








P A T R O L O G I i E s 
CURSUS COMPLETUS, ' ^ 1 

SEK 
B I B L I O T H E C A U N I V E R S A L I S , I N T E G R A , U N I F O R M I S , C O M M O D A , O E C O N O M I C A 

o m m s s . PATRII, DOCTORH, SCRIPTORIIQH ECCLESIVSTICORIM, 
SIVE L A T I N O R U M , S I Y E GRyECORUM, 

QUI AB jEVO APOSTOLICO AD ΜΤΑΊΕΜ INNOCBNTIl lll [ASN. 1216) PRO LATINIS 

ET AD PHOTll TEMPORA (ANN. 863) PRO GRMCIS FLORUERUNT : 
R E C U S I O C H R O N O L O G I C A 

OMNIUM QUiE EXSTITERE MONUMENTORUM CATIIOLICiE TRADITIONIS PER DUODECIM PRIORA 
E C C L E S I 2 E SiECULA E T AMPLIUS, 

IU1TA EDITIONES ACCURAT188WAS, 1NTER SE CUMQUE N O N N L L L I S CODICIBLS MANUSCRIPTIS COLLATAS, 
PERQUAM DILIGENTER CASTlGATA ; 

D18SERTAT10N1BUS, COMMENTARIIS, VARIISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLCSTRATA ; 
OMNIBUS OPERIBUS P06T AMPLISSIMAS EDITIONES QV£ TRIBUS NOV18S1M16 SJECULIS DEBENTUR ABSOLUTAS 

DETECTIS A U C T A ; 

llfDICIBDS PARTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS SIVE T O M O S 81VE AUCTORES ALICLJLS MOMENTl 
SUBSEQUENTIBUS, DONATA ; 

CAP1TUU& 1ΝΤΒΑ I P S U M TEXTUM RITE DISPOSITIS, NECNON ET TITULIS 6INGULARUM PAGINARUH HARGINEH 8UPER10REM 
DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAM 81GNIF1CANTIBUS, ADORNATA ; 

OPERIBUS CUM DUBIIS, TUII APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE 1N ORDINE AD TRADITlONEIf 
ECCLESIASTICAM P0LLENT1BL8, AHPLIFICATA; 

PDCENTIS ET A N P L I U S 1ND1CIBUS LOCUPLETATA J SED PRiESERTlH DUOBUS IMMENSIS ET GENERALIBUS, AI.TERO 
SCILICET RERUM, Q U O CONSULTO, QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISVE PATER, VERUM ETIAH UNTSQnSQUE 

PATRUM, ARSQUE ULLA EXCEPTIONE, 1N QUODLIBET THEMA SCR1P6ERIT, U N O I N T U I T U CONSPICIATLR ; 
A L T E R O S C R I P T U R J E SACRiE, E X Q C O L E C T O R I C O M P E R I R E βιτ O B V I U M Q U I N A M P A T R E S E T 

1N QUIBUS OPERUM SCORUH LOCIS SINGULOS SINGLLORUM LIBRORUM SCRIPTURvE VERSUS, 
Α PRIMO GENESEOS USQUE AD NOVISSIMCM APOCALYPSIS, COMMENTATl SINT. 

Ε01ΤΙΟ ACCURATISSIMA, CiETERISQUE OMNIBLS FACILE ANTEPONENDA, 81 PERPENDANTUR CHARACTERUM M1WITAS, 
CHART43 QUALITAS, INTEGRITA8 TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUH RECUSORLM TUM VARIETAS 

TCM NUIIERUS, FORMA YOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGI/E DECURSU CONSTANTER 
81MIL1S, PRETII EXIGDITAS, PR£SERT1MQUE I8TA COLLECTIO, UNA, HETHODICA ET CIIRONOI.OGICA, 

SEXCENTORUM FRAGMENTORIM OPUSCULORUMQUE HACTENUS II1C ILLIC SPARSORUM, 
PRIMIM AUTEM1NNOSTRA BIBLIOTHECA, E X OPERIBUS ET MSS. AD OMNES ΛΤΑΤΕ8, 

L O C O S , LINGUAS FORHASQUE PERT1NENTIBU8, COADLNATORUM. 

S E R I E S G R J E C A 
1N QUA PRODEUNT PATBES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLKSIiE 

Α S. BAUNABA AD PHOTILIM, 

A C C U R A N T E J . - P . M I G N E , 
B ! b l f o t h e c « C l e r l unlvereae, 

81ΥΕ 
CURSUUM COMPLBTORUBf I N SINGULOS S C I E N T I J E E C C L E 5 I A S T I C J E RAMOS E D I T O R E . 

PATROLOGIA, AO 1NSTAR IPSIUS ECCLESliE, LN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIA NEMPE LATINA, ALIA GRiECO-LATINA; LATLNA, 
JAH INTEGRE EXARATA, VIGINTI ET DUCEKTIS VOLUMINIBIS MOLE SUA fcTAT, CENTUMQUE ET *»ILLE FRANCIS VENIT, GfiiECA 
DUPLICI EDITIONE TYPIS MANDATA E8T. PRIOR GRiECUH TEXTUM CUll VERSIONE LATINA LATERALIS COHPLECTITUR, ET 
FORSAN CEMTUM VOLCMINUII EXCEDET NITMERim. POSTERIOR AUTEN VERSIONEM LATINAM TANTUM ΕΧΗ1ΒΕΤ IDEOQUE 1N-
TRA QUINQCAGINTA CIRCITER VOLUMINA RETINEBITUR. UNUMQLoDQLE VOLUMEN GRiECO-LATlNUM OCTO, UNUMQUODQUE 
IIERE LATINUM QUINQUE FRANCIS 80LUMMODO EXITUR : UTROBIQUE VERO, UT PRETII HUJUS BENEFICIO FRCATUR EIIPTOR, 
COLLECTIONEMINTEGRAM 8ITE GR.€CAM 61VE LATINAM COHPARET NECESSE ERIT \ SECUS ENIM, CUJU6QUE YOLUMINIS AM-
PLITUDINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA iCQUABUNT. 

PATROLOGIJE GRJECM TOMUS XVIl. 

O R I G E N E S . 

E X C U D E B A T U R E T V E N I T A P U D J . - P . M I G N E E D I T O R E M , 
IN VIA DICTA FAMBOISE, PROPE PORTAM LliTETIiE PARISIORUM VULGO FENFER NOMINATAM 

SBU P E T I T - M O N T R O U G E . 

1857 





SMCULVM III. 

Ω Ρ Ι Γ Ε Ν Ο Υ Σ 
ΤΑ ΕΥΡΙΣΚΟΜΕΝΑ ΠΑΝΤΑ 

O R I G E N I 
O P E R A Ο Μ Ν Ι Α , 

Ε Ι T A R I I 8 E D I T I O N I B U 8 Β Τ G O D 1 C I B U 8 ΜΑΝΌ E X A R A T 1 8 , G A L L I C A l f l S , I T A L I C I 8 , G B R M A f f l C I S Ε Τ 
A N G L I C I S G O L L E G T A A T Q U B A D N O T A T I O N I B U S I L M 7 S T R A T A , C U M G O P I O S I S I N D I C I B U S , V I T A 
A U C T O R I f E T M U L T I S D I S S E R T A T I O N I B D S . 

O P E R A E T S T U D I O 

DD. CAROLI ET CAROLI \ M T U DELARIE, 

ACCDRANTE ET RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE, 

B I B L I O T H B O S G L B B I U V I V B B S S 

fUBSUUB COMPLBTORCIf IN tlHeOLOt SCI8NTIA 8CCLB81 AtTICA RAMOt BIMTOBB. 

TOMUS SEPTIMUS. 

VBHIT 18 FR. GALLICIS. 

EXCUDEBATDR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOHEM , 
W VIAWCTADAUBOISE,PROPEPORTAMLUTETLEPAIUSIORUMVULGOD'ENFEHNOMIMATAM, 

8 E U P K T I T - M O H T R O U G E . 

1867 



ELENCHUS 

A U C T O R U M E T O P E R U M Q U I I N H O C Τ Ο Μ Ο X V I I C O N T I l f E l l T t J R . 

ORIGENES, 

Supplementum ad Origenis Exegetica. Col. 9 
S P U R I A . 

Coramentarius Anonymiin Job. 371' 
S C R I P T A A P O R I G E N E M S P E C T A N T I A . 

Apologia S. Pamphili pro Origene. 541 
Ruflni liber de adulteratione librorum Origenis. 615 
P. Danielis Huetii Origeniana. 633 
Eicerptum ex Georgii Bulli presbytori Anglic*ni Defensione Fidei Nic©n©. 1285 

£ * Typis MIGNE, au Petit-Montrouge. 



S U P P L E M E N T U M 
AD 

ORIGENIS EXEGETICA. 
EX CATENIS ET RECENS EDITIS. 

MONITUM. 
. («) Tria tunl prwcipue inlerprelationh genera ab Origene wurpata. Quadam res iptat prolixiut commen-
tantur. Allce tunl liomiHcc. Quocdam tunl veluli notas, et tcholia breviora, quasique compendiariw locorum 
interpretationes. Talia porro $unt, quce nos nunc primum publici juri$ facimus, the Vetm she Novum retpi-
ciant Tettamenlum. Equidem collecioret Calenarum, exquibus universahcec deprompla$unt,vident*r aiiquando 
in compendium iptius Origenis verba conlraxiue, aliquando etiam cum aliem$ mUcuiue. Ad hoc poUremum 
quod altinct, tantum absumus α placilis Huetii et de la Rue, qui viri eximii procurandce Origenit edilioni 
tlrenumimam navarunt operam, ut potius quovi* pignore contendamus, inde liquido apparere, undenam po · 
$terior£$ tua senta deprompserit. Id nobit planum maMfetlutnque fiet.ti modo animadvertenmus^ quce adnola-
vimut Phoiiwm advertus novos Manichceot communia habere cum Origene. NUtilommut ti qua Origeni e/tti-
que atlribum vidimus, ad calcem paginarum loca universa indicavimut, ut haberent tludio$i in promptu qua 
invicem conferenda videbantur. Ad primum vero quod attinet, id rariut factnm fui$$e apparet : ut fere gene* 
raiim affirmare liceal not commeniariola Origenit iotidem verbis habere, quibus ab illo icripta fuerunt. Uli-
nam porro exoriretur vir aliquis novu$,etip$e adamanlius, </ui Adamantii nostri tcripta hujumodi univerta 
tit veierum Catenis tparsa, aut in (orulis pluleitque biblioihecarum adhuc deliletceniia, colligere posset, et 
integra hujutmodi scholia nobis cotUexere, atque publici juris facere! 

Quae nos hic exhibemu$ fragmenta, talis illa quidem ampla, el quce cum reliqui* Origeni attributit, paren-
tem illum $uum ubique clamant; pro γνησιοτητι $ua tuculenla quoque habent argumenla et tettimonia (6). In 
Genesim namque scripsitse Origenem tetles sunt Eutebim (c), Nieephorut (d), Suidas et alii. Quin et Orige-
ne$ hujumodi exegeiica $ua pluriet commemorat (e). Scholiorum tive excerptorum in Exodum mentio fit ab 
Hieronymo, et Origene ipso conlra Olsum (/*). 

De scholiis m Leviticum ti Numeros ac Deuieronomium loquitur abunde Huetius. 
De excerptit tit Josue satit constat ex Philocaliae capite 15. 
Pro commentariii tn libros Regum fidem faciunt komilia De Eiignstrimytho quam vertit Allutiut, et Cmm 

tiodoru* (9), qui etiam de homilii* in Deuleronomium el in Reges atque Paralipomena lestatur. 
Pro expositione in Proverbia adsunt fragmenta apud Pamphilum in Apologia, et in Catena Maxariniat α 

in Lucam cap. vm f 0. 4, α Fabricio (h) memorata. 
De Joboel Psalmit re% est extra controvertiam potita, ticut et de Commentarm \n Matihceum et Lucam. 
Nemo ilaque jure de sinceritate monumentorum quce afferimut ambigere potettyaccedente prateriim Mai~ 

cianorum codicum nostrorum, ex quibut propemodum umversa accepta sunt, auciorilale apud omnes satis 

(a) Verba sunt Blbliothecm Gallandiance conti-
nuatoris (t. XIV, App., p. 3); ad ea spectanl Ori* 
genis fragmenu quae vir doctus collegit et nos rc-
eudenda susoipimus. Reliquis fraginenlis peculiare 
moniium prsefixuni est et fons imiicaiur uude hau-
ftimus. E D I T . P A T R . 

{b) Scholia in Psallerium ad manns habuil D. De~ 
larue cum ad toimnn II Origenis prefalus est. < Sed 
loium, inquit, opus illud Origeui suppnsilmn esse 

' vel indesalis liquclquod ubi de Maria Virgine, vel 
ubi de Paire et Filio et Spiritu sando sermo est, 
illa diserle Θεοτόκος, Pilius auicm Patri ομοούσιος 
prsedicalur; quae voccs scripiorein nou soluu; syno-
do Nicaiiia, sed ei concilio Epliesino receniiorem 
arguunt. Ab his igilur edendis sclioliis abslinendum 
csfie duxi. 1 Voces hjc noialic legunlur iafra (col. 

P A T R O L . Q R . X V I I . 

509 el 321), non tamen imer Scholia inP*alterium9 

sed in fragmentis ad Maithaei et LiicaeEvangeliuiu. 
Jure ergo au genuina sinl liaec fragmenia, dubi-
landi locus. Fragmenlum praeierea epistolaB ad ΡΙ10-
tium et Andream presbyteros (col. §7) Origeoi ab-
judicandum monet Montefalconius Bibtioihecce Cois-
linianx p. 41, Origene nempe mendose posito pru 
Severo, cujus meinoraiur epislola ad Pholium et 
Andrea:n in codice 8 ejusdem Biblioth. Coitlin., 
p. 44. E D I T . P A T R . 

(c) / i . E. v i , U. 
(d) L ib . xv, cap. 5. 
(e) Fabric. Bibl. Gr. tom. V , pag. 231. 
(f) Pag. 195. 
(g) Div. lnsiti. α»ρρ. 1 ct 2. 
(h) Loc. c i i . 

2 6 5 4 4 8 
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commcndata. Aceedit Ulud quod et in Nannianis codicibus, quorum catologus brcvi prodibit,eadem ailquando 
recurrunt tolidem verbit, et univenut commentandi modiu Origenem ubique redolet oc prodit. 

lllud quoqtie ad commendationem fragmenlorum horum tiientio non e$t pratereundum, quod prceler eru-
dUa multa, nec alibi fortasse invenienda, dogmata etiam Christiana adversut aggrttsores eorum feliciier as-
terunlur. Primi generit fuerit iflud quod legit ad Maiih. cap. X X Y I I , r . 17· Barabbce nomen fuisse Jesnm, 
itaque legisse veluttittima exemplaria : Quem vullis de bis duobus dimittam tobis? Jesum Barabbam, vel 
Jesum qui dicilnr Christus? Quce sane leclio videturtnodo loquendi evanyelislce hic usurpato admodum con-
gruenlissima. Item illud P$al. xxxvi, ». 24, ubi dicilur, in ixgonibut aliquando qui cadil vincere I r i a . Quo 
mirifice eorum senteniia tonfirmatur, qui docent ad referendam palmam victoricein agonibut athlelicis ler optis 
fume profligare advenarium, de quo nonnulli immerito dubitant apud Poterum loco α nobit ad iltum ver$%-
tulum excitato. Quid Uem sit στηλογραφία in tiiulo p$al. xv, et qui eju* u$u$ apud veteres, ex hisce schotiis 
apparel. Sincentas quoque ac γνησιότης versiculi de sudore Chrisli ilabilitur : qua similiier confirmaiur ex 
teque veiusto interprete, ut in Dionysio Alexandrino diximui. Variantium quoque leclionum bona teges, et 
Samarilani codicis aucloritat identidem nobit proponilur, ut ccetera mista faciamut. 

Dogmata fidei Chriitiana, tradilionis item eccletiastica, et non scriplae exslantiam ae veritatem yer hu-
jutmodi fragmenta cumulate confirmari ac itabiliri liquet. Deum ette incorporeum et qu<e corporaliter de illo 
dicunlur, ut Deum addecet esti inlelligenda, nihilque inde juvari Anthropomorphitarum deliria, patet ex 
scholiit inp$al. xm, v. 2. Dei providentiam ad minima quaque se exiendere, cotutat ex commentariu tit Job 
I L , 3. Vim ac necessilatem gralia, libertatem item arbitrii, pastim commendata inveniet. 

ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΚΑΟΓΑΙ 

ΕΙΣ ΤΗΝ ΓΕΝΕΣΙΝ <«>. 

ORIGENIS ADNOTATIONES IN GENESIM. 
(Ex Bibliotbeca Gallandiana.) 

CAP. VII. Α β ) ΚΕΦ. Ζ'. 
V. 4. Ego addueo pluviam $uper Urram quadraginta Στιχ. δ\ Έ χ ω επάγω ύετόν (έπΙ) τήκ γην τεσσα-

dies, el quadraginta noctei. Et delebo omnem pdxorra ημέρας, καϊ τεσσαράκοττα νύχτας, 
exiurrectionem (2), quam feci, α facie terroe t ab Καϊ έξαΛείψω πάσαν τ ή ν έξατάστασιν . ty> 
homine adutque jumentum. έποίησα, από προσώπου njc T ^ C » ^πύ drOpo>-

που εως κτήνους. 
Curnam diluvio bominum multiludines iperdi- Τί δήποτε τψ κατακλυσμψ τά των ανθρώπων πλή-

<Jil?Delere Caini genus voluil : commisia cum eo θη δ^φθειρεν ; ΈξαλεΓψαι του Κάιν τ6 γένος ήθέ-
fueral piorum quoque tribus 4 proplerea poenae λησε· άνεμίγη δέ αύτφ κα\ των ευσεβών ή φυλή· διδ 
etiain participium habuit. lnitiura vero aliquod nov« %α\ της τιμωρίας μετέσχηκεν. Αρχήν δί τινα καινού 
v i l * efficere cum vellcl, Noe ejusque liberos cum βίου ποιήσασθαι βουληθε\ς, τδν Νώε καϊ τους έκείτ 
uxoribus servatit, quippe qui pius eral et justus, νου παΤδας συν ταις γυναιξί διετήρησεν, ευσεβή δντα 
originemque suam ducebat a consanguiiieorum pie- κα\ δίκαιον, κα\ εκ της τών συγγενών ευσέβειας 
ia ie , odio quoque prosequebalur cam generum βλαστήσαντα, κα\ τήν της παρανομίας έπιμιξίαν μι-
misturam, quas contra leges eral. Haud vero, ul qui- σήσαντα.Ού μήν, ώς τινές φασιν, δργ^ (4) τινι καϊ μετ-
dam dicunt, iraquapiain vel poeuitenlia istbaec effe- αμελεία ταΰτα πε7εοίηκε. Ταύτα γαρ τοι ανθρώπινα 
cit. Sunt enim hce affeciiones humanaB : el divina ^ πάθη * ή δέ θεία φύσις, ελευθέρα παθών. "Αλλως τ* 
nalura ab affeclionibus iinmuiiisesl. Praterea etiam ή μεταμέλεια το?ς μετά τήν πειραν μανθάνουσι τών 
poenitenlia caditin eos, qui poelexperienlia quaDsit πραγμάτων τήν φύστν κατάλληλος* είτα πείρα 
rerum nalura didicerunl: qui posiquam experintenlo μανθάνοντες ώς ουκ ορθώς έβουλεύσαντο, μεταμέλον· 
didicerint, se haud recte consuluieee, lutic demum ται. Ό δέ Θεδς ούτως opd τά μετά πο)λάς έσέμενα 
poeniienlia ducunlur. A l Deus sic intuetur res post γενεάς, ώς ήδη γεγενημένα. 'Ος προορών τοίνυν καϊ 

* mullas generationes fuluras, ul eas quse jam faclaj προγινωσκων, οδτως άπαντα πρυτανεύει. Τί#δήποτ< 
sunt. Ceu pnevidens iiaque et praecognosceos, sk τοίνυν μεταμέλεται, άπαντα πρός τήν πρόγνωσιν τήν 

(1) Ex cod. Veneio χν. obique, ad editionem cod. Alexandrini Breilinge-
(2) H . e. subslaniiam vel naturam. Sic belle rianam, Tiguri 1730. 

«xhibeiur Hebraicum jekitm. (4) Sic correximus vcrbum nihHiop^. 
(3) Capiia et versuuui nuineroi ipse aitaotavi 
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ofaec ίαν οίχονομών; Ουρούν έπ\ θεου μεταμέλεια ot- Α 
κβ νομίας μεταβολή* ΜεταμέΛομαι γάρ, φησ\ν, βτι 
χέχρικα τδν ΣαονΛ είς βασιΛέα* άντ\ τοΰ· Εύδο-
κίμασα μεν παΰσαι τούτον, έτερον δε χειροτονησαι. 
Ουτω κάνταύθα · ΈνεθυμήΟην, δτι έποίησα άνθρω-
πον · έδοκίμασα διολέσαι τών ανθρώπων τδ γένος. 
"Αλλά φιλάνθρωπος ων , σπέρμα τδν Νώε ττ) φύσει 
τετήρηχεν. Επειδή δέ κα\ τών αλόγων τά γένη της 
των ανθρώπων εινεκα δεδημιούργηχε χρείας* χαϊ 
ταύτα τοις άνθρώποις συνδιεφθάρη, πλήν τών έν τΐ| 
κιδωτψ συν τψ Νώε διαφυλαχθέντων. Έχέλευσε γάρ 
6 δεσπότης Θεδς ανά δύο μέν έξ έχάστου γένους τών 
δοχούντων ακαθάρτων διασωθήναι, άνά έπτά δέ τών 
καθαρών. Επειδή γάρ ή μέλλε συγχωρεΐν τοις άν-
Ιρώποις μεταλαμβάνειν κρεών, ή μέλλον δέ κα\ θυ
σίας «ώτψ προσφέρειν της εύσεβείας ol τρόφιμοι, I 
πλείονα τά καθαρά φυλαχθήναι προσέταξε * τάς μέν 
τρεις συζυγίας, βίς τήν αΟξησιν του γένους,-τδ δέ Εν 
τδ τυεριττδν είς θυσίαν. Ευθύς γάρ ό Νώε μετά τήν 
παυλαν της τιμωρίας, θυσίαν τψ βεφ εύχαριστήριον 
•προσενήνοχεν, άπδ πάντων, φησ\, κτηνών τών 
καθαρών, καϊ άπδ πάντων τών πετεινών τών κα~ 
βαρών. Ής είναι δηλον δτι τούτου χάριν, άνά έπτά 
προσέταξεν έξ έκαστου γένους τών καθαρών είς τήν 
Χίβωτδν βίσαχθήναι, ?να, τδ έν ζώον έξ έκαστου γέ
νους ό Νώε προσφέρων, μή διαφθείρε τάς συζυγίας. 
(44) Στίχ. ις^. Καϊ έκλεισε Κύριος ό θεδς έξωθεν 

αύτοϋ τήν κι€ωτόν. 
Θειοτέρας τινδς δυνάμεως Εχρηζεν ή ασφάλεια της 

θύρας κλειομένης. 
ΚΕΦ. Ι θ \ < 

Στιχ. κε*. Καϊ κατέστρεφεν τας πόλεις ταύτας, καϊ 
•χασαν τήν περίχωρον, καϊ πάντας τους κατοι-
κονντας εν ταΐς πΰΛεσι. 

Στίχ. Καϊ άπέϋλεψεν ή γυνή αϋτον είς τά 
οπίσω, καϊ έγένετο στήΛη αλός. 
Ό Κύριος ού μόνον τούς ασεβείς άπόλλυσιν, άλλά 

καϊ τάς τ ροφάς αυτών οΟσας Σοδομιτικάς κα\ επι
βλαβείς· έν αίς έστι κα\ άμπελος, περί ής γέ-
γραπται · Έκ γαρ άμπέΛον Σοδόμων ή άμπε
λος αυτών καϊ ή κληματϊς αυτών έκ Γομόρ-
φας. (5) "Αμα τε είς τήν πόλιν άπεσώθη, κα\ τδ 
πυρ έπεφέρετο ταϊς πόλεσι, ση μείον της μελλούσης 
συντελείας. ΣτήΛη ούχ απλώς έγένετο, άλλά μάλιστα 
στήΛη άΛδς, διά τό · Ύμεΐςέστε τδ άλας της γης. 
Έφαρμόση δέ -cfj στήλη του άλδς τό · Έάν δέ τδ ' 
άλας μωρανθη ; Ουκ αθρόως αναβαίνει είς τδ βρος 
κατά τά είρημένα αύτψ, άλλά πρώτον είς Σηγώρ γί
νεται, καίτοιγε μή θα^ήσας έαυτφ περ\ του άναβή-
ναι είς τδ δρος. 

ΚΕΦ. Κ Γ . 
(6) Στίχ. ιε'. Γη τετρακοσίων διδράχμων. 

Σημειωτέον, δτι τάφου τιμή έστι τά τετρακόσια, 
τω κακωτικήν εΐναι τήν τετράδα καϊ εκατοντάδα. Κα\ 
ζητήσας τά δμοια έκ τών Γραφών εύρήσεις. 

'TReg.xv, 11. 1 Gen. f i i i , 20. 1 Deut. xxxn, 32. 

ί GENES. U 
universa moderalur. Quf igitor poeniiet eum, qui 
oronia ex propria praenotione adminislral ? Poeniten-
tia igitur in Deo, mutaiio esl providenliae. Poenitet 
me, inquit, quod judicavi Sanlin regem quod csC, 
Visum inihi hunc quidem abrogarc, aliuro vero eli-
gere. Haud aliter lioc loco : Recogilo me hominem 
fecisse; visum esi hominum genus e mcdio tollere. 
At enim benignus cum sit, Noachum semen nalura 
conservavit. Cum porro bruiorum genera in nsus 
bominum condidissei; ea quoque cara horoinibus 
simul interiere, exceptis iis qu» in arca cum Noa-
cho conservata sunt. Jussit eniro Dominus Deus, 
bina quidem de omni genere eorum, qu« immunda 
esse videbantur, servari, septena vero de mundis. 
Gum eniro iudullurus esset hominibus, ut carnibus 
vescerentur, iique qui pielatem colerent viciimas ei 
esseni oblaiuri, plura ex mundisasservari praecepit: 
tria scilicet paria ad incrementum generis, ununi 
autem impar, ad sacriflcium. Slaiim namque Noe 
simul atqiie poena cessavii, hosiiam Deo pro gra-
tiarum actione oblulit, ex omnibut, inquit, pecudi-
but mundU, et ex omnibus volucribui mundU Ex 
quo manifeuum est, quod hujus rei graiia seplena 
praceperit ex omni mundoruro genere in arcani in-
deci, quo singulare animal ex omni genere offerens 
Noe, paribus illis nihil inferret damni. 

V. 16· Et clausit Dominut Deu$ exira illum 
arcam. 

Diviniori quadam poieniia opus habebat tuiamen 
clausi ostii. 

CAP. XIX. 
Y . 25. Et iubverlit civitaies has, omnemque circum-

potitam regionem, et univeno$ kabUanles in ur-
bibus. 

V. 26. El respexit uxor ejus in potleriora, et fuit 
cippu$ salis. 

Dominus non mode impios perdit, sed ei escas 
corum, quae Sodomilicae suni el noxiae; in quibiis 
vitis quoque ceosetur. De qna scriplum e s i : Ex vite 
enim Sodomorum vitis iptorum , et propago ipsorum 
ex Gomorrha*. Simul alque in civitatem cvaj.it, 
eiiam ignis urbibus inferebatur, signum fuiune 
cousuimnalionis. Cippus baud siinplicitereffecia est, 
sed potius cippui talit, propter illud : Vo$ esiis tal 
terra V Gongrual vero cippo salis i l lud: Sin autem 
$al desipuerii * ? Non co festim in monlem ascendil, 
juxta ea quaa ipsi dicia fuerant: sed prius in Scgor 
esl, quandoquidem sibi non flderei in uionlein 
ascendere. 

CAP. XXIII. 
V . 15. Terraquadringcntarum didrachmarum. 

Adverlendum, quod sepulcri pretiura sinl qaa-
dringenia, propierea quod ad noxam perlinent qua-
ternio ei cenluria. Et sane si requiras, fimilia ex 
Scripturis invenies. 

\ M a u b . v , 13. · ibid. 

(*·) Ex cod. 534, pag. 24. 
(5) Confer huc Nytsenum. 

(6) Cod. 534, pag. 39. 

http://cvaj.it
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CAP. X X X V H . 
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V . 10. Numnam venteniet veniemu$ egoque et mater 
tua, et fralres tui adornre le super terram ? 

Manifestemaler Joseph antequam issomnia vide-
ret, obierat. Num ergo possuinus dicere,' quod vaii-
cinio fulurum praedicatur, ul Maria et Josepb Chri-
sio adorationem adbiboant? 

CAP. XLHI . 
V . 22. AU autttn illis : Propiiiui vobis, neu Ji-

mueritit. 
Videtur adjulus h/>mo iste ad Dei culturo apud 

Joseph. 
CAP. X L V I . 

V . 34. Viri nutritores pecudum sumut. 
Opprobrium iEgypiiis quisque pasior oviura erat, 

sed non Hebraeis. Si igilur ut pnslor sistatur nobis, 
^opprobrium jEgypiiis fiet; si ul mercenarius, fa-
cile amicus jEgypliis erit. 

Α ΚΕΦ. ΑΖ'. 
(7) Στίχ. ι ' /Apd γε έΛΘόντες έΛευσόμεθα έγώ τεκαϊ 

ή μήτηρ σου, χαϊ cl άδεΛροί σον προσχννησαΐ 
σοι έπϊ τήν γην ; 
Σαφώς ή μήτηρ του Ιωσήφ πρδ τών ενυπνίων 

έτελεύτησεν. Μήποτε ουν δυνάμεθα τήν Μαριάμ καϊ 
τδν Ιωσήφ είπειν προφητεύεσθαι προσκυνήσειν τ£ 
Χριστφ ; 

ΚΕΦ. ΜΡ. 
(8) Στίχ. κβ\ Εϊπε δέ αύτοΤς' "ΙΛεως νμΊν, μή φο-

6ε7σθε. 
Έοικεν ώφεληθήναι ό άνθρωπος ούτος είς θεοσέ-

βε ιανπαράτψ Ιωσήφ. 
ΚΕΦ. 

(9) Στίχ. λδ\ "Ανδρες κτηνοτρόφοι έσμέν. 
g Βδέλυγμα Αιγυπτίοις πας ποιμήν -προβάτων, άλλ' 

ούχ Έβραίοις. ΕΙ μέν ούν ώς ποιμήν έφέστηκεν ήμ?ν, 
βδέλυγμα έστιν Αίγυπτίοις' εί δέώς μισθωτδς, τάχ% 
κα\ φίλος Αίγυπτίοις. 

ίϊΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΚΛΟΓΑΙ 
ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΞΟΔΟΝ. 

ORIGENIS ADNOTATIONES ΙΝ E X O D U M . 
(Ex Bibliotbeca Gallandiana.) 

CAP. X V . 
Τ . 25. Ibi posuit illi Deut jura et judicia : et ibi 

eum ienlabat. 
Pro ulililale lentat Deus. Intentabilis est enim 

tnalorura. Sed proplerea tenlal, ut si obaudiantei, 
bonorum compoles fiani, el a malis liberenlur. 

CAP. X X . 
V. 4. Non facies tibi idolum. 

Aliud idoluin est, et aliud simililudo. Similitudo 
naraqueesl, si facias piscis aut quadrupedis, aut 
ferae , sive per artificium sive per picluram, simili-
tudinem : ast idolum, sunt quxcunque figurans 
anima, facil ex non exsianiibus forma primigenia*; 
puia, mistum aliquod animal ex bomine el equo. 

; V . 4. Qucecunque in ccelo tupra, et qutocnnque in 
lerra infra, et qucecunqut in aquit subtus tcrram. 
iVon adorabis ea, nec etiam cole$ ea. 

Aliud est adorare, aliud vero colere. Qui enim ex 
tota anhna scrvit istis, non soluin adoral, verura 
«liam colit. Qni autem simulauter agit ei propier 
consuetudioem, non coiil quidem, sed adoral. lnve-
nies porro vlros hujusmodi in Numeris, qui gratiti-
caii eunt raulieribus, ei idola adoravere. 

ΚΕΦ. ΙΕ'. 
Στίχ. κε'. Έχει έθετο αϋτιρ ό θεός δικαιώματακιά 

κρίσεις, καϊ έχει αυτόν έπείραζε. 
Έπ* ωφελεία πειράζει ό θεός. ΆπεΕραστος γάρ 

έστι κακών. 'Αλλά διά τοΰτο π ε ι ρ ά ζ ε ι , Γνα έάν 
ύπακούσωσιν αύτψ, τύχωσιν αγαθών , κ:α\ άπαλλα · 
γώσι κακών. 

ΚΕΦ. Κ'. 
Στίχ. δ\ (10) Ού ποιήσεις σεαντφ εΙδωΛον. 

"Αλλο εΓδωλον, καϊ Ετερον ομοίωμα. Όμοίωμα γάρ 
έστιν, έάν ποι^ς ιχθύος ή τετραπόδου; f) θηρίου, 
διά τ*χνουργίας ή διά ζωγραφίας ομοίωμα* εΓδωλον 
δέ, δσα ανατύπου σα ψυχή ποιεϊ έξ ούχ υπαρχόντων 
πρωτότυπος· οίον, άναμεμιγμένον τι ζώον άπδ άνθρω
που καϊ ίππου. 
Στίχ. δ*. Ό σ α έν τφ ούρανφ άνω, χαϊ δσα έν τβ 

κάτω. χαϊ δσα έν τοις νδασιν ύποχάτω της 
γης. Ού προσκυνήσεις αύτοΐς, ουδέ μή Λατρεύ
σεις αϋτοις. 
"Αλλο προσκυνεΓν, κα\ άλλο λατρεύειν. Ό μέν γάρ 

έξ δλης ψυχής δουλεύων τούτοις ού μόνον προσκυνεί, 
άλλά καϊ λατρεύει · ό δέ καθυποκρινόμενος, καϊ δια 
τά Ιθη-ποιών, ού λατρεύει μέν, προσκυνεί δέ. Εύρή
σεις δέ τοιούτους έν τοΖς ΆριθμοΖς χαριζομένους γυ
ναιξί, κα\ είδωλα προσκυνοΰντας. 

(7) Ibid. pag.56. 
(8) Ood. 534, pag. 6 i 
<9) lbid. pag. 6(i. 

( ^ { E d i d i i Monlfauc. in Hex. Est in cod. 534, 
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ΚΕΦ. ΚΗ'. 
Στίχ. λ \ Επειδή προσήκει τδν αρχιερέα κα\ 

Εμπροσθεν κα\ δπισθεν , καθαπερ ασπίδα, περιφέρε ι ν 
την προαυλακτικήν έπιμέλειαν, μύπου τις εναν
τ ία βουλή τών της πονηρίας πνευμάτων τδ λογικδν 
τρώσειεν, καϊ τδ δδκιμον τών κρίσεων συνταράξη, 
χαϊ τήτ δήΑωσιν χαϊ τήν άΛι\βειαν τ^ επιμιξία 
τής κακίας άποστηναι ποιησ?ιεν. 

ΚΕΦ. ΛΑ'. 
Στίχ. α'. Καϊ έλάλησε Κύριος προς Μωϋσήν. 

Έν δλαις τεσσαράκοντα ήμέραις δούναι τδν νόμον 
κατείχε τδν Μωυσήν (H) δ πάνσοφος θεδς , καίτοι 
δυνατώς Εχων έν τρισίν ήμέραις δούναι τδν Νόμον. 
Άλλ' ίνα τδ κεκρυμμένον της ασεβείας έν τφ βάθει 

της καρδίας τών Ιουδαίων ό χρόνος της απουσίας 
Μωΰσέως έλέγξη. 

ADNOT. ΙΝ LEVITIC. 

Α 
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CAP. XXVIII. 
V . 30. Siquidem par est υΐ pontifex et anle ct 

retro, quasi clypeum, ferat caularo sollicitudinein; 
ne qua forte contraria volunlas spirituuni nequam 
ralionalem aniraa? porlionem vulnerel, comrnenda-
bilesque sententias perlurbel, declarationemque ae 
veriiatem (13) mistura malitiae abscedere efficiat. 

CAP. X X X I . 
V . i. Et focutus e$t Dominut ad Moyten. 

Totis qoadraginla diebus quo legena daret Moysen 
detinuil sapientissiraus Deus, lametsi possei vel 
iribus tanlum diebus dare legein. Id porro faclum 
est, ut deliiescenlem impieiatem in imo cordis Ju-
daeorum letapus abseiili&Moysisreiegeret. 

ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΚΛΟΓΑΙ 
ΕΙΣ ΤΟ AEYITIKON. 

ORIGENIS ADNOTATIONES IN L E V I T I C U M . 
(Ex Bibliolhoca Gallandiana.) 

ΚΕΦ. Δ'. 
Στίχ. κζ*. Ψυχή έάν άμάρτχι ακουσίως, φησ\, καϊ 

ί ι^Ι ποιήσ"β άπδ χασών των έντοΛών Κυρίου, ών 
tet ποιεΊν. 

(12) Εί δέ κατά φύσιν Εχει. "Εστι τάχα τινά προσ
τάγματα Κυρίου, α ού δεί ποιειν, κατάτό· Έδωξαν 
αύτοΊς προστάγματα ού καλά. Ψυχή ούν άμαρτάνει 
ακουσίως, οτε προφάσει εύσεβείας τδ μή δέον τη 
ρεί. Καϊ δείται θυσίας πρδς άφεσιν , ού δεομένου 
θυσίας του δρώντος έξεπίτηδες* ώς δ γεγονώς Ιου
δαίος , ίνα Ιουδαίους κερδήση , κα\ περιτεμών τ^ν 
Τιμόθεον. 

Στίχ. κη' . Σημαίνει ουν, δτι αμαρτία καλείται κα\ 
αύ-rA τδ προααγδμενον. Ούτο> νοητέον τδ · Αμαρτίας 
Λαον μου φάγονται. Εί ουν ό άμαρτάνων αυτήν δο-
κεί θύειν τήν άμαρτίαν έν τφ μετανοείν, ούκ οφεί
λει τοις αύτοίς περιπίπτειν, έπεί άναζη ή αμαρτία. 
Ουτω δυνατδν τδν Χριστδν καλείν άμαρτίαν, ώς υπέρ 
της πάντων αμαρτίας τυθέντα. 

ΚΕΦ. ΙΒ'. 
Στίχ. ψ. Γυνή ήτις έάν σπερματισθή, χαϊ τέχ$ 

άρσεν. 
Παρέλκειν δδξει τδ, έάν σπερματισθη, προτασ-

σόμενον του · χαϊ τέχιχ άρσεν* Άλλ' έφίστημι μή-
ίνα προφητικώς ή Μαρία, ούκ έκ του έσπερ-

• Ezecb. χχ, 25. Τ Ose. ιν, 8. / 
(11) Cod. 534, έπείχε τω Μωυσ$. 

ν (12) Cod. 534 non liabct εί δέ. Videlur legenduin 
< δε Mox in cod. 534, είσΐ γάρ τάχα τινά καί. Ει 
Ιδωκα, pro Εδωςαν. 

(13j Vulgata, Doctrinum el veriialem; Heb. U R I M 
CT THCMMiM, luces et perfectiones; quod est, geminas 

Β CAP. IV. 
V. 27. Amma $i peccaverit non tponte, a i l , el non 

fecerit de omnibus prcecepiis Domirtt, qine oporiet 
facere. 
lla naiura coniparalum est. Suui omnino quaedam 

mandata Domini, qu» non oporiet faqere, juxia 
illuiJ : Dedi ei$ prcecepta non bona · . Anima igiiur 
peccat tion sponie, quando pieiaiis praetextu servat 
quod minime oporieL Indiget Uaque hoslia ad re» 
niissionem, dum boslia non indigel i s , qui spome 
fac i i : pula (14), is qui factusesi Judaeae, ut Judaeos 
lucrifacerel, el circunicidil Tiraotheum. 

V . 28. Indicat ergo peccatum dici eiiam bosliam, 
quae offerlur. Sic inieliigendum est illud : Peceata 
populi mei comedeni T . Si igitur qui peccal, ipsum 

G videlur sacriflcare peccaluin, dum eum poenilel; 
non debet in eadem prolabi, quaudoquidem revivi-
sceret peccalum. Hoc pacto Hcel Christum appel-
lare peccatum, eo quod pro oinuium peccaiis immo-
latus est. 

CAP. X U . 
V. 2. Mulier qucecunque, l i semen $utceperit, et pe-

pererit masculutn. 
Kedundare vkleatur iHtid, $i $$men tusctperit, 

quod praemittitur anie et pepererit tnaseulum. A l 
enim inclinor aniuio ul suspicer, propbolice, Ma-

pelhicidas et pretiosas. 
(14) \\jdc refer ad drsiinclionem non $ponte et tx 

pratexiu vel motivo ageiilis, non vero ad id quod 
inquii, indiget vel iton indigel hotlia pro venia. A -
liuqui acquerelur Paulum in bis uou laudabiliier 
egissc. 
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riam, quippe qu« non suscepto semine peperit raa- Α ματίσθαι (17) τεκουσα άρσεν , μ ή νο^ισθί) άκάθσρ. 
sculum, ne putetur immunda fuisse proplerea quod τος εΤναι, γεγεννηκυία τδν Σωτήρα , ^Γρηκεν δλον 
G n l i T r t l A r a m Α / Ι · / ΙΑ«· Ι Ι h/w* l A l n m / l i v i e a o P n l O M l *ΤΛΜ<ΤΛ ΊΓΛιΊνίΛΤΛ VrtY. tl4t ΤΓΛΟνΡΙf l /wUJ v Tni j Salvatorem ediderit, boc lolum dixisse. Polerat 
nihilominus eliam non praeposilo, Si semen tu$ce-
perit, reputari non immanda fuisse Maria : non 
enim eimpliciter raulier eral, eed virgo. 

CAP. XIII. 

V . 45. Etleproitti, in quo esl taciui , vettimenta 
illiui erunt dissoluia ei caput ejut deteclum. 

Utquid leprosi deteclum jubet esse capul, et ve-
siimenta dissoluta ? Ut inuoiesceret, nec participa-
rcni immunditiei qui ad euin accessissent. Sic Ape-
stotus de peccantibus : Secedite ab omni fraire in-
ordinate tncedenie, el non tecundum tradilionem quam 

τούτο. Έδύνατο δέ χαϊ μή προκε ιμένου του , 'Εάτ 
σπερματισθή, νοείσθαι μή ούσα ακάθαρτος ή Μα
ρία· ού γάρ απλώς γυνή, άλλά παρθένος, 

ΚΕΦ. Ι Γ . 
Στίχ. με'. Καϊ ό Λεπρός, έτ φ έστιν άρή, τά Ιμά

τια αύτον Ισται παραΛεΛνμένα, και ή κεφαΧή 
αϋτου άκάΛνπτος. 
Διατί του λεπρού άκάλυπτον εΐναα κελεύει τήν κε

φαλήν, και τά ί μάτια παραλελυμένα ; "Ινα γνωριστος 
?j, κα\ μή μεταλαγχάνωσι της ακαθαρσίας οί προσ-
πελάζοντες. Ούτως ό Απόστολος π ε ρ \ τών άμαρ-
τανόντων έφη * ΣτέΛΛεσθε υμάς άπδ παντός άδεΛ-

accepittii α nobis* ; e t : S i qui$ frater nominalus (16), β φον ατάκτως περιπατοΰντος, χχά μή κατά τήτ 
vel fornicator, vel avams, vel idololaira, vel vinoltn-
tu$, vel conviciator, vel rapax : cum hoc non corne-
dere ·. 

CAP. XXIII. 
Y . 2. ticec tuni festa Domini. 

Omnis laetus dies, in quo praeccpium est, ul lan-
quam in die sancto tatia quantom fiant, prae casieris 
diebus dislincla, festum nuncupatur. Non lamen 
omne feslum eet solemnilas: sed lunc demum, ut 
noroen per se sonat, quando umlique in unum co-
eunt. Iiaque solemniias el ipsa esi festum ; non la-
men festum, soleinnitas. Puta, S^bbala el Calendae, 
feslasuru; Azyma vero, c l dies Pentecosles, et Ta-
bernaculoruro, non aiodo fesia suni, sed eliam so- C κα\ πανηγύρεις 
temtiiiaies. 

V . 40. Et rami patmarum. 
Hrnc licet inielligere, quod iterum quoque nobis 

in Cbristo paradisi Tohiplates largitur Deus. Plan-
tarum ergo semper vireniium rami, perenniiaiem 
ejus gratiae, spemque immarcescibHem in se ipeis 
sigoiflcanl. 

CAP. XXVII . 
V . 15. Quod $i qui sanctificavit eamt redimet domum 

suam, adjiciet ad hoc quinlam partem argenli pre-

παράδοσιν, ήν παρεΛάβετε παρ* ήμων κα\, '£α> 
τις άδεΛφός ονομαζόμενος, ή πόρνος, τ} πΛεοτέ-
^της, ή εΙδωΛοΛάτρης, ή μέθυσος, ή Λοίδορος, ή 
άρπαζ · τφ τοιούτω μή σντεσθίειν (18). 

ΚΕΦ. Κ Γ . 
Στίχ. β'. Αύται αϊ έορταϊ Κυρίου. 

Πάσα ιλαρά ήμερα, έν fj προτέταχται (19), ώς έν 
αγία τάδε τινά ποιείν παρά τάς λοιπάς εξαίρετα, 
εορτή καλείται. Ού πάσα δέ έστι πανήγυρις · άλλά 
κατά τούνομα, δτε έπ\ τδ αύτδ συναθροίζονται παν
ταχόθεν. "Ωστε ή μέν πανήγυρίς έστι κα\ εορτή * 
ούκέτι δέ εορτή, κα\ πανήγυρις · οίον · Σάββατα καϊ 
Νουμηνίαι, έορταί είσιν " "Αζυμα δέ, καϊ ήμέραι τών 
Εβδομάδων, καϊ Σκηνοπηγίαι ού μόνον έορταί, άλλά 

Ι Ν , et cedet illi. 
Quod si non prelium domus vel agri quis, sed 

•as ipsas res sanciificarit Deo, pretiuin solvet C U I A 

quinla parle dum redimit ea*, eK reiiuebil sibi pos-

Στίχ. μ'. Καϊ κάΛΛυντρα (ρο*νίχων. 
Πάρεστι διά τούτων νοεϊν (20), κα\ πάλιν ήμίν έν 

Χριστφ τάς έν παραδείσφ τρυφάς άιπονέμει Θεός. 
Φυτών δέ τών αειθαλών οι κλάδοι, τ& διηνεκές της 
χάριτος καϊ τδ άμάραντον της ελπίδος έφ' έαυτοίς 
ση μα ί νου σι. 

ΚΕΦ. Κ Ζ \ 
Στίχ. ιε'. Εάν δέ ό άγιάσας αύτήτ Λντρώται τήτ 

οϊκίαν αϋτοϋ, προσθήσει έπ' αυτό τό έπίπέμ
πτον του αργυρίου της τιμής, καϊ έσται αϋτφ· 
Εί δέ μή τιμήν οίκίας, ή άγροΰ τ ι ς , άλλ' αυτά 

άγιάσαι θεφ, τήν τιμήν καθήσει μετά του πέμπτου 
λυτρούμένος αυτά, κα\1καθέξει τάς κτήσεις· έτέροις 

eessioiiee i l la»: sed aliis non vendel. Ac si vendide- D δέ ούκ άποδωσεται. "Αλλά καν άποδώται, μέχρι του 
rit, usque ad Jubilaeum reiiuebil eas eiopior, de-
iuceps cedcnt Deo. 

V. 16. Quod «i de agro. 
Qui ex einptione agrum emit, non retinebil hunc 

t i b i ; sed inito calculo reddet frucluni Deo ; et in 
Jabilaeo restiluet agrum yenditori. 

• II Thess. n i , 6. · I Cor. 11. 
(15) Hebr. naghah, et tangere et plaga aficere s i -

gnifical. 
Hocest, difamaius, infamis. 

(17) Cod. al . , σπερματίσθαι. 
(18) Ad hunc lociiui referendum videlur fragmen-

tum sequens quod sub Origenis nomine edidir 
card. Angelo Nai iu Classici Auctore*, l . X , Romae 

Ιωβηλαίου καθέξει ό πριάμενος, κα\ μετά τούτον 
ίσται θεού. 

Στίχ. ις^. Έάν δέ άπδ του άγρον. 
Τδν δέ έξ άγορασίας άγρδν άγοράσας, ούκ άνα-

κτήσεται τούτον έαυτώ · άλλά πρδς λόγον άποδούς 
τδν καρπδν τψ θεψ, έν τψ Ίωβήλ άποκαταστήσεται 
τδν άγρδν τψ πεπρακότι. 

1838: 
Ώριγέτονς είς Αενιτικότ. 

Καί γε τους περ\ λέπρας νόμους ύπολαμβάνω 
είδη 

(19) ΑΙ. προστ. el mox εξαίρεται. 
^20) Decsi ώς vel δτ;. 
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ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΚΛΟΓΑΙ 
ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΑΡΙΘΜΟΤΣ 

O R I G E M S ADNOTATIONES IN NUMEROS. 
(Ex Bibliotheca Gallandiaua.) 

ΚΕΦ. LV. 
Στίχ . ζ \ Τό δέ μάννα, ώσεϊ σπέρμα κοριού. 

(21) Τδ δέ ώσεϊ σπέρμα κοριού, ol λοιπο\ βδε-
Μον · άλλος φησ\ν, έκ μέΛιτος· Ακύλας καϊ Σύμ
μαχος, μαστού έΛαιον, μαστού είς Μπας. 

ΚΕΦ. ΙΒ\ 
Σ τ ί χ . α\ β», ι% ιε\ Αοιδορήσασα Μαριάμ τδν 

Μωσέα, έλεπρωθη, έξω της παρεμβολής γενο
μένη έπτά ημέρας καθίσασα. Τούτο δέ γέγονε πρδς 
φόβον του λαού. Εί γάρ της αδελφής ούκ έφείσατο, 
ουδέ έτερου. 

ΚΕΦ. ΙΔ' 
Στίχ. \ς*^ Καϊ ol άνθρωποι. 

01 τήν γήν ψέγοντες, ψεύστην τδν θεδν, κατ* αυ
τούς εύσεβώς, έδειξαν, έπαινούντα (22) τήν Παλαι-
οχίνην. 

ΚΕΦ. ΚΒ'. 
Στίχ. β\ Καϊ Ιδών ΒαΛάκ. 

Τϊκουσαν Εθνη κα\ ώργίσθησαν. Έν οίς κα\ τδ · 
Άρχοντες Μωαδιτών, έΛαβεν αϋτου ς τρόμος. 

Στίχ. ο \ (2δ) "Οτι ώσπερ μάντιν τδν μισθδν ταύ
της Ιφερον προσαγαγείν αυτόν. 

ΚΕΦ. ΚΓ'. 
(24) Στίχ. ζ'. Καϊ άναΛαδών τήν παραβοΛήν. 
Ή Θεία Γραφή έν τισιν τόποις προκρίνει κα\ προ-

τίθησι τδ συμβολικδν δν της Ιστορικής διηγήσεως έν 
TfJ αύτου υποθέσει. 

ΚΕΦ. ΚΑ'. 
Στίχ. ζ. Καϊ κυριεύσε* εθνών ποΛΛών. 

(25) Είσ\ δέ κύριοι πολλοί, καϊ θεο\ πολλοί. Μακά
ριοι δέ οι τδν Κύριον ημών Τησούν Χριστδν έχοντες 
κύριον * κυριεύσουσι γάρ κυρίας πολλάς. 
Στίχ. ιζ. Καϊ άναστήσεται άνθρωπος έξ ΊσραήΛ. 

Φασ\ τδν Βαλαάμ έχειν φο«ητάς τί| τέχνη, μα-
θητεύσαντας αύτψ τί) μαγική καϊ δόξαν περ\ αύ-

" E x o d . xv, 15. Μ 1 Cor. νιιι, 5. 
είδη τινά της ψυ^ής διαγράφει διάφορα* τίς γάρ ούκ 
&ν άπορη ση όρων, δίυι πή μέν ή λέπρα ποιεί τδν 
άνθρωπο ν άκάθαρτον έγγενομένη χρωτι ζώντι, π η 
δέ πάσης ακαθαρσίας απολύει δλον λεπρδν γεγο
νότα ; τότε γάρ ακάθαρτος είναι λογίζεται τις, δτε 
χρως ζών μετά τδ όλόλεπρον ευρίσκεται έν αύτψ, 
μιαίνοντος του ζώντος χρωτδς τήν έξ δλων λέπραν, 
άμίαντον είναι λεγομένην ηγούμαι γάρ τήν λέπραν 
άντί άλογων λαμβάνεσθαι της ψυχής παθημάτων 
τον δέ ζώντα χ ρώτα, άντί της λογχκής καταστά-

(21) PraecedilΜάν ώνομάσθη, elc., ut.in edit. ex ρ. 
cod, 554, pa«. 475. 

(22) Cod. et ros. Bonjoan. επαίνουντ." 
(£3) U J L C subduntur iis φι«ϊ ί» cdil. haboutur 

C A P . XI . 
V. 7. Manna autetn erat, ut semen coriandri. 

l l lud, ut temen corktndri, alii vertunl bdtlii; 
alius a i l , ex melle; Aquila et Symmachus, mammm 
oleum, mammas in pinguedinei. 

CAP. XII. 
Y Y . 1,2, 10,15. Maria Moysem conviciata, le-

prosa faela est, el exiracastra per septem dies man-
sit. Hoc faclum esi ad terriculamenlum popub. S i 
emin sorori non pepercit, nec alleri. 

CAP. XIV. 
V. 56. Et illi homines. 

y Qut terram vituperau sanl , mendacem Deunh 
juxta ipsos quidem pie, oslenderunt, qui Palaestinant 
comniendaveral. 

Β CAP. X X l k 
V . 2. El videns Balac. 

Audierunt gentes, et iraiae sunt. In quibus esl el 
iliud : Principes Moabitarum, cepit eo$ tremor 

V . 4. Quoniam tonquaio ad vaiem mercedem ej*is 
u l offerrel afferebant. 

CAP. XXIII. 
V. 7. Et retumeni parabolam. 

Divina Scriplura in quibusdam locis igilur pras-
fert ei aiiieponil quod symbolum est, ipsi bislorue 
narrationi in argumento ejns. 

CAP. XXIV. 
V. 7. Et dominabitur gentiurtkmuitarum. 

Sunt aulem domini mulii el dii m u l l i t l . Beati au-
lem qui Dominum nostruni Jesum Gbristuiu ba-
bent dominum : dominabunlur enim dominalus 
uiullos. 

V. f7. El resurget komo de lsrael. 
Dicuul, Balaain habere discipulos suae artis, qui 

edoceanluv ab iUo fuogiam : bos, cum ipsum luagni 

σεως* δοκείουν LWH μυστήριον περιέ^ειν δ λόγος· 
έν γάρ τή τών ρρεφών ηλικία άνέγκλητός έστιν ή 
ψυχή, τής άλογίας άπολυούσης αυτήν παντδς ψόγου· 
έάν δέ όφθή χρως ζών έν αύτ-fl, δ έστιν έάν άρχαΐ 
του λόγου ύποφύωσι, τότε άρχή της αμαρτίας υφί
σταται, έως έπικρατήσαντος του χρωτδς του ζών
τος, τουτέστι του λόγου αυξάνοντος κα\ τέλειου με
νού, δ λόγος γένηται ό χρως ζών, καϊ τέλεον ή λέ
πρα έξαφανισθή. E D I T . P A T R O L . 

272.Α, posl π^ρόό^ησις. 
(24) In cod.554,pag. m . 
(25) Hsec praeler edita pag. 27?. 
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facerent, conseripsisse illius vaticinia, eaque po- Α του έχοντας (26), άναγραψασθαι τάς προφητε ίας α ύ -
eleris reliquisse, in quibus eral el illud : Orielur του, καϊ καταλιπειν, έν αίς καΛ τό · ΆνατεΛεΊ 
stelta Aut ealiem ex paierna Iradilione, aique άστροτ. "Η καϊ έκ της πατρικής παραδόσεως τούτο 
doctrioa .islad accipienies Magi, in Belhleem ve- καϊ διαδοχής παραλαβόντες oi Μάγο*, έ π ι τ ή ν Βηθ-
nerunl. λεέμ παρεγένοντο. 

ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΚΛΟΓΑΙ 
Ε Ι Σ Τ Ο Λ Ε Τ Τ Ε Ρ Ο Ν Ο Μ Ι Ο Ν 

^ 

O R I G E N I S A D N O T A T I O N E S Ι Ν D E U T E R O N O M I U M . 

( Ε Ι Bibliotbeca Galhudiana.) 

C A P . I. 

Υ. 31. Uι ti homo ceu nulritor gettet. 
Aquila, Ul $i portet nutrix, filium getiavit, inler-

f retalus est. Origenes vero in bomiliis in Jeremiam 
dixtt : · Adlemperavit se condescenditque nobis, 
nostram infirmilaiem suam faciens ; velui magister 
curo puerts balbuliens, velut paier liberos suos 
nuiriens, moresque illorum induens,. et paulaiim 
perducens eos ad ea quae perfectiora el sublimiora 

C A P . III . j 
Y . 1 8 . Et prcccepi vobis. 

Hxc dieit tribui Ruben ei tribui Gad et dimidiae 
iribui Manasse. 

Y V . 27, 28. PIus Moysi prae Aarone Iributt, v i -
disse nempe lerrara oculis propriis. At ingressum 
Bon iribuil, propter fidei defecium hac poena mulia-
tis, qu» ulrumque exlra terram prowissionis de 
fcac vila iransferl, cum eo pervenire non possenl; 
nam Qnis per fidem dalur. Quod quidem symbolum 
eliam de lege fuit, quae ad perfectionem consum-
mare non poierat, neque promissionem largiri : 
quoniam, jnstus ex fide vivet Est tamen honor 
bic, novisse judicium Dei, et praenovtsse propriam 
mortem. 

Ejutdem. Prpducii Jesum, jam quidem sancliii- < 
caium ex sequela el conversaiione cum Moyse, 
sttd receplurum mox spirilum principalem per 
Moysen, ul et suos pro se stabilirel. Quemadmo-
dum eliam Elisaeus in spirilu Eliae aderal,Eli% opus 
faeiurus. In eodem eienim spiriin eadem operari 
oportet. Accipe ad tef ui dicilur in Numeris, Jetum 
filium Nave; hominem qui habel spiritum Dei in 
setpso, et impones manui tua$ supereo u . Sic eliam 
aposioli Spiriiura viviGcautem babentes ex insuffla-
lione Domiui, spiriluip accipfunt principalein coe-

" Num. xxiv,17. " Gal. u\, 11. " Num. xxvn 

i26) Sic, pro ίχοντες correxiinus. E D I T . P A T R . 

27) Forie ήμιν. 
28) Ha?x subjiciuntor sine alio aucloris nomine 

, iift, quai iu vulg. babentur ad v. 11, pag. 387, »t 

Κ Ε Φ . Α'. 

Στίχ. λα\ Ώσεϊ τροφοφορήσαι άτθρωΛος. 
Ακύλας. Ώσεϊ άραι τροφός τδτ νϊότ έβάστασετ, 

ήρμήνευσεν. Όριγένης δε έν ταΐς είς τδν 7ερεμ£αν 
όμιλίαις φησί· ι Συμπεριηνέχθη καϊ συγκατέβη 
ύμιν (27), τήν ήμετέραν άσθένειαν οίκειούμενος · ώς 
διδάσκαλος συμψελλίζων παιδίοις, ώς π α τ ή ρ Ιδίους 
τιθηνούμενος παιδας, κα\ τους τρόπους αυτών υπο
δυόμενος, κα\ κατά μικρδν άγων αυτούς έπ \ τά 
τελειότερα καϊ υψηλότερα. > 

Κ Ε Φ . Γ . 

Στίχ. ιη'. Καϊ ένετειΛάμητ ύμιν. 
(28) Ταύτα λέγει τ% φυλζ 'Ρουβε\μ, κχ\ τ-J φυλ^ 

Γάδ, κα\ τφ ήμίσει (29) φυλής Μανασσή. 
Στίχ. κζ', κη'. Πλέον τψ ΜωύσεΓ παρά τ ψ Ααρών 

δίδωσι, τδ θεάσασθαι τήν γην έξ αύτόπτου. Τήν 
δέ εΓσοδον ού δίδωσι, τξ της πίστεως ένδεία ταύ-
την δίκην έπιθε\ς, καθ' ήν αμφότερους έκτδς της 
γης της έπηγγελμένης μεθίστησιν άπδ του βίου, 
καϊ (30) δυναμένους άφικέσθαι, του τέλους &τε 
διά πίστεως διδομένου. "Ο δή κα\ σύμβολο ν ε Ες τδν 
νόμον,|ού δυνάμενον τελειώσαι ουδέ τήν έπαγγε-
λίαν αποκατάστησα ι, δτι ό δίκαιος έκ πίο*τεως ζήσε* 
τ αι. Τιμή δέ αύτη, τδ γνώναι κρίσιν θεού, καϊ προ-
γνώναι τήν οίκείαν τελευτήν. 

Τον αύτον. Προάγει τδν Τησοΰν, κα\ ήδη μέν 
ήγιασμένον έκ της άκολουθήσεως, κα\ παρά μο
νής (51)[Μω0σέως, τδ δέ άρχικδν πνεύμα διά Μωυ-
σέως μέλλοντα κομίζεσΟαι πρδς τδ και οίκείους άντ* 
αυτού καταστήσαι. "Ωσπερ κα\ 'Ελισσαΐος έν πνεύ-
ματι Ηλίου παρήν τδ Ήλίον πράξων Ιργον* έν 
γάρ τψ αύτψ πνεύματι τά αυτά κατεργάζεσθαι δει. 
Λάβε αρός έαντόν, ώς φησιν έν τοις Άριθμοίς, 
τότ Ίησοντ vlor Νανή, άνΟρωπον δς έχει πνεύμα 
θεού έν αύτφ> καϊ έπιθήσεις τάς χείρας σον έζ% 

αύτφ. Ούτω κα\ ol απόστολοι Πνεύμα ζωοπούν 

18. 

υποδεέστεροι. 
(29) Sic reposuimus, pro τό ήμισυ. E D . P A T R O L . 

(30) Forle μή pro καί. 
(5l)Forle παραμονής. 
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έχοντες άπδ της έμφυσήσεως του Κυρίου, πνεύμα Α lilus demissum : non spiritom In spiriiu, alium pro 
κομίζονται τδ άρχικδν έξ ουρανού καταπεμπόμενον * 
ού πνεύμα ένπνεύματι, έτερον έφ' έτερου* άλλ' ενερ
γέ ιαν έντψαύτψ πνεύματι,καθάπερόΙΙαύλος διδάσκει. 

ΚΕΦ. Δ'. 
Στίχ. ιβ*. Καϊ έΛάΛησε Κύριος πρδς υμάς έκ 

μέσον τον πυρός φωνήν βημάτων, ήν νμεϊς 
ηχούσατε. 
(32)Τουαύτονείςτόαυτό. "Αλλος φησί· Δήλονγάρ 

δτι τοίς της διανοίας δφθαλμοίς θεωρεί τις κα\ ακούει 
τά νοήματα. 

(33) Φωνήν βημάτων. 
Ενταύθα τά κατά φύσιν είρηκεν, δτι άκοή δέ

χεται τήν φωνήν. "Οσον γάρ άπδ της ακριβείας του 
γράμματος, μόνη ή Δεκάλογος ήν έν ταϊς πλαξί 
γεγραμμένη, τά δέ λοιπά διά προστάγματος θεού δ Β caeiera vero ex jussu Dei Moyses edocuil. 
Μωϋσής έδίδαξε. 

ΚΕΦ. ΙΔ'. 
Στίχ. ιθ \ ([34] Πάντα τά ερπετά των πετεινών 

ακάθαρτα εσται. 
Τών πετεινών, οίμαι, δσα μέν σκόλοπας έχει κα

τωτέρω τών γονάτων υπέρ τάς βάσεις, καθαρά εί
ναι βούλεται* δσα δέ μή, ακάθαρτα.) *Αποφάσκει τοί
νυν δ νόμος τδν άετδν, καϊ τύν γρύπα, καϊ τι ν 
άΛΙαιτον, καϊ μέντοι καϊ τδν γύπα. Διίπταται 
γάρ ύψού τά τοιάδε, κα\ τοίς άνωτάτω λίαν έναμ-
βρύνεσθαι φιλεί, κα\ μισεί τά κάτω· Νεοσσοϊ γάρ, 
φησ\, γνπδς τά νψηΛά πέτανται. ΤοιουτωσΙ δέ 
πως δ έξοφρυσσάμενον (35) άγαν, κα\ έπηρμένον 
έχων έν έαυτψ τδν νουν, και τού μέν επιεικούς καϊ 

alio; sed virtulem in eodem spirilu, quemadniodum 
Paulus docet. 

CAP. IV. 

V. 12· Et locutm ett Dominus ad vo$ de medio ignn 
vocem verborum, quam vo$ audntii. 

Ejmdem in eumdem locum. Alius dicii. Liquel 
enim quod oculis ineniis contemplaiur quis ei audil 
cogiiala. 

Vocem verbvrum. 
Hic quse naiuralia sunl d i x i i : audiius enim per-

eipit vocem. Quantum eniin ad rigorem l i l lera 
perlinei, solus Decalogus eral in labulis descriplus: 

CAP. XIV. 

19. Omnia rcpiilia volatidum immunda erunL 

Volaiilium, pulo, quaecunque libias babenl infra 
getwa supra pedum planias, munda esse vul t : 
quaecunque vero non ilem, immonda. Probibet 
propterea lex aquilam et vullurem, $l aquilam mart-
nam, Uemque accipitrem Volanl enim in sublime 
animalia bujusmodi, solentque in altissimis aeris 
partibus circumferri, et ima loca aversantur. Pulli 
enim, inquil, vulturit ceUiaime volant " . Haud ali-
ler quodammodo qui eupereiliosam nimis et stiper-
bam babetin se ineniem, consuevilque sobrium ac 

μετρίου φρονήματος ύπερορ^ν ήθισμένος, ήκιστα δέ Q mediocrem sensum despicalui babere, nec paiiiur 
αγαπών τδ τοίς ταπεινοίς συναπάγεσθαι. Συγκατα 
ψέγει δέ τούτοις (36) κα\ τδν Ικτινα, καϊ τά δμοια 
αντώ' δι' ών εύ μάλα σημαίνεται τό τε άρπαζειν 
είδδς κα\ δεινδν είς κακουργίαν ανθρώπων γένος. Κα\ 
τούτων μέν πρωτότυπος ΙκτΙν, ού θατέρου γε μήν δ 
μελανώτατος κα\ βαθύς. Σκοτεινο\ δέ πως κα\ ούχ 
απασιν εναργείς (37) οί δρομείς είς πονηρίαν κα\ 
άσυμφορείς (37")τοϊς πολλοίς, έν γε δή σφίσιναύτοίς 
παρέχοντες μοχθηρίαν. Παραπέφυκέ πως αεί τοίς 
τήν έπάρατον άλαζονείαν ή^ωστηκόσι τδ πλεο-
νεκτείν έθέλειν ούς ού δύναται τδ τυχδν κα\ πολυ-
τρόποις κακουργίαις (38) έκπλεονεκτεΐν εύρήμασιν 
καθαρπάζειν δέ ούτω κα\ τούτο άπλήστως. Ταύτη 
τοι (39) συνάπτει λέγων ευθύς· Καϊ στρονθίον, 
χαϊ Λάρον. "Απληστα γάρ οίμαι ταυτ\, τδ παρεμ-
πίπτον άε\ συλλέγοντα. Εΐτά φησιν, δτι Ιέραχα χαϊ 
τά δμοια αύτψ, καϊ ννχτικόραχα, καϊ καταρά-
χτην, καϊ ίδιν, καϊ προσφορίονα, καϊ πεΛεχανα, 
καϊ κνκνον. Καταγράψει δ' άν έφ' έαυτοϊς και τάδε, 
κα\ τους ωμούς κα\ άγρίως έτερους έπιβουλεύοντας, 
κα\ ασχέτως έπιφυομένους οις άν δύναιντο τυχόν · 

" Dcul. xiv, 12. " Job ν , 7. " Dcul. xiv, 13, 

(52) Sequuntur posl edit. pag. 387, in cod. 534. 
(33) Cod. 531. 
(51) Qu* () includuntur De la Rue male sub-

Juiixil v. 9, qui de piscibus Joquitur. Suni aulcai iu 
cod. 531, p. 219. 

(35) Έξοφρυασάμενον, vel potius έξωφρυωμένον. 
(36) Ms., τούτ.4 

humilibus obsecundare. Cum hisce abominabilcm 
edicil quoque milvum,el it qua $unl ei timilia 
Per quae opthne innuilur bominum genus ad ra-
pinam assuetum, et acre ad mala inferenda. Ho-
rum pracipuus lypus milvus fuerit, prae caeteris 
lamen qui maxime niger est et profunda peiil. E l -
enim obscuri sunlquodammodo, nec omnibus obser-
v;«biles ruenies in malitiam, ei lalenl muhos, io 
seipsis lamen praviialeni exbibenl. Semper aulera 
qtiodammodo adhaerei iis qui delesiabili jaclanlia 
laborani, avariiiae appeliius, quos non polesi facile 
exsaiiare multimodis raaliiice invenlU, sic lainen 
ul ei islud sii sine salieiate diripere. Propicrea con-
jungit slalim dicens : Et slruthium et lurum " \ 
Vix enim baec saliari possunl, ei quidquid occur-
rerit, arripiunl. Deinde d ic i l , accipitrem et timilia 
ipsi 18: et corvum nociurnum , el calaracien, et ibin 
et phoiphorionem, et peiecanum, el cycnum 1 9 . Ilaec 
facile in se ipsis exprimanl crudeles bomiiie», et 
qui acriier aliis insidias slruunl, alque iniolerabi-
liler iuiuiinenl quibuscunque forle possuni : ul el 

, " · ibid. 15. »· ibid. »· ibid. 16-18. 

(37) Ms., έναγίς, et mox αυτούς. 
(37*) An legenduiii άσυμφανείς ? E D I T . P A T R O L . 

(38) Forle κακουργίας. Locus taiiieu tn.puditior 
videlin. 

(39) Sic correximus, pro ταύτιτοις* aliis forie 
τούτοις repouere placebil. E D J T . P A T R O L . 
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boc ipsum iransversos agal, ne declinare quid possil Α ώς χα\ αύτδν υποφέρει ού παραιτεΓσβαί τ ι τδν έπί 
vilae periculum et meliim. Accipiter enim irruit 
impeiu in omnem volucrem infirmioreni, et in aves 
defertur, quas cum ceperit, perdit. Calaractcs 
auiem, elibis et porpbyrion, addo el pelecanum, 
in pisces insiliunl, et gaudium suum faciwil interi-
lum Hlorurn. Tales sunl omnes, quanlum ad morum 
perlinel ferilatem, qtii nibili faciunl sl quos perdant 
propier voluptalem suam, qui mutui amoris legein 
repudiant, et apud dileclionis cbariialisque jura 
offenduni. 

CAP. X V I . 
V. 19. Et auferunt (dona) verba jusiorum. 

V . 20. Juste quod justum e$t seciabere. 
Ejusdein ex episiola ad Plioiium el Andream 

presbyieros. 
ld est, poslquam cognoveris el edoctus fueris 

justiliae verba, sectabere aique requires qnod jtisLum 
esl, abomni affecliooe immunis : atque sic juslus 
ipse quod justum esl quaeres, circumquaque muni-
tus, <*i inira jusiilia? limiies consisiens. Mulli euim 
boc ipso quod voluol esse justi , inebriali quodam-
modo ineniem propter rigidam jusliliam suam, 
jusiitiae jusiiliam injnria affecerunl. Quare etiam 
prudens Ecclesiaslos, alque adeo ipsemel pruden-
liae eruditor (Chrisius esl enim verus Ecclesiaslee, 
Ecclesiui caput, el Dei palris nostri guprcma ac 
subsisiens sapientia el ralio), jugulans quod immo-

ζωϊ) κίνδυνόν τε κα\ φδβον. Ό μέν γάρ ιέραξ κατα-
θρώσκει τε δεινώς παντδς ασθενέστερου πετεινού, 
και κατά στρουθίων ϊεται, κα\ διόλλυσι λαβών. Κα-
ταράχτης γε μήν και Γβις κα\ πορφυρίων, προσθείην 
δ' άν δτι κα\ πελεκάνον, επιβαίνοντα* τοίς ίχθΰσι , κα\ 
τρυφήν (40) ποιούνται τδν εκείνων δλεθρον. Τοιούτοι 
δέ πάντες, δσον ήκ* ές τρόπους (41) αγρ ιότητα , ol 
παρ' ουδέν ηγούμενοι τδ διολλύνα* τ ινάς διά γε 
τών (42) σφίσιν αύτοϊς ήδύ, οί τδν τ η ς φιλαλληλίας 
παρωσάμενοι νόμον, κα\ τοϊς της αγάπης προσκε-
κρουκότες θε,σμοις. 

ΚΕΦ. ις\ 
(43) Στίχ. ιθ'. Καϊ εξαίρει Λόγους δικαίων. 

Στίχ. κ'. Αιχαίως τδ δίκαιον διώξη. 
Β Τού αυτού έκ της πρδς Φώτιον κα\ \Ανδρέαν π ρ ο 

βυτέρους επιστολής. ! 
Τουτέστιν, μετά τδ γινώσκειν κα\ πεπαιδευσθαι 

τους της δικαιοσύνης λόγους, διώξεις κα\ επιζητήσεις 
τδ δίκαιον, καθαρεύων πάσης προσπαθεί ας · κα\ ταύττ^ 
τδ δίκαιον δίκαιος ων ζητήσεις, κα\ πανταχόθεν 
περιπεφραγμένος, κα\ έσω τών δρων τ η ς δικαιοσύ
νης ιστάμενος. Πολλοί γάρ αύτδ τδ (44) έθέλειν δί
καιοι είναι, μεθυσθέντες τον νουν διά τ η ς δικαιο
σύνης ακριβούς αυτών, δικαιοσύνης τήν δικαιοσύνην 
ήδίκησαν.Όθεν κα\δ συνετδς Εκκλησιαστής, μάλλον 
δέ ό τής συνέσεως παιδευτής (Χριστδς γάρ έστιν 
δ αληθής Εκκλησιαστής, της Εκκλησίας ή κεφαλή, 
κα\ τού θεού Πατρδς ημών ή άνωτάτω κα\ ένυπό-

dicumest, quamvis ad dexleram flectal, adrnonet: Q στατος σοφία κα\ λόγος), άγχων τδ πέρα μέτρου, 
Ne $it jutlus multum, neque commenterii plusquam 
par eti 

CAP. XIX . 
V . 21. Animam pro atiima, oculum pro oculo. 

I I ; B C quidem lex adinflrmos IsraHitas. A l Domi-
nus qui de bis lcgein tulil, suis disctpulis a i l : Au-
ditth, qnod dictum e$i : Oculum pro oculo, elc. Ego 
autem dico vobis, non resinere malo 

Ejusdem tn eumdem locum. Haec quidem in sen 
sibus obnoxios rebusque mundanis. A l iu peccalis 
nosiris, Deus niliilo opus babel. Ipse enim inspe-
clor esl omiiiuin el judex. Noiandum, reprobaiorum 

κάν έπ\ τά δεξιά φέρηται, παραινεί* Μή γίνου δί
καιος ποΛν, καϊ μή σορίζων περισσά. 

ΚΕΦ. Ιθ ' . 
(45) Στίχ. κα'. Ψνχήν άντϊ ψυχής, όφθαΛμδν αντί 

όφΟαΛμοϋ. 
Ταύτα μέν ό νόμος ώς ασθενείς τους Ίσραηλίτας* 

δ δέ Κύριος δ ταύτα νομοθετήσας τοϊς εαυτού μα-
θηταΤς φησιν Ηχούσατε, δτι έββήθψ %Οφ0αΛμδν 
άντϊ οφθαλμού, κα\ τά έξης. Έγω δέ Λέγω ύμΤν, 
μή άντιστήναι τ φ πονηρφ. 
- Τον αύτον είς τδ αυτό. ([46] Ταύτα μέν έπ\ 

αίσθητού κα\ τών κατά κόσμον έπ\ δέ τών ήμαρ-
τημένων ήμϊν ούδενδς δείται δ θεός. Αύτδς γάρ επό
πτης απάντων κα\ κριτής.) Σημειωτέον, δτι κα\ τών 

nead nuptias venirentexcusalio fueral, Agrum emi, β βεβλημένων είς τδν γάμον παραίτησις ήν τό· Άγρδν 
ήγόρασα, και γυναίκας έγημα. 

ΚΕΦ. Κ'. 
(47) Στίχ. ε'. Τις ό άνθρωπος ό οίχοδοαήσας οΐχίαν 

χαι>*ήν, χαϊ ούχ ένεχαίνισεν (48) αυτήν; 
ΕΙς τδ αυτό. Τύπος ούν άρα τού παροικίαν ή -

γεϊσθαι μή άνεχομένου τήν παρούσαν ζωήν, ό οΐκίαν 
οίκοδομών, κα\ ταίς περ\ ταύτα φιλεργασίαις σπου-

*δαίως έγκείμενος · τού δέ φιλοκτήμονος κα\ φιλοκερ
δούς, δ αμπελώνα φυτεύων. Τδν δέ γυναικομανή κα\ 

et uxores duxi * · . 
CAP. X X . 

V . 5. Quis e$t homo, qui adificavil domum novam, 
et non iniliavil eam ί 

Jn eumdem iocum. Figura esl igilur non susli-
nemis repuiare incolalum praesenlem -viiam is , qui 
novam domum aedificai, ei sollicilws operum bu-
jusmodi etudiis incumbii : avari iiem boininis et 
lucrie inlenli is, qui vineam plantal. Eum vero qui 

Eccl. vn, 17." Mallb. ?, 38, 39. M Luc. xiv, 18, 20. 

40) An τροφήνΤ 
'41) Τρόπου, vel τρόπων. 
f42) Τό. 
(43) Iti cod. 534, pag. 22!. 
(44) Forte αύτώ τώ. 

(4!() Ibidem. 
(46) Quae () inchiduntur in Ruaeo periinenl ad 

v. 16. 
(47) Ibidem. 
(48) Sic, pro ένικένησεν, correximus. E». P A T * . 



ADNOT. IN DEUTERON. 50 

τεθραυσμένον, κα\ ταΤς της σαρκός έπιθυμίαις έπι- Α mulierosus est et fraclos libidine , et voluplatibus 
δόντα τδν νουν, κατασημαίνειεν άν γυναικάς μνηστεϊαι. 
Προσιόντι (49) γάρ τ§ του στρατοκήρυκος φων!), 
της Ιεράς κα\ μαχιμωτάτης άποχωρούσι πληθύος/Α 
δε ήν εικδς τούς τοιούαδε συνειλημμένους έννοεϊν τε 
καϊ λέγειν, ταύτα δ·ή φθάδας δ κήρυξ αναφωνεί. Ή 
ούκ αληθές τούτοις (50) τά τοιαύτα νομίζειν ; Είώθα-
σι φιλούντες έν διωγμοίς τδ άφερέπονον αγαπάν, κα\ 
ταΖς υπέρ της είς βεδν αγάπης κατακολουθείν σπου-
δαϊς, έννοούντες, δτι, εΓ τι γένοιτο παθεϊν αγωνι
ζόμενους, οΓκων τε κα\ κτήσεων, κα\ τών παρά σφί-
« ν τετιμη μένων έκπίπτουσιν επιθυμιών. 

(51) Στίχ. η ' . Τις ό άνθρωπος ό φοβούμενος καϊ 
δέιΛδς τή καρδία; 

Τον αύτον. *0 τοίς γηΐνοις έγκείμενος, κα\ οι
κίας οίκοδομών, κα\ φυτεύων αμπελώνας, ταϊς της 
φιλοσαρκίας ήδοναίς ήττώμενος, Εσται που πάντως 
δειλός (52) τε κα\ άναλκις. 
Στίχ . ι'. Έάν δέ προσέΛθης πρδς πόλιν έκποΛε-

μήσαι αυτήν. 
"Ομοιον του· ΕΙς ήνδέπόΛιν εΙσέΛθητε, εξετά

ζετε (55), τις έξ αυτών άξιος έστιν. Τδ δέ, μετ' 
εΙρήνης, δμοιον τψ άποστολικψ · δτι ΑονΛον Κν-
plov ού δει μάχεσθαι. 
Στίχ. ι γ \ Καϊ πατάξεις πάν άρσενικδν αυτής έν 

φόνφ μαχαίρας. 
Τον αύτον. Μάχαιρα δέ του πνεύματος εΓη άν δ 

λόγος τού θεού. Κα\ τήν μάχαιραν δέ τού πνεύματος 
(54), δ έστι (&ήμα θεού, ψτινι οί θεσπέσιοι μαθητα\ 

carnis iniendit animum, mulieris sponsalia facile 
iimuanl. Moras enlm trahenles ad vocem praecouis, 
a sacra pugnacissimaque muHitudine desciscunl. 
Quae porro probabile erat ui hujusmodi hominea 
cougregaii animo veesarenl el dicerent, ea in an-
ipcessum praeco enuntial. An non verum esi eo& 
lalia repulare? Consueverunl aniasii in perseculio-
nibns qu» minime motesta snnl diligere, el chariia-
lis in Deuui studia remolius sequi; cogilanles, quod 
si quid conlingai in ceriaminibus pa l i , a domibus 
ei possessionibus, el a desideriis excidenl, quae 
apud se plurimi fiunt. 
V . 8. Quis e$t homo , qui verelur et meliculosu$ 

est corde ? 
Β Ejusdem. Qui lerrenis rebus inbseret, et domoe 

a;dificat, et planlat vineas, viclus voluptalibus car-
nalibus, eril prorsus meiicolosus el imbellis. 

V . 10. Sin vero acce$$erit ad debellandam urbem. 

Simile eel i l l i : i i i quamcunque aultm emlatem 
iutroieriiis , exquirite quh ex ip$s dignut tit *». II-
lud vero, cum pace, siinile esl apostolicae sentenliae: 
Servum uomini non oportet pugnactm es$e 
V . 13. Et percuties omue masculinum ejus in occi-

uone gladii. 
Ejutdem. Gladius spirilusesse poasit serroo Dai, 

Gladium vero spiriius, id es l , verbum Dei eliam 
dietre po$mmu$ : quo divini discipuli occidebant 

Απέκτεινον άπαν άρσενικδν της αντικείμενης δυνά- r omne niasculinum conlrariae potesiaiis, ul Simonem 
μεως, ώς Σίμωνα κα\ Έλύμαν τούς μάγους, κα\ τά 
Ισχυρά δέ αυτών κατέλυον δόγματα · περιεποιοΰντο 
δέ τάς γυναίκας, καϊ δυνάμενος ειπείν ψυχάς * Αιά 
τδν φόβον σον, Κύριε, έν γαστρϊ έΧάβομεν έως 
έπϊ της γης · κα\ τά νήπια δέ ωσαύτως, οΤς κα\ 
Παύλος γράφει · Τεκνία, μή τοις φρεσϊν νήπιοι 
γίνεσθε, άΧΧά τή κακία νηπιαζετε. Καί κτήνη δέ, 
φησι, περιποιήσατε. Αίκαιος γάρ οίκτείρει ψνχάς 
κτηνών αύτον · τούς άλογωτέρους διά τών κτηνών 
αΐνιττόμενος. Κτήνος ήν καϊ δ Κορνήλιος, κατά τήν 
δπτασίαν τήν περ\ τών τετραπόδων φανεΐσαν τψ 
Πέτρψ. 

ΚΕΦ. ΚΒ'. 
(55) Στίχ. ς*. Ού Λήψη τήν μητέρα μετά τών 

τέκνων. ] 
Επειδή μή δύναται έαυτά τρέφειν, της μητρδς 

ληφθείσης. 
ΚΕΦ. Κ Γ . 

(56) Στίχ. γ*. Ούκ εΙσεΛεύσεται Άμανίτης. 
Τί δήποτε τήν πρδς Μωαβίτας κα\ Άμανίτας 

έπιμιξίαν κωλύει ού κατά (5ητόν τινα χρόνον, άλλ' 
είς τδν αιώνα; Πρώτον διά .τήν παράνομον αυτών 
(5ίζαν έκ παρανόμου γάρ γεγένηνται συνουσίας· 
έπειτα διά τήν άσέβειαν, ής κα\ τούς Τσραηλίτας 

·> Malib. 
χιι, 10. 

et Elymara magos, el foriia eorum dissolvebant 
dogmaia : superslilee vero sinebanl mulieres, ani-
mas nempe quae dicere poieranl: Propterea limo-
rem luum, Domine, in uiero concepimu$, usque I U -
per terra " : iufanlulos iiem , quibus et Paulus 
scribit: Filioli, non tnenle pueri estote, tzd malo 
puera$cite**. Iieiu dicit iJumenta $ervabili$ 1 7 ; et-
eniiu ju$tum miserel animarum jumentorum suo-
rum 1 8 : eos qui minus ralioae pollenl per jumenta 
iniiuens. Jumeniun» eral et Cornelius, juxla vislo-
nein quadrupedum, quae apparuil Pelro. 

CAP. XXII . 

V . 6. iVon capiei mairem eum filih. 

Neqne enim, capta maire, seipsos possunt nu* 
irire. 

CAP. XXIII. 
V . 3. Non ingredielur Amanites. 

Cur consuetudinera cum Moabitis et Amanilis 
inlerdicil , non ad siatum aliquod lempus, sed in 
saiculuin ? Priino propler illegiiimam eorum origi-
nem : ex illegilimo eniin orli sunt congressu. Deinde 
prupler impielalem, cujus eliani Judaeos parlicipes 

x, 11. " II Tim. i i , 24. " lsa. xxvi , 18. t e I Cor. u v , 20. " Josue vm, 2. »· Prov 

(49) Forle προσιόντες. 
(50) Forle τούτους. 
(51) Ibidem, ut elreliqua bujus capitis. 
;52)Ms. δήλος τε. 

(5?) Scriplum erat εξετάζεται, absurde. £ D . Ρ Λ Τ . 
(54) Deesl verDiim. 
rJ5) loid., pag. 226. 
(56) Cod. 534, pag. 318. 
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facere conati sunt, ornando mulieres, el per eas in 
idoloruro cullum allicientes. At Idumaeum quidem et 
iEgyptium post terliam jubet generalionem admitii: 
iilum quippe fratrem, hunc vero quippe opportune 
quondam benefaclorem. Fame ehim ingruenle, iEgy-
ptum pelentes progenilores eorum enutriti stinl. Do 
cet igiiur lex nos, ui oe veteris quidera beneficii 
obliviscamur. 
Y . 14. Quid esl, Quia Dominus Deu$ tuu$ inambulat 

in caslrii luis? 

Noral sa?penumero gravis odoris aerem repletum 
peslem produxisse. Mandal ergo illis in castris de-
genlibus, quem secreverani defodere fimum. U l ne 
vero inobedienles noxam quampiam contraherent, 
necessario adjnnxil : Quia Dominus Deu$ inambulat 
in caslrii luis. Elcausam docei: Ul eripial te, tra-
dalque inimicum tuum anle faciem luam " . Proptcr-
ea admonet, ut nil contra legem aganl. Subinfert 
eniin : Ει erunt casira tua tancta, nec invenietur in 
te iurpitudinh res. 

V . 12. Εί locm eslo tibi. ait, extra ca$lra, et egre-
derii eo. 

V . 13. Et clavux erit libi in zona lua. Eritque cum 
sederi$ foris. el fodies in eo, et reducens operies 
turpiiudinem tuam ipsius. 

V . 14. Quia Dominut Deus tuus inambulat in castrii 
eripere le. el tradere tibi inimicum tuum in ma-
nus luas. El erunt casira lua tancla, et non vide-
bilur in le lurpiiudo rei. 

Evitare equidcm decet omnem immundiliei spe-
ciem eos, qui cupiunt adversus omnes spirituales 
bosles vicloriam referre. Quia lameu saepe cadimus 
omnes, obnoxiaque est humana nalura facilitati iu 
defectus labendi, el ne.no delicla inlelligei *°, se-
cundum Psallemis vocem, Conlingat, a i l , vel uni-
cam innatarum in vobis impurilalum effringi quo-
dainmodo, ac evinci, laboranlibus aliqua re exlema 
ad legem peninente et ad vitam, quae sanclos de-
ceal. Inhabiiai namque in meinbris carnis peccali 
lex. Primo igilur non manifesle ac palam, neque 
in vulgi conspeclu lopfus infirmilaiis fianl : sed 
quodammodo foris laientes, et remolissime a ca-
slns. Deinde emeudalionibus occullenlur, ail : Sa-
pientes obtegent suas ip$orum turpiiudines, juxla quod 
scripium esl. Cessando eniin ab iiiconcttinis acti-
bus, et in roeliora ptopensione rcformaudo quo-
dammodo mentein sic, ul siatuamus eligendum esse 
quod prodesse queal, casus nosiros e inedio tolli-
mus : ac indecorum peccaium, posiea fragraniiis 
vincemcs, ingredimur ilerum in sanciorum castra, 
id esl in ecclesia priinogeniiorum. In Chrislo aulem 
ietuc peiAciiur, si accipiamus crucein illius, uten-
les acri cogiiatione et ad resisiendum sirenua. Id 
inim oblique innuilur, eo quod babeamus in zona 
zlavum, id esl lignum. Igilur spirilualiter inlel-
•· Deul. xxi i i , 14. 1 0 Psal. xviu, 13. 

μεταλαχείν παρεσκεύασαν ώραΐσαντες τ ά ς γυναίκας» 
κα\ διά τούτων αυτούς είς τήν τών εΙδώλων λατρείαν 
άγρεύσαντες. Τδν μέντοι Τδουμαίον χ α \ τδν Αίγύ-
πτιον μετά τρίτην κελεύει προσίεσθα ι γενεάν, τδν μεν* 
ώς άδελφδν, τδν δε ώς εύεργέτην έν κ α ι ρ ώ γεγενημέ-
νον. Αιμρύ γάρ προσπεσόντος, είς Αίγυπτον είσελθόντες 
οί πατέρες αυτών διετράφησαν. Διδάσκει τοίνυν δ 
νόμος ημάς, μηδέ παλαιάς ευεργεσίας άμνημονείν. 
Στίχ. ιδ\ Τί έστιν, "Οτι Κύριος ό θεός σον έμπε-

ριπατεϊ έν τή παρεμβολή σον; 
Οϊδε πολλάκις δυσοσμίας δ άήρ έμπ ιπλάμενος λοι-

μδν έμποιείν. Έκέλευσβ τοίνυν αύτοίς στρατοπε-
δευομένοις τήν έκκρινομένην καταχωννύναι κόπρον· 
"Ινα δέ μή άπειθήσαντες βλάβην είσδέξωνται, άναγ-
καίως έπήγαγεν · "Οτι Κύριος ό θεός έμπεριχατεϊ 
έτ τή παρεμβολή σον. Κα\ τήν αίτίαν διδάσκει · 
ΈξεΛέσθαι σε, καϊ παραδονται τόγ έχθρόν σου 
πρό προσώπου σου. Διά δέ τούτου παιδεύει μηδέν 
πράττειν παράνομον. Τούτο γάρ επάγει · Καϊ ίσται 
ή παρεμβολή σον άγια, καϊ ούχ εύρεβήσεται tr 
σοϊ άσχι\μοσύγτ\ς πράγμα. 
Στίχ. ιβ \ Καϊ ό τόπος έστω σοι, φησ\ν , έξω τής 

παρεμβολής, καϊ έξελεύσχι έκέϊ. 
Στίχ. ιγ*. Καϊ πάσσαΧος έσται σοι έπϊ τής ζώνης 

σον. Καϊ έσται δτατ καθιζάνης έξω, καϊ όρύ-
ξης (57) έτ αϋτφ, καϊ έπαταγαγων καλύψεις 
τήν άσχημοσύντρτ σον έαντον (58). 

Στίχ. ιδ\ "Οτι Κύριος ό θεός σον έμπεριχατεΐ έν 
τή παρεμβοΛή έξελέσβαι σε, καϊ Jiapafiovrat 
σοι τόν έχθρόν σον είς τάς χείρας σον. Καϊ 
έσται ή παρεμβολή σον αγία, καϊ οϋκ όφθήσε-
ται έν σοϊ άσχημοσύνη πράγματος. 
Παραιτείσθαι μέν γάρ πάν είδος ακαθαρσίας πρέ 

πει τούς κατανδρίζεσθαι τών νοητών έπιθυμΛυντας 
έχθρων. Επειδή δέ πολλά πταίομεν άπαντες, καλ 
νοσεί μέν ή άνθρωπου φύσις τδ εύόλισθον εις τδ 
πλημμελές· σννήσει δέ ούδε\ς παραπτώματα, κατά 
τήν τού Ψάλλοντος φωνήν · Γένοιτο, φησ\, μιά τών 
έμφυτων και έν ύμίν ακαθαρσιών περιθραύεσθαι 
μονονουχ\, κα\ άλίσκεσθαί τι νενοσηκότας τών έξω· 
νόμου κα\ ζωή; άγιοπρεπούς. ΈνοικεΖ γάρ τοίς μέ-
λεσι τής σαρκδς τής αμαρτίας ό νόμος. Πρώτον μέν 
μή έναργώς κα\ άκρύπτως, μήτε μήν έν δψει πολ
λών, τά έκ της ά^ωστίας πραττέσθω πταίσματα* 
άλλ' οΤον 5ξω λεληθότες, κα\ ώς άπωτάτω τής παρ
εμβολής · είτα ταϊς έπανορθώσεσι κατακαλυπτέσθω, 
φησί· Σοφοϊ γάρ καλύψονσι τάς έαντών αίσχύ-
νας, κατά τδ γεγραμμένον. Καταλήγοντες γάρ τών 
πλημμελημάτων, κα\ ταίς είς τά άμείνω^οπαίς άνα-
στοιχειούντες τρόπον τινά τδν νούν, είς τδ δείν έλέ-
σθαι τδ ωφελούν, έκ μέσου ποιούμεθα τά προσ-
πταίσματα* κα\ τήν άκοσμον άμαρτίαν ταίς τών 
εφεξής εύωδίαις νικήσαντες , είσελευσόμεθα πά
λιν είς τών αγίων παρεμβολήν, τουτέστιν είς τήν 
τών πρωτοτόκων έκκλησίαν. Έν Χριστψ δέ τούτο 
πληρούται, είλάβοιμεν τδν αυτού σταυρδν, γοργώ 
(59) κα\ εύζωνοτάτφ φρονήματι κεχρημένοι. Τδ γάρ 
Ιχειν ημάς έπ\ τού ζωστήρος πάσσαλον, ήγουν Ά 

(57) Όρύξεις. 
$8) Furie έν αύτψ. 

(59) Cod., γοργ. 
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ξύλον, τοΰτο πλαγίως ύπαινίττεται. Πνευματικώς 
ουν τών νοητών ύποτύπωσιν ποιούμενοι τα σωμα
τικά · ού γάρ έσμεν έν άκαθαρσίαις, έν όφθαλμοίς 
έπαμύνειν τού πεποιηκότος Θεού είς έφεδρώνας 
Ιδντες. Δεϊ ούν ημάς καταχωννύειν ακαθαρσίας, "Οτι 
Κύριος περιπατεί εν τή παρεμδοΧή. Ένοικεϊ γάρ 
ήμϊν καϊ έμπεριπατεΐ Χριστός. 

ΚΕΦ. ΚΔ'. 
(60) Στίχ. ς'. Ούκ ένεγνράσεις μύΧον% ουδέ έπι-

μύΧιον9 δτι ψυχήν ούτως ένεχυράζει. 

ΕΙς τδ αύτδ άΧΧως. Ούκ έστι μύλος ούδέέπιμύλιον 
ψυχ!) (60'), άλλά πρδς έργασίαν συντελεί άρτου, δι* 
ού μάλιστα ζώσιν οί άνθρωποι. Σημειωτέον αύτδν* διά 
τδ αίμα. Κα\ γάρ περ\ αυτού ελέχθη · "Οτι του σώ
ματος τδ αίμα ψυχή έστιν. Καταχρηστικώς ούν 
ταύτα νοητέον. Ούτε γάρ τδ αίμα, ούτε δ μύλος ψυχή, 
άλλά πρδς τδ ζην συμβαλλόμενα. 

ΚΕΦ. ΚΖ'. 

(61) Στίχ. ιε'. Καϊ θήσει αύτδ έν άποκρύφφ. 
Επειδή είκδς ήν, τινάς φόβψ της τιμωρίας σπου-

βάζειν λανθάνειν, κα\ έν παραβύστω καϊ λανθανόν-
τως τήν άσέβειαν έπιτηδεύειν πρδς μείζονα φόβον 
ΧΛ\ άπειλήν τών ταύτα ποιούντων, κα\ άραϊς υπο
βάλλει τούς άμάρτυρον τήν άμαρτίαν εργαζομένους. 
Τοιούτοι είσιν οί εύλάβειαν έπίπλαστον ύποκρινόμε-
νοι, ένδον δέ τά πάθη κατορύττοντες, κα\ έν τψ τής 
διανοίας κινήματι πρδς πάν είδος άτοπίας έκβακχευό-
μενοι. Ούτοι είσιν οί έν άποκρύφω τιθέντες τά είδωλα. 
(62) Στίχ. ιζ'. Έπικατάρατος ό μετατιθεϊς δρια 

του πΧησίον. 
"Ορια τού πλησίον μετατίθησι κα\ δ άπδ της αλη

θούς θεογνωσίας, κα\ τής ένθέου πολιτείας παρασα-
λεύων τδν έντδς εύρισκόμενον. Κα\ δηλοί τά επαγό
μενα (65). 
(64) Στίχ. ιη'. Έπικατάρατος ό πΧανων τυφΧδν 

έν όδφ. 
Τού αϋτου. Τοιούτοι εΙσικα\οΙ άπδείδωλολατρείας 

κα\ τούς έκ περιτομής έπ\ μυσαράς αιρέσεις έφελ-
κόμενοι. Τυφλούς γάρ βντας αυτούς κα\ μήπω τδ φώς 
τής αληθείας έσχηκότας καϊ θεογνωσίας, άπατώσι δέ 
κα\ πλανώσιν, έτέραν άντϊ τής αποστολικής παρα-
δεικνύντες δδον. 
(65) Στίχ. ιθ'. Έπικατάρατος δς άν έκκΧΙνχι κρί

σιν προσηΧύτου καϊ ορφανού καϊ χήρας. 
Ύπδ τήν αυτήν άράν τίθησι τούς ωσαύτως έκκλί-

νοντας κρίσιν προσηλύτου κα\ ορφανού κα\ χήρας, 
άλλως πως πάλιν τδ αύτδ ειπών. ΕΙ γάρ τδ 0ητδν 
έχει τδ όφέλειμον (66), άλλά και ή θεωρία τδ ύψηλό-
τερον. Προσήλυτοι γάρ είσιν οί έξ εθνών είσιόντες τή 
αγία τού θεού Εκκλησία. Οί δέ ορφανοί κυρίως εί-
σίν οί άποταξάμενοι μέν τψ εαυτών πατρ\ τψ Σατα
νά, μηδέπω δέ τδν Ίησοΰν ένδυσάμενοι, άλλ' έτι κα\ 
κατηχουμένοιςένάριθμοι. fΟμοίως δέ και ούτοι χήραί 
ιίσιν, άποστραφείσαι μέν τδν έγκατασπείροντα αύ-

1 1 UCor . νι, 16. " L e v . x v n , 11. 
(60) God. 554, pag. 228. 
(60') Forie legenduro ψυχή, verleadumqae ; JSon 

eil... anima. E D K T . P A T R O L . 

(61) Pag. 231. 
(62) Ibfd. 

DEUTERON. 3 i 

Α lectualium rerum imaginero efficiamus ea quae cor-
poralia snnt. Non enim surous in immandiliis, sub 
oculis Dei valenlis juvare qui fecerit, dum irous 
ad exoneranriam alvum. Oponel ergo u l nos de-
fodiamus immundilias, Quia Dominus ambulal in 
Mtiris. Habitat enim tii nobi$9 el inambulai Chri-
ttut ·». 

C A P . X X I V . 
V. 6.JVon accipies in pignu$ molam, neque quod molte 

tuperponitur, quoniam auimom $ic in pignut iradit. 
In eumdem loeum aliier. Non liabei molaro aut 

qnod molae superponitur, anima : sed confcrl ad 
faciendom panem , quo maxime vivanl hominee. 
Nolandum boc ipsum propter sanguinero. Nara e l 
de ipso dictum esl : Quia corporit tanguis anima 

Β esi · · . Per caiacbresin baec sunl inielligenda. Nec 
enim vel sanguis, vel mola anima eei, sed ad viiara 
conferunt. 

CAP. XXVII . 
V. 15. El ponet illud in occulto. 

Quoniam verisimile e ra l , nonnullos inetu peeiue 
sludere latere, exercilaturosque fore impietaiem in 
abscoodito el clandesline; ad majorem metiwi ac 
ntinas in eos qui haee facerent, eliam malediclis 
obnoxios facit s i s i u e tesiibus peccalum palrarent. 
Tales sunt qui simulatam pielalem prae ae feruni, 
hiierius vero morbuin defossum babenl, ei in animi 
motu ad omne genus turpitudiuisdebacchanlur. l l i 
sunt qui in occullo idola ponunt. 

V . 17. Maledictui qui transfert fine$ proximi. 
C 

Fines proximi iransfert el is , qui a veraci Dei 
cognilione , et divino regimine sttbmovet euin, qui 
iiitra bos flnes reperilur. ldque sequenlia planum 
fatiunt. 

V . 18. Maledictui qui errare [acil ccecum tit via. 

Ejusdem. Tales sunt et i i , qui homines ab idolo-
latrico cullu el circumcisione ad abominandas hae-
resee pertrabuni. Gnm enim caeci sint, ei necdum 
lumen verilalis babeanl ac cognilionis De i , deci-
piunt eos et aberrare faciunt, aliam ab apostolica 
demonslranles viam. 

V . 19. Maledictus quicunque declinat judicium 
pro$elyti9 et orphani et vidum. 

D Eidem maledicltoni subjicil qui eodem modo de-
clinanl judicium proselyii, et orpliani et vidusn : 
alio pacto quodammodo idem diccns. Elsi enun 
ipsuro verbum auam utilitatem habel, at tbeoria 
eiiam sublimius aliquid obiinet. Proselyli eniin 
sunt, qui ex gentibus sanclam Dei ingrediunlur Ec-
clesiam. Orpbani proprie sunl i i , qui nunlium mil-
tenies pairi suo Satanae, necdum tamen Jesum in-
duentes, adbuc inier catechumenos numerantur. 
Simililer quoque bi viduae sunt, quae aversataequi-

63) Confer Tbeodoretum. 
64) Ibid. 
'65) lbid. 
[66) Forie ώφέλιμον. 
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dem eunt enm , qoi in ipeis seminabat perdilionis 
setuina , necdnm aulem Cbrtaio copulali, unqiiam 
casia virgo, juxta divinum Apoalolum. Qui igilur 
declinant judicium istorum, nec tradtmi illis since-
rum ac genuinum religionis mysierium, sub nale-
dicio sunt. Alia quoque sludiose quis percurrens , 
poteril spiritualiler medilari , servaia inlerpreta-
tione hac. 

V . 26. Maledictui omni$ homo, qui non permanet 
in omnibut termonibui legh. 

Illnd, in omnibus, quod occurrit apud Sepluagin-
ta , cooflrmatur ex Samaritano anligrapbo, in quo 
CAo/, id estv omnibus vel otnnia, haberi invenimus. 
Quibus concinil et Apostolus dicens : Quicunque 
enim ex operibu$ legit sunt, sub maledicto sunt 
Quamobrem qui sunt ex circuincisione convmcun-
tur sub maiedicio esse, preplerea quod oraitia non 
faciunU 

CAP. ΧΧΧΠ1. 
V . 6. Vivat Kubim, et non moritor. 

Quia Jacob moriens mala imprecalus Tueral Ru-
bimo dicens : Velut aqua non e/fervetcas u ; Moyses 
betiedicens d i c i l : Vhat Rubim, et non moriior. 
Ulrumque belle. Etenirn pater maledicil ei tanquam 
cum concubina coeuiiti, de conseculuris erudiens, 
e i melu percellens. At Moyses jure bcnedicit posi-
tiapc; qnia solus Josepbo pepercerat, quando eum e 
medio toilere fralres ejtis volebanl. Neqtie enim 
par erat ut nialedictio quidem obtineret contra 
peccanlem, benediciio vero ηυη dareiur emendanli 
quod fecerai. 

Α τοΤς τά τής απώλειας σπέρματα · ούπω δε τψ Χρ*-
στψ άρμοσθέντες, ώς άγνή παρθένος, κατά τδν θείον 
Άπόστολον. 01 ούνέκκλίνοντεςτήν κρίσιν τούτων, και 
μή παραδίδοντες αύτοΤς άνδθευτον τδ τής εύσεβείας 
μυστήριον, ύπδ κατάραν είσίν. Κα\ τά άλλα δέ τις φι- ^ 
λοπόνως έπε ξ ιών, δυνήσεται πνευματικώς θεωρειν, 
σωζόμενης τής ερμηνείας. 

(67) Στίχ. χς*. Έπικατάρατος Λος άνθρωπος, δς 
ούχ εμμένει έν πάσι τοις Λόγσις τον νόμου. 
Τδ, έν πάσι, κείμενο ν παρά τοϊς Έβδομήκοντα, 

κυρούται άπδ τού Σαμαρειτικού αντιγράφου, έν ψ το 
χδλ, δπερ έστ\ πάσιν ή πάντα, φερόμενο ν εύρο-
μεν. ΟΤς συνάδει κα\ δ Απόστολος λέγων · "Οσοι 
γάρ έξ έργων νόμου είσϊν, ύπδ κατάραν είσιν. 

Β "Οθεν οί έκ περιτομής ελέγχονται ύπδ κατάραν δντες, 
τδ (68) μή πάντα ποιείν. 

ΚΕΦ, ΑΓ . 
Στίχ. ς'. Ζήτω 'Ρουβϊμ, καϊ μή αποθανέτω. 
Επειδή "Ιακώβ αποθνήσκων κατηράσατο τψ 

'ΡουβΙμ λέγων · Ώς ύδωρ μή έχζέσης. Ό ΜωΟσής 
εύλογων φησι · Ζήτω 'Ρουδϊμ, καϊ μή αποθανέτω. 
Αμφότερα καλώς. "Ο τε γάρ πατήρ κατήραται αύτψ 

ώς τή παλλακή συνελθόντι, τά έξης παιδεύων καϊ 
φοβών * κα\ Μωύσής δικαίως ευλογεί μετά ταύτα * 
επειδή μόνος έφείσατο τού Ιωσήφ, δτε άνελεϊν αύ
τδν έβούλοντο οί άδελφο\ αυτού. "Ατοπον δέ TJV κατά
ραν μέν προχωρήσαι κατά ήμαρτηκότος, εύλογίαν δέ 
μή δοθηναι κατορθώσαντι. 

ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΚΛΟΓΑΙ 
ΕΙΣ ΙΗΣΟΥΝ ΤΟΝ ΝΑΥΗ. 

ORIGENIS ADNOTATIONES 1Ν JESUM FILIUM N A V E . 
(Ex Bibliolbeca Gallandiaoa.) 

C A P . III. 
V. 14. Et profeclu$ e$t omnis populut de 

labernaculii $ui$, 
Id est, tanqnam areae pleniiudo. Non enim con-

creUe sunl aquce ; aed lanquam acervum fru-
menti coacervaiae ennt. In lypum nempe aposlolo-
ruoi. 

CAP. VI. 
V V . 15, \6.Voci[eramini ; tradidtt enim vobis 

Dominus civitaiem. 
Ulquid Jericbuntem anaiheniali subjici manda-

v i l t Primam banc ceperunt civilaletn postquam 
flumen transmiserunt. Quemadmoduin igitur prar-

" G a l . I I I , 10. " Gen. X L I X , 4 . 

(67) Conrer Theodoreium. 
(68) Τψ. 
(69) "Αλω πΛήρωσις. Sic corrcxmius verba ni-

ΚΕΦ. P . 
Στίχ. ιδ'. Καϊ άπήρε πάς ό Χοός έκ τών σκηνω

μάτων αυτών. 
Τουτέστιν, ώς άλω πλήρωσις (69). Ού γάρ μόνον 

έπήγνυτο, ώς έν τή Ερυθρά, άλλ' ώς θημών πύρου 
έσωρεύετο. Είς τύπον τών αποστόλων δηλονότι. 

ΚΕΦ. q \ 
Στίχ. ιε', ι ς \ Κεκράξατε' παρέδωσε γάρ Κύριος 

ύμϊν τήν πόΧιν. 
(70) Διατί τήν Ιεριχώ άναθεματισθήναι προσέτα-

ξε; Πρώτη ν ταύτην είλον πόλιν μετά τδ διαβήναι 
τδν ποταμόν. "Ωσπερ τοίνυν προσέταξεν αυτούς τών 

hili άλω πλήρσϊ. E D I T . P A T R O L . 

(70) Pra;cediinl τήν μέντοι.... γέμουσαν, ut ίη 
edil. pag. 595. 
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καρπών προσφέρειν τάς άπαρχάς, ούτως έχέλευσε τά j 
των σκύλων προσενεγκείν άκροθίνια. Προς δέ τούτοις 
κα\ γυμνάζει αυτούς διά τούτων τών νόμων, ώστε 
τούς αναγκαίους νόμους τηρεί ν. Τήν οίχείαν δέ αυ
τοί ς έπιδεικνύς δύναμιν , τήν πρώτη ν πόλιν δίχα 
οπλών κα\ μηχανημάτων έλεϊν παρεσκεύασε, κα\ 
μον3 κατέλυσε τή τών σαλπίγγων ήχή · ίν* δταν ήτ-
τηθώσι παραταττόμενοι, γνώσιν, ώς αύτο\ παρέσχον 
της ήττης τάς άφορμάς, τών θείων νόμων καταφρο-
νήσαντες. 

ΚΕΦ. Η\ 
(7!) Στίχ. ft. Καϊ τήν χρονομήν τών κτηνών χρο-

νομεύσεις σεαντφ. 
Επε ιδή ούκ έδει ώς έν τή Ιεριχώ τά πάντα άνα-

τεθήναι. 
(72) Στίχ. κ ς \ Καϊ έζέτεινεν ό Ίησονς τδν γαισόν, J 

καϊ τήν χείρα αύτον. 
Έμενε γάρ Ιησούς έκτεταμένην έχων τήν χείρα· 

fva, θεασάμενοι οί τής ενέδρας, προκαταλάβωνται 
cijv πόλιν. 

JUD1CES. 33 

, ceperat, ut ipsi fructuum offerrent primilias, iia 
jussil ut spoliorum offerrent principia. Praeierea , 
eliam exercet eos per has leges , ut legee necessa-
rias observent. Suam nulein illis ostendens vir iu-
tem, priinum oppidum sine armis et machinis ut 
caperenl eflecil , soloque dissolvil tubarum soniiu. 
U l st quando in acie posili vincerentur, scirenl se 
prxbuisse cladis suae causas, divinas leges conteiu-
nendo. 

CAP. VIII. 
V . 2. El prcedam jimeniorum prcedaberis 

libi. 
Qttia non oportebal, sicul in Jericho , ul omnia 

anaibeinaii stibjicerentiir. 
t V. 26 Ει extendit Jetut cenium, et manum 

huam. 
Jesus enim exlonsam babebat manum , ut in-

tuenles qui in insidiis laiebanl, precipereni civi-
latem. 

ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΚΑΟΓΑΙ 
ΕΙΣ Τ Ο Π ΚΡΙΤΑΣ. 

ORIGENIS ADNOTATIONES IN JUDICES. 
(Ex Bibliolbeca Gallandiana.) 

ΚΕΦ. ΙΕ'. C 
(73) Στίχ. ιθ'. Καϊ έββηζεν ό Θεός τό τραύμα τό έν 

σιαγόνι, καϊ έξήΛθεν έζ αύτον ύδωρ. 
Άντϊ τού· "Ε£0ηξε τή πληγή τής σιαγόνος τήν γήν, 

κα\ έξήλθεν ύδατα. 
ΚΕΦ. Κ'. 

(74) Στίχ. κα'. Καϊ έζήΛθον νΐοϊ Βενιαμίν. 
Τίνος ένεκεν ηττώνται δικαίως έπεξελθόντες; "Η 

δηλονότι διά προλαβούσας αίτίας. Κα\ δ ψαλμός φησιν 
"Οταν Λάβω καιρόν, έγώ ευθύτητας κρινώ. Είτα 
μετά τδ ήττηθήναι κα\ μίαν κα\ δευτέραν, μετήλθεν 
ή δργή έπ\ τούς ήδικηκότας, νικώσι δικαίαν δίκην (75). 
θαύμασα ι δέ άξιον τδ πλήθος τών Ισραηλιτών, δτι, 
δικαίως τοίςΒενιαμίταις έπελθόντες, κα\ ήττηθέντες, 
ούκ ένενόησάν τι πονηρδν κατά τού θεού, άλλά μάλ
λον ουδέ έπαύσαντο προκλαίοντες, έως δτε δίκην ελα- D 
δον κατά τών ήδικηκότων. 

Ού καταμεμφόμενοΓτού θεού είπον Άλλά άπόχρη 
τούτο. Τρόπον μαθείν ίκέτευον. Τό* Βενιαμϊν Λύκος 
άρχαξ' χρωΧ έδεται, καϊ τό έ. (76) διαδώσει τρο-
φήν, ενταύθα πληρούται. Κα\ γάρ πρότερον νικήσας, 
Ισχατον βρώμα τού λαού γέγονε. 

Μ Psal. L X X I V , 3. Μ
 G C D . X L I X , 27. 

(71) Cod. 534, pag, 249. 
(72) Cod. xv. 
(73) Cod. 534. 
(/4) Cod. xv. 

CAP. X V . 
V. 19. Et effregh Deu$ vulnm quod erat in maxilla, 

el exivit ex eo aqua. 
Pro eo ul d i ca l , Effregit percussione maxillae 

lerram, el exierunl aquae. 
CAP. X X . 

V . 21. Et egressi snnt filii Benjamin. 
Qua de causa vincuntur, cum jure egressi sint f 

Omnino propler praecedemes culpas. Et Psalnms 
dicil : Cum accepero occasionem, ego rectitudine$ 
jndicabo *•. Deinde post cladem eorum et primaiu 
el secondam, transiit ira in eos qui l&seranl, vin-
cunlque jusiam victoriain. Mirari autein par est 
lsraelitarum mulliludinem, quia juste adversus Brn-
jaminilas bellum suscipienles et victi , nihil qnid-
quam mali adversus Deum cogitaverunt, quiu po-
tius flere non cessarunt, donec pcenas de oflensori-
bus sumpserunt. 

Nequaqoam de Deo querenles, dixere : A l stiflkil 
hoc. Modum discere supplices poslulabanl. l l l i n l : 
Benjamin luput rapax : mane eomedet, et vespere 
ditlribuet eseam · · , bic impleiur. Prius enini viu-
cens, posiremo esca populi fuit. 

(75) Haclenus et in edit. Qu« seqcuniur c l i an 
reliqaos vereus respiciunl. 

(76) Fortt εσπέρας. 
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CAP. X X I . 
V V . 20, 21. Gurnam praceperunt filii Israel su-

perstilibus ex Benjamin, virgines in Selom choreas 
ducenies rapere, et in uxores ducere? Tribus 
eorum mulieres universae jugulataefuerant, ipsi vero 
jiiraverant, non desponsuros fpsis filias suas. Ut 
ne igUur necessitaie coacli alienigenarum filias 
ducerent, in rebus inviis viam invenerunt, et ra-
ptum excogitamnt. 

IUGENIS EXEGETICA. 40 

ΚΕΦ.ΚΑ'. 
Στίχ. κ', κα'. Τί δήποτε προοτέταξαν οί υιο\ Ισραήλ 

τοις διακοτοίς* έκ του Βενιαμίν έκ τών έν Σηλώμ 
χορευουσών παρθένων άρπάσαε τε καϊ γ ή μ α ι ; Αί 
τής φυλής αυτών γυναίκες απασαι κατεσφάγησαν 
αυτοί δέ όμωμδκεσαν, μή κατεγγυήσαι αύτοίς τάς 
εαυτών θυγατέρας. "Ινα τοίνυν μ ή βιασθέντες ύπδ 
τής ανάγκης αλλοφύλους γυναίκας άγάγωντα ι , πόρον 
εδρον έν άπόροις, κα\τήν άρπαγήν έπενόησαν. 

ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΚΛΟΓΑΙ 
ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΩΤΗΝ ΤΟΝ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ (77). 

ORIGENIS ADNOTATIONES ΙΝ LIBRUM I R E G U M . 
(Ex Bibliolheca Gallandiana ) 

CAP. 111. 
V. 6 . .Εί dixil: Νοη vocovi te, fili; revertere, et 

dormi. 
V. 7. Εί Samuel qntequam notceret Deum, et an-

tequam revelarelir ei verbum Domini: et adjecit 
Dominus vocare Samuel. 
H«c el cogiiat ei praecipit Heli, ui pucro post-

ea credereiur, quod quae a Deo audicrat, reiu-
ler i l . 

Quia Deus Helio mafa prsediciurus eral per Sa-
irniel, ut non pularelur commentus fuisse Saimiel 
revelaiionem, rem sic ordinal Deus , ul ille putans 
quod ab Hcli vocaretur, ad illum pergeret: ut cnm 
l le l i inlellexissel, Deum esse qni vocabat Samuel; 
ipse vero poslea qua3 a Deo auriivisset, referret; 
4iullu8 essel suspicaiidi locns, qtiod revelationem 
«ssel commenius; sed fides ei adbiberetur, quod 
revera Dei revelalionem nunliabat. 

T. 41. Et ait Dominus ad Samuel: Ecce ego facio 
verba mea in Israel. 

Ea nempe quse per prophelam primum dixit. 
Adjunxit igilur : omnia quascunque fueram locutut 
in domumejus, elc. 
V . 14. Juravi domui Heli, it placabilur iniquitat 

domut Heli in lhymiamali$ et in hostiii, utque in 
tceculum. 
Videiur quodaromodo eic impedimenlum ponere 

•poenilenliae, cum illis non tribuat spem venia». Sed 
allende diligenler diclo. A i t , quod in hostiis non 
indulgebo illis : id esl, nisi per opera et poeniten-
tiajn perfeclam. Non enim simplex esl peccatum ul 
ofleranl jumenia in viclimam, quae propicr peccala 
ignorantiae el simplicia offcrri solem. llic vero Deus 
«sl qui contumelia afleelus est. 

V . 15. Et Samuel limuil annunliare visionem 
Helio. 

Vjsjnnera appgHal sermonem . quem audivil Sa-

B ΚΕΦ. Γ . 
Στίχ. ς-'. Καϊ έϊπεν Ού χέχΧηχά σε, τέχνον ανά

στρεφε, χαϊ χάβενδε. 
Στίχ. C- Καϊ ΣαμονήΧ πρίν \ γνώναι θεδν, χαϊ 

πρϊν ή άχοχαΧυφθήναι αύτφ βήμα Κνρίον χαϊ 
προσέβετο Κύριος χαΧέσαι Σαμουήλ. 
(78) Ταύτα κα\ νοεί καϊ υποτίθεται δ Ήλ\ , ίνα ό 

παις ύστερον πιστευθή, δτι ά παρά του θεού ήκουσεν 
άπήγγειλεν. 

Επειδή έμελλεν δ θεδς τψ Ήλ\ κακά προλέγειν 
διά τού Σαμουήλ, ίνα μή νομισθή πλάσασθαι ό Σα
μουήλ τήνάποκάλυψιν, οίκονομείδ θεδς εκείνον οίη-
θέντα ύπδ τού Ήλ\ καλείσθαι, πρδς αύτδν άπιέναι, 
ίνα, δταν δ μέν Ήλ\ νοήση, δτι δ θεδς έστιν δ καλών 
τδν Σαμουήλ, εκείνος δέ μετά ταύτα τά ύπδ τού θεού 

Q διαγγείλη, μή ύποπτευθή ώς πλασάμενος τήν άποκα-
λυψιν, άλλά πιστευθή, δτι αληθώς θεού άποκάλυψιν 
άνήγγειλεν. 
Στίχ. ια'. ΚαϊεΪΛετ Κύριος πρδς Σσ^ιονήΧ* Ιδού 

έγω ποιών τά βήματα μου έν ΊσραήΧ. 
Δήλον, δτι & διά τού προφήτου τού πρβλαβόντος 

ειπεν. Έπήγαγε γούν πάντα δσα έΧάΧησα ίπϊ 
τδν οϊχον αϋτου, κα\ τά έξης. 
Στίχ. ιδ'. Ώμοσα τφ οϊχφ ΉΧΪ% εί έξιΧασθήσεται 

άδιχία οϊχου ΉΧΪ έν θνμιάμασι, χαϊ έν θυσίαις 
έως αΙώνος. 
Δοκεί πως ώδε έμποδίζειν τη μετάνοια, μή διόούς 

αύτοϊς ελπίδα συγχωρήσεως. Άλλά πρδσχες ακριβώς 
τ ψ ^ητψ. Φησ\ν, δτι έν Θυσίαις ού συγχωρώ αύτοίς* 
τουτέστιν έάν μή δι* Εργων και μετανοίας τελείας. Ού 
γάρ ψιλδν έστι τδ αμάρτημα, ίνα % προσαγάγωσι 

^ θρέμματα είς θυσίαν, άτινα έπ\ τών έν αγνοία κα\ 
ψιλών πλημμελημάτων προσάγεται περ\ αμαρτίας. 
Ενταύθα δέ δ θεδς έστιν δ υβρισθείς. 
Στίχ. ιε'. Καϊ ΣαμουήΧ έροβήθη άπαγγεΐΧαι την f 

δρασιν τφ BgLL 
"Ορασιν καλεί τδν λόγο ν, δν ήκουσε Σαμουήλ. "Οτι 

(77) Ex cod. Veneto χνι, pag. 19 ct seqq. (78) Confcr el Thcodorelum bic. 
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οί λόγοι ώς άκουόμενά είσι πράγματα διά τδ γί-
νεσθαι. 
Στίχ. ι ? . Μή δή κρύψης άχ* έμσν. Τάδε χοήσαι σοι 

ό θεός, καϊ τάδε χροσθείη. 
*Ορφς του βεοΰ τήν οίκονομίαν; Ό Σαμουήλ, επει

δή χαλεπά προλέγει ν αύτοίς έμελλεν, έδεισεν άπαγ-
γείλαι τά (3ηθέντα πρδς αυτόν. Ό δέ Ήλ\ δρκοις αύ-
τδν φοβεί- οΟς φοβηθείς, άπήγγειλε του βεοΰ τήν 
άποκάλυψιν τψ 'Ηλί. Ό δέ άκουσας, δέον νουθετείν 
τά τέκνα κα\ τιμωρεϊσθαι, ίνα ή διά τής κολάσεως 
αυτών επιστροφή τδν θεδν έξιλεώσηται, ουδέ έπέ-
πληςεν. 

ΚΕΦ. Δ'. 
ΈηΙχ-Υ',Ρ-Κατά τΐ έχταισενημάς Κύριος σήμερον 

ένώχιον άΧΧοφύΛων; Αάβωμεν τήν κιβωτόν. 
Επειδή έμελλε ν ή θεία Γραφή τήν άπώλειαν τών 

υιών Ήλ\ πρόλεγε ιν, δτι τε ή κιβωτδς του Θεού 
ληφθήσεται ύπδ τών αλλοφύλων · προλαβούσα θερα
πεύει τήν άκοήν, μήποτέ τις οίηθή σκληρδν είναι τδν 
θεόν . Διά τούτο, ώς έφην, ιστορεί ώς ούκ ήλαττώθη 
τ ώ ν υίών Ισραήλ ή κακία καϊ ή αμαρτία διά τής 
απειλής καΐτής κατ* αυτών προ^ήσεως, άλλ' ηύξήθη 
μάλλον. 
Στίχ. β'. "ΕκΛινεν, φησ\ν, ό χόΛεμος' άντ\ τού, Ούκ 

ήσαν ίσό^οποι περ\ τήν μάχη ν. Άλλά τδ έν 
μέρος, είς φυγήν τραπέν, έβαρήθη ώς έπ\ πλά-
στιγγος. 
(79) Σημειωτέον, δτι άνευ αιτίας ουδέποτε ήττάτο δ 

Ισραήλ· διδ κα\ άνεζήτουν τήν αίτίαν. 
Στίχ. η ' . 01 πατάξαντες τήν ΑΧγνχτον έν χάστχ 

αΜτΧ(ι (80) καϊ έν τή έρήμφ. 
Έ ν γάρ τή έρήμψ αυτούς τούς υιούς Ισραήλ δ 

Θεδς διαφόροις έδάμασε πληγαίς, ώσπερ τούς Αιγυ
πτίους έν τή Αίγύπτψ. 
Στίχ. ιγ*. "Οτιήνή καρδία αντον έζεστηκυια χερϊ 

τής κιβωτού. 
Ευσεβής δ Έλ\ καθ' εαυτόν. Ού γάρ περ\ τής 

σωτηρίας τών τέκνων ήγωνία προηγουμένως , άλλ' 
υπέρ τής κιβωτού, μήποτε γένοιτο ύπδ τοίς άλλοφύ-
λοις* δ δή κα\ συνέβη. 
Στίχ. ιη'. Καϊ έγένετο ώς έμνήσθη τής κιβωτού 

τον θεού, καϊ έχεσεν αχό τονδίφρον όχισθίως. 
Τών υίών τήν σφαγήν έγνωκώς, ούκ άγεννώς ή -

νεγκε πατήρ κα\ πρεσβύτης ών. Τήν μέντοι κιβω-
τδν δοριάλωτον γεγενήσθαι μαθών, κατέπεσε, κα\ 
τή τής άθυμίας υπερβολή τού βίου τδ τέλος έδέξατο. 

ΚΕΦ. Ε \ 
Στίχ .γ ' ,δ \ ΚαϊώρΟρισαν οί Άζώτιοι, καϊ είσήΧθον 

είς οίκον άαγών καϊ εϊδον, καϊ Ιδού Ααγων χε-
χτωκως έχϊ χρόσωχον αύτον ενώπιον κιβωτού 
τον θεού. 
"Ινα γνώσιν οί αλλόφυλοι, δτι ούτε δ Θεδς ήττήθη 

διά τών Ισραηλιτών, ούτε αύτδν νενικήκασι τή οικεία 
δυνάμει · άλλά τών Ιουδαίων αί άμαρτίαι κα\ άσέ-
6ειαι τήν ήτταν πεποιήκασι. Πέπτωκε δέ πρδ τής 
κιβωτού δ Δαγών, ούχ ίνα προσκύνηση* ού γάρ ήν 
άξιος· άλλ' ίνα συντριβή · δ δή κα\ γέγονεν. 

Οε (81 )Άζώτιοι,πεπτωκότατδν Δαγών άνορθώσαντες, 

(79) O .TC nirsns pcrlinent ari ν . 5. 
(80) Ab hoc καί, quod exsial eliain in cod. A -

lexandr. peudel iirterprclatio. Abcsi in lextu l iebi . 
P A T R O L . U R . X V I I . 

muel. Sane quia sermones sunl velut res audiiae, 
dum habenlnr. 
V. 17. Ne equidem 'celavem α me. Hcec fuciat tibi 

Deus, ei hmc addat. 
Viden 1 Dei dispensationem ? Samuel quia iristta 

pnediciurus erat illis , veritus esi annunliare quae 
sibi dicla fneranl. A l Heli adjurationibus eum per 
l e r re l : quas reverilus, renunliavit Heli l)ei rt, 
velaiionem. Is ubi aiidiseei, cum oporierel commo-
nere ei castigare liberos, ut conversio eorum a ca-
siigaiioneorta Deuni propiiium redderei, nullatenus 
perculil. 

CAP. IV. 
VV. 5, 2. Ulqutd labefaciavit nos Dominm hodie co-

ram ulienigeni* ? Accipiamu» arcam. 
Qnoniam praediclura erat divina Scriplura inter-

ilum filioruin Heli, arcamque Dei capietidam cs*c 
ab alienigeuis: praeoccupat mulcere auditum, ne 
quis forte re.puiarel diiruni esse Deuin. Proplerea, 
ut inquam, narral quod non fuerii imminuluin sce-
lus el peccalnm filiorum Israel (82) propler minas 
et prsediciionem adversus illos, quin polius auclum 
fuerit. 
V . 2. DeclinavU, inqmt, bellum. Pro, non a?quo 

niarie pngnare poleranl. Sed una pars iu fugam 
versa, pra*ponderavil velul in lance. 

Nolandum, sine causa nunquam viclum fuisse 
Israel: propierea eiiam causam requirebant. 
V. 8. Qui percusicrunt jEgypium in omni vlaga, εί 

t/i deserio. 
In deserlo enim ipsosmet filios lsrael Deus va~ 

riis edomuii plagis, queinadmodum ^Egyplioe in 
iCgyplo. 

V. 13. Quia eral cor eju$ extra $e conHilutum 
propier arcam. 

Pius TTeli in seipso. Non euim pro salule fllio-
rtim angehalur primario, sed pro arca, ne forlc 
in polesiaiem alienigeiiaruin venirct: qnod uliquc 
coiuigii. 
V . 18. Et accidit ul facta e$t mentio arcce Deit ei 

cecidit de sella relrorsum. 
Gum audisset filioriim caedem, non ignobiliter 

lulit, qunnivis el paier, el senex. At ubi intellexii 
arcam bello caplam fnissc, corruil, et niniio aoiini 
angore, V I U E finem accopit. 

CAP. V. 
V V . 3, 4. Et ntrrexerunt mane Azolii, et wgrenxi 

mnt domuni Dagon: et videruut. et ecce Dagon 
laptut in fuciem $mm corum arca Dei. 

Ut scirenl alieirigenx, quod nec Dcus victus foc-
rai propter Israelilas, nec ipsuui viceranl propria 
virmte : sed Judaenrum peccaia el impietates vla-
dem effecerani. Gecidil vero ante arcani Dagon, nou 
ut adorarel; neque enitn diguus erat: sed ul con-
lercreiur : quod eiiam accidil. 

Azotii lapsuiu Dagoneiu erigenlcs, damnant cx 

(81) Sic seqitHur, noa mutato aurions noname. 
(82) Forle Ueli. 

2 
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romparalione filios Israel. Illi namque cum iierum 

. Dagon corruissei, capulque illius c l peduni manu-
umque exlremiiales excisae essent, et in limine ja-
cereni; usque adeo non temperarunt a notitia cla-
dts9 quam deiis ipsorum coniritus relnlit, a l ex co 
lempore non amplius limini insisterent, si quando 
cum adoraturi ingrediebantur, propterea quod ibi 
illiusmembrajacuenintfdequibiiscomroemoravimus. 
At Israel inviclum habens Deum, sic impie egil. 

C A P . X V . 
V . 10. Et fuit verbum Domini ad Samuelem 9 

dicent: 
V . 11. Pcenituil me, quod unxx Saul in regem, 

Qucmadmodum bonuuum mamis, ei pes, et ocu-
lus, et auris, el si quid hujusmodi nominatur, s i -
gnificaliva sunt membrorum nostri corporis; in 
Deo autem, manus innuiicrealricem virtulem, ocu-
lus vim omnia inspiciendi; auris poieniiam univer-
sa audiendi, pcs vero illius preseniiam, quando 
quid operalur : sic ira Dei diciiur erudtlio, qua 
quidani cnsligantur, non Dei paesio. Poenilentia est 
iranslatio divinae dispensationis dc re ad rem aliam. 
Quod eniro nos poenileudo facimus, id est eviiamus 
ea quorum nos poenilet, alia vero meliora sectamur; 
id Dei poeni'enlia vocalur. Ulquid isluc ? Quoiiiam 
accommodate quantum fieri poierat ad res corpo-
reas oportebal ui bebeiioribus propheiae de Deo 
loquerentur, ul res illius capi possent. Qui enim 
stamas quas sculpebanl vel fundebanl, deos arbi- ( 

irabanlur, res coeieroqni raiione desiiiuias, quei-
nam cepissent per spirituales cogilaiiones el verba» 
ea qusc de Deo dicerentur? 

Et iterum: 
Si universa praevidit Deus, nec de iis quae novit 

irascilur, aut poeniienlia ducitur; non est ergo 
paKsio qusc in Deum cadat, ira vel poenilenlia : sed 
i r« opus esl puniiio ; quod el ad poeniientiam si -
mililcr transferendum : quae est dereliclio prioris 
operis, el Iranslaiio in aliam dispensaiionero. Sic 
el de gJadio dicilur : Gladie acute, maeta > ? . Uem 
manusferrea nominaius est Salomon : Ul eripiat te 
de manu ferrea et gladio U l Oavid inqui l : ln 
manu$ gladii Eodem modo animus Dei irasci di-
cilur, el faciem babere peccata, secundum David, 1 
et faciem ira Dei, sicut in psalmo tricesimo septi-
nio : ei manibus plaudere flumina. Nec tamen flu-
mina nianus babeitl, vel faciem peccala. Nemo igi-
tur cx iis quae corporaliler de Deo dicunlur ad 
captum veicrum, Dei corpus cogiiel, aui ilium pas-
sionibus scaiere. 

Mtiiabiliias seoienliae humanne non esl attribuen-
da Deo. Nos eniin in nobis ipsis mulaliones divinaB 
dispensalionis, qu:e nobis jure coniingant, opera-
mur, dum indignos nos prnebemus propter opera 
lionore, quem largitur Deus. Gum igiiur repudias-

»y Ezecb. xx i , 9. M Psal. π , 9. M Psalro. L X I I , U 

κατέκριναν έκ παραθέσεως τούς υΕους Ισραήλ. 01 μέν 
γάρ, δεύτερον του Δαγών πεπτωκότος, κα\ τής κεφα
λής, κα\ τών ποδών κα\ χειρών τ ώ ν Ακρων άποτμη-
θέντων, κα\ έν τψ ούδψ κειμένων, τοσούτον άπέ-
σχοντο τού (μή) γνώναι τήν ήτταν, ή ν δ θεδς αυτών 
ήττήθη συντριβείς» ωστ' έξ εκείνου μηδέπω ουδού 
έπιβαίνειν, ήνίκα άν είσίασι προσκυνείν α ύ τ ψ , έφ* ψ 
έκειντο αυτού τά μέρη, ών έ μνημονεύσαμε ν . Ό δέ γε 
Ισραήλ, άήττητον έχων τδν Θεδν, ούτως ήσέβει. 

ΚΕΦ. ΙΕ'. 
Στίχ. ι'.ΚαΧ έγενήθη βήαα Κυρίου χρός ΣαμουήΑ, 

Λέγωτ· 
Στίχ. ια'. ΜεταμεμέΑτχμαι, δη έχρισα rdr ΣαονΑ 

είς βασιλέα. 
(82*) ΊΙσπερ ανθρώπων μέν χε\ρ κα\ πους κα\ δφθαλ-

μδς κα\ ους, κα\ εΓ τι τοιούτον ονομάζεται, σημαντικά 
τών μελών του ημετέρου σώματος έστιν * έπ \ δέ Θεού 
χε\ρ μέν τδ δημιουργικδν,δφθαλμδς δέ τδ έποπτικόν· 
κα\ οδς μέν τδ άκουστικδν, πούς δέ τδ τ ή ς παρουσίας, 
δτ' άν ενεργή τι · ούτω κα\ θυμδς μέν Θεου λέγεται 
παιδεία, ή κατά τών πα ιόντων, ού πάθος Θεου * μετα
μέλεια δέ ή άπδ πράγματος είς πράγμα μετάθεσις 
τής του Θεού οικονομίας. "Ο γάρ ημείς μεταμελού-
μενοι ποιουμεν, τουτέστιν εκείνα μέν φεύγομεν έφ* 
οίς μετεμελήθημεν, έτερα δέ διώκομεν τ ά κρείττω * 
τούτο μεταμέλεια Θεού λέγεται. Διά τ ί ; Επειδή σω-
ματικώτερον τοίς βαρυτάτοις τήν διάνοιαν έδει περ\ 
τού Θεού τούς προφήτας δμιλείν, ίνα χωρηθή* οίγάρ 
αγάλματα άπε ρ έγλυφον κα\ έχιυνευον θεούς νομίζοντες, 
ήδη δέ κα\ άλογα, πώς άν έχώρησαν διά πνευματικών 
νοημάτων τεκα\ βημάτων τά περ\ Θεού λεγόμενα; 

Καϊ πάλιν9 

Εί πάντα προείδεν δ Θεδς, ούκ άφ* ών δέ οΤδε θυ-
μούται ή μεταμελείται* ού πάθος άρα Θεού θυμδς, ή 
μεταμέλεια* άλλά τού θυμού έργον ή κόλασις* κα\ τδ 
τής μεταμέλειας ομοίως* άπόστασις τού προτέρου 
πράγματος, μετάθεσις δέ είς τήν έτέραν οίκονομίαν. 
Ούτω κα\ περ\ {Ρομφαίας λέγεται· 9Ρομφαία όξννου-
σα9 σφάζε. Ούτω και χείρώνόμασται σιδήρου δ Σολο
μών*· Ίνα βύσηταί σε έκ χειρός σιδήρου καϊ φομ-
φαΐας * ώς δ Δαυίδ φησιν · ΕΙς χείρας ρομφαίας. 
Ούτω κα\ δ θυμδς τού Θεού όργίζεσθαι λέγεται, καϊ 
πρόσωπον έχειν αμαρτίας κατά τδν Δαυΐδ, κα\ πρόσ
ωπον ό τού Θεού θυμδς, ώς έν τψ τριακοστψ έβδόμψ 
ψαλμώ* κα\ χερσ\ν οί ποταμοί κροτείν. Ούτε δέ ποτα-
μοίς χείρες είσιν, ούτε πρόσωπον άμαρτίαις. Μή 
τοίνυν τις τά σωματικώς περί Θεού λεγόμενα, ώς 
έχώρουν οί παλαιοί, σώμα τδν Θεδν νομίζωμεν, ή 
παθών αύτδν πεπληρώσθαι. 

Ού τδ εύπερίστρεπτον τής άνθρωπου γνώμης τώ 
Θεώ προσαπτέον. Ημείς γάρ έφ' εαυτών τάς τροπάς 
τής θείας οικονομίας, τάς έφ' ήμίν δικαίως συμβαι 
νούσαςάπεργαζόμεθα, αναξίους εαυτούς δεικνύντεςδιά 
τών πράξεων τής παρά τού Θεού δω ρηθείσης τιμής· 

(82#) Confcr. tom. XII, col. 991. 
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Καταγνους οδν του Σαούλ, κα\ βουλόμενος τψ Δαυίδ Α eet Saulem, velletque Davidi imperiuro iradere, 
•καραδουναι τα της αρχής, καϊ τψ σπέρματι αύτου 
φυλάξαι τήν βασιλείαν, διά τδν αυτού τεχθησόμενον 
κατά σάρκα βασιλέα της κτίσεως άπάσης, άνθρωπί-
νοιςέχρήσατο0ήμασιν(83) άνθρωπος διαλεγόμενος, κα\ 
είπε- ΜεταμεμέΛημαι, δτι έχρισα τδν Σαούλ εϊς 
βασιλέα · άντϊ τοΰ· Έτέρψ βούλομαι δούναι της βα
σιλείας τήν αρχήν, τούτον δε παύσαι τής δυναστείας. 

Τδ, μεταμεμέλημαι, διά τδν Σαούλ * τουτέστιν ού
τως άνάξιον έαυτδν τής βασιλείας έποίησεν, ώστε, εΓ 
γε φύσιν εΐχον μετανοούσαν, μετέγνων άν έπ ' αύτψ. 
Διά τ( ούν έχρίσθη; "Οτι τότε άξιος ήν · τραπε\ς δε 
πάλιν, ανάξιος γέγονε. 

Στίχ. λε'. Καϊ Κύριος μετεμελήθη, δτι έβασίλευσε 
τδν Σαούλ έπϊ τδν Ισραήλ» Β 

Έ κ τούτων δείκνυται δ προείπον, δτι μεταμέλεια 
λέγεται ή τού θεού οίκονομίας άπδ πράγματος είς 
πράγμα μετάθεσις. 

Δείκνυσιν δ λόγος, δτι, κάν προφήτης κα\ δίκαιος 
άνθρωπος δ υπέρ άλλων δεόμενος, ούκ άλλως ακούε
ται , εί μή εκείνος Ιργψ δείξει τήν μετάνοιαν. Ούτω 
γάρ ή δέησις Ισχύει τού δικαίου, ενεργούμενη διά 
τού άμαρτήσαντος. *Ινα ουν είς πέρας άχθή τδ πράγ
μα, δει αμφότερα συνδραμεϊν κα\ τήν τού δικαίου 
εύχήν, κα\ τδ έργον τού μετανοούντος. 

ΚΕΦ. Ιθ ' . 
Στίχ. κγ*. Καϊ έγενήθη έπ% αύτφ πνεύμα θεου· 

χαϊ έπορεύετο πορευόμενος χαϊ προφητεύων. 
Επειδή δυνατδς ήν δ Σαούλ, πλήθος έχων βοηθούν 

eervareque semini illius regnum,| per eum qui et 
nascilurue eral secundum camem rex totius crea-
turae, hamanis usus esl verbis locatus velot homo, 
61 inquit: Pamituit me, quod unxi Saul in regem. 
Pro, Alteri volo dare regni imperium, bunc vero 
poteeiate abdicare. 

Ulud, pcenituit me, eat propter Sanl: id est, usqoe 
adeo indignus seipsum regno effecii, u l si posscm 
per nalaram poenitentiae obnoxius esse, muiassem 
eqoidem de illo senteniiam. Ulquid ergo unctus 
est ? Quia tunc dignus erat: a i iieram mutatus, 
indignus evasil. 
Y. 35. Et Dominum p&nituit, quod regem effecii 

Saul $uper Israel. 
Ex bis oslenditur quod anlea dixi, poenitentiam 

vocari tranalaiionem dispensaiionis Oei ab uua ad 
atiam rem. 

Oratio ostendit, quod quamvfc propbela sit, et 
vir justus qui pro aliis orat, non aliter audiiur, nisi 
ille opere pcenitentiam ostendat. Tunc enim oratio 
jusli eiBcax est, quae (H propier peccatorero. Ut 
igitur res ad effectum redigaiur, oporiet ai utraque 
concarrani, ei oralio justi, et opus poeniteniis. 

CAP. X I X . 
V. 25. Et fuit mper eo $pirilu$ Dei : et procedebit 

procedens et prophetans. 
Quia potenserai Saul, habens maliiludinem sibi 

αύτψ κακώς κατά Δαυίδ· οί δέ δύο μόνοι έδιώκοντο, C male auxiliantem aduersus David; duo vero soli 
δ Σαμουήλ κα\δ Δαυίδ· ή του θεού χάρις ποιεί προ-
φητεύειν τδν Σαούλ, ού μόνον δσα κατ* αυτού ήν, άλ
λά κα\ τά υπέρ τού Δαυΐδ' κα\ ρίπτει γυμνδνπροση-
μαίνουσα,δτι γυμνωθήσεται της βασιλείας. 

ΚΕΦ. ΚΑ'. 
Στίχ. δ*. Καϊ άπεχρίθη ό Ιερεύς τφ Αανΐδ, χαϊ εΤ-

πεν Ούχ είσϊν άρτοι βέβηλοι ύπδ r i j r χεΤρά 
μου, δτι άλΧ ή άρτοι άγιοίείσι. 
(84) Βέβηλους λέγει νυν ού τούς ακάθαρτους, άλλά 

τούς ούχ αγίους, πρδς άντιδιαστολήν τών αγίων άρ
των, των έπ\ τής τραπέζης παρατιθεμένων. Έ ξ γάρ 
εΤχεν άρτους ή τράπεζα διαπαντδς άλλασσομένους 
υπέρ τών δώδεκα φυλών τού Ισραήλ, ούς ένωπίονς 

persecutionis erant scopus, Sarouel vidclicet et 
David : divina graiia eflicii ut propheiet Saol, non 
modo ea quae contra ipsum erani, sed et quae pro 
David erant: projicitque nudum, prainnuens quod 
ille nudandus eral regno. 

C A P . X X I . 
V. 4.E* respondit $aeerdo$ Davidi, et ait: Non tunt 

panes profani $ub manum meam: prxurquam pa-
nes sanctt sunt. 
Profanos dicit nunc, non immundos, eed miniroe 

sanctos, ad dislinclionem panum sanclorum, qui 
euper mensa proponebaniur. Sex namque habebat 
panes mensa, qui eemper mtilabanlur, pro duode-
cim iribubus Urael, quos conspectuaie* vocabant. 

έκάλουν ώς είναι έκαστον τών άρτων υπέρ δύο φυλών D Erat ilaque panis unus produplici iriba oblaltis; 
προσφερόμενον, τούς δέ έξ υπέρ τών δώδεκα φυλών. 
Τί ούν έκ τούτου καλδν έγίνετο; τάς φυλάς τού Ι σ 
ραήλ πρδς όμόνοιαν συνάπτεσθαι. Τί δέ κρειττον 
προεσημαίνετο; τούς μακαρίους αποστόλους άνά δύο 
δύο πέμπε σθαι ύπδ τού Σωτήρος τά πρώτα κήρυσσε ι ν 
έν ταϊς φυλαΐς τού Ισραήλ, ώς είναι έξ άμα τών 
δώδεκα μαθητών αριθμόν. 
Στίχ. ε*. Καϊ άπεχρίθη ΑαυΧδ τφ ΙερεΊ, καϊ είπεν 

αύτφ' 'ΑΧΧά άπδ γυναικός άπεσχήμεθα ήμεις 
εχθές καϊ τρίτην ι\μέραν* έν τφ έξεΛθειν με είς 
όδδν γεγόνασι πάντα τΐι παιδάρια ήγνισμένα. 
Καϊ αύτη (85) ή οδός βέβηΛος, διότι άγιασθή-
σεται σήμερον διάτα σκεύη μου. 
Σήμερον άγιασθήσεται διά τά σκεύη άσαφέστε-
(83) Videiur doesse ώς. 
(84) Confcr t. X l l , col. Ι Ο Ι 1 , Levit. xxiv, 6. 

sex vero erant propter duodecim tribus. Qtiid igitur 
binc boni obveniebat ? ot tribus hrael ad concor-
diam aplarentur. At quid exceUentiue praefigiiraba-
tur? qnod beali aposloli bini miitereniur a Salva-
tore priue praedkare in tribubua Urael, iia ul aenio 
fieret ex duodecim aposlolis. 

V. 5. Et respondit David saccrdoti, et ait UU; At 
enim α muliere abilinHtmu* ipti heri el leriiam 
diem : dum egrederer in ttam9 fuerunt omne* pneri 
purificaii. Et islhcec via profana, propterea *an~ 
ciificabitur hodie per va$a mea. 

Ilodie tanclificabilur tper vata aliquanto quidcni 
(85) Ms. αυτη, nullo spiritu aut accenlu. Cod 

Alex. αυτή. 
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obscure dixi l , boc lamen sibt vul t : Pueri mei san-
clificali gunt, ei abslinuerunt ab uxore heri el nti-
diusteriius. Hoc enim est dixisse eum, et pueri pu-
rificaiu Quod si omnino noo fuissenl, sanctifica*» 
buniur per esmn paois proposilionis. Persuasua sa-
oerdos diciis, dat Davidi pancs, qnos non oporlebat 
alios comesse, quam solos sacerdoies. Uoe auiem 
ad propbeliam perlinet, quas faciis declarat, quod 
aliquando, non alia exsistenie regia tribu, id est 
Judae, et alia tribu sacerdotali, Levitica inquam ; 
nniendae erant, et unum quid confeclurae, sacerdo-
talein nempe dignilalem el regiam, in adventu ex 
David Salvatoris nostri, sacerdotis simul et regis, 
qui futurus erat secundum ordinem Melchisedec. 
V . 7. Et ib'% erat unus puerorum Saulii in die illa 

-detenfus JSee&saran (Sfycoram Domino,cui nomen 
erat Doec. 
Neessar innuit, vel quod propler peccala perma-

nebai Doec ldnmaeus coram Domino venerans et 
confiiens; vel daemoniacus ul Saul , cujus mulas 
pascebal. 

CAP. X X V . 
V. 22. IIwe faciat Deus (inimicis Davidis) Davio*t; et 

hmc addat, si relinquam ex omnibus quce habet 
Nabal, utque ad matuiinum, mingentem ad pa-
rieiem. 
Nemo mingil slans, elquidem ad parietem, nisi 

ei Jvacel. Islud ergo dicit: eiiatn incuriosum nihil-
que exspeclanlera paii, si Nabalis fuerit. 

C A P . XXVIII. 
V . 11. Et ait mulier Sauli: Quem reducam libi ? Et 

ait : Samuelem reduc mihi. 
V . 12. El vidit mulier Samueiem, el exciamavit. 

Ventriloqua Samuelem non evpcavii ; impossibile 
enim erat, nec qui ascendii veriiaiein d ix i l . Quis 
auicni is fuerit, ei per quam vinuiem ascenderil, 
quserc. 

SUPPLEMENTUM AD OfUGENlS EXEGETICA. 48 
Α pov μέν είπε, σημαίνει δε τούτο* Τ ά μεν παιδία μου : 

ήγίασται κα\ άπέσχηται γυναικός κοΛχθές χ α \ τρίτην 
ήμέραν. Τούτο γάρ, φάναι αύτδν Κ α ϊ τά παιδία 
ήγνισμένα. Εί δε ούχ ήν πάντως, ήγ ιάζε το διά του 
φαγειν τδν άρτον της προθέσεως. Πε ισθε ίς δ Ιερεύς 
τοΖς είρημένοις,,δίδωσι τψ Δαυίδ τ ο υ ς Αρτους, ους 
ού* έχρήν έτερους φαγεϊν, ή μδνους τούς Ιερέας. 
Τούτο δέ της προφητείας έστί, της δι* έργων δηλού-
σης, δτι μή ποτε, άλλης ο&σης της βασιλ ικής φυλής, 
τουτέστι τής Ιούδα, κα\ άλλης τής ι ε ρ α τ ι κ ή ς φυλής, 
λέγω δή Αευιτικής, έμελλον συνάπτεσθαι, κα\ έν 
άποτελεΐσθαι, τδ τε Ιερατικδν αξίωμα κ α ϊ τδ (87) έν 
τή παρουσία τού έκ Δαυίδ Σωτήρος η μ ώ ν Ιερέως τε 
δμού και βασιλέως, τού κατά τήν τάξιν Μελχισεδέκ. 
Στίχ. ζ \ Καϊ έχει ήνέν τών παιδαρίων τον ΣαονΛ 

Β έν τή ήμερα εκείνη συνεχόμενος Νεεσσαράν 
ενώπιον Κυρίου, καϊ δνομα αύτφ Αωήκ. 
Τδν Νεεσσάρ δηλοΤ, ή δτι δι* αμαρτίας παρέμενε 

Δωήκ (88) δ Ίδουμαίος ενώπιον Κυρίου θεραπευόμε-
νος κα\ ομολόγου μένος* ή δαιμόνων ώ ς ό Σαούλ, ού 
τάς ήμιδνους έβοσκεν. 

ΚΕΦ.ΚΕ'. 
Στίχ. χ β \ Τάδε ποιήσαι ό θεός ([89] τοίς έχθροις 

Δαυίδ) τφ Ααυΐδ' καϊ τάδε προσυείτι, ει υπολεί
πομαι έκ πάντων τών τού Νάδαλ έως πρωί ον-
ρουντα πρόςτοΐχον. 
Ούκ ούρει τις έστώς, κα\ τούτο πρδς τοϊχον, έάν 

μή σχολάζηται. Τούτο ούν λέγει* κα\ τδν αμέριμνο ν, 
κα\ μηδέν προσδοκώντα παθειν, έάν ή του Νάβαλ. 

ΚΕΦ. ΚΗ'. 
ΖτΙρ ια'. Καϊ είπεν ή γυνή τφ Σαούλ' Τίνα άνα-

C γαγω σοι;Καϊ είπε- Τόν ΣαμονήΛ άτάγαγέ μοι. 
Στίχ. ιδ'. Καϊ ΖΪδεν ή γυνή τόν ΣαονΛ (90), καϊ 

άνεβόησε. 
Ή εγγαστρίμυθος τδν Σαμουήλ ούκ άνήγαγεν 

άμήχανον γάρ, ουδέ [δ] άναβάς άλήθειαν εΓρηκε. Τίςδέ 
ούτος, και διά ποίας δυνάμεως άνέβη, ζήτει. 

ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΚΛΟΓΑΙ 
ΕΙΣ ΤΗΝ ΛΕΪΤΕΡΑΝ ΤΟΝ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ. 

OUIGENIS ADNOTATIONES 1Ν LIBRUM II REGUM. 
(Ex Bibllolheca Gallandiana.) 

CAP. V . 
V . 6. Et abiit David, el omnet viri ejus, in Jerusa-

Um ad Jebuuvum habitantem terram illam. Et 
dictum e$t Davidi: Non ingredieris huc, quia re-
slilerunt ca'ci el claudi. 

Obsidebat JebusDavid. Jebusdicebatur, qnrenunc 
Jerusalem, quando alienigenis suberat. Jcbusaci 

(86) Ilebr. N E E T Z A R , reclusus. 
(87) Supple βασιλικόν. 
(88) Cf. ι. XII, col. 99». 

> ΚΕΦ. Ε'. 
Στίχ. ς'. Καϊ άπήΛθε ΑαυΧδ, καϊ πάντες οί άνδρες 

αϋτου είς Ιερουσαλήμ πρός τόν Ίεβουσαιον, 
τόν κατοικούντα τήν γην. Καϊ εβλήθη TipAavtS' 
Ούκ είσελεύση ώδε, δτι άντέστησαν οί τυρλοϊ 
καϊ οί χωλοί. 
Έπολιδρκει τήν Ίεβούς δ Δαυΐδ. Τεβοΰς δέ ή νυν 

Ιερουσαλήμ έλέγετο, δτε ύπδ αλλοφύλους ήν. 01 τοί-
(89) Ha?c adulterina hic sunl. 
(90) Lege Σαμουήλ. 
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νυν Ίββουσαιοι, είδότες, δτι φιλόπτωχος ήν δ Δαυίδ, , 
υπέβαλαν άνωθεν άπδ του τείχους τυφλούς καϊ χω
λούς αύτδν ύβρίζειν. Ό δε, κρατήσας της Ιερουσα
λήμ, τοσούτον έπέσχε του διαθειναι κακώς τους λε-
λωδημένουςτδ σώμα, ώς καϊ νδμον θέσθαι τοίς αυτού 
στρατιώταις θανάτου, εϊ τις έπιχει'ρήσειεν άνελείν 
τυφλδν ή χωλόν. Πάς γάρ ό τύχζων, φησ\ν, Ίεβου-
σαιοτ χωλόν ή τνφλόν, άχζέσθω έν χαραξιφίδι, 
τουτέστιν άναιρείσθω. Εί γάρ κα\ έμίσουν τήν ψυχήν 
Δαυίδ, άλλά φειδούς τυγχάνουσι. Διδ άξιούται τής πα
ρά πάντων τιμής, λεγόντων· Χωλός χαϊ τνφΛός 
ούχ είσελεύσεται είς όϊχοτ Κυρίου, οί τδν Δαυίδ 
ύβρίσαντες, ών έφείδετο. 

(90*) Σημειωτέον, δτι Νάθαν δ υ&ς Δαυίδ τίκτεται 
αύτφ έλόντι καϊ οΐκήσαντι τήν Ιερουσαλήμ. Ούτος δέ 
έστιν Νάθαν, δν γενεαλογεί δ μακάριος Λουκάς. Ό δ έ 
μακάριος Ματθαίος Σολομώνα τδν άδελφδν αυτού γενεα
λόγε!. Καϊ εντεύθεν, λέγω δή άπδ τών μνημονευθέν
των υίών τού Δαυίδ, δ μέν δι' ετέρας λέγεται γενεα-
λο-τίας, ό δέ 6V άλλης. 

ΚΕΦ. κ ? . 
Στίχ. tf. (91) Καϊ είχεν ό βασιλεύς πρός Άδεσσά · 

Τί έμοι χαϊ ύμϊν, υΐοϊ Σαρουΐα; Καϊ άρετε αυ
τόν, χαϊ ούτω χαταράσθω' δζι Κύριος εϊχεν 
αύτφ χαζαράσθαι τόν Αανΐδ. 

. "Ωστε καϊ εντεύθεν δείκνυται, δτι δπερ δ θεδς ού 
ποιεί μέν, συγχωρεί δέ γενέσθαι, πεποιηκέναι λέγε
ται. Ώμολόγηται τοίνυν, δτι ούκ ήν έργον τού θεού ή 
έπανάστασις τού Άβεσσαλώμ, καϊ ή τού Σεμεί λοι-
δορία, κα\ τδ βάλλειν αύτδν λίθοις τδν Δαυίδ, Τρανώ-
τερον δέ δείκνυσιν (92) φημ\ τδ λέγειν τδν Δαυΐδ· 
"Αρες αυτόν άράσθαι, δζι Κύριος είρηχεν αύτφ · 
δχως ϊδοι τήν ταχείνωσίν μου, χαϊ ανταποδώσει 
μοι Κύριος αγαθά, άντϊ της κατάρας αύτον ζής 
έν ζή ήμερα ζαύζη. Φανερδν γ ά ρ , ώς ούκ ήρεσκε 
τφ θεψ τδ γινόμενον. "Ο δέούκ ήρεσκεν, ούκ άν ένε-
τείλατο ποιεΤν. 

ΚΕΦ. ΚΑ'. 
Στίχ. β'. Καϊ έκάλεσεν ό βασιλεύς Αανϊδ ζούς Γα-

βαωνίζας, καϊ είχε x/ός αύζούς' καϊ οί Γαβαω-
Υΐται ούχ νΐοϊ Ισραήλ είσιν, άλΧ ή έκ τον αί
ματος Άμοββαίον · καϊ οί νΐοϊ Ισραήλ ώμοσαν 
αϋζοΤς. Καϊ έζήνησε Σαούλ χατάξαι τούς (95), 
έν τφ ζιχΛώσαι αυτόν τούς υΙούς καϊ Ιούδα. 

Στίχ. γ*. Καϊ είχε Ααυΐδ χρός τούς Γαδαωνίτας · 
Τι χοιήσω ύμίν; καϊ έν τίνι έζιΛάσομαι, καϊ 
ευλογήσετε τήν κληρονομίαν Κυρίου; 

Στίχ. σ\ Καϊ είπαν αύτφ οί Γαδαωνιταΐ' Ούκ 
έστιν ήμϊν άργύριον καϊ χρυσίον μετά Σαούλ, 
καϊ μετά τον οίκον αύτον ' καϊ ούκ έστιν ύμΐν 
άνήρ θανατώσαι έκ χαντός Ισραήλ. Καϊ είχε · 
Τί ύμεϊς λέγετε, καϊ χοιήσω ύμίν; 

Στίχ. ε'. Καϊ είχον χρός τόν βασιλέα · *0 άνήρ, 
δς σννετέλεσεν ημάς (94), καϊ έδίωξεν ημάς, 

t χαϊ έλογίσατο έξοΛοθρενσαι ημάς, άφανίσο-
μεν αυτόν, τον μή έστάναι αυτόν έν χαντϊ 
όρίφ Ισραήλ. 

Στίχ. ς'. Αότε ήμΤν έχτά άνδρας έκ τών νίών αύ-

*· II Reg. ν , 8. " ibid. " II Reg. xvi , I I , 12· 
(90*) Haec videnlur perlinere ad ν. 14. 
(91) Confer. el cap. xix, v.21, 22. 
(92) Deest δ, vel ά. 
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k igilur videntes, Davidein esee pauperum amatorem, 

submiseFunt ad verticem mcenium caecos et clau-
dos, qui eum injuriis obruerenl. At ille capla Je-
rusalem, lantum abfuil ut mali* aiBceret eoe qui 
corpore viliati erani, ut el Fegem lulerii capttalem 
miliiibus suis, si quisauderet interftcere cxcum vel 
claudum. Qui$quis enim, inquil, percu$$eril Jebu-
iueum elaudum vel ccecum, aptetttr tti gtadio * · , id esi 
interflciatur. Elsi enim odio babebant animam Da-
vidis, nihilominus eis pajriluni esl. Propierea com-
muni abomnibue dignatur honore,dicenlibus:C7au-
du$ el coecus non ingredietur in domum Dominiki, 
qui Davidem injuriis prosciderunt, quibus peperch; 

Notandum quod Nalhan iilius David nascilur ei 
capienli et xdificanti Jerusalem. Is porro esl Na-

l ihan, quem in genealogia recensei bealus Lucas. 
Beaius lamen Maiibaeus Salomonem fratrem ejus re-
censci. Et binc, ex commemoratis videlicet Gliis 
David, aliue ex alia dicitur geneatogia. 

C A P . XVI. 
V. 10. Et dixit rex ad Abesta : Quid mihi ti vobls, 

filii Seraja? El siuite eum, el ttc maledicat : qaui 
Dominu* dixit ei maledicere Davidem. 

Unde el binc ostendilur, qtioniam quod Deus uii-
que non facil, permitiit nihilominus fieri, ipsum 
fecisse dki l i i r . Coi>fiielur igiiur, non fuisse opus 
Dei insurreclionein Abessalomi, et convicium Se-
niei, et quod ipse lapides in Davidem jecerit. C(a-
rius demonslrat quod dico, quia Ihivid inquii : 
Sitie eum maledicere, quxa Dominus dixil ei, ul vi-
deret humiliationem meam, el reddet milii Dominm 
bona, pro malediclione illius in hae die uturpala 
Manifestura est enim non placuisse Deo quod flebat. 
Porro quod ei non placebal, noa uiique fieri jus-
sisset. 

CAP. X X I . 
V . 2. Et wcavit rex David Gabaonitas, et dixil ad 

eo$ ; et Gabaonilce non filii hrael tunt, sed ex 
$anguine Amorrhcei: el fiiii Jsrael juraveranl eis. 
Et qu&Mvit Saul percutere eo*, propierea qucd 
zelabant filios (hrael) el Juda. 

V . 5. El dxxit David ad Gabaonilat : Quid [aciam 
vobit 1 Et in quo placabo, et benedicetis harediia-
tem Domini ? 

V. 4. Et dixerunt ei Gabaonilce : Non est nobis ar-
genium el aurum cum Sauiy et cum domo ejut, 
et non esl nobis vir inlerficere ex omni lrad. Et 
dixil : Quid vo$ dicitis, et faeiam vobis t 

V. 5. El dixerunt ad regem : Vir qui consummavil 
no$, el persecutut est nos, el eogitavit perdere nos, 
e medio lollemus eum, ul non ttel ip** in omni ler-
mino hrael. 

V . G. Dale nobit septem viros ex filiit ejus, et p/a-

(95) Lrgc αυτούς. Mox *Ισρχήλ κα\ Ιούδα, 
(UiJ Cud. Aicx., έψ'* 4μ*ς. 
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cabimus eo$ Domino in eolle Saul, eleetot Domino. Α 

V. 8. El aecepit rex duos filiot Respha filite Aia 
coneubince Saulis, quo$ peperii Sauli, Ermothi 
et Memphibosthe; et quinque filiot Merob filice 
Saul, quo$ peperU Etdrtelfilio BerieUi Mouialhita. 

V . 9. Εξ dedit eoi in manibus Gabaonitarum : et 
placaverum eo$ in tnontf coram Domino. 

Si in zelo Israel et Juda Saul Gabaonitas perdere 
aggressus esi, quibuscum fcedera inierai Jesus filius 
Nave, et universus populus; et propierea septem 
Saulis filios sustulerunl, qui a flliabus ejus naii 
iuerant: cur ipsse tribus D O I I sum io culpa, sed qui 
nibil teseranl poenas Iuunt?Hoc eoim injustum est. 

rov, χαϊ έξιΛάσομεν (96) αυτούς τφ Κνρίφ έτ 
τφβοννφ ΣαονΛ έχΛεχτούς Κνρίφ. 

Στίχ. η ' . Καϊ έΛαδεν ό βασιλεύς τούς δύο νΙούς 
'Ρεσρά, θνγατρός Άϊά παλλαχής ΣαονΛ , ούς 
έτεχε τφ ΣαονΛ, τόν Έρμωθϊ χαϊ τόν Μεμφι-
€οσθέ$ χαϊ τούς πέντε νΙούς τής Μερόδ θνγα
τρός ΣαονΛ, ούς έτεχε τφ ΈσδριήΛ νίφ Βερ-
ζελλϊ τφ Μοονλαθί. 

Στίχ. θ*. Καϊ έδωχεν αυτούς έν χερσϊ τών Γαδαω-
νιτών · χαϊ έζίΛασαν (97) αυτούς έν τφ δρει 
εναντίον Κυρίου. 
ΕΕ έν τ φ ζήλψ τού Ισραήλ κα\ του Ιούδα δ 

Σαούλ τούς Γαβαωνίτας άνελείν επεχείρησε , μεθ' ών 
συνθήκας έποιήσατο Ιησούς δ του Ναυή , κα\ πας δ 
λαδς, χα\ διά τοΰτο έπτά του Σαούλ άνηρέθησαν, οΕ 
άπδ τών θυγατέρων αυτού γεγεννημένοι · τ(νος ένεκεν 
ούχ αΕ φυλαί είσιν έν αίτίαις, αλλ* οί μηδέν ήδικηκό-

Nisi si quis dicat, Saulem regem non poiuisie ad- ^ τες δίκην δεδώκασι; Τούτο γάρ άδιχον. Πλην εί μή 
versari el Israeliiis et tribui Juda, nec solvere fce-
dera pairum cum Gabaoniiis iniia. Ego vero ad-
derem islis et boc : Divinas dispensaiionis fuisse, 
ul genusSaul universum iiiteriret, quantum suspicio 
m e poterat, ut aliquando sibi regiam dignilalera 
asserere nileretur, ac proplerea in Davidem exsur-
geret, ejusque libcros. Illud vero : Imolarunl to% 
Gabaonitm coram Domino in monte, posituin est 
pro, inierfectos non sepelierunl, sed siverunt jacere 
sub solem. El dmoluti J I I N J , inquil, e/ tulii eo$ Dan 
filiu$ Joa ex nepotibus gigantum**. Quod omnino 
significat, eos qui soli exposili erant accepisse g i -
ganiem, et abstuiisse diasolmos jam a solari aestu. 

Ralio Gabaonitaruni obscura mansil: nisi forte di-
caiiius^quod quando manebatinGabee ut bellum ge-
r e r e l , e t i n fugam veriit a l i e n i g e i t a g Saul, p e r d i d e r i l 

cum illis e i i a i n Gabaonilas. Exslal porro narralio 
in tricesimo s e c u n d o , e U r i c e s i t n o teriio numero(95) 
pr io r i»Regn i , ei in tricesimo s e p t i m o , ubi dicit : Et 
bellabat in cireuitu omnes inimicos *uos **,etc.Quod 
autem liltera ait, bunc babet sensum : Saul injusle 
c o n l r a eum e g i i ; ei ex domo illius f a c U est ukio 
injuriae vel pro Jesu. 

Non afflciuniur vero injuria sublati cum principio 
auo i i qui a b illo exstaiitiam suam consecuti sunt; 

τις εΓποι, Σαούλ βασιλέα δντα άδυνάτως έχειν άντι-
στήναι κα\ τοις ΤσραηλΕταις κα\ τή φυλή Ιούδα-, χα\ 
μή λύσαι τάς συνθήχας τών πατέρων, τάς πρδς 
τούς Γαβαωνίτας. Έ γ ώ δέ προσθοίμην άν τούτοις 
τδ · Του θεού οικονομίας είναι τδ γένος τού Σαούλ 
άναλωθήναι πάν, δσον ύπώπτευε πώποτε άντιποιεί-
σθαι του βασιλικού αξιώματος, διά τε τούτο έπαναστή-
σεσθαι τφ Δαυίδ, κα\ τοίς τούτου παισί. Τδδέ ΈξηΛΙα-
σαν αυτούς οί Γαδαωνΐται εναντίον Κνρίον έν τφ 
δρει, άντ\ τού, Άναιρεθέντας ούκ έθαψαν, άλλ* εΓα-
σαν ύπδ τδν ήλιον κεΓσθαι. ΈζεΛύθησαν, φησ\, 
χαϊ έΛαδεν αυτούς Αάν νΙός Ίωά τών απογόνων 
τών γιγάντων. Πάντως που βούλεται λέγειν, δτι τούς 

£ ύπδ τδν ήλιον τεθέντας λαβών δ γ ί γ α ς , άνείλετο 
έκλελυμένους ήδη ύπδ τής ηλιακής φλογδς. 

Ό λόγος, δ κατά τούς Γαβαωνίτας, άγνωστος κα&-
έστηκεν · εΕ μή πού γε εΓπωμεν, δτι ήνίκα έκάθη-
το έν Γαβεέ του πολεμεΐν, κα\ έτροπώσατο τούς αλ
λοφύλους δ Σαούλ, κα\ απώλεσε μετ' αυτών κα\ τούς 
Γαβαωνίτας. Κα\ έστι τδ διήγημα έν τριακοστψ δευ-
τέρψ κα\ τριακοστψ τρίτφ άριθμφ τής πρώτης βα
σιλείας, κα\ τριακοστψ έβδόμφ· ένθα φησί* Καϊ 
έποΛέμει χύχΧφ πάντας τούς εχθρούς αύτον, καϊ 
τά έξης. "Ο δέ λέγει τδ ^ητδν, τούτο έστι - Σαούλ 
ήδίκησε κατ* αύτου κα\ έκ τού οϊχου αυτού γεγένη-
ται ή έκδίκησις τής αδικίας ή έπ\ Τησούν. 

Ούκ αδικούνται $έ συναναιρούμενοι τών (98) έν 
άρχή οί έξ εκείνου τδ είναι λαχόντες · δθεν γάρ έσχε 

unde exslanliain babueruot, inde u l non exslarenl D τδ είναι, εντεύθεν τδ μή είναι έχοντες * εί δέ τίνος 
accipienlea ; si aliquo bono per ae ipsi digni eraot, αγαθού δι' εαυτούς ήσαν άξιοι, ύστερον τούτο κομι-
illud poslea coqsecali. ζόμενοι. 

4 3 1 Reg. xx i , 10. " 1 Reg. xiv, 47. 

(95) Attende jam a lemporibus OrigeuU divisio-
nem aacri lextus, 

(90) Lcge έξηλιάσομεν, et verle ituolabimus. 

(97) Έξηλίασαν, ut infra et in cod. Alex. 
(98) Forie τφ . Mox videlur legeuduni έαχον. 
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Ω Ρ Ι Γ Ε Ν Ο Υ Σ Ε Κ Λ Ο Γ Α Ι 
EIS ΤΗΝ TPITBN ΤΟΝ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ. 

ORIGENIS ADNOTATIONES IN LIBRUM III REGUM, 
(Ex Bibliotheca Gallandiana.) 

ΚΕΦ. B>. 
Στίχ. η ' . Καϊ Ιδού μετά σον Σεμεϊ νΐδς Γηρά, 

νΙός τον ΊεμεΧ έκ Βαβονρείμ. Καϊ αυτός κατ-
ηράσατό με κατάραν όδυνηράν τή ήμερα ή 
έχορενόμην είς χαρεμδοΛάς, καϊ αυτός κατέβη 
είς άχάντησίν μου είς τόν Ίορδάνην$ καϊ ώμο* 
σα αύτφ έν Κνρίφ, Λέγων · ΕΙ Θανατώσω α ύ -
τόν έν βομφαία. 

Στίχ . θ*· Καϊ ού μή άθωώσης αυτόν, δτι άνήρ 
σοφός έϊ σύ9 καϊ γνώση ά χοιήσεις αύτφ · καϊ 
ού χατάξ*ις τήν, χοΛιαν αύτον έν εΙρήνη είς 
φδον. ψ 

Ζητείται, πώς δ Δαυίδ τφ Σεμεΐ συγχωρήσας, 
τταρακελεύεται τψ Σολομώντι άνελείν αύτδν, άμνησί-
χαχος κα\ πράος, άλλά χαϊ τδν Τωάβ συγχαμδντα 
αύτφ . Τί δήποτ* ούν ταύτα ούτως ψκονομήθη; Σο-
φδς ών δ Δαυίδ ηπιότατο, δτι ούτε τδν Σεμεί Σολο
μών έάσει ζήν δέει τής επαναστάσεως * ώς γάρ άπδ Β 
βασιλικού αξιώματος μέλλει περ\ τής βασιλείας μά-
χεσθαι τψ Σολομώντι * ούτε τδν Τωάβ, ώς έκτδς τής 
τού Δαυίδ γνώμης είς βασιλέα τδν υίδν τού Δαυίδ 
καταστήσαντα · ώς άνελόντα τοίνυν χα\ τδν Τωάβ, 
συγχαμδντα δε τψ πατρί έν πολλοίς πόλεμοι ς χα\ 
κατορθώσαντα. Ταύτα προΐδων δ Δαυίδ , προλαβών 
διατάττει τψ Σολομώντι ποιήσαι, ά χα\ άφ' εαυτού 
Σολομών πάντως έποίει, ΙΊ\ δταν άναιρεθώσιν ύπ' 
αύτου, τουτέστι του Σολομώντος, οί προειρημένοι, 
ουγγνώμην σχή δ Σολομών, ώς πατρικδν βούλημα 
πληρώσας, καϊ ούκ αύτδς άφ* εαυτού κατ" αυτών κι
νηθείς. 

ΚΕΦ. ΙΕ'. 
Στίχ. κγ*. ΠΛήν έν καιρφ τον γήρως έχοίησεν 

Άσά τό χονηρόν (99), καϊ έχόνεσε τούς χόδας C 
αϋτου. 
Πώς νοητέον, ΠΛήν έν τφ καιρφ του γήρως 

έχοίησεν Άσά τό χονηρόν, καϊ έχόνεσε τούς χό
δας αύτον; Σαφέστερον xal τούτο τών Παραλειπο
μένων ή βίβλος έδίδαξεν. Έν γάρ τή άββωστία αυ
τού, φησίν, ούκ -έζήτησε Κύριον, άλλά τούς Ια
τρούς. Έγώ δέ δυοίν θάτερον ύπολαμβάνω, ή τούς 
έπα-δαΤς κεχρημένους κα\ μαγγανείαις κληθήναι ια
τρούς , ή δτι μόνοις έπίστευσε τοίς ίατροϊς, τήν είς 
τδν θεδν ούκ έχων ελπίδα. 01 γάρ εΰσεβεία κοσμού-
μενοι κέχρηνται μέν τοίς ίατροίς ώς ΰπουργοΓς τού 
θεού, είδδτες, δτι κα\ τήν Ιατριχήν έπιστήμην αύτδς 

« II Paral. χνι, 12. 

CAP. II. 
Υ. 8. Εί ecce tecum Semei filiut Cera, filiut Jcmei 

deBalhurim. lpsequoque maledixit me malediclio* 
nem doloroutm, in die qua ibam in casira, el ipte 
deicendit in occursum meum ad Jordanem, et ju-
ravi ei in Domino, dicens: Si occidam eum in 
gladio. 

V . 9. Etnon immunem (acias eum,quia vtr sapiep.s 
es tu, et cognosces qua> faciei ei: et non deduces 
caniiiem ejus in pace ad inferos. 

Quaerilur quomodo David, qui Semei indulserat, 
mandet Salomoni ul inlerficiat eum, ipse qui inju-
riarum meroor non erat, sed benignus, itemque 
Joabum qui secum laboraveral. Gumam ergo haec 
ita ordinata suni? David quippe sapiens sciebal, 
quod neque Semeium Salomon vivere sineret, meiu 
rebellionis; lanquam enim pro regia digniuie de 
regno cum Salomone pugnalurus era l ; neque Joa-
bum, quippe qui conlra Davidis sentenliam in re-
gem fllium Davidis conslilueral, velut proinde eum 
qui Joabum (1) sustulerit, sed cum paire in muliis 
bellis laboraverit et victor exstiterit. Haec praevidens 
David, praeveniens mandat Salomoni ut facial, qu» 
eiiam ex seipso Salomon omnino fecisset. Ut cum 
sublatiessent abillo, idest Salomone, viri pradicii , 
veniam baberet Salomon, tanquam qui paiernam 
voluniatem implesset, etnon ipse ex seipsoadversus 
eos motus fuisset. 

CAP. X V . 

V . 23. Verumtamen tn tempore senectutis fecit Asa 
malum, et infirmatus eil pedes suos. 

Quomodo intelligendum est : Vemrntamen in 
tempore $eneetutis fecit Asa malum, et infirmalus 
esl pedes tuot ? Clarius id quoque Paralipomenon 
liber edocuit. In infirmitate enitn sua, inquil, non 
requiiivit Dominum, sed medicos **. Ego vero de 
duobus alterutrum suppono, vel advocatos fuisee 
medieos qui incanlationibus et prestigiis uteban-
tur ; vel solis ftdem adbibuisse raedicis, non ba-
bentein in Deuni spem. Qui emm religione sunl 
prsedili, otonlur quidem medick lanquam ministris 
Dci, scteniesqtied et medioam scientiam ipse largi-

(99) Έχοίησεν 9Ασά τό χονηρόν. IIa?c niispiam 
alibiexstani.Gblmchius laiuenscribii, uialcaudi visb« 

Asam, eo qiiod angariaverit discipulos sapicolura. 
, (J) torte Abner e i 111 Reg. m . 



55 SUPPLEMENTUM AD 

lus esl bominibus, qaemadmoduiti el reliqttas, her-
bas quoque ipse de terra genninare edixit. Sciunt 
lamen nihilominus, nihil posse medicorum ariem 
l)eo nolenle,? sed lanlum posse, quanliim Deus 
vult. Jeroboami porro donius omnimoduin inieri-
tum susiinuil juxia predictionem Achiae Siloniix. 
PercvsiU namque, ai l , Baasa rex lsrael toiam do-
mum Jeroboam, et non reliquit omnem ipirationem 
in Jeroboam, donec funditus perderet ipse omne$, 
juxta verbum Domini, quod locutut est in manu 
servi sui Achice Silomios Eadein passus est Baasa 
quoque. Eamdem enim el iste impietaieni el ini« 
quilaiem amplexus esl, llelaque ejus filius a Zam-
l>ri vuluu* accepil. Isle vero secundum prediclio-
nem factam, iierum omnem Baasae diseolvit do-
inum. Cum populus Zanibri regem creasset, obses-
aus Zambri domum in qua degebal combuseil, et 
ctim illa exustus oppeiiil. Ex bis porro docemur, 
«•os qui eadem vivunl praviiate, Dominum Deum 
alium per alium punire, ei iradere nequiori ne-
quain, quasi quibusdam caruificibus uteulom illis. 

Quoniam vero nonnulli quaerunl, undenam Sa-
maritae banc appellalionem habuerinl, ex propo-
sila historia boc addiscere pronum est. Acquiiivit 
eiiim, inquit, Zambri tnontem Semeron α Semmer 
domino eju$ argento duum lalentorum, et mdificaml 
moniem, el appellavil nomen ejus monlis, quemcedi-
ficarerat, de nomine Semmer domini monlis, Seme- { 

von % T . Ex moule civitag Samaria dicla est. Sama-
ria porro esl, quae nunc Sebaste vocatur. Ibi erat 
regia decem iribuum. At decem iribubus in ca-
plmiatein abduclis, et terra illa effecla deserla ; 
iranslati stiui quidam de orientalibus parlibus in 
ea oppida ab Assyriorura regibus. Isli ergo a Sa-
maria dicii suni Samarilae. 

His de Zambri narralis, ad Judam iransiil, ei 
admiralus esl Josapbalum. Iuler alia inquil, ipsum 
fecisse quod rectum eral coram Domino Questus 
lamen esl de eo, quod non absiulerit cullum qui 
in locie edilis exercebaiur; quin et Acbabi affini-
lalem amplexalus s i l . ihec porro luculeiuius P.ira-
lipomenon libcr edocuit. Cujus rei gralia elqui bi- ] 
sloriaiu conscripsit, ad iilum nos reinisiU 

Tertius regnal Baasa i n Israel. Nabat e n i m filio 
Jcroboam rcgnanie posl pairem, inierUcilur ab eo, 
vi ipse regnuui usurpavii. Curaj porro fuil hisioria* 
auciori narranli ea quae in vila Asa obveneranl, in 
inedium proferre Baasae personaui. Ac deinceps 
cuin byperbalo procedil narralio. In libris R«guiii 
non afferlur Jeroboami uiora, eed in secuiido Pa-
ralipomenon babclur, quod perscculus eil Abia pott 
Jeroboam, el prccripuU ab illo civilalet hanc ei 

" III Reg. xv, 29. M 111 Reg. xv i , 2 i . « Π p a r a ! e 
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Κ έδωκε τοίς άνθρώποις, ώσπερ δή κ α \ τάς Αλλος , καϊ 
τάς βοτάνας αύτδς έκ τής γης βλάστη σαι προσετα-
ξεν. Ίσα σι δέ δμως, ώς ουδέν ισχύει τών Ιατρών ή 
τέχνη, μή βουλομένου Θεού άλλά τοσαϋτα δύναται, 
δσα αύτδς βούλεται. Τού δέ Ίεροβοάμ ό οίκος τήν 
πανωλεθρίαν ύπέμεινε κατά τήν πρ<5££ησιν 'Αχιά 
τού Σηλωνίτου. Έπάταξε γάρ, φ η σ \ , Βαασά βασι
λεύς Ισραήλ δλοτ τόν οίκον Ίεροβοάμ, καϊ ούχ 
ύπελείπετο πάσαν πνο\\ν έν τφ Ίεροβοάμ, έως 
του έζολοΟρεύσαι αυτόν πάντας, χατά τό ρήμα 
Κυρίου δ έλάλτχσεν έν χειρϊ τού δούλου αύτου 
Άχιά του Σηλωνίτου. Ταύτα δέ κα\ Βαασά πέπονθε. 
Τήν γάρ αυτήν κα\ ούτος άσέβειαν κ α \ παρανομίαν 
ήσπάσατο. Κα\ Ήλά δέ δ τούτου παΓς σεαρά Ζαμβρ\ 
έδέξατο τήν πληγήν. Ούτος δέ κατά τήν γεγενημένην 

^ πρδ^ησιν πάλιν πάντα τδν τού Βαασά κατέλυ-
σεν οίκον. Τού δέ λαού τδν Ζαμβρ\ χ ε ι ρ ο τ ο ν ή ^ ν -
τος βασιλέα, πολιορκούμένος δ Ζαμΰρι τδν οίκον έν 
φ διήγεν ένέπρησε, καϊ συν εκείνοι καυθε\ς τετελεύ-
τηκε. Διδασκόμεθα δέ διά τούτων ήμεΓς, ώ ς τούς πο
νηρία συζώντας δι' αλλήλων δΔεσπότης κολάζει θεδς, 
κα\ τφ πονηροτέρφ τδν πονηρό ν παραδίδωσιν, οίδν 
τισι δη^ιίοις κεχρημένος αύτοΓς. 

Επειδή δέ τίνες ζητοΰσι, πδθεν οί Σαμαρείται 
τήνδε τήν προσηγορίαν έσχήκασιν, έκ τής προκειμέ
νης Ιστορίας τούτο μαθείν εύπετές. Έκτήσατο γάρ, 
φησί, Ζαμβρϊ τό δρος τό Σεμέρων Λαρά Σεμμιφ 
τού κυρίου αϋτου δύο ταλάντων αργυρίου , καϊ 
φκοδόμησε τό δρος, καϊ έαεκάλεσε τό δτομα αύ-

, τού δρους ού φκοδόμ7\σετ, έΛΪ τφ ονόματι Σεμμι)ρ 
του κυρίου τού δρους, Σεμέρων. Άπδ δέ τού δρους 
ή πόλις Σαμάρεια. Σαμάρεια δέ έστιν ή νυν Σεβαστή 
προσαγορευομένη. Έν αυτή δέ ήν τών δώδεκα (2) 
φυλών τά βασίλεια. Έξανδραποδισθεισών δέ τών δέκα 
φυλών , κα\ τής γης εκείνης έρημου γεγενημένης, 
μετέστησάν τινας έκ τών έωων μερών είς έκείνας τάς 
πόλεις τών 'Ασσυρίων οί βασιλείς. Ούτοι δέ έκ τής 
Σαμαρείας ώνομάσθησαν Σαμαρείται. 

Ταύτα περ\ τού Ζαμβρ\ είρηκώς , έπΙ τδν Ίούδαν 
μετέβη, κα\ τεθαύμακε τδν Ίωσαφάτ. Έντοίς άλλοις 
έφη αυτόν τό εύΟές ενώπιον Κυρίου Λεποιηχέναι. 
Έμέμψατο δέ ώς τήν έν τοίς ύψηλοϊς >ατρείαν μή 
παύσαντα, άλλά καϊ τού 'Αχαάβ τήν συγγένειαν 
άσπασάμενον. Ταύτα δέ σαφέστερον τών Παρα-

) λείΛομένων ή βίβλος έδίδαξεν. Ού δή χάριν κα\ ό 
τήν ίστορίαν συγγεγραφώς είς έκείνην ημάς παρέ
πεμψε ν. 

(5) Τρίτος μέν βασιλεύει Βαασά έπΙ Ισραήλ. Τού 
γάρ Ναβάτ υΙού Ίεροβοάμ βασίλευσαντος μετά τδν 
πατέρα , άποκτείνεται ύπ* αυτού * αύτδς δέ τήν βα-
σιλείαν ύφήρπασεν. Έσπούδασε δέ ό Ιστοριογράφος 
τά έν τή ζωή τού 'Ασά γιγνόμενα λέγων, παρεισ-
ενεγκείν τού Βαασά πρόσωπον. Καλ λοιπδν μεθ' ύπερ-
βατού γέγονεν ή έξήγησις. Έν ταϊς Βασιλεία/ς μέν 
ουκ έμφε*ρεται ό θάνατος τού Ίεροβοάμ* έν δέ τή 
δευτέρα τών Παραλειπομένων περιέχεται, δτι χαζ-

X. 

(2) Δέκα. (Γ») IIxc scqucnlcs vcrsus rcs^iciunl. 
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εδίωξετ %Α€ιά ΛπΙσω Ίεροβοάμ, καϊ προχατελά- Α hanc ηοη habuil facultalem Jeroboam ampliui 
β :το παρ* αύτον πόλεις τήνδε χαϊ τήνδε · χαϊ ούχ 
έσχεν Ισχνν Ίεροβοάμ έτι πάσας τάς ημέρας 
*Α6ιΔ, καϊ έπάταζεν αυτόν Κύριος, χαϊ έτελεύ-
Γ η σ β τ . 

(4) Έβασίλευσεν έτερος Ζαμβρ\ έν Ισραήλ έτη ι&, 
Ις κατέστη ύπδ τού λαού πολιορκοΰντος τήν Γαβαώθ 
τήν τών αλλοφύλων, αρχιστράτηγος ών τής δυνάμεως. 
Ό γ ά ρ έτερος Ζαμβρ\ δ άνελών τδν Ήλά με-

Ούοντα έν τή Θερσά, τυραννικώς βασιλεύσαι σπου-
βάσοτς, έαυτδν συν τ φ βασιλικψ οΓκφ πυρπολήσας 
άνεΐλέν. 

(5) ΤΩδε πρώτον Σαμάρειαν καλεί τούς τόπους τών 
δέκα φυλών. Σημειωτέον ούν, δτι αί δέκα φυλαΐ έκα-
λοΰντο Ισραήλ, κα\ δ κάτοικου μένος ύπ' αυτών τό-

omnes dies Abia, et percus$il eum Dominus, el moi-
luus e$t w \ 

Regnavil alius Zambri in Israel annos xn, qni 
conslilulus fuil a populo obsidenie Gabaoih alieni-
genarum, cum essel iinperalor exerciius. Alius 
eniin Zambri, qui inlerfecit Hela ebrium in Tbersa, 
cam lyrannice regnare voluissei, seipsum unacuin 
domo regia succenso igne occidil. 

Hic primum Samariam appellat loca dccem i r i -
bunm. Adverienduin igilur, quod decem tribus vo-
cabanlur Israel, el locus ab ipsis inbabiialus dicc-

πος Σαμάρεια έκαλείτο. Έκτος δέ βασιλεύει Άχαάβ Β bamr Samaria. Scxlus porro regnal Acbaab super 
έπΙ τδν Ισραήλ Ιτη κβ'. 

ΚΕΦ. Ιθ ' . 
Στίχ. ς*. Καϊ έπιστρέψας έκοιμήθη. 

Σ τ ί χ . ζ'. Καϊ έπέστρεψεν ό άγγελος Κνρίον έχ 
δεντέρον, χαϊ ή\[τατο αύτον, χαϊ εΤπεν αύτφ · 
Άνάστηθι, φάγε. 

(6) Καϊ έπιστρέψας, φησίν, έχοιμήθη. Καϊ έπέ
στρεψεν ό άγγελος Κνρίον έχ δεντέρον, χαϊ ήψατο 
αύτον. Τάχα δυνάμεων σύμβολος (7) ήσαν διακόνου-
μένων προφήτη πρέπουσαν τροφήν τφ αναχωρούν» 
άπδ τών ανθρωπίνων, καϊ άξίφ τής άπδ τών τοιούτων 
διδασκαλίας, ίνα μετά ταύτα άκούσαι δυνηθή, 'Ανά-
σττχβι, χαϊ φάγε, κα\ εύρη πρδς κεφαλής ά π ό ^ η τ α 
μυστήρια, ών όλυρίτης έγκρυφίας τύπος ήν · ου κα\ 
δεύτερον κατά τήν τού αγγέλου πρόσταξιν μεταλαμ- C 
βάνει, είπόντος· %Ανάστα, φάγε, δτι πολλή άπό 
σον ή οδός. Άρτους μέν ούν τ φ πρωί έφερον τψ 
*Ηλία οί κόρακες · άνάλογον τοίς λελαλημένοις ύπδ 
Κυρίου δ θεδς ημών · κρέα δέ τδ δείλης, παραπλησίως 
τό '8) · Πρός έσπέραν έδεσθε κρέα. 

Israel aiuiosxxn. 

Υ. 6. 
CAP. X I X . 

Ει eonversut dormivit. 

V . 7. Ει conversut ett angelut Domini ex tecundo, 
et leliyil eum, el dixil ei: Surge, eomede. 

Et conoersuSi inquil, dormml. El converius t$t 
nngelus Domini ex secundo, el tetigil eum. Facile 
socieiaies quxdain virtutum erant niiiiislrantiiiin 
propbeiae congruenlem escam ; bomiiii nempe qui 
recedebal ab humanis rebus, et diguo qui a lalibus 
edocerelur, ut poslea audire possel, Surge et co-
mede, inveniretque ad capul iueflabilia mysieria, 
qnoruni siliginea placenla lypus erat : qua cliam 
ilerum juxla angeli praeceplum vesciiur, dicenlis : 
Surge, comede, quia multum ab* ie iter " · Pane* 
igitur itiane ferebant ad lleliani corvi : quod ιιοιι 
abludit ab iis quae dicla suul nobis a Domhio Deo 
noslro : carnes vero posl meridiem : baud aiiler 
stque illud: Ad vesperam comedeiu carnet ·°. 

ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΞΗΓΗΊΊΚΑ 

Ε Ι Σ Τ Ο Ν ΙΩΒ. 

O R I G E N I S E N A R R A T I O N E S Ι Ν J O B . 
(Ex BiblioLbeca Gallandiana.) 

ΚΕΦ. Α'. D CAP. I. 
(9) Στίχ. ι'. Ούσύ περιέφραξαςτά έξω αύτον; V. 10. Non lu ctrcummnniili exteriora ejui? 
Πόθεν οίδας, δτι πέφρακται; Ούτος ό αντίδικος Unde scis, quod iiiuiiilus fueril? Isle advenaein* 

ημών ό διάβολος ώς Λέων ώρνόμενος περιπυρεύε- noiter diabolus, lanquam Uo rugiens circumil, qme* 

" # II Paral. xm, 19, 20v »· [II Reg. xix, 7. «· Exod. xvi, 12. 

(4) Vide III Rcg. xvi , 23 el 18. (7) Forle σύμβολοι. 
(5) Hs. in tiiargine ογ*. (8) Forle τψ. E l Paulo aulc, τού θεού. 
(6) Wxc forie Tbeodorcti sint; (D) Ex cod. Vcu. 538 
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rens deglulire aliquem91. Venil ergo el circa Job, Α ζητών καταχιειν uva. *Ηλθεν ουν κα\ περΊ 
volens eadem facere. Posiea accepta facullate, baec 
fecil. Sed quia omnia circummuuita eranl (sic enim 
repulavii ez eo quod probibitus fuii); cum vellel 
perficere ea qnae de Jobo erant, inqui l : Tu circum-
munisti inuriora eju$ ei exteriora ejut M . Uoiverse 
igimr, quatenus non iraditur diabolo.m circurnmu-
nisti. 
V . 18. Adhuc itio loquente, alius nuntiui adest, di-

ceits Jobo : Film tui$ el filiabut tuis comedentibus 
et bibentibu*, apud [ralrem iuum seniorem; 

Y . 19. Repente ventus magnus tupervenil e deserto, 
ei teiiuit quatuor augulos domus, ei cecidii domus 
snper plioloi tuot, et moriui sunt. Evasi aulem ego 
$otus, et veni ut renuntiarem tibi. 

Cameloe esse fecit in poiestaie equitum, asinos 
ei juga bouin in poiesiaie capiivanlium, oves o-
dio babuiu Proplerea ignem wiper ipsas deduxii. 
Quin etiam liberis insidias struxit, tempus qusere-
bat eoe perdendi. Si invenissel legenies, domum 
ulique non letigisset, neque locum habuissei illos 
iulerficiendi. Si invenissel oraiioni vacanles, uihil 
poluisset contra eos facere. Sed quia opporiuniia-
teui reperil, praevaluit. Gtijusmodi igilur tempus 
eral? Ebrieias eral, conviviom eral. Quod venlug 
angulos domus teligeril; ecilo quod in angulorum 
phieis hypocritae siantea oraul. Quicunque vero 
non eal iugreaens reclam viam, angulisulitur. Lalua 
auiem angulus, est roulla ac dissoluta improbilas. 

C A P . II. 
V. 2. Et dixil Dominus diabolo : Unde tu venit t 

Prospiciebal Deus, ut coiifusus defaiigarelur Sa-
lanas. Quando autein inierrogansnovit insensibilem 
csse, lunc malefacieniem arguit, sicut arguerat 
Caiiium. 
V. 9. Tempore autem procedente, dixit ei uxor ejus. 

Yide maliiiam. Cum muttom lempus praierisset, 
iunc impelil. Tunc enim maxime virlule infirmalur. 
Duo eranl qux inflrmiorem facerenl: lum quia fe-
rendo languidior reddebatur diulurnilaie lemporis, 
tuin quia magis despondebal animum. Εί paulo poit 

Β 

τδν Ίώβ, βουλεμένος τά αυτά ποίησα*. "Ύστερον 
λαβών έξουσίαν, ταύτα πεποίηκε. Κα\ δτι πάντα πε-
ριπεφραγμένα ήν, χα\ ταύτα νοήσας έχ τού χεχωλύ-
σθαι* βουλόμενος ποιείν τά περ\ τού Ίώβ, εΐπε· Ι ύ 
χεριέφραξας τά έσω αύτου καϊ τά έξω αύτον. Πάν
τα ουν έφ* δ σον ού δίδοται τψ διαβόλω, σϋ χεριέ-
φραξας. 
Στ. ιη' . Έτι τούτον λαλούντος, άΧΧος άγγελος(10) 

λέγων τφ Ίώδ' Τών νίών σον χαϊ των Θυγατέ
ρων σον έσ Θ ιόντων χαϊ χινόντων, χαρά τφ άδελ-
φφ αυτών τφ χρεσβντέρφ, 

Στ. ιθ'. Εξαίφνης χνενμα μέγα έχήλθεν έχ τι\ς 
έρημου, χαϊ ήψατο των τεσσάρων γωνιών τη<, 
οΙκίας, χαϊ έχεσεν ή οΐχίαέχϊτά χαιδία σον, 
χαϊ έτελεύτησαν. Έσώθην δέ έγω μόνος, χαϊ 

χ ήλθον τού άχαγγειλαί σοι. 
(11) Τάς μεν ούν χαμηλούς πεποίηκε γενέσθαι ύπδ 

τούς Ιππείς, τούς δνους δέ χα\ τά ζεύγη τών βοών 
ύπδ τούς αιχμαλωτίζοντας* τά πρόβατα δέ έμίσει. 
Διά τούτο πύρ έπ' αυτά χατήγαγεν. 'Αλλά χαϊ τοις 
υΐοίς έπεβούλευσε, χαιρδν έζήτει τού αυτούς άπολέ-
σαι. Εί εψρήχει άναγινώσχοντας, ούχ άν ήψατο της 
οίχίας, ουδέ τόπον είχε τού αυτούς άποχτειναι. Εί 
εύρήχει προσευχομένους, ουδέν ήδύνατο ποιήσαι χατ' 
αυτών. 'Αλλ' δτε (12) εύρεν εύχαιρίαν, Γσχυσε. Ποίος 
ούν ό καιρός; Μέθη ήν, συμπόσιον ήν. Τδ, τών γω
νιών της οίχίας άψασθαι τδ πνεύμα, έπίστησον, ότι 
έν ταΐς τών γωνιών πλατείαις οί ύποκριταΐ έστώτες 
προσεύχονται· πάς δέ δ μή έπιβεβηκώς ευθείας δδοΰ, 
ταΐς γωνίαις κέχρηται. Πλατεία δέ γωνία ή πολλή 

C xat άνειμένη χαχία. 

ΚΕΦ. Β. 
(15) Στίχ. β'. Καϊ εϊχεν ό Κύριος τφ διαβόλφ' Πό

θεν σύ έρχη; 
'Εώρα δ θεδς, δπως αίσχυνθε\ς διεπονείτο δ Σατα

νάς. "Οταν δέ επερωτών Ιδη άγνωμονούντα, τότε 
ελέγχει καχουργούντα, ώς ήλεγξε τδν Κάιν. 

(14) Στ. θ \ Χρόνου δέ χροβεδηχότος, εϊχεν αύτφ ή 
γυνή αυτού. 

"Όρατδκακούργον. *Οτε πολύς διήλθε χρόνος, τότε 
επιτίθεται* τότε γάρ μάλιστα τής δυνάμεως εξασθε
νεί. Διπλά τά τής ασθενείας ήν, τψ τε τδν φέροντα 
άσθενέστερον γενέσθαι τψ μήκει τού χρόνου, χα\ τφ 
τήν ελπίδα άπογνωσ6ήναι μάλλον. Καϊ μετ% όλίγβ' 

Ne igimr aiiendamus qoia uxor eral, sed qoid con- D M ^ τ ο ί ν υ ν τ ο ί 5 τ ο ^ » i « v f δτι γυνή, άλλά τί συμβου 
eulat. Hoc et nosirae aalalis hominibus moneo, ne 
ad personarum dignilates respiciant, sed ad consilii 
inoduro. Uxor esl, ut adjuvet, non ut supplautet. 

Y . 9. Dixit ei uxor eju$ : Quandiu tuslinebis t 

Oinnium pracedenlium machinarum fortisslmam 
posiremo loco diabolus adhibei. Utinam et banc 
accepisses! Utinaiu cum liberis obruisses! Quidam 
vero dicunt, uon esse uxoris ea verba, sed ipsum 

" I P e i r . v ,8 . " J o b i , 10. 

(10) Deesl έρχεται vel ήλθε. Hi duo vcrsus sunt 
e x cod. Naniano Commentar. in Job, 

(1!)Confer. i . X l l , col. 1031. 
(!2)ίΌΓΐ«δτι. 

λεύει. Τούτο xa\ τοίς νύν άνθρωποις παραινώ, μή 
πρδς τά τών προσώπων αξιώματα βλέπειν, άλλά πρδς 
τδν τρόπον τής συμβουλής. Γυνή έστιν ίνα βοηθή, 
ούχ ίνα ύποσχελίζη. 
(15) Στ. θ*. Εϊχεν αύτφ ή γυνή αύτον* Μέχρι τί

νος καρτερήσεις; 
Τδ πάντων μηχανημάτων τών προλαβόντων ίσχυ-

ρότερον ύστερον δ διάβολος προσάγει. Είθε χα\ ταύ-
την έλαβες! Είθε μετά τών παίδων κατε'χωσας! Τινές 
δέ φασιν ουδέ τής γυναικδς είναι τά βήματα, αλλ* αύ-

(13) Ex eodem cod. Nan., ubi inscribilur, Όλυμ-
πιοδίόρου, *Ωριγένους. 

(14) Εχ cod. Ven. χχι. ('onfer pi Olyinpiodor. 
(15) Ex cod. Ycnet. 538 
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τδν είς αυτήν τυπωθέντα ταύτα φθέγγεσθαι* ουδέ γάρ Α eam reprasenUntem luec fuisae locolum ; neque 
1p τήν γυναίκα του Ίώβ τοιαύτην εϊναι* πλήν εΓ τ ις 
λ ίγο ι , σύμφορη περιτραπείσαν, τοιαύτην αυτήν γενέ
σθαι. Καϊ μεν3 όΑΙγα' ΕΙκδς ού ταύτην πρώτην γε-
χενήσθαι τήν συμβουλήν, άλλά πολλάκις πολλά τού
τ ο ν άκούσαι χαλεπώτε^α παρά της γυναικός. *Ορα 
διαβολικήνάπάτην. Ένενόησε τήν ΕΟαν. Τούτο, φησί, 
τον πρώτον κατήνεγκεν άνθρωπον τούτο καϊ τούτου 
περιγενέσθαι δυνήσεται. Άλλ 1, & άθλιε κα\ ανόητε! 
εκείνον ήττονα γαατρδς εύρούσα, ίδν έσπειρε τδν εαυ
τής . Τούτον δέ όρ$ς φιλοσοφοΰντα, κα\ αυτής περι-
γβνόμενον τής φύσεως. Ούκ έπέκαμψεν αύτδν χρη
μάτων απώλεια, ουδέ παίδων θάνατος άωρος, ουδέ 
βάσανος σώματος άπαραμύθητος, ουδέ χρόνου μήκος 
τοσούτον. Κα\ τδν ύπδ πραγμάτων ούχ άλόντα, τού
τον ύπδ λόγων προσδοκάς χειρώσασθαι; 

Τον αύτον. 
ΤΙ τδν άθλητήν εκλύεις; Τί καταστέλλεις τάς χεί

ρ α ς ; δέον είπεΤν κατά τδν Άπόστολον Έτι μιχρότ, 
&τι μικρόν. 
Σ τ . θ \ 'ΑΛΧ εΤχόν τι firma (16) είς Κύριον, χαϊ 

τεΛεύτα. 
Μετάτδ τήν τραγωδία ν ακριβώς διηγήσασθαι, τότε 

τήν άναίσχυντον επιφέρει συμβουλήν. Κα\ ουδέ αύ
τ ψ φανερώς εΤπε, Βλάσφημη σον. 01 γάρ πονηρά συμ
βουλεύοντες ού τολμώσιν άνακεκαλυμμένην είσά-
γειν τήν συμβουλήν. Τί λέγεις, ώ γύναι; Δέον έξι-
λεώσασθαι, δέον καταλλάξαι, παροξύναι μάλλον παρ
αινείς ; ΕΙ γάρ δ θεδς ταύτα έποίησε, παρακαλέσαι 
αύτδν, ού βλασφήμησα» δεί. Πόθεν δέ δήλον, δτι καϊ 

tnim poterai uxor Jobi esee bujusitiodi. Nisi quis 
dicai, calamitate mulalam, eam talem evasiaee. Et 
pcst pauca: Videtur non boc prinium fuisse censi-
liam, sed s&pe mulia istis graviora ab oxore ieau-
divisse. Attende diabolicam «educlionem. Recogtta-
vit Evam. Hoc, inquit, priroum pracipiiavii homi-
nem: boc isiom quoque eaperare poteril. Sed, ο 

, mieerei stolide! illwn veniri obnoxium nacla, ve-
nenum inapiravit suam. At bunc vides vinui i c*pe-
ram daniem, et ipsammet superaniem naturann. Non 
euin inflexit facultaium amissio, non liberorum 
niors iiumaiara, non corporia loriura inconsolabilis, 
Dtc lemporia lanla diulurnilag. Ergone eum qui 
rebua iptis viclug non fuil, verbis te buutce sula-

& ciurum exisiinias ? 
Ejtudem. 

Quid atbletam bbefactas?Quidcontraltie matins, 
cum oporteret dicere cura Apoeiok): Adhuc modi-
cum, adkuc modieum "·"? 
V . 9« Sed dic aliquod verbum ut Dominum, et morert» 

I 
Posiquam lucmotum evenlum diligcnler exposuit, 

tunc impudens profert coneiliuoi. Neque ei mani-
fesie dixit: Blaephema. Qui enim maligna consuluwt, 
non audent aperlum afferre consilium. Quid aig, ο 
uxorTCum necesse poiius easet placatum reddere, 
cum necesse es&el couciliare, irriiare poiitis eua-
dea?Si enim ba?c Deus fecit, exorare illum, non 
blasphemare oportel. Unde auieoi liquet, quod ubi 

έρώμενον (17) τελευτήσω; Πλήν δρα δπως είχε περ\ C exsecratus fuero, rooriar ? Verumiamen aliende qua 
της βλασφημίας ή γυνή. 'Πσπερ παραχρήμα αυτήν 
θάνατον έπάγειν Ικανήν ήγείτο. 
(18) Στ. ι'. ΕΙ τά αγαθά έδεξάμεθα έχ χειρός Κυ

ρίου, τά κακά ούχ ύχοίσομετ; 
Ό γάρ μακάριος ούτος, πανταχόθεν βαλλόμενος, 

άσφαλέστερον ίστατο, και μυρία βέλη δεχόμενος, ούκ 
ένεδίδου. 'Λλλ' έκένωσε μέν τού διαβόλου τήν βελοθή-
κην, αύτδς δέ ού κατέπεσεν, ουδέ ύπεσκελίσθη. *Αλλ* 
ώσπερ άριστος κυβερνήτης, ούτε μαινόμενης τής θα
λάσσης, κα\ τών κυμάτων διεγειρομένων κατεποντί-
ζετο, ούτε γαλήνης ούσης ^αθυμότερος έγίνετο. 'Αλλ* 
έν έκατέρα τή τών καιρών διαφορά Γσην τήν εαυτού 
τέχνην διετήρησε. Καϊ ούτε πλούτος έαυτδν (19) έφύ-
σησεν, ούτε πενία έταπέίνωσεν, ούτε, κατά 0οΰν τών 

genlenlia essel isihaec muiier quoad blasphemiai». 
Repuiabat scilicei eam posse slalim morlem inferre. 
Y . 10. Si bona iuscepimus de manu Domini, mala 

non susiinebimu* ? 
Bealus iste undique circumpulsaiug, securiuesla-

bal, el infiniia suscipiens tela, non cedebat. Sed 
evacuavii quidem diaboli pbareiratn, ipse vero ne-
quaquam concidil, neque subversus esl. Sed veluii 
optimus proreta, neque furente salo exciiatisque 
lluctibus subinergebatur; neque obtinenle malacia, 
negligeniior eral. Sed in uiraque lemporum vice, 
aequaleni arlein suam conaervabat. E l neque divi-
ifas itlum inflavere, neque paupertas dejecil animo, 
neque prono alveo rebos suis fluentibus, supinus 

πραγμάτων φερομένων, ύπτιος ήν καϊ άναπεπτωκώς, ^ erai e l segnes. Quinimo ne toia quidem propemo-
ούτε, δλης σχεδδν τής οίκείας (20) άνατραπείσης, κα\ 
πανολεθρίας γενομένης, διεταράχθη, και τήν άνδρίαν 
ήλεγξε τήν εαυτού. 'Ακουέτωσαν πλούσιοι, άκουέτω-
σαν πένητες· έκατέροις γάρ τδ διήγημα χρήσιμον, 
κα\ πάσιν άνθρώποις ή ιστορία λυσιτελής* καϊ τοϊς 
έν ευημερία, καϊ τοίς έν συμφοραίς. Έκάτερα γάρ 
τά δπλα μεταχειρίσας δ τής εύσεβείας αγωνιστής, δ 
τής οίκουμένης στεφανίτης, έν έκατέροις τδ τρόπαιον 
(στήσε* κα\ πρδς πάν είδος πολέμου του δαίμονος 

Μ · Μ Hebr. χ, 57. 

dum eversa domo, ei interitu contingenie, contur-
baius esl, el susc virlulis luculeiila edidil leslinio-
nia. Audiunlo diviiea, audiuulo pauperes : ulrisquo 
enim narraiio perulitia, et omnibua bouiinibus hi -
sioria esl proflcua, sive in prusperitaie sini, sive in 
calamiUlibus. Ulraqueeoiui artna adliibeus bic pit-
Uiia agonista, bic orbis coronalus albleta, iu utris-
que iropaeum e rex i i : el ad omne geuus belli ir-
ruenie da3iuoue iilo, coulra ouinia iu aciem deacen-

(16) Cod. Όριγ . είςτό· 'ΑΛΧ εΧχόν τι φτχμα. 
(17) Forle άρώμενον. 
(18) Ex cod. Nan. ubi lilulus Χρυσοστόμου, 'Π-

ρ;γ. Cbrysostomi poiius Yideiur, de cuju9 cuiumeu-

lariis in Jobum consule sis nostrae Bibl . loin. \ l l l f 

p. 243, el proleg. ibidem. 
(19) Αυτόν. 
(20) Οικίας. 
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<lil, el in omnibus viclor pronunliabalur. Ac veluti Α έπελθόντος εκείνου, προς άπαντα π α ρ ε τ α ξ α τ ο , κα\ εν 
miles generosus, qui scirel pugnare nociu, de inoe-
uibus, inier pediles, inier epibalaa, arcu sagilias 
einiuere, bastaro quatere, fundis el vallis uti, ac in 
omni genere pugnae superare adversarios, et ubique 
vincere: ita profeclo ei generosus ille omnem lenta-
tionem cum muila tulii forlitudine, tentalionem in-
quam pauperlalis, famis, morbi, doloris, inleritus 
filiorum : lentationeiu ab amicis, ab adversariis, ab 
uxore, a doniesticis. Neque eniin fuil humana ca-
lainiias, quae in corpus ejus effusa non ait. Niliilo 
vero minns relia oiiuiia superavit, ac sublimior fuit 
diaboli calamis (21). Iliud vero prae caieris siu-
pendum, quod omnia ipsi coiiligerini,el oinnia cum 
excessu, et omnia in uniini. Neque enini id alien-

πάσιν άνεκηρύττετο. Κα\ κ α θ ά π ε ρ στρατ ιώτης γεν^ 
ναίος, κα\ είδώς νυκτομαχείν„ τ β ι χ ο μ α χ ε ί ν , πεζομα-
χείν, ναυμαχείν, κα\ τοξεύειν, κ α \ δόρυ σείειν, καϊ 
σφενδόναις χαϊ άκοντίοις, κα \ π α ν τ \ τρόπω μάχης 
περιγίνεσθαι της (22) εναντίων χα\ πανταχού κρα-
τεϊν* ούτω δή χτ\ δ γενναίος εκε ίνος ά π α ν τ α πείρα-
σμδν μετά πολλής ήνεγκε τής ά ν δ ρ ί α ς , τδν άπδ πε
νίας, τδν άπδ λιμού, τδν άπδ νόσου, τδν έξ οδύνης, 
τδν άπδ παίδων άπωλείας, τδν α π ό τ ώ ν φίλων, τδν 
άπδ τών έχθρων, τδν άπδ τής γ υ ν α ι κ δ ς , τδν άπδ τών 
οίκετών. Ού γάρ ήν άνθρωπίνη σ υ μ φ ο ρ ά , ή μή είς 
τδ σώμα έξεκενώθη εκείνου. 'Αλλ* δ μ ω ς απάντων 
ύπερηνέχθη τών δικτύων, κα\ υψηλότερος γέγονε τών 
του διαβόλου καλάμων. Κα\ τδ δή θαυμαστότερον, 

das, quod, lanla passus fuerit: sed adde, nou pau- B δτι κα\ πάντα αύτφ, κα\ πάντα μ^θ ' υπερβολής, καϊ 
laliin, non ex intervallo; sed una et simul. Mon esi 
vero haec mediocris teiiiationutn aceessio. Gxiero* 
rum nainque bomiiium quilibet primo iiullua inve-
nieliir qui omnia simut suslinueril: sed si cuin pau-
pertate luctatur, at sanilaie gaudet; si et pauperia-
leet morbis vexalusest, at uxore sa?penumero frui-
lus est, quae calamilaies soiaretur,ei quae proporlu 
essel i l l i . Si nec uxore fruitus est hujusinodi, al nec 
quaeiam perniciosa consuleret, ac nec liberos jun-
ciimamisit universos; sijunctim universos, at non 
tali genere morlis; si lali genere moriis, al ami-
cos habuit consolatores, al neque ita illum appetcn-
tes: qnod si et appelenles, al non eiiam doine-
ticos lacessenles; si eiiam lacessenles, at non eliam 
in faciein suam spuenles; si eliam in faciem spuen-
les, at non quoque niorbo lanto conflciebatur, at 
dorouni leciumque babebat, nec in sierquilinio se-
debal; quod sieiiain in slerquilinio sedebal, al ma-
nuni babebat porrigenies; si neque liianum porri-
genies, ai non eiiam in se irruenies. Isie vero oui-
nia islbaec perlulit. 

κοπρίας έκάθητο, άλλ* έσχε τούς χείρα δρέγοντας· 
επεμβαίνοντας. Ούτος δ' άπαντα ταύτα ύπήνεγκεν. 
V . 11. Advenerutit quitque expropria reyione ad i / -

lum, Eliphaz Thannanorum nx, Baldad Suuclieo-
rum lyranuut, Sophar Minccorum rex. 

Amica prasenlia lua, amica el admonitio. E l i -
phaz e»l, Deus me di$$eminavil, aul, Dei mei conlu-
melia. Tba»inan, dtfectus eorum. Sopbar, scopus, 
vel, contumelia. Baldad, inveteraiio, el glorioiui. 
Saucbaiorum, garrulitai eorum. 

V. 11. Audientes aulem tres amici eju$ mala omnia 
quce supervenerant ei, adfuerunt quitque ex vro-
pria regione ad illuui. 

Si quis quaerat cur post lantttm temporia amict 
advenerint, cogiiel primum quidein cos diversas 
incoluisse regioiies, ac post plurimum leinpus mulli 
foriasse audiverunt. Iuforiunium ultra opinionem 
ac fldem esse videbatur, si ctiam in sierquilinio iob 

(21) Phrases aucnpii. 
(22) Forie τών. 
(23) Περιεπάρη* 

πάντα ύφ' έν. Μή γάρ τούτο ίδης, δτ ι τοσαύτα 2πα-
θεν άλλά πρδσθες, δτι ουδέ κατά μ ι κ ρ δ ν , ούδε έκ 
διαστήματος, άλλ1 ύφέν κα\ δμού. Ού μ ικρά δέ αύτη 
πειρασμών προσθήκη. Τών μέν γ ά ρ άλλων έκαστος 
ανθρώπων πρώτον μέν ουδείς άν εύρεθείη πάντα ύπο-
μείνας δμού, άλλ* εί κα\ πενία παλαίε ι , δμως υγείας 
απολαύει· εί δέ κα\ πενία κα\ νόσω πεφιεπάρη, 'άλλα 
γυναικδς πολλάκις άπήλαυσε παραμυθού μένης τά δει
νά, καϊ άντ\ λιμένος αύτψ γινομένης. Εί δέ μή γυνα^ 
κδς άπήλαυσε τοιαύτης, άλλ* ούχ ούτω συμβουλευ-
θείσης ολέθρια, άλλ' ούχ\ κα\ τους παίδας άθρδον 
άπώλεσεν απαντάς· εί δέ κα\ άθρδον, άλλ' ού τοιούτψ 
τρδπψ τελευτής· εί δέκα\τοιούτψ [τρόπω] τελευτής, 
άλλά φίλους έσχε παρακαλούντας· εί δέ ούκ έσχε πα-
ρακαλούντας, άλλ' ούχ\ κα\ ούτως επεμβαίνοντας 4 εί 
δέ κα\ επεμβαίνοντας, αλλ* ούχι κα\ οίκέτας όνειδί-
ζοντας· εί δέ κα\ όνειδίζοντας, άλλ* ούχ\ καϊ είς τδ 
πρόσωπον αυτού έμπτύοντας· εί δέ κα\ είς τδ πρόσ
ωπον έμπτύοντας, άλλ' ούχ\ καϊ νόσψ τοιαύτη περιε-
πάρει (23), άλλά δωματίου κα\ σκέπης άπήλαυσε, χα\ 
ούκ έπ\ τής κοπρίας έκάθητο· εί δ ΐ καϊ έπΙ τή; 

εί δέ μή έσχε τούς χείρα όρέγοντας, άλλ* ουχί καϊ 

Στίχ. ια'. Παρεγέτσττο έκαστος έκ τής Ιδίας χώ
ρας αρύς αυτόν, ΈΛιράζ ό θαι/ιατώτ βασι
λεύς , ΒαΛδάδ ό Σανχέωτ τύραττος, Σωράρ 
Μιναίωτ βασιλεύς. 
(24) Φιλική μέν ή παρουσία σου,φιλική δέ ή παρ-

αίνεσις. Έλιφάζ· θεός με διέσπειρετ, ή , θεού 
μου φανλισμός. θαιμάν, έκλειψις αύτώτ. Σωφάρ, 
σκοπός, ή φαυλισμός. Βαλδάδ, παλαίωσις) ΧΛΙ 

jy επίδοξος. ΐΑνχαίων,άδολεσχία αυτών. 
(23) Στίχ. ια'. Άκούσαντες δέ cl τρε'ις φίλοι αύτου 

τά κακά πάντα, τά έπεΧΟόντα αύτφ, πάρε-
γένοντο έκαστος έκ τής Ιδίας χώρας προς 
αυτόν. 
*Εάν τις ζητή, διά τί μετά τοσούτον χρόνον οί φί

λοι παραγεγόνασιν, έννοείτω πρώτον μέν, δτι δια
φόρους ψκουν χώρας, κα\ μετά πλείστον χρόνον 
πολλοί μέν ήκουσαν ίσως, τδ δέ παράδοξον τής συμ
φοράς κα\ άπιστον έδόκει, εί κα\ έπΙ κοπρίας ό Ίώβ 

<2i) Ex cod. 538. ί Λ , „ 
(25) Εχ cod. Wan , ubi ascribilur Όριγ. 0λ«^-

πιοδ. 
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κα\ άνεπικούρητος κάθηται. Κα\ 
βλεννών πιστώσασθαι τήν άκοήν, ή χα\ έκπέμψαι 
Χ3.\ Ιδείν, εί χα\ αληθή τά λεγόμενα. Έν τούτοις ουν 
ό χρόνος έτρίβετο. Πρδς δή τούτοις, δτε τδ αληθές 
έγνωσαν, βασιλείς δντες χα\ έχδημείν μέλλοντες, 
ανάγκην, είχον πρότερον ευ διαθείναι τά χατά τδν 
obcov, χα\ έπιστήσαι τοίς άρχομένοις τους άνθ' 
•αυτών. Ταύτα πάντα αυτούς άπησχόλει, χαϊ ένε-
βράδυνον. Κα\ εί μή σφόδρα γε αγαπητοί τίνες ήσαν 
χα\ δίχαιοι, ούχ άν, τάς οίχείας χαταλιπόντες χώρας 
χα\ βασιλείας, άφιχνούντο πρδς τήν έπίσκεψιν, άλλά 
δι* έτερων τήν χρείαν έπλήρουν. Έστ ι δέ έννοείν, 
ώς χα\ οίχονομία τις ήν θεία τής άφίξεως ή αναβολή. 
Επειδή γάρ δμού τή τών φίλων διαλέξει χαϊ τδ πάν 
τού αγώνος έλύθη, του θεού χρηματίσαντος, χα\ τδν 

ENARRATIONES 1Ν JOB» 

περιέμενον διά Α aederel, el inauxilialns. Ilaqoe exspeciaverunl ui 
pliiribus coniirmareliir fama; vel eiiam ul mil ic-
renl ac viderenl, si quidem vera relala esseul. In-
terea igilur lempus lerebalur. Ad liacc, ubi verum 
esse rescivenmi; cura reges essenl, ac peregrepro 
fecluri, necesse babuertint prius res suas domesli-
cas recie disponere, ac praficere subdiiis vicarios 
8 u o s . I l i E C omnia ipsos occupalos tenebant, ei re-
morabatilur. Ac nisi vehcnieuler dilecli fuisseut ei 
jusli, non ulique domos suas relinqucnles, regioues 
ac regna, venisseni ad invisendum iilum, sed per 
alios hoc oflicium implevissenl. Cogiiandum aulem 
esl, cujusdam eliam divinx dispensationis fuisse, 
u l advenlus eoruin diflerreltir. Quia enim una cum 
amicorura dispulaiione eliam cerlamen universuni 

δίκαιον άναχτησαμένου κα\ στεφανώσαντος, οίκονο- Β diremptum est, respoudenle Deo, ei juslum bunc 
μία τις γέγονε θεία, έμβραδύναι τούς φίλους, ίνα 
παραταθή τά τού νοσήματος, κα\ μειζόνως άθλή-
σας δ δίκαιος, δικαιότερον αναληθή παρά τού 
θ ε ο ύ . 
(2C) Στίχ. ια'. Καϊ χαρεγένοντο χρός αυτόν ομοθυ

μαδόν, του χαραχαλέσαι καϊ έχισχίψασθαι 
αυτόν. 
' 0 Σύμμαχος ούτως έξέδωκε · Συνετάζαντο γαρ 

όμον έλθόντες συμχαθήσαι αύτφ, καϊ χαραμυ-
&ήσασθαι αυτόν. "Ορα και εντεύθεν, ώς κα\ έτερος 
•παρήλθε χρόνος, έως δτε, πρδς αλλήλους διαπεμψά-
μενοι, τήν έπΙ τδ αύτδ σύνοδόν τε καϊ άφιξιν έποιή-
σαντο. 
(27) Στίχ. ιβ \ Καϊ χαταχασάμενοι γην έχϊ τάς 

κεφάλας αυτών. £ 
Στίχ. ιγ*; Παρεκάβισαν αύτφ έχτά ημέρας, καϊ 

έχτά νύκτας. 
Ούκ είπε δέ ή Γραφή, δτι παρεκάθηντο έπτά 

ημέρας πρωΐθεν έως εσπέρας, ουδέ έπτά νύκτας άφ* 
εσπέρας μέχρι πρωΐ. Δήλον ούν, δτι, τδ πλείον τής 
ημέρας παρακαθεζόμενοι, ύπεχώρουν τάς αναγκαίας 
έχπληρώσοντες χρείας · κα\ πάλιν έπανήκοντες, μέ
χρι πολλού τής νυκτδς παρεκαθέζοντο, κα\ αύθις 
άπιόντες, πάλιν ώρθριζον πρδς αυτόν. "Ο δή τών 
γνησιωτάτων κα\ συμπαθέστατων φίλων ίδιον. Τή δέ 
κοινή συνηθεία χρωμένη ή Γραφή, ούτως απολύτως 
είπε* Παρεκάβισαν αύτφ έχτά ημέρας καϊ έχτά 
νύκτας. ΈπεΙ κα\ δτε λέγει τδν Ιακώβ δεκατέσσαρα 
έτη δουλεύσαι, καϊ συγκαίεσθαι τψ καύσονι τής 

fovenie el coronanle; divina quaepiam providentia 
fuil, ul moras trahereul amici, quo hiiendereiur 
morbus, c i justus vir illusirius pugnans, poliori 
jure a Deo vicior proclamareiur. 
Y . 11. tt venerunt ad illum concorditer, ut conso-

larenlurel inviserent illum. 

Symmachus ila edidi l : Condixeranl enim, ut *t-
mif/ venientes compaterentur ei, et comolareniur il-
lum. Vide el binc, qut aliud etiam praterieril lem-
pus; donec ad se invicem miueules, coiicursum 8 i -
mul et advcnluin fecermiL 

V. 12. El spargentes lerram $nper capita *ua . 

V . 13. Sederunl apua iptum seplem dies, et teplem 
noctes. 

Non dixit vero Scripiura, quod assederint seplem 
dies, a mane usque ad vesperara, neque sepiem no-
cles, a vespera ad mane. Liquel ergo, quod cun> 
maximant diei parlem assedissenl, recedebant ne-
cessariis usibus explendis : ac ilerum revertentes, 
usque ad mtillam noclem assidebant, el jieriim 
abeunies, rursus niaue veniebant ad eum. Quotl 
sane vfrrissiinoruro affectoosissiniorumque amicoriiiii 
proprium e*t.Goininuni aulein consueludine uleua 
Strriplura, iia absolute locuia est: Sederunl apud 
iptum seplem dies,el septem nocles. Qiioniaiii etiuui 
quando dicit, Jacobum qualuordecim annos servis-

ήμεραςκαΐ τψ παγετψ τής νυκτδς, άρα ύπδ σ τ έ - D 8e, el exuslum {fuisse acslu diei, el gelu nociis 
γην υύ< είσήει ποτέ; άρα ουδεμιάς αναπαύσεως 
έτυχεν όλω τω χρόνψ; Ταύτα μέν ούν χα\ λεπτολο
γεί*; φλύαρον. Ός γάρ έφην, ή Γραφή κοινή συνη
θεία χρήται. Επειδή δέ τίνες, κωμψδυύντες τήν 
Γραφήν, κα\ εντεύθεν αυτήν ώς ψευδή διασύρουσιν * 
'ίΐς (27*) γάρ άν, φασ\ν, άσιτοι διετέλουν κα\ άύπνοι 
έπ\τοσαύταις ήμέραις; ήναγκάσθημεν αυτών συνα-
παχθήναι τή άκαίρψ στενοχώρια. 

ΚΕΦ. Γ . 
J28) Άλλ' έν τούτοις μέν τδ δεύτερον ήνυσται κεφά-

λαιον* τού τρίτσυ δέ προθεωρίαν ποιούμενοι, φαμέν, 

(2G) ibnf. codein lit. ascripto. 
(27) Ibid. eodcm lilulu. 

nunquid lectuui nunquam subtbat? nunqnid nullanr 
babuil requiem loto illo (einpore? De bis subtiliier 
perlraclare, nugatorium esset. Ut enim aiebam. 
Scripiura communi consuetudine uliiur. Quouiam 
vero quidani suggillanles Scripluram, vel binc ip-
sam ceu roendacem traducmil: Quomodo enim, d i -
cunt, sine cibo perseveraverunt ei insomneg per 
lol dies? coacti sumus eorum nos accomiuodare 
iinporlunae sublithali. 

CAP. III. 
Ac in his qoidem eecundom capul absolutmiresr. 

Tertii vero quemdam veluti proapeclom facieuies, 

(27#) Forie leg. Πώς. 
(28) Ibid. eod. Hl . 
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dicimus, qnod dolel qoidem vir juslug, el de hoc Α ώς άλγεί μέν δ δίκαιος, καΐούκ άν τις άρνήοαιτο· 
uemo iiificias i r e l : ηοη enim inseneaionim est vir-
tus,.sed eoruni qui in paftsionibus ad eam sludiose 
contendunt. Dolei vero, apparenier qaidem, a cor-
porali plaga acuiissime elimulaius; at iniellecluali-
ter, tanquam juslus et Dei amans, qni videbat non-
nuHo» scandalizaios propier passiones soas, ut ei 
Dei gloriac in ipso delraherelur, jaslo haec sustinen-
te. Gum enim dictt: Utquid posuisti me obviantem 
tibi M ? non ipse Deo obviavii, absttl cui enim po-
lerat obviare? Sed qiiod d ic i t , illud e s l : Ulquid 
propier me, Domine, nomen tuum blasphemaiur? 
Turbator tamen nihilominus et sesluat, ne forte 
omnino a Deo deserlus fuissel. Nihil enim tanto-
pere excruciai auimam Dei aroantem,ut suspicari se 

ού γάρ τών αναίσθητων ή αρετή, άλλά τών έν τοίς 
πάθεσι φιλοσοφούντων. Ού δύναται (20) δέ, κατά 
μέν τδ φαχνόμενον, ύπδ τής έν σαρκ\ πληγής δριμν-
τάτως κε ντου μένος* κατά δέ τδ νοούμενον, οία δί
καιος κα\ φιλόθεος άνήρ ορών τινας σκανδαλιζομέ-
νους έπΙ τοίς αυτών (30) παθήμασιν, ώς τής τον 
θεού δόξης έπ ' αύτφ διασυρομένης, εί δ δίκαιος 
ταύτα υπομένει. ΚαΙγάρ δτε λέγει* Ίτα τί Ιβον μ» 
χατ' έττενκτήγ (31) σον; ούκ αύτδς κατά τού θεού 
ετύγχανε, μή γένοιτο! τίνι γάρ εϊχεν έντυγχάνειν; 
Άλλά τούτο έστιν δ φησιν Ί ν α τί δΓ έμέ, Δέσποτα, 
τδ δνομά σου βλασφημείται; Θορυβείται δέ ουδέν 
ήττον κα\ Ιλιγγι$, μήπως πλείως έγκατάλειψιν 
υπέστη παρά Θεού. Ουδέ γάρ ούτω τιμωρείται ψυχή 

a Deo esse deserlam : quin inflnities mori mallet, Β φιλόθεος, ώςτδ (32) ύποπτεύειν καταλελείφθαι παρά 
θεού* κα\ μυριάκις αίρείται τδν θάνατον, ή μετά 
άλγηδόνων κα\ τοιαύτης υποψίας τοίς ζώσιν έγκατα-
λέγεσύαι. Έ π \ μέν ουν τή τών κτημάτων άπωλεία 
κα\ τή τών παίδων αθρόα τελευτή οίας άφήκε χα
ριστή ρίους φωνάς ήκούσαμεν, κα\ δπως τήν γυναίκα 
έξεπαίδευσεν άπρεπες τι περ\ του Δεσπότου λογισα-
μένην, κα\ ποία μετά πείραν κα\ έξουδένωσιν κα\ τδ 
δριμύ πάθος έφθέγξατο, κα\ ώς ουδέν αύτδν τών αν
θρωπίνων συμπτωμάτων διεθορύβησεν * ώς δέ οί φί
λοι παρεγένοντο άνδρες δίκαιοι κα\ συμπαθείς, εδ-
καιρον ώήθη, θεωρών αυτών τήν ύπομονήν καϊ τήν 
άγάπην έπ' αυτών (33), είπείν κα\ δημοσιεύσαι τάς 
κατά ψυνήν άλγηδόνας, κα\ φθέγγεται μέν καθ' Ιστό» 

quam cum angoribus et suspicione hujnsmodi inler 
vivos recenseri. Iiaqne propier jumentorum amia-
sionem, et fllioruin conferiam mortem, quales emi-
eerit plenas graiiarom actionie voces audivimus: 
quomodo eiiam uxorem erudieril, qux indignum 
nescio quod de Doinino repuuverai : qtialia iiem 
post teniaiionein ei exinantiionem acerbamque paa-
sionem pronuoiiaverii, et quo pacto illum nullue 
bumanorum evenluum perlurbaverit. Quando vero 
amici advenemnl, homines juaii ei affecluosi, op-
poriunom arbitratus esi, videna eoruin lolerantiam 
ei dilectionem erga se, enarrare atque exponere 
animi sui dolores, illosque bistorice referre putavit 
esee sine periculo. Unicum namque eral diatoli stu- ^ ρίαν άκίνδυνον. "Εν γάρ ήν τού διαβόλου τδ σπού-
dium, efticere ul justus iste Deum btasphemaret. At 
vero nullalenus apparei eum isiud fecisse, quin po-
tius benedixisse et graliarum aciionis tesles proiu-
lisse voces. Maledicit aotem diem nalivilatis, et 
niortem desideral, propier superius allalae raiio-
nes. A i rebus ad menlem relalis, mysteria eloqtii-
l u r : el de iis quidem qua3 jam aniea evencrant, 
philoeopbaiur; de fuiuris vero certiores reddit. 
Hujusmodi enini seinper sunt sanclorum propbela-
ruiu dicla. Ad ipsa igiiur verba accedenies, decla-
remus seosom eorum, eo ad iriterpretaiionein nos 
deducenie, qui sancium eiiam Job ad cenamiua 
roboraviu 

V. 1. Poit koe aperuil Job os $untn. 
Quia juslus os aperil, nou inconsideranler opor- D 

tet aiiiinum iis quae dicuninr advenere, sed requi-
rerequod ex verbis prodit emolumentuin. Plena 
eoim semper sunt utilitalis bujnsmodi sauciorum 
dicta : et aperiens jtmug os, occulios depromit ihe-
•auros. ltaque et vas eleciionis Paalus scribcns di-
cit : 0$ meum aperuit $e ad to$9 CorinthiiM. E l de 
Domino gcripluin e s l : Aperietu ot $uum, docebate 

Ac siinpliciter de eo leslimoniuin perbibelur, qnod 
ot aperial, qui silenlii ntodos anlea edoclus fuit. 
llaque ei Job os aperit poslea : id est posi magnuro 

· ' Job V I I , 20. «· II Cor. \ ι , 11. I T Matth. T , 2. 
(29) Legendtim δδυνάται. 
(30) Furle αυτού. 
(31 j Κατεντευκτήν. 

δασμα, τδ παρασκευάσαι τδν δίκαιον βλάσφημη σαι 
θεόν. Ό δέ ουδαμώς φαίνεται τούτο διαπραξάμενος, 
άλλά κα\ μάλλον εύφημη σας, κα\ χαριστηρίους άνα-
πέμψας φωνάς. Καταράται δέ τήν ήμέραν τής 
γεννήσεως, κα\ τδν θάνατον έπιποθεϊ, διά τάς ανω
τέρω λεχθείσας αίτίας. Πρδς δέ διάνοιαν μυστήρια 
λαλεί* κα\ περ\ τών ήδη προγεγονότων φιλοσοφεί, 
κα\ πληροφορεί τδ μέλλον. Τοιαύτας γάρ αεί των 
αγίων προφητών αϊ ζήσεις. Έ π \ δέ αυτών τών λέ
ξεων γενόμενοι, σαφηνίσωμεν τήν βιάνοιαν, αύτου 
ποδηγοΰντος πρδς τήν έρμηνείαν, τού καϊ τδν άγιον 
Ίώβ πρδς τούς αγώνας ένισχύσαντος. 

Στίχ. α'. Μετά τούτο ήκοιξετ Ίωβ τό στόμα αύτον. 
"Οτι δίκαιος ανοίγει τδ στόμα, ούχ απλώς ούτωσΐ 

προσήκει προσέχειν τοίς λεγομένοις, άλλά τά (54) έκ 
τών λόγων άναζητεϊν ώφέλειαν. Μεστά γάρ αεί ωφε
λείας τά τοιαύτα βήματα, τών αγίων · καϊ άνοίγων 
τδ στόμα δίκαιος, κεκρυμμένους δημοσιεύει θησαυ
ρούς. Διδ κα\ τδ σκεύος τής εκλογής δ Παύλος έπι-
στέλλων φησί* Τό στόμα μον άνέφγε Χρός υμάς. 
Κορίνθιοι. Κα\ περ\ τού Κυρίου γέγραπται δτι 
'ΑτοΙξας τό στόμα αύτον έδίδασχε. Κα\ άπλώ; 
εκείνος μαρτυρείται στόμα άνοίγειν, δ σιωπής μέτρα 
πρότ:ρον διδαχθείς. Ούκούν κα\ Ίώβ ανοίγει τδ στόμα 

(32) Τώ. 
(33) Fiirlft αυτό· , 
(54) Furie τήν. 
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μετά τούτο* τουτέστι μετά τδ μέγα τρόπαιον, μετ' Α iropaeum, post passiones illas, non sine examine lo-
έχείνα τά π ά θ η , ούκ άβασανίστως φθέγγεται περιαλ-
γών τψ σώματι, της γλώσσης φθανούσης τδ τής φρο-
νήσεως ένθεσμον, άλλά σωφρόνων κα\ ταΐς φωναϊς 
ύποδείκνυται. Δηλοϊ δε κα\ τήν γαλήνην της ψυχής 
κα\ τών βημάτων τδ έμπρεπές ή τού άνδίζαι τδ στόμα 
αύτου μαρτυρία (35). 

ΚΕΦ. Ι θ ' . 
(36*) Στίχ. α \ Έως τίνος έγχοπον ποιήσετε ψνχήτ 

μου; 
Έ σ π ε ρ σώματα βαρέα επιτιθέμενα ζώων σώμα-

σιν, κάμνειν" ποιείν τά βαστάζοντα * ούτως είσί τί
νες λόγοι βαρείς, ούς άκουσας τις κάμνει. 'Ως ύπδ 
βάρους πιεζόμενος, τής δυνάμεως τών λόγων τών ού 
κακώς, κα\ χαλεπώς (37), ή έπι λοιδορίας είρημέ-
νων ύπδ τών άλλων δύο μετά Βαλδάδ εληλυθότων, Β duobus, qui cum Baldado veneranl, lanquam onerfe 

quitur lolo corpore dolens, praeveniente lingua pru 
deniias leges, sed vel in ipsis vocibus sobrius osie,-> 
dilur. Indical eliam animae iranquillilalem, ipso-
rtimque verborum decorera, quod de illo perbibea-
lur aperuisse os. 

CAP. X I X . 
V . i . Quoutque laborioiam facietis ammam meam? 

Quemadmodum corpora gravia impo&iia anima-
lium corporibus, geslanlia defaligani:sic surit qui-
dam sermones graves, quos audiens quis faligaior. 
Tanquam a sarcina oppressus, vi sermonum non 
male ac motesie, vel ad convicium dictorum ab aliis 

οίονε\ φορτίου αΓσθησις (38) βαρέος, δ Ίώ6 φησι 
καμων τή ψυχή έφ* ο!ς είρήκασιν* Έ ω ς τίνος 
&γκοΛον ποιήσετε ψνχήν μουΚαϊ μετ' ολίγον· 
Ό ρ α ς ώς προγέγραπται δ Σαυχαίων τύραννος. Τυ
ραννικοί αυτού είσιν οί λόγοι, ούς άκουσας ό Ίώβ, λέ
γει* "Εω τίνος έγκοπον ποιήσετε τήν ψνχήν μου; 
Ούχ ούτως καθικνείται ψυχής άνθρωπου άλλο τι, ώς 
λόγος σκληρός. Πολλάκις ύπομείνας τάς βασάνους 
σώματι προσφερομένας, λόγους ούχ ύπέμεινεν. Ό 
μέντοιγε τέλειος αθλητής, εί κα*ι κάμνων, άλλ' υπο
μένει τούς χαλεπούς λόγους. "Υβριν γάρ ύπομένειν 
μεγάλου ανδρός έστιν. Διόπερ έν τοΤς άνδραγαθήμα-
σιν εαυτού δ Απόστολος λέγει · Λοιδορονμενοι εύλο-
γονμεν, διωκόμενοι άνεχόμεθα, δνσφημονμενοι 

sensu gravis, dicii Job defaligaius animo proptcr 
ea quae dixeranl: Quoutque laboriosam (acietb owi-
mam meam ? — Et posi pauca : Vides quod descri -
ptus fueril Saucbaeorum lyrannus. Tyrannfci soul 
ejus sermones, quos audiens Job ai t : Quoutque la~ 
boriosam facielis animam meam ? Non Ua afficit ani-
mam hominis aliud quid, ut aermo praedurus. Saepe 
qui sustiniiil lormenia corpori adhibita, sermoues 
non suslinuii. Perfecttis lamen hic alhleta, etside-
faligaius, sustinei nibilominus molestoa sermone*. 
Contumeliam enim sufferre, magni est vir i . Propler-
ea in suis viriulibus Apostohis recenset: Convicii* 
laceuiti, benedicimus; penecutionem palienlet, ioU-
ramus; blusphemiis prosciui, deprecamur. Tanqunm 

παραχαλονμεν. "Ωσπερ καθάρματα τον κόσμου C purgamenta mundi effecti sumu$, omnium periptema 
έγενήθημεν, πάντων περίφημα §ως άρτι. Κα\ μετ' 
δλίγον φησ\ν είτα, διά τδ, Έως τίνος ίγκοπον ποιή
σετε ψνχήν μον; Ό ρ ? ς ; Ίώβ έστιν, οδ κα\ τδ βι-
βλίον ουδέν άλλο έζαιρέτως περιέχει ή τήν άνδρίαν 
αύτου κα\ τήν ύπομονήν. Άλλ' δμως αισθάνεται 
τών καμάτων, ών κεκμήκει άπδ τού λόγου τού σκλη
ρού τών εληλυθότων αύτδν επισκοπή σαι. 
(59) Στίχ. γ*. Γνώτε μόνον, δτι ό Κύριος έποίησέ 

με ούτως. 
Ά βλέπετε περ\ έμέ, μή νομίσητε άλλοθεν έληλυ-

θέναι μοι ή άπδ τού Θεού. Φοβήθητε τοίνυν. Ό γάρ 
έμοί ταύτα έπάγων δύναται κα\ ύμίν έπαγαγείν. 
Στίχ. γ ' . Καταλαλεΐτέ μου * ούχ αίσχννόμενοί με, 

έπίχεισθέ μοι. 
(40) Πολλάκις κα\ καταλαλεϊ τις κακώς ποιών, fy 

"Οτε άν δέ ούκ άπερυθριάση, είς πρόσωπον λέγει 
έκείνψ, ούχ\ έλεγχων, ουδέ τάληθή λέγων, άλλ' όνει-
δίζων κα\ υβρίζων. ΤοΤς γάρ ύπδ Θεού τιμωρου-
μένοις έπεμβαίνειν ού χρή, άλλά θρηνείν κα\ φο-
βεϊσθαι. 
(41) Στίχ. δ*. Ναϊ δήέπ* αληθείας έγώ έπΛανήθην, 

παρ" εμοϊ δέ αϋλίζεται πλάνος * λαλήσαι Ρήμα, 
δ ούχ έδει. 
Ειτά φησιν καθ' ύπόθεσιν * Ύμίν δίδωμι, ώς ύπο-
Μ I Cor. ιν, 12, 13. 

(35) Nihil deinceps ex hoc Naniano codice de-
scripltim inveni, msi qua3dam in Venelis exstan-
tia. qna: in eo quoque occurrere diciintur. 

(56) Ex ulroq. cod. Venei. — Confer. lom. XII, 
col. 1032· — E D I T . P A T R . 

utque modo E l paulo post deinceps dicit, propter 
illud : Usqueqno laboriosam facielis animam meam ? 
Vfden'? Job est: cujus eliamli|>€r nihil aliud pncci-
pu« continel, quam robur et lolerantiam illiue. 
Nibilominus sentit laboree, quibus laboraverat pro-
p(er diirum sermonem eorum, qui veuerant ad in-
visendnm illum. 
V . 3. Agnotciteduntaxat, quod Dominus fecit me sic. 

Qttae circa me cernitis, ne putaveriiis atiundc 
evenisse mihi, quam a Deo. Meluiie ergo. Qui enhn 
mihi isthaBC adducil, polest et vobis adilucere. 
V . 3. Obhquimini de me: non reveriti me, incumbitis 

mihi. 
Sape et obfoquilor qtiis perperam agena. Quando 

autem non enibescil, in faciem dicit i l l i , non evin-
cena, neqoe vere loquene, sed conviciis ulens et 
conlumeliis. Non enim a Deo affliclie inaulundum 
esl, sed lamentanduro poiiua et metuendum. 

V. 4. Ν ω $ane tn veritate ego aberravi, apna me 
antem degit ertQ : loqui verbum quod non opor-
tebat. 
Deinde dicit ex bypotbesi: Concedo vobis qood 

(37) Cod. xx i , άλλ'εΓτιόνειδιστικώς κα\ χαλεπώς, 
(38) Forie αίσθήσει. 
(39) Idem in oiroque cod. 
(40) Confer. lom. XII, col. 1C34. 
(41) Cod. uierque. 
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supponitis, mc propler peccala baec pali. An ergo Α λαμβάνεται, δτι διά τά α μ α ρ τ ή μ α τ α τ α ύ τ α πάσχω · 
oporlebai vos meiia conUiineliis exciperelis ? Apud 
me autem degii erro. Et si per supposUionem haec 
fecissetn, qtiae non eranl facienda : eisi bujusmodi 
fuissem; an non oporlebal vos inlueniea flagella, 
labum, vermes, bonorum amissionem, revereri? 
Verumiamen appelisiis me non miserentes raei, ne-
qtie compalienles ineis calamitalibus. 
V . 5. Esio autem, quia eontra me tnaanificamini, 

insulialis aulem mihi contumelia. 
Non mediocriler mihi conviciamini, sed alii alios 

excipienies insulialis : lanquam irruenles et con-
etilcanles ine conviciamini. 

V . 6. Munitionem auiern suam super me exaltawt. 
Tanquam sub murum calamilalis sum munilio. 

άρ' ουν έχρήν υμάς ούτω μοι όνειδίζειν ; Παρ* έμοϊ 
δέ αύΧίζεται πΧάνος. Εί κα\ χαΟ* ύπόθεσ ιν τοιαύτα 
έπεποιήκειν, οία ούχ (δει* εί χ α ϊ το ιούτος ήμην, 
άρ' ούχ έχρήν υμάς βλέποντας μ ά σ τ ι γ α ς , τους ίχώ-
ρας, τούς σκώληκας, τήν άπώλειαν τ ω ν υπαρχόντων, 
αίδεσθήναι; Άλλά προσεπιβαίνετί μ ο ι μ ή έλεουντές 
με, μηδέ συμπαθούντες μου τή π ε ρ ι σ τ ά σ ε ι . 
(42) Στίχ. ε'. 'Εα δέ, δτι έπ' έμοϊ μεγαΛύνεσθε, 

ένάΧΧεσθε δέ μοι όνείδε*. 
Ού μετρίως μοι όνειδίζετε, Αλλ* έναλλόμ^νοι · 

ώσπερε\ επιβαίνοντες χα\ καταπατουντέ ς με όνει
δίζετε. 
(43) Στίχ. ς-'. Όχύρωμα δέ αύτον έπ% έμέ ϋψωσεν. 

Οίονε\ ύπδ τείχος τής περιστάσεως ε ί μ ι όχύρωμα, 
quam non possum evadere, donec judicel Deus d i - Β 3 ού δύναμαι φεύγειν, έως ού κρίνει ό Θεδς καθελεΓν 
ruere illam. 

V. 7. Ecce rideo convicio, et non loquar. 
IIoc illtid est : Vince tit bono malum ··. 
Ejutdem. Ecce in convicio vestro ridere, non 

loqui arbilror. 
CAP. X X . 

V . 6. Si atcendant in coelum ejux dona, sacrificium 
auiem illiut nubes tangai. 

lmpii si ascendanl doua in coelum, si admodum 
elevenlur, si sacrificium illius nubes langal. Quan-
docunque oraveril baereticus, quandocunque sacri-
fieium illius ascenderil ex siiperbia, quandocunque 
videatur fuiste conftrmalut ·Φ, luncfundilus inlerit. 
Oraiio enim illiu$ repulatur ei in peccalum, et e$t 
i}>$a oralioejui in peccatum M . ' 
V . 7. Quandocunque enim videatur fuiuc conftrma-

tu$, tunc in finem interit. 
Simile, Inimici autem Domini itmul alque gfori* 

ficaii el exaltati [uerinlydeficienlet sicui fumu* defe-
cerunl ·*. 

V . 7. Qui aulem viderant cum dicent, Ubi c*i? 
Qui suul qui viderant euro? Ecclesiaslici nos,qui 

\idemes eorum errores, dicemus: Ubi sum? 
V. 8. Tanquam somnium explicatum, nequaquam 

inveniaiur. 
Somnialores hujusmodi, ei qtii sibi phantasmata 

efTingunl, nequaquam verilaie inenteui fulciunl cuin 
decipianlur, (iunlque lanquam somnium explicatum, 
quod non inveniatur. 

V. 10. Filios ejus perdanl minoret. 
Filiosac discipulos ejus qui haec docuil. 

V. 10. Manu$ autem ejus incendaut dolores. 

Manus ejus, inquit,id esi opera illius, succendent 
ei puniiionein. 

Manus auiem ejus. Impii hujus el scducli, cujus 
oratio repulatur in peccalum; cuju$ tacrificinm $i 
aicendal in cotlum, el nubes tangal, tunc in finem 

αυτό. 
Στίχ. ζ". Ιδού γεΛώ όνείδει (44), otal οϋ ΛαΛήσω. 

Τούτο έστι τό * Νίκα έτ τφ άγαθφ τό xaxor. 
Τού αύτον. Ιδού έπ\ τψ όνείδει υ μ ώ ν γελ^ίν, ού 

λαλεΤν νομίζομαι. 
ΚΕΦ. Κ'. 

(45) Στίχ. ς-'. Έάν άναβή είς ούρανδν αύτον τά 
δώρα · τ) δέ θνσία αύτον νεφών άψητα*. 

Τού άσεβους έάν άναβή τά δώρα ε ίς τδν ούρανδν, 
έάν πάνυ ύψωθή, έάν ή θυσία αύτου νεφών άψηται. 
"Οτ' άν εύζηται δ αίρετικδς, δτ' άν ή θυσία αύτου 
άναβή τή ύψηγορία, δτ' άν δοκή κατεστηρίχθαι (46)' 
τότε είς τέΧος άποΧεΐται. Ή γάρ εύχϊ\ αύτον λο
γίζεται αύτφ είς άμαρτίαν, καϊ έστιν αυτή ή ευχή 
αυτού αμαρτία. 
Στίχ. ζ. "Οταν γάρ δοκή ήδη έστηρίχθαι, τότε 

είς τέΧος άποΧεΊται. 
"Ομοιον, 01 δέ εχθροί τον Κυρίον άμα τφ δοξα-

σΟήναι καϊ ύψωθήναι, έκΧείποντες ώσεϊ καπνός 
έξέΧιπον. 

Στίχ. ζ'. 01 δέ Ιδόντες αυτόν έρονσι* Που έστιν; 
Τίνες οί ίδόντες αυτόν (47); Οί εκκλησιαστικοί οί 

ίδόντες εκείνων τά σφάλματα, έ ρου μεν* Πού έστιν; 
•Στίχ. η ' . "Ωσπερ ένύπνιον έκπετασθέν ού μή 

εύρεθή. 
Οί τοιούτοι ένυπνιαζόμενοι, χα\ άναπλάσσοντες 

φαντάσματα, ού τή άληθεία τήν διάνοια ν έπερείδου-
σιν σφαλλόμενοι, χα\ γίνονται ώσπερ ένύπνιον 
έκπετασθέν, δ ού μή εύρεθή. 

Ι Στίχ. ι'. Τούς νΙούς αύτον όΧέσαισαν ήττονες. 
Τούς υΙούς κα\ μαθητάς τού ταύτα διδάξαντος. 

(48) Στίχ. ι'. Α* δέ χείρες αύτον πνρσεύσαισαν 
όδύνας. 

Αί χείρες αύτου, φησίν, τουτέστιν αϊ πράξεις, έξά-
ψουσιν αύτψ κόλασιν. 

(49) Αί δέ χείρες αυτού. Τού άσεβους τούτου κα\ 
εσφαλμένου, ού ή προσευχή Χογίζεται εις άμαρ-
τίαν, ον ή θνσία έάν άναβή είς ούρανόν, χαϊ νε-

Μ Rom. χιι, 21. ·° Job xx, 7 . " Psal. cvm, 7. ·« Psal. χχχνι, 20. 

(42) God. uterqiie. 
(45) God. iilerque. 
(44; Fone ονείδη ciim cod. Alex. 
U5) l i icod. xxi etNan. — Gonfcr. t. X ! l ibid. 

(4G) An κατηστερίχθαι, nd astra perveMM? 
(47) Tria liaec verba desiuil iu cod. Nan. 
(48) Coi\. ulerque, el Olymp. 
(49) (k)nfcr stipn v. 6. 
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φώγ άψητοι, τότεεϊς τέΛος άχόΛΛνται· τούτου αϊ Α inlerit: bujug manug dolores incendent; hoc estf 

χείρες όδύνας πυρσεύσουσι· τουτέστι, καϊ έν δδύναις 
έσχάταις διάξουσι. Λέγει 41 περι των υίών του πα
ρανόμου. 

Στίχ. ιγ*. ΧοΛή άσχίδος έν γαστρϊ αύτον. 
Έχει γάρ μαθήματα, & ούκ έστι γλυκέα, άλλά 

χολή άσπίδος, οΙονε\ πονηρά, ή περ\ τού οίνου της 
διδασκαλίας αυτών. Έκ γάρ άμχέΛον Σοδόμων ή 
ΛμχεΛος αύτώτ, κα\ τά έξης. Καϊ μετ' όΛΙγα- Χολή 
δέ άσπίδος έν γαστρ\ τού έτεροδόξου, και άσεβούντος 
έν τοίς δόγμασι, τοίς έναντίοις τή άληθεία. · 
(50) Στίχ. ιε'. ΠΛοντος αδίκως συναγόμενος έξε~ 

μεθήσεται. 
Τίς γάρ άλλος αδίκως πλούτος συνάγεται ή εκεί

νος δ έν τοϊς λδγοις αυτών; "Αδίκως γάρ συνάγεται. 
'Αλλ' δ άγαθδς ούκ έάσει αυτούς πεπτωκότας, πλού-

τον αδίκως συναγδμενον έχειν άί\ αύτδν έν έαυτοίς· 
*χοιήσει γάρ έξεμέσαι. 
Στ ίχ . ιε'. ΈξοΙκΙας αύτον έξεΛκύσει αυτόν άγγεΛος. 

"Αγγελος γάρ κατ* ένέργειαν καϊ εύεργεσίαν του 
Θεου έξελκυσεί αύτδν άπ' αυτής τής κακώς οίκοδο-
μηθείσης, ήτις εστίν εκκλησία πονηρευομένων. Αύτη 
γ ά ρ ή οίκία αυτού. 'Αλλ' άγγεΛος έξεΛκύσει αυτόν 
έξ οΐχίας αύτον. 

Στίχ. i f . Μή Ιδοι άμελξιν νομάδων. 
(54) Έτερδδοξος ού βλέπει άμελξιν νομάδων. Νο

μάδες δέ είσί τίνες ψυχα\ νεμδμεναι ύπδ τψ καλψ 
Ποιμένι, τψ είποντι* Έγώ είμι ή θύρα. Αΐ έμον 
έάν τις εΙσέΛθη, σωθήσεται. Καϊ εΙσεΛενσεται, 
ΜΟΪ έξεΛεύσεται, καϊ νομ^ν εύρήσει. 

Στίχ. ιη' . "Ωσχερ στρίφνος αμάσητος, άκατά-
χοτος. 

Οί λόγοι κα\ τά δόγματα στριφνά κα\ πυκνά, ου
δέν Ιχει γλυκύ εκείνα, τά κατά τού Θεού γινόμενα. 

(52) Στρίφνος βοτάνη, τίς έστιν έκτραχυνομένη τή 
γλώσση τού μασσωμένου. Όσπερ ούν, φησ\, τήν 
βοτάνην έκείνην, κάν άγαν τις φιλονεικήσειε διαλεά-
νας τοίς δδοΰσι, καταπιείν ού δύναται · ούτω και δ 
τών άλλοτρίων απολαύει ν έθέλων ουδέν τών πόνων 
Αποίσεται τδ κέρδος. 

(53) Στίχ. κ'. Αιά τούτο ούκ ανθήσει αύτον τά 
αγαθά. 

Ά δοκεΓ αγαθά ποιεΐν, ούκ ανθήσει · δΥ άν δοκή 
ήδη πεπληρώσθαι, Θλιβήσεται. 

Σι£χ. κ'. Ούκ έστιν αύτου σωτηρία τοϊςύχάρχονσι. 
Τά υπάρχοντα αυτού σωτηρίαν αύτψ περιποιήσαι 

ού δύναται. 
ΆΛΜύς. 

(54) Στίχ. κ6 \ Πάσα δέ ανάγκη αυτόν έχεΛεύσεται, 
καϊ έχαχοστελεϊ έχ" αύτον θνμόν όργης. 

(55) Στίχ. κδ'. Πάσαδέ ανάγκη έχ" αυτόν έχεΛεύ
σεται. 

\ Ταύτα προτρεπτικά ήμίν , ίνα άφιστώμεθα τών 
άλλοτρίων. 

·»' Deut. χχχιι, 32. " Joan. x, 9. 
(50) Cod. uterque. — Vide t. XII , coL 1032. 
(51) Vide ibid. 
(32) Cod. xxi iribuit Origeni, al . ,Polychixinio. 
(53) Qccurrit in ulroque cod. 

P A T R O L . G H . X V I T . 

eliam in exiremis doloribus degent. Loquitur vero 
de filiis impii. 

V. 13. Biii$ aspidis in venlre eju$. 
Habet enim documenia, quae non sant dulcia, sed 

fel aspidis, id est malignum, quod egt de vino do-
clrinae ipsorum. De vite emm Sodomorum viiU eo-
rum · ·*, et caetera. Et poit pauca: Bilte aulem aspi-
dis in venlre beterodoxi, et impia dogmaia pr«Q-
tenlig, contraria verilali. 

V . 15. Divilice injuste congregatoe evomentur. 

Quatnam aliae diviiiae injuste congregantur, quam 
illae quae sunl in sennonibag eorum? Injusle ehim 
congreganlur. Sed benignus Deug non sinet, ut l i 
praecipites acii divitfag injuste congregaUs hato» 
ant semper in seipsis : faciel eniiu ut evomautur. 

V . 15. Ex domo eju$ extrahet eum angelut. 
Angelug euim per operaiionem ei benoflcentiam 

Dei exirahei illum ab ipsa perperam aedificaia. Ea 
eat porro ecclesia male ageoiium. Haec enitii esldo* 
mug il l inj . Sed angelus extrahet eum ex domo ejus. 

V. 17. Nemdeat muklurampatcentium armentorum. 
Ileierodoxug non videi mulctoram jamentoruin 

pagcemium. Jumenta vero pascenlia, gunt quaadam 
aniraa?, quae pascunlur gub Pastore bono, qui d i x i l : 
Ego snm ostium. Per me $i quis ingrediatur, $aiva-
bilur. Et ingredietur ei egrtdielur, et patcuum t*e#-

V. \%.Tanquam Uriphnu*, qua nonmanditur, nee 
deyluiilur. 

Sermones el dogmaia crassa ei epigga, nibil ha-
benl ea dulce, quae nempe sunt conira Deutn. 

Slriphoug herba est agpera lingua? mandenlis. 
Quemadmodum igitur, inquil, berbam iilam, la-
metsi mulium quis nitamr blaodam reddere denli-
bus, deglulire non poieet: sic et qui alienig fmi 
vuli , nullum laborum suorum refereiemoluiDeutum. 

V. 20. Propterea non efflorebunt illiut bona. 

Quae videiur bona facere, non efflorebuni: gi 
quando videanlur jam ad plenum pervenigge, coiw 

[> lereniur. 
V. 20. Non est taiui faculUitibus eju$. 

Facultates ejus saluiem ilti comparare nequeunl. 

Aliter. 
V. 22. Oamis vero neceisitas suptrveniet ei, el iw-

miuet in eum auimum irce. 
V. 22. Omni$ autem necessitas superveniet ei. 

llaec adborUnvur nos, ul absiineamue ab alieui^. 

(34) l l ic v. inierseritur duobus 'guperioribus be* 
misiichiis. 

(55) Cod. uterque. V . Olynip. 
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V . fc2. Ningere in eum dolores. 
Loco nivis dolores venienlin virum hujusmodi. 

V . 24. JEi won salvetur e manu ferri. 
Ferrum non dicil hoc sensibile, sed scindeniissi-

mum sermonem. 
V . 25. Pertranseat autem per corpus ejus lelum. 

Tela hujusmodi ignila vulnerant eum. 
V. 25. Devorabit eum ignis non comburens. 

Mystcrium queddam addiscimus de poena qus 
T e s e r v a l a est, u l caveamus e a m p a l i . Igncm ait non 
comburentem devoralurum Γοτβ impiura. flic ignis 
apud nos niaterialis, non esl ignis non comburens: 
'videmus enim ipsum. At ignis ille invisibilis est, 
t j u i peccalores i n v a d i l , q u i inira illos exurit. In-
lellectualis esl et puniens. Si v i s imaginem*accipere 
l l l i u s ignis, cogila m i l i i bominera immaniter fe-
l)rienlem, et ab eo igiie exuslum. Non invenies 
oblutu ignem in illo : subest lamen, el exuril ejus 
\iscera. Haud aliler a peccatis febriens quis ex»-
Y i l u r . 

V. 25. Malis autem afficiat advena domum ejui. 
Qui conlra populum illum gcrebat bellum, advena 

erai et non proselyius. Qui malis affecil domum 
kejus, dissolvens quod lanti ficbal sanctuarium, et 
civilatem, quam appellabanl sanctain. 

V . 27. mRevelet aulem ccelum iniquitates ejus. 

Pro, et ex Deo el ex ccelo suslinebit mala. Haec 
-aulem dixit, quia cum dixisset Job a Deo se fuisse 
vulneratum, commemoraveral quod el ab bomini-
M)us injuria affeclus fuerat. Nititur igilur evincere, 
quia omnia propier peccala in eum i n d u c i a fueriol. 

"V. 27. Terra aulem in$urgal conira eum. 
Ipsa terra insnrgit adversus populum illum. 

29. Et pone$$io facullatum ipsi ab insptctore.* 

lnielligis quis inspecior brc nominams est? Deus 
;lnspeclor diclus est, el episcopi illius imagineni 
H>roni modo, st boni probique sint, ferre annilunlur. 
£ l sicul qui imilalur imaginem regiam, honoralur 
«x eo quod pulcbre imilalus s i l , etiamque quia 
cam ornavil : iia bealus episcopus, qui recogiial 
verum episcopum, e u m q u e asmulatur, el evaditceu 
Inter homines Deus : v e l qui habet episcopum eum, 
qui ipsum fecit revera in Cbristo Jesu episcopum : 
cui gloria et imperrum in seecula sxculdrum. 
Amen. 

C A P . X X I . 
V. 5. lntuenles in me, admirationem habele. 

Dicitis esse sapienles, el scire u i q u i d haec palior, 
tanquara Beo non indorimenle peccalis bominum. 
E l a u s i eslis dicere ine peccalorem esse, ei jusie 
in b;ec pervenisse. 

V. 7. lnveteraverunt auiem et tn diviliit. 
Non sunl nuper diviies effecii, sed mulios annos 

(56) Cod. merque. 
(57) Uterque. 
(58) Coflfer ei Olymp. 
(59) Unus cod. tribuil Polychrenio, 
\\>0) Cdd. xxi. 

OIUGENIS EXEGETICA. 7 $ 

Α Στίχ. κβ\ Νίψαι έπ" αυτόν όδύναξ. 
Άντ\ νιφετού δούναι Ιρχονται έπ\ τδν τοιούτον. 

(56; Στίχ. κδ'. Καϊ ού μή σωθή έκ χειρός σιδήρου. 
Σίδηρον ού λέγει τούτον τδν αίσθητδν, άλλά τμη-

τικώτατον λόγον. 
(57) Στίχ. κε'. άιεξέΛθοι δέ διά σώματος αϋτοΰ 

βέΛος. 
Τά βέλη ταύτα τά πεπυρωμένα τιτρώσκει αύτδν. 

(58) Στίχ. κε'. Κατέδεται αυτόν πύρ άκαυστον. 
Μυστήριόν τι μανθάνομεν περί της κολάσεως της 

άποκειμένης, ίνα φυλάσσωμεθα αυτήν παθείν. Πύρ 
εΐπεν άκαυστον κατέδεσθαι τδν άσεβη · τούτο τδ πύρ 
τδ παρ* ήμίν ύλικδν ούκ έστιν άκαυστον πύρ · βλεπό-
μενον 'γάρ αύτδ. Εκείνο δέ άδρατδν έστι τδ πύρ, τδ 
έπ\ τούς αμαρτωλούς έρχόμενον, δ ένδον αυτούς καίει. 

Β Νοητόν έστι κα\ κολάζον. Έάν θέλης εικόνα παρα-
λαβείν εκείνου τού πυρδς, νόει μοι τδν είςβύπερβολήν 
πυρέσσοντα, καϊ ύπδ πυρδς φλεγόμενον. Οόχ εύρή-
σεις δψει τδ πύρ έν αύτψ, υπόκειται δέ, καιέκχαύι 
αυτού τά σπλάγχνα. Ούτως άπδ τών αμαρτημάτων 
πυρέττων τις έκκαίεται. 
Στίχ. κε'. Καχώσαι δέ αϋτου έπήΛντος τόν olxor. 

Ό πολεμήσας τδν λαδν εκείνον έπήλυτος ήν, και 
ού προσήλυτος· δς έκάκωσεν αυτού τδν οίκον, κατα-
λύων τδ νομιζόμενον άγίασμα, κα\ τήν πόλιν ήν έλε-
γον είναι άγίαν. 
(59) Στίχ. κζ'. ΆνακαΛύψαι δέ αϋτου ό ουρανός 

τάς ανομίας. 
Άντϊ τού, Καϊ έκ θεου καϊ έζ ουρανού ύχοστή-

σεται τά δεινά. Ταύτα δέ έφη, επειδή ό Ίώβ, φήσας 
C ύπδ Θεού πεπλήχθαι, έμνημόνευε κα\ ώς ύπδ ανθρώ

πων ήδικημένος. Κατασκευάζει ούν, δτι πάντα δι' 
αμαρτίας αύτδν έπηνέχθη. 

(60) Στίχ. κζ'. Γή δέ έαανασταίη αύτψ. 
Αυτή ή γή έπανίσταται έκείνψ τω λαώ. 
(61) Στίχ. κθ'. Καϊ κτήμα υπαρχόντων αύτφ 

παρά τού επισκόπου. 
Μανθάνει (62) τίς επίσκοπος ένθάδε [ώνομάσθη; 

δτι Θεδς επίσκοπος είρηται, καϊ οί επίσκοποι εκεί
νου τήν είκόνα παντ\ τώ τρόπω φιλοτιμούνται, οί 
καλοί κα\ αγαθοί, φορειν. Κα\ ώσπερ ό μιμησάμενος 
είκόνα βασιλικήν τιμάται ίπ\ τδ καλώς μιμήσασθαι, 
τιμάται δέ καϊ έπΙ τψ αυτήν κεκοσμηκέναι · ούτως 
μακάριος επίσκοπος, ό νοήσας τδν άληθινδν έπίσκο-
πον, κα\ ζηλών αύτδν, κα\ γινόμενος ώς ένάνθρώπο&ς 

^ Θεός · ή Ιχων έπίσκοπον τδν ποιούντα αύτδν αληθώς 
έν Χριστψ Ιησού έπίσκοπον · φ ή δόξα κα\ τδ κρά
τος είς τούς αίώνας τών αίώνων. Αμήν. 

ΚΕΦ. ΚΑ'. 
(65) Στίχ. ε'. ΕΙσδΛέψαντες είς έμέ θαύμα σχέτε. 

Φατέ σοφο\ είναι, κα\ είδέναι διά τί ταύτα πά
σχω, ώς τού Θεού μή κοιμωμένου έπ\ τοίς άμαρ-
τήμασι τών ανθρώπων. Κα\ έτολμήσατέ με λέγειν 
άμαρτωλδν είναι, κα\ δικαίως είς ταύτα έφθακέναι. 

(64; Στίχ. ζ. ΠεπαΛαίωνται δέ καϊ έν πΛούτψ. 
Ούκ είσΐ νεόπλουτοι, άλλά πολλά έτη πεποιή-
(61) €onfer Olymp. 
(62) Forle Μανθάνεις. 
{65) Cod. uterque. 
(04) Cod. xx i . AUua iribuii Joaoui.'— Gon*w 

4. XII, col. 1053. 
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κασι πλουτοΰντες, καϊ άε\ τδν πλούτον αύξοντες. Α impen(teront ditescenles, semperqu* divilias ai*-
genleg. 

Στίχ. η ' . Ό σπόρος αύτώτ κατά φνχήτ. 
Του μέν δικαίου δ σπόρος κατά πνεύμα έστι· 

Σπείρει -γαρ είς τό πτενμα, καϊ έκ τον πτεύματος 
θερίζει ζωήτ αίώτιοτ · τών δέ τοιούτων, έπεί ψνχι-
*ός άνθρωπος ού δέχεται τά τον πτεύματος · μω
ρία γάρ αύτφ έστιτ' δ σπόροςού κατά πνεύμα, άλλά 
χατά ψυχήν, τδ υποδεέστερο*. 

Στίχ. η ' . Τά δέ τέκτα αυτών έν όφθαΛμοϊς. 
Πάντα δσα ποιοΰσιν, πρδς τό θεαθήναι ύπό τών 

ανθρώπων ποιουσι. Τέκνα γάρ τά έργα έκαστου. Ούκ 
έστι τέκνα τών έτεροδδξων έν καρδία, έν λογισμοίς 
άγαθοΐς, άλλ' έν δφθαλμοίς, πρός τό θεαθήναι ύπό 
τών ανθρώπων. 

(65) Στίχ. θ\ 01 οίκοι αυτών εύθηνονσιν. Β 
"Οτ' ά^ είσέλθης είς συναγωγήν αίρετικών, κα\ 

ίδης έκε! πλήθος συναγομένων, βλέπε, δτι οί οίκοι 
αυτών εύθηνούσιν. 

Στίχ. θ'. Φόβος δέ ούδαμον. 
Άφοβο/ είσιν. Ού φοβούνται τδν θεδν, καταφρο-

νούσι τής θεότητος · τοιαύτα λέγοντες περί θεού, ού 
φοβούνται, δτι περί θεού λαλούσιν. 
Στίχ. θ'. Μάστιξ δέ παρά Κνρίον ούκ έστιν έπ ' 

αύτοις. 
Τον αύτον. Έάν Γδης άνθρωπον τοιαύτα κατά 

θεού λαλούντα. ύγιαίνοντα τφ σώματι, βλέποντα,τά 
αισθητήρια σώζοντα, καΐδοκούντα ενίοτε κα\ έν τοις 
κοσμιχοΐς εύτυχείν δρα, δτι πεπλήρωται έπ' αυτού 
άσεβους δντος τδ · Μάστιξ δέ παρά Κυρίου ούκ 
έστιν έπ* αύτοις. 

Στίχ. ι'. Ή βούς αυτών ούκ ώμοτόκησε. 
Τον αύτον. Ό βούς ζώδν έστι γεωργικδν, και 

συμπνέων είς γεωργίαν. Κα\ αύτο\ γεωργοΰσι. Γεωρ-
γούσι δέ Σόδομα χα\ Γόμο^α , γεωργοΰσιν Αίγυπ-
τον. Ή βούς αυτών ούκ ώμοτόκησεν άλλά καϊ 
αύτη άπεκύησε, χαϊ έγέννησε τέκνον, Γνα γεωργήται 
αυτών ή πονηρά γή . 
Στίχ. ι'. Αιεσώθη δέ αυτών έτ γαστρϊ έχονσα, καϊ 

ούκ έσφηΛεν. 
"Οσα συλλαμβάνουσα ταύτα καϊ κύουσιν, ούκ άπδ 

τού φόβου θεού συλλαμβάνοντες, άλλ' άπδ τής κα
κίας. Ιδού ώδίτησετ άδικίατ, συτέΧαβε πόνον, 
καϊ έτεκεν άνομίαν. 

Στίχ. ια'. Μένουσι δέ ώσπερ πρόβατα αιώνια. 
Ποίος νούς έστι τού · μενούσιν ώς πρόβατα αΐώ- D 

Υ. 8. Semenlis eorum secundum animam. 
Justi quidem sememis esi secundum spirfiiam. 

Seminal enim tti tpiritutn, el ex spiriiu meiit vitam 
aternam Iglorum vero, quia ammalis hemo tton 
sustipii qum tunt spiritus ; stultilia e*t enim ipsi ** ; 
sememis non est secundum spiriium, sed seciut-
dum animare, quod sequius quiddam esi. 

V . 8. Filii autem eorum in oculit. 
Quopcunque faciunt, faciunl ut videantur ab homi-

nibus · · . F i l i i porro sunl opera cnjusque. Hon eunt 
filii heierodoxorum in corde, in cogilaiibus bonis; 
aed in oculis, ut videantur ab hominibus. 

V. 9. Domus eorum gliscunl. 
Si ingrediaris synagogam haerelicorum, el videas 

ibi muhitudinem cortgregalorum; aspice, qoia do-
mtu eorum glitcunt. 

V. 9. Timor vero nuspiam. 
Sine limore sunt. Non limenl Deum, coniemnunt 

Divinitatem ; haac dicenles de Deo, non (imeni quod 
de Deo loqountur. 
V. 9. Flagellum auiem α Dommo non est super ipsos. 

Ejusdem. Si videas hominem talia conira Deum 
Joquentem, sanum corpore, acie pradilum oculo-
rum, sensibus valeniem, qui videalur quandoque 
eiiam in mundanis rebus prospere agere, aitende, 
implelum fuisse in eo quippe impio, ftagellum autem 

C α Domino non esl super iptos. 
V. 10. Vacca eorum immature non peperit. 

Ejusdem. Bos animal esi colendae terrae aplum, 
quodquc in agriculluram conspirat. Et ipsi lerram 
colunl : sed colunl Sodonia et Gomorrha, colunt 
jEgyptum. Vacca eorum immature non pepetU : sed 
t i ipsa concepit ei pepcrit filium, ui colaiur eoruro 
maligna tellus. 
V . 10. Salvata e*l autem illis in ulero habent, et non 

abortivit. 
Quaecunque concipiunl, hsec in oiero geruni, 

non ex Dei timore concipienles, sed.ex praviute. 
Ecce parturutinju$titiam,concepitlaborem,et peperit 
iniquilatem w . 

V. 11. Manent autem tanquam otes ccternce. 
Quis sensus esl borum verborum, manebunt tan-

r i a ; Περ\ών φησιν ό Χριστός* Τά έμά πρόβατα 
τής έμής φωνής άκούονσι, καϊ έγώ ζωήν αΐώνιον 
δίδωμι αύτοις, και τά έξης · τα.ύτά έστι τά αΙώνια 
πρόβατα. Έπε \ ούν μίμοί είσιν οί έτερόδοξοι, κα\ 
έθέλουσι μιμείσθαι τήν ποίμνην τού Χριστού, επι
σκόπους έαυτοίς χειροτονούντες, πρεσβυτέρους, δια
κόνους, διδασκάλους, λαδν, χατηχουμένους, μιμού
μενοι τά αίώνια πρόβατα, πληρούσι τό · Μέτονσι δέ 
ώς πρόβατα αίώνια. Ούχ είσι δέ πρόβατα αίώνια, 
άλλά μέτονσιτ ώς πρόβατα αίώνια. 

* G a l . νι, 8. Μ ICor. ίι, 14. · · Matth. χχιιι , 5. · Τ Psal. νιι, 15. · · Joart. x, 27,28. 

quam oves celernce ? Sunl illse, de quibus ait Gbrt-
slus: Mece ovet meam voeem audiunt, et ego vitawt 
ceternam do eis M , eic. Hse sunl oves oBternae. Quo-
niam igilur mimi sunl heierodoxi, ct volunt iroiiart 
gregem Christi, episcopos sibi ordinani, presbyie-
ros, diaconos, doclores, plebem, catechumenoe: 
imilantesque oves aeiernas implent illud : Manent 
autem tanquam oves wterncc. Non sunt vero oves 
aelerna?, sed manenl tanquam ove% mernce. 

(65) Ια utroque cod. 



V. 11. Fiiioli auiemeorum illudunt. 
V . 12. Assumenle$ psalterium et cilharam. 

Nostri assuraunl psallerium el ciibaram, laudan-
tee Deum, el glorificanies illum. lllorum vero / i -
/io/i , qai slolidi sunl iu seipsis, illudunt, at$umen:e$ 
p$alterium et eitharam. Quandocunique ueurpanl 
dicta Veieris Teslamenit, illudunl, ei irridenl ora-
cula legis ac prophelarum. Assumenies barraonica, 
psalierium nempe legis, et ciiharam propbeticam, 
illudunl illis. 

V. 12. Et lalantur voce p$almi. 
Ipsi quoque dicunt psalmos Valcnlini, et odas 

Basilidis, ei quaedam liujusmodi pronuntiant, lae-
lantes voce psalmi. 

V. 13. In requie aulem inferni dormierunt. 
ln requie aulem, non coeli, sed inferni dormie-

T U t i l . Nos autem orainus, baud i n requic i n f e r o i 

dormire, sed in Dei requie in sanciis coelis, cura 
Cbrislo rege nostro ; cui gloria el imperiuiu in sa> 
cula saecutorum. Ameiu 

CAPUT XXII . 
V. 2. Nnnquid non Dominus e$t, qui docet intelli-

gentiam et scientiam ? 
Quac adminislrantur a Spirilu sanclo, digna sunt 

ul describanlur. Proplerea dcscribuntur, u l lector 
juvetur ex iis qu« legunlur. Misi igitur ultles es-
senl sermones borum irium, qui veneruni ad Job, 
i i a ul lector accipere aliquid possil ab iis quae per 

SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EX-EGETICA. «o 

Α Στίχ. ta\ Τάδε χαιδίααύτών χροσχαίζονσι. 
Στίχ. ιβ'. ΆναΧαδόντες ψαΧτήριοτ χαϊ κιθάραν. 

Οί ημέτεροι αναλαμβάνουν ψαλτήριον χα\ κιθά
ραν, ύμνοΰντες τδν θεδν, κα\ δοξολογοΰντες αυτόν. 
Έχείτωτ δέ τά χαιδία, οί ανόητοι έν αύτοίς, χροσ-
χαίζονσιτ, άταΧαμδάτοττες ψαΛτήριοτ χαϊ χι
θάρατ. "Οτ' άν άναλάβωσι τους λόγους τής Παλαιάς 
Διαθήκης, προσπαίζουσι, κα\ γελώσι τά λόγια του 
νόμου κα\ τών προφητών. Άναλαμβάνοντες τά έναρ-
μόνια, ψαλτή ριον τδ του νόμου, κιθάραν τήν προφη-
τικήν, προσπαίζουσιν αύτοϊς. 

Στίχ. ιβ'. Καϊ ευφραίνονται φωνή ψαλμού. 
Κα\ αύτο\ λέγουσιν ψαλμούς Ούαλεντίνου, κα\ λέ

γουσιν ώδάς Βασιλείδου, κα\ τοιαΰτά τινα φθέγγον-
ται, εύφραινόμενοι φωνή ψαλμού. 

^ Στίχ. ι γ \ Έν δέ άναχαύσει φδον έχοιμήθησαν. 
Έν δέ αναπαύσει ούκ ουρανού, αλλ* $5ου έκοιμή-

θησαν. Ημείς δέ εύχόμεθα ούκ έν αναπαύσει $δου 
κοιμηθήναι, άλλ' έν αναπαύσει θεού έν τοίς ούρανοίς 
τοιςάγίοις μετά Χριστού βασιλεύοντος η μ ώ ν φ ή 
δόξα κα\ τδ κράτος είς τούς αίώνας τών αιώνων. 
•Αμήν. 

ΚΕΦ. K R . 
(66) Στίχ. β'. Πότεροτ ούχϊ Κύριος έστιν ό διδά* 

σχων σύνεσιν χαϊ έχιστήμην; 
Τά οίκονομούμενα ύπδ τού αγίου Πνεύματος ανα

γραφής άξιωθήναι χρή. Διά τούτο αναγράφεται υπέρ 
τού τδν έντυγχάνοντα ώφελείσθαι έκ τών άναγιν**· 
σκομένων. Εί μή ουν χρήσιμοι ήσαν οί λόγοι τών 
τριών, τών παραγενομένων πρδς τδν Ίώβ, ώς τον 

illos ad Job dicia sunl; non utique divina provi- C έντυγχάνοντα λαβείν τι άπδ τών είρημένων ύπ' αυτών 
denlia in librum Job describi fecisset serroones ho-
rura irium. Licei ergo ul quis emolumenlum per-
cipiala sermonibus eorum, dogmalibus inlendens: 
observei vero viiium sermonum in uno esse dun-
taxat, quoties nempe Jobum insimulant, raii illum 
pali propier ea, quae peccaverit: non videntes, et 
alias esse mulias causas, quamobrem islud homi-
nibus conlingat. Talia sunt quae conslitutum esi 
fieri, bona sive moleala, aut quocumque voluerii 
quis ea noniine vocare. Et pott pauca : Nonne Do-
rninus e$t, qui docel intelligenliam et scientiam ? 
Dogma sanum esl : quoniam verus docior virlulis 
non poiest esse bonio. Qui docet cium hominem 

πρδς τδν Τώβ· ούκ άν ή πρόνοια είς τήν βίβλον τού 
Ίώβ έποίησεν αναγραφή ναι κα\ τούς λόγους των 
τριών. Έστιν ούν ώφεληθήναι μέν άπδ τών λόγω.* 
αυτού (67), ένορώντα τοίςδόγμασιν · όράν δέ τδέγκλη-
τον τών λόγων περ\ Sv μόνον, δτε αίτιώνται τδν Ίώβ, 
οίόμενοι αύτδν πάσχειν διά τά ήμαρτημένα αύτώ* 
ούχ όρώντες, δτι κα\ άλλα πολλά αίτια έστι τού συμ-
βαίνειν άνθρώποις. Τοιαύτα έστι νενομισμένα εΐναι 
καλά ή χαλεπά, ή δπως ποτέ βούλεταί τις αυτά 
όνομάζειν. Καϊ μετ' όΧίγα- Πότεροτ ούχϊ ό Κύ
ριος έστιν ό διδάσχωτ σύνεσιν χαϊ έχισΗχμψ; 
(68) Τό δόγμα υγιές έστι · δτι άληθινδς διδάσκαλος 
αρετής ού δύναται είναι άνθρωπος. Ό διδάσκων 

scieniiam · · , eliam in Paalmis scribilur, non alium n ϊ ά ρ άνθρωχον γνώσιν, καϊ έν τοίς Ψαλμοίς άναγε 
esse, quam Deum. E\yDoceme, inquilPropbela, jura 
IUM T d : sciens Deum esse doclorem verum ei per-
feclum. Docet vero Deus, affulgens aniniae discenlis 
ab ipso, el roenlemilluminans lumine, veraci nempe 
verbo suo, Quare eiiam bomines jusii doccnt nos, 
qui docendi graliam acceperunl. 

V. -4. El ittgredielur tecum in judicium. 
Raiionem habens Deus ejus, qui illius ordinaiur . 

providenlia, arguil eum. El ingredielur lecum in ju-
dicium. Saepe diximus, si quando occurril boc do-

· · Psal. X C I I I , 10.· τ · Psal. C X V I I I , 12. 

(66) God. tiierque. Hinc bansii CNympiod. 
(07) Αυτών. 
(68; Cf. ι. XII, col. 1035. 

γραπται, δτι ούκ άλλος εστίν ή θεός. Καϊ, Αίδαξόν 
με, φψΧν,τάδικαιώματά σον,6 Προφήτης,είδώςδι-
δάσκαλον είναι αληθή κα\ τέλειον τδν θεόν. Διδά
σκει δέ δ θεδς έλλάμπων τή ψυχή τού μανθάνοντος 
ύπ* αυτού, καϊ τήν διάνο»Λν φωτίζων τψ φωτΐ, τψ 
άληθινψ λόγψ αύτου. (69) Ούκοΰν καϊ άνδρες δίκαιοι 
ημάς διδάσκουσι διδασκαλικήν είληφότες χάριν (70). 
(71) Στίχ. δ\ Καϊ σννεισεΧεύσεταί σοι είς κρίσιν. 

Αόγον ποιούμενος ό θεδς τού προνοουμένου ύπ' αυ
τού, ελέγχει αυτόν. Καϊ σννεισεΧεύσεταί σοι είς 
κρίσιν. Πολλάκις είπομεν, είποτε ένέπεσε τδ δόγμα 

(69) ln cod. Nani.addilur. 
(70) Reliqua usque ad χάριν γίνεται, ut ln edilif. 
(71) Gonler Cbrys. pag. 376. 
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τούτο έν άλλαις λέξεσιν, δτι οΟτως έστ\ν δ Θεδς φιλ- Α gnia in aliis dictis, Deum esse ndeo bebignum, wl 
άνθρωπος, ώστε, κα\ χρηστώς κρίνων ημάς, επι
τρέπει λέγειν ημάς πρδς αύτδν, ώς κρινόμενον μεθ' 
ημών, περί ών βουλδμεθα. Έχρησάμην ούν τοις άπδ 
τού Ησαΐα · Αεντε,'καϊ διαΛεχβώμεν, Λέγει Κύ
ριος. Τδ γάρ, διαΛεχθώμετ, τοιούτον έστ ιν ΕΓ τί 
με Ιχεις έλέγξαι, κα\ τήν πρδνοιάν μου, ώς αμελή-
σαντδς σου (72), ώς μή τά δέοντα πεπο\ιηκότος, λέγε· 
Κάγώ, δ τι ποτέ έχω έρώ, πείσω σε, καταδικάζων σε 
αζιον δντα τού καταδικασθήναι. 
Στίχ. ε'. Πότεροτ ούχ ή κακία σον έστϊ ποΛΛι\; 

Είκότως ούχ απλώς φημι (73) γεγονέναι άδικον * 
έπε ί πάσχει τοιαύτα, οποία ουδείς αυτών τηλικούτοις 
πέπτωκεν, οίοις σύ. Είκδς διά τδ αναρίθμητο ν σου 
τών πταισμάτων, ταύτα oot έληλυθέναι. 

(7-4) Τον αύτον. Ού πρότερον ώνδμασεν άμαρτίαν, ^ 
«Ττα τήν κακίαν · άλλ* δρών τήν κακίαν τήν φαύλην 
Ιξ ι ν , είτα μετά τούτο τά άπδ τής φαύλης έξεως 
άμαρτανόμενα, &περ εΤπεν αναρίθμητους είναι αμαρ
τ ίας . 

(75) Στίχ. ε'. Άταρίθμητοι δέ σον αϊ άμαρτίαι. 
'απολαμβάνει τούτο ό Έλιφάζ περ\ τού Ίώβ. 

"^δει αύτδν πλούσιον, καί φησιν · Έτέχνρα έΛάμ-
•δατες άαδ τών σώτ άδεΛφώτ, ώς δφειλδντων μή 
δφειλόντων. Τδ γάρ, Ήνεχύραζες διαχετής, τοιού
τον έστιν. 
(76) Στίχ. ς*. Ήτεχύραζες τούς άδεΛρούς σον 

διακετής. 
Τον αύτον. Προσεπιτρ.ίνει δέ πάλιν άλλην αυτού 

άμαρτίαν. "Έστι ποτέ λαβείν άμφ ι άσματα; Ού γυμ-
•νού, άλλά πλουσίου έχοντος άποκείμενα ενδύματα ^ 
πολλά λαβείν. Τρία...(77) δή δ τών πολλών εκεί έλα-
βον άμφίασιν άλλά γυμνού, άλλά πλουσίου. Έάν 
μένζοι γε χιτώνα τις εχη ένα, κα\ τούτον τδν χιτώνα, 
προφάσειτού άπαιτ^ίν τδ έμδν, έκδύσω, μή έλεήσας 
εκείνον τδν γυμνδν, άμφίασιν τού γυμνού άφειλδμην. 
Πολλά δέ τοιαύτα, έν ήμίν γίνεται, δτ' άν δανείζω-
μεν, oV άν πρδς δφειλέτας έρχώμεθα. Πολλάκις οφει
λέτης ημών είς ύπερβολήν πένεται, μή δυνάμενος 
άποδούναι· κα\ ημείς, τά σπλάγχνα ημών άποκλεί-
σαντες, ανηλεείς κα\ ώμοί γινδμεθα, μή βλέποντες 
δτι γυναίκα τρέφει κα\ τέκνα, κα\ μόλις τρέφεται 
άπδ τών ποριζομένων αύτψ ολίγων όβολών. 'Απαι-
τού μεν πικρώς έσθ1 δτε κα\ περισσά έχοντες παρ* 
έαυτοίς. Ταύτα ούν λέγει έγκαλών τφ Ίώβ, δτι άμ- ρ lineauioe. Ha* igilur culpans apud 4ob, dicit quod 

indumenluiu nudorum absiuleril. 

ei uliliter judicans nos permiilal nos secuin loqui, 
quasi causam dicat p.obtscam, de iis quae V O I U I R U S . 

Usus sum ergo loco Isaia» : Venite, et dhputemut, 
ail Dominus T l . Illud cnim , disputemus, lioc sibi 
va l t : Si quid habes me arguere et providenliam 
meam, lanquam qui neglexcrim le, lanquam qni 
quae facienda eranl non fecerim, d ic ; ego quoque 
quidquid babeo, dicam : pmuadebo lo, conlra le 
ferens senientiam, quod dignus sis qui condemneris. 

V. 5. Nunquid nonimprobita* tua e$t mulla? 
Meriio non simpliciler aio fuisse injuslum, qula 

talia paliltir, qualia nemo illorum in hujusmodi in-
cidii , sicul lu. Merilo, propier innumerabiles lapsas 
luos, haec libi obvenisse. 

Ejusdem. Νυη prius itomiiiayil peccaium , deinde 
vilium : sed videns viiiuai malum esse babitum , 
deitide postea quae sutit a malo habilu peccala : qua 
dixil iiinumerabilia esse poccata. 

ψ 

V. 5. Innumerabilia autem peccatu lua. 
Suppotiii hoc Elipbaz de Job. Norai euin fuisse 

divitem,e( a i l : Pignora accipiebas α fratribus tuis 
lanquam debilores esseul, qui nihil debebant. U-
lud enim, Pignora postiUabas inaniler, fanlurodefl) 
significat. 

V . 6. Pignora poitulabas fratres tuot inaniler. 

Ejuidem. Adhuc objicit aliud ilerum ejus pecca-
lum. Licetne unquam accipere indumenla? Nou 
nudi, sed divitis accipere licei, qui niulia Iiabet rc-
posita indumenla. Tria scilicet mullorum ibi 
accepi indumeuluin : sednudi, sed divilis. A l si 
quis lunicam singularembabeal, eibac lunica,prav 
lexlu exigendi quod meum esl, ego eum spoliem , 
iion misertus nuditalis ejus, vesiimenlum nudiabs-
tuli. Multa bujusmodi a nobis fiunl, quondomuluo 
damus, quando ad debilores pergimus. Saepe con-
tingit, uldebilor nosler exlrema paupertale labo-
rei, reddere uon valens : et nos viscera noslra 
claudeules, inimisericordes elcrudeles timus, no:i 
aueiidenles quod uxoretn alit ei iilios, ac vix susieu-
taiur a puucis quae sibi superanl obolis. Exigimus 
acriier aliquando, lametsi superflua penes nos re-

φίασιν γυμνών άφείλεν 
Στίχ. ζ. Ουδέ ύδωρ διψώντας έπότισας · άΛΛά 

πεινώντων έστέρησας ψωμόν. 
(78) Εϊς τδ αυτό. Ούκοΰν ού μόνον τδ άδικείν, 

άλλά κα\ τδ μή εύεργετείν ύπεύθυνον. 
. (79) Ταύτα πάντα κατηγορήματα είσι, κα\ αληθώς 
ψεκτά. 'Αλλ' ούκ αληθή π;ρΙ τού Ίώβ, ουδέ καλώς 
έλέγετο περί αυτού. 

Τού αυτού. Τοιαύτα γίνεται έν ταϊς πικραίς 
Μ Isa. ι , 18. 7 · bic, ν. 6. 

(72) Cod. χχι, μου. 
(75) lloc φημί ex cod. Χ Μ . 
(74) Oud. xxi iribuit Olympiod. quem vidc pag. 

377. 
(75) In ulroque cod. 

V . T.Piecaqua $itiente$ polaHi; quin et famelicos 
privasli buccella. 

In idem. Ergo non roodo injuria aflicere , sed 
eiiara nofl aflicere beneficio in culpa esi. 

ilaee omnia accusaiiones suni, e i vere viiupe-
randa. Sed non vera quoad Job, neque betie de ipso 
dicla sunl. 

Ejuidem. Ua^c coiitiugaQi in acerbi» eataclioui-

(76) Confer. Olymp. 
(77) Locus deficiens el impedilus. 
(78) Cod. xxi . Confer. Olymp. 
(79) Ex alio cod. Confer. ct bic Olymp. 
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bus. Altquando ipsam bucceliam unicam quis ba-
b e l : etsi integrum panem non babeat, auferimus 
ai, diceniea : Αι debiior es. 

Y . 9. Viduat autem dimi$isli vacuat. 
Auendamus, si vidua domum nostram ingredia-

lur, ne unquam vacuam eam dimiuamus. Pro fa-
cukate a u a quisque ex eo quod habei iinpleat sinum 
viduae. 

V. 9· Orphanot autem vexasii. 
Ejusdem. Neminem vexare oporlei: praecipue 

aulein necesse est parcere orphanis. Pro animabus 
eniin auxilio destilulis puguanduin edixit Deus. P r a 
c£'.erisverobominibus', pauperes, viduae, pupilli 
auxilio iudigent. 

Y . 40. Ideo circumdederunt u laquei. 
Laqueos appellat, ea qiue i l l i eveneraoi: in quos 

iiicidit, quibus etiam illaqueatur illius anima ex iis 
quae illi acciderant. N 

V . 44. Lux tibi tenebrce evasit. 
ln luce eras, quando opes babebas , quando l i -

beri lui superstiies erant, quando sanum erat cor-
pus tuum. Nuncautem qua&i in lenebrasdescendisii, 
tn hujusmodi nempe calamilales. 

In idem. Hoc est, in solitudine, ei sub dio poai-
lus, errabuudus, exiorris, ei sine lare. 

V. M . Dormitantem aulem le aquaoperuit. 
Hoc, dormilanlem teaqua aperuit, siguiGcal: ope-

rui l le contraria virtus. Quia non vigilabas, quia 
non dormiebas. Novil autem Scriptura somnum 
quemdam peccali. Idcirco praeceplt nobis dicens : 
fie des tomnum oculis tuis, neque dormitatioiiem pal-
pebrit, ut civat tanquam dorcat e laqueis, et ut avi-
cula ex laqueo 

V, 42. tfonncqui $ublimia incolit, intuetur? 
At enim reputas, iiequaquam videre qiue liunt 

0eum, qui in sublimibus iohabilal. Ut igilur uni-
versa iniuens, eos qui ex conlumelioso babilu co-
gilalionem superbe lollunt, praecipites agit. 
Y . 12. Eot vero qui contumelia feruntur, humiliavit. 

Si quis feralur contumelia, et quodammodo ab-
Fipiatur ab habiiu conviciandi et aclu, bic a Dco 
bumiUaiur. Par est igitur, quia ettu eonlumetia af-
fecisli viduas et ptipillos, et exegisli pignora ina-
uiter a frairibus tuis; ufc idcirco baec paiiaris, et 
bumiliatus fueris. 

Y , 13, Et dixisli, Quid novii Forlii? 
Parest: quia tu lecum dixisii, Quid novitFortit? 

qnasi dixeria, Poiestne omnia novisse Deus? 
Y . 13. Aut tit caligine judicabit ? 

Ejuuhm. Poiest auiem judioare Deus eliam ία 
procella exsistens. 

Y . 14. Et orbemcali obambulaU 
Ambit et cUcumpleclitur Dei providentia. 

ORIGENIS EXEGETfCA. 84 

Α άπαιτήσεσιν. Ενίοτε αύτδν τδν ψωμδν Εχει τις ένα· 
κάν μή έχη άρτον όλδχληρον, αφαιρούμε ν άπ'αύτου 
λέγοντες · 'Αλλ' οφείλεις (80). 

Στίχ. θ'. Χήρας δέ έζαπέστειΛας χενάς. 
Προσέχω μεν έάν χήρα ημών ε1σέλθ$ είς τήν οίκίαν, 

μήποτε κενήν αυτήν έξαποστείλωμεν. Κατά δύνα-
μιν Ιχαστος πρδς δ έχει πληρωσάτω τδν κόλπον τής 

(81) Στίχ. θ'. "Ορφανούς δέ έχάχωσας. 
Τον αύτον. Ούδένα μέν δει κακού ν , έξαιρέτως δέ 

χρή φείδεσθαι τών ορφανών. Περ\ γ ά ρ τών αβοήθη
των ψυχών πολεμείν ό θεδς ένετείλατο. Μάλλον δέ 
παρά τούς άλλους ανθρώπους, πτωχοί, χήραι, ορφα
νοί δέονται βοηθείας. 

Στίχ. ι'. Τοιγαρονν έχύκΛωσάν σε παγίδες. 
Β Παγίδας λέγει τά συμβεβηκότα αύτψ, έν α!ς έμ-

πέπτωκεν, είς &ς κα\ παγιδεύεται αυτού ή ψυχή άπδ 
τών συμβεβηκότων αύτψ. 

Στίχ. ια'. Τό φως σοι σχότος απέβη. 
Έν φωτ\ ής, δτε τά υπάρχοντα σοι ήν, δτε τά 

τέκνα σου περιήν, δτε υγίαινε σου* τδ σώμα. Νύν δέ 
οίον είς σκότος καταβέβηκας, είς τάς περιστάσεις 
ταύτας· 

(82) ΕΙς τό αυτό. Τουτέστιν έν έρημία , κα\ αί
θριος, αλήτης, κα\ φυγάς, κα\ ανέστιος. 

(83) Στίχ. ια'. Κοιμηθέντα δέ ύδωρ σε έχάλνψεν. 
Τδ, κοιμηθέντα σε ύδωρ έκάΐνψεν, τοιούτον 

έστιν Έκάλυψέ σε ή αντικείμενη ενέργεια. ΈπεΙ 
ούκ έγρηγόρεις, έπεί ούχ ύπνωσας. Οιδε δέ ή Γραφή 

Q ύπνον τινά αμαρτίας. Διό έντέταλται ήμίν λέγουσα· 
Μή δφς ύπνον σοΊς δμμασι, μηδέ ννσταγμόν 
τοις βΛεφάροις, Ινα ζήση ωσπερ δορχάς έχ βρό
χων, χαϊ ωσπερ δρνεοτ έχ παγίδος. 
(84) Στίχ. ιβ'. Μή ούχϊ ό τά ύψηΛά ναΐων έφορφ; 

Άλλά νομίζεις, δτι ούχ δρα τά πραττόμενα ό έν 
ύψηλοίς κάτοικων θεός. Οία τοίνυν πάντα έφορών, 
τούς ύπδ τής υβριστικής έξεως επηρμένους τδ φρό
νημα καταφέρει. 
(85) Στίχ. ιβ'. Τούς δέ ύβρει φερομέτονς έταπείτ 

νωσεν. 
ΕΓ τις φέρεται ύβρει, καϊ οιονεί κατασύρεται ύπδ 

υβριστικής έξεως κα\ πράξεως, ούτος ταπεινούται 
ύπδ τού θεού. Είκδς ούν, έπε\ κα\ συ ύβρισας χήρας 
χα\ ορφανούς, κα\ ήνεχύρασας διακενής τούς άδελ-

jy φούς σου.· διά τ,οΰτο ταύτα πέπονθας, καϊ τεταπεί-
νωσαι. 

Στίχ. ιγ*. Καϊ είπας, Τί έγνω ό Ίσχνρός; 
Είκδς, δτι συ έλεγες κατά σαυτδν, Τί έγτω d Ίσχυ» 

ρός; Οίον, Δύναται πάντα έγνωκέναι ό θεός; 
Στίχ. ιγ \ Ό χατά τονγνόφον κρίνει; 

Τον αύτον. Δύναται δέ κρίνειν δ θεδς καϊ έν χ « -
μώνι γενόμενος. 

Στίχ. ιδ\ Καϊ γνρον ουρανού διαπορεύετα^. 
Έκπεριέρχεται ή πρόνοια του θεού. 

*· Prov. νι, 4 ,5 . 

(80) Υ. 8 exslat lom. XII , eol. 1058. 
(81) ln cod. xxi Chrysoslomo I r i b u i l u r . 
(82) Cod. xxi. Alius tribuil Joanni. 
(93) God. xxi tribuit Olymp. Aquila ct Tbcodoi^ 

Κα\ πλήθος υδάτων καλύψει σε. 
(84) Cod. xxi . Confer Olymp. 
(85) Codex uterque iribuii OrigenU 
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Στίχ . te*. Μή τρίβον αϊώνιον φνΛάξης; Α 
Μή δύνασαι συ τήν τρίβον τήν αϊώνιον, καθ* ής 

πορεύεται ή πρόνοια του θεου, έπιτηρήσαι; 
(86) Στίχ. ιε'. Ήν έχάτησαν άνδρες δίκαιοι. 
Τον αϋτον. Τήν τρίβον τήν αίώνιον έπάτησαν άν

δρες δίκαιοι. Κατά γάρ ΐρίβου αΙωνίας βαίνουσιν. 
Έπε \ πάντα αύτοίς πρόκειται πράττε ι , ώστε τυχεϊν 
του μέλλοντος αίώνος. Κάν δοκώσιν ουν επίσης βα-
δίζειν, αλλ* ή ψυχή αυτή επιβαίνει τρίβων αιωνίων. 

(87) Στίχ. ι ς \ 01 σννεΛήρβησαν άωροι. 
Πολλάκις δίκαιοι πρδ καιρού έτελεύτησαν. Τε-

ΛειωΘεϊς γαρ έχ" όΛίγφ ό δίκαιος, έπΛήρωσε χρό-
νονς μακρούς · αρετή (88) γάρ έν τφ Κυρίφ ή ψυχή 
αυτού. 
Στ ίχ . ις-'. Ποταμός έχι^έων οί θεμέλιοι αυτών. Β 

Τον αϋτον. Τών δικαίων οί θεμέλιοι οίον είσιν. 
*Αε\ προκόπτουσιν, άε\ αύξουσιν έν τοις άγαθοίς. 

Σ τ ί χ . ιη'. *Ος δέ ένέχΛησε τούς οϊκονς αυτών 
αγαθών. 

Τον αϋτον. Τών δικαίων ένέπλησε τους οΓκους 
αγαθών. Έγώ ούκ ακούω τους οϊκονς τούτονς-
Αλλά τους οϊκονς αυτών, τούς κατά τδ ήγεμονικδν 
ένέπλησεν αγαθών. Ποίων αγαθών; Σωφροσύνης, δι
καιοσύνης, ανδρείας, φρονήσεως, τών άπδ τών έργων. 
Τουτέστι τδ πληρωθήναι οΓκους αγαθών. 

Στίχ. ιθ'. "Αμεμχτος δέ έμνκτήρισεν αυτούς. 
Τίνας; ή τήν βουλήν τών άσεβων; Οίον · βούλονταί 

τίνα δίδασκειν τά εναντία τή άληθεία, έν τψ λέ
γειν*· ά λέγουσι δόγματα μοχθηρά έχοντες. Ταύτα 
άμεμπτος ορών μυκτηρίζει. 

V . 45. Nunquid semitam ceternam cuslodieris? 
Nunquid potes lu semitara aelernam , secundum 

quam pergil divina provideniia, observare ? 
Y . 45. Quam calcarunt viri jutli. 

Ejusdem. Semilam seternam calcarunl viri justi. 
Per semilam enim selernam incedunl. Quandoqui-
dem omnla ilHs propositum est facere, quo cotnpo-
lcs llani fuiuri sa3culi. Quamvis igilur videantur 
cum vulgo iticedere, anima lamen illoram ingredi-
lur semilas selernas. 

Y . 16. Qui accepti iunt immaturi. 
Sa?pe jusii anle lempus falis concesserunt. Ef-

feciut enim perfectus in modico jvstus, explevU tem-
pora longa : virlus enim in Doinino anima illius T \ 

V . 46. Fluvius influent, fundamenla eorum. 
Ejusdem. Jusiorum fundainenla quodammodo 

sunl. Semper proliciunl, semper crescunl in bonis» 
Y . 48. Ille aulem implevit domos eorum boni$. 

Ejusdem. Justorum domos implevit bonis. Ego 
oon audio domos istat, sed domu$ eorum. Has 
quoad principem aniini facullalem replevii bonis. 
Quibus bonis ? Temperaniia, juslilta , fortiiudine , 
prudenria, aclionibus. Hoc est repleredomoe boais. 

Στίχ. κ'. Καϊ τδ κατάΧειμμα αυτών καταφάγεται 
χνρ. 

Τον αϋτον. Τούτο δ καταλέλειπται κατά τούς 
ασεβείς, τών προτέρων αποθανόντων, τδ πύρ κατα
φάγεται. 
Στίχ. κ β \ ΈΛαδε δέ έκ στόματος αϋτον έξηγο-

plav. 
Τήν έξηγορίανίζήτονν κατ* έμαυτδν, τί σημαίνει. 

Καϊ εύρον έν άλλη έκδόσει άντ* αυτής έξομοΛόγησιν 
Φησ\ν ούν μάλλον · Έξομολόγησαι περ\ τών αμαρ
τημάτων σου · έκλαβε άπδ τού στόματος τού θεού 
είσηγορίαν συν εξομολογήσει · ανάλαβε δέ τά βήματα 
αυτού έκ καρδίας σου. Ταύτα δέ έλεγεν ό Έλιφάζ, 
νουθετών, ώς ώετο, τδν Ίώβ. 

Στίχ. κγ*. Έάν δέ έχιστραφής, καϊ ταπείνωσης D 
σεαυτόν έναντι Κυρίου. 

Νουθετεί αύτδν πρδς τδ έπιστρέψαι, οίόμενος αύ
τδν ταύτα ήμαρτηκότα πεπονθέναι. 
Στίχ. χδ*. Καϊ ώς χέτρα χειμάρρου (88*) ϊωςρείρ. 

Έκ τού τόπου ού γίνεται τδ χρυσίον, έλεύσεται έπΙ 
σέ, οιονεί, έσται λόγος σου ποικίλος καϊ καλός. 

(80) Στίχ. κε'. Έσται olv σοι ό Παντοκράτωρ 
βοηθός άπό έχθρων. 

Έάν υπόταξης έαυτδν, έάν εξομολόγηση. 

Η Sap. ιν, 45. 

(86) Didymi, ex cod. * x i f 

(81) Origeni ulerque cod. 
(88) Forie αρεστή, pluceus. 

Y . 49. Irreprehepsibilii autem tubsannavit eo$. 
Quos? An volumaiem impiortim? P u u : voluut 

quempiain docere coniraria veritaii, dicemlo. A l 
qu« dicunl, dogmata habent flagiliosa. Ilaec vir lr~ 

C reprehensibilis videns, subsannat. 
Y . 20. El reiiquum eoritm devorabit igni$. 

Ejutdem. Hoc quod relictum esl ex impiorum 
placilia, roorieolibus prioribus iliis, ignis devorabil. 

V . 22. Accepil aulem ex ore eju$ accuialionem. 

Accusalionem quaerebam secuodum me quid bic 
sibi vellci. Ει inveni in alia ediiione pro ea , con-
[esiionem. Dicit igilur polius : ConGlere de pecca-
lis lu i sacc ipe de ore Dei palrocinium cum con-
fessione; assume vero verba ejus ex corde tuo. 
Uxcporro Elipbaz. dixit, coinmoiiefacieus, ut pu-
tabat, Jobunu 

Y. 25. Si autem convertarh, et humilie* leipmm 
coram Domino. 

, Admonei ipswn ut converialur, raius eum pro-
pler peccata baec passum fuisse, 

Y . 24. Et ulpetra lorrentes Ophir. 
Ex loco ubi est aurum, veniet ad le : quasi dice-

rei, erit sermo tuus varius et pulcher. 

V. £5. Eril 'tgitur libi Omnipotens auxilialor aA. 
tnimicU. 

Si subjicias leipsum, si confitearis. 

(88Ί i,pge χείμαρρους *Πφείρ. 
(89) Cod..xxi iribuil Polychroii. 
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V . 25. Ifnndiim vero reddetlfi, tanquam argentum Α Στίχ. κε'. Καθαρον δέ αποδώσει σε ωσπερ άργύ-
ριοτ πεπυρωμ&νον. 

Υγιές δόγμα πεπυρωρ-ένον, δ θεός (90). 
(91) Στίχ. κς-'. Είτα παφ{ίη€Τΐασθήση ενώπιον 

Κυρίου. 
Του αϋτου. Έάν ταπείνωσης σαυτδν, ύπομένης 

τά συμβεβηκότα, πα$£>ησιασθήση ενώπιον Κυρίου, 
πα^ησ ίαν έξεις, ώς αποθεμένος τά αμαρτήματα. 

tgnttum. 
Sanitm dogma igniluo), Deue. 

V . 26. Deinde libertate frueri* coram Domino. 

Ejuidem. Si lmmiliaveris te, si suslinueris qux 
accideranl, libertale frueris coram Domino; liberta-
lem loquendi habebis, quippe qui abdicaveris pec-
cala. 

V . 28. In vii* iuis erit lux. 
Ejutdem. Si senres monita mea, et converlaris 

alque confliearis. Ethaecquidem ad Job dicebanlur; 
non lameo jure dicebantur, neque eniro peccave-
ral . Ad nos si dicantur, jure dicuntur. 

V. 28. Restituet autem ttbi inttilutum justUia. 

Ac simpliciter loquendo: Universam libi , dicit, 
quae vinini justum deceal, efficiet perseverantiam; 
nsque adeo ul fulgentes gloriosasque aciiones ha-
beas. 

CAP. XXIII. 
V. 2. Manus ejut gravis fuit pro ejulatu meo. 

Dtinara fas esset, inquil, ad ipsas poenaa calcu-
tam ferre; essei invenire il lum! Uiinam fas esaet 
causam dicere, inqtrif, ei adire eum et inlelligere, 
quasnam mihi ad haecdiclurus esset, quae locuiu-
rus eram! Viden' quomodo compos factus fuerit 
φ β , quod in votis babebat ? Hoc enim postremum 
fuit in libello. Vellcm dUcere quid mihi diciurue 
eeset, et an similiter puniluru* esset me. Haec vero 
dixi, noo lanquam damnaus euro injugdiiae. 

CAP. X X I V . 
V. 6. Suavh fuit eorum panis in rccentioret. 

Suave esl, inquit, impiie nutrire adolescentes, 
quo possinl per eos violenliae facere. 

CAP. XXVII . 
V . 2. Vivii Duminut, qui tic me judicavit. 

Accepit polestatem diabolus in Job, et excussit 
eum nociu ac inlerdiu, priinum per externos, 
deinde per corpus ipsius, postea eiiam per amicos. 
Quando enim ipsum per uxorem probavit, uec v i -
cius est Job, ires amicos adduxit diabolus, non ad-
versarios, non insidiosa dogmata habentes, sed ve 

Β 

(92) Στίχ. κη'. %Επϊ τών οδών σον έσται φώς. 
Του αϋτου. Έάν τήρησης νουθεσίαν άπ ' έμού, 

κα\ έπιστρέψης κα\ εξομολόγηση. Ταύτα μεν ούν πρδς 
Ίώβ έλέγετο· ού δικαίως δε έλέγετο· ού γάρ ήμαρτε. 
Πρδς ημάς δε έάν λέγηται, δικαίως λέγεται. 
(93) Στίχ. κη'. αποκατάσταση δέ σοι δίαιτατ 

δικαιοσύνης. 
Κα\ απλώς είπείν · "Απασαν σοι, φησ\, τήν άρμό-

ζουσαν δικαίψ πράξει διαμονήν, ώστε σε λαμπράς 
καϊ επιδόξους έχειν τάς πράξεις. 

ΚΕΦ. ΚΓ'. 
Στίχ. β'. Ή χεϊρ αϋτου βαρεία γέγονεν έπ" έμφ 

στεναγμφ. 
(94) Εί δέ ένήν, φησ\, πάραυτα τών τιμωριών 

τήν ψήφο ν φέρεσθαι, ήν εύρείν αυτόν. Είθε ένήν 
δικάσασθαι, φησ\ , κα\ έντυχείν αύτου, και μαθεϊν, 
τίνα ήν & ήμελλέ μοι πρδς ταύτα έρείν, ά ήμλλον 
λέγειν. *Opfc «ώς έπέτυχεν δπερ ηύχετο; Τ Λ Λ Ο 

γάρ έσχατον γέγονεν έν τψ βιβλίψ. "Ηθελον μαθεϊν 
τί μοι ήμελλεν έρείν, καϊ εί έμελλε μοι ομοίως κο-
λάζειν. Ταύτα δέ εΐπον, ούχ ώς καταγινώσκων άδν 

G χίαν. 
ΚΕΦ. ΚΔ'. 

(95) Στίχ. ς*. Ήδί-νθη αυτών άρτος είς νεωτέ
ρους. 

Έδύ , φησ\, τοϊς άσεβέσι τδ τρέφειν νεανίσκους, 
έφ' φ δύνασθαι δι' αυτών τάς έπηρείας έργάζβ-
σθαι. 

ΚΕΦ. ΚΖ'. 
Στίχ. β'. Ζή Κύριος, δς ούτω με έκρινε. 

(96) Έλαβεν έξουσίαν τού Ίώβ 6 διάβολος, και 
ήτασεν αύτδν νυκτδς καϊ ημέρας, προτερον διά τών 
έκτδς, ύστερον δι' αυτού τού σώματος, μετά ταύτα 
κα\ διά τών φίλων. "Οτε γάρ αύτδ έδοκίμασε διά τής 
γυναικδς, κα\ ού νενίκηται δ Ίώβ, τρείς φίλους ήνεγ-
κεν ό διάβολος, ούκ εχθρούς, ούκ επίβουλα δόγματα 

raccs quidem sermones, non bene tamen aui lem- D έχοντας, αλλ* αληθείας μέν λόγους, ού καλώς δέ, 
pesiive prolalos. Gonleudebat porro diaboJus per 
bosce amicos efficere, ut Job aliquid dieerei conira 
provideoliam, impiura aliquid committeret propier 
molesiias, ei pravum propier dolores. A i sanctus 
bic alhlela, vere robustug, fortis, altende quid di-
cat post trium illorunt sermonee. Ubi absolvii EU-
pbai tres dispuiaiiones, et Sophar disputationes 
duas (Baldad dispuiaiiones ires): bis,inquam,abso-
lutis, cum illi lacuissent, vide quid respoodeat, post 

ουδέ έν καιρψ προφερομένους. Κα\ έβουλεύετο ό διά
βολος διά τών φίλων τούτων ποιήσαι τδν Ίώβ φθέγ-
ξασθαί τ ι κατά τής Προνοίας, άσεβήσαι διά τους 
πόνους, έκκακήσαι διά τάς άλγηδόνας. Άλλ1 δ αλη
θώς ανδρείο;, δ καρτερικός, δρα τί λέγει μετά τούς 
λόγους τών τριών, "Οτε έτέλεσεν δ Έλιφάζ τρεις 
διαλέξεις, ό Σωφάρ δύο διαλέξεις (97) · τούτων γάρ 
τετελεσμένων, σιωπησάντων εκείνων, δρα τί αποκρί
νεται μετά τδ είρημένον άπ* αύτου προοίμιον, ούτως 

(90) Cf. t. XII, col. 1058. 
(91) 1 ίι cod. xxi tribuiiur Polyehr. 
(92) Deest in cod. xxi . 

** (95) Cod. xxi . Alius tribuit Ulympiod. 
(94) God. xxi . 1 ii alio iribuitur Joauui. Videtur 

legwdum είθε, ul infra. 
(95) In cod. xxi. Alius iribuil Olymp. 
(96) Exstal t. XII, col. 4059. 
^97) Addil cod. >xi, ό Βαλδάδ τρείς διαλέξεις. 
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r άπδ τής Γραφής ώνομασμένον. 
πρόσχωμεν (98) τή λέξει. 

Στίχ . af. Έ τ * 64 χροσθεϊς ό Ίώβ είχε τφ χρο-
οιμίφ' 

ίΣτίχ . β'. Ζή Κύριος, Ις ούτω ιιε κέκρικε, καϊ ό 
Παντοκράτωρ, ό χαραχικράνας (99) μου ψυ-
Zifr, κα\ τά έξης. 
Οίοα πόθεν κεκίνησβε εις τδ έρεθίσαι με. "Ομνυμι 

δε ύμίν, κα\ δμνυμι κατά τού ζώντος Κυρίου αυτού, 
χρίναντός με ταύτα παθείν, αυτού τού παραδδντος 
με ταύταις περιστάσεσι, τού δδντος έξουσίαν τφ 
'&ιαβάλω τοιούτοις με έξετασμοίς έξετάζεσθαι, #α\ 
βασανίζεσθαι. Όμνυμι χατά τού Κυρίου, χαί φημι, 
δτι ζή Κύριος, δς ούτω με κέκρικε* καϊ ό Παντο
κράτωρ, ό χαραχικράνας μου τήν ψυχήν. β 
Στίχ. ε'. Afij μοι εϊη δικαίους υμάς άχοφήναι, 

έως άν άχοθάνω. 
Έάν συγχαταθώμεν (2) οίς λέγετε, δτι νενοήχατε 

δ ι ά τί ταύτα πέπονθα, δικαίους υμάς άπεφηνάμην 
ϊ ω ς άν αποθάνω. 
Ετ ί χ . ε'. Ού γάρ άχαΧΧάξω τήν άκακίαν μου (5). 

Ούκ αφήσω τδ προσέχειν τή δικαιοσύνη · μεμνή-
«ομαι άε\ περιέχεσθαι αυτής. 
(4) · Στίχ. ς \ Ού γάρ σύνοιδα έμαυτφ άτοχα 

χράξαι. 
Πολλή ή π α ^ η σ ί α αυτού χα\ έπ\ τ φ προτέρφ 

βίψ, χαϊ έπ\ τοίς χατά τδν χαιρδν τής περιστάσεως, 
6στε αύτδν είπείν * Ού σύνοιδα έμαυτφ άτοχα (5) 
Μράξαι. 

ΚΕΦ. ΚΗ'. 
Στίχ. ιβ' . Ποιος δέ τάχος έστϊν έχιστήμης; 

Επιστήμη ή περιοχή τών ωσαύτως εχόντων θεω
ρία* σύνεσις δέ ή διάχρισις. 

(6) Στίχ. ιε'. Καϊ ού σταθήσεται άργύριον άντάΧ-
, Χαγμα αυτής. 

Ουδέν άντάξιόν έστιν τής σοφίας. Έάν άπλούστε-
ρον νοής τδ άργύριον χαϊ τδ χρυσίον, ευθέως έρεί 
1ώ6, δτι ουδέν άξιον έστι τής σοφίας. 

Στίχ. ιςΛ %Er δννχι τιμίφ καϊ σαχφείρφ. 
Ουδέ δνυχι τ ιμίφ ή σοφία παραβληθήσεται * άλλ' 

ουδέ έν σαπφείρφ Εσωθήσεται αύτη: 
Στίχ. ιη' . Μετέωρα καϊ γάβεις ού μνησθήσεται. 

Ουδέ τά μετέωρα άξιά έστι τής σοφίας, ουδέ γά-
€ις. Έοικε δέ έπΙ δυναμένων τάχθαι (7), οίονε\ γ ι -
γαρτιχών. Τινές δέ φασιν, δτι γά€ις λέγεται τδ 
ύπερέχον τού χείλους τού μεδίμνου, δ καλείται κομ-
μονΧάτοτ. . 
Στίχ. ιη ' . Καϊ έΧκυσον σοφίαν ύχέρ τά έσώτατα. 

Τά έσώτατα περί τήν Ίνδίαν, ή τά περ\ τήν 
έπέχεινα χώραν, ένθα είσΐ τίμιοι λίθοι. Φέρει δέ 
εκείνη ή χώρα τοίς άνθρώποις ταύτα, νομιζόμενα 
«αρά τοίς πλουσίοις είναι θαυμαστά. Παρ' εκείνα ούν 
τά έσώτατα έλκυσον είς σαυτδν τήν σοφίαν. "Η, 
ύχέρ τά έσώτατα, ύπεραπό^ητα τά ένδον μυστήρια 

(98) Cod. χχι, προσθώμεν. ln sequcntibus confer 
Ulymp. 

(99) Cod. xxi , πικράνας hic el infra. 
M) Hic ν . 1 in Oraeco. 
(2) Forie συγχαταθώ μέν. 
(3) Symraacb., ούκ έπιστήσομαι ](f. άπδ) τής 

ENARRATIONES ΙΝ 10Β. 90 

Τί αποκρίνεται; Α reciiatum ab ipso prooemium, qaemadmodum illnd 
appellat Scriplura (1). Quid respondel? attendamus 
orationi. 

V . ! . Adhuc autem adjicieni Job dixil proarniio : 

V . 2. Vivit Dominuk, qni tic me judicavit: et Om-
nipotens, qui exacerbavit animam meam, elc. 

Novi unde commoti fuerilis, ut me irrifareits. 
Juro autein vobis, el juro pcr ipsum viventem Do-
minum, qui judicavii me islhaec pati; per ipsum 
qui tradidit nie calaniitalibus istis, qui dedil poic-
staiem diaboloul talibus me probalionibiis probarel 
el lorquerei. Per Dominum juro, et aio, quia vivit 
Dominai, qui sic me judicavil, et Omnipotens, qul 
exacerbavit aitimam meam. 

V. 5. Non mihi fuerit jutlo$ vot appellare, utqve 
dum moriar. 

Si quidem consensero iie qux dicitis, quoniam 
recogitaslis, ulquid haec passus siin: jusios vos 
appellaverim usqne dnin nioriar. 

V. 5. Nun ertim dimiltam innecentiam meam. 
Non omiilam atlendere juslitiae : raeiuiuero eem-

per complecti iltam. 
V . 6. Non enim mihi contcius tum turpia ftmu. 

Magoa est loquendi libertas ejiis etiam quoad v i -
Um superiorem, ei de iis quae il l i evenerunt cala-
miiaiis lemporc, usque eo ui d ica l : Non mihi con~ 
$ciu$ stfin turpia feciae. 

CAP. XXVIII . 
» V . 1 2 . Quulis autem locus etl scientieef 

Scientia esi comprebensio eorum, quae in iher» 
ria simili modo se babent: inlellecius aulem eaft 
aecreiio. 

V . 15. Et non $tabil argenium commutmio illiu$. 

Nibil esl quod digne ciim sapientia commuiari 
possit. Si sinipliciuu inielligaa argentum el aurum, 
ataiiiu dicet Job, nibil dignum esse sapienlia. 

V . 46. lu onyche preiioso, el sapphiro. 
Ne onycbi quidem preuoso conferetur sapientia, 

at neque in sapphiro aequabilur ipsa. 
V . 48. Meteora et gabet non memorabuntur. 

Ne meieora quidem digna sunt sapientia, neque 
gabis. Videiur pro valeniibus positam fuisse, puia 
acinaceis. Quidam dicunt, gabis vocari superio-
rem parleiu labii medimoi, quod dicitur cumula-
lum (8). 

V. 48. Et irahe tapienliam tuper inlima. 
Iniima, Indiarum, vel ulleriorum regionum signi-

Acalionem babet, ubi sunl lapides preliosi. Fert 
aulem lellus illa isthac bominibus, quae apud divi-
tes reputantur esse mirabilia. Praeier illa igilur in-
tima trahe ad le sapientiam. Y e l , super intima : 
lneffabilia sunl omnino inlerna mysteria sancU 

άπλότητός μου. 
(4) ;Αδέσποτον. 
(5) Cod. χχι, άτοπον. 
(6) Ueest in cod. x x i . 
(7) Τετάχθαι, ex cod. xxi . 

* (8) Hebr. € A B I S , unio aut crystallu$. 
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Oei; super pleraqne omnia enlia, trahe sapientiam. Α τά άγια του θεού* υπέρ πάντα πολλά δντα, έλκυσον 
τήν σοφίαν, 

V. 21. Laluit omnem bominem. 
Laluit omnein hominent, sive prophela s i l , sive 

aposlolus. 
GAP. X X I X . 

V . 6. Quando effundebanlur vice me<v butyrum (9). 
Pradoculi sumus de viis Job, quas ambitlubal, 

eas viriuies fuisse. Perfuiidebaniur ergo v\x illins 
bulyro. Ambulabal prudenlia, ac quodaininodo ef-
fimdebatur prudentia, usque adeo ut iiiulli nulri-
renlur eiiam ex parvulis ab ipsa prudenlia Jobi, a 
jusiilia Jobi, a fouiiudiiie. Islud euim significal, 
Quando ejjundebanlur viie mece bulyro. 

V. 6. Monles auiem mei perfundebantur lacte. 
Quoecmique eram sublimia cogitala el grandia, 

baec erant inontes Job, in quos ascendebal. 
V. 7. Quando incedebam erectui in civiiate. 

itocirintt vacabal el uiiliiati, loquens, nou ul 
amans sui, sed ut cbaritatem babens, quae quaerit 
commnne bonum. 

V. 9. Digiium imponenlet ori. 
Videlur sane el indicium esse silenlii hoc, Digi-

tum imponentes ori $uo. Facile aulem declarat, 
qma manus pro operibus accipiiur, quod saepe os-
lendituus, quia opus suum ori imposuerinl, sen-
tietites in exiguo opcre, quod oon sunt digni qui 
loquanlur, praisente Job, qui opera inajora pa-
iravil. 

V. 10. llii vero audienles, beatificabant me. Q 
Ejusdem. Usque adeo niaguus eral cum necdum 

vexarelur, ut qiti eum audissenl, beatum predica-
banl illum ; ei admirabanlur, quonam modo taula 
kiielligil et comprchsndtl, ac potest audiiores ju -
vare. 

V . 10. Quia lingua eorum gulturi eorum 
agglulinata esi. 

Aivdientium me, et bealum predicanlium propter 
ea qua3 loquebar, lingua guiiuri agglminaia est. 

V . 11. 0 uia auricula audivit, ei beaiificavit me. 
Ejusdem. Sicul de Moyse scripiuni est, quod 

reverebatur aspicere conlra Deum 7», propler exces-
eu:n splenaoris ipsius : sic cogiles velim, quod ex-
cessus eral Jobi profeclus in sapieulia ; ka ut qui 

Στίχ. χα'. ΑέΛηθε πάντα άνΟρωχον. 
Αέληθε πάντα άνθρωπον, κάν προφήτης ή , 

απόστολος. 
ΚΕΦ. Κ θ \ 

Στίχ. ς ' . "Οτε έχέοντο μου αί όδοϊ βούτνρον. 
Προειρήκαμεν περί τών δδων του Ί ώ β , 1ς ώδευ-

σεν (10), δτι άρετα\ήσαν. Έχέοντο ούναί δδο\ αύτου 
βουτύρψ, ώδευε τήν σωφροσύνην, κα\ οιονεί έχεΐτο ή 
σωφροσύνη, ώς πολλούς τρέφεσθαι κα\ τών νηπίων 
άπδ τής σωφροσύνης τού Ίώβ, άπδ τής δικαιοσύνης 
τού Ίώβ, άπδ τής ανδρείας. ΤοΟτο γάρ έστιν "Οτε 
έχέοντο αϊ οδοί μον βοντύρφ. 

(11) Στίχ. ς ' . Τά δέ δρη μον έχέοντο γάΛαχτι. 
Β "Οσα ήν υψηλά νοήματα και μεγάλα, ταύτα ήν δρη 

τού Ίώβ, έφ' ά άνέβαινεν. 

(12) Στίχ. ζ \ "Οτε έξεχορενόμην δρΟιος έν πόΧει. 
Διδασκαλία έσχόλαζε κα\ ωφελεία, έρών , ούχ ώς 

φίλαυτος, άλλ* ώς άγάπην έχων ζητούσαν τδ κοιν§ 
συμφέρον. 

(13) Στίχ. θ'. ΑάκτυΛον έχιθέντες έχϊ στόματι. 
Δόξει μέν ούν κα\ ση μείον είναι τί), ΑάχτυΛον έΛΐ-

θέντες έχϊ στόματι αυτών, σιωπής. Τάχα δέ δΥ,λοΐ, 
έπεί ή χείράντί έργων λαμβάνεται ώ ς πολλάκις έδεί-
ξαμεν, δτι τδ Ιργον αυτών έπέθιηκαν έπΙ στόμα, 
αίσθανθέντες έν δλίγω έργω, δτι ούκ είσιν άξιοι 
τού λαλειν, παρόντος τού Ίώβ, μείζονα έργα πε-
ποιηκότος. 

(14) Στίχ. ι'. 01 δέ άχούσαντες εμαχάρισάν με. 
Του αϋτον. Τοσούτον ήν δτε ούδέστω έβασανίζετο, 

ώστε οί άκούοντες αυτού έμακάριζον αύτδν, κα\ έθαύτ 
μαζον, τίνα τρόπον τά τοσαύτα νοεί χα ϊ καταλαμβά
νει, καϊ δύναται τούς άκούοντας ώφελείν. 

Στίχ. ι'. "Οτι γλώσσα αυτών τφ Λαρύγγι αυτών 
έκοΛΛήθη. 

Τών άκουόντων μου καϊ μακαριζόντων έφ' οίς έλε-
γον, ή γλώσσα τψ λαρύγγι έκολλήθη. 
(15) Στίχ. ια'. "Οτι ώτίονήχονσε, χαϊέμαχάρισέ με. 

Τον αϋτον. "Ωσπερ γέγραπται περ\τοΰ Μωϋσέως» 
δτι ηύΛαβειτο χατεμβΛέψαι χατενώπιον του θεοϋ 
διά τήν ύπερβολήν τής λαμπρότητος αυτού ούτως 
νοήσας (16) άν, δτι υπερβολή ήν προκοπής τής έν 

ipsi auscullabaiil, non possenl aciem inlendere in D σοφία τού Ίώβ, ώστε τους άκούοντας αυτού μή δύ-
νασθαι ένοράν τή μαρμαρυγή τών νοημάτων αύτου, 
κα\ μή δυναμένους διά τούτο έκκλίνειν τούς οφθαλ
μούς αυτών, μή παρακολουθοΰντας τή βαθύτατη (17) 
τής διανοίας αύτοΰ. Διά τούτο λέγει· 

(18) Στίχ. ια'. ΌφθαΛμός δέ με Ιδών έζέχΛινεν. 
Ό μέν Ακύλας καϊ Σύμμαχος, Ε μαρτύρησε περί 

έμον, έκδεδώκασιν έτεροι δέ, "Οφθαλμός δέ Ιδών 
έζέχΛινεν, άντ\ τού* Ούκ ισχύω (18*) άντΓ-:ι»είν. 

fulgorem cogilaiuuin illius. %Quod cum non pos-
senl, idcirco declinabanl oculos suos, non valentes 
obsecundare profunditaii cogitationis illius. Pro-
plerea dicit : 

V . 11. Oculus autem me videns declinubal. 
Aquila ei Symmacbiis, Teslatus eti de me, edi-

derunl. Alii vero, Oculus aulem videns declinabat: 
quod est, non valeal contradicere. 

1 9 Exod. i i i , 6. 

(9) Id esl κατά βούτυρον, butyro. 
(40) Cod. xxi, διώδευσεν. 
(11) Unus cod. iribuii Chrysostomo. 
(12) Deesi in cod. xxi . Sitnilia apud Olymp. 
(13) Oecst in xxi. - Confer lotn. XII, Vol. 1039. 
(14) Deesl in uno. Inilio lejjas τοσούτος. 

(15) Deesl in cod. xxi. 
(16) Forle νόησειας, vel νοήσαις. 
(17) Forle βαθύτητι. 
(18) Ιιι cod. xxi, Olymp. 
(18*) An ισχυί, valcbnt? 



(19) Στίχ. t#. Διέσωσα γάρ πτωχόν έκ χειρός £ υ - Α 
νάστον. 

ENARRATlONEs LN JOB. <>| 

V . 12. Sulvati enim pauperetn de manu poiextU. 

Πδωμεν αύτου τά ανδραγαθήματα, καϊ απλώσω -
μεν. Καϊ κατά τδ 0ητδν έχει λόγον τούτο, χα\ ::ατ* 
άναγωγήν έχει πολλψ μάλλον έρμηνείαν. Κατά τδ 
Ιητδν, δση δύναμις, όφείλομεν βοηθείν τοίς πτωχοίς, 
ύπδ τών δυνατών καταδυναστευομένοις. 

Στίχ. ιε'. Πους δέ χωλφ. 
Αύτδς έχαρίζετο χαϊ τοίς κεχωλωμένοις τάς βάσεις, 

τής ψυχής πόδας · καϊ τω λόγω έγίνετο αύτδς αυτών 
χους. 
(20) Στίχ. ι ς \ Αίκην δέ ήν ούκ ήδειν, εξιχνίασα. 

Διδάσκει ημάς πώς δεί διχάζειν, έάν ποτε κλη-
θώμεν έπ\ δίαιταν αδελφών, ώστε διαιτήσαι τά κατ" 
αυτούς. 

ΚΕΦ. ΑΒ'. I 
Στίχ. α*. Καϊ έπαύσατο Ίώβ φήμασιν. Ησύχασαν 

δέ καϊ οί τρεις φίλοι αυτού έτι άντειπεΐν Ίώβ. 
τΗν γαρ Ίώβ δίκαιος εναντίον αυτών. 
Ούχ απλώς έπαύσατο. Καρδία δέ ή ν αυτού νοούσα 

τ& θεία, ούκ έπαύσατο. "Ηδη γάρ καιρδς τω παντί 
πράγματ ι ύπδ τδν ούρανδν, καιρδς τού σιγάν καϊ 
χαιρδς τού λαλείν. "Οτε ούν καιρδς τού άποκρίνασθαι 
πρδς τούς τρείς, έλεγεν δτε ήν καιρδς, μετά τδ έπι-
στομίσαι αυτούς, έσίγησε. Καϊ οίμαι έν έπαίνφ λέ-
γεσθαι τδ, Έπαύσατο ό Ίώβ. 
Στίχ. ζ'. Διό ησύχασα, φοβηθείς τού ύμίν άναγ-

γείλαι την έμαυτοϋ έπιστήμην (21). 
Έπιστήμην έχει, πώς άνθρωποι πάσχουσι · διά τί 

Ανθρωποι έν περιστάσεσί τισιν έν τψ βίψ τούτψ μόνψ 
γίνονται· δσοι άδικοι δντες εύτυχούσιν. Εΐδον άδι- ( 
χούντας καϊ παρανομούντος, και έμον παρά μι
κρόν έσαλεύθησαν οί πόδες. Έάν έν τώ βίψ τούτψ 
μόνον ένίδω, παρ9 ολίγον έξεχύθη τά διαβήματα 
μον. 

Στίχ. ι'. Ούχ οί πολυχρόνιοι είσι σοφοί. 
(22) Ού γάρ ανάγκη, φησί, τούς πρεσβύτας μόνους 

είναι σοφούς· αλλ* έστι κα\ άπδ νεότητος άκούσαί τι 
γενναϊον. Εί γάρ χρόνος ποιεί σοφούς, πολλψ μάλλον 
θεός. 
Στίχ. ιη' . "Πλέκει γάρ με τό πνεύμα τής γαστρός. 

(25) "Ωσπερτις έγκυος γίνεται, κα\ μορφωθέντοςτοΰ 
γεννωμένου έν αύτψ (24), έπΙ ώδίνας έρχεται, μέχρις 
ου άπογεννήση τούτο δ πρότερον συνείληφε· τοιού
τον τ ί μοι νόε ι γενέσθαι (25) κα\ έπ\ τής τού φιλομα-

Videamus illius forlia facta, et explicemus. Et 
ad lilleram boc raiionabiliier accipi polesl, ei liiuho 
ipagis anagogice explicari. Ad lilleram, pro v i r i -
bus debemus opeiu feriepauperibus, qui opprimuo-
Uir a polenlibus. 

V . 15. Pes autem claudo. 
Ipse largiebalur etiani clatidicanlibus bases, 

aniinse pedes : ei sertooue erat ipse pes ilJorum. 

V. 16. Liiem vero quam non noteram, inteiiigavi. 
Docel nos quomodo oporleat jus dicere, si quan-

do vocemur ad arbitrium fratruin, qno judicepius 
negolia eorura. 

C4P . X X X U . 
V . 1. Et ceuavil Job verbis : quieterunt autem 

clxam ires amici ejus ddkuc retpondere Job. Erat 
enim Jot jusiut coram illis. 
Non absoluie cessavii. Cum enim cor baberci 

recogitans divina, non cessavil. Jam eniin tempiu 
omni rei sub coeio : iunpus lacendi ei lempus /c-
auendi7·. Quando igilur lempus eral respondendi 
iribus i l l i* , loquebalur: quando fuit lenipus, posl-
quam obinutescere eos fecii, siluii. Ac pulo ad en-
COJiiiuni dici illud, Cestavil Job. 

V . 7. Propterea q-dievi, verilus ut tobis referreiu 
sciemiam meam. 

Scieniiam babei, quomodo boinines palianiur; 
cur bomines in calamilalibus quibusdani in bac v i u 
sola sint ; qiiol injusii cum sint, feliciier furluna-
leque agant. Vidi contra justitiam el legem ageniet, 
ei mei propemodum tnoli sunt pedes 1 1 . Si in bac 
vila duutaxal inspiciain, propemodum e/fusi sutU 
grenut mei 

V. 10· Non qui longievi sunt sapienle$. 
Non eoim necesse esl, inquil, ul seues soli sint 

sapienies; sed licet eiiam ab juvenluie aiidire ali-
quid generosum. Si enim lempus sapieules facit, 
niullomagis Deus. 

Y . 18. Perdiderat enim me $piritu$ ventris. 
Sicut quxdam gravida Gl, et formalo foetu io 

ipsa ad lorniina venil, usque dum parial quod 
prius conceperal; lale quid tu mihi conligisse co-
gila, et in aninia doclrinam diligenlis. Concipit 

θους ψυχής. Συλλαμβάνει γάρ τδν λόγον δν άπαγγελ- ^ enim sermonem, qnem enunliaium ellormal etfigu-
λόμενον μορφοί κα\ τυποί αύτδν τή τάξει. "Οτ' άν δέ 
μετά τδ τυπώσαι καϊ μορφώσαι αύτδν έτοιμον γενόμε-
νον, μή ώς έκτρωμα άνέτοιμον κα\ ατελές παραδίδω , 
αλλ* ώς τελεσφορηθέν κα\ τετελειωμένον είποιμι άν., 
(i6) Στίχ. ιθ'. Η δέ ταστήρ μου ώσπερ άσχός 

γλεύκους ζέων δεδεμένος. 
Δοκεί μοι εντεύθεν είρήσθαι τδ έν τώ Εύαγγελίψ-

Τ · Eccle. « ι , 1 ,7 . 7 7 Psal. L X X I I , 2. Τ 8 ibid. 

ral ordine. Quaudo aulem, postquain eflormavit et 
Oguravil eum e d i l ; quia paratum, nofl tanquam 
abortivum imparaiuiri ac imporfectum iradai, sed 
ut absolutum perfectumque, ego dixerim. 
V . 19. Venter aulem meus, lanquam uter mutli, 

fervem liyaius. 
Videiur niibi liiuc dictuin iflud in Eyanjelio : 

(19) Deest in xx i . 
(20) Vide Olympiod. 
(21) Aquil . el Theod., γνώσιν. — Confer l . XII, 

eol. 1040. 
(22) ConferOJymp. el Orig. t. II (Patr. \. XH), 

col. 1040. 
(25) Aliier loco cilaio. 
(24) Fom αυτή. 
(25) In cod. Χ Χ Ι , τοιούτον μοι νόει γίνεσΟαι. 
(26) Deest in uno cod. Hinc bausit Olymp. 
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V . 20. Loquar, ut requietcam cum aperuero labia. 

Cui contigit inielligenlem habere audilorem, 
enm plenus eit sennoniim, loquens requiescil, et 
dicit : Loquar, ut requiescam. 

V . 22. Neque emm $cio mirari personam. 
Neque enim scio mirari personam: non babea 

banc scienliam, ut personam adinirer; sed bomines 
coniemno, ei piidorem virortfra apud ipsos, el vere-
cundiam apud ipsos. 

V . 22. Si aulem non; et me tmem comedent. 
U i si lineae depascanlur eos qui accipiunt perso-

nas. liominum. 
CAP. X X X V . 

V . 6. Si peccasti, quid facles? 
' Si respexeris in coeitini, ei consideravcris nubes, 
intelligcs quid peccrveris. E l quid te facere opor-
let? Accedendum est ad ponliilcem, el deprecan-
duin, ut ponlifex oflfcrat victimam pro le. Si quit 
enim peccnverit, advocalum habemus apud Puirem, 
Jesum Chrislum juslum, et ipse propitiaiio esl pro 
peccatis nostrh M . 
V. 6. Si autem et mulla Ulegiiima egisti, quil potes 

(acere? 
IsUid efficies: dissolves multas transgressiones 

luas. Idcirco propler insanabilia , a quibus uos 
aanare non possmnus, venit Jesus Chrisius de coe-
l is , ut insnnabilia sanarel, fleretque illud : Beati 
quorum remissce tunt iniquuates, el quorum operla 
$unt peccala 8 1 . 

V . 7. Quonium igitur justus e$, quid dabi$ ei ? 
A i s i justuses comparalionead Deum, quid babes 

darc secundum justiliam tuam? 
Quod si , ut ais , jusius ee; quid adjicies ei ? 

V. 40. Qui disponit custodiat noclurnas. 
Encomia Dei, el laudes, et cominendationes ejus 

afferl. Qui disponit cuilodias noclurnas , ipse Deus 
est. 

Volo scire qiiomodo Deus disponat euslolias 
noclurnas. Tolus bic mundus nox esi, tenebrae est. 
Lux reservalur tibi. Quam vides nunc lucem, per 
speciilum vides : Ei in lumine tuo videbimus /«-
nien M . Visuri sunius illud aliquando. Igilur nox 

SUPPLEMENTUM AD ORIGEMS EXEGETICA. U 
in utre$ veluttos ponit τ · . Α Ούδεϊς clrov νέον είς ασκούς παλαιούς βάΛΛε; 

Στίχ. κ'. ΑαΛήσω, Ινα άναπαύσωμαι άνοιξης τά 
χείΛη. 

(27) Ό τυγχάνων συνετού άκροατου, καϊ ών πλή 
ρης λόγων, λαλών αναπαύεται, κα\ λέγει- ΑαΛήσω, 
Ινα άναπαύσωμαι. 
Στίχ. κβ'. Ού γαρ έπίσταμαι θανμάσαι πρόσωπον. 

Ού γάρ έπίσταμαι θανμάσαι πρόσωπον. Ούκ 
Εχω ταύτηντήν έπιστήμην, ίνα θαυμάσω πρόσωπον 
άλλά καταφρονώ ανθρώπων, κα\ τής παρ ' αύτοϊς αι
σχύνης βροτών, κα\ τής παρ' αύτοϊς έντροπής. 

Στίχ. κβ'. ΕΙ δέμή,καϊ έμέ σήτες έδονται. 
Ώς τών σητών διεσθιόντων τούς λαμβάνοντας πρόσ

ωπα ανθρώπων. 
ΚΕΦ. ΛΕ'. 

Β Στίχ. ς ' . ΕΙ ήμαρτες, τί πράξεις; 
Έάν άναβλέψης είς τδν ούρανδν, και κατανόησης 

τά νέφη, νοήσεις τί ήμαρτες. Τί σε πράξαι δεϊ; 
Προσέρχεσθαι τώ άρχιερεί, κα\ παρακαλείν, ίνα δ 
άρχιερεύς προσαγάγη θυσίαν περ\ σου. Έάν γάρ τις 
άμάρτη, παράκΧητον έχομεν πρδς τδν Πατέρα 
Ίησοϋν Χριστόν δίκαιον, καϊ αυτός Ιλασμός έστι 
περί τών αμαρτημάτων ημών. 
Στίχ. ς-'. ΕΙ δέ καϊ ποΛΛά ήνόμησας, τί δύνασαι 

ποιήσαι; 
(28) Τδ τηλικούτον ποιήσεις- αναλύσεις σου τάς 

πολλάς ανομίας. Διά τούτο έπΙ τοίς άνιάτοις, οίς εαυ
τούς ίάσασθαι ού δυνάμεθα, ήλθεν Ιησούς Χριστδς 
έξ ουρανών, ίνα τά ανίατα ίάσηται, καϊ γίνηται τό-
Μακάριοι, ών αφέθησαν αϊ άνομίαι, καϊ ων άπε-

C καλύφθησαν (29) αϊ άμαρτίαι. 
Στίχ. ? . Επειδή ούν δίκαιος εϊ, τί δώσεις αύτφ; 

Άλλ' εί δίκαιος εΐ ώς πρδς θεδν, τί έχεις δούναι 
κατά τήν σήν δικαιοσύνην; 

(50) Εί δέ καϊ ώς λέγεις δίκαιος εί , τί προσθήσεις 
αύτφ ; 

Στίχ. ι'. Ό κατατάσσων φνΧακάς ννκτερινάς. 
(51) Εγκώμια τού θεού, κα\ αίνους και ύμνους 

αυτού διεξέρχεται. V κατατάσσων φνΧακάς vvxrc-
ρινάς, αύτδς δ θεός έστι. 

(32) θέλω ίδείν,πώς κατατάσσων έστ\ν δ θεδς φύ
λακας νυκτερινάς. "Ολως δ αιών ούτος νύξ έστι, σκέ
τος έστί. Τδ φώς τηρείται σοι. "Ο βλέπεις νύν φως, 
δι' έσόπτρου βλέπεις- Καϊ έν τφ φωτί σον οψόμεθα 
φώς. Μίλλομέν ποτε βλέπειν αυτό. Ούκούν νύξ έσει 

est &a?culuin loitim : quia nox est, inimici mtihi, D πάς ό α ίώνέπε \ νύξ έστι, πόλεμοι (33) πολλο\, πολ
λά θηρία περιέρχεται. 

Στίχ. ια'. Ό διορίζων με άπό τετραπόδων γης·^ 
(34) Έάν ής άμαρτωλδς, ού διωρίσθης άπδ τών 

τετραπόδων γής. "Ανθρωπος γάρ έν τιμή ών, ού 
συνήκε. ΠαρασννεδΛήθη τοΊς κτήνεσι τοϊς άνοή-
τοις, καϊ ώμοιώθη αύτοις. Έάν ής άμαρτωλδς, ού 
διωρίσθης άπδ τών τετραπόδων της γης* άλλά λέγε-
ταί σοι- Μή γίνεσθε ώς Ιππος καϊ ήμίονος, οίς ούκ 

Ps;il. χχχι, \ . % χ Psal. xxxv, 10. " Psal. X L V I I I , 13, Μ· 

ferae nmliae circumcursatit. 
V . I I . Qui dhiinguUme α quadrupedibut lerroe. 
Si sis peccalor, non fuUti dislincius a quadrupe-

dibus terrae : Homo enim cum in honore esset, non 
intelltxil. Comparaius eit jumenti* insipieiuibus, el 
auimilalut e$i ipsi$ Si sis peccalor, IIOIB fuisli 
distinclus a quadrupedibus lerra\ sed dicilur libi : 
Ne fueritis ticul equus el mulus, quibus non e$l intel-

w Maltb. ix, 17. 8 0 I Joan. 11, 1, 2. 

(27) Coiifer ι. XII, col. 1040. 
(28) Deesl in cod. χχι. 
(29) Lege έπεχαλ. 
(7»0) lii cod. χχι, Olymp. 
(31; Dcc 1 iu υηα cod. — Confcr t. XII, col 

iOiO 
(5-2) Ex cod. xxi . In alio iribuitiir Cbryfiosiom^. 
(35) Forte πολέμιοι. 
(31; Confcr ι. XII, col. 1041. 
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ε^^σύνεσις.^Καϊμετ"ο\Λίγα'"Ε^ ής άμαρτωλδς, Aligentia ".—Etpou pauca: Si sis peccalor, si ais 
fornicaior, si proeceps, non distiiiguerU a qtiadrti-έάν 5[ς πόρνος, έάν καταφερής, ού διορισΟήση άπδ 

τών τετραπόδων. Ίπποι θηΛυμανεις έγεννήθησαν. 
Διά τούτο θα,ό^ών λέγει, δτι έχωρίσθη· Ό διορίζων με 
άπδ τετραπόδων γής. 

ΚΕΦ. Μ'. 
Τ*. Λίή, dXtA {ωσα* ωσπερ άνήρ τήν όσφύν 

σον. άίδωμί σοι παφφησίαν. "Εγώ σε ερωτήσω9 

σν δέ μοι άπόκριναι. 
(35) "Ηδη άθλον αύτφ δίδωσιν δ θεός. "Ανθρωπον 

έρωτα, δτι πυνθάνεται αυτού, δτι δίδωσιν εξουσία ν 
της άποκρίσεως. Ει μή ήν νενικηκώς, ούκ άν έλάμβα-
νεν εί μή ήν ύπομείνας, ούκ άν ήκουσε· Ζώσαι 
ώσπερ άνήρ τήν όσφύν σον. Ερωτήσω δέ σε' σν 
δέ μοι άπόκριναι. 

Τον αύτον. Μή πρότερον άποκρινάσθω τις τώ β 
θ ε φ , έάν μή, γενόμενος άνήρ, ζώσηται ώσπερ άνήρ 
τήν όσφύν αυτού."Οσον γάρ ή οσφύς αυτού ούκ έζω-
σται, άλλά λέλυται, κα\ ούχ\ περιδέδεται, ουδέ συν-
έσφ ιγχτα ι , ού δύναται ευλόγως άποκρίνασθαι τφ 
Κ υ ρ ί ω . 
Σ τ ί χ . γ*. Ερωτήσω δέ σε' σύ δέ μοι άποκρίθητι. 

Τ ά μέν τέλεια τών αγωνισμάτων τοϊς καλώς άθλή-
σασι μετά τδν β£ον απόκειται τούτον. Ουδέν δέ ήττον 
χαϊ ήδη ή χάρις ή του θεού ά£όα6ωνί£εται τούς 
άθλητά^ς. Διά τούτο, δτε ήγωνίσατο τά μέγιστα δ Τώ6· 
δτε, άποδαλών τά υπάρχοντα, έδόξασε τδν δεδωκότα· 
δτε, αποθεμένος τά τέκνα, ηύχαρίστησε τψ παρειλη-
φότι* δτε, νοήσας ώς σκώληκας άναγε ιν αυτού άπδ 
τού σώματος, ού νενίκηται άπδ τών πόνων* προοίμια 

pedibus. Equi luxuriosi mli sunt 8 8 . Proptere* 
audacier d i c i l , quia segregatus esl :Qui distinguft 
me α quadrupedibus lerrat. 

CAP. X L . 
V. 3. Nequaquam, ted accinge ut vir lumbwn tnum. 

Do tibi loquendi veniam. Ego U interrogabo: tu 
autem mihi rtsponde. 
Jam cerlamen ei dal Deus. Horoinem interrogai, 

qtiia dignoscil illum, quia iribuil facullalem respon-
dendi. Si non vicissel, ulique non accepissel: si non 
lulisset paiienler, non ulique audiviseei: Accittge 
ut vir lumbum tuum : ihierrogabo autem U, tu vero 
mihi retponde. 

Ejusdem. Ne prius respondeal quis I>eo, nisi 
faclus vir, succinxerit ut vir lumbura suuro. Quale-
nus euim lumbus illtus non eet accinclus, sed disso-
lutiis, nec circumciticlus, neque etiam constrictus 
fuii, non polest raiionabifiter respondere Doinino. 

• 
V. 3. Interrogabo autem le : tu vero mihi responde. 

Perfecia cerlaminum praemia iis qui bene cerla-
veruni post hanc viiam reservaia eunt. Nihilo tameii 
mtnas jam etiam graiia Dei quasi arrbam prspbet 
albleiis. Propierea qoando maxima ceriamina eusii-
noiiJob; quando amittens facullatee datorem lait-
davi l ; quando amissis liberis graliaa egit e\ qui 
abstulerat; quando animadveriens quaei vermes 
euccrescere de corpore ejus, noii fuit victus a labo-κα\ ά££α6ώνα τών αθλητών δίδωσιν αύτψ δ θεδς, Q ribns; primilias quasdain ei arrham ceriaminm 

χρηματίσας αύτψ διά λαίλαπος κα\ νεφών. Άκουσας 
ουν προτέρων λόγων, δέον άποκρίνασθαι πρδς θεδν, 
σιωπά, ώς.ούκ έχων πα^ησίαν άποκρίνασθαι πρδς 
αυτόν. Ού πω γάρ ήδει τδ ύστερον γεγραμμένον ύπδ 
Μωϋσέως, ώς Μωϋσής έΛάΛει, ό δέ θεός άπεκρί-
νατο αύτφ φωνή. Ώς μή επισταμένος τοίνυν τούτο, 
ού θέλει άποκρίνασθαι πρδς τδν θεόν. Ό δέ θεδς δί
δωσιν αύτψ παρ(δησίαν τού λαλεϊν. Καϊ μεθ" έτερα* 
Τοσαύτη εστίν ή χρηστότης τού θεού, ώστε άναλα-
βειν αύτδν πρόσωπον ού κρίνοντος, άλλά κρινόμενου 
μετά τού άνθρωπου. Και πολλα\ τούτο έδίδαξαν Γρα-
φαί. Αεντε, καϊ διαΛεχθώμεν, Λέγει Κύριος. Και, 
Ααόςμον, μάλλον δέ δ θεδς μετά τού λαού διαλεχθή-
σεται, Λαός μον, τί έποίησά σοι, ή τί παρηνόχΛησά 
σοι; άποκρίθητι μοι, κα\ τά έξης. 

Στιχ. γ ' . Μή άποποιού μον τό κρίμα. 
(36) Μ άποποιον μου τούτο τό κρίμα. Τούτου 

του £ητού ώς χρησίμου μνημονεύσωμεν. 'Αλλ' δτ' άν 
κρίνη ό θεδς παθεϊν τι ημάς, τέκνον άποβαλεϊν, άρ
χοντα άπολέσαι, νοσήσαι κατά τδ σώμα, δ τι δήποτε 
τούτων ύπομείναι* ουδέν τούτων οΤόν τέ έστιν ημάς 
παΟεΐν, μή κρίνοντος τού θεού. Ουδέ γάρ στρουθίον 
πίπτει είς παγίδα άνευ βουλήματος τού Πατρδς, τού 
έν τοίς ούρανοΤς. Έπε\ ούν ουδέν τούτων γίνεται χω-
Ρ*ς κρίματος τού θεού, λέγεται πρδς τδν παθόντα· 

deditei Deus, allocuius eum per turbinem el nubee. 
Cum igilur priores sermones audisset, cum opoiie-
rel respondcre Deo, silet, qtiasi faculiaiem non 
babens loquendi curo illo. Nondum enim norat 
quod poslea scriplum est a Moyse : Moytes loque-
balur, Deus vero retpondebai ei voce Tanquam 
igitur qui hoc nescirei, non vult respondere Dco. 
AiDeus iribuii ei loquendi veniam. Et pust alia; 
Tania esl Dei benignitae, ut indual personain non 
judicauiis, sed causam dicenlis cura bomine, idque 
mulla? Scriplurae docuerunt. Yeniie, et dispuimut, 
dicit Dominut 8 T . E t , Popule meus, atque adeo 
Deus cum populo dispulabit, popule meut, quid 
feci tibi, aut quid conlurbavi tibi f responde mihi e \ 

D ei captera. 
Y . 3. xVe repudies judicium meum. 

Ne repudies hoc judicium meum. Hujus dicii 
tanquam ulilts nieiuinerimus. At quando judicat 
Deus ut aliquid paliamur, ut filiuro amiUamiis, ut 
princeps inlereat, ut corpore ccgrolemus, aui qaod-
cunque aliud bujtismodi suslinearous : fleri non 
potest ut quidpiam borum nos paliamur, Deo non 
judicanle. Neque enim avicula cadil in Iaqueum 
sine volunlale Patris, qui in coelis est. Quia igitur 
nihil horum fit sine judicio De i , dicitur ad e u » 

•^Psal. xxxi, 9. M.Jerera. v, 8. •· Exod. xix, 19. 9 7 Isai^u 18. " M i c b . v i , 3. 

(35) Confer Olyropiod. (56) Confer eumdem Olympi^ . 
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qui patilur lalia : Ne repudies judiaum meum, lioc Α Μή άποποιον μον τό κρίμα, μή άπαρνή (57), ότι 
esi, ne negaveris nie de le judicasse. 
V. 3. Arbilraris vero, me aliter tibi retponditse, 

quam ut appareas juslus? 
Apologiam lui facio. Justus es, at non es mani-

fesius. Palienler tulisti. Oporlebal me ansam pne-
bere, quo lna patienlia fulgeret. Habtiisli fortiludi-
nem, sed in le occuliabalur. Qui libi obv*nerunt 
labores, osiendertinl fortiiudinem tuam. Et pott 
pauca : Meminerimus honim lempore calamiiaUim, 
Tidebimurque audire Deum praeseniem atque dicen-
tero nobis : Arbilrarii vero, me aliler (ibi retpon-
diste, quam ui juslus appareat? Non appareamus 
injusli, neque impii. 

V . 5. Assume tane celsiludinem el vim. 
Ginge le corona, indue gloriam, indue honorem. 

V. 6, Mitte auum angelot ira : omnem vero conlu-
meliosum humilia. 

V . 7. Super-bienlem vero exstingue. 
Conlumeliosus miliiavit contra le. Dixit mibi ali-

quando conlumeiiosus, Mitle manum tuam 8 9 : dixit 
mihi v Tange omnia qugs habttM: dixit mibi de tc, 
qtiod utique tit faciem benedices me At enim v i -
cis l i . Proplerea dico tibi : Macle eslo : omnino vero 
contumeliosum humilia, el angelos ejus bumilia. 
llle contra le superbus fuit : al lu superbum ex-
siingue. Impius ille contra te ; at lu fulraina im-
pios actuium. 

V· 8. Facies aulem ipsorum ignominia repleto. 
Evince eos csse pcccaloree, eos peccaiores oste*-

έκρινα περί σού. 
Στίχ. γ \ ΟΙει δέ με άλλως σοι κεχρηματικέναι, ή 

Ινα άναφανής δίκαιος; 
Απολογούμαι σοι. Δίκαιος ή ς , αλλ* ούκ ής φανε

ρός. Ύπομονήν είχες· έδει με αφορμή ν παρασχείν 
τού λάμψαι σου τήν υπομονή ν. Ε ί χες άνδρείαν αλλ* 
έκέκρυπτο έν σοί· οί συμβεβηκότες πόνοι έοειζάνσου 
τήν άνδρείαν. Καϊ μετ' όΜγα· ΜνημΛνεύωμεν τού
των έν τοϊς περί στάσεων καιροίς, κα\ δόξωμεν τού 
θεού άκούειν παρόντος, κα\ λέγοντος ή μ ί ν ΟΙειδέ 
με άλλως σοι κεχρηματικέναι, ή Ινα άναρανής 
δίκαιος; Μή άναφανώμεν άδικοι, μηδέ ασεβείς. 

Στίχ. ε'. "Ανάλαβε δή ϋψος καϊ δύναμιν. 
Β Στεφάνωσαι, ένδυσαι δόξαν, ένδυσαι τ ιμήν. 

Στίχ. ς1. ^Απόστειλαν δέ αγγέλους όργή· πάντα δέ 
ϋβριστήν ταπείνωσσν. 

Στίχ. ζ \ Ύπερήφανον δέ σβέσον. 
Ό υβριστής έστρατεύσατο κατά σου. Ειπέ μοί πο

τέ δ υβριστής, Απόστειλαν τήν χεΐρά σον ειπέ 
μοι, "Αψαι πάντων ών έχει* ειπέ μοι περ\ σοΰ, ώς 
άρα είς πρόσωπον με ευλογήσεις. 'Αλλ1 ούν γε νε-
νίκηκας. Διά τούτο σοι λέγω* θ ά ^ ε ι · πάν δέ ύβρι-
στήν ταπείνωσον, κα\ τούς άγνέλους αυτού ταπείνω
σαν. Υπερήφανος εκείνος γεγένηται κατά σού* άλλά 
συ ύπερήφανον σβέσον. Άσεβης έχεινος κατά σού· 
άλλά συ σκήψον ασεβείς παραχρήμα^ 
Στίχ. η ' . Τάδε πρόσωπα αυτών ατιμίας πλήρωσον. 

Έλεγξον αμαρτωλούς, δεικνύς αυτούς αμαρτωλούς. 
dcns. Replelo facies eorum ignominia, propler re- C Πλήρωσον τά πρόσωπα αυτών ατ ιμίας διά τού έλέγ-
dargutionem quae est in le. 
V . 10. Sedenim ecce feras apud le. Fenum perinde 

atque boves comedunl. 
Ferae sunl contrariae viriutes, pro quibus oravit 

Tropbeia dicens : Ne iradat ferit animam confiten-
lem tibi9t. Bestiae stmt contrarix virluies, qiioruin 
accepisii, ο boino, poieslalem. Si Deo servieris, 
iuper aspidem el bastliscum atctndet ·*. 

V . 40. Sedenim ecee beitxat apud te. 
Ejusdem. Apud le Jobum, apud omncm memo-

rem, apud omnem viclorem. 
V . 40. Fenum perinde atque boves comedutt. 

De vermibus loquilur, qui ex ipso orti ipsum co-

χου τού έν σοί. 
Στίχ. ι'. ΆΛΛά δή Ιδού θηρία παρά σοί' χόμτον ϊσα 

βουσϊν έσθίει. 
θηρία "αϊ άντικείμεναι δυνάμεις είσ\, περί ών η5-

ξατο ό Προφήτης λέγων Μή παραδφς το7ς θηρίοις 
τήνψυχήν έξομοΛογουμένην σοι. θηρία είσΙν αί 
άντικείμεναι δυνάμεις, ών είληφας, ώ άνθρωπε, τήν 
έξουσίαν. Έάν θεφ δουλεύσης, έπ' ασπίδα καϊ βα-
σιΧίσκον έπιβήση. 

Στίχ. ι'. ΆΧλά δή ίδού θηρία παρά σοί. 
Τού αύτον. Παρά σοί τψ Ίώβ, παρά παντί ύπο-

μνηστικψ,παρά παντί τώ νενικηκότι. 
Στίχ. ι'. Χόρτον ϊσα βονσϊν έσθίει. 

Τούς σκώληκας λέγει, τούς έξ αύτου αύτδν κατε-
medebant. Perfectio enitu, inquit/ manum meam D σθίοντας. ΣνντέΛεια γάρ, φησ\,τήν χεΤράμον ύπό 
Λ te% et ecce ut fenum devoral, 

V . 44. V i i auiem ejus in umbilico ventris. 
Haec prima vis conlra hominem. Hinc fornica-

rium Tacere incipU. 
Ejuidem. Ut mulierem indigilet : ut ostendat, 

quod non militai solum conlra babentes spermata. 
Congrueniissime vero nominavit lumbum loquens 
de homine, el umbilictim venlris de femina : Ecce 
*ane polenlia, lumbus ejus in poteniia :vi$ aulem 
eju$ in umbilico ventris n . 

·» Job. i , 44, 42. ·°- 5bid. , l ibid. ·» Psal. 

(5?) Forle άπαρνοΰ vel άπαρνήση. 
(58) Forie χόρτον. 

σον- καϊ Ιδού ώς χόρτος (58) κατεσθίει. 
Στίχ. ta'. Ήδέδύναμις αυτού έπ* ομφαλού γασζρόζ. 

(59) Αύτη πρώτη δύναμις κατά τού ανδρός. Πόρ-
νον ποιείν εντεύθεν άρχεται. 

Τού αύτου. Ίνα τδ θήλυ σημάνη, ίνα δείξη, δτ: 
στρατεύεται ού μόνον κατά τών εχόντων τά σπέρμα
τα. Πάνυ δέ ευπρεπέστατα ώνόμασεν όσφύν έπ\ ά δ ε 
νος, κα\ όμφαλδν γαστρδς έπΙ γυναικός· Ίδού δέ ή 
Ισχύς οσφύς αυτού έν Ισχύν ή δέ δύναμις αυ
τού επ* ομφαλού γαστρός. 

Lxxm, 49. ·» Psal. xc, 15. n bic, ν . 44. 

(59) Deest io cod. xxi . Confcr. Olymp. 
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Χηίχ· κε'. Μεριτεύονται δέ αύτδ Φοινίκων έθνη. Α V. 25. Partiunlur aulem illum Phamicum gente$. 
f (40) Έ π ε Ι πονηρία μεγάλη διαβάλλοντσι οί Χανα-
ναϊοτ, οί κα\ Φοίνικες· διά τούίό φησι* Μεριούνταιδέ 
αυτόν Φοινίκων έθνη. Έκαστος μέρος τι λαμβάνει 
άπδ του δράκοντος, έάν ή τδ γένος Χαναναΐος καϊ 
Φοίνιξ. 
Στίχ. κςΛ Πάν δέ πλωτόν συνεΛΘδν ού μή ένέγ-

κωσι βύρσαν μίαν ουράς αύτον. 
(41) Τά τελευταία του δράκοντος κα\ τά έσχατα ού 

δύνανται νεκρώσαι πάντα άμα πλωτά. Οί άνθρωποι, 
πλοίοις χρώμενοι τοίς σώμασιν, ού δύνανται ένεγκείν 
βύρσαν μίαν ουράς αυτού. ΑύτοΙ καθ* εαυτούς ού δύ
νανται· θείας δέ δυνάμεως έπισκοπούσης, δυνάμεθα 
ού μόνον βύρσαν μίαν ουράς αυτού, άλλά καϊ δλον 
αύτδν κομίσαι , κα\ δλον αύτδν νεκρώσαι. Νεκρού-

Quia praviiaie magna traducuniur Cbananxi, 
qni el Plioenices, propierea dicil : Partieniur autem 
illum Phoenicum gentes. Quisque pariem aliquam 
accipil a dracone, si si l genere Chanaiia»us et Pboe-
nix. 
Y . 26. Omne aulem navigabile conveniens, nequa-

quam ferant corium unum caudic illius. 
Exlrema supremaque draconis non possunt mor-

tificare omnia simtil navigabilia. Homines uteuies 
corporibus ceu navigiis, nequeunt ferre corium 
unum caudae illius. Ipsi per se nequeunt: al diviua 
favenle virlule, possumus non solum corium unum 
caudae illius, sed et toiuin ipsum porlare, el lolum 
ipstim morliOcare. Morliflcamus auiem quisqne. 

μεν δέ έκαστος, τδ δσον έφ' έαυτψ, τδν διάβολον, κα- Β quanlum in se esl, diabolum, juxta quod apud 
τά τδ είρημένον παρά τψ Άποστόλψ' Ό δέ Θεός 
σνντρίψαι τόν Σατανάν ύπό τούς πόδας υμών έν 
τάχει. 

ΚΕΦ.ΜΑ'. 
Σ τ ί χ . δ?. Τίς αποκαλύψει πρόσωπον ενδύσεως 

αύτον; 
Διά τ ί ούκ είπε* Τίς αποκαλύψει πρόσωπον αύτου; 

Τίποιε ιένθάδεκαΙή ένδυσις; Τίς γάρ αποκαλύψει, 
φησ\, πρόσωπον ενδύσεως αυτού; "Ινα νοηθή τδ 
λεγόμενον, παραδείγματι χρησώμεθα τών περιτιθε-
μένων προσωπείων, κα\ μή φαινομένων τούτο δ είσιν, 
άλλά θέλουσι δοκείν. 'Αναλαμβάνουσι γάρ προσωπεία, 
φέρε είπείν, ούτοι έν ταίς θυμέλαις ύποκριταΐ, ποτέ 
μέν ηγουμένων, ποτέ δέ άλλων βασιλέων, ποτέ δέ 

Aposlolum dicitur : Deus autem conteral Satanam 
$ub pedei ve*lro$ in celeritate 9 8 . 

CAP. X L ! . 

V . 4. Quis releget faciem indumenti ejui ? 

Cur non dixi l , Quis reteget f.iciem ejus? Quid 
facit hic et indumentum ? Quis enim releget. a i i , 
ftciem indumenti eju$ ? U l quod dicilur intelljgatur, 
ulamur exemplo larvarum quas induunt, nec coin-
parenl quod sunl, sed quod videri volunl. Assu-
munl enim larvas generalim ii qui in scenis per-
sonam aliquam simtilant, aliquando ducum, alia* 
aliorum reguin, nonnunquara mulierum. Ac pro-

γυναικών. Κα\τδ μέν ίδιον αυτών πρόσωπον άποκέ- C Ρ 1"* Q u , i l e m eorum facies occullaiur, et quod smit 
κρυπται, κα\ δ είσιν ού φαίνονται· δ δέ δοκούσι, βλέ
πονται. Τοιούτος έστιν δ δράκων. Ουδέποτε τδ πρόσ
ωπον αυτού δείκνυσιν άλλά εί (42) πρόσωπον λαβών 
είς άπάτην τών ανθρώπων, εκείνο (45) χρηται. Κα\ 
έχει γε 6 έχθρδς ούτος πολλά προσωπεία, κα\ καθ' 
έκάστην χακίαν πρόσωπον λαμβάνει αρετής. Καϊ μεζ' 
όΜγα είς τό έξης. 

Τ& υπόλοιπα τού προγραρέντος στίχου. 
(44) Τδ πρόσοίπον δ ένεδύσατο τίς ίκανδς έλέγξαι; 

τίς Ικαενδς άποκαλύψαι κα\ λήξαι (45) δ τι ένδον δρά
κων Ιατί; Τοιούτοί είσί τίνες καϊ άλλοι μαθηταΐ αύ
του, ΟΊτινες έρχονται πρός υμάς έν ένδύμασι 
ζροδάτων, ένδοθεν δέ είσι λύκοι άρπαγες. 
ΪΛίχ.&.ΕΙςδέ πτύξιν θώρακος αύτου τις άν εΙσέΛθοι; 

Ό ρ ο ς ; θώραξ ούτος ονομάζεται, κα\ στήθος· κα\ Β 
δώραξ, δπου έστ\ τδ ήγεμονικόν. Ούχ απλούς έστιν ό 
θώραξ αυτού. Ουδέν έχει απλούν. Δόλιος έστιν, έπτυ-
γμένος εστίν. Εις ούν τήν πτύξιν Θώρακος αύτου 
τ /ςάνεΐσέλθοι; "Αγιος δέ έλέγχειν αύτδν δύναται, 
χα\ δείξαι, δτι έπτυκται αυτού δ θώραξ· τού δέ αγίου 
ούχ έπτυκται. 

Στίχ. ε'. Πύλας προσώπου αυτού τίς ανοίξει; 
Κρύπτει τά ένδον άποκείμενα. Τίς ούν ανοίξει 

χάς πύλας τού προσώπου αυτού ; Τίς ούτος έστιν, 

9 8 Rom.xvi, 20. , e Mallh. νιι, 15. 

noo coniparenl; qtiod vero videri volnni, cernun-
(ctr. Talis esl et draco. Nunquam facieni suam 
osiendii : sed larvam assumens ad decipiendos ho-
mines, illa utitur. Habet porro adversarius isie lar-
vas mullas, ei ad quodlibel vilium larvam virtutis 
assumil. Et post pauca in id quod sequilur. 

Reliquum prascripti versus. 
Larvam quam induil, quis evincere possil? Qtiis 

possii deiegerc ac oeiendere quid draco inius sit? 
Tales siuil ei reliqui discipuli ejus, qui venium ad 
νοι I I I veilimenli* ovium, intu$ auiem $unl lupi ra-
pacet ··. 
V. 4. lnplicam vero ilwraciseju* qui$ ingredi queatf 

Yiden'? tborax isie nominalur, et peclus : et 
thorax,ubi esl moderairix animae facuhas. Ilaud 
simplex esl iborax illius. Nihil habel simplex. Bo-
losus esi, plicalus esl. In plicam igitur thoracisejus 
quisingredi queal? Sanclus arguere euin polesl, 
alque oslendere plicalmn esse lboracem ejus, saucti 
vero non esse plicalum. 

V. 5. Portag faciei ejm qui$ aperiet ? 
Occullat qu33 inlus reposita sunl. Quis ergo ape-

rietportas faciei ejut ? Quis isie est, ut arguat et 

(40) Confer Olymp. f 

(41) Deest in cod. xxi.Hic quoquc confer 01ymp< 
(42) forle άλν αεί. 

(45) Lege έκείνω. 
(44) Hic el infra confcr Olytnp. 
45) Forle δείξαι. 
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ostendat, quanlam fraudem, quantum vencnum, 
quania mala habcal recondita ? 

V· 5. Circa denlet ejus timor. 
De qitibus dicitur : Dentet peccatorum contrivh 

iti91. E i , Dominus conterel molas leonum · · . Non esi 
iste limor Dci : sed limor circa dentes eju$. At si 
habueris Chrislum in leipso, ne curam geras illitis 
timoris : Dominum enlm Deum tuum limebi* : ac 
prccler ipsnm ne iimeas alium 9 9 . 

V . 6. Interiora cius aspides <r.rece. 
Docnmenta, cogilala occulia. Omnia venenum 

aspidum sunl, universa qnas stml inira illum. Et 
aspides eunt, non niulles quaedam, sed praedurae. 
Praedurae enim sunl aspides. 

V . 10. Fx ore eju$. 
Rlasphcmiae, el germoiics impiorum, alqtie inre-

ligicsorum doclorum. 
V . 10. Ex ore ejus procedunl lampades ardenles, et 

evibraniur (oci ignis. 

Arbilror equidem uuiversoe eiiam impios irre-
figioeorum dogmalum doctores, proprie esse dra-
conis membra : ac menibrorum draconis nomina 
t l vie audire, qnales sunt isti? Oe draconis posaU 
et iropice intdligi praMerea id, unde suni serniones 
perniciosi. (Ex ore enim ejus tampades dispereunt 
ignis.) Quia tx ore ejus fvci ditperennt ignis. Si 
quando audivi calumnianlem sermonem pretextu 
Chrisiianismi, calumnianiem Creaiorem , vel, ut 
verbo dicam, proflieniem placita Marcionis, Yalen-
lentini, Basilidis : quandocunque obloquantur de 
Condilore coeli et l e r ra ; quandocunque dicant ipsum 
non exisiere, nec essentiam spiriiualem babere, ut 
isli dicunt; videbis ex- ore talium procedere lam-
pades ardenies, et evibrari focos ignis. Proplerea 
« 0 8 scientes baec, custodiamus nos ipsos, ne un-
quam lampades illae nos exurant, ne unquam foci 
ignisnos auingant. 

V. 13. In collo autem eju$ dtgit vit. 

Est quaedam vis mala. At infirnntas quam assum-
psit propler meSalvaior mensel Domimis, quaedi-
cilur inftrmius Dei, superavil vim illius. Infir-
mum tnim Oet, inquit quidem Apostolus , foriius est 
4iom'mibu$l : ego eliaindixeriin forlius vi draconis. 

Y . 14. Carnei autem corporit ejut adhcvieruni. 
Poterat dicere, Carnes aulem corporis unilae sunl: 

a l boc non dixi l . Non enini tinitesunt; non ita esl. 
Unum apud illuro nuilla smit, vel unum sunl, quae 
videBtur adhaesisse; proplerea quod dicit adhwie-
runt, non unitce sunt. 
V . 15. Cor ejus eoncrevit ui lapit: tletil autemsicut 

incu$ indomita. 
Non exercitatus, non obsequeus verbo, proprie 

ORIGENIS EIEGETJCA. 1(4 
Α ώστε έλέγξαι χαϊ δείξαι δσον δόλον, δσον Κ>ν, δσα κακά 

έχει άποκείμενα; 
Στίχ. ε'. ΚύχΛω οδόντων αϋτον φόδος. 

Περί ών λέγεται · "Οδόντας αμαρτωλών σννέ-
τριψας. Κα\, Κύριος σνντρίψει τάς μύΛας τών 
Λεόντων. Ούκ έστιν ούτος δ φόβος τού Θεού · αλλ* 
ό φόδος, ό χύχΛω τών οδόντων αύτον. 'Αλλ* έάν 
έχης τδν Χριστδν έν σεαυτψ, μή φρόντιζε τούτου του 
φόβου. Κύριον γάρ τόν Θεόν σον φοδηθήση, χαϊ 
πΛι\ν αύτον μή φοδού τόν άΧΧον. 

Στίχ. ς*. Τά έγχατα αυτού ασπίδες χαΛχαϊ. 
Τά δόγματα, τά νοήματα τά άποκεκρυμμένα. 

Πάντα ίδς ασπίδων έστί, πάντα τά ένδον αυτού. Και 
ασπίδες είσ\ν ούχ άπαλαί τίνες, άλλά σκληραί. Ασπί
δες γάρ είσι σκληραί. 

Β Στίχ. ι'. Εχ στόματος αυτού. 
Αί βλασφημία ι κα\ οί λόγοι τών άσεβων κα\ άθεων 

διδασκάλων. 
Στίχ. ι'. "Εχ στόματος αϋτον εκπορεύονται Λαμ

πάδες καιόμεναι, χαϊ διαριπτούνται έσχάραι 
πυρός. 
(46) ΟΤμαι μέν καϊ πάντας τούς ασεβείς άθεων 

δογμάτων είσηγητάς κυρίως άν είναι μέλη του δρά
κοντος * καλ τών μελών τού δράκοντος ονόματα εί 
θέλεις άκούσαι, ποΖοί είσιν ούτοι; Τδ στόμα τού 
δράκοντος εΓη δ* άν τι κα\ τροπικώς νοούμενον, καϊ 
παρά τούτο δθεν οί λόγοι οί άπολλύντες. [ Έχ στά
ματος γάρ αϋτον Λα^ιπάδες άποΛΛύονται πνρός.] 
"Οτι έχ στόματος αύτον έσχάραι άποΛΛύονται 
πνρός. ΕΓ ποτε ήκουσα του κατηγορούντος λόγου, 

C προφάσει Χριστιανισμού, κατηγοροΰντος τού Δημιουρ
γού, φέρε είπείν, πρεσβεύοντος τά Μαρκίωνος, π ρ ε 
σβεύοντος τά Ούαλεντίνου, καϊ τά Βασιλείδου* δτ* 
άν κακώς λέγωσιν τδν Ποιητήν ουρανού καϊ γ ^ ς , 
δτ* άν λέγωσιν αύτδν μή είναι, μηδέ πνευματικής 
ουσίας, δποίά φασιν ούτοι * δψη, έκ στόματος τών 
τοιούτων εξέρχονται λαμπάδες καιόμεναι, κα\ διαρι
πτούνται έσχάραι πυρός. Διά τούτο ημείς, είδότες, 
τηρώ με ν εαυτούς, μήποτε έχείναι αί λαμπάδας 
ημάς καύσωσι, μήποτε αϊ έσχάραι τοΰπυρδς ημών 
άψωνται. 
Στίχ. ιγ*. Έν δέ τραχήΛφ αυτού αύΛίζεται δύ-

ναμις. 
•Έστι τις δύναμις πονηρά. 'Αλλ* ή ασθένεια, ήν 

ανέλαβε δι* έμέ ό Σωτήρ μου και Κύριος, ήιις λέγε-
0 ται ασθένεια θεού, ένίκησεν εκείνου τήν δύναμιν. Τό 

γάρ ασθενές τού θεού, δ μέν Απόστολος λέγει, 
Ισχυρότερον τών ανθρώπων* έγώ δέ άν είποιμι 
Ισχυρότερον τής δυνάμεως τού δράκοντος. 
Στίχ. ιδ\ Σάρχες δέ σώματος αυτού χεχόΛΛηνται* 

Έδύνατο είρηκέναι · Σάρκες δέ σώματος ήνωνται. 
Ό δέ ούκ ειπεν * ού γάρ ήνωνται · ούκ έστι. Τδ ί ν 
παρ* έκείνω πολλά έστιν · ή έν δοκούντα κεκολλήσθαι, 
διά του λέγοντος χεχόΛΛψται, ούχ ήνωνται. 

Στίχ. ιε'. Ή χαρδία αυτού πέπηγεν ώς Λίθος, 
έστηχε δέ ώσπερ άχμων άνήΛατος. 

Ουκ έλαυνόμενος, ούκ ακολουθών λόγφ, οικείοι (4?) 

9 1 PsaL m, 8. Μ Psal. t v n , 7. · · Deut..viT 15. 1 1 Cor. ι, 25. · 

(46) Gonfer edila. (47) An οίκείως ? 
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δέ σκληρός έστιν άνήλατος, ανένδοτος. Κα\ εί τις £ 
i?A διαβόλου απέσπασε δύναμιν, κα\ τούτου του δρά
κοντος, αύτδς έχει τήν καρδίαν άνήλατον, κα\ ούκ 
έλαυνομένην. Ει δέ τις χρυσός έστιν, ακολουθών τ φ 
λόγω χρυσοκφ (48)· ούτως είκει, έως άν γένηται πέ-
ταλον χρυσούν, κα\ δέξηται τούς τύπους τών γραμ
μάτων τού Θεού, έν Χριστφ Ιησού · <ρ ή δόξα είς 
τούς αΙώνας, αμήν. 

ΚΕΦ. ΜΒ\ 
Στίχ. ι'. "Εδωχεν δέ ό Κύριος διπλά, δσα ήν έμ

προσθεν Ίώβ είς διπλασιασμόν. 
(49) Ό γενναίος αθλητής, κα\ πάντα πειρασμδν . 

ύ.τοστάς, άνδρειότατος Ίώβ, ίθλα λαμβάνει τής * 
υπομονής αυτού, ώς ή Γραφή φησιν · Πάντα διπλά 
παρά τά πρότερα. Ό δέ Κύριος Ιησούς Χριστδςάθλα 
δίδωσιν ούχ\ διπλασίονα, άλλ1 έκατονταπλασίονα. Φη- β 
σιν γάρ· "Ος έάν καταλείπη πατέρα ή μητέρα, ol-
κίαν, αδελφούς, άδελφάς ένεκεν έμοϋ, ή ένεκεν 
τον Εύαγγελίον,ώς έν«τώ κατά Μάρκον γέγραπται, 
έκατονταπλασίονα Λήψεται, καϊ ζωήν αϊώνιον 
χ~ΧΎ\ρονομήσει. Ούκ άν διπλάσια τών προτέρων έλα-
6 ε ν , εί μή διπλασίονα τήν άρετήν έπεδείξατο. 

aulem predurus, indomitas est, non cedone. Ac 
si qiiie a dtabolo in se derivavit vim, atqie ab 
hoc dracone, hic babei oor indomiium, et iton 
exerciiuoi. Si quis auiem aurum est, obsequens 
verbo quod veluli aurum conflal: is ila cedit, do-
ncc fiat lamina anrea, et sascrpint formas HUe-
rnrum Dei in Clirislo Jesu ; cui gloria in eaecula, 
amen. 

C A P . XLII . 
V . 10. Dedil vero Dominut duplicia , quotquot erant 

antea Jobo in dupticationem. 
Generosns aihleia, quique omnem tentationem 

sustinuit, forlissimus Job, praemia consequitur pa-
lienlia? suae, ut Scriptnra dicii : Omnia duplicia 
prsc prioribus. A l Dominus Jesos Ghrislna praemia 
dal nonin dtiplum,sed in cenluplum.Ail enim : Qui-
cunque reliqueril pairem vel matrem, domnm, (ra-
tre$i sorores propter me, vel propUr Evangelium*M 
in Marco scribiiur , ceniuplum recipiet, et vilam 
mternam harediiabit *. Non ulique duplicia antece-
deniium aecepissct, nisi duplicalara oslendisset 
virtutem. 

ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΚΑΟΓΑΙ 
Ε Ι Σ Τ Ο Υ Σ Ψ Α Λ Μ Ο Υ Σ W . 

O R I G E N I S E X C E R P T A I N P S A L M O S . 

(Ex BAbliotbeca GalliDdiana.) 

T A A . θ ' . 
Στίχ. η ' . Έτοίμασεν έν κρίσει τόν θρόνον αϋτον. 
Στίχ. θ'. Καϊ αυτός κρίνει τίιν οίκονμένην έν δι-

καιοσύνη. Κρίνει Λαούς έν εύθύνητι. 
Φοβητέον άρα τδν τοιούτον κριτή ν, ψεκτάς τε πρά

ξεις κα\ άσεβες φεύγοντα φρόνημα. Οίκου μένην δέ 
νοήσεις τήν Έκκλησίαν, οίκουμένην ύπό τε Πατρδς 
κα\ Τίού, κατά τό· Έγώ καϊ ό Πατήρ μον έίενσό-
μεθα, καϊ μονήν παρ* αύτφ ποιησόμεθα · λαούς δέ 
τούς λοιπούς παρά τήν Έκκλησίαν. 
Στίχ. ιβ'. ΨάΛατε τφ Κνρίφ, τφ κατονχοϋντι έν 

Σιών. 
Καϊ άλλως δέ · έν πάση ψυχή Σιών ούση κα\ σκο

πευτή ρ ίω θεδς κατοικεί. Έκζητεί δέ τά αίματα τών 
εθνών άποκτεινάντων αυτά, κα\ μιμνήσκεται αυτών 
άναστάς αυτά. Ούκούν τό * Άπώλετο τό μνημόσν-
νον αυτών μετ* ήχον, έπ\ τάς ρομφαίας άνενεχθή-
σεται. Εκείνων δέ μέμνηται, ών έγένετο καταφυγή. 
Στίχ. λγ*. Άνάστηθι, Κύριε ό θεός μον ύψωθήτω 

ή χειρ σον * μή έπιλάθη τών πενήτων σον 
είς τέλος. 
Έκ δέ τών δυσσεβών τούτων βημάτων άνιαθε\ς δ 
1 Marc. χ, 29. * Matib. x ix , 29. \Joan. χιν, 
(48) Forie χρυσοχοΐκψ. 
(49) Muiluiu differlabeditis Ruai . 

. P A T H O L . G R . X V 1 I . 

P S A L . IX. 
V. 8. Pnppatavit in judlcro thronum suum* 

V. 9. Et fpse jndicabit orbem ferrarum in jHtHi*. 
Judicabit populo$ m rectilndine. 

Tknendus est igittir bujusmodi judex, qui vita-
perabiles actiones, ei impia eogitaia averaatar. Or* 
bem terraritra Ecclesiam hitellige, qttae tncotilw a 
Patreet Filio, juxta illud ; Ego et Patermeu* ve-
niemu$ et mansionetn apud eum faciemu$ *; populoi 
vero intellige reliquoe pneier Ecclesiam. 

V . 12. Piallite Domino habitanii in Sion. 

Et aliler vero : in omni anima quae Sion eet eive 
specula, Deus habitat. Requirit auiem saitguifira 
genlium interficienliuin eos, et recordatur eaiitm, 
resuscilans eos. igitur illud, Periit mentorhle eotuttt 
cum sono *,ad gladiosreferri oporlel. Eormn ροιΤα 
meminil, quorum fuit refugiumn. 
V . 53. Surge, DommeDeut meus: exnlfetur mrtnut 

lua; ne oblivitearit pauperum tuorum in finem. 

Ex impiis verbis isiia dolore affectug Propbeta, 
23. · v. 8. 

(50) Ez cod. Venelo xvi i . 
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iierum oral liaec dicens; experiemia oslenderet quae- Α προφήτης, πάλιν εύχεται λέγων ταύτα, δείξαι τή 

πείρα τδν θών αϊτών, ώς ούκέτι λέλησται τών πτω
χών. Κα\ της του άσεβους δέ βλασφημίας υπέμνησε 
λέγων 
Στίχ. λη\ Τήν έπιθυμίαν τών πενήτων εΙσήκογ-\ 

σας, Κύριε· τή ετοιμασία τής καρδίας αυτών 
πρόσεχε τό ούς σου. ( 
Έπεθύμουν γάρ συντριβήναι του αμαρτωλού τδν 

βραχίονα, καϊ τής αυτού τυραννίδος έλευθερωθήναι· 
δ δή καϊ γέγονεν. Επιθυμία δέ διανοίας αγαθής 
ενεργής έστι προσευχή, "Ην ίδών δ καρδιογνώστης, 
έπλήρωσεν. Έτοίμην γάρ είχον πρδς τδ σωθήναι καρ
δίαν, κα\ τής έπηγγελμένης βασιλείας τυχεϊν. 

ΨΑΛ. ΙΓ'. 
Στίχ. β'. Κύριος^ έκ του ουρανού διέκνψεν έπϊ 

τούς νΙούς τών ανθρώπων, τού ΙδεΊν εί έστι 
συνιών, ή έκζητών τόν θεόν. 
"Οσα σωματικώς ασωμάτου τυγχάνοντος λέγοιτο 

περ\ του θεου, θεοπρεπώς άκουστέον. ΟΤον, έν ού-
ρανοίς λέγεται κατοικείν, ώς ναψ χρώμενος ταΐς 
θείαις δυνάμεσι, ταις έν ούρανφ. Καλούνται γάρ 
δμωνύμως τοίς έν οίς είσι τόποις· ώς κα\ άνθρωποι 
γήχρηματίζοντες. Ό ς έ ν τ ψ · Πάσα ή γη προσκυ-
νησάτωσάν σοι, καί· Πάσα ή γη βοςίμετ* ευφρο
σύνης. Έν ούρανοίς δε οίκέι κα\ έν άνθρώποις ών, 
τοϊς φοροϋσι τήν είκόνα τού επουρανίου. *Αλλά 
καϊ ώς δημιουργίας λόγω κα\ προνοίας έν πάση τ$ 
κτίσει τυγχάνοντος. Έκ τών καλλίστων τούτο δηλοΰ-
ται μερών · έν τε τώ, Πάτερ ημών ό έν τοις ούρα-
νοίς- κα\, θεός έν τφ ούρανφ άνω. Άλλά κα\ πολ-
λαχού τής θείας παιδεύσεως ή του ουρανού" προσηγο
ρία δηλοί τήν νοητή ν ούσίαν, έν ή μάλιστα θεδν προσ
ήκει ζητείν. Ό ουρανός γάρ τον ουρανού τφ 
Κνρίφ* Έκ τούτου συμβατικώς επισκοπεί τούς τής 
υποδεεστέρας καταστάσεως, Τού Ιδεϊν, εί τίς έστι 
σννετός, έκζητών τόν θεόν * ώς άν εύρων τύχοι 
τών παρ* αύτοΰ δωρεών. Γίνεται δέ τοΰτο, κακίας 
συν άσεβεία κρατούσης, ώς λεχθήναι· Ούκ έστιτ 
έΧεος,οϋδέ άΛήθεια, ουδέ έπίγνωσις θεού έπί 
τής γής, κα\ τά έπ\ τούτοις. Ούτω τών ανθρώπων 
βλαβέντων, πώς ούκ έδει τδν άγαθδν έπιβλέψαι Σ ω 
τήρα, ώς άν, άφορμήν τινα συνέσεως εύρων, ταύτην 
πληθύνη, κα\ τοις έκζητοΰσιν έμφανίσειεν εαυτόν ; 
Εμφανίζεται γάρ τοις μή άπιστούσιν αύτφ. 

rens Deue, se necduin obliium Taiese pauperum. 
Quin eliam blasphemiae impii commeraorationem 
fecit inquiens: 
V· 38. Desiderium pauperum exauditti, Domine : 

prwparationi cordit eorum adhibe aurem tuam. 

Desiderabant enim ut coutererelur bracbium 
peccatoris, ac eriperenlur de lyrannide ejus : quod 
el contigil. Desiderium porro bonac cogilalionis 
ellicax est oralio. Quam videns cognitor cordium, 
iinplevit. Paralum enim habebant cor ut salvaren-
lur, ei promissi regni compoies fierenl. 

PSAL. XIII. 
V . 2. Dom\nnt de cado prospexit super /i/io* Aomi-

num, ul videret si est intelligens, vel requirent R 

Deum. 
Qusecunque corporaliter de incorporco Deo dici 

possinl, eo inodo intelligenda sunlqui Deuin deceat. 
Puta, in coelis dicitur habilare, ceu templo ulens 
divinis poiestalibus quse in coelo sunt. Sic enim 
vocantur per cognoininalionem ex locis in quibus 
sunt, ul et boniines, dum lerra audiunt. Sicut in 
illo : Omnis terra adorent le · . Et, Omni$ terra cla-
mttcum lcetiiia\ Incoelisporro habilaieiiam dum est 
in hominibus qui porlant imaginem ccele$li$8. Verum 
eiiam crealionis ac providentiae ralione, in omni 
crealura exsislit. Quod ex pulclierrimis islis locis 
liquido apparel: Pater notter qui e$ in]calis'. E l : 
Deus in r.celo supra*·. Quio eiiam muhis in locis di -
vinae inslitutionis, cceli nomeuclalura significai in- ^ 
tcilectualein esseniiam, in qua maxime Deum quoe-
rere oportet. Ccelum enim cceli Domino11 : inde par 
coudescendenliam respicit eos qui sequiori sunt 
condilione, Vl videat it qui$ ett prudens, requirens 
Dwm. Scilicet ul eum inveniens pariicipem facial 
bonorum suorum. A l enim contingil, ul viiiis cuin 
impielale oblioeuiibus dicatur, Non ett mhericor-
dia, neque verilas, neque cognitio Dei tuper urra ! \ 
et quae sequuniur. Cuin bomines usque adeo vitiati 
essent, quomodo non oportebat, ut bonus sospita-
lor prospiceret, quo argumento aliquo inlelligeniiae 
reperlo, boc muliiplicarei augereique, et requiren-
tibus se manifestum facerel? Manifettat enim sete 
ttt, qui non tunt increduli ipsiu. 
\ . 3. Omnes declinaverunt: una inuiiles effectisunt. * Στίχ. γ*. Πάντες έξέχΛιναν άμα ήχρειώθησαν. 

iVon eit faciens boniialem, non est usque ad ούκ έστι ποιών χρηστότητα, ούκ έστιν έως 
unum. 
Vaiicinaiur mutalionem geniium in mansueiudi-

nem et pietaiem. Idcirco eliam inierrogat, Nuoa-
iiam advenienie Domino temperabunl a ferina vita, 
el cognilur» sini Deum? Ait eniin quoque Isaias : 
Quibut non fuerat nuntialum de itio, videbunt: et 
qui non audieranl, inielligent u . 
V.5,6.i6t expavcrunt limore, ubi non erat timor. 

Quia Dominus in generatione juuorum. 
Erit enim aliquando, ai l , ul pradicli limeant Do-

miiium, penes quos non erat aoiea limor. lbi au-

Μς. 
Προφητεύει μεταβολήν τών εθνών είς ήμερότητα 

κα\ εύσέβειαν. Διδ κα\ έρωτ^ί, Μή, τού Κυρίου έλ-
θόντος, ού παύσονται τού θηριώδους βίου, κα\ έπι-
γνώσονται τδν Κύριον; Αέγει γάρ κα\ Ήσαίας · Οΐς 
ούκ άνηγγέΛη περί αϋτον δψονται' οί ούκ άκη-
κόασι συνήσονσιν. 
ΣτίχΑ\ς'·Έκε7έδειΛίασαν φόδφ, ού ούκ ήν φόβος* 

δτι Κύριος έν γενε$ δικαίων. 
"Εσται γάρ, φησ\ν, δτε οί προδ^ηθέντες φοβηθή-

σονται Κύριον, παρ' οίς ούκ \ν πρότερο\ φόβος. 

•Psal. L X V , 4. Msai. χιν, 7. M C o r . xv, 49. »Mi!tb. νι, 9. . ι · Deul. ιν, 39 . , 1 1 Psal. c x n i t 

10. » Osee i? , 1. 1 1 Sap. ι, 2. " lsai. u i , 15. ;.. 



* M EXCERPTA ΙΝ PSALMOS. UO 

Έ*βΓδέ έν τ $ μελλούση συστήσεται γενε$, περ>. ής Α lem, in futura consistet generatione, de qua eiiam 
postea loquitur. 

PSAL. X V . 
V. | . Stelographia Davidi. 

Reliqui inscripserunt Davidis, ititlem vero irans-
luleruiit stelographiam, eo quod coniineat propbe-
tiani seterna memoria dignam. Queinadtnorium enim 
suinmi qui in siadiis cerlaverunt athlelae, $te(e9 

seu columna dignaniur, e i eorum qui in bellU for-
liier feliciterque pugnaverunl, ad rei memoriam 
tropaea eriguniur: baud alilcr magnum Salvatoris 
Iropseum, quod erexit, profligato eo qui imperitim 
babebat morlis, Scripluris toi anle saecula quasi 
stelais nobilitalum esl propbeticts. Quamobrem 
etiam Petros, facia mcntione eorum qtiae in ipso 

πάγει. 
ΤΑ Α. ΙΕ'. 

Στίχ. α'. Στηλογραφία [τφ Ααβίδ. 
Ααβϊδ έπέγραψαν οί λοιποί · στηλογραφίαν δέ 

5μοίως έξέδωκαν, τω περιέχειν προφητείαν αίωνίου 
μνήμης άξίαν. "Ωσπερ γάρ οί μέγιστοι τών αγωνι
ζομένων έν σταδίοις άθληταΐ στήλης άξιούνται, κα\ 
τών έν πολέμοις χατωρθωμένων είς τήν μετά ταύτα 
μνήμην Γσταται τρόπαια· ούτω τδ μέγα τρόπχιον τού 
Σωτήρος, δπερ ήγειρε χαθελών τδν τδ χράτος έχοντα 
τού θανάτου, Γραφαις άνωθεν έστηλιτεύθη προφη-
τικαίς. Διδ χα\ Πέτρος, τών έν αύτφ μνημονεύσας, 
έπήγαγεν * « "Άνδρες άδελφο\, έξδν είπείν μετά πα£-
^ησίας πρδς υμάς περ\ τού πατριάρχου Δαβίδ, δτι 
χα\ έτελεύτησε κα\ ετάφη, χα\ τδ μνήμα αυτού έστιν Β conlinenlur, adjunxil: c Viri fratres, fas esl dicere 
έν ήμιν άχρι τής ημέρας ταύτης. Προφήτης ούν 
υπάρχων, κα\ είδώς, δτι δρκφ ώμοσεν αύτψ δ θεδς, 
έκ καρπού της όσφύος αύτοΰ τδ κατά σάρκα άναστή-
σειν τδν Χριστδν καθίσαι έπΙ τδν θρόνον αύτοΰ· 
προϊδών δέ έλάλησε περί τής αναστάσεως τού Χρι
στού, δτι ούτε έγκατελείφθη ε!ς ξιδην, ούτε ή σαρξ 
αυτού είδε διαφθοράν. Τούτον τδν Ίησοΰν ανέστη σε ν 
δ θεδς, ού πάντες ήμεΤς έσμεν μάρτυρες. > 

ctim libertale apud vog de patriarcha David, quod 
ei moriuus est ei sepullus, el monumenlum illius 
cxstal inter nos usque in prsesentem diem. Gum 
igitur prophela essei, scireique quod jurejurando 
jtiraverat ei Deus, ex fniclu lumbi ejus secundum 
carnem surreclurura Chrislum, qui sederei super 
tlirono illius : praevidens autem loculus est de re-
surreciione Cbrisii, quia neque dereliclus est in 

iuferno, neque caro ejus vidit corruptionem. Hunc Jcsum resuscilavii Deus, cujus omnes nos suraue 
t c t e s ι β . ι 

ΨΑΛ. ICp. P S A L . X V I . 
Στίχ. δ'. Αιά τούς Λόγους τών χειλέων σου, έγώ V . 4. Propter termones tabiorum tuorum, ego prm-

έφύλαξα όδοϋς σκληράς. cavi vias dura$. 
Ύπογραμμδν ήμϊν κα\ διά τούτων δίδωσιν δ Σω· 

τήρ, μή φρονεϊνέφ' έαυτοϊς δεομένοις τής παρά θεού 
βοηθείας.Τρίβοι δέ Κυρίου τών εντολών αί τηρήσεις· 
μάλλον δέ αϊ κατ* άρετήν ένέργειαι, δμαλα\ κα\ λεΤαι 
δειχθεί σαι έκ τού συνεχώς πατεΐσθαι πρδς τών φθά-
σαι σπευδόντων έπΙ τδ τέλος αυτών, δπερ έστ\ν ή 
μακαριδτης, και τών επαγγελιών ή άπόδοσις. Δρά-
μωμεν τοίνυν κατ* αυτούς, ού σφαλλομένων τών δια
βημάτων ημών, εί Κύριος αυτά καταρτίσειεν έν τα?ς 
τρίβοις αυτού. Ταύτης της αίτήσεως δ τυχών φησιν · 
Άνευ ανομίας έδραμον καϊ κατηύθυνα* κα\ τδ, 
Όδόν εντολών σου έδραμον, δτε άν έχΛάτυνας 
τήν καρδίαν μου. 

ΨΑΑ. ΙΖ'. 
Στίχ. ς ' . Ώδΐνες φδου χεριεκύκλασάν με* χρο-

έφθασαν με χαγίδες θανάτου* 
Αρμόσει δέ ταύτα κα\ τψ Σωτήρι, έχοντα πολλήν 

οικειότητα πρδς τδ, Νυν ή ψυχή μου τετάρακται * 
κα\, ΠερίΛυχός έστιν ή ψυχή μου έως θανάτου. 
Στίχ. η ' . Καϊ έσαλεύθη, καϊ έντρομος έγενήθη ή 

γη. Καϊ τά θεμέλια, των ορέων έταράχθησαν, 
καϊ έσαλεύθησαν, δτι ώργίσθη αύτοϊς ό θεός. 
Προδήλως δείκνυσι τού θεού τήν κατάβασιν δια τά 

προειρημένα, τόν τε θάνατον κα\ τάς ώδινας τού 
άδου. Έ ξ ού δέ καταβάντος, κατά τδν Άκύλαν, έκι-
νήθη καϊ έσείσθη ή γή. Πάσα γάρ άκοή Ελληνική 
καϊ βάρβαρος έπληρούτο τής περί αύτοΰ φήμη*:. Γήν 
γάρ έφη τούς έπΙ γης. "Ορέων δέ, τών αντικει
μένων δυνάμεων · αϊ τή πλάνη τών είδωλων τούς άν-

Documenlum nobis eliam per hsec dai Salvator, 
ui in nobis ipsi non alie sapiamus, quippe qui indi-
geamus divino auxilio. Vi» porro Domini eunt 
mandatonim observaliones : alque adeo virtuosa) 
operaliones, quae planae ac laevea reddunlur ex eo 
quod jngiter calcenlur ab iis qui fesiinanl perlin-
gere ad finem suum, qua3 esl bealiiudo, el promis-
sionum asseculio. Curramua igilur cum illis, non 
aberrantibus gressibus nostris, si quideni Doininus 
eos apiaverii in semiiis suis. Qui bujus postulalio-
nis fii compos, dicil : Sine iniquitale cucurri et di-
rexiiiemque illud : Viam mandatorum tuorum 
cucurri, quandocunque dilatasti cor nuum17. 

PSAL. XVII. 
Υ. β. Dolorcs inferni circumdederuni me: pratoccu-

paverunl me laquei mortis. 
Congruent baec eliani Salvaiori, cum plurimum 

convenianl cum Hlis : Nunc anima mea iurbata 
esi 1 8 . Ε ι : Trittit ett anima tnea utque ad morlem 
V. 8. El agilalaest, et iremcn* effecla esl lerra. Et 

fundumenta monlium lurbata sun/, et concutta 
sunl, quia iraiui ett ei$ Deu$. , 
Mauifeste oslendil Dei descensum per pradicla; 

mortein iiem, ei dolores iuferni. Ex quo desccn-
dente, secundum Aquilain, commota esl el tremuit 
terra *°. Oinnis enim auditus Graccus et barbarus 
replebatur fama de il lo. Porro terram appellai eos 
qui sunt in lerra. Moniet sunt adversac polesta-
tes, quae errore idolorura bomines conQcieban|9 

l i A c l . M , 29,52. 
xvu 9 8« 

1 1 Psal. L V I I I , 5. I T Psal. cxvm,52. 1 8 Joan. xn, 27. I f Maith. xxvi, 58. , e Psaj. 



\\\ SUPPLEMENTUM AD OKlGENiS EXEGETlCA. \\1 
er*i(U* conlra Dei cognilionem. Fundamenta, quae Α θρώπους ένέμοντο, τής τού θεου κατεπαφόμεναιγνώ-
sunl profundue cogilaliones , dum senliuDl Douiini 
potenliam, indignatae turbanlur. Quibus succensente 
Deo. ascendil velul fumus de lorre; exsliticlis nem-
pe illis et a conibustione cessantibus, qua bomines 
exurebanl. Hune vero ignem exsiiuxU igne suo. 
Tanquam ignis con$umem 1 1 diclus est Detis apud 
Moysen. Et in Psalmis : Ignis coram tpip prcecedet, 
€l inflammabit in gyro inimicos ejm**. Et ilerura : 
Deu$ eonspicue veniet : Deus noster, et non tilenlio 
prwteribit. Ignit coram ipso tuccendetur, et in cir~ 
cuilu ejut procella vebement **. ideoque Salvalor 
dicebal : Ignem veni projicere tit terram. Et quid 
volo , tt jam accensut tii n ? Haec fecit inclinans 
et descendens, non unum modo coelura, sed omnes 

σεως. Τά Θεμέλια, καϊ οί βαθεΐς διαλογισμοί, αίσθα-
νόμενα τής του Κυρίου δυνάμεως, έταράχθησαν 
άχθόμενα. Αίς (51) δργισθέντος του θεου, άνέβη 
καπνδς καθάπερ έπΙ δαλοΰ· σβεννυμένων καϊ τοΰ 
πυρδς παυσαμένων, φ τους ανθρώπους κατέφλεγον.1 
Τδ πυρ δέ τοΰτο κατέσβεσε τω ίδίψ πυρί. Καθο 
πυρ καταναλίσκον εΓρηται θεδς παρά τω Μωϋσή. 
Καϊ έν ψαλμοίς · Πυρ εναντίον αύτον προχορεύ-
σεται, χαϊ φλογιεί χύχΛφ τούς έχΘρούς αύτοΰ. 
ΚαΧ πάλίν · *0 θεός εμφανώς ήξει, ό θεός ημών, 
χαϊ ού χαρασιωχήσεται. Πύρ ενώπιον αυτού χαν-
θήσεται, χαϊ χύχΛφ αύτον χαταιγϊς σφοδρά. Διδ 
κα\ έφασκεν δ Σωτήρ · Πυρ ήλθον βαλείν έχϊ τήν 
γην. Καϊ τί θέλω, εί ήδη άνήφθη; Ταύτα έποίησε 

quotcunque sunl; inclinandi verbo ostendeale bu- Β κλίνας κα\ καταβάς ούχ ένα μόνον ούρανδν, άλλα 
milialionem celsiludinis ejus , et exinanitionem di -
vinitatis. Providenlfee vero ejus occultam secrelam-
que rationem lenebris et nebula declarat. Deinde 
super clierubim assumptus e s l , quamvis cum illis 
non descendissel. Qvem cum corpore ascendentem 
divinae iniuilre esseni poteslates, agglomeranles 
illi stipabant ejus reditum, dicentes : Tollite por-
tas , ο principes, vetiras : et extollimini,porue (Bter-

noe, et ingredielur Rex gloriw Quae quidem tuoc 
facta sunt, quando/ut in Actis aposiolorum relaluro 
es l , videntibut illit tlevatu$ esl, et nubet suseepit 
eum ab oculit eorum f \ 

V. 12. Et posuit ttnebrat ab$con$ionem suam : in 
circuitu illius tabernaculum ejus. C 

Eam qui in ubernacuto e s l , quis vldeat nisi in-
tus fuerit ? Sic neque Deuro, nisi quis ingrediaiur 
inira velum ineomprenstonis. Moyses namque cali-
ginem subiit, ubi erat Aeus* Insislena enim mini-
slerio circa Deum ejusque providenlia?, inira baec 
intellexit conlineri Deum. Paultdum siquidem eam 
adapericns, illum cujus est imago, ex eo quod ad 
imaginero erat, intellexil : atqueex opiflcio et pro-
videnlia, opiGcem el provisorem. 

PSAL. \\\U 
Y . 5· Propter nomen suum. 

V. 4. Nam eui ambulavero in medio umbrm morlis, 
non itmebo mala, quia lu mecum et. 

Hinc ad Deum convertii orationem. Qoi igilur D 
sedel in umbra morlis, firmus est in il la, obdura-
tus in flagiiiis, indigensque lumine quod ex misericor-
dia orilur. A l qui ambulal, praiergreditur ; qtio-
cuoa eliam incedii Dominus. De sessione diciura 
esi : Sedenlibus in regione tt umbra mortit, lux orta 
eti eit *T. 

Y . 4. Virga tua, et baeulut tuu$, hoec me evocaverurit. 

Ulraquc in flagellis, juxla illud : Si deseruerint 
fitii tui legem meam, el judiciit.mei* non incedant, 

1 1 Deut. iv, 24. " Psal. xcvi, 5. 1 1 Psal. X L I X , 5. 
i , 9. " Isai. ix, 2. 

(5i) ΟΓς. 
(52; Redundai ούκ, vel ού poslponendum est. scq. 

πάντας, δσοι ποτέ ε ί σ ι ν τού κλΐναι δηλούντος τήν 
ταπείνωσιν τού ύψους αύτοΰ, κα\ τήν κένωσιν τής 
θεότητος. Τής δέ οίκονομίας αύτοΰ τδ λεληθδς καϊ 
άπδκρυφον, τψ γνδφψ κα\ τή δμίχλη δηλοί. Είτα έπ\ 
τού χερουβίμ άνελήφθη, καίτοι μή συν αύτψ κατά* 
βάς. "Ον μετά σώματος άναβαίνοντα αί θείαι θεω
ρούσα ι δυνάμεις, γεγονυιαι περ\ αύτδν, έδορυφόρουν 
αύτοΰ τήν άνοδον, έπιλέγουσαι · "Αρατε χνΛας, οί 
άρχοντες, υμών, χαϊ έχάρθητε , χύΛαι αΐώνωι, 
χαϊ είσελεύσεται ό Βασιλεύς τής δόξης. Ά δή 
,γέγονεν, ήνίκα, ώς έν ταϊς Πράξεσι κείται τών 
αποστόλων, βλεχόντων αυτών έχήρθη, χαϊ νεφέλη 
ϋχέλαδεν αυτόν άπό τών οφθαλμών αυτών. 
Στίχ. ιβ'. Καϊ έθέτο σχότος άχοχρνφήν αύτον* 

χύχλφ αύτον ή σχηνή αύτον. 1. 
Τδν έν σκηνή τίς ούκ (52) δψεται μή γενόμενος 

ένδον; Ούτως ουδέ τδν θεδν, εί μή τις είσέλθοι του 
τής δυσκαταληψίας ένδον παραπετάσματος. Κα\ ΜωΟ-
σής γάρ είς τδν γνόφον είσήλθεν, ού ήν δ θεός. Έπι-
στήσας γάρ τή περ\ θεού δημιουργία τε καϊ προνοία, 
εΓσω τούτων έγνω περιέχεσθαι τδν θεδν. Όλίγον% 

γάρ αυτήν διανοίξας, τδν ού έστιν εΐκώ-ν, έκ τού κατ* 
είκόνα μεμάθηκεν · έκ δέ τής δημιουργίας καϊ προ
νοίας τδν δημιουργδν κα\ προνοητήν. 

ΨΑΑ. ΚΒ'. 
Στ. γ \ Ένεκεν τού ονόματος αυτού. 

Στίχ δ'. Έάν γάρ χαϊ πορευθώ έν μέσω σχιας θα· 
γάτου, ού φοδηθήσομαι χαχά · δτι σϋ μετ 
έμού ει. 
(55) Εντεύθεν πρδς θεδν αποστρέφει τδν λόγον. Ό 

μέν ούν καθεζόμενος έν σκιά θανάτου, ίδρυται έν αυτή, 
βεβαιωθείς έν κακία, κα\ δεόμενος του* έξ ελέους ανα
τέλλοντος φωτός· ό δέ πορευόμενος παρατρέχει* μεθ' 
ού κα\ συνοδεύει ό Κύριος. Περι δέ τής καθίσεως εί-
ρηται · Καθημένοις έν χώρα χαϊ σχιςί θανάτου, 
φώς άνέτειλεν αύτοΐς. 
Στίχ. δ'. V βάδδος σου, χαϊήβαχτηρία σου,αζταί 

με παρεχάλεσαν. 
Αμφότερα έπ\ μαστιγών, κατά τό · Έάν έγκατα-

λίπωσιν οί υίοί σου τόν νόμον μου, καϊ τοις κρί* 

Μ Luc. χ ι ι , 49 " Psal. x x i u , 7, 9. I " Aci. 

(£5) Hic el infra confer tom. XII, col. 1259 et 



W EXCERPTA ΙΝ PSALMOS, Μ * 

JMwrt μου χορευθώσιν έάντά δικαιώματα μον Α « jura mea ηοη ctulodiennt: mitabo in virga int-
pfy φνΧάζωσιν · έπισκέψομαι έν βάδδφ τάς ανο
μίας α ύ τ ώ τ , χαϊ έν μάστιγι τάς αμαρτίας αυτών. 
Τό δέ έΧεός μον ού μή διασκεδάσω άπ* αυτών. 
Ού διεσκέδασται γάρ τδ θείον έλεος άπδ τού δν αμαρ
τίας μαστιζομένου. Ού (54) γάρ άμαρτάνοντα μή 
μαστίξειε, ού παραδέχεται · μαστιγών υΐόν δν 
παραδέχεται. Περ\ ών δε μή μαστίζει, λέγεται τδ · 
"Εμού δέ χαρά μικρόν έσαΛεύθησαν οί χόδες · παρ" 
όΧίγον έξεχύθη τά διαδήματα μου. "Οτι ούκ έστιν 
άνάνευσις έν τφ θανάτφ αυτών, χαϊ στερέωμα 
έν τή μάστιγι αυτών. Αιά τούτο έκράνησεν αυ
τούς ή ύπερηφανία· χεριεδάΛοντο άδικίαν καϊ 
άσέδειαν εαυτών. Έάν μέν ούν ή τις πρόβατον 
άμαρτωλδν, £άβδψ πλήσσεται· έάν δέ άνθρωπος, 
βακτηρία, κατά τδ Σολομώντος · *0 φειδόμενος τής Β vapulantem : persoasus est etiim 
βακτηρίας μισεί τόν εαυτού υΙοΎ. Ταύτα δέ παρα- omnem fUium quem tuscipit 
καλεί τδν τυπτόμενον πέπεισται γ ά ρ , ώςμαστ ι γο ϊ 
πάντα υΐόν δν παραδέχεται. 

ΨΑΛ. Κ Γ . 

Στίχ. QF. Καϊ έχϊ ποταμών ήτοίμασεν αυτήν. 
(55) Κα\ άλλως δέ πρδ τής επιδημίας Χριστού 

γνωστός έν τή Ιουδαία μόνον ήν ό θεός · μετ' αυ
τήν δέ, τον Κυρίου ή γή. Άλλ'ούδέ πλήρωμα πρδ 
ταύτης ήν έν πάση τή γή · μεστά δέ ήν αυτής τά 
πλείστα κακότητος. Μετ' αυτήν δέ πολλοί τών πε-
πιστευκότων εθνικών εΓποιεν άν · Έκ τον πΐιφώ-
ματος αϋτον ήμεις πάντες έΛάδομεν. Διόπερ αυ
τού κα\ πλήρωμα λέγοιντο. Άλλ* ούχ οί κενοί τής 
ευαγγελικής πολιτείας. Άλλά καϊ έν έρήμω δ άμαρ-

quitalet eorum, et in flagellit peccata eorum. Mite-
ricordiam aulem meam nequaquam dissipabo ab 
eis Non est enim dissipala divina misericordia 
ab eo qui propier peccata flagellator. Peceaniero 
enim non suscipit, niSi flagellaverit : flagellam 
filium quem $u$cipit De iis vero quoa uon flagel-
lat dicitur illud : Mei autem pene quassi sunJ pedet, 
propemodum effusi sunt gressus mei. Quia non e$t 
arreciio in morte eorum, ei firmamentum in flagelio 
eorum. Proplerea oblinuit eo% ituolentia : cxrcum-
amicti sunt iniquiiate et impielate sua * · . Si fuerit 
ergo quis ovis peccans, virga vapulabil; ai si fue-
ri l homo, baculo, secundum Salomonera : Qui par-
cit baculo, odit ftlium suum " · Haec porro evocant 

quia fiagtilat 

P S A L . XXIII . 
V. 2. Et in fluminibus pr&paraiil eam. 

Aliier : anie advemum Chrisii notut in Judau 
donlaxal eral Deui * 9 : at posi advenlum, Domini 
e$t lerra u . Sed neqne plehitudo anle illom erai in 
universa terra : quinimo plena erai pro majori 
parle flagitiorum. Post illam vero , muhi eibnico-
rum qoi credideruni, dicere posstint: De plenltu-
dine ejus nos omnet accepimuts>. Quare eliam et 
Cbristi pleniludo dici queont. Sed non qui vacui 
supt evangelica vivendi ratione. Quio poiius io de-

τωλδς κατοικεί* οίκου μένη ν δέ, ό τήν Έκκλησίαν ^ eerlo peccalor habitat. Contra autem orteni lerra-
οΐκών πεπληρωμένην" τής αγίας Τριάδος · κα\ έστι 
τού Κυρίου. Άλλ' ούχ δ γεγεννημένος έκ τού διαβό
λου, κα\ μερ\ς εκείνου γενόμενος. 
Στίχ. γ*. Τίς άναδήσεται είς τό δρος τού Κνρίον ; ή 

τις στήσεται έν τόπφ άγίφ αυτού; 
(56) "Η και δρος Κυρίου τδ τελικδν άγαθδν κα\ τδν 

βεδν Αόγον. Σπάνιος γάρ δ πρδς τήν άκρώρειαν αυ
τού διά προκοπής άναβήναι δυνάμενος. 

(57) Ό γάρ τελειωθείς, μηκέτι περαιτέρω χωρεΤν οίος 
τε ών, Γσταται βέβαιος, καϊ χρηματίζων άγιος τόπος 
θεού. Όπίσω γάρ Κυρίου πορευόμενος, αναβαίνει · 
τών μέν δπισθεν έπιΛανθανόμενος, τοϊς δέ έμ
προσθεν επεκτεινόμενος, τέλος έχων τδ στήναι 

rum incolit, qui incolil Ecclesiam repl&am sancia 
Trinilate, esique Domini. Non ilem qui et diabolo 
naius est, aui pars illius effecius fuil. 

V . 5. Quh ascendet in monlem Domlni? vel quit 
stabit in toco sancio ejus ? 

Vel eliam imerpreieris montem Domini perfeeii-
vom boiium, el ipsummel Deura Verbum. Rarueest 
enim qui 4d vertMiem ejus ex profeclu ascendere 
queat. 

Qui enim c o R 9 u m m a l o s eftt, non amplius ulteriua 
progredi valefts, siat ftrmus, et vocaiur sanciua lo-
cos Dei. Pone enim Doroinum incedens, ascendil: 
eorum qwte tetfo sunl, oblilui; ad ea vero quce tunt 
ante, enixe contendins finem sibi proponens stare 

μετά θεου έν τόπιρ άγίφ αύτου · έφ' δν δεΓ άναβήναι D cum Deo in loco sancto ejui : ad quem oporiel 
κα\ στήναι τδν εύαγγελιζόμενον τή Σιών, πρδς δν 
έφθακοτι τψ Μωϋσή φησιν ό θεός · Σύ δέ αύτον 
στήθι μετ* έμού. Άλλά καϊ "Εστησεν έπϊ πέτραν 
ζούς πόδας μον, ώς έφ' έτερον άγίασμά φασιν οί 
προφήται. Έπεϊ πέτρα ήν ό Χριστός. Άλλά τίς ό 
τών επαγγελιών τούτων τευξόμενος, εΓρηται τελεώτε-
ρον έν τψ τεσσαρεσκαιδεκάτψ ψαλμφ. 

ascendal et siei qui evangelizat Sion, ei ad quem 
quum pervenissel Moyses, aii illi Deus : Tu auttm 
ibi ι/α mecum * 7. Qniii eiiam, Slatuil super petram 
pede$ meos " , lanquain soper aliud sancluariuin 
dicant propbeUe. Peira autetn erat Christus * · . 
Jam vero quis barum promisstonum compos fiat, 
dictum est inelius io psalmo decimo quarlo. 

M P»a1. Lxxxvm , 51, 54. »· Hcbr. xn , 6. 1 0 Psal. L X X I I , 2, 4, 6. 1 1 Prov.xui, 24. M Hcbr. xn, 6. 
M Psal- Lxxv, 2. " Psal. xxnr, t. " Joa». i , 16. 8 6 Pbrlipp. m , 15, " Exod. xxxiv, 2. »· Paal. 
xxxix, 5. 3» ICor. x, 4. 

(54) Forle εί pro ού. 
(55) ConferL XII, loc. cLt. 

(56) Inscribiuir, Origems, Didymi, Eutebii. 
(57) Origenis, Didymi. 

ι 
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Υ. 6. Hcrc generalio ̂ ncprenlium Dominnm, 
quitrentium faciem Dei Jucob. 

Equideni diclum esl : Semo videbit faciem meam, 
tl vivel". Revera eniin nemo videbit qui sil bomo, 
ei quod huroanuni esl tolum uon exuerit, et muta-
lus fuerit in angelum el Deum, quod hic non fil. 
De angelis vero parvulorum qui sunt in Ecclesia, 
Salvaior dicit : Semper vident faciem Pairis qui 
eil in coelis *f. 

V . 9. Tollite porlas, ο principes, vetlras, et extolli-
mini.porta* (vlernce, et introibit Rex gloria*. 

V . 10. Quis est iste Rex gloriir. ? Dominus virlutum, 
ipse cst liex glorite. 

Velut dncem exerciluum, appellavcrunt Dominum 

SUPPLBMENT13M AD ORIGENIS EXEGETICA. 116 

Α Στίχ. ς*. \ϋτη ή γενεά ζητούντων τόν Κύριον, ζη
τούντων τδ πρόσωπον τού θεου Ίακώδ. 
(58) Κα\ μήν εΐπεν · Ούδε)ς δψεται τό πρόσωπον 

μον, καϊ ζήσεται. Ός αληθώς γάρ ούκ δψεταί τις 
άνθρωπος ών , κα\ μή παν άνθρώπινον αποθεμένος, 
καϊ μεταβαλών είς άγγελον κα\ θεδν, δπερ ούκ έστιν 
ένθάδε. Περ\ δέ τών αγγέλων τών έν τή Εκκλησία 
μικρών, δ Σωτήρ φησιν, δτι Αιαπαντός όρώσι τό 
πρόσωπον τον Πατρός, τον έν τοις ουρανοί ς. 
Στίχ. θ'. "Αρατε πύΛας, οί άρχοντες , υμών, καϊ 

έπάρθητε, πύλαι αΙώνιοι, καϊ εΙσεΛεύσεται ό 
βασιλεύς τϊ\ς δόξης. 

Στίχ. ι'. 7Yc έστιν ούτος ό βασιλεύς της δόξης; 
Κύριος των δννάμεων, αυτός έστιν ό Βασ,·λει%ς 
τής δόξης. 
(59) Ώς άρχοντα δέ στρατοπέδων, δννάμεων έκα-

virtutum, quod in Hebraico dicilur Sabaolh: quara j> χ £ σ α ν Κύριον, δπερ έν τψ Έβραϊκώ Σαδαωθ ε ίρη-
vocem Scpiuaginta interpretantur in Scripturis Do-
minum mititum, vel eliam Omnipotem. Quod bic 
dicitur ergo, omnipotentem osiendil Salvaloiem. 
Sic dicit Dominus omnipolem : Pone gloriam misii 
mead it " .Guni enim omiiipolens sii Paler, Filitim 
omnipotenlem misil. Joannes quoque inApocalypsi 
a i t : H(UC dicit tetlit fidelis et verax, qui fuit, et 
qui est, ei qui *enien$kt, de Salvalore sine coniru-
versia loquens, 

Quidam non ad sublimiores portas, sed ad eaa* 
dem quae dupliciler dicla sunt, dicia fuisse aiunt. 

P S A L . XXVII . 
V. 1. Ad te, Domine, clamabo : Deiu mi, ne sileas 

α me. Q 
Si terrena quis a Deo poslulet, brevi ulilur vo-

ce : al si coeleslia, cJamat el vociferaiur. Quare in 
Scripiuris, sancii ad Deum clamaverunt. Clamat 
vcroquis ingressus promptuarium suum, et claudens 
januam. Nou silet auien) sanciis Deus. Loquebatur 
ilaque Moysi el Aaron, el Jcsu iilio Nave. Loque-
balur etiaiu per propbelas, quando eral populus 
ejus. Quae porro loquilur Deus, non exlerna sunt, 
sed sancta, qu* in cor noslrum ascendunt, juxia 
illud : Beatut vir, cujui ett auxilium itlius α te, 
Domine: ascensiones in cor illius u . Habemus aulem 
aliuin audiium ei sensum divinum, secunduin Sa-
loiuoiiem, verbuni Dei audienlcm, ipsique uuituin. 
A l cui silel Deus, astiniilaiur descendentibus in la-
cum **. Nullum naraque sanclorum scinius lacum ^ 
effbdi&se : scd puteuui eflfodiebal, qui aqua indige-
bat. Pnccipit eliam Salomon de puteis bibcre. Et 
Deus pcr propbelam de lacu bibenlibus minitalur, 
inquiens : Me dereliquerunt fontem aquce vha, et fo* 
derunt sibi lacus conlrilos Descendunl porro 
in (acum, qui frigidas bas maicriales res sollicite 
curanl : ubi etiam horainum inimicus draco, qui el 
frigidus nominalus esi, incolit. Omnibus enini ani-
niantibus quae sunt in terra, draco frigidior esl. 
Oinne igiiur peccatum frigidum es l ; diyina? vcro 

*· Exod. xxxi i i , 20. " Malth, xvm, 10. 
xxvii, i . w Jer. n, 15. 

(58) Conferlom. XII ibid, 
(59) Didynii. Oiigcnis. 

ται. Τούτο δέ κα\ Κύριον στρατιωτών οί Έβδομή-
κοντα κα\ Παντοκράτωρ έν ταίς ΓραφαΤς έρμηνεύουσι. 
Και τδ νύν άρα λεχθέν, παντοκράτορα τδν Σωτήρα 
δηλοϊ. Οντως Λέγει Κύριος παντοκράτωρ · Όπίσω 
δόξης απέστειλε με πρός σέ. Παντοκράτωρ γάρ 
ών δ Πατήρ, τδν Τίδν απέστειλε παντοκράτορα. Κα\ 
Ιωάννης δέ έν τή Αποκαλύψει, Τάδε Λέγει, φησΙν, 
ό μάρτνς ό πιστός καϊ αληθινός, ό ήν καϊ ό ών 
καϊ ό ερχόμενος* περ\ τού Σωτήρος ομολογουμένως 
είπών. 

(60) Τινές δέ ού πρδς ύψηλοτέρας πύλας, πρδς & 
τάς αύτάς τά διττώς είρημένα φασί. 

ΨΑΛ. ΚΖ'. 
Στίχ. α'. Πρός σέ, Κύριε, κεκράξομαι* ό θεός 

μον μή παρασιώπησης άπ* έμον. 
Εί μέν επίγεια τις αιτείται παρά θεού, βραχεία 

χρήται φωνή· εί δέ τά επουράνια, κράζει τε κ«> 
βοά. "Οθεν έν ταις Γραφαϊς οί άγιοι πρδς τδν Θεδν 
έκέκραξαν. Κράζει δέ τις είσελθών είς τδ ταμιειον 
εαυτού, κα\ κλείσας τήν θύραν. Ού παρασιωπά δέ 
τοις άγίοις δ θεδς. Έλάλει γοΰν Μωσή, κα\ Αα
ρών, κα\ Τησού τψ τού Ναυή. Έλάλει, καϊ διά προ
φητών, ήνίκα ήν ό λαδς αύτοΰ. "Α δέ λαλεϊ δ θεδς, 
ούκ έξωθεν έστιν, άλλά τά άγια, τά έπΙ τήν καρδία> 
ημών άναβαίνοντα, κατά τδ · Μακάριος άνήρ, οΰ 
έστιν άντίληψις αϋτον παρά σον, Κύριε* ανα
βάσεις είς τήν καρδίαν αύτον. Έχομεν δέ άλ)η* 
άκοήν κα\ θείαν αΓσθησιν, κατά Σολομώντα, λύγοι 
θεού άκούουσαν, ήνωμένην αύτψ. Τ β δέ παρασιωπ^ 
θεδς, όμοιούται τοις καταβαίνουσιν είς λάκκον. 
Ούδένα γάρ τών αγίων Γσμεν λάκκον δρύξαντα· 
φρέαρ δέ ώρυττεν δ δεδμενος ύδατος. Εντέλλεται 
κα\ ό Σολομών άπδ φρεάτων πίνειν. θεδς δέ διά τού 
προφήτου τοίς έκ λάκκων πίνουσιν απειλεί, λέγουν · 
Έμέ έγκατέλιπον πηγήν ύδατος ζώντος, κο) 
ώρυξαν έαυτοΤς Λάκκους συντετριμμένους. Κα 
ταβαίνουσ: δέ είς λάκκον οί τά ψυχρά τής ύλης πε 
ριέποντες πράγματα · ένθα κα\ τών ανθρώπων ό πο
λέμιος δράκων, δς καϊ ψυχρδς ώνδμασται, κατοικεί. 
Πάντων γάρ ζώων, τών έπ\ γ ή ς , δ δράκων ψυχρό-

" Ρ Μ Ι Ι Ι Ι . Zacta. ίι, 8. M A p o c . ιιι, 14. u Paal. L X X X I I I , 6 

(60) Origcn., Euscb.,Theodoret. 
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spiritus, et minnlro$,tuot ignis flammam El>ig-
nem veni jacere in terram'**. Εί, spiriiu ferventes * · . 
Quod auiem peccaiores apud lacus sini, in Exodo 
dicit : Occidil Deus α facie Pharaonh, qui tedet in 
throno, usque ad primogenitum captivce, quie erat in 
lucu··. Sic qui descendunt in lacum, peccalores 
suni et capiivi. Sed bonus Deus hos quoque vocat, 
eisque veniam indulget. Spiritus enim Domini super 
me, cuju$ causa unxxt me evongelizare pauperibu*. 
Misit me prwdkare caplivis dimisiionem, et cacii ίκ

τερος. Πάσα ουν αμαρτία ψυχρά* τά δέ ΟεΤα, ώς Α res, titparest, calidae sunl. Qui (acit angelos suot 
Ιοικε, θερμά. Ό ποιών τους αγγέλους αύτον πνεύ
ματα , καϊ τούς λειτουργούς αύτον πνρός φλόγα. 
Κα\, πύρ ήλΟον βαλεΐν έπϊ τήν γήν · κ α \ , τφ 
πνεύματι ζέοντες. "Οτι δέ οί αμαρτωλοί παρά λάκ-
κοις είσ\ν, έν τή Έζόδψ φησίν %Απέκτεινεν ό θεός 
άπό πρόσωπον Φαραώ, Ος κάθηται έπϊ τον θρό
νου, έως πρωτοτόκου της αίχμαλωτίδος, της έν 
λάκκφ. Ούτως οί χαταβαίνοντες είς λάκκον αμαρ
τωλοί είσιν χα\ αιχμάλωτοι. 'Αλλ* δ άγαθδς θεδς χα\ 
τούτους χαλεϊ, χα\ δίδωσιν άφεσιν. Πνεύμα γάρ 
Κνρίον έπ9 έμέ, ού ένεκεν έχρισε με εύαγγελί-
σασθαι πτωχοί ς. 'Απέσταλκέ με κηρύξαι αίχμα-
Λώτοις άφεσιν, καϊ τνφλοΤς άνάδλεψιν. 
Στίχ. β'. ΕΙσάκουσσν, Κύριε, της φωνής της δεή-

σεώς μον, έν τφ δέεσθαί με προς σέ. 
(61) ΟΤς έτι ένδεί τινα, τούτων έστ\ν ή δέησις. "Οτε 

δέ, τδ αξίωμα τού θεού νοήσας, αιτώ τι παρά θεού, 
ν5τε προσεύχομαι. "Οτε δέ φίλος έπ\ πλέον γένωμαι, 
τότε ευχαριστώ τφ θεψ. ΈπεΙ καϊ Παύλος, άπδ τών 
ήττόνων έπϊ τά μείζω προβαίνων, φησί · Παρακαλώ 
πρώτον πάντων ποιεισθαι δεήσεις, προσενχάς, 
έντεύξεις, ευχαριστίας. 
Στίχ. β'. Έν τφ αϊρειν με χείρας μον πρός ναδν 

άγιόν σου. 
Έπαιρδμεναι χείρες πρδς πράξεις θεοσεβείς, έν 

ούρανφ θησαυριζόμεναί είσΐ ' ,δι ' ών vtx$ τις τδν 
νοητδν 'Αμαλήκ· ώς δ Μωσής, ήνίχα τάς χείρας 
άνέφερεν, δ λαδς ένίχα · δτε δέ χατέσπα, δ 'Αμαλήχ. 
Μή χατενέγχωμεν ουν τάς χείρας, έπε\ νιχηθησό-
μεθα. 
Στίχ. ε'. Ότι ού συνήκαν είς τά έργα τον Κνρίον, 

καϊ είς τά έργα τών χειρών αυτού. 
Ούδε\ς γάρ άμεμπτος, ού νοήσας τά έργα Κυρίου. 

Ποίησιν γάρ χειρών αύτον αναγγέλλει τό στε
ρέωμα. Δίδωσι γάρ αναλόγως τδ τούτου θεωρήσαι 
Δημιουργόν. 

Στίχ. ζ*. Καϊ άνέθαλεν ή σαρξ μον. 
Ποία δέ σαρξ άνέθαλεν; 'Οψεται πάσα σαρξ τό 

σωτήρων τού θεού. 
Ψ ΑΧ. ACp. 

Στίχ. α'. Μ ή παραζήλον έν πονηρενοιιένοις, 
μηδέ ζήλου τούς ποιούντας τήν άνομίαν. 

Διαφέρει τδ ζήλουν χα\ παραζηλούν. Παραζηλούν 
μέν γάρ λέγεται τδ έρεθίζειν, χα\ χινείν είς ζηλο-

Υ. 2. Exaudi, Domine, vocem orattonit mea, dum 
ego oro ad te. 

Quibus adhuc quidpiam deesi, horum est oraiio. 
Cum vero Dei majestalem recogilans, poslulo ali-
quid a Deo, lunc deprecor. Quando magis magis-
que amicus flo, lunc graiias ago Deo. Quia eftam 
Paulus a minoribus ad majora procedens, ait: llor-
tor primum ommum fieri orationet, deprecationes, 
tupplicQtionet, gratiarum acliones f l . 
Y . 2. Dum toiio manut meas ad templum sanctum 

luum. 
Sublaia manus ad acliones religiosas, in ibesau-

ris coeleeiibus reconditae sunl ; per quas super&t 
quis intellectualem Amatec: sicitl Moyses, qnando 
manus suslollebat, vincebat populus ; quando vero 
dimiliebat, Amalecilae. Ne dimiltamus igilur ma-

Q nus, quia vincemur. 
Y. 5. Quoniam non intellexerunt in opera Domini, 

ti in opera mattunm ejus. 
Nemo enim inculpalus, qui non considerat opera 

Domini. Opu$ enim manuum e}u$ annuntiat firma-
mentum " . Tribuii enim ut cum proporlione con-
leniplcnwr ejus Condilorem. 

V. 7. Et refloruit caro mea. 
Quxnam vero caro reflortiil ? Videbit omnis caro 

salutare Dei 
PSAL. X X X V I . 

VA.JSe extlimula ttt maiignantibus, neque xeia fa-
cienlet iniquilaUm. 

Differunt zelare et exsiimulare. Exitimulare enitn 
perinde est atque irriiare, c i movere ad zelotypiam, 

τυπίαν, οποίον τό * Αύτοϊ παρεζήλωσάν με έπ' ού ρ cujusmodi esl illud : Ipsi exttimulaverunt me in nan 
θεφ9 τουτέστιν έχίνησαν έν έμοϊ ζήλο ν, χα\ οίον 
είς όργήν με ήρέθισαν είδωλολατρούντες. Ζήλουν 
δέ έστιν τδ βούλεσθαί χαι έαυτψ ύπαρχε ι ν, δ παρεΓ-
ναι τψ πέλας νενόμιχεν αγαθόν. Τοΰτο ουν λέγει · 
Μήτε έτερον ερέθιζε πονηρεύόμενον πρδς τδ άνα-
στήναι αύτδν χατά σου. "Ηγουν, Μή ποίησης τοιαύτα, 
ώς τδν πονηρδν ζήλον λαβείν χατά σού, έπε\ έπιβου-
Αεύει σοι. Οίον · Εί μετά γνώμης τού Δαβίδ τδν 
υμνον έλεγον αί νεανίδες, τδ, Έπάταξεν ό Ααδϊδ 
tr μυριάσιν αύτον · αύτδς ήν ό παραζηλών έν πο-
νηρευομένοις, τψ Σαούλ. Μήτε πάλιν μιμοΰ ή μα-

w Hebr. ι, 7. " Luc. χιι, 49. *· Rom. χιι, I I . 
M P s a l . χνιιι, 2. e % L u c . ιιι, 6. M Peuu χχχιι , 21. 

Deo 8 > , id esl, commoverunl in nie zelum, quasiquc 
ad iracundiam me irriuverunl suis idolorum culti-
bus. Zelare vcro esl velle babere bonum,quod pro-
ximum babere quis cxisiimat. Sensus ilaque es i : 
Ne alium irriies inaligiiatilem, quo insurgai conlra 
le. Yel , Ne feceris lalia, ui inalum zeluin adversus 
le accipial, quandoquidem libi insidiae struii .Pula: 
Si ex senlentia Davidis bymnura dicebani puelkc 
illum, Percussil David in decem millibu* ejus *e; 
ipgemel erat exsiimulalor iu malignauiibua, Saulo 
nempe. Nec rursus iinitarc vel bealos praedices lin-
M Exod. i n , 29. 1 1 laai. L X I , i. M 1 T im. it, 1. 

, e 1 Reg. χνιιι, 7. 

(61) Orig. ei Theodorei. 
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jusmodi, felices eos videns. Parumper enitn floren- ι 
ust inox arcscitHi. Oninis cnim caro, fenum I T . Quid 
ergo zelatorem babenl, qqi ad breve aliquod lem-
pus vernantes, cras in clibanum milluntur? sicut 
dicit Salvator. Neque eniin fas est dicere a?m«i-
landam esse vo>nlibua dignc vivere, momentaneam 
fualignantium felicilatem. Quin potius con&ideran-
dura, quem finem babiiura sitoptio vitae flagitios:«. 
Ne igilur zela, inquil, homines hiijiismodi, neqne 
excileris ad imiialionem eorum qui peccaia di l i -
gunt, laraelsi videantur baberc bujus vilae obleo 
lamenta. Fuge igilur similes animi propensiones, 
quae fuiura sunt considerans. Non enim in istis res 
perpeluo erunt. Proplerea subjtingil: Quoniam tan-
quam (enwn cilo aracent, et ut olera lierbts ciio 
e x c i d e n t • 

V. 3. Spera in Dominum, et fac bonitatem, et ittcole 
ttrram, et paveri* t« divitiis ejus. 

Id est, dilige acceptum probuinque videri; siti sa-
crorum charismalum possessionem : aiua qiue apud 
sanclos in bonore sunt, el penes Deuin velui in 
Ihesauro recondila. El fac bonilaiem ; ut si dixis-
sei lclluri : Fac bunc fructum. Sic tibi auditori di-
vinorum documentoruin, Da agro,dici l Yerbum : 
fac boiiUaieni, qu# unus est ex fruclibus Spiriius. 
Bonitaiii nomen hoc loco significal omnem moduni 
virtulis. Et ineole $ecu$ terram • · ; iiisislens sollici-
ludini et cullui animae : Quia quadcunque seminave-
rit homo, illud et metet · · . Fortasse lerram appel-
lat divinilus inspiralam Scripluram, in qua diviiiaa ( 
sanclorum suni, id estpromissioiies. Admoneictiain 
ut jugiier sectemur diviiia eloquia, amore bonorum 
quae in illis reposiia sunl pro aanciis. Vel posuit 
incole pro incoles. Terram vero eam dicit v qtiac nii~ 
libus scilicel proraissa e s l ; in qua cum ftieris, pa-
sceris, inquit, in divitiis ejus. Diviiiaeporro supremae 
civilalis, e$l divinoruro donorum locuples largiiio. 
Forieau ubernaculo assimilal lentporariam banc 
vitam, vultque ul nos ea utamur, veluli laberna-
culo in iransitu, imperantes i l l i , nequaqtiam vero 
ektem subjecli, uleniesque ea ad id quod utile, non 
quod volupe fuerit. Iloc euim paolo pascemnr sub 
Pasiore bono : si quse sunt divinorum dogmaium 
divitiae, ejusmodi fmclus colligentes, u l dicamus : 
Dominus pa$cit me, et nihil mihi deerii ·*. 

V. 4. Obleclare in Domino, el del tibi petithnn 
cordis tui. 

Mos e*l Scriplurae inlroduccre duos bomines; ei 
propemodem omoiaquae sunt sequioris, babei etiam 
qui pratslaiilior esl. Esl eeim quidam cibas ime-
rioris qnoque boiuinia, quo de dkitur : Non de 
pane solo vivet homo, *ed in omni verbo procedente 
ix or$ Dei " · Est ei quidam polua : Bibimui enim de 
tvmtali sequente petra · · . Itidem veslimentum. Qua-
iiiobrem peccalor induil malediclionern sicut vesii-

*f bai . X L , 6. w Psal. xxxvi, 2. M Psal. xxxvi, 
» ! Cor. x, 4. 

(62) Cyril l i , Origen. 

i χάριζε τους τοιούτους, εύΟηνοΰντας όρων. Πρδς ολί
γον γάρ άνθουντες, ξηραίνονται Πασα γάρ σ&ρξ9 

χόρτος. Τί ουν Ιχουσι ζηλωτδν, οίτινες, πρδς ολί
γον άνθήσαντες, αΟριον είς κλίβανον βάλλονται"; 
καθά φησιν ό Σωτήρ. Ού γάρ τοι φαίην άν εΤναί πως 
άξιοζήλωτον τοίς έθέλουαι Cfjv αξιοπρεπώς τ!;ν τών 
πονηρευομένων πρόσκαιρον εύημεριαν, Έννοείν δέ 
χρή μάλλον είς οίον εκβήσεται πέρας τδ διαβιούν 
έλέσθαι κακώς. Μή τοίνυν ζήλου τούς τοιούτους, 
φησί, μηδε κατερεθίζου πρδς μίμησιν τών φιλα-
μαρτημόνων, κάν εί δοκοίεν έχειν τάς έν τώ παρ<5ντι 
βίω τρυφάς. Φ*ύγ2 ούν τήν ίσο^όοπίαν, είς τά έαό-
μενα βλέπων · ού γάρ έν τούτοις έσται διηνεκώς τά 
πράγματα. Διδ επάγει* Ότι ώσεϊ χόρτος ταχϋ 
ά.τοζηρανβήσονται9 χαϊ ώσεϊ λάχανα χλόης ταχϋ 

I άποπεσοννται. 
Στίχ. γ \ ΈΛχισον έχϊ Κύριον, χαϊ χνίει χρηστό

τητα, χαϊ χατασχήνον τήν γήν, χαϊ χοιμαν-
Θήση τφ χΧούτφ αυτής. 
(62) Τουτέστιν, Άγάπησον τδ εύδοκιμείν δίψησον 

τών ιερών χαρισμάτων τήν κτήσιν άγάπησον τά τοίς 
άγίοις τετηρημένα κα\ παρα θεψ τεθησαυρισμένα. 
Καϊ Χοίερ χρηστότητα * ώς εί έλεγε τώ ά γ ρ φ · 
Ποίει τόνδε τδν καρπόν. Ούτως σοι τω ακροατή τοόν 
θείων μαθημάτων * Δδς άγρψ, φησίν ό Αόγος* ποίει 
χρηστότητα, ήτις μία έστ\ τών καρπών τού Πνεύμα
τος. Τδ τής χρηστότητος δνομα ενταύθα καταση-
μαίνει πάντα τρόπον αρετής. Καϊ χατοίχει χαρά 
τήν γήν προσδιατρίβων τή τής ψυχής έπιμελεία 
κα\ γεωργία · "Οτι δ έάν σχείρη άνθρωχος, έχεΐνο 

• χαϊ θερίσει. "Ισως δέ γήν, τήν θεόπνευστον Ονομάζει 
Γραφήν, έν ή ό πλούτος τών αγίων, τουτέστιν α,Ι 
έπαγγελίαι. Κα\ παραινεί διαπιντδς τών θείων έχε-
σθαι λογίων, έρ^οτι τών έν αύτοίς άποκειμένων τοις 
άγίοις αγαθών. "Η τδ μέν χατασχήνον τέθεικεν άντ\ 
τού κατασκηνώσεις · γήν δέ έκείνην λέγει τήν τοίς 
πραέσιν έπηγγελμένην δηλονότι · έν ή γεγονώς, ποι-
μανθήση, φησ\ν, έπ\ τψ πλούτψ αύτ^ς. Πλούτος δέ 
τής άνω πόλεως, ή τών θείων χαρισμάτων άμφιλαφής 
χορηγία. Τάχα δέ σκηνή άπεικάζει τδν πρόσκαιρον 
βίον * κα\ βούλεται ημάς χράσθαι αύτψ, ώς σκηνή 
κατά πάροδον, κυριεύοντας αυτού, ού κυριευομένους 
ύπ' αυτού, καϊ πρδς τδ συμφέρον , ού πρδς ήδονάς 
άποχρωμένους. Ούτω γάρ ποιμανθησόμεθα ύπδ Ποι-

^ μένι καλψ, εί τις πλούτος έστι τών θείων δογμάτων, 
τούτον καρπού μενοι, ώστε λέγειν * Κύριος χοιμαΐνει 
αε, καϊ ουδέν με υστερήσει. 
Στίχ. δ\ Κατατρύφησον τον Κνρίον, καϊ &φη σοι 

τά αιτήματα τής καρδίας σον. 
(63) ΈΟος τή Γραφή δύο ανθρώπους ε ισάγει · καϊ 

σχεδδν πάντα τά τού χείρονος έχει κα\ δ κρείττων. 
Έστι γάρ τις τροφή κα\ τού έσω άνθρωπου, περί ής 
λέγεται * Ούκ έχ* άρτφ μόνφ ζήσεται άνθρωχος, 
άΛΧ έν χαντϊ φήματι έχχορενομένφ διά στόματος 
θεον. Έστι τι καϊ ποτόν * Ιΐίνομενγάρ έκ πνευμα
τικής ακολουθούσης πέτρας. Κα\ ένδυμα * δθεν ό 
μέν αμαρτωλό; ένεδύσατο κατάραν ώς Ιμάτιον, ό 

δ. · · Galat. νι, 8. ·« Psal. xxn, 1. ** Maub. ιν, 4. 

(63) Gonfer edita Laiina. 
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t δέ δίκαιος τόν Κόριοτ Ίησονν, καϊ σπλάγχνα ol-
χτιρμών, καϊ πανοπλίαν θεου. Ούτως δ μέν τών 
βύτού μόνον άκούων λόγων προτρεπτικών τρέφεται · 
δδέ έπιδιδους έαυτδν ερμηνεία νόμου, διηγήσει προ
φητών, λύσει παραβολών ευαγγελικών, σαφηνεία λό
γων αποστολικών, κατατρυφά του Κυρίου · καϊ έσθίει 
ού πρδς ανάγκην, ουδέ πρδς μόνην τροφήν. Διδάσκει 
ουν ημάς χατατρυφήσαι του Κυρίου. *Κα\ γάρ ό Θεδς, 
άπ* αρχής βουλόμενος ημάς τρυφάν πνευματικώς, 
Ιφύτευσε τδν παράδεισον τής τρυφής, κα\ τδν χει-
μάρρουν τής τρυφής έχαρίσατο. Ούδε\ς δέ δύναται κα\ 
σαρκ\ χα\ πνεύματι τρυφάν. Άλλ' εί μέν σαρκ\ έτρύ-
φ^σεν, ώς δ πλούσιος, στερηθήσεται τής μετά "Αβραάμ 
τρυφής · εί δέ άρτον κακώσεως έφαγεν, ώς δ πένης, 
έκεϊ τρυφά κα\ αναπαύεται. 

E X C E R P T A ΙΝ PSALMOS. Ι Μ 

Α mentuin Μ : juslus vero Dominum Je$um M , ei v i -
$cera muericOrdia ··, etiniegram armaturam 

Eodem modo, qui ejus dupiaxal boriatorios serrao-
nes audit, nutritur : al qui dedidil seipsum inler-
pretationi legis, enarrationi propbetarum, explica-
lioni parabolarum evaogelicarum, exposilioni ser-
monum aposlolicorum, oblectatur in Domino : el co-
roedit non ob oecessiialem, neque ob solum nuiri-
menium. Doceligiturnos, ut oblecieraur in Domino. 
Deus enioi ab initio volens nos spirilalem volupia-
lem percipere, volupiaiis paradisum planiavii, ei 
torreniem volupuiis dilargitus esl. Nemo autera 
poiest el carne et spiritu voluptaieip percipere. Et 
si quidem carne voliiptalem percepit, sicut divet 
ille, carebil voluptaie cum Abrabam. A l si panem 

Β afflictionis comedit, ut pauper ille, ibi volupUlem 
percipil el requiescit. 

Alio modo. Dominus juslhia eet, veriias, sa-
pienlia, sanclificalio. Si igitur delicieris eiiam in 
speculationibus sapieotiae, et in aclionibas jusiiiiae, 
implelum esl illud : Oblectare in Domino. Deliciae 
igilursunl, inbabilantein ltaberc omnia viviQcaniem 
Deum Verbum, qui panis est vilae : quem cum in 
nobisbabuerimus, accipiemusomnes postulaliones, 
non simpliciler, sed cordis. Intelliges porro quod 
dicilur, si prosopopoeia utaris omnium corporis 
menibroruro, videasque quomodo secundum naiu-
ram aliquid postulent. Oculus igiiur si baberet 
vocem, dicerel uiique tibi : Poslulo lumen, posiu-

Καϊ άλλως δέ. Ό Κύριος δικαιοσύνη εστίν, αλή
θε ια , σοφία, αγιασμός · έάν τρυφήσης ούν κα\ έν τοϊς 
τ η ς σοφίας θεωρήμασιν, έν ταΤς πράξε σι τής δικαιο
σύνης, πεπλήρωται τό · Κατατρύφησον τον Κνρίον. 
Τρυφή τοιγαρούν, τδ ένοικον έχειν τδν πάντα ζωογό
νου ντα θεδν Λόγον, τδν άρτον τής ζωής · κα\ αύτδν 
έχοντες έν έαυτοϊς , ληψόμεθα πάντα τά αιτήματα, 
ούχ απλώς, άλλά τά τής καρδίας. Νοήσεις δέ τδ λεγό-
μενον, έάν προσωποποίησης έκαστον τών μελών, καϊ 
Εδης πώς κατά φύσιν αίτεΐ. Ό γούν οφθαλμός, εί 
είχε φωνήν, έλεγεν άν σοι · Αίτώ φώς, αίτώ χρώματα 
βλέπειν κατάλ).ηλα έμοί. Ή ακοή · Αίτώ φωνήν εμ
μελή , ήδε?αν. Ή γεϋσις* Αίτώ γλυκέα, φεύγω τά Q ΙΟ colores videre congruentes mibi, Audilus, Po 
πικρά. Ή αφή · Αίτώ άπτεσθαι λείων , τρυφερών, 
προσηνών · ού πυρδς, ού τραχέων, ουδέ κεντούντων. 
*£; ουν έκαστου τών αισθητηρίων εστίν αΓτησις κατ
άλληλος κα\ φυγή · κα\ όφθαλμδς μέν αίτεϊ τδ φώς, 
ή βσφρησις δε τδ ευώδες, ή άκοή τδ εμμελές, κα\ τά 
λοιπά ομοίως' ούτως ή καρδία τά νοήματα, άπερ λη
ψόμεθα παρά Κυρίου, έάν μηδέν άλλότριον τής αυτού 
τρυφής έχω μεν έν ταϊς καρδία ις. Τότε δυνησόμεθα 
αποκαλύπτε ιν αύτψ τήν όδδν ημών. Εποπτεύει γάρ 
δ τών δλων θεδς τήν τών σεβόμενων αύτδν ευαγή 
πολιτεία ν * αποστρέφεται δέ τήν τών ούκ ορθώς ζήν 
έλομένων. "Οθεν επάγει· 

siulo vocem concinnam, suavem. Gustut, Posiulo 
dulcia, fugilo amara. Tactus, Poslulo conlrectare 
mollia, blanda, lenia: non ignem, non aspera, non 
pungentia. Quemadmodum igilur cuilibel senliendi 
organo est quod sibi congruum postulel vel fngi-
tet: et oculus quidem poslulat lucem, olfaciue ma-
veolentia, audilus concinna, el reliqua simili ier: 
iia cor cogiiaiiones, quas a Domino accipietnug, * i 
nibil alienum a voluptaie illius in cordibus habea-
mus. Tunc poterimus revelare ei viam nostrara. 
Inspicil eoim universorum Deus cultorum suorum 
sanctam conversationem, sicut aversatur mores 
eorum qui non recle vivere insiilucrunt. Quapro» 
pter subdil : 

Στίχ. ε'. Άποκάλνψον πρός Κύριον τήν όδόν σον, D ^ · Revela apud Dominum viam fuam, et spera in 
eum, et ipse (aciel. 

Et efferet ui lumen juititiam tuam, et judi-
καϊ έΛπισον έπ" αϋτον, καϊ αυτός ποιήσει. 

Στίχ. ς'.Καϊ έξοίσει ώς φώς τήν δικαιοσυνών σον, 
καϊ τό κρΐμά σον ώς μεσημδρίαν. 

(64) *Έσο, φησ\ν, φανερώς τήν άρέσκουσαν αύτψ 
βαδίζων όδδν , τουτέστι, γυμνήν καϊ άναμφίαστον τψ 
θεψ τήν σε αυτού δεικνύς πολιτείαν · κα\ έλπισον έπ* 
αύτδν, αύτδς δέ ποιήσει. Έν τώ μέλλοντι αίώνι εμ
φανώς καταστήσει, κα\ οίον περίοπτον άποφανεϊ, λα-
θειν ούκ έών της σης εύζωΐας τδ κάλλος. Έσται γάρ 

' 1τ»σιν εναργής ή δικαιοσύνη σου, δίκην φωτδς άνα-
λάμπουσα μεσημβρινού. 

V . 6. 
cium iuum sicui meridiem. 

Esto, inquii, manifeaie ambulans placenlem ei 
viam, Id est, nudam et aperiam Deo ostendens con-
fersattonem luam : et spera in eum, ipse vero fa-
ciet. fn fuliiro saeculo manifeslum ccnsiiluet, el 
quodammodo conspicuam omnibus demonstrabil, 
non patieus latere probae xhx iux pulcbritudinem. 
Eritetiim cunciis evidens jttstilia tua, inslar luminis 
meridiani refulgens. 

w Psal. cvnr, 18. M Ro:n. xui, 14. 4 6 Colose. m , 12. " ΕρΙι.νι,ΙΙ. 

(Gi) Cyril l . et Οι ig. 
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Meridies cerle nonrinatur diei ipsum meditul- Α (65) Μεσημβρία γε μήν ονομάζεται της ημέρας αύτΑ 

liiim : leque judicabit ibi dignum esse lumine. 
Quoniam igilur quicunqne male agit, puta forniea-
tor, odii lucem 6 8 , el quantum in se esi, occullal 
quae agil, ut non arguaniur · · : vull enim nesciri 
foniicalioiicm suam : propierea eliam celat viaic 
suarn, cui ius l i l i l . At qui facil veriiaiem, puia ea-
stimoniae seciator, vull ipsam manifeslain facere; 
non hominibus qutdem, u l non habeal ab homiui-
hus mercedem, sed Deo : proplerea dictum es l : 
Revela apud Dominum viam tuam, id est, oslende 
i l l i vilam tuam vimperabilem, el ipse curabil le a 
vuiiieribus, el efliciel mundas sordes luas. Et si 
fueris probus, gloriabimr de le : el quia cum jac-
tabundus noti esses, occuliabas jusliliam main, ipse 

τδ μεσαίτατον. Καί σε κρίνει άξιον είναι φωτδς έχει. 
Επειδή ούν πάς ό φαύλα πράσσων, οίον δ πορ 
νεύων, μισεί τόφώς,χαί τδ δσον έφ 1 έαυτψ, κρύπτει 
& ποιεί, Ίναμή έλεγχθή' θέλει γάρ μή γνωσθήναι 
τήν πορνείαν αυτού · διδ κα\ έπικρύπτει τήν δοδν αυ
τού , ήν ώδευσεν · δ δέ ποιών τήν άλήθειαν , οίον δ 
σωφρόνων, θέλει αυτήν φανερώσαι, ούκ άνθρώποις, 
ίνα μή άπέχη τδν μισθδν άπδ τών ανθρώπων, άλλά 
τψ Θεψ · διά τούτο είρηται · Άποκάλνψον πρός Κύ
ριον τήν όδόν σον , τουτέστι, δεϊξον αύτψ τδν σδν 
έπίμωμον βίον , κα\ αύτδς θεραπεύσει σε άπδ τών 
τραυμάτων, κα\ ποιήσει τδν ^υπαρδν καθαρδν. Κάν 
γένη καλδς κα\ άγαθδς, έγκαυχήσεταί σοι · και έπεί 
μή ών κενδδοξος έκρυπτες τήν δικαιοσύνην σου, αύτδς 

manifeslam faciet, et usque adeo conspicuam, ul Β φανερδν ποιήσει, κα\ ούτως επιφανή (66), ώσπερ 
sol esl in ineridie. A i i enim 
iicut ιοί 

Tunc justi fulgebunt 

V. 7. Subjicilor Domino, el deprecare eum. 

Stibjectionem igilur boc loco appellal recessum 
a malis. Ncmo quippe peccans subjicUur Doiuino. 
Eelo, a i l , quia jam subjectus fuerim. Quid faciam 
de superioribus ? Deprecare illum, dicens : Ne re-
corderis iniquitatum nostranm antiquarum Iia-
que non oporlel prius pro peccaiis exorare, quain 
quis'subjiciaiur Domino, id esl a peccaiis recedai. 
Quod enim veniam peccaiorum petal is, qui adhuc 
peccatis adbaeret, res omnino irratiouabilis est. 

V. 7. Ne exttimuleris in eo qui forlunatus incedit Q Στί)ζ. ζ'. Μή παραζήλον έν τφ κατενοδονμένφ έν 

ήλιον έν μεσημβρία. Τότε γ ά ρ , φησ\ν, οί δίκαιοι 
λάμψονσιν ώς ήλιος. 

Στίχ. ζ'. Ύποτάγηθι τφ Κνρίφ, καϊ Ικέτενσον 
αυτόν. 

Ύποταγήν ούν ενταύθα λέγει τήν τών κακών 
άναχώρησιν. Ούδε\ς γάρ άμαρτάνων ύποτέτακται τώ 
Κυρίψ. Έστω, φησιν, δτι ήδη ύπετάχθην · τί ποιώ 
περί τών προτέρων ; "Ικέτευσον αύτδν, λέγων · Μή 
μνησθής ημών ανομιών αρχαίων. "Ωστε ού δει πρ£-
τερον περ\ αμαρτίας ίκετεύειν, ή ύποταγέντα τψ Κυ
ρίψ, τουτέστιν έκστάντα τής αμαρτίας. Έ τ ι γάρ 
δντα ένάμαρτίαις άφεσιν αμαρτιών αίτεϊν, πάνυ άλο-
γδν έστι. 

ί« via lua, in homine faciente prcevaricaiionem 

Me imiteris,inquit, feliciiatem ex praevaricatione 
provenientem : neque ad flagiiia provoceris, la-
metsi videas praviiaiem felicilcr fausleque verteu-
tem, siquidem cogitandum est, quod saeculum islud 
eorum sit, qui aliam spem non habeni. Forlunali 
in eo sini, ei habenlo qu« reputaniur bona. Nos 
vero in aliud saeculum vitae animum intendiinus , el 
spes nostra posl boc sttculum porrigitur. Fieri non 
potesl ul el in boc ei in illo saeculo bona habea-
nius. Si eoim bic habeat quis, ibi punilus audiel : 
Accephli bona tua in vita lua T t . Necessario lamen 
adjicitur illud : In homine facienlepra»varicationem. 

τή όδφ αύτοΰ, έν άνθρώπφ ποιουντι παρανο-
μίαν. 
Μή μιμήση,φησ\ν,εύδαιμονίαν έκ παρανομίας συγ-

κροτουμένην μηδέ είς κακίαν έρεθίζου, κάν δράς 
τδ κακδν εύοδούμενον, δέον λογίσασθαι, δτι δ αιών 
ούτος τούτων έστ\ τών μή εχόντων άλλη ν ελπίδα. 
Εύτυχείτωσαν έν αύτψ, καϊ έχέτωσαν τά νομιζόμενα 
αγαθά. ΉμεΤς δέ είς άλλον αιώνα βλέπομεν ζωής* 
κα\ ή έλπ\ς ημών, έξης τούτψ τψ αίώνί έστιν. Ούχ 
οίον τέ έστι τά αγαθά έν τούτψ τψ αίώνι έχειν κα\ έν 
έκείνψ· εί γάρ έν τούτψ έχει (τις),έκεϊ κολαζόμενος 
άκούσεται* Άπέλαδες τά αγαθά σου έν τή ζωή σον. 
Άναγκαίως μέντοι προστέθειται τό · Έν άνθρώπφ 
ποιουντι παρανομίαν. Τών τοιούτων γάρ, φησ\, τήν 

Horum enim inquit imilalionem esse respuendain, β μίμησιν παραιτεισθαι χρή· κα\ χρήσιμον σφόδρα τού 
plurimumque prodessc si longius recedamus ab 
«rmilandis illis. Prospere enim inceduut, alque 
adeo in suis negoiiis prosperiiatem babere repu-
tauiur, quum non ex divina senlentia opum com-
pendia facianl, sed ex avarilia , et rapienies al i -
quando quae aliena suot. Prosperilaiem igilurnomi-
nal profectum in pejus. Quoniara vero mulli in 
juslilia viveiites, ubi cernunl seipsos in afflictioni-
bus, pcccalorem contra in oronibus opporlune felici-
ler agenlem, indignatione correpli ab jusiitia desci-

· · Joan. πι, 20. · · ibid. T t Malib. x iu , 45. 7 1 

(65) Liliera Μ minio pingitur, quasi binc Origenes 
ordialur. 

αποφοίτων τψ παραζηλούν αυτούς. Εύοδούνται (67) 
γάρ , ήτοι τήν έν πράγμασι τοίς ιδίοις εύοδίαν έχειν 
ύπολαμβάνονται, ού ψήφοις ταις άνωθεν τδ χρήμα 
κερδαίνοντες, άλλ' έκ τού πλεονεκτεϊν κα\ άρπάζειν 
τά έτερων έσθ' δτε. Τήν ούν εύόδωσιν, τήν έπ\ τδ 
χείρον προκοπήν λέγει. Επειδή δέ πολλο\ έν δικαιο
σύνη ζώντες, δταν Γδωσιν εαυτούς έν πόνοις, τδν δέ 
άμαρτωλδν έν πάσι πρδς καιρδν εύοδούμενον, όργι-
σθέντες·τής δικαιοσύνης αφίστανται, τούτο δε άνοιας 
τής έσχατης · διά τούτο μακροθυμειν διδάσκων ό λό· 

Psal. LXXVIII , 8. " Luc. xvi , 25. 

(66) Επιφανή, vel έπιφεγγή, ct logc ήλιος. 
(67) Λιι τό, ct mox, τού? 
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γος, χοΛ της δικαιοσύνης του 
δέχεσθαί φησι. 

EXCERPTA ΙΝ PSALMOS 

θεού τδν καρπδν προσ« 
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Στίχ. η'. Πανσαι άπδ οργής, καϊ έγκατάΛιπε θνμόν. 
Επωφελές τδ παράδειγμα, κα\ τοΤς ύποτεταγμέ-

νοις θεψ πρεπωδέστατον. Χρή γάρ , φησί, πράους 
είναι, καϊ ευ μάλα καθεστηκδτας, κα\ εύταξίαν Εχον
τας είς νούν, αγαπώντας τε διαπαντδς τήν άπδ τής 
μακροθυμίας εύοδίαν, και τών έξ οργής κυμάτων 
αποφοιτά ν. Τών γάρ παθών τινά μέν ού πίπτει είς 
πολλούς, άλλά κα\ οί τυχόντες άπέβαλον αυτά προ
κύπτοντες. Τδ γάρ μιαρδν τούτο πάθος, ή δργή, έκ-
καίει κα\ τούς δοκούντας είναι φρονίμους, κα\ ταράσ
σει · ού τινά μέν, τινά δ' ού · άλλά κινδυνεύω λέγειν 
πάντας ανθρώπους παρέξτού τελείου, έάν που εύρεθή 
τις τέλειος. 

Στίχ. θ'. 01 δέ υπομένοντες τδν Κύριον χΛηρονο-
μήσονσι γήν. 

(68) Επειδή είώθαμέν πως άε\ τών πονηρών άπαν-
έστασθαι, τψ τού κολάζεσθαι δέει συνωθούμενοι πρδς 
τδάμεΐνον, έφέσει δετών παρά θεού χαρισμάτων συν-
ελαύνεσθαι είς τδ διαζήν εύνόμως· διά τούτο,δείξαςδ 
ψάλλων όλέθριον τών πονηρευομένων τδ τέλος, επ
άγει , δτι 01 τόν Κύριον υπομένοντες, τουτέστιν οί 
διά καρτερίας κα\ υπομονής τδν εύδδκιμον κατορθούν-
τες βίον, χΛηρονομήσονσιγήν, ήτις ούκ Εστι μέρος 
ταύτης τής γής ύπδ κατάραν γεγενημένης, ήν έν 
λύπαις έσθίει πάσας τάς ημέρας αυτού δ εργαζόμενος 
α υ τ ή ν άλλά γήν έκείνην, τήν τοις άγίοις ηύτρεπι-
σμένην. Κλήρος γάρ αύτοΐς ή τών αγίων καλλίπολις, ή 
Ιερά τε κα\ άνω, ής κληροδότης θεός. (69) "Ωσπερ δέ 
έστιν δ Σωτήρ σοφία, Αόγος, είρήνη κα\ δικαιοσύνη, 
ούτως κα\ υπομονή. Γέγραπται γάρ* Καϊ νυν τίς ή 
υπομονή μον; Ούχϊ Κύριος; Άφ ' ού άρύεσθαί έστι 
καϊ λαμβάνειν πάντα, & λέγεται είναι κατά τάς Γρα-
φάς δ Χριστός, 'βς γάρ μετοχή αυτού δίκαιοι γινό-
μεθα κα\ σοφοί, κα\ είρηνεύομεν · ούτως κα\ μετοχή 
αυτού ύπομένομεν. Ησύχαζε ούν υπομένων κα\ έκ-
δεχόμενος τδν θεδν, μή ταραττόμενος τοϊς παροΰσι. 

Στίχ. ια'. 01 δέ πραεις χΛηρονομήσονσι γήν. 
01 άπδ Ούαλεντίνου καί τίνων έτερων, οίόμενοι 

τδν Σωτήρα λέγειν τά μή είρημένα έν τοίς παλαιοις 
Γράμμασιν, εντεύθεν έλεγχέσθωσαν, άκούοντες, δτι 
Μακάριοι πραεις, δτι αύτοϊ κΛηρονομήσονσι τήν 
γήν. Είρητο μέν καί πρότερον διά Δαβίδ;ύπδ τού αυ
τού Πνεύματος. 

(70) Οίκονομικώτερον δέ λίαν ό Δαβίδ άντιπαρεξ-
άγειταιςτών παρανόμων κολάσεσιτάτών αγίων γέρα. 
Άκονα δέ διά τούτων αυτούς είς έφεσιν εύανδρίας 
κ υ μ α τ ι κ ή ς , δι' ής άν γένοιτο κατορθοΰν πάντα τρό-
ταν αρετής. (71) Ταύτη τοί φησιν · 01 δέ πραεις 
χΛηρονομήσονσι γήν, τήν άνω» δηλαδή. Εί γάρ 
εστίν έν ούρανοίς κατά Παύλον Ιερουσαλήμ καί Σιών 
δρος, άκόλουθον κα\ γήν νοείν, ήν κληρονομήσουσιν 

7 i Psal. xxxvui, 8. Λ Matlh. ν , 4. 
(68) Ms. Cyrilto Iribuil. 

J(i9) CyrilJi ei Origenis. Hinc Oiigenes vidctur 
iri. 

Α scuni, qnod est extremae insipienliae; propterea 
dum sermo docei oportere nos esse longanimos, ait 
quoque jusliiiae fruclum a Deo esse atlendendum. 

V. 8. Desine ab ira, el desere iracundiam. 
Uiile moiiiium, el iis qui subjecli sunt Deo con-

gnienlisshnuni. Oportet enim, ait, nos esse man-
suelos, oplime sibi conslantes, et moderaiionem in 
animo babere: diligere quoque semper provenieo-
tem ex longanimiiale successum, el ab iracundiae 
aeslu tempcrare. Ex affectionibus enim qusedam non 
cadunl in multos, quasdam eiiam nonnulli de Irivio 
bomines proficienles exuerunl. Exsecrabilis vero 
isla passio, iram, inquam, succendit el eos qui 
videnlur esse prudenles, aique perturbat: non 
unum quidein utique, alium vero non ; sed audeo 

Β dicere omnes prorsus bomines praeier perfectum, 
sicubi inveniri potesi qui sil perfeclus. 
V. 9. Sustinente* aulem Dominum, hceredilabunl 

lerram. 
Quoniam consuevhmis qnodammodo sempcr 

adversus pravos insurgere, melu poenae propellcntes 
eos ad meliorem irugem, quo desiderio donorum 
Dei cogamur ad bene bonesteque vivendum , pro-
plerea ostendens psalmista perniciosum pravorum 
finem, subinfert: Susiinenles Domitium, i<l est qui 
ex forlUtidine etpatienlia laudabilem viiam degunt, 
hmredilabunl terram, quae non est portib lerrae 
istius subjeciai inaledicio, de qua in doloribus conie-
dit oinnes dics 8uos qui colit eam : sed terram 
illam sanclis pnrparalam. Haeredilas quippe eorum, 

Q est pulcherrima illa civilas, quae et sancia et stipe-
rior audil, cujus distribulor est Deus. Sicul auiem 
Salvalor est sapienlia, Verbum, pax el juslUia, i ia 
eiiam palienlia. Scriptum esl euini: Ει nunc, qucc 
eit patientia mea? Nonne Dominut 7 3 ? a quo bau-
rire oportei et accipere oimiia, qux Cbrislua esse 
dicilur secundum Scripluras. Siculi euim parlicipa-
lione ejus Gmus jusii , el sapienles, el pacifici, i la 
quoque parlicipalioue ejus fimus patientes. Quiesce 
igilur suslinens ei exspectaos Deum, nequaquam 
rebus prceseniibus perlurbaius. 

V. 11. Mansueli vero hxredUabunl terram. 
Yalentiniani ei alii quidam, raii Salvatorcm 

dicere qoaB nequaquam in priscis Scripluris dicia 
sunl, ex boc luco arguanlur, dum audiunl : Beali 

D tntntueli, quia ip$i koereditabunt lerram 7 4 : quod 
antea quoque dlctum fueral per David ab codem 
Spiriiu. 

Eximia sapienlia valde David impiorum stippli-
ciis e regione opponil sanciorum relribuliones. 
Exacuit vero per bacc illos ad desiderium generosi-
talis spirilualis, qua fiat ut omnem modum virlulis 
assequi valeanl. Propierea dicil : Mansueti hteredi-
tabunt lerram, supernam videlicel. Si enim est in 
coolis, juxia Paultim, Jerasalem, el mons Siou, 
consequens esi ul ibi eiiam tcrram concipiamus 

(70) Κύριλ. 
(71) Όριγέν. 
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animo, qoam baeredhale adibunl qni perniciosam 
pas&ionem vicerint, iracundiani nempe, qu<e et 
prudenles perdit, dum nc ex viriuie agant impedi-
menlo est illis. Ε regione aulem inter sese oppo-
nuniur mansuetudo ei iracundia. Ubi enim iracun-
dia etu, nuilatenus mansuetudo; et ubi mansueludo, 
nullalenus ibi iracundia invenitor. 

V . 12. Observabil ptccator justum, el frendebit in 
eum dentibus suis. 

V . 13. Αι Dominu» deridebit eim, quia pmvidet, 
quia veniet dies ejus. 

Ex hoc loco addiscimus quia, quemadmodum 
natura contraria? sunl lenebrae et lumen , ila etiam 
peccator et jusius. Si igiiur videiis unquam odio 
babiium jusiiim, ne limeas dicere dc eo qui illum 
odio babei, eum esse peccalorem. Qui enini mun-
dana sapiunt, et turbis bujus vitae suain ipaornm 
m e n i e m revinxerunt, semper quodainmodo insa-
niuni adversus eos qui honesiara et eleciam viiain 
agunl, bostemque repulanteum qui juslitian) amore 
prosequitur. 
V . U . Gladium extraxerunt peccatorei : intende-

runt arcum $uum, ut profligarent pauperem el 
egenum , ut jugularent rectoi corde. 

Sicul esi quaedam armaiura Dei, sic esl qnacdara 
armalura diaboli, quam ntiles ejus iiiduil : ibora-
cem injtisliiiae, galeam inierilus, scutum infideli-
tatis, gladium maligni spiriius, quem evaginat 
peccalor, cnjus pedes ad injuslitiam currunt. Es l 
quaedam praeparatio Evangelii, est et calciamentum 
paralissimum ad peccalum. Hic igitur gladium 
extraxerunl : quia in prompiu habeot peccaiuro, 
et parati sunt ad perpelrandum illud : qui occul-
tant in vagina peccali gladium maligni spiritua. 
Telum juslorum est Cbristus Jesus. Posuistx tan-
quam telum electum. Sermo peccatorum, telura est; 
peccali venenum habet: vulnerat eum qui non 
armatur scuto fidei. SciutU, quia non possunl deji-
cere divitem dilescenlem in sapientia, in operibtie 
bonis. Propierea omnino neque aggrediunlur 
illum. Sed tolse insidix fiunt contra pauperem, 
quia pretium redemptionis anxmcc hominis, sunt 
dmlm proprice : pauper autem non suslinet mi-
nas Bonum igitnrest, non babere gladium pec-
cati; deinde si quis habeat, ne illum cvaginet, scd 
faciat eum quiesccre. Quiescena enim non modo 
sruginemconlrabit, el acie oblundilur, sed prorsus 
tandem evanescil. Nec opus liabemus igne, ubi 
opus cujusque examinatur : qui Petrum quidem non 
langil; sed audil, Et$i tramiem per ignem, ftamma 
non adurel te τ · : peccatores vero taugil uiiq-ie 
slagnum ignis, sicut Erylliraeum obruit jEgyptios, 
et non Hebraeos. Quemadniodum lamen Salvator 
telum est electum, el similia Salvatori tela sunt 
saticti Dei vulneranies lelo eleclo, iia ut vulneratus 
dicam, Vulnerata chariiatecgo « u m " . lla lelum ma-
ligni esl Antichrisius, el omnespeccatores lela sunt 
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Α ol νενικηκότες πάθος όλέθριον, τήν δργήν, ήτις κα\ 
φρόνιμους άπόλλυσι. Κατ* άρετήν γάρ ένεργεΤν εμπο
δίζονται. Κατά διάμετρον δέ είσιν άλλήλοις πραότης 
χα\ δργή. "Οπου γάρ δργή, ουδαμώς πραότης· χα* 
δπου πραότης, ουδαμώς έκεϊδργή. 

Στίχ. ιβ'. Παρατηρήσεται ό άμαρτωΧόςτόν clxcuor, 
χαϊ βρύξει έπ' αυτόν τούς οδόντας αύτον. 

Στίχ. ι γ \ Ό δέ Κύριος έχγεΧάσεται*αύτδν, δτι Λρο-
δΧέπει, δτι ήζει ή ήμερα αυτού. 

Εντεύθεν μανθάνομεν, δτι, ώσπερ πέφυκεν εναν
τίον είναι σκότος κα\ φώς, ούτω δ άμαρτωλδς τ φ 
δικαίψ. Έάν ούν Γδης τότε μισούμενον τδν δίκαιον, 
μή δκνει λέγειν περ\ τού μισοΰντος αύτδν, ώς έστιν 

Β αμαρτωλός. Οί γάρ φρονούντες τά κοσμικά, κα\ τή 
τού παρόντος βίου τύρβη τδν εαυτών ένδήσαντες νουν, 
αεί πως έπιμεμήνασι τοίς τδν ευαγή καί άπόλεκτον 
διαβιούσι βίον, κα\ έχθρδν ηγούνται τής δικαιοσύνης 
τδν έραστήν. 

Στίχ. ιδ\ 'Ρομφαίαν έσπάσαντο οί άμαρτωΧοί' έν-
ετείναντοτόξον αυτών, τού χαταδαΛειν Λτωχόν 
χαϊ πένητα, τού σφάξαι τούς εύθεις τή χίιρ-
δία. 

"Ωσπερ έστ\ πανοπλία θεού τ ι ς , ούτως έστί τις 
πανοπλία τού διαβόλου, ήν δ αυτού στρατιώτης ένδέ-
δυταΐ' τδν θώρακα τής αδικίας, τήν περικεφαλαίων 
τής άπωλείας, τδν θυρεδν τής απιστίας, τήν μάχαι-
ραν τρύ πονηρού πνεύματος, ήν σπάται άμαρτωλδς, 

C ού οί πόδες έπ' άδικίαν τρέχουσιν. Έστι τις ετοιμα
σία τού Ευαγγελίου, έστι καί υπόδημα ετοιμότατου ε/ς 
τήν άμαρτίαν. Ενταύθα ούν ^ομφαίαν έσπάσαντο · 
δτι πρόχειρον έχουσι τήν άμαρτίαν, κα\ έτοιμοί είσιν 
έπι τδ ποιείν αυτήν οί κρύπτοντες έν τψ κουλεψ τής 
αμαρτίας τήν βομφαίαν τού πονηρού πνεύματος. 
Βέλος τών δικαίων, Χριστός έστιν Ιησούς. ΈΘηκας 
ώς βέΛος έχΛεχτόν. Ό λόγος τών αμαρτωλών βέλος 
εστίν · αμαρτίας ίδν έχει* τιτρώσκει τδν μή καθ-
ωπλισμένον τψ τής πίστεως θυρεψ. ΟΓδασιν, δτι 
δύνανται καταβαλείν πλούσιον πλουτούντα έν σοφία, 
έν έργοις άγαθο?ς. Διά τούτο τήν αρχήν ουδέ έπιβάλ-
λουσιν αύτψ. Άλλ* ή πάσα επιβουλή έστι κατά τού 
πτωχού* έπεί Χύτρον ψυχής ανδρός ό Ιδιος πλον-

^ τος' πτωχός δέ ούχ υφίσταται άπειΛήν. Καλδν μέν 
ούν μή έχειν (δομφαίαν αμαρτίας· δεύτερον δέ, έχοντα, 
μή σπάσθαι αυτήν, άλλά ποιειν αυτήν ήσυχάζειν. 
Αργούσα γάρ , ού μόνον ίούται, ουδέ αμβλύνεται, 
άλλά τέλεον εξαφανίζεται. Καί ού χ ρε ία ν έχομεν πυ -
ρδς, δπου έκαστου τδ έργον δοκιμάζεται· δ Πέτρου μέν 
ούχ άπτεται, άλλ' ακούει, ΚάνδιέΛΘηδιάπνρός, φΛόζ 
ούχαταχαύσεισε* αμαρτωλών δέ άπτεται ή λίμνη του 
πυρδς,ώςή Ερυθρά Αιγυπτίων, ού μήνκα\ Εβραίων. 
"Ωσιτερ μέντοι δ Σωτήρ βέλος έκλεκτδν, καί ανάλογα 
τψ Σωτήρ ι βέλη τού θεού οί άγιοι τιτρώσκοντες βέ-
λει έκλεκτψ, ίνα ό τετ ρω μένος λέγω · Τετρωμένη α
γάπης έγώ · ούτως ό "Αντίχριστος βέλος τού πονη
ρού. Κα\ πάντες οί αμαρτωλοί βέλη τού διαβόλου, οϊς 

7 " ΡΓΟΥ. ΧΙΙΙ, 8. " Isai. XLII ; , 2. 7 7 Gaitt- ιι, ο ; ν, 8. 
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κατά τών δικαίων χράται. Ίδε γυναίκα, καί έπ- Α diaboli, quibos ulitur adversus juslos. Vide muiie-
ιβούλευσάν σοι. Εί μή βέλος εστί πεπυρωμένον, πυρ 
έχουσα έν στδματι, ?να λαλήση κα\ καύση σε, έν χει-
pl, έν δλω τφ σώματι, έν δλη τή ψυχή; Καί ώσπερ 
έ βεδς τιθησι τόξον έν τή νεφέλη, ινα παύση 
χειμώνα, καί μή γίνηται κατακλυσμός* ούτω, κατά 
τδ άντικείμενον, δ πονηρδς χράται-τόξω, ίνα παύση 
γαλήνην άπδ ψυχής, κα\ είρήνην σβέση, κα\ πόλε-
μον έγείρη, καί χειμώνα ποιήση. Μήποτε δέ οί πτω
χοί καϊ πένητες αδελφοί είσι τών ευθέων τή καρ
δία , οί πτωχοΧ τφ πνεύματι, ούς ζητούσι καταβα-
λε?ν οι δαίμονες. Έάν Γδης σκανδαλιζόμενον, κα\ ύπδ 
τής αμαρτίας κεκρατημένον, βλέπε, δτι ούτος έσφα-
κται, και τδ αίμα αυτού ,όεί, δ έκζητεϊ Θεός. 'Απ-
ώλετο γάρ ή ζωτική δύναμις αυτού* έκζητέΐ δέ αύτδ 

rem, et insidiaii $uni tibi. An non leium est tgni-
tuin, ignem babcns in ore, ut loquatur el exurat 
le, in manu, in toto corpore, in loia antma ? Ει sic-
ut Deus ponil arcum in fiu6e 7 8»quo compescal pro-
cellam, IIPC fial diluvium : ila ex conlrario, mali-
gnus uiitur arcu, ui cessare faciat sereniiatem ab 
anima, el pacem exsLinguai, bellum excilel, et lem-
peslatem efficiat. Forte aulein paupere$ et egeni, 
sunl fratres reclorum corde, pauperes spiritu, qtios 
quffrunt profligare daemones. Si quem videris scan-
dalizalum et peccaio obnoxium , atlende quia is 
jugulaiusesl, el sanguis ejus fluit, el requirii Deus. 
Itueriil enim vitalis facultas ejus : requirit aulem 
illum Deus α fratre ei bestia " ; a fldele scandali-

άπό αδελφού χαϊ άπδ θηρίου · άπδ πιστού σκαν- Β zante videlicet, et ab alieno a lide, el α martti spe-
δαλίζοντο;, κα\ άπδ άλλοτρίου τής πίστεως, κα\ άπδ culatori* 8 · . 
της χειρός τον σκοπού. 

(72) Άλλά ταύτα μέν Γσως περιεργδτερον εΓρηται. 
Ό μέντοι ψάλλων διαλευκαίνει πάν τδ ήδη ^ηθέν,τό· 
Κατανοεί ό αμαρτωλός τόν δίκαιον, φημί. ΚαΟά-
περ γάρ έν πίνακι σαφώς μηνιώντα ζωγραφεϊ, κα\ 
πιραταττόμενον είσφέρει, κα\ φονώντα δεικνύει, κα\ 
άπογυμνούντα τδ ξίφος, κα\ ήδη τοξεύοντα, και τήν 
άδικίαν αυτού καθίστησιν εναργή. Σκόπο\ γάρ τψ 
άμαρτωλψ ούχ ένα τινά τών άδικησάντων αύτψ, ή 
κατά τι προσκεκρουκότων, κα\ προφάσεις τψ πολέμψ 
δίδωκότων εύλογους άμύνεσθαι · άλλ1 Γνα καταβολή 
πτωχδν, τουτέστι τδν επιεική κα\ μετριόφρονα, καί 

Ει basc quidem fortasse curiose nimis dicta fue-
rint. Psalmista vero illusiral quidquid jam diclum 
esl, videlicet : Contiderat peccalor justum ·*. Tarv-
quam enim in labula clare irascenlein depingil, in -
ducilque quasi in acie conslilulum, et caedes mini-
lantem oslendil, nudantem etiam gladiuro, jamjam-
que sagiuas arcu ejaculaniem, ei injusiitiara cjas 
evidentem reddii. Scopus enim peccaiori proposiius, 
csl non unura quempiam eorum qui injuriaeum af-
fecerint, vel ex parle offcnderinl, ei speciosos prae-
lexius bello dederint, ulcisci: verura studetpro-

ταπεινδν τή καρδία, δν κα\ δ Σωτήρ πτωχδν έφη τψ r slernere pauperem, id esl hominem roansueium, el 
πνεύματι, κα\ τής τών ουρανών βασιλείας άξιον είναί sobrie sapienlem, ac humilem corde : quein eiiam 
φησι. Τίς ούν τοις άμαρτωλοίς λόγος πρδς τούς ευ
θείς τή καρδία, κα\ τούς πτωχούς τψ πνεύματι; 
παντελώς ουδείς. Ήδικήκασι γάρ εκείνους ουδέν τάς 
εαυτών οδούς απευθύνοντας είς δικαιοσύνη ν. \Ακον$ 
δ*, οίμαι, κατ* αυτών τού£ ώνομασμένους, μάταιος 
τι; απλώς, κα\ ούκ εύάφορμος φθόνος, έκ διαβολικής 
σκσιότητος έκκεκαυ μένος έν αύτοίς. 

Στίχ. ιε'. Ή ρομφαία αυτών είσέλθοι είς τάς καρ
δίας αυτών · καί τά τόξα αυτών συντριδείη. 
"Όσπερ δέ ή είρήνη τού δικαίου είς αύτδν ανακάμ

πτει· ούτως ή ρομφαία τού άσεβους είσέλθοι είς 
χαρδίαν αυτού, έάν τηρή έαυτδν δ ευθύς τή καρ
δία. 
Στίχ. ι ς ' . Κρεΐσσον ολίγον τφ δικαίφ υπέρ πλου- ' 

τον αμαρτωλών πολύν. 
Έχει ρυέν ούν ή )έξις αύτόθεν ώφέλιμόν τι τοις 

άχεραιοτέροις · έχει δέ τι καί κεκρυμμένως είρημέ-
νον τοις βαθύτερον άκούειν τής Γραφής έπισταμέ-
νοις. Τδ ούν άπλούστερον τοιούτον έστι· Βιοπορι-
στούσι δίκαιοι κα\ άδικοι. 'Δλλ* οί μέν τοσούτον ζη
τούσι τδ τής χρείας, δσον τδ τής δικ-·οσύνης · κα\ ή 
ού πορίζουσιν, ή άνευ αδικίας, χρωννύντες τδ πορι-
ζόμενον τή δικαιοσύνη. ΟΙδέδλως νενεύκασιν έπ\τδν 
πορισμών, δπως πολλά κτήσωσιν, ού ζητούντες εί 
καλώς κτήσονται. Δύο ουν προκειμένων, τού τε όλί-

Salvalor pauperem dixii spiriiu , et dignum asse-
rnit regno coelorum. Quam igiiur raiionem habent 
peccaiores adversura rectos corde el paupcres spi-
ritu? Nullara omnino. Nullaienus enira laeseruiu iU 
los, viassuas ad jusiiiiain dirigeodo. Exacuii porro 
contra eos vana quaedam omnino , nec probabilis 
iiividia famosos hosce boraines, ex diabolica pravi-
lute in ipsis succenea. 
V. 15. Gladiu$ eorum ingredialur in corda eorum , 

et arcu$ eorum conteranlur. 
Sicut jusli pax in illum rcdit , ila gladius impii 

ingrediatur io cor ejus,si observei seee, qui reclus 
est corde. 

1 Y . 16. Melius ett modicum juslo prce divitiit 
peccatorum multis. 

Habei baec loculio ex liiicrae ipsius seniu quod 
aimplicioribus prodesse possit: babei laroen eiiam 
aliquid secretius dictum in graiiam eorum qui pro-
fundius intelligereScriplurain sciunt. Quod simpli-
cius dicilur, illud est: Necessaria viiaa quaerunl lam 
justi quam injusli. At illi eatenus qua?runi qno opus 
babent, quaienus id juslilia tu le r i l : et vel nou 
comparanl sibi, vel sine injusiiiia acquiruui, colo-
ranles quod lucrantur jusiiiiae fulgore. Is i vero 
toti incumbtmt in lucrum, ut plurima poasideanl , 

"Gen. ix , 13. 

(72) Κύριλ. 

Τ · ibid. 5. 8 t Eiech. xxxm, 6.'. § l Psal. xxxvi, 12. 
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nou inquirenles iwm probe possessuri sint. Duobus Α Υ<>υ λήμματος μετά δικαιοσύνης , καί τού πολλού 
igilur proposilis, modico nempe emolumenlo cum 
jusiiiia, el magno cum injuslilia: Meliut est modi-
cum jnsto proe divitiis peccatorum multis. Videamus 
auiem etquod inde remotius derivalum est. Praestat 
fidelem idiotam esse, nec valentem os aperire,qtiam 

μετά αδικίας · Κρεισσον ολίγον τφ δικαίφ υπέρ 
πλοϋτον αμαρτωλών πολύν. "Ιδωμεν δέ- κα\ χ 6 
άνακεχωρηκός. Κρείσσόν έστι πιστδν ίδιώτην ε ί ν α ι , 
ουδέ άνοιξα ι τδ στόμα δυνάμενον, ή πλουτεϊν τ φ λ ό γ ψ 
προφορικψ καί τοις μαθήμασιν έν κακία ή απ ιστ ία . 

diicscere sermone facundo ei disciplinis in flagiliis et inOdeliiaie. 
Στίχ. ιζ'. "Ou βραχίονες αμαρτωλών owrpiCtb-

σονταΐ' υποστηρίζει δέ τούς δικαίους ό'Κύ
ριος. 

V. 17. Quia brachia peccatorum confringenlur , 
sujfulcit vero juttot Dominus. 

Si videas viin ei facullaiem impii conlrilam , 
adeo ul nequealipse mauum porrigere ad actiouem 
Imnam, coniriia enim e s l ; videbis implelum illud, 
Bracliia peccaiorum conterentur. Porro qui conte-
r i l , diabolus esl. Equidem oninis liomo infirmus 
esi , ei quantum in se est succumbii, babetque 

Έάν Γδης τδν τόνον και τήν δύναμιν συντετριμμί-
νην τού άσεβους, ώστε μή δύνασθαι αύτδν έκτείναι 
τήν χείρα έπ\ πράξιν άγαθήν (συντετριμμένη γο^ρ 
έστιν), δψει, δτι πεπλήρωται τδ* Βραχίονες αμαρ
τωλών συντριδήσονται. Ό δέ συντρίβων, δ διάβο
λος έστι. Πάς μέντοι άνθρωπος ασθενής, κα\ τδ. 

opus suffulciente cadentes, aut reslifucnte dejeclos. ^ £ σ ο ν *φ· έαυτψ καταπίπτει, κα\ δέεται τού ύποστη-
ρίζοντος τούς καταπίπτοντας, κα\ άνορθούντος τους 
κατε£ ψαγμένους. 
Στίχ. κα'. Δανείζεται ό αμαρτωλός, καϊ ούκ αποτί

σει · ό δέ δίκαιος οίκτείρει καϊ δίδωσιν. 
Ύψηλότερον δέ · "Οταν διδάσκη Παύλος, ή τις Ετε

ρος τών Ιερών μυσταγωγών, οί άκροαταΐ δανείζον
ται τδ δόκιμον άργύριον τψ στόματι Παύλου. Κα\ δ 
μέν δίκαιος άποδίδωσι τούς τόκους, κα\ λέγει* Mvar 
μοι έδωκας, Ιδού δέκαμνάς έποίησα. Πέντε τά
λαντα έδωκας% Ιδού έχω δέκα. Ό δέ άμαρτωλδς 
αναλίσκει πάντα. Ούκ έξεστι δανείζειν τά έαυτου, 
ήτοι διδάσκει ώς οί αιρετικοί · άλλά τδ τού θεού αρ
γύρων τδ δόκιμον, ώς ό λ έ γ ω ν Ή δοχιμήν* ζητεΐτβ 

Υ. 21. Feneralur peccator, el non solvel; al justus 
miseretur el dal. 

Sublimiori interprelaiione : Quando docel Pau-
lus, aul quivis alius sacrorum insiiiulorum, andi-
lores fenerantur argentuin probatum ore Pauli. Ει 
jusins quidem reddil usnras, ei dici t : Mnam dedi-
$ii mi/ii, ecce decem mna$ feci 8 t . Quinque lalenta 
dedisti, ecce habeo decem 8 I . Peccalor vero impen-
dii omnia. Non licei fenerare sua, id est docere s i -
cnl haerelici: sed Dei argentum probaiurn, quein-
admodum qui d i c i l : Vel experimvntum qucertiis in 
meloqueniis CAri i f i»? Resliluenda vero est sors ο ϋ ^ έ μ ο ϊ Λ α Λ ο ϋ ν τ ο ς χ ρ , σ τ ο ν ; 'Αποδοτέον δέ 
ciini usura ex viia ei nioribus. Alioquin, melius esl <- μ ε τ λ τ ο κ ο υ έ κ π ο λ ι τ ε ί α ς κ α Λ π ρ < χ ξ ε ω ς τδ κεφάλαιον. 

Εί δέ μή, κρείττόν έστι τήν αρχήν μή δανείσασθαι, 
μάλιστα τά τού ταμείου τού Κυριακού, ή άπολέσαι 
τά τού βασιλέως χρήματα. 
Στίχ. κβ'. "Οτι οί εϋλογοϋντες αϋτίν κληρονομά 

σονσι γην οί δέ καταρώμενοι αϋΐόν έζολο-
θρευθήσονται. 
(73) "Ομοιον τψ είρημένψ πρδς Αβραάμ· Τούς 

εύλογοϋντάς σε ευλογήσω, καϊ τούς καταρωμέ 
νους σε καταράσομαι. Ούκούν, εί δ θεδς εΓη ό κα«-
οικτείρων κα\ διδούς, οί δοξολογούντες αύτδν διά 
τούτο, ήγουν εύλογούντες, έσονται κληρονόμοι της 
έπηγγελμένης τοϊς άγίοις γης, κα\ λήψονται τήν γήν 
άγαθήν καί τήν πολλήν, τήν ού κέντρου κα\ σημ^ίον 
λόγον έχουσαν. (74) Κίνδυνος δέ έντφ κατάραν ημάς 

omnitio non fenerari, praesortim quae suni de penu 
Dominico, quam ul pereanl per nos regis opes. 

Y . 22. Quoniam benedicente* illum hirreditabunt 
lerram ; qui vero illum maledicuni, prorsus in-
teribunt. 
Simile esl ei quod Abrahae diclum e s l : Benedi-

cenles le benedicam, et malediceniet te maledi-
cam 8 8 . Uaque si Deus misereaiur et donet, qui 
propier boc glorificanl illum,sive beuedicunt, erual 
haeredes promissa3 sanciis lerrae, accipienique ler-
raiu bonam ei muliam, quae non ceniri aut puncli 
raiionem babeat. Periculum est vero dum juslo 
maledicimus, neeiireimim subeamus inieriluni. A i i 
quippe ad justuin DominuS : Boztlam hosies tnos, D τ ι θ έ ν α ι τ ψ δικαίψ ολέθρου τού έσχατου. Αέγει γάρ 
el ex adverso reiistam adversariis tuis 8 e . E l sicul 
dicit, Hunc nulrisli, me nuirisli87; iia consequens 
eral ul dicerel : lluic conviciatus es, mibi es con-
viciatus. Maledicunl vero Deum, qui non noverunt 
ilium, el quidem adversus gloriarn ejus blasphemaa 
idenlidem proferentes voces , usque adeo ul ue su-
siineanl quidem pro quibus cumulali sunt beneficiis 
agere illi gratias. Cbrislum igitur genies bcnedi-
cunl, propterea baereditanl regnum; at Judaei bla-
sphemanles illura, in ielernum dispereunt. 

πρδς τδν δίκαιον δ Κύριος· Έχθρεύσω τοϊςέχθροις 
σου, χαϊ άντιδήσομαι τοις άντικειμένοις σοι. Κα\ 
ώσπερ λέγει· Τούτον έθρεψας, έμέ έΟρεψας' ούτως 
άκόλουθον είπείν · Τούτον έλοιδόρησας, έμέ έλοιδό-
ρησας. Καταρώνται δέ θεδν οι μή είδότες αύτδν, 
κα\ ταύτα τής αυτού δόξηί πάλιν φήμους (75) έσθ* 
δτε (διπτούντες φωνάς, πρδς τδ μηδέ έφ' οίς εδ πε-
πόνθασιν άνέχεσθαι προσάγειν αύτψ τάς εύχαρι-
στία^. Χριστδν μέν ούν εύλογούσι τά έθνη, διδ κλη
ρονόμου σι τήν βασιλείαν Ιουδαίοι δέ, βλασφημούν-

1 1 Luc. χιχ, 16. · · Mallh. χχν, 20. 
· 7 Maub.xxv, 37, 40. 

(73) Κύριλ. 
(74) 'βριγ* 

τες αύτον, είς τέλος όλοθρεύονται. 
8 V II Cor. χιιι, 5. 8« Gcu. χιι, 3. 8 6 Psal. L X X X V U I , 24. 

(75) Βλάσφημους. 



Ι5Γ. EXCERPTA 1N PSALMOS. 134 
Στίχ. χγ' . Παρά Kvplov τά διαδήματα άνθρώπον Α V. 25. Α Domino gressut hominis diriguntur: et viam 

κατευθύνεται' καϊ τήν όδδν αύτον θελήσει 
σφόδρα. 
(76) "Ωσπερ Ιδίου παιδδς, φησ\, λαμβάνεται τής χει

ρός δ Θεδς, χαϊ αποφέρει πρδς όδδν ευθείαν , ούχ 
άφιε\ς αύτδν σκολιοδρομείν, ούτε μήν χαμπύλας 
ποιείσθαι τού βίου τάς τροχιάς· άλλ* ευθύ παντδς 
ίέναι πράγματος αγαθού, διδάσκων τε κα\ άπευθύ-
νων αυτούς, κατά γε τδ · Έκράτησας τής χειρός τής 
δεξιάς μον, καϊ έν τή βονλή σον ώδήγησάς με. 
"Οταν μέντοι τού ανθρώπου τά διαβήματα ύπδ Κυ
ρίου κατευθυνθή, τότε τήν όδδν αυτού θελήσει. (77) 
"Αμφίβολος ή λέξις. "Η γάρ δ Κύριος τού κατευθυ
νόμενου τοίς διαβήμασι θέλει τήν όδδν, κα\ αποδέχε
ται ήν ποιείται κατά τδν νόμον πορείαν, μή θέλων 

ejus volet vehementer. 

Tanquam proprii filii, a i t , apprehendii manum 
Dens, et dedurit ad viam rectam, non sinens eum 
oblique incedere, neqtie eiiam Qexuosas facere v i -
tre semilas : sed recta pergere in omni opere bono, 
docens et dirigens eos , juxla illud : Appreken-
disti manum dexleram meam, et in volumate tua 
deduxhii me M . Quandocunque vero hominis gres-
sus a Domino dirigunlur, tunc viam ejus voleu 
iEquivoca vox. Vel enim Dominus ipse ejue, qui 
gressibus dirigiiur, vull viam, accepluinque habet 
incessuro illius, quo incedil secundum legeni, non 
tolem viam impiorum M , sive oblique incedentiiini 

όδδν άσεβων, ή λοξώς πορευομένων ή αύτδς, ού β ille,cujus gressus a Domino diriguniur, vull viam 
τά διαβήματα ύπδ Κυρίου κατευθύνεται, θέλει τήν 
όδδν τού Κυρίου, γευσάμενος, έν τφ κατευθύνεσθαι 
αύτοΰ ώς τά διαβήματα, τής γλυκύτητος τής κατά 
xty όδδν, έν ή κατευθυνθείη ύπδ Κυρίου. "Αμεινον δέ 
Γσως νοείν, δτι δ Κύριος θελήσει τήν όδδν τού άνθρω
π ο υ , τουτέστι ποιήσεται θελητήν κα\ άποδέξεται. 
"Ωσπερ γάρ άνεθελήτους έχει τάς τών παρανόμων 
δδους, ούτω ποιείται θελητάς τάς τών άγαθουργούν-
των . "Ο δέ αρέσκει Θεώ, τούτο πάντως έστ\ και έξαί-
ρετον, κα\ παντδς επαίνου μεστόν. Ού γάρ άν ηθέλησε 
θεδς τδ μή ούτως έχον. 0? γε μήν άπδ τών αίρέσεων 
γίνονται μέν έν διαβήμασιν, ού μήν κατευθυνουμέ-
νοις ύπδ Κυρίου, άλλά λελοξωμένοις ύπδ τού πονη
ρού · έκκλίνουσι δεξιά καί αριστερά, μή άρκούμενοι 

Domini, guslans dum dirigunltir, sicut gressus, 
dulcedinem illius viae in qua dirigalur a Domino. 
Praslat lamen forlasse iutelligere, quia Dominus 
volet viaro bominis, id est graiam efficiet et acce-
ptam babebit. Sicut enim volunlali suae conlrarias 
babeft vias prevaricatorum, i(a acceplas suse volun-
laii efficil semilas agemium bona. Quod auiem pla-
cei Deo, boc omnino eiiam excellens est, el omni 
iaude cumulalum. Non enim accepmro esset Deo, 
quod lale non esset. Haereiici porro sunl quidem in 
gnssibus, uon lamen direclis a Doinino , sed con-
loilis a maligno; dtclinanl ad dexleraiu el sini-
slram, non conienli simplici fide; cogilantes qui-
dem profundius, nec iamen verius. Quorum viam 

ψιλή τή πίστει, νοούντες δέ βαθύτερο ν μέν, ούκ άλη- Q ηοιι vult Deus, siquidem ηοη bominum sunt gressus 
θές δε. ΤΩν τήν όδδν ού θέλει Κύριος, δτι ούκ ανθρώ
πων αυτών τά διαβήματα, άλλά θηρδς ή ερπετού ή 
κτήνους. 
Στίχ. κδ\ Όταν πέση ού κατα{){>αγθήσεται, δτι 

Κύριος άντιστηρίζει χείρα αυτού. 
Οί έν τοίς άγώσι παλαίοντες πεπτώκασι τδ πρώ

τον, νενικήκασι τά τρία. Έ π \ τούτοις εΓποις άν κατά 
τδ σωματικδν, δτι· Πέπτωκεν, ού κ α τ ε τ ά γ η δέ, νενί-
κηκε γάρ μετά τδ πεσείν. Έάν Γδης άνΟρωπον νενι-
κημένον, κα\ μετά τδ νενικήσθαι ού παραδόντα έαυ-
τδν τή άσελγεία είς έργασίαν ακαθαρσίας πάσης, 
άναστάντα δέ, ύπομνησθέντα τής Γραφής· Μή ό 
χεσων ούκ άνίσταται; ή ό άαοστρέφων ούκ 
επιστρέφει; λέγε, δτι , πεσών ό τοιούτος, ού κατ-
ε^δάχθη. Έάν δε μετά τδ πεσείν άπαυδήση, κα-
τε^όάχθη. Καλδν μέν ούν αθλητής είναι άπτωτος, 
χα\ ίνα ούτως ονομάσω άπδ τών παραδειγμάτων, 
άμεσολάβητος, άσυνέζωστος. Εί δέ πέπτωκεν, άναστή-
τω. Πενθούνται γάρ οί πεσόντες, κα\ μετά τδ άμαρ-
ττ^αι άπαλγήσαντες, κα\ παραδόντες εαυτούς πάση 
αμαρτία. Έν άγενείων (78), έν άνδράσι στεφανώθητι. 
Πέτπωκας έν παισί; τδν άγένειον άγώνισαι, κα\ νί-
χησον έν αύτψ. Έν κοιλία έπτέρνισε τδν Ήσαύ ό 
Ίαχώβ · έκ παιδδς δ Δανιήλ προεφήτευσε, κα\ τούς 

"Psal . L X X I I , 25. 8 9 Psal. ν , 5. ·° Jerem. νιιι, 
(76) Κύριλ. 
(77) Όριγ. 
(78) Forie έξ άγενείων, vel έν άγενείοις. 
(79) ln lucta Grseconim, qui adversarium ler 

eorum, sed fera vel serpeniis, aut jumenii. 

V . 24. Quando cadet, non collidetur, quia Dominus 
suffulcit manum ejus. 

Qui in agonibus luctantur, aliquando cadunt pri-
mum, at vincunt tria (79). Juxia haec dicat quis, 
secundam quod ad res aitinet corporeas : Cecidii, 
nec lainen collisus est, vicil enim postqtiam ceci-
dil . Si conspexeris hominem viclum, ei poslqnam 
victus est, non dedenlem se inlemperantitt ad ope-
ralionem omnis immunditiae ; quin polius restir-
gentem, dum recordalur illitis Scriplurae; Num qui 
cecidit, non resurgh ? velqui aversatur, non converii-

D tur · · ? dic, quia cum ceciderii vir biijusmodi, non 
eslcollisus. Ats i poslquam cecidii, animos despon-
deat, jam collisus esi. Pnrstai igiiur alblctam esse 
miniine obnoxinm lapsui, et ul sic ab exemplis no-
mkiem, qui nec nnde prebendaiur, nec vesiimenia 
babeat. A i si cecidit, resurgal. Deflenlur enim qui 
ccciderunt, el posi peccata indolenies sunt, dcdunl-
que seipsos omni flagilio. Adolescen? ergo inler lio-
iniues coronarc. Cecidisii a puero? Adolescentem 
iinilare, et vince per illam ailalem. In ulero sup-

prostraverat, palmam ferebat; unde τριάξαι, v f 
teriiare, est vincere. Videsis Poterum» Arch. Grwc. 
kb. i i , cap. 24. 



135 SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETfCA. 15« 

plantavit Esaum Jacobus; a puero Danlel prophe- Α πρεσβυτέρους ήλεγξεν. Ού δύνασαι τοιούτος γενέ 
tavit, et seniores coarguit. Non potes hujusmodi 
evadere ? Esio sequioris ordinis alhleta, ut vir ju-
stus, qui quamvis cadat in lucta vel cursu, non 
collidilur, quia Dominu$ tvffulcil manum ejus. Du-
bia loculio; incertum enim utrum suara, vel lu-
clamis ac jam collidendi, ut non prorsue ruat in 
faciem, et lolusjaceai bumi proslratus. 
V. 25. Junior fui; elenim lenui: et non vidi jutlum 

derelielum. 
Aliler aulem repuiamus aetatem secunduni inte-

riorein hominem, pueri, juvenis, senis. Ante Abra-
bam ergo, longaeviores illo non sunt dicti seniores; 
sed ipse prinius propier virtulem senior audivit, et 
propterea quod iuterior homo ejus evacuaverat quce 
erantparvuli91. Audi Jeremiam : Ne dixeriiis, quia Β τ" τ°ν νηπίου. Καί Ιερεμίου άκουε· Μή Λέ~ 

σθαι; Γενού έξης αθλητής, ώς δ δίκαιος, δς, κάν πέση 
παλαίων ή τρέχων, ού κατα^ήγνυται, δτι Κύριος 
άντιστηρίζει χεφα αυτού. Αμφίβολος ή λέξις * πό-
τερον γάρ τήν εαυτού, ή τήν τού παλαίοντος χα\ ήδη 
μέλλοντος κατα£4όήγνυσθαι, ίνα μή δλως έλθη έπ\ 
πρόσωπον, χαϊ γένηται χαμαΐ δλος κείμενος. 

Στίχ. κε'. Νεώτερος έγενόμην καϊ γάρ έγήρασα * 
καϊ ούκ εϊδον δίκαιον έγκαταΛεΛειμμένσν. 
Έτέρως δέ Γσμενήλικίαν κατά τδν έσω άνθρωπον, 

παιδίου, νεανίσκου, γέροντος. Πρδ γούν τού Αβραάμ 
οί πολυχρονιώτεροι αυτού ούκ εΓρηνται πρεσβύτεροι· 
άλλ' αύτδς πρώτος δι* άρετήν πρεσβύτερος έχρημάτν-
σε, κα\ διά τδ τδν έσω αυτού άνθρωπον κατηργηκέ-

γετε, δτι νεώτερος έγώ εϊμι. Τοιούτον τί μοι νόει 
κα\ περ\ τού Δαβίδ · Νήχιος, φησίν, έγενόμην κατά 
τδν έσω μου άνθρωπον. Μεταβαλών δέ έκ νεαρού 
ήθους κα\ άβεβαίου, καθ* δν νεωτερίζων νεώτερος 
ή μην, είς γήρας ήλθον, βίον άκηλίδωτον έχων καλ 
πολιάν φρόνησιν. Κα\ ούτω προκόψας, ούκ εϊδον δί
καιον έγκαταΛεΛειμμένον. Έάν σωματικώς άκούης, 
ψευδός έστι. Δύο δέ είσιν εγκαταλείψεις · ή μέν σω
ματική, ήτις ουδέν ημάς βλάπτει· ή δέ της ψυχής, 
ήτις ολέθριος έστιν. "Οσον μέν ούν πλουτούμεν έν 
έργοις δικαίοις, τοσούτον μάλλον βοηθούμεθα πρδς τδ 
μή έγκαταλείπεσθαι μέχρι τέλους. Διδ ούκ ε Ι Τ 

*εν, έγκαταΛειφθέττα, άλλ' έγκαταΛεΛειμμένον. 
Έπε\ , πρδς καιρδν κα\ έγκαταλιμπάνονται δίκαιοι, 

C ώς δ Ίώβ, ίνα άναφανή δίκαιος. 
ΨΑΛ. ΜΑ'. 

Στίχ. ι'. Έρώ θεφ · ΆντιΛήχτοψ μον εί Διά τί μου 
έχεΛάθου; Καϊ Ινα τί σκυθρωχάζων χορεύομαι, 
έν τφ έκθλίδειν τόν έχθρόν; 

Στίχ. ια'. Έν τφ καταθΛάσθαιτά όστά μον, ώνεί* 
διζόν με οί εχθροί μον έν τφ Λέγειν αυτούς μοι 
καβ* έκάστην ήμέραν * Πού έστιν ό θεός σον ; 
Ούχ όρώμεν δέ πάντες πώς ελεεί ό θεός. Καί πολ

λάκις πρδς τά κατ* έλεημοσύνην αύτοΰ γινόμενα, τφ 
επίπονα είναι, ούχ ήδέως έχοντες, ουδέ έλεον είναι 
νομίζομεν. Διδ λέγομεν · Αιά τί μον έχεΛάθου; Ό 
δέ διειληφώς, δτι πάν δ επάγει ό θεδς συμφερόντως 
επάγει, ουδέν έρεί τοιούτον, είδώς, δτι τήν μετάνοιαν 
αύτοΰ, κα\ τήν ώφέλειαν πραγματευόμενος ό θεδς, 

junior ego iuro 9 t . Tale quid tu mihi cogila de Da-
vid quoque : Junior, inquit, fui; sccundum inlerio-
rem homiuem. Mutalus aulem de juvenili inore et 
instabili, secundum quem juvenilibus studens juuior 
eram, ad seneciuiem veni, vitam habens immacu-
lalam, et canam prudenliam. Aiqne ut ita profece-
i i i n , non vidi jmstum derelictum. Si corporaliter 
imelligas, falsum esl. At duae sunt derelicliones ; 
flllera corporalis, quas nihil nobis ofCcil; altera 
spiritualis, quae interiius est. Quanlum igitur dite-
scimus in operibus juslis, laitto magis juvamur, ut 
non derelinquamur usque io finem. Idcirco non d i -
xit, qui derelinquaiur, sed derelictus. Quia ad lera-
pus defelinquunlur etiam jusii, sicuti Job, ut ap-
parerei justas. 

P S A L . X L I . 
V . 10. Dicam Deo Muxiliator meus ei . Ut quidmei 

oblitus es ? Et quare trislit incedo vullu, dum affli-
git inimicus ? 

V. 11. Cum confringebanlur οιια mea, impropera-
bant mihi inimici mei : cum dicerent ipsi mihi 
quotidie : Ubie&t Deus tuu$ ? 
Non viderous omnes quomodo misereatur Deus. 

Quin etiam sxpe in iis qu* ex misericordia ejus 
pvoveniunl, propierea quod molesla sunl, haud vo-
lupe babenies, ne quidem esse ea misericordiara 
exisiimamus. Proplerea dicimus : Utquid mei 
ebUiiis es f A l qtri percipit, quia omne quod indti-
c i l Deus uliliier iuducil, niliil lale dicel, sciens 
Peum ila agere, quia p 0 3 n i i e n t i « et ulilitali ejus ^ τούτο ποιεί. \Αλλ» δπερ έλέγομεν, ό μεταγινώσκων 
siudet. Sed quod dicebamus, poenitens vuigus sci 
sciiatur a Dco, cur ipsum reliquerit adeo aiiliclum 
ac irislilia obrutum. Quasnam est bujus dereliciio-
nis causa ? neque enim vulgaris aliqua esse videtur. 
Qui igitur dici t : Ulquid mei obliius es ? confidere 
videtur, quod nihil fecerit eorum, quorum causa 
obliviscalur Deus. Admodum vero coulristat juslum 
illud, Ubi esl ? diclum de Deo, quod locum ianuit. 
Esi enini exlremac demenlise arbilrari, Deum esse 
in loco. Magniludine enim locus conslat: al Deus 
lalis magnitndinis expers est. Isti vero oralionis 

• ! I Cor. x i i i , 11. 9 1 Jerem. i , 7. 

λαδς πυνθάνεται τού θεού, διά τί αύτον έγκαταλέλοι-
πεν ούτως έκθλιβόμενον κα\ σκυθρωπάζοντα. (80) TC 
τδ αίτιον τής τοιαύτης εγκαταλείψεως; ού τδ τυχδν 
γάρ έοικεν είναι. Ό μέντοι λ έγων Αιά τί μον έχ
εΛάθον; OaffJfTv έοικεν, ώς μηδέν πεποιηκώς, δι* & 
έπιλανθάνεται δ θεός. Πάνυ δέ λυπεί τδν δίκαιον τδ, 
Πού; έπ\ θεού λεγόμενον, δπερ έστ\ σημαντικδν 
τόπου. Τής γάρ έσχατης άνοίας τδ έν τόπω νομίζειν 
είναι τδν θεόν. "Ογκφ γάρ συνυφίσταται τόπος· δγκου 
δέ τδ θείον ελεύθερον. Ούτοι δέ τής ευχής οί λόγοι κα\ 
τψ έν Βαβυλώνι λαψ άρμόζουσιν. Άε\ γάρ, φησ\, 

(30) Κύριλ. Scd magis Origencm sapiual* 
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της σης προνοίας τυχών, κα\ νυν γυμνωθείς, άποδύ-
ρομαι, μή φέρων τους πολεμίους έπ\ πληγαίς κα\ 
δεσμοΐς χα\ τών έμών όστέων τή συντριβή λέγοντας * 
Βον έστιν 6 θεός σου; διά τήν άσθένειαν ταύτα με 
πάσχει ν ύπολαμβάνοντας. Ήθικώτερον δέ· "Οταν οί 
Ιχθρο\ ημών δαίμονες διά της αμαρτίας τά δστά 
ζμών συντρίψωσι, τουτέστι τάς τής ψυχής δυνάμεις · 
ιότε τδν θεδν επίτηδες πρδς ημάς ώς ασθενή διαβάλ-
λουσιν, Τνα, τής πρδς αύτδν ελπίδος άποστήσαντες, 
ιίχμαλώτους κα\ δούλους παραλάβωσι. Κα\ τούτο 
κα(Γ έκάστην ήμέραν, τουτέστι διηνεκώς, ποιούσι. 
Τί ούν χρή ποιεϊν; Μή έκπίπτειν είς άπδγνωσιν · άλλ' 
έλπίζειν έπ\ τδ έλεος τού θεού, καθώς έν τοίς έξης 
διδασκόμεθα. 

ΨΑΛ. Ν'. 

Στίχ . ζ'. 7δ*ο* γαρ έν άνομΙαΛς σννεΐήφθην. 

Ούκ έν τή γαστρ\ μόνον, αλλ* επειδή παρέλαβόν 
μ ε τά Ιργα τής ανομίας, τά του φόνου, κα\ τά τής 
άλλοτρίας κοίτης ήν παρανόμως έσύλησα. 

Στίχ. η'. Ίδοϋ γαρ άΛήθειαν ήγάχησας. 

Ό νους ούτος· Σύ, φηο\, Κύριε, αληθής ών καί 
άλήθειαν αγαπών, βουλόμενος ημάς έν άληθεία διά-
γειν, άποκαθαριείς ημάς τής αρχαίας αμαρτίας· καί 
ούτως άποκαθαρίσεις ώς υπέρ χιόνα λευκανθήναι* 
ή δέ άποκάθαρσις ήμίν δι' ύσσώπου γενήσεται" 
ύσσώπφ δέ ή τού αγίου Πνεύματος ενέργεια άφο-
μοιοϋται, θερμαίνουσα χ*\ πάντα τδν έν ήμίν 0ύπον 

Α sermones eiiam populo congruunt Babylone posilo. 
Seinper enim, inqurt, lua providcnlia fruitus, fiunc 
vero privaius, conqueror, ac vixdum suslinco ad-
versarios in plagis ei vinculis et coniraclione os-
sium meorum dicentes : Ubi est Deut /titu?pro-
ptcr imbetitrrtttera beec me pati extecimanies. V d 
raagis moralker : Quando d&mones intmtci nostri, 
propter peocaia osea nortra confringunt, id est 
animae facuUaies ; lunc Deum dedita opera penes 
noe tanquam imbecillem traducant, m a epe in 
ilium deflcienlee, mancipia nos et servoe babeanu 
Et i(f quoitdie, id est jugiter, faciunt. Qeid igilar 
agendum ? Ne in desperaiionem labamur : ted epe-
remus in roisericordiam Dei,ticutet in sequentibae 
docemnr* 

PSAL. L . 
V. 7. Ecce enhn m iniquitutibw cencep(usium.(M^ιι9 

Bibliotheca nova Patrum, VII, 6, prasf. p. 6.) 

Non io mero lanium , eed cnm appretaendieeem 
nte opera iniquitaiis, lenueraDl me homfcidii ei 
aiieni facinora ibalami qneni injuele violavi. 

V . 8. Ecu enlm veritatem diiexisti. 
Sensus est bic : Tu, inquil, Domioe, cum verus 

sis, verilatisque amalor, volens nos in verilate v i -
vere, puriGcasti nos ab originali peccaio, et sic pu-
rificabis iia ut super nivera dealbemur; puriflcaiio 
auiem nosira per byssopnm fiei ; byssopo aulem 
saneii Spirilus virtua comparaiur, calefaciens, et 
omoem in nobit immundiiiam abstergene : ecce 

άποσμήχουσα · ίδού γάρ άποταξαμένου μου τφ Σα- C enim renuntiavi Satanae. — Dilexisti. Sapienlia 
τανά. — 'Βγάπησας. Σοφία μέν τού Πατρδς δη
λονότι δ Λόγος* άδηλα δέ κα\ κρύφια τού Λόγου, ό 
τής ενανθρωπήσεως Λόγος* κα\ έπ\ τούτοις πάσιν 
άμελήσας ώλίσθησα κα\ κατέπεσον. Ούτω δέ, φησ\, 
κρίνεις · καί τούς μέν κολάσεις, τούς δέ στεφανώ
σεις, επειδή τήν άλήθειαν στέργεις· τήν δέ άλή
θειαν στέργων, κα\ τής φύσεως είδώς τήν άσθέ
νειαν, μετάδος (81) συγγνώμην τοίςαίτούσι τά φάρ
μακα* δτι σοφιστικώς έξει γεγυμνασμένος έπ\ θεω
ρία της αληθείας · τδ μέγεθος αυτής γνούς, άγάπην 
πρδς έαυτήν έσχε τελείαν · οί μή γάρ τοίς ψεύδεσιν 
έγγυμνασάμενοι, διορατικώτεροι γεγενημένοι καθο-
ρώσι τής αληθείας τδ άξιάγαστον κάλλος · οίος έστι 
Μωύσής χα\ Δανιήλ· μετά γάρ τδ πειραθήναι σο-

quidera Patria Filius esl : incerla el occulta Verbi, 
Verbum incanialum; ei baec omnia negligens, in 
lubrico lapsus eum et cecidi. Sic autem, inquil, 
judicas : alios casligta, alioe corooas, quoniam ve-
riutem diligis : cum aulem veritatem amas, oaiu-
raa iafirniitatem videns, veniam tribuis peienlibua 
remedia : quia sopbiaia versalus bei in tbeoria ve-
riiaiis, sobUmiiatem ejus cum cognoveril, araorem 
pro ea habebit perlecium : qui non io mendaciis 
versali fuerint, perspicaciores facii, coniemplantee 
veriialig admirabilem pulcbritudinem, quales fuere 
Moyses et Daniel; postquam enini t^ntaverini go-
pbisika verba, usque ad veram sapieniiam ascen-
deuies, a Deo lesiimonium acceperuni quod erant 

φίστικών λόγων, έπ' αυτήν τήν αληθή σοφίαν άνα- D sapienlee perfecti: Deos illifi manifesiavit inceila 
βάντες, ύπδ τού θεού μαρτυρίαν έσχον, ώς δντες 
τέλειοι σοφοί * δηλώσαντος αύτοίς τού θεού τά άδηλα 
χα\ κρύφια τής σοφίας αυτού, ώς μηδέν αύτοίς 
ασαφές ή άπεσκιασμένον είναι* ταύτης τής έξεως 
κα\ ό Δαυ^δ τυγχάνε ιν . . . διά τού προκειμένου στοί
χου: Ού γάρ μόνον με τοίς βιωτικοίς ένίδρυσας θώ-
χοις, άλλά κα\ προφητικής ήξίωσας χάριτος, κα\ 
τά μικρδν έσόμενα προδεδήλωκας, κα\ τά τοίς άλλοις 

et occulla s a p i e m i a B ipsius, ui nibil ipsis obseurum, 
nec leuebris opertum manerel: David invenil hauc 
eximiam facullatem... in vili condiiione : Non lan-
lum in tbrono saeculi me collocasti, sed eliam pro-
phelico inunere honorasii me, el quae mox ventura 
suul maoifestasti, et quae aliis ignoia, evidenlia fe-
cisii, scilicei Unigeniii tui Incarnaiionem, et iude 
terrarun orbis saivalionem. 

απάτητα έμοι δήλα πεποίηκας, τήν τε τού Μονογενούς σου ένανθρώπησιν, και τής οικουμένης εκείθεν 
τψ σωτηρίαν. 

(81) Forle μεταδίδω;. 
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V. 50. Adltuc exsistenle esca in ore eorum. 

V. 51. Ira Dei atcendit in illos, et occidit in pluri-
bus eorum ; ei electos lsrael impedivit. 

Videntes ortygomeiram Hebrei, non crediderunt 
pollicilationibus divinis, cuin promisissei Deus fo-
re, ul usque in mensem nuirirel eos ad satieiatem. 
Sed veriii, ne avolaret vel deOcerei iierum, Rejri-
geraverunl, ai l , sibi refrigerationes in gyro castro-
rum. Et carnes adhuc erant in denlibu* eorum, an-
tequam deficerent: el Dominus iratus esl in populum. 
Ει percussit Dominus populum percusiione magna 
valde ·*. Haec percunifr magna, mors fuil plurimo-
rum, juxla quod hic diciiur : Occidit in pluribus, 

Στίχ. λ'. Έτι τής βρώσεως ούσης έν τφ ctdpaTt 
αυτών. 

Στίχ. λα'. Όργή τού θεού άνέβη έχ* αυτούς, καϊ 
άπέχτεινε τοις (82) πλείοσιν αυτών · χαϊ τους 
έχΛεχτούς τού Ισραήλ συνεπόδισεν. 
Ίδόντες τήν όρτυγομήτραν Εβραίοι, ούκ έπίστευ-

σαν τή τού θεού επαγγελία, υποσχόμενου μέχρι μηνδς 
δίαθρέψαι αυτούς είς πλησμονήν. Άλλά, φοβηθέντες 
μήποτε άποπτή ή άναλωθή πάλιν, Έψυξαν, φησί, 
έαυτο~ς ψυγ^ιούς χύχΛφ τής παρεμβολής. Καϊ τά 
χρέα έτι ήν έν τοις όδούσιν αυτών, πρϊν ή έχλι-
πεΐν χαϊ Κύριος έθυμώβη είς τόνλαόν. Καϊέπά-
ταξε Κύριος τόν Λαόν πληγή μεγάλη σφόδρα. 
Πληγή δέ μεγάλη, δ πολλών θάνατος, κατά τδ 
είρημένον ενταύθα* δτι Άπέχτεινεν έν τοις 

id est niultos. Sed ο ingraiitudinem! Anlequara Β πλείοσι, τουτέστι πολλούς. Άλλ' ώ τής άγνωμο-
σύνης! Πρ\ν ή δαπανηθήναι τά έν τοίς όδούσιν αυτών 
κρέα, ήπίστησαν έπιλαθόμενοι τής τού θεού δυνά
μεως. Διδ τής μέν επιθυμίας αυτών ένεπλήσθησαν 
είς ένδειξιν τής περί αυτούς θείας προνοίας · απέβη 
δέ αύτόίς, διά τήν άπιστίαν κα\ άπληστίαν, είς νόσον 
χολέρας, ύφ* ής πολλο\ διεφθάρησαν* ών τδ υπό
δειγμα αύτοίς τε έκείνοις, κα\ τοίς πρδς εκείνους 
όρώσιν, ίκανδν πρδς σωφροσύνη ν έγένετο. 

Τδ δέ, έν τοις πλείοσιν, Ακύλας καί Σύμμαχος, 
έν τοις πίοσί χαϊ λιπαροτέροις, έξέδωκαν, τούς 
πλουσιωτέρους τού λαού κα\ Ισχυρότερους ούτως 
όνομάσαντες, Είκδς γάρ αυτούς διά τούτο άπληστο-
τέρως έμφορείσθαι. Κατά δέ τούς Έβδομήκοντα, 

consumerentur carnes quac erant in dentibus eo-
rum, increduli fuerunt, oblili potemiae Dei. Pro-
pterea desiderio quidem suo saliali sunt ad osien-
sionem provideiuia? divinaa erga illos : evasil tamen 
illis, propter iniidelilaiem et ingluviem, in morbum 
cbolerae, qua multi inierieruni. Quorum exemplum 
tam illis ipsis, quam iis, qui ad «os respiciunl, suf-
ilciens ad bonam frugem fuil. 

Illud, in multis, Aquila el Symmacbus ediderunl, 
in pinguibus et obe$ioribu$ , % ; diliores populi et for-
liores sic appellantes. Verosimile enim est eos pro-
pterea insaliabiliue comedisse. Sed secundum L X X 
in pluribu$ occidit, id est raulios, quos eli^m ele-
clos vocavit David, utpote belligeros. Hi porro fue- Q έν τοις πλείοσιτ άπέχτεινεν, τουτέστι πολλούς. 
ruDt sexcenta millia quingenti et quinquaginta a 
vicennali aetale ct supra, excepta inferiori aeiate, 
mulieribus, et universa iribu Levi. Hos omnes nu-
Irivit Deus longo tempore ad satietatem ; inquit 
enim : Utque ad tnensem dierum comedetis, donec 
exeal ex naribus vestris M . Videns populuro concu-
piscentein, eipurgare eum volens a concupiscentia, 
\idebat quod sermone doctrinali non purgaretur, 
scd lanlum concupisceniia in saiieialem versa. 
Oranium enim r^rum salieias est, non somni modo, 
sed et ciborum. Propterea misii ad eos oriygome-
iram ad iriginla dies : i l l i vero, nimiom saiielaii 
Indulgenles, choleriea affectione inierieruni. 
ι Bis aulem invenio poptilum comedisse ortygome-
tram. Semel slaiini atque exierunt de lerra Αγν

ούς κα\ εκλεκτούς έκάλεσεν ό Δαυίδ, ώς πολεμιστάς. 
Οί δέ ήσαν έξακόσιαι χιλιάδες κα\ πεντακόσιοι κα\ 
πεντήκοντα άπδ είκοσαετοΰς κα\ ανωτέρω, χωρίς τής 
κατωτέρας ηλικίας, και τών γυναικών, κα\ δλης τής 
φυλής τού Λευί. Τούτους άπαντος έθρεψεν δ θεδς 
είς κόρον έπ\ πολύ. Έφη γάρ · Έως μηνός ήμερων 
φάγεσθε, έως άν έζέλθη έχ τών μυχτήρων υμών. 
Όρων λαδν έπιθυμητήν, καί καθάραι αύτδν άπδ 

τής επιθυμίας βουλόμενος, έώρα δτι λόγω διδα-
σκαλικψ ού καθαίρεται, άλλ' αυτή τή επιθυμία 
γενομένη προσκορεί. Πάντων γάρ κόρος εστίν, ούχ 
ύπνου μόνον, άλλά κα\ βρωμάτων. Διδ έπεμψεν αύ
τοίς όρτυγομήτραν έπ\ τριάκοντα ημέρας* οί δέ, τή 
απληστία χρησάμενοι, χολερικώ πάθει έφθείροντο. 

Δ\ς δέ ευρίσκω τδν λαδν φαγόντα όρτυγομήτραν * 
pt i ; ilerum, sicut in Numeris scribilur, quando D

 α π α ξ μέν ήνίκα ευθέως έξήλθον έκ γης Αίγ 
obloculi sunt de pane Dei, et fuiilem illum appella-
vcrunl : quo eliam lempore ira ascendit in eo$, 
uipoie quae omnino subsidebat antequam peccarent. 
Gum cnira diu mullumque experii divinam polen-
liara, non crerfidissenl benignissimum Deum posse 
suppeditare escam ipsis; el hanc iribuit, et docuit, 
quod utrumque facere poiis erai ; el bona videlicet 
exbibere, et sumere uliionem. Vitanda est igitur 
voraciias, gulosilas, ingluvies: hoc est, inunen-
gus opsonii usus, gulae furor, cibi iniemperantia 

τδ δέ δεύτερον, ώς έν τοίς Άριθμοΐς άναγέγραπται, 
ήνίκα κακώς εΐπον τδν άρτον τού θεού, καί διάκε-
νον αύτδν ώνόμασαν · δτε κα\ δργή άνέβη έπ* αυ
τούς, ώς τάχα κάτω που ούσα πρ\ν ή άμάρτωσιν. 
Επειδή γάρ, πείραν πολλήν λαβόντες τής θείας δυ
νάμεως, ούκ έπίστευσαν τδν φιλάνθρωπον δύνασθαι 
χορηγήσαι αύτοϊς τροφήν, κα\ ταύτην έδωκε, καί 
τήν παιδε(αν έπήγαγεν, ώς αμφότερα ποιεϊν ίκανδς, 
κα\ τά αγαθά παρέχειν, καί τάς τιμωρίας έπάγειν. 
Φευκτέον τοίνυν όψοφαγίαν, λαιμαργίαν, γαστριμαρ-

·» Num. ΧΙ, 52, 55. ·* Psal. L X X V H , 51. ·» Num. x i , 20. 

(82/Ev τοίς. 
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γίαν* τουτέστι τήν περί χρήσιν δψου άμετρίαν, τήν Α e t furor ventrie , ul non obruamus menlein.... 
περ\ τδν λαιμών μανίαν, τήν περί τήν τροφήν άκολασίαν, κα\ περΛ γαστέρα μανίαν, ίνα μή τδν νουν έγ-
χατορύξωμεν τά κου 

Αυπεί δέ ουδέν καί κατά άναγωγήν τάς Ιστορίας Α Non pigei etiam anagogice has hislorias confem-
ταύτας θεωρήσαι. Τύεταί τοι δ θεδς κα\ ημάς άε\ plari. LiberabU sane Deus DOS quoque semper de 
έχ γής Αιγύπτου, έκ τής καμίνου τής σιδηράς, τής 
κατά τήν άμαρτίαν, Γνα είσαγάγη διά πολλών γυ
μνασίων, διά πολλών θαυμασίων, δι' άρτου επουρα
νίου, δν ύδατος άπδ τής πέτρας, ή πέτρα δέ ό 
Χριστός, έπϊ τήν άγίαν έπαγγελίαν. Μέγα ούν έμο\, 
έάν, νοήσας τήν θάλασσαν τού βίου κα\ τά κύματα 
τά έν τ ψ βίψ, κα\ τδ πικρδν κα\ άλμυρδν τών βιωτι-
χών πραγμάτων κλυδώνιον, δυνηθώ, ευεργετηθείς 
ύπδ του θεού, ίδείν καταποντισθέντας τούς νοερούς 
ΑΙγυπτίους, κα\ τδν νοητδν Φαραώ* αύτδς δέ ών έν 
τψ φωτ \ τής ημέρας σκεποίμην ύπδ νεφέλης τής 
*°ύ9ης, κα\ ύπδ φωτισμού πυρδς, έάν ποτέ γε σκο
τεινή κα\ δύσκολα. κα\ δ κόσμος μέν έσκότηται, 
χαϊ στάντα άγνοίαις πεπλήρωται* έγώ δέ πρδς τά 
«νευματικά τής πονηρίας πα.. . . (85) έν φωτ\ ώ διά 
τδ άληθινδν φώς τδν Χριστδν, διά τήν νεφέλην, ή 
ούκ έξ ατμών τίνων κατά τήν κοινήν φύσιν ή στάσις 
ήν. βαθυνομένου τοις άτμοίς τού αέρος διά τής ομι
χλώδους συστάσεως, καί πρδς έαυτδν έμπιλουμένου 
τοϊς πνεύμασιν άλλά κρειττόν τι κα\ ύψηλότερον 
της άνθρωπίνης καταλήψεως, ώς, καί τής ηλιακής 
άκτίνος θερμώς έπιλαμπούσης, διατείχισμα έχειν, 
σχιάζουσάν τε τδ ύποκείμενον, κα\ λεπτή δρόσψ τδ 
φλογώδες τού αέρος ύπονοτίζουσαν * κα\ διά τής νυ
κτδς πύρ γίνεσθαι άφ* εσπέρας είς δρθρον, τψ ίδίψ 
<ρωτ\ τοις Ίσραηλίταις δαδουχοΰσαν τδ φέγγος μέ
γα. Έάν έν τή έρήμω τού βίου, ένθα επικρατεί 

lerra i£gypii, de fornace ferrea, peccati videlicet, 
ul inlToducai per multa exercitamenta, per mira-
bilia multa, per panem coelestem, pter aquain de 
petra, petra aulem esl Chrisius · · , ad sanclam pro-
missionem. Magnum est ergo mibi, si anhno re-
pulans bujus vitae mare, et vi t» eliam fluctus, 
acres quoque et salsuginosas undas rerum munda-
narum, possim, beneOciis cumulalus a Deo, videre 
submersos spiriiuales iEgyptios, ei spirilualem 
Pbaraonem : dum inlerim ego in lumine diei posi-
lus, protegar a nube levi, el ab illueiralione ignis, 
si quando fone lenebrosae res el difficiles conlin-
ganl, dum mtindus lenebris offundilur, ei omnia 
ignorantia sunt referta : ego vero conlra epirilualia 
nequki.e rursus in lumine sim, propler Cbrislum 
lucem veram; propler uubem, cui non ex vapori-
bus quibusdam secundum communem naluram con-
sisiemia erat, concrelo vaporibus aere ex nebulosa 
crassitudine, et in seipso a venlis compacfo; sed 
excellentius quid et subliraius hnmana compreben-
sione : usque adeo, ut, solaribus radiis fervidiue 
coruscanlibus, imerjecli quasi niuri rationem ba-
beret, obumbrans quidquid ei suberat, ac lenui 
rore ardenies aeris aesius leraperaret: noclu veio 
ignis fierel a vespera in diluculum, propria luce 
Israeliiis facem pra?ferens immensi splendoris. Si in 
bujus vitae eremo, ubi muha oblinel deinenlia re-

ι»λλή άνοια τών πραγμάτων, διελών τδν στε£0ότατον C Γ l l n ϊ , d i v * d a l ftnnissimum suum sermonem, peiram 
αυτού λόγον πέτραν όνομαζόμενον, άφθόνως καί είς 
χόρον ποτίση με, ώς παραβληθήναι τδ £έον ύδωρ 
άβύσσω, καί τούς τής πνευματικής κοιλίας ποτα
μούς. 

Έγώ δέ παραπικραίνω τδν Ύφιστοτ έν drv-
ίρψ, έάν μετά τήν διδασκαλίαν πάλιν άμαρτάνω, 
έπιλανθανόμενος των λόγων τών θρεψάντων με, κα\ 
τοΰ ύδατος, τού άπδ τής πέτρας, ήτις έστϊν ό Χρι
στός. Πέτρα δέ άπεικάζεται δ Χριστδς διά τδ άθραυ-
σιον κα\ άκλόνητον. Έρήρεισται γάρ ίδίοις άγαθοίς 
ή θεία τε κα\ υπέρτατος φύσις. Ού κα\ κατελάλησαν, 
ώς ίν προσώπψ Μωσέως, ή συναγωγή, κατηγο-
(»0ντες έπ\ Πιλάτου, κα\ τδ, Αϊρε, σταυρόν, άνα-
χεχράγασιν. Είτα δέ δυσ\ λελυπήκασι πληγαίς, ώς . . „ . 
•ήν πέτραν Μωΰσής δίς έπάταξεν. Άπεκτείνασι ^ ses bis percussil. Inierfecertint enim Anciorem w 

diciura, abundeque el ad salielalem irriget me sic, 
ut conferaiur fluens aqua abysso una cum flumini-
bus vallis spiriiualis. 

Ego vero irrilo A!li$*imum in innquoso 9 1 , si post 
documenta iiermn pecco, obliius sermonum qui 
enulriverunt me, et aquae de pelra, qua ett C/krf-
$tus · \ Petrae porro asaimilaiur Chrislus, propierea 
quod ncc frangi ncc concuti potest. Firmaia esi 
enim in bonis suis divina et sublimissima nalura. 
Conira quem Cbrisltim oblocuti sunl , tanquam in 
pcrsona Moysis, synagoga, quae apud Pilatum eum 
accusavil et clamavil: Tolle, crucifige Deinde 
vero duplici offenderunt plaga, sicul petram Moy-

γάρ xbr άρχηγόν τής ζωής, εΐθ* δτι μεμένηκεν έν 
νεκροίς, άναπείθειν ήθελον. 'ΑΧΓ έκδέδωκεν ή πέ
τρα χΛουσίως τδ νάμα, καϊ πεπότικε πάσατ τήν. 
σνταγωγήτ. Έπέκλυσε γάρ τήν οίκουμένην Χριστδς 
Ιεροίς τβ κα\ θείοις νάμασιν. Ό πηγάζων τδ θείον 
ναμα τοίς διψώσι, κα\ προχέων τδ ύδωρ έκ τής 
πλευράς, τού σιδήρου τήν φλέβα ταύτη ν άναστομί-
«ιαντος, κα\ τδ πικρδν τής Μ ε ^ ά ς , τού κολαστού 

Μ I Cor. χ, 4. " Psal. L X X V I : , 17. »8 I Cor. 
L U T I I , 45; Exod. xvn, β. 

183) Forle πάθη. 

l(u 1 , deinde etiam persuadere voluerunt, quod 
manserit inter morluos. Sed reddidit petra fluenium 
abundans, et potavil cvtum unxvenum *. Inundavit 
enim orbem lerrarum Cbristus sanctis divinisque 
Ouentis. Ipse qui scaturit fluenlum divinum sitien-
tibus, et profiindil aquam de Ialere, ferro banc 
venam aperienle : el araariiudinem Merra?, legia 
nempe uliricis, mutavii in dn!curem susceplioHe 

: , 4 . · · Joan. xix,45. * A c t . n i , 45. · Psai. 
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ligni cracis, ct myslerii ejus. Littera enim cl lex 
cccidit, tpirimt vero, et spiriulis cullus evangeli-
>cus vivificat \ 

Magnam vero curam gerens Deus de homine, 
niam coelum ipsi apcrit, et coelesiein ill i escam 
prabei, ipseque illum mana dticii, effecius iline-
ranlibus lumcn, agilque in vias quas per se hu-
mana ignoral tialura. Quin etiain vespere orlygo-
mclram, primo autem diluculo manna demiilit, 
oblique nobis exemplo subindicante, amalorem re-
rum lerrenarum in inlelligibili lumine neqnaquam 
versari : qune per orlygomelram innuuulur, quain 
concupiscenlibus porrigit Deus, non irabens ipse in 
concupiscenliam, nondum vero largiens virtuter* 
forliler debellandi passionee. Mauna umbra fiiit 
tlocumenlorum ei donornm per Chrisuim, quae ex 
alto coelilusque proveniunl, nec lerrenum quiJ ad-
mislum babenf, carentque polias omni carnali 
abominatione. Atque sic esca spirilus, esi recla 
sinceraque eorum cognilio, cujus subministratio 
tanquam in lure el die fii, exorienle Sole jnslilia? 
Doniino nostro, qui educat nos in viiam aeiernam. 

Qui eniin manna conicdii, superior eril omni 
corropiione, ei transiliei moriem. A i l vero, Col-
tiyetur α contubcrnalibus, et non relinqueli* ex eo 
usque mane k . Necessarium esl euim nobis, qui 
ejusdem simul snmus fidei idemque babemus con-
iuberiiium, Ecclesiam videlicet, ui divinis nosiris 
saiiemursermonibus, uec obsenremus umbram post-
quam veritas manifesle apparuil. Qui enim, ait, fn 
legs jusiificamini, η gralia excidislis · . Sed cum per-
venerimns per fldem ad spiritualem in Chrislo 
sabbalisiuum, id est ad vacalioncm ac cessalionem 
a peccato ; non lanquam inulilein repudiamus toi 
pnecepiis coacervalam jam legis erudiiionem, ma-
nuducentcm nos ad Cbristum. Legimus enitn Mo-
saicas umbras, q«io in illis veritatem quieramus, 
nova ei vetera de theianro proferenies · . Aul si ma-
vis, qusc bic collegiraus in parasceve (84), haec ibi 
eabbaium agenles inveniemus, c i enutriemur. 

Olim quidem panem de ccelo dedit Deus populo 
*uo, qui nullo adhibito labore ad omnem volupta-
temvalebat : ad quod enim quis vellet, aliempera-
baiur1. Eadem esi verbi animam nulrientis nalura, 
apiata ad facultaiem ejus qui nulritur. Si infanlem 
lex nutrial, fil lac; si languenlem animam, olus ; 
si virum perfecluin, solidus cibus. Non lamen reM-
dentibus nobis venit manna, sed exlra castra con-
tendeniibus; corpus videlicet, in quo claudilur 
anima lanquain in carcere. Oportet enim animam 
non amplius in carne esse, sed in spiritu. A l neroo 
qui portat imaginem terrenis, polest coelestem pa-
uem manducare : Animalis enim homo non capU 

»I! Cor. l i i , 6. k Exod. xvi,18,19. 1 Gal. v, 4. 

(84) Id e$tt praparatione. 
(85) Lacuna. Foiiedeesl Τησού, νοίήμών. 
(80) Vel άνάδειςιν. 
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νόμου, μετέβαλε ν είς γλυκύτητα τί) παραδοχή τοΰ 
ξύλου τοΰ σταυρού, κα\ τού έ π ' αύτφ μυστηρίου. Τό 
γάρ γράμμα κα\ δ νόμος axoxrelrei, τδ δέ xrsvpa 
καί ή Ιν πνεύματι λατρεία ή ευαγγελική ξωο* 

1 χοιεΐ. 
Μεγάλην δέ πρόνοιαν ποιούμενος ό θεδς τού αν

θρώπου, κα\ ούρανδν αύτώ ανοίγει, καί τροφήν αύ
τψ δίδωσιν ούράνιον, κα\ χειραγωγεί αύτδν αύτδς, 
γινόμενος τοίς δδεύουσι φώς, κα\ άγων έπ\ δδούς, &ς 
καθ* έαυτήν ή άνθρωπίνη φύσις ούκ έπίσταται. Πλήν 
εσπέρας μέν τήν όρτυγομήτραν, &pux δέ τή έφ το 
μάννα καθίησι, πλαγίως ήμίν του παραδείγματος 
ύπεμφαίνοντος, δτι μή έστιν έν φωτ\ νοητψ των 
γηίνων δ εραστής · ά διά τής δρτυγομήτρας σημαί
νεται, ήν όρέγει έπιζητούσι θεδς , ούχ έλκων αντδί 
είς έπιθυμίαν, ούπω δέ διδούς τδ κατανεανιεύεσθαι 
παθών. Τδ δέ μάννα σκιά τών διά Χριστού παιδευ-
μάτων τε κα\ χαρισμάτων, & άνωθεν έστι και έξ 
ουρανού, κα\ τδ γεώδες ούκ έχει, άμοιρεί Ιέ μάλλον 
κα\ βδ·λυρίας σαρκικής. Κα\ ούτως τροφή πνευμά-

) των έστ\ν ή έν τούτοις όρθή καί άκίβδηλος γνωσις, 
ής ή χορηγία, ώς έν φωτ\ κα\ ήμερα γίνεται, άνίσχον-
τος τοΰ Ηλίου τής δικαιοσύνης Κυρίου (86), δς άπο-
τρέφει ημάς είς ζωήν άμήρυτον. 

Ό γάρ τδ θείον μάννα κατεδηδοκώς ά μείνω ν έσται 
φθοράς κα\ ύπεραλείται θανάτου. ΣνΜΙέζεται δέ, φη
σί, τοις σνσχήνοις, χαϊ ού καταλείψετε άΊΐ αύτου 
είς τό χρωΐ. Χρή γάρ όμοΰ τοίς όμοπίστοις, τοϊς τήν 
οίκούσι σκηνήν, τήν Έκκλησίαν, τών θείων ήμων 
έμφορείσθαι λόγων, καί μή τηρείν τήν σκιάν μετέ 
τήν τής αληθείας ένδειξιν(86). Όϊπτες γάρ,·φφ\ν,& 
νόμφ δικαιούσθε, τής χάριτος έξεχέσετε. Πλην 
άφιγμένοι διά τής πίστεως είς τδν έν Χριστψ νοοό-
μενον σαββατισμδν, τουτέστιν είς άργίαν κα\ κατά-
ληξιν τήν έξ αμαρτίας, ούχ ώς Λχρηστον παραιτοο*-
μεθα τήν προσωρευθείαν (87) του νόμου παίδευσιν, 
χειραγωγούσαν ημάς είς Χριστόν. Περιτυγχάνομβν 
γάρ ταίς διά Μωσέως σκιαϊς, ίνα τήν έν αύταίς ζη-
τώμεν άλήθειαν, καινά χαϊ χαΛαιά έχ θησαυρού έκ-
δάλΛοττες. Εί δέ βούλει, άπερ ενταύθα συλλέξομεν 
έν παρασκευή, ταύτα έκείσε σαββατίσαντες εύρήσο-
μεν κα\ τραφησόμεθα. 

(87*) Πάλαι μέν ουν άρτον άχ" ουρανού έδωχετ ό 
θεός τφ Λαφ αυτού , άχοχιάστως χρός χάσατ 
ήδονήν Ισχύοντα · χρός δ γάρ τις έδούΛετο μετε· 
χρίνατο. Τοιαύτη δέ ή τού τρέφοντος τήν ψυχήν λό
γου φύσις, πρδς τήν δύναμιν τού τρεφομένου μετα
βάλλουσα. Έάν νήπιον τρέφη ό νόμος, γάλα γίνεται · 
έάν ψυχήν ασθενούσαν, λάχανον · έάν τέλειον, στε
ρεά τροφή. Ού καθεζομένοις δέ ήμίν έρχεται τδ 
μάννα, αλλ* έρχομένοις έξω τής παρεμβολής' λέγω 
δή τού σώματος, έν φ ένείρκται ή ψυχή. Αεί γάρ 
τήν ψυχήν μηκέτ* είναι έν σαρκΐ, άλλ' έν πνεύματι. 
Ούδε\ς δέ , φορών τήν είκόνα τού χοϊκού9 δύναται 
άρτον ούράνιον φαγε ίν διότι ψυχικός άνθρ^^ος 

• Maub. χιιι, 52. 7 Sap. xvi, 20, 21. · I Cor. x^, Λ 
(87) Puto πρόσωρευθείσαν. 
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ού δέχεται τά τον πνεύματος. Περί ή,- τροφής 
κα\ συ έδιδάχθης εύχεσθαι. Έάν ουν τόν έπιούσιον 
άρτον, τδν μή έκχωρούντα, τδν μή άποκρινόμενον, 
τδν άναδιδδμενον είς τήν ούσίαν τής ψυχής, δταν 
διαλαμβάνω περ\ θεου , περ\ Χρίστου , περί τής 
θεότητος αύτου, περί τής έν άνθρωπίνω σώματι κα\ ( 

ψυχή αύτου ένοικήσεως, άρτον αγγέλων έσθίω, τδ 
μάννα* δπερ εύρων κα\ θαυμάσας, θαυμαστικώς 
έρώ · Μάν; τί έστι τούτο; καϊ γενήσεται τούτο τό 
φβέγμα τφ άρτφ δνομα • εύξασθε ίνα ήμΤν δ θεδς 
έπισιτισμδν άποστείλη είς πλησμονήν ούχ ώστε 
γΐύεσθαι μόνον, άλλά καί πληρωθήναι τών λόγων 
της ζωής , κα\ ίσχυροποιηθήναι έν αύτοίς. Πλην ή 
προηγουμένη τροφή αύτη εστίν. 

(88) Έσ6ιόντων δέ ποτε τδ μάννα ΈβραΤοι έλε
γαν · Ουδέν, πΑήν εϊς τό μάννα οί δφθαΛμοϊ ημών. 
Έμνήσθημεν γάρ, δτι έκαθέσθτ\μεν έπϊ τών Λεβή

των τών κρεών έν ΑΙγύπτφ· καί ημείς ταλανίζο-
. μεν εκείνους, ώς τότε ήμαρτηκότας* ούχ δρώντες, 

ότι χ α \ έν ήμίν ταύτα τά αμαρτήματα γίνεται · άντϊ 
τ ή ς πνευματικής Γραφής τά πράσα τά δυσώδη, καί ] 

ν τά χρόμμυα τά βλάπτοντα τούς οφθαλμούς τής ψυ
χής , χα\ τά πληρούντα δυσωδίαν αμαρτήματα σκό-
ροδα έπιθυμούμεν φαγεϊν, κα\ έμφορηθήναι ηδονών 
δυσοσμίας. Καί τήν έκλυτον τού κόσμου κα\ τών 
σωματικών φύσιν ποθούντες, πεπόνων έπιθυμούμεν, 
χα\ τδ μή άναδιδόμενον είς τήν τής ψυχής ούσίαν 
άνελόντες, σικύων θέλομεν μεταλαμβάνειν. Κα\ 
επειδή ού θέλομεν τδν άρτον, τδν έκ τού ουρανού, ού 
προφήται κήρυκες καί δίκαιοι, νεφέλαι καλούμενοι 
&ά τδ ύψού φέρεσθαι αυτών τδν νουν * καί διά τδ 
έντέξειν (89) νεφελών τοίς νοητοίς ύετοίς κατάρδειν, 
έτερους έξαποστελεί ήμίν δ θεδς, κρέας ώσε\ χούν, 
έως ού έξέΛθη έκ τών μυκτήρων ημών, καί έως 
πλήρωση ημάς νόσου κα\ μαλακίας, ώς τήν δυσώδη 
καί πολύδακρυν άμαρτίαν ζητούντες. 

(Η γάρ τών κοσμικών πραγμάτων απολαύοντες νο-
σούσι τήν ψυχήν, διά ταύτα κα\ έν χολέρα καί νόσω 
είσΐ, καί πάσι κακοίς διά τήν διψυχίαν αυτών. Άλλ' 
ημάς γένοιτο νηστεύειν νηστείαν δεκτήν, τδ φρό
νημα τής σαρκδς μή τρέφοντας, μηδέ γενοίμεθα έν 
άνύδρω, στερήσει τών πνευματικών υδάτων, διά τδ 
μηδέν δρ£ν τών γλυκαινόντων τήν του Υψίστου χρη
στότητα. Γλυκαίνει δέ αυτήν τά κατ* άρετήν και σο
φίαν ενεργούμενα κα\ θεωρούμενα. Μηδέ έκπειρά-
βαι αύτδν έν ταίς καρδίαις η μ ώ ν ήγουν ούκ έξ επι
βολής, άλλ' έκ βάθους τού ηγεμονικού αμφιβάλλοντες 
Ktf* τής θείας δυνάμεως · μηδ1 αΐτήσαιμεν βρώματα 
«Ις ψυχαίς η μ ώ ν ού ταίς κατ 1 είκόνα λ έ γ ω , α ί 
τρέφονται έκ τών ζωής άρτων, άλλά ταίς είς σάρκα 
μβταβαλλούσαις, διά τδ τοίς ύλικοίς προσπεπονθέναι, 
όρεγομέναις ούκ ωφελίμων καί υγιών τροφών, άλλ' 
ηδέων καί νοσοποιών. 'Αλλ' έτοιμασθείη ήμίν τρά-
« ζ α , έφ' ήν ή σοφία τά έαντής θύματα έπιτί-
θψι, καϊ τδν έαντής όϊνον είς κρατήρα κιρνφ. 

• I Cor. ίι, 14. »· Matlh. νι, 11; Luc. χι, 5. 1 1 Ε 
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quw $unt spirilu* · . De quo cibo et lu edoctus fui-
sli ui voium baberes. Si igilur substantialem pa-
nem 1 0 , qui non egeritur, qui non se<:erniuir, sed 
qui crescil in essenliam animae, quolies dispuio de 
Deo, de Clirislo, de divinilale ejus, de incolaiu 

j illiusinhumanocorpore et anima ; panem, inquain, 
angelorura manduco, nempe manna : quod inve-
niens et admiralus, admirabunde dico, Man ? quid 
eit hoc 11 ? el fiet hac dictio pani nomen , e : orate 
ui nobis Deus escas mittat ad saiietaient. Non tu 
lantum ut gustemus duniaxat; veruin etiaui reple-
amur sermonibus viiae, ei roboremur iu illis. Ca»-
teruin primarius cibus bujusmodi est. 

Comedeules aulem olim nianna llebrai, dice-
banl : ΛίΑι'/, prceterquam ad manna oeuli nostri. 
Recordati enim sumui, quia feditnus ad ollas car-
nium in jEgyplo " : el nos deploranius illos, ui-
poie qui lunc peccaverint ; non videnies, quia in 
nobis talia peccala fiuut : contra spiritualei» Scri-

ί piuram, porros graveolenles, et caepas aciero ocu-
loruin animcc bebetantcs, el, quae replent gravi 
odore peccaia, allia comedere concupiscimus, sa-
liarique volupiaiibus pudibundia. E i dissolulam 
mundi ac rerum corporearum naluram desideran-
les, pepones avemus ; et quod minime adolesck in 
esseniiain animae praeligentes, cucumeres voJumus 
comesse. Et quia repudiamue panem de coolo, queiu 
predicani vates el j u s l i , qui nubes vocanlur, 
propierea quod in sublime niens Hlorum feralur; 
ei quia recuearous imbribus spiriiualibus nubium 
barura irrigari, alios miUet nobis Deus ; camem 
lanquam lerram, donec egrediatur de natibu* **-
ttrit u , et donec impleal nos morbo el bnguore, 
tanquam qui puiidum et lacrymabile peccaium 
quaerimus. 

Qtii enim, mundanis rebus fruenles,a?grotant ani-
ma, propterea etiara in ckolera et morbo suni, et 
in omnibus malis propter animi eorum dupliciu-
tem. A i faxit Deus, ut nos jejunemug accepium je-
junium, voluntaiem carnie nequaquam nmrienies, 
nequefiamus in Uiaquoso, privalione omoium aqua-
rum spirilualium, ex eo quod nihil facimus, quod 
dulcorel Aliissimi boniiatem. Dulcoraol porro illara 
qiuecunque seeundum virlutem aut aciu exercemus, 
aul speculatione contemplamur. Faxit, ui non len-
lemus f.tim in cordibus noalris ; id esl non ex su-
perficie, eed ex imo meniis dubilanies de divina 
polentia; ueque postulemus escas aniraabus no-
stris ; DOD eas dico animas qua3 sunt secunduui 
imaginem, qiue nutriunMir |>anibus viue; sed illae 
quae molaniur in caroeni, proplerea quod materia-
libus succenturiantttr affectionibus; appeienies non 
quae otilia aunt et sana nuirimenla, sed volu-
ptuosa et morbos creantia. Prseparelur vero nobis 

»d. xvi , 15. 1 1 ibid.51. 1 3 Nuro. χι, 5,6. n i b i d . 20. 

(88) Έσθίοντες, vel mox lege Εβραίων. (89) Forle άντέχειν. 
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Μηδέ οργή έφ' ήμάςάναβαίη, τδ πνεύμα του έξου-
σιάζοντος τδ άπατηλδν, τδ δίκην προδρόμου ή κατα
σκόπου έκ του σκότου έν φ έκέκρυπτο, είς τήν ψυ
χήν άνιδν διά τής ένθυμήσεως· μηδέ ώς πυρ έ£α-
φθείη έκ των πεπυρωμένων βελών τοΰ έχθ'ροΰ. 'Αλλ' 
ουρανού θυρίδες ήμίν άνοιγεΐεν, αί τών νοητών καί 
πνευματικών έξαπλω (90) άρετα\ κακία: 
άόου κα\ θανάτου, αίτινες ού κατισχύουσι τών, κατά 
Πέτρον, άνελθόντων έπ\ πυλας τής θυγατέρος Σιών. 
Κα\ ό έν τψ κρυπτψ της καρδίας άνθρωπος , κατ' 
είκόνα θεού , δμοέστιος άγγέλοις γένοιτο, τού αληθι
νού μάννα μεταλαμβάνων, καί άπδ ουρανού τροφήν, 
άλλ' ούκ άπδ της έπικαταράτου γης , ήν ό άμαρτά-
νων έν λύπαις έσθίει. Οί τούτων άκούοντες πτερού-
σθωσαν , έπαιρέσθωσαν , μηκέτι έστωσαν έν σαρκί · 
γενεσθωσαν έν πνεύματι · 01 γάρ έν σαρκί δντες 
θεφ άρέσαι ού δύνανται. Άλλ' έπϊ τήν ίστορίαν 
άνιτέον. 

Στίχ. μδ \ Καϊ μετέστρεψεν είς αϊμα τούς ποτα
μούς αυτών, καϊ τά όμβρήματα αυτών, 6 χ ως 
μή πίωσιν. 
Οΐδα κατά τροπολογίαν πολλούς ποταμούς ΑΙ-

γύπτου εναντίους Χριστώ τψ άληθινψ ποταμψ , ου 
τά δρμήματα τήν Έκκλησίαν ευφραίνει. Πάντα δέ τά 
τής σωτηρίας αλλότρια γεύματα, ά ό θεδς, (90*) όταν 
βούληταί τινας έπιστρέψαι, ίνα εξελθόντες πίωσιν 
άπδ τής πέτρας , ή δέ πέτρα ήν ό Χριστδς, ποιεί 
στραφήναι είς αίμα. "Οταν γάρ έγώ καταγώ ούς (91) 
άλλοτρίου ύδατος κα\ φρονήματος, τού θεού μή (9Γ) 
παραστήσαντος-, δτι αίμα έστιν, ούκέτι π ίνω, ίνα 
μή.μέτοχος γίνωμαι αίματος δμβρήματος. Οί δέ εΐεν 
άν, οί βραχέα μ&ν λέγοντες, ολέθρια δέ. (Κατά $έ 
τήν ίστορίαν, Αίγύπτιοι άνωθεν ύδωρ ούκ έχουσιν, 
ουδέ γίνεται ύετδς έν Αίγύπτψ. Ιστορικώς μέν ούν, 
πάσης τότε τής τών υδάτων φύσεως κατά τήν Αί-
γυπτον τψ προστάγματι τού Μωσέως είς αίμα τρα-
πείσης, ώς κα\ τούς ίχθύας, είς σαρκώδη παχύτητα 
του ύδατος μετατεθέντος, διαφθαρήναι, τοίς Έβραίοις 
άρυομένοις αίμα ούκ ήν. "Οθεν έσχε καί ή μαγγα
νεία καιρόν έν τψ παρά τοίς Έβραίοις εύρισκομένψ 
ύδατι, τδ αίματώδες ύδωρ παρασοφίσασθαι. Πνευμα
τικώς δέ καί νύν τδ ίσον έστιν ίδείν γινόμενον. Τών 
γάρ πρδς τάς εναντίας δόξας διεστηκότων τοίς μέν 
πότιμόν έστι κα\ διαφανές τδ νάμα τής πίστεως, δ 
διά τής θείας διδασκαλίας άρύονται · τοίς δέ τής πο-
νηράς ύπολήψεως αίγυπτιάζουσι διεφθορδς αίμα τδ 
ύδωρ γίνεται. Κα\ πολλάκις επιχειρεί ό παρασοφισμδς 
τής άπατης και τδ τών Ισραηλιτών ποτδν τψ μο-
λυσμψ τού ψεύδους αίμα ποιήσαι, τουτέστι τδν ήμέ-
τερον λόγον, κα\ ήμίν δείξαι, μή τοιούτον δντα οίον 
έστιν. *Αλλ* ούκ άχρειώσειε καθόλου τδ ποτδν , κάν 
έκ τοΰ προχείρου δι' άπάτην περιφοινίξη τδ είδος. 
Πίνει γάρ ό Ισραηλίτης τδ άληθινδν ύδωρ, ουδέ πρδς 
τδ εΐδος τής άπατης επιστρεφόμενος. 

1 β Prov. ιχ ,2 . »· Rom. νιιι, 8. 

(90) Forte έξαπλωθείεν. 
(90') ·Α ό θεός. Forte del. ά. 

ORIGEJSIS EXEGETICA. U 8 
mensa, super quam sapientia mactaiiones suat im-
ponit, tt vinum $uum miscet in cratera * · . Neque ira 
in B O S ascendal; spiritus nempe potestatem habeit-
tis seduclor, qui praecursoris i n s l a r v e l speculalo-
ris, ex lenebris in quibus sese afrdiderat, in ani-
mam ascendil per cogitationem : neque ceu ignis 
inflammelur ex ignilis jaculis i n i m i c i . Sed fene-
strae coeli nobis aperianiur: r e r u n i inietleciualium 

ac spiritalium virtules explicentur malae 
iuferni ei moriis, qua? non prsevalent, secundum 
Petrum, iis qui ascendunt ad po r l a s filiae Sion. Et 
homo qui esl in occullo cordis, q u i es i secundum 
imaginem Dei, commensalis angelorum fiat, remtu 
manna comedens et escam de coelo, non auiem de 
lerra maledicia, quam qui peccal , i n doloribus co-
medit. Qui haec audiunl sumanl alas, in sublime 
feranlur, non amplius sint in carne ; s inl in spi-
rilu : Qui enim in carne sunt, Deo placere non pos* 
sunl " . Sed ad hisioriam revertendum. 
V. i 4 . El convertit in tanguinem flumina eorum, it 

pluviales aquat eorum, ut non bibant. 

Φ Novi secundum moralem sensum mulia flumina 
jEgypii conlraria Chrislo vero flumini, cujus im-
peius Ecclesiam totiflcant. A l quaecunque sont 
fluenta saluli contraria, quando vult Deus qoosdam 
converiere, ui exeuntes bibanl de pelra , qua peira 
Gbrisius est, facit ut in sanguinem verlaniur, 
Quando enim ego damno alieoa m aquam sive co-
gitala, Deo mihi oslendenle, quia sanguis sunt; 
non ampliua bibo, ut non particeps fiam pluvis 
sanguinia. In boc censu habendi sinf, qui paoca 
quidem loquunlur, sed nibilominus perniciosa. 
Porro secundum bisloriam, jEgypij i coelitus aquim 
non habenl, nec fii pluvia in iEgypto. Hisiorice 
igilur, universa lunc aquarum naiura per i£gy-
ptum mandaio Moysis in sanguinem versa, usque 
adeo ut eiiam pisces, in carneam crassitiem muuu 
aqua, interireot; Hebraeis haurienlibus sanguisnon 
erai. Quare eiiam locum babuerunt presiigia? io 
aqua penes Hebraeos inventa, sanguineara aquam 
exhibendi. Spiriiuali sensu, nunc quoque Wcet W-

> dere idipsum conlingere. Ex iis enim qui uonlrariii 
' opinionibus dividunlur, alii babeni poiabile ac peJ-

lucidum fldei fluenturo, quod ex divinis hauriunt 
documentis. At iis qui reprobae senlentise ratione 
iEgyplum prae se feruol, in corrupium sanguinem 
evadU aqua : ac saepe enitunlur praestigia3 enoris, 
Israeliiicum quoque polum inquinauienlo menda-
cii sanguinem efficere ; id esi sermoncm nostrum, 
nobisque osiendere lalem noo esse qualis esi. Sed 
inulilis prorsus polus non fiel, lameisi aspectu 
priino per errorem species ejus rubescal. Bibil 
enim Israelita veracem aquam, miniinc respicierw 
speciem crroris. 

(91) Forle καταγνούς. 
(91') Forte μοι. 



i49 FRAGM. ΙΝ PROVERBIA. 
ΨΑΛ. Π'. Α 

Στ(χ. β'. Αλαλάζατε τφ θεφ Ιακώβ. 
Θεδν Ιακώβ τόν Σωτήρα καλοΰσι τόν έν άνθρωπου 

σχήματι όφθέντα τψ Ιακώβ είς δήλωσιν τής μετά 
^ιαΰτα ενανθρωπήσεως. Άλαλάζειν δέ προστάττουσι 
νικητήριον ύμνον άναπέμποντες αύτψ, ώς καταλύ-
σαντι τδν τδ κράτος έχοντα τοΰ θανάτου, ώς έκ τής 
τών δαιμόνων καταδυναστείας βυσαμένω. Αλαλα
γμός γάρ έστιν ύμνος έπινίκιος, δν καί οί έκ Βαβυ-
λώνος άνασωθέντες τψ τήν νίκην δωρησαμένψ θεψ 
άλλήλοις ύφήναι παρακελεύονται. Ήθικώτερον δέ* 
ών μέν κατορθούντων οί καρποί έπϊ τάς ληνούς 
έρχονται, άκουέτωσαν τοΰ· Άγαλλιάσθε τφ θεφ' 
ό δέ άμαρτών καί δε ό μένος μετανοίας καί επιστρο
φής μή άγαλλιάσθω, άλλά λυπηθήτω κατά θβόν. Ή 
γάρ κατά θεδν λύπη μετάνοιαν είς σωτηρία ν άμε-
ταμέλητον κατεργάζεται. Κα\ συ, έάν βοηθηθείς ύπδ 
Θεου τήν συγκομιδή ν έποιήσω τών καρπών έπϊ τάς 

150 
PSAL. L X X X . 

V. 2. Jubilate Deo Jacobr 
Deum Jacob appellani Salvalorem , qui in figura 

bominis Jacobo apparuit ad indicandam fuluram 
incarnalionem. Jubilare autem jubent, v i c i o r i a 3 hy-
mno celebrantes eum, utpole qui profligaverit illum 
quibabebatmortis imperium, eta dsemonum lyran-
nide in liberlalem asseruerit. Jubilaiio namque 
hymnusesl victorialis, quem eliam qui de Babylone 
servaii sunt, victoria* largitori Deo canere sese in-
vicem adborlantur. Et magis moraliter : quorum 
virtuosi fruclus in lorcularia veniunt, audiunlo : 
Jubilate Deo : ai qui peccavii el indiget pceniten-
lia atque conversione, non exsoliei, sed doleal sc-
cundum Deum. Dolor enim secundum Deum, poeni-
tenliam in salutem non poeniiendam operaiur. Tu 
quoque si divinilus adjuius fruclos invexisti in 
sancta lorcularia, ne obliviscaris Dei, qualenus au-

ά γ ί α ς ληνούς, μή έπιλανθάνου τοΰ θεού, καθδ βοη- β xtlialor luus fuil. Taroeisi baud sappelant libi 
θός σου γίνεται. Κάν άπορης λόγων τών κατ* άξίαν 
άποδοθησομένων τψ Θεψ έν ευχαριστία, αλάλαζε 
ε ύ σ ή μ ψ φωνή, καρδίας κεκραγυίας ύπερβαινούσης 
τ ά σημαινόμενα άπορούσης λέξεως, κα\ διά τήν 
άπορίαν τών λέξεων άπό^ητα καί ά ^ η τ α λαλού-
σης. Έάν γάρ άναβής τά λεκτά, έάν ύπερβής τά 
απαγγελλόμενα, τά διά στόματος φωνούμενα, καί 
μονω νψ δυνηθής ύμνείν τδν θεδν, τψ άποροΰντι 
έπιθεΖναι τά εαυτού κινήματα τψ λδγψ, παρά τδ τδν 
λόγον τδν έν σο\ μή δύνασθαι βαστάζειν τοΰ νου τά 
ά π ό ^ η τ α κα\ τά θεία, αλαλάξεις τώ θεψ Ιακώβ, ώς 
μιμητής τοΰ πτερνιστοΰ Ιακώβ. 

ΨΑΛ. ΡΝ'. 
Στίχ. γ. ΑΙνεϊτε αυτόν έν ήχφ σάλχιγγος. 

"Αλλος φησί, διά ήχου κεράτινης. Ίερατικδν δέ C 
τούτο τδ Οργανον. Οί Ιερείς γάρ έχρώντο ταίς σάλ-
πιγξι, τών έν Σινά γενομένων σαλπίγγων άναμι-
μνήσκοντες. Κατά γούν τδν πνευματικόν περ\ σαλ
πίγγων κατασκευής λόγον, κατασκευαστέον σάλ
πιγγα, ίνα έν ήχψ αυτής αίνέσωμεν τδν θεόν. Τοιαΰ-
ται δ \ οΐμαι, σάλπιγγες δηλοΰνται κα\ έν τψ · Σαλ
πίσει, καΧ οί νεκροί έγερθήσονται. Έστι δέ εορτή 
Νουμηνία έβδομου μηνός, μνημόσυνο ν σαλπίγγων, 
καθδ λέγεται · Έν νεομηνία, σάλχιγγι. 

verba quae digne reddi possini Deo pro graiiaruui 
actione; jubila nibilominue insigni voce, cordecla-
maote quod supergredilur eignificata sermonis de-
iicieniis, aique per deficientiam ipsam vocabulo-
ruro, secreia ei ineffabilia loquitur. Si enim iran-
sceodas quae verbis dicunlur, ac eupergrediarts 
qaae ore proferenie enuntianlur, soloque anima 
possis bymnam dicere Deo, dum nequjs moius 
tnos verbis componere , qoia sermo luue non valet 
exprimere res occulias mentis ei divinas; aitamen 
jubilas Deo Jacob, utpoie iroitalor supplanlaloria 
Jaoobi. 

PSAL. C L . 
V. 5. Laudale eum in sono tubce. 

AKus dicit, per tonum cornece Eral hoc sacer-
dotale inslrumentum. Sacerdoies namque uleban-
tur lubis, in memoriam tubarum quas in Siua clan-
xerunt. Juxta igilur spirilualem construendarum 
tubarum ralionem,construenda eel luba, ut insoua 
illius laudemus Deum. Hujusmodi, ut puio, tubae 
declarantur el in illo loco: Clanget, et tnorivi re-
iurgent i e . Esl autem feslum Neoroenia sepiimi 
mensis, memoriale tubarum, sicui legilur: /n neo-
menia, tuba 19. 

ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ ΕΚΛΟΓΑΙ 
Ε Ι Σ Τ Α Σ Π Α Ρ Ο Ι Μ Ι Α Σ . 

O R I G E N I S F R A G M E N T A I N P R O V E R B I A . 
(Bibliotheca Gallaodiana, ex codd. Venel.) 

(02) ΚΕΦ. Α'. D C A P - ' · 
Μ χ . α'. Έπε\ δέ άρετήν είναι τήν φρόνησιν Έ λ - V.i.Quiaautemgentilesvirlulem esse prudentiam 

ληνες λέγουσι, κα\ ορίζονται αυτήν Έχιστήμην άγα. dicunl, et deOniunl eam : Scientiam bonorum εί ma -
0ωτ %al κακών καϊ ούθετέρων ^έχιστήμην χοιη- Igrum el neutrorum ; vel Sciemiam agendorum et 
rfor καϊ ού χοιητέων καϊ ούθετέρων, χαρέχονσαν non agendorum et neutrorum ; qnie iribuat faeere fa-
pkr Λοιεϊντά χοιητέα, μή χοιεϊν δέ τάμή'χοιη- άξηάα, non (acienda vero non facere : colligamaa. 

! ί Psal. CL, 3. , Λ I Cor. xv, 52. 19 Psal. L X X X , 4. 
(H) Ex cod. Venel. -191, pag. 58. tpsc hic quoquc capila cl vcrsus adscripsi. 
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nos a Scriptora prndeiHiie nomen, ei ipsum ex eo 
agendi oonsiUom, quo videre posstmue, num multa 
tignifictl haec vox, ani rem taniura unam. 

Primo igiiur io Gene$i9 secsndain Septuaginta, 
scribiiur : Serpens vero erat prudentii$imu$ · · ; se-
cundum Aquilam, vtfer ; juxfa Symmachum, tafer-
rimui. Itaqtie quanlum ad hanc Septuagifttavira-
tem rocein peninei, poseet qnis dteere, minime 
asee viriHlen prudenliam; neque enim aerpens vir-
tuiein babebat, eed ealliditaiem, quam eiiaro vim-
peral quia lanquam improbitatem quamdam. Hanc 
prudettliaift auenderunt boc toco Septuaginia, per 
qnam vafer prudene nominatur. Videtur etiam 
Evangeltom sectindum Lucam bnnc agnoscere si-
gniQcalionem, cuin de Salvatore scripiuin est fn 
parabola dixisse : Et landans herus ceconomum ini-
euhaiii, quia prudenler fecit " , id est vafre, callide. 
At facile illud landant, non de laude proprie acce-" 
pia, sed per insoleniiorem quamdam calacbresin 
dicilttr, sicui dieimus laudari quempiam eiiam pro-
pler mediocria el diversa opera vulgarium arlium, 
admirantes quodammodo curas quse excitant men-
lis acuineitei raobllilatein. Item illud : Ettote pru-
dentet sicut terpenles**; quasi, non ignari serpen-
lis astuiiarum. Necesse emm babeiia, quomodo 
Aposlolus nominavit, affeclos dicere : Ut non oppri-
mamur α Satana ; non enim cogUala illius \gnora-
mus * \ MuHerem itaque, qu$ prudeua non erai ut 
serpeti9, decepU ille in aslutia sua. Et /E/it huju$ 
tmeuliy non sapienliores, sed prudentiores /i/iis lucis 
sunt1V; neque boc simpliciief et abscluie, sed tn 
iuam gcnerationem. 

SigniQcalur ti aliud qoid voce prudenliae. Deu$ 
enim,iiiquU, sapienda fundamenta posuit ttrta, pra-
paravh auiem ccelos in prudeniia u ; virlule, non cal-
lidilale. Agnosclt et Evangelium banc quoque s i -
gniflcadonem in parabola de virginibus prudenti-
bus. Manifesie enim ibi fatuilaii, sive improbilali 
(a qua falui suae qoalilaiis denominaiionem ba-
beni, et fatuac ilcm virgines) lanquam conlraria usur-
patur pradcniia, a qua suoc qualilatis nomen acci-
piuiU prudentes v i r i , et prudentes virgioes. Quod 
si slullus malus csl, eiconlrarius huicest prndens ; 
cr i i prudens sive malus give bonus : nequit enim 
essequod rnaluni esl, indiflerens opposiium. Non esl 
aulem malus, prudens siulto opposhus : nequeenim 
qnae e\ prudenlia qualificantur prudentcs virgines, 
ingredi potuisseut cum sponso ad nuplias: reelat 
igiiur boiieslum quid esse prudeniiam, bonestosque 
prudentes, Est ergo secundum baec virius pruden-
tia, ei tales nominanlur prudenies participatione 
prudentia?, in qua coetos praeparavit Dominus. 

V. 3. Cogitareqtte juslitiam, et judicium dirigere. 

Aiius vero dicit: Iloc non ioeple quidain inlclle-

· · Gen. i u , i. u Luc. xvi , 8. 1 1 Mailh. χ, Γβ» 

(9S) Fortc λέγειν. 

OHIGENfS EXEGETICA. 153 

Α τέα- συναγάγωμεν ήμεϊςάπδ της Γραφής τδ της φρο-
νήσεως δνομα, κα\ τδ παρ% αύτδ ποιε?ν φρδνημα, ?να 
δυνη8ώμεν ΙδεΤν, πάτερον πολύσημος ή λέξις, fj Ιν ση
μαίνει πράγμα. 

Πρώτον μέν ούν έν τή Γενέσει, χατά μέν τού{ 
Έβδομήκοντα, γέγραπται· Ό δέ δφις ήν φρονιμό
τατος- κατά δέ Άκύλαν, αανονργος' κατά δέ 
Σύμμαχον, πανονργότστος· ούκούν δσον έπϊ ταύττ] 
τή λέξει τών Έβδομήκοντα λέγοι τις άν, δτι ούκ 
έστιν αρετή ή φρδνησις· ουδέ γάρ δ δφις εΤχεν 
άρετήν, πανουργίαν δέ, ήν κα\ ψέγει τις κακεντρέχειάν 
τινα ύπάρχουσαν. Αύτη φρδνησις νύν νενοηται τοίς 
Έβδομήκοντα, παρ' ήν δ χανονργος φρόνιμος λέ-
λεκται. Έοικε δέ κα\ τδ κατά Αουκάν Εύαγγέλιον εί-
δέναι τοΰτο τδ σημαινδμενον, δτε άναγέγραπται δ 
Σωτήρ έν τή παραβολή είρηκέναι τδ· Καϊ έχαινέσας 
ό Κύριος τδν οίκονόμον τής αδικίας, δτι φρονίμως 
έχοίησε' τουτέστι κακούργως, κακεντρεχώς. Κα\τάν 
ŷ a τδ, έχαινέσας, ού κατά τδν κυρίως ίπαινον, άλλά 
καταχρηστικωτέρως λέγεται, καθδ λέγομεν έπαινεΤ-
σθαί τινα καί έπ\ μέσοι ς καί διαφδροις πράγμασι 
μέσων τεχνών, καί οίον εί θαυμάζοντες τάς έντρε-
χείας, τάς έμφωνούσας * τδ τής διανοίας δξύ κα\ εύ-
κίνητον κα\ τδ· ΓΙνεσθε φρόνιμοι ώς οί δφεις* 
οίονε\ μή ανιστόρητοι τών τοΰ δφεωςπανουργημάτων· 
Χρεία γάρ ύμΤν τοΰ, ώς ό Απόστολος ώνόμασε, δ ια
κειμένους,λέγει (95)· Ίναμή χλεονεκτηθώμεννχό 
νου Σατανά* ού γαρ αϋτον τά νοήματα άγνοονμετ* 
Τήν γούν μή ούσαν φρονοΰσαν ώζ τδν δφιν ήπάτησεν 
έν τή πανουργία αύτοΰ. Καϊ οί νΐόί τού αΙώνος τού
τον ού σοφώτεροι, άλλά φρονιμότεροι τών νΙών τον 
φωτός είσιν κα\ ουδέ τούτο απλώς και άπολελυμέ-
νως, άλλ' eic τήν έαντών γενεάν. 

Σημαίνεται δέ κα\ άλλο τι έκ τής φρόνησε ως φωνής· 
'Ο θεός γάρ, φησ\, τή σοφία έδεμεΜωσε τήν γήτ9 

ήτοίμασε δέ ουρανούς έν φρονήσει9 τή αρετή, ού τ$ 
κακεντρεχεία. Οΐδε δέ καί τδ Εύαγγέλιον τδ σημαινό-
μενον τούτο έν τή περί τών φρονίμων παρθένων πα
ραβολή. Σαφώς γάρ ένθάδε τή μωρία ούση κακία, 
άφ' ής ποιοι οί μωροί λέγονται, κα\ αϊ μωρα\ παρ
θένοι, ώς εναντία παραλαμβάνεται ή φρόνησις, άφ* 
ής ποιο\οίφρόνιμοι, κα\ αί φρόνιμοι παρθένοι. Είδε 
ό μωρδς φαύλος, και έναντίος τούτω ό φρόνιμος, ήτοι 
φαύλος έσται δ φρόνιμος, ή σπουδαίος· ού δύναται γάρ 
είναι φαΰλον άδιάφορον εναντίον. Ούκ έστι δέ φαύλος 6 
τφ μωρφ έναντίος φρόνιμος* ούκ άν γάρ αί κατά φρβ-
νησιν πεποιωμέναι φρόνιμοι παρθένοι είσήλθον μετά 
τού νυμφίου είς τούς γάμους. Αείπεται τοίνυν άστείον 
ε!ναι τήν φρόνησιν, κα\ αστείους τούς φρονίμους. 
Αρετή άρα κατά ταύτα ή φρόνησις, κα\ .ποιο\ οί 
φρόνιμοι μετοχή φρονήσεως, έν ή τούς ουρανούς ήτο^ 
μασεν ό Κύριος. 

(94) Στίχ. γ*. Νοήσαί τε δικαιοσύνην, καϊ κρΤμα 
κατενΟύνειν. 

"Αλλος δέ φησν Τούτο ούκ άφυώς τίνες έξειλήφα-

II Cor. ίι, 11. " Luc. xvi , 8. Μ Jer. χ , 12 

(94) Quui sequunlur, sunt omnia ex cod. xx i . 

file:///gnora-
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βιν έπ\ τών ύπ^ρβατ&ν καί αναστροφών. Στρεφομένου Α xerunt cum byperbaus el inversiooibus. 
γάρ του λογού χατά τήν τάξιν, κα\ δοκοΰντος διακό-
πτεσθαι του είρημένου άπό τίνος διά μέσου λεγομέ
νου, γίνεται τδ ύπερβατδν χα\ καλού μενον στροφή λό-
γου. Πάλιν τε αύ, έναλλαττομένης τής λέξεως έν τή 
προσαγορευομένη αναστροφή, οίονε\ στροφή έστι τοΰ 
λόγου. Οίον ώς έπ\ παραδείγματος* δ ψαλμωδός φη
σίν "Οτί έσίγησα, έχαλαιώθη τά οστά μον. Άνα-
στρέψας γάρ έρεί ούτως* Ότι άχό τον χράζειν με 
χρός σέ δΛην τήν ήμέραν έσίγησα, έχαλαιώθη τά 
οστά μον ίνα σημαίνη τούτο* Έπειδί) άπδ της πρδς 
σέ κραυγής κα\ δεήσεως καΐαίνέσεως έπαυσάμην,διά 
τούτο έξη ρ άνθη τά όστά μου. 

(95) Τον αύτον. Δύναται δέ αληθής δικαιοσύνη 
πρδς άντιδιαστολήν λέγεσθαι τής εικονικής. Αύτοδι 

i 5 l 
Inverso 

enim sermone secundura vacum disposiiioaem, dum 
videlur imercidi quod dicilur ab alio quod in mc-
diodiciiur, fit hyperbaton, seu iransgressio sermo-
nis* el quod vocalur orationis versio. Rurstun vero 
immutaio vocum lenore in ea qu* nuocupalur in-
versio, Gi quodamroodo oralionis versio. Pula, ut 
exemplis utamur : Psalmisla dici t : Quonium lacui, 
inveieraverunl ossa tnea · · . iDveriendo sic dicet : 
Quoniam α clamando me ad le tolam diem tacui\ 
inveteraverunt QSM mea ; quo significet: Quia ces-
savi a clamore, et supplicaiione ei laude tua, pro-
pierea arefacia sunt ossa mea. 

Ejutdem. Potesl autem vera juslilia dici ad dislin-
ciionem imaginariae. Christus namque cst esseii-

χαιοσύνη μέν γάρ δ Χριστός* μεθέξει δέ ταύτης ή έν Β tialis jusli l ia; parlicipabit aulein hujus ea , quce 
έκάστω τών δικαίων είκών ούσα, κα\ αφορούσα πρδς 
παράδειγμα τδν Χριστδν, πρδς δν (96) γεγράφθαι 
νομ ί ζω τδ, ΑΙκαιος Κύριος καϊ δικαιοσύνης ήγάχη-
asv. Άντιδιέσταλται δέ κα\ τή συμβολική δικαιοσύ
ν η " πολλά γάρ έν τφ νόμψ τής αληθείας τά σύμβολα* 
άλλά καί τή ψευδεϊ δικαιοσύνη. Κατά δέ τδ Έβραί-
κδν καί τούς λοιπούς ού πρόσκειται τδ άΛηθή, ώςτής 
δικαιοσύνης ού δεχόμενης άντιδιαστολήν. 

Τρία δέ κριτήρια έν ή μ ί ν Αίσθησις τών αίσθητών 
λόγος τών λεγομένων κα\ νους τών νοητών. Κατευ
θύνει δέ τις κρίμα, και θείας χάριτος πρό γε τών άλ
λων τυχών. Παρά θεού γάρ ευθύνεται τά διαβήματα 
τφ άνδρί. Έπε\ θνητδς, πώς άν νοήσαι τάς εαυτού 
οδούς; 01 δέ λοιποί, χρίσιν χαϊ ευθύτητα έξέδωκαν, 
ούδενδς άκριτου έχοντος κρίσιν, ουδέ σκόλιου ευθύτη
τας. Καί τάχα αί άρεταΐ εύθύτητές είσιν, ώς αί κα-
κίαι σκολιότητες. 

Στίχ. δ\ Ίνα δφ άχάχοις χανουργίαν. 
Ό άγνοών κακοηθείας ταίς πανουργίαις υποπίπτει 

τών κακοηθών, αύτδς εύήθης υπάρχων. Ώς περ\ 
ψεκτοΰ γοΰν τού κακού λέγεται* Άκακος χιστεύει 
Χαντϊ Λόγφ' διόπερ έπήγαγε* Πανούργος δέ έρχε
ται είς μετάνοιαν· τουτέστι περί ών έπίστευσε προ-
πετώς μετανοεί. Τήν κακίαν ταύτην εύφημων δ *Απ*-
στολος είπεν απλότητα, λέγων Φοβούμαι, μή χως, 
ώ? δφις έζηχάτησεν Εύαν έν τή χανονργία αύτον, 
ούτως φθαρή τά νοήματα υμών άχό τής άχΧότητος 

imago cnilibei jusiorum inesl, el respicil Cbrislum 
lanquam exemplar, de qua illud scriptum fuisse pu-
lo : Juitus Dominus, et jutlilias dilexiit7. Contra-
disiinguilur etiarn a symbolica juslhia; multa eiiim 
eranl in lege veritalis symbola; quin ei a falsa ju> 
stilia. Juxla lamen Hebraicum el alios non adest 
illud veram, quippe nou suscipieiae conlradiciio-
tiem jusiitia. 

Triplex est in nobis judicandi facuUas : sensiis 
pro sensibilibus; raiio pro iis qua* dicuntur; et 
mens pro inlelligibilibus. Dirigii auiem quis judi-
cium , etiam divina gralia prae caeieris si compos 
fiat. Α Deo enim dirigunlur grettus hominit13. Cucn 

^ enim morlalis sit, quomodo inlelligere possel via* 
suas ? Reliqui vero judicium el rectitudinem edido 
runl, cum nemo indiscreius judiciura habeal, nec 
pcrversus reciiiudines. Ει omnino virtuies sunl Γ6-
ciiludines, quemadmodum viiia obliquitaies. 

V . 4. Ul det timplicibus asiuliam. 
Qui ignoral pravos morcs, asluliissuccunibil pra-

vorum, cum ipse simplex et probus s i l . De malo 
igilur, lanquam viluperabili,dicilur : Simplex credit 
omni sermoni". Proplerea subjuuxit : Vafer auiem 
venit in pcenitentiam**, hoc esUquorum lemere cre-
didit eum poeniiet. Hanc praviiatein per euphe-
lmam Apostohis dixil simpliciiaiem, inquiens : Ve-
reor ne, sicut zerpent decepit Evam in astulia $ua, 
sic corrumpantur cogitata vestra α simplicilate quos 

τήςείς τόν Χριστδν. Δει ούν, φυλαττομένους τήν ρ esl in Christum11 > Oportet igilur, ut cavenies a mali-
τού πονηρού πανουργίαν, γίνεσθαι καθ' εαυτούς μέν 
ακεραίους ώς αί περιστερα\, πρδς δέ τά έπιβουλεύον-
τα φρόνιμοι ώς οί δφεις. Τή γάρ χαχία, φησ\, νψ 
xicfcze, τοις δέ φρεσϊ, γίνεσθε τέλειοι. *Η κα-
χία (97) ουν διττή· ψεκτή μέν, ώς είρηται* επαινετή 
δέ, ως* Έγώ έν άχαχία μον έχορεύθην. 

Στίχ. ε'. Ό νοήμων χνβέρνησιν χτήσεται. 
(98) Έπείπερ, λόγον σοφδν έάν άκούση επιστήμων, 

αίνέσει άύτδν, καί έπ' αύτδν προσθήσει. Ό δέ γενό
μενος νοήμων τδ λοιπδν προσθήσει κατά τε πραξιν 

gni aslulia, simus in nobis innocenles ul columbx; 
conira ea vero qua3 insidias slruunl, prudenles ut 
serpeules. Malitia enitn, iiiquit,puerascile, menle vero 
esiote perfecti " . Iiinocenlia igilur duplex esi : v i -
tupcrabilis, u l diciuni esi, el laudabilis, u l : Ego in 
innoccnlia meaproce$u%%. 
Y. 5. Qui aulem intelligit, gubernalionem posiidebil. 

Nam si sennoncm sapieulem audieril is qui scieo-
lia praedilus esi, laudabii i l lum, ei ad illurn adji-
ciei. E l qui inielligens efleclus esl, deincepe adjiciet 

"Psa!. xxxi , 5. »T Psal. x, 8. " Prov. xx , 24. · · Prov.xiv, 15. »· ibid. , l 11 Cor. x i , 5. , e 1 Cor. 
XIY, 20. M Psal. xxv, 11. 

(95) Eadem usqiic ad scquenlem vcrs. occurrunl (97) Ακακία, 
el inrod. xx i i . (98) Idciii el in cod. xxu. 

(911) l i i cod. xxu , ήν. 
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juxla praxim et theoriam, uiide recta consequanlur Α κα\ θεωρίαν, ώστε τδν παρά τ α ύ τ α ττλουτον κατεΐΑ 
qaae hinc proveniunt diviliae. Deest aulem humanae 
menti divinum regimen, quod habens Inielligens ac 
prcelerea sapiens, non patielur aliqnid irisie. Y i r 
hujusmodi scite navigans ad Deum, ad portum per-
veniel volunlalis ejus. A l qui bujusmodi Don est, 
vel circa fidem natifragium faciet, vel circa spem, 
vel circa chariialem, aul aliquam ex virtulibns. 
Et qui circa illas naufragium fecit, merilo poiest 
dicere : Veni in profunditates maris, et turbo de-
ntersit me n . E l oporlel semper dicere : Eripiar ab 
otoribus mei$, el de profundis aquarum**. 

Ejutdem. 
V. 5. Qui autem intelligit, inquit, gubernalionem 

possidebit. 

θύναι. Αείπει δέ τώ άνθρωπίνψ> ν ώ ή π α ρ ά Θεου κυ*· 
βέρνησις, ή ν έχων δ νοήμων κ α ί π ρ ο σ έ τ ι σοφδς ού 
πείσεταί τι δεινόν. Ό τοιούτος π λ έ ω ν έπιστημόνως 
πρδς τδν θεδν, έπ\ τδν λιμένα φ θ ά σ ε ι του θελήματος 
αυτού. Ό δέ μή τοιούτος ή περ\ τ ή ν π ί σ τ ι ν ναυαγή
σει, ή περ\ τήν ελπίδα, ή περί τ ή ν ά γ ά π η ν , ή τινα 
τών αρετών. Ό δέ περ\ ταύτας ν α υ α γ ή σ α ς είκότως 
άν λέγοι· Ήλθον εϊς τά βάθη τΫχς ΘαΛάσσης, χαϊ 
καταιγϊς κατεπόντισέ με. Κα\δεΤ λ έ γ ε ι ν άεί · Ψν-
σθείην έχ τών μισούντων με, χαϊ έχ τών βαθέων 
τών υδάτων. 

Τον αύτον. 
Στίχ. ε'. Ό δέ νοήμων, φησ\, χνβφρνησιν χτήσε-

ται. 
V. 6. Intelligetque parabolam, et obseurum sermonem. Β Στίχ. ς*. 

Spiritualia enim $piritualibu$ comparanlur 
Animalis autem homo non suscipil ea quce tunt spiri-
lu$ Dei: slultiiia enim e$t ipsi17, Qnaecunque enim 
per parabolas ei obscuros sermoties Spiritus 
ganctus per prophclas loculus esl, ea iis qui parli-
cipant c l communicanl Spirilui sancio facile Aunt 
nola, cum ab eodem Spiritu illa edoceanlur. Qui 
enim signalus non est et regimine caret, divinas 
Scripluras intelligere non valel. 

V . 7. Principium sapientia*, timor Dominu 
Principii nomen declaral et ducatum, ut in illo : 

Gum juitilia prwparalur Ihronus principii *8 : Cl ru> 
dimenla alicujus docirinae, ut in illo : Principium 

Νοήσει τε παραβολών xal σχοτεινόν 
Λόγον. 

Πνευματικά γάρ πνενματικοΐς σ-χτγχρίνεται. 
Ψνχικός δέ άνθρωπος ού δέχεται τά τον πνεύμα
τος τού θεού' μωρία γάρ αύτψ έστιν. Όσα γάρ 
διά παραβολών κα\ σκοτεινών λόγων το άγιον Πνεύμα 
διά τών προφητών έλάλησε, ταύτα το?ς μετόχοις κα\ 
κοινωνοίς τού αγίου Πνεύματος εύγνο>στα γίνεται, 
ύπ' αύτοΰ τοΰ Πνεύματος έκδιδασκόμενα. Ασφρά
γιστος γάρ κα\ ακυβέρνητος τάς θε ίας Γραφάς έπι-
γνώναι ού δύναται. 

Στίχ. ζ'. Άρχή σοφίας, φόβος Κνρίον. 
Τδ τής αρχής δνομα δηλοϊ καί τήν ήγεμονίαν, ώς 

έν τψ · Μετά δικαιοσύνης ετοιμάζεται Θρόνος άρ-
γ?\ς · κα\ τήν τίνος διδασκαλίας ε ίσαγωγήν. 'Ος έν 

vite bonte, facere quce jusla tunt *», id esl moralia C τψ· "Αρχή οδού αγαθής, ποιεϊν τά δίκαια, τουτέστι 
documenta. Viam auiem bonam d i c i l , iheoriam 
qua ad sapientiam ducit. Principium esl quoque 
causa alicujus exsistentiae, ut in illo : Ego sum 
principium et finis *° : principium quidem, tauquam 
qui esse tribuit; finis vero, ut perfeciionis molivum. 
Hoc igilur loco principium est doclrina inlrodu-
r.ens ad sapientiam, juxta Det limorem consistens. 
Timor enim qui passio quidem s i l , est inforlunio-
nim exspeclatio. Qni sunt in tiinore poense, eviiant 
pravilatem. Neque bunc proprie Dei liroorem appel-
lare oportet, elsi aflicit meluenles eum qui potest 
et animam et corpus perdere in gehennam Eum 
ejicit perfecta charilas. Timor igilur Dei verus est 
pielas religiosa, juxta quam religionem vult quis 

τά ηθικά παιδεύματα. Όδδν δέ λέγει άγαθήν τήν έπϊ 
σοφίαν άγουσαν θεωρίαν. Αρχή κα\ ή τινδς υπάρξεως 
αίτία, ώς έν τψ · Εγώ είμι ή άρχή καϊ τό τέλος ' 
άρχή μέν ώς τδ είναι διδούς, τέλος δέ ώς τελειώσεως 
αφορμή. Νύν ούν άρχή, ή είσάγουσα είς τήν σοφίαν 
μάθησις, κατά τδν τού θεού φόβον συνισταρυίνη. Φόβος 
γάρ παθητικός μέν δεινών προσδοκία. Έγγινόμενο; 
τψ φόβψ κολάσεως έκκλίνουσι τήν κακίαν. Τούτον 
ουδέ φόβον θεού κυρίως προσαγορευτέον, εί καί 
άπτεται τών φοβονμένων τόν δννάμενον καϊ ψυ
χήν καϊ σώμα άπολέσαι έν γεέννη. *Ον έκβάλλει ή 
τελεία αγάπη, θεού δέ φόβος, αληθής ή κατάσεβασμδν 
ευλάβεια, καθ* δν θέλει τις σφόδρα έν ταϊς έντολαΐς 
αύτον πόθψ γνησίψ, είς έργα μεταβάλλων αύτάς, 

vehementerinmandatiseju$»des\^ ^ ί α ς 8 e o 0 γ ι ν 6 μ β ν ο ς κ α τ ^ σ α γ ω γ ή ν . 
opera redigensilla, quique fit principium sapientiaB 
Oei aecundum iniliationcm. Pleniorem elenim eum 
invenies in eo qui secundum sapieniiam jam per-
feclns est, de quo dicilur, non esse deficientiam 
limenlibui Deum 
V. 7. Pietas autem in Deum, principium scntus. 

Divini scilicet sensus, ejits qui est nempe secun-
dum inieriorem hominem : secundum quem vide-
mus lucem veraro, el audimus secreia oracula, et 
nulrioiuF pane vitae, et panicipamus fragrantiai 

Πληρέστατον γάρ τούτον εύρήσεις έν τψ κατά σοφίαν 
τετελεσμένψ, καθ* δν λέγεται, μή είναι υστέρημα 
τοις φοβονμένοις τόν θεόν. 

\ 

Στίχ. ζ'. Ευσέβεια δέ είς θεόν, άρχή αίσθήσεως. 
Τής θείας αίσθήσεως, τής κατά τδν έσω άνθρωπον, 

καθ* ήν όσων (99) μέν τδ φώς τδ άληθινδν, χαϊ 
άκούομεν τών κεκρυμμένων λογίων, κα\ τρεφόμεβα 
τδν άρτον τής ζωής, αντιλαμβανόμεθα τε εύωδίας 

" P s a l . Lxvin, 5. " ibid. 15. Μ 1 Cor. ιι, 15. S 7 ibid. 14. 
4 e A p o c . i . 8. % ι Malih. ι , 28. *»Psal. « ι , 1. * s Psal. xxxm, 10. 

(99) Όρώμεν. 

8 8 Prov. xvi , 12. » ibid. S. 
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Χρίστου, χα\ άπτόμεθα τοΰ λόγου τής ζωής. Ταύτης Α Chrisli , el atlingimus verbum vilae. Principium 
άρχή της αίσθήσεως, ή πρδς θεδν ευσέβεια, τουτέστιν 
άτί(ί) 
Στίχ. η' ΥΙέ, νόμους φ) πατρός σον, καϊ μή άπω-

σθη θεσμούς μητρός σον. 
Πατρός μέν άκούομεν λόγους,τής Γραφής· μητρδς 

δέ τάς άγραφους παραδόσεις τής Εκκλησίας· δποϊον 
τδνηστεύειν έν παρασκευαίς, κα\ έτερα τοιαύτα. "Ωστε 
φησί · Μή πάντα θέΛε άπδ γραμμάτων άκούειν. 
Έστι δέ καί τούς φυσικούς νοείν πατέρας, ή κα\ τούς 
πνευματικούς νοείν διδασκάλους. Κα\ γάρ τούτων 
μήτηρ ή Εκκλησία. 
Στίχ. θ'. Στέφανον γαρ χαρίτων δέζη σή κορνφή. 

*Αλλά κα\ χάρισι θεού πολλαίς σωζόμεθα. 
ΚΕΦ. Δ'. 

Στίχ. κε'. 01 οφθαλμοί σον όρθάβΛεπέτωσαν. Β 
Όρθά όρώσιν οί λογισμούς έχοντες απαθείς κα\ 

δόγματα αληθή. "Οτ' άν λέγη· 01 οφθαλμοί σον 
όρθά βλεπέτωσαν, τήν δρασιν δηλοίτής ψυχής. Καί 
δ τ ' άν παραινή'Φίίτ-δ μέλι, νΐέ, ίνα γλνκανθή όλάτ 
ρνγξ σον, μέλι τροπικώς τήν θείαν λέγει διδασκαλίαν, 
ή τ ι ς τήν πνευματικήν καταρτίζει γνώσιν. Άλλά καί 
άπτεται ψυχής ή σοφία· Έράσθητι γάρ αυτής. Ινα 
σε παραλαβή, ^υχή δέ, διά περιπλοκής σοφία ένω-
θείσα, αγιασμού πληρούται κα\ καθαρότητος. "Ετι γε 
μήν τών Χριστού μύρων ή τής ψυχής αντιλαμβάνεται 
δσφρησις· 

ΚΕΦ. Ε'. 
Στίχ. γ*. Μή πρόσεχε φαύλη γνναικί · μέλι γάρ 

αποστάζει άπδ χειλεων γνναικός. 
Μή πρόσεχε απατηλή διδασκαλία, διά τής χρηστό- C 

λογίας δελεαζούση. 
Στίχ. δ \ "Υστερον μέντοι πικρότερον χολής εύρή-

σεις, καϊ ήκονημένον μάλλον μαχαίρας διστό-
μον. 
Μάχαιραν λέγει τήν τιμωρίαν, κατά τό · Τρανμα-

τίαι μαχαίρας μον έστέ * ή τήν κρίσιν, ήτις έστ\ν 
ώς μάχαιρα οξεία έξερευνώσα τά κρυπτά τής καρ
δίας. 
Στίχ. ς'. ΣφαλεραΙ δέ αϊ τροχαϊ αυτής, καϊ ούκ 

εύγνωστοι. 
ΣφαλεραΙ αί τροχα\ αυτής, και ούκ εύγνωστοι, διότι 

άπδ κακών είς κακά άνακυλιομένη έκ τής μακράς τών 
άγαπώντων αυτήν συνηθείας · σφαλερά ούσα, κα\ τής 
βασιλείας τών ουρανών αποστερούσα, κα\ είς γέενναν 
παραπέμπουσα. £ 
£τ:ίχ. ια'. Ήνίκα άν κατατριβώσι σάρκες σώματος 

σον. 
Διά τού κατατριβήναι τάς σάρκας, τήν άκολασίαν 

δηλοί, φθοράν τινα ούσαν. Διά δέ τών κακιών οί πολ
λοί κατατρίβουσι τάς του Χριστού σάρκας, καΐτο αίμα 
χαταναλίσκουσι, κοινδν αύτδ ήγησάμενοι. 

Στίχ. ιδ\ Παρ* ολίγον έγενόμην έν παντϊ κακφ. 
Παρ* ολίγον έγενόμην. Τ Ην δτε ούκ ή ν κακία, κα\ 

ίσται δτε ούκ έσται. Ούκ ήν δέ, δτε ούκ ήν αρετή, 
οόδε έσται δτε ούκ έσται. Άνεξάλειπτα γάρ τά σπέρ
ματα τής αρετής. Πείθει δέ με καί ούτος · Παρ* ολί
γον, καϊ ούκ έν παντϊ κακφ γεγονώς · κα\ ό πλού-

hnjus sensus, es( pieias in Deum, nempe incon-
cussa. 
V. 8. Audi, fili, legei patrit tui, neque repudiet 

conslilutiones matris luce. 
Pairis quidem leges audimus, Scriplura? nempe : 

mairis vero, non ecriplas tradiliones Ecclesiae; 
cujusmodi esl jejunaresexlisferiis, et alia bujusmo-
di. Unde dicil : Noli omnia α liileris audire. Licel 
et nalurales inlelligere patres, vel inlelligere spiri-
tuales dociores. Horum est eoiR) maier Ecclesia. 

V* 9. Coronam enim gratiarum aecipies luo capitu 
Sed enim graiiis Dei mullis salvamur. 

CAP. IV. 
V. 25. Oculi tui reeta aspiaunto. 

Recia aspiciunt, qui cogilaiiones habent nequa» 
quam passionihus obnoxias, el veracia dogmala. 
Quando dicil , Oculi mi recta aspieiunio, visuni innuil 
anirose. Et quando boriaiur.Comide mel, fili, ut dul-
coretur guttur tuum mel figurate dicit divinam 
doclrinam, quae spirilualem componit noliliam. 
Verumtamen afficil quoqtie amniam sapientia : Di-
lige enim illam, ut te assumat Auima aulem per 
complexionem sapientiae unita, sanctiflcatione reple-
lur et puritaie. Adbuc lamen unguentorum Cbrisii 
olfaciuin animae sensuspercipil. 

GAP. V . 
V . 5. Λ> atlendas malai mulieri: mel entm tlitlal α 

labiis mulieris. 
Ne atlendas seduclrici doctrina?, per bella verba 

inescanti. 
V . 4. Postea tamen amarius quid felle inveniet, ef 

acutum magis quam gladius anceps. 

Gladium dicil poenam; juxla i l lud : Vulnerati 
gladii mei eslis 4 \ Yel judicium, quod est sicut 
gladius acutus perquirens occulla cordis. 

V . β. Fallaces autem orbitm illius, et quce non facite 
notcantur. 

Fallaces orbilae illius, ei quae non facile noscan-
tur, proplerea quod a malis in mala devolvatur ex 
longa amanlrum eam consueludine. Fallax est el 
reguo coelorum privat, el in gehennam delrudil. 

V· 11. Quando conterantur carnes corporii tui. 

Per carnium conlriiionem inlemperanliam deno-
tal, qua est qusedam corruplio. Per crimina aulem 
quidam conlerunt Cbristi carnes, el sanguiuem 
absumunl, profanum ipsum arbilranles. 

V . 14. Propemodum fui in omni maio. 
Propemodum fui. Aliquando viiium non eral, 

fulurumque es t ul non s i L ' Nunquam vero virius 
non fuil, ucc fuiurum est ul noii-sit. Semina nam-
que virluiis deleri non possunl. Persuadei vero ne 
c l iste : Propemodum, et non in omni malo fui. Et 

"Prov . xxiv, 15. *· Prov. iv, 6. *· Sopbon. n , 12, 
(IJForte άτίνακτος. 
(2) Deest άκουε. Mox videlur legondura άπιοση cum cod. Alex. 
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dWea in inferno damnatus propler improbiiatem, Α <κος έν τψ $δη διά τήν κακίαν κ ρ ι ν ό μ ε ν ο ς , κα\οΙκτεί-
et quem miserel frairum. Misereri parro, pulctaer-
rinuiB semeuest virtulis. 

CAP. VI. 
V . 24. Ad custodiendum u α muliere subjecta viro. 

Ab heierodoxorum doctrina, et calumniatore 
eorum sermone. 

V. 25. Nec corripiaris α patpebris ejus. 

Na te arripianl fascinamenta ornaiae orationis. 

CAP. VII. 
V . 5. Α muliere aliena et mala , $i te sermonibut 

ad graliam invadat. 
Ab idololntrica doclrina. Jucunda enim docel 

cum si l elegans aique diserla , voluptaiem nenipe 
el divitiarum amorem. # 

CAP. XI . 
V. 29. Qui non atiemperat se domui suce, h&redita-

bit ventum. 
Uxori nempe, vcluti vati infirmiori 4 T ; filiis , ut 

aninium non despondeanl; sorori in necessiUlibus 
id qxiod uiile s i i , el servis quod jusium ac par 
exLibentem. 

CAP. X X l l l . 
V . 1, S i sederis ccenare in menta potentit, conside-

ranter contidera quce zunl apposita tibi. 
V . 2. El injice manum tuam, icierts quod talia 

oportebat prwparare. 
Mensa polenlis sunt sermonea propbelarum, 

Β 

ρωντούς αδελφούς. Τδ δέέλεείν σ π έ ρ μ α τδ κάλλιστον 
τής αρετής. 

ΚΕΦ. ς ' . 
Στίχ. κδ\ Τον διαφνΧάσσειν σβ άπδ γνταικός 

ύπάνδρον. 
Τής τών έτεροδδξων διδασκαλίας κ α ί τοΰ συκοφάν-

του αυτών λύγου. 
Στίχ. κε'. Μηδέ σνναρπασθχίς άΛό τών αυτής 

βλεφάρων. 
Μή σε συναρπάση τά γοητεύματα τ ή ς χεκομψευ-

μένης φράσεως. 
ΚΕΦ. Ζ'. 

Στίχ. ε'. "Από γνναικός αλλότριας καϊ πονηρός, 
έάν σε λόγοις τοϊς πρός χάριν έμΰοϊληται. 

Τής πολυθέου διδασκαλίας. Η δ έ α γάρ διδάσκει 
στωμύλος ούσα, ήδονήν και φ ιλοχρηματίαν . 

ΚΕΦ. ΙΑ'. 

Στίχ. κθ'. Ό μή σνμπεριφερόμετος τφ έαντον οΐχφ 
κληρονομήσει άνεμον. 

Γυναικ\ μέν\ ώς ασθενέστερων (5) σχεύει · 
τέκνοις, ίνα μή άθυμή · αδελφή έν άνάγκαις γινόμε-
νον χρήσιμον * δούλοις τδ δίκαιον κ α \ τήν Ισότητα 
παρέχοντα. 

ΚΕΦ. ΚΓ'. 
Στίχ. α'. Έάν καθίσης δειπνεΐν έπϊ τραπέζης 

δννάστον, νοητώς νόει τά παρατιΰέμενα σοι. 
Στίχ. β'. Καϊ έπίδαΧΧε τήν χείρα σον, είδώς, δτι 

τοιαντα έδει παρασκενάσαι. 
Τράπεζα δυνάστου οί λδγοι τών προφητών, ούς 

quos oportet audienlem revocaniemque ab bistoria C & ϊ α κ ο ύ 0 ν τ α κα\ άνάγοντα άπδ τής Ιστορίας είς θεω-
ad speculaiionem, sic demum eos arripere. Ne 
insistas, inquit, in sola re, nee sis contentas priroa 
esca : coenare enim, non prandere proposituro esi. 
Non lam quod historicutn, quam qaod intellecluale 
est, require. Poteniis enim proposila mensa , nibil 
bumile, nihil (errestre in escam require; sed si 
quid spiriluale sit atque cceleste. 

GAP. X X X . 
V. 15. Hirudini tres filioe erant. 

Hirudo, eel dlabolus, quta animarum sanguinem, 
id est vitalem earum viriuiem, exsugiu Habet 
autem filias,el non filios : nihil enim habel virile, 
8ed omnem effeminatam volupialem. Infernus, vel 

ρίαν, ούτως άρπάζεσθαι αυτούς. Μή στής, φησ1ν,έπ\ 
μόνου τού πράγματος, μηδέ τή πρώτη άρκεσθής τρο
φή · δειπνήσαι γάρ, ούκ άριστήσαι πρόκειται. Μή τοσ
ούτον ίστορικδν, δσον διανοητικδν ζήτει. Δυνάστου 
γάρ προκειμένης τραπέζης, μηδέν χαμαίζηλον, μ*-
δέν γεώδες επιζητεί τρέφεσθαι, άλλ' εΓ τι πνευματι-
κδν κα\ ούράνιον. 

ΚΕΦ. Α'. 
Στίχ. ιε'. Τή βδέΛΛη τρεις θνγατέρες ήσαν. 

Βδέλλα δ διάβολος, ώς τδ τών ψυχών αίμα, τουτέστι 
τήν ^ωτικήν αυτών δύναμιν, έκμυζών. "Εχει δέ θυ
γατέρας, κα\ ούχϊ υίούς · ουδέν γάρ άνδρεΓον, άλλσ 
πάσαν ήδονήν έκθηλυμμένην. "^δης, ή κακία θυγάτηρ 

Improbitas, quas filia est diaboli, inlerficiens ani- D ο υ · σ α τ ο ο δ ^ λ ο υ , αναιρούσα ψυχάς κα\ κόρον ού 
mas, et aaiietaiem non eapieo* ; mulieris amor, 
vel impia doclrina, quae errore non repletur ; terra 
quae non repletur aqua, anima nempe glareosa ei 
infeeunda, irrfgata quidem semper Scripturis, sed 
qu8e nibil melioraiar : pro bis omnibus esl ignis 
panitionie. 

λαμβάνουσα· γυναικδς έρως, ή άθεος διδασκαλία της 
άπατης μή πληρουμένη· γή τε ούκ έμπιπλαμένη 
ύδατος, ψυχή ψαμμώδης κα\ άγονος, ποτιζομένη μέν 
άε\ταιςΓραφαις, μηδένδέ βελτιούμενη· έφ'αΤςπάσαις 
πυρ έστι τών κολάσεων. 

* I Pelr. 111, 7. 

(2) Άσθενεστέρψ. 
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ΕΚ ΤΩΝ ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ 
ΕΙΣ ΠΑΡΟΙΜΙΑΣ ΣΟΑΟΜΩΝΤΟΣ 

Ε Ξ Η Γ Η Σ Ε Ω Ν . 

ΕΧ ORIGENIS EXPOSITIONE 
Ι Ν P R O V E B B I A S A L O M O N I S . 

(Εχ cod. V a l i c , apud Mai , Bibliolheca nova Pairum, (. VII, Romae 1854, ίη-4 · , 
parie n, p»g. 1.) 

M O N I T U M . 

Hae Origenis (ragmenia in Proterbia ex codice Vat. 1802 sumptimut, membraneo splendido et satU 
prisco, undejam Chrywstomum, super iitdcm Proverbiis scribentem, in quarlum nostrum volumen deriva<* 
timus. Deperditarum enim Origenis ad divina Proverbia lucubrationum reliquicB paucce in Rucei editionit 
tomo tertio exsiabant; quarum eiti aliquot lemmata Vaticanus quoque codex lenebai, not bcec tamen omi-
simus, quia parles tantvmmodo ineditas consiituium nobiserat vulgare9ul futuri* videlicet magni Adamantii 
editoribus non poeniiendam mantissam prcepararemus. Laudatistimum vero Origenem cur jam oput sit α 
nobit taudari f Utique pratet tanice glori<B tanlique meriti nomen% sunt in his Vaticanis Origenii pagini$ 
tximite pietatit temina, atlce de Deo $entetU\<B, dogmatum interdum conlra hcere$es affirmaliones, mystici 
pa$$im $en»u$9 suationes virtutis, vitiorum deteslaliones: quibut aliisque hujusmodi Origcnianit, eum opm 
«ri/, dogmatkce moraiitque tcienliw magistri uti polerunt. M A I . 

CAP. I. 

(1) Παροιμίαέστ\ λόγος απόκρυφος δΥ έτερου προ- Α 1 Proverbium esl sermo arcanus, qui pcr alium 
δήλου σημαινόμενος. manifeslum eignificatur. 

Τούτου χάριν έβασίλευσεν έν Ισραήλ, τοΰ γνώναι Proplerea in lsraele regnavh, til cognosceret sa-
σοφίαν κα\ παιδεία ν ή σοφία έστ\ γνώσις πνεύμα- pienliam ac disciplinam. Sapientia esl scienlia s p i * 
τική, τ ο ύ ς περί Θεού, κα\ ασωμάτων, κα\ κρίσεως, κα\ rilalis, quae de Oco, incorporeis, judicio, et p r o v i * 

προνοίας περιέχουσα λόγους, ή τήν περ\ ηθικής κα\ dentia conlinet docirinam, quseque uei ethieae, p b y -
φυσικής κα\ θεολογικής άποκαλύπτουσα θεωρίαν. Ή sicae ac Iheologicae ibeoriam revelal. Vel , sapientia 
ή σοφία έστ\ γνώσις σωμάτων καί ασωμάτων, κα\ est cogiiitio corporaliura el incorporalium, nec nc. 
της έν τούτω θεωρούμενης κρίσεως καί προνοίας* judicii ac providenlix quae in bis speciaiur. Disci-
παιδεία έστ\ μετριοπάθεια παθών περί τδ παθητικδν plina eal moderalio cupidiiaium, qiwe in parte ani-
i) άλογον της ψυχής μέρος θεωρούμενη· κα\ θεολόγων mae patibili el irradonali consideraiur.-Quin eliam 
δέ τις έπιτεταμένως, έγνω σοφίαν. si quis enixe i beo log iae vacel, is sapienliam co-

gnoverit. 
Τουτέστιν όρθδν κα\ άδιάστροφον είναι τδ κριτή- » Nempe ul sit rectum el invertibile criterium. 

ριον· άνεπιστήμων γάρ τις ών δικαιοσύνης, ο ύ κ άν Qui enim imperitus sequi juris fucril, conlroverstes 
διέλοι τάς αμφισβητήσεις ορθώς· ουδέ Σολομών γάρ Β baud recte discernet. Nam neqnc Salomon reclam 
Εκρινεν ορθώς ταίς πόρναις, μή σώζων ακριβείς τοΰ sentenliam meretricibus lulisset, nisi accuratam 
δικαίου τ ο ύ ς λόγους* ορθώς δέ κα\ άδιαστρόφως κρι- acqui juris doclrinam observassel. Recte autem, ec 
Υοΰμεν , εί πειθόμεθα μέν αρετή, καταγινώσκομεν δέ n o n oblique, judicabinius, si viriuii obsequemur, el 
κακίας. Τρία δέ κριτήρια έν ήμ ίν αΓσθησις, λόγος, καί nequitiam damnabimus. Tria porro nostra crilcria 
νους* κα\ ή μέν αίσθησις, τών αίσθητών ό δέ λόγος, sunt; sensus, oratio, mens. E l seosus quidem, sen-

^ 1 ν . 1. 1 v. 5. 

(1) Hic breviutis cauea versus omiuunlur, adnoiaio nibilominus in jnferiori pagina eorom ordine. 
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sibrlia respicit; ornlio, verba ct cogilaliones ; mcns Α τών βημάτων χαϊ τών νοημάτων δ δέ νους, θεωρία 
denique, in intellectualibus rebus versalur, 

* Sicut mens per sensus ad sensibilia iniendiiur, 
ita eiiam per virtutes imellectualia observat.Quam-
obrem sensus quoque conlinere ratiunem, sapiens 
Salomon nos docet. 

4 Qui nequiliam babent, quatenus improbi sunt, 
sapienliam aspernantur : et quia timore carent, qui 
sensus inilium facit, idcirco falui sunt et sapienliae 
conieinptores. Quid ita ? quia neque agunt, neque 
inlelligunt. Quisqujs enim male agit, lucem odit. 
Neque eos propria naiura dehonestat, sed ipsorum 
inscilia. Yerumlamen pii bomines disciplinam am-
plectiuilur, ut mundaio aninio excipiant illam, qua3 
in malivolam animam non ingredilur, sapienliam 

των νοητών. 
"Ωσπερ διά τών αίσθήσεων ό νους επιβάλλει τοίς 

αίσθητοϊς, ούτω χα\ διά τών αρετών εποπτεύει τά 
νοητά* διόπερ κα\ αίσθήσεως αύτδν λόγον έπέχειν ό 
σοφδς Σολομών ημάς διδάσκει. 

01 κτώμενοι κακίαν, τώ κακοί εΐναι έξουδενοΰσι 
σοφίαν καί μή έχοντες φόβον τδν πο ιούσα αρχήν αί
σθήσεως, άναισθητούσι καί έξουδενοΰσι σοφίαν πώς; 
τψ μή πράττε ιν μηδέ μετιέναι* π α ς γάρ δ τά φαύλα 
πράττων, μισεί τδ φώς· άλλ* ού παρά τήν οίκείαν 
φύσιν ατιμάζεται, άλλά παρά τήν εκείνων άγνοιαν 
άλλ' οί ευσεβείς αίρούνται τήν παιδεία ν , Γνα τήν ψυ
χήν καθαρθέντες, είσδέξωνται τήν είς κακότεχνον ψυ
χήν μή είσιούσαν σοφίαν οίδέ μή έχοντες φόβονθεοΰ, 

Secue, qui Det (imore carent, qui sensus inilium ^ τδν ποιούντα αρχήν αίσθήσεως, άναισθητούσι σοφίας 
facit, neque sapienliam neque disciplinam sapiunt, 
sed utramque aspernaolnr : velut ill i qui Veius Te-
stamenlum nonadiniiluni, c i Creatoreni crudelitalis 
insimulant. 
, · Sicut verlex et collum hic denotai mentem, 
!la eliam corona et lorques significanl hoc loco 
scienliam. Solet enim Spirilus sanctus mullis no-
minibus indigitare Deum et angelos ejus, menlein 
ac virtutem, scienliam et insipieniiam, nialiliam, 
ipsumque diabolum cum angelis ejus. Haud vero te-
mere nomina imponil, ul quidam existimanl ;sed ea 
diversarum operationum sunt indicia : Deo quidero 
per angelos in nobis operanle; et nobis in eo vi-
cissira, pariierque diabolo erga nod agenle. ^ 

• Hi sunt adversariorum cohseredes, qui eamdem 
cum ipsis participant improbilatem. Gotumune porro 
est, quod non csl unius Dei. Auimadverie aulem 
concordiam iroprobam et exiliosam. 

T Reie est aeicrna pcena, et varia punilio quae a 
juslo judice impuris animabus imponilur, ut inale 
nalae alae perdaniur. Jam vero pennati nos homines 
dicimur, quia volandi viribus, siquidem velimus, 
praediii sumus. 

8 Exilum nunc appellal egredientero a rnalilia el 
insipienlia animam. llle autem esl Gliorum Israelis 
exitus, qui fit post genesim ex judicio Dei ac nia-
gisterio. Jam ipsam aniinam dicit plateam : c Dilaia 

κα\ παιδείας, κα\ έξουθενούσιν αμφότερα ( Ι ' ) · ώςοί 
τήν Πάλαιαν μή δεχόμενοι, καί τδν Δημιουργδν ώς ώμδν 
διαβάλλοντες. 

"Ωσπερ ή κορυφή κα\ δ τράχηλος δήλοι ενταύθα τδν 
νούν, ούτω κα\ δ στέφανος καί ό κλοιδς ενταύθα ση
μαίνει τήν γνώσιν αύτη γάρ ή συνήθεια τού Πνεύ
ματος τού αγίου, πολλοίς όνόμασιν ώνόμασε τδν θεόν 
τε κα\ τούς αγγέλους αυτού, και τδν νούν, καί τήν 
άρετήν, καί τήν γνώσιν, κα\ τήν άγνωσίαν, κα\ τήν 
κακίαν, κα\ αύτδν τδν διάβολον κα\ τούς αγγέλους 
αυτού· ούχ απλώς δέ τίθησι τά ονόματα, ώς τίνες 
οΓονται· διαφόρων ενεργειών είσΐ γνωρίσματα· θεου 
δέ διά τών αγγέλων ήμϊν ενεργούντος, κα\ ημών έν 
αύτψ, δαιμόνων τε πρδς ημάς. 

Ούτοι συγκληρονόμοι τών αντικειμένων είσΙν, οι της 
αυτής αύτοϊς κακίας μεταλαμβάνοντες - κοινδν δέ έστιν, 
δ μή τού ενός έστι τού θεού· δρα δέ δμόνοιαν πο-
νηράν κα\ δλεθρον. 

Δίκτυόν έστι κόλασις αΙώνιος, καί πολυσχιδής τι
μωρία παρά τοΰ δικαίου κριτού τα ις άκαθάρτοις 
προσαγομένη ψυχαίς έπ' άπωλεία τών κακώς έκφύν-
των πτερών πτερωτά δέ, ημείς οί άνθρωποι οί δύ-
ναμιν έάν θέλωμεν έχοντες τού άναπτήναι. 

Έξοδον νύν ονομάζει τήν έξελθούσαν ψυχήν άπδ 
κακίας κα\ άγνωσίας· τοιαύτη δέ έξοδος τών υίών Ισ
ραήλ, ή μετά τήν έκ τής κρίσεως τοΰ θεού καί δι
δασκαλίας γένεσιν γεγονυϊα· τήν αυτήν δέ ψυχήν καί 

enim, inquil Scriptura, os luum, el implebo illud. > j) πλατείαν λέγει · ι Πλάτυνον γάρ, φησί, τδ στόμα σου, 
< Elvos quoquedilalaniini,»aitin secunda ad Corin-
ibios Paulus. Et ab anima quidem, quae iia evasit, 
celebralur sapientia, el in lerra viriulibus spaliosa 
confidcnter degit. Summos aulem muros dicii ipsius 
sumtnam a cupidiialibus tranquillilalem : quando-
quidem qui legem diligunl, murura sibi circum-
danl. Cujusmodi muri gralia precalur David dicens#: 
c^dificanturmurillierusalem : > 1d estbujus meae 
animae prosiraii muri propter U r i s negolium. 

• Quomodo ergo dixit anlea Salomon : < Qui per-

• v. 7. · ibid. · v. 9. « v . U . T v. 17. 8 v. 20. · v. 26 

κα\πληρώσω αυτό· »κα\ « πλατύνθητε, φησ\, κα\ύμείς,» 
έν τή πρδς Κορινθίους ό Παύλος· καί ύπδ μέν τής 
ούτως εξερχόμενης ψυχής, υμνείται ή σοφία* έν δε 
γή πλατυνομένη διά τών αρετών, πα^ησίαν άγει. 
"Ακρων δέ τειχέων αυτής, τήν άκραν άπάθειαν λέγει* 
είπερ οί άγαπώντες τδν νόμον, παραβάλλουσιν έαυ-
τοίς τείχος* υπέρ ού τείχους εύχεται κα\ ό Δαυίδ λέ
γ ω ν ι Οίκοδομηθήτω τά τείχη Ιερουσαλήμ, > τουτίίτι 
τής τοιάσδε ψυχής τά καταπεπτωκότα, δηλονότι έκ 
τής τού Ούρίου προφάσεως. 

Πώς ούν έμπροσθεν φησινό Σολομών < Όδέ έπιχαί-

(1*) Ilaec pariira repctunlur ex superioribcs; scd tamen ita se babel codex. 
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ρωνάπολλυμένψ'ούκ άθωωθήσεται; ι "Η τάχα ούτως Α eunte gaudel, non erit inuocens ? > Vel igilur ita 
χαίρει ή σοφία, ώς έχάρη έπ\ τή άπωλεία Ματθαίου 
τοΰ τελώνου, χαϊ ϊπ\ τοΰ ληστού άπωλεία πιστεύσαν-
τος τψ Χριστψ; τοΰ μέν γάρ, τδν ληστήν ή σοφία· τοΰ 
βέ, τδν τελώνη ν απώλεσε (2). 

Πολιορκία έστί διδασκαλία ηθική, τήν κακώς οίκο-
δομηθεΤσαν ψυχήν καταστρέφουσα έπι τή τοΰ βεοΰ 
πολιορκία. 

'ύσπερ τά νήπια μεταξύ δικαίων κα\ αδίκων είσ\ν, 
ούτω κα\ πάντες οί άνθρωποι μεταξύ αγγέλων τε κα\ 
δαιμόνων είσ\, μήτε δαίμονες δντες μήτε άγγελοι 
χρηματίζοντες, μέχρι τής συντελεί ας τοΰ αίώνος· ήδί-
χουν δέ νηπίους, είπε, περί ών Χριστδς έφη* Μή 
σκανδαλίσητε Ινα τών μικρών τούτων. 

Ό απαθής ησυχάζει άφδβως άπδ παντδς κάκου ^ 
λογισμού, κα\ μετ' ολίγον κατασκηνώσει έν τή βασι
λεία τοΰ θεού· ώς άκουσας κα\ φυλάξας τά προσ
τάγματα αύτοΰ, δτι ήλπισεν έπ' αύτδν. 

CAP. 
Ούτως κρύπτει έντολήν τοΰ βεοΰ δ ποιών αυτήν, 

ι* δ μ ή έπϊ κενοδοξία ποιών δθεν κα\ οί δαίμονες έκ 
τοΰ μ ή συγχωρειν αυτήν ποιεϊν ημάς, άρπάζειν λέ
γονται. 

Τότε συνήσεις πώς δ φόβος τοΰ Κυρίου άρχή σοφίας 
έστ\ν, κα\ πώς τής τού θεού γνώσεως γίνεται πρόξε
νος, δταν έν πίστει κα\ πόθψ αύτψ ύπάρχης προσ-
δεής* προύπάρξαι δέ δει σοφίαν και σύνεσιν, πρδς τδ 

gaudel sapieniia, proul de pere.unle publicano Mat-
tbaeo gavisa est, nec non de pereunte latrona qui 
Cbrislo cre<iidit ? Certe Iiic lalronem sapienlia, illic 
vero publicauum pessumdedil. 

1 0 Obsessio est moralis docirina, quae male «di-
ficaiam animam subjugai obsidenii Deo. 

1 1 Sicut infanles medii sunt inier justos ei inju-
stos, sic etiam cuncti homines medii inier angelos 
daemonesque sunt, quia ncque angeli sunt neque 
daemones ante saeculi consumtnaiionem. lnjuriam 
autem inferebanl, inquit, parvulis, de qnibus Chri-
stus dixit : Caveie ne quem ex his parvulis scanda-
lizetis. | 

1 1 Cupidilalibus homo liber nullam pravam cogi-
laiionem experiiur, et paulo posi iti regno Dei ba-
bilabit : qnippe qui mandaia ejus custodiveril, quia 
speravil in eum. 

II. 
" Sic Dei praccplum abscondil, qul iilud obser-

val, vel qui haud obvanam gloriam observai. Quare 
et daimonea, dum nos non sinunl illud observare, 
rapere dicuotur. 

u Tunc inteliiges quomodo limor Domini iniiium 
sapientiae s i l , et quomodo agnitionis Dei dalor si(, 
qtioiiescunque cum fide ei desiderio fies Deo sup-
plex. Sed anteire debel sapieniia et inleiligeniia, 

δυνηθήναι συνείναι φόβον Κυρίου* προσάξωμεν δέ ^ prius quam Domio! timorem comprebendere menle 
ταύτα τοΤς τήν σοφίαν κα\ σύνεσιν έξουθενοΰσι* κα-
ταφεύγειν δέ βουλομένοις έπϊ τδ φοβεΐσθαι τδν θεδν, 
ύς έπ\ ευχερές πράγμα. 

Χρίστου γάρ μή 0υομένου, ώς άγαθήν δδεύσομεν 
τήν κακήν άγιοι μεν γάρ πάντα λέγουσι πιστά* τά 
δε ού* δ δέ διάβολος ουδέν πιστδν, άντ\ τού, πίστεως 
άξιον άνδρα γάρ νύν τδν διάβολον λέγει, ώς ένΕύαγ-
γ*λίοις· εΓ γ ε άνθρωπος πονηρδς έσπειρε τά ζιζάνια· 
μεγίστη δέ ώς έοικεν επιβουλή, τδ περιτυχείν βουλή 
xaxfl, καί άνδράσι δολίοις καί ύπούλοις καί πονη
ρές. 

Εί ή ποιά βουλή συντετριμμένη ήγουν έσκοτισμένη, 
νοΰ χίνησίς έστιν, πώς αύτη άπέλιπεν διδασκαλίαν 

queae. Hac iis inctilcamus qui sapieniiam et inlei-
ligeniiam aspernanlur; et lamen ad Dei tiniorem 
accedere voluni, tanquam ad facile negolium. 

t e Nisi Clirislus nos liberel, mala via quasi bona 
pergemus. Sancii cerie fldeliier omnia dicunt, et 
quae sunl secus. Diabolus vero nibil fideliler, id esi 
fide dignum. Namque bic diabolum viri nomine de-
notat, ut in Evangeliis, siquidem illic malus homo 
zizania sevil. Maximarum cerle insidiarum inslar 
est, cum aliquts in pravum consilium incidii, alque 
in homines dolosos, fallaces, et improbos. 

1 6 Si cuicuimodi consilium conlritum, id est ob-
scuralum, meniis commoiio est, cur ado lescen t ia3 

νεότητος; π ω ς δ έ κα\ θείας έπελάθετο διαθήκης; Ός ^ disciplinam deseruit; cur divini foederis oblila esl? 
γάρ περ\ ζώου λογικού, της κακής βουλής ήμϊν διαλέ
γεται. "Η νύν βουλήν κακήν τδν διάβολογ λέγει· ούτος 
γέρ κακώς έβουλεύσατο, είπών « Επάνω τών άστρων 
6ήσω τον θρόνον μου, κα\ έσομαι δμοιος τψΎψίστψ· » 
^ίλάΟετο δέ της θείας γνώσεως, καταλιπών τήν δι-
δασχαλίαν τής νεότητος· ήτις νεότης τήν προτέραν 
εύτού κατάστασιν δηλοΐ, καθ' ήν κα\ ζηλωτδς ή ν εί 
δένέους δύναται συνετίζειν ένθα πολύ τδ δυσήνιον, μή 
ι»ρούσης· πολλψ μάλλον πρεσβύτη ωφέλιμος. 

'Οσοι καταλαμβάνονται ύπδ ένιαυτών ζωής, διά 
**>ν έργων της μελλούσης άειζώου ζωής, ούτοι κατα-

Nam veluti cuni ralionali animali de pravo consilio 
nobiscum loquiiur. Vei nunc maluin consilium dicil 
diabolum. Hic enim improbe secum deliberavit, di-
cens : c Super astra pouam thronum meum, eroque 
similis Allissimo. ι Sed oblilus esl divinaeagnilionis, 
abjecta adolescentiae disciplina. Adolesceniia aulem 
inlelligilur prior ejus slalus, quo felix eral. QuQd 
si adolescenles disciplina erudire valcl,qua3 aelae 
absque disciplina valde conturoax esl; utique multo 
erit ulilior horoini seni. 

1 7 Quicunquc apprehenduntur ab annis vita?, per 
opera fuiurse aeierna? viiae, hi recias semiias inve-

, e *.27. » v. 3 i . " ν . δδ. ·»ν. i u ν . δ. « ν. 12. " ν . 17. 1 7 ν . 19. 

$) Loc-.uus de variis σοφίας gcncribus Origenes, bic quidero pravam serpenlis, seu diaboli, sapien-
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n i e n t i m p e r l u r b a l a e qutelrcqne vilaB ( t j u i s ecus ) m i - Α λ α μ β ά ν σ υ σ ι τ ρ ί β ο υ ς ευθείας τ η ς ατάραχου χ α \ άδϊα-

sericordia Dei non compellunturin vias reclas aeler-
nae vius.—"Nam sectatores justitίscdiHgit Dominus, 
ncque eos capiel consilium maluin. Qni autem non 
apprehenduni reclas vitae vias, non converteMnr ad 
regnum Dei, quia scilicet diabolo conftdunt. 

CAP, 
i e llle obliviscilur legis, qui legilime non v i v i i : 

meminit vero legis, qui ex ejusnorma vitam com-
ponit. Ille item verba Dei custodit, qui non ea tan-
tummodo exsequiiur, sed el aliis idem facere sua-
det. Is aulem verba Dei pessumdat, qui nec ipse ea 
cxscqui vult, et alios insuper iropedit. Non enim 
auditores iegis jusiificabuniur. 

M Sanitas, quam vinus praabel, medela est vitae 
luae : sic eiiam Dei graiia ei cura cogilaiionibua 
tuis et coosiliis. Gum animae vires, id est virtutes,di-
vinam curam sorlitae fueriot, tunc omnia ossa roea di-
cent: f Domine, Domine, quissimilis estlibi? »Nam 
divino praesidio impelralo, memorialis facultas ani-
mae prorsus dicet: iMemorfui Dei, et laelala sum. > Si -
miliierconlemplaiiva facultas dicel : < Inteltexiopera 
lua,elobstupui. > Desiderativaaeqne dicet: ι Doinme, 
ooram te omne desiderium meum. > Denique raiio-
nalis facullas dicei: c Cogitavi dtes aniiquos. > Rcl i -
quae pariier facullales ita se gerenl. 

1 1 Sapientiae studiosis nibil moleslum erit, sicut 
eliam in pecuniae cupiditaie usnvenit. Mens pura 
propinquat sapientiae, quia quod bonum esi digno-
scit. Verumlamen impura mens sapientia procul 
aberit. 

1 1 IIoc lignum post transgressionem gnsiare 
Adaraus probibemr; quippe quia a juslitiae fructi-
btts nasciiur arbor viiai. Arbor vero viiae, sapientia 
Dei est. Merilo auiem langere lignum boc inlerdi-
citur iniquo cuivis. 

" Deus sapientia sua terram quoque fundavit, et 
sensu ejus erupenmt abyssi, ei nubes rore mana-
runt. Quam ergo bic Salomon lerram dixit, Pau-
lus latiludinem appellavii; et qui bic coeli dicun-

στάτου ζωής· ού καταλαμβάνονται ύπδ των οίχτειρ* 
μών αύτου εις τάς τρίβους της ευθείας άειζιΛας. — 
Διώκοντας γάρ δικαιοσύνη ν άγαπςί Κύριος, κα\ ού μή 
συγκαταλάβηται αυτούς ή τού πονηρού βουλή* ούχα-
ταλαμβάνουσι δέ τρίβους ευθείας ζωής* ουδέ μή άν-
τιστρέψουσιν είς τήν βασιλείαν του θεού, οί τψ διατ 
βδλψ πεποιθύτες. 

ΠΙ. 
Ούτος έπιλανθάνεται τού νόμου, δ μή νομίμως βιούς* 

ούτος δέ μέμνηται τοΰ νόμου, δ ζών κατ' αυτόν κι\ 
ούτος τηρεί τά βήματα τοΰ θεού, ό μή μόνον ποιών 
αυτά, άλλά κα\ άλλοις συμβουλευόμενος. Ούτος δέ 

^ άπόλλυσιν αυτά, δ μή βουλόμενος πράττειν αυτά, καί 
έτερους κωλύων ού γάρ οί άκροαταΐ τοΰ νόμου δι-
καιωθήσονται. 

"Ιασις έστ\ν ή έξ αρετής ύγίεια τή πολιτεία σου* ή 
δέ τοΰ θεού χάρις κα\ επιμέλεια τοις λογισμοίς eou 
καί διανοήμασιν δταν αί δυνάμεις τής ψυχής, ήγουν 
αί άρετα\, επιμελείας τύχωσι, τδ τηνικαύτα έροΰσι 
πάντα τά όστά μου* ι Κύριε, Κύριε, τίς δμοιός σοι; ι 
Επιμελείας γάρτυχοΰσα ή μνημονευτική δύναμις της 

ψυχής, πάντως έρεί τό· € Έμνήσθηντοΰ θεού καΐεδ-
φράνθην. ι Όμοίως δέ κα\ ή'δπτική λέξει τό* «Κατενά**-
σατά έργα σου, καί έξέστην. ι "Ωσαύτως δέ καί ή έπιθυ-
μητική· ι Κύριε, εναντίον σουπΛσα ή επιθυμία μον*ι 
έρεί δέκα\ ή λογική* ιΔιελογισάμην ήμερα; αρχαίας.ι 
Κατά ταύτα συμβήσεται κα\ έπέ τών άλλων βυνά-

. μεων. 
Τουτέστι τοίς βουλομένοις ουδέν δύσκολον έχοι, xa-

θάπερ ή τών χρημάτων επιθυμία· νους καθαρδς εγγί
ζει σοφία* επειδή τδ ευ γινώσκει* δ δέ ακάθαρτος μ* 
κρυνθήσεται άπ* αυτής. 

Τούτου τοΰ ξύλου μετά τήν «αράβασιν 6 "Αδάμ 
μεταλαμβάνειν κωλύεται* εΓπερ άπδ καρπών δι
καιοσύνης φυτεύεται δένδρον ζωής* τδ δέ δένβρον 
ζωής, ή τοΰ θεού σοφία έστί * δικαίως δέ άψασθαι 
κεκώλυται τούτου τού ξύλου πάς παράνομος. 

*0 θεδς τή μέν σοφία καί τήν γήν έθεμελίωσε* 
διά δέ της αίσθήσεως αύτοΰ έ^άγησαν άβυσσοι, τέ 
δέ νέφη ίρ(δύησαν δρόσους * ήν ούν ενταύθα γήν εΐια, 
Παύλος ό άγιος πλάτος ώνόμασε · κα\ τούς ένταύβα 

tur, aliiiudinem ille vocal inEpistola ad Epbesios ; D ουρανούς λεγόμενους, ύψος εκείνος έν τή πρδς Έ?2· 
el quae tropice dicuntur abyssi, eas profundilatem 
dicil : roriferas denique nubes, longiludinem. Haec 
porro omnia ralionalium naturarum symbola suni, 
quae ornatu c i corpore differunt secundum proprlae 
consiiiutionis analogiam. Gongruil sapientiae nomen 
eiiam DeiFilio. Sed ei anima ftdelis, lerraestceniu-
pticem fniclum reddens: qua: quidem ex pingue-
dine, id est sapienlia, sapiens fil, Deo sapienliam 
super ea fnndante. Facil enim hanc animamdoclri-
ii33 cumutum, sapienliae cinnum; atque ex ea sein-
per proficienie, coelum efficit, purissimara creaiu-
ram, angelorum aique inlelleclualium substantia-
rum babiuculura, exsielenlis Dei sensu praedilam, 

σίους καλεί * κα\ τάς λεγόμενος τροπικώς αβύσσους, 
ονομάζει βάθος* τά δεδροσωμένα νέφη, μήκος κα
λεί · ταύτα δέ πάντα λογικών έστι φύσεων σύμβολα, 
διαιρουμένων κόσμοις κα\ σώματι κατά άναλογίαν 
τής καταστάσεως· αρμόζει τοΰτο καί νύν τψ Τίψ 
τοΰ θεού* άλλά κα\ ή ψυχή ή πιστή, γή έστιν 
έκατονταπλασίον καρποφορούσα· αύτη δέ έκ της 
πιότητος, ήτις έστί σοφία, σοφή · θεμελιοΰντος αυ
τήν έπ' αυτή τοΰ θεού · εδράζει γάρ αυτήν τήν 
συναγωγήν τής διδασκαλίας, κα\ πήξιν άπδ σο
φίας ποιούμενος · καί άε\ προκοπτούσης, ούρανδν 
απεργάζεται, καθαρώτατον κτίσμα, αγγέλων τε κ«ί 
τών νοερών ούβ'.ών οίκητήριον, λαβοΟσάν τε αισθη·· 

Μ ν . 19. »· ν . 1. •· ν . 8. " ν . 15. Μ 18. β» ν . 19. 
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β·.ν τον δντος, καί κατανοούσαν τήν τών πράγμα- Α 
των άκρίβειαν, οίονει τδ πολύμυθον τών του Θεου 
χριμάτων. 

Πρδς μδνην τήν σοφίαν άδυνατούσιν οί δαίμονες, 
λογισμούς εμβάλλει ν είς τήν καρδίαν του σεσοφισμέ-
νου μή συγχωρούμενοι* ό γάρ νους τοίς τής σοφίας 
άντι-κοιούμενος θεωρήμασιν, ανεπίδεκτος γίνεται 
λογισμών ακαθάρτων. — Νους καθαρδς εγγίζει σο
φία, επειδή τδ ευ γινώσκει* δ δέ ακάθαρτος μα-
κρυνθήσεται άπ' αυτής. 

Πρόσκομμα λογικής φύσεως έστι λογισμός ακά
θαρτος, ή γνώσις ψευδής * δ δέ τή τού θεού βουλή 
«εριστοιχειούμενος, έν τούτοις ού προσκόπτει. 

ΟΟτε έφοδος, φησ\, πονηρών λογισμών φοβήσει 
τδν γεγονότα σοφδν, ούτε ασεβείς έξωθεν έπιόντες 
τήν αύτοΰ καθαιρήσουσι δύναμιν, έρημώσαι θέλον- Β 
τες τ ώ ν φύσει καλών * τδν γάρ άνάλωτον ουδείς δυ-
νήσεται λαβείν * καίτοι, τί τού άσεβους αύθαδέστε-
ρον ; Άλλά κα\ αύτοΰ φησι τοΰ παντοδαποΰ θηρίου 
ττδριγενήση, πράος ών κα\ επιεικής, τού Κυρίου 
δντος μετά σου * εντεύθεν δέ μανθάνομεν, ώς ή ελεη
μοσύνη περιαιρεί φοβέρας φαντασίας, νύκτωρ ήμίν 
συμβαίνουσας, ή κα\ θεωρητικώς * ού μόνον δέ, άλλά 
χ α \ τών έν τή μεταστάσει πονηρών κατηγοριών, καί 
τών έν τή κρίσει βλαπτικών κολάσεων περιαιρεί τούς 
ούτω φρονούντας * τδ αύτδ δέ ποιεί καί πραότας κα\ 
άοργησία, κα\ μακροθυμία, καί δσα πέφυκε κα
ταστέλλε ιν τδν θυμδν ταρασσόμενον είπε ρ έκ τής 
ταραχής τοΰ θυμού τά φοβερά φάσματα είωθε γί-
νεσθαι. 

Ού μόνον τών εδωδίμων μή άπόσχη ευ ποιεϊν έν- ·* 
δεή, άλλά κα\ γνώσεως θεού καί σοφίας κα\ εντο
λών* κα\ πάν δτιοΰν θεφ φίλο ν κα\ πρδς αύτδν 
οίκειοΰν, μή άπόσχη ευ ποιείν τψ ένδεομένψ σου. 

Αύτη ή πρδς τδν πλησίον έχθρα απεργάζεται τινα 
κακδν, ού μόνον σωματικδν, άλλι κα\ ψυχικόν. 

"Αγνοια Κυρίου έν οίκοις άσεβων, γνώσις δέ θεού 
έν ψυχαίς.δικαίων* επαύλεις δικαίων ευλογούνται, 
δταν ό Χριστδς άπονέμη τά γέρα έκάστψ κατά τά 
Ιργα αυτών · τοις άσεβέσι δέ κατάραν καί ούκ εύλ#-
γίαν. 

Ή άκρα κακία κα\ είς τέλος επηρμένη, ύπερ-
ηφανία καλείται * αντιτάσσεται δέ Κύριος τοίς μέν 
άδίκοις, ώς δικαιοσύνη * τοίς ψεύσταις, ώς αλήθεια · ^ 
τοίς δέ ύπερηφάνοις, ώς ταπεινοφροσύνη* διδ κα\ 
τοίς ταπεινά φρονούσι φ0.ος εστί* τούτο γάρ έστι 
τδ, Δίδωσι χάριν ταπεινοΐς * τοίς δέ ύπερηφάνοις αν
τιτάσσεται. 

Δόξαν ούράνιον κληρονομήσουσιν οί τήν ένθεον 
σοφίαν μαθόντες τε κα\ διδάξαντες * ύψωσαν δέ έαυ-
τοϊς άτιμίαν οί ασεβείς ενώπιον αγγέλων καί αν
θρώπων παρά τοΰ Χριστού. 

rerum imima? nnlurae perium, et variornm Dei 
judiciorum. 

" Sapicnliae lanlummodo prxvalere nequeunl 
daemones, qui pravas cogiialioncs in cor sapieruis 
non sinunlur injicere. Nara inens sapieniix con-
leniplalionibus inlenia, impuris cogitatioiiibus fii 
impervia.- -Mens pura appropinqual sapieniiae, qitia 
quod recium esl agnoscil : secus vero impura meiis 
a sapienlia longc discedit. 

" Scandalum ralionalis nalura esl cogitatio im-
pura, vel falsa cognilio. Qui autem divina volun-
laie circummunilus csl, in anle dicia non incurril. 

n Neque incursio, inquil, malarum cogilalionuni 
sapienlem (errefacient; neque impii exlerius i r -
ruefites, virlutem ejus infringenl, dura eum natura-
libus bonis spoliare volmii. Namque inexpugna-
bilem quis expuguet? Qtianquam revera iinpio 
homine nihil csl audacius. Quin adeo ipsam quoque 
iinmanissimara feram superabis, miiis si fueris ei 
bcnignus, Deo libi assisienle. Hinc intelligimus, 
ab eleemosyiia exstingui malas rogiiationes, quaj 
noctu nobis eveniunl, vel pcr pbantasiam. Neque 
id tanlumniodo ; sed a malis in vittje iransilu accu-
salionibus, et a moleslis judicii pcenis libcrai eos 
qui bac roenle sunt. Idem presiant mansuetiido, 
lenitas, palienlia, el quaecunque ad cobibendas irae 
commoliones speclani: siquidem ex ine periurba-
lione terribiles phanlasis lieri soleol. 

" N o n alimoniae lanturomodo Iargusesio indigenii, 
verum eiiam noliiiae Dei sapieuliapque ejus ei prae-
ceplorum. Et quidquid Deo gralum est, cique nos 
appropvnquans, ne tribuere abnuas ei qui ope tua 
indiget. 

*· Ilaec adversus proximum inimicilia male facii 
liominis non corpori lanlutu, sed eliam animae. 

J 0 Ignoranlia Dei in doroibus impiorum ; Dei con-
ira nolilia in animabus juslorum. Domicilia Juslo-
rum benedicuruur : cum scilicel Cbrislus ipsoruin 
operibus praemia retribuet; verumlamen impiis ma-
lediciionem, non benediciionem. 

1 1 Summa el consummala nequitia , superbia 
appellatur. Adversauir aulem Deus iqjuslis, quale-
nus jusliiia est, mendacibus qualenus verilas , 
superbis quaienus modestia er»i. Propterea et bunii-
lium amicus esl. Ila enim significani verba : Humi-
libus dat graiiam ; at superbis adversaiur. 

3 1 Goelestem gloriam baeredilabunt, qui diviuain 
sapieniiain didicerini el docuerinl. Cumulant vero 
sibi ignominiara impii , coram angelis et bominibus, 
a Ghrislo. 

CAP. IV. 

Παιδείαν, τήν ήθικήν άρετήν λέγει* Ιννοιαν, τήν 
θείον γνώσιν · υίδς δέ αρετών δ κατ' αύτάς πεποιω-

*' Disciplinara dicit nioralein virlutem; inlel-
lecinni, divinaro scicniiatn. Filiue autem virtuium 

m ?· i B . · · v. 25. w v. 25. " v. 27. w v. 30. " v. 33. a i v. 34. »» v. 35. »»ν. 1. 
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est, qui illis esl ixiformalus; quique baud ailerius Α Ι^νος, δς ούκ άλλου χάριν, άλλ' ένεκα τ ή ; αρετής τά 
rei gralia, sed propter ipsam viriuiem, io ea se κατ* αυτήν ενεργεί. 
exercet. 

*k Doiuim bonum do vobis,c<elesie regnnm, si 
legtini meam non deserueriiis. Hic porro animad-
veriendum esi, donum bonuin dici ab eo mentem, 
proplcr illum qui dona in sinum accipit injuste, 
el nec prospero successu uiilur. JNam iitiqtia iila 
dowa dicii pro improbi bominis negoiiis, quae si 
mens excipiat, in viis suis non fortunatur. 

8 8 Gorona graiiarum, mandata Domiui sunt, quae 
rcgni coronam vicissim relribuunl observanlibus 
ipsa. Gorona vero deliciarum cognitio Dei, quap. nos 
proiegens, omnem lascivam cogiiationem, oinnem-
que falsam scienliam repellit. 

" H^ecomplures vi# ad unaro verguni viam, φ ι » Β 
dicil : Ego sum via. Mullas aulem vias dixil virlu-
tes, quse ad Dei coguitionem deducunt. Muhiplica-
butiluraulem anni vitae bomini, qui in propbelarum 
voce audit coelestem Patrcm, recipilque per unige-
ntium Filium verba illius, u i in vitae juslae viis diri-
gawr, quo ealvus Oat in aelerna vila. 

1 7 Horuin caslrorum slalio csl nequiiia, et falsa 
scienlia, et quidquid Deo invisum est. Hosies eniin 
suni impiae cogitaliones, quaj animas perimunt. 

3 8 Dilectis suis largitur Deus somnum; at impii 
dilectione ejus non fruunlur, quibus cerie somnum 
Dominus non concedil. Hinc credibiliter osiendi 

Δώρον άγαθδν δωροΰμαι ύμίν, τήν έπουράνιον βα
σίλευαν, έάν τδν νόμον μου μή έγκαταλίπητε · ση
μειωτέον δέ ενταύθα, δτι δώρο ν άγαθδν ονομάζει 
τδν νούν, διά τδν λαμβάνοντα δώρα έν κόλπω αδίκως, 
καί μή κατευοδούμενον · εκείνα γ ά ρ δώρα άδικα, τά 
πράγματα λέγει τοΰ πονηρού, α π ε ρ 6 νους δεχόμε
νος, ού κατευοδοΰται έν ταίς δδοις αύτοΰ. 

Στέφανος χαρίτων αί έντολαΐ τοΰ Θεου είσιν, αίτινες 
τδν στέφανον τής βασιλείας άντιπαρέχουσι τοίς 
ποιου σι ν αύτάς * στέφανος δέ τρυφής ή γνώσις ή τού 
Θεού, ήτις υπερασπίζουσα η μ ώ ν , πάντα λογισμδν 
εμπαθή, κα\ πάσαν γνώσιν ψευδή απωθείται. 

Αύται αί πολλα\ δδοί είς μίαν άγουσιν δδδν, τήν 
είποΰσαν Έγώ είμι ή οδός · πολλάς δέ εΓρηκενόδους, 
τάς άρετάς τάς φέρουσας έπι τήν γνώσιν τού Θεού. 
Πληθυνθήσεται δέ έτη ζωής τοΰ άκούοντος διά. τών 
προφητών τού επουρανίου Πατρδς, καί δεχόμενου διά 
τοΰ μονογενούς Υιού τούς λόγους αύτοΰ, είς τδ κατ-
ευθυνθήναι έν ταϊς δδοίς τής δικαιοσύνης τοΰ βίου, 
δπως άποσωθή είς τήν άείζωον ζωή ν . 

Τούτου τού στρατού δ τόπος έστ\ν ή κακία καΛ ή 
ψευδώνυμος γνώσις, κα\ πάν δτιοΰν άδεκτον τψ θεψ· 
πολέμιοι γάρ είσιν οί ασεβείς taf ισμοί, ψυχάς άπο-
κτείνοντες. 

Έν τοίς άγαπητοίς αύτοΰ δίδωσιν δ Κύριος ύπνον· 
οί δέ ασεβείς ούκ ςίσΐν αύτοΰ αγαπητοί · τοίς άσε-
βέσιν άρα ού δίδωσιν ύπνον ό Κύριος * εντεύθεν 6ΐ 

polest, haud esse idoneam capiendo somno daemo- *°Λ πειθανώς δείξαι, δτι ού καθεύδειν πεφύκασι 
num naturam. 

*· Anieeunt nobis virlules, nosque iiluminant in 
prasenle vita; quae si cum futura compareiur, 
quae dies est, nox dicelur; donec exsurgat dies, in 
qua juslitix sol orietur. Ycl dicit, quoad lulo in 
loco nos consiiuianl, non receduni. Est enim diei 
proprium, ut lencbras dispellal. Quod sane Cbrisius 
etiam aicbal : Qui ambulal in die, non offcndil. 
Conlra Al in viis impiorum ; qui cuin neque sciaut 
neque inielligant, in lenebris ambulani et oflen-
dunt; neque ullam veniam inveuiunl, quasi igno-
lanlia prolapsi fuerint : ipsi euim sibi lcnebras 
obduxerunt. E l videsis, quod virlus in mediis eliam 

δαίμονες. 

Προπορεύονται ημών αί άρετα\, καί φωτίζουσιν 
ημάς έν τψ παρόντι βίψ, δς πρδς τδν μέλλοντα, ήμέ-
ραν δντα, νύξ λέγεται · έως κατορθώσει ή ήμερα έν 
ή ό τής δικαιοσύνης ήλιος ανατέλλει. Ή άντι τοΰ, 
έως ημάς έν άσφαλεία καταστήσουσιν, ούκ αφίσταν
ται· τοΰτο γάρ ημέρας ίδιον, τδ σκότος διαλύειν 
δπερ ούν κα\ Χριστδς έλεγεν · Ό περίπατων έν τ} 
ήμερα ού προσκόπτει· τουναντίον δέ αί τών ασε
βών · έπε\ ούν ούκ έγνωσαν ουδέ συνήκαν, έν σκότει 
διαπορεύονται · προσκόπτουσιν, άλλ' ούκ έχουσι 
συγγνώμην ώς αγνοία προσπταίοντες · αυτοί γάρ 
έαυτοίς τδ σκότος είργάσαντο * δρα δέ ώς ή μέν 

lenebris lucein diffundil; nequilia aulem, in Jtice j) αρετή καί έν σκότει φώς έποίησεν ή δέ κακία καν 
quoque tenebrescit. 

*· S^d neque quoraodo peccant impii sciunt, 
neque causam offenslonum suarum norunl: denique 
ne ipsum quidcm peccatum suuni animadveriuni; 
quod exirerose nequitiae indiciuro esl. 

4 1 Fontes dicil viriuies, unde scatct aqua vivens 
dmnorum verborum, id esl Chrisli cogniiio. David 
quoque : Appanieruni, inquit, fontes aquarum, et 
revelaia &unl fundamenia orbis lerraruin, sub 
adventu videlicel Servaloris noslri Jesu Cbrisii. 

4 t Oculi lui , inquii, recia videanl, id est ea tan-

έν φωτ\ σκότος. — Ουδέ τδν τρόπον πώς άμαρτά-
νουσιν, οί ασεβείς έπίστανται· ουδέ τήν αίτίαν γι-
νώσκουσι, πόθεν προσκόπτουσιν άλλ' ουδέ αύτδ 
τούτο ίσασιν, δτι παρανομοΰσιν· δπερέστ\ν γνώ
ρισμα τής έσχατης κακίας. 

Πηγάς λέγει τάς άρετάς, άφ' ών γτννάται τδ ύδωρ 
τδ ζών τών θείων βημάτων, δπερ εστίν ή γνώσις 
τοΰ Χριστού. Κα\ δ Δαυΐδ · "βφθησαν γάρ, φησίν, αί 
πηγα\ τών υδάτων, κα\ άνεκαλύφθησαν τά θεμέλια 
τής οικουμένης, παρά τήν έπιδημίαν δηλονότι του 
Σωτήρος ημών Ιησού Χριστού. 

01 οφθαλμοί σου, είπεν, όρθά βλεπέτωσαν, του*-
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έστι τά θ ε φ μόνα φίλα, ήγουν τά παρά τών προ- Α luin quje Deo snnl placila ; nempe quae a proplielis 
ψητών ήμίν σαφηνισθέντα περ\ τοΰ Χρίστου μόνου 
χαϊ τών μαθητών αύτοΰ * κα\ όσα παρά τίνος πρός 
τδν Χριστδν οίκειοΰντα λαληθείη καί μόνον. 

Συμφωνεί τούτοις τδ, Έάν μή Κύριος οικοδόμηση 
οίκον, καί φυλάξη πόλιν · τουτέστιν έάν μή Κύριος 
δί»5 ήρϋΓν Ισχύν τοΰ κατευθΰναι τά πρδς αύτδν δια
βήματα, μάτην ημείς κοπιώμεν, οί μή έν παρακλή-
σει αύτδν επικαλούμενοι, άλλ' έν αύθαδείη έπιχει-
ροΰντες. 

manifestata nobis fuerunl de solo Ghrisio discipu-
lisque ejus : qiKtcunque denique abs quovis dicen-
lur ad Chrisium lanlummodo deducenlia. 

" l l is consonanl illa : Nisi Domiuus aedificaverit 
domum, clcusiodiveril civiiaiem; id est, nisi Domi-
nus nobis vim suppedilaveril dirigendi ad ipsum 
gressus noslros, frustra nos laboramus, qui nequa-
quam eum precibus invocanius, sed cuiu audacia 
rem gerimus. 

CAP. V . 
Στωμυλεύονται γάρ αίτε πρόδηλοι πόρναι, κα\ αί u BlaleraiU enim lum publicae nierelrices , (um 

τών έτεροδόζων διδασκαλίαι, άπατώσαι διά τής beterodoxorum schoto, pulchro eloquio ingenuo-
χρηστολογίας τάς τών άκακων καρδίας* μεγίστη rurocorda decipienles. Esl ilaquo. lulura maxime, 
ουν ασφάλεια τδ μή άλώναι τήν αρχήν άλόντα γάρ, 
όυσκολον διαφυγεϊν. ^ 

Μέχρι μέν τής ακοής αυτών, τδ καλόν. Σημαίνει 
δέ τδ λϊπος τήν ήδονήν, άφ' ής τίκτεται ή ακαθαρ
σία · ή ς έκγονον, κακία κα\ άγνοια · ών ουδέν έστι 
πικροτερον έν τοίς γεγονόσιν εύρείν έν ήμερα κρί
σεως. 

Έντεΰθεν γινώσκομεν δτι τδ θυμικδν μέρος επι
κρατεί έν τοϊς δαίμοσιν · Άνελεήμων γάρ, φησί, θυ
μδς, κα\ οξεία δργή αυτών · θηρεύουσι γάρ είς άπώ-
λειαν τούς πειθαρχοΰντας αύτοϊς · ούτω γάρ τιμώσι 
τούς τιμώντας αυτούς. 

Διά τών κακιών οί πονηροί κατατρίβουσι τάς 
σάρκας τοΰ Χριστού, κα\ τδ αίμα καταναλίσκουσι, 
κοινδν αύτδ ήγησάμενοι (4)' Ό τρώγων γάρ μου, 
φησί, τήν σάρκα, καί πίνων μου τδ αίμα, έχει ζωήν 
αίώνιον, κάγώ αναστήσω αύτδν έν έσχατη ήμερα · Q 
ό δέ άναξίως έσθίων τδ σώμα κα\ πίνων τδ αίμα τοΰ 
Κυρίου, κρίμα έαυτψ έσθίει καί πίνει. 

ΤΗν δτε ούκ ήν κακδν, κα\ έσται δτε ούκ έσται · 
άνεξάλειπτα γάρ τά σπέρματα τής αρετής* πείθει 
δέ με καί ούτος παρ" ολίγον, κα\ ού τελείως έν παντι 
κακφ γεγονώς ό πλούσιος έν τφ $βη διά κακίαν 
κρινόμενος, κα\ οίκτε ί ρω ν τούς αδελφούς (2) * τδ δέ 
έλεείν, σπέρμα τυγχάνει τδ κάλλιστον τής αρετής. 

Ή γνώσις κα\ φρέαρ έστί κα\ πηγή · τοις μέν 
γάρ προσελθοΰσι ταΐς άρεταίς, βαθύ φρέαρ είναι δο-
κ$ι· τοίς δέ άπαθέσι καί καθαροίς, πηγή · ούτω κα\ 
6 Σωτήρ έκαθέζετο έπ\ τή πηγή, ώρα ήν ώσεϊ έκτη • 
πηγήν δέ νόει τήν θείαν γνώσιν, κα\ ού τδ φρέαρ 

ne iniiio decipiamur; nam deceplus, diflicile 
evadit. 

4 9 Audilionis lenus, deleclatio. Pinguedo auleiri 
voJuptalem denoial, ex qua impurilas gignitur; 
•njus progenies, nequilia el inscilia. Alqui bis viliis 
nibil inveuielur ainarius iu die judicii. 

4 6 Hinc cognoscimus qualitalem iracundam in 
ctomonibus praevalere. Immilis enim esl, inquil, 
furor eorum, ei ira acnla. Venanlur quippe ad inle-
rilura eos qui sibi oblemperant. Sic videlicet houo-
rani eos, qui ipsos bonorant. 

" Peccalis suis improbi liomines Chrisli carnes 
conterunL, el sanguinem consumuni, rem profanam 
exislimanles. Allainen ail Gbrislus : Qui Diandocat 
meam carnem et bibit meum sanguinem, babei 
xilarc aelernaro, t-tegoresusciiaboeum in novissiioo 
die. Jam vero qui indigne corpus roanducat ei sangui-
nem bibil Domini, judicium eibi manducal et bibit. 

" Olim non fuil malum, el boc ipsura aliquando 
non e r i l : sunl cnim indelebilia virlulis semina. 
Hoc mibi propeniodum suadel dives ille qui nou 
omnino lotus malus fueral, elsi ob nequiliam infe-
ris adjudicatus : ecce enim ille imsericordtam erg;i 
fraire* reiinebal. Alqui misericordia semen e&i 
virlulis oplimum. 

*· Scieiiiia puteus eimul est el Tons : eienim 
illis qui ad virluiem primum accedunl, profupdus 
puleus videtur : al imperiurbalis aique puris, fons. 
Sic eiiam Salvalor sedebai supra fontera bora cir-
ciier sexla. Tu vero fonlera intellige divinam scien 

τοΰ ύδατος· ώσπερ δέ ή πηγή πρόκειται άκόπως, D tiam, non aquae puieum. Et sicuii foiw proslat 
τουτέστι τδ τρέχον ύδωρ τοίς διψώσιν, ούτω τδ 
νρέαρ έν κόπφ τοίς θέλουσιν άντλείν · κα\ ώσπερ ή 
πηγήάπαυστός έστι τοΰ ρεΐν, ούτωςή αίσθητική γραφή 
άένναον έχει τδν δρόμον, κα\ εύκολον τοίς διψώσι τδν 
θεδν γεραίρειν καί ώσπερ τδ φρέαρ κόπον παρέχει 
τοίς άντλοΰσιν, ούτω καί ή θεωρητική γνώσις τοίς 
θέλουσι δι' αυτής τάς άρετάς κατορθώσαι, ψυχής τε 
κα\ σώματος, τά τε θεία έννοείν, καί τής βασιλείας 
τών ουρανών άντιποιηθήναι. 

" ν . 27. " ν. 4. *· ν . 3. Μ ν. 9. w ν.44. 

(1) Animadverte caiholicum doctissimi el anti-
q^issimi Origenis teslimouium de sacroeancia Eu-
-^ristia. 

abeque laborc, ulpoie aqua discurrens siiieniibus, 
iia puieus laborem requiril voleiitium exanllare. Ει 
sicuii fons incessanler manat, ila sensibilis scri-
piura perennem babet fluxum, faciliierque bis qui 
siliunt Deum donat. E l siculi puieus lajborem 
creat exanllaniibus, ila et scienlia contemplaliva iis 
qui voluntviruites recte exercere animaecorpprisque 
et divina intelligere, ei coeloruin regnum adi-
pisci. 

v. 44. v. 45. 

l2) Hic innnii Origenes errorem illum suum de 
fiiiura, posl vitaii), couversione iinpioruin, et pceua-
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••Hic mulicris vocabulo scienliam Dei denolnl; Α Γυναίκα ενταύθα τήν του θεου γνώσιν σημαίνει* 
αύτη δε έκ νεότητος ήμϊν εδόθη · ήντινα ανωτέρω quae nobis jam inde ab adolcscer.lia iradita ftiii; 

el quani superius Saloroon juvenliitis magisierium 
divit. F i l i , enim inquil, ne le capial consilium ma-
luin (id csldiabolus malornm consilionim molilor), 
quo doctrina juvenlutis deserilur, c l divinum foe-
dns oblivioni tradilur. Oblivio aulem el dereliclio, 
possessu sciemisc deteriores sunl , veluli sanilate 
longe pejor mofbus, et infra vitam mors. Simul ta-
men ipsa scienlia el mater dicitur ei uxor alque 
soror : maler, quia qui docuii me, per scienliam 
megenuil, ul Paulus per Evangclium Galatas: uxor, 
qiiia mibi copulata parii viriuies el recla dogmaia; 
siquidem reapse scienlia parit viro prudeniiatii : 
soror, quia ego pariier aique illa ex uno genili 

διδασκαλίαν δ Σολομών νεότητος λέγει · Υιέ, γάρ φησι, 
μή σε καταλάβη βουλή κακή (τδν διάβολον λέγων, 
ώς κακώς βουλευσάμενον)· ή άπολιπούσα δίδασκα-
λίαν νεότητος, καί διαθήκην θείαν έπιλελησμένη · 
λήθη δέ καί άπόλειψις, γνώσεως κτήσεως δεύτεροι* 
ώσπερ καί υγείας νόσος έσχατη, κα\ ζωής θάνατος 
δεύτερος · άμα δέ καί τούτοις τε, δτι δπερ ή αυτή 
γνώσις, καί μήτηρ λέγεται καί γυνή καί αδελφή · 
μήτηρ μέν, επειδή ό διδάξας με, δι* αυτής με γεγέν-
νηκεν, ώς Παύλος διά τού Ευαγγελίου Γαλατάς - γυντι 
δέ, δτι συνοΰσά μοι τίκτει τάς άρετάς καί δόγματα 
όρθά · εΓ γε ή σοφία άνδρΐ τίκτει φρόνησιν · αδελφή, 
δτι έγώ τε καί αύτη έκ τοΰ ένδς γεγόναμεν θεού καί 

fuitiiiis Deo Palre. Dic eoim, inquil, iapienlice, ut Β Πατρός· Efoci-γάρ, φησ\, zi\r σοφίαν, σήν άδεΛ-
φήν είναι. 

Ή χάρις κα\ ή φιλία ελεύθεροι· ή δέ αρετή κα\ 
γνώσις έλευθερούσι ψυχήν λογικήν ή χάρις γ ά ρ 
καί ή φιλία, αρετή κα\ γνώσίς έστιν · εί δέ έλαφος 
έκ τής φιλίας, ό πώλος έκ τών χαρίτων γεννάται · ή 
ούν έλαφός έστι τής θεωρίας σύμβολον · δ δέ πώλος, 
τής άπαθείας · ή μέν γάρ, έξ αρετών · ή δέ, έκ τής 
γνώσεως γίνεσθαι πέφυκεν. — Ή μέν έλαφός έστιν 
θεωρίας σύμβολον, σωμάτων κα\ ασωμάτων κα\ 
γνώσεως θεού · ή δέ φιλία, τής πρδς θεδν κα\ τδν 
πλησίον αγάπης · δ δέ πώλος, τής άπαθείας · κα\ ή 
μέν θεωρία τής πρδς θεδν γνώσεως, έξ αρετών εΓωθε 
γίνεσθαι ψυχικών · ή δέ αγάπη, έκ τής σοφίας γί-

soror lua $h 5 1 . 
" Graiia et amiciiia liberanl. Virtus auiem ei 

scicnlia rationalem animam liberanl. Nam gralia 
el araicilia, vinus el scientia sunt. Jam si ccrvus 
ex amicilia, et pullus ex graliis gignilur; cervus 
quidem est conleinplalionis symboluin, pullus au-
tcm quiells a cupiditatibus; quorum alterum ex 
viriulibus, allerum ex scienlia confieri compora-
lum esl. — Gervus csi conlemplalionis symbolum 
circa corporeaci incorporea cl scienliam Dei : ami-
ciiia aulem, diteclionis erga Deum ei bomines : 
pullus denique, imperlurbati aniini .El lliouria qni-
dein scieuliae Dei, ex animoc virluiibus procreari 
solel : dileclio, ex sapienlia : iranquillitas, ex vir- ^ νεσθαι πέφυκεν ή δέ απάθεια, έκ τών τού σώματος 
lulibus corporis. Horlalur vero nos ul ciim bujus-
modi graliis semper verscmur : naui qui cuin iis 
coneuescel, non ad Deum solum accedcl, sed cuin 
illo eliam babilabit. — Propria ralionalis nalurne 
esl virlus, quaB amicilia appellaiur, el Deo conci-
liat copulaique eos qui se sequunlur per scicnliam 
Dei. — Nam qui viriulis scienliaeque aniore duci-
lur, quoluscunque meliorum esU 

"Nonnul l i boc deprofana sapinniia dici putant, 
in qua diu versari non expedil, propier haerenies in 
ca errores. Ali i de improbilaie, quominus videlicel 
familiares ei siuius, interprelanlur sic : nempe 
quia, elsi impossibile esl hominem malis cogilaiio-

άρετών · παραινεί δέ ημάς ταΤς τοιαύταις χάρισιν 
αεί προσομιλείν · ό δέ τούτοις έμφιλοχωρών, ού μόνον 
τώ θεψ προσομιλήσει, άλλά κα\ σύνοικος γενήσεται 
αύτψ. — Ιδία τής λογικής φύσεως έστιν ή αρετή, 
ήτις καλείται φιλία, καί συμφιλιάζει τψ θεψ τούς 
επόμενους αυτή διά τής γνώσεως τοΰ θεού. — Έ ν 
γάρ τή τής αρετής φιλία κα\ τή τής γνώσεως, δ 
συμπεριφερόμενος πολλοστός έστι τών ωφελουμέ
νων. 

Τινές μέν τοΰτο περ\ τής έξωθεν σοφίας νομίζου-
σι λέγεσθαι, πρδς ήν χρονίζειν ού καλδν διά τάς έν 
αυτή άπάτας · τινές δέ περί τής κακίας κα\ τδ μή 
πολύν είναι πρδς αυτήν, έρμηνεύουσιν ούτως · δτι 
αδύνατον μέν παντάπασιν άπέχεσθαι άνθρωπον πονη-

nibus omnino carere, altamen in iis non immorari, D ρών λογισμών μή έγχρονίζειν μέντοι έν αύτοϊς, δυνα4-
possibilc; quas auclor ulnas appellal. τόν * ούς κα\ άγκάλας καλεί. 

CAP. VI. 
" Quicunque sibi aniicum Cbrislum despondet, 

tanquam jusliliam ac veriialein, is animam suam 
ioimicis contradit, qui bomines oppugnare soleni 
propier ipsorum erga Salvaiorcm cbariiaiem. Nam 
charitas spiriialis, esl scieniia Dei, eujus causa sancli 
viri Dei sunt amici, ul Juannes BapLisia amicus 
eponsi eral, Moysesque, ei aposioli : Jam eitim, in-
quil, non appcllabo vos scrvos, sed amicos. 

, a Viden' cerlamen el vigilanliam ? Animae quip-

Πάς ό τδν φίλον τδν Χριστδν έγγυώμενος, ώς 
δικαιοσύνην και άλήθειαν, παραδίδωσι τήν εαυτού 
ψυχήν τοις έχθροϊς,τοϊς είωθόσι πολεμείν τοίς άνθρώ-
ποις, διά τήν πρδς τδν Σωτήρα φιλία ν φιλία γάρ 
έστι πνευματική, γνώσις θεού, καθ* ήν κα\ οί άγιοι 
φίλοι θεού χρηματίζουσιν, ώς ό Ιωάννης ό Βαπτι
στής φίλος ήν τού νυμφίου, Μωύσής τε κα\ οί απόστο
λοι · Ούκέτι γάρ, φησίν, ύμδς καλώ δούλους, άλλά 
φίλους. 

'Ορ^ς αγώνα κα\ άγρυπνίαν; "Υπνος μέν έστι ψ υ -

· · ν . 18. 1 1 Prov. νιι, 4. ·« ν. 19. 1 3 ν. 20. , ν ν. δ. " ν. 4. 
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χής ή κατ* ένέργειαν αμαρτία· νυσταγμός δέ, τδ Α pe somnus est peractum pecealum : dormilalio au-
πρώτον έν τή ψυχή συνιστάμενον άκάθαρτον νόημα · 
έπινυσταγμδς δέ ή πρδς τά χείρω £οπή · κωλύει ούν δ 
μέν νόμος τδν ύπνον · τον δέ νυσταγμδν τδ Εύαγγέ
λιον · ε" γεό μέν περικόπτει τήν κατ* ένέργειαν άμαρ
τίαν · τδ δέ, τήν κατά διάνοιαν πρώτον συνισταμέ-
νην κακίαν Έ ^ έ θ η γάρ, φησ\, τοίς άρχαίοις, Ου φο
νεύσεις · έγώ δέ λέγω ύμίν, Ούκ δργισθήση. 

Σημειωτέον ενταύθα, δτι τήν τού μύρμηκος φυσι-
χήν έναρμόνιον κίνησιν, σοφίαν καλεί · καί γάρ δ 
σοφώτερος σοφού, σοφώτερος λέγεται* πώς δέ καί 
ούκ έστιν ύπδ δεσπότην, εί γε τά σύμπαντα δούλα 
τοΰ βεοΰ ; ή μήποτε δ Θεδς λέγεται δεσπότης διχώς, 
ώς δημιουργός, καί ώς γινωσκόμενος; Διδ καί Παύ
λος γράφει · Nvrl δέ έλευθερωθέττες άπδ τής 
αμαρτίας, δουλο)Οέντες δέ τφ θεφ (δηλονότι κατ* Β iiberati α peccato, servi aulem facli Deo (id esi se-

tem conflalus in anima inipums cogilalns : denique 
indormitalio, declinalio ad dcieriora. Velat aomnum 
lex, dormiiationem Evangelium : illa enira amputat 
peccati consummaiiotiem, hoc suborienlem niertu 
nequiiiam. Nain diciuni fuii anliquis : Non occides; 
ego aulem dico vobis, Non irascaris 

1 6 Hic animadveriendtim est, formicre naturalem 
concinnum molum, vocari ab auciore sapiemiam. 
Nam qni esl sapiente snpienlior, is diciiur sapien-
lior. Qnomodo auiem formica sub domino non est, 
quandoquidem omnia Deo fainulanlur? nisi quod 
Deus dupliciier diciiur dominua, el quia crealor, el 
quia cogiiilus. Quareel Paulus scribil : Nune vero 

άρετήν κα\ γνώσιν) έχετε τδν καρπδν ύμωτ είς 
άγιασμδτ, τδ δέ τέΛος foifyr αΐώνιοτ · εί δέ τού 
τοιούτου τέλους κα\ τής γνώσεως άμοιρος έστιν ό 
μ ύ ρ μ η ξ , άλογος ών, οήλον δτι κα\ τής τοιαύτης δου
λ ε ί α ς ελεύθερος * καλώς ούν λέγεται μή είναι ό μύρ
μ η ξ ύπδ δεσπότην, κατά ταύτην τήν δεσποτείαν · 
είναι δέ πάλιν ύπδ δεσποτείαν λέγεται, ύπδ τδν θεδν, 
ώς ύπδ δημιουργόν. 

Διά μέν τοΰ μύρμηκος έοικεν ό Σολομών τήν 
πρακτικήν όδδν ήμίν ύπογράφειν * διά δέ τής με-
λίσσης, τήν θεωρίαν τών γεγονότων σημαίνει και αύ
τοΰ τοΰ ποιήσαντος, ήντινα κα\ καθαροί καί ακάθαρ
τοι, κα\ σοφοί κα\ ανόητοι, πρδς τήν τής ψυχής 
υγείαν προσφέρονται * καί φαίνεται μέν μοι ό κηρδς, 
αυτών τών πραγμάτων λόγον έπέχειν * τδ δ' έναποκεί-
μενον αύτψ μέλι, σύμβολον είναι τής θεωρίας αυ
τών · κα\δ μέν κηρδς παρελεύσεται· Ό ούρανδςγάρ, 
φησ\, καί ή γή παρελεύσεται* τδ δέ μέλι ού παρ
ελεύσεται · ουδέ γάρ οί λόγοι παρελεύσονται τοΰ Σω-
τήρος ημών Ιησού Χριστού* περ\ ών λέγει ό Σολο
μών · Κηρία μέλιτος, Λόγοι καλοί · γΛύχασμα δέ 
αΰτώτ, ϊασις ψυχής · καί δ Δαυίδ, Ώς γλυκύτερα, 
φησ\, Γψ ΛάριηιγΙ μου, τά λόγια σου υπέρ μέλι τφ 
στόματί μου * τδ δέ αποτέλεσμα τοΰ πόνου τών αρε
τών κα\ τής γνώσεως, πόνον ώνόμασε · βασιλείς δέ 
κα\ ίδιώτας, ού τούς τδ διάδημα έχοντας , ή τούς έν 
κοπρίφ πένητας λέγει, άλλά τούς πρδς τδν θεδν τδν 
νούν σεσοφισμένον κα\ ipόωμένον τ»ίς άρεταίς έχον
τας, βασιλείς λέγει. ^ 

Ό ύπνος ούτος μόνη πέφυκεν έπισυμβαίνειν ψυχή 
λογική * σημαίνει γάρ ένταΰθα [άγνοι]αν κα\ άγνω-
σίανών ή αγρυπνία ποιεί τινα, ώς στρουθίον μονάζον 
έπ\ δώματος. 

Προσεκτέον ενταύθα μήποτε άρα διά τών τοιού
των κινημάτων τοΰ σώματος γινώσκωσιν οί αντικεί
μενοι τούς αυτών λογισμούς έν ήμίν στρεφόμενους · 
επειδή καρδιογνώστην μόνον τδν θεδν πεπιστεύκαμεν 
είναι. 

Πας ό τρώγων τάς σάρκας τοΰ Χριστού κα\ πίνων 
το αίμα αύτοΰ (4), κτάται αΤμα δίκαιον ού στερι-

cundum virlulem ac 8cienliam),fai6e('s (ructum νβ-
strum in ianctificalionemjfinem vero viiamalernam*1. 
Jam si finis bujusmodi atque scienlias expers est 
formica utpote irraiionalie, consiai eam essebujus-
temodi qtioque faniulatu liberam/Bene ergo dicitur 
formica non esse MJI> domino, secundum bujusce-
modi dominalum. Atiamen sub Dei dominatu vicif-
8*im dicilur, sub eo scilicet lanquam crealore. 

5 8 FonnicaR simililiidine vidclur nobis Salomon 
viam ageudi describere : ape autem ibeoriam 
aclamm rernm ipsiusque acioris denotare : quam 
lbeoriain seu doclrinam pnri aeque alqne tnipuri, 
sapienlesac falui, ad suae anima? sanitalem adlii-

t beni. E l niilii videlur favus, ipsoruin negoiiorum 
4 locum tenere : baerens anicui ei mel,*ymboltim esse 

Iheoriae ipsorum. E l favus quidein p w i e r i b i l : nam 
Coelum, inquil, et lerra praeieribwni: mei lamen non 
praeleribil, quia Salvalorts nostri Jesu Cbrisli verba 
non prxleribunl. De qulbus dicil Salomon : Favl 
tnellis, pulchri sermonet; el dulcedo horum, animie 
medela • · , David eiiam : Dulciora, inquil, faucibut 
mei$ oracula tua, plut quam tnel ori meo 6 0 . EIFe-
ctum vero laboris virlulum atque scienlia?, laborei:> 
nominavil. Reges porro el idiolas, non dicil vel eoa 
qui diadeuiaie ornanlur, vel de slerquiliiiio paupc-
res; sed homines qui erga Deum meiUeni bene eru-
diiam aique in virlutibus obfirmaiam babeni, hos 
regee dicit. 

·* Somnus hic raiionali tantum anima* obrepil. 
Naniqtiebic significai insipienliam el insciliain. 
Evigilalio quidein facil boniinein lauquaai siru-
tbionem solicarium io domo. 

e* l l ic aiiendendum esl, ne fone ex hujuscemodi 
corporis moiibus cognoscanl adversarii cogitntionea 
inlra nos versanles. Nam cordium quidera solum 
Deuio cogniiorcm esse credimua. 

1 1 Quicunqne Cbrisii carnes manducat, et ejus 
sanguinem bibii, sanguinem >usium possidei; quo 

1 y. 6. * 7 Rora. v i , 22. " v. 8. »· Prov. xvi , 24. M Ps. cxvm, 103. " v. 9 . M v. 13. ·• v. 17. 

(I) Rursus Origcnis de SS. Eucbarisiia senienlia 
cailiuijca, quaiu ct io aliib ejusdem scriplis lalc 

exponil alqiio tuclur Huetius in Onfjenicnis,\\b. u , 
dibseri. xiv, 2. 
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si privelur raiionalis anima, ea moii dicimr. Nam Α σκομένη ψυχή λογική, λέγεται άποθνήσκειν · Υυχή 

anima quae peccat, ipsa morieiur. Quod si quis san-
guis jnsias est, ulique erit et injuslus, quem sibi 
atirahunt qui comedunt dalum in escam populis 
iElhiopum ·*» (draronem) pane mendacii nutritum. 
E l sane qui diis alienis sacrificant, jusluin sangui-
neip suum pessumdanl: qui auiem semet sacrifi-
cium Deo soli offerunt, i i sanguinem injiismm dis-
perduut. Subsequelur aulem omnino iitjusli san-
guinis corruplio. Venimtamen id nonnisi pnesente 
lempore aecidil; sed ab inilionon fuit sic. Non enim 
in morbi corruplione valetudo puerorum fuil, qui 
sani iniliogenili fuerunt. 

"Reprebendil mulua mendacia, qua ipsos ad 
disceptaliones conferunl alque liies. Vel fralres 

γάρ, φησ\ν, ή άμαρτάνουσα, αύτη άποθανεΓται · εί δέ 
έστιν αίμα δίκαιον, έστι δηλονότι καί αίμα άδικον · 
δπερ συνάγουσιν έν έαυτοϊς οί κατεσθίοντες τδ δεδο-
μένον βρώμα λαοίς τοις Αίθίοψι, κα\ τρεφόμενον τ ψ 
άρτψ του ψεύδους * κα\ οί μέν θύοντες θεοίς αλλό
τριους, τδ δίκαιον εαυτών αίμα καταναλίσκουσιν · οί 
δέ έαυτοις θυσίαν τψ μόνψ θεψ, τδ άδικον διαφθεί-
ρουσιν αίμα· ακολουθήσει δέ πάντως τή μέν φθορά 
του αδίκου αίματος· άλλά τούτο μέν πάντως νυν π έ -
φυκε γίνεσθαι, άπ" αρχής δέ ούχ ούτως · ού γάρ κατά 
φθοράν νόσου υγεία τών παίδων, μετά τής υγείας 
άπ* αρχής τικτομένων. 

Διαβάλλων τδ ψεύδος άλλήλοις, αυτούς είς διακρί
σεις φέρει κα\ αντιδικίας * ή αδελφοί είσιν οί τδ της 

sunt, qoi adoptionts gratiam habenl, et sub uno υιοθεσίας έχοντες χάρισμα, κα\ ύπδ τδν αύτδν δντες 
sunl palre Cbrisio; quos invicem distrabere cona-
lur teeiis iniquilalis, perlurbaliones ipsis iinmii-
lens et judteia. Verbum auieni « accendil ι appo-
nitur, u l credo, propter vilicsas cogilaliones, quae 
animuni ad iram odiumque inflammani,cupiditaiem 
autem ad lurpia opera. Ilujusmodi cogitaliones 
Paulus quoque appellavii*6 maligni lela iguea, quac 
aniinam vulneraul morlemque adducunl. 

e T Malrem secum babcre eum jubet, quae est sa-
piemia generans, nempe illa secundum Deum. 
Alqui oporluisset patrem polius noininare, namquc 
bic ad filii exsisieiuiam plus conferl. Sed quia iieri 
nequii, ul ipseDeum cognoscal anle factarum re-
ruin uoiiiiam, ideo malrQiii polius quam patrem se-
curo babere jubel ; ul per maircin fllius palrem 
cognoecal. Nam nisi ipsa eum pepereril, luceui uoa 
aspieit, quae videlicet ipsius Dei agniiio est. 

9 8 Quia mandatum legis iucerna esl el Iux. E l 
fortasse lucerna Tesiameiilum Yelus e s l : illudenim 
erai quasi lucerna quoe incendebatur et apparebat. 
Lux vero, Novum Tcstamenlum es l : Ego enim, in-
qait, lux sum tnundi; improborum rcdargutio, 
bonoruui «ruditio. Nain per iegem cognilio pcc-
cali . 

· · Tanta e&t enim nequhiae voluptas, quanla ur i -
ci panta. 

' · Si a vera scientia corripielur, scienuara quam-
libcl falsam abjiciel, quianlea furabalur, ob scien-
liae indigeniiam, ex infaluata a Servaiore nostro 
scientia ac sapientia. Reddiiurus auiem septuplum 
dicitur, quia sepiies in die laudabit Deum , el cun-
ciis sensibus suis Deo iradilis, liberabii se a para-
lis diabolo el angelis ejus suppliciis. 

T 1 Omnls qui iriquilati communicat, mcecbus 
esl, diaboli scilicet qui primus uxorem duxil ne-
quitiam, eiab inilio hoinicida fuil. Idem cum ilk> 
animae propriae exilium infert. 

CAP. 
T t Soror noslra sapicnlia est, qualenus ille qui 

πατέρα Χριστόν · ούς χωρίζει ν επιχειρεί ό μάρτυς 
τής αδικίας, ταραχάς έν αύτοίς έμβάλλων καί κρί
σεις · τδ δέ ι έκκαίει, > ώς οΐμαι, προστίθεται διά τούς 
εμπαθείς λογισμούς, άνάπτοντας θυμδν μέν, προς 
όργήν καί μίσος έπιθυμίαν δέ πρδς αίσχράς εργα
σίας · τούτους τούς λογισμούς κα\ δ άγιος Παύλος 
ώνόμασε τού πονηρού βέλη πεπυρωμένα, τ ι τρώ-
σκοντα τήν ψυχήν, κα\ θάνατον εργαζόμενα. 

Τήν· μητέρα έπάγεσθαι προστάσσει, ήτις έστ\ν ή 
σοφία γεννώσα, ή μέν κατά θεόν · καίτοι έχρήν αύ 
τδν είπείν τδν πατέρα * ούτος γάρ πρδς τδ συνείναι τ ώ 
υίψ μάλλον έπιτηδειότερος · άλλ* επειδή ού δυνατόν, 
αύτδν γνώναι τδν θεδν πρδ τής τών γεγονότων θεω-

C ρίας, τούτου χάριν τήν μητέρα κα\ ού τδν πατέρα 
προστάσσει έπάγεσθαι · ίνα διά τής μητρδς ό υίδς ίδη 
τδν πατέρα · έάν γάρ αυτή μή γέννηση, ού βλέπει 
τδ φώς, δπερ έστί γνώσις αυτού τού θεού. 

"Οτι ή εντολή τοΰ νόμου λύχνος έστ\ κα\ φώς * κα\ 
τάχα λύχνος, ή Παλαιά Διαθήκη εστίν · εκείνος γάρ 
ήν ό λύχνος ό καιόμενος και φαίνων · φώς, ή Νέα 
Διαθήκη * Έγώ γάρ, φησίν, είμΐ τδ φώς τοΰ κόσμου • 
έλεγχος μέν τών κακών, παιδεία δέ τών αγαθών · διά 
γάρ νόμου έπίγνωσις αμαρτίας. 

Τοσαύτη γάρ έστιν ή ηδονή τής κακίας, δση κα\ 
ένδς άρτου. 

Έάν άλω ύπδ γνώσεως άληθοΰς, άποθήσεται πά-
σαν γνώσιν ψευδή, δ πρότερον κλεπτών, δι' ένδειαν 
γνώσεως, άπδ τής μωρανθείσης ύπδ τοΰ Σωτήρος 
ημών γνώσεως καί σοφίας· άποτίσειν δέ λέγεται 
έπταπλασίονα, τδ έπτάκις τής ημέρας αίνείν τδν 
θ ε ό ν κα\ πάντα τά υπάρχοντα αύτψ αισθητήρια 
δούς τψ θεψ, 0ύσεται έαυτδν έκ τών ήτοιμα-
σ μένων τψ διαβόλψ και τοίς άγγέλοις αύτοΰ τ ιμω
ριών. 

Πάς δ κοινωνήσας τή κακία, μοιχός έστι τοΰ 
διαβόλου τού πρώτου γήμαντος τήν κακίαν, καί άπ ' 
αρχής γεγονότος άνθρωποκτόνου * κα\ συν αύτψ 
άπώλειαν τή ψυχή αύτοΰ περιποιείται. 
VII. 

Αδελφή ημών σοφία έστ\, διότι δ ποιήσας τήν 

· · Ts. LXXIII , U . 1 1 ν. 19. 1 1 Epb. νι, 16. " ν . 20. · · ν. 23. «· ν. 26. 7 0 ν. 30. Τ Ι ν. 32. · ? . 4» 
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άσώματον φύσιν Πατήρ, καΐ ταύτην πεποίηκεν σο- Α incorporeani naluram fecil Paier, banc quoquo fe 
φίαν δέ ενταύθα λέγε ς ού τδ* Γίδν τού Θεού, άλλά 
τήν θεωρίαν τών σωμάτων κα\ ασωμάτων, κα\ τής 
έν αυτή κρίσεως κα\ προνοίας έγκείμενα. 

Τήν σάρκα τού άνθρωπου θυρίδα ονομάζει ν ύ ν 
διά γάρ ταύτης δ πονηρδς τάς άπατος τοίς άνθρώ-
ποις εργάζεται, τοίς βουλομένοις δδεύειν τήν πλα-
τείαν όδδν κα\ εύρύχωρον, καί άπάγουσαν έπ\ τήν 
άπώλειαν · ενταύθα δέ προσεκτέον τί φησιν δ Σολο
μών περ\ τής κακίας · δτι ούκ αυτή τδν άνθρωπον 
έν άρχαΓς έπ\ τήν πλατεία ν άγει · ουδέ αναγκάζει 
πορεύεσθαι διδδοις οίκων αυτής, ή προσεγγίζειν γω
νία, ή λαλεΐν έν σκότει έσπερινψ· άλλ' έάν ίδη τινά 
έαυτδν έπιδιδόντα ταϊς ήδοναϊς , ευθύς συναντά αύτψ 
τδ είδος έχουσα πορνικδν, ή ποιεί τάς νέων έξίπτασθαι 
καρδίας. Β 

Οί μέν έν ταίς πλατείαις ^εμβόμενοι, μοιχείας 
καν πορνείας καί κλοπής λαμβάνουσι λογισμούς · οί 
βέ έξω τούτων (5ευ.βόμενοι, τάς παρά φύσιν ήδονάς 
μετέρχονται, άρσενοκοιτείν έπιζητούντες, κα\ άλλων 
τ ινών άπαγορευομένων πραγμάτων φαντασίας λαμ
βάνοντες · δρα δέ μή κατηγόρημα# ε Γη τούτο καί 
αγίων ανδρών * καί τις μή ήσυχάζων άλλά £εμβόμε-
ν ο ς , τοίς κατηγορήμασι κοινωνήσει τής άτίμου γυ
ναικός. 

Τών λογισμών, οί μέν καθαροί είσιν, οί δέ ακά
θαρτοι · και τών γραμμών αϊ μέν εύθείαι καλούνται · 
αί δε κεκλασμέναι · γωνία δέ έστι κεκλασμένη ευθεία · 
ή γωνία νοητώς έστιν ό ακάθαρτος λογισμός · τδ ούν 

cit. Sapicruiam auiem boc loco dicit non Filium 
Dei, sed corporalium et incorporalium noiionem 
insitique divini judicii ac providenliac. 

1 9 Hominis carnem nunc fenestram appellat: per 
banc quippe malignus fucum hominibus facil, qui 
l a t a epatiosaque via incedere volunl ad perdilionem 
d u c e n t e . Hic vero animadverlendum esl quid dicai 
de nequitia Salomon, nempe quod non ipsa honii-
nein initio in plaieam dueil, uequc cogil pergere 
in vicos aedium snarum, neque ad a n g u l u r o propin-
quare, aut in vesperiinis tenebris colloqui : sed 
poslquam hominem viderii sponie se voluptatibus 
iradentem, tunc ei fli obviam rnerelricia forma 
assumpla, quse juvenum corda facil cxsilire. 

n Qui in platets lemere inambulant, de adulterio, 
scorlalione, furtoque facile cogilanl. Qui vcro extra 
baec loca otianlur, contrarias nalurx voluplates 
scctantur, masculorum concubiius affeclanles, et 
a l i a qusBdam veiiia opera rnediianles. Gave aulem 
ne httc criminalio in sanctos quoque viros inci-
d a l : nam nisi quis soliludinem a d a m e l , scd poiius 
lemere vageiur, is quidem inhonestae mulieris iu-
famiam parlicipabiu 

•B Cogitaiiones aliae puraj sunl, aliae impurae. L i - / 

neae pariler alioe recl» suni, aliae inflexae. Angulus 
auteni est inflexa linea. Porro inlellectualiler angu-
lus est impura cogilatio. Igiiur in omnibus angulis 
vcnari iniquiialem, perinde esl ac omni impnrarara παρά πάσαν γωνίαν ένεδρεύειν τήν κακίαν , δηλοί τδ 

διά πάντων τών ακαθάρτων λογισμών αυτήν έξαπα- C C OgUationum genere animam propriam decipere. 
τάν τήν ψυχήν. 

Διά τών κειριών κα\ τού κρόκου και τών λοιπών, 
τά απατηλά θεωρήματα, ή τά διάφορα πάθη σημαί
νει. — *Όρα τήν κακίαν, ούκ έχουσαν άφ* εαυτής 
**ΡΧ*1ν · τ ω ν ' · % αρετής προοιμιαζομένων · 
τδ γάρ κοινωνδν λαβείν θυσίας, αγαθόν. "Οτε δέ 
αύτοίς κατεπάλαισε, τότε ένίησι τδν ίδν, τά τοίς έρώ-
σιν επιθυμητά καταλέγουσα, & πάντα Ικανά κατα-
γοητεύσαι, ού περί τήν οίκείαν φύσιν, άλλά περί τήν 
τών άκουόντων άφροσύνην · κατά δέ διάνοιαν ή κα
κία ζητεί τδ πρόσωπον ημών καταισχύναι, διά τών 
κειριών καί τής κλίνης, κα\ τών άμφιτάπων, κα\ τού 
κρόκου, κα\ τού κινναμώμου* άπερ κακά κα\ διάφορα 
πάθη σημαίνει ηδονών παρά τοίς έφευρεταίς τών 
κακών γινόμενα. 

Τδ cC ήμερώτ ποΧΖώτέπανήξειεΙς τόν όΐχον αύ -
τον πάνυ πνευματικώς ένατενίσαςτή οικονομία δΠαύ-
λος, έσχατον έχθρδν λέγει καταργείσθαι τδν θάνατον · 
δν καί άνδρα είναι τής πονηρίας Σολομών προδιέ-

. γράψε · τδν ώς βαλαντίον αργυρίου λαβόντα έν τή 
χειρ\ αυτού τήν ανθρωπότητα, εί και αύθις έν τψ 
άμαρτάνειν ού πάρεστι πρόβλεπε ιν τδν τού Θεού φό-
6ον διότι κήδεται άνεχόμενος τού γένους τών αν
θρώπων · έπε\ εί μή τδν του Θεού φόβον προέβλεπε, 
^υζηδδν πάντας άν άπώλετο. 

Τών ίρρώδιων τρία γένηείσιν, δ τε κέμφος, κα\ ό 

7 6 Instilis atque croco et aliis htijusmodi fallaces 
imaginatione? variasque perlurbaiiones signiflcat. 
—- Specta ncquiiiam haud ex sc ipsa iniiiuin su-
menlem, sed a virtutis primordiis. Nam sodaleni sa-
crificii assumere, bona res est. Sed cuin le expu-
gnaveril, lunc venenum libi roulier inspirabil, ama-
loria loquens, quae omnia decipiendo idonea sunl; 
baud equidem ex propria natura, sed ob audien-
liura slulliliam. Intellecluaiiter vero, nequilia sai-
agil faciem nostram implere ignominia, instiiis, et 
cubili, ei tapetibus, et croco ac cinnamomo : quae 
malas variasque voluptalum passiones signiGcant, a 
viliorum invenloribus excogitata. 

7 T Verba haec : po$t diet multo* revertetur ad 

domum tuam, spiriialiier omnino el ad ceconoiniam 
relata speclans Paulug, poslremnm boslem ait eva-
cuatum, id esl morlem, quam ceu boiuiiieiu iniqui-
lalis Salomon describil : qui crumenam velut ar-
genlo plenam in maribus teoet, id est bumanita 
lem; gi forle denuo dum peccat, divinum limorera 
omiltere queat. Propterea angilur dum genus bu-
inanum tolerare cogilur. Nam nisi diabolus Dei 
timorem prae oculis haberel, cunctos xnagno iui-
pelu pessumdaret. 

7 8 llerodiorum tria genera sunt, ille qui cem-

v. 6. n v. 12 7 1 v. 12. 7 1 v. 16. 7 7 v. 20. n v. 22. 
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phus» el qui albus, el qui asieriscus appellalur.IIos Α λευκός , κα\ ό αστερίσκος καλούμενος · τούτων δ κ£μ-
inler cemplius intemperante ad coitam libidine, 
dire concumbit ot vcneri indnlget, elamntque dum 
libidiuatur, sanguinem oculis emiltens, generatque 
aerumnose et non sine crucialu. Jam vero videtttr ex 
bujus animalis hisloria delineare istos cempht imi-
tatores ac similes propter intemperantiam. Esl et 
aliud in mari cempborum genus, gregalim bac illac 
volilans; quos naulae multa csca funi imposita ve-
nantur. Hi enim non modo non fugiunl si quos ca-
ploe vident, sed alius alium pra»ccdere fesiinat ad 
capturam. Sic vidcnlur qui in vilio volulanlur, alius 
alium superare voluplalibus geslienles, exiliali 
morle semei implicare. 

φος άκρατώς έχων περί τάς μίξεις, χαλεπώς εύνάζε-
ται καί όχεύει, κράζει τε, καί όχεύων αίμα άφίησιν 
έκ τών οφθαλμών, και τίκτει φαύλως κα\ όδυνηρώς· 
έόικε δέ ή γραφή άπδ τής Ιστορίας τοΰ ζώου τούτου, 
τους πειθομένους τή πονηρία κεμφωμένους κα\ έξ-
ωμοιωμένους τών ό ρ νέων όι' άκολασίαν * έστι δέ κα\ 
άλλο εΐδος κέμφου έν τή θαλασσή κατ" άγέλας Ιπτά-
μενον ώδε κάκείσε· δ οί πλωτήρες πολυάγκυστρον 
δελεάσαντες σχοϊνον , άγρεύουσι · καί ού μόνον ού 
φεύγει βλέπων τά Οηρευθέντα, άλλά καί άλλος άλλφ 
προτρέχει άγρευθήναι · ούτως έυίκασιν οί τή κακία 
προσομιλοΰντες, άλλος άλλον νικάν σπεύδοντες διά 
τών ηδονών, έπολέθρω θανάτψ εαυτούς περιπείρουσιν. 

CAP. VI». 
Τ · <*or hoc loco dicit pro virlute, quae cordi acci- Β Καρδίαν ένταΰθα τήν άρετήν είρηκε, τήν έπισυμ-

ιϋΐ. Vel cor dicil illud crcatum a l)eo et spirilale. 

" Sapienliam bic pro quodam disciplinae ei 
scienliae genere accipil. Nam disciplina scienliaque 
noniinalis, addil : Melior ett enim sapientia lapidi-
bu$ prniom : quasi disciplina et scientia conli-
nealur in sapientia, quae a Spirilu dalur, id esl ver-
buin sapienliae. ld ipsum vero dicitur eiiam spiri-
tns adopiionis. 

8 1 Adnotanduin esl, iuiquilalem el injuriam et 
superbiam, dici bic pro houiine injuslo, conlume-
lioso, et superbo, quein ex boc pcssimo animi ha-
bitu indigiiat. 

8 1 Id est,a me reclum consilium ci tulum proce 

βαίνουσαν τή καρδία ή τήν ύπδ θεοΰ κτιζομένην τήν 
πνευματικήν. 

Τήν σοφίαν ένταΰθα ώς γένος έλαβε τής παιδείας 
καί τής γνώσεως * παιδείαν γάρ κα\ γνώσιν προτά-
ξας,έπάγει" Κρείσσων γαρ σοφία Λίθων χοΛυτελων, 
ώς τής παιδείας κα\ τής γνώσεως περισχομένης έν 
τή σοφία (I), ήπερ διά τού Πνεύματος δίδοται, λόγος 
σοφίας * τδ δ" αύτδ τοΰτο λέγεται καί πνεύμα υΐο-
θεσίας. 

Σημειωτέον δτι άδικίαν καί ύβριν καί ύπερηφα-
νίαν, τδν άδικον ύβριστήν και ύπερήφανον λέγει, άπδ 
τής χειρίστης έξεως όνομάζων αυτόν. 

Τουτέστι παρ" έμοΰ τδ εύβουλον κα\ ασφαλές' δπου 
di t : ubi enim illud, ibi boc quoque esl. Viden'ubi- u

 Χ 0 ΰτο , κάκεϊνο· οράς πανταχού προτιθέμενα τά 
que anleposila el praeslaniia incorporea corporali-
bus? Deinde postquam dixil , regnuni ipsum a se 
confcrri, addil quod mullo inajus csi : nam boc 
reapse regnarc esl, si quis domiuatti jusle scial 
uli . Nonnulli inlerpretcs regum nomine bic inlclli-
gunt sanclos el proceres; lyrannos aulcm illos, qui 
adhuc cum carne decerlani, el cupiditales suas 
violenla vi prcmunt. 

8 8 Majorem dilociione bic amoreni introdncil, 
quando eodetn ordine non ponilur. Eccc enim Ser-
vaiore dicente Peiro, Amas me 8 i ? bic alloquentis 
bene gnarus, quod minus eral sibi IribuU dicens : 
D.ligo le. Terlio autcm audiens ; Simon Jonac, dili-
gis me? aegro aniino fuil, quia teriia bac vice mi-
noris significalns vocabulum secum adhibuissel. 

8 8 Solus sapiens dives illustrisque esl : elenim 
multiplex apud emn possessio est, et sapientia» se-
mina; quae in spiritu sercns, viiam medi. Cum au-
lem suas csse dicil divilias, dicere videtnr : Nibil 
opns libi est expcnsis, ncc re nova aliqtia, ut 
amore meo poliaris ; lantutn difigas, el rcdamabe-
ris. lmo. quod esl mirabile, nempe in divitiis essc 
jusliliain, id quoque apud mc esl, el aliud quodlibel 
bonum. 

T e v , 5. * · ν . I I . ν. 13. M v . 14. " ν . 17 

ασώματα τών σωματικών καί κρατούντα; Είτα είπων 
κα\ αύτδ τδ βασιλεύει δΓ αυτής γινόμενον, έπήγαγε 
κα\ δ πολλψ μείζον έστ·. · τοΰτο γάρ βασιλεύειν , τδ 
δύνασθαι δικαίως κεχρήσθαι τή αρχή, βέλτιον · ένιοι 
δέ, βασιλείς μέν τούς αγίους καί μεγιστάνας· τ υ 
ράννους δέ, τούς έτι πολεμούντας τήν σάρκα, καί τών 
παθών τυραννοΰντας. 

Μείζω φιλίας είσάγει τήν άγάπην ενταύθα , ήνίκα. 
μή κατά τοΰ αυτού τάττεται * άμέλει τού Σωτήρος 
τψ Πέτρψ λέγοντος, Αγαπάς με ; τδν προσδιαλεγόμε-
νον είδως, τδ ήττον δίδωσιν έαυτώ, τδ, "Οτι φιλώ σε · 
τδ δέ τρίτον άκουσας, Σίμων Τωνά, φιλείς μ ε ; έλυ-

β πήθη δτ;ι τδ ήττον τρίτον αύτψ προσένειμε (2). 

"Οτι μόνος ό σοφδς πλούσιος κα\ εύκλεής · έστι 
γάρ έν αύτψ κτήσις πολλών και γεννήματα σοφίας · 
& κα\ σπείρων εις τδ πνεύμα, θερίζει ζ ω ή ν έοικε 
δέ διά τοΰ εαυτής λέγειν τδν πλούτον, τοιούτον τι 
λέγειν, δτι Ού χρεία σοι δαπάνης, ουδέ καινοτομίας, 
είς τδν πρδς έμέ έρωτα , άλλ* αρκεί τδ φιλήσαι μό
νον, κα\ άνταγαπηθήση. Άλλά μήν, καί δ θαυμαστόν 
έστι, τδ έν πλούτψ εΐναι δικαιοσύνην, παρ* έμο\ κα\ 
τούτο έστι, κα\ τά άλλα πάντα αγαθά. 

" Joan. Χ Χ Ι , 15-17. 8 8 ν . 18. 
(1) Apnd A'igu*iinum, Contra Acad.u, 10, exslal faroigerata dcfinilio : Sapientia est rerum lutmana-

rum divinarumque scientia. 
(2) Accuralain disliuilioneii» facil Grxcns inlcr άγαπαν et φιλείν, quod ^ecusin Lat. vulgaio fil. 
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Ουσία ούσα ή τού Θεού σοφία, πρδ αίώνων γεγένη- Α 8 8 Substantia cum sit Dei sapienlia, anle saeoiila 
zii, καί πρδ κτίσεως άΐδιος ήν · οτε δέ σχέσιν πρδς 
τα γεννητά έδέ$ατο, τότε άρχή τών δδων τοΰ βεοΰ 
γέγονε τών ποιητικών κα\ προνοητικών σύζυγος 
ουν ή άρχή τοίς κτίσμασιν ών γέγονεν άρχή, τουτ
έστιν ή πρδς τά γεννητά σχέσις · ή δέ σοφία άΐδιος, 
οόσιωδως πρδ αίώνων παρά τψ Θεψ υπάρχουσα. 

Ασέβεια ρυίν έστιν ή είς Θεδν αμαρτία · ασεβεί δέ 
καί είς τήν εαυτού ψυχήν δ σωρεύων κδλασιν τή εαυ
τού ψυχή, τήν τοίς άσεβέσιν ήτοιμασμένην άκόλου-
βον δέ κ α \ τδ αγαπάν θάνατον τούς σοφίαν μισοΰντας, 
είπερ ή σοφία ζωή. 

CAP. 
Τήν σοφίαν ένταΰθα δισσώς έπιλαβείν , τήν έκ Β 

Πνεύρυατος αγίου φημ\ έν λδγοις κα\ γραφή δοθεΐσαν 
τοίς θεόφροσιν, δι* ής κα\ ή έπίγνωσις τοΰ Θεοΰ τψ 
κόσμψ έγνωρίσθη · ωσαύτως δέ κα\ τδν ένυπόστατον 
Πδν καΛ Αδγον τοΰ Θεού, τδν έξ ούκ δντα είς τδ είναι 
παραγαγδντα τά σύμπαντα τή σοφία αύτοΰ. 

Θύματα ενταύθα φησι τούς δσοι προφήται τή παρ
αινέσει Χριστού σφραγισθέντες κα\ σφαγιαζόμενοι, 
διά τδ κιρν^ν αυτούς τψ τής γνώσεως κρατήρι τήν 
ώς οινον ήδύν έπίγνωσιν αύτοΰ τοίς έχέφροσι · λέγων, 
Μή φοβηθήτε άπδ τών άποκτεινδντων τδ σώμα, τήν δε 
ψυχήν μή δυναμένων άποκτείναι · καί γάρ αύτδς αυ
τούς έσφαγίασε, και σφαγιάζει, διά τδ παρακελεύειν 
αύτδς τούς είς αύτδν πιστεύοντας υπέρ αύτοΰ, ώς 
αύτδς υπέρ υμών αποθνήσκει. 

Εί Παύλος δ απόστολος δούλος Χρίστου , δ δέ Χρι- ^ 
στδς σοφία έστ\ , Παύλος γάρ ό απόστολος δούλος τής 
σοφίας εστίν * ωσαύτως κα\ έπ\ τών λοιπών αποστό
λων κα\ προφητών τδν λόγον συνάξομεν, δούλους τής 
σοφίας αυτού άποδείξαντες. 

Ού δεί άμαρτάνοντας έλεγχε ιν τούς κακούς, άλλά 
*κρί θείου φόβου αυτούς ύπομιμνήσκειν , δστις αύ-
τοΰς άποστήσει τής κακίας* ή κακούς τούς άπδ αμαρ
τία; επιστρέφοντας, καί θέλοντας έλθείν πρδς μετά-
νοιαν άκμήν δέ κακούς δντας κα\ τυφλώττοντας 
υπόμενε · κα\ μή καθ* έν σφάλμα έλεγχε, ίνα μή εις 
μίσος έκ προοιμίων έλθωσιν · όταν δέ γένωνται σο
φοί, κα\ στερεωθώσιν, έλεγχε. Καί ό Χριστδς τούς 
μαθητάς έτι νέους δντας, ούκ ήλεγχε, διά τδ μή τούς 
παλαιούς ασκούς εύθετους είναι πρδς νέον οίνον. "Η β increpabal 
χαχούς λέγει τούς άφρονας κα\ μωρούς · ή τούς 
*άντη αλλότριους τής θείας διδασκαλίας, ούς ούκ 
έλίγχειν, άλλά νουθετείν, δεί καί διδάσκειν εί δέ και 
ήλέγχοντο 'Αχαάβ κα\ Ηρώδης , άλλ' ήδη μετέσχον 
του θείου νόμου, εί κα\ παρέβησαν · διδ κα\ τούτους 
δδί έλέγχειν. "Π έοικε ταύτα πρδς τούς τότε λέγειν, 

νηπιωδεστέρους · έπε\ τίνος ένεκεν ήλεγχεν Ί ω -
έννης κα\ Παύλος ;—Ού δεί άμαρτάνοντας έλέγχειν 

κακούς · ό γάρ είς πρόσωπον έλεγχος, αναίσχυν
τοι ρον ποιεί τδν άμαρτάνοντα· χρή δέ ημάς έπϊ 
αοφύν κα\ δικαίων τούτο ποιείν άναυιεταξύ μέν 

ελεγχομένου κα\ ελέγχοντος, ούκ έπ\ πολλών δέ. 

n&la est, el anle crealuras sempiierna. Cum auiem 
rclationem erga crcaluras admisil, lunc iiiiliam 
viaruin Dei facla esl, crealionis viilelicel et provi-
dentiae; consociaio niminm inilio cum crealuris, 
quibus dedil initiuin, id ejl relaiionem erga creatu-
ras babere ccnpit. AUamen ipsa sapienlia sempi-
lerna esl, subsianlialiier anle sancula apud l)eum 
exsisieus. 

8 7 Impictas esi adversus Deum peccatum. Impie 
agil eliam o.onlra animam stiain, qui congeril animae 
sna? pmiitionem, iinpiis praeparalam. Conseiiianeum 
quoque esl, ul ii mortem ameul qui sapienliam 
oderunl; siquidem sapiemia vila esl. 
IX. 

8 8 Sapienliam boc loco dupliciter inlel l igiaio: 
nempe illam quae a sanclo Spirilu dalur religiosis 
bomiuibus, per quam Dei quoque nolitia intindo 
iiiciaruit. Pari modo eiiam enbyposlalicumFUitim 
ac Verbiun Dei, a cujns sapientia oiuuia ex nihilo ad 
exsislendum educla fuenmi. 

8 8 Vtclimas boc loco dicit propbetas, qnolquot 
Clirisii adbortaiioue signali c l immolati fueruni, 
dum in scienlia? cralere propinarenl quasi dulce 
vitium bona? mentis homiiiibus Cbrisii iiolUiaHi, 
diceniis :Ne liineaiis cos qui occiduul corpus, ani-
mam auiem non possunl occidere. Cerie ipse illos 
quodammodo immolavii, el adliuc immolal, diini 
mandal iis qui sibi credunl ila niori, proul ipse pro 
vobis mortuus est. 

8 8 Si Paulus npostolus servus Cl i r i s l i , Chrisfne 
aiilem sapicntia est, Panlus ulique apostolus ser-
vus sapientiae esl. Pari modo el de reliquis aposto-
lis et de propbetis syllogismmn concludeinus, servos 
eos eapieiuiae Cbrisii affinnanles. 

8 1 Non oponet malos qui peccant argaere, sed 
ipsos admonere polius divini liinoris, qui eos a nc-
quilia reirahcl. Vel n.alos dicit, qui lamen a ne-
quitia jain resipiscunt, et ad poenileuliam volunl 
acccdere. Verumiaineii illos qui suimne mali sunl 
ei eaecutiunl, susiine; neque ad siugula peccala ar-
gue, ne staiim inilio odium suscipiani: sed cuin 
deinum sapienles fient el lirmiores, (unc arguc. 
Nam ne Cliristus quidem discipulos adbuc recenies 

quia veicrcs ulres novo vino baud 
eranl idonei. Vel malos dicit homines stullo* et 
bardos, vel illos qui a divina doctrina prorsus alie-
ni sunl; quos non incicpare sed admonere oporlct 
ac doccre. Quod si nihilominus objiirgali fucnnil 
Acbaabus alque Herodes, bi quidcm jam inibuli 
fueranl divina lege, quam eranl trans^rcssi. 
Quamobrem el hos redargui par fuit. Vel ha?c vide-
lur dicere dc sui teniporis rndioribus bomiuibus. 
Cuf enim Joannes quoque el Paulus reprebende-
bant? — Malos qai peccant non oporlel objurgiirei 
nam reprebensio in facicm objecta, impudenlioiein 
facit eum qui pcccai. Aigut-re polius oporlci sa-

l^uie» ac jusioa; veruuilamen, rcprebenso ac reprchendenie, uoa auicm multis, pracseatibus. 
Ie y.n. w v. 36. 8 8 ν . 1. 8 8 v. 2. 8 0 ?. 3. 8 1 v. 8. 
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" Qiii omni venlo doclrinac circumferlur, Odei Α Ό παντί άνέμω της διδασκαλίας περιφερόμενος. 

naufragittm factens, se procella veluli et alios quos 
regil perdet. Dereliquit enim vias mandalorum ejus 
qoi dicil : Ego stim vitis, vos palmites, et Pater 
meus agr?co1a est. — Qui sibi non coacervat vir-
inlibus divinam scieniiain, bic uon coacervat aeier-
ni regni immorlalem fruclum. Eslaulem sierililas, 
nequiiia el iiiscilia. 

· · Ceu panes viiales, divina verba Hbenter gu-
stare, et in mcnlis p^nctrali divinorum sensuum 
conleinplalionem. — Panes anima* sunl viriules, 
quas no?ler quoque Servalor nobis iraperavii, jeju-
iiium scilicet, conlinenlia, oralio, el similia. Clam 
vcro baec agenda, ne in conspectu hominuro siiit. 

ναυαγήσας περί τήν πίστιν, ώ ς ύπ* άνέμφ εαυτόν 
τε κα\ άλλους ποιμάνας, άπώλεσεν * άπέλιπε γάρ τών 
εντολών τάς οδούς, τοΰ είπόντος, Έ γ ώ είμι ή άμπε
λος, ύμείς τά κλήματα, καί ό Π α τ ή ρ μου δ γεωργός. 
— Ό μή συνάγων συν ταϊς άρεταΐς τήν θείαν γνώσιν, 
ούτος ού συνάγει τής α Ιων ίου βασιλείας τήν άθάνα-
τον εύκαρπίαν * άκαρπία δέ έστι κακ ία κα\ άγνοια. 

Τών ώς άρτων ζωτικών, θείων λόγων ήδέως άψά-
σθαι, κα\ τών έν τή κρυπτή τοΰ νου θεωρία θείων 
νοημάτων.—"Αρτοι είσ\ τής ψυχής αί άρεταΐ , αίτι-
νες καί παρά τού Σωτήρος ημών προσετάγησαν παρ* 
ήμίν γίνεσθαι · τουτέστι νηστεία, εγκράτε ια , προσ
ευχή, κα\ τά δμοια · κρυφή δέ, π ρ δ ς τδ μή θεαθήναι 

* αυτά τοίς άνθρωποι ς. 
CAP. Χ. 

·* Virum dicil doclrina pauperem; raanus, sa- Β Άνδρα, τδν τοΰ λόγου πτωχεύσαντα· καί χείρας, 
pieniise aclus. 

·* Vir cordaius ab.emmnis et calarailalibus non 
amburilur, eljustiliae germina profert: at fuiquus, 
ex re quoque bona damnum paiilur. 

· · Disciplinam increpaltone carenlem dicit ar i -
ma? maiam agendi raiionem, quae ei errorem el 
cxiiium ei confert. Sed via viiae, non sotam ab aeler-
iw «rumna, verumetiam absqualit>ei vitae moleslia, 
eos qui malitiae suni experies, dcfendit. Malilia 
vero carenles dicit illos, qui male ab aliquo passi, 
Innoceniiam lamen cum charilale relinent. Yel di-
cdpIilιamάvεξέλεγκτovdίcil illam, qu# specieni qui-
dem pielaiis babet, sed tamen caret experimento 
et exploraiione. Nam qui non fuerit cxploratus, ne-
que aliis meniem suam cogilaiionesque paiefecerit, G πλανάται οίήσει 
is in vana praesuiupiione versatur. 

#T Operiunt dicil pro, non sinunl apparere. Vel 
inimicitiam aii pro nialilia, cujus causa invisi eva-
dimus Deo. At euim inimiciliam adversus Deum et 
homines, noslris in cordibus a maliguo insitaru, 
viri jusli expellunt, Deumque labiis celebrant, cuin 
Ua nialignus eos lenlaveril. Si enim cum inimici 
cssemus, inquil Paulus*8, reconciliati sumut Deo per 
morlem Fitii eju$. Quod si inimicitia vilium est, 
ulique amicilia virlus et agnilio Dei, qua efficimur 
amici ejus el sanciarum polestaium. Jam qui lalt 
amicilisB gencre Deo fuerini amici, uiique el invi-
eein amici erunl. 

·· Dominc, ante le omne desiderium meum *, in -
quil David. Id est, quidquid Deo gralum est, ei ju- ^ ό Δαυίδ· τουτέστιν δσατψ θεψ αρεστά, κα\ δικαίοις 

τάς τής σοφίας πράξεις. 
Ό νοήμων ύπδ τών θλίψεων κα ί τών συμφορών 

μή συγκαιόμενος, γεννήματα δικαιοσύνης φέρει · ό δέ 
παράνομος, κα\ ύπδ τών βελτιόνων διαφθείρεται. 

Παιδείαν άνεξέλεγκτον ονομάζει τήν κακήν τής 
ψυχής πολιτείαν, ήτις κα\ άπωλεία ς κα\ πλάνης αύτζ 
γίνεται πρόξενος · ή δέ δδδς τής ζωής , ού μόνον έκ 
τής αιωνίου, άλλά καί έκ πάσης κακότητος τοΰ βίου 
δυσχερείας τούς άκακους φυλάσσει · άκακους.δέ λέγει 
τούς κακώς έκ τίνος υπομένοντας, κα\ άκακίαν άσκούν-
τας έν αγάπη. "Η ούτως. "Ανεξέλεγκτος, ή πρόσχημα 
μέν εύσεβείας έχουσα, άγύμναστος δέ ούσα καί ανεξέ
ταστος- δ γάρ μή ελεγχόμενος, χ α \ φανερών κα\ 
έτέροις τά φρονήματα κα\ τούς διχλογισμούς αύτοΰ, 

Ή,καΛύπτονσιν,άντΧ τον, ούκ έώσιν άνανεΰσαι. 
"Η έχθραν τήν κακίαν λέγει, δι* ής εχθροί γινόμεθα 
τοΰ θεού · τήν δέ κατά τοΰ θεοΰ καί ανθρώπων έχθραν 
έγγινομένην ήμίν έν τή καρδία ύπδ τοΰ πονηρού, αυ
τήν μέν άποσείονται οί δίκαιοι, τοίς δέ χείλεσι τδν 
θεδν ύμνουσιν, δταν ούτως αύτοΐς i πονηρδς ύπο-
βάλλη· ΕΙ γάρ έχθροϊ δντες, φησ\ν ό Παύλος", κατ 
τ\ΧΧάγτ\μεν τφ θεφ διά τον θάνατον τον ΤΙου 
αύτον' εί δέ ή έχθρα, κακία έστ\ν, ή φιλία αρετή 
κα\ γνώσις θεού, δι* ής φίλοι γινόμεθα αύτοΰ καί τών 
αγίων δυνάμεων · έπ\ δέ τής φιλίας ταύτης, οί δντες 
αύτοΰ φίλοι, κα\ αλλήλων εισΐ φίλοι. 

Κύριε, εναντίον σον πάσα ή έπιθνμίαμον, φ η ^ ν 

M o s decet, id oplandum esi, u l accepiabilis sit ora 
t to nostra coram Dto. A l impius perdilione perpe-
iua ciraimagUur, dam quae Deominime grata sunl, 
cupit agilque. 

1 Si limor Deiaddii dies, iniiium autera sapient ia3 

timor Domiui, ulique bi dies pariee sapientiae sunl 
a justiiiae sole concessae. Nam vir proQciens, auget 
notioneset illuminalioues. Pro dicbusaulem bujus-
modi orat DaviiJ, dicen» : Ne revoces me tn dimidio 

αρμόζει, έπιθυμείν χρή, ίνα δεκτή ή προσευχή ήμων 
γένηται εναντίον τοΰ θεοΰ · δ δέ άσεβης, άπωλεία 
αίωνία περιφέρεται έν τψ έπιθυμείν κα\ πράττειν τά 
μή θεψ φίλα. 

Εί φόβος Κυρίου προστίθησιν ημέρας, άρχή δέ σο
φίας φόβος Κυρίου, αι ήμέραι αύται, μέρη τής σοφίας 
είσΙν ύπδ τοΰ ηλίου τής δικαιοσύνης γινόμεναι · προ-
κόπτων γάρ προστίθησι γνώσεις καί φωτισμούς* υπέρ 
δέ τοιούτων ήμερων εύχεται καί Δαυίδ λέγων · Μή 

· · ν . 42. Μ ν. 17. »fc ν . 4. Μ ν 5. · · ν. 17. · 7 ν. 18. · · Rom.v. 10. · · ν . 24. 1 Ι'**1. Χ " ν ι ι ' 
10. »ν . 27. 
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άναγάγης με έν ήμίσει ήμερων μον · ταύτας δέ τάς Α dierum meonim \ Hisce diebus explelift, Abrabamus 
ημέρας κα\ Αβραάμ πληρώσας απέθανε πρεσβύτε
ρος καί πλήρης ήμερων- κα\ τάς θείας δράσεις ώς 
f μέρας προστίθησι Κύριος τοΤς ένπίστει φοβουμένοις 
>ύτόν· τά δέ.τών άσεβων έτη, άσοφα όραθέντα καί 
3*ίας χάριτος άνευ, ώλιγώθησαν. 

ΑΙώνα τδν άνθριόπου βίον λέγει, ώς δ Παύλος* Ού 
μή φάγω κρέα είς τόν αΙώνα, Ινα μή τόν άδελφον 
μον σκανδαλίσω · τδ γάρ συμπαρεκτεινόμενον τή 
συστάσει τής ζωής αύτου, αίώνα ώνδμασεν · Ούκ εν
δώσει γάρ, φησ\ν, ό δίκαιος άμαρτήσαι ένοχλούμενος 
ύπδ τού πονηρού. Οι δέ ασεβείς άμαρτάνοντες ού μό
νον έκπεσούνται της βασιλείας, άλλά τδ πύρ κα\ ού 
τήν γήν οίκήσουσιν. 

'ΑντΛ τού, χάριτος άνάπλεώς έστιν · ευσεβούς δέ 

quoque obiit spnex plenusque dierum. Divinas quo-
que visiones, quasi dies, addil Domfnus cuni flde 
ihneulibus se. A l vero impiorom anni, insipientes 
comperii, el absque divina gratia, breviali ftierunt. 

k Sxcuhim dicit bumanam vitam, ul Paalus 9 : 
flon manducabo carnem in $<cculumt ne forle frairem 
meum icandalizem. Quippe demensum vilse su» spa-
tium, saBculum nominavit. Non delabetur, inquil, 
justus ad peccandum propter illaias sibi a maligno 
moleslias. A i impii peccantes noh regno tantuin 
excidenl, verum ne lerram quidem babilabunt. 

* Pro eo ac si dicat, graiiae plenus eat. Religiosi 
στόμα νύν τδν νούν λέγει κα\ τήν καρδίαν, ώς διά Β boir.iuisos nunc pro menle dicit el corde,qua? quati 

labiis Deum concelebranl. Quod autem prava lo* 
quilur os impiorum , relorquetur a Deo in ipsum 
impium. Yidesis aulero quid ab i l lo,el quid ab boc. 

τών χε ιλέων υμνούσαν τδν θεόν · τδ δέ λαλούν πονηρά 
στόμα τών άσεβων, αποστρέφεται άπδ τού θεού είς 
το είναι τ φ πονηρψ * δρα δέ τί άπ ' εκείνου, τί δέ άπδ 
τούτου. 

CAP. X I . 
"Έχων γάρ πρδς τά μέλλοντα τδν σκοπδν, τυγχάνει 

πάντως ών προσεδόκησε τελευτήσας ό δίκαιος. Ή είς 
τήν άνάστασιν ημάς παραπέμπει · κα\ έπ\ τούτου 
μέν μένει τά δντα, καί ούκ αφανίζεται - έπ* εκείνου 
δέ κα\ τά δντα σβέννυται * έν γάρ τ φ παρόντι μόνον 
αίώνι καυχώνται · περί ών είρηται · ΨΩν ή δόξα έν 
νή αίσχύνχι αυτών. 

Ούχ ώς υποκειμένου τού ευσεβούς τή δίκη φησί 
τδ, Άντ ' αύτούπαραδίδοται άσεβης, άλλ' επειδή ή παγίς 
έστιν άπδ τού πονηρού κατά τού δικαίου, τούτου ξυσ
μένου περιπίπτει ταύτη ό άσεβης- έξαρπάζεται δ 
ευσεβής ύπδ θεού, ό δέ άσεβης εγκαταλειφθείς, περι -
πίπτει- κατά τδ, Έν τοις έργοις τών χειρών αυτού 
συνελήφθη ό αμαρτωλός. "Η επειδή ό δίκαιος ύπό-
κειταί τισιν ώς άνθρωπος άμαρτήμασιν, έλθών ό άσε
βης καί κακοποιήσας τδν δίκαιον, τών μέν αμαρτιών 
καί τών κολάσεων τών μελλουσών έ^ύσατο, είςέαυ-
τδν δέ τάς τιμωρίας άνεδέξατο. Παραδίδοται δέ ύφ' 
εαυτού ύπδ τής Ιδίας κακίας, ώς παραδούςέαυτδν είς 
άδόκιμον νούν. 

Ήτοι διάκρισις ή περ\ τών πρακτέων, ή μ ή · ή 

7 Qui scopum sibi proponit res fuiuras, prorsns 
acquirit exspeclationem suam moriens justus. Vel 
ad resurrectionem nos amandat auclor. E l justo 
quidem manentquae babel, nec pereunt: injusio au-
tein el quod habel, exstingttilur. Quippe ejusmodi 
bomines prxsenii lanlum eaeculo exsnliant; de qui-
bus dictuin c s l 8 : Quorum gloria in ignominia ipto* 

C rum. 
Non quia supposilus datnnaiioni fuerit vir pins, 

d ic i t : Impius tradhur pro eo ; sed quia laqueum 
improbus justo leienderat; boc erepto, incidit rn i l -
lum improbus. Eripilur a Deo pius ; impitis vero 
dereliclus laqueum incurrii. Jaxla illud : In operi-
bat manuttm suarum comprehenws est peccator*. 
Ve.l : quia jusiug obnoxiusest, utpoie bomo, qui-
busdain peccatis, superveniens impius et affligena 
jualum, a peccatis et fuluris poenis bunc liberal, 
in se aulem poenas illas alirabit. Prodilur nimiruni 
a sua iptius roalitia, poslquain se in improbam mcn-
tem conjecit. 

1 8 Nimirum rerum agcndarum aui non agcndartim 
ώστε τδν εαυτών βίον οίκονομειν · κλυδώνιον γάρ έστι D dtscrelio ; vel propria viiae adininisiralio , quae 
μέγα κα\ άφόρητον · οί τοιούτοι γάρ παντ\ άνέμφ 
περιφερόμενοι ναυαγούσι περί τδν βίον ή τήν πίστιν, 
χα\ ώς φύλλα δένδρου πίπτουσιν άπδ τού θεού, οΤς 
μή υπάρχει σοφία θεοΰ · εί δέ ή σωτηρία εστίν έν 
βουλή, καί ούχ απλώς βουλή, άλλά κα\ πολλ-jj, ούκ 
δρα έν σώμασιν ή χρήμασιν, ουδέ κατά φύσιν τις 
σώζεται · κατά τούς τάς φύσεις είσάγοντας. 

Ενταύθα τήν ψυχήν άντικρυς προείπεν σώμα- καί 
ό Χριστδς δέ έν τοις Εύαγγελίοις, σώμα τήν ψυχήν 
ονομάζει · Ό λύχνος, λέγων, τού σώματος έστιν ό 
οφθαλμός' λύχνον μέν ειπε τδν νούν · αύτδς γάρ 
έστι γνώσεως δεκτικός - αϋμα δέ τδ θυμικδν και έπι-

8 Ps »1. c i . 25. 
• ν . 14. 1 1 ν, 

* ν. 30. 8 I Cor. νιιι, 
17. 1 8 Mallb. τι, 22. 

13. 

ceric magna procella est et inlolerabilis. Hi cnim 
omni vento circumferuatur in viiae aut fidei naufra-
g\o9 et lanquam arboris folia decutiuniur a Deo, qui-
bus Dei sapienlia non iuesl. Qtiod si saius in con-
silio vertilur, neque in consilto simpliciier sed in 
<»jtis copia, non igilur corporibus diviliisve innhi-
tur : nequc ab indole propria quis salvalur; quod 
aio conira eos qui indolts haeresim invebunt. 

1 1 Hic cvidenter vocabulum aniina pro corpore 
poauit. E l quidem Cbristus in Evaogoliie corpus 
dicit pro aniroa : Lucerna, inqoil l 8 , corporii e$l 
oculus ; lucernam nempe dicens pro menic, quae 
scicnlia? capax est. Corpus aQlem concupiscibilem 

r. 52. 7 v. 7. 8 PhiJip. m , 19. 8 Psal. ix, 17. 
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e&ee aniini partem, quam qtiidam irrationalem, alii Α θυμητικδν μέρος της ψυχής · δτεερ τινές μεν, άλογον* 
autem patbeiicam appellanl. Homo aulem ex iis, 
q u « fecil docelquc, bonis, nunc qtiidem cogniiio-
116111 corporalium el incorporalium , in poslerum 
auiem regnum coelorum acquirii sibi disripulisque 
suis. Pessumdat vero non suum taiuum corpus; 
sed etiam animam, cum iis qui ei obauditlnt, igni 
exitiali coutradil. 

1 3 Ille manui manus inserii injuste, qui pravorum 
flloperum dogmalumque magisier. Ille aulem ju-
sliliain seril, qni de viriulibus ei Dei scientia pro-
ferl sermones. <• 

u lis qui in propriis serunt, ei plura efficiunl, 
opponuulur ίIIί qui minora colligum. Qni ergo in 
propriis serunt, ii sunt qui in spirilu serunt, et v i -

τινές δέ, παθητικδν μέρος καλοΰσιν. Ό δέ έξ ών 
έποίει κα\ διδάσκει αγαθών, εντεύθεν μέν γνώσιν σο>-
μάτων κα\ ασωμάτων έν τώ μέλλοντι δέ βασιλείαν 
ουρανών, περιποιείται έαυτώκα\ τοίς μαθητ;ώσιν· 
έξολλύει δέ ου μόνον τδ έαυτοΰ σώμα, άλλά κα\ τήν 
ψυχήν, συν τοίς πειθομένοις αύτψ, τψ πυρ\ συναπόλ-
λυσιν. 

Ούτος χειρ\ χείρας εμβάλλει αδίκως, ό κακών γινό
μενος πραγμάτων κα\ δογμάτων διδάσκαλος* ούτος 
δέ σπείρει δικαιοσύνην, δ περ\ αρετών κα\ Θεού γνώ
σεως προΐέμένος λόγους. 

Τοίς είς τά ίδια σπείρουσι, καί πλείονα ποιοΰσιν, 
αντίκεινται οί συνάγοντες κα\ έλαττούμενοι * οί γάρ 
τά ίδια σπείροντες, είσίνοί είς τδ πνεύμα σπείροντες. 

lam metunt :qui autem minora collignnt, Η sunt Β χα\ ζωήν θερίζοντες * οί δέ συνάγοντες καί έλαττού-
qui in carne serunt, et corrupiionein sibi coacer-
vanl. 

1 1 Frumenlum esl divinum verbum, quod Judnei 
occuliantes, gentibus dereliquerunl. Siirile est huic 
eiiam illud a Senratore noBlro Sn Evangeliis d i -
cu im 1 8 : Nemo lucernam accendent, ponit eam sub 
modio, sed $uper candelabrum, ut luceai omnibutqui 
in domo *unt. Sicul enira frumeniuro altmonia esl 
corporis , ita Dei cognilio, est animx. Qui vero 
utruinque alimentum babet, nec tamen pracbet, sed 
meicedem pro bis exigii ab iis qui dare non babent, 
toium id dasniouibus reliuquel. Dicit eura fore etiam 
populi exsecrationem, quia ei ab angelorum cun-
ciorumque justoruin populo in die Judicii raaledi- c 

1 7 Fabrica seeundum spiritum, est praclicum bo-
narum viriutum exercitium. Qui Deo debiia exse-
quitur, qtixril alios Dco gratos bomines, qui aeqtie 
Deo debila peragcnda suscipiaul, ul sicut ipso, ila 
ei illi se grrani: secus vero,eos qui pro bonis mala 
agunt, viiabil. 

1 8 Ha?c esl vilxarbor in mcdio paradiso planlala, 
cujus couiaclu iiiiordiclum fuii Adamo, qui posl 
percaium semina jusliliae abjecerat, unde arbor 
vilae producilur. 

μενοι, είσΙν οί είς τήν σάρκα σπείροντες, καί φθοράν 
συνάγοντες έαυτοίς. 

Σίτος δ θείος λόγος, δν κατακρύψαντες οί Ιουδαίοι, 
κατέλιπον αύτδν τοίς έθνεσιν. — "Ομοιόν έστι τούτψ) 
κα\ τδ ύπδ τού Σωτήρος ημών έν τοίς Εύαγγελίοις 
λεγόμενον · τδ, Ουδείς Χύχγογ άψας, τίθησιγ αυ
τόν ύπό τόν μόδιοτ, άΛΧ ύπό τήγΛυχγΙαν, τον 
φαΐνειτ παχτι τοις έτ τή olxia * ώσπερ γάρ δ σίτος 
τροφή έστι τψ σώματι, ούτως ή θεία γνώσις τή 
ψυχή · δ δέ τήν τών αμφοτέρων τροφήν έχων κα\ μή 
παρέχων, άλλ' υπέρ τούτων μισθδν απαιτεί τοίς ούκ 
έχουσι δούναι, ύπολίποιτο αύτδν τοϊς δαίμοσιν. Γράφει 
δέ κα\ δημοκατάρατον, δτι ύπδ τδν δήμον τών ά γ γ 
λων κα\ πάντων τών δικαίων έν τή ήμερα τής, κρίσεως, 
έπικατάρατος έσται. 

Τεκτονική έστι κατά πνεύμα ή πρακτική τών αγα
θών αρετών εργασία· δ δέ τά θεψ έποφειλόμενα 
πράττων, ζητεί θεαρέστους άνδρας, δεχόμενους τάς 
θεψ έποφειλάς, ίνα ώσπερ αύτδς κα\ αύτο\ έμπο-
ρεύωνται · τούς δέ μή τά καλά, άλλά τά κακά ζητοΰν-
τας, παρήσεται. 

Τοΰτο τδ δένδρον τής ζωής έστι τδ φυτευθέν έν 
μέσψ τοΰ παραδείσου,ου άψασθαι μετά τήν άμαρτίαν 
έκωλύθη δ Αδάμ, τά σπέρματα τής δικαιοσύνη*, άπο-
βαλών, άφ" ών φύεται τδ δένδρον τής ζωής. 

CAP, XII. 
1 1 Ne quando taceat α me, ait David" , et a%i\m\- |) Μήποτε παρασιώπησης άπ" έμού, φησίνό Δαυίδ, 

labor detcendenlibus in lacum. Vir iniquus tacebilur 
a Deo, id est, odio liabebitur, nec misericordia frue-
lur, cum prxmia iis qui incaniaiioiiis suae graliam 
admiseruiil Cbnslus di&lribuel, prout dicilur in 
Evangeliia : Et gratiampro graiia**. 

χαϊ όμοιωΟήσομαι τοις χαταδαίγουσιγ είς Mxxor. 
Άνήρ παράνομοςπαρασιωπηθήσεται ύπδ τού θεοΰ, 

τουτέστι μισηθήσεται, κα\ ούκ έλεηθήσεται, δταν τά 
γέρα τοίς τήν χάριν τής ένσάρκου οίκονομίας αύτοΰ 
δεξαμένοις, άπονέμη. καθά φησιν έν Εύαγγελίοις, Καϊ 
χάριγ άγτϊ χάριτος. 

CAP. XIII. 
1 8 Divitiae impiomm nequilia, quos jusii destruent, 

rcclo videlicet magisterio. Eapropler in fuluroiue-
cuto quindeciin civilaiibus pnrposili erunt. ISam 
eoBlesteiu bsarcdilatem quam capturi eranl i i , qui 
I I U I I C se impieuii addixcrunt, jusli couseqtieniur, 
5iem et Paulus aii " : Secundum duriliam aulem 

Πλούτος άσεβων κακία. 01 δέ δίκαιοι έξαναλώσου-
atv αυτούς, δηλονότι διά τής αγαθής διδασκαλίας * 
τοίνυν κά\ έν τώ μέλλοντι αίώνι επάνω πεντεκαίδεκα 
πόλεων γενόμενοι· τήν γάρ κληροδοσίαν τήν ούράνιον 
ήν ή μέλλον άπολαβείν οί άσεβεία αυτούς έκδώσαντες, 
ταύτην κληρονομήσουσι δίκαιοι, καθά καί Παύλος φη-

, 8 T 2 I . U V . 2 I . " ν . 2 6 . 1 6 Maith. ν, 15. 1 7 ν. 27. " ν. 30 . I f v . 2 . , 0 P s a l . xxvn, 1. 8 1 Joait. 
ι, 1θ. 8 8 ν . 22. 8 8 Rom. Η , 5. 
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σιν* Κατά δέτήτ σκληρότητα σον καϊ άμετατόητότ Α et impaniten* cor, thesaurizas tibi iram in die imet 
revelationit justi judicii Dei. Sed bonus (Detis) ha> σον καρδίατ θησανρί&ις σεαντφ όργήτ έτ ήμερα 

δργής καϊ άποκαλύψεως καϊ δικαιοκρισίας θεοΰ. 
β θ δέ αγαθός κληροδοτήσαι ποιήσει τους ώς υιούς 
πατρί πειθομένους αύτψ, χα\ τους έκείνφ f t > υίοθετή-
σει τήν τών ουρανών βασιλείαν. 

CAP. XIV 

redes efliciel illos, qui, ut palri filii, ei obtempera-
runi, atque in rcgnum coeloruiu adopiabit. 

"Οσπερ αήττητα είσι, καθάπερ τά δπλα τήν άσφά-
λειαν πε ρ ι ποιεί· ουδέν γάρ πονηρδν άντιστήσεται τή 
σοφία, διότι δπλον έστ\ν άκαταμάχητον · μόνην γάρ 
πρδς ταύτη ν αδυνάτου σιν οί δαίμονες · τφ δέ άφρονι 
τά τε ορατά κα\ ασώματα πάντα εναντία. 

Οίκίας ενταύθα τά σώματα λέγει · οίκίαι γάρ είσι 
τών ψυχών · οφείλονται δέ παρά τών τήν θεοσέβειαν 

1 8 Ita suni invicta, quemadmodurn arma praestanl 
lutelam. Nulla quippe improbilas resistei sapien-
l i x , quae esl inexptignabilis armaltira. Huic uni nott 
pravalenl daemoncs. Imprudenti ntitcui visibilia 
aeque et incorporea coniraria sunl. 

8 8 Domos boc loco corpora dicit, qure sunt airi-
marum doniicilia. Debent anlein ab iis, qui divini 

είδότων κα\ τήν θεωρητικήν γνώσιν, οί παράνομοι τήν β «ulius el ibeoreiica: scienli:e sunl perili, discere 
θεογνωσίαν μαθείν ού μόνον, άλλά κα\ πάσαν τών 
ζωοποιών εντολών 4 ίνα καθαροί γενόμενοι, ίδωσ« τδν 
θεδν τοίς νοεροίς όφθαλμοίς* τούτο γάρ έστι τδ μακά-
ριον τέλος, δπερ πάση φύσει λογική τετήρηται· αί δέ 
οίκίαι τών δικαίων έτοιμαί είσιν είς δοχήν πάντων, ώς 
χελεύει ό Κύριος. 

Διανοήματα νύν είπεν τάς θείας δράσεις κα\ τάς 
Ιξεις τών αρετών, άσπερ ταίς όδοίς νου θρασυκαρδίου 
άντέθεικεν · Άπδ γάρ τον περισσεύματος τής καρ
δίας λαλεί τά χείλη, είπεν ό Κύριος· ού γάρ κακο-
ποιήσαι, άλλ' άγαθοποιήσαι ό άγαθδς άνήρ διανοείται· 
δ δέ θρασυκάρδιος ώς άφρων πράττων κα\ λέγων, έμ-
πλησθήσεται μαστιγών, κα\ πραγμάτων αφαιρέσεως, 

impii non sotum Dei cognitionem, sed el univer-
sam salutarium mandaloruin ratioueir.; ui eiiimi-
dali videam Deum inlellecius oculis. Hic ciiim cel 
beatue finis, qui omni ralionali nalurx reservamr. 
Jnsiorum vero domus paratae sunt omiiium recc-
plioni, prout jubel Dominns. 

8 7 Cogilaliones nunc dixit divinas visiones et ba-
bitus virliuum, quas viis bominis lemerarii opponit. 
Namque exabundanlia cordis loquuntur labia, iiiqnil 
Dominiis 8 8 . Ilatid enim male,sed bene facere bonus 
vir uiedilalur. Temcrarius vero imprudenter agens 
ac loquens, replebiiur flagellis, c l rei domeslica* 
detriinenlis, et deniqiie animam suatii perdel. 

καί τέλος τήν ψυχήν αυτού απολέσει. 
CAP. X V . 

Έλεγχους νύν τάς έντολάς ε ίπεν αύται γάρ ημάς C *' Correptiones dicit mnndata: ba?.c enlm nos pec-
άμαρτάνοντας έλέγχουσιν οί δέ μισοΰντες αύτάς, κα\ canlee corripiunL. Qui vero illa oderunt, el pecca-
τή αίσχρότητι τών αμαρτιών συναποθνήσκοντες, συν 
τψ πονηρψ αυτών εφευρέτη πονηρώς τακήσονται· 
ύπδ δέ τών παριόντων τήν κακίαν, γνωρίζεται τής 
άναμαρτησίας ή παιδεία τού άκακου. 

Ησυχία έστ\ν αποχή κακίας έμπρακτου καί ορά
σεων, ήν οί άγαθο\ ήσυχάζουσιν οί δέ τού νοδς κα\ 
σώματος οφθαλμοί τών κακών, πάντα τδν χρόνον επι
νοούνται κακά. 

Ό δέ συνετός ούκ έστιν έν $δου τού τών αμαρτω
λών οδοί ζωής, διανοήματα θείων λόγων κα\ έργων 
ό δέ συνετδς άε\ ταύτα ποιεί κα\ διδάσκει, ίνα συν 
τοίς μαθητιώσιν έκκλίνας έκ τού άδου σωθή. 

Οί τάς έντολάς αυτού μή πράττοντες, έχθρο\ αύτοΰ 

toruui turpitudini commoriunlur, cnm improbo i l -
loniin iuvenlore labescent. Α prailoreuiuibiie autem 
nequiliain, coguoscilur disciplina impeccanlia? bo-
minis insonlts. 

8 8Quies est absiinenlia a ncquilia aetuoea et a 
speciaculis, qtia bom quiele fruuiKur. Menlis ameia 
el corporis oculi improborum omni leinpore medi-
lantur prava. 

8 1 Vircordatus ininferno peccanlium non versatur. 
Via? vila?, meditaliones sunl divinorum verboruiu ei 
operuin. Vir cordalus semper ha?c agil el docct, ul 
ciun discipulis suis declinans ab inferis salvus si l . 

8 8 Qui Dei mandalis non obicmperaitt, inimici ejus 
είσιν φίλοι δέ αύτοΰ γίνονται έπάν τοίς δικαίοις ^ sunl; sed ejusdem amici fliint, cum ul malos acius 
προσδράμωσιν, έξομολογού μενοι τάς πράξεις αυτών 
τάς πονηράς (1)· έξ ών έναχθέντες ώς εκείνοι τάς 
ζωοποιούς οδούς πορεύσονται· Παύλου κηρύξαντος, 01 
Χοτε δττες έχθροϊ, κατηλλάγησατ τφ θεφ διά τον 
θάνατον τον ΐΐον αύτοϋ' προσεκτέον δτι πάντες οί 
εχθροί, διά τών δικαίων φίλοι γίνονται* ίνα κα\ πάσιν 
εΓπη Χριστός· Ούκέτι νμάς καλώ δούλονς, άλλά 
ψίλονς. 

suos confiteantur, ad justos homine» se confemnt; 
a quibus deducli, salulares vias xque ac illi perso-
quemur. Paulo clamantc : Qui aliquando inimkt 
eranl, reconciliali iunt Deo per morlem Filii eju$ , 8 . 
Aniinadverteiidum, quomodo omnes inimici, joalo-
rum opere iianl amici; til oinnibus demuin dical 
Chr i s lus 8 % : Jam non amplias vo$ servo* appello, ted 
amicos. 

w iia cod. 8 8 v. 7. 8 8 ?. 9. 8 7 v. 14. 8 8 Maltb. xn, 54. 8 9 v. 10. v .15 . f. 24. v. 28. 
"Rom. v, iO. u J o a n . xv, 15. 

(1) Nibil evidentius videinr, qnam ba?c Origenis 
docirina de peccalorum apud sacerdoiein fac.emla 
coufessioue, eju&demque salutaribus mooilis audien-

die. Notent boc belcrodoxi lantopere a coufiicm, 
abhorrcnie». 
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CAP. 
M Rursus ibi qnoque sapieniia opus est, ut cle- j 

inemiain impeiret. Vel qui puniiioitis decreluin scil 
angclus, ftiror Dei dicilur.Peritus auiein divinorum 
verboruin ei operuin, ceu ipsi mente confoniiU, 
liaud eum extimescei. 

" Nidi sapietuix suut Ecclesiae, vel ecelesiia lia-
biucula. SapienLia vero Jesus Cliristus est, Dei F i -
lius. Nidi aulem prudentiae, praslanliores argenlo, 
praclioe viriules sunt, jusiilia, scieulia, sapieulia, 
letoperanlia, forlitudo, louganimilas, paiienlia, le-
nilas, elcemosyna, fides cum spe et cbarilatc; per 
quas c^u scalarum gradus in sapienliaj babilacula 
ingredi uibil veial eos qui illuc conscendere c i ba-
bilare voluerint. 

8 7 Disciplinam dicil limorem Dei, jejunium, con-
liuenliam; vigilias, byinnologiam, et eam quam no- " 
bis Deus cxpcriinenti causa morborum inducil cas-
ligallonem. Reprcbensioncs dicil niaiidaia Dei; bacc 
enim peccantes nos reprebenduni. Vias boc loco 
dicil sensus, quos qui custodit, niorle ereplam ser-
vat animam suam ad vilani. Porro vila esl quae 
omnia viviQcal,ei ex nihiload exsislenliam adduxil 
Trinilas sancla. Qui aulem vitam diligil, semperque 
vivere optat, os suum continebil, quominus non-
nisi de Deo verbis el operibus loquaiur, et Dei co · 
gnilioni sludium impendel. 

8 8 Yita Deus est. Fons autem vilae iripliciter per 
se exsisientis, aapienlia, scieniia, el viriutes suni; 
quo ex fonle qui bibunt, immorUlitalem gempiter-
namque vitam parlicipant. Jam qui diclo fonle po- ( 
titi sunt, ii verba vilae medilaiilur. A l vero insano-
ruin disciplina, 'mprobitas esl : luin c l quae dicitur 
sine correplione disciplina, sluliilia esl. 

8 8 Scicnliain appellavit cogniiionem, quia baec 
omria negoiia cognoscit. Cor sapientium cogiiat 
quae ab ore proprio, in judicio de corporeis et in-
corporeis : el quod ipsi facere doceul, pariter 
agunt. 

4 8 Diaboli docirina erudili dacmones, sanclos op-
pugnant, eosque a soiemia Dei arcere conantur, 
quae solcl ipsos copulare amicilia cum cc^lesiibus 
poteslalibus. Iloc ipsum Salomon quoque, ut arbi-
iror, boc effalo Mguiftcat, perversuu» quidem bomi-
nem dicens Salanam : iranseunics doli faces, ern-
ditos ab illu malos daemones : amicos, sanclos qui 1 
scieulia sua Deum auinguDi el iiiier se. 

4 1 V i r iniquus, diabolus est, qui Dei amicos ten-
tat9 inducitque in vias perdiiiouis el non bonas. 
Postquam vero sanctorum aliqucm deceperil, obfir-
inal sibi pracoculis mttcbinaiioties, cogilat per rem, 
iie fone poeiiilcns salvelur is quem vcnalus esl. 
4 8 Inspiral aulem auribus ejus pravas quaslibel co-
gitaiiones, desperalionem et oinutmodam intempe-
raniix volupiaiein. Haec esl omnie neqnitiae fornax, 

X V I . 
Πάλιν κάκεί της σοφίας χρεία , Γνα έξιλάσηται· ή 

6 τους περί κολάσεως επισταμένος λόγους άγγελος, 
θυμός τοΰ θεοΰ λέγεται. Ό δέ σοφλς έν θείοις έργοις 
κα\ λόγοις, ώς δμδφρων αύτψ ών , ού πτοηΟήσεται 
αύτδν. 

ΝοσσιαΙ σοφίας είσΙν αίΈκκλησίαι , ή αί έν τψ ού-
ρανψ σκηναί· σοφία δέ, "Ιησούς Χριστδς, δ τοΰ θεοΰ 
Τίδς. εστίν. Νοσσια\ δέ φρονήσεως αίρετώτεραι υπέρ 
άργύριον, αί πρακτικαΐ άρεταί· δικαιοσύνη, γνώσις, 
σοφία, σωφροσύνη, ανδρεία, μακροθυμία , ανεξικα
κία, άοργησία, ελεημοσύνη, π ί σ τ ι ς συν έλπίδι καί 
αγάπη· δι" άς ώς κλίμακος βαθμίδας, ε ίς τάς της σο
φίας σκηνάς είσιέναι άκώλυτον τούς άνιέναι καί 
οίκήσαι βουλομένους. 

Παιδείαν λέγει φόβου θεοΰ, νηστε ίαν , έγκράτειαν, 
' άγρυπνίαν, ύμνον, καί τήν έν νόσοις πρδς δοκιμήν 
θεοΰ έπερχομένην ήμίν παιδείαν. Έλεγχους λέγει 
τάς έντολάς τοΰ θεού* αύται γ ά ρ η μ ά ς έλέγχουσιν 
άμαρτάνοντας. Όδούς ενταύθα τάς αίσθήσεις φησίν 
ό δέ φυλάσσων αύτάς, τηρεί έκ θανάτου τήν έαυτου 
ψυχήν πρδς ζωήν ζωή γάρ έστιν ή πάντα ζωοΰσα, 
καί έξ ούκ δντων είς τδ εΐναι παραγαγοΰσα Τριάς 
αγία* δ δέ αγαπών τήν ζωήν, κα\ άε\ ζήν αυτή έφιέ-
μενος, φείσεται στόματος αύτοΰ έκ τών μή θεοΰ λό
γων κα\ έργων, κα\ τή γνώσει τοΰ θεοΰ προσ
έξει. 

Ζωή δ θεός έστι* τής δέ τρισσοφαοΰς αύτοζώίας ή 
πηγή, ή σοφία καί ή γνώσις κα\ αί άρεταί είσιν έξ 
ής πηγής οί πίνοντες, αθανασίας μετέχουσι και άει· 

! ζωΧας- τοίς δέ κεκτημένοις τήν τοιαύτην πηγήν, έν
νοια λόγων ζωής έστι· ή δέ παιδεία αφρόνων, ή κα
κία εστίν ή δέ ανεξέλεγκτος παιδεία, ή αφροσύνη 
εστίν. 

Τήν γνώσιν έπιγνωμοσύνην είπε, παρά τδ τά πάν
τα αυτήν έπιγινώσκειν τά πράγματα· ή δέ καρδία 
τών σοφών νοεί τά άπδ τού Ιδίου στόματος έν τε κρΐ-
σει σωμάτων κα\ ασωμάτων, κα\ άπερ αύτο\ ποιείν 
διδάσκουσι κα\ πράττουσιν. 

Λόγους οί δαίμονες παρά τού διαβόλου ρυανθάνοντες, 
έπιχειρούσι τοις άγίοις, καί πειράσθαι χωρίζειν αυ
τούς επινοούνται άπδ τής γνώσεως, ήτις πέφυκε συν
άπτε ι ν αυτούς πρδς φιλίαν ταίς έπουρανίοις δυνάμε-
σι· τδ δ* αύτδ τούτο κα\ δ Σολομών ώς οΤρυαι διά ταύτης 
τής παροιμίας δεδήλωκε· σκολιδν μέν άνδρα λέγων τδν 

* Σατανάν πορευομένους δέ λαμπτήρας δόλου τούς δι
δασκόμενους παρ" αυτού κακούς δαίμονας φησι· φίλους 
δέ, τούς αγίους, τούς διά τής γνώσεως άπτομένους 
τψ θεψ καί άλλήλοις. 

Άνήρ παράνομος δ διάβολος έστιν αποπειράται 
δέ φίλους θεοΰ, καί απάγει αυτούς ταϊς πρδς άπ<ί>-
λειαν δδοίς κα\ ούκ άγαθαίς· δταν δέ τινα τών αγίων 
άπατη ση, στηρίξει νοήματα τοις όφθαλμοίς αύτου, 
καί λογίζεται διεστραμμένα, μή πως σωθή μετανοή-
σας δν έΟήρευσε- κνίζει δέ τοίς χείλεσιν αυτού έν τοίς 
ώσΐν εκείνου πάντα τά κακά ενθυμήματα, άπόγνωσίν 
τε κα\ πάσαν ήδονήν ακολασίας· ούτος κάμινός sati 

, β ν. 14. 8 8 ν. 16. 8 7 ν . 17. 8 8 ν. 22. 8 8 ν. 23. 4 8 ν. 28. u ν. 29. Μ ν. 30. 
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πάσης κακίας· καί φλέγει έν αυτή τάς ψυχάς τώνδλι- Α , n Q u a comburunliir aninue eorum qui illtic labun-
σθησομένων* άλλά ταύτης τής καμένου εκτινάσσει τήν 
φλόγα Πνεύμα θείον, διασυρίζον σοφίαν δρόσου* πολ
λοί δέ Ιτ ι των κατ* αυτήν πονηροί άνθρωποι, είώ-
θασι μιμείσβαι τδν πατέρα αύτοίς διάβολον. 

Κόλπους ενταύθα τάς καρδίας είρηκε τών αδίκων* 
οίμαι δ*έ δτι καί πανταχού δ κόλπος ή τδν νούν, ή τήν 
γνώσιν σημαίνει* καί τούς μέν πονηρούς δ διάβολος 
έγκολπίζεται, τούς δέ δικαίους ό Κύριος. 

lur. Sed enim bujus quoque ifornacis disculil flani-
mam divinus Spiritus, insibilans sapieniiam rons. 
Adbuc vero multi hoc paclo improbi bomiues, pa-
trem suum diabolum solent imilari. 

4 8 Sinus hic corda dixil iniquorum. Pulo anleui 
sinura ubiquesigniflcare aulmeniem aut scientiam. 
E i improbos quidera geslal in sinu diabotus, jusios 
Dominus. 

C A P . X V H . 
Εί π 5 ς 6 ποιών τήν άμαρτίαν δούλος έστι, πάς ό 4 4 Si oninis qui faciC peccalum, servus esl, oinnig 

άποστάς τ ή ς κακίας διά τής αρετής, τών δαιμόνων vicissim qui a nequilia reredit propler virhitem, 
αφρόνων δντων δεσποτών έκράτησεν* δς καί οίκος dxmouibus vesauis dominis pravalel. Hic eliain 
μυστηρίων Θεού γενήσεται. κατά άναλογίαν τής κα- niysteriorum Dei domiciliuni fiet, pro slattis condi-
ταστάσεως , έκάστω τών αδελφών διδούς γνώσιν πνευ
μ α τ ι κ ή ν ούτω κα\ Παύλος τούς μέν έν Κορίνθω γα-
λαποτ£ζων , τούς δέ έν Έφέσω τρέφων στερεωτέρα 
τροφ-ft, περί ύψους καί μήκους καί πλάτους καί βά
θους διαλεγόμενος· καί διά τούτων τών διαστημά
τ ω ν τ ή ν τής λογικής φύσεως σημαίνων διαίρεσιν, 
ή τ ι ς τούς περί κρίσεως καί προνοίας τού θεοΰ λόγους 
ε μ π ε ρ ι έ χ ε ι , πάνυ βαθύτατους υπάρχοντας, καί έκ-
φεύγοντας τήν άνθρωπινην κατάστασιν. 

Κάμινοι οί πειρασμοί* διά γάρ τών πειρασμών κα-
βάρας καί άκηλιδωτους τάς καρδίας τών εκλεκτών 
δ θ εδς εκλέγεται. 

Ό αίρετικδς υπακούει γλώσσης τής τών άθεων δο
γ μ ά τ ω ν οί δέ τής Εκκλησίας, ουδέ προσέχουσιν. Διά Q guam obaudit; al Ecclesiae fldeles nuila banc atieu-

lione singulis frairibus sptriialem scienliain disirt-
buens. Sic eiiam Panlus Coriulbios lacie, Epbesios 
solidiore cibo pascebat, de longiiudine, lalitudine 
et profunditate loqnens, spaiiis bis signiflcans ra-
tionalis naiurae diversiiaieui, qnaj Dei de judicioac 
providenlia sermonescoinprelieodil, profundos equi-
dem, et bumanam conditionem cxccdentes. 

4 8 Fornaces sunt tenlationes. Etenim poslquam 
per lentaliones corda purgavii, tum demum inima-
culau sibi eligil Deus. 

4 8 Homo hsereticus irreligiosorum dogmaium lin-

τοΰ ύπακούειν, τδ έκούσιον δείκνυσιν, ώς είς τήν τοΰ 
θεοΰ σοφήν διοίκησιν έξαμαρτών. — Ούτος υπακούει 
ταϊς γλώσσαις τών παρανόμων, ό τούς αδίκους δεχό
μενος παρ* αυτών λογισμούς, καί βσπεύδων ένεργεΐν 
κατ* αυτούς* οίς ό δίκαιος λέγεται μή προσέχειν, ορα
τών τε καί αοράτων, τουτέστι μή έπϊ πλέον τρέφειν 
έν έαυτώ. 

Ό πιστδς, φησίν, δψεται τούς λόγους τοΰ κόσμου 
τούτου, ούστινας χρήματα τροπικώς τοΰ νού προσ-
ηγόρευσεν δ δέ άπιστος ουδέ τοΰ τυχόντος πράγματος 
γνώσεται λόγον, διά τήν άκαθαρσίαν τής ψυχής αύ
τοΰ* δτι δέ πλούτος ψυχής ή γνώσίς έστι τοΰ θεοΰ, ό 
Παύλος διδάσκει λέγων τό* Έν παντϊ επΑουτΙσθητε, 
έγ πάση γνώσει χαϊ πάση σοφία" εί δέ τις βούλοιτο 

tione dignanlur. Duin aoicm baerelicus auscultat, 
voluntatem suam demonsirat contra Dei sapienlcni 
providentiam peccandi. — UJe improborum linguas 
audit, qui iniquas ab eis suscipil mediialiones, ei 
paria bis agere satagil. Quibus homo jiietus dicitur 
non atlendere, sen visibilibus, scu invisibilibus; id 
eet, illorum consilia diulius mentenon alere. 

4 7 Fidelis, inquil, bomo videbit raiioncs mtindi 
bujus, quas auo.lor tropice divitfas 'appellavit. fti-
credulus aulem ne minimae quidem rei ralionem 
cognoscei propler animse su* impurilatem. Quod 
vero diviiiae anima?, agniiio Dei s i i , Paulus docei 
dicendo 4 8 : In omuibut divites facti e$tittin omni 
tcieniia et ornni lapienlia. Quod si qiiis oslendere 

δείξαι μή ταύτην τήν έννοιαν είναι ταύτης τής παροι- *& velil non hunc esse buius effali sensum, dicai sane 
μίας, λεγέτω πού εύπόρησαν χρημάτων 'οϊ περιελ-
θόντες έν μηλωταίς, έν αίγείοις δέρμασι, κακουχού-
μενοι, θλιβόμενοι, στενόχωρου μενοι; Πώς δέ καί δ 
άπιστος ούχ έξειόβολδν, πολλών απίστων περιβεβλη
μένων πλούτον πολύν, λέγω δέ βασιλέων καί αρχόν
των τοΰ κόσμου τούτου; 

ΧεΟα) πιστά τούς αγαθούς λογισμούς φησιν άφρονι 
δέ δεκτοί έσονται πονηροί λογισμοί* τίς γάρ μετοχή 
δικαιοσύνη πρδς άδικίαν; εί μή που μετανοήσας δέ-
ξηται φρόνησίν τε καί πίστιν. 

Διά μέν τής δικαιοσύνης, τήν άδικίαν κρύπτομεν 
διά δέ τής σωφροσύνης, τήν άκολασίαν καί. πάλιν διά 
ςής αγάπης, τδ μίσος* καί διά τήςάφιλαργυρίας,τήν 

quomodo diviliis abundaveritil i l l i , qui circuierunt 
in meiuiis, in pellibus raprinis, afflicli, pressi, au-
gusliali 4 8 ? Quomodo iiem bomo incrcdulus obolum 
non possidcbit, cum reapse muhi inereduli lautis 
diviiiis affluanl, reges inquam el principes mundi 
bujus? 

8 8 Labia fidelia dicil bonas cogiiationes. Vesano 
tamen placebunt cogilaiiones malae. Nain qux par-
ticipatio jusiiiiae cum iniquilalc? aiil qux commu-
nio lucis cum tcnebris? nisi forle ille poenilens pru-
deniiam fidemque receperii. 

8 1 Justitia itiiquilalem obruimus, temperaniia 
luxuriam, pariierque amore odinm, el Nberalilate 
avaritiam. Obruimus iieni bumiliiate supcrbiata, « I 

* v. 33. 4 4 v. 2. 4 8 v. 3. 4 8 v. 4. 4 7 v. 0. 4 8 1 Cor. i , 5. 4 8 Hebr. x i , 37. » v. 7, 8 1 γ. V, 
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mansinUudine ferociam, qurcreiUes spiritalero ami- Α πλεονεξίαν κρύπτομεν δέ χαϊ διά τής ταπεινοφροσύ-
rhiam, quae sanclam Dei agnitionem significat. Et 
quidem apud Paulum 8 8 qiiidam dicunlur cives san-
clorum facti, ei babilalores supernae Hierusalent, 
auperxdificaii super fuudamenluni aposiolorum el 
prophelarum. 

* 8 Domum animae dicit hic corpus; vicissimque 
aniinam meniis domum. Iiem ipsa mens diciiur 
animae oculus. Jam qui divinarn scienliam ac sa-
pientiam didicetit, ct nibiloininus sc improbitati 
iradideril, et pro bonis iniquos sermones proiulerit, 
nec resipiscere cl salvari volueril, ex cjus quidem 
corporali doino iniquiias improbiiasque IIOII disce-
det, sed in ea firiiiiler matieni, ul sttpreiua niala 

νης τήν ύπερηφανίαν, καί διά τήν πραύτητα, τήν 
θρασύτητα· ζητούντες τήν πνευματικήν φιλίαν, ήτις 
τήν άγίαν γνώσιν σημαίνει· καί παρά τψ Παύλψ δε 
συμπολίται τινές τών αγίων λέγονται γεγονέναι, καί 
οικείοι τής άνω Ιερουσαλήμ, έποικοόομηθέντες έχλ 
τψ θειχελίψ τών αποστόλων καί τών προφητών. 

Οίκον ενταύθα φησι τής μέν ψυχής, τδ σώμα* τίρ* 
δέ ψυχήν πάλιν, οΐκοντού νού* δ δ* αύτδς πάλιν νους, 
τής ψυχής δφθαλμδς λέγεται· δ δέ τήν ένθεον γνώσιν 
καί σοφίαν μαθών, έαυτδν δέ έκδούς τή κακία, κ α \ 
άντ\ αγαθών πονηρούς λόγους έκφέρων, πρδς δέ τ δ 
έπιστρέψαι καί σωθήναι μή βουλόμενος, τού σωματι 
κού οίκου ούκ αναχωρήσει ή κακία καί ή πονηρία* άλ
λά μέ νου σιν έδραίως έν αύτψ, ίνα τά τέλεια κακάι 

evenianl, qu* illi iinmobililer liserebtuit usque ad \\ έπέλθη, έν αύτψ ακίνητα μένοντα έν ήμερα οργής 
diem hx Domim. — Fabricalum a Domino itobis 
corpug, doutum bic appellal. Non movebiiur autem 
dicit, pro : non abscedel a domo ejus ira ei tribu-
lalio,qu% per bomines djemonesquea Deo immillun-
lur adversus illum qui mala pro bonis reddidilbe-
iiefico sibi bomiui. — Si qni mala pro malis reiri-
buil, peccat; quanio magis qui mala pro bonisrc-
Biuneralur, peccator esl? Talis fuil ίιι dcscrlo Is-
rael; cui Moyses in Dculeronomio aiebai : Gene-
ralio prava aique perversat htvccine Domino reildi-

tii 8 8 ? 
1 4 lloc loco inilium dicil scicnliam. Justilia aulem 

aubsequitur scienliam; nanique ex scieulia gigui-
lur jusiiiia. Egeslas, esi ignoraniia : sediiio et 

Κυρίου.— Τδ έκ τής γής παρά Κυρίου πλασθέν ήμιν 
σώμα, οίκον ενταύθα φησι· τδ δέ, ού κινηθήσεται,άντΊ 
τού, ούκ αναχωρήσει έκ του οίκου αυτού όργή καί 
θλίψις, διά τε ανθρώπων κα\ δαιμόνων εκπεμπόμενα 
παρά Κυρίου, κατά τού άντ\ αγαθών κακά άποδωσαν-
τος τψ άγαθοποιψ αυτού άνθρώπψ.— Εί δ κακά άντ\ 
κακών άποδιδούς παράνομος, πόσψ μάλλον ό κακάάντί 
αγαθών άποδιδούς παρανομώτερος; Τοιούτος δέ έγένετο 
κατά τήν έρημον ό Τσραήλ· πρδς δν δΜωύσής 8 4 έν τψ 
Δευτερονομίψ φησί* Γενεά cJto.Ua καϊ διεστραμμέ

νη, ταύτα Κνρίφ άντοΛοδίδοτε; 

Ενταύθα αρχήν, τήν γνώσιν φησι· δικαιοσύνη δέ 
έπεται τή γνώσει· έκ γάρ τής γνώσεως ή δικαιοσύνη 
τίκτεται* ένδεια δέ έστι άγνοια* στάσις δέ καί μάχη , 

rixa, oinnis iiiiquilas. Anlei l igiioranlix iniqiiilns. G πάσα κακία* προηγείται δε τής αγνοίας, ή κακία. Τ ί -
Cur vero pauperes rurstis viiuperal? Sciliccl ul ab 
oliosiiate nos abducal. Non oriiur ex eleclioue ρ · -
teaias. Quod si velis cum fiducia incedere, juslus 
eeto. Praecedit egeslaiem sedilio et r ixa ; neune 
injuelis praecedit virlutis inopia. 

• T Similis esl liuic qui dicil ainarum esse dulce, 
el dulce ainaruin , c i qui lucem appellal tetiebras, 
vicissimque tetiebras lucein. 

8 8 Opes nunc sapiemiam et Dei scientiam dicil. 
Vesano autcm cur Oat sapientise et divinae scien-
liae magisterium? Nam sicul fteri nequit ut in 
itiari s i l vilis, iia iu slultis sapienlia lruclura virlu-
lis proferre nequil. Sunt enim vesani bominis 

νος ένεκεν πάλιν τών πενήτων κατηγορεί; 'Απάγων 
ημάς αργίας* ούκ άρα άπδ χειροτονίας ή εξουσία· 
ώστεεί βούλει μετά πα^ησίας βαδίζειν, δίκαιος έσο* 
προηγείται δέ τής ένδείας στάσις κα\ μάχη, ήτοι τοις 
άδικούσιν ένδεια αρετής. 

"Ομοιος έστι τούτψ ό λέγων τδ πικρδν γλυκύ, και 
τδ γλυκύ πικρόν * κα\ τδ μέν φώς, όνομάζων σκότος, 
τδ δέ σκότος, φώς. 

Χρήματα ενταύθα τήν σοφίαν κα\ τήν γνώσίν φη
σίν * άφρονι δέ , ίνα τί ύπήρξεν ή τής σοφίας κα\ 
γνώσεως μάθησις; ώς γάρ άμπελον αδύνατον έν θα
λασσή γε,νέσθαι, ούτως έν άφροσιν ή σοφία άρετήν 
καρπώσασθαι · χρήματα γάρ άφρονος έστιν, αί περ\ 

opea, ία singulis negoiii» ejus Blolidilales. Per bas Χ α θ " έκαστα αύτοΰ πράγματα άφροσύναι· διά ταύτας 
qutppe facios excors, possidere sapiciuiam nequit. 
— 8 9 ln omni uegoLio quisquis se extollit, bumi-
liabilur ; quia Deus superbis resistil. Qui oblique 
quaerjt res divinas dlscere, malo judicio prola* 
belur. 

8 8 Amicura bic dicit Gbrislum , qui propter 
tuara erga bominem amiciiiain faclus csl bouio. 
Non jamgervotvos dico, ail discipulis, sed amicos8I. 
Omui cerie lempore Ghrisius libi amicus s i l . Fil i i 
vero Cbrisu inviccm sunl amici : angeli scilicct 
ei justi bomines, muluo suul fraircs, Spiriiu ado-

γάρ κα\ άκάρδιος γεγονώς, κτήσασθαι σοφίαν αδυνα
τεί .— Έν παντί πράγματι , πάς ό υψών έαυτδν τα-
πεινωθήσεται* δτι Κύριος ύπερηφάνοις αντιτάσσεται* 
ό δέ σκολιάζων τοΰ μαθεΐν τά πράγματα τού θεοΰ, 
έμπεσείται είς κακά περ\ τήν κρίσιν. 

Ενταύθα φίλον τδν Χριστόν φησιν, δς διά τήν πρδς 
άνθρωπονφιλίαν, άνθρωπος γέγονεν. Ούχέτιγίιρ Λέγω 
υμάς δούΛονς, είπεν τοίς μαθηταίς, άΛΛά φίΛονς' * 
έν παντί δέ κα'.ρώ ό Χριστδς συνυπαρχέτω σοι φίλος 
εί δέ οί τού Χριστού υίο\, αλλήλων είσΐ φίλοι* οί άγ
γελοι κα\ οί δίκαιοι άνθρωποι, αλλήλων είσ\ν άδελ-

8 8 Epbes. ιι, 19,20. 8 8 ν . 13. 8 4 cod. Τησούς. 8 5 Deui. χχχιι, 5, 6. 8 6 ν. 14. 8 7 ν . 15. 8 8 16. 
• ι . 10. 8 8 ν. 17. 8«Joan. χν, 15. 
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φοί, τώ της υΙοθεσίας γεννώμενοι πνεύματι * τούτου , 
γαρ χάριν καί γεννώνται ύπδ τής σοφίας, ίνα άνθρώ-
ηας δδηγήσωσιν άπδ κακίας είς άρετήν , και άπδ 
άγνώσίας είς έπίγνωσιν θεού. 

Λ υ τ ό ς έστιν εύμετάβολος, δ βαδίώς άπδ αρετής έπ\ 
κακίαν μεταβαλλόμενος, τοίς πονηρόίςλογισμοίς συν-
άπαχθείς. 

Πατέρα ενταύθα τδν θεόν φησι · μητέρα, τήν φι-
λανθρωπίαν αύτου · ή κα\ πεποίηκεν αύτδν σαρκω-
•ήναι, κα\ «άθη ύπομείναι δι* ημάς · ό δε θεδς κα\ 
Πατήρ η μ ώ ν , ούκ ευφραίνεται έπ\ υίώ υίοθετηθέντι 
μέν, μή πεπαιδευμένω δε τήν τού θεού σοφίαν κα\ 
γνώσιν, άλλά κακία κα\ πονηρία έαυτδν έκδόντι • 
νΐδς δέ φρόνιμος ευφραίνει τήν μητέρα αυτού , τήν 
τού θεοΰ φιλανθρωπίαν · ή κα\ προσάγει ημάς αύτφ 
τφ θ ε ψ κα \ Ηατρι, ώς υΙούς άπογαλακτισθέντας, καί 
τής πνευματικής στερεάς τροφής έφιεμένόυς · Τν* 
ώς καθ* ομοιότητα άδελφδς ήμίν γεγονώς ό Υιος αύ
του *Ιησοΰ*>ς Χρίστος, ούτως καί ημείς πράξει καί λόγψ 
πολιτευώμε&α· έστι δέ μήτηρ ημών καΐή Εκκλησία, 
ή ν τ φ Πνεύματι τψ άγίψ έαυτψ ό θεδς κα\ Ιΐατήρ 
ήρμόσατο είς γυναίκα • τίκτει γάρ άε\ 6V αυτής έαυ
τψ υ ί ο υ ς καί θυγατέρας · κα\ έπ\ μέν τοίς πεπαιδεϋ-
• Ι έ ν ο ι ς τήν τού θεού γνώσιν κα\ σοφίαν, ευφραίνεται 
κα\ δ Πατήρ ημών θεδς, κα\ ή μήτηρ ή Εκκλησία* 
έπ\ δέ τ ο ι ς άπαιδεύτοις, πάνυ μέν κήδεται κα\ λυπεί-
ται, ώ ς μ ή θελόντων ημών έπιστρέψαι καί σωθήνα*.; 
άλλά τ ή κακία προσμένειν. 

Πρόσωπον ενταύθα τήν θεωρίαν φησί · θεωρία γάρ 
νοημάτων συνετού άνδρδς, σοφία κα\ γνώσις κα\ δι
καιοσύνη · οί δέ νοεροί οφθαλμοί του άφρονος, κά\ έν 
ύώματτ έν άκρα κακίας κα\ πονηρίας. 

Όρ*γή τψ άφρονι υίψ παρά τού θεού καί Πατρός 
εκπέμπεται έν τή ήμέρά τής κρίσεως · τή δέ Εκκλη
σία τ ^ γεννησαμένη τ φ Πνεύματι, κάΙ τ ή τδ*>ν αγίων 
χορείφ, δδύνή τότε πάντως έσται έπϊ τ ή άπωλεία τοΰ 
άφρονος υίοΰ' κα\ δτι ό μέν φρόνιμος υί-δς καΐτεκοΰσαν 
Ιχει κα*ι μητέρα · δ δέ άφρων μόνην τεκοΰσαν · ή γάρ 
μήτηρ κα\ τεκοΰσα · ή δέ τεκοΰσα, ο ύ πάντως έσται 
καί μήτηρ· έάν γάρ άποθάνη τδ τεχθέν έν κακία κα\ 
άγνωσία; τεκοΰσα μέν έστι, μήτηρ δέ ούκ έστι · διότι 
μηδέ τοΰ τής υιοθεσίας μετέσχηκε Πνεύματος τδ 
τεχθέν · ωσαύτως δέ κα\ έπϊ τών αίσθητών μητέρων 
νοηθήσεται, και έπϊ τοΰ θανάτου τοΰ αίσθητοΰ · τήν 
γάρ μητέρα έροΰμεν κα\ τεκοΰσαν · ούκέτι δέ μητέρα 
τοΰ παιδδς αποθανόντος. 

Πλημμελεί τ ι ς , τοΰ δικαίου τδ δίκαιον άφαίρών, 
4 διαστρέφων αύτοΰ πρδς άδικίαν τούς μαθητάς, 
άμαρτάνει ·' κτήσιν γάρ αυτούς έχων, έζημίωτάι · ού 
γάρ ζητοΰσι τά ημών, αλλ* ημάς · δυνάστας δέ λέγει 
τους έν Χριστψ βασιλεύοντας. 

CAP. 
Ό αγόμενος τή τών δαιμόνων άφρόσ-'νη, ©ύ χρείαν 

έχει σοφίας θεοΰ ή γνώσεως · διότι ήγάπησε μάλλον 

I&OVEKBIA. 2V2 
pdonis genili. lfanc enim ob causam nngeli ex sa-
pieulia gignunlur, u ts in l hominibus duces a vilio 
ad Virtuiem, et ab inscilia ad Dei cognilioneiii. 

·* Itle esl volubilis, qiil facile a virlule ad v l -
tiuni declinat, malis cogiiaiionibus abslraclua. 

· · Patrem nunc dicit Dtfum ; mhlrem, benigni-
taiem ejus crga homines, quae ci il l i incarnationcm 
suasil, ei prt> nobis pafi. Nosier aulem Paier Dens, 
non teiaiur adopilvo filio, qui Dei sapientiam at-
que notitiam non sit cdoclus, sed nequitiie ei l in-
probitati dedilus. Prudens iilius laeiiiicaL matrem 
guani, id esl Dei benignilatera. Vel eliata adducit 
nos ad Deum Palrem, tu filios jam ablactaios, el 

1 gpirilalis solidioris 'ci\u cupidos. Ut ob simililudi-
riem Traier noster 'elfectns, Filins ejus Jestis Chri-
slas, ita et nos aclu ei sermone vivamus. Esl ma-
leir noslra eliam Ecclesla, qtiam per Spiriium 
sancoim Deus Pater sibi sponsam coptilavii. Gigriil 
enim sibi per ipsam semper filios flliasque : el de 
edoclis Dei nolifiam atque sapienliam liberis l x -
latur paler nosier Deus maierque Ecclesia. fei de 
inerudilis trislalur magnopere ac oOlei, quia uolu-
nlus convtrii ac salvari, sed in iiequiiia perse-
vierare. 

f . 'T f 4, . 
c i vulium hoc loco dicit meditaiionem. Nam 

, medliaiio cogitatlonurri cordati viri , sapienlia est, 
1 atque scieniia, et j imii ia . Inielfecluales vero oculi 

viri iirsartt, Sn corpore iqiio^be sumtnam babent ne-
quilianrt el improbiiaiem. 

** Ira in ΟΓιυηΐ imprudentem a Deo Palre pffun-
dltur in die judicii. Eccle^i-s autem iqns Spiriiu 
peperii, el sanclortim coetiu, dolor prorsus erit 
propler filii imprudenlis pei*dilionera. Et animad-
verte, quomodo prudens fllius ei parenlem habei 
el malrem ; imprudens autem solam parenterii. 
Naro ihaler, utique el parens es l ; sed non vicissim 
parens, malef quoque esl. Nam si qui paring fuit 
fllius moriaiut in nequilia ei inecitia, illa quidem 
parens est, non maier. Quamobrem ne Spiriius 
quidem adopiionem parlicipal is qiii partus fuit. 

) Similiier el de malerialibus dicetur matribus, ei dc 
uiorle roalerialis fflii: nain matrem quidem dire-
mns etiam parentem, nequaquam lamen maireni 
pticri mortui. 

" Delinquitaliquis, cum jusliliam juelo er lpi l ; pt 
cum ejns discipulos ad iniquiuiem disiorcjuci, pec-
cai. Nam cum tios quasi possessionem baberei, 
damno aflicitur. Nort enini nosira quaerunt, sed 
nos. Dynasias deniqwe dicil , qui in Chrislo re-
gnatit. 

XVIII. 
4 7 Qui daemonum insania agiiur, sapienliam Dei 

scieniiamque non requiril : quia lenebras magis 

M v. 20. ·• v. 21. «* v. 24. M v. 25. " v. 26. 6 7 v. 2 
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dilexil quam lucem : et stuliitia sua gaudens, puiat 
se sapieutix ope non indigere. 

M Sicut aqua vivificat plantas, ita hominis vir-
tulibus roborati sermo recreat, aique ad Deum ex-
lollit eos qui fleri sapienles volunt. Fluvium scalti-
rientem dicit inenarrabilcro graliantm sapienliam 
sanclissimi Spiritus, perennem sapieniiam tripliciier 
ftilgenlis unicae Trinilalis. 

· · Qui propriam diaboli nequitiamin se admiliit, 
ei ex ejus norma agit cogitando et sermocinando, 
bic miraiur impii personam. Porro justitiam in ju-
dick), et corporalium ratione, non decet a viro 
sancto deseri. 

T f Ferox audacia a mansuetudine abstrahe.ns 
animam, moni tradil. 

7 1 Pigros ad poenilentiam noo Dei limor impellit, 
sed da?monum, qul illos ad desperationem incitant. 
Vel timor Domini absirahit eos ab ignava mora, 
suscitatque ex viiio ad bona opera ac poeniien-
tiam. Seruivir est enim animo et corpoVe, homo 
dissolutus et mollis, qui neque se ipsum docere va-
let, neque ab aliis vull erudiri. Vel desides ad vir-
iulem limor impendenuum inaloruin impellit, quia 
<te fuluro fiduciam non babenl. V i r qui babilu est 
feinina, iiutricem virtuiem non habebit. Esurient 
poiius, cum ex adverso regnum conspicieui, in 
cruciatibus excruciaii. 

f f Dmtiag scientiae Domini, et efficaciam Verbi 
forlitudinera dici l . Deus enim solus scit praeierila, 
presenlia, ac futura. Ipse prsecepil dicens: Fiat { 

i u x ; moxque coeluro, et lerra, ei quidquid in eis 
est, ex nihilo ad exsistenliam deducu eunt. Haec 
ipsum Doirinum Deumque esse solum oslenduit. 
Ad hunc per reciam vilam jusli accurrunt, el con-
templalione ailollunlur. Vel quia ex creaiis rebus 
carumque magnificentia Deus cognoscilur esse om* 
nipotens. 

T t Utendum est hoc diclo adversus illos qui cum 
a Dco scienliam non acr.eperini, alios docere ag-
grediunlur. Nam David a i l : Ul audiam vocem lau-
dis tuce, et tunc aliit enarrem mirabilia tua u . Salo-
mon quoque dicit: Quos viderunt ocuti /t*i, dic 
Multi enim nondum virtutis cceplo cuwu, alios 
recle agere non modo bortantur, verum eiiam co- • 
guiit el imperaut. 

" Hominis nomine nnnc dicit Deum. Namque 
illius injudicio furorem lenit sibi,qui mandalis ejus-
deiYi obsequitur. Sic Qt eliam in malerialibus. E l 
aicut Dominue noster panthera catulis orba fieri 
dicilur contra peccalores, et pelra scandali incre-
dulis, sic pusillanimis erga peccantes. Vel pusilla-
niinem diciipro improbo, et pro omui daeuione qui 
a firiute scienllaque excideril. 

ORIGENIS EXEGE71CX. 2fU 
Α τδ σκότος ή τδ φώς· καν αφροσύνη χαίρει, οίεται μ ή 

χρείαν Εχειν σοφίας. 
"Ωσπερ τδ ύδωρ ζωογονεί τα φυτά , ούτως τ α ί ς 

άρεταίς άνδρδς έστομωμένου λδγος άναψύχει, κα\ στρ6ς 
θεδν πτεροί τούς έθέλοντας σοφισθήναι · ποταμδν & 
άναπηδωντά φησι, τήν άνεκδιήγητον τών χαρίτων σ ο 
φίαν τού παναγίου Πνεύματος, τήν άεί^υτον σοφίαν 
τής τρισσοφαοΰς ενιαίας θεδτητος. 

Ό τήν ύπάρχουσαν τψ διαβάλω κακίαν αποδεχό
μενος, καί κατ" αυτήν ενεργών θεωρία καί λόγω, ο δ -
τος θαυμάζει τδ πρόσωπον τού άσεβους * τδ δίκαιον 
δέ έν κρίσει, έν λόγψτε σωμάτων, ού καλόν έκκλίναι 
δσιον. 

Ή Ορασύτης, άπδ τού πράου χωρίζουσα τήν ψυχήν, 
τψ θανάτψ δίδωσιν· 

5 Όκνηρούς είς μετάνοιαν καταβαλεί ού φόβος θ ε ο ΰ , 
αλλ* ό τών δαιμόνων · διεγείρουσι γάρ αυτούς e i^ 
άπόγνωσιν · ή δ τοΰ Κυρίου [φόβος], χω ρ ί {ων αυτούς 
τοΰ οκνηρού, καί διεγείρων αυτούς έκ τής κακίας δι* 
έργων αγαθών είς μετάνοιαν · ανδρόγυνος δέ έστι 
ψυχήν κα\ σώμα, δ έκκεχυμένος, δ μαλακός, ό μήτε 
διδάσκειν δυνάμενος έαυτδν, μήτε μανθάνειν παρ* έτε
ρων βουλόμενος · ή τούς όκνοΰντας πρδς άρετήν 6 
τών κακών φόβος προκαταβάλλει, τδ παραθα^ΰνον 
πρδς τδ μέλλον ούκ έχοντας· άνήρ δέ τήν προαίρεσιν 
θήλυς, ούχ έξε ι τήν τρέφουσαν άρετήν πεινά σο υσι 
δέ, δτε έξ εναντίας ίδωσι τήν βασιλείαν, έν τή βασάνίρ 
βασανιζό μενοι. 

Τδν πλοΰτον τής γνώσεως τοΰ Κυρίου, κα\ τδ ένι,ρ-
( γητικδν τοΰ Λόγου , ίσχύν φησιν · αύτδς γάρ μόνος 
' γινώσκει τά πρφην , καί τά ενεστώτα , κα\ τά μέλ

λοντα · αύτδς κα\ ένετείλατο είπών, γενηθήτω φώς · 
ούρανδς, κα\ γή, κα\ τά έν αύτοίς, έξ ούκ δντων είς 
τδ είναι παρήχθησαν · αυτά δέ δείκνυσιν αύτδν Κύριον 
και θεδν μόνον είναι · κα\ διά μέν τοΰ ορθού βίου 
προστρέχουσιν αύτψ οί δίκαιοι, διά δέ τής θεωρίας 
ύψούνται · ή δτι έκ τών κτισμάτων, ή τής μεγα
λοσύνης αυτών, φανερόν έστιν δτι ό θεδς παντοδύ
ναμος. 

Χρηστέον τούτψ τψ ^ητώ πρδς τούς μή λαβόντας 
μέν γνώσιν παρά θεοΰ , διδάσκειν δέ άλλους έπιχει-
ροΰντας · ό γάρ Δαυίδ φησι · Τον άχονσαι μέν φω
νής αΐνέσεώς σον, χαϊ τότε διηγήσασθαι άλλοις 
τά θαυμάσια σον · καί ό Σολομών φησι · Ά εϊδον οί 

I οφθαλμοί σον, λέγε · πολλοί γάρ κα\ αρετής μή 
άπαρξάμενοι, άλλους κατορθώσαι ού μόνον παραινού
σα, άλλά κα\ βιάζονται κα\ παρακελεύουσιν. 

"Ανδρα ένταΰθα τδν θεόν φησι · τδν γάρ θυμδν αύ
τοΰ τδν έν τή κρίσει καταπραύνει έφ* έαυτδν, δ θερα-
πεύσας αύτδν έν ταίς έντολαίς αύτοΰ · ωσαύτως δέ 
κα\ έπ\ τών αίσθητών * ώσπερ δέ ό Κύριος ημών πάρ-
δαλις άπορου μένη λέγεται γίνεσθαι πρδς τούς πλημ-
μελοΰντας, κα\ πέτρα σκανδάλου πρδς τούς άπι-
στούντας , ούτω κα\ όλιγόψυχος έπ\ τοίς άμαρτά-
νουσι· δύναται δέ όλιγόψυχον λέγειν κα\ τδν πονηρδν, 
κα\ πάντα δαίμονα αρετής έκπεπτωκότα κα\ γνώ
σεως. 

«· ?. 4. Μ ν . 5. u ν . 6. » ν . 8. Μ ν . 10. 7 1 ν ; 13. •* Psa). xxv, 7. w Prov. χχν, 8. " ν» U . 
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Τδν βίον τδν δρθδν τοίνυν εΤπεν δόμα άνθρωπου, Α 7 7 HecUm itaqtie vUam dicii bominis doiitim, 
δστις αύτδν πλατύνει καί παρέχει τοΰ πληρώματος 
άξιον τοΰ θεοΰ * δπερ καθέδρα ν δυναστών ονομάζει, 
ήγουν τ ώ ν αγίων δυνάμεων · νοΰ γάρ καθέδρα εστίν 
έξις α ρ ί σ τ η , δυσκίνητον ή άκίνητον διατηρούσα τδν 
καθεζόμενον. 

Ά ν ο ι α ν παύει γνώσις · αύτη γάρ έστιν δ κλήρος 
τής φύσεως τής λογικής · κα\ έν δυνάσταις ορίζει γί-
νεσθαί τ ι , κα\ ποιοΰσι · τφ γάρ γνώσιν έχοντι θείαν, 
κλίνονται στάντες · ή άντιλογίας ενταύθα τούς έκ τών 
δαιμόνων καθ* ημών έγειρομένους λογισμούς φησι, 
τούς τ?ί αρετή αντιπάλους, καί τοΰ θεοΰ χωρίσαι ημάς 
σπεύδοντας · παύει δέ ταύτας άφ* ημών δ τής γνώ
σεως κλτ\ρος, κα\ τούς δυνάστας δαίμονας ορίζει άνα-
χ ω ρ ε ι ν , ώς κεκληρωμένος τψ θ ε φ , έξ αύτοΰ τε κα\ 
άλλων ώ ς θείαν γνώσιν έχων. 

* Ή ττ}ν ψυχήν λέγει , ζωής κα\ θανάτου δεκτικήν, 
ά φ % ω>ν τδ αύτεξούσιον δείκνυται τών νΰν τε καί τών 
μ ε λ λ ό ν τ ω ν τούς καρπούς αυτής άπολαΰσαι καλών τε 
fi κ α κ ώ ν . 

" Ο ς εύρε σοφίαν άγαθήν, εύρε χάριτας θεοΰ · — Ό 
κ α τ έ χ ω ν κακίαν, άφρων και άσεβης, ώς εφευρέτης 
α υ τ ή ς διάβολος. 

quantum quisque id ampliat, el cum pleailuditie 
offert digna Deo: idque eliam catliedram dyna-
slarum noroinat, id esi sanclarum poiesiainm. Men-
tis enim calhedra est, opiima consueiudo q u » fir-
miim iniraobilemqiie lenei sedenlem in ilta. 

7 8 Ameniiam exsiinguii scientia ; haec enicn est 
ralionalis nalura dos. Ipsa dynaslis quoque defi-
nit quid agant; et bi faciunl. Nam ei qui divinam 
ecieniiam habet, cuncii obsequunlur. Vel coniradi-
ciiones hoc loco dicit concilalas adversus nos a 
daemonibus cogiialiones, viriuiis inimlcas, oosque 
a Deo separare salagenles. Has vero in nobis ex-
stinguil scientiae dos, dynaelasque dacmoues fugere 
jubel ; Uuquam Deo addicli simus, ab eoqueaha-

B rtim quoque rerum scienliam quasi divinam babea* 
I U I I S . 

7 8 Vel animam dici i , viiae moriisqae capacem, 
unde liberum ejus arbilrium monstralur, ad car-
pendos lum pr&seniis lum futuri siatus fractus, 
bonorum scilicet vel inaloruni operuni. 

8 8 Qui sapieniiam bonam invenit, gralhis Dei in-
vcnil. — Qui neqniiiam reiinet, vesanus est etira-
pius, ul iaveulor illius diabolus. 

C A P . X I X . 
Πλούτος γνώσεως κα\ σοφίας προστίθησιν ήμίν αγ

γ έ λ ο υ ς πολλούς · δ δέ ακάθαρτος, δν πένητα φησι, κα\ 
άπδ τ*>ΰ δοθέντος αύτψ έκ παιδδς αγγέλου χωρίζεται· 
ή γαρ πνευματική φιλία, αρετή έστι κα\ γνώσις 
€ ε ο ΰ , δι" ών συναπτόμεθα πρδς φιλίαν ταίς άγίαις δυ-

8 1 Diviiiae scienliae ac sapienliae addunt nobis 
angelos complures. At impurus, quem aurtor pan-
perem nominat, eiiam dato sibi ex pueriiia angelo 
privamr. Mam spirilalis amicitia, virtus egt ac 
ecienlia, a quibus amice copulamur cuin poiesiati-

ν ά μ ε σ ι ν είγε οί μετανοοΰντες άνθρωποι, χαράς αί- C bus sanclis : quandoquidcm jpfoenitenles bomints 
τιοι γίνονται τοίς άγγέλοις · ούτω κα\ ό Σωτήρ φίλους 
καλεΤ, τούς δούλους ποτέ, τής μείζονος αύτοΰ θεωρίας 
καταξιώσας · ούτω κα\ Αβραάμ πλουτίσας έν γνώσει, 
τήν μυστικήν έκείνην παρατίθησι τράπεζαν τοίς κατά 
τήν μίσημβρίαν φανείσι φίλοις αύτοΰ· Σαούλ δέ κα\ 
άπδ τοΰ υπάρχοντος φίλου διά τήν κακίαν χωρίζεται· 
γέγραπται γάρ · Καϊ άχέστη πνεύμα Κυρίου άπδ 
Σαούλ- χαϊ πνεύμα πονηρόν χαρά Κυρίου έπνιγε 
τδτ Σαούλ · κα\ πνεύμα Κυρίου λέγων τδν άγγελον · 
Ό ποιών, γάρ, φησ\, τους αγγέλους αύτου πνεύ
ματα , χαϊ τούς λειτουργούς αύτον πύρ φλέγον · 
{9. δτι δέ άγγελοι τούς ανθρώπους έμπεπίστευνται, δι
δάσκει έν τοίς Εύαγγελίοις δ Κύριος, f Οράτε, λέγων, 
/ ιή χαταφρονήτε ενός τών μικρών τούτων, δτι οί 

gaudit causa fiunt angelis. Sic eiiatn Dominus 
amicoa vocat, qui antea servi eranl, inajore aui co-
gnhione dignans. Sic ilem Abrahamus scienlia 
abundans, myslicam tllain apponit mensam appa-
renlibus sub meridiein ainicia suis. Saul contra 
ab inbaerenle sibi amico ob nequiiiain dividitur. 
Scriplum est enim : Et ditcettit spititu* Domini α 
Saule; et spiritut malus α Domino Saulem suffo-
cabat · · . Et spirhum Domini dicens angelum, Qui 
facit, ait, angelo* suos tpmlus, et mimstrot tuot 
ignem urenletn 8*. Jam quod angelis bomines sim 
commendaii, docei in Evangeliis Dominus dicens : 
Cavete ne conlemnatis unum ex hi$ pu*illi$,quia an-
geli eorum semper videnl faciem Palris mei qui in 

άγγελοι αυτών δ»ά παντός βλέπονσι τό πρόσωπον D Ca>li$ e*tItem Jarob: Angelm tuu$, qui eruil m 
τον Πατρός μον τον έν ούρανοις · κα\ πάλιν ό Ία- de cunctis malis 6 9 

κ '>6 · Ό άγγελος σον ό βνόμενός με άπδ πάντων 
τών χαχών. 

"Οσοι τούς περί κρίσεως καί προνοίας άγνοοΰντες 
λόγους, τδν δημιουργδν βλασφήμοΰσι, μάρτυρες είσι 
ψευδείς* ούκ ατιμώρητοι δέ διαμένουσιν έν ήμερα 
κρίσεως * κα\ δσοι πάλιν ύπδ τών Ιδίων παθών έν-
οχλού μενοι νομίζουσιν άκατόρθωτον εΐναι τήν άρετήν, 
ούτοι τω δεδωκότι τδν νόμον έγκαλοΰσιν αδίκως. 

01 χυδαίοι ού τδ αξίωμα τιμώντες άποδιδόασι τδν 
7 5 ν . 16. 7 8 ν. 18. 7 8 ν . 21. 8 8 ν . 22. 8 1 ν . 4. 

χνιιι, 10. 1 8 Gen. X L V I J I , 16. 8 6 ν . 5. 8 7 ν . 6. 
(9) Vides doctriuam de custodibus homirmm angelis bic et infra 

M Qiiotquol de judicio el providonlia ignoranles 
doctrinam, creatorem blaspbemant, testes surit 
mendaces ; neque impunes erunl in die judicii. 
Quolquot ilem a suis cupidilatibus irretit i , exisii-
mant impoesibilem es&e virlutem, hi iegis latorcm 
injnste accusant. 

8 7 Vulgares boin.nes non quia digftiuiem bono-
8» I Reg. xvi, 14. 8 3 Psal. cm, 4. 9 k Matth. 
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rent, reverentiam exbibenl, sed assenlantes respe-
clum personae hahenl. At enim vir verax baud adu-
labilur rei malse, eed reprehendet. 

M Quicunque odit inopem fralrem, bic joxta 
Hlud : Beati pauperes spirilu, quoniam ipsorum est 
regnum coelomm, a Dei et angelorum amore pro-
cul erit. Vel , quicumque fralrem virlutis inopem 
odit, ab affectu quoque amicitiae procul erit in vita. 
— Bonam cogilaiionem appellavil Dei agnilionem, 
•qui eam babenlibus corde puro solet appropin-
quare. Qui ergo hanc disciplinam docilis suseipil, 
prtidtsns est, et inveniet eam. — Qui mulla mala 
facit verbo ei opere, is maliiiam consuramal, quse 
orone genus peccaii compleiiiiur. Qui vero ad-
versus homincs serrooncs exitiosos sine limiie ef-
ftindit, et in Deum blaspbemias, bic non salva-
bitur. 

9 9 Neque animae neque corporis deliciae vesano 
prosuni. Nam spiritales, cum sit sus voluptarius, 
pedibus conculcabit : a sensuuin autem volupiaie 
caro ejus ad cupidiiates coinmovebitur, et in Deum 
blaspbemias jaclabit. Eiiamei e servo nuper s i l l i -
bertinus, iia se geret. 

9 0 Si qui recie glorialur, in Domino gloriatur; 
Dominus a u t e m nosier sapientia est; sequiiur ut 
qui recte gloriatur, in sapienlia gloriemr. Glo-
r i a l i o igilur longanimis et misericordis, aapieo-
lia cst et agnitio Dei. Supervenit aulem pecca-
toribus abslerrens eos a malo, nunc quidem , 
quoad fieri potest; in futuro autem s$culp, neces-
s a r i o . 

9 1 Doirinu» jiosler ignis conswmens est, et iralae 
leo. In peccaloribus amburit consumitque, u l l i -
gnajenum aui glipulain, militanlem adversus epi-
ritum carnem. Lux vero et ros recte agentibus, 
nionstrans illis actarum rerura rationes, ei exsiin-
guens ignita lela maligni, refrigeransque illujn qui 
ab agendo contiogit ardorero. 

s t lmpuram animann scorium appeUavii; et hujos 
inercedein, dixit ejusdem subslantiam, ex qna non 
pune flunl obJationee. 

9 1 Docere liberos virluiem et nolUiam D e i , pa-
renlum oflicium est. Sed sapienliam pueris indere, 
Doroini esl. Nain mulierem bic dicil sapieaiiam. 
Ama, inquii, sapientiam, et c o n a e r Y a b k l e ; b o u o r a 

tam, ulte compleclatur. 

9 k Praecepla,quatenus suni a prcecipiente Deo, 
iia appellantur : qualenue vero mentis ilerdirigttni, 
viae diconiur. Qui illa cuslodil, serval a o i m a m 

s u a m de morie ad vilara : qui contemnii, aeiqrnaaj 
morieiQ incurret. 

9 1 In rebus quidem senstbiiibua i u fil. Quanlo 
sol luna praesiaiuior, tanlo praslal ille qui vir iu-
libus ioopes miseratur, recreans eos dieciplina ec 
iuonitis Domini. Oonum auiem Deo oblalum , dicit 

RIGENIS EXEGETICA. 20S 

φόβον, άλλά κόλακες δντες προσωποληπτοΰσιν · δ δέ 
αληθής άνήρ ού κολακεύσει τό κακδν, άλλ' ελέγξει · 

Πάς δς μισεί τδν πτωχδν άδελφδν, κατά .τό, Μακά
ριοι οί πτωχοί τφ πνεύματι, δτι αυτών έστιν ή βα
σιλεία τών ουρανών, καί αγάπης θεού κα\ αγγέλων 
μακράν έσται · ή πάς δς άδελφδν αρετής πτωχδν 
δντα μισεί, κα\ της πρδς τά πάθη φιλίας μακρύνεται 
τού βίου. — Άγαθήν Ewotav τήν τού θεού γνώσιν 
ώνόμασε, κα\ τοίς είδόσιν αυτήν τοίς καθαροίς τ ή 
καρδία, είωθε τούτοις έγγιείν · ό δέ πειθόμενος τού
τοις είς μάθησιν, φρόνιμος έστι, κα\ εύρήσει αυτήν. 
— Ό πολλά κακοποιών δι* έργων καί λόγων , τελε-
σιουργεί κακίαν, ή έστιν πάσα αμαρτία · δς δέ τ ε -
λεσιουργεί κατά ανθρώπων λόγους είς άπώλειαν, κα ί 
βλασφημίας κατά θεδν, ού σωθήσεται ούτος. 

Ούτε ή κατά ψυχήν τρυφή, ούτε ή κατά σώμα 
συμφέρει τφ άφρονι* τήν μέν γάρ καταπατήσει τοϊς 
ποσ\, χοίρος φιλήδονος ών · ύπδ δέ τής αί^θητής τρυ 
φής ή σαρξ αυτού πρδς πάθη κινηθήσεται, κα\ κατά 
θεού -βλασφημίας £ίψει * εί κα\ άπδ δούλων ελεύθε
ρος, τούτο ποιήσει. 

Εί ό καυχώμενος ορθώς, έν Κυρίφ καυχάται, δ δέ 
Κύριος ημών σοφία εστίν, δ καυχώμενος ορθώς, έν 
σοφία καυχάται' τδ καύχημα τοίνυν τού μακροθύ-
μου κα\ ελεήμονος, έστ\ν ή σοφία καί ή γνώσις αυ
τού * επέρχεται δέ τοίς παρανόμοις άπαλλάττων αυ
τούς κακίας, νύν μέν ενδεχομένως, ένδέ τω μέλλοντα 
αίώνι άναγκαίως. 

Ό Κύριος ημών πύρ μέν καταναλίσκον κα\ λέων 
όργιζόμενος · πρδς δέ τούς άμαρτάνοντας κατακαιον 
κα\ άναλίσκον, ώς ξύλα χόρτων καλάμην, τήν στρα-
τευομένην σάρκα κατά τού πνεύματος · φως δέ καέ 
δρόσος πρδς τους κατορθούντας, δεικνύς αύτοίς τών 
γεγονότων τούς λόγους, κα\ κατασδεννύων τά πεπυ-
ρωμένα βέλη τοΰ πονηρού, και περιψύχων .τδν έκ τή^ 
πράξεως συμβαίνοντα καύσωνα. 

Τήν άχάθαρτον ψυχήν, έταίραν ώνόμασε · κα\ ταύ
της τδ μίσθωμα , τήν κατάστασιν είρηκεν αυτής, άφ' 
ής ού καθαραΐ γίνονται προσευχαί. 

Τδ μέν διδάσκειν τούς υίούς περ\ αρετής κα\ γνώ
σεως τοΰ θεοΰ, τών πατέρων εστίν · τδ δε σοφίαν 
δούναι τοίς παισ\, τοΰ Κυρίου έστί · γυναίκα γάρ έν
ταΰθα τήν σοφίαν λέγει* έράσθητι γάρ, φησι, τής σο
φίας , κα\ τηρήσει σε * τίμησον αυτήν, ίνα σε περι-
λάβη. 

Αί έντολαΐ, ώς πρδς μέν τδν έντειλάμενον θεδν, 
καλοΰνται έντολαί · ώς δέ πρδς τδν όδεύοντα νουν έν 
αύταϊς , καλούνται οδοί· καί δ μέν φυλάσσων, τηρεί 
έκ θανάτου πρδς ζωήν τήν ψυχήν έαυτοΰ * δ δέ κα-
ταφρονών, τδν άπέραντον θάνατον θανείται. 

Έ π \ μέν τών αίσθητών όντως έχει · δσον δέ ό ήλιος 
τής σελήνης ύπερφυής, τοσούτον δ ελεών τούς έν 
πτωχέ ία αρετών κα\ άνακτώμενος αυτούς έν παιδεία 
καί νουθεσία Κυρίου · δόμα δέ διδόναι τφ θ ε φ , τήν 

" ν . Ί. ·»ν . 10. 9 9 ν . H . 9 1 ν. 1-2. 9 9 ν. 13. 9 3 ν. 14. »k ν. 1G. ·*>.*#. 
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καθαρότητα της καρδίας ώνόμασε- χατά άναλογίαν Α cordis tiiandiliemV Naro pro raU paUe innocemiae 
γάρ της άπαθείας ημών καταξ'.ούμεθα γνώσεως ύπδ 
τού θεου. 

Ό λέγει τοιούτον έστι περ\ τών έν τφ βίψ· έγώ δέ 
νομίζω, τήν μέν πολλήν ζημίαν, στέρησα περιέχειν 
τής θεωρίας τών γεγονότων • τήν δε προσθήκη ν τής 
ψυχής, άφανισμδν τών φυσικών περί θεού εννοιών, 
παντάπασιν αυτής είς άλογίαν καταπεσούσης · κα\ ό 
Σωτήρ δε έν τοίς Εύαγγελίοις φησί · Τί ώφεληθήσεται 
άνθρωπος, έάν τόν κόσμον δΧον κερδήση, τήν δέ 
ψυχήν αυτού άποΛέση και £η/&ω0#,Ένταύθα ή απώ
λεια τήν αγνοιαν σωμάτων καί ασωμάτων εμφαίνει* 
ή δέ ζ η μ ί α τήν έσχάτην άλογίαν παρίστησιν. 

Εί φόβος Κυρίου είς ζωήν άνδρ\, φόβος δέ Κυρίου 

nosirac, scientia donamur a Deo. 

• e 0udd dicfo, ira reapse in niundi rebiis coniirt-
git. Ego vero existimo, grave qvidemuamnura, in-
lelKgi pritationem noliohfs eorom qiiae flunl : 
animae vero traditionem, obscuralionem etse na-
luralium deDeo notiohbm, cum aninia in omnimo-
dam vesaniatn iricidrt. Salvator quoqde in Evan-
geliis ait : Quid proderit homtni, $i umversum 
mundum litctetut, atama viro iumexUiate detritnen* 
lum patfatut91 ? Hoc loco pehfilio iguoranliam 
corporalium incorporallumqne rorum denoUt : de-
Irimenluni, extreinam vesaniam significal. 

9 9 Si limor Domini ad viiam viro est; limor aa-
σοφία x a \ παιδεία, ή ζωή τού άνδρδς άρα σοφία έστί ^ lem Dotrini sapfenlia etdfsciplina ; sequitur ut vila 
κα\ π α ι δ ε ί α · τδ ούν γνώναι σοφίαν κα\ παιδείαν, 
γ ν ώ ν α ί έστι τδν Χριστδν κα\ τήν αύτοΰ διδασκαλίαν · 
ό ούν άφοβος έσται έν κακία κα\ άγνωσία, έν αΤς 
ο ύ χ Εστιν ό Χριστός· οί ουν έν κακία καί άγνώσία 
ζ ώ ν τ ε ς , ούκ επισκέπτονται έν αύτοίς τδν φόβον του 
θ ε ο ΰ , καί τδ έλεος έφ' έαυτοίς μή έλπίζοντες· ού'δέ 
Χρίστος έστιν έν αύτοίς, παρά τδ μή θέλειν αυτούς. 

viri sit snpientia ac disciplina. Ergo nosse sapien-
liam ac discipfinam, idem est ac nosse Ghristum 
ejusque doctrinam. Qui ergo sine Dci timore est, 
in nequilia et ignorantia versabilur, in quibus 
certe Ghristus non coinmoratur. Igitur qui in ne-
qaitia el ignorAiiiia v ivuni , non ariiiriadverluot in 
se limorem D e i , neqiie misericordiam ejus sibi 
sperant; neqtJe Cbristus i i re is est, quia ipsi no-
lunt. 

9 9 Qui recte non viv i i , manus in propria arrima 
abscondil injusie, terrain suam nolens extiulere, id 
est corpas, neque spiritalibus eaturatf paribus. 
Nam praclicae vinutes mauuura tenent ralionem. 

Ό μή έρθώς βιούς, κρύπτει έν τή ψυχή αδτού τάς 
χείρας αδίκως, τήν εαυτού γήν έργάσασ&αι μή βου-
λόμενος, τουτέστι τδ σώμα · μηδέ έμπλησθήναι άρ
των ψ υ χ ι κ ώ ν αϊ γάρ πρακτικού άρετα\, χειρών έχουσι 
λόγον, αί τδν άρτον τφ στόματι ημών προσφέρουσαι, Q eaxque panem οΗ ntisliro admovtint, panem, 
τδν άι«δ τών ουρανών καταβάντα, κα\ ζωήν δίδοντα 
τ ψ χ έ σ μ φ δι* ένθέου σοφίας καί γνώσεως; 

CAP. 
Εί , θυμδς δρακόντων ό οίνος αυτών, άκόλαστον δέ 

όοΤνος, ακόλαστος άρα ό θυμδς, ακόλαστους ποιών 
τους ανθρώπους· και ύβριστικδν ή δργή · γίνεται 
γάρ άπδ ζέοντος θυμού · εί δέ οίνου οί Ναζαραίοι κατά 
τδν νόμον άπέχονται, 6υμόΰ άρα τούς Ναζαραίους 
έκτος είναι νενομοθέτηται. 

Ένταΰθα τδν Χριστδν άντικρυς είρηκε βασιλέα· δ 
γάρ τούτον διά τών αμαρτιών παροξύνων, άμαρτάνει 
είς τήν έαυτοΰ ψυχήν. 

"Ωσπερ δ άφρων τδ δνειδος ούκ άίσχύνεται, ούτως 

quam, qiit d6 coelo descendit, vitamque mundo dai 
per divinam sapientiam et scientiam. 

X X . 
1 Sf furor draconum, vinam eoriim; eii ^u-

tem res iniemperans vinum ; ergo inieropcrans 
furor, inlemperantes seu effrenes faciens horti:-
ites. Eet Uem contumeliosa i r d , qua3 fit ex ardeu-
le furord. Quod si vino Nazarasl juxia legem abs-
linent, exira furorera esse Nazarseos fege ^laloium 
est. 

1 Hoc W o Chrislum evidenl6r appellavii regia 
nomiue. Nam qui Gbristum peccatis i r r i la l , adver-
susanltftam suam peccat. 

1 Sicut sttiltus exprobratus non erubescit, ita qui 
δ :δανεισάμενος σίτον σπείραι έν άμητώ· ήδη δτι έκ jy ienord accipit fruinertltfin ad serendum in messc 
τοΰ γεωργίου αυτού άποδοθήσεται τφ δανείσαντι, κάν '* - - · · ι . . ' • 
τύχη άποθανείν τδν δανεισθέντα.—Ε* έσην έν άμη-
τφ σίτον δανείσασθαι παρά τών έργασαμένων έν τοίς 
έξ έτεσι τήν εαυτών γήν, τουτέστι παρά τών τής πρδ 
τού Χριστού παρουσίας έν τοίς έξ αίώσι λαμψάντων 
δικαίων κα\ προφητών τάς άρετάς μιμήσασΰαι, τών 
κι\ τρεφόντων έν τώ έβδόμιυ έτει χήραν1 κα\ ορφα
νούς , είς τδ άνταποδοθήναι αύτοίς έν τή βασιλεία 
τών ουρανών τδν μισθδν τής ενδείξεως τών αρετών, 
ώς απαρχή γεγονότες τών αρετών. 

Ους κατ" άρετήν δηλονότι νεγέννηκέ τις , είκόνα 

Cerie ex ejas agro reddetur sofs feneranti, etiaiu-
si interim mori coirilgerit ei qm cum fenore ac-
ceperal. — Jam irilicum cum fenorc accipi mes-
sis lenipore, ab iis qui agrum suum sex annit 
eranl operali, boc significat illorum aiue Chrisii 
advenlum serx xtatibus claroruin justorum atque 
propbetarum virlotee imilarl opoHere, qui etiain 
sepiimo anno nutrierdnt Viduas et orphaoos ; ut 
sibi redderetur in regno coelorum merces exer-
la? virtuiis , qui imo fuerunt virttiium p^imi-
liae. 

k Quossccundum virmtem quie gcnuil, eoi iina-

H v . 19. U

M Mattb. i v i , 26. 9 9 v. 23. " v. 24. 1 v. 4. 9 T. 2. 9 ν. 4. * τ . 7. 
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ginem et laudalionem relinquet posleris vir im- Α *<*\ μακαρισμδν καταλείψει τοις μετέπειτα δ άμω-
maculaius, ei ad juslitiae Dulriraenlum usque 
fincm. 

4 Mori dixit et alibi maledicum. Sed et Chri-
sius : Qui Ecclesim maledicil, privabitur fide, qiim 
lux ei erat ante oblrecialionem9. Dicit fortas · 
sc etiam de tenebris exterioribus: ideo ei de fti-
turo dioiiur. E i ipse Ghrisius, paler inalerquc 
dici polest : pater quidem habentiuife. spiriium 
adoptionig; maier indigeniium lacte et non soli-
iiiore cibo. Naroque el in Paulo loquens Gbrislus, 
paler Epbesiorum flebat, sapientiae ipsis revelans 
inysteria : mater vero Corinlhiorum quiftus lac 
prxbebal. 

7 Excogitalam nobis a malrguo volopl&leti , Β 
qiiam parlem in primie appellat f brevi quidem 
guttur inungere senties, mox tamcu felle amario-
rem. 

9 Gave dicas supcrbia commolus, Ego solus cum 
lioslibus puguam couseram; sed Dominum expecia 
et invoca, ul libi auxilietur. Ne libi confldas quasi 
abaque Domino aiiquid valeas; quia praeler illum 
non est auxiliator. Ait David * : iVen enim in arcu 
meo sperabo. 

1 0 ln rebus quidem sensibilibus slaleram magnam 
ac parvam esse dicimus, in quibus aurum, argen-
luin, « s , sericum, ei alia quaevis ponderanlur. Alia 
vero vasis melimur, frumenlum, vinum, oleum, 
legumina. Aliler vero, eiiam bomo quem appellani 

in μος, και δικαιοσύνην ανατροφής έως τέλους. 

Τελευτ^ν γάρ εΐπεν άλλαχοΰ τδν κακολογοΰντα· 
άλλά και Χριστός · Καί ό τήν "Εκκλησίαν κακυΑο-
γών, στερηθήσεται της πίστεις , ήτις ήν αύτψ 
φώς πρδ τής διαβολής · λέγει δ* άν κα\ περ\ rzu 
εξωτέρου σκότους · διδ κα\ έπ\ μέλλοντος είρηται · 
και δ Χριστδς δέ, πατήρ κα\ μήτηρ δύναται λέγε-
σθαι * πατήρ μέν τών εχόντων πνεύμα υιοθεσίας · 
μήτηρ δέ τών δεομένων γάλακτος κα\ ού στερεάς 
τροφής · κα\ γάρ κα\ ό έν Παύλω λαλών Χριστδς, 
πατήρ μέν τών Έφεσίων έγίνετο, σοφίας αύτοίς 
άποκαλύπτων μυστήρια · μήτηρ (10j Κορινθίων, γάλα 
ποτίζων αυτούς. 

Τήν έκ του πονηρού έφευρεθείσαν ήμίν ήδονήν* 
ήν μερίδα φησ\ν έν πρώτοις , πρόσκαιρον μέν λ ι 
παίνει σδν φάρυγγα , ύστερον μέντοι πικρότερο ν 
χολής εύρήσεις. 

Μή εΓπης καθ* ύπερηφανίαν κινούμενος * έγώ μό
νος τοίς έχθροϊς πολεμήσω, άλλ* ύπόμεινον τδν Κ ύ 
ριον και έπικαλού, ίνα σοι βοηθήση* μή θά(&(5ει 
σαυτφ ώς χωρίς Κυρίου δυνάμενος · δτι γάρ χωρίς; 
αύτοΰ ούκ έστι βοηθδς, λέγει Δαυίδ · Ού γαρ έπϊ τφ 
τόζφ μον έλπιώ. 

Έ π \ μέν τών αίσθητών, στάθμιον μέγα κα\ μικρόν 
φαμεν είναι, έν οίς χρυσδς, άργυρος, χαλκός, μ έ -
ταξα (11), κα\ δσα άλλα σταθμίζονται* μέτρα δέ τ α 
έν άγγείοις μετρούμενα, σίτος, οίνος, έλαιον, καΥ. 
όσπρια * άλλως τε δέ τδν παρά τι σι θρασύδειλον λε

θρασύδειλον, audacem simul et limidum, staleraui γόμενον, μέγα και μικρόν είναι στάθμιον νομίζω* 
magnam et parvam esse puto. Oinnino quidquid ebt 
byperbolicum et dimimiiivum, siatera magna par-
vaque eat. Uiraque malaest, nempe mensurae du-
plices. Aliier denique, et qui beneficio affici ab 
aliis vult), nec ipse vicissira alios solari deliberal, 
mensuram habet duplicem : nec praecepto obiem-
peral dicenli *. Qunecunque vultis vobit fieri ab Λο-
minibui, hme vo$ similiter illis facile11. 

1 1 Nequaquain esl opus Domini auris male au-
diens, ged illa qiue bonas res auscullai. hem ne-
quaqtiain male videns ocultis, opus Domini est, 
sod qui videt et sibi represenial res divinas, 
Nam quae auris Dominum audit, ei qui oculns 
cpeclat raandata ejue , baec opera Domini suiit. jy 
E l de caeteris corporis partibus simililer esl di-
cendum. Hoc aulem uleris diclo adversus eoe qui 
noslrum boc corpus viiuperant, et Oeo convi-
cianlur. 

1 1 ld est,oe diu dormias, sed esto vigilans. Ne in 
infernum projiciaris, noli oblreclari : et per virtu-
lea aperi oculos animas luaa. Dcniqne per sapiea-
liani intelleclualibus salurare panibus. 

u Allcrnalio iuler Oomiui ei diaboli opcra, abo-

v. 20. · Matlh. xvui, 17. T v. 21. · v. 22. · 
1 v. 15. v. 23. 

καθόλου δέ πάσαν ύπερβολήν κα\ έλλειψιν* τοΰτο 
στάθμιον μέγα καί μικρόν έστιν · έκάτερα γάρ κακίαι, 
κα\ μέτρα δισσά * άλλως τε καλ ό ευ μέν πάσχειν 
ύφ' έτερων βουλόμένος, αύτδς δέ ομοίως άλλους ανά
παυε ι ν μή προαιρούμένος , μέτρα έχει δισσά* μή, 
πει Οόμένος τή· εντολή τή λεγούση · Πάντα δσα θέ
λετε Ινα ποιώσιν ύμίν οί άνθρωποι f καϊ ύμεϊς 
ομοίως ποιείτε αύτοΐς. 

Ούχ\ τδ κακώς άκοΰον ους, έργον έστ\ τοΰ Κυρίου* 
άλλά τδ έπ\ καλοίς προσέχον · καί ούχ\ κακώς ορών 
οφθαλμός, έργον έστ\ τοΰ Κυρίου, άλλ' δ ορών καί 
φανταζόμενος τά θεία · δ γάρ άκούων τοΰ Κυρίου, κα\ . 
βλέπων τάς έντολάς αυτού, έργον έοτ\ τοΰ Κυρίου · 
κα\ έπ\ τών άλλων μερών τοΰ σώματος ωσαύτως 
λεκτέον · χρήση δέ τφ 0ητψ τούτιρ πρδς τούς κατη-
γοροΰντας . ημών τούτο τδ σώμα, κα\ τδν θεδν έν-
υβρίζοντας. 

Τουτέστι μή κάθευδε πολλά, άλλ" άγρυπνος έσο * 
ίνα μή έξαρθής είς τήν γέενναν, μή καταλάλει * κα\ 
διά μέν τών αρετών, άνοιγε τούς οφθαλμούς τής 
ψυχής σου · διά δέ τής σοφίας, νοητών έμπλήσθητ* 
άρτων. 

Τδ σταθμιεϊν εαυτόν τις έπ\ τοίς τοΰ ΚυρίουκαΥ 

Ps. XLui, 7. 1 0 ν. 10. 1 1 Luc. νι, 31. 1 9 12· 

(10) DesideratuΓδέ. E D I T . P A T R . . . 

(11) Noieiuus μέταξα apud Origenew, quod iramerito nonnulli vocabulum barbaricum exisuroarunt. 
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του διάβολοι; έργοις, βδέλυγμα Κυρίω* ζυγδν δέ δό- Α minalio Domino. Dolosam slateram dicil mentem, 
λιον λέγει τδν νουν, τδν πεφυκότα μέν δικαίως κρί-
νειν τά πράγματα, παρεκκλίνοντα δέ τή τοΰ αυτεξου
σίου (5οπή διά φίλους ή χρήματα. 

Μή ταχέως , φησ\ν , έπ\ τήν έπαγγελίαν πρδς τδν 
θεδν κινοΰ, Γνα μή τής χρείας σε πολλάκις, ή τής 
τοΰ πλείονος επιθυμίας έλούσης, άρξη μετανοείν, κα\ 
ύβρίσής Θεδν, προτιμήσας αύτοΰ έτερον · ή έπ\ τοίς 
άγαθοίς δέ μετάνοια, ού δικαίοις συμβαίνει, άλλά 
άδίκοις * άδικοι δέ μηδέν άπερισκέπτως ύπισχνείτω-
σαν τ ψ θ ε ψ · μετά γάρ τδ εύξασθαι, μετανοείν γίνε
ται.—Τδ ταχύ συντάξασθαι τψ Κυρίω, δπερ έστ\ τδ 
άγιάσαι τ ι τών αύτοΰ, κα\ έπι τούτψ θάττον μετα-
μεληθήναι , παγίς έστι τψ άνδρί. 

Λ ι κ μ ή τ ω ρ άσεβων δ Χριστός έστιν* έπιβαλεί δέ 
τοίς άσε6έσιν ώσπερ λέων θήρας* τροχός δέ, άλωνος & insequilur, ui leo ferag. Roia in area paleas a tri-

quae cum nalura comparata sit ad recte de rebus 
judicaudum, declinal lamen liberi arbilrii pondere, 
propier affeciiones aut pecuniara. 

1 S Ne fesiines, inqui l , promitlere Domino; ne 
forie le usu rerum aliquo, ut fit, vel majore cupi-
ditale lrahente,poenilere incipias, Deoque injuriant 
facias, praelalo alio. Caetemm bonis viris poeniien-
(ia non accidit, sed potius non juslis. Injusli iiaque 
caveanl ne quid inconsiderale promittanl; nam 
volum poeniientiasubsequitur.—Subilo vovereDeo, 
>d est ei aliquid suorum con&ecrare, ei mox celeri-
ler rei poeoitere, laqueus viro fit. 

Venlilalor impiorum Christus est; isque impio» 

χ ω ρ ί ζ ω ν τά άχυρα άπδ τοΰ σίτου · ή τροχδν έπιβαλεί 
τήν άναπόδιστον τιμωρίαν. 

Τ α μ ι ε ί α κοιλίας έστ\ν ό νους, ή καρδία, και ή γνώ-
α ι ς , Ενθα πάντα τά θεία τε καί άσεβη εναποτίθενται 
δ ι δ ά γ μ α τ α * ώσπερ δέ τις λύχνον άψας, τών έν τοίς 
ταμ ι ε ίο ι ς κειμένων εύρείν τι βούλεται, ούτως ό Κύ
ριος τ ψ φωτΐ τής γνώσεως αύτοΰ έρευνα τά ταμιεία 
τών έν λόγοις κα\ πράξεσιν ανθρώπων τοίς δέ τήν 
γνώσιν τοΰ Κυρίου έπισταμένοις άνθρώποις, φώς 
έστιν αύτοίς · εί ούν τδ φώς τοΰ Κυρίου, ή γνώσις 
του Κυρίου έστ\, τδ δέ φώς τοΰ Κυρίου ή πνοή τών 
ανθρώπων, άρα ή γνώσις τοΰ Κυρίου πνοή τών αν
θρώπων έστί · τδν δέ έν αγνοία διάβολον φαίνειν δο-

tico secernens. Yel roiam immiuet, id est .poenain 
irrevocabilem. 

1 9 Venlris receptacula inlellige mentem, cor, 
scieoiiam, ubi omnes simul divUweet impiae doclri-
nae reponuniur. Ac veluti aliquis iucernam accen-
dit, reperire aliquid in recepiaculis posilum volens; 
ita Dominus ecieniiae sua? luratne ecrtitatur recepla-
cula humanorum verborum et operuni. Atiamen 
babentibue scientiam Domini bominibus, lux ind* 
•borilur. Si ergo lux Domini, scientia Domini esl, 
lux aulem Dumini aepiratio viiae esl hominibus, 
utique scienlia Domini aspiralio vjialis bominibut-
esl. At vero diabolum, qui in inscitia apparere v i -

κοΰντα, λύχνον ώνόμασεν έκκενοΰντα τδν νούν τών Q deiur, lucernam appellavit quae nienleni bonis no-
άγαθών γνώσεων, καί μετασχηματιζόμενον είς άγγε-
λον φωτός * έπεί δέ τδ φώς τοΰ Κυρίου, ούχ είλαντο 
γνώναι ουδέ πορεύεσθαι έν αύτψ, τήν άγνοιαν ώς 
φώς έλυγίζοντο οί ασεβείς * εί δέ τήν άγνοιαν ώς φώς 
εΐχον, δηλονότι κα\ τά έργα τοΰ τής αγνοίας έφευρε-
τοΰ διαβόλου έπραττον * οί δέ τή αγνοία αυτού συμ-
πορευθέντες, συν αύτψ έσονται είς αίώνας αίώνων * 
οί δέ τή γνώσει τοΰ Κυρίου, συν τψ Κυρίψ. 

C A P . 
Έκβάλλει τδ (5ητδν τούτο τήν διά τών αλόγων 

ζώων θυσίαν * θυσία γάρ τώ θεψ πνεύμα συντετριμ-
μένον. 

Εί άγνά καί όρθά έργα Κυρίου, έν δέ τών έργων 
αύτοΰ έστι κα\ ό νους, όρθδς άρα έκτίσθη καί άγνδς 

tionibus evacuat, nec non iransfiguralnm in ange-
lum lucis. Quia vero lucem Domini noluerunt agno-
scere, neque in ea ambulare, inscitiam iucis instar 
aesiimaverunt impii. Quod si inecitiam lucis loco 
habueruni, utique et opera ejus, qui invenlor insci-
tiaeesl diaboli, faciebaut. Reliquum ergo esl, ulqui 
cum insciiia illius iter fecerunt, cum eodeiu sinl 
per saecula saeculorum : qui vero cum scienlia Do-
mini, cum Doraino sint. 

X X I . 
1 T Exrludit effalum hoc irrationalium animaiiiun 

sacrilicium. Nam sacrificiura Deo spiritus conlritus. 
1 9 Si sanctaei recu auui opera Domiiii; UIMIUI 

w o ex operibus ejus est eiiam mens; ergo recu 
creala esl et sancla a Deo mens, quam nos reclam 

παρά τοΰ θεοΰ ό νους, κα\ όρθδν όφείλομεν διαφυλάτ- D conservare debemus erga ipsum, contra ingrueulia 
τειν αύτδν πρδς αύτδν έκ τών επερχομένων ήμίν παρά nobis a diabolo mala. 
τοΰ πονηρού κακών. 

Τδν οίκον τδν κεκονιαμένον και κοινδν, τή ύπαί-
θρψ γωνία άντέθεικεν εί δέ ό οίκος ό κεκονιαμένος 
κα\ κοινός, ή κακία εστίν, ή ύπαιθρος γωνία ή αρετή 
έστιν γωνία τοίνυν ύπαιθρος έστιν, πράξις θεωρίας 
εφαπτομένη, κα\ φωτιζόμενη ύπδ τού τής δικαιοσύ
νης ηλίου * καλώς δέ κα\ ό Παύλος τδν αρχιερέα τών 
Ιουδαίων, τοίχον εΐπε κεκονιαμένοντυφθησόμενον(12) 
ύπδ τοΰ θεού · κα\ δ Σωτήρ έν Εύαγγελίοις τούς Φα· 
ρισαίους, τάφους είπε κεκονιαμένους * ευ δέ κα\ τδ 

1 9 Domum calce liiam ti communem coniparavii 
angulo subdiali. Jam ei domus calce lila ei coiniuu- 1 

nis, nequiiia inielligitur; uiique angulua subdialis, 
virtus esi. Angulus eubdialis igiUir est acius raedi-
lalione accensus, et a sole juelitiae illuminaiue. 
Egregie vero eliam Paulus poniificem Judaeorum 
parielem calce lUum seu dcalbalum appellavil , 0 , et 
a Deo percutiendum. £ t Dominog in Evangeliis 
Pharisa?os dixit sepulcra dealbaia 9 1 ' t 9 .Beneeiiain 
super augulo dixi i , ubi lapis ponilur ab aedificanu-

, e v . 2 5 . * · ν .27 . 1 7 ν . 3. 
( l i) Cod. τυπτηθησόμενον. 

ν. 8. Act. xxni ,3. f l » Mattb. xxiu, 27. 
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bus reprpbalu*, qui. lamen faclus esi caput aitguli", Α έπι γωνίας είπεν, ένθα δ λίθος κείται δ άποδοκιμα-
qtri esl Chrislus Doniious. PoriQ iHud est comuiu-
ne, quod unice Dei non esl. 

n Mtinns occu.ltum illud esl quod dat dexiera, 
et a sinislra ignoraiur. Furorem contra se vehe-
menlem iu dje judicii concital, qui tribuere egenti-
bus niunera parcil. 

s» Con^regalio giganlum est nequilia ei inscilia, 
Giganies vero siini d^mones. Id est,raagnis iu pec-
caiis jacebil, qui de vja justitiie aberrat. 

t e Sine conjuge praestaiesse,quam lali convivere. 
Davidquoque a i l : ln lerra deterlaelinvia et inaqvota, 
sic in sanctQ apparui tibi",. Deserta igilur lerra, 

σθεις ύπδ τών οίκοδόμων, κα\ γενόμενος κεφαλή γ ω 
νίας, δς έστι Χριστός· κοινδνδέ* έστιν, δ μήτού ένό^ 
έστι θεού. 

Δόσις λάθριός έστιν, δ ποιεί ή δεξιά, μή γινώσκεε. 
δέ ή αριστερά · θυμδν εγείρει κατ' αυτού Ισχυρδν έ ν 
τή ήμερα τής κρίσεως, δ τών πρδς τούς ενδεείς δ ώ 
ρων φειδόμενος. 

Ή συναγωγή τών γιγάντων, ή κακία καί ή άγν**-
σία εστίν · γίγαντες δέ οί δαίμονες · τουτέστιν έ ν 
μεγάλαις άμαρτίαις άναπαύσεται δ πλανώμενος 
οδού δικαιοσύνης. 

Άγύναιον είναι κρεΤττον, ή τοιαύτη συνειναι · κ α \ 
ό Δαυίδ φησιν· Έτ γή έρήμφ καϊ άβάτφ καϊ άτ-
ύδρφ, ούτως έτ τφ άγίφ ώφθητ σοι * έρημος το ί -

•ininia est viriuie prajdiia, ei quae prlscos bomines Β,νυν γή έστιν ή άρετήν έχουσα ψυχή, κα\ μή έχουσα 
i»on babel babrtatores,, qui corrupti eranl in a i i i i -
qtits cupidilalibus erroris. Quare ne diabolus qui-
dem requiem hiea invcnit: siquidem a?gre per ari-
doslocos quserens requieip,non invenit. Ipsequippe 
rex esl omnium in aqttis deg^ntium, id est homi-
num qiii in oiio ei delectattone carnalium voluptalum 
versaniur. llem : Sapientia: aediumtectae sunl nian-
siones. Quod sl iia esi, ergo mulier rixosa, dicax et 
iracunda, nequiiia esl, quae conlubemalem suum 
faoit rixosuin et dicacein et iracunduni. 

n Sapientia Doroini requiescel in corde justi ac 
sapienlis; vesani autem boraines calumiiiaulur eam 
ul pessumdenl. 

""Sapieniia esl urbs munita, in qua sapieRies 
babitanl, mentes suas purgantes ab omni elalione 
qiiae conira Dei scjentiara exiollitur. — Munilas ur-
bes dicii animas cirQumvallatas et subjugaias ab 
iiupiis daemonibus scelestisque hominibus qui ad-
versus l>ei scieiUiam exlollunlur: quorum circum-
vallaliones superans sapiens, apparenlem illorum 
Sucurilalem, laii sapienlia munitus difflat. 

*· Os, linguam, roeolem, iram, et cupidilatem qui 
cobibet, is aniuiam suam a fuluri judicii iribula-
lione cuslodit. 

** Idem est diverse consideraius: audax,qui quod-
libet inlrepide ag£reditur: Terox,qui inconsiderate 

τούς παλαιούς ανθρώπους ένοικούντας, τούς φθειρο-
μίνους κατά τάς παλαιάς επιθυμίας τής άπατης* 6*6 
ουδέ ευρίσκει έν αυτή ανάπαυσα ό διάβολος* εΓγε 
δυσχερώς δι' άνυδρων τόπων ζητών άνάπαυσιν, κ α \ 
ούχ ευρίσκει * αύτδς γάρ βασιλεύς έστι πάντων τ ώ ν 
έν τοίς ύδασι, τουτέστι τών έν αναπαύσει κα\ α π ο 
λαύσει σαρκικών ηδονών. Κα\ π ά λ ι ν Τής σοφίας 
στεγνα\ αϊ διατριβαί οίκων αυτής * εί δέ τούτο, ο ύ κ · 
ούν κα\ ή γυνή ή μάχιμος κα\ γλωσσώδης κα\ όργ£-
λος, ή κακία έστιν, ήτις τδν σ\»ζώντα αυτή ποι«Γ 
μάχιμον κα\ γλωσσώδη κα\ όργίλον. 

Σοφία Κυρίου άναπαύσεται έν καρδία δικαίου* 
σοφού - άφρονες δέ άνδρες διαβάλλουσιν αυτήν τοΰ> 

c φθείραι. 
Ή σοφία έστ\ πόλις οχυρά, έν ή οί σοφο\ κα-wi-

κούσι, λογισμούς καθαιρούντες, κα\ πάν ύψωμα 
έπαιρόμενον κατά τής γνώσεως τού θεού. — Πόλεις 
όχυράς φησιν τάς όχυρωθείσας καί κατακρατηθε<-
σας ψυχάς ύπδ τών άσεβων δαιμόνων κα\ πονηρών 
ανθρώπων, τών έπαιρομένων κατά τής γνώσεως τού 
θεοΰ · ών τδ όχύρωμα έπιβάς ό σοφδς, κα\ τήν δο-
κούσαν ασφάλεια ν αυτών, τή ούτως σοφία περιφρα-
χθείς καθείλεν. 

Στόμα κα\ γλώσσαν κα\ νούν, θυμδν και έπιθυμίαν 
δς φυλάσσει, διατηρεί έκ τής έν κρίσει θλίψεως τήν 
ψυχήν αύτοΰ. 

Αυτός έστι διαφόρως έπινοούμένος · θρασυς μέν 
γάρ, ό πάν ότιούν άφόβως επιτελών αυθάδης, ό 

liberi hominie conditionera ueurpat : superbus^qui D άνεπικρίτως έλευθεριάζειν βουλόμενος* άλαζών, δ 
majora veris merila jactal: pesiilens, qni non sibi 
iptii lanlummodo, sedet aliis noxiusesi. Tantopcre 
cnim esi exitiosus, ul aliis quoque labem propriatn 
impertialur. Qui denique injiiriarum esl meinor, 
peccat. 

" E s i e i i a m bona cnpidilas: quippe angelorum 
esl nihil unquam pravura cupere; dasmonum, sein-
per male concupiscere; bominutn deuique, niodo 
concupiscere, modo secus. Jam verba, loia die, 
ponuntur pro lota vita. Sic esl illud : ln timore 
Uomini esto iotadie99, id est lota vita. 

μείζοσιν έαυτδν ήπερ έχει σεμνύνων · λοιμός, ό πρδς 
τώ έαυτδν καταβλάπτειν, κα\ έτέροις μεταδιδούς * το
σούτον γάρ έστι βλαπτικός, ώς κα\ άλλοις μεταδι-
δόναι κακίας' δς δέ μνησικακεί, παράνομος. 

"Εστι γάρ κα\ αγαθή επιθυμία* αγγέλων μέν 
ούν τδ μή έπιθυμείν ποτε επιθυμίας κακίας' δαιμό
νων δέτδ άε\ κακάς έπιθυμείν ανθρώπων, τδ ποτέ 
μέν έπιθυμείν, ποτέ δέ μή * τδ δέ δλην τήν ήμέραν, 
άντ\ δι* δλου τού βίου * τοιούτον έστι κα\ τδ, Έ> 
ρόδφ Κνρίον Ισθι δΛητ τήτ ήμέραν, άντ\ 'τοΰ δι
όλου τού βίου. 

" Mauh. ΧΧΙ, 42. ν. 14. 9 9 y. \Q. · · ν , 19. " P$i l . LXI I , 3. 
' ν . 2έ. » ν . 2 5 . " P r o v . nmta: 

ν. 20. ν. 22. ν .23> 
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Ιππον λέγει τδν νουν, τδν πολεμούμενον. ύπδ τού Α; u Equqp dicil mentem, a diabolo oppiignatani, 
ipsa repugnal, Aecende* enim, iiiqiii i . διαβόλου, και άντιπολεμούντα' ^ttiiftjtfft γάρ, φη

σίν, r svc Ίππους coy · καί ή Ιππασία, σαν, 
σωτηρία* κα\ έπϊ τού Παύλου δ Κύριος · Γον J&a-. 
στάσαι τό όνομα μου, φησί. 

CAP, 
Τήν σημαινομένην άρετήν ύπδ οίκείου δνδματος, 

ίνομα ε ίπε καλόν · τούτο γάρ έστι κα\καλδν τδ δνο-
μα, δπερ Εχει τδ σημαινόμενον αγαθόν ούτως ουδέ 
τήν άδικον γυναίκα Δικαιοσυνην καλουμένην έπαινε-
αομεν, άλλά τήν έχουσαν τήν δικαιοσυνην, κάν αδικία 
νομίζηται · υπέρ δέ άργύριον καί χρυσίον, σοφία 
θεϊκή. 

Συναντώσινάλλήλοις, ό μεν πλούσιος διά τών έλεη-

cui Uuoen ipga repugnal, Atcendes 
super equos tuot; et tqiiitQiustwu, talvalio M . Ει de 

Paulo Doroiuiis, pprtel, inquit, nomtn nuumlt. 

XXII . 
, T Signiflcaiaei a proprio iiomioeviriulem, n#met> 

dixil bonuni. Ma» illud bonum esl Romeii, qyodt 
habel bonura ex suo boiwopere significaum. Sic 
neque iojuglai» raulierem, si forle Justiiia appelle-
lur, laudabiiBiie; eed illam potius qiue jusUiiam 
babeal, eiiamsi ei I^ugtitia iiooien sit. Supra ar-
gentum porro est et supra auruip, divina gapientia., 

M Qbviant sibi» dives quidera eleeroosypis iram 
μοσυνών καθαιρών τδν θυμδν, κα\ κτώμενος τήν β exetiiiguens» ei aatweip eibLconciliaue; paupcrau-
άγάπην · δ δέ, διά τής πενίας τδ ταπεινοφρονείν δι
δασκόμενος * τδν μέν γάρ, θέλει παιδεύεσθα* * τδν δέ, 
μεταδιδοναι * ώστε τδν μέν εύχάριστον είναι, τδν δέ 
ελεήμονα· 

Ζωήν κα\ δόξαν κα\ πλούτον ούράνιον κληρονομή
σει δ σοφίαν κα\ φόβον Κυρίου έχων* πάσας γάρ 
τάς γενέσεις έσχε Νώε* ταύτας Αβραάμ · ταύτας 
χα\ οί παρά Πέτρου μαθητευθέντες. 

'Εν τ ω αίώνι τψ μέλλοντι οί έν παντί πλουτισθέν·* 
τες, έν πάση γνώσει κα\ σοφία, άρξουσι τών ακα
θάρτων κα\ έστερημένων τούτου τού πλούτου* τίνες 
δέ οί οίκέται κα\ τίνες οί δεσπόται, ούκ άναγκαίον 
δημοσιεύειν, διά τδ εΐναι τδν περί αυτών λόγον μυ
στικόν κα\ βαθύτερο ν καί πρδς (&ητόν δέ δείκνυσι 

tein, a coaditfoue sua lunmlkaiem edvctus. Hitnc 
vulterudir i ; illuoi largiri; ut alier si l graiue, 
alier mUericors. 

M Vilana- e| gloriam et diviiias coelesiee conae-
quetur qui sapiqnUam tinioreuique Dei babel. Gim-
cia enim hqec gqiiera habuit Noe; eadem Abraha-
mus; eadem i l l i ettaun qui a Peiro fueruni tecudiiu 

w In fuuira saeculo, qui: omnimoda seienlia ac 
sapientia divites fuerini, dominabunUir iropurie et 
iis oipnibusqpi UUg divUiigiaruerint. Quioamiveco 
aint faiouli el quinam domini, non est necesseval-
gare, quia de bac re serino my*ticug est ei aHior. 
E l ipsis verbis bic deraoostralur bumana? viiae 

τού ανθρωπίνου βίου τδ άστατον άλλά. και έν ταίς C inconstanlia. Sed etiain in oligarcbiis diviteg ίιι-
όλιγαρχίαις οί πλούσιοι τών πτωχών άρχουσιν · κα\ 
άλλως οί γνώσιν έχοντες, τών μή τοιούτων άρχουσιν * 
χα\ οί άπδ τών έξ εθνών πιστο\, τοίς έξ Ισραήλ, οίς 
έκέλευον πρόσθε , διδασκαλίαν δανείζουσι * καίτοι , 
πρότερον έθνεσιν έδάνειζον εκείνοι πολλοίς, κα\ τού
των ήρχον νύν δέ τής βασιλείας άπ ' αυτών άρθεί-
σης, έμπαλεν γέγονε. 

Τδν έν τα ίς έντολαίς ίλαρδν άνδρα, χαΧ έν έλεημο-
αύναις^ότην, αγαπά ό θεός* καθώς κα\ ό Παύλος 
φησιν· Ό έΛεώτ, έν ΙΛαρόζητι- τήν δέ ματαιότητα 
τών έργων δι£ τής αρετής ό Κύριος καί τής γνώσεως, 
συντελεί. 

Δώρα τού άνθρωπου τάς τής ψυχής άρεζάς ονομά
ζει, δι'ών νικών τδν διάβολον, τίμιον έαυτδν παρέχει j 
τφ θεψ, καί αφαιρείται τήν εαυτού ψυχήν άπδ τών 
>Τ/)σαμένων αυτήν δαιμόνων. 

Τής χειρίστης έξεως τδν άνθρωπον έκβάλλεσθαι 
Ρούλεται διά πνευματικής διδασκαλίας μεθ\ ής είχε 
ψιλονεικίας* κα\ λ ο ^ ν δέ τδν διάβολον δντα τής 
ψυχής έκδιώκεσθαι δεί* έάν γάρ έν αυτή καθίση, διά 
ιης ακαθαρσίας πάνταςτούς ορθούς λογισμούς ατιμά
ζει ·, συνέδριον γάρ τήν ψυχήν κα\ ό Απόστολος δεί-
Χνυσι, δι' ών λογισμονς κατήγορουντας, ή κα\ απο
λυμένους είσάγει · Μεταξύ γάρ, φησ\ν, άΛΛήΛωτ 
Τ ω ν λογισμών χαζηγορούντων ή χαϊ άποΛογον-
Φνν· δπου δέ κατηγορία και άπο)Λγία, εκεί κα\ 

opibus dominaniur: aique inauper, qui scienlia atint 
pratdin, in eos qui aliier se babeul, iiuporium exer-
ceiil. Deniquequi ex geBiibvs credideruut, braeli-
U» qui anlea imperabaut, magisierium feneranlur : 
quanquam il l i antea genlibus fenerabanlurroullis, 
iisque dominabaniur. Nunc vero erepto iis regno, 
cojilrarium fiL 

4 1 Hilarem in exsequendis mandatts vtrum, et 
eleemosynis indulgenieii), diligii Deti*. Siculeiiawi 
Paulus a i i : Qui mueretur, cum hilarilate k%. Vanl-
taiein amem operum, per viriuteia ac geiemiam 
CQfisuminat. Dominus. 

u Daua hominis, virUiles animae appellat, qurbus 
( diabolum vincens, bonorabilem se Deo exbibet; 

suamqiie aniinam ab occupaniibua eam dsp.mouibus 
enpil. 

4 4 Hominem per splriulem doclriiiam exlrabt 
vull de pessimo. animi babtiu, cuni ejus comiie^ 
rixa. Diabolum quoque, animae peslem, oporlet; 
effugare : nani si illic reaideai, reciaa omnes cogi-
latioues impuritaie contaimnare eolel. Nauique tl 
Apostolus tribuoaJ osiendil esse animam, quaienu* 
ccgiialiones accuaantes, simulque defendemes in-
ducU. Interim, inquU, invicem accu$antibut cogita-
tionibu* et defendentibus * · . Lbi autem accusalio 
atque defensio, ibi tribunal. Sed ei diaboLus peeii-

H 51. M llab. III. 8. , e Act. ix, 13. 3 T ν . 1. 8* v. 2. 3 9 ν. 4. ·° ν. 7. " ν. 8. " liom. xu ,S. 
«.9. **v. 10. " Rom. i i , 15. 
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lene cunctos vituperat utpole contumeliftsus; vel Α συνέδριον άλλά κα\ ό λοιμδς ατιμάζει πάντάς ώς 
qtiia propria commendare volens, aliena contem 
p'im deprimit : quem lu de spirilali convenlu fac 
ejicias : neque ille taniummodo expelletur, sed et 
comiiaius ejus, jurgia, contentiones, rixae, et qua-
cunque exiiiuin inrerunl. 

4 e Qui animas nostras conservat Dominus, idem 
pariter spiritali scientfa nos paacit, condescen-
dens dicensque : Ego sum pattor bonusw; quem 
lamen bomo iuiquus aspernalur. Quod si rex qui-
dem snbdiloruin Christus est; pasior vero ovium; 
eri l aliquando solus oviura rex, ad regaleui digni-
taiem translatarum. 

" Adversarius nosler diabolua tanquain leo cir-
cuti qusreos quem devoret; qoem limens piger, 

υβριστής· ήώς τά tota συστήσαι βουλόμενος, τάτών 
άλλων άτίμως έκβάλλει· δν έκβαλε έχ συστήματος 
πνευματικού · χα\ού μόνον αύτδς έκβληθήσεται, άλλα 
κα\ τά συνόντα αύτψ, έριδες, φιλονεικίαι, μάχαι, καί 
δσα λοιμδν αποτελεί. 

•Ο διατηρών τάς ψυχάς ημών Κύριος, ούτος κσΑ 
τής πνευματικής ημάς γνώσεως ποιμαίνει, συγκατα-
βαίνων κα\ λέγων · Έγώ είμι ό χοιμήν ό χα1ός9 

δν ατιμάζει δ παράνομος· εί δέ βασιλεύς μέν !στι> 
τών βασιλευομένων ό Χριστός, ποιμήν δέ ό προβάτων, 
έσται ποτέ μόνος βασιλεύς τών προβάτων, είς τδ βα-
σιλικδν μεταβάντων αξίωμα. 

Ό έχθρδς ημών * διάβολος ώς λέων περιέρχεται 
ζητών τίνα καταπίη · δντινα φοβούμενος ό όκνηρδς, 

ad virtutuin exercitiutn ee comparal. Quippe leoin B πρδς τήν έργασίαν τών αρετών αναδύεται· είδε λέων 
viie justiliaB quaeril aliquem venari, id esl ul dixi-
mus diabolus, et in plateis qus ad perniciem de-
ferunt, pra3ier quain quod daemonum pbalangein 
circumfert, ipse quoque sibi obnoxios inlerilcit. 

M Fovea profunda diabolus est. limsus autem 
Domino esl, qui propriae securilati non conatilit. 
Jobus qaidem non erat invisus Domino, sed expe-
rimenti cauea, in os maligni diaboli incurrit. Ye-
mmiamen qui Domino invisus esl, perpeluo dese-
riuir in fovea, quia volupiarius esl et peccati gui 
conaciue. 

M , e i L o n g e a vesani hominis corde est virga de 
radice Jessx Gbrislue, qui pascet populum suum 
novum Israelem in pascuis ovium suarum. Q 

9 9 Sicut diabolus caiumniatur nos apud Deum , 
tollens a nobis viriuies quas ipse non dederat; ila 
ei nos calumniantur illura cum lollimus ab eo in i -
quilales quas ei non dedimus. E l qualenus quidem 
accipimus abeo iuiqiiilates, lanquamab inope vir-
tulam accipimus. Quatenus vero viriules ei cedi-
inue, nostro cum detrimento Unquara divil i ini-
quilate cedimus. Ne forie, inquil, tanquam exigua 
dansprincipi,apud quem calumniaturplura lucrans, 
gravius animac delrimenium palialur. 

" Qui sapienlissiinis Dei verbis aliendil, et ejns 
observai mandata, bic cor coniirinat, ei bona esst 
cognosoit. ille audil Dei verba, qui quae mandauiur 
ab illis exsequilur. Non enim auditoret Ugit jutli 

έν ταίς όδοίς τής δικαιοσύνης ζητεί θηρεΰσαί τινα, δς 
έστιν ό διάβολος · έν δέ ταίς πλατείαις ταίς πρδς τήν 
άπώλειαν φερούσαις, μετά τήν φάλαγγα τών δαιμό
νων αυτού, αύτδς φονεύει τούς αύτψ πειθομένους. 

Βόθρος βαθύς ό διάβολος έστ ιν ό δέ μισηθείς παρά 
Κυρίου, ό μή έαυτψ προσεχών ασφαλώς · ό δέ Ί ώ β 
ού μισηθείς ύπδ Κυρίου, άλλά δοκιμής χάριν είς τ& 
τού παρανόμου πέπτωκε(ΐδ) στόμα· ό δέ μισηθεί», ύπδ 
Κυρίου, είς τέλος καταλιμπάνεται έν τψ βόθρω, φι 
λήδονος ών έν γνώσει αμαρτίας. 

Μακράν άπδ τής καρδίας τοΰ άφρονος έστιν ή 
ράβδος ή έκ τής £ίζης Ίεσσα\ ό Χριστός, δς ποιμανεΓ 
τδν λαδν αυτού τδν νέον Ισραήλ έν τή νομή τών εαυ
τού προβάτων. 

"Ωσπερ ό διάβολος συκοφαντεί ημάς πρδς τδν θεδν, 
λαμβάνων παρ* ημών τάς άρετάς, ας μή δέδωκεν 
ήμίν, ούτω καί ημείς συκοφαντούμεν αύτδν λαμβά
νοντες παρ* αύτοΰ τάς κακίας 4ς μή δεδωκαμεν αύτψ· 
κα\ καθδ μέν λαμβάνομεν παρ' αύτοΰ τάς κακίας, ώ ς 
παρά πένητος έν άρεταίς λαμβάνομεν καθδ δέ τάς 
άρετάς ημών διδόαμεν αύτψ έπ' ελαττώσει ημών, ώς 
πλουσίψ έν κακία διδόαμεν · μήποτε δέ, φησ\ν, ώς 
ολίγα διδούς άρχοντι · παρ' φ συκοφαντεί τά πλειω 
κερδαίνων, πλέον καί βλάπτεται τήν ψυχήν. 

Ό τοις πανσόφοις λόγοις προσεχών τοΰ θεοΰ, και 
ποιών τά προστασσόμενα ύπ' αύτοΰ, ούτος επέστησε 
τήν καρδίαν, και έγνω δτι καλοί είσιν · ούτος ακούει 
τών τοΰ θεοΰ λόγων, δ ποιών τά προστασσόμενα ύ π ' 

apud Deum, sed facloret legit Justificabunlur *\ b αυτών Ού γάρ ol άχροαταϊ τού νόμου δίκαιοι χαρά 

Quod si confn maveris cor luum ad sciendum aque 
et agendum; manifesiabii libi Dcus viam suain 
qiuc d i c i l : Ego sum via ei veriias 

1 9 Qui dilatat puritale cor suum, Dei doclrinas 
intelligel, praclicas, eruditas, iheologicas. Namquc 
omnis Salomonicic scriplure maieria, trifariam di-
viditnr, in eihicam, pbysicam et Iheologicam. Per-
tinenlveroad primam Proverbia, ad secundara Ec-
cleeiasies, ad terliam Canlicum canlicorum : quas 
iniellecta per purilatem cordi iiiscribuolur; ut re-

M v.12. 
xiv, 6. · · v. 

(15) Cod., πέπωκε. 

M Joan. 
,20. 

14. v. 15. v. 14. 

τφ θεφ, άΧΧ ol χονηταϊ τού νόμου δικαιωθήΟΌν-

ται. Έάν δέ έπιστήσης σήν καρδίαν τοΰ γνώναι κα\ 
ποιήσαι, γνωρίσει σοι τήν όδδν αύτοΰ τήν είποΰσαν · 
Έγώ είμι ή οδός καϊ ή αλήθεια. 

'Ο πλατύνας διά τής καθαρότητος τήν καρδίαν αύ 
τοΰ, νοήσει τούς τοΰ θεοΰ λόγους, τούς τε πρακτι
κούς, κα\ τούς σοφιστικούς, καί τούς θεολογικούς · 
πάσα γάρ ή κατά τήν Γραφήν πραγματεία, τέμνεται 
τριχώς, είς» ήθικήν κα\ φυσικήν κα\ θεολογικήν · κα\ 
ακολουθεί τή μέν πρώτη, αί Προοιμίαι · τή δέ δευ
τέρα, ό Εκκλησιαστής* τή δέ τρίτη, "Ασμα φσμάτων 

9 1 ν.15 " ν.16. e i ν. 17. " Rom. ιι, 15. 9 9 Joaiu 
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άπερ νοηθέντα διά καθαρότητος έναπογράφεται τή Α spondere possie, t* ette paralum ad gatnfaciionem 

καρδία, τοΰ άποκρίνασθαι σε, έτοψοτ είναι προς 
άχοΛογίαν χαττϊ τφ έχερωτώντί σε Λόγον αερϊ 
της έτ σοϊ έλχίδος- είτε διά τδ μαθεϊν, είτε διά τδ 
άντιτιθεΐναι · άντε ρώτα δε χα\ συ τους δυναμένους 
έρωτάσθαι* μή μέντοι βιάζου τδν έν γνώσει πε-
νόμενον · διδ επάγει · Κα\ μή άτιμάσης ασθενή έν 
πύλαι;. 

ΟΕ τούςφαύλουςάναδεχόμενοι λογισμούς, κα\ έν τού
τω τιμώντεςτόνπονηρόν, σπουδαζέτωσανδση δύναμις 
διά τών αγαθών λογισμών άποδιδοναι τούς χείρονας* 
έάν γάρ μή ίσχύσωσι τοΰτο ποιήσαι, λήψονταιτδ στρώ
μα τδ ύπδ τάς πλευράς τής ψυχής, τουτέστι τήν άρετήν. 

Ό μετατιθείς τά δρια τής θεοσέβειας, δεισιδαιμο-
νίαν ή άσέβειαν αυτήν άποδείκνυσι · χα\ δ μετατιθε\ς 

omni posctnti rationem de ea ques in te eti gpe 9 1 ; 

sive discendum sit sive conlradicendum. Yicissim 
ta qnoqtie eog ioterroga, qui possunt inierrogari; 
neque tamen vim facias ei qui scientiae est inops. 
1 8 ldcirco addit : Neque inbonores infirmum io 
portis. 

B > Qui pravas admiserinl cogitationes, atque i la 
maligno diabolo honorem detulerint, lii pro viribu^ 
curent bonis meditationibus deieriores conimutare. 
· · Nisi enim id agcre valuerint, auferelur eis stra-
tum desub costis animae, id esl virtns. 

• l Qui iransferl religiouis terminos, is supersli-
tionem vel ipsam impietaiem p r « se fcn. E l qui 

τά δρια τής ανδρείας, θρασύτητα ή δειλίαν αυτήν Β foriiludinie tranglert lerminos, is audaciam vel l i -
άπεργάζεται* ωσαύτως δέ χα\ έπ\ τών άλλων αρετών, 
χαϊ έπ \ τών δογμάτων, χα\ έπ* αυτής τής πίστεως 
νοητέον · μάλιστα δέ τοΰτο τηρητέον έπ\ τής αγίας 
Τριάδος* δ γάρ μή θεολόγων τδ Πνεΰματδ άγιον, δια
λύει τδ βάπτισμα- ό δέ χα\ άλλους τινάς δνομάζων 
θεούς, δήμον είσάγει θεών · ή χαϊ τάς περι πράγμα
τος έχάστου πατριχάς διατάξεις, χα\ τούτου χάριν 
ρένειν όφειλούσας, μή μεταχινείν δεί. 

CAP. 
Δυνάστη ν ένταΰθα τδν διάβολον φησιν τράπεζαι δέ 

αύτοΰ είσι ψευδομαρτυρίαι, λοιδορίαι, χαταλαλιαΐ, 
συμβονλίαι χαχα\, έπιθυμίαι αίσχρα\, χα\ πάν δτιοΰν 

imdilalem substiiuit. Simililer de virtulibus ali is, 
elde dogroaiibus, el de ipsa fide exislimanduin est. 
Praecipue vcro boc observaudum est circa sanclam 
Triniialem. Nam qui Deum non dicit sanctum Spi-
rilum (U) , bapiigma destruil: qui veroalios quos-
dam nominat deos, is deorum populum introducii. 
Uem de rebus singulis patrum rousiiUitiones (qu.*c 
propierea persevcrare debent) iiequaquam oporiet 
commovere. 

XXIII. 
e t Dynagtam nunc diabolum d i c i l : meng» au-

lem ejug sunl falsa tesiimonia, couvicia, obtrecia-
lionee, conjuraliones inaliE, lurpes cuprditaies, et 

σατανιχδν επιτήδευμα* ταΰτα δέ παρατιθέμενά σοι C orone quodlibel saianiciuo opus. H«c omnia libi 
ύπδ τοΰ πονηρού, νοητώς νόει, χα\ επίβαλε τήν διά-
νοιάν σου, δ έστιν ή χείρ* είδώς δτ* τοιαύτα σε δεϊ 
παρασχευάσαι, οία χα\ συμπαρεστάναι σοι δφείλουσιν 
έν ήμερα Κυρίου, δτε απονέμει έχάστω χατά τά έργα 
αυτού* εί δέ άπληστότερος εί, χα\ δρέγη τών υψηλών 
χα\ πλειόνων χα\ μειζόνων , άτινά είσι θεία χαϊ 
θεοΰ, μή επιθυμεί τών τοΰ πονηρού εδεσμάτων* ταΰτα 
γάρ έχεται ζωής προσχαίρου, δ έστι ψευδούς * δει δέ 
τήν θείαν Γραφήν νοητώς νοείσθαι χα\ πνευματικώς· 
ή γάρ κατά τήν Ίστορίαν αισθητή γνώσις, ούκ έστιν 
αληθής (15). 

Έάν έλκΰσαι τδν θείον νούν πρδς τδ (&ητόν κατά 
τήν έξω μόνον δρασιν έθελήσης, άσύστατος ών είς τδν 
Ε&ιον οίκον αποφοίτα, δς έστι τδ κατάλληλον αύτοΰ 

apposiia a maligno, spirilaliier iniellige, ct incn-
lem luain mlende, quae bic dicitur inanus, sciena 
a te talia eese apparanda w , quse tibi pairocinar» 
possini in die Domini, curn is remunerabiiur sin-
gulos secundum opera eorum. Quod si insaliabilior 
« 8 , cupisque alta el plura alque majora, quae gunl 
coelestia ac divina, cave ligtirias circa maligni edu-
lia : baec eniro brevi vila fruuniur, id eet fallaci. 
Oportet auiem divinam Scripiuram intelleclualiler 
ac gpiriialiter inlelligi : nam quae gecunduin bislo-
riam eet materialis noiio, vera non e*l. 

8 4 Si trabere divinnm sensum, juxta liiteram, ad 
externum tantummodo couspecium volueris , is 

, . fundamento carens ad proprium domicilium rever-
θεώρημα* πτέρυγας έχων τάς ύπδ τοΰ προεστηκότος ^ telur, quae est conveniene i l l i tbeoria. Sed alas ha-
αύτοΰ αγίου Πνεύματος κατασκευασθείσας αύτψ, αίπερ bens a dirigenie ipsam sanclo Spirilu fabricalag 9 

είσ'ιτά πνευματικά χαρίσματα* άπεισιν ούν ύψηλδς qua» gunl spiritalia charismaia, abit subliinis su-
ύπέρ αύτδν ώς είπείν τδν αίθέρα * τδ ουν μή υπεράνω per ipsum u l ila dicam anberem. Ergo noile con-

" 1 Pecr. m , 15. " 22. M v. 26. «· v. 27. 
(U) Animadverie testimoniuin Origenis de Spiri-

tnssancli diviuiiaie. 
(15) Vides Origenis diclum insigne pro mysiico 

S. Scriptura sensu, qui tanlopere ipsi in deliciig 
fuii, eoqoe interdiiin abusus, ulscimus; quse caut»a 
iuii Tbeodoro Mopsuesieno opus condendi conlra 
altegoricos , praegeriimque Origencm. E l quidem 
coasulesis Huelium in Origenianis qusesi. X I I I , 

p. 240 seqq. Origtna (inquit S. Ilieronymus in 
prologo ad lib. ν in Itaiam) liberis allegorice $pa-
ftti cvagatur, et interpreialit nominibut swgulorum, 
tngtniuM gnicm (acit Eccletiai sacramentu. R c c u 

" v.28. " ν . 1. · · v. 2. **v. 5. 
item eidem Origeni conlradtcere videiur S. Grego-
rius PP.>qui, eisi pluriinum aliegorico anagogico-
qtie sensui iudulsil , ailamen in caice primi l ibr 
Moralium in Jobum, ila sapienier concbidit : Hoc 
magnopere petimut, ut qui ad spiritalem inteitigen-
liam mentem subleval, α veneratione historia! non 
recedat. Niliilominus iu libris Origenis influiius ac 
preiiosissimus esl inysltcarum moraliumque iuier-
prctalionuut ibesaurus; et ipse Gbrysosiomug in 
Provcrbioruin a nobis edila explanaiione spirilalcg 
geiisug iibenler seqmiur. 
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seendere supra liucram, sed mordicus buic inbae-
rere, fals» vita proprimn est. 

· · Si invidus iriticom iropietatiscowedat, el viito 
illegiliroo ebrieiur, noNoportei^cum lioe coorivari; 
neque enim expe<Hl fieri impiam ac peccaiorem: 
nam biijusmodi iniquiiates spiritateiu scientiaui 
pcssumdant. 

• e Nihil dicas prudens, inquil, id est g r a v e a c 

mystfcun>; noitr eiiim te oporlet inargarims proji-
cere a n t e porcoe. 

9 7 Terminos aeternos religionis ne transferae; 
neque ad regionem accedas eoram qtii se a Deo 
sejiiiixeruni, et possessionem daemonum m a l i l i a m 

reiinent, cujus catisa coelestr Patre orbati sunl. Qui 
enim eos vindicavit ex lenebris in splendfdissimam 
lucem, fortis esi. 

M Filius bcne moratus labia sua in eapientia ex-
ercebit; vicissimque sapieniia cum eo colloqoetur 
ac permanebit: at perversue iltam amlitet. 

9 9 Si liinore Domini declinal aliquis a malo, pul-
cbre hortaiur ut per omnera viiam ab ouini malo 
declinemus. 

7 9 Quisquis malitia est ebrius, et ex sapienlia ad 
insciiiam quasi moecbus iransilii, divinse graliae 
erit inops; oeque veste nupliali indueiur quisquts 
in dasmoniaca nocle dormilans, carncm suam de* 
ir i i i instar panniculi vulneratara allerens, facit 

incendium gehennae.. 
7 1 Ait etnior quidam, animam esse mairem mm-

tie; aninwe vocabulo denolans patheiicas animie 
qualitaies, impetuin el cupiditatem : etenim virlu-
luin exercilio in lucein meulem educit : siquidem 
fortiiudine ac lemperanlia sapienliam adipiscimur 
ei scientiam Dei, quavsunt virlulea impeius et 
cupidiiaiie. Forlasse aliquis dicel niaireia esse 
Testamenlum velus quod contemni neqtrit. 

7 1 Homines hoc loco dicit m a g i f t U O r u m scripta 
voluroina. Qui vero operati simul sunl et docoe-
runt, iierquein coelum fecerunt, arabulatiunes no-
minavit. M u l i i enim dociores nequaquam ad coeluiH 
iler feccrunt, quia dicia propria non observarunL 
Nam qui disserii iu aiubulalionibos (hoc est eirim 
facere ei docere), digne atnbulai vocatione qua a 
Deo vocaltu fuit. 

M e H t i s peecatum simile pbiata», opera? peccatum 
poculo. "Υπερον vero est quod a coquis τριβεύς ap-
peilatur. MuhaeBimpulsal ύπερον [pisiillus],neque 
tamen aperil locum quem pulsal. A l vero discipuiis 
aiebal Servalor : Pulsate, et aperietur vobis T*. 

u Mens quae alienum consiiium aut disciplinam 
auscipit, maias cogilaiiones fovebit. Qui auleui 
cauium se geret, is vit* compos fiei. 

7 9 Mala res socordia indolens. Nam postea dices 
consciemiam tuam pulsaus, Non laboravi, noa fui 
•oHicitus priemia adipiscendi, et cruciatus viiandi. 
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Α χωρείν τοό (5ητοΰ, άλλ' άπλήστως έχειν προς αυτά, 

ζωής έστι ψευδούς. 
ΕΙ δ βά&χανος σϊτα ασεβείας έσθίει, xaV οΡνψ π α -

ρΑνδμψ μεθύσκεται, ου ^εΐ δέ συνδειπνε^τβντω · ού 
χρή άρα είναι άσεβη >daV παράνομον · ανταΐ νάρ αϊ 
χαχίαι λυμαίνονται γνώσιν πνευματικήν. 

Μηδέν λέγε συνετδν, φησ\, τουτέστι βαθύ και μυστι
κόν ού δεί γάρ σε βαλεϊν τούς μαργαρίτας έμπροσθεν 
τών χοίρων. 

"Ορια αίώνια θεοσέβειας μή μέταιρε* είς δέ γην 
τών άπορφανισάντων εαυτούς άπδ τού θεού, κτήμ» 
δέ δαιμόνων τήν κακίαν έχοντας, μή εΙσέλθης,-oV ήν 
έστερήθησαν τού επουρανίου Πατρός · δ γάρ λυτρού-
μενος αυτούς Κύριος έκτου ύπερλάμπρου φϊοτδς άπδ 

Β σκότους, Ισχυρός έστιν. 
ΥΙδς όρβδς ενδιατρίψει τά χείλη αύτου σοφία, κα* 

ή σοφία ^ρδς αύτδν συλλαλήσει καί διαμένεί · δ δέ 
στρεβλός έκπεσείται άπ ' αυτής. 

Εί τψ φόβψ Κυρίου έκκλίνει τις άπδ κακού, καλώς 
παραινεί διά πάσης τής ζωής έκκλίνειν ημάς άιΛ 
παντδς κακού. 

Πάς ό^έν κακία μέθυσος, κα\ δ έκ σοφίας πρδς 
άγνωσίαν καταπορνεύων, πτωχεύσει έκ θείας χάριτος· 
καί ούκ ένδύσεται ένδυμα τού γάμου πάς ό έν τή δαι-
μονιώδει νυκτΐ ύπνώδης, άλλά τήν ώς ^άκος τετραυ-
ματισμένην σάρκα διαθλίβων γεέννης φλόγα. 

Έ φ ή τις τών γερόντων, τήν ψυχήν είναι μητέρα 
τού νου, ψυχήν λέγων τδ πάθητικδν τής ψυχής, θυριον 

^ τε καί έπιθυμίαν διά γάρ τών πρακτικών αρετών είς 
φώς προάγει τδν νούν διά γάρ ανδρείας καί σωφρο-

: σύνης κτώμεθα σοφίαν καί γνώσιν θεού, αίπερ είσ\ν 
άρετάι θυμού και επιθυμίας* λέγει δ' άν ίσως μητέρα 
καί τήν πάλαιαν Διαθήκην ού καταφρόνητον. 

"Ανθρώπους ενταύθα, τών διδασκάλων τάς συγγρα-
φάς φησι* τούς δέ ποιήσαντας κα\ διδάξαντος, κα\ 
τήν πορείαν πρδς ουρανούς ποιησαμένους, περιπά
τους ώνόμασε* πολλο\ γάρ διδάξαντες, ού πρδς ούρα
νδν τήν πορείαν έποιήσαντο, δτι ούκ έφύλαξαν δ γάρ 
ομιλών έν περιπάτοις, τουτέστι ποιείν τε κα\ διδά-

i σκειν, άξίως περιπατεί τής κλήσεως ής εκλήθη ύπδ 
τού θεού. 

^ Ή μέν κατά διάνοιαν αμαρτία έοικέ φιάλη · ή δέ 
κατ* ένέργειαν, ποτηρίψ · ύπερον δέ έστι, τδ παρά 
τοϊς μαγείροις λεγόμενον τριβεύς · πολλά γάρ κρούει 
τοΰτο τδ ύπερον, κα\ ούκ ανοίγει τδν τόπον δν κρούει· 
τοίς δέ μαθηταίς ό Κύριος φησι* Κρούετεf καϊ άνοι-
γή&εται ϋμντ. 

Νους δεξάμενος άλλότριόν νόημα ή (χάβησιν, μελε
τήσει λογισμούς κακούς* ό δέ τηρήσας έαυτδν, κληρο
νομήσει ζωήν. 

Δεινδνή αναλγησία* είτα έρείς τυπτόμενος τήν συν
είδηση , ούκ έπόνεσα φροντίσαι τών μέν γερών 
τυχείν, ^υσθήναι δέ τών βασάνων* ένέπαιξάν μοι , 

" ν . 6. " . . ο . 6 7 ν. ΙΟ. " ν . Ι6. · 9 ν . 17. 7 9 ν. 24. 7 1 ν . 24. 7 9 ν . 31/ 7 9 Maiih. ν», 7. " ν . 34. 
Τ Ι ν. 36. 
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τουτέστι «ροσωνείδισάν μοι* έγώ δέ θέλων ούχ ήδειν,Α IHnserttDl mibi, id est ntfai eoimciati aunl. Ego 
iakt δρθρος.ψυχής, καΐέπίγνωσις αμαρτίας. 

CAP. 
Ό οίκος τών αρετών μετάΑείας σοφίας οικοδομεί

ται, κα\ μετά συνέσεως φόβου :θεοϋ χα ϊ γνώσεως 
άνορθούται. 

Ό περί τήν πίστιν, ή τινα τών .αρετών ναυαγών, 
ακυβέρνητος πρδς πόλε μον τών αντικειμένων δυνά
μεων, τή τε θεολογία κα\ ταίς άρεταίς * ό δέ μετά 
-κυβερνήσεως πολέμων, έοικεν έπ\ γης νούν έχειν * 
-προηγείται δέ τής τού Θεού βοηθείας, καρδία βουλευ
τ ική, ή πάντα μετά βουλής ποιούσα * δυνατόν δέ κα\ 
έπϊ πάσης αρετής τδ .αύτδ τομτο είπείν έστι γάρ κα\ 
κερί σωφροσύνην ναυάγιον, κα\ περ\ άγάπην, κα\ 
φιλαργυρία ν, κα\ περι έκαστον δέ δόγμα ομοίως τής 
καθολικής κα\ αποστολικής Εκκλησίας συμβαίνει ναυ
ά γ ι ο ν εί δέ μετά κυβερνήσεως πολεμεϊν δεί τοϊς 
άντικειμένοις, ναυμαχία παραπλήσιος ήμίν έστιν δ 
β ί ο ς έπ\ τής γής* έάν γάρ θέλωμεν ημείς, ποντίζομεν 
α υ τ ο ύ ς έν προσευχή καρδίας, καί διανοία πρδς θεδν 
τετραμμένη * έάν δέ μή θέλωμεν, ποντιζόμεθα * έάν 
δέ καί πολέμουμεθα ύπ" εκείνων, εί και πολύς κα\ 
οφβδρδς δ πόλεμος αυτών, ούθέν έστι* νηστεία μόνον 
χβΛέγκρατεία περιφράξωμεν εαυτούς, κα\ ώς άράχνην 
αυτούς τε κα\ τάδπλα αυτών συγκόψομεν έάν δέ κα
τ ά τήν τού Κυρίου φωνήν, δπου είσι δύο ή ΐρε ίς , ή 
καρδία, ό νούς, κα\ ή ψυχή, σύμφωνη σου σι δέ έν έν-
τολαίς αυτού περιέχεσθαι, ό Κύριος μεθ* ημών. 

Πάντα γάρ δσα πράττει ό θεδς νοούντες, κα\ δσα 
διδάσκει πράττοντες, κατ* ουδέν παραβαίνουσι τδν 
λόγον αύτοΰ· πύλαι δέ σοφών αί πρακτικάί είσιν άρε
ταί, κα\ ή τοΰ νοΰ θεωρία, δι' ών είσέρχεται σοφία 
βεοΰ* ούκ έκ/^ίνουσι δέ, ούτε δεξιά ρύτε αριστερά, 
δτι λογίζονται έν συνεδρίοις είναι καλού κα\ κακού · 
xsX τοΰ μέν καλού, αντιποιούνται, τ ν δέ κακδν προσ-
αχοντοΰσιν. 

Τοίς μή θέλουσιν ύ*δ τήν τοΰ θεοΰ σοφίαν κα\ 
γνώσιν παΐδευθήναι, διά τοΰ ένεστώτος θανάτου συν
αντά ό αιώνιος· άφρων δέ έστιν ό γλυκανθε\ς μέν έν 
σοφία θεού, είτα καταλιπών αυτήν, τή δέ αφροσύνη 

vero sponte nescivi qnandonam dilueulum animae, 
e i peccaiicogniUo. 

χ χ ι ν . 
7 0 Sapiemitt domus cam divina sapientia aedifl-

calur ; et cum iiilelleetu timoFJS Dei atque ejus 
agnilione erjgiiur. 

7 7 Qui fidoi vel ciijuslibet virUilis naufragium 
paiiiur, sine duce pugnat cum adversariis poiesta-
libas, id esl sine theologia el virlutibus : qqi vero 
βιιΐκ regimine pugnal, videlur -meniem in hoc 
mundo babere. Praeit aulero divino auxilio cor de-
liberaiis, quod nihil «ine consilio agil. Idque adeo 

B de qualibet virlqte dici potesi. Est eiiam circa 
temperanliam naufragiiim, ei circa charitaiem, ei 
propter pecuniae amojrem, et circa ahigula pariiec 
dogmaia catbolicae et aposlolicae Ecclesue coniin-
gil naufragium. Si ergo aonsine regimine pugnare 
oportet cum adver»ariis, viia nosixa in terra pu-
giue navali similie esi. Nam si nos volueximtia, de-
mergemue adversarios oratione cordis, el menie 
ad Deum conversa. Si vero nolueriintis, uos ulique 
iiemergemur. E l si ab illis oppugnemur, quaolum-
libet diuluraa acrisque pugna ait, nihil ioteresl. 
Jejunlo taiuiitu et oralione nosmet communiamus, 
ei lanquam aranei lelam ipsos et eorum arma 
concidemqs. Quod si secandunj Donaini dictum 7 t , 
alicubi sini duo vel tres, cor nimirum, rnens, et 

Q aoin^a, ei mpdo couseuaerint intra illius praeceplo-
nim flnes consistere, Doraimis nobiscum eat. 

7 9 Qui cuncia quae Deus facil cogiunt, ei quae 
(Jocet faciunl, nullatenus doctrinam qus transgre-
diuntur. Portae vero sapieniium sunt practicae vir-
luies, et meniie contcmplalio, per quas ingredilur 
«apientia Dei. Haud porro decliaant sive dexiror-
8um sive sinistrorsum, quia se reputant velut in 
iribanalibus versari, ubi de recio ei pravo conlen-
ditur. Et recluiu quidein tuenlur, pravum auteio 
rep«Iluiil. 

9 0 lis qui polunl sub Dei sapieniia scienliaque 
crudiri, per ingrueiitem monem obviam fit aeler-
nus Deue. Excors est, qui, gusiau sapienlia Dei, 
deinde bac omissa, siuUiliae adhxret: quare ei iu 

συνάξει · διδ χα\ συναπέθανεν ταίς άμαρτίαις* εί δέ 0 ρ ^ ^ β morilur. Quod si viriulem nequitia demi-
άρετήν ή κακία μειοί, κα\ τήν κακίαν δηλονότι ή αρετή 
διαφθείρει* τούτο δέ γενήσεται έν τφ μέλλοντι αίώνι, 
έως άν έχλίπη ή κακία* τδ γάρ έμμολυνθήσεται, άντϊ 
τοΰ, διαφθαρήσεται* διαφθείρεται δέ ή ακαθαρσία, ήτοι 
ύπδ πρακτικής, ή ύπδ δριμείας κολάσεως. 

Χρηστέοντούτφ τψ £ητψ πρδς τούς καταξιωθέντας 
θείας γνώσεως, ίνα μή άμελώσι τής διδασκαλίας, 
πολλών άπαγομένων ύπδ τής κακίας είς θάνατον * 
τούς δέ κτεινομένους έξ ακακίας είς θάνατον, μή φεί-
ση πρίασθαιτφ ίδίφ αίματι* έκπριοΰ (46)δέ, διδούς 
χρήματα ή λόγον ώφέλιμον , έάν δέ είπης ούκ οιδα 
τούτον, ελέγξει σε ψευδόμενον, κα\ έση ένοχος δυσίν, 
ήγουν ψεύδει κα\ φόνφ · ό γάρ πλάσας πνοήν, αύτδς 

7 4 ν . 5. 7 7 ν . 6. 7 9 Matlh. xvm, 20. * 9 ν . 7. 
(16) Έκχριον. Forte έκπριω. EDIT. PATROL. 

puil, profecio nequUiam quoque vice versa virtut 
dissipai. Hoc autem uei I D fuiuro saeculo, quo ne-
ςυίΐί» tiuig iiqponeiur. 8 1 Namque inquinabiiur 
dixil pro dissipabiiur. Dissipalur vero immundiiia 
vel praclica virlute, vel acerba puniiione. 

9 1 Uiendum est boc dicio adversus eos qui eunt 
adepii divinae s c i e n l i a 3 bcneiicium, quominus sus-
cepum doctrinam negligant, quoniain inulii a ma-
liiia io raorlem pertracli fuerunt. At illos qui in-
Ronies ad necem ducuntur, ne renuas proprio »an-
guine redimere: redime saltem daia pecunia, vel 
utili verborum patrednio. Quod at dixeris, Non 
novi bunc, argueris mendacii ; erisque dupliciier 

9 9 v. 8. 9 4 v. 9. 9 1 ν . I I . 
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reus et de falsoOt de homicidio. Nam qni fecit spi- Α οΤδε πάντα δσα άποδίδωσιν έχάστψ χατά τδ ποιόν* 
ritum, is novit singula qua? singulis dedit, pro co-
jiisque qualitaie, bonum bono, malo mala. Nam 
qtiod non secundum quantitatem cujusque dei, pa-
tet: Non enim tunl condignce passionet hujut tem-
poris ad fuiuram gloriam Quod ai quis secun-
dum quantiiatera intelligcre malit, pro portione 
virium cujusque relribelionem fieri existinr.et : s i -
cuieiiam Spiritas charismata pro fidei raia paite 
danlur. 

8 4 Mel comedii, qui a diviitis Scripiuris juvatur. 
Qui autein abipsis extundtt faciis doctrinas, unde 
bauserunt aancli prophelae el aposioli agendi et 
docendi rationem, iiic favum comedh. Et mel 
qnidem comedere cuique volenii praesiat; sed fa-
vum, nonnisi mundas homo potest. Vel rael dfcen-
dum esl allegoriam esse; faviim aulem, eafn quam 
dicimus speculationem et indagaiionem, qua3 ha-
benl abstrusiorem sensum el profundiorem : inest 
enim favo mel. Gutlur dicit alimentariam animae 
factillate:n, vi cnjus cibi in ventrem miliiintur. Si 
ergo hsec recte conslitiieris, el quae ad menteni 
perlinent ei qnae ad indagaiionem, erunt libi ex 
sapientiae sensu sapiemia ipsa dogmala. Nam si 
inveneris spiriialem Scriplura sensum, bona tibi 
conlingel mors, ul dicas: Preiioia in compeclu Do-
mini mor$ sanctorum ejut 8 8 . Nec vero de fuiuris 
spem abjicies. 

· · Ne prajferas diabolum justiliao Dei, qiia san-

άγαθδν άγαθψ, κα\ πονηρψ πονηρά · δτι γάρ ού χατά 
τδ ποσόν, δήλον · Ον γάρ άξια τά παθήματα τοΰ 
rvr καιρόν πρός τήν μέΧΧονσαν δόξαν * εί δέ χα\ 
έπϊ ποσού τις έκλαβεΐν έθέλοι, κατ* άναλογίαν της 
έκαστου δυνάμεις τήν άνταπόδοσιν οίέσθω * ώς κα\ 
τά τού Πνεύματος χαρίσματα κατ* άναλογίαν της 
πίστεως δίδοται. 

Έσθίει μέλι δ άπδ τών θείων Γραφών ωφελούμε
νος - ό δέ άπ' αυτών έκβάλλων τών πραγμάτων τους 
λόγους, άφ' ών είλήφασιν άγιοι προφήται κα\ οί από
στολοι , έν τώ ποιεΐν τε καί διδάσκειν , τρώγει χη-
ρίον * κα\ τδ μέν μέλι φαγεϊν, του βουλομένου παν-

Β τός · τδ δέ κηρίον, μόνου τού καθαρού · ή κα\ μέλι 
^ητέον τήν άλληγορίαν · κηρίον δέ , τήν 0ητήν έπί-
σκεψιν κα\ Ιστορίαν , πρδς τδ έχειν τδν άποκεκρυμ-
μένον νούν κα\ βαθύτερον , ένεστι γάρ τφ κηριφ 
μέλι · φάρυγγα δέ τήνθρεπτικήν τής ψυχής δύναμιν, 
δι' ής αί τροφαΐ παραπέμπονται είς τήν κοιλίαν * έάν 
ούν ταύτα κατορθώσης, τά τε κατά διάνοιαν, καί τά 
καθ* ίστορίαν, έσονταί σοι αίσθήσει τής σοφία; αυτά 
τά σοφά δόγματα· έάν γάρ εύρης τδν πνευματικόν 
τής Γραφής νούν, έσται καλή ή τελευτή σου, ώς λεχθή-
ναι · Τίμιος εναντίον Κνρίον δ θάνατος τών ociw 
αύτου · ούκ αποβάλεις δέ τήν είς τδ μέλλον ελπίδα. 

Μή προτίμησης τδν διάβολον τής τοΰ θεοΰ δικαιοσύ-
Cli pascunttir. Neque ludificeris, i i l slullis morlife- Q νης , ήν οί δίκαιοι νομεύονται· μηδέ άπατηθής μω-
risque doctriuis cor (uum, quod vcnlris insiar esl, 
saiures. — Ne volupialis causa Deum prodidcris : 
bic eiiim juslos pascil, nequc le derelinquei. 

8 T Averlit Deus irain suam ab eo qui cadit, mi-
scrlus ejus : irascilur aulem ei qui exlollitur ob 
lapsuin inimici sui. Quisquis enim de pereunte 
anima gaudet, similis diabolo est, qui non vult 
ormies houiir.es salvos fieri, neqtle ad aguitiouem 
verilaiis venire. Nam el Doroinus in Evangeliis 8 e 

niaudavit, ut oremus pro iniinicis noslris, uipoie 
boniinibus. 

Gladitis spiritus, quod est verbum D c i , non 
carnalis, id est uon malerialis. Qui viclus ei lra« 

ρολογίαις θανατηφόροις χορτάσαι σου τήν καρδίαν 
σου , δ έστι κοιλία. — Μή ένεκεν ηδονής προδως τον 
θεόν · ούτος γάρ νομή δικαίου, κα\ ού μή έγκατα-
λείψη σε. 

Αποστρέφει μέν δ θεδς τδν θυμλν αύτοΰ άπδ τού 
πεσόντος, έλεήσας αυτόν οργίζεται δέ τψ έπαρθέντι 
έπ\ τψ πτώματι τοΰ εχθρού αύτοΰ · πάς γάρ ό έπιχαί-
ρων έπϊ άπολλυμένη ψυχή , δμοιός έστι τψ διαβόλφ 
τψ μή θέλοντι πάντας ανθρώπους σωθήναι κα\ είς 
έπίγνωσιν αληθείας έλθείν κα\ γάρ\6 Κύριος έν τοις 
Εύαγγελίοις νενομοθέτηκεν εύχεσθαι υπέρ τών έχθρων 
ημών, ήγουν τών.άνθρώπο>ν. 

*Η μάχαιρα (17) δέ τοΰ πνεύματος, ή έστι 0ήμ* 
θεού, ού σαρκίνη , άντ\ τοΰ ούκ αίσθητή · δς δ* άν 

detur, conlerenlur ejus ossa pistillo conlusn, el D παραδοθή πταίσας αύτψ, συντριβήσεται όστά ύπδ 
υπέρου τυπτόμενα · κα\ άφανισθήσεται όστά ύπδ 
πυρός καυσούμενα· ή δς δ* άν παραδοθή αύτψ είς 
μετάνοιαν; συντριβήσεται τώ λόγψ τής σοφίας αύτου 
ώς σίτος, είς τδ γενέσθαι αύτδν ήδύν άρτον. —Τους 
φθειρομένους κα\ παλαιωθέντας ανθρώπους κατά τάς 
επιθυμίας τής άπατης, αναλίσκει ή μάχαιρα του 
θεού είς άφανισμδν παντελή. Ή τούς έκ κακίας είς 
Οεογνωσίαν έλθόντας ανθρώπους, συν νεύροις αναλί
σκει έκ τών πράξεων τών πονηρών · Γνα αποθεμένοι 

igne corubusta evanescenl. Vel, qui iradeiur ei ad 
poeniteniiam, coniereiur verbo sapienliae illius 
quasi triiicum, ut dulcis ex eo panis flat. — Cor-
rupios et veterascenles in desideriis erroria bomi-
nes, consumil Dei gladius exitio inlernecivo. Vel, 
veuienies ex iniquiiate ad Dei agnilionem bonii-
nes, usque ad nervog consumendo purgat pravis ac-
libus; ui deponentes veterem bominem, induant 
novum crealum secunduin Deum : qui quidem non 

· · Rom. vni, 18. 8 4 ν . 15. 8 8 Psal. cxv, 15. 8 4 v. 15. 8 T v. 18. 8 8 Mauh. v, U. 

(17) Seqiiuntur perturbati, n l in editionibns B i -
bliorum, versicuU.el capiiula. liac aulein uiiper re 
consulcsi* cclcbriora Biblia, Houiaua in piiiuis, 

lutn eiiam Brcilingori, Bossii, Jageri, etc. 
cdiiorum obsei vaiiouibus. Neque eiiim hic sparum 
bane adornare vacat. 
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τον παλαιδν Ανθρωπον, ένδύσωνται τδ? νέον τδν χατά 
Θεδν κτισθέντα, δς χα\ άβρωτός έστι δαίμοσιν, ύπδ 
τον Κυρίου καθαρισθείς, χαϊ άπεχόμενος πάσης κα
κίας * επάγει γάρ, ώστε άβρωτα είναι νεοσσοίς αετών * 
ή κα\ δτι συγκαέντα κα\. τεφρωθέντα λοιπδν άβρωτα 
γίνεται τοίς άετοίς· περιπεφράσθαι γάρ τους έμούς 
λογούς, κ. τ . λ. —Τίς συνήγαγεν άνεμους έν κόλπω; 
Τδν ταχύτερον άνεμου νούν ή πίστις συνήγαγεν άπδ 
ανατολών κ ι ι δυσμών και $opp& καί θαλάσσης έν τή 
γνώσει του θεού, καί δέδωκεν αύτοίς θεωρίαν πνευ-
ματικήν έναποθείναι ταίς άρεταϊς · ή γάρ γνώσις ή 
τον θεού, κόλπος τοΰ Θεοΰ έστιν, έν ψ έγκολπίζεται 
κα\ περικρατεί πάντας τούς θεδφρονας, ώσπερ τις 
χρυσδν έν κόλπω. — Ό άπδ ανατολών και δυσμών 
χα\ poppd κα\ θαλάσσης συναγαγών πάντα τά γηγενή 
έθνη, κα\ πυκνώσας αυτά ταΐς άρεταίς έν τή είς 
αύτδν «ίστει, Χριστδς δ Θεδς, κα\ τδ έπουράνιον ύδωρ 
-έναποθέμενος · τδ piov έκ τής πηγής τής ζωής, του
τέστι τήν γνώσιν κα\ τήν σοφίαν, καθώς αύτδς δ 
Χριστός φησιν · 'Ο πίνων έκ τον ύδατος τούτον, 
ού μή διψήση είς τόν αΙωνα · κα\, Όπιστεύων είς 
<έμέ, ποταμοί φεύσονσιτ έκ τής κοιλίας αυτού 
ύδατος ζώντος. — Ούτος κλέπτει γνώσιν, ούχ ό τοΰ 
προλαβόντος λαμβάνων, άλλ' δ έκ τής ψευδωνύμου 
ύφαιρούμενος γνώσεως. Κα\ γάρ πάντες οί πεπιστευ-
κότες Χριστώ, άπδ τών αγίων προφητών κα\ απο
στόλων λαμβάνοντες θεωρήματα, ού λέγονται κλέ-
πται άλλοτρίων θεωρημάτων · κλέπτει γάρ τις αλλό
τρια θεωρήματα, ίνα νούν έμπλήση πεινώντα* άλλά 
τοΰτο μέν πρδ τής επιδημίας τοΰ Σωτήρος έγένετο · 
νυνί δέ Παύλο; φησιν Ό κλεπτών, μηκέτι κλεπτέτω, 
μάλλον δέ έργαζέσθω δικαιοσυνην, Ινα γνώσιν 
κτησάμενος, μεταδφ καϊ τφ χρείαν έχοντι * τί γάρ 
δ μή έστι κα\ έσην ήμέτερον, ίνα κλέψωμεν οί πεπιστευ-
κότες Χριστώ ; πάντα γάρ ημών έστιν ημείς δε Χρι-
οτοΰ,διΌύ τά πάντα έγένετο · Χριστός δέ, Θεοΰ* — Φυ-
γόντα νουν τήν κακίαν, μή πάλιν παραδώς τή κακία* 
είπερ πάς ό ποιών τήν άμαρτίαν, δοΰλός έστι τής 
αμαρτίας* αμαρτία δέ νΰν ονομάζεται ό ενεργών 
τήν άμαρτίαν διάβολος* — "Εκγονον κακδν, κ. τ . λ. 
Ή βλασφημία τδν αυτήν έκφέροντα νούν καταράται · 
τήν δέ τούτου μητέρα, ήγουν τήν ψυχήν, ούκ ευλο
γεί.— Ή κενοδοξία τδν αυτήν έχοντα υποβάλλει κα\ 
χλευάζει, δίκαιον έαυτδν λογίζεσθαι, μή έννοών τά 
κακά* άλλά πολλάκις μόνον καλά ποιείν.— Ή ύπερ
ηφάνια τδν κεκτημένον αυτήν ποιεί παρορ^ν φίλους 
πτωχούς, γονείς ωσαύτως βρώματα οίκτρά άποσεί-
εσθαι, τούς δικαίους κα\ ευσεβείς βδελύττεσθαι, τούς 
ύπδ χείρα ύποσκελίσαι, κα\ αύτδς ύπεραναβήναι.— 
Ό θυμδς πάντα τδν έχοντα αύτδν, ουδέν άλλο, ή δτι 
καχοποιείν κα\ ποιναλίζειν βιάζεται, καταλαλείν τε 
καί ύβρίζειν, κα\ συκοφαντείν ού παύεται. 

Ό τδν πράξει κα\ θεωρία κακώς έννοοΰντα, κα\ 
τελεσιουργοΰντα νούν εαυτού, ή άλλον τινά τών αν
θρώπων έφορώμενος, έπικατάρατος έσται παρά τοίς 
των αγγέλων λαοίς, κα\ παρά τοίς τών έξ εθνών σε-
οωσμένοις μισητός, όταν πάντες μία ποίμνη γενή-

i 'erit esca deenumibus, uipote a Domino purgaius, c l 
omni nequitia alienus. Addii enim, ila ut aquilino-
rum pullorum esui non sit aptus. Vel quia couibu-
stus ei in cinerem redacius, jam non eit aquilis co-
medeadus. Periphrai i enim dilatavit sermonem/elc. 
— Quis congregavit in sinu venlos ? Yelociorem 
venio roenlem fldes congregavit ex orienie ei oc-
caati, ex aquilone ac mari, ad Dei agniiionem, de-
dilque eis spirilalem tbeoriam collocare in v inul i -
bus. Nam Dei agnitio, sinus Dei est, in quo inst-
nuat coniinelque omnes homiaes; velut aliquis 
aiirum in sinu geslal. — Qui ab oriente ei occasu, 
ab aquflone et mari congregavit terrigenas genles, 
el viriulibus densavil in fide erga ipsum, bic Cbri-
stus Deus esl, qui ei coelestein aquain appoetiit, de 

* viiae fonte inanantem, id eat acieniiam aique sa-
pienliam, sicoi ipse Christus a i l : Qui bibii ex hue 
aqua, non sitiet in oeternum " . E l : Qui credit in 
me, flumina fluent de venire eju$ aqua vivenlit 9 9 . 
Furalur scienliam, non qui a praecedente accipit, 
sed qui a pseudonyma scientia sibi sumil. Ecce 
eitim orones qui Cbrisio crediderunl, a eanctii 
propbeiis et ab apostolis doctriuae cum accepe-
r in l , non idcirco fures dicuMur alienarum doclri-
narum. Furatur aliquis alienas docirinas, ut fame-
licam meniem expleat. Veruiutamen boc anie Ser-
vaiorie advenium flebal. Nunc vero Paulus «licii ·*: 
Qui furabaiur, jam non fnretur, $ed operetur po-
tiu* jusiUiam, ul, adeptus icientiam, communicel 

, etiam necenitalem habenti. Quid enim esl, quod 
' noslrum uon sit, ul furari opus sit nobis qui in 

Christo credidimus ? Omnia enim nosira auul, nos 
auiem Cbristi, per quem oronia sunt facta : Cl i r i -
stus auiem, Dei est — Mentem a nequiiia profu-
gam, ne denuo nequiiiac iradas : siquidein omnia 
qui facit peccatam, servue esl peccati. Peccaium 
vero D U I I C appellalur, is qui peecaluro operatur 
diabolus. — Filius malue, etc. Blasphemia meuti, 
qa33 ipsam depromit, maledicit; el mentia matri, 
jd est animae, uon benedicii. — Vana gloria poa-
sessum a se eubvertit ludiflcalque, ut juslum seinet 
exleiimet, neque roala sua consideret, sed sa3pe se 
solum bene. agere exislimel. — Superbia eum, cui 
in«sl, facit ut amicps ioopes despfciat, parenlea u l 

> molesu edulia abigai, juatos et pios abominetur, 
subdilos suos subvertai, eiipsesemet superexaliet. 
lra omnero, quem ipsa corripuil, oihil aliud quain 
alios afOigere et castigare cogit: obtrectandi quo-
que el conviciandi caluraniandiqoe noUum flnem 
facit. 

9 1 Qui hominem praxi et tbeoria male meditan-
tem, el mentem suam in opua conferentem, admi-
ratar, malediclus eril ab angelorum populis, el iis 
qui ex etbnicis ad ealutem accessemnt invisus, 
quando omnes unus grex fieoi et unas paslor, Qiti 

9 9 Joan, iv, 13 9 9 Joan. νιι, 38. 9 1 Epbe». iv, 28, 99 cap. xxx, 24. 
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ftutem vitaperant ti In toedlum defertmi >per fcon- Α σεται κα\ εΤς ποιμήν · ol δέ ελέγχοντες κα\ φ ρ α -
feesionem acme saos, et melioris jam mentis dcH 
berationes, excelsi viddbunlur Dointno, et preom-
nibus commendali. Supervenieiqiue ipsis in pne-
«eiui quidem ssecuto bana benediciio acluum * l -
ijue laborum, et intelleetualis tbeoria sapienlrae: 
in futnro autem, a Demino premiutn. 

·* Qui ambulat poet Dei mandaia, insiaaramr ad 
juetiiiara el saiictiPicationem. Eienim cutn sapien-
tia sdificaiur domus, quae ex anima ei corpore 
con&ial, ad Dei habitaculum. In matiliosam aotero 
aniinarn non iulroibii sapieiuia. 

M Turospina?, tum pecora pes&umdant agrnm,niBi 
illas aliquis perget, haec vero custodial. Ita et in 
bomine bardo accidii : nequiiia exsllmulat eum ad 
iila ambienda quibug regnum oblinelur. 

τριουντες δι' έξαγορεύσεως τάς εαυτών πράξεις (18), 
καΐτάςτού βελτίονος νου ενθυμήσεις, φανούνται υψηλοί 
παρά Κυρίου, έπ\ πάσιν άνακηρυττόμενοι * έπ ' αύτοϋς 
δέ ήξει , έν μέν τφ νυν αίώνι ή αγαθή ευλογία τών 
πράξεων τών έργων, χα\ ή νοητή τής σοφίας θεωρία * 
έν δέ τφ μέλλοντι, ή παρά του Κυρίου διανομή. 

Ό πορευό μένος δπισθεν τών τοΰ βεοΰ προσταγ
μάτων, ανοικοδομείται είς δικαιοσυνην χα\ άγιάσμον * 
μετά γάρ σοφίας οικοδομείται οίκος., δ έν ψυχή κα \ 
σώματι είς κατοίκησιν θεοΰ · είς δέ κακδτεχνον ψ υ 
χήν ούκ είσελεύσεται σοφία. 

Εί τε γάρ άκανθαι, είτε κτήνη, άπόλλυσιν αύτδ, 
έάν μή είη δ περιχαθαίρων καί φυλάττων * ωσαύτως 
κα\ άφρων * ή χακία έστ\ν δ νυσσών αύτδν είς τά 
τήν βασιλείαν προξενοΰντα. 

Sepes esl t r s n q u i l l i t a e an imse r a t t o n a l i s e x V i r - Φραγμός έστιν απάθεια ψυχής λογικής, έχ τ ώ ν 
tulttqi e x e r c i t i o proveniens. H A B C vero e v e r t i t i i r el πρακτικών αρετών συνεστώσα - κατασκάπτεται δέ 
e x s t i i i g u i t u T a e t u l t i boimnts arbilrio. και αφανίζεται τή τοΰ άφρονος προαιρέσει. 

GAP. X X X V U L G . L A T . 
·* Gtrraptio res hujusmodi adamtn: iirfernum, 

amorem, muiierem farnicariam : baec «niro nulltnQ 
habenl fmem anl ealieiaiem. Tria tamtn $ttirt quoe 
aliqnando satianlnr ; atiamen quartvm, nnnquam 
se conif wiuro dicere vale*. Infernas, ct araor mu-
lieris, e l lerra nunquam aquis salurata, et *qua, 
et ignis, nunquam<1icunl tuflteit. Sentper lerrena 
setnta* recipU; qaantalibei injeoeris^ adbuc desl-
dertt. Sic etiam mors ei ignis quotquot cerripiie-
r im comimputu. Iia ctiam pauperias. Η Λ qwppe 

H φθορά ταύτα άγαπφ τά πράγματα, ψδην, έρωτα, 
κα\ γυναίκα πορνικήν * ουδέ γάρ ταΰτα πέρας ουδέ 
κόρον έχει * τρία δέ έστιν ά κα\ πλησΟήσεται · καί ή 
τετάρτη, ούκ ήρκέσθη είπείν ίκανόν · άδης καί έρως 
γυναικός, κα\ γή ούκ έμπιμπλαμένη ύδατος* καί 
ύδωρ, κα\ πύρ , ούκ είπον αρκεί * άε\ τά σπέρματα 
δέχεται, οία έάν καταβολής, έφίεται · ούτω κα\ δ θά
νατος κα\ τδ π ύ ρ , έφ 'οίσπερ έφίεται, διαφθείρει· 
τοιούτον τι κα\ ή πενία · άναλωτικά ταΰτα τά πρά
γματα* τοιούτον τι κα\ ό δκνος κα\ ή αργία* επειδή 

res vim consumendi babfefiL Ua se habeitl eiiam C γάρ θαυμάζει ίσως τις, διά τί κόρον ούκ έχει ό άδης, 
ptgritia et othnii. Nam quia forlasse aliqut* mira-
tur, cur insaiiabtlia sit tafertius, quanquam hoiui-
H 6 m consuroal, idclrco ai i , ne h « c quidem satieta-
trm babere, iwqae consistere. Videeis autem qao-
inode oomparaverti storlationem inferno. 

M Corvi hi justos alunt tnyatice Μ , et tajofttoa pn-
niunl, nequili» otukw eflbdienies, qoia Pairem nnt-
veraalem ac Denni irriserum, ei ipsorura genitrioem 
antiquam actenliam aspernait sunU Oculus vcro 
Pairis eat, dala nobis ab eo cum jasihia lex. Et 
coe qwidem qui impii oculoe effodimt, dixi l cor-
vos t qui vero loium bominem voranl, aquilae vo* 
cav i l : ideo ecilfcet, qnia aliia partem, >liie oroni-
modam purgationem cotnraieit. Vult enim Deue 
fliam impios salvari. 

M Galiits [αλέκτωρ] avrs a nobis [AlexandrinisJ 
άλεκτα (19) dicilur; ai vero referaiur ad coeuniee 
cunt illo feminas, γνωριστά [cognitor]. Sequuulur 
buoc aliilium greges, quia omnes ambiunt capere 
ex eo volupiaiem, qui alacri erga omnes amore esl. 
Sic universali Deo angeloriim ordinee non metu 

καίτοι δαπανών τδν άνθρωπον, διά τοΰτο, φησίν, ουδέ 
ταΰτα κόρον έχει, ουδέ ίστανταί που * δρα δέ τίνα 
παρέβαλε τήν πορνείαν τφ $δη. 

Ούτοι οί κόρακες, τούς μέν δικαίους τρέφουσι μ υ -
στικώς, τούς δέ αδίκους κολάζουσι, τούς τής αδικίας 
οφθαλμούς έξορύττοντες * διότι τοΰ πάντων Πατρός 
κα\ θεοΰ κατεγέλασαν, κα\ τήν γεννώσαν αυτούς άρ-
χαίαν γνώσιν ήτίμασαν · οφθαλμός δέ τοΰ Πατρός 
έστιν, δ έν δικαιοσύνη δεδομένος ήμίν παρ* αύτοΰ 
νόμος · καί Ιούς μέν εξορύσσοντας τούς οφθαλμούς 
τοΰ άσεβους, κόρακας είπεν * τούς δέ δλον αύτδν κα · 
τεσθίοντας, ώνόμασε ν αετούς, διά τδ τούς μέν τήν 

^ μερικήν, τούς δέ τήν καθόλου κάθαρσιν πεπιστεύσθαι · 
θέλει γάρ ό θεδς καί τούς ασεβείς σώζεσθαι. 

Ό αλέκτωρ τδ δρνεον παρ* ήμίν άλεκτα λέγετα;. 
Παρά δέ ταίς συνούσαις αύτψ θηλείαις γνωριστά * πα-
ρέπονταί δέ αύτφ αί τών ορνίθων άγέλαι, δ:ά τδ πά
σας ίσως περινοστείν τή περί αύτδν ηδονή * εύψυχος 
δέ έστι πάσαις αύτδς είς άγάπην* ούτως τψ πάντων 
θεφ αί τών αγγέλων τάξεις, ού μόνον φόβφ, άλλά χα\ 

· » ? . 47. 50. " ν . 15. · β ν . 17. ·Μ11 Reg. xVii, 6. · · ν . 5!. 

(18) Adhttc Uudalur ab Origene peccalorum coo 
fessio. 

(19) Adnotandus cst bic loeus grammaticia, pne- drino fraginenta, quac 
soitim cum Slurzius De dialect. Alex. p. 154 'seq., cus inlerpres pro Ale: 
primi casus nonnisi lerimnaiionent άς roenioret 

ejus dialecli. Et quidem nos de bac re loculi su-
mus olim in adn. ad Ciceronis pro rege AUxan-

edidimns, quem regem pris-
Alexandro dicit Alexam. 
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έγάπη ύπείκουσιν (20), βτε θέλει αύτδς νοείν αύτάς τδ ^ tantura sed ex amore etiam obseqaunlur, cum ab 
πρόσταγμα αύτοΰ κα\ ποιε ίν ωσαύτως δέ κα\ περ\ 
ταίς τών δικαίων ψυχαίς πέφυκεν δσαι γάρ υπό
κεινται τψ προστάγματι αύτοΰ, ού μόνον τά έν ταΐς 
ΓραφαΙς έναποκείμενα μυστήρια κα\ βάθη ευδοκεί 
γινώσκειν, άλλά κα\ δσα έν τψ βίψ πέφυκε γίνεσθαι 
τοίς άνθρωπο ις, παρά ανθρώπων τε κα\ δαιμόνων, ή 
©V δράσεως νοδς, χάριτι θείου Πνεύματος παρέχει 
πρόγνωσιν, ή δι' αγγέλου μύησιν', ή δι* δράματος άπο-
χάλυψιν. 

eis ipse cognosci vul l mandala eua ei opere com-
pleri. Sic etiaro circa justorum atiimas fleri com-
paratuni esi. Nara quoiquot mandaiis ejus obtem-
perani, non modo quae in Scripturis proposiia sunt 
mysleria et res absirusae, placei ei ul cognoscant, 
sed quaecunque etiam in mundo flgri soleni homi-
nibus, vel ab hominibus ipsis vel a dxmonibus, vel 
mentis illuminatione per divini Spirilus graliam, 
borum inquam praevisionem iis imperiitur, vel per 
angelorum moniiionem, vel per visionis aJicujus 
revelalionem. 

(CAP. X X X I V U L G . L A T f ) 
Δυνάστας ένταΰθα τούς δικαίους φησ\ν, οίτινες Β MDynastasbic diciljustos homines, qni adversus 

χατά τών δαιμόνων κα\ τών παθών τήν δύναμιν έχον
τες , ήντινα θυμδν έκάλεσε * μή πινέτωσαν έκ τοΰ 
τδν νουν μεθύσκοντος, κα\ τάς φρένας θολούντος 
όςώδους οίνου τών αίρετικών, τοΰ κατά τής τοΰ θεοΰ 
σοφίας γνώσεως τι έχοντος· ίνα μή πιόντες, έπιλά-
Οωντα ι τής τοΰ θεοΰ σοφίας, κα\ όρθά κρίνειν καί 
νοεΓν τήν θεωρίαν τής γνώσεως, ούκέτι ού μή δύναν
τ α ι εαυτούς τε καί τούς ασθενέστερους ώφελείν κατά 
4Λ>χήν. 

Τοίς έν άμαρτίαις δδυνωμένοις καί άπογνώσει, 
δ δ τ ε έκ τοΰ άμπελώνος τοΰ Κυρίου πιείν είς μέθην, 
τβυτέστι νηστείαν, προσευχήν, έγκράτειαν, έξομο-
λΑγησιν καί πάντα δσα είς εύφροσύνην ψυχής · τοίς 
δέ έν άρχαίς, όδύνας τής αμαρτίας πιείν είς κόρον, 
ί ν α πιόντες έπιλάθωνται τής δαιμονιώδους πενίας * ό ^ 
γάρ μεθυσθείς άπδ τής γνώσεως τοΰ Κυρίου, έπιλαν-
θάν'εται τήν πράξιν τών οδυνών. 

Πένητα λέγει τδν έστερημένον τής γνώσεως, ασθε
ν ή δέ τδν άκάθαρτον ταίς άμαρτίαις. 

C A P . 

Ό λόγψ πνευματικψ τδν παλαιδν άνθρωπον άπο-
χτείνων, τδν φθειρόμενον κατά τάς επιθυμίας τής 
Απάτης, κατορθοί έν δικαιοσύνη τδν αύτοΰ νουν , δς 
λέγεται θρόνος είναι θεοΰ * ούδαμοΰ γάρ πέφυκεν 
άλλαχοΰ καθέζεσθαι σοφία καί γνώσις. κα\ δικαιο
σύνη , εί μή έν φύσει λογική · ταΰτα δέ πάντα έστ\ν 
6 Χριστός. 

Οίος εΤ, τοιούτος φαίνου, κα\ μή άλαζονεύου, άλλ' 

<bemones et cupidtiates viribus poilenl, quas voca-
bulo iracundiaB denolavil. Ne bibant, inquil, ex co 
quod meniem ebriai, et cerebrum turbat, acido vino 
baerelicorum, quod Dei sapientiae ei agnilioni con-
trarium est: ne forle eo epoto, obliviscanlur sa-
pientiae D e i ; et recte dijudicare atque intelligere 
scienliae iheoriam haud valenies, deinceps jam non 
po&sint suae el aliorum inflnniorum animabus 
prodesse. 

lis qui peccatis anguntur et desperauone, dace 
de vinea Domini bibere ad ebrietalem, id est jeju-
nium, oraiionera, coruinentiam, confesaionem et 
quxcuuque animam exhilarain. At iis qui sunt in 
principalibus, daie peccati dolores bibere ad salie-
lalem, u i bis epoiis obliviscantur diabolicae inopiae. 
Nam qui cbrius eai agnilione Doroini, obliviscUtir 
dolorum praxim. 

ι Inopem dicit bominem scieniia careniem; in-
flrinum, peccalis inquinalom. 

X X V . 
4 Qtti spir i ia l i , verbo veterem bominem cecidit 

corruplum illum scilicet secundum erroris cup!di< 
taies, restaurai ad jusiiiiam meniem ejus, quae di -
cilur thronns esse D e i : nosquam enira solet alibi 
sedere sapientia et scientia atque jusiitia, nisi in 
ralionali natura. Haec aulem omnia Gbristue *>L 

* Qualis es, lalis appareas, neque te jaclee, sed 
έπ\ σοφών σίγα, κα\ έπ\ πρεσβυτέρων άκροαοΰ· μή D coram sapienlibua eile, el inlereenioreseslo au-
είπης, Επάνω τών άστρων θήσω τον θρόνον μου, κα\ 
έσομαι όμοιος τψ Ύψίστψ* μή έρα τών πρωτείων 
της προκαθεδρίας, άλλά τδν έσχατον τόπον απόβλεπε · 
κρείσσον γάρ £ηθήναί σοι, *Ανάβηθι προς με, ή πρδς 
τδν έσχατον τόπον άποδοθήναί σε μετ' αίσχύνης έν 
προσώπψ δυνάστου · μήτε γάρ φρόνιμον έαυτδν κή
ρυττε, μήτε δίκαιον λογίζου · κρείσσον γάρ 0ηθήναι 
περ\ σοΰ · Αιό χαϊ ό θεός αυτόν υπερύψωσε, χαϊ 
έχαρίσατο αύτφ όνομα τό υπέρ πάν όνομα. 

Όπίσω λέγει τά προγεγονότα· φίλος δέ ημών 
έστιν ό θεδς, δς διά τήν πρδς ημάς φιλίαν άνθρωπος 
γέγονεν είρηκε γάρ αύτδς πρδς τούς μαθητάς· 
Οϋχέτι Λέγω υμάς δούΛονς, άλλά φίΛονς. Ήνίκα 
άν σε όνεώίζη δ φίλος, δ Χριστός>λέγει, διά τήν 

· · ν . 4. ν . 6. » ν. 9. * ν. 5. 8 ν . 6. · · Isa 
(20) Cod. ύπείκζι. 

P A T R O L G R X V I I 

scullalor. Ne dicas : Super astra ponam ibronum 
meuro, eterosimilisAIUssimo8". Ne afieciea primaro 
calhedrara, sed exiremum locum specta. Meliu* esi 
enim ut tibi dicalor : Ascende ad me, quam ut in 
poslremum locum rejiciaris cum ignoniinia iu 
conspectu dynasiae. Neque le prudentem pradicea, 
neque te juslum exisliraee. Melius est enim ul de ta 
dicalur : Propterea Ulum Deut suptrexallavii ei do-
navit ei nomen quod est $uper omne nomen '· 

T Retro dicit, res quae foerunt. Amicus vero no-
sier Deus, qui propter auam erga nos ehariuiem 
faclus est bomo. Ait enim ipse discipulis : Jam non 
dico vot servot, ud amico$ e . E l curo le increpabil 
amicus, Gbrisius inquit, ut a peccato absislas, noli 

xiv, 14. · Pbi l . i i , 9. 1 v. 9. ' loan. xv, 15. < 

8 
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contemnere; sed cede, atque ad priorem modesliam Α άμαρτίαν , ταύτης άπέχεσθαι, μή καταφρονεί, άλλ* 
reveriere, id esi ad Dei bemgnitatem. 

j 9 Gratiam dicii Dei praecepta; amiciiiam vero, 
amorem erga Deum el proxiinum. Qui vero Deum 
amat, observetea apud se, ne despeciissimus coram 
illo s i l , cum wiumgneinque pro meriiis suis ren u-
nerabilur. Et in Evangeliis Salvator iis, qui sibi 
crediderant, Judscis ait j Si vos in verbo meo man-
ierilis, verc discipuli mei eslit, et veriias libcravit de 
legis malediclione**. Si ergo cbariias liberal, Sal-
valor quoque liberai: Gbrisius auiem esl veriias ei 
charilas : unde omnes qui habent Gbrisli nolitiam, 
amici invicem suni. E i sancti omnes amici ejus 
s u n l : atque ila ob hanc unice charitalem, amici 
Dei, amici invicem sunt. 

1 1 Qui edoctus fuii vinuies, easque opere exer-
cer, res suas faciJe cuslodil. 

Pone lapidem sardinum preliosum in aurea 
iiiaure, et sapieniiara Doimni in mente cupidilaii-
bus iibera el obsequenie Deo. 

1 9 Sicut ex nive Quens aqua iu messis calore 
prodest, et scslum rcfrigeral; sic est Deus erga i l -
los qui susceperunl sapieniiam alque scienliam 
ilemque praecepla ejus. Et sicut nivem liquefacil 
aestus, Ua animae nequiiiam jusli viri admonitio. 

1 9 Sicui venii et nubes nautis evidenli indicio 
simt, quominus naufragium incurrant; Ua haben-
tibus Dei sapienliam, falsa scientia ne cum glo-
riantibus in ea pereant. 

αναχωρεί κα\ υπόστρεφε προς τήν πρώτην σωφροσύ-
νην, τουτέστι προς τήν τοΰ θεοΰ φιλανθρωπίαν. 

Χάριν, τάς τοΰ θεοΰ έντολάς φησι · φιλίαν όε , τήν 
πρός τόν θεδν κα\ πλησίον άγάπην. Ό δέ αγαπών 
τδν θεδν τηρησάτω αύτάς έν έαυτω, ίνα μή έπονεί-
διστος γένηται παρ* αύτψ, δτε τά κατ" άξίαν έκάστω 
άπονέμη · κα\ ό Σωτήρ έν Εύαγγελίοις πρδς τούς π ε -
πιστευκότας αύτψ Ιουδαίους φησίν · Έάν ύμεις μεί-
ντχνέ έν τφ Λόγφ τφ έμφ, άΛηθώς μαθηταί μον 
έστέ; καϊ ή άΛήθεια ήΛενθέρωσεν έκ της κατάρας 
τον νόμον · εί ούν ή φιλία έλευθεροί, κα\ ό Σωτήρ 
έλευθεροί· Χριστός δέ έστιν ή αλήθεια καί ή φιλία, 
δθεν κα\ πάντες οί έχοντες γνώσιν Χριστού, φίλοι 

. αλλήλων είσίν · ούτω κα\ έπ\ ταύτης μόνον τής φ ι -
Β λίας οί τοΰ αύτοΰ φίλοι, κα\ άλλων είσ\ φίλοι. 

Ό διδαχθείς περ\ τών αρετών , κα\ ταύτας ενερ
γών, τά εαυτού φυλάσσει εύσυναλλάκτως. 

"Εμβαλε σάρδιον πολυτελές είς ένωτιον χρυσοΰν, 
κα\ σοφίαν Κυρίου είς νούν απαθή κα\ ευήκοον 
Κυρίψ. 

"Ωσπερ τδ έκ χιόνος εκρεον ύδωρ έν άμητψ κατά 
καύμα ωφελεί, καί άναψύχει καύσωνα, ούτως ό Θεδς 
έπ\ τοις δεχομένοις τήν τε γνώσιν κα\ σοφίαν , κα\ 
τά προστάγματα αύτοΰ· καί ώσπερ χιόνα τήκει 
καύσων, ούτω κακίαν ψυχής, δικαίου παραίνεσις. 

"Ωσπερ άνεμοι κα\ νέφη πλωτήρσιν επιφανέστα
τοι τοΰ μή ναυαγήσαι, ούτω τοίς έν σοφία θεοΰ ή 
ψευδής γνώσις, τοΰ μή συν τοίς καυχωμένοις έν α ύ -

^ τή άπολέσθα·* 
"Ωσπερ τώ σώματι τά όστά ίσχύς καί ασφάλεια 

£ώμης, ούτωτή ψυχή αί άρετα\ πεφύκασι· συντρί
βει δέ ταΰτα τά όστά μή παραφυλασσομένη ταίς 
άμαρτίαις · τινές δέ τήν θυμώδη ψυχήν ώνόμασαν μα-
λακήν, ήτις συντρίβει τά εαυτής πρδς θεδν πνευμα
τικά όστά , τά πεφυκότα λέγειν · Κύριε, Κύριε, τίς 
δμοιός σοι; 

Κακού όδδς, ή κακία έστί · κα\ πους παρανόμου, 
ή παρανομία εστίν · άπολείται δέ έν ήμερα τής κρί
σεως · έξις δ;ά τής οδού, κα\ ενέργεια διά τοΰ ποδδς 
νοηθήσεται. 

"Ωσπερ τδ δξος έν έλκει τοΰ αρχήν σήψιν έχοντος 
άσύμφορον, καίτοι βρώματος (21) δντος είς ήδύτητα, 
ούτω γυναικός θεωρία κα\ ομιλία καρδίαν σπαράσσει 

1 4 Sicut corpori ossa fortitudinem roburque con-
ferunl, Ua se babenl erga animam virlules. Gonle-
r i l autem ossa baec, quae peccaia non prxcavet 
anima. Nonnulli partem anima» iracundam, mol-
lem appellaverunt, quae sua frangil erga Dcum spi-
rilalia ossa, quie dicere debereni : Domine, Domi-
ne9 quii similis tibi 19 ? 

1 9 Hominis nequam via, nequilia est: ei pes im-
jrobi , improbitas esl. Peribil aulem in dic judicii. 
Gonsueludo bominis in vocabulo via», opera in v o-
cabulo pedis intelligetur. 
. 1 T Sicut acelum vulneri, quod jam pulrescere 
coepil, inulile esl, quanquam cibis conferl jucun-
ditaiem; iia mulieris conspcclus et colloquium cor 
dilaceral viri , qui se virtuli addicere coeperal. Nam ^ τ ο ύ πρδς άρετήν έαυτδν έκδόντος κα\ αρχήν έχοντος. 
quae incidil in cor c o m i Q O l i o , nequiiia esl; qua qui 
carenl, dicuntur imperiurbabiles. — Moeror est 
caduca caducae volupialis privalio : sed ille est 
laudabilis moeror, qui ob privaiionem virluluir. 
scieniiaeque Dei conlingiL 

«.ι» panera hoc loco' solidam mandalorum Dci 
eecam animaD dicil. Polus v e r o divinam scienliam 
significat. Garbones i«nis appellal sacrosancti Spi-
rilus dona, qux amburunt purgantque bominum 
vii ia . Eienim igniio carboue leligii aliquando sera-
pbinos Isaiae labia : qui purificatus, cunciis poslea, 

• v. 10. 1 9 loan. vm, 51. 1 1 v. 11. 1 1 v. 13. 
t T v . 2 0 . 1 9 - 1 9 v . 21. 

-(21) I. m. βρώμασιν. 

Τδ γάρ προσπίπτον τή καρδία πάθος, ή κακία εστίν * 
ής κατά στέρησίν τίνες απαθείς όνομάζοντα;.—Λύ
πη έστι φθαρτή στέρησις φθαρτής ηδονής · λύπη δέ 
έστιν επαινετή στέρησις αρετών κα\ γνώσεως θεοΰ. 

"Αρτον ενταύθα τήν στερεάν τών εντολών τής ψ υ 
χής τροφήν φησι· πόμα δέ, τήν θείαν γνώσιν δηλοί · 
άνθρακας δέ πυρός τας τού παναγίου Πνεύματος 
δωρεάς, τάς φλογιζούσας κα\ καθαιρούσας τάς των 
ανθρώπων ρυτίδας · άνθρακι γάρ πυρός τών Ήσαΐου 
σεραφείμ θίγει χειλέωνποτέ · όδέκαθηράμενος, Δι -

1 9 ?. 14. 1 4 ν. 15. 1 9 Psal. xxxiv, 10. 1 9 ν . 19. 
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χαιοσύνην μάθετε, πάσιν έκραύγαζε · διά γάρ ταυ- Α Discile justiliam, clamabat. Hac ilaque viia*. boui-
iaie ac recliludine purgans meniem luara, igneas **K τ η ^ χρηστότητας και εύποιίας καθαρίζων αύτοΰ 

τδ ήγεμονικόν, τάς πυρφόρους χάριτας τοΰ άγιου 
Πνεύματος ποιήσεις αύτδν βιασθήναι, ού μόνον προσ-
λαβέσβαι, άλλά κα\ ζηλωτήν σου αύτδν έργάση έν 
πάση αγαθοεργία, ώς προξένου σου γεγονότος αύτοΰ 
έν πάσι τ ώ θεψ φίλοις. 

Τδν διάβολον είπε πρόσωπον αναιδές , έρεθίζοντα 
τήν ψυχήν πρδς κακίαν, κα\ έγείροντα, ώς βο££άς 
νέφη, λογισμούς τή ψυχή πονηρούς · πανταχού δέ δ 
Σολομών γλώσσαν τδν νούν λέγει · τοΰτο ούν τδ πρόσ
ωπον αΐδείσθαι έν κρίσει ού καλόν. 

Ένταΰθα ουν πίπτει δίκαιος νους ενώπιον τοΰ 
Σατανά, λογισμδν άκάθαρτον, ή ψευδές δόγμα ύποδε-
ξάμενος* τήν δέ πηγήν τής σοφίας φράσσοι τις άπο-

eancli Spirilus gratias coges earo non solum reci-
pere, sed sludiosum lui eumdem Spirilum eflicies 
ad omne beneGcii genus: quippe qui oronia qua3 

sunt Deo placiia tibi imperiiiur. 

M Diabolum dixit faciem impudeniem, quippe 
qui antmam ad viiium irritat, excitaique, veluli 
nubes aquilonares, pravai in anima cogitationes. 
Ubique vero Salomon linguam pro raenta dicit. Hti-
juecemodi ergo faciem in judicio revereri non decel. 

1 1 Hic ergo licitur mens jusia cadere coram Sa-
taiia, dum impuram cogitaiionem, autfalsum dogma 
suscipit. Fonlem sapientiae is obstruit qui ejus oo-

στρεφόμενος τήν γνώσιν αυτής, κα\ τήν διέξοδον τής Β titiaro respuit, et fluxum scienliae Dei wrdidat. 
γνώσεως τοΰ θεοΰ άπο^υπώντά (22) · δέ νοήματα τοΰ 
νου , τά μέν πτώματα λέγονται, τά δε εγέρσεις, τά 
δέ χαθέδρα, τά δέ στάσις, καί άλλα περίπατος, καί 
τ ι ν α αυτών προσκόμματα ονομάζεται, κα\ άλλα 
σκληρά κα\ μαλακά, κα\ ευώδη καί δυσώδη, καί γλυ
κε ία καί πικρά, κα\ λεία καί όρθά, κα\ σχολιά · κα\ 
π ά λ ι ν , τά μέν αύτοΰ καλείται άκανθαι καί τρίβολοι, 
τά δέ φώς κα\ σκότος, κα\ ζωή κα\ θάνατος · τά δέ, 
νόσος κα\ ύγίεια, κα\ άλλα πάλιν ονομάζεται ψεύ
δος χα \ αλήθεια, κα\ πολλά έτερα ονόματα τίθησι 
Γραφή, κατά τε τής ψυχής κα\ τών νοημάτων αυτής. 
Όλιγα δέ έκ πολλών έστιν είπεΤν έστι δέ ταύτα* 
νουν, ψυχήν , καρδίαν, άνθρωπον, άνδρα, γυναίκα, 

Jam meotis cogUaiiones, modo lapsus dicuntur, 
modo surreciiones, modo sedes, modo staius, alias 
arabulalio, aliae oflendicula vociianlur; alia? dura?, 
aliae molles, el odoriferae et puientes, e* dulces 
atque amarae, ei planae alque ereclx ei ealebrosse. 
Et insuper. Res ejusdem (rfieniis) parlim vocantur 
spinae ac Iribuli, necnon lux, tenebra, vita, mors. 
Aliae morbns, saniias. Aliae prseierea dicuntur men-
dacium, veriias : ei plura alia nomina imponii Scri-
plnra animse rebus et cogitationibns ejus. Sed 
pauca e raultis dicere placei; nempe meniem, ani-
mam, cor, hominem, virum, mulierem, servum, 
domesiicum, patrero, fiiiuro, spirilum, oculum, os, 

δοΰλον, οίκέτην, πατέρα , υίδν, πνεύμα, όφθαλμδν, ^ labia, linguam, gultur, veniretn, sinum, bracbiuin, 
στόμα, χείλη, γλώσσαν, λάρυγγα, κοιλίαν, κόλπον, J ! ~ ! , ; ' ~ J 

βραχίονα, δάχτυλον, μυκτήρα, πρόβατον, έριφον, 
ποιμένα, καί άλλα πλείονα ονόματα τής ψυχής, & ού 
δυνατόν νύν παραθέσθαι κατ' είδος. 

Βουλήν είπεν ένταΰθα τήν έπ\ τδ κρεΓττον (δοπήν 
τής καρδίας* δταν τις ούκ επικαλούμενος τήν βοή-
θειαν τοΰ θεοΰ έν έαυτψ, είς βουλήν ποιήση τι αγα
θόν μετά σκέψεως , άλλά αύθαδώς κα\ άλαζονευόμε-
νος άρξηται * ού τελεσθήσεται δέ, άλλά συμπτωθήσε-
ται δ επιχειρεί, δτι ού περιετείχισεν έαυτδν τή βοή
θεια τοΰ θεοΰ είς βουλήν. 

CAP 
Ιππον ένταΰθα φησι τδν ταχύν είς μάθησιν σο

φίας, καί δικαιοσύνης δεκτικδν άνθρωπον* δι' αινι
γμάτων δέ μαστίζει* δνω δέ κέντρον * τδν βραδύν έν 
τούτοις τοϊς λόγοις σκληροίς κεντάν , φόβον έμποι- ^ ris verbis compunge, incusso limore. Genti vesantt 

digiium, nares, lignum, overo, baedam, pastorein, et 
alia plura nomina animae, quac nunc siiigillatit-t 
proferrl ncqueunl. 

M - M Consilium nunc dicilcordis advirtutem nio-
tum. Cum aliquis Dei auxillum sibi non invocav«rit 
quasi ad consilium, ul boni aliquid fonsiderale fa-
c ia l ; sed audacter atque superbe milium rei fece-
r i i ; ad exitum non deducel, sed cum re sua susce-
pta corruel: quia non se communivit Dei auxilio 
ad cousilium. 

X X Y I . 
* k Equum nunc dirit celerem ad sapicntiae per-

ceplionem, etjusiiliae capacem hominem. i£nigma-
libus aulem flagellal: asino slimulus; lardum du-

οΰντας * έθνει δέ άφρονι £άβδφ τύπτεσθαι, τούς αναί
σθητους οίκέτας ή ύποχειρίους ορίζεται · ή ράβδος 
γάρ σύμβολον έστι κολάσεως. 

Έκ τών ποδών (25) αύτοΰ, κ. τ . λ. Πόδας ένταΰθα 
τούς οίκέτας φησίν' δνειδος δέ έξ αυτών δ δεσπότης 
έαυτψ ποιείται, ό άποστέλλων λόγο\ Ιι' αγγέλου 
άφρονος, ή βουλής, ή σοφίας, ή πρεσβείας, ή συμ
μαχίας, ή λόγων συμπαθείας. Ό γάρ άφρων ηττά
ται έν παντί * κα\ γάρ ό Κύριος έν Εύαγγελίοις φη
σίν · Ού δει τοις χυσϊ διδόναι τά άγια, ουδέ βάΛ-
Λειττούς μαργαρίτας έμπροσθεν τώτ χοίρων. 

* ν . 26. 1 1 ν . 26. ν. 28. n ν. 5. " ν. β 
(22) Cod. άπο^ίπτων. 

virgaB percossionem, nec non stupidis famulis sub-
ditisque decernit. Nam virga punitionis symbolum 
• 8 1 . 

t B Ex pedibus suis, etc. Pedes nunc dicil famulos. 
Opprobrium sibi concilial, qui verbum per stullum 
minlium mitlit, sive consilii, sive sapienlia?, sive 
legationis, sive bellicae societalis, vel consolandi 
causa. Nam siultus, in omni re imbecillus. Quare 
el DominusinEvangeliis a i l f e - 1 T : Non opcrtet saneta 
dare canibus, neque margaritas ante porco$ projicer$* 

Matlh. vn, 6. 
(23) Ποδών ρΓΟίδών. 
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9 9 FJc vites sluhi viam malam, et falsam scien- Α Περίελε άφρονος όδδν κακήν, κα\ γνώσιν ψευδή 
tiam a tc procul amove. 

1 9 Qui imperiilur vesano scientiam, similis est ei 
qui vilcm lapideni in aureo annulo collocal; vel la-
pidem preliosutn in fuuda quae Japidem lapidanti 
remilli l . 

9 0 Si dissipeiur imprudeniiuna stupor, quo a Deo 
recesserunl, denuo inundi facti ad Deum accedent: 
Omnis enim caro videbit Salulare Dei9I. Hic est 
antmadverlendum, quod incrassatas peccaio aui-
mas, carncs slullorura nominavit. Sic etiam Domi-
nus d i x i l : Non permanebit spiritui meus in homi-
nibus, quia carnes sunt **. 

9 9 Qui postquam peccatum euuro abjecit, denuo 

μακράν ποίησον άπ' αύτου. 
Ό μεταδιδούς άφρονι γνώσιν, δμοιδς έστι τψ λί-

θον ατιμον έν σφενδόνη χρυσή προσπήξαντι · ή λ ί -
θον έντιμον έν σφενδόνη λιθοβολούση λιθάσαντι. 

Έάν συντριβή ή Ικστασις τών αφρόνων , καθ* ήν 
έξέστησαν θεού , πάλιν καθαρο\ γενόμενοι προσέρ
χονται τψ θεώ· Πάσα γάρ %σάρξ δψεται τδ Σωτή
ρων τον θεού. Προσεκτέον δέ ενταύθα, δτι τάς σεα-
χυνθείσας ψυχάς άπδ τής κακίας, σάρκας αφρόνων 
ώνόμασεν · ούτω κα\ 0 Κύριος φησιν · Ού μή κατα-
μεΐνχι τδ πνεύμα μον έν τοις άνθρώποις, διά τό 
είναι αυτούς σάρκας. 

Ό άποβαλών , φησ\ , κακίαν αυτού, κα\ πρδς α ύ -
* —* * π 7 ' ' » · 

ad illud reverlilur, similis est cani vomilum suum τήν πάλιν έπιστρέψας, δμοιός έστι κυν\ έσθίοντι 
resumenii. Sic fuil Loti uxor, et ille ad quem iin-
mundus spiritus rediit. 

M Uiendum esi hoc effato adversus eos qni suf-
fragiis nonnullos indignos eligunl ad sacerdoiium, 
clerove ascribunt. Neque enim quisquam ex nobis 
jusii judicii jus ac Hberlatem in Ecclesia consii-
l u i t : neque haec praerogaliva nostra est, sed Cbr i -
s i i , qua judicavit, semet juslificans tradere neci, et 
tanguinem pro illa fundere. Sic etiam qdisquis Ec-
clesia clavum occupare opiat, debel semeiipsum 
tradere* et roaligni caudaro lenere, et eos qui sub 
nequiiia jacent liberare, et ad GhrUii agnitionem 
adducere. 

9 9 Sicul in lignis flamma, Ua In pravis cogiia- £ 
lionibus gliscii et uril inentis ad passiones ardor. 
Ubi auiem non sit duplex coinmolio, id est anitm 
ambiguiias, sed vel Dei vel mammonae amor, cessa-
bii in homine alleruter. Nam si vincal Dei manda-
tom, illud maligni evanescei, el a maliiia oiiabi-
iur bomo. Sin ambo retinere voluerit, viia excidet, 
et lernporalihus eliam spoliabilur. 

9 9 Labia boc loco cogilaliones dicil . Qu! auiem 
mentis labia non aperit contra malignum, Deo con-
fiiens vitia sua, quotquot ei ille inseruit adversus 
Deum, sed polius celat, bic moerore obruit cor 
suum, stulie existimans se non babere peccaium, 
neque inierim agnoscit Dei clemenliam: quia po-
lius, nempe his ila speranlibus et baec ei confiien-

τδν ίδιον έμετόν οία ήν ή τού Λώτ γυνή , κα\ προς 
δν τδ άκάθαρτον πνεύμα έπέστρεψεν. 

Χρηστέον τούτψ τψ £ητψ πρδς τούς ψηφιζομένους 
τινάς τών αναξίων έν Ιερωσύνη, ή έν κλήρψ · ού γ ά ρ 
έκ τών καθ'ημάς τις τήν δικαιοκρισίαν και έλευθε-
ρίαν τής Εκκλησίας έποιήσατο· ή ημετέρα έστ\ν, 
άλλά Χριστού, δι' ήν έκρινε δικαιώσας έαυτδν σφαγ$ 
δοθήναι, κα\ χυθήναι τδ αίμα αυτού υπέρ αυτής · 
οντω κα\ό πάς τις Εκκλησίας οίακας έγκεχειρίσθα* 
έπιθυμών, οφείλει έαυτδν έκδοδναι, καί τής κέρκου 
τοΰ πονηρού κρατήσαι, κα\ τούς ύπδ τήν αύτοΰ χ α -
κίαν έλευθερώσαι, κα\ είς τήν τού Χρίστου επίγνωση 
προσαγαγείν. 

"Ωσπερ έν ξύλοις τδ πύρ, ούτως έν πονηροίς λα-
γισμοίς θάλλει κα\ καίει ό πρδς τά πάθη τοΰ νου 
θυμός· δπου δέ ούκ έστι δίθυμος, τουτέστι δίψυχος, 
άλλ* ή τφ θεφ , ή τώ μαμμωνά^ ήσυχασθήσεται έ ξ 
αύτοΰ τδ έν τού έτερου· ή τδ τοΰ θεοΰ πρόσταγμα 
νικήσαν, τδ τοΰ πονηρού τακήσεται, κα\ τή κακία 
προσειρηνεύσει · έάν δέ τά δύο έλοιτο, καί τής ζωής 
έκπέσοι, κα\ τών προσκαίρων στερηθήσεται. 

Χείλη ένταΰθα τούς λογισμούς φησιν δ δέ τ ά 
χείλη τοΰ νού μή άνοίγων κατά τοΰ πονηρού, πρδ^ 
τδν θεδν έξομολογούμένος τά κακά, δσα ένσπείρειεν 
αύτψ κατά τοΰ θεοΰ, άλλά κρύπτει, λύπη καλύπτει 
εαυτού καρδίαν, έξ αφροσύνης μή νομίζων έχειν 
αμάρτημα έν τούτοις· ούκ είδώς τήν τού θεοΰ εύ-
σπλαγχνίαν δτι μάλλον τοίς ούτως ύπομένουσι καί 

libus, coronas tribuit, ceu quoiidie propler eum D έξαγγέλλουσιν αύτψ ταΰτα, στεφάνους απονέμει ώς 
dimicanlibus. χαθ' έκάστην άθλοΰσι δι' αυτόν 

CAP. XXVII . 
97 Illudit, pro gaudet, iniellexit. Nam pura anima, 

dtimdeliciaiurin acieolia Scripiurarum, gaudetbene 
satura. At impura anima falsam quoque ecieniiam 
putai omnino esse verara. 

9 9 Vel cordis locus, esl virtus ac scienlia; a qui- • 
bqs alienalue homo, iocidil in neqniiiam aique Sn-
kciliam, filque servus peccali quod pairal. Nano 
quitenus bomo raiionalis est, locus ejus virtus est. 

Εμπαίζει, άντϊ του χαίρει, έλαβε · ψυχή γάρ κ α · 
θαρά, κατατρυφώσα τής γνώσεως τών Γραφών, 
χαίρει έμπιπλαμένη· ψυχή δέ ακάθαρτος, κα\ τήν 
ψευδωνυμον γνώσιν, αληθή πάντως νομίζει. 

"Η τόπος καρδίας, αρετή κα\ γνώσις, άφ* ών άπο· 
ξενωθείς άνθρωπος πίπτει είς κακίαν καί άγνωσίαν, 
κα\ γίνεται δούλος τής αμαρτίας ποιών αυτήν · καθδ 
γάρ λογικός έστι, τόπος αυτού ή αρετή. 

" τ . 7. " ν . 8. 9 9 ν. 10. " Luc. Μ, 6. · · Gen. ν ι , 5 . 9 9 ν . 11. 9 · ν. 17. 9 1 ν. 20. 9 9 τ . 4 4 . 
9 Τ ν. 7. 4 9 ?. 8. 
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Νους απαθής πβικίλοις τέρπεται, σοφία καί γνώ- Λ 1 9 Mens cupiditalibus libera mollimodis delecia-
σει, χα\ ύμνωδία· νους δε εμπαθής, έν άγνωσία κα\ 
κακία κατα^ήγνυται, κα\ είς πτώμα έρχεται δυσ-
ίατον κα\ μέγα. 

Φίλος ημών κα\ τών πρδπαλαι πατέρων, καί τών 
μεθ' ημάς, δ θεδς έστιν * αύτδς γάρ είπεν · Έμέ 
έγχατέΜπον πηγήν ύδατος ζώντος, χαϊ ωρυξαν 
έαντοϊς Λάχχονς συντετριμμένους. — Ένταΰθα 
αδελφός δ Χριστός έστι κατά χάριν * είς δέ τδν οί
κον τοΰ άδελφοΰ σου, άνευ τών εντολών, ών ήμίν 
δέδωκεν, είς έξουσίαν τοΰ είσελθεΐν είς τδν οίκον 
αύτοΰ, τουτέστιν είς τήν τών ουρανών βασιλείαν, μή 
είσέλθης άτυχων τούτων τοιούτος γάρ ήν κά\ δ είσελθών 
είς τδν γάμον, μή έχων ένδυμα γάμου· δεθείς δέ 
χεΤρας καί πόδας έξεβλήθη τοΰ γάμου. — Αδελφός 

lur, sapienlia, et scienlia, aique hymnodia. Mens 
conlra passionibus obnoxia, ignoraniia et iniquilale 
proscindiiur, fitquemagna ruinaet poene irreparabilis. 

4 4 Amicus nosier et anliquorum pairum el po-
sterorum nosirorum, Deus est. Ipse enim d i x i l : Me 
dereliquerunt fontem aquce viveniit, et effoderunt sibi 
cuternas diuipatas — Hoc loco fraier Cbrislua 
estper graiiam. Sed in domum frairis tui, absque 
praeceptis quae dedit nobis, u l copia esset ingre-
diendi in domum ejus, id est in coelorum reguum, 
ne inlroeas si his inquam careas. Nam lalis erat, 
qui ad nupiiaa introiii absque veste nupiiali, qui 
ligaiis manibus ac pedibus de illo loco pulsus fuii. 

Yel, fraier nosler boc loco esl angeloruro cborus. 
ημών ένταΰθα ό τών αγγέλων χορός έστι* κατά γάρ & Nam pro sua angelica nalura anle iransgressionem 
τήν τών αγγέλων φύσιν πρδ τής παραβάσεως κα\ 
πτώσεως δ διάβολος τών αγγέλων κα\ ημών υπήρχε · 
φίλος δέ ημών έστιν ό θεός* κρείσσον δέ τφ έγγυ-
τέρω κα\ άληθινψ θεψ ημών καί φίλψ εγγύς κα\ 
στλησιεστέρως οίκείν, ή τψ μακράν άπ' αύτοΰ έαυτδν 
στοιήσαντι διαβόλψ, ώς άδελφψ ύπείκειν, είς τδ 
συναπολέσθαι αύτψ. — Κρείσσων ό συναπτόμενος 
μοι διά τής αληθούς γνώσεως, υπέρ τδν συναπτόμε
νων μοι μόνον διά τής φύσεως. 

Τού άνθρωπου οίκος, ή αρετή · έάν ουν μή σπου-
δαίως ταύτης έπιμελήται, έν καιρψ πειρασμών εκ
πίπτει αυτής. 

Συκή ένταΰθα ή δικαιοσύνη ή τοΰ θεοΰ έστιν, ήν 

et lapeum diabolus el angelorum et noslri fraler 
erai. Sed amicus nosier Deus est. Jam vero meliug 
esl, proximtori veroqne Deo nosiro aique amico, 
prope el proximius habilare, quam ei qui ab illo 
procul se submovit, obsequi tanquam fratri, id est 
diabolo, ul cum eodem pereamus. — Melior est qui 
cohaeret mibi per veram scientiam, quam qui roihi 
cohaerei solius vi naturae. 

4 1 Hoininis domtis, est virlus. Nisi ergo hojus di-
ligenlem curam gerat, tenlaiiooam te©pore ab ea 
excidel. 

4 9 Ficus hoc loco justiiia Dei est, quam in ee 

οί φυτεύοντες έν έαυτοίς, καί έτέροις μετάφυτα δι- Q ipsis plantantes, aliisque surculoe Iransplanlandog δόντες, τδν καρπδν αυτής φάγονται έκ χειρός Κυρίου 
τοΰ μόνου δικαίου κα\ τήν δικαιοσυνην βραβεύσαν-
τος· κα\ τοίς τήν δικαιοσυνην αύτοΰ φυλάξασι σύν 
έαυτψ συντάττων, απονέμει δικαιοσυνην, τήν κα\ 
αγγέλους δικαιοΰσαν, έν τή άτρίπτω τής δικαιο
σύνης λαμπρότητι* δς δέ φυλάσσει τδν λόγον τοΰ 
Κυρίου, τδν Κύριον φυλάσσει έν τή καρδία αύτοΰ 
άχώριστον είναι άπ* αύτοΰ · τιμηθήσεται δέ ού μό
νον εντεύθεν ύπδ τών αγγέλων, άλλά και έν τψ μέλ
λοντι ύπδ τοΰ τών αγγέλων δημιουργού. 

Οίον, ούκ ατιμάζω ν τδν άφρονα άποστήσεις τής 
αφροσύνης, άλλά διδάσκων αύτδν οποίας ατιμίας ή 

.αφροσύνη γίνεται πρόξενος · ό γάρ είς πρόσωπον 
έλεγχος, άναισχυντότερον ποιεί τδν άμαρτάνοντα. 

Τών ·ίοΰ θεοΰ βημάτων} τά μέν είς υίών ζωήν, D 
τά δέ είς θεραπόντων γέγραπται. 

cedentes, fruclum ejus comedont de manu Domini, 
qui solusjuslus esl, et jusliliam inuneralur. E i Us, 
qui jusliliam cuslodiunt, apud se posilis, concedit 
jusliliam illam quae angelos ipsos juatiOcat aeierna 
justitiae clariiale. Quisquia Domini verbum cuilodit 
in corde suo, Dominum ipsum custodil, ne longe fiat 
ab eo. Porro bonorabitur non modo nunc ab ange-
lie, sed eliam in fuiuro saeculo ab angelorum 
creatore. 

4 4 Id est, non per illalum dedecus slultum revo-
cabis a siullilia sua, eed potius eum doceodo quanii 
dedecoris stultitia s i l causa. Nam reprehensio in 
faciem objecia impudeniiorein facit peccalorem. 

4 9 Dd verba parlim ad filiorum, partim ad fainu-
lorum regendam viiam scripia fuenini. 

C A P . XXVIII. 
Εί Ιστιν ανδρείος έν άσεβείαις, έστιν ανδρείος καί 

1* άρεταίς · κα\ εί ό ανδρείος έν άσεβείαις συκο
φαντεί πτωχούς, ό ανδρείος έν άρεταίς παρακαλεί 
πτωχούς · ούκοΰν πάς ό παρακαλών πτωχούς έν άσε-
βίίαις σύμπραττε ιν, συκοφαντεί αυτούς πρδς τδν 
θεδν, τουτέστιν άντιδιαβάλλει,. δπως συναπολεσθώσιν 
αύτψ. 

Ό λαΰρος ύετδς ού μόντν τούς καρπούς άπόλλυσιν,. 
άλλά κα\ τδ πρόσωπον τής γης, τδ τούς καρπούς δί
δουν, έξεδαφίζει* έστι δέ καί ύετδς ειρηνικές, ποιών 

4 9 Si est foriis in impietalibus, eet eiiam forlis in 
virlutibus. Et si foriis in impielaiibus calumDiaiur 
pauperes, qui fortia est in virtulibus confonat paupe-
res. Ergo qui pauperes coniortat ad parlicipandas 
impielales, calumniaiur eos apud Deuui; id est 
vicissim criminauir, ut una pereanl. 

Yehemens pluvia non soiunj frugee pcssumdat, 
verum etiam lerrae faciera, qua3 frugcs profert, de-
vasiat. Est eilam miiis pluvia, qaa» floridaiu facit 

9 9 v. 9. · 4 · ν. 10. 4 1 Jer. ίι, 13. *9 r . 15. 4 9 v. 18. 4 4 v. 22. 4 9 v. 27. 4 9 v. 5. 
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terrae faciem, nutriens ac vivificans fruges ejus. E l Α εύθαλές τδ πρόσωπον της γης, καλ τρέφων χα\ ζωο-
vebemens quidem, pessumdalis frugibus, bomines 
Himul exgiinguit; at milis alendo fruges, bominum 
viiani conservai. 

M Esi lex injusta, et item lex jusla. Injusta ob-
temperanlcs sibi perdil ; jusia non modo longitu-
dinero dierum tribuil, sed eiiam regni ccelorum fu" 
donalrix oblemperanlibus sibi, quia Jex Dei est. 
Quisqois vero Deum amat, legeui quoquc ejusdem 
amat; el quae lex mandal, opcratur. Jam quisquis 
legi morem gerit, perlurbalionum quietem conse-
quitur et Dei agnitionom. Quod si legis amalores 
niuro se communiunt, nunc. niurus quielem a per-
tiirbationibus significat, el Del scieniiam ; quae so-
lae rationalem naluram cuslodire queunl. 1 

*· Si diviliae sunt impiorum nequitia, viri autem 
sapientes eas abjiciunt, paiet nequitiam pessura-
dari a juslis atque sapientibus, dum pcr spirilalein 
doclrinam impuros ad virlutem reducunt. 

" Nequaquam lex preces cujusquam aversatur, 
aed qui lulit legein Deus aversaiur ejus preces 
qui aurem suam averlii, quominus audiat legis 
auclorem. E l Paulus ait : Prcetcia aulem Scriptura 
futtm 9 9 : pro eo ac dicat, Qui §cripiuram dedil, 
praesciebat futurum. 

f i Qui sata in ejus corde a maligno mala non 
conlilelur Deo, aut Deo graio bomini, D O D conse-

γονών τούς έν αυτή καρπούς· χαϊ δ μέν λαύρος, 
διά τήν άπώλειαν τών καρπών άποκτείνει τους 
ανθρώπους, δ δέ είρηνικός, διά τών καρπών ζωο
γονεί. 

Έστ ι κα\ νόμος παράνομος, κα\ νόμος δίκαιος · 
κα\ ό μέν παράνομος τους αύτψ πειθομένους άπο-
λεϊ · ό δέ δίκαιος ού μόνον μακρότητα ήμερων δωρεί-
ται , άλλά κα\ βασιλείας ουρανών πρόξενος γίνεται 
τοίς αύτψ ύπείκουσιν, δτι τού θεού έστι· πάς δέ ό 
αγαπών τδν θεδν, άγαπ$ τδν νόμον αύτου, κα \ 
ποιεί τά τού νόμου · πάς δέ ό ποιών τδν νόμον, άπά-
θειαν κτάται κα\ γνώσιν θεού* εί δέ οί άγαπώντες 
τδν νόμον, παραβάλλουσιν έαυτοίς τείχος, νύν τείχος 
τήν άπάθειαν σημαίνει κα\ τήν γνώσιν τού θεοΰ, 
άπερ μόνα πέφυκε φυλάσσειν τήν φύσιν τήν λο-
;ικήν. 

Εί πλούτος άσεβων κακία, άνδρες δέ σοφο'ι άπο-
λέσουσιν αύτδν, δήλον ώς κακίαν άπολλύουσιν οί δ ί 
καιοι κα\ σοφο\, διά τής πνευματικής διδασκαλίας 
τούς ακάθαρτους πρδς άρετήν έπανάγοντες. 

Ούχ δ νόμος βδελύσσεταί τίνος τήν προσευχήν, 
άλλ' ό δεδωκώς τδν νόμον θεδς , τού έκκλίνοντος τ δ 
ούς αύτοΰ, καί μή είσακούειν ποιοΰντος τοΰ νόμου 
κα\ ό Παύλος φησι · Προειδονσα δέ ή Γραρή τό 
μέλλον, άντ\ τοΰ, Ό τήνΓραφήνδεδωκώς προήδειτυ 
μέλλον. 

Ό τά ένσπειρόμενα έν τή καρδία αύτοΰ ύπδ του 
πονηρού κακά, μή έξαγγέλλων αυτά Κυρίψ τώ θ ε φ 

queiur felicem de maligno viciowam. Qui aulero c ^ Οεοφιλει άνθρώπψ (24), ούκ εύοδωθήσεται έν τ $ 
conlitelur, diligeiur a Deo el ab angelis ejus. Et 
Jacobus a i t : Confittmim alierutrum peccala vesira, 
ut sanemini " . Psalmisla quoque ait : Confiubor 
adversus me injnstitiam meam Domino, el tu remt-
siiil impietatem cordis mei 

9 4 Iniqui regis provenlus, iniquitates srnit et 
falsa dogmata. Ha*c enim eidem pendunt subdiii 
ejus. Galumnianlur autem Deum, qui maligno obe-
diunt; quia non Deo, sed inimico ejus diabolo sub-
jecii sunt. Quia vero Deus odii diabolum ob per-
versa opera ejus, hic vicissim calumniatur homi-
nes apud Deqm. Qui odit laedere animam suam, 
longum infiniti saeculi lempus vivel. 

1 9 Virum bic bomicidam dicit diabolum.' Qui 
spondet pro injustitia, spondel pro Satana, qui 
promittit ei vicissim, fruclus iniquitaiis se datu-
rum. — Gens iniqua, dogmata daemonum sunt, 
quibus non allendit bene instilutus Glius. Porro fi-
Jium dicit pro menie. Qui vero menli impedimen-
tum ponil, quominus ad pravae genlis neqniliam 
semet abjicial, is tanquam colli immorialem orna-

κατά τοΰ πονηρού νίκη · ό δέ *ξαγγέλλων άγαπη -
θήσεται ύπδ τοΰ θεοΰ κα\ τών αγγέλων αύτοΰ · κα\ 
δ Ιάκωβος φησιν · Άλλήλοις εξαγγέλλετε τά πα
ραπτώματα υμών, δπως Ιαθήτε · κα\ ό Ψαλμωδός 
είπεν · Έζαγορεύσω κατ* έμον τήν άνομίανμον Κ ν -
ρίφ, καϊ σν άφήκαςτ^ν άσέδειαν τής καρδίας μον, 

Αί πρόσοδοι τοΰ πονηρού βασιλέως, είσ\ν αί κ α -
κίαι κα\ τά ψευδή δόγματα · ταύτα γάρ αύτψ προσ-
οδεύουσιν οί βασιλευόμενοι ύπ' αύτοΰ· συκοφαντούνται 
δε τψ θεψ οί τψ πονηρψ πειθαρχοΰντες · δτι ού τ φ 
θεψ, άλλά τψ έχθρψ αύτοΰ τψ διαβόλψ υπόκεινται · 
έπε\ δέ ό θεδς μισεί τδν διάβολον διά τά έργα αύτου 
τά πονηρά, αύτδί πάλιν διά τών έργων αύτοΰ συκο
φαντεί τούς ανθρώπους πρδς τδν θεόν · ό δέ μισών 

D άδικη σαι τήν ψυχήν αύτοΰ, τδν μακρόν τοΰ απέραν
του αίώνος χρόνον βιώσεται. 

"Ανδρα ενταύθα φονέα τδν διάβολον φησιν δ δέ 
έγγυώμενος τήν άδικίαν, εγγυάται τδν Σατανάν. 
ύπισχνούμενος αύτψ εκείνος, τούς τής αδικίας άπο· 
δωσειν καρπούς. — "Εθνος παράνομον, τά δόγματα 
τών δαιμόνων έστ\ν, οΓς ούχ υπακούει ό παιδευθε\ς 
υΐός' υίδν δέ τδν νουν φησιν ό δέ έποχήν ποιών τοΰ 
νοΰ τού μή παραρίπτεσθαι έν τή τοΰ πονηρού έθνους 
κακία, ώς περιτραχήλιον κόσμον προξενεί λαβείν τή 

" ν . 4. " ν * 8. w v . 9 . 9 9 Gal. ι ι ι , 8 . 1 1 ν . 1 3 . , 9 1 Jac. ν , 16. "Psa l . xxx i , 5. " ν . 16. " ν . 17. 

(24) Yidemus Origenis auctoriuiem pro conuicndo religiosis viris peccaia. Uein infra ad cap. 
xxix, verg. 24. 
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Ψ υ Χ ? αφθαρτον έχ χειρός Κυρίου. \ lum parat aniinse suae de mann Domini recipien-

U χαθαίρων έαυτδν έκ τών παθών, κα\ εργαζό
μενος τ α ς έντολάς του Θεου, τοΰ ψυχοτρόφου άρτου 
σοφίας κ α ί γνώσεως θεοΰ έμπλησθήσεται · δ δέ διώ-
κων σχολήν τοΰ μή ποιείν τάς έντολάς τοΰ θεοΰ, 
πλησβήσεται πενίας. 

01 νυν ελεήμονες, έν τώ αίώνι τψ μέλλοντι έλεη·* 
θέντες ύ π δ τοΰ θεοΰ, κα\ γενόμενοι άγγελοι, άρξουσι 
τών βασχάνων κα\ πλουσίων άσεβων τοιοΰτον δέ 
έξ ίωμα <α\ τοίς μαθηταίς αύτοΰ ύπέσχετο δώσε ι ν 
Κύριος , τδ καθίσαι αύτους έπ\ δώδεκα θρόνων, κρί
νοντας δώδεκα φυλάς τοΰ Ισραήλ· θρόνος δέ έστιν 
έν φ 6 νους καθέζετα*, πλήρης γνώσεως πνευματι
κ ή ς , τ ο υ ς πλανηθέντας άπδ τής θεοσεβείας έπισυν-
ά γ ο υ σ α · τδ δέ κρίνειν ένταΰθα, τδ διδάσκειν σημαί- Β docere signiGcat. U l illud : Apen os tuum verbo. 

dum. 
Qui se purgat animi perlurbaiionibus, et Dei 

mandaia exsequilur, nutritore animarum pane, sa-
pieniia nimirum et agnilione Dei , salurabiiur. 
• · Qui vero olium sectaiur, qoominus Dei inandaia 
exsequatur, is quidem inopia obruelur. 

" Qui nunc sual misericordes, in futuro saeculo 
misericordiam a Deo. nacti, faclique angdi, impe-
rabuntinvidifr el impiis divilibus. Hanc dignilalem 
daiurum se spondebat discipulis Dominus, nempe 
sessuros eos super dnodecim ibronos, judicantes 
duodecim iribus Israelis M . Thronus autem esi in 
quo mens sedei, plena scieniiae spiritalis, q u » a 
religione devios reducii. Judicare auiem hoc loco, 

νει · ώ ς κα\ τδ, "Ανοιγε σόν στόμα Λόγω θεον, καϊ 
κρίνε πάντα ύγιώς, άντ\ τοΰ, δίδασκε · άμα δέ κα\ 
τ ο ύ τ ο Ιστέον, δτι ό ελεήμων κρατήσας τοΰ βασκάνου, 
α & τ ο ς μενού γενήσεται βάσκανος, ελεήμονα δέ μάλ
λ ο ν στοιήσει τδν βάσκανον. ^ 

Έ ά ν άποθώνται οί ασεβείς τδ είναι ασεβείς, γε-
νήσονται δίκαιοι · ή γάρ απώλεια νύν τήν άναίρεσιν 
τ ή ς ασεβείας σημαίνει * ούτω κα\ Ματθαίον τοΰ 
τελωνείου άπολέσας ό Κύριος, δικαιοσυνην αύτψ 
έχαρίσατο - πληθύνονται γάρ οί δίκαιοι, δταν οί ασε
βε ίς καταλείψω σι τήν άσέβειαν, καί συν τοίς δι-
χαίοις γενήσονται δίκαιοι * στένουσι δέ κα\ οί δίκαιοι 
καί όδυνώνται, όρώντες τούς ασεβείς έν τόπψ τής 
ασεβείας Ισταμένους, καί μή μετανοοΰντας. 

CAP. 

Dei, et integre de omnibus judica id est doce. 
Simul ct boc sciendum esi, quod si misericors 
vincai invidum, ipse quidem non fiet invidus, sed 
illum misericordem potius faciel qui eral invidus. 

6 0 Si impietatem suam deponent impii, jusiL 
Gctil. Nam perdilio boc loco, iniquitalis exslinctia-
nein signiGcai. Sic Mailhaeum de lelonio exlermi-
naiura Dominus justiiia donavit. Mulliplicantur 
enim jusii, cum impii impietatem omiserini, et 
cum juslis justi fienl. lulerim gemunt doleniquc 
justi, quandiu impios videnl in impielalis loco can-
sislere, et nondum resipiscere. 

X X I X . 

Κρείσσων γάρ άνήρ ό έν παιδεία κα\ νουθεσία C *1 MeKor esl eninj vir qui cum disciplina el monilia 
Κυρίου έλεγχων, ή ό έν σκληρή καρδία παραινών 
κα\ ύπισχνούμενος συναπολαύσαι αύτψ τών έν κα
κία · έξαπίνης γάρ φλεγομένου αύτοΰ έν τή όρέξει 
τών παθών, ό έπϊ πάντας θάνατος, έπελθών έπϊ τούς 
χατ' αυτών συμπράκτορας, ούκ έστιν ίασις τή ψυχή 
α υ τ ώ ν ούκ είπεν δέ, δτι παυσαμένης τής φλογός 
ούκ έσται ϊασις, άλλά φλεγομένου αύτοΰ ούκ έσται 
ίασις, ώς έχοντος δηλονότι τά τών παθών ύπεκκαύ-
ματα, ξύλα, χόρτον, καλάμη ν · είπε ρ κα\ τοίς καιο-
μένοις μετά τδν καυτήρα πέφυκεν ή ύγίεια προσγί-
νεσθαι. 

Έγκωμιαζομένων τών δικαίων ύπδ τοΰ Κυρίου έν 
τή τής κρίσεως ήμερα, οί τής αυτών μερίδος λαοί 
εύφρανθήσονται · δσοι δέ είσιν ύπδ τάς αρχάς καί 

Domini reprehendit, quam qui duro corde animos 
peccaiori addit, promUiens insuper ee fore ei soda-
lem gaudii mali. Repenle enim, dum ille in pas-
sionum appeiitu exaestuat, decreta omnibus morte, 
ingruente ejus complicibus, medela non supererit 
animae ipsorum. Non aulem dixit : Cessanle flamma 
baud fore medelam; sed ipsi exsestuanii non fora 
medelam, habenli cupiditalum incenliva, ligna, 
fenum, siipulam. Nam el ambuslis posl cauterem 
solet sanitas redire. 

·» Laudaiia a Domino juslis in judicii die, qui 
suni in illorum faclione populi helabutilur. ftuol-
quot aulem sunl sub principalibus et potestalibus 

τάς εξουσίας, κα\ τούς κοσμοκράτορας τοΰ κόσμου D ac recloribus hujus mundi, bi omnino lunc ingemi-
τούτου, ούτοι πάντως τότε στένουσιν. 

Πατέρα ένταΰθα τδν θεόν φησιν ό δέ θεδς κα\ 
Πατήρ τού Κυρίου ημών Ίησοΰ Χριστού, τούς κατά 
Χριστδν επονομαζόμενους, έν έργω καί λόγψ καί 
σοφία επόμενους τε κα\ μιμούμενους αύτδν, θεωρών 
αυτούς, ευφραίνεται έπ* αύτοίς · ποιμήν δέ έστιν 
αγαθός νους, απαθείς λογισμούς κεκτημένος· εί δέ 
τούτο, ούκοΰν έριφός έστι λογισμός εμπαθής· καί 
νρόβατόν έστι λογισμός απαθής * διδ κα\ τούς έρί-

scent. 
•^Patrem hic dicit Deuro. Deus aulem ei Paier 

Domini nostri Jesu Christi, illos qui a Gbrislo sunt 
denominaii, et verbo aique opere ae sapientia Sl-
lum subsequunlur et imitanlur, aspiciens, laeiatur 
in ipsis. Paaiox vero bonug, esl mens, imperlurba-
tas cogiialiones habens. Quod si ila esl, ergo L e -
das est cogiutio vitiosa ; ovie autem, cogiialio in-
genua. Propierea Doininus haedos collocal in sini-

w v. !9 . " v. 22. · · Luc. xxir, 30. " Prov. x x n , 9. w v. 27. ν. 1. » v. 2. M v. 3. 
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slra parle, otes in dexlra : hsedos dicens eos, qwi Α φους ό Κύριος Γστησιν έξ αριστερών, τάδε πρόβατα 
habenl cogitaliones viliosas. Sic eiiam babeutee 
aizania, vocabulo lizaniorum appellavil; et habeh-
tes triiicum, dixit triiicum; nempe a pessima vel 
optima qualiiaie eos denominans. Tale est el Pauli 
dictum : Charitat non infiatur", id est, qui charita-
tem babet. 

• e Ghrisius quidem ertgit rauonalem naturam 
mandalis suis; sceleelus vero Anlicbristus ad per-
niciem concital humanum genus. 

· · Ubique verbum judicare dicitur pro docere. 
Nam el qui inler duos vel plures de aliquo negoiio 
judicat, iis aquilatem docet, et ab infquitaie abe-
terret. Simililer et in virlulibus et in quavis re 

έκ δεξ ιών έρίφους λέγων τους κεκτημένους λογι
σμούς εμπαθείς · ούτω κα\ τους έχοντας τά ζιζάνια, 
ζιζάνια προσηγόρευσε · καί τους τδν σίτον έχοντας, 
σίτον, ά^δ της χειρίστης καί αρίστης Ιξεως δνομάσας 
αυτούς* τοιούτον έστι καί τδ παρά τψ Παύλω λεγό-
μενον · Ή άγάχη ού χερπερεύεται, άντϊ τοΰ, δ Εχων 
τήν άγάπην. 

Ό μέν Χριστδς άνίστησι τήν φύσιν τήν λογικήν 
διά τών εντολών αύτοΰ * δ δέ παράνομος Αντίχριστος, 
πρδς απώλεια ν ερεθίζει τδ γένος τών ανθρώπων. 

Έν παντ\ τδ χρίνειν, διδάσκειν λέγεται · κα\ γ ά ρ 
δ μεταξύ δύο ή καί πλειόνων, περί ένδς πράγματος 
κρίνων, διδάσκει τδ δίκαιον, καί άπέχεσθαι αδικίας · 
ωσαύτως κα\ έπ\ αρετών, κα\ έπϊ πάν ότιοΰν άγαθδν, 

bona, judicare pro docere dicilur. Virum autem Β τδ κρίνειν διδάσκειν λέλεκται*άνδρα δέ ενταύθα κρ ί -
bic judicanlem gentes, Petrum dicil, qai mundum 
nniversum docait Christi iidera ac religioneni. Pau> 
lum iiem et reliquoe per tempora magistros. At 
virura pravum dicit Theadam, et Judam, el Samo-
gatensem, el eorum sententiae bomines. De pravo 
quidem homine ah David β Τ · · β : Supereutn ridebunt, 
et dicent: Ecce homo qui non posuit Deum adjuto-
rem suum. 

V i r i sanguinum daemones snni, qui homines in 
fchrislo viventes ganguinis effusione occidunl . e t Re-
cti aaieni exquirent aoiinam ejus. Hi sunt qui illo-
rum acu et cogitata, mente ei opere imiiari volunL 

Revcra insanus iracundiam suam conlinere ne- ^ 
quit. Hic (sapiens) auiem dispensat per partes, id 
est, in rebus jualis irascilur. 7 i E l ad simpliciores 
quidem dicendum est boc. Ad dociiores auieui : 
qui com longanimitaie consumit iracundiam per 
parlee. 

T t Observanlibus legem enarrator c r i i Doimnus 
fin regno : iransgressoribus non erii enarrator sed 
punilor. 

Netninenn suapte naiura durum esse demonslrat 
diciam illud :Nam eui iniellexerit, non obediei7*. 
Qui enim luaple natura durus est, nlbil recium in-
telliget. 7 1 Hoc auiem aio propier Pbaraonem indu-
ralum conira Israelem, et non yerbis sed castiga-
tionibas eradilum. 

7 4 Si luxui indulgere, peccare facil ; quisquis Ο 
vero facit peccaium, servus esi peccaii; profecio 
omnis luxuriosus servus est peccati. Exirema vero 
die baud leviier sui causa dolebil. 

Conlumeliosos humilial Dominus, humilibus au-
tem gloriam tribuit. — 7 0 Gontumeliam bic dicit 
pro nequilia, quia reapse contumeliara et ruinae 
depressionem nequilia aucioribus euis conferei in 

" I Cor. x i i i , 4. 
7 0 v. 19. n v. 21. 

0 0 v. 4. · · · / . 9. · 7 - · ·Ρ$β1 . L i , 8 . · · 
7 0 v. 23. 

νειν έθνη, τδν Πέτρον φησΥ, τδν τήν οίκου μένη ν δι
δάξαντα τήν είς Χριστδν πίστιν κα\ εύσέβειαν (25) · 
κα\ Παΰλον, κα\ τούς λοιπούς μετέπειτα διδασκάλους* 
άνδρα δέ φαΰλον, τούς κατά θευδάν καί Ίούδαν, κα \ 
Σαμοσατέα (26), κα\ τούς τούτων δμόφρονας· έπϊ δέ 
τδν φαΰλόν (27) φησιν 0 Δαυίδ · Καϊ έχ" αύτον γεΛά-
σονται, καϊ έρούσιν · Ίδού άνθρωχος, δς ούκ έθετό 
τόν θεόν βοηθόν αύτον. 

"Ανδρες αίμάτων οί δαίμονες είσιν, οί τούς έν 
Χριστψ ζώντας εκχύσει αίματος άποκτείναντες · οί 
δέ ευθείς έκζητήσουσι ψυχήν αύτοΰ · ούτοι οί ιν 
αυτών πρακτέα καί νενοημένα ποιήσαι κα\ νοήσαι 
βουλόμενοι. 

"Οντως δ άφρων άκράτητον έχει τδν θυμδν αύτου · 
ούτος δέ ταμιεύεται κατά μέρος, ήγουν έπ\ τοίς δ ι -
καίοις όργιζόμενος πράγμασι. Καί πρδς μέν τους 
απλούστερους λεκτέον τούτο· πρδς δέ τούς σπου
δαίους, ό διά τής μακροθυμίας καταναλίσκων τον 
θυμδν κατά μέρος. 

Τοίς μέν φυλάξασι τδν νόμον υπάρξει εξηγητής ό 
Κύριος έν τή βασιλεία * τοίς δέ παράνομησασιν, εξ 
ηγητής μέν ούχ υπάρξει, κολαστής δέ υπάρξει. 

"Οτι ουδείς κατά φύσιν σκληρός, παρίστησι τδ , 
Έάν γάρ κα\ νοήση ούχ ύπακούσεται· ό γάρ κατόι 
φύσιν σκληρός, ούκ άν ορθόν τι νοήσοι ποτέ * τοΰτο δέ 
λέγω διά τδν Φαραώ σκληρυνθέντα έπ\ τδν Ισραήλ, 
κα\ ού λόγοις άλλά μάστιξι παιδευθέντα. 

Εί τδ κατασπαταλάν , άμαρτάνειν ποιεί, πάς δέ 6 
ποιών τήν άμαρτίαν δούλος έστι τής αμαρτίας, πας 
άρα δ σπαταλών δούλος έστι τής αμαρτίας * έν δέ 
τή έσχατη ήμερα ούκ όλίγα'. έφ' έαυτψ όδυνηθήσεται. 

Ύβριστάς ταπεινοί Κύριος , ταπεινοίς δέ δίδωσι 
δόξαν,—"Τβριν τήν κακίαν φησίν · ύβριν δέ καί τα-
πείνωσιν απώλειας προξενεί ή κακία τοίς πράττου-
σιν αυτήν, έν τή ήμερα τής κρίσεως · τούς δέ τα -

ν. 10· u ν . 11. 7 1 ν . 18. 7 1 Prov. xxix, 19. 

(25) Animadverie quomodo Origenes dicai Peirum 
fidei ac religionis exstiiisse mundo magisiratn. 

ί 
(26) Quo pacto Saiuosaiensem (si Paulum iuielli-

il) uoiuinal Oiigenes, qui aliquaiilo senior illo 
u i i , quanquaui iuira idem terlium Chrisii saccu-

lum? Sane !n codice nomen Origenis huic quoqne 
fragmenlo appingilur; sed nibil veiat qnoiuiiius, 
vel amanueusis mendum sit, ul in caleois faciie 
usu venii, vel quselibel inlerpolalio. 

(27) cod. Παυλον. 
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εινόφρονας ή δόξα, ήν έδόξαζον τδν Θεδν έν Ομνοις Α die judicii. At hnmiles Ipsa gloria, qoi Deura glo-
x i l τηρήσει τών εντολών αύτοΰ, δοξάσει αυτούς * δόξα 
γάρ βεοΰ τδ ποιείν τάς έντολάς αύτοΰ * καθώς αυτός 
φησιν ό Κύριος άλλ' ή , Τούς δοξάζοντας με δοξάσω * 
ή δέ κακία ύβριν λογικής ψυχής προξενεί. 

Κλέπτην ούχ άλλον τινά, εί μή τδν διάβολον λέγει * 
δ δέ μεριζόμενος, ήγουν μέρος μέν τών τοΰ Θεοΰ 
προσταγμάτων τηρών, μέρος δέ τοΰ πονηρού ποιών, 
ούτος μισεί τήν εαυτού ψυχήν · μικρόν γάρ δσον κα\ 
τέλειον αύτδν κλέψας δ διάβολος, θύσει έαυτψ. Ό 
χΛέ&ττ\ς γάρ, φησ\ν, ούχ έρχεται, εΙμή Ινα χΛέψχι 
χαϊ θύσχι, χαϊ άΛοΧέστχ. — "Ορκον είπε τδν νόμον · 
ώσιτερ γάρ ό δρκος τίθησι τδν Θεδν έν ψυχή, ούτω 
κα\ ό νόμος είσάγει Θεδν είς ψυχήν · κα\ δν τρόπον 

riflcarunt byranis, et mandaiorum obsmanlia, 
exlollet. Gloria enim Dei esl praceptfa ejue obe-
dire. Quemadmodum ipse dicic Dominus: Bono-
rantes tne honorabof · . Nequitia vero conlumeliara 
raiionali animae infert. 

Furem haud allum dicit quam diabolutn. Qui 
tero in partes scinditOr, Sd eti partfm qtridem 
roaudata Dei exsequHur, parlim vero matigni, hic 
animam propriain odit. f T Sed hunc propediem 
totum suffurans dlabolus, slbi immolabit. Fnrenim, 
InquU Christus*·, ηόη venit ni$i ul furetnreimactet, 
ei perdat.— Jusjarandum dixil legem. Sicut enim 
Jusjurandum Deum in anima ponit, sic etiam lex 
Deum in animam induciu Et qucmadmodum per-

παλ ι ν αναιρεί ή έπιορκία Θεδν έκ ψυχής, ούτω κα\ ή Β jurium Deum ex anima delel, ila legis violatio 
παρανομία έκβάλλει Θεδν άπ' αυτής. Έάν ούν, φησ\, 
νόμου τεθέντος άκούσαντες μή έξαγορεύσωσιν εαυτών 
τ α ς αμαρτ ίας , φοβηθέντες χαΧ αίσχυνθέντες ανθρώ
π ο υ ς , ύποσκελισθήσονται πρδς άπώλειαν * ούτω φησ\ 
χ α \ ό Ααυίδ · Είχα- Έξαγορεύσω κατ* έμον τήν άνο~ 
μίαν μον τφ Κνρίφ, χαϊ σύ άφήκας τήν άσέδειαν 
τής καρδίας μον * καί · Λέγε σύ χρωτός τάς αμαρ
τίας σον, διχαιωθής* κα\ πάλιν δ Σολομών 
φ η σ ι ν "Ο έχϊκαΧύχτων άσέβειαν αύτον, ούχ 
άγοχηθήσεται. 

"Οσοι κατορθοΰμεν τάς έντολάς, θεραπεύομεν τούς C 
αγγέλους* αύτο\ γάρ είσιν οί ηγούμενοι ημών (28), 
άπ* αρχής λαβόντε ς ημάς, δτε διεμέριζεν δ Ύψιστος 
έθνη, χαΧ έστησεν'δρια εθνών κατά αριθμόν αγγέλων 
αύτοΰ* έν δέ τψ θεραπεύειν ημάς τούς ηγουμένους 
ημών αγγέλους, έν τψ θελήματι τοΰ Κυρίου, έν τή 
κρίσει δίκαιον υπάρξει ήμίν παρά τοΰ Κυρίου έν 
εκείνη τή ήμερα, δτε κρινεί τήν οίκου μένη ν έν δι
καιοσύνη εί γε πάσαν τήν κρίσιν δ Πατήρ δέδωκε 
τψ Γίψ. 

CAP. X X X I . 

Deura ex illa abigU. Si ergo eunte lege, peccau 
sua conflleri noluerint, metu ac pudore bominum, 
exiiialiter aabyerteniur. Sic ait et David: Dixi: 
Confiiebor advenut me injutiittam meam Domino, et 
lu rembisti impietatem cordii mtiTt. E t : Dic lu 
prior peccata tua, ut jutli/icerisM. Item Salomon 
ait : Qui operit iniquilatem suam, non ptotperabiiur; 
qui autem tnarrat et viiuperat, hie diligelur**. 

εύοδωθήσεται · ό δέ έξηγούμενος καϊ έΛέγχων 

· · Quicunque mandaia Dei obeervamos, angelos 
demeremur. Ipsi duces nostri aont, aaacepta ab 
Initio tulela nosira, com dlvidebai Aliissimus gen-
tes, slatuebaique flnet popalorum aecundam nume-
rum angelorum Dei. Age vero demcrendo ducea 
nostros angelos, Dominlque voluntaie adimplenda, 
justam a Dominopramium illa die consequemur, qaa 
mundum judicabit cum juslilia : quandoquidem 
oume judicium Pater Fil io tradidit. 

Ανδρεία εστίν έξις αρίστη λογικής ψυχής, καθ* 
ήν τών αντικειμένων αύτη κεκράτηκεν έχθρων. 

Νικήσαντες τήν £ντικειμένην ουναμιν, σκυλεύομεν 
αυτήν, τούς περί αυτής λόγους μανθάνοντες * ίνα τά 
κατ* αύτπν φαύλα δήλα ποιήσαντες, άπαγίδευτοι μέ-
νωσι, μή μόνον οί απλούστεροι, άλλά κα\ οί συλλαγω-
γηθέντες £αδίως έκφεύγωσιν άπ' αυτής. 

ΙΙηρύεται τδ έριον *α\ λίνον ψυχή, τούς περ\ έμψυ
χων κα\ άψυχων λόγους γυμνάζουσα · ή τούς περ\ 
πρακτικής κα\ φυσικής εξετάζουσα λόγους · ή τήν 
περί σωμάτων κα\ ασωμάτων θεωρίαν διά τής πρακτι
κής έλκουσα πρδς αυτήν έξεως. 

Ή κα\ τήν έκ νυκτδς άνισταμένην ψυχήν, γρηγο
ρούσαν ευρίσκει ό τής δικαιοσύνης ήλιος νυμφίος-
πάντως δέ κα\ προσευχομένην τοΰ μή έμπεσείν είς 
κειρασμδν, λέγουσαν τδ, Ήγρύπνησα κα\ έγενόμην ώς 
α*ρουθίον μονάζον έπϊ δώματος * βρώμα δέ έστι ψυ
χής, ή μελέτη τών θείων λόγων · έργα δέ* αί άρεταί · 

** Foriiiudo est optima quatiias anlmae raiiona-
lis, qoa adversantes sibi inimicos anima saperaL 

·* Superaia advcrsaria poteniia, manubias inde 
Q capimus, litteraiuram ejus diecendo : ut viiia ejua 

palara facientes, non modo caveanl a laqueis sim-
pliciores, aed eliam quoiquoi irretili iuerant lacile 
effugiant 

t s Lanam linuraqoe nei anima, cura animalaram 
et iuanimalarutn doclrinas mediiaiur; vel cum 
praciicae ei phyiicae scrutalor meihodos : vel cum 
incorporeorum tbeoriam praciica ad ae irahit con-
sueiudine. 

· · Noclu exaurgentem aniroam, vigilem invenii 
sponaua justitiae sol, nec non enixe orantem tat ne 
in lenlalionem incidat, dicenieraque : Vigilavi et 
facu sum velut passer aoliurius 8 7 . Est autem c i -
bus animae, meditaiio divinorum eloquiorura : ope-
ra, sunt viriules ; ancibx, s^naus. Hac ergo con-

" I R e g . ίι, 50. " v .24 . 
M v . 26. " v . 10. " v . 11. 

*· Joan. x, 10. 7 1 Psal. xxxi , 5. 
w v . l 5 . · · • . 15. w Psal. c i , 8. 

·• Isa. XLIII , 26. 8 1 Prov. xxvin, 15. 

(28) Obscrva Origcnis lesiimonium de cusiodibus koiuinum angclis. 
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lapidibus anima. 

8 8 Animam viri frngt dicil Ecclesiam, ligmim 
ecientiae et lignum viuehabentem; scieniiae ut legis, 
viiae ut verbi. Ipsa enim est Ecclesia quae de lalere 
Christi processit, ejusque sponsa i i m n l a est, pu> 
dica et foriis mulier, fldem huic servans, eumque 
sponsum de coelis iterura exspectans. 

8 9 Fusus, est pnra mens, virtutem virtali a g g i O -

meraus, etdogma dogmaii: velsermo externe prola-
tus, qui ex menle deducil spirilalem ibeoriam. 

9 9 Mens non proiiciet, neque iheoriam incorpo-
reorura assequelur, nisi intariora s u a recie com-
posueril. Nam proprii slalus periurbaiio, solet 
mentem eo revocare, unde discesserat. Sed tran-
quillilatem cupidilaluin adepta, demorabhur in 
contemplalione, et domeslicarum rerum curam 
seponet: snnl enim omnes vesiili familiares ejjis : 
furor, lenitale el hurailitate; cupidilas, leinperan-
lia alque conlinenlia. 

9 1 Oiioeas escas, et quae pigroe ad regntim con 
sequendum reddunt boinines simpliciores aut 
ineptiores, fidelis ac religioaa anima non comedii; 
el ne gustat quidem, si forte illorum cupidilas ei 
accidat. Porro iniquilatee dicit escas oliosas. 

9 9 Fallaces graliae suntet vaua pulcbriiudo. Slul-
tissima quaeque anima non modo cogitat et iraagi-
natur, quod sibi est libitum, sed etiam in opus con-
ferre aggredilur roedilalum suura. Qaod si ioilium 
sapienihe est limor Domini, merito aoima sapien-
tiam adepta, liroorem Domioi commendat, qui et 
talis scieutiae conciliator fult. 

Α θεραπαινί$ες δέ , αϊ αίσθήσεις * ταΰΥ ουν παρέχει 
ή τιμιωτέρα λίθων πολυτελών ψυχή τψ σωματικφ 
αυτής οίκω. 

Τήν του σπουδαίου ψυχήν φησιν Εχουσαν Έκκλη
σίαν ξύλον γνώσεως κα\ ξύλον ζωής · γνώσεως piv 
ώς νόμου, ζωής δε ώς λόγου * αύτη γάρ έστιν ή έκ 
πλευράς Χρίστου· προελθοΰσα, κα\ νύμφη τούτου 
ευρεθείσα, ή σώφρων καί ανδρεία γυνή, ή τήν πίστιν 
τούτου τηρήσασα , καί τούτον νυμφίον άπ* ουρανών 
πάλιν προσδοκώσα. 

"Ατρακτος έστι νους καθαρός, συ μπλέκω ν άρετήν 
έπ' αρετή, κα\ δόγματι δόγμα · ή λόγος προφορικός, 
έλκων άπδ τού νού πνευματικήν θεωρίαν. 

Ούκ άν προέλθοι νούς, ουδέ έν θεωρία γένοιτο 
τών ασωμάτων, μή τά ένδον διορθωσάμενος * ή γάρ 

Β ταραχή τών οίκείων έπιστρέφειν αύτδν είωθε πρός 
τά άφ' ών έξελήλυθεν * άπάθειαν δέ κτησάμενος, 
χρονίσει τε έν τή θεωρία, καί ού φροντίσει τών έν 
οίκω · ένδέδυνται γάρ πάντες οί παρ* αυτής · ό μέν 
θυμδς , πραότητα κα\ ταπεινοφροσύνη ν * ή δέ επιθυ
μία, σωφροσύνην κα\ εγκράτεια ν . 

Γιτα οκνηρά, τά όκνοποιούντα τυχείν τής βασι
λείας τούς απλούστερους κα\ αφελέστερους, ή ευγνώ
μων κα\ θεοφιλής ψυχή ούκ έσθίε ι , ούτε μήν τού
των γεύεται, εί τάχα τύχοι αυτών έπιθυμήσαι · τάς 
κακίας γάρ φησ·, σιτα οκνηρά. 

Ψευδείς άρέσκειαι, καΐ'μάταιον κάλλος. Ή άφρο» 
νεστάτη ψυχή ού μόνον εννοεί χα\ φαντάζεται τδ 

£ αυτή άρεστδν, άλλά καί έργψ εγχειρεί πλήρωσα· 
τήν θεωρίαν είδε άρχή σοφίας φόβος Κυρίου , δι
καίως ή τυχούσα σοφίας ψυχή αίνεί τδν φόβον τοΰ 
Κυρίου, δς γέγονεν αυτή τής τοιαύτης γνώσεως πρό
ξενος. 

ADDITAMENTUM (29). 

Norunt eniro, eum agendarum rerum scien-
tiam poasidere, et in propria polesiate babere 
alumnos suoa. Aiunt itaque, tanquam eo capio, 
bisce dominanitir. Alioqui vero possessio jusli viri 
est sapienlia, prudenlia, inlelligenlia atque virlus. 
Occupant aotem ejusmodi possessionem improbi, 
si quando justo suadent ut aliquid a Deo veiilum 

"Ισασι γάρ δτι τήν μέν περ\ τά πρακτέα κέκτηται 
γνώσιν, αρετής μέν αίρεσιν, φυγήν δέ κακίας, καί 
δτι κτήσιν έχει τούς διδασκόμενους ύπ ' αύτοΰ · φασ\ν 
ούν ώς αύτδν έλόντες, κα\ τούτοις χειρούμεθα · άλλως 
δέ κτήσις τοΰ δικαίου , σοφία κα\ φρόνησις, σύνεσίς 
τε καί αρετή · καταλαμβάνονται δέ τήν κτήσιν ταυ-
την οί ασεβείς, πείθοντες τδν δίκαιον ποιήσαί τι τών 

pcrpeiret: nempe ut roens peccato excaecaia, a D άπηγορευμένων θεφ · ίνα τυφλωθείς άπδ τής άμαρ· 
τίας ό νους έκπέση τών αγίων τούτων κτημάτων. 

Τδ μέν συνετψ δικαίω, κα\ τά δυσχερή τών πρα
γμάτων εύκολα γίνεται · τψ δέ έτέρως έχοντι, καί 
τά εύκολα καί άνάψυξίν τινα έχοντα, δυσχερή καθί
σταται. 

Αόγον ιάρ εχουσι θεωρημάτων επιστήμονα, μηδέν 
έχοντες ύψηλάν. 

sancla hujusmodi possessione excidaU 
9 9 (30) Sapientijuslo difficilia quoque negolia flunt 

facilia. A i ei qui aliler se babet, facilia etiam et 
solaiium quoddam habenlia, difficilia evadunt. 

9 9 Tbeorelicam doclrinam habent, sed excelsura 
nibil. 

· · 16. 8 9 v. 19. 9 · ν . 21. 9 1 ν . 27. } 9 9 ν . 30. 9 9 - H c a p . i , 13. 9 9 c a p . x, 8 ; M v. 2*. 

(29) God. Oitob. 117, p. 16. (30) God. Reg. 77, p. 310. 
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Ω Ρ Ι Γ Ε Ν Ο Υ Σ Ε Ι Σ Τ Α Α Σ Μ Α Τ Α Τ Ω Ν Α Σ Μ Α Τ Ω Ν . 

ORIGENIS 

S C H O L I A Ι Ν C A N T I C A C A N T I C O R U M ( 1 ) . 

(Εχ C a l e n a Valicana eui tilulus : Προκοπίου Χριστιανού σοφιστού εϊς τά "^σματα τών φσμάτων έξ-
ηχητικών εκλογών επιτομή από φωνής Γρηγορίον Νύσσης καϊ Κυρίλλου Αλεξανδρείας, Ήριγένους 
τε κιύ Φίλωνος του Καρπαθίου, Άπολιναρίου, Εύσεβίου Καισαρείας , χαϊ έτερων διαφόρων, ήγουν 
Διδύμου, τον άγιου Ισιδώρου, Θεοδωρήτον καϊ Θεοφίλου. — Μ Α Ι , ύα* ι . Aucl.f l . IX.) 

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Α'. 
Φιλησάτω με άπδ φιλημάτων στόματος αϋτου. 
Μή δ ι £ προφητών με μνηστευσάτω, φησ\ν, δι* εαυ

τού δ έ όμιλησάτω, χατ' αίσθηση πνευματικήν* δι' 
ξς δ ^Ιωάννης φησί · Καϊ αϊ χείρες ημών έψηλάτ 
pjcrav Jtspl τοΰ Λόγον τής ζωής· ταύτα δέ φησιν 
ύ ς τ ω ν προφητών είπόντων άκούσασα · Έπεθνμησεν 
6 βασιλεύς τον κάλλονς σον · κα\ άλλαχοΰ · mOv 
τρόπον εύφρανθήσεται νυμφίος έπϊ νύμφην, 
ούτως εύφρανθήσεται Κύριος έπϊ σοί. Όσάκις δέ 
τι ζητοΰντες θείον δόγμα καταλαμβάνομεν, καταπε-
φιλήσθαι άπδ του στόματος τοΰ νυμφίου νομίσωμεν * 
εν δσιρ δέ άπορου μεν, ύπολάβωμεν έχόμενοι λέγειν 
τδ, Φιλησάτω με άπδ φιλημάτων στόματος αύτον. 

i CAPUT PRIMUM. 
\ E B S . 1. Osculelur me osculit orit sui. 

Ne me per propbeias in uxorem sibi poscat, tn-
quit, sed ipse mihi loqualur, secundum sensum 
allegoricum. In hoc sensu dixil Joannes : Et ma-
nus noitrce conirectaverunt de Verbo viice Haec 
auiem dixil eponsa, ui pote quae prophetae loquenies 
audiverat: ConcuptvU rex decorem tuum *, et a l ib i : 
Quemadmodum laslabitur sponsus cum sponsa sua, tic 
l&tabilur Dominus tecum *. Si quando, divinuin 
aliquod dograa scruianies, raenie illud compreben-
dcrimus, Sponsum nos osculis oris sui osculari re-
putemus; cum vero, mentis inopes, liaesilamus, 
tunc dubio laboraotes, nobis dicendum esse inielli-
gamus; Osculetur me osculii oris sui. 

Οτι άγαθοϊ ol μαστοί σον υπέρ όϊνον, xal Β Quia meliora tunt ubera lua vino, et odor unguen-
' " ' A - A ~ Σ χ Λ~*..~ t$rum iuorum tuper omnia aromata. 

Quasi diceret: c Virtules l«« supra virtutes no-
atras, > juxla illud : Operuit cxtot virtut eju$ K. Esl 
enim es&ntialis sapientia et Justitia, nos vero per 
participalionem sapientes sumus et just i , illaruin 
virlulum fragranliae communicationem accipienle* 
in quantum valemus ei volumus. 

Y E R S . 2. Oleum effusum nomen tuum: ideo 
adole$centul(B dilexerunt it. 

Forte propbetizana nominis Jesu Chrisii virtu-
lem, quae orbera terrarum implevit poel ejus ad-
venlum, iia ut fleret, juxia 5. Paulum, aliU qui-
dem odor mortis in morlem, aliis autem odor vtta 
in viiam *, dicere poluisset sponsa : Ideo O M N E S di-

όσμτχ μύρων σον υπέρ πάντα τά αρώματα. 

Έγουν αί άρεταί σου υπέρ τάς παρ' ήμίν άρετάς 
κατά τδ, Έκάλνψεν ουρανούς ή αρετή αυτού * έστι 
γάρ αυτοσοφία χα\ δικαιοσύνη* ημείς δέχατά μέθεξιν 
σοφοί τε καλ δίκαιοι, κατά προαίρεσίν τε κα\ δύναμιν, 
έν τή τούτων εύοώία γινόμενοι 

Μύρον έκκενωθέν δνομά σον. Αιά τούτο νεανίδες 
ήγάπησάν σε. 

Τάχαπροφητεύου (2) τοΰ όνόματοςτοΰ Χριστού τήν 
τδν κόσμον πληρώσασαν δύναμιν, κατά τήν αύτοΰ 
παρουσίαν ώστε γενέσθαι κατά τδν Παύλον οίς μέν 
οσμή έκ θανάτου είς θάνατον, οίς δέ ζωής είς 
ϊυή*·,είπεν άν ή νύμφη, Αιά τσύτο πάντες ήγάπη
σάν σε9 άλλ' ού μόνον αί νεανίδες όσημέραι άνανε- Q lexerunt te; omnes, inquam, non solum auiem ado-
ούμεναι, xal μή έχουσαι φντίδα ή σπιλον * έξεκε-
*ώθη δέ, ώς μηκέτι σιωπάσθαι κατακεκλεισμένον έν 
έπο^ήτοις. 
ΕΙσήγαγέ με ό βασιλεύς είς τδ ταμιεϊον αύτον* 

Έγουν αδύνατον (3) τήν άξιέραστον λέγει ψυχήν ή 
Έχκλησίαν ήτδ ήγεμονικδν τοΰ Χριστού* είς δ Παύλος 
ιΐσελθων έφη * Εμείς δέ νούν Χριστού έχομεν, Ινα 
Μωμεν τάύπδ θεού χαρισθέντα ήμίν· τίνα δέ 

lescenlulae quotidie renovatse, neque rugam neque ma-
culamhabentest.Effusumikuieme$t (nomen tuum),quia 
non jam in ineffabilibus arcanis condilura relicelur. 

V E R S . 3. Introduxit me rex in cetlaria $ua. 
Loquitur de impenelralibus arcanis anim» 

amore dignse, aut Ecclesiae, aut regni Cbrisli : 
in quod mysierhim Paulus peneirans dixi t : No$ 
autem tentum Christi habemus, ut tciamui qua 

Joan. ι, 1. 1 Psal. XLIV, 12. · Isa. L X I I , 5. *Habac. m , 3. · 11 Cox. n , 16. «Epbee. v, 27. 

(1) Haec scholia, qualia ab illuslrissimo Mai ex-
wripia sunl, ipsi nos proluliinus, mendis scilicet 
non semel tnsanabilibus deturpata. Laiine eiiam 
iw)«ler« conali siimus, quamvis saepe saspius divi-
uautlo poiiusquam interpreiaodo opua fuerit : fa-

ciuus lemerarium, ignoscendum lamen, modo, ςιιού 
speramus, sciverinl iguoscere leciores. EDIT . 

Γ2) Lego, meo periculo, προφητεύουσα. EDIT. 
(3) Forte leg. άδυτον. EDIT. 
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α Deo donata tunl nobitf. Quae aulem sunl haec ? Α ταύτα; Ά οφθαλμός ούχ οιδε χαϊ ούςούκήχουσζ, 
Quat 9culus ηοη vidil nec auris audivit, neque in 
cor homini$ aicetiderunt; talia enim prvparavU 
Deu$ H$ qui diligunt Ulum · . In cellario enim sponsi 
omnes thesauri tapientice ae icienlite iunt abscon-
diti · . Ipsa enim sponsa, ut praecedens alias juven-
culae, introducla esl, et atiUU, ul regina, α dexttlt 
regis, in ustitu deauralo, juxla David l # , qui de 
adolescenlulis d i x i l : Virgines adducentur rtgi pott 
eom et ea quae sequujiiur. 
Y E E S . 3. Diligatnus ubera tua tupei vinum; recti-

tudo dilexii te. 
Quasi diceret: Eisi nunc per infirmitalera no-

stram, super mammas luas, ο Sponse, vinuroame-
IQUS; quando emendaii erimua, super vinum mara-

xal έπϊ xapdlar άνθρωπον ούχ άνέδη' ravra γαρ 
ήτοίμασεν ό θεός τοις άγαπώσιν αυτόν * έν γάρ 
τφ ταμιείω του νυμφίου πάντες οί θησαυροί τής 
σοφίας χαϊ της γνώσεως απόκρυφοι* αύτη μέν 
γάρ ώς προλαβοΰσα τάς νεανίδας εισήχθη, καί 
παρέστη ώς βασίλισσα έχ δεξιών τού βασιλέως, 
ένίματισμφ διαχρύσφ, χατά τδν Δαυΐδ · περί δέ τών 
νεανίδων, άπενεχθήσονται τφ βασιλει παρθένοι 
οπίσω αυτής, κα\ τά έξης. 
'Άγαπήσωμεν μαστούς σου υπέρ όϊνον · εύθύτης 

ήγάπησέ σε. 
Ήγουν εί καΥ νυν δι* άσθένειαν ύπερ τους σους 

μαστούς άγαπώμεν, ώ νυμφίε, τδν οΐνον,δταν βελτίω· 
θώμεν, υπέρ τούτον αυτούς αγαπάν. — Οίνος μέν ουν 

inas tuas amabimus. — Yinum porro kelificans, Β εύφραίνων νεανίδας, τά νομικά* ή δέ τελειότης, τ)ΰ 
legis praecepta sunl ; perfeclio autem, Sponsl 
mammse; deinde ut explicaret curnon forma di-
ligalur, ait, Rectitudo dilexit te. Nos autem viaa 
nonduro nostras rectas fecimus. 
Y K R S . 4. Ntqra $um et formota, fUice Jerusalem, 

ticut tabernacula Cedar, ticui pelles Salomonis. 
Haec auiem dieit Ecclesia gentiuin anlmabua Je-

rusalem, sive ipsi Jerusalem, uigredinem illius 
agnoscenti, eo quod ex pairibus nec illuelribua nec 
illuminaiis orta s i i , propiereaque nigro coluri, sive 
fenebris comparatur. Pulcbra autem facta per ver» 
bura quod recepit, assiroilalur tentoriie Salomo* 
ms,alusque splendoribug quoe poseedit iu gloria sua. 
Y E R S . 5. Nolkeme csruidirare, quod fu$ca $im,q*ia 

de$pexit me $ol. Q 
Sciltcet quia obacuraiam peccato Christus de-

apexit ob incredulicatem; quem quidem jusiitiae so-
lem appellani Scriplune. 
Y E R S . 5. FUH matns mem pugnaverunl in me, po-

iuerunimc cuitodeminvinei*; vineam meamnon 
cuttodivi. 
Scilicet diacipuli Christi cupientes docendo pu-

riflcare me a perversis consiliis quae coritra illara 
iniveram, suggestionibosque daemonum in baec 
operam couferemiem, bis pugnabani in mc, eju$-
dem ac ego maim fUii, liberiaiis dico: siquidecn 
i l l i , per eleeiionem aeparaii, aesumpi} suni, ego 
auiem teslamentum secundum coalesiem Jerusalem 
accepi, et per promisaionem regeuerata sum. Noa 

νυμφίου μαστοί * είτα είς άπολογίαν του μή είδη 
αγαπάν, φησίν · Εύθύτης ήγάπησέ σε · ημείς δέ 
οΟπω τάς εαυτών πορείας ευθείας έποιησάμεθα. 

Μέλαινα εΐαι καϊ χολή, θυγατέρες Ιερουσαλήμ* 
ώς σκηνώματα Κηδάρ, ώς δένεις Σολομών. 
Λέγει, δέ ή έξ εθνών Εκκλησία ταύτα πρδς τάς έξ 

Ιερουσαλήμ ψυχάς, ήτοι τήν Ιερουσαλήμ, ομολογού
σαν τδ μέλαν, διά τδ μή έκ λαμπρών μηδέ πεφωτι
σμένων πατέρων * διδ κα\ σκοτασμψ παραβάλλεσθσι· 
καλή δέ διά τδν λόγον δν παρεδέξατο * κα\ δέ^ε ι ν 
έοικέναι τού Σολομών άς εϊχεν, μεθ' ών άλλων έκέ-
κτητο έν τή δδξη αύτου. 
Μή βλέψητέ με δτι έγώ είμι μεμελανωμένη, δτι 

παρέδλεψέ με ό ήλιος. 
"Η δτι σκοτισθεΤσάν με τή αμαρτία, Χριστός 

παρείδε διά τήν άπιστίαν * δν ήλιον δικαιοσύνης άνα-
γορεύουσιν αί Γραφαί. 
ΤΙοϊ μητρός μου έμαχέσαντο έν έμοϊ · Ιθεντό με 

φυλακισσαν έν άμπελώσιν αμπελώνα έμότ 
ούκ έφύλαξα. 
Ήγουν οί διδάσκοντες μαθηταΐ τού Χριστού, κα-

θάραί με τών πρδς τούτου βουλόμενοι πονηρών λογι
σμών, κα\ τών συνεργούντων ταύτα δαιμόνων, 
έμαχέσαντο τούτοις ένέμοί, τής αυτής μοι μητρός 
δντες νΐοϊ, τής ελευθερίας φημί · οί μέν είς τδ κατ1 

έκλογήν χάριτος λεΤμμα αναλαμβανόμενοι· έγώ δέ 
τήν κατά τήν άνω Ιερουσαλήμ διαθήκην λαβοΰσα, 
κα\ έξ επαγγελίας άναγεννωμένη. Ού πρότερον δέ 

vero illam prius quidem cu$tod$m poiuerunl, D ^^έθεντο φυλακισσαν, είτα έμαχέσαντο· μαχε-
postea aulem impugnaveruot: sed prius impugnan-
les, idoneam iilam ieceruntut ία vineis cuetos 
poneretur.... Moyses auiem ille ei propbela?, quo-
rum anuaquiaque ager erat pleous cui benedixit 
Dominus 

Y E R S . 7. Si ignoras U,opulcherrima inter mulierei, 
egredere, et abi post veuigio gregtm, et pa$ce /i<r-
dos (uosjuxta tabernacula paitorum. 

Pervulgaium illud apod Grxcos dicteriiim, Nosce 
teiptum , a sapieme Salomone praeoccupatum esu 

σάμενοι δέ πρώτον έπιτηδείαν εποίησαν τού τεθήναι 
έν άμπελώσιν είς φυλακήν... Μωύσής δέ ούτος, 
και οί προφήται, ών έκαστος άγρδς ήν πλήρης, δν 
ευλόγησε Κύριος·., χαί άμπελών ένοΓςτις γενόμενος, 
κα\ τήν πρότερα ν έξιν εαυτού μή τηρών ώς έκ 
Σοδόμων ύπάρχουσαν αμπελώνα, τψ παρόντι κέχρη* 
ται λόγω. 
Έάν μή γνφς σεαυτήν ή καλή έν γυναιξίν, 

έξελθε σύ έν πτέρναις των ποιμνίων σου, καϊ 
ποίμαινε τάς έρίφους σον έπϊ σχηνώμασι- τών 
ποιμένων. 
Τδ πολυθρύλλητον δέ παρ' Έλλησιν έπίφθεγμα 

προείληπται παραδοθέν τ φ σοφψ Σολομώντι, τέ 

Τ I Cor. ίι, 12, 16. · I Cor. ίι, & · Coloss. ίι, 3. «· Psal. X L I V , 10. 1 4 H M L I f 
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Γνώθι σαντόν* καθ* ήν απειλείται νυν ή ψυχή παρά 
του έράστου χα\ νυμφίου, εί μή τδ δοθέν αυτή κατ* 
είκόνα θεου φυλάξει κάλλος, τήν ένδοθεν έκβολήν, κα\ 
τδ έν έσχάτοις τετάχθαι, τους σκαιούς έρίφους ποι-
μαίνουσα. Ποιμανείς δέ αυτούς έπϊ τοΊς των Λοιμέ-
των σκηνώμασιν, ποτέ μέν τούδε, ποτέ δέ εκείνου 
οία δή τις άλήτις· μέχρι παιδευθείσα τή πείρα πρδς 
τήν σεαυτής έπιστρέψειας γνώσιν · άρμδσει δέ κα\ 
ττρδς τήν Έκκλησίαν δ λόγος· γινώσκει δέ τις έαυτδν, 
είδως, ει άγαθήν ή φαύλην έχει διάθεσιν * και πολύ 
τ ή ς οδού τής έπ\ τήν άρετήν απολείπεται · ή τοΐς 
έμπροσθεν επεκτείνεται, τών δπισθεν έπώανθανόμε-
νος · εί δέ κα\ μήπω έλαβεν ή τετελείωται, ή προσ
εγγ ί ζ ε ι τοίς όρίοις τού κάλλους· έργον δέ κα\ τδ 
Αφιστάνειν έκαστη πράξει δπως γεγένηνται λογισμψ 
τ * παντ\ καί λόγψ · γυναίκας δέ τάς μή καθαρός 
μηδέ αδιάφορους ψυχάς λέγει · αμελούσα δέ τής ιδίας 
γνώσεως, γένοιτ* άν κλυδωνιζομένη κα\περιφερόμενη 
χαντϊ άνέμφ τής διδασκαλίας έν τή κυβεία τών 
ανθρώπων · κα\ πανταχού μάλλονποιμαίνειν τάς ίδίας 
σ-καιάς έρίφους ή παρά τψ καλψ ποιμαίνει λόγψ· αύτη 

προσηνής ό λόγος, εί κα\ μηδέποτε λεία λοιπόν ήδη 
έν γνναιξίν έστι καλή, συγκαταριθμου μένη τή τοΰ 
**εου Εκκλησία, και τών έν αυτή μικρών ούσα καλ-
Χίων* αί γάρ ούτω λεγόμεναι τής Εκκλησίας γυναί
κες, τών εθνικών ψυχών άσυγκρίτως άμείνους πορευο-
μένων οπίσω τών εραστών τών αντικειμένων δυνάμε
ων, γυναικών λεγομένων, άλλ' ού παρθένων πώς γάρ 
ούκ άμείνων, ή πρδς τδν κτίστην τδν σαυτής άναβλέ-
ψασα; δμοιον δέ τδ "Εξελθε, τω παραδοθήναι τψ Σα- ( 

τανά, είς δλεθρον τής σαρκός άφορισθέντα τής Ε κ 
κλησίας · μετά τδ καθάπερ έλεγε πρδς τάς νεανίδας 
είσαχθήναι παρά τοΰ βασιλέως είς τδ ταμιεϊον αύτοΰ. 

Τί ώραιώθησαν σιαγόνες σον ώςτρνγόνος; 
Άλλά κα\ μέλη Χριστού Έκκλησίαν νύμφης ό Παΰ> 

λός φησιν ής οίονε\ πρόσωπον, οί τψ κάλλει τών 
λοιπών διαφέροντες, αίσχρδν ουδέν έννοοΰντες· τήν 
δέ τής σωφροσύνης αυτή καρποφοροΰντες αίδω, οί 
πρότερον ίσως ούκ δντες καλοί, τοσοΰτον μετέβαλον 
ώςείρήσθαιτή νύμφη· Τί ώραιώθησαν σιαγόνες 
σον, μή έχοντες σπΐλον ή φντίδα; τάχα δέ κα\ 
τψ τδν Ινα μόνον γινώσκειν Θεόν κα\ ή τρύγων γάρ 
έν\ μόνψ συνέρχεται. 

^Ομοιώματα χρνσίον ποιήσωμέν σοι μετά στι
γμάτων τον άργνρίον. γ 

Τοΰτο δέ, Ού πολύς ήν ουδέ κεχυμένοςδ άργυρος·— 
δλίγα δέ έν άπο£0ήτω παρά τών προφητών λεγό
μενα (4) χα\ τών πάλαι σοφών* — έπιδημήσαντος δέ 
τά έν τοίς άβάτοις τοΰ ναού, τεθεώρηται τψ βλέποντι 
τέ καταπέτασμα τδ άληθινδν σχιζόμενον άνωθεν έως 
κάτω έπ\ τψ θεωρηθήναι τά ένδον, έπάν ό άναπε-
σών κοιμηθείς ώς λέων κα\ ώς σκύμνος έγερθή. 

Καϊ μετά ταντα. 
Τότε γάρ οί σύμμορφοι γενόμενοι τής αναστάσεως 

αύτοΰ, παραλήψονται αυτοί (5) άνθομοιωμάτων χρυ-
σόν* πληθυνθήσονται γάρ τψ άργυρίψ καΐτψ χρυσίψ. 

»· Ephes. ιν, 14. " Ephes. ν , 50. " ibid. 27. 
(έ) Edii . Mai, λέγομαι, quod nullum seasum af-

fen. 

i Hic enim nunc minalur ammx amator et spouaiia, 
nlsi datam sibi secundum Dei imaginem scrvct pul-
cbriiodinem, ipaam foras ejici, aique in exlremis 
versari periculis, ainletros hsdoa paseenlem. Pa-
ecis aulem eos juxla labernacula paMorum , nuoc 
quidem hujtis, nunc vero isiios, velul quaedara va-
gabunda ; donec edecearia experienlia tuimet con-
versionii noiiiiam. Spectant quoque ad Eccleaiam 
hac verba. Noacit enim aliquis semetipsum , cam 
vider i l , bonamne an vanam babeat vivendi ralio-
nem; mullumne a via virluiis declioet; aut nimis 
anlcrioribus exlendalur, posieriorum oblitus; aut 
nondum ceperil, vel sit perfectus, vcl proximue 
fial limitibus pulcbriludims. Opus autem cavere in 

^ omni actu ui fiat omni ralione ei veritaii. Ferotna* 
quidem dicil non puras, neqoe indiffereoles anl-
mas. Incvriosa propriae cognilionfs, fieret quasi 
flucluans el circumagiiata omni vento docirinati% 

in alea bominum. Et ubiquemagis pascere proprias 
sinistras capellas quam bono pascere verbo. Ipse 
quidem bcnum verbum, ehi nunquam candida in 
postcrum jarti inter mulieret pulcherrima est, annu-
merata Dei Ecclesiae , et iis quae in ea pame sunt 
pulcbrior. Nam Ecclesiae quae sic mulieres dicun-
tor, eihnicis aniinabus incongrue meliores sunt, 
ambulaniibus poet adversarum polestalum amaio-
res; mulieres nomiuantur, sed nou virgines. Quo-
modo enim non melior qu« se ad Creatorem suum 
erigit ? Idem sonat egrtdere, ac iraditum fuisse Sa-
lanae , in carnis abyssum ex Ecclesia exlercnina-
lum; quapropler jam dixit adolesceniulas a rege 
in cellaria sua fuisse inlrodoctas. 

V E R S . 9. Pulchra sunt genw tuae licui tnrtmrii. 
Sed eiiam menibra Chrieli Ecclesiam aponate 

Paulas dici t 1 1 , cujus quasi figtira tunl, forma c a -
teris praeaiantea, et lorpe nihil cogiianies. Huic 
vero sapieniiae pudorem fnictificaniee, qul pries 
forie uon erant pulchri, tanturo mutaii ennt, ut 
sponsae dicerent : Qtiid puichre rubenl genm tua, 
$icut turturis, neqne rugam neque macutam haben-
te«u?Forsan auiem et Deum cogooscere veram 
innuit; turiur enim lanlummodo uni conjungiiur. 
V E R S . iO. Murenulat aureaz (aciemus tibi vermicu-

lalat argenlo. 
Hoc est, Non multum erat, neque profusurn ar-

gentum : — parum in myslerio dicia sunt a pro-
pbelii ac aniiquis sapienlibus : — evuiganie autem 
adyla templo, yisum esi speclanti velum vermii 
•cissuro a eummo usque deorsum, ut revelareniur 
inieriora, cum recubans [Cbrislus] dormivit sicut 
leo, et fticul catulus leonis surrexit. 

Et paulo ρου: 
Tunc eoim consimiles £acii resurreclionis ejus 

pro sqnivaleniibus accipicnt aurum, ditabuiuur 
enim auro et argeoto. 

(5) Edit. Mai, αυτούς. [Locus, ut videtur, valde 
corruplue. 
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Dum tttti rex in accubitu $uo, nardms Α "Εως ού ό βασιλεύς έτάνακλίγει αύτον, νάρδος 
mea dedit odorem. 

Sponsi enim dich odorem, nardus mea, qua eum 
unxi, dedit. Namque cuni ipsa propria nardo pe-
de& unxisset Jeau, e l in caput fudUsei, lianc ex* 
odore eponsi refectam prioris vice accepi l 1 β . Qua 
igilur capiie delibuto, exclamat, Nardus mea dedit 
milii spousi odorem. ldeoque velul e corpore Jesu 
domum tolam implevit discipulae ungueomna. 

\ E R S . 12. Fascieului myrrtue dilectus meu$ mihi, 
inler ubera mea commorabitur. 

Postquam dixi sponsi nardum sutim mibi odorero 
dedisse, minc subjicio Glium fratris mei rayrrbam 

έδωκεν όσμήν αύτον· 

Τήν γάρ τοΰ νυμφίου φησίν δσμήν ή έμή νάρδος έν 
Jj αύτδν ήλειψα, δέδωκε · τή γάρ εαυτής νάρδψ τούς 
πόδας άλείψασα τού Ιησού, καί ταΐς θριξίν άπομά-
ξασα, μεταπεποιημένην έχ τής δομής του νυμφίου 
ταύτην άνέλαβεν ής αίσθανομένη φησίν έπϊ τήν 
κεφαλήν έλθούσης Ή έμή^νάρδος έδωκε μοι τϊ\γ 
τού νυμφίου όσμήν διόπερ ώς άπδ τών χρωτών 
Ιησού τήν οίκίαν δλην έπλήρωσε τής μαθητρίας τδ 
μύρον. 
Άπόδεσμος της στακτής άδελφιδονς μον έμοϊ, 

άνά μέσον των μαστών μον αύλισθήσεται 

ΕΙποΰσα τήν νάρδον τού νυμφίου δεδωκέναι μοι 
τήν δσμήν, νύν φημι τδν άδελφιδοΰν μου πνέειν στα-

non effusam, neque foras exhalatam spirare, sed Β κτής ού διαχεομένης, ούδ* έξω πνεούσης· άλλ* άποδε-
concretam e( densa auaviiaie fragranlera. Frairem 
vero primuin habens populum geniilium Ecclesia, 
cum ex illo secundum carnein orlas essel GbrUtus, 
iilium vocat fralris ei sponsi. Aquila autem avuncu-
lum danle, dicendum patrem essc geniilium Ercle-
s i» aniiquum populum; com quidera ex eorum 
lege et prophetis in Deo generatio, alque e nobis 
ad pietatem inductio constarel. lllo igilur ita effecto 
eponsae paire, Salvator eimiliter iis, qui sub lege 
erant, fraicr fnclus esl. 

Y E R $ . 14. Ecc$ tu pulchra es. amica mea, ecce 
pulchra es : oculi lui columbarum. 

(u 

δεμένης κα\ πυκνότερον τήν εύωδίαν διδούσης· άδελ
φδν δέ τδν πρώτον έσχηκυία λαδν ή έξ εθνών Εκκλη
σία, έπείπερ έξ αύτοΰ τδ κατά σάρκα ήν δ Χριστός, 
υίδν κέκληκεν αδελφού καί νυμφίου * τοΰ δέ Ακύλα 
έκδεδωκότος πατράόελφον, λεκτέον πατέρα είναι τής 
έξ εθνών Εκκλησίας τόν πάλαι λαόν έπεί έκ τού παρ* 
έκείνοις νόμου καί τών προφητών ή έν θεψ γένεσις 
καί ή έξ ημών είς ευσέβεια ν υπήρξε προαγωγή * του· 
του τοίνυν ούτως άποδεδομένου τής νύμφης πατρός, 
αδελφός ό Σωτήρ ομοίως εκείνοι ς ύπδ νόμον γινό
μενος. 
Ίδού εϊ καλή, ή πλησίον μον. Ιδού εϊ καΛή' 

οφθαλμοί σον περίστεροι. 

Hic prius videlur sponsa martifeslius sponsi pul- Νύν έοικε πρότερον ένεωρακέναι τρανώτερον τφ 
cbritudinem tnspicere, suisque coluinbarum oculis ^ τοΰ νυμφίου κάλλει ή νύμφη * καί διά τών περιστε-
ejus in ralionis decore praecellenliam animadver-
lere. Mox autem communem ipsius leclulum et 
eponsi corpus praedical, in quo anima adbuc babi-
tan$ ralionis consoriio dignattir. Dicit igitur Paolus 
corpora noslra membra Ghrisii esse i e . Per nostra 
enim corpora sponsae corpus significal, et per 
Chrisli meinbra, sponsi corpus. Obumbralum vero 
sponsum dicii propier frequentiani ralionis ei se-
quenli» coniemplalionum. Quod si comniunis 
sponsa utraque floreal, nibil mirum et in corpore 
omnem corporie culluni excellenlein inveniri. 

CAPUT If. 
V E R S . 1 · Ego flo$ campi et lUium convallium. 

Floreni dicit campi, qui frucltis fiel. In boc 
igilur lerreslri loco, qui caropus dichur, flos eril 
sponsi verbum in fulurum. Ctim enim consum-
matio veneril, verlelur flos in frucium; et ne ni-
miiim a flore recedant, eum dicil soper lerram. 
Quapropter factus esl sponsus quasi flos campu 
Seipsum eniin exinanivit, servi formam accipienslT, 
ul deinceps ejus gloriam conttieri possimus. Non 
esl flos insignioribus vel planioribus campis, sed 
bumiliorlbus et cunioribus lilium. His diciis 
sponsus amicam cum cseieris filiabus, seu ani-
mabus conferl, quae prac Ula sunt velul spinae. 

ρών αυτής οφθαλμών αίσθέσΟαι τής έν τψ κάλλει το·3 
λόγου κα\ υπεροχής · τάχα δέ καί κλίνην κοινήν εαυ
τής κα\ τοΰ νυμφίου τδ σώμα αίνίττεται, έν ψ έτι 
ούσα ή ψυχή άξιοΰται τής τοΰ λόγου κοινωνίας · λέγει 
ούν Παύλος, Τά σώματα ημών μέλη Χριστού έστι· διά 
γάρ τοΰ ημών τής νύμφης είναι λέγει τδ σώμα · διά 
δέ τοΰ μέλη Χριστού, τού νυμφίου · σύσκιον δέ φησι 
τδν νυμφίον διά τήν πυκνότητα τών έν τψ λόγψ κα\ 
τή σοφία θεωρημάτων · έάν δέ ή ή κοινή νύμφη άμφοίν 
εύθαλής, ουδέν θαυμαστδν κα\ έπ\ τδ σώμα πασαν 
τήν διά τού σώματος πράξιν άγαθήν δηλοΰσθαι. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β'. 
Έγω άνθος τού πεδίον, κρίνον τών κοιλάδων· 

"Ανθος λέγει τδ όδεΰον έπ\ τδ γενέσθαι καρπός· έν 
ουν τψ περιγείψ τόπψ πεδίω ^ηθέντι, άνθος έστιν ό 
νυμφίος λόγος ώς πρός τά μέλλοντα · όταν γάρ έλθη 
τδ τέλειον, μεταβάλει τδ άνθος είς τδ γενέσθαι καρ
πός · κα\ έπε*ι μή πλέον χωροΰσι τοΰ άνθους, λέγει 
έπΐ,γής · διά τοΰτο γέγονεν ό νυμφίος ώς άνθος του 
πεδίον έαντόν γάρ έκένωσε, μορφήν δούΛου 
λαδων, πρδς τό δυνηθήναι τήν δόξαν αύτοΰ μετά 
ταΰτα ημάς θεάσασθαι· μήποτε δέ τοϊς μέν εύγενε-
στέροις κα\ όμαλέσι πεδίοις όνομαζομένοις, άνθος 
έστ\, τοις δέ τούτων κατωτέροις κα\ κοιλωτέροι; 
κρίνον ταΰτα φήσας ό νυμφίος παραβάλλει Φ 

u Joan. χιι, 5. · · I Cor. νι, 15. , Τ Pbflipp. ιι, 7. 
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πλησίον αύτου άλλαις θυγατράσι τα'ς λοιπαίς ψυ-
χιίς, αιτινές είσιν άκανθαι ταύτη παραβάλλαμε ναι. 
Τοιαύται δε αί μή πλησίον του νυμφίου ψυχαί · ή δέ 
πλησίον κρίνον έν μέσω διαλάμπον αύτοΰ. 
Ώς μήλον έντοις ξύΛοις τού δρυμού, ούτως άδελ-

φιδονς μον άνά μέσον τών ν Ιών ύπό τήν σκιάν 
αύτον kπεθύμησα καϊ έκάθισα, καϊ ό καρπός 
αύτον έν τφ λάρνγγίμον. 
Έ π ρ ε π ε τή νύμφη τοΰ κάλλους δλη τοΰ νυμφίου 

γεγενημένη, περ\ αυτής μέν λέγειν ουδέν, πρδς οίς 
δέ δ νυμφίοςέφη περ\ εαυτού, μήλω παραβάλλειν αυ
τόν· τούς παρ* αυτών δέ υίούς, ξύλοις δρυμού· υπερ
βολή δέ τοΰ πόθου, τδ κα\ σκιάς έπιθυμείν τής αύ
τοΰ, κα\ παραπέμψαι τψ βάθει τήν τούτου ποιότητα· 
Ιοικε δέ ταΰτα λέγειν πρδς τάς νεανίδας, ώς πρδς τούς 
εταίρους δ νυμφίος τά πρώτα* υιούς δέ, ή τούς εταί
ρους λέγει ούς παραθέει τοΰ νυμφίου ξύλοις άκάρποις 
παρείχασεν, ή τούς αλλότριους αύτοΰ. Ύπό σκιάν δέ 
αύτον έπεθύμησέ τε κα\ κεκάθικεν* λέγει δέ κα\ Ι ε 
ρ ε μ ί α ς έν θρήνοις* Πνεύμα πρό προσώπου ημών 
Χριστός Κύριος, συνελήφθη έν ταΐς διαφθοραΤς 
ημών οΖ είπωμεν Έν τή σκιςί αυτού ζησώμεθα έν 
τοΖς έθνεσι* πώςγάρ ούκ έμελλε ζωής ήμίναίτίαή σκιά 
αύτοΰ γενέσθαι, γενομένοις έλευθέροις τής τοΰ νόμου 
σκιάς; Σκιάν γάρ είχεν ό νόμος τών μελλόντων 
αγαθών, μηκέτι ου σιν ύπό νόμον, άΧΧ ύπό χάριν, 
εί κα\ νύν έσμεν ύπδ σκιάν πολλψ δια φ έ ρου σαν μετά 
τδν παρόντα γάρ βίον, ούκ έτι δι' έσόπτρον καϊ α\~ 
νίγματι, άλλά πρόσωπον πρός πρόσωπον τήν 
άλήθειαν θεωρήσω με ν λέξει δέ κα\ ή νύμφη, "Εως ού 
διανγάση ήμερα, καϊ κινηθώσιν αί σκιαί* έστι γάρ 
ό βίος ημών ώς σκιά, κα\ έν σκιά θανάτου δ έξ εθνών 
έκαθίζετο, κα\οί άπιστοΰντες έτι καθέζονται. 

ΕΙσαγάγετέ μεείς οίκον τού οϊνον. 

Ταΰτα πρδς τούς φίλους τοΰ νυμφίου φησ\ τούς 
αγίους αγγέλους ή αποστόλους τε κα\ προφήτας· μο-
νονουχ\ λέγουσα,· Συγκεράσατέ με τψ σώματι τοΰ 
Χριστού. 
Στηρίσατέ με έν μύροις, στοιδάσατέ με έν μήΧοις, 

δτι τετρωμένη αγάπης έγώ. 
Ό Σύμμαχος ούτως έκδέδωκεν* Έπανακλίνατέ 

με οΐνάνθη, τουτέστιν εύώδεσι δένδροις, τοίς καλόν 
καρπδν ποιοΰσιν, άνθοΰντα· τών φαύλων λεγομένων 
δένδρων άκαρπων ή κακοκάρπων δντων* τινά δέ τών 
αντιγράφων έχει· Στηρίσατέ με έν άμύροις' δ νοη-
τέον, ή πιστούς μέν, ού μήν ώς χρηματίζειν μέλη 
της μή έχούσης σπίλον ή 0υτίδα, ή άλλοτρίους τής 
πίστεως χρηστούς· τδ δέ, στοιδάσατέ με έν μήλοίς, 
σαφηνίζων ό Σύμμαχο;, περικνΧίσατέ με μήλα, 
ιΐπε* βούλεται γάρ ή νύμφη έν πολλοίς περικυλιομέ-
νοις αύτδν μήλοις άναπαύεσθαι* ατινα οίμαι καρπός 
έστι τοΰ μήλου έν τοίς ξύλοις τοΰ δρυμού νυμφίου, ίνα 
τής αυτών μεταλάβη ποιότητος* Τέτρωμαι γάρ φίλ-
τρφ, φησ\, κατά τδν Σύμμαχον άπό τού εκλεκτού 
βέΧονς, κατά τδν Ήσαΐαν. 

Α Tales vero non aroicae sponsi animx, amica auiem 
lilium ejus in medio perfulgeus* 

Y E R S . 3. Sicul mnlus inler llgna thvarum, $ic dile-
clus meut inler filios. Sub umbra iUiu$quem desi-
deraveram tedi, el [ructus ejus dulcis guituri meo. 

Decebal sponsam sponsi pulcbriludini omnino 
intentam, proprio decore omisso, post ea quae ipse 
de se sponsus pradicavil, cum malo eum coiiferre; 
filiosque, qui circumslant eum, cum lignis silvae; 
ei desideriorum excessu, umbram illius desiderare, 
virluiesque penitus scruiari. Haec atilem videtur ad 
adolescentulas eloqui, gicut ad amicos priora spon-

^ sus. Filios autem vucal, sive amkos sponsi fami- . 
liares,quos in fecundis arboribus aequiparavit, eive 
ab eo alienos. Su6 umbra illiu* desideravit et sedil. 
Dicit el Jeremias in Threnis : Spiriliu oris nostri 
Chnttut Dominus captu$ e$t tn peccalis noslris,e. 
De quo nobis dicendnm esl, Sub nmbra illius vive-
mos in genlibus. Qtioniodo enim non debebat vi ia 
nobis causa umbra ejus fleri, legis umbra liberatis? 
Umbram enim habebat lex futurorum bonorum 
i isqoi non jam sub lege eranl, sed sub gratia", 
etsi nunc quoque somus sub umbra muluim dissi-
mili . Namque post preseniem vitam, noo in tpe-
culo et anigmaie, sed facie ad faciem%i verilaiem 
conlemplabinius. Dicet eliam sponsa, Donec aspiret 
dies el inclineniur umbrce Yiia enim noslra quasi 

Q nmbra eet, ei iu umbra luoriis eibnicus sedcbai, 
ei increduli adbuc sedeot. 

T E R S . 4. Ducile me in cellam vinariam (secundum 
L X X ) . 

Haec ad amicos sponsi dicil , sancios angelos, vel 
apostolos, vel propheias, quasi diceret: Conjungiie 
me cum corpore Gbristi. 

Y E R S . 5. Fulcite me floribut, ttipate me malis, quia 
amore langueo. 

Haec Symmachi interprelaiio : Sternile me in 
palmiiibus, id esl in odoriferis arboribus, quae bo-
num ferunl fructum; malae autem arbores sunl quae 
nullum vel malum frucium ieruni. Habeni vero 
quaedam e mannscriplis : Fulcile me nullius odoris 

^ trboribus. Quod inlerpretandum sive de fidelibus, 
non tamen adeo ul vocentur illius quac nec macu-
lam nec rugam habel, mcmbra; sive tde opiimis, 
etsi fidei nesciis. Illud aulem, stipate vit malii, 
Symroacbus dilucidans, mihi malos inducile, in-
lerprelaiur. Vul l enim sponsa inter malos, qnas 
frequenies circumdant eum, requiescere. Vcruiii, 
nt qu33dam asseruni, frucius esl mali in liguis viaa 
spnnsi, ul eorum saporeiu experiatur Vutnerata 
ium philiro, dicil , secundum Symmacbuin; e i , «a-
qilta elecia, secundum Isaiam u . 

· · Thren. ιν, 20. »· flcbr. x, 1. · · Uom. v i , 14 1 1 ICor. xu i , 12. " Canl. n , 17. " Isa. xux, % 
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Y B R S . 8. Vox dilecti met, ecce iite venit salient in Α Φωκή τον άδελφιδού μον, Ιδού ούτος ήχει χηδώτ 
moniibui, irantilieni collet. 

Hoc nonnulli prioribus attribuanl ; Hebraicas 
vero texius proprio collocat loco. Etenim manife-
stum est eponsara cum Gliis Jeruaalem colloquen-
lem, subilo sponsi tocem percipere, cum qufbtis-
dam , Μ verisiroile, confabulanlls. Qoam percipit 
in monlibus collibasque sponsse domo proximis 
resonanlcm 9 non aliter ac cervorum hinnulum. 
Deinde sponsa solIiciUis, domo fit proximue, fur-
timquea tergo aggrediiur; mox ad feneslras usque 
prosilit, amatorie velut inspicere volens; propior 
domo ubj est sponsa, muhos cancellos circum spon-
saro ejusque socias obducios, valeniior sponsns 
perrumpit, perque ea epeculatur, sponsamque in 

έπϊ τά δρη, διαλλόμενος έπϊ τούςβοντούς. 
Τοΰτό τίνες τοίς - προλαβοΰσιν άπέδωκαν, τδ δε 

Έβραΐκδν έξ Ιδίας τάττει περικοπής· κα\ δηλόν έστιν 
ώς ή νύμφη διαλεγομένη ταίς θυγατράσι ν Ιερουσα
λήμ, αίφνίδιον αισθάνεται τής τού νυμφίου φωνής, 
διαλεγομένου τισίν ώς είκός* ής αίσθανομένης έπ*ι 
τών ορών κα\ τών βουνών τών παρακειμένων τφ τδ* 
π φ τής νύμφης διαλέγεσθαι, ώς μηδέν άπ£δειν νεβρφ* 
είτα σπουδή τή περί τήν νύμφην, έγένετο πλησίον 
τοΰ οΓκου κα\ παρέφηνεν δπισθεν αύτοΰ· είτα πηδήσας 
μέχρι τών τοΰ οΓκου φθάνει θυρίδων, ερωτικώς ώσπερ 
έθέλων είς αυτήν παρακΰψαι· εγγύς δέ τής οίκιας 
ένθα ή νύμφη, δίκτυα πολλά έπενέδρα τής νύμφης κα\ 
τών περί αυτήν έκπεπέτασται, &περ διακόψας δ νυμ-

vi ial propius accedere. Audel , opere confirmalur, Β φίος ώς Ισχυρότερος, διέκυψε δι* αυτών καί καλεί 
canceltos contemaere, jara divulsos, fugatauique 
per eoh temporis inclemeniiam, quam biemem vo-
cat, inutiles vebementioresque imbres ferentem. 
Converiitur ad praeseniis temporia commoda, flores 
scilicel vernos ac vitis putationem praedicans; et 
columbae vocem, et olyntbi ficus\ et luxurianies 
describit viles; et inlus requiescet; cupiebal illam , 
qwx erat intus, vuliii relecto coram sponso prod-
ire, suavique vocis recreare eono. 

V E E S . iO seq. Ett dilectut meu$ loquiiur mihi : 
Surge, propera, amica mea, eolumba mea, ei veni; 
jam enim hiem$ tratuHt, imber abitt et recestit, 
floret apparuerunt in terra nottra, temput pula- C 
tionii advenit: vox turturit audila e$t in lerra no-
$tra. Ficus proiulit grottot suo$ : vinea fioremet 
dederunt odorem luum. 

Surge , inquit, a eensibilibus ad spiritualia , u l 
conjuncii simus. Imber abiit. Hic imber tempus 
innuit anie Incarnationera, cum Deus nobibus eli-
cuit quasi pluviam legalia et propbetica verba. 
Recessit simul ac Ux et propkeKe utqut ad Joan-
nem " ; ver aotem et aslas post Incarnaiionem 
aubierunt; nec jatn opus erat imbribus. Per Chri-
«tuia terra etrata est floribus; cujus et iocarna-
lione, ilcue, quac priore tempore creverat, non ste-
rilis excidilur; nunc enim olynlho$ protulit, el /*-
xurianl viles .* ideo in Chrisli palmitibus, i nqu i l , 
bonus odor Deo tumus 
V E R S . 1 3 , 1 4 . Surge, amica mea, *pecio$a mea, et 

veni, columba mea, in foraminibut petrm, in ca-
vema macerice. 0$tende mihi faciem tuam, tonet 
vox tua in aurtbut meii ; vox eniin tua dulcii, el 
faciet tua decora. 

Vult anlmain sensibilia iransgredi. Sensibilem 
enim mundum quasi rooenia ei munimentum oppidi 
vocat. Oporlcl igitur aniinam, ralionis parlicipem , 
in foraminibui petrce, non solum exira civiialis 
moenia, aed ei extra fallura versari. ui ori deteclo 
propior facta, gloriaiu Domini speculetur, pareai-

τήννύμφην πλησίον έλθείν παραθα^ύνων έργω τών 
δικτύων καταφρονείν, ώς ήδη σχισθέντων, χαϊ τοΰ χαλε
πού δι'αύτώνπαραδραμοντος καιρού, δν χειμώνα καλεί, 
ανωφελή φέροντα κα\σφοδρδνύετδν προτρέπεταιδέχα\ 
διά τών καλών τοΰ παρόντος καιρού, Ανθη λέγων ώς 
έν έαρι κα\ θεραπείαν αμπέλων τρυγόνος τε φωνήν, 
κα\ συκής όλύνθους, κα\ κυπριζούσας αμπέλους δια
γράφει· κα\ τδν ένθα συναναπαύσεται τόπον ένθα γε-
νομένην έβούλετο αυτήν ολψ προσώπφ τφ νυμφίω 
φανήναι, καί τής ηδείας αυτή παρέχειν άκουσαι 
φωνής. 
Αποκρίνεται άδεΛρ'δονς μον καϊ Λέγει μοι· Άνώ-

στα, έΛΘέ,ή πΛησίοτμον, καλή μον, περιστερά 
μον δτι Ιδού ό χειμωτ παρηΛθβτ, ό ύετδς άαηΐ-
θεν καϊ έπορενθη έαντφ' τά άνθη &>φ(Η\ έτ τή γή' 
καιρδς της τομής έρθακε* ρωτή τής τρνγόνος 
ήκούσθη έτ τή γή ήμώτ* ή σνκή έξήτεγκετ 
όΛύτθονς αύτής' αϊ άμπελοι χνπρίζονσιτ, έδω
καν όσμήτ, κ. τ . έ. 
* Ανάστα, φησίν,άπδ τών αισθητών πρδς τά νοητά, 

ίνα συνήμεν "Ο ύετδς άπήλθετ" είπομεν άν ύετδν 
γεγονέναι, τδν πρδ τής Επιδημίας καιρόν, τοΰ θεού 
έ ντε ιλ αμέ νου ταίς νεφέλαις ύειν τδν νομικδν κα\ προ-
φητικδν λόγον πεπαυσθαι δέ τούτον,.επειδή ό τόμος 
καϊ οί προφήται έως Ίωάττον' έαρ δέ κα\ θέρος 
μετά τήν 'Επιδημίαν δτι μηκέτι ύετών χρεία οτε τά 
διά Χριστδν άνθη ώφθη έν τή γή· καί άπδ τής επιδη
μίας αύτοΰ, ή συκή ούκ έκκόπτεται άκαρπος έν τφ 
προτέρφ γενομένη καιρφ· τντϊ γάρ όΛντΰονς έξ-
ήτεγκε, καϊ κνπρίζονσιτ αϊ άμπελοι* διό φησιν, 

D έν τών [κλημάτων Χριστού, εύωδία, έσμέτ τφ θεφ. 
"Ανάστα, έΛθέ, ή πλησίον μον, καλή μον, περι

στερά μον καϊ έλθέσύ, περιστερά μον, έτ σκέ
πη τής πέτρας έχόμετα τού προτειχίσματος' 
δειξότ μοι Thr δψιτ σον, καϊ άκούτισοτ με τήν 
φωτήτ σον, δτι ή φωνή σον ήδεΊα, χαϊ ή οψις 
σον ωραία. 
Βούλεται τήν ψυχήν ύπερδήναι τά αίσθητά· ώςέπΐ 

πόλεως δέ τείχος καί προτείχισμα, τδν αίσθητδν 
κόσμον καλεί· δεί ούν τήν τψ λόγψ κοινωνούσαν ψυχήν 
έτ σκέπΚ τής πέτρας, ού μόνον έξω τοΰ τείχους της 
πόλεως, άλλά κα\ τοΰ προτειχίσματος γενέσθαι* ω« 
πλησίον γενομένη ν άνακεκαλυμαένψ προσωπψ 

·» Luc. xvi, 16. · · ll^Cor. ιι, 15. 
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δόξαν τ ο υ Κυρίου κατοπτρί£εσθαι· πειθομένην τψ λέ- Α qne diccnli : Ottende mihi faciem tuam. Cupii vero 
γοντι, Αείζόν μοι τήν δψιν σου' επιθυμεί δέ κα\ 
δ·αλεγομ*νης άκουσας τήν φωνήν ώς ήδείαν θαυμά
των* «ροταίχισμα δέ έστιν, δπερ Ησαΐας περίτειχον 
δνομάζτι^ Χίγιονθήσει τεΤχος,^περίτειχος- βούλεται 
τοίνυν τ ώ ν σωματικών έξελθοΰσαν, ού μόνον έν τώ 
«είχε ι γενβσθα^, δπερ είναι τδν περί του κόσμου λό
γον vop i (u» , αλλά καί έχάμενα τού προτειχίσματος* δς 
λόγος pufv έστι τελευταίος τών σωματικών, άρχή δέ 
τών α σ ω μ ά τ ω ν . 

Πιάσατε ήμίν αλώπεκος μικρούς αφανίζοντας 
αμπελώνας, καϊ αϊ άμπελοι ημών κνπρίζονσιν. 

Τ α ΰ τ α τοίς φίλοις ό νυμφίος, "ήτοι άγγέλοις. ή άν-
δράσιν άγίοις , δσοι τής Εκκλησίας διδάσκαλοι* υπέρ 
σ ω τ η ρ ί α ς δέ τών αμπελώνων ή προτροπή· ίνα τών 

eliam loqueutcm eam audlre.suaviialem vocis mira-
tus. Vallum antem idem est, quod Isaias exterius 
miinimeulum vocal",dicens: Constituet murum eeu 
propugnaculuin. Tu l l igilur eam e corporalibus 
exsolmaiu, non lantum esse ltiira mcenia , id est, 
ut opinor, in mundo , sed etiam ιη locis propugna-
culo contiguis, qnod quidem corporaliiim finem, 
incorporaHum vero iniiium significal. 

V E R S . 15 . Capite nobii vlttpe* parvulas , qnce 
demoliuntwr vineas; nam \)ine*m>$tra fleruit. 

flsc mnicis spotistis , etve angefis, sive sancite 
viris^quippeEcdesia dodortbes. Ad vineartifli salu-
lem cohortatio est; tiempe ui subdolis remoiis po-

π α ν ο ύ ρ γ ω ν συλ)αμβανομένων δυνάμεων, αί διαφθεί- Β tesialibue, quae Iroctos germinalionis prfmordia 
ρου σα ι τήν αρχήν τής έκφύσεως τοΰ καρπού, δυνηθώ-
σιν α ϊ άψ,πελοι προκόψαι άπδ τοΰ κυπρί£ειν μέχρι τής 
τοΰ κ α ρ π ο ύ τελειώσεως, ύπδ τοΰ θεοΰ γεωργούμε-
ναι* δ ι α δέ τδ αύτεξούσιον δυνάμεναι ένέγκαι καρπόν 
τ ε χ α \ μή· ή τάχα καί άνθρωποι, αλωπεκές τίνες δι" 
έτεροδόξου δριμύτητος έμποδίζοντες τοίς άρξαμένοις 
τ ρ έ χ ε ιν καλώς· ούς έτι μικρούς δντας βούλεται συλλη-
φ θ ή ν α ι πρίν επιπλέον ασεβείας προκόψωσι· μέγας γάρ 
α λ ώ π η ξ γενόμενος, έκείνοις μέν άνάλωτος, ύπδ μόνου 
δέ τοΰ νυμφίου θηρεύεται· αρχόμενοι γάρ ένεργείντά 
χείρον α, καί τοίς φίλοις ευάλωτοι* λέγει δ' άν και 
μικρούς τους αμπελώνας* ού δύναται γάρ κατά τών 
μεγάλων άλώπηξ. 
ΆδεΛφιδδς μου έιιοϊ, κάγώ αύτφ · ό ποιααίνων 

εν τοΤοκρινοις, έως ού διαπνεύση ή ήμερα, καϊ C 
χινηθωσιν αϊ σκατί. 
Ή νύμφη πρδς τούς εταίρους τοΰ νυμφίου φησίν 

ώς ούδ^μίαν έχουσα πρδς τους άλώπεκας μετουσίαν 
Ικοινώ'νησαν γάρ ήμίν, φησίν, αίματος καί σαρκός, 
καί ήμτείς αύτψ τής αφθαρσίας. "Η δτι δ θεδς έν ψυ
χή γίνεται , καί ή ψυχή είς θεδν μετοικίζεται· ούτω 
καί δ Βαύλος· Τδ σώμα ού τή πορνεία, άλλά τφ 
ΚυρΙφ, χχύ ό Κύριος τφ σώματι· σώμα γάρ ή νύμφη 
Εκκλησία Χριστού, τδ μηδαμώς τή πορνεία, αεί δέ 
τώ Κ-υρΐψ* χαί αύτδς δέ ό Σωτήρ* Μείνατε έν έμοϊ 
χάγί* έν ύμίν έν δέ τοις έξης άνάπαλιν γέγραπται* 
Έγώ τφ άδελφιδφ μου, καϊ ό άδελφιδόςμου έμοϊ. 
Ή τάχα διά τδ τήν αρχήν τής ευεργεσίας άπδ τοΰ 
νυμφίου γενέσθαι· μήέμφανίσαντος γάρ έαυτδν αυτή, 

itifloium, possint vilee a flore usque ad perfectam 
maiuriiaieti. protlcere, Beo cotente; libero aaiem 
arbtirlo fructum ferre , \et non ferre possuni. Aut 
fortasse bomines,sictil vulpeeob beierodoxam acer-
bftato» beee proficere iiwiptantibtie tinpedimenio 
S U D I . Qtios qnidom, adhuc parvos, vtili capi, 
priusqtiam in majorein progredianlur impieiatem. 
QuandO enim adulia est vulpes, islis invicta a 
spon90solo capi poiesl. Incrpiemcs enim deteriora 
pairare racillime caplant amici. h m g auiem v i -
neas vocal; nihil enim advtrsus ir.agnas vtilpes 
valet.' 

16 seq. Dilectus tntu* mihi et ego ilti qui 
pawilur mletUlik, uotwc Minret die$ ei inclmen* 
tur unxbrm. 
Spoftsa ad spoftsi,aodo.es dicit nikii sibi cam 

vulpibus commuiw. lis eniin cuw nobw inest ean-
guitiia el carnis, nobia vero CAira illo immorlabiaiU 
coitsorlium. Auiquia Deuseslin aniwa, eianima 
migral in Deum. Sic et Paulus : Corpu* non forni-
calioni, $ed Dwtino , et Dominus cerpori,7. Gwrpua 
enim sponsa Ecclesia Clirisl i , minime iofHicationi, 
semper aulem Domiuo. Et ipse SaJvalor : Manete 
in me, ei ego in vobis **· In sequenlibus coutra scri-. 
b i t i i r : Eq* diluto m$* el dUecttu m$u$ mihi " 

qood fu inilio aponsi benefteefwia. NoHdiim «nim 
coram sponsa manifestaio spon^o, non Ipsa ciim 
eo coovereaiur» Divinam eniiu iUius couiemplata 

ούδ* αυτή τψ νυμφίψ άνέκειτο* τδ γάρ ένθεον αύτοΰ D pulcbriludfnem , ad ealoiare pbiUrum convvrlilur», 
κάλλος θεασαμένη, έπί σωτήριον άφίκετο φίλτρον, 
|κθδ Ανατεθείσα εκείνου τψ κάλλει, λέγει, κάγώ αύ
τψ είτα τήν τάξιν άντέλαβε πρίν μέν έλθείν τδ τέ-
λειον, λέγουσα, έγώ τφ άδελφιδφμον όταν δέ τελείως 
άποκαλυφθή, μηδέν καταλίπη κεκρυμμένον, αίσθανο-
μένη τοΰτο λέγει* καϊ άδελφιδός μου έμοϊ· εϊρτ^αι. δέ 
που ταίς προφητείαις,αύτός Κύριος ποιμανεί ημάς είς 
τους αΙώνας, άλλ' ούχ ώς νΰν έν κρίνοις ημάς ποιμαίνει 
τοίς έν μέσψ ακανθών τοιγαρούν ε ίπών Έ γ ώ άνθος 
τοΰ πεδίου, κρίνον τών κοιλάδων, επάγει* ώς κρί
νον εν μέσφ ακανθών, ούτνς ή πλησίον μου ανά 

dein ejus elaia ptilcliritudhife, dicit, et ego itti. Dein 
ordinem inverili aulequan veniat consummatio, 
dicens, ego dilecto wuo; cutn auleoi perfocle deie-
gilur, niliilque abscondiium relictum , illud anim-
adveriens dicit : et dileclui meu$ miliL (Dicilur qui-
dcm in prophetiis '% quod ipse Dominus pascet 
nos in s;ecula, sed uon ut nunc inler lilia pascii 
nos, in medio spinarum. Cum enim d ic i l , Ego flo» 
campi, lilium convallium, addil : sicut tUtum tnler 
tpinas, sic amica mea inler filiot. Animadverie qtioft 
non de sponsa d i x i l ; ideo snbjlcit non \i\ spinis 
collocalos, quos pascitur. μέσον *ών θυγατέρων καί τήρει ώς έπί τής νύμ

φης ούκ έλεξεν διδ καί παραγέγονεν, είς τδ άκάνθαις μή έμπαγήναι τά ποιμαινόμενα. 
1 1 l&a. χχνι, 1. I Cor. νι, 13 . Μ Joau. x v ^ 4 . f i Caol. νι, 2 . ™ Ose. χιν 10 . 
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Λ/Eas. 17 . Donec aspiret dies el inclinentur umbrce. 

Quapropler gloriatur inyslice dicere io Jacob: 
Tacius eram diei aeslu conibusius. Nam in pra^senii 
viiae aestu collocatis, nobis opus est pascenle, pro-
pter meridianos daemones. Dicit enim ad jusium : 
Non limebis α damone meridiano. Quasi vero dice-
te l , tol non urei le. Cum quidem infirraitates no-
slras ferens el propier nos paliens faclus sil pro 
nobis aesiu combustus, ui nos ab iis liberarei, βίο
υ t a legis piaculo, factus pro nobis piaculuin. Pa-
-scilur vero et inler l i l i a , et donec xncUnenlur um-
bm viuc : secundum i l lud , sicut umbra tranteunt 
dies noslri. Forsan el ante cjus incarnationem, per 
Jegem ei prophetas, inter lilia pascebatur adhuc 
saevienie a&siu. Post yero iticarnaiionem, pasciiur 
quidem , sed noo inter li l ia. Namque sicut diluce-
«cente die diciiur , dilecti, cognosciie quod supre-
mJ bora csi. 

Hevertere; timilit eito , dilecle mt, caprtas, htnnulo-
qae cervorum super montet Beiher. 

Priora ad adolescenltilas dicil sponsa , haec vero 
nunc ad sponsum. Ut praesenii lenipori congruam 
caperel siiiiililudUiem cum caprea , propler per-
spicaciiatem, et cuin binnulo ccrvorum,propier de-
letam serpenlium progeuiem. Ilaec vero faciens in 
monlibus roiivallium, reverlere, inquii, scilicet a 
forma Dei. E l sumil illa propler amorein crga me 
€um bomimbus commoratus ; quorum plerique 
propler iinprobilatem in convallibus vivuni. Montes 
aulem convallium , sunl jusli.qui iniquos dominaii 
sunl. Hoc verbum, reverttre, conlemplativos capreae 
assimilat, binnuloque cervorum practicos uec ηυη 
adversaruin polentiarum everaores. lllud quoque, 
vel binnulo, male diseernenlis est. Theodotiuii 
quippe d i c i l , tuper monlet odorum, nihilominus 
aanclos signtiicans. 

CAP13T 111. 
V E R S . 1-4. ln lectulo meo pernocle* quwiivi quem 

dHigii anima mea ; qucctivi illum ei non inveni; 
vocavi illumetnon respondit miliu Surgam ei cir-
cuibo civitatem; per vico$ et plaleas quceram quem 
diligit anima mea; quceiivi illum et non inveni; vo-
cavt illum et nonretpondil mihi. lnvenerunt mevigi-
let qui custodiunt cfoiiatem. iViiro quem diligit 
anima mea vtditlit ? Paululum cum perlrantissem 
eot,inveniquemdiligit anima meafcienui eum, nec 
dimiltam donec iniroducam illum in domum ma-
trit mew, ei in cubiculum aeniiricii tnev. 

Meniione de nuplialibus mysleriia babrla, nunc 
sponsum ipsum per nocieni in leciulo vocal; nefando-
rum vult parlicipem efficere, perfeciioremque quieiem 
impertire. Hoc enim leclulus significal; per noctes 
autem, scilicet in quielis tempore, procul ab illo-
ruin facie, qui talia contemplari nequeunl. Yeruin 
necesse est araore sauciam esse animam iu le-
clulo quaarenlis divini verbi profundissima, alque 

ί exspeciare desideraiac appariiioacm desidcranlem, 
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Α "Εο)ς ού διαπτεύσχι ή ήμερα και χαρέΛθωσιτ αϊ 
σκάιΐ. 

Διδ κα\ αύχεϊ μυστικώς λέγειν έν Ι α κ ώ β τό · έγενό
μην τής ημέρας συγκαιόμενος τ ώ καύματ ι · έν τψτοδ 
παρόντος γάρ βίου καύματι δεόμεθα του ποιμαίνοντος, 
διά τά μεσημβρινά δαιμόνια* λέγε ι γ ά ρ πρδς τδν εύ-
πειθή· ού φοβηθήσεται άαδ δαιμονίου μεσημβρινού· 
όποιον και τδ, Ό ήλιος ού σνγκαύσει σε' έπείπερ ό 
τάς ασθενείας ημών φέρων καί π ε ρ \ ημών όδυνηθείς 
έγένετο υπέρ ημών συγκαιόμενος τ φ καύματι* Γνα εξ
αγόραση ημάς α π ' αυτών* ώς κα\ άπδ της κατάρας 
του νόμου, γενόμενος υπέρ ημών κατάρα· ποιμαίνει 
δέ κα\ έν κρινοις, καϊ μέχρι Λαρέλθωσιν αϊ σκιαϊ 
τού βίου* κατά τδ, ώς σκιαϊ ήμέραι ήμώτ παρά-
γονσιν Γσως δέ κα\ πρδ τής ε π ι δ η μ ί α ς αυτού, διά 

Β νόμου κα\ προφητών, έν κρίνοις έποίμανεν έτι καυ-
σωνος δντος* μετά δέ τήν έπιδημιαν, ποιμαίνει μέν, 
άλλ' ούκ έν κρίνοις· τΙ>ςγάρ τής η μ έ ρ α ς διαπνευσάσης 
εΓρηται τδ, αγαπητοί, γινώσκετε δτι έσχατη ώρα εστίν. 

Άχόστρεψον, όμοιώθητι σύ% ά&ελφιδέ μον, τφ 
δόρκωνιή τεδρφ έλάφων έΛΪ τά δρη τών κοιλω
μάτων. 

Τά πρότερα πρδς τάς νεανίδας ε ιπεν ή νύμφη, τά 
δέ νύν πρδς τόν νυμφίον ώστε τ ώ παρόντι καιρώ 
άρμόττουσαν άναλαβείν ομοιότητα πρδς μέν τδν δθ£-
κωνα, διά τδ διορατικόν* πρός δέ νεβρδν έλάφων, δι' 
αφανισμών τού τών δφεων γένους* ταΰτα δέ ποιών έν 
τοις δρεοι τών κοιλωμάτων, απόστρεψαν λέγουσα, 
έκ τού έν μορφή ύπάρχειν θεού· κα\ ανάλαβε ταύτα 
διά τήν αγάπη ν τήν πρός έμέ τοις άνθρώποις έπι-
δημών ών οί πλείους διά τήν κακίαν έν κοιλώμασι 

' διατρίβουσιν* Ορη δέ κοιλωμάτων, οι τών κακών 
ύπερανέχονται δίκαιοι· άποστρέψας δ£ ό λόγος όμοιοΰ-

Q ται, έν μέν τοϊς άνακειμ^νοις τή θεωρία, δορκωνι- έν 
τοίς πρακτικωτέροις δέ κα\ καθαιρετικοίς τών αντι
κειμένων δυνάμεων, έλάφων νεβρψ· τδ δέ, ή νεβρψ, 
παραδιαζευτικόν ό δέ θεοδοτίων είπεν, έπί τά δρη 
θυμιαμάτων ουδέν ήττον τούς αγίους δηλών. 

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Γ . 
ΈπΙ τήν κοίτην μον έν ννξϊν έζήτησα δτ ήγά~ 

πησεν ή ψυχή αον' έζήτησα αύτδν, καϊ ούχ 
εύρον αυτόν έκαλεσα αύτδν καϊ ούχ ύπήκουσέ 
μον άναστήσομαιδή καϊ κυκλώσω έν τή πόΛει* 
έν ταίς άγοραΐς, καϊ έν ταίς πλατείαις' καϊ ζη
τήσω δν ηγάπησεν ή ψυχή μου' έζήτησα αύ
τδν, καϊ ούχ εύρον αυτόν έκάλεσα αύτδν, καϊ 
ούχ ύπήκουσέ μου' εύροσάν με οί τηρούντες, 
οί κυκλούντες έν τή πόλει- μή δν ήγαπησεν ή 
ψυχή μον Ιδετε; ώς μικρδν δτε παρήλθον απ 
αυτών, έως ού εύρον Ιν ήγαπησεν ή ψυχή μον 
έκράτησα αύτδν, καϊ ούκ άφήκα αυτόν έως ού 
είσήγαγον αύτδν είς οίκον μητρός μου καϊ είς 
τδ ταμιεϊον τής συλλαδούσης με. 

Περ\ τών πρδ τοΰ γάμου* μυστηρίων είπών, νυν 
αύτδν διά νυκτδς έπϊ τήν κοίτην καλεί* άπο^όητο-
τέρων έθέλων κοινωνείν, κα\ τής τελειοτέρας με-
τασχείν αναπαύσεως* τοΰτο γάρ ή κοίτη* τδ δέ έν 
ννκτ\, έν ησυχίας καιρφ, κα\ π ό ^ ω τής δψεως τών 
μή τά τοιαύτα θεωρείν δυναμένων δεί δέ άγάπτ) τήν 
ψυχήν προτετρώσθαι τοΰ έπ\ τήν κοίτην ζητοΰντος 
τά τού θείου λόγου βαθύτερα* περιμένειν δέ τήν της 
ποθούσης άνάστασιν δ ποθούμενος* ώς άνέπιτ:ί.α; 
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τδν έρωτα κατά καιρόν εαυτόν έμφανίσειε τή καμού- Α Μ extenso amore se opporcune manifeslet mullum 
ση πλείστα παρά τήν ζήτ η σιν τήν αύτοΰ· ε ί πού σα γάρ 
οζιέπϊ τήν κοίτην μον έν ννξΐν έζήτησα δν ήγα
πησεν ή ψυχή μον, κα\ ότι έζήτησα αύτδν καϊ 
ούχ εύρον, επάγει· άναστήσομαι δή καϊ κνκΛώσω· 
ούκοΰν ύπτιασμόν καί τήν κατάμυσιν αποθεμένοι, 
διαναστώμεν πειθόμενοι τ φ λέγοντι, "Εγειραί δή ό 
χαθεύδων όλος δε ό κόσμος, ή πόλις δν έκπεριελθών 
δεΓ τ $ περ\ αύτοΰ θεωρία γινόμενον έν ταίς σοφαΐς 
διδασκαλίαις* αύται γάρ αϊ άγοραί· δθεν τι χρήσιμόν 
έστι λαβείν, άλλά κα\ έν ταϊς πλατείαις' σοφία γάρέν 
έξόδοις υμνείται, έν δέ πλατεία ις πα^ησίαν άγει· 
κεκελεύσμεθα δέ κα\ ημείς έπ\ τδ πλάτος τής καρ
δίας ημών γράψαι· μείζονα δέ ζητούσα ή κατ' αγοράς 
καί στλατείας μή εύρηκέναι φησί* πλήν οδεύει έπ\ τήν 

in eo quaerendo laboranli. Cum enim dixit, in 
ieciulo meo per noctes quasivi quem diligil anima 
mea; quwsivi illum et non inveni, subjicil : surgam 
ei circuibo. Reclinaiioncm igiturel gravaios oculos 
objicientes consurgamtis, simusque atidienlea di-
cenli : Surge qui dormis Universus aiiiem mim-
dus civiias esl quam nobis circmneundum illius 
conlemplatione iu sapientibus doclrinis, quse ipsa* 
sunt vici. Ilinc nobis aliquid ulililatis percipiendum 
est, nec non et io plaleis. Sapienlia euim iu viis 
ceiebratur, in plaieis vero liberius agii. Jussi su> 
museiipsi 6uper cordis nosiri latiiudinem scriberfc» 
Majorem vero quxrens per vicos etplatcas non inve-
nissedicit; pergii lamcn adquserenduiii, ct invenitur 

εΰρεσιν, ευρισκομένη ύπό τών τηρούντων τήν πόλιν Β ab illis qui cuslodiunl tirbeni ei circumeunl illam. 
κ α \ χυκλούντων αυτήν εΐεν άν τά λειτουργικά πνεύ
μ α τ α * ουτοί είσιν ούς έξαπίστειλε Κύριος περιοδεΰσαι 
τ ή ν γ ή ν ών δή περ\ τοΰ ποθούμενου πυνθάνεται* ούκ 
Λναγέγραπται δέ τούτων άπόκρισις· διδασκόμεθα δέ 
ε I μέλλοιμεν εύρειν τόν ποθούρ^νον, ολίγον τι παρελ-
β ε ϊ ν , καί κρείττους γενέσθαι τών τοιούτων αγγέλων 
τερ\ ών έοικεν έν Επιστολή λέγειν ό Πέτρος διδάσκων 
τήν ύπεροχήν τών τοίς τελείοις άποκειμένων εϊς ά 
έπιβνμούσιν άγγελοι παραχύψαι· άγαπητόν δέ 
βραχύ τι τούς τοιούτους παρενεγκεϊν, ίν' εύρεθή τδ 
ποθούμενον, καί εύρεθέν κρατηθή, καί κρατηθέν μή 
νοηθή· άνόνητος γάρ ή κράτησις, εί μή τδ νοηθέν 
συνεχής μελέτη κρατήσειε* διό φησιν ούκ άφήκα 

\\\ snnt spirilus imnislranies quos prxmisti Doininus 
circumeundum lerram. Hos igtiur de dilecio inier-
ad rogal. Non autemillorum refertur responsnm. Do-
cemur aulem, &i cupimus invenire dilecluin, a l i -
quaniulum egredi, el meiiores fieri isiis , de quibue 
\idelur in Epistola disserere Pelrus, cum eorum 
quae nos in cousuinmatione manent pracelleniiam 
docens, ai l , in quem desideront angeli prospicere M . 
istos autem modicum pravertere opiandum est, ut 
invenialur dilectus, ei invenlti? supereiur, ei su-
peralus non cogiielur. Quippe incassa esi poseessio, 
nisi cogiiatiim assidua aollicilalio auperet. Ideo 
d i r i i : non dimittam eum, donec introducam eum in 

αύτδν, έως ού εϊσήγαγον αύτδν εϊς οίκον μητρός domum mairit mea>; ut el posiquaro binc disces-
" \ X _ i . . X ~Λ * C _ * . . I . i \ A . . _ A_- . . . . . . ··. μον ?νακα\ μετά τήν εντεύθεν έξοδον,είσέλθοι αύτψ 

είς τδν οίκον τής άνω Ιερουσαλήμ, ένθα είσάγη τά 
κοινότερα τών τού λόγου θεωρημάτων τά δέ άπο££η-
τότερα είς τά ταμιεία τής συλλάβου σης τήν νύμφην 
ή αυτή δέ μήτηρ καί συλλαβούσα δηλούται, διά τδ έν 
τή συλλήψει τήν αρχήν τής συστάσεως είναι· μήτηρ 
δέ λεγομένη μετά τήν μόρφωσιν, κα\ τήν τοΰ συλ
ληφθέντος τελείωσιν. 
Τίς αύτη ή άναδαίνονσα έκ τής έρήμον ώς στε~ 

Λέχη καπνού τεθνμιαιιένη; σμύρνα καϊ Λίδανος 
άπδ πάντων κονιορτών μνρεψού; 
Καλή λίαν ή άναβαίνουσα βίψ κα\ λόγψ ψυχή, φυ-

γούσα τά παρά τοίς πολλοίς αμαρτήματα, άπερ έξ 
έρημου λέγεται άναβαίνειν τδ δέ τδν δίκαιον είναι 
Χριστού εύωδίαν έν παντϊ τόπω τοις σωζομένοις. 

serii, cum eo ingredlaiur in domum sitpern» Hie-
rosolyma?, ubi profundiora scrutetur in verbi con-
lemplalione; ncrandiora vero iu illius cubiculum 
qnac sponsam genuil. lpsa vero maier quasi conci-
piens oslendiiur, propierea qnod in conceptione s i -
tum csi coordinalionis inilitim. Matcr dicilurpost 
furnialionem et concepli perfectionem. 

V E R S . 6. Quie est ista quce atcendit per desertum, 
ticul virgulte fumi ex aromatibu$ myrrha* et ikurit 
el univeni pulveris pigmenlarii ? 
Pulchra uimirtim proflciens vita el raiione ani-

nia, atque ea quibus plerique errant deviians, qaod 
esl ascendere per deaerium ; jusiuro csse, boc est 
bonu$ odor Chritli in omni loeo in m qui salvi fiunt **, 

τεθνμιαμένη νοείται παραπΧησίως στεΧέγεσι, Ο s i c u t v\fgU[a fum{ €χ aromatibui myrrhw, delectanlia 
καπνδν ήδύν άναπέμπονσιν, εύφραίνοντα τάς τών ^ββΙΟΓαιιι soiritus. 
μακαριζόντων άναπνοάς. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δ'. 
νδόντες σον ώς άγέλαι τών κεκαρμένων αΊ άνέβη-

σαν άπδ τον Λοντρού' αϊ πάσαι διδνμεύουσαι, 
χαϊάτεκνούσα ούκ έστιν έν αύταΐς. 
Αιδυμεύουσαι δέ άλλως, διά τδ διττδν τής νοήσεως 

τής τερητής (6) καί πνευματικής. 
Ώς σπαρτίον τδ κόκκινον χείλη σον, καϊ ή Χαλιά 

σουώραΐα. 
Ήγουν έστω διάπυρος ή τοΰ λόγου παρασκευή ώς 

«ερδήσαι τδν άκροατήν δυναμένη, ή κα\ τδ έναιμον 

" Epbes. ν , 14. " 1 Peir. ι, 12. » II Cor. ίι, 15. 
(6) Τερητής. Eorlc τηρητής. Εοιτ. 

C A P L T I V . 

V E R » . 4 . Denle* iui sicui greget tonsarum, quw 
ascenderunl de lavacro, omne* gemelli* felibut, 
el sterilis non est tn eit. 
Quae gemellos eduni feius, scilicet propler dupli-

cem inenlisvim, id esi speculativain etspiriUialem. 
Y E R S . 3. Sicut viua coccinea, labia lua : et eloquium 

tuum dulce. 
Ergo sil iiiflammalus sermonis apparalus, ul au-

dicniescapiarcpossit, ctsaluiiferam vivificanlcmque 
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leroormn e labiis cffluentium oslendat virtuiem, el Α καΛ ίωτικδν δηλοί τών διά τοΰ χείλους έξιόντων 
qaasi niersorum in vero Cbrisli sanguinis polo. 

V E R S . 3. Sicai fragmen mati punici, Ua gena ftur, 
eo quod inirin$eati taUi. 

Adjiinxii prudetuise laudi laudem et eileolii; no-
vH entm frponsa decori eloouii laudaliqne silentii 
tempora. Et eicut ddelia apiritu abscondit ree, iia 
spoiisi) ia profondo abacondtt coniemplaiionee, quasi 
cocca mali ptinicS, eingiihi proprio ordiae adiinaU 
in vilae ratione. Ideo eubjicit : Ptoettr iiientinm 
luum; ofttendens eitenlio abecottdila dogmata atout 
cocca mali punici sub ejus tegmine. 

V B R S . 4. Sicui iurru Dnvid collum Uium, qmw mdifi» 
cala ett cum propugnacnlit : tniUe clypei pendent R 

ex ea, omnis armatura forlium. ° 
Aquila Thalpioih projmgnacula inierprelalos est; 

Symmachus vero cacumina; cui anxiliaitir quod ad 
propugaandum turris aedificata est saplenlia, a qua 
aicui «dypei pendent credlta dogmata, qaae qtridem 
singulariler vocat Apostolus fidei clypeum. Arma<* 
tura aqtera fortium, sunt fortiler comrooventes 
sermones. Pro propugnaculis, prieeepta inlerpreiatur 
quinia iranslatio, spiritum magis quam litteram 
secuia; ubi enim desunt praceplorum fundamenta, 
veram «diflcare scienliam imposeibile cst. 

Y E R S . 5 seq. Duo ubera tna, tlcut duo Mnttuli ca~ 
prew gemilii, qui pauuntur in liiu$y donee atpirtt 
die$ et inclinenlur umbra. 
ftaiionira sequiparat sponsae uberibus, perspica- C 

etoima est; ideo assimilat duobue binnulis capreae 
geroellis, qui pasquntur in floridis et suave olenli-
bos loci», spiritualia e$ senaibilia designans; bin-
fHiloa vero, quod nunc partim cognovimu*. Cum 
auiem perfeeMo venerit, pueritiara abjiciemua; 
cum praesentis viiae aeshis subsidat, et refrigerii 
lempus adfuerit, soluiis teuebris. Tenebra enim 
svtt pres^os v i u ; tunc enira ut perfecli, aed πορ 
ot bineaU paacemar. 

Y E R S . 9. Vulnerasii eor meum, toror mta $pon$a, 
mtmrttti eor meum, in «*o twlornm iuornm, 
el in HM crint colli lui. 
Ifmrtum dicitur quodcunque in spoosse colJo 

maeritur *t cresciL Si autem, o i duo binoulj ca-

μάτων, οίωνε\ βαιττομένων iv τή αληθινή noeu του 
αίματος τοΰ Χριατοΰ. 

Ό ς λέχνρογ της βόας ιιήΛότ σον έκτος τής 1 

σιωαήσεως σον. 
Προστίθησι τφ τής σιοφροσυνης έπαίνω, τδν άπο 

τής σιωπής· επισταμένης τής νύμφης καιρούς λαλιάς 
ωραίας κα\ έπαινουμένης σιγής· καί έπείπιστδς πνοή 
κρύπτει πράγματα κα\ ή νύμφη έν τψ βάθει κρύπτει 
τά θεωρήματα τούς οίονεΐ κόκκους τής φόας έκαστος 
έν τψ ίδίψ τάγματι σεσωματοποιημένον έν τψ ηγεμο
ν ι κ ή δώ έπήγβγεν· Έκτος της σιωπήσεώς σον δη
λών τά σιωπώμενα δόγματα ώς κόκκους (Δας ύτώ τό 
λέπυρον αυτής. 

*Qf κι'φγος Αανΐδ τράχηΛός σον9 ό φκοδομημέτος 
ir ΘαΛπιώβ' χΙΛιοι θυρεοί κρέμονται έχ* αϋτό>\ 
αάσαι βοΛίδίς τωτ δυτατώτ. 
Ακύλας τδ θαΛπιώΰ έτζάΛξεις έκδέδωκεν* ό & 

Σύμμαχος, ϋψη' φ ακολουθεί τδν υπέρ τάς επάλξεις 
πύργον είναι τήν σοφίαν, ής ομοίως ήρτηνται θυρεοί 
μέν τά πεπιστευμένα δόγματα, &περ είπεν ένικώς ό 
ΑπόστολοςΒυρεδν πίστεως· βοΛίδες&τώτδντατωΤι 
οί δυνατώς άνατρέποντες λόγοι τών εναντίων της 
αληθείας τήν πιθανότητα* άντ\ δέ τοΰ έχάΛξεις,έτ-
τοΛάς έκδέδωκεν ή πέμπτη έκδοσι£, τδν νούν μάλ· 
λον ή τήν λέξιν έρμηνεύουσα* μή προαποκειμένωνγάρ 
εντολών, οίκοδομηθήναι τήν αψευδή γνώσιν αδύ
νατον. 
Αύο μαστοί σον, ώς δύο νεδροϊ δίδνμοι δορχάδος 

οί τεμόμενοι έν τοις χρίτοις, &ως οί διαζτεύσ^ 
ή ήμερα καϊ κινηθώσιν αϊ σκιαί. 
Τδ ήγεγομικδν, ώς έπί νύμφης μαστοί· δπερ έστ\ν 

όξυδερκέστατον διδ παρείκασε δύο νεβροίς δορκάβος 
νεμομένοις έν ώραίοις τόποις κα\βύώδεσι· σημαίνων 
τά τε νοητά και αίσθητά· νεβρούς δέ, επειδή νύν έχ 
μέρους γινώσκομεν Οταν δέ τδ τέλειον έλθη, καταρ
γούμε ν τήν νηπιότητα· όταν ό καύσων τοΰ παρόντος 
βίου παύσηται, κα\ καιρός τής άναψύξεως έπιστή, 
λυομένης κα\ τής σκιάς* σκιά γάρ έστιν ό παρών 
βίος· τότε γάρ ώς τέλειοι, άλλ' ούχ ώς νε6ρο\ νεμη-
θησόμεθα. 
ΈκαρδΙωσας ημάς, άδεΛ,φή μον νύμφη' έχαρ-

δίωσας ημάς Μ ΟΛΟ όφβαΛμών σον* έτμίφέτ-
θέματι τραχήλου σου. 
Τδ ένθεμα είρηται παρά τδ έντίθεσθαι καί ένορ-

μάσθαι τψ τραχήλψ τής νύμφης· εί δέ ώς δύο νε6ρο\ 
pre« eraDl sponaa? ubera, quam pulchra tunt iqiel- D δορκάδος έμειναν ol μαστοί τής νύμφης, τδ τί έχαΛ-

non admirabililer dictum dc iolellectu. sicui 
dixi, sed duplicem prodigii vim et pulchritudinis 
augmenlum ostendii. Simililer vulneratii cormeum, 
bis uaiiaium. Veetimenia aoiem tpones, aunt qoi 
induertinl Chnttum Jetum, viscera mherieofdim^ et 
benigmtQlem, et kumilitatem " ; labia sunt discipuli, 
favique mellis sermones boni; favos enim et mel 
confeceruui propbeiae ei aposioli. 
V E R S . !2. Horiut conclutut toror mea tpoma, 

fioriut conclusut, fons iignalui, 
Bis hortut conclusut dicitur, quod progressus 

primo, dein perfeciionem innuit, cum mens efts 

Λιώθησαν; ο ύ κ ά ν έ ^ έ θ η θαυμαστ(κώς περί τού,ώς 
έφην, διανοητικού, άλλά κα\τδ διπλούν τοΰ θαύματος, 
τήν αύξησιν τοΰ κάλλους ύπέδειξεν οποίον τό έχαρ-
δίωσας έκ δευτέρου 0ηθέν Ιμάτια δε τής νύμφης» οί 
ένδεδυμένοιΧριστότ Ίησοντ,σχΑάγχγαοΙκτιρμΰν 
καϊ χρηστότητα καϊ ταχεινοφροσύνην χείλη δέ οί 
διδάσκαλοι- κα\ κηρία μέλιτος λόγοι καλοί· είργάσαντο 
δέ κηρίον καί μέλι προφήται κα\ απόστολοι. 
Κήχος κεχΛεισμένος, άδεΛφή μον νύμνη* *ή*°< 

κεκλεισμένος, χηγή έσφραρσμενη. 
Δεύτερον, τδ κήχος κεχΛεισμένος έ^έθη , τδ f*^ 

έπ\ προκύπτοντος, τδ δέ έπ\ τελείου, δτε τδ ήγ«|«>* 

n Rom. χιιι, 14; Golose. ι ι ι , 42. 
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νικδν α ύ τ ο υ καθοραθέν, τή τής θεολογίας σφραγίδι Α perspecta iheologi» sigaa fttgnala ett. Nunc euaio 
sponsa lantummodo horius eonclusut est, al in asvo τετύπωται* ή κα\ νυν μέν ή νύμφη κήπος έστιν κε

κ λ ε ι σ μ έ ν ο ς · μόνον, έν όέ τψ μέλλοντι αίώνι διά τήν 
τελειότητα κα\ τδ βέβαιον, κα\ πηγή έστιν έσφρα-
γισμένη. Παντϊ γάρ τφ έχοντι δοθήσεται χαϊ ΐίβ-
ρισσενθήσεται- νυν μέν ουν ή Γραφή κήπο ν είναι 
απλώς- άλλαχού δέ ώς περ\ έτερου, και. τδ λαχανείας 
προστίΟησιν. 
ΈξεγνέρΟτιτι, Βο£φά, χαϊ έρχου, Νότε, διάχνενσον 

χτχπόν μον, χαϊ φενσάτωσαν αρώματα μου. 
T o t x e v δπιτιμ^ν ή νύμφη τψ Βο^έα , τήν έξσυσίαν 

λαβοϋσα σταρά τού έπιτιμήσαντος τψ άνέμψ νυμφίου· 
διδ π α ρ ά τοίς τρισ\ν εύαγγελιστάίς έπιτίμηθήναι τψ 
άνέμίρ αΓρηται* οί δέ άνεμοι απλώς ύπακούονσιν 
αύτφ· Χριστός ουν έξωθουμένους του διαβόλου, είσοι-
χίζετατ ταΤς ψυχαίς· περ\οδ τδ, ό θεός άπδ θαιμάν Β v e r 0 a d i l l u d » Deu* a Thceman xenxet, ab Austro 

futuro propier perfecUonem ei firmilatera, fons 
eiiaui signatus esU Omni enim habenti dabitur et 
tuperabundabit*9. Nunc igilur Scripiura horlus so-
lummodo esl; alibi vero, quasi de alio, addit hortm 
olerum * · . 

Y E R S . 1 6 . Surge, Aquilo, et veni, Autter, perfla hot-
tum meiim, et fluant aromata illius. 

Videtur objurgare sponsa Aquifonem, auclontal* 
accepta a sponso venlura criminante. Ideo apud 
ires evangelislas objargatuni fuisee venlum dici-
lur : et venti obediunt ei Chrisias igilur animas. 
eorum inbabital qui daemoues depuleruni; quod 

ήξει, τουτέστιν έχ Νότου. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε'. 

Άνοιζόν μοι, αδελφή μον, πλησίον μον, περιστε
ρά uov, τελεία μον, δτι ή κεφαλή μον έπλήσ&η 
δρόσου, καϊ οί βόστρυχοι μον ψεχάδων νυκτός. 
Άναγκαίως ή τού μοί προσθήκη τού άνοιξον έστι 

γάρ και άντικειμέναις δυνάμεσιν άνοΤξαι· ώς περί 
δχληρδςδετής δρόσου λέγειν Ιοκεί, ώς'κα\ περάτων 
τής νυκτδς ψεκ&ων άνάπαυλαν γάρ έοικεν άπδ τού
των έτκζητειν. Ακόλουθα ταύτα τοίς πρώτοις· μετά 
γάρ τήν άνάστασιν είσήλθε τών θυρών κεκλεισμένων 
κα\ καλεί τδν θωμάν, κα\ δι* αυτού πάσαν άπιστον 
ψυχήν, άνσίξαι τήν Ιδίαν καρδίαν καΥτήν τής αναστά
σεως χωρήσαι πληροφορία ν καλεί δέ αύτδν τελεί αν 

intelligendum. 
CAPUT Υ. 

Y E R S . 2 . Aperi mihi, soror mea, amica mea, co-
lumba mea, hnmaculala mea; quia caput meum» 
pUnum esl rore, et cincinm mei gutlti noctium. 
Necessario post aperi mihi addUur; c*?endwm 

eoifli ne adversarife peteatatibus a^eriatar; quaai. 
de moleslo rore, vel de noclurno humore illud d i -
citur; requfem emm ex iis videtur quaerere. Qua* 
qnidem prioribus sont congrua. Posiquam enim 
surrexrt ingre&us est occtosis januis; et invitat 
Thomam, ei pereom omnem iitcredulam animam, 
proprium cor aperire, plenamque resurrcctioni* 
Udeiw accipere; Iuvliat eum omnibue absolulis dl~ 

είποντα, ό Κύριος μον καϊ ό θεός μον* ή δρόσος δέ Q cere : Domints meus et Deus meu$. Ros 
4V°* τ *ϊ ν **** τδν δρθρον άνάστασιν, δτε κάτεισι 
δρόσος. 
Άδελφιδός μον παρήλθε- ψυνή μον έξήλθεν έν 

λόγψ αύτον* 
Ήνίκα έφθασεν ή νύμφη τδ κλειθρον, ώστε τήν 

ψυχήν άναπετάσαι τ ψ λόγω, τότε μόνην.τήν χείρα 
καί τινας εαυτού δείξας πράξεις παρελήλυθεν, ώς μη-
δέπω τδ πλέον είς θέαν χωρούσης τής νύμφης· άμα 
δέ καΑ οικονομεί πλέον αυτής έπιτείναι τόν έρωτα* 
εξέρχεται καί έκδημεΤ τού σώματος ή ψυχή διά τδν 
τού νυμφίου λόγον έχουσα έν ούρανψ τδ πολί
τευμα. 
Έζήτησα αύτδν, χαϊ ούχ εύρον* έκάλεσα αύτδν 

καϊ ούχ ύπήκουσέ μον. 
Συνεχώς ή ψυχή τδν νυμφίον λόγον επιζητεί· κα\ ^ 

εύρούσα πάλιν έτέροις απορούσα ζητε ί · κάκείνα 
θεωρήσασα ποθεί τήν έτερων άποκάλυψιν κα\· τυ
χούσα τούτων, έπ* άλλοις εύχεται τδν νυμφίον έσα-
δημείν. 
Άδελφιδός μον λενχδς χαϊ πνόβδς, έκλελοχισμέ-

νος άπδ μιφιάδων. 
"Η Λευκός επειδή δ θεός Αληθινός, πνρ^ος δέ fck 

τήν σάρχωσιν. 
ΚεφαΛήούτού χρυσίον χεφάζ· βόστρυχο* αύτον 

έΛάται, μέλανες ώς χόραξ. 
01 βόστρυχοι διά τήν πυκνότητα παραβάλλοντα* 

ταίς τών φοινίκων έλάταις^ ας φασιν άντ\ σπέρματος 
«ivair ταίς θηλείαις φοίνιξιν, ώστε καρπδν φέρε ι ν 

autem 
ostendil matulinaro resurrectionem ; raane enim 
ros decidit. 
Y E R S . 6. At ille declinaveral alque tran$ieral. Anima 

mea liquefatta ett nt locutu$ eil. 
Gom ad p e a s t r l a m sponaa properat, ad aniinam 

verbo patefaciendam, tunc unatn manum et quoa-
dam Ipsius ostendens aclus, p r a e l e F i i t , quasi non-
dum pleruroque ad conlemplaiionera venienle 
sponsa; quod simul flt ul illius magis augeatur 
aroor. Egreditur recedilque a corpore anima pro-
pter sponsi verbum, babens i« cttlo civiiatem. 

V E R S . 9. Quwiivi illum et non inveni, vocavt eum ei 
non retpondtl mihi. 

Perpeluo anima sponsi verbum quxri( ;c t cum 
fovenerii, rursus ab aliia indigens pelit; el cuiu 
illa conlemplaverit, caeteroram cupit revelaiionem; 
bomniqtie compt^ ad atia pnecatur aponsom de-
scendere. 
Y E R S . fO*. Diteetui meu* candldus et rubicundut,. 

electusexntHllbiti. K 

Albu$, qola Deus vtfus, rubicundu* propie? in-
earuationem. 
V E R S . 1 1 . Ctput €jxu atotUM opHmum : comw ejxi 

sicul ilalm pelmarum, Mgrat quati conut. 
Comae propler densiiaiem cum palmariHn elatos 

comparanlur, quas dicunl seminis loco %6*$ fa-
m i n e i s palmis, u i e s c u l e n t B i u f r u c U i i B ftT»ni; 

, e MaUb. x i i i , 12. " 111 Rfg. xxi, 2. i 7 Matlb. vui , 27 ; Marc. ιν, 40 ; Luc. vm, 25. w Uabac. m, 5. 
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propter vero profimdilatem siernorum quasi ca- Α έδωδιμον διά δέ τήν βαθύτητα τών ώσπερ έκφ^ίντων 
pillorom sermonum, nigrae landabiliier notninan-
tnr, proiit ad sponsi pulchriiudiiiem spectanl. Ut 
corvus vero, non lantum opinor propter colurero; 
quippe symboliee designat proftindissimas plenas-
qne caliginis el humoris in nubibus auras : de qui-
bus Job d i x i l : Quit praparat corvo etcam suam, 
quando pulli ejus clamant ad Deum " ? Paravil eniin 
profundissimis uicnlcm niullani escam Dens, quo-
rum discipuli, velul pulli precibus vacante*, ad 
Dotninum clamavenuii, erraburidi el quaerenics 
alimenla in iis qnibus iudigenl. 
Y E R S . 13. Genic illiut sicut areolfu aromatum con-

siue α pigmenlariii. 
Per giMias Christi inlelligendi sunt qui minisiri 

άντ\ τριχών λογισμών, μέλανες έπαινετώς ονομάζον
ται, τώ τού νυμφίου συμβαλλόμενοι κάλλει· τδ δέ ώς 
χόραξ, ούχ απλώς οίμαι διά τδ χρώμα* σύμβολον δέ 
τών βαθύτατων είναι κα\ πεπληρωμένων σκοτεινού 
ύδατος έν νεφέλαις αέρων* περ \ ών ειπεν ό Ίώβ* Τις 
δέ ήτοίμασε χόραχι βοράν; νεοσσοί δέ αυτού πρός 
Κύριον χεχράζονται· ήτοίμασε γάρ τοις βαθυτέροις 
τόν νούν, πολλήν τροφήνό θεδς, ών οί μαθητα\ νεοσ
σοί εύχαίς σχολάζοντες, πρδς Κύριον κεκράγασιν 
πλανώμενοι κα\ ίητούντες τά έν α ύ τοις έ πα πόρου· 
μένοις ύπ' αυτών σιτά. 
Σιαγόνες αύτου ώς φιάλαι τον άρώ/ιατος, φύουσαι 

μνρεψιχά. 
Σιαγόνας Χριστού τούς διακόνου μένους λόγω θεού 

factl suiil verbo Dci et spiritali esca. Propter qni- Β και τροφή πνευματική νοητέον διά μέν τήν πληρό-
doin pieiiimdincin boni odohs bononim opertim 
verboriimque, nreolis aromalum assimilali sunt; 
propier vero consiium in eis mulliplicem in omni 
coordinaiione scripitirae senuoiiem semper fruclus 
suave olentes fruciilicanies. 
V E R S . 14. Venler ejus pyxit eburnea, diitinctor ιαρ-

phiiis. 
Yenlcr vcrbi iiiysieriorum rapaces innuii, id esl 

paralos ad intus suscipiendum; pyxis vero, ad 
servandum idoneos; splendorem pclhicidilaienique 
cbur significat. Talis venter, haec pyxU eburnea, 
sappbiri lapide dielinguilur, qui csi Cbrislus. 
Quictuique igilur venlcr verbi est, bic absque l i -
more Dominunun venlre suscipil, parilque saliute 
ppiritum. Quapropler et venler viclimae i» Levi- C νουσι, και τικτουσι πνεύμα σωτηρίας· διά τούτο κα\ 

τητα τής εύωδίας τών καλών έργων κα\ λόγων, έοι-
κόταςφιάλαίς τού αρώματος* διά δέ τδ έ^ιζωμένονέν 
αύταίς ποικίλον έν πάση συνθέσει γραφής λόγον άά 
καρποφόρουντας μυρεψικόν. 

Κοιλία αύτοΰ πυξίον έλεφάντινον, έπϊ Λίθου σαπ-
φείρου. 

Κοιλία έστ\ τού λόγου, οί χωρητικο\ τών μυστη
ρίων, τουτέστιν οί κοίλοι πρός ύποόοχήν πυξίον δέ, 
οί πρδς διατήρησιν επιτήδειοι* κατά δέ τδ λαμπρδν 
καί σαφές έλεφάντινον είναι λέγεται* ή δέ τοιαύτη 
κοιλία, τδ πύξιον τδ έλεφάντινον, έπιβέβληκε λίθψ 
σαπφείρω, δς έστι Χριστός· όσοι ούν είσι κοιλία τού 
λόγου, ούτοι άτ:δ τού φόβου Κύριον έν γαστρ\ λαμβά-

Ιίΰο abluilur 4 Φ , ul nibil stercoris babeal. 

CAPUT VI. 
V S R S . 5. Putchra *es, amica m$a, $uavit et deeora 

sicul Jeruialem, lerribilu ut caslrorum acie* or-
dtnata. 
Quo roogis sponso ftl propior, clarioribus aequi-

paratur. Cum eniin illam pulcbram, formosam at-
que amicam praedicavcril, addit sicut Jermalem; 
lerribilem quoque perfeclam ail Ecclesiam; sive 
adversariis poiesiaiibus, quae vultus ejus pulcbri-
ludinem conlueri nequeunl; sive inferioribus ipsa, 
quse videnlur omnino instrucla* alque ordinaiae. 
Symmacbus vero eflil : non ofdinatie Qcies ,* slupor 

ή κοιλία τής θυσίας έν τφ Αευιτικψ πλύνεται, ώς μη
δέν έχειν κοπρώδες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ q*. 
Καλή εϊ, ή πλησίον μου, ώς εύδοχία, ωραία ώς 

Ιερουσαλήμ, θάμβος ώς τςχαγμέναι. 

"Οσον πλησίον γίνεται τού νυμφίου, κρ^ίττοσιν 
άπεικάζεται· τψ γάρ χολή κα\ ωραία καί πλησίον, 
προσέθηκετδ ώc Ιερουσαλήμ· καί καταπληκτικών 
δέ τήν τετελειωμένην φησιν Έκκλησίαν πή μέν, έν 
ταίς άντικειμέναις δυνάμεσιν, ού δυναμέναις ένατενί-
ζειν τψ κάλλει τού προσώπου αυτής· πή δέ καί ταίς 
ύποδεεστέραις αυτής, έοικυίαις ταίς τεταγμένσις έν 
τψ παντ\ καταστάσεσιν ό δέ Σύμμαχος* ούτεταγμέ-

euim sunl, quasi acies inslructa hoslibus lerrorem D ναι παρατάξεις· θάμβος γάρ είσιν ώς τάγμα παρεμ-
incmienles. βολών τούς πολεμίους έκπλήττοντα. 

Y E R S . 4. Averte ocuiot luot α me, quia ipti me αυο- "Απόστρεψον τούς οφθαλμούς σου άπεναντίον 
μου, δτι αύτοϊ άνεπτέρωσάνμε. 

Ή Εκκλησία τή ώραιότητι καί τψ κάλλει ένορ$ του 
Χριστού* δυναμένη τή πλείονι προκοπή κατανοειν 
αυτού τήν θεότητα* καθδ πάντα δι* αυτού έγένετο* 
εύφραινόμενος δέ έπ\ τή δυνάμει τών οφθαλμών, τής 
είτε Εκκλησίας είτε νύμφης τού λόγου ψυχής* πτεροϊς 
αυτήν λογικοίς άποστραφήναι κελεύει πρός τό μετέω-
ρον ώς άν έπ* άκρον έλθοι τής τελειότητος, ώς &ν 
κάκείνη βλέπη τούτον έπτερωμένον, κα\ μηκέτι συγ-
καταβαίνοντα δι' αυτήν, ΥΛ\ δύνηται λέγειν, εί Χ5\ 

Averte oculo* tuo* α me, quia ipsi me αυο-
lare fecerunt. 

Ecclesia decus et pulcbrhudineui Chrisli con-
fpic i l ; poiest perfeclius ejus divinilalem inspicere, 
proul omnia per ipsum facta sunl. Maxlme tolaltir 
oculorum poiestale anima sive Ecclesiae, sive verbi 
sponsae. Alisipsam avolare ralionalibus ad auras 
jubel, a l ad fasligium veniat perfeclionis, ut ei 
ipsa eum videat avolanlem, nec jam in ipsam de-
scendenlem, possitque dicere, clsi cognoverimus 
secandum carnem Chrisium, sed nunc non jam 

1 9 Job xxx \m, 41. *e Levit. i , 9, 13. 
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έγν&χαμεν χατά σάρκα Χριστδν, άλλά νυν ούκέτι, 
γινωσκομεν xfj σή τοίνυν συνανέβη προκοπή, φησ\ν, 
χωρησάσης σου ένοραν, κα\ μηκέτι περαιτέρω τής 
οικονομίας ζη-^είν. 
Τρίχωμα σον ώς άγέΛαι τών αΙγών, αϊ άνέ€η~ 

σαν άπδ τον ΓαΛαάδ' οδόντες σον, ώς άγέΛαι 
τώτ κεκαρμένων αϊ άνέδτχσαν από τοΰ Λουτρού* 
αϊ πάσαι διδνμεύονσαι, καϊ άτεχνούσα ούχ 
έστιν έν αύταίς. 
Ειρηται δεύτερον ταύτα τή νύμφη, πρότερον οίμαι 

τοιαύτη φανείση κατά τδ ένδεχδμενον, ήνίκα έτι έν 
τφ βίω τούτψ έτύγχανεν δεύτερον όποτε ήλθεν έπ\ 
τήν τελειότητα* διό κα\ νύν μόνον παρηνίξατο* 'Οδόν-
τες σον ώς άγέΛαι τών κεκαρμένων κατά δέ τδν 
Άκύλαν κα\ Σύμμαχον, οδόντες σον ώς άγέΛαι τών 
προβάτων, ή , τών άμνάδων κα\ έπρεπεν είρήσΟαι 
ταΰτα έπ\ τής τελειοτητος* ώς είναι τδ άπδ τού Λον-
τροϋ ούκ έτι προτέρου, άλλά τοΰ δευτέρου* δίδν-
μεύονσαι δέ τάχα, ώς τρεφόμεναι τή τών νοητών καλ 
α ίσθητών θεωρία* κα\ ώς μηδεμίαν άγονονεΐναι τής 
τζερ\ ούτινοσούν λόγου τροφής. 
Έξήχοντά είσι βασίΛισσαι χαϊ όγδοήχοντα παΛ-

Λακαϊ, χαϊ νεανίδες ών ούχ έστιν αριθμός· μία 
δέ έστι περιστερά μου. 
ΑI νεανίδες αριθμόν ούχ έχονσαΐ' ού τώ μή 

ύποπίπτειν άριθμψ, άλλά τφ άξιας αύτάς είναι άρι-
θμηθήναι* κα\ τάχα τής αυτής διανοίας έχεται, τή 
ένταΰθα διαφορά τών νεανίδων τών κοινωνού μένων 
ύπδ Χρίστου, κα\ τά παρά Αποστόλου λεγόμενα περ\ 
αναστάσεως νεκρών, λόγω τάγματα φάσκοντι* επειδή 
γάρ δ€ άνθρωπου θάνατος, χαϊ δΟ άνθρωπου άνά-
στασις νεκρών ώσπερ γάρ έν τφ Αδάμ πάντες* 
άποθνήσκουσιν, ούτω καϊ έν τφ Χριστφ πάντες 
ζωοποιηθήσονται· έκαστος έν τφ. Ιδίφ τά>γματΐ' 
ό γάρ έκαστου βίος κα\ λόγος κα\ διάθεσις ποιήσει 
προκριθήναι έκαστου κατ* άξίαν. 

Μή θαύμαζε, εί ό νυμφίος ήν έχων καλήν νύμφην, 
κα\ τάχα δευτέραν κα\ τρίτηνκα\ πλείονας* έάν νόη
σης αύτοΰ καί τάς νύμφας, ού φοβηθήση λέγειν άπδ 
τού "^σματος* Έζήκοντά είσι βασίΛισσαι καϊ 
όγδοήκοντα παΛΛακαϊ, καϊ νεανίδες ών ούκ έστιν 
αριθμός9 μία δέ έστι περιστερά μου' λόγος έστ\ν ό 
νυμφίος· λογικδν ζώον ή νύμφη* έάν νοήσηψυχή καί 
λάβη ό νυμφίος τήν νύμφην άλλ' έπεί έστιν ό λόγος 
ούτος, ού μια ψυχή κοινωνών, άλλά πλείοσι κα\ δια-
φόροις, τιμή τινι βασιλική κα\ διαφαινούση, λεγέτω ^ 
τελεία περιστερά· ταίς δέ βασιλικαίς μέν, ύποδεεστέ-
ραις δέ, διά τούτο έξήκοντα βασίλισσαι* έτέραις δέ 
ψυχαίς κοινωνεί παιδαγωγούμέναις φόβφ Θεού· αύταί 
είσιν αί παλλακίδες· είσί τίνες κα\ άλλαι ψυχα\ ύπο-
δεέστεραι, έλάττονα φόβον έχουσαι· αύται είσιν αί 
νεανίδες ών ούκ έστιν αριθμός* ό νυμφίος τοίνυν κα\ 
ένθάδε καλάς κα\ δυνάμενος αύτφ είναι κα\ κοινω
νούς, έξήλθεν άπδ τού παστού τοΰ επουρανίου, κοι
νωνεί άγγέλοις κα\ άρχαγγέλοις, αί τινές είσιν αί 
νύμφαι τοΰ λόγου, κα\ θρόνοι κα\ κυριότητες. 
ΕΙς κήπον καρύας κατέβην ΙδεΤν έν γεννήματι τού 

χειμάρφσυ' Ιδεϊν εί ήνθιχσεν ή άμπεΛος, εί ήν-
θησαν αϊ $όαΐ' εκεί δώσω τούς μαστούς μου 
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cogitosciimts. Taa igilur progressu lecum couvo-
lavit, ait, cum libi conligeril ceruere, nec jain 
post incarnaliotiem quaerere. 

V E R S . 4, 5. Capilli lui sicut grex caprarum, quaz 
ascenderunt ex Galaad: dentes tui ticut grex 
ovium, quce ascenderunl de tavacro, omne$ ge* 
mellif [eiibus, ei tterilU non e$t ineit. 

Haec denuo sponsae dicuniur, prrimum, ut opi-
nor, cum lalis quaniuin licuit apparueril; quando 
adhuc fueril in hac vita, rursus cum ad consum-
inalionem veneril; ideoque nunc solum ambigue 
loquilitr : Denles tui sicut grex ovium tontarutn; 
secnndum vero Aquilam et Symmacbuni : denlet 
tui iicut grex pecorum, vel agnarum : quod qui-
dem decebal de perfectione dici. De lavacro noa 
jam priore, sed secundo; omnei gemellit felibust 

meriio, velul spiriialiuiu ei sensibilium coniem-
plaiione nutrhae; nulla proraus slerilis boc verbi 
ferculo. 
V E R S . 7̂  8. Sexaginla sunt regwm, et ocioginta con* 

cubiniB, et odoleicentularum noneti numerut. (Jna 
esi columba mea. 
Adoleicentularum non eit numerui; rton . quod 

numcro inferiores sinl, sed quod dignae »im q u » 
nuniereuiur. Aique eodem eensu habetur, ac discri-
meti illud inier adolescenlulas a Cbrisio posseseas, 
quod Aposlolus de niortuorum resurrectione d ic i l , 
diversos ordines assignaus : poslquam enim per 
hominem mor$, ita tl per hominem tnortuorum 
reiurrectio. Quemadmodum enim in Adamo omnes 
moriunlur, $\c et in Chritio omnes vhificabuntur 
unusquisque in suo ordine " : vila enim uiiiuscu-
jusque, et sermo, ei agendi ralio efficiel ulquisque 
pro merilis judicelur. 

Ne mireris gponsum, sibi dum formosa essei 
sponsa,adbuc akeram, etieriiam et pluresbabere, 
quod B'I menie repuies ejus sponsas, minime di-
cere limebis a Canlico : Sexaginta tunt regince, el 
oeloginla coneubinas, et adoleicentularum non e$t nu^ 
merus. Una at columba mea. Ralioeslsponsus, ralio-
nale aulern animal sponsa; ei cogiiei aniroa ei 
spon&ain sponsus accipiat. Gum quidem raiio sil 
ille, non uuain animam inbabitaus, sed plures ei 
diversas, quodam regali splendidoque decore, me-
rilo perfecia dicitur columba. Reginae inferiores 
sunt, ideo sexaginta ail. Alias v«ro animas inhabi-
tat, Dei limore nioJeralas : haec sunl concubiu». 
Sunl qua-dam et aliae inferiores auimae, miiiorem 
babentes limorem : basc sunt adoiescenlulxquarum 
non esi uumerus. Spoitsus igitur, cum ipsi ainl bic 
pulcbnB consortes, e coblesli tbalarno egreditur, 
alque babital in angclis et ardiangelis; qui sitni 
veibi sponsa?, ei ibroui, et dominaliones. 

Y E R S . iO, ii. Descendi in hortum nucum, ui vide 
rem poma convallium el inspicerem ti floruissei 
vinea, et germinauent mala punica. — ( L X X , Ibi 

·· l C o r . xv, 21, 22. 
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dabo libi ubera mea, trrra est skut anima fnea; 
poiuit me quadriga$ Am\n*d*b.) 
Quodammodo jusii iwces sunt, ferenles fniclom, 

cum ad Deum sancle colunlur. Glaustram circum-
dat eas9 acorbum quidem alqire amarum, et a4o-
rienlLbiis diflicite. Alque ctiam lorrens tentalio 
dicilur seciwidum illudv torrtnUs trennit anima 
nostra Voluit igilur sponsa in horium nucum 
ctescendens, sciKcer e paradrso egreasa ad banc labo-
l-um vltam, vidtere niimra aliquem hiemis fnicHim, 
obscnrt fluminis ; aul sectindum Symmachum , de-
scendit ut videret, an fhiclus ederrt vilae lacos; 
atque etiam videre uflorm$*et vinea, qum hiemem 
refugrt, verqtie festmat, Pascbae tempus et Azymo-
rum fesii. Tuuc enim amat ftorescere in Judcca 
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Α σοί· γή έστιν ώς ή ψυχή μον 8&8ζόμ* άρματα 
Άμιναδά€. 
Κατά τι παράδειγμα οί δίκαιοι καρύα* είσλ, φέ

ροντες καρπδν διά τήν πρδς Θεδν θεραπείαν Ιερατι· 
κήν, διά: τδ έρκος έχειν περί αυτά* & μέν τ ι πικρδν 
κα\ χολώδες, έτερον δέ τι σκληρό ν- τ ώ ν πε ιρασμών 
άλλά καί χειμά^^ους δ πειρασμδς Χέγορτο* κατά τδ, 
χειμάββους διήΛθεν ή ψυχή ημών9 ήβουλήθη τοί
νυν ή νύμφη καταβάσα eig τδν ονήδίον Γης χαρ&ας, 
τουτέστιν έκπεαοΰσα τά (1) παραδείσου π ρ δ ς τήν Ιπ&-
μοχθον ταύτην ζωήν, ίδείν παράδοξόν τ ι γέννημα του 
χειμώνος ρέοντος μαύρου ποταμού* ϊ)ψ κατά Σύμμα
χον, χατέ&η μαθεΐτ ετ ή φάρυγξ του βέου οπώρας 
έχει* άλλά καί ίδείν εί ήν&ησεν tj άμπεΛος% διαφεύ -
γουσα τδν χειμώνα* κα\ τδ έαρ φΟάσασα,.τδν καιρόν 

vi l ts ; ei it gtrminaHent mala punka, quariim Β τβΰ ΕΙάαχα καί τής τών άζύμων εορτής* τοτε γάρ 
fruetus mtiKua, et ceno ordine snb tegmine coadu-
naius. €itt qtiidem assWnftafrttir sponsse ubera. Mic 
eniiu, aM, dabo tibi ubera mea **, id esf metttomt 
Al neschit, ait, anima mea, etpromissis suisdeftittv 
enro a ee ipsa qukkpram faeere neqeiret. Sed uon 
derelicia sum in isiis. Pater enlm Naasson, dux 
populi mei Aminadab, me ipsi quadrigas esse effe-
c i l : Naasson aulem serpenlit similis iulerpreiatur, 
dm populi sponsae; bic Aminadab, qui in Nuineris 
paier duci tribus Judae Naasson u , allegorice 
Gbrisiujn innuit. Igiiur, sicul Moses in deserto 
serpeiuem exallavit M

t sic, inquil, quadrigas me 
collocavH sibi, memetn meam gubernans. 

V E R S . 12. lUverlere, reverUH, SuiemMi; reterltrt, 
reveriere ul iuiueamur le. 

GAPUT V H -
Vzas. 1. Quid Mebm, in Suta&iu? Ecce ipsa 

procedil quti$i chori ca$trorum; auendii enim e 
lavacro sicut angelica agmina. 

AqjiUa et qninta uanelaiio Suiabilis edidecuot, 
qu# e$i pacifican*. Alqui sponsa est verbi anima, 
Clirisii Ecclesia» proyierea quod U I U I M effecli ex 
mupiuienii naedium murum susiulii. Sive sii SuLa-
iviiis, aive spoliata secundum Synuna^bum dieil, ei 
apojisus : Ο 6 p o l i a t a , faclaq^ue sub (Uiioee illiug 
qui le caplivam duxil, reverlere in prietiiiam digni-

φιλεΐ άν&εϊν έν τ ή Ιουδαία ή άμπελος* κ α ί εί ήνθη-
σα* at φόαι, ών ά καρπός πολύς, καλ τάξει περ&ι-
λημ μένος ύπδ του λέπους* φ ώμοίωται τδ μήλον της 
νύμφης* έχει δέ, φησ\,.δώσ·ω σοι, τους μαστούς μον, 
τουτέστι τδ ήγεμονικάν* άΛΧ ήγνόησε, φησΙν, ή ψυ
χή μου, κα\ τήν ύπδσχεσιν έψευσται, μή δυναμένη 
άφ' εαυτής τι ποιεΤν άλλ' ούκ άπελείφθην έν τούτοις· 
δ γάρ πατήρ τού Ναασσών δ άρχων τού λαού μου 
Άμιναδάβ", έθετδ με έαυτψ είναι άρματα* Ναασσών 
δέ όριώδης ερμηνεύεται* δ άρχουν τού λαού τής νύμ
φης· Άμιναδάβ δέ ούτος δ έν Άριθμο ί ς πατήρ τού 
άρχοντος τής. φυλής Ιούδα Ναασσών* δς ριεταλαμβάτ 
νεται είς τδν Χριστδν* διά τδ, καθώς Μωυσής ύψωσε 
τδν δφιν έν τή έρήμψ, ούτως, φησλν, άρματα με 

' έθετο έαυτψ ήνιοχών μου τούς λογισμούς. 

Επίστρεψε, επίστρεφε ή ΣουΛαβίτις- επίστρεφε, 
επίστρεφε· χαϊ οψόμεθα έν σοί. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ζ'. 
Τί δψεσθεέντή ΣονΛαδίτιδι^ ή ερχόμενη ('*ς χο

ροί τών παρεμ δοΛών άνέβη γαρ έχ τοΰ Λουτ
ρού, ώς τά άγγεΛιχά τάγματα. 

Ακύλας καί ή πέμπτη έκδοσις, τδ ΣονΛαβίτις έξ-
έδωκαν, είρηνεύονσα γάρ· έστι δέ ή νύμφη τού λόγου 
ψυχή, ή τού Χριστού Εκκλησία»διά τδν πο·ήσαντατδ 
έν, καί τδ μεσδτοιχον τού φραγμού λύσαντα* έάν δέ ή 
ΣονΛαμίτις, ή έσχυΛευμένη, χατά Σύμμαχον, λέγοι 
άν πρδς αυτήν δ νυμφίος,ΤΏ έσκυλευμένη κα\ ύπδ τψ 
αίχμαλωτίσαντί σε γεγενημένη, επίστρεφε είς τήν 

lalem, iMinc quidem sicuti \n priirucipio accipwne D προτέραν εύγένειαν* νύν μέν ώς έν απαρχή, λαμβά-
adoplioiws piguu&, gpemque reaurreciionis» aui 
pcomUsioais, e i iucorrupiiouis vesiimenlum. Proar 
*ii*8 eam exboriatur : rexnrieu. Nunc «min impera-
live addil : tii inlueamur te. Sodalium vero spcnai 
ad sjionsam k«c esse verba exi&iiiua^ Ad quoe 
spoRSus, Quid tidebkii ? subjicil. AssiioiJal vic4ee 
ruui exarcilui. Uoa eniraspousa ntultas acies babet 
in seipsa. Mam sponsae membra, muliiplici serie 
coustaniia, cbori quidem sunt, Oeum concelebranles 
unauimi cooceniu, et chori castrorum paciflcajr-
lium, prout hostea sagtulerfm; sod notii jain ligara 
belli, cum pro versantibus in torrente laboral, spo-

M Psal. C X X I I I , 5. M Gant. vn, 12. " Niim. i , 
\\) Τά. Lego τοΰ. EDIT. 

νουσα τής υίοθεσίας τδν ά^αβώνα^. και τήν τής ανα
στάσεως ελπίδα* έάν δέ τής επαγγελίας καί της 
αφθαρσίας τδ ένδυμα r πυκνότερο ν δέ είς προτροπήν, 
τδ επίστρεφε· τότε γάρ φησι κυρίως έστ\ν Ιδεΐν σε' 
τών εταίρων δέ του νυμφίου πρδς τήν νύμφην είναι 
τδν λόγον δοκώ* πρδςούς ό νυμφίος, Τί δψεσθε; φηι ίν 
άπεικάζεται δέ νενικηκότοχν στρατψ· ή μία γάρ νύμ
φη πλήθος έν εαυτή έχει παρεμβολών τά γάρ μέλη 
τής νύμφης συστήματα τυγχάνοντα πλείονα, χορο'̂  
μέν είσι, τψ τδ βείον ύμνεΐν συμφώνως θεολόγουντες, 
αύτψ* τψ δέ καθελείν τούς πολεμίους παρεμβολών! 
είρηνικών έχοντες* άλλ* ούκέτι σχήμα πολεμαδν, τήν 

7. »• Num. Χ Χ Ι , 9. 
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fosp τών έν χζιμάψρω καμοΰααν κ*\ σκυλείσαν δι' Α Ualucque ab iU« Ui appcllanlur amici apunsi. Spo-
αδτούς* **ροσκαλοΰνται ol φίλοι τού νυμφίου* άτκν· 
Λευμένη γ ά ρ ερμηνεύεται Σονλαμίτις· επίστρεφε 
λέγοντες, οψόμεθα έν σοί· έώρων γάρ αυτής τδν 
σχυλμόν, ούκ άχαρπβν, άλλ' είς χρηστόν τελβυτή-
σσντα πέρας , δ πως τούς έν τψ χειμά^&ω χατακρι-
βίντας* παραδεδομένους τψ Σαταν$ είς δλεθρον της 
σαρκός, παρελθόντος το τοΰ χε ιμά^ου ύδωρ, νικη
φόρους ήγε μεθ' εαυτής, ερχόμενη ώς χοροί παρεμ
βολών, τώ>ν έκ πολέμου επανερχομένων, κα\ κατά 
διάφορα οτυστήματα χορευόντων, κα\ έπινικίους φ ό ν 
των και λεγόντων Κύριε, ώς δπλφ ευδοκίας έστε-
φάνωσας ημάς. 
Τνβμοί μηρών σον όμοιοι όρμίσχοιςΫ έργον χειρών 

τεχνίτον. 
Πολλαχού τάττει τούς μηρούς έπ\ τής γενέσεως 

\ Γραφή* δήλοι τοίνυν ενταύθα τής νύμφης τδ 
τεταγμένον έν τ ψ τής γενέσεως χωρίψ χα\ εύρυ-
0μον , δμοίψ περιτραχηλίοις κατεσκευασμένοις τή 
ά ρ ε τ $ . 
^Ομφαλός σου κρατήρ τορνευτός, μή ύστερούμε-

νος κράμα· κοιλία σον, θημωνία σίτου χεφρα* 
γμένη ένκρίνοις*, 
Έ π \ τδν όμφαλόν δέ τδν κρατήρα ή σοφία συγκα

λεί λέγουσα* άεντε, πίεζε ohrev δν πεχεραχα ύμίν 
κα\ δηλοϊ τδ πνευματικόν πνεύμα** καΥ προσε^κε και 
θϊίμωνίαν σίτον, ha τήν πνευματικήν τροφήν στρ 
μανή* τδ .γάρ θημωνία άντ\ τού συναγωγή αρετών 
πλήθους, βίς έν τή όμονοία συντεταγμένη. 

Κρίνα δ* άν είη καί τά άνδη τής χάριτος τού βδοΰ, 
& ουνελέξατο άπδ μέσου τών τού βίου ακανθών. 

Ό τράχηλος σον ώς χύργος έλεφάντινος. 
Ευργοι δέ εκλήθησαν, οί τά αρεστά τψ νυμφίψ 

«κοΰντες, σκοπευτή ριον έχοντες τήν θεωρητικήν ψυ
χήν, έκ μετεώρου σκοπεύουσαν άπαντα· έλεφάντινον 
δε, διά τλ λαμπρδν καί λείον ουδέν γάρ άπδ κακίας 
τραχύ έν τψ τής νύμφης τραχήλψ· ούκέτι & περ\ 
τών νεκρών είπεν, οί νεμόμενοι έν κρίνυις· υπεράνω 
γάρ έγεγόνεισαν κρίνων τών έν μέσψ ακανθών* βού
λεται δέ ημάς κα\ φιλομαθείς δντας πολλών έχειν τήν 
ψυχήν θυγατέρα σοφών κα\ έν είσαγωγαΤς γενέσθαι 
μαθημάτων πολλών, ας έκάλεσε πύλας· τοσούτον, φη
σίν, γνώ-σεως τοίς έν σο\ δίδασκάλοις περίεστι χάρις, 
ώς μή μόνον τούς παρά σο\ άπολαύειν αυτών τής 
παιδεύσεως, άλλ" ήδη κα\ τής έξωθεν κα\ πό£όωθεν 
τής αυτών άπολαύειν ωφελείας. 
Μνχτήρ σον, ώς πύργος τού Αιβάνσυ σχοπεύων 

πρόσωπον Ααμασκον· κεφαλή σον έπϊ σέ ώς 
Κάρμηλος, καϊ πλόκνον κεφαλής σον ώς πορ-
φύραν βασιλεύς δεδεμένος έν παραδρομαΐς. 
Όδέ χαΟαράν έχων τήν διαπνοήν, καί διά της,αΐ-

αθήσεως τού θείου λόγου δυνάμενος οπίσω αύτου εις 
δσμήν μύρων αυτού δραμείν, μυκτήρ έστιν αίσβανό-
μενοςεΰωδίας πνευματικής- σκοπεύων εί τι επιφανές 
έν Ιθνεσ* δόγμα δοκεΐ* Δαμασκός γάρ τά έθνη παρ-
ίστησι· τοΰ δέ επιφανούς κα\ καλού τό πρόσωπον σύμ
βολον ό δέ λίβανος αναφέρεται έπ\ τό θυσιαστήριον 
τοΰ θεού* ό δέ Κάρμηλος έπίγνωσις περιτομής ερ
μηνεύεται* γινώσχει δέ περιτομήν ό μετά παρρησίας 

liata eoim Siilamiiis inierpretaur. Reverttre, dicunt, 
tt< intueamur te. Videbaul eaira ejua bborem, noa 
iiifrucAuosumr sed ad ra&Uorem terminwm propo» 
r»nfcem, u l in lorreule damoaloa, Sala-ueque in 
afvssom earnfe traditos, fraject* tonrentia tinda, 
vieiores docal secum, proceitent sicul cftori eattro-

rumr a bello redeuiuiiim,, et variia ordiiutiue ptree» 
denlium, ei vicioriae canemium hymiios, aique 
exqlamauliuui : Domin* , ut tcuXo botuv voluntalii 

tuie CQronaUi uoi * · . 

Junclura! {emorum luorum, ticulnwnilia qute fabri-
caia sunl manu artificis. 

Multis locis cotlocat femora pro genitalibos Scri-
piura; hic igiiur osiendil pulcbrum aiqueegregie or-
dinalum spousae ln genilalibus corporis babitam, 
et simileiu monilibus penlissiine fabreiaciis. 

T E K S . 2 . Umbiticus tttu$,crater tornaitth, nunquam 
tntfigem f*citl\$. Venter iuu$ *icm acertm irilici, 

Umbilicu» craterem tocal S a p i a i t M , aktns ι 
Vemite, bibiM vittum quod mncui tobii k7, et oslemlit 
s p i r i i a l e m a p i r i l u i n ; el addidil acervum tritici; ut 
a p i r i l a l e m cecaitt deai^affeu Aeerwms enun, prp 
congerie virialmn, parl sensu miHia ta onum si-
g u i i i c a U 

Litiafloree aunl gratia* Dei , quos decerpeii me-
diis vitae spinis. 

^ V B R S . 4. Collum Iwam $icut twrrii ebwrnea. 
Turres vocali sunt, qur se gralos epouse prabeei, 

qtiasi specatam habente» coniempkrtivam aaintara, 
ex alto otiinia pro&picieBtew. Eburneae vero, pro-
ptcr sptendorem ei Is&vimi-ain; nfhH enlm ex im-
probftate asperttin \n 9pon9se eoMo. Non Jam dt 
niorture tnxit, qui pmcuntur in liitm; rapenorea 
eniiii faett e r a i H Wiig m niedfo spinarunr. Tult 
aufem nos, mufrarom rerum studTotos, aniinam 
babere a a p t e n t h i m filram, atque in rttdlmenlrs ver-
sarf imrttartim ecremiannn, qaae vocavil porlas. 
Tania enhn, ait, scientt» hi fe ntagistris inest gra-
tia, at non siHom qtif siinrt apud te eoroin doctri-
tiani perciprant, ee<f jam et exirinsecam et remo-

D lain ab iis uiiliiaietit percipere possitit. 
V E R S . 4,5. Nasui tuui ticut turrit Libani. qvm retpicit 

conira Damaicum* Cavut tmmm ut Carmelns, ti 
comcu capitit lui licul purpura reyit vincia cana~ 
libu*. 
Purau qui babet reepiralioft«aa>, ti per inieUi* 

g e i M i a m divini vcrbi qui poiesi pesl eiii> in odor-
rem nngtteitfontin ejus currere, rrasof est c a p l e n e 

bonuin odorcm spirhualem, s c r u l a n s si quid evul-
galum inler genles d o g m a bonum videtur. Daiua-
scus eieiiim gentes significat; rei uianifeelae ac 
pulcbrae vullus symbolum esu Tbus quidein offer-
tur super ahare Uei; Carmclus auicm cognitio cir-
cumcmonis inlerpreiauir; cognoscii auleui circum-

u Psal. v, 15. k 7 Prev. ix, 5. 



283 SUPPLEMENTUM AD> ORIGENIS EXEGETICA. 384 

cisionem qoi cum sinceritale loqnitur : sumns nos Α λέγειν δυνάμενος· ήμεΓςέσμένή περιτομή* άπδοέτη; 
circumcisio : e caphe , scilicei e Chrislo, cognilio 
nascilur spiriluafis circumcisionis. 
V E R S . 6, 7. Quam pulchra es, et quam Jecora cha-

ritsima , in deliciii ! Stalura lua atximilata e$t 
palmie et ubera tua botm; ideo in cxlit cogitalio 
tua, nihilque terrenum ad illam accediK 

Ifaec dicit sponsus, qtiasi miratus ejus in melius 
conversioneno. Sicul enim egrcgia elemenlorum 
(Hsposiiio , corporum sanitalem efl icil , ita ex mo-
libus et declinaiiOMinus, sannas quodanimodo et 
pulchriiudo fil anima?. Quemadmodum , cum lurpis 
quaedam fuerit propier improbiialem sponsa , vir-
lule ad pulcbritudfnein convertitur, sic cum esset 
acerba, facla est suavissima ipsi et dulcis; dicit 

κεφαλής, τουτέστι Χρίστου, έπίγνωσις πνευματικής 
έγεννήθη περιτομής. 
ΤΙ ώραιώθης καΧ τί ήδύνθης, αγάπη, έν τρνφάϊς 

σον; τούτο μέγεθος σον9 ώμοιώθης τφ φοινίκι, 
καϊ οί μαστοί σον τοις βότρνσΐ' διότι ύψηχόν 
σοντό φρόνημα9 καϊ ουδέν τών γηΐνωνέπιφε-
ρόμενον. 
*Ότι ταΰτά φησιν δ νυμφίος άποθαυμάζων αυτής-

τήν έπ\ τδ κρεΤττον μεταβολήν ώ ς γ ά ρ ή τών στοι^ 
χείων ευκρασία σωμάτων ύγείαν έμποιεί , ούτως έκ 
τών ορμών κα\ έκκλίσεων, υγεία π ω ς κα\ κάλλος έπι-
γίνεται τή ψυχή· ώς δέ αίσχρά τ ί ς ουσα διά κακίαν 
ή νύμφη, μετέβαλεν έξ αρετής ε ίς ωραιότητα, ούτως 
ούσα πικρά, γέγονεν ήδίστη τε αύτω κα\ γλυκεία· 
φησ\ τοίνυν, ώς έν ταϊς σωματικαΤς τρυφαίς ή πο-

igilur, ul in corporalibus escis laulum convivium λυτελής ευωχία περιπδθητος, ούτω τοΓς τήν πνευμα
τική ν τρυφώσι τρυφήν, ή αγάπη· τής δέ σον αντω
νυμίας κειμένης παρά τοΤς άλλοις, λέγοι &ν, τή αγάπη 
εντρυφάς πλέον τών άλλων τού πνεύματος καρπών ώς 
πάντα δι* αυτήν στέγειν πάντα ύπομένε ιν ώσπερ δε 
σωμάτων έστίβραχύτης (8), κα\ μέγεθος έτερων, ούτω 
κα\ ψυχής αναλόγως οίς διαπράττεται. 

magnopere optaiidum , ila spiriluali esca nulriiis 
amor. Admisso auleni pronomine luit, quod apud 
alios scriplum est, iunq dicei: Amore efferris magis 
quam aliis spirilus fruciibus, ita ul umnia propler 
cum palereris, omnia ferrcs. Quemadmodum ejcor-
poribus brevia sunl quaedam, el majora alia, sic 
el pariter ex animis iis qtii perfecli eunt. 

Igitur cogilata tua, dicit, quasi esculenia el pola-
bilia, et niiniine acerba. 
V E R S . 8, 9. Mcendam in palmam, et apprehendam 

frucius ejut:et erunt ubera lua sicut bolrivineie : 
et odor oris lui sicut malorum. — Cuttur luum 
$icul vinum oplimum , dignum dilecio meo ad po-
tandum, labiitque et dentibut illiuy ad ruminan-
dum, 
Assimilaia palmm, palmam sponsum vocal, al i i -

ludinem el magniludinein verbi innuens; iu quae 
fcperavit ascendere in catiticorum One; cuin perfe-
cla esl sponsa.Huec vicissirn predical sponsi ubera, 
abiindanliam significantia; ideo vineae boiris assi-
liiHanlur. De qua dicil Doniinus : Ego tum vilis π 
ια Quae quidem, abscondho 6ermonis seusu , 
taiiiwn juval deleclalque ut quando oporleal, qui-
bus oporteat, et quanli oporieal indicet. Labia vero 
verbuin iunuunl; dentesque Ucilurnilalera; secun-
diini illud, c ori luo fac januam etpessulum, et ser* 
mouibus luis mensuram ei lancem * · . > Talium au-
lem non solum tulae suni cogitaiionea, sed ei labia 
sensui vinciunlur. Vinum auiem opiimutii esl quod 
e bono cordis tbesauro profertur. 

Vras. 10. Ego dilecto meo, ei ad me eonversio 
ejut. 

Perfeclae esl sermo, quod nusquam aliquid quie-
tis inveniet, donec geipsum ad me eonverial. 
V E R S . 11, 12. Veni, dilectemi, egrediamur in agrum, 

commoremvLT in villis. Alane turgamus ad vineas, 
videamus *i floruil vinea, »i floret [ruciut partu-
riunl% it floruerunl maia punica, 
Inferiores sponsa alluquiiur, invilatque ex hui 

mis bealisqne sedibus ad illorura intuilum egredi; 
ti33c enim signiflcaui ager, villa?, viuex ei mala pu-
nica. · 

Ήγουν τά νοήματα σου, φησίν, τρόφιμα τε κα\ πό-
τιμα, και ουδαμώς όμφακίζοντα. 
Είτα άναβήσομαι έν τφ φοίνικι9 κρατήσω των 

ΰψεων αύτον, καϊ έσονται δή μαστοί σον_ ώς 
βότρνες άμΛέλον καϊ όσμή φινός σον ώςμήΛα, 
καϊ Λάρνγξ ώς οίνος αγαθός, πορενόμενος τφ. 
άδεΛφιδφ μον είς ευθύτητα, Ικανού μένος έν 

β χείΛεσί μον όδούσιν. 
ΆΛεικασθεΐσα φοινίκι, φοίνικα τδν νυμφίου καλεί, 

τδ ύψος κα\ μέγεθος τού λόγου κατανοήσασα* έφ* ά 
κα\ ήλπισεν άνελθεϊν έπ\ τέλει τών ^ισμάτων δτε 
τελεία έστ\ν ή νύμφη· δτε κα\ άντιλήψεται τών τοΰ 
νυμφίου μασθών, δηλούντων τά πυκνώματα* δΛ και 
αμπέλου βότρυσιν άπεικάζονται* περ\ ής εΐπεν ό Σω
τήρ· ΐ γ ώ είμι ή άμπελος ή άΛηθινή9 τά δέ έκ τών 
τού λόγου κρυπτών έκπορευόμενα, έπ \ τοσούτον ιθύνει 
τε κα\ ευφραίνει, ώστε λέγειν οτε δεΓ, καί οΤς δει, 
κα\ δσου δεϊ· τά μέν γάρ χείλη τδν λόγον οί δέ οδόν
τες τήν έχεμυθίαν έμφαίνουσι· κατά τδ, ι τψ στόματ» 
σου ποίησον θύραν κα\ μοχλδν, κα\ τοΓς λόγοις σου. 
μέτρο ν καί σταθμόν > τών δέ τοιούτων ού μόνον ασφα
λή τά νοήματα, άλλά κα\ τά χείλη αίσθήσει δέδεται* 

5 οίνος δέ ό αγαθός, ό έξ αγαθού θησαυρού τής καρδίας 
προσφερόμενος. 
Έγώ τφ άδεΛφιδφ μον9 έπ' έμέ ή επιστροφή 

αυτού. 
Τελειωθείσηςό λόγος, δτι μηδαμού παντοδαπή άνά-

παυσιν εύρήσει, δπου έαυτδνέπιστρέψει, ώς παρ 1 έμοί 
'ΕΛΘέ, άδεΧφιδέμον9 έξέΛθωμενεΙς άγρόν9 αύΧι-

σθώμεν έν κώμαις9 όρθρίσωμεν εϊς άμπεΧώνας9 

Ιδωμεν εί ήνθησεν' ή άμπεΧος, ήνθησεν ό κύ
πριομός, ήνθησαν al ficai. 
Περ\ τών υποδεεστέρων ή νύμφη παρακαλεί* ως 

έκ τών ένδοτάτων κα\ μακαρίων διατριβών είς τήν 
τούτων έπισκοπήν έξελθεϊν ούτοι γάρ άγρδς χζϊ 

9 κώμαι και αμπελώνες καί j&oai 

*8 Jnan. xv, 1. *· Eccii. ν , U ; xxin, 13; Psal. C \ L , 3. 
(Η) Πραχύτης. l(a corrigcndum duxiinus qnod in antea edilis legebalur βραχύ τις. E D I T . 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Η'. 

Εϋρονσα έξω φιΛήσω σε9 καί γβ ούκ έξονδενώ-
σονσΐ με' 'παραλήψομαί σε9 εισάξω σε είς οί
κον μητρός μον9 καϊ είς ταμιεϊον τής σνλλα-
δονστχς με9 ποτιώ σε άπδ ctrov τού μνρεψικον, 
άπδ νάματος βοών μον. 

Εύρίσκουσσ; γάρ αύτδν της άνω περιωπής έκβάντα, 
περιεπτύξατο αύτδν. 
Ώρκισα υμάς. θνγατέρες Ιερουσαλήμ, έν ταΐς 

δυνάμεσι καϊ έν ταΐς ισγύσεσι (9) του αγρού, τί 
εγείρατε καί έξεγείρητε τήν άγάχην έως άν 
θεΛήσχι; 
"Ήδη δεύτερον ώρκισεν άλλ' αμφιβάλλουσα προετί-

θει τδ έάν9 νύν δε διδάξασα τδ είδος της έγέρσεως τής 
εξεγέρσεως κα\ τής αγάπης οίονε\ πα ρ ί στη σιν, δτι 
όρκοΰσα υμάς χατά τώνδε ώρχισα, τδ έγείρητε χα\ 
έξεγείρητε. 
θές με ώς σφραγίδα έχϊ τήν καρδίαν σου, ώς σφρα

γίδα έπϊ τδν βραχίονα σον δτι κραταιά ώς θά
νατος ή ά\ύπη, σκΛηρδς ώς ςίδης ζήλος. 
Προτρέπεται αυτήν δ νυμφίος πάν νόημα κα\ πρά-

ξιν μ^ρφωσαι τψ εαυτού χαρακτήρι* ποιείν δέ ταύτα 
φησιν τήν ώς θάνατον χραταιάν αγάπην πάντα γάρ 
στέγει , πάντα υπομένει* διό κα\ κραταιά κατά θά
νατον νεκρούντα τήν άμαρτίαν ήγουν επειδή πάντων 
έκράτησεν ό θάνατος, διά τδ έν τψ Αδάμ πάντας 
άποθνήσκειν κα\ ό φδης δμοίω;· τοιαύτη, φησιν, ή 
αγάπη καί ό ίήλος· δν δεί ζηλούν τψ θεψ, σκληρός 
κατά τών άμαρτανόντων υπάρχων, ώς ό τού Ηλίου 
κα\ τού Φινεές* ή τούτο λέγει ό νυμφίος πρδς αυτήν, 
Οές μεώς σφραγίδα πρδς τό σφραγίζειν τάς ένθυμή 

Α CAPUT Υ1ΙΙ. 
V E R S . Ι , 2. (Qui$ mihi det) Ut inveniam te foritet 

deouuler te, et jatn me nemo despiciat f Appre-
hcndam te et ducatn tu domum matrit mete, et in 
conctnve genitncis mem : ibi me docebit el dabo tibi 
poculum ex vino condito, el muitum malorum gra-
ualorum meorum. 
Postquam enim illum invenill e sublimi contcm-

plaiione descendenlem, amplexa esl euiii. 
V E R S . 4.« Adjuro vos, filiie Jerusalem , ne iuscite-

tis, neque evigitare fuciali* dileclum donee ipta 
velU. 

Jam iterum adjuravii; verum dubilans addebal 
ti forie : nunc vero edocla formam suscitaiionis, 
cvigilaiionis c i amoris quasi subjungil, quod, cuni 
vos adjuravenm, de bis adjura , scilicet, suscilaie 

^ alque evigilare facite. 
V E R S . 6. l*one me ut signacutum super cor tuum, 

ui tignaculum tuper brachium, luum quia fortit e$t 
ul mort dileclio, dura tieui infernutitmulatir. 
Invliat €am ffpootuv ut omnem cogiutionem om-

nemque acium signaculo suo signet; hac vero fa-
cere dicit veliemenlem, aicul morlem, amorera.. 
Oinuia enim ferl, omnia paliiur. Ideoque vebeinens 
adversus inoriem quae culpa esi leibalis. Igilur cum 
omuibus praevaluii mors, propterea quod in Adamo 
omnes moriunlur. Eodem scnsu infernus usurpa-
Itir. Talis, inquii, amor el zelas, quo oportet ze-
lare erga Deum, duras adversus peccatores, qualig 
Helioe el Pbinees. Dici l eliam sponsus ad earn, 
pone me ut $ignaculum, ad signandum cogilaiioties 

σεις σου καί τάς πράξεις σου, κα\ έως θανάτου άγωνίσαι C luaselactus tuos, el usque ad morteiii pro verilate 
δπέρ της αληθείας· κα\ έν τψ άδη δέ τδν Χριστδν 
έζήλωσαν οί Ιουδαίοι, ύποφθείραντες τούς στρατιώτας. 

Αδελφή ημών μικρά, καϊ μαστούς ούκ έχει. 
"Οτι μικρά ή τοΰ άνθρωπου ψυχή, καί ίπ\ γης έτι 

επισκευαζόμενη τοΰ θεοΰ Εκκλησία, κα\ νοήματα 
(τούτο γάρ οί μαστοί) μήπω έχουσα, έπιδίδωσιν είς 
μέγεθος βίου κα\ νοημάτων έπ 1 άν τρανώση τά νοή
ματα και προφητικά θεωρήματα, ή τήν σύμπνοιάν τε 
χα\ ένέργειαν χωρήση δυνάμεως· αι κα\ ταύτα φασι 
μετά τε προφητών κα\ δικαίων πνευμάτων. 
"0 καθήμενος έν κήποις, έταφοι προσέχοντες τής 

φωνής σου9 άκοντισόν με9 φύγε. άδελφιδέ μουψ 

καϊ όμοιώθητι τή δορκάδι, ή τφ νεδρφ τών έλά
φων έπϊ δρη αρωμάτων. 
Είδεν ή νύμφη τδν νυμφίον άναπαυόμενον έν τοις 

χήποις, κα\ τούς εταίρους αυτούς προσέχοντας αύτοΰ 
τή φωνή ής ήκουσεν αυτή· κα\ βούλεται αύτδν οξέως 
χα\ διορατικώς όρώντα άπδ τών τήδε πραγμάτων έκ-
χλίναι, τάχει μέν καί όξυδερκία, ώμοιωμένον δορκάδι, 
νεβρψ δέ τοίς τών πολεμίων ώς δφεων καί σκορπιών 
καταφρονητικώς έχειν, κα\ άνελθείν πρδς τούς άνεστη-
χότας ώςδρη, καί πάσης πνέοντας εύωδίας· περί ών 
τό, οί θεμέλιοι αυτού έν τοις δρεσι τοις άγίοις- κα\ 
ταΰτα κατά τούς Έβδομήκοντα κα\*θεοδοτίωνα, καί 
τήν πέμπτην έκδοσιν ό μέντοι Ακύλας, ό καθήμε
νος έν χι\ποις, έξέδωκεν ό δέ Σύμμαχος, ή κατοι
κούσα9 ώς λέγεσθαι τά πρώτα πρδς τήν νύμφην 

"Psa l . L X X X V I , I . 

(9) Ισχύσεσι. Fortc ίσχΰσι. Εοιτ . 

pugnandum. Alque in inferoo Chrisluin zelabanl 
Juibei, corrupiis militibus. 

V E R S . 8. Soror noslra parva, et ubera non habel. 
Quia parva bominis aniiua, el in lerra adbuc 

pneparala Dei Eccleaia, et cogilata (boc enim ubera) 
qua3 nondum babet, viiae siolicel ei mentis magni-
iudiiieiii; cum nianifesle iienl ei cogiiaiiones ec 
prophelicae conlemfHaliones , aut ciim coiicordiam 
aique vigorem consecula e r i l ; baec eniin dicunt 
post propbeias juslosque spiritus. 
V E R S . 1 3 , ii. Quce habitas in honii, amiciauseultant, 

fac me audire tocem luam; fuge, dilecte mi, et a*-
similare caprecc, hinnuloque cervorum tuper monlti 
aromatum. 

P Vidi l sponsa sponsum in hortis requiescenlem , 
ipsosque amicos ejus voci audientes, quam ipsa 
audivtt. Vul l eum subitle el perspicue cernenlera 
ab hujus mundi rebus declinare , cum celerilate 
acribusque oculis, qualis caprese binnulus, ac cer-
vorum bosles velut serpentes et scorpiones in con-
teinpui habere, atque ad sublimes sese allollere, ul 
nionles , ei ad suavi odore pleuius fragranies. De 
quibus dici lur: (undamenia ejut in monlibut tan-
etis 1 0 : baecque secuudum Sepiuaginta , ei Tbeo-
doiionein, quinlainque Iranslaiionem. Aquila vero, 
qui sedei in horlit, edidit; el Symntacbus : qua 
habitas. Priora hoc aenso dicuutur ad sponsam ia 
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propriis hortis sedcalcm , iponiique amici atlcnie Α καθημένην παρά τοϊς Ιδίοις καρποίς, κα\ τούς έται-
eani audire gaudeal. ρους αύτοΰ προσεκτικώς αυτής άκροάσθαι χαί

ροντας. 

O R I G E M S F R A G M E N T A Ι Ν E Z E C H I E L E M . 

(ΜΑΙ, Bibl. ηονα Patrum, V I I , n f PraeC ρ. *[!].) 

Orachia Pliaraonis smil malitia in nclti peccali, 
ac in dogmatibus impietalis superbia caniis : qo« 
bracltia Deus confringii ut jastus; Pbarao symbo-
Ium est drabolr, qai auctor esl peccali inter homi-
nes. — Confringil Dominus bracbiom peccatorum, 
ul non possint apprebendere gladios. 

Ει Jioc in bis verbis praeripue allegoriaiu indfeat 
Seripturo: PbaraoenkD corporaUier oon ex excre-
menifc auie lerram poiabit, aed feiida purgameau 
adversarii saiiabum regionea» 

Hebraeus lextus U ampliiudine laau babei, JARECH 
eiiii» aecundum Hebraeam linguam, spiritumque ra-
dem praeferena femur ac lougitudinem significai; 
cum coatraclione, incremeutum inlerpreiatur: lacutn 
f nim vocat sepulcri profundiim, ampliludinem vero 
sepulcri latitudiuein. . 

Mulias porlas descri)>ii flllua bonimis Ezechiel, 
ei de unaquaque uarraUunculam exbibuil : nuac 
auiein loquilur babeniibus aures de parta sancluaril 
exierioris, quae respicil conlra oriealem,. de qua 
scripium eei> qaod hmc porta clauta er i l , e l c . . . 
Noi» lajiUini quod Dominus Deus larael ingressus 
est per banc poriam, liaec clausa est, sed qiioniam 
α ipse priacepg sedebil in bac porla ul comedat 
coram Domino, iugressus per viam AiLAii,quod in -
lerpreuuir poriat vettibulum. Porla clausa cst ; 
inysleria Dei suai hsecqiwe iDcludimtur. Scleolia 
clarcui babet, siculDoraimis dicil legW docloribuaι 
Poria ergo clatua e$t; quod est ialra porlam, boc 
esi qu§d ocultu non mdnr murhque non midmi, 
ele.... 

Uuic ponae similem sensum babet liber scriptus 
obsignalusqoe in Isaia : euindem Hbrum clarius 
iiivenies in ApocaTypsi loannis, ac de boc quae 
scripia sunl. Et quomodo aperuit bunc vir ex iribu 
Juda solus; nam usque dum venisset Dominus no-
sier Jesos Cliristus, lex ciausa esl, sermoque pro-
plietarum : velum eorum eral peira caecilatia quain 
revolvii Jacob ex puleo, in inultis eniin Iocis sen-
sum bujus porlx Scriplura aperuit. 

(i) Dixi inferius exslare in eodem cum Apollinari 
ad Ezechiefem codice, cerlmn iragmeiUoruin Ori-
gettif numernm, quae Rtiaetis in edilione non habct. 
fteapae emm iMou editbj u 111, p. 437, non utira 
capiluluin X X X , v. 6, proocdit; ejusque uliimuin 
fragmentum Μαγδωλά έστιν άρχή τής Αίγύπτου, 
legiiur iri codice noscro f. 220, b. Ecce auleui, 

4. Cod. Γ. 221 a. Cap. X X X . 25. Βραχίονες είσι 
Φαραώ ή κακία έν πράξει αμαρτίας, καΛ έν βόγμασιν 
ασεβείας τδ φρόνημα τής σαρκός · οδς βραχίονας δ 

g θεδς συντρίβει ώς αγαθός · ό Φαραώ τοΰ διαβόλου 
έστί σύμβολον τοΰ άρχοντος τής έν άνθρώποις αμαρ
τίας.—Συντρίβει ό Κύριος τόν βραχίονα τών αμαρ
τωλών, ίνα μή δύνωνται έπιλαβέσθαι μαχαίρας. 

2. Cod. f. 222 a. X X X I I . 6. Κα\ τοΰτο έν τοίς 
μάλιστα τήν άλληγορίαν δείκνυσι τής Γραφής· ό γοΰν 
Φαραώ σωματικώς ούκ άν άπδ τών προχωρημάτων 
αύτοΰ ποτίσαι τήν γήν, άλλ' ή σκυβαλώδης έκκρισις 
τοΰ αντικειμένου ποτίζει τά γήινα. 

3. Cod. f. 222 b. ΧΧΧΗ. 23. Ό Εβραίος er μήχει 
Λάκκου έχει · τδ γάρ ίαρήχ κατά τήν Εβραίων φω
νήν δασέως προφερόμενον, καί μηρϊν, χαΧ μήκος 
σημαίνει* τδδέαυτής πρδς τήν συ^αγωγήνέχει τήν 
έπίδοσιν* Λάκκον ουν καλεί τής ταφής τδ βάθος· 
μήκος δέ, τής ταφής τήν έκτασιν. 

4. Cod. f. 232 b. X L I V . | r Πολλάς πύλας διαγρά-
φει ό υίδς τοΰ άνθρωπου Ιεζεκιήλ, κα\ περ\ έκαστης 
διηγήσατό τι · νΰν δέ διηγείται τοίς έχουσι ώτα, περί 
τής πύλης τών αγίων τής βλεπούσης κατά ανατολάς· 
περί ής γέγραπται δτι ή πύΛη αύτη κεκλεισμένη 
έσται, κα\ τά έξης.—Ού μόνον δτι Κύριος ό θεός τού 
Ί*ραήλ διέρχεται διά τής πύλης, κέκλεισται, άλλ* 
δτι καί δ ηγούμενος κάθηται έν εκείνη τή πύλη τού 
φαγείν έναντι Κυρίου κατά τήν όδδν Αίλάμ, δπερ ίρ 
μηνεύεται αρόθνρογ Λΐ)4ης.—Πύλη έατ\ κεκλεισμέν 
τά μυστήρια τοΰ θεοΰ τά άκατάκλειστα.— Ή γνώ«ς 
κλείδα έχει, ώςό Κύριος λέγει τοίς νομικοίς· άρα πνΛη 
έστί τοις μεν άνθρωποις κεκλεισμένη · τά γάρ 
ένδον της πύλης έστ\ν Ι ό οφθαλμός ούκ είδενχαΐ 
ούς ούκ ήκουσε, καΊτάέξής.—"Oootov δετής πύλης 

ρ ταύτης έχει νουν κα\ τδ γεγραμμένον έν τψ Ησαΐα 
βιβλίον έσφραγισμένον · τδ αύτδ τοΰτο βιβλίον λευ-
κοτέρως εύρήσεις καί έν τή Αποκαλύψει Ιωάννου, 
καί τά περί αύτοΰ γεγραμμένα · κα\ πώς ήνοιξεν δ 
έκ φυλής Ιούδα ταΰτα κα\ μόνος· μέχρι γάρ οδ ήλ-
θεν ό Κύριος ημών Ιησούς ό Χριστός, έκέκλειστο 6 
νόμος, ό λόγος ό προφητικός · κα\ κάλυμμα ή ν έπί 
τούτων 0 λίθος τής πωριοσεως, δν άφείλεν ό Ιακώβ* 
έκ τοΰ φρέατος · έν πολλοίς γάρ τόποις τδν νούν τδν 
περ\ τής πύλης ταύτης ή Γραφή ήνοιξεν. 

praelerqitam q«od in pr*cedeiilibiis quoque foli» 
parles aliquoi eranl Ruaeoiucogniix, idesl edllisab 
eo imermistae, post ilfam cene codicis paginini 
Hsqne ad propbelse ftnem, fragm«nU owoiay e l» 
percxigua, inedila sunt; qua hic iranscribere, Μ 
diuiius latcani aut pereaiil, non pige' 
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Ω Ρ Ι Γ Ε Ν Ο Υ Σ 

Ε Ι Σ Κ Α Τ Α Μ Α Τ Θ Α Ι Ο Ν Ε Υ Α Γ Γ Ε Α Ι Ο Ν . 

Ε Χ OR1GENE 

Ι Ν E V A N G E L I U M S E C U N D U M Μ Α Τ Τ Η Λ Ε Ι Μ . 

(BibHotheea Gatlandlana, «χ ctuL V<wiei. an// 

ΚΕΦ. Α'. 
£<ειχ. ιη'. Τον δέ Ίιχσον ή γέννησις ούτως ήν. 

(1-2) "Ωδε μέν γεννήσεως μέμνηται ό 
Ευαγγελιστής, κατ' αρχάς δέ του Ευαγγελίου , τής 
γενέσεως. Ένταΰθα μέν γάρ λέγει· Τον δέ Ίησόν 
Χριστού ή γέννησις όντως ήν, έκεΤ δέ, ΒΙβΛος 
γενέσεως Ίψτον Χριστον. Τίς ούν ή διαφορά τής 
γεννήσεως καί τής γενέσεως; κα\ ώς αμφότερα έπ\ 
Χρίστου λαμβάνεται; "Ωσπερ ό λόγος ούτος ό προ
φορικός κατά τήν οίκείαν φύσιν άναφής έστι καλ αό
ρατος* όταν δέ έν βιβλίω γραφή, καί οίονει σωματώ
δη , τότε καί όράται καί ψηλαφάται· ούτως κα\ δ 
άσαρκος τοΰ Θεοΰ Αόγος καί ασώματος, ούτε δρώμε
νος , ούτε γραφόμενος κατά τήν θεότητα, επειδή 
έσαρκώθη, κα\ όράται κα\ γράφεται. Διά τοΰτο, ώς 
σαρκωθέντος, καν βίβλος έστ\ τής αύτοΰ γενέσεως. 
Άλλ' ουκ έξήτηται ένθάδε τ δ , διά τί είπε βίβλος, 
κα\ ούχ εΤπεν δρασις (δ), ή λόγος· άλλά τδ, τί έστι 
γέννησις, κα\ τί γένεσις; Διαφέρει γένεσις καί γέν-
νησις. Γένεσις μέν γάρ έστι παρά Θεού πρώτη πλά-
σις· γέννησις δέ ή έκ καταδίκης τοΰ θανάτου διά τήν 
παράβασιν έξ αλλήλων διαδοχή, Κα\ έτι, ή μέν γ<-
νεσις tb άφθαρτον έχει (4) κα\ άναμάρτητον· ή δέ 
γέννηστς τδ παθητδν κα\ άμαρτητικόν. Ό ουν Κύ
ριος, τής μέν γενέσεως τδ άναμάρτητον φυσικώς 
λαβών, τδ άφθαρτον ού προσέλαβε· τής δέ γεννήσεως 
τδ παθητδν είληφώς, τδ άμαρτητικόν ού προσέλαβε, 
τδν πρώτον τοίς κατ' άμφω μέρεσιν 'Αδάμ φέρων 
άμίίωτον. Ούκούν είη άν έπί Χριστού γένεσις μέν, 

Α C A P . I. 
V . 18. Je*u autem nni\mta% %\c erat. 

Tu vero praelerea iliud qusere, qtrianam hoc qu!«-
dem modo natmtalem commempraveritevangelisia, 
ab Inilloamem Evangelii, gerteralionem? Uie eniin 
d i c i l : Jetu autem Chritii nativitat tic erai; Uii 
vero, Liber generationii Jesu Chrlui *. Qafetiain eet 
igitur differentia naiiviiaiis et generationis? ot 
quomodo uiraque de Chrislo accipiunlur? Quemad-
modum verbum boc ipsum prolaiicium, juxta pro-
priam nalurain, nec langi polest nec vidcri ; si 
quando autem in iibro scripiura fuerii, ac quasi 
ad corpus redaciuro, luuc et videlur ei aUreclatur. 
Ilaud aliter Dei Yerbum carne et corpore per $c 
carens, quod nec videri nec delineari potest secu».-

B dum diviujiaietn, ubi caro factum esi, c i cernllur 
€l dejiaeatur. Propierea iauquam ejus quod caro 
facluoi etl, exsial eiiam liber geoerationis illius. 
Sed liou qusesiium eal bic, cur dixerit liber, elnou 
dixerit, vUio, aul aermo : sed quid sit naliviias, et 
generalio. Differl generaiio el nalivilas. Generalio 
eoim eei a Deo prinia formalio; nalivjias vero 
est successio aiiorui» ab aliis, ex damnaiione mortis 
propier tranegressionero. Ac iierum, generalio in-
corruplibilitalem habel ei iinpeccabiliialem : at na-
livilaa passionem babet el peccabililaieni. Igiuir . 
OomUius, generaiionis impeccabililaiem naturaiiier 
accipiens, non iiem incorrupiibiliialem insuper ac-
cepi l : el pasaionem nativilaiis accipiens, peccabili-

οδκέκ τοΰ μή δντος είς τδ είναι πρόοδος, άλλ' οδός ^ taiem item non accepil, fereus primum Adam non 
άπδ τοΰ έν μορφή θεού ύπάρχειν είς τδ άναλαβείν 
τήν τοΰ δούλου μορφήν · ή δέ γέννησις αυτού διπλή 
γέγονε, καθ' ημάς καί υπέρ ημάς. Τδ μέν γάρ έκ 
γυναικός γεννηθήναι καθ* ημάς· τδ δέ μή έκ θελή
ματος σαρκός, ή ανδρός, άλλ' έκ Πνεύματος αγίου, 
νπέρ ημάς. "Οπερ κα\ τήν μέλλουσαν προανεφώνει 

* fttattb* ι , ι . 
(1-2) Excod. Cal . mss. ir> Matihasiiin apndclariM. 

5liiareiliim, iniiium iia supple : Σύ δέ πρδς τούτοις 
ζήτει, δτι *$>ς ποτ· άρα ώδε, eic. 

(δ) Ιιι cod. Mil . :"H λόγος· τοΰτο γάρεΓοηται· άλλά 
το, πώς όπισθεν γενέσεως έμνημόνευσεν ό Ματθαίος, 
ώδε δή γεννήσεως. Καί τί έστι νέννησις, κα\ τί έστι 

iiaminutuui bis ulriusque rei pariibus. lgiiur esse 
po&sit in Cbrislo generalio quidein; non utique 
liansilus de non exsislente ad exsisleutiam, sed via 
ab exslaniia iu forma Dei ad assumcndam servi 
foriuam. A l naiivitas illius duptex fuii, secuudum 
nos et sirpra nos. Qnod «nira ex nmbere naiua s i i , 

γένεσις. Διαφέρει γένεσις. Vel urmo; id enim 
ctum e$t : se4,quomodo reiro generalionii commt-
moralionem fecerit Mallhccu*, hie vero n*tmi<ttn. 
Item quid nuthiiai, ei quid gencraiio.Difert geimp-
tio, eic. 

(4) Islud έχει ct Mit. 
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becundum nos est: al quod naius sit non ex volun- Α γέννησιν , ήν ήμίν έμελλεν έκ Πνεύματος χαο·^-
lale carnis vel viri *, sed ex Spirilu sancio, lioc σθαι. 
supra nos esl. Quod et futuraro proclamavit naiivi-
talem, quatn nobis ex SpiriUi largiturus eral. 

C A P . VII. 
V . 5. Ne delis sunctum canibm: neque jacile tnarga-

riias vestrat unle porcot. 

V . 6. Petite,el dabilur vobii; quvrite, et invenietit ; 
puUale, ei aperieiur vobis. 

U l non ignorareni discipuli, quinam siut canes 
vel porci inier audilores, immoranler quaeriie, di-
c i l , ex Deo, ei manifestabuniur vobis omiiia. Prin-
cipiuin esl enim virtuiis, nosse bonum ex oraiione: 
deinde scire quomodo oporteai viam virluiis eme-
t i r i : tertio, per opera pulsare, quo mihimet janua 

ΚΕΦ. Ζ'. 
(5) Στιχ. ε'. Μή δώτε τό άγιον τοις κνσΐ, μηδέ 

βάλητε τους μαργαρίτας υμών έμπροσθεν τών 
χοίρωτ 

Στιχ. ς'. ΑΙτεΤτε, καϊ δοθήσεται ύμίν ζητε~τε, 
καϊ εύρήσετε' κρούετε, καϊ άνοιγησεται ύμίν. 
Ι ν α μή άγνοώσιν οί μαθηται, τίνες είσΙν κύνες, ή 

χοίροι έν τοίς άκροαταίς, επιμόνως ζητήσατε, φησίν, 
έκ Θεού, κα\ αποκαλύπτεται ύμίν πάντα. Άρχή μέν 
γάρ αρετής τδ δι' ευχής γνώναι τδ αγαθόν είτα τό 
είδέναι πως δει όδεΰσαι τήν άρετήν τρίτον τδ διά 
τών έργων κρούειν άνοιγήναι αύτώ τήν θύραν. Τούτο 

aperialur. hlud enim innuil facta per manus pul- Β γάρ σημαίνει ή διά τών χειρών κρούσις. Τρισσώς 
saiio. Trifariam namque salutarium dogmatum ve-
rilas accipilur : diligenli oratione, el menlis in 
quserendo divinas res stabiliiate,el exquisilo sludio 
inveniendi ex conscientia profundilatem cerlitudiuis 
occuharuin Scripluraruin : hoc euim modo inquit 
aperiri Scripluras. 
V . 9 . Quis ex vobti homo. quem si postutei filius $uu* 

paneni, nunqnid lupidem dubii ei? 
V . 40. El ti piuem postvlet, nunquid terpentem 

dnbit ei ? 
Vide porro an si l cognilio nulrimcnhim, sine qno 

salvos esse non l i ce i ; pula sernio diligens de hoc 
ipso, quomodo cibo ulendum s i l . Piacis auiem esl 
quasique obsonium pro viro erudilo, scire consii-

γάρ ή τών σωτηρίων δογμάτων αλήθεια λαμβάνεται, 
έπιμελεί ευχή, κα\ τού ηγεμονικού έν τφ ζητείν τά 
θεια καταστάσει, καί περ\ τού εύρείν συναισθήτως 
τής τών κεκρυμμένων Γραφών ασφαλείας τδ βάθος, 
άκριβεί πολυπραγμοσύνη* ούτω γάρ άνοίγεσθαί φησι 
τάς Γραφάς. 
Στιχ. θ'. Τίς έξ ύμώτ άνθρωπος, δτ έάτ αίτηση ό 

νΙός αύτον άρτον, μή Λίθον επιδώσει αύτφ; 
Στιχ. ι'. ΚαΧ έάν Ιχθύν αίτηση, μή δφιν επιδώσει 

αύτφ; 
"Ορα δέ εί γνώσις τροφή, ής άνω ούκ έστι 

σώζεσθαι* οίον ό περ\ τού πώς βρωτέόν ακριβής λό
γος. Τχθύς δέ καί οίον 6ψον φιλομαθεί τδ είδέναι 
σύστασιν κόσμου, ένέργειαν στοιχείων, αρχήν καί 

tulioneni mundi, vires elementoruin, principitim el Q τέλος κα>. μεσότητα, καί όσα έξης ή σοφία λέγει. 
linem el medium, el quae deinceps pbilosopliia lo-
quilur. Nec ergo pro panc lapidein dai Deus, quein 
diabolus comedi a Jesu .volebal: neqne pro pisce 
serpenlem, quem comeduut jCihiopes, indigui qni 
pisce vescantur. Quomodo vero disripulos malos 
appcllavii? Quia quamvis ex proposilo volunlatis 
sequebamiir; al inerat illis bumanae condilionis 
muubilUas. Solus auiem immulabilis erat et divi 
nitaie et bumaniiaie Dei Filius. Daia vero bona 
appellat spiriltialia dona. Locas Spiritum sanctum 
dixi l , pro eo ul dicerei, bona. A i nulluro esi dis-
crimen. Ipse enim Spiritus sancius, esi lumen bo-
num : proplerea etiam pariieipibus suis bona largi-
tur. A l enim in summe pravis propler nonquam 

Ούτε άντϊ τού άρτου λίθον δίδωσιν ό θεδς, δν ό διά
βολος έσθίεσθαι ύπδ τού Ιησού έβούλετο* ούτε άντ\ 
Ιχθύος δφιν, δν έσθίουσιν οί ανάξιοι τού ίχθύν έσθίειν 
Αίθίοπες. Πώς δέ τούς μαθητάς πονηρούς έκάλεσεν; 
Ει γάρ κα\ ήκολούθουν έκ προαιρέσεως, άλλ' ειχον τδ 
τρεπτδν τοΰ ανθρωπίνου. Μόνον δέ άτρεπτος ήν κα\ 
θεότητι καί άνθρωπότητι ό τοΰ θεοΰ Τίός. Δόματα 
δέ αγαθά καλεί τάς πνευματικός δωρεάς. Ό δέ 
Αουκάς Πνεύμα άγιον είπεν, άντϊ τοΰ είπείν αγαθά. 
Καί ουδέν τδ διάφορον. Τδ γάρ αγιον Πνεύμα αυτό 
έστι τδ φώς αγαθόν διό κα\ τοίς ρυιτόχοις αυτού 
δίδωσιν αγαθά. Τοις δέ άγαν πονηροϊς, δι* τό άνεν-
δότως άμαρτάνειν τρόπον τινά φύσις αύτοις ή κακία 
γίνεται* οίος έστιν ό Σατανάς κα\ οί δαίμονες. Δύνα-

iulerrnissa peceaia, vilium quodammodo in naiuram β τ α ι γ < χ ρ τ ι ς Χ ( Χ \ Χρύτους φύσει κακούς είπείν, καίπερ 
μή φύσει κακούς δημιουργηθέντας, άλλ' έξ αύτοπρο-
αιρέτου κακίας άπεσκληκότας. 

evadil : qualis est Saiauas el da-moues. Potest enitn 
quis eiiani bos nalura nialos dicere, qtiamvis uoti 
naiura malos creaios, sed ex arbilraria malitia de-
pravaios. 

CAP. VIII. 
V . 11. Multi ab orienle el occidenle venient, et re-

cumbeni cum Abraham el l&aac et Jacob m reguo 
cwlorum. 
Si angusta ei arclata ett via, et pauci qui inve-

niunt eam *, per quara plures ingrcdienlur? de laia 
enim cl spaliosa dirit, quod mulli ingredienlur iu 
eam. Diciuiusergo, snrmoneiu Domini dtctuin fuisse 

1 Joan. ι, 15. * Mallb. vn, U . 
(5) Ex cod. Vcnet. X X M I , pag. 25. 

ΚΕΦ. Η'. 
Στιχ. ια'. ΠοΛΛοϊ άπδ άνατοΛών καϊ δνσμών 

ηξονσι, καϊ άνακΧιθήσονται μετά Αβραάμ και 
Ισαάκ καϊ Ιακώβ έν τή βασιλεία τών ουρανών. 
Εί στενή *αϊ τεθλιμμένη έστϊν ή όδδς, καϊ 

ολίγοι οί εύρίσκοντες αυτήν, διά ποίας οί πολλοί 
είσελεύσονται; περ\ γάρ πλατείας κα\ ευρύχωρου 
λέγει, δτι πολλοί είσελεύσονται δι* αυτής. Καί φαμβν, 
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Οτι ό μέν τού Σωτήρος λόγος είρηται, επειδή ολίγοι Α siquidem pauci ex Israel salvabanlur. Non niulli ' 
άπδ τοΰ Ισραήλ έσώζοντο· ού πολλο\ γάρ έπίστευ-
σαν είς αυτόν. Διδ κα\ έλεγε· Μή φοδού μικρόν 
χοίμνιον, δζι εύδόκησεν ό θεός έν σοί. Προφη-
τικώςδέ ελέχθη τ δ , ΠοΧΧοϊ ήξονσιν ώς περ\ τών 
μελλόντων πιστεύειν είς αύτδν άπδ τών εθνών. Πολ-
Λοϊ, φησ\ν, ώς πρδς τούς μετά τήν παρουσίαν μή 
πιστεύσαντας, οί άπδ τών εθνών άνακλιθησόμενοι 
μετά Αβραάμ χα\ τών έξ αύτοΰ έν τή βασιλεία τών 
ουρανών κ α \ τ φ αριθμώ δέ πολλαπλασίους ούτοι τών 
άπδ Ισραήλ κα\ τδν Τησοΰν Χριστδν δμολογου-
μένων. 

ΚΕΦ. ΙΑ'. 
τ. 

enim crediderunt in eum. Proplerea eiiani aiebai: 
Ne limeas, putille grex, quia beneplacitum hubuit 
Deus in le Prophelice vero dicium esl illud, 
Multi venieni; de mtiliis nimirum qui crediluri 
eranl in eum ex genlibus. Mulli d i c i i , tanquaco 
per comparalioneui ad eos, qui post adventum non 
crediderunl : qui ex genlibus recubiluri sunt cuin 
Abraham el iis qui ex eo nali aunt, hi regno coe-
lorum. Numero aulem sunl muUiplice isli pne iit 
qui fuerunl ex Israel, oi Jesum Cbrisium conQ-
leninr. 

CAP. X I . 
V. 11. Minor aulem, in regno coe.orum mujorillo e*l. Ιτιχ. ια'. Ό δέ μικρότερος έν τή βασιλεία των 

ουρανών μείζων αϋτον έστιν. 
Στιχ. ιβ'. "Αχό δέ τών ήμερων Ίωάννον rov Βα- Β V. 12. Α diebm vero Joannis Bapintce tuque hact* 

χτιστού έως άρτι ή βασιλεία τών ουρανών 
βιάζεται, καϊ βιασταΐ άρχάζονσιν αυτήν. 
Φαμέν τδ μικρότερον περ\ αύτοΰ λέγειν τοΰ Χρί

στου· μικρότερον δέ κατά τήν δόχησιν τών ακουσ
τών. Τδ δέ, έν τή βασιλεία τών ουρανών, δηλοί έν 
τοις πνευματικοί;, κα\ έν τοίς κατ* ούρανδν άπασι 
κα\ θείκοίς μείζονα ύπαρχε ιν εκείνου τδν Χριστόν. 
Ούτως δέ άναγνωσόμεθα, δτι, Μικρότερος- εΐτα, μι
κρόν διαλιπόντες, έποίσομεν τ δ , '£> τή βασιλεία 
τών ουρανών μείζων αύτον έστιν. Ή δέ βασιλεία 
τι ν ουρανών αυτός έστιν ό Χριστός, προτρεπό μένος 
«οντάς είς μετάνοιαν, κα\ ελκών είς έαυτδν διά τής 
χάριτος. 

ΚΕΦ. ΙΒ'. 

Στιχ. ιδ*. 01 δέ Φαρισαΐοι σνμδούλιον έλαβον κατ" 
αϋτοϊ) εξελθόντες, δχως αυτόν άχολέσωσιν. 
"Οσο> τις εγγίζει τφ Τησού, συμβούλιον ού λαμ

βάνει. Ού γάρ εγγίζει τφ Τησοΰ ή συμβουλή τών 
χχκών. "Οτε δέ τις τοΰ Τησού έρχεται έξω, συμβού
λων λαμβάνει τοΰ άπολέσαι τδ φώς, τήν όδδν τήν 
άγαθήν, τήν ζωήν, τδνθησαυρόν, τδν μαρτυρήσαντα 
?ήν άγάπην, τήν είρήνην. Τούτον άν τις άπολέση, 
υιός άστωλείας καλείται. 

Στιχ. ιε'. Ό δέ Ιησούς, γνούς άχεχώρησεν· 
Ούκ έδει γάρ αύτδν μένειν μετά τών υίών τής 

άπωλείας. Εκείνοι απώλεσαν, ημείς , μή ζητήσαν-
τες, εύρομεν. Εύρέβην γάρ, φησ\, τοις έμέ μή ζη-
τονσιν · εμφανής έγενόμην τοις έμέ μή έχερω-

, c 

nut, regnum cxlorutn vi agiiur, et vwlenti ra« 
piunl illud. 

Dicimus, minorem de ipso Cbrislo dicere: mi-
notem nempe juxta opiiiioitem audiemium. Illud, 
f/i regno coelorum, innuil, in spirilualibus, ei in 
omnibus quae ad coelum perline.nl el res divinas, 
majorem illo esse Cbrisium. Sic igiiur legemus, 
Minor: deinde pusillum quodpiara iniersiitium in 
pronunlialione relinquenies, subnectemus i l lud: In 
regno coelorum major illo ett. Porro regnuro coelo-
rum, est ipsemet Gbrislus, qui adborlalur omnes 
ad poenileiiliaiB, ei trahii ad seipsum per graliam. 

CAP. XII. 

V. 14. Phariiai autem consiiium mterunl, adversu$ 
Ulum egredientes, ut iptum perderent. 

Quanio quis appropinquai Jesu consilium non 
iiiit. Non en-im appropinqual Jesu consilium ina-
lorum. A l quando quis exira Jesuui abit, coosi-
fium ini l perdendi lumen, viaiu bonam, vilara, 
ibesaurum, lesiimonium perbibenlem de cbariiale, 
pace. Huoc si quis perdai, filitis perdilionis * vo-
calur. 

V . 15. Jetut autem cum cognovmel, recessit. 
Non enim decebal ipsuni inanere cum filiis per-

drtionis. Illi perdiderunl, nos nec qnacrenles, iu-
venimus : Invenius enim, ai i , sum ab iit qui me non 
quccrebani; manifettui fui iis qui me non inlerro-

τωσιν. Αύτδς γάρ ήλθεν έπί τά πρόβατα τά άπολω- D 9^am \ Ipse enim venil ad ovet quat perierant*; 
λότα· αύτο\ δέ έπελάθοντο τοΰ ίδίου ποιμένος. \Ανα 
χωρεί, ού δεδιώς τήν έπιβουλήν, άλλά τήν κακίαν 
άναστέλλων καί ίνα μή τις οίηθή διά δειλίαν αύτδν 
άποκεχωρηκέναι, πάντας ούν έθεράπευσε, τήν πα-
ναλκή αύτοΰ ένδεικνύμενος δύναμιν. Πλήν ύποστέλλει 
μί) δημοσιεύεσθαι, ώς επιεικής κα\ άκενόδοξος. 

ΚΕΦ. Ι Γ . 

(G) Στιχ. μδ*. Όμοια έστϊνή βασιλεία τών ούρα· 
νών θησανρφ, κ. τ . λ. 

Καθ1 έτέραν δέ έκδοχήν είη δ* άν, άγ,ρός μέν- ή 

al illi proprii pasloris obliii sunl. Recedil, nou 
veriiua insidias, sed improbilalem coinprimens: 
el ut ne quis repiilaret propier meium eum rc-
cessisse, omnes equidem curavil, oinnipolenlem 
virluleiu suam oslendens. Yerumtamen cavel ne 
pubiiceiur, lanquam mansuelua videlicci, et glo-
na* fugilans. 

CAP. XIII. 

V . 44. Simile est regnum coelorum lhe$auro, vtc. 

Secundum .aliam acceptionem, ager fueril Scri-
*' Luc. x i i , 52. * Joan. xvi i , 12. • Rom. x, 20. · Matlb. xv, 24. 

(6) H%c quae buc pertincnt, occorroot in cod. xxvm, inier exposiliones in Lucara, ψ. 55 scqq. 
Sgo versus ascripsi. 
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plura, q*iae mullie planiata est diclis legaltbue et Α Γραφή, πολλοίς καταπεφυτευμενη £ητοϊς νομικοίς τε 
«crfptiiralibtts atqtie hisutrfcis. Tbeeaerus w o , 
qw« Istis Insunt varia, qua isafiifeeta qua oconJla 
<ogitata, vi Gbrfcius, preiiosus Hte Scripmrse ibe-
aannis. Vel ager Gbrisiae fuerH: in quo Panlne 
<ltcit retoaditoe ersee occultos thosauroe sapietuiae 
« t cognitfonfe Dei. Coeleeies igitur ras, e i rigiuim 
cttlorum, ttmqnnm io imagine depiela sunt in 
Seripiuris, qu& snnl regnuui ciHorom, ipeum tero 
cst idemmei Cbrisios, cnjus «tgmiio eecandum 
- v i r U i i e m in nebis « S l , inveititiirque per fldem, et 
emitur virtulibus. Qui igilur invenil bunc in Scri-
pturis tbesaurum, occulial; nequaquam eitie pc-
xiciilo esse s c i e n s vnJgares q u o s q u e r e r i n n Uicffa-
bilium parlicipes facerc. Abit autein postquam oc-

xai γραφ«κοίς, καί ίστορικόίς· θησαυρός δε τα τού
τοις ποικίλα ενόντα φανερά τε καί κεκρυμμένε νοή
ματα· καί Χριστός 6 τίμιος τής Γραφής Θηαανρός. 
"Η άγρδς ό Χριστός, έν ψ Παύλος λέγει έγκεκρύφθαι 
τους Απόκρυφους θησαυρούς τής σοφίας κα\ της 
γνώσεως του Θεού. Τά ουράνια τοίνυν πράγματα, 
κ*\ ή βασιλεία τών ουρανών ώσπερ έν εΐκόνι γέγρα-
πται ταίς Γραφαίς, αίτινές είσι βασιλεία τών ουρα
ν ώ ν ή δέ έστιν αύτδς 6 Χριστός, ού ή γνώσις κατά 
δύναμιν έν ήμίν έστιν ευρίσκεται δέ διά τής πίστεως, 
και αγοράζεται διά τών αρετών. Εύρων ούν τις τον 
έν ταις Γραφαίς θησαυρδν τούτον, κρύπτει, μή 
ακίνδυνον είδώς τών άπο^ήτων τοίς τυχοΰσι ρετα-
διδόναι. "Απεισι δέ κρύψας, άγοράσων τδν άγρδν 

cnltavil, ut emal agrnm Hlnm quanticunque, qni Β όπόσου άν βούλοιτο* δν Εβραίοι πρ\ν έχιστεύθησαν, 
Hebraiis primum concredilus ftiil : a qnibus bunc 
accipiens, qui juxta aljana parabolam vinea est, 
propriam possessionem bunc facit, vendilis omni-
bns bonis suls, viiiis nempe : qno liis non am-
pliiis vivar, scd mortificelur mundo toti et volun-
laiibus ejus. 

Qni de margaritis scripserunt, afunl sex esso 
earum diflerentlas: ex quibus oplimte sunl Indfcx, 
quae insuni concbis ex rore ccele l i . Sequiores igi-
tur margarilae suni legls el propbelarum ac rell-
qiiae Scriplunc quxstiones, quas qni laborlose cpise-
rh , vendiiis mercibiis, meliorem bls omnlbus mar-
garilam Ghrislum quaerit: omnia ha?c et praesen-
tia bona damnum repuians ei siercora prae cogni-
rtone Chrisii . 

Prieierea, sagena est complexus viierum serroo-
num Scriplnra»,quein, cum imperfeclus essevidere-
lur, Chrislusadveniensperfecit.lsin bujusvil&pro-
jecius mare, non coliigi.t dJversarum nalurarum 
pisces, Sf.d senleniiarum liberarum ei volunlalum; 
adeo ul sit quod ex omni genere coogregatur, coni-
mendabiles aut vituperabiles homines quoad pro-
pensiones in species viriuium aut viiiorum. Polesi 
praalerea quod ex omni geners congregatur signifi-
care vocationem ex lolo genere. Non iraliuiit vero 
aagenam i i i liilus, sive res cxtra banc viiam, au-
gcli, non replelam plenitudine jgeniiuin: sed ple-
nam edticont, el quemque bonorum inlra sagenam 
in lillus, sive res exira banc viiam, angeli, non 

παρ* ών τούτον λαβών δστις κατ* άλλην παραβολών 
άμπελών έστιν, ίδιον κτήμα τούτον ποιεί, πάντα 
πεπρακώς αύτοΰ τά υπάρχοντα· κακία δέ ταύΥ ήν, 
τψ μηκέτι ζήν τούτοις, νεκρωθήναι δέ τ φ κόσμφ 
παντί κα\ θελήμασι τοΰ αύτίοΰ. 

(7) ΟΙ γε μήν περ\ μαργαριτών γράψαντες, φασ\ν 
Ιξ είναι τάς τούτων διαφοράς, ών κρείττους οί κατ' 
Τνδίαν έν κόγχαις γενόμενοι έκ δρόσου τής ούρανίας. 
Ot ήττους γοΰν μαργαρίταί είσιν α* τοΰ νόμου χαϊ 
τών προφητών, κα\ της άλλης Γραφής ζητήοιις, ά ό 
έμπόνως ζητών, εμπορίας αποδιδόμενος, τδν κρείττω 
τούτων απάντων μαργαρίτην Χριστδν ζητεί, πάντα 
ταύτα καί παρόντα καλά ζημίας ηγούμενος και σκύ-

C βαλα πρδς τήν γνώσιν τοΰ Χριστού» 
(8) "Έτι σαγήνη έστ\ν ή έκ τών παλαιών τής Γρα

φής λόγων πλοκή, ήν ατελή δοχοΰσαν ό Χριστός 
έλθών τετελείωκεν. Αύτη, είς τήν τούδε τού βίου 
έμβαλλομένη θάλασσαν, ού φύσεων συνάγει διαφό
ρων, άλλά γνωμών αυτεξουσίων καί προαιρέσεων· 
ώς είναι τό έχ παντός γένους συναγόμενον, επαινε
τούς καί ψεκτούς έν ταίς πρδς τά είδη τών αρετών, 
ή τών κακιών έπ ι^επε ία ις . Δύναται δέ πίδς τούτοις 
τό έχ παντός γένους σνναγόμενον δηλούν τήν άπδ 
παντδς γένους κλήσιν. Ούκ άν δέ τήν σαγήνην έλχύ-
σωσιν έπί τδν αίγιαλδν, ήτοι τά έξω τούδε τού βίον 
πράγματα, οί άγγελοι, μή πληρωθείσαν τώ πληρώ-
ματι τών εθνών πλησθείσαν δέ άναβιβάζουσι, χαϊ 
έκαστον τών ύπδ τήν σαγήνην καλών, είς τδ oixefov 

replelam plenitudine gentium: sed pleoaro educunt, ^ τάγμα άποκαταστήσονται κατά τά ονομαζόμενα έν
ταΰθα αυτών αγγεία, τά δέ σαπρά έξω βαλούσι. Τδ 
δέ έξω ή κάμινός έστι. τοΰ πυρός, καθώς φησιν ό 
Σωτήρ έν τοίς έξης· οί μέν γάρ φαύλοι τών Ιχθύων 
έξω |5ιπτοΰνται, οί δέ τών ανθρώπων είς τήν χάμι-
νον τοΰ πυρός (9). 

« I quemque bonprum inira sagcnain, in propriitin 
ordiuem reslituenl, secundum nominata bic eo-
rum vasa, malos vero foras mitlenl. Istud (ora$, 
esl fornax ignis, sicul ait Salvator deinceps. A l 
mali quidcm pisces foras projiciunlur, mali vero 
bomines in fornacem ignis^ 

V . 47. Iierum : Simile ett regnum cxlorum ια-
gence mmce in mare. 

SagencB plexus iulcffeclualis, est velus ac nova 
Scriplura tariomui cogitaloain. Marey est viia ho-
ininuiii exxsluans. Omne gcnu$, esl varielae vo-

(7) Pcninel ad versus 45» Α6· 
(8̂  Hefer ad vcrsuin 47. 

Στ. μζ>. ΠάΛιν - Όμοια έστϊν ή βασιΛεία των ουρα
νών σαγήνη βΛ^θεΙση εϊς τήν θάλασσαν. 

(10) Σαγήνης πλοκή νοητή ή έκ ποικίλων νοημάτων 
παλαιά καί καινή Γραφή · Θάλασσα, ό κυματουμέ
νος τών ανθρώπων (Μος'. Τύ πάν γένος τδ ποικίλον 

(9) Haclenus^od. χχνιι;· 
10) Conr. Rue, loin. III, 453 Ε, c l ? wipcriorcw. 
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τών έν άνθρωπος προαιρέσεων, ή παντοίων εθνών Α luniatum in hofmniboe, et variaram geniium vo-
κλήσις. %Εργάται σαγήνης, ό Κύριος κα\ οί προσελ-
θόντες άγγελοι διακονείν αύτψ. ΆγγεΤα αί διάφοροι 
μοναί. Ούκ ανάγεται δέ ή σαγήνη, έως ού τό πλή
ρωμα τών εθνών είσέλθη. "Η ούτως· Σαγήνη έστ\ν 
ή αποστολική διδασκαλία, ή αδιακρίτως συλλαμβανό-
μένη Ιουδαίους κα\ Έλληνας, βαρβάρους, Σκύθας, 
δούλου*, ελευθέρους, πονηρούς καί αγαθούς.θάλασσα, 
δ τών ανθρώπων βίος. ΑΙγιαλός, τδ τέρμα τούτου. 
Έν δέ τή συντελεία, δτε άνασπάται ή σαγήνη, αφ
ορίζονται άπδ τών φαύλων οί αγαθοί, οί μέν τιμώμε
νοι, οί δέ κολαζόμενοι. Ού γάρ πάντων τών πιστών 
δμοιος ό τρδπος. Ι ν α δέ μή νομίση τις, δτι έξω μόνον 
βάλλονται οί άπιστοι κα\ πονηροί, έσήμανεν, οτι είς 
διηνεκή κόλασιν παραπέμπονται · Καϊ βαΛονσιν 
αυτούς είς τήν χάμινον τοΰ πυρός, κα\ τά έξης. ^ 

ΚΕΦ. ΙΗ'. 

Στίχ. ε ' . φαΐ δς έάν δέζηται παιδίον τοιούτον έν 
έπϊ τφ ονόματι μου, έμέ δέχεται. 

Παραινεί δέχεσθαι τούς πιστούς έπ\ τφ ονόματι 
αύτοΰ έν παιδίον τοιοΰτον,ή έν τοιούτων (10*) τών πνευ
ματ ικών χαί μεμορφωμένων τδν Χριστδν, κατά τό 
ταπεινώσαι τδ εαυτού πνεύμα. Κατά δέ τόν Αουκάν, 
τδ δεικνύμενον ύπδ τοΰ Σωτήρος παιδίον δέχεσθαι δεί 
έν τψ ονόματι αυτού, ίνα έν αύτψ δέξηταιτδν Χριστδν 
Οντα κα\ έν τψ Πνεύματι. Έ έν τοιούτον, έπε ι έν 
είσι πάντες οί πνευματικοί. Προτρέπει δέ ό λόγος καί 
τδ δέχεσθαι τών απλών κα\ πραέων τή καρδία έν τώ 
λόγψ Χριστού. Ανακόπτων τδ φιλόνικον τών μαθη-

calio. Operaiores sagenae, Doroinus est, el angefi 
qui accedunt ut minietrent ei. Vasa, sunl diversae 
mansiones. Non educiiur aulem sagena, donec ple-
niludo geniiumintretVel slc : Sagena, est apo-
stolica docirina , quae indiscriininalim congregat 
Judaeos e\ Grecos, Barbaros, Sfyibas, servos, l i -
beros, malos et bonos. Mare, est viia hominum. 
Littut, vilae finis. In consumroalione vero, quanda 
educilur sagena, separanlur a malis boni: isli ul 
bonorenlur, Uli ut puniautnr. Noo enim fideles 
omnes unius modi sunt. Ac ne quis arbiiretur, 
quod foras duntaxat ejiciantur iniideles el inal i , 
signiiicavit eos in seiernam poenam irudi, inquiens: 
Ει miuenl eos in (ornacem ignii eic. 

CAP. XVIII. 
V . 5. Et qukunque tuueperit puellulum lalem unum 

pro nomine meo, me su$cipit. 
Horiatur lideles, ut suscipianl pro nomine ejits 

unum puellum hujusmodi, ve! unum hujusmodi 
spirilualium, el in quibus formalur Ghrisiue juxu 
spirilum suum qui bumiliialem iusinuavii. Socuu-
dum Lucam porro, illum ipsum, qui a Salvatore 
monslratus est, puellum suscipere oporiet in no-
mine ejus, ut in ipso suscipialur Chrisius, qui esl 
el in Spirilu. Yel unum talem, quia iinum auul 
spirilualcs omnes. Adinonel autem sermo, ut sus-
cipianlur et simplices, atque mansueli corde in 

των (επειδή δτε οί διδάσκαλοι μάχονται, σχίσματα s e r roone Chrisli . Aique sic succidens conleiilio-
γίνονται πολλών σκανδαλιΓοαένων. β ο υ λ 0 ^ , ω υ · τ ώ ν n e m d i s c i p u l o r u I I 1 ( q u 0 i i i a m ubi doclores vil i l i l i γίνονται πολλών σκανδαλιζομένων, βουλομέ;ων'τών 
σκανδαλιζομένων έπισπάσθαι είς αυτούς τούς άκροα-
τάς), προλέγει τήν μετ' αυτών τιμωρίαν. Τοΰτο δέ 
έπιτεταγμένως ελέχθη. Τουτέστιν κάν ευτελή άνθρω
πον τών στιστών σκανδαλίσητε, βαρεία έσται καθ1 υμών 
ή τιμωρία. Τήν γάρ άφόρητον τιμωρίαν διά τοΰ μύ
λου καί καταποντισμοΰ σημαίνει, τήν έσομένην μετά 
τών τούς τοιούτους υβριζόντων. Σκάνδαλον γάρ εν
ταύθα τήν ύβριν καλεί. Ταΰτα δέ φημι , επειδή οί μι
κροί εύοτκανδάλιστοί είσιν, ίνα μή καταφρονώμεν αυ
τών. Ό γάρ μέγας χαί τέλειος έν αρετή παντδς σκαν
δάλου καταφρονεί. Έξ ών δέ προλέγει καί θρηνεί τούς 
τοιούτους, δίδωσιν αύτοίς καιρόν μετανοίας. Είπών 
δε, Ανάγκη, ούκ αναιρεί τδ αύτεξούσιον, άλλά τδ προ
γνωστικών τοΰ πάντως έσομένου δηλοί. Διό καί τδ 
ούαϊ αύτοίς έπιφωνεί, ώς εκουσίως πταίουσι. Κό
λασιν δε λέγει τούς άσεμνους (11) ζώντας άνθρο'ιπους. 

gani, scbismaia fluiit, seandalizalis muliis, dum 
qui scandalizanlur, sludent Iraliere ia parles suas 
audilores), pngdicil indicibilem ullioncm quam cuiu 
iliis subilur» 6iint. Hec vero cum aacloritale οί
οι α m eat. Nempe, si vel bominem Gdelem unum de 
tcivio scandalizaveriiis, gravis vos manei punitio. 
Intolerabile namque supplicium, per molam et 
demeraionem significal eorum, qui lales injuria af-
fccerint. Scandalnm enim hic injuriam appeilaV 
Haec porro dico, ut quia parvuli facile acaiidali-
zanlur, non coniemnamus eos. Qui enim magnus 
ac perfeclus in vlrlule esl, omne parvipendii scaii-

0 dalum. Ex eo porro quod praedicii, et deplorat 
boininee hujusmodi, iribuil illis lempus po&niten-
tia?. Guin vero dical, Nece$$e e$l, uon lollil arbi 

Irii libertaiem, sed oslendit pracognitionem euam de rebus omnino eventuris. Quamobrem eiiam de 
illis VCB ! exclaraal, laoquam qui sponie labaniur, 
•eniee. 
Στ. κ'. Ο ί rap είσι δύο ή τρεΤς Π Γ) συνημμένοι είς 

τό έμόν δνομα, έχει είμι εν μέσφ αυτών. 

Supplicium autera vocat bomines indecore νϊ< 

V . 20, 

Στ. κα'. Τότε προσελθών αύτφ ό Πέτρος, είπε- Κύ
ριε, ποσάκις αμαρτήσει εις έμέ ό αδελφός μου, 
χαϊ αφήσω αύτφ; έως έπτάκις; 
Δύο συνημμένοι έπ\ τψ τοΰ Χριστού ονόματι, σώ-

T - ! l Rom. χι, 25. 1 1 Mallb. χιιι, 50. 

(1Θ*) Τοιούτων. Forlc τοιούτον, nt el interpres 
pgifee videtur. E D I T . 

P A T R O L . Ga. X V I I . 

Ubi enimsunt duovel tret coaptali inmeum 
nomen, ibi sum in medio eorum. 

V. 21. Tnnc accedent ad eum Peirus, dixit: Do-
mine, quolies peceabil in me fraier meut et di-
mittam eit usque tepties? 
Duo coapiaii pro Gbrisii nomine, aunt corpus 

(11) Άσεμνους. Forle άσέμνως. E D I T . 

(11 *) Vulgo συνηγμένοι* llic el in seqq. confer edita. 
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et spiritus invicera non pugnanlia: subjeclo vide- ^ μα χα\ πνεύμα , μή άντιστρατενόμενα * ύποταγέντος 
Jicel corpore, spiritu aulera communicanie ei d i -
vinaro vitam ; tre$ aulem, quod cst tolum inte-
grum, epiritus, anima, corpus, servat adveniui 
Glirisli . Vel duo fuerinl duo leslamenla, cum col-
lector eorum Spiritus eanclus in ipsis s i t ; Ires 
vero (indicare possunl) legem, propheias, Evan-
gelium : vcl animum, concuptscenliam, ralionein ; 
vel vocalionem, et eleclionem, ei nobiscum ad 
primum bonorera revocalum genus bumanum. Ob-
sorva porro, eum P O D dixisse, ero, sed stim. Ut 
Deus enim ubique exstslens, in medio est eorum , 
qui per pielalem conjunguniur. Polentia enim Dei 
oiiiiiiain rerura inspecirix, indivise divisa fu iis 
qui digui sunl. 

Quandoquidem remitlendarum in nos offensionum 

μέν τοΰ σώματος, τοΰ δέ πνεύματος μεταδίδοντος αύ
τφ θείας ζωής· τρέϊς δέ τε (13) δλδχληρον, πνεύμα, 
ψυχή, σώμα, τηρεί τή παρουσία Χριστού· Έ αί δύο 
διαθήκαι, όταν δ συναγωγεύς αυτών τδ Πνεύμα τδ 
αγιον έν αύταίς ή · τρεις δέ, νόμον, προφήτας, Εύαγ
γέλιον * ή θυμδν καί έπιθυμίαν, κα\ λογισμόν · ή τήν 
κλήσιν κα\ έκλογήν, κα\ τδ είς πρώτην τιμήν τασ-
σόμενον γένος μεθ' ημών. Τήρει δέ, δτι ούκ είπεν έσο-
μαι, άλλ* είμι. Ώς Θεός γάρ πανταχού ών, έν μέσω 
έστί τών δι* εύσεβείας συναπτομένων. Ή γάρ παν-
επίσκοπος τού Θεοΰ δύναμις αμέριστος μεριστή γίνε
ται τοίς άζίοις. 

Επειδή τών είς ημάς πταισμάτων ημείς κύριοί 
nos domini sumus, earum vero quae in Deum fe- έσμεν τού συγχωρείν, ού μή(Μ)τών είς θεδνφθανόν-
runiur, non alius nisi Deus ipsemei; propierea 
dixil Pelrus illtid, in me. Inierrogans eniin, qtio-
usque oporleat injuriarum non esse memores, lan-
quam grande quid apposuit illud leptict. A l Domi-
nus nullos esse debere limiles clemenlix signiii-
cans, ail illud, $epiuagies sepiem: boc esl, quo-

των εί μή αύτδς ό θεός · διά τοΰτο είπεν ό Πέτρος τδ, 
είςέμέ. Ερωτών γάρ, εωςτινος χρεία μή μνησικακείν, 
ώς μέγα προσέθηκε τδ, έπτάκις. 'Ο δέ Κύριος, τδ 
άπειρον σημαίνων τής ανεξικακίας, ειπεν τδ, έδδο-
μτχκοττάκις έπτά' τουτέστιν Όσάκις άμάρτη είς 
σέ, έάν μετανοή , άφες αύτφ. 

liescunque peccel in l e , si eum poenilot, dimitlo ei. 
Qiioniam in exconimtiiiicalis rnensuram dcler-

minavit Gbrislus (12), uon item eliam iu popnilen-
tibus, merilu imerrogal Pelrus, quousque oporieat 
suscipere poenitenlem. Auende porro, si ficri po-
lest: Quoniam numerus senarius operalorius esl 

Επειδή έπ\ τών άφοριζομένων μέτρον ώρισεν ό 
Χριστός, ού μήν κα\ έπ\ τών μετανοούντων, είκότως 
έρωτα ό Πέτρος τό · "Εως πόσου δεί δέχεσθαι τδν 
μετανοοΰντα; "Ορα δέ εί δύναται · ΈπεΙ ό μέν έξ 
αριθμός εργατικός κα\ έν γενέσει κόσμου, όδέέπτά 

etiam in produclione inundi, scplenarius vero re- Q αναπαύσεως * ό μέν τά τοΰ κόσμοι» κα\ υλικά άγα-
qc.ietem habel; is qui niundana et malerialia di-
li^it, peccans, finem habel bebdomadam : quod 
recogilans Pelrus, indulgere vull scpiies. Αι Do-
miiius exiendit hoc eodem modo, relala uniiale 
cum proporiione ad decadas et ceiiiurias: adeo ul 
qui mundana transcendil, non amplius babeat 
remissioncm peccalorum. Remissio euiin bic iit, 
eive serius sive cilius (12*). 

CAP. X X I . 
V. 33. Homo erat paierfamilia*, qui plantavh vi-

neam, el sepem ei circnniposuil, ei fodit in ea 
torcular, el (cdificavit lurrim, el tocavit eam co-
lonit, et peregre profeclus e i i , elc. 

Haec parabola palremfamiliat nuncupal Deum et 

πών, έξαμαρτάνων τέλος έχει τήν εβδομάδα· δπερ 
νοήσας ό Πέτρος, συγχωρείν θέλει έν τώ έπτά. Ό δέ 
Κύριος επιτείνει τοΰτο έν τφ αύτφ τρόπω, αναλόγως 
γάρ μονάδος πρδς δεκάδας κα\ εκατοντάδας, ώς τδν 
ύπερβάντα τά κοσμικά μηκέτι έχειν άφεσιν τών 
αμαρτημάτων · ή γάρ άφεσις έπι τά τήδε είτε βρα
δύ (15), είτε τάχιον. 

ΚΕΦ. ΚΑ'. 
Στίχ. λγ'. "Ανθρωπος ήν οίκοδεσπότης, δστις έρν-

τενσεν άμπεΛώνα, καϊ φραγμόν αύτφ περιέθη-
κε, καί ώρνζεν έν αύτφ Λήνόν, καϊ φκοδόμησε 
πύργον, καϊ έζέδοτο αυτόν γεωργοΊς, καϊ απ-
εδι\μησε% κ. τ . λ. 
Έ παραβολή οίκοδεσπότην λέγει τδν θεδν καί 

pairem, qui mullam provideiitiam ab inilio in Ju- D πατέρα, τόν πολλήν πρόνοιανέξ αρχής είς τούς 1ου-
daeos oslendit. \inea% aimpliciler quidem est prior 
populus, Israel videlicct, plantalua a Deo in lerra 
promissionis. Sepes, esl lex quse non sinebat eos 
commisceri geniibus. Torcular, cst allare, sive 
locus libaminum. Turris, esl Sion, vcl coelum. 
Co/om, sunt seniores populi ei sapieulHg, el qui 
per lempora fuere doclores. Peregre profectus est 
auiem paterfamilias, quando non aniplius iuterdiu 
in columna uubis, el uoctu ipsis in columna ignis 
apparuil. Vel innuiliir Uei longaniinilas, quae non 

M2) Videiur refarri ad Mailb. xvni, 17. 
(12*) Mon omuibus enini jpqiialcm niensuram mi-

eericordia assignai, quani si q>»is supergrediamr 
Ueus non ampliua indulgei, sed in peccuio suo bo-

δαίους έπιδειξάμενον. 'ΑμπεΛών δέ απλώς μέν ό πρώ
τος λαός, τουτέστιν ό Ισραήλ, φυτευθε\ς ύπό τού θεού 
έν τή γή τής επαγγελίας. Φραχ/ίός δέ ό νόμος, ούκ 
έών αυτούς μιγήναι τοίς έθνεσι. Αηνός τδ θυσια
στή ριον, ήτοι ό τόπος τών σπονδών. Πύργος ή Σιών, 
ή ό ουρανός. Γεωργοϊ οί πρεσβύτεροι τού λαού κι\ 
οί σοφο\, κα\ οί κατά καιρούς διδάσκαλοι. 'Απεδή-
μησε δέ ό οίκοδεσπότης, δτε ούκέτι ήμερα έν στύλω 
νεφέλης κα\ νυκτός αύτοίς έν στύλφ πυρός έπιφαίνε-
ται. "Η ή τού θεού μακροθυμία , ή μή παρά πόδας 

mines moriiintnr. 
(13) ΡοΠβόέ τό 
(Η) Μή. F»ntr μήν, ul paulo infra. E D I T . 

(15) Forte βράοιον. 
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απαιτούσα τούς Ιουδαίους τήν των πταισμάτων τ ι - Α elatim exegil ab Judaeis criminum pcenas. Exaetio 
μωρία». Άπαίτησις δέ καρπών δ Εννομος βίος · Και
ρός αυτών ή προφητική άπαίτησις· άονΛοι πρώτοι 
καί δεύτεροι παθόντες άτοπον^ οί κατά διαφόρους και
ρούς άποσταλέντες προφήται, οΓς (154) τδν μένέδηραν, 
ώς Μιχαίαν, πατάξαντος έπί σιαγόνα Σεδεκίου* τδνδέ 
άπέκτειναν, ώς Ζαχαρίαν, μεταξύ τού ναού κα\ τού 
θυσιαστηρίου - τόν δέ έλιθοβόλησαν, ώς Ζαριού υίδν 
Ίωδ»έ τδν Ιερέα. Τάχα δέ άμπεΛών, ή (16) ή βασι
λεία του θεού , κα\ τά μυστήρια αύτου έν νόμω καί 
«ροφήταις, κα\ τή άλλη φυσιολογία. Καρποί δέ ό εν
άρετος έν ήθεσι βίος. Φραγμός ό λογικός τόπος, κα\ 
τδ γράμμα , ώς μή κατοπτεύοιτο τοίς Εξω τά κεκρυμ-
μένα μυστήρια, ληνός τδ βάθος της δεχόμενης τούς 
καρπούς τούς τής ψυχής , πάν έπ\ πόλε μον έπιβαλ-

fructuum, est vita legilima. Tempui eorum , est 
prophelica exaelio. Servi primi et secundi qui 
conlumeliose excepli fuerunt, aunl prophetae qui 
aliis aique aliis lemporibus niissi fuere: ex qui-
bus alium ceciderunl, ul Micbaeam, quem in ge-
nam percussit Sedecias : alium occiderunt, ut Za-
chariam, inter templum et allare; alium lapida-
verunl, ut Zariu filium Jodae sacerdolem. Facile 
etiam Vinea fit regnum Dei , et mysleria ejus in 
Ige el prophelis, ac reliqua naturae doclrina. Fru-
ctus, virtuosa moribus vila. Sepes, locus raliona-
lis el ipsamet lillera, ut non palerent iis qui ex-
lerni eranl, occulia mysteria. Torcutar, profundi-
tas animse fructus suscipientis, omiiia in bellum 

λούσης. Πύργος κα\ διηρημένος περ\ θεού λόγος. H effundentis. Turrii eliam dislinclus de Deo sermo, 
Ναδς μέν ή τού έν αύτψ θεί& ναού (17).ΓβωργοΙ οί 
πρώτο ι πιστευθέντες τά λόγια τοΰ θεοΰ · οΤς αποδη
μ ε ί ε ί ς τήν αύτοΰ περιοπείν (18), δούς άφορμήν, έξ 

,u>v άύτδς έφύτευσε, φραγμόν τε Ιθηκεν, ώρυξεν, 
ψκοδομησε, τοΰ φέρειν καρπόν. Καιρός καρπών, δν 
οΤδεν οίκοδεσπδτης, τάχα ούχ δτι έκφύειν φύλλα, ή 
κυπρίζειν, ή όμφακίζειν, ή τρυγάσθαι· οίον οί τής νη-
πιδτητος, ή τής συμπληρώσεως τοΰ λόγου, ή οί τής 
έν αρετή προκοπής, ή αρχής · οί δέ τής αγάπης, κα\ 
χαράς, κα\ είρήνης, κα\ τών λοιπών. ΑονΛοι οί προ
φήται τά πνευματικά καρπώματα απαιτούντες πρβσ-
άγειν ώς ιερείς τψ θεψ. 

ΚΕΦ. ΚΔ\ 
Στίχ. με'. ΤΙς άρα εστίν ό πιστός δονΛος καϊ φρό

νιμος, δν κατέστησεν ό κύριος αυτού έπϊ της 
θεραπείας αυτού; 
(15·) Τάχα παροξύνων είς τδ ζητήσαι ένα τινά σπά-

νιον. Τή γάρ τοΰ άρα αμφιβολία τδ σπάνιον έδειξε 
τού ποιούτου οικονόμου, καί ούκ άλλον αύτοΰ τδν π ι -
στδν καί φρόνιμον οίκονόμον είδώς, κατασταθμαζό-
μενον έπ \ τοίς τού Πατρός έργοις, λέγω δέ έπ\ τή 
άνθρωπότητι. 'Ος γάρ περί έτερου λέγει, έπισκιάζων 
αύτδ τή υπερβολή τής σοφίας. Δούλον δέ έαυτδν είπε 
διά τδ μορφήν δούλου λαβείν. "Ορα δέ εί μή τοιαύτα 
έγχειρισθέντας επισκόπους κα\ διδασκάλους δυσωπεί 
ό λόγος φρονίμως έκάστψτά κατ' άξίαν χρήσθαι, καί 
έπιστημόνως τάς πνευματικός διατάσσειν τροφάς 

Templum quidem, qua? in ipso t*st£ilella senza] 
nota divini templi. Coloni, primi ill i quibus cre-
dila sunl eloquia D e i : quibus peregre proficisci-
lur in speculam suam, ansam pra?bens, ex iis quae 
ipse plantaverat, sepem circumposueral, effoderat, 
aediflcaverat, frucium ferendi. Temput fructuum, 
quem nolavil palerfaroilias, sine dubio non erat ut 
folia producerel vel flores, aut turgeret in om-
phacium, aut vindemiareiur : quiu poiius eraot 
Tructus simplicitalis, adimpleiionis verbi, aul pro-
ieclus in virtutibus vel i n i l i i : fruclus ilem chari-
tatis, gaudii, pacis, el reliqui. Servi, sunt pro-
pheiae, qui spiriiuales fructus exigebant offerre 

(lanquam sacerdoies Deo. 
1 CAP. X X I V . 

V . 45. Quis ergo ett fidelis tervus et prudeus, quem 
consliluit dominus ejus luper $ervitio suo ? 

Forle (hoc inlerrogat) stimalans ad quaerendum 
unum aliquem rarum bominem. Ambigua enim par-
ticula ergo, raritalem ostendit oeconomi bujusmodi, 
nec alium quam se fidetem ac prudeniem oecono-
mum sciens, pr&fecium operibus Paitis, buinaniiaii 
inquara. Tanquam enim de altero loquilur, obum-
brans id eximia . sapienlia. Vocavit porro servum 
sese propler assumpiain servi forniam. Vide vero si 
non episcopos et doclores quibus lalia concredita 
sunt, inoneai oraiio, ul prudenier quis pro cujua-
que digjiiuie ulaiur, ac sciie epiriiuales disponai 

χαιρψ'ποσότητος, ποιότητος. Τδ δέ, Τίς άρα, είπεν, D c i b o s le*pesliva qoamiiaieei qualiiaie. Illud, Quis 
ούχ ώς άγνοών, άλλ' ίνα μή περιεργάζωνται. Αρμό 
ζει δέ ό λόγος κα\ κατά παντδς τοΰ έμπιστευθέντος 
τι παρά τοΰ θεού , είτε χρήματα , είτε αρχήν, είτε 
δυναστείαν άλλην τινά. Δεύτερον δέ απαιτείται ό οί-
χονόμος πίστιν και φρόνησιν, ίνα μήτε κλέψη τά δε
σποτικά, άλλά καί δεόντως αυτά οίκονομήση. Ή τδν 
έχοντα πρδς θεδν άγαθήν συνείδησιν, κα\ μή άφ-
ιστάμενόν τίνος τών δεόντων. Καί τδν ορθώς διδά
σκοντα λέγει πιστόν. Φρόνιμον δέ τδν μή παραφερό-
μενον ταίς τών αιρετικών μωρολογίαις, άλλά διακρί-
νοντα τό ακριβές τοΰ λόγου, ή τδν μή πειρόμενον 

S15*) Οϊς. Farie ών, vel έν οΤς. Εοιτ. 
16) Forie ή . 
17) Locus impediias. 

ergo, dixil non tanquam ignorans, sed u( non cu-
rioae sciseiieuiur. Congruit eliam oralio el cuicun-
que credilum esl quidpiam a Deo, sive opes fueriiit, 
sive magistralus, sive potestas aliqua alia. Deinde 
exigiiur ab oeconomo fldes ei prudeniia, ut nec fu-
retur herilia, quin potius,ul paresl,illa administreU 
Vel tidelem dicii eum, qni ad Deum bonam babet 
conscientiam, oec discedii a quaquam caruin rerum 
quas Oeri oporlei, iiemque euin qui recie doceat. 
Prudentem vero dicii , qui non transversus agitor ab 
bsereticorum faluis asserlionibus, sed dijudicat 

(18) Forie περιωπήν. 
(19) Confer edita Lalina. 
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quidquid exaclum in sermone esi. Vel eum qui non Α άμαρτιαις, διά τδ μή (20) ποικίλον κα\ πολύτροπον 
Iransverberalur peccalis, propier varios ac muhi- τών άνθρώπων.Τδν είδότα πότε δεί έλέγξαι, ή έπιτι-
modos hominum mores. Eum, qui scial quanilo μήσαι, ή παρακαλέσαι, ήδιδάξαι* κα\ τίνας μένποτί-
oporteat arguere, vel increpare, vel adhorlari, vel σαι δεί γάλα,τίσιδέ μεταδοΰναι τής στερεάς τροφής, 
docere : eiquos quidem deceat lacle polare, quibus vero tradere soliduin cibum. 

CAP. X X V . 
V. \. Tunc timile erit regnum cmlorum decem uirgi-

nibu$, quat accipienlet lampades $uas, exierunt in 
occursum sponsi. 

Decem virgines e&se dicunl sensus cujusque ani-
mae inlerioris atque exierioris homtnis,qui nunlium 
remiseriinl cullui idolorijmel mundanis cupidiiaii-
bus, suscipiendo, sive apparenler sive vere, punim 

ΚΕΦ. ΚΕ'. 
Στίχ. α'. Τότε όμοιωθι\σεται ή βασιΛεία τώτ ου

ρανών δέκα παρθένοις, αΐτινες, Λαδούσαι τάς 
Λαμπάδας αυτών, έξήΛΟον είς άπάντησιν του 
νυμφίου. 
Δέκα παρθένοι ειναί φασι τάς έν έκαστη ψυχή αι

σθήσεις του ένδοθεν καί έξωθεν άνθρωπου, άποστά-
σας είδωλολατρείας καί τών κοσμικών επιθυμιών, τφ 
παραδέξασθαι, είτε προφάσει, είτε άληθεία, τόν τοΰ 

Dei verbum, quo ad virgiailaiis ralionem Iranslali θεου καθαρδν λόγον, κα\ παρθενοποιηθήναι(21).Είσ\ 
. ο . . - . . . ·.. · ·_ιι: ** sv - '. . \ -.ι ι . . ...t aunl. Suniautem el qu» communiler inielliguntur, 

et quas in proverbiis posit» suot, etqua? consequun-
tur , ut virtnies bypostasis Gbrisii. Quamobrem 
eiram quino numero exprimuntur : ex quibus aliac 
sunlfalu», aliae prudenles. Sed postea eliam omncs 
exierunl in occursum, susceplure Christi mysie-
rium. Exeuni enim ab errore mundi, feslinanles 
ad eum qui paralusesl videre illas. 

Aliud Origeni$. Aliutl est virginilas quam mise-
ricordia, el aliud raeos quam corpns : et hoc assu-
mes in decem virginibus. Prudentes igilur, sual* 
aensus ejus qui secundum raiionem vivii : Faiuat 
vero, sensus ejus qui coolrario modo opposiloque 
recue ralioni vitaui iraducil. Lampades, est aciio 

δέ αί τε κοινώς νοούμε να ι, κα\ αϊ έν παροιμίαις κεί-
μεναι, αϊ κα\ άνακολουθοΰσαι, ώς αί άρετα\ τής υπο
στάσεως Χρίστου. Διό κα\ έντοπειατ'. (22) ούχ αί μέν 
μωραΊ, αί δέ φρόνιμοι. Άλλά μία (23) κα\ πάσαι έξ-
ήλθον είς άπάντησιν, αί παραόεξάμ^ναι τδ περι Χρι
στού μυστήριον. Έξίασι γάρ άπδ τής τοΰ κόσμου * 
πλάνης, σπεύδουσαι πρός τδν έτοίμως όρμώντα πρδς 
αύτάς. 

"ΑΛΛο Ώριγένους. "Ετερον ή παρθενία παρά τήν 
έλεημοσύνην, κα\ Ετερον ό νούς παρά τδ σώμα· κα\ 
τοΰτο λήψει είς τάς δέκα παρθένους. Φρόνιμοι μέν 
ούν αί τοΰ κατά λόγον βιοΰντος αίσθήσεις · μωραϊ δέ 
αί τοΰ έναντίως καί παρά τδν όρθ^ν λόγον πολιτευό
μενου. Λαμπάδες ή πανάρετος πράξις* έΛαιον δέ ό 

omni virtute pncdila : ο/έ»κι?ι, esl qui effundilar Q έπιχεόμενος λόγος τοΰ ψυχικού, τοΰ τήν άγαθήν πρα-
sermohominis spirilualis, qui bonara aciionem ope-
ralur. Dormiunl, qui absistunt a vitae lenore. Nou 
perduiU igiiur lampadas prudenies, neque negligunt 
olei conservalionem. Inclamanl angeli ad dormitan-
les sensug» excilantes i l los: boc esl. adminhtr*-
torii tpirilus in minisierium missi propter eos qni fu-
turi $unl hatrediiare salulem 1 S . Ornalus lampadum, 
est qui sensus allingit evangcltcus usus; oculorum, 
quo admirenlurconditorem, el claudaniitr ne videanl 
injusliliam : audltut, ne suscipiat vanilalem. nec 
judiciimi sanguinis, sed jusli sermonis : gustus, 
coinedenlis Gbrislum Dominum : olfecius, Gbrisii 
fragraniia fruentis, el effuso unguenlo : tactus, a l -
ireclanlis Verbum, ut Joannes loquitur: Manusno-

ξιν εργαζομένου. Καθεύδουσιν οί άπανιστάμενοι τού 
ζωτικού τόνου. Ούκ άπολλύουσιν ούν τάς λαμπάδας 
αί φρόνιμοι, ουδέ άπροσεκτοΰσι περ\ τήν τήρησιντοΰ 
ελαίου. Έμβοώσιν οί άγγελοι ταϊς κοιμωμέναις αί-
σθήσεσι, διεγείροντες αύτάς · τουτέστι τά Λειτουρ
γικά πνεύματα είς διακονίαν άποστεΛΧόμενα διά 
τούς μέΛΛοντας κΛηρονομεΐν σωτηρίαν. Κόσμιος 
Λαμπάδων ή κατά τάς αίσθήσεις ευαγγελική χρήσις· 
όφΟαΛμων έπί τοΰ θαυμάζειν τδν πεποιηκότα, καί 
μύειν Να μή Γδωσιν άδικίαν · ακοής (24) καί παρα
δεχόμενης μάταιον, μήτε κρίσιν αίματος, τοΰ δέ ίσου 
λόγου· γεύσεως αίσθιούσης (25) Χριστδν τδν Κύριον 
όσφρήσεως\ριστοΌ εύωδίφ άπολαυούσης, καΐτού έκ-
κενωθέντος μύρου · αφής άπτομένης τοΰ Λόγου, ώς 

$lrm conlrectavcrunl de Verbo vitic u . Porro media D Ιωάννης λέγει· Αί χείρες ημών έψηΛάφησαν περί 
nocte fit clamor : illa videlicet hora, qua egressi 
sunl filii Israel de JDgypto, in qua eliam Chrislus 
surrexil ex mortuis. Clamor, esl tuba quae morluos 
excilal, el evocat de sepnlcris. Habet eliam my-
siicam inlelligeniiam illud, exite. Si enim non exca-
mus, sponso occurrere non possunnis. Lampades 
virginilalis, est cognilionis illuminatio : oleum pro 
lampadibus, fcrvor in cognilione, el inandaiorum 
cxseculio. Ifaec enim lumen conservat quod in no-
bis est, simplicem oculum custodiens, ul lucidum 

1 1 Hcbr. i , U . u I J o a n . ι, \ . 
(20) Videlur αή redundare. 
(21) Ms. παρΟενοποιθι^. E l mox άνακολουθ. 
(22) Έν τώ πενταδικψ, αί. 
(23) Forie μετέπειτα. 

τον Λόγον τής ζωής. Μεσονύκτιον δέ γίνεται ή 
φωνή ' εκείνη τή ώρα, ή έξήλθον οί υίο\ Ισραήλ έξ 
Αίγύπτου, έν ή κα\ ό Χριστός ανέστη έκ τών νεκρών. 
Φωνή έστιν ή σάλπιγξ, ή τούς νεκρούς έγείρουσα, 
κα\ έξάγουσα έκ τών τάφων. Έχε ι δέ και μυστικόν 
νουν τδ έξέΛθετε. Έάν γάρ μή έξέλθωμεν, τδν νυμ
φίον άπαντήσαι ού δυνάμεθα. Λαμπάδα (26) τής παρ
θενίας ό τής γνώσεως φωτισμός · έλαιον δέ εις τάς 
λαμπάδας ή έν έπιγνώσει σπουδή, και τών εντολών 
εργασία. Αύτη γάρ τδ έν ήμίν διαφυλάττει φώς, 

(24) Locus defieicD*. 
(25) Furle έσθιούσης. 
(20) Forle λαμπάδες. 
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απλούν τδν οφθαλμό ν διατηρούσα, ώστε φωτίζεσθαι Α fiat (oturo corpos nostrum, juxla Domini sermoneui. 
δλον ημών τό σώμα, χατά τόν τού Κυρίου λόγον. ΑΙ 
μεν ουν λαβούσαι τήν επιμελή σπουδήν πρδς τήν τών 
εντολών έργασίαν φρόνιμοι· αϊ δέ αμελείς μωροί, 
τδν προσήκοντα χαιρδν άναλώσασαι είς τήν τών μα
ταίων «πουδήν. Τό δέ, έκάθενδον, τήν χοίμησιν 
τού θανάτου λέγει ' τδ μεσονύχτιον δε, τδ αίφνί-
διονδηλ^ί χαϊ τδ άπροσδόκητον, άμα χα\ τό φοβερό ν. 
Και ταΈς μέν έξαναστάσαις πάρεστιν ά έπόνεσάν · 
τήν δέ £αθυμίαν (27) περί τήνεύσέβειαν μηδέν έπιφε-
ρομένω^ν άρχεται στυγνάζειν ή ψυχή, κα\ οίονε\ κατα-
σβέννυσθαι, κα\ είς παραφροσύνην χωρείν, ώστε οίη-
θήναι αύτάς διά τής έτερων αρετής. Διό αποδοκιμά
ζονται, λεγόντων εκείνων, Μήχοτε ούκ αρκέσει ήμίν 
καϊ ύμίν. Πωλούσι δέ τό έλαιον οί διδάσκοντες μι 

Qu* igitor virgines diligenli sludio usae sunt prd 
exsecmione mandatorum , prudentet sun i : qua* 
vero incoriosae fuerunt, fatuas, congruom teinpus 
impendenles iu studium rerum inanium. Illud dor-
mtVftml, dormilionem mortis innu i l : inedinoclium 
vero, repeniinum tempus declarat, ac inexspecia-
lum, simulque lerribile. Ac surgenlibus quidem fru-
ctus adesl laborum euoruni: socordium vero, nihil-
qoe circa pietatem occupaiarum, iocipit dormitare 
aniraa, ei quodammodo exsttngui ac in desipien-
tiam venire, adeo ut suspicandam de illis videreiur 
propler aliarum virtuiem. Quare reprobaniur, di-
cenlibua i l l i s : Ne Jorli non sufliciat nobi» et vobis 
Vorro vendunt oleum i i , qui docent ob raercedem 

σθοΰπροσεδρεία, προσοχής, φιλομαθίας,φιλοπονίας. Β praeiationis, atlentionis, enidilionis, indnslrise. Aut 
"Η ΛωΛούντές είσι προφήται, απόστολοι, εύαγγελι-
στα \ , δι* ών τις μαθητευθείς τήν άρετήν εργάζεται. 

ΚΕΦ. ΚΖ' 
Σ τ ί χ . ια'. Καϊ έχηρώτησεν αύτδν ό ήγεμων, Λέ

γων· Σύ εϊ ό βασιΛεύς τών Ιουδαίων; 
'ύς έπι δημοσίφ έγκλήματι κατακριθέντα αύτδν 

έρωτ$ Πιλάτος λέγων · Σν εϊ ό βασιΛενς τών Ιου
δαίων; Ζητεί μυκτηρίζων, ή αμφιβάλλων ούτως 
έρωτα. Ό δέ Τησοΰς ήρεμα, ύπαινιττόμενος τό ναΐ, 
ώς πάντων ανθρώπων βασιλεύς, έφη τδ, Σύ Λέγεις. 
Έπε \ δ μέν άρχιερεύς δικαστικώς ή ρώτα λέγων 
ΕΙαέ ήμίν εϊ σύ εϊ ό βασιΛεύς, Πιλάτος δέ άπο-
φαντικώς. "Ορα δέ εί μή τδ μέν, Σν εϊχας, τφ 
άρχιερεΐ λεγόμενον, τδν δισταγμδν αυτού λεληθότα 
ελέγχει · τδ δέ, Σύ Λέγεις, τφ Πιλάτω, τήν από
φαση αυτού κυροί. Τ Ην γάρ βασιλεύς τού Ισραήλ, 
μήτε είπών ναΐ, ίνα μή δψ εύλογον άφορμήν τψ Πι
λάτω καταδικάζειν. 

(28) Διά τδ άμετάτρεπτον αυτών ουδέ αύτοίς άν-
τιφθέγγεται. Καλώς δέ ουδέ τψ Πιλάτω άπεκρίθη, 
δτι αμφιβάλλει εί χρή αύτδν πρδς τάς αδίκους κατη
γορίας άπολογεΤσθαι, κα\ δτι διχογνωμών έστι περ\ 
αυτών. Δήλον γάρ ήν , δτι, εί άπελογήσατο και πα
ρέστη σεν έαυτδν ούδενΐ (29) ένοχον εγκλήματος, άπ-
έλυσεν άν ό δικαστής αύτδν, λαβών όδδν τού χρηστά 
«ερ\ αύτου άποφήνασθαι. "Οθεν καί δ ήγεμών έθαύ-
μαζεν αύτδν, πώς , δυνάμενος είπείν πολλάς απολο
γία* , έσιώπα. Διό κα\ ώς θέλων αύτδν άπολύσαι, 

vendiiores sunt propheUe, apostoli, evangelisla», per 
quos quis erudilus virlutem exercet. 

CAP. XXVII . 
V . 41. Ει inlerrogamt eum prwse$% dktnt; Tu e$ 

rex Judarorum ? 
Tanquaro de crimine publico damnatnm inter-

rogat eum Pilalus, dicens : Tu es rex Judaorum ? 
Quaerit subsannans, vel dubilans eic inierrogai. Je-
eus vero iranquille subinnuens affirmationem, tan-
quam omnium bomioum rex, ai t : Tu dicis. Siqui-
dem ponlifex juridico raore interrogabat, dicens : 
Dic nobis, si lu et rex " ; al Pilatus per simplicem 
eouniiationem. Vide porro, ei non aliud tu dixi-

, tli1T, quod pontiOci respoosum esi, dubitaliooem 
1 ejus obliviosam coargutt: illud vero, Tu dicis, quod 

Pilalo respondii, enuniiaiionem ejusconiirmat. Erai 
namque rex Israel: et non dixii nae, ui non praebe-
rel Pilaio speciosam ansaro illum damnandi. 

Propterea quod ejusmodi eranl qui converti nol-
leni, nibil ipais respondil. Pulcbre autem ne Pilaio 
quidem respondit, quia dubitat si oporleat ipsutn 
conira injusiaa accusaliones se purgare, el quia an-
ceps est de illis. Maniieslum enim erat, quia si 
purgasset se, seque evicisset nulli obnoxium cri-
mini, dimisissel ulique illum judex, viam arripiens 
bonam de illo ferre sentenliam. Quamobrem ei 
prasea admirabatur eum, quomodo cum posset pro 
semuhas afferre raiiones, taceret. Idcirco eliaui 

είς τούτο αύτδν προετρέπετο (30)* δτι γάρφθόνφ παρ- ^ quasi volene illum absolvere, ad boc illura provo 
εδόθη, κα\ Πιλάτφ δήλον ήν. Ούχ απλώς δέ θαυ
μάζει, άλλά κα\ λ ί α ν τάχα μέν διά τδ άτρεπτον 
κσΛ άτάραχον αυτού πρδς θάνατον, κα\ έν τούτοις γα-
ληνδν τού προσώπου · ή κα\ τήν υπέρ άνθρωπον αυ
τού μακροθυμίαν έθαύμαζεν. 

Είκδς άρτι ύποσπόνδων γενομένων Τωμαίοις Ιου
δαίων, τδ κεχαρισμένον αύτοίς φόντο έν τή εορτή 
συγχωρεϊσθαι. Κα\ Σαούλ δέ, συγχωρήσας τψ λαφ 
*δν Ίωνάθαν, δηλοί πρ\ν αύτοίς και τοιούτον. 'Ος νο-

1 1 Matlh. xxv, 9. " Mallh. xxvi, 63. 4 7 ibid. 64. 

(27) Locns deficiens. 
(28) Nullura ascribilur 

rcfer ad vers. 12. 
aucioris noincn. Hxe 

cabat. Quia enim invidia iradilue fueral, id Pilalo 
manifeslura erat. Non simpliciler vero mirabatur, 
sed et vehementer. Fortean propier constanliam el 
imperturbabiUtatem ejus adversus moriem, ae pro-
plerea ob eerenilaiem vultus. Vel etiam longanimi-
lalem ejua plusqaam bumanam admirabaiur. 

Merito, cum recens Romanis foedere jiincti essent 
Juda;i, quod gralum ipsis esael, puiabanl in festp 
concedendiim. Saul etiam concedens populo Jona-
iban, jam prideui aliquid hujusmodi inuuil illis. U l 

(29) An ούδενός. 
(30) Hic et iofra confer edila Laiina, et qaaedam 

eliam conlraria bis reperies. 
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Vqoi igiiur fulurum pulabat, ul innocenlem polins , Α μίζων δέ , δτι τόν άναίτιον, ή τδν μυρίοις έγκλημα-
quam inflnilis criminibus reum posiularent, dixit 
bocPilatus, tanquam iisqui jusliliam sectabantur. 
Sciebat enim quia nullum evidens argumenlura ha-
bebatcontra illuui. 

Velustissiraa legens exemplaria, inveni, ipsum 
quoque Barabbam vocatum fuisse Jesum. Sic igilur 
se ibi babebat Pilali interrogatio : Quem vullii de 
Ati duobm dimittam vobis ? Jesum Barabbam, vel Je-
$um qui dicitur Chrutut18 ? Ut enim videlur , lalro 
patronymice vocabalur Barabbas, quod inlerprela-
lur dociorh filius. Gompositum igitur nomen Ba-
ramban, indical Filius doclorii notlri. At cujus-
nam alius-doctoris filium oponet repuiarelalronem 
insignem, quam viri sanguinum, quain e\\\squiab 
initio est homicida 1 9 : quem usque in banc diem , 
qui ab ipso discunt facere homicidia,praeferunt v i -
vificalori houiinum Domino nosiro Jesu Cbristo ? 

Dum judicareiur a Pilato, oracjla reddebat ejus 
uxori; ul siieolio quidem ad fortiludinem sluperet, 
al vaticiniocognosceret, quod non in bominera, sed 
Deum senteniiam feri. Propterea vero ipse non v i -
dit, vel ut illa non tacerel somnium, vel quia iili 
non credebatur, vel indignus erat, vel ut audieiis 
quae uxor passa fueral, compaterelur. Noo cnim 
modo somnium vidit, sed el mulia passa esi, et in 
nocte id ad majorero timorem contigit. Caeterum 
Providenliae opus Hlud somnium fuit, de quo quidem 
non dicitur quid essel, manifeslal lamen deinon-
slralum fuisse, non ul Chrisius non paiereiur, sed 
ul inulier salva fieret. Beala vero ba?c,qnse per soin-
r.ia habuit, ut palereiur, ul non longe graviora pa-
teretur. Quasi auiem symbolum ea esi Ecclesiae, 
quae quondam Piiato suberat, sed nom amplius ob-
noxia esi ei propier fidem io Ghrisluni raulier 
enim alienigena erat. 
V. 45, Α sexta aulem hora lenebrce fuerunt tuper 

omnem terram, utque ad horam nonam. 
De hac eclipsi et propheia Zacbarias d ix i t : In 

Ula dit, inquit, non eril lux. Et frigus et getu erit 
unam diem. Et diet illa nola Domino. Et non dies, 
el nonnox; et ad vesperam erit lux Dum dicii ie-
ncbrce, osiendit oblenebralos fuisse qtii in lucem 
manus injecerant. Sicut enim jEgypiiis fuerunt te-
nebrae, allux filiis Israel; iia el nunc, Ecclesiai qui-
dem est )ux ; at Jtidxis sunt lenebra triduanae, ln-
minis oempe palerni, splendoris Ghrisli, fulgoris 
Spiritus sancti. E l quia die sexta /acius esl borao, 
ac verosimile est illum hora sexia fuisse decepiuin, 
proplerea forlasse qui pro saluie hominum passus 
esi, hora sexla suspensus fuit. Hoc est signum quod 
aniea peleniibus se daturum promiserat inquiens : 
Generatio prava et adullera tignum requirit ", eic. 
Et, quando exaltaveritis Filium hominis, tunc cogno-

σιν ύπαίτιον αίτήσονται, είπε τοΰτο ό Πιλάτος, ώς 
δικαίοις ούσιν. "ζΐδει γ ά ρ , δτι ουδέν σαφή Ιλεγχον 
ειχον κατ* αύτοΰ.{ 

ΠαλαιοΤς δέ πάνυ άντιγράφοις έντυχών, εΖρον κα\ 
αύτδν τδν Βαραββάν Ίησοΰν λεγόμενον. Ούτως γοΰν 
εϊχεν ή τοΰ Πιλάτου πεΰσις έκεΡ Τίνα θέΛετε άπδ 
τών δύο άποΛύσω ύμϊν; Ίησονν τόν Βαραββάν, 
ή * Ιησονν τδν Λεγόμενον Χριστόν; 'Ως γάρ έοικε, 
πατρωνυμία ήν τοΰ ληστοΰ ό Βαραββάς, δπερ ερμη
νεύεται διδασκάΛον νΙός (31). Συντιθέμενον ούν τδ 
τοΰ Βαραμβάν όνομα σημαίνει νίός τον διδασκά
Λον Υψών. Κα\ τίνος άρα διδασκάλου υίδν χρή νομί-

^ ζειν τδν έπίσημον ληστήν, ή τοΰ ανδρός αιμάτων, 
τον έξ αρχής άνθρωποκτόνον, δν καί μέχρι της 
δεύρο μάλλον αίροΰνται οι μαθόντες παρ* αύτου 
άνθρωποκτονεΓν, ή τόν ζωοποιούντα τούς ανθρώπους, 
τόν Κύριον ημών Ίησοΰν Χριστόν ; 

Κρινόμενος ύπδ τοΰ Πιλάτου, έχρηματιζε τή τού
του γυναιχ\, Γνα τή μέν σιωπή τήν άνδρείαν κατα-
πλαγή, τώ δέ χρηματισμφ γνψ , δτι ούκ άνθρωπον, 
άλλά θεόν κρίνει. Διά δέ τοΰτο αυτός ούκ ειδεν ή Γνα 
μή σιωπήσητψ (32) δναρ, ή δτι ούκ έπιστεύετο, 
ή ότι ανάξιος ήν, ή Γνα άκουσας 4 ύπέμεινεν ή 
γυνή, συμπαθήσή. Ού γάρ μόνον είδε τδ ένύπ-
νιον, άλλά κα\ πολλά έπαθε, κα\ έν νυκτΐ πρδς τό 
φοβερώτερον γίνεσθαι. "Αλλως τε δέ Προνοίας έργον 
τδ δναρ, ού λεγόμενον μέν τί ήν, δεικνυον δέ, δτ» ούχ 

, Γνα μή πάθη ό Ιησούς έδείχθη, άλλ' ινα σωθ|1 ή 
' γυνή.Μακαρίαδέ ή τοιαύτα (33) απέχουσα έν ύνείροις 

τδπαθεΤν, Γνα μή ύπερπάθη. ΕΙ (34) δέ σύμβολον 
έστιν αύτη τής ποτε ύπό Πιλάτου κυριευομένης Εκ
κλησίας, καί ούκέτι ούσης αύτφ υποχειρίου διά τήν 
είς Χριστδν πίστιν γάρ, αλλόφυλος γάρ ή γυνή. 

Στίχ. με'. 'Απύ δέ έκτης ώρας σκότος έγένετο έχϊ 
Λασαν τήν γήν έως ώρας ένατης. 

(35) Περ\ ταύτης τής εκλείψεως κα\ ό προφήτης 
Ζαχαρίας ε ίπών Έν εκείνη τή ήμερα, φησιν, ούχ 
έσται φώς. Καϊ ψύχος καϊ πάγος έσται μίαν ήμέ-
ραν. Καϊ ή ήμερα εκείνη γνωστή τφ Κνρίφ. Καϊ 
ούχ ήμερα, καϊ ού νύξ · καϊ πρός έσπέραν έσται 
φώς. Είπών δέ τό σκότος τδ έσκοτίσθαι τούς βάλ
λοντας χεϊρας τψ φωτί. Ής γάρ Αίγυπτίοις σκότος, 
κα\ τοΓς υίοις "Ισραήλ φώς · ούτως κα\ νύν τή μέν 
Εκκλησία φώς, τοις δέ Ίουδαίοις σκότος τριών ήμε
ρων, φωτός πατρικού, απαυγάσματος Χριστού, έκλάμ-
ψεως αγίου Πνεύματος. Κα\ έπε\ έντή έκτη ήμερα 
γεγένηται ό άνθρωπος, είκδς δέ αύτδν έν τή έκτηώ^α 
έσφάλθαι" τάχα διά τούτο ό υπέρ σωτηρίας ανθρώ
πων πάσχων ώρα έκτη έκρεμάσθη. Τούτο έστι τό 
σημείον, δπερ έμπροσθεν αίτούσιν ύπέσχετο δώσειν, 
λέγων Γενεά πονηρά χ α ϊ μοιχαΛϊς crqjislov kair 

*· Mattb. xxvii , 17. " Joan. νιιι, 44. »· Zach. xiv, 6, 7. 1 1 Matlb. xu, 59. M Joan. νιιι, 28. 

(31) Hinc quaedara videiur bausisse Theopbyl. 
pag. 156 a. 

(32) ΕοΠβτό. 
(o3) An τοιαύτη. 

(54) Forle οιονεί. 
(35) Subjungiiur D O I I asscriptc auctoris noaiine. 

Coufer. ediia Orig. 
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ζητεΐ, κα\ έξης ' κα\, "Οταν ύψώσητε τότ ΥΙόν τον 
άνθρωπου τότε γνώσεσθε, ότι έγώ είμι. ΚαΛ γάρ 
πολλψ θαυμαστότερον έπί του σταυρού προσηλουμε
νού τ α ΰ τ α γενέσθαι ή έπ\ γης βαδίζοντος. Ού ταύτη 
δέ μόνον τδ παράδοξον ή ν, άλλ' δτι χα\ έχ τού ουρα
νού γέγονεν δπερ έζήτουν, καϊ έπϊ πάσαν τήν οϊ-
χονμένην, δπερ ουδέ πρότερον συνέβη, άλλ'έν Αίγύ-
πτίμ μόνον, δτε χα\ τδ Πάσχα έτελεϊτο * χα\ γάρ 
εκείνα τύπος ήν τούτων. Ίνα γάρ μή εΓπωσιν έκλει-
ψιν ε ίναι τδ γεγενημένον, διά τούτο τή ιδ* γίνεται, 
δτε έχλειψιν συμβήναι άμήχανον. Έν μέση δέ ήμερα, 
ίνα πάντες οί τήν γην οίκοΰντες μάθωσιν, δτι παντα
χού τ η ς οίκουμένης ήμερα ήν. Κα\ Φλέγων δέ τις 
παρ* Έλλησι φιλόσοφος μέμνηται τούτου τοΰ σκό
τ ο υ ς , ώς παραδόξως γεγενημένου έν τή ιδ* τής σε
λ ή ν η ς · δτε ού πέφυκεν έκλειψις γίνεσθαι, δτε πολύ 
α π έ χ ε ι τό τοΰ ηλίου διάστημα, δσον άπ' αρχής τοΰ 
ουρανού έως τέλους. Τότε γάρ γίνονται εκλείψεις, 
δ τ α ν πλησιάσοισιν άλλήλοις οί δύο ούτοι φωστήρες. 
Γ ί ν ε τ α ι γάρ έκλειψις ηλίου συνοδικώς ύποδραμούσης 
α υ τ ό ν σελήνης, ού πανσελήνω, δτε διάμετρος έστι τή 
σελήνη . Τούτο δέ γέγονεν, ώς πενθούσης τής κτίσεως 
έ π \ τψ γεγονότι, κα\ διά τοΰτο δηλούσης, δτι , τής 
παροινίας ταύτης πραχθείσης έξ Ιουδαίων, έσκοτί-
σ6η αυτών ό νους, καί άπέστη άπ' αυτών ό νοητός 
ήλιος. Είτε γάρ αύτδν ένόμιζον τοΰτο πεποιηκέναι, 
έδει πιστέύσαι κα\ φοβηθήναι * είτε ούκ αύτδν, άλλά 
τδν Πατέρα, κα\ έκ τούτου έδει κατανυγήναι. Όργι-
ζο μενού γάρ ήν τδ σκότος εκείνο, κα\ δείγμα τοΰ μέλ
λοντος λαβείν τούς θεομάχους τε καί μιαιφόνους. Διά 
τοΰτο γάρ μετά πάντων τής (36) παροινίας τοΰτο γ ί 
νεται , δτε κόρος έλαβε τών σκωμμάτων, κα\ πάντων 
έφθέγξαντο δσα ηθέλησαν. 

ΚΕΦ. ΚΗ'. 
Στίχ. ιη'. Εδόθη μοι πάσα εξουσία έν ούρανφ 

καϊ έπϊ γης. 
Τδ, Εδόθη μοι πάσα εξουσία, κα\ έξης, είς τήν 

ένανθρώπησιν νόει. Εί δέ κα\ είς τήν θεότητα 
θεωρείν (57), κα\ ούτω λήψη τδ Εδόθη μοι εξουσία, 
άντ\ τοΰ Έχωρήθη. Εδόθη, ήνέχθη μοι, περί τοΰ 
αυτεξουσίου έπιστεύθην. Χώραν έσχεν ή ζωή πρώ
τον μέν έν τοίς άνω, είτα νύν και έν τοίς κάτω* ούς 
θα££οΰντες βαπτίσατε εις τδ όνομα τοΰ Πατρός, κα\ 
τοΰ Τίοΰ , κα\ τοΰ αγίου Πνεύματος. ΕΓς ό σώζων, 
μία ή σωτηρία. ΕΤς ό ζών Πατήρ, ό Τίδς, κα\ τδ 
άγιον Πνεύμα. Είς έστιν ού συναλοιφή τών τριών, ι 
άλλ* ουσία μ ι $ ' τρείς δέ υποστάσεις τέλειαι έν πάσι, 
κα\ κατάλληλοι. Κατά φύσιν έγέννησεν ό Πατήρ · 
διόπερ ομοούσιος έγεννήθη. Ού σώμα ό θεός* διά 
τούτο ούκ άσταρεΰσιν (38) ή κίνησιν, ή τι τών τοιού
των, & έν τοίς σώμασι θεωρείται, ό θεός ό ασώμα
τος έγέννησεν. Ένυπόστατος ή γέννησις · άπετέχθη 
έκ τής ουσίας τοΰ Πατρός ό Υιός. 

(56) Forte τάς. 
(37) Ms. χώρης. 

scelh, quia ego sum Erat quippe tonge adntira-
bilius si haec fierenl eo cruci suflixo, quam super 
lerra incedente. Non bac lanium raiione vero slti-
peiidum eral, sed qnia ciiara decrelo fuilquod qua> 
rebaiit, ei super universam terram, quod nunqnain 
antea contigit; sed in iEgyplo duniaxal, quando 
el pascba celebrabalur. Illa enim lypus erant bo-
ruin. U l ne etfuii dicerent eclipsin fuisse quod ac-
cideral, proplerea decima quarla conligil, quando 
solis deliquium conlingere iinpossibile est. Media 
iiem die, ulonmes orbem inbabilantes discerent, 
ubique terrarum diem fuisse. Quidam eiiain Pble-
gon genlilis pbilosopbus harum lenebrarum mciilio-
nem facil, lanquam quaB praeier fidem acciderint 
luna decima quarta, quando nalura non feri ul con< 
lingatsolisdeliquium ; quando lunge abest solis di-

1 slaniia, quanlum abinilio ad terminum coeli. Tunc 
enhn fiunl eclipses, quando ad se muiuo accedant 
boec duo luminaria. F i i enim solis eclipsis luna i l -
lum synodice subeunie, non in plenilunio, quando 
sol e diamelro respicil lunam. Hoc porro facluin 
esi, ceu ingemiscenie creaiura ob id quod evenerat, 
ac proplerea osiendenle, quod perpetralo boc con-
lumelioso facinore ab Judaeis, obtenebralaest mena 
illorum, et recessilab eis sol spiriiualis. Sive enim 
Mlum reputasseni boc fecisse, ei credendum erat 
illis alquemeluendum : sive non illum, sed Patrein; 
ei vei cx boc compungi debebant. Irascenlis erant 
lenebrs illse, et specimen ejusquod supervenlurum 
erat hisce Deiboslibuset bomicidis. Proplerea enim 
post omnium insullus islud conligU, postquam saiu* 
rali sunl opprobriis, el universa effulierunl quae-
cunque volebant. 

CAP. XXVHI . 
V. 18. Daia eit mihi omnh potesla$ in cxlo, §i 

tuper terra. 
Hoc data eit mihi omnis potetlas, e l c , de hu-

manilaie intellige. Quod si eiiam de diviuilaie velie 
considerare, vel sic accipies illud : Data e$l mihi 
pote*ta$, pro concetta etl. Daia eit; delata eai mibi, 
ex libero arbilrio crediia esi mibi, Locurn babuit 
vila, prinium quidem in stipernis, deinde nunc et 
in inferioribus : quos confidentes baptizarc in no-
mine Patris, et Fi i i i et Spiriius saucii. Unus e.«i qui 
salvai, oiia esl salus. Unus vivens Pater, Filius et 
Spiriius sanclus. Unus esi non coilione irium, sed 
unica esseniia : ires vero byposiasee perfeciae in 
onanibue et ad se invicem relaiae. Secundnm naiu-
ram genuil Pater, propiereaque consubsianiialis 
genitus esl. Mon est corpus Deus: propierea ergo 
non defluxionem, non molum vel quidpiam bujus-
raodi, quae in corporibus cernumur, Deus incorpo-
reus genuii. Personalis esl naiiviiaa. De easentta 
Pairie nalua esC Filius. 

(58) Forle άρα 0εύσιν. 
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ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ 
Ε Ι Σ Τ Ο Κ Α Τ Α A O Y K A N Ε Υ Α Γ Γ Ε Λ Ι Ο Ν (39). 

E X O R I G E N E 

Ι Ν E V A N G E L I U M S E C U N D U M L U C A M . 

(Biblioibeca Gallandiana, ex cod. Venet. 28.) 

CAP. I. Α 
Υ I . Quoniam mulii aagreai tunt reordinare nar-
ralivnem de rebu$, quibu$ certa esl nobis scientia. 

Quoniam ingens erat tentamen, ut qui bomo 
essei Dei doclrinam ac verba conscriberel, jure 
excusai in prooemio. Quemadmodum auiem in ve-
teri populo raulii propbeiiam profilebantur, at ex 
bis quidain eranl falsi propbeiae, quidam revera 
propbetae; et erat donum discreiio spiriluum, ex 
quo dono discernebatur verus prophela ei falsus; 
"haud secus el nunc in novo fuedere, evangelia mulii 
«cribere voluerunl. A l probali nuramularii noo 
omnia approbarunt, sed quaedam ex ipsis elegemnt. 
Forle eiiam hoc, aggrcni sunt, laieniem babet 
accusaiionein eorum, qui lemere et sine charismate 3 
accesserunt ad scribenda Evangelia. MallbaMis enim 
uon e»t aggressus.sed scripsit molus a Spiriiu san-
cio. Simililer et Marcus. el Joannes baud aliier, et 
Lucas. A l quod inscribilur Evangeliura secundum 
JHgypiios, et quod ilcin inscribilur Evangelium 
duodenorum, ii qui exaraverunl ulique aggressi 
sunt. Gircumferlur quoque Evangelium secundum 
Tbomam. Jam porro ausus est eiiam Basilides scri-
bere Evangelium secundqm Basilideni.Muhi praeier-
ea aggressi sunl Evangelium secunduin Mallhiam, 
ei alia pjura. Sed enim qualuor tanlum eligit Dei 
Ecclesia. Non siinpliciler aulem dicens de rebus 
credilis, sed de rebus quibus cerla esi nobis scien-
lia, teslimoniuui pcrbibei narraiis rebus, quo in-
concussa; slcul cerlissima veritaie. De rebus porro C 
dixil , quo jugulal b;eresim illorurn, qui dicuHt 
pbaulastice gesla Gbrisli conligisse, imo el incar-
naiioneni ejus. Dicens vero, de quibus cerla e$i 
nobig scientia, quo modo animus ejus comparalus 
esset, osiendU. Cerlissime euim persuasum habe-
bal, iiibilque dubilabal, ulrum iia se res baberent, 
uecue. Quod auiem ab oculaiis lesiibus didicerit, 
inauifesie coiililclur inquiens : Quemadmodum tra-
diderunt nobis qui ab inilio oculali testes, et miui-
nri (uerunt VerbiGontirmalur autem, quia res 

M Luc. 1, 2. 
(59) Ex cod. Vcncto 28. 

ΚΕΦ. Α'. 
Στίχ. α'. Επειδή ποΧΛοϊ επεχείρησαν ανάταξα-

σΟαι διήγησιν περί τών πεπΛηροφορημένων 
ήμίν πραγμάτων. 
Επειδή ύπέρογκον ήν τδ ε π ι χ ε ί ρ η μ α , άνθρωπον 

δντα, Θεοΰ διδασκαλίαν κα\ βήματα συγγράφε ιν, 
είκότως απολογείται έν τφ προοιμίο). "Όσπερ δέ έν 
τφ πάλαι λαφ πο»ο\ προφητείαν έιτηγγέλλοντο, 
άλλά τούτων τινές μέν ήσαν ψευδοπροφήται, τινές 
δέ αληθώς προφήται* κα\ ήν χάρισμα διάκρισις 
πνευμάτων , άφ' ού χαρίσματος έκρίνετο δ αληθής 
προφήτης κα\ δ ψευδοπροφήτης · ούτω καί νΰν έν τή 
καινή διαθήκη, τά Ευαγγέλια πολ)»ο\ ηθέλησαν γρά-
ψαι. Άλλ* οί δόκιμοι τραπεζίται ού πάντα έκριναν, 
άλλά τινα έξ αυτών έξελέξαντο. Τάχα δέ κα\ τδ, 
επεχείρησαν, λεληθυίαν έχει κατηγορίαν τών προ-
πετώς κα\ χωρίς χαρίσματος έλθόντων έπ\ τήν 
άναγραφήν τών Ευαγγελίων. Ματθαίος γάρ ούκ 
έπεχείρησεν, άλλ' έγραψεν έξ αγίου κινούμενος Πνεύ
ματος · ομοίως κα\ Μάρκος, κα\ Ιωάννης παραπλη-
σίως, κα\ Λουκάς. Τδ μέντοι έπιγεγραμμένον κατά 
Αίγυπτίους Εύαγγέλιον, κα\ τδ έπιγεγραμμένον τών 
δώδεκα Εύαγγέλιον, οί συγγράψαντες επεχείρησαν. 
Φέρεται δέ κα\ τδ κατά θωμάν Εύαγγέλιον. "Ηδη δέ 
έτόλμησε καί Βασιλείδης συγγράψαι κατά Βασιλεί-
δην Εύαγγέλιον. Πολλο\ μέν ούν επεχείρησαν καί τδ 
κατά Ματθίαν, καί άλλα πλείονα. Άλλά τά τέσσαρα 
μόνα προκρίνει ή τοΰ Θεοΰ "Εκκλησία. Ούχ απλώς δέ 
είπε* πεπιστευμένων, άλλά πεπληροφορημένων, τδ 
άπαράβατον τοίς λεγομένης μαρτύρων. Πραγμάτων 
δέ είπεν, άναιρών τήν αίρεσιν τών κατά φαντασίαν 
λεγόντων τά διά τοΰ Σωτήρος γεγενήσθαι, καί τήν 
σάρκωσιν αύτοΰ. Περϊ τών πεπΧηροφοριχμένων δέ 
είπών, τήν διάθεσιν αυτού εμφαίνει. Πεπληροφορη το 
γάρ, κα\ ουδέν έδισταζε, πότερον ούτως έχει, ή ού. 
"Ότι| δέ παρά τών αυτοψία Οεασαμένων κα\ αύτ-
ηκόων παρέλαβε, σαφώς ώμολόγησεν ειπών Καθώς 
παρέδοσαν ήμίν οί άπ' άργΐχς αϋτόπται καϊ υπ-
ηρέται γενόμενοι τον λόγον. Διαβεβαιούται δέ, οτι 
άνωθεν παρηκολούθησεν, ού τισι τών είρημένων, άλλά 
πάσι. Είκός δέ ύπολαμβάνειν τινάς, ότι Θεοφίλψ τ\νι 
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έγραψε τδ Εύαγγέλιον, δς εΤς ήν τών πεπιστευκότων, 
όυτως ζέων τω πνεύματι, καί άπλήστως έχων περ\ τάς 
του Κυρίου πράξεις τε καί λόγους· δνπερ έποίει 
άσφαλέστερον κα\ τά νύν γραφόμενα. "Αλλος δε φη
σιν · "Ότ ι έάν πάντες τοιούτοι ώμεν, ώς άγαπάσθαι 
ύπδ τ Λ Θεού*κα\ φιλείσθαι, Θεόφιλοί έσμεν. Ούκ άν 
δέ τ ι ς εΓη Θεόφιλος ασθενής· πάς γάρ Θεόφιλος κρά-
τ ιστός έστιν έχων τδ κράτος κα\ τήν δύναμιν τήν άπδ 
τού Θεού κα\ τοΰ Αόγου αύτοΰ, κα\ ούτως έπιγνώσε-
ται ε ί ς τήν περί ών κατηχήθη λόγων άσφάλειαν. 
Ε π α γ γ έ λ λ ε τ α ι τοίνυν τής γνώσεως τδ βέβαιον, ίνα 
&περ εκείνος άκοή παρέλαβε, ταΰτα κα\ γράμμασιν 
έντυγχάνων άσφαλέστερον τήν πίστιν διατηρή. 

(40) Έν τή Έξόδω γέγραπται, Ότι ό Λαός 
έώρατοε τήν φωνήν τον Κνρίον, καίτοιγε φωνή ού 
βλέπετα ι , άλλ* ακούεται* ίνα δηλωθή παραδόξως, ότι 
ή τ ο ΰ Θεοΰ φωνή βλέπεται οίς βλέπεται. Έν δέτψ 
Εύαγγελ ίω ούχ ή φωνή βλέπεται, άλλ* ό κρείτ-
τ ω ν τ η ς φωνής Λόγος. Διά τοΰτο, Καθώς ααρέδοσαν 
ήμϊν οί άΛΛ αρχής αύτόπται καϊ ύαηρέται γενό
μενοι τοΰ Λόγον. Εί γάρ τδ έωρακέναι τδν Κύριον 
κ α τ ά σώμα αύτόπτην τούτου γενέσθαι ήν · κα\ Πιλά
τος αυτόπτης ήν τοΰ Λόγου , καταδικάζων αύτδν, καί 
Ιούδας δ προδότης, κα\ πάντες οί λέγοντες· Σταύ-
ρωσον, σταύρωσον αυτόν. Τδ ούν είδέναι τδν Λό
γον εκεί ένοείτο, δπου έλεγεν ό Σωτήρ * Ό έωρακώς 
έμέ, έώρακε τόν Πατέρα, τόν πέμφαντά με. Καί 
λεληθότως δε καλόν μάθημα διδάσκει ημάς ό Λουκάς 
ένταΰθα, δτι τινών μέν θεωρημάτων τδ τέλος ή θεω
ρία έστί · τινών δέ θεωρημάτων τδ τέλος ή πράξίς έστι. 
Διά γάρ τοΰ, αύτόπται, δηλοί τδ θεο>ρητικδν, διά δέ ( 

τοΰ ναηρέζαι, τδ πραγματικών. Δύνασαι δέ καί 
έτέρως έκλαβείν τ δ , ύπηρέται γενόμενοι τον Λό
γον · ήτοι τοΰ διδασκαλικού λόγου, δν παρεδίδου ό 
Σωτήρ · ή κα\ αύτοΰ τοΰ Θεού Λόγου, φ καί εξυπηρέ
τησαν παρόντες οί μαθηταί. 

Τήν διάθεσιν εαυτού ό Λουκάς εμφαίνει. Πεπλη-
ροφόρητο γάρ, κα\ έν ούδεν\ έδίσταζε, πότερον ούτως 
έχει, ή ού. Τοΰτο δέ γίνεται περί τούς βεβαίως πι
στεύοντας. Καί γάρ δ. Απόστολος περ\ τών βεβαίων 
φησίν "Ινα ήτε έρριζωμένοι καϊ τεθεμεΛιωμένοι 
τή πίστει. Ουδέν γάρ ούτω πληροφορεί, ώς νους κα\ 
λόγος. "Οψις γάρ ού πληροφορεί · έπε\ ούκ άπδ ση
μείων κα\ τεράτων ορατών κρίνεται τά πράγματα · 
άλλά λόγω κρίνεται, ποία τάληθή, κα\ ποία τά ψευδή. 
Πραγμάτων δέ φησιν, έπειδήπερ ού κατά φαντασίαν, ' 
κατά τούς τών αιρετικών παίδας, έδραματούργη-
σεν Τησοΰς τήν ένσαρκον αύτοΰ παρουσίαν άλλά 
τυγχάνων αλήθεια, πρός άλήθειαν ενήργησε τά 
αράγματα. 
Στίχ. γ ' . Καθεξής σοι γράψαι, κράτιστε θεόφιΛε. 
Στίχ. δ", "ίνα έπιγνφς περϊ ών κατηχήθης Λόγων 

τήν άσφάΛειαν. 
Στίχ. ε'. Έγένετο έν ταις ήμέραις Ήρώδον τον 

βασιΛέως τής Ιουδαίας Ιερεύς τις ονόματι Ζα
χαρίας έξ εφημερίας 'Αδιά · καϊ ή γννή αύτον 
έκ τών θυγατέρων Ααρών, καϊ τό δνομα αυτής 
ΈΛισάδετ. 
Η E iod . χχ, 18. 1 1 Joan. xix, β. 1 6 Joan. χιν, Ο 
(40) 'Δνεπιγ. 
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Α ab exordio coniinenli seiie al l igii , ιιοιι quasifctii 
modo cx iis quae dictae sunl, sed universas. Forsan 
aliqui respoudebunl illuui Tbeopbilo cuidam Evan-
gelium scripsisse , qoi unus erat credeniium', 
idein spirilu fervens, ac de Domini geglis diclisve 
iosatiabilis; quippe qirem haec scripia firniiorem 
efficiebanl. Dicit vero aliquis : Quod si omnes i i 
sumus, qui a Deo ameulur ei diligaiilur, Tbeo-
pbili sunius. Num quis Tbeopbilus inilrmus eaae 
potest ? Omnis enim Tbeophilus fortissimus est, 
habens vim et poienliam a Deo, Yerboque ejus 
procedeniem. 

In Exodo scriptum est, Quia popului vidit vocem 
Dominilameisi vox non videalur, sed audialur. 

ί Quo videlicet slupende demonstraretur, quia Dei 
vox videtur q u i b u s videiur. In Evangelio autem, 
non vox videlur, at quod voce prxslaniius esl, 
Yerbum. Proplerea a i l : Quemadmodum tradiderunt 
nobi$, qui ab inilio oculali lestes et minislri fuerunl 
Verbi. Si enim vidisse Dominum secundum corpus, 
eralejus fuisse oculaluin leslera : et Pilaius oculalus 
lasfis fuisset Yerbi, qui eum condemnavil, et J u d a s 
prodilor, el quicunque dicebant, Crucifige, cruci-
fige eum liaque vidissfc Yerbuin eo loci iniellige-
balur, ubi dicebat Salvalor : Qui vidit me, vidil Pa-
trem meum qui misit me Ac tacile pulcberriroam 
doclrinam e d o c e l bic nos Lucas, quia nempe quo-
r u m d a m pracepiorurn finis esl ipsamel speculalio, 
quorumdam vero praecepioruin finls esl actio. Per 
illud enim, oculali le$ie$ innuit speculaliouein, at 
per ministri, aciionem el praxin. Poles ei a l i i e r 

accipere illud, qui miniitri fuerunt Verbi: sive do-
ctrinalis v e r b i , quod tradebat Salvaior: vel ipsius-
met Dei Yerbi, cui etiani uiiuisiraveruiu prxsenles 
discipuli. 

Quo m o d o si i affectus Lucas ostendit. Ceriissime 
enim persiiasus e r a t , el in n u l l o dubilabat, num sic 
se res b a b e r e i , necne. Hoc auiem c o i i U i i g i l in iis, 
qui firmiier c r e d u n L Aposiolus enim de i i s qui 
firmi sunl, dicil : Ul tilis radicati et fundaii fide17. 
Niliil eniin adeo cerium ac perauasum reddk, ut 
inens et r a i i o . Yisus enim cerium non r e d d i t : 

quippe quia non ex s i g n i s el prodigiis visibilibus 
res jirdicanlur. Sed r a i i o n e judicaiur, quae sint 
vera, quaBve falsa. l)e rebu$ aulem d i c i l : quia non 
pbaniasiice, juxta haerelicos, operatus eet Jesus 
adveniuni euum in c a r n e . Sed cum verilas esset 
ipse, in veritaie operaius esl quae gcesii. 

V. 3. Ordinatim libi tcribere, opiime Theophile. 
Y . 4. Ut agnoscas de quibnt insiructus fuisti $ermo-

nibus, veriiaiem. 
V. 5. Fuitin diebus Ihrodin regit Judcece, iacerdot 

quidam tiomine Zacharias, de vice Abia: tt uxor 
ejat de filiabus Aaron, et nomen eju$ Eliwbeik. 

, 7 Coloss. i i , 7. 
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V. 6. Erant autem justi ambo coram Deo. 

Par est supponere, quod Tbeopbilo cuidain scri-
pgerit Evangelium, qui unus fuerit eorum qui cre-
dideruni, qui valde ferveret spiritu, nec unquam 
satiari posset circa facla el dicia Domini: quem et 
securuin magis reddiderunl, quae nunc describun-
tur. Si omnes tales esseinus, qui diligeremur ama-
remurque α Deo (41) Theophifi essemus. At nullus 
esse potesl Theophilus, qui infirmus s i l . Ut euim 
scriplum est de populo exeunte ab iEgypto : Non 
erat in iribubus eorum infirmus " : sic dicere non 
dubitem,omnem Tbeophilum optimum (42) esse,cum 
babeai fortiiudinem et viriuiem Dei, ac Verbi ejus. 
Atque sic agnoscet quis de quibus rebus imbulus 
fuit verilaiem, inlelligens sermonem Evangelii. 
Spondel ergo firmissimani cogniiionein, Λ quae 
ille audhu acceperai. Haec eliarn lilleris exarala 
legens securius relineai, iidemque conservet. 

Justum esse corani Deo, laus eei absoluiissima. 
Ille enim novil corda bontinum singularissimus. 
Fieri eniro potesl, ut juxla quod exirinsecus paret, 
jnstus quis sit coram bominibus : al vero juxla 
secretum cordis nequaquam sit talis, quasi in lu-
stris quibusdam laiilanles babcns pravas cogila-
liortes. Simile esl quod occurrit apud Apostolum : 
Quorum laut non ex hominibut, sed ex Deo " · Ho-
mines enim nequaquam ut par est latidanl, quod 
paret modo vjdentes: ai Deus et de viluperabili 
jiidicium, et de commeodabili laudera apposiie facit. 
Y . 6. Incedenlet in omnibut prccceptis et juribus 

Dnmini, inculpati. 
V . 7. Et non erat ip*i* /S/hia : propterea quod Elisa-

bsth erat nerilis, el ambo provecti in diebus eorum 
erant. 

V . 8. Accidit autem dum iacerdotio fungeretur ip$e9 

in ordine vicis suce, coram Deo, 

V . 9. Secundum morem tacerdotii: torlittu est ihg-
miama adolere, ingressut in templum Domini. 

V . 10. Et toia multUudo erat populi oraru foris , 
hora thymiamalis. 

Forlean dicel aliquis : Ulquid apposilum est 
islis illud, inculpati ? satis enim erat illis incedere 
in omnibus viis Dei et juribus : nisi forte possibile 
eil incedere in omnibus mandalis, non inciilpale la-
men. Dico igilur ad boc , quia si non esset islud, 
uliqne non fuissel dictum : Jutte justitiam sectabe-
ri$ Quando igilur exercemus viriutes, sic tamen 
ut in conscieolia babeamus quasdam sordes νaiiae 
gloria?, aut bominibus placendi, aut alterius alicu-
jus hujusmorfi, non eas inculpate exercemus. 
V. l i . Apparuit auiem ei angelus Domini, $lan$ α 

dextris aliaris thwniamatis. 
V. 12. Et lurbatus esi Zacharias videns : et timor 

cecidil in eum. 
V. 13. Dixit autem ad illum angelus : Ne timeas, 

Zacharia, proplerea quod exaudiia est postulaiio 
tua supplex, el uxor tua Elisabeth pariet filium 
libi, et vocabii nomen eju$ Joannem. 

» Psah civ, 37. »· Rom. n f 29. 1 0 Deui. χνι, ί 

(41) Etymon Theophili. 
(42) CralUlot, qua*i fortmimum dicas. 
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Α Στίχ. ς-'. Ήσαν δέ δίκαιοι αμφότεροι ενώπιον τού 
θεου. 

Είκδς ύπολαμβάνειν, δτι Θεοφίλω τιν\ Εγραψε τδ 
Εύαγγέλιον, δς είς ήν τών πεπιστευκότων, ούτω ζέων 
τφ πνεύματι, κα\ άπλήστως έχων περ\ τάς τού Κυ
ρίου πράξεις τε κα\ λόγους* δνπερ έποίει άσφαλέστε-
ρον κα\ τά νύν γραφόμενα. Πάντες έάν τοιούτοι ώμεν, 
ώς άγαπάσθαι ύπό τοΰ θεου χαϊ φιΛεϊσθαι, Θεό
φιλοί έσμεν. Καί ούκ άν τις ε ίη Θεόφιλος ασθενής, 
"βσπερ γάρ γέγραπται έπ\ τού λαού εξερχόμενου έκ 
τής Αίγύπτου· Ούκ ήτέτ ταϊςφνΑαϊς αύτώτ ασθε
νών · ούτως εΓποιμι άν, δτι πάς Θεόφιλος κράτιστός 
έστιν, έχων τό κράτος κα\ τήν δύναμιν , τήν άπδ τοΰ 
Θεοΰ κα\ τοΰ Λόγου αύτοΰ. Κα\ ούτως έπιγνώσεταί 
τις περ\ ών κατηχήθη λόγων τήν άσφάλειαν, συνε\ς 

Β τόν λόγον τοΰ Ευαγγελίου. Επαγγέλλεται τοίνυν τής 
γνώσεως τδ βέβαιον, ίνα άπερ εκείνος άκοή παρέλαβε, 
ταύτα καί γράμμασιν έντυγχάνων άσφαλέστερον κατ-
έχη, κα\ τήν πίστιν διατηρή. 
- Τδ είναι δίκαιον ενώπιον τοΰ Θεοΰ, έπαινος έστι 
τέλειος. Αυτός γάρ έπίσταται τάς καρδίας τών αν
θρώπων μονώτατος. Ενδέχεται γάρ κατά μέν τό φαι-
νόμενον δίκαιον είναί τινα ενώπιον τών ανθρώπων, 
κατά δέ τδ κρυπτδν τής καρδίας μή είναι τοιούτον, 
εμφωλεύοντας κεκτημένος λογισμούς πονηρούς. Τοιού
τον κα\ τδ παρά τψ "Αποστόλω · ΎΩν ό έπαινος ούκ 
έξ ανθρώπων, άΛΧ έκ θεού. 01 γάρ άνθρωποι ούκ 
άξίως έπαινοΰσι, τδ φαινόμενον μόνον βλέποντες* ό 
δέ Θεός κα\ τοΰ ψεκτοΰ τήν κρίσιν, καί τοΰ επαινε
τού τόν έπαινον άξίως ποιεί. 
Στίχ. ς'. Πορενόμενοι έτ πάσαις ταιε έττοΧα'ς 

καϊ δικαιώμασι τού Κνρίον άμεμπτοι. 
Στίχ. ζ'. Καϊ ούκ ήν αύτοίς τέκνον * καθότι ΈΛι-

σάβετ ήν στείρα, καϊ αμφότεροι προδεβηκότες 
έν ταϊς ήμέραις αυτών ήσαν. 

Στίχ. η ' . Εγένετο δέ έν τφ Ιερατεύειν αυτόν έν 
τη τάξει τής εφημερίας αύτον, έναντι τον 
θεού, 

Στίχ. θ'. Κατά τό έθος τής Ιερατείας · έΛαγε τού 
θνμιάσαι, εΙσεΛθών είς τόν ναότ τού Κνρίον. 

Στίχ. ι'. Καϊ παν τό πΧήθος ήν τού Λαού προσ-
ενχόμενον έξω τή ώρα τού θυμιάματος. 

"Ισως έρεί τις· Διά τί πρόκειται τούτοις τδ, άμεμ
πτοι ; ήρκει γάρ αύτοίς πορεύεσθαι &ν πάσαις τ'αις 
όδοΐς τού θεού καϊ δικαιώμασιν · εί μή άρα έστί 
πορεύεσθαι έν πάσαις ταίς έντολαίς, ούκ άμέμπτως 
δέ. Φημ\ δέ ουν πρδς αύτδν, δτι, εί μή ήν τοΰτο, ούκ 
άν έλέγετο· Αικαίως τό δίκαιον διώξεις. Έπάν ούν 
ποιώ μεν τάς έντολάς, ώστε κα\ έν τφ συνειδότι ^ύπον 
κενοδοξίας, ή άνθρωπαρεσκείας, ή έτερου τινός τοιού
του έχειν,. (43) ποιούμεν τάς έντολάς άμέμπτως. 

Στίχ. ια'. "Οφθη δέ αύτφ άγγεΛος Κνρίον έστώς 
έκ δεξιών τον θνσιαστηρίον τού θνμιάματος. 

Στίχ. ιβ'. Καϊ έταράχθη Ζαχαρίας Ιδων' καϊ φό
βος έπέπεσεν έπ' αυτόν. 

Στίχ. ι γ \ Είπε δέ πρός αυτόν ό άγγεΛος · Mfj φό
βου, Ζαχαρία, διότι έσηκούσθη ή δέησίς COVt 

καϊ ή γυνή σου 'ΕΛισάβετ γεννήσει νΐόν σοι% 
καϊ καλέσεις τό δνομα αύτου Ίωάννην. 

(43) Dcesl ού. 
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Στίχ. t6*. Καϊ έσται χαρά σοι καϊ άγοΛΜασις · καϊ Α V· 14. £l *ri* oaurfttim ti&t, et exwllatio ; e/ mu/ii 
χοΧΧοϊ έχϊ τή γεννήσει αύτον χαρήσονται. de nativilate ejus gaudebunt. 

(44) Διά συγκαταβάσεως ώφθη άγγελος τψ Ζαχα
ρία. Ουδέ γάρ φθαρτού σώματος δφθαλμοίς δύναται 
τις Ιδείν άφθαρτον σώμα. Έκ δεξιών δέ ώφθη έστώς δ 
άγγελος τού θυσιαστηρίου, δτι αίσια αύτψ Εμελλε 
προαγγείλαι. Έταράχθη δέ Ζαχαρίας Ιδών. Ξενίζουσα 
γάρ ή δψις άνθρώπφ φαινόμενη ούκ Εστιν ύπομονη-
τική. Άλλ* δμως επιστρέφει άπδ της ταραχής τδν 
Ζαχαρίαν δ άγγελος, καί ανακτάται αύτδν, είπών · 
Μή φοβον, Ζαχαρία. 

(45) Ίσθ ι , δτι ού παντ\ φαίνεται δ Θεδς ή οί άγγε
λοι, άλλά τοίς καθαράν έχουσιτήν καρδίαν, κα\ άξίοις 
τού βλέπειν. Ευρίσκεται γάρ τοις μή χειράζονσιν 
αυτόν, εμφανίζεται δέ τοις μή άχιστού σιν 
αύτφ. 

Τον αυτού. Επειδή πάντες οί δρώντες αγγέλους 
έφοβοϋντο, μήπως ώς μέλλοντες λαβείν αυτών τάς 
ψ υ χ ά ς παρεληλύθασιν, ώς κα\ δ Μανωέ φησι * διά 
τούτο λύων αύτοΰ τήν άγωνίαν δ άγγελος, είπε τό · 
Μή φοδον. Ού γάρ μόνον ού τελευτφς, ένθα λύπη κα\ 
δάκρυα, άλλά καί ζής κα\ τεκνοποιείς, κα\ χαρά 
μεγάλη έσται σοι· Γεννήσει γάρ σοι νΐόν ή ΈΛισά-
δετ, oL ού γέγονε μείζων έν γεννητοΐς τών γυναι
κών. Εϊτά φησι · Καϊ χοΧΧοϊ έχϊ τή γεννήσει αυτού 
χαρήσονται. ΕΙ γάρ κα\ μή πάντες Ιουδαίοι, άλλά 
πολλο\ έχάρησαν έπ\ τή παρουσία τοΰ προδρόμου 
διαγγέλλοντος τήν τοΰ Σωτήρος έπιδημίαν. 

(46) Κατά τήν θεωρίαν, ή σιωπή τών Προφητών 
έστιν έν τφ πάλαι λαφ τοΰ θεοΰ. Ούκέτι γάρ θεός 
λαλεί αύτοίς, άλλά μεταβέβηκεν ό έν άρχή λόγος πρδς 
ημάς. Καί παρ* ήμίν ού σιωπά, παρ" έκείνοις δέ 
σεσιώπηκε. Διά τοΰτο σιωπ$ ό προφήτης Ζαχαρίας. 
Τδ δέ διανεύειν (47) μένοντα κωφό ν . 

Στίχ. κ β ' . "ΕξεΧθών δέ ούκ ήδύνατο ΧαΧήσαι αύ-
τοίς, καϊ έχέγνωσαν, δτι όχτασίαν έώρακεν έν 
τφ ναφ. Καϊ αυτός ήν διανενων αύτοϊς, καϊ δι
έμενε κωφός. 

Στίχ. κγ*. Καϊ έγένετο, ώς έχΧήσθησαν αί ήμέραι 
της Χειτονργίας αύτον, άχήΧθεν εϊς τόν οίκον 
αυτού. 

Στίχ. κδ\ Μετά δέ ταύτας τάς ημέρας σννέΧαδεν 
ή ΈΧισάδετ ή γυνή αύτου, καϊ χεριέκρυβεν 
έαντήν μήνας πέντε, Λέγουσα* 

Στίχ. κε'. "Οτι ούτως χεχοίηκεν ό Κύριος έν ήμέ
ραις, αίς έχείδεν άφεΧεϊν τό δνειδός μου έν άν-
θρώχοις. 

Στίχ. κς^. "Έν δέ τφ μηχνϊ τφ έκτφ άχεστάΧηό 
αγγεΧος ΓαβριήΧ ύχό τού θεού είς χόΧιν τής 
ΓαΧιΧαίας, ή δνομα Ναζαρέτ, 

Στίχ. κζ'. Πρός χαρθένον μεμνηστευ^ιένην άνδρϊ, 
φ δνομα Ιωσήφ, έξ οίκου Ααυΐδ, καϊ τό δνομα 
τής χαρθένον Μαριάμ. 
Τί δέ διένευεν αύτοϊς; προακούσας έράσμιον πρά

γμα έαυτψ μέλλειν έσεσθαι,ούκ έσπευσε πρδ καιρού 
1 1 Sap. ι, 2. Μ Luc. νιι, 28. 
(44) Όριγ. 
45) Άνεπιγ. 

(46) Haec habenl schedae Combeflaii, el Macariue 
Chrysocepb. in Orat. Ms. in orlum S. Joanuie. Qui-

Per condescensionem apparuil angelus Zacba-
r i * . Neque enim corruplibilis corporis oculis potest 
quis videre incorruplibile corpus (48). Visus est 
autem angelus, stans a dextris allaris , qni fausia 
fortunalaque illi pranuntiaturus erat. Turbaius 
est vero Zacharias videns. Cum enim visio homini 
inusiiaia videlur, baud faci.le sustinetar. Nihilo-
minus revocat a turbalione Zachariam angelus , 
animosque ei sufficit inquiens, Ne timeas , Zacha-
ria. , 

Scito, quod non omni bomini apparet Deus, vel 
angeli : sed iis qui habent cor mundum, el digui 

β sunt, ut videant : Invenilur enim iis qui non tenlant 
eum, et apparet iii qui ei increduli non mnt11 

Ejmdem. Quia quotquot videbanl angelos, lime-
bant, ne forte advenissenl quasi aecepiuri animas 
eorum ; ut el Manoe d i c i l : propterea S O I Y C I I S nie-
lum angelus a i l : Ne timeas. Non modo enira non 
moreris , quo lempore sunl dolor et lacrynue; ve- , 
rum et vivis, ei filium procreas, el gaudium ina-
gniim eril tibi. Pariel enim tibi filium Elisabetk, 
quo non fuit major in filiis muiierum " . Deinde ait: 
Ει mulli de nativitate eju$ gaudebunt. Et si enim 
non omnes Jtidaei, al niulti gavisi sunt ob prae-
senliam Precursoris annunlianiis Salvatoris adven-
tum. 

C Juxta speculaiionem , silenlium prophelaruro esl 
in veleri populo Dei. Non amplius enim Dcus lo-
quiiur i l l i s , sed translalus est sermo qui ab in i -
tio eral, in nos. Sed apud nos minime silel, apud 
eos vero siluil . Propterea silel propbeta Zacba-
rias. Quod vero nulibus utilur, indicat mansisse 
iDuium. 

Y . 22. Egressu$ autem non poterat loqui illis, el 
aynoverutu quod visionem aipexitset in lemplo. Et 
ipse erat innuent illis, et remantit muiui. 

V. 23. El fuit, ut impleii $unl dies miniilerii eju$, 
abiil in domum suam. 

V . 24. Post aulem hos dtt*, concepit Elisabeih uxor 
ejus, et occultabal teipiam mentes quinaue di-

^ cem : 
V. 25. Quia sic fecit Dominu* in diebus, quibut re-

tpexii auferre opprobrium meum in hominibm. 

V . 26. 7)1 mente autem sexto. mistus esl angelus Ga-
briel α Deo in civilalem Galxlosee , cui nomen Na-
zareih, 

V . 27. Ad virginem desponiatam viro, cui nomen Jo-
seph, de domo David : et nomen hujus vivginu, 
Mariam. 
Quid vero inuuebat illis ? Cum jam inaudivigael 

grataui sibi rem obvenluram , non feslinavil ante 

dam codd. etiam Severo irtbuunt. Perlinent ftd 
v. 22. Vide infra ex cod. 394. 

(47) Forle.deest σημαίνει. 
(48) De corpore angelurum ride Petavium. 
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teinpus praecurrere, sed exspeclavil donec ministe-
rium absolveret : docens, quod oporteai omoia se-
cundo loco liabere, prae Det lionore. Prudenlissimo 
autem consilio occuliavit sese Elisabeib, usque dum 
gravidilas ejus paluit, nec ulli suberal res lergi-
versaiioni : ut ex atidilu nolentes persuaderi qei 
haec audiebant, eidem culpae , qua Zacharias, sub-
jectos stse siispicarenliir. 

(49)Hyperbaton, seu sermonis Iranslatio ita se ha-
bet : Missui est angelat ad virginem de domo David, 
et nomen virginis Mariam, detponialam viro, cui no -
men Joseph. Non esl aulem missus ad Joseph ange-
lus, quippe nibil eral commune Josepbo cum nati-
vitate Domini: quia sciltcet cum cftpissel pecca-
tiim a muliere, sic et bona oporlebat ut a niuliere 
exordirentur. 
Y . 34. Dixit autem Μαήα ,ad angeium : qUomodo 

erit hoc ? quoniam virum non cognosco. 
V. 35. El reipondil angelus,e\c. 

Hlud, invenini gratiam, commune erat. Invenere 
namque ante illaiu et aliae gratiam. Quod vero di-
x i i , concipies, non amplius commurie e ra l , sed res 
iiuiftUaia, propria ac singularis in proiuissionem 
virginis. Invenitti enim gratiam upud Deum. Propier-
ea, ne timeas. Cujuscunque enira limoris ablalto 
est, Salvaioris advenlus. 

V. 36. Ει ecce Klisabeih cegnalatua, ctc. 

Audivii Praecursor, molus operalione sancli Spi-
rilus, Mariae salulalionem, quam inlerpellavil Ver-
bum Dei Gbrislus, et exsultabal in gaudio in ulero 
matris, ad oslendendam graliam innuendanique 
propheiiam. Quasi enim ex eo temporis momenlo 
coepit eum propbelani facere Jesus , inirinsecus illi 
exbibens myslerii declaraliouem. Quoniam vere da-
tuin ιιυη est infanlibus iii ulero exsislenlibus loqui, 
propler immaturilalem; feslinanli Baplislae annun-
liare Redeinpiorem coraniodavil maler corporis orga-
num. Non eniin Spiriiu sancio anlea replelus esl, 
quamadeeselquseuicro gestabatChrisium.Prius vero 
infans repleius est Spirilu,et exsuliabat; acporrodein-
ceps mairi communicavit, exclamabatque vaticinia 
Elisabeib, propter infanlem, quem in ulero gerebat. 

Ejuidem. Populus quidem non agnovit Salvato-
rem facientem signa aique prodigia : al Joannes 
adbuc in uiero posilus exsullal, quando advenil 
maler Jesu. Ecce enim, inquil, ut (uit salutaiio tua 
t?i auribui meis, extultavil infans in gaudio in ulero 
tnco M . 

Oporlebat, ul beata baec Mariam , posl Gabrielis 
adveuiom, ascendendo ascenderet in monlanani. 
Gum fesiinalione aulem proficiscebalur, ducla ab 
eo, qui iu ipsa erat Spirilu, qui supervenerat ei, 
alque a virluie Allisbirai obumbrante ei. 

Quemadinodum coeperal peccaiura a inuliere, ei 
M Luc. i ,44. 
(49) Vulgo tyntaxti, contlruclio, ordimtio. 
(49*) Forle addendum ιχή, et paulo posl legendum 

ύποπέσωσιν loco ύποπτευσωσιν. E D I T . 

(50) Yide iufra ad vers. 36 in (iue. 

δραμεϊν, άλλ'Εμεινε πληρώσαι τήν λειτουργίαν δι
δάσκων, δτι δει πάντα δεύτερα ποίείσθαι τής είς 
θεδν τιμής. Οίκονομικώτατα δέ περιέκρυβεν έαυτήν 
ή Ελισάβετ, έως ού έγνώσθη ή γαστήρ αυτής, κα\ 
άναμφίβολον ήν τδ πράγμα * Γνα (49Μ έξ ακοής μή 
βουλόμενοι πεισθήναι οί άκούοντες ταΰτα, τω αύτψ 
έγκλήματι ύποπτεύσωσιν, ψ κα\ Ζαχαρίας. 

Τδ ύπερβατδν ούτως έχει · ΆχεστάΛη ό άγγεΛος 
χρός χαρθένον έξ οίκον άανΐδ, καϊ τό δνομα της 
χαρθένον Μαριάμ, μεμνηστενμέτην άνδρϊ, φ 
δνομα Ιωσήφ. Ούκ απεστάλη δέ. πρδς Ιωσήφ δ 
άγγελος· επειδή ουδέν ήν κοινδν τ ψ Τωσήφ πρδς τήν 
τοΰ Κυρίου γέννησιν. Ό ς δή άρξαμένης τής αμαρ
τίας άπδ γυναικδς, ούτω κα\ τά αγαθά άπδ γυναικός 
έδει άρξασθαι (50). 
Στίχ. λδ*. Είχε δέ Μαριάμ χρδς τόν άγγεΛον Πώς 

έσται τοντο; έχεί τόν άνδρα ού γινώσκω. 
Στίχ. λε'. Καϊ άχοκριθεϊς ό άγγεΛος, κα\ τά έξης. 

Τδ, εύ$ες χάριν, κοινδν ήν. Εδρον γάρ πρδ αυτής 
καί άλλαι χάριν. Τδ δ* είπείν, σνΛΛήφχι, ούκέτι 
κοινδν ήν, άλλ* Ιδιάζον είς έπαγγελίαν παρθένω ξένον 
πράγμα. Εύρες γάρ χάριν χαρά τφ θεφ. Διδ, μή 
φοδού. Παντδς γάρ φόβου άφαίρεσις ή τοΰ Σωτήρος 
επιδημία. 

Στίχ. λς ' . Καϊ Ιδού ή %ΕΛισάδετ ή σνγγενής σον, 
και τά έξης. 

(51) "Ηκουσενό Πρόδρομος, τή ενεργεία τοΰ αγίου 
Πνεύματος κινούμενος, τδν ασπασμό ν Μαρίας, Ον 
ύπέλαβεν ό Λόγος τοΰ θεού ό Χριστός, κα\ έσκίρτα 
έν αγαλλιάσει έν τή κοιλία τής μητρός, είς έμφασιν 
χαράς κα\ προφητείας δήλωσιν. ΟίονεΙ γάρ έκτοτε 
αύτδν ήρξατο προφήτην ποιείν ό Ιησούς, ένδον αύτφ 
παράσχων τοΰ μυστηρίου τήν δήλωσιν. Επειδή δέ 
ούκ έδωκε λαλείν τοίς έμβρύοις διά τδ άωρον, σπεύ-
δοντιτω Βαπτιστή κηρύξαι τδν Λυτρωτήν, έχρησεν ή 
μήτηρ τού σώματος δργανον ού γάρ Πνεύματος 
αγίου πρότερον ένεπλήσθη, πρίν έπιστήναι τήν κυο-
φορήσασαν Χριστόν. Πρώτον δέ τδ βρέφος έπληροότο 
Πνεύματος, κα\ έσκίρτα· κα\ εΐθ* ούτως τή μητρί 
μετεδίδου, κα\ άνεβόα προφητικά ή Ελισάβετ διά τό 
κυοφορούμενον έν αύτη βρέφος. 

Τού αυτού. Ό μέν λαός ούκ οΤδε τδν Σωτήρα ποί-
οΰντα σημεία κα\ τέρατα · ό δέ Ιωάννης έτι έν τή 
κοιλία ών σκιρτά, ήνίκα ήλθεν ή μήτηρ Τησοΰ. Ίδού 
γάρ, φησ\ν, ώς έγένετο ό άσχασμός σον είς τά 
ώτά μον, έσκίρτησε τό βρέφος έν άγαΛΛιάσει έν 
τ ή κοιΛία μον. 

(52) "Εδει τήν μακαρίαν ταύτην Μαριάμ, μετά τήν 
τού Γαβριήλ έπιδημίαν, άναβαίνουσαν άναβήναι έπ\ 
τήν όρεινήν. Μετά σπουδής δέ έποοεύετο αγομένη 
ύπό τού έν αύτη Πνεύματος, δ έπεληλύθει αυτή, καί 
τής δυνάμεως τοΰ Υψίστου, τής επισκίασης αυτή. 

(53) "Ασπερ ήρξατο ή αμαρτία άπδ γυναικός, xa^ 

(51) Άνεπιγ. Confer veterem D. Hterofl. ieier-
prei. Orig. boin. vn. 

(52) Όριγ. 
(53) Άνεπιγ. Yide supra ad calcero ver§. 27. 
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μτα τούτο Εφθασε ν έπί τδν Ανδρα * ούτω και τά 
αγαθά άπδ τών γυναικών ήρξατο, ίν* άπεντραπώσιν 
αί γυναίκες τήν άσθένειαν, κα\ τά γυναικεία άποθέ-
μεναι, ζηλώσωσι τους βίους τών μακαρίων τούτων. 
Στίχ. μγ*. Καϊ πόθεν μοι τοΰτο δήΑον, ίνα έΑθη ή 

μήτηρ, κα\ τά έξης. 
Τον αύτον. Σύμφωνα τψ υίψ φθέγγεται ή Έλισά-

6*τ, άναξίαν έαυτήν τής παρουσίας τής Θεοτόκου 
λέγουσα, ώσπερ κα\ Ιωάννης τής πρδς τδν Χριστδν 
παραστάσεως. Τί γάρ μοι, φησί, τηλικούτον πέπρα-
χται άγαθδν, ίνα ή μήτηρ τοΰ Κυρίου μου έλθη πρδς 
με; Μητέρα καλεί τήν έτι παρθένον, φθονούσα προ-
φητικψ λόγψ τήν έκβασιν. θεία μέν ουν οικονομία 
τήν μαρτυρίαν ήγαγε πρδς τήν Ελισάβετ, ίνα κα\ 
ή μαρτυρία Ιωάννου έκ μήτρας είς τδν Κύριον διά 
της Ιδίας μητρός Ελισάβετ πληροφορηθή, καί ίνα 
χατά τήν τοΰ αγγέλου φωνήν όψομένη τήν Ελισάβετ, 
ΧΛ\ τδ έν αυτή παράδοξον κύημα, διά τούτου κα\ τδ 
μείζον πιστεύση, τουτέστι τδν έξ αυτής φημι τής παρ
θένου ασπορον τοκετό ν. Κα\ συντρέχει πρδς τήν πί-
πιν ταύτην και ό λόγος ό τής Ελισάβετ, λεγούσης · 
Καϊ μακάρια ή πιστενσασα, ότι έσται τεΛείωσις 
τόϊς ΑεΛαΛημένοις αυτή παρά Κνρίον. Βεβαιότερα 
γαρ πρδς τήν πίστιν έκ τούτων έγίνετο τών βημάτων 
fj παρθένος, μακαριζομένη, δτι έπίστευσεν, αγγέλου 
τε προσημαίνοντος, κα\ τής συγγενίδος παραπλησίως 
προφητευούσης. 

Τοΰ αυτού. "Ιοωμεν λοιπόν παρθενικήν προφη-
τείαν. 
Στίχ. μς0. ΜεγαΛννει ή ψνχή μον τόν Κνρίον. 
Πώς ή ψυχή μου μεγαλύνει τόν "Κύριον, κατανοη-

τέον. Έάν άξίως πολιτευώμεθα κατ* είκόνα τοΰ κτί-
σαντος ήμ&ς, κα\ όμοιωθώμεν τψ πρωτοτύπψ, κατά 
Αδύνατον, δι' αγαθών έργων, μεγαλύνομεν τδν Κύ
ριον λόγοις, έργοις, νοήμασι. Σμικρύνει δέ τις αύτδν 
αναλόγως, κατά τήν κακίαν τήν ένυπάρχουσαν αύτψ. 
Τ ς̂ ουν Μαρίας ή ψυχή έμεγάλυνε τδν Κύριον, τδ δέ 
πνεύμα αυτής ήγαλλιάσατο έπ\ τψ θεψ τψ Σωτήρι. 
Πρώτον έμιεγάλυνεν ή ψυχή αυτής, είτα ήγαλλιάσατο 
το πνεύμα αυτής. 

Παρατηρήσασθαι δεί έν όλη τή Παλαιά κα\ τή Καινή 
Γραφή, εΓ πού έστιν εύρείν έπί αμαρτωλών γενέσεως 
είρημένον τό· *ΕπΛήσθηό χρόνος τον τεκεΐν. Ούκ 
h γάρ τ ι ς εύροι, ώς οιμαι* άλλ* δπου ώνόμασται, 
fci δίκαιας έστιν ό γεννώμενος. Κα\ τοΰτο δέ κα\ τά 
λοιπά (64). 

Ή Ελισάβετ, προφήτις ούσα, κα\ τήν γενομένην 
τψ άνδρ*ι άποκάλυψιν μή άκούσασα, τψ Πνεύματι 
άγίιρ τήν παρά τοΰ αγγέλου ^ηθεϊσαν προσηγορίαν, 
xa\ Ίωάννην έφασκε τδ παιδίον όνομάσεσθαι. 'βς δέ 
χα\ παρά τοΰ πατρός ήξίουν μαθείν, κα\ διένευον 
αύτφ, ώς μή άκούοντι ή λιλήσαι δυναμένψ · λαβών 
δέλτιον έγραψε συμφώνως τή έαυτοΰ γυναικί τού 
παιδδς τήν προσηγορίαν, ώς πάντας έπ\ τούτο>ν έκ-
""λήττεσθαι.»Είτα φησιν · Άνεφχθη δέ τό στόμα 
αϊτού. Μετά τδ γράψαι δηλονότι ένδέλτω, δτι Ίωάν-
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poslea derivavit in virum : sic ei bona a mulieri-
bus incepere, ut despicerent mulieres inflrmitatem, 
ei quae muliebria sunt deponentes, aemularenlur v i -
fas horum beatorum. 

V . 43. Ει unde hoc mihi man\fe*lumy ut veniat 
mater, eie. 

Ejusdem. Consonanlia cum filio loquilur Eliea-
betf), indignam se adventu deiparae dicens; quem-
admodum et Joannes indignum sedicebal qui Cliri-
6to assiaieret. Quodnam enim mibi, a i l , lam grande 
faclum est bonum, ut mater Domini mei veniat ad 
me? Matrero vocat, quaa adhuc virgo e ra i , anie 
occupaus propbeitco sermone evenlum. Divina ig i -
tur dispenmio lesiimomum fecit apud Elisabeth, 
ul eliam teslimonium Joannis ex uiero de Domino 
per propriam mairem Elisabelbam cerlissimum 
evaderet, etuljuxta angeli vocem coniuiiura (55) 
Elisabethain , et slupendam ejug graviditatem, per 
boc ct quod majus eral crederel, ex semel neinpe 
virgine conceplionem eine semine. Con< urril quo-
que ad hanc fidem faciendam sermo Elisabeih, d i -
cenlis : Ει beala, quw crediditli, quoniam erit per-
fectio dicti* tibi α Domino , v . Consianlior enim ad 
credendum ex his verbis facta est virgo, dum beala 
pradicalur nlpolequae crediderii, lum angelo pras-
signifcaoie, lum eiiana cognala baud aliier vaiici-
iiame. 

Ejusdem. Videanwt jam virginalem propbeliam. 

V . 46* Magnificat anima mea Dominum. 
Quomodo aniina mea magnifical Dominum, con-

sideranduio est. Si ul par est vilam (raducamus se-
ctindum imaginem ejus qui creavit nos, atquo 
exeroplari noslro assimilemur, quanlum flert po-
teat, per bona opera, tunc magnificamus Dominum 
verbis, operibus, cogitaiionibus. Extenuai auiem 
ilkim quis, cum proponione, jtixla praviialein quae 
sibi inesL Mariae igitur anima Domiiiuin maguifi-
cabat, et spirilus ejus exsullabal in Deo salulari. 
Prius maguiGcabal anima iii ius, deinde exsuliavii 
spirilus ejus. 

Animadverlendiim est in tola Veleri Novaque 
Scriplura, sicubi invenire liceat in peccairici.bus 
generaiionibus dicium fuisae : Impletum e$t tempu$ 
pariendi15. Non euim quis invenire poljerit, ut ar-
biiror : nisi ubi nominalur, juslum esse qui nasci-
tur. E l boc vero, etc. 

Elisabeth cum prophelis esset, nec audivissei re-
veialionem viro suo faclam , qoara Spiritus ean-
cius per augelum nomeuclaiuram edidecal, et 
Joannem vocandum esse pueruin, dixit. Ubi auiem 
eliam a Paire scire volebanl, eique ionuebant, 
quippe non aycUenll, aut loqui vaienti, accipieus 
labellam scripsit, uxori su» concordans, pueri ap-
pellaiionem : ueque adeo ut omnes {proplerca slu-
pore percellereniur. Dciade ait : Apertum esl au-
tem o$ ejui Postquam scilicet in labella scri-

H L u c . i , 45. " ibid. 57. M ibid. G i . 

(U) Hom. ix, circa fiucni. (oo) Supple Marla. 
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pseral, quia nomen ejut erat Joannes , soluta esl Α νης έσται τό δνομα αϋτον, έλύθη ή δεδεμένη φωνή. 
νοχ t quae ligata fuerat. Et recuperavil linguam 
suam, nonamplius ut antea revinctam incredulilaie, 
sed benedicenlem Deuni, el valicinantem quae scri-
pta M i n t . 

Superfluum esl dicere, etc. 
Ut puto , etiam palres nostri Abraham et Isaac 

et Jacob, totusque cborus sanctorurn ejus prophc-
tarum nc justortim, fruiii ennt ndventn Chri*ti. Si 
cnim pacificavit per sanguinem crucis ejus ei quat 
in t$rra et quw in cado 8 7 juxta diviim Aposlolum : 
quid pigrilaris admillere , quod et ad paires facta 
fueril visitalio, idque praesiiierit ejus ad infems 
advenius, propler ininvesligabilem ejus miscricor-
diam? ld porro quamvis nuncaccideril, jam lamen 

Καί άπέλαβε τήν έαυτοΰ γλώσσαν, ούχέτι καθά πά
λαι δεδεμένην τή απιστία, άλλ* ευλογούσαν τδν θεδν, 
καί προφητεύουσαν τά άναγεγραμμένα. 

Περισσόν έστι τδ λέγειν, καί τά λοιπά. 
'βς οίμαι καί οί πατέρες ημών Αβραάμ, χα\ 

Ισαάκ κα\ Ιακώβ, καί δλος ό χορδς τών αγίων αύτοΰ 
προφητών καί δικαίων, άπήλαυσαν τής παρουσίας 
τοΰ Χριστού. Εί γάρ είρηνοποίήσε διά τον αίματος 
τον στανροΰ αύτοΰ τά τε έν τή γή καϊ τά έν τψ 
ούρανφ, κατά τδν θεϊον Άπόστολον, τί όκνεϊς παρα-
δέξασθαι, δτι καί πρδς τους πατέρας,ή επισκοπή, 
καί τοΰτο ή είς τδν άδην αύτοΰ άφιξις έπραγματεύ-
σατο διά τδ άνεξιχνίαστον αύτοΰ έλεος ; Τοΰτο δέ, εί 

olim in aniecessum proclamalum fueral : ac ficri Β ™ v γέγονεν, άλλ* έκπαλαι προανεφωνήθη · κα ί 
non poleral, ul eflecluni non sortirenlur bisce ser-
mones. Jurejurando enim confirmavil promissiones, 
propler immohilitalem, quia omnino fiet*·. Elnunc 
lideles sine limorc de manu spirilualium inimico-
rum liberantur · · . 

Sivpe liberaninr quidam, elc. 
Non ad Jud,eoriim .syuagogam in Jerusalem ad 

eacenloles, el scribas ei Pharisaeos venit angelus : 
sed pastoret reperit in agro degentes, el custotlientes 
custodias nocli* tuper gregem suum 4 0 : bisce eium 
evangelizat Salvaloris naiivitatem. fli namque 
simplices eranl , velerem vivendi raiionem q\ia?-
rentes patriarcbarum. Pastores siquidem erant 
ei bi , qni etiam currenles aliis quoqne anntin 

αδύνατον ή ν μή έκβήναι αυτούς λόγους είς έργον, 
"Ορκω γάρ έβεβαίωσε τάς επαγγελίας διά τδ ά π α -
ράβατον, ότι πάντως έσται. Καί νύν οί πιστοί άφόβως 
έκ χειρός τών νοητών έχθρων ξύονται. 

(57) Πολλάκις ξύονται τίνες, καί τά λοιπά. 
(58) Ούκ είς τήν τών Τουδαίων συναγωγήν είς "Ιερο

σόλυμα πρδς τούς ιερείς καί γραμματείς καί Φαρι-
σαίους απέρχεται ό άγγελος· άλλά ποιμένας ευρίσκει 
άγρανΧοΰντας, καϊ φνΛάσσοντας φνΧακάς τής 
ννκτός έπϊ τήν ποίμντγν αυτών* τούτοις γάρ ευαγ
γελίζεται τοΰ Σωτήρος τήν γέννησιν. Ούτοι μέν γ ά ρ 
άπλαστοι ήσαν, τήν πάλαιαν πολιτείαν ζηλούντες τών 
πατριαρχών. Ποιμένες γάρ ήσαν καί ούτοι, οί κα \ 

liavenint. Illi namque quippe invidia labescea- C ίραμόντές τοίς έτέροις καί άπήγγελλον. Εκείνοι γ ά ρ 
διεφθαρμένοι δντες τψ φθόνψ, έμελλον κρύπτειν το 
τής τού κόσμου σωτηρίας μυστήριον. 

(59) Μόνος γάρ ούτος διήνοιξε μήτραν έκ παρθένου 
τεχθείς. Ουδέν γάρ τής μήτρας εκείνης ήψατο πρδ 
Χριστού. Πάντα δετά πρωτότοκα, εί καί πρωτότοκα 
έστιν, άλλ* ού διανοίγουσιν αυτά πρώτα τήν μήτραν, 
άλλ* ό σύμβιος. 

(60) Μήπως καταλέλοιπεν αυτούς. Όδυνώμενοι ουν 
έζήτουν τδν Υίόν τοΰ θεού, καί ^τοΰντες αυτόν, ούχ 
εύρον έν τοις συγγενέσιν · υπέρ γάρ τήν συγγένειαν 
αυτών ήν. 

ΚΕΦ. Β'. 
(61) Στίχ. μθ'.Ούκ ήδειτε, δτι έν τοις τοΰ Πατρός 

έδει εΐναί με; 
Ός πρδς £ητδν όπλισώμεθα κατά τών άθεων α ί -

les , occuhaluri fuissent niiuidi salutis myste-
rium. 

Solus etenim iste aperuii vulvam ex Virgtne na-
tus. Nihil enim ante Ghristum vulvam illius lelige-
rat. Omiiia vero primogenita , lametsi primogenka 
ftint, non tamen aperiunt prima vulvaui, sed raai i -
lus. 

Ne forte reWquissel eos. Doleniee igitur quaere-
bant Filinni Dei : el quaerentes ipsum non invene-
r u n l inter cognalos : erat eniin supra cognalionem 
eorum. 

GAP. II. 
V . 49. Non noveralis, quia in iis, qxtce Patris tunt, 

oportebat esse me ? 
Ut ad verbum armeinur adversus impias hareses, D 

dicenies (56) Palrem Jesu Ghrisli nou esse miin tU 
eondilorem; neque Deum legis, neque Deum templi 
Pairem csse Chr.sti. Hanc eniin ejus vocem au-
dienles Valenliniani erubescanl; ailquippe : In iit 
qua Patrii mei sunt oportel me este : si modo ad-
mittunl. Ergone usque adeo eranl slolidi, ut non 
intelligerent quod d ix i t : ln iu quas Patrts, pro, ln 
templo? Aul num mysleritint quodpiam innuilur; si 

ρέσεων, λεγουσών, ότι ούχ ό δημιουργός Πατήρ Τη
σού Χριστού, ουδέ ό θεός τοΰ νόμου, ουδέ δ θεδς τοΰ 
ναού, ούτος έστιν ό Πατήρ τού Χριστού. Τής γάρ φω
νής αύτοΰ άκούοντες οί άπδ Ούαλεντίνου, αίδείσθω-
σαν, λέγοντος· Έν τοις τον Πατρός μον δεί έϊναί 
με, εί προσίενται τδ (&ητόν. ΤΑρα γάρ ούτως ήσαν 
ασύνετοι, ώς μή συνιέναι, δ τι έλεγεν · Έν τοΐς τον 
Πατρός, άντϊ τού · Έν τψ ναώ, "Η μήποτέ τι μυστή-

9 1 Coloss. ι, i 0 . » Hebr. νι, 16,17. » Luc. ι, 74. *° Luc. u , 8. 

(56) Hinc videtur bausisse Pboiius plura bujus-
modijrrgumenta adversus Paullicianos, sive novos 
Manicbaeos, quem vide iulomosuperiore uoslrae Bibl. 

(57) Όριγ. 
(58) Άνεπιγ. 

(59) Άνεπιγ. 
(60) Gonfer. bom. xix ei infra in cod. 594, ad 

cap. i , vers. 63. 
(bl) Ώριγ. 
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ptov αίνίττεται · ΕΓ τ*ς υμών τοΰ Πατρός έστιν, έχει Α 
τόν Χριστδν έν έαυτψ; Μάλλον γάρ τοΰ Πατρός ορών 
Ιμψυχόν ναδν, τδν χαλόν τε κα\ αγαθόν, ή τδν ναδν 
εκείνον* εξήλθε γάρ άπδ τοΰ ναοΰ εκείνου ε ιπών (62) 
Χρίεται ύμίν 6 οίκος ύμώτ, κα\ άπήλθεν έπ\ τδν 
ναδν τοΰ Πατρός, τάς Εκκλησίας τάς πανταχοΰ. 
Στίχ. ·να". Καϊ ήν ύΧοτασσόμενος αύτοις, κα\ τά 

λοιπά. 
(63) Έ π \ μέν τψ παρά Ιουδαίο ι ς μόνοις κηρυσσο-

μενψ προφητικώ αναγράφεται βασιλείας μόνον "Ιου
δαίων · "Ορασις γάρ, φησ\ν, ή*· είδεν ' Ησαΐας κα
τά της "Ιουδαίας, καϊ κατά της Ιερουσαλήμ έτ 
βασιΛεία Όζίου, καϊ ΊωάΘατ καϊ Άχάζ, καϊ[ Έζε-
χίου * κα\ ούδένα άλλον οίδα βασιλέα άναγεγραμμέ-
νον έν τ ψ χρόνψ τής προφητείας ή τόν τής Ιουδαίας· 
έπί τίνων δέ προφητειών κα\ τδν βασιλέα τοΰ Ίσ- β 
ραήλ. "Οτε δέ έμελλε τδ μυστήριον τοΰ Ευαγγελίου 
Ιωάννης κηρύσσειν, άναγέγραπται ούχϊ Ιουδαίας 
|ΐόνος βασιλεύς Ηρώδης, ουδέ "Ρωμαίων μόνος Τι-
βέριος. 

ΚΕΦ. Γ 
(04) Εί μέν οί άπό τών εθνών μόνοι έ μέλλον σώζε-

σθαι, πάντη δέ άποκέκλεισται ή σωτηρία τών υίών 
Ισραήλ, ήρκει τδ, Έτ έτει ιε' τής ηγεμονίας Τιδε-
ρίου Καίσαρος · επειδή δε δεί και τους άπδ τής Γαλι
λαίος, κα\ τούς άπδ τής Ίτουραίας καί Τραχωνίτι-
δος, κα\ Άβιλινης πίστευε ιν, διά τοΰτο αναγράφονται 
καΛ αύται αί βασιλειαι. Έμνήσθη δέ κα\ τών αρχιε
ρέων "Αννα κα\ Καϊάφα, ίνα δείξη, δτι άπδ τοΰ και
ρού, καθ* δν ήλθεν δ Ιωάννης κηρύσσων, ήσαν ούτοι 
αρχιερείς έν έκείνψ τψ καιρώ άρξάμενοι, μείναντες G 
8έ έως τοΰ πάθους τοΰ Κυρίου έν τή άρχιερωσύνη. 

Τού αυτού. Ουδέποτε γέγονε (δήμο θεού έπί τινα 
τών προφητών έν τή έρήμψ. Επειδή δέ έμελλε πολ
λά τέκνα τής έρημου μάλλον είναι ή τής έχούσης τόν 
άνδρα, διάι τοΰτο έγένετο £ήμα θεοΰ έπί Ίωάννην έν 
xjj έρήμιρ. ΕΙ γάρ μή τούτο ήν, έκ περισσοΰ έποίει 
κηρύσσων έν τή έρήμψ. Καϊ ήΛΘετ είς πάσατ τήτ 
χερίχωρον τούΊορδάτου· (65) πού γάρ έδει τδν Βα-
ττιστήν σεροέρχεσθαι, ή είς τήν περίχωρον τοΰ Ιορ
δανού, ίνα, έάν τις βούληται μετανοείν, ευθέως εύ-
πορήση τοΰ ποταμού ; Καταβαίνων γάρ έστιν ώς αλη
θώς ό ποταμός τοΰ θεοΰ, τδ ύδωρ τό άληθινδν, τό ύ
δωρ τό οτωτήριον. Καϊ κηρύσσει, φησ\ν, είς άφεσιτ 
αμαρτιών βάπτισμα. Είς άφεσιν δέ αμαρτιών, τίνι; 
ή τψ μηκέτι άμαρτάνοντι. Ειτα τόν ΉσοΛαν παρ-
ίστησι τοΰτο αύτδ βοώντα; Τί γ ά ρ ; φησι Φωνή βο
ώντος έν τή έρήμω. Τούτο δέ φησιν · ώς άν Ήσαΐου 
αύτου άκούοντος τών λόγων Ιωάννου. Επίλεκτος 
γ«ρ ήν είς άποστολήν Ιωάννης, κα\ τέλειος προφη
τών. Επειδή δέ ό Ιωάννης πρόδρομος ήν τοΰ Αόγου, 
είχότως φωνή ώνόμασται, ού λόγος. Προλαμβάνει γάρ 
ή φωνή τδν λόγον. Τδ δέ · Ετοιμάσατε τήν όδόν 
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quis veslrum Palris esl, habet Christum in seipso? 
Poiius enim Patris puiat templum esse a n i i D a t u m 

bominem probum ac bonum, quam lemplum illud. 
Exiit enim de illo lemplo dicens : Relinquiiur vobis 
domut vesira M , el abiil ad lemplum Palris, Ecde-
sias nenipe quae ubique lerrarum siint. 

V . 51. Et erat tubjectut illis, e l c 

Quando apud Judaeos solos propheiicum vatici-
nium evulgalur, describitur dunlaxal Judaeoruin 
regnum. Puta, Vitio, inquit, quam vidit haias ad-
versus Judatam et adveriut Jerusalem in regno Ozw, 
et Joathan, et Achaz, et Ezechice " : nec alium quem-
piam novi ascriptum regem teinpore propbeliae, 
pralerquam Judaeae. In quibusdam vero valiciniis, 
etiam regem Israel. At quando Joannes predicaiu-
rus erat myslerium Evangelii, describitur non i u -
daeae solus rex Herodes, neque Romanorum solus 
Tiberius. 

CAP. III. 
Si genliles soli salvandi eranl, el prorsus exclusi 

fuisaent a saluie fllii Jsrael, salis fuissel i l lud: In 
Mtino xv imperii Tiberii Cmaris u . At qnia oportet 
ul credant e i i i qui sunt ex Iiuraea, et Tracbonitide 
et Abilina ; propterea el baec regna ascribunlur. 
Facia esl autem inenlio eiiam poniiflcum Annae et 
Caiphse, quo oslenderel, quia a lempore quo venil 
Joannes praedicans, in eo lempore coepcrunt esse 
isli ponlifices, qui in ponliGcalu raanserunt usque 
ad passiouera Domini. 

Ejusdem. Nondum fuerat verbum Dei ad quem-
piam propbelarum in deseno. A l ubi plures esse 
debebanl filii deierlat, quam ejui quw habebat virum u , 
propierea : Factum est verbum Dei ad Joannem 
in deserto Nisi enim boc fuieset, incassum egis-
sei praedicans in deserlo. Et venil in omnem circum-
jacenlem regionem Jordanis * · . Quo enim debebat 
prodire Bapiista,quam in circumjacemein regionein 
Jordanis, ut ei quem vellet poeniiere,staiim fluvius 
in prompiu essei? Descendit enim vere flumen Dei, 
aqua verax, aqua salularis. El prasdicat, ait, tn re-
misiionem peccalorum baptinma M . In remissioncin 
peccaiorum, eui?nisi non amplius peccanli. Deindo 
Isaiam adducit boc ipsum clamaniem. Quid enhn, 
inquil? Vox clamaniis in deserto w . Hoc porro aii , 
periude aique Isaias ipsiusmel Joannis aermones 
audivisset. Electus enini erat in aposiolatum Joau-
nes, el absolutissimus propbetarum. Et quia Joan-
nes praecursor erat Yerbi, merilo vox appellaius 
est, non verbum. Primo enim censelur vox qnain 
verbum. Illud porro: Parale viam Domini " , qui<" 

M Matth. xxin, 58. " Isa. ι, ! . 
"ibid. ^ i b i d . 4. " i b i d . 

M Luc. l i i , 1. " Isa. L I V , I . Luc. m , 2. *· ibid. 5. 

(61) Vide bom. xx. 
(63) Όριγ. Yide infra in cod. 294, ad cap. m , 
vers. 1. 

(64) 'Ανεπ. 
(65) Yide infra ad cap. u i , vers. 3, in cod. 394. 
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esl, nisi pro, Disponite vos ad suscipienda ea qnaj Α Κυρίου, τί έστιν. εί μή άντ\τοΰ, Εύτρεπίσθητε πρδς 
lege *ancire'volueril ? Recias (acile semilas eju*10: 
pro, Desirite agere perversa. 

Vallit11 est profunda et cava, oronis infidelis, 
qui credens in Ghrislum, replelur fruclibus Spirilus, 
id est virlutibua. Mons et collis humiliatut, est Ju-
daeorum superbe sapiens populus.... Vel monte* et 
colles, suni contrariae virlutes, qtiae per Ghrisli cu-
ram humiliata sunt : et vallet, sunl boinines, qui 
repleii sunt op^ribus bonis. 

Aspera erat vita noslra, et iniqua ralio. Adveniens 
vero Dominu9 nosler kcvia fecil univcrsa. Et haec 
quidem in elhnicis fuere: ai in populo repudiato, 

παραδοχήν ων δ\ν βούλοιτο νομοθετείν; Ευθείας 
ποιεΤτε τάς τρίβους αύτου, άντϊ τοΰ , Παύσασθε 
ποιείν τά διεστραμμένα. 

(66) Φάραγξ έστϊ βαθεία καϊ κοίλη πάς άπιστος, 
δς, πιστεύσας είς Χριστδν, πληροΰται τών τοΰ Πνεύ
ματος καρπών, τουτέστι τών αρετών. "Ορος δέ χαϊ 
βουνός ταπεινωθείς έστιν δ τών Ιουδαίων υψηλό
φρων λαός (67) *Ή δρη χαϊ βοννοϊ αί άντικεί
μεναι δυνάμεις, αί διά τής Χρίστου έπιρυιλείας έτα-
πεινώθησαν · φάραγγες δε οί άνθρωποι, οί πεπλή-
ρωνται έργοις άγαθοίς. 

(68) Τραχύς ήνήμώνό βίος, κα\ ανώμαλος ό λόγος. 
Έλθών δέ ό Κύριος ημών λεία πάντα πεποίηκε. Καϊ 
έπϊ μέν τών εθνών ταύτα γεγένηται * έπ ϊ δέ τού λαού 

omni$ mons el collis humiliabitur. M O I I S enina fnii ^ καθαιρεθέντος zb πάν δρος καϊ βοντόςταπεινωθήσε-
aliqaando ei collis : sed profligati sunt et hiinii-
l ia l i . 

Merito genhnina viperarum omnes Lniideles 
vocat. Qui enim consuetudines suas non deserit, 
non bene accipit baptisma, sed adbuc genimen v i -
peracest, in seipso venenutn pravitalis babens.. 

Ejusdem. Lapides e t nominat genliles, qul lapi-
deum habent cor, alque ex niinia insensibiKlate 
crealurae serviunt prse Creatore, lapidesque ariorant. 
Valicinalur ergo dcleadum pepulutn illiun, ei vo-
candas gentes. lllis enira de Abraham gloriantibas 
d i x i l : Ne inceperitis dicere tn vobis ipsit: Palrem 
habemus Abraham; posse vero Deum efflcere gentts 
filios Abrahami 

Ex quibus lapidibus ? Non lapidee innuebat ina-
niinos, sed bomines insensibiles, qui lapides erant, 
ptopterea quod lapides adorabani. Ac de illie obti-
nebal quod scriplum est: Similes eorum 'fiant gni 
faciuttt ea, et omnes confidentet tn UlitPraelerea 
de iapidibus scriptum esi in caiHico Exod i : Lapi-
dtscant gentes, donec perlranseat popului iste, quem 
aequiimsti · · . Quasi clare postulet, qHod posiquara 
populus IransierU, non amplius lapidescani. 
V. 10. Et inlerrognbant eum turbtc, dicenles: Quid 

ergo [aciemus? 
V. 11. Retpondens autem dicil illis : (Jui habet duat 

tunicas, tradilo non kabtmi. 
Quod dicunt lale e s l : Tradiios nobis a Moyse et 

ται. Όρος γάρ ήν ποτε καϊ βουνός · καθηρέθησαν δέ 
καϊ τεταπείνωνται. 

(69) Είκότως γεννήματα έχιδνών πάνταςτούς απί
στους καλεί. Ό γάρ μή καταλιμπάνων τά έν αύτφ 
έθη, ού λαμβάνει καλώς τδ βάπτισμα* άλλ* έτι γέννη
μα έχίδνης, έν έαυτψ τδν ίδν τής πονηρίας έχων. 

Τού αυτού. Λίθους ονομάζει τους εθνικούς, τους λι-
θίνην έχοντας καρδίαν, καϊ έκ πολλής αναισθησίας τή 
κτίσει παρά τδν κτίσαντα δουλεύοντας, καϊ λίθους προσ· 
κυνοΰντας. Προφητεύει τοίνυν τήν καθαίρεσιν εκείνου 
τοΰ λαού καϊ τήν κλήσιν τών εθνών. Έκείνοις γάρ αό-
χοΰσι τδν Αβραάμ φησι · Μή άρζτχσθε Λέγειν έν έαν-
τοΤς * Πατέρα έχομεν τόν Αβραάμ · τά δέ γε έθνη 

Q δύνασθαι τόν θεόν ποιήσαι τέκνα τού "Αβραάμ. 
(70) Ποίων λίθων; Ού λίθους έδείκνυεν άψυχους, 

άλλ' ανθρώπους αναίσθητους δντας "λίθους, έπειδήπερ 
λίθοις προσεκύνουν. Καϊ έγένετο "έπ* αυτών τό γε-
γραμμένον · ' Ομοιοι αυτών γένοιττο οί ποιούνζες 
αυτά, καϊ πάντες οί πεποιθότες έπΛ αύτοις. *Ετς 

δέ καϊ περϊ τών λίθων γέγραπται έν τ ή ώδή τή έν 
τή Έξόδω · ΆποΛιθωθήτωσαν τά έθνη, έως ού παρ-
έΛθη ό Λαός ούτος, δν έκτήσω · ώς δήλον, δτι με
τά τδ παρελθεΐν τδν λαδν μηκέτι άπολι,θωθείησαν. 
Στίχ. ι'. Καϊ έπηρώτων αυτόν οί δχΛοι, Λέγοντες · 

Τί ούν ποιήσομεν; 
Στίχ. ια'. "Αποκριθεϊς δέ Λέγει αύτοΐς' Ό έχων 

δύο χιτώνας μεταδέτω τφ μή έχοντι. 
(71) "Ολέγουσι, τοιούτον έστι\Τά δεδομένα ήμίν έκ 

patribus mores circa sacriflcia, aulcirca aspersio- ^Μωύσέως καϊ τών πατέρων έθη περϊ θυσιών, ά περϊ 
nes observabimus, vel alias nobis viiae raiiones 
agendae inducis? Si enim Judaica nibil nobis pro-
surit, dic nobis, quid faccre oportei? Nan enim 
agnovimus aliam viiae raiionera. Quid ergo Baplista? 
Gum uon auderet, quippe servus, removereumbram, 
culiumque introducere in Spiritu et verilate : ad-
duciieos ad pleniiudinem legis, id est ad cbariiatera, 
ctijus fructus est, ul sil quis sociabilis e( liberalis, 
ac pauperum amator. Gloriabantur enim Judaei de 
fralrura diiectione, el de aectando maxime paupe-

(δαντιστηρίων ποιήσομεν, ή ετέρας ήμίν πολιτείας εισ
άγεις όδόν; Εί γάρ ουδέν ημάς τά Ιουδαϊκά ωφε
λεί, είπε ήμίν, τί χρή ποιείν; Ού γάρ ίσμεν ετέρας 
πολιτείας όδόν. Τί ούν δ Βαπτιστής; Μή τολμών ώς 
οίκέτης άποκινήσαι τήν σκιάν, καϊ τήν έν πνεύματι 
καϊ άληθεία λατρείαν εισαγαγείν, άγει αυτούς ετζί τό 
πλήρωμα τού νόμου, τουτέστι τήν άγάπην, ής ό καρ
πός τδ κοινωνικόν είναι καϊ εύμετάδοτον, καϊ φιλό-
πτωχον. Τ Ην γάρ τοίς Τουδαίοις έπϊ αδελφών αγαπή
σει καϋχησις, καϊ τδ τής φιλοπτωχίας έξαίρετον · *δ 

· · Luc. ιπ, 4. " i b i d . 5. " i b i d . 7. " i b i d . 8 . " ibid. " Psal. cxxxiv, 18. ·« Exod xv, 1G. 

(66) "Ανεπιγ. E l confer bom. xxu. 
(67) Vide inlra ad cap, i , vers. 63 ex cod. 394. 
(68) Όριγ . 

(69) Άνεπ. Vide horo. xxu. 
(70) Ώριγ. 
(71; Sine auctoris nomine. 
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μέν όλόκληρον του Ευαγγελίου ούχ έχουσα, αρχήν δέ Α rum amore. Qua» quidem cbatilas non babebal pro-
τής Καινής Διαθήκης είσάγουσα. fecto inlegram Evangelit perfectiooem : initium ta-

men inlroducebal Novl Tesiamenli. 
Τρία πράγματα είσάγει, κα\ τά λοιπά. Tria iulroducit, eic. 

E J U S D E M I N L U C A M . 

[Ex cod. Venet. 594 (72-75). ] 

ΚΕΦ. Α'. 
Στίχ . κβ'. 
(74) Βλέπε τδν τύπον έν τψ Ζαχαρία. Έκβαλόντες 

γάρ τδν λδγον έφ* εαυτών. κα\ μή δυνάμενοι περί μη
δενός λόγον άποδούναι νομικού ή προφητικού λόγου, 
κωφοί κα\ άλογοι μένουσι. 
Σ τ ί χ . ξγ*. Καϊ αΐτήσας Λίναχίδιον έγραψεν, 

Ιωάννης έστϊν τοϋνομα αϋτον. 
Ε π ε ι δ ή γάρ ερμηνεύεται Ζαχαρίας μέν μνήμη 

Φεον , Ιωάννης δέ ό δειχνύς · μέμνηται δέ τις τοΰ 
Απόντος, δείκνυσι δέ τά παρόντα * διά τοΰτο οί τοΰ 
παιδδς τούτου γεννήτορες ούκ άνέσχον αύτδν καλείν 
Ζαχαρίαν , άλλά μάλλον Ίωάννην δνομάζειν ήθελον. 
Διότι έμελλεν μονονουχί μνημονεύειν Θεοΰ ώς απόν
τος , άλλ' αύτδν εκείνον τψ δακτύλψ δεικνύειν παρ
όντα κα\ λέγειν * "Ιδε ό Αμνός τον θεοΰ. 

Ί^δει μέν ή παναγία Παρθένος, μή τέκνον αύτδν 
εΐναι τοΰ Ιωσήφ, άλλ' είς πρόσωπα τούτων τδν εαυ
τής εγκρίνει μνηστήρα διά τήν τών Τουδαίων ύπ -
οψίαν, οίομένων αύτδν έκ πορνείας γεγεννήσθαι. 
"Απλούστερον μέν ουν λέγοιτο άν , ότι έτίμησεν αύ
τδν τδ Πνεΰμα τδ άγιον τή τοΰ πατρός προσηγορία 
κα\ τ α λοιπά... (75), μήπως αυτούς καταλέλοι-
πεν. Ό δέ Κύριος, άφείς ανθρωπινή ν δούναι άπό-
κρισιν , θείαν δίδωσι, παρεμφαίνων, δτι Θεδς εΓη 
σεσαρχωμένος. 

"Η τοίνυν ούτω νοήσεις· δτι δρη μέν χαϊ βοννοϊ 
αί άντικείμεναι δυνάμεις διά τής Χριστού επιδημίας 
έταπεινώθησαν · αϊ δέ φάραγγες οί άνθρωποι πε-
πλήρωνται έπ* έργοις άγαθοίς. Γεγένηται δέ πάντα 
σκόλια είς ευθείαν. "Έκαστος γάρ ημών σκόλιος ήν . 
Έν μέν τοίνυν τή Χριστού επιδημία τή γενομένη 
εις τήν ψυχήν γίνεται τά σκολιά είς ευθείαν. Κα\ 
πάλιν τραχύς ήν ημών ό βίος, κα\ ό λόγος ανώμαλος* 
έλθων δέ ό Κύριος, λεία πάντα πεποίηκε. 

ΚΕΦ. Γ. 
Στίχ. α*. Έν έτει πέντε χαϊ δεχάτω τής ηγεμο

νίας ΤιδερΙον Καίσαρος. 
ΈκΛ μέν ούν τψ παρά Ιουδαίοις μόνοις κηρυσσο-

μένφ λόγω προφητικψ βασιλεία μόνον Τουδαίας ανα
γράφεται. "Ορασις γάρ, φησίν, ήν είδεν ό Ησαΐας 
εν ήμέραις Όζίον χαϊ Ίωάθαν χαϊ Άχάζ, οί έ€α-
σ'ιΧενσαν τής Ιούδα. ΈπΙ δέ τψ μύστηρίψ τοΰ 

w Joan. ι, 29, 56. « lsai. ι, 1. 

(72-75) Inscribitur: Εύαγγέλιον κατά Λουκάν, ήρ» 
μιινευμένον έκ διαφόρων ερμηνευτών, τοΰ τετραβαγ-
γέλου τήν έρμηνείαν είσάγων ένδον. 

P A T R O L . G R . X V I I . 

Β CAP. I. 
V . 22. 
Vide figuram in Zacharia. Proferenies epini ser-

rooncm conira seipsos, nec valenles raiionem red-
dere de ullo sermotie cx lege aut propbeus, muii 
etinfanies mancnt. 
V . 65. Rl postulans uibellam tcrlpvl: Joannes est 

nomen ejus. 
Quia inlerpreuiur Zaebariae memoria Dei, ei 

Joannes, qui oilendil; ac recordatur quis abeentis, 
ostendit vero praeseniia : idciroo parenlea hujiis 
puelli non tuleruul appellare eun* Zacbariam, aed 
potius Joannem nominare voluerunl. Quippe qui 
non lanlum commemoralurus erat Deum abseiitem, 
sed illum ipsum digito ostensurus praeseiilem, ei 

C dicturue : Ecce Agnu$ Da 
Sciebai quidem eanciisaima Virgo non fllium esse 

eum Josephi, sed in faciem eoruin approbat epon-
eum, propcer suspicionem Judaeorum reputaniium 
eum ex fornicalione natutn fuisee. Simplicius ven> 
dici posset, quod boneelaverit eum Spirilus sanclua 
pairis appellaiione, e tc , ne forie illos deseruissei. 
At Dominus cum liceret buiiianum reddere respon 
sum, divinum poiius reddidil, liquido osiendeus 
quod Deus erai incarnaius. 

Vel igiiur sic intelliges : Montet ei collts, esse 
adversarias virlules, quae per Cbristi praesenliaui 
buiuilialae sunl. ValUs, esse homines, qui repleti 
sunt operibua bonis. Evaserunt porro quaccunque 

D erant obliqua in reclum. Quivisenim noslnjm obli-
quus erat. !u adventu Uaque Cbristi in aniroani, 
fiunl obliqua in rectum. Rursus, aspora eral vita 
noslra, el ralioiniqua : at adveniens Doniiiiusplana 
fecil universa. 

CAP. III. 
V . ! . In anno quinto ei decimo imperii Tiberii 

In propbelico sennone, qui apud Juibeos solos 
evulgabalur, regnuro dunlaxat Jn<|aea> ascribilur. 
Visio, puta inquit, quam vidil haiat tu diebu* 
Oxiae, et Joathan et Achaz, qui regnawruul in Jn-
da " . At ia myslerio Evaogelii, quod per orbeui 

(74) Pnrcedunt quae supra leguntur cx cod. 28* 
desinuque buc inodo. 

175) Vide supra cod. 28, in flnc capiiis -. 
11 
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umversum praedicandum erai , imperium Tiberii 
Caesaris ascribitur, qu1 toiius imindi videbatur esse 
rex. Ac si quidem gentiles modo salvandi fuissent, 
omnibus vero filiis Israel salus clausa fuisset; salis 
erat commemorasse modoTiberium. A l quia oporiel 
ut credanl el Ga l i l a i , ei llursci et Tracbonita3; 
proplerea ascribunltir ba?c regna, aul potius telrar-
cbiae. Nunquam vero fueral verbuin Dei ad quem-
piam propbctarum in deserlo, nisi nuoc duntaxat 
propier quamdam mysiicam intelligenliam. Quia 
nempe plures [uturi erant filii deierlie,\d est Ecclesiae 
gentium, quam ejus quce habebai virum legein 
volo dicere Syoagog® Judaeonim. Quod d i c i l : 
Factum esl verbum Dei ad Joannem iniellige 
preceptuin. 

] 

V . 3. Εί venit in omnem circumjacentem regionem 
Jordanii. 

Ubi oponebat Baplislam circumambulare, uisi 
in circumposiia Jordanis regione, utsi quem poeni-
tere vellei, slaiiin fluvius in proraptu esset ? lnlcr-
prclalur porro Jordanis, decurren*. Decurrens 
« n i m esl vere flumen Dei, aqua vcrax, aqua salu-
iaris. 

V . 7. 
Dicunt, viperam dum concipit interficere marem, 

ex quo concipi l : cujus semen incrementum acci-
pieos, concipientem occidit, alque sic in lucem 
prodit, dilaceralo mairis utero, quasi poenam sumens 
imerfecii pareutis. Tales ei Judaei. Spirituales pa-
ires suos ac dociores manibus occideruut. Diclum ( 
esi de his in Mallbaeo laiius. 

CAP. IV. 
V . 9. Et duxit eum in Jerusalem, et slatuit eum 

super pinnaculum templi. 
Atlende porro quomodo maliiiose asluteque per 

tesiimonia Scriplurarum velit pessumdare gloriaia 
Domini, lanquam qui iudigerei angelica ope, utpole 
oflensurus, si ei angeli auxiliuin uon ferrenl. Non 
enim de Chrislo diclum fuil lesliinouium psalini. 
Haud naiuque opus babet angelis, qui angelorum 
Domiuus e*i. Ego vero contra, dico l ibi , diabole, 
quod nisi Jesus angeiis opiiulelur, offendeni. Tu-
que propierea cecidUii de ccele, quia te libi csse 
eufbcieiiieiii arbiiralus es, nec iudigere auxilio · 
Jesu. Quo vero agnoscas, baudquaquam dicia 
fuiese de Jcsu ea quae scripla sunl; sed in boiui-
neiu jusluai ba;c reierri, audi: Scripium est eniiu; 
Qui habilat in adiutotio Alti$timi, in tegmine Dei 
ccnli domicilium habebii β 1 . IIoc viio justo congruil 
polius, quain Filio Dei. E l rursus: Cadent ex lava 
lua milleni, cl decem milleni, elc. qu» quoque ad 
viruin jusium referunlur. 

V . -40. Ct/m occidisset vero sol, omnet quoiquot ΛΛ-
bebant wgroitin&i morbii varui, ducebant illos ud 
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Ευαγγελίου μέλλοντι έν δλψ κόσμω κηρύσσεσθαι ηγε
μονία Τιβερίου Καίσαρος αναγράφεται, δς έδόκει 
δλου τοΰ κόσμου είναι βασιλεύς. Κα\ εί μέν οί άπδ 
εθνών μόνοι ή μέλλον σώζεσθαι, παντ\ δέ άπεκέ κλει
στό ή σωτηρία τών υίών Ισραήλ , ήρκει τδ μνη-
σθήναι μόνον Τιβερίου. Επειδή δέ δει κα\ τούς άπδ 
της Γαλιλαίας κα\ Ίτουραίας κα\ Τραχωνίτιδος πι-
στεύειν, διά τοΰτο αναγράφονται αύται αί βασιλείαι, 
ήτοι τετραρχίαι. Ουδέποτε δε γέγονε 0ήμα θεού έπί 
τινα τών προφητών έν τή έρήμψ, εί μή νύν μόνον 
διά τινα μυστικήν θεωρίαν. Επε ιδή γάρ έμεΛΛε 
ποΧΧά τά τέκνα της έρημου μάΧΧον είναι, τουτ
έστι τής έξ εθνών Εκκλησίας, ήπερ της έχούσης 
τόν άνδρα, τδν νόμον τής Ιουδαίων συναγωγής 
φημι. Τδ δέ είπείν, δτι Έγένετο ^ήμα θεού πρός 

^ Ίιοάννην, τουτέστι πρόσταγμα. 
Στίχ. γ \ Καϊ ήΛΘεν είς πάσαν τήν περίχωρον 

τοΰ Ιορδανού· 
(76) Πού έδει τδνΒαπτιστήν περιέρχεσθαι ή είς την 

περίχωρον τοΰ Τορδάνου, ίνα, έάν τις βούλοιτο με-
τανοείν, ευθέως εύπορη ση τοΰ ποταμού ; ερμηνεύεται 
δέ Ιορδάνης καταβαίνων. Καταβαίνω ν γάρ έστιν 
αληθώς ό ποταμός τοΰ Θεοΰ, τδ ύδωρ τδ αληθινό ν , τδ 
ύδωρ τδ σωτήριον. 

Στίχ. ζ \ 
(77) ΦασΙ δέ τήν έχιδναν έν τψ συλλαμβάνειν άναι-

ρείν τδν έξ οΐ συλλαμβάνει ά ^ ε ν α · ού ή σπορά αυ
ξάνουσα, τήν συλλάβου σαν αναιρεί καί ούτως είς φώς 
εξέρχεται, δ ι α ^ ξ α σ α τής μητρός τήν γαστέρα, ποι-
νήν ώσπερ τού διαφθαρέντος πατρός Τοι-

» ούτοι κα\ οί Ιουδαίοι, τούς πνευματικούς αυτών πα
τέρας κα\ διδασκάλους διαφθείροντες χερσίν. Είρηται 
περί τούτων έν τψ Ματθαίψ πλατύτερον. 

ΚΕΦ. Δ'. 
Στίχ. θ'. Καϊ ήγαγεν αύτδν είς ΊερονσαΛήμ, καϊ 

έστησεν αυτόν έπϊ τό πτερύγιον τού Ιερού. 
"Ορα δέ πώς κακούργως διά τής χρήσεως τών 

Γραφών θέλει καθελείν τήν δόξαν Κυρίου, ώς δεομέ-
νου αγγελικής βοηθείας, ώς μέλλοντος προσκόπτειν, 
εί μή άγγελοι αύτψ βοηθείεν. Ού γάρ περ\ τού Χρι
στού είρηται ή χρήσις τοΰ ψαλμού. Ού γάρ δείται 
αγγέλων ό τών αγγέλων δεσπότης. Έ γ ώ δέ τδ άνά-
παλίν φημι πρδς σέ, ώ διάβολε, εί μή Ιησούς βοη-' 
θήσει τοίς άγγέλοις, προσκόπτουσι. Κα\ σύ διά τούτο 
πέπτωκας έξ ουρανού , επειδή αυτάρκη ένόμισας 

* εαυτόν εΐναι, κα\ μή δείσθαι τής τοΰ Τησοΰ βοηθείας. 
"Ινα δέ γνψς μή περί τοΰ Ιησού λελέχθαι τά άνα-
γεγραμμένα, άλλ* είς δίκαιον άνδρα ταύτα άναφέ-
ρεσθαι, άκουε · Γέγραπται γάρ · Ό κάτοικων έν 
βοήθεια τού Ύψιστου, έν σκέπει τού θεού τού 
ουρανού αύΛισθήσεται. Τοΰτο δικαίψ μάλλον αρ
μόζει ή τψ ΤΕψ τοΰ Θεοΰ · κα\ αύθις · Πεσεϊται έκ 
τού κλίτους σου χιΜάς, καϊ μυριάς, κα\ τά έξης, 
& κα\ αυτά έπί τδν δίκαιον ανάγεται. 

Στίχ. μ*, άύναντος δέ τού ήΛίου , πάντες δσοι 
είχον άσθενούντας νόσοις ποιχΙΛαις, ήγβΤ0* 

·* Gal. ιν, 27. · · Luc. ιιι, 2. e t Psal. xc, 1. « ibid. 7. 

(TC) Vide supra ad cap. II, 51, ex cod. 28. (77) Origenisei GregoriiThcologL 
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αυτούς προς αυτόν. Ό δέ ένϊ έκάστω αυτών 
τάς χείρας έπιθεϊο, έθεράπευσεν αυτούς. 
Περί δυσμάς δέ τούτους προσήγον, ήτοι μεθ' ήμέ-

ραν, αίσχυνόμενοι, ή τούς Φαρισαίους φοβούμενοι, 
καί (78) περί έτερα ασχολούμενοι, ή τάχα νομίζοντες 
έξεϊνβι θεραπεύειν Σαββάτω. Έπεσημήνατο γάρ δ 
ευαγγελιστής, δτι ήν διδάσκων αυτούς έν Σαβ-
6άτω. Διά τούτο περ\ δύσιν ηλίου τούς κακώς έχον
τας προσέφερον οί προσήκοντες * δ δέ αυτούς έθερά-
πευσε.. 

ΚΕΦ. Ζ'. 
Στίχ. κβ'. 
(79) "Ιστορικώς δέ · Μετά τήν άποστολήν τού δρνι-

θίου, πρώτον τά ίμάτια πλύνεται δ καθαρισθείς, είτα 
πάσαν τρίχα ξυράται, κα\ έπί τούτοις λούεται ύδατι, 
μεθ* δ επιφέρεται τ δ , Καθαρός έσται. ΕΓη δ" άν 
τά ίμάτια πολιτεία μή πάντως κακώς υφασμένη, 
έπε\ κάν άπέθετο ταύτα. Τρίχα δέ τά έξανθήσαντα 
νεκρά τή ψυχή (80), αίς έναντίαι αίτοΰσι Σαμουήλ, 
κα\ τών Ναζιραίων κα\ αυτών μαθητών ήριθμημέ-
ναι . Τών γάρ Ναζιραίων σίδηρος έπ\ τήν κεφαλήν 
ούκ ανέβαινε. Πάνθ' δσα άν ποιώσιν εύοδούμενα 
πραττόντων, ώς μηδέ φύλλα αυτών καρποφορούντων 
ά π ο ^ ε ΐ ν . "Ηδη δέ άπδ τοΰ σώματος ύδατι τδν μο-
λυσμδν άποτίθεται, τοΰ βαπτίσματος έν τουτφ δη
λουμένου. Μετά δέ τοΰτο τής μέν παρεμβολής άξιος 
γίνεται, είς δέ τδν ίδιον οίκον ούκ είσεισιν έως ήμε
ρων έπτά , καί τοΰ πάλιν ξυρανθήναι τήν κεφαλήν. 
Διά τά τών δογμάτων κεραιωδέστερα (81), κα\ τήν 
γνώσιν άποθέσθαι, τά τοΰ. άνδρδς αμαρτήματα * διά 
δέ τών οφρύων, άπασαν οίησιν. 

(82) Δ ιά τί δέ τοΰ λεπρού άκάλυπτον είναι τήν κε
φαλήν; "Ίνα γνώριμος ή, κα\ μή μεταλαγχάνωσι τής 
ακαθαρσίας οί πλάζοντες (83). Τδ δέ στόμα κεκα-
λύφθαι δηλοί, δτι χρή έαυτδν καταδίκαζε ιν τή σιωπή, 
μέχρις άν ύποστρέψας καθαρισθή. 

Κατά δέ τινας πάλιν, τδν δλδ (84) λεπρδν δνομά-
σας, καθαρίζει · δεικνύς, ώς δ θεδς τδ ποικίλον μι-
ati. Σαφέστερον δέ προΐών τούτο δηλοί έν τψ · Τότ 
αμπελώνα σου ού κατασπερείς διάφορα. Καί 
Ιμάτιον έκ δύο ύφασμένον. Καϊ τά κτήνη σου ού 
κατοχετενσεις έτεροζύγφ. Πανταχού προτιμών τήν 
απλότητα, ήτις έν τψ δλολέπρψ θεωρείται. 

% ι 
ΚΕΦ. Η'. 

Στίχ. ις^. Ούδεϊς Λύχνον άψας καλύπτει αυτόν 
σκεύει, ή ύποκάτω κλίνης τίθησιν, άλΧ έπϊ 
λυχνίας, Ινα οί είσπορευόμενοι βλέπωσι τό 
φως. 

Στίχ. ι ζ \ Ού γάρ έστι κρυπτόν, δ ού φανερόν 
γενήσεται · ουδέ άπόκρυφον, δ ού γνωσθήσε-
ται, καϊ είς φανερόν έλθη. 

Στίχ. ιη'. Βλέπετε ούν πώς άκούετε. *Ος γάρ άν 

u Luc. ιν, 16, 31. " Levii . x n . · · Levit. χιχ, 1 

(78) Omnino videlur deesse ού. 
(79) Ιιι cod. pag. 14. 
(80) Locus viliatus. 
(81) Vox vitiala. 
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eum. Al ipse unicuique eorum manus imponent, 
curabat eos. 
Circa occasum vero bos adducebant, sive post 

diem, reverili, aul Pharisaeos meiuentes, aut circa 
alia occupali negotia, aul facile rali non licere 
Sabbalo curare. Indicaverat enim evangelista, eum 
docuisse illos in Sabbnto··. Propterea circa occasum 
solis eos qui male babebanl, adducebant affines, et 
illos ipse curavit. 

C A P . VII. 
V . 22. 
llislorice vero : Poslquam avicula emissa fuerat, 

primum veslimenta lavat qui purificatur ; deinde 
•mnes pilos radit: poslhaec abluilur aqua, landein 

Β subjungilur illud : Mundui eril ·*. Jam veslimenta 
significare possunt vilae tenorem baud prorsus 

' male conlextum, quia nempe illa deponebat. Pili 
innuere possunt mortifera quaedain in anima 
succresceriiia, quibus conirariaepostulam Samuel, 
et Naziraeorum, ipsorumque diacipulorum enume-
raue. Ferrum namque caput Naziraeorumnon ascen-
debal. Quaecunque enim faciant prospera erunl 
facienlibus, adeo ut ne defluanl ipsis folia quidem 
producentibua. Jam vero a corpore aqua coinqui-
namenlum deponit: baplismaie in boc indicato. 
Posiea vero castris dignus babetur: al propriam 
domum non ingreditur ante dres sepleno, et ania-
quam rursus tondeaturcapite. Per dogroatum oppor-
tunilatem et deposilionem scientia?, bominis pecca-

^ l a : per supercilia vero, omnem sui existimationem, 
innuere posiit. 

Uiquid vero leprosi caput aperlum esse oporie-
bai ? U l innoiesceret, et reiiqui panicipes nou fie-
renl impurilalis, quS ad eum temere accessissent. 
Quod aulem os obvelandum fueri l , dedarat, quod 
oporteat seipsum damoare sileniio, quoadusque 
conversus purificelur quis. 

Juxia alios rursus, qiiem lotum leproaum nomi-
naverat, inundat; oslendens, quod varium sii Deo 
odio esse. Manifeslius aulem aliquamo infra islnd 
declarat, inquicns: Vineam tuam non semmabis alia 
alque alia ipecie. Et veslem ex duobut texiam. Et 
jumenta lua non facies coire eum alterius $peciei **. 

β Dbique prxferens simplicilalem , quse in , loio 
leproso coospicitur. 

CAP. VIII. 
V . 16. Nullus qui lucernam accendit, occullat illam 

va$e, vel infra lectum ponit, ted suuer candela-
bro, ut ingrediente* videanl lumen.* 

V . 17. Non e$t enim occultum , quod non mani[e-
slum fiet : neque celalum, quod non cogttoscelur, 
et tfi manifestum veniat. 

V . 18. Aitendite igitur quomodo auditit. Quicnn-

(82) Theodoret. et Origcn. 
(83) Forle προσπελάζοντες, aul πελάζοντες. vel 

πλησιάζοντες. 
(84) Forte όλόλεπρον, ut infra. 
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que enim habet, dabitur ei : el quieunque non 
habet, el quod videiur habere, tollelur ab ipso. 
Qui tanien vull lucernam aiiapiare perfecttssitiiis 

discipulorum Jcsu, percellet nos ex iis quavde 
Joanne dicta sunl : quia iile erat lucerna ardens et 
Uluminans · · . Sed el lucerna corporis, est oculus 6T, 
relalus ad menlem cujusque. Qtiin c l iHud : Sint 
vestrtB lucerncc ardenles '* ad omnea dictum est 
discipulos Jesu. Non debfet igilur qui lucernam 
accendil, in anima rationali occuliare iHam, sed 
euperimponere candelabro: cujus symbolum Moyses 
reposuit in labernaculo lestimonii. Modio quidein 
frumenia menstirata accipiani a servo fidele et 
prudenle, coneervi : at videant fulgores lucernae 
inipositae candelabro, id esi Ecclesiae omnium. Sed 
neque sub lecto ponunt lucernam, ubi quis requiescit, 
nec sublus alio quopiam va.se. Qni enirn istud facit, 
non congulit ingredientibus domum : quibus debent 
ponere lucernam qviic.unque veraci lumine et ful-
genie ratione, et radiis sapienlia? in seipsis meniem 
suam accendunl, ea natura comparalam, qua illain 
condidit opifex rerum , luceruae inquam indigenlls 
babere in anima menlem de i i * quae consulendo 
stint perspicacissiinani , et participem ejus qui 
d ix i l : Ego lumen in mundum veni · · . Qui enitn 
accendunl luceniam ei ponunt supra candelabrum, 
%\l fulgeal omnibus qui sunt in domo , excitabuut 
e i eos qm in domo vldent lucernas splendorem , ut 
et ip?i suum candetabrum accendanl. 

Y . 38. Dimisit autem illum Je$u$, dieens : 
V . 39. Redi in domum tuam, et narra qucecnnque 

fecil libi Deut. El abiil, per toiam civilaiem 
divulgan* quaicunque fecii illi Jesus. 

Miltit eum domum. Non enim lantam mensuram 
babebal vir ille, ut indulus conferrei sc ad seden-
dtim ad pedes Jesu. Ει dum cum illo essei, non 
capienlibus qui ex circumjacente regione erani, 
advenlum Jesu, nihilo lamen minus providil saluli 
eorum qui ibi isitid poierant, dimilteiis eum qui 
salis ad pedes assederat, u l docercl quac sibi fece-
rat Deus. Fuerinl veroqutdam istius audiiores ei 
discipuli, plura quidem non distinguenlis ex pau-
cis , et qua? didicil praedicantis. At referre possis 
sermoiiem eliain ad hoininis naluram, exierioris 
Israelis : perquetn uavigai Jesns in regionem Ga-
darenorum, et ad quem exit Jesus in lerram , 0 . 
Indumento autem, inquil, non veslicbatur ille bo-
mo " l . Non enim induerai quod tegerei ejus lurpi-
ludincm. Et in domo non manebat 7*. Non euim 
eral, velut Jacob, bomo simplex incolens domum. 
Propterea el bunc ipsiun di inis i l , inquiens : Redi 
ttt domum tuam. Is porro el in sepulcni manebai 7I: 
non cum vivis, scd cum niorluis. Erat auiem, in-
quit, grex porcorum bono numero, patcentium trt 
monte n . Haud scio an soleant porci paaci in 

• e Joan. v, 55. · 7 Mallh. v i , 22. 6 8 LuC. x: i , 
27. ibid. 7 1 ibid. 7* ibid. 32. 

(85) Hoc frngmcnluni esl ex cod. 27, p. 495. 

ORIGENIS EXEGETJCA. 330 

Α έχη, δοθήσεται αύτφ· καϊ <ύς άν μή έχη, καϊ 8 
δοκεϊ έχειν, άρθήσεται άχ' αυτού, 
"Ο γε μήν βουλόμενος τδν λύχνον έφαρμόζειν τοις 

πλειοτάτοις τών μαθητών τοΰ Ίησοΰ δυσωπήσει 
ημάς άπδ τών περί Ιωάννου είρημένων "Οτι εκεί
νος ήν ό Λύχνος, ό καιόμενος καϊ φαίνων. 'ΑΛΛα 
ό Λύχνος τού σώματος έστιν ό δφθαΛμός, ανα
φερόμενος έπί τδν έν έκάστω νουν. Άλλά κα\ τό· 
Έστωσαν υμών οί Λύχνοι χαιόμενοι, πρδς παν
τός εΓρηται τους μαθητάς τοΰ Ίησοΰ. Ού δεί τοίνυν 
τδν άψαντα λύχνον έν ψυχή λογική κρύπτειν αύτδν, 
άλλ' έπιτιθέναι λυχνία · ής σύμβολον Μωσής άπέθετο 
έν τή σκηνή μαρτυρίου. Μοδίω μέν γάρ σιτομετρή-
σθωσαν ύπδ τοΰ πιστοΰ καί φρονίμου οίκέτου οί συν-
δούλοι· βλεπέτωσαν δέ τάς αύγάς τοΰ λύχνου έπι-

Β κειμένου τή λυχνία, ήγουν τή Εκκλησία πάντων. 
\Αλλ* ουδέ ύπδ τήν χΛίνην τιθέασι τδν Λύχνον, 
ένθα τις αναπαύεται, ουδέ άλλου τινός σκεύους ύπο
κάτω. Τοΰτο γάρ ό ποιών ού προνοείται τοίς είσπο-
ρευομένοις είς τήν οίκίαν · οΓς δεί τιθέναι τδν λύχνον 
οί τψ άληθινψ φωτ\ κα\ λόγψ τψ λαμπρψ, καί ταϊς 
άκτίσι τής σοφίας άνάπτοντες τδν έν αύτοίς νουν, 
φύσιν έχοντα καθ" ήν κατεσκεύασεν αύτδν ό δημι
ουργός, λύχνου δεομένου τής άπδ τών προνοουμε*-
νων έχειν έν τή ψυχή τδν νούν διορατικώτατον, καί 
μετέχοντα τοΰ ε ί πόντος · Έγώ φώς είς τόν κόσμον 
έΛήΛνθα. 01 γάρ καίοντες τδν λύχνον, κα\ τιθέντες 
έπ\ τήν λυχνίαν ίνα λάμπη πάσιτοίς έν τή οίκία, προ-
τρέψονται τούς έν τή οίκία βλέποντας τήν τού λύχνου 
λαμπρότητα κα\ αυτούς καίειν τήν εαυτών λυχνίαν. 

C (85) Στίχ. λη'. ΆχέΛνσε δέ αυτόν ό Ιησούς Λέγων* 
Στίχ. λθ'. ' Τχόστρεφε είς τόν όΐκόν σον, καϊ δι-

ηγού δσα έποίησέ σοι ό θεός. ΚαΙάπήΛθε,χαθ' 
δΛην τήν ΛόΛιν κηρύσσων δσα έΛοίησεν αύτφ 
ό Ιησούς. 
Πέμπει αύτδν είς τδν οίκον. Ού γάρ τοσούτο μέ-

τρον εΐχεν ό άνήρ, ίνα πρδς τδ καθήσθαι παρά τούς 
πόδας Τησού ίματισμένος χωρήση. Κα\ τψ είναι συν 
αύτψ, τών άπδ τής περιχώρου τήν Ίησοΰ παρουσίαν 
ού χωρούντων, ουδέν ήττον προενοήσατο τής τών δυ
ναμένων εκεί σωτηρίας, τόν αύτάρκως παρακαθί-
σαντα τοίς πθσ\ν αύτοΰ άπολύσας, ίνα διδάσκη ά 
έποίησεν αύτψ ό θεός. ΕΤεν δ* άν τίνες τοΰ τοιούτου 
άκροαστα\ κα\ μαθητα\, πλείονα μέν ού χωρήσαν-
τος (86)έξ ολίγων ών εϊληφε κηρύσσοντος. "Αναφέροι; 
δ* άν τδν λόγον κα\ έπ\ τήν τοΰ άνθρωπου φύσιν, τού 

^ έξω Ισραήλ, δι* δν καταπλεί Ιησούς έπ\.τήν χώραν 
τών Γαδαρηνών, κα\ πρδς δν έξεισιν ό Ιησούς έπί 
τήν γήν. 'Ιμάτιον δέ, φησ\ν, ούκ ένεδιδύσκετο ό 
άνθρωπος. Ούκ ένεδύσατο γάρ τδ καλύπτον αύτου 
τήν άσχημοσύνην. Καϊ έν οίκία ούκ έμενεν. Ού γάρ 
ήν, ώς Ιακώβ, άνθρωπος άπλαστος οίκων οίκίαν. 
Α ιό κα\ αύτδν τούτον απέλυσε, λέγων· Υπόστρεφε 
είς τόν οίκον σον. Καϊ έν τοις μνήμασιν έμενεν, 
ού μετά ζώντων, μετά νεκρών δέ. Ήν δέ, φησ\ν, 
άγέΛη χοίρων Ικανών βοσκομένων έν τφ ζρβ*· 
Μήποτε δέ χοίροι ού βόσκονται έν τψ δρει. Πώς ουν 

35. · · Joau. χιι, 46. 7 0 Luc. νιι ι , 57. 7 1 ibid. 

(86) Forle χωρήσαντας. 
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μετά του κρημνού ώρμησεν ή αγέλη; Μήποτε ουν οί 
φιλήδονοι, κσΛ γαστρδς κα\ τών ύπδ γαστέρα φίλοι, 
δπου τά μνημεία κα\ πλησίον τοΰ λεγεώνος τών δαι
μόνων βόσκονται* άγαθότητι δε Ίησοΰς τήν τών δαι
μόνων αφανίζει συν τοίς χοίροις έν τψ ύδατι άγέλην, 
κα\ τών φιλήδονων κα\ φιλοσωμάτων κακών εμπο
δίζει τή αναπνοή διά δαιμόνων τάχα, κα\ σωφρονεί 
ό τοιούτος; ΕΓ τίς τε σωφρονεί, παρά τψ Ίησοΰ 
έστιν · άλλ' ό αρχόμενος σωφρονείν παρά τούς πόδας 
αύτοΰ έστιν. 

Στίχ. μ η \ Είπε δέ πρδς τήν γυναίκα · Ή πίστις 
σον σέσωχέ σε. Πορενον είς είρήνην. 

Ή μέν ουν πλειοτέρα ψυχή, καλώς λατρεύσασα τψ 
Λόγψ τοΰ Θεού, πα|ί»0ησίαν έχει έπ* αυτήν τήν κεφα
λήν έλθείν · χεραΛή δέ Χρίστου ό θεός · ώστε κα-
ταχέαι μύρο ν αυτής, κα\ εύωδίαν τή δόξη τοΰ βεοΰ 
πεποιήσθαι . Δοξάζεται δέ ό Θεδς διά τής ευωδιάς τοΰ 
βίου τών δικαίων. Ή δέ ατελεστέρα γυνή καί ψυχή 
π ά ρ α τούς πόδας κα\ τά ταπεινότερα στρέφεται, ής 
ε γ γ ύ ς έσμεν ημείς. Ουδέ γάρ μετενοήσαμεν άπδ τών 
αμαρτημάτων ημών. Πού ημών τά δάκρυα; πού ό 
κλαυθμός; ίνα κάν παρά τούς πόδας Ίησοΰ έλθείν 
δυνηθώμεν. Έπ* αυτήν γάρ ούπω δυνάμεθα φθάσαι 
τήν κεφαλήν. 'Αγαπητδν δέ μετά τά αμαρτήματα 
φέρειν μετανοίας εύωδίαν, Γνα τις δυνηθείη δευτέρως 
είναι ή τούς πόδας άλείφουσα, άλλά μή τήν κεφαλήν 
τουτέστιν ή μή άπτομένη τών τελεωτέρων κα\ υψη
λότερων, άλλά τών άκρων κα\ τελευταίων. 

Στίχ. ν 6 \ "Εχλαιον δέ πάντες, χαϊ έχόπτοντο αύ-
τήν. *0 δέ είπε · Μή χλαίετε · Ούχ άπέθανεν, 
άΧΧά χαθενδει. 

Στίχ. νγ*. Καϊ χατεγέΛων αϋτον, είδότες δτι απ
ίθανε. 

(87) Πλην άλλά τοιαύτη μέν ή τοΰ θαύματος Ιστο
ρία. Χρή δέ ίσως κα\ ίσχνότερον αυτήν θεωρήσαι και 
ύψηλέτερον. Οί μέν ούν απλούστεροι καί άκεραιότε-
ροι θαυμαζέτωσαν τά μεγαλεία τοΰ Θεού κατά ταύτα* 
οικοδομεί γάρ κα\ σωματικώς νοούμενα* οί δέ δυνά
μενοι διάβαινε ιν έπι τδ βλέπειν, δτι κα\ ταύτα τυ-
Χίχώς συνέβαινεν έχείτοις, έγράφτχ δέ δι' ημάς, 
«ύξάμενοι τψ Θεψ, αιτήσωμε ν λόγον τδν σαφηνίζον-
τακα\ ταΰτα. 

Πώς ό Ίησοΰς πρδς τήν άρχισυναγώγου θυγατέρα 
προηγουμένως άπεισιν, ού πρδς τήν αίμο^ροούσαν * , 
καί έν τή όδψ αύτψ άπαντώσα πρώτη αυτή θερα
πεύεται ; ήλθε γάρ δ Υιός τοΰ Θεοΰ προηγουμένως 
εις τήν Ιουδαίων συναγωγήν, κα\ εδρεν αυτήν νο
σούσαν καί άποθανοΰσαν. Τά γάρ παραπτώματα τοΰ 
Ισραήλ πεποίηκεν αυτήν άποθανείν. Ή δέ αίμο("»-
0οοΰσα, ή έν τή όδψ, ή ακαθαρσίας πεπληρωμένη, ή 
ρέουσα ούκ έν καιρψ άφέδρου, άλλ' άε'ι αίμο^οούσα 
κα\ νοσούσα, αυτή πρδ εκείνης πιστεύσει τψ Τίψ 
τού Θεού. Κα\ εκεί μέν ούτος απέρχεται, αυτή δέ 
τού κρασπέδου τοΰ ιματίου άψασθαι θέλει. Ό δέ 
Λουκάς δ μή είπε Ματθαίος προσέθηκεν, δτι δωδε-
χαετής ήν ή τοΰ άρχισυναγώγου θυγάτηρ, καί ή αί-

7 , I C o r . χι , 5. ' « l C o r . x, I I . 
(87) Όριγ. κα\ Κυρίλλου. 

nionte. Quomodo ergo praecipilanter delalus o t 
grex? An forte ighur bominee voleplttosi, ven 
trisque et eorum quae iofra venlrena sunt, araalores, 
ubi sunt monumenta, el prope dsemonum legionem 
pasci dicendi s i n l ; bonilat* vero sua lesus gregein 
daemonum cum porcis perdit in aquam : ac volu-
ptuosoram el corpus amanlinm malorum, respira-
lioni impedimentum ponil per daemones sciiicet, ac 
qui bujusmodi esl ad bonam frugein redil ? Et si 
qtiis ad bonam redil frugem, penes Jesuin e s l : qui 
lamen fncipit resipiscere, ad pedee ejus jacet. 
V. 48. A i l aulem ad mulierem : Fides iua salwtil 

le. Vade in pacem. 
Anima quae perleclior esi, bene famulata Verbo 

Dei, Aduciaro habei veitieiidi ad caput ip^um : 
Vaput vero Chruti, Deus 7 8 ; adeo ul inlundal illud 
unguenlo, ei fragrantiaro efficiat opinione Del. In 
opinionea) vero venil Deus, per fragranliain vil;v 
justorum. A l mulier quae imperfeciior est, aive 
anima, circa pedea el bumiliora versatur, ad quani 
propius absumus no$. Nondum enim poeiiituit nos 
peccatoruin nostrorum. Ubi gani lacryma» tiosirx? 
ubi ejulatus? ut sallem ad pedes Jesu accedere 
vaieamus. Necdum enim ad caput ipsum pervenire 
quhnus. £at is porro s i l nobis posl peccala, ul pca-
nflentiae fragranliain afferamus : quo quia poaeit 
secundo loco esse ab ea quae pedes ungit, non vero-
caput; idesl qtue non aiiingit perfectiora et subli-
niiora, sed inia et exlrema. 

V. 52. Fltbant autem omnes, et plangebani Ulam. 
Ipse vero dixii : 21 e fleverilh: Non e*l moriuu, 
sed dormit. 

V. 55. Et deridebant eum, videntes auod erat 
mortua. 

Taiis uiiqueest miraculi bisloria. At oportet for-
las&e illam et subtilius cooiemplari el sublimius. 
Adinireniur simplicioree ei bebeiiores raagnalia 
Dei per haec. iEdificanl enim etiam corporaliler 
intelJecla. A l qui possumus eo coniingere, ui vidca-
mus, quia ei hxc per figuram acciderunt , $ed 
propter nos scripta sunl 7 6 : deprecanies Deum 
posluleinus seraiooein islhsc declarameiu. 

Quomodo Jesus ad arcbisyuagogi flliam princi * 
paliier abiil, non iiem ad eam qua? sanguine flue-
bat : aique ex itinere occurrens ei haec prima 
curatur?. Quia venit Filiue Dei primarioad Judxo-
rum synagogam, et invenit eam aegrotanlem , imo 
defunctaui. Scelera namque Israelis effecerani ut 
morereiur i l l a . A t sanguiniflua, quaa in via erat, 
qiwe plena erat impurilaie, quae stillabat non in 
leinpore puerperii aut meostrui, sed semper san-
guine flucbat ei aegrotabat: baec ante illam credci 
Filio Dei. Ει ibi quidein ipse incedil, ipsa vero fim-
briain veaiimeuli aUin bxre cupit. At Lucas qiiod 
Mallbaius non dixit, adjecil, duodeciin annoruin 
fuisse arcbisynagogi tlliaui, et sanguiiiifluam duo-
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decim enumetasse mOrmilalis annos. Igitur haec Α μο££οούσα δώδεκα έτη εΤχεν αίμο££οούσα* ούκουν 
άμα τή γενέσει εκείνη αύτη α ί μ ο ^ ε ΐ . Έν άπαθεία 
γάρ έστιν εκείνη δσον χρδνον ζή ή συναγωγή · κα\ 

coepit sanguine fluere quo illa anne in lucem edila 
est. Sine affeclione enim est illa quandiu synagoga 
vivil : et unus idemque esl lerminus lemporis , et 
finis ilJius, et iniiii salutis istius. Duodennis illa 
inorilar, et haec post duodecim suae infirmitatis 
annoscredens sanaiur, quae a nullo medicorum 
sanari poiuerat. Multi enim sunt medici, qni gen-
libus salntem se allaluros pollicentur. Si videris 
pbilosophos verilalem profilenles : medici sunl, 
«jui sanare niluniur. At impeiisis omnibus qua3 

babebat in illos, haudquaquam potuit ab ullo me-
dicorum sanari. Teiigit ex iide iimbriam Jesu, el 
convaluit. Si consideremus fidem nostram in Jeeum 
Christum, et cogiiemus quanlus est Filius Dei, et 

δ αύτδς δρος τού χρόνου τού τέλους εκείνης καί τής 
Αρχής τής σωτηρίας ταύτης έστί. Δώδεκα ετών εκείνη 
αποθνήσκει, κα\ δώδεκα ετών αύτη του πάθους πι
στέ υ σα σα θεραπεύεται, ήτις ούκ Γσχυσεν ύπ* ούδενδς 
τών ίατρών θεραπευθήναι. Πολλοί γάρ ίατροίτοίις 
άπδ εθνών ύπέσχοντο θεραπεύσαι. Έάν Γδης τούς 
φιλοσοφοΰντας έπαγγελλομένους άλήθειαν, ίατροί είσι 
θεραπεύσαι πειρώμενοι. Άλλ* (89) αυτούς δαπανήσασα 
τά παρ* εαυτής πάντα, ούκ ισχυσεν ύπ* ούδενδς τών 
ίατρών θεραπευθήναι. Ήψατο δέ τού κρασπέδου τού 
Ίησοΰ διά πίστεως, κα\ ίάθη. Έάν ίδωμεν τήν πί
στιν ημών τήν είς Ίησοΰν Χριστδν, κα\ νοήσωμεν 

qnemnam ipsum tangamus : videbimus, quod ad Β πηλίκος έστ\ν δ Υίδς τοΰ βεοΰ, κα\ τίνος ήψάμεθα 
αυτού, οψόμεθα, δτι πρδς σύγκρισιν τών έν αύτψ 
κρασπέδων κρασπέδου ήψάμεθα. Τοΰτο τό κράσπεδον 
θεραπεύει ημάς, καί ποιεί άκούειν άπδ τού Ίησοΰ* 
Θύγατερ, ή πίστις σον σέσωκέ σε, κα\ θεραπευ-
θώμεν. Κα\ ή θυγάτηρ άναστήσεται τοΰ άρχισυναγώ
γου. "Οταν γάρ τό πΛήθος τών εθνών εΙσέΑΘ^, 
τότε πάς ΊσραήΛ σωθήσεται. 

ΚΕΦ. θ ' . 
Στίχ. κζ'. Λέγω δέ ύμίν άΛηθώς * ΕΙσί τίνες τών 

ώδε έστηκότων, οι ού μή γεύσωνται θανάτου^ 
έως αν ϊδωσι τήν βασιΛείαν τον θεού. 
Ταΰτα έπ\ Πέτρον καί Ίάκωβον κα\ Ίωάννην τι

νές άναφέρουσι, συναναβάντες είς τδ ύψηλδν δρος 
Χριστψ, οί κα\ θανάτου ούκ έγεύσαντο, πρδ τοΰ ίδείν 

anlequam viderunl Filium bominis advenisse in C τδν Υίδν τοΰ άνθρωπου έλθόντα έν τή βασιλεία αύ-

oomparalionem fimbriarum quae in ipso sunt, fim-
briam unam teligimus. Haec fimbria medetur nobis, 
el facii ut ab Tesu audiamus : Filia, fide$ tua sa/-
vavit t e e t curemur. Et archisynagogi Qlia resur-
gel. Quando enim muUitudo gentium ingretta fuerit, 
tunc omnis hrael lalvabitur " 

CAP. IX. 
V. 27. Dico autem vobis vere : Sunt quidam εοτιιτη 

qui hic sleterunl, qui nequaquam guiiabunt mor-
tem, quousque videunl regnum Dei. 
Haec ad Pelrum el Jacobum et Joannem nonnulli 

referuni, qui una cum Cbristo in excelsum mon-
lem ascenderunt: qui et morlein non gustaveruni, 

regno suo, sive in gloria transfiguralioris ejus. 
Quod si quid curiosius dicere licei, ei de eo quod 

sii slare cum Ghrisio, et de eo quod sit moriem 
gnslare : fuerunl quidam qui sieterunt ubi Jesus, 
anima innixi super illo ; eralque eoruin siatio non 
admodum abludene a Moysis glatione. Elenim 
inquU Moyses : Egoque steti in monte dies quadra-
ginta et nocles quadraginla, dignus audiendi faclus : 
Τα vero ibi sla mecum 7 > . Pauci porro sunt amici 
Dei, qui stalionem babent in bono , aicut Baplista 
inse de se dicit: Ai amicus tponti ttans gaudio gau~ 
det M . E l i i igttur qui steterunl apud Verbum, 
babenl slalionum diversitates. Quare baud omnes 
qui penes Salvatorem stelere, sed quidam ex ipsis, 

τοΰ, ήτοι έν τή δόξη τής μεταμορφώσεο^ς αύτοΰ. 
Εί δέ χρή τι κα\ περιεργότερον ειπείν περί τε του 

έστάναι μετά Ίησοΰ, κα\ περ\ τοΰ γεύεσθαι θανάτου· 
ήσαν τίνες έστώτες δπου Ίησοΰς, έρηρεισμένοι τή 
ψυχή παρ" αύτψ. Τ Ην αυτοις ή στάσις συγγενής τή 
τοΰ Μωσή. Κάγώ γάρ, φησ\ν ό Μωυσής, έστην έν 
τψ δρει ημέρας τεσσαράκοντα κα\ νύκτας τεσσαρά-
κοντα, άξιωθε\ς άκοΰσαι · κα\ συ δέ αύτοΰ στήθι μετ* 
έμοΰ. "Ολίγοι δέ κα\ φίλοι θεοΰ, δσοι τήν στάσιν έν 
τψ καλώ έχουσιν, ώς δ Βαπτιστής αύτδς περ\ αύτου 
λέγει * "Ο δέ φίΧος τού νυμφίον έστώς χαρφ %οί* 
ρει. Καί οί έστηκότες γοΰν παρά τψ Αόγψ έχουσ» 
κατά τήν στάσιν διαφοράς. Διό ού πάντες οί έστω-
τες παρά τψ Σωτήρι, άλλά τίνες αυτών, ώς βέλτιον 

lanquam qui melius sieterinl, mortem non guslanl, ^ έστηκότες, ού γεύονται θανάτου, έως άν ίδωσι τόν 
άνθρώποις έπιδημήσαντα Αόγον, κα\ διά τοΰτο Υίδν 
άνθρωπου χρηματίζοντα, έρχόμενον έν τή αυτού βα
σιλεία. Ού γάρ άε\ έν τή αύτοΰ βασιλεία έρχεται, ώς 
έπί τοίς είσαγομένοις, οί κα\ μή έχειν αυτόν είδος 
ή κάΧΧος λέξαιεν άν. Τοίς δέ τελείοις, κατ* τδν 
Δαυίδ, ωραίος φαίνεται κάΧΧει παρά τούς νΙους 
τών ανθρώπων. "Εστιν ούν βασιλικώτατον αξίωμα 
τψ Λόγψ, βλεπόμενόν τισι τών έστηκότων παρά τψ 
Ίησοΰ, άκολουθείν αύτψ δυνηθείσιν, άναβαίνοντι εί* 
τό ύψηλδν τής φανερώσεως αύτοΰ δοος * ού τις άξιου-

" Mauh. ιχ, 22. Τ β Roro. Χ Ι , 23, 26. 7 8 Deut. ιχ. 8 8 Joan.ni , 29. _ 8 M s a . L I I I , 2. " P s a l . I U * I , 5· 

(88) Respiciiur ad Isagogas, primaequc insiiiuiiones. 
^89) Furte deesi είς. 

donec videant Verbum cum hominibus conversa-
lum, et proplerea Filium bominis appellalum, 
venienlem in regno suo. Non enim jugiler in regno 
siio venit , quantum ad eos qui inlroducun-
lur (88) attinet, qui facile dicerent, non ha-
bereeum speciem, neque puleliriiudinem 8 f t . At enim 
apud eos qui jam perfecli sunt, secundum David, 
apparet tpeciotut forma prte Jiliis liominum 8 1 . Ha-
bet igilur regiam admodum dignilatem \erbum, 
dmii videiur quibusdam stanlium apud Jesum, 

http://Joan.ni
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τα» Πέτρος ών, χα\ τό άσειστον έχων έν τή πίστει· 
ή υίο\ ίροτών (90), ο? *al tfararov οί* γβ&Ντβκ» έως 
άν ϊδωσι τδν ΤΙδτ τον άνθρωπου έρχόμετον έν 
τήβασιΧεΙα αύτον· 

Ζωή δέ δ Χριστός. Ό δέ ταύτης εχθρός Θάνατος, 
κα\δδι" αμαρτίας, ή έτέρως νοούμενος. rQv τδ έτε
ρον δι* ών έκαστος ημών πράττει εκλέγεται. "Οσπερ 
ουν δ Χριστός άρτος έστί ζών, ούτως δ εχθρός αυ
τού θάνατος άρτος έστι νεκρός. Πάσα δέ λογική 
ψυχή θατέρω τούτων τρέφεται · ή μέν γευομένη τού
των μόνον, ή δέ κα\ έπι πλείστον έσθίουσα. Κα\ 
τάχα οί μέν σπανίως κα\ μικρά άμαρτάνοντες μόνον 
γεύονται θανάτου· οί δέ άρετήν άνειληφότες ουδέ 
γεύονται αυτού, άλλ* άε\ άρτον τρέφονται ζώντα. Πέ-
τρω ούν, ού αύΧαι μή κατίσχυσαν ςίδον, άκόλουθον 
ήν τούτου μή γεύεσθαι. Τότε γάρ τις γεύεται θανά
του , δτε πύλαι άδου κατισχύσουσιν αύτοΰ. Άλλά καί 
το?ς τ ή ς βροντής υίοίς, γεννηθείσιν άπδ βροντής άν-
θρα>πίνου χρήματος, αδύνατον ήν θανάτου γεύσασθαι, 
τοΰ σφόδρα πό££ω τής μητρός αυτών βροντής. 

Τδ δέ, έως, ένταΰθα δηλοί τδν κατεπείγοντα περ\ 
τοΰ δηλουμένου χρόνον, ού περιοριζόμενον, ώστε γε
νέσθαι μετά τδ έως τδ έν αύτφ τφ δήλου μένω* 
ώς τό · Καϊ Ιδού έγώ μεθ' ύμώτ είμι έως τής σντ-
τεΛείας- τού αίώτος. Ούκ έγεύσαντο γοΰν ούδ* οί 
απόστολοι τοΰ προηρημένου (90*) νοητού θανάτου 
μετά τ 6 ίδείν τήν τών τηλικούτων αγαθών θεωρίαν. 

Έ π ε * δέ έν τοίς Ψαλμοίς είρηται· Τίς έστιτ 
άτθρωΜος δς ζήσει, καϊ ούκ δψεται θάτατοτ; 
κα\, ΈΛΘέτω δή θάτατος έπ" αυτούς · κα\ έν τινι 
των προφητών · Κατέπιετ δ θάτατος Ισχύσας · έν 
δέ τή Αποκαλύψει · Ό θάνατος καϊ ό ςίδης ακο
λουθεί τισι · μήποτε έλαττον κακόν έστι τδ ίδείν 
θάνατον, τούτου δέ μείζον τδ γεύσασθαι αύτοΰ, τού
του δέ έτ ι χείρον τδ άκολουθείν τινι θάνατον; καί ού 
μόνον άκολουθείν, άλλά κα\ ήδη έλθείν έπ* αύτδν, 
xal καταλαβείν εκείνον, ψ πρότερον ήκολούθει; Τδ 
δέ καταποθήναι ύπδ τοΰ θανάτου πάντων δοκεϊ μοι 
βαρύτερον είναι τών είρημένων. Κα\ έπιστήσας τοίς 
λεγομένοις κα\ τή διάφορη τών άμαρτανομένων, ούκ 
δχνήσεις, οίμαι, παραδέξασθαι τοιαύτα τινα νενοήσθαι 
τψ ένεργήσαντι ταΰτα γραφήναι έν τοίς λογίοις τού 
θ*οϋ Πνεύματι. 

Τί δέ δηλοΰται έν τώ ίδείν τόν Υίδν τοΰ άνθρωπου 
έρχόμενον έν τή βασιλεία αύτοΰ, κα\ έν τή δόξη αύ
τοΰ ; κα\ τί σημαίνει τδ, ΈΛηΛυθυϊαν έτ δυνάμει, 
παρά Μάρκου 0ηθέν; Τά είτε έκλαμπόμενα ταίς καρ-
δίαιςήμών, είτε ζητοΰσιν ευρισκόμενα, είτε ύποσιόντα 
(91) τούς λογισμούς ημών , σαφέστερον έκθη-
σόμεθα. Ό θεωρών καί καταλαμβάνων τήν τοΰ λόγου 
ύπεροχήν λύοντος κα\ διελέγχοντος πάσας τάς ύπδ 

ΙΝ L U C A M . 342 

k qui eum sequi valent ascendenlem in excelsum 
monlem manifestationis suae : quo quis dignua 
habetur si Pelrus fuerit, habeaique inconcussam 
fldem : vel iilii (onilruum, qui eliam mortem non 
gustabunt, donec videam Filtum hominit venienlem 
in regnosuo. 

Yiia porro est Chcislus. Hujus hostis, roors sive 
qoae per peccaiwm, sive aliler inlelligiiur. Ex qui-
bus alteruirum, per ea quae quisque nostrum facit, 
eligilur. Sicul igilur Chrisius esi panh rivus 8 S , sic 
hostis ejus mors, panis est morluus. Omnis vero 
ralionalis anima allerulro horuin nulriiur : sed 
quaedam quidem hos dunlaxat guslal, quaedara 
vero largius comedil. Plausibililer igilur dixerim, 
quod qui raro ei parva peccant, guslant solum 

Β moriem : at qui viriulem exercent, ne guslanl qui-
dem roorlem, sed semper pane vivo nulriiintur. 
Consequens igitur erat, ul Peirus, adver$u$ quem 
porlm inferi non prcevaluerunl 8 \ e a m non guslaret. 
Tunc enim quis moriem gusiai , quando poriae 
inferi adversus eum praevalebunt. Quin eliam iUios 
tonilrui, genilos a tonitru incarnali vaiicinii, i in-
possibile eral gosiarc moriem, quae adniodum longe 
distai a malre eorum louiiru. 

Pariicula donec, hoc loco declarat 'mpaineos 
rei demonslral» tempus , uon deJiniium ut s i l , 
poslquam id evenerit, quod demonsiralur; u l in 
illo : Ecce ego vobueum sum, donec comummelur 
HBculum 8 8 . Non gusiaverunl igilur aposloH praedt-
ctam spirilualem morlem,poslquaiu conleniplaiUant 
visionem taniorum bonorum. t 

Quia vero in Psalinie dictum eel : Qtiis est home 
qui vivel, et non videbit mortem 8 8 ? Ει : Veniat 
utique mor$ ad eo$8T. E l in quodam propbeu : 
Deglulivit mor$ pravalem 8 8 . Alque in Apocalypsi, 
mor$ et infernus sequilur quosdam 8 8 : nescio an 
jion minus maluin sil videre mortem, boc uiajus 
eam gustare; et boc rursus pejus, si quem mors 
ipsa eequatur : el non sequaiur modo, veruin etiam 
ad ipsuio veniat, et comprehendai eum, quein prius 
sequebatur. Deglutiri vero a morle, videtur milii 
gravissimum oiunium, quae dicta sunl. Porro diciis 
insisiens, et differeniiae peccaiorum, baud recusa-
bis, ul arbilror, adiuitlere, talia quacdani in animo 

D habuisse. Spiri lum, qui fecil t u l talia scriberenlur 
in oraculis divinis. 

Quid auiem significat videre Filium bominis ve-
nieDtem in regno suo, el in gloria sua ? el quid 
aibi vult illud, VenUse in virtute 8 0 : quod a Marco 
dictum est ? Clarius exponeoius quaecunque sive 
affulgenl cordibus nostris, sive quxrentibus nobi& 
reperla sunl, sive subeunl cogilaliones nosiras. i i a -
que quisquis coniemplalur el assequilur excelleu-
tiam verbi solveutU ac refuianlis speciosa argu» 

u J o a n . v i , 5 i . w Matlb. xvi , 18. 8 8 Mallb. xxvui, 20. 8 8 Psal. L X X X V I I I , 49. 8 7 Paal. u v , lu^. 
"lea. xx?, 8. 8 8 Apoc. v i , 8. 8 e Marc. ix , I . 

(•0) Forie βροντών, toMirutim, ex Marc. m , 17 (90*) Προηρημένου. Legc προειρημένου. E W T . 
«i uiiofra. ^91) Lege ύπεισιόντα. 
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menla omnia, quac Ount ι fallacibus quidem, sed Α τών ψευδών μεν, έ π α γ γ ^ " * ^ ^ * άλήθειαν πιθα
νότητας, βλέπει τδν Υίδν του άνθρωπου έρχόμενον 
έν τή Ιδία βασιλεία. ΕΙ δέ κα\ τά ίδια τρανώτερον 
παραστήσαντα βλέπει, βλέποι άν αύτοΰ πρδς τήν 
βασιλείαν κα\τήν δόξαν. Κα\ δ τοιούτος γε έν έαυτψ 
βλέποι άν τήν τοΰ θεοΰ βασιλείαν έληλυθυίαν έν δυ
νάμει* χα\ τοΰτο βλέποι άν, ώς ουδαμώς έτι ύπδ 
αμαρτίας βασιλευόμενος, τής βασιλευούσης έν θνητψ 
σώματι τών άμαρτανδντων, άλλ* άε\ τεταγμένος ύπδ 
βασιλει τψ τών δλων θεώ* οί ή βασιλεία δυνάμει μέν 
έντδς ημών έστιν, ενεργεία δέ, ώς ώνόμασεν δ Μάρ
κος, έντδς τών τελείων μόνον. 
Στίχ. κη'. Έγένετο δέ μετά τους Λόγους τούτους, 

ώς ήμέραι οκτώ* καϊ παραλαβών Πέτρον καϊ 
Ίωάννην καϊ Ίάκωβον, άνέβη είς τό όρος 
προσεύξασθαι. 

Στίχ. κθ'. Και έγένετο, έν τφ προσεύξασθαι αυτόν, 
τό είδος του προσώπου αύτον έτερον, καϊ ό 
Ιματισμός αυτού λευκός έξαστράπτων. 

Στίχ. λ'. Καϊ Ιδού άνδρες δύο σννελάλουν αύτφ, 
οϊτινες ήσαν Μωσής καϊ Ήλιος. 

Στίχ. λα'. 01 όρθέντες έν δόξη έΧεγον τήν έξοδον 
αυτού, ήν 'έμελΧε πληρούν έν Ιερουσαλήμ. 
Άλλά τοιούτον μέν τδ πράγμα * α \ θαύμα, τδ τής 

μεταμορφώσεως. Εί δέ χρή έπαναβεβηκότα λόγον εί
πείν, ού μάτην μεθ' έξ ημέρας ό Μάρκος καί ό Ματ
θαίος φησιν άνελθεΐν τόν Ίησούν είς τό δρος 
σύν τοις μαθηταϊς. Άλλ* έπε\*έν έξ ήμέραις τελείψ 
άριθμψ ό σύμπας κόσμος γεγένηται* ό πάντα τά τού 
κόσμου υπερβαίνων πράγματα, βλέπων δέ έστώτα 
μόνον κα\ αίώνια, ούτος μεθ* έξ ημέρας παρειλήφθαι 

qui tamen verilalcm profiicnlur; is vidil Filium ho-
minis venientem in regno B I I O : a i ei propria evi-
drmics coiifirmantein cernat; videat preier re-
gnum, eiiam gloriam illius. Quin eliam vir bujus-
niodi videal in seipso, Dei regnum venisse cum 
virtule : idque videal tanquam is, ittquem non am-
pliiis peccattini regnet, quod regnai in morlali cor-
pore peccatulum; sed semper subjeclus regi univer-
*orum Deo : cujus regnum virtute inira nos est, 
operalione vero, ol nominavii Marcus, inira per-
frctos duntaxal. 

V. 28. Fuit pou /IOI $ermone$, nt dies octo : el es-
*umen$ Pelrum el Joannem et Jacobum, ascendit 
in montem orare. 

V. 29. Et fuit, dvm ipse oraret, tpecies faciei ejut 
alia, et veslimentutn ejus album, effulgen*. 

Β 

V . 30. Et ecce viri duo loquebantur cum eo, qui 
erant Moy$e$ et Elias. 

V. 51. Qui visi in gloria, dicebant exitum eju$,quem 
futurus erat impleri in Jeruwlem. 

Ει boc qiiidem faclum et mtraculum iransforraa-
lionis fuit. At si licet sublimioremsermoiiem dicere, 
baud incasstim post $ex dies Marcus et Matinaens dicit 
*teendi$$e Jtsum in monlem cum discipvlis··. Cum 
etiimsex diebus, perfecio inquain nrnnero, mundus 
universus effectus s i i ; qui ree omnes mundiales su-
pergredilur, etrespicit tantumstabilia aique aeierna, 
isfpse poai sexdtes, a Jesnassumptus ostendiiur. Qui 
enim bos dies supergrerfitur, vidil Jesum buncnulli Q δηλοΰται τοΰ Ίησοΰ. '0 γάρ ταύτας υπερβάς βλέπει 
'nferionirfi iransformattim jatn, transformatum ante 
se. Gernitur enim Yerbum a qiiolibei diversas habere 
Jormas pro capiu illius, et pro aliis quidem uon ba-
oei speciem, pro aliis speciosns esi forma. A l apud 
cos qui non ascendiml per sublimiora opera, fel per 
ea ad excelsum sapieniiai inonlem, simpliciori quo-
dam modo intelligtlur, c l secundum carnem cogno-
scilur. Sed apod perfeclos in diviniiaiis sensu ba-
betur, el in forma Dei juxla eorum cognilionem 
coiiiemplalur, fulgetque facies illius tanqtiam sol fi-
liis lucis et diei, justitiae solem esse manifesio ;<p-
parens. Sed et vestimenta ejus, iis qui ducli suul 
:ib eo in moniem excelsum, videniur alba ut lux; 
quae sunt verba, et dtcla evangelica quibus indue-

τδν Ίησοΰν τόνδ' ούδεν\ τών κάτω μεταμορφούμενον, 
μεταμορφωθέντα έμπροσθεν αύτοΰ. Φαίνεται γάρ ό 
Λόγος διαφόρους έχων μορφάς, έκάστψ ώς χωρεί* κα\ 
τοίς μέν ούκ έχει είδος, τοίς δέ ώραίός έστι κάλλει. 
Τοίς μέν μή άναβαίνουσι διά τών έπαναβεβηκότων 
έργων, κα\ δι* αυτών έπί τό ύψηλδν τής σοφίας δρος, 
άπλούστερον νοείται, καί κατά σάρκα γινώσκεται. 
Τοίς τελείοις θεολογείται, κα\ έν τή τοΰ θεοΰ μορφή 
κατά τήν γνώσιν αυτών θεωρείται, λάμπει δέ και Ά 
πρόσωπον αύτοΰ ώς ό ήλιος τοίς τέκνοις φωτός *&\ 
ημέρας, δικαιοσύνης ήλιος είναι φανερού μένος. Άλλά 
κα\ τά Ιμάτια αύτοΰ τοίς άναχθείσιν ύπ* αύτοΰ είς τδ 
ύψηλδν δρος φαίνεται λευκά ώς τδ φώς· &περ είσΙν 
αί λέξεις, κα\ ά ένεδύσατο τών Ευαγγελίων γράμματα, 

balur, qiiin el ea, qoac ex aposiolicis Scripturis de- D οΤμαι δ* δτι κα\ τά άπδ τής Γραφής τών αποστόλων 
claranlur. Ubi igilur videris quempiam diligentef 
profllentem sermonem de Jesu Deo, oranemque 
Evangeliorura diclionem exponeniem, ne recuses 
buic dicere, fuisse vesiimenia Jesu alba sicnt lux. 
At ei qui stc viderit Jesum, apparebuut sane Moyses, 
lex nempe, ei Eliae, prophelicus inquam aermo, 
comtnuniter cum Jesu eermonem conferentes. Ει 
qui viderit Moysis gloriam, recogitans legem spiri-
tualem, lanquam unurn cum Jesu sermonem, sa-
pientiam ilem, qwe in prophetis occullata eslin niy-
sterio; is vidit lloyseu et Eliam in gloria , quando 
vidii eos cuni Jesu. 

δηλούμενα. Έπάν ούν ίδης τινά τήνπερ\ τοΰ Ίησου 
θεολογίαν άκριβούντα, κα\ τήν λέξιν τών Ευαγγελίων 
πάσαν σαφηνίζοντα, μή δκνει τψ τοιούτψ φάσκειν, 
γεγονέναι τά Ιμάτια τού Ίησοΰ λευκά ώς τδ φώς. Τψ 
δ* ούτως ί δόντι τδν Ίησοΰν όφθείεν άν Μωσής ό νό
μος, κα\ Ηλίας δ προφητικός λόγος, κοινολογούμε-
νοι πρδς τδν Ίησοΰν. Ό δέ ιδών τήν Μωσέως δόξαν, 
νοήσας τδν πνευματικόν νόμον, ώς ένα πρδς τδν Ίη
σοΰν λόγον, καί τήν έν τοίς προφήταις έν μυστηρίφ 
άποκεκρυμμένην σοφίαν, είδε Μωσήν κα\ 'Ηλίαν έν 
δόξη, δτε είδεν αυτούς μετά Ίησοΰν. 

" Ma4th. Χ Μ Ι , 1 : Marc. ι χ , 2. 
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Στίχ. λε \ Καϊ φωνή έγένετο έκ τής νεφέΛης, Λέ- Α V. 35. Et wx facta ettex nube, dicen$: ttic e$t Fim 

γονσα' Ούτος έστιτ ό ΥΙός μου ό αγαπητός 
αύτον άκούετε. 

Στίχ. λς-'. Καϊ έτ τω γετέσθαι τήν φωνήν, ευρέθη 
Ιησούς μόνος. 

Ή δέ έχ της νεφέλης φωνή τάχα μεν Μωΰσεί χαϊ 
Ηλία λέγει · Ούτος έστί' τάχα δε καί τοίς μαθηταίς. 

ΤΗς άκούσαντες, κα\ ταύτην τήν δόξαν μή φέροντες, 
έπεσον Ιπ\ πρόσωπον ταπεινωθέντες ύπδ τήν κρα-
ταιάν χείρα τού θεού, σφόδρα φοβηθέντες, είόοτες τδ 
λεχθέν πρδς Μωύσήν Ού γαρ δψεται άνθρωπος τό 
πρόσωπον μον, καϊ ζήσεται. Έπάραντες δε τούς 
οφθαλμούς, μόνον εΐδον τδν Ίησοΰν. Έ ν γάρ, οίμαι, 
γέγονε Μωσής ό νόμος, καί Ηλίας ή προφητεία,. Ι η 
σού τ φ Εύαγγελίω. Καί ούχ ώσπερ ήσαν πρότερον 

lius meut dilecius : ei auscultaie. 

V. 56. Εί cum facla fuisset vox, ihvenlu* t$l Je$ns 
solut. 

Vox «x nnbe facile Moysi atqne Eliae dicit : Hic 
est: forte tamen etiam discipulis. Quain audientes, 
et lianc gloriam ferre non valenles cecideninl in 
faciem, humiliati sub potenti manu Dei9§, valde tne-
Uiemes, dum sciuni quod ad Moysen dictum ftiH: 
Non enim videbit homo faciem meam, et vivet·8. 
Jam auiem sublalis oculis solum vidernnt Jeeum. 
Unum enim, ui exislimo, ftiit Moysesl sive lex , et 
Elias sive propiielia, cum Evangelio Jesu. Nec, ut 
fuerunt prius, mansere tres. Ua?c porro tu mihi te-

τρείς μεμενήκασι. Ταΰτα δέ μοι νόει μυστικώτερον. ^ crelius considera, Ad sublimem enim Htterae sensura. 
Πρδς γ ά ρ τ δ ύψηλδν τοΰ γράμματος βούλημα, Μωύ-
σής κ α \ Ηλίας όφθέντες έν δόξη, καί -συλλαλήσαν-
τες τ φ Ίησοΰ, άπεληλύθασιν όθεν έληλύθεισαν. Ουδέ 
γ ά ρ βλέπεται ό Ιησούς λεχθήναι τά τής δόξης αύτοΰ· 
έ6λά6ησαν γάρ άν οί άκούοντες, κα\ μάλιστα οί 
όχλοι, τόν ούτω δεδοξασμένον θεωροΰντες σταυρού-
μενον. Ού τοίνυν φθονήσαντες έκρυψαν, άλλ* ώς φο-
βηθέΎτες μή άπιστηθώσι. Τότε ουν άπήγγειλαν, μετά 
τήν άνάληψιν, μετά τήν τοΰ Πνεύματος παρουσίαν. 
"Οτε γάρ έπλήσθησαν πα^ησίας , κα\ -Πνεύματος 
ήξιώθησαν, κα\ τήν άπδ τών σημείων είχον φωνήν 
συνηγορούσαν αύτοίς, κα\ πάντα δσα έλεγον, εύπαρά-
δεκτα ήν. 
Στίχ. μβ ' . ΈπετΙμησε δέ ό Ιησούς τφ πνεύματι 

τφ άκαθάρτφ, καϊ Ιάσατο τον παιδα, καϊ άπτ ~ 
έδωκεν αυτόν τφ πατρϊ αυτού. 
(92) Έπιβλεπτέον δέ τούτοις ύψηλότερον, κα\ ση

μειωτέον, δτι οί πάσχοντες, ή οί τών πασχόντων οί-
κεϊοι, μετά τών δχλων είσ\ν, έφ'ούςκάτεισιν ό Ίησοΰς 
άπδ τών υψηλών, τά υπέρ τούτους οίκονομήσας, έπί 
τού Ορους άναβήναι μή δυναμένους πρδς αύτδν διά 
κατέχουσας τάς ψυχάς αυτών νόσους, θεραπεύσων 
αυτούς. Έξεταστέον δέ έπ\ τίνων νοσημάτων οί 
πάσχοντες άξιουat, πιστεύοντες περ\ τής αυτών θε
ραπείας, ή αύτοΰ, ή τοΰ κρασπέδου τοΰ Ιματίου* 
άψάμενοι. Έ π \ τίνων δέ άξιου σι περ\ αυτών έτεροι· 
ώς ό έκατόνταρχος ό περί παιδδς, κα\ ό βασιλικός 
περ\ υίοΰ, κα\ ό άρχισυνάγωγος περ\ θυγατρός· κα\ 
ή Χαναναία, κα\ νΰν ό γονυπετών αύτδν άνθρωπος 

Moyses et Elias in gloria visi , et cum Jeau collo-
cuti abieruiit eo, unde veneranl. Neque enim Jesus 
curat, ut dicanlur qua3 sunt gloriae illiiig; lse*i enim 
fuissent audilores, ei maxime iurbsc, videnles cru-
ciflxoni bomiuein tanlopere glorificalum. Non ergo 
ex invidia occullaverant, sed unquaiu veriti, ne aibi 
iides non baberelur. Tunc ergo iu vtilgus edideruat, 
post ascensionem scilicel, posi Spirilus adventum. 
Qtiando nempe repleti sunt confldeniia, et Spiriiu 
digri facti sunt ,el rairaculorum vocem babebant 
pairocinaDtem s ib i , et quaecunque dicebant, baud 
aegre susdpiebantur. 

V . 42. Increpavit autem Jesu$ spiritum immundum, 
εί sanavit puerum, et reddidit eum pairi eju$. 

Constderandum eslm his gnblimias quU1piam,ei 
notandum, quod paiienies, aut palienlium familia-
res cum turbis sunt, ad quos descendil Jesus ab 
edilis locis, dUpensans ea quae siiperiora illis erani. 
non valentibus ascendere in moniem ad eum, pro-
pler infirmitates qnae eorum aniraas obsidebant,cu-
ratunis illos. Inqnirendum etlani pro quibas infir-
miiatibuts paiientes orent,fidem babentes deeonim 
curatione, si vel ipsum ve! fimbiiam vestimenli ejos 
allingant. Item pro quibus orent pro iilis a l i i ; u l 
cenlurto qui pro puero oravit, e.i regulus pro Alio, 
et arcbisynagogus pro filia, Cliananaea ilem, et qni 
nunc ad genua ejus se projicil bomo pro filio luna-

περ\ υίοΰ σεληνιαζομένου. Κα\ πότε άφ* εαυτού ό D lico. Similiter quando a seipso Salvalor non exora-
Σωτήρ μή άξιωθε\ς ίάται· ώς τδν παράλυτον έπ\ τή 
προβατική. Αύται χάρ, αλλήλων άντεξετασθεΐσαι, 
πολλά τψ δυναμένψ άκούειν τής έν μύστηρίψ θεοΰ 
χεκρυμμένης σοφίας παραστήσουσι δόγματα περί τε 
τών διαφόρων περι τάς ψυχάς συμπτωμάτων, κα\ 
περ\ τοΰ τρόπου τής θεραπείας αυτών. 

'Ος γάρ πάσαν νόσον κα\ μαλακίαν, άς ό Χριστός 
h τοϊς δχλοις πρ\ν ίάσατο, αναφέρεις ευλόγως έπ\ 
τά πάθη τά έν ταίς ψυχαίς, ούτως τούτοις άναλογίζου 
τοίς τε χωλοίς κα\ κωφοίς έξετασθήναι κα\ τά περί 
τού σεληνιαζομένου. "Έστι γάρ τουτ\ τδ πάθος έπιτι-
θίμενον μέν έν τισιν ώραις, άφιστί-μενον δέ έν πλείο-

·• I Petr. ν, 6. ·» Exod, i x x m , 20. 

(92) Coofer edita bic. 

tus sanel; m paralyiicum in probatica. H» namque 
sanationes inter se muiuo collaiae,ei qui valelandire 
sapieniiam Deioccullatam in myslerio, muttasuppe-
ditabunl documenta.eidediversis quoad anrmas af-
feclionibus, el de modo curandaruin earum. 

Ubi enim omnero morbura ei languoreoi, qua3 
Chrislns in lurbis aniea sanavii, cum proportione 
relukris ad passioires aniiDie, ttinc ex bis ratioci-
nare, cum claudiset muiis conferri etiam qus de lu-
natico sunt. Est enim raorbueleie ejusmodi, ul aggre-
diaiur cerlis hotis,1 aliis vero pluribue reccdat, qul* 
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bus nibil differre videas bunc aegrolum, el viruin 
bcne valeniem. Et aninuB igilur quaedani bene va-
tere lemperantia fortasse existiniaiitur, ei vivere 
prout ralio poslulal: at subinde succumbant pas-
sionibus, cuin stare viderenlur, fraude saeculi hujus, 
aliisque concupiscenliis H i , ulspirUaSiterloquainur, 
lunalici suirt, profligaii a spiritualibus nequiiiae, qu» 
dqJitescunl in passiouibus, cadunt in ignem combu-
elionum, aliquando in aquam: quandorex draconutn 
onjnium aquatiliuin, proiligal eos de flalu, quo vide-
bantur liberius perspirare, ut devenianl in ali isi i-
mos aestus raaris bunianse vitae, 

In hac expoeitione aslipulabitur nobis qui dicil in 
Sapientia de jusli acquabilitaie : Narratio viri pii 
semper iapientia »•; et de opposilis, Stultus vero ut 
luna mutatur Licet quoque in talibus vjdere af-
feciiones quasdam valentes ad coramendaiionem 
aiirabere eos qui non incumbunl animo instabili-
lali eoruro, usque adeo ut fas ait dicere inesse Hlis 
plenilunium, aut fere plenilunium. Videris etiam 
rursus simulatum quod i l l i videtur inesse lumen; 
lumen, inquam, non diurnum, sed nocturnum lu-
inen» et in lantum deficiens, donec non amplitis v i -
deauir esse lumen, quod in illis cerni possit. S i 
ergo omnis anima angelo subjecta est, angelus fue-
rit iete lunatici paier, orans lanquam pro fllio Je-
sum, utpote non valenle ab inferiori verbo discipu-
iorura curari ab inOrmilaie. 

Mutum acaurdum daimonium, sunt irralionales 
affeciiones propensionesque ad id, quod videlur bo-
num, a ratione deproraptse, quas ipsa irralionali 
iinpetu producebal, quaeque a videntibus pulabaulur 
isib&c facere secundum rationero doclrinae Jesu. 
Difficile vero curari polesl bujusmodi morbus, vide-
turque magnum quid, quae bene non habent bene 
fuisse facta, estque adeo in istis magna hujusmodi 
efficientia, ul monli eam comparare liceat, quae in-
digel ut transferalur a paliente per omnem fldein 
curaniis. Est porro omnis fides coroparala grano 
sinapeos. Quia uibili quidem repulalur lides ab bo-
Toiiuibusj el modicissiina res est apud i l los, alque 
vilis esse videlur; al ubi sortila fueril terram bo-
nam , id est animam, fit arbor procera usque adeo 
ut nullum alis carentium, ulique vero alala spirita-
liier volucria coeli, babiiare possinl in ramis lauUe 
bujus iidei. 
Y . 45. Omnibus autem admirnnlibus de omnibus 

quibus fecil Jesus , dixii ad discipulos *uo$ : 

V 44. Ponile vos in auribus vetiris sermones islos. 
Filiui enim hominit tradendut t%l in manus homi-
num. 
Α quonam iradendus esl ? Aposlulus qiiideiu di-

cit, traditum fuisse Filium a Deo, inquiens : Qui 
proprio Filio suo non pepercil, ted pro nobit omwi-
bu* tradidil illum · · , passurum nempe pro loio mun-

·* Ercl i . X X V I I , 12. ·« ibid. · · Rom. vm, 52. 
(93) Forle ήκειν. 
(94) Foi te decsi αν. 
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Α σιν, έν αΤς ουδέν διαφέρει δ πεπονθώς ύγιαίνων τε. 

Κα\ ψυχα\ γοΰν τίνες ύγιαίνειν μέν έν σωφροσύνη 
τάχα νομίζονται, χαϊ βιοΰν ώς δ λόγος βούλεται· είτα 
έσθ* οτε καταπίπτουσιν ύπδ τών παθών άπδ τού 
έστηκέναι δοκείν περ\ τήν άπατη ν τοΰ αίώνος 
τούτου κα\ ταίς λοιπαίς έπιθυμίαις. Ούτοι, πνευματι
κώς είπείν, σεληνιάζονται, καταβαλλόμενοι ύπό τών 
έν τοίς ένδομυχοΰσι πάθεσι πνευματικών της πονη
ρίας, πίπτουσιν είς τδ πΰρ τών πυρώσεων ενίοτε δέ 
είς τδ ύδωρ, δτε δ βασιλεύς πάντων τών έν τοίς ύδαβι 
δρακόντων, καταβάλλων αυτούς άπδ τοΰ ελεύθερον 
δοκείν άναπνείν, έπ\ τδ είκειν (93) είς τά βάθη τών 
κυμάτων της θαλάσσης τοΰ τών ανθρώπων βίου. 

Ταύτη τή διηγήσει συμβαλείται ήμίν δ λέγων έν τή 
Σοφία, περ\ μέν τής τού δικαίου όμαλότητος* Αιή-

^ γησις ευσεβούς διά παντός σοφία* περ\ δέ τών 
. άποδεδομένων "Ο δέ άφρων ως σεΛήνη άΧΧοιούται. 

Κα\ έστι κα\ έν τοίς τοιούτοις ίδείν ορμάς συνεπ·-
σπάσθαι δυναμένας πρδς έπαινον τούς μή έφιστάντας 
αυτών τφ άνερματίστφ, ώστε είπείν άν οίονε\ πανσέ-
ληνον είναι έν αύτοίς, ή παρ* ολίγον πανσέληνον. 
"Ιδοις δ* άν πάλιν μιμούμενον τδ δόξαν είναι έν αύτοίς 
φώς· ούχ\ φώς ήμερινδν τυγχάνον, άλλά φώς νυκτερι-
νδν, κα\ έπ\ τοσούτον λήγον, Ιως μηδέ δοκείν φώς 
είναι έπιβλεπόμενον (94) έν αύτοίς γένηται. Εί ούν 
πάσα ψυχή ύπ" άγγέλω τέτακται, ό τού σεληνιαζο-
μένου πατήρ άν ούτος άξιων ώς στερί υίοΰ τδν Ίη
σοΰν, ώς μή δυνηθέντα (95) άπδ υποδεεστέρου λόγου 
τών μαθητών θεραπευθήναι ύπδ τοΰ πάθους. 

Q "Έστι δέ άλαλον κα\ κωφδν δαιμόνων αί άλογοι πρδς 
τδ δοκούν καλόν όρμα\, ύπδ τοΰ λόγου έκβαλλόμεναι, 
άς αύτδς έ ποίει άλόγφ φορ$, νομιζόμεναι ύπδ τών 
βλεπόντων κατά λόγον ταΰτα πράττειν τής Ιησού 
διδασκαλίας. Δυσίατον δέ τούτο τδ πάθος, και ίσχυρδν 
δοκεί καλώς πεπράχθαι τά μή καλώς, καί έστιν ούτως 
έν τοϊς τοιούτοις μεγάλη ή τοιαύτη ενέργεια, ώστε 
ταύτην 6ρε ι παραβάλλεσθαι, δεομένη ίνα μετατεθή 
άπδ τοΰ πάσχοντος διά πάσης πίστεως τού θερα-
πεύοντος. Έστι δέ ή πάσα πίστις παραβαλλομένη 
κόκκφ σινάπεως· έπε\ έξουθενείται μέν παρά τών 
ανθρώπων ή πίστις, κα\ βραχύτατόν έστι, κα\ ευτε
λές είναι φαίνεται* τυχούσα δέ γής αγαθής, τουτέστι 
ψυχής, γίνεται δένδρον μέγα* ώστε ουδέν μέν τών 
άπτέρων, τά δέ έπτερωμένα πνευματικώς πετεινά 

D τού ουρανού κατασκηνούν δύνασθαι έν τοίςκλάδοις τής 
τοιαύτης πίστεως. 

Στίχ. μ γ . Πάντων δέ Θαυμαζόντων έπϊ πάσιν, 
οϊς έποίησεν ό Ιησούς, είπε πρός τουςμαθητάς 
αύτον. 

Στίχ. μδ\ θέσθε ύμεις είς τά &τα υμών τούς Λό
γους τούτονς. '6 γάρ Ώός τού άνθρωπον μέλΧει 
παραδίδοσθαι είς χείρας ανθρώπων. 
Ύπδ τίνος άρα μέλλει παραδίδοσθαι; *0 μέν 

Απόστολος φησι παραδεδόσθαι ύπδ τοΰ θεού τόν 
Υίδν, έκώς (96)-"0? γε τού Ιδιον Πού ούχ έφείσατο, 
άΛΧ υπέρ ημών πάντων παρέδωχεν αυτόν, υπέρ 

(95) Forle δυνηθέντος. 
(96) Είπών. 
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όλου τ ο υ κόσμου πβισόμενον, Γνα άρη αύτοό τήν Α do, u l ejus tolleret peccalum,T. Dices aulero etiam 
άμαρτίαν- έρείς δε καί ύπδ τού διαβόλου παραδίδο
σθαι α ύ τ ο ν , ύφ" ού παραδίδονται τοις αιχμάλωτε ύσασι 
τά ζευγ-τη κ α ί οί δνοι τού Ίώβ, εΐτα τοις ιππεΰσιν αί 
κάμηλοι, τ φ πυρ\ τά πρόβατα, τψ έξ έρημου πνεύ
ματι α ϊ τούτου θυγατέρες κα\ οί υίοί. "Έστω ούν 
πρώτον ύττο τού Πατρός παραδεδομένος ό Υίδς είς 
χείρας α ν θ ρ ώ π ω ν είτα ύπδ τοΰ Ιούδα, είς δν μετά 
τδ ψ ω μ ί ο ν είσήλθενό Σατανάς άρχικώτερον τοΰ Ιούδα 
παραδιοοϋς αυτόν. "Αλλ" ό μέν Πατήρ τον Ιδίου 
Tlcv ουκ, έφείσατο φιλανθρωπία τή πρδς ημάς καί 
χρηστοντητι· ό δέ Ιούδας μοχθηρία προαιρέσεως, 
θ α ν α τ ω θ ε ί ς δέ, τόν τό κράτος έχοντα του Θανάτου, 
ήτοι τ ή ς αμαρτίας, διάβολον κατήργησε, θάνατος 
γάρ ή α μ α ρ τ ί α κυρίως, κατά τό· Ψυχή άμαρτάνου-

a diabolo iradilura fuisse illum , a quo traduulur 
captivanlibus eliam juga c l asini Joh, postea equi-
libus cameli, igni oves, vento deserli hujus filiae 
et l i l i i . Eslo igilur ; primum a Patre iradilus eslFS-
lius in manus bominum, deinde ab Juda, In quem 
post buccellam ingressus est Salanas, qui tonge 
anle Judam iradiderat eum. At Paler proprio Filio 
tuo non pepercit, bumanilale ac benignitale sua iti 
nos : Judas vero , malilia voluntaiis. .Morli porro 
dalus, eum qui imperium habebat mortis, sive peccali, 
diabolum exauctoravit96. Peccalum enim proprie 
niora esl, juxia illud : Anima peccans, ipsa morie-
tur 9 9 . Ac principes quidem asliterunt adverstts Chri-
stum 1 : nos vero inde adjuti quod ipse occisus fue-

σα, α-ύτ^ι άποθανείται. Κα\ ol μέν άρχοντες παρ- ^ r i l , dicimus illud : dirumpamus vincula eorum f . Et-
έσπησαν κατά τοΰ Χριστού, ημείς δέ ώφεληθέντες 
τφ ε κ ε ί ν ο ν άπεκτάσθαι, φαμέν τό· Αια^ήξωμεν τούς 
δεσμούς αυτών. Σύμμορφοι γάρ γεγονότες τφθα-
νάτ<μ τον Χριστού, ούκέτι έσμέν ύπδ τούς δεσμούς 
των ε ν α ν τ ί ω ν άλλ" αύτο\ μάλλον έκγελώνται παρά 
του χανοικούντος έν ούρανοίς Πατρός, καϊ ύπό 
τον Κνρίον μνκτηρίζονται. "Αναστάς γάρ συμμόρ-

enim conformes faeti morti Christi9, non amplius 
gumus sub vinculis adversariorum, sed ipsi polius 
irridentur ab eo qui habilal in cadi* Patre,et α Do-
mino subsannantur*. Resurgens enim conformes noa 
fecit eiiam reaurrectioiiis suae , non ainplius seden-
tes in lenebris et umbra monis , propierea quod 
ortum sit snper nos lumen Dei. 

φους ή μ α ς πεποίηκε και τής αύτοΰ αναστάσεως, ούκέτι καθεζομένους έν σκότει καί σκιά θανάτου, διά 
τδ άνατειλαι έφ" ημάς φώς τοΰ θεοΰ. 
Στίχ._νζ". Έγένετο δέ πορενομένων αυτών έν τή 

όοφ, ειπέ τις πρός αυτόν Ακολονθήσω σοι 
δπσν έάν άπέρχη, Κύριε. 

Στίχ. ν η ' . Καϊ είπεν αύτφ ό Ιησούς* ΑΙ αλωπεκές 

^>ωΛεονς έχουσι, καί τά πετεινά τού ουρανού Q 
χονσι κατασκηνώσεις* ό δέ ΤΙός τού άνθρωπου οϋκ έχει πού τήν κεφαλήν κλίνη. 

Εί ρ£ν ούν έτοιμος εί αύτδς ομοίως έμοι ούκ έχον-
τι πού ττ}ν κεφαλήν κλίναι, αίρήση διά τήν έμήνδι-
δασκαλίαν τδ άκατάστατον"ένταΰθα έλπίδι τής τών 
ουρανών βασιλείας, έπ" ούδεν\ τήν άνάπαυσιν ενταύθα 
μή προσδοκών, άλλ' έν τφ μέλλοντι. Οί γάρ έμο\ μα-
θηταΐ, δικαιοσυνην άσκοΰντες, έν τψ κόσμφ τούτψ 
θλίψιν έξουσι* πονηρο\ δέ κα\ γόητες, άλώπεξι καί 
πετεινούς ουρανού παραβαλλόμενοι, έν τψ βίψ τούτψ 
προκόψουσι πλανώντες καί πλανώμενοι. 

Ύψηλότερον δέ* "Οτε έτεθνήκει τψ νεανίσκφ δ 
πατήρ κα\ ήν νεκρός, τότε άπδ τοΰ Ίησοΰ εκλήθη. 
Νομιστέον δέ, δτι', ώσπερ ό κόσμος Παύλφ έσταύρωται 

V . 57. Accidit autem, ambulantibut th in via , di-
xU quidam ad illum : Sequar le, quocunque abit, 
Domine. 

V . 58. Et dixit ei Jesut: Vulpet lustra habent, et 
volucres catli habent habitacula : Filiut aulem ho-
tninis non habet ubi caput reclinet. 

Si igitur paralus es tu, perinde atque ego, non 
habens ubi capui reclines ; eliges per meam doctri-
nam inslabililaiem bic, ape regni coelorum, in nuila 
re quieiem bic exspectans, sed in futuro saeculo. 
Discipuli namque mei justiliara exercenles, in hoc 
mundo affliclionem babebunl. Hoiniiies vero mali et 
fascinaiores, vulpibus el volucribus coeli comparali, 
io hac vita proficienl, decipienles ei decepil. 

Sublimios vero: Quando morluus esl adolescenli 
pater eratque cadaver, lunc a Jesu vocaius est. 
Exisiimandum estvero, quod quemadmodum mun-

καΐ νεκρός ήν, έπεί τεθνήκει αύτψ τά τοΰ κόσμου ρ dus Paulo cruciflxus e s l , el morluus e ra l ; siqui-
πράγματα, μηκέτι αυτά σκοποΰντι ώς βλεπόμενα κα\ 
πρόσκαιρα· ούτως έκάστψ δικαίφ τέθνηκε δ διάβολος, 
όστις αύτψ έζη άμαρτάνοντι. Πάς γάρ ό ποιών τήν 
άμαρτίαν έκ τού διαβόλου γεγέννηταΐ' παντί δέ 
άμαρτάνοντι κα\ σκοποΰντι τά τήδε ζή ό πονηρός 
πατήρ. Παντί δέ, φ τέθνηκε ό πονηρός, λέγοιτ* άν 
ύπδ τοΰ Χριστού τδ, Ακολουθεί μοι. Κα\ τάχα τοιού
τον έστι μυστικώς νοούμενον τδ δείν μισείσθαι ύφ* 
ημών τδν πατέρα, *εί μέλλοιμεν άξιοι έσεσθαι τοΰ 
Ίησοΰ. Τδ δέ, Τούς νεκρούς θάψαι τους εαυτών νε-
Χροϋς, άλληγορείται μόνον, θάπτουσιγάρ πως νεκροί 
τους εαυτών νεκρούς έν έαυτοίς, τάφοι κα\ μνημεία 

dem mortuae eranl ei mundanae res, quippe qui non 
amplius illas respiciebat, utpote apparentes modo 
el iraiisitorias : sic cuique justo morluus esl dia-
bolus, qui ei vivebat peccanti. Omnis enim qui 
facil peccalum, ex diabolo na(u$ esl1 : omni vero 
peccanli, et respicteiiii baec cileriora el mundana, 
vivil malus paler. A l cuicunque mortuus fuerit ma-
lus pater, dicelur a Chrislo , Sequere mee. Forle 
etiaiu mysiice iniellecium lanlumdem valet illud, 
oporlerc odiu babcri a nobis pairem, si voluerimue 
digni Gbristo esse. Ulud porro, Mortuoi tepelire 
morluos $uo$7, allegorice lanium exponi polesl. Se-

9 1 Joan. i , 29. w Hebr. n, 14. · · Ezecb. xvm, 4, 20. 1 Psal. n , 2. 1 ibid. 3. 1 Rom. V J H , 29. 
'Prov. i» 26. e I Joan. in , 8. · Luc. i x , 59. 7 ibid. 60. 
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peliuntemm quodammodo morlui inorluos stiosin Α «ύτών γενόμενοι. Τέλεον δέ καταλείπει τόν νεκρόν, 
- · • « ·- . i iw_ χα\ ουδαμώς έτι αύτοΰ άπτεται ό πϊΐθόμενοςτψ Ίτ Γ 

σοΰ* οΐόε γάρ, ώς ό άπτόμενος νεκρού μολύνεται. 
seipsis, sepulcra et monumetila eoram effecli. Per-
fecie aolem relinquit inorlunro, nec amplius eum 
tangit, qoi obaudii Jesn : acii erim quod qui langit 
morluum fit immondus. 

Ει Lucas quidem liaec de probalioribus dicit, Mar-
cus vero afl, quod adhortatut duodecim, misii eos 
binos, tradita Uiis poteslate sptriluum immnndorum ·. 
Iloc qtiod biiii miuistrent verbo ex voluntale Dei, vi-
detur antiqiiam originem ducere a Ifoyse ei Aaron, 
qaando popuJus egressus esl de ADgypto. Eduxit 
euim Israelem Deus in manu Moysia el Aaron. Jeeiis 
quoque filius Nave, el Ghaleb lilius Jephone, ambo 
aoneordantes compo&ueriinl populum irriiauim a 
dfcem illig. Eldad item et Meldad ambo prophela 

"Αλλ" ό μεν Αουκάςταΰτα περί τών εύδοκιμωτέρων 
φησίν ό δέ Μάρκος λέγει, δτι παρακαλεσάμενος 
τους δώδεκα, άπέστειλεν ανά δύο δύο, δούς αντοΊς 
έξουσίαν πνευμάτων ακαθάρτων. Τούτο δέ, άνά 
δύο ύπηρετεισθαι τψ λόγψ βουλήματι Θεού, έοικεν 
είναι άρχαίον άπδ Μωσέως κα\ Ααρών, έν τψ έξελ-
Οείν τδν λαδν έκ τής Αίγύπτου. Εξήγαγε γάρ τον 
Ισραήλ ό θεδς έν χειρ\ Μωσέως κα\ "Ααρών. ΚβΛ 
Τησοΰς δέ ό τοΰ Ναυή, καί Χαλέβ δ τοΰ Τεφονή, οί 
αμφότεροι όμονοήσαντες κατέστειλαν τδν λαδν παρ-

verant concordiler in tabernaculo. Sed et posiea Β οξυνόμενον ύπδ τών δέκα. Κα\ Έλδάδ και Μελδαδ, 
αμφότεροι προεφήτευον έν τή σκηνή δμονοήσαντες. 
"Αλλά κα\ ύστερον Παΰλον καί Βαρνάβαν έξαπέστει-
λεν είς τά έθνη, καί παραδείγματε οί τοιούτοι ήσαν 
τών συμφωνούντων δύο έπ\ τής γής. Εφαρμόσει δέ 
τούτοις κα\τό· Αδελφός ύπό αδελφούβοηθούμενος, 
ώς ΛόΧις οχυρά* καί τό· Άγαθοϊ οί δύο υπέρ xbt 
ένα. Τδ δέ κατά δύο τετάχθαι κα\ τούς δώδεκα εμ
φαίνει έν τψ καταλόγψ αυτών ό Ματθαίος, κατέ 
συζυγίαν αυτούς τάξας. "Ωσπερ δέ ό γεωργός ζεύγος 
βοών κατέχων εργάζεται τήν γήν, ούτως ό Κύριος 
δύο δύο αποστόλους ζεύξας άπέστειλεν αυτούς, μετ' 
αυτών εργαζόμενος τήν γήν τών άκουόντων έν άληθεία 
κα\ πιστευόντων. 

ΚΕΦ. V. 
Υ. 40. Jn quaxncunque autem chilatem ingretii fue- C Στιχ. ι'. ΕΙς ήν δ' άν πόλιν εισέρχησθε. καϊ μή 

Paulum ei Barnabam miait ad genies, aique duplex 
exemplar isti fuerunl duorum concordantium super 
lerram. Congruet istis el illud : Frater α fratre ad-
jutu$, ui ehitas munita · . llcm i l lud : Bonx duo 
piutquam unu$%*. Quud vero diarobinaUm ordinati 
fuerint edam duodecim, osiendit in recensione eo-
rum Matihaeus, per parta eos ordinans. Quemadmo-
<lum igiiur colonus jugum boum lenens terram co-
l i t ; $ic Dominus aposlolos binalim jnngens mlsil 
eos,cu)liiru8 cum iltis lerram audienliuni in veriiate, 
e i credenlium. 

CAP. X . 

ritis, et non sutcipiunt vos, exeuntes tn plaleai 
eju$, dtciie : 

Y . 41. Eliam pulverem qui adhmil nebi* ex civitate 
tesira, extergemut vobis. 
Peccaiorttm namque vestrorum pulvis jure in vos 

ronverletur. Siroplicius vero: Vult ut pulverein ex-
cutianl, sive ad oalendendum quod nibil ab illis 
acceperinl, vel tu sit illis in lestimonium longi i l i -
neris, quod propier illos suscepit. Observa aulem, 
quod civitalee quae non suscipiunl apostolos et sa-
nain doclrinam, babent plaleas. Gum proponione 
srilicet ad illud : Laia est porta, ei spatiosa via 
qms ducit ad interilum, ei mulli tuni qui gradiuntur 
per eam u . 
V . 38. Fuit uro dum UU ambularent, εί ipie t V 

gressus est yicum quempiam. Mulier autem gua-
dam, nomine Ilanha, tuscepil eum in doutum 
9Uam. 

V . 39. Εί huic tral $oror vocata Maria, quce etiam 
a$$tden$ ad pedes Jes*f audiebai sermonem 
illws. 

V. 40. Martha rero dhlracta eral circa mullum mi-
niaerium. Astans vero dixit : Domine, non e$i 
cura* hbi, quod soror mea sola descruit mini-
itrare? Dic igilur ei, ui me adjuOel. 

i 1 ' Rf.^ondeni v e r o ***** Jesu$: Martha,Mar-
ina, soUicita et et lurbaris circa multa; uno autem 

• Marc.V!, 7. » Prov. XVJII, 49. 

'97) Τ ψ · Πλατεία. 

δέχονται υμάς, εξελθόντες είς τάς πλατείας 
αυτής, είπατε* 

ΣτίχΙ ια'. Καϊ τόν κονιορτδν, τόν κολληθέττα 
ήμίν έκ τής πόλεως υμών, άπομαξόμεθα νμίν 
Τών γάρ αμαρτημάτων υμών ό χονιορτδς δικαίας 

άν είς υμάς έπανέλθη. Άπλούστε^ον δέ- Βούλετα. 
τδ, Εκτινάξατε τδν κονιορτδν, ή ώστε δείξαι, δτ; 
ουδέν έλαβον παρ" αυτών, ή ώστε είς μαρτύρων αύ
τοίς γενέσθαι τής μακράς όδοιπορίας, ήν έστείλατο 
δι" αυτούς. Παρατηρεί δέ, δτι αί μή παραδεχόμεναι 
τούς αποστόλους καί τήν υγιή διδασκαλίαν πόλεις, 
έχουσι πλατείας · αναλόγως τή πλατεία (97) ή πύλη, 
καϊ ευρύχωρος ή οδός ή άπάγονσα είς τήν άπ-
ώλειαν, καϊ πολλοί εϊσιν οϊ ερχόμενοι δι' αυτής» 
Στιγ\ λτι'. Έγένετο δέ έν τφ πορεύεσθαι αυτούς, 

καϊ αυτός είσήλθεν είς κώμην τινά. Γυνή δέ 
τις ονόματι Μάρθα ύπεδέξατο αυτόν είς τόν 
οίκον αυτής. 

Στίχ. λθ'. Καϊ τήδε ήν αδελφή καλούμενη Μαρία, 
ή , καϊ παρακαθίσασα παρά τους πόδας τού 
Ιησού, ήκουε τόν λόγον αυτού. 

Στίχ^. μ\ Ή δέ Μάρθα περιεσπάσατο περϊ πολ-
λην διακονίαν. Έπιστάσα δέ είπεν - Κύριε, 
ού μέλει σοι δτι ή αδελφή μου μόνη κατέλιπε 
διακονεϊν; Εϊπέ ούν αυτή, Ινα μοι συναντιλά-
δηται. 

Στίχ. μα'. ΆποκριΟεϊς δέ είπεν ό Ιησούς- Μάρθα, 
Μάρθα, μεριμνςις καϊ τυρδάζη περϊ πολλά* 
ενός δέ έστι χρεία. 

" Eccle. ιν, 9. 1 1 Mallb. vu, 43. 
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Στίχ. μ β \ Μαρία δέ τήν άγαθήν μερίδα έξεΛέ- Α V· 42. Ιίβη'α «w/em 6onam partem elegit, φΐι α noit 
iaro, tjric οί* άφαιρεθήσεται απ* αυτής. u ~~ 
Είς μέν ούν τδ, Ενός έστι χρεία, τδ Ά γ α π ^ σ ^ ς » 

χρήσιμον (98), r<5r πλησίον σου ώς εαυτόν · είς 
δέ τδ, 'ΟΛίγων έστϊ χρεία, παραθήσεις τ ό · 
*J£5fa*C» οϋ ψευδομαρτυρήσεις, xa\ εΓ τι άλλο 
ομοίως εΓρηται. Έκλάβη δέ Μάρθαν μέν είς τήν 
πράξιν, Μαρίαν δέ είς τήν θεωρίαν. *Ή τήν μέν είς 
τήν Ίουδαίαν, τήν δέ είς τήν έξ εθνών Έκκλησίαν. 
Έ Μάρθαν μέν είς τους έκ περιτομής πιστεύσαντας 
και φυλάττοντας Ίουδαϊκώς τά του νόμου, Μαρίαν 
δέ τους τούτων άπηλλαγμένους, καί μδνοις τοίς Ι η 
σού ποσΐ προσκαθεζομένους. Διαφδρως γάρ έπιβάλ-
λων, εύρήσεις Μάρθαν μέν σωματικωτέραν, κα\ περί 
πολλά είλουμένην, Μαρίαν δέ τή θεωρία μόνη, κα\ 
τοίς πνευματικοί ς προσανέχουσαν. 

ΚΕΦ. ΙΑ'. 
Στίχ. Β ' . Πάτερ ημών, ό έν τοις ούρανοΊς* άγια-

σβήνω τδ δνομα σον · έΛθέτω ή βασιλεία σου. 
Ο ί μ α ι δέ, δτι ουδείς λέγοι τφ θεψ τδ Πάτερ, μή 

πεπληρωμένοςτοΰτής υίοθεσίας πνεύματος· κα\ Τίδς 
δοξάζω ν Πατέρα λέγοι άν Πάτερ · φυλάξας δε τήν 
έντολήν, τήν λέγουσαν Αγαπάτε τον ς εχθρούς 
υμών, προσεύχεσθε υπέρ τών διωκόντων υμάς, 
δπως γένησθε vlol τον Πατρός υμών, τον έν τοις 
ουρανόΐς. 

ΈΛθέτω ή βασιλεία σου. "Ινα καταργηθή μέν 
πάσα άρχή κα\ εξουσία καί δύναμις, έτι δέ καί πάσα 
βασιλεία τού κόσμου, κα\ ή βασιλεύουσα έν τοίς θνη- Q quod regnat in mortalibtis corporibus noetris peo 

auferelur ab ea. 
Ad explaoandum illud : Uno opus ett, u'ilc fucrit 

quod dicilur : Diliges proxitnum luum $icut te 
ip$um. Cum illo autem, Paucis est oput, confer 
illud : Non [uraberis, non dicei faUum te$iimo~ 
nium " , el 8i quid aliud simililer diclum esl. Ac-
cipies quoque Marlbam ad innuendaiii aciionem , 
Mariam vero ad innuendam contemplalionem. Vcl 
illam quidem in symbottim Judaeae, hanc in figuram 
Ecdesiae gentium. Sive plarlba siguificabit eos, qui 
ex circumcisione crediderunl, c l legem Judaice 
observanl; Maria innuet eos qui a legalibus liherali 
suni, ei ad solos Jesu pedes assidenl. Diversimode 
enim rem perpendens, invenies Marlhani quidem 

Β rebus corporeis nimium aliquanlo obnoxiam, ei 
circa multa versantem , Mariam vero soli conlem-
plalioni, el rebus spirilualibus vacauleui. 

CAP. X I . 
V . 2. Paier notter, qui in c&lis; sanrtificetur nomen 

tuum : veniat regnum tuum. 
Pulo, quia nemo diceret Deo Paler, nisi repleius 

spiritu adoptionis : ac Filius glorificans Pairem, 
dicet ulique, Pater, al cnstodiens mandalum, quod 
ail : Diligite inimicos vesiros, orate pro perse-
qutntlbut vos, ut sitii filii Patris vestri, qui in cmtit 

Venial regnum tuum. Ut evacuelur omnis pole-
slas el virlus, iiemque omne regnum mundi, et 

τοίς ημών σώμασιν αμαρτία * πάντων δέ τούτων βα-
σιλεύση 6 θεός. 
Στίχ. γ ' . Τόν άρτον ημών τόν έπιούσιον δίδον. 

Άναγκαίως δέ κα\ τδ καθ" ήμέραν πρόσκειται. 
Οίονε\ γ ά ρ επισκευαστή έστιν ημών ή ζωή ή αληθινή, 
ίνα κατά θεδν ζήση ό έσω άνθρωπος, 
^ ί χ . ε', ς*, ζ'. 

Τδ μέν ούν, Τίς έξ υμών, πρδς τούς μαθητάς λέ
γεται · τδ δέ, έξει φίΧον, ίνα είπη τδν θεδν φίλον 
τυγχάνοντα τοίς άγίοις, ώς Μωύσή καί τψ Αβραάμ. 
Τάχα δέ χα\ μεσονύκτιον ό συνεσταλμένος οΐτός έστι 
καιρός τού βίου, δτε όλοθρευτής είσέρχεται είς πάσαν 
οίχίαν τής έν κόσμψ Αίγύπτου, ένθα μή κέχρισται ή 
φλιά τψ τοΰ Χριστού αίματι. Αίτεί δέ ό μαθητής τδν 

catum ; super bis autem omnibus regnet Deus. 

V . 3. Ραηετη no$trttm suffieienlem da. 
JNecessario adjungilur quotidie. Quodammodo 

enim insiaurativa esl nostrum vera vita, ul secun-
dum Deum vival interior bomo. 

V . 5, 6, 7. 
Illud igilur, Quts ex vobis, ad discipulos diciiur; 

al i lb id , kabebit amicum, ail quo asserai Denm 
aiuicum ease sanctorum, ul Moysis ei Abraham. 
Verosimiliter medinociium, est breve boc viiae 
timpus quando exierminalor ingredilur omncm 
domuiu mundanae iEgypi i , ubi non fuit unclum 
limen sanguine Cbrisii . Poslulat discipuhia ab 

φίλον τρεις άρτους, βουλόμενος θρέψαι τή περί Τριά- D amico ires panes, volens nulrire doclrina de Det 
δος θεολογία τδν γενόμενον πρδς αύτδν άπδ τής όδοΰ, 
χαθά φησ ιν Έκτος έμον ού δύνασθε ποιήσαι 
οϋ&έν. "Αλλά πώς αποκρίνεται έσωθεν δ φίλος λέ
γων Μή μοι κόπον πάρεχε; Ζητήσεις δέ, μήποτε 
οί κοπιώντες κα\ πεφορτισμένοι τούς εαυτών κόπους 
«αρέχωσι τψ Σωτήρι. Διδ τάς ασθενείας ημών φέ
ρει, καϊ περϊ ημών όδννάται. Ή ώσπερ τψδε μή (99) 
ύπνοί δ θεός, άλλψ δε άμαρτάνοντι όργίζεσθαι λέγε
ται· ούτω καί κόπον έχειν άπδ τού παρέχοντος αύτψ. 

Συ δέ δρα, εί άρτος μέν ή αναγκαία τής ψυχής 

iriniiate venieuiem ad se de itinere, nt a i i : Exira 
me non potetih facere quidquam u . A l quomodo 
respondet de intus amicus, dicens : Ne mihi nego-
tium facetsai? Quseres vero, an forte qui laboranl 
et onerati sunl, suis laboribug non facessam ne-
golium Salvafori. Proplerea infirmitales noilrai 
porlat, et pro nobit doiet 19. Vel sicul huic non 
dormii Deus, alieri vero peccami irasci dicitur: 
ita eliam molestiam babere ab afferenie sibi. 

Tu porro considera, annon panis, sil necessar4um 

1 1 Jac. n , 8; Roin. x m , 9. " Mailh. v, 44. u Joan. xv, 5. »· Isa. L I I I , 4. 

(98) Videiur ecribcndum χρήσιμον τδ , Αγαπήσεις. 
(99) Forte μέν. 
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anima in cognitione nulrimetilum, sine quo i tn-Α έν γνώσει τροφή, ής άνευ ούχ Εστι σώζεσθαι · οίον 
possibile est salvari; pula, sermo diligens quo-
modo vivendum si l . Pitcit vero, aut cerium quod-
dain opsonium, discendi siudium. Pula, scire con-
siilntionem mundi, vim elemenlorum, principium, 
finem et mediuin lemporum, et quae insuper sa-
pientia recolligil. Iloc igiiur pacto, pro pane lapi-
dem non dat Deus, quem diabolus volebal ab Jesu 
comedi: neque pro pisce serpentem, quem come-
dunl ASibiopes, uipole indigni qui pisces comedant. 
Jbi enim, ait Psalmista, tu confregisti caput draconit 
in aqua, dedisli eum escam populis jElhiopibus 1β. 
Nec generaiim pro re vesca et utili, res ad come-
dendum ineplae et nocuas. 
V . 34. Lucerna eorporit, ett oculus. Quando igitur 

oculut tuut iimplex tit, etiam totum corpu$ tuum Β 
lucidum est. Si vero nequam sit, etiam corpus tuum 
tenebricosum. 

V . 35. Protpice ergo% num lumen quod ett in te, te-
nebrce $unt. 

V. 36. Si igiiur fuerit corput tuum lucidum, non 
habent pariem lenebricotam; erit lucidum tolum, 
ut cum lucerna fulgore illuminalur. 
Ejus, quod hoc contexlu dieitur, banc esse ra-

lionem exisiimo: Si propierea quod corpus luum 
lucidum effecium est, illuminaio nempe a lucerna 
corpore, nulla esl in te pars atnplius tenebricosa; 
jam te amplius non peccanie, usque adeo erii lu-
cidum loium corpus, ui cooferre liceat fulgores 
illius cum lucerua illuminanti splendore, ac per 
illusiraiionem lenebras solvente. Fulgori uiique 

ό περΛ τού, πώς βιωτέον ακριβής λόγος · Ιχθϋς δε ή 
οίον δψον φιλομάθεια· οίον τό είόέναι σύστασιν κό
σμου, ένέργειαν στοιχείων, αρχήν κα\ τέλος κα\ με-
σότητα χρόνων, κα\ δσα έξης ή σοφία καταλέγει. Ού
τως ούν άντ\ άρτου λίθον ού δίδωσιν ό θεός, δν ό διά
βολος έβούλετο ύπδ Ίησοΰ έσθίεσθαι· ούτε άντ\ 
ίχθύος δφιν, δν έσθίουσιν οί ανάξιοι τοΰ ίχθύας έσθίειν 
Αίθίοπες. Εκεί γαρ, φησ\ν ό Ψαλμωδός, σύ σντ-
έθλασας τήν κεφαλήν τού δρ άκοντος έπϊ τον 
ύδατος, έδωκας αύτδν βρώμα Λαοίς τοίς Αίθίοψιν 
ούτε απλώς άντ\ τροφίμου κα\ ώφελοΰντος τά άβρωτα 
και βλάπτοντα. 

Στίχ. λδ*. Ό Λύχνος τού σώματος έστιν ό οφθαλ
μός. "Οταν συν ό οφθαλμός σον απλούς jj, χαϊ 
δΛον τό σώμα σου φωτεινόν έστιγ. Έπαν δέ 
πονηρός ή, καϊ τό σώμα σου σκοτεινόν. 

Στίχ. λε'. Σκόπει ούν, μή τό φώς τό έν σοϊ σκό
τος εστίν· 

Στίχ. λςΛ ΕΙ ούν τό σώμα σον φωτεινόν, μή έχον 
μέρος σκοτεινόν, έσται φωτεινόν δΛον, ώς δταν 
ό Λύχνος τή αστραπή φωτίζεται. 
Τοΰ δέ εφεξής (5ητοΰ τοιούτον είναι τδν λόγον νο

μίζω· ΕΓπερ διά τδ σώμα σου φωτεινόν γεγονέναι, 
φωτισθέντος ύπδ τοΰ λύχνου τοΰ σώματος, μηδέν 
έστιν έν σο\ μέρος έτι σκοτεινόν, μηδαμώς άμαρτά
νοντι έτι, ούτως έσται φωτεινόν τδ δλον σώμα, ώς 
παραβάλλεσθαι τάς αύγάς αϊτού λύχνω έν φωτιζούση 
αστραπή κάν φωτισμφ τδ σκότος λύοντι. "Αστραπή 
μέν γάρ έοικε λαμπρότατη ό άπδ τοΰ νου φωτισμός* 

$plendidissirao similis est illustratio a mente pro- Q λύχνω δέ έν αστραπή τδ έν τψ σώματι φώς, πεφυ-
veoiens; et lucernae splendore illuininanli, lumen κότι είναι σκότος, άγομένψ, δπου ό νους βούλεται. 
quoih in corpore est, quod naiura cateroqui tenebrae eese comparaium esl, dum quo mens vuk> 
ducilur. 
V . 51. Α sanguine Abei utque ad sanguinem Za-

charia». 
Propterea carnifice», cum Elisabeth el filius e 

manibus eorum evasissent, irara quoque conira 
Zacbariam efluiidunt, ut fama est. Haud aliier 
igilur eliam propter virginem Mariara, poslquam 
genuil Salvalorera nosirum. Cum enim adoraiura 
venissei, steiit in loco virginum. Quod cum prohi-
berent qui noverant eam peperisse; Zacbarias di-
cebat prohibenlibua, eam esse dignam loco virgi-
mim, quippe virginem adhuc. Uipoie ergo inani-
fesie legum iransgreseoreni, interfecerunt inter 
lemplum ei altare, nririsiraniem sacrificaniemque 
Deo, ei miscuerunt sanguinem sanguine. 

CAP. XII. I 
V . 6. Nonne quinque avicuice vendunlur aaariis duo-

bus, et una ex non esl oouvioni tradila co-
ram Deo? 

\ . 7. Sea et capilli capitis veslri omnes numerati 
sunt. Ne ergo timuereli* ; mullis passeribut prce-
statis. * 
Aniniadverte, quod non dixeril lapsum avicuto 

h> lerram, ut Mattbaeus. Hic porro quinque avi-
cul», jusii seusus Innuunt: qui sublimia et supra 

1 6 Psal. L X X I I I , 15,14. 
(1) Confer Origenem in Matlh. ubi sentenliam 

suaui afferre videiur, cum bic alicuam poiius exbi-

Στίχ. να'. Από τού αίματος "ΑδεΛ έως τού αίματος 
Ζαχαρίον. 

(1) Διό τής Ελισάβετ κα\ τοΰ πχιδδς αποτυχόντες 
οί δήμιοι, κα\ (2) τοΰ Ζαχαρίου τόν θυμδν άφιάσιν, 
ώς λόγος. Κατ" αύτδ τοΰτο γοΰν κα ΐδ ιά τήν παρθέ-
νον Μαρίαν μετά τδ γεννήσαι τδν Σωτήρα ημών. Έλ-
θοΰσα γάρ προσκυνήσαι, έστη έν τψ τόπψ τών παρ
θένων. Κα\ κωλυόντων τών είδότων αυτήν γεννήσα-
σαν, ό Ζαχαρίας έλεγε τοις κωλύουσιν, άξίαν αυτήν 
είναι τοΰ τόπου τών παρθένων, έτι παρθένον οδσαν. 
Ός ουν σαφώς παρανομοΰντα άπέκτειναν μεταξύ του 
ναού κα\ τοΰ θυσιαστηρίου, λειτουργούντα κα\ θύοντα 
τψ θεψ, κα\ άναμιγνύουσι τδ αίμα τψ αχματι. 

ΚΕΦ. ΙΒ'. 
Στίχ. ς'. Ούχϊ πέντε στρονθία πωΛεΐται άσσο-

ρίων δνοίν καϊ έν έζ αυτών ούκ έστιν έπιΛε-
Λησμένον ενώπιον τού θεού; 

Στίχΐ f . ' "AJvta καϊ αί τρίχες τής κεφαλής ύμώτ 
πασαι ήρίθμηνται. Μή ούν φοβείσθε. Πολλών 
στρονθίων διαφέρετε. 
Τήρει δέ, δτι ού πτώσιν στρουθίου έπ\ τής γής 

εΤπεν, ώς ό Ματθαίος. Πέντε δέ στρουθία νυν τάς 
αίσθήσεις τοΰ δικαίου αΐνίττεται · αϊ τών μετεώρων 

beat. 
(2) Forle κατά. 
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χαϊ υπέρ άνθρωπον αίσθάνονται, δρώσαι τά θεία, Α bominem posita sentiunt, videnles divina, au-
άκούουσαι φωνής θεου, γευόμεναι ζώντος άρτου, 
όσφραινόμεναι Χρίστου μύρων ευωδιάς, ελαίου άγαλ-
λιάσεως, άπτόμεναι λόγου ζώντος · αίτινες, έξευτελι-
ζόμεναι ύπδ» τών τά πνεύματος μωρίαν κα\ εύω (3) 
κρινόντων, ούκ είσιν έπιλελησμέναι ενώπιον τοΰ 
θεοΰ. Τδ μεντοι έμφαίνον 0ητδν, μηδέ τδ ελάχιστον 
στρουθίον έπιλελησμένον είναι ενώπιον τοΰ θεοΰ, 
συνεξέτασαν τοίς έμφαίνουσι ^ητοίς, έπιλανθάνεσθαί 
τίνων τδν θεδν δι' άμαρτίαν αυτών. "Ρητώς μέν ούν 
τδ λεπτομερές τής Προνοίας, κα\ ή μέχρι τών λεπτών 
γνώσις, έν τούτοις δηλοΰται · νοητώς δέ πίπτει έπ\ 
*ήί Τή^» ο ία στρουθία, τδ φρόνιμον. Έπάν δέ άνω 
φέρεσθε (4), τά κάτω ζητεί τοίς τής σαρκός ένεχο-
μένοις χ α χ ο ί ς , παραδοθέν είς πάθος ατιμίας, κα\ τδ 

dienles vocem Dei, gustantes panem vivum, olfa-
cienies fragranliam ungueniorura Ghristi, olei ex-
sultaiionis, et contreclantes Yerbum vivum. (Qui 
sensus viri jusli) alienuali ab iis qui spirittialia 
slulla ei vilia reputanl, non sunt in obtivione ta-
men coram Deo. Diciionem nibilominus quae s i -
gniflcat, ne rainimam quidem aviculam in obli-
vione esse coram Deo, perpende cum diclionibus 
signiflcanlibus, Deum quorumdam oblivisci pro-
pter peccala eorum. Lilleraliler ergo in hisce de-
claratur ad minima quaeque porrigi Providenliam, 
ei usque ad noiiliam rerum tenuissimarum. Spirilua-
liler vero : cadil in lerram, velul aviculas, pruden-
lia . Dum enim sublime ferlur, quae inferiora suut 

ελεύθερον μετά τοΰ τιμίου άπολελωκός. Τοιούτος δέ Β pelit, propler oblinenlia carnis v i l ia ; Iraditaque in 
ό ύπδ τ ο υ λόγου μετεωρισθείς, κα\ τά γήινα φρονή-
σας. Κ α τ ά δέ τδ 0ητδν πάλιν, τό · Ού πεσεϊται έπί 
τήν γην άνευ τού Πατρός υμών, ού τήν βούλησιν 
δείκνυσιν, άλλά τήν πρόγνωσιν. Τών γάρ γινομένων, 
& μ έ ν χ α τ ά βούλησιν γίνεται, ά δέ κατ" εύδοκίαν, ά δέ 
χατά συγχώρησιν. 

ΚΕΦ. ΙΓ. 
Στίχ. κ ' . ΠάΛιν ούν είχε * Τινι ομοιώσω τήν βα~ 

σιΛεέαν τον θεού; 
Στίχ. κ α ' . * Ομοια έστί ζύμη, ήν Λαβούσα γυνή 

εχρνψεν είς άΛεύρον σάτα τρία, έως οϋ έζνμώβη 
δΛον. 
Έτέρω>ς έστ\ λαβείν, τήν μέν γυναίκα είς τήν ^ 

Έκκλησίαν, τήν δέ ζύμην είς τδ Πνεύμα τδ άγιον. 
Σάτα δέ -τρία, σώμα, πνεύμα, ψυχήν. Αγιάζεται δέ 
«αΰτα τ ^ ζύμη τοΰ αγίου Πνεύματος, ώστε γενέσθαι 
πρδς τδ άγιόν Πνεύμα Sv φύραμα. "Έτι ζύμην τήν 
άπδ τοΰ σπόρου τελεσιουργηθείσαν δύναμιν ό Σωτήρ 
ονομάζει, τδ Πνεύμα τδ άγιον, τούτον αίνιξάμενος τδν 
τρόπον. *0 γοΰν τής ουρανίου βασιλείας Ιλόγος, μετά 
τήν πρώ»την έν άνθρωποι ς σποράν αυξηθείς, καρπδν 
άποδούς εντελή, τοΰ αγίου Πνεύματος τήν έπιχορη-
γίαν τοΤς διά τών πρώτων ώφελουμένοις παρέχει, 
ζύμης δίκην φύραμα ζυμούσης. Γυνή δέ ταύτην, ή 
σοφία τοΰ θεοΰ, είς αλεύρου σάτα τρία έγκρύπτει. 
Τοίςγονν πορισαμένοις έκ πολλής επιμελείας κα\ τής 
τού σπόρου "γεωργίας αλεύρου σάτα τρία, δόγματα, 

passionem ignominiae, eliam Kberlaiem cum prclio 
ainiuii. Hujiismodi porro esl qui a verbo ad sub-
Kraia elevalus,* etiam quae lerrena sunt sapii. Ad 
lilleram rursua, illud, non cadet super terram tine 
Patre vetlro 1 T , non yolunlatem osiendit, sed pra> 
scienliam. Eorum eniin quae contingunl, alia ex 
voluntaie flunt, alia ex beueplacilo, alia ex per-
missione. 

CAP. XHF. 
Y . 20. Iterum ergo dixii : Cui attimilabo regnum 

Dei? 
Y . 21. Simile est [ermento, quo accepto mulier abs-

condil in farince tata tria, donec fermenialum est 
totum. 
Alio modo licet accipere, mulierem quidem pro 

Ecctesia, et fermentum pro Spirilu sancio. Tria 
$tta, sunt corpus, spiritus, anima. Sanciificanlur 
baec fermenlo Spirilus sancii, ul fiant cum Spiriiu 
sancio una conspersio. Praeierea Salvator nominai 
Spirilum sanclum, aive virtuiem quae a aemine 
periicitur, ferraentum, subinnuens hoc modo : 
Sermo nempe regni coelorum, posl primam salionein 
iuter homines acceplo increineiilo, redditoque 
fruclu perrecio, Spiriius eancli aubrairislraiionem 
iis qui pcr hd3C prima adjuli sunt, largilur, inslar 
fermenli videlicet massarn fermentanlis. Hoc fer-
mentum mulier, Dei nempe sapienlia, in farioat 
saia iria occuliat. lis videlicel qui *ibi compara-
verunl, ex mulia sollicitudine ei cullura seminia, 

θείαν γνώσιν τήν περ\ Πατρός καί Υίοΰ κα\ αγίου fy farinae sata ir ia, hoc est dogmaia el divinam co-
Πνεύματος, ή τοΰ θεοΰ σοφία τδ άγιον Πνεύμα χο
ρηγεί. Ή δ* αυτή, καθ" έτέραν διάνοιαν, πάντα τδν 
έχ θεοΰ άνθρωπον έκ σώματος κα\ ψυχής κα\ πνεύ
ματος συνεστώτα, τή έπιχορηγία τής θείας εμπνεύ
σεως, ζύμην έγκρύπτουσα, τήν έξ αυτής ώφέλειαν, 
είς αλεύρου σάτα τρία τά νενοημένα, έως ού ζυμωθή 
δλον. Ούτος γοΰν, τή μετοχή τής ουρανίου ζύμης 
ποιωθείς κα\ ζυμωθείς, ουράνιος καί πνευματικός 
χρηματίσεται άνθρωπος, κα\ νέον φύραμα, ώς δν 
μιας κράσεως γενομένης τών τριών αλεύρων άποδε-
δομένων, κα\ τής έν αύτοίς εμπνεύσεως τοΰ αγίου 

" Maiih. χ , 29. " I Cor. ν, 7. 

guitionem de Patre, Filio ac Spiritu saneio, ipsamet 
Dei sapienlia Spiriium sanclura suppedilal. Haic 
eadem, juxla aliam inieiligendi ralionem, toium 
ex Deo bomiuem ex corpore, anima et spiriiu con-
slantem, largilione divinae inspiralionis fermenium 
occulial, suam nempe utiliiaiem, in farinae aaia 
tria spiriialiier iniellecla, donec fermeoielur lo-
tum. Yi r igiiur bujusroodi pariicipalione coelesiU 
frumenti qualiflcaius ei fermenlaius, coeleaiis ac 
spirilualis homo audit, et nova compersio I A , facia 
quodammodo una mixlura iriuni farinarum diver-

(3) Forle εύωνα. (i) Forle φέρεται 
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suruiu et tnepiralionis sancli Spirilus in ipsis. Α Πνεύματος. Καί δή νέος άρτος και πνευματικός γε-
Aique ita profecio novus panis et splriiualis effecii, 
secundum Aposiolum, qui a i t : Unut panit et unum 
corput sumut multilf, imagiiiem ac siimlitudinetii 
resumemus panis vmflcamis universa, qui de coeto 
descendit noaque similcs sibi effecil. Comiuoile 
autero mulieri assitnilabo Dei sapientiam in bis; 
Chrhtui vero esl Dei virtus, elDei sapienlia quaa 
respomlei situilitudiiii fermeiiii. Sicul euim in pa-
rabola semiuis, coloni personain ei satoria iniro-
duxil, ubi baud equidein ralionabiliier facla fuisset 
inulieris menlio : ila bic delalo ferinento infarinae 
sata tria, approprialur parabola, utniulieri panific» 
assimilet quem iu illa salorem nominaveral. 
Y . 29. Et venient ab oriente ei occidente et ab aqui-

lone et meridie, el recumbenl in regno Deu 

Apud Mattbaeum ct parabola complexa est, per 
quam vocantur veluti ad vineam ,· ad praecepia 
nempe, operarii varii variis actaiibus; ut in maiu-
lino, ei circa teniam, et sexiam, ei nouam et un-
decimam horam. Forsilan igilur tola hominuiu 
vi ia , est isiius parabobe dies. Sunt qui ab adole-
sceniia el ab ineuuie aciale vocati suitl, i i nempe 
qui illucescente aurora, a Domino mercede conducii 
6 u n L Α lertia hora vocanlur, qui vocanlur post-
quaiu adoleverint: circa nonam i i , qui pogt juve-
nilis «talis aestum et pondus, jara senescentes ad 
Dei cuUum perducuniur. Senes qui jam ad viine 
exilum vicini sunt, per undecimain borain indi-

νόμενοι κατά τδν *Απόστολον, δς φησιν · Εϊς άρτος 
καϊ έν σώμα έσμεν οί χοΧΧοϊ, είκόνα κα\ όμοίωσιν 
άναληψόμεθα τού ζωοποιού τών δλων άρτου, Ις έχ 
τον οϋρανον καταδέβηκεν, έαυτψ παραπλήσιους 
κα\ ημάς άπεργασάμενος. Εύ δέ γυναικί αφομοιώσω 
τήν σοφίαν τοΰ θεοΰ εντούτοις· Χριστός δέ έστιν ή τον 
θεον δύναμις, καϊ θεον σοφία, καταλλήλως τψ της 
ζύμης ύποδείγματι. "Ωσπερ γάρ έπ\ τής παραβολής 
τοΰ σπόρου, γεωργοΰ πρόσωπον κα\ σπορέως είσήγεν, 
ούκάν ευλόγως έν έκείνοις μνημονευθείσης γυναικός, 
ούτε (ο) κάνταΰθα έπ\ ζύμης φερομένης είς αλεύρου 
σάτα τρία, οίκειούται ή παραβολή, γυναικι άρτοποιου-
μένητδν έξ εκείνης ώνομασμένον σπορέα άπεικάσαι. 
Στίχ. κθ'. Καϊ ήζονσιν αχό άνατοΛών καϊ όυ· 

Β σμών καϊ βοφφά καϊ νότον, καϊ άνακΑιθήσον-
ται έν τ χι βασιλεία τον θεον. 
Παρά δέ τψ Ματθαίψ κα\ παραβολή πλέκεται, 6V 

ής καλούνται ώς είς αμπελώνα εις τάς έντολάς έρ-
γάται διάφοροι έν διαφόροις ήλικίαις, ώς έν πρωία, 
κα\ περί τρίτην, κα\ έκτην κα\ ένάτην καί ένδεκάτην 
ώραν. Τάχα μέν ούν άπας ό τών ανθρώπων βίος έστ\ν 
ή κατά τήν παραβολήν ήμερα. Κα\ οί μέν έκ παίδων 
κα\ πρώτης ηλικίας κληθέντες οι άμα τή έψ μισθω-
θέντες είσΙ παρά τοΰ δεσπότου · οί δέ μετά τό μειρά-
κιον οί άπδ τής τρίτης ώρας · οί δέ ρυχτά τόν έν νεό-
τητι καύσωνα κα\ τδ βάρος έπ\ τήν θεοσέβειαν αγό
μενοι πρεσβύται οί περ\ τήν ένάτην · οί δέ πρδς αυτή 
τή έξόδψ γέροντες ήδη δηλοΰνται διά τής ενδέκατης. 
Καί έπεί προαίρεσις, ού χρόνος, εξετάζεται, δν έν 

canlur. E l quia inieulio, non lempus attendilur, C πίστει πεποίηκε τ ι ς · διά τοΰτο τοΤς έξ ού κέκληνται 
quod in fide quis impendii; idcirco illis, qui ex 
quo vocati sunl, quse sibi imposita fueruni, effo-
cere, datur eadem saluiis merces: illud netnpe 
denarium, quod ab iniiio ablalum fuit a maligoo 
per seduclionem, dum iransgressio spiritalis pra> 
cepli facia esi; divinae atque oninino regalis ima-
ginis. Quo mibi videiur cbaracierem nolamque 
ipsiusniei regui oslcndere, siquidem denarii insigne 
insculpiam regis imagiuem signiGcal. Quoniain 
igiiur quoiquoi in vineam el civiialem divini cultus 
iugressi fueranl, unaraque el eamdeui operalionem 
auigerani, ejusdem regni corapotes Qerent sequum 
erat : idcirco meriio omoibua denarium, regni 
nempe syiuboluai redditur; ex quibus alii in ju -
veniule vocaii sunt, alii circa adolesceniiam, qui-
dam circa medium huiuajiae vilae lempus, nunnulli 
vero eiiam po^tquam ad virum perfeciuui jain aique 

τά επιβάλλοντα πεποιηκόσι δίδοται ό Γσος τής σωτη
ρίας μισθός · (6) τδ συλαθέν κατ* αρχάς ύπδ του πο
νηρού δι' άπατης κατά τήν τής εντολής παράβασιν 
πνίξ (7) τής θείας κα\ βασιλικωτάτης εικόνος δη-
νάριον, δι* ού δοκει μοι τδ γνώρισμα τής βασιλείου 
αυτής ύποφαίνειν, δτι βασιλέως έντετυπωμένην εί
κόνα τοΰ δηναρίου τδ χάραγμα σημαίνει. Επειδή 
τοίνυν πάντας τούς έπί τδν αμπελώνα, κα\ τδ τής 
θεοσέβειας πολίτευμα παρελθόντας, μιας τε και τής 
αυτής εργασίας άψαμένους, τής αυτής βασιλείας 
μετασχείν ήν δίκαιον · τούτου χάριν εΐκότως τοις πάσι 
τής Βασιλείας τό σύμβολον τδ δηνάριον άποδίδοται · ων 
οί μέν έν νεότητι εκλήθησαν, οί δέ άμφ\ τήν τοΰ νεα-
νίου ήλικίαν, οί δέ περίτόν μέσον τοΰ άνθρωπου ζωής 

1 χρόνον, οί δέ τόν άνδρα τέλειον ήδη καί ύπερβεβη-
κότα άνειληφ^τες · οί δέ κατά τδν πρεσβύτην αύτδν 
γηραλέοι λοιπόν, κα\ περ\ δυσμάς έχοντες τού βίου. 

maiurescentein pervenerant : postremo quidam circa senilem aetaiem, longaevi catieroquin, ei ad 
occaaum jani viue properantes. 

Possii ei aliier quie interpreiando dicere, quod 
qnaQ a parabola signiflcaniur, congruanl iis qui 
jam ab ipsa priraa viue cooslilulioue, usque ad 
conaunimaiioneni ssecnJi digni habeuiur divioa vo-
caiione. liaque dixerit prtmo mane fuisse voca-
loa ad excolendum Dei culluiu, quotquoi ab ori-

ΕΓποι δ' άν τις κα\ έτέρως έξηγούμενος έφαρμότ-
τειν τά της παραβολής δηλούμενα, τοις ανέκαθεν 
έκ πρώτης τοΰ βίου συστάσεως μέχρι συντέλειας 
τοΰ αιώνος καταξιουμένοις τής ένθέου κλήσεως. 
Άστε άμα πρω\ κεκλήσθαι λέγειν έπ\ τήν τής θεο-
σεβείας έργασίαν τούς κατά τήν αρχήν του βίου 

ι · I Cor. χ, 17. 
(5) Forle ούτω. 
(ϋ) Μόχίιιιί, Eusebii, el Origenis. 

Joan. ν ι , 41. u 1 Cor. ι, 24. 
(") Forie πνευματικής. 
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πρώτους όιασωθέντας * δεύτερους δέ τούς άμφΐ τδν 
Ένώχ κα\ Νώε · τούς περ\ τήν τρίτην τούς άμφ\ τδν 
Αβραάμ- τούς δέ περ\ τήν έκτην τούς έν τοίς χρό-
νοις τών προφητών τούς δέ περ\ τήν ένδεκάτην 
τούς μετά τήν σωτήριον θεοφάνειαν. Ούς δή πάντας 
καταξιωθήσεσΟαι ένδς κα\ τού αυτού μισθού κατά 
τδ δηνάριον δεδηλωμένους, ώσπερ είς τήν τού θεού 
βασιλείαν αναφέρεται. 

Τά πάντα ταύτα διαστήματα Ισάριθμα ταΐς αί-
σθήσεσι. Κα\ άφή μέν έστιν ή πρώτη κλήσις *. δθεν 
είρηται περί τού φυτού, Ού μή άγηοθε αυτού · 
δσφρησις δέ κατά τήν δευτέραν · δθεν έπ\ τού Νώε 
ώσφράνΰη Κύριος όσμήν εύωδίας· γεύσις δέ 
χατά τδν "Αβραάμ * διδ καί τοίς άγγέλοις έγκρυ-
φίαςπαρατίθησι καί μόσχον ακοή δέ έπ\ Μωύσέως, 
©τε ακουστή γέγονεν έκ τοΰ ουρανού ή φωνή τού 
θ ε ο υ · δρασις δέ ή πασών τών αίσθήσεων τιμιωτέρα, 
χ α τ ά τήν τοΰ Χριστού έπιδημίαν * δτε έωράκασι τδν 
Χριστδν τοις μαχαρίοις όφθαλμοις. 'Οψία δέ ή 
νυντέλεια τοΰ αιώνος, δτε οί έργάται οί έσχατοι 
Λρωτοι τδν μισθδν λαμβάνουσιν. Οί γάρ πρδτερον 
μαρτυρηθέντες διά τής πίστεως ούκ έκομίσαντο 
τ ή κ έχαγγελίαν. Πρώτοι γάρ τδν μισθδν άπολή-
ψεσθαι προσδοκώ μεν οί Χριστού γνώριμοι. 

ΚΕΦ. ΙΑ'. 
Στίχ. ιβ'- Έλεγε καϊ τφ κεκληκόΤι αυτόν· "Οταν 

χοιής άριστον ή δείχνον, μή φώνει τούς φι-
Λονς σον, μηδέ τούς αδελφούς σον, μηδέ τούς 
συγγενείς σον, μηδέ γείτονας χλονσίονς · μή-
χοτε καΧ αυτοί άντικαλέσωσι, καϊ γένηταί σοι 
άνταχόδομα. 

Στίχ. ιγ'. 'ΑΛΓ δταν χοιής δοχήν, κάλει χτωχούς, 
άναχήρους, χωΛούς, τνφλούς. 

Στίχ. ιδ\ Καϊ μακάριος έση, δταν ούκ έ^ωσιν 
άνταχοδούναί σοι. Ανταχοδοβήσεται γαρ σοι 
έν τή άναστάσει τών δικαίων. 
Αλλ' ούτε μέν κατά τδ 0ητδν κελευδριεθα μή φί

λους καλείν κα\ γείτονας, άλλά πτωχούς κα\ αναπή
ρους, χωλούς καί τυφλούς. Μυστικώς δέ τάχα φίλοι 
μέν εΐεν άν οί χαίροντες καθ* ημάς τοίς τής αλη
θείας δόγμασιν · άδελφο\ δέ οί έχοντες άδελφά δόγμα
τα· σνγγενεις οί πλησιάζειν ήμίν κατά ταΰτα θέ-
λοντες· γείτονες οί μή πάντα μακράν τών ημετέρων 
δογμάτων έσκηνωμένοι. Κατά κοινού δέ τδ πλου
σίους άκουστέον. Οί μέν ούν ακροάσεις καταγέλλον-
τες πλουσίους κα\ πτωχούς καλού σ ι ν δ δέ πρδς 
δόξαν αληθή διακόνων τψ λόγψ κενοδοξίας άπήλλα-
κται. Καλεί δέ χτωχούς, τουτέστιν απείρους λόγων, 
ίνα πλουτίση · άναχήρους, τουτέστι βεβλαμμένους 
τό φρόνημα, ίνα ύγιάση · χωλούς τούς σκάζοντας 
τψ λόγψ, ίνα όρθάς τροχιάς ποιώσι · τυφλούς τούς 
τδ θεωρητικδν μή έχοντας, ίνα βλέπωσι τδ φώς τδ 
άληθινόν. Τδ δέ, Ούκ έχουσιν άνταχοδούναί σοι, 
ίσον έστί τψ · Ούκ Γσασι πρδς έρώτησιν ή άπόκρισιν 
διεξάγειν λόγον, κα\ διαλεκτικώς. 

Στίχ. ιη'. Καϊ ήρξαντο άχό μιας χαραιτείσθαι 

" G e n . ι ι ι , 3 . Μ Gen. νιιι, 21. " M a l l h . xiu, 

(8) Syriasmus, pro tfafim. 
P A T R O L . G R . X V I I . 

L U C A M . m 

gine viiae primi salvali sunl. Deinde Enoch et Noe 
cum coaevis suis. Circa tertiam horam, Abraharo 
cum coaevis. Girca eexlam eos qui leinporibua 
propheiarum vivebam. Circa undecimam vero , 
quicunque edili sunl posl salularem Dei adven-
tum. Quoe scilicei omnes dignandos fore una ea-
<Jenoque mercede deuario declaraiur, quaienus ad 
regnum Dei refcrtur. 

Quae bic commemoranlur lcmporis dissonan-
liae, lolidem sunt alque sensus. Itaque lacius, est 
prima vocalio. Unde dictum est de plania, Ne u-
tiyerilii illam Ilera olfaciu* secundae congruit 
distamia?. Quaraobrera eub Noe o<joratu$ esi Do-
minui odorem suavitalit **. Gu$lut, ad Abrabam 
refertur: proptereaque angelis subcinericios panes 
appooii et vilulum. Auditut de Moyse est, quando 
audiia fiiit de coelo vox Dei. Vhu$, qui est omnium 
sensuuto preiioais&imus, referiur ad Cbrisii ad-
venium : quando viderunl Cbristum beaiit ocu-
lis u . Per aeroiinum tempus signiGcatur iiois sa> 
culi, quando operarii novUtimi, primi " merce-
dem accipiunt. Qui eniin prUni ruanyrium subk-
runl propier fldem, non reporiarunt promittionem»6. 
Nos eniro Cbristi discipuli inercedem ul primi ac-
cipiamus fore confldiinus. 

CAP. XIV. 
V. 42. Dixit autem et ei qui eum vocaverat: Quando 

(acit prandium vel cmnam, ne vocet amtcot tuo$f 

neque fratres tuos, neque conttmguineot tuo$, fit-
que vicinos divitet. Ne (orle et ipti mmitm to* 
ceut, el fial tibi retributio. 

V . 43. Sed quando fach convivium, vcea pauperes, 
mutilot, cieudot, cwcos. 

V . 44. Et beaiut eris, cum non habuerint vicistim 
reddere tibi. Retribuetur enim tibi ia resurrectione 
ju$lorum. 
ftequaquam ad litieram jubemur non vocare ami 

cos el vicinos, sed pauperes et muiilos, claudos 
ei caecos. Myslice autem, verosiiniliter amici fue-
rint qui nobiscum gaudenl de dogmatibus verita-
lie. Fralm, qui similia dogmaia proOtentur. Con-
sanguinti, qui conjungi nobiscum per eadem νο · 
lnnu Vicini, qui haud prorsus remoti degunt a 
dogmaiibas nostris. Ubique vero subintelligendum 
est, divuei. Qui igilur se sermones de rebue qui-
busdaoi babituros profltentor, diviies et pauperes 
vocant. At qvi ad veram senlentiam ministrat ver-
bo, a vana gloriaiione immunis esl. Vocat vero 
paupeus, id est sermonuiu inexpertes, ut diviies 
faciat. Mutilos, boc esl laesos cogiiaiione, ul ga-
iiet. Claudo$, claudicanies nempe verbo, ut re-
cua semitas percurrant. Ccecot, qui vim contem-
plandi speculandive non habent, u l videani lamen 
verum. Hlud, Non habent vicinim reddere libi, per-
inde valel atque Hlud: Nesciunl ad inlerrogaiio-
nem et responsionem sermonem exigere, et regu-
lis dialeciicae. 

Y . 18. El cuperunt ab uno (8) renuere omnes. Hoc est 

I. " Mallb. xx, 16. 1 6 Hebr. x i , 59. 
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omnes cx composilo. Primut dixit ei : Agnm Α 
emi, et habeo necessilatem exire, el vfdere illum. 
Rogo le, habe me ixcusatum. 

V . 49. El alius dixit: Juga boum emi quinque, et 
proficitcor probare illa. Rogo te, habe me excu* 
tatum 

V . 20. Et alius dixit: Uxorem duxi, et propterea 
non possum venire. 

Generatitn tribus modis excidunt quidam a vo-
callone : imaginationre dogmalam meliorum, ge-
quela sensaum, et voluplate. Qui enim agrum 
emeruni» qui eliam coenam excusant, suni qni 
a&sumunl alia dogmala divinilatis, quae muliam 
habcnt verosimililudinem et varietatem ralionis: 
qui eliam contemnunt agrum habeniis ih seipso 

πάντεςj τουτέστιν, ώς έξ ενός συνθήματος. 
Ό πρώτος εϊπεν αύτφ · Αγρδν ήγόρασα, χαϊ 

έχω ανάγκην έξεΛθειν, καϊ ίδειν αύτον. Ερωτώ 
σε , έχε με παρητημένον. 

Στίχ. ιθ'. Καϊ έτερος είπε · Ζεύγη βοών ήγόρασα 
πέντε, καϊ πορεύομαι δοκιμάσαιαύτά. Ερωτώ σε, 
έχε με παρητημένον. 

Στίχ. κ'. Καϊ έτερος είπε Γυναίκα έγημα, καϊ 
διά τούτο ού δύναμαι έΛθειν. 

Απλώς δέ τρισ\ τρόποις άποπίπτουσί τίνες της 
κλήσεως· φαντασία δογμάτων κρειττόνων, διώξει 
αίσθητών, κα\ φιληδονία. Οί μέν γάρ άγρδν άγορά-
σαντές είσιν οί κα\ παραιτούνται τδ δεϊπνον, οί πα-
ραλαβόντες δόγματα έτερα τής θεότητος, πολλήν 
Ιχοντα τήν πιθανότητα, κα\ τήν ποικιλίαν του λόγου · 
61 κα\ καταφρονοΰσι του άγροΰ, τοΰ έχοντος έν 

agrum et virlules. Qui igilur ignoral nec probat B έαυτψ άγρδν κα\ δυνάμεις. Ό ούν μή ίόων μηδέ 
quam possidebat ralionem, ex eo quod aniea di-
dicissel; is necessario nec sponle exil e ccena 
ei vocante, forie e t i a m e i de seipso. Dicii vero 
illud Rogo te% tanquam solo verbo vooantem re-
verilus. 

Qui jnga boum emit quinque, is est qui intelle-
ctualem coniemnil naluram, el circa sensualia l i -
benier versalur. Nec isie approbavil ab initio quae 
emerunl. Si binarius numerus ad malerialia ordi-
naiur, isle materialia in pretio habuil, proplerea 
ipse quoque inleilectualem coenam excusat, Alius 
est qui d ic i l : Vxorem duxi, qui videiur invenisse 
sapienliam, et bujus communione vcracem excu-

δοκιμάσας δν έκτήσατο λόγον διά τδ προειλήφθαι, 
έξ ανάγκης και ούχ εκουσίως εξέρχεται έκ τοΰ δεί
πνου , κα\ τοΰ κεκληκότος, τάχα δέ κα\ εαυτού. Τδ 
δέ Ερωτώ σέ φησιν, ώς λόγψ μόνψ αίόούμενος τδν 
κεκληκότα. 

Ό δέ ζεύγη βοών άγοράσας πέντε, ούτος έστιν ό 
τής νοητής καταφρονών φύσεως, περ\ δέ τά αισθητά 
φιλοχωρών · ούδ1 ούτος έόοκίμαοτεν έξ αρχής & έώ-
νηνται. Εί ό δύο αριθμός έπ\ ύλας τάσσεται, ούτος 
τά υλικά έτίμησε · διό καΥ ούτος τδ νοητόν δείπνον 
παρήτηται. Ό δέ έτερος έστιν c είπών · Γυναίκα 
έγημα, ό δοκών έυρηκέναι σοφίαν, κα\ ταύτης κοι
νωνήσει παραιτούμενος τήν αληθή· ή ό τή σαρχ\ 

sal ; vel qui canii tinitus, amalor voluplatie est Q ένούμενος, φιλήδονος μάλλον ή φιλόθεος. Τό μένουν 
ολοσχερές τής παραβολής ούτως· έκλαβε δέ κα\ άλ
λως τά κατά τόν τόπον, όσον άνθρωποι έσμεν, χα\ 
τδν πλοΰτον τής τοΰ θεοΰ χρηστότητος ού συμφέρει 
γινώσκειν ήμιν. 

Άναγκαίως ό θεδς άνθρώπφ δμοιοΰται, ίν ώς 
άνθρώποις λαλήση, μή χωρούσιν οίκονομηΟήναι ύπδ 
τοΰ θεοΰ πάντα, μένοντος τού θεοΰ. Κα\ τότε παύ-
σεται όμοιούμενος άνθρώπψ, όταν, παυσάμενοι tt\-
δος, ζήλου κα\ τών λοιπών κακών, κα\ τού κατ* 
άνθρωπον περιπατείν, άξιωθώμεν άκούσαι άπδ τοΰ 
θεού· Έγώ είπα* θεοί έστεκαϊ υΐοϊ * Υψίστου 
πάντες. Πέπαυται δέ κα\ άλλα πολλά καλούμενος, 
ών άμαρτωλδς χρήζει άνθρο)πος, πάνθηρ καί λέων, 
κα\ άρκτος, ώς έν τοις προφήταις γέγραπται. Ούτως 

pollus, quam Dei. Generatim igiiur tota paraboia 
sic se habel. Accipe lu vero aliter quae ad bunc 
locum periinenl, quatenus homines sumus, et di-
vitias bonitatis Dei non expedil nobis scire. 

Necessario Deus homini assimiiaiur, ut cum ho-
minibus loqualur, qui non capiunt dispensari a Deo 
universa, manenie Deo. Tunc vero non amplius 
assimilaiur homini, quando cessanies a conieniio-
ne, zelo caeierisque malis, et ab ambulaiione se-
cundum hominem, dignamur audire a Deo: Ego 
dixi: Dii ettis et filii Sublimi$ omnes Tunc non 
amplius et aliis multis nominibus appellalur, qui-
bus indiget peccaior homo; pamher ei leo, ei 
ursus sicul in prophelis scripium esl. Haud ali-
ler intelligo el Ulud : Deu$ noster,ignis consumenx M . D ακούω και τού · Ό θεές ημών πυρ καταναΛίσκον. 
Pro eo enim qui dignus non est consumptione, lux 
est; secundum Joannem dicenlem: Deu$ notter 
lux e$t*9. E l rursus: Nondum, inquii, manifeslum 
est quid erimut. Novimut autem, quod $i manife-
staium fueril, timilei ipsi erimus, quia videbimus 
eum ticuli est *°. Quamvis eniui digni effecti simus 
ul iiiiprasseniiarum vidcamus Deum menle et cor-
de; al non videmus eum $icuii est, sed sicuti con-
lingii nobie propier noslram oecononuam. Αι in 
resiiiuiione otnnium rerum, quas locuius e$l per 
as sanctorum ejus 1 1 , videbimus, non sicul nunc, 
quod non est, sed sicut congruil lnnr, quod esl. 

Τώ γάρ ούκ δντι άξιψ καταναλίσκεσθαι φώς έστι 
κατά τόν Ίωάννην λέγοντα* Ό θεός ημών φώς έστι. 
Κα\ αύθις· Ούπω, φησίν, έφανερώθη τί έσόμεθα* 
οϊδαμεν δέ, δτι, έάν φανερωθή, όμοιοι αύτφ έσό-
μεθα, δτι οψόμεθα αυτόν καθώς έστιν. Εί γάρ 
και άξιωθώμεν βλέψαι νύ^ τόν θεόν τώ νψ καί τή 
καρδία, ού βλέπομεν αυτόν καθώς έστιν, άλλά κα
θώς διά τήν ήμετέραν οίκονομίαν ημών γίνεται* έν 
δέ τή άποκαταστάσει πάντων, ών έΛά\λησε διά στό
ματος τών άγιων αύτοΰ, οψόμεθα ούχ ώς νυν δ 
ούκ έστιν, άλλ' ώς πρέπει τότε , ό έστι. Παρ' ήμίν 
μέν ούν τοις άνθρώποις άνθρώπψ ώμοιώθη * παρά δέ 

· Τ Psal. L X X X I , 6. 1 8 Deut. ιν, U. 1 9 Joan. ι, 5. 3 0 1 Joan. ιιι, 2. ϊ ι Luc. ι, 70 
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τοις εαυτούς άποθεώσασιθεψ* 
φησίν, έν συναγωγή Θεών. 

ΚΕΦ. ΙΕ'. 
Στίχ. κγ*. Και ένέγκαντες τόν μόσχον τόν σιτεν-

τόν, καϊ φαγόντες εύφρανθώμεν. 
Είδε χρή τδν τόπον χα\ ύψηλότερον θεωρήσαι, 

προκατάρχεται λόγων, ηθικών μέν, οίον τροφής, έν 
τω φαγόντες , εποπτικών δέ, οΤον ποτού, έν τω 
εϋφρανθώμεν. Οίνος γάρ άρχή ευφροσύνης, ώς 
γέγραπται. 

ΚΕΦ. i q \ 
Στίχ. ιζ». Εύκοπώτερον δέ έστι τόν ούρανόν καϊ τήν 
γην παρεΛθείν, ή τού νόμον μίαν κεραίαν πεσείν. 

Έ τ ι μία κεραία ού παρ' Έλλησι μόνον έστ\ τδ 
Ιώτα , άλλά . καί παρ* Έβραίοις τδ παρ* αύτοίς κα-
λούμενον Ιώβ. Δύναται δέ ίώτα συμβολικώς λέγε σθ α ι 
Ίησοΰς, έπείπερ ή άρχή τού ονόματος αύτοΰ κα\ 
παρ' "Ελλησι κα\ παρ' Έβραίοις άπδ τοΰ Uad γρά
φεται. Έστι τοίνυν έν τψ νόμψ ό Λόγος τοΰ Θεού 
μ ή παρερχόμενος αύτδν, μηδέ πρότερον πίπτων, 
έως άν πάντα γένηται · τότε δέ π ίπτων, ίνα πλείονα 
καρπδν φέρη · ού νικηθείς, άλλά ταπεινώσας έαυ
τδν, χαϊ γενόμενος υπήκοος μέχρι θανάτου, θά
νατον δέ σταυρού. 

ΚΕΦ. ΙΖ'. 
Στίχ. ιβ'. Καϊ εισερχομένου αυτού εϊς τινα κώμην, 

απήντησαν αύτφ δέκα Λεπροί άνδρες, οΐ έστη
σαν πόφφωθεν. 

Στίχ ιγ·· Καϊ αύτοϊ ήραν οωνήν, Λέγοντες9 Ιη
σού έπιστάτα, έΛέησον ήμας. 

Καί γε τούς περ\ λέπρας νόμους ύπολαμβάνης δή Q 
τινα τής ψυχής διαγραφήν διάφορον. Τίς γάρ ούκ 
αν άπορη σαι ορών, δτι πή ρ£ν ή λέπρα άκάθαρτον 
ποιεί τδν άνθρωπον έγγενομένη χρωτΐ ζώντι, πή δέ 
πάσαν άκαθαρσίαν (10) απολύει δλον λεπρδν γεγονότα. 
Τότε γάρ ακάθαρτος είναι λογίζεται, δτε χρώς ζών, 
μετά τδ όλόλεπρον γεγονότα, μιαίνεται τοΰ ζώντος 
χρωτδς τήν έξ δλων λέπραν είναι λεγο-
μένην. Ηγούμαι γάρ τήν λέπραν άντ\ άλογων 
λαμβάνεσθαι τής ψυχής παθημάτων, τόν δέ ζώντα 
χρώτα αντ\ τής λογικής καταστάσεως. Δοκεί ούν 
μοι μυστήριον παρέχειν ό λόγος. Έν γάρ τή τών 
βρεφών ηλικία άνέγκλητός έστιν ή ψυχή, τής άλο-
γίας άπολύουσα αυτήν παντδς ψόγου. Έάν δέ όφθή 
χρώς ζών έν αυτή , δ έστιν, έάν άρχηται τοΰ λόγου 

SCHOL1A ΗΝ L l i C A M . 3<Κ> 

Ό θεός γάρ έστι (9), Λ Apud nos igilur bomines homini assimilalus est : 
apud eos vero qui se in deos referunt, Deo. Iu-
quil eniro : Deut xtetit tit synagoga deorum M . 

CAP. X V . 
V . 23. Εί a/ferentes vilulum pinguem, et comedentet 

liciemur. 
Si licet hunc locum sublimius coniemplari, in-

aiituit sermones, morales quidem, pula ciborum. 
dum ait comedenies; speculativos vero, puta po-
luum, dum inquit lastemur. Siquidem Vinum t/i-
Uium est lceilhce sicui scripium est. 

CAP. X V I . 
V . 17. Facihus autem est catlum el terram pmlerire, 

quam ut legis unut apex excidat. 
. Praterea unu$ apex, non est modo iota Graeco-
mm, sed liltera, qnae eiiara apud Hebraeos vocaim 
jod. Polest auiem symbolice Jesus appellari ioia, 
quia initium nominis ejus tam apud Graecos. quam 
apud Hebraoe per jod scribiiur. Esl igiiur in leg* 
Verbum Dei nequaquam illam praeleriens^nec prius 
exciriens, donec omnia fiant u . Tnnc auiem cxci-
dens, ul frucium majorein ferat : non viclus, sed 
humilians $emetip$um, et factus obediens vsqui ad 
mortem, mortem autem crucis 1 0 . 

XVII. 
tn quemdam vicum, 

qui vm. 
oc-

Heteruni 

Jtsn 

CAP. 
V. 12. Et inlroeunte illo 

currerunl ei decem leproti 
eminus. 

V. 13. Εί ipti extulerunt vocem, dicentet 
magisier, miterere nobis. 

Profecto leges quae sunl de lepra inielligere queai 
pro diversa quadatn aniinae piciura. Quie eniiu 
non baereai videns, nunc quidem lepram eflicerc 
bomiuem immundum, si vivse insil cuti; nunc vero 
ab omni eum impuritale eximere, qui lotus lepro-
sus fueril? Tunc enim iinmundus case repuialur, 
quando cutis viva, poslquam totus leprosua evanit, 
coniaminetnr, cuie viva comrahenle ex lolo lepram 
quae esse dicilur (11). Existimoenim lepramac-
cipi pro irrationabilibus animae passionibus, e tcu-
lem vivam pro ralionali ejus consliiuiione. Videtur 
iiaque mibi sermo mysierium exhibere. In infan-
iHi etenim aelate inculpata est aniilta, eximetie sese 
ab omni viiuperatione irralionalitatis. At si visa 
fuerii culis viva in ea, boc esl, si incipiat ralio 

ύποφύωσις, τότε άρχή τής αμαρτίας υφίσταται, εως D exoriri , tunc subslat principium peccali, quousqti* 
έπικρατήσηται τοΰ χρωτός τού ζώντος, τουτέστι, 
τοΰ λόγου αυξάνοντος χαί τελειουμένου, δλος γένη
ται ό χρώς ζών, και τέλεον ή λέπρα έξαφανισθή. 

ΚΕΦ. ΙΗ'. 
Σ:ίχ. κ\ Τάς έντοΛίις οίδας' Μή μοιχεύσης, μή 

φονεύσης, μή κΛέψης, καϊ μή ψευδομαρτυρή-
σεις. Τίμα τόν πατέρα σου καϊ τήν μητέρα σου. 
Εξελέγχεται δέ έν τώ λόγψ Μαρκιωνιστών τε 

^ράνοια κα\ Μανιχαίων , οΐ τδν νόμον άλλότριον 
ειναί φασι Χριστού. Φησί γάρ ό Μάρκος, δτι έμ-

* Psal. L X X X I , 1. Eccli. xxxi , 3ο. 1 4 Luc. xxi, 

(9) Fone έστη. 
(10) Forie πάσης ακαθαρσίας. 

obiineai viventem culem : id eei, augescenie ora-
lioue atque perfecia, lota 13ai ciuis viva, et peni-
lus lepra evanescat. 

CAP. XVIII. 
V . 20. Prmcepla nosti : Λ'οη [ornicaberU, non occi~ 

de$, non furaberit, el non dicet faltum teslimo» 
nium. Honora patrem tuum et malrem tuam. 
Confulalur hac oralione Marcionistaruin Mani-

rbaporumque vesania, qni legem alienam a Cbristc 
esse aulumant. Ait enim Marcus, quod respiciens t i 

32. M Pbilipp. i i , 8. 

(11) Locus impcdilus, ad qucm confer sis Levil^ 
XIII. 
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ttim Jesus dilcxit illum a*. Non tiiiqoe pro alienae Α δλέψας αύτφ ό Ιησούς ήγαπησεν αύτογ. Ούκ 
rei adiiupleinenio dilexi.sel eum, qui de his con-
lidenier loquebaiur. Qiixsiionem vero inovet, quo-
wodo dilectus fueril qui seculurus non erat ad 
vitam. At enim esl qiiidem propler priora dile-
ctione dignus, qui legis praecepla cuslodivit : at 
propier conleroptum ejus quod perfeclum est, 
dilectionem propter aniecedentia non sivit esse 
perfectam. 

CAP. X I X . 
V. 29. Et fuit ut appropinquavit ad Beihvhage el 

Bclhaniam, ad montem appellatum Olivarum, 
mhil duo$ diteipulorum ejus, 

V . 30. Dicens : lte ί/ι vicum e regione; in qnem 
introeuntet, invenietis pullutn ligatum, tuper quo 
nullui unquam hominum udit. Sohenie$ iUum> 
ducile. 

V . 31. Et l i quis vos interrogal, Utquid solvitis ? 
iia dicetisei: Quia Dominusillo oputkabet. 

V. 32. Abeuntes igiutr qui mmi fuerant, invenerunt 
sicni dixit Hlis. 

V. 33. Solvemibut autem illis pullum, dixerutd d V 
mini eju$ ad tot : quid solvilis pullum ? 

V. 34. IUi vero dixernnt : Domlnut illo opus 
habet. 

V. 35. Et duxerunt eum ad Jemm. 
Ubi est obediemia et eacer loctts, co iuiuit Do~ 

ininus apoetolos suluturos pullum ligalum, snper 
quo nunquam Moysis sermo vel Isaiae, rel alius ali-
cujus ex propbetis aedit. Qtiando auiem venii 

αν δέ έπ\ τή τοΰ άλλοτρίου πληρώσει ήγάπησέ τδν 
περί ταΰτα πα^ησιασάμενον. Ζήτησιν δέ κινεί πώς 
ήγαπήθη δ μή μέλλων άκολουθείν έπι τήν ζωήν. 
Έστι δέ έπ\ μέν τοίς προτέροις αγάπης άξιος δ τά 
τοΰ νόμου φυλάξας · τή δέ πρδς τδ τέλειον ολιγωρία 
τήν έπ\ τοις πρόσθεν άγάπην ούκ εϊασα (12) γενέσθαι 
τελείαν. 

ΚΕΦ. Ιθ ' . 
Στίχ. κθ'. Καϊ έγένετο ώς ήγγισεν είς Βηθφαγή 

καϊ Βηθανίαν, αρύς τό δροςτό καλούμενον 
Έλαιών, απέστειλε δύο τών μαθητών αϋτον, 

Στίχ. λ'. Είπών · Υπάγετε είς τήν κατέναντιη^ 
μην, έν ή, εϊσπορευόμενοι, εύρήσετε πώλο* 
δεδεμένον, έφ* δν ουδείς ποτε ανθρώπων έχά 

Β θισε· Αύοντες αυτόν, άγάγετε* 
Στίχ. λα'. Καϊ έάν τις υμάς έρωτξί · Αιά τί λύετε; 

όντως έρεΐτε αύτφ9 Ότι ό Κύριος αυτού χρείαν 
έχει. 

Στίχ. λβ'. Απελθόντες δέ οΐ απεσταλμένοι, είροψ 
καθώς εϊπεν αύτοΐς. 

Στίχ. λγ'. Ανόντων δέ αυτών τόν πώλον, έϊπον 
οΐ κύριοι αυτού πρός αυτούς9 Τί λύετε τόν 
πώλον; 

Στίχ. λδ'. 01 δέ έϊπον · Ό Κύριος αυτού χρείαν 
έχει 

Στίχ. λε*. Καϊ ήγον οώτόν πρός Ίησούν. 
"Οπου γάρ υπακοή κα\ ίερδς τόπος, εκεί ό Κύριος 

τούς αποστόλους (13) λύσοντας πώλον δεδεμένον, έφ' δν 
ουδέποτε Μωϋσέως λόγος ή Ήσαΐου, ή άλλου τινός 
τών προφητών έ κάθισε ν . "Οτε δέ ήλθεν ό Χριστός, 

Christus, qui natura ac solus esl Doininus, silent C 0 9$*« καί μόνος Κύριος, σιγώσιν οί πολλοί πρ? 
mulii aniequani publicentur a Salvalore, doinini. 
Quando eiiim quis flagiiiis servii, tnuliaruiii ρ »8-
etonum aervus e s l : qui ubi semel domiinjs efleclus 
fucrit, noo potesl mulloa babere dominos. 
V. 35. Et injicient quis tua iptorum vettimenta 

super pullum, asctndere fecit Jesum. 
V. 36. Precedtme autem iilo, substernebant vetli-

menta tua tit irto, 
Accipiunt verbum discipuli, et collocanl \n ani-

mis audieiiliuiu. Ornant nos et aciiones bonae apo-
stolorum impoeiiae nobis. Yolunl euim etiam ut 
calcemus eorum vesiiinenta, perpendenlea aposio-
licos serniones. 

CAP. X X . 

τοΰ κύριε υ θ ή ναι ύπδ τοΰ Σωτήρος κύριοι. "Οταν 
γάρ τις τή κακία δουλεύη, πολλών παθών δούλος 
έστι* τοΰ δέ κυρίου άπαξ γενομένου, ού δυνατά* 
πολλούς κυρίους έχειν. 
Στίχ. λε'. Καϊ έπιφρίψας τις εαυτών τά Ιμάτια έπ) 

τόν πώλον, έπεέίδασετόν Τησονν 
Στίχ. \ς*. Πορενομένον δέ αυτού, ύπεστρώννυον 

τά Ιμάτια αυτών έν τή όδφ. 
Λαμβάνουσι μέντοι τδν λόγον οί μαθηταΐ, κα\ έπι 

καθίζουσι ταίς ψυχαίς τών άκουόντων. Κοσμοΰσι δέ 
ημάς καί αί καλα\ πράξεις τών αποστόλων επικεί
μενα ι ήμίν. θέλουσι γάρ (14) καί πατώμεν αυτών τά 
Ιμάτια, εξετάζοντες τούς αποστολικούς λόγους. 

ΚΕΦ. Κ'. 
V . 19. Et qtt(Ttierunt pontificet et $crib(e inffeere in n Στίχ. ιθ'. Καϊέζήτησαν ol αρχιερείς καϊ ol γραμ-

eum manut in ipm hora, el timnerunt. Noverant υ ματείς έπιδαλείν έπ' αυτόν τάς χείρας έν αύτη 
' ' '" τή ώρα, καϊ έφοδήθησαν' έγνωσαν γάρ, δτι 

πρός αυτούς τήρ παραδοΛήν εϊπεν. 
Στίχ. κ'. Καϊ παρατηρήσαντες απέστειλαν εγκα

θέτους, ύποκρινομένους εαυτούς δικαίους είναι9 

ίνα έπιλάδωνται αυτού λόγου, είς τό παρόδου-
ναι αυτόν τή άρχή καϊ τη εξουσία τού ηγου
μένου. 

Στίχ. κα'. Καϊ έπηρώτησαν αυτόν λέγοντες · άι-
δασκαλε, οϊδαμεν ότι ορθώς λέγεις καϊ διδά
σκεις , καϊ ού λαμβάνεις πρόσωπον, άλλ* έπ* 
αληθείας τήν όδόν τού θεού διδάσκεις. 

Στίχ. κβ \ Έξεστιν ήμίν Καίσαρι φόρον δούναι, 
ή ού; 

enim, quod cd illos parabolam dixii. 

V. 20. El opportunitatem capianlet miuruiti in$i+ 
diaiores simulanle* $eip$o$ jutios e$$e, ul cape-
rent eum sermene, qno iradeunl illum magisira-
tui el potettaii rectoris. 

Y . 21. El in-errogaverunl eum, dxcenla : Magitter, 
novimut quia recle dicis el docrt, et non accipit 
pertonam, ud %n teriiali viam Dei dvces. 

V. 22. Licel nobit Caxari Iribututn dare, necne? 

· · Ifarc. x, 21. 
(12) ΕοΓΙβείασε. 
(15) Forle αποστέλλει τούς. 

(14) Videtur deesse ίνα, vel όπως. 
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ϋτίχ, κγ· . Κατανοήσας δέ αύτώτ τήν πανουργίαν, 

είπε χρός αυτούς* Τί με πειράζετε; 
Στίχ. κ δ \ Επιδείξατε μοι δηνάριον. Τίτος έχει 

είκόνα καϊ έπιγραρήν; Άποκριθέντες δέ εϊποτ · 
Καίσαρος. 

Χτίχ. xef. Αποκριθείς δέ είπεν αύτοις · 'Αχόδοτε 
τά Καίσαρος Καίσαρι, καϊ τάτού θεού τφ θεφ. 

Στίχ. κς^. Καϊ ούκ Ισχυσαν έχιΧαβέσθαι αυτού 
Ρήματα εναντίον τον Λαού, καϊ θανμάσαντες 
έπϊ τχί άποκρίσει αυτού, έσίγησαν. 
Ύψηλότερον δέ · Ό άνθρωπος, ώς έν τή Γενέσει 

γέγραπται , κατ' είκόνα Θεου γέγονεν. "Υστερον δέ 
διά τήν αύτου παρακοή ν ανέλαβε καί είκόνα χοίκήν. 
"Ωσπερ δέ τδ νόμισμα είκόνα έχει τοΰ βασιλεύοντος 
τών εθνών, ούτως ό ποιών τά έργα τοΰ Παντοκράτο-
ρος τήν είκόνα αύτοΰ φορεί, ήν παραινεί ό Σωτήρ 
άποδιδόναι κα\ άποτίθεσθαι, κα\ φορείν τήν έξ αρ
χής γενομένην είκόνα. Ακολούθως τούτοις κα\ ό 
Παύλος φησιν* Ώς έρορέσαμβν τήν είκόνα τού 
χοΐκού , ούτω φορέσωμεν καϊ τήν είκόνα τού 
επουρανίου. Τοΰτο ούν δηλοϊ τό* ^Κπόδοτε τά Καί* 
σαρος Καίσαρι, καϊ τά τού θεού τφ θεφ. 

A V . 23. Cum inlellexi$tet autan eorum vafritiem, 
dixil ad eos : Quid tne Unlatis ? 

V . 24. Osteudite mihi denarium. Cnjut habet ima-
ginem et epigraphen f Re*pondeite$ autem, dixe* 
runl: Casaris. 

V. 25. Respondens autem dixit illit : Reddite quw 
$unt Ca>$ari$ Casari, et qum sunt Dei Deo. 

V . 26. El no% potueruni arripere ejut verba a>-
ram popuio, ei adtnirati de rtspom* iUitHtsUut-
runu 
Aliiori vero eensu : Horao gicul in Genesi seri-

plum est, secuudum imaginem Dei faclus fait. 
Posiea ob Miam transgressionem accepit eiiam 
imaginem lerrenam. Sicul vero aummus imaginem 
babel imperatoris geniium, ita qui facit opera Ora-
nipolentie, imaginein ejus portat; quam terrenam 

JJ borlalur Salvaior ui reddamus el deponamue, 
ieramusque eam, quffi a principio fuit, iraaginera. 
Consequenter ad haec etiaro Paulus d i c i i : Sieut 
portavimu* imaginem lerre*tri$, ita porteniut etiam 
tmaginem c&Uttis 9 1 . Hoc igilur sibi vull illud : 
Reddite qu<B $unt Cviarit Ccesari, et qum sunl DH 
Deo. 

E X O R I G E N E 

1N EPISTOLAM I JOANNIS APOSTOLI. 

(CRAMBR, Caiena in Epist. calhol., Oxon., 1840, in-8«, pag. Ii5.y 

Έγραφα ύμίν, κ. τ . λ. C 
Ώριγένους έκ τού "^σμανός τών φσμάτων τό

μος Α ' . Όμώνυμά τινα τοίς συμβαίνουσι κατά τδν 
έξω Ανθρωπον έστι, καί παρά τδν έσω, κα\ άναλογίαν, 
προσάλληλα έχοντα * οίον κατά τάς ηλικίας, έστ\ παι
δίον κατά τδν έξω άνθρωπον, δπερ έπιδεχόμενον αύ-r 
ξησιν έπ\ τδν νεανίσκον φθάνει, έως οδ χρηματίσας 
άνήρ, γένηται πατήρ · χρώμαι δέ τούτοις τοίς δνά-
μασι διά τήν γραφήν τήν παρά τψ Τωάννη έν τή 
Καθολική Επιστολή · τά τρία τάξας ονόματα ταύτα· 
όμωνύμως δέ κα\ αναλόγως τοίς κατά τδν έξω άν
θρωπον τούτοις τρισί · κα\ είποιμι άν , δτι έστί τις 
παιδίον κατά τδν έσω άνθρωπον δμοιον, όποϊός ποτ' 
άν είη, όμοιος τοΰ τοιούτου ό έξω · ούτω καί νεανίσκος 
κατά τδν κρυπτδν τής καρδίας άνθρωπον. Άκόλουθον 
δέ τούτοις έστ\ λέγειν, δτι τις καί έσω άνήρ και πα- D 
τήρ. Λέγει δέ ούτως ό Τωάννης · c Έγραψα ύμίν, 
παιδία, δτι έγνώκατε τδν Πατέρα · έγραψα ύμίν, πα
τέρες , δτι έγνώκατε τδν άπ' αρχής · έγραψα ύμίν, 
νεανίσκοι, δτι Ισχυροί έστε, κα\ ό λόγος τοΰ θεοΰ 
μένει έν ύμίν, κα\ νενικήκατε τδν πονηρόν. ι Σαφές 

δ* οΓμαν κα\ τψ τυχόντι τυγχάνει, δτι τοίς τήν ψυχή» 
παιδίοις κα\ νεανίσκοις κα\ πατράσι τλΰτα λέγει 
γράφειν. Κα\ Παύλος δέ που φησίν, c Ούκ ήδυνήθην 
ύμίν λαλήσαι ώς πνευματικοΐς, άλλ' ώς σαρκικοίς · 
ώς νηπίους.έν Χριστψ γάλα υμάς έ πότισα, ού βρώμα, ι 
Ό δέ έν Χριστψ νήπιος τήν ψυχήν τοιόσδε τις ών, 
ούτως ονομάζεται, καθώς καί άλλαχοΰ ό αύτδς Παύ
λος φησιν, ι "Οτε ήμην νήπιος, ώς νήπιος έλάλουν, 
ώς νήπιος έφρόνουν, ώς νήπιος έλογιζόμην. · Είτ ' 
έπε\ μή έμεινε ν έν τψ νηπίω, φησ\ν» ι "Οτε δέ έγενό
μην άνήρ, κατήργηκα τά τοΰ νηπίου, ι Ούτως ακούω 
κα\ τοΰ, c Μέχ.ρι καταντήσω μεν οί πάντες είς άνδρα 
τέλειον, είς μέτρον ηλικίας τοΰ πληρώματος τοΰ Χρι
στού, ι Οιόε γάρ κατάντησοντας πάντας τούς πιστεύ
οντας είς άνδρα τέλειον, κα\ μέτρα νοητής ηλικίας. 
"Ώσπερ δέ παρά τδν έσω άνθρωπον καί τδν έξω άν
θρωπον ταΰτα συμβέβηκεν ομώνυμα, κα\ άναλογίαν 
έχοντα πρδς άλληλα, ούτως'εύροις άν καί τά ονό
ματα τών μελών τοΰ σώματος μεταφερόμενα έπ\ τήν. 
ψυχήν. 

* I Cor. xv, 49. 

(1) H32C Latine tantum legunlur in Proiogo Origcnis ad Caniica. Yide Operum < jus lom. X l l . 
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S P U R I A , 

ANONYMI IN JOB GOMMENTARIUS 
(Ex edil. Ruasl.) 

P R O L O G U S I N T E R P R E T I S 

Periiorum moe esi medicorum, ut cum ad inGrmum introierint, el qualitalem passionis agnoverint 
ftgroianlis, ea quae necessaria vel apta suni cnne , :<gnUae adhibeant passioni nec anle proiniirnio ali-
quam ordinanl curam , qtiam in inlegro cjus agnoverml causam, ne pro oculo aurem videantur curare, 
am pro manu capiti reperianlur medicinam conferre : quod esl omnino imperilorum, alque artem igno-
raniium medicinae. Sic etiam omnis iuierpres, nisi anie vim ac sensum cognoverii leciionis , quomodp 
poierit fidem in omnibus conservare inlerpreiis ? Nisi sensuin, inquara, dilucide atque integre juxla lin-
guae vernacula perlegerit, non iacite nllo modo, ea quae ab alio edila sunl\ in allerius Ikigufle saporeoi ve-
raciler expriraei. E l cnin haec non observaverii, aut certe (quod me dicere pudei) ignoraverit, ant aurem 
pro oculo, aui capul pro manu tanquam imperiius medicus curare incipiel. Haec a nobis ideo praemissa 
s^int, quia cognovimos vel potius legimus bunc qui in manibus esl beali Job librum aliqnos de Grseco-in 
Lalinum non Latino vertisse sennone, ei quia valde salis ab inlerprelis officio discrepaverunt, el quia a 
veritaic aique reguia interpreiationis longe disccsseruiil, ideo omnem sapieniem peio, in cujus manus hic 
liber devolutus fuerit, ut ante hunc prolognm relegal, quatn ad bujua libri lectionem accedat, ut ex hu-
jus prefaljonis lexlu informalus, cx quo h;ec inlerprelaia ftierint perfacile cognoscat. Spondeo sane me 
a veriialis aucloriiaie nullatenus discessisse, sed sicut ab illo poslia sunt qui haec prior edidit, ilaeoriun 
slaius inlcgritatem in nullo vjiiaiam penilus reservasse, nihilque scabrum, neque asperum, neque addi-
lum, deroplumvediligens leclor inveniei: quam illi fidem praeinissi interpreies facere non praesumpserunl. 
Quod eliam pelo te studiosoruin leciorum maximum, aique diligenlem verilaiis amalorem, ul etiaiu tu illa 
menlis vivacilale, atque sancii animi curiosiiaie ad eorum quae dicla sunl ralionem rclecla pervenias 1β· 
ctione. Invenies procul dubio multa eos prttlertnisiase , necnon ei addidisse superflue plurima alque ab 
iulerpreiis ofticio longius recessisse. Quae cuin diligenter agnoveris, quein legere debeas, querave recu-
eare, perfaciie cognosces. Non vero non ideo barc dicimus, qtiod nos aliis ameponere veHnius : cum si-
mu8 imperiiiores atque abjeciiores omnibus boroinibus secuudum Aposioium sermone, non sciemia : sed 
aitente lavenies in omnibus veriia*, ea quae a uobis inventa sunt, suuimo studio, Deosuffraganie, ift om-
aibus diiigenier implere curaviraus. 

ARGUMENTUM IN LIBRUM JOB. 

/n terra quidem habitatte Job Amilidi in finibus IdumcBcc tl Arabice ferlur, et grat ei ante nomen Xobab. 
Εί accepii uxorem Arabittatn, et yenuii filiutn quem vocavil Enon. Erat autem ipse filiu$ quidem Zare ie 
Etau fiim filiut, de malre oero Bosra, Ua ui $il quintu$ ab Abraham. Εί hi tunl reges qui regnaverunl in 
Edom, in qua et ip$e regnavit , $ed primus in ea regnavit Balaach filius Beor% el nomen ejnsdem civilaiii 
Deuaba* Posl hunc aulem Balaac, post eum Jobabqui voeatur Job. Po$t Job autem Husam, quierat duxex 
Themanarum regione. Εί post illum regnavii Adad filius Badad, qui excidii Madiam in campo Moab, et no-
man civiialis eju$ Apilh. 

A N O N Y M I I N J O B L I B E R P R I M U S . 

Sicui coeli lumiaaria ac eidera ία firmamenlo Α »es et generationes mirabiliier rehicent, alia qui-
coeli a Deo collata cunciis indesineaier qtite sub dem per noctem, ut luna ei sielhe, alia nibilominus 
coelo snnt fulgent, aique omnibus quaB super ler- per diem , ut solis speciosissirai radi i : sic ei san-
ram sunl per lempora ac tempora , per generatio- clorum viriutis insignia , aique beaiissiim eorum 

(1) Anonymi, eic. In vulgatis antea edili onibus 
Origeni iribuitur, sed ipsius non esse invictis ar-
gumenlis probavii Huelius iu Appeudice libri terlii 
Oriaen., nuin. 2. 

(ί) lnierprelig. In manuscriplo codice monaslerii 
Padolironensis iuterpretatio b«c Uilario episcopo 
Uibuilur, testeMabiHonio noslro, Uin. i i o / . / p . 208. 

Sed quamvis ex variis Hieronymi lestimoniis con-
siel bealum Hilarium Piciaviensem episcopmn tra-
ctatus seu bomilias Origenis in iob iransiulisse, 
praesenlis tamen operis quod Ariana !abe infecnnn 
esl , quodque Origenis non es l , nulla causa esl cur 
inlerpres babeaiur is qui couira Arianos siumtia 
cuiii iaude scripsit. 
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agones , omnibos in perpeluo gjngulariier fulgent, Α nosse, vel dicere, vel gcribere, quae solus Paier ad 
omnibus in xiernum bonorura formam iribuunt, 
omnibua sub aole pieiaiig exeniplum ostendunt. 
Quod autem sideribus atque luminaribus compa-
feniuromnessancli demonslrat Aposiolus, dicena : 
Stelia enim α siella differl in claritale, Ua el resur-
reclio mortuorum\ procul dubio sanctorum. Eviden-
lios autem ostendit boc angelus, qui ad Dauielem 
loculas est dicens : Tunc jusli effulgebunt $icut 
iuminaria c<eli, tanquam $ol, et luna, el tanquam 
UellfB i n icecula %. Super bsec universa eiiam ipse 
Domintis in Evangeliis dicit : Tune ju$ti fulge-
tnnt in eontpectu Palrh $ui quiett in cali$ *. Sic ita-
que effulgent atque emicant omnee sancti, non 80-
lam i n teaipore restitutionis, sed et nunc in tem-
pore hujus praesemis saeculi. Aliu* enim flde fulget 
ut Abraham; alius easiitaie lucei ul Josepb; alius 
nihilominus mansuetudine, ut homo Dei Eoyseg. 
h e m vcro alius conslaniia aique tolerantia vebe-
menrium dolorum , sieul admirabilis Job, de quo 
plnr imus sermo , de quo vebemens dispuialio, cu-
jus sanciae virtulis insignia, cujus admirabilem con-
s lanl iam , cujus inenarrdbilem loleratitiam , cujus 
miserabiles dolorea, quis edicere , vel juxla nieri-
lum proferre, vel adjmrari valeat, quae scripia sunl 
Syronim lingua , sive ab ipso Job , sive ab amicjs 
ejus? Ob taoc. enim dicil ipse bealissimus Job : 
Qui$ dabil ul scribanlur temionet mei, et ponanlur 
tit libro tn perpetuum * ? Imerpretala aulem sunl a 

solum Filium ioculus est dicens : Faciamus /iorot-
nem \ el eaetera universa, nisi solus Moyses, qna» 
revelavit i l l i Spiritus sanctus Paracletus qui prae-
sens eral ; sic simililer nullus illius leropocis pole-
rat nosse in secreio quae Deus ad diabolum locutus 
est pro increpaiione ejus quai in eo eral cogiiaiio-
nis,nigi solus Moyses,cui cujicia gunl revelata quai 
ante eranl abscondita , pro iis qui lunc legis auspi-
cimn eranl accepiuri.Quod auiem Moyses ba?c scri-
pserit in jfSgyplo, eliam juxta ipsum lempus curu 
ejusdem sit nuineri maximecomprobaiur. Nain sie-
ut quinlus eraUob ab Abraham, ila quinla progenie 
misaus esl Moyses educere filios Israel de lerra M%y-
pii . Super baic aulem omoia, 0 amici, invenimus in 

^ antiquorunt dictis, quod cum magnus ille Moyses in 
iEgypio a Deo fuissel missus, ei vebenieniem aCQi-
clionem filiorum Israel videret, ei consolari eos ab 
anxielaie lamenlabilis eorum afljiciionis qua illos 
jfigyptii affligebanl, niinime valcret, vebemenle* 
illos atque lerribiles Job dolores pro consolaiione 
illis eiiarravynrit, necnon et in Scriptura eos ponena 
adbuc cum essenl recenliores, illi popuio dederit: 
111 per cognaiiones et tribus suas basc legenies, ve-
beuienieg aique lerribiles illos beali illius viri do-
bires audiemes , invicem se consolarenlur, et cum 
patiemia aique graliarum aclionibus mala quae eos 
circumdederanl suHerrent, et ut bonam remunera* 
lionem Domini qnam Job post loleraniiara largilus 

magno illo viro Moyse iu Hebraicam linguam, alque Q est audienles, eiiaui ipsi liberaiionem eperareiit, et 
filiis Israel iradila. Quod oslendit ipsa Scriptura 
Job, dicens : Hce intarpretalu* est ex Syrorum / i -
bro. Α quo inlerpretatus ? Manifestum esi quod a 
Moyse in Hebracum. Iiem vero a Sepluaginia Inler-
prelibus ex Hebraeo in Griecum iranslaius esl. ln 
JEgypto scilicet olim Moyses illum ex Syro in He-
brasum Iranstulit. Uem in iCgyplo eliain Seplua-
ginta sub Piolemaao ex Hebraeo in Graicum illuni 
translulerunt, el inde ex iEgyplo per universas 
genies beaii Job Scriptura divulgaia eet: prinium 
quidem in Arabia Syriace scripta, ubi el Job habi-
tabat: post boc yero ei in Hebreis , et in Graecis, 
aique in omnibue genlibusvjux,la lia3C quae intimaia 
aique ostensa sunt, immutaia alque inlerpreiaia 

beneflcia beatae mercedis laborum suorut» e.xspe-
clarent. Hujus namque reievidens aique irrefutabile 
hidicium esl hoc, quod eliara adbuc usque in ho-
diernum diem beali Job lolerantia auie eos qui 
eunl in dolore ei luctu alqueplanclu legiiur pro con-
solalione alque cxhoriaiione dolorum illpcum, et 
pro ablaiione angusiiaB cordis eorum vSiiniliter au-
lem el in convenlu ecciesiae in diebus sanciis legi-
tur passio lob , in diebus jejunii , in diebus absli-
nenliaa, in diebus iiv quibus lanquam coiupaiiuniur 
ii qui jejunanl et abstinent, admirabili i l l i Job, 10 
diebue io quibus in jejunio et absiineulia sanctara 
Domini noslri Jesit Cbristi pas&ionem aectamur: 
111 lerribilem ejus passionem iranaeuaies ad beaiam 

est. Erat nimirum pridem Syriace ex parie scripta p ejus resurreclionera venire mereamur , compassi 
nou i u diligenter neque Ua vjgilanteiv quemadmo-
dom postea a Moyse. Solae enim responsiones,atque 
itplicationes a primordio scripta3 sunl. Nam quis 
Ulorum poterat nosse quomodo yenerint angeli, u l 
siarenl anle Deum , v*l quomodo diabolus venerit, 
vel quid dixeril^ vel quid responderii? Nullus illo-
rum poierat hoc nos$e, vel boc quod Deus ad dia-
bolum loculus fuerit, niai solus Moyaes Spirims sao-
cii revelalione. Sicul enim de factura coeli el terraa 
uemo alius ha diligeuier poleral nosse, vel loqui, 
vel scribere sicul Moyses, ita nec ea qaae ciica Job 
gc^ta aunt. Scd ila adhuc, sicui nemo alius poierai 

nunc ui ei conregnemtig, condoieuiea modo in lem-
pore passionis.utei congaudeamus poslboc iaiempo-
re resurrectionie. Quam pasaioaem Dominus nosier 
J^sus Cbrietus.ad lerras veniena. io humana corpo-
re sustinuit pro omnium boiuinum saluie, u i per 
passionem eaoe raorlem inierilcerel, per resiirre-
ciionem vero suam recidivam vilam cunciis osieo-
derei. CUJJJS passionis aique resurreciionia Domini 
(orjnam aique exempluin qtiia Job pas&io in uiullia 
gerebat, sicut i i qui diligenlius requigierunl, repe-
reruul: merilo eliam uunc 111 diebug passiouis, in 
diebug sanctificalionis, in diebus jejunii, beali iyh 
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paseio legitur, mediiator aiqne scruiatur. Sed ad Λ sibi erant inviccra, atque integri araici , mpoie 
priorem revertainar sermonem. 

Diximus quod magnus ille Moyses gcribeng pas-
sionem Job , el dolorem , et laborein 9 aique con-
gianliam , pro consolatlone dederit filiis Israel; 
blande et benigne ac placide loquens ad eos, ac 
dicens : Constantes esiole, filii Israel; aniimcquio-
res eslote, posteriias Abrabae , sustinele dolores 9 

aufferte baec mala, quia et olim erat quidam homo 
in regione Ausitide, cui nomen erat lob : qui cnra 
essel jnsiug et verax, et shie querela, ingentes gug-
tinuii dolores, amara supporlavil (ormenia, propler 
zelum adversarii, atque neqoissinii diaboli tafi-
diam. Ita ei vos, inquit , modo a Pbaraone vexa-
mini, ab iEgypiiis oppressionem patimini, ab im-

uaius generisaiquc uiriug lingua>9 et 9 ut breviier 
dicam, miius genlis erant et coniigui kabiiatoref. 
Nam lune oniversae tribns Idamni vocitais guat, 
ex nomine Esau iu muicopaias. N U D C vero oniuee 
uno nonrine Arabes appetlaiuur, non solum Idunuei 
qui erant ex Esau , ged et Aminaalt» et Moabite, 
oinnee pariter nunc IB Arabum noioioe persiriit-
guatur. Haec itaque diximus9 at oslendamua qtti 
tuerint Ausita?, ex quorum Job appdlaiur regtoiie» 
quia iribus erant el eegnaliones Edom, qui et Esau. 
Nara sicul iribus Urael, qui ei Jacob 9 ita et tribus 
Edom, qui et Esau, juxta carnales iribus, ei non 
juxia giudia gpirittlia. Aasiue ergo et Eucbei 9 et 
Minei et Themanitse9 omnea pariier ldumxi foe-

III1111« αU iXi^J^ll la UpvrGSSIVlldll |>dlllllllll ι «V |IU- v » »M^M«w««e»ew 9 v n n v e ρ ν ι ι · ν ι iub-

misericordibus vehementes gtisitoetig dolores, eum n m t Ob boc ergo d k i t : Homo quidarm ι* r#yiow 
omnino non comprobemini peccalotea, nftque cul-
pabileg, sed el gancti, boni factores, et perfecti, #t 
grati amici et ipsis et pairibus eorum eaiig eom-
probali atqtie ostensi. Sed cnra haec patimini i lK-
cite ab iEgyptiis in servilutem redacii, et absque 
culpa ab eia maceraii, aiqtie bijuste aCicl i ne de-
fecerilis, neque saccubueriiis. Noliie fieri despe-
ranteg , ged guslinele constanter, atque sufferte 
virililer. Erit nainque ei vobis Hberatio quemad-
modum et i l l i . Reddetur etVara vobls relribulio hu~ 
jug tribulalionis , sicul 61 illi reddila esl. Si Y O S 
quos honorabiles alque diviteg esse oportebat pro-
pier pairum bonitalem atqoe divi ihs , inbonorabi* 
les atque egeni effecti estis, nolile expa?egeere : ( 
quia el prxfalus bic vir iob de sede regalt el glo-
rioga ad slerquilinium devolulas eg| cum igooml-
nia t ex immensis divkiis atque opulenlia ad mise-
rabileni paupertaiera immutatug egt aiqne mopiam. 
Si iEgypiii quos amicoa egge oportuerat propur 
graiiam Josepb , atque ginceritatem Israel f ad ini-
roicoruni nequiiiam immutali sunt, nec hoc vobis 
sit mirum : quia et Job boni ill i godales 9 qui ei 
devoli aiqae imegri amici esse debn^rant t ad im-
miciiiam converai snnt, et ad maximam relucta-
tionem, aiqtie crirainationem eirca illum immutati 
sunt. His ergo gimiHa etiam vos y inquit, sustinen-
tes, filii hrael, usque in finem gupportate, ugque in 
6nem sofferte. Erit enim vestra ingpectio, gicul et 

Ausilide. Staiim in primordlo laudem beatiggimi 
iob deraonstrat. Nam cum bomtnem illiuii roemo-
rat, oelendit prolinu8 quod ille bomo luerit, et A O D 
jumentum oeque besUa. Homo quidam $vat : aed 
qeia homo eaae coroprobaiur, merito factos ease 
ostendilur. Homa quidam tral. Unus erat ex O U H 
nibes bominibug gecundum corpus, gecundum cor-
rupiionem , sed gingularig eral p r a omnibus homi-
nibus juxta gpiriiag instantiam et aniinae giocerita« 
lem, alque justitiae perfectionem. Eomo quidam 
erat. Vere boino» uipole bomo faclus, ut homo per-
manena, utpoie ad imaginem Dei creatus, et ad sU 
inilitudinem jumeniorum ac bestiarum alque repti-

; linm ηοιι est immutalugygieulidieiiur deaHquibog: 
Homo vamtatis timilis factut est illisr. Et adhuc ; 
Homo cum in honore eitel non inttllexit, compart* 
tut e$t jumeniii insipientibut, et slmilis faetut est 
UH*%. Homo quidaro erat, palieotiae exemplum.con-
glanli» leslimoaiom, toleranti» indicium. Uomo 
quidam erat quero innumert bealum dixeruni, queni 
prjeeentes timuerunl, quem abeentee reverili suntf 

quetn angeli admirali sunt, quem ipee Dominug di-
lexil . Homo quidam erat quem nequissiraus Β Μ Ι Η 

latug esl, cui adversarius inTidebai, qiwni i n imim 
hominum diabolus apud Dominum reprebendebsL 
Homo quidam erat qui vergmi illius draconia capui 
conculcavit, qui sceleratum diabolum in fugaro con-
vert i l , qui in corpore incorporeum supplantaviL 

illiiis facta est. Erit, atqoe reddetar vobis toleran- ^ Honio quidam erai , bomo vere lanquam consian-
t i s rcmnneratio, sicutet illi reddiia egl. Haac nam-
que et his slmilia Moyses loqueoa ad filios Israel 
scripsil dkens : Romo quidam erat in regione Au-
$itide Hoino oipote natura exsistens homo : qui-
dam vero, utpoie ex omnibtis gfngularig. In regio-
ne autem Ausil ide, uipoie qui illic noraretur, et 
illic ealtis atque ex ipsis fuerit, et inter eos advi-
xeri l . E l qui sant isti Ausiu» ? Genus Esau, posie-
ritas aiqoe tribus Edom. Nam Ausilae ei Minei, ei 
Euchei, etThemaniuie, etcaelerae omtwe iribus eraut 
ex cognatione atque prosapia Esau Glii Isaac, qui 
et Edom cognominaiug est. Idcirco cobabiialores 

tissimiis beUigeralor, lanqeam singularis monoma-
cbug» lanquam con9ian(er siana adyeraug omnes 
diaboli exercilus, lanquam qni gingnlariter de om-
nibus daeinonum virlulibus ficiariam sumpeerii so-
lus. H O I I H ) quidamerai, non erat bellua croenta, 
non erat serpens tieqniiia, non erai eques neque 
mulus luxuria neque pclulaniia 9 non erat canis 
gpurcilia, neque vulpes dolo aique asiniia, non era4 
gcorpius , neque veneni lelbalis vipera , sed Iiome 
eral. Nam sicul obsceni aique impudici, maligni 
quoque ac verguli bis oinnibug comparantur aiq."« 
bornm omnium appellaiione nuncupaniur, sicut di 
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eiter de hojusnimii : Canes improbi animo nncien-
fft saturilelem · . Et adbuc : Equi admi$tarii faeli 
jttitf, unu$qui$que ad uxorem proximi sui hinnie-
btt ' · . Et alibi : Serptnles, generuiio vlperarum "· 
E l 9 Generatio urpentiuni volantium, qui veloce$ tunt 
in melitia. E l iiertim : Apprekendke vobis vulpes 
fwtillat exiermnante* Et, TaHquam wlpe* in $o-
litudine faeti iunt prophetce luif l$raelni. Et : /f#, 
diciie vulpi huic (dicil Dominus de Herode u ) , et 
alia inirameri bis sinil ia dicvnlut de bujasmodi 
in Scriptura. Sed beatug Job non erat laKs, neque 
kis suniKs. Sed bomo eral inUminalus, et immacu-
|atot alque illibatus. Homo , uipote hoc qnod ad 
imaginem et eimiliiudinem Dei faclus eat, integrum 
outodiens. Sio iuque homo quidam erai jmta haec 
mifersa quae monatraia snni. N O D erant lales ora-
M hominea, aed onua erat solue , talit quidem ex 
•mnibus Job bealieeimus. Ubi autem erat bic ho« 
mo ? In qoa regione, in qua provincia ? Reepondet 
dieena : In regione Auntide. Qui autera siol i i l i 
AiisilaB 9 auperitis demonstravimae, quod et genere 
fueruni Esa i , eiveex filiie Eeau, sive ab ipsoEsaa 
Amiiis eram vocaii. Ει qtialee isli erant Aueite ? 
linpti 9 injusli, infidelet, obsceni, Inaatiabiles, eicut 
et paier eoruro Esau, de quo diclam est a sanctie: 
Nemo rit ob$eenus et insatiabili$ ticul E$au " · Cum 
ergo esset lalis ipse Eaau, non docuit filioa saos 
ptetalem neque justiliam qiiam ipse non sectaba-
tnr, eed implelalem eoe doeuii, et injoetitiam atque 
intdelitaiero. Quod al dixerii aUquig: Caro ergo 
u !U fuerit Esau alqoe generationes ejwe, quomodo 
fait Job ex illis, aique ioter illoe pius ac booue t 
Iia foit sicul mox in principio Abel innocens cum 
bijneto, sicot Noe juslus inier gigantee ilk>e ecele-
raloe9 eicul Melcbisedech eacerdoa Dei aliissimi in 
nedio roakedicloram Chananxoram, aieut Abrabaro 
qai eredidit in roedia Chaldeorum idola colentium. 
Stait ergo isii omnee cara esseat pii ac sancti, 
aiqoe religioei Dei amici , ex impiorum stnt gene-
ralionibus procreati: ita adinirabilie Job cum ex 
•btceni atquo inaaliabilis Esau genere atque cogna-
itone prodlerit» aanclus ac jusiua sponie eflectus 
tst; hoc scilicet demontlrat dicens : Momo quidam 
trai ι» regwr.i Ausitide. Erat tanquam rosa inter 
tpinaa , tanquam lilium inter tribulos candidue ac 
rubens 9 candidus flde ac sanclilale 9 rubens velut 
roaa, plane quia susliuqil dolores ac passiones. Ho-
mo quidam erat in regione Au$Uide. Erat tanquam 
columba inler raplrices aquilas, tanquam agiius io 
aiedio Inporum diripieutium, lanquam slella iu me-
dio nubium teterrimarum. Homo quidam e ra l , ju-
ttue inter injuitos, inier profanos sanclus t inler 
•bscenoe mundus , pius inier impios, bonus inter 
naloe9 Unquara smaragdus in luto, lanquam raar-
garila in arena. Sic namque eral memoraius bomo 
Hle in regione Aueitide. Cum ergo inler lales essel, 
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non talis fuil qbtf^sa ilir Cum inler impio* esser, 
non declinavit ad impietaiem. Cura esaet inler i n i -
delee, non babutt infidelilalem. Curo esael inter in -
jusUis» non est comniisiua injustilusised permansit 
in medio impiorum tanqoam adamas immobilis, 
luceroa inexatinguibilis, tanquam lomen qnod noti 
immulatur, taoquam radios qtii non occidii. Sic 
eiiam oporiet noa esse, ο amici, eanctos atque im* 
maculatos , pioa ac religiosoa, charitalem ample-
ctenles atque perfecioe, inviolabiles atque illibatos 
in medio generis pravi ac pervcrsi, ul fulgeamns 
lanqaam luminaria cceli in mando, verbum vita3 

continenies in die Christi, nl et de nobis dicaiur sie-
nt et de beato illo : Et erat tine querela homo illt9 

j*ttUM,verax9 Dei cullorιβ. Homo ille memoratus at-
que designaius, qai in regione eral Aueitide, cui no-
men erat Job. Oslendit horalnem, cognitam fecitre* 
gionem, designavit nomen , dicens: Cui nomen trut 
Job quod cum justis scripmm es l , quod in re-
gione viTomm signalura eal» quod in labernacutis 
setornise$t (kpuUlam. Cui nomen erat Job. Dignos 
babeat elfam noa Dominus, ul nomiua nosira eio 
acribanlar curo vivenlibus, sic cum iis qui salvi 
flunl nominenlur, sic cum justis connumerentur. 
Sed adbuc9 inquit, homo quidqm erat in region* Au-
tiiide, cui uomen erat Job. Adfersus diabolom est 
hic aermo, adveraus neqnissimum est baec dispuu-
lio, tanquam ai dieerei : Ο maligniesime diabole9 

ο nequissime Saiana, adversus quem altercaris? ad-
lerausquem beilum geris? adversna quem prailia-
ria? advereus qoem zelo suceenderia? Adversus 
hominem, adversus corruptibilem, adrersus moria-
lem 9 adversus carnalem9 adTereus lerrenum, cuin 
sieincorruptibilieet incorporeas, atque immorlalie : 
adversus eum qul in regione moratur Ausilide, tu 
qui de coelo cecidisii. Sed et sic superaris, toncul-
carit, humiliaris ab uno homine, cum sis spiritue, 
ab ono ex correptibiiibas, lu qui ex incorruplibili-
bus cberobim ceciditli ordinibus. Hac itaque gU 
gna?it dicena: Homo quidam erat in regione Aoai« 
tide qui omnem exerciium diaboii fugavit9 qoi om-
nem virlulem nequissimi debilitavil, qui oranera 
viriuiem et argumentum diaboli sapervacuuoi de-
monstravii, qui omnem venlum ei aquam, atqueim* 
pelum maligni in 86 collidentem constanter sustu-
Ut, ei immobilis perstitit. Ac si ergo dicerei: Homo 
quidam erat, ο diabole, qui libi praevaluit. Homo 
quidam erai qui omnem virlutem luam infirmaro 
oslendil. Homo quidam erat qui oinnem inaliliam 
luam in derisionem deduxit, ei quod est maximum» 
babilatosin regioae Ausilide, id e8t timpioruro alqwe 
infidetium9 obscenorum quoque aique injuslorum. 
Nam cum illic morareitir, non poiuisii, ο diabole» 
imrautare, neque conyeriere eum posl impioe ad 
hnpielatem, neque post infldeles ad infidelitatem» 
neque post injusios ad injuslitiam, aed inieromnee» 
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el apud orones injusios permansit jusius, sicui le- Α verax. Nam mulii vidcniur j i * l i esse, sed non n-
aiatur mox conscquenler diceos : Et eral homo ille 
mcgnus, admirabtlis. Bealus homo ille qui a Deo 
tesiimofMiim accepii, qui ab angelis praeialus esl, 
qui ipsi diabolo iu adnitraiionem venil, utpole qui 
veheraemioribus plagis alque periculoeis doloribua 
uon succubuii. Hic ergo homo eral sine querela, 
ulpole ab omni maeula illibaius, uipole ab omni re-
prebensione exsors. Erat sine querela coram Deo 
ei boiniuibus, coram angelis et spiriiibus corrupii-
bilibus et iucorrupiibilibus. Erat sioe querela, ut-
poie formam in se ostendens novae grqtiae, ubi epi-
scopum irreprelienaibilein esse oportel. Era i sine 
quercla in animo el corpore, in consilits et cogi-
laiionibus, in verbis alqueoperibus,in studtis atque 

raciler, sed fallaciter, noii jusie, sed injusle, non 
planc sed Gcliiie. Merho nuoo isiic cum jusiuni 
dicerel bealum Job, adjecit eiiain boc quod verax 
fueril. Ob quam rem? Ob hoc, ul ostenderet quia 
justitia ejus ver-a erat. Non erat mendax, non erat 
simulala, aed inlegra erai, aique Deo accepiabiiis. 
Ob boc ergo dicil , verax. Sciebat natuque jusius ille 
vir quod verilales requirit Dominus. Idcirco venx 
eral, verus, purus, simplex, non ficlus. Non erat in 
illo haesilalio. Non loquebalur aliud in ore, aliud vero 
cogitabat in auiino. Non aliud dicebat Terbis, et 
aliud cogitabai corde. No&erant verba^eju* mollia 
in labiis, jacula vero in occullo, quemadmoduiu 
nunc sunt plurimorum, qiiemadinoduin siinl inno-

coimrsalionibus. hi omni iiibilominus vila sua erat Β merabilium, de quibus dicitur : Molles ftterunt au 
sine querela. l ia dicium esi post hoc de Samuele 
in laudibus palrum : El non reprehendU homoillum, 
id esl, non criminalus esl illuin bomo, quia erat 
*ine querela, sicut ei olim Job. E l uude invenii boc 
Job ut essei sioe crimine? Ex hoc invenil, quia erat 
jusius. Ex boc invenil, quia a juslilia non declina-
vit. Ex hoc invenil, quia justiliam non dereliquil, 
quia a justiiia non discessil, quia jusliliam non de-
spexil. Idcirco posiquam sine querela illum osien-
dit, pogl boc nibilominus eiiam juslum illunidemon-
strans dicii , sine querela jusius. Jusiue erai qtiia 
sine crimine erat, ei sine querela erat, quia juslus 
nuncupaiub esi. J)i erai bomo ille siue querela ju-

mones super oleum, ei ipti $unt jacula β ι . Et adbue: 
Prozimo $uo loquilur bona, et inira $e habet mala. 
Et a l ib i : In labiis suis blandus obdutcat inimicus, 
in corde tuo vero insidiaiur " . Sed non eraltalis 
bealus Job, sed verax erai,verax utpoie servusejus 
de quo dicitur, Sit Deu$ verax M : laitqtiam vere 
servus illius de quo dicium est : Hcec est vitaatier-
na9 ut cognoscanl te solum vernm Deum, et quem 
mhisti Jesum Chrisium * \ Cuin ergo essel veri Dei 
servus verax, erat verax,nec ipse meniiens, nee 
mendaciis communicans, nec rpse meuiiens, nec 
aliis mendacia congruere penniiiens. Verax ia ore, 
verax.in corde, verax in cogiiaiionibus el verax in 

slus in judiciis, juslus in causis, juslus inlegibus, ^ responsionibus, verax in verbis et verax in Aiclis, 
justus io ordinalionibus. Nam cum essel dux ac 
pr^nceps provinciai sua3, ei leges sanxii, ei judicia 
judicavil. Sed procul dubio quodomnia juste dispo-
sueril el judicaveril, alqueraisericorditer deiinieril, 
uoo reveritus personam,non accipiens munera, non 
ambulans posi retributiones^oon despiciens oppres-
eum, ητ>η spernens viduam, non obliviscens orpba-
num : pro bis ergo oinnibus, el ex bis omnibus, 
atque per baec cuncta eral jusius (anquam omnem 
injusiitiam conculcans, lanquam omnem injustitiara 
cradicans, laoquam omnem injuslum bumilians et 
non permittens emergere. Erat justus, uipoie inju-
siitise non communicans, utpoieiujusiilias non appro-
pinquans, uipote injustiiiam, odio habens alque ab 

verax cum bominibus el \erax cum angelis, verax 
in corruplione et verax in incorrupliontbas, et 
quod esl omnium maxiraum, verax io conspeeCu 
oninia inquirentis Dei. Ob boc eniin dicilur : /Von 
peccavil Job in conspeclu Domini> et non dedit iiui-
pientiam Deo David bonus aspeciui Doinini nun-
tupaiur, Job vero verax in conspectu Dei dslendi^ 
lur, verax in lege ame legem, verax ia mamialis 
anie inandaia, verax in misericordia el i» juslii-
cationibus ante Scripturae sanclionem. Horum nam» 
que oiunium commemorationem cum in natura ba-
beret conscriplam a Crealore, cuncla baec veraciier 
adiuipLevit, cuncia baec veraciier perfecit. Idcirco 
w a c i i e r verax diciiur aique couiprobalur. Pri-

ominans. Era l juslus quoniam illum diligebal, de D m u m Quidem sine querela, uipoie in seiueiipso. 
quo dicilur in proplielie : Ει etl justitia accinctut 
lumbos " · Erat jusius, quia in Deosperabat, de quo 
dicitur : Juslus Dominut, et justitias dilexit, ocqux-
tatem vidit vultus ejus Sic namque erat juslua. 
Sic erat justus, ut ipee Deus qui cognoscii corda, 
ailesureiur justiiiae ejus. Ita erai jusius, ut ipse de 
semeiipso dicerei: Justiiia cram indutu$, et vesli-
tus judicio lanquam vetlimento. Confregi molas inju-
storum, de medio autem deniium rapinas absiuli *°. 
Sic ilaque erai juslus, ul formam alque exemplum 
Domini Dei in se adimpleret, ejus qut cum sil ju-
stus, justiiias dilexil. Cum auiem juslus essei, erat 

, e Isa. x i t 5. »* Psal. x, 8. "· Job xxix, 14, 17. 
n Joan. xvii , 3. 4 5 Job i . 22. 

Deinde justua, utpoie circa omnes. Uem verax tan-
quam incoospeclu Dei. Propterea postboec univeraa 
in conclusione omniuin pro universorum recapitu-
latioiie adjiciens dici t : Dei cultor : quia oraoero 
saaciitaiem, ei omoem jusiitiam, el omneopus bo-
num quod visi fuerint homines facere, nisi in Dei 
culiura, nisi in Dei agnitione aique confessione fe-
cerint, sine causa faciunt alque supervacue. fit ut 
breviter atque audenier dicain, omnia quaecuoque 
fecerinl hoiniues sive in virginitate, eive in absli-
nentia, sive in corporis casiiiate, sive I M caruis su» 
combustione, sive in bonorum suoruuidisiribulione, 

1 1 Psal. L I V , 22. " Prov. xxvi, 24. M Rom. ui. 4.. 
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omnia gratis faciunt, si non in fide fecerini, sine 
eausa agunl nisi io agniiione unius ingeniit Dci Pa-
tfis* et in confessione unius unigeniti Fi l i i ejus Do-
nrini nosiri Jesu Gbrisii, ei illuminatione Spiriius 
sancii gloriosi, ac venerabilis Paracleii, qui adjuvat 
ioflrniilalem noslipe oraiionis, in quo signali sumus 
i o «fie redemplionis nostrae, hoc fecerinl. Omnem 
crgo sauciitalem, ei oninem injusiiiiam quam fece-
r i t quis foris a vera Dei culitira atque vera fide, 
gratis facil, in perdilioue facit, non prodesi ei, non 
adjuval euua in die i r a , non liberabit eum in die 
ioieriins. Ad quod est leetis Aposiolus qui d i c i i : 
Omnequod ex fide non es/, peccatum ett". Quarei 
Q U M bona videoiur fecisse 11011 quaesita flde, uon 
qaaesila agnitione ejus propier quem hoc fecerini. 
Α quo enim accipiel mercedem ? Ab eo quem non 
requisivit, quem non agnovit, cui D O I I credidit, 
quem non esl confessus, neque professus siciit opor-
l u i i , non accipiei ab eo remunerationem, nisi judi-
c ium et iram ad condemnationein. Sicui enim qui 
a^Jiflcai sine fundamenlo, nibil proflcil nisi delri-
mentum et laborem, ei dolorem : sic similiier qui 
boni altquid videtur facere, si sioe fidefecerit, nibil 
proficit. Sicut enim credeuti omnia eunl possibilia, 
ot salvetur alque refrigerium inveniai apud eum 
cui credidit: sic non credenii nibil est possibile, 
neque m aalvus Gal, neque ut refrigerium inyeniai, 
neque ui in vitani lrriroeat. Non esl eniin, meniiiua 
qiiiBli: Quoerite Dominvm, ethwenitt unimavt$tra%7. 
Quod si non quaesierilis in flde, non polesiis in v i -
lain iulroire, id esl, animae nou credenlium. Situt 
eniro sol nisi vibraverit super faciera terrx, nullut 
ex fruclibus ejus creecit, neque adolescit, neque 
maturescit, sic similiter nisi per fldem verilas re-
lulseril in aniroabus bominum, nunquam erunl ac-
ceptabiles coram Deo. Quod autem si sol non radia-
verit super fructus terra, non oriunlur, neque ma-
iurescere comprobantur, nianifestum est apud Noe. 
Nam per annum iHum quo Noe fuit in arca vaol non 
cflulsil super lerram, partim sane ab aeris turba-
tione coercitus, parlim autem quia ab aquarum 
imiltiiadine eral lerra cooperta. Idcirco fruclas ter-
rae anno illo nequegerminaverunl, neqoe creverunt, 
neque maturescere comprobati sunl, sicut in Genesi 
scribentes asseruimus. Hsec naraque universa dixi-
rous, quia beaius Job curo jusliiiam et verilatera 
faaberei, eliam Dei culuiram, hoc est fidem Deo de-
leciabilem, preliosam quoque ei atque acceptabi-
lem babebai. Sicul enina nibil esl delectabile ho-
aiinibns sine luce, sic simililer nibil esl delectabile, 
neqae acceptum Deo, absqae Qdei lumine. Ob boc 
ergo dicil de Job, Dei cullor, jusle ac veractter 
colens Deum. Non propter divhias atque pecunias, 
sicut diabolua mendaciler deiulil illura apud Deum, 
sed propler jusiiliam ac veriiatera coluii Deum. N i -
bil boc justius ac veracius, quam ul Crealor uni-
versorum ac benefactor oiimiuin veraciter colatur 

JOB. — LIB. !. 

Α et adoretur. Nihil hoc juslius neque ver&cius, quam, 
ul ei qui est omnium Deus ei condilor, atque pro-
visor, crcdaiur ui oponet, et confiiealur, ei proft-
teatur. Nihil ergo suscipit Deus absqae fidei veri-
taie. Non eniin indiget bis quaa nosira sunt, nisi solie 
animabusnostris in verilale fldei persisientibus, nisi 
eo la conscienlia noslra in veriiate Gdei sibi coitfi-
tenie. Haec namque scieus bealus Job j u e t i t i a m a3di-
ficavii, verilaiem f u n d a T i t . Sed haec universa Dei 
cutiura, hoc esi, Gde concinnavii atque lexil, obdul-
cavii aique perfecil. Sic oporlei eiiam nos, ο viri 
periii, in Gde ambulare, in fide stare, in fide perse-
verare, infidebtali alque iuGdelibus non appropin-
quare, neque commuuicare, neque convenliculis 
eorum, neque colleclis, ul cuncta quas facimus in 

B Ude Dco acceplabilia sinl : sicul ei illa quac paulo 
posi Job fecisse asserilur, acceplabilia facu suni, 
quia abstinuit se ab omni re roala, ut Deo accepia-
bilis flerel religiosa ejus culiura, ui nihil esset quod 
ei perslrcperet, vel praepediret circa Dei conjun-
ciionem aique faniliarilaiem, utpoie ei quieraisiue 
querela, jusius quoque ac verax Dei cullor atque 
absiinens se ab omni re inala. Dignos eiiam faciat 
nos Deus, ut ipsuai imitanles in ejtis bealitudinis 
vesiigiie requiem, ac refrigeriuin accipiamusin lem-
pore resurreciionis. 

Ilabuit auiem filioe sepiem et Glias tres, sed nou 
ex adulterio, neque ex iinpudicilia, sed ex licito 
atque iminaculalo matrimonio Sciebal namque 
beatus Job quia ex i l lk i io loro Hlii qui nasouniur 
lesies erunt iniquilatis adversug parenlea suos cum 
inlerrogamur. Idcirco veraciier d i c i l : Et $i ucutus 
ett oeulu» meut uxorem viri alteriu», aique his st« 
n i i l i a . Cum ergo omnia obscena ei exsecrabilia aique 
illiciia declinarei, aeplem habuitfllios, elGUasirea^ 
sancle et pudice secundum officium natura, caale 
ac veraciler juxia Greaioris promisaionem. Fuerant 
auiem illi fllii scpiem,el Oliae ires fuerant iMi. Cui? 
Jobjusto, sinequerela, yero Dei culiori. Huic ergo 
fueruni Μι sepiem etfiliae irea. Deo largiente, pro-
\ i d e n l e Crealore, voleote omnium opifice, fuerunt 
il l i fliiiseplem et flli* ires. Sepiem filii juxta hebdo-
madam dierum s aBcu l i , aui juxta bebdomadam eorum 
qui a b apoaiolisin novae gratiae saeculo aunt ordinati, 

D aul juxta sepiein siellas quae quotidie pertranseunt 
spatiacoeli.Fuerunieiseptemiilii el filiae ires.omnee 
simul decem, sacundum deeero verba legts, qua? poat 
boc GUia lsrael euni tradita. Ergo quia ea quae in decem 
verbis legis sunt pwecepta, omnia adimplevil Job, et 
anie legera, et exlra legera, idcirco ei ipsi quideui in 
fonnani atque raemoriam, iliis vero qui post boc sub 
lege legem non adimpleverunl, a d correplionem, ad 
condemnationem, decenr. liberi dati sunt ei, utpoie qui 
aingulis eorum singulorum memor praeceplorum 
omnia adiinpleveriu Sed dicit aliquis: Porro cur noa 
deditei masculos lantum, sed parlira quidem mascu-
los, partim autem feminas? Audi. Ob hoc dedil pr<H 
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mitcue et fllioe et flliae quia a K B C H I O iia tteilii 
onuiibus. Genuit, inquit, filiot ei filia» , e . E l adbuc 
ob boc promiaeue ei filioa et §Hag dedii, quia iia 
degiderant omniam neniea, quia boc reqwrit bo-
ininis deaiderinm, ut promigcue uiroeque el fllios 
ei filias habeanl. Ad satisfaciendum ergo bumania 
seneibuH, promiscue dedit illis ei dat filiog et filias. 
Ει adbiic ob boc dai promiscue, ul concordia atque 
coiijuncik) bominum multipliceiurper conpubiorura 
copulaiionea. Ubi enim dederint filiaa suas in con-
juginm, ei acceperini illiis suis uxores, illic copu-
lalio fil conoubii, crescit conjunciio, βίτβ apud pau-
pereg, givo apud difiles. Quod si sane alicui Alii 
Unlum nascerentur, al i i auiem (iliae, cum eag Tiria 

omaes traderet, domum vacuam reJinqueret atque 
baeredilaiem suam degolalam. Nunc vero filias suaa 
tane dat foras, filiia autem iniue accipii uxores, ao 
per hoc et exirinaecua babet cognationem ct inlrin-
aecus h*rediutem. Haec videlicei universa divina 
efllciunlur providentia alque operaiione, uiiliter 
aique neceggarie hominibue ita ab iniiio ordinata. 
Sic namqtie et Job fueruiit sepiem fllii et iiliae treg, 
ui cum ipaas sane filiaa forai iraderet Wria, babe-
ret exlrinaecus filios adopiivoa : el cnm flliis suis 
de foris acciperet uxores, baberet eliam in bts ex-
Irinsecus adoptivas filias. Saepe enim goneri, vel 
nurus flliig sinceriorea reperiunlur circa soceros, 
•el socrus saas, illae quse Dei limorem ac pieiaiem 
babuerunt aniinabus auia. Talisfuil i l la beata Rulb, 
qu® iia delulit eocrui sux veteranae, ul usque ad ( 

moriera non essei passa eam relinquere. Idcirco 
sane in Scriplura in perpeluo magnilicadir, apud 
Deum vero in inflnila saecula bealificalur, judicabil 
nihilominue aiqoe condemoabit in resurreclione 
wnneg malignag et iinpius nurua, qua? soceris ?el 
aocribus suis coniumeliam vel injuriam ingesseriol, 
non reminigcente* quod ipgi eis viros genuerint a i -
que nutrierinl, el pro subslantia el pro victu illig 
laborem acquisieriut. Si igiiur diligis virum tuum, 
ο muiier, dilige e( eos qui genuerunl eum ei nutrie-
funl eibi filium, libi vero mariiuni. Noli separare 
filium a patre vel inatre. Noli conipellere filium pa-
trem aul matrcin iriliottorare, ne in condeinnalio-
uem incidas apud Dominuin Deum in die lerribilis 
inquisitionis atque judicii, Sufficial l ibi , ο mulier, | 
quia possides virum quem non nulr i i l i , et subslan-
liam quam non acquisisii, quia venis in domum 
quani non aediiicasli el erig domina, aique potesla-
tem babes laboram alicnonim, pro quibus tu ntil-
laienus laborasli. Noli ego relribuere naala bie qui 
tibi praeparaverunl aique suo labore acquisierunt 
omnia, sive viruin, eive eubstaniiam, sive resum-
piiotiem,o mulier, ne ascendal super le malediclio a 
Domino Deo. Sed baec pauca per occasionom filio-
rum Job a nobis sunl dicta pro commemiatione nu-
riium, ad correptionem vero el condemnationein 
malarum et iinDiarunt alque crudclium oimiiuin. 
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I Fuerunl , inqui l , titi fUii tepiem »·. Ortara tst 

quod religioeo religioai, et sancto sancli, ei bono 
gunlbom, sicul tl in priori demonslravil. Nara cum 
sancia essel radix, gancu creverunt et raiui, aique 
bonse exortse gunt propagineg. Cum meraoraiii i*iis 
aepiem filiis Job fuerunl el ires tiliap. Eram oaiaqua 
et ipsa* ttlire ipsis filiis eirailiter, ulpoie fiiia? Job, 
atque ejas filionim suorum vero germaoorum cerie 
sorores in omni bona religioeilale. Nisi enl« ipsae 
eomm sorores lalee exstitiaeent, non ulique pariler 
cum germanis sais semper fuieseul, sicui in priori 
hatc Scripiura demonsiravit. Sed adhuc fueruni illi 
aopiein fllii et irea Ulias, numero decem, aniroo 
vero unus eranl. Numero plurimi erant; conaemo 
autem alque concordia quaai unus; unanimiiaie 

^ atque dileclione qnasi idem. Non separabal auietn 
eos xelus, non disaociabat eos invidia, sicut pridem 
fralres Josepb. Quare? Quia non exorla esiineia 
pravaricalio, neqne coinquinalio, aicui in Ruben» 
neque iuror iiiierlicieos, aicut in Simeon ei in Levi« 
aeque odium fraieriue malediclionis, aicut in c*ie-
ria flliie Jacob : sed erant omiiea unaniaaes in pie-
Ule , pacifici in jusiiiia alque i n Dei limore coo* 
cordes, utpote Job filii, el oon lanquaiu E*wv 
nepoies. Esau enim cani unum sufferre non posset 
germanum fralrfcin Jacob, interflcere eum qiuaeiviu 
Sepiem vero Olii Job et tres filiia lanquam uaa 
anima indmai convixerunl in unilate, ei laola fuil 
unanimilas laudabiliuui liliorum Job, ul et raali*nug 

, atque invidug da?mon fadliug omnes pariler indifi-
' log interflcere, quam dividere aiqoe diwociare 

benignam alqtie ?eram eorum unanimiiaiem pogget. 
Audiie haec, ο fllii religiosorum, audite haec, ο 
nali iidelium, audile el imitamini piorum frairum 
unanimilatem, qui veri veraciler in vila gua indi-
visi fuerunt, et in morte aua noo suut dissociaii. 
Mon s i l inter germanoa lis, ged benigniiag aique 
concordia. Non aii iuler fratrea conlenlio, nequc 
divoriium, sed pax et unanirailas, sed sinceriiaa 
aique puriUs. Non gubiotroeat adveraariug per 
malorum bomiuum ora, non perturbel roalignus 
per SU33 nequiiiae niinisirog pias gerroanilalis con-
cordiam. Mulli fuerunl filii David olim, curo adver-
61)8 ae invicem insurrexigeenl, alque palri jusui 

I rebelleg exitilisgent, Amoc ei Absalon, ei Adonias, 
qui adbuc vivo religioso palre, impie alque injusie 
regnum ejus occupare aique rapere leuiaveruni. 
Nam cum essent scelerali atque injtigli, in daiona-
iionem atque iu inieriium jugie a Deo sunl iradiii. 
Sed non lales fuerunl vel exsliieruni aepiem beaii 
Job Olii, eed laoquam geptein dies indivisi, et lan* 
qaam bebdomada indissociali. Non cerlaverunl pro 
eleganiia, non liiigaverunt pro foriiiudine, non 
conienderuiil pro divitiis, uon suni conturbaii pro 
regno, sed ctini eggenl unaniraes, cuncia prupria 
iuvicem sibi seeiiroabanl communia. Erat namque 
verc cor coruui ei anima una. Propierea nim ganclu 

· · Gen. v, 10. •» Job 
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in perpeluo nominanlur, propterea cum jusiis in 
aHernum requiescuiU9 propterea curo angelia inde-
ficiemer laudabunlur. De ielis ergo d i c i l : Fuerunt 
UH teptem /i/tt, el filim tre». Tres lanquam fldes, 
tpes, cbaritas, tanqiiam corpns el anima et gpiri-
tns, indmsae, indiggociat»9 intaminalae. Nam quia 
Jidem, spcni et cbariiatem circa Deum gervaveriinl, 
proplerea et corpus, el animam, el gpirilutn illibaium 
ciislodierual. Post quorum omnium disputalionem 
aique oslensioocm adjiciena d i c i l : Et erant pecora 
ejm$ ovinm »eptem mi//ia t secundiim numerum geplem 
Gliorum; cameli tria millia secundum nuraerura 
i r iuin flltarum. Simul orones liberi ejua decem, 
simiii ier orooia pariter haec millia decem. Sepiem 
filiis, septem millia ovium; et tribtia filiabas, iria 
millia camelorum; lingulis (iliis appropriala mille. 
I l a Deo ordinanie, aique patre iia posl disponenie, 
in lempore consummationis divident baereditatem. 
l n lenpore vero viias gicut cogilat de omnibui 
pater» iia el poiesialero babet paier in omnibus : 
sicut curam gerii de univerais, ha et dominaiur 
cunciis. Deiude adhuc jaga boum quingenta el aai-
nae pastoriac quingeula% olraque similiter mille. 
Ordiiiabiliter etiam boc , aique apte singulis de 
decem iiliis quinquaginta juga boum, ei quinqua* 
gioia agioae. Omnia &an6 pairis sunt ad regendum, 
ad gubernandum, ad ioiendeiidaro, et ugque ία 
finem vilae guas possidendum , posi requiem vero 
palrig ordinabililer supputata juxla numerum filb> 
m i n . Sed adbuc erant pecora ejue. Omnia pariier 
pecora appellat, sive oves, sive bovee9 give caroelos, 
aive asinos, uni?crga pecora nunciipal» quia diversa 
pecaliaria aiqae ulilia fueruot homhiibue e4 guot, 
et iaiie qui nunc suot, et illis qui tunc fueraat et 
•psi Iwaio Jacob. Oveg quidem vtaa, pro laxte alque 
Unae venlitu : occise vero pro esca alque carnis 
comestione. Similiier boves τίνί, ad culiuram , et 
paois commodflaieni; jugulati vero, pro earnibaa 
c i esca, alque pedum cakearoenua. Gameli auiem 
pro omni onore poriando alque levando de longin* 
qno ei de proxirao. Post qnse uuiTersa aaini ad le?ia 
negolia peragenda ei affereoda, et eundi, et veloci-
ter redeundi. Quod eniai nunc equi et muli perfl^ 
ciuol, boc nibilotnlmis asini adimplebant, praegerlim 
Uiea qualcs guni in regione Arabtae el Paiaeaiino-
rum asini, qui velocea suni similiter u l eqni. Om-
uem ergo censaro beati Job eupputal in septem mil-
libus oviura, et tribug camelorona et in quingentie 
jugia boum, et in quiDgeniis asiuis pasloriis. Auri 
vero e l argenii, alque Yestium non meminit. Quare? 
Ob hoc o i reiicerei, an ob boe quod Job aururo et 
argentam uon habuieset? Qb hoc procul dubio, 
quia non babuit. Quo leate aurum et argentnro non 
babneril? Ipeo Job dicenie : Ei ai confidetont in 
ditUii» multi», ei $i ad innumerabilia ntft manum 
meam, ei alia bis similia. Eral namque hoc ?ere9 

oi priores oon ianlum in auro c i argento sibi the-
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I sanrizarent, qnantom in pecoribna et in quadrn-
pedibus. Non enim erant i ia aori expelitores sicut 
aumua omnes nos, non inteodebam post aurum et 
argentuin i l l i tunc quaatum nos nunc intendimes. 
Nunc omnium nostrum animus post auram delioe-
luratque argentuin inhiat, et nibil putaot homines 
nonc pro divitiis nisi solura aurum et argenlum. 
Nunc ^nim sunt adimpleia tempora illa quae de 
longe dcsignarts Apostolus dicii : In novi$$imi$ 
diebus advtnient anni periculosi, ei trunt hominei 
seip$o$diligenies, cupidi ei caelera universa q a » 
nunc in bominibus videmus impleri omuia. Nam 
quia in fine esi jam bic mundus, et moriuua est 
jam properans ad defecium, idcireo mens bominum 
inbiai in bis quae roortaa sanl , cuin sicat slella 

5 inalililer recooduntur, atque ihesaurizaoiur. Olim 
yero, uipote adbuc incipiente sseculo, et uipote 
adhuc rivenle mundo boc, vWa aique crescenim 
cupiebanl bominet pecora, quadrnpedia atqoe 
agriculluram pro viclu fruciificamia. Sciebant 
namque qood aurum et argentum recondiiuin, ac 
Iheaaurixalum, atque ad usuras dalum, peccaium 
couferrei. Pecarura vero aique lerrce usura, boe 
eat pocoruoi feiua muliipiieaiue, e( fraclua lerras 
augmenium ad peccatum non conferrent, sed jusl i -
iiain. Nam babenteg nuiriuHt: et 'eos qui non 
habeerint, cum ab his qui habenl data fuerint ac 
diglributa, gubernani. Talea ergo diviliag babuii 
laudabilig ille Job, caglag, mundas, iiicoinquiualag» 

^ inconiaminaiag. De boc namque dictiim esi bo<\ 
* alque de gimilibug illius usque in «ternum : Beaku* 

qui iurentu» fueril diu$ ju$iu», eui post anrum non 
embulaverit 9 neque $peraverit tn argenti repo$i-
lione Vere enim inaeglimabilig aique aelerna 
beatitudo eet, ol cum quig dives effeclug fueril. 
non confidai in auro, neqtie iniendat in argenli 
repositione, acd recondai b*c in mandalo A l t i a i -
mi , el dei ea in eleemosyiia pauperibug, ged geoii-
oet air^ie spargai ea late per aiiimag migerorum, 
per ora egurieniium, vel per ora dcbilium, per 
dealilulog aique miseroe : juxta boc quod dicium 
eat: Seminate vobis ad juititiam, ul metaiit fruclum 
vitv E t : Ditpertit, dedit p&uperibu$9 juttitia ejut 
wtanel in wiernum u . Ejugmodi vero melel mulli-

) pliciter ίο die resurreciionig. Ejuginodi recipiet 
inaegiiiuabilein bealUudinem in die vigiialionig. 
E^uemodi eleemogynaruiH jugtiflcaiionibttg Unquam 
lux effulget coraui angeJis Dei. Talig fuii bealue 
Job, apud queni bogpes nunqoam forig mangil9 

cwjuS janaa omni adfeiiienu* patuit, qtiem invalidi 
aanqyam praelermigerunt de iig qu« ofius babvo* 
runl, qui non dimigii pauperera exire de domo gua 
vacuuro, ad cujug tonguran ovium, omaittin paupe-
rum scapulao calefaeue βνπΐ. Ob hoc enim el isiaai 
multiiudijiein pecomra mi l r iv i l , et inaximam agri~ 
eulluram exercuit 9 u l plurimig imperliret, ut plu-
rimig benefaceret, ul plurimoram meuior eaaet; 

*· Job i , 5. , l II Tim. m, ! , w Eccli . xxxi , 8. 1 1 Jacob. m, 18. *• Psal. cxi , 9. 
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non propter os suum lanlum, 
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sed ut multos esu- Α nim insiamia atqiie studium, boc eral quod abeis 
rienles salurarel, alque plurimos nudos veslirel, et 
muhis miscrabilibus atque infelicibus refrigerarel. 
Ob boc enim pecora ejus ovium septem millia, 
cameli iria millia, juga boum quingenia, el asinae 
pastoriae quingentx. Εί minUlerium nimit copio-
$um Certum esl quod et roeusae ejus, alque 
sedes ejus, el minisierium copiosum, sed plus erat 
ministerium copiosum quod minislrabat bospiiibus 
et advenienlibus, inGrmis ei miseranlibus, desiiiu-
lis et peregrinis, pauperibus ei infelicibus. Pro 
borum ergo omnium suscepiioue, nimium copiosum 
babuil minisierium : pulo quod ei in coelo ot in 
excelsis copiosum nimis habueril niinisterium. Plu-
rimi minislraveruiil ei super lerram pro miserorum 
siit»cepiione, sed plures ininistrabanl ei in coelis, 
coelesies angeli, incorruplibiles eleeroosynas, aique 
bona opera ejus in meinoriam coram Deo in coelum 
deferenies, sicut diclum esl ad Gornelium : Oraiio-
nei tuct ei eleemonyna; lum atcenderunt tursum in 
memoriam coram Deo " . Ascenderunt procul dubio 
ab angelis alque spiritalibus minislris delalae. De 
quibus dicilur : Omnes $unl ministerialet spiriiu» 
mistipro hi$ qui ulutem in hwrediiaiem capiunl 
E l alibi: Qui facit angelot $uo$ spiritm, et mini$lro$ 
$uot ignem ardentem De islie namque minlslris 
unus erat qui loculus est ad Tobiain dicens : Cum 
orares tu el Sara filia Raguelis, ego aituli memoriam 
orationi$ veslrce in conspeetum gloria* summi Dei * · . 

Ibesaurus repulabalnr, area e l lorcular, olweta et 
ficela, et imiversa opera quae sunl in agro, quae 
cum labore aique siidore alque manuum callosilaii-
bus acquiruniur cuin jus l i i ia , juxia ordineiu Dei 
dicemis: Jn sudore vnltus tui edes panem tuum *. 
Haec scilicel opera magna ftierunl Job in lerris, 
ideo et plurimo indigebal minisierio ad cnranduro, 
ad iniendendum, ad circumeunduro, iiemque ad 
dandum, ad disiribuendum, ad ministrandum in 
genlibus, ad defeiidendum oppressos, ad opilulait-
dum pauperibus, ad benefatfendum viduis el orpha-
nis. Pro his nimirum tiniversis opera magna erant 
illi in lerris el minislerium copiosum , quia magna 

( erant opera meritorum el copiosum ministerium. 
' Sed puio posl baic quse recitala sunt magna illius 
opera, posl agriculturam aique pecudum nuiri-
menla, et caelera universa, fuerunt etiam alia 
inagna opera Job in lerris, fldes, pietas, joslilia, 
saudUas, constaniia, paiienlia , toleranlja, atque 
his similia universa, el omnes quas superius de-
inonslratae sunt virlules, atque meriia eteleemosy-
nae opera. Haec namque sunt magna illa opcra qua? 
eranl ila inagna ul iisque ad coelum periingcrent, 
ei usque ad Deum pervenirenl. l l a erant magna, ul 
ju corruptione perpelraia in incorrupiione fuissent 
praedicala. Inler homiues facta, inter angelos sunt 
mirificata. Ihec, inqtiaiu, fuerunt Job maqna opera. 
E l ubi Ii33c fuernnl ? ln lerra, inquit. ln quaierra? 

Tale ergo erai minisierium Job nimium copiosum. C Primum quidem in ea quae sub coelo esl lerra. Hent 
Secundum muliiludinem enim botiorum operum 
ejus, mulliplicali sunt ccelesles minislri alque an-
geli qui in conspeclu Dei alteslarentur beneficiis 
illius. Unus sane dcvoiioni aninii ejus alleslabaiur, 
alius aulem eleemosynis ejus ac miseraiionibus, 
alius nibilominus sollicilis precibus, alius vero 
jusliiiac judicii, palienlia; quoque ac longanimiiaii 
atque chariiatis pleniiudini. Omnes scilicet cunclis 
cjus virlulibus aileslabanlur in conspeciu onuiia 
praescientis Dei. Omnibus iiaque modis minisieriiun 
copiosum erat beaio Job. Quale pulas illi fleri ob-
aequium ad susceptionem, et gloriosum quoque 
honorem, ο amice, cum anima ejus exiensde corpo-
re ad illud saeculum iransiret, curo ίIIi occurrerent 

in lerreno ejus corpore. Omnem enim virlulem, 
omnein jusiiOcalionem, omne opua sanclum, omnem 
toleranliam cum graliarum actionibus , uiiiversa in 
boc corpore lerreno perfecit, et supporiavil atque 
suslinuit. Tesiis est ipse dicens de viriuie Oei aique 
magiriludine : Qui $u$citaturus est pellem meam, 
quce haush htrc mala Posique universa , opera 
magna erant Job. Ubi ? In terra, inquit. In qua 
lerra? In lerra incorruplibili, in terra immorlali, in 
terra vivenlium, in tabernaculis justorum , ubi non 
esi infirmitas neque mors, unde fngil dolor et 
irisiiiia alque gcmilus. lllic ergo magna erant 
opern Job, illic demonslraia sunl atque osiensa, 
illic distincta alque manifeslata. Hic perfccta, iUic 

omnes angeli, quando gavisas sunt ad eum omnium D aulem demonstrala ; hic seminala , illic vero 
sanclorum aniniae, quando omnes animse roiserorum 
atque inopum, quibus super lerram benefeceril, 
beneficiis cjus aiieslaiae sunt? Qua3 universae in 
lucem iliic procedenles gloriosae occurruni atqtie 
sancias allesianlur non aolum solius Job virmtibus, 
*ed et oinnibus qui similiier ut Job eleemosynas 
roiseris ac beneQcia inielicibus imperiiunl. Kaac 
universa, qnia dicit, Εί ministerium nimium copio-
ium. Postque jadjiciens dici t : Erant opera illiu* 
tnagna in tsrris. Priinum sane opera magna fuerunt 
i l l i , id pgi, agri el vinene, fruteia et oliveta. Ilae 
uamque erani anliquorum divilioe, ha3C erai prisca-

messa ; bic dispersa, illic aulem collecla ; hic Deo 
fenerata, illic vero cum gloria a Deo feneraniibus 
redbibiia. Qui enim miserelur pauperie, feneiat 
Deo 4 t . Secundum autem dalum illius retribuet illi 
Dominos. 
• Posl hasc auiem universa , novissimam vircucem 
Job demonstrat, dicena : Fuit uutem hic homo ds 
genere optimo, ex parlibut Orientis w . Ilem aulem 
ei islic singulariter illum designat atque memorat. 
Hic homo singularis, semoius, qui in carne separa* 
vi i ea quae carnjs sunl , qui inier homines snper 
homines fuit, qui in icrris erai, el coelesiia agebal; 

» Job ι, δ. »· Acl . x, i. 
" Prov. x i \ . M Job i , 3. 
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bfe homo eine querela Juslus, verus Dei culior, 
abelineus se ab omni re mala; hic ergo de genere 
opiimo, ex partibus Orieniis , tanquam si dicerei, 
omnibus qui sont in partibns Orienlis generosior 
t t que melior fuit, nobilior hic alque sublimior 
erat. Hoc namqne deroonstrana dic i t : Fuit autem 
kic homo de genere vptimo, ex partibus Orienlit. Sed 
lieeai respondere scribenti, ei dicere: Unde Job de 
genere optimo? Si ex Adam e i E v a , prevaricati 
suntper inobedienliam. SiexEsaa, sub malediclum 
redaclus est avidiiatig. Si ex fitiisEeau, impii exgti-
tenint etiara i i propier coniumeliam. Quomodo 
ergo <te genere oplimo erat qui de talibus nasceba-
lur? Ruben priroogenUus Jacob, elSimeon et Levi, 
quiex Israel sunt progeniii, de genere opiimo non 
dicunlur : Job ven» qui ex impiis ortug est, id est, 
ex filiis Esau, qui ex prosapia Edom natus esl, bic 
de genere oplimo dicilur : Ego, inquil, non carna-
lem nativitalem qnaero, non carnalem generaiio-
nem significo, non pereumem generositalem laudo. 
Nam haec apud Deum non niagni pendnnttir, haec a 
Creaiore non requironlur. Sicul enim non conslat 
apnd Deum personae gloria, sic nec reqairiiur ab eo 
caroalis generositas. Merilo de genere opiimo dici-
iwr Job. Non ex Esau, neque ex poslerilate Edom, 
sed de genere opiimo dicilur Job, ex sanciiiate et 
jagiitia, ex pietaie, ex fide, ex migeticordia, ex 
Dei c u l l u r a , ex vero a n i m o , ex cordepuro, ex bonis 
cogitalionibus. Ex isiis ergo omnibus bene nalua 
esse dicilur Job, ex istis omnibus generosior esse 
T e p u l a l u r , quagi in Dei familiaritate, quasi in Del 
dientela , lanquam qui Deo fueril affinis propier 
a n i r o a m verara ti fideui* atque justitiam inlegram. 
Bene naium eum reddidil non lerreni paires, neque 
ari carnales, ged opera verilalis, alque officium 
sanctitaiis, nec non et sincera circa Deum sp^s. 
Qais e r a l nobilior vel gencrosior Gbam filio Noe 
mediano, qui el ex palris nobilitale erat nobilis, 
ei ex Dei beiiedictione aique colloquio nobilis 
eral e l illustris? Sed nihil juvil i l lum, neque 
Dei colloquium , neque Creatoria benediciio, 
neqne palrie jnstiiia, com ipse declinaverit a 
justiiia ul impietaiem arriperel, propier quain jusie 
humiliatus redaclus esl in malediclum alque in ser-
Y i l u t e m . Nam ipse pater Noe, qui ejus liberlaiem 
aiqne generosiiaiem erat defenaucus, ipse juslo Dei 
judicio in malediclukn aique serviiulem eum d o n a -

Tit. Non e n i m erat d i g n u s ui patris liberiaie alque 
nobililate fungeretur, quem ut ignobilem impie ad 
derisionem perduxit; Nequaquam ergojuvat,o amici, 
pairum jusiitia injustos aique impios filios : et ni-
hil obegt piis atque sanctis filiis parenlum injusliiia 
aique impietas. Sive enim paireg, sive inler fllios 
qnis fecerit peccaium, bic servus esi peccaii: et 
cum servu9 s i l peccaii, liber vel bene naius esse 
non comprobauir. Ilem simililer qui liber esi peo 
caio, hic babei ingenuam alque d i g n a m aniina? l i -

H Psal. cxvm, 65. 
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Α bertaiem, el digne bene naius diciiur: bic sane ?e-
raciter generosus nnncupalur, quia libertalem illana 
quae ab inilio nattiraliier esl concessa, peccaio non 
vitiavit, neque ddicio maculavil. Talis ergo erat 
bealug Job, foris ab omni crimine justos > verax 
Dei cullor, abstinens se ab onini remala. Ergo quia 
lalis erat coram Deo, merilo digne dicilur de ge-
nere esse opiimo. Nam quia verc bene erit nalus, 
nisi is qui divinam nativiiaiem atque conditionem 
integram conservaveril? Sicut admirabilis ille Job, 1 

qui digne ac jusle bene natus appellalur, non quia 
ex Esau generatione carnaliler fueril orsus, sed 
quia Abrabam per Deo dilectam fidero esl imiiatus, 
et qnia Isaac in Terissima castitaie esl seclatus, et 
lsrael in perspicua cordis puritale appropinquavil, 
el Melchisedech in Oliorum iromolatione, el Joscph 
in castiiaie, et Moysi in mansueiudine, et Samueli 
in justilia,el Lazaro in passione judicii, atque omni-
bus sanctis in omnibus virlutibus, iia u l pouit d i -
eere etiam ipse cum sanclo David : Particept ego 
tum omnium timeniium le, el custodientium mandala 
tua u . Ergo quia omnium sanctorum saMditalis 
particeps effeclus esl bealus Job, idcirco digne ex 
genere optimo fuisse dictus esl, otpote loiius ju-
fititiae nobililatem in se geatang, uipote oinnium 
amicorum Domini libertaiem in ee continens. Noo 
dicunlur Amon vel Absalon bene nali : negaverunt 
enim, et discessorunt atque cec'derunt a sanctiUtte 
ei dignitate David patris su i : et alii innumeri si-
militer ul i i prinii el novissimi, qui omnem jusli-
lia? libertaiem amiilenies el servi effecii peccati , 
aelerni eupplicii apud inferos comprobantar famulf. 
Nos vero dignos omnes habeai sanctos omnium Do-
minus, ui bene nati in sancta regeneratione per-
severemus. Concedal nihilominus ipse nobie coele-
siis Dominus, ut in incorruptibili generosiiate i l l i -
bata permaneamus, non carnis tanlum libertaie 
gloriantes, sed anirase castitale, tide atque omnia 
coram Deo et gancus angells ejus demonstrantes : 
ul , liberi ab omnibus pcccalis el delictis, inaBlernam 
gloriam ac regnum coelestis Pairis nostri regig, 
cuin sanclig gine difficuliate inlroeamus, gancti a l -
que intaminaii i l l i i ejue, perseveranles in praeceplig 
ejus usque in finem, ei liberutem ab eo nobis do-
natam atque nobilitaiem immaculatam jagiier cu» 
stodienteg. Sic iiaqne oinnibua modia bene uaiug 
bealus Job e3te dignoscitur. Beati omnes qui illum 
fuerint imitali. Beati omnea qui ejug divina veali-
gia fuerint gecuti. Hi enim omneg gimul ul ille glo-
ria apud Deum digni habebuntur. Sed adbuc fuil f 

inquit, hic homo de genere oplimo. Ει «on golum 
opiimo, sed ex partibug Orienlis. Uude igilur eat. 
deleciatio luminis?Unde eliam radii pulcliriludinig? 
Unde orlug aanitaiig? Ex partibua Onentig. Unde 
est hominum initium ? Unde fuernnt ?nundi prio-
res ? Ubi esl paradisug jucundilaiis ? Planlavil , 
inquil, paradisum voluptaih in Eden,conlra orien-
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tem Inde nimirwr. admirabilis Job diciturftiisae. 
Obquam rcin? Quia refulsii veritaieet respleaduit 
fide ac pietaie, atque toleranlia f et oronibue vir-
lutum siudiis. Ob hoc ergo digne ex genere optimo 
el ex pariibus orientie fuisse dicitur. Nam sicitf 
oiunes homines diei luce incipieme ad orienteio 
euaui exiollunl visionein, pulcberrinios sous radios 
properantes reepicere; sic simililer, vel imo po-
tius οηιηίβ pia ac religiosa aique credens auinaa iu 
omni lempore ad incorruptibilem orieiuem, veram 
epirilalein exiollil visionem, ui Solis Jusliliae admU 
rabiles radios exinde oriri conspicial. Hoc monebal 
el boc significabat, et hoc docebal ooines ille qui 
ail *· : Psalliie Deoqui ascendit tuper calum ccelorum 
fid orientem. Sic namque Danieli adoranli Deum , 
atque deprecanii contra Jerusalem aperiebanlur fe-
nesirse*7. Illo enim ubi eral ex Babylone ad orien-
lem, inde erat solis orlus ad Babylonetn. Ergo qtria 
€um in Hierosolyma esset ad orienlcni adorabal, id -
circo et cum easet in Babylonia lanquam ad Jeruea-
lein versua ad orientem adorabai Deum el creaio* 
rem omnium. Ad orientem adorabal eum, ex quo 
«si totius beneficii ac salulie, graliie quoque ac mi-
«ericordix ortue. 6ic oamque et nunc nos omneg 
credeoies, sanclis similiier credeniibus concordan*» 
les ad orientem adoramus Doniinum Detiro noatrum, 
qui propter jiostram saluieni atque redemptionem 
super occasum sane descendil, uipote in paasione, 
ac morte occasurua, ad orienlom vero ascendil u l -
poie a raorluis post passionem resurgens, et in cc&-
lum poat reaurreciionem ad orienieua ascendens. 
ilorum nanique oranium figuram adimpleos bealue 
Job, ex partibue orientis esse dicilur, quia oomie 
eanctiias ei pielas aique fides usque in finem in illo 
oria eat. 

Poat haec autem universa adjimns d i c i l : Con-
venientet ergo filii r/tis ad invicem, potaiiones facit-
bant per singulot die* F i l i i illius. Cujus?J<>b. 
Fi l i i illius qui dudum aunl designali vel inemorali. 
Fi l i i qui sepiem fueruot nmnero, et unara habue-
ruot animam. Sepiem fueruni personse, e l uoura 
eraleiscor. Qui dissimileg erant aspectu alque 
facie, similes vero et u n a n i i n e s raentis concordia 
a i q a e pietaiis corumunione. lsti ergo seplem filii 
Job couvenieuies a d invieem. Non erat iiiter eos su-
perbia, oeqiie arrogantia, neque iuflalio, neque ela-
tio. Nou c o n i e m D e b a t primus novissimum, non ae 
exlollebat, non exaliabatmajor auper minorero, sed 
germaoorum circa invicem conservantes unaninii-
laieoi, conveoiebant ad invicem.Conveniebanl pure 
atque sinoere, conveniebanl concordiier atque una-
iifrmler. Junior tnajori obaequium reddebat, novissi-
inus primo cum primatu bonorem exbibebat: non 
invidebal alier alteri, sicut filii Jacob Josepb. Nun 
resiitebat aher a l l e r i , aicut Absalon Amon, ctsicnt 
AdoiiiagSaloroon, aed conveniebanl adinvicem, lan-
qitam frairea ad fratres, lanquam gennani ad ger-

% 8 Gen. n, 8. "Pea l .LXTi i , 53. *7 Dan. v i . 
B l Gen. xxvii, 41. " I Cor. xu, 26. Job i , 4. 
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χ manos conveniebani ad invicem. NiiUue jodicabal 

ijiter eos, nec quidquam suum esse dicebat, sed 
oraut iliis oronia coinmunia, ei inunera, et subslao* 
iia, et divitiae, el unanimitae, e i pecunia, et cbari-
tas, omnia erant illie commuBia.. Conveniebanlque 
ad invicem ipsipriores, adimplentes bocquoddicium 
est: Ecce quam bonum, el quam jucundum habit&rt 
fratres in unum " : ipsi priores observanies id quod 
post ab apostolis observaium esi et a credeoiibui 
pprfecluin atque adimpletuin, sicul dicitur : Erai 
cor et anima omnium credentium una «°. Haoc 8ci-
licel piam unanimiiaiem osiendenles aique aiace-
ram concordiain deroongiranles beali i l l i OliiJol» 
canveniebant ad invicea). Ita oporlei etiara facere 
reiigiosos fratres, i u oporlel etiam nunc ostendere 

R veros germanos, blandos atque miles esse invicem, 
modesios quoqne ei unarthnes. Non oporiel conleu-
tionem vel divorlium cum invicem babere. Noa 
oporlel eos invidiam alque zelum adversoi inticeia 
relinere. Noo oportet eoa maliiiain vel iniquiuiem 
ad invicem regervare, sicut olira Esau servavil con-
tra Jacob dicens : Quando appropinquabunt diet 
mortis patri» mei, interficiam Jacob fratrem meumli. 
Sed eimililer ul i l l i religiosi filii JoU 86 iuvicem de-
bentdiiigere puriter, alque sinceriler invicem de-
bent semire, guaru gioriam alque boiu>reai sibi in-
vicem deferre, sicut dicit Aposudus : Si hononfUa-
tum unum fuerit membrum, congandeni omnia mm-
braB1. Non oporiei invicem mordere aiqoe crlroiaari 
nead invicem coneumantur : sicui Esau ille nequis* 

G simusy qui propler aviditatero prinialum amiliens, 
post ba?c adversus germanuna fratreoo suum Jacob 
bisurgens, diviuai graiie exsors effieciue eei. Sed fl-
liorum Job imiiari debent benignam illam germaoi-
laieoi, aiqne Deo dileetam fraiernitaleui,qui omtm 
tanquam ex gancta radice sancii creverunt rami, 
qui omnes lanquam ex sancta arbore sanctuoi pro-
duxerunl el fruclum. De istis ergo itU'c d i c i l : Con-
venientei autern /i/ti eju$ ad invicem , poialiontt [α· 
ciebant ptr $ingulo$ die$ "* . Polationes faciebant id 
est cowvivia, fesliviiaies, laBlitiam, jucunditaiero. 
Sed non sibi taniiim bujiisuiodi faeiebant, sed ei 
Sororibus suis. Convocalis, inquil 9 ad »e ei tribus 
iororibus tui$, ut tecum manducarent, et biberent 1 

D Poiationes faciebant, sed non propier ebriosiiatem, 
neque pro luxuria, neque pro turpiiudine, neque 
pro iniemperanlia 9 neque pro illicitis scurriliuii-
bus, neque pro desideriosis jocis, neque pro impu-
dicie colloquiis atque obsceuis. Si eniui aliquid 
borum apud eos fuisset, si aliquid de bujusmodi 
beaii il l i Qlii Job agerent, non uiique sororee auaa 
secum convocassent, ul cum eororibus suis illiciia 
aique impudica agerent, vel coUoqoerenlur. A l nunc 
vero quia opera eorum , et verba, ei couvenuis ai-
que convivia pia ac pudica eranl, decora aique de~ 
lccla, casla nihiiominus ei muada, meriio io «iesii-
mouium purgationis suae.atque muuditiae gerniauaa 

w Job i , 4. *· Psal. cxxxn, i . 
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sororet auas secum ropvocabnnt, ut inooeeiiies ace- Α talur euim lecum Dominus Dcus luus pcr iuopent. 
lerum coram paire suo atqtie onmibus atiestaren-
mr. Oii lioc crgo convocabant ad se ires sororoe 
sitas ut aecum manducarent ei bibereni, ut sicut 
secum raanducarenl ei bibereni, sic et collamla-
rent, e i bonoriiicareni secum Dominum cceleslem, 
»\e ei adorarent, ei graiias agereni vero Creaiori, 
sie ei adorareui et deprecareniur aeiernum regem. 
Ob boc ergo convocabant secuin ires sorores suas, 
oitierenl omnes siinul ecclesia sanctorum, congre-
gaiio rcligiosoroni, convemua immaculaiorum, et 
iucoifiquinalorum atque casiorum. Sic ilaque con-
venienles adinvicem potationee faciebant per ain-
guloe diee. Non per ainguloe dies tolios viue sux , 
fted pcr singulos dies seplimaiiae. Sepleni cuui essent 

cl paupertiiii ora, qui a i l : Quodcunque (eceriih uni 
de minimis istis iniserabilibus, mihi fecislis "-**. 

Posl liaec tinivcrsa d i c i l : El cum finiti eatenl die» 
poiationnm Oslendil evidenler islic quod supe-
rius diciuin esi verum fuisse, quia non semper epu> 
labantur, quia non quolidie poiationes faciebanl, 
sed ceriis diebus, sed istis diebus qui memoraii 
sunl sepiem numero sccundum numeruin sepieiu 
filiorum Job, secundum illos sepiem qui in lege ce-
lebrait suni. Cum ergo isli finireulur, posi hoc cum 
transirel solemnitas, cum fiuirentur poialiones se-
cuoduoi festivitaiis consueiudtnem. Non enim quo* 
lidie polalioucs faciebam filii illius beali v i r i , nc-
qiiesemper iu calicibus, el pbialis dabant oculos 

i l i i , septein diebus fesia celebrabani. Sic namque B 8 , , o s > 1 1 0 1 1 e r a i , t viooleoii, sicui sunt nunc quam 
et lex posl hacc prnecipil septein diebus agere, sive 
paachse, sive bebdomadarum, eive scenopegioe. lla?c 
i iaque hnplere aniicipanles lil i i Job, vel etiam ipse 
Job qui eos docuit, polationes faciebanl per isios 
sepiem dies , unusqnisque eoruin apud se babens 
vua die omnes fratres suos, et sorores , primus 
primum, secundtis secundum, el iia conscquenier 
per ordinem omnes tisque ad consiimraationem ho-
nim sepiem dicruni. Pcr istos ergo singulos eepiew 
diee poialiones faciebani, id esi diem fesiuin, con-
vivium, epulum, jucundilaiem. Sed procul diibio 
quod oon sibi lanluin, neque solis sororibus suis, 
ted et eervis et liberis, et pauperibas, et egeuis, et 

plurimi, sed sancii eranl sanclissiini illius Qlii Job. 
Cum ergo sancii viri eaaenl, saticti in soleuiiiilali-
bus suis, dc castilale ac sancliiaie, <le mundiiia 
quoque ac pudicitia et secum invicem el cum tovo-
nbtis suis loquenies, j u x u haec quae soperius me-
moraia suni universa. Postquam ergo sic finiii sunt 
dies |M>lalionum in caslilale, el in pielaie atque 
pudicilia, posl boc niiuiruin quid facluin est osieu-
oi{ diceos : MHtebai Job el mundabat illo* in i l -
tebat ad eos qui pieiaiein adinonerenl, qui jusi i-
liam iuairuerenl, qui Dei timorem docerenl, qui te-
stificarenlur Dei judicium lerribile inquo omnium 
Qi manifesioruiu operuu), et verboruin ratio inqui-

H i d i g e n l i b u s , et non babeniibus oiunibus faciebant Q r i i u r atque reddilur, in quo Tindicta iuipatieuter 
apuluin, omnibus exbibebani jucundiiaiem, aique 
coumium. Non eiiim poieranl io parie saue imi-
lari lcgoiu, in parie aulem non. Non poierani iu 
boc imiiar i legem ui sepiem diebus fesia celebra-
rent, i n hoc aulem non imilari, ul non epiilareniur 
caro i l l ia scrvi, aique ancillae, ac egeni. Pnecepil 
aamque iu lege et d ic i t : Septem diebut celebrubis 
diem festum Domino Deo luo9 et epulaberit tu el /ϊ-
£ttj («ats, tl filia tua, tx servut tuu$f et ancilla lua, 
α advena qui e$t in te$ et egeuut geniit tu<v. Quaj 
ergo in legc post bacc pra?cepta sunl, hsec niiuirum 
amicipaas Job, ei ipse iniplevit, ei iilios iuiplere 
4ocuil, et bospitaliiaieni, et eleeuiosynam, el mi-
•ericordiam el pauperum el miserorum beneGcia 
atque cunsolatioiies, quas sunl Deo valde arcepta-
biles cuui Qde perpelraiae aique perfeciae. Ua debe-
mus etiaui nos, ο anitci, in diebus fesiis uosiria a i -
qoe jucundiuiibus non solum boc respicere, quo 
inodo ooa soli epulemur atque jucundemus,sed boc 
pmer i im debemus iuieudereol epulenturiiobiscuoi 
ei ceiebreot diein fesiom noalrum servi noatri et 
ancillse, et elientes noatri, et egeni, ei pauperea uoi-
verei, et celebremue diem fesunn Doiuino Deo no-
ilro. Si enlm celebraverini lecum diem fesiuni, ei 
epulatos iecum fuerit servus tuua, ei ancilla lua, 
tlpaoperes, et egeni, atqoe inopes, pro ceno sciio, 
qood Demiao Deo tuo diem fesium celebras. Epu-

omnibua animabus inferlur, in quo ira io flauiuia 
ignia omiiibus impiis irrogalor. Yerbis ergo doctri-
nae, discipliuae alque adinouilioois, mundabal illos, 
sive per eos quos niillebai ad illos, sive per eemei-
ipsum ad se convocans illos. Sed inillebal, inquit, 
elmuiidabaieos. QuidmiUebal vel quomodo inilie-
bai ? Ad Domiuum initlebat, et ad Crealorem dir i-
gebai. Quid mittebat? Oraliones ac preces suaapro 
eis, confeisioiiein quoque atque graiiarum aciionem 
pro illis. Haec scilicet universa mitlebat et munda-
bal eos. Muudabat eos oraiioniboa suis, mundabal 
eos precibiis acpostulationibus, inundabal eos sicut 
Moyses filios Israel pro i l l is in deserio orando, mnn-
dabai eossicul Sainuel univeraos filios Israel ad-

D versus allophyloa pugnanies, orationibus suis Deum 
illis piaca;ido alque exorando. Sic ergo ei bic justns 
Job oKin filios auos niundabal. Quod aulem oraiio-
nibus aique aaliafaclionibus eos ipundaverii, pcr 
eaquae sequunlurosteuditdicens : Surgens tnane*1. 
Mox ad Deum currebat, mox ad Deum procedebat, 
pro se et liliis suis Deuin exorana aique deprecans, 
orans quoque atque poslulans lerribilem Dei faciem 
el sibi el illis repropiiiare festinans: nec non et 
doccns, ei admoneiia aique formam oaiendens, et 
tunc liliis suis, et nuoc omnibus nobia in perpeuium 
ut confcsiim diluculo ex noclia requie exsurgenies, 
anie omne opus vel f erbum, anie omne colloquiiua 

M - M Maab. xxv, 40. · · Job ι , 3. i e ibid. M ibi.L. 
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vel conveniionem, primiiiag resurrectioni* uoslr» Λ rendo atque bosiiag, noime mullo magig seeundom 
Deo exhibeamua in sinceris orationibus aique pre-
cibug, in matutinis deprecaiionibus atque gratia-
rum aclionibus. Hanc ilaqoe pielalis ac religiosi-
ta is formam nobis omnibos demonstrans Job, Swr-
gebat mane, et mundabateo»%offeren$pro eis hoitiatn 
ucundum numerum illorum Primo mundabat, 
purificabal, sanclificabat, et ita demum pro eis ho-
siiam oflferebat,ulcunctie in perpetuom osienderet, 
qttia mundos, caslos alque sanclos condecent sa-
crificia, ui gancie atque digne immolala , sancie 
atque digne a sanclis accipiantur. Sic namque et 
Aposiolus post haec dicit : Probel seiptum homo 
boc esi mundet semelipsum, el iia de sanclissimis 
Domini gacrificiis fruatur. Sic et Job pridem faciens 

numerum eorum, et secundum personas bostias ira-
molabo ? Cur auieni unam viiulum pro oninibug 
sacrificas ? Gur mium vilulum commoniler prooro-
nibtis animabug jugulas ? Ob hoc, inquit, unom 
vitulum oominuniter pro omnium animabug maclo, 
ui communionem atque eoncordiam, unammilaiem 
atque consensana canctos illos doceam, ul cum 
uuug viiulag pro omnibus jugulalur, unanitneg esge 
inficem omnea judicentur. Meriio ergo pro om-
nium animabus unora viluhioi communiler ma-
ctavi. Sed adbuc.quod e*t horum maximum, W / M -
lumt inquit, unum pro peeeati» animarum Ulorum. 
Dic, ο beaie Job, quig le docuit Tiiulum mactare 
pro animariiiii peccatia : quis docuil ita de longe 

priinum mundabat eos, eiita demum pro eishostiam Β Hgurain adimplere illorum qtise perOcienda scnt iu 
offerebat aecuoduui numerum eorum, gecundum per-
gonag eomm. Quare Mcundum numerum eorum ? 
Propter nimiara giiicerilalem quam babebaicirca 
illos, atque devolam caslificationem quam habebat 
circa illos. Singuliiiidemquca Deocreali sunt, sigilla-
lim ex utero inalris exierunl, gigillatim tolidem idcm 
in resurrectione, atquein inquisiiione judicii exsur-
geni. Ob hoc, iuquit, ergo pro sitigulis eorum secun-
dum numerum illorum hostiam oflero, ol et ipgi hec 
Videntes, eadem pro semelipsig perflcere prope-
rent, hoc scienles, quia unusquisque omnium bo-
minura pro semelipso solus in jadicio resurget, et 
solus ad inquisitionem veniei, et golug pro se solo 

novissimo lempore ? Spirilus, inqnit, gatietug mihi 
revelavit, Spiriiiis gauclug me docuit, ui vitulom 
pro animabus ofleram in flguram illius vituli de 
qtio diclumest: Cito adduciievitulum taginaium**, 
elulvi tuluin pro peccaiia jttgulem in lypo illms 
de quo dictum esl : Ecce Agnu» Dei, ecce qui lollit 
peccata mundx Ipse, inquit, Spi ι itus saoctus mz 
docuil viitilum pro peccatis auimarunt oiferre, at-
que de longe figuram implere i l l ius, qui tanquam 
viiulus saginalus pro mtindo mactandus cst in no-
tissimo teinpore, qui tanquam agnng immaculalus 
pro mundis erit iimnoiaiidug. Qui eitim docult 
lgaiain dicere : Sicut ovit ad victimam ductus estt ei 

reaponsum in vigiiaiione animarum dabit. Non Q ticut agnut coram tondente $e tine voce, et peccata 
enim liberabit frater fratrem, neque defendet ullus 
alium in judicio. Meriio ergo gecundum nunierura 
•orum offerebat pro eis hostias, item viiulum unum 
pro peccatis animarum illorum. Quia aulem offere-
bat ea£dem hostias ? Certum est quod ipge Job. Si 
enim post hoc pro amicis suis ipse jussus est of-
ferre, aique bostias immolare, multo magia pro ft-
liis guig ipge offerebal siuceras, aique adeo acce-
plabileg hostias. Erant nibilominus eliam ea lem-
pesiate aacerdoiea necdtim adbuc a lege ordinati, 
sednaturali gapientia boc requirenie ac perflcieme. 
Ita sacerdotio iunctua est Noe. l u gacerdotio fun-
ctus est Abrabam. Iia gacerdotinm gessit Melchi-
sedech. Iia et ipse Job post illoe sacerdolio functus 

nostra iptt portavit, et propler tmpietatet no$trat 
deductut e»t ad mortem " ; qui docuil Jeremiam 
dicere : Ego autem lanquam agnus immaculam 
duclm ad immolandum **, aliaque innumera liis 
gimilia : qui ergo omnes illos docuii dicere et pro^ 
pbeiare de eo, qui erat ?eolurus, idem ipse, in-
quil, etiain me illuminavit, ut vilulum pro peccatia 
offerrem» el typam fumri viluli aique agni adim-
plerem. Merilo ergd T i l u l u m uniun pro peccaiia 
aniinarum illoruro oblulit, ut illa nunc perftceret 
ei futura ogienderei. Sed e l adhuc propierea vitu-
liim iUum coram Aliig Hiis pro peccaiis jugulavit 
ul videuteg ipsi fllii quod pro alienis peccaiis ille 
vitulus jugulalug raoreretur, meluentes ac paventeg 

csl . Scd inleriuo (sicui diximus) erant etiam sa- Ο ab omnibug peccalis quae animas peritnuot decli-
ccrdotes per loca qui pro indigeutibus bostias offe-
rebanl Domino per diversa tempora. Quod autem 
fueriut pro certo illo teropore sacerdotes, osiendit 
ipse Job dicens; Qui mittit $acerdole$ captivo» ***. 
Sive ergo memorati gacerdoiea, give ipse per semet-
ipsum Job offerebat hosiiag pro illis gecundum n o -
inenim iilorum. Si baeredilalem, inquit, i l l is ' dig-
iribuerem, gi dona illig ingemia donarem, nonne 
gecundam D u m e r o m illomm dmderem ? Nonne ge-
cunduin pcrsonas eorum darem ? Nunc vero eum 
gpirilalem, inqoit, illia hasredilaiem dWidam atque 
divina illit dona largiar, sacriflcia pro iliis oflfe-

, •»· Jub i , 5. " I Cor. χι, 28. · · · Job xu, 19. 
Joreui. x i , 19. M Job 1, b. 

narem el universas animae inlerficerenl, id esi, 
juventutis ignorantiag a se morlificarent. Ob hoc 
ergo viiulum unum in figuram utiius merooraii i l -
lius vituli maclavii pro peccaiis aniinarum eorum. 
Haec nimirum uaiversa fecit bealug Job sapieoter 
considerans gaocieque coglians. Dicebatenira in 
seraetipso Job : S* forte βΜ mei malt aliquid 
in corde suo cogitaverinl edvenu» Deum Ο βίο4 

ceriiaa pairig, ο dilecito parenlia, ο alodiam geai* 
korig! Non eniro lanlum procorpore aollicilug eraU 
ged plus de anima cogiiabaL Ne forl*i, itvquit, Πΐϋ 
mei qui in disciplina nutriti gunt, qoi in erwditiene 
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creveront, qui in Dei limore exercilati sunt, ne , 
fone lilii mei quibus vms ego gaudeo si ipsi vixe-
rint Deo, quibus vivis cgo gralulor si ipsi ad Deum 
inlenderinl,si ipe i Deo servierint, siipsi aGrealore 
non recesserini, ne forle filii mei in corde suo, in 
uiente, in animo, in scnsu, in cogitatione aliquid 
cogiiaverint coulra Deiim. Ac si dicerel: Ne forie 
aliqua mala cogitaiio in cor eorum asceuderit, quae 
a Deo longe facil, quae a sanciilaie pervertii, qtiaa 
a castilale separat, qua a pietaie absirabii. Dic, ο 
beale Job, quomodo penniueres ul aliquid mali (i-
liis tois in verbis aique operibus evidenlioribua 
exciderel, qui pro occuliis et abdilis, aut omniiio 
forsUan non exsistentibus, iia nimiutii sollicitos 
foeris alque curain gesseris: qui sollicitus alque 
meluens dixisli : Ne forte /i/tt mei tit corde $uo mali 1 
aliquid cogilaverinl aJverttu Deum, ne forte de im-
pudicilia cogitaverint, neforiead impietaiem de-
clinaverint, ne forie posl peccaia oberraverint, ne 
for ie illicila ineditali fuerint, ne forle injusia con-
cupier inl , ne forie aliqua radix amaritudinis atque 
fellis exorla in animis eorum i p s i s nocueril ? Ilaec 
scilicet alque bis siuiilia plurima inlra semelipsum 
tractans bealus Job d i x i l : Ne forte filii mei in 
eorde suo mali aliquid cogilaverint adversus Deum. 
Ife forte, inquit, confringanlur rami mei, ne forle 
evellanlur propagines meae, ne forieexcidat fruciue 
tueus, quem ego in jusiitia genui, quem iu fide 
p rodax i : Ne forte /i/ti mei in corde $uo mali a/i-
quid eogitaveritu advenu$ Deum. Ne forle oblivi- ^ 
eeafitnr Deum, ei recedenles a timore ejus, alque 
derelinqaenies ejns beneficia, dicant in corde suo: 
Non esl Deus, non est juslhia, non est judlcium, 
non es i resurrectio, neque inquishio, neque relri-
boiio. Omnia namque haec mala sunt, el Deo con-
traria, el a Deo longinqua et Deo odibilia : ei om-
nis homo qui baec cogilaveril, yel disposuerif, vel 
fecerit, vel proposueril, inimicus esl Dei, atque 
odibilis. Sic iiaque omnimode sanissime cogitans 
pro animabus flliorum suorum Job dixi t : Ne forle 
fitii mei in corde tuo mali aliquid cogilaverint ad-
x*er$u$ Deum. Qui cniin mala cogitaverint adversus 
Deum, eilo iniereunt, ei in perpeiuo condeninan-
lur, inlercipiuutur, impediuniur, alque in profundo 
iuferni in aelernum lorquenlur. Sed plerique bo- ] 
minuin baec non remiuiscunlur, qui fllios suos ab 
iufantia exlenninam, qui filios euos et filias euas 
ab inconabulis non erudiiinl, non corripiuni a j u -
vcntute, non probibenl inala, non odiuitl pessima, 
lion coercent illicita, non admonenl limorem Dei, 
uon couiminaiilur judicium gehennse, υοη ?iue 
aelernae iniroilum docenl. Non enim educant noe 
iu disciplina atque emdilione Domini, qui uon 
egerunt coram pro aniinabus eorum, neque solli-
cili sunt pro saluie, yel perdiiione filiorum. Hu-
jusmodi com non entdiant, neque corripiunt fllios 
suos, ct ipsoram aniaaas igni inexsllnguibili in ιη

' · * PaaL χνιιι, 13. ·*· Job i , 5. M Pbilipp. i , 6, 

leritum iraduul, ei semeiipsos in furorem judicii 
demergnnt. Omnia enim quaB deliquerint filii de 
pareniibns requirunlur, q u i non erudierint, neque 
corripuerint fiiios suos. Hujus evidens exemplum 
in Jleli oslendilur ct in filiis ejus, alque in aliis 
alibi. Ilsec sciens gloriesus Dei famulus Job, non 
soliini a manifeslis peccaiis observat filios suos, 
scd et a b occullis, ne m a l i aliquid in corde suo co-
gilarenl. Primus bealus ille oslendens factis hoc, 
quod posl b o c diclum est verbis : Ab occullit mei$ 
munda me " : pro occullis nihilominus, alque in 
ignoraniia perpelralis delictis filiorum suorum 
solliciie mundabat eos, et non taniuin pro perpe-
tralis alque cerlis, quanlum p r o incerlis ei n o n 
exsislenlibus. Iloc niinirum faciebat ille bealus T i r . 
Non semel aul sectindo, neque uno a n n o aul duo-
b u s , s e d $ic faciebal Jeb ommbut diebut vitas eo-
rum u \ Non quiescebal, nou fiduciam resumebal, 
n o n obdormitabai, neque obliviscebatur, non e r a t 
negligens, n o n erat faslidiosus, sed ila faciebal 
cunciis diebus viiac eoruni, anie aposiolos ea quse 
aposiolorum sunl adimplens, sicul dicit : Qui cot-
pit in vobi» opus bonum, perficiet usque in diem 
Chriiii " : c l anle advenlum Doniini, precepium 
Doniini adimplens dicenlis : Qut toleraverit usque 
in finem hic salvut erit Sic ilaque faciebal Job 
omnibus diebus viiae eoruin, luagiium ihesaurum 
se credens babere in regno coelorum, ut inviolatos 
aique immacuiatos filios s u o s exbiberel, ei a d ro-
gnum coelorum eos miueret. Sic, iuqtiam, faciebat 
J o b omnibus diebus vilae eorum. Sic faciebai sicut 
alter prior illo n o n fecil, sicut alier illo anliquior 
non gessil. Magnus eral A«brabam in fide, sed ex-
cellil illum Job in toleramia. Magnus erai Jacob in 
cordis raundilia, sed iiou fuit illo niinor J o b in 
misericordia. Adversus caeieros omnes priores e l 
novissimos, non succubuit in yirtulum studMs. 
Cum ornnium viriuiibus cominunicarel, ei omnium 
fidem, et pieialein atque juslitiam imiiarelur, 
iransceudit cunclos, aique prascellit loterantia ve-
bemeniiuni dolorum. Merilo digne dicilur de solo 
J o b : quia iia faciebat sicul non fecit aller. Omnia 
ejiim qu ê fecerunt sancii fecit etiam Job. Quod 
aulem suslinuii Job cum graliarum actionibus, boc 
iiihilominus nullus aKua suslinuit. Omnibus crgo 
modis veraciter dicilur, tic faciebat Job cunclis 
diebut vilce eorum. Sic faciebat, quasi justus, p i u s , 

quasi Deo dileclus, quasi credens. Sic faciebai 
eicut Deo placebai, sicut Greatori iibiiuin fueral, 
sicut rex saucius volebat. 

Sed cum ita faceret Job, aique ha?c universa 
bona perficeret, non sustinuit malignus, non lole-
ravit nequissimug, eed zelans malignatus est, et 
invidens succensus est. Quid, inquii, il l i faciam, 
qnomodo aggrediar ? Quomodo cirtumveniain ? Quo* 
medo supplantem ? Quomodo praevaricer t Quo-
inodo a jusiiiia )bducaoi? Praescutia non repuial. 

· · Matlb. x, 22. 
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visibilia non rcquirit, sed fulura sperai, invisibilia Α tumaces palienier sustmendo, spernenlibus se cle-
exspeclal, divina desiderat alque incorruplibilia 

«requirit. ITndtque juslitia iudulus esl, undique 
sanctiiaic esi vestiius, in veriiate fundalus, in flde 
est confirnialus. Haec nimirum cogitans ncquissi-
inus doemon, hacc apud seinetipsum meditans ille 
qui ab inilio advcrsus sanclos bellum gessil diabo-
lus, d i x i l : Considcravi quid faciam, ad priorem 
illam nieam ncquitiam confugiam, principaii il!a 
fraude ular, accusabo apud l)eum Job, sicul olim 
Deuin apud Adam, detraham Job apudDeura, sicut 
η primordio Adam (babet eiiam Job paradisum di-
viiiarum, sicut c l olim Adam), eo quod invidens 
tibi Deus, nc elliciaris sicut Beus non permisit gu-
slare le de ligno scicnliat : dicam nunc ad Deum, 
quia non propter dileciionem, sed propter pecu-
niam colcie vidciur le Job. Sed cum baec cogila-
rei ueqiiissimns alque hxc sccum loqueretur, /a-
ctum eit, inquit» quosi illa dies * 7 . Qua; dies illa? 
Dies quae diaboli nequiliam redarguii» quae Dei ju-
stiiiam manifesiavit, quae Job tolcranliam palele-
Cil . Illa dies qua? Dei longnuimiiaiem, et Job aia-
criiaiem, el diaboHnequitiam publicavit: quemad-
modum ille dies nianiieelabit, qui in igne revela-
bitur, sic ille dies publicavit omnem ncquissimura 
diaboli zelum, aique uuiversaro maligni Saianac in-
vidiam. Hoc nainque demonstrans d i c i l : Facium 
tit quasi iies illa, et veneruni ut angeli Dei slarent 
ante Deum · · . Yenerunt 11011 de loco in locum ce-

menlissime miserando, aliaque ineflabilia atque 
inexcogilabilia beneiicia eirca genus butnanum 
perliciendo. Quae universa quolidie videntea sancli 
angeli slanles in conspectu ejus, faiuianl, c l hono-
riiicanl, magnillcant quoque Deuin alque ϊ 11 i gra-
lias agunt pro inaeslimabilibus ejus beneficiis, at-
que misericordise ejus, quaj demonslrans isiic di-
c i l : Venerunt augeli Dei% ut starent ante Oeum. 
llitmana usus cousueludine, ac proverbio, alque 
locutione, dicit \enerum anle Deum, qui oiunia 
replel, qui ubiqne pra?sens esl, et non esl locus 
neque in calc , ueque iu lerra, neque in excelsis, 
neqne apud inferos ubi non sit praesens Deus. iloc 
sciebal ille qui ait : Si ascenderoin cozlum, iu illie 
es9 et εί detcendero ad infernum ade* M . Hoc scic-
bal Elias, quod ei coelum, ei tcrra aiquc universa 
quae sunl in eis, in conspeciu Dei sunt. Meriiocuni 
esset super terram, anie Deum se siare demou-
stravh, dicens : Vivil Dominus cui asto in contpe-
ctu ejus70. Siinililer et angelus Gabriel : Qui a$* 
sisto in conspectu ejus el Dei 7 1 . E l Eiias ergo in 
corpore super lerram, el Gabriel sine corporu 
in coelis, ulerque similiier assistere se dixcruut iu 
conspectu De i : ubique est enim focies Dci, tan-
tuin oiala videre non vult juslus et sanctus Deus, 
ideo dici t : Mala videre non vult Dominus. E l aiibi: 
Et ego te vxdem despiciam. Et adbuc : Cum izien-
derilis manus vestrat ad met averlam faciem meam α 

deuies, neque cxinde venienies ubi Beus non fue- £ vobis 7 S . Sancli ergo digni, ac jusii , aique crcdcn-
r i l praBsens, illo autem venicnCes, ubi Deum inve-
riirent, vel videreui. Coelunt enim, et lerram, su-
peros, ei inferos, corruptionem, iucorrupiionem, 
et uuiversa ejus replei beatitudo, unlversa circum-
dat virlus, cuncla ejus continel roagniludo : et 
nibil est exira eum. Quomodo ergo venerunt et 
unde venerunt antc faciem Dei, qui omnia repiel ? 
Bene intelligamus, ο amici, ei sancte, et Deo digne 
omnia qqae dicla vel scripla sunl : Dei enim sermo-
nes et consilia digne Deo percipienda aunl. Yene-
runt angeii Dei u l slarent ante Deum, vencrunt 
non vestigiis carnalibus, neque incessibus corpo-
ralibus, sed spirilali accessu alque incorruplibili 
statu coelesti. Yenerunt laudantes, honorificanies, 

les, casii quoque ac veraces, sive i u corpore aint, 
sive exlra corpus, sive in terra, sive in coelo, sive 
angeli gloriosi, sive sancli v i r i , jtigiier ac indesi-
neuler atque indissociabiliter aslaui in conspecl» 
Dei. Ycnire aulem dicunlur aule Deuiu boniines, 
dum cum majori devotione alque sludio ariimos 
suas effuderini in oralione anlc Deum, sicut Ainia 
maler Samuelis, cum in dolore animi elTurideret 
oralionem suain in conspeclu D o i u i n i 7 1 : sicul U!e 
de quo diclum es l : Oralio pauperis, cum anxiarelur 
et in compectu Domtni efjunderei orationem n . Sic 
ilaqiie assistnnt anie Doum omnesqui soliicile cum 
oralioue adoraverim. Sic angeli cuui gralias 
agenies misericordias ejus confilentur, alque gra-

magniilcanles, coniilentes, gratias agenles. Per D tias ill i pro ejus beneficiis agunl, quae ille inces 
hoc enim quod venisse dicit, per hoc nibilominus 
«ignificat quod si l opus, vel sludium sanctorum 
angelonim, qtiod assidue coelestem Doiuinura lau-
denl, quod aBlerno Dco graiias aganl, quod sancio 
Deo indesinenler gloriam pro beneficiis ejus refe-
raut, pro gratia ejus, pro misericordia ejus, pro 
mirabilibus ejui, quae imperlit generi humano in 
omni hora, in omni lempore, pltirima, et niagna, 
alque diversa, aliquando de pericnlis liberans, ali-
quando de discriminibus eripieus, uonnunquam ex 
angusliis salvans, peccaniibus longaniraiter par-
ctfndo, poeniienies misericorditer suscipieodo, con-

e 7 Job ι, 6. · · ibicK · · Psal. cxxxvm, 8. τ · III Rog. xvm, 15, 
T M U r g . i , 11. n P s a ! . c i , 1. 

sanier imperlit filiis homintim, aul cum viderint 
sanclorum virlutes virorum, insignia virorum ni-
bilomirius Dei servorum, conslaniiatn, aique ago-
nes, lunc nimirum cum gaudio aique exsuhatione 
assialunl antc Deum, revera ei til Detiui bonorili-
cenl, aique laudem de victoria sorvoruin Dei, nec 
non ui eis qui propter Deum paliuniur, paiieuiirc 
toleraiuiam atque sanclani oonsumnialiuiiem ab 
eodem posluleui Dco. Sic iiaque venerunt ei ve-
iiiunl angeli Dei, ut slareiu anle Deum. Sic astiie-
runt cum lolius mundi salns ad bomines venicHsini-
lium sumpsil, ex Yirgine nato Unigeuite Deo, cqni 

7 i Lnc. i , 19. u Isa. i,14seq. 
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•nbito facia esl rauhilodo exercituaracoelesliiim lau- Α 
danlium atque inagiiificanlium Deom pro mundi aa-
lule. Sic astiterunt in principio tolius crealara, sic-
u i dfcit paulo poat ipse Deua ad Job depromens ei di-
renar: Cum fierent ttellce laudaverunl me voce magna 
angeli mei, et hgmnum dixerunt. Si lunc laudave-
runi qnando inanimala? stellae facl» eunl, mullo 
niagislunclaudaverunt quando aniinaiae et sensatse 
siellas facioe sunt, id esi animae sanciorum atqne 
usiorum. De quibua stellis dkendum e s l : Stella 
•nim α ttella diffett in claritate, ita et returreciio 
mortuorum19. Et alibi : Tunc fulgebunt justi ut /u-
minaria ead%9 et sicut ttellce in perpetuum". Sic 
iiaque a eaeculo et usque in aeiernunt asiant sin-
gula beiieflcia operalionis Domini, quae in omni 
lempore imperlit filiis hominum, coniilenlia, atque Β 
invocanlia, ei gratias agenlia beatitudini seterni Dei. 
Sed inlerim eecundum hisloriam sleierunl lunc 
ante Deum angeli coufitentes, et gralias ei agentes 
propier sanctitalem Job, ac inerilur», jusiitiam 
quoqne, ac pielalem, innocentiam atque iniegrita-
lem, maxiroam sibi gloriam repulanies anie Deum 
beaii Job innoceniiam atque aancliiaiem. Sed quod 
pro gaudio alque gloria sanciis angelis, hoc nibilo-
niinusad inflamroationem atque zelum proficil ma-
ligno et adversario diabolo. Propterea cuni veni-
reiil angeli graiias agere, ac confiteri pro justo 
Job, venit diabolus malignilate alque iiiflammaiione 
repletu» adversus memoraium Job. Venieniibus 
viddicei angelis, venit et diabolus ut siarel ante „ 
Dominum. Angeli veneront ui graiias agerenl, et 
conflierentur, ei laudarenl: diabolus vero venil ut 
nienlirelur, et accusaret, aique culparel. E i vere 
quasi duabus personis ulens angelorum el diaboli, 
angelorom saite bonitalein oslendil, er diaboli ne-
qutiiam redarguit, aique nequissimas cogiiaiiones 
cjus detegit, quibus nequiter atque indigne cogiia-
vi l apud seiuelipsum procul dubio iracians, ac di-
cens : Quis niibi dabit ui possim venire anie con-
spectum Dei? Quis mibi dabit ul poishn slare ante 
faciem illius aeterni? Hanc scilicet cogitationeni 
diaboli, et ipsnm ejus deideriuni, quasi adveulum 
tuemorans scriplor, dici t : £f diabolus tenil ul 
siaret ante Dominum". Yentt, sed non in praesen-
tia, non accessu, neque introitu, sed venit cogita- j> 
lione, cpnsilio el desiderio. Nam sicul quis lalro-
nuro posilus in carcere ac vinculis vull frequenter 
et opiai ut silforas in monlibus ubi prldem fueral, 
sed non ipse est illie, sed sensus aique cogitaiio 
ejug, ei venit illi cogitalio commonefadeng se de 
iis quae illic sunt locis et stationibus, faclia quoquc, 
atque etudiis: ita diabolug, cum commonefacil se 
priorum omniufh, el desiderat illa qua?. sunl anie 
Deum, et vadit illuc sensu alque cogilaiione, ve-
nisse dicitur anie Deum, cum non ipse proprie 
veneril, sed sensu et cogitalione. Nam quoniodo 
venirel anie conspecium Dei is, qui sanclx animse 

" I Cor. xv, 41, 42. 7 β Dan. xn, 3. " Job i , 6. 
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Job appropinqoare, vel eam langere permissus nou 
esi? Qtiomodo veniret ad ccelos is qui non est per-
missus introire in paradisum ? Si eiiim ad oslhim 
paradisi observandum cliembim poshus es(, et 
rbompbaea ilaminea, ul bomo ille qui exinde olim 
cecidit, id est Adam, ulira iniroire non possei: 
quales pulamus esse sancias angelorum cusiodias, 
virlulesque coelorum, quaa ctislodiurrl portas illas, 
ad quas diclum esl : Toilite portas, principes, ve$trat9 

et ui introeatrex glori<B'I*l quas iransire vel irans-
gredi ad coelum nequissimo diabolo impossibile 
eral, el est. Nara cum de coelis propter iniqtikatem 
ceciderit, nunquam rursus inlroibit in cqplum» 
nunqaam denuo reverleiur ad illud. Si etiim ad 
impios alque scelefalos dicil Deus, Calcare aulam 
meam non adjic'\eli$y nonne multo magis diaboltis 
qui est toiius iuiquilaiis aucior, et omnis sceleris 
pater atqtie inventor, ad coelestem aulam ex qtia 
sponte cecidit, nnnquam iierum ascendet, nunquaui 
denuo reverieiur? Si enim spirilus exiens iierum 
non revertitur, neque revocaltir aninia ablaia : 
nonne miilto amplius is qui propler iniquitalem de 
coelo exivii, nunquam rursus illuc reverleiur, et is 
qui propier impoenilentem nequiliam projeclus est 
ex cboris sanctorum angelorum, nunquam prorsus 
ad poenitentiam revocabilur? Slabit eniin Lanquam 
incompius, atque indomila aversione. Et adbuc, si 
olim Cain cum exirel a facie Doinini pro impiis 
ausibus, nunquam ante conspectum Oomini Dei est 
reversus : nonne mullo amplius hic diabolus qui ad 
omnem crudelilaiem fuit roagisler ejus, qui el bo-
nncida ab iuiiio jusie esl nuncupatus a facie Domini 
Dei (anquarn injustus juste projeclus, nunquam anle 
faciem Doroini veniet amplius, nunquam in con-
speclu sanctaB glori» reverteiur ulierius? juxia 
boc quod diclum e s l : Auferatur impius ne videat 
gloriam Domini". Eta<jhoc : Si itnpii non re»urgeni 
in judtcio, et peccatores in consilio justorum non 
apparebunl", qtiomodo ille qui paler exsiitil im-
pietatum, ei geniior peccatoruin, id est diabolns, 
in conspectu sancia? gloriae Dei apparebil? Quomo-
do roors viiae conveuirel? Quoniodo slabunt lene-
brae in eonspeciu lucis inaccessibilis? Quomodo 
suslineaul stipula, fenum alque cera vicinllatem 
ignis insuperabilis; de quo dicitur : Sicul fiuit ccra 
α facie igtiit, tic pereant yeccatores α facie De i e i ? 
Quomodo vocein Dei atidiens, respondeal i l l i im-
mundus, atque exsecrabilis refuga diabolus, queni 
nce sancli angeli dignum babenl suo colloqnio? 
Cujos coiijunctionem nullus sanclorum suscepii, 
neque amplexus esl? Quod daruit in bealo Paulo 
ei Sila, qnibug valde moleslum fuii quod diabolus 
per iliius divinamis puellx os in Philippenses se-
quentes eos damaverit, usquequo non sustinens 
Paulus confusus illud daemonium pepulit. Omnibua 
itaque modis comprobaium est, quia diabolus a 
sanctis pulsus esi, atque aanctornm prxsentiatn 
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unn suslinuit, sWe angelorum, sive hoimnuni : Α tn tpiritu, ulpote non carmlta, sed tpirilalia in 
niulto magis lerribilem Dei praesenliam non susti-
nebit, neque ante gloriosam Dei faciem accedet. 
Si enim cum ad lerras •enirel Unigenilus, Deilatis 
in se •irtulem atque accessum non eusiinens, ne 
torqueretor, rogavit: quomodo ad incorrupiioneiii 
accedens, ante illam iniolerabilem aique inaccesei-
liilcni Dei faciem siabit, et vocem verborum au-
diens, responsuin alque replicalionem dabii? Quod 
est omuibus modis ei illiciium, et impossibile. Posl 
quae universa, ο amici, ui superius dixi, intelliga-
mus verba sanclae Scripturae. 

Venisse diabolus diciiur anie Deum, et audisse 
a Deo, et respondisse Deo, non quod malignus et 
inimundus aiqtie tenebrosus diabolus facie ad fa-

omni tempore cogiianteg, lanqaam inler hoinine* 
auper lerram visi, animi vero sludio anie Deum in 
coelo fuisee comprobali. Ejusmodi dicunt cum fidu-
cia : Habitatio, vel convertatio notlra in cadit esf 
Si igilur hoinines carne indtili, et eorruptione cir-
cumdaii in ccelis aoie Deum siare e l esse dieimtur, 
non natura illuc profecli» ged •oltinlale eldesiderio, 
animi medilalioneevecti, quid magnum si dtaboliig 
cum sit spiritus ei incorruplibiliter aerem pertrans-
iens ei pelagus, anle Deum venisse dicitur? Non 
quod ipge venit, sed venerunt immorialeg cogiliiior 
nesejus : aique nequigaimae cogitalionea ejiie. Nam 
sicul ad Cornelium dicturo de bonis : Oraiiones tuas 
ei eleemo$ynw tiue ascendtrunl in memoriam in con-

ciem stelerit ante Deum. A b s i i : quis enim durus ® tpectu Dei**\ sic eidictum est diabolo de malis, 
eflectus guslineal, inquil, prsesenliam ejua? Paulo 
post in eodem libro, boc est, quis durus eflecius ad 
noii poeniiendum, limorem atque viriutem augti-
neat •uhug ejus ? ldeo, ut superius diximus, non 
in pereona venii neqoissimus diabolus ame Deum, 
•ed consiliis, el cogitaiionibug, aique nequiiiae suae 
mediialionibus : el qu« cogitavit de eo, quae eiiam 
de Jbb justo, bsec veuerunt ante Deuni, borum 
ineinoria venil in conspectu aclerni Dei. tiaec me-
morans Moyae* pergonaa ponit atque osiendit. Per-
sonis quibus ulilur? Aliquatido angelorum, aliquan-
do diaboli, nonnunquam aulem Dei, ut per signifi-
caiiones personarum ea quae conligerint desiguei, 

maligniiaies l u» atque iuiquiutes asceaderunl in 
memoriam in conspeclu Dei. Quomodo ascende-
runt? Α sanciis angelis oblaia». S icu l enim offerunt 
sancti angeli memoriam justorum, atque jusliGca-
lioues eorum ante Deutn : sic stmiUter deferuni 
iidem angeli ineinoriam raalitiae, atqiie nequitiaR 
diabolt, iivorig quoque ejug et ircvidiae quam habet 
circa sanctos in conspeclu lerribil ia Dei. Quod 
auiem offerunt gloriosi angeli in conspeclu Doinini 
basc univeisa, Dei Raphael nuntiug tesiis esi, qui 
locuiug est ad Tobiam dicens : Cum orares lutet 
Sara filia Raguelit, ego obtuli memoriam orationis 
vettrce, tt legiiima ejus tit contpectu gloriw Deiu. 

ei quae facla sunl manifesiel. Quorum eviden» ^ Offerunt nibilominus sancli angeli Dei non quasi 
exemplum in nobts reperimus, ο amici. Nain et 
frequenter sensibus nosiris Hlo pergimus, ubi nun-
quam corpore praesenles fuinius, sive in ccelum ad 
Deum, give in lerram ad bomines. Saq>e ad absen-
tesianquam ad praeseiiles loquimur, et cogilatio-
nibus noslris cuni illis qui valde longe sunt conien-
dimug, et allercamur, ceriamug quoque et replica-
JUU8, el ex illorum persona controversias, atque 
replicaiiones, nobis ipsis facimus. Saape eiiani et in 
coBium ad Deum ascendimus et tanquam in con~ 
speciu Dei in excelsis animi visione, aique spirilus 
elevatione stamus, et ad Deum loquimur, ei a Deo 
audimus, atqtie Deo responsum damus. Et haec uni-
\ersa dicimus adbuc iu corpore posili, aique car-

nescial is qui oronia novil aniequam fiant, ged ut 
lesies eflicianiur sanclitalis alque pietatisjustorum. 
Iierum lanquam deflenles impieiaiea, aique injuui-
liag injustorum, aut eliam ipsiug diaboli. HaiC 
namque denionstrans atque significans Dominus 
dicil de illis bonig servis (hoc est de angelis): Ve~ 
nienles aulem nuntiaverunl domino suo omnia qu& 
facta fuerant ··*. 

Sic Haque omnimode osiengum esi, et per san-
clorum verba, alque hisiorias, et per angelorutn 
dicia, quia uon persona sua illa gasva, crudeli, ob-
sccna, aique exsecrabili, lenebrosa quoque aique 
abominabili, venerit diabolus in conspeclu sancti 
ac gloriosi Dei, sed nequiitae revelaiione, aed livo-

nis corruptione auper lerram circuntdali. Quod au- j) ris alque iuvidiaB approbalione, ei injusiiiiae incre-
tem ita s i l , norunt ii qui sinceri gunt circa Deum, 
i l l i qui animig guis ad Uicorruplibilia aique excelsa 
semper iniendunt. Sic luculua est ad Deum Moyses, 
quando reapondil i l l i Deus dicens : Quid clama» ad 
H M " ? Sic sielit anie Deum Elias cum diceret, Vs-
vit Dominu» cui asto in compeciu ejus " . E l aiii 
innumerabileg osiendunlur ex Scripiurig, et ad 
Deum locuii fuigge, el a saeculo audisse, ei idenli-
dem Deo resoondiaae, non corpore tamen in coelum 
in congpectu Dei agcendigge, ged spiritali animae 
gioceritaie anie Deum venjsse. Tales fuerunt ill i ad 
quog dicil Apogtolug" : Vos non e$tis incarne, sed 

8 1 Exod. xiv, 15. 8 8 I R Reg. xvm, 15. " Rom. 
x i i , 12. 8 β ' Maith. xvm, 31. 8 7 Jer. xiv, 10. 

patione, iniquarum nihilominug el inalignisgioiarum 
cogitationum manifeslatione alque commemoralio-
ne. Horum scilicet omnium eommemoralio aique 
memoria venit in conspecta Dei. Sic namque dicit 
posl ba3C : Nunc recordabor impietalum eorum, el 
vindicabo peccala illorum 8 7 , non quasi obliius nunc 
recordetur, sed quia nunc vindicare jugte judica-
verii . Juxia hoc ip&um exemplura nunc venisae 
dicilur in conspectu Dei diabolus, non quod ne-
quissimus ille venerit in conspectu boni Dei, ecd 
quaai cogitaliones ejug crudelea ac nequissim» 
venerint in memoriam in conspeclu Dei. Hae ni-

• l i i , 9. 8 8 Philipp. n i , 20· M * A c i . x, 31. 1 1 ™ -

file:///ersa


405 ANONYMUS IN JOB. - LIB. I. 406 

joirtiro demonsirana in hac Scripiura personia ol i - Α liae ejus, atque correptione injasiitiae illias. Nam 
Uir , e l nonnunquam ex adverso *ibi invicem eas 
slalucua dic i t : Venerunl angeli ut uarenl ante 
DeuM, ei diaboltu venit cum illit ut ttaret ipte anle 
Deum * 7*. Haec autem ob boc dicit ut diaboli iniqui-
tatem redarguerel, el Job toleraniiam ostenderei, 
e l J>ei jusiiliain deraonstraret : Venerunt, inqjuit, 
angeii Dei ut Harenl anie Deum. Venerunl ulpote 
sanc l i ac gloriosi, uipote sauclissima Dei facie 
dignl babiti. Venerunt angeli sanclorum aanclilaii 
i l l e s l a r i , jusloruin diversas ac varias virtutes, el 
coram Deo demooslrare: Melcbisedech Deodigiium 
sacerdoliuai : Abrabae im.iiobtleiii tidein, Isaae 
unum conjdgiun», Israel cordis puriUleui, Josepb 
casiilatein,. Moysi inansueludinem, jusiiiiam Job ac 

si bic super lerram nemo de veris ac joslia princi-
pibus aiquo judicibus, homicidas, aut fures aut 
eliam facinoroeos latrones confabulari securo, vel 
consiliari facil,. ne simliis illis judiceiur : quanlo 
magis juslus ei verus alque lerribilis Deus, iropiura 
illum lalronera, aique homicidara diabolum pro 
colloquio suo ante glorioeam illam suam faciem 
nunquam venire periuitlil, neque hoc ampleciilur ? 
Si enjni cum ad terras venirel in corpore Unigeni-
lus, loqui eum coram se non perraisit, sed cura 
increpaiione dixii ad eum: Conticesce et obmu-
tesce : quomodo in aepeclu glorise suae Deilatia 
colloqui cum maligno etalual diabolo, cum dicit 
ad eu::t et respondel,. et responsum audire ab ea 

Dei culluram. lslis namque temporibus erat bealus patitur, vel dignalur? Sed dixit ad diabolum occul 
J o b . b l a ilaque confiteri, ac proflieri, alque lesliii-
c a r i , e i , u l ila dicani, de islis gloriari corani Deo 
•enerunl sancii angeli. Sic et nunc ei usque in 
flnem sasculi venienU unius jejunio non ficlo, alte-
r i u s sollicilis oraiionibus, alierius purx poenilen-
liae aique non simuiatae bono, alierius sincerissimis 
eleemosynis, et paupcrum largilalibus, ac misera-
lionibue instanlissiine in conspeclu Dei alteslanies. 
P r o bis inquam omnibus veuerunt, et venient 
angeli ante Deum, et diabolus venil cum illis ut 
accusarei, ut deiraherei, ut reprehenderet, ut 
mendacio simularet, ul vexaret, ui luclaretur ; ve-
nit etuunc ul lucletur, ut Iribulet, ut perseculio-

la increpaiione, aique confutatione occullas ejus 
malignilalis, et zeli, alque pessimae cogilalionis, 
Nam el saepe Scriplura ea quas non dicunt dixisse 
dicil , e l ea qua non audiuni audisse, et ea quaa 
D O I I inlelligunt nec vivunt infremuisse : sicut cuni 
d ic i l : Dixii mare.virtusaulem maris dixit: aul,Terra, 
audiverbum Domini, vel, Infremuit terra super inha-
biiantes inea**. Manifeslum namque esl quia ne-
que iTiare, neque virlus maris, hoc esifluctuum^ 
aliquando dixit, vel locuia est, neque lerra aliquan-
do audivit, neque infreniuit. Non eiiim dicit neque 
vivil lerra, cum sil tnanimaia, sed roos esl Scriplura-
rum, ila de quamplurirais dicere. Sic naroque illucl 

n e m » et tribulaliones, aique angustias, et mole- Q dicit Scriplura, quod Deos ad celum loquereiur, 
stias sanciis ac justis excitet. Ob hoc ergo venisse " ' ' ~' ~ Λ 

dicl lur lanquam angelus moriis, tanquam angelus 
pofeoas irrogans» aique exspecians, quando illi qui 
poeoa digni suul ei iradantur, el deputenlur poense 
atque perdiiioni 9 sicut ille de quo diciiur- Tra-
dere hujusmodi Satanm in inleritum carnis 8 \ 
sicut eliam i l l i de quibus diclum esl : Quos tra-
didi Saiana, ul discant non blasphemare8*. Oin-
nes enim facinorosi, infldeles, impii, injusli, isli 
omnes malignis alque pessirais diaboli angelis ira-
dunlur ac depuianlur illis de quibus dicitur : Mmt 
in eos iram indignationi$, immissiones per angelos 
malo$u; illis de quibus dicitur alibi : De domo eju$ 
abstrahet eum angelus mortis. Isli ergo veniunt, et 

el ad cucurbitam, el ad vermern matutioum, ei ad 
epirilum iucendii comburentem, sictil scriptum 
est: El prcvcepit Deut ceti magno ul deglutiret Jo-
naro» 1. Cuidixit, vel cui praacepil, vel qua lingua 
nd cetum loculus est? Hominum, an angelorum? 
Nam pisces ueque linguam, neque vocem habenl. 
Vel quomodo diciliir dixisse ad cucurbilam, quai 
nec ^ivi t oec epirai? Quomodo loqueretur vel 
quid dicens praeciperet spiritui incendii qui nec 
audilum, nec intellectum babet, ut incenderet, 
alque percuteret in capiie Jona3? Universa enim 
hxc cum Don habeant scientiara naiuraliter v 

vertunlur aique moveolur huc atque illuc Crea-
toris efiDcientia. Sicut ergp islia omnibus et dixis-

lunc veneruni temporibus Job. Sed non ante bea- j> se, et locutus fuisse, el praecepis&is» atque jus-
lam Dei faciem veniunl ill i damnablles, sed consilia 
el cogitaliones eorum, desideria quoque eortim, et 
cogilaliones roalignaB el pessimae aique nequissima?, 
el istarum memoria offerlurin conspectu Dei, [uxta 
onuiia qus memorata alque ostensa sunl. 

Posl baec universa d i c i l : Et dixit Dominus ad 
diabolum*. Nam sicut diabolus non persona venit 
anle Deum, sed cogiiatiooe et desiderio, alquene-
quiiia, give mediialione : ita el Deus non ore locu-
lus esl ad diabolum, neque Tcrbum coniulit cum 
uriquo, sed occullaatquc abdita increpatione nequir 

sisse dicilur Deus non voce dicens, neque lingua 
loquens, neque in conspectum suum ad coelestia eos 
sublevans, sed occultae suae operationis virlute ver-
lens ut necessitas vel ratio poposcerit: sic similiter 
juxla exemplum horum quae memorala sunt, eliam 
dixisse, el locutus fuisse, et audisse, et respondisse 
dicilur, el in prxsemiam suscepisse, neque dictis 
quidquam ad eum depromens, neque lingua ad eum 
loquens, neque ad cxcelsa sancta in conspectum 
suum nequissimuiD diabolura elevans, cuai occul-
tam atque abditam ejus nequiiiam deiegii ac repre-

w * J o b i , 6. w I C o r . v, 5, e M T i m . i , 2 0 , »· Psal. L X X V I I , 49. 1 1 Job i , 7 . » I s a . i , 2 ; J o b xxvm, i 4 ; 
Psal. L X X V , 9. · · Jon. υ , 1. 
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hendii, alque revelat omnibus. Qua nobis evidenter i 
ostendit hacc nunc commemorans Scriplura dicens : 
Et dixit Dotninus ad diabolum: Unde veni» tu9kJ 
E l inierrogai ille qui prasrius est, atque providus, 
nequissimmn diabolum unde veuiret, illmn injusiiim 
refugam, nnde apprope» asset. Sic inlerrogavit olim 
Adam, Ubi e» Adam ·*·? Non ut inscius, sed aciens 
praescienter, ei lunc ad Adam, el nunc ad Ada? se-
ductorem, sed Job non siipplantanlem : ad eum qui 
Adam circtimvenil, sed Job non superavii. Ergo 
quia in ulroque ejusdem nequissimi malitia fuit, 
merito ad ulrumque eodem usua esi verbo : dixit 
ad Adam olim, Ubi es Adam? ad diabolum posiea : 
Unde venis lu? Sed non ul iuscius inier rogayit unde 
•enisset, sicitt ncc Adam olira, ubi esset, sed occul-
iain alque abditam cogiialionein ejus delegere alque 1 
publicare voluit. Latenti euiin livore adversus Job 
inflainmatus est, lalenli cogitaiione Deuin repre-
bendit, quasi lob defendenlem, el muliHudinem d i -
vitiarum illi contitienler largientem. Dixit namque 
inlra semetipsum : Si niibi tanla bona dedissel super 
lerram, profeclo ei ego colerem illum iu terris, 
sicut Job. Nunc ergo quis mibi dabit ul possim 
ascendere cum angelis in coelum, et stare in con-
spectu Dei io medio eorum, et potestaiem accipere 
a Deo omnium ejus bonorum? Ει oslendercm eum 
sua bona perdidisse, quia non est tililior, neque iir-
mior Job cxleris bominibus universjs, quia nou pro-
pier cbaritatem, neque pielatcm Job colil Deum, 
sed propicr pecuniae roultiludineni aique bonorum ( 

abundanliam. Nisi enim pro horum blaudimenlo 
servircl Deo, perfecto non essel n:elior Esau irilavo 
suo. Nunc vero lanquam flos videlur ex spiuis ori-
ri Job ex poslerttate Esau : sed si denudetur divi-
l i is , profecio continuo denudabitur etiam Dei cul-
lura ; si aufcralur ab illo pecunia, profecto nonoiTe-
ret ipse graiiaruin acliones Deo. Ergo quia haec co-
gtlavit diabolus cum nequiter invidil Job, el illiciie 
reprebendit Deum, injusle nibilominus alqite indi-
gne ingressum cum angelis desiderans anle Deuin, 
necnon el boc quod illicile deferens Job, pecunisc 
alque filiorum ejus poleslaiem accipere cuperet, 
acceplaqtie oninia subito perderel, et cum perdi-
disset, aul certe Job a Deo abslraberet, aut eliam 
cum jusium Job lormentis afficerei, nequiiise suae 
salisfacerel. Ergo quia ut dixi desidcrio suo ac 
consilio ila venit nequissiinus diabolns anle Deum, 
in niedio angelorura meriio venisse eurn d ic i i , non 
quod ipse venerit, sed desiderium ejus aique cogi-
taiio venil. Adversus quam cogitationem respon-
disse dicimr Deus, et inierrogasse diaboltim, unde 

, venirel. Nam vero non poieranl basc bislorialiier 
ecribi, ncque aliler nobis recilari, nisi ut personae 
recilareulur quasi ad invicem respondeuies, obboc 
d i c i l : Et dixit Deus ad diabolum :Unde venis lu? 
Non quasi iulerrogans, vel quaerens, vel scisciians 
dixeri t : Unde venis tu? sed culpans, el delegens, 
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abdieans qaoque aiqu« redargucns, et iniquiutcm 
ejus alque aposlasiam, inalignumqtie ejus IWorem 
circa Job, el circa omnes sanctos demonelrans, 
d i x i i : Unde venis tu ? Non d i i i t hoc ad angelos, 
neque ad sanclas viriules, non interrogavil specia-
les nihtistros unde venissent, vel unde venianL In 
ipso enim atque in ejus Tolunlaie, io visionibo* 
ejtts alque ordinationibus et eunl e l veniunt, ei 
omnia perficinnt aique omnia ad implenl , c i cuncla 
secuiidum ejus voluntatem operanlur, juxta boc 
quod diclum est : Benedieite Dominum, omnes on-
geli ejus, minhtri ejus, qui faeiti» voluntatem ejus 
Ergo quia lales sunl sancli angeli, e l la l i ier facinnt 
voluntaiem Dci, el in ipso ernu, et veniunt, el extra 
ipsnm nunquam sunt, merito crgo illos non inter-
rogal uude veniant: malignum auiem illum refu-
gam atque apostatam iiiterrogat, tanquam alienige-
nam, lanquam exlerum, tanquam adversarium, tan-
qiiam inimicum oinniuin bonoruin. Hunc ergo in-
lcrrogans dicil :Unde tenis tu? \ h homicidiis, a 
aanguiuibus, ab adulteriis, a furiis, a mendaciis, 
tanquam bomicida, et lanquam mendacii paler, et 
borum aucior aique invenior exsislens super ter-
ram : Unde venis tu? Ab internecione Abef, a gi-
gantum impudicitia atque interilu i l lorum, a lurre 
conlumaciae alque dispersione, ab Esau avidiiale 
aique fralris circumventione, a Pharaonis periina-
cia alque perdilione, ab Israel in deserto idohrani 
cullura aique ruina, a propbetarum perseculione, 
ab inlerfeciione Joannis, a Judseorum crudelilate, 
et ab omnium a saeculo et usque in sxculum malo-
rutn perfectioue. Omnia, inquit, mala qnat super 
lerram exoria sunt, ex le iniliuin sumpserunt, ct 
per te sub coelo disseminala sunt, ei lu es, ο dia-
bole, omnium borum facior, el suffragator, e l ini-
tiuin, et finis. Obba?c, inquil, ο diabole, el mors ?i-

el infernus floret, ei Cenebrse gaudent, el obscu-
riias non minoralur, el iniquitas uon deflcil , el ju-
dex morlis victoriam accipil. Cuiu ergo iiilerrogem 
le unde vcnias, non quasi nescietis interrogo, ne-
que ul ignarus sciscilor, sed ul reprebendens aique 
delegens, convincens atque redargucns, ostendeus 
quoque aique demonslrans quod ab omni iuipiela-
tis alqiie injusliiiae perfeclione alque operaiione 

) venies. Dic unde venis tu, zelo succensus, iniquiiaie 
oneraius, invidia plenus? Ego, inquil, dedi Job, ei 
tu invides. Ego adjeci i l l i , el lu a iimilaris. Ego muU 
liplicavi, lu vero fluescis. Ego largilus suin, lu vero 
auferre conaris. Apprehendam enim te, ei detegam 
divina Providenlia, lanquam fureni alieuis bonia 
inhianlem, el speranlem quod per ba?c jusliini Job 
subverlere possis. Sed ego, inquit, et luam iniqui-
lalcm redarguaiu, bona Job libi Iradendo, ul cl Job 
justuin demoDSirein per toleranliam vicloriam de ιβ 
sumenlem. Ob hoc ergo lanquain inlerrogans dico: 
Unde venis lu? U l occulla lua medilalio appareai, 
ul vebeinens lua ncquiiia ouinibus demonslreiur, 

u Job i , 7. " ' . G c n . m, 9. β β Psal. cu, 20, 21. 
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iti malHiosttg Ιοαβ liTor omnibus innotescat. Pro 
bte ergo oronibus dico : Unde venis tut Adversus 
quat reapondens diaboius d i c i l : Circuivi omnetn ter-
tmm qwe sub cado ett, el veni · · . Magniloquio aique 
airogantia nleris, ο miserrime diabole, elaiione 
qooqiie atque jacianlia, ut i u appareat quod omnes 
nagniloqai, jacianiiculi, arrogaitfes, ei auperbi tuae 
nequitiae sini discipuli, ei apud te didieerint ea quae 
Oeo eunt contraria : Deut enim mperbit resittit, 
kumilibu» autem dat gratiam Hie similiter eiiam 
Anna mater Samuelie dicil : Nolile loqui tupcrba 
m superbia, et non exeat magniloquium ex ore ve-
ttro M . Sed borum immemor diabolas, et alios do-
cu i i 9 ei ipse magna loculus dixil : Circuhi tolam 
lerram quce uib cuelo est. Inlendile, ο amicl, quia 
circuisse se dicit totam terram q u » sub coelo est, 
sed iioii carnalibus vestigiis, neque corruplibilibus 
gressibus, sed epiriiali transcursu, atque in cornn-
rali iransilu universa quae sub coelo suni aubiio 
pervolans alque peragrans. Sicut ergo non corru-
ptibitibus gressibus, ueque carnalibas vesligiis cir-
a i i v i i diabolus, sed in incorruptibtli atque occulio 
transcursu : sic aimiliier cum dicil qood antc 
Deum stetertt, non facie ad faciem coram Deo ste-
Ui» sod occollis cogitalionibos, et neqaisaimis me-
diutionibus ante Deum venisse diciiur, hoc esi nc-
quixsiraas ejas cogitaliones pro ejus increpatione 
steierunt ante Deum. Sed interim, inquit, Circum 
totam terram qu<s $ub txio ett, el veni. Sed, noale 
gloriaris; et mala est baec tua gloriaiio. Terrara < 
c i rcuis , sed ad coelum non reverteris. Ea quae sub 
ccelo sunl peragras, sed illa qua* in excelsis sunt 
m>o possidebis. Circuivi omnein lerram qum tub 
C&IQ e$t. Circuivit non carnalibus veatigiis, sed cir-
cui l ionibus toiquilaiis, non lerrenis gressibus, scd 
spir i lal ibus seductionibus, Circuicl totam lerram 
φΝιτ sub ccelo e$t. Non per tcmporum spalia circui-
s i i , sed subito, celepiter ac velociter oionia quae 
sob coelo sunl pcragrasii, ei oinuia quae in. aere 
sont pervolando, et cuncia qua3 sub coelo sunt in-
spiciendo, subito ab orienle ad occasum Iranseundo, 
e l a meridiano ad aquilonem pervulaudo, et ea quae 
per qoaiuor lerminos orbis in oinuibus geniibus, el 
profinciis, ei rcgionibus aique lingtiis fiunt, vel 
dicunliir videne, et audiens, ct sciens, non lan-
qoam in praesenlia habens, sed tanquain spirilus 
•olans, el onmia qnae voce dictintur audiens, el qu;u 
operibus fiunt universa videns, ea vero quse in 
corde alque intra aiiimuin tractanlur, nesciens. Si 
enim homioum cogilaliones scissel, profecto nul-
him bomioem salvum fieri permisisset, nibilque 
boni perlicere, sed omnia bona mox ut cogilalione 
ccepla fuissent, continuo desiruerei, conlinuo per-
ficerc non permisissel. Nunc vero ea quidem quaa 
cogiianuir, vet traclanlur ignorat: ea vero quoe in 
opedbus fiuul, et per vocem dicuiitur, audii, et v i -
det, oipole spiritus callidus ac subtilis, et qui ubi-

qne esl pra?sens aiqne totum imtndam subilo per-
Tolans. Si enim vemi aeria regiones ac proYincia* 
subito perflant aique transeuni, nonne mulio am-
pliue aerei epirilos, esl nequissimi daemonee, 
subito pervolani lolum mundum, snbilo unlvursa 
peragrant quaa aub coelo sunl, gubilo ubiqae sunt 
pnesentes? In oroni praelio vel piigna, in omni per-
turbaiione atque morlis ruina, in orani sediiione ac 
turaullu, in omoi conientione et lite, in omni s a n -
guine e l homicidio, et furlo aiqoe adulterio, omni-
que lameniabili bello sive orientis, sive oceidemis, 
sive meridiani, sive aquilonis, ubiqo^ praeeenies 
sunt nequissimi atque aerei daBmones plus pertur-
bantes, et succendentes alque universa moventes. 
Unde diviuaiiones sunl, ex quo matignissiml da> 
mones, aereique spiritus subho honc roundum p e r -
Υ Ο Ι Ο Β Ι Λ * «^que univerea qux in omni loco bnjua 
muiioi aunt contemplanlea : et ea quas dicnniur 
audienles, qui alibi ubicunqoe longe posili fuer^iit 
sub nequilise minisiria rcvelant aique demonstranl, 
lam iu somnis quam in vigiliis, nec non in pbau-
tasmaiibus, et juxta h*c qoas fiunt, vel emergunt, 
ciiam alia atque alia fulura sperare aique probare 
docent. Exinde coepit divinationis error fllios bo-
mimira in scandalum fn eos quibos auper terram 
onum est. His namqae omnibus demonslratis atque 
memoralis maligniisitnua aiqoe aereas diabolua 
d i c i l : Circuivi tolam terram qum »ub ccelo e*t9 et 
venL 0 nequisaime adversarie, ο malignissiroe dia-
bole» qaam malignus es, et ad omnia mala versu-
lus alque callidus! Cum enim ad Deum loqueris, 
bumilitalem flngens, loum terram quae sub coelo 
est circuisse le dicis, el cceli n o n noeministi. Cum 
auiem ad bomines loqueris, tunc nihilominus m a g n a 

loquens ut bominea rapias, dicie : ln cauum a$ccn-
damf super stellas cceli ponam udetn meam, et ero 
iimili* AUUsimo w * . Hoc niininim ob hoc dicis , ut 
pro Altissimo adorari aique coli ab bominibus possis, 

Circuivi, inquit, totam lerram qucc $ub coelo e$t. 
Terrain circuis,o diabole, ad desolandum, ad exter-
minandum cain. Ea quae sub coelo sunt peragras ad 
perturbandum el perveriendum, etad furorem con-
cltandas alque exacerbandaa geuies adversus gen-
les et regiones. Pro islis ergo oinnibus, inquii, cir-
caivi toiam lerrara quae sub coelo est, el veni. Sed 
adbuc aliier circuivi l o i a m lerram, oinnes lerrenos, 
eoe qui lerrena sapiant lanium, eos qui terrena 
s o l a cogiiani, ei medilanlur, diligunt aique requi-
ront. Islos ergo circuis, exploras, exquiris el con-
culcas, q u i a inlroilus et exitus viam aique iter iu 
eis babes. Sic, i n q u a i n , circuis lerram»ο diabole, et 
peragras ea quae sub cwlo sunl. Quae sunt ha*c Τ 
Corda quae non sunt in coelo, qnaa in coelum nun-
quam ascenderunt, ncque fidei integrilate, nequc 
mentis desiderio» neque Domini memoria, n e q u e 

resurrectionis exspeciatione, neque judicii timore, 
neque spe gloriac alcrna;, sed boruiu onniium quae 
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in coftlo ftunt, r oblivigcuntur, despiciuol quoque Α Mosen, de quo dicit ad Aaaon : iVoii «tem famulu» 
atque dclinqimnl. Talia aunt corda omDium fero-
ciuio, perliuacium, eorum qoi non agunt poenUen-
tiam. Hujugcemodi enim corda circoit diabolus 
persuadens alque iofaluans, oblundene atque obdu-
rans, eorum qui ea quae super coelum suni in incor-
rupiione noo gapiunt, sed ea eola quae sub coelo 
eunt in corrupiione super lerram requiruuL De 
ialig ergo omnibus dicit : Circum totam lerram quas 
$ub ccelo e$t9 ei veni. Α nobia auiem aver&itur cum 
donat Deua cor muodum, animam caalam, n»en-
lemque piam, Gdem inlegram, plenam chariiatein, 
niiaericordiam sinceram, puriiaiem non (iciam ei 
apeni iuimobilem, ut omnes nequissiini incursus 
aique acceaaua longe a iwbis averlautur, et omnis 

tnetu Motet in lota domo mea fidcli» *. E l poet pau-
lulura : Quomodo non limuisii loqui de famulo meo 
Most *? Quid boc roajus est, quid superius, ol qnis 
sit Creatoris servus alque coeleslig regis faiuulug? 
Non est bac major gloria. Super haec autcm ipsum 
diaboluiu inerepal, dejicit atque objurgat per id 
quod Job puerum suum appellat: Ammadteriittiy 

inquit, ad puerum meum Job? A c si dicerel: Nonoe 
•iciug ea, et dejeclog alqae bumiliattig, ut Job cor-
ruplibilis aiqoe terrenus bomo aenrua ineug git, et 
in mea servitule maneal? Τα vero, ο diabole, cum 
superior eie angelie, cum inler cberubim a raa 
creaius, a mea servitute recessUli, et meum mini-
slerium dereliquigli, merito ex sancda cboris pro-

versu&ia ejus coofusa alque ineilicax comprobelur. * jectus aique a ceelestibus pulsus circa terrasober-
Sed inierini cum baec dioerei diabolus quod circuis-
ael icrram, c i peragraggei ea quae eub coelo guot, 
respondii ei Deug, dicens : Animadvertisti ad pue-
rum meum Job, quia similis ei non est quisquam in 
i$rri» · · ! Tanquain si dicerat: Quia gloriaris quod 
terram cirquieris, et ea qua eub ccelo eunt per-
agraveris, dic mihi, aniraadverugli ad pueruoi raeum 
Job? Quod si forsilan dixeris, oescio quis eit Job, 
bic egt, cui non est bomo similis super lerram. Ego 
dico quod non si i i l l i similis super terram : lu vero 
qui dicis quud terram circuieris, el ea quae gub coelo 
suul peragraverie, ostende alium siuiilem i l l i . Et 
vere pequissimi diaboli cogiiationes arguil, atque 

ras, circa lerras replas, ei lerrenos circumvenire 
conaria. Ob 1K>C cum dicis quod lerram circuierig» 
61 ea qwe aub coelo sunl peragraverie, qnia coele-
elium refuga effieciug aique in lerrenis repiare, in 
terra roanducare, ΐιι pergnna serpenlis es male-
diclus, aoimadYerUsti animo i l l o nequissimo, in-
vido, crudeli, pravo, fero, ad puerum mcam rai-
tera, benignum, subjeclum, religtosum, non frau-
dulentum, sed devoluni, ad puerum meum, cui 
noo esl homo similis super lerram? In omnibus 
viriutibus atque aiudiis non es l i l l i similis soper 
lerram. Abrabam non esl, Isaac requievit, Israel 
iransivit, Joseph quieiem assumpsil: propterea non 

illicitura ejus livorem oslendit, quem meditatus esl Q esl i l l i similis super terram. Ego, inquit, tesiiroo-
ac nequiler cogita^it, cum Job zelaiur et inyidcl.^ 
Ac 8Ϊ dicerei: Ego arguo meditaiiones tuas, eccc 
revelo consilia lua, ecce osiendo nequiiiam tuam 
aique livorem. Ecce do libi audaciain, utproferas 
maliiiam tuam, ut depromas maligniiaiem luam, u l 
ad cerlamen alque praplium bealum requiras. Ms i 
enim ttduciam acceperis, quaerere non audebis: 
Animadtertitti ad puerum meum Job ? lloc eat re-
laxasii animum itium, cogilationes tuas, cousilia 
lua, mediiaiionea (uas. Ad quem ? Ad puerum meum 
Job. Laetaberis adversarie sagiua in modum ignis 
comburente? Hane vocem diabolus nequaquam au-
dire patitur, nou toleral nequissimus, ut aliquis 
servus Dei sit, vel omnino nominetur. Cura autem 

nium perhibeo virlutibus ejus» utpoie omnium ca^ 
gnitor Domitius. Atlestalur videlicel i l l i eliam ma-
ligmis luus livor , ο diabole. N i s i , inquit, roeus 
servus fuissei sanctus ac dignus, alque mibi bene 
complacens, non ulique eum zelalus fuisses, non. 
uiique eum iuvideres. Non es zelaltis Esau, neqiie 
lsmael, non zelaberis Saul, atque Acbitofel, neqjie 
Doecb, neque ulluro ex iia qui inam perversam fe-
ccrunt voluntatera : sed zelalus es a sa?culo omnes 
servos meos alque cullores, id esi Abel et h*e$K 
et nunc ipsum Job, alque bis siiniles omnes.el 
omnes ginceriler roe invocanles. Quia non est, iu-
quil, ii'mi7ii illi tuper lerram. In quo non esl si-
milis ei quisquain super terram ? In omnibus bo-

odio baberet Job alque zehretur euoi, adjecil super D nis operibus, aiqne ideo dilectis, sine querela esi, 
nequitiam cum servum Dei illum nuncupari audis-
set, Deo aslruente, Ad puerum meum Job. Et 
animadverte quanlus sensus in hoc ipso demonsira-
tur sermone, cum servum suum appellai iob. P r i -
nium quidem tanquam gloriam sibi exisiimat aique 
bonorem oinnium Dotuinus cum sancte aique casle 
i l l i serviunt bomines. Idcirco quasi glorians dicit 
nunc sane de solo Job, Puerum meum Job, lioc esl, 
eervum meum : alibi aulem de plurimis : ad 
vos omnet servot meos prophetas Unde etiam 
ipaog glorificat atqtie magaiflcat per id quod ser-
T089 ei famulos eos astruil aiquc appellal, sicul 

utpote qui in nullo poluit reprebendi. Quamvis, in-
quit, lu eum rcprebendas, ο diabole, qliasi propier 
divitias me coleniem, post paululum probabilur» 
quia omnino Job sine querela permanet, el non so-
Jum sine querela, sed et juslus, cum juslilia etiam 
verus. Sed quia plerique hominum in boc mundo 
omnibus niodis sine querela fuerunl et jusli el vera-
ces in liumanis duniaxat judiciis ei causis, a(que 
corruptibilibus justitiis universis, et quod gtiromum 
el maximum est, Dei scienliam non babuerunl, cha-
rhaiein quoque Dei, aique cullurara, merivo B « P c r 

haec universa Job bona adjicit id qnod maximuoi 

· · Job i , 8. * l latlb. XXIII , 54. • Num. xn, 7. »ibid. 8. 
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Μ Ι dtcens, Dei cutlor*: eWe eine querela foisaet, 
sive jnstus, sive Terax, omnia bsc propier Deom 
erant, atque Dei culluram. Soper qoae universa ad-
j ic iensdiei l : Abttinen» $e ab omni r$ malah\ utpote 
qai Oeum colcbat, ntpoie qni Deum metuebat, lan-
quam qui Deo serviebal, et tanquam qui Deo pla-
cert cupiebat. Sic iiaqte euper omnes caneras vi r -
uitet praecipuaiL ejus virtutem in conclosione de-
roon&lrans Dei cultorem illuro fuisse ostendit, aique 
ab omni re mala ae abstinentem. E l yere cum haec 
ad diabolum loquiiur, per bsec diabolum arguil at-
qoe increpal, et veluti diceret, audi r o diabole, ad 
le eniin esi hic sermo, et tua haec increpalio atqne 
objurgatio. Sine querela esl Job, lu T e r o omnibus 
eriminibus es referlus. Juslos esl Job, tu ?ero ipse 
injystus es, et loiius injustitia? euffragalor. Ye-
n u esl Job, tu autem lolius veritalis ea exsors, 
aique omni mendacio plenus, et oranig fallaciae, at-
que doli es paler. Dei culior est Job, lo vero Dei re-
fuga ei aposlata, atqiie rebellia : el non solum tu, 
ted et omnes hominea ad boc instigas, suades et 
doces. Abglinel ee ab omni opere malo et verbo Job: 
la auleiu omne roalum et illicilom, atque impium 
opus, aut verbum seminasli inter bomines, atqoe 
io ea quae sub ccelo sunl oriri fecisli. Dicil deniquc 
hatc universa Deus ad diabolum, curo laudal Job 
« l feraeiter magnificat eum, ui nosset diabolus ad-
•ersus qaem habebat, ne postea diceret, non milii 
indicasii, neque ego gperabam in omnibus super 
terram bujuscemodi essc consJantiam. Cunctos au- < 
4 m , qui fueninl ab inilio saeculi, et quamplurimos 
meis discipulis circumdedi, aique meis insidiis ap-
prehendi. Herito pulabam eiiain hunc quasi unum 

omnibus facile guperare. Ob hoc ergo ne viclus 
diabolus posi boc posset ea quae memoraia sunt di-
eere, propierea tegtificaiug esi ilti Deua, et anie 
pnciuonuil de omnibus quae circa Job agereniur, ac 
si diceret : Noli putare, ο diabole, quod advergum 
avum Job Esau habeag, aut advereum unum e i 
Esau similibua, sed adversum Job babes, in fide in-
declinabilem, iminobilem in justiiia, in graliartim 
aclionibus iinmutabilem, in doloribus non s u c c o i n -

benlem, non deiicienlem in tribulationibus. Talein 
Miisee Job scieng Deus, ante leslifieatug est diabolo 
dicens : llomo sine quereta, ju»lnttverax Dei cultor, i 
abttinens $e emni re mala ·. 

Sed el quae in laudem beati iob dicil Deug atque 
ia teatimotiium nequissimi diaboli, haec ad maxi-
mani inflammalionem profecerunl, el gticuengionetn 
nequiliae adversarii atque maximam adversum Job 
conciiaiionein livoris ac zeli. Merilo audacia freius 
nequisaimus, immoderanler prolulil suam iniquita-
lem dicens : Non sint cauta gratis Job colit Deum ·. 
Respond^t nibiloniiuus, el dicit, non labiis depromens, 
neqoe bumano ore loculus, sed consiliis iniqai ce-
gilans, atque ipsis cogitationibus iliiciia medilalus, 
reepondens diabolus dicit, Non tine causa Job colH 
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i Deum. Incipit o^leiwiere, qoia n e ^ i i U r raedllaiiw 
est: incipit puWicare, quia malitiose cogilavit. Non 
sine cauta, inqtiiena, Job colit Deunu Non gratis, 
ged c u m prelio; non fru.stra, aed p r o mercede; non 
propter pielaiem, sed propler diviiias; non propter 
Domini dilectionem, sed propier peculii multilodl-
nem. Non aine causa Job colit Deura. Habct p r o 
qoibus recompensel, habet pro quibus reddat relri-
butionem. Non sine cauta colil Deum. Si enim fe-
rocioribus atque imraanioribns bominibus tantas 
conferres divitias,et tantam gloriam, atque tanlura 
boMorem, profecto omnes uno consensu libi servi-
rent et le colerent. Non tine eauta Job colit Deurn, 
sed pro divitiis, pro posslbilitatibus, pro subslantia, 
pro facuhalibus, pro potentia et gloria, atqoe bo-

1 D o r e . P r o bis ergo alque horum blandimenlie te co-
lit. Nunc vero facile est i l l i colere le, facile. est 
eiiam eine querela et jnslom aique reracem esae. 
Sine qtierela esl, quia innumerabilia habet, et n u l l o 

indiget; justus est, quia divitias habel; verax est, 
quia omnes undique il l i inclinantur, et sermonero 
ejus nsque ad nubes perferunt. Sed mitte manum 
tuam et lange omnia quce habet et tcilo ti benedieat 
te\ Aufer, inquit, divilias, exspolia facullalibtie, 
delege gloria, priva honore, bumilia ex sublimiiate, 
et lunc non solum banc culturam derelinqaei, fel si 
non in praesenti le benedicet, boc esi nisi te in prae-
senli maledicat el blaspbemel, atque detrahat. Mo-
ees enim magnus homo Dei cum scnberel Job, non 
ila scripsit slcut diabolus locutns est, sed decen-
lius ac benignius, ulpole devoius Dei famulus. Dia-
bolus enim crudeliier ac nequiler loctilus est, el ot 
plus ad iracundiam, ut pulabat, provocaret Deura, 
non dixit st non in faciem te benedixerit, sed it non 
in faciem tibi maledixerit. Moses vero illiciiam at-
que crudeleni diaboli vocem imnmtans, d ix i t : In 
faciem tibi benedicet. Non sine catisa, iuquil , Job 
colit Deum. E l ulquid? vel ob quam causam colit ? 
Quia tu munisli illi ea qnce extra domum atque intra 
domum ejus tunt 8 . Tu munisli, lu circumdedisii, 
lu obumbrasli, lu prospexiaii, lu illaesa cuslodisti 
omnia bona ejus, non solum ea qu% intra domum 
stinl, sed et ea quas exlrinsecu* eunt exira domum 
universa, quae sunl ei in circuilu. Quolies, inquit, 
volui appropinquare, el non inveni accessum, cum 
proiegis atque obumbras? Quolies , inquit, volui 
perdere et exterminare, et non permisit omnipo-
lens manus tua ? Tu munisli ei omnia quse suirl 
intra domutn, atque extra domnm ejus lanquam 
flamma ignis angelorum luoruro cusiodia ante me 
omuia bona circumdans, accessum mibi minime 
conceasisti, neque approxiroare mihi permisieii, po-
teauiem roihi nullaienus dedisti. Quare ergo lau-
das Job quasi justum? Quid magnlflcas Job, quast 
Dei culiorem atque religiosura ? Non Job religio-
ailas, neque jusiiiia hoe fecit, sed largiliones tuae, 
atque muliiplicia lua bona, pro quibus le cdero 

k Job i , 8. » ibid. • ibid. · ibid. 9. T ibid. I I . · ibid. 10. 



415 ANONYMUS ΙΝ 

•idetur. Qnod si non hoc eet, manum tuam, Α 
ontitta qum habtt, ni»i in faciem benedixeril 

tibi, vel potius maledixerii, sicut dicil diabolus. 
Tu, inquit, munisii, tu benedixisli, lu muliipli-
casti, lu conservasti et ea quae domi sunt, et ea 
quae exira domum, eed in circuitu sunl, el ea quae 
aunl prope, et ea qua longe sunt universa. Pro 
bis, inquit, oninibus deprecalur el colit , et gratias 
agit: non tibi graiias agens, ged pro ipsie bonis 
graiias recompensans, non le diligens, sed ipsam 
muUitudinem pecuniae amana et conservane, aique 
perdere nolens. Non ergo, inquit, pro lua dilectione 
t»i colit, neque propter tuam beaiiiudinem graiiae 
agil, sed pro pecunix bujus blandiroenlo le colil , 
sed propier beatitudinem suam rerumque plurima-
rurn quas bic possidel, copiam quam dedisti ei, libi Β 
gralias agit. Aufer ergo il l i quae dedisit univerga, 
apparcbit omnibus qua* sil Job perfidia, e l quia 
11011 pura dilectione le colit, sed proplcr pecuniam 
reruoique lanlarum possessionem, ue eam si in-
gralus fidealur auferas, te reveretur. Cui digne 
respondeaiur et dicatur ad eum. Dico, nequissime 
Salana, dico, maligne diabole, non inlelligis, ο mi-
serrime, quia tu leipsum dej ic ls , lu lemeiipsuin 
condemnas. Nam in bis quae in Job reprebendie, 
quod Ule ingratus exsiUerit, teipsum condemnas 
ΐΛΐιη lu eadem feceris. Nam boc ipsum tu fecisti 
cum a Deo discederes, alque Deo re&isieres, derelin-
queres quoque, aique ingratus exsisieres, de quibus 
nunc Job uec quidquam bujusmodi facientem pea- Q 
siine reprebendia. Sed inierim, ο diabole, dicis quod 
non propter benedictionem colat nie Job,sed pro 
donis meis atque pecunia. Dic ergo, nequissime Sa-
lana, quanlum vel quid dedt Job, quemadmoduro 
libi ? Nonne le superiorem angelia feci, et anierio* 
rem arcbaogelis ? Nonne inter ordines cberubim 
creavi ? Nonne incorruplionis gloria le indui?Nonne 
ia indesinenli laelilia vulius mei te constilui ? Pro 
quibus lu universis iagraius exsistens me doreliqui-
eii , ei a me recessisd, et rebellis mibi exstitieij. 
Dicergo,o diabole, quid bujuscemodi dedi Job?Quid 
bujuscemodi imperlivi ? Nonne morlalem et corru-
ptibilem infra angclorum, archangelorum naiurain 
creavi ? Nonne in valle miseriarum cum cxieris (iliis 
bominum cooslitui ? Noone morialiuiis et corru- & 
plibililaiis euae pasaionibus eum, ut caeieros homi-
nes, subjeci ? Nempe noii i» iristitiis vivil super 
lcrram ? Nempe nou labores manouDi suarum nian-
ducal ? Nempe ιιοιι labores auos non babeniibua 
dividens, mibi graiias agit ? Nempe non sudore 
vultus eui edeus ine colit ? Quomodo, inquil, ο in -
relicissime diabole, cum iu pro gloriosis in incorru-
piione ingralus exsliteris , Job reprebendis, illum 
qtii in exiguie alque parvis fidelis exsisiens, indesi-
nenter me colens mibi gralias agit ? ilxc Uaque 
audieiiles nos, ο viri perili, cante nos observemus, 
aollicile auiniabus nosiris inlendamus. Nain ideiu 
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ipse diabolns eel eiiam nimc, q n i ntiqne ruil e l nnnc ; 
euindem iniquitalis livorem e l i a m nimc habet circa 
no8 procul dubio, qtiem el tunc habu i l alque exer-
cuil circa Job. Non quiescit unqnam adversariut 
ve$lerdiabolus,*ea tanquam leo rugien8,circuit q*9-
rens quem devoret9. Non quiescit unquaiti accusare 
boniiites ad Dexim, el Deum ad bomices . Merilo ergo 
diabolus eal appellalus, id esl accusaior. Sic nam-
qae el lunc Job accusavil c t rca Deuui , quasi non 
propler aincerilatem, sad propter pecunias blandi-
lionem Deum coluerit; ei Deum accusavit et repre-
bendil non raioime, sed poiius quam roaxiine, quati 
non digne, sed continenler l o b d iv i i ias triboerit, 
ob hoc solum, ut adorarent i l l u m lantum hominee 
et colerenl. Hoc ipsum nimiruin e l i a m nunc t$\dtr 

et usque ad consunamalionem aaeculi omnea bomi-
nes occulte accusans ad Deum et pro verbo βι pro 
opere, omnibus bominibue laqueos e l capturaa ei 
tendiculas ponii et scandala muhipl ica t , et tribubi-
tiones ei moleslias ingerit, maxime justis omnibus 
alqtie sanclis, cirea quos eiiam aelum nabet et beUa 
suscitat atque praeliam commitlit, sksul dicit in qao-
dam loco propheta : Et faeiebai bellum cum tan-
ctis aUisiimi Z)ei, et prwalebat eis donec Mittt 
Antiquus dierum el judieium dedit sancli» Extd-
si > 0 . Heriio ergo i a orani lempore caute alque 
solliciie observemus, alque inlendarous aniQiabui 
nesiris, ut nec bic accessum ad nos nequissimii* 
inveniai, nec illic in conspectu Dei DOS repreben-
dal. 

Mitte, ioquit, manum luam quae nunc circumdal, 
quae ounc munit, quae nunc protegit, quae nunc uo-
dique obumbral, qua3 nunc nullatenus mibi acces-
aum iribuit. Mitie nunc maniim tuara, hoc est pnp-
ceptum tuum, jtissionem luam f iinperlum luum. 
Haec namque significans d k i l , Mitde manum tuarn, 
ac si diceret, praecipe, jube, mauda, p^rmitle. Ilaec 
ulique universa babens intra meniem suain uequis-
simtis diabolus d i x i l , Milte manum tuam. Nou de 
eo infelix dixit ad Deum, Miite manum luam% eo 
quod manum Dei vellei raitli, sciebai namque miaer, 
quia ubicunqoe manug Dei mili i lur , cum propiiia-
Uone miltitur, iHic el munit et auxilialur, ac opi-
lulaiur el regit ei sanat atque aalvau Ha?c nimirum 
scieus iniquus, aliud loquebaiur et aliud cogiiabat, 
aliud suggerebat el aliud quaerebat. Ob boc erga 
dicit callide : Mitie manum tuam. Bene,inquil, ecce 
mitlo manum meam ut lu dicis : Ad quid (zcienduw 
niitlam inaiium meara ? MiUe, inquil, manum tuam^ 
et lange omnia qucc habet. Gur laugam, Inquil 1 Ad 
delendum, ait, lange, ad inlerilum, ad externiiaium» 
ad perdiiionera. E l quoinodo, inquil, perdam» ο iai-
uiice oimiium bonorumdiabole, ea quscreavi ?Quo-
modo exlerrainem ea quae dedi ? Yel quomodo de~ 
leaui ea qua3 ego feci ? Et adbuc aliier : Quomodo 
perdam, ο diabole, subsianliam ex qua niibi non if<-
dignae viclimae offeruniur, alque sincera sacriGcia 

9 I P«lr. v, 8. »· Dan. vn, 21, 22. 
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iminolantur ? Quomodo exlerminem gubgtaniiain. Α naiido, obumbrando, proiegendo, omnla q n » sub 
uade vidua3 vegiiunlor el orphani pascuntur et in -
Ariiiorum gcapulae calebuni ? Quomodo perdam, α 
«Mabole, iilios ejus qui me nimium diligil ? Quomodo 
obturem ora eoruni qui in iunocenlia una cum pa-
i re suo Job devoie mihi gralias aguni ? Sed interim 
quia n o D potegt, inquil, aliler tua iniquitas sedari 
n i s i gic, Ecce omnia qua habet, dedi tn tnanum 
faunft".Nam gi noo dedero, discedens glonaberia et 
plaudes, quasi viclor discesseris, qnasi ego hoc cer-
laroen non concesserim, quasi boc bcllum fieri non 
permiserim, quasi de Job consianlia non prsegum-
pserim, quasi anie prselium et cougreasionem sope-
ralug faerit Job, qui a-roe magnificaius aique lau-
daiaa egt. Ob hoc, inquit, ne de bis glorieris. Ecce 

coelo suni facta luendo. Quod auiem iia eat penli-
lioni dediia nequisgimi diaboii manugf manifeglum 
egl in Job; qua3 mox ul perroissa egi, ei mox ui jua-
gionem accepit, siaiirn iniparcenler cuncia perdit, gia-
timomnia inlerlicil. Eca, inquain, omnia qua> habet 
dedit in manum tuam.Ecceomjieg libi ademi occasio-
neg, eece nou babea conlradictionem, ecce non babeg 
ullam replicafionera,ecce non habeg excusalionei* : 
omnia quacunque habet dedi tit manum luam, u i 
cum omnem Job gubetaniiam perdideris, iiinc prae-
seriim cognoscas quia non propier gubslaniiam me 
colil Job, ged propter cbarilaiem, quia non propter 
facultales gralias niibi agit, sed propler simerila-
lem. Ob boc ergo Ecce omnia quacunque habet dedi 

omnia quce habet, dedi iit manum tuam. Eladhuc B t » manum mam, sed ipsum cave ne 
propierea, ut cum hoc quod gloriari, vel appiaude-
re non permiilerig, cum hoc ipso etiam humilieria 
ac refulerig atque meudax comproberig : Job vero 
exalietur ei bealificeiur, aique viclor demonstreltir, 
el gil Deug verax, qui lestimonium perhibuil Job, tu 
?ero diabole mendax, aiqaeaticlor mendarii osteu-
daris. Ob hoc ergo omnia quaecunque babct, dedi i n 

manum tuam, ul omnes in perpeiuo cognoscant el 
iuain iniquiialem, ο diabole, et Job jugiitiam ac 
lolerantiam, et roeam praesentiam; el qnia in iribu-
laiionibus atque tolerantia probo eleclos nieos ; el 
qtiia plunnup tribulationet juslorum, tt ex omnibus 
hi* liberabit eos Dominus11; et quia lanquain aurum 

langas 
Dixisti, ο diabole, qtiod non propler pietalein, ged 
propier divilias Job coluerit me : dixisii, auferquas 
dedigti, et cognosccs quid s i l Job.^Ego, inquit, 
cognogcere non necegse babeo : prascienier eiiim 
gcio conglantiaui Job alque devotionem quam ha-
bel circa roe : oninia vero quaccunque suni i l l i , do 
in manum tuaiii, u l ciim probaverig, coguogcaa 
quia goltig Job valel resiaiere uimerga? iniquiiaii 
aique malitias tuae. Sed inleriin omn/a, inquii, 
qucecunque habet dedi tit manum Jtiam, »ed ip$um 
eave ne langat. Quod qusesivisli, inquit, habes : q u » 
pelisii, accepisti, poieglalem substandae et possibili-
latig alque divitianim, pecolii nibiioininus alque flljo-

in fornace, ita justi alque Deo acceplabileg proban- ^ ram : ged ip$um cave ne tangas, quia non ipgum 
tur in leniatione. Ob hoc ergo regpondeng dicit ad 
diabolum : Ecce, iuquit, omnia qua habet, dedi in 
manxm tnam. Quia boc q u a 3 i i s l i , ot ego manuin 
meain initlerem, ideo ecce ego dedi oronia qna3cuu-

que habei in manum luam, et peculium et fllios et 
gubflanliam et labores et divilias ei possibililatem. 
Omnia quaa guni inlra domum ei exlra doraum ejus, 

quasgigli, sed quaecunque babcl. Idcircoomnibug quas-
cunqiie habel accepttg ipgum eate netanga», neque 
carnaliler, neque spiritaliter, neqtie mantfesie, ne-
que latenier. Ipsum cate ne tangat. Cur enim non 
tangam? Ob boc, inquit, quiagervalur ad gecundam 
laciationem, cerlamen qnoque et consianiiam, a i -
que lolerantiae approbaiionem. Suulcii. inqnil, nunc 

omnia quascunque babet non defendo, neque conira- N haec quaa per peeuniie atque filiorum perdiiionem 
dico, non praepedio, neque obvio, ged in manum 
toam irado. Internce, perde dele aiqae exiermina. 
Perfice nialignum tuum livorenu Imple maledicluin 
illod luum odiuni. Pecuniam enim ei filios Job per-
dea, sed charilatem ejus non perdes. Subslantiam 
ac labores ejus intercipies, sed sinceritalem illiu» 

fll lenialio. Merilo ipsum cave ue tangaa. Ο boniias 
lua, rex, ο virtus aique magiiificeniia (ua, iGierne! 
Quaro magnam consolationem tribuia iis qui ad lo 
coufugeriiii, et constaniiae flduciam a te gperaverini, 
ut neque hominum neque jumentorum, neque ani-
maiorum neque inanimaiorum poiestatem babeat 

alque graliarum aclioneni non inlercipies. Omnia D adversarius, nisi ubi fuerit permissus l Non autem 
ergo quaecunque habet dedi in manuin tuam, qu33 

iram atque gladium conlinei, quiE praalia aiqoe 
belia operalur, qua perditioiiem alque damnalio-
nem perflcit, qu* doloribus galialur, qu* sceleri-
bus atquc impielatibus inbiat. In Iianc, inquil, ma-
nuni luam Irado omnia qtixcunque sunl i l l ius; in 
bauc maoum, qiiGb si praevaleret, omnem bominem 
ei oinnem spirilum qui sub codo est. subito in iclu 
oculi pcrderel, dclerei aique inlcrficerel, si per-
milterelur, ei si juxia volunlalem iifiquiialis suae 
poiesuiem baberei. Sed resistil illi onnupolens ma-
nus Dett atque forlissima dcxlcra Creatoris guber-

pernthtitur, nisi ubi noverii Deus pro fldei inani-
fesialione, et conslamiae approbalione, atque glo-
Tiosae remuneratiouis retribulione. H-Jtc scihcei 
noa gcienieg sollicite aiqae devote ad Deuin confu-
giamua, ingiamigsime atque sincerissime in oralio-
nibug Deum invocemug, ut avenat a nobia malign) 
ingidiag; ul eripiat nos de crudelibus illiua incur-
gionibus, el non periuitlat nog lenlari guper id quod 
possimus gufferre. 

Eccey inquit, unhersa qurcunque habet dedi f* 
manu tua. Non ideo, iuquil. dedi hxc omnia in nia-
nu lua, quia oportueral >el jusiuin foerai, ged ob Ν 

1 1 Job i , 12. 1 1 Ps*al. X N X I I I , 20. i f ' J b i , 12. 
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tiec ut nequiiia» lose occasiones auferrcm. Quomodo Α *Ηο poterant manducare vel bibere talis ac lanit 
enim jusium erai, vel oporiuerai ui darem in manu 
lua juga boom quae ?iduas orando revelabanl et 
greges pecbruii), qni orpbanos vesliebanl, aique 
calefaciebanl ? Quomodo oporiiterat, Tel jusuim eral 
ut justos el innocentes filios Job iu nequiler inler-
flceres.o diabole, curo dixerim posi in lege: Jutlum 
ei tnnoctnUm non occides 1 1 ? Non ergo oporlucrat 
iieque juslum fuerai, sed propier iniquiiaiem tuam 
el zelum el livorem, ul inexcusabiJis comproberia, 
et absque coniradiclione redarguarig, proplerea 
tcce omnia quacunque habet dedi in manu luaf 

ged iputm eave ne langas. Ει factum etl quati dies 
illa u . Quae dies ? Illa dies in qua maliguua pennis-
sionem accepil, in qua nequissiiiius fiducia esl 
frelug, in qua die diaboltig innocentum morlem fa-
bricalu* est: Et faclum e$t quasi diet illa, in qua 
diabolue gavisus esl, qui nur.quam eei gavisus, in 
qoa malignus exgullavit, qui minquam exsuliare 
eel comprobalus. Naro exsullaiionem ducii eorum 
qui suni perditionem, atque vivorum niorliflraiio-
nem. Ει factum ett sicul illa dies. Quae dies ? Illa, 
inquil, dies in qua filii Job el flliic novissimum illnd 
unanimitatis alqueconcordiae prandium pranderunt 
euper ierram. Iu coelis namque xternx gloriae ei 
incorrupiibilis beatiiudine pariter fruuulur. Quod 
autem novig^imuro prandium ttinc in corpore pran-
derunl, mox subsequenter osiendit, dioens : Ει filii 
Job et filite manducabant et bxbebanl in domo (ratris 
sui majorit1*, ac veluti parvuli infanles malisorani-

Y i r i Qlii lempore : quia nec ipse extra ordiuem 
manducare vel bibere solilus c ra t , sed compeienii 
tempore, sed disposilo lenipore atque ordioato et 
ipse manducavit, et filios suos circa ordinem man-
ducare docuil. Sic iiaque bora prandii manducan-
libug illis ac bibenlibus, Job sane in domo gua, Glii 
aiitem ejuset tiliae, in domo frairis sui majorU. 
nuntius venit ad Job. Erai namque nequisaimi dia-
boli versulia, ul horam prandii observaret, ul pran-
denie illo irisies ac morliferos nuntios ad eum 
witleret, quo magis faiigarei et eum inierficeret, 
ut lempore comesiionis ac poius aique jucunditaiis 

• irisles nuntios miilendo dcficere i l l u i i : jugluio face-
rel. H»c namque demonsirans d i c i t ; Ecce nuniius 

Β tenit ad Job dolorum alque gemiluum nuclUis, 
inalorum alque ainariludinis praeco, tribulaiiooie 
atque angusiia? praedicator. Nuniius veuit ad Joh. 
qui congervatus ab adversario niissus esi a dia-
bolo. Nuniius venil ad Job, concisus, laceraiug, 
compilalus, conlusus, flens, lamenlans, plangcns 
el vociferans, alque universa quas SUJII misera-
bilia luclu demonsirans, iia a maliguo edocius ul 
ipso politia miserabili stio luclu ac planclu in Dei 
reprehensionein jtisli illius lnenlein concilarel. 
Nuniius vcnil ad Jub c i dixil i l l i , miserabiii al-
que lacrymabili voce dixii ei : Quid cogiias, ο 
Job? Ad iiiensam sedes, el ea quae coniigeruni 
ignoras. Deliciis uieris, et accidemes libi mi-
aerias nescis. Dixit illi : Ad mensam splendidam 

bus experles, simul sedentet s ianl , simul et ludunl u sedes, Job : sed bodie ad mensam, cras vero 
et bibunl, nec quidquam mali, aul il l icit i . aut 
eliam obsceni de invicem ad invicero cogilanl : i u 
ei beaiissiini filii Job ac iHiac casli eranl aniinis et 
mundo corde, ei immaculala conscicniia el onini-
bua iinmundiliis aique illiciiis expcrles. Merilo 
cum biijusceinodi essent, simul manducabanl et 
bibebani caste. Iia erant simul oiim Adam et Eva 
quandiu in paradiso in innocentia permansissenl. 
l u et nunc euul in sancta Ecclesia casiae animae ac 
sanctx, sicul simplices infanies, atque omnibua 
malia experles. Sic scilicel fuerunl eiiam benignis-
siini, ac Deo dilecli, alque omnibus angelis sanctis 
ejus fiJii Job propler innocentiam el sanclilalein. 
De islis ergo filiis Job dicil isiic : Ει filii Job ei j) Quid ad baec, inquil? Et venerunt vrcedones eiprx-

ad 
leclum foras deporlalorum filiorum. modo in jucun-
diiale, ρσβι paululum aulem iu infelici pauperiaie. 
Quod si non credis, quod si non speras iia esse 
audi : Juga boum tuorum arabant el aixnm juxta it-
lospa$cebanlt et vencrunt pradones el pradati suiu 
illa, et puerot occiderunt in ore gladii, el remanxi 
ego tolus, ei veni ut tibi nuntiarem 1 T . Ο muliiplei 
aiquc callida adversarii aslulia. ut eadem quxiu-
ges^eral mala, iia callide enarrarel, ui ad Dei bbs-
pbemiam justi illius viri animum provocarei! Jugt* 
inquil, boutn tuorum arabant. Non enim oiiosa 
oraiit ueque inutilia stabanl, sed arabanl uliimam 
araiurara, aique novissimam exercentes culliiram. 

filke manducabatu et bibebant in domo fratris $ui 
mojoris. E l in boc quod majori priinaius bonor ab 
omnibus exbibebatur, in boc ipso eliam sicul el in 
omnibus ciica Dei ordinalionem ambulare propera-
veruni. Dei eniro ordinaiio, aique Dei juslitia bacc 
est, ui majori primaius lionor ab omnibus exhibea-
tur. lianduealiaiit ergo c i bibebani non luxuriose, 
neque petulanier, neque superflua loquenies, neque 
illicita fabulanies. sed nianducabanl el bibebaut 
laudanles saum Creaiorem, benefactorem soom 
adorantes. aiqua aleniem se benedicenu*. Sic i u -
que manducabant 41 bibebanl iilii Job. Quo tempo-
re? Cerium est qtiod lempore prandii. Non euim 

dali sunl ea. Job, vel unde libi vives. vel unde aliis 
beneflcia iraperlies? Unde vel tibi victus, vel mise-
ris el non habcnlibus refectio? Juga boum luorup 
arabanl, qua? nec libi ultra, nec uliis arabunl. Asi-
U£ luae pascebanl, quae ulira feius non facient, qu$ 
nec libi nec aliis proderunt. Quare, iiiquii?0b l»oct 

ail , quia venerunl praedones el pradaii sunt ea. 
Qui a i l : Taulura me terres, ο bomo, quasi jtigis de-
praedalis fivere non possim. Siinl pneri pluriini, 
coloni abuudanlissimi. qui universi mercimoniuni 
facienles, et me eise pascani,ei me el setolerenu 
Sed respoudel nunliug qui venerat, et dicit: b»am-
ter libi blandiris, ο Job, alque gup^rvacue spcras, 

M Exad. xx i i i . 7. Job i , 15. " i b : d . 1 6 ibid. 14. " Ibid. 14,15. 
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quod coloni remanserint. Nam bi qui juga boum βι χ pradali aanl a sxculo ei depnedanlur usque lu sa> 
asinas depra?dati sunl, iidem ipsi et pueros occide-
n in t . Quoraodooccideruiil? In ore gladii, inquit, 
non pepercerunt, non miserti sunl, non reliquerunt; 
aed omnes imparcenler occiderunt, sed immiseri-
cordiier interfeceruiU, atque omnium sanguinem 
crudeliter fuderunt. Mihi soli, Inquit, pepercerunt, 
ine solum reinisertinl. Et cum solus remansissem. 
Yeni ut nnmiarem tibi. Quid, inquit, milii nunttas, 
obomo? Hoc mihi nnniias quod praedones praedati 
suni , et cum predali fuisseni, puerie non peperce-
rnnt, sed ei ipsos in ore gladii occiderunt, reliquias 
roihi non dimiitentes, neque solatia relinquentes. 
Haec. inquii, mihi nunlias, nuntia el praedones, nun-
tia e l inierfeciores, ul si possum, inquit, •indicem 

culum, alios per adullerii appelentiain, ui Araon, 
alioa per boooris ambilionem, ut Absalon, alios 
per avariliam, ul Jndam. Istos ergo praedali gunt 
nequissimi diaboli hosies* alias auiem alios deprav-
dati sunt, ul Noe Cham, Abrabae Istnael, u l Isaac 
Esau, ut Israel Simeon Levi ei Ruben, ui E l i sa-
cerdoii Ophni et Pbioees filios ejua, u l David supe-
rius memoralos fllios, atque aliis alios primos ac 
novissiiuos. Quae unifersascienles nos atque audien-
les iiitendamua caule animabus nostris, neprjeden-
liir nos, alque populentur prxdonee ds&mones, ne 
dicalur de nobie: Venerunl pradoneget prcedati s«m 
eos, ne compellamur fletiis alque lamenlalionis 
caoiicum canlanles dicerc : Superflumina Babylonii 

me : qood si non valeo vindicare de his qui boc Β iliic sedimus et flenimtu**. Ob quam rom? Quia 
illic inierrogavernnt no«, qui caprivo$ duzeruni no$ 
tterba cantionum11. Sed eum haec omnia audiret 
Job, kifili peeulii depradationem. aique venienlis 
et narrantis lamenlationem, nec quidquain bac ro 
qusc obvenit dignum fecit, sed pariler bunc auditura 
suslinens, blande enarranli sibi respondil dicens : 
Quid ejulas, ο vir? quid lamenlaris. ο bomo? Di -
vitiarum possibiliias i u aetnper esi veriibilis, ut 
bodie si l bic* crastina vero alibi. E l praeserlim, 
inquit, quia inimici praedali suiil. quia adversarii 
absluleruot. quia injusli diripuerunl. Ego. inquil, 
u l inimicos acquirerem non gessi, neque inimicoa , 
me pulavi habere. E l qma non peccanli mibi inimi-
ci quidein effecti bsec ingesseruni, ui ei pueros 

fecerunt, eos enumerem, Dco aulera id quod faclum 
est, u l juale inquirat commendem. At tunc. inquit, 
ο homo, cum lu solus evaseris, ad inaximum mibi 
incendium evasisti, pro augmenlo doloris mihi ad-
venisti. Depradationcm milii nnolias, et praedones 
non publicas. De proximo sunl, an de longinquo ? 
Ilostes sunt publici an furea occulti ? Sed is qni 
evasit, non ideo ut ei parcerelur evasit, sed propter 
augmenium leniationis Job advenil. Hic ergo nibil 
adversus ea quae dicta sunt respondit, s6d laniom 
predones nominavit : nos inlelligere admonene, 
aique nobis inlelligendum relinquens, qtios v d 
qualea praedones nominavcrit : illos sine dubio qui 
de coelo propler apostasiam in proedam venemni.et 

r.„r r r , c — 
ex sanciorum cboris propter coolumaciam projecti u occiderent, el peculium abriperenl, sineillos possi-sunt. llii Himirum, qui sub coelo omnem caplivita-
lem ostendenmt tam carnalium quam spirilalium. 
qui pnedati sunt aniversos qtii sunt sliper terram, 
manifeste et occulte. De quorum caplivitale dicunt 
sancii : Benedixisti, Dumine, terram iuam, tvertiui 
taptivilatem Jacob * · . E l alibi : Cum converterit Do-
minus caplhilatem ptebis tuct, extultabit Jucob Η 
iKtabiiur Itrael19. Isti scilicel prxdone», isti me-
morantur. Venerunt, inquit. pradones. Unde ?eoe-
ranl ? Ex se ipsfe. an ex Cbaldaeis, an etiam ex 
jEgypliis? Sed ex nullis isiorum venerunt/eed ex 
abyssis venerunl, ex interioribos infernonim vene-
runi, sicut paulo posl demonslrabilur in filiorum 

dere baec cuin iniquilale, nobis vero dabil Jteus aiia 
8tue peccalo. Scd curo haec audirei nequissiniue 
diabolus a beaio Job, ei ore dicia, et aninio medi-
lata, tiquefactns iitira semeiipeum, insipienter, i n -
quii, feci ut pcaedones noininarein, abeluli a Deo 
banc culpam.Nou enim impulai Deo Job quod geslum 
est, sed iniquorum virorum nequihai. Ego. hiqu(tf 

meipaum circnmveni, ego inibi ipei coniraria gessi. 
ldcirco consideravi quid fackim, converlam nutic 
serinonem ad coeleslia, converiam lwec iu Dei blas-
pbemiam. Ha3C cum nequissimus cogital, continuo 
alium iuinlium mil l i tad Job : Qui cum ingredere-
turj dixil ei: Ignis cecidii de ccelo, et combustil oves, 

inlernecione. Inde ergo venerunl isti pntdones, di- ρ et puerot combutsit timiliter, et eva$i ego $olu$ , #ι 
veni ttl tibi nunliarem Nonest, i i iqui l . i i l lu arbi-
iraris, ο iob, quod ex bominibus eiul libi hse insi-
dia3, atqnebic inctirstia : non esl ex bominibus, aed 
ex Deo, de coelia est. Iguis cccidil de coelo, ei com-
bussiloves. Noli. inquit, teinelipsuin eeducere, ο 
Job, noli teipsum circumvenire, non ex bomtiiibus 
esi circumvcnlio, sed ex Deo esi isia exterminaiio. 
Non ex lerrenia tibi esi bic iucursus, sed de coelia 
681 iibi isle inlerilua* Quod si non credis, a u d i : 
Jgnis cecidil de emlo9 et combus$U oa<«, ct puero» 
timilUer. Nam cum oves coinbureret, puerorum nou 
681 misertus. N O D pepercit pasioribus. sedeimiliier 

roissi ad teniationem atqne ad probaiionem justi 
"illius. Be istis ergo dicit : Venertml prcedotm Η 
yradati tunt eot. Isli namqne snnt qui a saeculo 
depra3daii sunt plyrimos, el plurima iu captivkalem 
duxerunl. Isli depradati eunl Cain per eacrifieii 
armulationem, gigantes per superbiam, illos ad lor-
rem per Dei conininaciam : tllos in Sedomie per 
lurpiiudinls lasciviam;; Esau per insaiiabilitatem 
atque petulaniiain; Pbaraonetn per Dei conlemptum 
atqne peninaciam; i l lo^ in deaerto per idololalriam. 
alioeque innomeroe per eadem depnudali suni, et 
hts bhnilia, aique per alias innnmeras rauones ei 
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tnlloecombussit atque perdidit, sed pariiercuriQla Α quissimns ille, ignit de coato cecidit, propriam ia 
delevii, ut per haec omnia libi delrimenium atque 
dolorem ingereret, ut per baec universa libi tribu-
latSonem alque angustiam adjiceret : Ignis cecidit 
de coclo, non ex se, neque a se, neque pcr se, gei 
coelesli jussione aique lerribilis Dei praecepiione: 
Igni$ eeeidU de cado. Quemadifcodum olim in Sodo-
inam et Gomorrbam, atque super oronetn regionera 
illam * · , iia eljnunc ab illo qui (unc in Sodomam 
et Gomorrhain ignem in perdilionem p l u i l , ab hoc 
ipso, inquam, eliain ignis cecidlt de coelo, et com-
btissil oves el pueros el pastores, omnia incendil 
aique pariier delcvit. Sicul eirim Sodomiiarum reli-
quiae non remanserunt, ita el nunc, iuquil, libi 
reliquiae non supersunt, u l esi moris, quia ejusdem 

ignein geheonac per baec 09lendens ruinam. Scd 
adbuc adversus diaboli superbiam pauca dicamus. • 
Superbiens, ο diabole, dicis quod ignis de coelo 
ceciderii, et oves combusserit, utpole tna voluniate 
alque operalione. Oicergo, ο infelix, si guperoves 
Job potnisii de coelo ignem adducere, et eag com* 
burere. Cura Eliag Deum invocarei, et per since-
ram oraiionem ignem auper holocausium de coeio 
adducerel, tu, ο roiserrirae omnium bonorom ini-
mice, quomodo non poluisli coinpescere, vel revo-
care illum ignem, vel illum quem idem Elias super 
duos qainquagenarios de coelo advocavii? Fuertini 
namque illi quinquagenarii ejus miimiri, aique 
nequ i t i33 ejug nuntiL Sed el haec universa diximus 

Dei ira super te effusa est, cujus eliam, ut super & pro increpaiione diaboli , aique condemnationc 
illos, ignis cecidit de coelo. Non quod de coelo ce-
ciderii ipse ignis, absit, sed quia ita finxil nequis* 
gimug, et quia ipsum nunliura iia docuil dicere ma-
ligoissimus diabolus, ui eiirn putet beatus Job, aique 
arbiireiur quod de coelo a Deo isiae miserias ei i i n -
pingereniur, el ui in blaspbemiam Dei convertere-
tiir : Ignit cecidii de ccelo et combunit oves. Non 
euni, inquil, lerrenae insidiaB hoc quod faclum esi, 
ο Job, sed coelesiie eet furor. Nun esl violeniia baee 
huinana, sed contrilio esl divina. Si enim iu babi-
lacolig boc eveuisset, qrederetur quod voleug quis, 
vel nolens hunc succenderii ignem. Nunc vero cum 
in goliludine, inqail, essemus, iu modum gagitlas 

maligni. Beaius atilem Job quid responderii audia-
mug, quomodo comininueril secundam furoris illius 
gagiliam, quomodo Iransieril iniqui illius impelum 
post priorem allerum per loleranlia? affcctuni, 
quemadmodum el caetera universa. Respoudil nain-
qne ei qui venefal dicens : E l quis me eril major, ο 
liomo, vei quis me gJoriosior, ο vir? Si iiaque est 
vere quod ignis veniens de ccelo omnes greges 
meos consuuipseril ilJico, gralias ill i qui pariler 
omnes oves nieas prolinus in acceptabile suscepii 
holocausium. INam quae ego, iuqutl, per singula 
lempora oblaturus eram t biec videlicei elegit Dcus, 
ul slatim pariter in uno susciperet bolccausio per 

ignis de coelo euper nos effusus aique jaculalug est, r ignem qui de coelo minsus egu Omnis namque ac-
υι nec fugienies effugerent, nec resisleniea evade-
reut. lgnis% inquit, cectdit dt caUo. Non meniiris, 
6 diabole, quod ignis cecidil de ccelo, i»ed non 
quem Deus milieret, eed quem ta Anxisii in di-
verws figuras immutando leroeliptum, aliquando 
ki praidoocs, aliquando in ignem, aliquando in 
tria coruua equiium : iiem vero in ulliino in spi-
ritum quaiuor angulos domus langenlem. Et non 
est mirum quod permiesus in lantas (ignrag im-
mutaverig lemelipaam , cum et coram ipgo Do-
miiio in oinne regnura orbis terrae ipgum immu-
lando gimulaveris, et boc in raonienio lemporig, 
boc esi, gubiio, repenie aiqae velociter ignis ce-
cidit de coelo. Non menlians, ο miserriroe omnium 

ceplabilig h o s l i a , per ignero qui deauper fuerit 
missus gugeipilur alque conguiuilur. Quod enini 
pluriino lerapore eram facmrus, boc nimirum ac* 
c e l e r a n s uuo tempore gugcepit Deug. E i quis me 

beatior gub ccalo? Anle paululum. inquit, juga 
bouui univerga proliaug tnihi raaclata. liem nuuc 
gregea O T i u m omneg p a r i i e r combusgi e t ioimolavu 
fil baBC, inquit, Deo eligenie obiuli. Sed adhuc 
gupersunt cameli, qui mibi ad irangaciionem pro-
iiciant, alque in viuc suslentationem gufficianl. Sed 
cum ba?c cegitarel el loqueretur Job, atque cum 
palientia iniolcrabiles h a s gusliuerel plagas, et 
nullmenug guccuniberel maligni lenlahonibus, alius 
ituiiling venil ad Job, cidixit ad eum : lnauiier libi 

bonoruin inimice : non a Deo niissus, sed lua D blandiris, ο Job, qiiod camelos pro vhae suslenia-
iniquiiaie succensus eat. Tu, inquit, es, ο diabole, 
ignig ipse qui de coelo cecidit, qui ioimmerog igne 
peccatorum immundo guccendig. Tu eg ipse ignig, ο 
diabole, qui gebennae igni plurimospeccalores facis, 
cui ignig Η lenebra digne regervantur pra3 oinni-
bus. Tu es ipse ignis, ο diabole, qui cutn de ccclig 
descwidisses, in medio raonliura igneorum proje-
ciug es, sicul dicunt ganctorum oracula. Tu es ipso 
ignis, quem etiam ipse Dorainus fulguris igni con-
similang, atqite de coelo eadeniem demongtrans, 
dicit: Vidi Satanam tanquam fulgur de ccelo ca-
4cntemu\ llaec niiuirum univcrsa, quia, dixil nc-

lione babeas, el quod in spe Iransactionis libi su-
persint: Equites enim fecerunl cornua tria, et cir-
cumdederum camelos, el prcedali tunt eos: el non 

tolum hoCy sed et pueros occiderunl in ore gladii, ei 
evati ego go/ut, el veni ut nvntiarem tibiPropler-
ea, inquil. evasi ego solus alque res«ili, ul id quod 
cutiiigtt, cognilum facerem l ibi , ei ul quod gesluni 
esl libi enarrarenu Boves, iiiquit t el asinaa perdi-
dieti, oJob. greges ovium luaruin cceliius com-
busti guut, ecce et I I U I I C posl illa omnia novissiina 
trangaclionig spes, cameli ablali guiil (ibi. Prima, 
iiiquit, plaga per prsedoucg. sccuuda pcr igncm quj 
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de c«So cecidiU eoo qood de c*Io hic ignis ceci- Α unntqnisque ad uxorem proximi tui hinnkbant *\ 
derii, ged quii ha Anxerit, atqne iia maliga<i8 
doeuerit. u i Deimi circa Job accosarei, ei«tab Deum 
blasphemare compeHerel. tertia ergo per tria equi-
mm cornua, qui cameloe circumdaniea externrina-
Teront. Piima ergo per pnfcdoneg proceJ dnbio pe~ 
destres, secunda per ignetn deniper coiwbarenleat, 
lerlia per eqnilom tria cortina qtii cakncloe pra>-
dati eu:it. Otnoia , inquit, haee jacens siietinebis, 
Job?Omnfa haec pblienler gnpportabte, ο homo? 
Gelum, inqnii, et terra adverswn le ifisnrrexertjnt, 
el sfles? Ad dimicandum contra te Hef imperio 
arraaia gont, et laces? Altcr, ItiquH. nuntiu» wmt 
adSoby alier. poet primunl, name#o tere teriids : 
alter fn nequitia, tertiua Vero in entontiatimtt mi 

U l i ergo tales sunt equi diaboli, isti snnl equi ma-
Hgni, el isli omoes qui ejnsdem serviiiiil iniquilali, 
isti qnorum pedes in iniquilalibus currunl. Hujus-
jnodt nainque equorum pedeg velocqs suiU ad effun-
dendtim ganguinem. Equiles sujil neqttissimi dauno-
neg atqiie aerei spirilus. Taiis eniin eqwis fuit 
otim Nabucbodunosor, sed aoa jugiier, gcd sepicin 
annie laaium, qaibug a aeqitiggimig equitibue, id 
tsi «teraoaibug, imparcenter est exagiiaius. Talis 
equus lui l et ille qdi in Evangeliis a legione simili-
ler per deserla et pcr nionies urgebaiur donec ve-
nieae DomiiiNs illos quidem roaloe equiies, id est 
daemonee, «jFtigavil, et illnro miserum libcravit. 
Aliique tnnumeri a saactrio, alii aperte» alii vero 

seriae. Istos namquc neqttisshnos nanlios mfeeria*- B occuke* dtvefse ac varie dannoiiuin equi effecti 
rum ahnuntiatores atque malornm eugg&torea, lan-
quam bonae predieationig nimtiog, rohtebat weqttfg-
eimns. Qoos etiam ideo superesee fecit, ui ejug 
maVilia buic miseriardm demmtiati&fti deservireh 
Non enim angeli fueranC. «feui qmdatn arbkrantur, 
neqne gpiritales danrntttes, eed bbmmee qufdam fcx 
famulis 5ob, conserrati ab a^veraario, aique i ac -
censi a diaaoto ad drcenda omwia ac facienda, per 
qaas posBeni Job aabvertere ad Del fefoapbemiatn. 
Terlitia efgo bic nuntiua v«nit ad Job, et lertiys 
doloiis pTa?co illi effccius, icrlins memorayiti dicena: 
Equites fecerunt tria eornua. Qtri equiies, ο bomof 
Menlirisetiam isticet in ovibus. cnm diceres quod 
ignis cecidisset de caSlo, qufnimo memitnr diabo ^ 
los qoi In le loqullur. Mie, inqnii, ο callidisshne 
Satana^ voluistl Denm depravare, qnasi ignem de 
coeto attper o?es mhientem : hic rtro vis homines 
incusare quasi adversitro Jeb inawrexerint illicite i 
ut circa utrumque Job odhim acqnireret, et circa 
Deorn blaspbemiam , et circa bomines beUnro, ex 
quibiie neotrum illi crtdere acquierit consianlisei-
mus Job. Sed adhuc equiiet, inquil, fecerunt sibi 
irie cornua. Qui cquites, ο hoino? Nam iklo tempore 
non eraui equhes plurimi inier horoines, sed qoam-
plorimi bominum pedesires, adversu* invicem bel-
lam gerebant. Qui ergo fuerunt equiies qui tria 
cormia sibi fecerunt. boc esi, qui iHplici modo se 
armaverunt, qdi iriplici praelio circumdederunt 

eunt : qaibue uniVersis ^um esseiit immundi a t q u c 

exaecrabiles. in mal« usi sunieis neqnissimi dicmo-
nes. aliig gane ad velociuiein h o m i c i d i i et « a n g u i -

aig t devagiaiionig quoque aiqtte neqtdggimi livoris, 
et orafkiura qua? yoluniag diaboli atque opug exige-
bau De ieiia ergo eqaitibug dicit isiic : Equiu* fe» 
cerunt tria cornua : et cirtumdederunt camelo$. Et 
cur tria cornua, et non q u a t u o r ? Ob hoc quia qaa-» 
Uwr regervnvil pro qnaKior domug angulig ad m* 
lerftciendog ejus filios. 01) bor ergo noo quaiuor 
ged tria coroua feceruni, boc eai finxeruui, congi-
H M t l a v e r u n t , arma?erunl t ulpole eqtiiteg eqata ge-
denleg t aiqtie universam a r m a t u r a m habcntes , 
tHnone ta ogtendeaiea, aique foNiiudinem dewon^ 
glranles : Equite» fecerunt ttia corntta. 0 q u a m m u l -

4tplicem inqaisilionem aiqae digpuiationem habel 
Wc germo I Primtun ftiidem boc imelligere debet 
οαιιιίβ eaaiene. quia untveraa po*eai^a atyue exerci-
tug, «t omneg da?monum calervse gimul Ulic conve-
nerunl,et pariier se ad?ergnm beauim Job in prae-
lio armaYeruni. anivergnm niundum despexerunl, 
tantvui ut iob auperarent. Natn t o t n t n inundum 
guum jtfdicaveriHit, et adtergum gobiaa lob bellum 
gesgertiqt, iiipole qaia non e r a t aiaiilig aJius in 
l o t o m u n d o . Item adhuc l r i a cornaa fecerunt p r o 

peeaui a o n g o i D p t i o n e , ei Jiliarum perdiiione, atque 
c o r p o r i a piaga, gupferare eufn aiienteg. Tria cornua 
feoerunt, quia et cam eo leriio congregei suni. 

melos? l l l i fueruni gpiritalea equiles. Id est aerei t> Seoiel gane cum omne peeulium aique filtoe aubilo 
spiriius, qni terram peragrant. qui pelagug trang-
eimt. qui aerem pervolant, φΐί omni venlo et aqua 
aique omnibug tempestivis procellig vehemfenliores 
sunt, aique velociores io aera gua iniqukale. Unde 
etiam equiteg digne appellaniur, qul giiper omnes 
luxuriogog aique impudicog sedent tanquam snper 
equog, et juxta Dequiiiaui guam exagitani iilos, et 
ad gu« iniquitaiig alque impudiciliae perfeciiouem 
oranes ingectauiur illos, de quibus dicitur : Adulter 
ucut admiuariut $ub omni »e$$ore hinnii E l t 
Notite fien ticut equut et mulut tit quibutnon e»t 
intelleclut**. Ει adhuc : Eqtii admissarii facli sunt, 

mterfeoerani ; &ecund#> qiiando tQium corpus ejus 
pu4r«d(ne ac Vermibag repleveruni; teriio, quan-
<k> per arorem geduxeroat, amici vero culpaverunt. 
Adbnc atftom triaoariwa fieceriwl, lanquam triapraa-
cipua ac gingiriarla, ideel epem, Adem, cbarilalein, 
prsedart &m <manlea. Fidem quam in Dei cukuraai 
babuii, spem aBiemaeliberatioiiig accwleeiig refrige-
rii, «baritaiem eirca Denm qaa nifcilest «njug,neqoe 
in boc aaeciilo, aeqve in faluro. Pro big ergo oaini-
l)ug fecertint i r ia carnna nequiggiinl deemoueg, oau-
nes pariter adwennn lob dimkaiiiea, omnet nnaai-
miter adTcrgnHi ewn guntec. Solug aulem diaboltie 

" E c c l i . xxxi i i . 6. *· Pgal. xxxi, 9 1 1 icrcm. v, 8. 
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qtu est in inlquiiale maximtis, praesens Job erai Α stae unitaiem incessanter dimieaftl 

4 2 S 

Sed qaciaadmo-
soilicile observans infelix quando blaspbemiae ser-
monem e« justi illius ore polnisset audire. Et 
qiianio magis lorquebalnr Job corde lamenlabilia 
miniia subinde audiendo, lanlo plus torquebalur 
diabolus ea quae volcbat T C I desiderabal, id esl 
Dei blasphemiam, ab eo nori audieudo. Sed adhuc 
tria cornua fecerurrt hi , qui adversus tria saecala 
ab initio et tisque iu flnem bcllum gesserunt, el 
adversns euin qui ab iniiio f u i l usque ad diluvium, 
«l a diluvto usque ad passioneni ei resurreclionem 
Domini Christi, et usque in finem et resurreclio-
nem omnium. Eiadhtic Iria rornua fecerunt bi qoi 
adversus tria dimicant, adversus legem et prophe-
tas aique apostolos. Adversum legem eane, per 

dum tnnc tribus cornibtis adversus Job congres-
sus, cum confusioue eat superaiug, nihil praevalens 
advereus Job: eic ei nunc mutiis inodis adveraus 
Eccleaiam congreasus est, ei per innumeras haere-
ses adversus eam dimicans, revocaittr confusus, 
nibil pnEvalenaverecredentibus animabus. F i r m u m 
enim finuamenlum Dei slabit: Et portce inferorutn 
non pramlebunt adversus eam*\ sicut dicit Dorui-
nus, poriae inferni memorando, diversas seclas 
alque haereses infldeliuni, quar uaque ad porlas infe-
rorum dedacunl omnes qui eos sectaniur. Posiquse 
universa, adhuc unum adveriamug. Tria cornua 
fecit diabolus in lypum alqiie liguram irionyroa& 
iliius secue, iriumque deorum Iweresis, quae oniver-

idolorum iniquilaiem, adversus propbelas per Β 8 u m orbein lerrae in modum tenebrarum replevil* 
pseudoprophelas : itein ei adversus apostolos per 
Talsos apostolos. Post quae miiversa , ο amiei, ulti-
mam atidile dispttlationein. Adversum Job olim, et 
advcrsus omnes subsequenter iribns cornibus di-
mlcavil, iribns cornibiis congressus est, iriplici 
moilo" tenlavil, juxla omnia qtiae oslensa alque 
memorata sunt. Nunc vero novissimis lempo-
ribus, alque in ullimo saeculo, non in bis solis 
Iribus rornibus dimical, iriplici modo congrediiur, 
scd mille modis, ac muhipliciler ditnicat, congredi-
lur c l lenlat, insidiaiur, seducil aiqtie subvertit, 
per muHittidiiiem baeresum, per innunieros errores, 
par abttudantes seductores, per pseudochrielos ac 
psetidodociorcs, quibus bic niundiis replelus est, 
quos neqtiissimus seminavil, qnos alrocissimus ille 
produxii, quos malignissimus fecil, florem et fru-
etani in infidelilate aique errore aflerre coegit,qtii-
bns hic, tit diximus, niundus replelus esl, qui ve-
nerurii el veiiinnt in verbo Domiui, in tesliiu 
ovium, intrinsecus atitem 8uul lupi rapaees, nomen 
Chrisiianorum babenles, atqtie speciem pielalis, et 
erroribua et hnptelalibusaique seduclionibus referti 
siint. Isli sunt verae januse inorlis, ei viae iiffenti. 
lsti suut qui a verilale plurimos pravaricantur, el 
a fide iimumeroe aberrare faeiuni. Isli sunt mini-
slri nialigni diaboli, alque tiuuiii veritale careoies. 
h t i siiiit caeci duces ca-corum. Isti sunt nubes sine 
aqita, nebtila a tempesiate fugaia, quibua caligo, 
vel nebula interioruin tenebraruiu digne servaiur 
alquc custoditur. Islos ergo fugiamus, ο vir i , islos 
laie deviiemus, ο amici. Islos odio babeamus, el 
inlidelilalein aique errorem qui in eis esi, velut 
flaromam ignis dcclinemus, pro eo ne cum illis 
flammae inexsiinguibili in die furoris aique revela-
tionis jusii judicii Dei maocipeiuur. ilaec scilicel 
universa meuioraviiuiis, quia lr>a cornua ad dimi* 
candum alque congredienduin a d v e r s u 8 Job nequis-
aimi doemones fecerum. Ad dimicanduiii vero ad-
versus Ecclesi m non iria laniuin cornua, sed in-
iiuniera alque iWsiimabilia oaines seclae alque 
baereees faciunt per quas U Q i v e r s a s adversus Eccle-

quas Palrem el Filium et Spirilum sancuira aliquan-
do lanquam Ircs colit, nonnuuquaui uuum adorai, 
quemadinodam Graccorum liogua niemoraiur, Iriada 
vel homnsioii. Isiara ergo Tiinilatis seclam et hat-
resim atque iufideliiaiem jam olira de longe desi-
gnatis versuiissiroua iWe diabolus iria cornua misit 
ad Job depraedandum. Sic naroque eliam nunc me-
moraca irionyma h%res i8 , praeaerlim prasdalur at-
que expugnat Efcle^iam. Sed cum viderct nequis-
Mmus diabolus quod nihil profecisset per omnia 
quae geasil. adjecil boc quod erat maximum, aique 
uiirabilem [f. iniserabilem] Gliorum iuiertiecionent. 
Sagiltavit prima sagiila, e l non vuineravil jngiom. Sa-
giliavii secunda pericuIoslore,el uon laeail in Terilate 

* fundalum. Sagiitavil el teriia per tria cornua, sed 
haec inefficax cx&titil per loleranliam. Ista ergo cinn 
Job relrorsiiui non averierei, Unam. inquit, habeo 
adhuc noTissimain, ac terribiliorem uUimam atque 
lamenlabiliorem. Id^st Glioriim iDternecionem ac 
perdiiioneii), natoruin aappliciuin alque comniinu-
lionem. Sustulit, inquil, aique snsiiouit priora 
com de filtis 86 consolarelur. aed )8 tam noa stip* 
poriabii aeque susiiaebiu Hoc ergo faciam, uon 
8 i n a m euni respirare, non perinitUm resipisci, n o i » 

permilia n consolari, sod subsequenter alque sub* 
inde laicenLabilibus eum luntiis inquietabo. i l x c 
cum iraciai nequissimus, atque apud scmeiipsum 
loquilur, coufesiiiu ea adioipteviu Merito adbuc 

^ aiiUriore toquente auus nunlius venii ad Job. lSoa 
quieveral prior uarrando mala, ei incipiebal aller 
narrare pessiina. ISon occurrebai bealo iob inge-
miacere pro prioribus dtdoribus, propler alias et 
varias aogualiae qiwp supcrveniebaiil i l i i . Ια modum 
auiem vebemenliupi aquarum diversis iniseriis 
justi iltius animam inundare neqaissimue propera-
bat. Alier ergo nuniius veuii ad Job, aller pnst 
anteiiorem, quarius vero D u m e r o . Aher vero w n n -

tius venii ad Jubv propier irantioram ac dolonim 
aique malorum diversiialem. Aller nuntius venfl 
ad Job, et dicit c i : Ecce quartus, inquil, pneslotor 
libi , Q Job, dolorum nunlius aique maloram prae-

" Maub.xvi, 48. 
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co, ti non succoiBbis, heqne deflcie ? Se<) licet prio- Α profeclo aestimang qnod inortuis flliis filiae superee-
ribas I I O O succubueris, novissimie lamen succum-
bee ei payebis aique deflcies. com novisgimum 
alque lameniabilem filiorum ntiniiuin audire non 
guglinueris : Filii, inqtiit. lui et fUiw txtm cum mah-
ducareut et biberent in domo (ratris iui majori», 
subilo venit spirhus ab eremo, et teiigit quatuor an-
gulot domut illiu$% tl cecidit nper filios luosf et 
moHui $untHoc, inquil, esi nOvissiimim ei la-
nienlabile aique misertim nuniium, quod eliam 
iguoraniibus filiorum dileciionein, ainorem v d 
affecuim, compalicndo revocat animum propier 
Uin ittiserabilem causam. Fi l i i lu i , inquit, qnoa no-
triaiit, quot educasli, quos ad maiurilaiem com 
labore perduxisii; filii tui quog pielatem docuisii. 
qoos Dei cultura imbuigli, qoos ut invicem se di -
ligerent iniroduxigii, quos in oinui juatitia libi ei-
miles reddidisti; filii lui quorum Olios fidere cu-
p i s i i , qoorum posteritaiem exgpeclare orasti, a 
quibus in genecle requiescere le gperagti; isli ergo 
i i l i i lu i , e l non goium filii, ged e i Ali», castae. 
inuiulae, immaculata? aique incoinquinala?, qaaa in 
tempore nupliarum gloriosis coroois coronare gpe-
rabas; isti ergo simul in unum unanimiler atque 
concordiier. caale, benigne, luunde dum mandu-
canl et bibunt, non vagantes, neque oberrantea. 
aeque poat impudiciiiam currenieg, neque ad i l l i -
c i u iniendenteg, neque superflua loquenles, ged 
cum graliarum aciione maiiducanleg, atque cuat 
beuediciioiie bibentes» el illud quod poal hoc ab 

sent ei ad conaolaiionem, consolaretnr ge. Ob hoc, 
inquit, oronia denomino aique intimo, ut potins 
jugti illitig irteniem perlurbem, qtio facile ad Dei 
blaspheroiam provocem palientem: Manducantibu** 
inquil, ac bibentibtu meridiano lempore, bora praa» 
di i , iubilo ipiritut vtnil ab eremo " · Haee gciente* 
gancii alque borura memoreg, qtiod ipso meri» 
diano lempore, bora prandiiv ruina occupali gnat 
Jilii Job aique mortui, oravertwl ad Deum consor» 
vari gictii a negoiio in tenebris ambulaiile, ila α a 
ruina ei a daemonio meridiano. Sicat entm ia » > 
ctig tenebris, gic giiniHter in mettio meridie plures 
dsmoniim leniaiioues ge demongtraat quam caeieri* 
lemporibna, Hoc niroiruin claniii in ftliU Job. qui 

Β non alio tempore, ged medio interiecli twnt meridfo. 
Subilo, inqvit, spiritks vetut ab eremo, et letigil φ**» 
tuor angulos downu. 0 maligtiiggime adveraarie» 
ilem Deo applicare cupia^ iteoi Creaiorero deprayare 
qtuerig, idcirco gpiriinin, boceat venUios a b e r e m 
venire dicie. Nam quia Deus eal qui prodneii τβα» 
los de tbegauria guig^ roerilo ventum ab eretmo q«agi 
a Deo migguni venire dicia : ut ei boc quod facluai 
£sl Deo impiitelur. non in bono, ged in taalo, aique 
audienli in gcandalum. Nara gicui super o?ea ignem 
de coek) cadere dixi l , i ia et nimc spiriiuui, id et i 
ventum, ab eremo venigge d i c i i : ui uiraque Doo 
applicarel pro blaspbemia; provocatione. aique re-
prebengionie occasione: Sit6tJo,inqiiit, spiritu» ve-
nit ab eremo. Derepente, ingperaie, illico cum tm-

Apogiolo diclura eai adimplemeg : Sm dum mau- C petu, gpiritug, venius, tempegiag, procella venil ab 
ereuio. E l quid fecil? Tetigit, inquit. quatuor ang*-
los domu$f et acidit $uper filios tuo%% el mortui sunt. 
Quiaergo, ait» est moriig eorum reug, ο Job? Nonne 
qui ventum produxil aique adduxit? Sicui et O Y I U O I 

luaruin corabuslionig quig auclor egl. nisi ig qtii 
igoero de ccelo migil? Sed aodi, inquii. ο iob. Gum 
aubaianliae abundanliam perdero coniempsigli, ouaoi-
bua faculuiibus tibi ablatis guslinuigti; filiorum vero 
perdiiionem quomodogugiinebis? natorum tormeotutn 
quomodo bajulabis? S&bito, ioquil. venit ab eremo 
ipiritus, ei tetigit qualuor angulo» domus, et cecidil 4«-
perfiiiot tuos, etmortui sunt. Per hoc quod dicil filio$ 
tuost gtimulal sensum cjug, doloribug afiicil aniinaui 
ejug, liquefacil praecordia ejug, provocal meiitem ejugt 

ducatU* « w dmm bibitis, tive dum aliud quid 
•§k'm, omnia in gloriam Dei facile * ° ; sic ilaque 
waQducaniibua ac bibeulibus filiis ac filiabug tuis... 
Utne, inquii. ecce oeiendigli quod manducaverinl 
«4 biberini. osiende ei boc quod faclum esi duot 
manductnt et bibunt. Majus, inquit, esl quam u l 
adicere valeamf lerribiliug esl quam ut proferre 
aadeam. Sed iolerim. ah, quia non eal lacendum, 
dicaoi, proferam. Subito spirilua venil ab eremo 
ila foriig* ita copioeug, ita vebemeng, ila lerribilig 
aique ingupportabilis, u l langeret quatuor anguloa 
domus, et illiderel eam super filios luog, et rooriui 
gant. Cujug, inquii, fuit baec domus? Frairia eoruin 
najorig% Non fuerimt, inquii, iu extera domo, ne-
— s — , • ι — » — H · ' -> ^ · r r 

qea im aliena. sed in propria fuere domo, in domo quo magig poal tiliog liqueaceng gucceodereiur. Sed 
tilii l o i , fratrig gui niajorig* 0 nequisgime adverga-
rie, ο callidi&wme diabole! Cur non dixiati gint* 
pUciier, et mortui i u« l t ged e i cuncia enumerag. 
onittia denominag, ti iiliog, ei flliag, et cibuui, 
«t polutn, ct domum, el fralrem, et filium tuum 
nejortml In domo iwquiens fralrig gui. filii lui 
majorig. Ob boc, inquit, ba?c oinnia deoumero 
atque denomino, qao magig aticram atque affligam 
animaiu ejus : alque ob hoc liaec omiiia loquor. 
q»ro magia eoinminuain cor ejus, cui basc refero. 
Sisolos, inquil, QliOs uominagsciH, ei iilias non, 

quauio plug neqtiiggimug leotaiionea Job mullipli-
cabat, unio ampliug coronam gloria apud seierouiu 
Judicem ei augnieiitabau Qui enim gimplicem irana-
ieril lenuUoneiD vel probatiooem, simplicem proeul 
dubioaccipiei mercedem.Qui autem fuerit mulliplici-
ter probeiug, luultiplici gloria aine dubio a juglo Dep 
Goroiiabilur.queinadmodom beaina Job.qui oranibus 
diaboli maligniutibugalque verguiiig guperior egt ef-
feciu g,el omn i bus ten ta lionibug ej ug fortior comproba-
tug respoudit ei, dicens: Dicig quod ab eremo veniens 
gpiriius, boc esl veuiug, ei tangeng qualuor anguloe 

·» Job i t 18, 19. " I Cor. x, 51. , l Job i , 18, 19. 
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4Jomut dqtrit eam, ei filioe nwos iaierfeci i : sed 
iuealiroe, kiq<rit, ο diabole, et me noa irridebis. 
Meniiris, Q maligniseime, el me mn «rcumveniea. 
lNunq«am eaiin*veiiu a Deo excilaii qaatuer contra 
Hivioani flawnint, neqae ftani, &ed tinus elwrois, atit 
tsle a«t Hte. Ntroqoam enim audittmi esl qood ftnntet 
veuti «doiaafc a todaraenlia auhverteniot, et eas 
maxiine qu» super arttla stmi ftmdala», ad rnaiar 
aavium qu« in petago naliiant, geiieraltter subver* 
lendo demerseriml. Haec luwqiiam provenefunl, 
neque prwenient, a ventorum ftabris vel procelli*» 
Noii, inquil. iitsimulare roendacio Oetim, ο diabote, 
tiiia aceftenbus. tiolt depravare Grcatorem u t» per-
ililis iuiqttiiaiibns. E i te euiiii aunl haec et ηοιι e i 
Beo: c* tua ioiquiiate, ei non ex Creaioris immis-
sione. Smbrto, taqaU, tpirilut ventl ab erem: De 
1« ipso ba&c loquerie, infelis diabole. T« videlicei 
es spiritvt ab eremo veiitans, tn quatuor angulea 
4omm tetigisti, atque nTiemiii iMernecioitem fe-
eisli. Ta « 8 qui aFtqtiando in boates praedaiuee le 
iransfigarastj, aliquando m ignem de coelo caden-
HMM ; itonaanquam aulem m tria cornua equitum, 
sfcut et ntuic in proeetlam venii quatuor anguloe 
doimis langentetn, t\ ipsatn domnm a fttndainenlia 
aubvertdfitem, aiqne eoe qtii inlriuaectii erawl in-
lericieiitem. Tua . tnqnit, iniquitalie operatfoote 
«auat kKC otitnia, ο nequisswne diabole. Nam Deus 
mortcm non fecit, neqae ladaiur in perdiiione 
vivorum, sed lua hmdia atque zelo niors m-
troivil MI mundum. Sicut eaioi in (oluin mondum 
Miors imroivti per tmioi aekrm, ita el nunc seper 
IMtag Job per mtim leloai c l invitHain perdilio ad-
τοιιΚ, alqne fnteriltts, -Q neqnrssime diabole. Hoe 
aniem iu ipiee de lcmeilpst) demonstraa», drcra : 
Subitv ipiritu* venit ab eretn*. StibHo etiim occulle 
aique clancnloinimmeros sabvertis, inmimeros cir» 
coinvcnis, et taae cmtdemiiatioMs baeredes facte, 
qaos 2Ri\ aMeroa eonversio sriMto apprehendit, trt-
pote η le iu matls sedneius. Ob boc ergo subiio ve-
ni l spiritos. T» ipse es aeris penetrator dVabohr^ 
aereiisqticspirilus ab eremo: spiritns vero tanqoaai 
in eremaiTi ac solHudttiem, ubi neqae hotniftte, ae> 
que quadropedis vesiigium Iraditur projettos aiqne 
expulsns. Atit adbuc venit ab eremo, uipoie οηιιιίατη 
divinorum oxsors, el cib oinnibus desolatus. Ααι ad-
hnc ab eremo venit, utpote non soAmn in corrnpti-
bili1)us alque inanimaiis sotlmdinibfis seqaestralna 
ac destitutus, sed quinimo magis in bumanfs aique 
animaiis soliludinibue, qux sunl anim.-c impiae, sce-
leraice, erranlea> inlideles. qua3 sunt desolaia? omni 
sanciitale, quoe non babitantur nequc a sancto 
Spiriiu Paracleio, neque a sanelis angeKs Dei : o l -
pote in bujusniodi deserlis habitans, a deserto te-
ipsum venire dicis. Tale deserium facius eai eliam 
ille qttcm scopis niuiidalunt aique ornatum repe 
rfens nequissiinus alque immundus spirilu?, alios 
scpiem neqaiorcs se assamens habilavii in eo. 
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i Tale deserium (aclue est iUe ioielix iudaa, posi-

qaam Spiriias sandug familiartlatem alque iliumi-
naiioiieiu a se expulU, et aancforum angeloruin coo-
funclioneiB aique babiUlionem a st aiuovii, sicut 
d ic i t : Etpaitkeu intrtmt ineum Sn(anatTaleaso-
Hladmee ίπβπιηΐ olim omnes psendopropheue atqne 
ialei aacerdtites ilK ad qitos dicHMicbasae prophela 
aole Acbab regem IsraeJ : Oedit Dominu* tpinmm 
nundacem in ore omnium pwphttarum tuorHm l s , 
Quod ctitn audfeset princeps ipsoriim pseudopro-
phetarum uedechias fiHtts Cbanaam. percaUens 
Micbaeam in maxillam d ix i t : Quti Spirilus Bomm 
dinceuk α tme$ ul loquerttur in te14 ? Per quae eviden-
ter oeiendit, q»ia discegsil ab eo Spiritas Dgmwi, 

^ ei habilavil in eo spirilus diaboli. utpete desolalo 
a 6pirila eanclo. Tatia deaerta facli aunt Jedw, 
qui Domtao non credideruiit, neqiie eiiactpere eom 
T t H u c r t w t . Proplerea dixit ad eos &omiflos: Eae 
tetinqielur tobit domut ve$4ra deserta u , TaKa 
acilicet deserta facla stinl etiam awn<* omnti inft-
«teliani seclaB atque baareees, qiias desoAaUe iklei ve-
rilaie aiqot* omni piciaie, in quibus haMu«s4ia-
bohis moltitudines scandalonim laaqHani xtiama 
in eis oriri fecil. Post q u » unWersa atMiuc in tiltimo 
latia deaeria sttni omnes perlinaces. omnee cradelf» 
qtii non agunt pttniienitam, qui caniiifttanl Spki-
tom aaircttfm, 1n qao priJem signali suat la dic 
redcinplicmia. qui cantrislanl sanclos angelas, qui 
gaudent supcr eos, qui pro peceatis pattfriuniiam 

1 agnnl. Omnes ergo isti desolati sutit qni ιιοη pav 
nilncront. Habilat vero in i l l is , vtpei^ in dcaeriief 

matignus adrersarhia qiii tenci *m eorimi, ul aec 
ad poetiitentiain eonfiieantnr, neqne j«}ania exer* 

«eant, n«qtie eleemosyitae faciani. Uii» nainqne 
peccata dominantor. Isti efge omn^s «mn stinl de-
sotati sanctHate ei ft^le atqae bei ifmore, deaMaamr 
de regno \M9 et projiciuntnr cborfs aaadentaif 
atiftie πι r«inAras exterror«s pettenutr ei in igaen 
inexaiingtiibilein, qui pratparatns eet diaboJo et an-
geiis ejtis. Haec itaqne tiotal univerea, quia dici l : 
Snbilo spirttus «entl ab eremt, et telkji* quaiuor #»-
gulos domui. In tertia plaga tria cornna fccit dia-
bobis, iu qnarta vero plaga iftialuor angtilos domus 
tetigic, el cecidh domus. E i qald si ununi leiigia-
set anguhim, cadere non polaiasei? Ergo w per 
ttiiuiii augukim poierat cadere, cur omaea qaamor 
angirtm let igi l* Audi. Qiiaitior angoios, e*i 
qualuor pariee. teitgil, «b hoc, a l osienderei fero-
cilateiti el tRaaffiam, ©t iiuemperamiaai quoque 
«iqne cradeKUH«mr crueaiationeHi aiqae ankiHim 
tuuin bomicidalem. Nam onuiet nequieaiiat dawno-
nes ut relaxati sunt. et mox irt permiselonem ae-
ceperunt, coniiimio omnee generaliler ab omiiU)iw 
pariibus super demain ipsam irrueruul festtafteies, 
atque advereum mvietnn rapientcs, quis priiaue 
hanc iniquitaiem acciperel, quis primas boc ho-
mtcidiuni perpetrarel. Ob boc ergo per quawor 

M Joan. xm, 27. " III Rcg. xxu, 23. Λ ibid. 24. ^ M a t t l u xxm, o& 
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jiariea irnierunt nequissimi daemones, tniiquam 
leoncs de insidiis prorumpettiee, iiigenieoi uitiis-
quisque eorrnn sibi repuians dolorera, si prior illo 
aher pracederet ad ejtis perditionetn. Ει adliac 
per qualuor paites, quia metueriinl itifelices, ne 
forie aliquts ex hac ruina eTaderet praler Hliim 
υηυιη quem sponte nequissinti reservassenl. qnl et 
ipsoruin terqmiati deserviret, el Job ipsos dotores 
enarrarei. Sed et adhuc per quaiuor paries occur* 
rentes, qualtior angulos teligerunl, ob boc u l suam 
inconsonantiam atqtie advcrsus invicem contrarie-
latein ostenderent. Nam ad intqiittaiis perfeclionem 
omnes sibi concordanl, cum invicem sibi discordee 
sinl omiies atque contrarii. Et cecidit, inquit, 
fnti< tttper filio» tuos, el mortmi sunl. Gecidil domus 
apprebendentibna dsemontbus, conHKOventibve, i n -
fremeniibus, a ftutdatnentie subveftentibtw. Cecidil 
dotnne. Nec quidquam magnom. Nam si sokis Saw-
«on posi ha?c innumera aHoplijlomm millia iu iitia 
4loino subiko defecfl, quid mirupt t i iftnvmtr» d:e-
inones mram dormim per quatuor anguloe appre-
heixteniea aubverlerumf Cecidit, tnquii, damut SH-
per βΐΐύ* tuot, et morhti $u*t. 0 quam magna ftdes 
tua, beate Jobf 0 quaiti nrirabkis esl sapfcntia lita, 
vere Dei serve l Non te cxagkavit pdimw fluclus, 
neqiie impaKt secondam perfe ulaiu, ηση le fvine-
ravlt lertta sagiua, nort le euperavk qtfuria u»nf*-
l io neqne enbfersio, quee quasi ittcipfetis, periecla 
cst in lerra. Ifortui, inquil, sunt fllii lui , ei tMfciaai 

joxta omniuin commonfetn morioin. Α Λ nu«o vero 
non ka; sed cechKt, inquit, domus swper filioe U K B , 
et sic etint moriui. Suspira, iiiqtiit, ο tomo, 61 la-
cryma, e Jub, lametsi tiori, inqnk, ob hot qued tales 
perdideris filtos, salleui vct qiria tain hmentabHt 
•norte niortui sunt, vel quia kar infserabirliier de 
v i u exlerunt. Quie ex tidemibus non slopeat Job ? 
^nts ·τχ audientibus non lerbeuir, ο vhr? Tu tere 
tapidibug durior et saxia firaiier exglitisli. F i l i i ttii 
inortnt sunt, et quW exspeclas ut tion l«geae ? Cum 
laptdibtia cofiimiflHti auftt. com pufrere cortiiowti 
autit. Carnes eomm eum sangutne el ossibus. 
i-uiii ipsis eliam visceribus coraminutae sunt, fra-
trom cnni sororibus, et sororum cunt germams 
omnkiiB coimniiiiilio eiimii eura* i p M anlepefilia 
cibts comittista esl, otntiiui» nibllominus Tiscenim 
cibus cum i|>se vfno quad tn manibu* babcni 
eommistus est. Inimeueo iKHHque f a r a r e e e u * τβΓ-
autva diabolns, el rrain ei plenaw imfigrcitio-
neni deinonairans, nec qnWqeain reliqutl quod ιι·π 
commiuuerH, neque catairia», neque viaeera, neque 
fentriciitoe, neque brachia, neqve manua, iteqoe pe-
des, ncqueuHum membrum, itcque aliquam corpofia 
lompagem. B l non selam \mc, aed e l ipsoa lapwtee, 
et ligna itfmk) tvccenm Iwrwre cttncu coiuwinuu. 
cvncta eoinmoHifHy cmieu camimscuii. cuncia 
iucerta aique indiacrela reddWit. Nain fundafneftta 
domna ipeios turavm supra iectvm cxckaf i i , alqne 
euperius tectum in profundo fundamenli demersit. 
ttou ciiiu) ob b<ic a#him I K B C feck quo magi» m con-

i I r i i i o u e i i l i o r u m J o b a n i i n u m c<Hi in i i i i i i e r c t 9 fccd o b 

h o c quia p r i o r i b u s p l a g i s j i o n succubuit, propierea 
eiiam isiic o m n e m i n i q u i l a l e m suam d e i n o n s i r a v i t , 

e i p r o p r i o r i t o l e r a n i i a , i n filiorum c m u m i n n t i o n e 

i n e o v h i d i c a v i i , e l c o m m i i i a i t meiubra e i c a r n e a 
€t o«sa, ac c u m lapidibus e i p u l v e r e ipalug raiuaa 
coinraiscuit. n t n o n separare, n e c c o l l i g e r e , n e c 
sepelire posae t eos. a q u i b u s s e p e l i r i s p e r a b a l ac 

v o l e b a t . Hase n a m q u e venii n u n d a r e Job »#viaeu»«5 
n e q u i s a i m i a d v e r a a r i i minitus. Uxc v e n i l f i u n l l a r e 

q i u e iHftttc a u d i l o r u m o o t u i u e i i t m e n i e H i , c o n t r i e l a n l 

p r a e c o r d i a , lique/acitmt auiniam. Beali v e r o J e b 

m e n s p e r s t i l i l immoia, anima i u g r a i i a r u u i aclio-
n i b u s IMN) « s l c o n s l e r t t a i a . Quia b o m t n w u i n t m c ai 
u n u m p e r d a i filiunx. h a b e « s a l i o s , b a j u s n n w s d i -

1 r e m p t i o n e m ae moriem a t tpra modmn tton l u g e a t , 

eiiaiii f«m l a t n e i i l a i i o i i i b u a a e d a w i o r e ? Magnaoi-
U M I S >ere i i l e Job cuaa d e o e u i b a b e r e i r e l i g i o s o e 

Itberos, e l i s t o s o m n e s s i m u l p r o t i n n e perderet, 
non l u x i t , uoo eat c o a i r i M a i u s , e e i g r a i i a a eg ic 

d a n i i e l ii^ruin tnfureHii Deo : efc q v o d e a i m a x i -
mwH), c i w n d e d e e o r e ei inieerabiU woui iftMe 
naiis m o r i e n t i b n a a * q i w i n ipa iuf i d o m u a r m f u r c e a -

iri l is, quemm c i b o r e m a p p a r a t u s cmn conied«A-
ihjin carntMM e a i c o m m i a t t u , e t bi qaai m i n i s i r a b a n l 

umfteqtfJsque tfbl a p p r e b e i i s u f , illic est comiHtftuliig, 
e i p e i u s mJnisiraniTam c u m sauguiiM! propfjialna 
e s l c o w r a i a i i i s . Erai v i s i o l a i M i t t f t b i l i a , a i q u e aape-
c t u s miaerabitie b o c q u o d gestufii e s l , t u i e oeo v i s i « 
nec a i apec ius . Ncm eiiim erat q u e d • i d e r e l n r , n e q u e 

q u o d eeparareiar d e e o r u n t q v i morlui s o a t com-
m i n u l i s c o r p o r i b u F . Nam tanio f u r o f e c M i m h i u i t e a 

n e q u i e s i m u i , u i nee de vaUibun, nec de p e r a m s 
a g n o a c i peasMii c o r p o r a , quat C « H I te#ra a i q u e l a p ^ 

dibue e r a i a commiaia a f i p i e conoreta. Quod i r a n a ^ 

c e n d t t o m n e diclitw, a i q u e omiia«i t i a r r a l i o n e t n IH 
d o l o r e aique l u i a a r i a . Quod uunc noa asdienie^ 
e x p a v M c t i n u » a c lerremur. Beaiue v e r o i o b , nec 
ab a o d i t a l e r r i i u s ea t . n e c ab tpea p r o b a l i o n e e i p a -

vk, s e d in emnibue ' iBCt tnab i i i s a t q u e immobilia 
p e r m a n s i l , f a c t i s procul d u b k ) o s i e n d e u a o r a n i a , 

qaae Deus p r l d e w d e eo veraciler dSxerat verbU. 
Haec aadieoe iob, (X inagn* bomtb Dai Moyses, q u i ^ i 

l o q v e r i » ? q u i d scribis? q u t d d i o i s ? Tu enim ee 

qai baBC s c r r p s i e l i . Gur e r g o dieis : Audieus Job„ 
qaasi aHquid l e v e v e l raodieem, e4 c u r n o n d i x j s U , 

Uatc e x p e r i u s Job, b i e c pa*>ue, basc eusliiieue? 
Naui p r o b a t i o ei paaa io a l q w e t y l e r a n l i a , f o e r u o l baec 
qute f a c i a gtinl, et BOI vetba u e q u e fctbube audiiua. 
Propterea, iiiquil, nou dixi p i o b a l i e e e i i t , aed a u d i -

U i m , q u i a n o n lanquani p r o b a i i o i i e t n seaiiuia^U Job^ 
acd l a i i q u t i u i t r a u a e u a i e u i a u d i U | i n r e i U m q u a t u 

( a b a l a s p e r c u v r e n t e s » Probatio vero f u i i a i q u e pau-
aie : aed dum CUIB l o l e r a u i i a e t c u m g r a i i a r u i n . a c -

lionibiie batc s u e l i i t e r e t Job, l a a q u a m amliiua per-
irafteiii. Ob boc ergo dicit b » c aadieoa J o D , l u n -
q t t a m v e b e i n e i i t i a , l a n q a a m v e r r i b i l i a , g i u p o r e m 

c o n f e r e n i i a a i q u e i n p a v o r c t n d e d u c e m i a . H.-BC 

a u d i e a s qaa? a l i a s p r i o r non a w f i v i l , qjiia» alm> 
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major ηοη suetinuif, qnae alius atite eom passus 
non est. Haec audiena Job qoem meditatus esl 
diabolus, quaesivil nequissimos, quem voluil in i -
qnus, quem excogitavit injuslue. Haec audiens 
Job, quein angeli admirati aunt, quem incor-
ruptibiles laudaverunt. ut is qui de lerra pla-
amatua est, viriliter pugnaverit adyersus eum qul 
deccelis dejecius esi, ut ptilvis adversiis spirjlum, ut 
hpmo adversus diaboluin, ut corruplibilis adyeraus. 
incomipiibilem coosianter gteterit, el non guccu-
buerit, atque yictoriam de illo gnmpgerii. Gum i r i -
bug malitiosis gagillis a diabolo sagiuare^ur, tole-
ranliaealqne fidcisculo se protegens trangiil illiba-
tus. Post quastres quarta sagitiavit illum inimicus 
tenlalor novissime cum dolore ullima, miserabili, 
sed nee bac aliquid peregii, nee per istam euam 
voluntaiem perfecit, et ideo compulat isiam quaei 
unam : npn enim eral una, aed decem erant in hac 
ipea. Nam decem filiorum una fuil perditio, unus 
inlerims. Quod aulem non vulneraverit illum dia-
bolus, neque dolorero iucusseril nequissimus, evi-
denler ostendit mox ΐη eubsequenlibus : Tunc lur-
rsxitJob**. Si enim vulneraius, yel coniamiitaliig.yel 
Itceraius fuisaei, surgcre omnlno non pouiigget. 
Ergo quia gurrexU, manifeslum est qood fortiggi-
moeperseyerayil. aique illsegug perstilii. Tuncsur-
stxit Job. Surrexii animo, surrexit fide, gurrexil 
verilaiis gludio, gurrc&it ad praelium, surrexil ad 
viriutem, eurrexit ad officium consiantke. Tunc 
turrexit Job. Certum e$l qoia cum gurrexiggei, d ic i t : 
Munc belli tempus, nunc approbatio, nunc yiclo-
tf» aceeplio, ntinc coronarum cornposilio, nunc 
retributionig exgpeelaiio, nunc audaciae mani-
feetaiio. Quod aulem ad baec omnia aurrexit Job, 
alqne ad boruro omnium osiengionem . atque per-
feciionem, juxia basc quae sequuniur, manifeglani 
esliCorucidit, inquil, vtstimenta sua Cur c o i i 8 € i -
dit ? Ob boc conscidit, ui expediiior aique constan-
tior exsiilis&et in pra l io , ut illa quae reiardant 
depouerei, m illa qua? impediunt a se projiceret, 
Ut lanquam audacissimus praelialor, e l tanquam 
gingularis monoroachug adyersus innuineros ioinii-
cos, ei adyersus inaesiUnabileg adversarios, siogu-
larilcr immobiUs perstilisset. Ob boc ergo conscidil 
xeslimenta sua. Nam et yere talismoe est in aliqui-
biis genlibus, u i , cum addurum praeliura yenerint, 
lunc uimirum scindentes vescim^nta sua curn furore 
atque indignatione currant contra adversarios i n -
temperanier. nudo peciore, cum Aducia se ofieren-
teg, ut est Syrorum geps. hein vero aliae barbara 
genles exspoliames 86 . atque in ipsis lunicis se pra> 
cingenles, niido pectore, atque scapulaii viriliter 
eunt in pralium. Sic itaque admirabilis Job con-
sctndena veslimenia sua, aique oronia deponens 
impedimenia, nudus atque aodax slelit in spirilale 
praelium. A m adbuc conscidit vesiimenia sua, sine 
mora aemetipsum ad ipsas praeparans plagas. Kcce, 
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i inquiens, dorsum nudum, ecce corpqs ddectnm. Vos 
flagellate, ego autem sufferani. Vos verberaie, ego 
autem sustineam, dicens cum Jeremia : Dorsunn 
memm dedi ad flagella M ; dicens cum Daviil : Supta. 
dortum meum fabricaverunt peceatore» " · Sed e( 
adhuc curo eodem David : E( eram flageUatus loia 
die*. Adbuc conscidit vestimenta e u a , a c si dicerel 
a d tpsos adversarios neqiiissimos : Ο a i a l i g n i alqoe 
iniqui adversarii, mQrtuum me aesiimatis, ui vos 
pulatie, et oi vobis videlur in terram me sepelire 
praeparalis S Si ergo me rooriuum ssiimaUs, ο i n i -
mici I anticiptm in pretiosam meam eepulluram 
c.onscindere preiiosas alque regalea meas v e s i e s , ut 
nec post moriein gaudeaMa eas posbideniea. Puto 
quod ex illo consueverunt bomin^s, cum preUosam 

1 sepuUuram cuilibet miserint, conscindunt earo, ne 
aliqui eceleali el ipsum corpus projiciant. el ipsani 
pretiosam sepuhurain possideant. Quod si lanqoam 
viventem me, inquit, judicaiis, ec<?e, inqi | i l f eiiam 
aie ntidus alquc scapulalus slo conlra yos, ouoquam 
vobis cessurus. Ani adbuc conscidil vestimenia sua. 
Ecce, ioquit, ο maligni ioimici! pecuUum consum-
psieiis, iilios perdidistis, substantiam diripuialis. 
A e c quidquaro aliud niai solum corpue aique banc 
vQstem mibi reliquistis. Tollite, inquii, ei baoc 
veelem, projicio eiiam banc vobis, nibil apnd me 
remaneai ex bis qua? in, poteslatem neqaiiiaB yesine 
dau s u n L Non s i i mihi ex vobis boc beneficium, 
oJeo peccatorurn noo ungelur capui ipeum. Super 
quae universa, ecce, iaquit, et ipeum corpus nudum. 
detectum, paralum â d poenaB suppor(aliopem. ad 
dolorum loleranliam. Torque, inquii, coniaiide* 
yerbQra> el c u n i per cyncta probaveris. oognoscas 
quia aolus iob iusuperabiiis perroanens in ouinibus 
nunquam cedel nequiiia? flagellis. Uaec iiaque uni* 

.versa cum cogilarel ei loquereiur. alque i p s \ a per-
ficeret factis, Surrexit et cotucidU veslimenta $ua9 

el iotondit eomam capitit uipote superfluain, otio-
sam atque inulilem : Toiondil eomam capifis i « s # 

factis perAciens id quod posiea duriier ab Apostolo 
inlerminalum eel yerbo.quia vir si eomam nulrieru, 
ignomin\a est illi M . Ha3c itaque obaervang Jpb l o -
londit coinam capitis sui. Guni tolondissel, procui 
dubio quod ipsis eam adversariia projecit: Ecce, 

r iuquit, tollite et banc, habete eliam et banc. de-
gluliie ei isUra. Arbor, inqiiit, sum fructifera» 
oinuia quae superflua a me projicio, ut iUibatus per-
fecium Cru^tum afferam. Viiis enim sum bene ma-
ceriata, absqmlo a me universa superfluat u l i u -
congruit omnibus dicar purgatus, ac justitiae per-
feram perfeqluro (rujcium. Xoiondii comam capiiis 
sui, ηοη u( lugens, sed ut lucmm depooens alque 
projiciens, oronique luciu per loleranliam superior 
exsistens. Toiondil comam capilis sui. Skmt JosepU 
cum de carcere a Pharaone educeretur, sieu( i o -
nalha3 filrus cuin David ad Jerosalem post mQrtem 
Absalon reverlerelar, el alii inpuraeri priorea ac 

9 6 Job i , 2Q. , T ibid. " Isa. L , 6 · a ! Psal. ρχχγιιι, 3. *· Paal. ι-χχιι, 14. * l I (ior, % 14. 
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pvtleri, qoandiu lugebant, tion loodcbaat comam, 
deposiio auleni luclu confeslini loadebaiu, ita et 
nunc bealua Job loiondii comam capilis sni. ui bu-
miliarei se, ut subjicerel, m miseriam osiendereL 
Quod est hujus rei indicitun ? hoc qnod in subse* 
quenlibus diclum esl : Asptrsil namque Itrram 
super capul $num M . Nisi enim valde luimiliarel s«, 
Don uliqtie capnt suum lerra aspergerei : AspersU, 
iuquam, terram tvper caput sunm. Unde hanc opi-
nionem suHipsisli, ο beate Job 1 ut lerrani capiti luo 
aspergerea? Α iriiavo, inquii, generis mei Abranam 
dicenie : Ego sum lerra et cinis * \ et a pairiarcba 
tolius generig buniani Adam. ad quetn diclum es i : 
Terra e$y el in lerram ibi* u . Il«ec itaque ab illis 
audiens alque memor aspersit lerram capiii suo. 
N<wi ilaque sum lanquaui diabolus qui de ccelo ce-
citlit, aed siim lanquam unus e i homiitibus orlus 
de lerra , ideoque lerram aspergo super capul meum. 
Non aeiu sicul diabolus ex incorrupiione projecius, 
eed 8um lanqiiam nnus corrupltbilium de limo 
plasmatus. Merilo terram aspergo saper capul 
Njeum. ul noverii, inquii, diabolus nequissimus ad-
versus qiiem babel, quia adversus lerreaaia babcl, 
adversus corruptibilem, adversus raorlalem, ad-
versus hominem de limo lerrae plasmaium. Ob boc 
aspergit lerra capui suuin, ui instruat omnes ler-
renos, corruplibiles alque morlales, quia eliam 
ipsi possuni simililer siare adversus oequieainuim. 
Poseunl, inquam, similiier suflerre ac superare 
ornnes tealationes djaboli, si Deum dilexerint alque 
meluerinl : sicut admirabilis Job suslinuU atque 
poruvit aoa modicum aliquid, sed magnos ei io-
genles aique lerribiles dolorea ac tormenta, qua 
alius illo nec prior, nec posterior gusl i iunl: c l 
quod e?l superius. non babens formam ex alio 
priore, ncc exeniplum recipieas ab alio. anteriore. 
CQID unum ex plurimis videlur Jacob filium per-
didisse, a ca?ieris omaibus consolari non poiuit.aed 
diiit : Ibo pott fxlium meum. lugem in infernum 
Magnanimus amem Job post pcculii perdiiionein, el 
poal oinnium boaordai direplioneai, omnium fili«-
raio luiserabilem iaieritum pariier simul cum au-
disael non suspicavit, aoa ingeniuit. non repreben-
dit, non aialedixit, non blaspbemavil, non culpavit,. 
non dixi i ea quae dicenda ratio exposcebat, qu$ 
nunc illicite dicunl plurimi. Curdedisti priino,.aul 
cur absiulisli roodo? Gur obleciaati primo, sive 
pecuiio, sive iiliis ? vel cur privasii nunc his oiaai-
bus pariter? Melius eral tii omnino non dedisses, 
qaam ut dana rursum auferree. Ulilius erat. ul 
oronino non ostetideres, quam ut osiensis denuo 
muliares. Sed nibil boruin dixi i , neque omnina 
cogiiavil sauciissiintis atque conslaatissimus ille 
Job, non lanluin ut menteni refrigerarei, nisi tan-
lont ut quia ingens dolor eral hoc quod faclum estv 

quae perlulii oeteoderel. Yestes conscidii, capui lo-
tondit, lerj-an» cupiii suo aspersil. Per quas uaiversa 

se anle Deuin bumilians, nequissimum diabolum 
usque ad inferos dejecit. Quid dicimus, ο viri? 
Nunquid ex alio corpore crealus esl Job? Absi i ! 
Non eniin ctim pcrsonaruno acceplione creaviljDeus 
alios lales, aliquos nibilominus lalcs, sed idem t*st 
omniuni plasnia de liuio LerraB, sed aequalis est 
ouinium anima ex Dei operalione. S«d quia non esl 
omnium similis volunlas, ne<|ue pielas, nequc teli-
giosiias, neque fides, neque proposilum circa Deumf 

neque spes vitoc aelernae, neqiie limor gebenna?, 
neque inferorum supplicium iu lenebris exieriori-
bus, idcirco non omnes bomines idcm deinoiisijant 
proposilthn, neque camdent toleraniiain, non quia 
non possunt, sed quia nolunl. Propierca digne ac 
jusle luaguificaiur bealus Job. quia volens snstinuit 
b%c omnia cum graliaruin aclionibtis. Nain pusi 
baec univcrsa qux superius memoraia suni alque 
oslensa, dixil : Et protlravit se in terra, ei oravit 
ad Dominum Primum surrexit, cl iia deniuin 
se proslravit. Surrexil ad prailiuiu, prostiavit se ad 
precem. SurrexJl ail victuteio, prosiravil se ad ora-
lionem. Surrexjiad vicioriae perfeciionem, prosira-
vit se ad coroux accepiionem. Nam et anie irope-
ratores qui victores exgiLieruiil, non staiites, sed 
deorsum adoranles coronain accipiunt. Sic naiuque 
el beaius Job in piiraa tentauone quam per pecu-
liura alque filios suslinens victoriaiu de adversario 
acquisivil. ad oraiioneui se proslravii, ut perfectaa 
lolcrantiae suae a Deo acciperel coronas. Ob boc 
ergo proslravil sc el oravil ad Dominum. Quem 
cutn prostratum viderel diabolus, gavi^us estvable 
infelix : cuni aulem adoranteiiv aique oranlem au-
disset,obslupuit alque expavil : Prosiratus, inquil, 
oravit ad Dominum. Job proslraius dejecil diaboluin. 
alliini buniiliavii, exallalum supplanlavil. coniudii 
roriein, defunnavil elatum. Super Uxc autero οιυ-
nia, quod omnibiis majus aique superius est, cum 
sua prostraiione Job diabolum dejecit^et sua lole-
raniia nequissimuoi superal, fonnaiu oslendilejus 
qui deccelo venlt :.qui ul granura ir i l ic i in lerram 
cadens diaboluro dejecit, el iorteai alligavh, ei vasa 
ejus diripuil, el spolia divisit, el caplivaui duxil 
capliviiaiem, ei passlune aiqiie resurrecliune sua 
mundum r^demit. alque sajculum salvavit. lloriim 
namque omniuin formaiu aiqiie cxemplum osten-
dens, posl horum omuiuin laineiitabilium lolerau-
liam proslraius in lerra oravit ad Dominuin, ut 
prostratio ejus ruioa eiDcereiur diabolo aique sub-
versori maligno, el figuram per baec in se gereret 
passionis ax resurreciionis Domini. Proslralus, in-
quii, oravii ad Domiiiuii) ex lola aaiina, el ex toia 
menie, ei ex cordis profuadiiaic. Oravil ad Doa»i-
nuai. Quid oravit? Toleraaliam. suffereatiaia, coa-( 
smaiiiaiioaeai. Uravil ad Doaiiaum, seosus illiba-' 
tioacai, roenlis ialegritaleu), aaimai saniiaieia. Huc^ 
ergo oravilad Domiuuin. ulsanani. iaquil, aniniaai 
meam aique illibatum cor rocom cuslodiat Domiaas 
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et rex omntom, el nunquam mihi prsYfttebil mali- Α labantur, u i videbaulur tugeotes atque meeati βί-
gnus, ei nunquam me superabil callidus inimicus. 
Quanquam alteral carnes, quanquam commimiat 
ossa, qtiatiquam consumat ueryos, si aninwe, in-
quil, me» sensus illibatui a ei cugtortialur, aun-
quam a it aeducar, Domine Deus meus, nuoquam 
atsirahar a charitate lua, rex meus. Idcirco era-
lionein ejus exaudiens Eteus, alque deprecationeno 
iUius suseipiena juQlus judex, post haec locatus est 
ad diabohtm, dicens: Eece tradidi tiffi illnm, taututv 
animam φ ι ne tetigerit *.T. Sic itaque prosiratus, 
oravit ad Deum. Vere proslratus, boc esi vaWe 
ttsque ad terram fyiiniliauis, merito yeslem eonsci-
dit, comam c'apii!9 tolondK, terram capiii euo aa* 
persit. Post naec oniversa proslraius orayii ad Do 

mnlaiione dixil : Qaid exapectatis, ο v k i l Quicl 
austineiis, ο homines? Hocciue, m lttgeam Yobis-
cum Ϊ Hoccine, \it vobiscum lainenter l Non kigee, 
jnfuit, rei familiaris direptiouem ; ablate iiamque 
snnl mihi cum peculio pariier etiam inoleaiiae a i -
qoe cur*. Non lamenior filiorum deceesum. Irans-
ivk enim ab oculis naeig irisiitia el dolor. Si $itim 
pariler roecum advivereiit gtiper terram. cam do-
lore eratn cogitaturus qwalee fuisaeni. qualea pro-
fecissent, quatem Aneiu exapecusaent. De isiig ergo 
aecurae effcclue noo lamentor» n a n plango quod voa. 
cupilis, non reprebendo qood yoa quxrhia, non 
blasphemo qued ?oe vultie. Non ^Mebci, inquii, de 
me diabokis, non gaudebit ut aperat super me i o i -f • r — η . v 

minum. Sic, inquit, rex. Ninrve post boc in cinere micus, B O I I iinreuiet apud me id quod exspeelat ne-
et ciliciq sedens, et eum huniililale orans, post i r l -
dtium iiximiuontem ?alamilalem effugil. Sfc,inquit, 
et Josias jerosolyma? rex yestes suas conscinderts 
pne timore comiimialionis Dei, famoios suos veeti-
bus conscissis, et lerra alque cinere aspersis misrt 
ad deprecandam alqiie exoramlam faciem Domini. 
Sic eliam primus his pmoibus admirabiife Jfob con-
scidit vestimenla sua, et comaui capiti* sui lotondit, 
et lerram capiii sno aspersil, ei ita prostralus ad 
Dominom ofavil. Proatra^us est ad qrationem, sed 
non cecldit tanqnam adversarias in contamaciam. 
Pfostralue eat ad precem, sicut Abrabam com pro 
Loih orasset: sed non cecidil iit cootameltam, sicut 

quiseiiirtis : Nudus exivi d§ utero iqalri* mm> n%dm$\ 
ibo tub terram NihH babei eom veiiiesem, nihi l 
requiro cum iere. Nibil attull natus, ntbil binc a « -
feram aublaief: Nudut exivi 4e ut$m n^aim meae^ 
90η peculium nec filios babens, neque divitiis vel 
possibililatibua tndutue, nudtu et ibo $ub itrranu 
Quod eoitn parit^r cum corpore po»Uum fuerit :n 
lerra, cum eodem corpore terra» efficitur lerra. 
Merito uadus U>o sub lerram. Nudus ibo, nudus^ 
inquil, peculio. sed el peccalo: nudus diriiiis, sed 
el impietalibus : nudus subatantia, 861I et injustitia. 
Sicul enim de carnalibus possibililaiibua universis 
nudus effecius sum, i ia , inquit, ei ab omnibus i l -

«Kabobis qui d<? coelo projectus est propter aposla- Q licitis nudus ibo sub terram. Non comilantttr. 
3 i a m . Sed forshan di,cit aliquis : et car oinnino 
toiondit cpmam capKis sui, vel ob quam rem con-
gcidii yesiimenta sua, yel ob qqairi causam asperelt 
capiti suoterramT. Audite : primo quldera pro bis 
omnibus qua? deroonstrala suni; item sane adbuc 
vesiimeiita gua censcidit ob boc, quia ex bia qine 
diabolo dala sunl, apud ββ nibil reaidere volui^ 
Comam vero capiUs sui iolondll ob hoc, quia de-
posila divitiarum abundanlia, etiaro comae D i m i e -

tatem deponeret : adversario osteuderet, quia 
siqut passus eat quia comatu tqtondil» ita cuin mui-
litgdinem bonorum deponeret atque amitteret. nibR 
se passura Aiisse aestlmasset: aufer, inquiens, omnia 
superQua, nibil mihi supersit ex his quae tibi data 
sunu Terram vero ob boc aspersit capiti ^ua, ut 
ex parte oslenderet filiorum dolorem. Nisi enhn 
hoc fecissel, alienum illum a nalura btimana fuiase 
dicereinus. Ihec videlicet uniyerea g^ssit, proptef 
itaiuraicm dolorein, Graiias vero egit propter con-
staniiam ei aniniae yeriiatem, atque iHaiu quam 
circa Deum habuit sincerilalem. Post quae universa 
dixit ad eoi * . Ad quos ? Ad advenienles dasmouum 
nuniios. Nam mibi quatuor praesioiabaniur ei, ei 
quaiuor misenarum p r a3d ica t i ones ei afferenles, qua-
tuor lameniabilibus sagrtlis eum sagiuantee. Novis-
sima laineiiiabilior fuil alque aniraae contigua filio-
rum perditio. Ad isios ergo quatuor qui. praesto-

i n q u i t , mecum, neqne malignitas, neque i r a c u D d i a , 

neque superbia, neque inyidia, neque zelus, neqne 
cupidilas, neque alrenarum reruin appetentia, ne-
que coQiumelia^ neque ca^umnia , n e q o e viotefitia, 
neque impudicitia, neque laeciyia, nequa ultxim ex 
bis quae Deo contraria eunt, lstis naroque oronibus 
nudue ibo sub terram. Non enim sutn talie qualee 
i l l i de qoibus dicilur : Quianon habuerunt tegumen-
lumt infemo vestiii $unU Nudus, i n q u a m , maHe 
o i U D i b u s H>o sub terram, n u d u s m a l i s , bonis v e r o 

omnibus induius, jusiitia vestftus, sanctilate cir« 
curodatos, charilate ornatus, miaertcordia ac bonls 
operibus coronalus. Beaii sunt.ei beati eruni. oglo-
riose Job! oranes qui te imitati fuerint, omnes qui 

^ post le poteerim cum ftdttcla dtcerc: Nudut exhi de 
uiero malrii mece, nudus tt ibo in terram: qui etiam 
cum Apostolo dicere veraciler poseunt: Nihit m/iWf-
mntin Huncmundum}verumtamennecauferrt albpiid 
pQnumut **. V33 autenr Hlis qui ntitfi q t H d e m ycii6-
ruDt, mnomeris autem injustitire aiqtie impielaif^ 
bus t c r u d 6 l i t a t e quoqoe alqoe Infidefhaie onerait > 
atque praegravaii ibunl in terram. Huiirsmodi ve-
siieniur calarailaie aique iniseria, in d i e ) u 9 i i aique 
personam non accipientis jodicii Oei. Nndu* eriti 
de utero matris tnewt skut el omnes bomines, sic*» 
ut 61 omnia caro, sicut et oinnes corrupHbiles, 
nudut ei ipo in lerram. Qoc ipsuno nafttquo exape* 

* 7 Job 11, 6. 4 » J o b i , 8 I . *· i b i d . »β I %im. y i , 7. 
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atanl omnee, quw idem esl ititroiius omnibua, ci ί 
exilus simitas. stve rex, sive famulits, ei?e dites f 

eive egeniis. sive magnus, site pusillus , eive liber, 
shre serYus, luidos ibil i i i l e r r a m , n e c quidquam 
•alel aitferre sectim. Nam et boc ipsura quod cum 
corpore miitilur, non auferet secum. Nonantem 86* 
cum illud lollei, quia non senlil, quia non inlelli-
gil , qnia lerra efficitur, quia in resnrrectione non 
corporis uepultnra, eed aniinae fidcs et pieiaa, mise-
rieordia quoque et tinceritas reqairkiir. Nudu$ 
exim de utero matrit mece, nudus et ibo sub lerram. 
Tanqtiam si dieerel : Ο viri prudenlia* a i q n e sa-
pieniiae, quod esi. inorlale boc indumemum, qnas 
est hacc supetTacua gloria, qwae sunl terrenae hse 
atque infidae diviliae, quaesuni hodieet craatina non 
eunl, qoa? hodie irridenl istuin , crasltiia vero die ' 
euni ad alium? Furous eet deficiens, flos esl I r a n s -

iene, herba 6s t areacens : 61 qui babeni illas, lau-
quam non babeanl. q u i a dititius oon babeut ; 61 q n i 

non babenl illas, tanqiiam tiihil amiserinl, quia 
pon permaueuler relinquunlur. Nudus exivi de utero 
mairis mew, corpus babene tanluui axque aniuiatu, 
nudut et ibo sub terram. Sicut veni, i u el ibo, i u 61 
6 x e o , aliena cuncia relinquens, cuiit corpore solo 
ibo, a l q n e a n h n a (ransibo. Quae accepi, inquit, ba-
beo, quas ailuli non amisi. Superflua omnia d e r e -

linquens nudus ibo illuc. Illuo, iuquil, quo illuc ? 
Prinium quidem i l l u c ibo qtio omnes priore* met 
ierunt, quo omnes ab initio, illuc in terram mairem 
oinniuiu, in l e r r a m omnitim domuui. Tarra oam-
que esl domus omiiiuin morlalium. llluc quo abiil 
ille a d q u e m diclum 6811 Terra e$, tt in terram 
ibi$ 9 1 . HJo, i u q u i l , ibo n u d u s s i c u t e l nudus ? e i i i . 

Aut adhtic illo» inquil , ibo ubi eunt labcrnacula 
jueiorum, ubi gunl sanctorum gloriae, ubi 681 flde-
Huiu requies, ubi est pioruro consolatio, ubi eei 
nmericorditim basredilas, ubi esl immaculatoruin 
bealiiudo. ul>i e e l veraciuiu laeiiiia 61 exsuhaiio. 

luc ibo, ubi esl lux el viia, ubi e a i gloria ei jucun-
ditas, ubi esi l a u i t i a ei exsullaiio, vel utide aufugil 
dolor, trtsliiia 61 geinilus. ubi obliviscentur priores 
tribulationes b « quae sunt in corpore super t e r r a m . 

lUuc ibo. ubi e s l iribulalioiium deposiliu, ubi 681 
reowneraiio laborum, ubi Abrabae sinus, ubi laaac 
proprieias, ubi l s r a e l familtaris, ubi sanolorum 
aoima^ ubi angelorura cbori, ubi arcbangelorum 
voces, ubi Spiritqs sancli illuminaiio, ubi Christi 
regauiu, ubi aeierni Dei Pairia infecta gloria a t -
qua beauw conspaelus. Illuc, inquit, ibo, illuc pcr-
veuiani, n o u reprebendens, o o o o i a l e d i c 6 i i s , a o a 
blagpkemans, non criroipaas, sed graliaa agens 6 t 
confitm»8^ aiqua cum graliaruni aciionibus dicens : 
Dominut dedii^ Dominut abtlulit, sicul Domino pla-
c a i i , Ua faeium e$i Non ero , iiiquit, iogralu*, 
non ero infldigrapbus, aicut Ui, adversarie; o o a r a d * 
d a m malum pro bouo, sku( to, mfelix diabole; 86d 
conOicof, q u i a Dominut dtdit, Dominus q6i/a/i/,wc-

JOB. - LIB . i . m 
i ui Domiao plo4u\t iia (aclum ut, ail nomen Domiui 

benediclum. LawenUrbiles , i i iquil . ad ηιβ misisli 
auiiUos, ο diabole. el noxios aique immiserkordea 
luae nequitiaB legatos, pef quos me crudelibua lifce 
iniquilalis sagillasli sagiUia, qHaaego, inquit, omnes 
Ldeniidem in te convertani, crtideliora eifickeoa libi 
iuepirilu vulnera. Dominu», iiiquam, dedit, Dotmuus 
ab$tulUt ticut Domino placuit ita faelum ett. Hoc 
fuit diabolo vulnus, hoc fuil diabolo afDiciio et do* 
lor, tribulatio quoqiie aique angustia : quia cum 
puial 6 t vull blaapheiniam audire a Job, et repre-
bensionem ac malediclom in Deuin, confessionew a u 
que graliarum actiooem audivit. Hoc facluut est iJJi 
ignie devorans, boc faclum est illi ineeodttwi per-

^ urena.quia boc audivit quod non aperabat: Ihminu* 
dedit, et Dominus abstulil, sicut Domino placuk ita 
factum e*t9 i t i nemen Domini benedieium i» $<ecuia. 
Non eoim tanlum leiigeruui Job lameatabilee iaiae 
diaboli aagiltae. quanitim vulneraverunt eun ainee-
rae ejus graliarum acliones. Dominu* dedit, et Do-
minui abtiulit. Quando voluil, inquit, dedit at bo-
H U S , 61 quando voluit identidem, ut babens poteata-
lem abslulit. Dominut dedit, et Dominus abttulit. 
Dedit, inquit, ut innoiescat quam fidelis s\m , quain 
pie dispengem, quain migerlcorditer dislribuam. 
Absiulii auteiu, ui appareai quomodo graiias agam, 
quomodo confllear. quomodo adorem, plas nano 
rebus sublatis, quam pridem daiis. Dominut dedit, 
et Dominus abtiulit. Dedfii sua eiilerum absiulil soa; 
ego, inquk, uibil amisi. nullom paseoeeuin detri-i 
menlum. Merito poslquam oaiis eiira reddidi, mu« 
tuanli mihi ea gralias ageos. Dominus dtdit, et Do-
minus absttuil, sicut Domino placuii Ua faclum nt; 
$it namen Domini benedictum. Quid dicis, ο baata 
Job? Dominus vero dedii. eed aon Domlnn» yera 
abglulil, sed abslulit oainium inimicus e i n e q u i s s i -

mus adversarius atque invidus diabolu^. Doroinus 
dedii, 86d adverearius abslutil. Duminus dedi( t el 
iniiaicue refuga abslulit. Porro si diabolns ab&lulit, 
quoroodo dlcit Job quod Dominus absluleril? Iguo-
rana atque per euspicioiiem dici i . Pulabat enim at-
que arbilrabaltirquod Doniiwu- absluleril, emescie-
bat quod diabobig ahslulil, 6 0 n c e d e n i e Domiuo ai-
que peruiillenie. Ergo dieit Job : Dotmnu» dedit, 
DominuM *b$tuli(; $i§ut Domino plaeuii ila faetmn 
etl. H ; P C namque fttil illa vere magna iob coi»«4an-
lia, quod neaeieoa qaia diabolae abslubC , puubal 
quod Dominua abaluleril, et hoc pulaa*, Doraino 
quasi auferetiti graiiaa agii. Dominu*, inqatt, dtdk9 

el Dominus abuulil, tkut Domino placwt Ua (aclu** 
e»t; *il nomett Demini bemdieinm i* Mmemltu St 
eaiin ecisaei lobqaod advertunx drabelura habebai. 
aiqaia diabotas cucn illo boc belbim faciebat. 68 
quia maligiius iahiueas rem familmrem 6* GHoe ei 
abslukral, profecio oatnino ad auulum \ψ%%% ten-
tationes deduceret, el ia derieionetn UUKSI babane, 
evideaier advers^e iaiiBicotfi reaiaicrct ei aperia 
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adversas aperlum hostem elaret. Nunc vero inimi-
CU9 quidem hoc celavil diabolus, cum Islos ei in-
ferret labore*: clemenlissimus adlem DoininQs in 
suspicioae erat et incusabalur his omnibiis. Nam 
cum dicerel diabolus: Igni» cecidit d$ c<Bl$,e\%Sub-
ilo tpiriiui venit ab eremo, Deum ihcugabal itiis 
dcfforibus. Similiter cuin audissei Job, quod ignis 
cecidit de coelo et combuasit oyes, et quia spiriius 
venit ab eremo et ruina occidit ejua ΟΓιοβ, qurd 
aliud euspicari poterat nisi quod Deus il l i ipsos do-
lores coelitue immisiseei? Ob boc ergo praeserliai 
magnificalur Job, quia cum Deus auspicatur in islis 
plagisac dotoribus, aaacepit cani conslanlia alque 
graiiarum actionibua: et non dixit, quid peccavi 
circa ie ut lalia paliar ex le ? Sed cum ab ininico 
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Α quod vull Dominos, v i u est, lux eet, requies est 9 

aeieraa beaiitado eai, vita enim in voluntat* ejus 
esl, et ira in indignalione ejut Qjiodcaiiqiie 
ergo placuit Domino, sWe percuiere, eive aiultare, 
eive diiare, eive pauperem facere, βί?β arguere, sive 
corriptre, omnia bealiludo eet incorruplibilis alque 
indeainens. Beatu$, inquil, homo quem tuerudiert99 

Domine Sicut Domino placuit, ita faclum esi; $it 
nomen Domini benediclum in soicula. Sic oportei 
omnes Cbristianos, aique omnes credenies dicere 
el facere et cogitare in omnibue quae eos circum-
dederinl, alque eis occurrerinl, sive pecunias per-
dani, sive fllii auferanlur, aive pauperias incunibai, 
sive iaflrmitat immiltatur. Oicani in bis omnibus 
ciim ainceriiaie : Sicut Domino placuit, iia facium 

percntereiiir atqae doloribus afficerelar, Dominam Β esl; i t i nomen Domini benedktum in tcccuU. N o -
inen Doroini, fnquil, propter quod oiunia suelineo 
aique auffero, propter quod onmibna quae mibi ob-
Teiierunl superior exsisto. Sti nomen Domini beme-
dictum in sacula. Nomen Domini, quod mirabiliter 
coeloaexiendil, quod terram flriuiier fundavii, quod 
abysaos lerribiliter eignavit. Sit nomen Domimi be-
nediclumin tmcula : quod caai vidisseal leones ift 
Daniele, in agnoa iromutati suu l : quod oun» flamma 
jgnis agnovissei in Anania ei Aaaria el Misaele, fo-
ras a fornace fugh, aique cos qui exira fornaceoi. 
eraut combussit, uipoie non babealea in. se sanclani 
nomen Domini; illis auiem qui intra iornacem ewnt 
11011 appropinquavil, quia lerribile noroen Doniiai 
in illis coaspexit. Hoc eiiam el ceius cuia videretin 

jn istis dolortbug guspicabatur, et graiiae agebai 
percuiieali se atque doloribus afficienli, dicens : 
Dominui dedii, et Dominut abttulit, ticut Dotnino 
piacuil ita factum ett; sit nomen Dotnini benediclum 
in icecula. Haec itaque universa, atque pluriora ad 
praeaiolanies sibi nequiseiiui nunlios bealus Job lo-
culus eel, el per illos ad ipsum diaboluin qui eos 
mi8erat ,quislabaiu anle eum tristes, ac flenlea s io 
uiflnxerant, omnemque iniseriam ostendentes ac 
depromeutes, ui facile beatum Job ad blaspbemiam 
proTocarent. Ad quos plurima el alia loculus Job 
d i x i i : Gur irisles ejtis, ο bomines t Ob quam cae-
sam ejulalis, ο viri ? Ne forie boc vos contrisiai , 
qura ego Deo gratias ago. Ne forie boc yobis mole-

sium est, quod ego danli ea coDfeesionera do. et a i H ^ Jona, obstupuit aique illaesum eum quetu de navL 
ferenli ea invocalionem emitio. Non me homo muU 
lavii . sed Deus de coelis qui mihi dedit diverea, 
abettilit, sicut et vos diciiis, quod ignis de ceelo 
cecideril. Si «rgo non bomo mihi damnum ingessit, 
sed Deus quando voluil dedit, et item quando vo-
luit absiulil, gralias ei q u i dedit, el gralias ideaii-
dein ei q u i abstulil. Sua dedil, ei ilem sua abstulil, 
el ego, ait, nibil amisi. INam ex ulero malerno nu-
dus veniens, nihil babui. Qui habuit dedit mibi, 
muiuavii utenli mihi, abstulit qua3 sua sunl; nibil 
perdidi, sed graiias ago muiuanli, usus b i s q u a R daia 
sunt mibi, et conflleor largilori, ditens : Dominm 
dedxty et Dominus abniulit; iicut Domino placuit, ita 
factum esl. Placuit anlea u l daret. placuil iiiinc ui 
rorsus auferrel. Sicul Domino placuit, ita faclum 
est. Omne quod Deo plactieril bonum esl. omite 
quod Domino placuerii justum esl. Placuit i l l i ut 
daret. beneplacuii. Placuii i l l i identidem ulaufer* 
ret, jtiste placuil. Sicut Domino placuit, ila factum 
est. Quandiu illi placuil babuimus, quando placuit 
ei non babemus. Sicut Domino placuil, Ua factum 
ett. Quando babuimug, non proplerea nosira ba-
buimue, sed Bomioi : et cum perderemus omnia , 
non propria perdidimus, sed absiulit quae sua erant 
DomiiH)9, Sicut Domino placuil, ita factum etl, sic-
u( Doiuinus voluit, sicul Domino placuii. Oaine 

gosceperal reddidil, inlamiuatum remisit qaem v i -
vum suscepiu Hoc, iaquaai, uoaien Domiai benc-
dictum in saecula. Hoc nomen quod pauct ex prio-
ribus agnoveruni, posteriores vero omnes suacepe-
runl. Hoc uoaiea de quo dicunt saacti ex persona 
D e i : Yobis qui limetia nomen meum cogaoaiiaabi-
lur novum aoraea quod beaedicetur saper terrani. 
Et adbuc: Nen ett nomen aliud »ub coelo dalum ho-
minitnu in quo oporleat no» tulvo$ fteri Iloc, ia-
quaai, aoraea Domini s i l beaediclum ia aaecula : 
quod iram averiil, quod malediclum absiulit atque 
remisit, qnod daeaioaes icrrai l . Iloc nomea Doaiiai 
s i l beaediciam ia saicnla. S i l beaediciuia in aagelia 

^ et in bominibus, ia ccBleslibas virUitibus, in spiri-
libus alque in oainibas jiigloraai aaimabas, in gen-
libus el ia oniaibas fideiiuai caagregaiioaibus. Sil 
nomen Domini benedictum. Quoasqae, aui quaadin 
sit beaediclani? /n sarcuta, inquit, ia (iaem prae-
semis ei in initio infiaiu illius saecali. S i l , iuquit v 

aoaiea Doiaiai benediclum ia aaimabus casioruro, 
in cordibas pioram. in aienlibus religiosorum , in. 
ecclesia saaclonna, iu coagregatioae veriseimorain 
Dei famulorum. S i l nomen Domini beaediclum a<m 
in tempore diroenso aique sialulo, sed ia saecula. 
In sa?cula, iaquii, sivc ia praeseati saeculo usquc ia 
fineiix^ sive in futuro saecuk) illo infiailo aiqne i a -

β ί psal. xxix, 6. w Psal. xcru, 12. " Aci . iv, 12. 
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deficienti. Sil nomtn Domini bentdictum inuBcula. « 

CireumcisJo, inquil, ad lempu» fuit, lex usqne ari 
pleiiitudinem temporis fuii. Posiquam venit pleni-
tudo temporis misit Deus Filium suum qui legem 
implevit, et graliam demonslravii, el nomen illud 
bcnediciionis imperliens cunciis in perpetuo peten-
libus tradidit. Sit nomen Domini benedtctum in $a>-
ittla. Nomen Doniini a i l honi, inisericordis, palien-
tis, benigni, clemeniissiini. Sit nomen Domini be-
nedictum, qui benedictionem seminavil, produxit 
alque osiendit. Sit nomen Domini benedictum, qui 
cuncta bene perficK, qui cuncta bona universis pro-
nidet, qtii bene, inquic, mihi magnam paiientiam 
aique lolerantiarn condouavil, u l lanquam aunim in 
fornace probaius, perspicuan fidei, tolerantiae quoque 
atque palieniiae formam cunctissubsequenter osten- J 
dam, jusuis comprobatus, eleclus demonstraius a i -
que probabilis osiensus, non DominQ qui est prae-
aciua, sed hominibus in mundo ignoranlibus. Nain 
praacias Dominus etiam ante passionis initium lo-
«ranliae sciebat exiiom. Merito teslimonium perhi-

:>uit, qui ob hoc ipsam leittalionem permisil, ui bis 
qui in mundo sunl coinprobareiur juslus. Pro his 
ergo onmibus sil nomen Domini benedicium in sae-
ctila. ilaec audientes subsequenlef eliam sancii pro-
pbeise a bealo Job»edocti dixeraut: Sii nomen Oo-
mini benedictum ex hoc nunc el utque in tceculum ··. 
Sicut enini mirabilis Job cum dolores susiineret, 
uomen Domini betiedixit. iia ei beaii propheise per-
seeutiones et dolores susiinenies terribiles, nomen ^ 
Domini benedixerunl. Posi quse universa, velul v i -
clor.iae lilulum, gloriae, ac laudis atque bonoris i l l i 
slatuens uiagnus ille Moyses scribii, ac dici t : in 
his ergo omnibu* qutB ei acciderunt, non peccaoit Jobf 

neque in conspectu Domm9 neque \n labiis suis 8 7 . 
In bis omitibus, inquil, tam plurimis, lam itiagnis, 
lam periculosis, tanique terribilibus ac vebemcn-
lissimis, in omnibus primis ac npvissimis, majori-
bus ac minoribqs quaefuerunt anle plagaro, in οιηηίτ 
bus iniserabilibus, gravibus quoque ei menlein per-
torbantibus, pracordia perlerreniibus. In bis oroni-
bus. Nam nisj essent plurima et magna, aique 
terribilia, uon ulique dixisset in bis omnibus qu« 
ei acciderunl, tanquam si dicerel : Quis reguro a 
aseculo lalia bella peregit, ο viri ? Quis ab inilio prq- ; 
cerum bujusinodi perfecit vicloriam, ο boruiaee, 
quemadinodum admirabilis Job; qui percossusesl 
el non est inlerfecius, sagiualus est et non esl vul-
neraius, doloribus est afleclua et non esi dejectus v 

ftuflbss/is est.et pon esi subversus, miseriis estaf-
flicius ei non est cpmniinulus ? Solus super orones 
aniiquos ac post^ros iminobilis gratificenlias, et lo-
lerantiae scuto se circuindans, solusque adversus 
inoumero* sians, insuperabilis perseveravit, alque 
solus de rauliiludine iniquorum victoriam sumpsil* 
Hoc nimirum scribens, ac proferens Moyses, et laq-
quain p^rpeiem lilulum in formam toleranlia; ii§ 

• e Psal. cxn, 2. " loh i , 22. M 1 Rog. xvi, 7. 
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i qni in mundo sant ataluens. dlcit : in omnibus qmv 
ei accidertmt nihil peccavil Job. Accidcrunt ei di-
viiia% et gloria, sed nihil peccavtt, non enim esl 
elatus in superbiam. Accidit ei splendor el laeiitia, 
sed nec quidquam peccavit. Non enim eei oblitus 
limorem Doinini, neque dereliquit misericordiafii 
ac miseraiionem. Posl IIOBC videlicet accidit ci pau-
perlas ac miseria. sed nihil peccayil Job, quia noo 
blaspbemavit omniuiri doroinanlem. Accidit et do- . 
ior, et plaga, et vermes et putredo : sed nihil pec* 
eavit jusuis Hle. Nam cum graiiarum aciionibtis 
vehementes illos susiinuit dolores. Veraciter ergo 
scribit magnes ille Moyses de Job, el veraciur d i -
c i t : In omnibu» qum ei acciderunt nihil peccavil 
Job, neque in contpeelu Domini neque in labiis suis. 

ί Qtiid esl quod dicis, ο magne Moyscs? quid esl qtiorf 
loqueris, neque in contpectu Dotnini, neqne τη /e-
biii iuis? E%of inquit, absque mendacio loquor, et 
jtisie loqaor. In conspectu enim Domini non pecca-
vil» hoc estv in animae consiliis, neque in cogila-
lionibus. neque in tractationibus cordis. Hie enira 
observat, ei ista respieit facies Domini, quae iu 
ctrde cogitantor atqne tractaniur, juxta boc qnod 
diclum est : Non sicut videt homo, videt Deus, 
t$d homo videt in facie, et non in corde: 
Btu$ autem videt in corde "*, et in facie et in 
cogilaliouibus, alque in ipsis cordis consiliis. Islas 
scilicel cordis cogiiaiiones , consilia quoque atque 
iracialus designaue, d i c i l : neque in contpectu Do* 

, mint. Verba auiem ei eloquia demonslrans : neque, 
4 inquil, in labiu $ui$, ac si dicerel: Omnia quas pro-

Tenerunt ei, ita suelinuil Job et ila supportavil, ut 
nec in verbis labiorum blaspbemarel Deum , neque 
in cordis cogiuiionibua reprebenderel, ueqtie in 
aiiin\ae congiliis culparet. Quomodo inalum cogita-
mrus erai Job in corde suo adversua Deum 9 qui 
pro filiorum cordibus curain gereiis, dixil:2V« fort* 
filii mei in cordibus tui$ mali aliquid cogitaurinl 
advertusDeup*9 ? Non peccavit, inquit, in conspe-
clu Domini, corde male cogilando, neque in labiis 
suis, illicita loquendo. Super baec omuia, Nom d*-
dit, inqui i , iruipienliam Deo. Quid esl quod d i c i l , 
non dedit i^sipieniiam Deo ? Ac si diceret: Non ex-
slitil iufidelis Deo, non ex&tilit inflrmus , neque io-

y slabilis, Deque periidus, neque comraotus. J V O I I de-
dii insipienliam Deo. Non enim fuit queiuadinodum 
domus illa qua3 super arenam eal fabricau. quae 
non habuit fundainentuin, boc est, fldei el pielatis 
iirmaiiientum, qua facile venlis el aquis commola 
cecidiu S^d uoii fuii lalis beaius Job, sed firmus, 
slabilis alque immobilis fuil. ldcirco oinnis iinpe-
lus nequissimi, et omnis inundauo diaboli subver-
lere, vel dejicere immobilein illum non poiuerunt* 
Hoc itaque denaonslrans dici t ; Non dedit insipien-
iiatk Deo. Sicui diximus, non exstiiii infldelis Deo, 
neque inGdigraphus , ueque ingralus. Aut adbuc , 
inquii, Non dedit intipietuiam Deot ac si dicerei* 

" Job ^ 5, 

1 
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ηοη Cecrt aerwaaee Pei aeqae testimonia ejos infl-
delia 9 neque supervaeua, neque meadacia. Quae 
verba Dei, v d q u » lesiiaionia ? Ea quae ad diabo-
luui locutas ta l , lcstimoaHim perliibendo Job, non 
fscii ea iafiriaa vel eapervacua euccuiubemlo «ique 
delrabcudo , sed fidelia illa atqae ftrma fecii, cum 
graliaruui aciione sufferendo cuocla aibi aceidea-
lia. Merilo ergo d i c i l : iVon dedit intipuntiam Dto% 

iion exstiterunl lestiinooia Dei de illo infirma , ne-
que mendacia per ilUiui.sed lidelia ac firma, alque 
vera, Non dedii allaia occa&iotieiD, vel suspkionem 
iafidelilaiis Deo. Non aeceese babuil Deus coafun~ 
di de iis , per quae velut fideli leatiraoiiiutu perhi-
b*Jt i l l i . Nam cum eeset flriiHia ei fidelis, UOII dedtt 
insipienliain Deo , hoc est iiiAdetilalMO Deo. Qiiod 
auiem erubescai Denn infidelibus aiqae infinuis, 
ipse Doininus oeteudii, diceufr : Qui erubuerit wef 

confundet httnc Filius hominu cum tenerit in maje* 
itate sua · · . Deus vero alleaiabaliir iidei Job , dia-
bolus vero allealabalur iaGdelilaii. Oeus lesiifica-
balur quod non propler pecuniam v aed propter di-
lcciionein colueril illum Job : diabolus vero eon-
firoiabal quod uoapropier dileciioaem colobal iilura 
Job, sed propier gubstanliaia. Poatquaia vero on> 
aia ei abslulil diabolus et rem familiarero, ei fllioa, 
ei iu iisdem graiiarum acuonibus permanerel Job 
circa Deum , luiic aibiloaiiaas apparuit quod aon 
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Α propier pecuaiam, sed propier diieettonem senria-
bat Deo: l»nc scilicel lealimouium diaboli inftr-
inuna ae inaivUai faciyiu e»t, Dei w o teslinwmiain 
veriua ae fidele p r o b a i o m e s t . flatc sane m^versa 
mi9 verbo oalendens, aique peralriageas, dioit : i» 
hi$ amnibtu quce ei acciderunt, nihil peecsml Jobt 

nequ* in csuspedu Domini, neque iu Labii» Et 
fitiJt dedU imipientiam Deo Sludeamus eliam, ο 
v i r i , sludeawu* o m n i viriuie noaira, ο a*nki, a t 
u o n deinus infideliiaiem Deo, ui ήβη exeisiamus el 
Iufideleg. neque in Qde , neque in •erbis , neqae ia 
faciLs, neqiie in cogiuiioaibu*, Deque in c o n t t l i i s , 

neqae in impieiate, naque U\ U r i b u i a i i o i M b u f l , oeque 
iu ddiciis , peque in gloria , ne(|ue in pauperlale. 
sed haec univeraa cum patienlia iranseamua, a4q«o 
cuin graliarum aciionibus aualineajnue, u4 in ΑΟΗΙΙ 

viia nosira iideles Oeo , et flrmi io fide ac pielate 
reperamur ad iusiar beaii Job qui iuoinnibuaqwe 
ei acciderunt fidelie permaneit o o r a m Deo, ei fidelia 
omnia o s i e n d i t de ae Ustimonia « j n a ; q i i primua 
liominum p o a i Abei aique Abrabam bie qui m 
inundo itint bonorum dereliquii forroani, q a i ao-
niioatttt aique raagnUlcalur iaier bomioea in per-
peluo , q u i requiesrit euni aitgelorum ehoris in 
gloria iocorrupiibili i n i u f l o i l a saacuia. Qua reqnte 
eiiam nos omoea dignoa babealr iuieericordia Do-
minu 

L I B E R S E C U N D U S . 

Sictit pnlcherrimi nolis radii deleciabiles sunt ad 
vidtftidum omni bominl illibatos oculos liabenli, 
iia et admirabrlis Job passio desiderabilis e s l , ac 
deleclabifis , aique necessaria ad audiendum omui-
bua piis , omnibus credenlibus , omnibus Deum in-
taentibus , aique Deom diligenlibus. Nam admira* 
bili» Job, cum prima congressioue victoriam de 
diabolo pcrfecisset, aique crftimpbaior de maligoo 
exetiiisset, quanlo roagis viclorlam de illo sumpsit, 
lanlo amplius illum ad zelum circa se, ei ad majus 
^ertamen atqae beltuoi commovit. Yelut enim inex-
slinguibilis igme flamma succensus nequissimus, 
traclans apud semeiipsum dixit : Nunc mibi esl 
bclli tempus, nunc vicloriae spes mihi uusquam esl, 
nunc exsurgam ad ceriaroen circa Job , nunc evi-
denler cecidi propier toleranliam ejus. Non , in« 
quit , est mibi fugiendum. Non enim pennillit eu-
peralionem virtus ipsa qiue nunc esl, sed adbuc esl 
mihi congrediendum. Timeo enim ne rursus terri* 
bililer cadam anle eum. Sed inierim fugit cum non 
vaJei ei congredi non aadei, ei concertare meluit. 
Melius cst , inqoit, u l congredlar, quam ante se-
cundam lactaiionem indeliberauler fugiam, aot 

6 0 Luc. ix, 26. ·• Job i , 22. 

anie secundam coogressionem inalililer lerga ver-
lam. Forsitan, inqail, in secnnda congressione vi-
ctoria ad ine reverietur. ForsUao enira coniemnic 
aua, el filios, aeipsum aulem non conlemnrl, suum 
proprium eorpus non apernit, proprios suos dolores 
non despicil. QuaBram Mlum, rpsum requirain , cor-
pua ipsius percuiiam dolore, liquefaciam vufneri-
bas, coitsuroam verraibus : forsilan bis doloribus 
soccumbens maledicet, forsilan hanc poenara non 
sufferens blaspbemabit. Diversa enim immaunlur 
tempora, aliquando buc, atiqaando auiem illuc fle-
cluutnr. Aleiito , rnquit, est etiani niihi adbuc spes 
viciori». Hsec itaque , atque bis siniilia cogilans, 
aique apud senietipsam iractans nequissimus dia-
bolus, rursus impudeniia uiiiur, rursus imporiuni-
latem demonstrat, rureus tanquaai canls rabidos. 
in bacaluotimiit , non eoosiderans propriaro deje-
clioaem , non hitelligens propriain deformilatenu 
liursus anie faciea» l>ei subiairoire audei · rursus. 
irreprehensiDilem illuia Job reprebendere non me-
tuit, qua magis per onima coufuaus atque convi-
cius exsislerei. Haec namque uaiversa demoasirans, 
aique comuicnioraos, d i c i l : Et (actum tt\ ^ w i i 
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dU$ Μα '* · Qure dies ? Dies temporfs, dies oppor-
tuniUrtis. Et factum ett quaii die$ Hla. Dies tole-
raiube , dies consummaifonis , dies adimplelionis 
prinue f i m H » Job. Et factum tst quati diet fila. 
Bfes tA i|ua dfaboltts cecidtt, Jub ^ero emrextt : 
dies in qua dlabolus humiliauis est, lob tero exal-
tatus t s t : dles f η qaa dtabotos eonfusus eet, Job 
verd coroflatus eet. Et faclum e$t quasi dlet Hla. In 
qaa redrnvom jttdfcium inter Job et diabolirm esi 
anditani, k i qua rediviva» corome Job ab angefis 
apinlaa , aiqtie conaeeraias etinl. Faelum , inquam , 
e$t 9 quasi dk» Μα , sinitlfs ei de qna superiu* di-
cturo «sl, de qaa jnui euperlos phirima diximus. Εί 
factum ttt qua$i die$ Μα , tt venerunt angeli Dei nt 
uareni ante Dominutn et diabolm venil ctrm ittis ui 
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Α ei teniuni angell ante DeuiiK Priraa vite venenini 
nt jffsltficatioftlbos Job altestareelitr «l fldei ac pfe-
lall ejns , sed mnc sane solis juslHlcalioaibos Job 
attestati sur>4. Nunc vero secunda vice iwteates 
ante Deom, non solis Jaglfficattatiibug ejas sunc at-
teataii, sed ei loleranliae ei juttfflcaiietibua, patieH-
ilse quoque, ac consiantlae, atque dilectfonis quam 
«rga Denm habuit pleaUedfai. Islis namqne oinni-
bus attestaates gtortosi angeli, ftecmm ei diaboli 
nequiliam accusantes aique mendacem iHum eonv 
probanies, venerurrt ante Deunt, cum qitibus et dia-
bolua veml. Venil nihilominue non facie ad faclem, 
sed consiliis el cogitalionibus , sensibvs atqoe tra-
ctationilras , desideriis ac deliberalionibus aieul su-
peritts per plnrima demotistraium est. Quas eogi-

ttmret unie Ihminum**. Venerttnl angeti, non de loco Β taikmes cum viderei Deus, respondil i l l i , dicens 
hi loe*m inmelaii , non de rcgione ad regionem 
tranaeunte*, non de provinda ad prorfoeiam com-
meauits, aodanle Domfo«m jugilcr perseverante*. 
Nam si nt jnetis l«x temper, Ua fadea Dei super 
JfWtos «emper, fta anle Deum jusli semper, mullo 
Taagd gJoriosi atqut sancti angeii, qui Indtsifteuter 
• e ferpelae permaneni ame Dcum in gloria. Y«-
fiire atttem dicvnlar ? d ire , cum ad inhirdierium 
bxefmi umat, cvnt tegatianes adimpleverhii, cwo 
tnaodala perfecerhil, cum propt«r eos qtii patienter 
8«8limMn*h)t, Deum magniftcaTennt, ciim propier 
coa qai aalutem adtplscaniur, Deum laudaverint, 
qaattdo pro perfeetls co^eeii Domino coofessi fue-

Vnde veni$9 tu^l Respondlt nfbilomiims non labii» 
loquene , nec w b a depromens, nequft colloqiiio 
8UO if>Jii9lum illiim dignum faciens, sed nec onmiino 
ΜΙ praesenlta eum suscipiens. (Nam ille qtiia a san-
lis exsecratar, ei odio babetoT aique conctilcntar, 
in coaepecta Dei nanqaam veniet. ®i emtn rmpii 
{ut stiperfae dklom esl) non raurgeni, neque pecca-
tore» in cvncitie justorum **: taalio nvagis ewmium 
impieiaiuni provleor, aique toiiue paccati au«4or 
dfiabolue fn coneihum divimtfTi non veniei, neqtie 
daillo^ «aUoqiiio digaee habebiuir, juxta omnia 
qtise tn anieriorfbue memeravimits.Venit ergo can-
ailiie «I cogitaiionjbas Blque deshteriie, ct nadivil 

r ia i , q W H d o p r o o a m i m o d i s ^ d miracQlis aeterno r e g i ~ n o n folloa^aiflni, M d i n t r e p a l i a n e m a t q u e o b j v r g a -

hideaiiionier gratias cgerim.Ei nofile mirari,oaini-
«i, qood atigeti vanSre tel m dicuntur, quia majora 
atqee iwtrabitta audiluri estis. Nam ei ipae Dtne, 
qui est angetoara afqueomnium srprffUitttn reeior 
et caaditor, venire ct ire dk i ie r , dedeendere tH 
aaeendere, aeilere «i surgere, dorwfre ti a «oimto aitr-
geae» a i quod est omaibue eiiipefidum magis, diei* 
(ur laaqoaai poiena crapuiaiua a vino : Ex$urgef 

quare tbdonnit, D*mi*e f Exsurgt el ne T*>pettas fn 
ftnem El muckattt* t*% tonquam dormitm Domi* 
*u** tanauam poteint crapmtatu» α vino **. E l descea» 
dit DOIDMIUS «1 locuiiie esi cum Moyse. E l aacendii 
Deue poslqtiaTH teoutas est ad Abrabam , el alia 
iaauaiera bis etmiHa 4% Deo ia Scriptura repe-

tionem neqtiisaliaarutn cogtlatioiium 8oarum , a tq<ie 
iRfealorum desideriorum ac deaberatiiwtini aiianun^ 
q w e deaioaglraaie A c h : E4 mpondem ihmn»u 
mit ad diaMum ; (Jndd v£*a9 iu · · ! Jnterrogai prae-
scin8, aique providiw, qui anmem actentjaai cun^ 
d i t pricsUt bomiaiboe, taierrogat reiiigam , apo» 
ata4a»i, advcraartum , oeqaias infMtm , injnsiara. h i -
terrogat «i ex ore illitta , atqoe ex responso iUaoa 
ewa argaai ei cootfenmei, atqoa convincat, otpote 
ateadacem , «c raaligaiiatis zelo, ac U V O M reple-
nm. Unde venla T tu d^^cle , confuae, bamuiaae t 
Unde to tenie vietua, superaias, conculcaUie ? Uade 
lu veais qui de excelsie ea expdaua, et «roper tcr-
ram es condemnatua , qai de coalis es projecUis f 

ramtur foitee dicla. SS ergo immobil» et ineiciia- D Inier bomines abdicalus 7 Unde la Tenis, qvi post 
iniqnUaiee lestinas , qui po§t iajuelittam carris 7 
To qui bomicicfia appetis , tu qai adolterii es cupi-
dua, lu qui saHguine polarls, qui omnittm impieia-
luia auper lerram es provisor, emnium maloruiii 
inter lwmines inventor, vnde tu veois ? Tu qn'i 
tempus non babes, lu qui quieiem non exspecias f 

tu qui resuHipuonis memwr non es, neque requieui 
speras ,,unde Ui veais ? Coufiiere, ei noli negare r 

08%eode, et noU celare. Sed aoa accipjeas aac oe« 
qoiasimos , nec omniao aadleae ee siiiHiians, pro 
aKls alia respondil dicens: Circuivi tmnem terrmn* 

biu8 Η iiftmigrabilie atqoe sltnplex Sn iiedem aem-
per jog ler pernianens Deue heee univerea diciuir, 
et ite et ?€inre, Venil, inqwl, Den$ « d Bakam *% 
e; a e d m e l sergera : qaid inagaam si angeli «jtis 
atque ludviaieriales apirime veimee a d Deam di-
ciaitar a d iiwrepeirthim d4abotem, a^qae eiiMies qui 
operaniur «rolumalem HHiie, ad teelondum s a a * 
<iia mque skrceriUHibm eonnn , quas babetH eirca 
Daim ? Ad magnHfcandtini Denn in miaericordris 
rjus et bonilaliboe ejue , aique longanimitatibus et 
iHveetigabHibue ojus niiraculis v quae indeainenler 
t»84endit circa geaus bumanam ? Sic «rgo venertmt, 

· · J»b ίι, i . ·» ibid. 
i , 5. 8 9 Jub i i , 2. 
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et peragrati umveftum ofbem qni sub cado e$t τ·. 
Subtiliter flngia, ο infelicissime diabole v humilia-
liOnem tmai l e g i s , tleforniiutem luam r e i i c e s c i s , 

coofusionen) tuahi ininime depromis , quod a pul-
tere fueris superatus. Lulum enim et lerra et puU 
T i s est Job propier terrenum corpus, s e d inierim 
lerrenas ac luteus superavii, inquit, \e4 ο diabole , 
qoi cum sls incorruplibilis spirilus, tanquam fulgur 
de coalo cecidisii projeclus. Corpus scilicet luteum 
superavii fulgorem incorniptum, spirilum immor-
lalem alque incorporeum. Hanc scilicet confusio-
nem tuain reiicescens ac praeiennillens, ο callide 
diaoote, gloriaris ac plaudis quod terram circuie-
r i 8 , e iea qtue sub coelo sunt peragraveris. Sed hoc 
ίιι maximam deformiialeni lunm dicis : nam gloria 
tua aique elalio referta esl omni dejeclione. Si 
€nim lantum potuiati ul oninem terram 9 post ba*c 
o m n e s l e r r e n o s f alque universos, qui sub coelo 
eani circuires alque pcragrares, boc esl, coacuka-
ree aique eub te tubjiceres , quouiodo non potaUii 
ani terreoo alqae corrupiibili Job prevalere ? Sed 
ennie poienlia lua t ac virlus, atque pradones exer-
citus loi el gladiue eorum et triplicia equitum luo-
ruin c o r m i a et ignis qui de C4ak> cecldit, ut lu di-
x i a i i , et yenli qui ab eremo venerunl, quod erat 
Ι α » nequitix inspiralio, universa, inquit, haec in-
tirma ac eupervacua exsiHeruiit per jusii Job tole-
rantiara, aiqoe per graiiaruin aclionee confaaa 
atquo eversa. Pot l quae universa, non9 inquit, le* ο 
diabolo 9 inlerrogo qaam lerram circuierts, et ea 
quae aab eoelo suol peragraveris, de istis namque 
inierrogare to opus non habeo. Scio eoim quod in-
totaaoli o o q a i l i a iodeainenter cuncla q u « aub coelo 
aant ctrcuia, el penrolae v utpote aereue spiriiag 
fulgurta TelocHati consimilaius. Non , inquit 9 le de 
hoc inierrogo, sed boc, unde veneris, vel a quibua 
•eneria. Ab inconfoso confaaue, ab exallato bumi-
iiatas v a g l o r i o s o spe vacuas. De istis, itiquil, in-
ierrogo atque de bis te a d n m n e o , com sles velut 
IgHeis jaculis siimulaius. Quis eiiim est major ignis 
diabolo quaro hic, ul a camali ei lerreno eupereiur 
atque Goaedcetur, cuw git spiritus incorporeus ? 
Unde lu venis, acductor, insidiator, bomiliatua, do-
jectug, coofoaus ? Unde lu venis ? Ubi eal arrogan-
tia tua ? Ubi eel elatio Τ Ubi magniloquiuio iiiuin ? 
Ubi a u o l i M u d a c i a tua, quibns dixisti quod me Job 
preptef peeoniam coleret ? Tu faciiluiea ei abetu-
Ij8ii, ego vero grallannn aciiones aiqtio confessio-
nem ab eo suscepi. Nam cuiii lu , inqt i i i , omneio 
gubsianiiam eju* abstuleris ut non habeai unde 
mibi boslias offerai, solita gratiarum aclione mibi 
sacrificia immolal ex muiido corde alque conscieri-
tia pura. Unde venis tu , ο diabole ? Non a poeni-
teniia , nou a cooversione t neque ab boc quod de-
foriiiltaiem l u a m videns cenfuudaris. Sic iiaque 
interrogo le, iHaligRieatfiie, unde vcnias. Non emm 
xenia aicui pridem ab Adaoi cuui victoria, sed sicul 

JOB. — U B . I i . m 
Α posl a Job cum confusiotie. Adam cnim olim se-

duxieii, eed J o b post hoc n o u aupplaniasii. Adam 
de paradiao eradicasti, sed Job a sanctilate non 
averlisli. Unde lu venis de excelsis expulsus,ei de 
coelis dejeclus, de angelorum cboris projeciusf 
Unde venis tu qui super tcrrani injustiliam germi-
nasti, qui sub sole impietates disseminasii, qui ea* 
quaa sub coelo sunt univeraa malis replesii? Unde 
venis lu ? Tu qni ea morlis auctor, maloruinqoe 
inventor, alque malorum omuiiim initium, iniqun-
talis operaior, p a t e r mendacii. Utide, inquii, Ui 
venis ? Circuivi, inquil, omnem lerram, el peragrati 
universa qum $ub coelo mnl, el ecce adtum. Adsam, 
Miqiiit, qui non succumbo ueque bumilior, qui oon 
c o i i T e r i o r neque salisfacio, qui poeniteniiam noa 

Β ostendo , sed tauquam viiiis indomitus praeslo. 
Mutaberis, inquii, ο diabole, i n dileclissimo luo, 
b o c esl in lemeiipso. Nam cum non flecteris, ae-
que subjiceris, neque poenilen liam demonstras, 
i n irremediabilem inferorum poenain demergeris; 
inexaiinguibili i g n i gehennae iraderis et lu et oinnes 
qui le ad infidelitalera eequunlur : tu, inquam, ei 
omnes qui per le ad impietaiem persuadeolur. 
Adaum, inquit 9 is qui n o n i t a esl in factera sua 
factus, sed in operibue ila demonsiraius, qui non 
i ia est factus nalura, sed exivit volunlate. Noa 
cnim iu facltira nalura, sed in voluutaiis opera-
t i o n e diabolus eal faclus. Adsum, inquil, is qui 
poccatis congaudeo, qui impietalibuslauor, qui ini-
quilatibus jucundqr, qai onini injasiilia et omnibus 
impudiciliis aique oimiibua malis del^ctor. Adaaai, 
inquit, is qui spem non habeo9 qoi ealuiem non 
exspecto9 qui inisericordiam non susitneo, qui re-
frigerii non suqi memor. Circuivi, inqoi i , terram tl 
peragravi eem, ei ea qua* $ub ccelo suni, et ecceadtunn 
Cui posl toaec oinnia respondens Deus d i c i t : Non it 
de boc interrogo qualiter lerram circuieris, boe 
csl eos qui lerrena sapiuni, neque de boc quemad-
modani ea quae sub coelo sum peragraveris, boe 
esl 608 qui cceleslia non doaideram, sicirt el tn 
i p S 6 , qui coelo reverii ultra non p o l e s , sed boc 16 

inierrogavi el iuierrogo : Animadvertisii ud puerum 
meum Jubllt Ac s i diceret: l n i e l l e x i i U i quid s i t 

Job? Reluxasli acusum tuum ad cum ? Cognovisiine 
i l l u m , vel probasii indeclinabilem fldom ejus, et 
imroobilein iirmilatem, et inviolabilein fortitudinem, 
61 inviolabilcm pielalem atque religiosiiaiein illiusT 
AnimadvertiUi vel intendisti ad pnerum meum Jobt 
ac si diceret: Gerius es t ο inimice omniuin boiioraui 
diabole, uter nosirum veritateni dixerit, egoan 
lu 9 uler absque mendacio locutus faerii, ego qui 
ei lestimonioni porhibui, an tu qui eum accusasii. 
Dicis quod lerram circuieris, ei ea quae sub coelo 
8 u n l poragraveria, reperisti a i m i l e m J o b ? Vidisliuo 
asqualeoi i l l i ? Ob b o c , iuqiiii, l e inlerrogo unde 
venerie, vel unde veuias, ut oalondam Job sancti-
talem ac meriluui, patienliam qu âque ac victo-

5 0 Job i i , 2. 7 1 ibid. 3. 
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riam, ftoriam niaUomiatro alque coronani, loam 
•ero ϋφοι ίοηθηι , ei humiliatioiiem, confusionem 
qaoque alqoe perditionem. Quanquum enim tu 
neges, sed ego osiendam. Qoamvie lu non eon-
fltearis, aed ego non aileo. Terram enim te cir-
cuiase dicis, perdilionem tuam vero non depromis. 
Cuoi abscondis luam dejeciionem, coronas Job fu-
raris. Respexitfi ad puerum meumJob, qui caput 
tiiuiii < oneulcavit, qui bumiliavit ahiludinem luam, 
qui dvjecii elaiionemiuam? Gloriarie, inquit, ne-
quisainie Satana, quod lerram circuieris, et ea quae 
tab cok> suut peragraveris : sed mala e*i haec glo-
siatio lua aique inutilis elatio. Ad malum enim cir-
cuisti terrain, el ad injuatitiam peragras ea qiue 
sub aoelo aiint. Pervolas enim pdagus el aerem ei 
penelras omnea gcntes, provinciae ae regiones, ui 
plurinoa fttioe gebennaB facias, ut plures tuse 
poen% efficiaa pariicipes. Sicat enini canis rabidus 
vias ac Iranshua percurrit, ul omnes quos anie se 
iiivenerii, alios qiiidem morsibus rulnerel, alios 
niliiioniiiiug in siuporeui deducat lerroris: ha et 
t u t inquif, uequiesime Sataaa, lerram circuia, ei 
ea qua* 8 u b cculo eunl uuiversa peragras, non ut 
aJiquein coroponaa, sed ol cuuclos extermines, quo-
rtiuidain animain per peccala vulnerane, alionwa 
Dibiloiuinus nicmes oblundena atque infatuans. Hl 
cur siiperiue sane illum diabolunri appellal, nuite 
Tero Satanam? Diabolus enim accutafor lnterpre» 
Ulur , Saianas vero Te$itten$ τβΐ rebellit, aut eilam 
coutumax. Ergo quia superius occulie quidem ac-
cnsavil Job ad Deuw, ideirco guperiiu diabolum 
iilum appellal, ulpote accuaaiorem : nuncYero ruraw 
qui ad evidemero conluaiaciara circa Job pervenil, 
ineriio Saianam illum dici i , ulpoie rebellem. Re-
tpixuti ad puerum meumJob^ ο infelix diabole? 
Cum dolore audl&li, quod puenini suum noncu-
pavit Detis Jeb. Doior libi fait bsec vox amarilg-
diuia, bax audiik» gravis tibi fuil, bic diclum v« 
l ibi fuii pro hoc ieaiiiuonio qaod aueaiatut aet Deat 
Job, diceua : Rnpexiiti ad puerum m$um Job t Et 
aate, iaquil, puer meua fuil et nunc puer ineas 
permanei, ei luse nequui* accusatfo nibil ei pra> 
valebil. Respexuli ad puerum meum Job ? Superiua 
d i x i t : AnimadvtriiBli pnerum meum Job? ironc 
vero, Retptxi$li ad puerum tneum Job f Ae si di-
cerei: vidistf, probaeti, ceriue ee, quia ei antea 
i e r?u8 rneua fuerilf e i nunc »ervus meus p«r-
inanel, et a mea9 iuqui i , eervituie nunquam fugit, 
nec fugiet. E l ipee, iuquit, leslis euin, eiaiigeli iuei 
auditoreat qui in conspeciu meo venieaiee, ei iob 
loUraBliam miraiitea dixerum ; magiwin iniracu-
lun yidiiuus iiuer boniiuet, ο lerribiMe Creaior 
omniuiu, nimia siupore diguuro, ο « l e m e Heclor 
MBivaraorviB. Uaua lerrenus boino de limo pla-
8 m a l u 8 noairis immorlalibtts angeloruin cboris iuuiio 
ioferior» Ulum qui ex immorlalibus cberubiui of-
ficiis cecidil aique projeciaa esl diaboluui, aola 

toleramia ac de?otis gratiarum actionibM auperavit 
aique in fngam vertit, e l orones fraudes ejue atqnc 
ifiiqattales avpervacaag demoasiraTit. Respexiiti, 
fnquit, ad puerum meum Jobf Ad illum obtempe-
ranlem puerum atqae veram, qui pcrcuseus non 
disceesit, qui caesns est, et non detiqeii, qui tibi 
est tradilas, et non me deuegavii, qm a te per-
cuesug est, et mibi gralias agU. Isturn, inqoit, 
puerura respexisli qni adversum le ateiii, ei mibi t 

non resiiiit, qui advereom te dinricayii, el lae ad-
oravit, qui te coueulcavit, et me non coaiempait, 
qui te odio babuit, et aie dilexil? Ad huac, inqeil, 
puerum nieum rcapexisti? Ad buoc eui similis in 
lolerantia a lemporibus Abel non fuit ? Abel enim 
cum sentel suslineret inleroecionem, traneivii ei 
requievit. Job yero cani plurimo lempore sosii-
neret, diutius morte affeclus est, ei multiplieiier 
doloribus luuluiue atqoe afflicius. In quo apparet, 
ioquit, qaod non eal ill i similis bomo super ler-
ram. Abrabam non est, Melcbiaedec iranslalus eatt 

Noe requievil, Euocb elevatus est, Abel aseumpu» 
est. Meritie woo eet i l i i eimilie alius bomo auper 
terraoo. Ex bis qui modo vivunt, non eat i l i i ai-
ittil» super terraro. lnlende quia oon dicit, non e*t 
NU similis super terram ex i iaqai fuerunt, vel 
erunt, nam poet boc fuii Joannes, qao major inter 
»al08 mttlierum non iu i l . Meriio de iie qui tunc 
fueruiit, d i c i l : iVon t%t timilia illi alitu ex hU qni 
sutU %uptr terram f a . Ac si diceret: Ex bis qui eunt 
auper lerram leroporibus ejus, in diebus ejue, in 
vila illiae, non esl alius siaiilis i l l i in jualitia, in 
Mde, ia pielaie, in lolerantia, in conataniia» in gra-
liamui actiooibus, in miaericardia atqu« in onitti* 
bus viriuiibus» non esi alius bomo aimitts ilti in 
l e rm . Quis aliua anie eum, vet posi euin lalia 8us~ 
liuuU, ei suaiineiis graiiarum acilones recom* 
peaaayU pro veben>eniipribua doloribus alque 
auiariaslinia ραβιπ8? Quis exslitii jokraiiiiae iob 
ionna? Nuliue. Abraaam enim filium immolare 
praDceptue eei, sad pfotinus idantidem vivuin illam 
euacepil, qaem maetalijrus aique imtnolaluru* 
fueral. Job vero non Ua, sed repente, subiio, ia -
speraie septeiu fllioa €i iret iiliaa aimul pariier 
morluoe, ei aunquam revivisceniee audivit ei vidit: 
sed fides ex eo iwortua non eat, neque paiksatia, 
neque gratiarum actio, nequn dileetk) quam erga 
Peum habnk. Sed quemadmodum auruiu jptr igneat 
tranaiene epiendidius atqite glorioeius eflicilur, ha 
ei Job tenlaiionum igueni iransieiis, clarior atqtte 
Deo pretiosior aique acceplabilior coroprobalus 
eet. flerilo ergo dicit : ΝΟΛ e$l timilit itli super 
Urram. Fulgei, hiquit, lanqnam sol verilaie ac pa-
tienlia, relucet fide e.t loleramia velui coeli luiiii* 
naria. Ob boc non e»t sirailie i l l i aliua aoper ter-
rain, Hruiuaui lapis, ut fundaroentum immobtlis, 
tanquam adamas incomniinutus. Non t$t timli* 
illi $a hi$ qui utnl in term. Sine querela, uipolo 



ANONYMUS1N JOB. - LIB. II. 450 

nee ab angelig, nec ab bamiaibng tn wllo est reprt»-
lienstis. Jiutui, oipote jaslo Deijndicio jnslugcon) 
probatus. Vertu^ utpoie nec m vcrbo, nec ia facto, ae-
que in magno, neqae in miaitfioialgiftali approxiraang, 
neqoe meiHiacio coromiroicaa*. Dei cuiior, titpole 
nen oberranii aaimi conacientia iwunt colens 
Omnipeieiitem, otnnHim Creatorem, Patrera Jesn 
ChrigJj. AJbtiinent u ab omnibus openbut tnofo, et 
antea, ei neoc, ab M i i i i o el usque in finem. Non 
«r inu nec aatea fecailalum abundanlia, aeqne 
minc boaora» perdiUa ad aiala e o m decliiiaverwit. 
Saper ba»c emufa quidem gimimo aiogulari atqtie 
mirabUi modo pertetmrau» tn iintpticitate. Cuin 
unta, inquit, a fttisttnaerii, cum lanla a \έ passHS 
fueril, taiila ex Uia malilia gapportaveril, Arfnttf 
pentverat tit timpliciUite. Omnet qui in doloribus 
«ϋ in lorweniig aique in passiwubug fuerhil, ipsis 
datorHwg e.xamaricaii atqne exaggeraii, amarioreg, 
ei noxiores aique pejores efftciunuif. Sed hon iia 
esU inquU 9 censtaoAissimus Job, sed Ua ndn eat 
adimrabilia ilte vir, sed adbuc perseverai in slei 
pltciiale. Ac si dkerei , adbuc iunocentiot In ipsls 
doloribus perseveraf , adbac longanimJor, adbac 
modeaior, adbue bentgnior, adbuc j « 8 l t o r , adhue 
gincerior circa Deum. Quatitiwn eniw, inqiiit, l u , ο 
diabole, augnentasii ei ntala, lanlum Job adjecit 
ad iiuutteDliam : Adkuc perseverunt in timpixcitau* 
AdJiuc, iaquil, ac si dicerel : Soper omnia quse 
ei fecisli, gaper omnia qiwe ei osiendisti, s t w 
omnia qvibua enm afflixisti, saper emaia baecyi-
delicetadbucperseferaiiii «mpliekate. In prasce-
ileniibiis laadaiur Job a 0eo, utooie jaeute ac venaot 
Dei cuUar :aaac vero adjecil HIU iaeus super baac 
laudera, diceng : Permvran* in simpliciiaie aaa. 
Bene ae digne. Figura eaim fitit «orun qui ia 
iwra graua omnja jn simpliciiaie Araaaeruni aique 
augiinueruat, imJli maluiu pro inalo neddenles, eed 
pnRoeaUai i ) Domiiii adimpleales, dkentie : DiligiU 
inimicos ve»trot T *,eti Benedicve m qui mdedixerimt 
vobit 7 S e l : VoJenti auferre ptllium tuum9 dimiUe 
ei el tunicam 7 5 . Horuio namque oaanium lypani ga* 
rens beaius Job, cum boc quod in simpliciiale ptr* 
scvewvit alque«uacia austiauU, c i i m boc ipso etiam 
aufereivti paliiuu) euura, hoc eai omaem aubsian* 
liam aiiairi diubolo, et tunicam dimiaii, coaeciu-
ttens illani alque pra|iciens i U i , et dioens : Quee 
po&lulatti a Oeo t aocepiaii; tolfe etbaaeqaa? noti 
qiiaesisii^ UinLcaai alque paUium meum. Pertem-
ran$ adhuc in simplicUale. Nam quanlam ad tuot 
sermoues, ο diabole, adverearii iu eaw insuf-
rexeruui, iaimici eum depnedati euni ζ aed nec 
istis in aliquo replicavU, sed cirea istos oamee gini-
plicilalem oataiidk. Merilo dicil» Per$weran$ in 
timplicitide, lypum atqtie flgvram cereng Doaia i 
dioeoiig per propheiatu de gemeiipgo : Ego autem 
tanquam agnu$ immaculaiu» ducttu $um ad tacri* 
pcium Sic itaque adiuirabilis iob perseveral in 

simplicilale : guper b^c anttersa q n a 3 ingeggigti ei 
pergeveral I D gimplicilaie. Et quis # i n q u i i ^ posi hoc 
ex big qui audierint, vel agnoverint, non me re-
prehendat, qiii l a n l u c n permisi tuse cradfeliiali ad-
•ergag Jugtuin illdm ingurgere, et i ia immigeri* 
cordiier ianocentem vexare? Post qua3 uniyersa 
pereeveral in gimplicitate. Ecce, i n q u i t , tfntea laa-
davi testificans libt qais fuerii J o b , ecce nunc 
a d j i d o gaptir laodcin φ β , dicens : Perseverai in 
Jiimpliciiate. Perseverat, a i t f id cst, exspecui . Quid 
ergo exapeclal? f o l e r a n t i a B remunerationeni, ex-
gpectal ooronag innoceniisa. Aat a<ihiic exspectat, 
i n q u i l . Qitid, inqiiii,exspeeiai? Te , a i i t exspectar 
ο diabole, lanquan» aadax belligerator, tanqaac 
roiisiamissimus praeliaior, taaquani admirabilig vir 
foriig. Sic iiaque ait, exgpectat, non dub/ial : non 
lerga dedtt, aed adbuc exgpeciat. A d b i K , inquit, 
exspeciaiut te guperei atqiie d«vinca l , conculcet 
aique hurailiel, e4 omnimdde dejectvm tflque con-
fusuro demonsiret. Cum talem ergo noveris egge 
Job, ei ita prompte le exspeclantem a d secundam 
congressionem, gi awdes, approxima, iocipe, ap-
prehende, paraluni inveni«s te exapectaiilem. 
Adbuc, inquh, exgpcctat in simplicilaie : (u aulem 
tertam circuis, ei ea qnae gub coelo sunt peragrag, 
ut Idola fundas, at athilterium gerinliteg, ut bomi-
cidiam inoltipliceg, a i sanguinem eftTuodag, ut arles 
inagieag, et angiiria, el divinaliones aique male-
ficia diggemineg, iit infldelitalem doceas, ni Dei 
blaspiMmin atque onrnlbae malis, ea qua» sunt gnb 
C C B I O repleas, u i cagios yelcaglag pollttas, aipiog ad 
iutpietatefii declines, ut justis molegiiag alque triba-
Jationes suaciies. Pro his, inqail, omnibus fu, ο 
diaboie, lerraro circws, «t ea quse eunl gtib coelo 
peragrag. iob *ero aon ita, ged exgpectat adbuc ia 
ano loco lanquam in eadean paiieniia, et vefKate, 
in eadem fkda ei pietate atque Dei caliora fundaias 
glabilHtw aiqae conflrmatug, et nunquam ab ea 
decUnakig, aot pramricatug. Sic i i a q t r e exgpectat 
imitiobllig, aiqae ianoceng» Adhuc exapedat in 
simpJickate. Coiumba, inquit, est siropkx, ratio-
nubilis, spiritalig, incorropUone digna, accepta-
LiUs, angelig Dei familiarig. Idoireo lanquam co-
Uunba gimplicUaiem ostendit. Mam gicut cduroba 

, de nido effugaia gubbtig aibi piiliie atque ante ocalos 
iiiacuug, non indigiiatur, oeque lerretur» iteqoe 
niduna deaerit, neque ad maltUacn imimiiatuT : i u 
et bealug Job C I H D nidagab eo auCenreiur, boceat 
divitiie aique subgiaaiia, e l filU ejug interticereiiitir 
aaie oculog tjag, non est indignaias, neque ad ma-
liuam, boc eai ad blagpbeiaiam out ad maiedi-
eijoneui, egt inuauiatug, aed concta wgiinuK c«»« 
iniiocentia alque gratiamm actionibue. Pro 
ergo ouinibug dici l , ptnettraM in jinnocenlia. Τα 
vero dixigli perdere rew «jus : dixigti υΐ ^er-
derea ; patilulutn aniem carnesejus dicis « i p ^ * 
das, ut iata in simplichaie gusUneng lob, aagmei^ 

·» Luc. v i , 27. 7* ftid. 28. 7 8 ibid. 29. T 8* Jerem. xi ,19. 
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lum gloriosamm coronaram accipiai, et tn, inquil, 
ο verstitediabole, augmenium confugionig et de-
jeciionis atque ruinae percipias, ulpole ei de coelo 

)dejeciug, el in terris ab Job prostralus, eiiaro et in 
boc ultiroo exspeciana qtiando a Domino Job aique 
omnium rectore Deo Uuigenito per crucem prosler-
naria atque in inferos demergaris. Tu, inquaai, 
dixisli rem ejus perdere sine eauga, nequeuiprae-
cipiene, neque ut imperans. Caruisii eniro boc, ο 
diabole, ut cuin poleslate dicas jubendo, vel prae-
cipiendo: sed dixisli quaerens, postulans, suppli-
cans, petena. Sic, inqtiam, dixisti rem ejus perdere 
aine causa. Age, inquit, quod ille, boc eat, diabolus 
ila dixerit, ita petieril, ila quaesieril, ila supplica-
verit, lu vero cur exaudisti, cur aoquievisii, cur 
dedigii,cur sine causa rem illius jutii perdere per-
misigli? Ob hoc, inquit, exaudivi, ob bocrem atque 
Jilios ejus perdere permisi, ul appareret Job justiiia, 
e i diaboll injuslilia, ul appareret mea veritas, el 
dtaboli mendacium, ui clareret meum legiiroonium, 
e i iniqui illius blasphemia. Dixiglt» inquit, sed ιιοιι 
ut jubeng. Nisi, inquit, exaudirem, ei acquiescerem 
aique iraderem omnem rem Job io poteslalem dia-
boli, e i perdere omne peculium ac iilios juxia vo-
luniatem suam permitlerem, ounquam utique cogno-
sceret diabolug, quia non propler rem coluerit me 
Job, ged propter cbariiaiem : nuuquam ulique 
quiesceret blasphemaudo sanctos anie Deum et ho-
mines, sed in lioc siarei atqtie omnes hominee 
gcandalizarel, quia ei Deus favorabiliier colentibus 
se rem daret, el colentes jllum noo propter dile-
ctionem, sed propier rei familiaris gratiam ei aer-
virenft. Merito ergo ne possel hsec dicere diabolus, 
dedil i l l i in polestaiem ei rem Job, et fiiios, ei post 
paululuin ipsuro corpus ejus ad supplicium. Si crgo 
cum tanla ingessUsel Job, et ille in iisdeni gratia-
rum aaionibus alque confessionibus perseveraret 
adbuc, super ba3C omnia eadein usug est impu-
denlia alqtie improbilate diceng : Corium pro co~ 
rio τ · : quid faceret gi omnium bonorum Job pole-
giaiem nonacciperei? Ob boc, inquii,in polestale ejus 
iradidi, nou quod diabolo placere voluerim, ged 
totum niunduin informare iestinans, quae sil mea 
juslilia, et diaboli iniquitas, livor quoque ejus 
alque invidia, et quae sii juslorum fldes ei loleran-
lia, vel dileclio eorum circa me. Similiier peiiit, 
ei pelet usque in finein saeculi pro omnibue ganciis, 
ut poieeuiem accipiai ul corpora eorum affligal, et 
animas eorum Ungat. Sic afllixil martyres per 
principea hujus mundi, igne el gladio consumens 
carnes eorum. Ha?c namque fuit volunlag el petitio 
diaboli, ul sanctos lormenlis afficeret aique lor-
querel. E l hiec fuit sanctorum oratio, πι omnia 
gupplicia propier Deum susiinentea aeternae gloriae 
apud eura in fide efficerenlur haeredes. Quod aulem 
haec peiat diabolus, oetendit evidenter Dominus 
dicens : Saiana* petiii ut vos cribrarel lanquam 
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improbilatem atque impudentiam, zelum quoqne 
ac iuvidiam maligni quain babet circa ganciog, 
dicia sunl. Ad quem de isiis loquens Deus dicil : 
Tu autem petisti retn eju» perdere sine causa 
Cujus rem ? Jusli ac pii alque credeulis Job. Deti-
deratti rem ejut perdere tine causa, pro tuo, inquit, 
zelo aique invidia, pro lua maligna suspicione, 
callidissime diabole. Peiiiti rem eju$ perdere *ine 

' causa, nibil peragens vel perOciens, nisi solani 
iniquilatera luam aique maliliam. Pelisti rem ejut 
perdere $ine cauta. Porro sine cauea periit. Quare 
periii ? Diabolo, inquit, aine causa periiu Nibil 
enim peregii neqtie perfecit, cum rem ejus perde-
ret, nisi suam dejectionem atque bumiliaiionem 

Β ostendii. Job vero baec res non sinc causa prove-
ni l , sed ad ingentem gloriam et laudem atque hono-
rem bujus rei perdilio provenit coram Dco et an-
gelia ejus : et apud Deum glorise augiueutalio ei 
provenit, et super terrani duplex pro remuneraiione 
reccptio alque reiribulio. Sic ilaque diabolo q u i -
dem gine caasa facla est bujug rei perditio. Job 
vero non eal facla gine cauga9 ged pro xlernaB 
beaiiitidinis remtineraiioue, el in coelig coram ange-
lig Dei, el in terra in conspeclu omniuin gentium. 
Increpang ergo et redargueiis alque objurgang dia-
bolum, d i x i l : Tu vero pelitti rem ejut perdere sine 
cau$a9 iu desiderasli, tu petisti, lu qua?sisli, lu 
rem ejug iestinasti perdere gine cauga; tanquam 

^ si dicerel: Ubi est pra;gumptio tua, ο diabole, quod 
mox i i l rem ejua abstulisseg continuo eum a pia 
Dei cuilura atque ejug gratiarum actionibug digce-
dere feciggeg? Ubi esl, inquit, arrogauiia tua, 
bonorum omnium inimice diabole? Ubi tumuhuaiio 
tua aique sediiio? Ubi labor tuug aique solliciludo? 
Ubi conieniio ma aique aliercaiio ? Laborasli enim 
alque cerlasii belia diverga conflciendo, et caglra 
giaiuendo, et eqaiieg demonstrando, c l igne exu-
rendo, et venlog admovendo, el fuodamenta qua-
liendo, et domos dejiciendo atque omneiu golliciiu-
dinem demoiiglrando, utjusii Job rem aique iiliog 
perderes: ged fruglra exgiilii ingens luus labor 
alque gollicitudo. Bem enim Job perdidisti, ged 
justiliam ejug non perdidisli, ged fldem ejus ac pie-

D latem non diggipagti. Idcirco audi, inquit, cum 
Increpaiione : Petiiti rem eju$ perdere $ine causa : 
ged oliin quidem rem lob sine causa perdidisii; 
post boc autem cum Dominus venissei ad lerras, 
illius unguenii perditionem gralig Heri aislimasli, 
diceng per og Judas : Viquid hcec perditio huju$ 
unguenli facta esi T T* ? Et unguentura gane qtiod 
pro bono C I I I D fide effusum est perdhiooem judi-
ragii : reni v e r o Job quaB c u m iniquilale periit, 
perdilionem non a?glima*ii. Et quod majug esi hoc, 
unguentum illud quod a Juda eiTugutn egt, boc esl, 
ganguioem Unigeniti perdilioneui rcpuiasti. Nam 
sicut cum illic unguentum illud effunderelur, re-

T* Job i i , 4. ™ Lnc. χχιι, 31. 
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ptefta 681 domus illa unguenli odore ; i i a ei i s t i c , 

i d cst t tn passione Domini, cum sanguie Domini 
efftinderetur, replelus esl orbis lerras safulis suavi-
late. Sed in omnibns non cessavil nequiesimus, ei 
improbns atqtie impudens diabolus , n e q o e confu-
aurn se recognovil: sed tanquam canis rabidtis ad 
baculum Infelix cucurril, cum priorem suam dcfor-
milatem non inielligif, sed sperai quod per novis-
simum bellum priorem ruinam posset resarcire, 
uesciens miser quod novissima pejora prioribiis ei 
esseni eflicienda. Idcirco post haec universa, respon-
d i l diabotus anle Deum, et d i x i l : Corlum pro corio. 
Ο impudenlia aique improbitas lua , ο diabole! 
tantam deformltatem alque confusionem tuam non 
consideras, sed inverecunde aique identidem, hoc 
esl, ileruin alque iterom recurris conlraria ilbimel-
ipsi loquendo ac dicendo aique quaerendo, el leraet-
ipsum destruendo. Primum enim dixisti cuin a d 
Denm d e Job loculus fuisses : Aufer i l l i retn, priva 
etim diviiiis, minue eum opulenila, humiha eum 
de allitudine, denuda illuna bis quae dedisii, si non 
continuo in faciem matedixeril ( ibi , et detraxeril, 
atque blaspbemaverit, quasi magnum fuerit boc, ut 

v d i v i i i a B alque res ejus familiares auferrentar. Quod 
ergo lunc magnificasti, ut ei res familiares aufer-
renltir, boc nanc nimirum minoras. Quod lunc sin-
gtilare aique indubilabile judicaati, quod sublalis 
d i v i i i i s Job conlinuo eeset blaspbematurus, boc 
nibilominus nunc ad nihilum redigens dicis : Corium 
pro corio. Coriuro divitiarum pro corio corporis, ( 

coriura bonoruin pro corto ossiam. Haec namque 
ύοθ coria repelit, ac memoral istic diabolus : rera 
fciniliarern et divitiaa exlerius corium; inierius 
vero corium corpug ei ossa. Corium quod non 
Talde doleat, rem familiarem; corium quod valde 
doleat, corium eorporis. H&c scilicet cogitans ma-
lignisslrnus diabolus, a quo nunquam malae cogila-
tiones deflciunt, haec ergo nequiseimua diabolus 
nequiier atque caflide traclans, dlcil ad Dominum 
de Job : Coriumprocorio, ac si dicerel: Quid magui 
passus est Job? quid grave sustulil bic quem defen-
dis? Rem faiiiiliarem el filios amisit, sed sperat 
quod rursus et rem et fllios acquirat, confldil quod 
et ideniiderti des sicut et ante dedisli. Pro bac ergo 
spe atque eonfidentia necdum a te recessit, necdum 
le reliquii, necdura te detraxit, necduin te blaspbe-
m a v i t , quia necdum letigerunt illura dolores cor-
pnris, quia necdum apprehendit eum oseiuin poeoa. 
Uorium pro corio. Exteriore, inquit., corio decoria-
tus, boc esl rem familiarera ablatam contempsit 
a i q u 6 a d nihilum reduxi l : tange interiue corium 
cjus, hoc esi tormentis affice carues ejus; 61 con-
lere carnes illius, et apparebit consiantia ejus, 
quam nunc habere videtor. Supenracua enim fides 
ejus, quam nunc circa te babere 86 putal. Corium 
pro cono 9 ac 8) dicerel, dolorem minorem pro 
dolore niajore, poenatn moderatiorein pro poena 
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L foriiore. fttinorem, inqnit, ac leviorem atque nto-
deraiiorem sustinens Job dolorem videlur adbuc 
constanliam babere, pro gravioribus lefiora facile 
sustinens, pro arctioribtis mitiora leniier sufferene. 
Nam omnis poena, et omnis dolor q u i foris fuerit a 
corpore, levior videlur esse magis q a a m illi dolo-
res, qui sunt in corpore. Ideo corium pro corio, 
boe 6 s l poena minor pro poena majore, d o l o r levior 
pro dolore vehemetiliore. Nam aliud est rem fami-
liarem amiilere, el delrimenU sustlnere, aliud a a n e 
6 s t carnibus ipsis p a t r e s c 6 r e , 61 T e r m i b u s repleri, 
61 in pulverem terrae commassari humore ulcerum, 
qui e x ipsis liquescentibas carnibus elicitur. Idcirco 
facile sueiinel Job exterioris corii dolorem pro 
dolore c o r i i propinquioris, banc rei familrarie 

& direplionem pro corporis aflHctioiie. Quandiu ergo 
leviorem dolorem sustinet, illo usque a te non dis-
cedit, neque negabil 16. Immata, iuquil, coria, hoc 

. €fst iromula dolorea , et continuo immutari eom ad 
blasphenilam senlies. Corium> inquit, pro corio. 
Hujas r e i exemplum e t i a r a in nobis Y i d e m u s . Nam 
cam perculitur qoilibet, vel C33ditur, frcquenier 
roanum pro t o i o porrigit corpore, ei protegii capat 
et dorsuni manu, et videlar iHi, ot in manu magis 
percutiatur quam in dorso, T e l capile, el dat coriom 
pro corio, corium manas pro corio capitis. Haec 
tiaque univerea designans nequisaioias callide dici l 
de Job, Corium pro corio. Nam s i c u t h i qui T a p u -
lani, corio manus allerum corporis proiegunt 

, corium, ob hoclanium ul corpusinlegrnm liabeant: 
' sic, inquit, et Job exteriora rei faniiliaris deir i-

menla coDtemnit uiiiversa, laulum ui corporis 
effugial poenam. Sic namqne ei bi qui in mari 
navigant, cum periculum passl fuerini omnia qaae 
in navi habueriat conlemnunl atque in niari proji-
ciunt ob hoc ul ipsi evadant. Sic et quicunque 
divitum cum in corporis iniirmilalem inciderin^ 
omnem subslanliam suaui Iibenter offeruirt, tantum 
ui corporis incolumilalem recipianl. Sic, inquil, 6 1 
Job omnes divlltas, et omnem rem familiarem 
facile conlemnii, lantum ut dolores n o n conliq-
ganl carnee ejus. Quo aulem propoeilo dixeritbsec 
universa iiequissimus daemoti, per baec quaeseqnun-
tur oslendii, dicens : Omnia quacunque habuerit 

) ao rno , dabit pro anima $uan. Sic, inquil, el Job 
oninia quaecunque habuerit contenipdil, lantum ut 
corpus conservarei illa3sum. Sed adhiic, inquit, 
corium pro corio. Qurs d i x i l hoc? diabolus. Ad 
qoem d i x i t ? Ad Deuin. De q u o d i x i t ? De Job. Quo 
(troposilo dixii ? Superiu» mullipliciler demonsiraio. 
Supcr ha3C auiem universa , adbuc audi de bis quae 
d u d u r a in principio facu sunl. Coramonefacit fslic 
nequissimus diabolus, quia pridem quando Jub 
paier atque pairiarcba Adam meis, a i t , seduciio-
nibiis obedlens le cootempsil, ob hoc pellioera 
tunicis a ιβ Creatore indulua est pro vindicta 
abnegaioris, eo quod le dereliquerit, ad me auiem 

· · Job u, 4 . 
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ierii , et ex boc bajus rei mihi debitor exsiiiit, aie-
rilonanc, inquil, Corium pro corio. Corium, inquit, 
iob pro oorio Adaai da mibi. Vexalurus eram 
eoriiim Adani, et non me perinisfcii. Da ergo uiibi 
ooriitm Job pro corio Adam. Da inibi corium filii 
pro eorlo palris. Exigam, inquit, a filio debilura 
genilorie. Paraolvai, ait, pelleni vel coriom noviasi-
mus nunc prtoris luiic debiii. Ulciscar peccaia 
prioris palrit eju» f alque palris omnium. Haec 
iiaque universa memoraut atque de his universis 
admonena ncquisiimoa, maligaift&inw u'ic\i iCarium 
pro corta. Gorio Job pro corio Ada3. Corium (ilii 
pro corto patria. Coriura poslerioria pro corio 
pairts. l ia acilicel diverse demonatratar ac memo-
ratur boc quod ai i pro corio. fit adjeeii dicena: 
OmitM quascunque habuerit komo dabit, et truet 
animam $uam. Verum eel taoe, qaia cam ad pericti-
)um TBI discrimen penreuerU bomo, oianem rein 
familiarem conteftmil • nn iweam aubsianliara 
suatn spernit lantum ut aniniaai eruat, ui animain 
suam incolaaieni liberei. Ει MHIC cum speras quod 
adversum Jobtoquerie, pro Job loqueris, iniinice 
omuiuro boaoruro diabote, ei non inielligis. Ev i -
dcoter eaim iob plua quam caueri plurimi omuia 
quatcuaqae babuil despexit aique conteinpsil, et 
diviiias, et poteibililalem, et fiHos et rem familia-
rera, ob hoc lanluai ut aujroaro acquireret atque 
lncrifae^ret, u i animam auam itkesam* e l ioconia-
mioaiam alqae illibataai cuslodiret. Ilaro sc i lkei 
diceatdo, 6 diabole, et telpaam confundie » Job vero 
propoeitum aslandis : Omnia quoBcunque habuerit 
komo dabliy ui eruAt animam tuam> ob quaai rem ? 
quta> redemplio eiri propria e*t tubtiantia 7 8 \ Omnia 
quatcanqoe habaerii bomo dabit, n l eruat animain 
aaant. HocegU Job, propierea ammam suam invio-
b tam conaervavii. Hoe egenml beaii aar iyrcs , 
kteirco posiqoan omnia corrupiibilia alque lerrena 
eonteiiq>86runl, poai boc nibilomtDOs proprium 
eorpus in poenara aiqae in incendiura tradideruni, 
ign«ai atqae gladium austioeDlea, tantam utani-
taas suas mnadas atque castae Deo exbtbereal. Sed 
interfni vldeamiie adbue poal haec qaa? bene digesta 
tutil. Naai saspe eiiam a malo aliquid boui proAci* 
acitar, aaa quod pesaimuaei maligauaita voluerit, 
sod quia banaa ac beiiedicloa Deaa maligni mali-
tiam io bonura cou?erlit liaaeniibus atque diligen-
libaa ee* sicut Job9 ΎβΙ marlyribus at<|ue credenti-
bua» qui omm loleraalia superantea nequitiam ejus 
a?ieraae v iuea tquegWriahared iu te i» capieal apud 
Dtium. Sle eiiam nuae isitc sernio qui maligne a 
diabolo dtaius es l : Omnia quwcunque kabuerit homo 
dabit, ut erual ammam $m*m, pra pieiatis corome-
aioraiioae diligemibue Oeum proficil. Vertimlamen, 
nl diximue» post hmc aniversa maligni ipsius dia-
boli ex ipsis serinoaibiie ejus nolam ostendamus, 
cuiu iaiqailaiia ejus arma in euui convertimus. Dic, 
ο naquMsiine diabole» adveraum ic» ab iniiio de re 
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Α familiari alque divitiis Job locatos esf nunc vero 
auimain proponis, animam nominans. Ob quam 
rein, nisi ob boc, quia jain maligne de anima Job 
iraclas? quta callide aniinam ejuaquaeris? Necdum 
corii ejus potestaiem accepiati, necdum pellis ejus, 
hoc eel, corporis ejus, conslanliain approbasti, et 
jam aninv» ejus quaeris supplaniaiionem, Omma, 
inquiena, quacunque habuerU Iwmo dabit pro anima 
*ua19. Posl baec adjecil, dicens : Non ergo iia esl. 
Quid dicis, ο diabole, non ila est ? Yci ob quam 
rem boc dicia, non ergo iia estt Ac si diceret: 
Non est adbuc definitum, necdum est deliberatum, 
Non esl sicut Job arbitraiur, q uod jam viceril, 
quod omnia perfecerit alque impleveril, necdum 
eal in fine doloris, eed in inilio. Mon ergo iia est, 

^ sicut dicluin est, quod non sii i l l i siroilis alius super 
lerram. Quid omnioo peregil? quid 8 U 8 i i n u i l ? quid 
gupportavit? Mec quidquani magnum adversus 
fulura. Cum euslinueril novissima, lunc demuni 
laudabilur, nunc vero non ila esl. Sed porrige ma-
num tuam, et tange carnem eju$f et o$say *t non i/t 
faeiemtibi benedixerh "'.Tange, inquit, rem fainilia-
rem etlilios, tange diviiias ei possibiliiatem; lange, 
inquit, carnem et ossa, si non in faciem benedixe-
rit, boc est maledixeril. Patienlia, inquit, in dolore 
carnis osleudattir, suffcreiilia in ossium pc^ua 
deinoiiblrctur. Porrige manum tuam, idenlidern, ο 
diabole, inauum ul porrigat quaerer6 fingis, qiiei/j-
admodum et superius. Nam vere ut libi tradalur 

Q cupis, ul tibi in poieslalein deiur vis. Porrige ma-
num luant. Ad quid faCieudum porrigam? Tange, 
inquil, carnem et oua eju». Afflige, inquit, commi-
nue, contere, doloribus affice, putrefac carnes ejua 
tt ossa, el universas compages tiervoruiK itUus, si 
non in faciem libi rtialedixehl atque blasphemuve-
r i l . IIoc, inquit, eil indicium patiemiae, et ilrmitaiie 
atque constanlije ejus, ut ossiutn sic tormenia 
absque nuraeraiione Sufferai, ut dotores corparis 
absque reprebensione alislineat, ut patfedinem 
vermiam supportet absque blasphemla. Ob buc 
ergo dico : Non Ua e$tf ud porrige manum tuam% 

ul sit incboaiio hujus belli, certaminis quoqtic 
atqtie disceptaiionis, ut appareal Job constamia 
perfecla, aul meus sermo v 6 r i d i c u s . Cut digfie 

I> respondeatur : Ο inimice omnium bonorum diabolc, 
iiou libi suifecerunt propria, sed tanlum crudelilafe 
aique impietate adversue justum hunc uteris. Tan-
tum injustitiam ioe perficere cupis, ui joslum Job 
libi injusto coniradam? ut innocenteni impio depu-
leui Τ ut miseriis afficiam eum qui sine peccaloesl? 
ul molestiam ingeram devoio? ut non disceden-
lem percutiara? ul flagellem non delinqneniem ? 
ut tribulera gratias ageniem ? Quid boc indec< ro-
sins alque ilticilius? quis ortinino carnaKum boc 
facial? quis ex terrenis prorsus boc agat, ul mori-l 
gerum alquc devoium servum injusie adsupplicium 
contradal ? Sed inlerim ut tuara iniquitatem redar-

f | i Prov. x iu , 8. 7 9 Job i i , 5. ibid. 
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guam atque injusiiiiam objurgein, Ecce traao tibi. 
eum**, ui absque contradiciione convincaris, et 
absque excusaiione condemnerig, aique in omnibus 
mendax comproberis. Ecce Irado tibi illum. Sub-
stanliam quxsisli et accepiglt, riunc ipsura quaeris, 
habes. Ecce trado libi itlum. Non conlradico, male-
dicte; non libi denego , condeinnale ; non propler 
luam, inquit, malignitatem , sed propter Job inno-
centiam, ul jtistus appareat, ut sine querela esse 
comprobelur, ut gloriosus coronetiir, ul verax de-
monsirelur. Pro hig, inquit, omnibus ecce libi 
tradoillum. Nudum illum reliquigti, nudum consli-
tuisti, solum reddidisti, soluiii illum libi Irado, et 
accipies illum soltim. Auimam non quaesivisii 9 

animam ne tetigeri» 8 1 . Caruein el ossa petisii, 
animam ne letigeri». Coniere lanlum carnem, affli-
ge ossa, animam ne teiigerit. Terram libi trado, 
coelo ne appropinquaverig. Corruptionem babelo, 
Incorriipiioneui ne leiigcris, hoc est animam. Ter-
reuum vas confringe ut volueris, inieriori vero 
ihesauro ne appropinquaveris. Lutea? teslae faciio 
quod volueris, pretiosiesimara vero margari-
lam ne letigeris. Non maculavit illam iuiquUas,' 
non violavit illam pesstma cogitatio, non per-
veriil illara Dei blasphemia , non polluit illam 
Creatoris reprebensio. Idcirco animam eju$ ne 
Utigeriz. Meum, inquil, plasma eal inviolabile, mea 
habilatio est inconlaminata, mea commoratio est 
incoinquinata. Ideo animatn ejus ne leligeris, qura 
ad imaginem Dei est creaia, quae incorruptibili ga-
pieniia esl imbula, quae germone et scieniia esl co-
ronaia, quae Dei cognilione esl induia, qaae cor-
rupiibili dominatioue hujua mundi est honorificala, 
qnne paulo miRorem gloriain ab angelia super terram 
est adcpta. Hanc scilicet animara ne tetigerig, ne-
«jue huic appropinquaveris, neque comniunicaveris, 
ncque commiscearis, neque obiuderig, neque infa-
luaveris, neque fatigaveris, neque deceperis. Oir.ni-
bus iiaqtie modis animain ejus cave ne leiigeris. 
Nam lu cum aniinam ejus non letigeris, neque ei 
proximaveris, nunquain me innocens ejus anima 
negabil. Pro bis ergo omnibug animam ejtis cave 
ne leiigeris. Non leligigti, inquil, animam Josepb in 
lnxuria, non tcligieti auimam Abrabae in'tentatione, 
non teligisti animam Noe in mcdio giganium, non 
leiigisti Enocb in medio injustorum, non tetigisli 
aniinain Abel innocenlem ejus internecione. Ergo 
quia nullius, inqui l , illorum anunam* tetigisii, ο 
diabole, idcirco immaculaii omnes atque beaii in 
couspeciu meo consummaii sunt. Noli crgo nec Job 
animam langere, ei gloriosug eiiam hic in conspeclu 
meo consominabilur. Non teligisli, inquil, mariy-
ruin meorum animas, non tetigisli mirabilium ve-
ridicorum meoruni leslium aniraas. Idcirco i i suc-
cumbentes universi, propier fidem conlcmpserunt 
morlem, tdeo intaminaii oinnein ignis poenam i r r i -
seruul atqtie gladii, merito immarcescibilibus coro-

β β Job ίι, C. e t ibid. ·» ibid. 7. 

1 nis coronaountur in conspectu meo. Ne leiigeris» 
inquit, animam Job. Conculcabit enim caput lutnn, 
el comminuei viriutem luam, et conterei foriiludi-
nera tiiam, el humiliabit altiiudinem tuam , el deji-
ciet elationem ttiam, et demonslrabii omni carni 
flduciam ad standum adversum te constanler asque 
in saecula. Malignus namque es et invalidus, cal l i -
dug alque inlirnius, agtulug ad insidiandum, aed 
impoggibilig ad opprimendnm , doclus ad decipien-
dum, et invalidag ad regiglendum. Nam gicut facile 
geducil inglabilea aique incredulog, cum ait cal l i -
dissimus, gimiliter facile regislunl ill i oraneg jugti 
alque credentes, omneg Deum timenleg aique Job 
imilantea, utpote invalido. In arbilrio ergo boiui-
num esl potestas, sanctilag atque conslaniia. ln ar-

' biirio est bominum poleatag tidei ac pielalie. S i 
enim voluerini declinare a malig, et facere bona, 
ei valent, et poggunt, et non prsvalet illis nequig-
simns, si fueril cor eorum gecundam Deum tgi fue-
r i l volaniag eorum in gancliiate, gi anima eorum 
fuerit in veriiaift, gi mens in flde ac pieiaie, si ad~ 
monueriul gemetipsos in misericordiam el migera* 
lionem , in bona opera alque omnia quse in Dei l i -
more perflciuniur, et de omnibug qua juxla Dei Y O -
lunlatem flunt. Cam enim voluniag homiimm con-
genserit volontaii Dei, tunc omnia quae bona aunt 
facile perflciunt bomineg. Com iig quibus delectator 
Deug, deleciati fuerint homineg, lunc niliiloroinus 
omnia quascunque viia digna gunt, praegio sunl ho-

; minibug. Nam et Job bonio fuil carnalig, fuit lerre-
nus, corruptibilig, talia qnalea omnes bomineg, sed 
devotior atque gtudiosior circa eleemosynas, ei bona 
opera in Ode ac Dei limore prse omnibus hominibug. 
Idcirco acceptabilig fuil Job Oeo guper omneg ho-
mineg; idcirco guperavit nequissimiim diabolom, 
magis quam omoeg homineg in lempore guo. Sic 
itaque possunl omneg bomines qui voluerini, ei Deo 
placere, ei diabolo reaislere, ei volunlatem Dei fa-
cere, ei in regnum coelorum introire, et in vilam 
anernam requiescere. Aul adbuc gecundam ipgain 
bigloriam. Animam , inquit, ejut ne tetigerit, boc 
esl ne eam anie lempiig de corpore ejiciag. Ac gj 
diceret: l ia demeiire ipsum doloreni atque corporia 
poenam, ul ipgaro animam ame lempus de corpore 
exire non coinpellaa. Noli ergo morliflcare corpug, 
ηύ ante perfectionem constantia?, \e\ congummatio-
nem loleranliae digcedal anima. Sic ilaque omnibua 
modis tam carnalibug, quam etiam spiritalibog ani-
mam ne teiigeris. Pogt qtiae univerga, d i c i i : Exivit 
diubolus α facie DominiM. Qaomodo exivii a facie 
Domini ig qui indignug egt prasentia Domini ? Sic 
exiviia facie Domini,gicui et venit aole congpectum 
Domini. Sic c x i v i i , quemadmodum et superiug 
oslensum ac memoratum est: Exivit diabolut α fa-
cie Domini. Ex iv i t , ged non carnalibug vesligiis, 
neque corruptibilibus gresgibus, sed nequissimis 
cogiiaiionibus, quibus advergug Job oequiier niedi-
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tilug est atqtie cogitavil aemulando alque invidendo 
innoceoli i l l i atque jasio. Sic itaque cogilalionibas 
venit ante Deuro quaerens ae desiderang, u l Job ac-
ciperel in potesiaiem. Sic identideiri neqaiesiroorum 
consiliorum accipiens perfectionem, hoc esi Job 
potestatem ad affligendum carnem et ossa ejng, 
nam Iioc meditatua qaaesivit, Exivit α facie Domini, 
hoc est qoievit medtlari ac cogitare, qui pridem 
medilatus fuerat atqae cogitaverai. Nam primum 
apud semeiipsum nequiier medilans atque cogiians, 
d ix i l : Quis iflihi darei, ut possem venire anle Deum, 
ei invenire potegiatem carnie, osaiumque Job, ut 
affligens illum secundum aiiiroum meum cogerem 
eonc reprehendere illom quem nunc prsedical, et 
oegare illum cui nunc graiias agit ? Igtig ergo cogi-
taiionibus pridem venit ante Dominuin. Detnde cum 
accepisael potegiatem Job, ac qoieeceret hajc cogi-
lare, postquam quievit ab isiis meditaiionibus aique 
consiliis, exigge dicitor a facie Doraini. Ergo quia 
exierunta facie Domini cogitaiiones ejus, merito ipse 
diciiurexire a facie Domini, hoc est tractatus ejus, 
et cogiiaiio, meditatio quoque maligna atque inju-
stum desideriam. Exivii α facie Domini , boc esl 
quievit atque cessavit medilari, et cogilare poel-
quam id quod quaesivit accepit. Nam etvere veniuni 
anie Deum, ei jusliiiae justorum , et impielates in-
jjustorum. Sic namque dicil angelus ad Cornelium : 
Vrationes luce, et eleemotynw luce auenderunl in 
memoriam anle Deum Sic et olhn dis i l angelus 
ail Tobiaro : Cutn orares lu et Sara filia Raguelh, 
ego obtuli memoriam oralionum vestrarum in conspe-
etu Dei Hem vero de impiis dicit Domintis: Nunc 
ruordabor injuttiliarnm illorum, et ulchcar peecata 
etrum M . Et Jereoiias dicil ad impiorum consilium: 
Nonne incentorum ve$trorum recordatut ett Domi-
ntti de idololatrii», et ascenditin coreju$*91 Sicot 
ergo universa haec veniunt anle Deum, ita diabolug 
venisse dicitur, et exisse a facie Dominr, non per-
sona venienj, sed cogitalionibug alqoe malignitaiig 
gusmedilalionibug, quaealiquando veniebantcum ille 
cogitabat, aliqtiandoexibant, cumillecogitarequies-
eebat. llaec itaquedemonslranadicii :Exhit diabolu* 
afaeie Domini. E x m l vere, boceal digceggit, deseruit, 
obliiue est , ullra non aegtiraayit, neque curavit, 
neque recordalas est quod sil Deus. Illo enim usque 
ante Deum fuiese dicitur, quandiu de Deo cogitayit, 
cnm Job accasarel. Poslquam yero accepit quod 
voluit, ei quod quaesivit, coniiouo relinquene Dei 
memoriani, a facie Dei exisse jusie dicilur. Exivi l 
diabolag a facie Domini, totug exiv i l , et sensa, et 
congilio, er meditaiione, ei tractaiu alque memoria 
exivit a facie Domiui. Sic exivit oliro in principio 
diaboli digcipulug primus adveraarii frucius Cain, 
cum juslum inierfecisgel Abel. Sic exivii aicut di-
cit Scriplura : Exivit Cain α facie Domini91. Sic 
exeunl etiaro nunc a facie Domini cuncti peninacea 

atque impoeoilentes, qui ad Deum non convertunf, 
qui poBiUtenliam non coofileniur, qui facicm Dei 
non requirunl, qui Dei judicium non meluunt, qui 
poenain inferorum non contremiscunt, qui con-
demnaiione gebennae non lerrenlur. Hoc metueDles 
omnes jusii devole deprecali sunt Deum dicenles: 
Ne projicias tne α facie tua **· E l a l ib i : Faciem 
luarn, Domine, requiram. Ne averias faciem luam α 
me **, et alia plurima his similia. Ex istis ergo oni-
nibtis exit diabolus. Oinnes qui ab eo in errorem 
ducuntur atque seducantur, et omnes qui volunta-
tem ejas faciunl, ei omues qui ad poeniiendum 
corda eua obduranl, isli omnes projiciuntur a facie 
Dei, iati omnes expelluntur in tenebras exleriores, 
et ignem inexaiinguibiiem, qui prxparalus esl dia-
bolo , et angelis ejus, alque omnibus qui faciunt 
voluntalem ejus. Exivit diabolus a facie Domini 
deferens Job, ut pulabat, inleruciens jiisium illum, 
u l eonfidebal. Sic namque et prirnus discipitloruni 
ejus Gain postquam propier invidiam (ul dictum esi) 
interfecit Abe l , exivit a facle Domini. Sic itaqae 
diabolug paler el origo omniuro malorum, exgigleng 
inlerfector quanium ad ipsum Job v exivic a facie 
Domini. Certum est quod neqailer alque inrpie apu;l 
gemelipgura iraciang, dixit ad Deum : ulteriug non 
indigeo facie taav quia accepi potegutero ejug quem 
zelabar vel quaerebam. Deug vero gciens firmam 
consummalionero Job, acquievit ut per diabolicum 
igneni probatus fuigget, quemadmodum gi teoeat 
in manu gua quig adaraantem, et alius quilibel dicat 
ad eum: Da mihi bunc adamanlem in potegialem, 
el ego illum comminuam in ignem, contcramque 
iclibug; ille vero qui eura in manu habet, confideng 
tere quia adamas est, dicat: Tol le , proba, exper-
ire, quia nequaquam huic adainanti praevalebig. 
Sic ergo et oronium cognitor atque praescius Deus, 
velut inviolabilem adamantem habeng Job, quaerenti 
diabolo dedit euin in potegtaiem, coniidens vere 
quia verug adaraas egl Job. Sic namque et gingu-
larig ille, el divinug, coeleslis quoque aique incor-
mptibilig adamas Unigeniiug Oeus a Patre ad terras 
miagug, de quo dicit Deus Pater: Ecce ego ponain 
adamantem in medio populi mei : quem neque iguis 
lenialionum in deaerlo coniminuii, quem non plagee 
impioram in cruco contriverunt, quem neque ge-
pukura gepulcri, neque moriig Sntroilug vel iiife-
rorum violavit, ged omnia guperang, divinum et 
incorruptibilem ge adamantem fuisse demongiravii. 
Adaroag vero est naiuraliter lalig lapis, cui neque 
ignig, neque ierrum, neque aliudquidquam pneva-
let. Ferro enim gi perculiatur, demergilur in ferrum 
lanqoam plumbum miggum in ignem. Si in ignem 
mittaiur, aimiliier permanet a l iniggug est, el non 
violatur. Ergo quia nihii ei pravalet, ideo adamag 
appellator. Adamag vero inlerpretatur ex Gracca 
liugua , indoniabilii, inflexibilii,, incomminultu et. 

w Ac i . χ , 4. " T o b . x n , 12. · · Jer. xiv, 10; O g c . v m , l 3 . ·« Jcr. X L I V , 21. " G e n . ι τ , 16. 
P<al. L , 13. · · P>al. xxvi, 8, 0. 
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n t b r e v i t e r dicam, c o i nec qtiidquam p r c e v a i e t , n e -

q u e p e r c u t i e n d o , neqtie a d t i r e n d o . Nam p e r c t i s e t i » 

non c o m m i n m t a r , e x u s i u s non c o n i e r i t u r . Merilo 
e r g o a d a m a a a p p e l l a i u r , u i p o t e i n s u p e r a b i l i s . Quod 
si d i x e r i t a l>quis: UW est modo, y e l u b i c o n s p i c i t o r 

h u j u s c e m o d i l a p i s a d a m a n l m n a ? Audi, ba?c omnia 
t y p u s f u m i n t Domini Jesa Clirisli , quia osqee a d 

adventum Domini e r a n t , et risa sunt, posl a d v e n -

l u m a u i e m Domini v i s a non sent. Ubl v i d e t u r n u n c 

phoenix?ubi u r n a Adam? nbi v i d e t u r arca l e s l a * 

incnii? u b i urna m a n o a c ? Sic similiter n i m e u b i 

v i d e h i r a d a m a s a t q n e ea quae t y p u m Domini g e r e * 

b a m ? E a scilicei n s q u e ad adTentttm Dowini visa 
stiDi ufpote figunfe, ei inde abseondita saat Doraino 
i p s a s flgnras adimplenle. Idcirco nnnc neque arca 
t e s t a m e m i , neque n m a mannae, neque d n n a m o -

imim, neqtie a d a m a s , neque p h c e n i x isiia n u n c bo* 
m i n i b u s v e r e v i d e n t u r , n l s i forie quis s i m i l e aliqoid 
s i m u l a l u m c o n t e n d a t , dieens esse qood ηοη est. 
Cum ergo l y p u s esset Boraini Jesu Ghrisli Jtb, i r a * 

d i d i t i l l u m Deus in p r o b a t i o n e m Canqaam adaman* 
lem i n v i o l a b i l e m , cu j ae p o i e s t a t e m a c c i p i e n a d i a b o l u * 

exivit a facie Dondni. Exivit diaMus, h o c eat, defe* 
r e n s . Ad d e f e r e n d u m e n i m introieraf: e l q o a n C i i n i 

Jaxta i n i q u l i a t e m s t i a m in i p a a delalidne proAcIena 
ac d e l a l i p o l e s t a t e m accipiens, exivit a facie Domini. 
Exivit g a u d e n s q u i n u n q u a m est gavisua, exivit la> 
tus Ule q u i n u n q n a m esl l a M a l a a , ulpote habene Job 
in potestatem ad p o n i e n d u m i l k i m a e c u n d t n n tuaoi 
Iniqukatem. Exivit d i a b o l u s a facie Domtni, exifit 
l a n q u a m lupus r a b i e n s , t a n q o a m l e a Ftigiens, taii» 
quam u r s u s sanguinera appetens, l a n q u a m m a l i g n u s 

a e r p e n s , t a n q u a m v i p e r a saeva ac pernieiosa* E J -

hii diabolus α faeie DominL Exivi i omni iniquilale 
el i r a , furore q u o q u e a t q u e i n d i g n a t i o n e , crodelitale 
nihilominije a t q u e omni i m p i e l a t e r e f e r t u a . ExWil 
tanquam b e s t i a ferox ae enva atqie i m m a n i s . E s -
i v i i c o g i i a n s infelix auo amarisaimo a i o d o Job aftV 
cerc poents, quod et fecil siaiim aine m o r a . Percus» 
sit Job plaga $ttvi*$ima α pedibu* nique ad caput ··. 
Magniindinem plagae a t q u e v u l n e r i s admiraiioaem, 
d o l o r i s q o e f o r l i l a d i n e m non ralens aliter edicere 
a t q u e o s l e n d e r s , dixit , p e r c u s s i t lob plaga s * v i a -

aima, non soliim plaga, s e d et eaeviasima plaga. 
Suffecerat hoc eolam ut plaga tantum fuitset9 auac ; 
vero ettam plagam eaeviss imara eeee d ixU: Perctutk 
Job plaga aartrffjtma. Considera e l i a m koe quod d i -
c i t ; Percut$it Job. Pereussit v inquii t eum f u r o r e , 

eum i r a , citm i a d i g n a i i o u e . ^ rcMwti Jo^. Quoraodo 
p e r c i i s s i l ? s i c p e r c u a s i t q v o m o d o parabal, q u o m o d o 

piiiabai. Ptrcuttit Job, ul c o m m i n u e r e t spiriutm 
ejus, ut eontererei animaoi e}ua, o l a f f l igere t prse-
c o r d i a e ju s . Sic p e r c u s s i l speraDS q u o d accunda 
plaga omnein c o D S i a n t i a m a t q u e fo r t iU jd inenB Job 
debiKiarei. Sic ergo p e r c n s a i i Job pJaga eevisstma, 
Iamenlabiii9 u r e n l i , affligenti, fiagraDii, i n c e n d e n l i , 

d o l e n i i , omne a u p p l i c i u m in se b a b e n t e , e t p u i r e -

dine«, ei vernes, et ossium d i v i a i o n e m y ei aenro-
H 4ob i i , 7. 

i rum fatigaiionem , et merobrorom debiKialionemv 

ac toiius carnalls compaginU passionem atque do-
torem. Nani aicut nullum inembronim corporis pin— 
termiait malignae, neque ullnm derdiquU illaieuiuv 

ted concu vehemeali Tulnere implevii alque omnia 
saBvlasima plaga percussit, sic Ideniidem nntliim 
dereliquil supplicium, neqoe p<enain, neque dolo-
rem, hqic plaga) I H H I eoramiacuiaeel: sed om-
uem viriutem atqae argameolum oequiiia? auae \a 
bae ββ2?raeima plaga oeteitdens aique demonslrana, 
notiaeimam gloriani paiienii* bic perficere aperavit, 
sic gcillcei percuasit Job plaga i«yis8ioaa, a pedibus 
usque ad caput. Plaga, inqult, 6a3vi88tma ulpeie 
atia. E l eur uoa plaga memoralur 9 Uoquam una, 
el mm dicit plagaa lanquara plurimas? Propterea 

I nna plaga memoraiar, quia lotmu corpus jusii i l -
lius et omnia ajas membra uno coalexii vuloere, 
aique ad unura eonvertil dolorem 9 u l per lolam 
corpue atque meaibra beati illius unas dolor esae; 
aiqueyalnus. Ob boc ergo plagam dicit, quia unum 
Tulnus eral per lotain corpue. Qaod vero unas do-
lor atque paaslo eralper (otum corpuaejus et raero-
bra, sabseqnenler osiendit diceas ; Α pedibus usque 
ad capm. Percussit Job plaga asevisaima a pedibus 
usque ad capuL Sicui a pedibos uaque ad caput, 
i u idoptidea^ a capile usque ad pedum yeeiigia 9 a 
coraa capiiis usque ad ungues pollicum, nec quid-
quam reliquit sanum, neque iniegrom, aot aine oo-
lore 9sad oniversa uno coatexil vulnere atque plaga 
cooperuiicancia, sevi&sima. SaBvissima, inquaai» 
hoc e&i lamenUbili, iasanabili, incurabili, in qua 
non erai «bi malagraa imponeretur, neqae aiediciaa, 
neque adjuiorium, neque oleum uUum. oeque. a l i i -
gauira. In qua plaga, saperftua erai el tuperTacua 
omnis medicoruoi periiia atque sapieniia. Sieui 
enim dki t quod nullum argamenlam illuoiinare po-
terat lenebroeaai atqoe lameniabUeni iEgypuoruni 
noelem ; ita nulla medicamiaa carare poterani sse-
tissimam illam diaboli plagam 9 doaec impleta eal 
tolerantia et leoganiiaius Job. Toleranlia, pro co-
ronaram redhibJtione; Dei looganimilaa, pro joaU-
tiae approbaiiona; diaboli vero ioiquitas, pra cor-
repiioae aequUias ejys aique daronatioae» quam ία 
illo justo exercuit viro. Pircunil vero Job, iaqutl̂  
plaga icevusim» α pedibm u$qu* ad capul* Tanlum 
enim «eyiaeima fult ha?c p laga»quaoum iniqaiia-
lem habaii diabolue. Nam secuadum iniquiiaiem 
saam nenaas esl diabolas hanc plagam, boc yul-
nus. Nibil reliquit tormeDii, nequc amariiudinis, 
neque imraanitatia» neque ferociiaiis, ocqtie crade-
l iu i i s , leque iaipielatis, neqae raalignkatis, quod 
non exereaerU la laaieaubUis bujua yulueris plaga. 
Considereeus ergo, ο amici 9 yebameaiiam bu-
J Q S doloria juxta yebementiani iaiquitaiie dia-
boli. Consideremui, ο vi r i , diversa juaii illiua lor-
menla 9 necnon et bo^ 9 adyersus quauios dolores 
persiilerii innocens. Uno dolore confeclu» erai 
tolua, una plaga annis vesiiuis. Facta namque est 
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Uli baec ptaga lanquam vestia amictue, e l lan-
quam indumenluio quo erat indutus , el lanquam 
ciagulam qu* semper uingebalur, sed noo iu con-
deniuaiionere, eicui ill i impio Judae, sed in coronam 
gloriae, tilpoie justo Job. Omno ergo corpus el 
membra jueti illiue imo circumdala erant dolore 
atque vulnere, aive caput, aive pedea, aive oculi, 
sive aoree, give latera, sive scapulae, usque ad ipsa 
pedum vesligia uno vulnere diaiillabanl, una putre-
dine deleiflus eral, iiadem vermibus scalebal. Ja-
cere oon poterat, aedere non valebai, requiem noa 
babebal, resomplionera oon inveuiebai, ei quod erat 
omniam maximum, super baec universa fame e4 sili 
aecabalur. Nam nianibus cibum vel polum ad 
oa porrigere non poteral. Tameisi maaibua ad os 
porrigere valerei, ore ac labiis puiredioe ac vermi-
bus plcnas reclpere non vulebat. Aueatatur idem 
ipse dicene paulo post: Seatere vidto escat meas 
tanqnam odorcm Uonis. Cum Lstis namque nefaodie 
doloribus exsecrabililer scateret, bujus puiredinis 
Oilorem nequigsimusfecil. Hocuamque deflens dicit: 
Scatere 9tdeo e$ca$ tneas tanquam odorem UonU. 
Ob qoam rem, ο beale Job? Ob hoc, inquii, quia 
bullit corpus meum in pmredine verraiura ; ob hoc, 
quia doloribus macero aalcos lerr» ex vuloeruro 
meorum bumore; ob hqc, quia doloribus obvolutae 
sum, et alia plurima bis aimilia. Gum lam veben*en-
ttoribua doloribua reeiitissat atque repugaaisel Job, 
conataatise aon renuntiavit, patienliam non abjecit, 
lidem oon deposuit, gratiarum acliones non esi 
oblilos : eed quaaio pluriores sasiinebat dolores, 
lanio amplius pluriores adjiciebat aHerno Regi gra-
tiaruni aclioaes atque coofessionee. Sciebal namque 
sanclus ille, quia secanduro muliUudinem doloran y 

rotiliiuido ei praeparabaLur corooarum. 0 beaie Job, 
qiaomodo te admiremur, qoomodo le laudenuia, vel 
q u M o d o magniflcemus qui solus anle Evangeliam 
eoram quae tn Evangelio suai perfectam pasaioneni 
suslinoigli, qui golug anle mariyres martyrum tole-
raaiiam cum graliarum aclionibus perfecisii. Nara 
aicut omnia tormenia atque flagra per principce 
bujua DHuidi ingesail diabolus martyribus :sic gimi-
liier universa eupplicia atque iucendia induxit aa-
per Job per gemelipgaoi aiqne soa iniquitate, boc 
ipsum per omnia deprecanie Job, quod eiiam mar-
tyrea feceraat, ut gloriosum noroea Dei blagphe-
mare uon cogereiur. Sed inoonlaminalus pcrmansit 
magnusilleadaaianlifiue Jobjuxla doloruin aiuliiiu-
dinem alqaenimielatem, mullipbcansatque adjiciens 
graiiaram aclionea. Hoc uimirum per haec qiue ge-
quuularapparet, dicit namque: Eiaccepta Job testa 
radebat ianiem suam Non accepit molle aliquid 
ui abslergeret raolliter. leviter, leniler, anificiose 
moderaodo alqae reletando: aed acoepH testam 
duram, asperara, ut raderet cam dolore saniam 
sgam, βι non extergeret blaode alqae modesle raili-
gans atqoe relevans vebeoienleai Uluro aique in-
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enarrabikm dolorem. Accepit teUam ul raderel aa-
nlem* Ad quae digne dicaiur, dic v ο beale Job aique 
Deo dilecte, ob quain rem boc facis? Cur buac do-
lorem exasperas? cur augmentas? cur exaggerae 
tesla radendo lamenlabile hoc vulnus aique ea3viss i -

mam hanc plagam, cum poiius debueraa observare, 
javare, levare, fovere, ungere, defricare, ut per baec 
universa oiiliorem aique blandiorem redderes buuc 
saevissimuni dolorem, plagamque terribilem? Sed 
respondens jusius Job, d i c i i : Ego, ο vir i , aon euc-
cumbo his doloribus, neque islis poenis deficio, non 
debilitor, neque delaasor. Non enim auui dolores 
isli foniores aniraa3 meae flrmitaie, noa sunt haec 
tormenta duriora cordis inei duriiia. Merito, Inquit, 
exaggero aique commoveo ipaos dolorea, u l per 
cuncia ostendam nequissimo diabolo, quia cjus ma-
liiiam irrideo, quia iniquitaiem ejus conlemno, quia 
omnes ejus plagas alque vulnera ad nihilum repulo. 
Ob boc ergoaccepil tesiam, ul raderet saniem suam. 
Ecce, inquil, ο malignissime diabole, sicul lunc cum 
rem familiarem et filios mibi auferres, tunc denique 
ego quod supererat veslem aique coroam capiiis 
conscindena aique londens libi projeci, veelem post 
rem familiarem, et comam post liberoa : sic» inquii, 
etiani nunc C U I B me ravissiaia plaga perculeres, 
quod tibi soperfuit bujus doloria, boc oimirum ita 
adjicio, bac lesta dolores provocaodo, et exagge-
rando alque exasperando, at per baect inquil, unl-
versa informeris de mea consUnlia, ne alira putea, 
nequisaime diabole, quod ego delraham benigniesi-
mo Crealorij vel blaephemem saoclum benctacloreoi 
meum aliqaando. Ob boc orgo accepit lesuni ui ra-
deret eaaiem auara. Adveriiie,o ?iri,Talde ingeotem 
fldem Job atqve cbarilaiein quam habuiicirca Deum. 
lolerantiam quoque atque cooaiarttiam. Nam ob hoc 
rasit Job vulaera eua leaia, non quod non ei valde 
doluiasent, sed ob boc rasii testa, ut nobis palieauae 
alque lolerajitix normam darei. Ob boc rasii leaia, 
ut sanctorum marCyrura doaioastraret Oguraro, qui 
posl universae plagas ac doiores, posl universa aup-
pllcia aiqae lorroenta, rasi atqae ungulit confossi 
sunt pro augmento dolorom omoiuro. Sic ei beatus 
Job posi nimios dolores qui in corpore eraat, exira 
corpus teeta rasil aaa vulnera, ut oraoiboe Deani 

1 liiaentibus patientia atque loleraniiae in perpeluo 
traderet formam : ul omnea dolores atque plagas 
aive in corpore, si?e extra corpus, sive delrimenti 
alque languoris cam gratiarum aclionibut sueUnen-
tes accipiant^ Deo aBleroae glorlae remunerationeni, 
aique imraarcescibiliam coronarum exapectent re-
tribuljonem a Deo. Quod aulem aecundum ipsani 
bialoriam lestis lacerau aique pernecau faeriot sai»-
cti martyres, Diaiiireetum esi atque irrefuUbue. 
Nam post uaiveraa lormeala recludeatee eoa in car-
ceres, et leslas pollinas in eis slernenlee» ei per 
quaiuor partes eos iinpii ipsi exleadenies crudeli 
morle eoa peroecabanL I u consummalus eal beatua 

9 1 Job i i , 8. 
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aique gloriosue Lucianng, lueidtig vita, lucidus et 
fide, lucidus eiiam tolerantise consummatione. Ott 
bocenim Lueranns cognomin atus est, tanquam luri-
rius, aut proprio Itimirte sibi fitlgeng, aut aliis In-
reas. Hic namqtie beatua duodecim diebug supra 
testas potliuag exlensus teriia decima die esl oon-
summatus, aliique innumeri gancti marlyres eodein 
modo moflem iranseuntes consummaii sunt. Horum 
uamque omnium lypum gerens Job, accepit testam 
nt raderet saniem vulneram suorum. Ecce, inquit, 
ο maligne diabole, conculco le, deformo te et humi-
lio, aique omnem malignitatem luara et maliliam 
eoniemptibitem omnibug demongiro. Accepit tesiam 
ntraderet saniemvulnerum guorum. Tesia, inqniens, 
tesla radendo corruptibile atque carnaleboc corium, 
terrena atqne aspera testa. Accepit lesiam ut rade-
rel ganiem vulnerum suorom. Typug, inquii, sura 
sine peccato bog suslinendo dolores, ilticts qui in 
novissimo tempore descendens de coelig Dei Unige-
ninis terreni corporis testa ex Virgine se induens 
tolius mundi saniem, immundiliam quoqueac pulre-
riinem rasit, atque mundavit omnia peccata guppor-
fando. Postmodam pro impielatibus eorum in mor-
tem deductus egl, cujus livore omnes ganali atqne 
ir.undali gunt, qni peccaium non fecil, nec invenlus 
ost dolug in ore ejus. Omnibus iiaque modis acce-
pil,inquit, tesiam ul raderet saniem guam. Et ipte 
stdebat $uper acertmm stercoris extra civilatem 
Non quod habitaiionem deserere voluertt, sed iie 
qui in cmiate eranl atque mansionibus molesliam 
ingerere non est passus. Sedebat super acervum 
Hercorit exira civiiatem, me golum, inquieng, cir-
cnmdant inala mea, mihi soli molesta soni mea vul-
nera. Non efficiar, inquit, eiiam aliis exsecratio, 
ne gim bis qui inira civitalem sani abominaiio, ne 
exacerbentur etiam cives civitaiispropter meos do-
loree. Sedebat extra civiialem ille, qui auie patilu* 
lum civiiaium alque mansionum fuerat dominns, 
rector aiqtie gubernaior. Sedebai ergo extra civiia-
tem. Cerium ett quod plurima apud semetipsura 
tractans ac dicens : Cur in civiiate maneam? cur in 
domibue sedeam? Cum re ac flliis, el civitate, ei 
domibus carui, cum re familiari ac liberig regni co-
rona ablaia est mibi, cum re ac naiis dedi eiiam 
•eetem aique comam capiiis. Nunc vero cum regno 
relinquam eliam cmtalem acdomum.Sedebat exlra 
civilaiem solus sustinens dolorem illum saRvissimum, 
certum esl quod memor iHius alqtie imitalus illum 
qui soliis doloreni omnium extra eivilalem susti-
nuit, id est Dei Unigenilug, et de illius fuliira pas-
eione seipsum consolalue est, diceug: Quid magni 
ego susiineo cum sim bomo pro meipgo,?gi Dei Uui-
genitog venturug est ad jerrag, ei cum »it Dominus 
proomnibus plurima passurus? Drevis, inquit, esl 
fa;ec mea passio, el lemporalis erit bic metis dolor. 
Aui enim morgeum excludet, aul cerie sarritas iHum 
expellet, sive sk finis appropinquabiL £* \p%e $edc-
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Α bal iuper acervum $tercori$ exira chitatem, sedem 
pro sede immutang, et geggionem pro sessione dif-
ferens. Nam is qui paulo airte eupra regale aedebat 
solinfi), ounc sedel super slercoris aeervwn : Ule 
qui ante pauluttim regio diademate atqne gloria 
erat indutns, nancsedel in abundantia pmredinam: 
ille qui anle paululum ab innumeris catervif cir-
cumdabaiur, nunc a multiludine vermiom comedi-
lur. Sedebat super acenrum stercoris.^condignam 
atque congruam banc sedem btiic jiidicans plaga», 
•ermibns slercus, puiredini putredinem. Suscipiat, 
inquit, pulredo putredinem, hnjns stercoris ρα· 
iredo, corporis hujua alque T e r m i u m pulredinen. 
Sedebat super acervum slercoris. Siercua gupra gier-
cug, pulredo gupra polredinem. Nam quia omnts 

B bomo pulredo, et filiug hominis vcrniig, merito ia 
qui in piilredineni vermium est coovergug, sedel in 
putredine gtercorig. Quod efflciunlur omneg homineg 
post exilam animae putredo,el verroeg, bse v inquil, 
pravenieng adhue anima in οοφΟΓβ posila, ego 
effeclus gum. ldcirco tanquam putredo et gtercus 
effectus, digne gedeo gaper gtercua, omnes homines 
insiruens, quia oranis terrena eorum gloria in pu-
tredinem, et stercus atqne reroieg converietur. Sedii 
guper acervum s i e r c e r i s . l n t e n d i t e , inquleog, omnes 
fllii beminum, ad quanlam miseriam terrcna gloria 
devolvilur, ad quanlam buroiUlaiem lerrena gubli-
milag immutatur. Merito praegentta nullus aliquid 
aegiimett sed folura (imeal: nuHug baec quas T i d e n i o r 

Q quaerat, ged ea quae non videnlur soslineai. Omnig 
enira gloria hominig lanquam fenuni, et omnis decor 
corruptibilium lanquam olera berharum ei omneg 
species terrenomm lanquam flog detideng. Qnid 
pulchrius gole ? ei bic decidet. Quid guaving fioribug 
campi? ethi aregcent gimililer. Quid gloriogiug aut . 
decoroaiug gloria atque fornia iiumana? el quid 
abominabrliug alque exsecrabilius, ctim arueriiM, 
exeuaie anima ? Ει quid huiniliug big qui ίο aterco-
ra, e l vermee aiqoe potredinem immoianlur? Ik 
mev inquil, ο bomineg, aique de mea iramuutione v 

in big omnibug informamioi. Qualem ine anle pan-
lulum vidislis, et qualem me nunc conspicili»? 
qualem me anle paululura magniflcagtis, ei qnalem 
me D U D C conspicilh»? Ubi gunt i l l i plurimi qui me 

D circumdabant? Pro quibug ©mnibug mulliludo, in-
quil, vermium, et puiredo me circumdant. Haec ila-
que atque hissimilia admirabilig Jobad cunctos sibi 
approximanieg ioquens, evidenter omnibug futuram 
contegiabaiur immulaiionem. Et ipee sedebai super 
acervum siercoris, plus sibi de ipsis vermibus aique 
puiredine, quam olim de regni gloria alqae mulii-
mdine circumdantiura se popnlorum eaaipbceiig. 
Nam omiiium illorum finem poet ba»c oinnia qwe 
glonosa gnnl, carnigmore exspectat: eipogt omnem 
pulredmem atque vermein, reaurrectionem carnis 
exgpeciat; moriig vero pulredinem alque vermium 
finem resurreclto a mortuis. Pro bis eigo ouuubii.g 

• | e Job u , 8 . 
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sedebal soper acervum siercoris exlra civiiaiem. Α roonstrans omnia qoae annt bnmana, ac corruptibilia 
Ad quem eiiam nunc digne dicitur : Dic, ο beate 
Job; dic, ο gancte Dei praeliator; dic, ο adroirabilig 
vir Doiniui constanlissime, qui lerribiiibus alque 
forlibus inaligni plagis in nullo guccubuigli, qui 
amara supplicia alque foriea dolores abaque mur-
muratione gupportasli, cur extra civilalem egreggug, 
tii super acervuro giercortg aique maranam gedeng 
apeciaculuro leroetipsuro cunctis trangeuniibus pra> 
buisii? Omnes enim qui ingrediuntur, vel egrediun-
lo r t omnes qoi iranseunt viag, et diriguntur in i t i -
neribus guig, omnes qui in le contemplaniiir isiic 
wiper acervum siercoris alque muranam sedeniem 
absentibus enarranl, atque iis qui longe gunt an-
nuiiUant, ita ut peneiret hic nimor luug in longin-

aique lerrena, gicutet guperiug demongiraiuiu esi. 
Poal quiB univeraa d ic i t : Plurmo autem lempore 
imerposiio dmt ad eum uxor eju$ · · . Diversa pluritni 
de boc tempore quod ialic memorauim esi, et in -
tellexerunt, et locuii gunt, alii quidem breve hoc 
lempus fuigge percipienleg, alii nibiloiuinug pluri-
mum agtruentes, quasi iribus annis el dimidio in 
lypum Dominica» praedicalionig, etiain ei bujus pag-
gionig tempug gicul el in canerig oslenderenl dn 
centeg. Ideoque qui Yoluerint ex audiioribus, ha 
percipiant. Nos vero Scriplurae congenlientes intelli-
gamug, et gicut inleliigimug, ita et agseramug, boc 
primum dicentea el qiuerenieg, cur benedicius Deus 
diuilug essei pernecaturua jusium illum, cum gufli-

quurn de regione in regioneio. Nam qui te vide- Β cerel brevigsimum tempus ad gnperandunt mali-
rint, non videnlibug enarrabunt : qui vero audie-
r in l , iig qui longe gunt posili igiain recogniifoneoi 
luatn insiuuabiinl. Sed regpondit mirabilig Job di-
ceng : Ego, ο vir, cum sim prior aique aniiquior 
illig qui in novissimo tempore erunl aposloli, vel 
evangelistae, quae illi verbia dixerunt, quod gpecu-
cuium facii sunt el angelis et hominibus, baec nimi-
r»m ego ipsis operibug anlicipang lanquam io lypo 
adimpleo, gpectaculuro cunciig effectus, ei angelig 
ei bominibug : ut penetret bsec relatio mea non 
solum a provincia in provinciain, ged adhuc longiug 
per omneg genteg el per omnea flneg terrae, usque 
ad consuminationem gaeculi. Vere enim vere, ο ami-
c i , gpectaculum faciug esi beatus Job el angelis et 

gniggimum diabolum ? Non eniro hoc deleciabaiur 
Deug, ut Job lorquereiur; ged hoc poiiug ut diabolue 
convincereiur, ei beatug iob justug comprobaretur. 
Nlbil ergo aliud exspeciavil Deus, nisi hoc soluin 
quando diabolug univergam iniquilatem auam perft-
cerei, ei quando Job universam tolerantiam gtiam 
adimpleret, ul inexcuKabililer convincerelur diabo* 
lug, ei jugiug vere apparerel Job. Hoc nimirum non 
diulurno annorum spaiio, ged brevigsiuio mensium 
tempore irrefutabiliier congummaUim egt. Hujug 
namque rei leglia comprobaiur eiiam ipse Job, di-
ceng : Sustinui memei supervacuos · \ non annoa 
ged menges. Nam gicui de mengibug non giluil Job, 
gic roulto ampliug de annig non giluiggel gi annoa 

bominibus. Nam oroneg bomineg giupenleg, atque ^ gugiinuigget. Nuoc w o quia nou anaoa gugiiuuit, ged 
. admiranleg duplici in eum modo intendebant, atque 
geroinaia de illo opinionem babenlea undique ad 
eura reapiciebant; quidam de peccaiig iilum accu-
satanl gicul Elipbaz, gimilegque i l l i ; alii nibilomi-
nug non pro peccatis illum repreheudebant, aed po-
tiug jusium illum reputanteg, mirabaniur in omnlbug 
qua3 a Dorainoei illata fuerant. Simililer ei omnium 
aDgelorum et gpirituum geminae parlea in eum in-
tendebant. Sancu quidem angeli Dei cum magna 
eolliciiudine in eum respiciebant, toleraniiae ejug 
consunaroaiionem exspeciantes, ut de Ticloria ejug 
devoie ccelestem Regero collaudarent, vicloriam 
jusu Job, alque ruinam injusii diaboli cernentee. 
Posi b o 8 omnea nimirum nequiggimi spiriiug regpi 

mengeg, roeriio gane annog non memorat, mengeg au« 
temoomiuatdiceng: Stutinui menseiiupervacuos.be-
buerant ergo bi qui treg annoa el dimidiuro fuissa 
paggionig Job aairuunt, trea menseg et dimidium di-
cere, ut cerle velex parie veriiaii nonrcgisterent^ei 
Domiaicuui exemplum illud consimilarent. Tribug 
namqoe annia et dimidio pnedicavit Dominug a 
bapiiaroo ogqae in paggionem. Sic ei ipsa historia 
noa (reg annoa gignificat, ged breve mensium lem-
pug. Priroum quidem per boc quod comigit cum 
guag plagag ei inlulit malignug. Naro semper adhot 
priroo loqueate aliua guperveniebat nuniiug. Deinde 
stalim gine mora gaavisgima ac lerribili illum per-
cusait plaga. Ueni raox per uxorem seduxil, deinde 

ciebaol in €um fixig oblutibug eum consideranleg, D congequenler ia ordiuetn per amicoa reprehendil, 
solliciie gperanteg, aique exapeclanteg, quando 

. lriagpbemia* verbum ab eo audirent, quando.male-
diclionem germonigab eo suscipereal. Sed infeliceg 
a gpe gaa deciderunt, cura iob benediclionem cum 
gratiarum acilonibug omui tempore Deo referret. 
Sic itaq;te ipsis rebug adimplevit bealua Job idem 
quod pobt hoc a sanctis dictum est: Spectaculum 
faclt sumus mundo, et angelis etkotninibus Ob boc 
ei guper acervura giercorig exlra civitatem gedit hic 
jueiug, gtercug ac puiredioem existiraang aique de-

quae universa in paucia inensibus perfecil. Proiiuus 
gubsequenier Dominug ad eum locuius esl jugium 
illuni omuibug demonstrans, aique ganeium iilum 
cuuclia testiQcaus, et Ulis qui luue luerunt, el 
islis qut eruot usque in perpetuum. Haec nam-
que intra paucoa raenges perQci potuerunl. Non 
enim eral jugium 9 aeque ampiexa est Dei boniiag, 
ui pluriinig anaig lamenlabilem lUam passionem 
juglug gufferret Job. Omnibug itaque modis denion-
gtrari potesl, quia non plurimig annig, ged paucia 
meosibus, b«c unitersa impleta auot. Quomoda 
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enim snfferre potenml carnos Job, tel membra, ot 
tfibns autiis et di«iidk> a Ytrmibus ac putrodiitt es-
sent comesta ? Quomodo poierant safferre carnee 
ejus ac ossa, ul tribus annis et dimklio amariesimo 
dolore fuistot vexaia? In qua amarissifiia poeira, 
oronis foror el indignalio maHgni diabdli esl de-
monatrata. Posi bornm naroque ooinium approba-
tionem dicic: Plurimo aulem lemport interposilo9*. 
E i unus mensis lempus oet, et duo vel ires menses 
plurimum leinpiis e s l : idcirco non dicit plarimis 
anie aiinis, sed pturimo, inquit, lempore. Nam et 
frequenter proximo aliquo quewlibet mittentee, si 
lardigradua fuerii ts qni missusesi, murmuranies 
solili s«nt dtcere: Quid fecisli tanlo tempore ? 81 
ergo dies 4empus dicitur proHxam, multo magis 
mensium lempns prolixum atque plurimum dici 
potost. Ob hoc ergo dieit plurimo leropore inler-
posito. PHirimutn namque meraoraUir hoc leropus, 
iion ob boc solum quod plurimum fueril longitudiue 
lemporis, vel spalii prolixilaie, eed maxiroe pro-
pier plurimtim dolorein, plurimura dicilur et acsti-
matur hoe tempus fuisse. Plurimo, inquil, teinpoxe 
inierposito, propter plurimam passtonem, propier 
acerrimum dolorom, propter Teberoeniissimum tul-
nus, propier amarissimam poenam. Plurimo aulem 
teinpore inierposilo, propier plagarum nimietatem, 
propter bnmorem corpus aique membra liquefa-
cieniem, pro innomerie vermibua nervos atque 
ossa devoraniibus. Pro his oronibus magnis ac 
plurimis gravibus alque terribilibae exsistentibue ( 

plurimum fuisse boctempt» memoratur. Plurimo 
aiiiem leinpore iulerposilo, cum Job non euccam-
berei, neque debililaretur, neque delassaretur, ne-
que deficerel, sed in eiedem graliaram actionibus 
atque confessionibus permaneret. Unde enirocoepit, 
illic et pereeveravit, in graliarum aclionibiis aique 
benediclionibus. SU9 inqui l , nomen Domini bene-
dictum in ta*cula · · . Cuin in isiis ergo perseveraret 
Job, nequiasimus diabolua obslupuit, expavit, de-
aperavil, alque semetipsum consumene dixit : Ubi 
est prasuinpiio mea ? ubi eat aadacia ? ubi est 
labor meus? Omnem sollicitudinem exercui, et in 
Job nihil feci; omnia argumenia ostendi, et fortilu-
dinem Job non dejeci; omnes sagittas nequissimae 
pharelra meas evacuavi, ei aniinaro iob non rul - ] 
iteravi. Filios, inquit, ejus perdidi et sensum ejus a 
Deo non prevaricavi. Rem farailiarem ejus exier-
winavi, sed charilalem ejus quam habel circa Do-
minum Deum non exaiinxi. Carnem et ossa ejus 
vermibue alque putredine consumpai, sed ftdem at-
que ainceritaleni aninue cjus non violavi. Quid igi-
lur faciam il l i adbuc qaod non feci? Quid in eo 
exerceam adbuc quod non exercui ? Ergo quia per 
universa supplicia atque (ormenta cogere eom ut 
Deum relinqueret non potui, conferam, inqoit, mc 
ad seductionem, couferam ad persuasionem. Forsi-
laa enim quod non valuit poeiiae coaciio, hoc nihilo* 
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i minua efficiet suasionie aeductio. Courogiatn, in-

quit, ad anlSqua mea arma, per qme Mam se-
ductum ftuppJantavi. Itlic serpente ne indoens ad 
Evam locuius eum, deinde per Evam locutus Adam 
seduxi. Habet eiiam Job uxorem, qua rae indoeae 
snbtiliter per illam eom aedncam, atqne fraudalen-
ler perauadeam. Gam ba3e apad *e cogitaret, atqae 
meditareiur fiequissimu*. siatim uxor oa ad per-
auadendum apeHro properavit. Quod demonslrans 
bsec Scriptura d i c i l : Plurime autem lempore inier* 
posito, dixit ad eum uxor ej*$ 9 7 . Pluriroo ae-
tem tempore interpoaito, cum Job perseteraret, 
et non imnraiareiur, cum Job in flde firmaretur, 
e i in lreritaie roboraretor, fnndarettir in pfeiate, 
atqne in justitra cousubiliretur, in cbaiiute Ιη

' airaereiur, et in graiiarum actionibus persisteret 
devotus alqiw sollicilus, cum In hujusmodi conso-
nantia Job persisleret, dixit ad eum uxor ejus. Et 
revera non uxor dixit , sed diabolue qui per oe ejue 
esl loculus, qui frequenler consuevit loqui ad viros 
per 08 mulierum, qui sa?pe solitus esl subvertere 
Tiros per oe conjngum, atque ad mala conciiare et 
inala docere, rapinas, calumnias, violenliam, cupi-
dilatem, alienorum appelenliam, atque odiom circa 
proximos. Frequenier enini iuvidiam acceuduol 
inter yiros, sicut invicein propier improbiutem 
suam litigaferunt. Gontinuo illae lo infolices viros 
odia atque conieniiones adinvicem excitare conten-
duni. Qao8 com sinl paciflci atque unanimes, cum 
adrersariis sui3 sive his qui inius sunt, site qoi 
foria suni , concordes stare oporluerat ei 8e inii-
cem defendere, atque invicem adjovare, isti nimi-
ruro compelluntur propter neqoiilas uxorum adtCT-
sum iuvicem insurgere et se invicein odio habere, 
quo posamt iniqiianim uxorum maliliae satisfacerc. 
Freqoenter enim per conjugum os baac talia loqniior 
diabolns ad viros, frequentcr dicit ad viros per os 
conjagom : Exiail faras, et nihil inlro atiulisti. De 
t ia venisli, et vacuis manibtis domum iniroisli. Afii 
eitnt, et m e r s i afferanl: alii profidscuntur ei te~ 
nienies perducuntur. Tu tero dei<$rior caneris, la 
autem dobilior viris, inulilior cunclis, aliaque plv-
rima qaae soliiae iropiae mulieres loqui vim auia 
•ogentes eos ad mala, atque auimas vlrorum ta 
modicnm qua^sium tenundanlee, vel potiua perdcn-
ies: quibus curae non csl unde acquiranl •ir i tam 
ex rapiais quam etiam ex praedis, tam ex violen-
tiis quaro ex furlfe, laninm ut in tinum coaeer* 
vantes illis afferanL l s i a ver» eanl subversiones 
viromei. Islaj sufti perditiοιιββ virorum, per q«a-
rum oe ad plurknoe loquiiiir diabolus, poel quarum 
verba conversi plurioii, jniseri effecii sunt el effi-
ciuiilur, eisuper lerrain et in|coelo el apud superos 
et apud inferos. Sic locula est Jezabol, el Achib 
perdidit. Sic locula est Herodias el Herodem fra* 
irem Philippi interfecit. Sic locota) suoi plurimfe 
quae mullis mala ingessoruiil. Sic utiqae et «d iob 
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loqui coppit n ior ejag, el dlabolot per oe illius, aicut 
et per alias ad alioe locutos est et loquilor. Sed 
D O O aadiant illas raiionabilee Deam timenles, qui 
eterni judicii meluendas pcenas formidant memo* 
ree, ticnt el Job non audivil. Gor aatem repre-
bendil axorem Job lanqaam deaervtentem nequit* 
• i m o arigui diabolo ? Reprebensio namque esi haec 
infcens, aique iocrepalio. Primum quidem ob boc 
eam roprebendit alque objurgat, u l norint omnes 
riventea, quia aoo eat personanim accepior Deos, 
el quia n o a deapicit, neque ailel pro euorum deliciis 
atque ignoranliis, iieque magnis neqoe puaillis, ne-
qae in verbie, neque in factis. Ob boe enim et Sa-
ram olim ridentem ac promissionetn suam asper-
nanleai redargtiil. Ob boc etiam nonc islic uxorem 
iob arguil atqne reprebendit, m cuncia* niulierea 
caveant ne cujaspiam eaniin corda diabolus eub-
vcrtat, ne ot earum Satanas aperial, ne malignus 
apiriiiis per labia earum ioquator, ne deaerviant 
diabolo pro subvereione animarum virortim eoo-
runa. Et ad hoc rtpreheadit uxorem Job, quae dia-
bolo desenrivit pro aubversiono ejoa, ni aoverimus 
n o s plurimam aique moltiplieem diaboli mahgni* 
tatem et astuiiam. Per omiiia enim iaeidiaiar, per 
omnia subvertere conaiur, ei per amicoe, ei per so-
dales, et per oxores: quse in Job adimplela sunl, 
qoem amtci reprebenderunt, uxor vtro s a b Y e r l e r e 

aisa esi. Horum scilicei eiiam poeteriore* propbet* 
memorea dixerutit: NotiU credert u>dalibu$, et 
e%m amicis vel fratribus nolitt contUiart, α conj*§€ 
tua le obtirva " · Pro bis ergo oranibus accasana, 
aique reprehendene uxoreai saaro Job, dixit. Dixit 
anietn axor ejut vecore, vertibilie, inslabilis, quani 
fadte diaboli fluclua subvertit, in cojua aaiaiam 
nequisaimi illecebra facile irrepsit. Hacc videlicet 
oxor ejue dixit ad eumv qoaui ideo aolam de omni-
bag nequisahnus diabolua aupereaae voluit, nt hac 
DOfUeiroa ulereiur pro Job eedactione, atque aninia? 
eja* aobversieoe. Site enim Deua pracepii baoc re-
gervari, sicul et pracepit, ob boc ut ejae secondare 
uxoreoi jostus ille Job accipere opos non baberet: 
sive iHe diabola* hane conservatit iracians ut banc 
atinistram iaiquitaiis suae haberet, a i bancbaberet 
pro Roviaeiroo Job laqueo, ut poslqoaro per omnem 
reai desperaret, tunc per uxorera justum perderet, 
aicot ipae arbitrabalur inielix, aBsiimabat alqae spe-
rabai. De loage eniro oculi ejus considerant, de 
kmge iniquiiae ejua prospiciena circtimvenit, insH 
dias omnea capial, queniadinoduni eubJatroeatt qao-
nodo dejiclat, quomodo Adae familiarilale pnava-
ricaret. Ob boc ergo reaervavii atque rellqoit uxo-
rem i o b , sicut el UIos nuotios qtii dicebaut : Ego 
renatui $oltu>, a l nuntiaretn libiH. Ob bac soluia 
iUos reaervavil, ut couaequenier dolorea subenar-
rarenl. tioc seUicet demonatrana d ic i l : Dixii ad tum 
uxor eju*. Uxoreoi dixil dixUse, aed vere diabolua 
dixiu Sic aamque et olim ait: Dixit serpen» ad m«-

lierm *. Serpealem dixit dixiaee» sed aon terpens 
dixit, aed diabolus qoi per serpentem locuuia eat. 
Sic et nunc iatic iixorem dicii dixisse, sed vere n o n 
uxor dixit, eed adveraariut qat per uxorem eel l o -
catus. Dixit ad eum uxor ejtu: Quotuque $U4tine$ ·! 
Quia guperamna ? quid suftpkamur ? qaid awiima-
»U8 7 quo aspectu , ο • i r i , vei qua facie locuta 
est ad Job uxor ejaa ? Manifestum est aiqne eridens 
omotbua, quod illa n o n locula est hilari Y i i l l u , 

neque Ueto aapeclu, sed ir iat i , imbrido* nabilo, 
flenti, omnl nibilominue miseria referto: et ip«a 
voce lacryraabili commista lamentatione. Sic itaque 
taiserabilem se exbibens iniquiis atque caliidus dia-
bolae aperieaaque os auumv dicit ad Job: Quousqus 
»u$tine$ ? 0 aeqaiseime Satana, qaomodo tubtiliier 
seducis, quomodo callide loqueris, ο callidiashae 
diabole. Quouaque, inqaiens, tusunee? quouaqua 
euffers ? quousque protelas 7 quoueque conslaaier 
peraias ? Qoandiu, i i i q u i t , eris lapidibna robnaiior 
et saxie durior t ei oroni ferro firmior? Ferrum cnm 
iu ignero iniaeuiQ fuerii liqueacii» lu vero in igae 
putredinia aique vermiuro poeitue, animo non l i -
queacis ? Quouique $u$tine$ ΐ Quousque, inquii, non 
Aecieris, qooasque n o n deficia* quonaque n o n debl-
Jiuris ? Ac al dicerel: Ego deflcio, ο iob, et I H non 
deficis; ego faiigaius suin, ct lu non ea faiigalus. 
Befecerunt a rae omnia argnmenta, a te auien aoa 
deflcit devolio, alque pauenlia. Quoutque $u$tine»t 
Quandiu lu flagellaristqaandiu a me (orqueria el cun-
ciaausiinea.elsupporiaa udivereavemon aoluinior-
nienia atque supplicja9 sed ei seduciiooes ac verborum 
subtililaies, cancia aualinea» cuocta sufiers, ted a nullo 
flecieria ? Quousque, iuquit, susiinee, ο Job 7 Qai 
susiinebat» qui torquebatur, noa eat daluliiatua* 
neque ad eusUnendum conaiernalue : lorior vero 
ejus diabolua delassalus, ac deucienat d k i i : Quo» 
u$que tustinei ? Nou dicil Job qui torquebator, quo-
usque susiiueam, quousque torquear? Diabolus verw 
qut noo stistinebat dolorea, sed confuakMiem, dice-
bai ad pauenleni alque suslineniem: Quousque i a -
$tiue» ? Job qui auatinebai, non succuoibebat: dia-
bolua vero qul non suslioebat, deficiebaU Noo 
eoim hoc quod dici l , Quou$qu$ ttutinn? fortilodi-
nem deiuonsirat soaiinealis, sed defeclum ostendii 
percuiienlia. Coaquerkur qui caeditt ei non con-
queritar qui vapubl. Quandiu, inquit, «Mi/i«e<.^ 
Liquefactas suni, inquit, carnes luas, ο Job, con-
sumpia sunt ossa tua et nervt, pulrefacia eal eliam 
lerra ipsa aub le, el adbuc sustluea, ο Job ? Loculio 
linguarum, et sermo viatorum, et iiuntius transeun* 
tium, et gpeclaculum bis qui longe suni, ei decli-
nalk) bit qui prope aunt faclug es, ei adbuc su-
tiiuea, ο Job? Transierunt noctes et diea et uieu-
808 in doloribua tuis, adbuc sustiuea? Defeci, ίιι« 
quit, eliam et ego assisteng tibi, invigilaaa %i spe-
rans 8i qoo modo deficiens blaspbemares, vel ai 
quomodo suceambeas delraberee ; et lu aon defe-
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cisi i , neqne nicctibtiisit, scd adbtic susiines, Oj 
Job? Defecerunt dmtiae, defecerunt filii, conipu-
truerunl carnes, liquefaeti sunt nervi, ei ossa in 
aiercora redacia sunt, terra concalescenlibus car-
itibus tuia commisla , et adhuc susiines ? Quod effl-
ciunlur mortui in sepulcro post mortem, putredo 
ei vermes aique lerrae commisii, hoc videlicel lu 
effixtus adbuc vivens videris, et super haec omnia 
adhuc eiisiines, ο Job, stiffera hujusmodi passionem, 
qualem non suslinuil prior le alter, neque sustine-
bi l alius uaque in seiiipilerntim posl te? Quottsque, 
inquil, ittttine* f Deiiciens jam requieece, ut eiiam 
me requiescere facias a bello et cerlamine, aiqne 
coiluctatione quam babeo circa le. Sed ad haec uui-
verea uno verbo respondil dicens: Si imerrogas 
ιηβ, ο inimice, quousque auslineatn, audi. Qtiandiu 1 
percotis, illo uaque ego suslineo; quandiu tu lor-
ques, illo usque ego suffero; quanditi tu flagellas, 
illo usqueego exspecio; quandiu non defecerit ina-
Jigniias quam babea circa me, illo usque non defi-
ciei toleramia quam babeo circa te. Deiusisii, in-
qui t , lemeiipsum , ο diabole, cum putas quod 
Adam incaulum inveneris, et nescisii quod adver-
sum Job constantem boc babueris. Sed adbuc ad 
priorein sensum aique sermoiiem reverlamur. Quan-
diu, inquh, tuatne» f Deinde tanquam cogilat oni-
bus ejus alque spebus compendium faciens atque 
respondens, adjiciens dicii : Ecce exspeeto adhuc 
paucum tempus, speran$ ipem talntis mea> · . Tan-
quam sl diceret : Qtiandiii siislines boc traclans ^ 
et hoc cogilans, alque islam spem babes, quod 
adhuc niodicum lempus susiines, saluiem et libe-
rationem, aique requiem exspecians, teipsum de-
Judis, ο Job. Non euim ita es deprehenstis, ui mo-
dico sustinens tempore evadas. Non lalia, inquii, 
te mala circumdanl, ο homo, ut cum modicuin 
lemporis ba?c supportaveris f salulero sperare pos-
sis : sed suatinens, inquit, susiinebis, et paliens 
patieris, et (inis passionie atque doloris tui non 
er i l . Quod eniro faciurus es in ullimo, cum plurima 
passas fueris, ac susiimieris, ut blaspbemes, boc 
aane cur ιιοη facis celeriier, ut sahem vel unuin 
ex tpsis doloribus effugiens requiescas. Haec iiaque 
universa atque bts plura nequissimus diabolus licel 
non evidenlionbus verbis sermocinalus s i l , aila- | 
inen occuliis cogiiationibus ad Jub locuius est sub-
liliter seducere volens famuluin Dei inviolabilem. 
Super quae universa adjiciens dicil : Ecce euim 
exterminata etl memoria tua α terra \ Quid exspe-
cias? quid sustines? quid speras? quid lempus sa-
lulis exspectas? Exierminata eii memoria lua α 
terra. Exierminata esl euira, sublata, flniia. Pro-
jectus esse, inquii, videris, et tanquam non sis ab 
oinnibus reputaris. Deserueruiit naraque le oinnes, 
discesserum cuncli, obliti sunt universi, desperave-
runt te loti, et qui prope, et qui longe sunt, qtiia 
delela eat meinoria tua a lerra. Quanli, inquii, 
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^ magnifuerunta saeculo, el plerumque eorum menio-

ria pennanet, aut iu verbis, aut in faelis, aul iu liberig: 
ttia aulem meinoria oinnis subilo exierminata esi a 
lerra, neque, inquit, verbum post le, neque filius, ne-
que filia, neque facium, per quaa posstt siare praeier-
iensmemoria lua. Ergo quia nulluro de bis posl lein 
meoioriaremaosit,ideo exterminata esl memoria tiia 
a terra. Non aolum oblilterala, seu sublala tsed ex-
leriiiinala, tanquani delavala atque exlersa lanquam 
ullra D O I I sit cui digne respondeatur : In numoria 
ceterna erit justuiB, el merooria jusli cura laude. 
Deinde idcntidem abscondeus diabolus aiquetegent 
iniquitalem suam, convertit hune serinonem ad 
uxoris peraonam : et tanquam ex illius persona Ιο· 
qucns, d ic i t : F i l i i tui quos fidem docuisl i , quos 

* pieiatem induisli, quos cbariiatem adinvicem ciroa 
omnes babere inslruxisti : filii lu i pro quibus oorde 
fuisti eolliciltis et animo cogitasli et singularia aacrifi-
cia imroolahti.de quibus apud lemeiipsum dixisti: Ne 
forte filii mei in pratcordii» mala cogitaverint advenus 
Deum · . I&li ergo fllii quos lui ba^redes fore spe* 
rasli, a quibus sepuhuram accepturum te exspecia-
si i , per quos nomen tuum ac memoriam posi u 
manere credidisti. Isli ergo filii quibus inter bomi-
nes nihilest dulcius, quibus nihil est inler carnalcs 
cbarius. Isli Qlii lui quorum visionetn non exspecta-
bis amplius, quorum faciem non videbis uHerius, 
quomm reversionem non eperas amplius. Noo enim 
in profectionem lerrenam perrexerunt, ul denoo 

, reveraionem aperes corum, neque in navibus navi-
J gantes ad exteras prcmncias transieruni, ul denoo 

ad lempus remeantes suscipere, atque videre eos 
possU. Terra illoa aubito cooperu it, et mors iiioe 
cunctos pariter perdidit; domus ruina comnmae 
sepulcmm illis cunctis effecit. Isti, inquit, filit toi 
et non solura filii sed el filiae. St euim solum (ilii pcr-
iissent, iiliae vero superessenl, diminuU fuisset 
miseria, diminutusque nefandus dolor. Filiaruin 
nainque prosperiialem pro baaredibus exspeclares, 
filiarum progeniem pro consolatione duceres, re-
stiluerent tibi liliarum nati filiorum direptionem. 
Nunc vero el i i l i i tui et (ilia3 omnes pariter per~ 
ieruni 9oninei sub una hora deleti aunt, omnes uoo 
lempore iu morie lanquain in pelago demersi sunt: 

} omnes In una domo lanquam in una navi a terr« 
pelago absorpii suut: et sicul iis qui in pelago de-
mersi fuerint ascensionis vel saluus spes ulierius 
non est, sic flliorum, inquh, tuorum et filiamm a 
mortuis lamentabili profundo absorptorum rever-
sionis ?el reparationis gpes amplius non est, ul 
diem memoriae l u « celebrent, ut tempue recorda-
tionis luae agant. Sic, inquam, filii tut et filiae a n t e 

tempus perierunl, omnes ante tempus a morte di-
repti sunt, tit non derclinquereni posteritatem, ut 
cum nepoies non supersuni, ari a nullo nominen-
lur. Sed noli putare, ο Job, quod libi soli filios istos 
deputcm, sed mihi polius depulo, eed roibi magis 
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gaccenseo, Mei, inquit, uieri gtint gemiiut el doloret Α provocet sensutn, ut alleral mefitem, ut exaggeret 
ftioi lit vacuum portaviT, laborum cum gemitu re-
tributionem ab illis uon accepi, remunerationem ex 
eis nou habeo. Uteri, inquii, mei gemilug et dolo-
rcs, cum geniitu et dolore a me nutriti miseram 
alqne solilariam reliquerunl me, in doloribog atque 
gemitibus me dimiaerunt. Guro doloribus, inquit, ac 
geroUu peperi, dolores ae pericula in die nativiiaiis 
eornm gufferendo : cum dolore ac gemitibus nu-
t m i , compassa infantiae eorum aique inflrmiiaii, 
congemisceng languoribus atque gemitibus eorum. 
Nam cum ingemiscerent simul ingemiscebam cum 
cis ; cum infirmarentur, ego in me suscipiebam in-
Brmitatem atque doloreni illomm. Quis, inquit, ex 
his qui generant filios, ignojat, ο Job, flliorum do-

animum, ut perturbel prsecnrdia, ul imniuiet con* 
scientiam, u l delaagando atque fatigando, el debi-
lem aique desperaniera effitiendo, ad blaspbemiam 
eum provocaret aique couverlerel. Nam is qui a l i -
quem passus fueril dolorem, rum consumpgerit ejus 
dolorem, verborum uiagis provocalur admonilione 
quam improperiis : et increpationeg minores atque 
miliores eese videntur magis quam curo provocan-» 
tur verbis, aique admoneniur eloquiis, et subiili-
late vcrboruin exulceralur anima patientis. Hoc 
gcilicei sciens nequissimus diabolus, vereuie ac 
cailide per os uxorig ioquens, omuium enm ab ίιιίιίο 
commonefecit dolorum. Uxoris nomen cum audi-
erig, noli putare quod uxorbaec locuia fueril, sed ore 

lorem f Quis ex his qut naios procreant, amorein Β uxorisdeserviente locutus esl per os ejug malignissU 
alque affecluni iiliorum nesciat ? Qnia omnem dolo-
rera atque infirmitatem natorum libenler in ee pa-
rentes suscipiunt, lantum ne aliquid molesie eis 
accidat. Hoc et prae omuibue muneribua devote 
impendi nalis ex me procrealis filiis luis el flliabus, 
uteri mei doloribus atque gemitibus. Sed haec 
concta cum passa fuerim atque susiinuerira, in 
vacuum vane exgpectavi, cum aepolturam mundam 
eis facere roiniroe valni, illis a quibus mibi hono-
rabilem gepulturam speravi. Post baec universa 
a ih i l , inquit, dixisgem, nihil conqaeata fuissem, st 
ta, ο Job, uon tnflrmum viderem, ai (e sanum ha~ 
bui<gem : sed levia mibi fuiggenl omnia quae le 
incolumi gugiinuiggeot. Sicut enim rei familiarig ^ 

jacturse memor non essem si liberos non amigig-
aem, similiter non essem recordala, nec rei fami-
liaris, nec filiorum, si libi incolumi graiulata fuis-
seai. Nunc vero et lu tpie, Job, $edet in pulredine ver-
mtuift pernocians · et pervigilang, cum vehemeng 
dolor lutis, atque miserabilig lua paggio aufereng a 
te requiem ei vigilias libi procurang doloreg tuog 
efficii amarioreg. Tu ipse, inquit, in puiredine vcr-
mium »edes. Quod enim eflicluntur oinne» post 
moriem, boc nimirum effeciua eg tu golug anie 
moriem. Quod eniro efliciunlur oraneg qui inoriun-
lur in gepulcro, hoc videlicet effeciug es lu golus in 
oiuraiia. Quid io inullitudine gloriarig jusiillcaiio-
nom ? Tu auteoi gedeug in putredine vermium per-

mus, qui eiiani et inipias cogilationeg aemiuavit ία 
anima illiua. Animadverlile quomodo omneg ipsos 
enumerat dolores, qnomodo de oronibus eum cora-
monefacit. Quousque gugtineg paupertaiem, ino-
piam, nuditatem, deformiiateni, iniproperia, male-
dicliones? Deinde filit lui et iilise perierunt, inter-
ierunl, intercepti gunl , deleti gunt. Item tero tu 
gedes in puiredine vermiumomnibus exgecrabilia t 

omnibug abominabiUs, omnibug delestabilis ad τ ί -
dendum, approxiinandum atqtie audieiidum, el ad 
ipgam putredinem omntbug odiogam moderandam. 
Beinde poal hsec univerea : Et ego, inquil, ut vag* 
tt habitu ancillm circumiens de loco in locum et d* 
domo in domum, et ca3iera : quibug gubtiliora aique 
callidiora in gubveraione loqui non poteral. Posiqua. 
univerta pro omniom conclugione, poitquam per-
torbalum etprovocalum, atque circa Deum excitatum 
putavii egge cor ejiis, in gupplemenio omnium d i x i l : 
Dic aliquod verbum in Dominum el moren Ad 
hoc enim illum adducebat aique atirahebat, el ad 
hoc flagellabal curo haec universa loqueretur mali-
gnigghnug diabolug. Nam cum non valeretper doloreg» 
nisoseglatque putaYitquod per geductionem eum giib-
•erierei. Sed illic vere adimpleluni egt quod posl hoc 
dicium egt: Firmum fundamenium Dei ttabit. Illie 
vero adimpleia el paraboia illa, qua3 a Domino dicia 
e*l de doino illa flnna, quae auper petram fundaia at-
que aedificata egl, quam oinneg venli et aquae, et 

noctaus ac pervigilans plurimog babes qui le ex- f> omnes impetng diaboli coinroof ere non potnerunt. 
ciient yermes. Non enim gallus ille qui pogt boc 
Petrum vocabit, ita exciiare illum poterit, gicul te 
exdianl vermeg, qui devorant carnes tuaa. Non 
laniuin ifigypiios illaB plorimae excilaverunt plagae, 
gicul te multiplex guscitai putredo. Post quae uni-
^ersa, el ego9 inqoit» vt vaga, et habiiu ancUias am-
bulans de loeo in tocum et de domo in domum operi» 
causa, exspeclans quando tol subeat et requiem ha-
beam labomm et gemituum, qui nune me apprehen-
dcruniΟ malignilag adversarii, ο calliditas dia-
boli, ο fallacia nequisgimi, quaro blande loquilur, 
quaro callide decipit, quam migerabiliter falur, ut 

Talie vero fuit admirabilig Job, quem omne supplicium 
diaboli compulii Deum dereliuquere : quem omnia 
argumciiia advergarii non seduxerunt, uta Crealore 
digcederet. Sed adhuc velut ex persona uxorig hujug 
verbi menlioneni faciamus: Et ego, inquit, ut vaga 
ei habiiu ancillm. E l ego mala lua , inquil, lecum 
bajulo, luog doloreg tecura gugiineo, luag noieeriag 
tecum palior, et ego, inquil, digcedere non poggum, 
derelinquere te non tolero. Et ego ut vagaet habiiu 
ancilke. Vaga relut peregrina, latilana, minera, 
soliuria, infelix, inopa. E i ego vaga, vcluti erro 
nea, laoouaro viarum et egresguum, atque totiua 

* ob i i , 9. β ibid. • ibid. »· ibid. 
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eivitati* transitttg i g n a r a . Nam Inira palalia nutrita, 
et in regno tivens, et in principatu atqtie opulealta 
degeng, omniuni foris eram ignara. Ob boe ego, 
inquil, ui vaga circumeo, atque e r r o , utpote om-
ninra inacia ei viarum ei itiiterum et inceseiiiim et 
eolloqtiioriim, el non soliim vaga, ged habitu an-
cillaD tanquara mercenaria, a i q u e aliig indigens, 
lanqoam infelix et omnimode inops. Habilu 
ancillae, otpote operana ae laborana el raercennum 
faciens; et omnibus iupplieans, atque omnibas 
bumitig, otpote oronibut subjecla, sic itaque ut 
vag», inqttii, et h a b i t a aneiU». Innumeri gervi, 
aique innomera) anciU« o l i m aonrieritnt mihi el 
roinistraTerunt el detulemnt et r e q n i e m dederunt, 
ei imdtqoe cam revereatia adoravemnt me : ounc 
•ero ad lantam infeliciiatem devoluta $um9 ad U n -
t a m iniseriam perteni, ut ipsa ego vaga aliie aer* 
v i e r i m , omnibue indigeng, oronibus subjecta. Ego, 
kiqait, quas inmensum numeram inopum atquepau-
pernm, iiifeliciumquoqae, aeuadoran gkiealuimque 
o l i n i ex iait et « e i s laboribug atqoe facutuiibua 
gataravi9T6glivt, benefeci, requievi, refrigeravi» ego9 

inquil, ad lanloe dotores et nrigeriag, atque infdi-
ciiatem perveni, ui t a n q a a m v a g a circomtena, altis 
propter inoplain gerviaro, ut t ibi , i n q u i t , ο Jeb, 
quoUdianam escain Biercenno a c q u i r a m , ut libi 
quotidianum v i e t u m invetilam. Ob boc, i a q u i l , u l 

vaga ei babiiu ancillae de loco ad locura eireoutte, 
el de doroo in domuin, sicubi exposcam, et mendi-
cem, expetam, vt\ n l etiam roercenno exigam, de 
k#co atf l o c u m , de doma ia domum circumeo. A l i -
t-abi, koqnil, euscipior, alieubi auiem noo gugeipior9 

alicubt defertur n w b i , alicuU aulem eea defertur. 
Alicnbi koiioriflcor, alicubi niuilooMoug exaecror. 
Nam praiar id quod non gvtcipumi, inauper exse-
craaiur, declinaot» aboroinaiuur aoglram infelicila-
iem, U D O t q u i e q u e sibi roetuens, et tanquam ab au-
gurio saeum acceseum aique introitura pra? timore 
deetinat, ue forie cum notira migeria Ungaiur. Ob 
b o c , inquil, ο iob , de loco in locum circumeo, el 
de domo i n dainufti* Ego, ah, quae olim foras aun-
quain e x i v i , quaj ferag nunquam reapexi, D U I I C ΥΘΓΟ 

d e l o c o i u locum circumieos, el de domo in domum 
ab omnibus coospieior, ab omaibus conlemplor, et 
a malis et a booit^ etacoguilie e i a b incognilia. Nam 
i i , i n q u i l ^ q u i olim nec viderunt m e , n e c videre 
polaerufH, isl i nunc ul v a g a m me circiimeuniam 
cam igootniaia Ttdent, alque conteuiptu coniem-
|dantur. Oh hoc, inqtiil, de locoad locum circuia-
ea e l de domo ia domum operis gralia, el exspe-
ciaas quando sol subeat, ui requiem babeara l a b o -

rom alque gomituuro, qui naoc meapprebenderunl: 
q u i ιηιηο occupaverunt t a m pro t u a pasaione, quam 
etiam pro mea vagaiione, tam pro luis laboribug 
qitam e t i a m pro meia tribalatiombua, exspecUug 
quando &ol subeat. Ob quam rem ? Ob boc, i n q u i t t 

ui r e q u i e m babeaui laborum ac iribalaiioiiuiu 
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mearan. Nam cura sol, irtquit, ceciderit, oox apa 

propinquai, et tenebrae oriuntur, ei supervenii sora-
nus9 qui oranes dolores miligat, qui omne yabws 
sedal, qtii omn«m iristitiam aopU, Ob boc ergo, 
ai l , tanquam requiem el oronium iribulationum de-
posuionem sicexapecio quando sol subeat, etgaliera 
vel brevi noclit lempore a iribulaiionibus, quae me 
U I I I I C apprebenderum requiescana. Sicoleiiim locus 
locoioe reddit, et domas donui, stipem quaerenlem 
el eleemosyaam» alque bumaniiatem vagam cir-
cumeunlem, eic aiiniliier dies diei me tradit ei nox 
nocli, requiem tribnlationuai alque dolorum conso-
ialionem qosrentem exspeciando quando solsubeai, 
ul reqoiem babeam tribulalioaum quae me aunc 
apprelieiideruni. Naro solia occasus omnibus bnma-
ois laboribus ac faiigalionibus finem imponh, solia 
occaeua universis bamanis naluris requiem presiai, 
et pauperibua, ei non babeniibut, et servis ei libe-
rig : ei omaeg vesperura atque solis occagumr velut 
ltberlatem et indulgeniiam alque requiem exspc-
ciaal. Cum qiabng emnibus, inquit, ego etiaui ex-
gpecio quande gol gubeal, ut requieoa babeam iri-
bulalionun • qua3 me nuoc appreheuderunl. Yo-
Uieruni quidam el aliler baec dicere, qnagi non 
posgH per diem prae verecundia atque confusione 
per domos ire, et gtipera reciperc pro cernentibos 
ei declinaniibua propler auguriuua oe ei oecurre-
rent, vel in doinom guscipereni, inetueoles ae eadem 
paierentur eliam omneg ad quog accessisget, vel 
quibuaapproxiinaggeu Obhoc ergo dicii» exspeciang 
quando aol gubea^ ut in lenebrig nocturaig reqaieir: 
inTeaiam. Sed vere guperior exposiiio ?era aupie 
irreiulabilis eaU Sed pogt baec univerga ad illun 
germoDein converiamiig, cujug eiiam ba3c verba 
(uerual, id eat ad diabolum. Naro bic gloriaiur quod 
de loco in locum circumeai et de domo ia domura, 
ui seducaA, ut periurbet, ut commisceat, ut decipiai» 
atea qusa coairaria guni ciineiog doceal, et exspe-
c u i quaado aol gubeai, ut requiem babeat laborum 
ac Uibulatioaunu Nam ubi Sol jugiilia? non gubierii, 
ubi lux verilatig non luxeril, ubi obscurilag infeb-
citaiig et erroris aiqua inipielaiis fueril, illic ma-
lignug requicacit, illic omnem iniquus guura labo-
reaa deponil. Idcirco de loco in locum circuit, el 
dedomo in domum» utpote aereua gpirilus cuncu 
peneirans alque pervolans, et orania circumspicieas, 
ei ubique ouinia iaquircng» sicubi suae rualiltae ne-
quiliam reqtdescere faciat. Quod autcoi iia sii, 
eiiam ipgeDoaiinug iu Evaageliigdemonslrans dicii. 
Cum immundu* gpiritui exierit ab homine circuil 
quwwtt requiem u . Sic itaque ei isiic circuit de 
locoin locuiH.eide domoin domum, gicubi subeun-
tem iovenial golem et tenebrag et obscuritatem ei 
nodem* impudicitias, et adulteria el pertinacias, 
ut illic reqaiegcere perflcial uuiveream guam iniqui-
Uiem, aique omnem laborem guura. Sic nanique 
rgquiegcii capul bujugmodi ut ulira opus D O U ha-

1 1 Matib. x i i , 45. 
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beai laborare ut eos sedocal. «Proprios naraque 
babet illos, et in Hlis requiestit. Mem ergo diaboltig 
aane dixi t : Circuivi otnnem terram, 4t peragravi ea 
qua* tub coelo $unt". Idem ipse etiam BWtc d ix i l , 
quod de toco in locum, et de domo In domom cireum-
ie r i i . fdem ipse etiam adhuc cireuntieng quaeril 
requiem. Sed com univergam malUiam svam peiTe-
cerit diabolue, alque omuem imquitatem saaia de-
moDslraverit, otlcndil in flne quld cogitaYerit» quid 
qtuesierit, quidve citpierit dteens : Dic aliquod vtr~ 
tum in Dominum et morere**. Ο iniquilas et mali-
t ia , fallacia qooque ac ?ersutia lua, diabole, quan* 
tum percurrigti, et qoantum cireuisii, et qaanlum 
tuis sermonibus atque callWis locutionibug com-
plexjis eg, curo eommonefaeis eom doloram, pkaga-
rem, vermhnn, puiredinum, flliorura atque uxoris 
vagalionis. Et pogiquam per b*c uaWerea rapiuni 
i t lam, atque poet se conrersum babere potal, post 
bsrc nihilomintis omnia quaat grattaai aiqne aince-
rftaieni Uli demonslret, et tanquam aolbciie i l l i 
consilwm pnebeat, a i t : Dic aliquod verbum iit Do-
mbtnm et tnorere. Melior, inquit, esi mon, ο Job, 
quam vila amara, et reqtitag sterna qoam peraeve-
rans rnfirmiUs. Ideotffe aHtfuod verbumin Ihmimm 
ei morere, ut inanem vitambanc finiag,ui hatcamara 
tormeitia relinqaag, a l ab fetis •eheoieinioribug do-
loribtis tranaeas. Ob hoc ergo dic aliqvod w b u m 
in Domiooro et morere.. Dic atiquod verbani qaod 
Irritef, qaod exacerbet, qaod exasperel. Dic aliquod 
Terbnm io Dominam. Accasa de injuatitia, cr imi- ^ 
aare, irride de roalitla, reprebende 4a impielate. 
Dic aliqood verbum quod neget Ulum t et pnmdea-
l iam ejua alqae provigioiiero, praggeientiam quoque 
ac virtulem aique magnitudineai illuig. Stc ergo dtc 
aliquod verbum ia DomioHi» ei norere. S i entia 
afiquid bujusuiodi diserig, continoo morieris, coa-
tinuo de omaibus praeseniibug tabortbus gecuru* 
atqtre aKemi» redd&ri*, coDlinao neque cen/ugio-
neiu, Snquit, saglinebtg, neque iroproperia audiea, 
iteqae dolorem patierig, neque poeaaui aufferee, 
ged ctmcta protinug depooeus iaier moruioa ro-
quiescea. Dict inqutt, aiiqmod vtrbttm ta Iktminum, 
et morere. Hoc, inquit, exspecto, lioc auguaeo> boc 
desidero, hoe quxro, ut dicas abquod verbum ia 
Domimim et nar ta r i» . Ob hoc, ioquit y plurimo 1 
lempore adfigtlavi tibi, observana a&quein speculis 
seiteo8 quaodo auccuntbf res9 qaando flecte.rerU, 
qtnadodeOcerea, quaodo in bis dolortbus defaligaliu» 
aunie in ipaia lormenlia delaaeaius ad reprabenaio-
nem Creaioris flectereris, alque in faclia Dei ad blaa-
pbemian le coavertercs. Gum ega, iaquil f ba3C uni-
tersa perfeceriui alqae peregeriiu, uaum aiibi ver-
banvcoadona,tiaiini verbum meexaudi, uoum verbum 
dicitoia Dauiinum^ei roorere. Qaodeoiui utdiciurus 
t% po8i paatalun, ο Job, meaaeg \acuoe ei nocias 
dolortim sustinui : boc r inquii , ego jau* ex boc. 
susiiueo, lneusta vatuos perlraaaiena proplar im-

JOB. — LIB. IL m 
Α mniabiiem luam paaaioaem et noctes d o l o r u m p e r -

a g e n s propler a n i u a a m luam in d o l o r i b u s non s u c -

c u m b e n i e m . NOD e n i m te i i a y ο Job, i s i i d o l o r e e 

affligant» sicui me lua t o l e r a n i i a p e r n e c a l . Pro 
b i s e r g o oflftoibue d i c a l i q u o d •erbum i n Dotuinum, 
et morere. Sed l a l e v e r b u m d i c , u t contmuo l i b i 
m e r t e m proeurei, e ed b e n e dixit p o a l m o d u i u i a q u i 

a i t : Aqua muiia non exstinguet charitatem, et flu-
mina no* inundabunt eam. u Omnia enim flumina 
etomnia i m p e l u s , etoaiais t n u n d a i i o maligoi aique 
m a l i i i a diaboli, e x s i i u g u e r e vel i n u n d a r e p u r a m 

i l l i u s c b a r i l a l e m iob quam c i r c a Dominum Deuin 
habuit aoa p o i i i e r u n t . Iiidicium bujus r e i e a quae 

j a m p r i d e m dicla sunt, el e a quae a d b u c subse-
q u e a t e r proferonlur, ( k m o n a t r a a l . Nam mox istic 

^ in a u b s e q a e n t i b u a dicil : lp$e vero nspieien* ad 
eam dicit: Quart ul uua ex itwpicntibu* mulieribus 
Ua loetua e* 1 1 7 Ipee vero r e s p i c i e u s a d eam. Ipse. 
Quis? Job ipse r e a p e x i i e a m q u i ante a d Deuiu re-
spkiebat, q u i primttm Dooatnum c o o l e m p l a b a l u r » 
q i t t dodom ad a>leraa» j Q C o r r u p i i o n e m s i n c e r i i e r 

inieadebaU Ipae ergo respexil. Ipae ille i m o i o b i l i s » 

i u d e c l i a a b i l i s , i n a u b v e r l i b i l i e , i n a e d u c t i b i l i s . Ipse 
q u i e i r c u r o v e D l a e n o n eet , q u i a Deo n o n e s l a b a -

tractua. Ipee r e a p e x i i a d eam. Ad q u a m e a m ? Ad 
uxorem t a d i o e i d i a s , a d n i u s c i p u l a m , a d subver-
s k u i e u n , a d r u i n a m » Nain Ula q u a r o uxorem e s s e 

o p o r t e b a l » 61 omoium b o u o r u m coDsilialricem a t -

q u e s u f f r a g a t r i c e n i , e f f e c U eal i l l i i i i s i d i a 3 f relia c t 

. f r a u a ac l o i i u e impieuits c o a a i l i a l r l x vel f a u i i i x 9 

q u a n q u a m p i e t u a Job i l l a r o noa a u d i e r i u Sed in-

i e r in eum ae isla mioialrauL maJiguo eflecii, q u a u -

t u m q u e ad ipaaax e i r c u m f e n i r e a t q u e s u p p l a n t a r e 

beatum Job s L u d u i l , uierito Jtutus i l l e respicieng 
a d e a m , p r i n m i a a d e u m q u i i n ea l o q u e b a t u r , id 

eat a d diabolum, raspexit: prUnum iiiiniicuin i l l o n i 

qui per o a ejoa i a s i d i a b a t u r iateliexil. alque malilias 
e jus o c c u r r e n g reaiitil» e t p e r iilam qua3 a d e u m 

l o c u U egt d i a b o l i uuquiubem r e d a r g u i t a l q u e d e -

j e c i i . Quod deav)Dglrana Seripiura d i c i l ; ipse v e r o 

respexit a d eaaa l u r b i d o aspeclu» i m m u l a i a facie, 
f r e m e i U i l o c u t i o o e , p e r c u r b a t o vuilu. Ipse vero re-
gpicieng a d e a m cuni i r a a c f u r o r e » cum i n d i g n a -

liooe a i q n e c o u t e m p u i . Cognovit n a t n q u e quod 
\ maligni erani basc s e i n i n a r i a , quia maiedicli gemen 

b o c iueral, quia i n j u s l i erat i l l e fructug, quia n e r 

q u i g g i i n i fuil haec c o n c i i a l i o . Idcirco r e s p i c i e n s a d 

e a m q u i d e m r e g p e x i i 9 &ed a d d i a b a l u m d i x i t , a d 

diaboluin locuiog e g L Cur, i n q u i t , ο d i a a o l e , ini-
m i c e j u s l i i i a B aique omnium b o n o r u m a d v e r g a r i e , 

c u r g u p e r v a c u e gperag! c u r g i u l l e cogUag? c u r 
bumiUalum t e m e l i p s o m plug b u m i l i a s , cuno putag 
quod Adaiq ianeaeria» nescieng quod a d v e r s u m 

Job r e m baheag? Neque te b o c revocavii quod 
p n e a c i u s omuium Dorainug dixit : Non tit ilii 
quitquam iimilU gapar terram 1 6 f Neqne boc le 
revocavU, quod aoivergaia i n i q u i l a t e m tuam nuoc 

» Job i , 7. 1 1 Job π , 9. " Canl. νιιι, 7. 1 1 Job ι ι , 19. rt Job ι , 8. 
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oaiencteng, et omnia bella loa et omnia pra?lia tua 
adfersam ine gugctlang, confusus in omnibus re-
vereus, deformatug in omnibus conYiclue ea? Post 
illa omnia aical olim eiiain ad Adam, ita ad roe 
uxorem meam misisli, gperane infelix, quia quod 
ve( bis tormentis non perfecisti, boc nibilominus 
rerbis seduclionis perflceres, teipgam deludeng, 
alqtie circumveniens. Eva? euim exemplar inve* 
nist i , sed ruinam non inveuisli, aed in etim qui 
in te Adae fraudem olciscatur occurriati, ged ad-
versus eum insurrexisii qui lypum gerit illtug 
qni in noviaaimo venieng tempore conculcabit 
capm tuum, comminuet virtutem luam, confundet 
forlUudinem luam, htimiliabit allitudinem tuani, 
et dejiciel elationem luam, vindicabit Adae priorem 
eiipplanlatioiiein Yi l« illius ruinaro excilando, et 
luain elationem dejiciendo. Haec ilaque univerga, 
alque alia big plura ad personam uxorig, ad dia-
bolum illum locutus esl, increpans illum atque de-
fbnnana. Nam sicut diabolua per oxorem eum ge-
duxit, ita eiiam ipse per eam demum diabolum 
deforaiavtt aique redarguit. Sed tamen ei ad ipsam 
uxorem dix i t : Quare $icut una ex intipientibut mur 
Ueribut ita locuta ti t Cur , Inquit ,| maximain 
ifisipientiam arripuieti aique aggressa e s?cu r i e -
ipsam vas diaboli effecisii? cur teipgam habilatio-
uein maligni praeparasli ? cur diabolus locuius est 
per oe luo in , infatuans primum menlem luam 
aiquc aniinae luse inlellecium? Tanta digna eras, 
ο mulier, malediclione ac devotatione, ita quoque ( 

aique iadiguatione ?el deformitate, quaaiam ui 
Deuin blasphemarem ac reprehenderem, aique cri-
minarer niibi suagisti, ei per ipsam blaspbemiam 
iiioriem super me inducere operani dedisti: quibus 
iiec quidquam est aceleratius ac nequitius, illiciliug 
quoque aique imprudeniius, id esi Dei blasphemia 
e l morie epontanea. Quare ut una ex insipienlibu» 
mulieribui ita locula e»? Quare, inqui l , non me-
mitiUii meas doctrinoe, ο mulier? Quare oblita es 
mea mandata, ο femina? floccine aadisli a me ut 
Creator blaspbemelur? Hoccioe audisti a me ul 
Deug criminetur? Vocem tuam, inquit, cognosco, 
ο mulier, gicut el olim Isaac Jacob, sed geductio-
nem luam non cognosco, el doctrinam loam I IOII 

guscipio. Agnovi enim quod nequissimi adfersarii 1 
lclale veuenum csu Quare sicut una ex in$ipienlibu$ 
mutieribut ita locuta e$ ? Α quo sensum ei sapien-
liam accepisli, bunc criminari non perpecisti. Α 
quo prudeniiam el iiiiellectura accepiati, iuinc 
blaspbemare non limuisti. Cur tanquam una ex 
intipienlibu* mulieribus iocuta et t Plurimae, inquit, 
ο mulier, a saiculo insipiemes oaienduntur fentinae, 
et innunierae ab iniiio irraiiouabilea demonstranlur 
mulieres, aliae minus, aliae auiem plus, quaedam 
carnaliter, qusedam autem spiritualiler. Insipiens 
fuit Racbel quando dicit ad Jacob : Da mihi /itioi ι β . 
Non euira in potestaie Jacob erat hoc, sed in Dei 
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i potesiaie aique operaiione. Sed ineipieniior Uih 

h a c obscena illa jEgyptia merelrix, quae maximain 
impietatem aggrcsea, a d caslissimum illum alqne 
juslisshnuin Josepb dicit : Mane mecum " . Insi-
piens fuil uxor Tobia?, qu» injusie dicit ad To-
biam : Ubi »nnt jutiitite iua et elcemo$yn(B tua? 
Eece quce paterii ommbu$ cogmta suntSed in-
sipienlior hac f u i l , quia et nequior, exsecrabilis 
illa et immunda aique luxuriosa Dalila, quae cUu-
culo seducent Samaoo pore te diligenlem, in de-
risioiiem atque i» roortem imparcenter tradidii s t. 
Aliae nimirum innumerae ex Scriptura oslendi po»» 
auiii insipienies mulieres, quas omnes nunc isiic 
U D O verbo pmlringene iob d i c i l : Quare tanquam 
una ex insipienlibus mutieribu» locuta e$ 1 Ex insi-
pieulibus, inqui l , inulilibua 9 stullis, imperilis, 
irralionabilibua, impiis aique injustis. Cur9 inquil, 
tanquam una ex insipienlibus hujusmodi locuu 
es? Sed quia non dicil lanquam quaedam ex iiui-
pientibus mulieribus, sed tanquam una9 proplerea 
quxrenduro eal 9 quaB vel qualis si l baac una iasi-
piens. Oportei enim esse illam aingulariter insi-
pientem, et super omnes, alque plus omnibua, ul-
pote cseterie omnibus mulieribua insipientior bsc 
sola ostensa aique demonstrala. Quae est bset 
Eva prima mulier prima in iiisipieutla, roaxima in 
irralionabililaie t inops aensu alque scienua, exiors 
prudenti» et inielleclus, qua3 niaximam ineipien-
tiam toti mundo invexil, quae singularem irraiiona* 
biliialem omnium inorlalium saaculo iuduxii, tum 
peccaia atque mortes aemper per iiiobedieniiam ia 
mundo produxit. Ilujus nunc etidenler meroor Job, 
ei de bac uxori conimemorans dixit a d e a m : Qumrt 
tanquam una ex insipienlibu* muliertbui locula ett 
Et non i l a , sed plug ac deierius atque graviug. Nam 
mec?oraia Eva curo ol im, inquit, in principio ad 
Adam locuta egset, el mandaium Dei derelinquere 
eum doceret alqoe seducerel, perguasionig cauga» 
lignt gpeciem el fructug dulcediuem protulil illi 
atque ostendil. Tu vero, ο mulier, foris ab omni 
occaaione9 deiecta impieiate, Deum gancium bla-
gphemareel mibi ipsi mortem inferre doceg, aique 
anle omneg merilo digne a me audis : Cur tanquam 
una ex in$ipientibut mulienbut locula ei? Tu , i a -
quii , ο mulier, facia es delerior Eva in iogipieotia, 
sedego, a i l , nonciTeclus suin ui Adam in eluiliiia. 
Propierea luig seduciionibus non obedio, propterea 
non geducor ab *o qui in ie loquitur diaboius. 
Quare ianquam una ex t*sipie*tibu* mulieribut Ιο· 
cuia et ? Foriiori praelio jam confeeio, periculoguv 
ribug doloribug jam supporlalig 9 amarioribug lor-
mentig jaai bajulaiig, terribili pelago jain guperato, 
vebemeniioribug periculig jam congummaus, cum 
jam galuiig gpeg palam * i i 9 cum jam iuamarcegci-
bileg coronae evidenter ogiendanlur, nunc me coro-
peHig, ο roulier, Deuro blagpbemare et mori : ul 
poal ea omnia amariggioia ac miserabilia, atque la-
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BtenlabiKa gupplicia quae susiinui, bealissimis re-
muneraiionibtis posl liaec alienus eflficiar, el non 
solum boc, sed el post morlem terribiiium poena-
rum apud inferos perpeluo hxres sim, ulpole qui 
indigne atqne injuste sanclum Deiim blasphema-
veriro. Post b*c universa, ο mulier, maledicere ac 
negare alque blagpbemare me Deum compellis? Ob 
quano rero? Dicilo. Ob hoc, inquil, ul moriarig, u l 
mala qua3 te nunc circumdedernnl» derelinquas. 
Bene. Aurii iierum. Porro si non placuerit Deo qni 
babet ViUe ac monis polestalcm, nt poslquam re-
negavero illum ac maledixero atque blaspbemavero 
eoniinuo moriar, sed eiiam bic in istis lerrenis 
doloribus diuliua affligal, ulpote suuin apostatam 
el itlts aeiernis pnenis tradal, utpote ee blasphe-
manlem. Si igitur serviens illi el colens atque 
graiiag agens, lales susiineo dolores, qualia gugd-
neam apud inferos gupplicia, ο mulier, gi discedens 
ab illo negavero ci renuero atque blasphemavero? 
r?am iaumim brevissimoruin dolorum quos in cor-
ruplione sustineo eril (inis, ei cum graUarum ac-
lionibus lios usqiie in linem suslinens aeleriiae bea-
liludinis a Deo spero milii remuneralionem. Illis 
aaiem qui Deum blasphemaverint diutius viven-
libus in corpore, xx erit. Plus auiem erit va» illis 
apad inferos, cum in perpelua torqnebuniur in 
lamina ignis inexslinguibilis. Quare ergo tanquam 
tna ex inilpientibus mulieribui locuta es ? cum et 
Peuro Uaspbemare suades, et mihi ipsi mortem 
atqoe in lernecionem ut procurem doces, quibus 
icquios aique sceleratius nihil est. Omne enim 
peccatum per poenileniiam indulgenliam accipiet, 
et omnes qui sinceriter poeniurerint, remiesionem 
el misericordiam a Deo cousequenlur aique inve-
nieni. Hi vero qui seinetipsos inierfecerant, qui 
sibimetipsis moriem inlulerint, nnnquam requiem 
babebunl isti in infiniia siccula, nunquam inve-
nient refrigerium, sed animae eorum mox ut de 
corpore exier inl , in lenebras deduceniur : ubi 
cum Juda et Acbitophel perpeiuo torquebuniur, 
qoi post alias impieiaies sibimetipsis manus 1n-
ferre ausi fuerunt. Nullus ergo ex bene inlelli-
gentibus vel Deum liraenlibus hominibus mortis 
caugam gibi debet invenire, non debel seinelipsum 
iaierficere, neque oronino ullus Deum limeulium 
debel semelipsi niorlem oplare. Qnod si ?erbo onv 
BIQO ntors optanda non est, mullo roagis mortem 
faciis nullus sibi debel inferre, ne cum prefaits 
sternis apud inferog tradatur tormentis. Ob boc 
ergo dicit iob ad diabolum, qni mortis illi bla-
sphemiam guadebal : Quare tanquam una ex fnai-
pieniibus mulieribus locuta e$? Ac veluli dicerel: 
Quare lanquam ex insipientibus animabtis faiuis, 
eceleralig, impiis, Deo odibilibus, Deo resisieniibus 
iu locuta es? Quia nec Deum limes, neque virum 
•ereris, neque teipsam conftisione induis, neque 
Vebemenlioribug, aut meis doloribus compaieris. 

i Soper haec autem omnia neque hoc consideraeti, 
ne forte pogt blaspbemiara ai sic blasphemaveri-
mas, deleriora pali inctpiamus. Quare tanquam una 
cx insipieniibui mulienbut loeuta es ? Ego patior, ei 
tu me blaspbemare compellis. Ego affligor, et tu 
ot moriem petam me cogis. Ego (ales dolores sus* 
lineo, et tu me meum Creatorem blasphemare 
doces, ut mala malis, atqne dolores doloribus raeis 
adjicias, ο laulier, vel poiius is qui in te9 vel per 
te loquilur inimicus diabolus. Quare ergo tanquam 
una ex insipieniibu» mulieribu* locuta t% ? Sic 
locuta est posi haec, ai i , Jezabel ad Achab sic 
locuia est Herodias ad Herodem cum illa sane 
Eliam interficere, isla vero Joannem occidere sua-
derci, et caeteras omnes impielates eos docerenl. 

> Sic , inquit, el Ια, ο mulier, mortem mihi atque in-
ternecionem per Dei blasphemiam suades, ut cum 
boc quod male morior, cum hoc ipso injuste bla-
spbemem. Sed vigilo, inqoit, in praBlio quod adver-
sum le gero, ο diabole, sed non obdormio in stadio 
quod circa te babeo, ο nequissime adversarle. Non 
enim obdor/nitantem invenies, quemadmodum jam 
raemoralos, neque dormientem sicul illos in quibus 
post hoc facile zizania ineeminasti. Te, inquit, ο 
inknice, per uxoris personam increpo. Tu enim ίη· 
sipiens es atque ioiius impifciaiis auctor et paier, 
te etiam per boc sancii velul ingiplenlem arguentea 
dicent: Dixit insipient tit corde suo; Non est Deu$,(. 
Tu, inquit, ο diabole, in anliqui&gima llla muliere 
rraximam insipientiam inseminasli, el in ista nunc 
muliere impiam insipientiara produxisll. Merilo 
dtce ad illam : Quare tanquam una ex insipientib&s 
mulieribut locuta es f Te recolenles, ο mulier, post 
boc prophelae, et nialum glqne inaipieng tuum con-
gilium duriier deiesianles dixerunl: Α conjuge tua 
te ob$erva, ne quid dixeris i l i i e t alia plurima 
his gimilia. Post quac univcrsa adjecit dicens : Si 
bona tuscepinttti de tnanu Domini, mala quare non 
toleremus , e ? Adverle, inqitit, ο insipiens, conti-
dera depogila siullilia, ο mulier. Si bona tmcs-
pimu$ de manu Domini, mala autem quare non 
toleremui? Glofise, diviliae, juctindilas, deliciae, 
sublimitas, honor, regui 6edes , principaiua et po* 
tesiates, natorum gaudium alque aimcorum mulii-
tudo, ha3C fuerunt bona, quae de manu Domim ac-
cepimus, quaa de manu Domini dala sitiil nobis. 
Mala autem fuerunl, rei familiarig perditio, libe-
rorum amissio, pulredinig abundanlia, vermium 
multiludo, poena insupporlabilis, inlolerabileg do-
lores, seduclio atque gubvergio maligni, insidiaj 
alque lenlaiiones inimici. HaBC universa mala vi-
denlur ei inala dicuntur, alque niala ab hominibus 
aBstimantur, non quod mala sinl haec, sed sunl 
aeterna bona procuranlra, perpeiuae nihilomiiius 
gloria3 in regno bxredjiaiem · praeparanlia. Hoc 
gciebat Job, et merito cum graliarum aciionibag 
ea gustinere operam dabai. Hoc gcierunt^propbet» 
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et apoetoli atque cuncti martyres. Propicrea ama-
ram.vilam in hoc mundo Iransegerunl, propterea 
omnia tormenta igiiis ei gladii ausliriueruiit. Hu-
mana ergo consuetudine bona et mala ea appellat 
dicens : Si bona accepimus de tnanu Domini, mala 
autem quare non ioleremus ? Cum, inquil, tibi eseet 
bonoris sublimitas, cum gloria lseiareris, cum in 
deliciis degeres, cum r.wlliludo le ante el reiro, 
utpoie de palatio exeunlem, et idemidem illo re-
verlentem cum honore exallans circumdarel, c.um 
lilii ante oculos gaudio te replerenl, tonc non 
dixisl i , ο mulier : Dic aliquod verbum, el morere : 
tunc morlem omnino nec nominare, nec audire 
passa es. Nunc auiem quia res familiaris interiii, 
et filii periemnt, quia gloria fugit, et divitiae 
abierunl, quia mala nos invenerunl, et dolores ap-
prebenderunt, Denm nos blasphemare compellis, 
ob boc nos reprehendere doces, propterea nos 
moriem peiere cogis, el hoc non juste sed injusie 
per Dei blaspberoiam : el quod est maximum, non 
tibi ainaram morlem poscis, sed mihi : ul possis 
posl obilum in requie vivere, sicut tu speras, ne-
ecieas neque credens Dei bonorum promissionibus 
quae de longe videl ejus aeternilas. Si bona accepimus 
de manu Domini, mala antem quare non teleremus? 
Si bonorum eliam faslidium nunquam cepimus, 
neque finem eorum unquam fieri volumus, roala 
autero quare non loleremus? Tributaliones cum 
graliarum aciionibuc quare non susitneanius ? 
Praeserlim cum noverimus, quia sicut bonorum finis ( 

eri l , iia et malorum ciiissime consummalio adoril. 
Ει quilem bonorum, boc esl , diviliarum alque 
opulentix Gnis inuiilis erit, nisi aliquis propler 
juslitiain aique eleemosynam pauperum juste eas 
expenderii: tribulaiionum auiem loleranlia in fide, 
aique doloruiu supporlalio cum graliarum aclio-
pibus aeternae gloriae baeredilalem praeparant in 
Tegno ccelorum. Si bona accepimut de manu Domini, 
mala aulem quare non toteremutf Nunquid fastidium 
bonorum passa es, ο mulier? Nunquid consternanler 
lulisii requiem et gloriam, ο femina ? Quod ai i l lo-
rum plurimo lempore fosiidium non cepisli, quo-
modo nunc modicx tribulaiiones le deflcere fece-
runt ? Quoroodo uberes dolores le nunc delaligave-
runt, qui me alierunl et non le ? Me comedunt j 
vermes, et lu delassata es. Meae carnes putrescunl 
el lu delibala es. Si bona accephnnt de manu Do-
ffitnf» mata autem quare non toleremusf Sic puias, 
inquit, ο mulier, quod non a Deo nobis s i l baec 
patna, sed ab alio aliquo. Si ergo non est a Deo, 
sed ab alio, quid ulciscar Deum ul blaspbemem 
illum, cum alius sit quime Iribulaveril? Quod si a 
Deo.e&i certum, quod forsiian esi, pro peccalis 
noslris est. Quid iiaque esl melius, orare ac depre-
cari lerribilem faciein Dei, an blaspbemare ei c r i -
minari ac delrabere, ut vebementiorera iram a i -
que indignalionem in nos -excilemus? Si igitur jpse 
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1 est qui hanc poenam ingessit, gaiisfaciamus ΊΙΚ 
tanquam misericordL Si aulem alius aliquis est 
qui hoc bellum adversura DOS exciiavil, aic eiitm 
deprecemur illum auxilialorem aique propugnato-
rem, uipole fortissiroum ac potenlissimum. Si eniui 
bona aecepimut de manu Domini, mala autem quare 
non toleremus ? Ubi entm fuerint lattitiae, illic eiiam 
tribulaiionis exspecialio. Ubi jucundUasjMiceiisai 
miseriae speranlur. Nam quid obvenit nobis, ο mu-
lier, ex bis quai in hoc saeculo non fuerint gesia ? 
Nonne omnis caro aliquando quidem sana est, ali-
quando paupertaiem palitur, aliquando aulem di-
viiias habei ? Quse igilur sunt apud omnes bomines 
In mundo, haec, inquit, eiiam apud noe gesia 8unl: 
et non solum in omnibus homiuibus, sed el in om-

^ nibus hujus mundi elementis fiunt aliquando; sic 
aliquando ver, sic aliqnando aeslas, aliqoando 
bfems, aliquando frigus, aliquando vero aesius, ali-
quando viriditas, aliquando vero siccitas. Si ergo 
ita cst apud omnia corrupiibilia, quid magnum si 
el nos qui, sicul omnia corriiplibilia,floruimuB pri-
dem sane divitiis et caBleris bonis, nunc vero arui-
mus inopia alque concaluimus in inflrmilate ? Sicut 
ergo in illis delecuti sumus, nuoc et isia suslinea-
mus. Sicut illa libenter accepimus, i ia et isia cum 
graliarum aciionibus supporlemus. Si bona accepi-
mus de manu Domini, mala autetn quare non toicn-
mus ? Non quod de manu Domini procedant booa et 
mala, sed omnia bona. Ex bono enim omnia boaa 

, procedunt. Nam sictit soUtenebras nunquam pro-
fert, sic simililer bonus Deus nunquam malapro-
ducit, sed omnia bona atque opiima. Quanquam 
enim ab impiis alque indisciplinatis bominibos ea 
quae pro vindicta et conversione atque poeniienlix 
commemoratione a Deo ingeruniur, non bona, sed 
mala exislimanlur, tamen bona tuni vere, quia 
cum ad poenilentiam converierinl, aBterna bona in 
regno coelorum procurare reperiunlur. Sic nempe 
el omnis doctrina alque disciplina ab irrationabili-
bus infanlibus non in bonum, sed in malum sesli-
inalur vel ducilur : sed revera cognoscunl in ol-
timo, quia lolius boni, vel graliae illis causa exsli-
til disciplina, quae in primordio fuit exsecrabilis. 
Hiimano ilaqtie more. alque consuetudine, et hu-

t mano Job usus proterbio, mala et bona meroorat 
dicens: Si bona accepimus de manu Domini, mala 
autem quare non loleremui ? Posl qua? universa 
pracipuain aique perfeclam gloriae coronaro confe-
rens Moses beaio Job, dicil in subsequenlibuc: In 

autem omnibus quce illx acciderunt, nihtt pecca-
vil Job in labiit suis, neque in compectu Domini "· 
Ο laus, ο honor, ο gloria et suffragium, ο deleciatio 
alque praelalio beali Job! Quid primum magnificc-
lur justi illiusT An jusla ac pia vita ejus ab iniiio, 
el misericors alque bona ? An toleranlia vebemen-
tium dolorum cum graliarum actionibus ? Aut 
eiiam boc quod cura callide seduceretur a diaboio 

* 7 Job i i , 10. 
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per os nxoris, gaplenter reslili l , ei in liis omnibus 
juslum ac bonnm Deum exislimavit qui baec ei uni-
versa bcne ingegsit ? Haec ilaque dcmongtrans di-
c i l : / n ni$ omnibui quce ei acciderunt nihil peccavit 
Job in labiis $uiit neque in contpectu Domini. In 
his, inquit, omnibus plurimis, magnis ac mirabili-
bus atque lerribitibus, lamenlabilibus quoque ac 
raiserabilibus quibns similia gesla non sunt, in mi-
seriig atque in infelicilatibus, in omnibus quae a 
saeculo sunt facia, et fient usque iu aeternum, qui-
bus simiiia visa non gunt, neque audila sub sole 
ab initio sieculi c l usque in consummaiionem gae-
euloram. In islis ergo omnibus nibil peccavil Job, 
nequein verbis labiorum, neque in oris cloquiis, 
neque in cordis cogilalionibus, neque in animi me-
ditalionibug. Qtiod aulem ha git, oslendil mox iu 
subsequenlibus dicens : Neque in labtii suis, neque 
in eonspectu Domini, et non suifecerat ut dicerel, 
neque in contpectu Domini, sed el boc dixit, neque 
m labiit $ui$. Quid esl hoc, neque in labiis $uis ? 
\sl<quid hoc esl, nequein eontpeetu Domini? A u -
diie, ο amici, veridicam exposiiionem. Quod dicit, 
tit conspeclu Dominit boc esl, cordis cogilalione, et 
animae profundo iraciaiu adversut Deum nibil co-
gitans in reprebensione el in blaspbemia atque cri-
minatione quae in conspectu Dei deprimunt, qui 
inquirit renes el corda, qui novil occulia cordig, 
aicut dicil Scripiura. Verba autem labiorum ali* 
quando ex corde dicuntur, aliqoando aulem incon-
sideranter proferunlur ex incaulela, el non ex in i -
quilate, neque ex malevolentia : ged frequenier 
ore loquiltir bomo, quod omnino corde neque co-
gitavit, nec cogilal. Ergo quia admirabilis ac pa-
tientissimus Job, curo in lanlas tribulationes irans-
ire l , ei tanios dolores nefandos susiineret, lanlas-
que scducliones superarei: neqoe in corde malum 
de Deo, neque adversus Deum cogitavil, neque in 
labiis suis per iticuriam ullum parvum sermonem 
prolulil , proplerea magnificans illum et laudang 
alque perfereos d ic i l : ln hi$ omnibu» qum ei 
ecciderunt non peceavit Job, neque in labiis tuist 

neque in conspectu Domini. Ac si diceret: Ο magna 
aique vebemens admiratie, ο magna atque ingeng 
patienlia vir i , ut in omnibus lam validis doloribus 
atque in omnibus jugibus poenig, Ua ae bealus ille 
observaret, ut omnino nec in labiis suis nec in 
corde suo circa Deum delinqueret. Nam sicut cor-
dis sui cogiiationes alque animi aui medilaliones 
caaias omnes ac mundas conservavil, et non prave 
circa Deum cogitavit: iia a verbis labiorum alque 
oris eloquiis observavit, ul nec corde delinquerel, 
neque in sermone peccaret, aed loium eemelipsum 
ti cordis consilia et sermonis eloquia et verba la-

biorum cuncia in gratiarum aciionera aique con-
fessionem Dei converieret. Evidenler implevit bea-
tus ille bomo quod posl boc ab Aposlolo dictum 
es i : Glorificate Dcum in corpore veslro et in tpiritu 
vestro Ergo quia a verbis labiorum usque ad 
cordis cogilaiiones immaculatum se ei inviolalum 
alque inconlaminalum coneervavU in conspectu 
Domini, tanquam si dicerel, neque boc gessil quod 
plurimis accidil, u l labascanl in verbo et non ex 
corde. Non enim lapsug esl in sermone labiorum, 
juxia boc quod dictum est quodam in loco in Scri-
plura : E»t qui labaseit in verbo, vel in ore et non ex 
corde. Ergo quia bealus Job nullo modo lapsus 
esl, neque in ore, neque in sermone, neque in la-
biis, neque in corde, proplerea magnificans ilium 
magntig ille homo Dei Moses, admirans quoque ac 
laudans eum d i c i l : In hi$ omnibut, qucc acciderunl 
d , nonpeccavit Job in iabiis eufi, neque in cotupectu 
DominL Sic, inquil, Iransivit admirabilis *ob aas-
vissimum illud dolorum pelagos, sic supcravit io* 
explorabilem suam leiiiailonum muUitudinem, ut 
nibil peccaret, neque in labiis suis, neque in con* 
spectu Domiui. Anle tenialiones non peccavil, ln 
lenialionibus non peccavit. Ο beaie Job, quis s\mU 
lis libi gloriabilur propter justiliam ? Morluus esl 
Abcl, sed semel et celeriier est moriuus : admira-
bilis vero Job cum mille mories sustinerel, mortem 
superavii, mortem vicit, in morte vicloriam suro* 
psit. Solus ex omnibus antiquis, cum moriuum se-
meiipsum inspiceret, a morie non trepidavit: nam 
vidil efiici niorluos, cum nimiruro vidit semeU 
ipsuni fieri puiredinem et vermes, sed non ideo anie 
mortem expavit, sed moriem in fugam verlit cum 
omnibus ejus argumentis atque versuliis et cum 
iniquis ejus exercitibus. Nam cum omnem potesla-
tem io eum acciperei mors (boc esi diabo!us)abs-
que aninia sola, el ut percuierel et ul exulceraret 
et ut lorqueret et ut seduceret, cum cuncta secun-
dum virtutem auam insatiabilis mors exerceret, 
nequaquam quidquam jusliiia? in illo bealo mori 
poiuii. Idcirco mors apud Job moriua est cum om-
nibus efDcienuis suis : juslilia vero qtiae in eo pri-
dem vigebat, magis ac magis in illo divinis visioni-
bus alque divino colloquio revrxiu Ο beateJob 
vivens in perpeiuum apud Deum, et viclor perma-
nens in conspeclu regig Domini, ora pro nobis 
miseris, ut eliam nos terribilia Dei misericordia 
proiegal in ornnibus Iribulationibus, et eripiat ab 
omnibus oppressionibus maligni; et connurneret 
nog cum jugiig, el conscribat nos cum his qui «alvi 
fiunl, et requiescere nos faciat cum illis in regno 
suo, ubi perpeiuo cura ganciig magnificeraus 
illum. 

w * l C o r . v i , 20. 
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Magnos ac plnrimos stupendos qnoque ac lerri-
biles Job dolores in prafatis demonsiravimus, non 
jaxia meriium jugli illiug, sed juxta vinutem no-
girafc humanitaiis, et gecundum donum Dei. Quis 
entm juxia meritom polerit juslum illum magnifi-
care, quem ipse Dominus, qui corda cognoscit, ma-
gniflcans d i c i i : Non esl similit illi quisquam super 
terram · · ? Si igitur ante passionem non fuii illi 
similis quisquam super lerram, si aulem nec anie 
ncc poslea fuil i l l i similis quisquam super' lerrain, 
quis ex bis qui gunt super lerram, juxia meriium 
narralionem vel laudem illi exbibere poteat ? N O D 
solum enim omneg homineg, sed puio qtiod el au< 
deo dicere, etiam ipsos angelog, aique omnes da> 
niones perierruit Job loleranlia et conslanlia atque 
files, cuin iierra el lulum superavit omnem viriu-
lem ac fortiludineni alque oinnem versutiam mtli-
gnissimi d i a b o l i , qni cum acceperit in enm pote-
aiaiem, cuucia baec in eo exercuit, qiue omnia 
corda in pavorem deducuni, ei omnem animam 
glupere faciunl. Cujus enim alteritis potesialera 
accepit aliquando diabolus, nisi soliue Job ? Si enim 
aherius cujuslibet poiestatem accepisset diaboltis, 
profecto non laleret, sed ille in eo quod eiiani in 
Job excrcuii perfecissel: cujus rem familiarem 
perdidil, cujus corpus putredine ac vermibiis re-
plevi l , cui reliqutas pro consolatione non dereli-
quit, cui spem saluiis non dimisil, sed golam uxo-
rem pro supplantaiione ilti reliquil, per quam no-
vissiinam ac saevissimam illam sagUtam seduclio- ^ 
nis alque supplaniationis in eum dimisit. Sed quem-
adinodum qui ad peiram sagiltaveril, pelrae qui-
dem tiiliil facit, omneg vero sagilias in semeiipeum 
converiit: ila neqmssitnus diaboius cam inviolabi-
icm peiram Job, aique incontaminatum sagillaret 
adaroauiem, semelipsum vulneravit ac dejecil, Job 
vero nibil fecit. llaec audientes cuncli credenteg, 
observenl se dlligenter a malis colloquiis, quia 
corrumpunt mores bonos colloquia mala eicut 
post ha3c dicit Aposiolus. Observeni se caute et ab 
amicis el sodaJibus ei a domesiicis et a persuasio-
nibus atque concilalionibus eorum : quiaoninis 
atnicus gupplautans gupplantai, aique fallaciler in-
cedit. Maxime auiem observale vog, alque atlcn-
dile aiiimabus veslris, ο vir i , ab uxorig concilat io- jj 
nibus alque malis ingtigationilHis. Per hanc enlm 
iu ul l imo gupplamare Job nisus esi diabolua, per 
banc superare speravil illum, quem per plurimos 
atque ingeniea dolores superare non poiuii. Per 
istas eliani nunc plurimos subvertii, per isia$€iiam 
nunc plurimos ad mala persuadel, alios ad calum-

nias, alios ad rapinag, aliog ad alias iniquitaleg, 
alios nibilominus ad odioro adversus invicem, ad 
conlentionem quoque ei jurgium. Sic enim curo ad 
invicem liligaverinl, in boc se deferisurae sunl, ut 
Yiros 8 U 0 8 adversus invicem concilenl ad bellum, 
ad inimicitiam quoque atque iniquitaieni. Hoc ιύ· 
mirum operalur per cas roaiignissimus diabolus, 
succendens alque inflammans corda eorum zelo et 
ira : et ita infclices viros suos et circa Ueum, et 
circa inviceni odibiles reddunl, ul Dei iram acqui-
rant, et circa inviceoi iniinici permaneant: ei 
quod eat maximum cum debuerant unanimiier pro 
invicem adversus inimicos suog aique adversarios 
glare, sive intus, sive foris, sive in bello, sive in 
praeliis, ei sibi invicero intendere aique invicem 

* adjuvare, ei muiuo amore lerga defendere, repe-
riuniur sibi invicem iniroici ae prodiloreg, aique ia 
propriis ruinis gaudentes. Haec nhnirum univerga 
oriunlurex malignarum aique conlrariarum uxo-
rum insiigaiione ac persuagione : quag non debenl 
audire ίIIί qui bene inlelligunt v i r i , sicui nec bea-
tus Job audivil. Propterea est Deo acceplabiii*, et 
ideo inler choros sanclorum magnificauir in perpe-
luum. Ul auiem audierunt ire$ amici eju» omnia 
mala\ qute ei accideruni U l audierunl, inquif. 
Α quo audierunt? Primum quidem a transeuntibus. 
Quis enim eral qui non prsedicaret [ea quae Job ac-
ciderunl ? Puio qttod et ipsum pelagus et aer, vea-
lorum nibilominua epiranlium flabra» miserabUeai 
illam faroain atquQ lamentabile illud nuntium, per 
omnes provincias Teniilaverint. Super baec aulem 
omnes bomines qui videninl hanc rem el qui ao-
dierunl, audieniibu<s haec diviilgabanl, baec nomi-
nabant, de his sciscilabantur, de his interrogabant, 
et in vicis, ei in iriviis et in plaieis civitalis, et io 
poriicibus domoruni, et qui iter agebant» atqoe 
omnes qui sibi invicem ubique occurrebani, baecad 
alteruirum loquebantur, de bia se invicem interro-
gabaut: maxime i i qui de longinquo veniebant et 
aliqoo proficiscebaniur, omnea quibug occurrebant, 
de big interrogabani, dicentes : Si veruin egt, ο 
viri , hoc quod de Job dicilur, gi verum esl hoc 
quod de justo illo pracdicamr, cujus justitiis coelum 
et lerra atque omneg homines allegtantur, quod 
lam aroare miseriis aflQictug sit, quod tam migera~ 
biliter percussus s i l ? Hsee atque his gimilia cum 
loqunnlur, veriialem ab eis de iis qua pro?enerant 
audiunl, quam in longinquo, in omnem regionem 
ac provinciam deporiaverunl. Quocunque iiaque 
pervenerini, oinnes regioneg ac provincias, civiia-
4«g quoque atque casiella, miserabili boc nuntioet 
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lamentabili fama repleverunt. Audierunt ergo tres 
sodales vel amici ejtis hoc quod jam omnibus eral 
cerium atque cognitum, audierunl eliam tsli. Nam 
nihil esl iia predicabile, sicut magni bominis 
rtiina. Cum enim qtiilibei ex Itumilibus ad sublimi-
tatem perveneril, non ita ubique ejus audilio (it, 
sicut cum qnis ex subltmibus bumiliatus fueril, 
sicut cum quie rcagnus interieril, quanlocius ven-
torum flabris fama ejus oninem regionem aique 
omnem audiium penetral. Ergo quia iia provenit 
de justo Job, ideoque cum omnes ei qui prope et 
qui longe erant audissent, audierunt eliam tres 
am»ci ejus omnia mala quas ei acciderunt. Volue-
runt nonnulli dicere quod daeinones eis prsedica-
vertnt, quod nullus ex sapieiuibtis recipii. Bla-
spbemiae enim sermo esi hic. Nam illi viri Dei cul-
lores fticrunl, utpote Job sodales alque amici, pii 
ac Deo credenies. Non enim amplexabaiur Job ju-
slua, injuslos vel impios viros amicos ac sodales 
babere. Idcirco iia percfpiamus nos qui Deum time-
rrnis, quod sancli angeli ad eos venienles, sive in 
somno, sivein vigiliis, admonuerunt eos ul celeriter 
tenirent, et ]ustum illum amicum consolarentur. 
Venienlibus aulem illisil luc, uipulabant insipienier 
se pro Deo stare, inveuta occasione nequissimus 
dasmon ad blasphemiam jusli Job illos convertii. 
Nam sicut uxorein ejus, pridein cum essei religiosa 
aiqiie.omnibus jusliiiis ei consenlieos, in blasphe-
miam immutavii, sic et memoralos viros. De quibus 
dicil isiic : Audientes trc$ amUi ejus omnia qum acci- , 
derant eif fitiorum iuteritura, r d familiaris perdi-
tionem, corporis putrediuem, vermium comeatio-
nem, liberorum iniquam consumpiionein, oon roe-
diocriter, sed niiserabili aique lamentabili niodo, 
ot snperius demonsiraium esi, condoluerunt. Hax 
iiaque univeraa audienles ires sodales ejus, obsiu-
poerunt, et puialisne, inquienles, unde b«c uni-
versa obvenerunt ? E t u l r u m ait nobis gravius, ο 
v i r i , hocclne quod aroicus noster lales pertulerU 
miserias, an quod Domini amicus talia sottineat 
mala, cujusjusiiflcalionibus ac inisericordiis coelum 
et lerra aliestaniur? Ilaec ecilicet univeraa ui au-
dierunt, alque hasc ad invicem boni i l l i aodales lo-
euli suul : Venerunt stalim simnl ad eum ul contol*-
rentur eum et visitarent illum Α prioribus, aitnil, 
patribut noeiris audivimus, ο viri , quod antiquus 
ille fraier avi nosiri Esati Jacob duodeciin fllios 
baboerit, et filiam unam : cuoi unum ex omnibus, 
ut putabat, perdidissel, laniuoi illum unum luxi i , 
ei omnes filii ejus et filiae procul dubio ei mulii 
aHoraiu amicorum conveuieaies propier unuin fl-
liam consolaii sonl eum : el noluil consolari eliam 
incolumi re familiari, ei caeieria otnnibus vivemibus 
aique sanitaie corporis perntanenle : ei CIIQI nulla 
rea esset alia q u » eum comristarei, non poiuit 
exbilarari. Si auleni ille lacob ila graviier lulit 
ooius filii desperalioiien», quoinodo susliueal Job 
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oronium iilioruro euorum lamentabilemperditionem, 
qu» sub uno ictu omnium facla esl pariter? Quo-
roodo suslineal rci familiaris praecedenlem jaclu-
rain ? Quomodo suslineat terribilem aique sxvissU 
mam corporis plagani ? Pro bis, inquiunt,omuibus, ο 
vir i , justuin esi consolari consolationem noiibabeu-
tein, nisi solam in Deo spem babeniem. Ilaec iiaque 
uuiversa ad invieein loquenles, sive por nuuiios, 
sive perscripiuram boniilliac religiosi viri veiieruni 
simul ad euiu uiiusquisque de civilate sua, uicoii-
solarenlur et tisilarenl illum. 0 , iiiquiunl, illequi 
in omuibus jusliliis lesiimonitun babuil, lanquam 
onus specialitor ex injuslis punilur. llle siue quo-
rela verus, misericors, lanquam unus ex impiis 
percussus afDigiiur. Ille qui erai Dei cuhor, atque 
filiorum 6iioruui solucitus circa Deum sacerdoa, 
tatiquam uiius tx injuslia lorquetur. Venerunt 
simul ad eum. Qtiomodo ? Siatuerunl lempus, di-
mensi sunl diein. Quomodo »:mul pariler veneruni, 
et non uniisqnisque a se, neque per se ipsum ? Dei 
providenlia alque Dei operalione iia disponeme 
alque provideule, ul non siuguli posl lempus veni-
reni ad leinpus, sed omnes statim, oinnes pariicr 
υuo lempotft, uno die, una bora, uipoie unaniinea, 
ulpote unutn eenlieuies, ulpoie concordea. Sic ve-
nerunt ad euiu simul subilo, laiiquaiii uiium Deuoi 
colentes, lanquam Crealori serviemea, lanquani 
unum Jub plenissiine diligenles. Sic iiaque veiie-
ruut pariier ad Deura. Uiide auiem veueruiil? 
Non ex una civiute neque uno loco, ueque ex pro-
vincia, vel regione, ex suo i i ibi louiinus reguo ve-
Deruiii-siaiul ad euiu. Cura onmibus enii» iniraculis, 
est eiiaiu boc ingens uiiraculum, u l cum ila longe 
ac lale ab inviceui morareniur , pariier ad bealum 
Job veairent, unusquisque ex aua civiiate in qua 
morabaiur, in qua regoabat, in qua domiuabaiur. 
Unusqnisque ergo ex sua civitaic veni l , hoc esl 
ex civitaic regni sui. Et ob quam rem veuerum? Ad 
consolandum alque visiundura illum. Et vere quia 
ipsi quidem ob boc venerunl ul consolarenlur ac 
visilareut illum : sed nequiastmus diabolus bono-
ruin acjuslorum mimicus odiobabeus omnia quaa 
diligil Dounnus, accepia occasione qua Deum offeu-
derant aique Dei juiiitiam, et Job de injustiiiis ei 
peccatis accusareoi, lauluoa illos immuiavit aique 
pervertit, ul amplius exulceraret cor Job per baec 
quae loculi sunt, quam peromnes doloresquos pri-
dem exercuil in.euin. Naui quid esset castissimae 
animae Job crudelius quam ut ab amicis de peccatis 
fuUsel criminatus cum miniine deliquissei, el de 
iinpieiatibus reprebensus, qut erat ab omnibus iui -
pielaiibus alienus, et quod pro peccalis suslinuisset 
oiunes dolores, ei quod pro injustilia obveneriul 
Uli baec uuiversa mala ? Quod aulem ad laalam 
blaspb€iuiain adversus Job pervenerinl isli v i r i , et 
non l imuerint , diaboli livore atque zelo succensi, 
ex propriis eoruui scFinonibus GOiiiprobalur9qucui« 
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admodum dicunl blasphemantes atque deiraben-
les Hli : Tu quis es ? quia dicis, non peccavi 
factis. Quod si non peccasti,o Job, memenlo quia 
nemo juslus periil, aut quando Dei servus eradica-
bilur? boc est sical tu. Deindecum ingenli impro-
perio el increpatione alque convicio : Quousque lo-
queris spirilus muliiloquax ore luo? Nunquid Deus 
injusie judical, hoc est sicut le peccanlem ? Aut is 
qui omtiia creavii, perlurbavit justiliam ? Hoc esl 
si in le essel justiiia, non utiquQ perturbaret justus 
judex judicium aique vilam luam. Nam spes impii 
peribit sicut ei lua, quia impius es : inhabitabilis 
aulem cr i l quae sub coelo esl doinus, hoc esl sicut et 
lua : aliaque innumera his graviora aique amariora 
blaspbemantes de juslo illo locuti sunt. Propier 
quod et duriier in novissimo a Deo reprebeosi 
sunl, uipole qui nibil verilatis locuti fuerim de 
Job. Sic ilaque cum visitare alque consulari eum 
venissenl, ad inimiciliaui conversi sunl, ad crimi-
ualionem el ad reprehensionem, ad malediclum 
quoque aique blaspbemiam. Poslquam vero omnia 
tentavil nequissiinus adversarius, etiani ad boc 
pervenit, ul aiuicos in inimicos converieret, atque 
sinceros sodales adversarios efllcerel, callide tra-
ctang apud semeiipsum, ac dicens: Si per os uxoris 
evm seducere non *alui, os amicorum ad i n i m i c i -
iiam permuialorum perficiain, irrilem, exaggerem, 
cxacerbem, succendam, ut supra modum inflam-
malue aique exaggeralus, ad Dei blaspbemiam con-
verlalur. Novem responsiones blasphemiae plenas 
adversus Job eos dicere compulit, ununiquemque 
eorum ires. Sed bealus Job nullalenus anle eos 
l i lubavil , sed loiidem responsionibus, quinimo 
poiius pluribus ac majoribus oinnibus illis respon-
dens, el Dci jusiitiam ac bonitatem manifesiavit, 
Ct eorum itijuslam causalionem confuiavil per alia 
quidein pluriina, necnon et pereaquae in facie dicil 
ad eos : Vos eslis niedici injusli, ei sanatores pes-
simi cuncti. Quia cum curare dolores ejus et con-
Bolari aniinain ejus venissenl, in amariiudinem ac 
malUiam circa Job conversi sunt. Meriio ergo'iu-
juslos medicos juste eos appellal. S i , inquam, 
venerunt ad eum ut consolareniur aique visiiarent 
illura,illi suo proposilo ob hoc venerunt, sed nequis-
*imus inimicus malignusqueadversarius, percuncta 
permansil inimicus alque per omnia sua exereuil 
odia, et per uxorein ei per ainicos et per sodales. 
Proplerea visitaiionis alque consolaiionis advenius, 
toiius trislitise ac tuoeroris, bealissimo Job est 
factus. Posl quae universa d i c i l : Videntes autem 
Ulutn de longe, non agnoverunt Sed ante ita per 
paucoe scrmones inquiramus, ob quam rem tam 
duriier circa Job, vel polhia adversus Job insur-
rexcrunt. Audi, mala opinione succensi ei injusle 
rcmulanles Deura, ul ipsi puiabanl, quod Deum 
aemulareulur aiqne defenderent, obcaecati sunt ab 
Juiuiico, ul judicia Dei non inquireicnl. IIoc sciiice* 
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Α arbilrali sunl el boc dixerunl illi viri, quia cura sil 
justus Deus ac bonus, juslia atque innocenlibus non 
ingerit mala. Quod si innocenlibus mala ingeril, 
quomodo bonus vel juslus comprobabitur, cuiu 
bujusmodi roala Job ingesseril jualo? Oporlel, in-
quiunl, aut Job propier injusliiiatu passum fuisse, 
aulcerle Deus injuste inala ei irrogasse reperiaiur: 
aut Job pro peccatis fuisse passum, aul Deuro in-
justfe ei mala ingessisse. Hanc scilicel cogilaiionera 
nialam alque illiciiara in islis viris oriri facieus 
diabolus, succendit cor eorum ad omnem iram el 
indignalionein adversum i o b , cuni sluderet con-
firmare quod Deusjusiua fuerit, Job vero iujosius 
et impius alque peccator. Adversus quod forliler 
slans Job non permisit sc audire vaniloquos ilios a 

Β diabolo succensos, sed et bonum Deuin oslendil, ei 
se absque culpa universa hxc pali deioonstravii. 
Non enim Deus illi baec mala ingessil, sed diaboli 
zelus el livor atque iuvidia. Neque iob pro pecca-
tis susiiuuil omnia quac suslinuit, aed quia com 
essel jusius, diabolus ill i invidil , sicut el omnibus 
jnsiis invidel, et irtbulaliones adversus eos exciiat. 
Mulix iribulaiiones non injuslorum, sed juslorum. 
Tesiis ergo juslitiae Job ipse Deua osteiidilur, di-
cejis : Juslus, verax, Dei cullor. Quod aulem dia-
boli fueril bnec inflaiumalio alque perlurbalio, et 
ex bis quae nunc iiunt apparet. Frequeiiier uainque 
eiiam nunc idem ipse diabolus uuatilmes sodales 
cominiscet, alque coulurbal per quaudibet modi-

Q cam rationem, el ad iuimensara iniiniciiiam adversus 
invicem iimnulal, ila ui efliciantur sibi ex amicis 
iniinici, ex sinceris crudeles adver&arii. 11 ec naiu-
que esl operatio maligiii. Beali qui deelinaverinl 
et resliierinl callidiiaii alque versuiia\ ejus, ac ma* 
ledictis suasionibus ejus. Posl quae universa adpro-
posiiuiu reverlamur. Videntes, iuquil, illum de 
ionge. Qui ? Tres sodales ejus, necduin a Jbuc im-
niuiati nec prasvaricatif sed cum esseni puri vi-
denles eum de longe. De longe eiiim respexerunt et 
coniemplali suni aique viderunt euni. Nain mox 
ut ipsam civilatem viderunl, mox iiibilouiinus sic-
ubi ipsum viderenl ambierunl. Tolum namque ccr 
eorum dolore alque angusiia plenuin pendebai, ubi-
naoi Job couquiesceret. Meriic de longe videruiit 

D eum, quia de longe cogiiabanl de eo, atque de 
longe eranl sollicili pro illo. ldcirco de longe con-
spexerunt eum. Nam auiicus amicuni suum de longe 
videl, sive corporis visione, sive aniutse sinccriuie, 
cum aieinor esl ejus in donis el muneribus, alque 
in suaj graliae perfectiuue. Videnles illum de longe. 
Ubi? Super acervum slercoris, super muranani iu 
\ i a publica. Videnles eum de longe repleii sunl 
dolore et geinilu el planctu quoque alque lamenia-
lio«e, sicut inferius demoosirabilur. Videnieuum 
de longe non cognoverunl enm. Nani vere non eral 
per quod agiioscereiur, regale solium non erai, 
('iadema uon erat, gloria neque vesiis regia et mi-

1 1 Job π , l i . 
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tiistri qui undique circumdarenl non fuerunt. Ergo 
quia nibil illorum io eo viderunt, qua? pridem in 
eo eese sciebani, qua? aute in illo videre soliti fue-
rant, meriio videnles illum noo agnoveranl. In qao 
eam agnoscerenl ? Coma capitis non erat ei. Naro 
londens coraam el diabolo eain jaclans, terra ca-
pui suum replevii. In quo agnoscereni? In facie 
aique vulius gloria Τ Non erai nec ipsa. Nam pu-
tredo faeiero exterminaveral et vermes vullum 
inimulaveranl. Pro his ergo omnibus videntes illum 
non agnoverunl. Yullum non agnoverunl, sed con-
scienliam agnoveruni. Faciein non agnoverunt, sed 
sincerllalem agnoverunt. Nam cum ila miserabilem 
aique lamenubilem illum viderunt, ueque con-
tempserunt neque apreverum, sed immensam sin-
ceritalent oslenderunt, sicul inferius demonslrabi-
lur. Non eoim erant tales beati il l i viri , quales 
nunc profecto sunl homiues malevoli, ingrali : qui 
cum bene est cuilibet, lum illi amici sum et sin-
ceri atqne puri esse videntur. Cum cuilibei tribu-
latlo advenerit, iunc videlicei i l l i discedunt et de-
spiciunt, obliviscuntur, derelfnquunt, obliviooem 
alque ingralificalionem omnium priorum osten-
denies. Sed oliin homines non fuerunt tales, sed 
sinceriialem, atque dileclionem custodierunl circa 
seac pro se invicem ueqne ad mortem, sicut evi-
denier ostendit ille quj ai t : Sodalit amico compa-
titur nsque ad morlem , ei tn lempore belli accipit 
arma **. Tales fuerunl illi beati viri sinceri, abs-
que fallacia Job amici, qui ad intmiciliam circa 
Job nunquam sunt immulaii, neque ad hoc ut re-
nunliarent i l l i , vel derelinquerenl euin, nisi pro 
verborom coiitroversia, ac eloquiorum certaroine; 
uipuiabant quod Dei justiliam defenderent. 5ed 
vere «liabolus inflammaverat corda eorum, quo ma-
gis Job molesiiam irrogarenl, qno n>agis mollipii -
ciores teuiationes juslo illi ingererenl. Vidente$9 

inquit, eum non agnoverunt. Talem qaalia pridcm 
fuerai non agnoverunl : lalem vero qyalis ttinc 
fuissel, agnoverunt, miserabilem, lamenlabilem, 
bifelicem, malis omnibus refertum. Idcirco singuli 
ecindentes vestimenia sua, et. spargenteg terram 
soper capiia sua, assederunl ill i sepiem diebus ei 
sepiem noclibus. Adiniranies viri i l l i , alque siu-
peoies vehementem ac lerribilem aique lauienta-
bilcin ejus immuialionem, veslimenla sua consci-
derunl. Quae fecisii, inquiuni, ο Job, facimus, el 
quae ge&sisti gerimus, vesiimenia nostra spargimus: 
sic namqtte el lu fecisli anie paululum , ul in-
quiunt, ο Job : ei alinaoi caeteros dolores luos lecum 
dividere possimus, laniuin ul apprebendenlis le 
pcenae revelatio Qal. Scindentes unusquUque vesii-
mema »ua%el$pargenus terram supercapita sua "-"· 
Coneuetudo erai omnibus aniiquis ubique ut cuui 
grave aliquid atque lamenlabile vel periculosum 
ftudisaeia vcl susliiiuisseot, coiilinuo vesliinenia 
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Α sua scinderent, ei cinerem atque terram capiii suo 
spargerent, cilicio nibilominus conlinuo se induen-
les. Sic scidil olim Jacob veslimenla sua, et cil i-
cium imposuil corpori suo quando nuntiala est ei 
Joseph interiiio 3 6 : el ut de quamplurimis sileam, 
sic scidii David cum Sicbelecb ab Amalecilis ca-
piam invenii * T, ei iierum quando Saul ei Jonalbae 
inoriem audivil*·. Sic scidit Ezechias quando mi-
nas ac blaepbemias Sennacberib el Rbapsacis au-
divil sic scidit rex Ninivilarum vesiimenia aua, 
et cilicio se induens in cinere sedil, quando a Jdna 
propbela de Ninlves subversione audivii * · . Sic 
scidil ullimus in lege Judseorunt princeps sacerdo-
lum, cum adversus Domiuum blaspbemiam quxre-
r e l 4 1 , ex quo Judaeorum sacerdoliuin, ei omnis Ju-

J daeorura legisritus conscissus atque distraclus peni-
tus interiil. J u x u hanc ergo anliquoruoi ccnsue-
tudinem eliam viri i l l i Job amici cuin tenibiles job 
conspexissent dolores , scindenles veslimenta sua 
et spargemes lerram super capiia sua, assederunt 
illi sepiem diebus ei sepiem nociibus. Assederunt 
i l l i bicut medici ad inOrmum, sed sanilalis medica-
mina inyenhe non poiuerunt aegroio. Assederunt 
i l l i lanquam consolaiores dolentis, sed coDSolalio-
nem invenirenon poiucrupi rniscrabili. Assederunt 
i l l i . E l ubi assederuul ? Foris in murana aique in 
acervo slercoris el in slrala? Non, absil! Νση 
eniin lauta multiludo dolorum inundaveral Job, ut 
ille heiiorein ad se venieiilium non intelligerel, ut 
dignitatem prasenlium non considerarel. Quaudiu 
ergo venirenl i l l i viri , illo usque foris in murana, 
in etraia onmibiis evidenter osiendens passionem 
suatn, el quia cum essel juslus vebemcnios susii-
nueril dolores. Poslquam vero memoraii viri ve-
nerunt, defereus honorem sinceriuii eoriiin, et ho-
norilicans personas eoruro introivit in civilalem, 
el sedil in domo : ei ita venerabiles isli viri sede-
runt apud eum aeplem diebus ei septem nociibus. 
Hebdomada dieruin ei assederunt, ex qua hebdo-
niada loturo boc consummalur saBculum. Assederunt 
ei septem diebus et seplem noclibus, indivulsi, in-
separali atque indissociali. Assederunl ei septem 
diebus ei septem noctibus, nusquam discedentes, 
nusquam recedenies, nusquam deserenies, neque 
ad escam, neque ad poluni, neque ad leclum, ne-
quead aliud rcfrigerium. Sed forsiundicit aliquis: 
E l quomodo susituueruitt non maiiducare, neque 
bibere septem diebusT Primum quidein divina erani 
virlute confortaii, lain pro Job quam pro sua sin-
ceriuie. Nam justi erant viri isli alque religioai, 
merilo et Dei colloquio posl hoc digni babili sunt. 
Dei itaque virlule alque providemia cor>forlali 
susiinueruni. Uem adbuc etiain isli viri aliier ve-
neruul, et videnies obsiupuerunl, el iminenso do-
lore atque irisiilia alque gemiiu repleli suut. Asse-
derunt ei seplem diebus el seplem noclibus, ipsa 
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trisliiia alque ipsis doloribiis salurali, ipsis vocibus Α Si liberi sublaii sunt tibi, transiges de re lammari. 
saiiaii, ipsis lacrymis inebriaii. Ilaec recordantes 
posi h.%c sancti, dixeruntea verbis, qua* il l i perfece-
runlfaclis. Fueruni mihi lacrymce mecepanes die ac 
nocle41; ct : Oblitus $um edere meum panem αvoce ge* 
tnituum meorum et: Polatti nos lacrymh in mensu-
ra Tanla ergo trislitia ac dolore, et gemiiibus, 
suspiriis quoque et lacrymis, alque lamcntalione 
repleii sunt viri i l l i , ut omniuin carnalium aique 
prcesenlium obliviscerentur, et alerentur et satu-
rareninr et replerentur ipsa iristitia el luciu. Nam 
sicut Job saturabalur veberaenlioribue doloribus, 
similiier beaii virt illi saturabantur immensa tr i-
stilta aique ululatibus. S i c , inquit, assederunt iili 
seplein diebu* el septein noctibus, et morlui luctum 

Sed non poterant haec dicere. Omoia enim subiio 
uno lempore iuterierunt. An hoc dixissenl ? Cor-
poris incolumitas ei membrormn foriiiudo, aique 
bracbiorum virtue, rependet libi omnia aique re-
slhuel. Sed boc, inquiiuil, prasertirn dicere non 
possumus. Ipsi enini videmus corpus bumore con-
euittpium, el omuia inembra comesla a oiulliludine 
•ermium. Pro istis eigo oninibus quomodo, in-
quiunl, le cotisolemur vel quotnodo os aperianius, 
\e\ quid dicamus non invenimus. An antiquas bi-
gtorias profereinus? Sed a sasculo lalia non acci-
derunt, sed ab iuitio lalta non provenerunl. An 
aiUiqtiorum dolores alque passiones proferentes ac 
cermuonefacienies illum, consolabimur euiu ? Ergo 

apud vivenlem Job impleveruiit. Lucius enim fil & quia nec quidquam erat, nec in faciis nequei 
raorlui septem diebus et septem noctibus. Ο solli 
ciludiuem bealorum illoruni atque devolionem, 
quain circa Job habuerant! Ο virlus et conslantia ! 
Ο paiienlia aique animi fortimdo! Commorlui 
suntjuslo ιIIί Job non manducando, neque bibendo, 
quae universa uiorlero significaot. Nam eicui non 
luauducaverunt neque biberunt, sic nec kcul i 
sutit, et sicut non sunt locuii sepiem diebus, iia 
nec manducaverunt nec biberunt. Quod aulem non 
manducaveruni sepiem diebus, osiendit in subse* 
quentibus dicens : Assederunt ei teplem diebus et 
septem noctibusy ei nemo illorum locutus est ad eum 
terbum **. Quare?Quia viderauiplagamejussttvissi-
iiiam essc, ei magnam valde. Seplem diebus et 
septem nociibus non aperire os, non loqui verbum, 
IIOII proferre sermonem , magni est doloris indi-
ciura. Sed inlerini illud impleverunl beali illi viri 
non discedenles , neqtie averlenles faciem , neque 
locum desercntes, sed jugiier permanenles, aique 
assidemcs il l i seplem diebus et septem nociibus, 
p\ nemo illorum loctitus esi ei verbum. Stupor 
eniro alque pavor occupaveral illos videnies lalia 
pali virum sanctum acjuslum, a Deo testimonium 
consecuiura. Certum esl quod non goluro pro Job, 
sed eliain pro se unusquisque eoruib sollicilus erat, 
metuens quid eliain de se gereretur , vel quid ex-
epectarelur. Nam si jiistum lalia inveneruni mala, 
noa, inquiuni, qui longe sumus ab bujus justifica-
liOnibus, quid exspeclabimus, vel quid suslinebi 
niiis? Haec recordantes posieri dixcruni : Si ju&ltts 
t>ix salvabitur, peccator et impiu$ ubi apparebunt " ? 
Immensa ergo trisliiia atque dolor cordis, non per-
misit eos reuiinisci neque ciborum, neque poluum, 
neque aliquidbumaui recordari polueruul. Proplerea 
je|nni, ei sine poiu, el sine sermone assederunt ei 
seplem diebtis et sepiem noctibus. Quomodo 
omnino reininisci poierant alieujus r e i , cum lam 
aaetam atque lerribilein viderent plagaoi isliusjusti? 
Qtiomodo videlicet consolari illum poteranl, vel 
quid ad eum dixissenl? llocciue? Si rein familia-
rem amisisli, rcparabunt cam libi n l i i . An illud ? 

4 1 Peal. X L I , 4. *· Pbal. c i , 5* 4 4 Psal. L X X I X , 6, 

verbis per quod consolari eum posseni, idcirco 
sedebant uci iurniuie aua ipsi vebeinemix dolo-
rum ejus aitesianles. Nam disceilere non poierani, 
praBsentes loqui non audebant. Propierea assede-
runl i l l i aepieni diebus, et sepiem nociibus, iucli-
naiis deorsum ad lerrain faciebus. Aliquaudo au-
lem inieudentes in illum ei viaionem plags illius 
stupenles, conlinuo idenlidem dejiciebaul facies. 
Aliquando ee genibus iinponentes, aliqtiando auieni 
super roanum incumbenles, non in leciulis, neque 
HI grabaiis, noque in sirarainibus requiescenies, 
sed procul dubio in cinere ei cilicio , in lerra se-
dentes, atque in Job Mitendenles« quando sedebal, 
sedebant, si lamen omnino prae doloribus aliquando 
jacere poterai. Sic namque in geiniiibus ac suspi-
riis istos sepiein dies peragenies assederuni i l l i , os 
non aperientes, neque verbuin loquenles, oisi tan-
tuin graviier suspiranies, atque ingemiscenies. 
Yerunitameii nec de boc sileaimis, qui fuerunt hi 
viri, vel qualea vel unde. Non fueruni aliqui mi-
n i i n i , neque conlemplibiles, sed egregii fuerunt, 
et piincipes regionum, atque proviuciarum suaruiu 
domini, ac dtices genlia suae. E i cum ila magui 
atque poienies fuissent, lanlum se humiliaverunl, 
aique afflixeruut, ut in cinere et cilicio sedereut 
septein diebus propter sincerilatem ac dilecliouem 
quam circa illum habucrunl, qtiod nemo nunc bo-
minuin facil, neque aniicus, neque frater, neque 

Ο filius, u i assideal jejunus atil sine polu una die, ne 
dicam seplem diebus et sepiein noclibus. Qus 
auiem fuerunt nomina horuui viroruiii ? UeJiphaz 
Themanitaram dux, Baldaih Suilaruni lyraiutu^, 
Sopbar Nomadanim rex. Et quae fueruni gentes 
quibtis isti regnabant alque dominabanlur? Genus 
fueruiil Esau iilii lsaac fralris Jacol», genus, iribus, 
progenies, proviuci», regiones. Naiu sicut Jacub 
muUiludinem genuit geniia Israeliiaruin el Ju-
dicorum, ita Esau muliiiudinem genuil geniiuin 
qui appellabaniur Iduniaei. Sed iu Israel aive judei 
eral unus, qui toluin Israel judicabai, sive rex unos 
erat, qui universo Israel imperabat, quandiu illi se-

4 8 Job ι ι , Ι δ . 4 β I Petr. iv, 18. 
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cundom consiliam Dei ambulaverunt. ln Idnmaeis Α versa, juxla hoc qood dictum est 

5 0 6 

In e$cis plu-
autem (hoc est iR genere Eeau) secandum consue-
tudinem omnium genlium per aingulas civitaies et 
regioaes regea iuerunt, aique ducea provinciarum, 
et singuli in regione sua regnabani atque impera-
bant. Ergo quia itunc proxime erat adbuc memoria 
Abrabain % el fsaac juslorum illorum f et quia ipse 
Esau Dei culior erat: quanquam enim in noonullis 
violaverit, atiameu eamdem Dei culturam filiie 
sois tradidit: nierito plerique Idumaeorum cultores 
Uei fuerunt, et aliquanti valdc religiosi, sicut Job 
•el amici ejus qui venerunt ad eum. Cognominaia 
namque simi quaedam Idumaeorum regiones Arabia, 
i» cujus Arabia* flnibus manebai Job. Nam et uxo-
rem de Arabia accepil , uipoie ejusdem generie 

rimii fit infirmila$ " : tunc iiimirum dicunt inet-
pieuter, quod fascinatus gil quilibet. Quando jeju-
oamus, ο v i r i , abelinemus nos ui non gusiemus 
caroes neqae vinuai neque superfluas escas, tunc 
quare non fascinamur ? Mox auiem ul rursus man-
ducare atque bibere cceperimus, continuo ei ten-
tris commolio alque vieceruin perlurbaiio iit, nisi 
i$ solus effugerit, qui valde sibimeiipsi inlenderit, 
ne gustet quidquam superfluuro. Sic ilaque non 
/aacinationes praevalenl quidquain, sed bominum 
inconlinentia. Et videlicel boc veruni, cum manda-
camus vel bibimus, si fidei inemores fuerimus, si 
lerribile noiuen ejua invocavcriinus, si nosmelipsos 
vel ciburo el potum noslrum signo venerabiPs cru-

noeiroa 
exaislenlibus Arabilis. Nisi enim uoiu* generUea- Β C | 8 Cbrisii sigiiificaveriinus, si ad cwluni oculus 
seni, nunquam Job ex alienigena genle uxorem ae 
iccipere passus iuisset. Nunc sane periti Idumaeo-
rum ei nomen et lingua, ei omnes Arabi nomioari-
lu r alque ornnes Syriace loquuntnr. Quod autem 
i o b ex geoere ftierii Esau ei ex Esau flliis, simili-
ler e l amici ejtis qui veneruul ad euin, religiosi 
Dei culiores fuerunt, verumlamen omoes fuerunt 
ex genere Esau, ejusdein generie atque linguae ul 
Job, idcirco illi unanimes fuernni ac concordes. 
Simililer eliam illa? provinciae ac regiones, quibus 
ipsi regnabanl aique iinperabant, eiiam hae omues 
genere fuerunt Esau, el coniribulibus sais regoa-
bant atque iiuperabani. Si?e enim Themanila?, 
quibus Helipbaz reguabat, sive Suiiae , qqibus Bal 

levanles dicamus : Qui dal etcam omni 
earni ·% dat eiiam nobis cum benedictione bunc 
cibum suraere, si dixerimus cum siticeritaie ad 
Dtminani nostrum : Tu dixisii, Doroine, quia at 
aliquid mortiferum biberfraus itium invotanies no-
men, non erit uobis muleslum : tu ilaque, Domine 
virluiis et gloriae, averle veneflcam et iuiquam 
operationem a nobis ei ab oronibiis cibis nostris. 
Niai enim lua miaericordia conservaveril, quomodo 
possumus effugerc lanta pericula cibolum eaue ac 
potuum, quse frequenter plus repiint ac serpunt, 
quam malignae ac venenosas bcslbe ? Quidam auiem 
sternutainentis adbuc observiuni, et invocaiioiii-
bus aique revocaiionibus , ei occursibus atque vo-

daib priiicipalum gerebat, sive Nomad^ quibus *· \UCTmn vocibus, non inielligentes miseri el spe 
Sopliar imperabat, omnes genus Esau aique tribua 
fuerunt. Iloc oiniirum ostendiiur ex libro Paralipo-
loeiioo ubi dicit : Venerunt aulem cum illis t% No-
madce genus Esau. Cum iia ergo gloriosi essenl 
viri i l l i reges, ac principes, atque provinciaruiu 
ducee, assederunt il l i sepiem diebus ei septem 
nociibus. Sed assederunl lanquam religiosi Dei 
culiores, DOII quaereules neque malefleia, neqae 
tuguria, neque divinationes, neque phylacleria, 
aeque lamellas, neque incantaliones dauioabiles. 
Seire uamque debent religiosi viri , quia baec omnia 
diaboli suot seducliones, daeroonum euol irriaiones, 
idololatriaa suutiaex, animariini iufaiualio, aique 
cordium ecandaluia ; quac noa inielligeolea pleri-
que boc nunc lempore , mox ut quidpiam aliquid 
moleslaverit, conlinuo iocanlaiiones alque iocan-
ialores requirunt, slaiim pbylacleria alligant, illico 
maleflciis iulendunl, aut in cbarla acribunt, aui in 
slanno aul pluuibo, ei alligant ei qui dolorein su-
atinuerii. Al i i autem serpenlium incantationes, dae-
monum persuaaiones, alque Dei blaspbemiae in-
canlanl. Iiem vero alit fasciuare dicuntur» sive quod 
fascinant, sive quod fascinenlur, et dasmonis adinven-
lionea aunt. Cum eniro infrunite manducaverint, vel 
biberint, f.um ipsa viscera non suffereniia periurbaia 
faeriot, e/. in dolorein aique inflrmitateui fuerint con-

vacui , quia a Domino gressus boniinis dirigunUir, 
neque valenies dicere ad Deum cum sanclis : Grt$-
$u$ meoi dirige $ecundum elOijuium luum , et ne άο· 
tninelur mihi omni» iniquilas " · Nam is qui cum 
fide ad Doroinum hnec dixerit, implevit illud quod 
diceiidum est, Dominus eril in oinnibus viis lui«, 
ei gressus tuos in pace dcducet. Qui autem ad vana 
iotenderinl auguria ac veneiicia, divinaliones quo-
que ac pbylacteria alquc incaniaiioncs, boriim 
gressus conturbabuntur, boruiu opcra impediuntur, 
ab isiis Dei visilatio recedit, isios sancli angeli 
derelinquunl, cuin islis diabolus permanel infatnans 
uieiiles eorum, oblundens corda illorum, absira* 

D bens a Deo sensus eoruin. De bujuscemodi digue 
dicetur : Ο infeiicia bominum consilia, ο van« at-
qae supervacuae terrenorum cogiiaiiones, qui a 
Deo absiracii atque praevaricaii, de moriuis salti-
lem exspectant, ab inanimaiis consilium quscrunt, 
et cum idololatriam declinare videaniur, idoloruiu 
fabces atque reliquias adorare noseunlur, aug»iria 
et divinaliones, incantaiiones quoque ac maleUcia 
atque pbylacleria : el ab omnipoienlis ac viventis 
Dei miaericordia spem suam averlutit, et in moriuis 
atque inanimatis eperaol, in pbylacteriis aique 
caeieris superius reciiaiis. Miitc ea iti igneui si va* 
leant semciipsa adjuvare, si valeant seuic&ipsa vk 
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Igne eruere. Si autem se adjuvare non possunt, le Α relinquamus tanquam peenam gehennae, baec exse-
qualiter adjuvabunt ? Quod si se de igne non va-
lent eruere, ο homo, qualiier eruenl le ab infirmi-
tale ? Dic , ο liomo , quod medicametitum est iue-
liuspanequi laelittcat cor bominis ? Sed et panera 
si collo appenderis et non momorderis, vel mandu-
caveris, iriliil tibi prodest, nibil le juvat. Si ergo 
panis qui est corporis viia, collo appensus nibil 
adjuvat, quomodo adjuvenl phylacieria ?el laminae 
inanimaiae atque lotius viiae exsorles ? Yel qualiler 
adjuvenl incanlaiiones et augiiria, dmnaliones 
quoque atque malelicia, occursus nibilominus et 
vocaliones alque revocationes, qua sunl daBmonum 
servituies et daemonum illusiones atque idololalriae 
communicaiio ? Infelix namque est qui in statua 

cremur uipole aocieiaiem daemonum. Omnes auiein 
causas nostras sive dolorum, sive languonim, sive 
poenarum, sive tribulalionum, sive viarum, sive i t i -
nerum, sive ingressuum,sive egressuuin cunctaDeo 
commendemus, cunc ta Deo tom mi tta mus, u ι Dominus 
custodiat omnes ingressusatque exitus nosiros,ui Do-
minusfialnobiscooperaior ei comes, alque suffraga-
tor inomni lempore, etin omni loco, utangelissuis 
mandet de nobis ut cuslodianl nos In onmibus viis 
noslris, u l cum sauclis connunierali consequenter 
etiam cum ipsis dicamus : Sive vhimus, sive morimur. 
Domini $umu$ Non sumua ido lorum, neque in-
camaiionum, neque auguriorum, neque divinaiio-
ntim, nequetnaleGciorum, neque phylacleriorum, 

iiiaiiimala speraf, infelicior vero qui in phylacle- Β nequc ullius borum quae suiit aervitus dspmonuni 
riis morluis sperai. Nam sicul isqui idolis servierit, 
inlertici praeceptus esl in lege Dei, ila simililer 
omnis incanlalor, et augurans, ac divinans, et ven-
Iriloquus, alque volucrum voces observans, cum 
omnibus caueris maleGciis interire alque inlerfici 
praeceplns esi. Post quae universa, inferorum ira ,al-
que lormenlum gebennae, supplicia quoque aelerni 
judicii, alque flammae ignis inexslinguibilia exspe-
clanl onmes bujusmodi in tempore resurreclionis. 
Sed inieriin bonum est imerrogare islos qui auguria 
observant, atque occurstbus aat vocationibus aut 
revocaiionibus inlendunt, quae atigurii meta occur-
r i l Pbaraoni, cuin filios Israel seculus, demersus 
est in Rubrum inare, ut nec nunlius innumeri exer-

et diaboli seduciiones : sed Domini sumus, qui do-
minalur vila? et niorti, qui babel polestalem carnis 
et spirilus, in cujus manibus vivorum spirainenlum 
esl. Sic namque et beali illi vir i qui venerunl ad 
Job, idesi, amici ejus, cum essent reltgiosi Deicuho* 
res, omnes exsecrabiles daemonum seducliooee de-
clinanles, aseederunl ei seplem diebus el septem 
noclibus. Maleficia et divinationes non requisieruiil, 
nisi ad -soliim Deum aninias suas levaverunt, pro 
doloribus Job gemuerunt atque suspiraveruni. Sc-
derunt apud eum facienles boc, quod in Scriplura 
posl hoc iradilum est anle Scripturam implentes : 
A> denegaveris te flentibus in consolathnem; et : 
Flete cum fienlibus**; e l : Melius est ire iit domum 

, 
cilus ^Egypliorum superessei ? Quis vocavil Senna- " luctusquam in domum epulationit Sederunl apud 
cberib regem Assyriorum, vel qu« avis cecinii i l l i , 
cuin a Judaea profectus oinnibus sub uua nocie ad 
cenluin ocioginla quinque millia exerciiuum suorum 
amissis, ei confusus ad regionem suam reversus, 
gladio in domo Dei sui ceciderit, et non poiuerint 
euin adjuvare, neque idola ejus, neque incantaiiones, 
ueque veneficia, neque auguria? Similiter nec 
Pbaraonem poluii defendere mullitudo idolorum, 
atque omniuiu maleGcia, ei pluriiuoruin incaulalio-
nes quae fueruni io iEgyplo prae caeleris omnibus 
genlibus, sicut diciiur quodam in loco : Fecerum 
autem incantalores AHgyptiorum similiier maleficiii 
»uis80. Sed ιιοιι timuit Rubrum mare incanlaliones 
atque maleficia eorum, alque accipiens Dei manda-
lum cuncios subito demersil iri profuiidum. Quid 
profuit Sauli quod exiiurus ad praelium primum a 
Deo discedens ad divinos confugil, et mulierem de 
evenlu loquenlem quassjvil, el cum adhuc spem 
suain converterel, et exspecurel, cum muliis proti-
IIUS in le r i i t 8 1 ? Atque innumeri siiniliier in incan-
laiionibus et auguriis aique inaleiiciis speranies, 
super terraiu iiii&eri, ac sine spe facii suni, et apud 
inferos perpeluo puniti, miserabiliores in ueternum 
perniaiiebunl. Hacc ilaque uoiversa declinemus , ο 
amici; haec fugianius tanquani flaininam ignis , ha-*c 

eum tacenies super immensa ejus paiientia ac lo-
lerantia, atque constaniia. Nam cum a vermibus 
carnes suas devorari videret, gaudens sustinuit 
apud semetipsum existimans ac dicens : Si celeriler 
omnee carnes mea3 consuniplx fuerint, celeriler 
in incorruptioneni suscipieiur spiriius , properabit 
ad Deum anima mea quaniocius lerram ierra3 re-
linquens, el corpus boc ante sepulcrtim in escam 
vermibus tradens. Sive anle morteni, sive post 
morlera corpus boc vermibus in comeslionem r&-
linquetur sicul dicil post baee : Ctim morluus fue-
ril homo capiet hcereditaiem bestiai el reptUia, et 
rermes**. Gum bujusmodi plurima bealus iob apud 

Q semetipsum loquereiur, sepiem diebus tacens 
sustinuil. Eadem videlicel tracianlcs el aroici ejus 
qui ad eum venerunt, tacuerunt eiiam ipsi velut io 
gluporem deducli, os aperire non valenies, neque 
inilium loculionis invenientes. Sed ullra non susli-
nuiiconslanlissimus ille Jobipsam laciturnitatem, sed 
priraus coepit loqui, utpote primus in ipsa passione, 
uipote solus susimens ipsa vulnera atqoe dolores. 
Dicil euim : Fott hcec aperuit os tuum • · . Post baec. 
Poslquam pnecipuam illam passionem iranslit» posl-
qtiam vebememissimum dolorem susiulii, postquam 
in validis impeiuosi nequissimi inundatiouibus uoa 
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est submersas, postquam pro omnibus quae ei acci-
derant graiias Doinioo egit, atque nomen Domini 
benedixit. Poslquam igilur per cuncla vicioriara 
snmpsit, posl haec nibilominus aperuit os suum cum 
fiducia, com patienda. Poslhac aperuil os snum, post-
quaro adversus lantos daemones congressus est solus, 
quanlos sustinebant qui edebant carnes ejus. Nam 
sicut superius in pnedones aliquando, quandoque 
autem in ignem, nonnunquam in ventum verlebant 
ee neqoissimi spirilus : sic et nunc isiic in muhi-
todinem vermiuin innumerabilium se verlenies im-
parcenier devorabani carnes Job.Nam cum animam 
noo valerent tangere, omnsm iniquilatem et omnem 
iram suam in corpore justi illius exercebant, lan-
tuni eum aflligentes quanlum iniquiialis habebant, 
atque eiercere permissi fueraui. Adversus ergo 
tantoa daemones cerlabat Job » quanlos vermes ba-
bebai in corpore suo. Nam daemones per vermes 
comedebant aique perforabant camesejus. De qui-
bus omnibus vicloriam per loleranliam sumens, ei de 
omntbtis persuamconslanliam triumphalor exsislens, 
post baec universa apernil os suum. Quid dicens ? 
Cerlum esl quia boc dixit quod post boc sancii in 
Scrlptura posueruni. Tempu$ ac tempug omni rei 
tub sole, tempus loquendi, et tempus tacendi *\ Ta-
cuimus, inquil, ο viri usque ad tetupus, loquamur 
nuoc in lempore. Haec iiaque dicens aperuii Jubos 
suum. Persarum, inquieus, ac Medorum aique Cbal-
daeorum regna el geuies, omnes pariter pusilli et 
magni ctim manducaverint nou loquuniur, cum bibe- ( 

rini non sermocinanlur, maxiniam notam irralio-
nabilitalis banc esse existimanies, si manducane 
quis loquaiur, vel bibens concioaelur. Idcirco in 
escie ac polibus os non aperiunt ad loquendum, ne-
que qui roinislrant, nequequibus minislralur, sed 
nutibas omnibus minislraiuibus praecipiunt, banc 
consuetudinem pro mandalo a prioribus accipientes, 
et veiut legem banc cum solliciiudine observanles, 
ei qui banc violaveril lanquam maxima transgre-
diens jnra lorquctur. Si Persae, inquit, ac Medi at-
que omnes Cbaldaei supervacue islam observant la-
citurnitateni v nos vero, ο vir i , ait , tolam bebdo-
madaro in taciluruitaie atque jejunio peragentes 
raiionabiliter nunc loqui iucipiamus. Apernit o$ 
tuum β β . Persae , inquit , aique aliae qua? cum Ulis 1 
sunl genles, cum manducaverint non loquuniur, et 
cum biberiut non sermocinaniur : ego vero a ver-
mibus comesiua atque consumplus, etsanguia ineus 
atque mcdulla cum ab iisdem vermibus fuerit bibi-
tus, tacui ei non sum locuius. Nunc aulem saturaiis 
vermibus, alque illis qui me per vermes edunl, id 
est daemonibus, nunc jam loquar, nunc jam sermo-
ciner. Ob quain rem loqueris, vel serinocinaris ? Ob 
boc, inquil, quia inipletum esi lempus tacilurnilali». 
E l adhuc, ob quam rem aggrederie loqui, ο Job ? 
Ob hoc, iuquit, ne cum jugiler taceo, arbilremur 
da?monea qui adversuro uie cerlanl, quod iu ipsis 
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Α vulneribus defecerim, alqne io doloribus succubue-

rim, ne me superatum fuisse puteni aut defecisse, 
aul debilitalum, sed norinl quia virililer sio adver-
gtis nequitiam eorum, et cum fiducia Ioquens con-
temno malilias alque versulias illorum. Sed adbuc 
ob hoc, inquii, ut advenientibus amicis meis os ape-
riam, alque loquendi illis lempus ostendam. Nisi 
enim ego coepero loqui, nunquatn isli os auderent 
aperire vehemenlioribus doloribus perierriii. Pro 
his ergo omnibus alque pro borum omnium con-
summalione, aperuil os suum, ei inaledicebal diem 
suum. Haec audientes qutdam ex vertibilibus, et in-
sipientibus ac imperiiis, accusare aujue repreben-
dere juslum illum Job ausi sunl, quasi qui Deum 
blaapbemaverit, el diem suum m.Iedixeril. Qtiibtis 

^ duriter resiilit ipse Dcus tn flnero bujus Scripuirae, 
cum veracem aslruens Job dicil ad Elipbaz • Pecca-
$ti tu qui de pcccato accusasii Job, Job vero ιιση 
peccavit : Peccasli tu el duo amici tui. Ob quam 
rem ? Ob hoc, inquit, quia non locutl estis quidquam 
verilatis inconspectu meo, sicut famuiu* meus Job%*. 
Quem ergo ipse Deus irreprebensibilera confesstis 
est, famulum suura eum appellando, et boc in fine 
tolius toleranliae, quis sanus criininari audeal ? 
Quis sapiens reprebenderc aggrediatur ? Qtiis enim 
aecusabit elecios Dei ? Jusium maxime, quem lan-
lura elegil, et se dignum lestilicatus est, ifa ut 
eliam sacerdolem Ulmn deliuquenlium amiconiMi 
conslitueret, et per illum peccata eorum illis pro-

<· miilcret remitlere. Juslum ergo qui a Deo purga-
lus esi,quisaudeat reprebendere vel accusare quasi 
illicile dieni suum malediceniem ? Stiper qua? om-
uia, ο viri , si ob boc reprehendiiur Job, vel accu-
satur quod diem suum maledixerit, reprebendaiur 
pariler cum illo vel accuselur sanciissimus Jere-
niias propbela. Nam sicut Job maledixit dieni naii-
vilaiis sua?, ita et Jeremias devoiavit diem nativi-
talis suai * · , el onuiia consequenter similiier ut 
Job loculus est de die nalivilalis, atque de cacleris 
omnibus. Si ergo reprebendil quis, ve) accusat, 
ulrosque reprebendere vel accusare debet, et Job 
ei Jeremiam, el ai de blaspheniia accusai, uirosque 
debet accusare, ei Job «l Jeremiam. Uierque enim, 
eiJob et Jeremias, similia dixerunt, siinilia loculi 

) sitnlf enmdem diem nalivitalis suae maledixerunl, 
aique devolaverunt. Sed et Job beatus esl in con-
speclu Doinini, el Jereinias gloriosus est cum san-
clia. Yae autem his qui sanclos blaspheniaverint, qui 
amicos Dei accusaverint, maxime quos etiam Deus 
post morletn memoria houoriflcavit, sicut Job dc 
quo dicil : Si aulem slelerit Job et Noe et Daniel 
in contpectu meo 6 1 : aut sicul Jeremiatn, quen; in 
vila plus omnibus niagnificans, dicil : Anlequam 
formarem te in ulero novi le, el anlequam exires de 
vulva sanclificaiii te, et piophelam in geniibut potui 
te ".Postquam auiem irreprebensibiles fuisse sanctos 
osleiidinius, non nos, sed eliaiu ipse Deus, beati Jot 
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sermonum conuneiuoremur, qui bene a sancio illo 
sattcli dicli sunt, male aulem ab inipiis in blasphe-
miairi versi sunt: Aperuit, inquil, Job os $uum,et 
maledicebat diem nativitalis tucu · · . Primum boc ad-
verlamus, ο viri perili, quod dicilur, Job suum ma-
ledicebal non diem Dei, non condiiionis neque crea-
turae Dei, sed diem suuiu. Quem diem suum ? Qui 
non fuil , quem uon babuit, quem non possedit. 
Quera ergo non babuit, neque possedii, neque vidil, 
neque in ejue poiesiaie fuil, bunc cum malediceret, 
nibil maledixil. Maledixit quod uon fuit, quod non 
habuil, quod non v id i l . llem adbuc maledicebat, 
inquit, suum dicm. Sive dicm suura maledixeril, 
give alienum, nibil maledixil, hoc quod non fuit 
inaledixit. Dies enim non est in nalura, non esl iu 
gubsianlia, neque in propria poleslaie. Lux videlur, 
subslaulia autem non videtur, naiura vero non le-
neiur, neque appreheuditur, quia dies noa babei 
naturam neque subsianiiam. Nomen habet, nalurara 
vero non babet. Sicut bora nomen babet, substan-
liam autem oon babet, sic et dies nonien habet,sed 
substonliam vel naluram non habel. t}uid ergo est 
diea ? Lucis tempus, lucis irausiiua el solis orius, 
ab orieme usque ad occasum decursus. Solis ergo 
lux, dies appcllatur: solis iransilus, dies ajstimaiur. 
Nam et vere ila esl.SoIis euim decursus diei lempus 
dimelilur, diei teroiinum ponit, sivead brevjandum 
diera, sive ad proloiigandum. Quod aulem ita esl, 
eliam Scriplura demonslral dicens : Omni» lux diei 
ex seie. Ac si diccrel : Oimie lcmpus a sole. Nani 
sicui quilibel alicubi in lenebris cum lucerna iraus-
ieril , usqnequo lucerna adesl, illo usque ei lux esf, 
ueque subslatuiain babens neque naiuram, sed 
spleudorem lantuiu : si ergo quis maledixerit spleu-
dorem iucerna?, nibil iualedicit, nisi Iransiium iua-
nem, alque decursuin 11011 niaiienlein : ita el Job, 
cum luiniuis aique spleudoiis iransilum maledice-
rei, boc quod non eral maledixil. Nam dies cum so-
Hs decursu iransiens Iransivit, et ullra idem ipse 
non reveneiur. Guni ideniidem ortus fuerit sol, alius 
orieiur dies , ejusdem nomioia ut i i le , sed non ipse 
qui ilie. Ule ergo diea iransieus Iratisivit, ei ain-
plius nou veniet, quia uhra nonest. Nam sicut homo 
qui moriuus fuerit, transivit, ei ullra non veniet, 
iieque amplius revertiiur, alius nascimr et eodem 
nomine appellalur, et cognominalis illi Yocilalur, 
sed non ideui ipse est, sed alius : ila ei dies ejus-
dem noniinis veniet, idem ipse vero non veniet. 
Naui sicul sptriius exiens denuo non reverliiur ei 
non revocatur anima eublaia, simililer dies iransiens 
denuo non revertiiur, neque ultra in pracsemi lioc 
sseculo revocalur. Nam sicut omni boiniui ordina-
lum esl lempus, alque ditucnsum viiae spatium 
uniuscujusque : simililer singulis diebus lempus 
ordinalum est, alque dimeusus solis transilus, quo 
iranseuote non est dies ille ullra qui iransaclus esl. 
Et adbuc sicui oiunibus lumiinibus a sxculo ei us-

que in saeoulum numeras suppulatus est coram Deo: 
iia et onrnium dierum a gaeeulo et usque in ixeu-
lum numerus et computns in conapeciu praescientia 
Dei est supputatus, et omnes aoiinae bominum per 
singulas genles ei tinguas, per generationes ac per 
omnea iribus terraj, unaquaeque anima <fo loiius 
vita3 suae aeiate reddilura esi in judicio raiionem. 
Sed et quid per unamquamque diem, vel gesserit, 
vel locula fuerit, vel cogiiaveril, omnia proponeu-
tur in judicio.oinnia deducenlur in inquisilioneni, 
non resurgeniibusdiebus qui neque naiuram neque 
subslanliam habent, sed faclis oinnium bominum 
demonstraiis in nalura animariim el corporum in 
corrupiionern resurgentium. Exigelur ergo ia die 
resurreclionis el judicii ab onmi aniraa Chrisliana 
omnium dierum vilae ejue otnnis gervitus quam Deo 
eral exhibitura, el omne opus sanctitaiis, qnod per 
singuios dies eral perfectnra sive in graliarum ac-
lionibus et confessionibus, sive io orationibus ac 
deprecalionibus malulinis ei •eepertini?, sive iooiu-
nibus bonis operibus quae in norniue Domint nosiri 
Jcsu Cbristi perficiunlur. Hoc scilicet ignoranl ple-
rique insipienlium atque irreligiosorum, qui adiuo-
neninr fesiinare ad lemplum Dei, qui voraniurad 
E^clesiam Dei accelerare, ei terribilein Dei gloriam 
adorare, ei aut pro neglectu liabent, aut iu vacoi-
talem ducunt, aut aliaa excuaatiooes inveniuni di-
cenles : Hesierna manducavi, craslina manducem; 
sed quoiidie et omni tempore iodifferenier siudeut 
reperire, etexbibere corpori cuncia quac consueiu-
dinis sunt : Deo autem, vel anima» suae tenipora 
staluunt ac meiiunlur ei dies siippulant, ignorau-
les quia irrident semelipsos et animas auai. Nam 
aicut superius diximas, omniuin dienun viiae sua: 
ralionem reddiiuri snnl prooperibus sanctilaiis per 
singnlos dies a?iatis sua?, vel bic super lerram, 
vel in judicio. Pagani eniui 9 atque omnea inGdeles 
in judicio non venient, sed jam ex hoc damnalisunl, 
ei propter inQdelitatem inexcusabiles in pamas in-
feromm expellentur : i i ?ero qui in fide esse vi-
denlur, et pravo nomine censentur, is l i , inqtiam, 
omnes ui terribili illa jndicii inqaisiiione omnium 
dierum vitx suaa uniuscujusquc diei reddenl ratk>-
ncm, quomodo impleverint Dei serviluiem, atque 
opus sanctitaiis per unumquemque diem. Haec vide-
licel universa foris nos devians bic serrao per oc-
casionem memorati diei dicere admonuii bene ac 
necessarie, ulpoie pro bonoruni commemoratioue 
bis qui salvi fieri desideranl. Sed rurstim ad propo 
situni revertanmr. Maledicebat, iitquil, Job diem 
ittum non nialedicebat Deuui, non reprehende-
bat, non blaspbemabat, noo accusabal, non mur-
murabat de Deo, non ingraius exslstebat Deo.sed 

. diem maledicebai qui 11011 erai. Nam Deo graiias 
agebal, confilebatur, invocabat, bcnedicebat. SU, 
inquit, nomen Domini benedictum in tucula u . S i c 
itaque benedicendo, ac graiias agendo Deo, diein 
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qui nec visionem , nec naluram , nec subslamiam 
babet, maledtcebal, vel polius eum qtii non eral, 
sicul prius oslensum esi, el lioc ul lantuoi loquere-
lur. Sed forlassis dicil aliquis, cur omnino boc di-
cit, vel cur boc locutus esl ? Audi, ο bomo. Ob boc 
IOCUIHS haec dicit, quia validiores dolores eum ap-
prebenderiinl magis quam nunc lu arbilrari possis, 
quia lamenlabiliores suslinebai miserias magis quam 
lu cogilare valeas. Nam quas iile stisiinebal si nunc 
videres, nec ad videndum omnino sufficeres. Et quo-
modo pati >el suslinere posses ad videnduin bomi-
nem pcrforaiis ossibus ei liquescentibns carnibus ac 
ncrvis consumpiis ? Hocc universa suslinebat gratias 
agens Deo, universa hsec supporlabal benedicens 
Deum. Loquebattir vero ore ea qnae nec Deo, nec 
angelis ejus sanciie, nec coelo, neque lerrae bonrini-
bus, neque pelago, neque aeri, neque ullis quae suut 
iu nalura, ad aliqnam contumeliam profeceruuL 
Loquebatur nimirum quasi miseriam veuiilans,quasi 
aerem verberans, quasi dolorem deferens, quasi 
extaediatus el molesliam passus atque anxius pro 
veliemenlioribus passionibus et forlioribus dolori-
bus. Loculus esl lanquam quilibel in dolore posilus 
quaerens remedium. Tanquam quis in dolore den-
tium, aul oculorum, aul auriuiu frequenler parietes 
unguibus exaral, frequenter eliam semelipsuni un-
gtilis exulcerat prae nimieiatedoloris quem suslinet, 
corrasis ossibus el palpebris alque auribus : sic et 
bealus Job cum perforarenlur ossa ejus, et liqnefie-
rent caroes ejus, locuius esl m a l e d i c e n 3 diem qui 
non eral. Sic namque el Jeremias sanclus posiquam 
Judacorum injuslilia alqne impietale usque ad mor-
lem suggillarelur, similiier maledixil atque devo-
tavit dicm nativitalis suae < e . Et adbuc bis majora 
d ix i l Jeremias. Dixit enim de nomine ejus: JVo/t 
nominabo nomen ejus ampliut, et non loquar ulli ko-
minum in nomine ejus Ob quam rem, beate Jere-
mia? Propler inobedientiam eorum, alque conlu-
maciam lllorum, quia faclus esi illis sernio Domini 
in derisiouem, nolunt illum, et ego lota die peregi 
Bubsannatus ab illis. Idcirco enim animi dolore re-
plelus, ei diem nalivitatis maledixit, el eaeiera alia 
locuius esl. Sic uamquc et Job prior illo praeven-
tus nimieiale dolorum maledixit diem naiivilalis 
8use, el respondildicens : Maledicius dies ille in quo 
natu$ sum M . Super omnia quae superius memoraia 
sanl, el etiani boc praecipuum quia maledixii Job 
dlera nalivitalis : quia nisi ita amare defleret Job 
poenas ipsas aique dolores, non utique acsiimaret 
bomo neque crederel quod iia aspera el amara 
fuissenl ei ipsa supplicia aique tormciiia. Nunc vero 
Tolens omnibus ostendere beaius Job iminaniiaiem 
amarissimarum poeuarum alque dolorum qua ei 
diabolus ingessit, deflel, conquerilur, iia et amariter 
et miserabililer alque lamenlabiliter, ul nativiiatis 
suae iualediceret diem, dicens : Maledictus dies in 
quo natu» ium. Non maledicalur, iuquil, dies mor-
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Α lf», neque dies flriis, n e q u e dies exilus d e h o c sae-
cirio. Est namque consummaiio et requiea ei d o l o » 
rum omnium transitus a c deposilio. Dies nativitaiis 
o m n i u m I r i b u l a i i o n u m et angustiarum, d o l o r u m q n o -

q u e ei miseriarum, omoiuro nibilomiuus peccatoruni 
atque impieiaium initiirm est aique introitus, per 
quem pereunt impiae atque irreligiosae anima?, ergo 
omnium boruin qtue m e m o r a i a suni inilium atque 
ioiroiius corruptibilis n a i i v i i a i i s dies est. Meriio 
malediclus dies in q u o ualus euro , quia melior est 
dies niorlis qtiam nativitatis, sicnt dicit Ecclesia-
aiea β · , e i propierea m a l e d i c l U s dies i n q u o uaiua 
aum. Quare ? q u i a per b u n c , inquii, ad omnes h o s 

nefandos perveni dolores. quia per bunc ad omnia 
baec amarissiraa pcrveni sopphcia, quia per hunc a d 

ϋ terrenum h o c veniens sajculum nequissimi adversa* 
ri i susiineo zeium, ac malignissimi diaboli supporto 
aupplicium.Prohisergo oninibus maledictus dlesin 
q u o nalus sum. Plerique, inquit, bominum sub coelo 
carnalem bancsolam delecianies viiam, acsola terre-
na qua3 sunl in corruplione respicienies,diem uaiivl-
tatis sua3 deleciabililer celebrare sladent, bonesie in 
d i e naiivilatis sua3 jucundanles splendide. Nam liauc 
existimant porlionem suam, atque baeredilatein, et 
per ba?c speranl se diuiius vivere in corpore, atque 
augmentari sibi anr.os ei d i e m nativiiatis suae. \\<κ 
•idelicet faciunt n o n ob boc quod aeterna sperenl, 
vel earo quae non videtnr incorruplionem exspecten:: 
q u i alernaro vitam apud Deum in coelis esse non 

Q credunt, m e r i i o terrenam banc atqne carnaleni 
viiam solam delectanies celebrant d i e m nativitntU 
suae; d i e m vero mortis nec nominari patiuntur. 
Ego, inquit, ο v i r i , tanturo odio. habeo carnalein 
hanc viiam, ut p r o celebrare diem nalivitaiis, ma« 
ledicara alque a b d i c e r o illum dicens : Maledictui 
diet in quo nalu» $um 7 0 Ο q t i a m profundus est bie 
sermo valenlibus i n q u i r e r e ! Nam primam disputa-
tioncm facientes etiam nunc bujus sensus per pauca 
necessarie nienliouem faciemus. Malediclus, in-
q u i i , dies nalivitati9, quia peccatcrum ac delicto* 
nnn esl principium. Venimtamen beati ii q u i in d i e 
naimiaiis, boc est, in principio viue SUSR beneJi-
cnntiir, boe esl ea quae digna suni benedictione 
perficiunt. Beali quoque ei i i q u i in tempore hati-

B vilaiis su33, hoc esl in principio neiatis atque igno-
rantia juveniutis buaB, licet maledicantur p r o pec-
catis aique ignoranlia juventutis, in diem m o r t i s 

aLque in llnem aeiatis suae rursus bcnedicenlur, et 
benediclionein promerebuniur per sinceram pmni-
tudinem, atque dignos poenitenl.» fruclus. Ya3 au« 
lem illis, et animabus eorum, qui el In jprineipio 
s u o , ei jiivenlule s u a maledicentur delinquenles, et 
in flne suae »3latis non absolvctitur poenilentes, ne-
que benedicenlur per dignos Truclus poenilenlise a d 
Deum confugienies : qnorum malediclio atqua 
damnalio aeterna apud inferos peruianel, eical e o -

w Jerem. xx, 17. · 7 ibid. 9. MJob u i , 3. · · Eccle. t i , 3. ' · Job m , 5· 
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mm qui poeniludinem sinceriter gesserinl aetema Α el anima idem eunl indiscrete atqne indivisive, el 
retjuies in resurreclione eri t ! Alia quamplurima 
cum possimus dicere de hoc sermone, haec desi-
nentes quae sequuntur commemoremus. Pereal, in-
quli, die$ in quo natut tum T 1 . Haec nimirum dicit 
lieatus Job, ut oslenderei omnibus quales sueiinebat 
dolores, vel qualia supporlabat supplicia. Sic beaius 
ac sanciissimoe Jeremias in suggillatione animae 
devolmus, similia ut Job locuius esi, juxta omnia 
quae superitis veraciler memorala sunl 7 1 . Super 
quae unWersa boc eliam deberous adveriere, quia 
non defueruni sanclis dolores ac iribulaliones, mo-
lesiiae quoque atque passiones, non lantum pro se 
quanlum pro nobis : ul noverimus nos atque infor-
metnur, quia per iribulaliones ac labores, per pas-

nunc in terris, ei in resurrectione in coelis, quod-
ctinque seminaverii corpus super terram, hoc me-
tel anima in resurreclione, quodcunqne operaiur 
corpus in corrupiione : boc enim qtiod seminal, 
boc et metel. Sicut ergo haec idem sunt, i u el dies 
et nox idem stint. Quod in die IH, boc nocli repu-
taiur, ei quod in nocte fii, boc diei designaiur. Sic 
namque omnia quaecunque feceril corpus, sive bo-
num, sivc maltim, animae reputantur, et omnia cor-
pori in judicio alqtie inquisitione succensentiir. 
Nam ulriusque uirique impuialur, ulriusque tn 
ulroque requirilur aique vindicalur. Ulraque 
enim et corpus el anima cum simul sinl , et eimul 
conversenlur, simul adjudicantur poenae, aut simn' 

siones el miserias, per dolores quoque ac gemilus Β guscipienlur in requie. Ergo quia haec, inquil, iia 
sunt, inerilo el ego neque de nocte silui, neque 
dieni reliqui. Sed pereat, dixit, dies ille in quo natut 
«um, el nox in qna dictum est : Ecce ma$culus. Α 
quo diclum esl? Ab his, inquil, qui nuntiaverunt 
palri meo Zareb. Plurimi namque il l i praedicave-
runl filium nalum, allcr alterum anticipare prope-
rantes, ul per id quod honeste celebraverunt per 
singulos annos ab eo accipientes dicerent : Ecce 
naitis esl libi mascolus. Sed et puio quod ipsae ob-
siclrices malri Job Cosor renunliaverunl (sicnamque 
vocabanl), qoia masculum genueril. Ilaec namque 
demonslrat dicens : Et nox illa in qua diclum eti: 
Eece masculut. Ubi dies, illic el nox. Et quod dief, 

oinnes sancii Deo placuerunl, ei omncs jusli ia -
iroierunl in regnum Dei alque bseredes effecti suni 
aptid Deum aeierni refrigerii, non exsultanies in 
corruplione, non deleclali in carne, non securi in 
lerris,sed omnem miseriam propter pielaiem susti-
nenles, aeierna incorrupiione digni eflecli suni in 
gloria. Sicetiam glorialur Paulus in perseculionibus 
suis aique passionibus 7 S . Sic glorialur et Jeremias 
quod sederil 4olus, quia amaritudine fueril reple-
Uis, ei quia non abiil in cousilio impiorum luden-
tium u . Quid aulem miramur, quod Jub ita ingen-
les fcuslinens dolores conqueslus fuerii, vel alii san-
cii cum lerreni fuissent bomines ex corpore ei 
anima vere plasmali, cum el ipse qui omnium Q boc eiiain nocli. Ob Iioc ergo quia unum sunl dles 
sancioruin recior, el condilor coeli ac lerra?, et 
mediaior Dei el bominum Jesus Cbrislus Fiiius Dei 
vivi, cum buinano se iiiduerel corpore, cum corru-
piibilem sibi circumdarel formam, cum iret ad 
passionem atqtie ad crucem, questus est diceus : 
Pater, s;, fieri pole&t \ran$eat α me calix iste 7 \ boc 
esi bxc passio, eL coepil irepidare, ei inoestus esse? 
Non quia trepidaverii deilas, sed quia carnis in -
firmilaiem osiendit. Sicut ergo ille Dominus ui 
osieuderel quia non eral phaniasina, scJ corpus 
vcre corrupiibile habens, se dolorem alque passio-
neiu crucis limere osiendit; sic etiam Job, el Jere-
mias atque alii sancli, u l ostenderenl, quia cuin 
esseni carnales cum dolore suslinuerunt ac suppor-

ac nox, cum diei malediceret, nocli non pepercil. 
Pereaty inquil, dies in quo nalus $umy et nox illa 
in qua diclum ett : Ecce masculus. Nox illa quae 
praeleriil, quaB transiit, quae dcfecil, qua3 non esi. 
Nox Hla sicul et dies ille manens in tenebris, ille 
qui non videiur, qui non invenietur, qui non revo-
catur, qui non esi. Sicut ergo nox iila, iia el dies 
ille pereant tanquam quae non sunt, deOcianl Lan-
quam quae non videmur, neque demonsiraniur. Cum 
ista ergo quae oon sunt maledixerit Job, el ea quae 
non sunt perire voluerit, irreprebensibilis omnino 
in omnibus permanebal. Vehementem enini dolo-
rem quem sustinebal deflebat absque illius mo-
leslia. Pulo quod forsUan oliin in iniiio juvenlulis 

U v e r u n i s u p p l i c i a a t q u e poenas quae e is a c c i d e r u n U D c e l e b r a v e r i l J o b d i e m n a l i v i i a i i s sua3, i i e m nunc 

Meriio ergo dicil Job : Pereal diet in quo natus 
ium> juxia omnia qua? euperius oslensa atque me-
uioraia sunl, et nox Ula in qua dictum est : Ecce 
masculus 7*. Porro quaudo naius es, ο beale Job? 
per diem, an per iiociem? Si in die naius es, nocle 
quid irasccris ? Sed si in nocie nalus ea, diem cur 
maledicis ? Sicul aulem a^slas et biems idem sunt, 
sic ei nox el dies ; quod enim per a?slatem fil, boc 
iiibilominus per biemem cousumhur : et quod 
bieme superfuerit, boc procnl dubio a3state semi-
naiur, aeslale laboralur, sicul in die : bieme re-
quiescilur, sicut in nocte. E l adbuc sicut corpus 

7 1 Job i u , 3. 7 1 Jerem. xx, 14. 7 1 I ICor . χι, 50. 

ipsum reprobans, quia non celebrandus, sed lamen-
tandus aique plorandus esl diescarnalis nalivitatis, 
utpote lanlarum lenlalionum alque dolorum iniro-
ilus : el non soluiq non celebravii ulterius, sed 
maledixit ac perire optavii diceus : Pereal diet in 
quo nalm sum. Qui dies? llle, inquit, qui olim fuil 
boneslus et bilaris, fesiivus et laelus atque splendi-
dus. Hic ergo pereal dies. Unde pereai? Ex so-
lemniiaie, ex iaciilia, ex splendore, ex isiis pereai, 
et nunquam in bis invenialur. Gum boc auiem die, 
eliam nox illa pereal in qua dicium est: Ecce 
masculus. Haec audienles nos, ο vir i , non gaudea-

7* Jerem. xv, 17. 7 e Malib. xxvi, 59. 7 6 M> 
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mas terrenae naliviiati, sed timeamus a plurimig 
bujas mundi tenlationibug, ged paveamus a lerri-
bili introilu in illud incorruplibile gaaculum, ubi erit 
revelalio et inquisitio omnium operum a l q u e verbo-
rum noslrorum. Animadvertamus, ο bomines, qua» 
immiilatio facta esl in hominibus. Nam priores diem 
nalivilacis celebrabant unam vilaro dtligenles, ei 
aliam post hanc iion speranies. Nunc vero nos non 
natmtatis diem celebramug, cum sit dolorum a t q u e 

teniaiionum introitug, sed moriis diem celebramug, 
utpote omnium dolorom depositionem atque om-
nium lenlalionum effugaiionem. Diem mortis cele-
bramus, quia non moriunlur bi qui mori videnlur; 
propterea el memorias sanctorum facimus, et pa-
renlum nostrorum, vel amicornui in fide morien-
tiura devoie merooriam agimug, laro illorum relri-
gerio gaudenies quam eliam nobis piam consum-
mationem in Qde posiulantes. Sic ilaque non diera 
naiiviialia celebramug, quia in perpeiuo vivenl i i 
qui moriuntur. Celebramus nimirum religiosos cum 
sacerdolibus convocanieg, fideles u n a curo clero, 
invitantes adbuc egenos et pauperea, pupillos el 
vidtias galuranteg, ut fiat feslivitas nosira in roe-
moriam r e q u i e i defunctis aniniabus, quarum me-
noriam celebramug, nobis auiem efficialur in odo-
rem a u a v i i a t i s iu congpectu aeterni Dei. Haec vi-
delicei diximug, quia diem nativiiatis propier illoe 
qui sine spe sunt maledixil Job dicens : Pereat 
4fca Ule inquonaius i u m t et nox illa in qua dictnm 
ul · Ecce masculus. Paulo p o s t incedeng d ic i t : Et 
no£ illa sit bi dolore 1 7 . Ostendit vero quia nulli 
maledixil per boc quod ait, et nox illa tit in dolote. 
Quig enim dolor eril nocli ? Nullus. Nam nox apud 
semetipsam alque in semelipsa, neque cum dolore, 
neque sine dolore esse polesl. Nam gicul non babel 
naiuram, neque aubetanliam, ita nec dolorem, ne-
que vulnug, neque passionem habet in s e m e i i p s a , 

neqne dies, n e q u e nox. Haec iiaque sciens bealug 
Job m i s e r i a m venlilans, ei dolorem deflene, eis quae 
non sunt maledixit atque dolorem optavil, dicens: 
Pcrcat ille die$ in quo nalu$ * u m , et nox illa in qua 
dictum e$t : Ecce matculus. Qoare ? quia tenebro-
sorum dolomm mibi augpicium est factug, q u i a ob-
gcurisiimonim euppliciorum mihi exstiiil inlroilus, 
quia cum re familiari aique filiorum perditionc 
etiam amicoa iu inimicos converlii, et corpus meum 
vermibus consumpsii, ei membroruro meorum ner-
•dg bumore vulnerig liquefecit. Pro hig ergo οπι · 
nibos dies illa si l in lenebrig, et tanquam errans 
tjrcumeat in tenebrig, ei rursus ad roe accessum 
non inveniat, neque appropinquare valeat, neque 
T o l n e r a m e a idenlidem renovet, neque m a l i g n i dia-
boli zelam denuo mihi subminislret. Ob boc ergo 
dies ille git io lenebris, dies ille qui plurimoe delu-
dit f qtti plurimos geducit, qui plurimis acternas le-
fiebrae procnrat. Gmnibug illis qui carnalem v i t a m 

quaegierunt, gpiritalig vcro memoreg oon eunt; 
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Α omnibusqui deleciationcm pulanlcarnales deliciag, 
omnibug qui voluplati ac veniri degerviunt guper 
terram ; omnibus istis obscurus efficialtir, quia in 
tenebria prodibunl, quia in tenebras ibunt, quia le-
nebra3 conlegenl nomen eorum. Die$ ille sit in tene-
bri* 7 6 . llle in quo malignus aique tenebrosus dia-
bolus suam perfecil voluntatem. Nain et vere niai 
primum obscuraveril diabolus corda bominnm, nigi 
primum infuscaveril animaa eortim, nisi priug 
oblivionem dederil timoris Dei atque lerribilium ju-
dicioram ejua, non utiqtie valebit iinquam peccato-
ram seroen geminare in cordibus eorum. Postquam 
vero obscuraverit animaro, et a Deo averterii, lunc 
gcilicel ad omoia mala, ad impudiciliam, ad infl-
deliialem atque ad omnia carnis desideria tanquam 

Β eog qui in lenebrig gunt facile convertil. Istig 
ergo talibug eflicitur dies illa, lioc esl dies nalivi-
lalis, dies lenebrarum. Et non solum dies naiivitatig 
tenebra) illig efficiuniur, ged ingaper adbuc dies 
mortis a 3 l e r n a r u m lenebrarum introilns efficiiur illig. 
Dies enim tenebrosus circumdabit bos laleg. Havc 
namque universa significans dicit : Dies illa tit m 
tenebm. Dies iropiorum, dies infidelium, dies lasci-
vorum, impudicorum, eorum qui neque in die naii-
vilatig pielaicm cugtoditini, neque in die morlig 
pceniteniiam ostenduni.lslisergo talibus dies ille sit 
in tenebris, quia in tota vila gua tanquam in lene-
brig ambulant, qui palpant velut caecus circa parie-
tem. Justis aulem lux est semper in die naiiviiaiig, 
gicut JeremiaB el omnibus sanclis. E l in die mortis, 
gicut Lazaro qui deporiatug est ab angelis iu sinum 
Abrahae, Igaac et Jacob, \u gaccula saBCulorum. 
Amen. Diet ille sit in tenebris, et non requirat Ulum 
Dominui detuper T». Idenlidem ad priora ge con-
vertit, non inquirat illum Dominus, ne iiiquisitiig 
ilerum ad me perveniat, ne invenius identidem ine 
inveniai. Non inquirat illum Dominug deguper, non 
recordelur, non repulel. Non enim esl dignus, ne-
que ipge dies, neqtie ille qui in ipao die amarissin a 
mibi ingeggil tormenla. Diera naiivitaiis memorat, 
et lamentabilium guppliciorum diem signiiicai, 
quinimo ipga gopplicia, ?el polius diabolum qui 
ingeggit ca, quem de auperioribas cadentem non 
requiret Dominus unquam. Non requirat eutn Z)o-

^ mintu desuper. Quid dicis , ο beaie Job ? Ergo aliog 
dieg inquirel, ut de isto solo dicas velul iniermi-
nang : Non inquirat illum Dotninui desuper? l U i -
que, ai l , omneg dies eaeculi iaquirentur9 omnia 
tempora, et momenta atque saecula requirentur et 
producenlur : nimirum non dies gxctili qui nalu-
ram non babent neque subslantiam, ged verba et 
facia qii33 ia illis diebus sunl gesta vel dicta, ged 
cogitatioueg et consilia aique iraciatug, qui tn omni 
tempore τβΐ roomenlo bujug saeculi iraciaii gunt a l -
qae cogitaii. Haac igttur omnia in oronibug gentibug, 
et in omni lingua inquisita in judicio manifegiantur 
in tempore inquisilionis. Noti enina oienlilur is qui 

" J o b m , ^ ' · ibid. 4. τ · ibid. 
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a i l : Memor sum ea quae a saeculo soni diiiumerare, 
nen solum tempora et momenia, el dies, ei annos, 
sad quin poliiis omnium bominum cordis occuha, 
jnxla hoc quod diclom esl : Qui fingit sigiilatim corda 
eorum, qui intelligit omnia opera eorum · · . Et adhuc 
alibi : IpSe autem novit occulta cordis 6 1 . AposloItis 
vero bis consonanter dicil : In die qua judicabit 
Deus occulta hominum llle enim dies manifesta-
bit omnia, in igne revelans cuncia. Scienles itaque 
nos, ο viri , quia adversum lam terribilem babemus 
judicem, sancte conversari et in faclie ei in vcr-
bis studeamus, ut non pro condemnatione in judi-
cio, sed pro requie alque gloria aeterna inquira-
tnur. Deiude, non « / , inquil, in diebus anni, neque 
numerelur in diebus mensium**. Quist Maledictus 
atque perdilus ille dies. Iste non sit in diebus 
anni, neque numereiur in diebas mensium. Nune 
osiendisii evidenler, ο beate Job, qtiia non diem 
creaturae maledixisli, quia non diero anni vel men-
a.tim devoiasti, sed lllum qui non est in substanlia, 
neque in numero, neque in computo. Omnes enim 
dies anno et mcnsibus circumdanlur v^l compu-
lanlur. Extra annum auiera et menses nullus esl 
dies. Ergo ei dies qui isiic malediclus esl ac per-
dittis est, non esl in anno, et to dicis : Non sil in 
diebus anni : non est in mensibus, ct dicis : Non 
numeretur in ditbu$ mentium, niliil est, nusquam 
est, hoc quod non esl maledicis, maledicie enim qui 
non est perire volens. Et merilo irreprebensibilis 
i c omnibus permanes, beatissime Dei amice Job. 
Aut eliam aliter intelligainus maledicluin bunc a l -
qoe perdilum diero de quo dicil : Die$ ille $ii in te-
titbris, elnoninquirat illum Dommus detuper. Figu-
rate signiflcal per haec infelicem illum Judam, perisla 
de Ionge eum oslendil, qui debuerat esse dies serenus, 
etsplendidos ac pertpicuus,ei sibi luminosus el aliie 
lucidua, faclus est lenebrosus per semeiipsum aique 
obscurus. Uunc ergo eigniGcans dicit: Dies xlle si l in 
tenebris qui lucem dercliquil, qui a lucediscessil, qui 
lucemin moriem tradidit,el non inquiral illum Domi-
nusdesuper, cum inquisieril Pelrum elcaneros apo-
alolos resurgens a moriuis. Non sit in diebus anni, Ec-
viesiae fesiiviiaiibus aique sanclificationibus, non si l 
sn unilale Ecclesiae, non numerelur inter dies inen-
imim, in numero duodecim apoaiolorum, lanquam 
duodecim mensium, sed deleatur de libro viven-
lium, et cum justis non scribatur. His conaonanler 
inferius universum populum Judacorum designang 
aique increpans, nociemque eum nuncupans dic i t : 
Obteureniur sidera noclis illiui. Gujus noclis? lllius 
de qua dicit Aposiolus : Nox prwcessit 8 \ Quar si-
dera obscurentur? Sacerdoieg, el Scribae, ei Pba-
rigiei : nam bi qui debuerant in modum glellarum ful-
gereatquelucere io lege tanquam in uocte, effecii sunt 
omnea lenebrosi atque obscuri. Susiineal, inquil, nox 
illaJudaeorwn tenebrosuspopulus, susliueat resurre* 
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neqtte videat Inciferum orienlem Spirilum sanciam 
Paracletum de excelsis ad aposiolos missam. Alia-
que plurima deiuonstraniur ex ipsis beati Job ser-
monibus, quae in fesurreciione atque judicio pra> 
venient impiis alque injustis lanquam abortifum 
exiens de ventrc matris guae. lll\c% inquit, impii re-
quieverunt ab ira indignationis , illic requieverunt 
dolente* corpore9*. l l l ic, inquil, in resurreciione, in 
inquisitione , io judicio. lllic enim requiescit eale-
nus indignalio aique furor impiorum , cum digna 
illis illala fuerit damnatio alque lormentum : lunc 
erunt tanquam aborstim exiens de ver.tre mairis 
suaB , sicui infanles qui non vidertinl lucem. Nam 
sicul abortiva de ventre malris sux exenntia non 
viderunt lucem , sed ex tenebrie in tenebras euni, 
ex lenebris aique angusiia tiieri maierni in tene-
bras el anguslias leme aique sepulcrl : sic impii 
de letiebris in tenebras eunl , ex angtistia in an-
gustiam cxpelleniur, de corpore in sepulcrum, ex 
sepulcro tn angusliam expellenlur alqne jndidi 
damnalionem , ei in tenebras exteriores , ubi non 
est lux f neqne videbunt vitam homines. Ptuitlut 
et magnus, tnquil, ibi e$t M . Non est enim persona-
rum acceplor regai bujus rex. Meriio ex asquo bn-
pertil omnrbus ei pusillis ei magnis , et humilibus 
et aliis regni hujus iniroitum : i l l i s sane qui aequa-
liter illum nieluunt, qui seqaaliter illum djligunt. 
Pusillus et magnus. Ibi esl Lazams pusillus cum 

C Abraham magno. El s$rvus non timens dominnm 
saum. In carrupiione emm non eat dominas corra-
ptibilis, neque carnalis, sed cum apparaerit facies 
coeleslia Domini aique judicis , tunc corraplibiles 
alque carnales dortiini nusquam apparebunt Meriio 
illic esl servns non limens dominum suum. Memo-
ralus enim Umor judicii, terror atque formido fu 
tarorum , omnem limorem corrupiibilem et carna-
lero in oblivionem deducil atque foras mitlii. Non 
enim servi doininorum timoria recordantur, neque 
domini senris imperare occurrunt. Unus enim ti-
wor inquisitionis alque judicii appreheiidel cno-
c4os. Merilo illic est servus non timens doniinum 
suam. Ibi est Abdias non timens Achab doniinum 
suurn. Ibi eet Onesimus non timens Pbiiemonem 

Β domiiiuir. suum. Aliique imiumeri reperiuntur et io 
lege , ei in Evangelio bis similes , qui cadesii Dc-
mino ac Beo omnium servientea, non timnerunl su-
per terram dominos carnales ad obediendum eis in 
malis, neque in coalis eos Ciment in conspeclu veri 
Domini Tenienies. Nam cuin serviiulem carnalem 
pure eis alqne devote exhibuisseDl, oon dUeesse-
runl a Creatoris servitule. Hoc naoique oporiet 
reddere servos carnalibue dominis suis, m 0 0 0 

fraudent, ul oon circomveniant, u l non insidieutur 
dontinis suis , ut non ad oculum servianl, ul non 
io facie fingant, sed foris ab oculis, sed foris a 

w Peal. xxxii , 15. ·» Paal. X L I I I , 22. " Rom. n , 16. " ioi» m, 6. e v Rom. xui, 12. " Job ιιι9 * 7 · 
· · ibid. 19. 
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facte orancm graiiam dominis auis oatendani. l l u - Α islic per ordinem , el cuncla qua3 io priori multi-
jua namque rei ingentem in coelis accipient remti-
neraiionem a Domino omnium atque jtidice vivo-
rum el rooriuorurn. In servum venundatus est Jo* 
$epk · · , sed in malo atque impio aclu iinu obedivil 
donuiue suae. Merito ei iu lerris in jEgypto , el in 
CQ»1U in perpeluo dominabilnr i l l i , quae illicite ad 
lempus douihuri visa csu Haec scilicet imiversa 
pro bonorum commoiiiiioue diximus, a beaio Job 
eliam nos de his admonid, dicenie eo evidenler : 
Pusillus e( magnus ibi e*t, et *ervu$ non timens do-
vtittum suum · \ Inveniet qui inqnirere siudueril, 
elisni csetera alia Iiis consouaniia 9 ei ea quae nunc 

pliciter a jusio Hlu sunl dicla de Dei magniludine, 
tit de eua lolerantia * quae susiinuit abaque culpa 
imiocens in conspeclu Dei , el corara omnibue bo-
minibus , quae suslinuit cum gratiarun aclionibus 
aique confessionibus Dei , qitaa sustiriuii piae tole-
raniiae foimam prxbens in perpeluo cunclis. Beati 
qui le fuerim imilaii , beatissime Job. Beati qui 
lua vesiigia fuerint seculi. Beali qui simililer ut 
lu in fide , et pietate , atque in omnlimi sibl acci-
dentium loleramia consummati fuerint. Hi re-
quiescent in perpetuo apud Deum Patrera, cui glo-
ria in ssecula satculoriiin. Amen. 

OPEKA AD ORIGEIM SPECTAMA. 
ADMONITIO 

A D A P O L O G E T I C U M L I B E L L U M S, P A M P H I U M A R T Y R I S 

P R O O R I G E N E * 

1. Sub Onem anni quinti commolas a Diocletiano 
Imperatore adtereus Ecclesiam peraecutionie, id 
eat Chrisli 507, Pamphilus, naiione Pboenix, domo 
Beryiiiis, Pierii , ui acribit Phollus, Alexandrinse 
Ecclesiaa presbyieri diacipulus, qui tum inler Cae-
sarieusis Ecclesias presbyteros einiuebal, caplus et 
in carcerem conjectus, biennii spaiium in vinculis 
exegii. Eo lempore Eusebius amicum et contuber-
nalem auum invisens asstdue, seu communi cum 
co carcere inclusus, ui ai l Pbotius, quinque libros 
Dcfen$wni$ Origenis iti carcere una cum i l l o , 
sexlum vero el uhimuin ejusdem operis librum 
morluo deuiuin absolvil Patnphilo. Toluiu opus 
coufessoribus ad meialla Pala3$tina2 degemibus ab 
Eusebio c l Pampbilo nunciipaliim est, quemadino-
dum scribil idem Pbotius Biblioihec. codice cxvm 
bia verbis : Άνεγνώσθη Παμφίλου τοΰ μάρτυρος xa\ 
Εύσεβίου υπέρ Όριγένους- τόμοι δέ το βιβλίον 2ξ, 
ων οί μεν πέντε, Παμφίλω τδ δεσμωτήριον οίκοΰντι, 
συμπαρόντος καί Εύσεβίου, έξεπονήθησαν · ό δέ 
έκτος, Ιπε\ ό μάρτυς ξίφει τοΰ ζήν άπαχθε\ς, αν
έλυσε προς δν έπόθει θεδν, Εύσεβίψ λοιπδν απαρ
τίζεται. « Lecli sunl Pamphili marlyris el Eusebii 
pro Origene Iibri sex, quorum quinque suntaPam-
philo in carcere, praesenle eliam Eusebio, elabo-
rati : eextus vero postquam jam mariyr ferro pri-
vatue viia, ad unice de&ideraium Deuin migrarat, 
ab Eueebio esi absolutus. » E i paucis interjcciis i 

Τήν δέ tittlp Ώριγένους *ΑΛόΛογίατ% ώς Ιφημεν, β 
Πάμφιλος συν Εύσεβίφ καθειργμίνος τ φ οΐκήματι 
συνεγράψατο, κα\ ταύτην πρδς τους έν μετάλ-
λονς διά Χριστδν ταλαίπωρουμένους βιεπέμψατο* ών 
ήν τδ άκροθίνιον, Πατερμούθιος, ό μετά βραχύ τής 
Παμφίλου αναλύσεως, διά πυρδς κα\ αύτδς συν έτέ-
ροις τδν βίον τελειωθείς, ι Ejus porro Apologiam, 
ui diximus, Paniphilus una cum Eusebio, communi 
carcere inclusi couscripseruni, eamdemque ad eos 
qui pro Cbrjsti nomine ad metalla damnati excrce-
baiitur, consolalioni niiserunt; quorum princeps 
erat Palennutbius, qui post Pampbili per uiariy-
rium emigraiionem, brevi inlerjecto lemporc, 
flammis ei ipse cum aliis viia pulsus est. ι Hujut 
Apologiw Eusebius lib. vi Hist. tcci.s cap. 55, sic 
meniinil : "Οσα δέ αναγκαία τών περ\ αύτδν (Ώρι -
γένην) διαγνωναι ήν, ταΰτα κα\ έκ τής υπέρ αύτοΰ 
πεπονημένης ήμίν τε κα\ τψ καθ' ήμας Ιερφ μάρτυ-
ρι Παμφίλφ ΆποΛογΙας, πάρεστιν άναλέξασΟαι' 
ήν τών φιλαιτίων Ινεκα συμπονήσαντες Αλλήλοις, διά 
σπουδής πεποιήμεθα. ι Quaecunque vero necesse esl 
de illu (Origene) aguoscere, ea peii possuni ex 
Apologelico qui a nobis ei a sacroaancto nosiri 
temporis roariyre Pamphilo pro Uliue defeuaione 
conscripius es l ; quem quidem noe proptar male* 
T O I O S quosdara obireclatorea ceionuDi giudio atque 
opsra juncihu elaboravimus. ι Socrales iiem lib. 
i i i HUt. ecclc$.f cap. 7 : Ώριγένης δέ πανταχού 

••Paal. civ, 17. e 7 J o b i n , 1 9 . 
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μεν έν τοις φερομένοις αύτου βιβλίοις Εμψυχον τδν Α exercuh, nullam in soo Cataiogo virormm Utustrium 
ένανθρωπήσαντα οίδεν · Ιδικώς δέ δ είς τήν Γέτε- mentionera fectt. 
car αύτψ πεπονη μένος Ιννατος τόμος, τδ περί τούτου 
μυστήριον έφανέρωσεν, ένθα Αδάμ μέν τδν Χρι
στδν, Εΰαν δέ, τήν Έκκλησίαν είναι πλατύτερον κατ
ασκεύασε · μάρτυρες τούτων αξιόπιστοι, δ τε ίερδς 
Πάμφιλος, καί δ έξ αύτοΰ χρηματίζων Εύσέβιος · 
<5μφω γάρ κοινή τδν Όριγένους παρατιθέμενοι βίον, 
καί πρδς τους έκ προλήψεως άπεχθανομένους πρδς 
τδν άνδρα άπαντώντες, ένδόξοις βιβλίοις άπολογίαν 
υπέρ αύτοΰ ποιούμενοι, ού πρώτον Όριγένην έπ\ 
ταύτην τήν πραγ(Λατείαν έλθείν φασιν, άλλά τήν τής 
Εκκλησίας μυστικήν έρμηνεΰσαι παράδοσιν. c Or i -
genes quoque in omnibus libris suis, Chrisium 
bominem faclum aniina praeditum esse agnoscit: 

II. Anno Cbristi 397, Rufinus, e Pafaslina in 
haliam a sancto C&romalio, Aquileiensis Ecclesia 
episcopo, e?ocatus, ubi Romam advenit, primum 
litijus Apologice librura Laiine vertit, etfsttb aolo 
martyris Pampbili nomine pubucavit. Curaalem 
id operis aggressus sit, eic ipse exponit lib. ι adver-
sus Uieronymum: c Y i r fide, erudilione, nobililale, 
viia clarus Macarius ctim opuscula adversas folom 
vel maihesim baberei in manibos, eaqne uiili ei 
pernecessario sudore componeret : in aliqitantts 
vero, quia erai perdifficilis maieria, de divinae Pro-
videniiae dispensaiionibus hssitaret, per soporem 
sibi a Domino tale aliquid dicebat oslensura : quod 

sed specialiter in nono tomo Commenlariorum quos ^ navis ei quaedam demonsiraretur eminus advenlare 
aeripsit in Genesim, bujus rei sacramenlmn expo-
n i t : quo loco Adamuro quidero Cbrisii, Evam au-
lem Ecclesiae typum gerere pluribus verbis asseruit. 
Hujug rei lesies sunl locuplctissimi S. Paifipbilus 
ei , qui ab illo nomen iraxit, Eusebius. Ambo enim 
cum simul juncti vitam Origenis conscriberent, et 
iis qui ex anticipaia quadam opinione eum aver-
sabantur, responderenl, in praclaris illis librie quos 
pro ejus defensione elucubrarunl, Origenem non 
primum in hoc argumento versatum esse dicunt, 
sed mysiicam Ecclesise iraditionem esse interprela-
nim. ι Secraiem sequilur Nicephorus Callisius lib. 

cap. 14. Aoonymus auclor, qoi sexto saeculo 

per pelagus, qtis cum porlum faiseet ingressa, 
oodos suaj Laesiiaiiouis absolveret. Exstirgens vero, 
cum de visu sollicilus cogiiaret, nos superveniese 
aiebai in lentpore: quibus continuo et opuscula aua, 
c i ambiguiiatem indicavit, et vistim. Quid porro 
Origenes, quem opinatissimnm apud Graecoe audie-
ral, senlirel de lalibue percunctaiur, breviierque 
sibi ejus de singulis quibtisque senlenlias oral 
exponi. Ego rem primum dicebam factu esse diffi-
cilero; sanctum lamen Pampbilum martyrem dixi 
quadain ex parte tale aliquid operis conscripsisse 
in Apologettco suo. Continuo id sibi poscil in La l i -
iuim verli. Nullum dicebam me usum bujuscemodi 

cpistolas synodicas a R. P. Lupo edilas collegit, in Q operis babuissc, el ad Lalinum sermonem tricennaK 
suis ad epistolam 198 observalionibus bujus eiiam 
aic meminit: c Eusebius in opere apologelico pro 
Origene et dogmalibusejus, id est, pro praeexsislen-
lia et rcsliluiione composiio, quod martyris ei 
ipsius Eusebii Cxsariensis nominibus praenolalur, 
muliis valde praecedenlium Palrum lcsiimoniis usus 
esl pro praediclis erroribus. ι Quod autem ait Eu -
sebiue banc a se ei a martyre Pampbilo Defentionem 
Origenis fuisse conseriptam c propler malevolos 
.quosdam oblrectatores, » haud scio an non praeci-
pue respiciat Metbodium, Olympi in Lycia episco-
pum, qui lum erudiiione celeberrimus erai. Nam 
ιjEusebius Cassarionsis episcopus,» (verba aunl Hie-
ronymi lib. ι Apologiw adversut Rufinum) in sexio 

jam pene incuria lorpuisse. Pers l i i i l tamendepre-
caus qualicunque sermone notiliara sibi tantum eo-
rum quaB cupiebat, ostendi. Caroqne id quo potui 
sermone fecissem, majori desiderio accensus est 
ad illa ipsa plenius cognoscenda, e qtiibus pauca 
illa qua3 transiuleram videbanlur assumpta. Excu. 
sanlem me urgere veheineniius coepil, et sub Del 
lestimonio convenire ne sibi ad opus bonuni quae se 
auxilia juvare possenl denegarem. Cumque vehe-
mentius insisleret, et desiderium ejus secundum 
Deum esse perspicerera, acquievi laodem, et inier-
preialog sum. > A l vero Hieronymua lib. m adver-
tui Rufinum sic deridet hanc Rufini narralionem: 
c Ο triremem, inqtiit, lociipletisainiam, (JtiaeOrien-

libro της ΑχοΛογΙας Origenis boc idem objicit D lalibus et iEgypiiis mercibus Roman» urbis diiare 
Metbdiio episcopo el martyri, quod tu in meis lau- veneral pauperlaiem I 
dibua criiuinaris; et dicit : c Quoroodo ausus est 
Melbodius nuuc conira Origenem scribere, qui ba?c 
ei bxc de Origenis loculus est dogmaiibus? ι L i -
brum De resurrectione scripsit Metbodius adversus 
Origenem, lesltbus Hieronymo ei Epipbanio : aique 
babc caiua fuisae videlur cur Eusebius in suis Hitto* 
riw eccUsiatiicm librie nullam ejus meotionem fe-
cerit. Nam cuin omnea fere ecclesiaelicoe acripio* 
res in hoc operc accuraie commemoraverit, Meibo* 
diqm lameo de industria praiermisil, eo quod Ori -
genem, quem ipse prxcipue mirabalur, iropugna-
riaset. Sic Hicronymus Ruflni, quicura simullales 

Tu maximui Ule ea, 
Unm qui nobi$ $cribende restituis rem. 

Ergo oisi de Orienle ?enisses , eruditlssirons vir 
baereret adhuc inter matbematicos, et bominee 
Chrisiiani, qutd contra f a l u m dissererenl, ignora-
rent. ι Eminentissimus cardinalis Norisius Diturt. 
histor. de tynod. ν , cap. 13, ut aperti mendacii 
Rufinum arguai, objicit in boc Apologetico libelle 
quem sub nomine Pampbili mariyris edidit, oibil 
probaium legi contra lnatbematicos ^ e l f a i i asser-

lores; sed untum de Palre, dc Fi l i i aBterni ta ie , de 
Spiriius sancti divinitaie, de Verbi iucaniaiioiic, 
a c Chrislo Doinino, de poenis damnatoruni, tic. 
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c Quodoam igilur, inquil, opus contra mathema- \ leris a te posse-confingi. Postea vero per iotcrpre-
licos Pampbilus scripsil? ι Sed responsio facilis 
esl. Ut enim darem in primo Apologice Iibro nibil 
conlra matbemaiicos fuiese, a l caeteros forte libros 
sequentes, i n quibus alieubi f o r s t t a n f a i i assertores 
confulabanlur, Latine reddere in animo eral Ru-
A B O , quem ab hoc labore deierruit solus Maca-
rius libros Περϊ άρχώτ videndi cupidus. Hic enim, 
teste Rofino lib. Γ Apologim adversus Hieronymum, 
lacta Hbri primi Apologetici versione, « m a j o r i de-
aiderio accensus est ad ipsa Hla plenius cogno-
aeenda, e quibus pauca i l l a , q u » > t r a n s i u l e r a t Ru-
flnus, c T i d e b a n t u r aasumpia. ι Translationem i i a -
que Jibrorura Περϊ άρχώτ aggredi coaclus esl Ru-
tinus. 

taiionein tuam quxslione conira Origenem totoorbo 
cominota, in quaerendis exemplaribus diltgentior 
fui, el in Caesariensi bibliotbeca Eusebii sex volu-
niina reperi ΆποΛογίαςύπέρ %Ωριγέτονς. Qu» cum 
legissem, primum eum librum deprebendi, qoem 
tu solus 8iib nomine martyris edidiati, de Filio et 
Spirita sanclo in bonam partem plerisque blaspbe*» 
miis commutatis. ι Idem babet lib. ι Apologim tid-
versus Rufinum: c Sex libros, ut ante jam d ix i , 
Eusebius Caesariensis episcopus, Arianaa quondam 
signifer factioois, pro Origeue scripsit, laiissimtirit 
et elaboratum opus, et muliis tesiimoniis approba» 
vilOrigencm juxia se calholicum, id esl, juxta nos 
Arianum esse. Horura tu primnm librura venis 

1U. Hieronymus, codicis G r a c i , quem a Raflno Β 8 u b nomine marlyris paucisque leslimoniie 
lnuiuaius erat, titulo fideni adhibens, primum cre-
dideral Defentionem Origenh eub nomiue Pampbili 
vulgalam, opus esse diversum a sex Pamphili et 
Eusebii libris pro Origene elaboratis, propriumque 
solius Pamphili, sed bac postmodum Pampbilo 
dciracta, unum esse ac eumdera solius Eusebii fe-
lum acriler conlendit. c Nunc tantum, » inquit 
lib. n adversut Rufinum, ι tuis -assertionibus ob-
•fasse sufficiat, el boc breviler prudenlem instru-
xissc lectorem, me istum librum, qui sub nomine 
Painpbiii ferebatur, vidisse prinium scripiuin in 
codica luo; et quia ηυη erat mihi curae quid pro 
haerelico diceretur, sic semper habuisse, quasi d i -
Yerauiq esset opus Pampbili et Eusebii: posiea 

de Filio Dei ei Spirilu sanclo commtitails, qure 
sciebas displicitura Romanis, cseiera usque ad 
linem integra dimisisli. > A l vero sanctus doctor, 
qui coustanter tocis modo cilatis asseverat libnim 
bunc a Rufiuo Latine iranslaium, esse primnm sex 
voluminum Eusebii ΆποΛόγΙας υπέρ Ήριγέτους, 
contrarimn omnino, nempe sexti libri esse princi* 
pium, caoiera vero membra a Didymo vel ab al-
lero quolibet addita fuisse dicere videlur gub finem 
episl. 4f, alias 65, ad Pammacbium et Oceanum: 
c Sexli libri Eusebii super Ongenis Defemione prin-
cipium nsque ad mille ferme versus liber iste, qui 
Pamphili dicilur, conlinei, et in reliquis scriptor 
ejusdem operis profert tesiimoma, quibus nititur 

vero, quaestione mola, scripiis eorum respondere ^ approbare Origenem fuisse caibolicum. Eusebius et 
voluisse, et ob baoc causam legisse quid pro Or i -
gene uuusqui$que senlirel; perspicueque depre-
beodiese, qtiod primus liber sex volunriuum Euse-
b i i ipse esset, qui unus sub nomine Pamphili a 
te edllus est tam Graece qtiam Latine, immutaiis 
duntaxai sensibus de Filio el Spirilu sanclo, qui 
aperiam blaspbemiam praferebant. Unde etiam 
aole aonos ferroe decem, cum Dexter amicus 
meus, qui prafecluram administravit prauorii, mc 
rogasset ui auciorura nosirae religionie ei indicem 
lexerem, inler ca?leros iractatores posui et liutic 
librum a Pamphilo, ita pulans esse ut a le et a 
luis discipulis fuerat divulgalum. Sed cum ipse 

Pamphilus lanlam inter se habuere concordiam, nt 
unius animae hominee puies, et ab nno alter no-
men acccperii. Quomodo igiiur inter se dissentire 
poluerunt, ul Eusebius in toto opere suo Origenem 
Ariani probet dogmaiis, et Pampbilus Nicacose sy-
nodi, quac fuii postea, defensorem ? Ex quo osten* 
dilur vel Didymi, vel cujuslibet alterius esse opus-
culum, qui, sexti libri capite delruncato, caatera 
membra sociarit. ι U l lollaiur aperia verborum 
repugnantia , emineniissimus cardiualis Norlsiud 
Dtisert. historica de synodo quinta, cap. 15, eam 
rejicit in aroauuensium errorem, qui cum in hac 
ad Pammacbium et Oceanura epistola legerent ab-

dical Eusebius Pampbilum nibil scripsisse, exce- ^breviatas basce nolas: c τι Iib. Eusebii super Ori-
genis defensione principhim, sexti libri Eusebii ι 
reddiderunt, cum < sex librorum Eusebii super Or i -
genis defensione principium, # scribere debuissent. 
Sic eiiam paulo post legenlibus : < qui η Iib. capile 
deiruncaio, ι non exscribendum eis erai,c sexti l ibri , i 
sed, c aex libroruni. ι Quodaulem addit Hieronymus, 
c vel Didymi, vel cujuslibel alterius csse opuscn-
lum, qui, sex librorum caplte deiruncato, caBlera 

membra sociaril, ι non ita accipienduin esl, quasi 
velit Apologiam pro Origene a RuGno sub nomiue 
Pampbili editam, revera esse Didymi; sed expli-
candum islud esl ex a l i o loco supra allaio e lib. m 
Apoiogxos advertus Rufinum, ubi poslqtiam d ix l l : 
ι Posiea vefo per inierprelaiioncm tuam quaestiom 

ptis bretibus epistolis ad amicos, et primus l i -
ber sex volumioum illius eadem et eisdem verbis 
coulineat qua3 sub nomine Pampbili a le ficta sunl, 
perspicuuin esl le idcirco librum hunc disseminare 
voluisse, u l sub pcrsona mariyris haeresim inlro-
duceres. > Idem narrat lib. m adver$u$ Rufinum: 
c De Pamphili libro non ridiculosa, ut tu scribis, 
sed ridicula mihi forie res accidit; ul postquam 
Eusebii asseruerim esse, non Pampbili, ad exire-
nom dixerim, eliam me annos plurimos boc pu-
tasae, quod Pampbili fuerii, ei a te exemplar bu-
|ii8 voluininis mulualuin . . . . . . . . De luo codice 
quasi Paoipbili exemplar accepiuius. Gredidi Cbr i -
stiaius Μ credidi raonacbo: non putavi unlum sce* 
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contra Origenem tolo orbc comrnola, in quoerendis Α tlici non debuh, quem aherios, nempe Eusebii, 
excmplaribus diligcntior fui, el in Gacsariensi bi 
blioiheca Eusebii sex volumina reperi ΆποΛοχΙας 
υπέρ Ώριγέτονς. Quae cum legisscm, primum eum 
librura deprebendi quem tu sohis sub nomine mar-
lyris edidisli, de Filio et Spirilu sancto in bouam 
parlem plerisqne blaspheniiis commulalis, > addit: 
t E i boc vel Didymum, vel le, vel alium fecisse ne-
scio quem, quod tu apertissime in libris Περϊ άρχώτ 
fecisse convinceris. » ld ergo unum ulrobique sibi 
vull Hieronyraus, vel Didyinum, vel Rtiflnum, vel 
alium nescio quem in bouam partetn lam Grccce 
quam Laline plerasque blaspbemias cornmuiasse 
quse in Euscbii texlu comparebant. Quod nlrum 
verisimile s i l , mox iudagare lenlabimiis. 

IV. Jam vcro ulprobel Hieronymus Apologelicum 
istum libellum pro Origene, non Pampbili, sed so-
ljus Eusebii esse, haec sunl ejusargumenta : i*c Si 
isie Pampbili l iberes i ,» inqui t lib. lApolog. advers. 

Rufinum, ι de sex libris qui erit primus Eusebii?» 
Responsio facilis est. E r i l priinus Pampbili simul 
el Etisebii; 2° inslal ibidem : c ln ipso voluniine, 
quod lu Pampbili simulas, sequeiilimu librorutn 
facta menlio est. ln secundo quoque el reliquis dt-
c i l Eusebius quod in primo libro autea dixerat, et 
qtiod eadem repelere non debeal. ι Nutlibi in libro 
primo de casieris meniionem fieri reperimus : sed 
csio in Gnuco facta fuerit, quid mimm? Neinpe 
quinque priores a Pamphilo simul et Eusebio col-

apera adjulus elaboravil. Huc adde quod loliia ille 
ronstat locis Origenis ex variis ejus operibos ex-
cerptis, si modo exceperis iniiium, quod aliquo 
niodo nibil aliud esl quam epistola nd confessores 
ad meialla damnatos : ac proinde potcsi iuter Pam-
pbiti epistolas locuin oblinere; 3» c Date, ι iuquit 
Rieronymus epist. 65, ad Paimnachium et Oceanum, 
c quodlibei alitid opus Pampbili. Kusquam reperie* 
lis. Hoc utium esl. Unde igilur aciam qnod Pam* 
pbili sil ? Videlicei siylus el saltva docere me po-
lerit ? > Ε stylo quidem nos hodie dijudicare non pos-
sumus an Pampbili opus sit; verum id facile eral 
iis, quibus illud cum ejus epistolis, qua> adbuc su-
pereram, conferre tntegrutn erai. Ipse Hieronymus, 
qui idipsum profecto coniulit, asscrere non ausua 
esi eamdem esse libri hujus Euaebiiqtie siylum; et 
reipsa ab Eusebii sali?a pauiutuin diversns abire 
videlur. 

V . Objicit pranerea Hieronymus lib. n advert* 
Rufimtm, virum doclisstmum Eusebium (docli&si-
mum, non caiholictim) t per sex voftumina nihil 
aliud agere, nisi ut Origenem suae ostendat fldei, 
id est Arian» perfidiae; > nulia*m ergo bujus operis 
f>ariem ad Pampbilum mariyrefo pertinere, cojua 
fldem probat Ecclesia. Eadem repelit locis supra 
ciiatis, et a lb i passim, uude concltidil librum eub 
Pampbili nomine ediluiu, ab aliquo in Trinitaie 
calboHco fuisse emendatum, qui plerasque blaspbe-

laia opera fuerant elaborali; 5* pergil ibidein : c Si Q mias dc Filio et Spirilu sancio lain Cr&ceqoam 
tolum opus Pamphili est, cur reliquos libros non 
traiisfers? # Scilieel obfuit Macarii desidertum, ui 
jam diximus : vel poiius nulta alia videlur fuisse 
eausa, quam qood Rufini codex unicum Iiujus Apo-
logtm libruin primiim sub noiuine Pampbili niar-
tyris coutineret. Gerie lib. 11 adven. Rufinum faie-
tur ipse Hieronynus se c istum librum, qui sub 
nomine Pampbili ferebalur, vidiase primum scri-
pium in codicc Ruftni, ei quia non erat ei cur« 
quid pro baerelico diceretur, sic semper babuisse 
quasi ditereum essel opus Pampbili et Etiaebii; ι c i 
lib. l i i ait se aRufino t exemplar bujus votumiois,» 
(non scx volmninum) fuisse ι mtituaium; ι i° Obji-
c i i Hieronymus uiliil proprii operis Pamphilum 
seripsisse. c Et ipse quidein proprii operis, ι inquii D antiquiorum scripiorum, tuni imprimis Pampbili 

martyris ei Ensebii Grcsariensis. Μδλλον 5έ, inquil^ 
τών &λλαιν απάντων, Παμφίλψ- τε τψ μάρτυρι έπ-
ερείδεται χαι τψ Εύσεβίω, id cet, ι prae caeteris vero 
Pampbilomariyrl innitiiuret Eusebio, > ntindubium 
mitii videalur anonymum illum eamdem prorsua 
cum Pampbilo et Eosebio Origen*;in defendeiidi ra-
tionem secutum esse. Ntinquid vero Arianus fuil 
apo)ogi»ta? Nihil niiiins. Nant ipse Pliotins, qui 
alioqui plerosquc Origenis errores il l i iriboil, di-
serte dlcil, quod πιρ\ τής Αγίας Τριάδος ουδέν τών 
εσφαλμένων λέγει* ι de S. TrinUate ttihil erraionmi 
afferl. ι Quomodo autem Orfgemta dcfittidil auclort 

Latine in bonam partem eominutartl. ι Sed ι 
bic Hieronymo babendam uon eaae validiaaimia ar-
gumemis e T i n c i polesl (inquil BnUus Dt Filiiwjp 
όμοουσίψ, cap. 9, art. 20). Nam: 1* Pbolius eodice 
C X V I I I lestaiur ae in Graeco legisee Pampbili mar-
tyris el Eusebii libros sex, in quiboa nulla Arianse 
perOdiaB vestigia nolat sevenis ilte censor, qui alio-
qui in aliorum scriptis constanler solei niinima 
quseque reprehendere, quaa vel speciem Arianismi 
prai se ferant; 2 · idem Photius cod. C X V I I teierem 
queiudaiu auclorein anonymum commemoraDS qui 
Apologiam ilidem pro Oriyem conscripseral, ail 
auclorem illum in Apologia aua pro Origeni ejus-
que sentenlii9 pugnasse auctoriiaie tum alrorum 

lib. ι advers. Rnfinum, c nibil omnino scripsit, 
excftptis epistolis. quas ad amicos fortc initte-
bal (3), in lantiim se buinilitaie dejecerat. Veterum 
auiem iracialua scripiorum lcgebal studiosissime, 
et in eorum mediiatione jugiier versabaiur. Defen-
sor Origcnis, ei laudator PamplHli dicil Pamphilum 
nibil oinnino scripsisse, ncc proprii quidqaam con-
didieae serraonia : el boc dicil , jaui Painpbilo mar-
tjrio coronalo, iie babeas suflugfum post editos ab 
Edsebio libros hoc Pampbilum scripsisse. ι Scd 
nodue bicperquaro facile poterat a Ruiino solfi. 
Quippe proprium Pampbili opus Apologeiicus ille 

(3) Euael». lib. m De ν'Ηα PtmphiH. 
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Φησ\ δέ, inquit Pbolius, καί περ\ τοΰ Όριγένους Α fiiisse, nunquid inde scqucrelur oon fuisse Hfcrtyrls 
μηδέν αύτδν χατά δόξαν έσφάλθαι περ\ της Τριάδος * 
c quin eliaiii boc asserit de Origene, nibil euni 
quodquideni ad dogma de Trinitate aliinet, errasse.» 
Ait mox Pbolius scriptorem ilium quindectm capila 
Origeni ubjecla, quorum tria prima, decimum ter-
liuni ei tiltiuium ad articulum de Trinilale perli-
nent, probasse διάβολος είναι, έχ τών τοΰ αύτοΰ 
έχει νου συγγραμμάτων ποιου μενον τούς έλεγχους· 
c nieras esse calnmnias, ex ipsiasmel (Origenis) 
ftcriptis allalis argumentis. > Eamdem plane ralio-
oem ac melhodum servat Apologia sub Pampbili 
nomine a Rulioo edita. Sane ex his illud saliem 
efficitur, a Graeco scriptore veteri qui in arUculo de 
S. Trinilale, vel Pholio judice, caibolicus fuit, al-

Pampbili? Minime omnium, *el ipsomei Hieronymo 
jiidice.i Sed concedainusex superfluo,» inquit episu 
05, ad Pammacbiuui et Oceantim, c ul Pamphili ait; 
sed necdum mariyris. Anie enim scripsil qiiam 
mariyrium perpetereiur. Et quomodo, inqoie*, 
mariyrio dignus f u i i ! Scilicet ul mariyrio deleret 
errorein, ui unara culpam sanguiiiis sui cffusione 
purgaret. Quanti in orbe mariyres, aiitequam ca> 
dereiilur, variis subjacuerc peccaiie! ι Qtiibut 
verbis tanquam suffugio uiitur Hieronymus, tit si 
mintis fldeui famamque Rufini elevaret, aaltem 
Pampbili uiartyris, qiiem bujtis Apologlat auctorem 
non omnino diffileri atidet, auctoritatem minueret. 
Sed eo infirmius ejus esl argumenium, quod lor-

laia fuisse ex ipsis Origenis scripiis, prout lum R menia plurima prius passus essel Pampbiltis, qiiam 
Graece exsiarenl, leslimonia, quae catboiicum pa-
ri lcr fuisse in eodem arlkulo Origenem ostendc-
rent, aique boc fecisse auciorem illum Pampbili 
roariyris et Eusebii exemplo, eorumque vesiigiis 
iosistentein. > 5 · Verisimile non esl jam lum ad 
Arianam haeresim defecisse Eusebium, cum in gra-
liam Origenia ecriberel. Quis euim credat, si jam 
lum fuissel Arianua, id se sibi probaodum snsce-
ptate ab Origene siaiui c quod aequalls ait Tr in i -
las : quod non purus bomo, eed divinae nalura sit 
Ghristus: quod extra ullum iniliura s i i generati* 
F i l i i D e i : quod non s i l Pater aniequam Filius, sed 
coselernus sit Filius Pa t r i : quod non per prolatio-

scriberel; adeoque jam innc vere eral rnarlyr, ee-
cundtim vulgarem ejus temporis loquendi modun. 
Hieronymo autein sic respondet Rufinus Invect. 
lib. ί ι : ι Si in lanium volSbas audere,ut marlyrem 
rcprehenderes, dicia ipsa, quae tibi videbantur re-
prebensibilia, in medium proferre debtieras; et lunc 
unusquisqne legenlium vidissel qtiid ibi esset abertr-
dum, quid consequens, qtiid inlquum, quid cetH 
conira aposlolicas regtilas : sed tanluro nesclo quid 
impielatis, pro quo, ut dicis, expiando sangninem 
situni fuderit raariyr. Ipsa illa verba si legcret,jam 
non tua, sed eua senteniia, aut errasse mariyrem, 
aut nomine martyris absurdam et impiam conscri-

nero nalus eit Filius : quod inseparabilis sit aPatre: ^ ptionem ab alio diceret esse compo»itam« Nunc 
quod eadem sit inconvcriibiliias Patris, et F i l i i , ei 
Spiritua sancli : quod sicul Pater novii iniiia om-
nium et finee, sicet Filius, s icel Spiriius sanctus: 
quod ex Deo Patre natus sii Filius, ac unius et ejus-
dem ciiro Patre substanliie; alienes vero a siib-
ataiuiis crealurarum, ι e i c , quae e diamelro b « -
resi Arianae adversanlur? Quis sibi persuadeal 
euro, dum praclarissima illa Origenis leslimonia 
«xcerperel unde Arianus error coafodilur, Ariana 
ipsis infersisse? 4° Invicie demonstral doclissimus 
noster domnus Prudenlius Maran in suo Oe divini-
iate Chri&ti lib. iv, cap. 14-16, et alibi passim, 
Arianaa baeresi nullatenus favere Origenem (4), sed 
e conirario scriplorem calholicum acerrimuinqae 

vero sciens quia si leganiur ea qua? reprebendia, 
noia retorquebiiur in euin qu! culpat injnsle, ea 
quidem quaa reprehendis non profers. ι E l reipsa 
nihil nisi generaiim prolulit Hieronymus adversiis 
hanc Apohgiam. Imo promiserat lib. i i advertts 
Rufinum, se in seqnenlibus contra ipsam scriplu-
rum, fd diclandi spalium esset, nec tamen qtiidqiiafo 
ecnpsisse novimus, qtiamvis plures annos posiea 
vixeril. 

VI. Sed tamen ui Hieronymum cum aeipso con-
ciliem, non infleias ierim videri quidem Pampbilnm 
el Eusebium in Defen$hne illa qnaedam atiulisse ex 
Origene testimonia, quibus voculae el dicia nonnnlla 
admisia eseent, qua? catbolicis auribus Hieronymi 

aacri de Trinitate dogmaiis defensorem liaberi de- D %lale minus placuerunl, uipole ab Ariauis Imii ad 
bere; et φιχ objiciuntur, a u i ficta esse et ab eo 
aliena, a u l parliin prxclarissimam babere senlen-
tiam, si recte inierpreteris, parliin non incommo-
d a i n , si cuin aliis ejtts principiis a p i e concilies. 
Quomodo igitur Euscbius in prxslnntissimis Hlis 
contexlibus, quibus Origenis doctrinam a b A r i a n a 

labe vindicat, approbare poluisset ipsum Origenem 
fuisse ArianumT Quas blasphemias infersissel, si 
nibil sit in Origenequod a d baeresim Arianam trahi 
merito q u e a l ? C a B i e r u m dato, non autem concesso, 
Apologeticum libellum s u b noinine Pamphili a Ru-
6no editum, Ariatio veneno in texluGroeco infecrum 

ba3resim suam propagandam usurpala: quas vocu-
las,velquae dicia propterea resecuisse videiur ι 
sua versione Ruflnus, et quibusdam addilie, quibos-
dam deiraciis emollisse, ul caibolicam doctrinam 
verbis plane catbolicis traderet. Quod imiaere r i -
delur ipse Rufinus, cum in epilogo ad transtatio-
nero suam ad Macarium ait se « Apotogeticum san-
cti martyris Pamphili, proul poluit, vel res popo-
scit, Lalino sermone digessisse. ι Hujusmodi rese-
ctionis eliamnam vesligimn exslal. Pampbilus 
bujusApo/o^i>cap. 4, DeSpiritutanclo, lestimonium 
adducit e cap. 5 llbri ι , Περϊ άρχώτ , Cttjns fra-

(4) Vide infra nolas in OngemaH.Vib. u , cap.2, quxst. ^ 
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gmentumGrsecum exbibel imperalor iusiinianus ad Α l»b. ι adverg. Rufinum hisverhls : c Pauclsqne lesii-
calcem epistolae ad Menam, quod non parum crimi-
nantur ipse Juslinianus, Albanasius in Malth. xn , 
32; Tbeopbilus in episl. 1 pagchali; Hierouymus in 
episl. ad A v i l u m , ct Photius BibUoih. cod. vm. 
£n tibi ipsamet verba : "Οτι δ μέν θεδς κα\ Πατήρ 
συνεχών τά πάντα φθάνει είς έκαστον τών δντων, με-
ταδιδους έκάστφ άπδ του Ιδίου τδ είναι * ών γάρ έστιν. 
Έλάττων δέ πρδς τδν Πατέρα ό Υίδς φθάνων έπ\ μόνα 

τά λογικά* δεύτερος γάρ έστι του Πατρός* έτι δέ 
ήττον τδ Πνεύμα τδ άγιον έπ\ μόνους τους αγίους 
δακνούμενον. "Ωστε κατά τοΰτο μείζων ή δύναμις τοΰ 
Πατρδς παρά τόν Υίδν κα\ τδ Πνεΰμα τδ άγιον. 
Πλείων δέ ή τοΰ Υίοΰ παρά τδ Πνεΰμα τδ άγιον · κα\ 
πάλιν διαφέρουσα μάλλον τοΰ αγίου Πνεύματος ή δύ-

nioniis commutaiis, quae sciebas displicilura Rotna-
nis , cauera (libri primi Eusebii) nsquc ad finem 
integra dimisisii. > ldem aperiius Innuil inepisiola 
ad Pammacbium et Oceanum. Imo vix conlinereae 
potest iii bac eadem epistola, quin ?b alio quolibet 
scripiore qtiam Eusebio, scilicei vel Didymo, vel 
ipsomei RuGno, toium bunc Jibrum dicat fuisse 
coiTiposilUDj. c Porro, inquit, quod Pampbilum pro-
ferunl laudatorem ejus (Origenis), gralias illis ago 
meo nomine , quod dignum me puiaverunl, quem 
cum marlyre calumniarentur. Si enim ab inimicig 
Origenis libros ejus dicilis esse violatos ui infama-
rentur, quare mihi non liceat dicere ab amipis ejus 
et sectaiorjbus compositum esse sub nomine Pam-

ναμις παρά τά άλλα άγια. c Quod Deus quidem ei Β pbili voluraen, quod illura teslimonio marlyris ab 
Paier omnia continens ad unumquemque pervenit, 
esse unicuique imperliens de suo: ipse enim esl 
qui esl. Quod vero pcaeler Pairem Filius ad sola 
raiionabilia pervenil, est enim secundus a Paire : 
adhuc aulem minor Spiritus sancius ad solos san-
ctos pertingii. Iia ex boc major esi poteslas Patris, 
quam Fi l i i et Spirilus sancii. Amplior iieni potestas 
F i l i i prae Spiritu sancio; ac rursus praestantior 
sancli Spirilus virtus, quam alioruin sanclorum 
entium. > H x c , quamvis duriuscula prima fronle 
videantur, si quis tamen ad menlcm potius Origenis 
quara ad verba attenderii, sanum recipient sensum, 
et ab ipsomei Huelio excusanlur Origenianorum 
iib. II v cap. 2 , quaest. 2 , nuni. 27 et 28. Ibi eniin 
agUur de ratiooe principii , fonlis el origiais. Sed { 

ea Ruttnus, quia sna aetate minus placebanl, quibus-
dam addiiis, qnibusdam reseclis, iia el iu bac 
Apologia, et in libro ι Περϊ άρχνητ emoll ivi l : c Ar -
biiror igitur operatiooem quidero esse Patris el F i -
iii lam in sauctia quam in peccatoribus; in rationa-
bilibus botiiinibus, et in rauiis animalibus; sed et 
iu his quae exanima sunt, et in omnibus omnino 
qua eunt: operalionem vero Spiritus sancti nequa-
quam prorsus incidere vel in ea qug&exanima sunt, 
vel in ea quae animantia quidem , sed muta suni: 
aed ne in illis quidem inveniri qui ralionabiles qui-
dem sunt, sed in malilia posi l i , nec omnlno ad 
naeliora conversi. In illis auiem solis arbitror esse 

infamia vindicarel ? Ecce vos emendalis in Origenis 
libris quod ille uon scripsil ; et mirainini si edat 
aliquis iibrum, qucm ille non edidit? Vos in edito 
opere potestis redargui: ille qui nihil aliud edidit, 
facilius palel calumniae. Dale quodlibet aliud opus 
Pamphili. Nusquam reperielis. Hoc unum est. Unde 
igitur sciaro, quod Pamphili si i ? Yidelicei slylus et 
saliva docere ine polerU? Nunquam credam quod 
dortusvir priiiios ingeuii sui fruclus quseslionibus 
et infamiae dedicarit. . . Unum nunc proferam, cui 
conlradicere vel stulii s i l , vel impudeniis. Scx l i -
brorum Eusebii super Origenis Defentione princi-
pium usque ad mille versus liber isle, qui Pam-
phili dici lur , conlinel, et in reliquis (versibus) 

1 scriplor ejusdein operis proferl lestimonia, quibus 
niliiur approbare Origenem fuisse catholicum. Eu-
sebius et Pampbilus taniam inter se habuere con-
cordiam, ul unius animae boinines pules, et ab uno 
aher nomen acceperii. Quomodo igiiur inler se 
dissenlire potueruni, ut Eusebius in toto opere suo 
Origenem Ariani probet dogmatis, et Pampbilus 
Nicaenae synodi, qua3 fuii poslea , defensorem ? Ex 
quo ostendilur vel Didymi, vel cujuslibel alleriua 
esse opqscuhim.qui sex librorum capiie delruncaio, 
caBiera membra sociarii. ι Yerum sibi non constat 
Hieronynritis. Nam coulrarium oranino alatull lib. u 
advertus Rufinum, ubi leslalur priinum Eusebii 
librum eadem el iisdcm verbis continere qus sub 

opus Spiritus sancli, qqi jam se ad ineliora conver- ^ iiomine Pampbili a RuGno edila sunl , et Ruflnum 
lunl, et per vias Jesu Christi ioceduni, id es(, qui 
aunt IQ novis aclibus incedenles , ei in Deo periua-
nenles. » Vix dubium esl quin ad hunc conlextum, 
et ad paucos quosdam fortasse similes aiienderit 
Hieronymus, cum ait Rufinum plerasque blaspbe-
raias, quae de Filio et Spiriiu sancto in Eusebii 
lexiu comparebant, detraxisse, et in bonam pariem 
commulassc. Forsitan dicas fieri posse ul Pampbi-
lus e( Eusebtus, nondum quaBslionibus de Filio et 
Spirilu sanclo tan(opere sua aetate agilalis , clario-
res expressioresque Origcnis de Trinilate conlexlus 
non cxtraxerini, quoruin loco alios expressius con-
subslamialilalem probanies Rufinus forte substiiue • 
r i l , Atque id quidem indicare videlur Hieronymus 

sansus duniaxai de Filio ei Spirilu sanclo immu-
tasse seu pervertissc, qui aperlam Wasphemiam 
praeferebanl. < Perspicuequc » deprehendi, inquiU 
c quod primus liber sex voluminum Eusebii ipse 
esset, qui unus sub nomine Pampbili a le ediius est 
lam Graece quam Laline, immulalis dunlaxal sen-
eibus de Filio et Spirilu sancto, qui aperlam bla-
spbeiniam praferebanl. . . E l cum priinus libcr scx 
yolumiuuin illius (Eusebii) eadem et iisdem verbis 
contineai quse sub oomine Pampbili a te licia suni 
. . . cumque de boc ipso l ibro, quem Pampbili s i-
mulas, niulta perverteris, el aliicr in Grxco, afiter 
in Lalino s i i , > elc. Sensus duniaxat ait Ruflnum 
perveriisse, niuiirum verbula quxdaoi, qux ifiero-
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nymus in malam partem trahebat, quibusdam ad- Α nolim, qnod ante et post concilium Nicaenuni ca-
di i i s , quibusdam reseclis, ad bonam couvertisse ; 
ιιοη integros conlextus subtraxisse ei alioa subsii-
tiiisee. E i harrc esse Hieronymi inenlem intelligiiur 
ex lib. ui advenus Rufinum, ubi ait vel Didymnm, 
•e l Rufinum, vel aJium nescio qoem in bonam par-
tem u m Graece quam Laline plerasqueblaaphemias 
commuiaase , quse in Eusebii textu eomparebant. 
Qnod non aliud signiflcat qaam qua* blasphema 
Hieronymo videbanmr, aolo verborom sensu immu-
tato, ad caibolreuin sensum adduxisse. Rem eniin 
aliqaam in bonara partein coramulare, esi ipaam 
eamdemqne rem, qaae mala vel eral, vet esse vide-
baiur, ad bonum convcriere. Res eadein perinanei; 
slatus rei non idem. 

tholice d i c t i n n e s l ; qtiod Tbeopbilus AntiocJienus, 
q n o d Juslinus, q u o d Irenaous, q u o d Orienlales in 
exemplo fidei contra Pholinum, q t i o d q n e Hitariqs 
el Alhanasius Ariaiwe haereeis acerrimi impugnato* 
res, eo sensu quo Origcnes, dixerunt, u l infra tider 
bimus in Origeman. l ib . u , cap. 2, quast. 2, nuro. 
44. Quod aulemaii Hierooymus, Spirilum sancluni 
ineo Y o l i t t i i i n e uon de eadem Palris Filiique sob-
stantia dici, id nusquam hodie reperilar, nec umen 
mde concludendum rcor, quemadmodum conjicit 
Huelius (5), ea fuisse a Rutino erasa, quo ooinem 
qtiaerelaj ansam prseciderei. Nuuquid e n i m Rufinus, 
qui in illo ipso libro religiose protitetir, c quod 
sancta Trinitas c o a e t e r n a s i l , ei unius natura, 

VII. Sed necdtim his conlentus quae supra objecii R uniusque viriuti9 ei subslanliae, > alque aliler do-
Hieronyipus ad Apologiam hanc sancto marlyri 
Pampbilo abjudicandam, ilcruni instal lib. it advers. 
Rufinum his verbis: c Quamvte de Eusebii libro 
mulia sublraxerit, ei in bonam pariem de Filio et 
<Je Spiritu sancto nisus s i l commutare, lamen multa 
in illo scandaia reperiuntur et apertissimae blaspbe-
miae, qiwe isle sua negare non polerit, catbolica 
esse pronuntians. Dicil Eusebius, imo, ut lu vis, 
PamphiJus in islo volumine Filium Palris inini-
strum; Spirilum sancium non de eadem Pairis F i -
liique substanlia; animas hominum lapsas esse de 
CCB IO , el in boc quod sumus de angelis commutali, 
in resliluiione omnium aequales et angelos, etdaemo-
nes, et bomines fore, ei alia lam impia et nefaria, 

cenii analhema denuniiat, adeo slupidus esse poiuil 
ut lam gpissam blaspbemiam in sua iraaslalioiie 
poneret, et absque monkore Hieronymo non ani-
madverierei? Detndef si eam e codicibus snis ex-
punxil, unde igiiur evenit ut nullam ejus operis exem-
plarbodie exsiel, inquo blasphemia illa reperiaiur? 
Namlonge laleque dispersa fueranl Rtifinianae ver-
sionis exemplaria, anlequam illud objiceret Hiero-
nymus.Numverisimile estRuGiium poluisse omnes 
illos priores codices sive supprimere, sive emenda-
re? < Quid igiiur dicendum? Det mihi leclor aequus 
conjeclandi veniam, inquit Biillus Defensioni» fidei 
Niccenw de Filii τφ όμοονσΐω cap. 9, num. 21. 
Pamphilus prepe (inetn Apotogiw a Rufino versa», 

quat etiam replicare eit criminis. ι Verum hic san- C Origenie errorem de animaruni προϋπάρξει defen-
d o s docior sibi ipsi aperie adversaiur. Tantuni 
enim abesl ui aliquem de Trinitate errorem in ea 
Rufini inlerpreiatione repererit, ut Pamphilum e 
conlrario asserat NicaanaB synodi, quae fuit postea, 
per eam ostendi defensorem, ei inde concludai ab 
aliquo inTriniiaie catbolico opus illudfuisse emen-
datum. Sic enim ait sub flnem epistolae 65 ad Pam-
roacbiuin et Oceanum : c Sex librorum Eusebii 
eoper Origeni$ Defensione principium usque ad 
mille ferme versus liber isie, qui Pamphili dicitur, 
eontinet,eiinreliquis scriplorejusdemoperie profert 
tesiimonia quibus nililur approbare Origenem fuisse 
catholicum. Eusebius el Pampbilua tautam inter se 
babuere concordiam9uiuiiiusanimae homines puies, 
etabunoalternoroen acceperit.Quomodoigiturinler 
ae disseniire potuerunt, ut Eueebius in toto opere 
euo Origeneui Ariani probet dogmaiis, et PamphN 
losNicaenoe synodi, quae fuil posiea, defensorem ? 
Ex quo osiendilur vel Didymi, vel cujuslibel alte-
rius esse opusculum, qui, aex librorum capiie de-
iruncalo, caetera membra sociarit. ι Nullam ergo 
baeresim in ea Rufini interprelatione, nulium scan-
dalum, nullamve blasphemiam tunc reperiebat Hie-
ronymus. Exatani quiaem aao testimonia ubi Filius 
Pat/is miuisier dicilur : aed illud blaspbemuui dici 

· · Ephes. iv, 50. 

dens, vel cerie excusaua, conlraque eos dispulaos 
qui animarum iraduciionem defenderenl, duo bo-
rum geoera describil : alieruin eorum q u i , cum 
aoimas horainuiu ex iraduce esse docerem, primaiu 
lainen animam ex Dei esse subsianiia defendereni; 
eorum alierunvqui ex nibilo faciam esse a Dc<% 
animam illam primam assererenl. Adversus priores 
aa disseril Pamphilus : c Jam vero il l i qui ex tra-
duce animas venire affirmaiil, et aimul cuiu corpo-
rali eas aemine seniinarj; siquidein, ul quidam ipso-
rumaffirmare solent,non aliud dicuniauimam essc, 
quam insuiflationem Sptrims Dei, illam scilicel, 
qoaro in inilio factune inundi Deus insufllassedicilur 
in Adam, de ipsa Dei esse eam subslantia profiten-
les; quomodo non et isli videbunlur quodammodo 
baec prseier Scripiur» regulam et rationem pieia-
litj asserere, qttod subsiantia Dei esl? > Vix du-
bilo qtrin ex bis verbis islam Pampbilo calumniain 
siruxerit Hieronyinus. Quippe cum veierum mullis 
sensit Hieronymus, spiraculum vilae, quod Deus 
prirao boraiai insufflasse dicilur, fuissti ipsum Spi-
rilam sanclum eidem bomini una cum anima ejus 
infusum. Sic in Commentariis in cap. ivEpisl. ad Epbe*. 
sios,adverbailla: t INulite conlriatare Spiritnin san-
ctuui ia quo signati esiis in die redemptionie **, ι 

(5) Origeni*n. Iib. u f qu«st . 14, num. 16. 
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ι Signaii enim sumos Spirilu Dei Α atsidiie versaveral, in suo Ehtor IIJPC adnolat 
sancto, ot et spiriiua uosler et aiiima iinprimau-
tur signacolo Dei , ei illam recipiainua imagi-
nem et siroilitudinero, ad quam in exordio condili 
samue. Hoc gignaculum gancti Spiritus, juxia elo-
quirjm Servaioris, Deo imprimente, signalur. ι Ubi 
iinagjnero et ftimililudinem illam Dei, ad quam in 
ipsa sua crealione efformaius fuil homo, inlerpre-
talur signaculum Spiritas sancli : quod iden omnino 
frdftge videtur,quia gpiracutum vilse,quodDeus cum 
priiiium bominem formarel, ipsi insuQlasse dicitur, 
Spiritum fuisse sanclum credidii. Hoc clarius dtxil 
Tertullianus l ib. De baptiimo, cap, 5, ubi de rege-
neratione hominis, qua3 per baplisraiim Qt, aic lo* 
qnilur : « l l a restituilur bomo Deo ad aimililudincm 
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eccUt. llb. τ ι , 
cap. 55, aperte leslari a se ei a sacrosancto martyre 
Pampbilo Apologeiicum pro Origenis defensione 
communi gtudio alque opera junclim fuisse elalio-
ratum, adeoque Apologiam lianc sub noraine Pam-
pbili a Ruflno ediiam, quam esse falclur Hierony-
mus ipsummet Eusebii primum volumen, e&ge Paeu-
pliili aimul ei Eueebii. Videtur ergo Hiero-tymus 
ideo eamdem soli Eusebio ascripsisse, quia Rufinue, 
cui tunc temporis qtio baec scribebal non minus 
quam Origeni erat infensus, soli Pamphilo ascri-
pscrat; el ideo Eusebio soli iterum ascripgisse» u i 
eam Arianapesle esse infectam facilius perauaderet» 
Rufiuique lidei et aucioritati certius derogarel. Sed 
nibil proficit sanclug doclor contra auciorilalem 

ejus, qui retro ad iraaginem Dei conditus fuerat, ^ ipsius Eusebii, Socralis, anonymia R . P. Lupo 
ediii, Phoiii , et caeteromm, qui hanc Pampbilo s i -
nuil Eusebioque adjudicant; el gati* nobig est prav 
cipuuin operig aaclorem Pampbilum ab Eu&ebio et 
Pboiio agnosci, u l nullas in eo blasphemiag exsii-
tisse judicemus, 

IX. Rcstal jam ut aliqaid de c&teris qainqoe de-
perdiiis libris dicamus. Socrales in eo contexta 
quem snpra aiiuliinug exejus Hhtor. lib. m , cap,7. 

et€« Recepil enirn illum Dei Spiritum, quem lunc 
de afflatii ejus susceperai, sed post amiserat per 
dellcmm. > Hinc igitur racturo videiur, ut ex eo 
qutd inaufllatiooein Spiritus Dei Pamphilus (inlel-
ligena nimlrum per iiisufflaitoneiD, juxia cuin adver-
sarilg quoa rej&lit, nihil aliud quam ipgam hominU 
aairoam) negaret de aubalanlia esse Dei, ipgum ca-
luiuniatus fuerit Hierouymus, quasi doruiseet SpU 
ritnm Dei, tertiatn Diviniiatig pergonam, de sub-
gianlia Dei non esse. ι Nullibi etiam comparent 
qoa pjaalea reprehendit Hierouymtig, scilicel c ani-r 
iaaa bominum lapsas esse de coelo, et iu hoc qaod 
sumuede angeligcommulau, in resiituiione omnium 
«quales fore et angelos, oi dnemoneg, et bomines. ι „ 
Se4 hxc cum paturallter sequaoturcx praeexsisien-
iia aniniarum, quam excusare lentat Pampbilus, 
iude ea, quaitf si dicla fuisseot,exprobrasse videiur 
Hieroiiymua* 

VIII. Ex bia intelligere licel quxnam sil lliero-
nyino fldea adfeibenda, cum in banc Qrigenis De-
femionem lam acriier invebilur. Nullibi sibi con-
i ia t saiiclua doctor : ubique sibi adversaiur. Hanc 
ρΓΐιημιτι dixerai solius esse Pampbili, postea solius 
Eusebii. Modo eain Eusebio tribuit, niodo vcl Oidy-
mo, vel Rufino, T C I alteri cuilibet, qui, libri priini 
Eusebii capile deiruncalo, cstera nicmbra sociarii. 
Modo banc esse ail ipsummei Eusebii primum vo-
luinen, modo sexiuin ; modo eadem et iisdem ver-
his in primo Eusebii libro coniincri, modo ejus ^ 
acriplorem de ipso Eusebii libro qiixdam immu-
lasse; modo sensua duntaxat iinmulasse, modo. 
ipsa leeiimonia sublraxisse, et alia subslilnisse; 
modo pauca, modo roulta ; modo denique in ipsa 
Rufini Latina interprelatione mulla etiamnura scan-
«iala, ei apertissiinas blasphemias repcriri, roodo 
Pampbiluin Nicsenx fldei per eam osiendi defenso-
rem. Undequaque sese. versal sancitis doctor9omnia 
movel ne liber hic Pamphili s i i . Atqui lamen non 
poierat ignorare ipsuin Eusebium, cujus scripia 

(6) ΦασΊ δέ αύτδν, elc. Cum dical Eusebius 
Rht. cccle*. lib. v i , cap. 59, Origcncm el Decio Η 
lormeniis fnissc supersiiiem, cujus rei tesies appel-
la( ipsius Origcnis epislolas posl Pecium scripias -

detumptum y ait Pampbilura et Eusebiura simul 
juncioa viiam Origenis in ea Apologia conscripeiese, 
et ibi osiendisse Origenem, qui in oronibos librie 
suis Cbrisium hominem facluro anima praeditttm 
esse agnoscit, gpecialiier in nono tomo Commttua* 
riorum in Genetim, ubi Adamiim quidem Cbrieti, 
Evam autem Ecclesiaa typum gerere pluribus asae-
ruerit, non primum in hoc argutneiito veraaium 
csse, sed Ecclesiic traditionem esse imerpretatum. 
Quod posl Socralem repeiil Nicephorus Hi$t. I x , 
cap. 44. Docel eliam Eusebius Hhl. lib. v i , c. 23, 
se in aecundo bujua Apologiv libro exposuisse qul 
molus ordinalionis Origenis causa fuerint concitau, 
el quae super iisdem molibus a praesulibus Eccle-
guarum constituta sint; et qua?cunque alia vigens 
ipse Origenes ac florens in pradicalione verbi divi-
)i i conlulerit. Τά μέν ούν έπί τουτφ περ\ αύτου 
κεκινημένα · τά τε ίπί τοις κινηΟεϊσι δεδογμένα τοίς 
τών Εκκλησιών προεστώσιν * δσα τε άλλα ακμάζων 
περίτδν θείον είσενήνεκται λόγον, Ιδίας δεόμενα συν· 
τάξεως, μετρίως έν τψ δευτέρψ ής υπέρ αύτοΰ πβ-
ποιήμεθα απολογίας, ανέγραψαμεν. Quae oninia 
coiifirniat Pbotius Biblioth. codice cxvm, his ver-
bis : ΦασΙ δέ τδν Όριγένην έν το?ς κατά Σευήρον 
διωγμοΐς γράψαι Αεωνίδη πατρ\, έπαλείφοντα πρδς 
τδν τοΰ μαρτυρίου δρόμον, δν καί καλώς δραμόντι 
τών βραβείων τυχείν έξεγένετο· και αύτδν δέ άποδύ-
σασθαι σπεύδειν πρδς τδ τών αγωνισμάτων στάδιον, 
τήν δέ μητέρα κα\ άκοντα δυνηθήναι τής ορμής 
έπισχειν · κα\ τοΰτο καί αύτδς έν επιστολή οικεία 
επισημαίνεται. (6) Φασ\ δέ αύτδν, δ τε Πάμφιλος 

vel nondum vidcrat illas episiolas quando in hac 
Apologia una cuin Patnpbilo scribebat Origenem in 
persecuiione Decii viiain celebri marlyrio linivifvse; 
vel inconsullo Eusebio S U I M S UXC scripsit Pau^pbi-
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μάρτυς, χα\ έτεροι πλείστοι, οΓτινες άπ' αυτών τών Α dam aua testatiim reliquil. Quin Pampbilusmartyr, 
έωραχότων Όριγένην τά περ\ τοΰ άνδρδς ήκριβώ-
σαντο, διαβοήτφ μαρτυρίφ τοΰ βίου εξεληλυθέναι, 
έπ* αυτής τής Καισαρείας Αεκίου τήν κατά τών Χρι
στιανών ωμότητα πνέοντος. 01 δέ φασιν αύτδν έως 
Γάλλου καί Βολουσιανοΰ διαρκέσαντα, κα\ έξηκοστδν 
Ιννατον Ιτος τής ηλικίας άγοντα, έν ΤύΓρψ χαϊ τε-
λευτησαι, κα\ ταφή παραδοθήναι. Έστ ι δέ μάλλον 
οδτος ό λόγος αληθής, εΓ γε αί φερόμενα1, αύτοΰ μετά 
τδν διωγμδν Δεκίου έπιστολα\ ούκ έχουσι τδ πλαστόν. 
Παντδς δέ μαθήματος ίδέαν αυτόν φασι καΐμετελθεΐν 
κα\ διδάσκειν. Τούτον τοίνυν τδν Όριγένην, δν κα\ 
*Αδαμάντιον έπονομάζεσθαί φασιν, δτι άδαμαντίνοις 
δεσμοΤς έψχβσαν ούς άν δήσειε λόγους, ακροατή ν καί 
διάδοχον λέγουσι γενέσθαι Κλήμεντος τοΰ Στρωμα-

ei alii cum eo plurimi, res Origenie ex Hlis ip&is qui 
hominein viderani, accuraiius perscrutaii, narrant 
eum celebri marlyrio tum viia decessisse, cum Cae-
sareae Decius auam in Cbrislianos cmdelitalem 
effunderet. A l i i lamen volunt ad Galli ac Volusiaui 
usque lempora perdurasse, el sexagesimum nonura 
selatis annum agenteni Tyri morlaum, in eadeuique 
urbe sepullum (8). Quse quidein verior narraiio est, 
si modo germanae eunt, quaeferuulur, cpislolae illius 
posl Decii persecutionem conscripia*. Omnee aulera 
omnino disciplinas ipsum el percepiese, et docoisse 
ferunt. Hunc iiem Origenem, quem eiiam Adaman-
liuro cognominaium ex eo iradunl, quod raiiones 
quag colligaret, adamanlinis quibusdam quasi vin« 

τέως, κα\τοΰ κατά τήν Άλεξάνδρειαν έκκλησιαστι- Β culis non absimiles viderenlur, audilorem fuisse 
xou διδασκαλείου. Κλήμέντα δέ Πανταίνου γενέσθαι 
λιγουσι κα\ άκροατήν, χα\ τοΰ διδασκαλείου διάδοχον* 
Πάνταινον δέ, τών τε τούς αποστόλους έωραχότων 
Αχροάσασθαι, ού μήν άλλά καί τίνων αυτών εκείνων 
διαχουσαι. Τάς δέ κατά Όριγένους κινήσεις εκείθεν 
λέγουσιν έχρυήναι* Δημήτριος Αλεξανδρείας επι
σκοπεί, δς "Οριγένην δι* επαίνων είχε, χα\ ές τούς 
φιλτάτους συνέταττεν. Άλλ' Όριγένης άπαίρειν είς 
Αθήνας χωρίς της τοΰ οίκείου γνώμης επισκόπου, 
εις πρεσβύτερον ού δέον δν αναβιβάζεται. (7) θεό-
τεχνος δ' ήν, δ χατά Καισάρειαν τήν έν Παλαιστίνη 
τδν άρχιερατιχδν χειρίζων νόμον, ό τής Όριγένους 
αύτουρη^δς χειροτονίας, έχων συνευδοχοΰντα χα\ τδν 

Clemeniis ejus, qui Stromaltiusdiclus est, ejusdem-
qtie in calecbeiica schola, quae Alexandriac crat, 
successorem. Clementera porro Paniauii fnisae 
discipulum, gcholaeque successorem: ct Paniaenum 
mrsom iie ΟΜΙΠΙ magistris, qui aposlolot vidissenl: 
quin ei illorum nonnulloe audiisse. Gaeterum binc 
in Origenem exciialam omnem lempeatatem com-
memorant: DemelriueAIexandriaepraesul Origenem 
multum laadans, in paacia cliariasinium habebat. 
At com hic absqoe bona epiecopi venia Atbeaae 
profectania eseet, Theotecnus, Gsesarese Palaaiine 
lum arcbiepiecopus, M C U S eum quam oponerel, 
presbyterum ordinavii, non improbante faclum hoc 

Ιεροσολύμων Άλέξανδρον. Τρέπεται διά τοΰτο Δη* Alexandro Jerosolymorum episcopo. Huic Deraetrio 
l. . - t - . . 7 - V „t\ _ V . 1 « _ » C . ... . . . . ·. μητρίψ είς μίσος, τδ φίλτρον * χαϊ οί Επαινοι, πρδς 

τούς ψόγους. Κα\ σύνοδος αθροίζεται επισκόπων, καί 
τίνων πρεσβυτέρων, χατά Όριγένους. Ή δέ, ώς ό 
Πάμφιλές φησι, ψηφίζεται , μεταστήναι μέν άπδ 
Αλεξανδρείας τδν Όριγένην, χαϊ μήτε διατρίβειν έν 
αυτή, μήτε διδάσκειν. Τής μέντοι τοΰ πρεσβυτερίου 
τιμής ουδαμώς άποκεκινήσθαι. 'Αλλ' δγε Δημήτριος 
άμα τισ\ν έπισκόποις Αίγυπτίοις, κα\ τής ίερωσύνης 
έπεκήρυξε, συνυπογραψάντων καί τή άποφάσει τών 
συμψήφων αύτψ γεγενη μένων. Φυγαδευθέντα δέ τδν 
Όριγένην τής Αλεξανδρείας, θεότεκνος δ Παλαιστί
νη;, ασμένως τε διάγειν έν Καισαρεία ύπεδέξατο, κα\ 
τοΰ διδάσκειν πάσαν έξουσίαν ένεχείρισε. Κα\ τάς μέν 
αΙτίας έξ ών συνέβη τάς διαβολάς έκραγήναι τφ 

amor in odium verlit, laudesque mox ciun vitupe-
raiione commulaue. Synodusjnsuper epiacoporam 
coacia, el presbyierorum qtiorutndam coutra Origc* 
nem.quae, ul Pamphilus referl, decrelum fecit, 
Alexandria quidem pellendum Origenem, neqtie in 
ea versari aul docere permillendum ; sacerdolii 
tamen dignitate nequaquam submovenduro. Yernnv 
Demetrins una cum iEgypli episcopis aliquot, sa-
cerdoiio qinHjue illum abjudlcat, subscribenlibu& 
eiiam ediclo huic, quoiquol antea suflragali ei 
fuisaent. Ila igilur Alexandria in exsilium pulsum 
Origenem, Tbeotccnus Palaeslinae episcopus libenter 
Caesareae et degere jussii, et de soperiore loco do-
cendi poteslalem fecil. Has ille causas afferl, ex 

Όριγένει, ταύτας φησί. ι Aiunl igilur (Pampliiliis ^ qnibus omnes iltoe calumniae in Origenem erupe* 
rint. » Praeierea Eusebius Hist. lib. v i , cap. 36» 
dicere videiur se In sexlo bujus Apologiw libro epi-
siolas, quas ad Fabianum papam el ad complures 
alios Ecclesiarum aniisiiles de recia fidei suae ra-
tione Origenes scripseral, inseruisse : Γράφει δέ 
κα\ Φαβιανψ τψ κατά Τώμην έπισκόπψ , έτέροις τε 
πλείστοις άρχουσιν Εκκλησιών, περ\ τής κατ' αύτδν 

cialibus ac miseriis in Decii laniena elisum, TIOII 

longe posiea vixisse : quod Eusebii verbis non 
reptignat. 

(7) θεότεκνος. Legendum TKlclur bic et hifra4 

θεοκτιστος. Ila enim vocalur ab Etiscbio Hiitor. e o 
cle*. lib. v i , cap. 27 el 46, nec uon ab UteronytNQ 
Iib. De scriptor. ecclesiasl., cap. 54. 

(8) llieronym., &e scripior. ecctesiast., cap.S4« 

ci Euscbius) Origenem Severi imp. persecutioiie 
Leonidae patri scriptum misisse, quo ad martyrii 
cnrriculum eum exacueret : et sane atadium forti-
ler decurrens ille bravium accepii. Adduni ipsunv-
met Origenem suinmo studio idem certamen susci-
nere conaium fuisse, sed malrem impetum vel ipso 
invilo refrenasse. (Jnod ipsum ilem epislola qua-

lus, ulpoie praicipuus operis aticlor; vel Pbolius 
foriassis deceplusest martgru verbo, quod de omni-
twispro fldei veriiaie toleraiis cruciaiibus recte di-
eilur, quamvis ipsa non sequatur mors (eo eniiu 
sensu in Deciana sirage niarlyrhim subiisse Origo-
nem rene poiesl dici) ; vel meiuoria lapsus Paiu-
pliilo eiiam Iribuit quod ab aliis taniumnicMlo, quos 
ooinmemorat, forlasse diclum es l : vel denique iitud 
domaxat imelligi voluil Pampbilua, Qrigtiiiem ciu-
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ορθοδοξίας* έχεις xa\ τούτων τάς αποδείξεις, έν έκτω Α 
τής γράφε ίσης ήμίν περ\ του άνδρδς απολογίας· 
Tesianlur eliam Socrates Hiu. l ib. ιν, cap. 27, et 
Nicephorus lib. x i , cap. i 9 , hiece libris adjunctam 
ease S. Gregorii Thatinaturgi panegyricam oralio-
nem, quain ille ab Origene discedens in ejus iaudem 
composuit. Rufinus, ui jam diximue, lib. ι advemtt 
Bieronymum, d k i l in hac Apologia agi de falo seu 
roaibesi. Anonymus aucior a R. P . Lupo edUos, 
referi Pamphiluin manyrem, et Eusebium pro 
praeexsisleniia el restituiione roultis valde pnect-
denlium Palrum teslimoniis naos esee. AUer deni-
que anonymus a Sirmundo ediius gub nomine Prce-
de.tinati, quem alii Arnobium juuiorem , alii P r i -
roasium esse existimaul, iu Hb. ι De ha>re$ibu», 
hae-esi xx i i , quae est Apellilarum, ila ail : < Hos B 

Origenes ita perfecle auperavil, ut eoruni causa 
περιοδευτής (circuilor) fieret, et per singulas quas-
que urbes per Orieniem eundo pradicaret. Et quia 
iununierabilia sunl tractalorum ejus volumina, hae-
relici superati libros ejus ad auos libilus callidissi-
ma argiimentalione mularunt, ulquos vellenl deci-
pere, dicerent ila Origenem suis Exposilionibus 
deflnisse.' Unda qnicunque usque hodie Origenew 
legit, ei prudenti eom novil recitalione dislioguera, 
deprebendii loca ab haerelicis maculala. Quod ila 
6886 sanclus Pampbilue martyr in suo Apologetico 
declaravit. > Et baeresi X L I I I , postquam dixil ires 
ftiiaae Origenes, unum Syrum sceleralissimum, qui 
lurpia docuerii, alterum qui et mortuorum resur-
r6cuooeniD6gabal, elCbtisl i crealuram esae Spiri-
Uim eanctum dicebat, paradisum autem et coeios 
allegorice d icu esae afflrmabai, baec subjungit: 
« Hi duo Origenes prava quaeque ecripseruni. Hae-
relici 6t perversi doclores nostro Origeni caibolico 
iraclaiori miscuerunt, ut adimpleretur quod dicitur 
a Domino in Evahgeliis" : Nonne bonum semtn 
teminasti in agro tuo? Unde trgo ha*c zixania? 
Qui responden ait : Inimicui homo kasc fecit. 
ldeo eniro Origaiem legenies invenimus catboli-
curo, et conira haeresee dimicaniem el vinceulem : 
ideoUdem legenles Origenem invenimus baerciicum, 

· ' Matlb. xin, 27, 28. 
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et adversa fldei asiruentem. Litierae verba tradant 
ei 8 6 n s i i s : 8i poseent el faciea loqueniium deroon-
sirare, e r r o r e n i nullus poterat de peraona docioris 
incurrere. Nam 61 illud cavendum eei, qiiod Ain-
pulliaitus quidam baeresiarcbes Bylbiniue, qui doce-
bat post Origenein Ecclesiam Dei. Hic inctirrit 
lalem haereaein, ui dicerelomnea crimioosos com 
diabolo et damoniie eo usque in geheana decoqui, 
u&quequo puri reddili posaini indeel immaculaii 
egredi, ad boc quod antea fuerant alieni aculpa auo 
iterum Creatori resiitui. Hic, dum argueretnr ab 
Eccleeia, coepit proferre libros Origeois, quoe ipee 
viliaverat, el dicere : Ecce quia Origenes i u aenail, 
el pnacipue in qualuor Περϊ άρχώτ libris. Sed qui 
sani sensus est, ei habei menlis splendidos oculos, 
sic videl addila in Origenis opuaculis mala isia, 
atque cognoscil, eicut in eiragulo coccinco paRiioa 
albos, am cujusque alierius coloris cernal assuioa. 
(Juod iia esse sanctns martyr Pampbilus docei, qui 
anieqtiam ad marlyrii coronam atiingeret, irrepre-
bensibililer calbedram episcopalus obiinuii, ei sa-
uam doctrinam Dei populis minisiravit. Hic edidil 
Apologelicum, et oiunia quae de Origene Gaiholid 
ignoranles inenliumur, exclusii, osiendens ea,qu» 
reprebensibilia inveniuniur in ejus opusculis, Ori-
genis non esse, S6d eomm quos ipse stiperaverat: 
alia vero, quae lola perversa sunl, aliorum duorutn 
baerelicoru.T) esse, qui Origenis nomen, non fidem, 
nec conecienliam babuerunt. 1 Nescio unde bac 
bauserii anonymus aucior, sed ex impuris ea fon-
libas bausisse videtur; el vereor ne qut lam inepte 
Parophilum mariyrem episcopali dignilate donat, 
ineplius eliam vel Apologiam quinque libris con-
sUnlem anonymi iliius de quo Pbotius Biblioih. 
cod. cxvn, vel Ruflni librum De adulteratione libre-
rwn Origenit pro ipsa Pampbili Apoiogia babucrii. 
Ulerque enim libros quidein Origenis ab h^reticis 
ail ease vilialos; sed nullibi Pampjiilus; nisi Torte 
id dixerit in caeleris libris lemponnn injuria ab-
sumptis : de quo lamen nec Eusebiits, nec Uierony-
rau8, nec Socralee, nec Pholius, nec ullus alius Tel 
minimum babent verbura. 

IN A P O L O G E T I C U M S. PAMPHILI 
PRO ORIGENE 

R U F I N I P R i E F A T I O AD MACARIUM ( , ) . 

Cognoscendw vedtath amorepermotus, 0 vir desideriorum Machari, (2) injungi» mihi rem, quae tibi agnitiB 

(4) Hanc praefalionem, Apologeticum Pamphili, migii Rcmensis; 5 · S. Vi ioni ; 6° S. Michaelis in 
ac Rufini libruin De adulteratione librorum Origenit Periculo maris : necnon et cum iisdem mss. codi-
contuliinus cuin sex mss. uno Coibeiensi, bodie S. cibusad quorum fidem libros Περϊ άρχώτ einenda-
Gnrmani a Pralis, noni eaeculi; aliero Rogio niim. vimue. 
!G41, dccimi lertii saiculi; 5 · Sorbonico; 4 e S. Re- (2) Mss., injungi» mihi rem quam videris quant** 
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ieritali$ gratiam conferat: mihi tamen non dubxto quin o/fentam maximam comparet eorum, qui »e 1<P$OS 
pulanl ab eo qui de Origene non aliquid male ienserit. Et quamvii non tneam de eo sentenliam, $ed tancti 
martyris Pamphili »ci»cilatu$ *t i , ei librum ejut, quetn pro Origene in Grosco %cripm%e tradilur, transferri 
tibi popoMris trt Latinum, tamen non dubito fulurot (5) quoidam qui el in eo lcesosse putent, si notaliquid 
pro eo vel alieno $ermone dicamui. Quot tamen et ip$o$ deprecamur nihil prcpsumpto vel prajudicato animo 
§gere : ud quoniam ad judicium Dei venturi $umu$, non refugiant scire quod verum e$tt (4) ne forte igno-
rantet deiinquant; $ed considerantes quiafalsis crimitiationiba* perculere fratrum infirmorum conscientias, 

Ckrulum peeeare ett9 ideo non accommodent criminatoribui aurem »uamf nec ab alio ditcant alleriu» 
fidem, maxime cum eoram experiri til copia, ti ori$ $ui confeuio quid vel qualiler unuiquitque credit otten 
dat. Sie enim seriptum eif, quia corde creditur ad justiiiam, ore autem confessio fit ad saluiein 1 : et: Es> 
mbi$ $uis unu$quitque juttificabilur, et ex verbi» suh condemnabitur*. (5) QualUer ergoOrigenes de singulis 
caphulis sanclarum Scripturarum senterit tenor libelli huju$ edoceal. De hi$ aulem quce apud eum contraria 
tibi inveniuntur, quid eausce »il, in ullimo brevi (6) adjeciione docebimus. iVoi aulem, $icut traditum est 
nobh α $aneti$ Palribut, ita tenemui, quod tancta Trinita* coceterna et uniu$ nalur(By uniutque virlulis, 
alque subuantice: el qnod Filius Dei in*novi$timo tempore homo (aclus es/, et pro peccalis nostrit patsus est9 

el in ea ipsa carne, in qua passus est, remrrexit α moriuit, Ipropter quod el murreclionis tpem humano ge-
neri tribuit. Carnit vero resurreclionem non per aliquas prteu\gia$% sicut nonnulli calumnianlur, dicimus : 
ud hanc ipsam carnem, in qua nunc vimmu$9 resurrecluram credimut; non aliam pro α/ία, nec corpus aliud 
H*am hujus carnis dicimut. Sive ergo corpus resurreclurum dicimus, $ecundum Aposlolum dicimm; hoeenim 
nomine usus est ille : tive carnem dicimus, secundum traditionem Symboti confiiemur. Stuila enim adinvenlio 
calumniw e$l9 corpus humanum aliud putare este quam carnem. Sive ergo caro secundum comtnunem fidtm, 
tive corpus secundum Apostotum dicitur quod resurgei, ita credendum e$l sicul Apottolus deftmvil, quia quod 
murget, in virtute resurgel, et in gloria; et incorruptibile resurget el spiritale corpu$ 4 ; quia corruptio i n -
comipiionem non possidebil%. Salvis ergo his prcerogalivis futuri corporis vel carni$f re$urrectio camis 
'redenda e$t inlegre atque perfecte, ul el nalura carni» tadem servetur, el incorrupti ac tpiritalis corporis 
ifelus eigloria non infringaluf. Sic enim $criptum esl: Hxc in Jerosolymis in Eccle&ia Dei α tanclo $aar~ 
dote ejus (7) Joanne prwdicantur : hwc no$ cum ipso et dicimu$t el lenemus. Si quit preeur hac vel credit, 
ul docet, vel α nobi» aiiter credi quam expotuimm pulat, anathema tit. Notlrce ergo fidei documenium $i 
quit habere vull, habeat exhis. (8) Si quid autem aullegimus, aut hujutnostrce fidei facimus raiione, secun-
dnm Aposlolum, probantes omnia, quod bonum est oblintntei, ab omni specie mala no» abstinentes 1 : et ai 
qui hanc regulam sequuutur, pax super illos et soper Israel Dei. Amen ' · 

APOLOGIA 
P A M P H I L I M A R T Y R I S P R O O R I G E N E , 

P R i E F A T l O . 
Ad confeaores ad melalla Palaatince damnalos. 
Nihil mirum, fralres, videmini (9) niihi esse per-
1 Roin. i , 10. ' Matlb. xu , 57. 8 I Cor. xv, 42 

• i , 46. 
tibl agnitce veritatis gralia [al. gratice] conferat: 
mihi iamen non dubito quod offentam maximam con-
tciterii (ms. Regitis, comecraret; Sorbonicus, ct 
S.Michaelis in Periculo maris, conferat vel congerat) 
mum, eic. Deinde inss. plures, qui de Origene 
aliquid male ienserint, mnle. 

(3) Quosdam. OmittUur in edilis, sedsuppletur ex 
mss. 

(4) Mss. plerique, ne (orte ignorante$ quod verum 
esf, considerantes [al considerantetque] quia... Ei 
ideoy eic. Edi l i , ne forte ignorantes delinquant consi-
derantet quia... Et ideo, eic. Sed reclius ms. unns, 
ui in texlu, nisi forle legendum sit, ne forte igno-
fanles delinquant; sed considerent, [vei, considereiil-
guejquia... Etideo, elc. 

(5) Sic ms. Sorbonicus. Caeteri vero mss. etediti, 
Qualiter ergo seniial (mss. duo omitlunt tential) Ori-
pnet lal . Origeni$\ de singulis tenot HbeUi hujus 

pessi, quod ita vos Origenis subierfugit iniellectau, 
ut vos quoque ea aislimelis de illo, 'quse et alii non-
n u l l i : qui sive per imperrtiam sui, (10) qua non 

et seq. * ibid. 50. β I Thess. v, 21, 22. · Galai. 

A, (6) Sic ms. Regius. Gaaieri vero mss., adjectione 
docuimu$. Edi l i , addita astertione docuimus. Paulo 
post ubi mss. babent, ita tenemu», quod tancta 
Trinitas, libriedili praeferunt, reiinemus, quod sancia 
Trinita». 

(7) Joanne. Is esl Joannes Jerosolymilanus epiaco-
pus, quem multis Origeuis erroribus, ei maxime de 
resnrreclione implicaium esse probare conatur san-
ctus Hieronymus epist. 58, alias 61, ad Pamma-
chium. 

(8) Sie omnes mss. Editi vero, Si quidem aut U-
gimus, aut huju» fidei notlros facimus ralionem... 
quod bonum e$t lenente*. Deinde ms. Sorbonicua, ab 
omni tpecie mala nos abstinemut. 

(9) Mihi. Deesl in ediiie, ei realituiiur ex roas. 
Deinde edili, ui vos quoque exi$timetis de illo, qujd 
et alii nonnulli. Sed rosa. ul in texlu. 

(10) l ia uiss. Editi vero, quia non valent. 
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vaient genstis ejns aliUudinem conlueri; sive pra- χ 
viiale nientis, qua stmlium genuil non solum dicia 
ejus (11) inciisare, veruin etiam adversus cus qui 
haec legunt bosliles inimtcilias sumere, tam perti-
naciier id agemes, u l nulla prorsus venia eos dignos 
haberi puieul, ne ea quidem (12) quam impertire 
solent, verbi gratia, bis qui vel Grxcorum saecula-
riuin libros, vel nonnunquam etiam ba&reiicorum» 
percunclandi aique agnoecendi studio decurrtinl: 
sibi solis scilicet concedi debere periltam probandi 
sermonis putant, ut si quid (13) bene ab aliquo 
dictum est, reiinere scianl, ab omni autem specie 
mala abslinere se noverinl: ab bis veroqui Origenis 
libros legunl, islud pertitus exclusum putant esse 
mandatum, quo probabiles jubenlur effici Irapeziia», 
seientes quod bonum est reiinere, ab omni autem Β 
specie mala se abstinere 1: sed tantummodo si quis 
legcre libros illitis visns fueril, stalim ab bis ha?re-
ticorum perfundelur infaniia. Denique (14) cum 
multig bonesue vil» et religiosi proposili viris, in 
quibns nibit prorsus culpae liivenitint, inimiciiias 
propter boc eoleni habent si eorum (15) studium 
cirea memorati viri libros propengius esae perspc-
xerint, invidiosius eiiain igia fingenles, quod ab bis 
in loco ganctorum apostolorum vel propbetarum tam 
tpse qaam dictaejue babeanlur. Sed de lioc eertom 
ϋοη babeo utrum calumniandi voio tanluramodo 
isia jactitent, an etiam ab aliqnibus simpliciorrbus 
ct propensiore affectu diligentibug Virum, aliquando 
fortasaig tale aliquid audierint. (16) Nos lamen 
persptcimus frcquenter ea quae ab eo cum magno 
liiriore Dei et cum omni bumiliiale dicunlur, cum 
veniam peiil pro bis quaj per nimiam discussionera 
et pcr miiliani scruiaiionem Scriplurarum animo 
digpulanlisoccurrunl : quaecum expouil, frequenter 
addere solel el proiileri se non baec quasi detittiiiva 
pronantiare sententia, nec sialulo dogmatc lermi-
narc, sed inquirere pro viribus, ei sensum discuiere 
Bcriplurarum, nec tamen profileri quod inlegre 
perfccleque comprebenderil; suspicari magis se de 
quamplurimis dicens, nec tamen cerlum esse qnia 
in omnibug quod perfectum est et iiitegrum asse-
cutus sh. Sed et nonnunquam invenimus eum (17) de 
rouhis baerere se profilentem, in quibus oa quidem 

qu» iu qnaesdonem veniuiU roovel, oee lamen eoruiu 
absoluiiones adjungit, sed cum omni humiliuteei 
Teritate non erubescil faleri (18) ba?c gibinonli-
quere. Audivimus eliam illud ah eo frequeuier in-
lexi, quod hodie ne isii quidem ipsi iir.peritissimi 
omnium obtrecutores ejus dicere dedignaiuur, ut 
si quisnielius debis locisqu» ille disaeruit, dixerit, 
vel exposuerit, i i l i poiius qui rectius dixerit 
quam sibi (19)esset auaculiandum. Pnrlerea com-
prebendimus eum nonnuuquani divergag exposilio-
nes (20) ejusdem capituli facere: el cum oinni reve-
renlia, quasi qui scial sede sanclis Scripiuris dicere, 
cuin multa qua3 sibi occurrerunt exposuerii, praci-
pit his qui legunt, probare de singulig quae dixeril, 
elquod reclius prudens lector judicaverit, obiinere: 
profecto quia uec ipsum latebat qtiod non omnia 
quae moverat, vel discusseral, probabilia vel fixa 
baberi deberent, pro co quod muha niysiica in Scri-
pturis sanctis, ei in secreloreconditaesse credaniur. 
lllud deniqneejussi inlentius advertamus.qoaminle-
greelcatliolicedeomnibus Tractalibuasuisin prafa 
tione eomm libroruro quos in Genesim scribil prulesu-
tus eet, omnem ejuseensum ex hoc facilecognoscemug. 

(21) O R I G E N E S . < Nisi omnimodig pigri esgemts, 
ac desides, ne ad inquireudum quidem accedere, 
Domino el Salvaiore nostro ad boc nos provocante» 
profecio revocassemus pedem, considerantes qnod 
longe simns ab ca magniludine spirilalis intelligan» 
liae, (22) qua de tain magnis rebus invegligari de-
beat intellectus. ι 

P A M P H I L U S . Elpaulopost a i l : 
O R I G E N B S . C Si ctii vcro indi$cept:itio»e profiindmn 

aliquid occurrerit, de boc dicendtun qiiidem est, 
sed non cum omni aflirmatione. 11 oc euiin aul le-
nierarii bomiiiis est, el ejus qui seiisum buinanx iu-
firmilaiis perdiderit, obliiusquc sui sit : aaicene 
perfeciorum virorunt, et eorum qui conlidenier se 
sciant ab ipso Domino Jesu didicisse, id est, a Yerbo 
verilalis, el ab ipsa Sapiemia per quam omuta facta 
8iiηt, agnovisse : vel eorum qui divina responsa 
ingressi lurbinem ei caliginem ubi Deus ipse esl, 
coelilus acceperunl, in quod vix ille Moyses iogrcs-
8iis vel intelligere lalia poluil vel proferre. Nosvcro, 
pro eo solo quod niediocriler iicel (25), crcdiuiue 

τ I Thess. v, 21, 22. 

(11) Incusare. Sic mss. Editi aulem perperam, 
incur$are. 

(12) Alias, qiue impertiri tolel [al. quam impertiri 
soleni), oerbi gralia, hit qui Grcecorum... decur-
rant, elc. 

(13) Bene, necnon autem quod mox sequiltir, de-
aiiiil in edilis. 

(14) Sic ins. Sor!>onicus. Ms. vero Regius, cum 
Viullis bonce vitce et religiosi propotili viris. Ms. S. 
Romigii, cum muliis religiotis vila el propo&ito virit. 
Kdii i , el nis. Corbeiensis, cutn tnuUh hoc (edili, 
kujus) viue ei religiosii proposiio rtru» 

(15) Etlili , sfudta. Omiies mes.. sludhm. 
(16) Mss. fere omnes,ei edtii, JSo$ lamen perspeclis 

frequenter hi$, eic. Sed rectius ms. unusui in lexlu. 
(17) Ila oinnes inss. Ediii vero 'luptc, de mullis 

hxcresibui profitentem [al. proticienicm]. 

D (18) tfcrc. Deest ϊη anlea ediiis, tieenoti paulo in-
fra, tpit. Deinde ms. Rogius babvl digiiantva, lona 
dedignantur. 

(19) Mss. plerique ei edhi, et$ey male. 
(20) lta omnes iiiss. Edili vero pcrperum, ehdem 

capitulis. 
(2t) lla editi. Mss. vero plerique: Origene* de 

Prcefaiione Ubrorum in Genesim^i. de prccfalionc 
librorum Origenii in Gene$im\, Λι*ί omnimodis pigri 
etscnt [al. ISisi omnimodis quidam pigri e$uni:*\» 
pigri esseniingemi] et detides, etc. 

(22) Alias, qua> delanice magnUudinis rebus inti-
sligure, elc. 

(23) Ita edili, nisi quod addani Ghmlo, posliew. 
Ms. Sorbonicus et S. Mitliaclis in Penciilo niaris» 
vro eo solo quod mediocriUr licet credidimus, iamt* 
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tamen Domino Jesu, cte]us glorinmnr esaediscipuli, 
nec latnea audemus dicere qnod facie ad faciem ab 
ipeo tmdilam susceperiimis inlelligenliam eoruro 
qir<e in divinis libris referuntur : quse quidero cer-
tos sumquod ne ipseqtiidem mundus pro virlute ac 
majeslale senstium capere potesl · . Propter quod 
prontinliare quidem de liis quae dicimus, sicut apo-
siol i poluerunt, n o n audemus : i n e o autem graiias 
agimus, quod cum mulli imperiliam suam nesciant, 
e i motus auos incomposilos et inordinatos, interdum 
etiain ti ineplos ac fabulosos, cumoniiii inienlione, 
s icu l sibi videntur, qtiasi verissima assertione an-
mintienl, nos de rebus magnis, et bis qua3 supra 
nos stint, igitoranliam uostram non ignoramus. > 

P A M P H I L U S . Guin ergo liaec euiii de se dicere au-
dianius, et bujuscemodi mente ac voto quae dicil 
asserere, miramur in lantum temeriiatis aliquos 
esse provectos, ui qui se iia bumilitaie judical, 
asirnanl quod ab aliis dicia ejus vel libri pro eer-
nonibus aposlolicis vcl diclispropheticishabeaiitur, 
aut quod ille ipse ve) proplielis vel aposlolts ab 
aliqtio coinparelur. E l quidein quod et bonore 
presbyterii in Ecclesia pnedilus fuerh, et vitani 
abatiiienlissimam egeril ei falde (24) pbilosopbi-
cam, quodque purani religionfs observaverit disci-
plinam, et prae cieteris verbo Dei et docl|ina? 
operam dederit, nulH dubium est et ex his quae ad 
bos laboria ei siudii ejus certissima designantur 
indicia: pnecipue vero per eos traclalus, quos 
pene quolidie in Ecclesia babebat ex lempore, quos 
ec deecribenles notarii ad monimeiiiutn posterka-
l U tradebanl. Gonsequens igitur erat, e i bis oiti-
tiibut laborum et sludiorum euorum feslimoniia 
ampletli talem virum : et neque defensionis Mu-
dio plus dare (25) ei merhi quam mensura depo-
ecit, neque rursus obtreclandi viiio facile condem-
uare, et alienuin ab ecclesiastica doctrina temere 
pronuntiare: cum utruinque isiud praecipitiuin pro-
videns ante divinus sermo probibuerit dicens : Non 
$it in le mensura major, neque mensura tninor. Abo~ 
minaBile est enim in conspeclu Domini utrnmque ·. 
Uliicuique enim, proul dignum est, tribucre, jusli-
liae hoc proprium est. Propler quod ei mensura 
iniegra, et pondus asquale acceplabile est apud 
Deum, ηοη hoc qnod meniitur verilatem, perquod 
vel plus donatur rebus, quam meriia cxposcunt, 
• e l sublrahiiur ineriiis quod debelur. Quanio re-
d ius agerent oblreclaiores isti, si absque ulla animi 
praeventione, (26) cum omni religione veritads, 
qoaui omoibua proximig noetris cum cbariiale Ju-
benwr expendere, intelligerent ei ipaiira unuin de 

• Joan. χχι, 25. » Prov. xx, 10. 

babeul alii, credidimu», alii , crediderimut; reliqua 
•cro ul in lexlu. 

(24) Merlini edUio, philotwhalem, quodque puras. 
Geuebrardii* habei, pkilowphxeam, quodque puras. 
Mss. vero, philotopham, quod que puram. 

(25) Alias, ejtu meritU; clpaulo posl, prmviden$ 
mme, eic. 

(26) Cum omni religione* Haec verba reperiuiitur 
in ediiis, sed omittunlur in iuss. noslris, quorum 
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Α proximis esse quibtis cbarilalem cx mandato debe-

mus, el assumpioe libros ejtis legerent cum ea ve-
n i a , q u a m ipse in Prefationibus MIIIS depoacit, sic* 
ubi venia dignum aliquid invenirenl. Munc vere 
e contrario videas eos malediciis qnidem probris-
q u e (27) m i h i n o u parcere : eos vero q u i Scripiu-
ranim inielligendarum sccundum maudaium Do-
mini el Salvaioris nostri siudium geruni, *a le* 
ctione l i b r o r u m ejus deierrere, auael ibe t eiiam alia 
inepla, e t i a m nibH pro rulura, polius q u a m illius 
commentarios legi debere affirmantes. In quibua 
saepe etiam ridiculi aliquid pali solenl. Nain ut 
eorum conieniiosa praesumptio, vel, ui verius di-
cam, (28) pra?judicaia vesania facilius declarelur, 
accidere solel vel casu, vel iulerduui sludio, ut 

Β nomine in codice non pr*tiiulato legalur aliquid 
ipsiue in auribus obirecialorum quasi alterius tra* 
ciatoris. Quod landiu placei et laudatur, alqee in 
omni adniiraiioite babeior, quandiu nomen oon 
fueril indicaium. At ubi Ortgenia cogniia fuerinl 
esse quse placebani, stalim displicenl, slalim baj-
retica ease dicunlur: et ea quae paulo anie ad €<e-
Ιικη usque ferebaniur, iisdem vocibua eadeiuqne 
lingua u s q u e ad iuferos demerguntur. Praeterea 
eiiam illud esl Inveulre, quod nonnunqnam lalea 
aunt accusaiores ejos, qui nec Graeam noverinl 
linguam: alii omninodia imperiti; noonulli etiawal 
aliquid videutar babere perit i», IIOD U n e n eiiai» 
id sladii haboiese i imniunlur f ui libria φ § ope rm 

, dederinl: aul ai acciderk ut eliam legerint, noft 
' conlinuo eiiam U n i » erudittonig fuerinl, at aliitv* 

dinem senaue ejas assequi quiverint, quo ea q m 
ille diverso proapeetu pro locis et cauaie dieaerere 
aolet, adtertere valucrint. Multot i n T e n i a s , qoo» 
si inierroges in quibus l i b m , aet in quibue 
dicla sini hac qua3 arguunl, (29) conAtenuir ae> 
qufdetn nescire ea de quibua aiDnnanl, iiee legiat» 
u n q u a m , audiase auiem alioe dicenles. Ex quo ce i -
vis plena ridiculi senteniia eorum videbitur, cum 
de bia judieanl, aique ea coiidemnanl, q « e nec 
discere quidem priua, ac nosse potuerunt. !u alioa-
vero novi furoris morbus et inaudiue (50) labes 
incessit iusaniae, cum taro m u l t a ejas voluinina re» 
feru loiius ulililalis et instruciionis babeaniur, ei 

, salis r a r a ei perpauca fone loca sinl, in q u i b u s vel 
imperitioree quique, τβΐ, quod veriie, maleyoli 
posse sibi videanlur oflendi : omnia quideni i l l a 

quaB ei calbolica, ei ad «dificaiioneu anioiae, a t -
que a d scieniia: iustruclionem etiam ipsi apia f a -
leuiur, o u i i U u n t et negligunt; nec aliquid inde, 
yude poasuut (51) ei debeiii proiicere ; ea vero aoU 

postea plerique babeiii verhath; ms. vero Rcgius, 
veritatem. 

(27) Mihi. Restiiuitur ex ηιβ. Corbeiensi. 
(28) Edil i , prwjudicalrix, mss. prwjudicuta. 
(29) Edi i i , confileuntur, male. Paulo pogl mss.9 

plena ridiculU. 
(30) Ed i t i , cladii incessil iuiania. Mss., ut iit 

texlu. 
(31) Editi, et dcbent, proficere volunt. Ms. Sorbo-
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quae ad calumniam proficiant, eummo giudio edi- Α 
acunt: ut qui boni nihil unquam forte didicerunl, 
haec qtiae ipsi uon ease bona dicuni, apprime me-
lnoriae retinenda commendent: quovidelicet prom* 
piius ea proferentes, (32) exercilatius valeanl con-
cinnare caluronias. Aliud quoque est genus homi-
num foedum sane et turpe, quantum (33) ad probi-
latem perlinet morum, sed ad calumniandum ve-
bemeDlius, et leirius ad incusandum, quoa Graci 
(34) φαγολοιδόρους appellarunl : qui summum qui-
dem stiidimn, sed et saiis inlenlam opcram libria 
ejus dederunt, iia ut ei magtstro eo io omnibue 
uterentur, el se ei lanquam specialea discipulos 
manciparem :sed ubi ad id Ioci venlum esi, utjam 
ae magisiros maltnl quam discipulos nominari, 
ubi (35) audiioris plausus sectari coeplus esl, Ibi gi Β 
forle aliquis audientium qua? laudanlur Origenis 
esseobmurmuraverit, nevel laude cedani roagistro, 
vel culpaejudicio, alienum esse Origenem coniiouo 
proleglaulur, nibil sibi ctim ipsius doctrina com-
inune esge confirraant. Anaibema quoque dicere, 
eum non dubiiant improbe, et inferre maledicla 
non parcunl; ne illum quidem apostolicum ser-
jnonem verentea quo designat, quia maledici rc-
giium Dei non possidebunt 1 A . In tanium autem 
borum, de quibus (56) gupra diximus, progressa 
maliiia est, ui quidam eiiam coascribere adveraus 
eum atigi ainl, et libellie edilis derogare ei viro, 
qui per toi annos magiaier Ecclesiae fuit, qui in 
Ecclesia (57) caibolica genuit, qui adversus eas 
haereses, quae UIo lempore Ecciesiam impugnabant, C 
i u consuuler, ita foniter dimicavit, ut omnia 
eorwn diabolicae machinalionia fundamenla gub~ 
verleril, non studiorum laborem, non contioeniiae, 
noa instUutionis, non bumilitatis; quaB guper caele-
ras oinnea virtules ejus maximam graiiam coniinei, 
non illud certe consideranies quod presbylerii di-
gnilaie in Ecclesia bonoratug esi. Quae 8t omnia ad 
revocandam linguam, comprimeodumque sermo-
nem suflicere uon posauni, illud gallera coniem* 
plari debueram, quantaiu (58) ridendi lualeriam 

1 β . Ι C O I V V I , 10. 

D i c u s , et debenl proficere, atsumunt. Gxtcri vero D 
zn*g., ut in lextu. 

(52) Merlini ediiio perperam babet, exterius ta-
leant coniinuare calumnias. Mss. babent exercitius, 
pro exercitatiiu, caeiera vero ul in texiu. 

{55) Genebrardug, ad probationem, inale. 
(54) l u legendum videlur. Merlini voro ediiio 

μάστιγας. Godex Sorbonicus, Phangoloedorot. Ca> 
leri mss. e ledi l i , Phagoloedoros. 

(55) Mss. quidam, audiioribu$9 al. ab auditoribu» 
[al. auditorum]. Deinde iidem msg., aliqui* ucce-
dentium.... obmurmuravit. 

(56) Supra. Deeai in ediiis, et suppleiur ex mss. 
(37) Caiholica. Prelermiuilur in edilig. 
(58) Edili irridendi; deinde Genebrardus, frt-

buani pro prcebeant; et paulo post ms. uuus babet 
putant pro pulabant. 

(39) lia m&8.,editi vero, repelli. 
(40) Sicrecle mss. quidam. Caeteri vero, etedili , 

non $olum ul [*\.qui]de ip$o malescnliani. Paulo post 
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gemilibus, quantamque baereiicis praebeant, cuin 
eos quos asserlores Christiani dogmaiis et defen-
sores putabant, confutari nunc videant, et (59) re-
felli a propriisf et velui civili bello gaudeani impu-
gnalum, quem ipsi boslililer impugnare non pote-
rant. Quoniam ergo quampluriroi ex simplicioribus 
quibugque fralribus a supra diclis laedumar, (40) 
non soluin de bis qui de ipso male geniiuot, sed 
eiiam de bis qui gtudio gcienUse ei intelligendaruro 
Scripturarum inter eaeleros libros etiam ipsiua 
gcripla conspiciunt, ila ut (41) vos quoqtie ipsi 
in dubium veneriiis, ne forie vel niultiiodini vel 
auclorilaii calumniatorum ftdes debeal adliiberi de 
hig quse paggim sine ullo respectu diffaraantur: vi-
sum nobis est, primo quidem corare sufipicionem 
vestram; simul eliam per occasionem vesiri, om-
nium qui ei oblrectant confuiare calunmias. Quod 
ita nobis prosequi reciius visum esl, (42) ut noo 
nostris verbis et assertionibus defensionem pare-
Niug, sed ex suis pfopriis vocibus, quibug ipse 
aliena sibi baac esse, quae isti objiciunt, proprta 
germone lestalur, id est, omne quidquid praeier A* 
dem cutholicam prasdicalur: quia si noslris verhi» 
Iwec assererc velimus, suspiciosum videri forie 
possil, eo quod nos amore (45) ejus si quidipse 
prave scnserii celaverimus. U b i auiem ejus ipsius 
qui accusalur vocibus uiimur, c l ad omnes obje-
cliones accusaiorum euis verbis eum, non nostra 
assertione, defendimus, quae ultra relinqoi po-
tesl (44) eriminationig occasio, saltem his ipsis qui 
non veri sludio, ged velul libidine quadam culpandi 
semper agiianlur? Et quoniam de eo nunc sermo 
eal, qui utique apud homines defunctus esl, qui 
apud (45) omnes judices pro defmiclo fonius et 
firraiug valere debet, quam et liuene, ei scripta 
defuncti ? 

Incipienles igitur indiciis scriplomm snoruui 
oslendcre quid de singulis senserit, ex bis praeci-
pue libris teslimonia congregabimus, (46) quog 
accusalores ejus quam maxime criminantur, id est, 
quos per gpalium el quieiem in secreto conscri-

mgg. plerique, ip$iu$ scripla confiduntf male* 
(41) Merlini edilio, ita ul nos quoque ipti in dn-

bium venerimus, ne forte vet mullitudini... debeat ad-
niberi. Ms. Sorbonicus ei S. Micbaelis in Pcri-
cuio tnarig, limente$ ut et vot quoque tpsi in dubium 
venireitSy ne forte ut muUitudini... deberel adhiberi* 
Gseleri mss., ut vos quoque ipti in dubium venireiis, 
ne forte aut mulliiudini.... deberet adhiberi. Drimie 
edili, passim el tine re$pectu. Paulo posi Merlini 
edilio, sutpicionem nouram, timul etiam per occo-
sionem no*trt\ elc. 

(42) Mgg. Sorbonicus et S. Michaelis, ut non 
no$tri fal. vestri] verbi assertiombut, eic. 

(45) fyuty ei paulo post, uimur, desunt inediti^ 
(44) lla nisg. Edtii vero» criminatcribui. 
(45) Sic recie mss. Editi vero, hominet judicei* 

Merliuus omiltil judices. 
(46) Mss. nosiri, quce accmatorei ejtts.... id t*h 

qum per spatium.... hacenim, eic. Sed reclius edill 
ut in lexiu. 
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peit: bog enim asserunt maxime a praedicaiione ec- Α Enos, Enoch, Noe, Sem, Abraham, · baac, Jacob, 
ciesiastica discrepare: ex bis praecipue libris, quos 
Περϊ άρχώτ attilulavit, in quibus quampturima a 
calumnialoribus incusanlur. In htg ergo (47) ipsis 
inter principia quali expositione fldci ugug gii pro-
feremus : tum deinde el ex his quae sparsim vel 
per ipsos libros Tei coeieros sensii, asaignabimus 
eum pra3dicationem apostolicam cugtodigge. Es i 
ergo leclio ex primo libro Περϊ άρχώτ, quara pro-
misimas, haec. 

CAPUT I. 
Catalogu$ eeele$iasiic<B prcedicalioni$. 

O R I G E N E S . (48) c Sicut enim, multis apud Graecog 
et barbaros pollicenlibus veritatem, (49) deaiviinug 
apud omnes eam quaerere qui eam falsis opinioni-

duodecim patriarcbarum, Moysie et prophetarum : 
et quod hic Deus in novissimis diebus, sicut per 
propbetas suos ante promiseral, miait Dominura 
Jesum Christum, primo quidem vocatorum Israel, 
gecundo vero eiiam genles post perfidiam popoli 
lsrael. Hic Deus justns ei bonus, Paler Domini no-
airi Jesu Christi, legem, ei prophetag, ti Evange-
lia ipse dedit, qui et aposiolortim Deus esl, et Ve-
leris et Novi TegiamentL Tum dcinde quia Chri-
atus Jesus ipse qai venit, ante omnem creaturam 
nalus ex Patre est. Qui coin in omnium condilione 
Palri ministrasset (per ip$um namque omnia facta 
$utu 1 1 ) notisaimis temporibus seipsum exinaniens 
homo factus e s l ; incarnatus eat cum Deus esget, 

lius asserebant, posleaquam credidimus Filium Β el hoino facius mansil quod erat Deus. Corpus aa-
essti Dei Cbrislum, et ab ipso nobis hanc discen-
dam esse persuasimus : i la, ctim mulii sint qui se 
puiani senlire quae Chrisli sunl, et nonnolli eorum 
diversa a prioribus gentiant, aervetur vero eccle-
siagiica praadicatio per aaccesaionid ordinem ab 
aposiolis tradita, et usqoe ad praaeos in Ecclesiis 
pertoaneng, illa aola credenda esl veritag, quae in 
nullo ab ecclesiastica iradilione discordal. (59) II-
lud auiem scire oportei, quoniatn sancti apostoli 
fidem Gbristi praedicanles, de quibusdam quidom 
qiuecunque neceggaria crediderunl omnibus cre-
deolibus, eliam his qui pigriores erga inquisitio-
nem divinae scienliae videbaniur, manifeaiissime 
tradiderunt, ralionera scilicet asserlionis eorui* 
relinquemes ab bis inquirendam (51) qui Spiriius ^ Et adjungii: 

gumpgit nosiro corpori gtmile, eo solo differens, 
quod naius ex Virgine et Spiritu sanclo esi. E l 
quoniam bic Jesus Cbristus naius et passus esl in 
veritate, et non per iniaginem, (55) communem 
banc moriem suslinuil vere morluug: vere enrni 
e i a raortuis resurrexit : ei posi regtirreciiouem 
conversatus cum discipulis suis, assumptus est. 
Tum deinde houore ac dignitaie Patri el Filio so-
ciatum iradiderunt Spirilum sanctum. In boc non 
jam roanifeste discernitur ulrum naius sit, an ft>-
natus. > 

P A M P B I L O S . Qui de nato *el innalo reqtilril, sine 
dubio creature in eo nullam babei opinionem, 
alioquin et hoc adduxlsset ad iiiquigilionem. (54) 

dooa excellenlia, el praecipue sermonis, gapieniiat, 
e l scieiitiae per ipsum Spiriium ganclum percipere 
rnerebaniur: de aliis vero dixerunt qoidem quia 
s in i , quomodo autem, aut unde sint, siluerunt: 
profecto ut studiosiores quique ex posleris suis (52) 
amatoree sapientiae et scienliae, exercilium habere 
poseent, in quo ingenii sui fruclum ostendere vale-
rent, hi videlicet qui dignos se ei capaees sapien-
tiae prseparareni. Species vero eonim quae per prae-
dfcaiiofiem apogtolicam manifeate traduniur, istae 
sunt. Primo qaod anus esl Deue qui orania creavil, 
atqae compoauit, qaiqae ex nullis esee fecit uoi-
Tersa u , Deus a prima creatura et conditione 
aiondi omnium justonim Deug, Adam, Abcl , Seih, 

O R I G E H E S . c Vel Filius etiam ipse Dei habendtt* 
eit, necue. Sed inquirenda jam isla pro viribug 
gunl de gancla Scripiura, ei sagaci perquigitione 
inyegtiganda. Sane quod iste Spiriius sanclus 
unuiuquemque sanclorum ve! prophelararo, vel 
apoaioloruio (55) inspiraveril, el non alius Spiritug 
in veieribus, alius vero in bis qui iu adveniu Ghrigfi 
ingpirati guiit, fuer i i , manifesiissinie in Eocleaiis 
praedicalur. Poet hsc jam quod aniroa gubgumiaoi 
vitainque babene propriam, cura ex hocmundo 
diacesserit, pro guis merilis diapengabilur sife 
seteru» V I U B ac beatiitidiiiis bsrediute poiitura, ai 
boc ei aua gegta prftetilerint; give igni t B l e m 
ac guppliciig roancipanda, i i in boe eam gcekfQBi 

" II Machab. TII , 28. " Joan. i t 3. 
( 4 7 ) Mertini edilio, ipti$, quibus inter prineipia f> gnot u ei capacet ad recipiendam tapientiam prmr 

f euut expositione fidei u$u$ «i/, proferemtu ; tum pararent. Sed oinnea hujus Apologim mag. ei ediii u l 
inrte.... assignabimus eum prcrdicalionem auciorilale 
apostolica cusiodisse. 

(48) De preefatione Hibror. Περϊ άρχων, nura. 2 
e£ seq. 

(49) Ila mgg. Edil i vero, desuevimu*. 
(50) Editi et mgg. plerique, lllud tamen uire 

oportet. 
(51) Sic oinnes hujus Apologice mss., et ed i i i ; 

msg. vero librorum Περϊ άρχων oraneg babenl: qui 
>Spiritu$ dona excellemia tnererentur, et prcecipue 
*emoMs9 »apientim9 et $cienti<B gratiam per ipmtn 
Spiritum sanctum percepiueni. 

{52) Libr i De prineipiii tam editi quam rnss., 
σκι amatores estent sapteniiw, exercitium.... in quo 
imyenii tui fruclum ottenderenl, hi videlicel qui d i -

in textu, nisi quod ins. Gorbeieugig oiuilt i l , ei i n V ^ 

(55) Sic mss. Sorbonicus, et Monlis S. Michae-
lig, ac alii niss. librortuu De principiis. Gxieri vero 
ross. bujog ApologuB, et Merliiius, communem hanc 
mortem vere motiuut. Genebrardus, communi hae 
morie vere mortuus, omisgo $u$iinuU> Tuni deinde 
ediii, et ms. Sorbonicu», convertatu» e$t eum d i -
scipulii 9uU, el a$sumptus e$t. Sed cseleri ingg. ut ία 
texiu. 

(54) Et adjungit. Haec verba quae profeninl editi, 
oon comparent in omnibus mss. noatrig. 

(55) Edi l i , inspiravit.... qui iit adventu. Mgg. 
inspiranril.. ·· qui in adventum. 
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culpa detorserit. Sed et qnla crlt tempus resurre- Α P A U F H I L U S . Ει posl panca a i t : 
ctionis moruiornm, cum corpus hoc, quod in corru* O R I G E N E S . t Est etiam illud in ecclesiasiica praedi-
piione temmatur9 turget in incorruptione18 : el quod 
temimatur in ignominia, surgtl sit gloria " · Est et 
illud definitum in ecclesiastica praedicaiione, oinnem 
animam esse rationabileni, liberi arbitrii ct volun-
tatis : esse quoque ei ceriamen adversus diabolum 
et angelos ejus, contrariasque viriutes, ex eo quod 
il l i peccaiis eam onerare contendani, nos vero, si 
recle consulieque vivamus, ab bujuscemodi (56) 
onere exuere noa cotiemur. Unde el consequens est 
intelligere non nos neoessitaii esse subjectos, ni 
omni inodo, eliam si noliimis, vel bona, vel mala 
agere cogamur. Si enim nostri arbilrii sumng, im-
pugnare noa foriasse possunl a l iqua3 virlutes ad 

caiione, esse angelos Dci quosdam, ei virluies 
bonas, qui ei niinisireni ad salulein bominum corv-
summandam: aed quando isti creali ginl, (58) vel qua-
les, aul quomodo sint, non salis in manifesio distin-
guitur. Degoleauiem, et luna, et siellis, utroia 
auimanlia ginl, an exanima, manifesle non Iradilur. 
Oporiet igilur velul elemenlis ac fundamenlis hu-
jusmodi ul i , sccunduin mandatum quod dic i l : ///*-
minate vobis lumen seientia1β, eum qui cupil serieiu 
quamdaiu el coipus cx boruui omoium ratione 
conficere, ui manifesiis el necessariis asseriionibiis 
de singulis quibusque quid s i l in vero riineiur, et 
nnuii), ul diximti8, corpus efficiat exemplis et affir-

• « * * R 
peccatum, et aliae juvare ad salutem, non tamen maiionibus, vel bis quas in sanctis ScripiurU inve-
necessttaie cogimur *el recte agere, vel male. Quod 
fterj arbitranlur qui slellarum cursum ei moius 
causam dicmit bumanorum esse gestorum, non 
eorum qna?, extra arbitrii acciduni liberlalem, sed 
<eorunt quae in noslra sunl pogita poiesiaie. De 
aniina vero, (57) uirum ex semiuis traduce duca-
tur, i u ui ratio ipsiua vel subslaniia inserta ipsis 
oorpuralibug geminibug babealur, an vero aliud 
iniiium habeat: ei hoc ipsum inilium si genitum 
e*t, aut non geuiiuin, vel cerle gi exiringecug cor-
pori inditur, necne, non galis manifegia pradica-
lione diaiingoilur. De diabolo, et angeltg ejug, con-
irariigque virlulibus ecclesiaglica pnedicatio docuil 

nerit, vel qtiag ex congequenlia* ipsiug indagine. ac 
recli lenore repereril. > 

P A M P U I M J S . (59) Haec quidem inler principia 
primi libri Περϊ άρχώτ digaeruil, ul osienderel qtue 
ginl illa quae manifesle in ecclesiaatica predicatione 
iradiia guui, et qu* sini quae non apene defloirro-
lur. De quibus singulis gecunduin eam divisioneui, 
quam aupra osiendii , gparsim dispulat in reliquo 
<:orpore librorum, ea quidem quae ex deflnilo pra> 
dicari ab Ecclesia supra docuit, omnibug adhibiiia 
probaineiiiis, ex Scripluria ganciig manifegliug el 
conglanliug aggereng; de hig vero de qulbug otlca-
di l non manifeeie, neque ex deOnito in Ecclegia 

quoniam ainl quidem haec : quas aulcra gint, vel Q prsedicari, opiniooibug magig9 et big seneibug qul 
quomodo eint, non eatis clare expoguit. Apud plu- dftputanli ei et traclanti de taiibug occurrere po-
rimos lamen iala habeiur opiuio, quod angelug 
fuerit iaie diabolus, et apoatau eflectus quamplu-
rinioa angelorum gecain decliuare persuaaerit, qui 
et nunc uaque angeli ipsuia nuncupantur. Es i 
praiterea et illud in ecelesiastica praedicaiione, quod 
mtindus is les i l facius, ei a cerlo lempore coeperh, 
ei s i l pro ipsa aui corruplione eolvendus : quid 
tamen ante hunc mundum iueril , aut quid post 
mundum eri l , jain non pro nianifealo muliia inno-
l a i i : non enim cvidenter de bia in eccieaiaaiica 
prasdicaiione aermo proferiur. Tum deinde quod 
per Spiritum Dei Scripturae conecriplae sint, et 
aensum habeani, non eum solum qui in manifesio 

dftpuianti 
tueriuiiy quam certia aliquibas a-c deftniiU asserti»-
nibua tiiitur, id est, dieculiana eL perlraclans potiua 
quam afGrmans. In oninibus tamen sermonif sni 
meminit, ejus quem supra exposuit, cam ait illam 
solam recipiendara ei credendam esse verilaleat, 
quaa in nullo apo&iolicia et ecclesiaslicis dogmati-
bus advcrsatur : el non solum in bielibrie quorum 
eupra fecinius meniionem f sed e i in omoibus qus 
de Scripiuris exponii, bac aenieniia uti folel> et 
in bis prjccipue in quibus plurea uoias capiiuli 
iDierpreutioiies exponit, boc asserens, se quideia 
no quid quod dici possil omiuerei, plura vel divor-
sa, prout seiitire poiuii, proiuiiaae; illud auteut 

eai, sed ei aliam quemdam laieiiiem quampUirimos. D debere lencri quod aposlulicos aique eccksiaaticut 
Formac enim sunl bxc qu» scripta sunl aacramen-
toruro quorumdam, el divinarum rerum imagines': 
de quo totius Ecclesiae unus est senaus , esse qui-
dem omnem legem spiriialem t non tamen ea qua3 
spiral lex, esse omnibus nota, nisi bis solis quibtis 
gralia Spiritus sancli in verbo sapienti* ac scienliao 
eondunatnr. » 

" I Cor. xv, 42. I % ibid. 43. 1 8 Ose. x, 12. 
(56) Msa. plerique omiliunl onere, quod exslat 

in ediiia. Ms. Sorbonicua, el aher S. Yiioui babenl 
clade pro onne. Deinde nis. Sorbouicus, necessi-
tate es$e subjecto* : caueri vero IIISS. ei ed i i i , ne-
ceuitate esse subjectos. 

(57) llerlinus babet, vlrum ex ψηιηε traducalur. 
Geuebrardua, utrum $x temine iraduci* ducatnr. 

lector probarei. Hoc idem facil eiiam cum haereu-
corum discuiit sectas : quibus ouiaibus confutaii* 
aique couviciis, uuam solam, eamque qoara supra 
exposuil, calbolic33 veriiatis senteniiam lenel. De 
quibus singulis qualiter resf>onderii baereiicis, et 
quomodo universa eorutn dogmala destruens, ipee 
aemper apostolicam coiiflrmaverii iidem, si velimo» 

Sed otnoes iu&s. ut in nosiro texiu. Deinde ms< 
Sorbonicus f corpori induiiur, nec ne9 tatis mflifi-
fetta pradicatione dhtinguilur. 

(58) Veiquales. Itoc desiderantur in edilis, ct 
rcsiiliiunliir cx mss. . . 

(59) Ua inss. Edili vero, Uttc quidem in pnnct^ 
pioy e i c 
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omnes eentenlias ejus congregare, t l longum saiis Α confitetur, el lamen alinm Deum legia el propheta-
esl, et er i l lam nobis qui scribimus onerosum, 
qoam legeniibus lcdiosum. Sed sufficil pauca pro-
ferre, in quibus oinnium profecto facile dignoscen-
lur indicia. Neque enim conlra Domini senlentiani 
seniiendum esi, ut qui in paucis invenilur flde-
lis, non eiiam in mtiliis el baberi debeal oi 
credi fldelie " . Primum ergo ex ejus libris ponemus 
exemplum quod i l l i siiperiori conveniat, ex eo Ubro 
queni in Epistolam Pauli aposioli ad Tilum scripsit 
de eo capitulo in quo dicil Aposiolus: Hanreticum 
hominem pott (60) unam correptionem deviia, $ciens 
quia pemersui e$l% et peccat, qui ett α semetip$o dam-
natut 1 T . (61) De quo dicil qualis sit qui haereiicue, 
ei qnalis sii qui caiholicus eai et ecclesiasiictis. 

O R I G K N E S . (62) c Nomen haeresis, quanlum ego 
deprebendere polui, eiiam in Epislola ad Corin-
ibios designalar hoc modo : Oportet enim hxrete* 
esse, ut probati manifesti fianl inter vo$ ι β . Et iie-
rum ad Galalas inier opera carnis baeresis quoque 
nomen ascribilur, sicul a i l : Manifesta auiem %unt 
opera carnii, qws $unt fornicatio, immunditia, im-
pudicitia, idololalria, veneficia, in'micUm% conlenlio-
net9 cemulaliones, irce , rixce, dncordice, hwresa , 
ebrietates, comenationei, et hi$ similia, qua et prce-
dico vobi$ quoniam qui talia agunl, regnum Dei non 
poitidtbunt **'. Per quae cognoscimus, quoniam sicut 
bi qui fornicalionibus vel immundiiiis, atque iui -
pudiciliis, el idolorum cultibus maculali sunt, 

rum, alium Evangcliorum Deum d ic i l , ei Pairera 
Dornini nosiri Jesu Cbristi non eum dicit esse qui 
a lege et propbetis pradicatur, sed alium nescio 
qnera ignotum oronibus alque omnibus inaudilum, 
hujusmodi homines baereiicos designamus, quam? 
libet variis ac diversis et fabulosis concinnent i sU 
figmenus, sicul (65) seclalores Marcionis, el Yalen-
lini, ei Basilidis, ei lii qui se Teibianos (66) appeU 
lanl. Sed et Apellee licei non omnibus modis Dei 
esse denegei lcgem vel propheias, tamcn el ipse 
haereticus deslgnalur, quoniam Dominurn hunc qui 
mundum edidil, ad gloriam alierius ingenili et boni 
Dei eum conslruxisse pronuniiat ; illum autem 
mgeniluin Deuin in conguinmaiione eacculi misisae 
Jesum Gbrfrium ad eaiendaiionem mundi, rogaium 
abeoPeo , qui eum feceral, ut uiiilerei FiliiMii 
suum ad mundi sui correciionem. E l si quidem bic 
solummodo qui de Deo Patre aliter sentit quam 
regula pielalis exposcil, ha&retictie (67) habendus 
esset, sufliceret utique quod superius dicium e$l, 
Sed nunc unum aique idem credendum est eiiatn 
dc eo qui de Domino noslro Jesu Ghrislo falai ali-
qtiid scnserit, sive secundum eos qui dicunl eum 
ex Josepb el Maria nalum, sicul sunt Ebioiitla) et 
Yaleniiuiani, sive secuadiun eos qui primog°niluin 
eum negant, ei totius creatura Deum, el Yerbuni, 
et Sapienliam, quae esl iiutium viarmn Dei ante-
quam aliquid fierel, anie saecula fandatam, aique 

reguum Dei non possidebunt, ha elbi qui inbaere-g anie omnea colles generatam 1 β , sed bominem 
siin decunaverinL Neqoe enim pulandum esl tanii 
aposloli lani absolutam sententiam posse ullo ge-
nere vacillare. Aposlolus enira est omnium Eccle-
ftiaram Gbr ls i i , non ab homine, neque per hoini* 
nera, sed per Jesam Chrislum et Deum Palrem 
electus 1 # . Propterea ergo, secundum auciuritaiem 
senientis ipsias, oportet nos eicut reliqua mala 
quae (63) numeravil, ita eiiara nomen basreaia devi-
iare 9 neque cum lalibus oraiionis aocielate mi-
sceri.n 

P A M P O I L C S . Et post baec9 paacis quibusdana per 
roedium ioaerlis, adjecii; 

O B I C E N E S . C Quid vero eit haereticus bomo, pro 
•iribus noslris, secunduin quod sentire (64) posau-
mus, describamus. Oinnis qui Christo se credere 

eolum euro dicenles : vel secundum eos qui Deum 
quidem euni fatenlur, (68) nun tamen assumpsisea 
animam corpusque lerrenum ; qui sub specie quagi 
amplioris g!oria3 Jesu Doroino deferendai, otnnia 
quae ab eo gesta sunt, (69) visa geri magis, quam 
vere gesla esseiesianlur : quique neque de Yirgine 
natuin faieniur, sed Iriginia annorum virura euni 
apparuisse in j uda3a . A l i i vero ex Yirgine qutdem 
eum credunl esse progenilum, sed pulasse se magis 
Yirginem peperisse, non tamen vere peperisse con-
firmanl. Latuisse quippe etiam Yirginem putaiiv» 
generationis asserunt sacramenlum. Qui quomodo 
non ab Ecclesia longe ponendi suut, cuin (70) pbi · 
larchiae morbo languentes dogmata statuerinl, qui-
bus ad suuni nomen discipulos declioareiil ?(7l)Sed 

l e Lwc. xvi, 10. " T i l . u i , 10, 11. 
vm, 20, 22, 26. 

(60) Omnes mss. unam* Editi, 'trinam. 
(61) De quo dieit qualit $it qui hareticus, et qua-

lit $it qui catholicus ett et ecclesiaslicut. Uxc desuot 
ia omnibus inas. iiostris, sed exstanl in edilis. 

(62) Ex Commentariit in Epist. ad TUum. 
(63) Edi l i , numeraveratt ita nomen tuercsit, etc. 

Mss. numeravit, ila eiiam nomen fueresis, elc. 
(<*4) Edi l i , potsimui.... qui se Chrislo credere 

profilelur. Mss. veru uiin texiu. 
(65) Mss. noslri omUiuut tectatores : el paulo 

post recte babeul Telhianot. Merlinus vero, Eih-
mano$; Genebrardus, Euiychianos. 

(66) Tethianos. Ila quidein mss.; sed legendum 
videiur Tatianos, de quibus Epiphanius baeresi 26, 
al. 46. Edilio nova Hieroiiyiui a D. nostro Martia-
iixo vulgala babel Eihianot. H U E T I U S io Addendj» 

P ^ T R O L . G R . X V I I . 

u 1 Cor. x i , 19, »·· Galat. v, 19-21, 1 9 Galal, ι, 1. »· }>rovf 

D et emendandis. 
(67) Mss. ei Mcrlini edilio, habendus *e/, et suffi-

cerei, eic. Reclius Genebrardus, habendus etiei, 
iitfficeret, eic. 

(68) Edili non tamen astumpsisse hominem, id 
etty animam, elc. Ms. Sorbonicus, non tamen 
astumpsisse eutndem animam, etc. C^teri mss. m 
in lexiu. 

(69) Editi, phantasliee magis, quam, etc. Ms. 
jSorbonicus, vi*a gerere mngis, quam, elc. Paulo 
posi edili, de Virgine natum ustantur. Gftteri iuss. 
rectins ui in lextu. 

(70) Edi l i , et ms. Itegius, phUargyria. Cacleri 
mss. philarchice. 

(71) Sed el eos qui hominem, elc. Errorem Be-
rylli boslrenorum episcopi bic designat Origeoefe 

J8 
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eps qni Jiomincm dicunl Domiimm Jesum praeco- Α virum cum his omnibus qwa? sopra exposuimus, 

Β 

giiiiuin el praedesiinaium, qui anle adventum car-
nalem snbsiantialiier et proprie non exstiterii, aed 
quod liorno naius Pairis solam in se babueril (72) 
deitaiem, ne illos quidem sine periculo esi Ecclesiae 
numero sociari: sicut et illos qui supersliliose magis 
quam religiose,uli ne videantur duos deos dicere,|ne-
que rursum negare Salvatoris deilaiera, unam eam-
demque (75) subsisienliam Palris ac Pi l i i asseveranl, 
id esl, duo quidein nomina secundum diversiiatem 
causarum recipienlem, unam tamen ύπόστασιν 
subsisiere, id est unam personam duobus nomini-
bus subjacenlem , qui Laline Patripassiani appel-
lanvur. (74) Sed el si qui sunt qui Spirilum san-
ctum alium quidem dicunt esse qui fuil in prophe-
tis, alium auiem qui fuil in aposlolis Doniini nostri 
Jesu Cbrisii, unum alque idem deliclum impietaiis 
admillunl, quod i l l i , qui, quanlum in ee est, natu-
ram deilaiis secant, el (75) scindunt unum legis et 
Evangeliorum Deum. Sed el il l i qui non omnes 
bumanas animas unius (76) ejusdemque nalurae 
dicunt esse vel subslaniiae, sed diversas naiuras 
animarum, inler eas baereses nuinerandi sunl q u » 
iniquilalem in Excelsum loquunlur alque in-
justiliam iniquitalemque ejus accusant. Necnon 
et i l l i qui liberi arbitrii poieslaiem ex anima-
bus auferre niiuntur velut (77) perniciosa do-
gmata, oommuni bumanae viiae, el virUili conlinen-
tiae labem quamdam inferre judicandi sunt, ne bu-
mani proposiii res putelur bonum quid vel facere, C 
vel dicere , T C I seniire : ex quo ad conteinplum ac 
negligeiiliani divini judicii niens humana forniabi-
:ur. S i i autem iu ecclesiasiico ordine eiiam de pec-
calorum suppliciis fides, et de bis qui praemia bo-
D33 conversalionis et vilae in regno Domini jusio 
ejus judicio rccepturi suni. Si quis ergo borum 
a.iquid , quse supra exposuimus, commutare vel 
subvericre (78)conalur, velut pervenu*, ei α temel-
ipso damnatus, secundum senteiiliam Aposioli 
eiiam a nobis praecepto obsequenlibus ejus , simi-
Hter babendus esi. Desiguei aulein ecclesiaslicum 

eiiam de morluorum resurrectione fides, de qua 
sanclus aposlolus Paulus ila pronuniiat, quia si 
quis negal resurreciionem m o r t u o r u m , conse-
quens esiul Ghrisii resurreclionem n e g e i ( 7 9 ) Ha-
beaiur n i h i l o m i n u s in ecclesiaslico ordine eliam de 
diabolo raiio, el de omni ejus exercilu, quod ago-
nes quosdam et certamina adversum omnes homi-
nes , prsecipue tamen adversus eos qui creduni in 
Dominum nosirum Jesum Cbristum , movent: et 
quod necessilatein quidem imponere peccandi per 
agones et cenamina non valent, persuadere lameo 
e i decipere ad subversionem possunl eos qui non 
omni cusiodia sua corda premuniuni. Iiabendum 
esl autem in ecclesiasiicis observalionibus, quod 
neque bominum quis a Deo io perdiiiooein iradi-
tus esl, sed unusquisque pereunlitim sua negligen-
tia pereal el culpa , qui habena arbitrii liberiatem, 
eligere quod bonum esi et potuii el debuii. Quod 
etiam de ipso diabolo senlienduni esl, qui in con-
speciu Doroini omnipolenlis describilur reslilis-
se ei deseruisse siaturo suum in quo fuerat im-
maculatus 1 8 : qui ulique poiuissel in hoc siatu in 
quo ab inilio f o i l , usque in finem perseverare si 
voluisset. Designalus, ul arbilror, nobis est, prout 
poiuimus , ei descriplus quis et qualis esset (80) 
haerelicus, ei quae vel in quibus ejus dogmau fal-
saeque opintones babeantur, el quae sil ecclcsiasii-
C33 observantiae puritas. ι 

P A M P n i L U S . Et posl pauca addidit hxc: 
O R I G E N E S . < Requisierunl sane quidam utrnm 

bseresim, (81) an scbisma oporlcal vocari eos qui 
Galaphrygae nominanlur, observanies falsos pro-
pheias et dicenies : Ne accedas ad me, quoniam 
mundas $um 8 6 : non enim (82) accepi uxorem, nec 
est sepulcrum patens guuur nieuni, sed sum Naza-
raeus Dei, nou bibens vinum sicul i l l i . ι 

P A M P H I L O S . lstai voces sunt ejus qui velut haere-
licus accusalur, et corruplio ac perditio anima-
rum, ab bis qui nequaquam oslium ori suo et clau-
slra labiis suis imponere a Propbeta didicerunl> 7. 

1 1 Psalm. L X X I I , 8. " T i i . m , H . " 1 Cor. xv, 13. f i Dauiel. x, 13; Apocal. xn , 7. · · Jud. 6. 
1 8 lsa. L X V , 5. 8 T Psal. C X L , 3. 

De hacce banresi vide quod dixiuius Origenianor. D inler eos hxrelicot numerandi »unl qui, elc. Sed 
lib. i , cap. 5, ari. 8. oimies mss. ui in texiu. 

(77) Sic mss. noslri, nisi quod habeant, virluiis 
coniinentia. Edil i vero, pernicioso dogmale.... 
et virluii conlinenlice.... ne humani proposili repti-
teiur, eic. 

(78) Mss. Sorbonicus, et Montis S. Micbaebs, 
conalur, peccat velut perversus et α semetipso damna-
fui, et secundum, etc. Sed cajteri mss. et ediii ut in 
textu. 

(79) Ua mss. plerique; nist quod quidam paulo 
posi babeanl: et de omnijure exerciiiL Ediii vero, 
Uabeniur.... ratione$ (ms. Sorbonicus, tiabetur.... 
ralio) el de omni ejus exercilu, etc. 

(80) Hcereticus. Omiuiiur iu plerisque mss., qwi 
poslea babent cum edilis, eorum dogmala. Sed re-
ciius ms. Sorbonicus, ejit* dogmata. 

(81) Edil i , an schismuia. Deinde mss. plurcs, 
Cataplirygas, elc. 

(82) Mss., accepi. Editi, accipio. 

(72) Editi, diviniiatem, ne ip$os quidem tine peri-
cuio e$$e (Gcnebrardus omiuiL este: nis. Sorboni-
cus poase pro esse), Eccletice numcro sociari. Cae-
teri inss. ul in lexiu, nisi quod babeaul esse pro esi 
quod legettdum videlur. 

(73) Mss. $ubtislenliam. Ed i l i , $ub$tantiam, male. 
(74; Ms. Corbeiensis, c l Merlini edilio , Sed et 

qui suni quit elc. Genebrardus, Sed et tunt qui, 
H c , quod conlrarium erai bis quae scribil Origeties 
lib. u De princtpm, cap. 7, iiuin. 1, Duos auiem 
Spirilns ianclos nunquam audivimus ab aliquo prce-
dicuri. Sed caileri mss. uusiri qui recle habent, 
Sed el si qui sunl qui, e l c , aperlam coiilradiclionein 
bolvmiU Ibi eiiiui uon aftirmalur, sed dubilalur. 

(75) Sicomnes mss. Edili vero, el scindunt, di-
eeutcs itnum Leg $9 el alterum Evangeiiovum Deum. 

(76) lla ms. Kegius. Caileri vero inss. ci ed i l i , 
cjnuiemgue dicuni cw tubnaalicc. Paulo past edili, 
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Qua* quidem non in publico ab to dicta sun l , id 
est in communi Ecclesiae audkorio , ne forle pule-
lur propter audienies favorabilem aplasse sermo-
nem : sed ex illis haec libris prolulimus , quos in 
secreio apud semeiipsuro nullo arbiiro inlerccdenie 
diciabat. In quo allenlius vos illud volo considerare 
quod dixit, quia si quis horum aliquid commutave-
r i t , hsrelicus est, el peccal in subversione posi-
lus , el α semetipso damnaiui , secundum Apostoli 
aenteruiam ' * : cujus ei nos auciorilati obsequen-
les eadem sentire debemus. Gum ergo haec iia se 
babeanl, (83) consequens arbilror inierrogare isios 
ipsos accusatores ejus, si ipsi aliler quam ejus vo-
cibus designalum esl, vel de baeretico senliunt, vel 
de calbolico. Dicanl ipsi quae alia sunt ecclesia-
slica dogmala, si haec non sum quae superius ab 
i l io digesla sunt. E l baecquidem generaliier de 
omnibus ecclesiaslicis dograalibus ab illo dicla 
siut . 

Pergainus autem ei quae specialiier de singulis , 
e t maxiine de principalibus rebus, de sancla ac 
beata Trinitate, id est de Patre , ei Filio , el Spi-
r i i u saucio senseril indicantes, et proferentes in me-
dium ea quae in diversis sui operis voluminibus in-
seria mandavit, et ut ipsius senientia de maximis 
et divinis rebus quae fuerit ostendatur, ei duobus 
• e l iribus vocum suarum lesiibus (84) stel omne 
verbum defensionis ejns 1 9. lndicai ergo quid de Deo 
Paire omnipoienle senserit iu bis ipsis l ibr is , qui 
qaam maxime ab accusaloribus (85) celebranlur, id 
esi. Περϊ άρχων, scribens baec : 

CAPUT II. 
De Deo Patre omnipotenle. 

O H I G E N E S . (86) < Omni igiiur sensu qui corporale 
aliquid de Deo intelligi suggerit, proul potuimus, 
confulalo, dicimus secundum verilalem quidem 
Deum incomprebensibilem esse aique iuaesiimabt-
lem. Si quid enim illud esi quod senlire vel intel-
ligere de Deo poiuerimus , muliis longe modis eum 
meliorem esse ab eo quod sensimus, necesse esl 
eredi. Sicut eniin si videamus aliquem vix posse 
sctnlillain luminis , aul brevissimae lucernae lume* 
aspicere, ei eum cujus acies oculorum plus luminis 
capere quam supra diximus, non valel, si velimus 
de elarilaie et splendore solie edocere, nonne opor-
tebit nos ei dicere, quia omni boc luroine quod v i -

* T i l . i n , l l . »· Matih. xvm, 16. 

(83) Edi l i , conveniens. Mss., consequen*. 
(84) Edi t i , flut pro siet, quod praeferunl omnes 

mss. 
(85) Sic editi, et inss. plerique. Ms. vero Sorbo-

nicns, et alier S. Reinigii, infamantur. 
(86) Ex lib. ι De princip., cap. 1, num. 5. 
(87) E d i l i , licet pro comparaiione.... habeatur. 

Mss. ilicel\zl illico]ad comparaiionem.... habeiur. 
Sed iegendum videlur ul in lexlu. 

(88) Mss. nosir i , el edili ontiliunl aul : sed baec 
•ox exaial iu aliis mss. librorum De principiit. 

(89) Ms. Sorbonicus, Inlerdum oculi si ipsam.... 
infuso* intuenlur, considerare possumus , e l c , quod 
non inale. Cseieri uiss. ei ediii ut in textu, nisi 

des, ineffabiliter et inaestimabiliter melior et prae-
stanlior solis est splendor ? Ila niens noslra cum 
intra carnis el sanguinis ctaustra concludilur, et 
pro lalis maieriae participatione bebelior atqueob-
tusior redditur, (87) Hcet ad comparalionem natu-
rae corporese longe praecellens habeaiur, lamen cuiu 
ad incorporea nilitur, atque corum intuilionem r i -
matur, tunc scintillae alicujus (88) aul lucernae vix 
obiinei locum. Quid aulem in omnibus inlelleclua-
libus , id est incorporeis , lam praestans omnibus, 
taro ineflabililer atque inaestimabililer prascellens 
esi, quaro Deus ? Cujus ulique naiura acie humanae 
menlis intendi atque intueri, quamvis sitpurissima 
mens ac limpidissima , non potest. Verum non v i -
delur absurdum, si ad evideiuiorem rei manifesia-
lionem eliam alia utamur similitudine. (89) Inter-
dum oculi nosiri ipsam naturam lucis , id est, $ub-
slanliam solis intueri non possunt : splendorern 
vero ejus, vel radios fenestris forle, vel quibus-
libet luminum brevibus recepiaculis infusos intuen-
les, considerare possuaius fomes ipse vel fone quao 
tus sit corporei luminis. Iia ergo quasi radii qui-
dam fiunl Dei naturae opera divinae ProvidentiaB, et 
ars universitalis bujus, ad comparationera (90) ip-
sius subslanliaB ac naiuraa. Quia ergo meus nostra 
ipsura per seipsam Deum sicut esi uon polesi i n -
luer i , ex pulcbriludine opcrum , el decore creaiu* 
rarum, parentem universitaiis inlelligit. Non ergo 
corpus aliquod , aut in corpore esse puiandiis est 
Deus, sed inlelleclualis naiura , simplex , nibil om-
niuo in se adjunciionis admiltens, uli ne ifcajue 
aliqnid el inferius in se babere credalur, sed 
ut sit ex omni parle μονάς , et , ut ila dicam , 
ένας, et mens, ac fons ex quo iniiium loiius tnlel-
leciualis nalurae vel meuiis est. Mens vero ut mo-
veatur vel operetur, non indiget loco corporeo, ne-
que sensibili magniludine, vel corporali babiUi aiit 
colore, neque alio ullo prorsus indigel horum quas 
corporis (91) vel maleriae propria sunt. Propter 
quod ualura illa simplex, et lola mens, ul movea-
lur vel operelur aliquid , nibil dilationis aut cuu-
ctationis babere polesl, ne per bujusinodi adjun-
ctionem circumscribi vel iiibiberi aliqualenus v i -
deatur divinse nalura3 simplicitas, uli ne quod 
esi principium orontum , composiiutn invenialur 
ei diversura, (92) et sit mul ia , non unum, 

quod mss. omitlant noslri, post ocnli. 
(90) Vox ipsius deesi in ediiis, el in mss. noslris; 

sed exstal in mss. librorum Περϊ άρχων, el resii-
tuenda videlur. Deinde ed i l i , ipsum per se Deum. 
Mss. nosiri , ipsum per se iptum Deum; sed mss. 
librorum De principiis, ipsum per se ipsam Deum, 
quod rectius videlur. 

(91) Edil i , vei proprix materice propria sunl. Scd 
omnes mss. ut in lexiu. 

(92) Omnes hujus Apologice mss. et $i multa , η ο η 
unum quidj opurlel, eic. Edili vero, el libri De prtn-
cipiis lain edili quam mss., el sii mutla non unun. 
quod oportel , eic. Judicenl leclores qux leclio si! 
prxierenda. 
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quod oportet totius corporea? admislionis alicnum Α noslri sensus contemplalione, divina nalura, in-
una sola , u l iia dixerim , deiiaiis specie con-
gtare. ι 

P A M P H I L U S . Haec in priir.o libro Περϊ άρχων gcri-
bit de divina natura. In secundo vero, quia idem 
Deus Veleris et Novi Testamenii s i t , lioc modo 
referl: 

O R I G E N E S . (93) t His per ordinem, protil potnimus, 
breviier digestis, consequena esi,secundura idquod 
ex iuitio proposilum est, confulare eliam eos qui 
pulant alium Deum esse Palrem Domini noslri Jesu 
Cbrisu , praeler illuro qui vel Moysi responsa legis 
dabat, vel prophetas miuebat, qui est Deus patrum 
Abrabam, Isaac et Jacob. Oporlel enim primo in 
hac nos Qdei ratione firmari. Considerandum ergo 

luitisque nihilominus (96) creaturis ejus vigibilibug, 
fide quoque iuvisibilibus contemplalis, qnia non 
omnia vel oculis videre polesl bumana fragiliiag, 
vel ratione complecli, eo qnod omniuin rationabi-
linm infirmius el fragilius animal nos sumus bomi-
neg : prasianliora euim sunt ea quae vel in ccelo, 
vel super coelos babentor : superesl ul barum om-
nium crealurarum, et Dei, medium , id esl media-
torcm qineramus, quem Paulus apostnltis primoge-
niium omnis creatiira pronuntiat. Videntes enim 
ea quaB de ejus majcstate in Scripiuris sanciis re-
ferunlur et inluenles quod imago inmibilii Dei, 
pnmogenitu$ omnis creaiurce dicaiur, el quod tnipio 
creala sinl omnia, sive quos in ccelis, $ite quceinlerra 

esl illud qnod frequenter io Evangeliis dicitur, el & sunt, visibilia et inmsibilia, sive ihroni, sive domina-
in singiilis quibusque Domini c l Salvaioris nosiri 
geslis adjungilur : Ut impleafur quod diclum esl per 
Prophelam 8 0 illum el illum : cum manif&iitiin git 
prophetas esse illius Dei qtii mundum fecil. Ex ipsa 
crgo conseqtienlia concluditur, quouiam qui pro-
pbelas (94) mi s i l , de Christo quae gerenda erant 
ipse praedixit: et dubtum non esi quod haec non 
alienus quis ab eo , sed Pater ipsius pnedicebat. 
Sed ei illud quod frequeiiter exempla de Veieri 
Testamenio a Salvatore proferuntur, vel ab aposto-
lis ejus, non aliud indicat, nisi quod auclorilas ve-
teribus a Salvaiore el ab ejus discipulig adhibeiur. 
Sed etillud quod ad benigniiaiera provocans disci-
puloe suos Salvator dicii : Estoie perfecii, sicut et 

twnety $ive pnncipatui, $tve potestatet, omnia per 
ipsum, el in tpso creala wnt · ei ipse ett anle omnei, 
el omnia in illo comlant qui est caput omnium, 
solus habens capui Deum Patrem , sicul scripium 
est, Caput aulem Clirisii Deu$ 8 8 : pervideniesetiam 
quod scriplum est : quoniam nemo novii Patrem, 
nisi Filiut; neque Filium qui$ novit, ni$i Paler H ; 
(quis eniro nosse polesl quae sit sapieuiia, nisi qoi 
gcnuil eam : aut quis ad liquidum quae sil veriias 
novit, tiisi veriiatis Pater ? quis cerie univergam 
Yerbi sui naturam, alque ipsius Dei qui ex Deo esl, 
investigare potuil, nisi solus Deus, apud quem erat 
Yerbum ?) (97) Pro certo hab-ere debemus, quod 
hoc Yerbum , sive raiio dicenda es l , banc sapien-

Paltr vesier coslestU perfeclus ett, qui tolem suum u liam , hanc verilalem nullus aliug nisi solus Paier 
oririjubet super bonot et maloi, et pluit txtper justot 
et injusioi 1 1 : cuivig eliam exignae inlelltgenlisc 
i\ro evidentissimum suggertl inielleclum, quod 
non alium ad imilanduin proponil discipulis guis 
Deum, nigi factorera solis, ei imbrium praebilo-
rem. > 

P A M P E L U S . Post baec in consequentibus muliis 
argumenlig atque exemplia Scriplitrarum aflirmans, 
oslendit qjupniam unus el idem Deus, Deus est le-
gis, et Evangeliorum, c l prophelarum, el aposlolo-
rura, juglug et bonus, visibilium el invisibilium ac 
lotius universUalia Donuuus. (juomodo ergo seitse-
rit de Deo Patre , cx his ejus scriptis , qua3 supra 
expoguimus, claruit. Videamus ergo nunc qualiier ^ enimDeus,curaprius non 
et de Dei Filio disserat. essei Paier, posiea Paier 

CAPUT III. 
De deitate Filii Deu 

O R I G E N E S . (95V ι Proviribug igilur noslrig perexi-
guis consideraia ex operuin guorum , magis quam 

novit: de quo, sicul scriptum esl : Se ipsum qui» 
dem mundum capere posse arbitror libro$ qui icri-
berentur85 de gloria et de majestaie Filii Dei. Im-
possibile namque est litierig coiuroiUere ea quae ad 
Salvatoris gloriam periinent. » 

P A M P H I L U S . Unuin istud leslimooiuro de deiiaie 
Fil i i Dei ex illis libris prolulimus , qui maxiroe ab 
accugatoribug arguunlur. Dubium aulem nonest, 
quod eodem sensu etiam in ca3ieris sentiat, nec 
sibl sii ipse conirariug. De eo quod non sil Pater 
anlequam Filius, ged coseternug sit Filius Pairi, ia 
primo libro De Genai baec ait : 

O R I G E N E S . (97*) < Non Ού γάρ όθεος* (98) Πα
τήρ είναι ήρξατο, χωλυό-
μενος, ώς οΐ γινόμενο» ica-
τέρες άνθρωποι, ύποτοΰ 
μή δύνασΟαί πω πατέρες 
είναι. ΕΙ γάρ άε\ τέλειο; 
ό θεος, καί πάρεστιν αύ· 

esse coepii, vcltit iinpe-
dilug aliquibua ex cau-
sis, quibus bomines nior-
tales impediri solenl, ul 

8 8 Matih. x i i i , 55 ; xxvn, 55. 8 1 Mallb. v, 48, 45. 8 8 Cologg. ι, 15-17. 8 8 I Cor. χι, 5. 8 4 Mallb. 
x i , 27. 8 8 Joaii. χχι, 25. 

(93) ExHb. i i De principiit, cap. 4, num. 1. 
(94) Sic. msg. Edili vero perperam. misit, qutt de 

Christo credenda erant ipse priedixii. Libri De prin-
cipiii iam ediii quam mss., misii, quce de Chrislo 
prcedicenda erat ipte pradixil. 

(93) Ex lib. i i DeprincipiiSy cap. 6, num. i . 
(96) lla recle edili, ellibri i)e principii* lam edili 

qiiam mss. Msg. vero bujug Apologice, crealurii 
ejut mibUibus, coniemplautti [ul. rursumque cou-

templantet] quia non omnia, elc. 
(97) Mss. hujus Apologia babenl : Undeprocerlo 

habere , etc. Sed ed i l i , el libri De principut oiuil-
lunl unde. 

(97*) Ex libro ι in Gene$im. 
(98) Ού γάρ ό θεός, eic. Hunc locum Grace 

exliibei Eusebiug lib. ι adversus Marcellum Ancy* 
runum, p a g . 22. 



561 APOLOGIA PRO ORIGENE. 

αύτδν «Τναι Πατέρα τοΰ 
τοιούτου Υίοΰ, τί άνα-* 
βάλλεται, κα\ έαυτδν του 
καλοΰ στερισκει, κ α ί , 
ώς έστιν είπείν, έξ ου δύ
ναται Πατήρ εΐναι Υίοΰ: 
Τδ αύτδ μέντοιγε χαϊ 
περ\ τοΰ άγιου Πνεύμα
τος λεχτέον. 

ηοιι slatira ex quo snnt 
etiani patras esse pos-
sinl. Si enim semper 
perfectus esl Deus, nec 
deesl ei virlus qua Pater 
sit, eibonum est esseeum 
Patrera lalis F i l i i , quid 
differt, aulquid hoc bono 
se frandat, el non sla-
tim,si i la dici potes 1,(98*) 
ex quo potesl esse Paier, 
efliciiur Paler? Idipsum 
aoiem etiam de Spiriiu 
sancto dicendum esl. ι 

P A M P H I L U S . Aliud tesiimonium de eadem re ex 
libris Epi$tol(B ad Hebrceos. 

ORIGENES. (99) t Lux autem aeterna quid aliud 
sentiendum esl, quam Deus Pater, qui nunquam 
fuit quando lux quidem essel, splendor vero ei non 
adessel? Neque euiin lux sine splendore suo un-
quam intelligi polesl. Quod si verum est, nunquam 
esl (99') quando Filius non Filius fuii. Eralauiem 
non, gicufde aeierna luce diximus, innalus, ne duo 
principia lucis videamus inducere, sed sicul inge-
nilae lucts splendor, ipsam illam lucem inilium ha-
beiu ac foniein, natus quidem ex ipsa; sed non 
erat quando non erat. > 

P A M P H I U J S . Aliud tesiimonium de eadem re de 
libris Epistolx ad [iomano*. 

ORIGEPIES. (1) ι Quod promiserat, inquit, per 
prophetas $uos in Scripluris tanctis de Filio suo qui 
ucundum carnem faclus έ$Γ ex temine David ". 
Faelus est quod anle non eral. Manifesluin esl 
eahn quia secundum carnem non erat prius : se-
cuadum spirilum vero erat anle, et non eraiquando 
non erat. > 

P A M P H I L O S . Ilem in libro primo Πβρϊ άρ
χων. Quod cxira ullum iniiium est generaiio F i l i i 
Dei. 

O R I G E N E S . (1*) t Si ergo semel recle recepium est 
unigenitum Filium Dei sapientiam ejus esse sub-
biaiiiialiler subsistenlem, nescio si jam ullra eva-
gari sensus nosler debeat ad suspicandum (2) ne 
forie ipsa subsisleulia ejus corporeum aliquid ba-

M R o m . l , 2, δ. *** Sap. ¥11,25. 

τψ δύναμις τοΰ Πατέρα Α beat, cum omne qtiod corporeum esl, vel habilu, 
αύτδν εΐναι, χα\ καλδν vel colore, vel magitiiudine designetur. Et quis un-

quam sani sensus babituni vel colorem, aul men-
eurae magniiudinem in Sapienua requisivit, per 
quod Sapienlia esl? Quomodo auiem extra liujus 
Sapienliae generalionem fuisse aliquando Deum Pa-
irem, vel ad puncluin momenti alicujus poiesi quis 
sentire \e l credere, qui tamen pium aliquid de 
Deo inlelligere noverii, vel scmire? Aul enim non 
poiuisse Deum dicei generare Sapienliam aniequam 
generaret, ut eam, quae non erat, (2*) poslea ge* 
nuerit ut essel: aul poluisse qnidem, sed (quod ne 
dici quidem de Deo fas esi) noluisse generare : 
quod utrumque ei absurdnm esse, el impiumomni 
biia palel, (5) id esl, ut aul ex eo quod non poluii 

Β Deus, proficerei ui posset; aul ex eo cum posset, 
dissiinularel gcnerare Sapientiam. Propier qnod nos 
semper Deum Palrem novimus unigeniti Fi l i i sui 
ex ipso quidem nali, et quod est ab ipso irabentis, 
sine ullo lamen initio, non solum eo quod aliqui 
Lus lemporum spaliis disiingui poiest, sed ne Hlo 
quidem quod sola apud semelipsam mens inlueri 
solel, et nodo, ul Ua dixerim, inielleclu alqtie 
animo conspicari. Exlra omne ergo quod vel dici, 
\e\ inielligi poiesl iiiUium, generalam esse creden-
dum est Sapienliam. ι 

P A M P H I L U S . Aliud lestimoniura (3*) de eisdem. 
O B I G E N E S . (4) c Qui auteni iniliumdat Verbo Dei, 

vel Sapienliae bei, (4*) intuere ne niagtsin ipsum in-
genilum Palrem impieiatem suam jaclet, cuni euiu 

^ negei semper Patrero fuisse, el geuuisse Verbum, et 
babuisse Sapienliani anterioribus vel lemporibus, vel 
833culis, velsi quid illud eslquod nominait potesl. ι 

P A M P U I L U S . Iiem aliud lesiimonium de eis-
dem. 

O H I G E N E S . (5) c Efficitur ergo virtus ahera in 
sua proprietaie subsistens, utai l sermo Scriplure, 
vapor quidain primae el ingenilae vinulis Dei "*, boc 
quidem quod esi, inde irabens : non esi autem 
quaodo non fueril. Si enim quis volueril diccre 
quasi prius non exstiierit, sed postea ad (o4) sub-
sislentiain veuerit, dicai causam quare qui eam 
eobsliluil Paler, ame boc non fecerit. Quod si ali-
quod semen iiiiiiuio dederil quo vapor iste ex Dei 

l*) Sic ediii ; mss. vero, te Pater eficit Palrem D oir.ittunt este, sicut et Merlinus. Genebrardus vero, 
[al. $e Palre efftcilur Pater]. 

(99) Ex libnsin Epist. ad Hebraoi. 
(99*) llanis. Sorbonicus. Caeieri vero mss., quando 

Filius non Filius non fuit. Ed i i i , quando Filiut non 
(uit : e l poslea oiniuuni innalu$. 

!
i) Ex lib. ι in Epist. ad Rom., uuro. 4 ei 5. 
i*) Ex lib. ι De pnncipm* cap. 2, num. 2. 

(2) lia mss. plerique. Mss. vero quidaio, et 
editi, ne forte ipsa substantia ejus9 elc. Libri editi 
De principits , ne forte ipsa idece $ubtlanlia eju$9 elc. 
Nss. vero eoruinde:n libroruin, ne fone 1Π1ΤΑ 
ύπόστααις, id est subslanlia ejus, elc., ubi vocem 
ΙΠΙΤΑ oiiiuibus incognilam nibil aliud esse suspicor 
quam ipsa : quam voceiu iiuperiii librarii Gra;cain 
credideruut. 

(2") Mss. plerique, postea geuuerii es$t. Quidaro 

e l l ib r i De principiit lam edili quain niss. ul in 
lextu. 

(3) Sic mss. Edili vero, id ett, non ex eo quod 
nonpotuU Deut perfictre ut po$set, et ex eo cum 
potset, eic. 

5*) Ornnes mss., de eisdem. Edi l i , ejutdem. 
4) Ex lib. ι De principiis, cap. 2. num. 5. 
4*) Mss. aliquot, intueatur. Deinde ediii, vel $i 

quid aliud esi. Sed oauies uiss. et libri De princi-
piis ul in texlu. 

(5) Ex lib. ι De principii$ cap. 2, num. 9. 
(5*) Edii i , subituntiam; et paulo posi, quod $i 

aliquod semel, eic. Sed mss. plerique ul in texlu. 
Libri De principiit babeul subsitlere fecitt pro 
subilUuil. 
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Yiriute processerit, Hemm (6) intcrrogabiiur quare Α enim per adopiionem Spiritus Filius flt exirinsecus, 
non et ante illud quod dixil initium : et ita semper sed naiura Filius est. > 

PAMPHILUS. Itein de eodem aliud testimonium. d*e anlerioribus inquirenies, et verbo inlerrogalio 
nis ascendentes, perveniemus in illum iniellecium, 
ut quoniam semper et poieral Deus, ei volebal, 
nunquam (7) vel decuerii, vel causa aliqua exsislere 
poiuerit, ul non boc quod bonum et volebal el 
potcrat, semper habuerit. Ex quo oslenditur sem-
per fuisse vaporem isium virluiis Dei nullum ba-
bentem iniiium, nisi ipsum Deum. Neque enim 
decebat aliud ei esse initium, nisi ipsum, unde esl 
et nascilur, Dcum. Secundum Apostolitm vero 
dicenlem, quia Gbristus Dei virius etl jam non 
solum vapor viriutis Dei, sed et virius ex virluie 
dicenda est. ι 

PAMPHILUS. Iiem alind lesiimoninm de eisdem. Β ( S a P ' c n l i a a u t e m Dei 
O R I G E H E S . |(8) < Sempiternum , vel siernum ipsa est splendor 33terna3 

proprie dictlur, quod neque inilium ul essel habuit, 
ncque cessare unquani potesl esse quod esl. Hoc 
auiein designatur apud Joannem, cuni dicii : Quo-
niam Deus licx esl Splendor aulem lucis ejus 
Sapieniia sua est, (9) non solum secundum quod 
lux esi, sed eisecundum quod sempiterna lux est, 
Jia ul aelernus et selernilaiis splendor sit Sapienlia 
lua. Quod si inlegrc intelligaiur, mani-fesle decla-
rat, quia (10) subsislentia F i l i i ab ipso Palre 
tlescciidil, sed non lemporaliler, neque ab ullo alio 
inilio, nisi, ul diximus, ab ipso Deo. > 

PAMPHILUS. liem, dc aeiernilale Fi l i i Dei , et 
inseparabililate ejus a Palre, aliud lesiimonium de 
libro priino. ^ 

O R I G E N E S . (11) « lnfanduni auiem est el illicilum, 
Deum Palrem (12) in generalione Fil i isui unigenili, 
alque in subsislenlia ejus, exa?quare alicui vel 
bominuin, vel aliorum animaniium generanii ; sed 
necesse est excepium aliquid esse et Deo dignum, 
cujus nulla prorsus comparatio non in rebus solum, 
sed ne in cogitatione quidcm vel sensu inveniri 
poiesi, ut bumana cogiiatio possit apprebendere 
quomodo ingenitus Deus Pater efficittir unigenili 
F i l i i . Esl nauique ita aeierna et sempilerna genera-
tio, (15) sicut splemlor generalur ex luce. Non 

O R I G E N E S . ι Videamus 
ergo quisjsit Salvator no-
sler. Splendor diciturg/o-
rw * \ id esl, ceternce lucis 
splendor"; et certum esi 
quod splendor ex lumine 
inseparabiliter gencra-
tur, et donec permanei 
)uxf permanei seinper et 
splendor. Salvaior ergo 
nosier qui Sapientia esl 

lucis) inseparabiliier et 
indesinenier generaiur 
ex Patre. Sic enim et 
ipsa de se Sapieniia per 
Salomonem dicil : Anie 
omnes colles generat 
me Non enim dixit : 
Ante omnet colles genuit 
me, sed, generat me. ln 
quo signiticanita semoi-
lernitatis esl. > 

(14) Ίδωμεν δέ τίς 
ημών έστιν ό Σωτήρ. 
Απαύγασμα δόξης. Τδ 
Απαύγασμα της δόξης 
ούχ\ άπαξ γεγέννηται, 
κα\ ούχ\ γεννάται* άλλα 
δσον έστ\ τδ φώς ποιητι-
κδν του απαυγάσματος, 
έπι τοσούτον γεννάται τδ 
απαύγασμα της δόξης τοΰ 
Θεοΰ. Ό Σωτήρ ημών Σο
φία έστ\ τοΰ θεοΰ. Έστι 
δέ ή Σοφία απαύγασμα 
φωτός άϊδίου. Εί οΰνό Σω
τήρ άε\ γεννάται, χα\ διά 
τοΰτο λέγει · Πρδ δέ πάν* 
των βουνών γεννςί με' 
ούχ\ δέ· Πρδ δέ πάντωτ 
βουνών γεγέννηχέ με, 
άλλά, πρδ πάντων βου
νών γεννςί με, κα\ αεί 
γεννάται δ Σωτήρ ύπδ 
τοΰ Πατρός, etc. 

I N T E R P B . N O V A . 

Videamut autem quis sil Salvator noster. Splen-
dor e$t gloricc. Sptendor gloriw non semel nasciiur, 
et deincep$ nasci desinit ; $ed quandiu exmlii lux 
efficiens splendoris, landiu qignittur tvlendor glonv 
Dei. Salvator noster est Sapienlia Dei. Sapientit 
vero splendor est lucis wlernce. Si ergo Salvator 
temper gignitur, et propler hoc dicit: Anle omnes 
colies generai nie : non vero : Anie omnes col-
les genuit me% sed, Anie omnes colles general nie; 
e/ si semper ex Patre generalur Salvator, eio. 

CAPUT IV. 
De Spiritu sancto. 

ORIGENES. (15) ι Tempus esi nunc pro t/iribMS 
de Spiriiu sancto (16) pauca describere, qoem Po-
minus el Salvator nosler in Evangelio secundum 

n 1 Cor. i , 24. M I Joan. i , 5. »· Hebr. i , 5. w Sap. ν ι ι , 26 . M Prov. vm, 25. 

(6) Sic omnes mss. Edili vero, et libri De prin-
cipiis, inlerrognbimus. 

(7) Alias, Vel decuit, vel cnusa aliqua exsistere 
potuit, ut non bonum hoc quod volebat [al. ul non 
fioc quod bonum el volebat; al. ul non hoc quod 
bonum e$t ei volebal; al. ut non quod bonum poie-
rat el volebal] semper habuerit. Sed reclius mss. 
aliquol ui in texlii. 

(8) Ex lib. ι De principiis, cap. 2, nnm. 11. 
(9) Edil i , et mss. bujus Apologiw, non solum $e-

cundum quod lux esty ila ut wiernilalh splendor tii 
iapienlia sua, omissis caeieris quae resiiluunl libri 
De principm lam editi quam mss. et quae reslituenda 
vidi-nlur. 

(10) Sic r^cie mss. plerique, et libri De princi-
piis lam ediii quam mss. Edili vero ei niss. quidam 
bujus Apologice f sub&taniia. 

(11) Ex lib. ι f)e principiis, cap. 2, num. 4. 
(12; Ila libri De princip. Ila eliam omncs mss. 

nostri, nisi quod babcanl, atque in substamia ejus. 

D Edili vero, generalionem Filii sui ttnigemli, atqtte 
tubstantia ejut.... vel aliorum animantium genera-
lioni. 

(13) Vide Origenianor. Iib. u , quscst. 2, num.24, 
nbi solis solarisque radii exempla ad significandam 
aiiernain Verbi generatioiiem disculiunlur. 

(14) Ex homil. 9 in Jerem.t oum. 4. — '^ω^Τ 
δέ τίς, elc. Gra2ca ha3c adducimus ex homilia 9 « 
Jeremiam, nuin. 4 f sub linein, unde fonlexlns dle 
depromilur, nonveroex libro primo De principuh 
ui prima fronie innuere videntur pra?cedenlia Pain-
phili verba. In bunc coniexinm videsis Origenta-
nor. lib. u , quaesl. 2, num. 24. E d i l i , Videamu* 
ergo quid *it.... Splendor dicilur etiam glorim, f» 
e*i, splendot luminis wierni. Seil omnes mss. « l 1 , 1 

lext», pra3ier Corbeiensem qui babet, Videaniu$ 
ergo qui sit, elc. 

(15) Ex lib. i i De princip., cap. 7, num.l-
(16) Edili , ei libri De principiis, pauca dU^eT€' 

Mss. vero uoslri, pauca describere. 
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Joannem Paraclelum nominavil M . Sicut enim 
idem ipse Deus, alque idcm ipse Ghrislus, ila 
idein ipse et Spirilus sanclus est, qui eliam in 
prophelis et in aposlolis fuil, td est, sive in illis 
qui anle adventum Gbrisii Deo crediderunt, sive in 
bis qui pcr Christum coitfugerunl ad Deum. E l 
duos quidem Deos audivimus ausos esse haereticos 
dicere, el duos Gbrislos : (17) duoe auiem Spiriius 
sanctos nunquam audivimus ab aliquo praedicari. ι 

PAMPniLUS. Quod eadem sil inconverlibilitas 
Spirilus sancti quae Patris et F i l i i . De libro ι Περί 
άρχώτ. 

O R I O E N E S . (18) ι Nulla ergo natura esl, secunduro 
quod nos senlimus, quae non possil recipere ma-
lum : (19) sed non continuo, quia dicimus nullam 
esse naluram qua? non possil recipere malum, id-
c i rco confirmamus omnem naluram rccepisse ma-
l i i i n , id esi, malam effeciam : sed sicut est dicere, 
qu ia oninis hominis natura recipil ut possii navi-
gare, non lamen ex eo eliam omnis bomo naviga-
b i l ; et iterum omni homini possihile csl discere ar-
lem grammalicam, vel medicinani, non lainen id-
circo osiendiiur omnis homo vel medicus esse vel 
grammalicus : iia si dicimus nullam esse uaiurain 
quje non possit recipere malum, non lamen conli-
nuo eiiain recepisse maluin designalur. ι (20) Ει 
rursuni : t Nulla nalura est quae non recipial bo-
nuni : nec tamen idcirco omnis nalura probabilur 
recepisse quod bonum est. > 

P ^ M P H I L U S . Et posl pauca addidil: 
O R I G E N E S . t Nulla ergo nauira csl quae non reci-

piai malum, excepla Dei natura, (21) quae fons bo-
norum omnium esl, el Cbrisii. Sapienlia enim esr, 
et sapienlia nliquc slulliliam recipere non polest. Et 
jwsliiia es l ; justilia auiciu nunquam profecto injusii-
tiam capiei. Et Verbum esl, vel ratio, quae uiique 
irfattonabilis eflici non potesl. (22) Sed et lux esl, et 

" Joan. xiv, 26. " Psal. L , 13. u Dan. iv, 6. 
α A c l . νιιι, 18. 

(17) Duo$ autem Spiritm sanctos, etc. ln libro u 
De priticipiis locura buiic conirarium dixtmus ei 
quem supra,cap. 1, referi Panipliilus cx Commenta-
rio Origenis in Episl. ad Tit. i i i , 10, ubi juxfa Ge-
nebrardiiin ila legebatur : Sed et tunt qui Spirilum 
sanclum alium quidem dicunl esse qui fuit in pro-
pheiis, aiium autem qui fuit in aposiolis Domiui 
nonri Jesu Chrhti. Scd mss. qui feruni, Sed el $i 
qui suntfqui, e l c . aperlam coniradiclioncm tolluiil. 
Ibi eniro non aflirmalur, sed dubitalur. Caeicrum 
cuni libris Περϊ άρχώτ posierior si l Commentarius 
in Epist. ad Titum, inlerim forsan audire poiuit 
Origenes plures Spirilus sanctos a quibusdam hae-
reiicis praedicari. Et cerle canones aposiolici qui 
lerlio circiier s.mculo, ac proinde circa ipsa Orige-
nis lempora confecti videuiur, daninanl canoue4l, 
eiim qui baptizaverit in trcs Filios, aut in tres 
Spiriius sanclos. 

(18) Ex lib. ι De princip., cap. 8, nura. 5. 
(19) Sed twn continuo, quia dicimus nullam esse 

naturam qu<e non possit recipere malum. Haec desi-
df.rantur in libris lam edilis quam mss. bujus Apo-
logim; sed restituunlur ex oiunibus codicibus l i -
broriim De principm, et resliuienda videniur. 

(20) Et rursum: Nulla ualura est quce non reci» 
piat bonum : nec tamen idcirco omnis tiatura proba-

lucem certum est quod (enebrae non compre-
heiidani. Similitcr aulem ei nalura Spiritus sancti, 
quae sancta csl, non recipil pollutionem. Nalura-
liter enim, vel subsianiialiier sancta esi. Si qua au-
lem alia nalura sancia est, ex assumptione boc, 
vcl inspiralione Spirhus saucll habei ul sanclilice- « 
lur, non ex sua nalura boc possidens, sed acci-
dens ; propler quod et decidere polest quod accidit. 
lla el jusliiiam accideniem quis habere polesl, un-
de et decidere eam possibile esi. Sed el sapientiain 
quis accidefiiem' nibilominus habei, quamvis in 
noslra sit posilum polesiaie sludio noslro el viiae 
merito, si sapienlia3 operam dcmus, efBct sapicntes; 
el si semper id sludii geramus, (23) semper sapien-
liae parlicipemus; el id nobis vel plus vel minus 

[ accidal vel pro viiaB nierilo, vel pro sludii quauli-
late. > 

PAMPHILDS. Quod xqualis sibi sil Trinilas, et 
quod Spiritus sanclus non sii creatura. De libro 
priino Περϊ άρχώτ. 

O R I G E N E S . (24) ι De Spirilu vero sancio, quia 
esl, ntultae nos SeripturaB docuerunt, fticut David 
in qtiinquagesimo psalino d i c i l : El Spiritum san-
ctum tuum ne auferas α meki. E l iu Daniele dici-
lur : Spiritus sanclm qui in te estIn Novo vero 
Tesiamento abundanlibus lestinioniis edocemor, 
cum Spirilus sanclus super Gbrislum descendisse 
perscribitur, et cum ipse Dominus insufflavii in 
aposlolos posl rcsurreciionem, dicens : Accipite 
Spiriium sanctum". E l ad Mariam dicilur ab an-
gelo: Spiritu$ $anctus (25) veniet $nper iek*. Pau-
lus vero docel, quia nemo potest dicere Dominum 
Jesum, nisi in Spiritu tancio^. Et in Actibus apo-
slolorum per imposilionem manuum aposiolicarum 
Spirilus sancius dabalur in baplismo". Ex quibus 
omnibus didicimus lanla3 esse et auctorilatis ei 
dignilalia subslanliam sancli Spiritus, u l salulare 
w Joan. xx, 22. * e Luc. i , 55. % T 1 Cor. xn, 5. 

bitur recepisse quod bonum est. Haec non coinparqnt 
in loco cttato libri primi De principm, ubi pro illis 
verbis legilur : Secundum nos namque ne diabolus 
quidem ipse incapax (uii boni: non tamen idcirco 
quia potuit recipere bonum, etiam voluit. vel virluli 
operam dedit. Aliier foriasse legeral in Gra».cn Hie-
ronymti.s, qui in epislola ad Avilum refert Orige-
nein asseruisse diabotum non incapacem e$se viriu-
tis, el lamen tiecdum velle capere virtutem, qtiasi Uic 
iunuerel Adamanlius fore ut aliqtiando velil dia-
bolus capcre virlutem. Yide Origenian. lib. π , 
qmrsl. 5, niiin. 11, 12,13, 14. 

(21) Libri liujiis Apologiw lam edili qtiam mss., 
qiuv fon$ omnium e$ly el Chriiti [al. el Chri$tus\ «a-
pientia est.vl sapientia utique, eic. Sed reclUis libri 
De prinnpiis, ul in nostro icxiu. 

(22) Plurcs inss. babcpl lunten pro lueem. Ms. 
Kegtus: Sed et lux ett ei lumen. Lerium tit aulem 
quod tenebnv lumen non comprehendunt. 

(23) Mss. plures, si semper sapienliai. Deinde oin-
nes, parlicipamus, el id nobis vel plu$ vel minnt ac-
cedut, elc. Sed editi, el libri De principiii reciius 
ul in noslro lextu. 

(24) Ex lib. ι De princip., cap. 3, num. 2. 
(25) Sic mss. plcrHpie. Gajieri vcro, et editi, su-

perveniel in le. 
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bapllsifta non aliter nisi cicellentissiinai oiniiium Α *el F i l i i , salvari sine Spirilu aancto. De quibua dis-
Trinitatis auctoriiate, id est Pairis, et F i l i i , ei Spi-
riiiis sancii cognomiuatione compleaiur, et innalo 
Deo Patri, el unigenilo ejus Fil io, noroen quoque 
Spiriius sancii copulelur. Quis ergo ilun obsiupe-
scal quanla majesiaa si l Spirilug sancii, cum eum 
qui dixerit vcrbuiu in Filium liomiuis audiat spe-
rare veniam posse } eum vero qui in Spirilum san-
ctura blaspbemaverii, veniam non liabere neque 
lo prasenti sa^culo, neque iu futuro* 9?i 

P A M P D I L C S . E l posl pauca adjecit : 
OftiGENEs. < Verumiaiuen usque ad pra?sens nul-

Jum sermonein in Scripluris aanclis invenire potui-
tnus, per quem Spiritus sanclus faciura esse vel 
creatura dicereiur. ι 

P A H P H I L O S . E l iusertis compluribus lestimoniis 
de virlule Spirilus sancli, posl aliquania eliaoi bxc 
adjecit: 

O R I G E N E S . < Si revelanie Filio cognoscii Palrem 
Spiriius sauctus, ergo ex ignorantia ad scienliam 
venit : quod uiique et impium pariier et siultum 
esl, Spirituin saocium confiieri, et ignoranliam ei 
ascribere* Non enim cum aliud aliquid esset an-
lea quam Spirilus sancius, per profccluin venil in 
hoc ui essel Spiriius sanclus ι ul quis audeat dice-
re f quia tunc quidem cum nonduin essct Spiritus 
aancius, ignorabat Pairem : poslea vero quam re-
cepit scieniiam, etiam Spiriius sancius eflectus esi. 
Uuodsi essei* nunquani υΐίφιβ in unilaie Trinilatis, 
id 
fctiam ipse Spirilug sanclus habcreiur, nisi quia el 
ipse semper erai Spiriius sancius. > 

PAriPHiM's. Et posl pauca adjecil : 
O I U G E N E S . C Reclum laiuen videiur inquirere quld 

causae sit quod qni regeneralur per Deum in salu-
temj opus babel ei Paire, el Filio, et Spirilu san-
ttOj non pcrceplurus saluietn, nisi sil inlegra T r i -
tiitas t (26) nec possibiie sit parlicipein vel Palris, 

* Mallln i i i , 32; Luc. x u , 10. 5 0 Exod. in , 14. 
(46) E<>hi, nec possibile est parlicipem fieri Pa~ 

ttis et Filii, tine Spirilu sauclo. Mss. plnres, vec 
potsibiU sit esse participem (alii qtiidam, el iibri Oe 
prlncip. pariicipem fieri) vel Pairis, vel Filii, sine 
Bpiriiu hancto* Sed rectius ms. Regius ui in nosiro 
tcxu» 

culieiiles, sine dubio lieccssarium eril ut opera-
tionem specialem Spirilus sancii, specialera Patiis, 
vel F i l i i , describamus. Arbilror igiiur operalionem 

(27) "Οτι 6 μέν θεδς 
κα\ Πατήρ συνεχών τά 
πάντα φθάνει είς έκα-
στον τών δντων μεταδι-
δους έκάστω άπδ τοΰ Ιδίου 
τδ είναι· ών γάρ έστ ιν 
έλάττων δέ πρδς τδν Πα
τέρα δ Υίδς φθάνων έπ\ 
μόνα τά λογικά* δεύτερος 
γάρ έστι τοΰ Πατρός · έτι 

Β δέ ήττον τδ Πνεΰμα τδ 
άγιον έπ\ μόνους τους 
αγίους διικνούμενον ώστε 
κατά τοΰτο μείζων ή δύ
ναμις τοΰ Πατρδς παρά 
τ^ν Υίδν καί τδ Πνεΰμα 
τδ άγιον · πλείων δέ ή τοΰ 
Υίοΰ παρά τδ Πνεΰμα 
τό άγιον · καί πάλιν δια
φέρουσα μάλλον τοΰ αγίου 
Πνεύματος ή δύναμις πα
ρά τά άλλα άγια* 

quidem esse Palris, et 
F i i i i , lam in sanclis 
quam in peccatoribus, 
in raliouabilibus boroi-
nibus el in mtiii* anima-
libus; sed ei in bis quae 
exanima sunt* et in om-
nibue omnino quae sunt: 
operationem vero Spiri-
tus sancii . iiequaquam 
prorsus incidere \el in 
ea quae exanima suui, 
vel in ea quae aniinaniia 
quidem, sed muta suni: 
sed ne in iilis quideni 
inveniri qui ralionabiles 
quidem siint, sed in nia-
liiia posiii, nec oioniiio 
ad ineliora conversi. In 
illis aulem solis arbitror 
esse opus Spirilus san-
c i i , qui jam ae ad nie-

liora converlunt, ei per vias C b r i s i Jesu incedunt, 
id est, (28) qui sunl in novis actibus incedenies, 

est, Dei Patris inconveriibilis, et F i l i i ejus, Q ct in Deo perraaneiites. Quoniam autem operalio 
Pairis et F i l i i esl et in sanctis, ei i n peccatoribus, 
manifestatur ex eo quod (29) onines qui raliouabi-
les suni, Verbi Dei, id esi, raiionis participes sunl, 
el per boc vclut aenitna quaedam insila sibi gerunt 
sapienlise el scienliae, quod est Cbrislus. (30) Sed 
ei boc ipsum quod csi el permanet omnis creatura, 
operalio esi Dci Palris qui d i x i i : Ego sum qui 
tum * ° : quae pervenit super .ouines. Ipse esl eidm 

nus ipse evincilur. Vide Origenianor. lib. i i , quaBSt. 
2, num. 27 ei 28. Caeierum edili babenl: Arbilror 
ergo quam in peccatoribut irralionabitibus ho» 
minibun, eic. Sed omues mss. lam liujus Apotogw 
qiiam librorum De prtucipm, ut in nostro lexlu. 

(28) Sic I I I » . Regius. Ila eiiam caeleri mss. et 
(27) "Ott ό μέν θεός< elc. Gracca ba3C exhibet $ edili, nisi quod oinittani incedenleg, el edili ha-

imperaior Jtistinianus ad calcein episloLe ad Me-
nam ; et llieronjmiis, episiola 94 ad Aviium, id 
eliam crimini veriil Origeni quod dixeril Filium 
tftioque mittorem Palre, eo quod secundus ab illo sit, 
et Spiritum sanctum inferiorem Filio in tanclh qui-
busque versari: atque hoc ordine majorem Patris 
[orlitudinem es&e quam Filii et Spirilus sancti, el 
rursHm majorem Ftiii forlitudinem etse quam Spiri-
tns sattai : et consequenler ifj$iu$ sancli Spirilus 
faajorem e$se virtutem cwlem qux sancia dicurvur. 
Hatt Rulinus qnibusdam deiraciis, quibusdain addi-
lis euiollivil; ac forie iude esi quod Hieroiiyiiiiis 
lib. i l ei ni adversus Rufinum conienderit vel Di-
dyiiiiim, vcl ipsumiuct Rulinum, vel alium nescio 
quiuii lam Grxoe quain Latine iu bonam parieui 
pierasque de Filio ei Spihlu sanclo blaspbeuiias 
eoinniuiasae quae in Graco bujus Apologia conlexiu 
comuarebanl; quod in inierpreiaiione iibroruin 
tlefl άρχώτ, unde locus bic eruilur, lecisse Huli-

beanl in fine, permanenl. Libri vero De prwcipits 
lam edili quam inss., qui tunt in bonis actibus, el 
in Deo permanent. 

(29) Edil i , omne$ ralionabilei, Verbi Dei. Deinde 
iidem edili, el libri De principii$ tam editi quam 
niss., $apientice et justitice :sed omnes bujus Apolo-
gice mss. ul in lexiu. 

(30) Sed et hoc ipsum quod esl et permanet omnis 
creulura, operalio eu DeiPalns qui dixit: Ego snm 
qui sum: quai pervenii super omnes. Ipte eu enim 
qui solem tuum oriri jubei (ms. Regius, oriri facu) 
super bonos et malos, el pluil anper jmtot el injuslos* 
H&c desideraiuur iu libris Περϊ άρχώτ lam Hiiis 
quaiu U I U S . , ubi pro iilis verbis legiiur lib. i , cap. 3, 
mnn. 6 : Ex eo autem qui vere is(, qui dixii f*f 
Aloysen: Ego sum qui sum, omnia quwcunque sunl 
panicipant: quat participalio Dei Patris pervenit in 
omnet lam jtiblos quam peccaiores el ralionabtles 
atque irrulivnubilcs, et in omnia omnino qvtf swU. 
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qui tolem tuum orhi jvbet $vper bonos et malos, et Α l i n i a m cognitionem p r a ? v a l e n s p e F v e n l r e , d e s p e r a -

piuu tuperjustos ei injuslos 9 1 . > 

IlfTERPR. N O V A . 

ArbUror Deum quidem et Pairemtcnm omnia ro«-
tineat, nd unumquodque enlium pervettire, esse tinl-
niique imperlieniem de suo : ip*e enim etl qui esl. 
Mhior vero>Palre Filius ad $ola ralionabilia perve-
trit; ett enim secundut α Patre. Adhuc etiam minor 
Spiritu» ianctus ad $olo$ tanclos pertingit. lia ex 
hoe tnajor cst potettas Patrit, quam Fitii et Spirilus 
iancli; amplior ilem poleslas Filii, quam Spiritus 
tnncii; ae rurtum prwitanlior est sancii Spiriius 
virtui, quam aliorum uinctorum entium. 

P A M P H I L U S . E l post mullam de Patre el Filio per 
Scripturarum exempla asserlionem, addidil haec : 

O R I G R N E S . t Spirilus vero sancli pariicipationem 

tionc rei el slupore proclamal ei dicir^ Ο altitudo 
divitiarum sapienim et tc\eni\a Dei"\ (55) Eiquod 
desperalione perfeclac compreliensioms haec excla-
maverit, audi ipsum diceutem: Quam inscmstabilia 
tunt judicia Dei, el quam inve$tigabile$ via* ejut99! 
Non cnim dixil difficile posse scnilari, sed omnino 
non posse, judicia De i : nec dixil difficile investi-
gari posse vias ejus, sed non posse juvesligari. 
Qiiantumctinque enim qu s scrulando proinoveal 
et studio (56) inientiore proficiat, gralia quoqiie 
Dei adjuius, sensitque illuniinatus, ad perfectum 
fincin eorum quae reqitirunlur, pervenire non pote-
r i i ; nec oinnis niene quae creala esl, possibile habet 
nllo genere comprehendere : sed cum iiivenerit 

a sanclis lanlummodo baberi invenimus. Propter B attquantulum ex his quae quaenintur, iienim videt 
qnod dicilur : Nemo potest dicere (31) Dominum Je-
$unty viii in Spiritu sancto **. Et vix aliquando ipsi 
aposloli digni babenlur audire: Accipietis virtutem 
supervenieniii Spiritus taneti in vos Propter quod 
e l conscquens puto, quia qui peccaverii in Filium 
hominis, venia dignus est*\ pro eo quod is qui 
Verbi vel ralionis est parliceps, si desinat raliona-
biliter vivere, videlur in ignoranliam, vel slull i-
tiam decidisse, et propier boc veniam promereri : 
qui aulem jam dignus esl babilus sancli Spirilus 
parlicipaiione, et retro fueril conversus, hic re-
ipsa e l opere blasphemasse diciiur in Spiritum 
sanctum. > v 

P A M P H I L U S . (52) Quod sicul Pater novit inilia 
omnium quae euni, et fines, sicet Filius, sic el Spi- C 
rilus saaclus scial, (33) eo quod Deo possibile est 
omneiu crcaturam cognoscere. De quarlo libro 
Περί άρχώτ. 

O R I G E N E S . (34) c Paulus apostolus per Spirilum 
aanctum qui perscrulatur euam proftinda Dei, al l i-
ludinem diviliarum sapientiac ac scicntiie Dei scru-
laus, nec tamen ad finein, ei , ul iia dixerim, ad in-

·» Mallb. v, 45. ·• 1 Cor. xn, 5. " A c l . i , 8. 
· · ibid. 8 1 Eccle. ?ιι, 24, 25. 1 8 lsa. X L I , 22, 25. 

(51) Edii i , Dominus Jetu$. Deinde mss. plerique 
otitiiluiil, supervenienth. Mss. plures librorum De 
vrineipm babenl, tupervenientem. 

(52) Edil i , Quod ti Pater novit inUia omnium 
quie sunt, el fine$% sic et Filiui, tic et Spiritns san~ 
ctus icialid quod impossibile ett omni crealum co- n quodduo illa serapliim qux in lsaia senis ali$ de-
gnotcere. Sed oimies mss. ul iti nosiro lexlu, nisi 1 1 $cribuniur clamanlia ad invicem et dicenlia: San-
quod alius babeal Deumy alii Dei; el alius tcit pro ctus, sanctus, sanctus Doininus Dcus Sabaolh, de 

aUa qu33 quaerenda sunt. Quod si el ad ipsa perve-
neril, mulio ileruni plura ex iltis quae quaeri de-
beanl, pervidebil. Propler quod et sapientissimus 
Salomon naturam rerum pcr sapientiaui contuens, 
ail : D i j i , sapiens rfficiar, et ip$a sapientia tonge fa-
cu est α me, longe plus quam erat: et ulliludinem 
profundam quis inveniet91 ? Scd el Isaias sciens re-
rum iuitia a nalura nioriali inveniri non posse, 
sed nc ab bis qiiidetn natiiris quoe qnnmvis divinio-
res sinl (57) quain iuimaiia est, faclae tamen et ipsae 
sunt vel creala*: s^iens ergo quod a nulla baruin 
neque initium, neque finis inveniri potest, ail : 
Priora quce fuerinl dieite, el $ciemu$ quia diiesti$: 
vel novissima quos 8inl,nnnunliatet el lunc videbimu* 
quod dii (58) Nam ei ilebrrcus docior ila 
iradebal, pro eo quod iniiia omniuni vel finis non 
possetabullo comprebendi, uisi lanluminodo a Do-
mino Jesu Chrislo et ab Spirilu sanclp, idcirco 
aiebat per figuraiu visionis lsaiam dixisse duos 
seraphim solos esse qui duabus quidein alis ope-
riunt faciem Dei, duabus vero pedes, el duabus 
volare eos, ei (39) clamare ad invicem sibi dicen-

Matlh. x i i , 52; Luc. xn , 10. M Rom. x i , 53. 

ρον, κα\ λέγοντα· "Αγιο;, άγιος, άγιος Κύριος Σα-
βαώθ, τδν Μονογενή είναι τοΰ θεοΰ κα\ τδ Πνεΰμα τδ 
&γιον · ήμεις οίόμεθα δτι κα\ έν τή φοτ) Άμβακουμ, 
ι Ένμέσψδύοζιοωνγνωσθήση,»περ\Χρκττοΰκα\άγίου 
Πνεύματος. Dicebat autetn el nebrvu* magitter, 

tciat. 
(53) Eo quod Deo posiibile est. lla quidem mss. 

fere noslri omnes. Ms. νυιο S. Michaelis io Periculo 
niaris, eo quod impos$ibile « / , elc. Sed reclius le-
gendtim cum anlea ediiis, id quod impotsibile est, elc. 

(34) Ex )ib. iv De princip., num. 26. 
(55) Alias, ei quia; al. el quoniam. Ms. S. Micbaelis 

in Periculo inans perperatu , ei quam desperationem. 
(56) Edi l i , interiori, male. Paulo posi mss. plu-

ree, sensimque illuminatus ; el posiea editi, requi-
rentur. 

(37) Alias, quam humanoe% factce tamen, etc. 
(58) Eadeiu fere reperiuutur lib. ι De principiis, 

cap. 3, num. 4, ubi Graeca baec apponunlur ex Epi-
elola Jueliniani imperaloris ad Menam pairiarcbain 
Consiantinopoliiauuin : Έλεγε δέ ό ΈοραΖος τά έν 
τψ ΉσαΙ^ι δύο σεραφίμ έξαπτέρυγα κεκραγδτα έτε-

uniyenito Filio Dei, et Spiritu sancio' essent intelli-
genda. Not vero puiamut eiiam illud quod in can-
tico Habacuc (m, 2) dicium est, in medio vel duo-
rum aiiinialium, vel duarutn viiarum cognosceris, 
de Christo el de Spiriiu sancto teniiri debere. Hxc 
auiem Origenis inierpreialio ita Hieronyino sloma-
cbum inovil, ut impiaiu illam ct delettlandam ap-
peilet lib. πι in isaiam el epist. 41 al. 65 ad 
Pammacbiuiii el Oceaiium. S<d vide quo pacto 
excuselur Origenianor. lib. n, quuesl. 2, num. 26. 

(59) Ms. Sorbonictis, ei clamaniet ad invicem sibi, 
et dicenles. lta eliain libri l)e principiit tam editi 
quam mss., uisi quod prius babeani, et duabus να-
lant. Edili vero bujus Apologite , et clamanles sibi 
invicem dicere. Ms. S. Micbaelis in Periculo maria , 
et clamantes ad invicem dicere. Sed caeteri u l 
in lexiu. 
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tes : Sanclus, sanclus, sanclus Dominus Deus Sa- Α iUtid csiquod revelanle Fil io Dei ac Spirit» sancio 
baoth, plena est univer$a terra gloiia lua · · . Quod 
ergo sola seraphim utrasque alas suashabenrin 
facie Deiel in pedibus ejus, (40) videndum est pro-
nuntiare, quod neque exercilus sanciorum angelo-
rum, neque sanclae sedes, neque dominaliones, ne-
que principalns, neque poiesiaies scire possmit 
inlcgre inilium omnium, el finem universilatis 
Sed inielligendnm est sanclos istos, quos enuniera 
vimus, spirilus el virlules proxiinas quidem rsse 
ipsis iniiiis, el aiiingere lanlum qtianlum consequi 
non valenl reliqui. Verumiamen quantumcunque 

didicerint islae virlules, qtiamplurima quidem asse-
qui poierunl, el inulio plura prioreg iiiferioribu*, 
omnia tamen comprebendere iinpossibile eis est, 
quia scriptum esl : Quamplurima ex operibus Dei 
tit $ecreti$ sunt**. Unde etoplabile estutpro viribus 
se unusquisque scmper exlendal ad ea quce ρήοτα 
sun(, ea quce (41) retrortum sunt obliviscent Um 
ad opera meliora, quam eliani ad sensum inleW 
leclumque puriorem, per Jesum Glirislum Sal-
valorem nostrum, cui est gloria in saecula saeculo-
rum. > 

CAPUT V. 
De incarnalione Verbi Dei. 

O R I C E N E S . (42) ι In omni orbe terrarum, in omni β Πάσα δέ Ελλάς, καί βάρβαρος ή χατά τήν οίκου-
Gr&cia alque cxieris nalionibus innumeri smil el 
immensi, qui reliclis palriis legibus, el his quos 
putabanl deos, vel observanlia Moysi legis, in di-
scipuiaium se Cbrisli cnltumque tradiderunl; c i 
iioc non sine ingenti odio eorum qui simulacra ve-
nerantiir; ita ul ab bis frequenler el cruciaiibus 
aflliganiur, nonnunquam eiiam agamur in moriem. 
Amplecuinmr lamen, ei cum omni affeclu cusU-
diuni doclrinx Gbrisli sermoncm. E l esi viderc quo-
modo brevi tempore ipsa religio creveril, poenis (43) 
cullorum morlibusque proficiens, sed et bonorura 
direplionibus, aique omni abhis pffliclionum gcncre 
toleralo. E l eo tnaxime mirum esl, quod ne doclo-
res quidem ipsi vel salis idonei sunl, vel salis plu-

μένην ημών, ζηλωτάςέχει μυρίους, καταλιπόντας τους 
πατρώους νόμους κα\ νομιζομένους θεούς, τής τηρή
σεως τών Μωσέως νόμων, κα\ τής μαθητείας τών 
Ίησοΰ Χρίστου λόγων καίτοιγε μισουμένων μεν ύπδ 
τών τά αγάλματα πρόσκυνούντων, τών τψ Μωσέως 
νόμω προστιθεμένων * κα\ τήν έπί θανάτω δέ πρδς τψ 
μισεϊσθαι, κινδυνευόντων τών τδν τοΰ Ίησοΰ Χριστοί 
λόγον παραδεξαμένων* κα\ έάν έπιστήσωμεν πώς εν 
σφόδρα ολίγοις έτεσι, τών ομολόγουντων τδν Χριστια-
νισμδν έπιβουλευομένων, καί τίνων διά τοΰτο αναι
ρουμένων, έτερων δέ άπολλύντων τάς κτήσεις, δεδΰ-
νηται ό λόγος, καίτοιγε ουδέ τών διδασκάλων πλεο
ναζόντων , πανταχόσε κηρυχθήναι τής οικουμένης, 
ώστε "Ελληνας κα\ βαρβάρους, σοφούς τε κα\ ανόητους 

res. Praidicalur tamen sermo isie in oinni orbe ter- ̂  προσθέσθαι τή διά Ίησοΰ θεοσεβεία, μείζον ή κατά 
άνθρωπον τδ πράγμα είναι λέγειν ού διστάζομεν * 
μετά πάσης εξουσίας κα\ πειθούς τής περ\ τοΰ κρα-
τυνθήσεσθαι τδν λόγον τοΰ Ίησοΰ διδάξαντος* ώστε 
ευλόγως χρησμούς άν νομίσαι τάς φωνάς αύτοΰ, οίον, 
δτι έπϊ βασιΜων καϊ ηγεμόνων άχΟήσεσθε ένεκεν 
έμοΰ, είς μαρτύριον αΰτοϊς, καϊ τοίς έΟνεσι. Κα\, 
ΠοΛΛοϊ έρονσί μοι έν εκείνη τη ήμερα* Κύριε, Κύ
ριε, ού τφ όνόματί σου έράγομεν, καϊ τφ ονόματι 
σου έπίομεν, καϊ τφ ονόματι σου δαιμόνια έξ-

rarum, ila ui Graeei ac barbari, sapientcs ei insi 
pienles (44) religiouem Gbrisiianae doctrinae susci-
pianl. Ex quo dubium non est non bacc bumanis 
viribus aui opibus agi, iu cum omni poieslale el 
persuasione sermo Jesu Cl i r i i l i apud oinniutn inen-
les alquc animo? convalescai. Nam el praedicla esse 
ab eo liaec ipsa, el divinis ab eo responsis confir-
mata, manifesium esl cum dicil, quia apud prceii-
det ei judices adducemiui (45) propter me, in lesli-

INTERPRETATIO NOVA. 
Aluniversa luin Gra?cia, lum quae per tiniversuin noslrum lerrarum orbcm paiel Barbaria, inmimeros 

habei qui dereliclis pairiis legibus ei diis receplis, sumino sludio Mosaicas lcges et disciplinam verbonim 
Jesu Cbrisli cusiodiunt, quamvis simulacroruin culloribus odio sint qui Mosaicai legi adliserenl; el pr«-
inr odium, in viia; periculo versenlur qui Jesu Clirisii docirinam snsceperunl. Qtiod si ad id qiioqweani-
mum alleudcrinius quo pacio annis lam paucis, lo l insidiis structis adversus Gbristianos, quorum non-
nitllr necaii, alii bonis muliaii sunt, polueril ba3C doclrina, licet alioqui non inagna sil dociorum copia , 
ubiquc lerrarum praedicari, ila ulGruaci et barbari, aapienles et iusipicules ad vcriim per Jesum Cliri-
sium Dei ciilium sese adjunxerinl, rein bunianis viribus majorem dicere non dubilabinius, cum pra?sertiin 

" Isa. v i , 5. 6 0 Eccli. xvi , 22. 6 1 Pbilip. m , 15. 
(40) Itaomnes mss. nosiri. Editi vero, et libri De D "t in nostro lextu. Libri vero De princip. tamediii 

prmcipm lam edili quain mss., audendum etl pro- qiiam inss. habenl, ad observantiam Moysi leg}*** 
nuniiare. 

(41) ; Alias, qtueretro sunt, etc. Deinde e d i l i , cui 
ei\ lionor, et gloria insascula saicutorum, Amen. Sed 
omnes mss. ul in nosiro lexlu , nisi quod Regius 
addai, Amen. 

(42) E i lib. iv De princip., ntitn. 1-5. — Graeca 
eruuiiliir excapiie priuio Philocalia!. Ms. Regiiis, In 
omni.... atque in exierit. Ms. Sorbonicus, atque ex-
terioribu*. Libri De princip.,alque universi* exieris. 
Deinde mss. omnes, ei hu quo$ putant deos. Mss. 
Sorbonicug c i S. Micbaelis iu Periculo maris, vel 
tb repngnantiam Moysi legh. Caeieri mss. el edili 

discipulaium, etc., el ila legendum videiur juxia 
Graeca. 

(45) Sic omnes mss. Ediii vero, muUorum, male. 
(44) Edi l i , reliqionem Christi, *ive Chmli doclri-

nam suscipiant. Ms. Sorbonicus, religionem Chrttti 
sanie docirime tuscipianl. Gaeleri mss. ul in lexin. 

(45) Edhi, propter nomen meum, in UttimontuM 
i / /u, ei gentibus. Mox libri De princip. lam ediu 
qtiam mss. addunl : Ει rursum : Prcedicabitur boe 
Evangelium in omnibus gentibus. Sed haec posirema 
verba non rcperiunlui* in Giieco, nec i» mss. bin 
jus Apologid, uec in cdiiis. 
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εβάΧομεν; καϊ έρω αύτοις' Αποχωρείτε άπ% έμού, Α monium tp«fa, et geutibusβ1\ E l iteruro : Mulii mih* 
ol εργαζόμενοι τ^ν άνομίαν, ουδέποτε έγνων ύ- dicent in Μα die : Domine, Domine, nonne in ηά-
μάς. ΕΙρηκέναι μέν γάρ ταΰτα άποφθεγγόμενον μά- mine ίηο manducavimus et bibimus, el in nomxne iuo 
τ η ν , ώστε αυτά μή αληθή γενέσθαι, τάχα εικός ή ν dwmonia ejecimus ? Et dicam illis : Ducedite α me, 
οτε δέ έκβέβηκε τά μετά τοσαύτης εξουσίας είρημέ- operarii iniquilatis, nunquam vos cognovi M . Quae 
να , εμφαίνει θεδν αληθώς ένανθρωπήσαντα σωτή- si ila quidem dicta ab eo fuiseent, nec ad finem ta-
ρια δόγματα τοίς άνθρώποις παραδεδωκέναι. Τί δέ δεί men ea qtiae praedicla sunt, pervenissent, foriassis 
λέγειν κα\ δτι προεφητεύθη δ Χριστδς, τότε έκλεί- minus esse vera viderenlur, nec habere aliqaid 
ψειν τους έξ Ιούδα άρχοντας καί ηγουμένους έκ τών auclorilaiis : nunc vero cum in effeclum res, qti» 
μηρών αύτοΰ, δταν Ιλθη φ απόκειται, δηλονότι ή βα- fuerant ab eo prscdictae perveniant, cum lanla βα
σιλεία, κα\ έπιδημήση ή τών εθνών προσδοκία; σα- tem poiestale alque auctorilate pradicla sinl, ma-
φως γάρ έκ τής Ιστορίας δήλον, κα\ έκ τών σήμερον nifestissime declaralur Deum vere esse, qui homo 
όρωμένων, δτι άπδ τών χρόνων Ίησοΰ, ουκέτι βα- factus salularia praecepta (46) boniinibus iradidit. 
σιλείς Ιουδαίων έχρημάτισαν · πάντων τών Ίουδαί- Quid vero inde dicendum esl quod propbelae de 
κ ώ ν πραγμάτων έν οΤς έσεμνύνοντο, λέγωδέ τών τε ipso anle praedixerinl non cessaturos principes ex 
χ α τ ά τδν ναδν, κα\ τδ θυσιαστήριον, κα\ τήν έπιτε- Β J«da, nequeduces ex femoribus ejus, usquequo ve-
λουμένην λατρείαν, καί τά ενδύματα τοΰ άρχιερέως nial ille cui reposiium esl, regnum scilicel, et usque-
καταλελυμένων. Έπληρώθη γάρ ή λέγουσα προφη- quo veniat exspectatio gentium · · ? Manifestissinie 
τ χ ί α · Ημέρας ποΧΧας καΰίσονται olvlol ΊσραήΛ, enim ex ipsa bistoria apparel, el ex bis quae hodie 
ούκ δντος βασιΛέως, ουδέ δντος άρχοντος, ούκ pervidenlur, quia ex lemporibus Chrisli ultra re-
σύσης Θυσίας, ουδέ δντος θυσιαστηρίου, ουδέ ges (47) apud Judaeos non exstilerunt. Sed ei omnes 
ΙερατεΙας, ουδέ δήΛων. Kai τούτοις χρώμεθα τοίς 0η- illse ainbiliones Judaicx in quibus jaclanlix quam-
τοίς, πρδς τους έν τψ θλίβεσθαι άπδ τών έν τή Γενέσει plurimuui gerebant, et in quibus glombajJtmr, i d 
ύπδ τοΰ Ιακώβ πρδς τδν Ίούδαν είρημένων, φάσκον- est, vel de leinpti decore, vel de altaris insignibus, 
ca; τδν έθνάρχην άπδ τοΰ Ιούδα γένους τυγχάνοντα alque omnibus illis sacerdotalibus tnfulis, induraen-
ϊρχειν τοΰ λαοΰ, ούκ έκλειψόντων τών άπδ τοΰ σπέρμα- lisque poniificum, simul universa desiructa sunt. 
βος αύτοΰ, έως ής φαντάζονται Χρίστου επιδημίας. Εl Compleia est enim propbelia quae dixeral : Per 
χ αρ-ημέρας ποΛΛάςκαθίσονταιοΙ υΐοϊ ΊσραήΛ, ούκ dte* niultos tedebunt filii hrael $ine rege, *\ne prin-
δντος βασιΛέως, μηδέ δντος άρχοντος^ ούκ ούσης c*Pe: (*8) non erit ho$tia, nec allare,nec $acerdotium, 
θυσίας, ουδέ θυσιαστηρίου, ουδέ Ιερατείας, ού- nec responsa Μ * .His ergo lestimoniis utimur adversu» 
δέ δήΛων έξ οδ δέ κατεσκάφη δ ναδς, ούκέτι θυσία, C eos qui videnlur asserere de his quae in Genesi ab 
^υδέ θυσιαστήριον, ουδέ Ιερατεία, δήλον δτι έξέλιπεν Jacob dicla sunlde Juda, ei dicunt permanere adhuc 
άρχων έξ Ιούδα, και ηγούμενος έκτων μηρών αύ- principem ex genere Judai, islura videlicel qui 
τοΰ. Έπε\ δέ ή προφητεία φησ\ν, Ούκ έκΛείψει apr esl gentis ipsorum princeps, quem nominaul (49) 

INTERPRETATIO NOVA. 
summa cum potestale el fiducia docuerii Ghrislus nunquam suam victom iri doclrinam. Itaque jure pro 
oraculis babendae suut ejus voces, quales hse sunt : Ad reges el pratide* ducemini propler me, in tetiimo-
nium illis, et geniibus. Ε ι : Multi dicent mihi ia illa die: Domine, Domine, nonne tit nominelno manduca-
vimus, et in nomine luo bibimus, et in nomine tuo dcemonia ejecimus? Et dicam eis: Discedile α me qui ope-
ramini iniquUatem. Nnnquam nom vos. ttxc enim teroere prolala, nec proinde vera esse, forie olim 
verisimile erat: al cum deinde evenerinl qua; lanta cum ancloritate dicia fuerant, perspicuum est Dcum 
vere hominem factum salularcin bomiuibus doctrinain iradidisse. Quid vero atiinei dicere prxnuniialuin 
fuisse Gltrisltim lunc nempe defuluros principes ex Juda ei duces de fcmore ejus, cum venisseicui repo-
simm est, regnum videlicei, ei prodiisset exspeclalio geiuium ? Ex bisloria cniin et iis quae bodie cer-
nunlur, manifesluni esl a Ghrisii lemporibus nullos deiude Jiid^orum reges cxsiiiisse, fraclis el dissipa-
tis rebus omnibus Judaicis quibus gloriabanlur ; lemplo nempe, aliari, rei diviiue cousueio ril», ei indu-
menlis pontificis. linpleia esl quippe propbeiia quse dicit : Per die$ multos tedebunt ftlii hraei tine rege, 
ttne principe, sine sacrificio, iinealtari, sine sacerdotio, tine respomis. Quibus verbis utimur adverstis 
eos qui, dum urgenlur iis quae in Genesi ab Jacob ad Judam dicia sunl, permanere eiiatnnum ex genere 
Judae asaerunt principem qui populo domineiur, neque. defnturos ex semine ejus duces usque ad eum qtieiii 
sibi animo flngunt Gbristi adveutum. Si euim per dies multos sedebunt filii Israel sine rege, tine principe, 
sine sacrificio, sine altari, sine $acerdoiio, $ine responsis; ex quo aiilem eveisum esl lemplum, non est 
sacrificium, non allare, non sacerdoliuni, perspictitim esl defecis<ie principem ex Juda, el ducem de fe-
niore ejus. Quoniam igiiur propbeiia dicii : Non deficiet princeps ex Juda, nec dux de femore ejus, donec 
veniant reposita ei, venil cerie cui reposita sunl, exspeclaiio geiilnim. Quod ei manifesiuui e&i ex ntut-
liludine geniium quse per Gbrisluui in Deum credideiutil. In Deuieronoiuii quoque cantico siullaruin gen-

• , # Matlh. x, 18. " Mi t ih . vn, 22, 23. M Genes. X L I X , 10. w * Ose. ιιι, 4. 
(46) Edili perperam , humilibus iradidii. Paulo- D exquo utique iubver&um est templum, desideraniur 

posi iidetn : antepraidixeruni.... neque duces de fe- in edilis, et resliluunliir ex omnibus inss. 
moribus ejus.... Manifesiisiimum enim ex ipsa hitlo- (49) lslos bodie (inquil Genebrardus) Judaei ap-
ria,el ex hi$, elc,omisso apparel. Sed ouines mss. peilanl in suis Chronicu ROSHE HAGGALUTH , 
ut in lexlu. principe$ exsulum, c l eorum in Babyloniam succes-

(47j Ms. Re«;ius, apud Judaam. Gseieri mss. el sionem ab ipso Zorobabele anxie metnorant, sed 
ediii, apud Jwlwoi. panlo fabulosius. C*lcrum vide quae obserTavimus 

(48) Non erit houia, e l c , usqve ad isla verba, et jn bunc iocuiu lib. iv De princip., num. 3, p. 159 
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patriarcham : nec deficere possc de semine ejus, Α χων έξ Ιούδα, καϊ ηγούμενος έχ τών μηρών αν-
qui permaneal usque ad advenlum ejus Cbristi 
quem sibi ipsi describunl. Sed si verum est 
quod ail propbeta, quia dies mulios tedebunt 
filii hrael sine rege, sine principe, nec e$l sacri-
pcium, neque altare, neque sacerdotium, el ex 
quo utique subversum est templum, nec bosiiae 
oiferuniur, nec aliare invenilur, nec sacerdolium 
constat, certissimum est defecisse principem ex 
Juda, sicut scripium est, et ducem ex femoribus 
ejus, usquequo veniat ille cui repromissum esl. 
Conslat ergo quia venit ille cui reposilum esl, (50) 
in quo cxspectalio gentium esl. Qttod mani-
feste videtur implelum de muUiludinfe eorura qui 
per Cbrislum Deo ex diversis genlibus credi-
derunt. Sed ct in Deuteronomii canlico per pro-
pbeiiam designalur pro peccatis prioris populi (51) 
fulura esse insensaue geniis electio : non alia uii-
que quam bacc quae per Cbristum facta est. Sic 
enira a i t : Exacerbaverunl me in simulacris suis, et 
egoin zelo concitabo eos, (52) in genle insipiente irrt-
tabo ilios ·*. Esl ergo saiis evidenler agnoscere 
quemadmodum Hebraei, qui Deum exacerbasse di-
cuntur iu bisqui nou sunl di i , et irriiasse eum in 
simulacris suis, irritaii sunt c l ipsi in zelotypiaui 
per gentem insipientein , quain Deus elegil per 
adventum Cbrisii Jesu, el discipulos ejus. Sic 
tnim dicil Aposlolus : Videte enim vocationem ve-
tiram, fratret, quoniam non muili sapientes (33) 
inter vos secundum carnem, non multi potentes, non 

τού, έως αν έΧθη τά άποκείμενα αύτφ, δήλον δτι 
έλήλυθεν φ τά άποκείμενα, ή προσδοκία τών εθνών. 
Κα\ τοΰτο σαφές έκ τοΰ πλήθους τών εθνών τών διά 
Χρίστου πεπιστευκότων είς τδν θεδν. Κα\ έν τξ τοΰ 
Δευτερονομίου δέ ψδή προφητικώς δηλοΰται ή διά τά 
αμαρτήματα τοΰ προτέρου λαοΰ έσομένη τών ασύνε
των εθνών εκλογή, ου δι* άλλου τινδς ή τοΰ Ίησοΰ 
γεγενημένη. Αύτοϊ γάρ, φησι, παρεζήΧωσάν με έχ* 
ού θεφ, παρώργισάν με έν τοΊς εΙδώΛοις αυτών, 
κάγω παραζηΧώσω αυτούς έπ% ούκ έθνει, καϊ έπϊ 
έθνει άσννέτφ πσροργιώ αυτούς. Κα\ έστι σφόδρα 
τρανώς καταλαβείν δυνατδν, τίνα τρόπον οΐ λεγόμε
νοι παρεζηλωκέναι τδν θεδν Έβραϊοι έπ\ τφ ού θεώ, 
κα\ παρωργικέναι αύτδν έν τοίς είδωλοις αυτών, παρ-

Β ωξύνθησαν είς ζηλοτυπίαν έπ\ τ φ ούκ Εθνει τψ άσυν-
έτω· δπερ δ θεδς έξελέξατο διά τής επιδημίας Χ (ι
στού Ίησοΰ, κα\ τών μαθητών αύτοΰ. ΒΧέπομεν 
γούν τήν κΧήσιν ημών, δτι ού ΛοΧΧοϊ σοφοϊ κα
τά σάρκα, ού ποΧΧοϊ δυνατοϊ, ού ΛΟΧΧΟΪ ευγε
νείς, άΧΧά τά μωρά τού κόσμου έξεΧέξατο ό θεός, 
Ινα καταισχύνη τούς σοφούς · χαϊ τά αγενή καϊ 
έξουθενημένα έξεΧέξατο ό θεός, καϊ τά μή δντα, 
ίνα έκεΊνα τά πρότερον δντα κατάργηση · κα\ μή 
χαυχήσηται δ μετά σάρκα Ισραήλ, καλούμενο; ύπδ 
τόΰ Αποστόλου σαρξ, ενώπιον θεοΰ. Τί δέ δεί λέ
γειν περ\ τών έν Ψαλμοίς προφητειών περ\ Χρίστου, 
φδής τίνος έπιγεγραμμένης υπέρ τού αγαπητού, 
ου ή γλώσσα λέγεται είναι κάΛαμος γραμματέως 
όξυγράφου' ωραίος κάΧΧει παρά τούς υΙούς τών 

, ι 1 C ' 
mulli uobites : sed quoe stulla sunl mundi elegk ανθρώπων, έπε\ έξεχύθη χάρις έν χείΧεσιν αύ-
Deus, et ea quic non tunt, ut ea quce erant priut, 
destrueret 6 4 J . Non ergo glorielur (54) carnalis ls-
raei; ila enim ab Aposiolo vocalur; non, inquam, 
gtorietur caro in conspectu Dei " . Sed et de his 
quae in Psalmis propbeianlur de Cbr is lo , quid 
dicendum est, iu eo maxime qui superscribitoir, 
Canlicumpro dilecto, ubi refeitur, quia lingua ejus 
calamns uribas velociler scribentis : decorus specie 
$uper filios hominum, quouiam effusa esl gralia in 
labiit ejus (55) Iudicium auleni eflusae graiiae 

τοΰ. Τεκμήριον γάρ τής έκχυθείσης χάριτος έν χεί-
λεσιν αύτοΰ, τδ, ολίγου δ'.αγεγενημένου χρόνου τής 
διδασκαλίας αύτοΰ, ένιαυτδν γάρ που κα\ μήνας ολί
γους έδίδαξεν, πεπληρώσθαι τήν οικουμένη ν τής δι
δασκαλίας αύτοΰ κα\ τής δι' αύτοΰ θεοσεβείας. Άνα-
τέταλκε γάρ έν ταις ήμέραις αΰτον δικαιοσύνη, 
καϊ πΧήθος εΙρήνης παραμένον έως συντελείας, 3 
άνταναίρεσις ώνόμασται σελήνης, καϊ μένει καταχυ-
ριεύον άπδ θαΧάσσης έως θαΧάσσης, καϊ άπδ πο
ταμών έως περάτων τής οίκουμένης. Κα\ δέδοται 

INTERPRETATIO ΝΟΥΑ. 
lium proptcr prioris populi percala fiilura eleciio propbciice dcclaratnr, qnaa non per alium qnam per 
Jesum facta est. Ipsi eiiim, inquil, me provocaverunl in eo qui non erai Deu*, et irritaverunt in idolis suit: 
et ego provocabo eos in eo qui non esi populus, ei in gente stulta irrilabo itlos. Alque apeiie omnino perspi-
cere licei quo pacto Hebnci qui Uemii dicuniiir iu eo qui non eral Deus ad aeiimlaiioneni provocassc, el 
ipsum irriiasse in idolis suis, incilali sinl ad &»mulalionem in IIOII genle, ei iu genle slulla quam elegil 
l)eus per adveiilum Jcsu Cbrisli , ei discipulos cjus. Videmus igiiur vocaiionem iioslram, quiu non muiii 

•*Demer. xxxn, 21. ·»· I Cor. i , 26-28. M ibid. 29. 6 8 4 Psal. X L I V , 1-5. 

(50) /n quo extpectalio gentium esl. llxc deside- D agnoscere. 
rantur iu ouinibus laiu edilis quam mss. bujns^pa-
logiat; sed cxslaut in omnibus codicibus De prin-
cipiis, ei in Grreco. 

(51) Mss. Sorboinciis el S. Michaelis iit Periculo 
maris, futuram eue insensalcu genih eUclionem [al. 
detectionem] non aliam uiiquc, etc. Sed caueri mss. 
el ediii, necnon iibri De principiis, ul in noslro 
lexiu. 

(52) Ingenie invptenle irrilabo illos. Ha?c desi-
deraiuur in ediiis v\ mss. noslris; sed resitluuntup 
ex oinuibus cudicibus libroruin Περϊ άρχων, el ex 
Grcco. Deindeediti perperam habenl otiendere pro 

(55) Inter vo$. Duo baec verba dcsunt in 
ediiis. 

(54) Carnalis lsrael; ila enim [al. sic enim] ab 
Apostolo vocatur : non, inquam, glorietur. Wxc 
desum in libris anlea cditis, ei resiUuiiulur ex 
m ss. 

(55) Indicium aulem e/fusce gratiw in labiis ejut. 
Hauc omiuunlur in edius et in mss. noslris; ŝ d 
restiluuuiur e\ oinnibus codicibus libroruin Περϊ 
άρχων, ei ex Grxco, ac rosltluenda videniur. Dein-
de ediii perperam. doclrina ejus diffusa e%t : &n*o 
emm, eic Mss. vero ui io lexiu. 
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σημείο* τψ οΓκω Δαυίδ· ή παρθένος γάρ ίτεκε, καί Α in labjie ejns bocesl, quod brevi tcmpore Irana-
έν γαστρ\ έσχε, κα\ έτεκεν υίδν, χα\ τδ δνομα αύ- aclo doctrinae ejus ([56 ] anno enim ei aliquot 
του ΈμμανονήΧ, δπερ έστϊ μεθ' ημών ό θεός. Πε- mensibus docnil), universiw tamen orbis (57) prae-
πλήρωται, ώς δ αύτδς προφήτης φησ\, Μεθ% ημών ό dicalione ac fide pielalis ejns implelus est. Orla 
θεός- Γνώτε, έθνη, και ήττάσθε, Ισχυκδτες, ήττά- est ergo xn diebus ejm jutiitia. et multitudo (58) 
σΟε. Ήττήμεθα γάρ κα\ νενικήμεθα οί άπδ τώνέΟ- pacis β β permanens usque iu finem, qui iinis ablatio 
νών έαλωκότες ύπδ τής χάριτος τού λόγου αύτου. Iuna3 appcllala est, el dominalur α mari usque ad 
Άλλά καί προείρηται τόπος γενέσεως αυτού έν τώ mare , et α flumine usque ad fines orbis terrm ··*. 
Μιχαία· Καϊ σύ γίφ, φησ\, ΒηθΧεέμ γη Ιούδα, Dalum est auiem et signum domui David e T . Virgo 
ουδαμώςέΧαχίστη εϊέν τοιςήγεμόσιν Ιούδα-έκ enim in ventre concepii, el poperit Emmanuel, 
σον γάρ έξεΧεύσεται ηγούμενος, δστις ποιμανεΐ quod interpretatur Nobiscum Deut β 7 \ el implelum 
τόνΧαόν μον τδν ΊσραήΧ. Κα\ έβδομήκοντα έβδο- eslquod ailipse propheu : Nobhcum Deus: sciioie, 
μάδες έπληρώθησαν Ιως Χριστού ηγουμένου κατά gentes, et vincimini · · . Vicli cnim nos sumus, ei 
υδν Δανιήλ. ΤΗλθέ τε κατά τδν Ίώβ δ τδ μέγα κήτος stiperali ex genlibus, et velul cxuviae ejns exsisti-
χειρωσάμενος, κα\ δεδωκώς έξουσίαν τοις γνησίοις mus f qui ejus graiia»nostra colla subjecimus. Sed 
ιύτου μαθηταΤς πατειν επάνω δφεων, κα\ σκορπίων, ^ el locus nalivilatis ejus praedictus est in Michaea 
κα\ έπ\ πάσαν τήν δύναμιν τοΰ έχθροΰ, ουδέν ύπ' αύ- propbeia dicente: Et tu Delhleliem, terra Juda, ne-
ςών άδικουμένοις. quaquam exigua es in ducibu$ Juda: ex teenim exiet 
dux qui regat populum meum hrael**\ Sed el sepiimanae annorum implelaesunt usque ad Cbristum ducem, 
quas pradixeral Daniel propbela · · . Adesi nUiiloroinus et is qui per Job praedictus esl belluam in-
gentcm consumplurus M \ qui et dedil poiestaiem familiaribus suis discipulis calcare super serpenies, 
et scorpiones, el supra omnem virtulem inimici, (59) nibil abeonocendis T 0 . > 

INTERPRETATIO NOYA. 
sapientet necundum carnem, non mnlti potenles, non multi nobiles, sed itulla mundi elegit Deut, ut eonfun" 
ial iapienle*; el ignobilia et coniemptibilia elegil Deus el ea qum non sun/, ut ea quas erani priu», desirue" 
ret; el ne glorielur coram Dco qui secnndum carnem esi Israel-, ab Aposlolo caro appellaius. Quid autem 
opus esi de iis dicere qnse de Cbristo praRcimiiilur in P. alinis, iibi Caniicum inscribiinr pro dilecio, ciijus 
lingua essedicilur calnmu* scriba* veluciter scnbentis : ipse speciosus forma prce filiis hominum, quoniam 
di/fusa esl gratiain labih ejus. Indicitim eniin diffusae gratise in labiisejus boc esi, quod licet pauco tem-
pore docuerit (annnm enim et menses aliquol docuil), universus lamen orbis doclriua ejus ei vero per 
ipsum Dei culin impleius esi. Orla est enim m diebu$ ejus jusliiia el abundantia pacit pennanens us-
niie ad consummationem, quae abl.uio lunae vocata es i ; et dominatur α mari usque art mare, et α /7umi-
nibus usque ad tertuino» orbis terrarum. DalniD esl praeicrea sigiium doinui David. Virgo eniin peperil, 
tl concepil, el peperit filium, et nomen ejn$ Emmanuel, quod esl Nobiscum Deu*. Id implelum esl quod 
a i l idem propbeia : Nobiscum Deus : cogno$cile, genles, et vincimimi, potenie$f cedite. Superaii enim el vi-
c l i suuius quos ex gentibus graiia docirina: ejus cepil. Sed ei locus nalalium ejus praediclus esl apud M i -
cli«eam : Et tu euim, inquil, Belhleliem terra Juda, nequaquam minima es in principibus Juda. Ex ie enim 
exibil dux qui regat populum meum hrael. E l sepluaginta hebdomades iiripleiae sunt usque ad Gbristuiu 
ducem, juxia Duiiielem; venilque is qui in libro Job didlur ingcntem cetum subegisse, ei qui veris 
suis discipulis proculcandi serpenies et scorpios poteslalein dedit, el oiinicai inimici viin ita proierendi, 
ut nihil ab illis laedantur. 

P A M P B I L U S . Haec est de summis rebus, id esl, de C necessariiun videretur. Iniueamur tamen qua? sint 
eancta Triniiaie, Origenis fidcs, quam ex paucissi- islae ipsae criminationes quae a raalevolis inlen-
mis leslimoniis (60) de quamplunbus ejus volumi- dunlur. 
nibus assumpiis edocuimus. E l quid lam rectum, p r i r a a j | | a e s l f q u o d ( 6 2 ) a i u n l e u m j n n a l u r o d ^ 
quid lam verum, quid tam calbolicum, quid cerle c e r e Filium Dei. 
ad inslructiouem omnium magis uiile, vel apud « . , . . 
* 1 1 1 8 . . . . * Secunda, quod dicunt per prolationem, secun-
Jslo. cerle ipsoe qu, .n.m.ca adversus eum meme d n m V a l e n ( j n . f ^ 8 a b g i g l e n l i a i n v e i , i M e 

des*vi U nl , quid ia.n irreprehenstb.le t m u n D e j d j c e r e 

Et quidem in summa hsc posuisse de fidei ejue 
documenioac probaiione sufficerei, nisi eliam (61) Ί * /«*> Φ « b i s o m n ' b u s \ a I d e conirana esl, 
ad reliqua his qui eum cri.ninanlur, respondere ^ dicunl eum, secundum Arieman vel Pau-

· · Psal. L X X I , 7. e e* ibid. 8. " Isai,~vn, 14. t u Matth. 1, 23. e e J sa . νιιι, 9. • • 'Micb. v, 2, 
«· Dan. ix , 24. · ·* Jeb 111, 8. T 0 Luc. x, 19. 

(56) Annoenim, etc. Anonymne aucior librornm D q«e mes. Deinde mss. quidam , et dominabitur..;.. 
in Job qui ad calcem nosirae edilionis, lom. II, repe- usque ad terminos orbjt terras. 
riunlur, libro 11, pag. 886, 887, ai l ires annos et (59) Mss. duo f ntkil abeo nocendi, male. 
dimidium praidicaese Cbrislum. Tribut namque (60) Sic omnes mss. Edili vero, de complurtbus... 
annis. inqnil, et dimidio prcedicavit Dominus α ba- assumptam. 
piismo utquead puuionem. CiUerum vide quasobser- (61) Edil i , ad reltqua quorum (mss. Sorbonlcue 
vavimus in nolis libri ιν Περϊ άρχων, nuui. 5, uoi. ei S. Micbaelis, ad rehqua quas) eum cnmtnanlur. 
4 pair 160 Reciius cxteri mss. υι in texlii. 

' (57)" Sic "mss. nostri ei editi. Libri vero De prin- (62) Sic omnea m.?s. Ediii vero, quod dicunl..... 
amis habent doctrina pro pra>dicatione. Secunda, quod dicuiU eum per m $ubitanltam 

(58) Puci$ prxterDiiliilur iu ediiib ei in pleria- venme, elc. 



579 S. PAMPHILl MARTYRIS 580 

lum Samosatenum , purura hominem , id est, 
non eiiam Deum dicere Ghrisluin Filium Dei. 

4. (63) Post, ista esl, quae islis omnibus adver-
saiur (cxca enim est malitia), quod dicunt eum di-
οβΓβ,δοχήση, id est, putalive Lantum, el per allego-
riam, non ciiam sectindum ea quae per bisloriam 
referunlur, gesla esse omnia quae a Sulvalore gesia 
sunt. 

5. (64) Alia quoque criminalio est, qua asserunl 
eum duos Chrislos prsedicare. 

6. Addunl illud quoque, quod hislorias corpo-
rales, quse per oinnem sanclam Scripiurain refe-
runlur de gestis sanclorum, penilus denegel. 

7. Sed et de resurreclione morluorum, et de 
imptorum poenis non levi impugnanl eum calum-
nia, velui neganlein peccaioribus iuferenda esse 
supplicia. 

8. Quidam vero dispulaliones ejus, vel opiuio-
ncs, quas de aniniae slalu vel dispensaiione disse-
ruii, culpaut. 

9. (65) Uliima vero oninium est criminatio illa, 
quae cum omiti infamaiione dispergiltir, μετενσω-
ματώσεως, id esl, quod humanas animas in mula 
animalia, vel serpenles, vel pecudes asseral traiis-
routari posi morlem, ei quod eliam ipsae mutorurn 
animalium animae ralionabiles sint. Quain crnni-
nalionem idcirco novissimam posuhnus, ul pltira 
de libris ejus coacervanies exempla, evideoiius ejus 
falsitas nosceretur. 

Si ergo i>ene nieminimus (66) ordinis crimina-
iionum qtiem supra conscripsinius, incipiainus a 
pr iuu. 

(67) EESPOIfSlO A D P R I M A M C R I M I N A T I O N E M . 

Quod ex Deo Palre natut ett Ft/ιιιβ, et unius est 
cum Paire subttanti<z; aliennt vero α subslanliis 
creaturarum. 

(Ex primo libro Epistolae ad Romanos.) 
(68) O R I G E N E S . « Quserat forlassis aliquis st Filiua 

cbariias esl, praecipue propter boc quod Joannea 
Τ · * I Joan. iv, 8, 16. 7 1 ibid. 7. " · 1 Tim. v i , 16, 

L X X X I , 6. 7 a* ibid. 
(65) Edil i , quarla po$t isla$ e*t. E l paulo post : 

quos juxta hisioriam referunlur. Sed oinnes mss. 
ut in noslro lexiu. 

(64) Edilt, quinta illa quoque; et detnoeps in 
subsequeoiibus articulis babenl, sexta... $eptima... 
ociava... nonn. Scd hsec mss. noslri omiuiini; D 

quoruiu duo lanium, Corbeiensis scilicet el Sor-
boukus, babenl solununodo in margine, ιν, ν, v i , 
vit, νιιι, ix, quod nos in lexlu oumerie Arabicisre-
ferendtim judicavimus. 

(65) Mss. duo, Uttima vero inilium est criminatio 
[al. criminalionis] tlla> elc. E d i i i , Nona ei uliima 
tero in eum e$t criminulio illa, elc. Sed caeleri aiss. 
ul in texlu. 

(66) Mss. nostri, alii, ordines criminationum quot 
atipra, elc.; alii ul in lextu. Edi l i , ordines crimina-
iionum quas tupra, eic. 

(67) llaec verba, Retponsio ad primam crimina-
tionem, necnon ad secundam, ierliam, el sic dein-
ceps usque ad nonam, nou compareut in uii>8., scd 
e noslro addidiiuus ad clariorem libelli divisio-
iiein. 

(68) Yide nolas lib. ι in Epitl. ad Romty num. 
5, pag. 466. 

ad Deum Patrem reiulil banc vocem, dicens: Quia 
Deu$ charitat est70 \ Sed rursum e x ipsa ejus Epi-
slola proferemus el illud quod a i t : Chari$simi, di-
lignmui invicem, qnonium chariias ex Deo esl 7 l . 
(69) Qui ergo dixi t : Quia Deus charitaz e$l, ipse 
iierum chariiaiem docel esse e x Deo : quam cbari* 
lalem credo non esse aliiim, nisi unigenitum F i -
lium ejus, sicui Deum ex Deo, ita cbariialetn ex 
cbaritate progenilum. > 

P A M P H I L U S . De eisdem in quialo libro de Evan-
gelio secundum Joannem. 

O R I G E N E S . (70) t Uaigenilus Filius Salvalor no-
sier, qui solus ex Paire naius esi, solus naiura et 
oon adoptione Filius est. > 

(71) P A M P H I L U S . llem in ipso libro. 
Β O R I G E N E S . C Unus ergo est verus Deus qui solus 

habet immorialitalem, tucem habiiat inacceaibi-
lem u \ Unus el verus Deus, ne scilicet muliis veri 
Dei nomen convenire credamus. Ila ergo ei hi qui 
aocipiuni tpiritum adoptionis ftliorum, in quo (72) 
ciamamus, Abba, Paler 7 1 , filii quidem Dei sunl , 
sed non sicut unigenilus Fiiius. Unigenilus eniin 
nalura Filius, el semper, el inseparabiliter Filius 
es t : caeteri vero pro eo quod susceperunt in 
ae Filium Dei, poteslaiem (75) acceperuni Filii Dti 
fieri. Qui lieel non ex ianguine, neque ex m '.uniale 
carnit, neque ex volunlale virit $ed ex Deo nali 
tint 7 1% ηοη lamen ea nativiiale ftunt na l i , qua 
nalus esl unigeiiitus Filius. Propter quod quantam 
differeiuiiini verus Deus babel ad eos quibus dici-
lur : Ego dixi : Dii esiis 7 a , tanlam differentiam 
habei verus Filius ad eosqui audiunt: Filii ExceUi 
omnes 7*\ > 

P A M P U I L U S . De libris Epistolx ad Hebraeos, quo-
modo (74) ομοούσιος esl cum Palre Filius, id est, 
unius cum Paire substanlix, alienus aulem a sub-
stanliis creaturae. 

O R I G E N E S . (75) i Interroganius igiiur eos quos 
pigei confiieri Deum esse Filium Dei , quomodo 

7 e Rom. νιιι, 15. Joan. i , 12, 15. T* Psal. 

(69) Edil i , Quia, et in fine, ex charitate progeni-
tam, inale. 

(70) Ex lib. ν iit Evang. Joan. 
(71) lia omnes niss. uosiri. Edili vero omitlunl. 

PAMPHILUS. Ilem in tp*o libro % ORIGESSES. Ει 
deinde habenl, unus ergo verus Deu$ solus ha-
bel, eic. Paulo posl mss. a l i i , (Jnus et verus Deus; 
alii , IJnui, ail, verus Deu$; alius, Unus ut verut 
Deu*. 

(72) Omnes mss., clamamus. E d i l i , clamant, 
male. , 

(73) Edii i , habent. Sed omnes mss., aceeperunt» 
D«inde edili ,ei ins. mius, qui licet non ex sangui-
nibus. Paulo posl mss. plerique, el edil i , ud ex 
Deo nati $unt. 

(74) Ua editi, et sic legendum videlur. Mss. la-
men babeul, usiut, id est, ούσ\ος. Ms. Regiub, unu$. 
Deinde editi oniiltuiil auiem posl olienus. 

(75) Ex Comment. in Episl. ad Ilebraot. Ms. unus, 
Interrogemus igiiur> elc. Paulo posi alier ms., in 
hmediiaiem capere omnem principalum, eic. Godex 
Regius, hmredilaiem capere omnium principqiuum, 
ei omnium OQlestatum, ei viriutum. Sed Cif i ter i I U S S . 
ei edili ul in uosiro lcxiu. 
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poierat sola humana naiura nihil in ae babens Α Superesl ut et secundae crimtnalioni illaUc sibi 
eximium, neque aliquid divinae subslanliae, haere-
ditaiem capere omnem principaium, el omnem po-
testalem, el virtutem, et bis omnibus praeferri ac 
praponi a Palre. Uude rectum videtur quod prae-
siantior esse debeai is qui baeredilatem capit, eC 
genere uiique, el specie, et subslanlia, et subsi-
stenlia vel nalura, aique omnibus quibusque uiodis 
debel esse praesianiior. > 

P A M P U I L U S . E l posl pauca in eodem libro : 
O R I G E M E S . « Gum auleni disculiiur boc quod di-

clum esi de Filio Dei, quod sil splendor glorict 
nccessario videiur simul disserenduni el illud quod 
dictum est, non solum quia splendor est lucis 
ccternce n \ sed et quod huic simile in Sapienlia Sa-

ab accusaloribiis, per nos quidem prolalis scd snis 
verbis ipse respondeal, duobus vel iribus testimo-
niis adbibilis, quibus acquum est secundum lcgem 
noslram onine verbum slare T , \ 

RESPONSIO A D S E C U N D A M C R I M I N A T I O N E M . 

Quod non per prolationem natum dicai es$e Filium 
Dei tecundum Valenlini impietalem. 

O R I G E N E S . (78) € Ego arbiiror quod suflicere de-
beat volunias Palris ad subsislendum boc quod 
vtill Paler. Volens enim non alia via t i l i iur , 
(79) nisi quae consilio volunlalis proferlur. l la 
ergo et ab eo Fi l i i subsistentia generaiur : quod 
necesse esl in primis suscipi ab bis qui nibil in-
genilum, id est innatum, praeler solum Deum 

loinonis refertur, in qua seipsam Sapienlia de- Β Patrem faienlur. Observandum namque est ne quis 
scribit dicens : Vapor esl enim virtulis Dei9 et 
aporrhcea glorice Omnipolentis puriisima ™. > 

P A M P H I L U S . E l posl aliquanta : 
O R I G E N E S . « Oporiei auiem scire nos quia per 

ineflabilia quacdam et secreia ac recondila (76) 
quemdam modmn sibi facions Scriplura sancta 
conatur bon:inibus indicare et inlellecium sugge-
rere sublilem. Vaporis enim nomen inducens, boc 
ideo de rebus corporalibus assumpsit, ut vel ex 
jarte aliqua inielligere possimus quomodo Cbri-
slus, qui est Sapienlia, secundum sinnliiudiuemejus 
vaporis qui de subslantia aiiqua corporea prote-
dit, sic etiam ipse ut quldam vapor (77) ex-
oritur de virtute ipsius De i : sic c l Sapientia ex eo 

incurral in illas absurdas fabulas eorum qui pro-
laliones quasdam sibi ipsis depingunl, ut divinam 
naturam in parles vocent, et Deum Pairem, quan-
luin in se est, dividanl, cum hoc de incorporea 
nalura vel leviler suspicari nou solum cxtremse 
impietaiis s i l , verum eiiam ullimae insipientiae, nec 
omnino vel ad iiitelligenliam consequens, ut in-
corpore* naturae substantialis divisio possil in-
telligi. Magis ergo sicut volunlas procedil e mente, 
et neque pariem aliquam menUs secai, neque ab 
ea separatur aut dividilur, tali quadam specie pu-
landus est Paier Filium genuisse, imaginem sci-
licet suam : ul sicut ipse est invisibilis per natu-
ram, ila imaginem quoque invisibilem genueril. 

procedens, ex ipsa subsianlia Dei generalur: sic C Verbura euim est Filius, ei ideo nihil in eo sensi-
nibiloiuinua et secundura similitudinem corporalis 
aporrboex, esae dicitur aporrboea gloriae Omni-
polentis pura quaedam et sincera. Quae utraeque 
similkudines manifestissime oslendunl communio-
nem substantiae esse Filio cura Patre. Aporrhoea 
enim ομοούσιος videiur, id est, unius subslamia» 
cum illo corpore ex quo est vel aporrhoea, vel 
vapor. 

P A M P H I L U S . Salis manifesle, ut opinor, el valde 
evidenier oslensum est, quod Filium Dei de ipsa 
Dei subslanlia nalum dixerit, id est, δμοούσιον, 
quod esl, ejusdem cum Paire subslaniiae; ei non 
esse crealuram, neque per adoplionem, sed natura 
Filium verum, ex ipso Patre generalum. 

bile inlelligendum est. Sapienlia est, ei in Sa-
pienlia nibil corporeum suspicanduin est. Lumen 
esl verum quod illuminal omnem hominem venien-
tem in hunc mundum sed nibil babei commuiie 
ad solis hujus lumen. > 

P A M P H I L U S . De bis ipais ex quarlo libro Περϊ 
άρχώτ. 

O R I G . ι Teinpus est 
decursis liis quae de Pa-
tre el Filio et Spiritd 
sanclo disseruimus, de 
iliis quoque quae a riobis 
relicla fueranl, pauca 
repclere. Deus Paler cum 

(80) Ήρα έπαναλα-
(βόντα περ\ Πατρός, χα\ 
Π ο υ , και άγιου Πνεύ-
αατος, όλ(γα τών τ<5τβ 
παραλελειμμένων διεξελ-
θεϊν περ\ Πατρός ώς 
αδιαίρετος ών κα\ άμέ-

" Hebr. ι, 5. η * Sap. νιι, 26. Τ β ibid. 25. "* II Cor .xm, 1. τ β Joan. ι, 9. 

(76) E d i l i , quodammodo vim sibi facient... el D el Gorbeiensia, niti quia [al. qua] consilio voluntas 
intellecium gerere $ubiilem vaporis nomen inducens. proferiur. 

(80) Ex lib. iv De princip., num. 28.—"Qpakxa-
ταΧαχότχα, elc. Graeca ba*c desumpia sunl e libro 
primo Eusebii contra Marcellum Ancyranum , el 
quaedani de suo addidisse videiur in sna interpre-
laiione Rufinus conlra Ariano$. Yide observaliones 
nosiras in bunc Locum libro iv De princip.% nuni. 
27, et Origenianor. lib. it, quxsl. 2, num. 25. Libri 
De principiis habeut : Tempus autem esi jam de-
cunis hiSy proul poluimus, quce supra dicta $untt 

nunc eommonilionh gratia eorum quce spartim di-
ximu$y fecapitulare singula, et primo omnium de 
Patre, el Filio et Spiritu sanclo repelere. Deu$'Pa-
ter9 e i c , ul in lexiu. 

Quod ideo de rebu* corporalibut anumput, eic. 
Omnes mss. noslri, quemdam modum sibi facient... 
et inielleciurn gerere tubtilem. Vaporis enitn nomen 
inducens [al. ducent] quod ideo de rebus auum-
psii, eic. Sed quod videlur positum pro hoc, ei ila 
bunc locuui restiluendum censuimus ad planiorem 
iiilelligeiiliam. 

(77) ha recie ediii. Mss. vero noslri, alii, exscri-
biiur; a l i i , exprimitur. Patito posl mss. plerique, 
ucundum $imilUudinem eorporuli* aporrhoca e$se 
iiciinr aporrhoea, eic. Sed rectius nis. unus el edili 
αϊ in lextu. 

(78) Ex libr. ι De princip., cap. 2, num. 6. 
(79) Sic cdiii, c l iubs. plerique. Mss. vero Regius 
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ei invisibilis sit, el inse- ριστος ΥΙου γίνεται Πα- Α 
parabilisa Fil io, ηοη per τήρ, ού προβαλών αύτδν, 
proluionem ab eo, ul ώ ; οΓονται τίνες. ΕΙ γάρ 
quidain putanl,generalus προβολή έστιν δ Υίδς τού 
esl (81) Filius. Si enim Πατρδς, χα\ γενν$ μέν 
prolatio esl Filius Palris, έξ αυτού όποια τά τών 
prolaiio vero dicttur quae ζώων γεννήματα, ανάγκη 
talem significat genera- σώμα είναι τδν προβάλ-
lionem, qualis animalium λοντα, κα\ τδν προβεβλη^ 
vel bominum solet essc μένον. 
progenies, necessario corpus esl et is qui prolulit, 
et is qui prolaius esl. > 

I N T E R P B . N O V A -

Tempus est ut nonnulla de Patre et Filio et Spi-
rhu ianclo, repelamus, el pauea quce tunc prwter-
misimus, pertequamnr de Patrey qtti cum in nnllat Β 
parles dividi qneat, Filii tamen βι Pater, non emit-
Unt illum , ut qnidam pulanl. Nam »i Filiut est 
prolatio Pntris qui iltum de »eip$o generet ad eum 
modum quo de se animalia gignunl, necetsario 
corpus eil lum qui emitiii, lum qui emiuitur. 

P A M P H I L U S . Ttim deinde in conseqtienlibus ve-
hemenlius adversum Yalenlini bacresim talia de-
scribcntem invecius, longe his contrariam suatn 
senlenliam secundum calholic» fidei prolulil veri-
lalem. (82) Ex secundo libro ucundum Joannem de 
bis ipsis. 

O R I G E N E S . (85) « Uuigenilus ergo Deus Salvalor 
noster solus a Patre generattis, naiura el non 
adoplione Filius est. (84) Naius est autein ex ipsa 
Palris mcule, sicut volunlas ex mente. Non enim C 
divisibilis est diviua naitira, id est, ingenili Palris, 
ut putemus vel divisione vel iinminmionc sub-
elanliae ejus Filium esse progenitum. (85) Sed sive 
ineus, sive cor, aui sensus de Deo dicendus esi , 
Indiscusstis permanens, germen proferens volun-
lalis, facliis est Verbi Paier; quod Yerbum in sinu 
Pairis requiescens, annunlial Deum quem nemo 
vidlt iinqunm "\ et revelai Patrem quem nemo cô -

gnovit nist ipse solus bis quos ad eura Paier 
coelestis atlraxeril"*. > 

P A M P H I L U S . Sufliciat per baec respondisse ec-
cundx criininationi. Nunc consequenler responde-
bimus etiam bis qni purum bominem, id est, sine 
Deo, ab eo dici asserunt Cbrisium. 

RESPONSIO A D T E R T I A M C R H H N A T I O N E M . 

Quod non purus Itomo, ted dhhur natum $it Chrhlut, 
(86) [Dcprimo libro Epi&toto ad Galalag.] 

O R I G E N E S . (87) c Ex eo quod dixit Aposiolus: 
Paulut (88) apo$tolu$ non ab hominibus, neqye per 
hominem, sed per Jesum Christum 7 S , manifesie in-
lelligi daiur, quia non erat bomo Jesus Cbrislu-, 
sed eral divina natura. Non enim, si bomo essei, 
dixissel Paulus boc quod ait : Paulut aposiolus non 
ab hominibut, neque per hominem. Si enim bonio 
fuit Jesusv et per ipsum assumptus esl in apostola-
lum Paulus, uiique per hominem eral aposlolus 
facius. Si auiein per bominem eral aposlolus, nun-
quam dixissel, quia neque per Jwminem : sed mani-
feste separal ab bumaua nalura Jesiim Pautus per 
baec verba. Non eniui suflicil ei dixisse : Nequeper 
hominem; sed adjecil dicens : Sed perjetum Chri-
slnm. Quem ulique quia sciebat excellentioris esse 
naiure, propterca dixil se non assuraplum esse per 
hominem. ι 

P A M P H I L U S . Haec in initio Epislola3 dicens, (89) in 
sequeniibus libri ipsius similia adjecii, cxponens 
illud capiiulum in quo scriplura esl : Noium atlm 
vobis facio, fratres, Evangelium quod prcedkm 
vobis, quoniam non esl teeundum hominem: neque 
enim ego ab homine accepi illud, $ed per revelali*-
nem Jesu Chmti T 8 \ 

U R I G E M E S . ι Adverte ergo quidecribil , quia con-
venienier quis et baec adjungens prioribus, inielii-
gere poterii ei osiendere bis qui negant deilatew 
Jesu Gbristi, sed bominern eum S O I I H D pronunliani, 
quod non est homo, sed Deus, Dei Filius JesUsChri-

Τ · · Joan. i , 18. 7 7 M i l l b . χι, 27. "* Joan. v i , 44. ' · Galat. ι, 1. 7 e* ibid. I I , 12. 

(81) Filiui omiliitur in ediiis ei in omnibus mss., 
eed resliluilur ex UbnsDe principiis, ei restiluendus 
videlnr. 

(82) lia omnes mss. et ediii. Ailamen sequens 
Ongenis conlexlus nullibi iu secundo lomo in Joan-
nem repcriuir, quamvis Grxce eiianinum exslel. 
Sed exirema sui parle delriincalus videlur bic 
loiniis. Forsilan eliam fragmenlum lioc eloino quinlo 
in Joannem erui possil, quemadmodiitn et illud 
qupd ex eodein tomo supra atiulil Pampliilus. Pro-
fecto idcrii fere esl utriusque tragmenti iniiium, 
cadem pene verba : sed cum prius Pampliilo pro-
bandmn iucuinbcrel ex Deo Palre (juxla Origenem) 
Filium esse nauim, et tinius esse cuin Palre sub-
etaniiae, atienum vero a subslanliis creatiirarum, 
postquain d i x i l , Unigenilus Filius Salvalor noster, 
qui solu$ ex Paire nalus est, $olu* nalura et non 
adoptione Filius est> sequenlia reliquisse T i d e t u r , 

ui ad posteriora, quae ad rem pertiiienl, urogrede-
rettir bis verbis: ltem in eodem ixbro. Unus ergo 
e$tf etc. Hic vero ut probel ex Origene Filimn Dei 
per prolalionem nalum non esse, idem hocce ini-i 
lium resumere videiur, cujus sequeniia, ubi ea de< 

re agitur, ad finem usque iranscribit. Ila?c per con-
jeciuram dicla sinl : nam nulla aucioritas, nullae 
varianies lectiones vel leviter inniiunl librmn n pro 
libro ν posiium esse. Sed liufintis ipse bujus Apo-

D logia inierpres facile poiult decipi. Ex liliera enim 
Π, unde quinlus nuinerus apud Graecos cxprimilur, 
facile fll numerus i l , si liuea superius transversa 
aul non adverlatur, aul deleaiur. 

(83) Ex lib. i i in Evang. Joan. 
(84) Sic ms. Sorbonicus. Cacieri vero mss. ei 

ediii omiUunt est. 
(85) lia ms. unus. G^eleri vero mss.v Sed mens. 

Deinde Sorbonicus babel ad $ensus pro aul 
sensus. 

(86) lla omnes mss. Ediii vero perperam, De libro 
primo Περϊ άρχων. Nullibi enim in eo iibro reperi-
tur sequens Origenis fragmenluin. 

(87) Ex libro ι in Epist. ad Galalas. 
(88) Ediii et ms. Kegius omiiiuni secundo loco 

Apostolut. Deinde alias, ted per Chrisiutn Je$*m; 
el alias infra, Chrhtus Jesus. 

(89) E d i l i , in sequeniibu* libris similia . . . . quod 
prcdico vobis Yerum oiuues I U S S . ul io lexiu. 
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stus. Sic enim dicit Aposlolus, quia Evangelium Α faligalione , ei solis ardore nimio elementum cor-
quod evangetizavi vobis, non est secundum hominem, 
$ed secundum Jesum Glirislura·Evidenler(90-91) ergo 
oslendit quia Cbrislus Jesus non est liomo: si au-
tem non esl homo, sine dubio Deus est; imo non 
aliud erit, nisi Deus et bomo. E l iterura si verum 
esl quod dicil Paulus , quia non ab homine accepit 
Evangelium, $ed per revelaiionem Jesu Christi, cer-
lu in esl quia Jesus Chrisius qui reveiavit, (92) plus 
qtiam bomo eal. Alienum enim est ab honiine reve-
lare quae in occullo suni, et velata sunt : quod 
eliam si aliquando per hominem fial, non tamen 
ab bomine fli, sed ab eo qui in bomine lriquiiur 
Chrisius. > 

P A M P H I L U S . Tempus est bis iia evidenter oslen-
sis , nos etiaai ad insequeniis eriminalionis teudere ' 
defensionem, breviutis studio paucorum leslimo-
niorum probalione (93) conlentos. 

B E S P O N S I O A D Q U A R T A M C R I M I N A T I O N E M . 

Adversum eos qni dicunt eum per allegorias \adi-
nure omnia quce α Salvalore scripta suni corpora-
liter facta. 
O R I G E N E S . (94) c Adjungendum esl eiiam illud 

bis qu33 supra diximus, quoniam corpus Gbristi 
non eral alienum a lerrena substanlia secundura 
boc quod lilius est David, et filius Abrabam, sicui 
scribit Maubaeus : Liber generationis Jesu Christi, 
filii David, filii Abraham19 : et sicut Pauliis dicit, 
Chrislum esse ex semine Abrabae 7 , ' , et ex seinine 
D a v i d 8 0 secuiiduui caruem. Quod ergo diclum est, ^ 
quia, (95) consvmmalis quadraginla diebuz jejunii, 
et quadraginta noclibus, pottea eiurni 8 0% sine du-
bio hoc indicat, quod evacuari ei repleri, simi-
l i ler ut noslra corpora solent, eliam illius polerai 
corpus. Si vero quis objicial nobis bujus rairaculi 
mtionera de quadraginla dierum jejunio; facile solvi 
poiest, cum adbibelur etiam illud exeinplura de 
Moyse · \ et Elia 8 l % qui simililer pertulisse jeju* 
Dium referunlur. Sed et illud, (96) quod itineris et 
acslus labore fatigalus sedens super puteuni requi-
escii, et s i t i i 8 *, qtnd aliud indicat, nisi ncrvorum 

" Maltb. ι, 1. T , # Galal. m y 16. 8 0 Rom. i , 3, 
· • J o a n . i v , 6, 7. ·»· Matlb. x i , 18, 19. 

(90-91) Ergo. Deest i n mss. sed exstal i n edilis. 
Detnde editi, homo et Deus. Et itifra, quia non ab 
homine accepi illud Evangelium; sed o m n e s mss. 
ui in uosiro lexttt. 

(92) lta ms. Regius. Editi v e r o , non eit homo. 
Aliennm est .... qua* ei occulia $unt el velata sunt 
(Merlinus, el revelata $unt) : quod et $i aiiquando, 
etc. Cxieri mss. omiumil, plu$ quam homo eslt 

v e l , non esl homo, e t v o c e m enirn, posl alienum: 
reliqua v e r o babenC til i n textu. 

ί95) Alias, contentus. 
94) Ex l i b . ι in Epi$t. ad Gatatat. 
95) Alias, eontumpiis. 

(9f>) Aiias, quod itinerU labore et testu faligalut. 
(97) Mss. plures o n i i l l u n C , vel fatlens. Ms. u n u a , 

non [altens. Deinde editi, quati pro sumptione nimia 
.... velut cibum ac polutn avidiut ae propentiut ap-
peient . . . . velU afirmare ideo HUBC ila e*$e 
illi quomodo id ficivl, elc. Sed o m n e s i n s s . ut in 
D c s i r o l e x i u . 

(98) Otnnes m s s . n o s l r i , t n carne ejus; s e d m e -

P A T R O L . G R . XVIf. 

porei bumoris absumplum ? Quod vero in roelio-
ribos occapaius, hoc quod bibere voluerai dislulii , 
nec bibit, non propierea dicendum esi quia neque 
passus est sitim. Sed et illud quod freqaenler per 
coenas vocatur, et in conspeclu omniuro maoducat, 
et bibil, non decipiens (97) vel fallens oculos viden-
tiura facit, neque putatite, ul quidam arbitraniur» 
baBc gerit, maxime cum iia sumerei cibum ac po-
lum, ut a quibusdara eiiam quasi pro praesum-
plione nimia culparetur, velut cibom ac potum 
propensius appeiens. Si aulem quis vioJeniius velit 
asserere ideo ba?c dicta esse, quia per phantasiam 
manducabat, et ίIII quomodo baec fierenl nescle-
bant, respondendam esl ad ea ex bis quae ipse 
Dominus dixil : Venit Joannet Baptisla neque man-
ducans, neque bibent, et dicurit : Dcemonium habei. 
Venit Filius hominis manducans et bibem, et d^ 
cunt: Eecehomo devorator el vinum bibent81 \ Ipso 
enim Salvalore dtcente quia venii Filius hominit 
manducam el bibens, quomodo ausus est aliquis 
dicere, neque manducasse eum, neque bibisee? 
Qua?. uiique manifesta incredulitas esi docirinas 
ejus. Si aulem manducabat, et bibebat, el subslan-
tia vini alque escae (98) io carnem ejus tiflicieba»-
tur, sine dubio per oinnes corporis ejus compages 
ac membrorum perplexiones diflundebaiur. Spiri-
lalem enim naiuram (sicut quidam de ejus corpore 
senliunt, quod imperite satis et absurde faciunl) 
impossibile est vini atque escae recipere subslarv-
liam. (99) Si vcro quis indignas obscenaeque ad 
baac proferat inquisiiiones, requirens si eliam di-
gesliones in corpore fiebant, nibllabsardum videtur 
faleri secundum coitsequenliam nalurae corporea*. 
Si vero etiam exemplis a nobis basc exigant afflr-
mari, oslendendam est illos satis baec insipienler 
inquirere. Ubi enim isla vel de aposlolis, vel de 
caBteris sanctis facia csse referuntur, vel etiam de 
impiis et peccatoribus, ex abundanti de eo requiri-
lur. Sed et cinumcisionis ejus ralio nobis quidem 
(1) non generabit angusliam, diceniibus eum con-

8 0 # Matlb. iv, 2. 8 1 Exod. xxxiv, 28. 8 1 * 111 Reg. xix, 3. 

D liusediti, in carnem ejus. Mox ediii, et mss. rpta-
res, compages membrorum dijfnndebalnr. Mss. vero 
Sorbonicus el Moiilis S. Micbaelis in Periculo 
maris ul in lexiu. 

(99) Ed i t i , Si vero qui$ hidignans obtcenas ad 
hcec. Sed omnes ntss. ui in lexlu. Dcinde mss. qui-
dam, digestiones corporecB fiebanl. Paulo posl editi, 
α nobis hoc exigant . . . . Ubi enim isla de apostoiis, 
vel cosieris tanctis. Mox mss. Sorboiiicus ei $. M i -
cbaelis in Pehculo inaris, vtl eliam de imfiiis et 
peccaloribut, ex abundanli de eo requiritur [al. rc-
quiruniur]. Sed ei circumcisionis, eic. Yertiin ii.tc 
verba, ex abundanti de eo requirilur, vel requi~ 
runlur, uec in caiieris mss. nec in ediiis qompa-
rent; qu-e lamea resliiueuda videmur. Cafterum 
non reperitur ubi de bis Urigenes traclaverit. 

(1) Edil i , non generabit majorem atigustiam. Sed 
majorem omillilur in omnibus mss. nosiris. InlVa, 
omnes niss. babenl: in alia ditputaiione requireu* 
tur; reclius vero edili, requiretur. 

19 
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seqtienter humano corpore et circumcisum esse, et Α 
prxpuiium ejus lerrae mandalum, forlassis usque 
ad lernpus : aut si aliler est, in alia disputalione 
requiretur. Haec tamen ejus circumcisio salis coan-
gustabit eos qui ex diverso sunt. Spiriiale enim 
corpus quomodo polerat circumcidi ferro terreno? 
Propler quod non erubuerunl quidam ex ipsis de 
praepuiio circumcisionis ejus etiam libros edere, 
quibus ostendere conarenlur quod in subsianiiam 
cesserit spirilalem. Non minus autera anguslabun-
tur etiam ϊ 11 χ qui animale corpus dicunt esse corpus 
Christi. Sed el de sanguine ejug el aqua quae pro-
cessit de lalere ejus hasta compuncio a milile 
eadem senlienda sunt. Sed his qui sciunt quid au-
diant per hoc quod dicitur, (2) quia fixura clavo-
rum erant in ejus corpore 8 V, manifesie declaratur Β 
quia caro erat lerteua, id esl humanac nalurae : 
qua3 ulique non erat lalis, ut recipicndorum vul-
uerura sobierfugeret qualitatem. Quod si non 
eliam multa humana3 infirmilatis in ipsa niorte 
sensisset, cur anima ipsius periurbatur β · , et i r i -
siis esl pro ea usque ad moriem 8 8 ? Quae omuia 
evidenler ostendunt qaod non falso, sed quasi 
homo dixeril : Spiritus quidem promptus est, caro 
eutem infirma87. Eadem nihilominus ostendit eliam 
soroni ralio, cum dicitur, quia erat in puppi super 
eervical dormiens , sicut Marcus refertM, et ab bo-
roinesusciiaiur e somoo. Haec enim licet babeant 
spirilalem intellecium, lamen manenie prius bisio-
riae veritate, eiiam spiriialis recipiendus est sen-
sus. (3) Licet enim cxcos semper curel secundum ^ 
spiriialem intelligentiam, cum ignoraniia excaeca-
tas illuminat raenles, lamen et corporaliler limc 
caecum sanavit 8 9 . E l morluos sempersuscitai; fccil 
tamen ei tunc hujuscemodi mirabilia, sicut et 
flliam principis Synagogae80, el filium viduae 9 1 , et 
Lazarum" (4) suscitando. Etquamvis semper cum 
exciiaiur a discipulis compescal Ecclesiae turbines, 
vel procellas · · , taraen certum esl eliam tunc gesta 
esse quae per hisioriam referuntur. Sic ergo sa-
D U D Q est sensum Scripiurae recipere; nec oporlet 

MART\R1S 5gg 
inclinare auram bis qui dicunt per Mariam, et non 
ex Maria (5) eum esse nalum : quod Aposiolus 
praesciens iia pradix i l : Cum aulem venit pleniiudo 
temporum, mhit Deu$ Filium suum (actum ex 
muliere, factum sub lege, ut eos qui sub lege erant 
redimerei9%. Vides quia non dixi l , factum per mu-
lierem, sed, factum ex muliere. ι 

P A M P H I L U S . Quid lara evidenler aul integre, 
quam ex his omnibus quae scripsil, (6) confirmatur? 
GonOrmalur ab eo et Dominicorum geslorum veri-
tas, et hisloriae Scripiurarum fides. Sed persequa-
mur (7) consequenier eliam alia, in quibus accu-
salur quasi duos Chrislos dicens, unum Deum 
Verbum, el aliura Jesuin Ghrisium qui ex Maria 
natus est. 

RESPONSIO A D Q U I N T A M C K I M Ι Κ Α Τ Ι Ο Ν Ε Μ . 

(8) Quod unus est €hri$lu$ Filius Dei. 

(Ex primo libro de Isaia.) 

O R I G E N E S . (9) « Sicut dicit Aposlolus, Quoniam 
atmulatores estis tpirituum 9 5 . Sicul eniin cum uaus 
sil Spirilus sanctus, lanli per singulos dicunlur 
spirilus sancti, quanli sunl hi qui habent in se 
Spirilum sanctem : iia et de Chrisio diccndum 
esl. Ab uno enira Gbrislo imilli flunt chrisii, de 
quibus Scriptura dicit : Nolile tangere chrislos 
meos , el in prophetis mets notiie malignari 9 β . Sic 
et ab uno Deo dii mulli dicuntur, omnes scilicet 
hi in quibus habilat Deus : scd nobis untt* est Dem 
Pater, ex quo omnia 9 7 . Unus ergo est verus Deus, 
qui, ut ita dixerim, praestalor esi deilalis, el unus 
Gbrislus (10) facior chrisloruin , el unus Spiri-
lus sancius qui per singulas animas sanctorum 
facil Spiritnm sanclum. Ghrislus vero sicut per 
hoc quod Gbrislus est cbrislos facit, iia et per 
buc quod Filius Dei est, et Fiiius proprius ct uni-
genilus, oinnes eos qui percipiunl ab eo spiriium 
adoplionis, filios Dei facil. ι 

P A M P H I L U S . Unum boc leslimonium esl quod 
Chrislus verus unus sit, qui participatione sui mid-

8 8 Joan. xix, 34. 8 % Joan. xx, 25et seq. 8 8 Joan. xn t 27. 8 8 Marc. xiv, 34. 8 7 ibid. 38. 8 8 Marc. 
iv, 38. 8 9 Marc. νιιι, 2 5 ; x, 52. 9 0 |Luc. νιιι, 55. 9 1 Luc. vn, 15. 9 1 Joan. xi , 44. 9 8 Marc. iv, 
39. 9* Galai. iv, 4, 5. 9 5 1 Cor. xiv, 12. 9 8 Psal. civ, 15. 9 7 I Cor. vm, C. 

(2) Mss. nostri, quia figurce clavorum, c l c , sed 
reclius babere videntur ediii, fixurce. Deinde editi, 
quasi non etiam mulia humance infirmitatis in ipsa 
morte sensissel, anima perturbalur, etc. Mss. plu-
res, Quidt ti non etiam multa humance infirmUalis 
in ipsa morle tentisset, anima perturbaiur, elc. 
quod non male : sed mss. Sorbonicus et Monlis 
S. Micbacli^, ut in lextu. 

(5) Mss. plerique perperam habeot, Sicut enim 
ccccos semper curat, etc. 

* (4) Su&citando addiiur in editione Genebrardi, 
sed omitiiiur in omnibus mss. nostris et in ediiione 
Merlini. 

(5) Alias, eum nalum, omisso esse : paulo post, 
pleniiudo temporis. 

(6) Mss. et ediii aemel tanlummodo babent ver-
bum confirmatur : sed repeiendum videlur. 

Β (7) Edi l i , consequenler etiam retiqua, in quibut 
accusalur quasi duos Chrisios dixerit, unum Dei 
Verbum, eic. Mss. Sorbonicus el S. Michaelis, 
consequenter eiiam aliqua, in quibus accusatur 
afjirmare quasi duos Christo* dicens : unum Deum 
Verbum, etc. Gaeieri vero mss. ui in tcxiu. 

(8) Sic oinnes mss. Ediii vero, Quod unus sit 
Christus. Ex libro primo super haiam. 

(9) Ex lib. ι in haiam. — Omnes mss. nostri 
omillunt, Sicui dicil Aposiolus, Quoniam cetnu' 
latores eslis tpirituum : sed haec exsiani in ediiis, 
qui mox omillunl enim, quod restilmmi onines 
mss. Solus codex Sorbonieus habel, Sicul enim, 
licei unus *it Spiritus tanctus, tanii lamen per 
gulot, eic. 

(10) Ms. Regius, facior Qhmtianorum. Gaicn 
lnss. et ediii ui iu lexiu. 
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tos (11) facit christos. Adhibeamus tamen et aliud 
ex primo libro de Evangelio secundura Mauhacum, 
in quo hoc modo d i c l l : 

O R I G E N E S . (12) c Si Ghrislus Jesug, cum in forma 
euel Dei, non rapinam arbitratut est e*$e *e cequa-
lem Deo, sed temelipsum exinanivit formam servi 
accipiens, et in similiiudinem homtnum factu$, Λα-
bitu repertus ut homo e$t, hnmiliant seipsum, factnz 
obedient usque ad morlem, mortem autem crucit 98

f 

dubium non est quod nativitas ejus non esi lalis, 
m quaai qui ante non fuerit, esse coeperit, sicut 
de natmtale boniinum putalur : sed qni prius 
erat, et erai in forma Dei, (15) venit etiam formam 
servi suscipere. Denique quod natum est ex carne, 
caro estioquil. Quod natum ett, id est, ex ea 
quae dixil : Ecce ancilla Domini, fiat mihi secun-
dum verbum tuum 1 : hxc est forma servi, qu« 
otique caro est. > 

P A M P H I L O S . Et in tertio libro Epislolae ad Colos-
senses de eisdem ita scribii. 

O R I G E N E S . (14) c Daiaest autemlex Moysi perange-
los in maiiu et virtute Mediatoris Cbrisii · , qui cum 
esset in principio Verbum Dei, el apud Deum esset, 
et Deus essel Yerbura Patri in omnibus minisira-
Tit. Omnia enim per ip$um facta sunt \ id est 
non solam creatura, acd el lex ei prophetae: et 
ipse esl mediator Dei et hominum \ Quod Yerbum 

Α in Gnequidemsxculorumbomofactusest JesusChri-
slus : sed ante hunc manireslum in carne adventum , 
mediator quidem erat (15) hoimnum, sed nondum; 
erat bomo. Erat lamen et lunc mediator Dei et Λο-' 
minum: unde et data lex per angelos, sine ipsius 
mediatoris manibus dala esse non dicilur, u i esset 
lex $anctay et mandatum tanclum, et justum, et 
bonum*, et omnia haec sanctificarenlur a Chri-
sto. > 

P A M P H I L U S . Sufficere opinor etiam (16) de hoc 
tribus lesiimonirs coiifutatain esse calumniam. St 
quis sane offendiiur quod dixit Salvalorem etiain 
animam suscepisse : nihil de boc amplius respon-
dendum puto, nisi quod hujus senteniiae non Orige-
nes aucior esi, scd ipsa sancta Scriptura tesiatur, 

Β ipso Domino et Salvalore dicenle : Nemo tollei <mi-
mam meam ame 8 ; et: Triitis est anima mea tcs-
que ad mortem 7 ; et: Nunc anima mea turbata 
eti 8., Et mulla his siinilia in sanclis Scripiurie 
invenies. 

Superesi respondere ad illam accusationero quae 
calumniatur eum omnem Scripturam in allegoriam 
vertere. Ex ipsis Iibris quos vel maxime obtre-
ctalores ejus incusanl, id est de quario Περϊ άρ
χων Itbro proferemus quia non negat ea quse 
in Scripturis referuntar, eiiam secundum litteram 
gesia. 

CAPUT YI . 
RESPONSIO A D S E X T A M C R I M Ι Ν Α Τ Ι Ο Ν Ε Μ . 

(17) Quod ea quce in Scripturis referuntur, etiam secundumjilteram ge$ta $int. 

( I T ) O R I G E N E S . (18) ι Ne quis autem suspiceiur nos 
boc dicere, quia nullam hisloriam Scripturae factam 
esse seniiamus, quoniam aliqua ex bis non esse 
facla suspicamur : vel nulla precepta legis secun-
dam litleram dicimus observari non posse, in quibus 
•el ratio, vel rei possibilitas non admi l l i l : vel 
ea (19) qu» de Salvalore scripta sunt, non (pulare 

C "Ινα δέ μή ύπολάβη τις ημάς έπ\ πάντων τόυτο 
λέγειν, δτι ουδεμία Ιστορία γέγονεν, έπεί τις ου γέ
γονε · καί ουδεμία νομοθεσία κατά τδ £ητόν τηρητέα 
έστ\ν, έπεί τις κατά τήν λέξιν άλογος τυγχάνει, ή 
αδύνατος · ή δτι τά π£ρ\ του Σωτήρος γεγραμμένα 
κατά τδ αίσθητόν ούκ άληθεύεται* ή ότι μηδεμίαν 
νομοθεσίαν αυτού κα\ έντολήν φυλακτέον · λεκτέον 

INTERPRETATIO NOVA. 
Ne qnis vero nos saspicetur in omnibus id dicere, nullam historiam conligisse, quoniam aliqua non coiw 

l igi t ; et nuilam legem ad lilleram esse servandam, quoniam aliqua secundum liiteram aut absurda, aut 
impossibilia praeciptt; vel quae de Salvaiore scripia sunt, secundum liueralem sensum non esse vera ; aut 
nuliam ipsius legem el praeceplum servari oporiere, dicimus manifesle in quibusdam bisioriae veritaiem 
nobis apparere, verbi gratia, Abraham , Isaac el Jacob cum una sua ununiqueinque uxore in duplici spe-
lunca sepultos esse iu Hebron ; Sichem Josepbo in poriionem esse aliribuiam ; ierusalem melropoliin 

1 8 Philip. i i , 6-8. 9 9 Joan. m,6. 1 Luc. i , 58. 1 Galat. m , 19. 8 Joan. i , 5. Μ Tim. n , 5. 8 Rom. 
¥ii f 12. 8 Joan. x , 18. 7 Maitb. xxvi, 58. 8 Joan. xu , 27. 

( t l ) Sic inss. Edili vero, faciat. 
(12) Ex lib. ι in Matlhceum. 
(15) Altas venit etiam ut formam tervi tuscipe-

τα. 
Ί 4 ) Ex lib. i i i in Epist. ad Colossenses. 
(15) Mss. nostri, omnium: sed legcndum videliir 

cam editis, hominum. Deinde edili et ms. Sorboni-
cus, in ipsius mediaioris manibus dala esse dicilur. 
Caeieri vero mss. ut in lextu. 

(16) E d i l i , de hi$ rebus; sed omnes mss., de lioc 
iribus. 

(17) Qtiod ea quos in Scripturis referuntur, eliam 
secundum litteram gesta tini. Hic litulus nec in mss. 
nec in ediirs reperitur, sed addidiuius e nosiro ad 
roetiorein formam. 

D (17*) Rufini inlerprelalio. 
(18) Ne quis auiem suspictlur nos, etc. Grseca 

bnjus loci verba desumpia sunl e capile priroo Phi-
localicc. Vide Prsefaiionem nosirae ediiionis lomo II 
prsefixam, arliculo 4, sect. 7, el Origenianor. lib. n , 
quaest. 15, num. 4» 

(19) Omnes mss. nosl r i , qtue α Salvatore tcripla 
sunt. Plurescodices Graeci similiier habenl παρά* 
sed reciius unus, περί, el ediii ac libri De ρήηά· 
piis, de Salvatore. Paulo post mss. plerique ec edili, 
Respondendum etl ergo, eic. Sed vox ergo redundare 
videtur, ei recte omiuiiur in ms. Regio. Mox libri 
De principm , $ervari et posse et oporiere ; sed om-
nes hujus Apologice rass. et edili ut i i i nosiro 
lextu. 
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eliam gfctwibilUer implela, vel prsecepta ejus secun- Α δτι σαφώς ήμΤν παρίσταται, περί τίνων τδ της Ιστο-
tlum litieram non debere servari: respondendum est ρίας είναι αληθές, ώς δτι Αβραάμ έν τφ διπλψ σπτΓ 

quoniam a nobis evidenier decernitur in quamplu- >αίφ ετάφη έν Χεβρώμ, κα\ Ισαάκ, καί Ίακωβ, καί 
rimis servari oporlere historiae veritatein. Quis έκαστου τούτων μία γυνή * καί δτι Σίκημα μερίςδέ-
enim negare possit quod Abraham in duplfci spe- δοται τώ Ιωσήφ , κα\ Ιερουσαλήμ μητρόπολις έστι 
lunca sepullus est in Ebron, sed el Isaac, ei Jacob, τής Ιουδαίας, έν ή ψκοδδμητο ύπδ Σολομώντος ναδς 
et singube eorum uxores? Yel quis dubilct quod θεου ' κα\ άλλα μυρία. Πολλώ γάρ πλείονα έστι τά 
Sicbima iu poriionem data est Josepb ? Yel quod κατά τήν Ίστορίαν άληθευδμενα τών προσυφανθέντων 
Jerusalem melropolis esl Judsex, (20) in qna con- γυμνών πνευματικών. ΙΙάλιν τε αύ τίς ούκ άν είποι 
slruclum esl lemplum Dei a Salomone? el alia τήν λέγουσαν έντολήν, Τίμα τότ πατέρα, καϊ τήτ 
innumerabilia. Multo enim plura sunl qtift secundum μητέρα, ϊτα εί σοι γέτηται, χωρίς πάσης αναγωγής 
bisloriam vera sunt, quam ea quae nudum sensum χρησίμην τυγχάνει ν κα\ τηρητέαν γε, κα\ τού άπο-
conlinent spiritalem. (21) Tum dein<!e qtiis uon στόλου Παύλου χρησαμένου ταύτη αύτολεξεί; Τί δέ δε! 
aJDrmet mandalum hoc quo pracipitur: Uonora ρα- λέγειν περί τοΰ, Ού μοιχεύσεις, ού φοτεύσεις, ού 
trem tuum et matrem tuam, ut bene sit tibi *, sine κΛέψεις, ού ψενδ'ομαρτυρήσεις; Κα\ πάλιν έν τψ 
ulla spiritali inlerprelatione suflicere , et esse ob- Β Εύαγγελίω έντολαί είσι γεγραμμέναι, ού ζητούμεναι, 
servanlibus necessarium ? maxime ciim et Paulus πότερον αύτάς κατά τήν λέξιν τηρητέον ή ού· ώς ή 
cisdem verbis repeiens 1 0 conlirroaverii ipsum mau- φάσκουσα, Έγώ δέ Λέγω ύμιτ- ~Ος έατ όργισθη τφ 
datum. Quid vero oportel dicere de eo quod dictum άδεΛφφ αυτού, xa\ τά έξης · κα\, Έγώ δέ Λέγω 
est: Non adulterabis, non occidei, non furtum facies, ύμιτ μή όμόσαι δΛως. Και παρά τ φ Άποστόλω τδ 
non falsum testimonium dices 1 1 , et caeiera hujus- £ητδν τηρητέον Νουθετείτε τούς άτακτους, πάρα-
roodi ? Jam vero de bis qtue in Evangelio mandata μυθεΤσθε τούς όΛιγοψύχους , άττέχεσθε τώτ 
si inl , ne dubitari quidem potesl quin secundum 1U- άσθετούττωτ, μακροθυμεΐτε πρός πάττας. 
teram observenlur, sicut cum d ic i l : Ego autem dico vobis non jurare omnino " ; et cum a i l : Qui autem 
inspexerit mulierem ad concupiseendum eam, jam mcechalu$ est eam in corde suo 1 S ; et apad Panlum 
aposlolum quae praecipiunlur : Commonete (22) inquietos, coruolamini pusillanimes, tuiiinete infir* 
mott palienle$ etiote ad omnes 1 4 ; et alia quamplurima. » 

INTERPRETATIO NOVA. 

esse Judaeae, in qua a Salomone aediflcaium fuit lemplum D e i , et alia sexcenta. Mullo enim plura sonl ee-
cundum hisioriam vera, quam qax mere epiritualia illis attexia sunl. Rursum quis itificias ierit manda* 
lum boc ; Honora pairem tuum et mairem tuam, ut bene sil libi, eiiam siue alliore inlelligentia utile esse, 
ac servandum, raaxime cum Paulus iisderii verbis illud comtneudarit ? Quid auinet dicere de caeteris, 
Non machaberi*, non occides, tion furlum facie$, non dicet (alsum tetiimonium ? Rursus in Evangelio 
mandaia qtixdam scripta sunt; de quibus non quaeritur sint ne ad lilleram observanda necne. Cujusmodi 
illud e s l : Ego autem dico vobis, quicunque iraius fuerit fratri suo et quae sequuntur. E l : Ego dico vobii 
n*n jurare omnino. Et cuslodieiidum est illud Aposloli : Corripite inquietot, consolamini pu$Uiamme$9 

mscipiie infirmos, palientes estole ad omne$. 

(25) P A M P H I L U S . De Epislola Pauli ad Philemonem. Q credit et boc , quod Adam quiaem primos homo 
O R I G E N E S . (24) c Sed et de singulis sanctorum formaius e s t 1 6 ; credit et de Eva , quod unam e 

qui in Scriptura sancia conscripii sunt, quosque costis Adam sumens Deus, aedilkaveril eam ut essec 
justos, et electos Dei esse Scriptura leslatur, debet ejus mulier"; credit (25) et qnod Enos vere tperatit 
esse fides ab bis qui salvari cupiunt. Non eniro invocare nomen Domini Dei18; et quod Enocb, quia 
potesl esse perfecta in Deum fides, nisi quis habeat *in annis duceniis placueril Deo , posieaquam 
ct hanc fidem , qua de sanclis quod sancii sunt Malhusalem genuit iranslalus es t 1 9 ; el de Noe, quia 
crediiur. Quod auiem dicimus lale esl. Qui credi- responsa accepit ut fabricarelur arca, et golus 
deril in Deum,et dogoiata ejus vera esse susceperit, salvaius esl ex diluvio, cum bis tantummodo 

• Exod. xx, 12. 1 9 Epbes. v i , 2. 1 1 Exod. xx, 15 el seq. , f Malih. ν , 28. 1 8 ibid. 28. u I Thess. 
Y , 14. 4 8 Maub. v, 22. "Genes. u , 7. 1 7 ibid. 22-24. 1 1 Genes. iv, 26. 1 8 Genes. v, 21 et seq. 

(20) Merlinus, in qu* conttilutum etl templum Do- Philemonem. Haec in libris antea editis omissa, 
mini, eic. Sed mss. ut in lexlu ; nisi quod ins. Mon- qiiasi reliqua forenl etiam e libro quarlo Περϊ άρ-
lis S. Michaelis simililer babei Domini, el Gene- ^ χώτ, reslituuntur ex omnibiis inss. Deinde edhi, 
brardug Dco. debel e$tequa>dam fidet, c l c , sed oinnes mss. nostri 

(21) Omnes mss. nostri, Tunc deinde: mox ple- omiilunl quwdam. 
rique , quo pracipil : ediii quod pratcepit: libri De (24) Ex Gommenl. in Epi$t. ad Philemonem. 
priiutpiii, quod pracipit. Sed mas. Sorbonicus, et (25) Et quod Enos tere tperavil invocare nomen 
Monlis S. Micbaelis in Periculo raaris, qao praci- Domini Det. Haac. prxlerinissa sunt in edilis, et re-
ptiur. siiluunlur ex mss. qui omnes liabenl Enoch pro 

(22) Sic recie libri De pnncipiis. Omnes vero Enos. Deinda ediii babent treceniis; omiies iuss. 
liujrts Apologiv mss. et edili perperam, inquit, eos. duceniit. Paolo post iidem ediii ei ins. Regius, ut 

(25) P R A M P H I L U S . De Epntola Pauli aposioli ad [abricaret arcam : sed caelcri oiss. ul in lexlu. 
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(26) qai eecnm arcam fuerant Ingressi w . Siniiliter Α de reeurreciione scripait, qaam ex caeteris ejus di-
et de Abraham, quod meroerit testiraoniaiu Dei, et 
quod susceperit bospitio, cum esset anb iiice Mam-
bre, treg viros, ex quibus unus Dominus era t" . 
Credit et de lsaac tel quomodo nalus esi, te l quo-
modo oblalue est a patre, vel qoomodo responsa 
Dei aodire meruer i t M : sed et de Jacob, quod mu-
laio nomine Israel a Deo cognomtnaliis est " : et 
de Moyse, quod per signa et •irluies ministraverit 
Deo w . Credit et quod Jesus Nave exauditus a Deo 
etare fecerit solem super Gabaon, et lunaro super 
vallem Helon 8 8 . Qoid autem dicendum est de fide-
libue judicibus.et de bis quae per eos gesta referun-
lor : vel in Regnorum libris de Samuele, quod mes-
sium lempore pluvias a Deo poposcerit, el accepe-

versrs voluminibus, approbabimus etiam in bac 
pane quam catholice senserit 

P R I M A RESPONSIO A D 8 E P T I X A M C R 1 M 1 N A T I 0 5 E M . 

CAPUT VH. 
Qnomodo sentiebat de re$urrectione. 

O R I C B N E S . (29) c Quoraodo enim non videiur 
absurdum, ut boc corpus, quod pro Chrislo perlufit 
eicairices, el pariler cum anima (50) persecuiio-
num toleravit saeva tornienta, carcerum quoque ac 
vinculorum et verberum supplicia pertulit, igne 
etiaro cruciatum, ferro caesum est, insuper el b*-
sliarum cruentos morsus, crucis patibula, ac di-
versa poeoarum genera perpesstim esl, lantorum 
cerlaminom praemiis defraudelur? Quippe si sola 

r i i 8 8 ? el de Darid quem assumpsit Dominus (27) ab R anima, quse non sola (51) cerlaveril, coronelur, et 
o v i b u s u l regerei Jacob puerum saum, et Israel 
haereditatem suam > T #? et de Natban qood propbeta-
verit 1 8 : necnon et Gad 1 9 : sed et de Salomone, 
quod apparuerii ei in visu Dominus 8 8 : et de Klia, 
quod assumpius est per ascensionem in coelum 8 1 , 
effeciis illis omnibus, qaa3 scripta sunt, signis tt 
prodigiis : sed et de Elisaeo , qaoniam non solum 
resuscitatii filiura Sunamilis, sed et roortuum soper 
ossa sua projectum 8 1 . Oporlet ergo onumquemque 
fidelium credere ei omnibue qnae scripla sunt de 
Ezeebia, quod in diebus ejus reirorsaro repedaverit 
umbra solis Est ergo fides nostra primo quidem 
onanium in Dominum nostrum Jesura Chrislum, 

corporis sui vasculum quod ei cum magno labore 
servivit, nulla agonis ac vicioriae praemia consequa-
lur, qaomodo non contra omnem raiionem yideiur 
ut naturalibus viiiis alque ingenitae libidini propler 
Christum caro resisiens, el virginitatem oblinens 
cum ingenii labore, qni continenliae labor uiique 
aul major corporis (52) quam animae eat, ant certe 
utriusqae acqualis est, praemiorum tempore aliera 
velut indigna rejiciaiur, altera veniat ad coronam? 
Quae res sine dubio aut injuslitia? alicujus Deum, 
aul impossibililatis accosat. » 

P A M P H I L U S . His assenionibus incipiens uti de re-
surreciione morniorum, per lotain voluminis sui 

eonsequenter vero eiiam in omnes sanclos pairlar- Q seriera evidentissimis approbalionibus usus est. I» 
chas, vel prophetas, vel aposloloa Cbristi, eo ordine 
qao superius diximus. 

P A M P H I L U S . Sufficienter ista ad probalionem ca-
iholicae ejus fldei, el qualiter etiam de ipsa Scriptn-
rartrni bistoria senserit, dicta sint. 

Et quoniam inler caeteras criminaiiones (28) quas 
el inferunt, eliam quam maximam ponunt, quod 
resurreciionem futaram denegel mortuorum, quod 
utique fuiurum manifeste in Ecclesiis praBdicalur, 
eonsequens est eiiaw de boc ipsius QOS verbis ca-
lumniosos osiendere, et mendaces evidenter arguere 
eos qui etiam scripla de hoc edere adversus eum 
non pepercerunt. Tam ex ipsis igilur libris quos 

secundo vero libro ejusdem m a t e r i a 3 , cum pra?di-
xisset (55) quia quasi ad geniiles loqueretur, bujus-
cemodi suara sententiam declaravii. 

O R I C E N E S . (54) c Nos vero post corrupiionem 
mundi eosdem ipsos futuros esse homines dicimus, 
licet non in eodem statu, neque in iisdem paesio-
nibus. Non enim iierum ex convenlione viri et mu-
lieris erunt, sed, verbi graiia, ea ratio quae conli-
net Pauli substantiam (Pauli autem nunc dico cor-
poralis) salva permaoet, el cum voluerit Deus se-
cundum ea qua3 dicta sum, per sacramentum l n -
barum in noviasima tuba facere ut mortui resur-
ganl, per illam Ipsam (55) subsunlialem ratiooem 

*° Genes. V I - V I H .
 8 1 Genee. χνιιι, 2, seq. " Genee. xx i , xxn et xxvi. 8 8 Gen. xxxu, 28. 8 i Exod. 

T I I - X .
 8 8 Josue x, 12, 15. 8 8 1 Reg. xu , 17, 18. 8 7 1 Reg. χνι, I I . 8 7 e P s a l . L X X I , 71. 8 8 I I Reg. xn . 

1 9 Π Reg. xxiv. 8 8III Reg. ι ι ι , 5. 8 1 I V Reg. n , Reg. i v , 54 , 55 ; xm , 2 1 . 8 8 I V Reg. xx, 9-11. 

(26) Sic omnes mss. Editi vero, qui cum eo fue- D t (51) Edi i i , certaverat: deinde Genebrardus, con-
ront arcam ingretsi: similiier et Abraham. Deinde 
mss. noslri omitiunt, vel quomodo oblatus esl α 
Paire: sed ha?c exstant in edilis. Ms. Sorbonicus 
babei donatut ett pro natut est. 

(27) Mss. nostri, alii ab omnibus, alii ab homini-
but: sed reciius habere videnlur ediii, ab ovibus. 

(28) Iia omnes mss. nosiri. Ediii vero perperam, 
quat ei inferunl, esl etiam, quam maximam ponunt, 
quod rtwrrectionem tcilicet mortuorum deneget: qua 
utique futura manifesle in Kcclesiit prcedicalur, 
conuqueni etiam est hai ex iptius no* verbit calum* 
nia$ ostendere, elc. 

(29) Ex priino libro De returreciione. 
(50) Editi, penecutionem, male. 

ra omnem rathnem este videatur : sed mss. ut ία 
lexlu. 

(52) Mss. nostri omitlunt, quam animatf quod 
resiiluunl edili. Paulo post edni omiuunt, quas re$ 
tine dubio aut injmtiticB <alicuju$ Deum, aut impos-
sibilitatis nccusai, quod restiluunl omnes mss. 

(55) Quia, desideralur in edilis, el restituitor 
ex mss. 

(54) Ex libro n De resurrectione. 
(35) Edii i , $ub$taniice rationem quas talva perma-

net, ut de lerrce pulvere resuscitentur α mortuii ex 
omnibus locii in quibus. Deinde GenebJrardua, f} 
ilerum retutcitanlur. Ex hoc arbilror, eic. Sed mssl 
i i i in lcxiu, nisi quod plerique oniiltanl it, aole 
quibtts. 
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quae salva permanet, de lerrae pulvere suscitantur Α dis boc ostendunt. Sed et boc ipsa Domini noetri 
a mortuis ex omnibus locis ii quibus ratio illa 
«ubslanliae corporalis in ipsis corporibos permane-
bat, quae in terram prolapsa Dei voluniale iterum 
sascilaniur. Et hoc arbiiror assercre volentem 
Apostolum diiisse in prima Epistola ad Corin-
ihios, (56) post asserlionem resurreciionis mor-
tuorum. Nam cum proposuisset sibi ea quae posscnt 
ab aliis objici de resurreclione moriuorum, sic 
ait : Sed dicit aliquis : Quomodo resurgunl mortui? 
Quo auletn corpore ventunl ? Stulle, lu quod seminas 
non vivificalur, nisi prius moriatur : el quod semi-
na$, non corptts quod futurum est teminat, sed nu-
dum granum, utputa, tritici, aul alicujus ccetero-
rum. Deus aulem dat illi corpu* " proul voluit (57). 
Cum eniin manifeste ostendissei quia morlui re-
surgunt, el certura esset quod Salvalor nosler cum 
ipso corpore resurreiit quod susceperal ex Maria, 
non autem satis clarum esset quomodo reearreclu-
ri essent caeteri, vel quale corpus babiluri : compa-
rat resurrectionem seminibus quae serainanlur in 
terram, ulputa, grano frunienli, quod cum cecide-
rit in lerram, corrumpilur : sed rationis illius vir-
tus (58) qtise est insita in interioribus ejus mednl-
lis, ipsa raiionis virlus assumpta adjaceotem sibi 
lerram, ve! aquae bumorem, sed et aeris circum-
slantem lemperieni, caloris quoque sufficientewi 
recipiens fomiiem, (59) per divinam polentiam in 
corpus culrai vel spicae consurgit; et hoc est quod 
dici t : Tu quod seminat non vivificatur, nisi priut 

Jesu Cbrisii resurrectio declarat, qui primogenitu* 
ex mortuis M dicilur. > 

P A M P H I L U S . Poel haec, quibusdara per medium l a -
tius disputalis, adjecit etiam isia. 

O R I G K N E S . C Sicut enim plus habei omnis raiio-
nabilis anima bis quae vel crescendi, vel nulriendi, 
vel moius solius officium exhibere dicuntur : sic ea 
raiio qu* io bumano corpore est, multo amplius 
babel, quam quae in reliquis esi corporibus, ex eo 
quod (41) etiam cum corruplum fuerit corpus hu-
manum, subsislere rursura poiesi Dei virlule aer-
valum et cusiodiiura usque ad resurreciioois suae 
tempus. Quod autem ubicunque iueril resihualur, 
id est (42) ab omni in quo jacuerit loco, ila a i t 

Β Joannes in Revclalione sua : Et reddidit mare mor-
tuos quos habebal in te9 et mors et inferus reddide-
runl tnortuos tuos qui erant in eis Forte euiin, ut 
ego puio, mare hic pro humido omni appellalum 
est elemenlo; (45) inferi autem pro aere; mors 
vero pro lerra. Quasi quamdam namque cognaiio-
nem his inler se invicem habenlibus, corpus no-
slrum pulverem mortis , T vocat Scriplara, vei ter-
ram * 8, vel corpus moriis * · . Sane qualis fuerit 
uniuscujusque praparaiio' in hac vi ia t talis erit et 
resurreciio ejus. Qui (44) beaiius bic vixerii, cor-
pus ejus in resurreciione diviniore splendore ful-
gebit, et apia ei roansio beatorum iribuetur loco-
rura. Huic vero qui in malitia consumpsil lempus 
sibi vitae praesemis iudullum, tale dabilur corpus 

moriatur : et quod seminas, non corpus quod futu- ^ quod sufiicere et perdurare (45) tanlummodo possit 
rum e$l seminas. Ergo boc (40) quod cadit ut se-
men in terram corpus nostrum, comparaium est 
grano frumenti. > 

P A M P H I L U S . Et asserlis his per hujuscemodi con-
sequeuliam, post pauca addit etiam haec. 

O R I G E N E S . C Quod aalem omnis iila repromissio 
resurreciionis moriuorum de hoc corpore s i i quod 
ujortuum relmquitur, sanctae Scriptura3 multis mo-

** I Oor. xv, 55-58. u Coloss. i , 18; Apocal. i , 5. 
in , 19. »· Rom. vu, 24. 4 0 1 Cor. xv, 59. 

(36) Edil i , Post assertionem enim resurreclionis 
moriuorum, cum proposuissel, eic. Omnes mss. no-
stri omiliunt enim, posl axseriionem : sed mox ms. 
Sorbonicus habel, Nam cum proposuh&et. Codex 
"Vallis-Clarae, Qui cum proposumet: caiteri mss. [) et custodilum, eic 

in poems. Et arbilror quod banc diiTerentiam vo-
lens ostendere Paulus aposlolus, d i c i l : Alia caro 
animalium, alia volucrum, alia piscium et c&iera 
quse enuraeravit Apostolus. Sed sicul non est pu-
tandum quod animalium corpus accepturus sil pec-
caior, (46) aut volucris, aut pisciura; sic neque 
solis, aui lunae, aut slellarum sperandum esi acci-
pere eos qui resurgunt in gloriam: sed exempli 

"Apuca l . xx, 13. 1 7 Psal. χχι, 16. ** Gen. 

per hujusmodi consequenltani, pott pauca addidi* 
eliam luvc. Sed omnes mss. ul in texlu. 

(41) Ita uiss. noslri. Edili vero perperam, eiiam-
si corrupium fuerii genus humanum ... conservalum 

omillunt iVam, vel Qui. Deinde mss. Sorbonicus el 
Afonlis S. Michaelis, Sed dicel aliqnis. CaUeri vero, 
el edili ut in texiu. 

(37) Ita mss. plerique : et ita legendum videlur 
juxta Graecos Scripiurae sacrx codices, quoruro ple-
rique babenl ηθέλησε. Caeieri mss. el ed i l i ; proul 
vult, al. Grxce θέλει. Mox editi, Cum enim mani-
feslissime... et certum esset quia... cum ipso corpore 
resurrexisset, elc. Sed omnes mss. ul in lexlu. 

(38) Quce, oimuiiur in edilis, ei resiituiiur ex 
omnibus mss. 

(59) Edii i , per divinam Oolenliam cooperantem 
cuimi vel spicce consurgunt. Ms. Regius, per divi-
nam poientiam corpusculum vel spiccn consurgil. Gae-
leri mss. recie ul in nosiro texiu. 

(40) Sic nis. unus. Gaeteri vero mss., quod cadil 
tn semen corpu$ notirum. Edi l i , quod caJu in ler-
ram corpus nostrum. Deinde edili, Et assertis hh 

(42) Edili , ab omni loco in quocunque fuerit. 
Mss. ut in textu. 

(43) Perperain ediii, infernu$ aulem pro aere; 
mon vero pro terra : quasi quamdam cognationem 

ial. cogilalionem] his inter $e invicem habeniibtu. 
'.orpus enim pulverem mortis, elc. Sed oiunes mss. 

nostri ul in lexlu. 
(44) Edi l i , beaiu*. Melius mss. noslri omnes, 

beatius. 
(45) Tanmmmodo omiuilur in edilis, el restilui-

lur ex mss. 
(46) Edil i , aut volucrum, aul piscium : sic /teque 

solit, aut lunce, aul sletlarum (ormam sperandum 
esi accipere eos qui resurgent in gloria : *ed exem-
pli causa dicla hcec ab Apottolo, elc. Sed omnes 
mss. ui in noslro lexiu, nisi quod ms. Regius ba-
beat, aut siellarum sperandum c$t accipere eos qui 
resurreclioMs gloriam aliendunt. 
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graiia dicta esse ha3c ab Apostolo seniiendum est, Α adversario possent adversum contrarias aiqne ini-
at designelur per haec quod alii pro meriiis suis 
honorabiliores et clariores erunt, bealiora quoque 
babilacula sorliluri : aliorum vero indignissimus et 
abjeciissimus pro gestorum scelere erit slaius, qui 
eiiam mulis animalibas dignus sil comparari. » 

P A M P H I L U S . Pauca hxc ad testimonium iraxiraus 
e i muhis et innuraeris quae per hujuscemodi sen-
SDID io ipsis libris quos De resurrectione scribit, 
exposutl. Non aulera videtur absurdum ad majorem 
saiisfactionem eiiam de reliquis ejus libris consonas 
his vel paucas adhibere senlemias. lu vicesimo 
igi lur et octavo libro de Isaia propheia , de illo 
capitulo scribens, in quo dicilur : Resuscitabuntur 
tnortui, et resurgent hi qui tn $epuleri$ $unt 4 1 ; ita 
ait. 

O R I G E N E S . (47) cMelius est ergo dicere qood 
omnes quidero resurgemu3 4 f , ut et impii veniant 
in illum locum bbi fletus est et slridor denlium 
(48) el ubi jusli recipient unusquisque in suo or-
dine secundum nicrilum bonorum gesiorum suo-
rum, cum transforrnabilur corpus humilitatis eo-
ruro, ut sit conforrae corporis gloria? Christi ** : 
(49) quod seminaium quidem est in corrupiione, 
surgei vero in incorruplione : quod seminalum est 
in ignominia, surget in gloria : quod semraalura 
esl in infirmitate, surget in virlute 4 e , resurreclio-
nis scilicet lempore : ei quod seminalum est cor-
pus animale, surget auiem corpus spiriiale. Licet 
ergo omnes resurgant, et unusqui&que in suo or-
dme 4 8 resurgai, considerandum est lamen propter 
il lum sermonem Joannis , quera in Revelatione sua 
dickl : Beatm qui habet partem in resurreclione pri-
ma9 in hoc tecunda mor$ non habel potestaiem 47 : 
ne iorie dividi posait omnis resurreciionis raiio in 
duas parles : id est iu eos qui salvandi sunt justos, 
et ctiam in eos qui cruciandi sunt peccatores : ut 
sil una quidem bonortim, qua3 dicitur prima; illa 
vero quae est miserorum, secimda dicalur : et illain 
qoidem in omnibus esse purara, hilarem, toiius 
plenam laelitiae; illam vero allerara totam irislem, 
totain moeroris plenam, et aclibus ac vitae eorum 
dignam qui in prasenli viia Dei mandata contem-
pserinl, et judicii ejus limore negfaclo, seoieiipsos 

micas humano generi polesiaies. Sepulcra autem 
morluorum in hoc loco, (50) sicut ei in inullis aliis, 
secundum ceriiorem Scripturae sensum accipienda 
sunt, non ea solum quaB ad depositionein bumano-
ram corporum videnlur esse conslructa, vel in saxis 
excisa, aut in lerram defossa, sed omnis locus in 
quocunque vel integrum humanum corpus, vel ex 
parte aliqua jacel; etiamsi accidai ui unum cor-
pus per loca mulla dispersum sit, absurduin non. 
erit omnia ea Ioca in quibus pars aliqua corporis 
jacet, sepulcra corporis ejus dici. Si enini non iia 
accipiamus resurgere de sepulcris suis morluo di-
vina virlute, q u i nequaquain sunt sepuliurae man-
dali, (51) neque in sepulcris depositi, sed sive n a u -

β fragiis, sive in deserlis aliquibus defuucti sunt lo-
cis, i l a ut eepullurae raandari non potuerint, non 
videbunlur annumerari inter eos qui de sepulcris 
resuscitandi dicanlur. Quod utique valde absurdum 
est. » 

P A M P H I L U S . Nihilominus in eo ipso libro, inler-
jectis quibusdam, d i c i i : 

O R I G E N E S . < Gum ergo Paulas scribil, quod sicut 
ttella ab stetla differt in gloria, Ua eni et resurreclio 
mortuorum 4 8 : et quod dicit : Seminatur in corru-
plioae, turgit in incorruptione 4 t , et caeiera bujus-
niodi : raaoifeste haec de solo corpore scribit. Non 
enim anima seminala esl in corruplione, aut in in— 
flrrmute, aui io ignominia. Denique evidenier ad-
juegil his omnibus, el dicit: Seminatur corpu$ ani-
male 8 0 ; ul ne quis pularet animam esse quae se-
minalur io corrupiione, vel in ignominia, vel in 
iuGrmilate. > 

P A M P H I L U S . HSUC quidein ex bis libris (52) quos 
in Esaiam ecripsit. Non praeleribimus vero neque 
illum locum quem de primo psalmo disseruii, in qw> 
eiiam de rcsurreciione iia scripsit: 

O R I G E N . ι Sicul enira (55) "Ωσπερ δέ τδ είδος 
eadera i n nobis species έστι μέχρι τοΰ πέρατος, 

C 

permanet ab infanlia us-
que ad seneciutem, licet 
characteres mullam v i -
dealur immulalioDem re-
cipere, iia inlelligendum 

tradiderint in operalionem loiius immundiliae et D esibancspeciemquajnunc 
avaritia?, nec se praepapare cooali sint, ut resisiere est in nobis, ipsam per-

κάν οί χαρακτήρες δοκωσι 
πολλήν έχειν παραλλαγήν 
οΰτως νοητέον κα\ έπι τοΰ 
παρόντος , είδος ταυτδν 
εΐναι τφ μέλλοντι, πλεί
στης δσης έσομένης τής 
ίπ\ κάλλιον μεταβολής. 

M I sa .xxv i ,19 . 4 8 1 Cor. xv, 51. 
w Apoc. χχ, 6. 4 8 1 Cor. xv, 41. 1 

4 8 Luc. xii i , 28. 4 4 Pbilipp. m, 21. 4 8 1 Cor. xv, 42 seq. 4 8 ibid. 25. 
8 ibid. 42 seq. 8 0 ibid. 44. 

S47) Ex lib. xxviu in haiam. 
48) Editi , etjusti ubi recipiani, elc. 
49) Ila edili. Αι mss. nosiri, quod seminalur qui-

dem in corruptione, surgii in incorruptione... et 
quod teminatum est animale, surget autem [al. deest 
\aulem] corpus spiritaie. 
I (50) Editi, timiliter et in multis. Sed mss. ut in 
texiu. Sorbonicus tameu omiliil et similiter, ct 
iicut. 

(51) Ms. Sorbonicus- omitlit, neque in tepulcris 
depostli. Ms. Gorbeiensis, bodie S. Germani a Pr j -
lis babet, qui nequaquam tunt sepulturce mandati, 

nec in tepulcris mandatu Ms. Regius, qui nequa-
quam sunt tepuliuw nec in sepuleris mandati. Sed 
editi et mss. aliquot rectius ut in textu. 

(52) Editi, quos in haiam scribil... de rexurre-
ciione iia scribit. Sed rass. uirobique, scriosii. 

(55) Ex Commenl. inpsalm. ^."Ωσπερδέ τό εϊδός 
έστί, eic. Graeca hujus loci verba exsiaui apud 
Epipbanium, basres. 64, cap. 14. Yide in psalmum 
primum, noslrae bujus edilionis lom. XIII, pag. 500. 
Vide eliam Origenianor. lib. n , quaest. 9, num. 7, 
ubi baec eiiam referuniur. 

file:///aulem
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maneuram etiam in fu-
luro, plurima lamen im-
muiaiione io melius et 
gloriosius facia. Necesse 
esl enim animamin locis 
eorporeis babilanlem uti 

'corporibus talibus qux 
aptasinl bis locis in quibus 
deg t . E l sicut.verbi cau-
sa, si in aquis ruaris nos 
habilare, vel degere po-
srcret, sine dubio pro 
habitaculi qualitale ne-
cessarium videretur ba-
bere lalem corporis sla-
tum, et composiiionem, 
qualem habenl illa ani-
malia quse in aquis v i -
Tunl : ita nunc cum c<e-
lorum fcabilaculum pro-
millalur, secundum loco-
rum gloriam consequeus 
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'Αναγκαϊον γάρ τήν ψυχήν Α O B I G E N E S . (55) ι Dominus Jesus Cbrislus hxc di-
έν τόποις σωματικοί ς υπ
άρχου σαν , κεχρήσθαι 
σώμασι καταλλήλοις τοις 
τόποις. Κα\ ώσπερ έν θα
λασσή ζην ή μα; ένυδρους 
γενομένους είέχρήν, πάν
τως άν έδει παραπλησίαν 
έχειν κα\ τήν άλλην ιχθύων 
κατάστασιν ούτως μέλ
λοντας κληρονομείν βασι
λείαν ουρανών, κα\ έν τό-
ποις διαφέρουσιν Ισεσθαι, 
άναγκαιον χρήσθαι σώμα-

r i i , (56) cujus primum caro requievii in spe. Cruci-
uxus enim esl, primogenilus ex morluis facius; et 
posl resurreciionem assumptue ία coelura, secura 
lerrenum corpus evexil, ila ut tcrrerenluret obstupe-
scerent virluies coclestes videntes caruera (57) as-
cendenlera in coeluni. De Elia enim scripium esi, 
quia quasi in coelum assumptus e s l 8 8 : et de Enocb, 
quia iranslalus e s t 8 8 : non lamen dictum e$i quia 
ascendil io ccelum. OOendalur qui vult ex noslro 
sermone : ego autem cum omni fiducia assevero, 
quia sicut primogenilus ex mortuis e&t Cbristus, 
ila primus carnein evexit ad coelum. Denique no-
vitale ipsa perierrenlur coelesies virtules, (58)quia 

σι πνευματικοις, ούχι τοΰ <I1 , o d nu»quam ame videranl, nuac videbani car-
*rxnuc τοΰ ποοτέοου άαα- B n e m asceadisse in coeluin : et propierea dicuni: εΓδους τοΰ προτέρου άφα-
νιζομένου, κάν έπί τδέν-
δοξδτερον γένηται αύτοΰ ή 
τροπή."βσπερήν τδ Ίησοΰ 
είδος, κα\ ΜωΟσέως κα\ 
Ηλίου, ούχ έτερον έν τή 
μεταμορφώσει, παρ* δ ήν. 

est aptandas esse cliam corporum qualitates. Nec 
ideo lamen prior haec species extermioabitur, licet 
gloriosior ejus effecta sit permutalio. Sicut enim 
ipsius Domini Jesu, vel Moysi, vel Eliae species (54) 
iion erat alia in iranslbrmaiione, quam fueral anie 
transformalionem, ita non erii alia eanctorum spe-
cics, eiiarasi muko gloriosior flat. > 

I N T E R P R . N O V A . 

Ac quemadmodum specie* ipta ad ultimum usque 
eadem est, elsi ingens propriarum formarum, nola-
rumque videalur esse diversitas : iia et in eo de quo 
agimut, inteiltgendum est prcesentem corporis $pe-
ciem eamdem esse cum (utura : cum eo lamen, ut 
iiicredibilh inmetius sit futura mulatio. Piecesse est 
enim animam corporeit in locis hcerentem consenla-
neis sibi uli corporibut. Atque ut si in aquaiilium 
naiuram conversos vitam in mari no$ degere oporle-
rety necessurium [orei not alia corporum comiilulio-
ne% pisciumque simili esse prccdiiot ; Ua qui cuelorum 
regni haerediiaiem adiluri sunt, ac diversis in sedibus 
habiialuri, spiriialia quogue corpora habeanl neces&e 
esi: non quod prior exstwguaiur species, tamelsi in 
iiluUriut quiddam gloriosiusque mutetur. Quem 
admodum Jesuy ac floysis, el Eli(e species in irant 
[ormaiione non alia quam quce inilio erat, exuitit 

et propierea 
Quis est iste qui venit ex Edom, id est a terrigenisl 
Rubor vetiimentorum ejus ex Bosor ·*· Yidebanl 
enim in corpore ejus vesligia vulnerum ex Bosor, 
id est, in carne suscepla.» 

P A M P H I L U S . E l posl pauca: 

O R I G E N E S . c Hxc propter illud quod dictum est, 
quoniain caro mea requietcet in ipe In qua spe ΐ 
Non soltim quia ex morluis restirgit (parum enim 
boc esl), sed ία ea spe requiescit, quod assumpia 
est ία coelum. > 

P A M P H I L U S . Quid hoc evidenlius el clarios ab 
aliquo dici pofest deresurrecliorie carnis, quamas-

Q signavit non solum resurrecluram a morluis, verura 
eiiam in coclos, si qua lamen id raeruerit, a?su-
mendam, secuiuram scilicet eum qui primogenilus 
ex fnortuis factus, primus in coelura naturam car-
iiis invcxit? Quid tamen in oclavo decimo psalmo 
exponens illnm versiculum : In tole potuii laberna-
culum suum *% senseril, audiainus. 

O R I G E N E S . (59) c Quid esl quod d ix i t : In toUp<h 
atitl tabernaculutn tuum ? Quidam quidem dicebani 
quod Salvator noster ascendens e lerrts in coelum, 
et corpus suura assumens, pervenit usque ad eum 
circuluni qui solis zoua norainatur, et ibi , aiuat, 
posuit tabernaculuin corporis sui : non enim ullra 
eral possibile id progredi. Sed hxc iUi iiaseoliunl, 
pro eo quod allegoriam nolunt in Scriptura diviita 

P A M P H I L U S . Sed el in quintodecimo psalmo expo- β recipere : et idco pura; bislorice deservier.les, bu-
nens illum versiculum : lntuper et caro mea re- jusmodi fabulas et flgmeoia componunl. Nos vero 
quiescet in spe 8 1 : de carne Domini hsec ait: deprecamur omnipoicnliam Dei, ul nus dignelur 

8 1 Psal. xv, 9. 
xvui , 6. 

" IV Reg. i i , I I . M Gencs. Y , 24. 8 4 Isa. L X I I I , I . 8 8 Psal. xv, 9. 8 8 Esa). 

(54) Mss. Corl)eiensis el Regius perperam babenl, 
non eral talis in transformaiione, qualis fueral, eic. 
Sed cacieri mss. el ediii recle ut iu lexlu. 

(55) Ex Comnienl. in psalm. xv, 9. 
(56) Edii i , cujus priwo caro requievit in spe. Cru-

cifixui enim primogenilus, elc. Sed onuios rnss. ut 
in nosiro texiu. Paulo post mss. Sorbonicus el S. 
Micbaelis in Periculo maris, ei post resurrecitoncm 
atsumptus in coelos cailorum, tecum lerrenum, eic. 
Cufleri vero mss. babeni siuipliciier, in coclum, non 
in icelos cxlorum. 

(57) Ouiues mss. ascendeniem, Edii i , atcendisse. 

Infra mss. plures perpcram, Ottendal [ai. Ostendi-
lunqui vult, eic. 

(58) Merlinus, quia quondamaliquidtale nnnqnam 
videranl, sicut nunc quavdo videbant carnem a$cen-
deve in coelum... Quit est islc qui venii de Edomt 
Genebrardtis , quia quod nunquam videranl anle, 
iiunc landem viaebanl carnem ascendisse in ccelum... 
Quis est isle qui tcnit de Edom? Sed ornnes niss. 
ui in lexiu; nisi quod uuub babeat, nunc videanl 
pro nunc videbant. 

(50) Ex Comment* in psal* xvtn, 6. 
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audire, el secreia nobis fpiriialie inlelligentise di-
gnclur aperire. Quod ergo a nobis senliiur in boc 
loco, hoc esl, In tole posuit tabernaeulum tuuvi, 
quaero quid sit labernaculuai Cbrisli , el quae sil 
babilaiio in qua Cabernaculum Cbrisii collocatur. 
Habilatio labcrnaculi Gbritli sol esse dicilor. Ta-
bernaculuin vero Cbrisii Eccleeiam esse intelligo. 
Solem auiem quem alium sentire debeo, nisi illud 
lumen verum, quod illuminat omnem kominem ve-
Mieniem in hunc mundum*1 ? Ipsum video soleni, de 
quo «Jiclum esl : Quia timentibus (60) nomen Domini 
oriet ur Sol jtutitiw, et tnniia$ in ali$ ejus M . In sole 
ergo posuit ubernaculun 6Uiuu, id eet in Sole ju -
slitiae Ecclesiam suam collocavii. In illo enim sole 
Ecclesia collocata est, qui diem aclernum facit, 
sicul diclura esl : Erit tibi Dominus lux auerna, ei 
Deus gtoria tua •·. > 

P A M P H I L U S . Erubescant eliam illi qui et boc de 
ipso non dubilaverunl coiiciniiare iigmenlum (61), 
quo dicereut quia corpus vel caniem Chrisli usque 
ad solem dicit eveclam, et ibi esse dereliciam. 
Woc enim ille ab aliis dictum, non recle dicturo 
esse confuut. Sed ostenderunt se ne baec quidem 
inieliigere potuisae oblrectalores ejus qu» ille ab 
aliis non recte dicia coarguii, ei qiue sunt qtwe ipsa 
conflrmal.Tum deinde eiiam i l l i impudentiam suam 
relundanl, qui dtcant eum corpua quidem resurgere 
coniileri, carnem vero negare. Desinant aliquando 
a malediclis, vtdenles eain carnem Verbl Del cnm 
ipeo Yerbo Deo in CCB IO , quo Yerbum aacendit, im-
ponere. 

His coBJungit de suppliciia peccatorum, qtrae nos 
quoque consequenler ad ea quas supra dicia sunt, 
coijjungimus, quoniam in ordine criminatiouum isie 
fuerai ordo digestus. 

CAPUT VIII. 
4LTBRA RESPON810 AD SEPTIMAM CRIMINATIOIfEM. 

Di panis peccutorum. 
(Ex libro eecundo Περϊ άρχώτ.) 

ORIGBNES. (62) « Ego arbiiror quod sicat in cor-
pore eseae abundantia, et qualiias, et quanlitas 
cibi coniraria, febres geiierai, et febres diversi 
?ei BDOdi, vel temporis, secundum earo niensu-
rain qiia inlemperres collecta maieriam suggerit 
acfomiiem febriuin : quae maieriae qualilas ex di-
versa inleniperte congregaia, causa vel acerbioris 
morbi, vel prolixioris exsislit : ila anima, cum 
muUitudtnem malomm operum et abundaiuiam in 
se congregaverit peccalorum. Gompetemi lempore 
oninis illa malorum congregaiio coociiatur ad sop-
plicium, atque inflammalur ad poenas: cum mens 
ipsa vel conscieuiia per divinam viriutein omnia in 

1 7 Joan. i , 9. M Malach. iv, 2. «* Isa. L X , 19. 
#

 M Isa. x, 17. " Malacb. m , 3. 
(60) lia omnes ms». Ediii vero, nomen meum ; 

cl mfra, Inilloenim Sole juttiiiw EccUiia, eic. 
& (61) Ed i l i , quod dixerit corpn$ vet carnem Chrisii 

tuque ad solem vectam [al. vectari], e(c. Omnes • cro 
ms*. ιιϋ innoatro lextu. 

(62) Ex l ib. i i De princip., cap. 10, num. 4. 
(63) Luge caute. 

niemoriain recipiens, qtionlm 'm se aigna qmedam 
ac formas, cum peocarel, expresacrat, et singulorum 
gesiaruin stiorum quaj vel fcede vel turpiter gesseral, 
vel eiiam impie comniiserat, historiam quamdam 
scelerHm suorum anie oceloa suos videbit exposi-
lain. Tunc et ipea conscientia, propriie slimulis agi-
taiur aique compungilur, ei suis ipsa efficilur acco-
sairix, et tesiis. Quod ita senaisae etiam apostolet» 
Paulani puto, cuai d ic i t : InUr se invicem cogita-
tionibus accu$antibu$t aui etiam defendtniibu*, in 
die, cum judicabit Deu$ oeeulta liominum, tecvndum 
EvangeUum meum, perJetum Chrittum60. > 

P A M P H I L O S . Sed et in seqaeniibus rursmii de pec-
catorum poaois boc modo scribll : 

ORIGENEI. C Muha sunt aulem qua3 nos laient, 
quse il l i sol» cognita sunt qui est medicus animarum 
uostrarum. Si enim ad corporis sanitaiem pro bls 
viliis quse per cscam polumque collegimns, neces* 
aariam habemus inierdum austerioris ac morda* 
eioria medicamenti curam: nonnunquam vero, s) 
id vitii qualiias depoposcerit, rigore ferri et se-
etioiiis asperilate indigemus : quod si el liaec super-
gressus fueril morbi niodus, ad uhiinum concepium 
?iiium ignis ex t i r i l : quanlo magis intelligendum 
esl, niedicum nostrum Denm volenlem diluere vitia 
animarum uoslraruin (63), qua? ex pcccalorum et 
scelcrum diversilale collegerant, uli liujusinodi 
poenalibus c u r i 9 , insuper etiam ignls inferre sup-
plicium his qui sanitatem animae perdideruut ? ι 

P A M P H I L U S . (64) liem post pauca addidit eiiam 
hapc : 

O R I G E N E S . C Quoniam aniem pernecessaria poena 
esl ea quje per ignem referri dicitur, Isaias ducens, 
de Israel quidem sic d i c i l : Abluel Dominus $otde$ 
filiorum ac filiarum Siow, et aanguinem expurgabil e 
tnedio ipsorum spiritu judicii et tpirifu aduslioni* 
De Gbaldacis aulein sic dici t : Uabet carbones ignit, 
tedebit tupereos: hi erunt tibi adjutorio**. Ει iu aliis 
dir i l : Sanclificabil eos Dominns in igne ardenli6S. E l 
in Malachia prophela dicil : Sedens Dominus con-
fiabit iicut aurum et argentum populum suum, 
conflabil el purgabit eos, el [undet pxirgalos ftlioi 
Juda > 

P A M P H I L U S . Ha3C quidem ex libris Περί άρχώτ. 
D Innumerabilia vero dispersa sunl per omnes libros 

ejus asserlionis bujus tesiimonia, quai nos skidio 
brevilatis omiliiinus, comroemoranles de bU solum-
modo, quae in sexlo psaliqo de hoc ipso pceuarura 
genere disputavii. 

O R I G E N E S . (65 ι Possibile est considerare ex bis 
maxime doloribus quos in boc corpore posiii sen-
liinus, qui quaiuvis. magni sinl , brevis ccrle sunl 

· · Rom. n , 15, 16. · ' Isa. i? , 4. " Isa. X L V H , 14. 

(64) Sic omnes mss. noslri. Verum ed i l i , Et po*t 
pauca addidil etiam lioc [al. oniiuilur etiam hoc]. 
O R I G E N E S . Quomodo auiem pernecettaria poena esi ea 
quam perignem inferl Deuttltaia$ docensde Isracl 
quidem dicit. 

(65) Ex Comment. tn ptal. yu 
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temporis, pro eo quod si paulo vebemeniiores ex- Α maximi signi reverenliae ejtrs ac timoris in divf 
stiterint, continuo etiam vilce celerem inferunl 
finem. Denique mulli, si res poposceril, pro pieta-
tis confessione in ipsis lormenlis animam (66) red-
dunl : alii vcro in ipso jam coronae adilu posili 
denegant fidem, quam usque ad mortem proposue-
rant confiteri. Et hoc non ulique diminulione pro-
posili paliuulur, sed vi doloris nimia ei (67) inlo-
lerabili superati. S i ergo in hac praesenii viia tam 
intolerabiles suni poenaruni dolores, quid pulandum 
est tunc cum non jam crassiore anima uletur in-
dumento ; sed cum id spirilale effeclum ex resur-
rectione recipiet, et eo vehemeniius uiique, quo 
sublilius est, senliet vim doloris ? Pulo enim quod 
quanta diflferenlia eslin praesenli sasculo nudum ver-

nis dogmalibus esse deberet, quod tanii sensus vir, 
el lanlae prudentiae, cum uiique magister esset Ec-
clesiae, el lanla ab eo dicta scriberenliir, (70) non 
est ausus id sibi aucloritalis assumere, ul proprie 
De anima librum ederet scripttim. Procul dubiohxc 
observalio ejus illud indicai, quod nihil audebatde 
hac re manifesto dogmaie conGrmare. 

Denique in eo libro quem in Episiolam Apostoli 
ad Tilum scribit, baerelicum describens, et animae 
faciens meniionem, baec dicit : 

CAPUT IX. 
RESPOtfSIO AD OCTAVAM CRIMINATlOHIlf . 

De anima. 
O R I G E X E S . (71) c Sunt vero et alia quaedam do-

berari quam veslitum, ad persentiendum scilicel gmala, quae in aposlolicis iradilionibos non baben-
cruciaium, eo quod vehementius nudum corpus 
crucient verbera quam vestilum : lanlam puio fu-
turam differenliam doloris, cum corpus humanum, 
crassiludinia bujus induroenlo deposilo, velut nu-
dum coeperii susiinere lormenla. » 

P A U P H I L U S . Suflkcre arbitror etiam ad hujus cr i -
minalionis calumniam propulsandam, pauca baec 
de cjus libris leslimonia proltilisse, quae innumera 
sparsim per libros ejus maiiifeslum est contineri. 

Nunc ad ea eliam per nos ipsos respondebimus, 
quae ei de anima objiciunt, id esl quod ante cor-
pus eam faclam dical exsisiere. Sciens namque 
etiam istud dogma de anima non aperle neque ma-
nifesle haberi in ecclesiatiica prcedicalione, sicubi 
occasionem aliquam vel suspicionem poiius dispu-
tandi ei Scripturae serroo suggessit, discutiens et 
pertracians ea quae sensui ejus occurrerant, dis-
cernenda haec legentibus exposuil et probanda, 
non manifesto dogmale, (68) vel Scripturarum sen-
tenliam suam auctoriiate deiiniens, frequenier et 
illud addens : c Si lamen babere videtur aut pro-
balur aliquid consequeniiae sermo is quem de anima 
tractavimus. » Denique in lara muliis ei lam di-
versis ejus libris nusquam omnino invenilur ab 
eo liber proprie De anima conscripius, sicul ha-
bel vel De martyrio, vel De oraiione, vel De retur-
rectione. Nusquam prorsus librum proprie deanima 
scripium edidit; sed in diversis locts, sicul su-
perius diximus, incurrenies sibi opiniones ex Scri-

tur, de quibus requires si oportet eos qui (72) 
quodlibet de his seniiunt vel perlraclant, bsreti-
cos pulandos, ulpuia, verbi causa dixerfm, a 
quis rationem humana? animae inquirat, cum de 
ea neque quod ex seminis traduce ducalur, neqoe 
quod bonorabilior el antiquior corporuro compage 
sit, tradiderit Ecclesiastka regula. Propier quod 
mulii nec comprehendere potuerunt qualiier sen-
lir i oporteret de animae ratione : sed et qui ali-
quid senlire vel disserere (73) visi sunt, a nonnnl-
lis in suspicione babentur velut novi aliquid in-
troducentes, » 

P A M P H I L U S . Deinde post pauca a i t : 
O R I G E N E S . t Sed et lu ipse apud lemelipsum dis-

culiens considera si oporlel eum qui quolibet 
modo de his opinalur vel baereticum, vel ecclesia-
siicum temere definiri, aui si non esl periculosum 
de eo pronunliare, quoniam et ipse perverttu sit 
el peccei, et sit α semelipso damnatus M : (74) quod 
de haerelicis dicilur, si quis forte ex his qua supra 
diximus, quamlibel opinionem licel novamel quam-
pluriuiis peregrinain, videafur inducere. ι 

P A M P H I L U S . Haec quidem ipse in eo libro quem 
supra diximus scribit. Nos vero bis adjungimus 
eiiam isia quae nobis ipsa aequilas videiur expo-
scere. Si nianifeste Ecclesia iraderei vel praedica-
ret conlraria his qnae ille sensil, sine dubio velul 
conlrarius et resislens stalutis ecclesiasticis me-
riio cul|>aretur. Nunc vero cum diversiias sii apad 

pturap. (69) occasionibus disserebal: quod polius ^ omnes ecclesiasiicos, el alii alia de anima seiitiant, 
· · T i l . i i i , 11 

(66) E d i i i , reddunl ;omnes mss. noslri, reddide-
runl. Mox mss. plures perperam, in ipsojam coronm 
adilu propositi denegant fidem ; sed recle cseleri et 
editi babent positi, pro propositL 

(67) Edil i , insuperabili superati. Mox Merlinus, Si 
ergo.... intolerabiles sunt potnarum dolores, quid 
putandum esl cum jam crastiori anima utiiur indu-
menio, sed tum xd spirituate.... quo tublilius senliet 
vitn doloris. Genebrardus, Si ergo.... inlolerabiles 
tunl poenarum dolorex, cum jam crassiori anima 
utilur indumento, quid putandum est cum id spiri-
tale....quo sublilius sentiet vim dolorh. Sed mss. ut 
in lexlu, nisi quod plerique ilidem babeant ulitur 
pro utelur. 

(68) Mss. pleFique, el Genebrardi edilio, vel ab-
ruptw seniemiaj auctoriiate definient. Mcrlinus vero, 

el abrupla aucloritate definiens. Mss. Sorbonicus 
el S. Micbaelis in Periculomaris, vel [al. ted] Scri-
plurarum senlentiam $uam auctoritate defiitient: et 
ita legenduin videiiir. 

(69) Omnes niss. nostri, occasionibus. Edili, oc-
casione. 

(70) Edili , non ausus sil. Mss. ul in lexto. Paulo 
posl edili omillunl AposttJi posl Epistolam. 

(71) Ex Commenl. tn Eput. ad Titum. 
• exte-(72) Sic mss. Edili vero, quomodolibet.. 

mine iraducis. 
(73) E d i l i , nisi suni; mss. nostri, visi sunt. 
(74) Ita mss. Ediii auiem perperam, quod hars-

licus dicitur ..... licet, nonnunquam plurimU p&*~ 
grinam, etc. 
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et omnes diversa, quomodo hic magts quam caeteri 
Incosandus est, maxime curo ea quae a reliquis 
affirmanlur, (75) mullo magis et absurda videan-
lur, et sibi ipsa contraria? Qtiidara enim opinan-
tur praeparatis jam in venlre mulierum deCorma-
lisque corporibus, tunc ad prasens creari animas, 
et inseri deformato jam corpori. Haec vero senlien-
168, praeler boc quod manifestas probaliones ex 
sanclis Scripiuris adbibere non possunt, insuper 
eliam injusliliam quodammodo Gondiloris accu-
sanl, quod non aequaliter (76) oranes ulantur, id 
est, aequas vitaa conversatiooes tribuat omnibus. 
Staiim enim ut creata fueril anima, cum nihil u l i -
que adhuc in se culpae coromi&erit, inseritur inter-
dum, si ita acciderit C S R C O corpori, vel alias debili: 
alfce vero sanis corporibus et flrmioribus : et aliis 
quidem multum viiae tempus iribuilur, aliis vero 
brevissimum : iia ut imerdum simul ut natae fue-
rint, exturbenlur e corpore: et aliae quidem ad 
caoversationem agrestein quamdam et barbaram, 
(77) et ubi ex nulla nibil humani aut lionesii est, 
et super omnia ubi palerna? superstilionis impie-
las obtinet, dirigunlur: ali«e vero ad viros hone-
stos, sobrios, humanos, ubi et humanarum legum 
abservalio vigel : ioierdum eiiam ad parenles re-
figiosos, ubi edocatio nobilis et honesta, ubi eliam 
eruditio ralionabilis, iransmiltunlur. Quomodo (78) 
igitur asserlores eoruro in lalibus divinam Pr<m-
deniiam recie omnia dispensanlem, ei aequa lance 
moderanlem, lanquam boni ei jusii Dei poterunl 
assignare? Jam vero ilti qui ex traduce animas 
venire affirmant, ei simul cum corporali eas se-
mine seminari : siquidem (ut quidam ipsorum af-
firmare solent) (79) non aliud dicunt animam esse 
quam insulHationem Spirilus D e i , illam scilicet 
quani initio iactune inundi Deus dicitur insufllasse 
i n Adam (80) de ipsa Dei esse eam subslaniia 
profiienles: quomodo non et isli videbunlur quo-
dammodo haec praeler Scriplurae regulam, et ra-
lionem pietalis asserere, quod subslanlia Dei est 
quae peccat, si aniiua qu» de subslanlia Dei esl, 

" Gen. n , 7. 

(75) Edil i , multo magis sint et abturda, et sibi 
ip&is contraria. Sed rnss. ul in lextu ; nisi quod 
Sorbonicus et Regiua babeanl,f i t sibi tp*t con-
traria. 

(76) Omnes utanlur. Ha?c duo verba omiltun-
tur ia editis, el resittuuniur in rass., qui ea col-
locant post tribuat omnibus; sed collocanda viden-
lur anie id etl. lufra uiss. quidam mendose feruni, 
vel alia; debili. Mox pessime edii i , α/ία; ver sanii 
corporibus, et alicu infirmioribus. 

(77) Sic omnes inss. Editi vero, et ubi ni t/ hu-
mani aut honesli etl, et super omnia ubi palernae 
institutionis, elc. 

(78) Igilur. Omitlilur in omnibus m s 8 . nostris, 
sed exsiat in edilis, qui paulo post perperam lta-
benr, lanquam bonam eljusii Dei, elc. 

(79) Non aliud dicunl, elc. Ex his verbis Hiero-
nyuuis lib. u adversus Rufinum videlur accusasse 
Drigeuom quasi dixerit Spiriiuni sanctum non de 
cadcm Palris Filiiqire csse substauiia. Sed vide 

. peccat; insuper etiam quod et poenis ' subdenda 
sil pro peccato? (81) Sed et illud se (quad per- v 

absurdum est) incurrere non vident, quia necesse 
est eam simul cum corpore mori ket esse mortalem, 
si simul cum corpore vel seminata, vel formaia, 
ve\ nata est. Tum deinde illi qui unam quidem ex 
nullis substantibus a Deo factam esse dicunt ani, 
mam, id esi Hlani quae prima facta esl in Adam, 
et ex ea jam omnium hominum animas exsistere, · 
et secundum corporalem sine dubio successionem 
(82) iraduceni quoque fieri animarum, etiam ipsi 
quid aliud oslendunt, nisi animas esse morlales ? 
Si enim sicutanimalia csetera ex solo semine oriun-
tur, ila etiam de bominibus sentiamus, ut cum cor-
pore siraul in eodem semine etiam anima diffun-

; datur, quid dicimus de bis qui imperfecti adhuc 
et de tentre aborsi sunt, et qui nonnunquam 
eiiam antequam vasculoruro naturalium receplaculis 
semina sint suscepla, depereunt? In quibus sine 
dubio invenietur, quod simul eliam illa3 quae na-
turali ratione seminibus inseriae inerant anim«, 
e x s t i n c i i E sint pariier et corruptae. Sive ergo ex 
insuffiatione Dei sint, sive ab una illa qua3 prima 
facia est, necessario simul cum corporibus corrum-
pentur, si eamdem cum corporibus cliam originem 
sumunt secunduro ipsorum raiionem. Aut enim ni-
bil omnino ex rationabili atque imraorlali anima (83) 
parlicipavit illud quod adhuc in venlre corruptum 
es l ; el repulsa illa ratio esl quae affirmat eam in 

t seminis traduce simul cum corporibus seminatam : 
' aut si participat, necessitas imminet conGleri inor-

lalero esse animam: quod fides uiique noslra non 
recipii. Verumlaraeo quid est quod ex bis omni-
bus ostendi volumus ? Illud profecto, quod sicut eos 
qui unam quamlibet de his quas supra exposui-
nius, opinionem veram putanl, non recia ralione 
hsereiicos quis appellat, pro eo quod neque ex di-
vinis Scripluris certi aliquid de his vel manifesle 
diclum esse videatur, neque iu Pradicatione ec-
ctetiasiica contineri : ila neque huoc virum cul 
pari jQsium est, disserentem quod sibi visura esl , 

^ Adinonitionem nostrara in hanc Pamphili Apolo-
giam, num. 7. 

(80) Mss. plerique, de ipsa Dei esse eam subslan-
tiam profilentes, male. 

(81) ha omnes mss. noslri. At vero editi, Sed 
et tllud quod sequilur (quod perabsurdum est) tn-
currere non prcevidenl ex nultis subsistentibus α 
Deo factam esse, elc. 

(82) Mss. nostri omnes habent, in traducem. In-
fra ed i l i , quid dicemus : mox mss. Sorbonicus et 
S. Michaelis, de hit qui interfecii adhuc: postea 
omnes mss., el quod nonnunquam etiam (editi omil-
tunt eliam) antequam va&cuiorum, eic. Sed legen-
dum videtur ui in nostro lextu. 

(83) Edi l i , participabit id quod adhuc in ventre 
recepium e$t, et repulsa e»t iila ratio quat, eic. Mss. 
Sorbonicus el S. Michaelis in Periculo maris, par-
ticipavit id quod adhuc in venlre corruplo isf, et 
repulsa est illa ratio qucef etc. Caeieri vero mss. 
ul in uosiro lexui. 
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maxirae eum illud praecipuc servayerit quod in Ec- Α 
clesia de aniroae confessione servari omnimodis 
debet, id est ne diversaa naiuras esse diceret ani-
marum : quinimo et dicentes redarguil, el vebe-
menti assertione convinciu Ipse autem falelur unias 
eubstanii» omnes esse animas, et immortales ae 
rationabiles, liberi arbilrii ac voluntatis : judican-
das qaoque esse pro bis quae in hac vita gesserunl: 
essc tamen eas factas a Deo, qui universa creavit 
et condidit. Quando auiem faciae sint, olim simul, 
aui nunc per singulos nascentium, quid periculi 
est aheram e duobus opinari ? (84) Sed aliter re-
spondere possibile est, ut omnis penitus culpandi 
adiius excludatur. Sicut enim de luminaribus coeli 
diversa singuli, eliam ipsi qui sunl in Ecclesiis, 
seiitiunl; aliis quidem opinantibus esse animaa- Β 
tia, et ralionabilium animantium; aliis vero pu-
tanlibus quod irralionabilia sint, imo vero quod 
non solum anima, scd et omni sensu penilus ca-
reant, ct sola sine spirilu ac sensu sint corpora : 
nemo tamen nieriio alierum eorum qui haec iia di-
terse aenliuni, haereticnin dixeri l , propterea qood 
Don aperte de his tradilum est (85) iu apostolica 
praedicaiioue : ita eiiam eos qui de bumana anima 
dubitant, et de inilio ejus vel origine diversa opi-
naniur, non est rectum baereticos pronuniiare, ma-
xime cum in reliquis ecclesiasticae doctrinse regu-
lia quod reclura esi et caiholicuni leneant. 

Novissima criminaiio est (86) μετενσωματώσεως, 
boc est transmutalionis animarum. Ad quod,sicut 
in caeteris fecimus, ipsius qui accusalur responde- C 
bimus verbis: illud primo pernecessario commo-
nentes, quia accusalores ejus non inielligeotes qua-
liter ab eo de isla quxsiione iraciatum s i i , vel 
quod ralio dispulationis ila se babeal, (87) ut non 
semper sola velut ex persona promintiari videan-
tur quae dicuniur, sed interdum eiiam ea quae e 
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conirario dici poterunt, dispotentar : el bane csse 
arlem disputandi non advertenics, objiciunl ci dc 
boc dogmaie, quod quasi ipse senserit ea qux ex 
adversantis persona disseruil. Denique quod discu-
liendi haec et non confirmandi dixerit causa, ipse 
per ea quae potrt iracialom rei ipsias adjecil, o$-
tendii boc modo dicens: ' 

O R I G E N E S * (88) c Scd h « c qoantum ad nos per-
linet, non sint dogmaia; sed discussionis gmtia 
dicia sint, et abjiciantur. Pro eo aolem s<>lo dicia 
sum, ne videalur qoaeslio mota, non esse discussa. ι 

P A M P H I L V A . Sed baec in eo loco dixii, in quo de 
animabos animaliuia requircbat, (89) non de irans-
mutaiione animarum. De animanim T e r o trans-
mulalione in septimo libro in Evangelium secun-
dum Malthceutn ita scribit : 

CAPUT X . 
RISPORSIO A D N O N A M CMUntATlOtffill, 

De trantmutaiione animarum. 
O R I G B N E S . C (90) Quidam qoidem (91) opiiiati sont 

ex eo quod dictum est : Jpte est Elias qui teniunt 
est": animam Eliae eamdem foisse quam Joannis. 
Quod enim dixit : Ipteest Elias, non ad aliud, sed 
ad aniraam referendnm putaruni, et ex hoc pene 
solosermone dogma iutroduxeront μετενσωματώ-
σεως, id esl, iransmutationis aniraaruro, quaeieiiam 
ipso boc Jesu conflrmanle. Sed oporiuerat iniueri, 
quia ai boc verum esset, in muliis uiique proplie-
larum vel Evangeliorum scriplis simile aliquid 
invenirideberet. Tum deiode eiiam ille sermo qoi 
buic adjungiiur, osiendit secreliorem quemdam et 
arcanum sensum in his quae dicla sunt requiren-
dum, magis (92) quam ca quae illi secundam litter» 
solius inlelligenliam susceperunt» cum dicit : Qni 
habet aurei audiendi, audiat u . Addendum aatem el 
illud, id est, quia si pro peccaiis, secundaro qood 
ipsi aeotiuat, transmuiaiio fiai aaimaram, propfter 

• T Malth. χι, U. «e ibid. 15. 

(84) Mss. quidam, Sed atiier retpondere impo* 
sibtle est. C;eleri vero mss. ei ediii ul in lex lu , 
niai quod edili omiitant aliler/ 

(85) Mss. duo, Regius scilicet el Corbeicnsis, in 
aposiotica iradiiione: caeieri IIISS. ei ediii ul in 
nostro texlu. 

(86) lia omnes mss. el Genebrardi ediiio. Mer-
linus vero, μεταμορφώσεως, hoc eU iransforma-
tionh animarum. 

($7) E i i i i i , ut non semper velut ex una per$ona 
vrvnuntiari sed inlerdum etinm ea quce conlra-
ria dici potuerunt, dispulenlur. Mss. nostri, ut non 
tentper sola (mss. Sorbonicus, omnia) velut pro-
numiari ted interdum eliam ea quat e contrario 
dici puterunt, dispuientur. Sed legendum videior ul 
in lexiu. 

(88) Yide notas lib. ι De princip., cap. 8, not. 1. 
Hiec Origenis vcrba addenda aunl in fine capitis 
8, libri ι, De principiis, ubi omilluntur et ubi pro 
bis iranstulii Rufnius: Qua$ nos nonsolum non tu-
icipimu$9 sed et omnes hns asserliones eorum contra 
fidem nostram venientes refuiamus atque respuimu$. 
Vtde Observaiiones noslras in bunclacum, elOri-
genianor. lib. n, quxsl. 6, uuin. 17,18 e t l9 . Ilacc 
eadcm Origenis verba sic rcfert Hieronymus in 

epistola ad Avitum : Ad exiremum ne tentreiur (0τ\-
genes) Pythagorici dogmatit reus qui asterit μετεα-
ψύχωσιν post lam nefandam disputationem qua fe-
cioris animum vulneravit. < Hcec, inquit, juxla noilram 
sententiam, non sint dogmala, sed qtt&sita iaittum 
atque projecta, ne penitu$ intacta viderentur. ι 

D (89) Ediii post baec verba, non de tratwnutaiione 
animarum, quasi in litulo mox babent, ln $eptimo 
libro in Evangelium secundum MaUkasum ila $cribit 
de transmniatione animarum. Sed mss. ut in πο· 
sirolexiu, nisi quod quidam omiltaut vero, ei omncs 
babeant, in Evangelio; sed scribendum duximus 
cuin edilis, in Evungeiium. Deinde tiiulnm hunc, 
Responsio ad nonam criminaiionem. Capui X% De 
transmutaiione animarum, de nostro addidimus 
ad clariorein libelli divisionem : nec enim in edilis 
nec in niss. comparet. 

(90) Ex lib. vii Commem. in Matihmum. 
(91) Ua omnes mss. nostri. Edili aiiiem, ορίηβιι 

tur... animam Eiitv eamdem etse quce Joannis, elc. 
(92) Edi l i , quam quod itli; et paulopost, Adden-

dum auiem et illud e$t, quia, elc. Mss. plnres, quam 
qiuc Uli (ms. S. Remigii, quam quem t//i)... Adden-
dum autem el illud e$t, quta, elc. Sed nielius ms. 
Sorbonicus ut ia lexlu. 
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qua? peccala l^lise anim» iransmulsla esl in Joan- Α et ? Ei dicit: Non sum M . Sed ut oslendatur ronve-
nem, qui ab ipso angelo nascilurus praenuntialur, a nire hoc etiam i l l i verboquod dixit Dominus: Si 
quoetJesus Salvator noster? Quomodo erge noc vultis suicipere, ip$e est EUas qui venturu* est"1* : 
evideclissimura hoc mendackm est, u t i l iequi laui hoc quod dixi l , Elias ipse ett, referendura est ad 
perfeciusfuil, ul ne communem quidern islam mor- spiriium et virtuiem ipsius Eiia». Joannes enim pro-
tem gusiaret, venircl ad iransimilalionem animse, ccssil in tpiritu et virtuie Elicc conoerters corda pa-
qua? secundum illorum asseriionem nonpoiesi acci- trumad filios7l. > 
dere nisi cx peccaiis? (92*) Deiode quomodo tioc P A M J H I L U S . De eo ipso, ex undecimo libro de 
exponeot quod diclum esl ad Joannem : JTu Elia$ Evangelio secundum Matlhccum. 

"Αλλοι μέν ουν ύπολαμβανέτωσαν ξένοι τοΰ έκκλη- (9δ) O R I G E N E S . (94) \ Hi quidem quialieni eunia 
«αστικού λόγου μεταβαίνειν τάς ψυχάς άπδ σωμά- calbolica fide, transferri animas ex huraanis corpori-
των ανθρώπων έπί σώματα κύνεια, κατά τήν διάφο- bus in corpora animalium puiartl, secundum difife-
pov κακίαν. Ήμεις δέ μηδαμώς τοΰτο εύρίσκοντες g renliam peccaloruro. (95) Nos vero qui boc nus-
έν τ ή θεία Γραφή, φαμέν δτι κατάστασις λογικωτέρα quam caulum invenimus in divina Scriptura, dici-
μεταβάλλει εις άλογωτέραν, έκ πολλής ραθυμίας κα\ mus quia per muliam vila» negligenliam humana 
αμελείας τδ τοιοΰτον πάσχουσα. Όμοίως δέ κα\ pnidentia, cum fuerit inculla alque neglecla, effi-
άλογωτέρα προαίρεσις παρά τδ τοΰ λδγου μή ήμε- cilur velut irrSlionabile pecus per iir.periiiam vel 
ληκέναι, επιστρέφει ποτέ είς τδ λογική είναι, ώς τδ negligenliam, non per naturam. Simililer auiem et 
ποτε κυνίδιον τδ αγαπών έσθίειν άπδ τώνψιχίων τών hi qui lales fuerinl effecli ex propositi sui negligen-
ριπτόντων άπδ τής τραπέζης τών κυρίων αύτοΰ, tia qua erudiri neglexerinl, (96) si erudilioni se at-
ήκειν είς κατάστασιν τέκνου. Μίγα γάρ συμβάλλεται qne exercilio ralionabili dedidcrint , ralionabile» 
Αρετή μέν πρδς τδ ποιήσαι τέκνον θεοΰ, κακία δέ efliciunlur aique prudentes : sicut scriptum estde 
και τδ λυσσώδες έν λόγοις ύβριστικοις, καί τδ άναι- illis evangelicis canibue qui mauducabanl de mici* 

πρδς τδ ποιήσαί τινα χρηματίσαι, κατά τδν τής quas cajiunt de menta dominorum suorum71 : ex quU 
Γραφής λόγον, κύνα. Τδ δέ δμοιον νοήσεις κα\ έπ\ bus conversa Cb&nanaea facta est Dei (iiia , seeun-
τών λοιπών ονομάτων, τών κατά τά άλογα ζώα. Πλήν dum quod dicit ad eam Salvator : Ο filia, magna e$t 
δ έλεγχθε\ς ώς κύων, κα\ μή άγανακτήσας έπ\ τώ c fides tua 7 ί . Sicul enim virtus animi confert uii icui-
ανάξιος εΤναι λέγεσθαι άρτου τέκνων , κα\ μετά πά- qtie ul sil filiusDei, ita maliiia mentis el verborum 
σης ανεξικακίας είπών τδν τής Χαναναίας εκείνης insania alque impudenlia facil unumquemquer se-
λόγον, τδν φήσαντα* Nal, Κύριε, και γαρ τά κυνά- cundum aucloriiatein Scriplurx, appeltari canein. 
ρια έσθίει άπό τών ψιχίων τών πιπτόντων από Similiier aulem inielligendum esl eliam de eaeie-
Της τραπέζης τών κυρίων αυτών, τεύξεται τής rorum animalium mutorum appellalionibus. ι 
«ροσηνεοτάτης άποκρίσεως Ίησοΰ λέγοντος αύτψ · ΜεγάΛη σον ή πίστις, έπάν τηλικαύτην άναλάβη πίστιν* 
κα\ λέγοντος· Γενέσθω σοι ώς θέΛεις, ίνα κα\ αύτδς ίαθή, κα\ εϊ τινα καρπδν έγέννησε δεομενον ίάσεως,. 
κα\ ούτος θεραπευθώ. 

1NTERPRETATIO HUET1I. 

Exislimenl igilur alii in ecclesiaslicis sermonibus peregrini, iransire animas ab bwnanis corporibus iit 
eorpora canina, pro varia iniquilate : nos vero in divina Scriplura id iuinime repcrienles, proiiuatiamu3 
ratione magis pollentem consiilulionem in carenlcm magis ralione mutari, ex magna nempe ignavia et 
incuria id palieniem : similiter ec ralionis inopem voluntaiem propier negleclam raiioneni converlt ha 
Boiinunquam, ut raiione praedila evadai, adeo utqui olim caleilus fueral de mii-is e niensa dominorum 
suonim cadenlibus edere amans, iilii staium assequalur. Plurimum siqiiidem conrert virlus, ut quis fiHus 
Dei i i a l ; nequilia aulem, el in conlumeliosis sermonibus rabies el impudentia, utquis, juxia Scripluraa 
sernionem, canis appellelur. Simile eliam intelliges de reliquis nominibus, quse raiione carenubus anmia-
libus ihbuuntur. Verumlamen qui reprehenditur ut canis, nec a»gre ferl indigmim sedici pane filiorum^ 
elcum omni paiientia sermonem Gbananaex illius usurpal, dicentem : Eitam, Domine, nam et catelk 
idunt demicis, qua* cadunl de men$a dontinorum suorum, milissimam consequelur responsionem Jesu 
dicentis i p s i : Mugna ett fides lua, poslquam laniam assumpseril fidein, eldiceniis: Fiai libi sittt* vte", 
«t et ipse saneiur, et si quein prolulil fruclum sanalione indigenlem, sanelur el i l k . 

· · Joan. i , 21· T 0 Malih. x i , 14. 7 1 Luc. i , 17. 7 1 Maitb. xv, 27. 7* ibid. 28. 7* ibid. 

(92*) Editi, Denique. Mss. Deinde. Paulo post ms. D nusquam vel teriptum cautum invenimus, eic. 
Regius, Si vuliis scire. Et infra Genebrardus habel, (96) Ita mss. Sorbonicus ei S. Micbaelis in Pe-
Joannesenim proecettU, elc. Sed omnes litss. ei riculo maris, quonun alius babei dederint, alius 
Alerlinus, Joannes enim processil, elc. dediderint. Sic eliam editi , nisi qnod liabeant i ra-

(93) Rufini inlerpretatio. dant pro dediderint, quas voces ms. Corbciensis 
(94) Ex lib. l i Comment. in Matthceum, nam. 17. omil i i l , sicui ei Regius ubi legitur, si erudiiione 

Iia omoes inss. Edili vero, Quidam qui alieni sunl, atque exercilio raiionabiles effiauniur, eic. Mox 
elc. Ilaec lam GraBce quam Laline reperies in Mai- iidemposlerioresmss.;alius,<yM<uffli/uniittpef metua; 
\h(Eum% L x i , num. 17, pag. 506. Vide notas in alius, quis cadebanl super me/wam.Sed prioresmse. 
bunc locum. ei editi ut in lexiu. 

(95) Ms. Sorbouicus perperam Not vero qui hoc 
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P A M P H T L U S . Deeodem, exlertio decimo libro ex Evangelio secundum Malthmum. 
(96*) O R I G E N E S . (97) ι In his Elias,non anima Eliae Α Έν τούτοις Ηλίας, ούχ ή ψυχή δοκει μοι λέγεσθαι, 

dici mihi videtur, uli ne incurramue in dogma alie- ?να μή εμπίπτω είς τδ άλλότριον τής Εκκλησίας 
num ab Ecclesia Dei de transmulalione aniraarum, τοΰ βεοΰ περί τής μετενσωματώσεως δόγμα, ούτε 
quod necab apostolfs iraditum est, nec usquam in παραδιδόμενον ύπδ τών αποστόλων, ούτε έμφαινόμε-
Scripturis caulum est. Conlrarium namque est liis νόν που τών Γραφών καί γάρ εναντίον έστίτω, Τά 
quae dicta sunl ab Aposiolo : QuoniamqucB videntur ' βΧεαόμενα πρόσκαιρα είναι, καί συντέλειαν ζει-
temporalia tunl78, [(98) et ubi esl hoc quod omnes σεσθαι τόν αιώνα τούτον · άλλά καί τψ πληρωθήνας 
Scriplurx confirmant,quod prasens saeculum finien- τ δ , Ό ουρανός καϊ ή γή παρεΑεύσονται- καΛ τδ, 
dum e s l 7 β . Sed nec illud poterit siare quod dictum Παράγει γάρ τό σχήμα του κόσμου τούτον · καΛ 
est : Cxlum el terra transibunt77; neque Hlud quod τ δ , 01 ουρανοί άποΧοΰνται, μετά τών έξης αύτψ. 
dicil Aposlolus : Transibit enim habilus hujus mwn- Είγάρ, καθ' ύπόθεσιν, δίς δύναται έν τή άπ' αρχής 
di78 ; el illud : Cceli peribunt7β, et ea quae sequun- μέχρι συντελείας τοΰ κόσμου καταστάσει ή αυτή 
tur. Si enini ( ul aiunt anclores bujus dogmatis) ψυχή *v τψ σώματι, δι' αίτίαν ήν άν γένοιτο έν αύ-
nemo potesl in id inilium reslitui, quod primo fuil τ ψ ; "Η δι' άμαρτίαν γενομένη δίς έν σώματι, διά τί 
ab ίπίΐιο mundi usque ad finem, qua ex causa im- ούχ\ και τρίς, καί πλεονάκις έσται έν αύτώ, των διά 
outari animam vel iransferri secundo vel lerlio B τ ° ν βίον τούτον καί τά ήμαρτημ,ένα έν αύτψ κολά-
•pus csl , vel frequenter? Hoc enim modo reddi σεων τούτψ άποδοθησομένων μόνψ τψ τρόπω κατά 
delicta uniuscujusque perbibent, el poenas lui , si τήν μετενσωμάτωσιν; "Οπερ έάν έξ ακολουθίας ooGjj, 
in diversa corpora frequenlius (99) transmiLlanlur. ούκ έσται τάχα δτε ψυχή ού μετενσωματωθήσεται. 
Quod utique superfluo fiet, si fiuis oullus emenda- Άε\ γάρ διά τά πρότερα αμαρτήματα έπιδημήσει 
tionie occurrat, nec erit unquaro quando non anima τψ σώματι, καί ούτως ούχ έξει χώραν ή τοΰ1» κόσμου 
transferatur. Et si semper prodeliclis animabus ad φορά, καθ* ήν ό ουρανός καϊ ή γή ααρεΛεύσονται. 
corpora diversa redeundtim est, quis unquam mundo "Ινα δέ, κατά τήν ύπόθεσιν ταύτην, δίδωται τδν πάν-
dabilur finis, ut implealur illud quod diclum esi : τη άναμάρτητον μηκέτι ήξειν είς τδ διά γενέσεως 
Ccelum st terra transibunt88? Quod etsi concedalur, σώμα, διά πόσων χρόνων οίει μίαν εύρήσεσθαι πάντη 
verbi graiia, u l s i l aliquis sine peccaio , quem jam καθαρεύσασαν ψυχήν, κα\ μή δεομένην μετενσωμα-
non sit necesse revolvi in corpus, (1) per quot τώσεως; "Ομως δέ και ούτως μιας τίνος. άε\ έκ τού 
tempora pulabimus inveniri unam fortasse vix ani- ώρισμένου τών ψυχών αριθμού μεθιστάμενης, καΛ 
roam qu« penilus pura sit, nec permutatione cor- μηκέτι είς σώμα ερχόμενης, έπιλείψει ποτέ ώς διά 
poris indigeat? Quod el ipsum si concedatur, rur- τ ι ν ω ν ώσπερεί απείρων χρόνων ή γένεσις, καταντή-
6um conlrarium suum dogma efficilur. Si enim de- ^ σαντος τοΰ κόσμου έπί τινα ένα, ή δεύτερον, ή όλίγω 
mus paucas quasquc animas per singulos ad per- πλείους, μεθ' ούς καί αυτούς τελειωθέντας, δ κόσμος 
fectiooern posse restilui, ila u l ullra in corpora φθαρήσεται, έπιλειπόντων τών είς σώμα ερχομένων 
^enire non indigeant, necesse est (licel per iiifiiiita δπερ ούκ αρέσκει τή Γραφή · πλήθος γάρ οίδεν άμαρ-
gaecula et immensa lempora) singnlis quibusquc τωλών έν τψ χρόνψ τής τοΰ κόσμου φθοράς· δπερ 
animabus ad perfectionem restilulis, cessare jam έστί δήλον συνεξεταζομένου τοΰ, ΠΛήνέΛθών ό ΥΙύς 

INTERPRETATIO HUETH. 
Ιπ his per Eliam tion mihi videlur anima significari, neiorlein alienam ab Ecclesia Dei de migratione e 

corpore in corpus senteniiam, neque ab aposiolis iradilam, neque uspiam in Scripluris prolalam inci-
dam : huicenim adversalur quod scripiuin esl, caduca ea esse quae videnlur, et coiisuminatiim iri sae-
culum bocce; qitin el eorum peraclioni : Ccelnm el terra transibunt ; et : Pr&lerit enim figura hvju$ 
mundi; et : Cceli peribunt, cum iis quae sequuntur. Namsi, nt id ponamus, io eo rcrum statu qqi ab 
inilio ad consummaiionem usque roundi obliuebit, cad<;m anima bis corpus subire polesi, ccquamnaro ob 
causam subibil illiid? Si propler peccaium bis corpus subit, cur non ter, el saepius stibibil, cum per nii-
grationnn solummodo e corpore in corpus, nec alia quavis ralioue viia lisec. in eaque admissa flagilia pu-
nianlur ? Quod si ex cousequeniibus lueril concessum, nunquam nou foriasse anima e corpore in corpus 
iransmigrabit. Semper enim propler priora crimina in corpore versabilur , aique ila locum non habebit 
moiio illa mundi, qua ccp.lum ei terru iransibunt. Ul aulem concedaiur, juxla banc posilionem, eum qui 
nullius peccali reus eril, non amplius per orlum in corpus rediiuriun ; an toio lemporum decursu reperiri 
posse existimas animam oninis puram labis : nec utlius in aliud corpus migrationis egenlem ? Verumia-
men eisic aliqua semper ex praelinilu animarum numero excedcnte, necamplius redeunte in corpus, onus 
aliquando, post immenstim puta tempus, desinel, redaclo scilicel ad unum, vel alterum, vel paulo plures 
mundo, quibus jam pcrfcclionem adeplis, niuiidus inleribit, delicieniibus qui in corpns eant; quod Scri-
pluraB minime consenlaneum esl; mulliludinem siquideui peccaiorum futuram novit, quo tempore inter-
ibil mundus : quod ex bis atienie consideralis perspicuum esl : Verumtamen Filius hominis veniens, putas 

7 8 l l C o r . iv, 18. 7 8 Mailb. xm,39. 7 7 Malih. X X I V , 3 D . " I C o r . v n , 31. 7 9 Psal. c i , 27. 8 e Mat lb . xxiv,35. 

(96*) Rufini inlerprelatio. D ui in texlu. 
(97) Exl ib . xii i Comment. in Maltha>um, num. 1. (99) Ita mss. Ediii vero, trammntenlur. 

Sic nis. uniis. Ita eliam inssi plerique el edili, nisi (1) Alias perperam, per quod per tenrporu.\Vm\o 
quod omiltani dici. Mss. vero Corbeiensis et Re- posi ediii, rursum $uo dogmati contrarium efficitur. 
gius, Joannes Elias, non anima Elice ,mi/it videtur. Si enim demus... per singulasad perfeciionem posse 

(98) Kditi,Ef ubi suni quce omnes Scripiurw. e i c , resliiui, utullra in corpora, elc. Mss. aulem ul in 
cum pruclo inlcrrogalionis in line. Sed omnes n iSb. texlu. 
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τον άνθρωπου, εύρήσει τήν πίστιν έπϊ τής γης; Α usuro corporum, el perhoc finem mundnm recipere 
ώ; εδρομεν παρά τψ Ματθαίψ ούτως είρημένον ac resolvi. Non tamen ita videlur sanclae Scripm-
'ΰσπερ δέ al ήμέραι τον Νώε, ούτως έσται ή * rae, quoe dicit mulliludinein peccanlium relinquen-
ααρουσία τού ΥΙού τού άνθρωπου. dam esse in fine sxculi. Quod ex eo manifesiissime 
indicatur quod in Evangelio scriptum est : Verumlamen putat veniens Filius homims inveniel ftdem 
super terram 8 1 ? Sicut enim in diebus Noefila erit et advenlus Filii hominis 88 ? > 

INTERPRETATIO HUETII. 
inveniet fidem in lerra ? et quemadmodum apud MaUhaeum iia expressum invenimi^s : Sicut autem in 
diebus Aroe, iia erit et adventus Fiiii hominit. 

P A M P H I L U S . (2) E l posteaquam de Scripturis mtilla disseruit, ipse jam suam sententiam hoc modo declarat. 

"Εσται δέτοϊς τότε ή τών αμαρτημάτων εΓσπραξις, (2*) ORIGENES. (5) t, Erit aulem hisqui tunc erunt 
ούχ έν μετενσωματώσει · εί γάρ έτι άμαρτάνοντες vindicla, (4) non ex iransrnulalione aniniarum : noa 
παραλαμβάνονται, ήτοι άλλψ τρόπψ κολάσεως μετά enim jam ad peccandum locus e r i l : sed alia genera 
τούτο κολασθήσονται, κα\ κατά τούτο ήτοι δύο τόποι R erunt poenae. Transmulalio namque corporum poe-
κολάσεων έσονται γενικοί*δ μεν έν μετενσωματώσει· nam non faciet peccatorum, iia ut nulla extrinsecus 
όδέ έξω τού τοιούτου σώματος· κα\ λεγέτωσαν τάς pulentur inferri supplicia , quin polius esl peccalo-
τούτων αΙτίας, κα\ διαφοράς · ή ού κολασθήσονται, ribus poenarum modus, id esl ul pro his (5) quae in 
ώς αθρόως άποβαλόντες τά αμαρτήματα οί έπί συντε- hoc mundo gesserunl, poenam recipianl delictorum. 
λεία καταλειφθέντες · ή , δπερ βέλτιον, εΓς έστι τρό- Manifestum tamen est quod istae singulae raliones his 
«ος κολάσεως τοΤς ήμαρτηκόσιν έν σώματι, τδ έξω qui possunl rei consequentiam diligenier adveriere, 
αυτού τής καταστάσεως τού βίου τούτου τδ καταξίαν contrariae sunt huic dogniali quo perliibenlur airi-
τών ήμαρτημένων παθεΤν · έκαστον δέ τούτων τώ mas Iransmulari. Quod si genlilium auctores sequi 
ένορ3ν δυναμένψ τοις πράγμασιν άνατρεπτικόν έστι volunl qui opinionem isiam ex prrncipiorum suorum 
τής. μ^τενσωματώσεως. Εί δέάναγκαίως οί τήν μετ- consequenlia persecuti sunl, diceutes cum b»c fiant, 
ενσωμάτωσιν είσάγοντες "Ελληνες, ώς ακόλουθα αύ- sine dubio nanquam iMindum islam posse finiri , 
τοις τιθέντες, ουδέ φθείρεσθαι βούλονται τδν κόσμον, consequens est eos (6) qui haec senliunt, Scriplurae 
ώρα κα\ τούτους άντιβλέψαντας ταις έκφαινούσαις nostrae non credere,qua3 manifeslissime pronun-
Γραφαίς φθαρήσεσθαι τδν κόσμον, ή άπιστήσαι αύ- liatfinem mundi futuram, et non exquirerc in ipsis 
ταϊς, ή εύρεσιλογειν περ\ διηγήσεως τών κατά τήν ^ Scripturis exposiliones, sive asserliones ineptas et 
συντέλειαν, δπερ κάν βούλωνται ποιήσαι, ού δυνή- inconsequenlcs, ex quibus nullo genere oslendi po 
σονται. lesl quod secundum Scripluras noslras nunquam 

saeculi iinis fulurus sit. » 

INTERPRETATIO HUETII. 
Punienlur autem eorum peccala qui lunc eruni , non per migralionem e corpore in corpus : nam si ad 

huc peccanles deprebenduntur, vel alio poenac genere poslea punieniur : ac duae proinde generales pu-
niendi rationes erunt; illa quidem per iransilui» e corpore in corpus ; illa vero exlra hocce corpus; ac 
illarum causas ei differeniias exponant: vel non piiniemur, quasi peccaia sua confesiiin abjecerint 
qui in consummatione fuerinl deprebensi; vcl, quod meliusest, una taniuin ralione plecluniur, qui in 
corporft peccaverunl, poenas videlicet extra illud, ei extra viiae bujus slaium ex peccaiorum snonun me-
rito dantes. Unumquodqae autem illorum, ut facile intelligit quisqtiis res introspicere poiesl, seiilenliam 
de migraiione animarum e corpore in corpus fundilus labefaclat. Quod si qui transilum auiinaroiii in 
varia corpora invehunl elbnici, utpote consenianea doclrinac huic aslruentes,. muiidi imeriium ncccs-
sario non admiUunl,superesi ulposlquam Scripluris niuudi occasum asseremibus palaui refragali iucrinl, 
vel fldem iis non babeanl, vel verba reperiant quibus ea quae ad coiisuminalioiieiii perlineni, explicare 
possini, quod facere neuiiquam poieruni, eiiamsi velint. 

P A M P H I L U S . De eadem re, ex libro De Proterbiis D pturae sanciae occasionibus, non intelligentes quo-
Salomonti. modo intelligi debeaul quae scripla sunl. Non enim 

O R I G E N E S . (7)< Videturautcm mihi c l illa assertfa advertunl quomodo bomo efDciaiur (8) aul pullus, 
quae transformari animas de corporibus in alia cor- aut equus, aut mulus ; et putaverunl transmulari 
pora asseverat, pervenisse etiaui in aliquos eoruin bumanam animam in pecuduin corpora, ut aesiima-
qui Cbrisio credere videntur, ex quibusdam Scri- rent quod aliquaudo serpentis suscipit corpus, vc* 

8 1 Luc. χνιιι, 8. 8 1 Mallb. xxiv, 5 7 . 
(2) Εί posteaquam de Scripluris multa dissernit, cum habeatur in Graco, ει γάρ έτι άμαρτάνοντεί 

elc. Cerie sequens Origenis contcxius immediaie παραλαμβάνονται, nam si adhuc peccanies deoreherr 
prioreni sequtlur in Grxco: adeoque inier ulrumquc dumur. 
nibil de Scripiuris disseruil Origencs. (5) Editi, qu<e in hoc corpus getserunt. IIss. u l in 

(£*) Rulini inierpreiaiio. tcxiu. 
3) Ex lib. xnι Commenl. in Maithmim, num. 1. (6) lla mss. noslri. Edili vero, qni hmc volunt. 
i) Sicomnes mss. A l vcro cdi t i , non transmu- (7) Ex Comment. in Prooerbia Salomoni*. 

talio animarum : nonenim jam ad peccandum locus (8) Omnes niss. nosiri babent, aul puivit; sed lar 
erit, elc. Nolanda Rufini inierpreiis perlidia qui bic a»cn legendum vidciur cuiu edilis, aut pulluu> 
reddidil, non tnim jatn ad peccandum tocus eriit 
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vipera?, aliqoando equi, vel reliquomm animalium. Α 
Jam ergo consequens est et hoc illos dicere debere, 
quod diabolus, qui leoin ScriptarisdicKur $ 8,corpore, 
leonis utalur, aul draconis carnibue, cum draco no-
rainatur 8 V . lla eril ul secundum illos transmuiatio 
fcla animarum perveniatel in daemomitn naturam, ul 
sii aliquando vel leo vel draco animain habens (9) 
diabolum. ι 

PAUPHILUS. Et paulo posl: 
ORIGENES. f Sed euperfluae sunt istae omnes adin-

T e n l i o n e s . Manifesium e s l e n i m quod nna poena 

MARTYLIS 61« 
lam daeraonum nalure, quam bumano generi, pec-
catorum a Doroino praefinita sit, Ula quam Dominus 
ipse eua eententia designavit dicens : Ite in ignem 
aternum, (10) quem prceparavit Deu$ diabolo et on-
gelk ejut 8 8 - 8 8 : osiendens quia eadem species paena-
nim peccaloribvs hominibus, et diabolo, el angelia 
ejus praeparata s i i , licet in eadem poena diversa sit 
quanlilas pocnae. Alius enim gravius ac vebemen-
lius crueialur pro magniludine peccalorum, alius 
autem remissius, (11) cujus leviora el faciliorapeo 
cala sunt. > 

R U F I N I E P I L O G U S 

IN APOLOGETICUM S. PAMPHILI MARTYRIS AD MACARIUM, 

SEU , 

LIBER DE ADULTERATIONE LIBRORUM ORIGENIS. 

ID bis quse in superiori libro secundum Apologe* Β audienlcs id quod verum es l , et quod ipsa ratio 
ticrnn sancti roariyris Pampbili, quein pro Origeno 
Graeco serraone edidit, prout poiuimus, vel res po-
poscil, Laiino serrnone digessinms, (12) illud esl 
quod te, desideriorutn vir, Macari, admonUum esse 
volo, ul scias hanc quidein Gdei regulara, quam 
de libris ejus supra exposuiraue, esse q u » et ain-
plecienda s i i ei tenenda. In omnibus cnim bis ca-
iholicum inesse sensum evidenler probalur. Inveniri 
tamen in ejus libris quaedam ab bis non soluni di-
versa, sed nonnunquam etiam contraria, et ea quaj 
veriiatis regula non admitiit (15) agnosce, quac 
η 0 8 quoque n e c recipimus, n e c probamus. Sed boc 
unde acciderii, opinionem quae ad nos usque per-
Teml, ne a te quidem, vel ab bis qui quod verum 

indicat, acquiescanl, et obtreclandi sludio (14) non 
quodvis malint veruin esse quam id quod eis ob-
treclandi materiam perimat. Dubitari non puio quod 
boc nullo genere iieri poluit, ut vir lam erudiius, 
tam prudens, el certe (quod indulgere eliam accu-
salores ejus possunt) vir qui iteque stullus, neque 
insanus fuerit, ipse sibi comraria el repugnantia 
suis senlenliis scriberet. Au l eliam si ullo genere 
concedamus boc accidere potuisse (15) forlassis 
enim dicit aliquis, quia ea quae in prima aetate con-
scripsil, poiest fieri ul oblivisceretur in aetate ver-
genli, et aliler quam aliquando senserat, post pro-
ferrel) quid faciemue quod inlerdum io eisdem locis, 
aiqne, ul ita dixerim, in consequenii pene capite, sen-

est scire cupiunl, celari volo, si qui laaien sunl qui C leniia contrariisensusinvenitur inserta?(16)Nunquid 

8 8 Psal. xc, 15; IPeir . Y, 8. " P s a i . c iu , 16 ; Apoc. xn,5 et seq. M - 8 8 Maltb. xxv, 41. 

(9) Ms. Corbeiensis , et editi, diabolum; et ila 
legenduin videiur ; aitameD cseleri niss. babent, 
diabolus. 

(10) Edili,9ttt paratus ett diabolo. Mss. vero ut 
in textu. 

(11) Mss. quorum, male. 
(12) lllud esi quod te, detideriorumvir, Maca-

rt t elc. Hieronymus lib u adver$u$ Rufinum in baec 
rerba &ic invebiiur : ι Quantvis de Eusebii libro 
n)ulia sublraxeril, el in bonam pariein de Filio el 
Spiiilu sanclo nisus sil cominutare, lamen niulla in 
illoscaodala reperiuntur,etajniriissimaB blaspbemiaa, 
quae iste sua negare non poient, calbolica esse pro-
nunlians. Dicil Eusebius, itno, ut IU vis, Pampbilus 

opinionis catisam bane suspicalur, quod vir neque 
stulius, neque insanus dicere sibi repugnaiilia non 
potuerii. Et ne forsilan puiareinus diversis eimi 
varia scripsisse lemporibus, ei pro sctalibus edidisse 
coulraria, addidil : Quid [acimu$ quod interdum in 
eisdem locis, aique, ul ila dixerim , in conscquenti 
pene capile, sentemia contrarii sensu invenitur in-
Htta ? » 

(15) Agnoice. Deesl in ediiis, el resliluilur ex 
mss. 

(14) Ita edili, el sic legendum videiur. Mss. tamen 
noslri oimtium non, el alii babenl quodvit, alii qmd-
vis. Pauloposl mss. plerique, et edili oiniies u i n i i -
tunl el anle certe, sed recie restituitur ex uno n i s . 

in isio volumine, Filium Palris minisirum ; Spiriium D (15) Mss. nostri, foriassis etiam : sed legemluui 
sanclum non de eadem Pairis Filiique subsianlia ; 
aniinas bominuin lapsas essede ccelu, el iubocquod 
sumus deangelis comniulaii t in resiilulione oinnium 
^equales et angelos, ei daeuiones, el boniiftes fore; 
et multa alia lain intpia ei nelaria, quas eiiam re-
plicare sil criminis. Quid faciel asscrior Origenis 
el iiilerpres Pampbilt ? bi in bis quae euieiidavit 
lama blaspheinia esl, in illis quae ab baereiicis fal-
saia conliiigil, quauta sacrilegia conlinenlur ! Cujus 

videlur c u i u edilis, fortassis enim. Paulo posl l l i e r o -
nymus lib. : i adversus Rufinum ; quid (acimus ; <-i 
infra cdili, sentemice conirarii iensus inveniunlur ΐ κ -
serti : sed omues mss. ut in texlu. 

(16) Nunquid in eodem opere, e l c , usquc ad i s t a 
verba, quem paulo unie de ip$a nuiura Dei PairU 
pronuniiaterai nalum .y Hieroiiytnus lib. u adversut 
Ru/inum : c Haac ipsius (Ruliuij verba suni , ; n o -
garc non potesl. Nolo dicas, vcrbi causa, ut qui su-
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•n eodem opore ejtisdem l ibr i ; inlerdum, utdiximus, Α tuii ? verbi catisa, tit qui gnperius dixerat, nnsquam 
glatim in consequenti capiiulo, oblittis sai essc po- inveniri in omni Scriplura, ubi Spiritus sancius fa-

^ n m dixerat ; sed ipsum librum nomina , ubi 
prhis bene dixerit, el postea inale : ubi Spiriinm 
tanclnm et Filinm de Oei Pairts scribens «*se 
siibstaitiia, siaihn in coasequentibns assemerii 
crealuras. Nescisne me Oiigenis liabcre omnia ? 
legisse qiiamplurima ? 

Ad popuhun pkakras, e§o U in\xut et in cult novi. 
PERs.,eal.3 ver*. 50. 

VIr doctfssinins Ecscbias (doctissimtnn dixi, non* 
taibeiicnm; ne more eolilo mibi ei in hoc oaluuiniaiii 
airuas) per sex voluinina nibil aliud agit, nisi m Ori-
geuemsiia? ogtemla) fidei ,.id esl Arianap perfldia?. Ει 
iniilla ponil exempla, et hoc conslanlcr probat. 
Tib i ergo inquo somnio Alexandrini carcerie reve- ] 
lauitn egt ul qnae ille vera profilelur, falsaia con-
iingaa 7 Sed forsitan bic, ut Arianus, ab liaereticis 
addiia, iu orcasiotiem s<ii iraxit erroris, ne solug 
ftiate sensisse conira Ecclesiam pulareiur. Qnid 
resBondebis pro Didymo, qui cerie in Triaiute 
carilioliciie esl? Cujus eiiain nos de $pjriiu saucio 
l ib rum in Latinam linguam verlimus. Cerie bic in 
h i s , quae ab ba*reticis in Origeiife operibus addiia 
sun i , consenlire non poiu i i , et in ipsis Περϊ άρ-
χώτ, quos tu inlerpretaius e», libris, breves dicta-
v i i Coiomeniariolos, quibus non negarel abOrigeue 
scr ipia q«J* scripia sunt; sed nos simplicea bomi-
nes non posse inidligere qnac dicuniur, et qiio 
aensu ia bonam partem accipi debeani, persuadere 
conaiur. Iloc duniaxal de Filio ei Spirilu saucio. 
Gt te rum iu aliis dogmalibus ei Eusebius ei D.dy-
inus aperlissime in Origenis sciu concedunl: et 
quod omnes Ecclesiae reprobam, calholice ei pie 
dictum esse defeiidtiul. » Superius dixerat Hiero- ( 

nymus eodem libro u , argtieng Rufiiti Praefalionein 
in libros Περϊ άρχϋίήτ: ι Quod sequilur, respondeat 
unde i l l i sii ona sugpicio, haec ab baereiicie ad-
tiita. Quia, iuquil, de eitdem rebus sa aliis locn 
eju>dem auetorh calkolice dictum legeram.... Probo 
ego inier nrnlta Origenis mala, haee maxiine bsere-
lica : !>ei FUimn creaturam ; Spirilum sanciuin 
minisiruin ; niundos iiinumerabilea aelernis sibi 
saeculis succedeutes; angelos versos in aniinasbo* 
ni inum ; animain Salvatoris fuisse anlequam na-
sceretiir ex Maria, el banc esse qtia3 cum iu forma 
Dei essel, uon esl rapiuam arburaia aequalem se 
esse Deo,sedse exinanivit, rormam servi accipieua 
{PhUip. i i , 6,7); resurreeiioiiem uoslrorumcorporutu 
f ic luluram, uieadem inembra ιιοιι babeanl, quia 
cessanlibus niembroium ofliciis, superfluo meinbra 
r eddan iu r ; ipsaque corpora tenuia el spiriulia 
paula l i in evanescere, el in auram temieiu aique iu 
i i i h i l uo ! dissipari: in reslkulioue oninium, quando 
iiidulgeutia principalis veiiertl, cherubim ei sera-
p l i i i n , ibroitOK, priitcipalus, doniinalioiies, virluiei», 
polestales, arcbangelue, augelus, diaboluin, diEiiio-
nes , aninias oiiiiiium bomiiiiiui lam Cbrisliaiioruui 
q u a m Judseoruoi ei geiHilium, unius condiiioiiis ei 
m e n s u r s fore; cuuique ad formam ei libraui 
aequitaiis perveneriiii, ei ralionabiles creaiurni 
o u u i i corporum faece deposila uovue de ixuudi ex-
s i l i o populi reverientis iiioiisiraverii exercttu», 
t unc rursua ex alio prtiicipio lieri inuiiduin aliuui, 
e l a l i a corpora, qiiibus labeulcs de coelo auiuiJB 
• e s t i a n l u r ; ut verendtim nobis t>il ne qui nunc vijri 
e a tnus , postea nascatutir in feminae, ei quas ftiodie 
T i r g o 9 imiic iorte prosiibuiuui gii. Hasc in Origeitis 
l i b r i » ego baereiica doceo : lu oslende iu quo ejus 
o p e r e liis conlraria legeris. Nulo dicas: Quat de eu^ 
dem rebut in aliit loat ejutdem auclorit catholice 
dicta iegeram. Me me mitias ad sex uiillia libroruiu 
ejas9 quos legisse beaiuui papani EpiphauiuiQ cn-

P A T R O L . G a . W i l . 

minaris; sed ipsa loca nomina : nec bocmihi snffi-
ciel , nisi eadem dicia ad verbnm promleris. Non 
ê t fattius Oiigenes, ei ego novi : conlraria sibi 
loqui non polesi. Igiiur ex bac suppulalione illa 
suimna nasoiiur, non b^relicorum esse qnx ampu-
lasli, sed Origenis; cujits itleo mala inierprelaius 
es, quia putasii bona ; el tibi lam bona quam inuU 
illius impuiaiida, ctijus scripla in Prologo (libro-
Γΐιιιι Περϊ άρχώτ) comprobasli. > His adde quod 
idem sanctiis doctor episi. 41, alias 65, ad Pam-
macb. ei Ocean., ait: c lliud vero quod asseruiit a 
quibusdam b:crelic.is el inalevolis bominibus libros 
ejus esee viola(os, quam ineptum si l , binc probari 
poiesl. Quis priideriiior, dociior, eloqnenlior Euse-
bio ei Didymo assertoribus Origeuis inveniri puiesl? 
Quontm aiier sex voluitiinibns της ΆχοΛογίας i u 
eum ul se sensisse confirmai: aller sic ejus «rro-
res niiitur excusare, ul lameii illnis esse faiea;tu; 
non scriptum negans, sed seiisum scribentis edisse-
reus. Aliud esi si quaa ab baerelicts addita snnt, 
Didyoins quagi bene dicla defendat. Solus scilicet 
inventus esl Origenes, ctipis gcripta in loio orbe 
falsarenlur, et quagi ad Milbridalis lilteras, oiimis 
Teriias πιιο die ile volnuiinibug illins raderelur 
(Gicero Pro lege Manilia; Florug, lib. ni . cap. 5;. Si 
unua violalus esi liber, niiiti univeraa ejus opera. 
quae diversis et locis el temporibus edidil, simul 
corrumpi poiueruin? Ipse Origeneg in epi^oU, 
qaam pcribil ad Fabianum RouianaB urbis epiMro-
pum, poBnitenijm agit cur talia scripgerk, ei cau-
sas lcnrcritalis iu Aiiibrosiuiii referl, quod gecrei^ 
edila in publicum proiuleril. E l quid adhuc εύρι-
σιλογουσιν aliena esge quae displicent? > Observjiiu 
pra3ierea dignum esi quod veius aucior anonynius 
Apologiai pro Origeue apud Pbotium codio«;117, 
a i l : Μηδβν αύτδν κατά δόξαν έαφάλθαι περί τής Τρι
άδος- άντιφερόμενον Βϊ τή αίρέσει Σα6ελλίου, ε'ς 
ιχέ^α κακδν ηρμένη τότε, κα\ τήν τών προσώπων 
Γριάδα έναργεστάτην κα\ πολλοίς τρόποις διαφέρου-
σαν αγωνιζόμενο ν παραστήται παρί του προσήκον
τος, κα\ είς τουναντίον άπενεχθήναι* έξ ού δόςαι κα\ 
τ φ Άρεχανψ ά^^ωττήματι έαλωκέναι. fliful eum, 
quod quidem ad dogma de Iriniiaie ailinei, errasse : 
pugnasu tanlum cum Sabellii htttresi, cuju$ luut im-
probitas magnopere sese efferebat, et cum penonu* 
rum Triadem mamfetlam maxinu muUi$que modi$ 
di/ferentem demontlrare vellel, praster wquum in 
contrarkam pariem ubrepium fuiue : unde ei ArianQ 
morbo laborare titut fuerit. Tiuu de boc anonyiBo 
gubjuiigil Pholiua: Υπέρ μέντοιγε τών άλλων αύ
τοΰ δογμάτων, δσοις μήτε συγκαθέσΟαι, τοΰ Οα^εΙν 
πρόφασιν έχβι, μήτε τήν προειρημένην αΐτίαν πορί-
σασΟαι δυνατδν οίδε, πολλήν εισάγει σπουδή ν απο-
φήναι ή γυμνασίας αύτψ -χάριν βίοήσϋαι, ή ύπό 
τίνων έτεροδόξων τοϊς αύτου σύγγραμμα σι παρεμ-
^ε6λήσ6αΐ' καί προάγει καί αύτδν εκείνον τούτο 
βοώντα και διατεινόμενον φωράσαι γάρ αυτόν φησι 
καί έτι ζώντα ταύτην κατ" αύτοΰ τήν (&αδιουργίαν· 
Pro aliis wo ejus dogmatibus, quibm neque $ali* 
tpeciou assentiri audct, neqne pniai po*i€prmdicium 
camam αμίαή, mutiam adlnbel operam, ut demon-
iiret vel exerciiaiionii duntuxut cauua h&c ab eoette 
dicta, vel cerle ab hcereUcit (ui*$e eju$ $cripti$ *n-
serta. Tetiem hujus rei appellal eum iptum hoc 
clamaniem aique contendenlein, eumquetdnm vioerety 

ejutmodi aduitermionem deprehtiidme reftrl. Ex 
hie liquel a Rulino diversum abire iiuciorem bu-
jusce Apologiai. Qum mim Origeues de Palre et Fi-
iio et Spiritu tancto impie dicere vidcbalur, ei qu* 
Homanm aures (erre non polerant* ea, inquii Uie-
roiiyiuug lib. ι advenut Rufinutn, lanquam ab 
baereiicis inserla, in meliorem pariem fueruni ub 
inlerprf* (Ruliuo) commulaiacaHera autem dogmaid 

90 
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ctus vel creatus esse cliceretur, (17) continuo subji- Α vit angustias ! Ait enim Quid est quod dixit Deus, 
cerei inier caeieras creaturas faclum esse Spiriltnn 
sunclum ? aut iierum qui Palrem et Filium unius 
eubstanlioe, quod Graece όμοούσιον dicilur, desigua-
v i l , in consequenlibus sialim capilulis alterius esse 
substanlbe, el creatnm poieral dicere eum quem 
paulo anle de ipsa natura Dei Patris pronuiitiaverat 
nalum ? Vel hemm de resurreciione carnis, qui 
iam evidenter pronunliavii naturain carnis in coe-
Inm ascendisse cum Verbo Dei, atqne inibi ccele-
stibus apparuisse vlriuiibus novum ei admirandum 
eis sui visum prxbentem, (18) possibile erat ut 
banc ilerum dicerei non esse salvandam? Quia 
ergo haec incidere ne in eum quidem poierani qui 
vel mente molus, vel cerebro esscl insanus, quid 
fiil incausa, quam possum bretiter edocebo. Quania ̂  
s i l baercticorum lemeritas, quani nibil bis sancli, 
nibil pensi sit, facilc inielligi dalur e.x bis quac fre-
qnenter el ansi sunt et eonvicli. Nam sicat patri 
ipsorum diabolo ab inilio falsare verba Dei , a i -
quc inflectere a suo ordine, ei sui veneni inierse-
rcre virus sioriium f u i l ; ita et isiis successoribus 
suis banc snx arlis ba>reditalem reliquit. Denique 
euiη dixissel Deus ad Adam: Ex omni ligno para-
disi manducabitis87: ille cum vellei Evam decipere, 
liberalilaiem Dei omnia edcro penmlienieui, una 
laniuinmodo inteqccia syllaba, in quanlas coarcta-

n i Genes. n v 16. 8 8 Genes. ιιι , 1. 

de xigelorum ruina, de animarum taptu, de resnr- C plurimii exponatur : in aliqnibu» ita Eunomii do 

ut ex omni ligno paradhi non manducetiiu1 Quo 
sciliccl pcr boc grave esse pracepunn Dei apud 
hominein conquercns, pravaricaiionem praecepii 
facilius persuaderel. Haec exempla palrU suiy ai-
que banc arlem magistri sui secuti baereuci, quoe-
cunque veterum nobilium iraclatorum inveneruiit 
de his, quae ad gloriam Dei pertinent, pleue et fi-
deliier diepuiasae, iia ul ex lectione ipsorum unus-
quisque fidelium proficere possit et insirui, non pe-
percerunt scriptis eorom (19) dogmatum suorum 
venenaium tirus infundere, sive inlerpolando qtuo 
dixerant, sive quae non dixeranl insereudo, quo fa-
cilius videlicet sub nomine doclissimi cnjiisqiie et 
nobilis inler scriplores ecclesiaslicos viri b&resis 

! su® astruereiur asseriio, ex eo quod ita sensisse 
eliam aliqui de claris viris et catbolicis vidcrenlur. 
Ει borum maoifesiissimas inter Grsecos scripiorea 
ecclesiaslicoe probationes lenemus. E l quamvis 
quamplurimi sint ex veieribus in quornm Iibris 
biijuscemodi deprebenditur adullerium, paucorau 
lainen sufGcil adhibere lestimonia, ex quibus laci-
lius quid eliam Origenis libris accideril, agnosca* 
lur. 

(20) Glemens apostolorum discipulus, qui Ro-
manae Ecclesiae posi apostolos ei episcopus etmar* 
lyr fuit, librosedidit, quiaGrxce appellanlur 'Aro-

rectlmh prmtigiis, de mundo, vel inlermundii Epi 
cun, de resiitutione omnium in mqualem Hatum, et 
mvlto hit deleriora, quat longum estet retexere, v*l 
ita verlit ul tit Grccco inveneral, vel de Commenta-
riolis Didymi, qut Origenit apertissimut propugna-
K>r estt exaggerala ei firmiora posnit. Ε conlrario 
anonyntus auctor Apulogia pro Origene quse de 
Trinitate in Origeuis scriplis legebat, ea non ab 
bajreticis inserla esse, sed caiboMcum recipere 
posse sensum conlendebat; caciera auiem ejus do-
gmata ubi excusari non poteranl, aui exercitaiionis 
causa ab eo prolaia esse, vel cerie ab baerelicis 
fuisse iuserta propugnabal. Ruiinus erco ab islo 
anonymo auctore, uterque vero a Pamphilo, Euse-
bio, Didynio et llieronymo refellitur, quibus baecce 
Jibrorum Ortgenis aduheralio ne in meiiiem quidem 
Tenil. Quod ait anonymus auclor Apoiogice pro 
Qrigene, eum, duni viverel, ejusitiodi adulleraiionem 
librorum siiomm deprebendisse, id respicere vide-

gma inseritur, ui nihil aliud qnam ipse Eunomim 
disputare credalvr, Filium Dei creatum de nullis tx-
$tantibut atuverant. Et posl alia, qua? piolixuui 
est scribere : Quid, quceso% ait, de liit uniiendum 
e$t 7 Quod apostolicus vir hceretica scrip$erii ? An id 
potius credendum, quod perversi hominet ad atser-
tionem dogmatum suorum sub virorum sanctorum 
nomtne, tanquam faciliui credenda, interteruerint ea 
quw iili nec setuiue nec scripsitse credendi sunl Ϊ 
Clemenlem quoque Alexandrinae Ecclesiae presby-
ternm virum caibolicuin scribit in libris suis iuier-
duni Dei Filium dicere crealum : et Dionysiuin 
Alexandriuas urbis episcopum, virum erudilissi-
muni, conlra Sabellium quatuor voluminibus dis-
pulantem, in Artanum dogma delabi. Et sub bis 
exemplis illud agit, nt non eccle.iasiicos ei caiho-
licos viros male sensisse, sed ab husreticis eorum 
acripia corrupta esse lesteiur; el coacludai ad ex-
(remuin dicens: De Oriyene quoque, in qno limili-

lur Origcuis ad amicos Ale.xandrmos episiolain ρ terf ut in hn quot tupru diximu*, quwdam diverti 
*]uam paiilo infra proferl Aufiuus. Vide quid ei 2 : " " A — — — — A * 
respondeat Hieronymus nol. in bunc locum. 

(17) lla ediii, ei Hierouynius lib. u adversu$ 
Jiuftnum. Mss. vero noslri, rursus diceret, ulius 
proxime dicerel. 

(18) Mss. pleriqne, impotsibile erait etc. Sed 
editi, ei inss. quidaiu reclius ia iu lexlu. 

(19) Dogmatum suorum. llxc verba desuiH in 
editis, ei resiituuntur cx mss. 

(20) Ciemens apottolorum ditcipulutt eic, usque 
ad ista : netimili causce iimilit iuficiat extuuiiio. 
Hieroftymus lib. it adver$u$ Ru/inum : c Yidea-
mus tamen quibtis argumenlis probare nilalur 
(Rnfitius) Origeuis ab bxreticis scripia viiiata : 
Clemens, inquk, apostolorum discipului, qui Ro-
tnante Eccletios po$t apoitolot epitcopus el martyr 
fuil, iibro$ etfidit, qui appeUantur Άταγτωρι-
σμός, id e*t, Recogniiio : 4n quibus cum tx persoua 
Fliri apotlQk doclwiu quati vereapoUolku injuam-

tai invenitur, isiud non tufficial senlire, quod d$ 
prajudicalis jam caiholicis sentiiur vel inlelligiiur 
virts, nec $imili$ cau*a$ timilis sufliciai excutatio. 
Si coucedilur, ul quidquid iti libris omoium repe-
rilur, ab aliis corruplum sit, nibil eorum eril quo-
runi ferlur bominibus ; sed his depuiabilur, a qui-
bus dicilur esse vilialum. Quanquam ei illoruiu 
non erit, quoruin incerla sunl iiomina : aique iia 
fiel, u i 9 dum oinnium ooinia sunt, uihil alicujus 
s i l . Hac defensionis perturbaiione nec Marcion, 
nec Manicb*us, nec Arius, nec Eunomius accusari 
poteruul; quia quidquid nos ab bis impie dicluiu 
objecerimus, discipuli respondebunt, noo a magi-
siris suis iia ediiuin, sed ab inimicis esse violatum. 
Iloc genere ei iste ipse tuus liber, luus non erii» 
sed forsitan meus ; ei mcus liber, quo libi accusa-
lus respoudeo, si.in illo aliquid reprebenderis, non 
erii meus, 6cd luus a quo reprebenditur. Ει dum 
oiuuia ad bareiicos refers, quid ecclesiastici» iri-
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γνωρισμός, id est, tlecognUio : in quibus cum ex 
persoaa Petri aposloli doctrina quasi vere aposlo-
lica in quamplurimia exponaiur, in aliquibus ila 
Eunomii dogroa inseriiur, ut nihil aliud quam ip-
se Eunomiiis disputare credauir, Filium Dei crea-
tvoi de nullis exstantibus asseverans. Tum deinde 
eliam iilud adulterii inserilur gentis, ut naiuram 
djaboli caeterorumque daemonum non propositi vo-
lanlalisque malilia, aed excepta ac separala crea-
lnrse produxerit qualitas, qui ulique in caeleris 
oinnem ralionabilem crealuram docuerit liberi ar-
bitrii faculiate donatam. Sunt etiam alia nonnulla 
libris ejus inserta, quae ecclesiastica regula om-
nino non recipit. Quid, quaeso, de his seniiendum 
esl? Quod apoeiolicus vir f imo peoe Apostolus, 
(nam ea scribii qua3 aposloli dicunt) cui Paulus 
apostolusleslimonium dedii, dicens : Cum Cletuenlc, 
el catem adjutaribus meit, quorum nomina tunt 
in llbro viice 8 9 : scribebat boc quod libris vilas 
contrarium esl ? An id poiius credendum est quod 
supra diximus, quod perversi hominca ad asseriio-
nein dogmaturo soorum sub virorum sanciorum 
nomine, lanquam facilius credenda, interserue-
rtmt ca quae il l i nec sensisse nec «cripsisse cre-
itendi suot? 

Clemeus quoque alius, Alexandrinus presbyler, 
et magister illius Ecclesiac, in oronibus pene libris 
suis Trinilaiis gloriam atque ceierniiatem unam 
eamdemque designat, ei inicrdum invenirous aliqua 
in libris ejus capitula, ίη quibus Filium Dei crea-

· · Philip. iv,5. 
bues, quibua proprium nilill relinqnis? Et quomodo, 
inqaies, in libris eorum vitiosa nonnulla sunl ? Si 
ine causas vitioruni nescire reapondero, non stacim 
illos haereticos judicabo. Fieri enim potest, ui vel 
simpliciier erraverinl, vel alio sensu scripserinl, 
vel a librariie iinperilis eorum paulaiim scripia 
corrupta s i n l ; vel cerle anlequam in Alexandria 
quasi daemonium meridianum Ariua nasceretur, 
ionocenier quaedam et minue caule locuti sinl, et 

2ua3 non possinl perveraorum boininum caluinniam 
eclinare. Objiciunlur Origeni crimiiia, et tu non 

illuin defendfe; sed alios accusas : nec crimen re-
naU, sed criminosorunt turbain requiris. Si libi d i -
cerelur:Quos habet Origeues in baercsi socios? 
recie ista proferres. Nunc a le qtueriiur, haic qnae 
in Origenis libris scripia repertuotur, bona sinl 
an maia t Tacea, et pro bia alia loqueris: Cleinens 
Loc a i l ; Dionysius in isio errore deprebendilur : 
Albanasius episcopua sic Dionysii defendil erro-
lrem; apostolorum acripta similiier depravala sum: 
quoiuodo ei nuuc ab aliis tibi baereseoe crimeu 
iinpingilur, et lu pro le laces,el prome coniileris,» 
etc. Canerum observari velira libros De recogni-
tiombus sub noraiite Cleiueniis eliainiiuiii ex&iare a 
Kitfino Laline iuierpreialcs: sed Cleuieuti Koiiiauo 
abjudicari. 

(21) Mss. noslri, in hi$ tamen libris ipsiu* quot... 
scripiil* Edili ui m lcxlu, prelcr scribit pro $cri-
ptit. 

(22) Sed quod inurta htee α malevolit nosstt. Id 
faUiseiiiiuin esi. Suptresl eliamiiutii epislola apo-
logetica Ailianasii de senieutia Dionysii, iu qua ue 
γρύ qiiidem de ejusmodi adulleratioiie seu inierpo-
laiioue libronxm Dionysii ab barelicis facia; iuio 
fateiur Aihauasius qusecunque ex Diouysii scripiis 
obtrudcbanl Aiiani , ea ilium scripsisse, al itou co 
afeiisu queni ipsi alliugebanl. Φασ\ τοίνυν έν έπι-
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Α luram dicil . Nunquid credibile'est de tanlo viro, 
tam in omnibus catholico, tam erudito, οι vel sibi 
contrarfa senserit, vel ea quae de Deo, non dicam 
credere, sed vel audire quidem impiom eel, scripia 
reliquerit? 

Dionysius quoque Alexandrinas episcopus, eru-
dilissimus assertor ecclesiasticae fidei, cum in 
quamplurimis in lantum unitatem atque aeqtialita» 
tem Trinitaiis defendat, ul imperilioribtis quibus-
que etiam secundum Sabellium sensisse videa-
tur : (21) in bis lamen libris suis quos adversum 
Sabellii hxresim scripsit, lalia inveniuntur inserta, 
u l frequenter Ariani aucioritate ipsius se defen-
dere conentur. Propter quod et sancius episcopus 
Athanasius compulsus est Apologelicum pro libris 

Β ejua scribere, pro eo quod certus eral non iilum 
diverse putuisse seniire, sibique ipsi contraria 
scribere, (22) sed quod inseria hasc a malevolis 
nossel. 

Et haec quidem nos ducii rei ipsius consequenlia, 
de sanctissiinis viris et EcclesiaB docloribua sensi-
mus, quo scilicei non putemus eos sanclos qui re-
ciam ai ecclesiasticani fidem in quamplurimis astru-
xerunt. in aliquibus sibimetipsie adversa sensisse* 
De Origene vero, in que simlliler, ut in bis qaos 
supra dixiinus, aliqua diversitas invenitur, islud non 
sufliciat sentire quod de praejudicaiis jam calbobcie 
sentitur vel inlelligilur vir is ; nec similis causat 
similis sufliciat excusalio, (25) nisi et ipsius Iioc 
conquerenlis e» deplorantis scriplis atque voci-

Q, στολή τ6ν μαχαρίττιν άιονύσιον είρ^χέναι, ποίημ* 
χα\ γενητδν βΐναι τον Υίδν τοΰ θεου, μήτε δε φύ
σει Γδιον, άλλά ξένον κατ' ούσίαν αύτον είναι τοΰ 
Πατρδς, ώσπερ έστ\ν δ γεωργδς πρδς τήν άμπελον, 
χαϊ δ ναυπηγδς πρδς τδ σχάφος* χαϊ γάρ ώς ποίημα 
ών, ούχ ήν πρ\ν γένη τα ι. Aium bealce mcmorice Dio-
nysium in epistola sua dixisse opus et rem factam 
es*e Filium Dei, sed alienum α Palre tecundum 
tubstantiam, qualit etl agricola α vite, et faber α 
$capha.\ Eunim cum $il res facta, non crat ante-

Juam fteret. Quid respondet Aihanasius ? Να\ έγρα-
εν · ομολόγουαεν κα\ ήμχϊς είναι τοιαύτην έπιστο-

λήν αυτού· άλλ ώσπερ ταύτην έγραψεν, ούτως καλ 
ετέρας πλείστας έπιστολάς έγραψε, χαϊ έδει κα\ 
ταύται; έντυχειν αυτούς, ίνα έκ πασών, κα\ αή 
μδνης έχ τής μιάς ή πίστις δειχβή τοΰ ανδρός. 
EtiaiH scripsii ejusmodi illius epiuotam ene, el no» 

n ultro fatemur. Sed ut hane scrtptil, Ua ei alias plu-
rimas contcriptit epi$lola$9 quas eiiam ab illi* leclai 
oporiuit, ut ex omnibus, non ex uniea dutitaxai ex-
plorata viri fide$ etset. Mox in conseqaenlibus pro« 
bal liiin ex argumento episiolas Dionysii, lum ex 
occasione qua ad illam scribendam impulsus esi, 
lum ex aliarum epislolarum collatione, caibolica 
esae verba qua?. prima iroule Ariauo doguiati fa-
vere videbanlur. 

(23) NUi et iptius hccc conquerenlis, etc. Hiero-
nymub ltbro u adversus Rufinum: ι Prxmissa faUa-r 
lione ab haerelicis aposiolorum, ei ulriusque Cle-
nienlis alque Dionysii, venit ad Orjgeueui, et bia 
verbis loquilur : Ipsius hoc conquerentis et deplo-
rantii scnpiis ac vocibus probavimu$. Quid enim tpsc 
cum adhuc in carne vivens, sentiens, videtuque per-
pp$$u$ $it de librorum suorum vel sermonum corru-
ptionibu$t vel adulletinu edilionibut, ex ipsiusepitiola, 
quam tcribit ad quosdam charot »uo$ Alexandriam, 
eoidenler docclur : slauiuque excmplum subjungit 
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buf (94) probemos. Quid enim ipae <him adbue essel Α (Epislola uriplx ad quotdam charot IUOI (95) A/e< 
fncarbe viveue* semieHS vitfensque perpessus sii de 
librorom euoniai, vel sermenutn corruplionibus, vcl 
adulterinis ediiionibus, ex ipshis episftola, quaoi 
scribil ad qtiosdam cliaros suos Alexandriam, evi-
dcnler docelur : el per 1K>C qu* sil causa qood in 
Jpaius scripiis quaadam sibi coniraria invenianlur, 
agnosces. 

De adiiUeralione vel corruptione Ubrorum suorum 
ex libro tpistotarum Origenis quarho. 

xandriam.) 

ORHSENES. C Quidam eerom qul libenler babent 
criniinari proximos soos, ascrtbunt nobis et docirin» 
nostrae crimen blasptomtx, quod a nobia nonqaam 
audtertrnt: de tpio tpsi viderint, noleitles observara 
mandalum iHud quo^ dteit, qtria maltdki regnum 
Dei non postidtbuhi,f, dfeente* me, pairem maliiia 
ac perdf tioitis, et eoram qtri de regno Dei cjicinmer, 
id es4 diabolum, dtcti* esse ealvandum: qued ne 

M 1 Cor. v i , 10. 

-episloJae. Et qui fateilalem scTiptorum Orfgenls 
hacrelicis impuiat, ipse incipit a falsltate: non ita 
intcrpretans ui habeiur in fcfaeco; nec id Lalinis 
insinuans, qtiod ipse in suis liueris profiieiur. Cum-
que illa episiola lola Deineirium Alexandrinae urbis 
ponlificcm laceret, el in lotius orbis episcopos et 
clericos invebaiur; ei fruslra ab Ecclesiis excom-
nmnicaiiim ease se dicat, nec velle in ntalediclis re-
ierre vicem, ne scilicet maledicusvidealur esse homo, 

3ui in lanlmii catilus sil ad maledicendum, ut ne 
iabolo quidem audeat maledicere : nnde et Candi-

do Valenliuiani dogmalia sectalori, caluimitandt se 
Dccasionem dederil, quod diabolum salvandse dixe-
r i l esscnalurse, htc dissimtilato argtimenlo epislolap, 
fingtl pro Origene quod ille non loquilur. Unde epi-

-slolaB ipsius pariem paulultim ex superioribus Irans-
«ttili; ei bia junxi, quai ab ipso comnialtce dolose-
que iranslata etinl; ut quo consilio superiora la-
Tucrit, jpse kclor agnoscal. Gontra sacerdWs ergo 
Ecclesiae generalher dispntans, a quibus iudignus 
eominunioneejus fuerai judicaius, bajc iutulit :Quid 
necene e$t de^prophetarum termonibui dicere, quibus 
$(vpi$sime pattoribut et tnajoribut natu9 et tacerdoti-
bu$9 ac principibut populi comtninantur, el arguunt 
eo$? Quce ab$que~nobi$ de tanctk Scripturit elicere 
polettii, etliquido pervidere quof fortitan hoc tempnt 
«if, de quo dicilur : « Noliie credere amicis, nee spe* 
relis in principibui (Mich. νι ι , 5) : # ei nuttc im-
plealur vaticinium : t Duce* populi taei me nescie-
runt, filii ttulti $unl, et nen tunt sapientet. Sa~ 
piente* sunt ttt ftrciant fnaia, bene autem facere 
neiciunt (Jer. iv, 22 ) ; ι quorum tnagis -mitereri, 
quam eos odhte debemut; et orare pro t//t«, quam 
cis malediare. Ad benedicendum enim et non ad 
watediccndum treati tumui. (Jnde et « Michael cum 
dinbolum ditpularet de Moyti corpore, ne tanie qui-
dem malo ausus est judicium inferre bla*phemics, 
ted dixit : lncrepet tibi lDommu9 (Jud. 9).» Cui 
quid timile eliam in Zachana Ugimus : ι Increpei 
iibi Domimts , diabole : et increpet Dominus in le, 
qui elegit Jerutaltm (Zachar. m, 2). ι ltaque ei no$ 
•cupimus increpari α Domino co$, qui nolnnt cum 
humililate α proximis increpari. Dicenle autem Mi-
chaele : c Jncrepei tibi Dominu$9 diabole; ι et Za-
chana timilUer : utrum increpet, an non increpet 
Deusdiabolum, ipse videriu Et it incrtpal, quomodo 
iucrepet, ipte agnoscat. E l posl iiiulia, qua: protixtim 
osl scribere, addit : No* hoe tenlmut> quod eji-
cientur de regno cwlorum, non $olum qui granaid 
peccaverunt, verbi graiia fornicatorett-et adiUteri, ei 
mascutorum contuoilotes, et (ures, $ed et qui ΠΜ-
nora deiiquerunt, ex eo quod tcripium e$i: « Nequt 
ebrxoii, neque inaledici regnum Dei potsidebun* (1 
Cor. v i , 10): « et tam in bonilale quam ik$everiiate 
Dei e$te menturam. Unde cuncta niiimur agere eon* 
si/io, in vini quoque potu, et in moderatione ter~ 
•monis, nt nutli audeamu$ maledtcere. Ergo eum 
propter Dei limorem caveamu$ in quempUm male-
<tiaa con{err*f recordantet illiut dtcu : < Λσ/ι fuit 

ausus judicifum inferre blasphemtce, * quod dicitur 
Β de Michaele conira diaboium; el in aiio l&co: c Oo-

minationet qttidem reprobant, glori** autem blatph* 
mant (Jud. 8). > Quidam eorum qui libenter conltn-
lionet reperiunt, ascribunt nobi$ et notlrce doclrince 
blosphemiam, tuper qua ipti vtderint, quomodoilM 
audtanl:« Neque ebrio$i, neque maledici regnum Dei 
po$sidebunt: ι licelpalremmalitiw etperditwniieorum 
qui dt regno Dei ejicienlur, dicant pot$e$atvari:quod 
ne mentequidem quis captu$dictre poiett .Oiera quid<*ta 
«x eadem episiola iranstuHi pro hoc, quod in flne 
verbonini Origenis interpreuili S I I H I I I S : Ergo cum 
propter timortm Beicaveamus tn quempiam maledicla 
*9nferre9 et reliqua. Isle frauduloiiier ainpuialis sti-
periuribus, ex quibus inferiora dependenl, sic copil 
transfcrre «pistolam, qoasi lioc srnsu superius eseei 
exordium, et ai l : Quidam e§rum qui libenter habeni 
criminari proxhnos *uo$9 atcribuni nobi*9 ei doctnnct 
nosircB crimen blasphemice, quod α nobis nutquam 
audierunt: de quo ipti viderinlj noleniet vbtervare 
mandatum illud quod dicil ,· quia maledici regnum 

^ Dei I IOII possidebunt, diceniet attercre me patrem 
malilias ei perditioms eorum qui de regn§ Dei eji-
ciuntur9 id e%l9 diabolum eue satvandum :quodm 
aliquii qnidem menle motu$9 el mani[e$ie Huanient 
dicere OOUMU Conferte Origenis verba, quae supra 
ad verbum lranstuliv bisqusc ab iaio ιιοη versa sunt, 
sed eversa; etqnaiiiam inier se non solum verbo-
rum, sed ei eene<iuni babeaul dissonanliam? perspi~ 
cietis. Obsecro, ne molesia sit vebis prolixior in-
terpretalio. ldcirco enim oinnia vcraimua, ui qu* 
eoneilio superiora lacuerit, probaremos. Uabeiur 
dialogus apud GraBcoe Origenis el Candidi Valenii* 
nianaB baefeseos defensoris, in qno duos andabaiaa 
digladianies inter se speciasae me faieor. Dicii Cau-
didus Filium de Patrisesse gubslaniia, errans in ca 
quod προοολήν, \desiprolatiomem9 asserit. Ε regione 
Origene9 juxla Arium el Eunouiium repugnat, eum 
vel prolalum eese, vel nalem, ne Deus Paler divida* 
tur in partes: sed dicil sublimeiii et excelleiiitsst* 

^ mam crealuram voluniate exsliiiste Palris, sicul el 
^raeleras erealuras. Rnrsus ad secundam veniunt 
qHacsiionem. Asseril Candidue diabobiin pessima 
esse natnne, ei quaasalvari minquam potsiu Conira 
hoc recie Origenes respoiidit, non einw periiurae esse 
sttbslamia?, sed voluntale propria corruisse, eiposse 
salvari. iloc CaiidUlus vervil in ealuniniam, quasi 
Origeties d i ier i i , diaboli naturam esse salvaimam. 
Quod ille falso objecerat, hic refoial. E l inielligi-* 
I M I I S iu boc lanluni diaiogo ab Origene argui baire-
ticani falsilalem, et nou in caeleris hbria» de quibug 
nuiiqiiam quxsiio fuii. Alioqui si orania quse b*ie-
tica sunl, uon erum Origenis, sed berelicorum : 
omnes auiem propemodura iHias lomi bis erroribus 
pleui eiml, nibil Origenis crit, sed eorum qutruoi 
ignoramus vocabula. > 

(24) Μss., probarenim. Reciiweediti, probemut* 
(25) Edi l i , Almmdn*. Mss. nonri , AUxtn-

drtam. 
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ttiquis quidem mente roolus, el nianifesle insaniens 
dioere potest. Sed uibil minim mihi videlur, si adul-
lerelur doclrina roea ab iniraicis meis, ei tali adot-
terio eorrnmpaiur, quali adulterio corrupta eet 
Epislola Pauli npoatoli. Quidam enim » b nomtae 
Pauli falsam episiolain conseripeerunt, utconturba-
rent Thessalonicenses, quasi instaret dtes Demini, 
e i sedoctrent eos. Propier banc (26) ergo Epistolara 
ίο aecunda Epislola quain ad Tbessalomcenses acri-
bit, taaec d i x i l : lioyamui aulem vos, fratrei, per ad-
rentum Domini noslri Jesu Christi, ei noitrce congn-
gationis in ipsum, ut non moveamini cito α tentu ve-
Airo% neque terreamini, neque ptr gpiritum, neque jter 
terburn, neque per epiilolam tanquam per nos mu-
Mflt, quasi inttet dies Domini. Nemo toi teducal ullo 
modo Talia ergo quasdam video eiiam nobis ac-
cidere* (27) Nam quidam auctor baereseos, cum sub 
praesentia mullorum babita inler noe fuisset dispa-
tal io, et descripia, accipiens ab his qui descripseraiit 
codteem, quse voluit addidit, et qua: voluii abslulil, 
et quod ei visum cst permulavit, circumferens tan-
quatu ex nomine nosiro, insultans el osiendens ea 
quae ipse conscrtpsit. Pro quibus indignantes fratres 
^ t i i in Palaesiina sunt, iniserunl ad me Alhenas ho-
tninem qni acciperel a me (28) ipsum aulhenticum 
cxemplar, quod ne relecium quidem vel recensilum 
a me antea fuerat, sed iia neglecium jacebat, ut vix 
inveniri potuerit. Misi lamen, et sub Deo teste lo-
quor, quoniaro, ciini convenissem illum ipsuro qui 
adulieraverailibruni,(29j arguensqwarebocfecisset, 
Telui saiisfacieus mibi respondit: Quoniam magisor-

volui disputationein illam,aique purgare.Videte 
quali pnrgalione dispulalionem itostrain purgavit. 
Tsfli netnpe, quali purgatione (30) Marcion Evan-
gelia purgavit, vel Aposiolom; vel quali euccessor 
ejiis post ipsum Appelles. Nam sicut iJli subvene-
ruot Scripturarum verilatem : sic et isie, sublalis 
quas vere dicia sunt, ob nostri crimtnaiioneni inseruit 
qiuc falsa aunl. Sed licei homines hareiici ei impii 
s in i qui h«c facere ausi sunt, lamen habebunl el 
i l l i judicem Deuni, qui lalibus adversum nos crimi-
jtaitonibus accommodant fidem. Fecerunl boc et alii 

1 1 II Tbessal. n , 1-3. 
(26) Ergo. Omilfitur in editis, et resiittiiiur ex 

mss. Paulo post edil i , etpervestram congregationem. 
Sed omnes mss. ut in textu. 

(27) Nam quidam auctor hvreteos, elc. Vide a<l-
noiationein primaiu ad Africani episiolam. Infra 
ed i t i , et descripium accipiens. Mox utss. nosiri, 
ti qum ei viium e$t permutavii, et circum[ertt clc. 

(28) ha recie ediii. Mss. Yero nostri, α me ipto 
[al. α me ip$a] amhemica exemplana, quvd, ctc. 

(29) Arguem. Oitiiilitur in ediiis el iu plerisquo 
mss. f sed reslituiiur ex nis. Regio, qwi babei, ar-
gvent qnare hoc (ecerit, %nt\tfac\en$t etc. Ms. Gor-
beieiisis, quare hoc [tcisse veliet, satisfaciem, eic. 
CaettMM IIIKS. et edi l i , quare hoc fecisset, veiut sa-
lisfiicien*, e l c , absque arguens. 

(30) Marcian, elc. Vide nuias ad Dialogum conlra 
Marcioni$lu$ de recia io Deum lide, sect. ι p. 800, 
H07, 808, el alibi passim; ei ad librom n cunira Cel~ 
S H W , ntiin. 27. 

(31) Mss. Sorbonicus Η S. Micbaciis in Pcriculo 
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Α nonoulli coniurbare volewes Ecclesias. Deniqtie in 
Epheao cum vidtsset me quidam haareticus, (31) ei 
congrcdi nolaisset, neque omnino es saum aperuis-
set apud me, eed lieecie qua ex caosa id facere v i -
tassei, postea ex n o n i i n e mea ei sae conscripsrt 
qualem voluit disputaxioncm, el misit ad discipulos 
s i i o e , ul ego quidem cognovi ad eee qui Romae erant 
pervenigee : sed noiv dtibito quin oi ad alios qui per 
diversa loca sunl. losukabat autem et apud Antio-
ebiam, priusquam ego illtic venirem : iia ul el ad 
quatiipltirimoe nostrorum pmeniret ipsa dispulatio 
quam (32) portabat. 6ed itbi adfbi, inullis eum prac-
seiitibiis argui. Curaque jam eine ulla pudore per-
tenderei impudenler asserere faUitatem, poposci u l 
liber deferretur iu mediam, et stylua ineusagiiosoe» 

B retur a frauibue, qui oiique cognoecuni qua* soleo 
disputare, vel quali soleo υϋ docirina. Qiii cuin 
aosue D o n esset proferre libram, convictus ab om~ 
nibus et confatatns est fakilatis : et i ia persuaeura 
iest fralribus Μ aurem crimlnationibes pr&berent* 
8i quis ergo vuli credere mibi in conspectu Dei !o-
quenli, etiam de bis qnsa in epistola mea conficia 
aunt et inserla credal. Sin autem quis non crcdit, 
sed vnli de me mate loqtii, mihi quidem nihil danuii 
confert : erit auiera \pse faisus lesiis apud Deum, 
adversus proxiinum e i i u m tesiimoniura falsum ?el 
dicens, vel dicenlibus eredens. y 

R C F I K D S . Hiec ipse adbuc supersies conqaeriiur, 
qua3 scilicet per semetip&um deprehendere potiut 
adulieraia ease in libris soie aiqye falsata. Memi-

^ nimus sane eliara ia aJia ejus epistola similem nos 
de Ilbrorura suorum falsitale legisse querimoniam : 
cuj.us epistolae exempiar in praesenii (33) n o n habuf f, 
οι eikim ipsius lesiimonium his pro 6de veritatis 
adjungerem. Sed sufficere arbilror ad salisfacieudum 
bis qui non conlenlionis alque obtreolalionis studio, 
sed amore veri aodiunt quaa dkunlnr. Nam quod 
in veieribus aancliaac p^sejudiqaiis tjalbolicis viris, 
quorum stiperius fecimus mentionem, solo argumento 
cx rerum consequenlia, (34) ac recti lenore prae-
sumpto oslendiiur ac probalur, quadsiquid in libris 
coruin contra eccleeiasltoani fldetn inveuilur, id in* 

D maris IwbPnJ, el congredi voluiuei, reliqua vero ut 
in iiosivo lexiu. A l cseieri inss. ei editi, gl conqredi 
noiahset... ut ego ijuidem cognovi ad eo$ qui Romm 
erant: *ed non dnbiio quin (mss. omnes, qnod) ei ad 
alios qni per ditena suul; oiuissis vocibus pervenitse, 
elloca. 

(32) 8ic omnes vm. &!i t i vero, paraverat. Mox^ 
tnss. *ed ubi oo/«i, et multis... ui liber deferretur in 
medium* ttylus meut [al. u/, al. el stylus mea$i 
euiti, IU sceiui meum] agnotceretur α (ratrtbut, qui 
uiique coqnoscunl Jal. aynoscerenl; edili, cognotce-
reni\ qua toteQ... qiiique cum ausns nonesset, e l c . 
Sed lependum videltir ul in no>lro levlu. 

(53) Mss. Sorbonieus el S. Micbaelis, non habeo. 
Cjetcri inss. el ediii, non habui. Paulo posi mss. 
nosiri oiniitunl, aique obirectmioms, quae verba. ex* 
stani in cdiiis 

(34) Aiias, ac recto lenore prwsumpto* Paulo post 
ediit perperam, non uvtjumeiUQ. tolo suaili uii | a l . u/J 
illi», ud9 clc. 
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serlum ab baerelicis poiius qnam ab bis scriptum Α magnopere poposcislt, non pigebit eitam Laiinfe 
putelur : hoc in Origene non argumenlosolum simili 
u l i n illis, sed leslimonio querimoniarum suarumex 
8Dts scriptis prolato, alvsurdum non pulo si creda-
tur, ne velut slullus aliquis aut insanus conlraria 
aibi scripsisse videatur. 

De baerelicorum vero .emerilate (55), quia credi 
istnd scelus facile possit, illa res maximum credu-
lilalis praestat exeinplum, quod absiinere imptas 
manus ne a sacrosaDctis qutdem Evangelii vocibus 
poluerunt. Aposlolorum vero vel Aclus, vel Epi-
atolas qualiler polluerint, qualiler corroserint , 
qualiler in omuibus maculaverint, vel addendo 
impia, vel aiiferendo quae pia sunl, si quis vult 
pleniusscire, ex bislibris TertuIIiani, qtios adversum 
Marcionem scripsit, plenissime recognoscei. Quid 
ergo jam erit magnum, si Origenis scripla lemera-
rnnl bi, qui SaWaloris Dei noslri dicla ausi sunt 
leinerare ? Nec sane diversitas dogmatum alicui 
assertionis nostrae deneget 6dem, quod allerius baa-
resis fueriut ί 11 ί qui Evangelia depravarunt; ad al-
teram vero baeresim respicianl ista quse dicimus 
Origenis libris inserta. Cognoscat qui do his dubi-
tai, quod sicut iu omnibus sanciis esi Spiritus Dei, 
sicui et Apostolus dicit, quia $piritu$ propJietarum 
propheii* subjeclus est 99 : qtii et ilerum ai(, quod 
emnes unum spiriiutn (56) polavimus : iia ei in hae-
retlcis unus eet diaboli spiriius, qui eos eamdem ac 
similem semper maliliam docet. 

Verum ne cui forte minus ad credendum videan-
tur idonea ea qiwe ex libris Graecorum scriptorum 
exempla prottiUmua, quamvis Graecus scriptor sii 
pro quo satisfacere videmur, (57) (aroen quoniam 
quodammodo in Lalinam linguam sermo devolulus 
est.et salisGeri eliam Latinis bominibus pro liis ex 
quibus calumniosis inlerpretationibus vuliieranlur 

" I Cor. xiv, 52. ·» t Gor. xu, 25. 

(35) Edili , ut rredi, etc. Mss. vero, quia cre- consonantiam. Dote qtii eo anno consules fuerint : 
dit etc. qnis iinpcralor banc synodum jusseril congregari: 

(56) Edi l i , portabimus; alias, portavimus. Mss. ut Galliaene tantum episcopi fuerint, an et fialia et 
in texiu. > Hispanise : certe quatn ob causam synodus congre> 

(57) Mss. a l i i , tamen quoniam quod in Latinam, gaia si l . Nibil boruni noiuiiias, sed virnm eloquen-
c tc ; a l i i , tamen quoniam iit Latinam, elc. Sed re- lissimum, el conira Arianos Latini sermonis lubans 
ciius editi ul in lexlu; quiedili pauloposl perperain nl Origencm defendas, excoimuunicaium a syoodo 
babenl, pro hi$ qui ex caluntniosis ; etinfra : Et ne criminaris. ι 
quid perfecim credulitati, etc. D (39) Ms. »wus t Mcienle: sed caeleri m*s. el edili, 

(38) Hilariu* Pictavienti* episeopus, elc. lliero- $entiente. 

scriploribus talia qusedam accidisse, monstrare, et 
calumnias immensas ex adulteraiione libromra 
suoram sanclie et probalissimis viris esse corom*-
tas. Et ne quid apertae credulitaii desit, res qq* 
suni adbuc memoriae nosira retexani, quo lestimo-
nii veritas neminem lateal. 

(58) Hiiarius Piciaviensis episeepus eoofessor 
fidei catholica fuit. Hic cum ad emendationem 
eorum qui Ariminensi perfidiae subscripaerant, Ικ 
bellum inslruclionis plenissimae conscripsisset, 
cumque libellus ip$e in maous inimicorum el ma-
levolorum, ut quidam dicebant, corrupto noiario, 
alii vero alia occasione narrabant (quid inleresl), 
lamen cum in manus iniinicorum ipso ignorante 

B veuissei, iia ab eis corrupius eai, illo sancio vira 
nibil penitus (59) senlienle, u l postea, cum ad con-
cilium e p i s G o p o r u m , eecundum ea qux se inlibelU 
ipsius noverant corrupisse, baBrelicum eum inimici 
arguere ccepissenl, ei ipse lib«lli sui fidem pro sui 
defenaione flagitaret, de domo sua prolatus libellas 
talts invenlus s i t , queni ipse non aguoscerei, (40) 
facerel lamen eum excommunicalum de concilii 
convenlione discedere. Verum quia vivenli, ei 
adbuc in corpore posiio, res qtiamvis scderala et 
inaudila conligerat, doti cognili factiodeprehensa, 
delecta scelerum machina poluil emendari. Adbi-
bila enim curalio esi asseriionibus, satisfaciioui-
bus, et omnibus bis qua3 viventes p r o se facere 
possunl. Nam morlui pali nibil refulanl. 

^ (41) Sancti Cypriani marlyris eolet omne epislo-
larum corpus in uuo codice scribi . Iluic corppri 
bajretici quidam qui in Spirilum saoctum blasphe-
niaiil, Terlulliani libellum De Trinitate repreberv-
sibiliter (qiianlum ad veritatem lidei noslrae per-
tiuei) scriplum inserenles, et quamplurimos cor 

nymus \\b.ufconira Rufiuum : < Non ei sufljcit Gra-
cus el aiiliquos calumniari, de quibus pro veiuslale 
teniporum et longinquilate regionuro habel licen-
tiam quidquid voluerit menliendi: venit ad Lalinos, 
et primum ponii Hilarium confessorem, quod posl 
Ariminensem synodum liber illius falsalus ab baere-
ticU s i i : el ob hanc causam cum in concilio Jepi-
scoporum ei quaeslio moveretur, proferri librum de 
donio sua jusseril; qiii , nescienle se, in scriniis 
suis haereiicus lenebalur : cumque prolalus fuisset, 
el ab omnibus baereiicus jiidicalus, auclor libri ex-
cpmmunicatus, de concilii conveniione discesserit. 
E l lantasauclorilalisse puiai, m,cum boc familiarU 
bus suis narrai somniuin, nento ei conira confesso-
rem isla aimulanli audeai conlradicerc. Responde, 
quseso : Synodus, a qua excommunicaius est, in 
qua urbe fuii? Dic episcoporuni vocabula ; profer 
aententiaa subscripiionunj, vel diversitalem, vel 

(40) lia omnes mss. noslri. Edili veram perperan^ 
facere. Paiilo post mss. plerique et ediii, dolo co-
qnito f/ictio deprtheniu. Sed reciins babere videmur 
IIISS. Sorbonicus el S. Micliaelis in Periculo maris, 
doli cognitu Mox omties mss. omiiuiiit enim post 
Adldbita. Solus Kegius babel, et adhibila curaii* 
euy etc. 

(41) Sandi Cypriani, elc. Hieronymiis lib. ir, 
adversus Rufinum: c Sed confessoris (Hilarii) c^Iuia-
nia uicunque loleranda. Transil ad iDclyuun mar-
tyreiii Gyprianuin, et dicit TeriuIIiani librum, cui 
liliilus est, De TnnilaU, siib nomine ejus Conslan-
tinopoli a Macedonianae pariis b%reiicis leciilari. Io 
quo crimine ineuiiliir duo. Kani nec Terlulliani 
liber esl, nec Cypriani dicilur, sed Novaiiani, cujus 
ei inscribilur tiiulo, ei auctoris eloquiiun slyli pro-
prieias demonslrat. » 
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dices de lalibus (42) exemptariis conscribentes, per Α ipeis qui noviialein sermonis causabanttir, osiende-
totam Constanlinopolim urbem maximam dislrabi 
pretto viliori fecerunl, ut exigutiaie prctii homines 
illerti ignotos el laienles dolos facilius compara-
renl t (43) quo per boc invenirent haeretici perfidiae 
euae fldem tanii • i r i auctoritate conquirere. Accidit 
famen ut recenli adbuc facto quidam ex nosiris 
fralribus caiholicis inyenti admissi sceleris (44) 
commenta retegerent, et ex parle aliqua, si qtios 
possenl, ab errorishujas laqueis revocarenl. Quam-
plurimis tamen in illis partibus sanctum marlyrem 
Cyprianum bujus fidei, quae a Terlulliano non recte 
scripla est, fuisse, persuasum est. 

Adjiciam adbue unius facli lalis exemplum, quod 
roemorise quidem recenlioris est (comnussae auiem 

rel (48) in libello Albanasii episcopi scriptum essc 
sernionem de quo quseslio babebniur. Qtiasi suasus 
Jam ille cui hoc probalum fuerat, rogavU dari aihi 
codiceni, quo et aliis ignoranlibns et conlradicenli-
bus eattsfaceret. Accepto codice, mauditum exco-
gilavil adulteralionis genus. Loctim ipsum in qno 
serino iste acriplus erat, rasit, (49) et ipsum Jser-
monem riirsum rescripsit quem raseral. Codex red-
dilus simpliciter recepius esi. Movelur iterum pro 
eodem sermone quaeslio : ad probationem codex 
proferiur; invenitur sernio de quo erat quaeslio, ex 
liiiira in codice posiius; fldes proferenli talem co-
dicem derogatur, eo quod lilura illa corruplionis 
ac falsiiatis viderelur indicium. Sed quoniam (ut 

nequilia» aniiquuro satis), ei quod omnes veterum 3 iterum eadem dicam) vivenii haec facta SMIU (50) a 
fabulas vincau 

(45) Damasus episcopus, cum de recipiendis 
Apollinarianis deliberaiio haberemr , editionein 
ecclesiasiicae fidei r (46) cui iidem edilioni, si Eccle-
siae jungi velint, subscribere deberenl, conscri-
bendam niandavit amico suo cuidam presbytero 
\ i r o diaerlissimo, qui boc illi ex more uegotium pro-
curabat. Necessarium visum est dictanti in ipsa 
edilipne De Incarnatione Domini, bominem Domi-
nicuin dici. Oflensi sunl in hoc sermone Apollina-
ristae: noviiaiein sermonis incusare coeperunl. 
Adeeae atbi coepil qui dielaverat, et ex auciorilate 
(47) Tcierum scriptorum catbolicorum viroriim 
copfulare eos qui impugnabant. Decidil ut uoi ex 

(42) Exemplariit. Deest in cditis, ei resliiuilur ex C 
mss. 

(45) Edil i , quo per hoc eommentum haretici per-
fidte $utB fidem tanti viri auctoritale conquirerenL 
Seri omnes mss. ui in nosiro textu. 

!
44) Commenta. Edil i , commhsa, male. 
45) Damasus episcoput, cum de recipiendit Apol-

(inarianis deiiberalio haberetur, etc. Hieronymus 
.tl». Η contra Rufinum: c Ει superfluuin puto aper-
fts hiepiias confutare, cum mibi mea ingeralur 
tibelta, a synodo videlicet, el sub nomine cujusdana 
amici Damasi Romanae urbis episcopi ego petar; 
ciii ille ecclesiaslicas epislolas diciandas lradidii|; 
ec Apollinariorum versuiiae describaniur; qttod 
Albatiasii librum ubi Dominicnt homo scripius 
esl, ad legendum aceeplum, iia corruperint, ut in 
litura id quod raserinl, rursus scriberent, ul scili-
cet non ab illis falsatum, sed a me addiium pula-
retur. Quaeso le t amice cbarissime, ut in ecclesia-
siicis iractalibus, ubi de verilale dogmaium quaeri-
tur, elde salute airimarum noslrariiiii majorum fla- ^ 
gilatur auctorUae, bujusceinodi delirainenia dimit-
las, e l praodiorum ccenarumque fabulas pro argu-
inento non teneas ?erilalis. Fieri enim poiest ul , 
eiiamsi a me Terum audibti, alius qui bujus rei 
ignarus est, dicat a te esse composiium ; ei quasi 
loimum Pbilistionis, vel Lenluli ac Marulli biro-
pbam elegami sermone coiiliciam. » 

(46) l u recte ed i i i . Mss. vero noslri, id ett, 
eaiioni, it Ecclesim [al. cui «I Ecctesiat] jungi, 
eic. 

(47) Veternm Ediii perperam, vera. Mox mss^ 
Sorbonicus el S. Micbaelis in Periculo maris babctii, 
nisus esl confutare eo%% eic. Sed caeleri mss. et 
«uliii o iMiUuui ni$u$ e$l. Deinde cd i l i , Accidit 
ut et ι ·, elc. Sed omncs IUSS. uoslri ui in 
iexiu. 

vivenie, continuo egit omnia ul fraus commissi 
sceleris nudnreiur, ei nequiliae macula non inno-
cenli viro, qui nihil tale gesseral, adbarerct, sed 
in anciorem facli atque in uberioreni cjus iuramiain 
reiiundarci. 

Si ergo ei Origenes talia ab bxreticis ei male-
volis se esse perpessum in epislola sua propria voce 
conqueriiur, et muitis aliis viris caiholicis tana 
T i v i s quam mortuis eadem acciderunt, simifesque 
fraudes scriplis (51) quorumdain probanlur illatx-, 
qua3 landein anuui obstinaiio es(, in aeqaali causa 
B O D aequali uU venia; sed ex ifcdem accidentiUis 
aliis excusationis reverentiam , aliis criminationis 
infamiam inteiidere ? (52) Quin poiius aperienda est 

(48) Jn tibelto Athanasii, etc. An libelhis isie sit 
ejusdero Patris Expotitio /!dei,«qtia3 exsiai tom. I, 
part. t, ejus operum, ubi pag. 100 et 101; biimana 
Cbrisli nalura Dominicus homo saepius appellaiur; 
an vero alia major, ex aua aliquol fragmema affen 
Theodorelus Diatog. 5, ubi Gbrislus el homo, Κυρια-
xbq άνθρωπος eimililer dicilur, certo aflirmari 11011 
poie&t. 

(49) ;Alias, et hlum termonem, etc. 
(50) Mss. ac vigenii. Sed meliua babere videntur 

editi, α viveute. 
(51*) Alias, eorum... quas tandem animorum [al. 

ammi) obstriclh e$t in fcquali catu, elc. 
(52) Qnin polius aperienda e$t hoc in loco veritas 

taten$, elc. Hieronyinus lib. 11 contra Rufinum : 
c Quo uon perveniat semel effrenaia lemeritas? Posi 
excommuntcaiionem Hilarii. post Cypriani ψευδ
επίγραφο ν bareseos libruin, posl Aibanasii me dor-
miianle liluram» simut el iuscriptionein, erupit 
aliquando eontra papam EpipbatiitMi), el dolorem 
pecioris sui, quodeuuiiitepisiolaquam ad Joannem 
episcopum scripserat, baBrelicum arguil, SnApoloyia 
pro Origene digeril, ei bis se sennonibus consola-
tur : Quin potiu$ aperienda etihocin loco veritat 
laiens. > Tuin prolalis bis quae sequuniur usque ad 
isia verba : Quomodo ergo isle merito audtendus 
est, cum eos culpal qui innructionis $uce cavta per-
pauca ejus, talva fidei regula utque integra pietale, 
Ugeruni? pergit Hiej-onymus: « Qui suol isti, qui 111 
Ecclesia dispulare latiussolenl? Qtii libros scribere? 
Qui lolum de Origene loquuulitr el scribtini? Qtii ( 

dum sua nolunl furia coguosci, el ingraii suni in 
iiiagistrum, idcirco simplices ab Hlius leciioue de-
lerreiit? Noiniualim debes dicere, el ipsos bominea 
denotare. Ergo beaii episcopi Anasiasius, el Theo-
pbilui, et Yenerius, c l Cbromatius, el onmis 
Orieiuis quam Occidcutis Cailtolicoruin syuwdus, 
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boc in Ioco verilas latens. Non enim possibite esl Α ejus salva Odei regula, alque integra pteiate lege-
lam iniquo judicio uti quemquam bominutn, ui de runt? 
causa sequali B O D aequaliler senliat. Sed quod au-
ciores obircclatorum ejus i i sunt qui rel in Ecclesia 
dispniare latius solent, vel eiiam libros scribere, 
qui lotuni de Orige.ne vel loquuntur vel scribunf, 
(53) ne ergo plures ipsorum furla cognoscani, quae 
wtique, si ingrali in magisirum nou essenl, nequa-
quam criininosa viderentur, simpltctores quosque ab 
ejus lectione deierrent. 

(54) Denique quidain ex ipsis, qui se velut evan-
gelixandi, necessiiaiem per omnes gentes el per 
omncs liuguas babere pulat de Origene male (55) 
loquendi, sex millia librorum ejus se legisse, quain-
pluriina fratrura mulliludine audieme, confessus 

(56) Sufficiant baec ad ostendendum qnaliter de 
Origenis libris sentiendum sit. Et puto quod omnis 
qui non conteniionis, sed veritatis sledium gerti, 
faci'e his lam evidentibus asserliontbus acquiescai. 
Quod si quis in coniemione sua permanet, DOS U-
lem consuetttdinem non babemus. DeQniUim ewm 
esl apud nos, siquando eum legimua, 6ecundam 
sancii Apostoli commonitionem lenere quae beoa 
s u u l " . Si quid auiem ioventum fueril in kisquod 
cum fide caibolica non consonat, boc el ab baere-
ticis suspicamur ioserlum, et lara ab illius sensu, 
qtiam a noslra fide ducimus alienuin. ln quo eUam 
si tallhmir, n ib i l , ut opinor, periculi (57) bujusce-

eti . Qui si tuique, i i l ipse dicere solel, procogno- Β modt errore incurrimus. Nam et ipsi, Deo juvanle, 
ecendis malis ejus legebat, sufficere poierant ei de-
cem libri ad cognoscendum, aut viginli certc, vel 
ut pluriinum iriginla, Sex millia auiem libros le-
gere, jam non velle cognoscere est, sed lotam peno 
vitom suain diseiplinis ejus el sludiis dedere. 
Quomodo ergo merilo isle -audiendus est, cum 
eos eulpat qui insirticlioiiis suae causa perpauca 

" 1 Tliest. Y 9 2t . M Apoc. x n , 10. 

permanemus illaesi, viiando ea quae suspecla babfr-
mtis, et iniprobaiuus, el accusaiores frairum noa 
inveitiemur apud Deum, quia diaboli proprium 
hoc opua esse diciiur accusandi fralres : ande 
ei (58) diabolus a criminaudo nomen accepii M : 
simul el roaledicorum setiienliam quae a regoo 
Dei separat eos qui lalca sunt 9 4 , decliua-
mus. 

M I Cor. v i , 40. 

quia pari sententia, quia pari et spirilu, ilbim 
ha?relictim denaniiant populis, fures librorum illius 
judicandi smit : el quando hi ecciesirs praedicant, 
J I O I I Scripiurarum mysleria, sed Origenis furla 
commemorant? Non tibi sufiicil passim conlra om-
6cs detrecialio, nisi specialiier contra beaium el 
insignein Ecclesice saeerdolem slyli tui lanceam 
dirigae? Quis esl ille, qui velul necessilalem evau-
gelnaadi per omnes gentee el per omnes linguas 
babere se puiat, de Origene male loquendi ? qui 
sex Diillia librorum ejus se legisse, quamplurima 
frairuin inuliiludine audienle, confessus esl? lu 

3ua muhiiudine et calerva fratrura lu quoque me-
ius eras, quando ille in sua Epislola querilur, pro 

Origenis baeresi nefaria a te dogmaia esse prolaia ? 
Criuiini ei dandura esl quare Gra3caiu, Syram, et 
Hcbraeam, et iEgypliacaiu linguam, ex parie et L a -
linaiii noveril? Ergo etaposloli, ei aposlolici v i r i , 
qui linguis loquebanlur, in crimine sunl : et me 
trilinguem, bilinguis ipse ridebis ? De sex miUibus 
aulem librorum, quos ab eo leclos esse coiifiugis, 
quis crcdel aul le verum dicerem, aul illuro po-
tuisse nientiri ? Si cuiui Origenes sex niillia scri-
psis&el librorum, polueral lieri ui vir erudilissimus, 
el ab iufanlia sacris lilteris insiilulus, pro curiosi-
lale el scieniia legissel aliena. Quod vero ille nou 
scripsit, quumodo isle legere poluii? Numera iu-
dices librorum ejus, qui iu tenio volumiue Eusebii 
iu quo scripsil viiaui Pampbil i , conlineulur : el 
non dico sex millia, sed leniam partem non repe-
ries. llabemus epislolara supradicli poulificis, ia 
qua buiccalumniae luae, dum adbuc esses in Orienie, 
respondel, et aperiissimum mendacium Libera veri-
lalis fronie confuiat. » 

(55) Edil i , ne ergo plura eorum furta cognoscanlur 
φιω ,a l . qui] uiique ntquaquam criminosa [al. 

criminosij mderentur, neque simpliciores quosque ab 
eju$ lecltone deterrtrent. Sed omnes mas. el Hie-
roiiymus Jib. u adversut Rufinum, ui iu uostra 
lexiu. 

G (54) Denique quidam ex ipth% qui se velut cvange-
lizandi, cic. Genebrardus credideral bic Hierony-
mum noiari : qure laiiien verba ad beatum Epipba-
nium speclanl, sicui in supertori nota osieudiiur 
ex ipso llieronymo lib. n adoersus Rufinum. Idera 
Hieronymus eodera lib. n , pau!o supra dixeral: c Ne . 
me miilas ad sex millia librorum ejus, quos legisse 
bealum Epipbanium crimiuaris: sed ipsa loca no-
mina, > elc. Et lib. n i : c Siuiulque risuin tenere noa 

{»osauui, quod a quodam pruderiie eoiuiiionilus, ia 
audee Epipbanii personas. Uic est ille deliros 

senex; bic esianlbropomorpbilea, bic qui sex miilia 
Origenis libros te pr&sente caniavii ; qui omnium 
jjenlium linguis praedicalionem sibi conira Orige-
uein injunclam putat; qui ideo eum legi probilKt, 
ne alii ejus furu cognoscanl, > eic. 

(55) Edi i i , male ioquens* Paulo post, pro coguo-
sceudis mali$ ejus ipias legebat.... $ex millia autem 
librorum iegere. Oinnes vero inss. noslri, el Hiero-
nyinus lib. n aduersus Rufinum, ul iu lexlu, nisi 

D qwod llieronymus babeal etiam, $ex millia autcm 
librorum legere. A l lib. i u , in conlexlu queoi supra 
aUulimus, babel, tex millia libros. 

(56) l u ms. Regius. Caeteri vero mss. alias, Sufir 
cerel hmc ad ostenaendum... Ei puto quod, elc. A l i i , 
Sufficere h<ec credimus ad oHendendum Et pw/a 
quod9 eic. E d i l i , Sujficere IUBC ad Qtundendum 
puto : quodt eic. 

(57; Mss. uosiri, hujtucemodi errorit incurrimut; 
seu legendum videiur cum edilis u l ia texlu. 

(58) Διάβολος , α Αιαβάλλω, cnmnoty ctdum-
mor. 



Ρ . DANIELIS HfJETU ORIGENJANORUM LIB. I, C A P . I . 634 

SANCTI GREGORII 
T H A U M A T U R G I 

1N ORIGENEM PROSPHONETICA AC PANEGYRICA OKATIO. 

Vide bujuRce Patrologim Graeo-LatiniB, lom. X , in Gregorio Thaumaturgo. 

PETRI DANIELIS HUETII 
EPISCOPI ABRINCENSIS 

ORIGENIAM. 
OPERIS TOTIUS PROLOGUS ET PARTITIO. 

Colllgenti mihi tuperttilet primigeniorum Origenis Operum retiquiat, et in publicam tucem dare pa-
ranti, opikmtm factu visum esi, tt vulgo utile, nec α $criptontm tctaiii hvjut , gui veterum edendii mo-
nmneniis operam $uam contccrarunt, con$uetudine alienum res Origenit referre. Quod parce α ttonnullii, 
tndiUgenter ab α/iis, plene, et anime vel amore vel odiis vacuo α nemine cmnino faclum adhuc, tedulam $i 
afeciibui liberam traclationem expotcebat. Res Origenii dico, non gettat modo, sed eogitetat etiam ab eo> 
$1 liiteri* proditat: nec enim agendo nA*m 9 sed medilando quoque, commentando ei uribendo vitte tuos 
otia Origene$ partitut e$t. Quamobrem trifariam divideiur istud quod aggredtmur opus. Ac primum iptius 
perscribemui vitam, facta, mores tt obitum. Rine de eju$ entditione disteremu* et dogmatis, quw magna*. 
in Ecclesia, dum viveret, majoret post ejus excesmm turba$ conciverunt. Scripta demum ejus, qua mul-
torum ertiica vexavit, attingentur et discerneniur. 

LIBER P R i M U S . 

ORIGENIS VITA. 

L I B B I PKiMi P A R T I T I O . — Quatuor capitibus liber iste absolvilur. Primum coirtinet qiitdquid natafofr 
inier Origenis et Severi imperatoris moriem intercessit. Secundum peninet ab obitu Severi ad ini l ia 
imperii Maxitnini. Tertium res Origenia a Maximini primordiis ad Pbilippi necem gestas complectitutv 
Quariuiu a Pbilippi morle exorsum in Origenis occasu desinit. 

C A P U T P R I M U M . 
L Ortgemt patria, tita$, parentes. II Nomen. Π Ι . Cognomenta. IY. Instilutio pueritii. indolet. V . Pm~ 

eeptores et ttudia. VI. (Jtrum Ammonium audiverit. VII. An plures fuerint Origenes\ el plure* Ada-
mantii. VIII. Leomda marturium. IX. Origcne* grammalicam publice profitelur, calechumenos imtituil* 
marlynbu* prceslo est. X . Ulrum hoc tempore Ctvsaream Cappadocia iveril. X I . Grammalicx docend& 
munus abdical. XII. Picg ejus exercilaliontt. Plurimi ex eju$ ditiipulis jnartyriutn obeunL XIII. S r 
ip$e evirat. 

1. Origenes (I) genere jEgyptius, Alexandri» gesimo quinto, annum jam sextura imperante 
~atus est anno Chrisii, ut videiur, cenlesiico octo- Coramodo, DOOUOI vero Curisliaaain rempublicaiiv 

(1) Genere JEgyptiut, Alexandriw natut e$l. Go- Eusebiui, Epiphanius €t a l i i : at Tplerum ηηΐΐα^ 
aere quidcm i£gyplium fuisse Ongeaem iraduut diseriis.vcrbi» docel eiun Alexundri* italuui esse. 
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administraole Eieuthero papa\ Triario Maierno, Α mm deo deri?atam appetlalionem GKo indidisse, 
M . Alilio Bradua coss. Cum euim decimuin sepli 
inum setatis aiuiiim egisse eiun scrobat Eusebius 
Hist.eccl. lib. vi , cap. 2 , quo lenipore martyrium 
expetivit pater ejiis Leouidcs, (2) anno nempe 
Severi decimo, plane al> eo, quem d i x i , cardine, 
• i t » iniliuin videlur duxisse. Biennio juniorem 
faciuot Fasii Sicul i , aliique, et in annum qui fuit 
Glodio Crispino, et Papirio A£liano coss. ortum 
ejua conrerunt. Eadein videtur Mariani Scoii ratio, 
nam in auiiuin Chrisli 204, Leonidae martyriurn 
conjicit. Tolo vero iriennio recenliorem credidil 
Origenem Hermannua Contractus : nonnulli eiiam 
quadriennio. Nos Eusebii sequimur έπιλογισμούς. 
Paier i l l i fuii is, quem dix i , Leonides, oinni vir-

id enini tum erai usu pervagatum, (4) nec ejusmodi 
nomina abjiciebaiU eatccbumcni ciim Cbrisii fidem 
ampleclebanlur ; alque binc Dionysius ille Areo-
pagita *, Apollos Alexandrinus \ Phoebe, Hermas, 
Hermes *, Nereus * el Dioirepbes, Lucae, Paulo et 
Joanni iuler Chrisiianoa coinmemorati; binc Ara-
monii, Serapiones, Alhenagora, Apotlinarii, De-
melrii, Isidori: (5) quis euim, ai l TerLullianus (6), 
nominum reatut ? Quod autem objici poiest ab Oro 
Orogeuem fuisse dicendum, non Origenem, de 
uibilo est; nam priiuuni responderi polesl &ic pro 
άργοφδντης, Mercurium άργειφδντην fuiase diclum; 
sic Cepltisidoro nomen fuisse cuidam Aristotelis 
adversario, qui Cepliitodorus fuerai appellandun; 

lulum genere insignis, et sacris disciplinis apprime ® ueu quoque receplissimtim esse apud Latinos iia 
inslitutus, (5) episcopalu eiiam, ul scribit Suidas, 
praditua. Mairit nomen sileniio auctores presse-
runt. 

II. Origenes appellaiua est: cujus nominis ety-
roon a niullis disquisilum esL Tbeopbanes Cera-
meiis bom. 22, Όριγένην της δργης έπώνυμον ap-
pellai: sed non tam, ut videlur, ad indicatidam 
nominis originem, quam ad suggillaudum Origenein 
quaesila ex vocis sono occasione. Erasmus, Gani-
nius, Iloescbelius el Scbollus, viri Graecis liueris 
luculenler exculli, nonnullique praierea, Όριγένην 
dicluin pulant, quasi δρειον τδ γένος, Όρειγενήν, έν 
δρει γεννηθέντα. Joannes Tarinus, el alii , ita euin 
exislimanl appellatum, quasi ώριον, een ώριμο ν 
γεννηθέντα, mature genitum. Iuepie Badiua, qui 
dicluin ilngil ab όρδν, quod idem esl ac δρον. Ego 
ab Oro, qui jEgyplioruin deus est, nomen illud 
profluxisae exislimo, quemadiuodiim a Jove, Dio-
genem; a Mercurio, Hentiogenem. Neque vcro mi-
reiur quisquani Cbriaiianos pareules ab etbnico-

noinina conflare; sic Dionytipolitas appellasse Ci-
cerouem, quos alii Dionytopolita$; sic Demipho-
tiem et Ctiiiphonem a comicis dictos, qui ab aliis 
Demophoon el Clitophon; sic Phcebigenam a Vir-
gilio, qui Phcebogena dici debuisset. Et ul simMem 
nominum coagmenlalionem proferre nuljam posse-
mus, quis accurntam bellenismi mundiiicni io 
Alexandrina requiral Dialecio, (7) quae a Macedo-
nica profecla esi, barbara ipsa prinium et iinpnra, 
et exira Gracaruin censum numerata, lot deiude 
gemium commercio inquiuala, e l ab iEgypliis de-
nooi , inler quos consedit, distorta el corrupla? 
lnde Ot ut Alexandrinorum loquelam lam ssepe 
carpanl crilici anliqui, Pbrynicus, Thomas m.i-
gisier c l Helladius Besantinous. Vertim bis omissis 
genuina responsio ex scquentibus facile exslabil. 
Orus iEgypiiormn dena is esi Osiridis el Isidis i l-
lius, queni Apollinein esse et Solem veleres magno 
consensu tradiderunt. Orum seii Homm dictum 
existimavii Horus Apollo, quod boris pnesit; horas 

Act. x v i i , 34. 1 Act. χνιι ι , 24. * Rom. χνι, I , U , 15. * 111 Joan. 9. 

(2) Anno nempe Severi decimo. Euscbius nullibi 
in llistoria sua eccletiatiica dicil anno Severi de-
cimo passtim esse Leouidem Origcnis patrem. Μ 
unum narrat lib. v i , cap. 2, Severum anno riuperii 
8iii decimo, Lasto Alexandri» el loiiue iEgypii prae-
side, Ecclesiam Galtiolicorum in ea nrbe guber-
nauie Demelrio episcopo, acerbiasimam excilasse 
persecutiouem in qua niartyrinm subieril Leonides. 
An auleni primo persecuiionis anno, an secuudo 
passus s i l , id sileniio prxteril. Non ergo iu Hittoria 
ecclesiastica, sed in thronico d*serle Leonida* mar-
lyrinm anno Severi decimo ascribil Eusebius; quem 
s^quitur Hieronymus in Caiaiog. $cript. eccle$.% cap. 
54, ubi a i t : Origene» qui et Adamantiut, decimo 
Severi Perlinacit anno advertum Chmlianoi perse-
cutione commota, α Leonide paire, Christi marlyrio 
coronato, cum tex fralribut et matre vidua pauper 
relinquitur annot natus circiier decem et septem. 

(5) Epitcopatu eiium, ut seribit Suidas, prcedilu*. 
Duo ilem codices Vaiicani mss. in Hieronyino Ca-
ialogo uriptor. tccle$.% cap. 54, legutil: Origenes... 
α Leonide epiicopo patre, marlt/rio coronato, eic. 

(4) Nec ejutmodi nomxna abjiciebanl calechumeni 
cum Chritti fidem ampleciabantur. Vertimtamen 
Eusebitis De mariyribus Paianttnas. c a p . i l , pag. 
557, refert iEgypiios fralres ad lyranuum pcrdu-
i*ios, noroina idolorum §ibi ab oriu impouila ab-

jccisse, et propbetarum nomina Eli:e, Jeremie 
aijne Isaiye, et Sannielis ac Danielis sibi asci-
visse. 

(5) Qui$ eniin, a i l Terttillianus, nominum reatui? 
Sic Allienagnrae Leqation. pro Chri$tianhf non 
longe ab inilio : Ουδέν δέ δνομα έφ' έαυτου χαϊ δ>' 
αύτοΰ ού πονηρδν, ουδέ χρηστδν νομίζεται · διά δέ 
τάς ύποχειμένας, ή άγαθας πράξεις, ή φλαυρά ή 

Π ά^αθά δοχεΐ. Nomen ipsum per tt el qnatenus nomen 
Ό esly bonnm malnmve existimatur nullum: sed tale 

profecto judicandum unumqnodque f qualis ret tpse 
aut actio de qua pradicatur, fuerit. 

(6) Terlul. Apol.% p. 28. 
(7) Qum α Macedonica profecta est. Plutarcbus 

fn Antonio narrai Gleopatram miillariim gentium 
linguas didicisse, τών Ttpb αυτής βασιλέων ουδέ την 
ΑΙγυπτίων άνασχομένων περιλαβεΖν διάλεχτον, ένίων 
δέ κα\ τδ Μαχεδονίζειν εκλιπόντων. Cum aniecet-
toret ejut reges ne jEgypliam quidem diatecium 
percipere tuHinuistent, noHnulli etiam desiiaenl 
Macedonicam. Bjrbarain autem fuisse hanc e Ma-
cedonica nalam Ale.xandrinatn dialecluni imiuii 
Sextus Empiricus Advertus Maihemat., pag. 42. 
Yide insuper Alex. Morum in Cauta Dei, part. ι ι , 
quaBSl. 6, pag. 158. A l Vossius Adver$u$ criu Si-
monii, pag. 16, liuguaip Alexandrinorum perlcodU 
fuiese Auicam. 

http://cap.il
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contra noineD ab eo Iraxisse, el quatuor anni lem- Α Etymologiarum auclor attud tsse, Όρειγενής t 

pestatea ώρας indidem dictas, el annum, ei Gr«e-
coruin annales, et eorum scriplores ώρογράφους, 
tradunt Macrobius lib. ι Saiurn., cap. 21 ; ei Ceu-
sorious cap. 19. Inepte Horus Apollo : Έμοϊ μέν 
ουν ΑΙγύπτιον φαίνεται, χα\ ουδαμώς Έλληνικδν 
δνομα ΤΟρος είναι, inquit Pausanias in Corinib. 
vere. Salmasius, epist. 78, Orum nomen babere 
renset a veteris linguae Algypliae vocabulo πιουρό, 
τβΐ absque articulo ούρδ, quod regem sonat. Iia 
certe quidem saepe exponit Ibno Gabar in Scala 
magna, quam edidil Kircherus. Sunl qui derivent 
a D T I , id est So/, ad quos minime quidem pos-
sum accedere : τΟρος enim facium est ex iflgypftto 
Or, cui a Gracis addila lerminatio est Or nomcn 

aliud, Όριγένης. (9) Ac alio itidem Uico nomina illa, 
Όριγένης, el Όρίων, pairouymica esse docet, nec 
proinde άπδ τοΰ ώρους, ged άπδ τοΰ ώρου τδ Όρι-
γένης derivari. Ώρίων auiem usilatum inter jEgy-

, ptios inultorum nomen fuil. Duorum ejus nominis 
grammalicoruro meminit Suidas, Thebaei allerius, 
alierius Alexandrini. Ab Oro scilicel, quo eiiaia 
nomine complures, ut d i x i , gavisi sunL Ipse vo-
nator Orion, qui inler asira retalus est, non qua&i 
Ούρίων, quod eiymon Grecia uiendax confmxil, 
sed ab flebrao politis ΎΙΚ, quasi dicas, Lucidut, 
n o m e n babuil; bic esl eniin unus asierisnms om-
niuiii lucidissimus. Hebraicum aulem nomen ba-
buisse ipsum eo crcdibilius esl , quod iti Boeoti* 

fuil paslori cuidam jEgypiio Telegoni pair i , qui Β vixi i , iiidem ul Cadmus Orioiiis «lale non multo 
septinius ab Inacho jEgypii rcgnum tenuil. Hujus 
mcmiiiil flieronymus in Chronici Eusebiani libro 
posleriore, el allerius Or in episloia ad Ctesipbou-
tem adversus Pelagium, cap..2, jEgypliorum ab-
balum duorum vilam scripsii Palladius in Lausia-
city quorum alieri Or nomeit fuil, alleri Pior, pra-
fixo nimirum jEgyplio arliculo inasciilino. Idein alio 
loco meminit virginis Taor nomini Or praefixo 
ilidem arliculo femiuino jEgyplio. Or genuinum 
est dei bujus jEgypliaci nomen, unde *Ωρος Grae-
cum, adjecla terminalione. Queinadmodum aulein 
in honorem dei Ulius non unus appellalione 
Graecanica Τ βρος diclus fuit; ita et JSgyptiacum rQp 
mulli in nomen asciverunt. Quod si qufs ergo ita 

superior, qtii Pboenicum liiigiiam in Greciam in-
tulil. Addil lloescbelius in Origeu. conira CeU., lib. 
i , pro Όριγενής faclain Όριγενής, quemadinoduin 
pro Όρεσίτροφος poelae ΌρεσίτροΛος dixerunt. Id 
nollem erudilo viro excidisse; quod enim melri 
necessitaie .adducti auei sunl poelae aliquando, id 
iit legem aul exemplum trahere non debuit. Nec 
felicior aliorum conjeciura, qui Origeni nonien 
factuin volunt, quod tempeslive gcnilus sit; nam 
sic scriberelur, Horigenes, non Origenc*. Inane cst 
aulem quod ejus sententiae confirmandje gratia ad-
jecit vir eruditus, se ία veluslis codicibus Origenis 
notnen cum aspiralione scriplura saepissime repe -
risse : cermm quippe est longe etiam frequeutius 

dictus reperiatur, non per melaplasmufti pro ΤΩρος ^ aspiratione carere : ab Horo niininim appeilalio esi, 
ita puielur nuncupalus, ut conjecial Scaliger; sed 
Ώ ρ ο ς e conlrario a primigenio "Qp inducia Graca-
nica forma delortum exislimelur. "Qp aulem purtim 
puium Hebraicum esl TtN, q»od lucem signiflcal, 
pro ipso etiam sole usurpaitir Jobi xxxi , 26, necnon 
est Jobi xxxvi , 50; et lsai« v, 50 , juxta quo-
rumdam interpretum exposiliouem. Jam vero unde 
manaril Origenis nomen in promplu est; ab *Qp 
niinirum fieri debuit Όριγένης, non Ώρογένης, 
qtiemadmodmn ab ήρ, ήριγένεια ήώς, ηοη ήρογέ-
νεια* a πΰρ, πυριγενής, Raccbi epilbeion apud 
JSonnum. Origcnes igilur idem fuerit quod Pfice-
biqeua, non quod Montigena. Erasmum, Caninium, 

qni aspirationem aibi vindical aliquando, S iep ius 

eliam respuil. 
K l . Id ergo nominis a puero babuil Origenes; at 

annis subinde prodeiiiilibus Adamanlius cognomi-
nalus esl, δτι Άδαμαντίνοις δεσμοίς έψχεσαν οΰς 
άν δήσειε λδγους, iuquil Pbotius cod. 118, vel pro-
pler mentis adamanlinuin robur, qu;e ntillis in illtt-
slranda Scriplura, el in scribendo laboribus defalr-
garetur, queinadinodum in epistola ad Marcellam 
prodil Hieronymus; vel qilod tanquam invicln» 
adamas fortiter Terae ildei opem fcrret, omniaqne 
in se miesa Iiaereiicorum (ela veritaie ipsa retunde-
rei. Alqiie id cognomenlum sibi bunc fpsiuii ascr-

e^aBteroaque in f r a u d e i n illexerunl boec Etymologi ^ visse i r a d i t Epipbanius baer. 64, c. 75. (10) Hinc 
verba : (8) ΕΙ μέν φωνήεν έπιφέρηται, ή έν 
άπλοΰν σύμφωνον, φυλάττεται ή ει δίφθογγος. 
Οίον, δρει, δρείαυλος, δρειγενής, δ έν τώ δρει γεν
νηθείς. Ha*c reciius inlellexisscnt profecto, si ad 
aequeiitia allendissent : Τδ γάρ κύριον δνομα κα\ 
βαρύνεται, κα\ διά τοΰ ω μεγάλου γράφεται, καί 
διά τοΰ ι· nec eniin apertius siguificare poteral 

(8) Etymol. magn. in Όρίγανον. 
(9) Idem in *Ατρείδης. 
(10) Uinc refelihur Erntmns. Eqtiidem in boc 

errore versabatur, cuni Origeuis viiam scribebai; 
sed aliud docel in Adagii*, dtctum nempe fuisse 

, Adamaiilium ob incredibileoi nuinerum libroruni 
qtios scripsisse dicilur. 

(11) Sfw συντάκτηριος, $ive συντακτικός dicl meruit. 

refellilur Erasmus in Vita Origenis, illud ipsi jam 
a vi ix exorlu, non ex moribus indiium exisiimans. 
Ab ingenli eiiani libroruin, quos a s s i d u e scribebal, 
copia συντάκτης, (II) si?e συντακτήριος, tive συν
τακτικός dici m e r u i t . Gbalceuleri eiiam a U r i b u l u m 

est ei ab Hieronyino cognomeiiimn, ad Didymi illiue 
Alexandrini grammatici excmpluin, qui o b inue-

Συντάττεσθαι, Grasciaesl valedicere. Flesycbins συν-
τάξασθαι, άσπάσασθαι. Hinc Oralio Gregorii Na-
zianzeni, babiia in coiieensu ceuitim el quinqua-
giiua episcoporum, συντακτήριος λόγο* inscriMiur, 
quod ideiii est a c συντακτικός. Quaniobrem njin 
ail Suidas Qrigenem diciuni esse συντακτήριον, 
bmge fallitnr; συντάκτης enim diclus e s l , teste 
Epiphanioi «on ^ντακτήριος, ueque συντακτικός. 
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fessum scribendi studium, et assidttam circa libros Α maximam cllam colligeret memoriam antiquitaiis, 
rooraro , eamdetn appellaiionetn consecutus e s l ; 
supra tria siqtiidem librorum miUia el quingentoa 
conecripsii, cuxn multo plurea Origenem scripsisse 
prodilum 6il , minime aulem dum viveret Adaman-
lius nosler Chalcenteri nomen gessit. Paribus de 
catists Apioti grainmalicus, ac ilidem iEgyplius, 
propler inusilalam in iilterariis laboribtis constari-
liam, μόχθος cognomitie dictus est. 5ed redeamus 
ad propositum. 

IV. (12) SexpraMerOrigenemfiliossuscepit Leonl-
des : al cum in illo adinodum eiiam tum puero 
magna ad virlutem eluceret indoles , omnem fere 
patris amorem ac studium ad se converiit. Hunc 
ilaque sibi domeslica insliltilione, assiduisque prae-

et maibemalicas ad baec anes facuhaiemque on -
toriain adjungerel. Applicavil deinde sese ad Am-
monium, cognomenlp Saccam, et In ejus exhedria 
Insignem philosophiae peritiam comparavii, ged 
Plaionica? prieserlim, qua? tam allas in ejus animo 
radices egit, ut succrescentes Cbrisiianx docirinae 
fruges inierllcerct; nam Ecclesiae sciia fere exige-
bat ad normam Plalonis, etsincera Chrisii dogmala 
Plalonicis, nt ila dicam, coloribus oblinebai. Egt 
apud Wernerum in Fan-iculo lemporum, Alexandri 
in Jerosolymitano episcopalu decessorem Narcissum 
Origenis fuisse magislrum. Tale quidem nibil babet 
Eusebius; neque cerle unde id sumpserii Weriierus, 
comminisci possuin. Halloxius Origenent scribit 

cepiis formanduni suscepil Leonides, aniiminique Β Pautaenum quoque praeceplorem audivisse ; cui uti 
rudein priinis imbuit Cbrislianae pielaiis, divina-
ruinqtie simul et exolicarum doclrinanim elemen-
tis : sed ila lameti ut in quolidianis exerciiationi-
bus, bumanarum litterarum sludiis sacrae disciplinae 
praeirent. Erai omnino in puero ingenium peracre 
el fervidum, singularis inemoria, flagrans el incre-
diblle sludium, ut quidquid sibi ioiposilum esset 
ad diicendum non tam exciperel, quam arriperel, 
docentemque palrein discendo el quaerendo defati-
garel. Cuin eniui selecti e Scripiura saucta loct 
singulis quibusque diebus memorix conimeudandi 
ipsi proponereniur, proclivi veiborum sensu non 
coiilenlus, salagebat subire ad inlcriora, et recon-

assentiamur nulla nos adducunt velerum tesiimo-
nia; imo vero refragari eliam videnlur : memori* 
quippe prodil Eusebius Origenem etiam lum pue-
ruin Clemenlis audilorem fuisse; post Pantenum 
aulem Alexandrinae schohje Cleineniem praefuisse. 
Docendi igitur curam tunc abjeceril Paulaeuus, cuoi 
primum magisiris usus est Origenes. Narrant quo-
que Magdebnrgenses Cenl. m , c. 10, inter prxce-
plores Origenis Huillum recenseri ab Hieronyino 
in Apologia in Rnfinum. Ab Huillo quidein nonnulla 
moniium fuisse Origenem, quae ad veriorem Scri-
piurae inierprcialionem pertinerenl, narrat Hiero-
nymus lib. i , cap. 3· Quod si praecepior dicendus 

diias senieniias evolvere, palremque assidua per- Q e s l , qui errantem meliora pro letupore amice 
contatione lacessebat. Ac puerum quidem immode-
raia quadam ingenii uberlate superfluemem coer~ 
cebat, pa!amque casligabat; sed felicem nihilomi-
nus amini calorem tacilus admirans futuruin augu-
rabaiur ut ad majora aspiraret aliquando , filioque 
noiidum puberi summa omnia judicio suo (ribuebat. 
Sed quas inlerdiu blandilias prudenlia el gravilas 
conltnueraut, eas uociu pairius amor expriinebat; 
ferunt siqtiideui dormiemis cubiculum pueri s&pe 
injressum Pairem, nudalum filii pectus, sic lan-
quam aliquod Spiriius sancli domiciliuin fuisse 
exosculaium, Deoque graies egisse, qui se tain 
felici prole auxissel. 

V . (13) Posiquam domesiicis praeceptionibus 

submonet, profeclo quicunque lilteris daroes 
operam nostri invicem pra?ceplores sumus, quippe 
qui nos invicein monilis juvamus et consiliis, et 

Hanc veniam petimusque, damusque vicissim (15). 
r VI. Duo porro bic videuda suoi , ulruin Ammo-
nium audiveril Origenes; luro pluresne bujus nonii-
nis ex Amiuonii scbota prodierinl: baec eiiim a 
viria erudilis in utraroque parteui dispuiaia sunt. 
Priorem quaeslionem agital Baronius ad aunum 
Cbristi 234, mirarique se dicil qui audire Ammo-
nium potuerit Origenes Ammonio fere xtaie suppsv» 
et aliorum ipse insiiiuiioni ante aiinum aelatis tri-
cesiniuai praefeclus. Quasi non his sâ pe tempori-
bus, ut pluribus probabimus infra, jam grau&s 

roboratus animus publicam lucem quaerere coepit, ^ viri scbolas frequentarinl; el bujus ipsius Ara-
(14) Clementi Alexandriuo, qui PantaBni acbolain 
regendam eusceperal, in disciplinam tradilus est, 
quo roagislro lanlum valuit ingeiHoai adolescenlis 
exerciutio, ut prater artium eacrarum discipli-

ad quam mediuiiones fere referebat onines, 

S12) Euseb., Hitt. eccles., lib. v i , cap. 1 ei 2. 
15) Idem, lib. v i , cap. 6. 
14) Clememi AUxandrino, ete. Videtur in bac 

Cleineiuis scbola coudiscipulum habuisse Alexati-
druin, Jerosolyroilanum poslea episcopum , virum 
saiictissimum, quem acerrinium deiude sui defcn-
aorem experius est. Ambo enim apud Eusebium 
Hist. eccUiiatt. lib. v i , eap. 14. Clemeniem ut 
pareniem , ei conciliala intcr se amiciliai auclo-
rcm agnoscunl. Eodeiu bonore ul magisiruui i>ro 

inonit discipulus Ploiinus, ad eum audiendum an-
nos viginii oclo nalus non accesseril, annosque 
eum undecini audiveril : quasi calecbunienis fidei 
Chrisiiannc rudimeula Iradere, e l graminalicam 
publice profiteri uon potuerit Ortgeiies; ipse succi-

sequunliir Pannum. Ad id autem qnod objicil cla-
rissimus Hueiius ex Ensebio Origenem eliam liun 
pueruin Clemenlis auditorem fuisse; posl Panuc-
num auiem Alexandriuae scbobn Cleuieiitetn pra?* 
iuisse, respondel Tillemonlius Paiilxiiuni qiiidem 
in Itidiaui profectum esse circa aiinuiii Cbrisii 189, 
cum qiiadrimus adbuc erat Origenes, sed ipsum 
posiea Alexandriam rediisse, at docel Uierouyiuas 
iu Calalog. tcript. eccletiati., cap. 56. 

(15) Horat. De art poet., vers. 11. 
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sifis borts teposilum ad audiendum Amnioniuin Α simpliciter d ic t i ; alterum Origenistarum, qu; fcedi 
leinpiis btbere. Neqae T e r o posl Porpbyrii, Eusebii, 
Nicepbori et Suidae testimoniura, quin Ainnionio 
magislro tisus s i l , poiesi dabilari. 

VII. Spisstor est el nsconditior ahera qusestio, 
oojua accurate perlraclandi commodum nacii locum, 
non disputabhnug lanlum pluresne Origenes ex 
Ammonii scbola orii sint, eed ab unone etiam et 
eodem Origene daplex Origenislaruin baereticorum 
sccia profecta sit; tum etiam multiplexne fuerit 
Adamanlius. Per mibi sane placet Henrici Valesii 
aeirlentia, ?iri ecclesiasiicae juxta et profanae auii-
quilalis lillerale perisi. Is in luculecili» ad Eusebii 
llhleriam adnolationibus geminuro Origenem A m -
nioirio operam ad andiendum dediase scribit, alierum 

cognominati sunt, principem et antesignanum. Jd 
miror lemere nonnullos afllrmare, quod ignorare 
se lestatur Epipbanius scripior locupletissimus, et 
proximu* lemporum illoruin. Epiphami verba pa-
gum sincere reddidil Augustinus.: cum enim coii-
ceplis verbis nescire se professus fuissel Epipha-
niua haer. 65, cap. 4, ei baer. 64, cap. 5, an ab 
Adamanlio Origene, an ab alio impuri Origenistse 
propagali sinl , baec fia reddidit Auguslinus, l ib. 
De hccr., cap. 42, Origeniani α quodam Origene 
dicti iuni, non ab illo qui fere omnibus notus ett% 

sed ab alio netcio quo, de quo vel teciatonbus ejus 
Epiplianiu» loquens, eic. Vitialam ab Auguslioo 
seiiieniiam nova accessione foedavii Auguslini 

Adamanliom nosirum; allerum illum qui cum B simius Prade$tinali auclor, quem edidit Siraion 
HerenmoelPlotino a coBdiecipalalu conjuncle vixit, 
et cttjus frequens occurrit roentio in Vita Plotini 
a Porplryrio conscripla, et in ltbri De fine a Longino 
lucabrati fragmento, quod buic ipsi Vita> Porpby-
rius intexuit. Rationesquibus id aslruit vir doctHS 
brevi complectar. Adamanlium Origenem Ammonii 
auditorem mullam ex scriptis apud posteros glortam 
fuisse consecuium a Porphyrio apud Euseb. Bi$t. 
l ib . τ ι , cap. 49, trtdjtum est; ai Origenem alterum 
Ptotini sodalem nihil prater libellum De dcemoni-
tosscriplum reliquisse docent iidem Porpbyrius ei 
Longimis. Iinperaniibus praeierea Gallo ei Volu-
siano Origenem eum , qui Adamantius usurpatur, 

dus ; sic enim scripsil, haer. 42 : Quadragwmam et 
tecundam liceretim Origemani inchoaverunt, α quo-
dam Origene, non illo qui fere omnibus notut er/, 
ted alio Stjro quodam tceleraiissimo. Yerba ha?c 
Aitgtislini, Sed ab alio netcio quo9 videlur falsa bac 
leciione depravasse : Sed atio Syro quodam. Ictem 
capile aequentt alium nobis obtrudii Origenem ab 
Adamaotio nostro diversum, dogmatitm eorum aa-
clorem quoruin Adamantium Epipbauius accusavil. 
Sopbronius Jerosolymitanus ab Epipbanio inductus, 
geminum quoque Origenem, alieruro anliquiorctn. 
Adamanlium alleruin commemorat in epislola ad 
Sergium : quod observalione sua dignum Pbolius 

e i T e m u m c l a u s t a s e d i e m p r o d i l Eusebius; Orige- Q e x i s i i m a v i t c o d . 251. In e a d e m c a u s a e s i J o a t u i e a 

Oaroascenus in libr. De hwre$ib. geminum flngens 
Origenem, unde duplices orti sini Origenista3 foedi, 
et Adamantii s e c U l o r e s . Atque item Guido carme-
tila, Eliiensis episcopus, qui iigmenlum idein arri-
pu i l in Summa de bceret. Alque ila duone exstile-
rint Origenes Origeniaiarum principes addubitavit 
Epipb&nius; assev«rarunt Augustinus, Sophronius 
et Joannes Damascenus; ires aulem fiuxit aucior 
Prasdeslineti, scriplor iiequam , ut vel ex eo c o n j t -

cias quod eodem gipiip Painpbilum martyrero. 
episcopum aliquando fuisse tradit. Quod autem 
asseveravit Augusiinus, negavit id diserle Baronius 
ad an. 256, et cau&ae cur duplex Qngereiur Ori -
genes acule pervesligavit. Merooralus porro ab 

at Origenem allerem ad Plolinum Rom» D Eunapio in VUa Porphyrii Origenes ille quem dixi-
mus, Porpbyrii c l Amelii coodiscipulue, idemne sit 
ae eodalis tlle Ploi ini , an akiu9, nou saiis e x s U l ; 

nam qui cum Plolino Ammonium audivil Origenes, 
Plotini aequalis fuit el amicus, n e c doctrina infe-
rior, ut ei ad se audiendum forie yenieuli erubescens 
assurgerei Ptoiinus, n e c coram e o verba facere 
sustinerei : al laudaius ab Eunapio Origenes aller 
Plotini scholam videiur frequentasse, quippe qiii 
Porphyrli ei Amelii Rouwe condiscipulus fuerii, 
quorum mriimqiie Plotini doclrinam Romae capessi-
visse conslal. Id si sit, Origenes duos iisdem tem 
poribus c u m Plotiuo Rorna c o D J u o c l i s s i i H e vixiase 

-ncm vero allerum sub Gallieno librttm quemdam 
elaborasse in eadem Plotini^iia scriptum Porpby-
ritie reliquit. Quibus tertium Hlud argtimenlutti 
^ddo. Origenem Adamantium sibi'*alde adolescenti 
tognitnm aliquando fuisse Porphyrius tradidit; 
quod non dixissel profeclo, si diuturna sibi cum 
IMo et conslans intercessisset necessitado : Orige-
D I S auiem allerius Roma?. condiscipulam ei aequa-
lem fuisse Porpbyrium m e m e r i a 3 prodidit Eunapius. 
Sane imperium tenente Philippo iter Romam neu-
tiquam fcuscepisse Origenem Adamantium, et Roma 
omnino per id tempus abfuisse certissimura e s l ; 
nec enira tam iongam pcregrinaiionem credibile est 
siienlio fuisse praeiermissuros Eusebium el Hiero 
aymum 
Hmi in scbolis publice disserentem accesstsee 
aoclor est idemPorphyrius. Id si animadverlisset 
Barouius (16), neque conira Eusebii Adem Orige-
nem Adamantium, quero ab alto noa distinxit, 
secundo Romam ablisse ad Fabianum papam pur-
gandi gui causa excogilasset, neque Posscvino et 
Halloiio idetn ul crederent causam praebuissel: 
boc enim umis ille Porpbyrii locua viro magno 
persu?sit. Quemadmoduin autem dnos Origenes in 
tinam confuderuni nonnnlli, iia ex uno el eodem 
Origene Leonidx filio duos Origenea alii cffinxe* 
runt, verum alierum, a quo orti sunt Origenisla» 

46) Baron. ad an. 248. 
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iticendum esl, aliernm ejus coudiscipulum, disci- Α His;o suut. Cbriatiaiiis favebal Alexandria noLilU 
ptilum alterum. Quartum ad baec Origenem, J E 
gyptium et ipsitm, atque ilidem preebyterum, ei 
Ammonii alterius sodatem, verum Adamanlio Or i -
gene recentiorem, et Alhanagio Alexandrino epl-
soopo conevum, a Palladio in Lausiacis et Nicepboro 
Calliati comniemoralum addam : reliquos hujus 
nominis lilteralorum diligentise inveeiigandos relin-
quam. Caulionem praeierea a sludiosis adhiberi ve-
lim, ne quoiieso.unque Adamamii mentio in scripio-
ribus ecclesiaslicis incidel, eumdem staiim hunc 
arbitrenlur esse ac Origenem : id enim nominis, 
praler alios, auclori cuidam Chrisliano fuit, qnem 
ab Origene canle dislingueus Tlteodoreliig, ulriiig-
qne scriptis ad contexendam haereticamm fabula-
mm epilomen iisum se non semel profilelur. 

VHI (17) Dccimum fere et septimmn setalig an-
num exegeral Origenea, cum Christi Ecclesiam 
modis omnibus vexare aggressus est Severus impe-
raior. Cum enim per lotum orbem seee Cbrisliana 
fides effunderel, verilus quippe est vir caulus ac 
diligens ne binc aiiqiia exsisteret reruni conversio. 
Toti ilnque Ercleaix bellum atrnx indixil iEgyplo 
lunc prxeral ctim imperio Lmus, qtii ut imperaiori 
fidem suam pra>staret ac diligeuiiam, in ACgyptios 
Clirisiianos , sed in Alexandrinos pracipite ferino 
rtin desasviit. Tuni vero Origenem ingens marlyrii 
ciipido incessit, qui se, cum boc fecissel, egreginm 
scilicel viUE frucium cepisse arbiirabalur. Pncsen 

Β 

ei opulenla mulier, el faculialibus suis suMevabat 
inopes, aed orthodoxos ab haereiicis parun caote ' 
discernebal : nam Paulum quemdam Anliocbenum, 
inler Alexaudrinos ha?reiicos priuias tenenlem, non 
opibns solum fovit, sed domi eiiara exceplom in 
filitun adoptavit. Origenis illa quoque casum raigc-
rala , pueri Uiiguescere non sivii tnduglriam, el 
animum incullu lorpere, sed viclu, caelerisque ro-
bus commodo ei liberaliter babuil. lnde Origeui 
aliqua cum Paulo inlercessil coiisuetudo: sed quam-
vis ad bunc propler eloquenliao) boinines nou h;e-
reiici modo, sed orlhodoxi eiiain concurrerent, 
imnquam adduci potuil Origeues ul precaliouum 
CIII I I eo consociarel usum , quod Ecclesiae legibus 
velitutn esse nieiniuerai. Non leviier bic ab Euge-
bio, quem lamen assecialur palam, eed boc loco, tii 
videiur, inlellexii paruro, dissentil Nicepborug : 
Paiihnn quippe divilis bujus femiux inariluni fuisse 
scribil lib. v, cap. 5 ; Origenem adoplione Qliuitt: 
quod ex inale acceptis Eusebii verbis sensisse illum 
sui i in inielliget, qtii vorba ejue coulenderit cum 
Eusebianis, vel Rufiui iiiiorpreialioiiem cum ulro-
qne comuleril. 

IX. Accepiuni incommoduni diliganlia sarcire 
cupiens Origenes, et foruiiiaiu indttsiria sublevare, 
iradilam sibi a Palre bumanioruin doclriiiarum co-
gnilionem acerrimis glndiis excoluit, lantosque fe-
cit in grammaticis disciplinis progressus, ui eas 

git id mater, el precibus ac ratioiiibns cxcogitalie ^ P l l W i c e docendag gusciperct. Hinc largug illi ad 
vix fllii proposUum repressit. Qnod oinntbus porro 
votis coucupiveral filiu* f id repente palri objectnm 
e s l : qui in vincula Cliristi nominecoiijectns, tnorli 
Ueslinatur. Sopiium marlyrii desiderium in Origo-
nis animo excitavii Leonidaa conslaniia , I U quacvis 
bibi potiue siibeiimla lonnenta , quam a sperala 
marlyrii gloria disredendum pularei. A l mater, ad-
bibilis frugtra fleVibus, filii inipelum tardavll arle, 
et occullis ipsius vpsiimentis invitum domi relinuit. 
Itaque quod ipse facere non poiuit, Patri ui faceret 
lilierarum adborialionibiie aiiclor f u i l : quibus con-
flrmatior efleclus Loonides capitig suppliciiim tnlil, 
anno, ut dixi, Severi decimo, ad χ Kalend. Maiag, 
ad quem diem mora ejus referliir in Romano Mar-
tyrologio. Bona ejns, qnibus fantiliani dusn ?iverei 
bouesie toleravcrat» flsco suut addicta : atque iia 
Origenie, cum matre ac sex parvulig frairibus in 
snmma egestaie ei luctu re l ic i i , opcg oniiies C U P -

ti6us vita? necessarios provenlus. Eibnicos aulem 
adeo illexerai ClirUti religio, u l mciu fugalis Ec-
clesiai docloribus · confluereni ad Origenem adbuc 
adulesceniein , sed docirhia iu adulcsceulia ei vir-
lule con picuuni, ab eoque sacra sibi dogmala ex-
poni vellenl. Cujus sermonibus aflecti pleriqne, 
Cbrigii suscepia lide, in imimain ejus familiariia-
lem gese adjmixeruni. Ilaque Alexandrinae Ecclesia 
episcopus Demeirius β nou fulicins Cbrislianoruui 
rcs in iEgyplo ropararc ge posse credidil , (18) 
quam si catecbumenoriim curaui uni Origeni oc-
todecim annos nato deinandarei. Uirasque liic 
igilur sustinebal partes f liueraioris et caietbi-
8132. 

D Nova inlerim Aquila? Alexandriae praefecti in Ec-
clesiam delonuil persecuiio, in eaque Origeues siii-
gularibug fidei, pieialis ac conslanlias specin»inib<is 
etlitis magnani sibi inter Cbrislianos faiuam ei gra-

(17) EuscD., Hi$t. ecctes. lib. v i 9 cap. 2, 3 · 
(18) Quam $i catechumenorum curam% eic. Hne-

tius seqiiiiur Eusebiuui, qui Hi$t. l i l i . ν ι , cap. 5, 
a i t : Έτος & ήγεν όχταιχαιδέκατον, καθ* δ τοΰ τής 
κατηχήσεως προέστη διδασκαλείου. Amium porro 
(etnin octavum dechnnm agebat, lunc cam calechu-
menis instttuendis pr&fectu* e$t. Sed Hieronynni8 
Caialog. scripior. eczles.. cap. 54 , aperle i i i i i i i l l , 
ouinrbiis ob perseculionig meiuiii pulsis ac Tugaiis, 
CUIII iiemo Mipercsset Alexandriae qui tradeiidis 
fidei calbolica; nidinienlis operam darel, Origeiiem 
quidcm oclodecim annoe naluin κατηχήσεων opus 

aggressnm fittsse ; eed gpante et necdum a Demelrio 
praifeclum, quippe qucn» Demeiriiis iionnisi posiea in 
tn iiiiinere coiilirmavil. Hie f inquit, Alexandria dit-
pena Ecclesin, decimo octavo Math tua anno% κατη
χήσεων opus aggre$*m> postea α Demetrio tjui urfot 
episcopo in locum CUmtnii$ con&rmaius, permtUios 
attno* floruit. Qua? narralio verisiinilior vidciur, 
niagisqiie Ensebii ipsius ordini consenianea. Woc 
eiiim verisiuiile eat Detneirium uni Origeni lam 
paucos amiog nalo catecbuiuenorutu curaiu slaliui 
demandasge. 
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liam peperil. Gom enim iraheremur ad necem Α terpretalionem, a Juliana Origenem accepisse, quae 
marlyres Gbris t i , obvios ampleclebatur, affeclaba-
tur euntes, morienlibus aderat, ei lormentorum 
aaevitiam allocuttonibtis et solaliis levahat. Unde 
clrcutnsianiis populi conversa in ee iracundia, la-
pidibus appeiitus , cnm nefariorum bomiiiiiiu v i i 
effugisset manus, siatim domus ejus, quam frequen -
tari calecbumcuis adverteraiit, armalis boniinibus 
circumsessa est. Mibi imprimis eorum probaiur 
opinio, qui leinpestati Iiuic egregium Origenis fa-
cinus, ab Epiphanio bajr. 64, cap. 1, commemora-
tum adjungunt, quando eum adraso vertice, quales 
i€gypliorura deortim minislri esse solenl, profani 
SerapidU gradibus staluenles E l l i n i c i , palmaruin 
ramos prabere jusserunl sacerdotibus, qui ad 6b-

ea porro jure successionts ab ipso Syinmacbo lia-
bebal, inde collegii Baronius ex iis Symmacbi l i -
bris memoralis ab Etisebio iinum enm fuisse, quem 
manu Origents tiotalum vidit Palladius; vel Gom-
meuiarios nempe in Malibanum, vel lulcrpreiatio-
nem ipsam Scrtpiurac. Pnelcrea non alia Origenem 
de causa laluisse apud Julianam cemsuil, ^uam ut 
aliquam elbnfcorutn adversus Ghrislianos persecu-
tionem devitaret, vel Severi sciltcet, vel Maximint, 
vel Decii : oum Maximini auiein vel Decii aelaie bi 
jain Symmachi libri exiissent in lucem , el ad Ori-
genis proinde notiiiam venbaenl, tum certe ab C Q 
futsse inventos , dum Severi bellum in Ecclesiaiu 
ferverel. Halloxiam traxil in assensum ea Baronii 

eunda sacra asceiidebanl, quo inore eorum gravis- ^ ratio , quam accuratius tamen excutiamus. Qucm 
simae caeremoniae conlinentur. Acceplis ille pal-
niarum eurculis, prasemi animo et erecto, as-
tantes alla voce sic alloculus est: Adesie, accipiie 
ramum, non lempli idolis comecrali, $ed Chrisli. 
Quibus gentiliiim in *e concitaiis animis, fuge-
re, latiiare, ei latebras crebro commuiare coaclus 
est. 

X . Alexandria sub idem tempus excessisse ipsom, 
et Caesaream Cappadociae confugisse cenaei Baro-
nins ad an. 205 , n. 6 , Palladii auctoritale permo-
lus, qui cap. 147, Origenem scribit, cum geuliiium < 
vexationem fugerei, Caesareae apud Julianam virgi-
«ein deliluisse biennio , et in liuerie animum ba-

librum Onjanis ntanu notalum vidisse se ait Palla-
dius, is eral anliquissimus : atqui Palladium dticen-
lis circiler annis Symmacbus antecessit. (20) Au 
vero ducenlorum annoruln codex , anliquissiiuiis 
dici possit, exisliment crudiii, qui sciiinl quoi saxula 
ejusmodi codices durando vincere soliti sint. Sym-
machum ergo liber iste auclorem non babuit. Quos 
aiiieni a Juliana Symmachi libros accepisse Orige-
nem prodil Eusebius , ab ipso fucrunl Symmacbo 
elaborali. Ad baec fuit στιχηρδς ilie codex quem v i -
dil Palladius : at neque Symmachi Gonuuenta-
rios, (21) neque Scriplurae lnterprelalionem, στι-
χηρώς fuisse scripta cuiquam bene sano persuade-

buisse. Deitide baec subneciit: Eupov δέ ταύτα έγώ Q bitur. Alius ergo fuit tlle Palladio commemoraiue 
γβγραμμένα έν παλαιοτάτω β(6λ£φ στιχηρώ, δπερ 
έγέγραπτο χειρ\ Όριγένους· τούτο τδ βιβλίον εδρον 
έ γ ώ παρά Ίουλιαν^ παρΙένω έν Καισαρεία, κρυ-
ιττόμενος κάγώ παρ* αύτ|(, ήτις έλεγε παρ* αύτου 
Συμμάχου τοΰ έρμηνέως τών Ιουδαίων αύτδ είλη-
φέναι. Mauifcsto hac sibi repugiiant: nani si librum 
illirm manu sua exaravil Origeues, quomodo illum a 
Symmacho babere potuit Juliana ? quomodo eum 
apud Julianam Origenes reperire ? Lege, άπερ έγέ
γραπτο, procliria lient omnia. Sese in anliqtiissinto 
bbro verba haec manu Origenis scripia reperisse ait 
Palladius : Hunc librum inveni apud Julianam vir-
ginem, in Ccesarea civitate, dum apud iptam laterem, 
<fua> illum ab ipso Symmacho inierprete Judarorum 

liber, alii Eusebio. Nec mirum sane utrosque a Ju-
liana accepisse Origenem , cum verisiinile »U uni-
versam Symmacbt bibliolbecam ad Julianam haere-
ditario jure pervenisse, cujus ipsa deinde Origeni 
copiam feceriu Hinc ergo fmsira concludit Baro-
nins Symmachi Interpreialionem et Commentarios 
tunc ab Origene fuisse inventos, curo iniperiura le-
neret Severus, et Ecclesiam male baberet, propter-
ea quod jam lum in Origenis, oniniumque adeo 
manus venerant, cum ftlaximinus, aitt Deciua Cbr i -
stianam rempublicam oppugnarunl. (22) Ac si fleri 
non poluerit, ut, quamvis jain innotuissent inultis 
bae lucubralionea Symmacbi , ipauni lainen Orige-
nem aliis disirtctum rebus cffugerint. Eamdem ejus 

u aceepine referebat. (19) Qnoniam aulem alibi do- D laiitalionem narral Eusebius libro ν ι , cap. 5 , ip-
cel Ensebitis Symroachi Commeniarios in Evange-
liuiD MatlbiBi, el ab eo conciniiaiam Scriptune In-

eumque att ex sadibus in aedes fngienlem inigrasse, 
non ex urbibus in urbea; el tota urbe neutiquain 

(19) Euseb., Hist. ecclei. lib. v i , c. 17. 
(20) An vero ducenlorum annorum eodex, anli-

qutssimu* dici possit. Quidni ? Gerle Aulus Gellius 
qui necdum ducemis anuis ab obilu Ylrgilii elapsis 
sub Adriano floruil, ait lib. n Noct. A i i i c , cap. 5, 
osiensum sibi fuisse Librum iEtieidos tecundum 
mirandm vetusiutis , emptum in sigillariis xx aureit, 
quem gramuiaticua qui oaieudebal, ipsiu* YirgiUi 
eue credebat. 

(21) Neque Scriptura Interpretationem στιΧη-
ρώ, fuiite tcripla cuiquam bene *ano persuadebiiur. 
D. Bernardua de Monlfaucon ia Prsclimiuaribus in 
llexapla Origenis, monet in Qne catenaa in Job 
1u Anglia edilx t baberi lotum libruiu Job ατιχη-

ρως scriptum ad fidcm veteris cujusdam codi-
c i s . 

(22) Acsi fieri nonpotuerit, tif, quamvis jam inno~ 
tuissenl multis hae lucnbratioties Sgmmachi, iptum 
tamen Origenem, e i c < Verisimile non videlur, in-
quil Tilleinontiiig in Orig. nol. ix, Origenem Sym-
macbi versionem L X , ante annos elaboratam tam 
sero, id est anno 255 , sub Maximini impcrio, na-
ctum esse : poiestque commode Eueebiug intelligi 
aut de ipso Symmachi aulograpbo, nam ex ipao 
Symmacbo illud Juliana acceperai; aul de Conmieii-
lario quodani Syinmacbi in Scripturam, non de ejus 
versione. ι Vidc qua? dicimus iufra lib. m , cap. 4, 
U U I D . 2 
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potdisse occtillari, non vero Alexandrinis finibus Α Kinc imminutos rei ramiliaris fnictus nl sarctret, 
excessisse. Tum continuo subjicit tol ejtis exemplo 
ad Gbristi parles fuisse adducios , ut crescente in 
dies caiecbumcnorum numero, qtios ipsi soli insli-
tuendoa commiserat Demelrius Atexandrinus epi-
scopus , grammaticae artis professione se abdicave-
rit. Quibus ita ab Eusebk) conjuuciis- t quis lam 
longiiiquum, tamque diulumurn iler pulel interces-
sisse ? Cum illud ergo tempori haic minime pos-
eit aptari, commoditis aliud infra rcperire conabi-
inur. 

X I . (25) Confluente in dies ad Origenem, ut dixi 9 

aodilornm numero, qnos parliin grammaiica siu-
dium, pariiin Christianae docirinae percipiendae cn-

proressorio muneri utiles libros, quornm preiiota 
ipsi supellex eral, dislraxit omnes, ae diunue qua-
tnor obolorum pensionis pretio vendidit, (24) ne 
operi suo destinatum doniestie» rei sollicitudo re-
traherel. 

XII. (25) Ad rerum divinarum sludiuni accessit 
etiam virlutum omniiim, quae essenl Cbrisiiano di-
gnsc, iisus assiduus. Dies docendo , nocies logendo 
conlerebat. Jejunia longa, somni breves, quoshmni 
tamum 9 vel in storea abjecius capiebat. Frigoris 
ad baec palienlissimus; v i o i , o l e i , aliarumque re-
riiro, quibus irrilalur gula, el ad laboreui fereudum 
rentollescunt bomines, abstincntissimus v tisque 

pidilas aHiciebal, parum sibi convenlre credidll Β adeo ul lenlaretur valemdine, el siomacho labo-
tradere clementa liiierarum , qui verbo Dei bomi-
num mentes posset imbuere. Quamobreni abroga-
vit sibi iradend» grammaltae munus , el ad cefe-
braodas metiores doctrinas ee convertit. Aique 

raret. Chrisiianompbilosopbuin vere dixisses. Cujus 
lania fuil inler gcntiles pbilosopbos el Chrisiia-
nos admirabilitas , ut ad ejns iittilalioiietii loios se 
compoiwrenl, ipsiusque adboriaiionibus iuceusi 

(23) &useb», / / t i l . eccl. l ib. τ · , oap. 5. 
(24) Ne operi $uo deslinatum domeuiccp rei sotti-

citudo retroheret. Eusebius ail sic egisse Origencm 
prudcnti consilio utum, ne aixem subsidio opus habertU 
. (25) Ad rerum dmnarum siudium , acceiin etiam 
tirtuium omnium, quaf etsenl Chrhlxano digrur, eic. 
Gbrisiianas Origenis viriutes leviler admoduiii bic 
altingit lliielius, quas laraeu Euaebius el alii longe 
iuMiis describunl. Hujnsmodi diseiplina , inquit Eu-
sebius lib. ν ι , cap. 5 , et plane philosophica raiione 
vivendi, pluribu* deinceps anni$ uli perteveravit, om-
na juvenitium cupidiiatum illecebrai undique $ub-
motent. Ac diumo quidem tempore gravxmmo* cujta-
quemodi e&ercitationum laboret tolerabal : nocii* 
vero maxwwm parlem dhinarum Scripturarum s/tt-
diii impendebut, severistimce quoad poieiat pkiloso-

Quippe imerdiu quidem jejuniorum exercUationibus 
intudubat ; noclu vero somni spatium dimeliebalur, 
tumque non in slraio, $ed super nudo $oio capere βαί-
ngebai. Maxime vero tvangelica illa Servatom no-
stri prmcepla observanda e$$e ducebat v quibus mone-
tnur, tum ne \luas lunicas haheamui, neve cnlcea-
menlit ulumur; tunc ne de crastino nimium tolliciti 
nosmetipsos excruciemut. Sed et maj«r«v quam xia$ 
(erebal, animi ardore, in (rigote ac nuditaiepersiain, 
€l ad iummuBi evangelUcu paupertaiii culmen eteciut, 
[amiliare$ tuo* ingenli admiratione pereulit. Ae 
muliotquidem ex ipsis incredibiU dolore afftcii, qui 
boa* $ua cum ipio partiri optMbutti, cum tllum dtvi-
nte prwdicationit graiia ianim laborei susmiemem 
mderent. Verumiamen de vigcre loleraniw nilal un-
4fuam remisit, Triginla poaiea annis suse ipse ad-
l iucui pauperum nuuteruiti referebat,quemadiitoduin 
liquel ex kxhorialione sua ad m.iriyriwm, ubi pa^. 
284, ati : "Αξιον ουν ώσπερ τοί; μή έξετασθε^τιν έν 
Ι^ιβάνοις κα\ πόνοις παραχωρείν πρωτείων πρός τους 
εν άρ6ρ€μβόλοις καί ποικίλοις στρεβλωττ^ρίοις καϊ 
πυρ\ ίκιόειξαμένους τήν ύπομονήν ουτω κα\ τ̂ ,μιν 
tcc^ πένησι, x iv μαρτυρήσωμεν, 6 λόγος υποβάλλει 
£ξ£στασ6αι πρωτείων ύμίν, τοίς, διά τήν έν Χριστώ 
*ρδς θεδν άγάπην, πατούσι τήν άπατηλήν δόξαν και 
«ων πολλών καθιχνουμένην, κα\τήν τοσαύτην κτήσιν, 
χα\ τήν πρδς τέκνα φιλοστοργία ν . ΙΙι igiiur ctquum 
4$ί eo* qui torme*li$ el labonbus probaii uon swni, 
primas eis cedere qui equuleii «t variis tormenio* 
rum generibus, et igne paiienliam exhibuerunt : i\c 
ti 40* pauperti, etsi muriyrcs erimut, ratio uuodet 

primat rebi$ relmquere qui propter Dt\ in Chritte 
charitalim, failacem el quanitam α pftrisqHegiorhm, 
et pos\ei%*one$ tantas et naturalem in libero$ amorem 
conculcatis. Scd quamvig ad summura evaugelice 
paiiperlalis, in qua mortuus est, culinen cvecius, 
riecdiint tanien se saiis pauperem reperiebai: Chri-
tu$ Dominut notler, inqoU lioinil. 16 in Gene$.f 

pag. 104,105, sacerdotibus suisquid pracepii audia-
tnunQui non abrenuntiaverit, manit, ommbusqum 
potitdety non potest mcusetse distipulut i . \Luc. xif, 
55). · 'Coniremiseo hicc dicen$. Meu* enim pnmo om-
nium; meus, inquam, ipne accutator exsislo, nteas con-
demnalionetloquor. Segnl Chrisius tuttmeiie ditcipu» 
luniy quem viderit aliquid possidenlem, ei eum qui non 
re*nntial omnibus quns potudel. Et quid agimnt ? 
Quomodo hdc aut ip$i legimus, aui populit expoui-
mus, qui nonsolum non renuntiamut Jtis qucepottiue-
mm, sed et ocquirere volumus ea quar nunqnam ha-
buimut antequam veniremns ad Chhttum ? Nun-
quidnam, quia no$ redarguit cQnscientia, legen et 
non proferre quat scripia sunl potiumus? Nolo du-
plicati crimini$ fieri reus. Confiteor, ei palam populo 
awixente confiitor hcec scripia e*$e% etiamti noudum 
impUsse me novi. Sed ex hoc $aUew commonili (e$li~ 
nemui implere, festinemus iransire α taccrdotibu* 
Pharaoni$,quxbu9 terrena po$te$*io estf ad sacerdotes 
Domitxi, quibus in terra par$ non uf , quibm porlio 
Domhmt eu* Ensebiiie, lii$t.% lib. vt, cap. 3 : Multos 
Uem per anno$% nudi* veuigin ambuia$$e dicilur, 
nullo penitus caleeamento u$u$. Vino qnoque, oinni-
bus aiiimalis, et alii$ rebus quce ad rtctum minxu 
neceuarice I K N I , diuustime nbsiinuit: utqut adto ut 
pectus iptius in gravistimam subvenwnit labis-
que dxicrimen incideret (Gieg. Tbaum., OraL 
ptmegyr.9 part. ni.) Diecipnlos ad virtmeiit ope-
ribus inagis, quam verbis incitabat, tateiiiqiie se-
ipsuin pittbere coiiabatur, qualem verbis eutn qai 
recie viclurus tUt, describebat, exeiuplum proponens 
aapieniis. Extiuia ejus erat sanctitas, lesle ip«o Epi-
pbanio, bajres. 64, p. 525. Eusebius pnelerea ail : 
Quotidxani eju$ acius, veriuimw cujusdfitn phitoto-
phUe et admirabUii dnapiinas abtolutustma opera 
vxdebaniur. Alque, ui vuigo dicitur ttualis oreiio, 
lalii ejus vxta: qualit vila> \ali$ »r<?Cd ejus futi. Et 
paulo posl idem Eusebius, Hi$t.y lik>. v i , cap. 5-5 : 
tiujtnmodi ergo philosophica* viicc exempla prccben», 
cum divim virius eum udjuvaret, phircs ex dncipulii 
ad imitationem sui meriio provocuvU : ila ui mutti 
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palmam martyrii constquerentur. (26) Hinc il l i 
Plularchi, Horaclides, Sereni , Heraides et Ilero-
nca , qnorain morie Cbrisliana res vaJde illustrata 
e»l. 

XIII. Intcrea dnm ha* genintur corpus suum 
evirare Origenes ausns esi, *ive ferro exseciie ge-
nilalibus, ut credidertint Hieronyinus (27) el N i -
cephorus (28), sive medicainenlo exsiccatis, nt aliie 
persuasum est: rem enim Epipltaniua in incerto 
reliquil baer. 64, cap. 3. (29) Quanquam verisimi-
lins est medicamine impoaito exstinxiase geniialem 
vim, quam gladio verenda amputasse : non qeod 
exisliniem, id B I fecisset, Ixvitatem oris prodiluram 
fuisse faclum, quod eumma cura occullam habere 
voluit; cerlum esl enim barbam t\ non deflucre, si 
quis jam vesticep? aut barbaius exseclionem pa-
tialtir : sed propter horrorem fac l i ; nam quis iia 
in se sxvisse pmel hominem non insantim, cum 
moUioribus oti possei remediia, unde idem commo-
dum capiebal? Gerle si quid arcplius coiijeclure 
tribuendum eei, cicuiam genitalibus illevisse credi-
derim,- quam Athenienses hieropbantas ad com-
peaceudam libidincm adbibere solitos ipse prodidit 
libr. V I I contr. Cel$.t num. 48 : Καί εΤς μέν που, 
inqiiit, παρ' Άθηναίοις Ιεροφάντης, ουδέ πεπιστευ-
μένος εαυτού τάς άρσενικάς ορέξεις, ώς κύριος αυτών 
είναι δυνάμενος, χα\ κρατείν αυτών ές δσον βούλεται, 
χωνειασΟε\ς τά αρσενικά μέρη , καθαρός είναι 
νομίζεται πρός τήν νενομισμένην παρ' ΆΘη-
ναίοίς άγιστείαν * id e s l , obtitis cicuia matculit 
partibut, cobibendae quippe veneris gralia ciculam 
locia illis adnioveri tradunt Dioscorides, lib. iv, 
cap- 79 et PHnius, lib. xxv, cap. 13, non sorberi, 
u i i faclum ab bieropbanlis memorat Hieronyiqus, 
l ibr . ι adv. Jovinianuin. 

• Maiib. xix, 12. 
tx geniilibm tum itt omni genere doctrince, lum in 
pltilo$ophia prasttanlinimi, ejus $e magisierio *nb-
miilerent. Qui cum fidem Ckriiti tincere atque inli-
mo mentis affectu ab ipso accepitient, penecuiionit 
illiut tempore inclaruerunl : usque adeo ul quidam 
tx ipsii comprebensi, marturio perfuncti tint. Horum 
primut fuit Plutarchut. Huic ad mortm eunli, Orx-
genes ad extremum utque vitce terminum indhiduui 
adhaeren*, parum abfuit quinab illius occidereiur civi-
bus, utpolequi necii Hliuiauctor juisset.VerumdwiHa 
Providentia tunc quoque illutn contervavit. Po$l Ptu-
tarchum secundus ex Origenis ditcipulis martyr fuii 1 

Serenus, qai fidem, quam acceperat, igne exumina-
tam ac probalam exhibuii. Tertius ex eadem schola 
martyr exstiiil Ueraclides, acdeinde quartui Heron, 
embo securi percumi: prior dum adhuc eitet cate-
chumeuus, alicr vero neophylu*. Praier hoi quinlus 
ex eodem audilorio Chrhtiana! pictaiis alhleta, viclor 
renuntialus esl Serenut priori illi cognominit: qui 
enm piurimos cruciaius fortnsime perlulisset, lon-
dem eapite Iruncalus [w$te dicitur. Sed ex mulie-
rum numero Herais qu&dam adhue catecltumena, 
per iynem, ut ipse alicubi dicil, bapittmum adepta, 
ex hac luce migravit. Seplimus inter ho$ recensealur 
BatHtdeSyisqui ceteberrimam iltam Pvtamiitnam ad 
tupplicium abduxit. 

(26) Euseb., Bxti. eccl.t lib. v i , cap. 4, 8. 
(27) Hieron., ep. 65. 
(28) Niceph., lib. v, cap. 8. 
\x9) Quanquam vemimtliu$ est, eic. Mibi secus 

P I T H O L . G R . X V I I . 

Κ Gau&e cur id faceret, complures Origeni fucro. 
\emiiabaiit adeiim puella?, fidei Gbrislianae eisin-
diorum gratia : qpam liominum autem ingeuiiim ζ 
labore proclive eseel ad iibidinem oplime intellige 
bai, verebaturqne ne ex frequenli virginum con 
sorlio corpus in ipso juvenlelis flexu male sui com 
pos ad vohip aleiu impellerelur. Gommovebaiur ad 
baec effato Gbrisli, quo se ipsos propier roelesle re-
gnum evirasse nonnullos pronunliavcral *. Id cum 
praeter germauam seniemiam accepissel, pravia, ut 
opinor, deceplus Valesiorum bafcreiicorum exposi-
lionibtis, qtii «tatem ejus prscc-esseranl, sibique solili 
fuerant virilia exsecare, nova istbaec in eo religio 
incessit. E l jam aliis inducius Gbrisli verbis, a le-
giiimo sensu deiortis, unicarn sibi tantum babebat 

J lunicam, abjeclis calceameniis, nudis incedebal pe-
dibus, nec ullo niodo vel iu crasiinuui, vel in lon-
giludinem consulebat. Aliam praterea de tiac re 
Origeni fuisse causam scribit Eusebius, lib. v i , 
cap. 8, ne scilicei ex crebris pucllarum ad se iiio-
nibus et allequiis oblreciandi oceasionero baberet 
malevolentia. A l repugnat quod mox subjungii, 
operam dedisse Origenem, ut faclum illud occul-
larelur : nam si occultavit, quomodo rumores bo-
minum ignorabile factum sopire poluit, quod evul-
gandum erat ad maledioentiam ei obscenos ruir.o-
res compescendos ? Ad amium Scveri decimum 
quartum periinere haec suspicatur Barouius: quo-
rum lempus neutiqnam Eusebius designavit. Μ si 

( sit, annum tunc egerit Origenea vicesiinum pri-
1 mum. 

Magna vero hic doctorum bominum concertaiio 
esl, laudene ejusmodi facimis, (50) an viluperaiione 
dignum sit. Aperte damnal Baronius, ad an. 250, 
multisque sententiam suam arguiuentis lueiur, sed 

videiur ob Eusebii silenlium, qui certe medicaminia 
usum, si revera adbibima ab Origene fuissei, 
coinmemoraasei, quo facluin magis excusarel. 

(50) An mluperalione dignum sit. Legibns cmlibiis 
id probibihim erat, leste Suetonio in Domitiano, 
Dione Cassio, lib. L X V I I , el Juslino Mariyre, qui 
Apologia 1, nnm. 29. banc refert bisioriam : K a \ 
ήδη τις τών ήμετέριον, υπέρ τού πείσαι υμάς, δτι 
ούκ έστιν ήμϊν αυστηρών ή άνέδην μίξις, βιβλίδιον 
άνέδωκεν έν Αλεξανδρεία Φήλικι ήγεμονεύοντι, 
άξιων έπιτ£έψαιΙατρψ τούς διδύμους αύτου άφελείν* 
άνευ γάρ της τού ήγεμδνος επιτροπής τούτο πράττειν 
άπειρήσθαι οΐ έκεϊ ιατροί έλεγον. Καί μτ^δδλως βου-
ληθέντος Φήλικος ύπογράψαι, έφ' έαυτου μείνας δ 
νεανίσκος, ήοκέσθη τή εαυτού καί τών δμογνωμδνων 
συνειδήσει. Jamque nostrorum quidam, ui vobii per-
tuaderet non e**e mysterium apud not promiscuum 
concubitum, obtulit tibellum Felici Alexandrice prw-
fecio, rogans ut medico Ucenliam daret leiiex ipsi 
retecandu Jd enim iine prcefecti licemia facere in-
terdictum $ibi iiiius urbit medici dicebant. Sed 
cum Felix omnino scribere noluistet, adoleicen* tn 
coniinenlia et virginitale permanen*, sua et eorum 
qui idem ac ip$e $eniiebant, conscientia contentu* 
fuit. Guni ila se res habuerit, uec ullus dubilandi 
locus s i l , quiu is peccet qui legem civileni iuslam 
spoole violat, vituperalioue dignuro fui&se faciuus 
Origenis libere faiendum eei, licct forle ejusmodi 
lex EcclesiiB quoque canouibus nondum ea aiiaie 
fuerit cofiiirinaia, ut colligi posse videiur ex bblo-
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qusi ad eam fere, qu» ferro fil, eviralionem perti- Α q«e, ne simile qnid tn se aliquanrio conciperent, 
vehemenler absterruil, cum aliis locis, luni praner» 
tim 8ui8 in Matlhceum Commenlarm. Locus babetar 
lom. xv, num. 1, 2, 5 f 4 et 5, quem orunino coo-
suli velim. 

Discipnlos suus el familiares facinus suum cela-
veral Origenes, dubius animi laudine sibi, an pro-
bro ducetulum forel. Rem tamen comperii Deme-
Irius, quam vehemenler admiraius primum, lum 
landibus eliam prosecuius, conftrmavil Origenem, 
sirentieque susceptum munus jussil iraducere.Tum 
hic denique rerooiis impedimenlis, universos ad se 
erudiendi causa venientes nullo sexus discrimine 
admhii. In eorum autem instiiuiione stimroa ae 
traclavit diligeniia, oraneque suum oiiura ad eorura 

nent. Contra ea Halloxius, non excuaat modo, scd 
dilaudal, lib. iv Ong. def., quaesi. 5. Ego singula 
ab uiraque parie collecia non referam; quod ipse 
senlio, paucis expotiam. Cerlum esl voluntariani sni 
ipsius exsectionem, eam dico qtiae fll giadio, v e i i -

tam esse apc3lolicis cananibus 22 ei 24. A l eorum 
dubia esl auctoritas, et penitus ab Halloxio resptii-
tur. Eanidem damnavii exslinclo jantdin Origene 
Nicjenum concilium, can. 1, damnavitel Arelalense, 
can. 7. Ipst quoqtie Eusebio, perpeiuo licet O i i -
genis laudalori, vecordiae hiijus viiuperaiionem vis 
•eriiatis expressit. Sed quid aliena conquirimus, 
cum domestica suppeditent testimonia? Uiramque 
casirationem, et quae exseciione, ei qua3 exsicca 
Γιοηβ perficilur, damnavit demum Origenes, alios- Β negolium contulit. 

C A P U T II. 

1* Severi imperatoris obilui. Origenes Romam proficitcitur. II. Alexandriam redit. III. Hebraieam linguam 
condiscit. IV. Ambroiium ud Christi fidem converiu. V. Accertilur in Arabiam, redil Alextindriam. VI. 
Palcestinam petitt Alexandriam redit. VII Α Mummcea accertilur Atitiochiam ; Alexandriam reverlilur. 
VUI. Scripturam sacram commenlarm illuslrare aggreditur. IX. Commenlariot in Joannem, el in aliot 
S^riplurcr libros xnchoat. X . In Achaiam per Palwtlinam profici&citur. XI . Athenis di&ceden* Ephe$o iter 
tabet. XII. Cvtarece pretbyier jam ante fuerat ordinatu* ; Alexandria pellilur. XIII. Cum, neviiiaretur 
ab ASthiope, idolit sacrifica$set, XIV. Cte$aream Palce$iince concedil. X V . Confulantur nonnulli, qni 
Grigcnem ab Heracla Alexandria depulsum fuisse tcripseruni. XVI, Ecclesiastica munia obii; amuliit 
fovetur Eccletiis. XVII. Palwsiinam pertuttral. XVIII. Ulrum viginti et octo annot Tyri trantegerit. 
X I X . Gregorium Thaumaturgum ei Athenodorum /refri*, atiotque in liltem sacris et profanis insuiuil. 
isaiam ei Ezechielem commeniariis exponit. 

1. (31) Severum interim, cum jam aliquoiies inier- Q 
ficere adortus esset Caracalla filius, mors ex 
«gntudine consecuta est, explelo imperii decinio 
octavo anno, aelalis vicesimum sexlum agenie Ori-
gene. Hic post aliquol deinde annos Romam ire 
conlendil, Romanse Ecclesiae visendae smdio, cui 
tunc praeerat Zcpbyrinus papa. Tempus ilineris ab 
Eusebio praeternnssnm conjecuira assequi sludel Ba-
ronius, ei in primum Elagabali rejicit aiinum, qui 
Zephyrini decimus oclavus, el poslremus fuii ; cau-
samque profectioni Marnmaeam Alexandri mairein 
dedisse suspicalur, cum posl accersitum ad se An-
liocbiam Origencm, Elagabalum imperium ineuntem 
Roniam easet comilaia. (52) Verum haec aliler Eu -
sebio temporibus divisa sunt: tuncenim a Mammaea 
Auliocbiam acciluin fuisse Origenem satie aperle ^ 
significat, el disertis quoqtie verbis posl illum Sui-
das(55),cum rerum polirelur fllius ejus Aiexander. 
Qui posiquaiu imperium adeplus est. non alias An-

ria mox a /ustino Mariyre commemorala. Neqne 
enim verisimile mihi esl juvenem isium id ab 
Alexandria? pr*side posiulaliirum fuisse, quod ca-
none ecclesiaslico vetilnni novissei. Cufteruin llie* 
ronymus, etiam quando oninium acerrime Orige-
nem inseclalur, episl. 65 ad Pammach.et Oceanum, 
de ipso lamen taec a i l : Vult aliquis laudare Ori-
genem, laudet ut laudo. Magnut vir ab infantia et 
vere inartyris filius, Alexandrice ecclesiasticam tcho-
lam ienuit, tuccedens erudilistimo viro Clemcnii 
prabylero. Voluptutes tit tantum (ugit, ut ulo De%% 

liocbiam ivi i Mammaea, quam cum Persas RomanU 
finibus imminentes bello refutare aggressus esi, Haec 
mullis posi Zepbyrini obilum anbis incideruut. Cum 
aniem imperator renunlialus est Elagabalus, Emesae 
commorabalur Mammaea, neque i i i lanla rerum 
conversione curiosis auditionibus operam dare po-
tuisse verisimile est. Ecquaenam porro causa fuerit 
Baronio, curincertam Origenianaa ία llaliam pro-
feciionis occasionem comminisceretur, Mammaea3 
nempe assectandae siudium, cum veram eipresserit 
Eusebius, Hist. lib. v i , cap. 14, Roraanae nimirum 
Ecclcsia?, omninm, ut ipse scribit, anliquissimx, 
peniius cognoscendaa desiderium, non video. floc 
ergo iler Severi inter obilum, qui anno Zepbyrini 
undecimo contigit, ipsitisque Zepbyrini morlem, 

) qua; ad aherunTElagabali annum peninct, conferre 
salis habeamus: a lempore aulem praecise desi-
gnando, cum ne conjeciune quidem - locuro nobii 
velerum monumenta prebeanl, abslineamus. Id i» 

sed tamen non $ecundum $cientiam, ferro truncaret 
genitatia. Ubi, ul vides, facinus non laudai, sed 
eum f quo ad id impulsus fueral, cxiraiae puriuiis 
amorem. 

(51) Euseb., lib. v i , cap. 8, 14, 21. 
(52) Verum hcec aliter Eutebio temporibuM divm 

sani, eic. Vide paulo infra noiam ad num. VII, ubi 
refelliiur Huetii opinio de lempore quo Maiomaiam 
adiii Origenes. 

(55) Suid., Lexic* 0 . 



decimo tertio Zepbyrini 
consiituunt, quodab Eusebii ratioiiibus non discre-
pal, et mibi satig probalur. 

II. (54) Propere perluslrata Rorna, stalim Alexan-
driam Origenes repeiiit, traditaque ei rursum est a 
Demetrio caiecbumenorum Cbrisiianis dogmaiis 
imbuendorum cura. Quo curo in opere, omissis cac-
teris sludiis, dies ac nocles urgeretur, nec sibi ad 
Scripturae divinarumqiie rerum pervesiigaiionera 
reliqui quidquam facere possel, docendi miinus 
ciim Heracla, qui lum caeieris ejus prastabal di-
ecipulis, ita parlilus est, ut rudioribus prima do-
clrinae Chrislianae elemenia bic iraderei, maturio-
res ille et jaro usu perilos recondilis dogmatfc 
inslrueret. 

III. Hinc aliquantum lucratus otii, eo ad eno- B 

dandas Scripturae obscuriores inielligeniias usus 
est, seseque in eo studio quotidianis commeniaiio-
nibus diligenler subegit. Verum cum operam stiam 
absque Hebraicae linguae noli;ia frastra consumi in-
tellexisset, id quoque ornamentum ad reliquas do* 
cirinae suaa laudes adjunxlt. Joannes Triibemios in 
libro De tcriptoribus ecclma$tici$ res Origenis IU-
4eris prosequens, ipsura ait jem unem conira suam 
cetatem tinguam Hebraicam didicisse. Perperam 
nempe accepit ista Hieronymi (35) : Tantum tit 
Scriptum divinis habuit $tudii9 ut eliam Hebrccam 
iinguam conira wialis gcnlisque su(c naturam edi-
$ctret. Qu33 sic intelligo, jam virilem aeiatem 
adepiuro Adamaniium, quse aelas grammaiicas iricas Q 
ac quisquilias aspernari solet, ei gravioribus slu-
«i?is deleciari, eolamen demigisse aniraum,ut in hac 
arte se exercerel. Nulla illic seneclutis significaiio. 
Magdeburgenses vero, cenl. 5, cap. 10, idem nar-
rant bis verbis : Ita igitur otii aliquantulum nacius, 
ad discendam linguam Rebmamt suce alioqui naturm 
adversam, til Suidat ail, animum adjecit. Quae illic 
babel Suidas, e Grseca iranstulit iuterpreialione 
Hieronymiani operis De uriptoribus ecciesia$ticist 

ubi proxime adducta Hieronymi verba sic reddita 
sunt :*ΩστεκαΙτήν Έ6ραΐκήνδ\άλεξιν ενάντιου μένη ν 

τε ηλικία, καί τ$ οικεία φύσει έκμαθεϊν. Quod 
de Alexandrinse geniis nalura dixit Hieronymus, 
quae juxta Graecorura omnium consueludinem lin 
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anno historici quidam Α Origenis ipsiue naluram interprea pessime relulit. 
Unde fraus Suida? ac Magdeburgensibus facta. 

IV. (56) Eral per id tempus Alexandriae ,vir opi-
bus ac dignitate florens, ingento etiam spectains et 
docirina. Hunc Valentini errore, qut lunc in iEgy-
pto vigebal, Marcionis a l i i , impiicitum fuisse scri-
bonl. Gommode ulrique : maxima siquidem utrius-
que ha»reseos aDiniias fuit, dogmatutuque consen-
sus. Sabellianum fuisse quidam etiam prodiderunt, 
boc est Noeiianum : Sabellius quippe stalim post 
Origenis obiium Noeli praeceploris sui dellramenla 
renovavit. Grebro ad Origenem venlitabal Ambro-
sius cum aliis parlim haereticis, partim eihnicis 
pbilosophis, qui viri nomine ac docirina perlrabe-
bantur. Nam renim divinarum documenlis pbiloso-
pbiae quoque, malbemalicarum et humanarum 
disciplinarum praecepta aspergens, auditores eru-
diebal pro uniuscujusque captu : nec parum iis 
doclrinis inesse censebat ad sacra percipienda ad-
jumenli. Adversus hunc i u affeclus esl Ambrosius, 
ut ejuralis erroribug saniori doclrina insliluendum 
ei se iraderet, ad ejusque societalem sese peoilus 
applicaret. Tunc imperasse Garacallam agnoscit 
Baronius (37), cum ad Chrisii iidem conversus est 
Ambrosius. Idem tamen Origenem Roma Alexan-
driam rediisse docet poslremis Zephyrini lempo-
ribus, recens adepto imperium Elagabalo : cum 
Ambrosii conversionem praecesseril baec Origenie 
reditio. Plane suo sibi gladio jugulatur. 

V . Iisdem fere lemporibus militareni hominem 
Alexandriam mitlit Arabiae prases, cum litteris ad 
Demelrium episcopum , et ad iEgypii praefeciurn, 
quibus vebemenler orabat Origenera ad se confe-
stim mitterent; vellc se de rebus divinis cum eo 
CGmmunicare, ejusque doclrinae fleri participem. 
ifiquissims postulalioni annuit ulerque. Ablegaius 
ad eum continuo Origenes, ei re feliciler explicata, 
Alexandnam sine mora reversus est. Quod auiem 
asserit Halloxius, minime dubium esse quin ad 
audiendum llippolylum in ecdesia quadam verba 
facientem per id tempus accedeng Origenes, designa- ι 
lus ab eo, el bonoris gratia aslantibus fuerit mon-
stralus, ut factum refert Hieronymus libr. De 
tcript. ecclet. in Hippolyto, indiget id quidem pro-

guarura exoiicarum noiitiam conlemnebai, id ad D batione : (58) cum enim ex Arabia excesserit Hip-

(34) Euaeb., HhU eccl., lib.vr, cap. 14-16. 
(55) Hieron., lib. De scripi.eccies. 
(36) Euaeb., Hist. eccl., lib. vi , cap. 18, 19. 
(57) Baron. :id an. 220, num. 6 el 12. 
(38) Cum enim ex Arabia excesseril Hippolytu$, 

et ffi Italiademum mariijnum obierk, eic. Sequiltir 
Hueliug Baroniuin qui ad annum Ghriali 229 pulat 
inagnum Hippolyturo de quo bic agitur, ex Arabia 
excessisse, Rouiam venisse, et a Calixto papa ad 
episcopaium Poriuensem evecium fuisge, ibique 
manyrium obiiase. Verum cujug loci Hippolyius 
fuerii episcopus nec Hieronymus scivit, ui ipse 
agnoscil in Catalogo uripiorum ecclesiaslicorum, 
cap. 61. Gelaaius lib. ι contra Eutyctun, Uippoly-
luin vocat Arabum metropolilanuin. AlEusebiug, 
lib. vi Hi$l. ecc/.,cap. 20 , simul de Hippolylo el 
de Beryllo Bogironim episcopo loquitur. Boslreua 
urba Arabhu I U I I C erai meiropolis. Ergo cum epi-

scopum habuerit Beryllum, alia quaerenda esl Hippo-
lylo meiropolis quam nec Hieronyimis novil , nec 
Eusebius, nequc Tlieodoreius. Qnvn cum ita sint, 
aeqims rernm aesiimator judicei quienam habenda 
gitiides recentioribus scriptoribus, Georgio puui 
Syncello in Chronico, Nicephoro Callisio , Zonarae 
ei Anaslaaio Biblioihecario in Collectaneit, qui Hip-
polylum Portuensem episcopum fuiese scribual. Quid 
hein flel de S. Gerinano Gonsiaiuinopolilano mentio-
nem facienie Hippolyti deJruma? Quid de Leoalio By-
zanlio qui tom. \\Biblioth. Pair., pag. 505, saiiclum 
Gleroeniem et Hippolyiutn episcopos τής Τώμης 
vocat? Gerie horum omnium error inde naius vide-
lur, quod magniim Hippolylum episcopum ei mar-
tyrem, de quo Eusebiug, Hieronymus el Theodo-
reins, confunduni cum aliero Uippolylo Poriuenai 
manyre de quo Prudeiilius De manyrib., bynio. 11. 
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polylue, etin l l a l i a demura m a r t y r i u m obierii,buic Α sas bello , Anliocbiam venil Alexander Severu* 
alibi passim occurrere poluil Origenes, ei concio-
cinanti adesse. 

V i . Non multo post Alexandria clam exiil , arma 
intpia Caracallae fugiens, quibus funestissimam 
Alexandrinis cladem intulit. Annus trabebaliir 
Gbristi 245, Caracallae quintus, setaiis circiier tr i-
cesimura agente Origene. Secessit ille in Palaesii-
nam, et Caesareae sedem posuit: ubi tantus ei ab 
episcopis honos babitus esl, ut nondum licei presby-
lero, sed laico eiiam tum deferretur negotium 
Scripiurae publice in ecclesia explanandae, praesen-
libus episcopis. JSgre lul i l Demeirius, et tanquaro 
preier fas ab episcopis et Origene aitenlattim 
scriplis ad eos epislolis damnavil. Factum rationi. 
bus, aliorumque episcoporura aucioritate et exem-
plo excusarunt Tbeoctiattis (Tbeoiechnum Pholius 
appellal, cod. 118 et 152) Caesareae episcopus, Je-
resolymae Alexander. Nec iia lamen placaruni De-
metrium, ut non Origenem per lilieras, missosque 
diaconos revocaret. Paruit ille mandaiis, et rever-
su8 in patriam consuelo seee inuneri resliiuil. 
Casiiganda hic Halloxii, alioruroque indiligenlia, 
qui prius hoe Origenis in Palaesiinam iier confude-
runt curo allero paulo post a nobis narrando quod 
ad Achaia3 episcopos proficiscens per ea loca ha-
bui t : utramque enim profecliotiem caute distinxit 
Eusebius, prioreinque ante Caracallae inleritum ab 
Origene suscepum narrat lib. vi fl&r., cap. 19, 
posteriorem lemporibus iis depulat, quibus Pbileto 
Anliocheno cpiscopo successit Zebinue; locus ex-
etai lib. vi Ri$t.t cap. 25; episcopatum auiem Ze-
binus iniii sub Alexandro Severo , ut esi In Euse-
biano Chronico. Id quod alio ip&e loco Halloxius 
aniroadveriit. 

VII. (59) Coorto interea Romanos inter et Per-

Mammaea matre comitatds, qua ui erat naiione 
Syra, et rerum Judaicarom ac Chrisiiananim ali-
quem perceperai usum , Origenera (40), cujus tunc 
passim celebrabatur nomen, misso miliiari satellilio 
ad seee accersivit explorand* horoinis docirina», 
majorieque Christi notilia? adipiscendae caosa. Mul-
tis apud illam de Deo sermonibns habitis, exacto 
illic non modico tempore, ad inlermissa stadia Ale-
xandriam properavit. Hanc Origenis peregrinatio-
nem temporibus illis conjungens, scio me cbronolo-
gornra aliquot raiionibus repugnare, qut ad extre-
mos Alexandri Severi annos Persieam expediiionem 
referunt, cum mullo anie exitum Alexandri visere 
ad Mamma?am Origenem ivisse certam sit. (41) Αι 
nobis favent Eusebii έπιλογισμοί, quibus in bac 
bistoria perpeluo adhaeremus : nam Persicum bel-
luni secundo Alexandri anno assignat in Chrorico; 
in Rhloria autem lib. τι, cap. 21, poslqnam 
Alexandrum imperaioriam dignltatem assecuiom 
siguiflcavit (42),Origeiiis itionem ad Mammaeam con-
tinuo subjunxii: Caesariensem vero Origenis eeces-
eurn, quem decimo Alexandri anno eonligisse do-
cet, longe inferius recensuii. Qui vero belluro boc 
rejecerunt In postremos Alexandri annos, nullo 
auclore feceruni; nam qui aetatis illius res gesias 
coroplexi sunt Herodianus, Zosimus, Xiphilinus ei 
Lampridius, (45) Persicae expeditionis nenilquam 
expresserunl lempus : eolus iltud adnolatom reli-
quit Eusebius, quem sequimur. Sin baec ante con-
tigisse pertenderie quam Romam ivissei Mammaea, 
ut vult Baronius ad an. 220, num. 6, alleruirum 
enim dicendum eal, nec eam quippe alias Aniiochia 
fuisse apparet, senlentiam hanc supra a uobis 
oblritam reperiee. 

VIII. (44) Caeterum binc Scripturam sacram com-

(59) Ann. 225. 
(40) Eiigeb., tiisL eccl^ lib. v i , cap. 21. 
(41) At nobis (avenl Kusebii έχιΛογισμοΙ, eic. 

Non Eosebius, sed divus Hieronymtig belluai Persi-
cum anno secundo Alexaudri copulavii. Verba 
enim, quae in Chronico Eusebiano de hoc bello re-
ciianiur, Sn ult'«mo libro Euiropii, qui post Eusebii 
morlem suam Historiatn scripsit, legunlur. Ex quo 
liquei, non lauiuni ea verba Eusebii nonespe; sed 
eliam quaecunque ex Euiropio in illo Chronico ba-
bentur, a divo Hieronyino addiia fuisse. Neque b<4-
lum Persicum amio Alexandri secundo geri potuit, 
cum quarlo imperii ejua anuo Arlaxerxes. cum quo 
dimicavit Alexander, regoare coeperit. Praeterea 
Herodiamis lib. vt. cap. 4, de Alexandro in Orieuiein 
proQcisceme loquens a i l , nullum fuisae qui vccis 
oculis abeuntem Alexamlrum aspexeril, imperio lam 
muliot annos modesiissime adtninUtraio. Quare ue-
quc Alexander iuiperii sui inilio cuin Peisis pugua-
v i i , neque cum ad Persicam expeditionem pruli-
riscereiur Alexander, Origenes eai a Manimaea in 
Orienlem vocaius. Ac proinde ha3C Origenis ad 
Mainniaeain profeclio assignanda eei, ul recle con-
j ic i i Baronius, ad annuiu Gbristi 218, quo leinpore 
Elagabalus primuro iuiperii sui ageus annum, post 
Maerini cladem Anliocbiaiu venil Maiuinaia comila-
I U S . Quod objicil Huelius Eutebium in Uistoriae 
lib. \itcap. 21, poslquam Alexandrum impcraloriam 

dignUatem assecutum iignificavit, Origenis itionem 
aa Mammceam continuo subjungere, facile solviiur, 
ei Eusebiua id fecisse dicaiur, non quod primo aul 
aecundo Alexandr: imperii anuo Origenis iier ad 
Slainmaeam coiuigisse pularei, s e d quod ex inilio 
iliius imperii occasio nascerelur loquendi de Mam-
ma?a uiaire ejus. Certe noslram banc opinionem 
confirmat quod ibidein ail Enscbius , quo leinpore 
Alexauder imperium capesserei, inoriuo apud An-

D tiocbiaiu Asclepiade, ejus episcopatuin soriiluui 
fuisse Pbiletuiu : qui laroen , amio 217, Macriuo 
iniperium iueiiiiie, Asclepiadi successii, quemadiuo-
d u m in Chronico scribilipse Eusebius : quod Baro-
nius sequitur. 

(42) Euseb., Hist. cccl., lib. vi , cap. 26. 
(45) Penicce expeditionit neutiquam expreueruni 

tempus. Expressis verbis Persicuin bellura anno 
Alexandri deciino quario coutigisse docel Heredia-
ιιιιβ lib. vi . Gujus teatimouiuui lileiu peiiilus diri-
nierel, ni coueiaret Alexandrum posl incboaiuui 
d f C i m u m quartuni s u i iinperii annuiu paucos vixisse 
d i e s . Sed a n n o laniuin vel biennio erravil U«rodia-
nus. Neque eniiu verisiinile csl duodeciin aui uc-
d e c i m amiis i n celebrioii bujus imperii facto, qno 
lempore ipse llorebai, euin errasse, aique in liuein 
Alexandri rejecisse quod bujus iuiperii inilio cou-
ligissei. 

(41) Euseb., tiist. eccles., Itb. vi , cap. 25. 
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nentariis Hluttrare Ortgenes orsna esi, impuleore Α 
Ambroeio, qui oon verbis incendebat solura, βυύ 
sumptibus eiiara suppedilabal. Legitar apiid Ce-
drenum, quod et ab eo swnp&erunt Suidas et Gly-
cae, Origenem per annorom ociodecim spaiiaro Ltt-
leras eacras fuisse interpret&tum. Minime id qui-
dem conseniit Euaebii rationibus, qui Origenem 
sexagenario majorem Commentariii in HaUhceum 
illuslraaae scribit, triginta scilicet annis, eoque 
amplius, postquam Seripiuram primum coepil ex-
ponere. Sin iia haec accipienda censeat aliquis, 
qiiasi quidquid in eacrorum Voluminum inlerpre-
lationem diversis leraporibus olii coutulit Orige-
oes, oclodecim annorum spalium exaequaverii, 
longius eiiam dissenlio; ejtismodi quippe raiiouem 
neuiiquam duci posse existimo. Mulle credibiliaa B 

esl ex male lecto vel deacripto Epiphanii (45) loco 
commentuni id prodiiaae. Posiquam euim abOrigene 
poaiulasae Ainbrosium dixit, μι sacrae Scripiuraa 
inlerpretaretur, id ait ipeum in Tyrio aecessu per 
ocio ei viginti annos fecisa*. (46) Alio Uem loco 
dlvina Volumina Origeuem Tyri ecribil explanasse 
έιΛ έτη κη'. Simililer Suidas, alios seculus, narrat 
Ambrosii rogatu Scripiurae Origenein explauaese 
έπί, έτη ιη'. Vides germana haec eorum esae qu& 
fecripeil Epipbaniua; pre&erquaro quod numerus 
κη ' in ιη' degeneraviu De secessus autem Tyrit 
spalio, quod aasigaavii Epipbanius, qusestioueiu 
paulo posl babebiinus*. 

ScribitHieronymus De $cript. tcclu. in Hippolyt. ς 
Ambrosium ad Librorum sacrorum inierpreialionen 
Origenem incilasse, in amulationrni Hippolyii, 
editis jam In Scripturam plurimis commenlariis 

- op tiroe deEcclesia ineriii. Hierouymuiu fefeUil uiale 
intellecius Eusebius, qtti post enumeraias llippo-
lyti scripiiones baec siibjungil lib. vi ffi</., c. 2 5 : 
Έ ξ εκείνου δέ καΓΏριγένει τών είς τάς θείας Γραφάς 
υπομνημάτων έγίνετο άρχή, "Αμβροσίου ές τά μά
λιστα παρορμώντος αύτδν. Id est : Ab eo quoque 
tempore Origeri tit divinas Scripturas commenlandi 
imtium faclum e$t9 valde eum incitante Ambrosie. 
Hieronyinus aulem vocem banc, εκείνου, quas per-
liuebat ad tempus, pcrperam ad Hippolyium retulit: 
de quo himile nibil babel Nicephorus. Jam anle 
H<*nrico Valesioid observatum esu Falsam Hiero- D 
iiymi explicationem nova depravaiione pervertii 
auclor Graecae inlerpretalionis libri De scriptoribu* 
tccUsiaslicU. H«c babet Hieronyimis : ScriptU (Hip-
polytus) nonnullot in Scripturas commeniarios , e 
quibus ho$ reperi: in Έξαήμερον De Pascha, 
Adversum omne» h(ere$et, et Πρός όμιΛιώτ, De laude 
Domini Salvatori$; in qua prmente Origene $e lo-
qux in Ecclesia significat. ln hujut ccmulationem 
Ambrosiui, quem de Marcioni» haereti ad veram 
fidem correctum diximus, cohortatus est Origenem in 
Scriptvra$ commentariot scribere, prcebent *% $$ptem 

et amplins notarios, corumque expensas, el ,wrario-
rum parem numerum : quodque his majtu est, tnere-
dibili studto quotidie ab eo opus exigens. Unde in 
quadam eputola έργοδιώχτην evm Origenes vocat. 
Sic ea accepii inlerpres, quasi una setie acribenda 
siul ista : In qua prcetente Origene $e loqui iit eccle-
«ia iignifical in huju* asmulalionem, tum deindc 
apponenda sii τελεία στιγμή. Sic enim verlit : 
Έν οΓς παρόντος 'Ώριγένους έαυτδν ώμιληκέναι κατά 
μίμησιν αύτου έν τ|) εκκλησία δήλοι* ^Αμβρόσιος, 
δντινα άπδ της πλάνης Μαρκίωνος είς τήν άληθινήν 
πίστιν έπιστρέψαι προείρηται, προύτρέψατ^ Όριγένει 
τάς θείας ύπομνηματίσαι Γραφάς, παρεσχηκώς αύτφ 
έπτά ή κα\ πλείους νοταρίους. Neque hac fine slelil 
maluiu; ad pristinos siquidem errores novorum 
accessionero fecil Pbolius, vir alioquin litierariis 
laudibus abuodans ; bunc quippe Hieronyiniarii i a -
icrprelis quem secutus esl . locum lali Inlerductu 
ilisliiix.it : Έν οΤς παρόντος Ώριγένους έαυτδν ώμιλη
κέναι κατά μίμησιν αύτου έν τ$ εκκλησία δηλοί 
Αμβρόσιος, δντινα άπδ τής πλάνης Μαρκίωνος είς 

τήν άληθινήν πίστιν έπιστρέψαι προείρηται · προύτρί-
ψατο (supple, Ιππόλυτος) Όριγένει τάς θείας ύπο
μνηματίσαι Γραφάς, παρεσχηκώς αύτφ έπτά, ή κα\ 
πλείους νοταρίους. lta legisse Pboiium (46*) dccla-
ranl baec illius : Λέγεται δέ καί ούτος (Ιππόλυτος) 
προσομιλείν τψ λαψ κατά μίμησιν Όριγένους, ου 
καί συνήθης μάλιστα κα\ εραστής τών λόγων ύπηρ-
χεν, ώς κα\ προτρέψασθαι αύτδν, τήν θείαν ύπομνη
ματίσαι Γραφήν έγκαταστήσας αύτψ καί ύπογρα-
φέας έπτά ταχυγράφους, κα\ έτερους τοσούτους γρά
φοντας είς κάλλος , ών ήν κα\ τής δαπάνης αύτδς 
χορηγός · κα\ ταύτα ύπηρετούμενος αύτψ, άπαιτεΖν 
αύτδν απαραιτήτως τδ έργον. Έξ ού καί έργοδιώκτην 
έν μιςί τών επιστολών παρά 'Ώριγένους κληθήναι. 
Qua? cum ex Hieronymi Graeco inlerprele derivata 
sint, manifestue est quorunidam error, virorum male 
suspicatium, qui nuperum opus ease inierpreuiio-
nem hanc conjectant. Caelerum binc aliquibus per-
suasuoi fuii Hippolylum Origeni, nou Arabrosium 
ad explicaodos rei liuerarise suraplus praasto fuisse: 
quod quam verum si l , leclor existimet, ei quemad-
modum falsae opiniones quasi ex traduce propagen-
lur. Fraudi quippe fuit Hieronymo Eusebius, 
Gneco inierpreli Hieronymns, Pholio Graecus inler-
pres, innumerie aliis ipse Pholiue, et quem ab alio 
unusquisque accepit errorem, novis deinde cumu-
lavit. Sed hoec haclenus. Oranibus igilur rebus 
Origeni coinroodabat Ambrosius, el quaecunque ad 
corporis cullura perlinebant, ac studia, large huic, 
qnasi virgula divina, ab eo praebebantur. Notarios 
ilaque babebal ad manum plus seplem, qui diclata 
ex ore loqueotis excipereni, lotideoi librarios cum 
puellis, qoa properanier acripia nitidius exarareut. 

IX. (47) Nequfe aibi sane hac oblaia facultate de-
fui i ; beneQcentisaimi quippe bominis liberalitate 

(45) Epiph. bffir. 64, cap. 5. 
(46) Epipb., Detnetti. eipond., c. 18. 

(46*) Pbol., cod. 121. 
(47) Euseb., Hiuor. lib. v i , cap. 24. 
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usus, quinque priores Commentariorumin Joannem Α frequentaiione aliud Atbeniense tter ab Origene, 
lomos, el iiiiliam sexli Alexandriae lioc tempore, et 
ex Achaico, quod mox exponemus, iiinere redux 
elaboravit. Oclo ilem priores in Genetim tomos e 
duodecim confecit; psalmos ad hxc exposuit v i -
ginti quinque priorcs, quamvis plures eliarn subinde 
enarraverit, ut dicemus infra ; et Jeremiae quoque 
Lamenlaiiona loli* voluminibus inlerpretaius est. 
Adde libros De principiis et Στρωματεΐς decem, quos 
eadem iempesiale Alexandrix composuii. 

X . (48) His intentum studiis Origenein imerpel-
larunl negolia ecelesiastica, quorum gratia In 
Acbaiam profecius est. Negotia illa qusefuerint, I I O D 

expreasil Eusebius; Baronius, ad an. 250, num. 7, 
conjecluris reperire volu i l ; eaque de causa profe 

olim adolescenle insiiiulum confingam Baronius, 
a d an. 252, num. 4, el Pelavius ad Epiph. bxr. 04, 
cap. 1; na ro ad pbiloeophos e i rbelores ibani cujes-

cunque aBia l i s hoinines, neque verisiinile esl Ori-
genem pbilosophi», reliquarumque discipiinartim 
amore flagraniem, in ea degentem urbe qua arliuia 
omnium invenlrix babereiur, et in qua cum civium, 
tum advenarum praecipuum esset studium novi ali-
qtiid vel dicere, vcl audire, a?tate fuisse abslerri-
tum quomious civjiaiis consueiudine ad explendam 
cupidilalem uleretnr. Supra quidem observavirnus 
lestificari Porpbyrium, ad Plotinum Romae publice 
doceniem aliquamlo accessisse Origenem quemdam, 
aliuro ab Adamanlio, Plotini aequalem, eoquecon-

ctum in Graeciam Origenem divinal, (49) ul Nicopo- ^ speclo victum pudore Plolinum dicendi finem fe-
litanae cdilionis circa liaec tempora reperlae compos 
fieret. Sed quorsom ad excogilatas descendemus 
conjecluras, cum verilas ipsa palam exsiet ? Scri-
buni siquidem Hicroiiyinus De script. ecctes. , cap. 
65, el Rufinus in Exposit. cap. 25, lib. v i , Eusebii, 
Acliaiae Ecclesiae pluriinis lunc haeresibus fuisse ve-
xatas; quibus expugnandis idoneumprse cxteris vi-
sum Origeuem; eam i l l i causaro in Graciant profi-
ciscendi fuisse. llluc vero accersitum ab Ambrosio 
non absurde quispiam suspicabiiur; naro Alexandria 
crebro abfuisse Ambrosium constal et, posiquaui in -
ler eos iiecessitudo intercessil, Albenis fuisse* at-
qne inde litieras ad Origenem dedisse ex Hiero-
nyino discere licet epist. 18 ad Marcellam. Haec qui- ^ 
dem proponimus, non asseriinus. Ilinc eiiam babi-
tae sibi cum ba?resiarcha quodam concerlaiiouis 
excmplar ad aiuicos in Paheslinam misit Adamantius, 
qui falsis de se, deque ea «disputalione ruinoribus 
occurreret. Albenis moram fecisae Origenem cer-
tum esl, morae tempus incertum : rediisse lamen 
seqiienti anno, vel biennio post, inter chronologos 
constare video. Equideoi non muho minus biennio 
iiineris Achaici tempus fuisse exisiimo ; nam et 
per Palaesiinam iler habuil, ibique rooratus est al i-
quanditi, et spatium aliquod ilioneac reditionecon-
sumptum esl, et in Achaia, cum baereticis velilando, 
el Alhenis perlustrandis, scbolisgue pbilosophorum 
irequentandis (quod ab eo faclum lestantur Ep i -

cisse. Prius idem faciura legiraus a Tollio, qni octo 
Jam et viginti annos ualus, cum Romx esset bien-
niuin versaius in cau&is, et jam inier primos Ur-
bis oratores ponerelur, Athenas tainen ad Antio-
cbum pbilosopbutn et Demelrium rbclorein &e 
conlulii. lnde ad Asiaiicos oralorea, ipsumque de-
muro Molonera se applicavil. Quin el Anlonii Gni-
phonis scholam frequenlasse , eliam cum praetura 
/ungerelur, a Suetonio Tranquillo prodilum esl lib. 
De illustr. grammat., cap. 7. Sane in hac Achaica 
remansione (50) Nicopolitanam edilionem nactunt 
fuisse Orlgenem credibile est; causam banc iiineris 
habuisse, non item. 

X L Digressum inde, Epbeso traii3tfsse non pra> 
ter verisiniililudinem credi poiesi. Scribit siquidem 
Origenes in epislola ad aiuicos Alexandrrnos, se ali-
quando Ephesi in bxreticum queradam incidisse, 
qui cum ne verbum quidem secum conferre susii-
nuiasei, se lanien inde profecloconficlain falsae dis-
pulalionis hisloriam misisse ad discipulos, alioa-
que : ateum demuro AnliocbiaB vanos falsa? vicioris 
rumores spargentem, postquara illuc accessit, pu-
blice coarguisse, hominisque vanitatem confalasse. 
Id si quis lum contigisee velit, eum vix in aliud 
leropus rejici possit, favebo conjecturae : sed et 
bic quoque judicium suum sibi unusquisque intc-
grum babeai, nec omues enim Origenis peregrina-
tiones liiieris fuisse iraditas exisiimo, cuin ipse 

piianius ha?r. 64. cap. l , e t Nicetas Thesaur. ortho- D praeserlim alicubi se multa ierrx loca peragrasse 
dox(B fidei lib. iv, hxres. 51, et huc commode re- doceat. Qua3 hoc ergo loco, ei alibi passim dubiuuv. 
fcrri poiest), sat lciigum tempus contriium fuisse ler proponuniur a nobis, stc lecior accipiai tauquam 
necesse est. Nec causae est cur ex bac scholarum meras conjeciuras, aliqua, si forle, verisimiliiudine 

/48) Euseb., Hist. eccl., lib. v i , cap. 25. 
(49) Ut Nicopolitann' editioni* circa hcec tempora 

reperia*. Beferl Eusebius Hitt. l ib. vi , cap. 16, 
unaip ex tribus anonymis ScripluraB inierpretatio-
nibus quibus in Hexaplts usus eei Origenes, Nico-
poli juxia Actium fuisse inventaro, sed quaeuara i l la ' 
sit, an quinta, an sexta, et quo lempore invenia, 
non adnolal. Aucior Synopseo* inter opera Aihana-
siana cusaa, el Epiphanius lib. De pond. et men$. 
cap. 18, sexlara banc esse periendunt; Hieronymus 
vero quinlain, el i la narrare ipsum Origeuem scri-
bi l Ptolog. in Cant. canlic. Sed Epipbanio magis 
a dbaereoius. Cum euim luoi e\ ipso, luui ex Eusebio 

consiei aliam ex his edilionibus Hiericbunie fuisse 
repertam temporibus Garacall%, aliam Nicopoli im-
peranieAlexandro, cerfe HiericlnuUina edilio quiuia 
esse debet, Nicopolilana vero sexla; siquide*» ba-
bila lemporuin, quibns iuventae sunl, raiioue, >'iam 
quiiuam, aliani bexiam ab Origeue vocalain fuisse 
scribil idem Epiphaiiius. 

(50) Nicopolitanam editionem naclum fuisse Oriqfi-
nem credibile est. Caracallce, inquil Epipbanius |ib. 
De pond. ei men*.% cap. 18, succedit Antonin** oiiui, 
qn'% imperavit annot i\. Secutu$ tit Aleiatnder fdiut 
Mammaceannis xui . In medio temporum idlorum, έν 
μέσω τών χρόνων τούτων, editio sexta, quv ei ip*a 
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Cuujuncias,soli(lanulla elconstaniiraiionesubnixas. Α e i* posireir.o communioue segregare. Narrai quippe 
XII. (51) PYius aulem quam Athenas veniret, ar-

ripuerat iter per Palaesiinam, ei Caesareae ab epi-
scopis supra jam couimemoratis Theoclisto ei Aie-
xandro ad sacrum presbyierii ordinem ftieral pro-
vectus. Prioresne jam anie susceperii ordines, necne, 
non liquet; facile equidem adducor ut credam per 
sallum, ut vocant, presbyterum fuisse ordinaium , 
prout primaevis Ecclesiae lemporibus in more posi-
tum fuit. Id lum contigil cum Anliocbenae Ecclesia 
regimen capessivit Zebinus, Christi iiimirum 228 
anno, Alexandri Severi vn, Origenis X L U I . Faclum 
boc a sanciissirais episcopis in homine diiionis non 
suae, sub tesiimonio episiolae ecclesiasiieae, qua dis-
cedeniem Demeirius fueral prosecuius ; ui ad ewn 

Phoiius cod. 118, geminam adversus eum coaclam 
fuisse synodum; quarum prior episcopis aliquot et 
presbyleris conflala, eum docendi muuere abdican-
dum el Alexandria pellenduna sanxit, presbyierii 
dignitateni non absiulit; aliera a Demelrio ex a l i -
quol i£gypti episcopis coacla sacerdolii quoque bo-
nore exuendum decrevil. Huic Demetrii decreto 
consensisse universum orbero, excepta Palaosfjua , 
Arabia, Phoenicia et Achaia lesliGcalur Hierony-
mus lib. η in Rufin., cap. 5, nec propler dogmaluin 
novitatem, erroresve, sed invidia laudeni virluiis 
ejus fuisse obtriiam. Auclor quoque idem ipse esi, 
non presbylerio soium Origenem a Demelrio esse 
submolum, sed Ecclesiae eliam socielale probibilum, 

sni purgandi causa rescripsil Alexander, mansuelo ^ consemieniibus in id sacerdolibus; u l mihi verisi-
mile fiai in synodo a Demeirio collecla sanciluui 
quoque illud fuisse. Sed jam antea palria excesse-
rat cum coiii Demelriana illa synodus, quemadmo-
dum dicemus paulo post. Ila Acbaia reversus Ale-
xandriain Adamanlius jam presbyier, prislinisque 
itilentus studiis, a proprio episcopo sibi primum 
favente, deinde clani iuvideiUe, luin maxiinis ad 
iuvidiam odii faclis accessionibus palam infenso 
agiiaius, tandem defessus malis injuriae concessil, 
patiiisque sedibus excedere coacius esl. ExsiliiHH 
quippe ipsi decerneule synodo, quod sibi praesen-
tiebal esse faciendum vel ingraiiis, sponie admii-
lere maluii : cum praesertim ingravesceiilem isivi-
diam ferre non pobsel. Sic enim conciliandi sunt 
qui jaclanl sponle abiisse ipsum, cum iis qui patrU 
expulsum et exlermitialum fuisse volunl. 

XIII. (54) Aliaiu exsilii bujus causain aflfert Epi-
pbanius haer. 64 , cap. 2 , ailque exiniia floreniem 
erudiiionis ac sanclilalis laudc Origenem, magi-

yir ingenio atque l en i : cujus tesiem darous Hiero-
nynoum lib. De script. eccles. Sn Orig. el Alexan-
dro. Quamobrera episcopi ^Egypti el Alexandrise 
in synodica epistola (52) adversus Origenis doctri-
nain, χειροτονηθέντα αύτδν πρεσβύτερον ύπδ της 
κανονικής τε καί μιας χειρός αληθινής agnoscunl. 
Quo magis miror scripsisse Pbotium cod. 118 , 
Alexandria Origenein profecium, absque proprii 
episcopi consensir presbyierii' dignitatem susce-
pisse. ldem addii facli auctorem fuisse Theoclislum, 
probaiorem Alexandrum. (55) Uiut esi, hoc dolore 
graviier exarsil Demetrius, et ex in&igni Origenis 
gloria jamdiu in siau collecium invidiae virus lo-
lum evomuil, unde ingenies eubinde concilati tu-
mullus loiam Ecclesiam in facliones dissiparunt. 
Nam prhnum Origenis caeiralionem, mirifice a se 
aotea laudalam el probalam, publice diflerre ac ira-
ducere coepil, Ecclesiain omnem adversus eum con-
citare, hunc honore sacerdoiii privare, et ab Eccle-

III doliiglatebat, Nicopoli ad ActluM e$t inventa. Porro 
b:s verbis, έν μέσω τών χρόνων τούτων, Epiphamus 
vel annutn qui inedius iiiiereedebat ab inilio Eloga-
bali ad Alexandri finem, id est, annum ipsius Ale-
xandri ν Gbrisli 226, vel medium unius Alexandri 
lempus, id esi, annum ejus imperii vu, Gbrisli 228 
indical. Sed recte conjiciuntBarunius, Huelius, T i l -
lenionlius e» Moniefalconios hanc NicopoTitanam 
edilionem inventam potius fuisse anno 228, quod 
ipsa bislorke series videmr indicare. 

(51) Euseb., Histor. lib. v i , cap. 25. 
(52) Concil. lom. V, pag. 660. 
(55) Euseb., Histor. eccles. lib. v i , cap. 8,et 25. 
(54) Alium exsilii hnju$\cautam afferl Epiphanius, 

eic. Adeo omtti prorsus verisimililudine carere h«ec 
bistoria Baronio visa est, ut dubitei an hic loctis 
Epiphanii texlui non sii insertus et inlerpolaius. 
Yerum ad id non necesse asi ut recurramua. Vel 
ea sola quae de Meletio ei Ario refert Epiphanius, 
manifeslo argumenlo sunt ipsum inierdum incenis 
ei falsis niroiuin se creduluin prajbuisse rumoribus. 
Ejus itaque auclorilas non obstilii quominus Vale-
sius inera fabulae loco baberei eam quam affert 
exsilii Origeuis causam. 1* Cerle auctocitali Epi-

{»haiiii iu ea re mullum nocet silentium hominum 
ouge ipso docliorum, quorum aiii Origenem sae-

culoquarto el quinloconvtliis incesseruni, aliiapo-
logiis defei.deruni. Non is profeclo erat Ilieronymus 
qui hanc ei culparo condonaret, quaniacunque illam 
poeniienliaeluissei. Muho iuiiius condouasael Thoo-

pbUus. Hujus hisloriaB memionem uiique fecisset 
Vincenliua Lirinensis; neque si vera fuissel, Por-
phyrius, qui reluctanie licel veriiate Ammoniuin 
Ghrisiianis eripuit, Origenem eis reliquisset. 2° Quis 
facilesibi persuadeal magislratus et praeiecios Ale-
xandrinos (id enim eis, non sediliosae plebi iribuit 
Epiphanius) Alexandro iinperame Gbrisiianisque 
rebus favenle, ausos esse tam borrendam vini Ori-
geni inferre, viro lunc lernporis celeberriino, quein 
et noverat, el piurimi laciebat Mammaea imperato-
ris mater polculissima ? Videtur existimasse Ep i -

D phanius id comigisse, iurenle aliqua perseculione, 
eiquidem Origenem ail confessoruin oiariyrumque , 
qui illis lemporibus eran l , judicio ab Ecclesia de-
jecluin esse. Yeruin vix ullus reperilor marlyr eo 
ipso lemporequo Alexandria recessii Origenes. Jaiu 
eiiim a viginli fere annis neino persecutionis scin-
lillam videral. Unum saliem Huelius proferre de-
buerat martyreui quem Alexandro imperanle Ale-
xaudriaB ρassum esse cena ei indubiiala Iradant 
rnouimenia. Niceias, Nicepborus, aliique receniiores 
Graicihunc Origedis lapsum ad Decii persecuiionem 
rejiciunl. R. P. Pagius pag. 251, § 8, nou aliaiu u i i -
que sibi ineundain viam dtixit, eamque ab Epipha-
nio disertis verbis indicari a i i ; sed incidii in bcyl-
lam cupien* vitare Charybditn, uli invicte probal 
Hueiius iiifra cap. 4, nuiii.4. 3° Quod sl uiexpro-
branlium ludibriis sese subslraberel, eponle Ale-
xandriaai reliquil ei iu Pabssiinaiu secessil Ohge-
ncs, ul narrai Epipbaniua, ergo falsuiu esi ipsuni a 
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stratuum in ae Alexandrinorum , praefectorumque Α 1 • 1>. iv 9 liaer. 31 , coniigisse id , cum immutala seu-
acuiaseinvidiam, et poteniium iniroicilias proCbri-
sto appeiivisae ; ei ab iis comprehensum aliquando 
in eam fuisse necessitatem adducium, ut vel idolis 
sacriflcandum sibi esset, vel iEibtopis libidini cor-
pus oflerendom ; qua rei iudigiiitate commolwn, 
vinim onnia pne siudio caaiiialis po-lpuianieni, 
tam leni ee ac vicio animo osiendisse, ut sacrifica-
turuin se reciperel; nec id fecisse tamen, sed ihus 
in manus ejas imposilum ab aslaniibus in ignem 
fuisse excuasuni (addit Nicelas Thet. orthod. fidei 

Demetrio expnlsum fuisse, quod lamen melioris η ο
ι* auciores refemnl. Quod si illud praecipue flagi-
lium causa» fnit cur damnaius et sacerdoiir digni-
tale exuiua fuepit a concilio, uii pulai Huelitis, qui 
fieri poiuil ut Jerosolymis ignoium fuerii ejusmodi g 
crimen, cimi illuc venil Origenes ? 4° Narrat Pbo-
tiusrod. 118, gemiiiam adversus eum coaciain fuisse 
synodum. quarum prior episcopis aliquoi el presby-
t«'ris conflnia euiu doeendi inunere abdicaudum el 
Alcxandria pfllendum sapxil, presbyierii dignila-
lcm non abstuul. Cur ιιοιι abslulil, cum ea pcena 
deliclo bujiismodi, falenle ipsomel litielio, aposlo-
Jicis canonibus irrogarelur ? Quoniodo Palaesiina? , 
Arabi:e, Pboenici* et Acbaia: Ecclesbe praesules 
cr is causam suscepissenl , pi aedic andi iutiiius ei 
:imuiit»isseiit, aliaqtie sacerdoiii sui rounia obire 
pcrmisisseul ? Eallilur Huelius cura ai l ex Epipba-
.ro constare dubiiasse lanluin Oiigenem idolola-
Criauine admillerel, ad facinus non oiunino perve-
niese. En ipsa Eptpljanii verba : Τών αμφοτέρων 
προταθέντων αύτώ πραγμάτων, θΰσαι μάλλον έλό-
μενος, ού μήν δέ εκουσία γνώμη μάλλον, τούτο έπ-
ετέλεσεν, ώς πολύς άδεται λόγος · άλλ' επειδή δλως καθ-
ωμολδγηαε τοΰτο πράξαι, βαλόντες έπί χείρα αυτού ^ 
λίβανον, είς τήν τού βωμού πυράν καθήκαν. Duobui^* 
illit propotitii, tocrificare maluit. Quatiquam non 
omrino tponie iilud sua prasiititse vulgo dicitur; 
sed ubi temel hoc se es$e faciurum astentu* cti, thu$ 
in mauus illius impotitum in subjectum ara focum 
excussisse genlile* asseruni. Id ergo unice dicii Epi-
pbaiHiia, dubiiasse Doiiiiiillos au postquam Origeues 
sacrificalurum se ess«k assensiis esi, ipsemel ibus in 
ignem ar.t? imposiluin injecerii. De asseusu conslal; 
aiqui as^nsisse salis eral ul poeniieiiliae publicae 
stibjiccreiur, ac proinde sacerdolii dignilaie exci-
ddiel, miu Origeiitis ipse libro lertio comra CeUum, 
iinm. 54, pag. 482, dical pdenilenliae piiblic% obno-
sioa ea laiilum condilioue recipi, ul quoniaiu lapsi 
suiil excludamiir in posterum ab oiiiuibus digmla-
libus el magislraiibus ecclesiaslicis. Quod si Nice-
las dicii Origenem iimiiulaia senlenlia revocassc 
proiuisstiiu, eoque slare deireclasse, slalim addil 
eum, cum urgerelur, id lamen prasliiisse. 5* Taula 
iit Origenis acripiis ubique elucel bumililas, ut si " 
bujusinodi flagitii reus fuissel, ceno allirmari queai 
fiiiiirtiin fuissc iu iiiinqtiam ex illius memoria exci-
dissel ille phalmi locus iu qiiem Jerosolymis inci-
disse lerlur, el sibi pt*rpeluo iiiierdixisset el prae-
dicaiioue el Scnpuuaruiii iuierpreiaiione. Gerle in 
ea quain Ainbrosio ei Proioiecio misil circa auuuin 
^55, Exhortuiione ud marltjrium, prisiiuani idolola-
iriac su;« ciilpam dtQere ιιοιι omisissel 6° Mirum 
aaue ejusmodi faciuus uni inter veieres noluiu fui^e 
Epipbapio, qui aliunde res qu« ad Origeuis vium 
pertiuem, parum scisse videiur. JNusquaiu iueiiiiiiK 
Oeuieiriaiiue auversus eum persecuiiouis, uec ge-
iuiiiac fcyiiodi qiiarum alli ra exsilio pulsus, ahera 
aacerdotio el Ecclesia fuil abdica^us, quauquain 
ejusiuodi facta scse sponic oilerebanl inserenda l i -
bio quo Origeiiem lanquaiu ba.rencum traducere 

Inniia r e v o c a r e t p r o Q i i s s i i n i , eoquesiaredeireciarei): 
binc i p s u m tanta asperaum esse infamia, ul Ecctesia 
depelleretur ; cumque ludibria, et oculoruin con-
jectum, q u i b u s u l idololatra deslinabalur, ferre 
non posset, invidiae deiestandae graiia Csesaream 
comraigrasse. Consiai certe ex eodem Epipbanio, 
d u b i i a s s e lantnm Origencra idololalriamne admitte-

rei, ad f a c i n u s non oinnino pervenisse ; quse cum 
dubilalio crimen lamen i p e a sit, (55) adinissum 
bumaniius peccaium tempesiiva e i salubri p<Biiiteo-

sibi proposuerat. 7· AU Origenem post stiom lapsnm 
el Alexaiidria disceseuin i n notitiam Ainbrosii ve-
uisse; buic ipsi ul baeresini ejurarel auciorero ex-
stitisst^; Anibi-osiuiu ab Origene poslulasse ui Scri-
pluras eibi inlerpretalione patefacerel; Origenem 
vero nt borlanli Anibrosio pro eo aique jlli con-
gruebat, saiisfacerel, univereaoi ftcripiuram inier-
prelalione s u a ei expositione declarare instituisse. 
Quod oum omniuo falsum esse conslei, major erit 
e r r o r , si bacc posl Decianani perseculionem conli~ 
gisse exisiimavit. 8° Origenes forte viginli ocio 
niensibus Tyri non commoralus esl, el laiuen si Cdes 
esi Epiplianio lib. De pond. et ntenn., pai?. 175, ab 
ejus Alexaudria discessu el poslquatu aliquantuiii 
teiuporis consmnpsil Jerosolyiuis e i Ca^area;, vi-
ginii oclo amiis i n secessu Tyrio sacrae Scripiurse 
operam dedil. Prxierea quis feral Epipbanium di-
ceniem Decio imperatore Alexandriae Ooruisse Orige-
liem, ciimjaiii luiperanleSeplimoSevero, L fereaiiuis 
ame Decium, niagna fuerii Origenis celebrilas , el 
viginii ante Decimn annis Alexandria, nunqcam 
illuc reversurus, excessisset ? Quod si pro Severo 
dixeris imprudeiiti irrepsisse becium, cur adhnc 
Epiphanius lib. De pond. et ment., paf. 174, scrh 
psil Origenem ab iiupcraloris Decii lempore, ad 
Gallum ei Volusianuio, e l ullra floruisse? Ubi du-
plex error, cum Decius pro Severo poniiur el OH-
genis mors ulira iiuperiuiii Galli e i Volusiaui leji-
cilur. Ergo quo serius diflereiur Origenis lapsus ad 
Deciana leropora, eo majora suppeienl argiunenu, 
quibus evidens fiel plane rudcin et peregrtuum i n 
(Vigenis viia fuisse Epiphanium. 9° Miruui non esl 
si ejusmodi fabulaui veieris scriploris aucioriute 
nixam posiea rcliquorum Graecorum vulgus nullo 
exaiuine arripuil. Cerle illius menlio fil apud Neme-
sium, scd procul dubio eam iu Epipkaiiio legerat. 
Htrc adde quod Neiiiesms exigui adiiiodum esl iq 
Ecclesia pouderia, e l de lempore q u o vixii nihil 
certi buc usque coiuperiuiu est. (α) Scripsii Jusli-
nianue idolis sacrificasse Origeneni Cbrisio abae-
gaio, idque faieri proprios ejus aeclalorea: ai »u-
ctorilas Jusliuiani, licel aluer seutial lluelius, pa-
rum valet ad cjusiuodi bi&iuriaiu coiiliriuaadaiii. 
Leonlius Uyzaniius, Mcelas Glioniales, ahiqut» re-
ceniiores Grajci, omnes Oiigeni iniensisbiuii, apene 
stiquunlur Epipbaiiium. feed ejus erruri pondiis ιιυιι 
addil sequacium numerus, qui longo posl illuui leui-
pore vixeruni. 

(55) Admissum humanilut peceatum tempe$liva ti 
talubri pcemleniia emendaue. His certe repuguat 
quod aii ipse Origeoes i n epistohi ad ainicos quos-
daiu Alexandruios paulo poslquam AJexandria exi-
issel scripia, qua, teale Mierouyino lib. u advtrs. 
Att/in., beinelrium lacerai, ei ίιι episcoposei cleri-
cos sibi adversos iuvebilur, el fruslra ab Eccle^iie 
e*< oiiimuuicaium esse se dicil. Repugual ei quod 
ail in Pr(t[aiione toc.i VI in Joannem, quem uoa 
piulio posl quam Alexandria Gftsaream migravii, 
denuo exorsue esl , eo quod priorem scripuonem 
Alcxaudria discedeus aecuiu uon asporiab^i. Jam9 

(u) Conal. t. y , p. G64. 
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tia emendaaae; nec Petri lapeum solummodo, aed Α 
bcrymas eiiamr ac dolorem representaaae. Quemad-
modiira autem Origeni ad bujusmodi Oagiitum pra-
ivii Petrus, iia Marcelliuo papae ulerque: hunc euim 
templum YeaUe eum Diocleliano ingressura ibus 
oblulisee ejos nomlne inacripta Acla tesianiur. Quod 
Aclum tamen el fafoum esse contendil Auguslinus 
adpertta t*etilianum Donatistam (56)· E l ut verum 
sit , bunc martyrio paulo post suinina coastanlia 
8U8cepto welue reparaase oerluoi esl. Tam luctilen-
lis amein etgnis poenilentiam auam Origenes publice 
leslalus esi, »t ab otiosi* aubinde hominibus suppo-
situs fuerit liber De pctritentia Origenis, quem in 
apof ryphoruw censum Gelasius papa retulii (57). 
ls tamen bber ad queiu periineal Origenia Japsum, 

LIB. Ϊ, CAP. II. «66 

dubilavit Baronius , ad an. 253, num. 118 , cnjus 
enim sese criminis reum Iioc libro peragil Adaman-
tius, vix ad eani quam iraciamus Epipbanii bieio-
riam polest accommodari. Ac iUud pracipue flagir 
lium causae fuisse exislimo, quamobrem sacerdolie 
ei Ecclesia abdicalus fuerit, ea siquidem poena de-
licio bujusmodi apostolicia canonibus irrogalur. 
Nec miruro ab aliis ipsum ecclesiis benigne fuisse 
susceplum : (58) quania euim indulgeniia el chari-
latft adbibereulur olim Gbrisliani, qui posl ejuraium 
inQrmiiaie aniini ac roollitie Chrislum poenileniia 
ducii ad meliorem meniem converterentur, discere 
licei (59) ex epislola Dionysii Alexandrini ad Fabium 
episcopum Anliocbenum, conlra Novalum. (60) Quod 
8i suscepti lanium ab episcopo oon suo presbyierii 

inquiC, ad quintum u$que lomum, quamvit advertari 
nobis videreiur Alexandrice procella , quce concesta 
fuere, luculi tumu$y Jesu bicrepante ventos el undat 
maris. Ex hoc casu progressi, ex /Egypto Deo nos li-
berante, qui eduxit populum suum ex ea: deinde tni-
mico (Demetrio) advertus not acerbitsime pvgnante 
per $ua$ nova* litieras, revera Evangelio inimicas, 
omnetque ASgypti ventos adversus nos conciiante, 
*lare me magit adhortabalur raiio ad certamett, et 
nervare prvslaniUsimam mei pariem, quatn importune 
conjuugere restantem Scripluram, antequam rationis 
diuursus tranquillitaiem reciperel, ne forte cogila-
tiones pravos invalescerent in animam etiam meam 
procellam inducere.... Nunc vero quando advertum 
nos ignila* sagittce muttce vance fuerunt \acim% Deo 
illas exsiinguente, et assueta anima notira hi$, quoe 
coeleslis iermonis causa contingunt, ferrg cogitur fa-
eUiui faclas intidiat, veluti aliquanlum tercMtali* 
nacti, non amplius di/ferentet diciare volumus qum 
re$innt% Deum magistrum in ammas noiirce adylo pe-
netruti insonantem adesse precanlei, ut fidtm accipiat 
Urucmra enarrationi* Evangelii tecundum Joannem. 
S i euim idololairiae reus fuissel Origenes ; si ob eam 
caiibam luissei Deiuelrii cumpluriiiinqtie episropo-
rtim judicio ab Ecclesia. sacerdolioqoe dejecius ; si 
dciiique poemlens , uunquid iia locuius fuissel ? Ju-
Jicet a*quus reriini aeslimaior. 

(56) Augusiin., De unic. bapli$m., cap. 16. 
(57) Gelas., in conc. Rom* χ , parL i , dUt. 15. 
(58) Quanta enim indulgenlia el chariiaU ad/nbe-

renmr oliin Clirisliani, qui... di&ccre licel ex epntola 
Dionysii, eic. tfcec sunt Diouysii verba : Αυτοί τοί
νυν οί θείοι μάρτυρες παρ* ήμίν, οΐ νυν του Χρίστου 
πάρεδροι χαϊ της βασιλείας αύτοΰ κοινωνοί * και μέτ
οχοι της κρίσεως αύτοΰ, και συνδικάζοντες αύτψ* 
τωνπαραπεπτωκδτων αδελφών τινας, ύπευθύνοις τοις 
τών θυσιών έγκλημα σι γενομένους, προσελάβοντο · 
καί τήν επιστροφών καί μετάνοιαν αυτών ίδδντες, δε-
κτήν τε γενέσθαι ουναμενην τψ μη βουλομένω καθ
όλου τδν θάνατον τού αμαρτωλού ως τήν μετάνοιαν, 
ό\*κιμάσαντες, είσεδέξαντο χα\ συνήγαγον κα\ συν
έστησαν · καϊ προσευχών αύτοις καί εστιάσεων έκοι-
νωνησαν. Eadem Diuiiysii verba releri Niiepborus 
cap. 4 , quse Langus ila ve r i i l : Exploraia paticniia 
atque comprobala, in Ecdesiam eo$ admiseruril, et 
ad hunc modum recepti* locum suum didertinl. Eo-
dem modo Gbrisiopborsomis inierpretalus es i : He-
apiunl in Ecclesiam, cvnvenius cum iili* celebrant, 
ineunt societatem, elc. Eodeni eiiaiu seitau haec Dio-
nysii verba iiaeliigere bic videiur Hueiius. S«d ali-
ler Valesius. « Haiic inlerpreiaiionein probare ιιοιι 
possuni, inquit Moi. iu lib. vi Bisl.eccle*. Eusebii, 
pag. 132. 0«ioniodo euiiu inariyres qui iii carceie 
leiiebauiur asir icl i , lapsos in Ecclesiain adiuitlere 
poteranl ? Adde quod non id juris coiupclcbai inar-
lyribus, sed soli epistopo, cujus uibciuui cral puuui-

R lentes reconciliare. Marlyribus vero intercedere 
lantum pro lapsis, el coiiiiiieiidaliiias lilleras scri-
bere Iicebal. Apparei igimr iia vcrlendum esse bunc 
Dionysii locum ul veriimus : Caterum hi dhinimar-
lyre* qui nunc tnsenore* sunl Chriiti, et regni illius 
comortesy ac judicii participe$ una cum ip$o judica-
turi: dum hic apud nos esient, quosdam e fratribus 
tapsos, et idolh $acrifica$$e canviclo$, stuceperunt: 
et conversionem illorum ac poeniienliam cernenlet^ 
cum judicassenl eatn placere posse illi qui peccaiorit 
pcenilenliam mavult quam mortem, eot admisemnl et 
collegerunt; aique in catlum suum receperuni; et in 
oraiionibus ac cibo cum iisdem communicarunt. 
Quanquam vox συνέστησαν aliier eiiani explicari 
poiesi, passive scilicei pro sinml coosislere. Sic 
Dionysius apud Eusebium in lib. ν ι ι , cap. 9 , μόλις 
παρακαλούμένος, συνεστάναι ταΐς προσευχαΐς αν
έχεται. E l Eusebius in lib. νι, cap. 2 , de Origene : 
ούδεπώποτε προύτράπη κατά τήν ευχή ν αύτψ συ-

r στήναι. ι Addii postea Yalesius: c Duplex eral com · 
munio in Ecclesia : alia oralionis, aiia sacrameB-
loruiu. E l oralionum quidein commuuio poenilenti-
bus posi cerlum tcinporis spatium indulgebalur. 
Gommunio vero corporis Ghrisli nounisi reconcilia-
tis post loflgas poenileniiae moras landeiu imperlie-
batur. Vide canones 11» 12 ei 15 concilii Nicaeni. 
Ex quibus apparel, communioneiu oralionis ρικηί-
liiiubus fuisae ullimuin et proxitnuoi gradum ad 
comtnuiiionepi sacrorum niysierioruui. E l hacc qui-
dem de coiumuiiione publica inielligenda suut, qua 
concedebalur poeniiemibus, ul palam cura oroni po-
pulo in ecclesia orareni. Sed in I H I C Dionysii loco 
de privaia coiumuiiione aermo es i , qiiam video a 
nonoullis confundi cum publica. Privalam auleui 
coiumuiiiouem voco, quae a privatis, non aulem ab 
episcopo, cujus id jus poniilic iumque e ra l , cerlae 
persoeas concedebalur. Exempli graiia, qoando cou-
fessores ei marlyres lapsos iniercessioiieiii ac miae-

>v hcordiam ipsoruwi implorantes benigue excipiebaiit, 
et ui una aecuin Deuiu orareul, permiliebaiit. Haec 
cotnmuiiio licela inarlyribus ei preabyleris (plerique 
eniiu luartyrum eraul ex clero) lapsia fuissel indulla, 
nibil jurie illis dabal: sed taiilum iiislar prajudicii 
erai, ul ab episcopo poslea admiliereniur ad publi-
cam in ecclesia oraiionis coininuuionem. De ejus-
uiodi privaia coiiiiuuuioiie uilelligeiidus esl Eusebii 
locus in lib. ν ι , cap. 2 de Origene, queui paulu 
ar.le c i lav i ; el alter in lib. iv, cap. 14 ; iiem lucus < 
ejusdem Eusebii iu lib. v i , cap. 43, ex epistoJa Gor f 
nelii papai, ubi de Moyse presbyiero, qui Novaiia-
DUin a coinniunione aua repulil. Iiem lucue Suluicii 
Severi io lib. iu De viia S. Mariini. Vide F r . Flo-
reutein ad liluluni 7, de iranslatione epUcopi. > 

(59) Apud Euseb., Utuor. eccl.% lib. v i , cap. 42. 
(60) Quod si suscepti tutuum ab eptscopo non tuc 

prctbyierii [uisset reut, eum non tain uvere truclaiu-
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fuissei reus, eum non tam severe iracialurum fuisse Α plaribus, anno Alexandri m , vel χ ι , ui babei Sca-
Oemetriuin credibile est, cum praserliin ipsius 
commendaiione fretus ad eum se promoveri digni-
tatis gradum passus fuissei. Minime vero facii bujus 
narraiionein ab Eusebio consulto praeiermissam pu-
tem, ut idololatriae criraine liberarel Origeoem, vel 
quod poeniteniia elulnm postmodo flagiiium obli-
vioni iradendum puiaret; (61) sed quod res Orige-
nis proprio ct Iuculenlo Apologice opere jam antea 
fuissel complextts, in Hittoria autem ducerel esse 
obher atlingcndas. Inde tacuit eximium illud . ac 
omni laude dignum Origenis facinus (quod in idem 
incidisse leinpus memoriaB mandavil Niceias in 
Thes. orihod. fid. libr. ι ν , haer. 51), quaudo juxia 
iEgypiiorum sacerdolum morem a gcnlilibua adra-
sus, ad fanum Serapidie Cbristianos omnes ad pro-
pugnandum Chrisli nomen clara voce concitavit. 
Falsam porro el conficlam esse Origenianae idolola-
iriae historiam, ac Epiphanio ab aliena manu inser-
tain periendit Baronius, ad an. 255, num. 120, 
plurimaque congeril in eam semenliam, (62) qu;e a, 
Pelavio erudile confplaia babes in Animadversionibus 
Epiphanianit. Rem alii iribuunl Decii lemporibus. 
Ilaec infra expendemua accuralius : sed in anlecea-
sum asserimus neque nos borum opinioui, vel Baro* 
nii conjeciura assenliri posse. (65) Fidei quoque iu-
tcgrilaiem in libris plerisque, ac eo praeserliin qui 
est De principiis , ab Origene violaiam id lemporis 
conqtiesium fuisse Demelrium consenlaneum est, 
quippe qui onrmia adversus eum argumenta siudiose 
colligerei. Alexandria itaque eliminalus Origenes 
Caeaaream Stralonis coneessil, ibique sedem Jixil, 
anno aelaiis X L V I , Christi 251, Alexandri Severi x ; 
vei ul est in nonnullis Eusebii codicibus, et in Nice-
pboro, ei in quibusdam Eusebiani Chronici exem-

ligerianaChroniei hujus edilio. Ex his hallucinatura 
liquel Epipbanium, qui Origenera imperanle Decio 
Alexandriae claruisse ecripsit haer. 64, cap. 1, cum 
nunquam eum posihac illuc regressura fuisse con* 
SICL. Quapropler concedo in Petavii sententiaro, (64) 
Severi nomen Decii nomine perperam ab Epiphauio 
commulatum opinantis. Vebemenliue etiam ballu-
cinalum conslal Abrahamom Sculteium (65), qui 
Origenem narrat, postquam Alexandria exiii ul 
aemulis cederet, eo revocalura omnes sacrae Scri-
plurae libros illusirasse coraiuenlariis. 

XIV. Gonfugii ergo Gaesaream ad Theoclistum, 
benigijeque ab eo ei liberaliier exceplus, et ab om-
nibus hijuriis el conlumeliis prohibilus esl. Hinc 

Β rtova suffusus malevolenlia Demetiius iEgypti cpt-
scopos, ul d ix i , in synodum cogil , Origenemque 
presbyierio abjudical, el ab Ecclesiae societaie se-
juttgit, universo propemoduin orbe decreium appro-
bante et conflnnante. Ardenies quoque in euro et 
aculealas quoquoversus disseminavii litteras : sed 
bominis iraeuiidiae simul et vilse, eodem, ut videitir, 
quo discessil Origenes anno, finem maiura mors po-
suii in ejusque episcopatum Heraclas sufleclus esu 
Haec eo ordine narral Eusebius in Hiitoria, quo a 
nobis descripla sunl; aliler in Chronico, in quo De-
meirii mors Origenis exilum lolo biennio praverlil, 
quod neutiquam slare potest. 

X V . Cerie , ne quid disslinulem , Gcnnadius io 
libr. De vir. illu$ir., cap. 55 , scribit Tlieophiluro 

^ Alexandrinum episcopum iradidisse ηοη α se Ori-
genem primum, sed ab anliquit Patribus, el maxime 
Heracla fuisse et α presbylerio ejectum, el de eccle-
*ia pulsum, et de civitate fugatum. (66) Idem babet 
scripior Vitce S. Pachotnii (67), ei epistola synodica 

rum fuisst Demetrfum credibile est, etc. Eslo : sed 
fldei qiioque inlegrilatem in libris plerisque ac, eo 
praesertim, qui est De pvincipiit, ab Origene viola-
tam id lemporis conqueslum fuisse Demelrium con-
senlaneum est, ut ipse paulo posl ail Huelius. Quod 
gane Demeirio satis e ra l , ul ex insigui Origefiis 
gloria jamdiu in sinu colleclum invidise virus toluin 
evomeret, eumque tam severe tractandi ansain iiule 
arriperet. 

(61) Sed quod res Origenh proprio et luculento 
Apologi» opere jam antea [uistet complexus, eic. Si 
praecipue ob idololairi<e crimen, ut pertendii Kue« 
tius, sacerdolio ei Ecclesia abdicalus fuissel Orige-
nes, minime profecio facii bujus narraiionem prae-
lermtsisset Eusebius. Allamen ne ullum quidein 
bujusce QagHii verbuin in Apologia sua fecisse vide-
lur. Illud eiiim , si cointiietiiorasset, certe Pholius 
qui cod. 118, ex ipsa illa Apologia referi unde onnnis 
in Origenem a Demeirio exciUia fuerit lempestas, 
non omisisset. 

(62) Quos α Petavio erudite confutata habes , elc. 
Levibus admoduin arguinenlis verilaiem hislorire 
vindicai Peiavius: quae si cum oosiris conferas, 
coiilinuo ruunl. 

(65) Fidei quoque integritatem in librit p'eritque, 
ac eo praaeriim qui esl Be principiis, ab Origene 
jMiatam id umporis conqneslum fuisse Demetrium 
consentanettm e*t. lllud quidem eruere licet tuin ex 
|ia quae adversus Origeuein decrevu Denieuiana 

synodus, tum ex ipsius Origenis episiola ad amicos 
quosdam Alexandrinos, ubi queritur quod adversarii 
sui, ac h?erelici quidam, aliique nonnulli Ecclesbs 
conturbarevolenies, libros suos adulierassenl. Hanc 
eliam propter dogmatum noviiatem et baeresim 
damnalum fuisse dicebant ejus inimici aetaie Hiero-
nyni i , quemadmodum ipse leeialur Hieronymus in 
epislola quadam ad Paulam, cujus particulam afferC 
Ruiinus lib. n luvecixv. Idem docet episiola syno-
dica episcoporum iEgypti atque Alexandriac, cujus 
fragraenlum adducii Juslinianus in epialola ad Me-
oam, quod paulo infra exbibet Huetius. 

(64) Severi nomen Decii nomine, etc. Vertimlamen 
Epipbanius lib. De pond. et meiu., pag. 174, Origc-
nem ab iinperatoris. Decii iempore,ad Gallum usque 
et Vohisiaiiuni, el ulira floruisse scribil. Ubi duplex 
error, cum Decius pro Severo ponilur, et Origenis 
mors ultra imperium Galli et Volusiani rejiciiur. 
Quod argumenio est non imprudenti Decium irre-
psisse pro Severo, sed iia credidisse Epiplianiuui, 
adeoque rudem el peregrinum in Origenis vi&a fuisse: 
quod iufra fatelur ipse Hjieiius. 

(65) Abr. Scult. in Medull. theol. Patrum, lib. 
v i , cap. 1. 

(66) idem habet scriptor VUat S. Pachomiu Ob-
servari velira in Viia S. Pachomii a Bollando Laline 
ediia 14 Maii, Heracla inentionem non esse. 

(67) VH. Pach. lib. i , p. 125Boll., xiv Mai., § 2 1 ; 
CvnciL toui. V, pag. 660. 
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episcoporum jEgypti, cojus fragmentum afferi Jusii- Λ gnationem a Demelrio litteras scripla ea qnam dixi 
ad araicos quosdam suos Alexandriam epiatola h i -oianug in epistola ad Menam. Verba haec sunt: \Ap-

ξαμένου γάρ αύτου βλάσφημους ομιλίας δμιλείν, ό κατ* 
εκείνο μακαρίτης Ήρακλάς ό επίσκοπος, ώς άροτήρ 
χα\ αμπελουργός φιλαλήθης τού της Εκκλησίας χω
ρίου τυγχάνων, έκ μέσου τού καλού σίτου τούτον έξ-
έτιλβν,.ώς τού πονηρού ζιζανίου δντα αληθώς. Cum 
en\m impiat oralionet habere cccpisset, beata memo-
fw Heraclat epiicopus, qui tunc florebat, tanquam 
arator et viniior veritatit tludiosm ecclesiattici agri9 

eum e medio pulchrae segeti$9 sic lanquam vere ma-
tam tizaniam evellit. Qutbus alia causa cur expulsug 
iuerii Origenes prajier superiores affertur. (68) Est 
simile quidpiam apud Petrum Alexandrinum epi-
acopum in Mystagogia, cujus pariiculam quoque 

culeuier confuiavit. In qua eliamsi malediclis abs-
tinere se velle declarat, aspere tamen et acerbe 
Demeirium, eique consentientes adversum se epi-
scopos perslringil, et illalam sibi injuriam, Jnfli-
ctosque analbemaiismos refellit. Nec minus ob De-
metrii derreia el Alexandrinas synodos ecclesit-
sticis muniis defunctus esl; docebat publice, e l i n 
ecclesia de rebus sacris ad populunt disserebal; 
atque hsec non Gaesariensis episcopi modo, el iero-
solymitani permissu, sed jussu eiiam; qui ad hunc 
umim Scriplurac sacrae inlerprelandsc inunus detu-
lerunt. Gum enim in ejus causa variae essenl va-
r idum sententise, duasque velul in partes universa 

recilat Jusiinianus in eadem epistola : Τί δέ είπω, ^ abiissel Ecclesia, infensi» reliquis pairocinium ejus 
inquit, Ήρακλάν και Δημήτριον τούς μακαρίους 
επισκόπους ; οίους πειρασμούς υπέστησαν ύπδ τού 
μανεντος Όριγένους, καί αυτού σχίσματα βάλλοντος 
έν τή Εκκλησία, τά έως σήμερον ταραχάς αυτή έγεί-
ραντα* Quid autem dicam Heraclam et Demelrium 
bealos epitcopos ? Quales tenlaiiones ab insauo Ori-
genepassi $unt,cumet diuidia sereret in Eccletia, quos 
ad hanc usque diem turbas in ea excitarunt f Deni-
que Eusebius, ul jam a me notalum est, in Chronico 
Origenem exsulasse flngii, biennio postqoam epi-
scupus crealus esl Heraclas. (09) Facile equidem 
exisiimo Deinetrii adversus Origenem decreio asli-

ac defensionem Palaeslina, Phoenicia et Arahia 
susceperunl: quarum auclorilale fretus sese aacer-
dotio ac Ecclesiae coiiimunioiie excidisse minime 
raius esl, et inler eas gradum suum ac dignitaieiu 
oblifiiiil. 

XVII. Jerosolymam quoque iisdem circiier lem-
poribus adiil, Gbristi aposlolorumque visurus ve-
siigia. (71) lbi vebemenier ab eo peliit sacerdotum 
collegium (72), ul in ecclesia verba facerei; cuin-
que vim ad impetrandum propemodum adbibercnt 
qui praeeranl sacris, assurgens ille assuinpio libro 
unde sibi argumentum deligerel, in bunc e psal-
mo X L I X , versuro forle incidit : Peccatori autem pulaium fuisse Heraclam adhuc prebbyierum, et 

airoul ut episcopalura adeptus e s l , decessoris sui ^ dixit Deu$ : Quare tu enarras justiiias mea$9 et α$· 
confirmasse edicium, el quominus resliluerelur in tumit lestamentum meum per os tuum J Quo reci-quoimnus 
integrum Origenes impediviese : aii quippe Pholius 
cod. 118, ediclo Demelrii subscripsisse quotquoi 
ipsi Origeni anlea suffragati fuerant. Vcrum persua-
deri non possum jam luin objisse Demelrium, cuui 
Alexandria dejeclus esl Origenes, et cur expellere-
lur auclorem fuisse Heraclam, conlra Eusebianae 
Hittorice lestiflcationem, ct llieronymi libr. u adv, 
Rufin., cap. 5 , el ipsius eliaiu Origenis t qui in 
epislola ad amicos Alexandrinos posi exsilium ipsius 
scripta, Demelrium aliosque adversum se consen-
lientes ulciscitur. 

X V I . (70) Postquam ex boc tumultu Caesaream 
aese recepil Origenes, famae S U 3 3 loi calumniis appe-
iitae consuluil, el submissas io noiuinis sui oppu-

talo, quasi sua sibi a Deo periidia exprobrarelur, 
in laulos luclua incidit, ut astanlibus universis la-
crymas exctiterel. Gom vero se aliquando Gbrisii, 
aposlolorumque perluslrasse vesligia signilkaverii, 
lom. vi in Joan., num. 24, pag. 140, bis tempo-
ribus id tribui posse censcnius. lude vero non mulio 
post digressus est. 

XVIII. Scribil Epipbaniua baer. 64, cap. 3, el De 
pond. et mens., cap. 18, Tyrura concessisse ipsuiu 
post Jerosolyinilanum iier, aique ibi per annorum 
ocio et viginli decursum in inlerprcUDdia, juxla 
Ambroeii poslulala, Scripluris otiuin auum con-
sumpsisse. Dicerem corrupluoi a librariis nume-
rum, nisi duobus apud Epiphantuin locis babereiur 

(68) Combefis., Act. V. Pelr. p. 203; Concil. tom. 
pag. 652. 

(69) Facile >equidem exisiimo Demelrii adver$u$ 
Ortgenem decreto aslipulatum fuisse Heraclam, elc. 
Id ut crederei lluetios adduclus esl male inlellecio 
boc Pholii loco cod. 118 : *Αλλ ογε Δημήτριος άμα 
τισ\ν έπισκδποις Αίγυπτίοις, και τής ίερωσυνης 
άπεκήρυξε, συνυπογραψάντων καί τή άποφασει τών 
συμψήφων αύτψ γεγενημένων. Verum Uemefrius 
una cum jEgypti episcoph aliquot, sacerdotio quo~ 
que itlum abjudicat, subtcnbenixbus eliam edicto 
huic, quotquol anlea tuffragati ei fuiisenl. In eo se 
decipi passus esi, quod vocem αύτψ ad Origenem 
dcferal, cum ad Demetrium referenda sit. Hoc enini 
unum ait Pholius, quoiquol prioris Demetrian* 
synodi decreto subscripscranl, eobdem poslerioris 

Demelriani concilii aclis subscripsisse. Gerte nullibi 
apud Hieronymuin legiinus ab Heracla quidquam 
conlra Origenein acium fuisse. Ecquis enim id cre-
dat de Heracla, quem Origenes per iriginla fere 
annos discipulum babuerat : cui Alexaudria disce-
dens catecbelicae scliolae munus reliquit, et qui si-
bimelipsi eubrogavil Dionysiuui Origenis eliam di-
scipulum ? 

(70) Postquam ex hoe tumultu Cataream, elc. 
Quod lolo in bocce articulo aii Huelius, miiiiiiie 
cene cobaerei cuui Origenia flagiiio ei pceniientia, 
ul jam diximus. 

(71) Ibi vehementer ab eo petiil $acerdolum colle-
giumt eic. Hasc ex iisdem impuris fotaibus ae Ori-
genis idololatriae biaioriairi bauail Epipbaniua. 

(72) Epipb. baer. 64, cap. 2. 
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idem, aliorumque suiTragio conflruiarelur. Dicen-
dum polius id ex vulgi serraonibas, ul alia plcra-
que, Epiphanium accepisse; utrobique enim addii, 
ώς ό λόγος έχει; falsum, autem penilus fuisse : cum 
eniro anno Ghristi circiler 254, diem suum obierit 
Origenes, uii infra demonsirabimua, anno vero 
aelaiis suae 69; poslquam Alexandria excessil, anoi 
admodum 25 iniercesserunt ad ejus obiium; quo-
ruro nonnullos etiaro Caesareae Siratonis, Jeroso-
lymae, G&sarex Cappadocum, Alhenis, et in aliis 
locis conlrivit. Meriio ergo bic Epipbanium arguit 
Petavius in Animndv. ad baer. 64, cap. 5. Anuos 
quidem xxvm, Alexandriae liileris docendis prae-
fuil, ut observatum esl llalloxio (75): nam ami&so 
patre^eiaiiio sibi docendo victum quaesmt, naius 
annos circiler octodecini. flinc ad aooum aeiaiis 

(75) Hallox. in Not.ad Orig.defens.Mb. i , cap. 7. 
(74) Alhenis Berytum venitsenl. Athenis scholaa 

frequeniasse Gregorium solus narral Socraies lib. 
iv, cap. 27, cujus bac in re aucioriiali roullum no-
cei Gregorii ipsius Tbaumalurgi de Alhenis silen-
Ifum, cuin aliunde res ad se perlinetiles ab infaniia 
ad suum usque Caesaream adventam accuraiissime 
referal in oratione ad laudem Origenis babila. Ad 
Berytum quod allinel, uon solus Socrates ibideio 
quo snpra, sed Hieronymus quoque Socraie anii-
quior in eam urbem de Gappadocia bosce fraires 
prius venisse, quam Gaesareani accederenl, refen. 
Admodum adoletcens, inquit Catalogo scripior. ec · 
clesiast., cap. 65, ob studia Grcecarum ei Lalinaruni 
Itlterurum, de Cappadocia Berytnm, et inde twsa-
ream Pulmiince iranml, juncto sibi fratre Aiheno-
doro. Veruin uiriuaqiie lesiimonio plane adversari 
videlur ille Gregorii locus Orat. panegyr. num. 5 : C 
Το·γάρούν ούχ ό στρατιώτης, θείος δέ τις συνοδοιπό-
ρ·ς χαΧ -χ>μπος άγαθδς καί φύλαξ, ό διά παντδς τού 
βίου, ώσπερ μακράς όδοιπορίας δια σώζων ήμας, πάρ
α με ιψά μένος τά τε άλλα, κα\ τήν Βηρυτδν, ής μά
λιστα όρμάν ενταύθα φήθημεν, ενταύθα φέρων κατ-
εστήσατο/Quare ηοη mile$9 sed diviniu quidam vias 
cunuty et deducior bonut atque cusios, qui per lotam 
hanc vt/am, tanquam per iongum peregrinationem 
no$ cusiodit, tum alia prceierien*, tum Beryium, 
quam optare maxime putabamur, hue (G&saream) 
recta perducios coliocavtt. 

(75) InOrtgenem recens illuc appultum una cum 
Firmiiiano inciderunt. His verbis indicai Uuetiua, 
ei iufra cap. 5, iium. 7, aperie exprimil Firmilia-
uum uondum episcopum in Origenia diecipliiiam 
una cuni Gregorio Tbauinaturgo incidisse. Sequi-
tur Gregoriuin Nyssenum qiti io Viia Thaumaturgi, 
pag. 542, ila liabei : Έπειοή πάσαν παίδευσιν τής 
έξω σοφίας έπιδραμών, ένέτυχε Φιρμιλιανφ τινι των D 
ευπατρίδων Καππαδόκη, όμοιοτροπω κατά τδ ήθος, 
ώς έδειξεν εκείνος τφ μετά ταύτα βίψ, κόσμος τής 
Εκκλησίας τών Καισαρέων γενόμενος * κα\ τόν τε 
σκοπδν τού φρονήματος κα\ ιδίου βίου φανερδν τφ 
φίλφ έποίησεν, ώς είη πρδς τδν Θεδν βλέπων, καί 
τήν εκείνου σπουδήν έγνω περί τήν αυτήν έπιθυμίαν 
συμβαίνουσαν, καταλιπών πάσαν τήν περί-τής έξω 
φιλοσοφίας σπουδήν, προσ^οιτά μετ' εκείνου τφ κατά 
τδν χρόνον εκείνον τής των Χριστιανών φιλοσοφίας 
καθηγουμένψ · Ήριγένης δέ ούτος ήν, ού πολύς έπί 
τοίς συγγράμμασι λόγος. Posieaquam omnibus di%c%-
plinis externat sapienlit* percurm inctdistet in Fir-
milianum quemdam palricium Cappudocem, similem 
moribus et ingenio (ut ille in $equenti*viia oHendit, 
cum Cwtariensium teclesice ornamenlo [uii)9 et animi 
sui contilium ac vilas propouium amUo palefeci**eif 

<quod ad Deum videlicel tpeciaret ι et illiut sludium 
ctrcu idem desiderium convcnire mlcllexitiei, rclicio 

Α X L V I , quo Alexaudria ejeeius e&t, anm iolerjacem 
omiiino xxviu. Atque hanc Epiphanio fuisse ei;-
randi causam credi polest. 

X I X . Simului Gssaream venii Ortgenea, Aiexan-
dria relicta, ibi UueraTum sludiis pnefeclas est, 
eiatimque ad capessendas diacipliuas, aed polissi-
iituin sanctiores, cum docendo, lum scribendo uai-
versos excilavii, sed duos prascipae magni oomiais 
adolescentee, Neocapsarea oriundoe, claris geniios 
parenlibua, sed a Christo alieois, Tbeoderimi qii 
ei Gregorius appellaius esi, et Tbavroaiurgi cog-
nomeo meruit, ejusque fratrem Aiheaodorum. Qui 
cum juris Romani siudiis operam daturi (74) Aibe-
nis Berylum vemsseni, ubi lum vigebai leguoi do-
ciriua, casu nescio quo Gaesaream delali, (75) iu 

3 Origenem receos illuc appulsum una cum Firuii-

omni sludio externw philosophice, accedit una cum 
illo ad eum, qui in eo lempore Chrisiianorum pkilo-
sophi&princepi erat (ti auiem erai Origenet, cti/us, 
propter icripla, fama celebrh etl). Sed 1° rouUum 
Nysseuo nocet Tbaumaturgi ipsius, Eusebii, Hie-
ronynii aliorumque scripiorum bac de re silen-
liiiiu. 2 · Dicere videlur Nyssenus Thaumalargum 
una cum Firmiliauo AlexandrUe iiun primuni ί ι 
manue Origenis incidisse posi peracmm in hac ur-
be pbilosopbiae siudium. Ούσης δέ, inquilin Viia 
Thaumulurgi, pag. 540, αύτω τής διαγωγής έν 
Αίγύπτφ κατά τήν μεγάλην του Αλεξάνδρου πόλιν, 
εις ήν καί ή πανταχόθεν συνέχε ι νεότης τών φιλο-
σοφίαν τε καί ίατρικήν έσπουδακότων, eic. Cum au-
lem degerei in AZgypio in magna. Alexandri urbe% 

in quam ex omnibus parlibus phUosophice el medi-
cince studiosa juveniu$ conflyebai, etc. E l paulo 
post, pag. 542 : Posleaquam omnibus disciplinit 
exlerncc sapienliw percur$i$% elc. Quod omnino falsum 
esl. Nam cousiat ex Eueebio, Uieronymo, el aliii 
scripioribus jam lura Origeiiein Alexandna disees* 
sisse cuin in manus cjus iucidil Tbaumalurgua, nec 
Tbaumaiurgum unquam philosopbiae operam de-
disse n'i8i sub Origeuis discipliua : quod ipse Thau-
inalurgus aperte lesialur in Orat. panegyr., nuiu. 5: 
Sacrum vero hunc virum, iuqnit, ab jEgypto ab 
Alexandrinorum urbe, in qua domicilium prm ha» 
bebat, in hunc locum (Ca?saream) velult nobis oceur-
Burum re$ alice iraJiebant ei iransferebant. Paulv 
post, niiin. 6 : Dicere non Oouimy quam multas 
ejusmodi voces edtret, ad philoiophandum nos tx-
hortans : neque td uno die duntaxal, sed mulii$t 

quolies ad illum principio veniebamus, ejut qaidem 
termone tanquam jaculo quodam α prima ip$a tetuie 
confixi Ccelerum fluciuantes adhuc, el ancipiti 
animo, philosophari quidem ambienles, nondum la-
men omnino permoii aique persuati, dticedere porro 
nescio quomodo non valeniet, ut qui $emper tatiqum 
majoris cujuspiam necratitaii* tmpulsu ad ipsum ejus 
tennonibui rapiebumur. Ει iufra, iium. 11 : Bie 
(Origeoes) me primus ae *olus utGracorumpluloio* 
phiceuperam darem hortatus e i i ; $uis iptius moribtu 
ul morum docirinam el ducerent el ampUcttrer per* 
suadem hic vero me primuB eliam vtrbi* pkito-
tophari hortalus <?«/, cum faciit verborum cokorla-
lionem proeveriisieiy etc. Quo lenipore Gaesareaia 
Slralonis appulil Origenes, Thauuiaturgumque iu 
euam discipbnaui recepil, jaiu luui epjscopus erai 
Firmiliauua, ul liquei ex Eusebio, Hisi. Hb. vi, 
cap. 26: "'Ετος δ' ήν τούτο δέκατον τής δηλούμενης 
ηγεμονίας, καθ* δ τήν άπ' Αλεξανδρείας μετανάστα-
σιν έπ\ τήν Καισάρειαν δ Όριγένης ποιησάμενος, 
'Ηραχλά τδ τής κατηχήσεως τών αυτόθι διδασκαλείων 
καταλείπει. Ουκ είς μακρδν δε κα\ Δημήτριος ο της 
'Αλεξανδρέων εκκλησίας επίσκοπος τελευτά, έφ' δλοΐς 
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liaoo inciderant. (76) Socrales lib. iv, cap. 27, Α 
fama Origenis excilos eo conlendisae narrai. Is ex-
oellenti adoleecentnm illorum indole perspecla, ea 
uiromqne bumanilaie, ea comiute morum in sui 
aroorem traxit, et adhorutiombus, scriplisque ad 
Gregorium libellis ad virtuiem ita arrexit, ut (77) 
per lolum quinquennium ei sese inierioribus litie-
rla ertidiendos in idem coniubernioin adjungerenl, 
tanlamque ex ejus praeceptionibas philosophiae ei 
malbemaiicaram arlium noiitiam haurirent, quau-
ta ad perfectam sacrarum Litierarnm interpreia-
tionem nsui essel futura. Gujus operae is deintim 
fructus fuil, ut alter ediiis miraculis (unde ei cog-
nomen reportavii) claras, alier martyrii corona 
insignis, posi geslos in palria episcopaius uierque 
obierii. Eos ad Gbristianas partes ab Origene fuisse ΰ 

adductos, cmn^ antea ethnicoram erroribus fuis- . 
sent implicili, ceueuil Halloxius Orig. defent. l ib. i , 
cap. 14; et lib. iv, quaest. 10. Illexit eum in banc 

LIB. I, GAP. II. 074 
senlenliani Hieronymus, cujus illa verba ennt lib. 
De uript. eccl. in Theodoro : Quorum cum egre-
gHun indolem vfdisat OHgeiui, eo$ ad pkilosophiam 
cohortatut eti; in qua paulaiim Christi fidem sub-
itttrodtuetu, $ui quoque tectaloret reddidit. Haec 
Hierouymus, ul alia fore libri hujus omnia, sumpsit 
ex Easebio, qui sic habet liti. vi tfts(., cap. 30 : 
Ούς άμφ*ι τά Ελλήνων καί "Ρωμαίων μαθήματα 
δεινώς έπτοημένους, φιλοτοφίας αύτοϊς ένθείς 
£ρωτα, τής προτέρας σπουδής τήν θείαν άσκησιν 
άντικαταλλάξασθαι προύτρέψατο. Quos in Grcecai 
Homanaiqne djsciplinas rehementer incensos, injecf* 
Ulis aniore pnilo$ophw* α pnoribut $ludii$ ad divi-
narum rerum medUationem ut transirent, adhoria-
tus eiu Jam vero manifeeius est boni Hierouymi 
error, (78) quem aperiiua eiiaiu redarguii Gtego-
rius ipte Ttaaumaiurgus, teslls locuples, qui mulio 
anie ad agnitkmem veriialis venisse se proiileiur, 
quani ad Origenem accessisseU Redarguii et Gre-

έτεσι τρισ\ κα\ τεσσαράχοντα τή λειτουργία διαρκέ-
σας. Διαδέχεται δ' αύτδν δ Έρακλάς. Διέπρεπε δέ 
έν τουτφ Φιρμιλιανδς Καισαρείας τής Καππαδοκών 
επίσκοπος. Deeimus hie eral unnus jam dicti impe-
ratoris (Atexaudri) cutn Origenes ab urbe Aiexan-
dria Cceiaream migratttrui, $chelam ad fidele$ ejns 
toci intlituendos lleracla dereliquil. Nec mttlto post 
Dewetriu* Alexandrinorum episcopus fato functu» 
ettj cum per irei el quadraginla annos Fcclesiam ad-
minittrasset. In hujus locum tuccessil Heraclas. 
Florebat lunc lemporit Firmilianus Catareas apud 
Cappadocat epitcoput. Non ergo Firmiliaiius ante 
episcopatum in Origenis discipliuatn venil una cuin c 

Gregorio Tbauiiiatiirgo. Sed Nyssenas cum reliquis 
acriptoribus ila couciliari poiest, si dicamua F i r -
iiiiliaiuim jam episcopum fre<|uenier Origenem iu 
Palaiulinain tunc lempoiis adivisse, apnd queui 
ahqnandiu inauebai, ut uiajoreui rerum divinartim 
iiotiiiaiu perciperet; adeoque in Origeniseum quo-
daiumodo una cuin Gregorio venisee disripiiuaui. 
Quod coiisentil cuin Eusebii narratione : Τοσαύτην, 
iuquil Hnl. lib. v i , C;.p. 27, είσάγων περίτδν Όρι
γένην σπουδήν, ώς τοτέ μέν αύτδν άμφι τά κατ* αύτδν 
κλίματα είς τήν τών εκκλησιών ώφέλειαν έχχαλει-
σΟαι* τοτέ δέ ώς αύτδν έπί τήν Ίουδαίαν στέλλε-
σΟαι, χαί τινας αύτφ συνδ*ατρίοειν χρόνους, τής είς 
τά θεια βελτιώσεως ένεχα. ()ιπ lam propemo erga 
Origenem animo (uit, ui modo illum tit tnam pro-
tinciam ad eccleiiarum uiiliiaiem ecocarel, modo ad 
ipsum visendum in Judatam usque proficitcerelur, 
el una cum ipso aliquandiu muneret, ut majorem 
rerum divinarum noiitiam perciperet. 

(76) Socrates (ama Origenis exciioseo contendisse D 

norrut. Id quoque falsi couvhicilur ex iis quae iu 
Orutiotte panegyr., nuin. 3, narrat Gregorius ipse, 
so, fratreiiique Aibenodoruin cum iiicogiiaiues, 
quahi feras agresies aulaves in reiia Origenis, id 
esi, in ejus conspecium incidisseiu, auhigere pri-
niuui abeo voluisse Beryliim versus, aut i i : p»:riam 
reverli, quod uiique fecissent, nisi eos milie ani-
bus ita sibi devinxisset Origenes, ut Caesareue apud 
eum remanere coacii fueriul. 

(77) Per tvium quinquennium, etc. Horum anoo-
ruin iuUiam si duxeris ab amio 231, linis erii an-
IIIIS 236. Sed eo ipso auuo ardenle Maximhti per-
&ccuiione quaejuxta Orosiuiu lib. vn, cap. 19, spe-
ciaiim propier Origeiiem in praelaios ei docioies 
Ecclesiai concilala erai, probabile non eat Origeuem 
tunc lemporis ruuiausissc Gassare». Quauiobrem 
ciiin aiiuu 251, Origeiii sese crudiendum traditlerii 
Greguhus, videiur aunoa 235, 256 c l 237 Alexau-

driae transegisse, indcque reversus ad Origenem 
auno 237, vel 258, ui baplismo lingerelur, qnin-
queniiate siudiorum tempus sub Origene absolviaae 
amio 238, vel 239. Ad id (orle aiiendii Casaubonus, 
de quo infra, cuin ail Gregoriuin per anuoa oclo 
Origeiii operam dedisse. 

(78) Quem aperiiu$ eiiam redarguit, etc. Hi i nimi-
nim verbis Oraiionis panegyr. num. 5 : ΆνατροφαΙ 
γάρ αϊ πρώται έχ γενέσεω;, ήσαν ύπδ γονεΰσι· καί 
πάτρια έθη τά πεπλανημένα* ών *μάς έλευθερωθή-
σεσθαι, ούτε άλλος οίμαι, προσεδοχησεν, ούτε χαϊ 
έμο\ έλπίς τις ή ν παιδί ^ μεν δντι καί άλόγω, ύπδ 
πατρ\ δέ δεισιδαίμονι. Είτα πατρδς αποβολή χαϊ 
δρφανία, ή δή μοι τάχα χα\ άρχή τής τού αληθούς 
έπιγνώσεως ην. Τότε γάρ πρώτον έπί τδν σωτήριον 
καί άλτιθή μετετέθην λόγον. ούκ οίδ' δπως, χατηνα-
γχασμενος μάλλον ήπερ έκίυν. Τίς γάρ έμοϊ κρίσις 
ήν, δντι τεσσαρεσχαιδεκαετεΓ; πλήν έξ εκείνου πως 
επιδημειν μέν ό Ιερδς δδε λόγος ήρξατο ευθύς, οία 
δίι άρτι πληρούμε νου τού κοινού πάντων ανθρώπων 
λογού, έπεδημει δ' δμως τότε πρώτον. Prima enim 
educatioab ipso ortui tub parenmm cura fuit; et pa~ 
trii more$ erronei: α quibiu.liberatum trt met ne-
que oitM*, op\nory quisquam speratset, neque mihi 
spe* ulla erai% puero adhuc et ratioais experti% sub 
palre super$iitio$o. Secuta deinde ett palrit amistio, 
ei orbilas, quv milii fortat$e cognorcendi vcri ini-
tium fuil. Tunc cniin primum ad tuluiare verumque 
verbum trantii, nescio quo pacto, coaciume potius, 
an volens. Quodnam enim judicium milii erat, qita-
tuordecim annus nato f Verumiamen ex eo lempore 
Qdvenire mihi sacrum illud verbum co*.pv, quasi per-
fecta jam communi omniutn hominutn raiiont% adve-
nii saue lum pnmum. Verumlainen impeifeclo liuic 
coiivorsionie iniiio supremam inaiiiini admovisse 
Origeneni, cuui erudiendum emn accepil, leslaiur 
iufra Greporius bis verbis : Ό δ* ύποδεξάμενος έξ 
ημέρας της πρώτης, τής δντως έμοι πρώτης, τής 
τιμιωτάτης πασών, εί δει λέγειν, ήμερων, δτε μοι 
πρώτος δ άληθινδς άνατέλλειν ήλιος ήρξατο, eic. IUe 
vero sutceplos α prima dte, quie vere iinlii pnma i7-
/uxtf, omnium, $i dici debet, dierum mihi honestini-
ma; quando miki primum verus exotjri Sol OBJU., elc. 
hrgo ιιοιι lam uiaiiifesius est Hieroiiymi error ac 
puiavii Hueiius. Ad Gregonum Nyssenuiu quod ai« 
iniel, nimium ipae ab S. Ilieronyuit narraiioue ip-
siusque Tbaumaiiirgi diaseniil, cuui Gregorium aii , 
pag. 540, jam μαθητήν τού Ευαγγελίου καθεστά-
σθαι, discipulum tvungelii faclum fui$se, priuaquam 
au Origeneiu accederel, aique tit JEggplo in magna 
Mexandri urbc, tit quatn undique philosophia: uc 
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gorius Nyssenus, eomque ex variis et incerlis Α psisse se vel recitasse agnoscit, neque quemquam 
etbnteortim philosophorum de Oeo sententiis veri recitantem audisse, praeierquam admirandos illos 
Dei noiiiiam hausisse lesliflcatur in Vita Gregorii viros, ver» philosophiae amatores, coodiscipulo* 
Thaumaturgi, pag. 559. Mirum vero scripsisstf Be- nempe suos, Origenis Uidem auditores. Miniine 
dam (79) lilteris insiilutos ab Origene Gregoriiwn vero se illos dicentes per octennium aadisse signifi-
et Aihenodorum, imperante Gordiano : mirum quo- cat, sed non alium quemquam per ocienniam au-
qtie exislimasse Casaubonum (80), diligenltsaimum disse. Scribit Nicephorus Hist. lib. v, cap. 20, 
certe virum, per annos ipsos oclo Origeni operam Dionysium, eum qui Heraclae et in scbola et in 
dedisse Gregorium, vel spreiis, vel inconsullis Eu- episcopalu Alexandrino successor fuit, boc tempore 
sebio et Hieronynio, qui quinquennium dunlaxat eliam Adaroaotio pneceplore esse usum. Eusebius 
assignanl. Homini nempe valde alioqui perspicaci certe, quein unum hic videlur asseclalus Nicepho-
imposuU locus isle GregoriMpsius (84φ: 'Αλλά κα\ rus, Dionysium Alexandriae Origenis audilorem 
οκταέτης μοι χρόνος ούτος ήδη, έξ ού ούτε αύτδς fuisse docel; Caesarea» vero fuisse ilidem, id vero 
είπών τι , ή γράψας λόγον τινά μέγαν ή μικρδν, δλως apud eum nusqnam reper-ias. At non docendo 80-
τυγχάνω* ούτε άλλου ήκουσά του, ίδια γράφοντος, ή lum,sed scribendo eliam pro more suo publice prod-
λέγοντος, ή κα\ δημοσία πανηγυρικούς λόγους και Β esse in hoc G&sariensi secessu Origenes satage-
άγωνιστικούς παρεχομένου, δτι μή τών θαυμασίων bat: Isaiae quippe ei Ezechielis vaticinia lunc com-
τούτων ανδρών, τών τήν καλήν φιλοσοφίαν άσπασα- mentariis iiluslravit. 
μένων. Ab ocio annis sermonem nullum vel scri-

C A P U T I I I . 

I. Alexandro Severo succedit Maximinm. Sexta penecutio. II. Gregorim et Allienodoru$ JStocmaream 
repelunl. Oriqenes Casaream Cappadocm ad Firmilianum confugii, latet apud Jvlianam. III. Hexapla 
inchoal. IV. Scribil librum De marlyrio. V. Maximinus perit, tuccedit Gordiatiut. VI . Origenes iierum 
Aihenas proficisciiur, Ambrosium obiier adit Nicomedice, Athenn absolvii Goimueniarios suos in Joanneni 
et in Ezecbielem, alio$ inchoat iu Ganlicum canticorum. VII. Cmaream Slraionis reveiit, Gommeniarios 
in Ganiicuin absolvit, Firmilianum iterum in disciplinam recipit. VIII. Ad convincendam Berylli hirretm 
Bostram accenilur, in Palmiinam redil. IX. Obil Gordianus, iuccedit Philippus. X . (Jtrum α Dionyuo 
Alexandrino oppugnaius fueril Origenes. XI . Origenes sexagenario mnjor scribit conlra Celsum, in Alal-
thaum, et in duodecim Prophetas; ilem innumeras episiolas. XII. (Jirum Philippus imperalor fuerit 
Chriaianus. XIII. Homilias sua» tum primum excipi patitur Origenes, fidei suce professionem mitlit ad 
Fabianum papam et alio$ epitcopos. XIV. Vocatur ad eoncilium adversus Arabum hceresim; scribit 
advertus Helcesailas ; Appellilat profligai. 

I. Dum bis intentum animum habet Adamanlius, 
caesus esi cum Mamnuea malre Alexander Severus, 
post adminisiralum annis tredecim singulari conli-
nenlia et sequilale imperium. Sceleris aucior Maxi-
minus, homo genle ac moribus barbarus, in demor-
tui locum suffecius esi, cui nec obtulisse moriem, 
el in ejus dignitalem involasse conlenlus, piam 
optimi imperaloris familiam, et quoscunque cbaros, 
duin essei in vivis, babueral, ferino riiu devexare 

tnedicince sludiosa juventua confluebat, fuisse versa-
tum, ac demum omnibus lapieniue disciplinis per-
cursii incidme in Firmilianum quemdam patncium^ 
Cappadocem, eique animi tui consilium ac vilie in-
*titulum, ut amico, patefecisse , quod scilicet ad 
Deum inientos jatn haberel meniis oculos : cumque 
paria animo agitare consilia cognovisset, reliclo om-
ni externas phito$<rphi(e studio, acceuitte una cum 
HU ad eum qui ilto tempore Ghrisiianorum philoso-
phice princeps erat, Origenem videlicei, cujus, propler 
$cripia% fama ceiebnt erai. In ea aulein oralione 
quam Caesarea redilurus in pairiam ad ipsum Ori-
geuem babuit Gregoriua, nou iunuil se Aibenis 
babilasse, sed adinodum adolescenlem in Pala?sli-
nam prolertuin ctiiu sorore quae ad virum Palseslinae 
praesidis assessorem tendebat. Indicai deiode se, 
Berylo pra3leriia, recla venisse Gaesaream, ibique 
i4i Origenein iucidisse, qui ei deiude ei una scilicei 
fralri auclor lui i ul philosopbi» dareni operam, ac 
aeiioiiu illonu» aiiimis GbrisUaiuc religionis noii-

ί aggressus est, ac Christianos poiissimum. Qoos 
cum esse fuissei passus Alexander, fundiius delere 
Maximinus optavil. Bellum alrox ilaque Ecclesiae 
inferlur, neglecloque Ghristianorum vulgo, sacer-
dotes inorii ac supplicio deslinantur, ut delrachia 
columnis labefacia aedes corruerei. Id, vel ob unnm 
maxirae Origenem, cousilii fuisse suecepuim refert 
Orosius lib. vn, cap. 49; ei post euin Beda (82), 
Freculphus Chron. lom. U , lib. m , c. 2, et Maria-

tiam amoremque inslillavit. Videtur Nyssenus, 
cuiii Gregorium legerel fuisse Origenis discipuluia, 
hunc vero Alexandriae docuisse, exisiimasse islbic 
in Origenis eum iransisse disciplinam. Verum ai 
Alexandriam i i l Gregoritis, probabile esi (qiioniam 
ibi philosopbica siudia traclaese dtcilur) Origenis 
consilio illuc Gsesarea circa annum 255 quo lem-
pore furebat Maxiiniiu perseculio, cura fraire eum 
esse profeclum, ui perspecta ibi Clirisiianoruin phi-
losopborum disciplina el sancia vilae ralione, in 
suscipwndae lidei desiderio ambo coniirmareniur; 
indeque una cuin sanclo Firmiliano, poslmodum 
Caesareaa in Gappadocia episcopo, in Palaesiinam 
ad Origenem circa annuin 257, vel 258, reversos, 
bapiismo esse linctos. 

(79) Beda, De $ex wlat. mundi, in Gordiano. 
(80) Gasaub. iu Noi. ad paneg. Gregor. Tkau-

maL 
(84) Greg. Thaum. in Paneg., n. 4. 
(82) Beda De sex wiaiib., in Maximino* 
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Christi 259. Idcirco, opinor, Α succisivis horis varia ipsum exemplaria simul con-
quod hujus pracipue pietale, scripua, concionibus, 
et ecemplo Cbrisiiana fldee magnum jam incre-
mentum accepiseet, ei porro captura videretur. 

II. Ingnienli periculo fuga se subduxit Origenes, 
(85) cuin paulo ante Gregorium, oi Albenodorum 
post exactos in exhedris suis annos quinque in 
patriam redituros a se amisisset. fil lum ad Firmi-
lianum Grcsarese Cappadocfse episcopum, summa 
sibi necessiludine devinctum, tola cuin Firmiliano 
invitanle eum Cappadocia, fugisse certie ralionibus 
ad credendum ducti sumus. Gum enim probaveri-
irnis supra in quinlaB perseculionis lempora fngam 
banc cadere neuiiquam posse, superesl ut ad sex-
lam, quae fuit Maximini, vel ad Decianam referatiir. 
Atqui Uecius biennium non explevil in imperio, 
diuque etiam, dam rerum potiius est, in vinculis 
it i i l Origenes; cum loto biennio illic apud Julianam 
laiueril, ul scriplum esi a Palladio. Omnino igitur 
In Maxin.ini perseculionem incidil Caesariensis isle 
eecessus. Firmilianum qooque, cum rebus ipse sttis 
consulerel (ad Ecclesiae quippe praesides poiissi-
nium perlinebat periculum), alicubi laiuisse, el cum 
Origene fortasse, credibile esi, posiquam securum 
ei apud Julianam perfugium assignavit. Haec abun-
dans opibus, easque in Ecclesia? eommoda profun-
dere soliia, summa liberalitaie bominem de repu-
blica Ghrisiiana oplime meriium complexa est; nec 
hospiiio excepil solum, sed bibliolheca etiam, quam 
jnsirociissimam a Symmacho hoereditario jure obii- c 
nebai. 

III. Illic insigne Hexaplorum opustum incboaese 
Origenem exislimo, maximam naclum librorum 
supelleclileni, el inlerpretaiionum pra?eertim Scr i -
piurae, quas in suos usus collegisse Symmacbum 
verisimile est, cum ipse suam adornaret. Jam pri-
iitatD quidem eorum descriplionem animo praifor-
masse, cum versarctur Alexandriae, nonnullasque 
ad id Scriplune interprelaliones collegisee et con-
tulisse significare videtur Eosebius, tiisl. cap. 16, 
quas el magnis ipsum sumptibus redemisse ail 
Hicronymus Apol. in Rufin., lib. n , cap. 9. Caesa-
reaa vero Cappadociae serio manum operi admoviVe 
pulo, Tyri penitus absolvisse. Ex quo intelligitur 

tendiase, qui labor ad condenda Hexapla eral velutl 
παρασκευή. 

IV. Ambrosius inlerim jam supra nobis comme-
moralus, et Caesariensis Ecclesiae presbyier Pro-
locleius, flagranle hac perseculione comprehensi 
ei in cuslodiam acii sunl. Quamvis autem ipsi per 
seCbristi causam propugnarenl viriliier, non me-
diocriler lamen uirumque conGrmavii Origeoes, 
misso aureo libello, quo ad marlyriuro eos esl ad-
bortalus. Librum hunc igiturin Caesariensi laljbulo 
scriplum fuisse merilo videmur conjicere : quo 
vero desiinatus fueril, seu quibus in locis torti 
fuerint Ambrosius et Prolocletns, id oonjectura 
assequi facile non esl. Sic eos alloquilur Origenea 

' in eo, de quo quatrimus, libello iium. 41 : Παύλος 
μέν λεγέτω, εί χατά άνθρωπον, έθηριομάχησα έν 
Έφέσφ * ημείς δέ, εί χατά άνθρωπον, άνηρέθην έν 
Γερμανία, c Dicai quidem Paulus : Si (secundum 
lioiiiiiiem) ad besiias pugnavi Ephesi · ; nos auiem : 
Si (secundum bominem) imerfecius sum in Gcrma-
nia. ι Loqui Origenem ex Ambroeii et Protocieli 
persona manifesium est; nullum ipse siqtridcm hoc 
tempore discrimen adiil . Quid sil autem Germania 
i l la , magna dijudicalio esl. Addubilai Ortelius an-
non Germania si l Germanopolis, quam in Paphla-
genum medilerraneis collocal Piolemaeus Geogr. 
lib. v, cap. 6, Gerinanopoiim auiem eanidem esse 
euspicalur ac Germanicopolim Plinii (86), in Bitby-
nia ad mare silam. Falli illum lam scio, quarn scio 
me vivere. Gaiena velus Graca in Evangelia lati-
dal Severum Anliocbenum in Opcre ad Tbomam 
Germanise episcopum. Hinc aliquis conjecerit eam 
esse Germaiticiam quae Eupbralesiae urbs esl ar-
chiepiscopalis, Antiochenae subdila Ecclesia?. A l 
Germania meiropolis esl, Gonslaniinopolilanse Ec-
clesiae subjecla, ordine 68, juxla DispotUionem 
Leonis Pbilosopbi qtise juris Grseco-Romani colle-
clioni LeunclanianaB inseria esi (87), et ad calcem 
libri De officiis Gonstantinopoleos Georgii Godini 
est atlexla. ln ahera vero Palaeologi Dispositione9 

qua3 priorem banc excipil in eodem Codini libro, 
sic habetur : Ό Γερμίου, κα\ αυτά ξζ* δντα ο& γε-
γδνασιν. Hinc apparet legendum Γερμίων, alqne 

Epiphanii ralio, Tyri ea elaborala fuisse leslifi- D idem esse Germia ac Germaniam. Germia autem in 
cantis, boc est, parlim Tyri , parlim in iis locis, in 
quibus nioram fecil Origenes viginii oclo annorum 
decursu, quos Tyri acios Epipbanius (84) falso 
arbitrabalur. Ha3C a nobis Iractabunlur inferius. 
Gommode vero ad eam lucubralionem referri po-
test quod dej se dicit Origeneg, apud Suidam (85), 
solitum esse sibi, έν χαιροίς άνέσεως φιλολογείν, χα\ 
axpt6ouv τά αντίγραφα* facile eiiim persuadeor 

• 1 Gor. xv, 52-

(85) Cum paulo ante Greyorium et Alhenodo-
rtim, elc. Verisimilo non esi jam tum in palriam 
rediisee Gregorium el ejus fratrem. Videntur potius 
atmbo Alexandriam migrasse, deinde morliio Maxi-
niino ad Origenem, ac demum ad palriam rcdiisse. 
Vide uolas 77 el 78. 

Galalia secunda seu Salulari consiituunt ΝοίΜα; 
xelerety et inter arehiepiscopaius αυτοκέφαλους re-
feruni. S^d his repugnat eadem Leonis Disposiito ; 
nam poslquam meiropoles, el in iis Germaniam 
recensuit, stibjungil archiepiscopalus, et inler eos 
Germiis eecundum locum assignal. Quid igilur sta-
tuam, non babeo : suum unicuique relinquo judi-
cium, saiius ducens silere in re inceria, quam va-

(84) Epiplu baer. 6 i , c. 5, et De pond. el rnens., 
18. 
85) Suidas in Orig. 
'86) P/tn., lib. .v, cap. 52. 
87) Jus Grwco-Rom., luin. I, lib. u . 
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nis et futiles conjecluras proponerc. Quod si inie- Α mtis. At cum Caesarea Cappadociae dtscederet, Ni* 
gra superesset illa Leonis Διατύπωσις, nec extr^ma 
sui parie fuissel miililata, in qua unicuique meiro-
poli attribute dioeceses recensebantur, (88) Genna-
niae sitem facite cognoaceremus. Alqae haec taacie-
nus. 

V. Origenes in }n\\*n& Bibtioihecaltandw videtur 
deliluisse quoad vixi i Maximiniis. ls demam ad 
Aquileiam per militarem iumulluiii cum IHio periil, 
anno imperii lertio : qno recidunl variae eorom 
aentenlia?, quorum alii per biennium, pcr iriennium 
alii,testeJulioCapilolino (89),Maximinum imperasse 
•olunL Maximino successit Gordianus. AnnusGbri-
eti lunc agebalur 237, Origenis L I I ; Roinanam Ec-
clesiam regebat Fabianus, ia locuin Anieri suffe-

comediam obiier adiiss* probabile eal, viseudi 
Ainbrosii cauaa, qui impk>rum vincolis elapeus, 
moram fn ea urbe eum Marcella conjoge ac liberis 
faciebat : (liberos quippe, conjugem, fratres ac 
sorores habuii Ambrosius : obiit aulem saperstite 
Origene, viiioque ipsi a mullis datum narrat Hie-
ronymus (90), qood amici senis, e l pauperis mo-
riena non sil recordalus.) Hinc ertidilam illam ad 
Africantim dedil epislolani, qua Su.sannas bitftoriam 
frustra ab eo impugnalam confirmai, suamqueei 
Odem ei anctoritaiem asaerii (91). Alheniensis i i i -
neris tgnoralur cansa : illnd scimua, optimis eum, 
quandiu in hac urbe agilavit, exercitationibus 
oiium suam consumpsisse; naro inceplos in Eze-

clus, qui Punlianuin exceperat, cum uierque in Β chielem Commeniariot absolvit (quod anno sexage-
Maximini peraecutione tolerasset martyrium; post-
quam bic sexenniumcirciler, roensem ille adniodum 
unum summum poniiflcaium lentiiu 

VI. Nos illis lemporibus alterara Origents Aihe-
nieneem peregrinaiioneai agsignari posee cense-

simo faclum Erasraus (92) arbiiratur ex Suida, 
auctore nulliu» preiii, qai ex Eusebii pannis prius 
Origenis elogium, in qoo scripium hoc exsiat, per-
turbate et incomposile consuii), et Ganiicum can-
licorum expotiltonibus illusirare inst i tui l : quaram 

(88) Germama siium (acile cognotceretnns. t E l 
ego, iiiquil Wesllietiins, conatus sum aliquid im-
pendere bujus rei dilucidaiioni, sed nihil cerlius 
rtiperire polui. Τάξις, seu disposilio palriarcbalia, 
qua nielropolitanis ei (piscopis Ordo sedendi 
assignamr, corpori canoniiiu Ecclesiae Gra»cae com-
niMiiario duplici Zouarae ei BalsamonU illustralo ad 
ralceni adjecia, ct ab Eiiimiindo Bonelidio lib. n 
Jurit orientalu inseria, inler nietropoles numero . 
L X V I I ponil τήν Γερμανίαν, Germaniam : al in-
ler arcbiepiscopaliia sedem quariain assignat τοις 
Γερμίοις, c i vicetimam oclavam τ!) Γέρμη. Quas 
«ronlirmant obsei vaiionem c l . HucUi e Godino et 
Lfouis διατάξει allalam. Anliquissima illa Ditpo-
sitio a Guilehiio Beveregio hi nolis ad Pandeclas 
canonicas Grcecorum Oxoiiix edilas, publici priuiuiii 
juris facia; qua oiiiues melropolcs el episiopatus 
quiuque palriaicbis Bomano, Gonslaiuinupoliiano, 
Auliochenu, Alexandrino et Jerosolyiuiiano sub-
jccii accuratc receii!>eiiliir, Germaniam omniiio 
pra^erii : ul iniikis posiea aimis demum inler iue-
Iropoles cuopialam fuisse necesse si l . Rursus in 
coaice canonum Ecclesice Africana: imer subscri-
piiones episcoporum utiiuero νιιι esiel h « c : Κάν-
διδος Γερμανίας τοις πα ρου σι πεπραγμένοις υπ
έγραψα. Landidus Germantce hU getiis subscripii. 
Liceiue bmc coucludere eliam Germaiiiaiu qiiam-
dam in Afric.a fuisse? Audiainus quid vir ainplissi-
nius, iniliique uiullis noinimbus bonurandus Hen-
ricus Jnsiellus, iu pulcberrimo alque utilissinio 
optre bibliothectf canonicce lom. I, pag. 412, ad 
hd-c observel : Candidus Germaria:, Candidu* 
episcoptt* Abiiinensii Germanicianorum Ecclaia. 
buni aittein Ahititicnsea Africae populus, cnjui ali-
qiioiios meiilioHem faoil Auguslinus libro ιιι adver-
sus Parmenianum. in iisdem Ganon. Ecct. A/ r tc , 
pag. 384, 385, alibique l i l ineniio της νέας Γερμα
νού, Sovw Germaniee, unde proclive iorcl cou-
hrere duas fuisse Germaiiias in Airica : allerain 
lintplii iler sic diclaui ;alieiatu, quod recenscondiU 
«ssei, iiuvam appellalam. Ilerodoius, lib. i , pag. 60, 
Persia: populos eiiarrans sic luquilur : "Αλλοι δέ 
Πέρσαι είσ\ν οιδε Πανθήλαιοι, Δηρουσιαίοι, Γερμά-
vtoi. Alii Perste hi tunl Punihelm, Deruiuei% 

Geimanii. Eusebius in Gkronico, p. 11 , inier 
popiilou Orienialei a bcino progemlos referl Γερ
μανού;, Germanot : el posi euui ideni faciuul 

Epipbanius in Ancorato, et Georg. Synrellus in 
Ghronographia pag. 47; Goruariiis interpres Epipha-
nii Carmanos verli l . Ilaque sunt incola* Carma-
nise, τής Καρμανίας, regiotiis imer Persidem et 
hidiam silai, quam Piolemacus lib. v i , c. 8 Geogra-
phice describii. Hanc Gamianiam observai Mirxus 
ιιι Topographia ectlesiastica etiain Germaniam 
vocari, ol Sabnasius apud Soliiium, Plinium et 
Marciauum Gapellam in velerrimis exemplaribus 
mss. Germaniam pro Carmania, iiein Germaui-
cum pro Garmanico scripta reperil. Vide P / i -
nian. Exercit. in Solinum, pag. 240. Nil ad-
dam de Germania Europsa, de qua Origenes hlc 
neuliquain agil. Inleriui, quain Germaniam i n -
ler plures illas intelligal Origenes, niihi judicare 
ιιοιι prasumo. Lecior erudiius eligat, quam rerum 
gesurum circuinslantiis cognoveril conveiiieulissj-
mam. ι llaec Weslhenius. Αι Ί illcmonlius, loin. 
111 Memeriarum ad ecclesiast. Histor., pag. 272, 
iniralur quorsuin de bac Geriuania lo l nioveanlur 
di0i« uliaiee, quasi id quod ail Origenes, de Germa-
nia Europaea ιιοιι possil inlelligi, ubi imperaior 
salulatus esi Maxituinus et ubi diu bella gessil. 
Mos enim iili erai lesie Herodiano, pag. 592, 595, 
ex reiuoiUsimieiniperii finibus iiobilissimos bomines 
ad se evocare, ul per itinera iguomiiiia ei labori-
bus confeclos, poslmodum ipse suae avariii* el 
crudeliiati iinuiolarel. Quid ergo venai Ambr«»siuin 
c i Proiocietum ad euin pariler adducios fui68<:? Gae-
lerum Ecclesix C*sariensis presbyier Proiocleius 
apud Hieroiiyinmn in Calalog. script. eccles., ubi de 
Ambiusio, vocaturTbeoclisius.c Ainbrosius uriiiium 
Marcioniies; demde ab Origene correcius, Lcclesiae 
diacouus.confessiuiiis Oumiuicae gloria insiguis iuii, 
cui pro Tbeociisio presbyiero liber Origenis Ue 
martyrio scribitur.i Mihi sanepersuasumesierroreiu 
esse Minanuensium, qui geuuiiiaiii Hieronymi leciio-
iiem c cu ie i Prolocielo presbylero, ι verierunt in 
islam, « cni pro Tlieociisio presbyiero. ι Errur 
inde iiianiiesius esi,equod ιιοιι Auibrusio pro Tbeo-
ciisto, sed utrique, *Ambrosio ueYnpe el Proiocielo 
paesbyiero suam ad marlynum παραίνεσιν miseril 
Origfiies. 

(89) Jid. Gapitol. tn Maxim.et Balb. 
(y0) Hieronym., De scnpi. eccles., cap, 67. 
(91) Enseb., Hisior. ecct., lib. vi, cap.52. 
(92) Erajiu. tn ceniur. libr. Ong. 
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qufnque totaoe m et elaboravit *6de ; reliqnoe Λ Aorens Beryttas (99) Bostreoerum epwoepug in h.T>-
toUdetn Ca?sare» Strtionift confeeif. Circa hanc 
quoque tempestaiem jampridem incboaiis in Joon» 
nem Commenteriii ilnem Impostiisse verUlmile eei, 
vt infra ustendam. Aanuum tempus Athemeitsi bulc 
tmtm trfbuit Haltoxliie, nec contradico; liceai 
modo unictiique Jndiciufa atitid ex re capteftfei 
dlswntire. 

Wl*(92*) Pristinam Haque fcedem, Osateam Slra^ 

reeim tapsua eat; cnm Ghrislum, antequajn hnma-
no eese iUigarei cerptfi, nihil habuisse propriiun, 
sed Deum dmnitate palerna tanlum, non propria 
ac sua fuisse doceret. Quam baereaim deinde in* 
stauravit ae propagaaviiSabeUius.Epiecoposadver-
sum se oomplures Beryllus nrefario dogmaie conci* 
• i l . Boeiraro i l i i in eynodum coeunt, mulUsque 
bouiihem vetiiaiiovibas adorittntur. ld cura parum 

toois longo posi teroporeOrigene8repetiit,atqaeibi ^prooederet, ad expagoandam bomtaie pmicaciam 
ausccptum CenmentarionuU in Catuicum opua ad 
exiium duxk. Faflmiior autem Magdeburgeasea (93), 
cwra aiunt aciipaiese Suidam, Origenem annew 
&tatis euae egisae sexagesiaram, cura ea Coromeji* 
laria efcararel; lale enim qaidquam apud Suidani 

acceraitas est Origene»; in ejus quippe peritia 
omnia aibi proelivia fore aperabant omnea, e i ejus 
conauiia acquiescebanl. Frequeniibna r l l e adver-
eura b&reticoa et Judaroe dispulaUoiitbue jam ante 
exerc&us, Beryltam summa humanitaie ac dexie* 

n u a q u a m reperits. Eet aped Hieronynratn (94), τβ- Β " Ι « ΐ β aggreasus e s t , variiaque super ejua doclrina 
njste FinhiHanuro Gaaareae Cappadociae epjseopum 
ad Oiigenem, per causam Iocoram sanciorum, ut 
apud eum majorem Scriplarae sanct» compararet 

. noiitlam, cem ipslim aniea in Cappadocia dia aecuui 
babuissel. A l Gregorioe Nyssenus (93) in Οι igenfe 
diaclplinam, receptum fuisst narrat cnra Gregorio 
Tbaumalorgo Firmilianuin* Pairicium Cappadocem, 
noadum eptecopnm. Bis itaque Origeni erudien-
d o m s e s D iradideril FirroiUantt*; primum ameqtiaiti 
Ect leei», atque adeo Ghristo noroen dediasei $ ile-
ntm, pesiquam ex aliero Aiheaiensi ilinere Coesa-
r e a m Siraionia reversus ea t . (96) Rem auiera i t a 
n a r r a i Kasebhis (97), ui a neuiro diasenliai. 

VIIL (98) Eruditione per idem teaapus et ingenio 

. (92*) Enseb., Hituor. eccl., l ib. τι, cap. 32. C 
(93) Magdeb. cenl. 3, cap. 10. 

S94) Hierou. Catal. script. eccles., cap. 54. 
95) Gregor. Nyssen. Vit. Thaumat. 

(96) Rem auum iia narral Eu$ebiu$, etc. Hiero-
nymo quidein conaenlit Eusebius; sed neque bic, 
neque usplam innuit Firniilianuin priua fuisse Ori* 
genis diacipultim, ac proinde a Nyssono disseniire 
viiletur. Deinde mulluin Nysaeno nocet Gregorii 
ipsiue bac de re silentium; ei quod ai l Nyseenus, 
Firinilianum una cum Gregorio Alexandrht» in Ori-
genis vemsse disciplinam, a Thauuialurgo ipso re-
fellitur^ qui referl se Beryto praterila, recta ve-
i»is>e Gaesareaiu ubt in Origeiiem tncidit, et ubi posl 
inolioruin aiiiioruiii apud illum disciplinain, pane-
gyricam oraiionem in ejus laudem babuit, cum in 
pairiam rediiuin parareu 

(97) Euaeb., Hi$i. eccl., lib. v i , c. 26 et27. n 

(98) Idem. lib. vi , cup. 20 el 53. 
(99) Beryllus Bo$ireuorum episcoput in haresim 

lapiut ejl , elc. Eu^bi i verba son l : Τόν έχχλη-
ιιαστικδν 7υαρεκτρέπων κανόνα, ξένα τινά της π ί 
στεως πα^ισφέρειν έπειρατο * τον Σωτήρα χαϊ Κύ-

()'.ον ήμων λέγειν τολμών μή προ,ΰφεστάναι χατ' 
δίαν ουσίας περιγραφή ν πρδ της είς ανθρώπους επι

δημίας - μηδέ μήν θεότητα Ιδίαν έχειν, άλλ* έμπο-
λιτευομένην αύτώ μόνην τήν πατρική ν. Ad Hlleram 
veni polesl: c Ecclesiasticam pervcrtene regtilam, 
n o f a qnaedani ei aliena a ttde catbolica iuducere 
conatns eat: ausus as^rere Domiiiuui ac Salvaio-
rem noairum, atitequam inier boininee versareiur, 
non 8ttbatit i88e aecmidtnn proprite subsUiiliae diffu-
rentiam; nec propriam, sed palemain dnniaxai 
divinUaiem in se residetitem babere. » Ουσίας πε
ριγραφή uibil aliud es l , quam aubslatiliau differeu-
lia. Non errabal igilur Beryllos, C U I I I Gbristum anie 
incarnalioiiem ιιοιι snbslilisse sccundutn aubslan-
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babiiia aernionibus, deprebenaum tandem errorem 
argumenUa i l a coarguil, ut fcura penitus ejuraret 
Beryllug^ seseque bonaa menii restitui paieretur. 
Qua re 6x ν · ΐ α confecta, in Pabeatinam sine raora 
Ongenes 8e recepil. Neque sane lanti beneficii me-
moriani, qui fuit nominis candor, apud sese diu* 
tumiiate exiabetcere paesus e s l Beryllus; sed eam 
seqeemibus delode anuis recoluit, ei scriptis ad 
Origenem epiaioiis l e s U l u s esl. llaec ciim synodi 
wicim, alilaqve b u j u s viri monumentie laullo post 
eervaiaeet dociomm iectione uaurpat» s*m; sed 
lemporia deroum veiuaiate intercideruot. 

IX. Annus Christi 244, q u i fuit Origenia LIX» 
Gerdiano eextum j a m annum imperanti feralis 

tke differeniiam dicebat, si ουσίας nomine subslan-
tiain non personam inielligebal; neque euim alia 
est subslanlia Patris, a l i a F i l i i : non errabal ntique 
cum Dotninum nosiruin non babere dicebat pro-

Kriam deilaiem, sed laiilnm paternam in ipso inba-
iiantein. Neque enim propria est diviniias Pairie, 

propria F i l i i ; sed ima ea<!e«nque esl Pauis ac F i l i i 
ac Spiriius sancli divinilas : alioqni tres eesetil d i i , 
non unu8 Deus. lla si seusit Beryllus, iounerilo cul-
palur quod ecclesiasiicam perverleril re^ulam: 
i i i i o Ananisiui remn se prodil ipse Eusebius, si 
ba^cce vocai nova et a b catholica flde aliena do-
g m a i a . Verum admodum probabile eel Berylluiu 

,ούσίαν accepisse pro persona, more sui saeculi, quo 
ουσία c i ύπδστασις, inler se confundebanlur. Erra-
bal igitur Beryllus, q u i Ghrislum anle incarnalio-
nem nultain propria* personae differeuliain habuisee 
djcebau Gene Hieruiiymus in Calalogo tcripior. ec-
clesiattic, cap» 60, uon id quod Eusebius crimiut 
verlil Beryllo; sed id solum asseril, Beryllum in 
ba3rt*8iiii iucidisse, c quaB Gbrisiuni anie iucarna-
lioueni negat. > De baeresi Berylli inlelligeadus est 
Origeuis locus iu Commenlariis Epislolce ad Titum, 
qui sic habet: c Sed ei cos qui b o i n i n e m dicuni 
Doininum Jesum pracogniluin ei priedeslinaluin, 
qui anle advenlum carnalein subsiautialilcr el pro-
prie non exstiient, aed qttod boino ualue Patris 
sulaiu in se babuerii deitaiem, ne ipsos quidein sine 
periculo Ecclesiae sociari. » Habeuir b i c iocus in 
Apologetico Pamphili pro Orig., c. 1, p. 22. Meim-
nil eiiaui Geiiiiadius iu libro De dogmaitb*$ 4ccl., 
cap. 4 : c Meque sic e*t naius ex Yirgiite, ul ei ih-
vinilatis hiilimn botno uascendo ace«pei ' i i , quaai 
anlequaui tiaaceretnr ex Virgine, Detfs nutt fuerit, 
sicut A r l e u i o i ) , el Beryllus, ei M a r c e l t H S docue-
r i i n l » 
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fnit; nam poslqunm ejus locwn per siimmam per-
lidiam invasit Pbilippus, vilam ei slalim pari sre-
lere exbansil. Sed concepta facinora poenitenlia 
emeiidasse, el ad Cbrisli quoque parics transisse 
bislorici quidam Glirisliani, i i l i mox diciuri sumus, 
prodiderunl. Umt est, lertmm jam imperii eo agen-
tc annnm Eccle iae Alcxandrinae adminislralionew 
capessiyil Dionysins ille, qnem Alexandri» Orige-
nes praecepiis olim informaverat, moriuo Heracla 
Origenis el ipso discipulo, postquam Alexandrinum 
episcopatum per mnllos annos lenail. Annoritm 
octodecim nnmerum definil Eusebius in Chronico (4), 
sexdecim in Hhtoria : verum pro έκκαΕδεκα, aliqua 
exemplaria prattriisse Ινδεκα, vel ita cerle legisse 
inierpretes aliqtios, ex iis liquet qu» in id argu-
iiienlom scripsil Baronins (2). Errorem ipse in ιια-
merum hunc irrepsisse vidi l , el ex Eusebio qna-
tuordecim «altem annis in Alexandrina calbedra 
Ileraclam sedisse conclnsil. Plane verum eat toiis 
quindecim sedisse annis; nam ab anno Alexandri 
rteciino, qno anno ponimns acquievisse Demelrium, 
nd Pbilippi lcriium, pleni quindecim anni interce-
dnnl. Oieendum ergo quindecim in pontiflcaio tra-
ductis aunis, decimo sexlo Heraclam natura con-
ccssisse. Ila hilelligendum pulo Eusebium : aique 
si re«:te ronjicimus, eo ipso anno Dvinelrias obie-
r i i , qtto Origcnes A£gyptum reliquit. Hinc quoqne 
ttianifesliie Nicephori (3) error, qui post decimum 
leniutn episcopaius annmn imperanle Gordiano 
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Α penilus fuisse consopilas; Dionysium w o Herada. 
succossorem Origeni infensissimum se praebuisse. 
(5) Siipra demonsiraiuin a nobia esi lesiimonio 
Gennadii, Pelri Alexandrini, epislolae synodicai 
ASgypliorum prasulum, et Pbol i i , non aliier ia 
Origenem animaiwn fuisse Heraclam, ac decesso-
rem ipsius Bemeirium. Gausam vero cur cumdein 
a Dionysio oppugnalum crederei Baronius, sive ex 
aticioriiaie, sive ex verisimililudine petiiam addere 
debuit; quae cerie nulla est. Merito itaque bancejw 
opinionem repudiavit Halloxius (6), et Origenem, 
quoad vixit, summopere a Dionysio cbserv alum, ct 
posl morlem eliam laudaium fuisse conlendil; quod 
et nos infra ostendemus. 

XI . (7) G&terum sexagenario jam major Origenee 
Iiaud segnius rerum divinarum satagebat, neqoe 
ullum fere intermiuebat dierii, quin vel ad popa-
lum de Deo verba faceret, yel scriberet, vel lege-
ret, vel colloquerelur. Testes sunt omni sacre era-
dilionis fruge referti libri contra CeUum, qoibeg 
Epicurei sopbislae petuIaRliam Ainbrosii suasrj 
contudit (quosque Gordiano imperanle scriploe 
fabo Marianus Scolus (8) exislimavti, el quomoi 
lucubrationem ad annnm 237 perperam reialii Da» 
vid Blondellus (9), sumwopere l ice l , in re prseeer-
lim chronologica, caulus el diligena; aique iia loto 
aberravil decennio, quippe qui obilum Origenfs 
anno 256 assignasset), lestes docli in Matthwum et 
tn Propheta$ xu Commenlarii; lesles innuniev» 

Β ι 

Heraclam decessisse siribit. A i Scaliger (4) hic Q ad varios scriptie Epislolae, quas pluequam centun 
memoria lapsum contendit Eusebium, ejusque adhae-
rei Chronico, quod anno Philippi quinlo episcopa-
Him Alexandrinum a Dionysio iniium fuisse docel. 
ld ex consianli dunlaxal codicum conseDsu probat, 
qui sic habenl. Futile argumeiiium : quasi non 
llutorut Eusebianie codices tcrlio Pbilippi anno 
couslamer quoque id assignenl. Gerle ai cx Eusebii 
Chronko casiiganda esl ejus Hulona, scxcenlis 
castigeiur locis, in quibus disseniiunt. Vel in hoc 
lleraclae annorum έπιλογισμω iniiium ejus episco-
patus conferl Chronicon in annuin Alexandri no-
mim; exilum Origenis ex Alexandria in undeci-
mum; cum exilui Origeuis annuni Alexandri deci-
inum ascribalftfii /οηα, et posl ejusdem exiium 

undecunque nnctas collegerat aetaie sua Eusebios, 
ei in libros digesserau (iO) lllas annorum series 
consumpsii. 

XII. Aique uiinam vel duae illae superessent epi-
slolae, quas ad Pbilippum imperatorem, ejusqoe 
uxorem Severam Augusiam scripsit. Hinc certo 
conjici possei, verene Gbristo adhajserint, quern-
admoduin ab aucloribiie Chrislianis prodilum est: 
an a Gbristianis panibus fuerinl alieni, quod per-
suadel ethnicorum auctorum de nova ab iis susce-
pta religione sileniium; el muliorum pneterea lom 
Ghrislianorum, lum eihnicorum consensus, a qul-
bus primus inier imperaiorea Chrisium profesaos 
Gonsianlinus celebralur. Ego quidem magnorum 

decessi6se Demeirium significcl, euni cui Heraclas D vironnn senteiiliis meum quoque judkrium, qoando 
successii. 

X . Baronius ad annum 248, num. 4, Origeni in 
onmibus Heraclam favisse scribil, atque ideo posi 
Demetrii morlem conciias adversus eum lurbas 

me res id admonel, interponam. Si publice Chri-
slianorum fidem professus fuisset Pbilippue, verisi-
mile uiique non est laciluros id fuisse elbnicos 
scriplores, futuramque rei bujus, sicut fuil, obscu* 

(1) Euaeb., eccl., lib. vi , cap. 55. 
(2) Barou. ad an. 248, num. 4 el 5. 
(5) Niceph., lib. v, cap. 26. 
(4) Scalig. Animadven. in Chrun. Euteb. ad ann. 

£2ϋ4. 
(5) Supra demonHratum α nobii est testimonio 

Gennadii, eic. Verisimile non esi quidquam ab He-
racla ronlra Origeiieui aclum fuisse, ul jam supra 
osiendimug in c»p. 2, n. 45. 

(0) Hallox. iVoia/. ad Origen. defens. lib. i , 
cap. 

(7) Euseb., Htstor. eccl., lib. v i , cap. 56. 
(8) Marian. Scol. ad an. Chrisli 242. 
(9) Blond. lib. in Jllu$tramenlu famil. controt. dt, 

Euch.y c. 4. 
(40) llla* annorum terie$ con$umpsit» llarum 

fragmenla quacdam edidimus inilio lomi.I quasdau»-
que imegras; ac proinde non omues iniercidere. 
Neque eliam omnes ΠΙ& episiola?, quas collegerat 
Eusebius, ab Origene sexagenario maj ore scnpl* 
suoi, ui palet ex noslra in bas episloUs admoni-
tione. 
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ram famam ei inceriam. Nec multo verisimilius esi, 
si Gbrislianas non fnissef, id proditurum Eusebium, 
ifroporibus illis proximum, cum uiramqtie eum ad 
Pbilippnm et Severam ab Origene scripiam episto-
lam vidisse constet, quam non paucis posi Euse-
bium annis vidisse quoque Vinceniium Lirinensem 
aolerter deprebendil Baronius (11). (12) Sic igitur 
seojio, Chrisii sacris a Fabiano papa iniliatum 
fujsse Pbilippum, sed occulte, idque clani eihnicos 
habuisse, ne quid inde res 8uac detrimend cape-
renl, quas prislinse religionis ejuralx fama forsiiaij 
conturbasset. Hinc ab elhnicis acriploribus lacilum 
illud est, a Christianis celebratum. Quod autem ex 
Euscbio (13) objici potest, pnblice eum in Eccle-
siam ab episcopo (is fuit Babylas) admissum, pre-
catlonum parlicipem fuisse faclum, posiquam cr i -
mina confessus in poenitentium ordinem redactus 
es i ; id sane animadverlendum esl ex inceria audi-
lione Eusebiuin* relulisse. Aniiochiae praterea con-
tigisse ferlur illud, ubi Oorebanl res Cbristianorum, 
quibus luro prseerat episcopus Babylas; in exlremis 
f idelicet Rortlanae diiionis oris, procul a Romano-
rum conspeclu, quos prae caeleris ejusmodi facinus 
poterat commovere. Huc accedit in medio Ghrt-
slianorum coeiu, conscio cum paucis episcopo, im-
peratorem faciLe deliiere poiuisse, inutata vesle et 
imperaloriis insignibus deiractis. 

(14) Sub ipsa porro iinperii sui initia Cbristi dociri-
naro amplexum fuisse Philippum ex eoliquet, quod in 
coetum Cbristianorum jam creaius imperator recipi Q 
poslulaverit Anliocbi*, quo nonnisi post arreptum 
recens imperium sese usquam conlulii. Quaecunque 
autera adveraus hanc, sentcnliam argumenta pro-
fert Baronius (15), ut posiremis imperii annis 
Ghrisio nomen Philippum dedisse probet, ex iis 
qua? dwimus facile refelluntur. Gadunt ilidem 
promintialae in eam rem a Scaligero (16) κυρίαι 
δδζαι* sic eniin eflala ejus appello, quibus Pbtlip-

(11) Baron. ad an. 246, num. 8. 
(12) Sic igitur tenlio, Christi sacrh α Fabtano ρά

γα inilialum fuisse Philippum. 11 ic aliqua ex parie 
seqtiitur Uueiitis Acia S. Ponlii, quae Pbilippum 
iiarranl a S. Pomio ad Christi fidem fuisse con-
versum, dum ludi eaeculares anni Urbis condiias 
inillesimi agerenlnr, et a Fabiano papa bapiixatum. 
Sed jamdiu haec Acla ab erudiiis ul spuria el iicti- n 

lia reprobanlur. 
(15) Euseb., Hulot. cccL, lib. v i , cap. 34. 
(14) Sub ipsa porro imperii sui inilia Chritii 

doctnnam amplexum fume Philippum ex eo liquet, 
quod, elc. E I I ipsa Eusebii verba, ex quibns male 
bic concludii Huelius : Τούτον κατέχει λόγος Χριστια-
νδν Οντα, έν ήμερα τής ύστατης του πάσχα παννυχί-
δος, τών έπί τής εκκλησίας ευχών τψ πλήθει μετα-
σχείν έθελήσαι · ού πρότερον δέ ύπδ τού τηνικάδε 

,ποοεστώτος έπιτραπήναι βίσβαλειν, ή έξομολογήσα-
σθαι, καί τοις έν παραπτώμασιν έξεταζοιχένοις, με
τανοίας τε χώραν Γσχουσιν, έαυτδν καταλέξαι * άλλως 
γάρ μή άν ποτε πρδς αυτού, ιιή ούχ\ τούτο ποιήσαντα, 
διά πολλάς τών κατ* αυτόν αιτίας παραδεχθήναι· 
κα\ πειθαρχήσαί γε προθύμως λέγεται, τδ γνήσιον 
κα\ ευλαβές τής περ\ τδν Οβιον φόβον διαθίσεως 
έργοις έπιδεδειγμένον. c Hunc ulpoic Chrisiiamnn, 
famaesl hi posirema Pascbx vigilia precaiionum in 
ecclesia parlicipcin simul cuni reliquo populo Geri 

pum ab Ecclesia segregat, veleriimque Cbrisliano-
rum auctorilatem proculcal, uno hoc nisus argu-
menlo, quod injuriam Gbrislo faciunl, qui bo* 
niinem nequam, et Domini sui interfectorem, 
Chrislianum ausi sunt dicere. Ac si nulli inter 
Ghrisiianos scelesli reperiantur : ac si nequissimi 
non fuerinl imperalores quidani Cbrisliani. Prae-
lerea nondnm Cbrisiiadum fuisse Pbilippum docui-
mns, cum flagiiia haec admisit. Nec mibi magis 
Pelri Halloxii (17) probatur conjeclura ; cum Or i -
genem ex eo jam tempore quo Arabiam peiiverat, 
Pbilippo imperalori, utpote Arabi, et Boslris nalo, 
fuisse cognilum suspicalur. Α puero siquidejn 
relicto patrio solo in miliiiam profecius creditwr 
Philippus. Et ut nondum pairia excessisset, quo-
nani argumenlo probari poiest hominero obscuro 
loco nalom, el forlun;e lenuis, in noiiliam Origenis 
venisse, viri inagnis de re)>ns ad baec loca missl, 
et gravissiniisnegoliis dislricii? i}u\d esl hariolari, 
si boc non esl? Minime aulein omnium audiendus 
vir eruditus, qui in Adnoteliombtis ad Nicepho-
rum (18) Fabiano papae iribuil , quod uno conseneu 
Leontius Amiochenus, Gbrysosiomus, et ex Leon-
lio Clirotiici Alexandrini auclor Babylae tribuerunl. 
Non jam dispulo verurnne sil quud conjeclat Baro-
nius, Philippum Augnsium cum Pbilippo Augustali 
iEgypli praefecto confundi : hic cerle locum, uit 
faietur ipse, babere id neuliqnam poiesl; nou 
idcirco lanlum, quod duas illas Origenis episiolas 
viderat Eusebius ; aed mullo (nagis quod, imperanie 
Severo, martyrio consumpius 'sit Pbilippus ille 
Augiisialis prsefecius; ab Eusebio aulem memora-
tura Philippi Augusti farcinus, ipso jam iinperium 
adepto ediium sit. Exstat hinc eiiam merilone 
seripaerit Pomponius Laeius, Philippum, ut seelefa 
legeret* cultum Cbristiani nominie simulasse. Sed 
reveriamur ad proposiium. 

XIU. (19) Hac primum lernpestale bomilias suag, 

voluisse : sed episcopun) qui tunc Ecclesiae pneerai, 
non prius i l l i aditum permisisse, quam confeasio* 
nem scelerum fecissei, iisque qui bumanitua laps» 
fuerant, et in poRiiiteiiiium ordine siabant, sese 
adjunxissct. Quippe ob multa quae comnaiserat 
cnmiiia , nunquam oninino ab episcopo fiiisset 
adinissus, nisl »d orius fecisset. Et iiaperalor qui-
dem libenier oDicinpcia^e aicilur, sincerumque 
ac religiosum aflectuui limoris Dei, operibus ipsis 
declarasge. » Porro ex hac Eusebii tiarralione 
liquet, Pbilippum non quidem posiulasse ul iu 
coeuiniGbrielianoruiii reciperelur, sed jam Christia-
num voluisse precationum in Ecclesia parlicipem 
fieri: neque proinde sub ipsa imperii sui i n i l i a , 
sed anlequam imperium adipiacerelur Gbrisli do-
clhnam jam amplexum euro fuisse : quod eiiani 
teslanlur Leoniius Anliochenus, Gbrysoslomtis ei 
ex Leonlio Chronicum Alexandrinum. Vid* Tille-
monlium, Hi*L impetal. lom. III, Not. in Pbilipp. 
pag. 645 el seqq. 

(15) Baron., ad an. 246, num. 2, 5 el 4. 
(16) Scalig. in Animad. in Cliron. Euseb. ad aiu 

2260. 
(17) Hallox. Orig. defens lib. i , cap. 18. 
(48) Nicepli. l ib. v, cap. 25. 
(19) Euscb., Histor. eccl., lib. v i , cap, 56* 
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q«a$ fere qtiolidie in Ecclesla babebat ex lempore, Α XIV. (21) At nondum tliam Adamafmfos taeatio-
excipi passus esl nem a laboribas babail. Exorla quippe noya apad a noiariis inter concionandum 

Origenes, quod aniea nunquam fteri permiaerat. 
lline noinen ejus ntagis magisqufe celebrabalur in 
dies; eed ita lamen m summa afficereiur admira-
lione a pluriinis; a nonnullis, iit varii esse sotenl 
bomioum sensus, infamaremr. Ansam prafccipue 
dabant reprebensionibus erudtta quidem, non salis 
lainen mediiaie scripta opera, el i» seereios fcre 
elaborala usus, ac incaule Cainen evulgaia. Oppor-
tuna haec erani sinistris bxreitcorum inlerprela-
lioiilbus, e( saepe vel ad coriflandatn Origeni 'ιητί-
diam, eumque fafsis criminibus circumvertieedum, 
?el ad quaerendum nefariis dogmaiibus splendidum 
palrocinium adullerabanlur. Cui malo u l oceurfe-

Arabes bseresF, quaa a n i m a n slattto a toorte cum 
C W p o r i b u » exstingui, atque k i d e n t c u r i i corporibus 
in exirema die excitaium Irf e c i s c e b a l , e o a r t m n 
staiim esl frequens coffeiKam, a d idqtfe aceltna 
Origenes haeretieos raitonom s u a r u m momentis 
convtetos Μ o>t>pfessos έά nieliorem mentem ira-
duxii. Pai i qaoqoe fellcitale Hetcesailftfum d o c l r i -

nam, a Papia Acbaiae presbyitiO <rtim tum primum 
orireiur eipugnafaift, tunc renascentem deneo, 
non congressiofiibes et coitoquiis, sed scrtpiis con-
ttdit. Aucior Theodoretus (22), qai ba?e babet: 
Κατά ταύτης τής αίρέσέως Όριγένης συνέγραψε* 
αληθώς * συνβΧρδτησε 81 αυτήν Αλκιβιάδης, έξ 

rel , seque hac stispicione evolveret, coiisultum Β Άπαμείας τής Συρίας ορμώμενος. Legendum for-
fere ratus esl euam de Deo, rebusque difmis sen-
leniiam inissis ad Fabianura papam alloaqoe ao-
tisiiies epUlolis proflteri, ei si qtiid seribenrdo pec-
caverat, nialura poenitenlia emendare. Causas 
aiitem teroeritaiie reiulii in Ambrosium, qood 
secretoediu In publicum prolulisset. Gravem hic 
Euseblo dicim impingil Baronios (20), quod reptt-
diitam hanc a Fabiano professioncnt fldei, et ipsom 
ad causam dicendam accitum fuisse Romam Ori-
genem dolo malo relicufcril; sed jam sapra ab hac 
BatOiiii calaodnia Euaebium yindicavimu* : nam 
qdid bac professione facmm srt tnceriufti est, et 
admodain eemet Bomam Ivlsee Origefiem ceriisai-
liium est. 

lasse, συνεκράτησε · eic enim de eadem re Nice-
pborua (25) : χατά δε ταύτης χαϊ Άλ^βιάδής ϊξ 
Άπαμείας τής Συρίας πάμπολλα ήγωνίσατο · 'Ορι-
γένης δΐ τοίς κατ* αυτής έλέγχοίς ήρίστευε. Quan-
quam niWI afflrmo : nam Nkephori aucioriiaii 
parum iribuo. Geminam haoc ab Origeoe ticto-
riam dolo fnab reticnil G^orghts SyneeBua^ Gne-
eorum omnium m o r e m in suggiHando Origene 
aeeuin*. Mee abeordum forusea fuerit iisdem ooo-
) « D g e r e temporibus ApeHiUram profligaiioiiem, 
quos per Orienient grastamea coercuii Origeaatt 
ct per singulaa quasque urbea tnaeelauia cAaekttK 
b u s r e p r e s e i i . 

C A P U T Q U A R T U M . 

ί. Phillpput bnperator inletficuut. Subrogalttr Decius. Septinta persecutio. 11. Origene* pro Ckrino 
gratiisimoi crutialu* itwinet. III. Librumue marlyrio icribil ad eum Dionysiui Alexandrinus. IV. Ori~ 
qeris modettia. Utrum ad vitandum jEthiopis ttuprum Chrisli fidem ejurarit, et qko id tempore contiqerit. 
V . CaHigutur criticorum nonnullorum temerttai. Vf. Monuo Decio, vineutis tolviiur Origenet. Decio 
iuccedunt Gallut et Voluiianus. VII. ObU Origenes anno atatis L X I X . Pereunt GaHm et Volusianus* 
VIII. Elogium Qrigenb. IX. SepelUur Tyri. Yana de eju$ salute quastio prcelermtiiuur. X . Ip$iu$ di$a-
puii recetueutur. 

I. (21) Trlplteecn b a n e , q u a m proxime comme-
worsivimue, a d t c r s u s * U c c r e s c e n i e s hacreaes velita-
tioneni videlur Origenes exerciusse postremis im-
perii Pbilippi i nn ie ; (25) q u i C I U I I eeplitnuin j a m 

a o o n m r e r u t n polirelur, Decri fraude Veronae ab> 

exercilu mia f r fec tua esl. Subrogatur in ejus locum 
Deciotr q a l ui ia Pbilippi inemoriani incensus e r a i 
odio, Gbrfetianornm, q u o s visus e r a i cbaroa babcre 
Pbillppus dOHii viverel, r e s T a s l a r e , stc n o m e n foa-
diius ddere constkuit. In leierrima hac igitur per-

(20) Baron. a d a n . 248, mmu t . 2. 
(21) Euseb., Hittor. eccl.9 lib. vt,cap. 57, 58» 
(22) Tbeodorel. Har. Fab. lib. n , cap. 8. 
(25) Nkcpb. lib. cap. 24. 
(2i) Euseb., Hisior. eccl., lib. vi , cap. 30. 
(25) Qui cum teptimum jam annum rerum poii-

retur. Septem annis regnavisse Philippum scribil 
Ensebius, q u e m s e q u u n l u r Orosius, Eoiychius, 
Albufarayus, Georgiua Syncellus, Epiphanius «t 

; secuiione princepa Oc<*at)uit Fabianu* pontifex 
maximus, k i cujes locum suffeelus est Gorneliiis. 
In carcerem queqne compacli sonl nobilea e p i s c o p i , 

Alexaiider, ig a quo inier presbyieroa φι^ndaιM 
Origenes iueral caopuius, et Babylaa : qut eum 
letbo deaUnaii in vinculia obiisseni, huic Fabius t 

illi FAazdbanes suecesslt. Et quid eos onmes recen-
sere atlinet, quoe runeatisaima illa EccJesiae c l a t e 

f O M i i m p s i t ? Referu sunt eorum noroinibaf a M H 

qua Mariyrotogia, Sed Palaeatinain praseipne ea 

Nicephori Gbronieon. Sed es Ghtonico Akxatidrinor 
uiroqiie Viclore, Eulropio, Zonara, numisinaUbas 
plurwuis, codice ^usiirtiano et ex aliis auciorila-
libus ium antiquis, lum receniioribus, qttiflque 
diuiiaxat annos et menses aliquol imperasse vide-
lur Pbilippue, ab arine scilicei 244, adanmim249, 
quo a Decio occisus esU Vide Tillemont., H u i . im? 
perat. tom. III, N<H. in Gonliaii. et jn PteiJipp^ 

t 
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strages affiecil : imiUi aiquidem Origenis exhorta- Α 
itonibus accensi Decu iuroribus sese foriiter obje-
cerunt. 

II. Qui Tyrum jam ame concessiase Origenem 
credunl, quam Christiani a Decio oppugnari qcepli 
eint, facile iis assenlior: seceseus anniim assignare, 
liariolari esi. In eiim cerie cnaxima perscculionis 
liojus graviias incubuil , quam eadem periutit 
constanlia, qua atiis eam ut perferrent, auctor fue-
rat. Nam primum in profundum carcerem detni-
sus est; lorquis ferreus collo injeciue; pedesligneis 
pedicis grandi inlervallo invicem remoiis ila ineerti 
sunl, ul divaricatis cruribus distraclum corpus per 
mullqs diee dirissime torquereiur : inientabantur 
ignium €4 suppliclorum minae, acmultiplici denique 
lormento eenile corpus.crgciabatur. Allum ille con-
tra, ei erectum aiiimum super forlunam gerens, ei 
\ i l am suaui posl Gbrisit fidem ducens, orones aspe-
rilaiee supervasit. Acsecum pra?clare actumexisti-
niasaei, si exlremuin ab eo suppltcium iinprobug 
expeiivissel judex, cui unuin id fuit proposilom, 
omnes roarlyrii crudalue innocentissimo bomini 
infligere, eumdem vero eperata per morlem mar-
tyrii mercede privare. Osieniatum iiaque ceria-
roinis et laborum prxmium io aliud lemptig dila-
lum est. 

III. (26) Bene autera de se meriio magislro, dtim 
in lormentis essel, opliraus disciptflus, et veterte 
amiciiiae memor Dionysius Alexandrlnus non defuil, 
librumque ad eum De martyrio scripsit, quo ani- C 
muro illi dolore ac roiseria iabescentem relevaret, 
et ei eolaiii praeaiarci vicem, qui aliis banc omni-
bus pnebere solitus erat. 

IV. Nicepborus Eusebii perpehius asgectalor du-
cein siiiim bic deaerii, el in atroces adversus Orl-
genem, more recentium Grecorum , calnraniag 
divertil. Eum ait modeslia ac Chrtsliana bumili-
laie, qua; virtuium oninium patens esi, araisea, in 
Deciana perseculione tonneolU afflicluin, auam 
quidem constanliam ae fldero Ecclesiae praetitisse; 
verum admoto «fUbiope qui castissimo corpori illu-
derei, ibura diis adolere malvisse, quam ejusmodi 
probrmn in se admiuere : atque iude ttivina gralia 
cum excidisset, in varias hacreses ddapsum, niul-
lisqne in errorem induclia, ab Ecelesia Cbrisli I> 
longo post tempore fuisae exienuiitaium. Itec babei 
Nicephorus (27), quae ad veritalie amussim revo-
cala, el cuiti veleruin seriplig, unde deprpmpla 
euni, cortflicu, fidem eiiam deaoqueui. Niuiiam 
enira aibi guperbtam ignc tumpgisge Origenem, 
quaiuvis aqfe Nicephoruio 8crip$erinl Anaslasius B i -

U B . I, CAP. IV. ^90 

blioibecarius(28)elZonara8 (29), vix equidem crerto, 
qtii subjeclissioie de se ac demisissime in libris a 
se hoc leinpore scriptis et loquiiur et aenlil. Ad 
haec pogiquani in persecutione Deciana nuntiuiii 
Cbrislo remisisse Origenem scripsii, addil in mub-
lag deinde incidkse haereses, muliisque errandi 
caueam dedisse, ac mullo post tempore Gbrisiiano-
lum cominumone fuisse p r i T a t u m : quae secum 
manifeslo pugnant, ctjm perpaocis ante Origfehls 
obilum annie inslincios furore Deciug Ghristianie 
bellum indixerit. Sciendum praaterea id hansiege 
Nicephorum ex Epiphanio, qui hanc Orlgenis per-
doelHoiiem narrans haBr. 64, cap. 2, de persecu-
lione Deciana akum silei, quemadinodum Gedre-
nus ei Suidas : in libro autein De tnens. et pond.9 

n . 18, com Decianse perseculionie ineiiiinii, Orige-
nem quidem m u l t a tunc perpessuni foissc docel, 
JClbiopem vero neuliquam commemorai. Nec com-
memorat certe Joannes Zonams (56), qui cum 
lamen lormenils victum sub Decio a flde descivisae 
iradit ; ei arroganlia elatum pravorum dogmaium 
auclorem fuisse. Zoiiaram fefellenmi male accepla 
ba?c Epiplianii verba: ΚαΛ αύτδς δέ Όριγένης πούΛ 
πε7τονθώς, είς τέλος του μαρτυρίου ούχ έφΟανεν, ob* 
stante Dimiruni saevitia judicls, non Origaiis perfi-
dia, qaominua martyrii coronain conseqiiereinr. 
Malo ea quoqtie kiiellecla euiK ab Anaalasto Biblio-
tbecario, ei ad amium Cbrisii 244 perperam relaia: 
quo oniio imperitmi a d e p t u s eel Philippus, sexennio 
eoque amplius anie Decianam persecutionem. Gly-
eas aolem Epiphanio adhaesil (51). Nicepborus Igilur, 
qiii boc loco videiur Epipbanium seciatws, et qoi-
cunque boc Origenis facinua Deciana persecutionts 
temporibus aasignant, minime quidem Epiphanium 
auctorem habent. Imo vero, aperie illis coniradi-
cere^ ai quie a d narralionjs miu3 coniexiufn ani-
madverlat, plane fateblmr : Id quippe Alexandrta 
comipi&se scribit , atqiie Origenem Idcirco ab Ec-
clcsia Juisee dfijeclum; qunique se irrisui esse 
perdeleret, patria exceasisse. Αι Oeciana teoipeslaxe 
i\e*\ue Alcxandwae fuisse Origenem, neque ab Ec-
cleaiae communione segregaiuin, ueque Alexandria 
fuisse profeciuin vel docuit quisquan, vel credi 
l»olest; et ex Eusebii, ipaiusque Nicepbori, et alio 
rum bistoriis satis refelliiur. (32) Quaaquidem omnia 
buic apprime «e^U eonveniuni, ip qiiaip faclimi 
lllud coujecimus. Nam et lum Alexandriad versaba-
tur Origenes, et siatim poel flagiiium reliquit 
Alexandriam, ei a Ghrfetjanorum s o c j e ^ depulsus 
est, nec mullo posi J«ro8olymam adiit, ubi in pu-
blico Cbristianorum eceiu commisstim scelus lacry-

(26) Euseb., Hi$t. <ccl.y\\b. t i v eap. 46. Bent au-
iem de *e merito magistro, dunt in larmeittis euei, 
eic. Guui Ensebius libelJuui l)$ martyrio inler 
«pisiolas paulo posl Decii etragem a Dionysio 
hcriptas recenseai, verisimile ιιοιι vidolur btmc, 
dtiin in lormemis esset Origene», fuisse a Dionyalo 
#Uboraluin. 

(27) Nicepb. lib v, cap. 5$. 

(28^ AnasU in Hht. ad ^u. Cbrisli 244. 
(29) Zonar. 0ts*. |ib. n . 
(50) L l . ibid. 
(51) Glyc. Annal., parl. ιιι. 
(52) Qua quidem on\Hta huic qpprimt canvtniunt 

vtaii, in quam factum iUud conjec\mut.\\$e supra 
in cap. 2, nuui. 15, ubi baiic Epipliauji de Qrigoiia 
Uloloiauia fabulaui deairuimus» 
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iiils progecutug est. Quamvis atitem rebus Cbristia- Α 
nis faveret, qni tunc imperio potiebaiur Severus 
Alexander, (53) eas lamen pro libidine divexabant 
provinciarom reclores, Cbrisiianosque coroplures 

. neci dabanl. Id declarant ecclesiaslici Annales, et 
\ Martyrologia. Conslat ergo hallucinaium Nicepbo-

- mni, nec ad Decianam cladem hoc Qrigenis facinus 
ullo modo pertinere. 

Verum praepogiere agimus, qui rei bujus perscru-
taiiiur lempus, resne ipsa fuerit aliquando cerlum 
nonduui habemus. Quamvis enim clarissimo monu-
inenio consignalqm id exslel in libris Epipbanii, 
egregiiscripiorisei anliqui, rern tamen suum adex T 

amen reyocavilBaronius ( 5 4 ) , u l d i x i m u 8 , confictam-
que judicavil; el ne manus cupi Epipbanio conse-
rere cogere^ur, (55) assutuoi ejus scripiis iragmen- & 
tum illud el insenum pronunliavil. Baronio assensi 
suiil Halloxias, Orjgen. Defen*. l ib. iv, quaest. 5, el 
not. pag. 55, 56, 57, Raynaudus, Hoploihecw secl. 
2, serie 1, cap. 2 el Valesius ad Euseb. Hist. lib. v i , 
c. 59; coqlradixil Petavius (56). Nos ulriusque parlis 
jationibus adduelie, nibil praejudiciis vcl auciorilali 
uibqenies npstraoo senleuiiain paucis exponemus. 
Raiionum Baronii suinnia h&c es,L Si res ila ae ha-
beret, utf expressa babeiur apud Epipbanium, me- ' 
imnissent uiique ejus, vel objiciendo Origenis ad-
versarii Theopbilus ei Hieronymus; vel refulaado 
faulores ejus Eusebius, Pampbiltis el Rufinus; vel 
\ciusti Paires Auguslinus, Vincenlius Lirinensis 
nliique, qui de eo fuse et explicale egerunt, el in 
controversii$ Jusliniani «VQ adversus Origenem tan- ^ 
l o B l u d i o agitaiis aliqua tandem facinoris e jus fu i s sc l , 

iiqecla meniio; necid quoque praetermisisset Por-
pbyrius, cum Ammonium a Cbristo ad eibnicorum 

(53) Eat tamen pro Hbidine dhexabant provincia-
tum rectoret, Chrislianosque complures neci dabanl. 
Nunquam lam pauci fucre mariyres, quam quo 
tempore Alexandria recessit Origenes. Jam enim a 
viginti fere annis nemo perseculionis scintillam τ ί -
deral. Unnm sa!l«m Huetiug proferre debuisset 
marlyrein, quem Alexaodro imperaine Alexandriac 
passum esse ceria ei indubilaia iradereiil moni-
inenta. 

(34)Baron.ad an. 255, n. ISOetseq. 
(55) Assntum ejut scriptis [ragmentunt illud, eic. 

Nihil causa; erat ciir illuc confugerel Baronius. Cum 
β limaliundeconsielEpiphantuni falsissimisinlerdum n 

ndbserere ntonitneuiis, quod vel ex iis liquel quae de D 

Meleiio elArio gcripsii, banc de Origene fabulam ex 
iisdem impurig fontibus hausiam esse facile ei erai 
«vincere ex iis ralionum momentis, quae jam ad-
duximiig in cap. 2, uum. 15. 
• (56) Pelav. Animad. ad Epiphan., ba?r. 64, cap. 
2, e* ad lib. De pond, ei mem,, c. 18. 

(57) Neines. c. 50. 
(58) Leonl. Schot. aclion. 10. 
(59) Ejus autem taeendi ea$ habuerunl causas Ori-

geniani oppngnaiores tiominis, quas exponil Petavius; 
vcl quod, etc. Si Epipbanius ad vemilanda Origenis 
.i«^matj atleiitus, bopr^ lair.en fla^ilium uon ne-
^texii; si ipse ac prxcipue sequaces ejus emeiidaium 
poeuiienlia chifieu objicere, illiberale el iniquuui 
noii duxei unt; quare alii Uuxisseiit Origeniani op-
pugnaloreg nominis, quare neglexissenl? Nnnt i l l i -
boraliores ei iniquiores Epiplianius, et quoiquol et 
^Mffragaii sunl, ca^icrig Ori^enift .idversariis baberi 

partes transfugisse commentas es l : res b*cabillie 
est silentio praetermigsa; igilur ne vera quidem. 
Eadem hxc fererepr*8€ntal Halloxius.el amplifical 
dicendo ac dilatat, unumque addit quod animad-
Tersione dignum est, eum fabulae isiius primuin vi-
deri inveniorem, qui Justiniano iniperaiori diclavit 
epislolam ad Menam Conslantinopoliianum pairiar-
cbam adversus Origenem, qoae in concilii ν aclis 
relala esi. Cur ita seniiret, non apposuii, ei tero 
quid apponeret non babuit: nullis enim auctoribus, 
nullis arguinentis res falsa polerai approbari; facti 
siquidem illius praeier Epipbaniura meminit Neme-
sias (57) Jusiiniano anliquior; meminit et Leoniius 
Byzaniius (58), qucm Bellarminus quinla gynodo 
guperiorem (uisse censet. Huc adde idololatria? qui-
dem Qrigenem hac epistola Jusiinianum arcessere; 
de iEtbiope ne verbum quidem injicere. Neque certe 
probabile est in encyclica bac epislola ad univergpg 
episcopos desiiniia, imperalorem, vel qui nomine 
imperatom scripsit, mendacium re nulla posiulanie 
conOclum, Palribug in os objecisse, viris non illit-
teratis, el rei inaudiis novilalem procul dubio rai-
raturis, ejusque falsilaiem facile perspecturia. Re* 
pudiala igitur hac Halloxii conjectura, Baronium 
ipsum adoriamur. primum faieatur necesse esl, 
admissum ab Origene i d o l o l a l r i a 3 scelus Nemesio, 
Leonlio el Justiniano notum ac commemoraium 
fuisse. (59) Ejus auiem tacendi eas babuerunl causag 
Origepiani oppugnaioreg nominis, quas exponii Pe-
tavius; vel quod ad ventilanda nimirura Origenig 
dogmala atienti, admisaum humanilug flagitium ne-
glexerinl; vel quod emendatum poenilentia crimen 
objicore, illiberale el iniqaura esse duxerhit. (40) 
Quas ad causas, illas eiiam accessisse p u o cur id reti-

debent? Cerienon i i erant Hieronyiiius e i Tbeopbi-
lug, qui batic Origeni culpam condonarenl, qnania-
cunqne illam poenitentia eluisset. 

(40) Quas ad cautat, iltas etiam accessisse puto cur 
id relicereni Origenii adver$arii9quod licei sacri/κα
ι urum $e recepiuet, etc. Leves adroodum Hueiii con-
i e c l u r a B . Saii« erat assensisse, ul idololairiae reu$ 
baberetnr Origenes, ac proinde ul poeniieniia; pu-
blice subjicereiur, et sacerdoiii dignitaie jure ac 
meriio exciderel : nec crimen ininuissei ejus pudi-
cilraj etudium, quanlumvig dicalur inde elncere. 
Egregiam vero pudiciliam, quae abnegatione Cliristi 
servareiur! Porro si ob eam causam fuisset Deme-
irii compluriumque episcoporum judicio ab Ecclesia 
sacerdolioqiie dejectus, num id ignorasaent Ara-
bia3, Pala?stiaae, Phoenicioc el Acbai;e Ecclesiae pra-
sules? Sin miniis, quumodo causam ejug suscepis-
aent, praedicandi munus ei commisissent, aliaque 
sacerdotii sui munia obire perinigissenl ? Criininis 
ergo hujus falsiias vel ex ea re sola elueei. quod 
Origenem lanla cum charilale ausceperinl illi epi-
scopi, ejugque pairocinium lanlo studio complexi 
s in l ; ac proinde non propiereas quas Hueiins affert 
causag, hanc deOrigeeis idololairia bialoriam reli-
cueruiii ejug adversarii,sed quia nihil tale uiiquani 
Origeni contigit. Porro quod faclum nonerat.quam-
ubrem quisquam excusarel ralio nulla fuit. hidt 
par apud Origcnis defcnsores ea de re silenlium. 
llinc ne γρυ quidem bujus apud Eusebium; nec eoiiu 
vel in ipsa pro Origene Apologxa bujus m^ntipuein, 
lecisse videiur, ut jam diximus. 
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cerenl Origenis adversarii, quod licet sacri6ca(arum 
ββ recepissei, non ipse larae», sed qui eum circum-
siabanl facinoris auciores el impulsores. mauibus 
φ β apprebensis etexcussis/ipsi videreniur foco ihus 
hiluiisee, qaod lieet ab Ecclesia fuissei ob eain cau-
sam ejeclus Demelrii compluriumque episcoporum 
judtcio, ab Alexandro tamen ei Theociisto ept-
scopisianla esselcbarilate sueceptus, ejusque pairo-
einitmi lanio studio complexae eseent Arabiae, Pa-
teelin.B, Phceniciae et Achaiat Ecclestat, m ea re 
fere crituinis depulsio conlineretur; quod licei c a -
pilalis sii vel lenuis admissae idololalriae suspicio, 
e t graviler peccasse Origenem faiendum sit, mini-
me tamen boc nomiwe possel accusari, quin ejus 
ingeiis pudicilias sludium una praedicaretur; quod 
denique diris sub Decio singulari constantia lolera-
lis tormenlis, prioris crirainis noxam salis corre-
xisse, ejusqucluisse poenas, el pristinam roollitiem 
expias^e videreiur. Atque iisdem fere raiiombus, 
quoiniiuis id Gbrislianis exprobraret, absterrhum 
fuisse Porpbyrium exislimo. Quod nullus ergo vilio 
dederat, quamobrem quisquam excusaret, ralio 
ntilla fuit. Inde p a r apud muUos ea de re sileniium. 
Eusebium autem, cur id scribcndo praeiermiueret, 
eo fuisse impuleum jam supra dixi , in quod inApo* 
togia pro Origene boe el ejusmodi plurima fuissel 
complexus, qu® ad Bhtoriw sua3 proposilum non 
omnino accommoda, quippe qui res ad universant 
Ecctesiam gpectantes exaequerelur, repelere insuper 
babuil. Jacent igUur collecta a Baronio adversus 
btinc Epiphaiiii locum argumenla, quem vel ipsa 
siyli similituda, ul recte noiavit Petavius, salis 
Epipbanio adjudical. 

Y . Caulius equidem ac reverealius anliquorum, 
sed Palnun pracsertiui monumenla auingi vellem. 
Nam qiiamvis parce, et non sine aliqua verisiroili-
imline mamis Epipbanio atiuleril boc looo Baro-
nius, bomo ut excellens ejue ingeuuim, et singula-
rcni doclrinam sileam, sagacissimae in arie criiica 
ot acerrimac naris; boc tainen exemplum in gequens 
aevum labem trahere potesl, ut t a n t i viri auoiorilate 
prodocli lilterali homines, venerandae vetusiaiis 
operibus illudere, eaque ad libilum recoquere, ac 
incudisuae reddcre iortassc ausuri sinl. Quassivi gauc 
uiulium ac diu, pluene pernkiei in lilieras an utili-
(atis crilica a r s intuleriuQuol e n i i n sana e l i i K e g r a 

velerum scripia perveriil erilicorum lemerilas, 
diim qnidquid minus nientc perciperenl, id ad apbi-
trium suuin reiingeiidi licenliani sibi fecerinil ? 
Quol volmnina suis lola delraxeriuil scriptoribus, 
alienis aitribuerunt ? Differor i r a , quoiiescunque 
viles de plebe graiiunaiicoruni litlcralore» bonis 
aucloribius inscili;e su% virus spargeuies video; el 
ki quando nova vox. el lexicograpbie iucogniia gese 
dei, eain absque ctiiiciaiione obelo suo juguiantcs , 
ei obtrusis suis coujeciuris per suuiiuam uutlaciam 

\\ LIB. I, CAP. IV. 69i 
Α nobis fucum Cacienies. E l mm vel maxime sese cri-

licos dici amaul, sibique placent, quando nobis 
auclorum larvas, veris ipsis deformaiis aucioriBiis, 
objecerunl. Alque haec peslis nibil nou pervagata 
esl. Plurimae quidem fcordes vel per lemporis diu-
lumilaiem, vel por librarionim socordiara anii-
quomro scriptis allini atque adbaereecere sftas sunl; 
at eas iionnisi manifeslas elui, nec quidqtiam nisi 
vel manu scriplorum codicum ope, vel certis et 
evideniibus argumenlis snpponi, c l in notas poiius 
exira aueioris ipskis contextum, quaniumvis acuie 
cogiiaias eonjecturas rejici velini. Sed baec erant 
allerius loci. Nunc ad rem. 

VI. Quolo Decii anno crucialibus torlus fuerii 
Origenes iiesciiur; at cum biennium Dectus in 

Β imperio non expleverii, levis e e i dubilatio. Id videiur 
anno Gbristi 150, Origenis L X V , aUribuendum. Nec 
apparel iiem quomodo vinculis elapsus s i l . Ego 
vero id per obiiuin Decii comigisse opinor; quo a 
barbaris deleio cum exercitti, iinperium capebsivit 
Vibius Gallus, ascilo in consorlium Volusiano filio. 
Tunc enim iranquillaiie Ghriaiianorum rebus, liber-
latero quoque suam adeplum Origenem verisimile 
esl. (Ai) A l ne luin quidem a?tas ad senium devcxa, 
laboribus fractum, oiio ac desidia mollivii: sed vix 
aegriiudine relaxalua ac miseria, qua3 eum in Decii 
laniena pene eliserat, aliia quos eadem afllixeral 
cladea, olilia aolalia per epistolas subminisiraviuld 
ostendebanl inBumer» ejus cpistolae, quae poai De-
cianam vasialionera scriplae, el mulio posi a piis et 
gmdiosia hoBiinibus servatae, TelustaLe demum perie-
ruut. Aiiane praBierea anie inorlem lilieris manda-
veril, qiioniam de eo nibil aniiqui scriplores tra-
didere, comperlum non est. Vix credi tamen po-
lesl,impatteiiii&»imun) olii ingeiiium abassucloscri-
bendi labore, quo tol elucubrala feruulur librorum 
millia, conquieTissc. 

VII. (42) iamque novem ac sexaginia Origcnea 
confecerai annos, cmii labore ei anins coniecium 
lempestiva mors Tyr i consumpsil, anno posl Gbrisll 
oriuiti 254 : quo anno l n l e r a m n a 3 Gallus ct Volu-
sianus imerfecii suni. Gum enim naiumeum demon-
alraverimus aono posl Gbrislum 185, adjeclis 69, 
quot v i ia explevii aunos, omniiio efOciiur summa 
annorum 254. Quamvis autem iia scripseril Euse-
bius (45):Δέκιον... κατασφαγέντα Γάλλος διαδέχεται· 
Όριγένης έν τούτψ ένδς δέοντα τής ζωής έβδομήκοντα 
άποπλήσας έτη, τελευτςί, non iis praeciee sigaiGcavit 
hoc ipso tempore obiisse Origenem, quo Gallus 
exsiinclo Decio successil, quod nonnulli perperatu 
opinaii sun l ; sed iniperium tenenle Gallo, faio luii-
clum Origenemfuisse. (44)Scribil Pbolius cod. 118, 
narrare Pacnpbilum, aliosque coinplures, Origenis 
vitam el res geetas ex iis ipsis qui boiuiiieiii vide-
raul perscrulalos, in Deciana sirage martyrio ipsum 
vilain fliiivisse. ld refellil Pbolius, Galli el Volu-

(41) Eiiseb., Hisi. ecd.y lib. vi , cap. 59. 
(42) Euseb. ibid. . lib, vu, cap. 1. Hiejou. Cat. 

tir. Utusir. cap. 54. 

(45) Euseb., H\$t. ecc4.y lib. vn t cap. I. 
(44) Scribit Photiu$cod* 118, narrare. PampliUnm, 

elc. Wirum c^rlc vidciur quod referi Plioiius. Gum 
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aiani temporilms decessisse bunc ies€ren«;t)x ejus- Α apud Ecctesie pjrineipe* aoderlta*« T f o i w egrefiu 
que epistolig post Decii moriera daife senlentiam 
suam roborat. Infelicem miserabiliier periisse pro-
nuntiat Nicephoreg, levis auclor, nequt quidscribal 
salis pensi habeng : inde adeo eic eendeng, quod 

) eum pogl idololatriam erroribue implfcatum, in im-
pielaiediem claosiesecredMeri 1.(15) At oonlra Theo-
limus Tomitanug «pisoopus, novae pietatig anlistes, 
praeclara eum morie defunctum fuisee adYertng 
Epipbatiitim asseveravit. 

. VIII. Atque bunc demum vilae finem baboU 
Origenes Adaaanlras, r i r m Scclesia Dei longe roa-
x i m u g ; quem praeler p r p g a p i a m avila in C h r i s t u i B 

piettte, et Leonlds palria mariyrio claram, pro-
p r i« Y i n u t e a nobiliurtmt, ingeng mariyrii deside-» 

ve! a paiur^ eollatae, ?el cenpftratas ab afle dttat 
obscorabant praseepg quidam anuni calor, eeque 
gatig congiderata aaerarum lil&eraraoa IraciattQ, et 
prope teinerarkim recondiiorum ac supra meniia 
bumans capiom pogitoniAi D d niyai^rtorum «voU 
vendi studiuro, qvibaa viiiig p a r t » •iruilibpg «att 
j a n anie invidiae causam ύι se ^rumpendi dediu 
Eiarsit in eum iola pene Ecdesia: calumniis vexa* 
tes, maledtciia conftxug, progcigsus scripiig, per-
^osarig a&athemalis, ab Eedeaia sigregalua mulio* 
ntD) «pieceportiai gueragiig, pairia denique ipsa de* 
jeoius J B S I , bomo miiig ei uijuriae opporiunas, i t 
oon Cactle exislimari poaeil loajorlne bominum flo-
ruerit graua, aa odio flagraverit. Quiaquig lameu es 

rtam, conieeuiag amor pudicitiae ao paupertalig, $ «efitate rem gpecuyeril, falebitur dubio procul* 
Ipnge piaribna l u m vir(ulibue eniluisse quam vitita, 
quae lanquaoi naevi aliqui exiinio corppr i ,*^ animo 
excelleiui adbffigemni (46). 

IX. (47) SepulUirs; affeciQg c a T y r i ; (48) cujui 
eepvlcri veadgia bodieque fcupefe&ee praedicaiii, qui 
baec loca Lugiraruot. De galuie OrigenU diipuiaiio-
nem a muliig moiam fuiase eeio; quoram alii cmlo 
ppo meritig donaium credunt, alii coolra, inter quoi 
Georgiqg Syncellug, flderBam aniroa jaciuran fo-
cisae affinuanl. Vaoa et inania quaenUo, quam not 
ad necegsaiia properanUa iia disnepUfidam relioqv^ 
I B U S v qui tantum ing^oip suo licere volunl. ι .Gran-
dis labyrintbug, » inquit bacbare ^Wernerua Weau 

, phalus (49), aed vere, % a diversis lexiiur de Samgone, 
1 Saloraone, Trajaoo el iato Origene, nn ^idetieei aal-

vaii gipi,annoo : quepquia sioe pericvda nesciuntur, 

aii c neque a coena ambulare, aut corpusculura (τ4 
αωμάτιον, quemadroodum legit Seidas) pelaxare \ 
sibi dari. 

(47) Hicr. Cat. vir. itlusir. c%p. 54; PhoL cod. 
H 8 . 

(48) fJifjug sevulcri veitigia hodieque, elc. Id gcrl-
bil HaNoiiug iVoiar. in i>n^nu VUam pag. 41, 
42, el bujug lesiea profert GuilleL Tyriuni Biilor. 
tacroe lib. x i i i , pag. 5, 4; Jacobum a Vilriaco cardi-
tiatem hi Mstotia aua Hterosolym.; Burchardum in 
Deicripiione lertee sancla, cap. 2, § 5 ; Bdniardum 
de Bredeinbacb in liUro Trantmannoi suae perefrina-
lionis; ioannem ^uallarduin in opere u i u Gallice 
quam lutice scripto, cui ttiuluni fecil, Voyage de 

perpaiua T o l u p u t u m canteraptio, prolixa fidei Chri-
atianas propagandae Toluntas, g e r y a D d a r u m aba?ier-
iio inleriiu animaruni vebemeng capicKlaa, ipusitaia 
in laboribus c o n s l a n t i a , giiigiilaris in pericnye for-
tiludo, iiigignU adversina oiDDe8 ipaneuelodo et 
obeequenlia, comroemorabHis ie magoo aplendore 
modeatia, el « r a roorum ^anctiludp : poriemoga a<| 
haec ingenii τίβ, memoria expro^npta, quam et her-
ba c a j u s d a m a ee repertae uau auxisee i^rUir, mUd* 
me licet asgeatieate Epipbanio; aobiile judiciuin, 
m i r u g In diceodo lepo», eralio ad peranaden4uni 
effica^aerigeaspe^ifebemene,, oep tain virtulibtpg 
o r n a H d i s Cacta, ^uam ca,rpendia ^iiiie, mirabilig 
b u n M n a r a r o ^ T i a a r a m q u e r e r u r a e d B n i r a , u l oeno 
eeaat p r i m a p u m ariium n a g i g priaoepe. Nec (ama 
l i^ r i l i s infeiier; gu,mma apud ptocerw gjrsOia, par 

enim τβΐ ex ipgQ constel, Pampbilura ei Ensebium 
communi carrere inclusos Ojrigenis ^ l a i i i et re* 
gestas attigigse in ea Apologia, quaoi pro eo s imd 
congcripserunt, qui fieri possit, ut Pamphilus Ori-
genem in pergecutione Decii viiam celebri martyrio 
l)niyiR8e dixerit, cum scribal Eugebiug Hi$l. lib. v i , 
cap. 59, eum ei Deoio, et tormeniig fuigge supersii-
lem; cujug rei leaieg ipgaamei Origeois epielolas 
posl Decium scriptas appeiral? Uaqiie ?el nondum 
lllas cpisiolas viderat Eusebitis, quando iu bac 
^pqloeta uoa cnm Pamphilo seribebai Ori$enein i« 
pergecuUpne Decii v i u deoeeeiaae; vel iucooaulio 
Eugebio golug baac scripsil Pampbilug, utpoie prae-
apuug opeps auclor; vel Pbolius fbrlaggig deceptus 
egi Martyrii verbo, q a o d de o m n i b u s pro fldei te- ry J*ru$alm> lib. ¥ , c a p . 4 ; Cbrigttonu» Adrictoomiuiu 

•atig c r u c i a l i b u g recte diciiur, q u a w T i e " in riute loleratis 
ipaa non gequaiur niorg (eo enim sengu in Deciaoa 
eirage iuariyrium hubiisse Origenem recte poiesi 
d ic i j : vel iuemoTia lapsus Pampbik) eitaiu Iribuk, 
quod ab aliig tantum quos conimeuiQrat, forlasaa 
dicluun e s i : vel deniqiie illud duiilaxai inielligj 
\o lu i i Pamphilus, Origenem cruciaiibus ac nn-
seriig in Deeii laniena elisum, non longe postea 
vixisec. Quod Eusebii verbis non repuguat. 
H (45) Socral. lib. v i , cap. 12.) 

(46) Ul aliquid de exlenori Origenis babilu dicainug 
corpore brcvein eum rutssedisciiuug ex Eusebio, qui 
Hiit. lib. v i , cap. 59, loquens de nervo in qtio 
pedes ejug eub Decii perseculione mulloruni 
dieruin spalio disicuii Tuei^aiii, ad qualuor usque 
foraiitinum imersiilia exleiisuui eum fuigse scribil. 
Pluriniog enim mariyres ad quiniiiin usque foraineu 
disteutos (uiaaedocvi Historia. Deiudeipge Origenes 
iu episiola ad queuidain, noalnc ediiionig priraa, 

Ambrosiiardurcmerga gapras L.itlerag dcscribil, 

„ suo Thealrx» lirrm $ancta>t ad tribuni Aaer, 
num. 84, in iine; Joannem Cotovicuin Iiin. HiertH 
$oL α Syrtac. lib. Γ, cap. 19, p. 121 el Eranciscum 
Qaareeiuniin MinorlUm iu Elucidatiene Terra *ocr*% 

l ib . v i i , cap. 19. i l is adjmigeiidi guoi Barlbolouweus 
de Saliguiaco in ltinerario Hierosolym. toui. IX, 
cap. 10 ; Doubalanus, Voyage de la Terre-Sainie, 
cbap. 57, p. 564; Eugeiiius Roger Reeolleclug, Det-
cripiion de ia Terte-Suinte liv. i , cbap. 8, p. 49 ei 
aliud opug Gallice inscriplum : Le Ifyenn viniablt, 
Ιΐν. iv, tbap. 1, p. 442. Ex bis plerigque gcripioribus 
imellitfere iicet, in niuro catbedraltg Tyri ecclcbia? 
iilulo Sancli Sepulcn, juxia majus ahare, sepultuin 
fuisae Origeneiu, cujiia nonieu ct epilapbium ία 
coluiiuia iiiaruiorea incisuin, ei auro geimiiisque or-
naluni ibideiu etiaiuiiuiii legebaturanno 1285. Sed 
bodie funditug deleta esl Tyrus; el Yillamontius, 
liineru lib. i u , p. 140, Ongenein Tyri gepnUum 
es&e aii , nouejus gepulerum guperesa^ 

(49) Wero. iu Faw. tmp* 
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nec eiiam Ecclesia certificata est de his, DomJno Α epiatolis Ckrisi i fidem baugit, poetqoara presbyierii 
totaliter rommklenda suni. > 

X . (50) Prodierunt e schola Origenis virj pieute 
insignes et doctrina Pluiarchug, Serenus, Heracli-
des, Heron, Serentig alter, Herais el Basllides, 
acerbos crucialus, et morlem denique ipeam Cbri-
gli nomine perpessi (51): Heraclas aolem Plularchi 
bnjus fraler, Origenis priinum discipulus, lum in 
doceodo socins, deinde « i c m s o r ac episcopu* de-
mum Alexandrinus (52); Dionysius Alexandrinas 
Ecclesiae poei Heracbe mortem aatieieg, erudiiione 
et scriptia longe celeberrimus; Gregoriug iile a 
piiraculie cogoonen adeptus, Neocaeaariensis epiacot 
pus, qui «qualibus guis onipibag Origenaui aaiaie 
jam affecuiio in familiaritaie anieposuU; Aiheno-

dignitaie auclus Alexandriam ex Achaia revergus 
est. Ab eo quippe jam presbytero Alexandria daiu 
eat ad ipsam episiola, quaein ejugAcia inseria esl. 
Potamiaenam virginem nobilissiroo mariyrio cfaram 
inler Origenis discipulas Rufinus el Nicephorus re-
censent: sed fucum iis fecil Eusebii locus (50) non 
eaiig atlente perspectus, ubi in hanc seriem disertis 
verbig sepilmus referlnr Basilides;de Poiamiaena 
Yero lalis nulla apud eum sugpicio eat. (57) Quo 
magig miranduin esl, ab erudiio viro in bunc 
oengum Poiami&nain ascribi, Basilide expuncto. 
Quagi vero parum credibile s i l , viruni bellicae rci 
dedituio, cuui Origenig faroa peruiolug eggel, acce$» 
gigge ad euro, et nonnulla rerum Chrislianarum ac-

dorug Gregorii Crater; Trypkon rara Scripiurse pe- B-cepia ab eo noliiia, cum Poiamiaenam ad gupplicium 
jriiia illuslrig, cujug ei nonnullag ad Origenem epii-
glolas suig lempoffibag exelitteee iradit Hierony* 
rous (53); (54) FirmUianus Gsaarieagis in Gappa-
docia praegul, Origeni gic deditus, ut ejus convenien-
di cauea pairia relicia konguin ac difficile iter con-
stiiuerel. (55) Annumeranda bis quoque Barbara 
Nicomediensis virgo genere nobilis, eraditiooe ela» 
r* 9 ab Origene prirouro per eptatolag el Valenlinum 
preabyierum ad eam niigaum ab elbnicoruin euper* 
fititiooe revocaia, ei CbrUti mysteriig ingiiiuia, ac 
fandem in Maxiniini pergecutiojie gaevigsime excru-
$ iau , e i aecuri percugga. Tum auiem ex Origeoig 

pro muaere guo deduceret, eam ab improborum bo-
niioaro petulantia probibuisee, abeaque pogtroodum 
jam falo funcia gecundum qu wlem excilaluui, Cbn-
gli fldem palam fuigse profegguui, Iluc eiiam confert 
Nicepborug . (58) Aloxandruni Uierosolymilanum 
epigcopum, ei Caesariengem Theoctiglum; quibus 
Mamipaearo quoque adjwigere, et niemoratum illum 
ab Eugebio (59) Arabia? praewdem raiiooi conaenia* 
neum egt. Oenique c Innumeri, » inquit Viiicenliug 
Lirineasia (60), t ex gina suo doctoreg, ionumeri 
gaoerdoieg, confesgoree el martyreg exgliierunt. ι 

LIBER SEGUNDUSa 
ORIGENIS DOCTRINA. 

L I B R I S E C U N P I P A R T I T I O . — Explicala Origenis viia, inglitotug ordo poatulat, nt ad expoirendam ejna 
Uocirinam progreiliamur. Id preposimm fronie simplex, mulliplex gane est ία recessa : nam eldeenidi-
(ione Origeiiia, el iis quibug polissimum, dum viverel, animum informavil artibus el gliidiig, nonuulla 
praemilieuda erunl. Tum dogoiala illiug siiis digtincla proponentur capillbus; nou ea quideniguae Eccle-
aisB decreiis consona universa luleruiit guffragia, vel quaa levioris sunt momenli; sed qna3 majorigin Ec-
clesia ponderig a communibus et receptis gont aliena eenleniiis; eaque prasgerliiu, qnas Palruiii eubinde 
«engiurig et auaibeinalig synodoruin vexaia suot. Quibug gubjuiigeiur OrigenianaB doclrin», J I O I I dicau» 
Apologia; imm ueque augim, uequegaue velim: sed accuralum et praejuciiciis oinuibus liberuin ac solu-
lum exaitien. Hinc ad ipsam dogoialum illorum describendam sumn>aiim fortuaam accedeniug, m quas 
«xcilariul in Ecclegia procellas, quantis parlium sludHe oppugnata el propugnata giul, palaro ttat. Aique 
ita incapita qualuor liber igie diglribuilur. I. Agilur de erudtlione Origenis. II. Dogntala ipsiuaexeuiiun-
Uir. 1U. Doclrina» ê us generale examen coolioetur. IV. Fortuua doctrinae ejugdeui narraiur. 

50) Euseb., BUlor. eccl., lib. vi , c. 4, 5. 
51) Ibid. eap. 5. 

(52) Mml. oap. $9,30, 
(55) Hieren. io lib. De tcript. ecct. in Trypkotu 
(54) Euseb., HUi. eccl.% lib. τι, cap. 26.27. 
(55) Annumeranda his quoque Barbhra, etc. Cur 

big anauiueratida s i i , tiulla raliuesU De Barbara 
iiiepna ouiuia. l)e illa eniin aUuot apud veieressi-
leniium, ut faieiur Bollandus Maii tora. 1, pag. 26, 
Muluae Origeaia ab Barbaram, el Barbara? ad Ori-
gencm epiglols jamduduoi inlcr eruditos gpuriae 
censenlur, nec alium habere parewlem quain Hal-
(oxiufli, uli ia Prfeiaiiott<* ad tomum priinuiii iuo-

C nuimos. Sed Origenis diacipulig annemerandug v i -
detur Tbeotecnus Caesariensis episcopus, qnem prav 
termigit Uueiiug, de qno lanwii Eu«elHiia, Hiti. lib. 
TII, cap. 14 : Τής 4* 'ύριγένους διατριβής καί ούτος 
(Θεδτεχνος) ήν. « Hic quoque (Tbeoiecuug) Origenia 
audilor fnisse dicitiir. » 

(56) Euseb., Uuu eccle$.y lib v i , cap. 5. 
(57) Vales., A Tol. in Eu$tb. p. 113. 
'58} Nicepb. Hb. v, cap. 20. 
59) Euaeb., tiist. eccl., lib. v i , cap. 19. 
60) Yinceul. Lir iu . advers. Hmret. Commonilorio 

I , cap. 25. 
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Origenis eruditio. 

L Scnplurcr eallentitsimui fuit Origenes; II. $ed Hebraica* linguw parum consultus, Samaritana leropemins 
ignarui. III. Scrtplurce interprete* scriploreique ecclesiatticos sludiose legil. IV. Sacras docirinm cauta cx-
eoluil τάς έξωθεν, philo$ophiam prceserlim; V. ud et reliquai disciptinas. 

I. Primum illod ac praeeipuum fuil Origenis a te- Α frivola illa distinctio, ούρανδν inler el ουρανού;, 
quam coiniiiiniscilur adMatih. xvm, 18, ei adquam 
Chrisluin respexisse iradil ; quasi lianc dislinctionem 
ferat Syriaca dialeclus, quam Gbrislus usurpabal : 
cujusmodi esl falsa illa iioiiiinis Aser inlerpretalio, 
quae habelur ad Matth. χνιιι, 19, Commenl. lom. 
xiv, p. 616, quasi derivelur a TD> « crudiii, liga-
vit, » cum fial ab ΊΟΜ « ligavil. > Quanquam a«-
cioiilale Scnum Sepiuagmla excusari id poiest, 
qui T D X aliquando ita reddideronl, quasi idein es-
set ac Ί Ο \ Ut psalm. civ (Hebr. cv) , 22; pro He-
braeo V-fiD "TDth babenl, τού παιδεύεται τούς Αρχον
τας αυτού ; Vulgala, c ut erudirel principes ejus. ι 
Kl Ose. x, 10, D*TDtfl. L X X , παιδ&ύσαι αυτούς; 
Vtrigaia, c corripiam eos, » cujusmodi est depra-

neris puerili» annis ad obiluin usque siudium, ad 
inieriorem ac reconditam eacrarum liiierarum pe-
riiiaro penetrare. ln quo quidein iia se iraciavit, at 
admirabile essel, nec quisquam deinde tantum 
in ea exerciiatione consecuius sit; sive lilieram 
Ipsam, quemadmodum vocant, spectes, quara 
totam memoria iia commendaverat, ut locos om-
nes ex tempore, etiam libris inconsuliis, appo-
•ile reciiaret; sive iniimos ac lalenles sensus, 
quos tania sagaciiaie eruil, ώς έξ εκείνον, Ίη· 
quit Suidas, πάντας τούς μετέπειτα τής εκκλη
σίας διδασκάλους κα\ άφορμας είληφέναι. ld facile ex 
nosiris apparebit Observalioaibtis, in quibus loca 
Patrum consimilia, et ab Origetiianis profecla per πα
ραπομπές indicamus. Nec ullum vero ad exquisiiam β vala illa leciio loci ltiierpreiain L X X , II Esdr. i , 
divinorum volumiuum comparandam noiitiam sub-
sidium neglexit : cum vulgala quippe apud Alexan-
drinos Septuaginla Senum interpretalione alias 
magnis a se sumplibua redemptas contulit, Aquilae, 
Tlieodotionia et Syromacbi; ac Qiiintam ilem, el 
Sextam in lucem a se primo edilas; easque ad He-
braica accommodavit exemplaria, unde Teirapla, 
llexapl« ei Ociapla exstiierunt. 

H.Quod si plus sese in Hebraicis exercuisset, ma-
joremque linguae bujus fuisset periliain consecutus, 
uiliil ei ad perfectam sacra? legis cognilionem de-
fuissel: sed lantum decerpsit ex ea gloria, quantum 
ex loquela: hujus studio delraxil. Dicain enim vere : 
vel Hebraismi parum seienles sunl, vel in leclione 

I I , ευνούχος τφ βασιλεϊ. (62) Quod si in Hebraicig 
ulcunque fuisset versalus, quae babeal ^SDS np©D 
emendasset uliqueift τ ο ϊ ς Ο " οίνοχόος τψ βασιλεΐ, 
ei modo bune ipse errorem noo invcxit, φιί oerle 
in Sepiuaginla Seniorum exemplaribus nuspiam ex-
stai: eujusmodi esl ineplaillaexpositio vocabuli (63), 
ι Joannes, » quod formari existimavit a noraine 
ΠΤΓΡ prafixo, ei pn» cum ex solo pn. prafixis ser-
vilibus lilleris derivatum s i l . Plerumque itidem 
peccat in perscrulandis nominum Hebraicorum ori-
ginibus. Proclive id oempe fuil viroad mulualiiiam 
lucem vestigia sua in locis ignolis regenli: presla-
bal aulem lucem Judaeus Pbilo, qui tjebraica Ve-
teris Teslainenti nomina peculiari libro fuerat iu-

Origeniauorum operum perfunclorie versati, qui ^ lerprelaiua; cui libro parem subjunxil Origenes, 
cximkim quid ij»si vel* in sancia? linguac, vel in ea-
rura qux ex boc fonte profecue suni dialeciorum 
^triUa tribuerunt. Nec opinioni nostrae conlradicit 
Hieronymus (61), etsi videiur contradicere, cum ai i , 
eiogiilarem loquelae bujus noiiliam demirauin in eo 
ftiisse tolam Graeciam : inirani id quippe videri po-
lui l Graecis Hebraismi rudibus ei imperitis, nec 
quanium in eo profecissei Origenes existiinare scien-
tibus. Miuiine vero suam ipse linguae hujus ignora-
lionem dissimulal bomil. 14, in Num. ι, p. 322. 
« Aiuul ergo, inquit, qui Hebraicas litteras legunt, 
in boc loco, DOI IS , non sub sigao letragramuiaii esse 

Uebraicortnn Novi Testamenti exposilioncin com-
plexuiu. Qui vero non offendissel Origenes Pbilo-
nem sequens ducem, qiu Judaeus licet, Judaeis pro-
gnalus, ne mediocri quidem iilterarum Hcbraica-
ruiu atira, uli neque bellenisi^ fere reliqui, fueral 
afllalus? ld si miitus in hominibus Alexandriae na-
lis el educiis D O V U I I I esl, quurum naiurae repugnare 
scribit ilieronyiiius (64), llebraicaiu linguam addi-
sccre, pro more Graecorum omnium, qui linguaruui 
exoticaruin siudium aspernari coasueverunt; ai in 
Josepbo illo Hebneo MaUiafue filio plane miruin 
videri debei; facile quippe ex ejus scripiis depre-

posilum : de qno qui potest requiral. > Mulia in D hendere licei, ad magnam illam e l gingulareiu Ju-
Observaiionibus nostris animadverlimus, quae insci- daicarum originum cognitionem non parem ipsum 
tiam ejus iu Hebraicis demonstrant; cujusinodi esc pathae loquelas periiiain contulisse; quamvb se 

6. Comment. lotti. 1U 
(61) tlteroii. epist. 23 ad Paulam. χος αυτού, loin. t, p. 27. 
(6i) Ot-igen. in Matih. xix , 12, Commeni. toin. (05) Ong. m / O « M * I 

xv, pag. 6§7. — Quod si in llebraias, clc. Videaai- p. 86. 
iiiadversioneai nosiraai iu bâ c verba fpistolse ad (61) Ilici ot*y:ι: , De tcripl. eccl. in Origon** 
A l r i u a u a i : Νε:μίας οινοχοοςτού βατιλέω; /.xl εύνού-
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liobnulla Ileliraicse scnpsisse dicat, quae lapsu leni- Α vir bnjus ariatis eruditasab inlerprfete.eonftcta exl-
porum iniefciderunl. 

Qui Judaicis porro JUteris tam leviler tinclus fuit 
origenes, hunc Samarilani idiomatis fuisse callen-
lissimum afflrmare quidam non verentur. Abunde 
refelluniur illi ex ble Origenis verbis ad illud Ezech. 
i x , 4, pag. 424 : c Signa Tbau super fronles tiro-
rum gementium. » Εβραίος δέ τις , inquit, τών είς 
Σωτήρα πεπιστευκότων έλεγε τά αρχαία στοιχεία 
έμφερές Εχειν τδ Ταυ τφ του σταυρού χαρακτήρι, κα\ 
προφητεύεσθαι περί του γενομένου έν Χριστιανούς έπ\ 
«ου μετώπου σημείου, δπερ ποιουσιν οΐ πεπιστευκό
τες πάντες ούτινοσοΰν προκαταρχδμενοι πράγματος, 
κα\ μάλιστα ή ευχών ή αγίων αναγνωσμάτων, ι He-
braeus aulem quidam, ex iis qui Cbristi fidem ain-

stimabat; sed in Gnecis eiiam tomis, vel stw-
piionibua ab Hieronymo Latinitate donatis, pweci-
pue vero in libris contrat Celtum. Inler ecclesia 
siicos scriptores, apocrypborum auclorea libromra 
refero, qoorum lestimoniis saepe qtioque uiilur; non 
plus tamen its fldei rel auclorilatis tribuens, quam 
quantuni ex hoc Apostoli monilo tribuere- l i c e i : 
c Omnia probate, qnod bonum est teneie T . » 

IV. F i i i l ergo pracipua Origenis in Scripluris 
enodandis conteniio, cujus disciplinae causa exco-
tuil τάς έξωθεν, sed pbilosopbiam potiBsimum. 
Unum aiiiem prae reliqois Platonem admiralus est: 
sicut Gbrisliana dogmata ad PlalonicaB doclrinae 
leges, non ipsam Platonis doclrinam ad Gbrisli ef-

p l e x i a u n l , d i c e b a t i n aDliquis|elemeiili8 s i m i l e esse B f a i a a c c o m m o d a r e t . Exeinplo s u o Origenem eo c o m 

Tbau formse crucis, et praedici de signo quod in-
ter Chrisiianos fll in fronte, quod quidem faciunt 
qui crediderunt omnea, quamcunque rem aggre-
diantur, maxime vero vel preces, vel aanctas le-
ciiones. » Samarilarum elementa appellat αρχαία 
στοιχεία, quod iis Hebrsei uierentur priscis tempo-
rujus, πρδ τής μετοικεσίας Βαβυλώνος. (65) Eoram 
si nolltiam aliquam comparassei Origenes, Tbau 
Samaritani formaro ab Hebrao illoaccepisse ae nan 
dixisset, quam cognitara ex se habuisset et perspe-
c i a n . Aique bic obiler Origenera vindicemus a 
censora Scaligeri, qui in Notis ad Eusebium prav 
fracte negat Tbau Samariticum alia forma fuisse, 
quam qua bodie pingitur in libris Samarilaruro; 
etiam conira Hieronymi aucloritalem, qui codices 
Samaritanos versaverat, Certum esl enim non unico 
nodo noiari solitum fuisse Tbau Samariticum, ai-
que id aliquando ad crucis forutam esse depicttim, 
u l fidein faciunt veluslissinii nummi Hebraeorum. 

III. Mon Scriplura inlerpreialiones duniaxal, sed 
ipaos etiam inlerpreiee scriptoreaque adeo eccle-
siaslicos omnes accurale evolverat Adamantius, 
quorum palrocinium senlenliis suis plerumque no-
iiiinaiim asciscii, Glemenlis pula, Ignatii, Jose-
p l i i , Pbilonis ei aliorum. Neque id in libris solum 
qui a RuGno conversi sunl, reperias; hsec quippe 

Τ 1 TbessaL v, 21. 
(65) Eorum *t noiitiam aliquam comparasset Ori- nesi el Exodo, in Psalmis item , in Jeremia , in 

geneiy Jhau Samaritani formam, etc. Saniariiani D Tbrenis; apud Ezecbielem eliam , Danielem et 
Osee. Syri porro leclionee affermilur ab Eusebio 
Gftsariensi, a Diodoro Tarseusi frequeniiti*, ab Eu-
sebio Emiseno , Hieronymo , Tbeodorelo el aliie. 
Quodque nolandiiui esl, iidem, maximeque Diodo-
rus Syrnin cum Hebreo e»pe conjuiigtinl hoc 
pacio : δ Σύρος κα\ δ Εβραίος, vel , δ Εβραίος κα\ 
ό Σύρος, quaiido scilicet amborum inierprelationes 
coiiveniiiui, quod ea?pe conlingil. H « porro leclio-
nes, |ierinde aique Samarilani, ab Origene diligen-
liwimo versiouum colleciore poiuerunl eliaio in 
margiiiibiis Hexaptorum collocari : quanqiiam id 
miuime conslel. Ha3C quippe soluin diviuando dici-
mus : donec enim aliqua vel lanlilla pars Hexaplo-
rum, ui inilio scripla fueruiit, e lcnebris euierse* 
r i i , pleuain perfectamque illorum noiiliaui expiscari 
iion valebimus. > 

(66) Greg. Tbaun). in i>aneg. nuui. 7 c i 13» 
pag. 67 el 

pulil Pbilo Judaeus, lolus ad Plaionis exempluin 
composiius, oon Plaioni nimis iribuendo dunlaxal, 
sed Scripiuram etiam allegoriis perpetuis expla-
nando. Gompulit et pracepior illius Clemens Ale-
xandrinus, academiae pigmentis res Ghrislianas i l -
lnstrare sueios ; quod ei inaxima pars fecil veiu-
stiorum Palrnm , sed parcius el verecundius. His 
haqiie Plaionicorum deliriis sincerum doctrina? 
GbrislianaR vas postquam incrustavit Adamanlius, 
ex illo doctrina ejus corrupu est, el profanis im-
bnla erroribus, unde iniinilis jaclatus conviciis et 
querelis in summaa incidit calamiiates, el laudem 
merilis partam decoxil. Sed nec academiae finibus 
ingenium suum coercuil; universas ille pbilosopbo-
ruin secias animo pervagams esi. Pyibagoricorum 
scriplis deleclalum iuisse, el Stoicorum quoque 
adbibuisse libros lestia est Porpbyrius. Hinc adeo 
non uni alicui addiclum secla?, sed omnium sludio-
sum fuisse, ex iisque quidquid uiilius esset, el vero 
similius decerpsisse, idenique discipulis ut facerenl 
caute praecepisso. Gregorius Tbauuialurgtis scriplum 
reliquit (66); ul non tam Plalouicus, vel Pyihagoricus, 
quaiii Poiaiuonicus dici debeal, a Potamone ilto 
Alexandriiio, qui ecleclica: seclac auctor fuii. Quo-
circa Juslinianus in epistola ad Menam, el iii 
aliera ad quioiain synodum, paganorum erro* 

Suidem idiomaiis calleniissimum fuisse non reor 
rigenem, sed haud acio an olJudaicis, ila Sama-

ritanis et Syriacis liileris salteni leviler linctus non 
fuerit. Sic enim D. Bernardus de Montfaucon in 
Proiliminaribus ad Bexapla Origenis cap. 4, num. 
8: c Samariiani et Syri lecliones in marginibus ve-
tuslissimorum exemplarium, quae Hexapiorum fra-
gmenta exhibent, persaepe observantur ; Syri qui-
dera in plerisque Scripiune l ibris; Samarilani vero 
in Peniateucho iantum : ubi non infrequenier in-
lerprelationes Samaritani animadverlas , inlerduin 
solas sa?pius cum aliorum inierprelum leciionibus 
collatas. Gum aulem illae Samarilani lectiones, non 
in vaiuslia codicibMS lanlum , sed eiiam apud Pa-
tres quar i i , quinli et sequenlium saeculoruin oc-
currai i i , probabile sane videlur ipsuin Origenem 
lectioncs illas Samarilani iu niargine Hexaptorum 
posuisse. ldem porro dicendum videiur de Syro , 
cujus inlcrpreialiones pasaim reperiuulur in Qc-
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ribus afDoem ftifeie Orjgeneoi ipm creoro objtcil. Α τι cotxt. Celsum, nuun 24, p. 04$ (68), Porro epi-
V. (67) Ad reliquai quoque ^iscipljnas, alve roa-

tbemaiicasaneg, aiie eas quxab humaniiale nomen 
babent, animuiQ apputit; $ed m$jorem videiur iis 
artibus impendisge operam, quarum erat usua vel 
ad Scriplura aacrje illusiralionem , τ«Ι ad moruiQ 
emeadatioaem , velad Eccleaia adiftcalionem ae-
comaiodatior. Tam assidui aulem ei inexbausti in 
eTolvenrfU wlurainibug laboris foi t , utobjtciat ej 
Tbeophihjg , perpeluus ipsius ingecialor, < jaclare 
*e ι illum c H I «cieniia Scripiurarum, ei putare 
laaia legisge , quanta nullus boroinup legeri l : » 
lanta vero discendi cupidjuie iacea,gug , ul ad eog 
conveaieados, quorum esseiielebre uomen io liue-
r i s , mulius sese regiooeg perluairasse scri^at lib. R 

siola quadam , qu® est apud Eusebium (69), exoa-
savil nimipqi i w in eae docirinas aiudjum, quod 
aiiquorum reprebenaiowbua patuerat; siolideram 
quippe bominum , quanium profanae lUtene gacris 
proiaovendig coaducanl parum iiUelligeaiiam. Tan-
im demura sibi οοαπηί» claritatem erudiiione 
aua pcperic β ut ad eum cwJuereal omnis gene-
T\S bomineg, excellenlem ejqg erudiiionem eihni-
ci ipsi celebrareni scripus, suae ei copswarent 
Jucubralioneg, disciplinartiro omuiuni eacyclope-
diam animo crqderetur esse coniplex.ug, et princepa 
inier liu&caioa ab oronibus prqpemoduni ponere-
tur. 

C A P U T S E C U N D U M . 

Origeoie dogmata. 

C A H T I S 2 P R O L O G I H E T P A R T I T I O . — Pervenimus jam ad ipaa Origeiiis doffntala , sive quee repreben* 
giones experta aliquo niodo defendi poggtml; sive qaae saaae Cbristianortim doctriaac reipsa minuscon-
genianea oiunem penilug respuuut excusalionem : (nec Qa modo quas culpari vulgo soleal , sed qiuc nog 
etiam ex atienla el diligenli lucubralionum ejus leclione excepimug. Al i i qaidem universos Origenis er-
rorea defendere qua jure, quaque injuria sunt aggressi; magnam tiinc sibi gpondenleg laudem, ai receptag 
de eo opinionea impiignareni; neuUquam cogilaales ge , dum in Origenem olOciosi esse giudenr, exiaii-
matiocii 8uae ac pudori parum censulere. Nobie veriiaiem pergequi propogituin est, ei Adanaaniium vel 
ac< usare, si iia res ferat, vel excusare, quod palietur candor pogler ; sed ita tamen ul ad praesiandum 
ipai defensionis offlciuin simus paratiores : quod iriplici fere ralione facere insliluiinus , vel ηΐοΙΙί ac 
benigna inierpretalione loeis conlrovereis adbibila, vel prolatis ex ipso Grigene eontrariie ac repugnan-
tibns effatis ; vel *iniilibus Palrum adduciig eenleniiis. Posteriof ulevque defepgiomg modqs a nonoullig 
reprpbaius eat, et gecuudug quidein ab insigni aeiatis noslra ibeologo, idcirco nimlrum quod cx opposiiig 
Origenis testimoniis coricludiuir guluiiimodo diversa ipsum sensisse, non vero perversis opiaionibus neu-
tiqiiam adbaesigge. At non aliani tanten prolegendi Adamanlii commodiorem viam iiigietere ge pulavit 
Painphilus hi Apologelico. Nam cum ab baereiicis violala esse conglaret Or^geniana voluniitia , si quai 
eenientiarum deprehendebaiur vari«ias, iuerilo iu ba3reiicorum fraudes varieialis causa converiebaiiir. 
PraBierea ut errasse Origenem demus, faleiidum esl sallem inrenum aniint in iis fuisse quaestiouibus, et 
a perlinacix crimine longe abfaiase, quo nno gaiis purgatur. Tertia quoque luendi Origenis ratio, qtiae ex 
Pairum asiipulalione gumiiur, repudiaiur ab Hieronyuio; qui , cum eodeiu paclo Origeneni defendisget 
Joannes Jerosolymitanus, ha3c scripsii ad Tbeophiluin : c Novum defensionis genua, sic Origenis viiia nou 
negare, ul cum illo caeleros crimineris. Videlicel quem aperie defendere nou audeas , iiiulloruiu siinih 
errore luearis.»Nempe non raro conligit, ulquod iuOrigene danuiabat Hieronymus (70;, ejug ipserens te-
neretur. Id cum ipei objicerent adversarii, purgari Origeneui volebat, non euo alioruinque exemplo de-
fendi. Quapropter Rulinus lnvecl. i , iia loqpeiitem inducil HieiQnymum : c Oanies isli (Paires) ui Ori-
geae» erraveruiit : sed accipiaal erroris sui veniain, quia el ego aliquaado erravi , el uuac poenMeaiiaiu 
gero, ged veaiain accipere uebeo. Origenes vero cuni eadem quse ego d i x e i i l , eiiaiasi poeaiieatiam egii f 

yeniaai non accipiet : iaio pro his quae omaes diximus, golus ipse damaelur. » Si q«wado vero accusaba-
tar Hieronyaiue ipae, Origeais patrocinium |H*o se aiabire aoa dubiUbai : sibi coace^li vuleag , quod ae-
gabat Origeai. Merilo iiaque ail Ruiiaus lnvecu 2 :« Sive boc fecil Origeaes, aive aoa fe«:ii, qiud ad le? 
b i ad illiug exeinpluni judicari vis, reiege s^niealias luas, ei vide quid dixerig. Uoc noa esi , iuquig, ae 
purgare; sed aocios crimioig quaerere. Moli ergo el lu gocio» crimitiig quasrere, ged pargauoacai faclL 
require. > Profeclo b«c si criiuinalionuin eripiatur depalsio , legiiuao ei ιιι ejusaiodi coatrovergiig re-
ceptiggimo defensionis argmueaio carebituug, et a Patribus eliam puat Hierooyuiaai swpe uaurpaio. Naia, 
u i alioa gileam , nuaqaid eiaiili pairociaio Tbeodori Mopguegieai causaa» muniyil Facupnlua, qui uadeci-
inum Operig gai libraa» couquUiiis Patruin paribus aeuleuiiig loiuai refergii; c Sutuipiua, iriquil, iu boc 
voluaiiae magnoruin viroruro dicta proferre ainiilia, ad «xcasaaduia difficiliora bis pro quibus eaia pula-
veruat, lanquaui magigtriun tNesiorii, aaatbeaiale percellendum. » E l auac iu veliuuoaibue advergua be^ 
lerodoxog, quid ugitalius quaai guffragio Palnim el coaseasioae pugaare ? Triplici bac ^rgo valtaiug pxa:-
aidio, prodeai uudeai ad pagnaia Origeueg. 

Hujus dogmaia quae&liouibutf qaaiuordecua comprebeudiniug. 1. Esl de Deo : 1|» de Mudiasiiaa Tr i a iU-

(67) Ad reliquas quoque disciplinas , etc. c Dia-
leclicam, » inquit Hieronytnus Caiul. tcript. eccles., 
cap. 54, c el geuuietriam, arilbateticain, auisicaai, 
gmniniaiicani et rbetoricam, omniuuique pbiloso-
pboriun scctab ita didici l , ul sludiosos quoipic SJU« 

cularium lillerarum secialoree baberet, ι elc. 
(68) Tbeopbil. Pasch. i . 
(69) Euseb , llistor. eccl., l ib. v i , cap. 
(70) llieron. ^pigi. 62, cap.2. 
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te : III. de Cbristo, ejusqne incarnalione el οικονομία : IV. de D. Maria Virgirw : V . de angelis bonis et 
malis : VI . de anima : VII. de Nbero arbitrio , graiia el praedestinaiione : VIII. de astris i l X . de resnr-
reltione mortuortim : X . d<3 posiremo jndttio : XI . de poenis el praemiis : XII, de totuido, paradis* ler-
restri ei Adaroo : XIII. de altegoriea Scripiur» inlerpreialioite : XIV· qjueeatianeulae aliquoi quaai per 
saiuram compteaiiur. 

CfUiiSTIO PRIMA. 
DE DBO. 

1. Vtrum eitcumseriptam et$e Dei potentiam Ada-
mantius dixetit. t l . Qnemadmodum ip$i α Patribut 
quibuidam objieitvr. III. Cui et nonnulli astemi 
sunt. IV. Ex academia manavit hlk&c decirina. 
V . Utrum corporeum e$te Deum ralus i t i . VI. Ab 
hcrre%to% hujus iutpicione vindicatur. VII. Objecia 
diluuntvt. VUI, Multoi hic errvr infeeii. 

I. Prinrum hoc nomine vapulai Adamatuias, quod 
flnilam esse ac termlnis circumscriptam Dei potetf-
liaih trediderit, totqoe eortl procreasse tes, ήιιόΐ 
Provhleiuia sua conllnere el administrare polerat; 
laniam eura fetisee materiam, quantam valebat 
ornare, et iir rcrum forinaa ditfdere; lanluni Ipse 
potulsse, quamum ei ad agendum materta niinisira-
r i l ; nec iri infiniliim proferendarfi eju* potenliam, 
laudia obtenlu; ne seipsani quippe a se iniellecmm 
i r i , nisi delerminaia ioret, miinitum enirti coinpre-
benrfi non posse. Quotiescanqiie igitur Deam omni-
potentem Ortgenes dixerit, res omnes q u » ab eo 
creatse »unt in ejua esse polestate; non vero inft* 
nitum rerum numerum ab eo creari, et ad Iibiium 
regl posse itttellexerit; boc eai, esse quidem eum 
παντοκράτορα, at παντοδύναμον ηοη esse. Atque 
tiaec sane senienti* ex his ejua verbU satis exstat 
l ib. ί be pnnctp.y cap. 4, numk 10 : c Deus Pater 
omnipotens esl, eo quod pfolentaUim omnium ienet, 
k l eai coeli el lerrae, solis et lunfc, ti slellarum, 
omniumqoe qua in ipsis sunl. ι 

II. Itaque hoc ei crimen objicit Tbeopbilus Ale-
xan<iriniia in prima Paschati epislola; cui testiii-
ctfndo diaermm profert e primo Dt principm libre 
fragmeiiimn Jualiniantra imperatolr ad Calcem eplst. 
ad Men» quod in Latina Rufini inierprelaiione 
libro i , cap. % num. 10, nou parum deformalum 
rep^riiur. Praeterea idcirco mundum Deo eoa?ter-
nuiu credidisse illum referi Bfetbddius apud Plio-
tiom e^dica 235,qood eemper fuerit πιχντοκράτβ^, 
minime antem παντοκράτορα esae posse άνευ τών 
κρατουμένων. Unde sequitur omnipolenlem ease, 
non qwod omnia posaii eflkere, sed quod in omnra 
qaa? sunt peteslafcin babeat. Ruilntre Pateeslinvs w 
libello De fidc, quera edidit Sirmondus : ι Impfe, 
ioquit, Origenea ac aeiarie fatua eel,qui eic dixft; 
Ndn ortinia qtt» tolal i Deos feclt, sed ea tanium 
qu* poiuit €OAiin6te cSi eotnprehendetre. Qtii cum 
boc d ixi l , adeinit Domino eancioram poteoliam, 
qaaei ex pirte dimldhi ti faoiendi pateeus dareiun 
Naro s l coniinendi, ac sibi qdae fateret sdbjugaitdt 
non habet, ut ille aestimal, faculUlem, necreandi 
quidem scilicet poleetatem habebll. Nam qui 
creandi faculiatem babet, et subjugandi sibi creaU 
sinaililer babebit. >· 

Α III. Vanum ergo Origeni pairodiiiitin prariet 
Halioxius lib. iv Origen* defens., qua2s(. 6, id sibl 
velle Origenein pfaidicans, ι cmicta Deo esse sub-
jecta, et ejus o m n i p o i e n l i a B in crcando aequalera 
esse sapieniiam i n gubernaudo, ita ul nunquam 
fleri possit, ut tot tantaque creel, quin tot ei lanfa 
gubernare possil; ut sapienlia gubernatoris asqui-
paretur p o t e n l i a ; Condiloris. r Quod si e a d e m q u a » -

stlone ceepiiantium nnroerus facere aliquid poteal 
pro causa Origenis, dabimus Pelrura Abaelardum, 
hominem inquieli ingenii, el novarum opinionunt 
siudiosi, quf lib. ni Initoduel. theolog,, c a p . $ 9 

ita dispulat : cQuanlum igilur sslimo, cum id 
lantum Deus facere possil, quod eum facere con-
venit, nec eom quidquam facere convenit, quod 

^ facere praeiermillal, profecio id soltim eum posse 
lacere arbitror, qood quandoque faci l : licel haec 
nostra opinio paticoa anl nullos habeal asseniatores, 
ei plarimum dictie sancloram, elaliquantulum a ra-
lione dissenlire Tidealnr.» D-abimus el Guiielmum 
Parisiensem, qui plurea a Deo mundos procreari 
pesse negabal. 

IV. Videnlur ea profecto e veleris atademiaB orta 
decreiis : docuitenlm Plato, quem iere asseciatur 
Adainantiu», Deum esse ipsuin animum mundi r 

emnia qaa2 i n mando s i m l procurantem et admi-
nislranlem» Gicero ι Academ. quostt.: c Parles aa-
lem esee mtmdi (pulanl academici) omnia qua3 i n -
sint i n eo, quse naiufa eeaUenie teneantur, in qua» 

C ratio perfeeia inait» quae sit eadem senipiurna : 
mbil enim vafentius eaae a quo Inlereat» Qtiain vim 
aniinum esse dicuni nhindi, eamdemque ess« men-
tem, sapienliaroque pcrfeciam, qoam Deum appeN 
lant, omniumqtie reram qu« wmt ei subjecioe quasi 
prudcrtliam qaamdam, procurantem «oalesiia max.i-
iiie, deinde i n lerris ea quas pertineni ad boiirines, 
quam iaterdum necestitaieiii appellant, quia niliil 
aliier esee poseii, aiqne ab ea eonstiiutum sit. ψ 
Aiqui fei unluaca^osque aniiwus buic ammandas e i 
regeudaa par, vrm auam ad plura aniraanda non 
poieai exerere; intr* ret enim aibl eubjeciae lerrai-
nos ba3C ipsius vis <^obibetnr. Aniniua ergo inond*, 
qui juala Plaioncm Deua ipse est, potestaiem suanr 
ad aliad animandura ealra roundnm proferre noit 

^ poteai \ igiiur ne ad creandum qnidem. Quapropier 
Ploiinug Enn. V , lib. r 9 cap. 12, nibilcreare Deu» 
posse decrevit, proeterqnaiti qaod creavit, 

V . Deo corpus ab Origene aecrrptum Aiisse non» 
nulla persuadere possunt. PriinUin argumentaiio 
Hla, quani e lib. ιιι ΠβρΙ άρχων, cap. 6, nem. 4, 
adducii ilieronynma epist. 59 ad Avih, cap^ 5, qaa 
animam corporc carituram demonstrarc sludef 
Adamaniius^ quia sancti Deo similes fuluri suni, 
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juxta illuil Chr ts l i : c Ut qtiomodo ego ei lu unum Α 5 : « Omni igitur sensu, qui corporeum aliquid de 
sumus, sic et isti in nobis unum gint 8; > Deus autem 
cal incorporens. Qaod ipsum reperire licei homil. 
i in Genes. num. 15, et lib. vi contr. Celi., nnm. 
69. At oslendemus in sequeniibus, animam licel 
incorporalem statuere videatur, talem tamen re-
speclu crassiorumcorporum ab eo pradicari, revera 
corpore praediiam decerui; quemadinoduin vel ex 
prsefalione librorum De princip., num. 8, perspi-
cuuni esl, ubi vim vocis hujus, ασώματο ν expoiteiis, 
accipi docel pro eo quod cNon esl giinile huic 
noslro crassiori, et visibili corpori ;> sed cquod esl 
naluraliier subtile ei velul aura lenue. ι Deue igi-
lur cui anima similis esl, juxla Origenem reapse 
rorporalis est, sed graviorum laulum ralione cor-

Deo intelligi suggerit, proul poiuimus , conf.iiato, 
dicimng secundum verilatem quidem Deum incom-
prehensibilem atque inaeglimabilem<» Deinde num. 
6 : c Non ergo aul corpus aliquod, aul in corpore 
esse puiandus est Deus, sed inlelleciualis naiura 
gimplex, nihil omnino in ge adjunclionis admilieng, 
uli ne majus aliquid et iuferius in ae babere creda* 
iur ; sed ut sit ex omni parte μονάς, el , ut ila 
dicam ένας, et mens, ac fons ex quo initium lodue 
inlelleclualis naturae, vel menlis est. ι Et cap. 6, 
num. 4 : «Solius Dei, id csi Pairis, et FilH, et 
Spiritus sancti nalure id proprium esi, ul gine 
maieriali subeiantia, el absque ulla corporea? adje-
ctionis societaie intelligalur subsislere; ι ei lib* 

poniin incorporeus. Hieronymug praeterea cap. 5 Β n> cap. 2, num. 2 ;cSolius namque TrinUalis incor* 
inemoratai ad Avitum epislolae, ait Origenem ad 
exlremum . libh ιιι Περϊ άρχώτ haec intulisse : 
c Et erit Deut omnia in omnibut · , ut nniverga 
oalura corporea redigatur in eam substanliam 
quae omnibus melior est, in divinam scilicel, qua 
iiuila eet melior. > Ει gtib finera ejusdem epistolae 
refert Origenem, lib. ιν Περϊ άρχώτ. « conjungere 
jmnes ralionabiles naluras, id est Palrem, ei F i -
rium, et Spiritura sancium, angelos, poiestales, 
dominationes, caeleragque virluies, ipsum quoque 
αοηιιιιαη secundum animse digniiatem unius esse 
iiibstaniiae.> Id ipgum ex ejus docirina consequi 
probal Tbeophilus Alexandrinu* ι Pasch. 

VI. (71) Nihilominus tamen ab bac longe baeresi 

porea viia exaieiere recie puiabitur; ι ei lib. iv, 
aum. 27 : ι Illa vero subsianlia Tr ini la l i s , quae 
principium est et causa omnium, ex qua omnia, 
ei per qtiam omnia, et in qua omnia, neque cor-
pus, neque in corpore esse credenda est. > Pra-
clare vero lib. u , cap. 4, num. 5 : c S i corpug egge 
pronunticlur Deus, quoniam omne corpug ex ma« 
leria esl, invenieiur ei Deus esse ex maieria: 
quod si ex maleria s i i , maleria auiero sine dubia 
corruptibilis es i ; erit ergo jam gecunduin illog 
corraptibilis Deus. » Quae si quis a Rufino graiig 
inscrta puiet, eamdem raiiocinationem iteraiam ac 
dilaialam videal loui. x l u tn Joan.t num. 21 et 
seq. Uem l ibr . νιιι contr. Cet$.9 num. 49, sic ait: 

abfuissc ipsum aperte evincunt loci complures; C Ουδέ γάρ καθ' ήμας σώμα δ θβδς · ίνα μή περιπέ* 
σωμεν οΤς περιπίπτουσιν άτδποις οί τά Ζήνωνος χαϊ 
Χρυσίππου φιλοσοφουντες. ι Neque enim ex nobig 
Deus esi corpug, ne in eadem absurda incidamue, 

maxime vero caput 1 libri ι Περϊ άρχώτ, quo cor-
pus omneg a Deo aperlissime segregaiur. Demum 
post longam rei liujue probationem sic habel num. 

" Joan. xv i i , 21. · l Cor. xv, 28. 

i71) Nihilominut tamen ab hac lonffe h<rre$i 
uiite ipsum aperte evincunt loci complures; tnaxi-

me vero caput 4 libri ι Περϊ άρχώτ, elc. Maxime 
ab bac baeresi ptirgaiur Origenes" ex his quae dicit 
Hbro De oralione, qui Grece integer exslai, ubi 
nurn. 23, pag. 255 el seq., exponens prima verba 
oraiionis Dominicsc, Pater noster, qui e$ in ccelii, 
occurril objeciionibug siinpliciorum quqriiiiidam 
qni Deum esse in loco, adooqne corporeum esse 
inde et ex qnibnsdam aliig Yeteris et Novi Testa-
inenli locis arbilrabaniur. ι Cum dicitur, i i iqui i , 
sanciurum Paier esse in coelis, non ille ligura cor-
porea circum&cribi pulandug est, el in coelis babi-
tare. Nam comprebensus coelis Deus, conlinentibus 
ipsum cceltg iuvenirelur minor; cum e conlrario 
credere necesse si l ineffabili eum divinaque sua 
virlule comprebendere oiunia ac conlinere. Aique 
in uuiversum quae verba ad lilteram snmpla viden-
tiir gimplicioribug Deuin in loeo esse dicere, sic 
accipienda suni, ul magnis ei spirilualibus de Deo 
iioiionibus conveniaui. > Paulo post : c HOBC de 
illis verbig : Pater noster, qui es in ccclis, accnra-
tiug dispuianda credidi, ad lollendam bumilein de 
Beo opinioiieni eorum qui in coelo ipsum ut in 
loco esse puiani. el ne quig Deiim in corporeo esse 
loco arbiirelur. Gonsequenier eniin dicenduin essel 
corpus ipsiim egaei, unde gequuniiir impiissiina 
dogmata, divisibileiu ipgum, el inaierialem, ei cor-
ruptibilein esse credcre ; corpug cnim omne divisi-
bile egi, et maienalc, et corrupiibile. Aul dicani 

nobis non vanis ducti afleciibns, sed rlare se com-
prebendere asserenles, (jui fierl pogsit ut alieriug 
gft nalur» quam maienalis. At qiioiiiam molia 
eorum quae anie corporeum Cbrisli adven lum gcripia 
gual, corporeo Deum in loco esse videmur dicere, 
non mihi videlur a proposilo alienmn ex bis qua-
que pauca proponere, ut 01111119 ria dubitatio eri-» 
pialur, qui propier imperiuam , quanlum in ipsit 
esl, exiguo el brevi loco concludunl Beiim omoia 
guperanietn. Ac primum quidem in Genesi dicitur: 
Adam el Eva audierunt vocem Domini Dei deambu* 

D lantit in paradiso ad veiperam : et abtconderunl u 
Adam et mulier ejut α facie Domini Dei in medio 
ligni paraditi (Gertet. 111, 8 ) . Interrogabiinus ergo 
eos qui Scriplure ihesauros ingredi nolunl, el 
janiiam oe pukgant quidein , possinl ue probare Do-
minum Deum qui cadum el lerram implel, ctii, ut 
ipsi exisiimanl, coelum corporalis ibronus est, et 
lerra gcabellum pedura ejus, tam brevi, si cum 
uuiverso coelo e» terra conferalur, loco coniincri, 
ita ul quem sibi Ungunl corporeum paradigum, 
beus ιισιι impleat, sed is (anlum magnitudine exce-
dal, o l eliam dearabolantem comineat, sonusque 
plaiilaB pedum ejus audialur. 1 Et infra : t Ha?e 
pauca ex Veteri Teslamenlo adjeciinug loca, quai 
puianiur Deum in loco consiiiuere; «t lecieri oroni-
modo pro conccssa nobig facullate perguadeainus 
altiori et spiriluali magig sensu gacram accipere 
Scripturam, cum videbiiur in loco Deam *&*« 
docere. > 
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in quac Zenonie et Cbrysippi seciatores incide-
runi. » (72) Denique in Oiena Combelisiana ad 
Gen. i , 26, el apud Theodorelum quaesi. 20 in Ge-
nestm, Meliionem non perfunclorie casligat, qui 
libruia acripserat hoc argttmenlo, Deum esse cor-
poreum. Sane ipse Plaio, cujus dogmata fere am-
pleiua esi Origenes, a Deo oorpus oinne remoTel: 
removel el Arisioteles. 

VII. Gum ai i igiiur Origenes animam corpore 
carituram, quia eirailis futura esl Deo qni corpore 
carei, id s ibi tul i , Deum ei animam corpore carere 
δμωνύμως quidem, sed non eodem niodo; Demn 
qnippe simpliciier et absolute esse incorporeum; 
(73) animam vero crassiorum duniaxai corporum 
ratione. Quod autero objlciuni Tbeophilus ei Hie-
ronymas Deum anius et ejusdem subsUnli* ac res 
raiione prseditas Adamanltum posuisse, pari respon-
sione dissolviiur; in eo illas convenire atibslaniias, 
quod sinl νοερσΛ ei λογικοΛ, cum immeneum cxte-
roquin diflerani. Firmal hanc responsioneoi locus 
ipw Origenis quem affert Hieronymus ex lib. ιτ 
ilepi άρχώτ, num. 36. t Inielleetualem, tnqtiit, 
rationabilemqtie naiuram sentit Deus, ei unigeni-
iusFilius ejus, el Spirilus sanclns; sentiunt angeli, 
e i poteetates, eaeteneque viriules ; senilt inlerior 
boroo, qui ad imagineni et simililudinem Dei con-
ditua est. Ex quo concludilur Deum ei ba?c quo-
dammodo unins esse substaniiae.Qiiodammodo, » 
id est, aliqua ex parte; qnod ad effugiendura sacri-
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Α tegii crimen additum, aii Hieronymus; nos beui-
gniu* interpretari posswmis. 

VIII. Quae cum iia sint, baec lamen scribit Or i -
genee in prooem. libror. Περϊ άρχώτ, num. 9 :c Deas 
qnoque ipse quomodo inielligi debeat, inqiiirendinii 
est, corporeus, an secundiim aliquem babimiii 
dcfonnatus, an allerius iialur» quam corpora 
8UIU, quod utiqiie in pradicaiione noslra manifesie 
non designaiur. > Inde est quod Deum corporalem 
esse absque dubilalione decrevit Tertullianus, cum 
alibi, tuin advert. Praxeam, cap. 7. ι Quis enim 
negabit, inqtiil, Deum corpus esse, etsi spirilus 
esl? spirilus enim corpus sui generis in sua eflfigie. 
Sed el invisibilia Ula qusecunque sunl, babenl apud 
Deum et siium corpus, ei suam formarn, per qua? 

Β soli *Deo visibilia sun l ; quanto magis qnod ex 
ipslns subslaulia missum esl, eine subslanlia ιιοιι 
eril? » Quae quamvis manifesla siol, in conlrariam 
lamen senlenliam fleciere conantur quidam, pcr 
corpus substanliam intelligi volenles. Quasi vero 
tam Lalini sermonis imperilus fueril, el vocabulo-
rnm inops Tertullianus, tii rem per se exstanlem 
notare volens, non aliier appellare potuerii, quani 
corpus. Idem de Dco senserunl VaieDlinus, Seleu-
cus et Hermias Galaiae, Audius, el ejws assecl» 
Audiani (quos alii subinde Vadianos perperain 
appeUarant) et jEgyplii anlbropomorphi i» , de 
quibus infra disseremus. 

Q U Μ S Τ 1 Ο II. C 
DE 8ANCT1S8IMA TRIMTATE. 

1. ln multot circa S. Trxnitatis mxjtterium erroret 
xncxduu (ertur Origene$, quorum gravtssimi iro-
ianlur. II. Hoe nomine Patrum multorum reprehen-
$ione$ experius esl. III. Utrum S. Trinitaiii perso-
nat mbtlantia difftrre opinatut atf. IV. Notxnulla 
in ejus defensiotiem afferuntur. V . Eruilur ger-
mana ip&ini tenlentia. VI. Utrum Filiumper pro-
lationem genitum ette arbitraius $tt. VII. Utrum 
Filium Patre, Spirilum tanctum Filio inferiorem 
e$$e dixenl, VIII. ita ut jactatur α plurimi$. IX. 
(Jtriw$que dignitaiem videtur nonnvnqvam lueri. 
X . Pairum multorum su/fragio gaudet. XI . Recle 
eum de Filii tt SpirUus tanctx dxgnitate $en$i$se 
Palres nonnutli testantur. XII. Platonxcis delirm 
orihodoxam doctrinam oblimaxHl. XIII. Utrum Pa-
irem primarium rerum Condxtorem, Filxum vero 
ucundarium et Patri$ minisimm crediderit. XIV. 
Veiustxorum aliquot Patrum consen$u sublevalur. D 
X V . Quo sensu FUxum dixeril non este absolule 

^ bonum, XVI . et non etse absolute veriialem. XVII. 
·: Utrum ccqua $it muUorum crxmxnatio , Oriyetxem 

dixiste querentium Palrem α Filio, FUium α Spi-
rxtu sancto videri non po$$e, XVIII. quam ab eo 
depellere conaiur Rujinus. X I X . Utrum FUH 

cognxltonetn cognxtxone Patrh, Spiritus satidl 
cogrxUionem cogtxitione Filix xnferiorem dxxerit, 
X X . quod alxquatxdo vxdeiur negatte. X X I . Vlrum 
Filxum ei Spxritxxm satxctxim exittimaverit ette crea-
tos, XXII . ul vulgo fertur. XXIII. Plurimce culpm 
huic elevandtr proponuniur. X X I V . Aperiiur ge-
nuitxa Orxgenx* sentemxa. X X V . Patret aliquotas-
senlxenies habet. X X V I . Quo tensu dixeril duo$ se~ 
raphitxot (l$ai(e cap. νι, veri. 2) esse Chrutum, et 
Spiriium sancium. XXVII . Crimxni datur Origeni, 
quod dxxeril Patrem rebus unioenu, Filium ra-
tione prwdUh, Spiriium sanclxm tatxciis dunia-
xat prceetu: XXVIII. seddefendxtur. XXlX.Utrum 
Filiuxn notx orandum ette proMixtiixvent. X X X . 
Utrum fxnxeril $ibx Spinlum tunctum genxu huma-
num redxmere non poiuiue. 
I. Ex iia religionis Cbrislianx dogmali» quae ab 

Origene tractaia suni ; traciaia suni auiem pene 
universa ; nulturo a?que commeniis el opinationibus 
deformasse suis credhus ei diclus esi, ac illud quo 
sacrosanctae Trinitatis mysierium eeniinetur. Nam 
ei Fi l i i Biibstanliam visus esl a subslanlia Patrie 
secernere; et Filium Paire , Spiriium sancliim 
Filio inferiorem ponere, adeo ul Paier a Fil io, F i -

(72) OrigenisVidelom.nostraiedilion. ll,pag. 23. 
(73) Ammam vero era$$ionm dunlaxai ratxon*. 

Corpus quidem animae cxieriaque substantiis ratio-
nabilibus iribuil Origenes quasi vebiculum seu 
indumentum, utpote quse nndaB coinprebendi oon 
possinl, nec ullo degere in loco quin indigeaul cor-
pore ad naluram loci illius accouiiuodalo : sed 
i»on inde sequilur naluram animae aliartimque 
rationabllium crealurarum in corpore quamtumvis 
gubiili posuisse, quam e conlrario incorporeaiu 

oroninoque spirilalem agnoscit juxla ac Platonicoe, 
ut infra ostendemue, qu33si. 6, nuni. 5. Hinc cou-
sequoiiK eal, aicubi dixerit Origenes,quod objiciunt 
Tbeopbilus el llieronymus, Oeuin uniue ei cjusdem 
quodaininodo esse subslamias ac res ralrone praedi-
las, ί ίι e.o illas r.onvenire aubstantias qualenus aint 
inlellecuiales mereque spirilales, non qualeuus 
corporeaa, ui recie obaervai clarissimus Uuetiu%, 
quamvis alioquin iiumensum diflcrant. 
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l i u s a sanclo Spirita vidferi neutlcjna™ poasff, a t q i i e Α p o i e s t a t e m Spiritui sancto delraliere; afia deaique 
ita dignitaiie et exceuentlfle gfadus in Trinilate 
sialuere; Filium ac Spirilom sanctam in creatarum 
rerum ordinem deiradere; liuit sanciornm, itli ra-
tione pollentium procnraiidnem, aecluaa reftim 
aliarum aritninisiraiione, aaalgnare; oraliftnibtife 
noslri* Filinm fraudare; redimend* prolis bnmanse 

(74) Quimobrdni AugmlvtUt fasaresv 45, ad Quod* 
mlldeus, ac Justinianus, elc. 1. Si de fi<le Orige-
nis, ' inquit dominus nosier Prudenlius Maran i n 
suo t)e divinitaie Chtitii lib. iv, cap. 14, penes ant i -
quos scriplorea arbiiriom s i l , v i i cerlam dijudicandi 
noiam relinquent gravissima i n utramque partem 
lestimonia. Nemo eriim summorum virortfm laudi* 
btta el viiupertis insignior. Sed famfit intei* eos, 
qoi ejiis scripta videniur accurat i iu evolvisee , Dio-
nysio Alexandfino, Gregorio Thaumalurgo, aliisque 
ejusmodi Origenis discipulis, qu i , si quid impie iu 
re lanii momenli sehsisset, nec ignorare, nec pro-
bare p o i u e r i i R i ; Pamphilo inartyri, eum non 
probavk aolum, sed eliain ipsius copiis ei ariuis 
defendit ; Magno Athanasio, qui eiiin u l muniiu in-
expugnabilem Arianis opposuit, plus, mea quidem 
nenteiilia , Iribuendum videlur, quam Epipbanio et 
Hieronymo, qoi ejna dicia in alienoa sensus deior-
seruni, eique nescio quopacto nonnulla affinxeninl, 
quoruin ne ulluin quidem vesligium In ejos c x s l a i 
operibus* Visus est Basilio H I N I amnino recte de 
aaacto SpirUu seneisse. Sed , credo, vir sanciisai* 
inus et doctisaimns consuelndine cuin Arianis et 
Pneumaiomacbis ptignandi adduclus es l ,u t quae 
in istis erroreni callide iueimiantibus, e« veritateni 
eludenlibtis non probabal, neque eiiaiu tn Origene 
probarei; nec salis animadverieret aliier de versu-
tis el eubdolis hsrelicis, aliler de scrlplore ab omni 
fraude et diseiinulatioRe alieno dijudicajidum. Sed 
D O I I esl biiiua instiiuti i n ponderandis velehim 
leslimoiiii» nnroorari ί omnein ejus doctrlnae existi-
iuandae copiam ex ejus s c r i p l i s , non illis quidem 
Latine a Uufino redditis, sed Graece exsiantibus re-
peiam. Nequo idem faciam i n bac criaiinalione 
depellenda, quod in aliis Origenis opinionibos fieri 
iolet, ui errorem ab eo non obslinaie defensum, 
sed ot probabilera conjecturatn re nondum dccisa 
proposiium d i ca tn , ejusque virtulum, el eortim, 
quae pro Ghrisio passus est, commemoralione cri« 
meii deprecer. Pralerquam quod ejusmodi excu-
aaliones i n ipso religionis cardine non valereut ad 
imptetalis notam propulsandam; nibil ab Origene 
coimni^sum, quod cogat ad eas confugere. Ex iis 
qua» jain ab e o magnifice dicla dc incarnaii Dei 
mysterio ei egregie contra Judaeos, elbnicos et 
b&reiicos disputata reinli, non modo aoripior ca-
tbelicusy sed eiiam acerrimus sacri dogmaiia defen-
sor babert debeU Quam dfsertum et vebemeiiteui 
vidimus i n defendenda Chrisli diviniiate, tam ac-
curatum et diligeutem videbimos i n ea exponenda, 
e i , ut ferl huHiani ingenii capUis, ejiplicaiida ; id 
quod ex ejus de Fil i i aneroilaie, aequalitate cum 
Patre et conaubalaniialilatc testimoniis paiebit. Quaj 
objichinlor, aut ftcu sutit et ab co aliena, aui par-
liui prseclarissimani babeut aenteniiam, ei recie in-
lerpreieris; pariiin non incouunodain, i i cum aliie 
ejus priucipiis apie concilies. 

Uaireais Arians v cujus nomine tam T e b e i t i e n t e r 
Ongeiies accusaiur. boc primum ei prroipuuin 
munus est, Fil i i el Uel tliulos ad metaplioras de-
lorquere. Meino iliagis exlra banc noxam, qttaiu 
Origenes. Noti modo Scripiurafum tcslimonia ine-
lapboris n o n eludii, sed eoiun» e l iam viin diligen-
ler expendit. Chrisium saape Tocat c proprie Fttiutn 
Dei, t velut tom. vi inJoan. num. i 0 , pag. 148, et 
lom. x i i ιιι Mutth., nuin. 42, pag. 585. Observan-
duin ii) Evangeliis moiiet tom.«i m Mallh , num. 1 7 : 

eomminisci plorima, qitibus subsUnti» uniu»i per-
sotiari/m TriniUrs, ^rfecta ipsarum invlcem aK|ua-
iilas violatar. 

H . (74) Quanvobrem Augaatimi9 li^res. 45 ad 
QwodwulidiH^ ae JasUDfanaa deiRi»ps in Epinola ad 
Nmam peestme- iltum de Trlniiaia aeasisse tC 

c Quinam Christum Frliom David appellent, sicrtt 
Cbananaea, eicaeci qui erani Uierichunie; quinam 
•ero Filiiim Dei, atque id quiiiem sine additamento 
•oeabuli vere% ut et dsemoniaci dieenies illi : Vete 
Filius Dei e* (Matth. X IY , 35)- »Potlfemoram fideni 
jam antea in en commeinlaverat, quod etim nou 
simpliciler Filium Dei, sed vere Firium Def dixis-
8«ni. PluHbus boreaffi^ imn^ xtt, num. 11, nt 
cnm Pe&ra dicainua : Tu m €kri$tu$ Filiu» Dei 

β (Matth. xvu 16); quod quidem roysterium non a 
carne et sanguine revelari docel, sed ι ab ipso 
Patre, qui ia coelrs esl , imposinim cordi velamen 
auferenie. •Ibidein num. 2rPhari8aBis et Saxblucasis, 
qui hoc mysterkim increduU rejeceranl, nihilex-
cusationis reiiclum putal; propterea quod prophe-
tia?, miraciila et rfoririua Cbrisli cerlo essenl argo-
inenlo t eiim vere esse Fitium Def, qui tot ac Lania 
faccrei. ι Gutn labe Ariana consisiere non possunt 
Imii iHa in examinando el persequendo diligemia, 
qiiam viirt quaeque Scripluroe Vocee habeanl, tiiiu 
admiraiki tanti myeierit, cujus diflSculiateni ,· ησιι 
in verbis, sed in re a aolo Paire revelanda positani 
exislimal Origenes. 

II. Nun mintis a metaphoris et cavillaiionibifs 
alienus est, cum Cbiisiuin appelfal Deiim. Obsenrti 

~ inulio magniflcenuus Joanneni de Gbristi divinitate, 
quam caeieros evangelislas loculum; quod roigno 
argiimenio est eum in Scripiuris iiicerpreiandis 

Ρ vim el pondus eenleniiartim non eludere, sed adnfi* 
^ rarl snlitiun. Sic aUiem loquitur iitim. 6, pag. 0 

in Joan. Ουδείς γβρ» εκείνων *κρ*τως έφανέρωσεν 
αύτου τήν θεότητα , ώς Ιωάννης παραστήβας αύτδν 
λέγοντα· Έγώ είμι χό φώς τον χόσμ&ν' 'ΈγώεΙμι ή 
ύδός, καϊ άΛήθβια, eic. ι Nulbia enim eoruin adeo 
pure manileslavit iliius diviniuiem, m Joanaes, 
qui illuui inducil dicentem : Ego sum iux mundi 
(Joan. νιιι, 12); Ego mm via, veriiani IHQ (Joan* 
xiv, 6) ; Ego sum returreciie (Joan. χι, 25); Ego 
$umonium (Joan. x, 7); Ego $um pastor botius 
(Joan. ιχ, II) . fit in Apocatypji : Ego snm Α , · 0 , 
principium el fini$% primxu ei nouiuimu* (Apoc. i , 8; 
xxn, 15}. ι Quamvrs aulem magniflca Joaniiis lesti-
monia plurimuui adiuireiur; ιιοιι lainen casleros je-
june de Gbrieti diviniiate dixisse putal; sed hanc 
iHMiiiiftlloruni opinionem sic refellil lom. x n , nuin.6, 
in Maiih. c lllud praeierea abaervaudum esi propier 
ea8» qul Salvaloria divinitalttm ex Evairgelio Mal-
U I K I noti valde probari ptilani, quod repuiamibus 

v apud se dibcipulie «ι diceiilibua panee ae ιιοιι ba-
bere, novil illorum cogilaliones Jesus, ti d i x i l : 
Quid cogiialit intervosi modxcm fidti, quiapanet non 
hubtiii? (Matlh* xvi , 8) rem buiiianam D O I I fuisse. 
Solus enini corda hoiuiiiuin novii Dominue, ut ait 
Salomon Regnoroin lerlio ( ν ι ι ι , 59). » Au po-
luil pn«clari88hna Joannia leatimoaia metapiio-
rice interprelari, qui ne in aliia quidein evangelisiis 
id fleri palUur? Au ei non per&uadebai aperia et 
Inanifesla divinilatis Ghrisli prasdicatio, cui ea 
loca satisfaciunl, tx quibus conaecutionc laniuiu 
eruiiur. 

In iia locWv ή αχ avide arriptternnt Ariani, roeia-
pboras ei subiiles inierpreiaiionca pemequi solei. 
Exemplo eril illius observalio in illud sacerdoium 
diclum : Hic homo signa mulia facit (Joan. xt, 47i. 
Ός-δ* αύτους οίμαι xa\ έπ\ καθαιρέσει τής δόξης 
αύτοΰ είρηκέναι τδ · Ούτος ό άνθρωπος · ήπίστουν γά^ 
τοί; και «ανωτέρω είρημένοι'ς περ\ τού θεδν αύτδ; 
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serip*is&e eonquesti sunt; Arianorum, Anomseonim, Α haer. 64, et in ephl. ad Joan. Hierotol., et Hierouy-
ti Manicbaeorura patrera appellarunt . Epiphanius mus episl. 65, et lib. ι Apolog. adven. Rufin., 

είναι, elc. c Arbitrorque, inquittom. xxviu in Joan., 
nuin. 44, pag. 583, eos simili modo dixisse, Hic 
homoy lanquam ad destruendam gloriam ejus. Nec 
eniin credebant his, qu» superius dixerai (nempe 
quod essel ipse Deus), cum lapidare eum volueruni, 
lanquam pro blasphemia, dicentes i l l i : Tu homo 
cum ι ι ι , facii leipmm Deum (Joan. x, 55, 55): 
quando eiiam sua benignilale respondit, docens 
omnein, ad quem sermo Dei factus e s l , dici Deum 
a Deo. > Cum igilur Cbrislussese Deum esse dicil, 
nibil melaphore suspicalur Origenes, sed hunc l i -
lulum vere ab eo sibi assumpiura pulat. Gum autem 
Judaeos lenire insiiluil bis Psahni verbis: Ego dixi; 
Dii e$iii (Ριαί. L X X X I , 6), baec ad verbuin el liite-
ram non interpreiaiur, sed Gbrisli benignitati i r i -
buenda decernit. lbidem Pharisaeos el ponlifices 
exagiians, quod cum lot mira a Ghrislo ad aliorum 
saluieni facia vidissent, nihil sua eum causa factu-
rum putabant, sic de ejus omiiipotentia loqnilur : 
ΕΙ μή άρα κα\ έπίστευον δτι ποιεί σημεία , κα\ ύπε-
νόουν αυτά μή άπδ θεία; γίνεσθαι δυνάμεως * ώστε 
διά τοΰτο μη πάντα αύτδν δυνηθήναι, μηδέ αύτδν 
^ύσασθαι άπδ της εκείνων επίβουλης· c Nisi forle 
credebant eum lacere miracula, ac suspicibantur ea 
non tieriviriuledivina ; ila ul bancob causam omnia 
ipse non posset, neque se eripere ex illonun itisidiis.» 

Non mirum ergo si toi locis Origenes veruin et 
magnum Deum appcllal Ghrisium. Sic loquitnr 
hoiiiil.2,Deengasiniiiyibo,|iii tl|Reg. xxvui, pag. 497: 
"Ωσπερ θάλασσαν ούκ ήν δδοποιήσαι ή τοΰ θεοΰ, κα\ 
τοΰ στύλου τοΰ πυρίνου, τοΰ στύλου τοΰ φωτδς τοΰ 
άπδ τοΰ θεοΰ · ώσπερ τδν Ιορδάνην ούκ ή ν ούδενδς 
δδοποιήσαι, ή Ίησοΰ τοΰ άληθινοΰ θεοΰ, (ού) τύπος 
ήν εκείνος δ Ίησοΰς , ούτω, elc. ι Qiieinadmodtim 
inare calcabile praibere nou alius erai , quam Dei, 
e l columnae ignea?, columnae lumiuis, quoe ab ipso 
Deo es i ; queuiadiiiodum Jordanem calcabilem pnc-
bere non alius erai, quani J«su veri Dei , cujus ille 
Jesus lypus eral : sic per llammeum gladium ιιοιι 
Sainnel iransire poierat, non Abrabaui. ι Sic Joan-
ncm inducil loquentem lom. vi in Joan.y num. 47, 
pag. 452 : Τοσούτον δέ έστιν έμοΰ Ισχυρότερος ό μετ' 
έμέ ερχόμενος, ώς μηδέ τά της περιβολής τών περί 
αύτδν δυνάμεων έσχατων, ούχι γυμνών έκκειμένων, 
ώστε κα\ τούς τυχόντος νοείν αυτά δύνασθαι, ίκανόν 
uc τυγχάνειν βαστάσαι, μηδέ ταΰτα υπομένοντας 
[leg. υπομένοντα] φέρειν. Ούκ οίδα δέ οπότερον είττω, 
πότερον τήν πολλήν |λου άσθένειαν, τά ευτελή τοΰ 
Χριστού συγκρίσει των περί έαυτδν μειζόνων, φέρειν 
μη δυναμένην, ή διά τήν εκείνου ύπερβάλλουσαν, κα\ 
μείζονα παντδς τοΰ κόσμου θειότητα* ι Tanio auiem 
est me foriior, qui posi me veniurus esi, ul ne ea 
quidein, quae ad amictum speciant extremarum 
poienliaruin, qu» sunl circa ipsmn, ferre queam; 
quippe cuin manifeste exposila non s in l , neque 
vulgus ea inlelligere queai. Minime auiem novi, 
quain polius bujus rei causam dixero, meamne 
multam imbecillilaiem, quae ne vilia quideni Christi 
(comparalione majoruiu rerura circa ipsum exsi-
sienlium) ferre queal, an divinilaiem illius exsu-
perantcin et loto roundo inajorem?i 

Suspicalur loin. x iu in eumdeiii evangelistam, 
nuro. 58, pag. 274,i nounullos ex principibus obstu-
pefaclos propler poienliam et divinilatem Jesu ad 
ipsum confugisse et orasse pro sibi subditis. » Et 
nuin. 28, pag. 258, baitc affen causain , cur disci-
puli roirali sini Jesum cum muliere loqui, quod 
c magciludinem divinitatis in ipso jam perspexis-
seni. » Ipse auiem ex boc Gbrisii ciim nmliercula 
colloquio concludil ιιοιι esse conlcmuendus simpli-
ces; biquidem c is qui linxit in ulero, qui finxit 
tigillalim corda omnium hominum, el inielligil in 
omnia opera eorum [Psal. xxxn, 45), abjeciorum 
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Deus est et parvtilorum auxilialor, susceptor infir-
morum, succurrens desperatis, et eorum qui deplo-
raii sunl Salvator. Quale esl quod etiam hac inu-
liere ad eos, qui in urbeerani, apostolo ulilur : » 
Ταπεινών έστιν δ θεδς . . . . κα\ απεγνωσμένων Σω
τήρ · οιονε\ δέ κα\ άποστόλφ πρδς τούς έν τή πόλει 
χρτιται τή γυναικ\ ταύτη. 

His adjici possunt alia lestimonia Veteris Testa-
menli, divinam naluram manifeste eigniilcaruia, 
quas ab Origene ad Ghrislum referuntur. Docei 
(om. xii in Mutth., num. 45, c Filium Dei monuissc 
Mosem, ipsumque esse qui ei d i x i l : Non enim vi-
debit homo faciem meam, etvivet (Exod. xxxu,20). > 
In Exliort. ad mart., num. 9, dicit Primogeiiittia 
omnis crealurse se esse Deum zelanlera (Exod. xx, 
5). Ejusdem esse hoc diclum pulat Origenes : /pit 
me provocaverunt in eo qui non erat Deu$ (Deut. 
xxxii, 21), elc. HOBC dici ex < persona Cbrisii ι 
conlendh lib. n adv. Ge/i., num.78. Ghrisium Regem 
esse gloria3 et Dominum, fortem el potenleni in 
praelio, ex psalni. xxm concludil lib. vm contra 
Celi., num. 4, ei tom. xvi in Malth., num. 49 
Gbrisli divinilalem probai adversus Judaeos lib. u 
in Cel$.f nuni. 48, ex miraculis, qtiae Deo veniente 
in lerras edilum iri Isaias praedixil (ha. xxxv, 5), 
Jesus auiem accurate adimplevii. Gbrislus, ul ob-
servat Origenes lom. xu in Matih.% num. 9, dicit 
apud Jeremiam : Vivo ego (Jer. xxn , 24); et rur-
suin : Dereliqueruni me fontem aquas vivce (Jer9 

H, 45). Et apud Malacbiam lom. ι in Joan., MIMII, 
51, pag. 55 : Si Uominut ego sumy ubi est limor 
meus? (Matach. i , 6.) 

Sedjam nobis Origenis doctrina? adyla aperto 
iniroilu penetranda, el quid de Gbrislo, quatenua 
Verbum Dei est, quid de ejns xternitaie, sequaliiaie 
cum Palre, el substantiae in uiroque unilate sense-
r i i , edisserenduro. 

III. Ad eos penitus refellendog, qui Origenem 
Arianis iradunt, vel boc uuum saiis esse potesl, 
quod Gbristum germaiiissinium Palris Verbum esse 
duxil, nec, ut i s i i , duplex Verbum distinxil , alie-
rum «elernuin nec a Palre distincium, allerum 
ab isto creaium. Nihil sane invisum magis et de~ 
testaium Arianis fuit, nihil magis palniare eo-
ruin adversariis visum, quain Filium ipsissimam 
Palris Sapiemiaro, ipsissimutn Verbum dici. Neino 
Verbum Dei crt*atum el a Palris substanlia alienum 
existimans iia insaniel, ul Deum cuin boc Verbo, 
veluli eecum boniines deliberanl, iia deliberantem, 
ei omnia per illud Verbuin creaniem el gubernan-
tem inducal. Non fomiidat Origenes banc diviui 
Verbi cum bumano comparaiionem. Iloc imer 
uirumque assignal discrimen bom. 19 in Jerem., 
num. 1, quod divinum per se subsisial : Ούτε γάρ 
ό Αόγος αύτοΰ, inquit, τοιούτος έστιν, όποιος δ π ά / -
των λόγος. Ούδενδς γάρ δ λόγος ζών, ούδενδς δ λό
γος θεός · ούδενδς γάρ δ λόγος έν άρχή πρδς εκεί
νον ήν, ού δ Αόγος ήν. « Neque eimii Verbum ejus 
lale est, quale oiunium verbum. Nullius eniin ver-
buin vivens, nullius verbuin Deus : uullius Verbum 
in principio apud illum erat, cujus Verbum erat. » 
IIoc in Verbo Dei admirabile esse addii, c quod 
sil Deus, quod sil Verbuin vivens, quod per se 
subsisial ei minislrel%Patri. » 

Quale auiem sil illud minislerium, quo Filius 
perfuiigitur, perspici polesi ex lib. vi conira Cel-
fum, ubi CelsO Scriptur» leslinionia , in quibus 
Deus operari el praecipere dicil i ir , exagiiami, sic 
respondet nuin. 02 : Εί δ1 άνεγνώκει τάς τών προ
φητών λέξεις, τοΰ μέν Δαυίδ λέγοντο;, Σν δέ ό αυ
τός εϊ . . . . έωρα άν δτι ούδε\ς ημών φτισιν είναι 
μεταβολήν έν τφ θεψ ούτ' έργω, ούτ' έπινοια. Μένων 
γάρ δ αύτδ; διοικεί τά μεταβλητά , ώς πέφυκε , καΛ 

•23 
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cap. 2, tpsequoque perlinacissinius Origenis asse-
cla Rufinii9, praet'. ad libr. Περϊ άρχων, mulla in 

6 Αόγος αύτου αίρεϊ διοικεϊσθαι αυτά· ι Si legisset 
prophetarum verba, ut illud Davidis, Tu autem 
tdem ip$eei, etc. (Psal. c i , 28), vidissel neminem 
muiationem Deo sive operis, sive cogilalionis i r i -
buere. Ipse enim idem roanens res mutabiles gsi-
bernal, u l earum ferl naiura, atque ut ipsius Ver-
bum eas gubernari praescribit. ι In eodem lihro, 
num. 64 : Ο θεδς μεταδιδούς ουσίας οΤς μεταδίδωσι 
χατά τδν εαυτού Λόγον καί αύτψ Λόγω· c Deus es-
senliam iis, quibus eam seciiitduut ipsius Verbum 
communicai, ac ipsi eiiam Verbo cotnmunicans. > 
Atiendanl velim , qui Origenem Arianum faciunt, 
quomodo eum faciant raiiocinari. Sic enim in illa 
opinione, quam ei afllngunt, raiiocinaiur : Deus 
non mutalur, cum res muiabiles gubernal el creat, 
quia eas ad rei creaiae ei mulabilis prescripium 
gubernal et creal. Quid ergo magis coaeternum 
Deo et aequale el consubsiamiale, quam illud Ver-
bum, quo pnESCribenie el diclanie omnia gtibernat. 1 
Haec forle ad Sabellianam bneresim iraherenlur, si 
qua hujusmodi suspicio in Origene residerei; atad 
Arianam Irabi onrniino non possunt. 

Eamdem vim babet quod aitiom. ι in Joan., num. 
22 , pag. 21 : Deum , ut sapientes arcbilecli solent 
antequam quidquam aedilicenl, ila antequam mun-
dum crearet, omnia in Sapieniia sua descripsisse. 
Non ignorabal Origenes Yerbum a Paire omnia ac-
cepisse, siquidem id conceptis verbis declarai in 
loco ex opere eontra Cels. cilato; neque eliam eum 
laiebat quod observal Augusiinus lib» xv De Tfinit., 
jiuin. 28 el 57, Deum sapienlein ea sapieniia, quam 
gcnuit, no& esse, aed nalura et ordine prius sapien* 
lem et ralionaleni esse, qiiam Sapieutiam et Ra-
tionem gignat; sed quia cerlo lenebat Palrem esse 
in Filio et Filium in Paire, ac paiernas omnes ideae 
Filio iradiias, non immerito staluil Filium esse 
jpsissimuin Palris Verbum, cujtis ad praescri-
ptuiu Paier omnia gubernal ; ip»issimam Sapieu- ( 
l i am, in qua omnia anie niiindi creationeoi de-
scripsit. 

His principiis consequens et consenlaneum est, 
quod lolies dicium ab Origene, Cbrislum esse ipsum 
Verbum, ipsam Yeritalein, ipsam Sapienliaro. Sic 
loquilur lom. xiv in Malth., num. 7, pag. 622 : Εί δέ 
βασιλει ώμοιώθη τοιψδε καί τοιάδε πεποιηκότι, τίνα 
χρή λέγειν ή τδν Υίδν τού θεού ; αύτδς γάρ έστιν δ 
βασιλεύς τών ουρανών, καί ώσπερ αυτός έστιν ή αύ-
τοσοφία, κα\ ή αύτοδιχαιοσύνη, κα\ ή αύτοαλήθεια, 
ούτω μήποτε κα\ ή αύτοβασιλεία ; ι Si regi U l i , la-
liave agenli assiimlalum esl (regnum coeloruin), 
quidiiam ilUid esse dicemus, nisi Filium Dei ? Ipse 
enim coelorum rex e s l ; el quemadmodum is ipsa 
sapienlia <est, ipsa justilia, ipsa veritas; annon forie 
ipsum eliani reguum esl? i Cbrislum siraililer vocal 
αύτολόγον, αύτοσοφίαν, αύτοαλήθειαν, ipsum Verbujn, 
jpsam sapienliaui, ipsam verilalem Jib. ui conira 
Lels., nuin. 41, pag. 474, et lib. v i , niim. 65, p,»g. ] 
680, el i» Exhorl.pd marl., num. 47. CurCbrislum 
Sia appellei, ex his verbis coliigitur Hb. vi conlra 
Cels., num. 64 : Ό Σωτήρ ημών ού μετέχει δικαιοσύ
νης, δικαιοσύνη δέ ών μετέχεται ύπδ δικαίων* f Sal-
vaior nosler non pariicipai jusiiliam, sed cuin ipse 
juslilia s i l , pariicipalur a juslis. > Nibil sane bono-
riticeiHius de Cbristo dici poiesi, nibil ad everten-
dam baeresim Arianam accominodatius, quam eum 
tioo pariicipein esse jusiiiiai el veriiaiis, sed ipsam 
verilaleai, ipsam jusiitiain. llinc tam saepe, quod 
non uiiuus pugnal cum eadem baeresi, unum esse 
omiiino Verbuin deciaral : Έγώ ούκ οίδα, inqnit 
*)Oiwil. 9 tn Jerem.. nuin. 1, άλλον Λόγον Κυρίου, 
ή τούτον περί ού ε}'ρηκεν δ ευαγγελιστής τδ, Έν άρχϋ 
i\v ό Αόγος, eic. ι Ego nestio aliuu Veibum 1>"υ-
utiui, praeler i l lud, de quo dixil evangeiisu : In 

Α ipsis resecta a se fatetur, qulbns Trinilatis maje-
slas imminuebalur; et sexcentorura praeterea, quos 

principio erat Verbum, et Verbum erat apud Dettm, 
ei Deu* erat Verbum.t (Joan. ι, 1.) Ul unum Deiim, 
miam Verilaiem, unam Sapienliam, ila unum 
Verbum esse docet tom. n in Joan. num. Ζ el 4. 

IV. Quantum ab Arianis discrepet Origenes, tunc 
eliam facile intelligitnr, cum ad illius ventum esl 
de Verbi aeiernilaie senieiiiiam. Refert Marcellus 
Ancyranus apud Eusebium (Euseb., lib. ι adv. 
Marcel. Ancyr., cap. 4, pag. 22) hoc Origenis exi- ( 

rnium leslimoninm : Ού γάρ δ θεδς Πατήρ είναι ήρ
ξατο , κωλυόμενος, ώς οϊ γινόμενοι πατέρες άνθρω
ποι, ύπδ τού y.h δύνασθαι πώ πατέρες ficg. πατέρα] 
είναι. Εί γάρ άει τέλειος δ θεδς, κα\ πάρεστιν αύτψ 
δύναμις τού Πατέρα αύτδν είναι, κα\ καλδν αύτδν εί
ναι Πατέρα τού τοιούτου Π ο ύ , τί αναβάλλεται κα\ 
έαυτδν τού καλού στηρίσχει, χα\ ώς έστιν είπεΤν, έξ 
ού δύναται Πατήρ είναι Υίοΰ ; τδ αύτδ αέν τοί γε καί 
περί τοΰ αγίου Πνεύματος λεκτέον* ι Non enini Deus 

) coDpit esse Paler, probibitus aniea , velul bomines 
qui palres Γιιιαΐ, eo quod nondum posselesse Pater 
JNam si semper perfecius DeuS, eique adesl faculias 
ut Pater fiat, bonumque estul Paler s i l talis F . l i i ; 
car diflert, ac seipsum bono privat ; idque. u i fas 
«sl dicere, ex quo poiesl Paier esse F i l i i ? Idem 
eiiam dicendum de sanclo Spirilu. ι Locus plane 
gemellus accurrit lib. ι De principiis, cap. 2, 
num. 2. 

Magnus Atbanasius in libro De decrelit synodi 
N\c(Btx<B , pag. 255 , duo praclarissiroa citai iilius 
testinmuia, guonim primum sic babei: Εί έστιν εί-
κών τού θεου τοΰ αοράτου, αόρατος είκών. Έ γ ώ δέ 
τολμήσας προσθείην αν , δτι και όμοιότης τυγχόινων 
τοΰ Πατόδς, ούκ έστιν δτε ούκ ήν. Πότε γάρ δ θεδς, 
δ κατά Ιωάννην φώς λεγόμενος, ό θεός γάρ ρώς 
έστιν, απαύγασμα ούκ είχε τής ίδίας δόξης, ίνα τόλ
μη σας τις αρχήν δψ είναι Γίψ, ώς πρότερον ούκ δν
τος ; πότε δέ η της άψητου κα\ ακατονόμαστου καί 

I άφθέγκτου υποστάσεως τοΰ Πατρδς είκών, δ χαράκτη ρ 
Λόγος, ό γινώσκων τδν Πατέρα, ούκ ήν; Κατανοειτω 
γάρ δ τολμών κα\ λέγων, Ή ν ποτέ δτε ούκ ή ν δ Υίδς, 
δτι έρεΤ κα ι τό · Σοφία ποτέ ούκ ήν , καί Λόγος ούκ 
ήν, κα\ Ζωή ούκ ή ν c Si eai imago D«j invibibilis ; 
invisibilis eiiaui imago. Equidem audebo adjicere, 
cum si l simililudo Pairis, non fuisse aliqnando cuin 
non esset. Quando enim Dens, qui secundum Joan-
nem lux dicilur (Deus enim lux e$i [Joan. i , 5]), 
splendorem non babuit propria? gloriae, ul quis au-
deat Filio inilium exsisiendi dare, quasi auiea uon 
exsiilisset? quando ineffabilis, innominabiiis, ine-
narrabilisque palerna3 liyposlasis imago, el cbaracler 
Verbum, quod Palrem novii, non exsislebal ? Cogitet 
igilur, qui audet dicere, Erat aliquando cum Filiug 
non erat, id a se dici, Sapientia non era i , Raiio 
non erai , Vila non erat. > Simillima leguntur sub 
flnem libri ιν De principm, num. 28. 

Alierum tesliuionium siclegiturapud Albanasium, 
) ibid: Άλλ1 ού θέμις έστ\νούδέ άκίνδυνόν έστιν διά τήν 

άσθένειαν ημών τδ, δσον έφ' ήμίν, άποστερείτθαι τδν 
θεδν τοΰ άει συνόντος αύτψ Λόγου μονογενούς, %οφίας 
δντοςήπροσέχαιρεν. Ούτω γάρ ουδέ άε\ χαίρων νοηθή» 
σεται.Ί bed nec fas nobisesi, necpericulu carei pru-
pier inOnnitaiem nostram Deuin, qtianlura in nobis 
esi.privare Verbo suo unigenito semper secuuico-
exsistenie, quod esl Sapientia, quacum gaudebai. 
Sic enini nec seniper gaudeus inielligerelur. ι 

liis in locis ucn Fi l i i solum aeternilas accuraiis-
aiine ex^dicaiur, sed ipsa eliain a?qualiias cura Pa-
i re ; si(|uidem, quod aii imaginein esse invisibilent, 
si Paler invisibilis, id boc principio nil i lur , quid-
quid esl in Patre , in Filio esse. Faielur Peiavius 
lib. ι De TritK, cap. 4, h.v.c miritic-a esse; ac si quis 
alius, quain AUiauasius, fidein lacerei, iniexia Ori-
geuis Iibris fuisse suspicioueui fure. JNou uegai Hue-
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tnis appellabirans loois, capitali hoc errore Orige- Α criminationibus ipsi objici solii», quas repraeeeuiat 
ne» atbt reprebensiones consciviu Ex novem cerie et confutat Pampbili Apologia, ad FiJiem Doi 

liuslnfra nnm. 4 et 14, baec Origefiem dixlsse ; at 
eo sensu dixisse, qno Nicaena dixil synodus, id vero 
faieri non poiest. Sed ad aocloriiatein Aihanasii, 
quaR vel sola suspiciones arcere deberel, acceditnt 
mulia alia Orr$enis lestiinonia , partim jam cilata, 
parlim roodo cilanda, I R quibus eadem proreus de 
Verbo et splendore asseverat. 

Inilium ducam ab msigni loco homil. QinJerem., 
ubi demonsirans Origenes divino auxilio nobis opus 
esse ad singulos acius el iu singulis viue momenlis, 
ulitiir exeniplo Salvaloris, qui, quaienus esl splen-
dor paternae gloriae, lanriiu generauir, quandiu lux 
illa splendoris efficicns exsisiii. Sic igittir loquiinr, 
num. 4, pag. 481 : "Ιδωμεν δέ τίς ημών έστιν 6 Σω
τήρ · άπαύγασίΑα δόξης. Τδ απαύγασμα της δόξης 
ούχ\ άπαξ γεγέννηται, καί ούχ\ γεννάται. Άλλ' δσον 
έστ\ τδ φώς ποιητικδν τοΰ απαυγάσματος, έπ\ τοσού
τον γεννάται τδ απαύγασμα της δόξης τοΰ θεού. Ό 
Σωτήρ ημών σοφία έστί τοΰ θεοΰ. "Εστι δέ ή σοφία 
απαύγασμα φωτδς άΐδίου. Ε ί ουν δ Σωτήρ αεί γεννά
ται , κα\ διά τοΰτο λέγει · Πρό δέ πάντων.βουνών, 
γεννφ με, ούχ\ δέ, πρό δέ πάντων βουνών, γεγέννηχέ 
| ΐ ε · άλλά, πρό πάντων βουνών γεννςί με, χα\ άε\ 
γεννάται δ Σωτήρ ύπδ τοΰ Πατρός · ούτω καί σύ έάν 
έχης τδ της υιοθεσίας Πνεΰμα, αεί γενν# σε έν αύτψ 
6 Θεδς καθ* έκαστον έργον, καθ' έκαστον διανόημα · 
κα\ γεννώμενος ούτω γίνη άε\ γεννώμενος υίδς θεοΰ 
έν Χριστψ Ίησοΰ, ψ έστιν ή δοξα κα\ τδ κράτος είς 
τούς αΙώνας των αιώνων, αμήν.« Videamus quidnam 
si l Salvator nosier : splendor est gioriae. Splendor 
auiem gloriae non semel gignitur el desinit gigni: 
sed quandiu exsislil lux etficiens splendoris, tandiu 
gignitur splendor gloriae Dei. Salvaior nosier est 
sapienlia Dei. Est aulem sapieniia sptemlor lacis 
aelerna?. Si igilur Salvalor semper gignitnr, et pro-
piereadicil: Anle omne$ cotles generatme, non vcro, 
anle omnet colle$ generavit me, sed, ante omnes coi-
Ut generai me (Proverb. vm, 25); ac semper Sal- , 
valor gignilur a Paire : sic ei lu ai habeas adopiio-
nis Spnilum, semper te gignii in eo Deus ad singu-
4os actus et singulascogilaiiones: ei diim sic gigne-
ris, fis seroper genitus iilius Dei in Gbristo Jesu, 
cui gloria ac poieslas in eaecula sseculorum, amen.i 
Semper sibi constal Origenes in hac de FHii aeler-
nilaie sentenlia : locum Proverbiorum sic interpre-
iatur, quasi provideret eo aliquando abusuros A i i a -
nus ; ei cum certo sciai Filium esse spleiidorem et 
sapientiam Palris, non dubiiat ejus aelerniiatem ex 
Patris aelcrnitate spectare. Quamobrem si Filium 
seternum uon credidil, ne ipsi quidein Palri xler-
nitalem reliquisse dicendus est. Alium eniin sensuiu 
paii non possuni haec verba: c Quandiu exsisitl lux 
efficiens splendoris, landiu gignitur splendor gloriae 
Dei. ι Minus belle Hieronyiiws sic reddideral ; 
t Quotiescunque ortum ftierit luinen, ex quo splen-
dor oriuir, loties orllur ei splendor gloriae. ι 

ln iibris eontra Celsum eaiudem doclrinam non 
miiius expressam legimus. Gelsum refellens ex Chri-
elianis quaereiilein, cur unius Dei ctiilnm prje se 
lerrent cuin laineu preter illum, bunc eiiam recens 
exorliiiu eolereni, sic loqnilur lib. νιιι, n. 12 :Ένα 
ουν θεδν, ώ ; άποδεδώκαμεν, τδν Πατέρα κα\ τδν ΤΙδν 
θεραπεύομεν, καί μένει ήμίν δ προς τούς άλλους 
άτενής λόγος · καί ού τδν έναγχός γε φανέντα, ώς 
πρότερον ούκ δντα ύπερθρησκεύ/μεν. Αύτψ γάρ πει-
θομβθα τψ είπόντι · Uplv Αβραάμ γενέσθαι, έγώ 
είμι. Κα\ λέρντι* Έγώ είμι ή άΛήθεια. Κα\ οΰχ 
ουτω τις ήμων έστιν άνδράποδον , ώς οΓεσθαι δτι ή 
τής αληθείας ουσία πρδ τών χρόνων τής τοΰ Χρίστου 
επιφανείας ούκ ήν. « Umim igunr Deum, ulUeimni-
«iraviinus, Palreiu et Filium colknus ; ac iniegraiu 
adversus alios raiioiiem reiinerous ; nec receus ex-
ortoin qaasi aniea pon exsiilis»et, impeodio coli-

nius. Ipsi enim credimtis dicenti: Anfequam Abra-
ham fieret, tgo lum (Joan. ν ι ι ι , 58). Ilem : Ego 
$nm veritat (Joan. xiv, 6). Nec qiusquam noslrutn 
adeo pecus esi.ul verilalis subslanliam ante adven-
tus Gbristi tempora non fuisse oplnelur. ι Mulla Uic 
in uno lesiimonio a?ternrtatis Gbrisli argumenla. 
1° Unas est cum Patre Deus ; ergu necesse est lam 
arleriuis s i l qtiam ipse Paier : alioqui non magis 
eril nnus cum il la Dens, quam elhniconim dii cum 
siimmo et apierno Deo. 2° Diligenler observandiR 
\m voccs, ώς πρότερον ούκ δντα, « quasi anfea ιιοιι 
exsliiissel, ι ex quu patei nihil a Gbrisiianis coii, 
de quo dici possil illad ante aliquod tempus ιιοιι 
exstiiisse. Porrosi quid R O D aBternum colerenl, rem 
colerenl, quas anlequam crearetur non exstilisset. 
5° Ghrislum anie exslitisse, quam in hunc inundum 
venirel, ex eo demonstral, qnod ait veriias ; quas 
raliocinalio, cuin ex ipsa veritatis natura peiila s i i , 
hoc principio fundaia est, nuHum omnino terapus 
aut aevum sine siultitia assignari posse, quo veritas 
non exslilisse dicatur. 

Ineamdem sen:eniiam accipi debet, tnmquodCe4so 
noviiatem GbriKtianis exprobranle denionsirai Cbri-
sliim Filioin Dei fuisse anicquam bomo fierei, 
lib. ιιι, num. 14, lum quod eum vocai c Splendo-
rem sempiterni Ininiuis, ι lib, v, num. 10. Sedpra-
ierire non possum illud ex lib. v i , num. 17 : Ούτε 
γάρ τδν άγέννητον, κα\ πάσης γεννητής φύσεως πρω-
τότοκον κατ* άξίαν είδέναι τις δύναται, ώς δ γεννή-
σας αύτδν Πατήρ , ούτε τδν Πατέρα, ώς δ έμψυχος 
Αόγος και Σοφία αύτοΰ κα\ αλήθεια. « Nam nec in-
crealum el creatnc oniuis iiaiuraB priiuogenituin pro 
dignitate quisqnam noese polesl, ui j * qui genuit 
Paier; nec Pairem, ul vivuin Verbum el Sapieniia 
<*j.us et veritas. > Non increatus solum et aeternus 
boc lestimenio Filiue aslruitur , sed «tlam asqualis 
Palri ; nl Iqni Palreni comprebendat, nec magU 
couipreheniH possit a rebus creatis, quam ip^e 
Paler. 

Viderer causam Origcnis prodere, si nibil adejus 
defeiisionem ex Commentariis in Joannem deliba-
rem, ex quibus lain mulla ad euui accusandum ar-
repia sunt. ls igiiur lom. ι , ntim. 10 «l seqq., ex-
plicans inilium Joannts, Jn principto erat Verbum, 
muliadistiiiguilpriiicipia: principium iransitus, quod 
ad viam periinti el longiludinein: prnicipium γενέ
σεως, crealionis sive generalionis, ad quod refenur 
illud Mosis : In princwie fecit Dent calum et terram 
(Gen. ι, 1). Itein illud Job: ttoctttprincipium figmcn-
ti Domini factum, ul illudatur ab angelis wi$ (Job 
X L , 15): priucipiiiiiiexquoaliquidfil: principium κα
τά τδ είδος, secunduin «xemplar ; principium disci-
pJina?, velulcuro eleineniadiciiiilnrprincipium graiu-
malicae. Quserit ad quod ex bis principiis releremla 
siol Joanuis verba ; tum sic loquitur, nnm. 22: Σα
φές δτι ούκ έπ\ τοΰ ώς μεταβάσεως, ή ώς όδοΰ καί 
μήκους · ούκ άδηλον δέ δτι ούόέ έπι τού ώς γενέσεως· 
πλήν δυνατδν ώς τδ ύφ* ού, δπερ έστ\ ποιούν, είγε 
ένετείλατο ό Θεός, καϊ έκτίσθησαν Δημιουργός 
γάρ πώς δ Χριστός έστιν , τψ λέγει δ Πατήρ· Γενι\-
θήτω ζρώς,εία Perspicuuin eslbocprincipiuin sumi 
non posse de principio trausilus, aul viae, aul lon-
gitudinis. Liquet auiem qtiod neque de principio 
creaiionis : verumlamen accipi polesi tanquam prin-
cipium a quo, quod esi elliciens, siquidem man-
davit Deus, et creata iuni (P$al. C X L V I I I , 5). 
Greaior eniin aliquo modo esl Gbrislus, cui dixit 
Paier: ttat lux,ei, Fiut firmamentum (Gen. i , 5,0).» 
Non inconimoduin pulalOrigenes Yerbiim dici pnn-
cipium creaiionis efficiei^a, quaieuus oinnia per emn 
creata : at liquidom el perspicuuin esse pntai, priu-
cipium crealionis illud dici non posse, quasi anii» 
omuia crealum fuissel. Moleslum esse uon oebct. 
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ipsiusque οίκονομίαν periinenl insigniores quin- Α quoad fieri polerit, et in panca conlrahomus. 
que. Nos singuia qua?que expendemus dislincle, 111. Ordiamur primum ab eo crimine, cujus Ori-

qnod Cbrislnm quodammodo Creatorem esse dical : 
iiam cuin haereiici iiiajorein cum Crealore finge-
rent, solel Origenes, ul Patrein Filio , i(a Creaio-
rcm Cbrislo majorem conlendere babila otiginis 
raiione. 

In eodem tomo, num. 51, 52,Cbrtstiim roagisirum 
esse et Dominum demonslrans, ad euntqne referens 
illud Malachise : Si Dominus ego sum, ubi esi timor 
tneus ? (Malach. i , 0) adbuc bononficentius ei esse 
sialuil illud Psalmi : Filiut meus e$ tu, ego hodie 
genui te (Psal. n , 7). Άλλά διά τούτων πάντων ού 
σαφώς ή ευγένεια παρίσταται τ ·ύ Υίου. "Οτε δέ τδ · 
ΤΙός μον εΤσν, έχω σήμερον γεγέννηκά σε, λέγεται 
πρδς αύτδν ύπδ τού θεού φ άεί έστι τδ σήμερον ούκ 
Svt γάρ εσπέρα θεού, έγώ δέ ηγούμαι δτι ουδέ πρωία, 
άλλά ο συμπαρεκτείνων τή άγεννήτω κα\ άΐδίω 
αυτού ζωή , ινα ούτ'ος ε ιπώ , χρόνος, ήμερα έστιν 
αύτψ σήμερον, έν ή γεγέννηται δ Υίδς , αρχής γε-

qui est supra res orones creatas, bomiiicm faciiun 
esse. · 

V . Periuiquum forel lol eximias senlenlias eodem 
effugio eludere, quo Potavius el lluelius usi sunt; 
quorum alter lib. ι De Trin., cap. 4, ciiaia ab Atha-
nasio ad Origenis defensionem lestimonia , valere 
illa quidem adversus Arianos fatelur, sed ad δμοοά-
σιον aiTirmandum sulDcere negal, eo quod crealuras 
ex aelerno fuisse cum Deo censuerit Origcnes; Hue-
Itus vcro hujus quaeslionis 2 num. 24, faietnr qut-
dem ex lucis el splcudoris exemplo sequi, ut Filius 
ex Palris subslanlia genittis s i l , sed liunc slnliissi-
mum errorem Origeni aflingit, Filiuin a Dei sub-
siantia non aliler quam ipsam materiam, ab omni 
relro a»vo emanasse. Quod ail doclissimus prxsul, 
maleriam, ex Origenis senieniia, ila a Deo, ut lu 
men a sole proficisci el procreari; ciim nullo argu-
mento fidem sui judicii faciat, mintiii nobis laboiem 

νέσεως αύτου ούτως ούχ ευρισκομένης, ώς ουδέ τής « hujus cpmmenli refelleudi, cujus nullum exstai 
ημέρας. < Non lamea bis omnibus niaiiifesie Fii i i apud Origeiiem vestigium. Nisi quis forte in dele-
nbbiliias declaralur : sed lum, cuin, Filiut meus es 
tu, ego hodie genuite, ad illum dicitur a Deo, cui 
seniper esl bodie ; neque euim est vespera Dc i , 
ncque maue, nieo quidcm judicio; sed aequale 
illius ingeniix el sempiiernae vhaj, m iia dicam, 
lempus, tfies ipsi est hodie, in qua Filius genims 
esi; iia ul , quemadmodum nec diei, ila neque eiiaiu 
gencraiionis inilium invenialur. 

Non miiius niagnilice loqnilur inilio tomi n , pag. 
49, ubi, quod in Veleri Tesiaiuenlo dici solei, Ver 
buiii facium csse ad propbelas, sic comparatcum bis 
Joamiis verbis: El Verbum eral apud Deum (Joati. 
1,1). Άλλά πρδς μέν τούς ανθρώπους, πρίτερον ού 
χωρούντας τήν τού Υίού, τού θεού Λόγου τυγχάνοντος, 
έπιδημίαν, δ Λόγος γίνεται * προς δέ τδν Θεδν ού γ ί -

ώς πρότερον ούκ ών πρδς αυτόν. Παρά δέ τδ 

riorem parlem rapiai qaod ail Origenes lib. ι Dk 
princip., cap. 1, num. 6 : « Iulerdum oculi noslri 
ipsam nalurain lucis, id esi, substanliam solis in-
lueri non possunl: splendorem vero ejus vel radios 
fenestris forle ei qnibuslibel aliis recepiaculis bre-
vibus infusos iniuentes, considerarepossiimus fomes 
ipse ac fons quantus sil corporei itiininis. lia ergo 
quasi radii quidain suni Dei nalurae opora divina; 
ProvideniiaB eiuniversitatis hujus,ad comparalioneiu 
subsluuliae ac naiurae. Qtiia ergo nieus noslra ipsum 
per se Demn, sicut esl, non poiesl imueri; ex pul-
cbriludine opertim, ei decore crealuranim pareu-
lem universi inteiligil. ι Uirum bic locus lluetit 
animo obversatus s i l , cum lam slulla soinnia Ori-
geni tribuerel, adirniare non posMim : sed liquei 
crealuras iu eo quasi radios quosdam dici divinae 
naiura?, non quod omnia, qusecuiique sunt iu Deo, 

νεται, . . r 

άε\ συνεϊναι τψ Πατρ\ λέγεται* Καϊ ό Αόγος ?Jr προς 
τόνθεότ' ού γάρ έγένετο πρδς τδν θεόν. Και ταύτδν ^ sinl eiiam in crealuris, ui dc Filio docel Origenes; 
£ήμα τδ , i(v , τού Λόγου κατηγορείσαι, δτι έν άρχή sed quod in eis majestas el omnipolenlia Crealoris 
ήν, καί δτε [leg. δτι] πρδς τδν θεδν ήν, ούτε τής αρ
χής χωριζόμενος, ούτε τού Πατρίς άπολειπόμένος · 
καί πάλιν ούτε άπδ τού μή είναι έν άρχή, γινόμενος 
έν ά ρ ρ · ούτε άπδ τού μή τύγχανε ιν προς τδν θεδν, 
έπ\ τω πρδς τδν θεδν είναι γινόμενος. Πρδ γάρ παν
τδς χρόνου κα\ αιώνος, Έ ν άρχή ό Αόγος, χαϊ ό Αό-
γος i\r Λρόςτόν θεόν. ι At Veibum quidem fiebat 
ad bumincs, qui prius adveiaus Fi i i i Dei Verbi ca-
paces non erunt. Ad Deum auiein non i i i , quasi 
prius apud euin uon eesei. Sed quia semper coex-
sistil Palri , idcirco dicilur : Et Verbum eral apud 
Deum. Ac illa ipsa vox, eral, de Yerbo diciiur, 
quia in principio fuit, el apud Detim f u i l , nec a 
principio separaluui, nec a Palre reliclum, nec, ex 
eo quod nou essel in principio, factuin in principio, 
nec, ex eo uuod non essci apud Pairem, (actum ul 
esset apud Palrem. Anle eniin omue lempus el 
aevmn, in principio erat Verbum, et Verbum erat 
apud Deum. ι 

Idem observaleodem lomo n , n. 15, pag.72,Verbum 
Sn principio faclum non luisse; neque eiiiin fuis^e ul-
loni lempus, cuin priiicipiuiu, id csl, Sapieniia, άλο
γος ήν, sine Verbo ei Haiione ossei. Ibidem cuiu 
dixis^ei vilam iu Yerbo iactam ease, ac Verbum 
esse quodaiiimodo aiae viiain, quia viialux esi, ncc 
lux eiaiboiuiiiiiin aniequam bomines esseni; monci 
ne quis a se χρονικώς, lemporaliier, IKCC dici puict, 
quasi haic ah(|uando HOII fuerinl, sed baic a se, 
quanlum ad bomines spectal, serie quadain el or-
diue recenseri. llis adde quod eodem lomo, iium. 
23, pag. 87, coiura bsureiicos, qui proplielarum dc 
Cbrislo valiciuia ul iiiuiiUa rejiciebaul, demonstral 
Dcinii voluisae ui mullis aiguiiiciiits coustarel, δτι 
Θεδς ό ύπερ πάντα τά γενητά ένανθρώπησε, < Dcuiu, 

eluceal. Uuc accedii quod de Filio idem dicit Ori-
genes lom. ι t/i Joan., num. 50, pag. 52, eum ex 
operibus cognosci ab bis, qui divinaui ejus nalurain 
conlemplari non possunl. 

Quod speclal ad aeteruiiaiem materiae , sive eiiam 
iiiundi, falendum csl Origenem, quamvis s&pissiine 
cos relellat, qui immdiiin ex maieria increala, aut 
ab inferiore quodam Deo crealum volebanl; quam-
vis f de ecclesiaslicis deliuilionibus secunduui bi-
siori* nosiraj fidem · consiare docoai, lib. ιιι Oe 
princip,, cap. 5, iium. 1, c quod mundus facius sil 
c l «x cerio leanpore ccepil : ι iuierduin lameii vide-
lur in absurdam illam opinionem incliuare, ul auie 
bunc inundiiiii alios quoudam ei dissirailes exsliiisse 
ιιοιι improbei. Uirum bas imindorum sibi succeden-
lium vicissiludiucs ajlenias duxeril, nou examiiio; 
sed eiiamsi aiiernas duxisset, staicni semper suo 
robore illius de Fi l i i auernilaie ei diviniiaie le-

V stimonia : aliler enim Filio Dei, aliier rcbus crca-
tis xlemiialem allribuerel : islis conjicieudo ot 
dubiiando : isii aflinuaudo el asseveraiido : isiis 
quia atiier Deos omnipoiens seniper fuisse nou 
videbaiur, uisi aliquid suu dominalu lenercl; isii 
veru, quia esl Deus, Yerbuin, Sapienlia, Yerilas, 
Splendor Pairis, el iraago absoluiibsiiua, cui nibil 
tlusil, quod quidcu) sit in Paire. Q U I I I eiiam ιιοιι 
soiius Palris omnipolentia? consulil in bac absurda 
opinione, sed ipsius eiiam F i l i i . Moiuebai eiuin ut 
vel Paier oinnipoiens, vel Filius aporrboea illius 
oniuipolentias seinper fuisse demoiibiraiuiur, nisi 
exsiiliSienl res creaue, iu quas ipsi Paier ei F i -
lius, quibus unatn ct eamdem oiiiuipoienliam a l -
uibuii , dominaronlur. Hxc lcgere esi in lib. ι t)e 
princip,, cap. 2 , num. 10. Quaiuobjeiu Uxc de 
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genemcompellaiS. rhomas,part. i , qnaest.32, art. 1, Α dum substantiam diflerre; · qnne meta fuil Aria-
dixisse ipsum asseverans c Palrem el Filium secun- norum baeresis, ires in Trinilate naluras ac sub-

mundorum aniiquitate, aut si v i s , aetermtate opi-
nio, non magis laedii aelernttatem F i l i i , quam Pa-
tris. Hinc Ilermogenes, qui adbuc absurdius ma-
leriam increaiam iingebat, nibil novi de Filio 
Dei, tesle Terlulliano, effwiieral: nec consecutio-
nes, quas cx ejus sentenlia merito eruii Terii i l-
Hanus, magis in Fi l ium, quam in Palreni injuriae 
suni. 

VI. ADqualiiatem Fi l i i cum Patre, et substanliae 
in utroqiie siugularitaiem ex testimoniis jam allaiis 
periacile est colligere. Nam si Filius est spleudor 
:elernus paiernae gloriae; si Pairem comprebendit; 
si quidquid est in Patre, ideni etiam esi in F i l i o ; 
non dubium, qnin lota Palris substantia illi commu-
nicala fuerit. Sed bxc Origenis doclrina imiltis aliis 
locis expressius consignata, in primis homil. 8 in 
Jerem.t mim. 2, ubi, poslquam tllud Proverbiorum 
relulit : Dominu* saptentia fundavil terram, pra-
paravii ccelo$ prudeniia (Proverb. I H , 19), sic lo-
qui iur : Έστιν ούν τις φρόνησις θεοΰ, rjvjxot ζήτει 
έν Χριστψ Ίησοΰ. Πάντα γάρ δσα τοΰ θεου, τοιαύτα 
έν αύτψ έστιν · δ Χριστός έστι Σοφία τοΰ θεοΰ, 
αύτδς ίύναμις θεοΰ, αύτδς δ.καιοσύνη θεοΰ, αύτδς 
άγιασμδς, αύτδς άπολύτρωσις, αύτδς φρόνησις τοΰ 
θεού. c Esl igitur aliqua Dei prudenlia, quam te 
jubco qua?rere in Cbrisio Jesu. Quxcunque enim 
siinl Dei, in eo snnl : ipse sapiemia ejus, ipse for-
liiudn, ipse sancliftcatio, ipse jnsiilia, ipse sanclilas 
et redeiiiplio, ipse prudeuiia esi Dei. > Nibil sane ad 
uuiiaieiu numericam essenlia? el a>qualiialem eigiii-
ficanlius dici polest, quam omnia Pairis aliribula in 
Fil io esse, ιιι couceptis verbis dcclaral Origenes. 
Hanc seuientiam ex Chrisli verbis dcdticil toiu. xx 
in Jonn., nuin. 30, pag. 359, ubisic loquilur : c Sio 
vero eiiam dicil : Judicium meum juslum esl(Joan. 
v, 30); audi eum in Evangelio ipso dicentem: 
Omnia mea tuasunt (Joait. xvn, 10). Nam si verum 
esl qitod a Sulvaiore diclum est, Omnia mea tua 
MIII/, perspicuum est jtidicium, de quo inquii, 
Meum judicium jusium estt Palris esse judicium. ι 

Ex hac senlenlia pricclarum deducil argumeniiim 
in lib. νιιι contra CeUum, utiin. 13. Gura Celsus 
Cbristianos riderel, quod cum deos cum sumnio 
Deo coli non palerenlur, ipsi lamen Cbristum cmn 
summo Deo colerent; respoitdel Origenes Filiiim 
cum Paire coli, quia uniim esl cmn Paiie, eique 
Palpr oinnia sua geuerandu iradidil. Sic aiitein lo-
qiiitnr : Περ\ τδν θεδν ούν ή πίστις ημών διά τοΰ 
ταύτην βεβαιούντος έν ήμίν Υιού αύτοΰ. Κα\ ούδεμίαν 
ημών έχει δείξαι στάσιν περ\ τδν Υίδν τοΰ θεού ό Ιίέλ-
σος, κα\ σέβομέν γε τδν Πατέρα θαυαά£οντες αυτού τδν 
Υίδν Αόγον, χα\ Σοφίαν, και Άλήθειαν, κα\ Δικαιο
συνην, κα\ πάντα άπερ είναι μεμαθήκαμεν τδν 
Υίδν τοΰ θεοΰ, ούτω δέ κα\ τδν γεννηθέντα άπδ τοΰ 
τοιούτου Πατρός. His posiremis verbis nullns inerit 
sensus, nisi legamus, άπερ μεμαθήκαμεν είναι τδν 
θεδν αυτόν. Quaniobrem sic opinur reddi debero : 
c Itaque in Deo ftdes nosira inhxret, per ipsius F i -
lium, qui eain in nobis confirmal : nec esl quod 
Celsus ullara nobis sedilionem objiciat propier 
Filium. Colimus enim Patrem admiranies ejus F i -
limn,qui Verbum esl, ei Sapieulia, el Verilas, et 
Justilia, et omnia quxcunque esse didiciinus, ut 
ipsurn Deum, iia ei eum, qut a tali Palre genilue 
est. » 

VII. Non oniUienda sunl quae lom. x m in Joan^ 
nuiri. 36, legtiitlur, ubi sic_ loquilur Origeues : 
Πρέπουσα βρώσις τώ Υίψ τοΰ θεού, δτε ποιητ'ης 
γίνεται τοΰ πατρικού θελήματος, τοΰτο τδ θέλειν 
έν έαυτψ ποιών, δπερ ή ν κ α ΐ έν τψ Πατρ\. ώστε 
είναι τδ θέλημα τοΰ θεοΰ έν τψ θελήματι τοΰ 
Υίοΰ άπαράλλακτον τοΰ θελήματος τού Πατρδς, 
εις τδ μηκέτι είναι δύο θελήματα, άλλά έν θέλη

μα, δπερ έν θέλημα αΓτιον ήν τοΰ λέγειν τδν Υίόν 
Εγώ χαϊ ό Πατήρ έτ έσμεν · κα\ διά τούτο τδ θέ

λημα δ ίδΥυν αύτδν, έώρακε τδν Υίδν,έώραδέ κα\ τδν 
πέμψαντα αυτόν, ι Deccns cibus Filio Dei, quando 
efficii voluniatem palernam, boc velle in se effi-
ciens, qnod oral in Palre ; ila ul roluntas Dei si l in 
voluntate Fi l i i nuUaienus divcrsa a volunlaie Patris, 
ne slnt amplius dnae voluntales, sed una voluntas; 
qu;e quidein una volunlas in causa esl, cur Filius di-
cat: Ego el Pater unum $umu$ (Joan. x r 30). Et 
propier h?nc volunlaiem, qui videt Filium, \idet e.t 
eum, qui ipsum misit. ι Satis Basilio non faoiebai 
simililudo essenlia?; sed si quis vocem illain άπαρ
άλλακτον, in omnibut iimilem, adbiberet, eum plane 
el cumtilaie purgalum et probatum habebat, ut 
paiet ex ejus epist. 9. Quis igilur Origenem non 
probel, qui ea sua sponle prredicai, quae visa suni 
etiam suspiciosissimis temporibus ad omnem suspi-

( cionem repellendani aplissima ? 
Cum idem Ceteus qua?rerei per jocum, c an Deus, 

quia magnus est et ronlemplaiu difficilis, proprium 
Spirilum, Πνεΰμα Γδιον, in corpus noslro siniile de-
jectum huc misisset, ut ex ipso audire ei discere 
possemus, ι sic respondei Origenes, lib. v i , 
num. 69 : Ού μόνος δέ μέγας καθ 1 ημάς έστιν δ τών 
δλων θεδς κα\ Πατήρ · μετέδωκε γάρ έαυτου καί τής 
ριεγαλειότητος τψ ΜονογενεΙ κα\ πρωτοτόκψ πάσης 
κτίσεως · W είκών αύτδς τυγχάνων τοΰ αοράτου 
θεοΰ, κα\ έν τώ μεγέθει σώζη τήν είκόνα του Πα
τρός. Ού γάρ οΤοντ' ήν είναι σύμμετρον, ?ν' ούτως 
ονομάσω, καί καλήν είκόνα τοΰ αοράτου θεού, μή 
κα\ τοΰ μεγέθους παριστάσαν τήν εικόνα "Εστω 
δή κα\ δυσθεώρητος δ θεός * άλλά ού μόνος δυσθεώ
ρητος έστί τινι * άλλά κα\ δ Μονογενής αύτοΰ. Δυσ
θεώρητος γάρ δ θεδς Αόγος · δυσθεώρητος & 
ούτωσ\ και σοφία έστ\ν, έν ή τά πάντα πεποίηκεν δ 
θεός. c Non solns magnua esl secuiidum nosiram 

1 doctrinam universornm DeusetPater; cominuni-
cavil eniin et suam ipsius roagniludinem Unigenilo 
et primogeniio omnis creaiura?, ul cum ipse sit 
imago Dei invisibilis, in ipsa eliam magniluditic 
Pairis imaginem servei : neque enim lieri poterai, 
ut ejusdem cssel, ul ita dicam, mensurne, ac ρυΐ-
cbra imago Dei invisibilis, ai non eliam raagniiu-
dinis imagiiiem exhiberet S i l igilur Deus con-
teinplatu diflicilis, sed non solns, iino ipsius etiani 
Unigenilas. Esl enim difficilis contemplatii Deus 
Verbum, difficilis et eadein de causa sapieulia, in 
qua otnuia fecii Deua. ι Est igitur ex Origene F i -
lius Paih xqualis, ejusque accuralissima mensnra 
et pcrfeclissima imago non minits iuvisibHis, nun 
niinus magna, quain ipsum exemplar; quippe cum 
Deus magniludinem suam, seu, quod idem esl, io-
tam snam subaianliam Filio tradideril. 

Pergii Origenes, tom. x m in Joan.$ num. 36 : 
ΚαΛ πρέπον γε μάλλον ούτω νοείν ημάς ποιείσθαι 
ύπδ του Υίού τδ θέλημα τοΰ Πατρδς, άφ* ού θελή
ματος κα\ τά έξω τοΰ θέλοντος καλώς έγένετο, 
ήπερ μή περιεργασαμένους ημάς τά περί τοΰ θελή
ματος, νομίςειν είναι τδ ποιείν τδ θέλημα τοΰ πέμ-
φαντος, έν τώ τάδε τινα έξω ποιείν. Εκείνο γάρ, 
λέγω δέ τδ έξω τοΰ θέλοντος γινόμενον, χωρίς τοΰ 
προειρημένου θελήματος, ούχ δλον μέν το θέλημα 
τοΰ Πατρός · πάν 06 έστι τδ. θέλημα τού Πατρδς, υπδ 
τοΰ Υίου ρνόμενον, δτε τδ θέλειν τοΰ θεοΰ γινόαενον 
έν τψ Υίψ ποιεί ταΰτα, άπερ βούλεται τδ θέλημα 
τοΰ θεοΰ · μόνος δέ δ Υίδς πάν τδ θέλημα 
ποιεί χωρήσαι [leg. χωρήσαςί τοΰ Πατρός. Διόπερ 
είκών αυτοΰ. Έπισκεπτέον δε και περι τοΰ αγίου 
Πνεύματος. « Ac profeclo decorum magis esi, ot 
voluntalera P a l f i i , qua quidem voluniate, quas 
sunl exlra voicniein prxctare Tacla sunl, sic a Filio 
periici imelligauiuo; quam ut, non investiganles qua» 
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glaniias fingenlium, nnde Triiisani appellanlur a Α qnibus id eonlineiur dogma non iitditavit Thomas, 
Fulgentio Resp. ad objecl.7 Arianor. Loca Origeais Haec certe legimus lom.u inloan. nwn.48, pag. 76. 

ad lianc •oluniatem speclant, volunlatem ejus, qin 
misii, perficere idem esse existimemns, ac exirinse-
msaliquid facere.lllud enim, quod eslexiravoleniem 
iactiim.seorsum a voluntate pradicta, non esl loia vo-
liintas Palris : at vero tota voltinias Palris a Filio 
perflcihir,eum voluniasDei inFiliogeneraia, facit ea 
quae vull voluntas Dei. Solus enim Filius facil et 
capit tolam volunlalem Patris; quapropter ejus 
est imago: id aulem consideraudtim esl ei de Spirim 
aanclo. »In eamdem senieniian), lih. vm, num. 42, 
contra Celsutn, docet Pairem et Filium unum esse 
identitate voluntatts, ταυτότητι βουλήματος. Nonma-
gis discrepai lux a lenebns, quam liaec Origeivis 
sentontia ab Arianortiin comnientis. Isti eniui ad 
naiurae dissimUiiudinem trahebanl bocFilii inman-
daiis paiernis obsequium : at OrigeneS volunialem. 
Palris a Fil io perQci sialuil, non quod mandala 
Pairis Filius insiar cujusdam ministri capessal, sed 
quia aolus Filbis tolani Pairis volunlaiem capil, et 
tota volunlas Pairis in Filio generaia, facii ea quae 
vull volunias Dei. Hinc repeiil Origenes imaginis 
rationem, e*mque non obscure declarat in hoc esse 
positam, quod lota Palris subslanlia in Filio sit. 
liiiiC tom. xv in Matth., num. 10, sic loquiiur : 
• Ac Salvalor qniden», ut est imago Dei iuvisi-
bilis (Co/oftj. i , 45), ila et bonilatis ipsius iuiago 
eei (Sap. V I I , 26). Ex quo palel nibil Origeneui ad-
misisse in exeiuplari, quoil iion aduiilierel in ima-
ginft. 

Simililer lom. xxxu in Joan., num. 48* pag. 
450: "Ολης μέν ούν οίμαι τής δόξης τού θεού αυτού 
απαύγασμα είναι τδν Υίδν Ούκ οίααι γάρ τινα. 
τδ πάν δύνασθαι χωρησαι της δλης δόξης του θεού 
Απαύγασμα, εί μή τδν Υίδν αύτου. c Aique equidem 
arbitror lolius gloriae ipsius Dei splendorem esse 
Fi l ium. . . . . Non enim arl i l ror capere aliquem 
posse omneui splendoreiu iotius gloriae Dei, nisi 
ejtis Filium. ι 

Ex eodem principio concludil tolam Patris scien-
liam in Filio esse, lom. ι tn Joan.t nuin. 27 : Έάν 
5έ τις ζητή εί πάν δ τι ποτέ έγνωσμένον ύπδ τοΰ 
Πατρός κατά τδ βάθος τοΰ πλούτου καί τής σοφίας 
και τής γνώσεως αύτοΰ, έπίσταται δ Σωτήρ ημών, 
κα\ φαντασία τοΰ δοξάζειν τδν Πατέρα, άποφαίνη-
ταί τινα γινωσκδμενα ύπδ τοΰ Πατρδς άγνοείσθαι 
ύπδ τοΰ Υίοΰ, [ού] διαρκοΰντος έξισωθηναι ταίς κατα-
λή^εσι τοΰ άγεννήτου θεοΰ · έπιστατέον αύτδν έκ 
του άλήθειαν είναι τδν Σωτήρα, κα\ προσακτέον δτι 
εί ολόκληρος έστιν ή αλήθεια, ουδέν αληθές αγνοεί, 
ίνα μή σκάζη λείπουσα η αλήθεια οΓς ού γινώσκει, 
κατ* εκείνους, τυγχάναυσιν έν μόνω τφ Πατρί * ή 
Γεικνύτω τις δτι έστ\ν ά γινωσκδμενα τής αληθείας 
προσηγορίας ού τυγχάνοντα, άλλά υπέρ αυτήν δντα. 
« Quod si quis inquirat an quiquid Palri cognilum 
6*1 secundum profundum divitiarum «t sapienlia: 
ejns, id Salvalor noeler srial, el per caugam glori-
ficandi Patris pronuntiel nonnulla Patri cognila 
ignorari a Filio, quasi noo possit exa?quari cogni-
liociibus ingeniti Dei; buicsciendum esl Salvatorein 
esee verilaiem, el animadverlenduDi, si integra esl 
verilas, nihil verum ignorare, ne claudicel verilas 
deliciens iu bis quae non cognoscil, cuui, sccundum 
illoe, in solo Patre sinl : aut demonsirel aliquis 
nonnulla qtiaedam esse, qua3 cogniia veriiaiis appei-
lalionem non habeanl, sed supra ipsam sita sini. ι 

VIII. Suam dc Spiriiu sancto seiitenliam nou ob-
Rcure declaral Origenes, lom. x m inJoan.% num. 
56, ubi lotam Pairis voluntatem in Filio esse de-
monslrans, idem de Spirilir sanclo cousiderari ju-
bel et inlelligi. c ld aulem considerandum esl, in-
quil, ei de Spiritu sancto. ι Haec aulem illuiu uon 
dubiianter dicere, sedex bis, quae de Filio aialueral, 
quid de Spiriiu seniicnduoi s i i , judicio lectoruun 

• permiltere, cnm. ex. i i * patet qu.-e subjungit . t Ca-
leri aulem sancti, inqui t , nibil quidem fecieni 
praeler voluntaiem Palris, non tamen, ut loca Dei 
volunlas imprimalur in eis; ι luin ex eo quod 
tom. n \R enmdem evangelistam, iium. 6, qtKRfan-
que sunt in Filio. ea ία Spirilu gancto esse docet, 
eiimque idcirco Filium non esse, quia Fllio eget, 
ut baec omnia accipial. Non dubium er^n fuit Ori-
geni, quiu loia Palris voluntas, nl in Filio, Ua eliam 
i n Spirilu sanclo sit. Hioc ul Palrem a Fil io, iia 
Filiuin a Spiritu non separabilem pronuntiat 
tom. xi i i in Maith.% n u m . 49, ubl puerum ittum, 
quem Jesus in medio discipulorum posuil, Spiritum 
sancium interprelator, ac decosic loquitur : c nimn 
piiemm ab ipso Jesu in nomine jesu suscipere 

Β oporlet, a quo minime sejunclus Je>us apud eum 
esl qui puerum susceperit, i la ut in hanc senteu-
liam diclum s i l : Quicunque receperii puerumhtum 
in nomine meo, me recipil (Luc. IX , 48). Deinde 
vero Paier, quia a Filio separari non poiesl, apud 
eum esl, qui Filiuin susceperii; unde diclura esl : 
El quicunque me receperit, recipit eum qui me nti-
$U ('bid.). § Eodem igilur modo Spiritus u i i u r a est 
c u i n Filio, quo ipse Filiuscum Patre : porro cutn 
idcirco Filius ex Origenis doclrina ununi s i l cum 
Paire, quia lola Pairia volunlas slve essentia ei 
I r a d i i a fu i t a Palre; necesse es t , u l eadenv 
sentia Spiriiui sancto tradila pariier el cooununica-
ta sit. 

1 ii eamdero scnteniiam loquiiur.lom. xiv, ntun. 6, 
ubi loiam scienliam Fi l i i in Spiritu sanclo esse do-
cet : c Quemadniodom, inquit, nemo hominum $cit 
qtyv tunl hominit, mi i 8piritu$9 qui in ipto ett; et 
quce Dei mnt nemo cognovit, ni$i Spirttm Dei (I 

c Cor. i i , 44); ila quae Cbrisius in proverbiis el pa-
υ rabolis locuius est, post Deum nemo novit prawer 

Spiriium Cbrisli, cujus qut particeps fuerii, noa 
solum qualenus Cbrisli Spirilus e s i , sed etiam 
quatcnus Cbrisii , ul S a p i e m i a B , ut Yerbi, is <juae 
sibi super boc IOCQ aperta fuerint et relecla animo 
coiuemplari poleril. ι 

Tom. xxxi i in Joan.9 uum. 48, haac leguntur:. 
ι Non arbilror percipere aliquem posse omnem 
splendorein totius gloriaa Dei, nisi Filium Dei. Si 
eo addas eiiam ejus Spiri lum, oplime lu quidem 
et absoluiissime de Deo dices ei senlies. ι Sed 
ba3C poslrema verba, quac a Ferrario praetermissa 
supplevii Huclius, videntur e margine in coniexlum 
irrepsisse. Sic enim habenl Graeca : Εί προσέθου 
κα\ τδ Πνεΰμα τδ αυτού, άριστα σοι άν έθεολογείτο 
καί τελεώτατα. ι Si addidisses et Spiriluin ejns, 
oplime quidein et absolulissime de rebus divinis 
dixis&es ei sensisses. ν Ljqucl baic ab Origene scri-
pia non esse, sed ab aliu noiaia molesie fereiite 

" Spiriluin sanciutn boc loco praiiefiniiu. Αι parum 
â qua ba3C nolaiio. Non enim soleni ecclesiasiici 
ecripiores, cum de Filio disserunl, ea semper ailin-
g e r e , qua3 ad Spicitum sanctum attinenl. Facii id 
inierduni Origeuee, ul loui. n in ioan., num. 25, 
ubi m u l t a in Deo esse staluens, quac nuila res ab 
alio esse babeng possil coiiiprelieiidere, Glirisium 
et Spirilum sanctum nominatim excipil. Muliis aliis 
in loi Is Spiriiuiu cum Filio adjungil; quod argu-
nieiuo esi eum non excludi, si quando praeler-
m i U a l u r . In eo auieni loco, qui alicui leclori slo-
niacbum fecii, oliservat Origenes, poslquam de-
niunsiratuin esi Pairem i n Filio gloriftcari, quxri 
posse inoii incommode, c quomodo el Ui Spirilu 
sanclo gloriliceiur, ei in omnibus, quibus apparuil 
gloria Domini aui apparebil. » Tum slaluit toiius 
gioriaa splendorem esse F i l ium; ι sed laroen per-
venire pariiculares splendores ab hoc splendore io-
lius gloria? ad reliquam ci*eaturaui ralioni* parii-
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(75) : ΈπβΊ δέ φώς άπαξαπλώς ένταΰθα μεν ό Σωτήρ, 
έν δέ τή καθολική τοΰ αύτοΰ Ιωάννου Επιστολή λέ-

cipem; έπί τήν λοιπήν λογικήν κτίσιν. Neminem 
enim percipere posse omnem eplendorem loiius 
glori» Dei praeter Filiuni Dei. ι Nihil ergo hic sia-
mi l de Spiriiu sanclo Origenes, sed ex lis, qu» de 
Fil io dixeral, de Spirilu sancio dijudicanduin relin-
quil , ac de rebtis tanlum creatis loqitilur, qnas in-
ter non modo non numerabat Spirilum sanctum; 
sed eiiam declarai, lib. ι De princip., cap. 5, nul-
lum prorsus locum in Scripturis occurrere, in quo 
idem dc Spirilu sancio diealur, quod de Sapientia, 
quae condita est Uiitium viarum Domini. Jain simi-
lem de Spirilu sanclo observationem Origonis ap-
posui, in qua, postquam unatn in Patre el Filio vo-
Iiinlalem esse ostendit, idem de Spirilu sanclo con-
sideranduin docet, nec amplius quidqiiain addiu 
Eodem prorsus modo se gerii hoc in Inco. 

iEqualiiaiem Spirilus sancli cum Filio egregie 
demonslrat, cum eum esse eubsiaiUialem sancliia-
tem declaral. c Ego aulem exislimo, inquit, lom. u 
in Joan., num. 6, Spirilura saitctum, ui iia dicam, 
maieriam graiiarura, quae a Deo proliciscuntur, 
suppedilare iis, qui per eum ejusque parlicipaiio-
nem.sancti sunl ; iia ql ea, quani dico, maleria 
gratiarum ei donorum a Paire operanle flat, a Filio 
miitisirelur, per Spirkum sanclum subsistai. » 
Τής είρημένης Ολης τών χαρισμάτων, ενεργούμενης 
μέν άπδ του Θεοΰ, διακονουμένης δέ ύπδ τοΰ 
Χριστού, ύφεστώσης δέ κατά τδ άγιον Πνεΰμα. 
Quemadmoduni ergo Filius esi idea idearum ac 
ipsa Veriias et Sapientia, qua omnia conlinenlur; 
ua Spiriius sanclus esl subsianlialis sanciitas, qua 
omnia doua conlinenlur, per quein omnes graiias 
subsisluni : el quemadnioduin ex eo quod Cbristus 
a i l ipsa verilas, ejus anernilatem demonsiral Or i -
geues, quia abeurdum diciu essel, veriialem alj-
quando non fuisse; nemo non videt ideui de Spi-
r i iu gaiicio dicendum esse. 

IX. iEqualitas Spiriius sancti cum Patre et Filio 
ex bis maxiuie declaralur, quas de sanciisaima 
Triiiiiate disserere solel Origenes, veluicum ait, 
tom. x i i in Malth., num. 20, Chrisluin iis, quos 
liberat, boc beneliciuin conierre, ut baplizeiuur 
είς δνομα τοΰ Πατρδς, κα\ τοΰ. Υίοΰ, καί τοΰ αγίου 
Πνεύματος, άπερ τρεις ήμέραι είσιν άμα ένεστη-
κυίαι αιωνίως τοις δι' αύτάς υίοίς τοΰ φωτδς. « Ιο 
liomine Palhs, el F i l i i , el sancli Spirilus, qui aui-
dem ires dies sunl, a3lernum siinul exsisienies his, 
qui per eas tilii suntlucis.i Non verendum esl, ne, 
dum sanciissimam Trinilaiem, sub iiuagtne irium 
dierum simuL exsisienliuin describii, tressubslaniias 
inducat. Salis superque ex his, quae modo alluli, 
specuu ei exploraia est illius ea de re senieniia; 
aed bujus triplicis diei baec vis el senienlia esi, u l 
quaecunque ab aeterno fuerunl in Paire, ea parlier 
in Filio ei Spiritu sanclo exstitisse ab.aeierno in-
lelligamus. Hinc, lom. xv, num. 54, unam diein 
unamque viiam aesignal Patri, et Fiiio, el Spirilui 
sancio. ι Videamus, inquii, an tolum prsesens sae-
culuin diem quamdam dicere possimus, noslri qut-
dem babila raiione, magnain; brevem vero ei ex i -
guaui, si cum Dei, ei Cbrisli, et Spirilus eancli 
vila compareiur. ι Ka\ δρα εί. δυνάμεθα δλον ενε
στώτα αίώνα ήμέραν τινά είπείν, μεγάλην μέν ώς 
πρδς ήμά?, μικράν δέ τινα κα\ όλιγοχρδνιον, ώς προς 
την του Θεού, κα\ τοΰ Χρίστου, κα\ τού άγιου Πνεύ
ματος ζωήν. Ibidem uiium imperium atlribuilTrini-
laii , eainque vocal άρχικήν, Triada, c imperairicem 
Trinilaiem. ι AduraiiUain Triuilaieiii appcllat 
Ιυιιι. νι in Joan.9 num. 17. 

Pluribus lucis docel Origenes tres personas a se 
invicem aeparari uon poase. c Si aniaia, inquil ho-
inil. 8 in Jerem., num. 4, non habet Deum Pa-
irem, si non habel Filium dicentem : Kgo ei Pater 
veniemus ad eum, et mamionem apud eum fucienw* 

, γεται δ θεδς βίναι φώς, ό μέν τις οΓεται κα\ εντεύθεν 
κατασκευάζεσθαι τή ουσία μή διεστηκέναι τοΰ Υίοΰ 

(/οαη. χιν, 25); si ηοη habet Spiritnm sanclum, 
anima deseria est. Habitala aulem esl, quando plena 
est Deo. quando habei Christum et Spirilum san-
ctum. Verum haec differenler et varie in Scripluris 
dicuntur, in anima hominis Patrem, et Filium, et 
Spirilum sanctum coinmopari. Nam et David in 
psalmo confessionis ires Spirilus poslulat, dicens: 
Spiritu principali confirma me : Spiritum rectum 
innova in visceribus meit : Spiritum sanctum ne au-
ferat α me (Psal. L , 44, 42, 45). Qui suni isii Irv» 
bpiriius? Principalis Spirilus, Pater e s l : Spiritus 
reclus, Cbrislus esl : Spiritus sanctus, Spiritus 
sanclus est. > Non ires Spiriins a se invir.em separa-
tos aul ires Deos admillil Origenes (quomodo eniin 
sbnul ineadem anuna babilare possent?), sed irea 
personas, quarum unaquaeque Spiriius el Deus esl. 
Eodem sensu dicere non dubilal Gregorius Nazian-
zenus uiiuin esse Deum in tribus splendori-
bus, unain naturam in (ribus luminibus, Carm. 
pag. 454. Tres personas vocal c iria maxima, » 
orat. 24, pag. 428. Interduin vero ires byposlases 
numerat in uno splendoxe ei gUria, ul orai. 30, 
pag. 496. 

Patrein, et Filium, et Spiriium saneium unam. 
esse nubein docet,qtia3jubtos obombrat.«Quaenam, 
inquil lom. xn in Malih., num. 42, lucida ea uubes 
esi juslos obumbrane? An paterna fortevinus esl, 
a qua Patris vox exil? Forsiun vero ei Spi-
ritus sanctus nubes lucida esi jusios obuinbrans, el 
edens oracula Dei operanlis in se et diceniis : tiie 
est Filius meut dileclu$, in guo mihi bene complacui 
(Matlh. x v i i , 5). Quin ei audacter Saivaiorem 
nosirum lucidam esse nubem pronuniiabo..... L u -
cida quippe Patris, et F i l i i , et Spirilus sancli 
nubea veros Jesu discipulos obumbrat. Φωτεινή 
γάρ Πατρδς, Υίοΰ κα\ τοΰ αγίου Πνεύματος νεφέλη 
επισκιάζει τούς γνησίους Ίησοΰ μαθητάς. Sic etiaia 
lom. νι tn Joan., num. 29 : c Deus esi in fluvio 
laBlificante civiialem Dei : nam Pater in Filio est. 
Hanc ob causam, qui ad ipsnm pergunl, ut laven-
tur, probrum deponunt ex iEgypio duclum aptio-
reaque liunl ut subvebanlur, et rouudantura lepra, 
alque eliain parati flunt ad Spiriius sancii rece-
piionem; niroirum ad aliud flumeu non advolante 
spirilali columba. ι 

Si Filius est fluvius in quo est Pater,et a quo Spi-
rilus non separalur, non miruro si ires illaa persona) 
aeque siliendas el colendae, ila ul si quis unain colere 
delrectel, is nullam colai. Id quoqoe concepiis verbis 
docel Origenes bomil. 48 in Jerem., num. 9, pag. 254: 
c Quis, iuquit, ila desideravil Deum, uldicat: St-
tbnt amima mea ad Deum vivum t (P$al. x n , 5 ) 
Quis iia si i ivi l ubera Pelra?, Pelra autem erat Chri-
f/uj ? ( i Cor. x, 4.) Quis ila silivil Spirilum san-
ctutn, ut dical : Quemadmodum dtsiderat cervus 
ad [ontet aquarum, iia detiderat anima mea ad 
te, Deusf (Ptal. X L I , 2.) Nisi bos ires fontes aqua-
rum siliverimus, nulluin lontera aquarum reperie-
I I I U S . (Έάν μτι τάς τρεις πηγάς τών υδάτων διψή-
σωμεν, ούδεμίαν πηγήν τών. υδάτων εύρήσομεν.) 
Viuebanluc Judaei suire upicum foniem aquaruiu 
Deum; sed quia CbrUtum et Spirilum sancium non 
aittebant, de Deo quoque bibere non polueruni. Y i -
debanlur ilem baereiici sitire Chrisluni Jesura; sed 
quia nou siliverunt Patrein, qui est Deus legie et 
propbelaruin, de Cbrisio quoque non bibunl. Sed 
qui uouoi quidero servani Deum, sed coniemuuiit 
propheUs,non siliveruiit Spirilum sanclum, qui 
loquilur in propbelis : idcirco neque de paiemo 
fonie bibunl, neque de eo, qui in lempio clamabai 
el dicebal: Si quii sitivit veniat ad me, et bibat 
(Joan. V I I , 57). > 

(75) Έπεϊ δέ φώς άπαξαπΛως, eic. Facile cx-
cusabilur inc locus, *i ουσία verlalur persona, aul 
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τδν Πατέρα. Ifhic coticludal aliquis aliam Pairi eub-
siantiam, aliam Filio Origenem tribuisse. At id 
cerie salis clarum non es l : nam liic negal simplici-
ter colligi posse ex bis duobus Joannis locis Patrem 
a*Filio non differre substantia; minime vero negat 
non differre. Vidit id Ferrarius Origenis inlerpres, 
Η adnolavit, Apertius loci patefieri videlur sensus 
A X sequenlibus, in quibus ail Origenes futunim ut 
qui cauiius atlenderil, el saniora proloqui voluerit, 
tlicat Patrem qui lux esl, eaienus differre a Filio qui 
lux csl similiier, quatenus lux Filius lucel in lene-
bris, eiab ipsis oppugnalur; cum uempc assumpla 

ουσίας, id cst subslanline nomine persona inlelliga-
gainr. Neque necesse esl uii venia, quain dat I I I I P -

(ius, ιιι eos Origenes iniiiime dicalur vituperare qui 
Patrem a Filio ουσία ηοη differre statuebam, sed eos 
taiitum, quibancsenienliam ex hisduobus Joannislo-
cis deducebant. Ipsam profccio senteniiam viiuperal, 
i i l paiel ex verbis sequentibus, qua? lueeni buic loco 
affcreni: Ό δέτις ακριβέστερο ν τηρήσας,δ κα\ ύγιέ-
στερον λέγων, φήσει ού ταύτδν εΐναι τδ φαΤνον έν τή 
σκοτία φώς, κα\ μή καταλαμβανδμενον ύπ* αυτής, 
χα\ τδ φώς, έν φ ουδαμώς έστι σκοτία, ι Qtii vero 
diligeniius observaverii, el reclius locutus fuerit, 
dicel non idem esse lucem, quae lucet in tenebris, ab 
eis non comprehensa, cl liicem in qua haudquaquam 
eunl lenebra. » Ex bis prinio concludenduin vide-
inr non caibolicam doclrinam, quae unam el singu-
larem Patria el F i l i i gubsianltam defendit, ab Ori-
gene refelii; sed baereiicos, qui, ut lanli mysierii 
credendi molesliam sibi excuierent, Palreni ei F i -
liiun ταύτδν esse, id esl unam ct camdera rem ac 
pcrsonam volebant. Uauceniin habet vim elnaturaui 
illud ταύτδν, quod de Palre et Filio dici vetal, ut pa-
let vel exeodem boc loco iu quo quaerens cur sanctus 
cvangelista dixeril : In ipto viia eral, el vita erat tux 
/lominnm (Joan.i, 4), gicque vilam luci preposuerii, 
respondet viiain el lucem, etsi ταύτδ unum el idem, 
vanis lamen modis considerari. 2° Cum baereliei, 
quos refeliii Origenes, uuins essenlise nomine uuaiii 
personam iuielligerenl, dubium non esl quin Orige-
nes eidein voci eamdem scnlentiam subjecerit, el sub 
unins essenliae nomine »ingularitalem pergonae rejece-
r i i . llaec observatio inde coufirmaiur, quodOrigenes 
diim banc baeresim refellit, in conlrariam non feratur, 
sed medium leneal, ul catbolica semper lenuil Ec-
ciesia. Si enim conlra baereiicos verum Deo Filium 
vindicai, ul non aliaro Pairig ei Fil i i dislinclionein 
ponal, quam quae ex ipsa Palris el Fil i i notione de-
ducilur. Posiquam euiin dcnionslravii in Patrein 
non cadere ul luceat in lenebris et persecuiionem a 
lenebris palialur, quia ba?c ad Fi l i i incarnaiionem 
referumur, banc lerliam raiionein addit: c Tertio, 
inquil, dicitur ba3c lux lux vera, qua ralione Paier 
verilatis Deus amplior csl ei major quam veritas; 
el Paler cum sil Sapienlia, quanio ipsam Sapien-
l iam, tamo lucein veraui superat. » Defendii ergo 
iuysierium, quod nefarii biereiici everlebani; nec 
aliam raiionem afferl, cur Paler a Filio disiingua-
lur, cur Filius major eil, nisi quod veri Fi l i i verus 
esi Paler. 5· Non inviius falebor idem faclum ab 
Origene, quod a mullis aliis accuraiissiuiis Pairi-
bus, qui, elsi unam et singularem lenenl in Iribus 
ptrsonig essenliam, quia laiuen baec eesentia aliag 
habei in Palre, alias iu FiJio proprielales, imerdum 
babila raiione bujusmodi personalium propriela-
lum, essentiam Fitii ab essentia Palris disiinguunl. 
ISibil igiiur iuirum siOrigenes boc loco veram luceiu 
a Palre verae lucis disiinguti, tino Palrem ei Filiuin 
duas luces esse coniendil ibidem : Παραστατικώτε-
pov δέ δύο φώτα τδν Πατέρα κα\ τδν Υίδν άπδ τού Δα
υίδ τυγχάνειν διά τούτων είσδμεθα, δ γέ φησιν έν τρια
κοστψ πέμπτψ ψαλμώ έν φωτί σου οψόμεθα φώς. 

nahira bumaua inferiorein se gesail paierna luc*s ' 
qua» non lucet in lenebria : Τ φ γάρ λόγω, inquil 
nnm. 21, δ Πατήρ μόνος έχει άθανασίαν, τοΰ Κυρίου 
ημών διά φιλανθρωπίαν θάνατον τδν υπέρ ημών άνει-
ληφότος, τουτφ δ Πατήρ έχει μόνος τό · σκοτία έν 
αύτφ ούκ έστιν ουδεμία, του Χριστού διά τήν πρδς 
ανθρώπους εύεργεσίαν έφ' αύτδν ημών σκοτίας άνα- . 
δεδεγμένου. 

(76) Sed vereor tamen ne de Plalonicae doctrinx 
nartbecio 'leprompta isia aint. Docebal siquidem 
ΡΙ.ιίοτάγαθδν, sive Deum Patrem, creasse νούν, mundo 
proximum, qui qua parte respiciebal Palrem, ejus 

c Aperlius autem Palrem elFilium duas luces exsUte-
reperbneca Davide sciemus, psalmo quinto el irite-
simo dicenle : ln lumine luo videbmus lumen (Λα/ , 
xxxv, 10). > Quid igiltir? an Origenem diceintis ab 
egregiis princtpiis, qune alibi sialuil de idenlilnte vo-
limlaiis el essentia?, discedere ?Ne drgiiuin qnideui 
discedil; sed quemadmodum recie dicilur lutnen rie 
Iumine, voluntas ex voluniate, quamvis uniim sil in 
Palrc et Filio lumen, una volunias, sicOrigenes lu-
ceiu ex luce agnoscit. Deinde vero illud memoria tc-
nendum esl Orij?enem conira bujusmodi ha?reticos 
disserere, quos inler elCaibolicos de singalariialedi-
vina3 nalunfi conveniebat; in eo autein conirovcrsia 
eral,quod isti Patrem, et Filium el Spiriium san-
clum, tria ejusdem naturai variis niodis cousideratae 
noininn, Catbolici vero tres personas esse coniende-
renl, Quamobrerc conira banc baeresim usui eranl 
Scripiane testimonia qtiae Pairem a Fil lo, non solo 
nouiine, non varia tanluin ejusdem rei considerandae 
ralione, sed ut voluiitaleni ex voluntaie, essentiaiii 
ex essenliadislinguunl. Ha3c domnus Prudeuiius M A -
R A N in lib. iv De divinitale Christi, cap. 15, tium. 5. 

(76) Sed vereor tamen, etc. Perperam limet Hue-
lius ne de Platonicas docirinae nartbecio deproni-
plum sit qtiod Palrem Ortgenea in lenebris lucere 
negal, Filium asserit. Ipse enim ineniein suaiu non 
miillo post aperit. Nam cum id diiruni el insolens 
videri posset, qugeril, quam ob causam cum Salvalor 
sii impeccabilis, ei lux in qua nuthe lcnebra?, id la-
nien Palri propriuni iribuaiur ul lenebrac in eo non 
sint ullae. Eespondei Salvatorem pro nobis faclum 
ease peccalum : r Q γάρ λόγφ (inquil num. 21) 6 
Πατήρ μόνος έχει άθανασίαν, τού Κυρίου ημών διά 
φιλανθρωπίαν θάνατον τδν υπέρ ημών άνειληφότος, 
τουτφ δ Πατήρ έ^ει μόνος τό · σκοτία έν αύτώ ούκ 
έστιν ουδεμία, του Χριστού διά τήν πρδς ανθρώπους 
εύεργεσίαν έω' αύτδν τάς ημών σκοτίας άναδεδεγμέ-
νου, tva τή ουνάμει αυτού κατάργηση ημών τδν θά
νατον, κα\ έξαφανίση τδ έν τή ψυχή ημών σκότος, 
ίνα πληρωθή τδ παρά τώ Έσάΐα, Ό Λαός ό καθήμενος 
έν σκοτία φώς έϊδεμεγα. ι Nam qua raiione solus 
Pater babel iiiiniorialiUiem, quia Doitiinus nosler 
uiortem pro nobis ob amorein erga genus huuia-
nutn periulii; bac Pater solus habei ui in ipso nulbe 
sini lenebrae : cum Cbrislus, uk boiniues beiieficio 
afflceret, lenebras nostras in se ipsuin receperit, 
ui poientia sua moriein noslrani deleret, expeilcrel-
que animaruoi noslraruin lenebras, niinininj ul ini-
plerelur illud Isaiae: Populu$, qui tedebal in lenebrU, 
tidit lucem magnam (lia. ix , 2). ι Siccine a Pla-
tonicis non abludil, qui Filium iu lenebri* lucere 
ai l , quia nosira causa incarnalus el niortuus est? 
TenuJiianus lib. advenus Praream, cap. 15, eain-
dein haeresira refellens idcirco Paulum exislimat 
de Patre dixisse, c qui solus baboi iiiiinorlalilaiem, 
et lucem babilal inaccessibileai.ul ei coniraria ipsi 
Filio ascribereuiua, uiorulilalein, accessibiiilalciu, 
quem mortaum cootestalur secundum Scripluras, 
ei novissime a se vigum per accessibileui uiique 
lucem. ι Haec domnus Prudenlius MAAAM lib. iv 
De divinUau Ckriili, cap. 15, num. 5. 
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eral similis, secus qua inferiora. Macrobius, lib. ι 
iu Somn. Scip., cap. 14, ex senlentia Platonis sic die-
e r r i i : c Deus qui prima cauaa et est et vocatur, 
uniis omnium quaeque sunt, quaeque videntur esse, 
prinreps el origo esl. Hic superabundanli inajeata-
lis fecnndilaie de se menlem creavit. Ha3C mens 
qua? νους vocalur, qua Patrem inspicit, plenam si-
inilitudinem servat auctori* ; animam vero de se 
creai posleriora respiciens.» Mundi hujus effeclo-
rem esse νουν Pyibagorei aflirmabant. Ab bis non 
abludit Origenes, cum Patrem ait non lncere in (e-
ncliris, Filium vero Paire esae inferiorem quatenus 
in lenebris lucet, ab iisque opptignatur ; cum res 
nimirum ab eo procreaUe, ac hoinines pracipue be-
neflcioruui immemores, auctoris sui leges ac man-
daia coniemnunt. 

(77) Diflicilior etiam est locorom aolntio, qui ex-
sinni lib. vm contra Celtum, ntiin. 12 : Εί δέ τις 
περισπασθήσεται, μή πη αύτομολοΰμεν πρδς τους 
άναιρούντας δύο είναι υποστάσεις Πατέρα κα\ Υίδν, 
έπιστησάτω τφ, ήν δέ πάντων τών πιστευσάντων ή 
καρδία κα\ ή ψυχή μία, Γνα θεώρηση τδ · Έγώ καϊ ό 
Πατήρ ir έσμε* · ei deinde : θρησκέυομεν ούν τδν 
Πατέρα τής αληθείας, κα\ τδν Υίδν τήν άλήθειαν, 
δντα δύο τή ύποστάσει πράγματα, έν δέ τή δμονοία 
κα\ τή συμφωνία, κα\ τή ταυτότητι τοΰ βουλήμα-
τος· Palrem et Filium duo esse ail ύποστάσει, unum 
C O I I S C I I S U et concordia. (78) Alqut ύπδστασις pro 
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Α ουσία priacis lemporibus solebal usurpari ab elbnr 
cie ei Ghristianis. Hieronyraus epist. 57 ad Damag.: 
c Toia saeculariura litlerarum schola nibil aliud ύιοδ-
στασιν nisi ούσίαν novit. ι Ita sumpseruul Nicaeui 
Patres, ita Sardicenses. Ita et sumpsisse Origenetn 
verisimile est. Torooquidem primo in Joannem, num. 
2 5 , sic loquilur de Valenlinianis : Οίδμενοι προ-
φοράν πατρικήν, οίονε\ έν συλλαβαϊς κειμένην είναι 
τδν Υίδν τοΰ θεοΰ, κα\ κατά τούτο ύπδστασιν αύτφ, 
εί ακριβώς αυτών πυνθανοίμεθα, ού διδδασιν, ουδέ 
ούσίαν αύτοΰ σαφηνίζουσιν. Dbi ύπδστασιν ab ου
σία dlsiingtiit quidem, at ιιοιι sumil pro persona, 
sed pro iubsistenlia, personam quippe proprio voca-
bulo Ιδιότητα aliagappellat. Prxterea cum uuum esse 
consensu et coneordia dixerit Patrem et Fi l i t im, 

Β postquam docuitduos esse byposlasi, plane υποστά
σεως vocabulura videtur uolanda? gubstanti» adbi-
buisse : nam si priore loco duos esae signiQcasset 
quoad personas,adjecissei profeclo unum essc quoad 
ούσίαν. At cum unum esse scripseril consensu dun-
laxat, aliam omnem videlur respuisse unilatem, et 
duos quoad ούσίαν credidisse. Anliocbenus ille con-
ventue in eneseniis celebratus auno 5 4 4 , in Expo-
iiiione fidei eccleiiasticce, quam Expositionem refc-
runi Athanasius et Hilarius in libris De $ynodi$ 
contra Arianoi, consimili loculione utitur: c Ma-
nifesta uiique, inquii, Palris, vere Palr is ; cer-
taque F i l i i , vere F i l i i ; noiaque Spiriuts sancti, vere 

(77) Difficilior etiam e$t locorum iolutio, etc. Dif-
ficilig cquidem prima fronie videri possit locorum 
islortnn solutio; sed si aileniius et penilius inspi-
cianlur, prxclarissimum dabunl numericre in divina 
subslanlia unitalis testimonium. l°Adbibila ab Or i -
gene caolio, ne idem quod Noeiiani senlire videretur, 
argnmenio esl mediatn illum viani tenuisse inter 
Ahanam Η Sabellianam h:cresim, ut catbolica geni-
per lenuit Ecclesia. Quie enim tres personas longe 
laiequc dissocians, id sibi cavendum ei metuendum 
pulei, ne eas confundere videalur ? 2° Repeiil qui-
dem Origenes uniiaiem Dei ex concordia et con-
eensu inler Pairem el Filiuin, sed hnnc consensum 
in idencitale volunialis poni l : quae quidem loquendi 
ratio eum sua sponle volunialem sive essenliam 
Patris Fi l io communicatam desianal, tum vero ajiuin 
sensum hoc loco non patitur. Nam baereiicis unam 
in Paire et Filio voluniaiem give essentiam el by-
postasim fingenlibus concedil unam esse volunta-
tem,duas byposiascs requirit. Quod si, ul duas hy-
postases, ita etiam duas voluniates admiuebat, cur 
iu aliero manusdat b * r e i i c o r t i m s e n l e n t i a 3 , dealtero 
tam obstinaie delitigal ? Cum prasenim data opera dis-
linguai, quid numerumin Triniialepatialur, quid non 
patiaiur. Deinde vero ex bac volunlal'sideniilale fieri 
declarai, ul qui Filiuin viderit, Pairem quoque v i -
derit. Opliine quidem si lola Palris volunlas Filio 
iradila el coinmunicala : hoc eiiim posiio sequitur 
mbilesse in Palre quod non s i l iu Filto, et Patrem 
videri, duni videiur Filius. A l si identiias voluntalis 
nibil aliud esl, quara obsequium Fi l i i adversus Pa-
Irem, quis lam absurdus, ut ex ejusmodi obsequio 
concludal aequalem Palri esse F i l iom, el Patrein 
videri dum videlur Filius? 5 ° Relellii boc loco Ori-
genes quod Celsus periniqne fleri a Christianis d i -
cebal, u l cura ipsi prseier summura Deum, c hunc 
recens exorlum > (sic enim Cbrialum designabal) 
colere non dubitarent, eamdem veniam aliis non 
dareul S U D J I U O Dco miuistros adjungeudi, Respoodet 

C Origenes aliter de Cbristianis exisiimaturum fuisse 
Ceisuin, si intellexisset illud : Ego et Pater unum 
sumui (Joan. iv, 50), et, Pater in me> et ego in Pn-
tre (ibid. 58). Tuni adbibita cautione ne quis sibi 
Noelianae boBresis notam iniirerci, coucludit conlra 
Celsum c unumDeum, Pairemel Filium ι aChrislia-
nis coli, c res quidera hyposlasi duas, unam auiem 
ideniitale volunialis.» Non poterat Ecclesiaa causaac-
curalitis defendi: nam ex uniiale subslantiaB in Pa-
tre el Filio unilas Dei necessario consequitur. At si 
Origenes cilala Scripturae verba ad obsequium Fi l i i 
et consensum voluniaium evocasset, ui factum ab 
Arianis, quomodo sibi unum Deum colere videba-
tur ? Nonne Celsus eodem jure consensum volunta-
lura inier summum Deum el ejus minisiros objecis-
se l ?An i u absurdus fuit Origenes, ut in id, quod 
feprebendebat in eibnicis, revolvi se non viderei ; 
aul ila improbus ot dissimularel ? Ha3C D. Pruden-
tius l la ran , lib. iv De divinitate Chriiti, cap. 45, 

D num. 6. Vide insuper Bullum, Deferu.fideiNicamcede 
Filii τφ δμοουσίφ, secl. 2, cap. 9, num. 44. 

(78) Atqui ϋχόστασις pro ουσία priicis lempori-
bus solebai usurpari, eic. ι Eliamsi de nonnullis scri-
ploribus id concederem, de Origene cerie concedi 
non possel; sed niulli alii hanc vocem in eamdem 
senlenliain usurparunl. Ipsi haerelici, cuni utiam 
byposiasim admilterent, nonne byposlasis noinine 
personam inlelligebanl ? U l oroiliam Alexandriim 
Alexandrinum qui in epislola ad Alexandruin CP. 
idem docet ac Origenes; Athanasiuin, qui tres hy-
posiases cum una in concordiam adduxil; Basilium 
ei Gregoriuni Nazianzenuro, el alios irium byposia-
sium defensores ; ulerque Dionysius, Romanus et 
Alexandrinus, sex episcopi, quorum exstal epislola 
ad Paulum Samosaienum, byposlasim eodein modoui 
Origenes inierpreiaii sunt.»— Haec D. Prud. M A R A X , 

De divin. CAr.cap. 15, iium.6. Vide et Bulluin, ibid 
quo aupra. 
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Spiritut sancli : biaque nomioibet non simpliciter, Α inilitudioemsubstaDlijepi^icariconvcoitoniiitcm.» 
neqoe oiiosis propoeilia, sed sigaificantibua di l i -
genter propriam uniuseujoique nominaloram sub-
stantiam,eiordinem,et gloriam,ut sinl qnidem per 
substanliam iria, per consonantiam vero unum: > *Ος 
ttvai τή μεν ύποστάσει τρία, τή δέ συμφωνία Εν. 
Diceres postrema baec ex Origene deprompta : quae 
iamen excusavil et emollivitHilarius, com diceret 
non adversus eoa coaciam fuisse synodum, qui Pa-
trein e l F i l i u m e l Spiritum sanctuni substaniia dif · 
ferre sciscerent, sed adversus eos qui unara in Tr i -
nilatq pereonam, Patrem scilicei, sed iribus dis-
tinctam nominibus post synodi Nicaenae tempora 
alatuebani. Quibus ut oecurrerent Aniiocheni, < tres 
aubslanliaa esse dixerunl (verba sunt Hilarii ύπο-

Aactor libri DeTrinUaUfqn\ NovalianoaMribitur,et 
inter Tertulliani opera volgo babeiur, cap. 22, adver-
*u§ eamdem ba?resim dispulaus, quae Filium aPaire 
iiomioe solo diferre decernebat, iisdem pene verbis, 
eadein certe senlcalia usus eel ac Antiochenum con-
ciHum. Sic enwn locum illupn Joaunis exponit, Eg§ 
et Pater unum sumus 1 0 : c Unum, inquil, neulra-
liier posilum socieiatem concordia?, non uniialem 
personae sonat. Unum enim non unus esse dicitur, 
quoniam nec ad numerum referiur, sed ad societa-
lem alierius expromittir. Deuique adjicit dicens, S«-
mtM, non Sum, ul osienderei per boc quod dixit, 
Sumut et Paitr, duas esse personas. Unorn auiem 
quod ait, ad concordiam et eaindem sententiam, et 

στάσεις pvo roore suo substaniias iuierprelantis), ^ ad ipsam charitatis societatera perlinel, ut meriio 
sobsistentium peraonas per subslantias edocentes, 
non substanliam Palris ei Fil i i el Spiritue sancli di-
verailale dissimilis essenliae eeparantes. > Tum sub-
jungil : c Quod aulem diclumesl, ul sinlquidem per 
eubsianltain tria, per consonanliam vero unum, noo 
faabel calumniam. Quia cognominalo Spirilu , id est 
Paracleto, consonaniiaepoiius quam essealiaa per ei-

1 9 Joan. x, 30. 

(79) Sed quid defensionem prceber* cenamurt 
etc. Videndura an merito decernai Hueiius bypo< 
siasis nomine non personam ab Origene inielligi, 
aed essentiam , quam qui unicam in Triniiaie sia-
tuunt, ab iis Origenem palam et aperie dissentire. 
1* Perspicuum e*t niliil negolii esse Origeni cuin C 
Calholicia unam in iribus personia essenliam ad-
millenlibu&, sed cum Noelianis qui nullain propriam 
Spiritus saocti eubstantiam subsisiere volebaut; 
aut aiPalrem a Filio dislinguebant, sallem eo fere-
bantur, ut Spirituro sanctum eumdem esse ac Pa-
trem cxislimarenl. Quare apud Origenem Spiriium 
aanctum eumdem ac Palrem exislimare, idein sonat 
ac propriain illius subslaniiam per se subsisienlem 
negare. Atque hanc fuisse Noeti Origeni aequalw 
aemeniiani omnibus noium. Is enim divinam es-
seuliam per se subsisiere non negabat; aed per se 
eubsislere in tribus perRonis, ita ot per prupriela-
les pereonales propria eit cujusque personae, id 
pernegabat. Nihil igilur aliud defendit Origenes, 
quam quod isti negabanl, Spiriium sanctum per-
sonara esse a Paire et Filio disiinciain, 2° Essen-
tiae et byposiasis noroine personam bis in locis de-
signari contra quam videiur Huelio, mullis testi-
mouiis declaralur. Neque eniin aliter accipi pos- η 
eunt baBC verba ex lom. xvn in Matth., nmn. 14: 
Ού νομιστέον γάρ είναι υπέρ αυτού τούς τά ψεύδη 
φρονουντας περ» αυτού, φαντασία τοΰ δοξάζειν αύτδν*1 

όποΓοί είσιν οί συγχέοντες Πατρδς χαι ϊ ίού έννοιαν, 
κα\ τή ύποστάσει δίδοντες [lei . διδάσκοντες) είναι 
τδν Πατέρα χα\ τδν Τίδν, τή έπινοία μδνη καί τοις 
δνδμασι διαιροΰντες τδ έν ύποκείμενον. c Neque eniai 
pro eo (Gbrisio) siare exislimandi sunl , qui falsa 
de eo Ongunt, dum sibi videntitr bonorera ei ba-
l>ere; qualrs sunl qui Pairis el F i l i i nolionem con-
fundunl, ac unum byposiasi esse Palrem et Fibum 
volunl, sola cogilaiione el nominibus unan> perso-
nam disitnguenlcs.i Habemus hoc locoeosdem baa-
reticos, ac superiore, eanideni(|ue O/igenis senlen-
tiain. Hypostasiin c l supposiium sive personam 
nullo discrimiiie adhibei; ac Palrem el Filiuin hy-
posiasi unum fingere, idem censet, ac unam et 
singularem personam sola cogilaiione ac solis no-
uiinibus disiinguere. Non ergo subsianiiae, sed per-

unum sU Pater el Filius per concordiam, et per 
amorera, et per dileciionem. > Jam vero auctoria 
biijus et Hilarii rectane s i l eenlentia ei locuiio, noa 
disquiro. 

(79) Sed quid defensionern praebere eonamur Ori-
geni, cum suam ipse causam prodat lom. n m 
loan., n u r o . i , ybh quemdam impugnans δογμα-

80Π33 singularitaiem in Trinilate oondemnal, eam-
qu«i dislinctionem requiril^ qtiae sola cogiiatione ac 
solis nominibus non conlineatur. Similiter tom. n 
in Joan., num. 2, dnplicem classem insliluit ha?re-
ticoniin de nnins Dei cuhu glorianliuin : Ήτοι 
αρνούμενους ίδιδτητα Υίαυ έτέραν παρά τήν τοΰ Πα
τρδς, δμολογοΰντας θεδν είναι τδν μέχρι ονόματος 
παρ* αύτοϊς Γίδν προσαγορευόμενον · t) άρνουμένσ^ς 
τήν θεότητα τοΰ ι Ιου, τιθέντας δέ αύτου τήν Ιδιό
τητα , και τήν ούσίαν κατά περιγραφήν τυγχάνουσαν. 
έτέραν τοΰ Πατρός, c Vel qui neganl proprieiatem 
Fi l i i aliam esse ac Pairis, confitenles Deum es.se 
eum, qui apud eos nomiue tenus appellalur Filius : 
vel qui F i l i i divinilalem neganl, ejus aulem pro-
prietalem el essentiam per se subsistentem, aliaju 
esse ac Patris conliienlur. ι Idom ergo aonanl apud 
Origenem proprietaies, persona, supposilum, es-
aenlia per se subsislens. Non adjuugain ad meog 
usus, quod concedere videiur Huciius, eos ab Ori-
geue viiuperari, qui gubsianliain κατά περιγραφήν* 
aliam in Filio ac Patre ponebanl. Non eos v i lu -
peral,sed laudal poiius; et merilo quidem, nain 
ουσία κατά περιγραφήν, nibil aliud esl , quam es-
senlia suis proprieiaiibus circuniscripia el deOuita, 
sive per se subsistens. Hanc loquendi raiionem, 
quae magui niomenti esi ad Origenis docirinam 
explicandam, sic ipse exponil sub finem tom. ι in 
Joan.y num. 42, pag. 47 : Κα\ έτι είς τδ παραδέ-
ξασΟαι τδν λόγον Ιδίαν περιγραφήν έχοντα, οίον 
τυγχάνοντα ζην καθ* έαυτδν, λεκτέον κα\ περ\ δυνά-
αιων, ού μόνον δυνάμεως. Τάδε λέγει Κύριος των 
Ουνάμεων, πολλαχοΰ κεΖται, λογικών τίνων θειων 
ζώων δυνάμεων ονομαζόμενων, ών ή ανωτέρω και 
χρείττων Χριστδς ήν, ού μόνον σοφία θεού, άλλά κα\ 
δυναμις προσαγορευόμενος. "Ωσπερ ούν δυνάμεις 
0εοΰ πλείονες είσιν , ών έκαστη κατά περιγραφήν, 
ών διαφέρει δ Σωτήρ, ούτως κα\ λόγος, εί καί δ παρ* 
ήμίν ούκ έστι κατά περιγραφήν έκτδς ημών, νοηθη-
σεται δ Χριστδς διά τά προεξητασμένα, έν άρχή τή 
σοφία τήν ύπδστασιν έχων. c Ad bxc ul inielligaiur 
Verbum babere propriaincircumscripiioneni, quippe 
cum per ae subsistat, dicendum est de potentiis, 
noit solum de potentia. Baec dicit Dom\nus virtu-
ttun, nvulljj* locis ponilur : quo viriulum ηυιιιίιιβ 
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τίζοντα μηδέ ούσίαν· τινά Ιδίαν ύφεστάναι τοΰ αγίου Α *7«>ν Πνεΰμα, Qtiibus gigfiitfeat ab 60 qoi oni-
Πνεύματος έτερα ν παρά τον Πατέρα χα\ τδν Υίδν, cam in Trinitate ούσίαν ponil, se diescnlire, el tres 
disiinctioooiii ait Filium inter ei Spiriitint sanclum 
oslendi his verbis : Qtfi verbum dixerit i* Filium 
hominii, dimittetur ei : qui autem btatphemam di-
xerit iu Spiritum tancium, non dimitletur ei, nec 
tn hoc twculo nee iit futuro H . Deinde addil : 
Ημείς μέντοιγε τρείς υποστάσεις πειδόμενοι τύγχα
νε ι ν , τδν Πατέρα , κα\ τδν Τίδν (quae duo vocabula 
per lypographi iiicuriaw praeiermissa siint), κα\ τδ 

1 1 Maiih. x i i , 52. 
inielliguniur divina quaedam animalia rationalia, 
quibug superior et praslanlior Chrisliis, qui non 
tohitn Saptontia, sod eiiam Virlus dicitur. Qtiem-
adinodum ergo pluree gunl Dei potentiae , quarmn 
unaquneque circumscripiionem habet, ; i —' — 
se subsislil, sic Verbum (quamvis uoslrum per ae 
non subsistat exlra nos) lolelligetur Cbristus ex 
vte , quae antea indagav.ti.us, in Principio. id est, 
in Sapieniia, hypostastm habena. > Sic eliam apud 
8asiUum epist. 58, nuin. 2 , περιγραφή opponittir 
substanli» communi iribiis peraonis. E t , num. 5, 
hypostasis sieiero et circumacribere deflniiur id 
quod conimune esl el incircumscripluui sive inil-
i i i i u n i : Τδ κοινδν τε καλ άπερίγραπτον παριστώσα 
κα\ περιγράφουσα. — D. Prudent.MARAJC, Dedivinit. 
tihristt, lib. ιν, cap. 15, nuin. 4. 

(80) Sed ea e Hufini interpretit, Oriyenianoi er-
ror£i celare volenli*, e tc Mulla alia ex Origene 
proferrt possunt, ex quibus patoat atiquid essenlia 
ei hypostast uuum d i c i , cum soh cogiiatione ao 
variia latttum nominibus distinguitur, quemadniov 
duin uefarii baereiici de Trinitaie sentiebanl. Sic 
tom. 1 iit Joan., num. 50, pag. 52: Μηδε\ς δέ προ-
σκοπτέτω διακρινδντων ημών τάς έν τψ Σωτήρι έπι-

υποστάσεις admiltere, hoc e s i , iree ουσίας. Nam 
si ιδιότητας, boc esl c porsoaaa, » bie significaret 
vox υποστάσεις, neutiquam exprimeret dissensio-
nemgnara abeoqui unius ουσίας Trinilaiem easo 
volebat. 

IV. Aliae quidem ortbodoxa nonimnqoam vide-
tnr esse prolocutus, (80) sed ea e Rufini interpre-
l i s , Origooianos e r rom cefere volentis, ofOcina 

propriam bypostasim, nullam Filio eseentiam per 
se gnbststeniem ac euie proprielalibus deflnitain 
aiiribuebat, sola cogiiationis et inaniuw nominum 
relicla dislinciione. Quis non roirelur Origeuem 

est, per 3 hos haereiicos refelleniem , visum esse cum tialho-
Kcis roanus con&erere? Mullo id magis mirabimur, 
ai consideremus, quam diligenter et accurate ca-
tholicam sonlenliam conslituat. Unum id enim ab 
haereticis postulat ut Pairem, et F i l ium, ei Spir i-
tum eancium personalibue «proprielatibus non de-
fraudent. Tres bypostasos admiltii ei requirit; sed 
hanc disiinclionem ei opponil, qtiaesola cogilatione 
ac solis nomiiiiboe continetur. Duo exlrema eque 
fugienda ao vimperanda censot, sive quis Deuui 
Cbristnm confessug, ejus proprietalom a Pairis 
proprietate non distinguai, ac solo nomine Filiuio 
appellei; sive proprietttem et eseentiam por 86 
subsislentem Filio iribuens, ejaa divinitaiem inQ-
cieiur. Ipse igilur inter ulrosque iQlorjjOctus Filium 
Caielur Deum; sed Deum de Deo, sed veruui Fil ium 
ess6 conleodit : esseotiam divinam ei vindicat, 
sed qaas aliam io 60 ac in Palre propriotatem per-
eonalera haboal. S i tree ettbstantiae dissiiuiles le-
n o i 8 8 6 i Origanee, roajorem in modum iodigualus 

νοίας, οίόμενος κα\ τή ουσία ταύτδν ημάς ποιείν. " esset quod duae ree crealas cum Grealore confuu 
% Nemo offendatur quod disiinguamus in Salvaloro 
varias illius considerandi rationes, idem arbiira-
tus ejus quoque (ουσία) essentia a nobis Oeri. 1 
Hic profecio essomiai eadem vis ac peraooae; βί· 
quidem roetuil Qri^enes, 116 dum mulla in Cbristo 
uisiinguii, multas m eo persooas dislinguere v i -
deaiur. Similia babel de Cbristo vhomil. 8 in 
lerem., num. 2, pag. 171 : Τδ μέν ύποκείμενον έν 
έστι, ταίς δέ έπινοίαις τά πολλά δνόματα έπ\ διαφό
ρων έστί* < supposilum quidem unum esl, sed pro 
conaiderandi raiione roulla nonriina variis rebus 
bnpoiiuniur. 1 Vide tom. vi tn Joatu, num. 22, 
pag. 137. Sic eiiaro honiil. 18 in J*rem.t num. 4, 
jjag. 244, demoDStrat unam el eamdem rem in 
ocript.un8 sanctia, prout leviior porstringUur aui 
aitemius consideralur, foiitem esso vel pnteum. Τδ 
αύτδ τή ύποστάσει τψ μέν έπιπολαίψ, πηγή έστι, τφ 
δέ βαΟύτέρφ φρέαρ. c lies una 61 eadem byposla». 

dereniur. At quis noa insanissituus tantimi operaa 
insumai ui duas ree creaUe non sok cogiiauone, 
sed personali proprieUie a Crealore dieiiugui de-
tuonsirel? Mefas igiiur dubiure quin Ori^eoea uoaui 
nuinero substantiam in mbus personia adiniliai, 
siquidem de solia proprietalibus porsonalibua ulem 
moveL Aquo id conlirmare possutnus ex 101110 x 
in Joan., iium. 21 ̂  pas. 199, ubi sic loquiiur de 
ipsis iliis baereiicie, qui 8686 tuebantur lus Clirisii 
verbis : De$truite tempium hoc, el in tribut diebu* 
erigam Ulud (Joan. u, 19); ac kide coiidudebaoi 
Cbrisium eQnidem iiuniero 6886 ac Palrein, qui apud 
Paulum dicilur Qirisium exciiasse (/ Cor. xv, 15) : 
< Qui ex bis, inquil, aibi videotur, deinonsirare, > 
μή διαφέρειν τφ άριθμφ τδν Υίδν τοΰ Πατρδς, άλλ* 
έν ού μόνον ουσία, άλλά κα\ ύποκειμένω τυγχάνοντας 
αμφότερους, κατά τινας έπινοίας διαφόρους, ού κατά 
ύπδστασιν λέγεσθαι Πατέρα κα\ Γίόν · λεκτέον πρδς 

fons 68 t leviier perslringenli, peniliue scrulanli D αύτονς πρώτον μέν τά προηγουμένω; κατασκευαστικά 
puieus. ι E l tom. xvi in Μα((Λ„ num.6, pag. 717f Ρητά του. έτερον είναι τδν Υίδν παρά^δν Πατέρα, 
«Plunmi, inquil, uiruinque (id esl, calicein et 
baptUmum) ad martyrium referunt.» Ού παριστάν-
τες, οΟτε εί δύο έπινοίας έχει δηλούμενος διά τών. 
δυο ονομάτων έν τή ύποστάσει τυγχανοντων (legen-
dum Tidctur τυγχάνον) ούτε εί δύναται κα\ δύο δη>-
λοΰσθαι έν τούτοις πράγματα * ι Neque illud expli-
canies, ulruin, cum uuuin s i n t hypostasi duaa ba~ 
beant considerandi rationes duobus nominibua 
signlftcalas, an duie res bis vocibus siguiiicari pos-
sint. 1 Ex bis concludenduni in his leetiinouiis, 
quae trium stibstaniiarum errorem pne 8 6 ferro 
visa euni, pessiniain hxresim refelli, oplimam con-
siilai senienliam. Iminerito eane vapulavii maguum 
Origenis sludium hujiismodi haBresis refelJeudaj, 
quae Palris ei Fi l i i noiionos confundebat, Spiritum 
sanctum oiimdem esae aseeverans ac Paireiu, vel 
etiaui cuuidem ac Fitium, ac oullam Spiritui sancio 

χαϊ δτι ανάγκη τδν Υίδν Πατρδς είναι Υίδν, κα\ τδν 
ήατέρα Υίοΰ Πατέρα * ι ιιοιι dislMgui n u i n e r o Pa-
trem a Filio, ged unutn n o u solum osaeniia, eid 
eiiam supposito utrumque e x s i s t e n l e i D , secunduui 
xarias quasdaui considerandi rationes, n o n secuii-
dura byposiasira Pairein 61 Filium dici : illis re-
epondere debeamg in priiuia quidein illa vcrba, 
qua3 praecipuo asiruaai alium esse Filium a Patre, 
ac necossario Filium esse Pairis F i l iu in , el Pa-
trein Fi l i i Patrem. » Seinper igilur *ibi conglat Ori-
gejies. Hyposusim c i aupposuuin nullo babei dis-
criuiine : c o n c e d i t Filium uuuio esse esseaiia cuui 
Paire, gela persooa conlroversiam facit. Uiuc in 
auporiuribus l e s i i i n o n i i s , cura essenliani Fdii aut 
Spirilus sancli a Pairis essonlia vidalur dislinguere, 
gemper addit aliquid quod banc dUlluciiooein golis 
pxoprieUltbuB persoualibus cootiutai : velut cuua 
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prodiisse vebemen* suspicio esl. Talis ille locus est Α iniagintm » a m , et tecundum tpeciem $nam » . Qux 
bomil. 12 in iVum., num. 1, pag. 312 : c Εβι ergo 
baec irium disiinctio personarum m Palre, el Filio, 
et Spiriiu sancio, quae ad pluralem puieorum nti-
merurn revoealur. Sed borum puieorum unus est 
fons : una enim subsianiia esi et natura Triniiatis;» 
et hic eliam e lib. I I I in Epist. ad Rom.9 num. 11 : 
« Fidem auiera dicimus in Patrem, el Fiuum, et 
Spiriium sanclura, integram, plenam, perfectain, 
qtia» nibil diversum, nil discrepans, aul extraneuin 
in Triniiale proiitelur; » el ille e lib. v, num. 2, 
pag. 555 : c Nec rapinam ducil (Clmsias) esse se 
a>qnalem Deo; hoc est, non sibi magni aliquid de-
puiai, quod ipse quidem xqualia Deo, et unum 
cuni Patre es i ; > et isie e )ib. vn, num. 15. pag. 

imago etiam nalura ac substamiae Palris ei Fi l i i 
contiuet uniiatein; ι et hic e xapite aequenti, num. 
4, quem recital Pamphilus in Apologia: < Quod st 
eeeet, nunquam uiique in unitaie TriniUtis, id esl, 
Dei Patris inconverlibilis, et F i l i i ejus , eliaro ipse 
Spiriius saniHus haberelur : » et iste etiam e cap. 5, 
num. 5 : < Non enim Trinilalis naiura babere aliquid 
eompositioiiis oslensa est; > ei liic e lib. ιιι. 
eap. 6, num. 1, pag. 152: ι ld qaod unun. esi Filius 
cum Palre, ad naturae proprieiatem referendum 
fidei verilas docei; ι et isle prxterea e lib. ιν, in 
Anaceplialaoti: c Verilas, vila, sapienlia, idem sutit 
ac Cbrisius : Chrislus idem ac Paler. Quae quanws 
intelleciu mulla esse dicanlur; re lamen ei sub-

612 : c Si ergo Filius Deus super omnia dicilur, et Β stanlia unum sunt, in quibus pleuiiudo esi diviniia-
Spiriius eanctus coniinere oomia memoratur, Deus 
autcm Paler est ex quo omnia, evidenter ostenditur 
naturam Trinitaiie ei aubsianiian. unam esse, quse 
esl super omnia; » ei hic quoqae e lib. νιιι, num. 
5 , pag. 626 : < Sunl eliam nonnulli qui annunliant 
quidem et praedicani de Paire, ei F i l i o , et Spiritu 
sancto, sed non siucere, non integre; u l sunl om-
nes hjeretic., qui Patrem quidem, el Filium, ec 
Spirilum sanclum annunliant, sed non bene, non 
fldclitcr annunliant. Aut eniin male separant F i -
lium a Paire, ul allerius oaturae Patrera, alterius 
Filium dicant; aul male confundunt. ut vel ex tri-
bus compositum Denm, vel irinae taniummodo ap-
pellationis in eo esse vocabulum putent. Qui auiem 
bene annunliat bona. proprieiates quidem Patri, et 
Filio, et Spiritui sanclo suas cuique dabit; nihil 
auiem diversilaiis esse conihebilur in naiura vel 
aubslantia; > necoon et ille e lib. ι Περϊ άρχώτ, 
cap.. 2 , nuip. 5 : c Secundae vero comparalioni 
iniagoFilii Dei, de qua nunc sermo est, comparari 
polesl eliam secundum hoc quod invisibilis Dei 
imago invisibilis est, sicul secundum bisloriam 
dicimus similitudinem Adae filium ejus Setb. Ha 
enim scripiuni est : Et genuit Adam Seih secundum 

" Gen. v, 5 . 
addil propriam et subsislentcm, ac suis proprieia-
libus deilnilam el circumscriplam. Denique, ut 
aupra hasrelicos castigabat quod Ghrisluni nomine 
lenus Filium dicerenl, hic Filium vere esse Filium, _ 
Patrem vere Patrem coniendit: in quo non soluiu υ 

Noeiianos refellil, qui bacc ad inanes meiapboras 
redigebani; sed eliam Arianos, qui in haeresi plane 
coniraria eadem postea nugatisunl. — Doraiius Pru-
denlius M A I U H , De divinilate Chrisii lib. iv, cap. 1 5 , 
ιιυηι. 4 el 5. 

(81) Filium qui splendor glorim t et figura 
iub$tanti(e paterncB appellatur, id ette censebat 
ratione Palris, quod esi radiu* refpectu *oli$. Hocso-
lis solarisque radii exemplo nihil rreauenlius apud 
Origenem aliosque Palres ?d signiiicandam a^ier-
iiam Verbi generaiionein : sed quatenus radius est 
portio quuedani el ellluviiim solari subsiantiiis nus-
quam ceusuit Origeues Filium id esse rationc Pa-
tiis» quod est radius respeciu solis. ιISunquidnam,» 
inquit l ib. ι Περί άρχων, cap. 1, num. 1, ι quia 
(Filius) lumen noininalur, stuiile pulabilur solis 
bujus lumiiii? Luuien est verum.i ai l lib. eodem 
cap. 2 , uuin. 6 , c quod illuminat omnem homiuem 

lis : ι cui et bic indidem adjungendus num. 28: 
< Non enim dicimus, sicut haereiici pulanl, pariem 
aliquam subslantiae Dei in Filium yersaui, aul ex 
nuliis subsistentibus Filium procrealum a Paire, id 
est, exira subelaDliacn suam, ut fuerii aliquando, 
quando non fuerit.» Nihil esael ad Trinitaiis lau-
dem clarius, si non, ut d i x i , suspecta ea faceret 
fluxa RuGni inlerprelis fldes. Utilia quoque baec 
esseOrigeni pulaveril aliquis, qua» leguiitiir lom. u 
in Joan., nuni. 6 : ΕΙ δέ χατά τδν Ησαΐα ν φησίν δ 
Κύριος ημών ύπδ τού Πατρδς άπεστάλθαι χα\ τον 
Πνεύματος αυτού, έστί χα\ ενταύθα περ\ τού από
στειλα ντος τδν Χριστδν Πνεύματος άπολογήσασθα^ 
ούχ ώς φύσει διαφέροντος, άλλα διά τήν γενομένη·» 
οικονομίαν της ενανθρωπήσεως τού ΥΙού τού θεού, 
έλαττωθέντος παρ* αύτδ τού Σωτήρος. A l cum Spiri-
lum sanciun. aii non esse φύσει διαφέροντα, mi-
nime significat natura non differre, quod putavic 
Perionius, sed naiuru non prwstare. 

V. Yalidior ille locus ex eodem lomo in Joan., 
num. 2 , ubi adversus quosdam invebitur, αρνού
μενους τήν θεότητα τού ΥΙού, τιθέντας δέ αυτού τήν 
Ιδιότητα, κα\ τήν ούσίαν κατά περιγραφήν τυγχάνου-
σαν έτέραν τού Πατρός. (81) Filium qui spleudor 

venientem in hunc mundum (Joan. ι , 9) · eed nihil 
habel commane ad solis hujus luroen. ι Germaiiam 
Origenis hac de re opinionem discere licel ex lom. 
xxxii in Joan., num. 18, ubi ai l ι Filiuin esso 
splendorero lotius gloriaj Dei, et solum omneax 
splendorero lolius gloriae Dei capere poshe. ι Quaa 
verba manifesie indicant nibil esse in exemplari 
quod non si l in iti.agine, adeoque Filiuin a Paire 
non dividi aul separari ut pariem a lo io , sed esse 
miius uumero el ejusdem ac Palrem substautiae. 
Vide infra nol. in num. 24; vide ei Bullum in De-
[en$. fidei NxcancB, de Fi l i i subordinaiione, cap. 4, 
num. 9,10 el seqq., ubi evidenler osiendil iiumeri-
cam imitateni subsianliae Pairis et Fi l i i eaieuus 
agnovisse Origenem, quatenus ipsain Palruiu ao-
tiquiorum quisquam, adeoque ipse Aibanasius 
agnovii: boc esl , credidisse Or.geiiem Palrem ei 
Filium ei Spiriium sanclura, C U I I I revera ires siui 
personae, nequaquam tainen ul ires bominea seor-
aum el separalim exsislere; aed inlime sibi invi-
cem cobaerere et conjuncios esse; adeoque alierum 
in altero exsislere, atque, ui i ta loquar, iinineare 
iuviceiuet peuetrare per imffabilera quamdain cs-



'37 ORIGENIANORUM LIB. II, CAP. II, QIL-EST. II. 738 

T!ori:c, et figura substantia» patcrnae appellatur " , Α xfese Origenem; ai eo sensu dixisse, q<io Nic»n* 
td csse censebat raiione Pairis, quod est radius 
respectu solis. Aiqui solaris radius sole licet in -
ferior, ejnsdem tamen est subslantiae ac sol ipse; 
nam substanti» solaris effluvium quoddam est el 
particula, eed tamen non est una mitnero et eadem 
subsianiia. (82) Hic ergo culpai haereiioos sub-
slaiuiam Fi l i i a Palris substanlia peuilus, et 
κατά περιγραφήν seceruenles, ei ab hac illam 
emaiiasse neganies : al in allalis superius lestimo-
niis Filium inficialur unius numero ac ejusdem esse 
ac Palrem subslaniiae. Vera ba3c est el gennana 
Origenis opinio. Hiuc conciliantur έναντιοφανή ista 
Epiplianii haer. 64, cap. 4 : Έ κ τής ουσίας τοΰ Πα
τρός τοΰτον (Υίδν) εισηγείται· ι Εχ subslaniia Pa-

dixil syqodus, id vero faleri non possum. Frustra 
igilur ad purgandum Origenem, afficla illi et scri-
plis ejus inseria esse dicil Rufinus in iibello I)e 
adulter. librorum Origenis, qu.necunque baiic baere-
siin sapitinl : ι Nunquid, inquil, in eodem opere 
ejusdem libri interdum, ut diximus, statim in con-
sequenti capiiulo obliuis sui esse polu i l , verbi 
causa, ut qni Patrem el Filium unius substaniia-, 
quod Graece δμοούσιον dicilur, designavit, in conse-
quentibus statim capiiulis akerius esse subsiantia?, 
et creaium poterai dicere eum, quem paulo anie de 
ipsa naiura Dei Patris pronuniiaverat natum? » 

VI. Sic exposiia Origenis docirina, explodimlur 
nonnullj a quibus acciisaluiii fuisse Origenem. scri-

i r is eum (Filtmn) esse arbilraiur : ι cum illis e bil Pampbilus in Apolog , qnod Filium Dei per pro 
cap. 8 : Έν πολλοίς τόποις εύρομεν αύτδν τδν Μονο
γενή Θεδν άπαλ)οτριοΰντα τής τοΰ Πατρδς θεότητός 
τ ε κα\ ουσίας, δμοΰ τε κα\ τδ Πνεΰμα τδ άγιον 
« Muliis in locis inveniimis euin Unigeniium Demn 
segregaulem a Patris diviniiate et subslantia, simtil 
vero t»i Spiritum sanchim. > (83) Quod si genuina 
liasc esl Origenis senteniia, quam propooimus; 
parum ca cerle perspecla fueril Albanasio, cum 
a i l De decret. Nicwtue synod. : Περί δέ τοΰ άίδίως 
συνείναι τδν Λόγον τω Πατρ\, κα\ μή ετέρας ουσίας 
ή υποστάσεως, άλλά τής τοΰ Πατρδς ίδιον αύτδν 
είναι, ώς είρήκασιν οί έν τή συνόδψ, έξέστω πάλιν 
ημάς άκοΰσαι καί παρά τού φιλόπονου "Ωριγένους· 
« Verbum aulero ab aeierno esse cum Palrc, nec ^ 
esse allerius essentiac vel subsianliae, sed sbbstan-
tia? Palris proprium illum esse, queinadmoJum 
dixcruul qui inteifucruiit synodo, licei nobis heriim 
andire ex laborioso Origene. ι Non nego baec di-

1 1 llcbr. i , 3. 
ριχώρησιν, quam circumincessionem scholaslici vo-
canl : ex qua περιχωρήσει unilaiem illain uiitneri-
cam necessatio ellici conlendil Peiavius lib. iv De 
Trhiil., cap. 16. 

(82) Hic ergo culpat harelicos tubttantiam Filii 
α Pairis tnbtianlia periitus el κατά περιγραφήν $e-
cernentet, elc. Vide paulo supra observaiiones no-
siras iu boec verba : Sed quid defenswnem prabere 
conamur, eic. 

(83) Quod si genuina hwc ett Origeni» sentenlia, 
qnam proponimus, parum ea ceru perspecia fuerk 
Alliaruuio, ete. < In eo ignnscai uobis vir ermiiius, ^ 
(inquil Bullus Defent.fidei Nkasna!,A* Fili i τψόμοου-
σίω, cap. 9, num. 23, in fiue) quod nibiloinijius 
peisuasum babeamus Aihanaslo episcopo Alexan-
drino, Origenis Alexandrim leniporibus lam vicino, 
acriploruiuque ejus aliorumque veierum diligenlis-
siiuo pariter el perspicacissimo leciori, longe uie-
ltus peispeciam fuisse Adamantii senlemiam, quam 
ctiiquam ex nobis seris nepoiibtis perspecta esse 
possii. Pergil amem Hueiius : < Non uegu, iuquii, 
c ba?c dixisse Origenein; ai eo sensu itixisse quo 
ι Mica?na dixii synodus.id vero faieri iioiipossum. > 
Rursus dico iieinini inelius cogniium esse poiuisse 
gyuodi Micasn:e sensuin, quaui Aibaoasio, qui syuo-
do illi ipse inlerfuii. Idem vero Aibanasius lesiaiur, 
Origeuein tam de Fi l i i τω δμοουσίφ, quam de ipsius 

laiionem in substantiam venisse dixerit. Mirum 
cerle esl boc ei crimen objici, quod in aliis sajpe 
ipse carpii ac diserie. Nam pra?ier ea quse aCfen 
Pampbilus lestimonia, insigne quoque illud esl e 
lom. ι in Joan., nuin. 23, p. 23 : Και έστιν άξιον 
έπιστήσαι τοίς τά τοσαύτα τών ονομαζόμενων παρα-
πεμπομένοις, κα\ τούτω ώς έξαιρέτω χρωμένοις, καί 
πάλιν έπ 1 εκείνων μέν διήγησιν ζητοΰσιν, εί τις 
αύτοίς πρ^σάγοι αυτά, έπ\ δέ τούτω, ώς σαφές 
προσιεμίνοις τδ* τί ποτέ έστιν δ Υίδς τοΰ θεοΰ Λδγος 
ονομαζόμενος, κα\ μάλιστα έπε\ συνεχώς χρώνται 
τψ έςερεύξατο ή καρδία μου λόγον άγαθδν, οίόμενοι 
προφοράν πατρικήν, οίονεΐ έν συλλαβαίς κειμένων 
είναι τδν Υίδν τοΰ θεοΰ, κα\ κατά τοΰτο ύπδστασιν 
αύτψ, εί ακριβώς αυτών πυνΟανοίμεθα, ού διδδασιν, 
ουδέ ούσίαν αύτοΰ σαφηνίζουσιν. (84) Alque h;c«: ve-
sania fuit Valenlinianorum, M.ircosioruin, alionnn-
que hjcreticorum, quibus perpeluum Origenes bcl-

τώ "συναϊδίψ cuoi Patribus Nicaihis omnino sen-
siUe. Ac de Fil i i quidem seieruiiaie verum illnd 
esse noo ditliiebiiur Huutius; de consubslaniiali-
laie vero id laieii ae nuu pobse protiieiur. Alqui 

fuse supra et luculenler ostendimus Filium non alio 
seusu Patri ομοούσιο ν dixisse episcopos Nicaeuos, 
quam quo Filius staltiilur verus eese Dous perinde 
ac Paler, nori creatae alicujns aul mulabilis essen-
tide. Alque hoc sensu Filium Patri δμοούσιον agiio-
visse Origenem DOS in boc capiie 9 abunde proba-
vimus. ι Lege si vacal, iniegram Bulli Defensionem 
fidei Nicccnce, de Fil i i τψ όμοουσίψ, vel sallem lo-
lum capul primum ei imuum. 

(84) Aique hcec vesania (uit Valentinianoruni, 
Marcotiorum,-elc. Minus belle Huelius baec in Va-
lenliiiianos aui Marcosios dicla exislimal. Assenii-
lur ei bac iu re Auctor Platonismi retecli, pag. 222. 
Pelavius De Trinit., lib. v i , cap. 3, Galhohcos ab 
Origene relelli opinalur, eumque ilidem, ut Hue-
tius, viiuperai quod Verbi appellalionem, qua3 Fi l i i 
byposlasiiu proprie disiinguil, noo aliter Filio , 
quain lucis, ei vil», et resurrectionis, eialias ejus-
iuodi appellationes apiare videalur. Nec Valeiiii-
niani ab Origene rcfelluriiur, nec generalim Galbo-
iici , sed vel Novaliani, vel inipenii iioiiiiulli, qui, 
dum in Verbi appellalione nimium haereni, INoeiia-
nis imprudenlet» favebant. Postquatn eniin recenauii 
Origeues varias Ghrisli appellaiiones qua2 ex ejrus 
operalionibus deduci solenl, bxc ait a se dicla essc 
< ut mullorum (emerariam el incousideraiam agen-
di rationeui, > τδ τών πολλών άποκληρωτικδν καί 
άβασάνιστον, redarguat, qui, ι cum lol appellaiioiies 
ad Gbrisium referaniur, in sola Verbi appelialioue 
iiibaerem, non iuqtiirenie> quain laudem ob cau-
sam Fibus Dci Vcrbuin tbse el Ihus in principio 
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et Terlulliani, et Lactantii, ei Α perior; lanto nobiliorem esse ac superiorera Fiiio 

T59 
liiin indixit. Fuit 
Paiili Samosaleni. Nec dtssiiniilandum tamen liic 
aliqnid esee peccatum ab Origene, quod Vtrbi vo-
fabulum non aliier ad Filium perlinere pulel, qi.am 
vel Lucit, vel Pastoris, ei aliorom quae commemo-
rat. Id ialsum est: nam vox Verbum hypostasin i l -
litis proprie distinguil. el subslantiae ipsius divinae 
significalionem involvit. 

VII. (85) Quam proxime usurpavimue eolarts ra-
dii comparaiionem, cum Origenis de generatione 
Fi l i i senienliam expHcaremus, eadem nunc hic et 
aliae quoque repelelur inferios : nulla enim est ad 
evolvenda Origetm de Trinitaie dogmata accommo-
datior. Qoanto igilar radiis ex immeim Incis suse 
penu emissis nobftior esi eol ipse, et dignilate 6u-

apud Pairem, per qnoo omnia facla sunt, scriptus 
s i i . ι Non ergo Valenlinianam bseresim hoc loco 
refeUit Origei.ee, sed muttorum imperitiam, qui 

Sene eadem, ac Noetus, imprudenies peccabant. 
[ibil auiem in eis viluperai, quod catbolicae do-

ctrinae consenlaneum essel; nihil ipse ab ea siaiui! 
alieiiuin, Nonne enim nierito vapulabant, qui, dum 
Yerbi appellalionem acfius adargent, neque ullain 
hujus vocis explanaiionem pati poaaunt, comroiiie-
banl u l Verbi byposlasis ad inanem sonuin rcdacla 
viderelur. Gbrisluiii aulem Origenes existimat Ver-
buin appellari, quia € in uobia recidit quidqnid a 
ratione alienum est, nosque vere participes ralio-
nis efflcil: » vel etiam auia c reiiunliat occulia Pa-
trie eui, qui mens esl relate ad Filium, <jui Verbum 
dicilur. · 'Ανάλογον τψ κάλου μένω Υίψ Λόγω νου 
τυγχάνοντος. * Queniadnioduin eiiim verbuiu ηο-
etruiii nunlius esl eorutn, qua? a menie ceriiunlur, 
eic Verbum Dei, quod Palrem cognovil, nulla re 
creaia ausque duce ad euin accedere valenie, co-
gnituin Pairein revelal. > LNihil est sane bis in 
verbis quod jure possit reprehcndi. Neque eniiu 
negat Origenes Verbi appeliaiione propriain Verbi 
bypo8lasim consiilui. Saepe enim diviuarum perso-
narum proprietales ex earum efficieniiie explican-
tur. Gregorius Nazianzeuus, maguuin illud iheo-
logiae luine», non verelur asserere orat. 56, p. 590, 
Cbrislum appellari c Verbum, quia Fiiius ita se 
babet ad Patrem ut eertuo ad menieiu, non inodo 
propler generalionem passiouis omnis experiem , 
veruin etiain propler conjunciioiiem ipsius cuui 
Patre, ei vim eiiiiiilialriceiu. > Λόγος δέ. δτι ούτως 
ίχε . πρδς τδν Πατέρα, ώς πρδς νουν λόγος· ού μόνον 
διά τδ απαθές τής γεννήσεως, άλλά καί τδ συναφές 
κα\ τδ έξαγγελτικόν. — Haic 1). Prud. MARAM, hb. ιν 
De divimtaie Chruti, cap. 15, iium. 7. 

(85) Quam proximt usurpavimui solurii radii 
comparaiionem, elc. Vide supra noias iu nuiu. 5, el 
uiTra in num. 24. 

(80) rUv γάρ ό Θεός καϊ Θεός, elc. Mullis repre-
bensionibus vapulavil Origenes, quia Dcum Paireiu 
iuiiio Evangelii aeciindum Joa.ii.eiii observai Deum 
cum artkulo vocari, Yerbuiu auleiu $ine uniculo 
Deuni dici. Addil banc observai.oiiem sibi aptaui 
videri ad ,eos refeMendos qui, ne duos Deos dice-
reul, aul Filium eumdeio cs&e ac Paireiu lingebanl, 
aul ejue divinilatein negabani: Αεκτέον γάρ αΰτοϊς, 
inquii loro. n tn Joau., nuin. 2, δτι τότε μέν αυτό-
θεος 4 θεός έστι, διόπερ καί δ Σωτήρ φησιν έν τή 
*ρδς τδν Πατέρα ευχή · "Ινα γινώσκωσί σε τόν μόνον 
άίιηθινόν Θεον · παν δέ τδ παρά τδ αύτόθεος μετοχή 
τής εκείνου θεότητος θεοποιούμενον, ούχ δ Θεδς, άλλά 
**εδ; κυριώτερον άν λέγοιτο ψ πάντως δ πρωτότοκος 
τ^αοης κτίσεως, άτε πρώτος τψ πρδς τδν θεδν είναι, 
νπάσας τής θεότητος εί ; έαυτδν, έστι τιμιώτερος 
τοϊς λοιποί; παρ" αύτδν θεοίς, ών ό Θεδς Θέος έστι, 

Patrem censeii Origenes, passimque perdilain banc 
el damiiosam scripiis suis afltidii baresim, unde in 
Ariuro, Ariique partiarios transmiesa esl ; fortasse 
ei in Donalistas, qui c qnamvis ejuadem Mibsianliae, 
minorem lamen Patre Filium, et minorem Fil io pu-
larunt Spirilura sanclum, > ul discimus ex A u -
gostino in libro De h&retibus nd QuodmUideum, 
haer. 69, €t epiat. 50. Longum ess^l ex singulis 
Adamantii scripiionibus, quujcuRque pesle hac af-
flala sunl, seligere. Gonsulamus breviiali , ei 
cxculiamus polissimum Commentarioi in Joannem, 
/n qnibus Fi l i i dignitalem ex instiiuio explican-
dam suscepil. Priraum se dat lucus ille e lom. u9 

num. 3, pag. 55: (86) Ή ν γάρ δ Θεδς καί βεδς„ 

Β κατά τδ λεγόμενον · Θεός θεών Κύριος έΛάΛησε, χαϊ 
έκάΛεσε τήν γην, διακονήβαςτδ γενέσθαι Οεοις, άπ?> 
τού Θεού άρύσας είς τδ θεοποιηθηναι αυτούς, άφ£ό-
νως, κάκείνοις κατά τ^ν αυτού χρηστότητα μεταδι-
δούς. Άληθινδς ούν θεδς δ Θεδς, οί δέ κατ* εκείνον 
αορφούμενοι θεο\, ώς είκόνες πρωτοτύπου. Άλλά πά
λιν τών πλειόνων εικόνων ή αρχέτυπος είκών ό πρδς 
τδν Θεόν έστι Λόγος, δς έν άρχή i v τώ είναι πρδς τδν 
Θεδν άε\ μένων Θεδς, ούκ άν δ̂  αύτδ εσχηκώς εί μή 
πρδς τδν Θεδν ήν, κα\ ούκ άν μείνας Θεός εί μή πα-
ρέαενε, τή άδιαλείπτψ θέα τού πατρικού βάθους, 
ι Dicendum enim illis esl quod αύτόθεος, (boc esi t 

α $e Deus) Deus ille esi cum ariiculo : propterqood 
et Salvator in precalione ad Patrem ait : Utcogno-
tcant le tolum verum Deum(Joan. xvn, 5 j ; qaid-
quid vero, praeier bunc, qui αύτόθεος, a ae Deim 
dicilor, participaiione illius diviniialis deiflcaluin 
est, non δ Θεδς, Deus cum arliculo, sed Θεδς, Dens 

G sine arliculo magis proprie dicitur: quo nomioe 
omnino vocandus primogenilue omnis creaiera?, 

3uippe qui, cum priraus sit apud ipsuin, aiiraLens 
iviuiialem ad eeipsuni, bonorabilior est reliquis 

diis (quorum Deus cum ariiculo Deus est, secun-
dum id quod dicitur : Deui deorum locutus e$t, et 
vocavit terram \Psal. X L I X , 4]), suppeditans eis ul 
siiil d i i , a Deo bauriens abuudanter, unde illos ef-
Uciat deos, el unde illis pro eua bouiiale largiadir. 
Verus igitur Deus est Deus cein aiiicule : qui au-
tem dii efformantur ad ejus formaui, velul imagi-
nes sunl quaedam primi exemplaris. Sed rursus 
niultaram imaginum arcbeiypa iuiago esl ille Αόγος, 
qui esi apud Deiun, qui in principio eral, eo quod 
sit aptid Deuin semper maiiens Deus, haudquaquaui 
id habilurus, nisi apud Deum essel; et baudqtia-
qoam Deus mansurus, nisi perpetuo permansisaet 
ιιι conteinplalione palernaB profundiuiis. > In bis 
verbis Peiavius, De Trtnit. lib. i , cap. 4, stuporetu 

I) cuin iinpieiale ceriare prouumiat, ac < palmare i l -
lud sacnlegium inesse ι puial, c quod et Filium Dei 
veruin Dewn dici non paiilur Origenes, ei iuier 
facios deoa numerat, el Verbum, id esl Λόγον, iia 
coiuparari cum crealuris iifllrniai, quemaduioduin 
cuiu Λόγψ ipso sumnius ac veros Ueus. ι Se<l la-
meii si plus aBquiiati, quain pracjudicalis opinioaibus 
Iribualur, ιιοιι eril demonslraiu dilbcile Origeucm 
caiboticis slare priucipiis, non ad Aiiana dclicere. 

1° lllud vilio verli ιιοιι potesl Origeni, quod con-
ira neiarios ba^reiicos qui ires deos coli a Gbrisiia-
nis diciilabaiK, siDgulariiaieni Dei ex siogulartiate 
principii demonslrei. Eodein modo Teruilliaiius 
cuntra Prax., c»p. 5, 4 et I I , Ecclesix calbolioe 
liionarcbiain vinuicai, quam sibi Praxeas ejuwjue 
gregales arrogabam. Ipie Peiavies in lib. iv Ue 
Trinitate, cap. 15, inier alia&causas cur unua sil 
l)eus, cuin ires sini personae, bancaeriio loco cum-
lueiooral, quod Paier Fi l i i el Spiritm» aancU priu* 
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είτα θεοί δίχως, ών του κρείττονος τάγματος υπερέχει Α 4 θεδς Λόγος, ύπερεχδμενος ύπο του τών δλων θ ιού. 

cipium git, eisque omnia tradiderit, cujus senterr-
tiae lestes citat Alhanaeitim, Hilarium, Bastlram, 
Gregorium olrumque, el alios magni noniinis scri-
ptores, qui eodein argumento uoum Deuro a Cbfi-
Stianis coli demonslrant. 

2 ° Adhibitam ab Origene disllnctionem Dei cum 
articulo et Dei tine articuto inulilein prorsus ease 
non inficior; neque etiam valde probaverim quod 
hnec verba : "Ινα γ*νώσκωσί σε τδν μόνον άληθινδν 
θεδν , ι ul agnoscant te solnm veruin Deum, ι ad 

'eolum Patrem refert, cum Filiura non excludant : 
sed aeqiium esl inquirere, ulrum Origenes ad has 
subtiles dislinctiones addoclus s i l , quia divinam 
naiuram soli Pairi inesae, an quia sohim Palrem ab 
alio divinilatem non accepisse credebal. Rem in 
ambiguo non relinqutt, siquidem conceplis verbis 
declarat Deuin eum ariiculo nibit aliud eeee quam 
αύτόθεον, α *e Deum : αύτόθεος δ θεός έστι, διόπερ 
χα \ δ Σωτήρ φησιν έν τή πρδς τδν Πατέρα ευχή, etc. 
c Per se Deus, Deus ille esl cum ariiculo, propler 
quod et Salvator in precatione ad Palrern ait, > cic. 
Oomparal igilur αύτόθεον cum Deo ex Deo, veriia-
tein ei exemplar cum imagine, nec de divina Fi l i i 
uaiura delrabit. Ait enim iiliun, cum sil apud Pa~ 
trem, irabere ad ee diviniiatem, apud Deum in 
priucipio esse, < eo quod sit apud Ueura semper 
inanens Deus. t Deinde vero non alio consilio in 
bas iricas sese implical Origenes, niei u» plures 
personas diviuas cuin monarcbia conciliel; nec facit 
CUID Arianis cum Patreni solum verum Deum esse 
concedii, quia solus est Deus a se, sed eis maxi-
muin praesidium pmeripil quod sibi in his Gbrisli 
verbis constiluerant. 

3 · Filium inler deos facios nequaquani recenset. 
Slatuit iHe quidein quidquid Deus dicilur, prseler 
«um qui esl a se Deus, id pariicipalione diviuiiatis 
Palris ita appellari; sed deos illos factos lalis flui-
bua a Filio disceruii. Dii i l l i , ul non mullo aule 
exposuii lom. i , num. 34, suni certuin aliquod ge-
nus angeJoruni ibronis ct principalibus superius. 
llos deos vocari colligit ex bis Scriplurae verbis : 
Devs deorum loculus esl (Psal. xtix, 1). Confitemi-
ni Deo deorum (P$al. cxxxv, 2). Ιιι buc lantuin bos 
deos cum Filio coinparai, quod ueulri sinl a se 
Deus, quod Filius sil imago Palris, isli iniagiuea 
F i l i i . Uuaniuiii autein inier uuosque ititersit mui-
lia rebus declarat : nam Fdius apud Patrem est 
eeniper Deus, ab ipso iraheus divinilatem: at isli 
nec apud Paireui, nec apud Filium suut semper 
dii , nec a Filio diviniiaieui irabiini. FHius a l)eo 
haurit undo illos deos efficial; idque pro sua boui-
tate : at illi a Filio non bauriunu 

Idem diserimen observandum in bis qu» seqiiun-
tor, nuin. 3 : Άλλ1 έπεί είχός προσκόψειν _τινάς τοίς 
είρημένοις, ένδς μέν αληθινού θεού τού Πατρδς 
απαγγελλομένου, παρά δέ τδν άληθινδν θεδν θεών 
πλειόνων τ ^ μετοχή τού θεού γινομένων, εύλαβουμέ-
νους τήν του πάσαν κτίσιν υπερέχοντος δόξαν έξισώ-
σαι τοίς λοιποίς τής θεδς προσηγορίας τυγχάνουσι, 
πρδς τή άποδεδομένη διαφορά, xatf ήν έφάσκομεν 
πάσι τόίς λοιποϊς Οεοίς διάχονον είναι τής θεότητος 
τδν θεδν Λόγον, χαϊ ταύτην παραστατέον. Ό γάρ έν 
έχάστω λόγος τών λογικών τούτον τδν λόγον έχει πρδς 
τδν έν άρχή Λόγον πρδς τδν θεδν, δντα Λόγον θεδν, δν 
δ θεδς λόγος πρδς τδν θεόν. 'Ως γάρ αύτόθεος, καί 
άληθινδς θεδς ό Πατήρ πρδς είκόνα, καί είκόνας τής 
είχονος, διδ κα\ κατ* είκόνα λέγονται είναι οί άνθρω
ποι, ούκ εικόνες, ούτως ό αύτδς Λόγος πρδς τδν έν 
έκάστψ Λόγον. Αμφότερα γάρ πι^γής έχει χώραν,^δ 
μέν Πατήρ, θεότητος, ό οέ Υίδς, λογού. "Ωσπερ ούν 
θεοί πολλοί, άλλ' ήμίν είς θεδς ό Πατήρ f κα\ πολλοί 
χύριοι, άλλ' ήμίν εϊς Κύριος Ιησούς Χριστός · ούτω 
πολλο\ λόγοι, άλλ* ήμίν εύχόμεθα δπιος ύπάρςη δ έν 
άρχή Λόγος, ό πρδς τδν θεδν ώνόβεδς Λόγος, c Sed 

quoniam verisiinUe esl fore ul mulli offendanlur, 
quod unuin verum Deum Patrem, e i prxier veruin 
Deum miiltoa Dei participaiione factos deos dixeri-
mus, ac vereanlur ire illius gloria, qui omitem crea-
turain pra3cellit, reiiquis Dei appellaiionem oblinen-
tibus adacquelur; praler allaiam differenliam, qua 
Deum Yerbuin diximus reliquis oinuibus diis mi-
nisirum esse deitaiis, haec quoque apponenda. Ea 
enim raiio, quae in singulis ralione utenlibiis inesi, 
eamdem babel comparaiionem ad illam ratioiiem, 
quae in principio apud Deuin est, et Deus est Λόγος, 
quam habel Deus Verbum ad Denm. Quemadmodum 
enim se habet a se Deus et Deus verus Paier ad 
imaginera el imagines imaginis, quam ob causam 
eiiam homines dicuntur non iinagines, sed ad ima-
gioem, sic hunc in modum se habet ipse Λόγος, ad 
eam, quae esi in singulis, ralionem. Utraque enhn 
locum oblinent fontis et originis, Pater quidem di-

; viniiatis, Filius vero rationis. Quemadmodum ergo 
dii multi, sed nobis unus esi Deus Paier, et mulii 
doniini sunl , sed nobis uuas Dorninus est Jesus 
Ghrisius; sic roulli eiiam sunl λόγοι, sed nobia i l -
lum Λόγον precarour inesse, qui esl in principlo, 
qui esi apud Deum, qui est Deus Λόγος, ι 

llullum valei ad Origenis defcnsionem iuetus ille 
ne Verbo res creatas adaequare videretur, et adbi-
bita ad hauc suspicionem refellendam uberior sen-
lemiae explicaiio. Declaral euim se nec ea qux F i -
lius a Palre accepil, cum iis, qua3 res orealae a 
Filio acceperunt, nec accipiendi niodom comparare, 
sed potius Filium Palri «qualem pradicare, quia 
ulrumque foniem esse asseverai : ex quo sequiitir 
eamdein in ulroque naiuraro, ac eadein prorsus 
esse atlribtiia. liaque dum res crealas in eo coiu-
parare cum Filio videiur, quod Filius oiurtia a Pa-
ire, res creaue omnia a Filio acceperint, ipsum 
poiius cuui Filio Patrem, si rile aUeiidimus, coiu-
parau 

Ilis lestimoniis non absimilia sunl duo alia ab 
Hieronyinu ei Jusliniano objecla, quoruin in priino 
Filius Patrein comprehendere dicitur, si scienliam 
et sapienliam consideres ; secus vcro si eam eoin-
prebensionem iiilelligas, qua Paier omnia ab illo 
esse babenlia coinprebendit. Sic igilur Origenes, 
juxia Hieronymuin : ι Si enim Palretn cognoscii 
Fi l ius , videiur, in eo quod novil Patrein, posseeum 
comprebendere : ut si dicimus arlificis aiiimuui ar-
tis scire mensurain. Nec dubidiu, quin si Paier s i l 
in Filio, ei comprebendalur ab eo in quo esi. Sin 
autem comprebetiiioucm eam diciinus, ui non so-
lum sensu quis ei sapienlia comprebeudal, sed ei 
virlule el poiemia cuncla leneat qui cognovit, non 
uossumus dicere quod comprebendat Ftlius Palrem. 
Paier veroomnia comprebendil. Inier omnia auleiu 
el Filius esi, ergo etFiliiim comprehendil. > Posire-
nia verba Graece apud Juslimaiiuin sic leguniur : 
£ί δέ ό Πατήρ εμπεριέχει τά πάντα, τών δέ πάντων 
έστ\ν ό Υίδς, δήλον δτι καί τδν Υίόν. Uiiiialein es-
senliae ei xqualiialem iu Palre el Filio loirilice 
exponil Origenea, duni Palrem a Filio coiuprebeudi 
eiaitiit, quia Paler in Filio esl. Paireui ergo in F i -
lio esse credebal, ιιοιι quia Pairi Filius obedii, sed 
quia Filio Paler loiam diviuam subslantiam gene-
rando iradidil. Unde acienliam el sapiemiam in 
ulroque aequalem agnoscii Origenes, ac illud tan-
luiu coinprebensionis genus, quo geuiiuui couipre- ' 
hendii geoitor, a Filio reuiovei. 

Allero in loco, qui in primo De princip. libro, 
cap. 3. num. 5, exslai, siiniieiil babemus persona-
ruin distinclioneui, uiiuirutit in eo posiiam, quud 
Filius Paire, ob rationem originis, ei Spinlus 5au-
clus Filio minor sil : "Οτι δ μέν θεδς καί Πατήρ 
συνεχών τά πάντα φθάνει είς έκαστον τών δντων 
μετααιδούς έκάστω άπδ το*, Ιδίου τδ είναι * "Ων γάρ 
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Scqiiatnr iste e tomo eodem, mim. 6 : (87) Ούτω Α tio, ubi vel de rerum creaiione, vel de suierna 
τοίνυν χα\ ένθάδε εί πάντα διά τοΰ Λόγου έγένετο, 
ούχ ύπδ τοΰ Λόγου έγένετο, άλλ' ύπδ κρείττονος κα\ 
μείζονος παρά τδν Λόγον· τίς δ1 άν άλλος ούτος τυγ-
χάντ) ή δ Πατήρ. Minime liic locmn habet vulgaia 
responsio, inferiorcm Paire esse Filium, humani-
tatis raiione, non diviniiaiis, juxta Joan. xiv, 28 : 
Pater major me ett, unde hxreeiin suain conflavit 
Arius : ecqua:nam enim illic humanilalis Fi l i i ra-

Verbi generalione agitur? (88) Aperliora etiam haec 
e lomo eodem, nuin. 18 : Τρίτον ήν τδ λεγόμενον 
τοΰτο τδ φως, φως άληθινδν, φ δέ λόγψ δ Πατήρ 
τής αληθείας Θεδς πλείων έστί κα\ μείζων αλήθεια, 
καί δ Πατήρ ών σοφίας κρείττων έστι κα\ διαφέρων 
ή σοφία, τούτψ υπερέχει τοΰ είναι φώς άληθινδν' ei 
liapc e tomo x m , nnm. 25 : (89) Άλλ* δμως τών 
τοσούτων κα\ τηλικούτων υπερέχων ουσία κα\ πρε-

έστιν. Έλάττων δέ πρδς τδν Πατέρα δ Υίδς φθάνων 
έπ\ μόνα τά λογικά. Δεύτερος γάρ έστι τοΰ Πατρός. 
"Έτι δέ ήττον τδ Πνεύμα τδ άγιον έπ\ μόνους τούς 
αγίους διικνούμενον. "Ωστε κατά τούτο αείζων ή 
δυναμις τού Πατρδς παρά τδν Υίδν κα\ τδ Πνεύμα 
τδ άγιον. Πλείων δέ ή τού Υίοΰ παρά τδ Πνεύμα τδ 
άγιον. Κα\ πάλιν διαφέρουσα μάλλον τοΰ άγιου Πνεύ
ματος ή δύναμις παρά τά άλλα άγια. ι Detts qoidem 
Paler, cum omnia conlineat, ad unumquodque 
cmium pervenil, esse unicuique imperliens de suo : 
ipse enim est qui esl. Minor auiem Palre Filins ad 
sola raiionabilia pcrveuil : esi enim secundus a 
Paire. Minor etiam Filio Spiriiua sanclus ad solos 
aanctos perlingeiis. Quare in boc major esl Palris 
virius, quam Fi l i i et Spirilus sancti. Amplior eiiam 
virius F i l i i , qnam Spiriius sancli : ac rursuni pra> 
sianlior virlus Spirilus sancli, quam aliornm san-
ciorum eulium.» Si sine Palre rationabilia a Filio 
llli iminari, sancta a Spiriiu sanctilicari dicerct 
Origenes, inerito in sanclam Trinilaiem injuriosus 
videreiur, atque baud scio an ipsum in Pairein 
injnriosior. Sed iu eo nulla bujus erroris suspicio 
residet : ac Pairis virlulein iu boc laniura virtuie 
Fi l i i et Spirilus majorem dicit ei lalius palentem, 
qiiod curn ralionabilia a Fil>o raliouein, sdncla a 
Spirilti sanclilaiem accipianl, Filius a Palre, Spi-
riius a PalreelFilio omuia acccperint. ι — D . Prud. 
WAR\N De divinilale Chritli, lib. iv, cap. 16 , nuro. 
2. Vide el ipsitis Hueiii observaiiones iu bunc 
ipsum Origeiqs locuin ιοιιι. n in Joan., niiiu. 2 , 
pag. 50. 

(87) Ούτω xolrvr χαϊ ένθάδε εί πάντα διά τον 
λόγου, eic. l)uo bic displicent Uuelio, Filiuui inira 
Pairem amandari, crealionem ei abjudicari. Sed 
aliier sensissei, ai altendissel Origenem, duni prae-
posiiionum ύπδ ei διά viin ac senientiam ponderai, 
oceurrere lieracleouis commeniis, qui Yerbuin vo-
Jebal f Grealori causam prasbuisse muiidi originis, 
ac ipsum Verbum nequaquam ύπ' άλλου ενερ
γούντος, sub alio operanie ei vim prabeme crea-
visse, sed alium polius ipso Verbo operante. ι Con-
Ira staluit Origeues « debuisse dicere Scripiuram, 
6t haec Heracleonis vera essel seiiteiuia, oinnia 
per Grealorcni a Verbo facta esse, non auiem per 
Verbum a Creatore.» Addil« non Grealorem Yerbi 
in muiidi creaiione, sed Verbum Greaioris niiui-
siruin fuisse, secmidum David propheiam : Deut 
dixil, ei fucia iuni; mandavit, ei creala tunl (Psal. 
xxxii , 9). Mandavit euim ingenilus Deus priuioge-
nilo oinnis crealura, ei cre.ita sunt ιιοιι soluin 
inundus, ei qtise in illo sunl, verum eliam reliqua 
omnia, tice throni, tive dominaiiones, sive poteslates: 
omnia enim per illum et in illum creata wnt, et 
ipte ett anit omnia (Coloss. ι , 16) . > Nibil est in 
bis verbis quod meriio reprehendas. Non aliter 
Filiuin Palri hubjicil Origenes, quani caihoiica 
docirina poslulal, nec veram creationem Yerbo 
abjudicai, sed eam lantum, quam baereiici finge-
bant. Gum enim munduiu a vero Deo crealum ne-
gareni, ac Verbmn creaiore sive demiurgo lan-
quaiu insirumenlo quodam uaum dicerenl, violaiain 
Greatoria maje&lalem vindical Origenes, ac Ver-
bum ouinia a Grealore sive Palre accepisse, nibil 
Pairem a Yerbo, nec Grealorem Verbo, acd Yer-

hum Greatori ministrasse demonstrat, quippe cam 
Yerbum , ut alibi docel, idea sil idearuni, qua 
omnia coniinenlur; «terna ralio, cujus ad prae-
scripium Deus omnia creal et gubernai; eapieniia, 
i n qua lanquam sapiens arcbileclus omnia de-
scripsil ac disposuit. Non indecorum est Yerbo lioc 

Β ministerium, nec cum decrelis calholicis puguat 
baec creandi ralio, 6ed cum baereticorum commen-
lis. — Hac domnus P n i d e n l i u s M A R A N l i b . iv Dtdhi-
nilate Chri$li9 cap. 16 , num. 5. 

(88) Aperliora eiiamhcec e tomoeodem, nnm.48. etc. 
Yide supra, num. 5, noiaiu iu ba;c verba : ΈπεΙ 
δέ φώς άπαζαπλώς, eic^ 

(89) ΆΛΧ δμως των τοσούτων, etc. Paulo 
supra hunc lucum dicere videlur Origenes Filiuio 
c i Spirilum aeque vel forie magis a-Paire su-
perari, quam ipsi res creataa superani : et ex 
bis verbis Filium et Spirilum saiicluin ab Ori-
gene ila cum rebus creatis comparari puiai Huc-
hiis, ui omnino a Paire dissocieniur. Sed tameii 
si locus i l l e , ul par est, lcgalur ei imelligaiur, 
non insincera ei parum orlbodoxa excusaiioue opus 
crit, sed aequabili judicio. Sic igitur loquiiur Uri-
genes : Αλλήλους ^legendum videiur Άλλ* ήμεϊ;) 
πειθόμενοι τψ Σωτήρι λέγοντι, ό Πατήρ, ό πέμψας 

> με μείζων μου έστι, κα\ διά τοΰτο μή ένεγκόντι 
* μηδέ τήν , άγαθδς, προσηγορίαν ττιν κυρίαν, καί 

αληθή, κα\ τελεία ν παραδέξασθαι αυτψ προσφερο-
ρ^νην, άλλά άναφέροντι αυτήν ευχαρίστως τώ ΙΙατρι 
μετ' έπιτιμ^σεως πρδς τδν (ίουλόμενον ύπερέοξάζειν 
τδν Υίδν, πάντων μέν τών γενητών ύπερέχειν ού 
συγκρίσει, άλλ' ύπερβαλλούση υπεροχή φαμεν τδν 
Σωτήρα, κα\ τδ Πνεύμα το άγιον, υπερεχόμενον 
τοσούτον ή κα\ πλέον άπδ τοΰ Πατρδς (leg^udiiiii 
vidclur, ου τοσούτον υπερεχόμενον άπδ τοΰ Πατρδ;) 
δσψ υπερέχει αύτδς κα\ τδ άγιον Πνεύμα τών λοι
πών, ού τών τυχόντων, ι A l nos obsequenles Sal-
vaiori, qui d i x i i , Paler, qui misit me, mnjor me 
ett (Joan. xiv, 28), el idcirco delalam sibi appel-
lalionem boni propriam ei veram el perfucuui 
accipere noluii, sed eam grato aninio relulii ad 
Pairem, cuin increpalione illius, qui Filiiun volebal 
superglorilicare; omnibus quidem creaiis rebtis 
pra3Siare, nou coinparaiione, sed exsuperanli ex-
udlcntia dicimus Salvalorem cum Spirilu sancio: 

' iia ul non tania praeslamia a Patre supereiur, 
quanla ipse et Spihius sancius reliqua, nou qua> 
libel, superanl. ι Addii Origenes Filium ila angebs, 
et thronis, et dominalionibus pra3Stare, ut vcrbis 
exprimi hxc praisiamia non possil; sed laimn 
Palris prxstaniiain sic porgit descnbere : 'Αλλ' 
δμως τών τοσούτων, e i c , id e&t, f Sed lanien cuin 
ipse laniis ac lalibus naiuris praesiei esseiiiu, 
digniiaie, el poieslaie ac diviniiale (e»t eniiu vi-
vcus Yerbum el bapienlia), Pairi nulla re coinpa-
ralur. Esl eciiiu iaiago ejus bonilalis, spleudorque 
non Dei, sed ejus gluriae, ejusque lucis ajierna?, el 
vapor non Palris {Sap. νιι, 25, 26), sed ejus po-
leslalis, sinceraque uuinipoieiiiis ejus glorise fluxio, 
ei speculum iiuinacukaluiii ejusdein operalionr , |>er 
qnod speculum Paulus el Peirus, eorum<|ue similes 
bcum videnl, dicemis: Qui vidit me, vidii Puirem 
meum, qui mitit me (Joan. x n , 45). > 1° Γ*ίοιι esset 
i^uosceuda Origeais culpa, ai ea, qu« Fiiius £ 
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€>ία xa\ δυνάμει κα\ θεοτητι· έμψυχος γάρ έστι 
λόγος κα\ σοφία· ού συγκρίνεται κατ' ουδέν τψ 
Πατρί · είκών γάρ έστι τής άγαθδτητος αύτοΰ, καί 
απαύγασμα, ού τοΰ θίοΰ, άλλά τής δόξης αύτοΰ, 
καί τοΰ άΐδίου φωτδς αύτοΰ, καί άπό/ifota ειλι
κρινής τής παντοκρατορικής δόξης αύτοΰ, καί έσ-

II, CAP. Π, QUiEST. II. 7 t t 
Α οπτρον άκηλίδωτον τής ενεργείας αύτοΰ. Δι' οί έσ-

όπτρου Παύλος κα\ Πέτρος, κα\ οΐ παραπλήσιοι 
αύτοίς βλέπουσι τδν θεδν, λέγοντος· « Όέωρακώςέμ* 
έώρακβ'τδν Πατέρα τδν πέμψαντά με. ι Quxcum noxia 
esse inlelligeret Ferrarius inierpres, in gratiam 
aucloris sui leclorem fefeliil, et cui nullain polerat 

Patre accepit, cum iis, quae res creataB a Filio ac-
ceperunt, aui modnm accipiendi compararei. At 
ipse declarat Fil ium, si specielMr essenlia, digniias, 
polestas, divinilas, crealis rebus vel excelleniis-
simis ita prestare, ul id verbis exprimi non possil. 
2· Refellil Origenes hnpietatem Heracleonfs, qui 
adoranles iu spiriiu et veriiaic dicebal, eiiamsi Ιιι 
viiiie volulaii, ut mulier Saniarilana; Tuerint, 
€ ejusdem naiurae esse ac Pairem, > τής αυτής 
φύσεως τφ Πατρί, ι el consubsianlialee ingeniia: 
ct bealissimai nalurae,> δμοουσίους τή άγεννήτω 
φύσει κα\ παμμακαρία. Νοιι ignorabat Origeues 
liscrelicos, diini baec etruliunl, non Pairi soli , sed 
e i Filio et Spirittii sancio consubsiantiales se esse 
voluisse. Quare in incusanda eoruni impielaie non 
Patris aolum, sed el F i l i i et Spirlius gancii gloriam 
defendit. 3 · Si Filium Palri consubstantialem ιιοιι 
credidisset Origeues, non praiermisisset banc oc-
casionem opinionis suae declaraudse el haerelicos 
culpandi, quod, curo ne Filius quidem et Spiritus 
sanctus consubstanlialea sinl Pairi , id sibi bominee 
nefarii impudenter arrogeni. At longe aliier ee 
gerii Origenes. Golligit usilatas de Filio in Scri-
piuris voces, nempe imaginem, splendorem, spe-
culiim sine macula, ex quibus eum Palri consub-
siantialem esse necessaria conclusio esi, et ab ipso 
Origene uon semel aliis in locis praedicaia. In boc 
ergo haerelicos ad suinmum iinpietalis venisse de-
inonslral, quod non solum id sibi arrogent quod 
F i l i i ei Spiriius aancii proprium esi , sed etiuui 
supra Filium et Spiriium sancium quodanimodo 
assurgant. Nam divinitas Cbrisii iia allemperate 
semper et a Scriplura elab ipsoChristopraedicalur, 
o l oiunia ad Patrem referaniur. Quod euiiu diciiur 
imago, splendor, vapor, speculuin, bacc omnia in-
dlcaul cuiu a Palre onmia accepisse, nec a Patris 
subslantia separari posee. Unde Origenea lorao eo-
dem, mnn. 34, ad haec Gbrisii verba : Ego cibum 
habeo manducare (Joart. iv. 32), sic loquilur : Ka \ 
ούκ άτοπον γε λέγειν μή μόνον ανθρώπους κα\ αγ
γέλους ενδεείς είναι τών νοητών τροοών, άλλά κα\ 
τδν Χριστδν τοΰ βεοΰ· κα\ αύτδς γαρ, ίν' ούτως 
ε ίπω, επισκευάζεται άεΐ άπδ τού Πατρός τοΰ μόνου 
άνενδεούς χα\ αυτάρκους αύτψ. Λαμβάνει δέ τά 
βρώματα δ μέν πολύς τών μαθητευομένου άπδ τών 
μαθητών Ίησοΰ, κελευομένων παρατιθέναι τοίς 
ογλοις· οί δε τοΰ Ιησού μαθητα\ άπ αυτού Ίησοΰ, 
πλην έσθ* δτε καί άπδ αγίων αγγέλων · ό δέ Υίδς 
τού Θεού άπδ τού Πατρδς μόνου λαμβάνει τά αρώ
ματα, ού διά τίνος. Ούκ άτοπον δέ και τδ άγιον 
Πνεύμα τρέφεσθαι λέγειν. < Nec sane absurdum 
eri l , si dicaiuos non solum homines, ei angelos iu-
digere cibis iuteUigibilibus, sed eiiain ipsuin Dei 
Ghrisium. Nain et ipse, ui ila dicam, semper in-
slruilur a Paire, qui solus nullius indiget, ac sibi 
sufficit. Suinit auiem vtilgus disceulium a disci-
pulis Jesu, qui jubenlur lurbis appouere : Jesii 
vero discipuli ab ipsu Jesu, veruiulamen iiiierdum 
etiain a sanciis angelis : ai Filius Dei a soto Paire 
cibos accipit absque ullo mediaiore. Nec absurdoiu 
dictu est ipsum etiain Spirituiu bancium uulriri.» 
Quinam aulem sinl cibi Wlli, quoa Filius a Paire 
accipil, praclare exponil paulo infra num. 36 : Έμύν 
βρωμά έστιν ίνα ποιήσω τό θέΛημα τον πέμψαντός 
με, καϊ τελειώσω αϋτον τό έργον. Πρέπουσα βρώσις 
τψ Υίψ τού θεού, δτε ποιητής γίνεται τοΰ Πατρικού 
θελήματος, τούτο τδ θέλειν έν έαυτψ ποιών, δπερ 
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ή ν καί έν τψ Πατρί, ώστε είναι τδ θέλημα τοΰ θεου 
έν τψ θελήματι τοΰ Υίοΰ άπαράλλακτον τοΰ θελή
ματος τοΰ Πατρδς, είς τδ μηκέτι είναι δύο θελήματα, 
αλλά έν θέλημα· δπερ έν θέλημα αίτιον ή ν τοΰ 
λέγειν τδν Υιόν · Έγώ καϊ ό Πατήρ έν έσμεν · κα\ 
διά τούτο τδ θέλημα ό ίδών αύτδν έώρακε τδν Υίδν, 
έώρα δέ κα\ τδν πέμψαντα αυτόν, ι Meut cibus e«f, 
ut faciam voluntaiem ejus qui misil me, et perficiam 
illiu$ opu$ (Joan. iv, 34). Dccens cibus Filio D e i , 
quando efiicit voluulatem Paieriiaui; boc velle \u 
eeipso faciens, quod est in Pairc : , i la ut volunia» 
Dei s i l in Fi l i i voluniate immuiabili a volunlale 
Palr is , ne eint amplius duae volonlaies. sed uim 
voluntas : qua3 una voluntas aucior esl Filio Dei 
dicendi: Ego et Paler unum ittmus (Joan. x, 30); 
et banc ob Toluniaiem qui eum vidk, vidii ei F i -
lium, vidil eliam eura qoi misil ipsum.i Ubi lolam 
Pairis volunlatem in Filio sine ulla discrepaniia 
esse docet; i u ut non sint daa3 volunlales, sed una 
prorsns Toiunlaa. A l baereiici divinam sibi et spi-, 
rilalein naturam assuinebani, quse ex voiuniate ei 
sanclitate Dei iuinime pendeai, nec inier Oagiiia 
decus ac robursuum amilial. Origenes, qui in mi« 
niiias interduni observaiiouea deferiur, admonet 
Filium in Scripiuris non Dei , sed ejus bonilalit» 
imaginein. ntc Palris, sed ejus glorias splendurent ι 
dici, ui diviniuiis a Patre ad eiun mananiU ex-
pressior sit significaiio. 4° Suspicioiiem omnem ab 
Origenis docirina removel qood ait magis a Filio 
res creatas vel praeslanlissimas auperari, quain F i -
linm a Patre. Id euiui nisi de vero ot consubsian-
Uali Filio dici omiiino ιιοιι poiesl. Viliosua omnino 
apud manuscripios codicos Origenis couiexlus, ac 
sensum exbibet Origenis proposiio el aenlemias 
prorsos absouum. Origeni enim aflingii boc ab-
aurde el iuipie diciuiu, ι Salvaiorem tanU aut 
eliam majore praeslaniia a Palre superari, quanU 
ipse et Spirims sanctus reliqua vel prseslamissimt 
superani.» Qui id potuit excidere Origeni? Probat 
boc ipso in luco Salvaiorem creaiis rebus vel prae-
slanlissimis, nempe angelie, ibronis el dominaiio-
uibiis iia praesiare, ui ba?c pr<esiaiuia exprimi oon 
possil. Nondum exainiuai quo sensu major s i l 
Paier : eani rem paulo posl examinandaiii relin-
quii. Quare Filiuiu a Paire magis superari. quam 
res creaiaa Fil io, non solum inulile diciu fuUsei, 
sed eiiam inepiuin e( absurduin. lllum eniui ad 
res crealas amandassel, luio cum illuia vuli a rebus 
creaife diejungere. Praelerea non dixissel Filiuin 
longius a Palre disiare, quain a pre&iauiissiQii» 
rebus crealis. aed geueraiim a rebua creaiis. A l 
si ita legamus, ul legeiidum esse conieudo, plana 
erunl omiiia, el Origenis proposilo, qui loius eat 
in praedicanda Salvaloris majeataie, baereniia. Νοιι 
tamen crediderim maiiuiii Arianam bujus corru-
piela: auclorem fuibse. Probabilius esi voculam, 
ού, ul saape alias evenii, excidisse iucuria librario-
rum : ei quia repugnat m rea aliqua asque a Deo 
disiet ac a rebus crealis, unuin aliquem ex uiagno 
illorum numero, qui Origeuis famae amici uou 
erani, injecisse bas voces, ή και πλέον, vel ealieui 
ad loarginein apposuisse, uude iu couiexluin irre-
pserunl. 5° Si quis credenduui noii puiei bis ra-
lionura momenlis, audial Origenem ipsum eadem 
de re agentem, «t conuplo coolexiui i u refra-
ganlem, u l vulmis suo ipsius leelimonio eanoi. Sic 
iguur loquilur lom. xv in MaUh. nunu 10 : K a l 4 

2* 
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excusationem oblinere y locum in interpretatione Α έαυτου γνώσει, κα\ τή έαυτου θεωρία, ούστ) μείζονι 
sua pratermi&U. (90) Eodem laborant isia vilio e 
lom. X X X I I , num. 18 : Ζητώ δέ εί ένεστι δοξα-
σθήναι τδν θεδν, παρά τδ δοξάζεσθαι έν Υίψ, ώς 
άποδεδωκαμεν, μειζόνως αύτδν έν έαυτψ δοξαζόμε-
νον, δτε έν τή εαυτού γινόμενος περιωπή, έπ\ τή 

Σωτήρ δέ, ώς έστιν είκών τού θεού τοΰ αοράτου, 
ούτως κα\ άγαθδτητος αύτοΰ είκών. Κα\ παντδς δέ 
τοΰ υποδεεστέρου ψ εφαρμόζεται ή Αγαθόν, φωνή, 
α.λο σημαινόμενον έχε» τδ έπ* αύτου λεγόαενον. 
ΕΓπερ ως μέν πρδς τόν Πατέρα είκών έστιν άγαθό-
τητος · ώς δέ πρδς τά λοιπά, δπερ ή τοΰ Πατρός 
άγαθότης είς αυτόν · ή καί μάλλον εστί τινα άναλο
γίαν προσεχή ΙδεΖν έπί άγαθότητος τοΰ θεού πρδς 
τδν Σωτήρα δντα είκόνα τής άγαθότητος αύτοΰ, ήπερ 
έπ\ τοΰ Σωτήρος πρδς άγαθδν άνθρωπον, κα\ άγαθδν 
4ργον, κα\ άγαθδν δένδρον. Πλείων γάρ υπεροχή 
*ρος τά υποδεέστερα αγαθά έν τψ ίωτηρ ι , καθό 
4στιν είκών της άγαθότητος αύτοΰ τοΰ θεοΰ δντος 
αγαθού πρδς τδν είπόντα Σωτήρα · Ό Πατήρ ό Λέμ-
"φαςμε μείζωνμού έστιν. « Ac Salvaior quidiM», ut 
estimago Dei invisibilis, Ha etbonilatis ipsins imago 
esl. A l vox illa quidem, Bonum, aliudsigniOcal,cum 
inferiori cuilibet rei api.aiur, aliudcum deeo diciuir; 
«iquidein respectn Palris imago esi boniiaiis ipsius, 
e i eam babel erga reliqua omnia ralionem, quain 
bonitas Palris erga ipsum : vel eiiam pfoporlio-
iiem quamdam affineni magis et propinquam ia bo-
fiitate Dei respeciu F i l i i , qui bonilalis ipsius imago 
•est, observare licet, quam in bouilaie Salvaloris 
respeciu hominis boni, vel aclionis bouae, velarboris 
bonae. Pluseieniminferiorihus bonisSalvalorprsaiat, 
quatenus esl imago bonilatia ipsius Dei, quam Deus, 
qui bonus esC, Salvatore qui dixi t : Pater, qui misii 
me, major me esl (Joan. xiv, 28). > Optime congruit 
hoc tesiimoniuin aliis Origenis principiis. Slaiuit 
A° Filium, cum sit iroago Dei invisibilis, imaginem 
ease debere ipsius boniiaiis : adeo exploratum UH 
erat totam Patiis divinilaiem in hac iinagine ex-
pressam esso sine ulla dissimilitudine, nec quid-
•quam inesse exemplari, qnod absii ab imagine. 
2° Diserte docei boni appellatinnem longe aliier 
Filio congruere, quam rebua creaiia. 3° Pairig et 
-Filii dislinclionem bac una re metilur, quod Pater 
eit bouum, Filius iinago ejus bonilaiis. 4° Concepiis 
•verbis pronuuliat inajori intervallo res creaias a 
Fi l io , quam Filium a Palre superari; quod de ro 
creaia diei non possii. Nulla-enim res eal ejusmodi 
qiKB, eliamsi omni ornainentorum geiiere a Deo 
cumuleUir, non mtillo plus ab eo dislel, quam a 
caeieris rebus creatis. Haec D. Prudeni. Maran De 
divinilate Chriili lib. iv, cap. 46, num. 3. 

(90) Eodem laboranl itla viiio, elc. Insiiluii hoc 
loco Origenes qtiaesiionem, ipso faienic, nimis 
audacem, sed nbi lamen itihil exsial, quod Pairem 
a Filio non comprebendi, aut uberiorem in Filio, 
quam in Patre esse sciemiaui persuadeal. 4° Timi-
dilas, quam pra se fert Origeiies, duin banc quae-
aiionem instiiuit, consisitre ιιοιι poiesi com Ariaua 
de Filio sentenlia. Nani si Filius aliena» a Paire 
«ubslantiae; si Pairem non comprehendU; an audax 
facinus videri possii ulrum Paler magis .gloriike-
tur, dum eeipsum cognoscit, quain dum a Filio 
cogoosciuir, inquirere?2* Non dicit Origenes ma-
jorem esse in Patre, quain in Filio couieinplaiio-
i iem; aed buic quaeslioni, ulrum Pater inagis glo-
riliceiur in seipso propier niajorem sui ipsius, 

-quam in Filio conieinplalionem, respondet lanlum 
Pairein non enarrabili gaudio obleclari, dum io 
aeipao acquieacil. 5° Nibil aliud liaec verba indi-
•canl, nisi Paireui disiiiicium esse a Filio, el imer 
eam raiionero qua se in seipso, el eam qua se iu 
Filto cotiiemplatur, talem iuiercedere raiionem, 
qi\alera exempUm et imaginis distkictio posiulat. 

τής έν Υίψ θεωρίας, ώς έπί θεοΰ χρή νοεΤν τά 
τοιαύτα, δεί λέγειν δτι ευφραίνεται άφατόν τινα 
εύαρέστησίν. Nec sincera qn.-e insanl lomo νιιι 
contra Cels., ntim. 44: (94) Έστω δέ τινας ώς έν 
πλήθει πιστευόντων, καί δεχόμενων διαφωνίαν, διά 

Sed ex his minime sequiiur aliqnid ines^e exem-
plari, quod absit ab iiuagine; cmn prasenim hoc 
ipso in loco declaret Origenes quae de t)eo enarrari 
non possunt, ea ab ipso solo ejnsque Unigeniio 
propria locnlione enarrari posse. Ibideni paulo post 
Filium appellal ι loliue gloria? Dei splendorcm, » 
ac solum omuem « loiius gloria? Dei spleiidorem 
capere posse ι declarat. Aique baec consemanea 
sunt aliis ejos leslimoniis, in quibus Palrem a Fil io 
comprehendi, ac totam Patris scieniiam Filio ira-
dilam et communicatam docet. D. Prud. Maran D$ 

u divinit. Chritli lib. ιν, cap. 46, num. 4. 
(94) "Εστω δέ τινας ώς έν πΛήθει χιστενόν

των, καϊ δεχόμενων, etc. Gonira haerelicos diclmn 
esi, quod Hueiius coulra Caiholicos dicium exisii-
mat. Molesie fert Hueiius ab Origene negari, quod 
alir, ut ipse exislimat, vere et oribodoxe affinna-
banl, Salvalorem esse universorum Deum, ex quo 
concludit supremam illam Cbrisii supra res uui-
versaa divinilalera ab Origene uiinui. Scd tamen 
ad ejus defensionem afferri posse conjicii illud ex 
Prcefat. in Joan.: Ού σιωπητέον δέ ουδέ τδν μετά 
τόν δλων θεδν Λόγον. Sed cmii haec verba sic red-
denda sinl, ι Weque eliam tacendus esi ille secun-
duui universorum Palrem Deus Verbum, ι bic quo-
que Filius Patri subjiciiur; nec felicior in pur-
gando Origeiie Huetiua, quam in accusando. Nemo 
non aniniadvertil quo sensu negel Origeues Salva-
toreni esse universorum Deum. Quamvis Chrisiua 
si l Deus super omnia benedictus, nori lamen dubi-

€ larunt ecclesiaslici scriptores anie et posl couci-
lium Nicseoum, Pairem universoriiin Deuin dieere, 
quia ab ipso non solum res crealae, sed etiam F i -
lius, et Spiriiug gatictus acceperunt ut e»sent, 
quamvis diversa omnino ratione, aique hoc iuier 
alia principium adbibeut ad eingulariiaiem Dei de-
monslrandam. Filium uuiversorum Deum dicere 
idem videtur Origeni, ac Pairein il l i subjicere, ut 
paiel ex bis verbis, quse iniiius belle omisil Huc-
tius: Διόπερ ούχ δν νύν Πατέρα καλοΰμεν, ύποβάλοι-
tuv L ώς Κέλσος ημάς συκοφαντεί, τψ Γίψ τοΰ 
θεού. ι Quapropter quem nuuc Paireiii vocamus ; 
euiu nequaquam, utCelsus nosdicere calumnialur, 
Filio Dei subjeceriinus. > Id paulo posl coiiiirnial, 
iium. 15, bis verbis : Κα\ ουδείς ημών ούτως 
εμβρόντητος έστιν, ώς λέγειν, Κύριος έστι τού θεοΰ 
δ Υιός τοΰ ανθρώπου. Κρατειν δέ φαμεν τδν Σωτήρα 
μάλιστα, δτε νοοΰμεν αύτδν θεού Λόγον, κα\ Σοφίαν, 
κα\ Δικαιοσυνην, κα\ Άλήθειαν, πάντων μέν τών ύπο-

D τεταγμένων αύτψ καθδ τάυτά έστιν, άλλ* ούχι καί 
τοΰ κρατούντος αύτδν Πατρδς, καί θεοΰ. c iMeque 
quisquam nostrum Ua eiupidua e&l, ul dicat: Domi-
nus Dei esl Filius bominis. laiperiuin auiem Sal -
vaiori, ut Dei Verbo, Sapienti», Juslhia?, Yeri iai i , 
maxime astruimus in omnes, qui ei, quaienus haec 
oinnia esl, sese submillunt; sed uon etiain iii 
Dcuni et Patrem, qui in ipsum iroperium babei. > 
llanc slullissiiuam opinioiiem Celsus omaibus Cbri-
siiania afllngebat, eoaque accusabal quod Pairem 
ι iion valde veuerareiilur, islum auiem (Filium) 
vebeinenler extollereal. > Firiuabat crirainaiioiieiii 
his verbis, quae in Dialog§ calesli, qui liber ab 
baerelicis Deuin creaiorem rejicieniibus composiius 
erat, legisse se dicebat: Εί Ισχυρότερος έστι θεοΰ 
ΥΙδς, καλ Κύριος αύτοΰ έστιν ό Γίδς τοΰ άνθρω
που* κα\ τίς άλλος κυριεύσει τοΰ κρατούντος θεοΰ ; 
ι Si fortior est Deo Filius, et Dominus ejus esl F i -
lius honiinie, et quis alius Deo imperiuiu leneuU 
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τήν προπέτειαν ΰποτίθεσθαι τδν Σωτήρα εΤναι τδν 
έ π * πάσι θεόν. Άλλ* ούτι γε ήμεϊς τοιούτον, oi 
πειθόμενοι αύτψ λέγοντν * Ό Πατήρ ό πέμψας με, 
μείζων μου έστιν. · His vulgatam ex Alhanasio re-
sponeionem subjicit Hoescbeliua : Ού μεγέθει τιν\ 
ουδέ χρδνω, άλλα διά τήν έξ αύτου τού Πατρδς 
γέννησιν. ι Non magnimdine aliqua, nec tempore, 
sed propier generationem ex ipso Patre; > et alte-
ram hanc: *Ως θεδς θεού ούχ, ώς Πατήρ δέ Τίού 
ενανθρωπήσαντος. < Non ut Deus Deo, sed nl Paler 
Fi l io , qui humanam sascepit naluram. » At ea, ut 
vere dicam, param ad rem. Affirmabant qoidam 
Christum esse universorum Deum, idque vere et 
oribodoxe. Periinel iliud sane ad divinam Ghrisii 
naturam, n o n ad bnmanam. Negat ο cootrario Ori-
genos Servatorem esse universorum Deum , quod 
inde probat quia Paire minor s i i , qui est universo-
rum Deus. Divinae ergo Ghristi naturae detrabit 
supremam Hlam θεότητα supra res universas, et 
Patri addicit; proindeque μεγέθει τινί, et ui Deum 
Deo, inferiorem Patre Filium etatait, n o n ut homi-
nem Deo. Leonlius Byzantinus Scholiorum actione 
40, ad convincendum erroria hujus Origenem ista 
adducil verba ex qaadam ipsius epistola : Ό Υίδς 
ή μείζων έστί τού Πατρδς, ή έλάττων, ή Γσος· εί οδν 
δείξω δτι ουδέ μείζων εστίν, ουδέ Γσος, δήλον δτι 
έλάττων εστίν. Posiremo cum dixerit superius Pa-
trem essentia, dignilaie, virtute, divinHate, boni-
U t e ei sapientia praslare Fil io, idem quoque s c i -
acil de scientia iract. 50, in MaltH., num. 5 5 : 
c Forsilan a u t e m et quod ait nescire se diem c o n -

summationis et boram, a n t e dispensaiionem suam 
dix i l quia, Nemo «ctf, neque angeli, neque Filius, 
nisi $olut Pater u . Posl dispensationem auiem im-
pletam neqiiaquam hoc d ix i l , poslquam Deut illum 
superexallavity el donavil ei nomen quod est super 
omne nomen " : nam postea et Filius cognovit 
scientiam a Paire suscipiena, eiiam de'die con-
summationis et hora, nt jam non solum Paler sci-
ret de ea, sed eliam Filius. > Qnasi Ghrislug n o n -
itiei posl morlem o b i t a i n cogniiionem hanc a Paire 
acceperiu At sanior est qoae paulo posi sequilur 
loci ejusdein exposiiio, eaienus nempe horam hane 

1 4 Matlb. xxiv, 56. 1 8 Philip. n , 9 

dominabitur ? ι Qnaecum bnpreiicorum propria esse 
nescirel aul dissimularel, Filium Dei apud omnes 
Cbrislianos, < forliorein Deo iinperiuni tenenie, 
ejusque Dominum dici, ac solumcoli > querebaiur. 
Chrislum ergo, ui ex bis patel, n o n Deum negai 
Origenes, sed Palre majorem Deum ; nec Gaiholi-
€08 refellil, aed criminationem, cui inaieriam de-
derant haerelicorum coinmenla, a Ghristianis pro-
pulsai. D. Prudent. Maran Oe dtvinit. Chritt. lib. iv, 
cap. 46, iimn. 5. Vide cl Rullum Defens. (Idei N\-
cmnm de Fi l i i τω όμοουσίψ, cap. 9, ffltiin. 42, ei De 
subordinaiione f t / t i . c a p . 2, n u m . 6. 

(92) Πρδς τδν βουλόμενον, e l c Vide paulo supra 
O b s e r v a l i o n e m i n haec Origenis verba : 'Αλλ' δμως 
τών τοσούτων, etc. 

(95) Ταύτα δέ έπιπολύ έξήτασται, elc. Ex Pa-
Irum aliorum similibus verbis oaiendit infra ipse 
Hueiius quo sensu baec accipi debeant. 
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Α ignorasse Christum, quateoue ipsam Ecclesia, q u » 
corpue Christieet, ignorat. Huc addendam censeat 
aliquis longam disputalionem ex iniiio tomi n , tit 
Joan., mim. 2 et seq., in qua vocem θεδς articulo 
suo conjunctam distingtiit Origenes a voce θεδς eo-
dem arliculo destiiuta, alque banc depulat Fil io, 
illam Palri : unde opinati sunt quidam aliam ipsum 
Deiiatem ascripsisse Patri, ac praestantiorem; in-
feriorem vero Fil io. Quapropter ea Genebrardua 
ab Arianis assuta fuisse censebat. At cum ea la-
men dexire accipi posse agnoscat, et DOS quoque 
in Observalionibut demonstraluri simus, cur loco 
buic falsi apponamus notam, causa nulla est. At 
manifesle aanctum Spiriium bonore stio ac digni-
tale fraudare conatur Origenes (om. xiu in Joan., 

B num. 25, his verbis: (92) Πρδς τδν βουλόμενον 
* ύπερδοξάζειν τδν Υίδν, πάντων μέν τών γενητών 

ύπερέχειν, ού συγκρίσει, άλλ* υπερβάλλουσα υπερ
οχή, φαμέν τδν Σωτήρα, κα\ τδ Πνεύμα τδ άγιον, 
υπερεχόμενον τοσούτον, ή κα\ πλέον άπδ τού Πα-
τρδς, βσφ υπερέχει αύτδς καί τδ άγιον Πνεύμα τών 
λοιπών, ού τών τυχόντων. Spiritum sancium illic 
infra Patrem deprimit: Filio vero posthabet lom. n , 
tn Joan.t num. 6 : (95) Ταύτα δέ έπιπολύ έξήτασται 
σαφέστερο ν ίδείν βουλομένοις, πώς, εί πάντα δι' 
αύτου έγένετο, καί τδ Πνεύμα διά τού λόγου έγένετο, 
δν τών πάντων τυγχάνον υποδεεστέρων τού δι' ου 
έγένετο νοούμενον, εί κα\ λέξεις τινές περισπςίν ημάς 
είς τδ εναντίον δοκούσιν. 

£ VIII. Laesae Cbristi majesialie reum Origenera 
peragii Hieronyraus epist. 59, ad Avit.9 cap. i , ubi 
libri primi Περϊ άρχώτ deliria commemorans, (94) 
dixisee illnm nolat : ι Gbristum collatione Palria 
splendorem esae perparvum, qui apud nos pro im-
becillhaie nosira magnus esse videatur. > Deinde 
addit: (95) t Duarum staluarum, majoris et par-
\u\x; unius quae mundum impleat, et magnitu-
dine sua quodammodo invisibilis s i l ; et alierius 
quae sub oculos cadat, ponit exemplum , priori Pa-
trem, posteriori Filium comparans. > Jusiinianus in 
episiola ad Menani gradus in Trinitate posuisae 
ipsum a i t , el Patrem Filio majorera finxiase : lum 
ex ipsia Origenis verbis accusaUonem auam com-

D (94) Dixiue illum notat, Chnttum collatione P a -
trh $plendorem etse perparvum, elc. Videlur ha3C 
criminaiio ex iis locis pelita, ubi dicil Origenes 
ι iu Patre nullaa esse teiiebras, Filiuin vero m le-
nebris lucere. > Sed quo aensu id dixerit supra ex-
ponimus, num. 5, in haec verba: c Sed vereor la-
inen ne de Plaionicae doclrinaa naribecio, ι etc. 
Vide et Bullum Defens. fidei Nictenai de F i l i i τψ 
δμοουσίψ, cap. 9, inuii. 18. 

(95) Duarum uatuarum, majorit et parvulm, 
etc. Exslal quidem exempliim boc lib. ι De 
princip.y cap. 2, num. 8. Sed de Incarnatione n»a-
nifesluiu esi Origeueiu loqui, ei hoc exemplum 
idcirco adbibere, f quod exinaniens se Filius, qui 
erat in forma Dei, per ipsam sui exinanitionem 
siudet nobis Dei plenitudiuein demonsirare. ι D. 
Prud. Maran De divinil. Chri$li lib. iv, cap. )6, 
num. 4. 
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Et quid reliquoi commemorare auinet, Α vatorem ergo aniversorum Deum esse negat, Denm 
cum par sit scripiorum fere omoium querela, 
quotquot in ejus recensendis erroribus operam al i -
quam posuerunl ? Non minoribus doctrina ejus de 
Spiriiu sancto inslmulationibus et conviciis pro-
seissa est a Tbeophilo, Epipbanio, el prater alios 
a Basilio, qai libri De Spmiu taneto, cap. 29, et 
epist. 41, Origenem de Spirku sanclo male sen-
lientem, si quando recte locutus esi, vi coitsuetu-
•dinis et tradilionis victum fuisse scribit. Ejusdem 
«liam noxae arcessivit Dionysium Alexandrinnro 
Drigenis discipuluni: adeo o i ex Adamantii schola 
primi omniam adversus Spiritum eanctura errores 
videanlur exslilisse. Ad aliorum criminationes adji-
x\l Hicronyrous lib* u Apol. adten. Rufin., cap. 5, 
dixisse Hlum Palria et F i l i i minislrum esse Spiri-
tum sancium : et Justinianus in flne epislolae suce 
ad Menam Origenem aii Filium et Spiriium san-
titum appellasse λειτουργικά ζώα, ι ministratoria 
animalia. > 

IX . Mulla quidem contra baec in gratiam Orige-
nis obtendi possunt, quibus orlhodoxam de Verbi 
digniiate eenieniiam lueri visus est: sed ea fere 
•c libris deprompia qaae Ruflnum inlerpretem ha-
benl, proplereaque dubix suut fidei, ei interpolata 
crcdi possunt. Afferemus tamen singula, ne causaro 
Origenis descruisse videamur. Ac primum de Chri-
6to haec leguntur boro. 4 in Gene$.9 num. 5 : 
€ Formaro namque servi accepit, et cuin ipse invi-
sibilis s i l nauirse, utpote aequalis Patri, babilum 
tamen visibilem suscepii : > et isla libro vu tn 
Epitt. Pauliad Rom., num. 5, pag. 599 : c E l ideo 

DOD ad injuriam diciiur, quia prophelis subjecli 
sunt spiriius, aed ad dispensaiionem ; sicut et i l -
lud dictum accipimus de Salvatore, quia iunc et 
ipte Tiliu$ subjectus erii qui sibi tubdidit omnia * · . 
Et bifc enim subjeciue ηοη quasi inferior dicitur. 
"Quomodo enim inferior dici potesi, qui Filius est, 
et omnia est quae Paler ? Omnia euim, inquit, P a -
ter, lua, mea tunt > Quin eiiam libr. ι Ifepi 
-άρχώτ, cap. 2, eamdera esse docei Patris et Fi l i i 
poientiam, bonitatem eamdem. (96) Quod auiem 
Scrvalorenn universorum esse Deum negavitlib. vui 
contra Celtum, num. 14, buic illud opponi polest 
e Prafat.Conment. in «/oan., num. I I , pag. 12 : Ού 
σιωπητέον δέ, ουδέ τδν μετά τδν Πατέρα τών δλων 
"θεδν Λόγον, ούδενδς γάρ έλαττον αγαθού και τούτο 
τδ αγαθόν. Cum eniio oninia babeal a Paire Filius, 
accepium Patri refert univergorum esse Deua. Re-
T u m igimr universaruro Deus esl Paler a ee; F i -
lius earumdem rerum Deus est a Paire. Gum Ser-

inlellige a se, seu αύτόθεον. Gum eumdem uoiver-
soruni Deom esse asserit, Deum intellige a Patre, 
sive Deuro de Deo. Facit etiain pro Origene, quod 
maxfma locorum illoruro, quibus Fi l i i majestaiero 
imminuit, pars e Commenlarii* in Joannem est pro* 
fecta, qtios adversus Marcionistam HeracleoBem 
acripserat. Id autem erat sectae bujus ddirium, 
opificem mundi Deum alium esse a Deo CbrisU 
Palre, ipsoque ac Cbristo inferiorcra. Quo faci-
lius comroenium ejusmodi profligarel Origenes, 
contrariam aslruxit sentenliam, probaviique mundi 
opiOcem Deum Christo majorem esse ac superio-
rem. De Spiritu sancto orthodoxa enm sentire cre-
das io Procemio librorum Περϊ άρχώτ, num. 4, 

Β cum a i l : < Tum deinde bonore ei digniiaie Pairi 
ac Filio socialutn iradiderunl (aposioli) Spiriluio 
sanclum. ι (97) Verum levia sunl, ul dixi, quae pe-
lunlur ex operibus a Rtitino imerpretaiis teslimo-
nia : prsecipue vero ex libris Περϊ άρχώτ, in qui-
bu? erroree circa Triniiaiem adntissos emendare 
conatus esl. Qnamobrem ftculnea quoque est koci 
illius tutela, e libro ι bujue Operis, cap. 5, num. 7 : 
ι Porro autem nihil in Triniiaie majus minusve 
diaendum est: > et bujus, e libr. u , cap. 2, nuw. \ : 
Ortoo et font Filii, vel Spiritus sancli, Paler e$i, et 
nihil in iis anteriut, potleriutve inielligi potest. Nec 
gravtoris isiliaec pro Origene inoinenli e lib. vu tn 
Epi$t. ad Rom.$ num. 13, pag. 012 : Est ergo Ckri-
slu$ Deut tuper omnia. Qua omma ? llla tine dubio 

^ quce el paulo antt diximui, c super principatnt et po-
tettates, el virtulet, el omne nomen quod nomin*-
tur non solum in hoc tceculo,ted eliamin futuro 
Qui aulem super omnia eti, tuper se nentinem ha-
bet, 'Non enim posl Patrem etl ipse, $ed de Palre. 
Hoe autem idem sapienlia Dei etiam de Spiriln 
tanclo intelligi dedil, ubi dicu: c Spirilut Dominire-
plevil orbem terrarum; el qui continet omnia, *cien~ 
liam habel vocis " . ι ' 

X . Favorabilior erit pro Origenianis parlibns 
prascriplio, quae ex paribus in eodein arguinento 
Pairum aliorum locutionibus peli poiest. lnier 
Chrislianos quippe doclores, qui anie Nicaenam 
floruerunl synodum, niulti de Triniialis mysierio 
parum cauie loculi suui. liisincera certc fuii Ta-
liani, el Tatiano velustioris Juslini de Trinilate 
doclrina. In eamdero venil crimiiiaiionein pseudo-
Cleraens, venit ei Teophilus Antiocbenus. Indigna 
vero, et inioleranda profuderunl Teriulliauus ei 
Lactantius; Clemeos quoque, Diouysius ei Pierius 
Alexandrini; aliique complurea. Itaque cum Ori-

t e I Cor. xv, 28. I T Joan. xvu, 10. 1 β Epbes» i , 21. »· Sap. i , 7. 

(96) Quod auiem Servatorem, elc. Vide supra, 
num. 7, observaiionem in bunc Origenis contexium 
cx lib. νιιι contra Celt. : Έστω δέ τινας ώς έν, eic. 

(97) Verum letia sunt, ul dixi, quos peiuntur ex 
vperibus α Rufino interpreiatii tenimonia, e lc Gra-
vlora alia tesliraonia reperire .poluiesei Hueiius, 
«i libuUsei. Snara eaim do Spirilu aaucto aentea-

tiain non obscure declarat Origenes in aliis iibris 
quorum Gra3ca eiiamnum exslaul. Uanc eopra, 
iium. 2, exposuimus aub fiuem observalionia nosinc 
in haac verba : c Quamobrein Auguelinus baeres. 45, 
ad Quodvultdeum, ac Jusiiniauus, ι e ic . , quani 
vide. Vide iosuper tesiiuioaia qu« adducit Pam-
philus in Apologxa sua. 
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ganem hoc argtiroenlo tuetHr Bellarminus lib. ι De 
Chrisi., cap. 10, quod sana et ortbodoxa fwerit 
prseceploris ipsius Clementis, discipulorum Bionyaii 
Alexandrini, et Gregorii Tbaumaturgi de mysterio 
eanctae Triniialis opinio, credibile quippe esse, 
quam aClemente docirinam acceperat, eamdem a 
se excultam discipulis suis iradidisse ; nibil profe-
cioOrigeniauaecausae conlrarium magis dicerepotuit. 
Nullius enim ex bis tribus salis puri fuerunt ei in -
iegri de Triniiaie sensus : nam el Fi l i i subsian-
liaina Paterna ita secemit Cleinens, ut inferiorem 
eam statual: Dionysius vero Alexandrinus Filinm 
Patris ποίημα, eique dissimitem esse dixit, et άφήκε 
φωνάς ήκιστα πρέπουσας τψ Πνεύματι, ι Voces 
Spiritui parum convenienles emisit, · iuquil Basi-
lius epist. 41, a quo castigaltis, quoque estGrego-
rius Tbaumalurgus quod Filium aperte creatum 
prxdicaverit. Adeo ut parum atientum fuiese Ana-
stasium Bibliotbecarium pulandum sit, cum ait in 
ttistoria, ad an. Chrisli 246, laudes Gregorii Tkau-
maiurgi silentio pressisse Eusebium, quod ab Or i -
genis el Arii delirameulig prorsus fuerit alienus: 
cum et ha?c delirainenla sit sectaius, nec laudibus 
eiim Eusebius fraudaverit lib. vi Ilist., cap. 50. 
Conslat deuique ne Basilii quidem temporibus, ac 
recenlioribiis etiam, Spirilus sancti divinilaieia 
aperte proGieri ausos esse Caibolicos, ne Pueu-
maiomacboruai pelulaniiam experirenlur. . 

Verumlamen cura inferiorem Palre Fi l ium, Filio 
Spirilum sanctum visi sunl i l l i suiuere, ad aucto-
riiatem principii, originis, causae, paiernitatis et 
άγεννησίας fere altenderunt, quae inter sanct» 
Trinitalis personag ordinem aliquem constiluil. 
Piam quod Paier principium sit el origo F i l i i , ma-
jor Filio et digniiate anterior dici potcst, absque 
iillo lamen natura perfectionisve discrimine. Sic 
Ruelligendum esse illud Joannis: Pater major me 
e$t magna Patrum pars arbiiraia es i ; quod alii 
de bumanilate Ghrisli ad Palris divinitatem com-
parala inlerpreianiur. Iteru quod a Filio Spiriius 
sanclus ducat origiuem, minor eo appellatur. 
Albanasius oral. 2 contra Arianot: Τοιαύτα μέν 
ουν τοίς Τουβαίοις ώς άνθρωπος έλεγεν ό Κύριος* 
τοΤς δέ μαθηταΐς τήν θεότητα καί τήν μεγαλειότητα 
δεικνύς εαυτού, ούκέτι έλάττονα έαυτδν τού IIνεύμα
τος, άλλά μείζονα χαϊ Γσον δντα σημαίνων, έδίδου 
μέν τδ Πνεύμα, καί έλεγε* Α άδετε τό Πνεύμα άγιον, 
καί· Έγώ αυτό άχοστέΧΧω, κάκεΐνος έμέ δοξάσει. 
« Haec quidem Judoeis tanquam bomo dicebat 
Dominus : dtscipulis autem divinitaiem et magni-
ludinem suam ostendene, non jano amplius se Spi-
rito minorem, sed niajorem e l sequalem esse signi-
ftcans, dabal quidem Spiritum, et dicebat : Acci-
pite Spiritum sanctum 1 1 ; e i : Egoillum tnilto, evipu 
me glorificabit M . ι Glarius eliara Basilius : "Ωσπερ 
δ Υίδς τάξει μέν δεύτερος τού Πατρός' προτέτακται 
γάρ δ Πατήρ έν τή συναριθμήσει.... έτι δέ κα\ άξιώ-
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ματι · έκ τού Πατρδς γάρ δ Υιός · οΰκ έκ τού Υίοΰ 
δ Πατήρ· φύσει δέ Γσος* 'Εγώγάρ, φησ\, χαϊόΠα* 
τήρ Ιν έσμεν. Ούτω κα\ τδ Πνεύμα τδ άγιον τάξει 
μέν δεύτερον του Υίου, καθώς έν τή συναριθμήσει δε-
δήλωται · ναΐ μήν κα\ άξιώματι · Πνεύμα γάρ Υίου 
λέγεται, ώς διά τού Υιού χορηγούμ£νον. ι Qnemad-
modum Filius ordiae quidem secundbs esi a Palre: 
prior euim poniltir Paier^cum numeranlur simul... 
Praeterea secundus est eiiam dignilate; nam aPatre 
esl Fi l ius; Paier non est a F i l i o : naiura autem ae-
qualis est; Egoenim, inquii, et Palerunumtumus**. 
Ita et Spiriius sanctus ordiue quidem secundus est 
a Filio, quemadmodum demonstralum est, ciira s i -
mul numerarenliir : corte et dignilate; Spiritus 
enim Fi l i i dicilur, utpoie per Filiura subminislra-
lus. > Haec represenial Euibymius in Panoplia, 
part. u , l i L 12, ubi vides gradus aliquos, et digni-
tatis ύποβάθμους in Trinitaleconsliiutos. Aique bac 
potissimum responsione aspersam Origeniano no» 
mini calumniam absiergere se posse Genebrardug 
exisiiinavit Collect. cap. 6. 

XI . His foriasse pcrmolus Alhanasius praclare 
de Trinitate Origcnem ecripsisse iradit l ib. De decr. 
Nicmn. tynodi, ejusque auciorilaiem prae se fert: 
Περί δέ τού ά'ίδίως, inquil, συνειναι τδν Λόγον τ ψ 
Πατρ\, καί μή ετέρας ουσίας ή υποστάσεως, άλλά τής 
τού Πατρδς Γδιον αύτδν είναι, ώς είρήκασιν οί έν τή 
συνόδψ, έξέστω πάλιν υμάς άκούσαι κα\ παρά τού 
φιλόπονου Όριγένους. ι Verbum porro ab aeterno 
esse cumPatre, necessentia vel sobstanlia differre, 
sed subsianiiae paternae proprium illum esse Fi l ium, 
ul dixerunl qui interfuerunl Nicaenai synodo, licet 
denuo nobis audire ex laborioso Origene. > Tum 
djioe ex eo subneclit locos, quibus aelerna F i l i i a 
Palre processio, cum eoque aequalilas aperle de-
monslralur. Basilium quoque, el Naziauzeuum Gre-
gorium refert Socraies lib. ιν, cap. 26, cum ab 
Arianis Origenis aucloritale ei leslimoniis preme-
rentur, perperam ab iis intellectum ostendisse, D i -
dymura prxterea Origenis de Triniiaie senlentiam 
ila propugnasse a i i Hieronymus epist. 65 ad Pam-
mach. et Ocean. cap. 4, el Apolog. adver*. Rufin. 
lib. u , cap. 4, u l male sonanlibus verbis recluni 
lamen sensum inesse diceret : c Didymus, inquit, 
in ipsis Περϊ άρχων, quos tu inierprelatus es, l i -
bris brevesdiciavitcommenlariolos, quibusnon ne-
garet ab Origenescripia, qux scripta sunt; sed nos 
sirapbces hominee noo posse intelligere qoae dicuiw 
tur; et quo sensu in bonam partem accipi debeani, 
persuadere conalur. ι Accedil anonymi scriptoris 
a Pholio cod. cxvu comroeniorati lestificaiio. U 
Origenis defensionem quinque libris complexus, 
φησ\ μηδέν αύτδν κατά δόξαν έσφάλθαι περ\ τής Τριά
δος · άντιφερόμενον δέ τή αίρέσει Σαβελλίου, είς μέγα 
κακδν ηρμένη τότε · καί τήν τών προσώπων Τριάδα, 
έναργεστάτην καί πολλοίς τρόποις διαφέρουσαν άγω-
νιζόμενον, παραστήσαι παρά τοΰ.προσήκοντος, κα\ 

Μ Joan. χιν, 28. » Joan. xx, 22. Μ Joan. ΧΤΙ, 14. »* J<ian. χ, 50/ 
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*1ς τουναντίον άπενεχ^ήναι · έξ 
, Άρειανφ ά ν ο σ τ η ματι έαλωκέναι, 
serit circa Trinitatem errasse; sed cum Sabellii lias-
resim impugnaret, quae tum in magnam erumpebat 
perniciem, ei personarum Trinilaiem manifeslam 
et muliis modis differentem defenderet, extra cal-
lem abiisse, et in conirariam partein fuisse abre-
plum, indeque visum Ariano morbo laborare. > 
Quod ail de Sabelliana hseresi, de Noeliana iuiel-
lige; post Origetiem quippe suam Sabellius sparsit 
haeresim : verum non tain novam invexit sectam, 
quam veierem a Noeio praeceptore suo iradiiam re-
finxit. jEqualis aulem Origenis fuit Noetus, qui ve-
leris et ipse propagator haereseos potius quam no-
vas auctor dicendus est. j£qualis etiam utriusque 
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ου δόξαι χα\ τω Α el sapientia. Cyrillus lib. πι conlra Julian.: Πλάτων 
ι Nihil ipsum as- ένα μέν είναι τόν δημιουργδν διωρίσατο τδν απάντων 

αίτιον, δν χα\ -προσεχή τω κόσμω γενέσθαι φησί · 
προύφεστάναι γε μήν αύτοΰ Θεδν έτερον, ήτοι τήν 
Ιδέαν τάγαθοΰ. Προσεπινοει δέ χαϊ τρίτον αΓτιον, τά
ξει δέ χα\ φύσει τών πρώτων μειονεκτουμενον, δ δή 
χα\ ψυχήν τών δντων απάντων αποκαλεί, ι Plato 
uiium quidem esse opificem deQnivit, rerum omiiium 
causam, quem et propinqaum niundo esse dixit, 
exstiiisse vero Deum alierum ante bunc, nempe boni 
ideam. Excogitat praterea et terliam causam, ordine 
quidem et natura prioribus itlis inferioreni, quam 
el animam universaruni rerum appeNat. > Quo ex 
fonte profluxere non Origenis errores solom adver^ 
sus saiiclissimam Triniiaiem, aliorumve quos re-

fuit Beryllus Bostrenus episcopus, erroris ejusdem Β censuimos Pairom minus circumspecUe locutionea, 
defensione, el deiode repudialione celebris, posl-
quam ab Origene conviclus, et ad saniorem doclri-
nam traducius est. Hos perstriogit Origenes , cum 
alibi frequenter, lum in libro quem in Epitiolam ad 
Tilum scripsit; quiquelaodalur a Pampbilo in Apo-
logia. Inilia doclrinae bujus jam indo ab Ignatii iem-
poribus reper.it Baronius ad ao. Cbrisii 260, nura. 
65. Quod ergo dixit anonymus SabelUi baeresim 
impugnasse Origenem, sic accipiendum es(, banc 
ab eo impugnaiam baresini quae a veiustis baereii-
cis urla, a Noeio el Beryllo suis propugnala tempo-
ribus, novum deinde a Sabellio nomen ac formam 
accepil. Ac si quis 'Αρειανίζειν dicerei Origenem , 
eam nempe tueri doctrinam, qua? oiullo post ab ( 

Ario aoiplificaia, nomen ab eo adepta est. 

X H . Muhum quidem valet apud me, pro eo ac 
debet, Palrum illorum auctoriiaa, qui doclrinam 
Origenis de Triiiitate suffragiis suis comprobarunt. 
Sed mibi lamen pluris est ipsa veriias, quam et ex 
Origenianae docirinae connexione, et ex alieme per-
spectis Adaraantii verbis, et cx Patrum aliorum 
complurium lesliflcalionibus, (98) in paries sectacn 
ab ipso Trinitalem, el esseniia* ac diviniuiis qui-
busdam veluli gradibus disliuclam clamanliuro, l i -
quido mihi perspexisse videor. Adde Plaioiiiae pbi-
losopbiae decreta, ad quae fere sua expressii Orige-
ues, quod jam supra monuimus, larvam quamdam 
Triniiaiis effingere, personis constantem tribus, 
insequali praediiis dignitale, poiestate, antiquitaie 
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sed quidquid eiiam fuit conlra idem myslerium ab 
bxreticis insauhum. 

X l l l . Si non ex supra allatis et in uiramque parw 
tem exposilis lestiinouiis, quibus Fi l i i ei Spirilus 
aancli dignilaiem labefaclare vel asserere visus eat 
Origenes, satia ipsius elucet senientia : al iacile 
certe deprebetiditur ex sequenlibus, in quibus nio-
litiouem rerum ia Deum Pairem iranscribii; Filium 
vero secundariam lanium creationi impendisse vult 
operam, et instrumenli vel imiitslri parles obiisse : 
(99) Ούτω τοίνυν, inquii lom. u tit Joan., oum. 6, 
καί ένθάδε, εί πάντα διά τοΰ Λόγου έγένετο, ούχ ύπδ 
τού Αδγου έγένετο, άλλ' ύπδ κρείττονος καί μείζονος 
παρά τδν Λόγον τίς δ" άν άλλος ούτος τυγχάνη (100),ή 6 
Πατήρ; Duplex esl hujus loci labes, nain et Filium 
Palre iniuorem ac inferiorera esse decernil, et re-
rum crealionem penitus ipsi abjudicai; io qua Pa-
Iri lantum ministrasse, non molitorem itidem ut 
Patrein fuisse dicil lib. ι Περϊ άρχώτ in ipso pro<B-
mio, num. 4 : ι Jesus Cbrisius ipse qui venit, anle 
oiiinem creaturain nalus ex Palre est. Qui cum io 
oinnium condilione Pairi miuistrassel (per ipsum 
enim omma (acta tunt " ) novissimis lemporibus se-
ipsum exinaniens homo faclus e s t : » queni locum 

. repelil aucior libri De deitaie ti incarnalione Verbi 
ad Jamarium, qui tomo quarlo operum Auguslini 
subjici solei, cap. 1. Repetiil etanle iHum Pampbi-
lus in Apologia; alque illuin ex lib. ιιι tn EpUt. ad 
Coioss.: ι Dala est autem tex Moysr per angelos, ira 

(98) /it parut tectam ab ipto Trinitotem, elc. Ex D procedit e menie, et Reque pariem aliquam raenlis 
bis qua3 supra infraque observavimua, satis osten 
sum est nullos gradus in Triniiate consiiiuisse Ori -
genem, nisi respectu causae, principii, fontis el ori-
pinis; ac proinde nuHo modo ht paries seclam ab 
ipso fuisse essenliam divinam. Unum hoc addam e 
libro ι Περί άρχώτ, cap. 2, iium. 6: « Observan-
dum namque esi ne quis incurrat in illas absurdas 
iabulas eoruuo qui prolaliones quasdam 'sibi ipsia 
depingunt ut divinam naturam in partes vocent 
(aecent), el Deum Pairera, quantum in se cst, di-
vidanl, cunu boc de incorporea nalura vel leviier 
euepicari nonaolum exlreiuae impietaiis sit, verum 
eiiam ullinue insipieniiae, nec omnino ad inielligen-
liain consequens ui incorporea3 naluraBsubstanlialis 
divisio poa»it ioielligi. Magis ergo sicui voluotas 

aecal, neque ab.tta separaiur aui dividilur, (ali qua-
dam specie pulaiidus est Paler Filiura geriuisse, 
iinagiiiem scilicel suam, u l , sicul ipse invisibilis est 
per naiurani, ila imagiuem quoque invisibilem ge-
nuerit. Yerbum enim estFilius, el ideo nibil in eo 
sensibile inlelligendum est. Sapienlia est, ei in sa-
pientia nihii corporeum saspicandum est, Lumen 
esl verum quod illuminal omnem hominem venienlem 
in hunc mundum (Joan. i , 9), sed nibil babei com-
inune ad solis liujus lumen. > Haec verba repelit P a « -
pbilus iu Apologia sua. Vide preierea observalieoes 
in nuni. 5 ei iu num. 24. 

(99) Οϋζω τοίνυν, eic. Vide paulo supra num. Ί 
auimadversioties noslras in bunc Origeiiis Kocofll» 

(100) Τυγχάν^. Lege τυγχάνοι. E J H I . 
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itiano et virtute mediatoris Chrisii M , qui cum es-
set in prineipio Verbum Dei, e( apud Deum esset, 
et Deus esset Verbum, Palri in oinnibus minislra-
v i l . Omnia enim per iptum facta i u n i , Id est, non 
solura creaturae, sed etlex et propheiae.» Unde tooio 
xx in Joan., nura. 7, ipsiim quhlem αύτόπτην esse 
ai i eorum quae gunt in Patre; angelos autem videre 
eadern» per ipsum, ftnquam per mediatorem et mi-
niatrum , ώς διά μεσίτου κα\ ύπηρέτου. Et lom. ι. 
Di im. 22, Ghristum ealenus esse Greaiorem docet, 
qualenue dixit Paler : Fiat lux, id est, qualeuus io 
ijcicnda lucePairi nvinislrumseprclmil. (4)Gla4*is-
sime vero aenteniiam banc expressil lib. vi contr. 
Cel$., nuirl. 60' : Τδν μεν προσεχώς δημιουργδν 
είναι τδν Τίδν του θεοΰ Λόγον, κα\ ώσπερεί αύτουργδν 
τοΰ κόσμου * τδν δέ Πατέρα τοΰ Λόγου, τψ προστετα-
χέναι τ ψ Τίψ εαυτού Λόγψ ποιήσαι τδν κόσμον, είναι 
πρώτως δημιουργδν. Jam ergo liquet quo sensu di-
xeri l in Caiena Baltasaris Gordorii in Joan. ad oap. 
ι , i (si modo ea vere eunt Origcnis, el aliquid 
Catenarum auctoritali tribuendum esl): Δημιουργδν 
τών πάντων τιθέμενος αύτδν, τδ τοΰ Λόγου δνομα κατ
ηγορεί αύτοΰ. t Opiflcem rerum omniura slaiuens 
ipsuro, Verbi nomine ipsum allicit; ι ubi et ποιητήν 
τών πάντων appellal: el ai l paulo pos l : Πώς γάρ 
ούκ έδει αύτδν είναι πρδ πάντων, καί έν άρχή της 
υπάρξεως αυτών κτίστη ν δντα; ι Quotnodo eniin nou 
oportebai esse ipsuro ame omnia, et cum primum 
e>se roeperuni, qui eorum Greator esl ?»et roox: "Οτε 
Ιέ έδημιούργει είς ούσίαν έφερε τά πάντα, κα\ πρδς 

" Galat. ιιι, 19. 

(1) Claristime vero tententiam hanc exprettU lib. 
v i eonira Cel$um,num. 60: Tor μεν προσεχών, elc. Si 
niiuium urgeretur bic locug, illud polius in Origene 
rituperandum essel, quod in creatione plus Filio 
tribuat quamPalri: nain illiusqui creai plures esse 
parteg videntur in creatione, quam Hlius qui creari 
jubeU Sed non ea fuii Origeni senlcntia : necdePa-
tre detrahit, cum Filio creaiionem mundi ailribuit; 
uec de Filio, cum omntpotenliam, qua niundum 
«•reavil, ad Patrem referl, ut primarium Greatorem. 
Gum diceret Gelsus indignum esu primo t% maximo 
Deojubere: Fiat hoc, oplime respondet Origenes 
Deum non alicui minislro ab ejus eubsianlia alieno 
hanc provinciam commisisse, sed proprio Filio et 
Yerbo, cui oinHia iradidit Locus atilem ad qnem 
hic leclorem dimitlilOrigenes, exslai lib. n, uuin. 
9, ubi sic loquilur: Et γάρ ένετείλατο δ θεδς, κα\ 
ϊκτίσθτ^ τά δημιουργήματα · τίς άν κατά τδ άρεσκον 
τψ προφητικψ Πνεύματι ε?η δ τ^ν τηλικαύτην τού 
Πατρός έντολήν έκπληρώσαι δυνηθείς, η δ, ινα ούτως 
ονομάσω, έμψυχος Λόγος κα\ αλήθεια τυγχάνων;« Naiti 
ei niamtavit Deus, ei condita? suut crualune, quis est 
qui secutiduii) prophelici Spiritus senlentiam, lan-
lum inaHdaium adiinplere- pouiissei, praeier euio , 
qui, ot iia dicam, animatum Yerbum, el veritae 
cal? > Huc ergo redii tota Origenis raliocinalio : 
Quemadmodiim Palre iiidignum non esl Filio man-
dare ut mundum creet, quia proprius ejus Filius 
osi, ac proprium Yerbum; ita nec Filio indecorum 
inandaia Patris capeasere, quia nulla res creata 
ejusmodi matidata adnnplere poiuisset. — D. Prud. 
Maran De divinit. Chrini lib. ιν, cap. 46, ntitn. 6. 
V.deetBullum De[en$. fidei Nicivn.tde Fi l i i τψ 
δίΑΟουσίψ, cap. 5, nuin. 6, el cap. 9, nuin. 40, cujus 
observptiones in noia sequeme adducimus. 

(2) Eaidem parte$ iu rttum moliiioiie nonnutli c 
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Α τδν θεδν ήν, κα\θεδς ήν. c Cum vero o p i f i c i s agebai 
partes, cunctis prabebal ut essenl, et erat apud Deum, 
e l Deus eral; · eidenique : Άλλ' ούχ ό δημιουργός 
τοΰ παντδς τοιούτος, τυγχάνων θεδς Λόγος κατ'ούσίαν 
διδ κα\ Σοφία, καί Αλήθεια έν ταις θεολογίαις ονομά
ζεται, ι Αι non i i a r e r u m o i n n i u m (Gondiior, qui 
Deus Verbum esl secunduin ejseDiiam. Unde e l Sa-
pieniia appellaiur, et Veritas, c u m de rebus divinis 
disserilur. ι Itemlib. vu tn Epht. ad Rom., num. 9 ; 
c Nibil esl visibilis^ sivc invisibilis c r e a t u r a B , quod 
Filio possil adajquari: nullo enim paclo creaiori 
s u o creaiura poieat conferri : et s i creaior ipse do-
nalus esl nobis, quoniodo n o n cum i p s o nobis omnis 
creaiura doiiabitur? > Rerum effectorem Filium esse 
pulat, sed secundarium : el res quidein creasse, at 

^ ineirumenti vice fungeulem; Palrem vero creatio-
n i s auciorem esse, et priroariam ac praecipuam cau-
s a m : aique i i a suum cuique oflicium pariitur. Hinc 
Gennadius lib. De Dogmal., c a p . 4 : < Nibil oflQcio 
singulare, nec alleri communicabile (inTrinilalt 
erednmut) u t Origenes. ι Hinc eliam Cyriacus a p a d 

Simeonem Melapbrasiem inter dogmala Origeni* 
s l a r u m Pala3siinorum saaculi sexii ponilillud : c T r ^ 
nitalem u o n fuisse mundi opificem, > et Jiistinia-* 
nue Origenem conqueriiur Filiuin e l Spiriium san-
clum a p p e l l a s s e λειτουργικά ζώα, t ministratoria 
animalia, > utsupra a me observaiuin e s t . 

X I V . (2) Easdem parles in reruro molilione non» 
nulli e vetuslioribua Palribus Filio t r i b u e r u o L 

Tbeophilus Anliocbeous lib. n ad Amolycum : Τοΰ-

G velustionbus Patribu$ FUio tribuerunt. Gerie a Pa-
ire lanquain summo opifice quasi imperanie, pcr 
Filium Palris jussioiiem ao voluntaieni exsequen-
lem, creata fuisse omnia, adeo Arianum non esi, ut 
eiiam calbolici doclores qui posl concilium Mc.e-
num vixerunl, quique Arianae ba3resis acerrimi im-
pugnalores fuere, passini illud in scriplis affirmare 
non sinl verili. Atbauasius in lib. Dedecrelit iVicof-
ηω itjnodi, baBC de psalino XXXII : ι Ipse mandavit et 
creata sonl, ι exponii sic. iH Palrem Fillo man-
dasse velit: Ενός έστι θεοΰ, ώς χειρ\ χρωμένου τώ 
ίδίψ Λόγψ. κα\ έν αύτψ ποιοΰντος τά πάντα, ι Unins 
sunt Dei, inquit, Verbo guo quasi manu propria 
uteolis, el in eo omnia facieulis. » Eodem libro in-
fra : ι Eleiiim Fllius Dci, inquU, ul ex ipsis Scri-
piuris paiet, ipse esi Dei Verbum , el sapienlia, el 
imago, el manus, et virtus. > l)bi non minus apie 

D Filium vocal manum Patris, quam Ecclesia eum 
appellai Dexteram Dei, el Spiritum ganctum nomi-
nai Digitum dexirce Dei% in illo bymno celebraHs^ 
siino : Yeni Creaior Spiniut. Orienules in Exemple 
fidti contra Pbotinuiii haereucum : c Et ilcrum, in-
quiunl, couflrmanles Gbrisiianismi iniellecuim d i -
chnus : Quoniam sl quis Gbristum Deum Filiuin 
Dei ante gaecula subsisienlem el minislranlem Pa-
Iri ad oinnium perfeclionem non dicat; sed ex quo 
de Maria naius esl, ex eo et Gbrisium ei FUium 
nominatom esse, ei inilium accepisse oi sii Deus 
dlcai, aualhema sit. > Marius iieui Victor libro 
primo Dt rerum creaiione : 

?uce mandante Deo cum plenut menle Parentis 
iliut omnipotem faceret. 

Eodein specianl ei illa Prosperi in Commentario 
ad psalmum CXLVIII : < Ipse mandavii et crealu 
sunl : Quod enimDeus dicii, Verbo dicU: et Verbum 
pcr quod facta wnl ooinia, mandaluw dicenlU cxtc-
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τον τδν Αόγον Εσχεν (δ θεδς) ύ'πουργδν τών ύπ' αύ- Α luntali servire. > lrenaeus Iib. ιιι, cap. 8 : ι Citi cr-
go praicepit? Verbo scilicei, per quod, inquit, cteli 
flrmati snnl; · et l ib. iv, cap. 17 : · Minisirat emm 
ei (Pairi) ad omnia sua progenies, et fignralto sua, 

τοΰ γεγβνη μένων, κα\ δι* αύτοΰ τά πάντα πεποίηκε ν. 
ι Hoc Verbum habuit (Deos) ministrum operum 
M»ornm, ei omnia per ipsum fecii. > Tum inferius : 
Όποτε δέ έθέλησεν δ θεδς ποιήσαι δσα έβουλεύσατο, 
τούτον τδν Λδγον έγέννησε προφορικόν. ι Quando au-
lem voluii Deus facere quaecunqiie deliberaverat, 
hoc Verbum genuit prolaliiium.» E i paulo post : 
θεδς ουν ών δ Λόγος, xal έκ θεού πεφυκώς, δπδταν 
βούληται δ Πατήρ τών δλων, πέμπει αύτδν είς τινα 
τόπον, ι Cum ergo Deus sit Verbum, et ex Deo 
prognatus, quotiescunque vuli Paler universorum, 
inittit eum in locum aliquem. ι Juslinus in Dia-
logo cum Tryphone : Ούτος δ δφθε\ς τοίς 'πατριάρ-
χαις λεγόμενος θεδς, κα\ "Αγγελος κα\ Κύριος λέγε-

id est Filius et Spiriius sancius, Verbum et Sa-
pienlia, qiribus serviunt et subjecli sunt omins 
angeli. ι Episcopi eex Antiochenae synodi in epi-
stola ad Paulum Samosalenum anlequam depone» 
relor : Τούτον τδν Υίδν πιστεύομεν συν τψ Πατρί άε\ 
δντα έκπεπληρωκέναι τδ πατρικδν βούλημα πρδς τήν 
κτίσιν τών δλων. « Hunc (FiliHtn) credimus semper 
exsisteniem cum Palre implevisse Paiernam vo-
lunlatem ad creationem universorum. ι Aiqne ex 
hoc dogmate occasionem videnttir babuisse Arius 
et Aelius, cur creationis rerum Patrem primarrarn 

ται, ίνα κα\ έκ τούτων έπιγνώτε αύτδν υπηρετούντα ^ esse oausam, inslrnmentnm vero Filium arbilra* 
reiuur : quam eorum insaniam casiigaverunt Alba-
nasins oral. 3 et 5, Cyrillus lib. xv el xvi , et aJii. 

X V . Non F i l i i majesiaiem solom oppugnavUOri-
gcnes, sed de ejus eiiam boniiate deiraxisse ipsura 
auctor est Hieronymus (3) in Epist. ad Avit., cap. 
1 : ι Deum Palrem omnipoientem, inquit, appellal 
bonuro, el perfectas boniiaiis : Filium non esse bo-

τψ τών δλων Πατρί. ι Iste qui palriarchis visus est, 
«t diciiur Deus, et Angelus, ei Dominus appella-
tnr ; ut ex bis quoqac inlelligalis ipsum Palri univer-
eorum minislrare; > et alio loeo : Δι* ών άποδέδει-
*ται ύπδ τψ Πατρ\ κα\ Κυρίψ τεταγμένος, κα\ ύπηρε-
τών τή βουλή αύτοΰ. ι Per qua3 demonstratum est 
Pairi et Domino snbjectum esse ipsum, ac ejusvo-

qnUnr. ι Srriptoribus illis libet hic unnm Kitaritim 
idjungere, qui iu libro iv De Triniiate agens de ver-
bis illis Genes. ι : ι Faciamus bominem ad imagi-
wem nostram, · e tc , sic loqnilur : ι Per id quod 
dictum est, Faciamu* hominem, ex eo oiigo esi, ex 
quo capil et sermo: in eo vero quod Detisad tmagt-
jiemDei facithominem, significatureliamisporquem 
constimniatur operatio. ιΕΐ paulo posl : ι fneo quod Q 
dicitnr, Faciamus, el jussio exaequalur elfactum. ι 
E l mox iterum de Sapientia sive Filio Dei Palri suo 
aggaudenle in crealionis operibus, ba?c babel: c Cau-
aam laniliaesux Sapientia docuil: laeiabaiur autem ob 
feetiiiam Palris in perfeclione mundi el in hTiis ho-
miuiiro Iseiantis. Scripium est enim : Et vidit Deu$ 
quia bona sunl (Cen. ι, 10). Placere Palri opera 
»na gaudei, per se ex pracepto ejus effecta. > Sane 
ai is qui «lixeril Patrem, qua Pater est, primarium 
esse mundi opificem, qui baec universa per Filium 
EUiim coudiderit, pro* Ariano hal>eiidus es l , vix ab 
Arianismi labe purus erit ipse Paulus in Eput. I 
ud Corinth., cap. 8, vers. 6, de partibus, ut iia lo-
quar, Patris et Fi l i i iu rerum creaiione el renova-
fionesicdisserens : Nobisunus ettDeus Pater, aquo 
omnia, et nos in ipso: el unus Dominus Jesus Chri-
uiu$, per quem omnia, et nos per ipsum. Nam illud 
έξ ου, aquo, causam primam dcnoiare manifesium 
esi. Unde el Theodorus Beza ad locuro baac adno- n 

t a i : ι Cum Paier a Filio dislinguilur, illi princi- D 

pinm tribuiiur. » Scilicel haec omnia omnino refe-
renda sunt ad illam Fil i i subordinaiionem qua Pa-
iri ul auctori suo (hic herum ipsis Hilarii verbis 
mor) subjecius esi. Quid quod in ipso Symbolo ISi-
caeno credere jubemur, priino c in unum Deum Pa-
irem oinnipoieolem, omnium visibilium el tnvisi-
hilium Creatorem : » deinde, # in unmn Dominum 
ieeum Cbrislum, etc.,per quem omnia faclasum.i 
TJt paucis rem tolam complectar : qui dixerit Deum 
Patrem, lanquam fonlcm divinilalis adeoque om-
nium operaiionum divinarum originem, a seipso 
per Fibum siium mundum condidisse, ac proiude 
rerum omnium primarium esse opiiicem; nae ia 
Arianae baeresis neuliquam incusandus est; oisi 
yero anliqtiis Ecclesiae Pairibus universis, adeoque 
ipsis gcripioribus θεοπνέυστοις Arianismi dicain 
iinpingere velimus. Sed iliud demum Arianae esset 
blaspbemis, si quis docerel Palrein baec universa 

consiilttisse per Fil ium, tanqunm pcr fnstnimen-
lum sibi exiraneum, aul lanquam per virttiiem 
aliqiiam anie caBiera omnia creafam, aique ab ip-
sius essentia alienain : qua? impietas menlem Ori-
genis ne per somnium quidem unqtiam subiit. — 
W.vc Georgins Bullus in Defensione fidei Niccenct de 
Fi l i i τψ δμοουσίψ, cap. 5, num.6, elcap.9, num.lO. 

(3) Auctor e$t Hieronymus, elc. Pugual Hiero-
nymi judicium cum pluribus Origenis tesiimoniis, 
prz>seriim cum his qure docet tom. ι tn Joan,, 
niim. 11, aposiolos evangelizasse bona, ut praedi-
xerat lsaias, cum Gbristum evangelizawerunt, qui 
est f bonum nullo alio bono inferius, muliiiiido 
bonorum, in quo beneplacilum fuit omnem pleni-
ludinem diviniiaiis babiiare corporaliler qui a 
bono Paire accepit, m esset bona, ι id esi, omnium 
bonorinn complexio : Ούδενδς γάρ έλαττον αγαθού 
κα\ τοΰτο τδ αγαθόν Πλήθος αγαθών έστιν Ίη
σοΰς δ άπδ τοΰ αγαθού ΙΙατρδς τδ αγαθά είναι 
λαβών. Qui ergo boimni negare poiuil eum, quo 
omnia bona comineri declaral? Videuir Origenis 
vituperandi ausa arrepla ex Ids qna3 d ixi l in baec 
Cbrisli verba : Quid me vocat bonum ? Nemo bonus, 
ni$i solusDeus (Luc. χνιιι, 19). Singula loca expeit-
danius. Origenes iom. ι in Joan., num. 40, ut ad 
sanitaiem revocet hserelicos, qui alium Deum ju-
sluro, alium bonum, alium creatorem, alium crea* 
tore majorem dicebanl, concedil eis Oeum Palrem 
Greaiore majorera dici posse, si Greaior ejus Fi-
lius inlelligaiur; siruiliter, c justum el bonum de 
Patre el Filio dici posse, Filio justilia exsisiente, 
qui accepit polestatem judicandi, quoniam Filius 
bominis esl (Joan. v, 27), et judicabit orbem ter-
rarum in juslilia (Pia/ . xcvn, 9) : Paire vero (eos 
qui in jusiilia F i l i i casligali fuerint, post Ghrisii 
regnum beoeflciis af&cietite) boni vocabuluin ope-
ribns ostensuro, quando fuerii Deus oninia in om-
Dibus (/ Cor. xv, 28). > Hanc ob causain Cbrislum 
dixisse conjicit: Quid me appellas bonumf Nem 
boniu, niti unut Deus Paler (Marc. x, 18). Njdlum 
Arianismi ve&iigium in bac subHli interpretalione, 
qiiaB si bonitaiem Filio delrabil, jusliiiam PalK 
deirahere dicetur. Eadem Ghristi verba inierprela-
lur in lib. ν contra Celmm, num. 11, ubi solisel 
elellarum cullum a Gelso defeosum refellens, sic 
lo^uilur : Ό Σωτήρ ημών και Κύριος, άκουσας ποτέ» 
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num, scd aurara quamdam ei imaglnem bonitaiis; 
ut non dicntur absolute bonus, sed cum addiiamen-
to, Pastor bonus, et cselera. > Anonymus quoque 
apud Pbotium, cod. cxvn, et Pamphilus in Apolo-
gia errorem bunc inter eos recensent, qui Origeni 
ohjtci vulgo solili sunf. Yerba ipsa refert Jusiinia-
nus ad calcem epistolae ad Menam, qu» a Ruflno 
inierpreie emendala, el in orlbodoxam senlenliam 
detorta ac inlerpolaia stint lib. ι Περϊ άρχώτ, cap. 
2, iium. 43, unde ea cap. 45, sumpsil auclor libelli 
J)e deitate el incarnalione Verbi, qui reperilur ad 
calccm tomi IV Auguslini. Hac labe foedata sunt 
isla quae 6 u p r a adduximus e lom. n in Joan., nttm. 
6 : (4) Ούτω τοίνυν καΛ ένθάδε, εί πάντα διά του Α6-
γου έγένετο, ούχ ύπδ τού Λόγου έγένετο, άλλ* ύπδ 
κρείττονος κα\ μείζονος παρά τδν Λόγον · τίς δ* άν 
άλλος ούτος τυγχάνη ή δ Πατήρ; el ha?c e lom. νι, 
num. 25 : Ό γάρ #πέμψας αύτδν Πατήρ, δ τών ζών
των Η?δς, ώς αύτδς Ιησούς μαρτυρεί, τοΰ Αβραάμ, 
κα\ τοΰ "Ισαάκ, κα\ τοΰ Ιακώβ, δ διά τούτο Κύριος 
τοΰ ουρανού κα\ τής γης, δτι πεποίηκεν αυτά· ούτος 
κα\ μόνος άγαθδς, κα\ μείζων τοΰ πεμφθέντος. N i -
hilo saniora isibaec e lib. ν conlr. Cel$., nnm. 44 : 
Ό Σωτήρ ημών κα\ Κύριος άκουσας ποτέ, άι6ά~ 
σκαΛε αγαθέ, άναπέμπων τδν λέγοντα τούτο έπί τδν 
εαυτού Πατέρα, φησί· Τί με Λέγεις αγαθόν; ου
δείς αγαθός εί μή εΤς ό θεός ό Πατήρ · είπε ρ δέ 
τούτο ευλόγως, ώς είκών τής άγαθότητος τοΰ θεοΰ 
τυγχάνων, εΓρηκεν, δ Υίδς τής αγάπης τού Πατρδς, 
ττώς ούχ\ εύλογώτερον άν τοίς προσκυνοΰσιν είπεν 
ήλιος · Τί μ,ε προσκυνείς; Κύριον γάρ τόν θεόν 
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Α cov προσκυνήσεις, καϊ αύτφ μύνω Λατρεύσεις, 
ψ κάγώ κα\ πάντες οί συν έμο\ προσκυνοΰμεν κα\ 
λατρεύομεν. Bonitalem illam quae Deo Patri conve-
nil,Cbristode(rahit, non tanlum qualenus homo est, 
sed etiam quatenus est iinago bonilaiis Dei, hoc 
est qualenus est Deus. Nuilibi vero aperiius quam 
tom. xv inMallh., num. 40 : (5) 'Πς μέν πρδς τδν Πα
τέρα, inqnil de Ghristo, είκών έστιν άγαθότητος, 
ώς δέ πρδς τά λοιπά, δπερ ή τοΰ Πατρδς άγαθότης 
πρδς αυτόν · ή καί μάλλον έστί τινα άναλογίαν προσ
εχή ίδείν έπ\ άγαθότητος τοΰ θεοΰ πρδς τδν Σωτήρα 
δντα είκόνα τής άγαθότητος αύτοΰ, ήπερ έπ\ τοΰ 
Σωτήρος πρδς άγαθδν άνθρωπον, κα\ άγαθδν έργον, 
κα\ άγαθδν δένδρον · πλείων γάρ ή υπεροχή πρδς τά 
υποδεέστερα αγαθά έν τώ Σωτήρι, καθό έστιν είκών 
τής άγαΟότητος αύτοΰ τοΰ θεοΰ, ήπερ ή υπεροχή τοΰ 
θεοΰ δντος αγαθού πρδς τδν είπόντα Σωτήρα· Ό 
Πατήρ ό πέμψας με μείζων μού έστιν, δντα πρδς 
έτερους κα\ είκόνα τής άγαθότητος τοΰ θεοΰ. 

Adversus ea pnescribere velle, non esl candori* 
nostri. Quain aulem solaris radii comparaiionem 
adbibuimus supra, eamdem hic replicare necesae 
est, ut ejus de Fi l i i bonilate sentenlia innotesca^ 
Quemadmorium ergo tanlo dignitate Patris inferio-
rem credidil Filium, quanto solaris radios solis 
ipsius dignitaii decedit; eamdera esse boniiatis 
Fi l i i ralionem ad Pairis bonilalem censuisse ipsura 
pulandtim est. Ut enim quarodam solis imaginem, 
sed rudem et imperfeclam continel ac exprimit 
solaris radius; pari modo imaginem Palerna? bo-
nilalis referre Filiura exislimavit, non perfectam 

Αιδάσκα,Χε αγαθέ, άναπέμπων τδν λέγοντα τούτο 
έ π \ τδν εαυτού Πατέρα, φησί· Τί με Λέγεις αγαθόν; 
Ονδεϊς αγαθός εϊ αή εϊς ό θεός ό Πατήρ. Είπερ 
5έ τοΰτ' ευλόγως, ως είκών τής άγαθότητος τοΰ θεου 
τυγχάνων, εΓρηκεν δ Υίδς τής αγάπης τοΰ Πατρδς, πώς 
ούχ·. εύλογώτερον άν τοίς προσκυνοΰσιν εΐπεν ήλιος· Τί 
με προσκυνείς; Κύριον γάρ τό%· θεόν σον προσκννή-
σεις, καϊ αύτφ μόνφ Λατρεύσεις, φ κάγώ κα\ πάντες 
οί συν έμοι προσκυνοΰμεν καί λατρεύομεν. ι Cum 
Salvator oosler ei Dominus aliquando se audiisset 
magislrum bonum appellari, enm, qui sic vocabal, 
ad Pairem suum remtsii bis verbis : Quid me dici$ 
bonum ? Nemo bonut, n't$i unu$ Dem Pater (Mare. 
x, 48). Id si merito dixil Filiue charilatis Patris ut 
imago boniiaiis Det, qtianio convenienlius eos, qui 
ipstim colerent, conipellarei sol in bunc modum : 
Qtiid est quod me adores? Dominum Deum tuxim 
adorabit, et ilti soli iervies (Deul. v i , 15; Matih. 
i v , 40), quern ego el qui mecum sunl omnes ado-
rant, cuique aerviunl. > Vfea eunt Arianis verba 
Chrisli soluta et expedila ; at Origenes, u i in diffi-
cili loco, desudavit, ei varias quaesiil inlerprela-
liones. Mirum non eral Arianis, quod solum Deunv 
Cbrislus bonum dixissei: aliam enim in eo, aliam 
In Palre subsiantiam fingebant. Contra Origenes 
baec a Gbrisio dicta esse comendil, non quod ipse 
bonus non s i i , sed quod unius naiurae divinae boni-
tas in Palre, justitia in Filio considerelur; vel quod 
Ftliua a Paire bonitatem acceperit, Pater auiem a 
nemine. Ex bia eiplanatur* alius locus a Justiniano 
objecuis ad caicem episiolae ad Menam, qui sic ba-
be i : Ούτω τοίνυν ηγούμαι κσ> 1π\ τοΰ Σωτήρος κα
λώς άν λεχθήσεσθαι, δτι είκών της άγαθότητος τοΰ 
θεοΰ έστιν, άλλ' ούκ αύτδ αγαθόν. Κα\ τάχα κα\ 
ΥΙδς άγαθδς, άλλ' ούχώς απλώς αγαθός. Κα\ ώσπερ 

είκών έστι του θεοΰ αοράτου, κα\ κατά τοΰτο θεδς, 
άλλ* ού περ\ ού λέγει αύτδς δ Χριστός· Ίνα γινώ-
σκωσί σε τόν μόνον άΛηθινόν θεόν · ούτως είκών 
άγαθότητος, άλλ' ούχ ώς δ Πατήρ άπαραλλάκτως 
αγαθός, ι l ia etiam existimo et de Salvatore prae-
clare diclum i r i , illum esse iinaginem bonitalis Del, 
sed non ipsam boniiaiem. Ac foriasse bonns dicelur 
ipse Filius, aed non ut simpliciter bonus. E( quem-
admodum Dei invisibilis imago est, alque idcirca 
Deus, non tamen is de quo dicil ipse Ghrisius : 
17/ cognotcant tetolum verum Deum (Joan. xvn, 
3), i u imago bonitalis ett, at non, ul Pater, sine 
ulla differentia bonus. > Ubi naturam in personis 
divints considerat Origenes, bonilalem, seu, quod 
idem est, voluntatem Dei, ut supra vidimus, q u » 
esl in Fil io, άπαράλλακτον, nullatenui divertum 
esse statuit a voluniaie Pairis. Hic autera i n 
asiruenda personarum distinciione oecnpatur, ae 
Filium negaiesse,ut Palrem άπαραλλάκτως bonum^ 
quia Paler bonum ipsum est ei fons boniiatis, F i -
lius imago boniiatis, et bonus de bono. Tota ergo 
illa differentia nequaquam in ipsam boniutem ca-
dii , sed in modum quo Pater bonus est, ei Filius. 
bonus; Paterqoidem bonitate a nemine accepla; 
Filius bonitate a Patre manante. — D. Prudeolius. 
Maran. l)e diviml.ChrUli, lib. iv, cap. 46, num. 4. 
Vjde insuper Bullum Defent. fidei Nicwna de F i l i i 
τώ δμοουσίψ, cap. 9, num. 43. 

(4) Ούτω τοίνυν καϊ έτθάδε εί πάττα, etc. Vide 
paulo supra, num. 7, animadvereiooera nosiram i a 
fcaec ipsa Origenis verba. 

(5) Ώς μέτ πρός τότ Πατέρα. Vide paalo supra 
nura. 7, observationes nostras in biec verba tofLi 
x i i i rn Joan,: Άλλ* δμως τών τοσούτων, e i c 
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quidem ac per omnia archetypo ipsi similem et Α resis libro ι Περϊ άρχων, cap. 2, num. 
764 

6, fuisse 
a 3 q u a l e i n 9 aed expressam leviier, et exemplaris 
praeslantia longe ioferiorem. Si quando igilur bo-
nitatem Pi l i i eamdem esse docet ac Pairis bonita-
lalem, vejut lib. ι Περί άρχων, cap. 2, num. 10 
ct 13, ubl eamdem esse ait utriusque potentiaro, 
bonitalem eamdem, et quaecunque habei Paler, 
habere et Fi l iom, facilis est intelleclus; Fi l i i nem-
pe bonitatem Paiernae boniiatis esse particulam et 
auram, e Paierna bonitate deceptam ac delibatam. 
Si quando Patri soli boniiatem tribuit, primige-
niam boniialem, et bonitaiis intelligii principium 
ac fomem; Filium autem Paterna lantum illa boni-
late imperliium. Cujus impietatis o<xasionem vide-
lur accepiase ex male iniellecto Mailbaeo xix, 17, 

expressa, sed Rufini artibus dissimulaia, et falsa 
bac inierpretalione obducla : t Imago ergo est in -
visibilis Dei Palris Salvaior nosier, quanlum ad 
ipsum quidem Patrem, veritas ; quanlum aulem ad 
nos, quibua revelal Patreni, imago est, per quam 
cognoscimus Patrem, > 

XVII. Quae Origeni dica impingi soiet, negasse 
ipsum Patrem a Filio, Filiuro a Spiritu sancio, Spi-
ritum sanclum ab angelis, angelos ab boniinibos 
videri posse, facilis expurgatu non esi, si criminan-
lium numerus specteiur ei aucioritas. Primariuin 
bunc ac praecipuum inier ejus errores statuii E p i -
pbanius haer. L X I V , cap. 4, et in Ancorato, cap. 63, 
ubi verba ipsa Origenis exbibet: Μαθέτωσαν, in-

, R 
et Joan. xvn, 13, et ex Platone qui boni nomen ad fluit, πως ούκ άπηξίωσεν Όριγένης είπείν, δτι ούχ 
Deuin peculiariter periinere dicebat. 

X V I . Simili modo explicandum venit dogma al -
terum, quod ab ipso propositum refert Hierony-
mus episl. 59, ad Avil., cap. 1 : « Fi lkim, qiiantum 
ad Pairem, non esse veritaiem, quantum ad nos, 
esse imaginariam veriiatem. ι Paria fere habet A u -
gustinus, De hares. ad Quodvultdeum , bares. 43: 
ι Dicit praelerea Origenes, inquit, quod Filius Dei 
sanclis bominibus comparalus, verilas sit; (6) Palri 
collatus, mendacium. > Nec dissimilia quae ex 
episiola decretali Pala?siinoriini episcoporuin re-
prasentai Guido Garmelila adversus Origenislag io 
§umm. de hares., in bxr . Origenisl.: ι Si qui sunt 
qui in suis Iraclalibus tradiderunt quod Fiuus no-
his comparaius sit veriias, Patri collaius meuda-
cium, et quod est Peirus et Paulus ad Salvatorem, 
hoc est Uuigenittis Filius et Deus Verbum compa-
raius Pairi el ipsl, ei dogmaia ipsorum sint 
Ecclesiae anatbema. > Quibtis astipulatur anony-
inus ille defensor Origeuis, quem dixi, et inter ca-
piia in ipso reprebendi solita postremum illud po-
n i i : "Οτι ή είκών τού βεοΰ, ώς πρδς εκείνον, ο5 
έστιν είκών, καθ* δ είκών, ούκ έστιν αλήθεια, ι Ima-
ginem Dei respectu ejus cujua esi imago, qualenus 
est iiuago, non esse veritatem. > Vidctur ba:c h » -

δρά τδν Πατέρα δ Υίδς · άλλά φησιν Ός ού δύναται 
δρ$ν τδν Πατέρα δ Υίδς, κα\ τδ ά^ον Πνεύμα ού δύ
ναται ίδείν τδν Υίδν. Κα\ πάλιν Οί άγγελοι ού δύναν
ται ίδείν τδ άγιον Πνεύμα, κα\ οί άνθρωποι ού δύναν
ται ίδείν τούς αγγέλους, c Discanl quomodo non 
dubilavit Origenes dicere Filium non videre Pa-
irem, sed d ic i t : Quemadmodum non polest vidcre 
Patrem Fi l ius , nec Filium videre potest Spirilus 
sanctus. E l rursum : Angeli videre non possunl Spi-
rituni sanctum, ct bominea non possunt videre an-
gelos. ι Eadem replical in epistola ad Joannem Je-
rosolymitanum, cap. 2. Hieronymus quoque erro-
res recensens librorum Περί άρχων, in epistola 59, 
ad Avitum, scripsisse eum ail in primo operis hujus 
volumine, t Deum Patrem, per naturam invisibt-
lein, a Filio non videri; > et in secuqdo : t Realat 
ot invisibilis sit Deus. Si auiem invisibilis per na-
luram est, neque Salvatori visibilis erit. ι ldera ia 
episiola 61, ad Pammach., cap. 3 : < Et primum d& 
libro Περϊ άρχωνy ubi loquilur : Sicut enlm iacon-
gruum egi dicere quod possit Filius videre Patrem, 
ita incoiiveiiiens est opinari quod Spirilus aancius 
possit videre Filium. > In qua hseresi versa-
tum fuisae Joannem Jerosolymitanum toto boc 
capiie demonslrat. Par est Gennadii querela lib. 

(6) Palri collatut, mendacium, etc. Falelur Pe- ] 
lavius non ila desipuisse Origenem, ut Filium Dei 
ulla ralione mendacium dicerel: sed banc conse,-
culionem ex ejus senientia ab Hieronymo supra c i -
tala nonnullos eruisse. Exislimat Hueiius banc, ut 
ipse appellat, baeresiui ex lib. ι De princip., cap, 
2, num. 6, expreasam fuisse, sed Ruiini artibus 
intricatam, et falea bac inlerpreiaiione obduclam : 
t Imago esl invisibilis Dei Pairis Salvaior nosier, 
quantum ad ipsura quidem Patrem, veriias: quan-
lum aulem ad nos, quibus revelal Pairem, iuiago 
est, per quara cognoscimus Patrem. > Revera locus 
videlur aut Rufioi, aut librarioruin culpa corrupius; 
i la ut hsec Origenig senieniia esse debeat, Filium 
respectu Pairis eese iroaginem, respectu nostri ve-
riiaiein. Sed veriias boc loco, proui opponilur ima-
gini, idem aonat ac exemplar, nec Ongenes, cum 
Filium respeciu Patris imaginein, respecui nostri 
veriialem sive exemplar esse dicit, a caeleris Pair i -
bug diacedit qui Pairein exemplar F i l i i , Filium 
casierorum exemplar, Filium iroaginem Patris, nos 
FUii imaginea esso dixerunt. Si autom verluiis 

) nomine intetligatur Verbum Hlud quod paternas 
omnes ideas coinpleciiiur, secundum quod Deua 
omnia gubernai, niliil iongius abest ab Origenia 
mente, quam ul rllud veriiaiem non esse dicerel. 
Legere equidein malim : Qnantum ad iptum quidem 
Palrem, virtu$, id est, persona divina. Sed lamen 
retineri poiest vox illa, veritas, modo veruin Fil ium, 
ac vere substanlia divina a Patre donalum inietli-
camus. Vituperat hoc loco Origenes probolas a 
Valenlinianis in generalionem Fi l i i inductas, ac 
Filium staluit ita imaginem Dei invisibilis dici, ut 
nequaquam assiuiitelur iltis imaginibug, quas in 
maleria aiiqua, %d e$t ligni, vel lapidis depingi vel 
exiculpi tolenl; sed sicut tpse Paler invisibilU ett per 
naturam, ila imaqinem quoque invitibilem genuerit. 
Uude statuil Filium, quanlum ad Paireiu allinei, 
esse veriiatem, id est, personam divinara, ac rein 
vere per se subsistentem; quanlum ad nos, imagi-
nem, per quam Deum cognoscimug. — D. Prudent. 
Haran. De dmmt. Chrisli iib. iv, cap. 16, IIIIHI. 
1. Vide el Bullutn Defttu. fidei NicmuB de Fi l i i 
τφ όμοουσίφ, cap. 9, Qum. 17 el 18. 
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Di dogmatik., cap. 4 : « Nihil, inquil, sibi invisibile , 
a creaturie (tn Trinilate credamtu) u l Origenes.» 
Legendum, nifallor, «f creaturis, boc est, nihilesse 
credamos in Trinitate, quod ab aliquibua ejus per-
eonis videri noD possii, quemadmodum a creaturis 
videri n o n potest, quod putavit Origeoes. Par el 
i l la Jusliniaui in Epistola ad Menam, et Isidori 
lib. ν ι ι ι Origin., cap. 5, et anonyiui auctoris Ape-
logite pro Origene, apud Phoiium, cod. cxvii , et N i -
celas Acominati, e i Honorii Augustodunensie io lib. 
D$ hmr. et Cedreni in Compendw, et Suids wi voce 
Όριγένης, e l Zonara lib. u in Decio. Atque hunc 
porfo errorem ab Adamaniio rouiuaius eai Arius, 
quem dicere ausum e sse narrai Alhauasius De ty-
nodi$; Αδύνατα Υίψ τδν Πατέρα έξιχνιάσαι, οίος 
έστιν έφ' εαυτού. Αυτός γάρ δ Υίδς τήν εαυτού ούσίαν ' 
ούκ οίδεν. ΥΙδς γάρ ών, θελήσει Πατρδς ύπήρχεν 
αληθώς. Τίς γάρ λόγος συγχωρεί τδν έκ Πατρδς δντα 
αύτδν τδν γεννήσαντα γνώναι έν καταλήψει; Δήλον δτι 
τδ αρχήν έχον τδν άναρχον ώς έστιν έμπερινοήσαι, ή 
έμπεριδράξασθαι ούχ οίόντέ έστιν. « PossibiJe enim 
jpsi n o n est investigare Patrem qualis i n seipso esu 
Filius quippe suam ipse esseniiam n o n novit. Gum 
i i t enim Filius, votuntaie Patris lalis exstiiit. Quae 
eniro concedit raiio eum qui sit ex Patre, genito-
rem ipsum comprebensionecognoscere? Perspicuura 
est, quod babet principium, euin qui careal princi-
pio menle complecii vel comprebendere non posee.i 

XVIII. At eam criminaiionem ab Origene mullis 
depellere conalur Ruflnus Invect. ι in Hieronymuin, 
osienditque ad refellendam Valentinianorum haere-
sim, qui Deum corporeuiu humanis membris habi-
ioque constaniem describebant, Origenem probasae 
Deum ex naiura sua corpore carere, ac proindesub 
ocnlos cadere n o n posae, visiooem quippe corporum 
e s s e ; nosci autem posse, quod cognitio rerum sit 
corpore carenlimn; nosci igitur Pairein a F i l i o , 
videri neutiquam. Tuin locum ipsum Origenis depro-
xuil, in quo haec babentitr : c Aliud est videre, aliud 
cognoscere : videri et videre corporum es i ; cognosci 

(7) Nam Hieronymu$9 etc. floc l o c o n o n auis ipse 
f erbie loquilur Origenes, sed aliuiii inducil loquen-
lem, cujus seiitenliaiii nulla approbalionis signitt-
catione confinnai, ui quisque perspicere poiest ex 
ipso lestiinonio, quod Graece babetur lib. ιν De J 
principm, n u m . 55. Atque eliamsi boc l o c o rion 
alienam senlenliam, sed suam proponeret, illius 
profecio verba eodem sensu accipienda essent, quo 
isla Basilii ex lib. ιν advenus Eunomium ; Εί αλη
θινός Θεδς, κα\ φώς, κα\ άτρεπτος, και άγαθδ;, κα\ 
άγιος, καί Κύριος δ Υίός · ταύτα δέ και ό Πατήρ ών, 
ούχ ομοίως έστιν, άλλά αειζόνο>ς· ούκ ουσίας υπεροχή, 
άλλά ποιότητος υπερβολή, ι Si verue Deue, el lux, el 
immutabilis, et boiius* et sancius ; el Dominus est 
Filius. Haec aulem ei Paler cum sit, n o n simililer 
est, sed amplius; n o n subslaniiae exsuperamia, sed 
qualilaiis praestamia. ι Et banc esae raeniem Ori-
genis inielligiiur ex iis verbis quae praecedqnl apud 
Hieronymum, nbi Origenes suo nomine loquiiur, 
ac staluit ιιοιι esse dubiuin quin si Pater ait in Filio, 
ei comprebendalur ab e o , in q u o e s l : « Si eittin 
Pairem cognoscit Filius, inquit, videiur, in eo quod 
wovii Pairem, posae eum comprebendere : ut si d i -
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i ti coguoscere, intelleciualts natura est. Quidquid 
ergo proprium corporura est, boc nec de Paire eat, 
nec de Filio seniienikim. Quod vero ad nalurani 
perlinei Deitatis, boc inter Palrem et FHium COD-
stai. > A i i demum depravatam boc loco, ei corru-
plam fuisse suaro mierpreiaiionem, atque iia por-
gandi sui causa coneludil: ι Si quis negat quod 
DOII ila videl Filius Pairera, sicul Pater Filium ; 
ei nou ila videt Spirilut sanclus Patrem et Filium, 
sicut videt Paler FiliuiU el Spirilum sanctum, ana-
ibema s i i . Videl eniin, el veris&ime videl, sed ut 
Deus Deum, et lux lucem, et non ut caro caroem, 
sed ul Spiriius sancius; iion corporeis sensibug, 
sed virtulibus Deiialis. ι Ruflni responeioiiem arrt-
puit et uberius explicavit Halloxiua lib. iv Orig. 
de[en$., quaest. 4. Porro Locus Origenis his celebra-
tus concertalionibus exsiat lib. ι Περϊ άρχώτ, cap. 
4, nuin. 8, cui similem alterum reperies lib. u , 
cap. 4, num. 5. His adjungi poiesl ad lutelam Ori-
genis et ille quoque c loiu. xx in Joan., num. 7 : 
"Ώσπερ ανθρώπους άν τινας εΓποιμεν άπ* αρχής αύ-
τόπτας γεγονέναι τού Αόγου, περ\ ών δ Λουκάς φησι· 
Καθώς χαρέδοσατήμιτ οΐ άπ% αρχής αύτόαται καϊ 
ϋχτ\ρέται γετόμετοί του Αόγου' ούτω τδν Σωτήρα 
αύτόπτην λέξομεν είναι τών παρά τφ Πατρ\, κ α ί 
χατά τούτο είρήσθαι τό · Ουδείς έγτω τότ Πατέρα 
εί μή ό Υίός, ούκέτι αϋτόΛτωτ δττωτ οϊς άτ ό ΥΙός 
άποκαΛύψχϊ δηλοΓ δέ τδ αύτόπτην τών έν τψ Πατρί 
τυγχάνειν τδν Σωτήρα σαφώς ή προκειμένη λέξις έ ν 
τψ* "Α έγώ έώρακα παρά τφ Πατρί, ΛαΛώ* Hic 
amem, ut alibi gaape, illud ex Apologia Pampbili 
usurpare licet: t Dubium aulem non est, quod 
eodein sensu etiam iu caeteris senliat, nec s i i sibi 
ipse conirarius. > 

X I X . Atlamen ne perfecte quidem et plene Pa-
irem a Filio nosci, iia ut a seipso noscilur Pater^ 
minoremque esse cognitionem Fi l i i quam Patris 
nonnunquam Origenes asseruit: (7) oain Hierony-
iiiua io epist. 59, ad Avit., cap. 4, recilat boe 
ipsius decretum e lib. ιν Περί άρχωνf num. 55> 

cimus arlificis animum ariis ecire raensuram. Nec 
dubium quin si Paier sit in Filio, ei comprehenda» 
turabeoin quo est. Sin autem comprehensionein 
eam diciinus, ut non aolum sensu quis et sapientia 
comprebendat, sed et virtuie et potoniia cuncia 
leneai qui coguovit, non possumus dicere quod 
comprehendat Filius Paireui. Palcr vero omnia 
coinpreliendil. Inler omnia autem et Filius esl, ergo 
ei Filium comprebendit. ι Postrema verba Gnece 
apud Jusiinianum ad calcera epist. ad Menatn sic 
leguniur: Εί δέ δ Πατήρ εμπεριέχει τά πάντα, τών δέ 
πάντων τέ έστιν ό ι ιδς, δηλον δτι κα\ τδν Υίδν. 
Unilatem essentiae et aequaliiatem in Palre et F i l i a 
miriiice exponit Origenes, dum Palrema Filio com-
prebendi slaluit, quia Paler in Filio esl. Pairem 
ergo in Filio.esse credebat, non quia Patri Filiua 
obedii, sed quia Filio Paier loum divinam 8 i ibs la i>-
tiam generando iradidit. Unde scientiam et sapien-
liam in utroque asqualem agnoscit Origenes, ac illud 
tantuin comprebeusionis genas,quo genituin cora-
prebendit geniior, a Filio removet. — DomnusPm-
dent. Maran De divinit. ChriHi lib. iv , cap. 4 i 
η α α ι · 2 e ( 4. 
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quod et Cra?ce exhibel Justinianns in Ane Epistola* Α ύπδ τοΰ Πατρδς άγνοεισθαι ύπδ τοΰ Yiob, διαρχουν-
τος έξισωθήναι ταίς καταλήψεσι τοΰ άγενήτου θεού· 
έπιστατέον αύτδν έκ τοΰ άλήθειαν είναι τδν Σωτήρα, 
κα\ προσακτέον δτι εί ολόκληρος έστιν ή αλήθεια, 
ουδέν αληθές αγνοεί, ίνα μή σκάζη λείπουσα ή αλή
θεια οΤς ού γι^ώσκει, κατ* εκείνους, τυγχάνουσιν έν 
μόνψ τψ Πατρ\, ή δεικνύτω τις δτι έστιν ά γινωσκό-
μενα τής αληθείας προσηγορίας ού τυγχάνοντα, άλλ* 
υπέρ αυτήν δντα. Addcndum censerem el islum t 
l ib. ι Περϊ άρχώτ, cap. 5, num. Α (quem usurpat 
cap. 18 aucior libelli De deitate el incarnaiione 
Verbi, ad Januarium , qui subjungilur lomo quarto 
Auguslini) ; in quocognilionem Spiritus sancfi aequa-
lem esse cogniiioni Patris el Fil i i osienditur, si oon 
boc opus, ut loiies monui, in iis niaxime quibus de 

ad Menam : Άλλος δέ τις ζητήσει εί αληθές τδ 
ομοίως τδν θεδν ύφ* εαυτού γινώσκεσθαι, τψ γινώ-
σκεσθαι αύτδν ύπδ τοΰ Μονογενούς · κα\ άποφανείται 
δτι τδ είρημένον · Ό Πατήρ ό αέμψας με μείζων 
μον έστϊν, έν πάσιν αληθές. "Ωστε κα\ έν τψ νοειν δ 
Πατήρ μειζόνως κα\ τρανοτέρως κα\ τελειοτέρως 
νοείται ύφ* έαυτου , ή ύπδ τοΰ Υίοΰ. « Curiosus 
lecior inquirat, ulrum a semctipso cognoscatur Pa~ 
ler, quomodo cognoscilur a F i l io ; scieiisque illud 
quod scriptum esl : Pater qui misit me9 major me 
est * · , in omnibus verum esse cuntandet, ut dical 
et in cogniiione Filio Patrem esse majorem, dum 
perfectius et purius a semelipso cognosciiur, quam 
a Filio. ι Atqne id esse rausae quare Filiuro a Palre 
comprehendi, Pairem vero a Filio neutiquam com- Β Trinilate agilur, corrupisset RuGnus. Sic autem 
prebendi posseopinatus sh, ail Hieronymus: conlra 
quam Paganino Gaudeniio visum est lib. De com-
parat. dogm. Origen, cum phiios. Plalonis ;qui ideo 
censuisse Origenem scribil, Filium videre non posse 
Patrem, quia Filium babuit pro re creata; inielle-
cium autem creatutn rem intinitam cernere non 
posse. Cum enim puiasse feralur neque Filiura a 
SpiriuTsanclo videri posse, neque Sptrilum sanciura 
ab angeiis, neque angelos ab bominibus, vanam 
€sse sequiiur Gaudeniii conjecturam. Eodem per-
tSnet quod qtieritur Hieronyinus, cap. 1, ejusdem 
Epitlolw ad Avit.t decrevisse Origenem, Deum P a -
trem et*e iumen incomprekemibile. Anonymus quo-
queauctor Apologice pro Origene, apud Photium 

conceplusest : « Sicut enim de Filio dicitur, quia 
nemo novit Palrem nisi F t / im, et cui voluerit Filiut 
revetare " : haec eadem etiam de Spiriiu sancto 
dicit Aposiolns, cum ait : Nobis autem revelavit 
Dem per Spiritum suum ; Spirilm enim omnia $cru-
tatur, etiam alta PeiSed et rursns in Evangelio 
de divinis el proftindioribus doclrinis commemo-
rans Salvaior, quas nondnm capere poterant di-
sctptili stii, ita aii ad aposlolos : Adkuc multa habea 
qnm vobisdicam, sed non potetlis amodo eapere: 
cumautemvenerit contolator Spiritus tanclut, illevot 
doctbit omnia, et commonebit omnia qu<e dixi vobis M . 
Ει ila serrtiendum est, quod sicul Filitts qui solos 
cognoscit Palrem , revelat cui vull , iia Spirilus 

cod. cxvu, inler capila criminalionum quae Origeni ^ eanctus qui solus acrutatur eiiam alla l)ei, revelal 
intenlari solebant, lertium illtid ponil [Υίδν] μή 
γινώσκειν τδν Πατέρα, ώς αύτδς έαυτδν. c Filium 
non cognoscere Pairem, u.t seipsePaier cognoscii.» 
Hujus sane commenti nolae exslant lomo xxxu (8) 
In Joan.f num. 18 :Γινώσκειούν τδν Πατέρα δ Υίδς, 
αύτψ τψ γινώσκειν αύτδν δντι μεγίστψ άγαθψ, κα\ 
οποίον άν δ έπ\ τελείαν γνώσιν ών ήν γινώσκει δ Υίδς 
τδν Πατέρα, έδοξάσθη. Οιμαι δτι καί έαυτδν γινώ-
σκων, δπερ κα\ αύτδ ού μακράν άποδεί τοΰ προ
τέρου, έδοξάσθη έκ τοΰ αύτδν έγνωκέναι. Cognitio-
nein qua se cognoscil Filius, cognilione illa qtia 
cognoscit Patrem paulo inferiorem esse deOnit; 
quod roox aperliug praedicat, dicens τήν Πατρδς 
θεωρίαν είναι μείζονα τής έν Υίψ θεωρίας. 

X X . Qua? quamvis asseveramer pronuntiata sint, 
(9) idem ipge lamen in iisdem Commenlariis tomo i , 
Dum. 27 , aequalem cognilionem F i l i i cognitioni 
Patris videlur s.taiuere, adeo quid sequeretur parum 
ipsi ralum flxumque f u i l : Έάν δέτις ζητή, inquil, 
εί πάν δ τί ποτε έγνωσμένον ύπδ τού Πατρδς κατά τδ 
βάθος τοΰ πλούτου, κα\ τής σοφίας, κα\ τής γνώσεως 
αύτοΰ, έπίσταται δ Σωτήρ ημών, κα\ φαντασία τοΰ 
δοξάζειν τδν Πατέρα άποφαίνηταί τινα γινωσκδμενα 

a e Joan. χ ι ν , 2 8 . t T L u c . x, 22. Μ Ι Cor. ιι, 10. 
(8) Ιη Joan. num. 18, elc. Yide supra num. 7 

observaliones noatras in baecverba : Eodem iabo 
tanl vtiio, etc. 

(9) Idem ip$e tamen in iitdem Commentariit, elc. 
£qua lem cognitionem F i l i i cognitioni Patria gia-

Beutn cui vu l i ; Spiritut enitn ubi vult spiratNe-
que enim putandum est quod etiam Spirilus Filio 
revelanle cogtioscil. Si euim revelanle Filio co-
gnoscit Patrem Spirilus aanctus, ergo ex ignoranlia 
ad scieniiain venit : quod uiique et irnpium pari-
ler el stulium est, Spiritum sanclum confiteri, et 
ignoratitiam ei ascribere. ι Si ullam Spiriiui sanclo 
ignoramiam ascribendam esse Origenes negat, 
aequalem oinnino scienliam ipsi tribuil ac Patri et 

. F i l i o ; nec major enim excogilart polest scienlia, 
quain quae nulla penilus ignoramise caligine per-
misia est. 

X X I . Filium Dei pro re creala ab Origene habi-
^ tum fuisse ac praedicatum, qua? Arianoniin el Ano-

maeorum impia fuii et damnosa opinio, verba baec 
persuadere possunt, qtiae e lib. ιν Περί άρχων ζά<\\\-
cit Juslinianus in Ephlola ad Menam: Ούτος δ Υίδς 
έκ θελήματος τοΰ Πατρδς γενηθε\ς, δς έστιν είκών 
τον θεον τον αοράτου, κα\ απαύγασμα τής δόξης 
αύτοΰ, χαράκτη ρ τε τής υποστάσεως αύτοΰ, πρωτό
τοκος πάσης κτίσεως, κτίσμα, σοφία. Αυτή γάρ ή 
Σοφία φησίν Ό Θεός έκτισε με αρχήν οδών έαυτου 
είς έργα έαυτου.« Hic Filius de voluntate Pairis 

· · Joan. xvi, 12, 13; χιν, 26. , Φ Joan. m , 8. 

luit eiiam Orig«nes lib. vi conlra Celtnm, nnm. 17 
el num. 63. Vide Bullum Delcns. fidei NicmnB, 
de Fil i i τψ δμοουσίψ, aect. 2. cap. 9, num. 9 el 
Dum. 16. 
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generatos, qui est imago Dei invi$ibili$ et splen- Α &b eo (Patre): quod necesse esi imprimis suscipi ab 
dor gloriae ejus, et figura expressa substaniiae 
ejua primogenilus omnls creaturae, condiiio, 
sapientia. Ipsa enini Sapientia d ic i t : Dominu$ con-
didit me initium viarum tuarum ad opera sua " ; ι 
et i s u ex eodem libro : 'Οτι μέν ούν πάν δ τί ποτε 
παρά τδν Πατέρα καί Θεδν τών δλων γενητδν έστιν, 
Ι χ της αυτής ακολουθίας πειθδμεθα. ι Quod igilur 
quaecunque alia res, praeler Patrein ac Deum uni-
versorum, creata est, eadem consequeniia suade-
mur ; ι necnon ct bxc quae ex ipsius Gommeniario 
in pmlmum ι profert Epiphanius hsr . LXIV, cap. 7 : 
Άξιου μεν τοίνυν, έπε\ μηδέ χωρίς Θεου καλδν είναι 
δύναται, καί μάλιστα νόησις Γραφών θεοπνεύστων, 
δπως τψ Πατρ\ τών δλων Θεψ διά τού Σωτήρος ημών, 
χα\ άρχιερέως γενητού Θεού προσιέναι αίτήσεις δο-
θήναι ήμιν πρώτον καλώς ζητείν · el b«c praeterea 
quae ex eo recilat Diodorus in Catena GombeOsii 
nonduro ediia ad Gen. ι, 2J: ΓεντηΘήτω φώς · πώς 
νοήσω; άρα τδ άληθινδν, τδν Υίδν ; Idem de Spirilu 
sancto decernere videtar, cum ait in prooemio 
libroruni Περϊ άρχων, nuro. 4, juxta Rufini inter-
pretationem : « Tum deinde bonore ac digniiate 
Patr i ac Filio sociatum iradiderunt Spirilum san-
ctum. In boc non jam manifeste discerniiur uiruin 
natus an inna ius ;»e t Hb. i , cap. 2, nuni. 0, eodeui 
interprete : « Itaergo et F i l i i subsisieniia generaiur 

bhs qui nibil ingenilum, id est innaium, praetcr 
solum Deum Patrem falenlur. ι Quod vcrlii Rufi-
nus, naim an innatut, reddiium esi ab Hieronymo 
epist. 59, ad Avit., cap. 1, faclus an infectui. Sic 
enim ille, errores libri primi Περϊ άρχων recen-
sens : t Terlium dignitale et honore posi Patrem 
et Filium asserit Spiriium sanctum : de quo cum 
ignorare se dicat, iitrum faclus si i an infectus, in 
posterioribus quid de eo seutirel expreasil, nibil 
absqne solo Deo Palre infeclum esse confirmans. > 
Scripserai nimirum Origenes, γενητδς ή άγένη-
τος, quemadmodum el lom. ίι in Joan., num. 6 : 
Έχε ι δέ έπαπόρησιν διά τε τό · Πάντα 6ΐ αύτον 
έγένετο, κα\ άκολουθείν τδ Πνεύμα γενητδν δν, διά 

Β τού Λόγου γεγονέναι, πώς οιονεί προτιμάται τού Χρι
στού έν τισι γραφαίς. Quac ab Arianis esse aasuu 
sine causa Genebrardus conlendebal in Collectun. 
de Vita Origetu, cap. 6, ut apparebil ex sequenli-
bus. (10) hem paulo siiperius, Ώς εύσεβέστερον, hi-
quit, κα\ αληθές προσιέμεθα τδ, πάντων διά τού Λό
γου γενομένων, τδ άγιον Πνεύμα πάντων είναι τιμιώ-
τερον, καί τάξει πάντων τών ύπδ τού Πατρδς διά 
Χριστδν γεγενημένων. E l paulo infra, eodein num. 
6, pag. 03 : Ταύτα δέ έπιπολύ έξήτασται σαφέστερον 
ίδείν βουλομένοις πώς, εί πάντα δι' αυτού έγένετο, 
καί τδ Πνεύμα διά τού Λόγου έγένετο. 

" Coioes. ι , 15. » Hebr. ι, 5. ·» Prov. vm, 22. 

(10) llem paulo luperiut, 'Πς εύσεβέστερον, etc. C 
Blasphemiae in Spirilura sanciuin accusaiur Orige-
nes ; sed quae ad banc criminationem firmandam 
proferunlur, ea , si Gracura coniextum accurate 
expendas, firraanl poiius Origenis de Spiriiu sancto 
docirinam, quam supra exposui. Accusandi maie-
riamdedilsatislongadispuiatio desancto Spirilu,qtiae 
exslal lom. n tn Joan., nuin. 6, pag. 60 ei seq. Έξ-
εταστέον δέ αληθούς δντος τού, Πάντα df αύτον 
έγένετο, εί καί τδ Πνεύμα τδ άγιον δι* αυτού έγέ
νετο. Οιμαι γάρ δτι τω μέν φάσκοντι γενητδν αύτδ 
ε ίναι , καί προιεμένψ [leg. προσιεμένψ] τδ, Πάντα 
Λ* αύτον έγένετο, άναγκαίον παραδέξασθαι, δτι τδ 
άγιον Πνεύμα διά τού Λόγου έγένετο , πρεσβυτέρου 
παρ* αύτδ τοΰ Λόγου τυγχάνοντος. Τψ δε μή Βου-
λομένψ τδ άγιον Πνεύμα διά τοΰ Χρίστου γεγονέναι, 
έπεται τδ άγένητον αυτδ λέγειν, αληθή τά έν τψΕύ-
αγγελίψ τούτψ είναι κρίνοντι. ι lnquirendum atiteiQ 
est, cuin verum sil illud : Omnia per eutn exstile-
runt (Joan. ι, 5), an ipse eliam Spirilus sanctus per 
eoni exsiiierit. lllud equidem arbilror ei, qui Spiri- D 
tum sancium rein penitam esse dica l , ac illud, 
Omnia per eum exsiuerunt, adiniual, necessarium 
esse Spiritum sanclum per Verbum, quod eo pra> 
suntius eat, faieri exstuisse. Molenli auiem Spiri-
lum sanctum per Cbrisium exsiitisse, consentaneuin 
esl ingenitum illum dicere, si vera esse judicel, qua» 
io boc Evangelio leguntur. ι 

IJIud 1· observandum est bas voces, έγένετο, γε
γονέναι, γενητόν, duobus modis accipi posse ; ei de 
rebua ex nibilocrealis,ei de iisquae aliquodsui prin-
cipiuni babenl. Uinc Epipbauius, qui in Origeue γενη
τόν ideui valere exisiiinal ac creaium, baeres. LXIV, 
bo€ Joannis de Gbrislo dicium , πρώτος μου έγέ
νετο, idcin esae coniendil, ac anie me [uit, basres. 
LXVIII . Ipse Origenes F i l ium, de cujus aeierniute 
luiriiice aensil, Θεδν γενητόν, Deum yenitum, appel-
lare noo dubiiat, ut supra vidiraus. Hiuc verbuiu el 
vgritateua subsianiialem uon per alium quouiquam, 

sed a Deo exsiilisse conlendens, hts vocibos 
ulitur : Ούδ' δλως διά τίνος, άλλ' ύπδ Θεοΰ έγέ
νετο. « Nec omnino per alium qiiemquam, eed a Deo 
exbiilit. > Quemadmodum ergo bis iu locis γίνε
σθαι aliud omnlno sonal ac creari ; sic cum suani 
Origenes de Spiritus xlerniiaie aenteniiam tot rebus 
tesiaius sit, accommodaie ad banc senlenliam red-
dendae sunt voces generatim rei crealae aut increatse 
quidem, aed lameu esse ab alio accipienii congruen-
tes. Hanc inlerprelandi rationem probat Huelius, 
quamvis adduci se non posse dicat, ui Origeueiu 
probalum et purgalum babeai. 

2° Falenduin esl Origenem nun belle inlerpreiari 
verba Joaunis, qua3 cum ad res creaias periineanl, 
ad Spirilum sancium relerri non debcbanl. Sed U -
men cum iltud, έγένετο, oinnibus rebue aliquod sui 
principium babentibus conveniat, non pne(er suuni 
ei aliorum bene mulioruro morem sic Scripluraui 
inlerpreialur. Solenl enini ecclesiasiici scripiores 
Palrem unicum principium diccre, Fiiium el Spiri-
tum sancium ex Palre esse demonsiranl, quia om-
nia ex Paire esse in Scripiuris dicunlur, uec b llluiu 
et Spirilutn in boc cuin rebus creatls comparare 
dubiianl, quod a Palre esse acceperinl, licei modo 
longe diverso ac res creaiae. Origenea tom. iv , 
nuiu. 2 z , pag. 80, roulta esse siaiuil in Deo , quac 
non solum ab bumana Daiura , sed eiiam ab aliia 
praeter Filium el Spiriiuin geniiis rebus compre-
nendi non possint. Miniine ergo inirum, si cuin ip-
sum Filium in rebus^ quae a Deo esse babenl, uu-
meret, Spiritum sanciuiu in iis receoseat, qu« per 
Filiuin exsliterunl. Nicaenae (idei acerrimus deleu* 
sor Hilarius Arianis cavillandi causa qujerenlibue, 
per quein ailSpiritus saiiclus, responsoni affert (lib. 
ix De Tnnh., num. 29) buic Origeuis loco einnlli-
DDum: tGum dicuni, mqui l , per queiu bil , ei ob 
quid sit, vel qualis s i l : gi responaio aoatra displice-
bit dicenlium, per quem omnia, el aex quo ouinia 
auul, etquia &piriuis eai Doi, douum fidelium ; dia-
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XXII . Atqtte hoc crimen magna contentione in 
Origene damnat Hierouymus in episl. 59, ad Avii. 

pliceant et apostoli et prophelae hoc tamum d eo 
quod essei loquentes, et post haec Pater et Filius 
displicchil. ι 

Sed Origenis sententin ex his quae sequiintur ac-
curaiius examiitanda. Sic enim pergii : "Εσται δέ 
τις κα\ τρίτος παρά τούς δύο τόν τε διά τού Λόγου 
παραδεχόμενον τδ άγιον Πνεύμα γεγονέναι, κα\ τδν 
άγεννητον αύτδν [bg. αύτδ] είναι ύπολαμβάνοντα, 
δογματίζων, μηδέ ούσίαν τινά Ιδίαν ύφεστάναι τού 
Αγίου Πνεύματος έτέραν παρά τδν Πατέρα κα\ τδν 
Υίόν" άλλά τάχα προστιθέμενος μάλλον, έάν έτερον 
νομίζη είναι τδν Υίδν παρά τδν Πατέρα, τψ τδ αυτδ 
αύτψ τυγχάνειν τψ Πατρ\, ομολογουμένως διαιρέ
σεως δηλούμενης τού αγίου Πνεύματος παρά τδν 
Υίδνέντψ, "Οςεάν ε1ΐΐχ}> etc. «Erilforle praeier illos 
duos, neinpe eum, rjni Spirilum sanclmn per Ver-
bum exslilisae assentiaiur, et eum , qui ingenitum 
illum existiniet, lertius aliquis, qui ne propriam 
qnidem essenliam snbsistere Spiriius sancli, aliam 
a Paire et Filio decernai; aut forle, si Filium alium 
ac Palrem esse senliat, eo magis feralur , ut Spiri-
tum sanclom entndem esse ac Palrem ipsiim exisli-
n i e l ; cum wanjfesto demonslrelur Spiriius sancti 
et Fi l i i dislinciio in his verbis : Qui terbutn dixerit 
in Filium hominis, dimilietur ei, qui autem bla*-
phemiam dixerit in Spirilum sanctum, non dhniue-
iur eij nee in hoc swcule, uec in futuro (Mauh. 
x n , 52). > 

His pnvmissis Origenes sententiam snam sic cx-
p o n i l : 'ΙΙμεις μέντοιγε τρεΤς υποστάσεις πειθόμενοι 
τυγχάνειν τδν Πατέρα, κα\ τδν Υίδν , καί τδ άγιον 
Πνεύμα, κα\ άγέννητον μτιδέν έτερον τού Πατρδς εί
ναι πιστεύοντες, προσιέμεθα τδ, πάντων διά τού Λό
γου γενομένων, τδ άγιον Πνεύμα πάντων εΐναι τιμιώ-
τερον, καί τάξει πάντων των ύπδ τοΰ Πατρδς διά 
Χριστού γεγενημένων καί τάχα αύ"^ εστίν ή αίτια 
τοΰ μή καί αύτδ Υίδν χρτ|ματίζειν τού θεοΰ , μόνου 
τοΰ μονογενούς φύσει Υίου άρχήθεν τυγχάνοντος, ού 
χρήςειν έοικε τδ άγιον Πνεΰμα , διακονουντος αύτοΰ 
τη ύποστάσει, ού μόνον είς τδ είναι. άλλά καί σοφδν 
είναι κα\ λογικδν χα\ δίκαιον, κα\ πάν δτιποτούν χρή 
αύτδ νοείν τυγχάνειν κατά ριετοχήν τών προειρημέ-
νων ήμίν Χριστού έπινοιών. c Nos auiein, quj per-
auasiim habeiuus ires hyposiases esse Pairem, 
et F i l i u m , el Spirilum sanclum, nec quidquam 
ingenilum credimus praier Pairein, sic slaiui-
nios;cum omnia per Filium exsliterint, Spirilum 
sanctum omnibua praesianiiorem esse, ei ordine ab 
oninibus, quae per Chrislum a Palre exsiiierunl, 
segregari. Aique baec forte causa est, cur ipse quo-
quc Dei Filius iion appellelur, solo unigenuo natura 
Filk) ab iiiilio exsisienle, quo quidcm iudigere vi-
detur Spirkus sanctus, ut ipsius hyposlasi ministret, 
non solum ui s i i , sed etiam ul si l sapiena, ei ratio- ] 
oalis, el juslus, el quidquid omniuo eum cogitare 
ei intelligere oporiel, secunduin comniunicaiio-
oem Chrigti nouonuin, quas jam cottimemoravi-
DIU8. > 

Habemus in bis verbis accuralam Origenis sen-
lenliae explicaliouein. Nam, i° Spiriiuni sancium 
eodem sensu γενητδν esse asseril, quo ipsum Fi l iu in ; 
eodem aensu ingenilum negal, quo Patrem ingeni-
tum affirmat. Ex eo enini quod solus Paler ingeni-
lus s i i , nec de Filio , nec de Paire idem dici posee 
concludit. At profeclo, cum Palrein solum ingeni-
tum dicil, non aolum ex nihilo crealum non esse, 
eed solum ab aiio esse non accepisae inlell igil ; ex 
quo paiel non id eum inquirere uiruni Spiritus san-
ctus ex nibilo creaius sil necne, aed ulruin ab alio 
neciteesse acceperiu ld coiitinnai necessaria illa 
triplicis hypo&tasis disiin^iio, qiiara ad usus suos 
adjungit. Nemo sane dixeril iia desipuisse Origenem, 
ui Sprritum sauclum ex eo quod lerlia slt Tr in iU-

A cap. ir credidisse ipsom dicens, ι Chrislum Filinm 
Dei non natum esse, ged facium, ι atque idem de 

lis hypostaais, nec cnm Patre et Filio confundi 
debeat, crealum ei educlum ex nihilo concloderel. 

2° Quamvi.s Spiritum Ranclum in iis rebua nume-
rel, quae perFiiium exsliterunt, eum tamen a reboe 
crealis aegregalum csse declarat. Hinc com de Spi-
rilu aancio loquimr, nusquam iis uiilur vocibus, 
qnae crealionem designeni; quin eiiam ejusmodi vo* 
ces interiiim de Filio in Scripiuris, niisquam de 
sanelo Spirilu occurrere declarai lib. ι De princip^ 
cap. 5, num. 2 , qui locus cuin a Pampbib marlyre 
ad Origenis defensionem allaius s i l , atictorilate rion 
carei : c Venimtamen, inqui l , usque ad praesetis 
nulliim aerinonem in scripiis sanciis invenire pa* 
luitnus, per quem Spirilus sanchis iaclura ease vel 
crealura dicereiur, ne eo quidein modo,quode 

3 Sapienlia referre Salomonem supra edocuimus, vei 
quna de vita, vel Verbo, aliisqud appellalionibue 
F i l i i Dei inieUigenda esse traciavimus. » Non de-
fuissei Origeni ejusinodi ieslimonium,si his Joannis 
verbis : Omnia per iptum facta sunt (Joan. i , 5) , 
seu exstiterunt, quibus Spiritum sanclum corn-
prehendi non dubitat, creaiiouera designari ex is l i -
massft. 

5° Ilanc rationem affert, cur Spiritiis sanclus non 
appelleltir Filius, quia a Patre per Filium exsisl i t ; 
in quo liquet loiam inter Filium et Spiriium san-
clum discrimen non ex nalurse dissimililudine, sed 
ex diversa exsisieudi ratione repeii. Hinc illa mar-
tyris Painphili observatio (Apolog. cap. 4) ad hscc 
Oriireiiis verba (e.x prooem. in lib. De pnnc , n. 4) : 
Jn hoc non jam manifeste discernitur, utrum naluA 
$it an innalus: t Qui de nalo, inquii, vel innalo re-
quirii, sine dubio crealurae in eo uullaro habet o p i -
nionem , alioquin et boc adduxissel ad inquisilio-

; nem. > E l adjnngil Origenes: Vel Filius ip$e b*i 
habendu* til necne. Cora ha±c posirema Origeuie 
verba, lnin S. marlyris nolalio demonstrant, nou i d 
Oiigenem inquirere, uiruni Spiritus s i l necne 
creatiira, sed qnomodo acceperit, ut esset una ex 
Iribus persoiiis divinis. Quaniobrem minus accurate 
Hieronymus ad bunc Ongenis locum respiciens s ic 
loquiiur in Epi$l. ad Aviium : ι De quo , ι inqui l , 
id esl de Spirilu sancto, c cum ignorare se d ica i , 
ulrum facius sit an infeclus : in posierioribus q u i j 
de eo sentiret expressit, nihil absque solo Paire 
infectum esse conlirmans. > Nunquam igiiorare se 
dixil Origeues, uirum Spiriius sanctus esset necne 
creatura. Nam in hoc ipso prooem. in libros De 
principiis inler ea, c qti% per aposlolicam praedica-
lioneni manifesie iraduntur, ι boc dogma numerai, 
ι honore ac diguilate Patri ac Filio sociatum S p i r i -
lurn sanctum ; c quae verba non oniisit Pamphiius. 
INunquam ergo dubilavii Origenes ι quin Spirilus 
sancius una sit ex iribus divinis personis, asqualis 
Palri el Filio ; sed cum ejus processio nor. lain dis-
lincte in Scripiuris exponi viderelnr, qiiam gene-
raiio F i l i i , operaro baciu ro invesiiganda insumen-
dam esse ducebat. 

4« Mirifice confirmat a?qualilalem trium persona-
ruin, et uniiatem substanliai quod ait Origenes 
(lom. i i in Joan., num. 6), Spirituiii sanciuni F i -
lio egere < ut sit sapiens, raiionalis, jualus, et 
qtiidquid eum omnino cogiiare ei intelligere oportei 
secuudum communicatiorieui Gbrisii uorionuin, » 
quas aniea enumeraverai. Quemadinodum ergo F i -
lius oimiia e s i , ul docei Qrigenes , quaecunque es l 
Pater; iia Spiritus sanctu^ otnnia e s l , quxcunque 
Fi l ius , exceplo generaiionis el processioiiis discri-
uiiiie ; ei quemadmodum Paier oinnia sua Filio I ra-
didii, u( alibi declaral Origenes, ila Spiiitui sanclo 
omnia per Filium a Paire iradila ex ejusdem pr in-
cipiis oecessario denLonairaiur. — D. Prudeuiius 
Maran De divinilale Cliritii lib. iv, cap. 46, num. 9 . 
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Spirite sanclo decrcvisee. Similiter Epipbanius 
haer. L X I V , cap. 4 : Έκ τής ουσίας του Πατρός τού
τον (Υίδν) είσηγείται, κτιστδν δέ άμα · βούλεται δέ 
ώς κατά χάριν τδν Υίδν αύτδν καλεΤσθαι λέγειν. 
« Ex subslantia Palrie eum (Fflhim) esse arbilraiur 
(Origenes), sed nibilominus crealum. Vult auiem 
quasi per gratiam Filium ipsum appellalum di-
cere ; » et cap. 5 : Φανερώτατα τδν Υίδν τού θεού 
κτίσμα έδογμάτισε, κα\ άπδ τής περ\ τού Υΐοΰ τόλ
μης γνφης δτι κα\ τδ Πνεΰμα τδ άγιον κτιστδν είσ-
ηγήσατο. c Apertissime Filium Dei creatnram esse 
asseveravii, el ab hac in Filium audacia nosce et 
pro re creata Spiritum sanctum babuisse; » et 
eap. 8 : Όποτε δέ έν πολλοίς τόποις εύρο μεν αύτδν 
τδν Μονογενή θεδν άπαλλοτριοΰντα τής τοΰ Πατρδς 
θεότητός τε κα\ ουσίας, δμού τε κα\ τδ Πνεΰμα τδ 
&γιον, τούτου χάριν τδ γενητδν θεδν είρηκέναι αύ
τδν, σαφές έστιν, δτι κτιστδν ορίζεται. « Quoniara 
aulem in roultrs locis invenimus eum UnigenUum 
Deum segreganlem a Patris divinitate et stibsian-
l ia ; simul vero et Spiritum sanclum ; idcirco eum 
produclum Deum dixisse l iquel, quia creaium eese 
decernil. » Justinianus in Epitt. vd Menam dixisse 
Adamantiuin asseril: *Οτι δ Υίδς, κα\ τδ άγιον 
Πνεύμα κτίσματα είσι, κα\ δπερ ημείς έσμεν πρδς 
τδν Υίδν, τοΰτο δ Υίός έστι πρδς Πατέρα, ι Filium 

Spiriuim sanclum res esse crealas, quodque nos 
sumas ad Fil'ram,id Filium esse ad Palrem. > Pbo-
lius cod. νιιι scribit Origenem docuisse in lib. ι De 
princip., τδν μέν Υίδν ύπδ τοΰ Πατρδς πεποιήσΟαι, 
τδ δέ Πνεΰμα ύπδ τοΰ Υίοΰ. < Filium esse a Palre 
faclum, Spiriluro sanclum a Filio. ι Quibus assen-
tiunlur Augustinus, Cedrenus, Suidas, Zonaras et 
Nicetas. 

XXIII . SI q u » tamen culpam hanc extenuare 
possunl, colligamus. Ruflnus De adult. libr. Origen* 
hujus bsereseos virus librts Origenis aliena manu 
afTusum exisliniabal: c Nunquid , inquit, in eodem 
opere ejnsdem l i b r i , interdum, ui diximus, siatnn 
in fconsequenti capilulo oblilus sui esse potuit ? 
Verbl causa, ut qui superius dixerat nusquam inve-
niri in omni Scriptura ubi Spiriius sanctus facius 
vel creaius esse dicereiur, continuo eubjiceret inter 
caeieras creatnras factum esee Spiritum sanclum ?» 
Similia regerit Genebrardus in Collectan. de Vita 
(hrigen., cap. 6. Didymus vero, non eximiae soltun 
eroditionis homo,sed ortbodoxa etiam fidei, scripia 
quldem ab Origene non negat quae objici aolenl, sed 
in malara partem flecti asaerit a malevolis, qu« 
recla poteraut interprelalione defendi. Id priusquam 

(11) Priore, quem adducit Jutlinianu*, etc. Quod 
supra aii Epiphantus ab Origene iion naiura . sed 
gralia Filium d i c i , comineiilum esl ab omnibus 
Origenis prhicipiis remoliasiinum. Idem non dicam 
de generaiione ex voluniaie Patris; quae loquendi 
ratio cum muUis aliis probala , luin ad Origenis 
senienliam salisaccomraodaia.Nain cum volunialem 
Pairia in Filio geueralain, ac loiaui Filio communi-
caiam doceat, iia ut ideoiilas si l volunlali* in ulro-
qae ; non tmmeriio nec incommode dicere potuit 
Filiuui ex Palris voluutate geniiutn. Qnod speciai 
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Α aggredironr facere, afferemus Origenis testimonia 
quaedara calbolicse doc t r inaB salis consentanea. F i -
lium Greatorem appellat lib. vu in Epitl. ad Rom.9 

nnm. 9, el a rebus crealie diserle secernil: c Nihil 
esl enim, i n q u i t , sive visibilis, sive invisibilis crea-
ttinc, q u o d Fi l io possil adaequari; nullo enim pacto 
creatori suo creatura potesl conferri; et si Creator 
ipse donatus est nobis, quomodo non cum i p s o no-
bis omnis creattira donabilur ? ι el in Anacepha-
l(Bo$i lib. ιν Περϊ άρχώτ, num. 28 : c Non enim di-
cimus, sicul harelici putant, parlem aliquam sub-
stanlfa? Dei i n Filinm versam, aut e x nullis gubsi-

'stenlibus Filium procreatum a Palre, id es l , exlra 
substanllam siiam, ul fnerit aliqtiando q u a n d o n o n 

fueril, sed abscisso oinni sensu corporeo, e x invi-
^ sibili et incorporeo Vcrbum el Sapienliam geniiam 

dicimus, absque \illa c o r p o r a l i passione, velut s i 

volunlas procedat e mcnle. » Locuin bunc capite 
18 repetil auctor libelli De deilate et incarnation* 
Verbi, ad Januarium, qui habelur in fine lomi 
quarti Auguslini. Atqne ha?c verba : « Aut e x nullis 
subsisientibus Filium procrealnin a Patre, id est 
exlra subslanliam suam, utfuerit aliquando quando 
non fueril , » nemo n o n videl vel a Rufino fuis-e 
inlerprelaiioni iutexla, velab aliis Ruflno a n t i q u i o -

ribus Graco Ipsi contextui infarla conlra Arium. 
quem Sozomenus lib. i , cap. 15, ail πρότερο ν παρ* 
έτερου μή είρημένον τολμήσαι έν Εκκλησία άποφή-
νασθαι, τδν Υίδν τοΰ θεοΰ έξ ούκ δντων γεγενήσθαι, 
κα\εΤναί ποτε δτε ούκ ήν. c Primum i n Ecclesia au-

C 
sum esse dicere, quod u e m o anie illum dixerat, 
FiKum scilicet Dei cx non exsianlibus e x s l i t i s s o , et 
fuisse aliquando cum nonduin esset. > Diserlis-
sima eiiam haec de sancto Spirilu e lib. ι Περϊ άρ
χώτ, cap. 5, nuin. 5 : c Verumtamen usque ad pra> 
sens nulluin sermonem i n Scripluris sanclis invenire 
poluimus per quem Spiritus sancius faclura esse, 
vel crealura dicereiur ; ne eo quidem modo quo de 
Sapientia referre Salomonem supra edocuimus, vel 
qua? de vita, vel Verbo , aliisque appellalionibus 
¥\\\i Dei inlelligcnda esee iraclavimus. > Alque b«c 
quidcm e RuOnianis iiiterprelalionibus deprompta 
iesiimonia,u( inlnus valida pra3misimus, velut levio-
rem quamdam arinaluram. Sed jam cominus signa 

_ conseramue. 
Aliquoi atlulimus locoa, quibus in crealarum re-

rum cehsum delrugi videntur ab Origene Filius et 
Spirilus sancms. ( l i )Priore, quem addticil Jnslinia-
nus, Filiue dicitur έκ θελήματος τοΰ Πατρδς 
γεννηθε\ς, πρωτότοκος πάσης κτίσεως, κτίσμα. Re-
ad Proverbiorum locum , « Dominus condidit m e 
(Ρτου. νιιι, 22), ι etc., quo freios Origenes Filium 
condilum et rem conditam appellasse dicitur ; v i -
deudum quonam id sensu praesliierit (nara viiio 
verti n o n potest, quod Scripiura verbis utalur), 
ulrum boc leslimonium ad evertendain Fi l i i xierni-
lalem, ul c l a r u m el aperluni adbibeat; an potins. 
ul in obscuro et diflicili loco, ad subliles inlerpre-
tatioiies confugial. Litcm diriinunl quaj legunlur 
lib. ι De princip., cap. 2 , n u r a . 2 et 5 , nbi illud, 
ι Doroinus condidit me, ι non de ipsa Sapientia, sed 
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epiciebat nempe ail illud Proverb. v m , 22, Ό θεδς Α ΓΠΓΡ HKtm» ΓΙ̂ αρ L X X ,έκτησάμην άνθρωπον διά του 

θεοΰ. YuJgala, Possedi liominem per Deum. Filium 
igilur χτίσμα ab Οι igene diclum credere possuiuug 
boc sensu, quo Fil i i a parcniiliiis creari dicuntur. 
Quaprnpier cum lom. ι in Joan., num. 22, Sapien-
tiain auimalam, id esl Fil iura, dicerei a Deo esse 
cna lam, locuiionem illam mollivit hoc tempera-
menlo, Γν* ούτως εΓπω. En libi verba : Κα\ λεχτέον 
δτι χτισας, Γν' ούτως εΓπω , τήν Ιμψυχον Σοφίαν 6 
θεδς, αυτή έπέτρεψεν, eic. Nec sic lamen docli cu-
jusdam viri repreliensiones locus isle effugil. 

Sequenltiitn locoruni crirnen hoc es l , quod Ser-
vaior noster appellelur θεδς γενητός * cujus poslre-
mae vocis ea est ambiguilas, et tam crebrii dispu-
talianibus ventilatus iutelleclus, itl omnis inde 

vers. β qusestionis bujus pendeat dijudicalio. Perscrulanda 
iiaque illaesl accurale, sed paucis. Α γεννάω, gigno, 
Γιί γεννητδς, genitns; a γίνομαι, sum, exsisto, fit 
γενητδς, lioc est, haben$ ab aliquo ul lif. Ilaque si 
proprie loqui velimus, Deus Paier est άγέννητος, el 
άγένητος, quia neque ab ullo genitus est, neque ab 
ullo habci ut exsislat. Iiera Filiue est γεννητδς, g$-
nitus, nam gignitur a Palre : csl γενητδς, n.ira a 
Paire sic Unquam a principio babel ul s i l . Spirilue 

έκτισε με αρχήν οδών αύτοΰ · c Deus creavii me ini-
lium viaruui siinrum. ι lia nimirum reddiderunt 
bunc versuni Inlerpreies L X X , qui Hebraice ha-
bet po$$edit me. Verlil Aquila , έκτήσατό με, 
et sic forlasse legendum quoque 3ρυΛτούς C ; Iianc 
enini lectionem luentiir Basilius lib. u Cottlra Eu-
nomium, Gregorius Nyssenus lib. : conira eumdera, 
et Hieronymus in Uaios x x v i , 15. Quanquam et 
Cbaldaeus, el Syrus, el Arubs, ei maxima Palruin 
etiam velusliorum pars bodiernas lectioni consen-
tiunt. Sane ad generalioncm Fil i i poiesl iitninique 
periinere έχτισε, creavii, id esl genuil. Cicero lib. ι 
De republ.: ι Qtioniatn pluriina beuciicia continel 
pairia, el esl anliquior parens, quam ts qui, 
ut a iunl , creaverii.» Virgilius AZneid. χ 
551, 

Syhicolce Fauno Dryope quem nympha crearat. 
Claudianus ι De raptu, vers. 59, GO. 

Namquidquid tibique 
Gignil malerieijioc le donante crealur* 

Sed el έκτήσατο, pouedii, de parettlibus dici-
tur; quoruin nibil tam proprium esl quam liberi , 
quos genuerunt. Quaiuobreui Eva dixil de Gaino : 

de bis qua> in illa et per illam condita sunl, inlelli-
gcudum monel: c In hac ipsa ergo, inquil, Sapien-
liae subsistenlia , quia omnis virlus ac deformaiio 
fulurae ineral creaiurae, vel eoruni quae principaliter 
exsislunl, vel eorum quae accidunl consequenler 
virtnie praescieniiae praeformala atqtie disposiia; pro 
his ipsis, quae in ipsa Sapiemia veiul descriptae ac 
praiiguralse fueranl crealuris, seipsam per Salomo-
iiem dicil crealam esse Sapiemia inilium viaruin 
Dci, conlinens scilicci in semelipsa uiiiversie crea-
lursevel ini l ia , vel fnrmas, vel species. ι Nibil hic 
ab Arianis non latissime diecrcpans. Quod isii cla-
rum el perspicuum ducebam„ id Origenes, ut ob-
scurmn ei ditlicile, subtiliier inierprelatur: quod de 
Sapienlia ipsa accipi volebaut, id ab ea summo slu-
dio removei. Suspicari quis possel Rufinum inter-
preteiu hoc lesliinotiium, quod Graece uon exslal, 
de suo licemer iitseruisse, aul sallem ampliasse. 
Sed banc suspicionem repellii ipse Origenes, qui in 
aliis locis Sapienliam condiiam faieiur, quaienus in 
Od Deus otiiuiuin rerum exeiuplaria descripsiu Sic 
eniin loquilur lom. ι in Joan., niini. 22 : Έ π ί -
στησον δέ εί οΤδντέ έστι χα\ χατά τδ σημαινόμενον 
τούτο έχδέχεσθαι ήμάςτδ, Ένάρχή i\r ό Αόγος, ?να 
χατά τήν Σοφίαν χα\ τούς τύπους τοΰ συστήματοςγε-
νηθείς, τών έν αύτώ νοημάτων τά πάντα γίνηται. 
Οιμαι γάρ, ώσπερ χατά τούς αρχιτεκτονικούς τύπους 
οικοδομείται ή τεκταίνεται οίκία κα\ ναύς, αρχήν 
τής οίκίας χαϊ τής νεώς εχόντων τούς έν τψ τεχνίτη 
τύπους κα\ λόγους· ούτω τά σύμπαντα γεγονέναι 
κατά τούς έν τή Σοωία προτρανωθέντας ύπδ τού 
βεοΰ τών έσομένων λογούς · Πάντα γάρ έτ Σοφία 
έχοίησε. Καί λεκτέον δτι κτίσας, ινα ούτως εΓπω, 
ίμψυχον Σοφίαν δ θεδς , αυτή έπέτρεψεν άπδ τών 
έν αυτή τύπων τοις οδσι κα\τή ύλη, οιμαι, παρασχεϊν 
τήν δπαρξινχαΐ τήνπλάσιν χα\ τά είδη. ι Proinde 
inspice au inbanc senieiiliaiii illud quoque accipere 
possimus, In principio erai Verbum (Joan. ι, 1), 
t i l omuia ilaul secumlum Sapienliam el exemplaria 
omniutn in ca consisieiiiiuio idearuin. Sic eniiu 
opiuor, quemadmoduin ad arcbiiecioiiica exempla-
na aedificaiur aut fabricalur domus et navis, quas 
priiicipiuui babenl ab exeiuplaribus el ratiotiibus 
arcbiieclo iA&ideptibMf; sicumnia iacia esse aecun-

dum raliones fiituramm rerum prius a Deo in Sa-

f ientia descriptas: Omnia enim in Sapienlia feeit 
Psal. cm, 24). Ac dicendutn esl Deum, cum viveo-

lem Sapienliam, ui iia dicam, coudidissel, ei per-
misisse ul ab bis, quae in ipsa erani, figuris el spe-
ciebtis, opinor, subsisienliam, erplasmalionem , et 

G formas praeberel eulibus et maieriaR. ι Liquei ergo 
nibii aliud aibi velle Origenem, nisi Sapienliam 
quodammodo a Deo condilam, el permitlenie, sive, 
ul alibi loquilur, jubente Deo, omtiia coudidisse 
ad exeinplaria et ideas, quas Deus in ipsa dispo-
suerat el descripserai. Ει lomo eodeni, uunu 59 : 
Μή παρασιωπηθήτω δέ ήμΓν, μηδέ θεού Σοφία ευλό
γως τυγχάνων, χα\ διά τούτο τούτ' είναι λεγόμενος· 
ού γάρ έν ψιλαΐς φαντασίαις τοΰ θεού χαϊ ΙΙατρδς 
τών δλων τήν ύπδστασιν έχει ή Σοφία αύτοΰ , κατά 
τά άνάλογον τοίς άνθρωπίνοις έννοήμασι φαντάσματα· 
Εί δέ τις οΤός τέ έστιν άσώματον ύπδστασιν ποικίλων 
θεωρημάτων περιεχόντων τούς τών δλων λόγους, ζώ-
σαν κα\ οίονε\ έμψυχον έπινοείν, εΓσεται τήν υπέρ 
πάσαν κτίσιν Σοφίαν τοΰ θεοΰ χαλώς περί αυτής 
λέγουσαν Ό θεός ίκτισέ με άργτγτ οδών αύτον 
είς έργα αύτον, δι* ήν χτίσιν δεδύνηται κα\ πάσα 
κτίσις ύφεστάναι, ούκ άνένδοχος ούσα θείας Σοφίας 
καθ' ήν γεγένηται. c lllud auiem sileulio nou pras-

D lereundum esl, Jesuni Dei Sapienliam merilo exsi-
siere, el hanc ob causam boc nomine appellarl: 
quippe cum non in nudis cogiiaiionibus Dei et 
Pairis universorum substanliain babeal SapienUa 
ipsius, perinde atque pbanlasmata cogiialionum 
bumanarum. Quod si quis polest incorpoream attb-
siaiiiiam variaium speculalionum, oiunium rerutn 
raiioues conlinenlium, vivenlem el veluli anirnalam 
coiibiderare, is plane Dei Sapieniiam omni creaiura 
pra?8laiiiiorem reperiel boue de scipsa dicere : 
Deut creavit me inilium viarum tuarum ad opera 
ejus (ProVf vm, 22), per quam creaiioiiein pomit 
qua?vis creatura eubsisiere, haud expers exsisler.s 
divinae Sapiemiae secuiidum quam facu e&L > ln 
boc ergo posiia esi illa Sapieniiae creaiio, quotl 
ounna per eam creala fueriut, ejusque particeps 
iacia fucril quaavis crealura. — Uoniuus Pruden-
tius Marau De divittiiate Christi, l ib. iv , cap. U>, 

inuni. 1. 



777 ORIGENIANORUM LIP. Π, CAP. II, QILEST. II. 77* 

•ero sanclu* non eei γεννητδς, eed γενητδς, genifo- Α **t% inqnit, quod dicunl eum innatum dicere Filium 
Dei. Dixeral nempe Origenes άγένητον, quod ipsiue rem enim non habet, aed babet a Paire el Filio 

ot exsistal. Haec esl propria vocum illartini noiio, 
qnam tamen nec semper servarunt Pairea, el con-
sulto permiscnerant ae confuderunt Ar i an i , ut in 
atnbigna voce facilias fratidom slraerent. Origenes 
vcro cnm Filinm appellai γενητδν Θεδν, gic accipe : 
c Qni pnncipiom aui habet, et exeistendi inUium. > 
Fil io quidem commune est com crealis rebua, sui 
principium ac originem babere : emanandi autem 
ex tllo principio ac prodeundi raiio plane diveraa 
est : prodil enim Filiua por generationem aeternam; 
prodeunt creaiae ree pcr temporariam creationem. 
H»c aeosu, qno d ix i , vocem άγένητος a veieribus 
usorpataro scribit Alhanasius lib. De tynodit Ari-

adversarii, contentiosi homines et rixosi, confude-
rnnl cum άγέννητον, ut ansam haberent calumniae. 
Gonlra vero Socrates, de Eusebio loquens, meriio 
dixit : Θαυμαστής χα\ ζηλωτής έγένετο των Όρι-
γένους βιβλίων · έν οΤς πανταχού τδν Υίδν έκ του 
Πατρδς γεννηθέντα εύρίσκουσιν οι τών Όριγένους 
βιβλίων τδ βάθος κατανοήσαι δυνάμενοι, c Admirator 
elsemulalor librorum Origenis fuit, in quibus F i -
lium exPatrenatum ubiquc reperiunt, qui librorum 
Origenis profunditatem animo penelrare possunt. ι 
Hieronymos vero dixisse ipsom affirmans c Cbr i -
8 t u m Filium Dei non natom esse, sed factum, ι hoc 
esl, άγένητον et γενητδν, otramque hanc vocem 

mini et Seleucia? : Ούκ άγνοούμεν δέ δτι κα\ ot Β in aliiim detorquei intelleclum ac ab Origene usur-
είρηχδτες έν τδ άγένητον, τδν Πατέρα λέγοντες , ούχ 
ώς γενητου κα\ ποιήματος δντος τού Αδγου ούτως 
έγραψαν, άλλ' δτι μή έχει τδν αΓτιον. ι Νοιι iguora-
W U 8 amem eos qui ' dixerunl imuin esse άγένητον, 
Patrero eiguiHcanles, iion iia scripsisse quasi Ver-
bum sit γενητδν ei opus, sed quia Pater causam non 
kabtt. > Palrein diclum esse ait άγένητον, quia ab 
alio non habet ut si t ; Filium auiem γενητδν esse 
negat hac noiione, qnod ab alio facttis s i i : aed non 
negal γενητδν e&se alia noiione , ea scilicet qtiam 
indicavi, quod ab alio habeat ut sit, non lanquam 
res facla, aed lanquam reg genita. Atquo ita Filius 
dici potest άγένητος, qui ab alio non babet ul s i i , 
nempe tanquam opus , seu res facta, vel tanqnam 
rescreau : et γενητδς, qui ab alio babet ul s i i , 
nempe tanqnam res geniia ei Filius. Sio Origenes, 
qui γενητδν Θεδν appellasse Filium insimulalur, el 
qai lom. n m ioan., num. 6, credere se dixil άγέν
νητον (legendoro, vel cerle inteliigendum άγένητον) 
μηδέν έτερον τού Πατρδς εΓναι, hoc est unum Pa-
trein principlo carere, nec ab alio babere nt sit, 
Filiam tamen άγένητον vocat lib. νι conlra O / i . , 
num. 17, Ούτε γάρ τδν άγένητον κα\ πάσης γενητής 
φύσεως πρωτδτοκον κατ' άξίαν είδέναι τις δύναται 
ώςδ γεννήσας αύτδν Πατήρ. Illic άγένητον sonat ηοη 
faelum, ηοη ereatum. Hinc natam opinor primam 
ο criimnalionibus adversus Origenem couflatis, 
qnaa Pamphitue in Apologia recenaet. Prima illa 

u Peal. L X X X I , 6. M Peal. n , 7. 

p:Ua est : qui cum dixit FHium άγένητον, id sibi 
volni l , non esse faclum nec creatnm. Gontra Hie-
ronymiis exposuil, non esse naiiiro, qnasi dixisset 
άγέννητον · cura vero Filiuro dixit γενητδν, id sibi 
voluii, babere ipsum sui principiom; contra Hie-
ronymus exposuit, e$$e factum. Nempe sic verba 
Origenia in pceeimuro seneum trahere amabat. 
(12) Ita Epiphaniue baer. L X I V , cap. 8, voeis γενητδς 
lisum in aliis probaiurum 86 d id t , in Origene 
dairnare. Gontra ea vero quae addit, velle Origeueni 
κατά χάριν τδν Υίδν αύτδν καλείσθαι * ι Per graliam 
Filiuin ipsum (ChrUlum) appellari, > prompta est 
ex ipso Origene defensio, qui diserte docet lom. u 
iit Jonn.f num. 6, μόνον τδν μονογενή φύσει Υίδν 
άρχήθεν τυγχάνειν * etlib. νιι %η Eputolam ad Rom., 
iium. 1, c Sicui eniro multi sunl filii Dei, ut Scri-
piura dicil : Ego dixi : Dii estis, et fitii Exceiti 
omne$ unus lamen est nalura Filitis et Unigeni-
tusdePalre. ι 

Gommode vero exponelur locus a Diodoro reci-
tatus, ubi lux a Deo producta Genes. i , 3, Filius eaee 
dicitur, si respoodeauiue id allegorice ad F i l i un 
abOrigene fuieee relalum. Quoniam eoim ounquam 
non dicit Pater : c Ego hodie genui te ·* ; > inducl 
quoque potesi semper dicens: Gigoaliir Filius mens 
qui est lnx vera. Firmat banc responslouem vox, 
γεννηθήτω, gignatur : 8ic enim legilur in Caiena, 
non ul vulgo, γενηθήτω, /iof. Penilus vero id con-

(12) lla Epipnaniui vocis γετητός u$um, etc. D απλώς άρχή τών δντων δ Θεός. c Νοιι absurde quis 
Diepiicei Epipbanio el Hieronymo genilut Deut 
idein esse volunl el factum ac creaium, aaliern 
apud Ongcnem, de cujus ArianUmo non prsejudi-
ciuio, sed plane judiciuui feceranl. Sed illud γενη
τδν, cnm de Filio dicilur ab Origene, vel genera-
ttm aignilicalid quod habel aliqnod sui prisicipium, 
vel veram generaiionem degignal. Ulriusqne hiier-
prelaiioiti* exempla paseim occurrunl; primae qui-
dein euoa Origenea eolum Palrem ingenitum d«-
nionsirai, ac Filiara cuin rebus crealis iu eo com-
purare non dubiui, lom. n tn Joan., iiuui. b, 
quod a Paire acceperil ut esset, cum hoc lamen 
diacriniine, quod Filius ab teterno geoilue, isiae in 
leinpore creaue. Sic eiiain tom. i , num. 17, 
pag. 19: Ούκ άτόπως δέ κα\ τδν τών δλων Θεδν έρεί 
τις αρχήν, σαφώς προπίπτων δτι άρχή Υίού δ Πατήρ, 
καΐάρχή δημιουργημάτων δ δημιουργδς, χα\ άπαξ-

P A T R O I . G R . X V I I . 

univeraoruui Deum principium dixerit, palarn eo 
procidens, ul F i l i i pnncipiuin si lPater, ei p.rinci-
pium crealurarum Creator, ac generatim principiiini 
entium Deus. » Eodem seosa docel loni. n, num. 25, 
miilias Dei proprieiaies cognoaci non posee ab hu-
maoa naiura, rorte eiiam nec ab aliis praierFiliuni 
c l Spirilum sanctum genilis rebus, τά^α δέ καί 
έτέροις παρά Χριστδν καί τδ άγιον Πνεύμα γενη-
τοις. Nibil igiiur repugnat genUus Deut, ei i u ac-
cipiaiur; ai quo 86i i8u Epipbanius 61 Hieroiiymue 
accipiunt, nusquain apyd Origeiiem occurrii; ni*i 
fone vclimus ipsam Patris naluram ex nihilo crea-
lam ab Origene existimari. Nam volHnialem PalrU 
ln Filio nasci, γινόμενον έν τφ Υίψ, declaral, t i l 
stipra vidhntis. — 1). Prudeat. MARAN D$ divinU. 
Christi, lib. iv, cap. t5 , oum. 1. 
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firmalurex eo qnod ait lom. ι in Joan., num. 22, Α sol, licel ηοη sit eadem nnmero substantia : eiror-
susFiliuin a Patris subslamia ei divinitate, utait jubente Patre ul fieret lux, mandato Palris obteni-

perantem Filium Iticem creasse. Quod si creavit 
lucem, lux isiacreala ipse titique non est. 

X X I V . Qirorsnm vero lot ambagibiis detinemns 
ieclorem, explicandis verbulis, el evolvendis sen-
lenliolis fnislra immorantes? (13) Praslal ipsa Orige-
nianae doctrinae penelralia scruiari. Mgminerimus 
supra nolatum esse a nobis credidisse Origenem 
Filium manasse de Dei subslanlia , sic tanquam 
lucem de sole, atque ideo ejusdem esse ac Palrera 
substantiae, quia lux ejusdein esl substantiai cujus 

Epipbanius, segregasse; quia ul a aole per effluvium 
profecia est lux, secreta ab eo et seposila dici po-
lest : prxterea Palre inferiorem esse Filium , quia 
sol litce nobilior est et dignitale superior. Creabim 
dixil, veleo sensuqtio Itberi a paremibus procreari 
dicuntur, ulnolavimus; vel (14) quia maieriamequa 
conflaius est nwndus, quam a Dei subslantia ab omni 
reiro sevo emanasse censuit, quemadmodum osiende-
inns infra crealam, dici sciebat « Id enim lantum 
discriminis poeuit Fi l i i inter et maieriae procrealio» 

(15) Pra*$tat ipsa Origeniatue doctrince penetralia 
tctuiari. Memineritnus supra notatum esse α nobis, 

essentia genhum, ut lumen ex Iumine manat; 
5. Filium neutiquam a Palre suo divisum ac se-

*5lc. t Hoc non esl ipsa Origeniana? doctrinae pene- p paratum exsisleie; quemadmodiim nec radius a 
tralia scrulari (htquil Bullus in Defens. fidei A t -
ctente, de Fi l i i τω δμοουσιω, cap. 9, ηυιη. 14). sed 
ea potius rimari el snspicari, de quibtis ipse Orige-
nes ne per somniuin quidem unqiiam cogiiavii. 
Faieor geiierationem Fi l i i ex Patre illuslrari ab 
Origene, eliam in libris conlra Celsum, similiiudine 
radii sive splendoris a sole, sive alin corpore lucido, 
projecii. Sed quid lumf Annon Patres caiholioi 
omiies, tam qui anle, quam qui posi concilium N i -
eaenufn scripsenml, eodeui simili usi suni? Nonne 
ipsi Paires Nicami, bfqtie in ipso Symbolo suo, di-
xerunl, Filium Deiun ex Palre Deo nasci, ut luinen 
dehunine? Et quid demuin Epislobe ad Hebraos 
divino acriptori fiel, qui non verilus est Filiuin 
Dei nuucupaie £παύγασμα τής δόξης τοΰ Πατρδς, 
splendorem palern(e gloruc, cap. ι, v. 5? Duo cerle 
porismala, quae ex hac comparatione deducit, Ori-
genique afiingil Huelius, a menle Origenis onniino 

sole, nec aplendor a luce disjiingitur; 4. Denique 
Filium sine alieraiione el diminuiione divinae es-
senliae ex Patre nasci. Equidem hos animi noslri 
conceptus de adoranda generalione F i l i i Dei, mi-
rum in modum adjuvat similjtudo isia; undea 
Pairibus Nicaenis in ipsa confessione sua adhibila 
fuit. ι 

(14) Vel quia materiam e qua conflatus est mun-
dus, quani α Dei wbttantia ab omni retro mo 
etnttna$$e centuit, quemadmodum ostendemus infra, 
creatam dici sciebai. Quod ail iufra lluelius quaesl. 
12, niim. 4, maieriam, ex Origenis scnleniia, ilaa 
Deo, ui luuien a sole proftcisct et procreari, cuni 
uulio argumenio fidem sui judicit faciat, minuit 
nobis laborem bujus cornmenli refellendi. Nisi quis 
foile in deterioreni parlem rapiat quod aiiOrigenes 
lib. ι De princip., cap. 7, nuin. 6 : c lulerduiit oculi 
nostri ipsain ualurain lucis, id esl substanliaia 

aliena sunl. Primuin est, Filium a Paire dividi ei r solis imueri non possunl : splendorern vero ejus 
separari ul parlem divinae essemiye a (ola , adeo- vel radios fenestris forte el quibuslibel luminum 
que Dei ^ssenliain iu parles seclam esse. Sed quis 
ciedai, Origeni, viro sane non indocto, lam insulsam 
blaspbeniiaiu venire in mcnitin puluisse? Quolies 
vero iu scriplis suis istam blaspbeiniam expresse 
repudiavii Adamanliiis ? Sic (ul alia loca eexcema 
ouiitlani), in lib. iv eonira Ce/«.,num. 14, pag. 510, 
Epicureos el Sloicos irridet, quod ιιοιι poiiieiinl 
τρανώσαι τήν φυσικήν τοΰ θεοΰ έννοια ν , ώς πάντη 
άφθαρτου, κα\ άπλοΰ, καί άσυνθέτου, καί αδιαιρέτου, 
c Clare Dei naturain iiuelligere, nempe qnod is sit 
< oinuino incorruplibilis el simplex, nec compositus, 
« necdivisibilis.»Moxaddit, Filitini Dei iiilorina Dei, 
hocesl, inessenlia divina subsisiere, proindeei ipstim 
juxia cum Patre immutabilem esse. Nihil auiem ex-
pressius buic cominemo repugnal, quain verba 
Origenis, quan ex lib. u sup. Joan. ciiai Pampbilus 
in Apologia, nenipe baec : c Vnigenilus ergo Deus 
c Salvaiur nosier, solus a Patrc gencralus, ualura 

brevibus recepiaculis infusos iniuentee, conside-
rare possunms foines ipse ac fons quanlus sit 
corporei luininis. Ila ergo quasi radii quidam sunt 
Dei iialurae opera divinae Providentia^ et ars utii-
versiiaiis bujus, ad comparaiionem ipsius sub-
stamiae el naiur^e. Quia ergo inens nosira ipsum 
per seipsain Deum sicul est non potesi iniueri, 
ex pulcbriludine operum ei decore cre^iura-
riiiu parenlein universitatis inlelligit. ι Uirum 
bic locus Huelii aiiimo obversattis s i l cuiu U i n 
slulta soinnia Origeni tribueret, affirmare non pos-
siimtsed liqtiet creaturas in eo quasi radios quos-
dam dici divmie naiurae, non qtiod' oinoia quaecuu-
que s i n i i n Deo, sinl eiiam i n creaturis, ut de Filio 
docel Origenes, sed quod in eis majesias el omni-
poientia Crealoris eluceat. Huc accedit quod de 
Filio idem dicit Origenes lom. ι in Juan., num. 50, 
euin ex operibus cognosci ab bis qui divinam ejus 

ι ei ιιοιι adoplione Filius esu Naius aulemex ipsa ^ naiuram contemplah nonpossum. Quod speciai ad 
« Pairis nieule, sicul volunlas ex meiite. Νοιι eiiim 
c divisibilis esi divina natura, id esi ingeuiii Palris, 
c ul pmenius veldivisione, vel iiiiininuiione subslau-
4 liae ejus, Filiuin esse progeniluiu. ι Ad alierum 
Hueiii corollarium quod ail inel , nempe Filiuin ab 
Origene Palrc inferiorem stalui, infra suo loco 
eviueiiiUsiuie osieudain (nos vero jam supra oslen-
dimus num. 7) nuiiquam staluis^e Origenem, Palri 
Filiaui esse iiiiparem, juxla esseuiiaiii, sed lanlum 
origuiis resptciu, nempe qualenus Paier esi auclor 
et priucipiuio Fitii . Vcrbo dicaiu : Origenes aliique 
catbolici Paires snuilc iliud solis ei radi i , lucis et 
aplendoiis uburpanies, lur.c lanluin signilicare vo-
lueruul, neque aliud qmdqiiaiu ipsis in mcniem 
venii : 4. Pairem esse 7ΐηγήν θεδτητος, foniemdi-
viniiaii», queiiiauuioduiu bol fons c ι spictidoris ex 
ipso emissi; 2. Fiiium esse ejusdeui uaiur<£ ac 
aubsiaulia: cujua e*l Paier; utpoie de ipsa Palris 

aeiernilatem niaierias, sive etiain mundi, faietiduin 
est Origenem, quainvis suepissime eos reiellai qui 
munuuiu ex maieha tiicreau aui ab inferiore quo-
dani Deo crealum volebanl; quamvis lib. ιιι De 
princip., cap. 5, num. 1, € dc ecclesiasticis delini-
tionibus secundum bislorix noslras fidem constare 
doceat quod niundus factns sii et cerio lempore 
coepil, ι inlerdiim lamen in absurdam illain opi 
nioneio inclinare, ulaule bunc iuunduin alios qaos-
dam ei dissimiles exsiitisse non iinprobel. Uiruui 
bas mundoruin sibi succedeiUium vicissitudinea 
aelernas duxerit, uon examiuo : sed eliamsi xternas 
duxissel, siarenl semper suo robore ijlius de Filii 
SBiernitate et divinilaie teslimouia. Aliler enim Fdio 
Dei, aliler rebus creatis xleruilaleiu ascnbit; isiii 
cunjicicndo ei dubilando; isli ailirmaiido el asse* 
verando: islis quia aliier Deus oiniiipoiens semper 
iaibse nou videbuur, nisi aliquid suo douiiaaiu 
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nem, quodille tiKprimogenitus omni$ crealurce, eiquod 
prae naluris reiiquis sil τελειωτάτη, ul loquilur Cle-
mens Alexandrintis lib. vu Sirom.: Κα\ άγιωτάτη, 
χαϊ χυριωτάτη, xa\ ήγεμονιχωτάτη, χαΐβασιλιχωτά-
τη, ή Υίοΰ φύσις ή τω μδνψ παντοχράτορι προσεχε-
στάτη. ι Perfeciissima, et sanclissima, et maxime 
dominans, e l raaxime imperaioria ac regia F i l i i na-
Uira, quse soli Omnipolenii propinquissima cst. ι Sed 
parum interest qoa voce Fi l i i orlum a Palre signi-
flcaveril, aive κτιστδν appellaos, sive ποιητόν, sive 
γεννητδν, dummodo de re conatel. Manifestum hiuc 
esl eiiam quo sensu dixeril tom. u in Joan., uum. 2, 
Filium e diviniiate Palris divinilatem suam hati-
rire et irahere, άπδ τού θεού άρύσαντα, ei , σπά-
σαντα της θεοτητος είς έαυτδν, boc esl, porlionem 
divinilalis, non divinitalem. Praeterca, quouiam si 
solem seiernum ponas, lucem eoaeiernam ponere 
necesse esl, idcirco coaeiernum Filio Pairem agno-
• i l tom. ι tn Joan., num. 32. "Οτε δέ τδ * ΥΙός 
μονεϊσϋ, έγώ σήμεροτ γεγέττηκά σε, λέγεται πρδς 
αύτδ\ ύπδ τού θεού, ψ αεί έστι τδ σήμερον * ούχ ένι 
γάρ εσπέρα θεού * &γώ δέ ηγούμαι δτι ουδέ πρωία, 
άλλ' δ συ μπα ρεχτεί νων τή άγενήτω χα\ άϊδίω αυτού 
ζωή, W ούτως εΓπω, χ#5νος, ήμερα αύτψ έστι σήμε
ρον, έν ή γεγέννηται δ Υίδς · αρχής γενέσεως αυτού 
ούτως ούχ ευρισκομένης, ώς ουδέ τής ημέρας * el 
Ijb. ι Περϊ άρχώτ, cap. 2, num. 10: ι Per Evatt-
gelium docetur quia omnia per ip$um facla $uul, et 
$ine ipto (actum etl nihil "* : et intelligat ex boc, 
quia non potest aniiquior esse in Deo omni-
potenlis appellalio, quam Palris : por Filium enim 
omnipoiens esl Paier; > et capiie sequenii de 
S . Triniuie loquens ait num. 4 : « Ea de quibus 
loqulmur, iracialu quidem sermonU lemporaliier 
noroinanlur, nalura aulem sui omnem intelligen-
tiam eensus leraporalis exceduut; > et lib. iv, in 
Anacephalceosi, num. 28 : « Supra omne tempus, 
et supra omnia saecula, et supra omnem aeterniia-
tera intelligenda sunt ea quae de Patre, el Fil io, et 
Spiriiu eanclo dicuntur. Haec enim aola Triniias esl 
quae omnem sensum intelligeniia?, non solum lem-
poralis, verum etiam aeternalis excedil. Caeiera vero, 
qus sunt exlra TrinUatem, in saeculis et in lera* 
poribus meiienda sunt. > Quae ioca cap. 13 et 19 
usurpal scriptor operis De deiiate et incarnalione 
Vtrbi, quod babetur in calce quarti lomi Augusiini. 
His adjunge el isium e lib. ι in Epist. ad Rom.f 

eap. 1, num. 5 : ι Qui nunquam praedeslinatus est 
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Α ut esset Filius, sed semper fuit, et esl, sicnl ei 
Paier. » Quamobrem Albanasius in iibro De de-
crelis Niccena tynodi sic ai l : Περ\ δέ τού άΐδίως 
συνεϊναι τδν Αόγον τώ Πατρί έξέστω πάλιν υμάς 
άχούσαι χα\ παρά τού φιλοπδνου Όριγένους * el So-
crales, lib. vu , cap. 6, poslquam leclilari soliios 
fuisse dixii Plalonem a Georgio, Origenem a Timo-
ibeo Arianis presbyieris : θαυμάσαι ούν μοι, inquit, 
έπεισι πώς ούτοι οί άνδρες τή Άρειανών θρησκεία 
παρέμειναν, ών δ μέν τδν Πλάτωνα άεΐ μετά χείρας 
εϊχεν · δ δέ τδν 'βριγένηνάνέπνεεν · ουδέ γάρ Πλάτων 
τδ δεύτερον χα\ τδ τρίτον αΓτιον, ώς αύτδς δνομάζειν 
είωθεν, αρχήν υπάρξεως είληφέναι φησί · χα\ Όρι-
γένης συναίδιον πανταχού ομολογεί τδν Υίδν τψ 
Πατρί. Veriil Epiphanius Scbolasiicns · ι Mihi, la-

B men videlur admirabile, quomodo tales viri in Aria-
noruin lege manserint, quorura tinus quidem Plato-
nem semper habebat in manibus, alier spirabat 
jugiter Origenem : cum nusquain Plaio secundam 
vel tertiam causara (sicut ipse nominare soiet) 
iniliura subsisleniiae asserat percepisee, et Origenes 
co«ierniim ubique fatealur Filium Pa l r i ; ι etGuido 
Elnensis in Summa de haeretibus : c Origenes, in-
quit, $uper Epitiolom ad Rom. ι non est seculus 
errorem Ar i i de exsistenlia F i l i i Dei : Arius enim 
dicil quod eral lempus qnando Dei Filius non eral, 
quod reprobat Origenes duplictler, priino exponetis 
illud Rom. ι , Qui factut ett ex semine David iecun~ 
dum carnem, dicil sic : Faciuaest autera siuedubio 

Q id quod prius non erat secundum carnem : secun-
duin autem spirilum, id est secundtim Deitalem, 
qua Deus est spiritus, prius eral, et oon eral tem-
pus quando non eral. Secundo reprobat errorera 
Arii cum a i t : Observandum esl enim quia non di-
cit : Qui prcedettinaliu ett Filiut Dei in virtuU 

$ecundum\$piriium tanctificalionit, sed " dicit : Qui 
dcsiinalus est Filius Dei in tirlute... Deslinalur 
enim ille qui est: praedeslinalur vero ille qui non-
dum e s l , aicui de bis dicit Aposiolus : Quot autem 
prcuscivit, illot et pradestinavil * 7. Praesciri ergo et 
prxdeslinari possunt illi qui nondum sunt; illo 
autem qui est, et eemper esl, non predestinatur, 
sed destinalur... Filius aulem Dci seroper fuit ab 
auerno, et non fuil lempus quando non fuerit. Ubi 

D paiet quod Origenes errorero Ar i i clare damoal. > 
Pluribos id probare superfluum est, quod ex geroino 
Origenis loco saiis probavil Aibanasius in Decretis 
Nicmnm $ynodi. Porro quae de Fi l i i generaiione 

»· Joan. 1 8 Rom. ι, 4. »T Rom. νιιι, 29. 

nerct; isti vero, quia esl Deus, Yerbum, Sapiemia, 
Veritas, splendor Pairis el imago absoluiissinia cui 
nibil desil quod quidem sit in Palre. Quin eliam 
uon solius Pairis oinnipoleniiae consulil in bac ab-
surda opinioue, sed ipsius eiiam F i l i i . Metuebat 
enim ul vel Paier omnipoens, vel Filius aporrhoea 
illius omnipoieniiae semper fuisse demoneirareiur, 
nisi exsliiisseul res creal33 in qnasPaler et Filins, 
auibiie unam ei eamdem omnipoteiuiam adbibuii, 
dominareniur. Ilasc legere esl in lib. ι De princip., 
cap. 2, Duni. 10. Quaiuubrem baec de uiuudoruiu 

anliquitaie, aui si vis, «ternitate opinio, non magts 
laetiii aelernitatem Fi l i i quam Pairis. Hinc Hermo-
genes qui adhuc absurdius maleriam increalam iln-
gebai, nibil ιιονί de Filio I)ei, lesle Terlulliano, 
effulierai; nec conseculiones quas ex ejus senlentia 
merito eruil Teriullianus, magis in Filiuro, quam in 
Palrem injuriae «unl. — D. Prud. MARAN De divinit. 
ChrUti, lib. ιν, cap. 14, num. 5. Vide hisuper Bul-
lum Defent. Jidei Nicanm de F i l i i τψ συναΐδίψ, 
cap. 3, uuin. 6. 
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diximus, eadem de Spirilus sancii processione in - Α gigoiiur ab igne, aique diffundiunr, coxvus illi eat, 
telligenda sunt et essel coseternus, si essel ignis aelemus. »Uaquo 

eo discrepabal ab Origene Arius, quod bic F i l iuu 
diceret esse facluro έξ ούχ δντων,ηοε est ex nihilo, 
et cum antea non esset : ilie paternae substami» 
porllonem esse et effluvium ab seterno manans et 
Patri coaelernum. Quo in errore verealoa ease Psa-
ibyrianoa baereiicoe, Ario prognaios, narrai Theo-
doreuis in lib. iv De hcer. (ab. Scriptor operie De 
deiiale el incarnalione Verbi, ad Januarium, qui 
ad calrem lomi IV Auguslini reperilur, et fere 
Origenis laciniis suffarcinalus esi , aucloribaa 
Joanne et Paulo generari Verbum dixil cap. 10, 
quemadmodum splendor a luce proficiscilur : € Esl 
namque, inqnil, ita aeteroa ac aempilerna genera-

εί ούν δ Σωτήρ αεί γεννάται, χα\ διά Β lio, sicut splendor generatur a luce; > el cap. 19: 
c Sed et Joannee indicat quia Deus lux e*t * · , et 
Paulus designat quia Filias Splendor lucis αΐβτηα" 
si l Deus. Sicut ergo nunquam lux sine splendore 
esse potuit, i la nec Filius quidem siiie Patre ioiel-
ligi poiesl, qui et figura expreua mbslantitc ejus *% 
el Verbum, et Sapientia dicilur. » Denique sym-
bolum Filium esse deceruit « Deum de Deo, lumea 
de lumine. > 

X X V . At non in Hs solum, sed in aliis etiam ad 
Cbrisli generationem, et Spirilas sancti processio-
nem periinentibue, et hic quem dico Tertuliianus, 
ei alii plerique ex anliquissimis doctoribus, et Ni-
caena synodo aiuerioribus, Origenis impieialem 
dicam an iitiperitiam vel aequaruni vel euperarunu 

Ne quis vero nos solis, solarisque radii exem-
plum, ad declarandos Origenis sensus gratis asct-
vtsse pulet, en ipsins verba bom. ιχ in Jeretn., 
num. 4 : (15) Έάν ουν επιστήσω σοι έπ\ τού Σωτή
ρος, δτι ούχ\ έγέννησεν δ Πατήρ τδν Υίδν, χα\ 
άπέλυσεν αύτδν δ Πατήρ άπδ τής γενέσεως αύτου, 
άλλ* άεΐ γεννφ αύτδν "παραστήσω καί έπ\ τοΰ δικαίου 
παραπλήσων · Γδωμεν δέ τίς ημών έστιν δ Σωτήρ. 
*Απαύγασμα δόξης · τδ απαύγασμα δόξης ούχ\ άπαξ 
γεγέννηται, καί ούχ\ γεννάται · άλλ* όσον έστ\ τδ φώς 
ποιητικδν τοΰ απαυγάσματος, έπ\ τοσούτον γεννάται 
τδ απαύγασμα τής δόξης τοΰ θεοΰ · δ Σωτήρ ημών 
σοφία έστί τοΰ θεοΰ · έστί δέ ή σοφία απαύγασμα 
φωτδς άΐδίου ' 
τούτο λέγει · Πρό δέ πάντων βουνών γεννςί με · 
ούχ\ δέ · Πρό δέ τών πάντων βουνών γεγέννηχέ 
με ' άλλά πρό πάντων βουνών γεννςί με, κα\ άε\ 
γεννάται δ Σωτήρ ύπδ τοΰ Πατρός. Eadem uiitur 
simililudine Terlullianus Apologet., cap. 21 : 
t Eiiam cum radius ex sole porrigilur, portio ex 
sumnia. Sed sol eri l in radio, quia solis esl radius ; 
nec aeparaiur substanlia, sed exiendiiur. lta de 
Spiritu Spiriius, et de Deo Deus, ut lumen de lu-
mine accensum : manei inlegra et indefecta maleriae 
matrix, et si plures inde tradnces qualitalis mu-
tuerie. Iia ei quod de Deo profectuni est, Deus eet, 
et Dei Filius, el unus ambo.» Quibus haec assonant 
e libro contra Praxeam, cap. 9 : < Pater tola sub-
sfanlia esi : Filius vero derivalio lolius et portio C (16) Juslinus, Athenagoras,Tbeopbilus Aniiocbenu^ 
sicul ipse profltelur : Quia Pater major me ett a T \ > 
Unde liquet quo sensu dixerit eontra Prax., cap. 2 
c l 4 : ι Patreni, et Ftlium et Spiritum sanctum 
unius esse subslantia?, el unius slalus, et unius 
poiesiaiis, ei Fllium non allunde deducere se, quam 
desubstamia Patris. ι Auguslinus ipse comparalione 
eadem generaiionem Verbi explical llbro vi De Trinit., 
ppso iniiio, sed non eadem inde colligit: « Ipse Arius, 
iuqiiit, dtxisse fertur: Si Filius esl, iialns es l : si naius 
esl, erai tempus quando non erat F i l ius ; non in-
lelligens eliam natiim esse Deo sempiternum esse, 
ut sit coaelernus Pairi Filius : aicut splendor qui 

Tatianus, ipse Terlullianus el Laclanlius, Deuin 
dixerunt cum mundi crealionera medilareiur, Ver-
bum suum protulisse, quo adminislro in rerum mo-
liiione ulerelur.Gregorium quoque Thaumaturgum 
Filium dixisse creatum et facium iradU Basilius 
episl. 64. Leguntur et ista Dionysii Alexandrioi, 
qua3sunl singularis vecordiaB, FiliumDei eiee ποίημα 
καί γενητδν, ξένον κατά ούσίαν τοΰ Πατρδς, ώσπερ 
έστ\ν δ γεωργδς πρδς τήν άμπελον. ι Opus ct 
faciuin, alienuin quoad subslaiuiam a Palre, qoem-
adroodum esl agricola ad vitem. ι Demuro sub-
j ic i l '. Καί γάρ ώς ποίημα ών, ούκ ήν πρ\ν γένηται. 

ioan. χιν, 28. e l Joan . ι , 5 . "Hebr., ι, 3. *· ibid. 

(15) Έάν ουν επιστήσω σοι έπί του Σωτήρος, elc. Β per et splendor. Salvator ergo nosier qui Sapienlia 
iSternam Verbi a Paire geoeralionein siamii bic vsi (Sapiemia aulmi Dci ipsa est splendor xierna* geoeralionein . 
Origencs, nec aliud quidquam ex buc loco erui 
potesi. nisi splendorem landiu exsisiere, qtiaudiu 
liix ipsa exsislil. Aliiun eniin sensum pali non posr 
suiit ha3C verba : Άλλ' δσον έστί τδ φώς ποιητικδν 
τοΰ απαυγάσματος, έπ\ τοσούτον γεννάται τδ απαύ
γασμα τής δόξης τοΰ θεού. ι Quaiidiu exsistil lux 
ffliciens splendoris landiu gigniiur spleudor gloriae 
IVi . > Minus belle Ilicroiiymussic reddidit : c Quu-
liebcunque orlum fueril Imnen cx quo splendor 
oritur, lolies oriiur ei splendor gloria». ι Haic ipsa 
Origenis verba repelerc videiur Pampbilua Marlyr 
in Apotogia sna, cap. 5 : < Videainus ergo, Inquii, 
quis bii Salvaior nosier. Spteudor, diciiur, glorice 
(Hebr. i , 5), id esi xieniie luci» »plendor : ei cer-
IUIII est qtiod splendor tx biiniiie inseparabililer 
generaiur, tt donec pcrmaueal lux, peruiai^l sein-

(Sapieniia aulmi Doi ipsa est splen 
lucis), inseparabiliier el indesinenler generalur ex 
Palre. Sic eiiim el ipsa de se Sapieniia per Salomo-
ittiu d i c i l : Ante omnis colle$ generat me (Ρτου. νιιι, 
25) ; iton euim dixil : Anle omnet coliei genvit me, 
scd general me. In quo signiticanlia sempilerniuiis 
esl > 

(lb) Justinut, Aihenagoras, Theophtlui Antlo-
chenus, plc.Quo seusu iutelligi dobealquod dixeruttl 
ilti aiuiqui doclores, quos bic ei infra ciial Hueiius, 
Deuin, CIIII I niundi creaiionem medilareiur, Verbuiu 
suuin proiulisse, fuse exponii donmus Pmdeniius 
Maran in suo DedivinitaleChristi libroiv, cap.4, iiuui. 
5 ; cap. 6, nuni. 5 et seq.; cap. 7, nuni. 2 ; cap. 3, 
I U I I I I . 5 el 4 ; cap. 12, iium. 2 et seq.; cap. 22, 
num. 4 e i 5 ; cap. 25, uuin. 6 ; cap. 24, oiuo. 2. 
Queui vide. 
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c Etenimutpote qni sit opus, non erat antequam fa-
cius esset. > Tbeognoslum eliam Alexandrinum Ori-
gene asseclam libro Bypotypo$$on aecundo dixisso 
narral Pbolius Filium esae creaturo quamvie ipsiua, 
e\ Dionysii quoque Alexandrini auctoritate ad Aria-
noa confuiaiidoe Aibanasius nsus si i . Quod allego-
rice dictum indicaviraes ab Origene, tum a Paire 
productum Filium, quando juesil fleri lucem, id 
plane ei aperie dixit Terlulliauus contra Praxtam, 
cap. 3 : c Tunc ipse aermo speciena et ornaluin 
6uiim guittii, eonum et vocem, cum dixit Deue : 
Fiat luxkl. » Sed quod in boroine borum tempo-
rum aoquali, quibus nondum quaastiones illafueraal 
vemilaue, excipiendum eat minus sovere, neuiiquam 
id ferri poiesl in Ruperio sic loquenie Ub. ι Com-
ment. in Genet, cap. χ : t Vere enim aine voco 
jiaium, et oinuia potentialiter conlineus Verbum 
iunc Pater actualiter generavii, quando coeium e( 
lcrram creavh, quando lucem et cjelera fech. Eru-
ctavit ergo cor Patris Verbum bonum " et ex utero, 
id esi de suae subalanliae eecreio, anU Luciferum 
gemiil illtld quando d ix i t : Fiat lux. > 

X X V I . Esl apud Origeuem hom. 1 tn Iiaiam, 
num. 2, duo seraphim quibus solium Dei elipalun 
vidisse ee scribit propheta * \ ea esae Gbrislum, 
et Spirilura sanctum. Idem ileratur lib. ι Περϊ 
άρχώτ, cap. 3, num. 5, ubi et auctorem exposilionie 
hujus Hebreuin roagielnim laudat, et lib. iv, 
nuin. 26. Unde Antipaler Bostrenua episcopus in 
Ditputationibu* adversus Origenem : Περ\ μέντοι 
τών χερουβίμ, ή τών σεραφ\μ ουδέν δυνάμεθα λέγειν, 
διά τδ μαθείν τδν συγγραφέα παρά του Εβραίου, 
δστις καί έστιν δ παρ* αύτου ση μαινόμενος Εβραίος, 
δτι δ Υίδς καΐτδ Πνεύμα άγιον σημαίνεται.«Itaque de 
cherubinis el serapliinte nihil possumus dicere, 
quod didicerit scriptor (Origents) ab Hebraeo, qui 
quidem ipse esi defigoaius ab eo Hebraus, Filiuro, 
e i Spirilum sanclura per eos significari. > Habeiita r 
aulem illae Anlipatri Diiputaiionn in Eciogit Joaa-
nis Damasceni, quse nondum edilae in Bibliolbeca 
Claromonlaita Socieiatis Jesu servantur. Verba 
ipaa dat Jusiinianua in calce epislolat ad Menam. 
Hieronymo (17) siomacbum ila inovit haec inter-
preiaiio, ut impiam eam et detesiandam appellel. 
Impia ergo ea quoque est, et detestauda inlerpre-
tatio honuliae aequenlis nam. 1, qua Davidem 
Cbrisium esse docel. lmpia eiiam ca quam lib. ι 
Περϊ άρχώτ, cap. 3, nura. 3, datnnata? ab Hicro-
nymo aenionliae subjunxil. Talis utraque e»l : Έλεγε 
δέ δ Εβραίος τά έν τφ Ησαΐα δύο σεραφίμ έξαπτέ-
ρυγα κεκραγότα έτερον πρδς έτερον, χα\ λέγοντα" · 
"Αγιος, άγιος, άγιος Κύριος Σαβαώθ, τδν Μονο
γενή είναι τού θεού κα\ τδ Πνεύμα τδ άγιον. Ημείς 
δέ οίδμεθα δτι κα\ έν τή ψδή 'Αμβακούμ* Έτ μέσφ 
δύο ζώων γνωσθήσΏ, περ\ Χριστού καί αγίου 
Πνεύματος. < Dtcebal auiem el Hebreus magiaicr 

M Genes. i , 5. M Psal. XLIV, 2. M Psal. cix, 3, 

II, GAP. II, Q U J E S T . II. 78* 

Α quodduo illa serapbim, qus in Isaia senisalisdeacri-
buotur, clamanlia ad invicem, et dicentia: Sanctus, 
aanctus, sancius, Dominas Deus Sabaotb de Uni-
geniloFilio Dei el Spirilu sancto eesent inielligenda. 
Noa vero puiauius eliam illud quod in Ganlico Ha-
bacuc dictum e a l " : In medio vel duorum ammalium, 
vel duarum vitarum cognosetm; de Gbrislo el de 
Spirilu sanclo senliri debere. > Omnis enim acieniia 
de Patre, revelanle Filio, in Spiritu sancio cogno-
ecitur, ut anibo haec qua3 secunduin propbelam vel 
animantia, vel viue dicuntar, causa scienliie Dei 
Pairis exsislaoL » Similiier iinpia el haec interpre-
taiio, quae olivs duae candelabri aurei, quod vidisse 
8β narral Zacbarias cap. iv ,F i l ius el Spirilus san-
cius exponuntur; raedia vcro lampae, Deus Paler 

^ (oujas ad dexiram ei sinietram 6886 Ghriaium et 
Spiriiuro sanclum non sine blaspbeniia dici poaso 
ail Hieronymue tn Zach. iv) rami sive spicae oliva-
runi, iucarnaiio Gbristi, ei aimilitudo columbae SpU 
rilus aancli. Sin ut Davidem GbrUti lypum es*e, et 
ut animalia, vel vilas, vel olivas candelabri, sic e( 
eerapbimos Uaia2 anagogice Christi el Spirilus san-
cti eymbola 6886 voluii Origenes, ut cerie voluii, 
vanae »unt Hicronymi querelae. Clariua id eliam se-
quentia deoionsirant, in quibus per baec verba ι 
ι Plena 681 omnis terra gloria ejus, > adventum 
Cbrisli eigniflcari scribii Origenes, certtim est enira 
eum CUJU8 gloriae plena illic esse dicitur lerra, bunc 
ipsum esse Dominum Deum Sabaoib ; Gbristum aa-

r lcm eum 6886 cujus gloria plena cst lerra, Origeues 
censuil. Ghrislum igilur credidil ipsuin esse Doiui-
nuci Deum Sabaolb. Uoc si sit, Ghrislo ipsi asli-
tisso seraphimos, non ununi ex illis Ghrisium fuisse 
Origenes exiglimaveril. Incassum igilur fingil Hay-
nso Alberslalonsis in libro De rerum ecclesiasticarum 
memoria, Origenianis haec esse operibtis ioserla a 
malevolis ; vel si Origeocm auciorein babeot, du-
bilanier fuisso proposila. 

XXVII . Pbolius cod. νιιι, errores referena libro-
rnm Περϊ άρχώτ, hos ai i libro primo conlineri : 
Αιήκειν μέν τδν Πατέρα διά πάντων τών δντων, τδν 
δέ Υίδν μέχρι τών λογικών μόνων, τδ δέ Πνεύμα μέ
χρι μόνων τών σεσωσμένων. < Pervadere quidem Pa-
irem quaecunque suni, Filium vero res duolaxal ra-

P tionis parlicipes, Spirilum autem aancium ea tau-
luiD qua3 saiulem adepta sunt. > Godice vero cvj 
narral TheogDOSlum Alexandrinum Origenis do-
gmaia propugnaniem libro Uypotyposeon secundo 
dixisse Filium τών λογικών μόνων έπιστατείν * ι Ra-
lione duntaxal praediiis rebus prxease. > Aihana-
8iii8 io libro quom scripsit in Maiih. χ ι ι , 32, ad 
ftovali baeresim h&c accedere docet, Origenemque 
ei ejus eeelatorera Tbeognosium explodit. Aniari» 
oiiam defrical ipeura conviciis Tbeophilua ίιι ι Par 
schali, ei ratione ac auclorilaie comoienu illa con-
vellil . Qu» et leviier perslringit Hieronymua in 

. α Isa. v i , 2. w ibid., 3. M Habac. m , 2· 

(17) Hioron., lib. in liaiam, ti eput. 65, «d Pamm. et Ocean. 
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epht.ad Avit. Suis vero ipsius verbis coarguit Ju- Α pro impiis jam inlerpdlat, sed pro sanclts. » Qol 
eiiniantis ad calcem ephiolce ad Menam, talia e 
libr. t Περϊ άρχώτ, cap. δ, num. 5, reprasemans : 
"Οτι ό μέν θεδς καί Πατήρ συνεχών τά πάντα φθά
νει εΓς έκαστον τών δντων, μεταδιδούς έκάστω άπδ 
του Ιδιου τδ είναι · ών γάρ έστιν * έλάττων δέ πρδς 
τδν Πατέρα δ Υίδς φθάνων έπί μόνα τά λογικά · 
δεύτερος γάρ έστι τού Πατρός · έτι δέ ήττον τδ Πνεύ
μα τδ άγιον έπ\ μόνους τούς αγίους διικνούμενον. 
"Ωστε κατά τούτο μείζων ή δύναμις τοΰ Πατρδς παρά 
τδν Υίδν κα\ τό Πνεΰμα τδ άγιον · πλείων δέ ή τοΰ 
Υίοΰ παρά τδ Πνεΰμα τδ άγιον · και πάλιν διαφέρουσα 
μάλλον τοΰ αγίου Πνεύματος ή δύναμις παρά τά άλλα 
άγια. c Quod Deus quidem et Paier omnia conii-
nens ad umimquodque enltura pervenil, esse uni 

bus omnibas id sibi vult, Patrera in omnibue quae 
sunl operari, quia totius όντότητος, sive exsistenli» 
(sic enim loqui liceat) principium e s l ; Fil ium, qui 
et λόγος, hoc esl juxla Orige.nis exposilionera, ratio, 
in iis solum quae ratione praedita snut, viro suan 
experiri; Spirilus, qui a sanciiiate proprium sibt 
cognomen habet, vim άγιαστικήν ad sanclos dunla-
xai perlinere. 

XXVIII. (18) Atque baee άποτόμως ita sumpia vix 
est ol reprehensionein effugiant. At si quis ad 
mentem polius Origenis quam ad verba allenderit, 
aliter senliel. Quamvis enira una eademque sinl sa-
cra3 Trinitatis exlranea opera, el quidquid agitin 
rebus exlernis Paler , hoc agat el F i l ius , faoc et 

cuique impertiens de suo, ipse enira est qui est: Β Spirittis sanctus; quaedam tamen Palri assignariso-
quod vero minor Patre Filius ad sola ralionabilia 
pervenii, est enim secundus a Patre, adbuc etiam 
minor est Spiritus sanctus ad solos sanclos perve-
niens. Ita ex hoe major est poteslas Palrisprae Filio 
etSpirilu sancio, ampliorque Fi l i i prae Spiriiu san-
cto; ac rursuni praestantior sancti Spiriius, potestas 
pra aliis enlibus sanclis. ι Ex hoc dogmale apium 
csl illud e tom. n Commentar. in Jfaf(A.,pag. 441: 
ΕΓς δέ ποιμήν τών λογικών δ Αόγος · et islud e tom. x i , 
pag. 506 : Τάχα δέ κα\ τών λόγων Ίησοΰ είσί τίνες 
άρτοι ούς τοις λογικωτέροις, ώς τέκνοις, έξεστι διδό-
ναι μόνοι · eiquod docet tom. νι in Joan., pag. 107, 
Cbrislum esse αύτοαλήθειαν τήν ουσιώδη, κα\ πρω-

lent, alia Fil io, alia Spiritui sanclo. Qnemadmodum 
ergo Palri vulgo allribuilurcrealio rerum, licel Irium 
peraeque personarum sit; Ua FiI io,qul esi Αόγος, 
omnium λογικών curam Origenes ascribit; saocti-
tudini9 vero collationem addicit Spiriiui sancto, 
juxta Rom. i , 4, et II Thess. n , 15, quarovis Ιοϋ 
Tpinitati debeatur. Scriptum esl l Petr. i , 2 : c Sc-
cundum praescientiam Dei Patris, in sanctificatio-
nem Spiritus, in obedieniiam et aspersionem san-
guinis Jesu Christi. ι Prascienlia Palr i , sanctilu-
dinis infusio Spiritui sanclo tribuitur. Sic sensisse 
Origenem ex iis licet exisiimare quse exslant lib. ι 
Περί άρχώτ, cap. 5, num. 7 : c Porro autero in Tr i -

ότυπον τής έν ταΐς λογικαις ψυχαϊς αληθείας • ei id Γ nttale nihil majus minusve dicendum e s l , cam 
quoque e tom. xxxu, p. 450 : "Ολης μέν ούν οίμαι 
τής δόξης τοΰ θεοΰ αύτοΰ απαύγασμα είναι τδν Υίδν, 
κατά τδν είπόντα Παΰλον · *Ος ώτ απαύγασμα της 
δόξης · φθάνε ιν ριέντοιγε άπδ τοΰ απαυγάσματος 
τούτου τής δλης δόξης μερικά απαυγάσματα έπ\ τήν 
λοιπήν λογικήν κτίσιν * el quod ait lom. ι in Joan., 
num. 29, Gbristum eatenus lucem esse, quaienus 
inenles rationis parlieipes illuslral. Alque ilem i l -
Indquod in ιΠερϊ άρχώτ,cap. 5, nuio. 5, Ruflnianee 
interpreialionis reperio : « I n illis solis arbilror esse 
opus Spiritus sancii, qui jam se ad nieliora con-
verlunt, et per vias Jesu Christi incedunt, idest, 
eunt in bonis actibus, et io Deo pernianent. ι Et 
paulo inferius : c Hoc ergo pacto operatio virtulis 

unius diviniiatis fons Verbo ac raiione sua leneai 
universa; Spirilu vero oris sui qua? digna sunl san-
ciiucaiione sanciiiicet, sicut in Psalmo ecriptum 
esl : Verbo Domini c&li firmaii sunt, ei spirilu om 
ejus omnis virtu$ eorum * · . Est etiam qu&dam in-
operatio Dei Patris praccipua prseier iHam, quam 
omnibus ui essent naiuraliier praeslitil. Est et Do-
mini Jesu Cliristi praecrpuum quoddam minisierium, 
in eos quibns naturaliter ut ralionabiles sint, COL-
fert, per quod ad haec qtiae sunt, praesialur eis ut 
bcne sinl . Est et alia quoque eliam Spiritus saucli 
gratia quae dignis praBstatur, ministrata quidem per 
Chrisium, inoperata autero a Patre secuiidum me-
riium eorum qui capaces efficiuntur. Quod mani-

Pei Pairis et F i l i i indiscrele super omnem proten- D fesiissime indicat apostolus Paulus, unam eamdem-
diiur creaturam ; Spirilus sancti vero participa-
tionem a sanclis lanlummodo haberi invenimus. ι 
Et iib. vn m Epi$t. ad Rom., num. 6 : c Tantum est 
quod ille (ChrUtui) pro impiis mortuus est; sic enim 
ei ipse Paulus oslendit, cum dicit : Adhuc enim 
Christus, cum infirmi etsemus, secundum tempus pre 
impiis mortuus ett" : sanclus autem Spirilus noti 

4 T Rom. v, 6. w Psal. xxxu, 6. *· I Cor. xu, 4-7. 

(18) Aique hac άποτομως Ua sumpta, vix esi, etc. 
Si siue Paire raiionabilia a Filio illuininari, sancta 
a Spirilu sanclo sanctifiGari diceret Origenes, me-
riio in sanclam Trinilalem injuriosus videretur, a i -
que baud scio an ipgum in Patrem injuriosior. Sed 
in eo nulla hujus erroris suspicio residei, ac Pairis 

que virtuiem Trinilaiis exponens in eo cum dic i i : 
Divmonet $unt donorum, idem autem Spiriiu* : ei 
divitiones sunt ministeriorum, idem autem Domt-
nu$ : et dwitiones operationum sunt, idem autem 
Deusqui operatur omnia in omnibus. Unicuiqne au-
tem datur manifestalio Spiritm secundum id qucd 
expedit Ex quo niauifeslissime designatur qood 

virtutem tn hoc tanlum virluie Fi l i i et Spirilus mt-
jorem dicit ei laiius pareiiiem, quod cum raliona-
bilia a Filio ralionein, sancia a Spirilu sanctitaiem 
accipiani, Filius a Palre. Spiriius a Palre el Filio 
oinuia acccperint.— D. Prudentius. MAPAN De divi» 
nilate Chrhtf, lib. iv, cap. 16, nuin. 2.. 
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nulla esi in Triiiilate discrelio, sed hoc quod doimm Α prie vocamus nomine Sapientiae, cum eil universa-
Spiriltis dicitur, manifeslatur per Filium, el inope-
ratur per Deum Patrem. Omniaautem operatur unus 
atqut idem Spiritus, dividen* unicuique prout vult. > 
Quin etiam sanctimoniae collalionem idcm Filio as-
signat; sapicnliae vero ac scienliac gratiam Spirilui 
sanclo ilidem ut Filio acceplam refert. c Unde, 1 in-
quii , ibid. num. 8, < inoperaiio Patris, quae esse prae-
stat omnibus, clarior ac magnificenlior invenitur, 
cum unusquisqutf per parlicipaiionem Cl i r i s l i , se-
<:undum id quod sapientia est, ei secundum id quod 
scientia est, et sanclificaiio est, proQcit, et in altio-
res profecluura gradus venit, et per hoc quod partici-
patione sancti Spiritus facius est quia purior alque 
sincerior, effectus dignus recipit sapientiae ac sciemiie 

liter et Spiriiue sanctus, ei Pater ipsa Sapienlia; 
ila Spirilus sanctus proprie nuncupalur vocabulo 
chariiatis, cum sii universaliier cbariias et Pater et 
Filius. 1 

Pari modo excipimus pelitionem alieram, supe-
riohs bujus afiinem. Queritur Alhanasius in Matlh. 
x i i , 32, pulasse Origenem peccata in Spiritum san-
cturu ea esse quae posl baplismum admiilunlur. 
Nempe cum in sanclis et Chrislianis solum operari 
Spiritum sanctum dixerit, sequilur cum peccant 
ipsi, peccalo ipsorum eam praecipue offendi Trini-
laljs personam quaein iisoperaiur, Spiriium nempe 
sanctum. Non mullum inde abludebat Novaiianus, 

N . T O . . . . . . " * R reraissionem peccaiorum lapsis concedi negans, 
grauam. 1 Repetil ista cap. 18, aucior hbelli De » q | | o d C l i r i s t i a u 0 r u m o f f e n d i S p i r i U „ n san-
deitate ti incarnalione Verbi, ad Januarium, qui ad 
calcem lemi IV Augustini subneclilur. Quae ne 
quis a Rufino interpreie in Origenis gratiam confl-
cta patet, similem adjungemus locum e tom. 11 in 
Joan., num. 6 : Ού (Υίοΰ) χρήζειν έοικε τδ άγιον 
Πνεύμα, διακονοΰντος αύτοΰ τή ύποστάσει, ού μόνον 
είς τό είναι, άλλά καί σοφδν είναι, και λογικδν, καί 
δίκαιον, κα\ πάν ότιποτοΰν χρή αύτδ νοείν τυγχάνειν, 
κατά μετοχήν τών προειρημένων ήμίν Χριστού έπι-
νοιών * οίμαι δέ τδ άγιον Πνεύμα τήν, Γν' ούτως εΓπω, 
Ολην τών άπδ Θεού χαρισμάτων παρέχειν τοίς δι* 
αύτδ κα\ τήν μετοχήν αυτού χρηματίζουσιν άγίοις, 
τής είρημένης ύλης τών χαρισμάτων ενεργούμενης 

ctum dicerel, cujus offensiones nec in boc saeculo 
nec in fuluro remitli Chrisius docuil. Sed quemad-
modum in Gbrisiianis operari credidit Origenes tres 
Trinilalis personas, eliamsi operaiio haec Spirilui 
sanclo proprie tribui soleat; iia Gbrislianorum pec-
catis post baptismum admissis Ixdi propric ipsum 
dixit, quamvis Filiuni quoque et Palrem iisdem of-
fendi sit arbiiratus. 

X X I X . lllud pralerea in Origene culpatam fuisse 
commemorat anonymus ille quem pro eo Apologiam 
scripsisse tradit Pbolius cod. cxvn , quod Filiuiu 
neuiiquam invocandum esse. pronunliaverit. Miui-

μέν άπδ τού θεού, διακονουμένης δέ ύπδ τοΰ Χρίστου, Γ ™* < l u i d e m orandum cum Paire Filium, non auiem 
ΰφεστώσηςδέ κατάτδ άγιον Πνεύμα* κα\ κινεί με είς τδ 
ταΰθ' ούτως έχειν ύπολαβείν Παύλος περ\ χαρισμάτων 
ούτω που γράφων Διαιρέσεις δέ χαρισμάτων είσί, 
τό δ' αυτό Πνεύμα* χαϊ διαιρέσεις διακονιών είσϊ, 
χαϊ ό αυτός Κύριος · χαϊ διαιρέσεις ενεργημάτων 
είσϊ, καϊ ό αυτός έστι θεός ό ενεργών τά πάντα 
έν πάσιν. Purgal et illud Origenem quod in prima 
ejus in Itaiam bomelia legilur nuro. i : c Deniqueut 
uniiaiem Deitalis in Trinilate cognoscas,solus Chri-
s l u 8 in presenli lectione nunc peccaia dimit l i t ; et 
tamen cerlum est a Trinitale peccaia dimiui. » 
Purgal el Paschasius diaconus, lib. 1 De Spiriiu san-
cto (19), cap. 9, Origenis sibi sentenliam usurpane: 
c Qaanlum in Scripturis sanciis, inquit, maniiesiis-

simpliciier non orandum sensisse Origcnera narrat 
Auguslinus haer. XLII I , ad Quodvultdeum, et cur 
ita senserit calisam affert :« Dicit praeierea, inquit^ 
ipse Origenes, quod Filius Dei sanciis hominibua 
comparatus, venlag e i l ; PaCri collaius mendacium; 
el quantum distant aposlolt Ghrislo, tantum Filru» 
Patri. Unde nec orandus est Filius cum Paire, quia 
non aucior est indulgendartim petiiionum, scd sup-
plicator. » Utramque accusaiionem complexus eat 
Tbeophilus Alexandrinus Pa$ch. 11, ubi Origenein 
ail ausum esse dicere, c Non esse orandum Fil irrn, 
nequccum Filio Palrem; > quaequidera absurda esi, 
et secura pugnans conquesiio; nam si Filium orari 
veiat Origeues, cur veiuisset Patrem orari cum F i -

deprebendiiur, alia Paier ipse per se, alia ape- D U o > «euiLquam orandus esl ? sime 
cialiler per Filium, alia per Spirilum sancturo, licet 
sub privilegio polentiaB communis, operaiur. Quia 
$umtitt ad Pairem propric referri videlur; inquo, 
sicul Apoetolus d ic i t 8 1 : Vivimus, movemur, el su-
mi«. Quod vcro ralionis, el sapienliae, et jtisiilise 
capaces sumus, specialiter qui est ratio et sapien-
l ia , et jusiitia, id est Filio deputaiur. Quod auiem 
vocati rcgeneranmr, inoovali sancliflcamur, per dL-
vina eloquia personae Spirilus saocti evidenter ascri-
bilur. 1 Praaclare el ad rem Augusiinus lib. xv De 
Trinit., cap. 17: 1 Sicut unicum Dei Verbum pro-

«· I Cor. x i i , 11. § t Act. xvii , 28. 

(19) Tom. VI BibL Patr. 
(20) Πάσαν μέν γάρ δέησνν, tiu Ex. hoc tesli-

Profecto 8i dicia superius de violata ab Origene 
FiJii raajestaie recorderour, quid de ejus invocatione 
opinari debuerii, facile deprebendemus. Gum enim ad 
ejiis dignilatem quem precibus coropellamus, accoin-
modata esse debeat oraiio nosira, bumiliori Patrem 
obsecraiione veoeraadum esse quam Filinm dicere 
debuit Origenes, si dociriiue suae connexionem re-
tiaere voluit. Neque conjeclura noslra nos fallit, 
genuioam eniua fuisse banc ejus sentenliam decla-
rant libri conira CeUum, quorum quinto nuro. 4 aic 
disserit; Πάσαν μέν γάρ δέησιν (20), καΑ προσευχή» 

monio, et aliis itifra adduciis, perspicnum esse pn-
tai Uueiius Fi l i i majcstaieui ab Origene violari, u i 
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καί Ιντευξιν, χα\ εύχαριστίαν, άναπεμπτέον τ φ έπί Α έμψυχου Λόγου κα\ Θεού · δεησόμεθα δέ κα\ αύτοΰ του 
πάσι Θεώ, διά τοΰ έπ\ πάντων αγγέλων άρχιερέως, Λόγου, χαι έντευξόμεθα αύτφ, και εύχαριστήσομεν, 

i|ui Patrera majori prece, Filium niinori compel-
lanilum doceat, ac Patrem proprie, Filium impro-
prie orari exisiimet. Sed Origenis senieuiia ex bis 
verboruro spinosis ambagibus evolvenda. Pontificis 
munns, quocl Yerbo defert Origenee, quatonus c esi 
propiliaiio pro peccatis nostris (Moun. u v 2),» cum 
uianifesiaiii babeai cum Incarnatione necessiludi-
nein reprebendi omnino non potesl. Quia lamen Ori-
genes cum pluribus in locis, lum in alio ex eodem 
libro v, num. 11, Verbum ante Incarnauonem me-
diatorem fuisse, et a Paire ad sanctos bominea mis-
auindeclarat bis verbis : < Quisquis es tamen,pre-
care Yerbum quod sanare te poiest, et mullo poiius 
precare ejua Palrem (εύχέσθω τω Λόγω τοΰ Θεοΰ δυ-
ναμένψ αύτδν ίάσασθαι * καί πολλψ πλέον τω Πατρ\ 
αύτοΰ) qui ei ad anliquos justos misii Verbum 
*uum, et tanavil eos9 et eripuit eot de corrupliont-
bus eorum (Ptal. cvi , 20); sf quis vetil hoc pontifi-

cum Deo colerent has affert radones, ut jam obser-
vavi, quod Paler s i l in F i l i o , et Fiffus in Paire; 
quod Paler el Filiue uoum sinl t idenlilate volunla-
l i s ; quod fides nosira in Deo consistat per ipstim 
Filiuin, qui eam in nobis confirmat; quod Patrein 
colamus, dum ejns Filiuni adwiramur, qui esl Yer-
butn, ei sapieniia, ei verilas, ei jusiiiia, et omnia 
qusecuaque esae didicimus, ul ipsum Deum, ila ei 
eum, qui exjlali Patre genhus esh » 

Cum ergo aeqaaliiaiew Patria et Fi l i i ae unita-
tero essemue lam diserte declaret; curPatretn ma-
gis orandum esse quam Filium exisiimal; curpre-
cationem proprie dictam soli videlur Palri servare? 
Non id profecio precipit, ui Pairem saepius quam 
Filiom, aui acrius precemur, aul pkira a Paireqaatn 
a Filio accepluros confidamu*; cum Fiiiu oinuia 
tribuat quattuiidue aunl in Palre, et utruiuque c 10-
lis viribus supplicando et precando coli ι declaret. 

cie menus ab Origene anle Inmnaiioiiem Filio i r i - g Neque etiam sublilis illa distinclto precationia pro-
bui, liaecopinio et inullis aliis anrisit (de quibus vid 
Ditsert. tn Cyri l l . novas edil. Parisiens.), et de F i -
lii divinilate nibil delrahit. 

Ilbid autem non difHcile eat animadvertere, Ori-
ceneui bis in locis, nec a sokiia eubiiliier et spiuose 
uisserendi consueiudine, nec ab ea, quam de sub-
atantiae ία personis divinis unilale toiiet» pradicavit, 
docirina discedere. Cum mulla efftilirel Celsus de 
augeloruin, de solis ac lunae ei siellaram cul iu , re-
spoiidet Origeiies lib. v.num. H,soIuiti Deuma Cbri-
aliauia per Filium ejus invocari el coli : e i · quem-
adiNoduin adoraiores solts el lunae el slellarum nun-
quam adorarenl frcinlillain ignis, sive lucernam iu 
ierra r s ic qui animadvertunt, quomodo Deus lumeii 
s i l , el quomodo Filius ejus lux vera s i l illumiiiaiis 
omnem lioiniiiem venienieni iu iiuuc muudum (Joan. 
i , 0), quique illud inleil igunl: Ego sum lux mundi 
(Joan. vui , 12), immeriio adoraiuros sciiiiillant so 

prie el mitiua proprie dicl«, tiiam in Filio ac io 
Patre naturam, aui majorem minoremve potentiaiH 
designat, cuin iisdem de causia, tuiu quia 8a?pe Ori-

Senes, ul faieiur Huetina, ad ipsum Filium preces 
irigil , el boc ipso in loco suppikatioaea, gralia-

rum aciiooes, et posiulaiiones ei debilas d o m . Huc 
ergo redil tola illa distinclio, ut προσευχής sive 
precaiionis uoinine eas precea inielliganiHs, quae ad 
ordinem inter divinaa personas intercedeniem ac*> 
eommodautur, ila ut, cum Paier dtviniiaii» fons et 
origosit, ad eum dirigaulur. Palreui eo sensu toa-
gis precainor quain Filiuin, non quia aaepius aui 
acriue,aed quia per Filium precamur. Nulluioaane 
aliud diacrinien apud Origenem reperias iiuer ea» 
preces quae Patri, el eas quse Filio deferuniur. A i -
que haec ejus senlentia eo ininus vituperanda, qaod 
«x Kcclesia; consuetudine et publicaruai precuin, 
qu£ ad Patrem dirigumur, insiiiuio deducu videa-

lia el iuuaa ac siellarum, qiwe ad lumen veri luini- c iur. Tanu moineiili visa res esi episcopis Airicanis 
nia Ueuui, · sive, ut pauio anie appellat, ι Deum u λ λ — ~. ^«——>· —« e« -«..«:ι 
Pairein veri lumiuis parva et exigua esl. » Ούκ άν 
ευλόγως προσκυνήσαιεν τδν οΙονε\ Ρραχύν σπινθήρα, 
ώς πρδς φώς τδν Θεδν αληθινού φωτδς, έν ήλίω, καί 
σελήνη, καί άστροις. Ibideui addil Dei opera a se 
NOII depriiui, sed exploraluoi sibi es*e c Dei ejus-
que Umgeniii diviniiatem ineffabili praestauiia cas-
leris omnibus esse superioreni. > 

Uiiatit ergo in Palre ei Filio divinilalem, unam 
biceiu aguoscil Origeues, aique boc argumenlo ui-
Ulur, cur Filiua cuui Palre orandus ei adorandus 
ai l , ac uulli prorsus rei creaia3eumdem liabere ho-
iiorem liceal. Simililer in lib. νιιι, num. 13, qua> 
reiui Oelao cur cum Cbrisium colerent cuiu Deo 
Patre Cbrisliani, iniiiisiros Dei colere nolleul, sic 
respoudei Origeues, ut angelis non ouuiein quideiu 
culium el bonoreni, sed euni laiilum qui soli Deo 
debeiur, abjudicet, bunc auiem divinum culiuui 
Filio sireiiue viiulicet. Sic loquilur de angelis : it>i 

ut eaui comprobeni ei deceriiaut cau. 23 concil. 
Carlbag. ι ι ι : c U i neino iu precibus, iuquiunt, vei 
Pairein pro Fi l io , vel Filium pro Paire nomiuel. Ει 
cuin altari assisiiiur, seaiper ad Pairem dirigaiur 
oraiio. Et quicunque sibi precea aliunde describii, 
ιιοιι eis uiatur, nisi prius eas cum ineiruciioribui 
frairibus coiituleht. > Sed Origenis aeaieiilia illu-
straiida est ex ejua libro Ve oratione, iu quo eau» 
daiaopera persequiiur. 

Iu boc libro num. 14, 13 ei seq., quaiuor ape-
cies oralionis a Paulo prasscripiaa explicare iiibii-
tuit, δεήσεις, προσευχάς, έντεύξεις, ευχαριστίας, ob-
stcraiiunes , precaliones, poitulalione*, gratiariun 
actiones. Obsecralioneni delinit orationem ab aliqu* 
iuppliciter emi$$amt ul quod ipti dee$t comequatur: 
prrcalionem vero, eamqua magnijicenliui cum glo-
rificatione ab homine in periculu conititulo de rebus 
majoribus emtUiiur. Teriiam specif m iis, quae ma-
jore apud Dr.um ftducia poslulanlur ; quarlam de* 

Ceisus inlelligerei veros Dei iuiuisiroa, posl ipsuiu D uique bouis jam acceplis assignal. Subjicil deinde 
Unigeuitum, Gabrieleiu, Micbaelem, reliquosque 
aiigelos ei arcbangelos, eosque coiendos ebse dice-
r o i ; foriasae expurganles, el quid cullus iiouiinc 
iniellijjenduin s i i , el quas sini coleniis aciionea 
(ισως αν τδ περί τοΰ θεράπευε ιν αύτοΰ σημαινόμενον 
έκκαθήραντες κα\ τών τοΰ θεραπεύοντος πράςεων) 
dicereuiua in buuc locum, ul oe laniis rebua disse-
reui&j, quaj de eis cogilando consequi posauiuus. ^ 
Ex quibus palei uoo duplicuisse Origeni, ul quidata 
«xisliuiani, bonoreio iUum, queui bealis spiritibua 
»eiiiper babuit Ecclesia, ac seniper babebii, sed euni 
queiu volebai Celsus, qui cuin aoli Deo debitus s i i , 
kiue superstiiione augelis deferri uoo polesl. Huuc 
culiuiii boli Pairi ejusque Filio servai, ac uiruiuque 
a Cbrislianis c lolisvinbus sup^ticandoet precando 
iob k deiuouslial. Gur auieui Uirisliaui Qirisiuiu 

cujuaque speciei exeuipla, pnina? quide.m ex Mar-
docba-i ei Esiheris; secundi» ex Azariae, Tob i« , 
Atuiae, llabacuc ei l o n » ; lerliae ex Josue et Sam-
aou oraiionibue; quaria: deniuue ex bis Cbrisii 
verbis, c Confiieor l ibi , Paler (Maltli. x, 21), > eic. 
Staluil graiias Cbrislo agendas esse: ab eo posUi* 
laiidain docel exemplo Siephani, c Domioe. ne aia* 
luas iilis boc peccaium (Malth. χνιι, 14) : ι eidew 
quoque auppiicaudum et obsecranduui, ut supplt-
cabai paier luoaiici, • Obsccro, Douiine, inUercre 
iiiii uiei. > 

Quod auiem epeclai ad precaiionem, quam ap-
pellal προσευ/fiv sic suain de ea roeiileui apenl 
iium. 15: Έάν δ άκούαωμεν δ τι ποτέ έστι προσευχή, 
μήποτε ούδενΐ τών γεννητών προσευκτέον έστ\ν, oStt 
αύτώ τώ Χριστψ , άλλά μόνψ τώ Θεψ τών δλων καί 
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xa\ προσευξδμεθα δέ, έάν δυνώμεθα κατακούειν της Α precee nostraa Deo offeraf r t quia non eat auctor,» 
περ\ προσευχής κυριολεξίας, και καταχρήσεως. Nempe 
oralionem propriedictam Doo Palri fandi jubel, ira-
propriam vero et χαταχρηστιχήν Filio : i l l i ut aiimmo 
Deo, b o D o r a m datori; huic lanquam μεσίτη, qui 

Πατρ\, φ αύτδς 6 Σωτήρ ημών προσεύχετο. c Sed 
si inielltgamus quidait preraiio, num fone nulli rei 
genilre fundenda etfc, ac ne ipsi qnidem Ghrislo, sed 
soli Deo universorum et Patri, quem et ipse Salva-
tor noster precabaior? > Suani ergo aotiteniiaiu 
proponil dubiianter , ut in re longe quaesiia raagis 
quam necesaaria. Revera allata ab eo exempla o b -
secrationiselposiulalionis non ininus magnifica euot 
qiiam precaliouis; nec Mardocbaeus divinaro maje-
etatem exiliua pradicat, cum a i i : c Domine, Rex 
omnipotens (E$ther xiu, 9), ι quam cum Habacuc 
d i r i t : c Domine, aodivi audilum luum , et timui 
{Mabac. ιιι, 4)· > Cuni ergo fatealur graliae Gbrislo 
agetidas, eiqoe stipplicandum, et ab eo poaiulan-
dum; 8i posiea precaiiouem δοΐί Pairi congruere 
docet, non poiuil banc dislinctionem niajore. mi-
uoreve poientia mel i r i ; sed precalionein oraiionis 
quoddam esse genue puiabat, in quo Pater, ul fone 
diviniialis, glorificalur. Hanc aonientiam Urigene* 
MS firmai ralionibos, qua? nibil aliud ei proposiium 
esse deihoiiMrant, uisi ut o r d o Inter Pairem ei F i -
KIIHI Iniercedens in precationibua obsenretur. Prima 
eaiquodipgeChrhiusPatrem precaius si l , el ul eum 
precaremur, jusseril, cum banc precandi formiilaiu 
praesrripsil : < Paler noster, qui esin coelis (Maith. 
V K 7 ) . i 

Aliam ralionem sic exponit: ΕΙ γάρ έτερος, ώς έν 
Αλλοις δείκνυται, κατ 1 ούσίαν κα\ ύποχείαενος [ ieg. 
ύποκείμενονίό Υίδς τοΰ Πατρδς, eic. ι Nain si aHus 
e J I a Paire Filius, m alibi deiuonatralur, secundum 
e>8eiiiian» et suppositutn ; vel Filios orandus e s i , 
ιιοιι atiifin Paier, vel ulerqiie, vel solus Paler. » 
Soltim Filium o r a r i s i n e Paire absurdum omuibus 
visum iri non dubilal : ulruiuque auiem orare in-
cotiiiuodiiin ei videlur, eia Scripiura? consneludine 
ylienuni; dicendum enim forei plurali numero, Prw-
bete% benefaeite, iuppeditate, talvate. Inde concludil 
K O I U I I I Pairem orandum esse, ι sed ne boc quidem 
absque auinnio Sacerdole coin jejurando a Palre 
consliuilo, secur.dum iUud : Tu es Sacerdot in a>Ur-
ttum Hcundum ordinem Melchisedech (P$al. c n , 14). > 
llaec confiruial bis Gbrisii verbis : c Ameii, aiueii, 
dico vobis, siquid peiieritis Palrem in nomine mco, 
dabiivobis (Joatt. xvi , 25). ι Nihil sanein bac OrU 
geuis doctrina reprebendendtim, nec Palreua sineFi-
lio, nec Filium sin« Paiie orandum slamentis. Guin 
auieui non deceret, ul preces plurali numero efler-
renmr, Origenes, qui necessarium esse puial ad 
accuraiam precuin insliiuiioneiii, ui Palris ei F i l i i 
nieniio l i a l ; neulri facil injuriam, cuiu eas ad Pa-
ireui dirigendas docei. Quod auieiu ait Filiuui a 
Pairealium es8e secuudum esaeniiaitt etsupposiluiu, 
aaiis jaui euperque deinonstralum est esseiiiiam ab 
eo considerari, qualenus cerlie proprielalibus de-
fiu*ia est, et, ui ipae loquilur, circumscripia. 

Terliam ralionem ex eo repelit, quod Filius a Pa-
tre oinuin acceperii, el fraler noster, suscepia bu-
inana ualura, factusait. Sic enim Cbrislum ipducii 
nua alloqueniem : Άρχιερεΐ γάρ τψ υπέρ υμών κα-
τασταΟέντι ύπδ τού Πατρδς κα\ παρακλήτψ ύπδ τοΰ 
Πατρδς είναι λαβδντι, εύχεσθαι ύμ ΐ ςδύ δει, άλλα δι1 

άρχιερέως και παρακλήτου.... Άδελφψ δέ π(κ>σεύχε-
σΟαι τούς κατηξιωμένους ένδς αύτοΰ Πατρδς ούκ έστιν 
εύλογον. ι Nei euin orare debeiis, qui conslilulua 
e»i poniifex a Paire, ei a Paire accepii ut eaaei ad-
\ocaius; sed per pontiUcem et advocaium.... Fra-
irem auiero orari ab iis, qul eodeui ac ille Pairo 
glorianiur, nou est raitoni tousenianeuin. > 

Clausula3 loco qnariam raliouoiu subpcil, ut ec-

inquit ex Origenis persona Augusiinus, c indulgen-
daram peiiiionum, sed supplicaior. > Giariae eiiam 
mentem suaro aperil lib. νιιι, nnra. 1 5 : 'Αλλά τδν 
Ινα θεδν, κα\ τδν ίνα Υίδν αύτοΰ, κα\ Αδγον, κα\ εί-

clesiaiUcae preces uui forms reddanlur, noc aiii» 
aliter precaniibusdiscrepeiii. "Η ούχ\ σχιζδμεθα, έάν 
οί μέν τψ Πατρί οί δέ τψ Υίώ εύχδμεθα * ίδιωτών 
άμαρτίαν κατά πολλήν ακεραιότητα διά τδ άβασάνι-
στον καί άνεξέταστον άμαρτανδντων [»eg. άμαρτά-
νοντες] τών προσευχομένων τψ Υίώ, εΓτε μετά τοΰ 
Πατρδς, εΓτε χωρ\ς του Πατρδς. ι Noune enim β'ίιι-
dimur, si alii Pairem, alii Filium preceinur, idem 
per mnilam simpliciutem incongideraie et inexplo-
rate peccanies, ac idioUe, qui Filium oraut vel cuio 
Patre, vel sine Palre? ι 

β Ex bis patei nihil aliud Origeni propositum esse, 
D oisi ul ea precaudi raiio observeiur, quae viget in 

Ecclesia, u l Paier per Filium oreiur. Guin naturam 
divinam in Filio consideral, falelor cum obsecran-
dum esae, ab eo poatulanduin, gralias ei agendas ; 
sed oum altendit eum a Patre oimiia accepisse, ei 
noslra cauea incaruauim ac frairem noairuui iacujin 
ease, concludil preces, quas necplurali niimero. nec 
vario ei inconslanli modo efferri decet, ad Patreni 
per FHiiim esse dirigendas. Sed qui Origeni his in 
locis nibil coolra diviniutein Clirisii excidisae con-
lendo, idem lamen fatebor eura in operosis quaeslio-
nibus et niinuiis ratiocinaiionibus jusio disoniorei» 
esse, ac ea slaluere, qua3, si nulla reslringanlur 
excepiioiie, nec cum preciboa, quas Origenee ex, 
Scripiura repelii, nec cum illis couciliari poleruni, 
qiiae in ipsis Ecclesiae primordiis noniiunquaui ad 
Filium dirigebantur; iiuo nec cum ipsis Origeni» 
priucipiia, ex quibua aoqueretur ipsas eiiam obee-
crationes, postulaiionee el graliaruui actiones, qua* 

C Filio debcri faielur, eodeiu modo insiiluendaa e&sts 
ac ipsam precationem. 

Moleatum forte videbitur, <juod bis Deuleronoinii 
verbis occurrens, quai sibi objeclum iri providebal: 
c Adorent eum omnes angeli Dei (Deui. xxxu, 45):» 
idein de Ecclesia dictum esse respotideai. ι S i 
quis, inquil, exisliraans precalionem ipsi Filio fuu« 
dendani eese , ac reverilus id quod ex adoraiione 
consequtlur, objicial nobis illud : Adorent eum 
omnet angeli Dei, quod sine couiroversia iu Deu-
leronomio dc Cbrislo dicluin es i ; dicenduiu il l i est 
Eccletiam, quae Jerutalem a propbeia nomiiiaiar, 
adorari a rcgibus ei reginis milricibus faciis el 
nulritiis, ul palel ex bis verbis: Ecce levabo ad gen-
te$ manum meam.... erunl rege$ nutrilii tuit ei regt* 
n(B nuirices luce : vultu in lerram demiuo adoru-
bunl te (I$a. X L I X , 22,25), > etc.Gum eadem sit pre-
candi et adorandi raiio, minime iiiirum, si Orige-
nes, qui precea ad Palrem, ul ad foniein diviiiilaiiay 

D dirigeodas docet, ideio de adoraiione slaiuai. l)u-
biuiu esse nou poiesl ex teslimoiiiis modo allaiis , 
quin Gbrisluni cum Palre, ul verum Fil iumel unuuv 
cuin Paire Deuin adorari doceat. Quod si eam dis-
tiiiciiooein adbibeal, ut quamvis Pater ei Filius K 

ίι ι uuua Deus, simul adoreinur, adoraiio laroeu Pa-
Iri, ul ionii divinilaiis, Filio ut Deo ex Deo defera-
lur; longe dislal baec seulenlia ab Ariauis COIIIIIIOIK 
lib. Uuam\is autein in exemplo EccleaiaQ a regtUiie. 
el reginis adoralae meiaphoram adtnilial Origenes , 
non iude sequiiur pariter admisisse in adoraiione 
quo: FUio deltrlur; sed hocianiuincoiiiendil, quaiu* 
vis Paler adoreiur, ac Filius adoreiur, ιιοιι idcirca 
disiinclioneiu uli iusque peraona3 l o l l i ; ^uippe cuia 
Ecclesia ipsa adorari dicaiur. Siuiili ralioiie m libra 
oclavo conlra CeUum ui probei Palrem ei Filium 
uou coniimdi, quamvis uiitioi esse dicanlur, uiiuir 
exemplo primoruui lidelium, quoruin cor UUUIII eral 
ei aniiua una. Au iude sequiiur ab eo ioier Paireia 
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κόνα, ταΐς κατά τδ δυνατδν ήμίν ίχεσίαις και άξιώ-
« σ ι σέβομεν, προσάγοντες τψ θεψ τών δλων τάς εύ-
χάς διά του Μονογενούς αύτου φ πρώτον προσφέρομεν 
αύτάς, άξιούνχες αύτδν, ίλασμδν δντα περ\ τών αμαρ
τιών ημών, προσάγαγεtv ώς αρχιερέα τάς εύχάς, κα\ 
τάς θυσίας, κα\τάς έντεύξεις ημών τώέπΐ πάσι θεφ* 
ei tufertus, num. 26 : Μόνω γάρ προσευκτέον τ φ έ π \ 
πάν θεώ, κα\ προσευκτέον γε τώ ΜονογενεΤ, κα\ πρω-
τοτδκψ πάσης κτίσεως, Αδγφ θεού, καί άξιωτέον αύ
τδν, ώς αρχιερέα, τήν έπ' αύτδν φθάσασαν ημών εύ-
χήν αναφέρε ιν έπ\ τδν θεδν αυτού, καί θεδν ημών. 
Aliquandu lamen ad Verbum preces allegari conce-
d i l , non quasi Deo Palri offerendas, sed quasi F i l i i 
ipsius proprias; nec lanquam ad μεσίτην, sed tan-
quam ad ipsum bona per se hominibus largiri va-
leniem. Ila lib. v, num. 11 : Κάν μή τηλικούτος δέ 
τις ή , ουδέν ήττον κα\ δ τοιούτος εύχέσθω τφ Αδγφ τού 
θεού δυναμένψ αύτδν ίάσασθαι, χα\ πολλψ πλέον τψ 
Πατρί αυτού, ώς κα\ τοις πρότερο ν δικαίοις έξαπ-
έστειλε τδν Αδγον εαυτού, κα\ ίάσατο αυτούς. Multo 
niagis rogari jubei Pairem qnam Filium, ei inteu-
tiori ac bumiliori oralione. Aique id sibi voluni Pa-
tres, cum clamant dixisse illuiu non esse orandnm 
cum Paire Filium ; lioc esl, non esse orandum i t i -
dem ui Pairem Filium. Nunc facilis est sexcenio-
rum locorum inlellectus, in quibus Palrem cum F i -
lio nulla precaiionis adhibiia disiinciione interpel-
l a l : qualis Hle est ex bomil. 4 in Jerem., num. 6 : 
c Cum aulem pleniiudo genlium introierit, lunc 
omuis Israel ealvus erit " , et fiet unus grex et unu$ 
pattor docens in commune populum suum ma-
gniiicare oinnipotenlem Dominum cum Gbrislo Jesu;» 
et ille ex homil. 12 in Exech., num. 5 : c U l nun-
quam ad radices nostras ponatur securis, quae in 
Evangelio praedicatur, aitentius Jesum Chrislum 
Dominum noslrum cum Patre suo precerour; > et 
hic ex bomil. 15 in Luc.: c Ut igilur el nos slanlcs 
iu lemplo, et tenenles Dei Filium, amplexaniesquc 
eum, digni remissione el profeclione ad meliora si-
rous, orerousomnipoientem Deum,oremus ei ipsum 
parvuluin Jesum, quem altoqui et lenere desidera-
mus in bracbiis; ι ei aller iste ex houiil. 18 in eum* 

* Rom. x i , 25, 26. M Joan. x, 16. 

el Filium non arciiorem conjunctionem, qiiam in-
ter fttleles admilti? Nequaquam profeclo, siquidem 
identiiaiem voluulaiis ibidein in uiroque defendil. 
Non iitagts inetuendum hoc loco esi, ne debiiam 
Filio adoraiionem laedat peiiium ex Isaia adoralio-
nis exeiuplum. — D. Prudenl. M A B A N , De divniitute 
Chrisli iib. iv, cap. 16, num. 7 et 8. Vide iusnper 
noias erudiii Angli in lihruin Origenis De oraiione, 
sub linem lomi nosiri prioris. Vide ei Bulluin Z>e-
fem. fidei Nicccn<p9 deFilii τωόμοουσίψ, secl. 2, cap. 
9, nuui. 15. 

(21) Proslat commentum illud tom. u in Joan., 
num. 6. Eo loco quseril Origenes quomodo lieri pos-
8 i t , s i Spirims sanctus per Filium exsisiil, ιιι ipse 
Fitius apud Isaiam missutn se dicat a Domino el Spi-
ritu ejus. Respondei primo, cmissum esse Ghrisiiim 
a Spiriiu, iion quod is naiura prabsiantior s i i , sed 
propter oeconomiam incaniaiioriis Fi l i i Dei Salvaio-
risqui se infra Spirilum imminuil. » Deinde vero, 
ul eral iogeuio ώ ejusmodi rebus excogiiandis lu -

dem : c Quia igilur Salvalor Crealoria esl FHius, in 
cornmune Patrem Filiumque laudemtis, cujus lex, 
cujus el templum esl ; > el bomil. 57 in euuidem : 
c Proplerea Doraini rmsericordiara deprecemur, ne 
nobis lacenlibus lapides clamilent, sed loquamur et 
laademus Deum in Patre, et Filio, el Spiritu sanclo.» 
Orari quidem Pairem jubei et Fil iuin, sed diver&o 
genere oralionis. 

X X X . Poslremum hoc objiciendum venit Origeni, 
opinatuin eura humani redempiionem generis Spi-
rilum sanctum potissimum decuisse; atque id mu-
nus cum obire ac sustinere neuiiquam possei, Filio 
imposoisse, ulpote qui unus recie quirel provin-
c i a m banc adminisirare. Prostal commenluro iitod 
lom. ί ι , in Joan., num. 6 (21) .* Ή τάχα έστ\ κα\ 
τοΰτο ειπείν, δτι έδεϊτο ή κτίσις υπέρ τού έλευθερω-
θήναι άπδ τής δουλείας τής φθοράς, άλλά κα\ τδ τών 
ανθρώπων γένος, μακαρίας κα\ θείας δυνάμεως έναν-
θρωπούσης, ήτις διορθώσεται κά\ τά έπ\ τής γής, και 
ώσπερε\ επέβαλλε πως τψ άγίφ Πνεύματι ή πράξις 
αύτη, ήντινα ύπομένειν ού δυνάμενον προβάλλεται τδν 
Σωτήρα, ώς τδ τηλικοΰτον αθλον μόνον ένεγκεΤν δυ
νάμενον. Goiilra eam opinioneiu consurgunl universi 
Patres, et prae reliquis Triniialis sanctae personis id 
operis Filio praccipue convenisse demonsirant, cau-
sasque hujus reddunl muliiplices ei validas, qua : 

rum bic explicandi locus non esl. Pairem lamen ac 
Spiritum sancium eodem officio baud secus ac F i -
lium defungi poluisse cororounis esi Ei clesiae calho-
licae doctrina, eamquc luetur Thomas part. m , q. 
5, a. 5. Favi:t nibitominus Origeni Anselraus, q u i , 
alio fortasae persuasus argumento non a l i a m pn-
luisse carni suaB bumanae illigari personam quaui 
FUium dixit in eo opere, cui lilulum fecit, Cur Deut 
homo. ι Quoniam ergo, inquit, quodlibel parvum 
inconveniens in Deo esl impossibile, non debuit alia 
persona incarnari, quam Filius. » 

QuifiSTIO III. 
DE CHRISTO, EJDSQUE 1NCARNATIONE , E T OECONOWA. 

I. Plnrima (U Chritlo absona Orlgene* opinalus cU* 
II. Utrum Christum subilantialiter in Moyse, pro-
pheiis el angelit adfume $etuerit. l l i . Pairnm 
multorum assentu et $ua ipsius fluclualione juva-

xurianti, hanc conjeciuram proponit, ή τάχα έστί 
κα\ τοΰτο είπείν δτι έδεΐτο ή κτίσις, elc. Dupiicem 
hic errorem casligat Huelius. Sed vir dociissimus 
minus animadveriil illud ώσπερει, quod Ortgenem 
figura quadam oraiionis uii demonsiral, ac nequa-
quam dicere incarnaiioneua Spiriiui eancto polis-
simum convenisse, cumque boc munus susiinere 
non potuisse; sed quasi ei couvenirei, ac suslinere 
non possei, iia Salvaiori delulisse. Nam cum cerio 
lenerel Origenes Filium Spiritu sancto majorem esse 
ralione originis, uec ab eo niitli posse, quippe cuia 
Spirilus sauclifb per Filiuin exsislat, sic Isaiae locum 
cxplicandum puiavii, ul Filius nou u i a n»ajore,sed 
ui a peraona ex ipso prooedenie ei boc inunus bo* 
noris causa defereme missus dicereiur. Perabsur-
dum ergo forei id quod Origenes ase fingi declarat, 
ui germaiiissimaiii ejus. aenlenliara accipere. — D. 
Prudeui. M A R A N , De dioinit. Chriiti lib. iv , cap. 16» 
num. 10. 
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lnr. IV. Quo tentu dixerit Filium Dei, antequam 
tuet homo, medialorem fuitse. V. ln quo el Pa-
trum quorumdam consetitione se tuetur. VI. Excu-
tiuntur ejus errores de anima Chritii. VII. Qui-
bm tamen non pertinaeiler adhviii. VIII. iVon-
nutli ipsius accumioret retunduntnr. IX. Quo 
sensu Filium et eju$ animam unum et$e dixerit, 
qnemadmodum Paler et Filius unum $urU. X . 
.Utrum Christum carnem de ccelo aiiulisse persua-
tum habuerit. XI . An crediderit Chmium spe-
einenm tn terris apparui$*e> non veram carnem 

§etlas8e. XII. Sohuntur diflicilet ipsius loci duo. 
A\\. Unde in hanc afficti Chrislo fatsi corporig 

mspicionemvenerii. exploratur. XIV. UirumChri-
stum merum etse hominem exinimaverii. X V . An 
duos Chriilo* finxerii. X V I . Ulrum et quo $emu 
Jetum induisxe Filium Dei pronvnliaverit. XVII. 
0iio sentu Christum dixerii deificatte naluram 
humanam. XVIII. Quo tentu ChrUtum e$$e dixe-
rit virum itlum sterilem, de quo Jereniia» cap. xxn, 
ver$. 30. XIX. Utrum corpu$ Chmii ubique es$e 
centuerit. X X . Pro quibus passum Clm&tum opt-
natus sit. XXI . Recententur Patrum critninaiiones 
adversus Origenis sententiam. XXII. Quce ex 
ipsius vcrbi* proponitur. XXIII. iVon satis con-
$tat an $a*pe jam pro rebu$ ralione prcedilh, an 
$emel tanlum pastum, an eliam aliquando pa»$u-
rum Chrwum pulnverit. X X I V . Ex supra allatit 
genuina ip$ius opinio elicilur. X X V . Cuju$ et 
origo indicatur. X X V I . Nonnulla faciunt pro 
causa Origenis. XXVII . (Jirum Cliriuum in $ote 
corpuisuum reliquisse sibi ftnxerit. XXVIII . Utrum 
censuerit Chrisium hominem esse deiiisse, posi-
quam mortuus esi. X X I X . Quo $en$u Chrutum 
dixeril eliam nunc lugere peccala nostra. X X X . 
Utmm regnum Chrhii desiiurum crediderii. 

I. Vulgaiiiin, ei in scbolis receplutn theologicarum 
disputalionum ordinem liic deseriinus, asseclames 
Origenem, cujus ul abnormes fuerunt plurimae de 
rebus divinis s e n l e n l i a 3 , ila pecultari, el a consue-
tis aliena divisione iraclandx sunl. In iuferiorem 
ergo locuro rejeciis, quae ad angelos ei opiflciuui 
sexdierum, aliaqtie bis deinccps subnecti soliia 
pertincnl, quaestionibus, Origenis de Verbi έναν-
θρωπήσει el οίχονομίφ perscrulemur decrela, si 
quae sunt obnoxia reprebensionibus, et animum 
possunt offendere lecloris orlbodoxi. Ac sunl cene, 
neque pauca, quae ab ejus veniilata el coiifuiala 
adversariis, seierna nomini ejus stigmala imposue-
runl. 

II. Leve illud esl prai reliquis roox exponendis, 
el aliquam babens excusalionein, quo Gbristum do-
cuii, anlequam boino lierel, Palri mhiisiramem, 
in Moyse, prophelis el angelis boniinum sabiiem 
proinovenlibus adfuisse, et quidem subslanlialiier, 
alque ita suant quodaitomodo οίκονομίαν incboasse. 
En tibi ipsius verba ex boniil. 8 tit Gene».t num. 8: 
€ E l lamen considerandum esl quia angelus ha?c 
referlur ad Abraham locutus, etquiain coiuequen-
libus evidenier bic angelus Doininus ostendilur. 
Uude puto quod sicul inler nos bomiues babilu re-
perlus est ui bomo, ila el iuler angelos babitu est 
reperlus ut angelus ; » et ex bomil. 1 in illud 
lsaiae : Ει regem Dominum Sabaolh vidi oculis mei$, 
et mistus est ad me unu$ de serapliim " : c Non esi 

II, CAP. II, QUiEST. 111*1 7i>8 

Α unus, ι inquil num. 5, < Domini mei Jesu Christi 
adventus qno descendiiad lerras; et ad Isaiam ve-
ni l , et ad Moysen venit, ct ad popuhim venil, et ad 
unumquemque prophetaruro ven i l : neque lu liroeas, 
«tiamsi jam coelo receptus esi, ilerum veniel. Quia 
autem ct anle praBsenliam carnalem ad homines 

venerii, ipsum accipe lestem denuniiantem aiqne 
dicenlein : Jerutalem, Jerusalem, quce occidis pro-
phetasy et lapidas eo$ qui mitsi sunl ad te, quoties 
volui colligere filios fuos" ? Quoties volni. Non di-
c i i : Non vidi le nist isto adventu ; sed dicit : Quo-
ties volui. Et per singulos prophelarum converlens 
se: Ego, inquit, eram Christus qui loquebar per 
prophelaa. Dixi : Neque lu timeas,et nunc mi i l i -
lur Jesus Chrislus. Non mentilur : Vobi$cum sum, 

Β ait Dominus, omnes dies u*que ad consummalionem 
tceculi9*. Non menliiur : (Jbi duo vel ires collccli 
$unl in nomine meo, et ego sum in medh eorum*\ » 
His assonat lom. xu in Malih., num. 43 : Πρό-
σχες δέ εί δύνασαι κα\ ταύτα είπείν περ\ των κατά 
τδν τδπον, δτι νοήσαντες οί μαθητα\ τδν Υίδν του 
θεου κεχρηριατικέναι ΜωυσεΙ, καί αύτδν είναι τδν βί-
ρηκδτα · ού γάρ δψεται άνθρωπος τδ πρδσωπόν μου, 
και ζήσεται * et iract. xxvi in Μα///ι., num. 28, 
pag. 849, exponens illud : Quoiies tolui congregare 
filio* tuoSy sicut gallina pulloi $uo$ sub pennas, et 
noluisti? c Quomodo, inquil , hic Domimis Jesns 
quasi qui frequenler voluil congregare JudaBos, 
non aulem congregavit propler conlumaciam no-

£ lenlium credere, ila d i c i l : Quoiies volvi : cum sit 
manifeslum semel eum docuisse in corpore Jud&os ? 
Sed non solum in praesentia , veruin eiiam subMan-
lialiler semper Cbrislus pnescns fuii et in Moyse, 
el in propheli»; magis autem et in angelis mini-
stranlibus saluti humans, et persingulas genera-
tiones : et sic impleiur : Quoties volui. Per singu-
las enim generaliones seinper voluii el feslinavit 
perficere volunlatem Palris tn eis : eisi non in 
corporo eonstiluius, sicul nunc in flne sseculorum, 
tamen semper festinavit congregare Qlios Jerusa-
lero. Ipsius euim voleniis congregare fllios Jerusa-
lem voces habentur in lege el in propbelis : ei de 
ipso scripluin est : Expandens alas sua$ accepil eos, 
el suscepit eo$ super scapulas suas " : el quolidia-

D num opus esi Christi congregare Glios Jerusalem; 
de quibus in lsaia et in reliquis prophetis plura di-
cunlur. E l quoiidie Oei Filius congregal dispersos 
filios Dei, sicul gallina pullos suos sub pennas 
suas. » In quo cum ait subslantialiter praesentem 
fuisseCbristum in Moyse el in prophetis, conjunctio-
nein inlelligil σχετικήν, non vero ύποστατικήν. 
Praelerea lom. ι in Joan.$ num. 34 : Κα\ περ\ μέν 
τοΰ άνθρωπον αύτδν γεγονέναι ουδείς των πεπιστευ-
κοτων διστάζει. Περί δέ τοΰ άγγελον, πειθώμεθα 
τηρούντες τάς τών αγγέλων επιφανείας κα\ λδγους, 
δτε τής τών αγγέλων εξουσίας φαίνεται, έν τισι τ4 -

β ν isa. ν?, 5, 6. Μ Maub. xxni , 37. »· Maiib. χχνιιι, 20. 8 7 Malth. xvm, 20. " Deut. xxxn, 11. 
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« κ ς τ ή ς Γραφής αγγέλων λεγόντων ώσπερ έπ\ του · Α ventura, medialor quidem erat bominum, aed uon-
"Ωρθη άγγεΛος Kvplov έτ πυρϊ φΛογός βάζον, 
χαΐεΐπετ, έγώ θεός Αβραάμ, χαϊ Ισαάκ, χαϊ 
Ίαχώ€- άλλά καί ό Ησαΐας φησί· ΚαΛεϊται τά 
δτομα αύτον, μεγάΛης βονΛής "ΑγγνΛος. £ t iniiio 
lomi sequeniie docel Filium Dei iiiisaum eese t 
Paire ad prophelas; et cum Scriplura a i l : Sermo 
factus ett ad Oseam, sic illud intelligendum, Verbum 
Dei missura esse ad Oseam. Idem babel auctor 
Jjomil. 1 in diversos : c Abrahae Patri credentium 
iribus boria lemporis, licet non per ipsam iueflabi-
Jem Deiiaiis aubstantiani, sed potius per angelicam 
tpeciem t meridie vifus e s l : nobis iriginta iribua 
annis in lerra apparuil, et cum borainibiis conver· 
sari dignatue e s t · » . Jacob etiam brevt teropore 

dum eral homo. Erai tamen el lunc medialor Dei 
et hominum : unde ei data lex per angelos, sine 
ipsius mediatoris inanibus data esse non diciltir, 
ut esset lex tancta, et mandatum tanelum, et justum, 
et bonum et omnia bsec aancliflcarentur a Cbri-
sto. » Non igilur in eo roodo inierceasor, et μεσί
της Dei et bomioum dictiur ab Origene fuisse Chri -
stus, aniequam de Virgine nasceretur, quo modo 
deinde fuit, poslquam naluram bumanam suscepit: 
naro per utriusque naturae conjunclionem hominem 
cuin Deo coociliavit, atque i la niedium quid inter 
iiiruroque fuit, cum uirumque eseet, et Deus ei 
bonio. Quamvis autem communionis illius , e i fu-
luri aliquando coneorlii, rerumque per illud geren-

per angelum nibilominua apparuii coliuclana eum B d a r u m i n l u i l u » i n V e l ^ i e Testamenti painarcbas 
eo, > etc. 

III. Reprehensum fuisse id in Origene adnotat 
Swtus Seuensis l ib. ν , ann. 105, sed Auguslini 
suffragio defendit. Consiniilem sane professl sunl 
doclrinam Patres antiqui complurea, non Origene 
eolum veiusiiores, vel coaevi, sed recenlioree etiain 
ei Nicaena synodo posleriores. Horum nomina et 
loca colligil Pamelius in Paradoxi* Terlulliaoi, 
cap. 19 : collegerunt subinde el al i i . Ex quibut 
locia fiquet persuasum hia fuisae Patribus morem 
Palri gerenlem Filium palriarcbis aspeclabilem 
eese prabuiese, Deique, augeli, vel Domini nomina 
fuisse sortilura; et quaecunque in Teslamenti Vete-
ris hisloria a Deo facta legimus, Filium auclorem c 
babuisse. Attamen non iu ea sibi constai aenien-
tia noaier Origenes, nam easdem quoque parles 
nonnunquam Deo Palri videiur assignare: velui 
bomil. 3 in Luc.: t Gralia Dei , inquit, fuit ui 
appareret Abrabam, vel c&teris propbelis : DOD 
quod oculus lantum cordis Abrabam in causa fue-
r i i , ut cerneret Deum; sed quod graiia Dei uliro 
se aspiciendam praebuerit viro juslo. Hoc autero 
non solum supcr Deo Palre imelligas, sed eiiam 
super Doraino Salvatore, ei super Spirllu sancto. ι 

1Y. Qui Filium Dei, priusquara humanum indue-
ret corpus, in angelis, patriarcbis et propbetis ad-
fuisse dixeril ; Dei quoque et bomiiium medialorem 
tunc fuisse, inierouniium, et sequestrum dicere ne-

ei proplieiaa Deus bonitatia suae et graii» diviiias 
profuderil, et lunc etiam μεσίτης Gbriatus quodam-
modo fuerii, eo tamen non respexil Origenes , sed 
additionee illas et rediiiones crebras ad boiuioee, 
cuin variis indulua forniis, et per varias loqueiia 
personas maudala illis Dei parentis Gbristus dcfe-
rebai; praecipue vero, cuin legeiu Moysi iradidit, 
juxla illud Apostoli : c Quid igiiur lex? Propier 
trausgressiones posiia esl, donec venirei semen cui 
promiserat, ordinau per angelos in inanu Mediaio-
ris. Mediaior aulem unias non est; Deae aaieui 
unus es t 6 1 . > 

Y . Referendum id esse ad Noyaem licel arbitrati 
8int nonoulli, Ghristo tamen accommodani Cbryso-
aiomus ot Hieronymus, qui lolam et ipse, illud 
Pauli interpretans, Origenis doctrinam amplexus 
esl. Sie enim a i t : « Posiquaui ob uosLraiu saluieni 
de Yirgiuis uiero dignatus est nasci, Dei ei boml-
num bomo Cbrislus Jesus sequesler esl dictus. Au-
tequam vero bumauuiii corpus assumeret, et easet 
apud Palrem iit principio Deus Yerbum, ad oniues 
sanctos, ad quos faclus est senuo Dei, Enoch vide-
iicet, Noe, Abrabam, lsaac et Jacob, et postea Woy-
sem et cunctos propbelas, quos Scriplura conmie-
inoral,sine addiiamenlo bominis, quem necduin 
assumpscrat, Mediator lanlummodo nuncupalur. > 
Sed et episcopi ίIIί sex oribodoxi Antiocbenae sy-
nodi Origeois expoeitionem secuti sunt in episiola 

cesse eei. Haoc doginatum consequentiam lenuit ^ ad Paulum Saniosaienum : Άλλά μήν, inquiunl, 
Origenes, ei qui prius illud posueral, allerum quo-
quc hoc decrevil. Yerba ipsiua debemus Apologias 
Pampbili ex lib. ιιι in Epiil. ad Colosi.: c Dala esl 
autein, inquil, lex Moysi per angelos in nianu el 
virlule raedialoris Ghrisli **; qui cum esset in prin-
cipio Yerbum Dei , et apud Deuin essei, et Deus 
esset Yerbum Pairi i i i omnibus minisiravit. 
Omnia enim per ipsum facta sunt id cst non 
eoluin crealurai, sed el Iex, el prophelae; ei ipsemet 
681 mediator Dei et hominum Quod Yerbum in 
ilue quidem saeculorum boroo factus esl Jesos 
Christus, sed aote hunc manifestum in carne ad-

M Barucb m , 58. · · Galat. ιιι, 19. β ι Joan. ι . 
· · Galal. ιιι, 19, i 0 . 

χαϊ τον νόμον ομοίως Μωΰσή φαμεν δεδόσθαι, διακό
νου ντος τοΰ Τίοΰ τοΰ βεοΰ, ώς δ Απόστολος διδάσκει 
λέγων · ΤΙ οίτ ό τόμος; τώτ Λαραδάσεωτ χάριν 

προσετέθη, άχρι ς οί έΛθχι τδ σπέρμα φ έπήγγεΛ-
ται, διαταγεϊς δι' άγγέΛωτ έτ χερσϊ Μεσίτου. 
Μεσίτην γάρ άλλον ούκ Γσμεν βεοΰ κα\ ανθρώπων, 
ή τοΰτον * διδασκόμεθα δέ κα\ ταΰτα διά τοΰ ΜωΟ-
σέως. "Οφθη δέ αύτώ άγγελος έν φλογ\ πυρδς έκ τοΰ 
βάτου, etc. c Quin etiam el legem simililer Moysi 
dicimus fuisse dalam, roinisiranle Filio Dei , queni-
admodum docet Apostolus dicens : Quid iyitur lex? 
Transgreuionutn graiia posita est, \donec veniat *e~ 

1. ·» ibid. 2. ·» 1 Tiiu. n , 5. · · Rom. vn, 12. 

file:///donec
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M M eui prommum fuerat, ordinaia per angeiot in 
manu Mediatorii. Alinm enim mediatorera nesci-
miis Dei et bomimim praeler hunc. Hasc eniin dJsci-
m i e a Moyse : visus esl autera ei angelus in flam* 
m j ignis e rabo " · » Aliler aniem aecepta sunt ab 
Artanis illa Apostoli, qiue adduximos; ideo enim 
Μεσίτην Gbrislura csse dicebant, quod naluram 
quamdam inediam bominem inter et Deum fuisset 
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Α sortitne, illo quidem inieriorem, bomina verv> au-
periorem. 

VI . De anima Cbristi |muUiplex fuit Origenis 
error; ac mutliplex quoque adversus eum Paimm 
querela et criminaiio. Sentenlia illitis hsec est (22), 
quantum ex ejus scriptia lioel intelligere, animazn 
Cbrisli cum animabua bominum reliquia longe ante 
corpora a Deo procreatam, liberoqtie iiidem ul 

(22) Senlentia illiu$ hasc ett, etc. Cum praexsi-
fttetttiam animarum admiiierei Origenes, conjecit 
eom basc opinio in absurdam de Chrisii anima sen-
leniiam. Statoenti enim animaa anie exslilisse, 
quain in corpora mitlerentur , integrum non fuit 
idem de Chrisii anima non dicere; ei cum fldes 
caiholica doceai nec animam Cbristi , nec corpus 
a Verbo unqiiam separata exstiiisee, iiulucenda 
fuit uuio animae cum Verbb anie unionem ejusdem 
Verbi cum corpore. Sed quoniam ex lib< n De 
prtnnp., cap. 6, ubi ea de re futtus disserit, plurimi 
concludiint tenaisse Origenem animam Cbrisii cum 
a Deo una cum ceeteris creala esaet, opiimo liberi 
• i b i i r i i usu consecniain csse ut cuin Yerbo hypo-
siaiice conjungerelur, locus ille paulo accuratius 
examinandus esl. Poslquam igitur num. 2 admo-
nui i Orifenes se ι suspiciones potiiis quam rnani-
fcstas aliquas affirmaliones » atlaiurum, quod ar-
gamenio eel eum his de rebus nibil staloere ausum 
eaae, bffc addit num. δ el 4 : < Verum eum pro l i -
beri arbilrii facultatc varieias unumquemque ac 
diversitas habuisael animomm, ut alius ardentiore, 
alius lenuiore et exiliore erga auclorem euum 
amore lenereiur; illa anima, de qua dixil Jesua, 
quia nemo auferet α me animam meam (Joan. x, 18), 
ab inilio creatura ei deinceps inseparabililer ei 
JUque iudiasociabiliter inbserena , uipote aapientise 
e i verbo Dei et veritati ac luci verfc, et tota lotiim 
recipien*, aique in ejus lucem spleodoremque ipsa 
cedeu», facia est cum ipso principaliier unus epi-
ri ius, sicui et Apestolus bis qui eain imiiari debe-
reut, praeniitlii, quia qui $e jungii Domino, unus 
$piritut ett (I Cor. v i , 17 ) . Hac ergo subsianlia 
aniuue iuier Deum earuemque medianie (non enim 
poesibile erat t)ei naturam corpori sine uiediatore 
misceri) uasciiur, nt diximue, Deua homo, illa 
gubstaniia media exsistenie, cui uiique conira na-
lurani non erat corjius assuniere. Sed neque rureus 
anima i l l a , utpoie aubslaniia ralionabilia, coiitrt 
nainram habuii capere Deum, in quero, ut superius 
diximus, velui in Vcrbum ei Sapientiam, ei Veriiaiem 
loia jam ceseerat. Uude et merito pro eo vel quod 
l o u essel iu Filio Dei, vel lotum in se caperei Filium 
De i , eiiam ipsa cuin ea quam aaeumpseral carne, 
Dei Filius et Dei virius, Chrisius el Dei sapieniia 
appellatur : ei rursum Dei Filius per quem omnia 
creaia sunt, Jesus Clirisius et Filiue hominis nouii-
jiatur. Nam et Filiua Dei inoriuus esse dicilur, pro 
ea scilicei naiura, quae moricin utique recipere po-
lerat: el Filius homiuis appellatur, qui ?enlurus in 
Dei Patris gloria cum sanclis angelis praedicalur. E l 
bac de causa per oinneiu Scripluraui laui divina 
jtulura humania vocabulis appellatur, quaiu bumana 
natura diviiwe uuticupalioms insignibus decoralur. 
Magis eiiim de boc quaiu de ullo alio dici potesl, 
quod scripium esl quia ernnl ambo in earne una; et, 
jam non tunl duo9 $ed caro una (A/arc, x, 8). Magis 
euiin Yerbum Dei cuui anima in carne uua esse, 
quam vir CUIH uxore, putandum esi. Sed ei unus 
apirilus esse cum Deo, cui magis conveoit, quam 
buic animae, quae se ila Deo per dileclionem junxit, 
ut cum eo uous spiriius meriio dicalur? Quod autem 
dileciionis pcrfeciio, el uieriii affeciua aiuceriias ei 

hanc inseparabilem curo Deo feeerit unitatem, ita 
Μ non fonuita fuerit, aut cum persona» accepiione 
aiiimae ejna assuniplio, sed virtuium suarum ei 
merito delala, audi ad eam Propbetam dicenlem : 
Dilexisti justitiam, et oditli iniquitatem, propterea 
unxil le Deu*, Deut tuus, oleo Itetitiat, prm parlici» 
pibus tuis (Psal. XLIV, 8). Dileclionis ergo merilo 
ungilur oleo laHitie, id est, anhna Chrisli cum 
Yerbo Dei Ghrisius efficilur. Ungi namque oleo l&-
tiliae, nou aliud inielligilur, quam Spirilu sanclo 
repleri. Quod aulem prce participibut dixit, indicat 
quia non gratia Spiriius sicut propbeiis ei dala esl, 
sed ipsius Yerbi Dei in ea subslanlialis inerat ple-
nitudo, sicut et Apostolus dixit : Jn quo inhabitat 
omnis plenitudo divinilatis corporaliter (Colou. \\% 

9). ι Falendum sane est priroa specie his in verbis 
DOII aliain occurrere senienliam, quam quaa Origeni 
a plerisque iribuilur, aniinam Ghristi non gratuito 
ad unionem cum Yerbo vocalam fuigse, sed id me-
rilo suo in mercedis loco asaeciitam esse; unde 
etiam id Origeni iribuil Hueiiu» t nos si singula-
rem animas Cbrisli adversus Deum ainorem, quo 
Deum in se recipere meriu est, imiiemur, Chrisii 
quoque pro rala effeclum iri parlicipes. > Demus 
lanien operani ul Origenis sensa investigemua. 

Ulud 1» obsemndum esl nuHum oinnino lem-
poris iniervallum poni ab Origene inter anim;B 
Gbrisii creaiionem el ejus unionem cum Verbo. E i 
enim < ab initio crealuraa ei deincepa inseparabi-
liter inhaerebat. ι Quin eiiam baud dicere verear 
nibil cauiius vitasee Origenem, quaiu ne ex ipsius 
de praexsistentia animarum opinione aequereiur 
aniinam Ghrisii aliquandiu a Verbo aeparaiaui 
fuisse, el inatar caeierarum peccare potuisae. Hinc 
oinni asseveralione conflrmat num. 5, ι aiiioiam 
Cbrisii ila elegisse diligere jusiiiiam, ut pro iminen-
silale dilecliouia ei inconveriibililer iuhaererel, et 
nullora sensum vel possibilitaleDi peccaii babereu» 
Hanc autem aanciitatem et impeccabilitatem repeiit 
ex unione byposlaiica cuiu Verbo Dei. Biuur 
exemplo massas ferreaa, quas ι si ttmper in igne 
posiia e i l , oinnibus auia poria, omnibtieque veiii* 
iguem recipiens ei lota ignia effecla, si oeque iguia 
ab ea ceasei aliquaiido, neque ipsa ab igne sepa-
reiur, ι nunquam poteril irigug recipere. \ lloc 
ergo modo, inquii nura. 6, etiam illa aniraa, quu 
quasu ferruio ia igoe, sic eetnper in Verbo, seioper 
in Sapieniia, aeiuper in Deo posita e&l, omne quod 
agii, quod seniit, quod intelligii, Deus e s i : el ideo 
nec couvertibilis aut mulabilis dici poiest, qua3 in-
converubilitaiera ex Verbi Dei uniute indesinenier 
igniia possedit. Ad omnes denique sanctos calor 
aliquis verbi Dei puiandus esi perveoisse: in bae 
auiem auima ipse ignis divinue subetaotialiler re-
quieviaae credeudus est, ex quo ad caieroe cabnr 
aiiquis veneril. Deuique quod dixit, quia unxit 
le Deutf Deu$ iuu$$ oleo tceittiw prat parlicipibu* 
luis, oslendit quod aliier ista anima oleo belUuje, 
id eai, Yerbo Oei et Sapieiilia uugitur, ei aliier 
parlicipe* ejua, td esi, sancii propbel» el aposioli. 
1111 euiiu in odore unguenloruin ejus cucumsse di-
cunlur : ista aulem aitima vasculum uiiguenli ipsiua 
fuil, ex cujus fragranvia pariicipantea digoi quique 

· · Exod. ιιι, 2 ; Act. YII, 30. 
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alias fnstruclam arbilrio, cum exiinio aucioris sui Α seu anima Cbrisli minime opinatua esi) vineulum. 
amore prae caelcris animabus leneretur; similisque 
aliarum per naluram, Verbi similis esset per vir-
lutem, tam flrmiter ei sese applicuisse, ut lola ab 
eo recepla, vel totum recipiens, idque substantia-
Jiier. unus cum eo gpiritus efficerelur: hanc autem 
conjunciionem ad assumendam carnem aditum 
Verbo munivisse, com dtvina alioqui natura bu-
mana* absque medio aliquo adhaerere neutiquam 
posset: lam arcium autero fuisse Verburo inier e l 
animam banc, seu ut habel Damascenus, mentent 
(qnod magis convenU doctrinae Origenis, nam ex 
menlibus animas lum solum existimavil fieri, cum 
ex cbaritatia ardore refrixerum, qnod de mente, 

propbela» fiebant et aposloli. > Cum ergo lam di- Β 
serie animain Christi nunquain peccare aut mulari 
poiuisse dicai, cumque banc impeccanliam ex per-
pelua cum Verbo unione byposlaiica repelal, nul-
him omnino lempus inter creaiionem animae et ejus 
cum Verbo unionem excogitare poiuit. 

2 · Non minusaberal abOrigcnis mente impia illa 
opinin, uon posse si Chrislum imiiemur, ad similem 
cum Verbo unionem pervenire. Hoc enim discri-
men ponii inier Cbrisiuin el sanctos, quod unio 
animae Chrisli cum Verbo ab inilio indissociabilis 
e l inseparabilis et subslaniialis fuerit, aique ex bac 
unione inconvertibilitaiem indesinenler igniia pos-
sederil; aliae aulem anima? nec ab inilio creaiionis 
inconveriibiliier cum Verbo unitse fuerinl, nec 
iitiquam subsianlialiler sive byposlalice uniri pos-
t ini . Hyposlalicam illain unionem sic explical 
Origenes ibidem num. 3 : « (Jndc el merilo pro eo 
vel quod loia essel in Filio Dei, vel lolum in se 
caperei Filium Dei, eiiain ipsa cum ea quam as- Q 
«•JI.ipseral carne, Dei Filius el Dei virtus, Cbrislus 
ei Dei sapieniia appellatur : el rursum Dei Filins 

fier quem omnia creaia suni, Jesus Cfarisius ei F i -
ius boininis noininalur. Nam ei Filius Dei moriuus 

csbe dicilur, pro ea scilicel naiura qtiae itioriem 
uiique recipere poterat: ei Filius liominis appella-
tnr, qui venturus in Dei Palris gloria cum sanciis 
angelis praedicalur. E l bac de cauaa per ouinein 
Scripiuram u m diviua nalura bumanis yocabulis 
appellatur, quam bumana nalura divin» nuncupa-
lioiiis insignibus decoraiur. > 

3 · Si auima Cbrisli ab iuitio creationis byposla-
iice unila fuit cum Vcrbo, quomodo hanc uiiionem 
mereri poluit? Si ab inilio idcirco immulabilis sive 
impeccabHis fuil quia semper lota fuii unita cuin 
tolo Verbo, quomodo bac immulabili sanctiiale 
eonsecuia est ul cum Verbo unirelur? Nuui igilur 
seciim pugnare dicemus Origenem, aul ex ejus 
rontexlu expungeiuus quod a i i , c dileclionis per-
fectionem ac ineriii affecius sinceriiatem banc ei D 
inseparabilein cum Dep fecisse unitaiein; ila ul 
nori forlniia fiieril, aul cum persooae accepiione 
aiiiina» ejus assumpiio, sed virlulum suarum ei me-
riio delaia? ι fyeiiirum equidein crediderim : neque 
enim b33C verba ab ejus proposiio aberraiit. ld 
uiium, ui jam dixi, cavet, ne quis animam Chrisli 
ia eodem ac alias slalu aliquando fuisse, ei ex ea-
ruui numero ad uuioitem byposlaticam eleclam 
fuisse guspicelur. HabC electio non soluin forluita 
et cuin prrsoi.aiui» accepiione facia videreiur, »ed 
ipsa eliam anima esset iiidignissiiiia hac eleciione. 
Nam ex unioue byposialica Verbi cum anima aul 
peccalrice aui quae peccare et damnari pouiisset, 
aequereiiir de Verbo sic ei unUo, idem ob commu-
tiiuneni idiomalum dici posse. Negal igilur Origenes 
aiiimam Cbristi forluiio aul cuiu persoiiaruiu ac-
cepiione, id est, ex uumero similluui auimarum et 
iu eodem stalu cxsislentium decum, g»atuiio ele-

ul v i i i i , a quo maxime divina abhorrel nalura, oti-
nime capax essel; atque Ha € quod in arbiirio eral 
posilum, longi uaus afleclu jarn versum ease in na-
luram, ι ul a peccato penitus essel immunis : aliier 
igiiur in propbetis et aposlolis fuisse Verbum, 
aliler in Chrislo; illis enim per σχετικήν el inora-
Jem conjunclioneni, Cbrisio c per immaculatam 
fcedcralionem ι el hypostaticam adbxsisse : ac DOS 
proinde ei singularem anima? Cbristi adversus Dcum 
amorem, quo Deum in se recipere merila est, imi-
lemur, Chrisli quoque pro rata effeclum iri pari i-
cipes. Quibus asserendis hac Davidis teslificalione 
ulilur e psal. XLIV , 8 : ι Dilexisti juslitiam 9 et 

clam in ipso creaiionis momenio oon negat : ec 
cuin electionem ex merifo repeiii , meriti aomine 
non praeclare facia anie electionem intelligit, ae4 
illam hninulabililalem ei impeccantiam, quae ei in 
creationis momenlo ob unionem cum Verbo collaia, 
dignam effecil quae cam Yerbo unireiur. Hxc il(u* 
sirari possunl ex his quae docei Hermas in Patt. lib. 
ιιι, c. 5, nuni. 6, < praeparaium esse a Spiritu saticlo 
illud corpus in quo Detis babiuret, ι ut videlicet 
dignum es.se* quod cum Deo Verbo unirelur. Se-
quilurex senleutia Cbrisii corpiis non ioriuiio aut 
cum personarum accepiione inler alta corpora ία 
eodem sialu exsisieniia elecitim fuisse, sed solnra 
dignum el idoneum fuisse in quo Verbum hyposia-
lice babiiaret. Mibil aliud de anima Origenem d i -
cere faiebilur quisquis iu hoc loco non lillerariiiD 
apices, eed senieniiarum seriem ei complexionem 
pernequetur. ln boc quidem pcccai OHgenes quod 
animas anle corpora creaias crediderit, sed in hoc 
laudamus quod caverit ne animain Cbristi a Yerbo 
separaret. 

4· Sed quidqnid in hac difftcilis loci explicaiione 
claboravi, id ad Ruflnum inierprelem poiius quarn 
Origeneni purganduin valebii. Origenis eiiim con-
texium mire deformavii Ruiiuua, dum emeiidare 
aggressus est. Quod si illum, proul a Jusliniauo ad 
caUem episiolo? ad Menam servalus esl , inspicia-
i i i u 3 t aniinadverlemus Origenem non de auim« 
lanium, sed de corporis el aiiimas hypoeialica cuui 
Verbo conjunctione loqui, ex qua fii ui Cbriali bu-
nianiias siuml cuin Yerbo el Christi ei Unigeniti 
appellalioneui et gloriai socieiatein soniatur. Sic 
igiiur Origenes apud Jusiiuiaiium : Διά τοΰτο xal 
άνθρωπος γέγονε Χριστός έξ ανδραγαθήματος τοΰτο 
τυχών, ώς μαρτυρεί δ Προφήτης λέγων/ Ήγάχησας 
δικαιοσυνην, etc. Έπρεπε δέ τδν μτιδέποτε κεχω-
ρισμένον τοΰ Μονογενούς συγχρηματισαι τψ Μονο-
γενει καί συνδοξασθήναι αυτώ. c Idciico el boino 
facius esl Cliriiius, sanciilalis merilo boc conse-
cuius, quomadmodum Propbela leslalur dicens: 
Dilexiili jiutiiiam, elc. Decebai euim ul qui uiiu-
quam ab Unigeniio separari poiesl, cum Uuigeoiio 
ei nomeu et gloriant parlialur.» Quod ergo de 
aiiiuia sola dixeral anlea, idem nunc de loia Cbrisii 
buinauiiaie s ia lu i i : nec eam d k i l sanciiiaie cou-
secuiam esse ut cum Verbo conjuiigereiiir byposla-
lice,scd bac byposlaiica conjuiictione inconveriibi-
liier saiicliOcauii) IJuigenili gloriae el nominis esso 
pariicipem. Eodem sensu gex episcopi in episiola 
ad Pauluin Snnosaienum : Τδ έκ τής Παρθένου 
σώμα χωρήσαν πάν τδ πλήρωμα τής θεότητος σώ
ματι κώς , τή θεότητι άτρέπτως ήνωται καί τεθβο· 
ποίηται. ι Corpu5 ex Yirgiiie, quod capit oniHem 
pleiuiudinem diviuilalis coiporahler, divinilaii iui-
inuiabiliier uiiilum esi el deiAcaluui.» — ΗΧΌ D . 
Prud. M I R A N , Dt divin. Chrisii lib. iv, cap>. ib, 
uum. 11. 
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odisti infqutialeni : propierea unxil te Deus, Deus 
ttius, oleo laeliliae prae consorlibus tuis. ι Totam 
porro islam Origenis disserlationeni iisdem prope-
modum repelilam verbis reperias in poslremo ca-
pile libelli De deitate tl incarnalione Verbi, ad 
Januarium; qui libellus Origeuianis fragmentis fere 
constal ( et ad calcein quarti lomi Augustini ad-
jungi soiel. Atque hanc doctrinam, quanlumvis 
absonaro, avide arripueruni Pelagiani et proptigna-
runt. Locoruro Origenis, quibus ea rouiineiiir, 
prinius exslat lom. ι in Joan., num. 37 : Άλλά 
χα\ άνήρ πρδς τούτοις λέγεται οπίσω Ιωάννου ερχό
μενος, έμπροσθεν αυτού γεγενη μένος, χαϊ πρδ αύτου 
ών, Γνα διδαχθώμεν κα\ τδν άνθρωπον τού ΤΕού τού 
θεού, τδν τή θεδτητι αύτου άνακεκ ραμμένο ν πρε-
οβυτερον είναι τής έκ Μαρίας γενέσεως. Aller habetur 
tpmo xx sequenli, nnm. 47 : Ούκ άζήτητον δέ έα-
τέον τδν τδπον, κα\ είς τδν περ\ ψυχής λδγον. Τάχα 
γάρ ή μέν του Υίου ψυχή έν τή εαυτής τυγχάνουσα 
τελειότητι, έν θεψ καί τώ πληρώματι ήν, καί εκεί
θεν έξεληλυθυϊα, τψ άπεστάλθαι άπδ τού Ήατρδς, 
Ανέλαβε τδ έκ τής Μαρίας σώμα. Libro vero ιι De 
princip., cap. 6, num. 3 el 4 , et lib. ι contra CeU 
$um, num. 32 el 33, fusius idem traciat argumen-
itim, menlemque suam dieene proponit; quae quo-
niam aequo prolixiora sunt, ui leclorum occurralur 
faslidio, referre supersedeo. Adducemus ea solum 
quae e libro eodem Περϊ άρχων, cap. 6, num. 4, 
deprompsii Justinianus ad calcem epislolae ad Me-
nam : Διά τούτο κα\ άνθρωπος γέγονε Χριστδς, έξ 
ανδραγαθήματος τούτου τυχών, ώς μαρτυρεί δ Προ
φήτης λέγων ΊΙγάπησας δικαιοσυνην, καϊ έμΐ-
σιχσας άνομίαν, διά τοΰτο έχρισε σε ό Θεός, ό 
θεός σόν ίΧαιον άγαΛΛιάσεως παρά τούς μετόχους 
σον. "Επρεπε δέ τδν μηδέποτε κεχωρισμένον τού 
Μονογενούς συγχρηματίσαι τψ ΜονογενεΤ κα\ συνδο-
ξασθήναι αύτψ. « Mcirco et homo factus est Cbri-
sius, suo meriio boc sorliius, ul Propbeta lesialur, 
inquiens : DUexisti justiiiam, et oditii iniquilalem, 
proplerea unxil te Deut, Deut luut, oleo latitice prce 
pariicipibut luis 6 7 . Decebal siquidem illum qui nun-
quam ab Unigenito separalus est, coexsisiere Unige-
nilo, ei una cum ipso congloriflcari.i 

VII. Quod si quis falsis illis Origenia assertio-
nibus commovelur vehementius, sic praefatuin eum 
fuisse 8cial lib. ιι Περί άρχων, cap. 6, num. 2, an~ ] 
tequam ad oxplicandum Incarnalionis mysterium 
accederet: c Quac quidem in aures humanas pro-
ferre, ei aermonibus explicare, longe virea vel me-
rili noslri, vel ingenii ac scrmonie excedit. Arbitror 
auiem quia eiiam sanclorum aposlolorum super-
gredialur niensuram : qtiinimo eliam forlassis to-
tius creaiurae coelesiium virlulam eminenlior est 
sacramenii istius explanalio. Deqiio nos non teme-
r iuie aliqua, eed quomodo ordo loci deposcil, ea 
roagis q a » tides nostra coniinet, quam bumanae 
ralionis asserlio vindicare solel, quain paucissimis 
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i proferemus, suspiciones poiius noslras, quam ma-
nifesiius affirmaliones in inediuin proferenles. > 
Quse a Rufino adlexia suspicarcr, si non de rebus 
obscuris dispuiaiurus Origenes iia prsfari so-
lerei. 

VIII. Nibilominus laroen ne sicrfjuidem mulio-
rtim criminalionibus fuit immunis. Carpit ipsura 
Theophilus in ι Pasch. epitt., quod ad animam 
Chrisli relulerit istud Pauli Pbilipp. ι ι , 7 : ι Non 
rapinam arbitralus est esse se xqualein Deo, sed 
semelipsum exinanivit formam servi accipiens; ι 
unde conclodit Chrisli animam a?qualem Deo Or i -
genem c.redidisse, ac aequales proinde hominum 
animae, qtise ejusdem sunt subslanliae ac anima 
Christi , ipsumque Verbuin neuliquam ad terrena, 

i sed solatn ejus animani venisse. Alque ulinam vel 
ipsa Origenis verba reprasentassel Tbeophilus, vel 
ad ipsa loca unde baec excepta sunt, digiium in-
lendisset; facilius quidem et certius Origenis son-
sum pervideremus; vereor euim ul vebementi con-
ciiatus odio, sic enim erat, salis bona fide cum 
Adamanlio egerit. Cerlum esi , cum « semeiipsum 
exinanirel* Cliristiis, uihil delrimenti paseam ejus 
divinilatem, sed solam bumaniialeni laboribug 
fuisse obnoxiam; cujus cum pracipua pars anima 
si l , anguslias illa sustinuit et dolores, ac c exinanila * 
proiiide hoc sensu dici poiest, ei e summo illo fe-
licitaiis gradu dejecla, quo poiitam fuisse illain 
censuit Origenes, cum imiplo amoris nexu Deo 
conjuncta, nondum humano corpori sese i.Tnne**-

I sisset. Quod ail ergo Aposlolus : « Hoc Inielligat 
unusquisque in nobis, quod ei in Cbrislo Jesu; qui 
cum in f o r m a Dei essel, non rapinam arbiiraiue 
est esse se aequalem Deo, sed seineiipsum exina-
nivil formam servi accipiens, ι facili negolio ex-
plicatur ad menlem Origenis. Cbrisium ail Paulus 
cum in forma Dei essei, Deoque aequalis, non juxia 
buraaniialem, sed juxla naiuram s u a m divinam, ae-
ipsnm exinanivisse, et eervi formam accepisse, non 
juxla divinilalem suam, sed juxia h u i D a n a m Datu-
ram, cujus priorem anima l o c u m lenet. Quo refe-
rendum Hlud Chris t i : c Trisiis esl anima mea us-
que ad mortem e e . ι His in accoramodum sensuin 
ita deflexis reiundilur Tbeophili oppugnatio, com 
praesertira satis aliunde conslel pro certo b a b u i s s e 

1 Origenem Verbum Dei carnera in Chrislo Tuisae 
faclum. Millium iustar eril unura id ejus testirao-
nium e prooemio in lib. De princip., num. 4 : « Spe» 
cies vero eorum quae per praedicalionem aposloli-
cani manifeste iraduntur, isld3 s u n l . . . . quia Jesus 
Gbrislus ipse qui veuit» anie omnem creauiram 
nalus ex Paire est. Qui cuin in omnium condiiione 
Pairi ministrasset (per iptum enim omnia facta 
sunt M ) , novissimis lemporibas seipsum exinanieiis, 
homo facius incarnatus est cum Deus essei, et 
bomo factus mansit quod erat Deus,» e i c ; nisi 
quis forie baec a Rufino depravala causetur. His 

w Psal. XLIV, 8. M Marc. xiv, 34. · · Joan. ι , 3· 
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ftiilinectit Theopliilns, cum dixerii Origenes ψυχήν Α "m Patchali, et apnd Theodoreium in dia-
diclam άπδ τοΰ ψύχειν, quod animarum amor in 
Detim et cbarilas refrixerit, persuasum 6 i conso-
quenter fuisse anuiiae Cbristi priaiinum remisisse 
amoris in Deum fervorem. Futilis ac nugaloria 
liominis impolentig cavjllalio. Gui consimilem al-
teram babet Guido Garmelita in Summa de har.9 

in haeres. Origenist., cuique assonat isla Paganini 
Gaiidenlii ratiocinalio in lib. Be comparatione do-
gmal. Origenit cum philotophia Platonit, cap. 5 5 : 
« Aniroae propier peccala, juxia Origeneni, corpora 
swbeunl; anima ergoChrisii peccalum admisit. ι Ac 
s i quis illud Propbet», ι Omnis bomo mendax 
nsurpanlem nunc aliquem velut sacrilegum redar-
guat, quod Gbrisius liomo sit, ac mendacem proinde 

logo cni tilulus Άσύγχντος t ceasuisse Origeneni 
animaao qnam aseumpsit Filiug Dei v et ipsum Dei 
Filium u i u n esse, quemadnioduni Pater ei Filiug 
unum auni. Hinc i l l i commoda vexandi pro niore 
suo Origenis ansa, quam ipsi lamen exlorquebimug. 
Nam primum agnoscil ibidera Theophihis de aniraa* 
Christi digniiale recie aliqnando sensisee Origeoem, 
eamque Deo Verbo inferiorem credidiaae. Praeierea 
cura animam Cbrisli 61 Verbum unum esse docuit, 
quemadraodum Paier 61 Filius unum gunl ; noo 
mium esse voluii eadero unitate in gpecie, eed 
eadem unitate in genere. Uinias enim Palris 61 
F i l i i in eo convenit cum unilate Yerbi 61 animae, 
quod ad idem genus, uniiatem nempe, uiraque re-

dixerit. Ac * i non aliquas etiam animas ad ofQcia Β feralur: in eo aulem diflVnmt, quod unilas Patris 
bonoinibas exbibenda depulasse Deum Origenes sibi 
finxerit, ut inferius deinonsirabimus. lustinianus 
vero hoc ipsum Origenis delirium exagitans in epi-
slola ad Menam, bis Aibanasii ulilur verbis : Είκδ-
τως καταγνώσονται έαυτψ πάντες οί νομίζοντες πρδ 
τής Μαρίας είναι τήν έξ αυτής σάρκα, κα\ πρδ 
ταύτης έσχήκέναι ψυχήν άνθρωπίνην, τδν θεδν 
Αδγον, κα\ έν αυτή πρδ τής επιδημίας άε\ γεγε-
νήσθαι. ι Mcrito sese damoabunt omnes qui exisli-
maul anie Mariam esse carnem qu:e ex ea esl; ac 
anie eam babuisse animam bumanam Deum Yer-
bumy 6t in ea ante advenlum semper fuisse.» 
Qnibus non Um perstrmgi videiur Origenes, quam 
Apelles, aliique qui Christum de coclo carnem delu-

et Fi l i i sit unilas nalura, uniias essentiae; uniiag 
vero Verbi 61 anima?, sit unitas hypostalica, onilas 
personae. Quemadmedum enira oum solem pulcbrum 
dico, et domum pulchram, utriasque pulcbriludinem 
eamdem dico genere, discrepantem specio; alia 
quippe est domus pulcbriiudo, alia solis : pessime 
enimvero mecum egerit, si quig inde me lumen do-
mui tribuisse , soii fundamentum, conlignaiiones, 
et fasiigium calumoietur. Nec Pciitiam esse et fri-
volam banc dislinclioirem oslendil illud Alhanasii 
in Symbolo: c Sicut anima rationalis ei caro unus 
est boino 9 ita Deus et bomo unus esi Gbristus. ι 
Nam cum anima consiet bomo et corpore tanquan 
parlibus unum aliquid efficienlibus , Deus aulem ei 

lisse censebant. In nefarium auiem Origcnis, quod C iiomo, non tanquam paries Gbrislum consiituant 
(fieri enim non poiesi Deum esse pariem lotius ali-
cujus); falsum eril Deum et hominem unum esse 
Cbrisium, sicut anima raiionalis et caro unua est 
bomo, nisi 6 a m d e m repetaraus disiinctionem quam 
supra adbibuimus, Deum et hominem unum ease 
dicenies Chrisium eadem uniiate in genere, qua 
anima raiionalis ei corpus eel homo ; ai non eadem 
uniiale in specie. 

X . Gennadiue Massiliensie in libro De dogmati-
6«s , quem Augustino quidam falso ascripjertinl, 
eap. 2 , sic scr ibi l : t Matus 6st ergo Dei Filiua 6X 
bomine, el non per hominem; id est, non ex viri 
co i iu , aicoi Ebion dicil ; sed carnem ex Yirginis 

exposuinms, dogma secundum suum et terlium 
iiuenut anaiberoalismum Justinianus ad calceni 
6pistoUe ejusdem ad Menam. Quod ad illam speciat 
animanim προυπαρξιν, nnde haac Origenis mana-
verunt de aninia Chrisli cominenta, de ea infra 
disputabimus. lnde sane pesiiieram hxresim suam 
conflasse videniur Theodorus Mopsuestenus, et 
poet eum Neslorius: Inde et adduclam Euiychem 
conjectai Leo papa in epislola ad Julianum Coen · 
sem, ut duplicem Ghristi naturam πρδ τής εν
ώσεως fuisse affirmaret, quasi aniroam illius tunc in 
coelo credideril. 

Offensionem aulem non baberel quod .dixit Ori-
genes, quemadmodum homo ille, q«i Verbo in una D ^ ^ Γ 6 irabens, et non de coelo secum afferens, 
persona conjunctus est, Deum in se suscepil, iia 
nos quoque pro rala esse posse Dei participes , &i 
graliae illud divinae, non propriia inerilis acceptum 
relulissel: sic enim Auguslinus lib. De prcedestina-
lione sanctorum, cap. 15: ι Sicul ergo pra?deslina-
lus esi ille unus, ui capui nostrum essei, ila raulii 
praedeslinati sumus, ut membra ejus essemus. ι 
liero : c Ea gralia fit ab iniiio firfei su* boiuo 
qnicunque Ghrisiianus, qua gralia boino ille ab 
inilio factus esi Gbristiis. » 

IX. Merooriae prodidit Tbeopbilua Alexandrinus 

sicul Marcion, Origenea el Ebion afflrmant. > QUJS 
ai ad examen revocemas, fide.m amiiteni. Falsum 
quippe est arbitratom Marcionera carnem dc coelo 
Gbrisium attulisse. Sensii ille quidem, pneceplorem 
suum Cerdonem asseclalaa, quidqaid actum in ler-
ris a Gbristo,el adminislratom eet, specie (antam, 
noii re vera gestura fuisse; nec veraoi induitsa 
earnem, sed appareiiiem. Quero erroreni in proxime 
eequeniibus cum Gennadius ipse confuiet, ble vero 
inlactum praelermiilai, itiiellexii baud dnbie verum 
ac solidum corpus Ghristo a Marcione fuiss6 iribu-

w Psal. cxv, 11. 
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ΐιιιη , conlradiclurOs alioquin lioc quoqne loco, si Α 
falsum corpus Gbristo ascripsisse ipsum exisiimae-
seu Shiiile quidpiam de Marcione acripttim reliquit 
Vigilius lib. ιιι contra Eutychem : « Eulycliiana Ι ι«· 
rcsis in id impietaiis prolapsa est errore, ut ιιοιι 
solum Verbi et carnis unam credat esse naluram, 
verum eiiam banc eamdern carnem non de sarro 
Maria? Virginis corpore assumplam, sod de coelo 
djeal, juxia infandum Yalentini et Marcionia erro-
rem, fuisse deductam. Iia pertinaciier Verbnm car-
nein asserens facium, ui per Virginem, ac si aqua 
per flstulam iransisse videalur; non lamen ul de 
Virginealiquid quod nostri silgeneris, aseumpsisse 
videaiur. » At falsum esse carnero solidam in Cbri -
slo Marcionem agnovisse declarant Teriullianas 
l ib. n i conlra Marc. , cap. 11, tl tolo lib. De came 
Chrisii, et passim, et Pliilaairius bxr . XLIV et 
X L V ; Epiphaniushaer. X L I , cap. 1, et baer. XLII , cap. 
2 , et Tbeodoretus Hoer. fab. i l ib . ι , cap. 24. Nec 
verius esi pereuasum illud fuisse Origeni, quod ei 
afliugit Geimudius ; verba eiquidem ejus baec sunt 
bomil. 14 in Luc*: « Quod quidem ei adversus eos 
facii, qui ncganl Dominum nostrum bumanum ha-
buisse corpua, sed coeleslibue, ei spirilualibus fuisse 
coniexiuin. Si enim d« ccelestibus, ei ut i l l i fal&o 
aaserunl , de sideribus, et alia quadam sublimiori, 
spiritalique naiura corpus ejus fuerit, rospondeant 
quare, t etc. Homilia quoque 17 in eumdem evan-
geligtain, ad id quod babeiur cap. ι ι , vere. 34 : E r 
fit signum cui conlradicelur: c Omnibus quae nar-
rat hisloria de Salvatore, coniradiciiur. Virgomaier 
e s l ; signum esl cui conlradicilur. Marcionisiae con-
iradicuni buic signo , ei aiant penilus eum de uiu-
Ikre uon esse generaium; Ebtonilae coniradicunt 
signo, diceules ex viro ei muliere ila naium esse, 
til nos quoque nascimur. Habuil corpua bumanum; 
et boc sigiium est cui coniradiciiur, alii enim di-
cuni euiu veniase de ccelis. » Hoc vero errore peni-
ius implicalum fuisse Eulycbein confirmat Fulgen-
tiua respons. 4 ad Ferrandum diacon. Iluic praelu-
aerat Apeiles, cujus insaniam illam exponil Epipba-
nius bser. X L I V , cap. 2 , ei Tbeodoretus Kb. ι Fab. 
hatr., cap. 25. Apellitas. aulem veneno auo Orien-
lem ioficientea coercuii Origenes, oti iu ejus vka 
declaravimus, nedum ia eorunt vecordiain con- ^ 
aensit. 

X I . Origeni quoque objectum est, fuiste perena-
eum i l l i emenlilum corpus ei specie tenus apparens 
gealaese Ghrisliiiu, non verum ; el falsis imaginibue 
Hludenlem oculie, inanibua miraculorum, Jaborum, 
tormentoruinquaumbriscredulos homines tneecaase. 
Propritun id fuil baerelicorum illorum dogma, qui 
ex eo φαντασιασταΐ ef δοκηταΐ dici meruerunt: po&l 
quorum sigiiiferum Siinonem Magum primi pro-
piignarant illud Basilides, Yalenlinus, Cerdo, Mar-
cia e i HaDicbasus* lnter quoe Valenlinus spiritale 
qooddam corpus e coeto Ghrislum delulisee voie-
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bat, ac por Mariam veloi per canalcm IransKsse, 
nihil inde sumentein* Falsa eos, si quid coujicio, 
loci hiijue inlerpreiaiio delusii: c Primus bomo de 
terra, lerrenus; aecundus bomo de coelo, coole-
slia 7 1 . > Apelles aulem € Gbrislum ueque in -pbatw 
tasmaie dicii fuisse sicut Marcion , neque in sub-
slamia veri corporia, n t Evangeiium docel: s e d i u 
eo quod e superioribus pariibus destenderel, ipso 
descensa sideream sibi carnem et aeream con-, 
texuisse. > Verba sunl-Terlulliani lib. De prwwript., 
cap. 51. ldem quoque de Apollinari adnolal Tbeo-
pbylaclus ίιι ιιι Joan. Undea Valeniino non muliuin 
ablnsisee uirumque planum est. Tres illi tamen τοις. 
φαντασιασταϊς accenseri possunl, δτι τδ αύτδ έστι, 
inquit Irenieus, δοχήσει λέγειν πεφηνέναι, καί ουδέν 
έχ της Μαρίας είληφέναι. Ουδέ γάρ ήν αληθώς σάρχα 
καί αίμα έσχηκώς, δι' ών ήμοίς έξηγοράσατο, εί μή 
τήν άρχαίαν πλάσιν τού 'Αδάμ είς έαυτδν άνεκεφα-
λαιώσατο. < Quia i d e m esl dicere apecie eum appa-
rtiiese, et nibil de Maria snmpsisse. Neque e4iim 
vere carnem ei sanguinem babuisj>et, pcr q u « nos 
redemil, nisi velus Adami Ggmenium ia seae colle-
gissel. » Haereticorum porro iHorum ooquissiiHie 
consona dixisse, Origcnem adversarii ejus calamnia-
banlur. € Quarla (criininatio) post istas est,» inquit 
Pampbilus in Apologia, c qnae ieiis omnibus adver-
satur (caeca eniin est malilia), quod dicunt eum d i -
cere δοχήσει, id est, pulaiive Unlum, ei per allego-
riam , non eiiam B e c u n d a m ea quaj per bisteriain 
refemniar,gesta es&e omnia quae a Salvatore gesii 
aunt. » Zonaras quoque lib. ιι Origeaeiu o^ieli-
masse negar Cbristum do virgine Maria canien 
sumpsisae. Hanc autem calamniam ipse a se egregie 
depellii Origenes iis verbis quaa in eodem Apologia» 
loco recilaniur, probatqoe ex Scriplurig sanciie de 
semine Abraham ei David vere naium fuisse Cbr i -
stuin, neque c pulaiive, ei per phaiitasiain » rc* 
suas gessisse; nequo spiriule corpus, aed carneom 
et lerrenum circumtulisse; nec factum eum per. 
inulierem, eed ex muliere. Faciuni ei ea pro ipso 
q o « ecripsii homil. 1 in Ezech., mim 4 : c Reepou-
deant mibi haerelici, qui naiivitatem illttis (GhrisH) 
ol phanlasma eludunt, quare Cbrisios Filius homi-
nis appellator; ι et quae iracl. xxxv i« ΜΛ«Λ. , uum. 
92, pag.902: < Suscipiens enim (Cbristus) naiuram 
carnis humanaB, omnes proprieiaies implevit, ut ncn 
i» phanuaia habuisse carnem exisliinarettir, sed 
in vefilale ; » ei homil. 14 in Luc.: Jeiu$ erat in-
dutus 9e$iibu$ sordidii T t . c Quod quidem et a d v c r -

809 eos facit qui negant Dominum noslrum btiina-
num babuisse corpus, eed coeleslibus et spirilalibur 
fui88« contextum. Si euim de coeleslibue, et ui i l l i 
falso asseront, de aideribos, et alia quadam subli-
miori spiriialique naiura eorpus ejus fuerit, respon-
deaniqoare potucril gpiriiale corpus es8e sordidum; 
avi quomodo hoe inlerpreientur quod posuimus : 
Jenuerat indutut ve$tibus tordidis? »et lib. n flepl 

T l I Cor. x v , 47. 7 f Z a c h . i i i , 3 . 
P A T R O L . G R . X V I I . 
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άρχώτ, cap. 6, num. 2 : c Propler quod cum omni Α Trahi quoque illud potest in caluinnram qtiod ba-
bel Origenes in Apologia Pamphifi ex lib. ι fn Epitt. melu et reveremia coniemplaBdum est, ul in uno 

eodemqtre ila uiriusque nalurae verilas demonsire-
tur , tu neque aliqaid indignum ei indccens in di-
\ina illa et ineffabili subsiantta sentialnr, neque 
r i i T S u m quse gesia s u n t falsis Hhisa imaginibus exi-
s i i m e n l i i r ; ι e t lib. ν in Ephl. ad Rom., num. 9 : 
c Sed hoc noii intelligeiiles quidam baerelicorom, 
tonati sunt ex hvc Apostoli loco (Rom. vi , 5, 6) 
asserere quod Chrislus non vere mortuus git, sed 
similitudinem morlis babuerit, et visus si l magis 
mor i , qtiam rere mortous sit. Qurbus respondere 
^quoniam perfacile est, non puio necessarium ex c&-
terisvel Apostoli, vel Evangeliorum dictie, obi sim-
pliciier mors ejug, el non eimilitudo morlis scribi 

ad Gatal.: t Sed el circumcisionis ejus ratio irobis 
qiiidein non generabit angnsiiam, drcenlrbus eun> 
consequenterbamano corporeei circumcisum esse, 
ei prnepulium ejus lerra* mandalum forlnssis tisque 
ad lenipus ; aut si atiler e s l , in alia dispntatione 
reqiirrclur. Haec tamen ejus circuiuctsro saiis coan-
gusiabit eos qui ex drverso snnt (id esi, έτεροδό-
ξους, qua nolione eadem locirtio alibi asurpaiur); 
spirttate enim corpus quonodo polerat circnmcidr 
ferra lerreno ? Propter qaod non erubneront quidam 
ex ipsis de praepuiio circomcisionis ejus etiam l i -
bros edere, quibus oslendere eonarentnr quod ιιι 
subslantiam cesseril apiritalein. Non minos anlem 

tur, lestimoniorum poudus adhibere, cum possimue B anguslabunlur etiam illr qui animale corpus dicunf 
ad eos dicere : Si gimilitudo monisfuit, et non vera 
resurreciio, et no» ergo vrdebiitwr resargere, et non 
nssurgemus: et vrdebimur mori peccaio, el non vere 
moriemur: et onnre ergo quod gestum est, el geri-
Uir, visum esi geri, sed non esi geslum. Superest 
i / i lur ul et quod satvati sumus, visi simus salvari, 
idd non vere salvali simus. Unde quoniam liacc lam 
ι lisurda sunt, υΐ ηοη indigeani probalionibus, nos 
:.d explatiaiionem eorum qua? babentur in seqtienli-
ixn converlamur; » et lib. n eontra Cel$*, IIUID. 
«6, pag. 402: "Ελαθε δέ αύτδν τδ είρηκέναι τινά 
νών έν ταΐς αίρέσεσι, δοκήσει τδν Ίησοΰν ταύτα πε-
τίονθέναι, ού πεπονθότα. Ού γάρ έγνωκώς εΐπε τδ · 
ουδέ γάρ τούτο εΓπετε, δτι έδδκει μέν τοΤς άσεβέσιν 

esse corpus Ubristi. > Ergo animale corpos Cbristo 
abjudicat; aed et humanum, bumanuni aiquidem 
€ corpua animale > juxla Apostolam I Cor. xv„ 44 
et seq. Yerum res aliter puianda esi. Valentinianos 
siqnidem perstringii, qui cum triplex hominum 
genus esse aciscerent, των πνευματικών, τών ψυχι
κών, el τών χοΐκών qai et υλικοί, et σαρκικά et 
γήινοι ab illis dicebanlur , el priora duo galutem 
aelernam asaequi posse, poslerius neuliquaro ; Cbri-
siuin non πνευματικήν$οΙιιιιι, eed ψυχικήν eliam na* 
luram assumpsisse deftniebanl, Teaiem damus Iro-
naeum apod Epipbaoinm baer. x x x i , cap. 20 : Διδ 
κα\ κόσμον κατεακευάσΟαι λέγουσι, καί τδν Σωτήρα 
δέ έπί τοΰτο παραγεγονέναι τ*δ ψυχικδν, έπεί κα\ αύ 

v w i~r · Ν " " ' « . . . — ' Γ — ' ρ ι . . 

άνθρώποις ταΰτα πάσχειν, ούκ έπασχε δέ· άλλ' Λντι- u τεξούσιόν έστιν, δπως αύτδ σώστ). τΩν γάρ έμελλε 
χρυς παΟεΤν ομολογείται · άλλ' ημείς τδ δοκείν έπ\ 
τοΰ παθεΤν ού τάσσομεν, Γνα μή ψευδής αύτοΰ κα\ ή 
άνόιστασις ή , άλλ' αληθής. Ό γάρ αληθώς αποθανών, 
εί ανέστη, αληθώς ανέστη. Ό δέ δοκών τεθνηκέναι, 
ούκ αληθώς ανέστη. Hinc illius in Marcionislis opi-
i>ionis daninaudae ac confutandae paries Adamantio 
recte iribuil auclor dialogi De recta in Deum fide, 
sect. 4. 

XII. Quae cum iia sint, mlrum videri possit, quid 
&il cur bomil. 17 in Luc. iia scripseiii Origenes: 
c Habuit corpns bumanum(Chrislus) et boc signuin 
eal cui contradicitur. A l i i enim dicunl euni venisse 
de ccetis ; alii tale quale nos corpus habuisee, ut 

σώζειν , τάς άπαρχάς αυτών είληφέναι φάσκουσιν, 
άπδ μέν τής Αχαμωθ τδ πνευματικόν, άπδ δέ τοΰ 
Δημιουργού ένδεδύσθαι τδ ψυχικδν Χριστδν, άπδ δέ 
τής οίκονομίας περιτεθεΓσθαι σώμα ψυχικήν 8χον ού
σίαν, κατεσκευασμένον δέ ά ^ τ ψ τέχνη , πρδς τδ 
κα\ δρατδν, κα\ ψηλαφητδν, καί παθητδν γεγενή-
σθαι. Και ύλικδν δέ ούδ1 δτιοΰν είληφέναι λέγου-
σιν αυτόν. Μή γάρ είναι τήν Ολην δεκτικήν σωτη
ρίας, c Qoorirca et munduni conditum esse dicont, 
el Servaiorem ad animale illud devenisse, quoniam 
liberiale ari)itrii pollei, ut id servarei. Qtiibus eniin 
galutem comparaturug 6sset, eorum primiiia» as-
sumpsisso diconl ; ab Acbanioih quidem spirilale, 

per s-miliiudinem corporis eliam noslra corpora ab Opifice vero animateChrtetum mduisse : propter 
rediiuerel a peccatis, ct daret nobig spem resurre-
clionig. t Reprehendil oos Ortgenes qui Chri&tum 
dicunl € lale quale nos corpue babuisse; t ergo 
corpus noslri diesimile geslasse putavit. In quo au-
l6m posita fueril ea dissimililudo, ipge ediseeril in 
prooomio librorum Περϊ άρχώτ, num. 4 : € Incar-
nalug 6gl (Cbrislus) cuin Deus essei, 61 bomo man-
sit quod Deus erai. Corpus assumpail neglro cor-
pori simile, eo solo differens quod naiuin e x Virgiue 
d6 Spiritu ganclo est. E l quoniam jbic Jeaua Cbri-
gius nalus 61 passue est in verilale, ei non per 
pbaulaeiam commuoem banc mortein sualinuU, 
vere rooriuue csl : vere enim a mortuis resur-
T o x i t , > etc. 

adminislralionem auleui auam circumposiiuin er 
fuisse corpue animali nalura praditum , ineffabili 
V6ro ari6 conetructum, ul videri, tangl ei pati pos-
S6t. Mibil auietn materia conatans illam suscepisse 
dicunt ; roaieriam quippe salutia neuiiqnam eaao 
capacem. ι 

XIII. Ac eogiianlt mihi unde hanc de ee violai» 
bumanitalis Cbrisli , eique falsi aulcii corporis su-
spictonem coroinoveril Origenes, k>cam ununi prx-
ler superiores duos reperio, unde luec potuil oriri 
criminalio. Is nabetur iracL x x x v in Matlh.y nauu 
100, pag. 900 : ι Yenk aulem iradiiio lalis ad nos 
de eo, quoniaip oon solum duac forniae iu eo fueruni: 
una quidem eecundum quam omnesoum vidtfbaoi; 
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altera aulem sccundum qnam iransfiguraius csi j 
coram discipulis suis in monle, quando el resplen- . 
duit faciea ejus tanquam sol, sed etiain unicuiqne 
apparebat secundum quod ftierat dignus. E l cum 
fuUset ipse, quast non ipge omnibus videbaiur. t 
Et paulo post: € Et non mibi videtur incredibilis 
esse tradhio hsec, give corporaliter propler ipsuni 
Jesum, ul alio el alio modo viderelnr hoiuinibug; 
sive propter ipsam Verbi naiuram quod non simi-
liier cnnctis apparet. Si aulem boc ita se babet, 
possibilc esl solutionem ejus invenire qiiod quaeri-
titr. Quoniam etsi freqiienter etim viderunt lurbae 
venieuteg cum Juda, nibilominus οριιβ babebant, 
propter iransformaliones ejus, qoi eum osienderel 
eia, babens noiiliam ejus familiariorem per muliam 
rommoralionem cum eo, ul inielligeret irangforma- ] 
liones ejug secundum quas suis apparere solebat. 
l loc idem signiOcalur eiiam per Joannero evange-
ligtam, ubi sciens Jesus qure superveiilura erani ei , 
procedens forasdixit: c Quem quaeritis? A l i l l i dixe-
ruul, Jesum Nazarenuin. Et dixit eis : Ego sum; 
et abierunt, et cecideruui reiroraum iVidesqnia 
ιιοιι eum cogooecebani, cum frequenler vldissenl, 
propter trausfigurationes ipsius. > Haec repeiere 
necessum habuimue, nequid de senienlla Origenis 
«lecerperetur. Qui ergof frequentem formaruni mu-
laiionem Gbrisii corpori assignasse Origenem in-

f t Joan. XVIII, 4-6. 

(25) Sed clariui etiam terlta ttla convellitur ex ( 
sexcenlit, etc. Glare eliam convelliiiir ex plurimis 
contra Celtum locia, quac collegil docligginuig no-
gter domnus Prudenlius Maran in suo De divinitate 
Chritii libro ιιι, cap. 5, nuiii. 2 el seq., ei qnae 
bic referre uon imitile ducimus. < Non effugil, iu-
qu i l , Celsus reprebensioneni Origenis, quoties in 
expmienda Judaeorum el Gbrislianoruiii doclrina 
clandical; velut cum Juda?um in miracula et visa 
rcelitus oblaia, in praedicliones el valicinia jocan-
lem, aui de Messjae fuiuri divinitale conlUeniem 
inducil, (lib. i , uura. 45 et49) aulcum Deum cor-
poreum (lib. νιι, n. 56), Gbrisium Creatore inajorem 
u Glirisiianis fingi dictilal (lib. vm, n. 15). Sed 
cuiii idem Gelsus quaeril cur Oeus ad homines ve-
iierit (lib. iv, n. 3), cum omnia divina virtuie cor-
rigere possct: cuiu lieri posse negal (lib. νι, n. 75) 
u l Deua descendat, aul Fdiura ac proprium Spiri-
lum millat; cuiu non minus repuguare ai l (lib. vu, 
ιι. 15) ul Deus ovillam el fel edal, aut acelum bibai, | 
quam ut aiercore vescaiur; non queriiur Origenea 
falsam opiiiionem Gbrieiianis affiugi. Eral tanien 
Ariana bxreeis, cujus arcbiteclus el pareus luisse 
fingiiur, ad refellendos CeUi jocoe percommoda. 
Ruebaul oiniiia ejus dicleria, si ιιοιι aeiernus el ιιι-
crealus Deus bomo faciua fuissel, aui si ιιοιι i la 
aircie cum bumanilaie conjunclus, ut edisse el b i -
bisse el passue esse merito dicerelur. Νοιι i * erat 
Origenes qui non viderel quanium inler boju*ii>odi 
Deum iutersii, ei eum qui nomine lenus Deus s i l ; 
aut qui, si quid praier coinmuueiii Ecclegi» do-
cirinam eenlirel, lani praeclara facul.ale oblala dis 
giinularei. Mon iia se gerere solet. Quod enim sibi 
inieinperanli quadaw pieiale fluxeral, iiiferorum 
ptgjiag non ad seleruam ullionem, sed ad purgauda 
ei excoquenda viiia perlinere ^quam g&pe boc coui-
nienium higinual cuin baereiicoruui impia in Crea-
loris severiiaieui couvicia refellii) uullua dubiio 
quiu idein faciurus fuiagei, suscepta rcligioois cou-

tellexerant, adeo iit alkid . aliudque singolis appa-
reret, proclive iis fuil existiinare muuialitium illud, 
e i ascililia conflatum subslanlia, non proprium, 
nec nostri simile, etimdem credidisse. Si qiiem au-
lein offendil commenium illud, varias Gbristiim in-
dnisse formas, ei aese pro libiiu versipellem fe-
cisse; noiel ille propoftitum fnisse boc ab Origenc, 
tanquam ab aliis sibi iradilum, non velul a se con-
Ilcium; ul rem niinime incredibilem , non quasi 
compcrlam , dubhando, non asserendo. 

XIV. lnier novem criminationes quas Origeni 
impingi solitas refulai Pamphilus in Apologia, ler-
lia illa esl, ι quod dicunl cum secundmn Arteman 
vel Paulum Sainosaienum, punun bomiuem, id esl, 
ιιοιι eiiam Deum dicere Ghristum Filiutn Dei. ι N i -
cepboms quidem lib. xvu, cap. 27, de Chrislo di-
xisse Origenem tradit, δτι ψιλός Ανθρωπος ήν. Gj-
riacug quoque, apud Simeonem Metapbrasiein Viias 
ejug gcriplorem, Origeniglag PalaBSiinam gexio g£-
culo ingidenieg d i x i 3 s e affirmat cCbrisium non esse 
iinum ex Triuilale.» llanc criminalionem aliis su-
periug a se commemoralig valde contrariam egge 
dicil Pampbilus, ged inullo magis etiam quartae re-
ptignal, qtiam in proxime prsbcedenlibug examiui 
nogiro giibjecimug; uude alierulrius falsilas mani-
fesie elucei; (25) sed clarius eiiam lerlia illa convel-
l i i^ r ex sexceniig Origenis adversus Ebionein, vcl 

tra ethnicos defengione, si ui ad lolleuda posnamni 
aelerniiati» incommoda, ila eliam ad niiniieiiaum 
Dei incarnati mysteriuin, quod uiullo iucredibilius 
videbatur, aliquam viam invcnisset. A l quo glul-
lius videiur Gelao Deum boininein Geii, eo acrius 
boc mysleriuin luelur Origenes, nec aliani adbibel 
rei e x p l i c a n d a 3 ratioiiem, qiiam a Palribug couira 
Arianog adbibita; nec alia argumeiila, quam qiue 
lidem tanli myslerii facere possinl. 

< ln duobus priinis libris refellilur Judaeus, quem 
G«dgug loquenlem inducil : el quo impudenlius iale 
iu Gbristi diviuiiaiem jocaiur, eo acrius eam meiur 
OiigentiS. Demonstrai lib. i , iium. 54, a propbeiis 
piaBdiclum esse nascilurum ex ι Virgine, τδν επώ
νυμο ν τοΰ πράγματος, eum qui ex re nomen habei, 
quia eo nalo uobigcum fuiurug eral Detig. ι Quidug 
vcrbis declaral Gbrigluin, eisi Einmanuel vocalua 
non s i i , re lameii et eenleulia Emnianuelem esse ; 
ei propbeiiam, quae Einnianuelem illum vocaluiu 
iri pranlixil, non verbo, sed aensu dijudicaiidam. 
Gbriglum Deuro esae probat num. 56 ex bis psalmi 
verbis : c Sedes lua, Deus, in aacculuin gxculi ; 
i i i ixii le Deus, Deug tuus in aelernuiu (Ptal. X L I V , 
7, 8), ι additquc boc psalmo usum ge oliin fuisse 
coiiira Judaauin queiudam, qui, cum pedem ex boc 
loco referre non possel, illuc evasil, ul ad Oeuiu 
univergoruin referri debere couieuderet. Neino saiie 
dixeril Origenem lanlo asglu cum Judasig deceruu-
icin, aliud nihil ab eis exprimere voluisse, nisi ui 
Cbhstum voce lenus falerennn* Deum. 

c Ridenli Judaeo, nuiik 58 el ttu, quod Cbaldaei a 
Jegu tad eum iufanieiu adorandum iracli diceren-
lu r ; regpondel magos illog et gtellae novilaie per-
tuUos, ei Balaam oraculi meiuoreg ac forie eiiam 
ariig suae ioanilaie perspecta uulluiu jain babenlis 
exiiuin, veuisse iu Judaeam, el aurum Glirislo ui 
regi, myrrbain ui moriuiro, ibus u l Deo obiuliggc. 
Addii, quoniam Deos eral is, qui poteiuior augelis 
Seivalor buuiaui geueris vencrat, angeluiu pieui i 
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traditam ab Ebioiie doclrinam argumemis. Qua; si Λ q»em e primo Origenrs De principih libro Pampbi-
quis cotligere velil universa, oiium suuin in re 
noiissima demonslranda disperdet. Saiis ille er i l , 

lus adducit. 
X V . Proxime commemoratae calumnias hxc ex-

magornm, qui Jesum ariornverant. praemiom rclu-
lisse, ac monnisse ης ad Herodein reverlereniur. 

c Sic Cbrisium compellal Judrcus num. 57 : < Si 
quisqnis singulari Dei provideniia geiiilus esl, hunc 
filiuin Dei rsse dicis ; qua in re pr&sias caeteris? r 
Respondet Origenes (ilium quidem Dei esse, quis-
qtits non jain melu ducilur, sed viriutem propter 
seipsam amplecliiur; at Jesnm longe alio SMISU F i -
Π ιι ιιι Dd ease. Ούτος δ* πολλψ καί μακρψ διαφέρει 
παντδς τοΰ διά τήν άρετήν χρηματίζοντος υίοΰ τοΰ 
θεοΰ* δ στις ώσπερε\πηγή τις χαϊ άρχή τών τοιούτων 
τυγχάνει. « Hic vero longe laieqne oiiiuibiis prxslal, 
quiciinqne propter viriutem (ilii Dei appellamur; 
quippecuiri laliuin fons velmi quidam el origo sii.i- _ 
A i i paulo posl illtul Gamalielis praeclare diclum : B 

< Si esl ex bominibus consilium boc aui opus, dis-
*olvelur; si vero ex Deoesl, non poieris dissolvero 
illtid (Act. v y 58, 59), ι argumcnlo esse caeteros 
quidcm, qui bunc tilulum sibi arrogaruni, nec iilios 
Dei, nec poieniias fuisse; Jesum aulem vere Filium 
i)ei fuitse. 

ι Quod autem speclal ad pcrpessiones ei humi-
4em illum vilae staltiui, quem Deo iudignum exisli-
mai Judseus; non aliaiu adliibet Origenes nodi sol-
veudi rationem, qtiam qua; ex duabus Cbrisli natu-
ris repeiiinr: pcrpessiones ad corpus el animain 
referl, fatelur iu divinilatem non cadere. Sic num. 
08, quaerenli per jocuin Judseo cur Gbrisius in i E g y -

ij οδός καϊ ή άΛήθεια, καϊ ή ζωή, καί εΓ τι τούτοις 
«αραπλήσιον · ΊζερΧ δέ τού δτι έν άνθρωπίνω σώματι 
ί ν , ταύτα φάσχοντι · Νυν δέ ζητείτε με άποκτεϊναι C 
άνθρωπον, όστις τήν άΛήθειαν έν ύμίν ΛεΧάΛηκα * 
συνθετόν τι χρήμα φαμεν αύτδν γεγονέναι. ι ftos 
aiiiem ipsl Jesii credeiiies, dc divinitalc quidem, 
qiue in eo eral, dicenli: Ego sum viay veriiat el 
tila (Joan.y xiv. 6),et si q t i i d bis swiile : de <orpore 
a u l c u i i n quo erat bumano : Nunc tne quaviiis in-
ier/icere hominem qui verilatem tocutut sum ve-
bis (Joan. vm, 40); composiiiim quiddam eum 
f u i s s e dicimus.» Nemini iHoleslum esse debei, quod 
Jesuni ex Deo e i boiuine coinposilum d i c a l ; uam 
ip.se banc loqueudl r a l i o t t e m , ut miiius a c c t i r a i a m , 
leiiil niim. 60, nbi sie aii de magis, q u i Jesum ado-
raverunl. ΤΗκον ούν έπ\ Ίουδαίαν φέροντες μέν 
δώρα, ά (ινα ούτως ονομάσω) συνθέτω τινί έχ θεοΰ· 
καί άνθρωπου θνητού προσήνεγκαν, σύμβολα μέν, 
ώς βασιλεΐ τδν χρυσδν, ώς δέ τεθνηξομένψ τήν σμύρ-
ναν, ώς δέ θεφ τδν λιβανωτδν. « Veiieruiil igilur ιιι 
J u d x a i n ferentes d o n a , q t ia : , u i ila d i c a m , com-
posilocuidaui ex Deo el bomine inoriali obiulennu, D 
ιιοιι sine aliqua myslerii siguilicaliune, aurum vide-
l i c e l ιιι regi, ut inorituro niyniiam, I b u s ul Deo. » 
Ex quibus paiel Origeneni non idcireo sic locuium, 
quod Jesum vcre ex Deo et boHiiue compoaiium 
exisiiinarei, scd ut arciissiniain duplicis na iurae 
coujuiiclioiiuiii apiius expnmerel. Similiier a i l ib i -
dem eum occnllare τί θειδτερον έν τφ βλεπομένφ 
άνθρώπψ, δπερ ήν κυρίως Τίδς θεοΰ, θεος Λδγος, κα\ 
δύναμις χαϊ θεοΰ σοφία. € Aliquid divinitus sub 
htimaiia specie, quod quidein eral proprie Dei Fi* 
lius, Deus Verbuin, el virlus e l Dei sapientia. ι 
Eadem duplicis n a i u r x dislitictione uviitir Origeoes 
plaribus aliis locis, sive cum JudaBiis l i b . u , nuiii.9, 
uidigiiuiii Deo esse d i c i l fugere el capi, ei a disci-
pulis prodi; sive ciim Cbrihium viiuperat tiuin. 24, 
quod calicem dcprecaius s i i ; sive cuin Cbrisiianus 
exagiiai nuni. 31, quod Verbum Dei Filium polli-
ci l i boinineni l u r p i supplicio affeclum obtrudaui. 

t Adco exploruiuin «ral Origeni de duabus Cbriali 

nnlnris, nt di\inam non mrnirs ferio qnam homa-
iiam Scripiuris derorni exisiimet. Sic enim occtir-
r i l lib. ιι, imin. 33, Judseo sive Cclso iis nbuteuii, 
qnse bnmaiiam Cbrisii naluram demotmlrant. iis au-
lem, qn.p divinam non credenli. Άλλά έάν πιστεύη 
μέν τοις Εύαγγελίοις δ Κέλσος δπου χατηγορείν χα\ 
Αριστιανών οίεται, άπιστη δέ έπ\ τών συνιστάντων 
TTJV έν Ίησοΰ θεδτητα · φήσομεν αύτψ· rQ ούτος, ή 
πασιν άπίστει χαϊ μηδέ έγχαλε7ν νδμιζε * ή πιστεύων 
πάσι θαύμαζε θεού Αδγον ένανθρωπήσαντα χαϊ δλον 
τδ τών ανθρώπων γένος ώφελήσαι βουληθέντα. ι Sed 
8i Celsus Evangeliis quidem credil, ubi Cbrislianos 
ca facere exisiiniat, mtninie auiem credit, nbi divi-
nrtatem Gbristi coinmeiidanl; dicemns : Ant ornni-
bus fidem deroga, nec conlra nos facere exislima ; 
aul omnibus credens, admirare Verbum Dei bomi-
nem faclum, iiiuniverso bominum generiprodessel.» 

• Hacc duplicis nalura3 distinclio, qna&posl Orige-
nem magiio usui fuil in refellendis Arianis, aalia 
illa qnidem ineplis Judaei, &ive Gelsi cavillationibua 
facil : sed lamen diflicullaiein ex magniludine my-
slerii orlam non tollil, cur Deus hiimanum corpua 
assunipaerii, illudque dolori c i ignominise objecerit. 
In re lain absirusa obmuiescit fecundum Οι igcnis 
ingenium : nibil afferre polest, quo inlelligamus boc 
mysierium : mulia proieri, quo credanius pncdi-
ciiones propbetarum, Clirieti miracula r in primis 
toiius orbis ad Uetim conversionem. Judxo majore» 
suos excusanli quod Cbrislum pro Dco uon habuis-
sent, respondei nibit eos babere excusaiionis, 
quippe cutu eorutn propbela? leslimoitiuni ei dedc-
riul. Έγχαλοΰμεν ούν, inquil lib. ιι, nuni. 9 : Ίου-
δαίοις τούτον μή νομίσασι θεδν ύπδ τών προφητών 
πολλαχοΰ μεμαρτυρημένον, ώς μεγάλη ν δντα δύνα
μιν και θεδν. c Juditos igilur i iu-u8amu.i ,quod buiic 
iion crediderinl Deum, queni muliU locis propbeiae 
inagnam viriulem el Deum esse lestaiiiur. ι Haec 
propbeiarum oraciila eaiis argumenli esse censet 
iium. 37, cur eum aequus reriiin aeslimaior ei c b r i -
sium el Fili«tn Dei esse assenlialur. 

c Qua?ril mullis locis Judaeus, quid magni Chri-
stus fecerit, ul pro Filio Dei merilo babeiiur : ini-
racula el lotius muudi ad Deiim conver&ionem ob-
j ic i l Origeiies. c Ejus divinilalis, ι iuqiiil lib. ι, 
iiiun. 67, c lesles sunl loi boiiiinuin ecclesias, qui 
e viiiorum li*U> enierserunl, et Grealori adbaireul^ 
ac oinnia eo referunl, ul ei placeanl. » De hoc mi-
rabili operc sic loquilurlib. ιι, nuni.79 : Άλλ 'έπε ί 
δύναμις τοΰ θεού δ Χριστδς ήν, κα\ σοφία τού Πα-
πρδς, διά τοΰτο ταΰτα έποίησε κα\ έτι ποιεί, c Setl 
quia virius erat Hei Ciinsius et sapienlia Palris, 
proplerea bajc lecit, el adbuc faeit. ι 

ι Nemo esi Bane qui, si bauc Origenis doclrinam 
alieniius considerel, non eam adversa fronle ciim 
errore Anano pugnare faieatnr. Nam l*an Ariani-
btni nomine suspeclus, qui Cbrisimii non nielaplio-
rico, ιιοιι adopiioue, $ed vere Ftlium Dei es*<t laui , 
acriier conteudil? t9 An bujus erroris affiuis esae 
possil, qui divinilateiii Gbrisii in bcripluris Novi 
Testainenli ιιοιι minus evidenler qiiam ipsam bu-
inatiiialem deschbi, in propbeiiU auiem atieo lesu-
laui el conliriuaiaiii, ui iudasis uulia sit relicia cx-
cusalio quod eum non crediderint Deuuu 5° Deui.jue 
neino ad Arianismuin dclabi possii, «isi i i l laiiii 
inyslerii niagiiiludiiiem luinual, el opinatam pu-
giiaui inler divniilaiein eicarneiu conciliel. A i On-
geues laiilt myslerii cogiiaiione obalupescu: bur-
lalur elbnicos ul admirenlur Verbum Uei kominem 
[aclum; nedum allaiu eoruui t l sublinieiu dc Vcrbo 
el Filio Dei ac Deo noiiouein miiiuere leiuet: iiec 
atiam rei expiicandaB raiiuiiein reperit, uisi qiiae ex 
duabus ualuris byposlaiice conjunciis pcl i iur ; IMC 
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cipit in landala toties Apologia: « Quinta illa c r i -
minatio est, qna asserunt eum duos Gbrislos pras-
dicare. » Fuit ea vox iinprobi priinum Marcionis, 
aiterum Chrislum TrberianU ortuin lemporibus 

alia argnmenia, nisi q u » ad fldeoi tam stupendi 
tuysiftrii faciendain periinent. 

« Poequam Judaeus peroravii, novus quodam-
ntodo Celsus pugnam stio nomine redintegrat, ac 
ιιοιι solum in Deum crncifixtini jocatur, sed etiam 
everlere conatur qua? Gbrisiiam ad defensiouein 
hiijus mysterii aflerebanl. MtriDcus Origenes ei in 
exponendomyslerio ei in delendendo. Rideuli Celso 
quod Ghristiaui Deum ex moriali corpore conslan-
tem credereut, id quae pte eibi facere viderenlur, 
*ic respondet lib. ιιι, num. 41 : Μάτωσαν ol εγκα
λούντες δτι δν μεν νομίζομεν χα\ πεπείσμεθα άρχή-
6εν είναι θεδν κα\ Υίδν θεοΰ, ούτος δ Αύτολδγος έστι 
*α\ ή αύτοσοφία, κα\ ή αύτοαλήθεια. Τδ δέ θνητδν 
αύτοΰ σώμα καί τήν άνθρωπίνην έν αύτφ ψυχήν τή 
Τ·ρος εκείνον ού μόνον κοινωνία, άλλά κα'ι ενώσει και 
άνακράσει τά μέγιστα φαμέν προσειλτιφέναι κα\ τής 
εκείνου θεότητος κεκοινωνηκότα είς θεδν μεταβεδηκέ-
ναι.ιSciant igimr criminalores quetn credimus ei per-
siiasum habeinusesse ab inilio Deuin el l*ei Filium, 
eum ipsmn Verbiun esse, ipsam sapientiam, Ipsam 
verilatem : ejus au*cmmorlalecorpus,et liumaiiaiii in 
oo animam, noo solum comnitinicaiione cum Vei bo, 
sed eliam uuione el permistione, maxitna dicimus 
accepisse, ei ejus oiviniraiem pariicipauiia in Deiun 
evasisse. ι Conleudit igiiur Origenes nibil monale 
aul creadim a Gbrislianis coli, sed aciernum Deum 
c t Dei Filiuin : alque liunc Deum ct Dei Filium, 
tion ul res crealas, pariicipem esse ralionis et sa-
|)ienli;e ei verilatis, sed esse ipsam Ralionem, 
ipsam Sapienliam, ipsam Veritalem. 

€ Cum auieui Celsus de Chrisli carne admodum 
inboneste loqucreiur, mininie miruin si eani com- ( 
lueudal Origenes ex arclissima cuiii Verbo conjun-
clione. Sed inolestum csse non debel quod lianc 
coitjmiciioneni appellat permislionein. Hec enim 
loquendi ratio uiullis aliis scripioribns, iisque ac-
mralissiiuis usurpala, ut deinonslrai Pelavius loin. 
III Dogm. llieul. Nam si per illuui iiecessitudiuoiu, 
quaj nobis cuin Filio Dei et Deo Verbo iniercedil, 
nlii Doi cfliciiiiiir, si naitira humana, ut docei Or i -
genes lib. m ? num. 28, in iis, qui viiam ad Cbrisii 
pr;ccepta diiigunl, diviua efficilur; quamo magis 
ideni de tiaiura bun;aua cum Verbo bypoaiaiice 
conjiiiicia dicere poluil sine ulla nalurarum confu-
sioue ? Mulla alia pi oferri possenl ex bis libris de 
a?teriiilaie Verbi, asqualiiaie el substamiau idemi-
taie ciim Patre dicia mirilice : sed bisin aliuni lo-
cum reservatis, uunc videudum quemadinodum Ori-
gencs disuionstralioiics bujus mysierii a Cbrislianis 
adbiberi sulitas coiiQnuei, raliunculas Celsi refel-
lal («). 1 

t bolebant Chrisliani Deuin incarnalum ex mira-
culis el propbciiis deinoiistrare : Cbrisluin sua vo-
luniate passum esse dicebaiu, idque bumana3 sahnis 
cansa. hon alia suppelebal tanli mysierii expli-
candi ralio. lia-c o iunia a Gelso exagilata in his 
libris viudical Origeues. Cum Celsus objecisset 
Arisiajuni Procounesium eiAbaridem llyperboreuiu 
mira fecissc, nec laiuen pro diis liaberr; opponit 
Origeues lib. u i , uum. 30, bis futihbus prodigiia 
loiius orbis lerrarum a supersiitioue ad verum Dei 
culiuiii conveisionem. Cbrisii advenlus Cain uberes 
frucms eifloruisse ui l , ul conciones apud elliuicos 
et senaitis el magisiraius, ύ niorea specienlur ct 
Deo placendi siudium, ιιβ uiiuiiiia quidem ex parte 
iOi i ferri possinl CUEII ecclesiis Cbrisiianorum el 
scaatu ecclesiasiico c l magisiralibus Ecclcsiai, Tutu 
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L agnosceniis ; ruturum allcrum, ln Judaici aiatui 
resiitulionem deatmatum censenlie, uli comnie-
niorat Tertullianus lib. iv eonira Marcion., cap. 6. 
jSihil autero buic consenlaneum vel simile fuisse 

sic ralion^m concludit: Εί δέ ταύθ'ούτως έχει, «ώς 
ούκ εύλογον μέν νόμιζε ι ν περί τοΰ Ιησοΰ τοσαΰτα 
συστήσαι δεδυντιμένου, δτι ούχ ή τυχούσα θειότης ήν 
έν αύτφ. c Quod si \\xc iia se babeut, quomodo non 
rationi conseiiianeiim de Jesu, qui tot ac Unla per-
ficere poiuii, exisiimare uon qualemcunque divjui-
talein in eo fuis-e ?> 

i Sic Christianos loquenles inducit Celstis lib. v i , 
nnm. i O . l t : ι Cre<te bunc, de qtio te doceo, osse 
Filium Dei. Gredo, si vis salvus iieri, aut abi. > 
Item lib. vn, niim. 2 : ι Ita oporlchal fieri; baRc 
enim olim praedicla. ι Demonstrat Origenes n ibi l 
Gbrislianis eredendum proponi sine certissimis 

; credendi momenlis, nec levem operam in simplicio-
ribus erudiendis iiisumi eolere. Quod auteiii spn-
clal ad propbelas, quiFiliuni Dei veuliiruin pra3dixe-
ranl ; eorum oraciilis certo credi demouslrai, lum 
quod propheiae viri longe sanciissimi fuerini, ac 
oinuis eorum *erino ad verum Dei cultum, ad ve-
ram pieialem pertineai; lum maxime quod eoruun 
praedicationes eventu conflrniaiae fuertnl. flinc IIr-
niissimam Ghristiaiiorum fldein mnltis locis demon-
strat, vetul cnm a i l : Ούκ άν μεταπείσηταί τις ημάς 
δτι ούχ Υίδς δ τοιούτος τοΰ άγεννήτου θεοΰ έστι καί 
Πατρός. € Nemo nobis persuaseril luinc ingeniii 
Dei etPalris Fiiium non esse. > Etnum. 75, magi-
stralusailapudGbrisliaiios ad boc mtinos capessen-
dum invilos cogi inslante magno Rege, quem « per-
suastini babemus, inqui l , Filiuin Dei esse Deum 
Verbum: ι *0v πεπείσμεθα είναι Υίδν θεοΰ Αόγον 
θεόν. 

€ Similiter vindicat a Celsi cacbinnis qnod Cbri-
stiani dicere solebant, Cbrislum summa sua volun-
late e l noslraB salulis causa passum esse. c Qui 
quoriimdani pnccepiorum causa miseral Filium, t 
inquii Gelsus, l ib . vni , num. 41, t pennisiL cum lam 
crudeliler tina cum suis pnecepiis pcrire, et tot 
jam saiculis rem dissimulat? Quis Pater esl tam 
impiiis ? Dices illniu pas^ui», quia sic voluil. > De-
moiistrai Origenes n u m . 43, nec Judacorum scelus 
impuniluni fuisse, nec mandaia, propter quac Chri-
sius veueral, id esi, iinaginem cum eo periisse, 
sed poiins ad illa cognoscenda boroincs ab eo ad-
ducios fuisse; luin sic concludit: c liaque pius est 
Paier Jesti Paier, qui proprio Filio non pepercii, 
sed pro nobis omnibiis illuui Iradit, Agnum SUUR; 9 

ut lollat peccaluin inundi pro lolo niundo moritius: 
quapropter nou coacios, sed libens periulit illala* 
aibi injurias. ι lNiliil freqiieniing exagitat Celsus, 
qiiam quod Gbrisliaui dicere solebam, Deuui in 
bunc mundum venisse bumanae saluiis causa, « ac 
ipsi quideni Deo opus ιιοιι fuisse cognosci, sed pro-
pier noslram salulem voluisse cognilionein sui 
pr testare; ut qui eam receperint, jain boui facii 
salveniur : qui vero non receperini, nequilise con-
vicii puuianlur.) (lib. iv, num. 7.) Nimiruin Gelso 
videbaiur bomiuiiiii salus, quos venuibus el rauia 
prxsiare negai num. 23, exilius quidpiam et minu-
lius.quani ul Deocausaiu afferreidescendendi eca^lo 
el caruis suscipienda:. Sed quo magis baec ridicula 
Gelso videulur, eo libenlius praedicai Origenes. 
IVaster ea qtia: jain alluli , sic loquiiur n u m . 9 ; 
*Ηλθεν ούν, κάν μή βούληται Κέλσος, μετά πολλούς 
προφήτα;, έπανορθουμένους τά τοΰ Ισραήλ εκείνου,, 
έπανορθωτής δλου τοΰ κόσμου δ Χριστδς μή δεόμενος 
κατά τήν «ροτέραν οίκονομίαν της κατ* ανθρώπων 
χρήσεω; μαστίγο>ν, και δεσμών και βασανιστηρίων. 
Μρχε γάρ ή δ.δασκαλία. ι Yenit igilur, quaum* 

•(a) Vide supra noi. in quaest. 2, num 2 et sê q. 
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Origenl objeclum liquet ex Pampbili respoiwionc. Α pii* quain deinde propugnavit Nestorius. Nam * i 
A l deinde Neslorius cum duplici Chrislum persona 
consiare profiiereiur, dnos Cliristos indtixisse, ipso 
lieet reclamante, dtelus a Patribua et credilu» esi. 
Nec satis exsiat parne aliquid vel diversum Ada-
mantio affictum sit. Hanc ceric qualemeiinque cr i -
minationem, cum superioribus pugnanlem, tribiie 
Origenis ipsius lcstimoniis infringit Pampbilus. ln 
congerendis ex inagna copia pluribus, quae unicui-
qne obvia sunl, fruslra labor impenderelur a nobis; 
cum prassertim io Origenianis quae supersunl lucu-
bralionibus, ne vel minimum quidem erroris hujus 
vesiigium repcrisse meminerim. 

XVI . Caleua in Psalmos a Balthasare Corderio 
edila, ad versum 3 psalmi X L I I , exhibet verba 

Verbi divinilas humanilali Cbrisli circuinposila, et 
humauilas divinilate indula inlelligUur, Mt ex voce 
ένδεδυμένον inlelligi decet; impellitur utique ex 
eo animus ad fingendam sibi σχέσιν duiitaxat qtiain-
dain, el σχετικήν utriusque nalurae convenienliam; 
qui fuil Ncslorii error. A l si Verbi divinilalein di-
cas assuropsisse et induisse bumaniiaiem Cbrisli , 
significabilur hypostaiica ένωσις. Qua ergo bic ad 
defensionem Origeiiis praeecripiione uiemur ? com-
iniini illa scilicei, et quae hoc opere s«pe nob» 
usnrpanda est; cum res bac aetate nondum fuisscni 
Jissertationibus illustratse et excuss», in lubrteo 
versalum Origenem lapsus veniam mereri. Adde 
Calenam unde fragmenluin boc pelitum est, aliaa-

baec ex Origene : Έχομεν Αρχιερέα μέγαν Ίησοΰν Β que generis ejus collectiones pene oinnea levia ad-
τδν Υίδν τοΰ βεοΰ ένδεδυμένον. cHabemus Pontifl- inodum csse Gdei, nl alio loco demonslramiis. 
cem magiium Jcsum, qui indulus esl Filio Dei. > XVII. Progrediamur ad aliud Origenis pensitan-
Quae locuiio sane mate sonal, el eam hxre*im sa- dum dogma, quod iract. xxvu in Malih., num.33, 

Celsus nolit, posl multos prophelas, qui res Israelis 
emeiidaveraiil, emendaior lolins iniindi Gbrislus, 
non opus habens secundum priorem dispensalionem 
ftagellis, vinculis el tormenlis iu homines mi . Suf-
ficiebal enim doctrina.» Aitcliam lib. νιιι, ntim. 29: 
Συμφέρον ή ν τψ τών ανθρώπων γένει παραδέξασθαι 
αύτδν ως Υίδν θεοΰ θεδν έληλυθότα έν ανθρωπινή 
ψυχή κα\ σώματι. € Ulile eral bumano generi eiinV 
suscipere ul Filium Dei Dcum venieulem in buiuaua 
anima et corpore. ι 

c CruciGxum Deum et natum stc niatediciis Cel-
8 i i s et dicieriis appeiit, ιιι inierdum mutalionem a 
Cbrislianis in Deum conferri, iiiterdum nihil iu 
Cbristo praier corpus ei animam coli videalur fln-
gere. Raiionig ab Origene in ulroque refellendo ad-
bibila» pauca subjiciaiuexeinpla. bic loquiiur lib. iv, 
niim. 5 : Mszdt ταύθ' ό γενναιότατος Κέλσος έπαπορεί 
πρδς ημάς ώς λέγοντας, δτι αύτδς κάτεισι πρδς ήμας 
δ θεός · χα\ οΓεται άκολουθείν τούτψ τδ τήν εαυτού 
έδραν αύτδν χαταλιπειν. Ού γάρ οιδε δύναμιν θεοΰ, 
χα\ δτι Πνεναα θεοΰ πεπΛήρωκε τήν οίχονμένην, 
καϊ τό συνέχον τά πάντα γνώσιν έχει φωνής. 
•Ουδέ συνιέναι δύναται τδ, Ούχϊ τόν ούρανόν καϊ 
τήν γήν έτώ πΛηρώ, Λέγει Κύριος; Ουδέ βλέπει 
δτι χατά τον Χριστιανών λόγον οί πάντες έν αύτψ 
{ώμεν, χα\ κινούμεθα καί έσμεν, ώς κα\ Παύλος έν 
τή πρδς^'Αθηναίουςδημηγορία έδίδαξε. Κάν δ θεδς 
τοίνυν τών δλων τή έαυτου δυνάμει συγκαταβαίνει τω 
Ίτισοΰ είς τόν τών ανθρώπων βίον · κάν ό έν άρχη 
πρδς τδν θεδν Αόγος, θεδς καί αύτδς ών,έρχεται πρδς 
ημάς, ούκ έξεδρος γίνεται, ουδέ καταλείπει τήν εαυ
τού έδραν, ώς τινα μέν τόπον κενδν αύτοΰ είναι, 
έτερον πλήρη ού πρότερον αύτδν έχοντα, « Poslea 
egregius Celsiis, iiescio undc occasionem naclus, 
dubilaiionem contra nos insliluit, quasi dicamus 
ipsum Deum ad bomines descendere; cui rei con-
sequens esse putai, ul suam ipse sedein relinquat. 
liain nec virlulem Dei novil, nec illud : Spiriiut 
Domini replevii orbem lerrarum ; el /IOC, quod cow/i-
»«f omnia, $ciettliam hnbel vocis. CSap. i , 7.) Neque 
etiam illud polesl iulelligere : Nonne ccelum et ier~ 
ram ego impleo, dicii Dominus ? (Jerem. xxn i , 24) 
Nec videl secuiidnut Cbnisliauoruiu docirinani 
«mne& nos in eo vivere, moveri ei esse, quemad-
inoduin c l Paulus in concioue ad Alhenieuses do-
cuiu Sive igiiur Deus universorum sua virltue 
ctim Jesu ad viiam bominum descendat; sive illud 
Verbum, quod in principio erai apud Deum, quod 
el ipsum Deus esi, ad nos ve^ial ; sede sua ιιοιι ca-
rel, nec eam relinquii, iia ul locits aHt|iiis eo va-
cuus flat, alius auiem co implealur, a quo anica 

ι Contendenli Gelso lib. iv, nuin. 14, Dcum mu-
tari nua posse, nec proinde ad bomines* venisse, 
quia id sine mutalione fleri non polest, respoodet 
Origenes miillo exploralius esse Christianis de Dci 
imnmiabiIilaie,qiiampbilosopbis; lum addilnum.16: 
Τδ δέ καταβεβηκδς είς ανθρώπους έν μορφή θεοΰ 
υπήρχε, καί διά φιλανθρωπίαν έαυτδν έκενωσε, Γνα 
χωρηυήναι ύπ' αυτών δυνηθή, ού δήπου δ* έξ αγα
θών είς κακδν γέγονεν αύτψ μεταβολή, ι Quod aulcm 
ad bomines descendit. in fonna Dei erat, el propr^r 
ainorem btimani generis seipsum exinanivit ui pos-

r sel capi ab bominibus. Ei vero nulla ex bonis ac-
cidii i n malum mulaiio. » Et paulo posl : Εί δέ 
σώμα θντιτδν κα\ ψυχήν άνθρωπίνην άναλαβών ό 
αθάνατος θεδς, Αόγος, δοκεϊ τω Κέλσψ άλλάσσεσθαι 
κα\ μ^ταπλάσσεσθαι · μανθανέτω δτι δ Αόγος τή 
ουσία μένων Αόγος, ουδέν μέν πάσχει ών πάσχει το 
σώμα, η ή ψυχή. ι Quod si immorlalis Deus, Ver-
buni, quia corpus et aniniam humanam assumpsit, 
mulatum Gelso el irausformalum videinr; discat 
Verbum sub6lanlia Verbuui manens, nihil eorum 
paii, quae corpus aui aniina patitur. > 

f Ex allalis teslirooniis Origenes ab omni prorsue 
suspicione liberatur. Mam 1° n o n diibium q u i n veri 
Dei incarnaiioneni adversus elhuicos delendal. 
Omnia Gelsi argumeiua ex veri Dei nalura petun-
lur : negal saluiem bumanain tanli esse posae ut 
Deiis deaceudai; Dei immulabilitaiem et iininensi-
laiem incarnalione la?di conlendit. Lilem n o n mo-
vcl Origenes de hac Verbi n a l u r a : sed illud vere 

n liomiiietii faclum esse conflrmal, nec tamen q u i d -
u q u a m de sua iinmiilabililate el immensitate ;imi-

sisse. 2° Nec i n l a n l o cominunis fidei siudio resi-
dct ulla volunlaiis a communi doclrina alienae eus-
picio: nec iiiiuus absurduin est Origeuem, duin 
videi in Ecclesia loiractila et propbeliasad Cbrisli 
divinilalein deuionsiraodam indesinenier c i i a r i , ac 
Scripturae lestimonia cilra tillam nieuphorain ex-
poni, duinque ipse eam doceudi viam sequiiur, non 
p l u s Ghrislo, quam crealur» praesianlissim.e i r i -
biiisse, ei ab aliis deferri exisliinasse. Nec objicias 
Origenem a comniuui de paenis aslernis dociriua 
discessisse. Nam non solum a comniuni senienlia, 
sed eliani a communi loquendi ralione disceasit. At 
s i a H m i i i a t e m pocnanua tesiimoniis Scripiune do-
monslrassel, si profligasset liujus dogmalis obfre-
ciaiores, ei argumeiila a Christianis adbiberi solita 
conlirmassel; neiuo suspicareiur eum n e c p O B n a n n » 
aetcniiiaicm crodidi^e. tiec ab abi& cred» existi-
inassc.» 
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p*g. 852, continelnr: ι Quidam atitera de publicis 
q ddem et roanifestis capilitlie non- diseenliunl; ui 
p j l a , de uno Deo, q u i legem el Evangelium dedil; 
a u l de Cbrreio lesu primogeniio nniversas creaturae, 
q u i in One saeculi secundum pradicationes propbe-
4artim Y e n i t in mundum, ti suscepU i n se verara 
bumanje carnis naturam, tit etiam nativiiaiem eub-
iret «x Virgine, et raortem cnicie suacepit, et 
«urrexit a mortuis, et detticavU quam sueceperat 
bumanam naturam. ι Quo sensu dtificaiam a Gtari-
sio R a i a r a i n hnmanain dixerit, dtibitari poiesl: 
n a m ai vooem Hlara deificarc ila accipiamus quasi 
Verbum i n naiuram bumanam cotiversufli, e i na-
iuram proinde corpoream in Deem esee uiutalam, 
«jusderoque esae ac Verbum substantia voluerit 
Origenes, manifestus erit uiique capilalis i l l i u s er-
roris, quem Apollinaris in Ecclesiam invexil; vel 
bnjus erit potius flagiiii reua, quod in ae Eutychia-
iiorum secta quaedam concepil, dum bumanam 
Cbrisii nalurara in divinam poei mortem ejus et 
resurreclionem transisae decernerel. At si huma-
nam Cdrisii oaturain, exula post uiortem ioflrnu-
laie, divinam quamdam suscepisse qualiiatem modo 
significavit, ecquid invidiam il l i v e l movebimus, 
•e l moveri hoc noniine paiiemur t Atque eo pro-
pius epectant verba Origeois. Yerisimile aane est 
velerem Origeniani in MaUhceum Commeniarii in-
terpretem vocem banc, deificavii, qua uihur, e 
Greco έθέωσε v e l έθεοποίησε reddidisae. Alqui hu-
maoam naiuram in Cbristo staiim pott concepium 
Οεωθήναι, el θεοποιηθήναι cooiplures Ecclesi» 
Pnires pronunliarunt. Gregorius Nyssenus in lam-
bicis : 

ϋΰτω τδ θεώσαν, κα\ θεωΟέν, εΓς θεός. 
Λα quod deijicavit, el quod deificalum est9 unus est 

Deus. 
Clirysostomus homilia 2 De a$cen$ionet iu q u a 
Cforistum dicil προς ήμας έλθείν, καί ημών φύσιν 
άναλαβεΐν, καί θεώσαι. c Venisse ad nos, et no-
s t r a m naiuram assumpsiase ac deiflcasse.»Joannea 
quoque Daroascenus lib. m De fide orlhod., cap 12, 
σάρκα ύπ6 του λόγου θεωθήναι asseril. Vocein 
θεοποιηθήναι eadent nolione usurpavii Albaoasiua 
orat. 4, cum θεοποιηθήναι άνθρωπον in Ckrislo, e l 
Gbrisii j a m rcsurgemis θεοποιηθεΐσαν carnem dixit. 
Alque illud est quod sibi vult Angusiinus Jib. Con~ 
tra sermoH. Arianorum, cap. 8, cum ai t : « Ergo et 
ista bumanilas illius divinitalis nomen accipil. > 
Huic ipsi igilur na lu re , quae θεωθεΐσα, el θεο-
ποιηθείσα, simul ul e a m assumpsil, ei in lerris ver-
s a i u s est Gbrisius, dicta est, apiius eliam vocea 
islae conveniunt, posiquain morlem crucis tutcepil, 
et iurrexit α moriuit. Nam per niortem morlalium 
corporura imbecillilatera deposuit ipsius corpus, ei 
virluiem quamdam divinam suscepil* Hanc Orige-
niani ioci, quam damus, oxposilionem confirmai 
ipsius Origenis ad Gelai cavillaiiooea reaponsio : 

II, CAP. II, QUiEST. III. 

Α Τδ δέ θνητδν, inquit lib. ιιι, num. 41, αύτου σώμα, 
χαϊ τήν άνθρωπίνην έν αύτφ ψυχήν, τή πρδς έχεΤνον 
ού μόνον κοινωνία, άλλά κα\ ενώσει, κα\ άνακράσει 
τά μέγιστα φαμεν προσειληφέναι, καί τής εκείνου 
θειότητος κεκοινωνηκότα είς θεδν μεταβεβηκέναι. 
Tum Christl corpus cum materia confert, omniura 
per ae qualitaiara experte, eas vero reciplente, 
quaseunque eibpifex rerum indere volueril; deindo 
addit: Τί θαυμαστδν τήν ποιότητα τού θνητού κατά" 
τδν Τησοΰν σώματος προνοία θεού βουληθέντος, με-
ταβαλείν είς αίθέριον κα\ θείαν ποιότητα. Et paulo 
posl, num. 42: "Ομως δέ κα\ πρδς τούτο φήσομεν 
δτι εΓπερ δυνατδν άμείβειν ποιότητας τήν ύποκειμέ* 
νην πάσαις ποιότησιν ύλην» πώς ού δυνατδν κα\ τήν 
σάρκα τού Ιησού άμείψασαν ποιότητας γεγονέναι 

Β τοιαύτην, οποίαν έχρήν είναι τήν έν αίθέρι, καΐτοίς 
ανωτέρω αύτου τόποις πολιτευομένην, ούκέτι έχου-
σαν τά τής σαρκικής ασθενείας ίδια. 

XVIII. Esl apud Hierooyiuuiu in Jerem. xxn , 
Jecboniam filium Joacbim, qui annulo compara* 
tur, et vas conlrilum, ac vir sterilis appellatur, ad 
Gbriatum relulisse Origeoem lib. ν Stromat.r quaa 
inierciderunt. Oplime Sixtus Senensia lib. ν BibLt 

adnou 254 r c Gredibile e libris qui exsianl, Orl* 
genem btec utpoie allegorice exponentem proluliss* 
de Cbrislo, eo seasu quo Paulue ausus est dicero 
Chrisium facliim pro nobis peccatum, roalediciuro, 
exsecraiionem, boc est, oblaiionem pro peccalo, 
et malediotionem cui eramus obnoxii. > Quod ai 

^ quis praeierea haec Jeremiae ad Isaia3 LII , 14, et LIII , 
2 , 5 , expenderii, Origenis interprelationem minime 
nirabilur. 

X I X , Gum Pairum aliquol testimoniis sese tuean-
tur Ubiquisia3, quorura verba vel male intelligeodo 
perverlunl, vel male iulerpretando corrumpuni; 
pari quoque jure Origenis patrocinium asciscore 
poterant, quo tracut. xxxiv in Mauh., nuin. 70, 
pag. 887, scriptum id reliquil: c Non aliquo qui-
dem loco apparebii Filius Dei, cum venerit in glo-
ria sua, in aliero aotem noo apparebil; sed aicul 
ipee eecundum comparaiionem fulgnria exeuntia 
advenluin SUUQI yoluit demouetrare dicens : Si 
dixerinl vobi$ ; Ecee in deserto, nolite exire; tcc$ 
\n dorno, nolite credere. Sicul enim fulgur egrediiur 

D ab orienle, tt apparet usque ad occidenlem, $ic erit 
adventut Fiiii hominis 7 \ Sicul ergo fulgur egre-
diens ab orienie, ct propterea quod omnia implet 
apparet usque ad occidcntena ; sic cum venerit 
Gbrislus in gloria sua, propter quod ubique fulu* 
rus esi, ei ipse in conspeciu omnium erit ubique, 
et oinnes ubique eruni in conspeclu ipsius, c l sic 
conslitueniur anle sedem gloriae ejus, boc eat, ante 
regnum ejus et potestatem dominationis ipsius. > 
Id solvere se puial Genebrardus, seu quisquia verha 
baec[ad oram auexuil: € Ubique fulurua Cbr i i l i 
advenlus, sed successive. t At repugnai fulgurii 
exemplum, quod non succeseive, sed eodem fermo 

n Mallb. xxiv, 20 seq. 
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puiiclo temporis orientem et occiJentem collugirai, Α ronyimis Apolog. adnrtm Rufinum, l ib. i , cap. 5. 
• propterea quod oronia iinplet. t Ego vero nou 
bumanitatis Christi corporeig ugurpand» oculis, 
actl (Jivhiiiatis inenli apparilura praesentiam aigni-
ftcari eenseo. Faciunt lidom quse proxime prasce-
dunt: ι Quanlo magis recie dicuntur omnes genles 
ante eum congregandae et cousiiluendae, quando 
palam omnibus lam bonis qoam malis, tara fideli-
bus quam infidelibtis fuerit factus raanifeslus, anle 
ocolog mentis eorum jara non fidei aul diligentiae 
alieujus inquUilione repertus, sed ipsiue diviniialis 
aua? manifestaiiooe praelatus. » Fidem quoque fa-
iiunt, qiwe iraeialu in Matihosum auperiore legun-
turv num. 65, pag. 882, 885, in quo edisseren», 
ttomo quidam ptregre proficiscetu, e t c , qeaerit qui 

« Origeni tuo, inquit, Jieet Ghristuro dicere s»pe 
passum, el saqrius passurum, ut quod semel proftiit, 
semper prosit assumplum ; » ei epiet. 61, ad A v i l . 
cap. Λ: ι Curaquc dixissel (Origenes) juxta Joannis 
Apocalypsim, Evangelium sempkernuni , id eat, 
futurum Ln ccelis, tantum praeedere boc nosiruni 
Evangelium, quanlum Cbrisii prasdicatio legla ve* 
leris sacramenta; ad exiremum intulit (qt*od et 
cogitaese sacrilegum egl) pro aalpie dasntooam 
Cbrislura etiara iu aere el in aupernis ilocis ease 
paseurum. Et licet Ule nou dixerii, tamen quod 
consequene sit intelligilur : steut pro boininibus 
bomo faclua est, ut bomines liberaret; slc et pro 
galute daemonum Deum fulurum quod sunt bi , ad 

peregrinari dici possit Chrislus, quem obique esse ^ qiios venuirus est liberandos. » Tum verba ipaa 
liuerce aacr» demonslraut; tum gubjicit Cbriatum, 
qua esi Deus Verbum, et Sopientia, et Juslilia, el 
Yeritas, torporeo ambiiu non circnrachidi, et ge-
emidnm dmnilalem guain ac virlulem ubique esse, 
aed t secundum dispensaiionera corporis qood sus^ 
cepit, » peregrinari. Idem asiruil homil. 6 in 
Luc, et Christum, qaa virlug est Dei, oninia per-
vadere docet, ca?leslia, terresiria et hiferna. Ει 
lib. Y I H m Eput. ad /?om„ num. 2, pag. 622, 
pogiquam Cbrislum non alicujus loci terminis cir-
^itmscribi, aed ubique penetrare, ei per omttia dif-
fundl declaravit; ι sed Ua, iuquit, debes sentirc 
de Christo, lanqoam de Verbo, et Veriiate, ei Sa-

Origenis exhibet, unde accusaiioni suae robnr ad-
dat, et nos ea quoque infra referemos. Noiandum 
inierim diserte affirmare Hieronymum netttiquam 
dixtsae Origeneni Chrieluni pro salule daemonum 
dicmonera futarum, quod nequ-i apud illum fegeral 
Tbeophilus ; sed ex Origenis diclis id merque ra-
tiocinando collegit ; cum Christum tamen angelis 
ei coeleaiibus vtrtuiibus in sua quibusque forma 
apparutsse scripserit, ul osiendemus paulo post. 
Superiorum eliam similis esl Orosii apud Augusti-
nuin adversus Origenistag conquestio in Commo-
nitorio, quod inler Aaguslini Opera, in capitelibri 
contra Princitlianittas et Origeniitas edi solel: « De 

pieniia, et Jusiilia Dei. Ha?c autetn omnla non in C corpore vero Doraini sic tradiderunt, quia cum 
K>co qiwerLtitur, sed ubique adsunt, neque ab in-
fernislocis evocaatur, aed mente sola intellecluque 
capiuntur. » Alque ila inlelligendus tom. u in 
Joa*., num. 29, cum ait : Μετά δέ ταύτα άλλη μαρ
τυρία τού αυτού Βαπτιστού «ept Χριστού έστι, 
τήν προηγουμένην αυτού ύπδστασιν έτι διδάσκουσα, 
διήκουσαν έπι πάντα τδν κδσμον, κατά τάς ψυχάς 
τάς λογικάς, δτε φησί · Μέσος νμωτ έστηκετ br 
ύμείς ούκ οίδατε, όηΐσω. μου ερχόμενος. 

X X . Sequilur placilum aliud Orrgenis de morte 
Chrisli , non boininibus solummodo uli l i , sed ange-
lis eiiam, et siderlbue, ae rebus ereaiis quibus-
eimque. Ab eo si quis alienuro penitus fuisse Or i -
genem pertendere velit, candorem ille omnem ac 

usque ad nos veniens Filius Dei posi lot millia an-
norum oiiosus eo usque non fuerit, sed pnedieang 
remissionem angelis, poieslatibus atque unhrorsis 
superioribus, curo qualilaiem fonna3 eorum quos 
visiiaret assumeret, usque ad palpabilitatem carnis 
assamptionie specie transivisse. > Ex eo quoqne 
potissimum Origeni conflasse invidiam iEgyptios 
episcopos refert Posihumianus apud Sulpicium Sc-
verum Dialog. i , cap. 5, quod in ejus libris lege-
relur, t. quia Dominus Jesus, sicut pro redeni-
piione homiuis in carne venisset, crucem pro bo-
minis saluie passus, mortem pro hominis aeterni-
laie gustassel, ha egset eodein ordine paggionia 
etiam diabolum redempturug : quia boc bonitatf i l -

piidorem projiciat ivecesse eet, cum banc in eo gen- D Uug, pietaiique congrueret, ut qui perdilum homi-
lenllam cagiigent ac eoarguanl velerea plerique,et 
eain claris ac iteralig leeiimoniis consignalam reli-
qiieril. Sed quoniam rea iniricaia est el perplexa, 
aecuratiiig videlnr perscnilanda. 

X X I . c Tbeophilus epittola Patehai. 2, aengisse 
enm qiiertlur *· Cbristum pro dacmonibug ac spii H 
inalibu» nequiiiis apud superos ailigendum cruci ; ι 
aique ha?c dicendo deinde ampliftcaas pro more 
soo ei estendens, mulla iude pesiifera consequi 
oatendil. Ac hujug deinde aueioriiate et verbig ad 
eomdem profligandum enorem usus est Hittcmarua 
in lib. De pradestinetione, cap. 27. Non aliler Uie-

nem reformasset, prolapsum quoque angelum l i -
beraret. » Hinc Bernardus senn. 44 in Caniico 
canticor.: * Denique, inquit, operolus est salulem 
in medio lerrae 7 8 : nunquid et in medio aeris? 
Hoc adversuin Origenem, qui in aere Doiuiniim 
glorias denuo pro da?nionibus impudeiiti cmciiigit 
mendacio; cum hujus conscius myslerii Paulus 
affirmet, quod returgent ex morluit jam non mori-
lur; mort U(i vltra non domirtabitur Τ · ; » et Alber-
lus Magnus in ephlolam 8 Dionysii : ι Non quod 
fuiuruni sit Chrislum iterum paii, gecundum Ori-
genig errorem. > Pejus quid cx ipsis Origeois ver-

w PsaL L X X H I ^ 12. ™ Bom. v>, 9 . 
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ltis repraeseiHat Jusiinianu» imperaior in epiaiola 
ad Menam, fuiurum nempe ut pro dsemonibiis cru-
ciOgaiur Gbrislus, idque saepenumero per saecula 
fuiura. Tum in subjeetis buic epialobc anathema-
lisrais Origenem tangil, curo eos damoat qui dixc-
r inl Yerbum Serapbimum faclum esse Serapbiniis, 
et similem reliquis C O B H virtulibus ; et cum addit 
anatbema esse qui dixerii Cbristum in aaeculo fu-
turo crucifixuin ir i p r o daemonibus, sicul el pro 
bomiuibus. Dnde Nicepborus lib. xvn, c a p . 27, 
inler hxreses Origeni ascriplas damnalam illam 
fuisse r e f e r l : "Οτι υπέρ δαιμόνων δεί τδν Χριστδν 
σταυρωθήναι, χα\ πολλάκις τούτο είς έσομένους 
αΙώνας παθείν ύπδ τών πνευμάτων τής πονηρίας 
τών έν τοίς έπουρανίοις. € Oporlere Cbristum crucifigi 
pro dxmouibus, el saepius in fuluris saecnlis idein 1 
perpeti a spirilibus nequiiiseqiii sunt in caileeltbus.» 
Ilnrribile vero est ei exsecrandum quod Joannes 
Damascenus in libro De hceretxbut Origeni persua-
sum fuisse a i l , nempe f Ghrislum mia cum dia-
bolo a Rege gubernatum i r i , eumque in crucein 
actum du?monibus falsa denunliaturum. t 

XXII . Nunc, rivis omissis, ex !pso fonle h a u -
riainus. Origenes homil. 10 iit Luc. ex eo p r o b a t 
Jesu Gbrisii advenium Veieris Testamenli Palribus 
profuisse, quod cooleslibus profueril, jnxta Aposio-
l u m Goloss. i , 20. QILO Patili l o c o in e a m d e m a b u -
l i lur senleuliam b o i n . lin Levit.,ηνιη. 5, et lib. ν 
ι ι ι Epxti. ad /loro., num. 10, p a g . 568. Hoc anlein 
ccelesiium nomine, non angelonim i n o d o ordines, 
sed sidera quoque n o t a v i t , ulpole quae n o n aninia 
m o d o , sed ratione etiaui praedita censuerit. Quac-
c u n q n e aiilem raiione p o l l e n t , peccaio esse o b n o -

x i a , ac proiiule purgaiione indigere arbilratus e s l ; 
purgalionis vero ufficium illis inorle s u a exbi-
buissc, salulemque procurasse Gbrislum, άπροσδεή 
παντδς ούτινοσούν, πλην τής ανθρώπων σωτηρίας, 
γα\ παντδς λογικού. Sic error errori cobaerei. Ra-
lioualia p o r r o enuiuerans l o m . ι in Joan., niun.54, 
angelos in iis, bomines ac dxmones collocavii. 
Aslris autem a n i m a j n addidil, e supernis nimirum 
coeliluin ordinibus depro.npiam, ad quam pcraque 
morlis Chrisli beueflciuui perlinueril. Gominenta 
i l l a palaiu proferl l o m . i , n u m . 40 in Joan., Gbri-
siunique asseril loaguuin esse ponlificem, o o n p r o 
bominibus m o d o , sed pro omni eiiam quod ralionia 
esset capax ; a i q u e iia demuni concludit : Καί γάρ 
άτοπον υπέρ ανθρωπίνων μέν αύτδν φάσκειν αμαρ
τημάτων γεύσασθαι θανάτου, ούκέτι δέ υπέρ άλλου 
τινδς παρά τδν άνθρωπον έν άμαρτήμασι γεγενη-
μένου, οίον υπέρ άστρων, ουδέ τών άστρων πάντως 
καθαρών 5ντων ενώπιον τού θεού, ώς έν τψ Ίώβ 
άνέγνωμεν άστρα δέ ού'καθαρά ενώπιον αύτοΰ* εί 
μή άρα ύπερβολικώς τοΰτο είρηται. Siuiile quid ί ι ι · 

nuit lom. n in Joan.t num. 16, cum Gbrislum 
lucem esae ai l , non h o m i n u m dunlaxai, sed el co-
ruin oiuniuin qui r a i i o n i s c a D K C S suni. Nec bis 

7 7 Apoc. xiv, 6. 

II, CAP. II, QUiOST. III. B26 

Α finibns inortie Chrisli pretium et valorem circmn-
scripsisse vtsus esi, sed ad res creatas omjies ρυι-
rexisse: ai l enirn tom. xui in MaUh.% nuin. 8, 
Gbrislum passum υπέρ ανθρώπων, ή κα\ δλου τον 
κόσμου, el tom. ι ι in Joan., nuin. 6 : Ή τάχα έστί 
καί τούτο είπείν, δτι έδείτο ή κτίσις υπέρ τού έλευ» 
θερωθήναι άπδ τής δουλείας τής φθοράς, άλλά χα\ 
τδ τών ανθρώπων γένος, μακαρίας καί θείας δυνά
μεως ένανθρωπούσης, ήτις διορθώσεται κα\ τ ά έπ\ 

της γης. 
XXIII. Non eatis vero ipse sibi videtur conslare, 

cum raiionem modumque explanat, quo res raiiouti 
compoles a corruptionis serviiute Gbristus libera-
v i l . Nam singulis angelonim ordinibus, in aua unU 
cuique forma apparuiase, Evangelium pradicasse, 
ei in coelo deniqtie moriein pro iis obiisse sciecere 
videiur aliquando. Velut cum ait bom. 8 in Genei., 
nnm. 8 : € Gonaideranduin est quia augelus hxc 
referiur ad Abrabam locutus, et quia in conae* 
quenlibus evidenter bic angelus Doiiiiiius osiendi-
lur. Unde pulo quod sicut inler nos bomines ba-
bitu reperios est ut iiomo, ila et inter angeloa 
habitu est repertua ut angehis. » Et cum tomo xv 
in Mallh.t num. 7, angelos Gbrisli diseipulos ap-
pellari posse asserit : Φθάνειν γάρ ϊτλ τοιαύτας 
δυνάμεις τό τών μαθητών Ίησοΰ δνομα εύλογον* 
ίνα μή μόνον οί άνθρωποι αύτψ μαθητευωνται, ά λ λ ά 

κα\ οί άγγελοι οΓς ώφθη, κα\ ε Γ τις αύτψ πιστεύε·.ν 
βούλεται άπδ παντδς ονόματος ονομαζόμενου, ού 
μόνον έν τψ αίώνι τούτψ, άλλά κα\ έν τψ μέλλοντι. 
Et cum lom. ν ι ι ι contra Cels., Gbrislum dicil πολλή 
δυνάμει έπεσπαρκέναι τδν καθαοδν, τής θεοσεβείας 
λόγον τή πάση τών ανθρώπων οίκου μένη · ού ψεύ-
σομαι δ'η, inquil, προστιθε\ς και λέγων, δτι κα\ τών 
άλλων λογικών κα\ δεομένων διορθώσεως, καί θερα
πείας, κα\ μεταβολής τής άπδ τής κακίας. E l cmn 
primo tn Joannem toino, nuiu. 54, Servalorem a i l 
faclum oinnia otnnibus, ui onmee lucriiacerel, qui-
cunque saluiem adipisci poteranl, quod ralionis 
essent participos ; ium res raiione pollentes receo-
sei, earumque triplicem consliluit seriem ; ac p r i -
mam angelis assigual, et dubilat deinde posierio^ 
resne partes ascribat bominibua, an τοίς καταχθυ~ 
νίοις, quorum e numero dasmones, vel oaiiies, velr 
aliquoa esse auliimal. Et cum libro priiuo Commen-* 
lariorum in Epislolam ad Rom.9 num. 4, quaerit 
au noii Ghristus c manifesiaiua iu carne, cum appa-
rueril angelis, ι juxta Aposiolum, eis absque Evan-. 
gelio non apparuerit : lum subjicii deinde: ι Sw 
ergo cum apparuit nobis boroinibus, uon sine Evan-
gelio apparuit, consequentia videlur ostcndere, 
quod eliam angclico ordini non sine Evangelio ap-
paruerit, illo forlassis quod xlernum Evangelium a 
Joanne memoraltiiit 7 7 supra edocuimuf. Si vero 
etiam in reliqHia coeleslibus ordinibus taie aliquid 
geslom esse ab eo suspicandum s i l , in ea qoa ein -
guli quique sunt forma apparens eis, ei aunuuliaca 
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pacem, quoniam quidem per sanguinem crucis suae Α maniresiatum. ι Sed Rufini tamen perfidiam denuo 
parificavii non sulum qurc in lerra, sed ei quae ln recordemur. 
coelis siinl T \ eiiam lu apud temeiipsum discutito. ι 
E i cum homil. 1 et 2 in Letif., Gbristum ι in coe-
lesiibus viialem corporo sui viriuiem, velul cor · 
porale quoddain sacrificium immolasae > ait, et 
coelesiia eatenus pacificasse per sanguinem suum, 
qualenus in coelis pro mnnere oblatus est. 

At contra una morle in terris obita rebus oni-
versis ratione insiruclis salutem promeruisse 
Christum pluribus locis decernit. Nam preler ma-
gnatn eorum pariem qui snpra deprompli sunt, 
unde id facile colligas, ei bunc prasertim tomi in 
Joannem prioris, niim. 40, in qno Cbrislus diciiur 
μέγας άρχιερευς, ούχ υπέρ ανθρώπων μόνον, άλλά 

At v i m e a m l i c e t m o r l i quondam i n terrie Cbr i -
Bto illal» tribuant loci stipra adducli, quae homi-
num angelorumque servandis ordinibus aufficeret; 
iterum lamen in sequenlibus saeculis passurum 
Christum videtur affirmare b o m . 1 in Levit., num. 
3. c Nisi quia forte, inquil, hoc inlelligi voluit 
(Moyses)quod sanguis Jesu non solum in Jerusalera 
effustis esi, ubi erat aliare, et basis ejus, et laber-
naculum lestimonii; (24) sed el quod super illud 
altare, quod est in coelis, ubi et Ecclesia pr ini i i i -
vorum esi, idem ipse sanguis asperseril. » Matii-
festus vero erroris bujua locus Ule est quem exbi-
bel Jusiinianus i n epist. ad Menam tl l i b . ι ν . Περί 

καί παντός λογικού, τήν άπαξ θυσίαν προσενεχθείσαν ^ άρχώτ, num. 25. Sic ille vulgo editus esl 
έαυτδν άνενεγκών el islum praeterea e lom. vu 
eonlra CeU., nuin 17, pag. 706 : Ύπέμεινεν ώς 
σοφδς καί τέλειος, άπερ έχρήν ύπομείναι τδν υπέρ 
παντδς τού γένους τών ανθρώπων, ή κα\ τών λογικών 
πάντα πράττοντα* uuus ille pro omnibus esse pos-
iet, qui habeiur in fine lib. ν in Epi$t. ad Rom.t 

ntim. 40, pag. 568, ubi mirari se dicit f quosdam 
contra banc evidemissimam Pauli senlenliam velle 
asserere, quod in fuiuris iierum aaeculis vel eadem 
vel similia paii necesse si l Ghrisiuro, ut liberari 
possint eliam hi quos in praescnti vita dispensa-
lionis ejus medicina sanare non poiuil. > Et paulo 
posl : ι Sed ad haac, inquit, nos breviter prout 

•Οτι κα\ υπέρ δαιμόνων δεΤ τδν Χριστδν σταυρωθήναι, 
κα\ πολλάκις τούτο είς τούς έσομένους αίώνας · άλλά 
κάν μέχρι τού πάθους τις ζητήση, τολμηρδν δόξει 
ποιείν περ\ τών ουρανίων τόπων αύτδ ζητών · άλλ* 
εί έστι πνευματικά τής πονηρίας έν τοις ούρανιοις, 
άρα εί ώσπερ ένθάδε ούκ αίδούμεθα σταυρούμενον 
δμολογείν έπ\ καθαιρέσει, ών καθείλε διά τού πεπον-
θέναι · ούτω τδ κάκε\ παραπλήσιον δίδοντες γίνε
σθαι τά κα\ έξης, έως τής συντελείας τού παντδς 
αίώνος, ού φοβηθησόμεθα. Quem locum aliquanto 
ampliorem el Laiino sic conceptum sermone re-
praesentai Hieronymus in episi. 61, ad Avit . % cap.4: 
t Sicut euim per umbram Evangelii uinbram legis 

possumus respondebimus. Manere quldem naiurx Q implevii ; sic, quia omnis lex exemplum ei umbra 
rationabili semper liberum arbilrium non nega-
rone; sed lantam esse vim crucis Cbrisli, et roortis 
bujus, quam in saiciilorum One suscepit, aseerimus, 
qua3 ad sanilaiem et remedium non solum praesen-
lis et futuri, sed eliain praterilorura saeculorum; 
Η non solum bumano buic noslro ordini, sed 
eliam coelestibus virtutibus ordinibusque sufficiat. 
Secundum sentenliam namque ipsius Pauli aposloli 
Cbrislus paciflcavii per sanguinem crucis suae, 
non soluin quae in lerra sunl, sedet quse in coelis : » 
V e l ille e libro n Περϊ άρχώτ, cap. 5, n u m . 5. 
t Docet auiem, inquit, sanctus Apostolus quod 
Christus in eo sxculo quod anle hoc jfuit, non esl 
passus, sed ne in illo quidem qtiod ante ipsum fuit: 

est csgremoniarum ccelestium, diligeniius requiren-
dum, utruni recle inielligamus legem quoque cofr-
leslem, el caeremonus auperni cullus plenitudinein 
non babere, sed indigere Evangelii veriiate, quod 
in Joannis Apocalypsi Evangelium legimus sempi-
ternum 8 0 , ad comparaiionem videlicei bujns no-
atri Evangelii, quod temporale est, e i in iransiiuro 
iuiindo ac saeculo praedicatum. Quod quidem eliauisi 
usque ad passionem Doinini Salvaloris iuquirere 
voluerimus: quanquam audax et temerarium sit 
in ccelo ejus quaerere passionem; tameu ei spiri-
lalia nequiiiae in coelestibus sunt, et non erubesci-
nms crucem Domini conflieri propler deetruclio-
nem eorum, quas sua passione destruxit ; cur ti-

et nescio si enumerare sufficiam quanta fuerint D meamus eliam in supernis tocis, in consumnialione 
anleriora sa?cula in quibus passus non est. Ex qui-
bus auleni sermonibus Pauli ad occasionem hujus 
iulelligenlia? venerim, proreram. Ait enim : Nunc 
tero temet in contummaiione twculorum ad refel-
tendum peccatum per hostiam iui manifestatus eti 
Semel enim ail bostfam effeclum, et in consum-
matioiie saectilorum ad refellendum peccalum esse 

saeculorum aliquid simile suspkari, ut omnium 
locoruin gentes iMius passione salvenlur? » Ex bac 
Hieronymi iulerprelaliane tiquet perperam a Ju-
sliniano accepta fui&se verba Origenis; nam quod 
apud eum legilur : "Έως τής συντελείας τού παντδς 
αιώνος, lamoe supine ei negligenler inlellexisse 
credemus Hieronymum, ut verieret, c in consum-

T e Coloss. i , 20. " U e b r . ix , 26. · · Apoc xiv, 6. 

(24) Sed et quod super illud, etc. Vitiosam, quae 
iii Genebrardi edilioue esi , leciionem aequiiur 
ilueiitis : vera esl aiuem illa quam ediiio noslra 
e\ Ode omtiium codicuiu manuscriploruni sic ex-
bibel : t Sed el quod supernuni aliare quod e s i i n 
cuelis, ubi cl Ecclcsia p:i:uilivoium est, idcin ipse 

sanguis asperseril. ι Ex hac geninna leclione per« 
perani inferreltir Gbrisiiiin juxta ONgenein iceruin 
in sfquctilibtis saeculis passurum. ld unum colJigi 
polesi, Gbrisii morlem ιιοιι soltim lerrcsiribus, sed 
ct ccelesiibus profuisse : quod docuisse Origencs 
passim videtur. 
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ntatione saKnlorum ? > Potitis esl ot dicamtis le- Α lerresiribus, aed eiiara pro ccefestilns oblalus esi 
gendum, έπ\ της συντελείας του αίώνος, farili l i i -
teraruin permtilatione: nain et l ib . τ in Epht. ad 
Roni.f num. 40, pag. 568, ubi verli l Rufitiua, 
€ morlis hujue, quaiti in sseculorum fine eoscepit, > 
veristmile est scripsiase itidem Origenem, έπί τής 
συντελείας του αίώνος. Id si iia esl, Origeniano 
buic loco lemina hujuemodi Jtistinianus immerilo 
pnefixerit: "Οτι κα\ υπέρ δαιμόνων δεί τδν Χριστδν 
σταυρωθήναι, κα\ πολλάκις τοΰτο βίς τους έ σο μένους 
αίώνας. « Oportere Chriatum cliam pro daeinonibua 
cnrciflgi, idque sa?pius in faluris seecolis: ι quotl 
cum exira ordinem in fronte deacribondum easet, 
male aequentibus in unam seriem atiexlum esi. 

XXIV. Cerie de morlo a Chrisio oppetila aliier 

bosiia Jeaus, et hic quidetn pro bomiiiibos ipsam 
corporalem tnaleriam aanguinia sui fudii: in ccele-
subus vero miiiistranlibus (si qui ill i inibi swu) 
sacerdotibus, vilalem corporis aui viriuteiti, velul 
corporale quoddam sacrificium, imniolavll.» Addit 
doinde duplicem in eo fui*se bostiani, unam ler-
restribus cotivenieiilem, aliam aptam ctBlesiibus; 
et com duplici illo velainine, quod commemorai 
Paulns in Epislola ad Hebraos 8 t , caro Gbrisll, e l 
coeluin quod ipse penelravil, significeiiwr, duplet 
proinde intelligenduin esse sacrificium per quod 
lerresiribus et cceleelibus saluiem compararit. H«c 
altenle perspecia exposilionein qnaead ornmadjfcta 
esl, mauifesio respuent, qua coelesie tllud sacriG-

sensisse Origenem ac vulgo iit cum jactaiur, ex B ciuin Eucharistiaiti eese, terrestre vero (oleralaiu 
perspeciis aiteula cousideratione ejus verbis con-
jeciuram capio; neque euini persuaderi possmn 
lantum in eo fitisse vecordtae, ul ileraia Ghrislum 
vel passum, vcl passurtim esse crederel stipplicia, 
aul in COBIO, aul in aere ; vel angeli, vel daenwnis 
indulum forma. Calumniae buic pra?buisse videlur 
ansam unos ille locua quem proferunt Juslinianus 
e l Ilicrotiyimis. Nani alium Dulluin expressis h«-
reseos bujus nolis insignem apud eum reperio, ncc 
tillos iu iis exsiiiisse iticubraiionibiig veriaioiile est 
qua3 interciderunl; nec eos quippe inlaclos adver-
sariiejus praMeriuigigsenl. At locum bunc Justiuiam 
corruplum fuisse deraonslravimus. Quod si Hierc-

in cruce moriem asseriiur. Pra?ierea nou pro pec-
calo, sed pro munere obbium in coelo Cbrisitim 
prouuntial hoin. n in Levit.t num. 5 : < Vide ergo, 
inquit, ne forie Jesua, quem Paulus 8 8 dicii paeifi-
casee per sanguinem suum non solum quae in lerri.s, 
ged et quae in coelis sunl, idem ipso sil vilulus, qni 
in coelis quidem non pro peccaio, sed pro miinere 
oblatug e s l : in lerria autein, ubi ab Adani usque 
ad Moysem regnavii peccalum 8*, oblalus ait pro 
peccaio : et boc est passum esse exlra caslra. » 
Quomodo auiem unicuique in aua forma apparuerii, 
exponii ipse tom. ι in Joun.f num. 54, et bominem 
bominibus faclum esse docel, qnando c manifesla-

nynii interpretalioni adbaereamus, non tam aperia n lus est in ca rne ; 8 1 * Angelum augelis, qnaodo pa 
erit senlenlia, ul inde consequi demus id voluisse 
sibi Origenem, Cbrislum pro dseroonibug lleruni 
tnortem appeliiurum. Maximam praterea ei pra> 
cipuam dogmatis bujus pariem, quae pro aalute 
daemonum daemonem fulurum Cbrielum slaiuit, mi-
siine in Origenis exstare libris f«ietur Hieronyimis 
epist. 61 ad Avi t . , cap. 4, sed ex ejus tanlum pro-
Bunliatis necessario profluere arbilralus esi ; itidetn 
ut Alexandrinus ille Tbeophilus, quemadmoduni 
dixi , cum eorum accusaliones receuserem. Genui-
iiara ergo de morle Gbriaii docirinam Origeuis 
bancfuisse censeo: semel oinniaoGbrisium obiisse, 
in lerris nimirum, cum a Pontio Pilato moni ad-
diclns est : poslquam autem cruenlo illic mactaius 

iriarcbis ei propbelis visus esi, Moysi puia in mbo; 
inferis autem, quando c Facius eet iuier moriuoa 
I b e r 8 6 . » Praedicasse quoque angelis Evangeliuna, 
dici poiest, quando fulurae Incarnalionie inysterium 
ipsis aperuit; subterraiieis vero, quando i Pene-
travit omnes inferiorea partes lerra?, ei inspexii 
omnes dormienies, et illuminavit omnes speraniee 
in Dominu 8 7 ; » quando c moriificalus quideiu 
carne, viviflcalus aulem spirilu, in eo his qui in 
carcere erant apiriiibua veniens praedicavit, qni 
increduli fuerant aliquando, quando exspectabaut 
Dei paiientiam in diebus Noe 8 8 ; » quando ι mor-
uiis evangelizaiuru esl, ul judicenlor quidem ae^uiH 
dmn homines in carne, vivanl autem seenndum 

sacriflcio bominum peccaia eluit , spirilali qnodam D Deum in sp i r i l u 8 f . > Vel mnc eiiam angelis doctri-
aacrificio coelcsliam, aliarumque reruin, qux raiio» 
nis compotes essent, noxas absiersisse. c Nisi quia 
forie, ι inquil boin. 1 in Levit., num. 3, c boc 
inielligi voluil (Moy&c») quod sanguis Jesu iu Jeru-
salem effusus esi, ubi eral allare, el basis ejus, el 
tabernaculum teslimonii; sed et quod supernuin 
aharc quod eai in coelis, ubi et Ecclesia primilivo-
rum est, idem ipse sanguis a&perseril, sicut et Αρο· 
slolus d ic i t : Quia pacificavil per $anguinem crucis 
tu<ef $ive qu<e in terra tunt, stw qu<e in cotiU 8 l . 
Recte ergo sccundo nominal aliare, quod esl ad 
-osiium ubernaculi teslimonii, quia non eolum pro 

nam stiani prasdicabae dicendus es l , cuui ad bomi-
nes verba faciens, praeentes quoque angelos eat 
alloculus. Id innuit Origencs bomil. 25 in Lue. : 
c Docet igilur Salvator noaier, el Spiriius sancius 
qui loculus esl in prophetis, nou solum honunea, 
sed etiam angelos, el virlutes invisibiles; » el 
deiude : c Venil enim non Joannea ei propbetx 
tamum, sed eiiam ipse Salvator, el bominibus , el 
angelis, el virlulibus cxieris salulareui poBniteniiani 
prxdicare, ut in nomine Jesu omne geuu fleciaiur, 
coeleslium, lerresirium ei infernorura · · . ι Angeloa 
quippe peccatis obnoxioa esso censuit, ui dieemus 

8* Coioss. ι, 20. 
8 8 Psal. LXXX>II, 5, 6. 

8 e Cnpp. v i , 20 ; χ 
8 7 Eccli. xxiv, 45. 1 

20. 8 8 COIOM. i , 20. 8 * Rom. v, 14, 8 8 1 Tim. ιιι, 16. 
•MPeir . ui , 1 8 - 2 0 . 8 9 U Pelr. i v t 6 . 1 8 Pbilipp. u» 10. 
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infra. Nec Cbristum duntaxat, se«t el prophetag, ei Α et angelis ejus, minquam taroen lltfs restitmio 
apoatolos, quoliegciinqne ad homines orationem de 
divinis rebns babuerunl, ad angelos quoque babuigge 
eadem bomilia declaravil. Iia auteiu et angelis f et 
gubtenaneis, et hominibus Cbrisiuiu appamisse 
ptilavit, i i l tinics guae mortia in corpore bumano 
toleratae beneGcium iis applicaret, nou ut assumpiia 
illorum formis novas morles susuneret. Quod auletn 
alicubi seniire videlur, Cbristum non pro r«biis 
modo ralione praedilis obiisse morlem, sed pro 
crealig eliam quibuscunque facile explicabimug, ai 
inetninerimus refragari id doctrinae ipsius contex-
tui el aequebe, nain rationis capacia omnia perpe-
tuum babere libenaiis usum opinalus e s l ; quae 
libera auiem, ea peccaiig obnoxia; qus peccaii 
rea, ea purgalione egere; purgalioiiem vero con-
ferre aolani Gbrigti niorteii) poiuisse. At res raiio-
nis experies liberiaie carere , ac proinde non pec* 
care ccnsuil, nec indigcre purgatione, propierea-
qne monis Gbristi fnictum iieuliquam percipere. 
Per κτίσιν igiliir, ratione pradiia Dei opificia 
signiiicasse ipsum dicendum esl, posilo genere pro 
specie. 

X X V . Paler ilaque ex priore hoc figmento , quo 
perpeiuum liberialis usom rebus omnibns raiione 
preditig ascripsit, eo fuisse perpulsum Origenon, 
ui reconciliaiione opus iliis esse puiarei; boc 
autem ipsis beneGcium morlem Cbrisii contulisse. 
Eodem ipeura adduxerunl duo Pauli loci, allerex 
Epist. ad Epbes., cap. i , verg. 10, aller ex Episl. 
ad Coloss.,oap. i , vers. 20, quem saepe nobis ogge-
rit. Hunc reciius mulio ac melius iulerpreiaiur 
homil. 4 in Levit.% nuio. 4. « Sed el saiiclorum, 
inquit, socios nos dicit Aposlolus, nec miriiro. Si 
euimcum Palre e lFi l io diciiur nobisesse societas, 
quomodo non ei cum sanctis, uon soltim qui in 
terrasunt, sed et qui in ccelisTquia ei Gbristos per 
aanguinem simm paciflcavit cocleslia, et lerrestria, 
ιιι coelesiibus lerrena sociaret ·*.» Quae verior est 
dicti htijus apostolici exposilio, et quam tuetur 
Augustinus in Enchiridio ad Laurent.,cap. 61. Quod 
ei olitu quoqtie paesurum Cbrisium, reipsa, uii 
ferlur, aulumavit Origeues, opinionem siiam fuii-
daveril super dictum illtid Άνωθεν μέλλω σταυ-

B 

repromissa est. Nullum inandaium de salute ange-
loruin sascepil Gbristns a Patre. Quod Paier neqae 
r«*promigii, neque mandavit, Gbriaius adrainislrare 
non poluil. » llanc auiem Origenig genientiam io 
Commentarioi suot in Epist. ad Ephe*. I r a n s t o l i i 

Hieronyimig, cujus b*c verba sunl lib. i , i n cap. 
i , vera. 22 : ι Gur aulero omnia 9 id eet angeli, 
thront, doininaiioiies, poleslaies ei viriules caa-
tera?, quae niinquam fueruot conirariae Deo, ejoa 
pedibus subjicianlur, videiur obscurum. Polesl 
itaque responderi quod absque peccaio nullus git, 
eisidera ipsa nonsint munda coram Deo, omniaque 
creaiura paveat Greatoris adventum. Unde e l cmx 
Satvaioris non soluin ea quae in lerra, sed etiatn Λ 
quae in coelis eraut, purgasse perkibetur ;» e i in 
cap. ιι, vers. 14 : c Caelerum qiti illud Aposioli 
legit, de Gbrisio ineinoranlis : Pacem faciens per 
ganguiiiem crucis suae bis quae in lerra e r a n l , et 
his qnse in coelis · * . . . . banc lolam intelligentiara 
ad angelos, virtulesque coelesies, el ad animas lem-
pcrabil humanas . . . . alque ita Geri puiabit, at 
crux Domini non soltim terra?, sed ct ecelo profuerif; 
ιιοιι solum bominibus, &ed el angtdis, et omnis 
creatura Domiui sui cruore purgaia s i i ; » el l ib . n 
iu ejtisdem Epistolac cap. i u , vers. 10, crucero ait 
Cbrisli, non eolum nobis, sed et angclis, cunctisqne 
in coelo virtuiibug profuisse, per eam quippe illis, 
ilidem ul nobis, revelalam fuisse muliiplicem Dei 

£ gapienliam; el in cap. iv, vers. 10, « Neque eniiu, 
inquit, gcire possamus, quomodo etangelis, e i liia 
qui in inferno erant sanguis Gbrigli profuerit, et 
tamen quin profueril ncscire non possunius. ι Qtis 
quod absque confulaiione protulissel llieronymus, 
a Ri>Gno reprelieiisus est lib. ι Inveclh^ sed in 
Apotogia nibilominug valide ae tueiur. Facil quoqne 
ad excusalionem Origenis Cyrillus j ib. ix De ado-
ratione, ubi sic loquilur: Χρίστου γάρ μέτοχος * 
πδσά έστιν ορατή, κα\ αόρατος κτίσις. "Αγγελοί « 
γάρ, καί αρχάγγελοι, κα\ τά έτι τούτων έπέκε:να, 
κα\ αυτά δέ τά χερουβ\μ, ούχ έτέρως άγια πλην δτι 
διά μόνου Χριστού έν άγίω Πνεύματι.[ι Chrisli enim 
parlicepa esl onmis aspeclabilis, et non aspeelabilis 
creatura. Angeli quippe, el arcbangeli, el qujecun-

ρούσθαι, quod in Acli$ Pauli Cbristo iribiiitiir, u l ^ que prailerea gunt, ti ipsa quoque cbcrubim, non 
aliier gancta sunl, quam per unum Cbristum ia 
sanclo Spirilu. ι Et Auguslinus lib. i , De contenn 
evangelistarum, cap. 55, ubi menles omnes raiionis 
compoies, sive angelorum, give hotuinum , nonnisi 
Ghrisli, qui sapiciuia e s l , participalione gapientes 
esse deGnit, Cbrislumque c congrua ealuli uoslrac 
dicendo el faciendo ; patiendoet guglinendo, facluui 
esse el deorsnm hominibus exempJum redeundi, el 
eis qui sursum gunl angelig exemplum roanendi. » 
EccIesiaB gane decretis neutiquam repugnat baec 
proposilio; primam s graliam angelis, ac deinde 
perseveraiiliae donum Gbrislum sanguine guo pro-

ex Origcne ipso discimus tomo xx m Joan.f num. 
12. 

X X V I . Neque vero in eo primum ha?c de morie 
Cbrisii damnaia esl opinio : confuiat eam Terlul-
lianus lib. De carne Chrisli, cap. 14 : c Sed ange-
luro, aiuni, gesiavii Gbrisiog. Qtia ratione ? Qua et 
bominem. Eadein ergo esi et cansa, ut hominem 
gestarct. Cbristus salus bominis fuit; causa scilicet 
ad resiiHieudum quod perierni. Iloino perieral, 
hominem resiiiui oporlueral. U l ang.elum geslaret 
Gbriglus, nihil lale de cauga esl, iiam etsi angcli 
perdilio repulatur in ignem praeparatom diabolo, 

•'Coloas. i,20. » M b i d . 
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meruisae, u l eo aeneu angetoruin quoque couserva-
lor, el ul loquitur Terlulliaiws, Salulificalor dici 
possit. Miiiime vero Didyini snffragium bic pra> 
lendo, quippe qui Origenisini causa male audieril; 
haec nibilominus verba ipsiua proferani e Commen* 
tarie in 1 Pelr. 111, quae Origeniano ferniento lur-
g e i i l : f Sicul eniin bomines absiinenies a peccaiis 
subjecli stint; i u ei sttperiora raiioualia correcta 
spoiitaneis culpia, quas forsilan baboerunt, ei siib* 
j^cla smil, cotnpleia diepeosatione babiu pro salute 
«:unclorom. > 

Huc adde, qu&conque fere super eo argumenio 
proposuil Origenea, baesilando et inquirenda, non 
affirmatido proposuisee: velul in ilfo insigni loco ex 
b«mil. ι ιιι Ltoit.y mim. 5 : « Sed ct boc fortasso, 
inquil, ιιοιι eine causa ail , f elc. Iteni paulo infra : 
ι Nisi quia forle boc intelligi voluit, » e l c , ei in 
aliero ex bomil. 2, num. 5 : « V i d e ergo ne forte 
Jesus ,» eic. Tmn in eo qui peiitus esl e lom. ι im 
Joann.t num. 54 , quomodo sublerraneis similis 
factus ail , dubie inquirit. Aperlissime v«ro fluctua-
tionem euam expriinil ltb. ι in Epist. ad Rom.9 

r.am. 4, com varias illas Gtiristi appariliones recetv-
sei : ι De quibus, inquii, quamvis periculoaum 
•idealur cbariulis commiUere sermonem, tamen 
non oliose praeierennda aunt dicia saplenliinn .et 
aeniginala aed subtili admodum menlis acie ( in 
qtianluui Γ68 patilur) velul per quoddam spe^ulum 
contemplaiida; ne forte is qui verbuin caro factua 
apparuil poailua in carite, > eic. 

XXVII . Inter Micrilega Manicbaeorum dicia refert 
Insigne illud Atiguslinus lib. xx conlra Fauttum, 
c&p. 2. Gbrisliun qui Dei virius et sapienlia esi, 
qnasi biperlitum in sole el ltuia babiiare; ac in 
eoloqnidem, qua Dci virtus est; in luna vero, qua 
aapieniia. Philaslnis iiem baer. L V . et Auguslinus 
ad Quodvulldeum, baer L I X , Seleucoin et llermiain 
arguunl, neganles ι Salvaiorem in carne sedere ad 
dexiram Pairis, sed exspoliasse carnem, ei posuisse 
in sole aeslimarini; boc addacios propbel* psahn. 
xviu, 6, ι In sole postiit labernacultini snum. t 
Criminis ejusdem llermogeneii) compellal Tbeodo-
reius lib. ι Hwret. fubul., cap. 19, a que verisiiuile 
est virus bujusmodi, u l alia mulla, ManicbaOS 
suxisse; non ab Origene, quem lamen iusiinulai 
Serapion Tmueusis, cogiiomenio Scholatiiciu, quasi 
erruris bujus Mauicbaeis auclor fueril, ulpote qui 
proxime laudalum Davidis locutn illuslraus Chri -
auim scripserit, cum in coelum ascenderet, obdor-
misae, el deposiio in sole corpore, animam in 
coelum ad dexiram Pairis iiilulissc. Ilxc quidein in 
libro Serapionis advenut Manichasot baberi scribit 
Sixias Senensis Biblioth. tanci. lib. v,et poeiipsum 
Genebrardus in Cotlecianeit Origeni praefixis. A t 
nihil bujusmodi reperio in boc Serapionis opere, 
prout edilum reperitur in Bibliolheca Patrum. B i -
ueius vero in libello De $alute Origeni* boc ipsum 
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i scripalsse referl Serapionem in Commeniario in 
ptalou χνιιι. Profecio Origenislas qnosdara ηοιι 
multuni abaimilis culpx inaimulat Orosiut iu Com-
monitorio ad Augustmum; periendere eos dicena 
Christum antequam in icrras descenderel, remis-
gionem angelis. assuiiiplo eorum quos adibat cor-
pore., prsedicaase; ac landcm bumaniiin corpus 
induisse, c boc passione ei resurreclioue delernii-
naniem, rursqs douec osque ad Palrein veniret, 
asceiidendo lenuasse: ila neque deposiium unquam 
fuisse corpus, nec in corpore ullo regnantem c i r -
cumscribi Deuiii. > Quae cum in libro Aiigiisiin» 
eontra Pri$cillianiitat ei Origenistat, ut aliieorum-
dem arrores ipsi ab Orosio propositi, nusquam con-
Aiu ia appareant, concludo partem aliquam WbiM 

ί bujus inlercidisse. 

Qui aulern in ea versari scntenlia potoit Orige-
nes, quem baac scripsisse referl Paniphiliis in Apo-
logia : t Quid esl quod dixil : In tole poiuit taber* 
naculum $uum " ? Qutdatn quidem dtcebant qnod 
Salvaior nosier ascetidens c terris ad ccclum, et 
corpufi guuin assumens, pervenii tisqne ad emn cir-
calum qui solis zona nominalur; el ibi, aiunt, po-
suit lab£rnactilum corporis suf : non enim ultra 
erat possibilc id progredi. Sed baec illi ita senliunl, 
pro eo quod allegortam nolunt in Scripiura divina 
recipere, et ideo ptirae b i s l o r i a 3 deservienies, hti-
jusmodi fabulas el figmenla compomint. ι Tuin lo-
ciini bunc propbetas postmodum ita inlerpretalur, 
(abernaculum Cbristi esse Ecclesian»; aolem vero, 
Dciim, qui Iux seterna est, et sol jusiiiiac. Quin 
etiam Ilermogenem btijus propugnalorem insani* 
confuiasse Ortgenem iradit Theodoreius ilaf. 
lib. ι, cap. 19. Placet ergo Sixti Scnensis el Ge-
nebrardi conjeclura, deliriiim illud a Manichxia 
fuisse Origcni aflktuin, corrtiptosque ejua libroa 
ad conciliandam impielati aua* (idem. Minitne vero 
placel alleraGenebrardt responsio, ncgari simpliciter 
id posse, quia Origenie liber non exs ia i : nam qoo 
recidet Serapionis auctoriias, quein cxtollit Itiero-
nyrniis? 

XXVIII . Difficilius senteniia baic alTinis prioria 
illius excusari polesi, qnam boiiiil. 29 i» Luc. 
couatgnavit Origenes. c Quod s i , inquit, tentalus, 
illum (Cbristum) imilalus fueris qui pro te leula-
lus eslet omne viceris lentamentum, babebis speni 
cum eo qui lunc liomo fuit, nunc auicm botno essc 
cessavil. Nam si qui quondam bomo eral, poslquani 
tentaiiid eel, et recesail ab eo diabolus, uaque ad 
lempus niorlis a moriu» resurgens ulira non mo* 
rietur; omnis aulem boioo morii subjacei: iste 
ergo qui neqnaquam moritnr, jam non est bomo, 
sed Deus est. > Dixi senteniiam hanc prioris illius 
esse affinem; nam ai perauasuin revera babuisset 
Origones corpue suum in soIeCbristum deposuisse, 
conaeciarium erat euin quoque bumanitaie exuium 
arbilrari. Similis properoodum fuisae fcrtur Mar-

1 1 ΡΓΟΥ. i , 6. n PsaJ. xvui, 6. 



8"5 Ρ . DANIELIS HUETIi 856 

celli Ancyrani doctrina, futurtim eredemis, ui car- Α responeio, nam GTinsOim pro peccatfa vero do-
nem posl resurreclionem Cbristus abjicerei, ac 
homo proiude ec rex esse desinerel. At alia fuil 
Origenis raliocinalio f nam neque Chrislum a suo 
corpore sejuncUim esse puiavii (»le iriduojam non 
loquor, quo in eepulcro morliinni ipsius corpus ja-
cuii), ul demonstraviinua; et eum jam bominein 
idcirco esse ncgal, qtiia quisquis morli nou subja-
cei, neuliquam bominem essecenset. In quo quan-
quam circa bominis nomen qua>stio verseliir , cum 
de re conelel, falendum niJiilominus temcrariam 
esse vocem hanc, ideoquc repudiandam. 

X X I X . Celebris esl Bernardt adversus Origenem 
quereia, in sermone qui inecribitur , De verbii 
Origenit, in qtio graviier eum incessil, quod bo-

loris, seiisu lorqtieri voluit Origenes, e i aperie ac 
ilerato affirmavii. Tale aulein qtiidpiam persenti-
scere Spiritum sancium minhne Paalum intellexisse 
pulo ; nec certe pmaiil iuterpreies. Sic locom ex-
ponii ipse Origenes lib. vn in Epi$t. ad Romty iium. 
6 : ι Sancltie Spirilus ubt oppugnaiionibus carnis 
perlurbari nostruin spirilum virieril,ei nescieniem qnid 
orare debeal secundum quod oporlet, ipae velolmagi-
sler oraiionem praemillit, quam noster spiritus, si 
lameu discipulua esse sancii Spirilus desiderac, 
prosequaiur : ipse gemitus offert, quibug nosier 
spiritus discal ingemiscere, ui repropiliel sibi 
Deum. ι Gonflrmal banc exposilionem illud Paali 
Galau iv, 6 : « Quoniam aulem esiis filii, misH Deas 

ini l . 7 tft Levitic, inun. 2, Cbristum dixerit eliam Β Spiritum F i l i i sui incorda vestra, clamanlein, Abba, 
nuitc lugere peccala noslra ; Cbrialuin quippe dum 
vivercl, ejnsniodi afieclioiiibus fuiase obuoxium, 
sed poslquam coftlo successit, jam non dolore langi; 
gaudeuiibus quidem adgaudere, sed cam mcaremi-
bus ηοη inoerere; jquamvis efficaciorem pro deliu-
quenlibus babeal aflectum, quain qui pro flenlibus 
fleut, aut animam ponunl: idemque de Beatis esse 
aeuliendum. Respondel Genebrardus Collect. cap. 6, 
pio aensu id ab Origeue diclum fruslra a Bernardo 
reprebendi, cum Paulus ipse Rom. νιιι, 26, dixe-
r i l < Spirituni postulare pro uobU gemilibus in-
enarrabilibus. » (25) A l parunt niibi probalur liaec 

pater; » ei aliud simileRom. v in , 45. Nibilo magii 
arridei Sixti Senensi* excuaaiio (26), Origenis 
verba ita accipienlis, eaienus Gbrielum lugerepee-
cata nostra , quatenus t in membris suis peccaia 
noslra luget, dum eleclis suis fleium et coropaa-
sionem alienae iniquitalis infundil. » Ad Gbrislum, 
IIOO ad Cbristi membra pertinere senteniiam Ori-
genis baec ipsiue verba ostendani bom. 7 in Lmi . , 
num. 2, pag. 224 : « Salvalor metis luget etia» 
nunc peccaia mea. Salvalor meus laelari non poiesi, 
doitec ego lu iniquilale permaneo. Quare non po-
lesl ? Quia ipse esi advocaiue pro peccatis uo&irit 

(25) Atparum mihi probaturhae retponth, clc. Q 
Ipse Origenes inenieni snam apeiit bomil. 25 tn 
Numeros, ituin. 2, pag. 557, nbi ail queinadinodiim 
boni aclus noslri, ttt virluluin profeclus, lueliliam 
feeiiviiaiemque Deo P a u i , Doiiitnu nosiro Jesu 
Cbrisio et Spirilui sanclo, elangelia pariuia 9 i u 
itialam conversalionem nosiram ιιοιι soluin lerris, 
sed ei coelo, el ipsi Deo laiueniaiiones luciumque 
inducere; sed baec oinnia io quibus vel lngere, vel 
gaudere, vel odiese, vel laiiari dicilur Deus, tro-
pico ei buaiaiio more accipienda esse a Scripiura 
dici : aliennni quippe esse divinain naluratii ab 
omni passionis el pertnulaiionis affeclu , iu ilio 
sempei* bealiiudinis apice huiiiobileiii el inconcus-
^aiu perduraiilem. ι llabet ergo, inquil, Deus dies 
feslos suos? H.ibel. Esl eiiim magiia fesliviias Im-
maiia salue. Ego puio quod per singulos quusque 
credenlium, per siugulos qui converiualur ad 
Deum, qui proiiciunl iu (ide, fesiiviias orialur 
Doiuini. Quoinodo pulas iaeliilcat emn, ctun qui n 

fuerai impudicus, l i i caslus, el qui fuerai injusius, D 

jueliliaiii coiil , el qui fueral iiupius, eflicilur pius? 
islai oiunes siiiguloruin quoruiuque couversiuiies, 
fesiiviiates generaiu Deo. Nec dubium auleiu quiu 
el Domimjs nosler Jesus Cliristus, qui pro saluie 
DO^ira etiain sauguineni suum fudit, agai fesiivi-
iaiein inaximain, cuui operui prelium videl esse 
qjod se buuiiliavit, ei luriiiam servi euscipieus 
lacius esl obediens usque ad inoriem. Agi i fesla 
pariier et Spirilua saticlus, ubi plura aibi videl hi 
iis qui coiiveriuulur ad Deum, leinpla prxparau. 
Maiii et dc augelis quid dicam , ad quorum leslivi-
iaieiu Ixiaiiiiuiu dicunlur accedere oiniies, quicon-
Y«r iumur ad Doniinuiu? Aul nou «sl illis magna 
i e s 4 i v i u » , CUIII la^iauiur iu coela auper uuo pecca-
lore puiinieiiiiaiii agenle, inagis quain aupernona-
gima lioveiu juatis, qui ιιοιι inuigeiit poeiiileulia 
(IMC. xv, 7 ) ? · . . . bed uicui boni actus noslri , el 
viriuluni profecius, laeiiiiam fesliviiaieinque Deo c l 

angelis gignuni : ha vereor ne mala conversad» 
nosira ιιοιι solum lerris, scd et coelo lainenlaiiooes 
inducal el ltictus, et foriassis eiiam ipsi Deo lucluai 
inculianl bmnana peccala. Aul non lngenlis esl illa 
vox cum dicilur : Poenitet me, qui feci hominem 
$uper lerram (Gen. vi , 6)? Sed et illa Doniini ei 
Salvaloris uoslri iu Evangelio, ubi dici t : Jerusatem, 
Jerusalem, quce lapidai prophetas et occidis eos.mis' 
tot ad te, quotiet volui congregare filio$ tuos, quem-
admodum gullina congregul pullo* suoi tub alU 
tuU, ei noluitli ? (Matth. XXIIL, 57.) Sed et illa hu-
iiiamiin geuus lamenlanlis D^i vox esl, qua diciiur 
per piOpheiain : Heu me(Mich. νιι, 1, 2), quoniam 
factus ittfit ticut qui congregat tlipuiam in meue%tt 
*icul racemut in vmdemia, quia non e$l tpica, neque 
botrut ad edenda primogenUa! Rei mihi anima mea! 
quoniam periit reverient α lerra, ei qui eorrigat ift 
kominibut non ett. Domiui suiu hix voces genui 
bumauuin lugeniis.... Gerlum esl quod ubi pro 
bonis gaudia agunlur, ibi pro conirariis laiiieiiieiur: 
si ergo gaudenl pro converso, necesse esl ui logeant 

f»ro peccanie. . . . Hsec auieiu oniiiia in quibus tel 
ugere, vel gaudere, vel odisse, vel laiiari dicilur 

Deus, iropico el humano more accipietida sutit a 
Sciiptura dici. Alietia porro esl diviua nahira ab 
omiii passionis el pennuialionis affeciu, in 
semper bealimdinis apice immobilia ei iucoucuwa 
perdurans. » Id sibi vull Origeues Ghrisliiin eiiam-
IIIIIII lugere peccata nosira, quemadinodum lugel 
Paier, lngel el Spirilus sanclu» : porro lugere Fa-
lieiu el bpirilum saiiclum iropico aoluaiuiodo uiure 
bic proliieiur : uon ergo Gbrislum pro peccaus 
vero duloris sensu eiiainnuni lorqueri, sed iropico 
more lugere voluit eodem modo quo aiC P-ulua 
c Spiriluiu poslulare pro uobis geiuiiibus ineiiar-
rabilibus; » ac proiude frusiru a Ueruardo acdh 
satuin eum fuisse Taienduui csi. 

(20) Sixt. Seu. lib. ν Uiblwlhccx, 
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aped Pairem, alctii Joamies aymmysta» ipsius pro-
nunliat dicens : Quia elti qnis peccaverit, advoca-
tum habemut apud Paltem Jetnm Christum ju$ttim, 
et ipse ftt repropiliatio pro peecalh nostns M . > 
Qtue nou aitier sane quam de Chrislo possmil inlel-
l ig i . Merilo ergo hic acciisalnm a Bemardo Orige-
nem candide faleamur. 

X X X . Videndum nunc est an Chrislt reguum post 
resurreciionem desiturum senserit. Id quidem cr i -
itiini dat ipsi Theophilus Alexandrinus epitt. 
Patch. 2, dat el Epipbanius in Anacephalaoti. 
Auguslinus in libro contra Priicillianitta$ et Ort-
geni$ta$ idipsum, ui ab Origenislis assertum, ini-
pugnal cap. 7. Quod ciim in Commonilorio Orosii, 
cni boc libello respondet Augustitias, imer 'alias 
advereus Origenlslas criminaiiones bodie non exstel, 
atiqna sui parie mtiliaium esse coujecerim. Justi-
itianus quoque in eptslola ad qutntain eynodum, 
quam refert Cedrenus, fuiuraruni rerum omniuin 
άποκατάστασιν Origenlstis objiciens, arbitrari eos 
a i l , fore u l impii qtiiiibet cum Deo conjunganlur, 
i H K l e m modo quo ipsi conjungitor Gbristus, ila u l 

prius coiijtincii eranl, 'Ως μηδέ μίαν είναι διαφοράν 
τ ψ Χριστψ πρδς τά λοιπά λογικά παντελώς, οδτε 
τ ή ουσία, οΟτε τή γνώσει, οΟτε τή δυνάμει, οδτε τή 
ενεργεία, ι Adeo ut nulla re difleral Gbrislus a re-
liquiM raiioue praediiis, neque subsunlia , neque 
cognilione, neque vir iu ie , neque operatione. ι 
iactant boc idem adversus Origenem ti Origenislas 
Soplironius Hieroaolyinhamis episcopus in epistola 
ad Sergiutn patriarcbam Consianiiiiopolilaniiro, el 
anonymus ille Pbotii cod. CXVII, el Joannes Da-
mascenus in lib. De hvret., ei Zonaras lib. n Ri-
aJ*r., et Guido Garntelila, in ttcereti Origenularum. 

Idero fuit posi Origeuem Marcelli Ancyrani, 
eiuaque discipuli Pbolini error; qui ul humauita-
tem reliclum a Cbrtslo ac deposilum i r i , ac regnum 
prolnde quod ad Cliristuiu qua bomo esl perlinet, 
dimiuetiduro ab eo sentiebant; ita Origeni, post 
ailribulam deserendse olim a Clirislo carnis sen-
tentiani, ut supra diximus, nunc aliera quuqtie ilii 
conseciaria, abjicieudi aliquando ab eodeni regni, 
ascribilur. Quanquam nonuihil utriusque diacre-
pat causa; nain regia poleslate liiimanilaii suac 
conjuncla exulum iri Gbrislum seniiebal Marcel-
Jua; Origenem vero regnura, quo tanquam Deus 
po l i lu r , abdicaiururo eum ceiisuisse Tbeopbilus 
credidit, queinaduiodum ex ejus confulalione liqtiet, 
iu qua Palris et Fi l i i uniiatem probai. Qua qtuenain 
airocior accusatio inlendi poiest? Si puiaase dixie-
set Origenein regio doininatu, quo Gbrisli butnani-
tas pradila es i , privaiuin ir i post reeurreciioiiera 
Ghrisium; aliquibus fortasse argnmenlis accusa-
ciouein suam ulcunque confinnassel; eo, puta, 
quod ex allicla Origeni senlenlia depoaili in sole 
Chrisli corporis el buiiiauiialis peii pcleral. 

Veruni iu Origeuiatiarum lucubraiionum rcliquiis 
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Α manifesta alieruirine hacreseos vtstigia nusquaiti 
reperi. llaqtie vel ex ipsitis dictts tale aliqnid coii-
sequi crediderunt ejns adversarii, vel in iis exsia-
bai opcribua quae veiusiaie abolila sunt. Q u e m a d -

niodum aulem nnllus suppelii Origenis locus, umie 
acctisalioni buic fides fieri possii; iia vix ullus 
exsial, unde facile dilui illa possit. Nonnulla qui-
dem coegii Halloxius, sed infinna e l lev ia , et ad 
rriii parum apposiia, qualis esl solemnis illa liomi-
liarum Origenis clausiila : c Domino Jesu Chrielo, 
cui esl gloria el imperium in sa?cula saBCuloruin. » 

Scripserat enim Graeoe Origenes : Είς τους αίώνας 
τών αίώνων* at vocibus illis non iinam esse signili · 
caiioneni, nec semper a?icrniialem ilne carentem 
nolari itifra probabimns. 

Ac Tbeopbilus quidein nescire se dicil unde iu-
saniam ejusmodi Origenes bauserit. Ego vero l i -
quido jurare possnm baec Aposloli qna? legutilnr 
1 Gor. xv, 24 et seq., perperani accepta, causatii 
Origeni erroris bujus dedisse, si modo ei adh&sil; 
naiu et in eamdem inde senlenliam impnlsi snnt 
Marcellus, el popularie ejus Pboiinus; et alierius 
qtioque conftngendi dogmatis ab Ecclesiae decretis 
absoni causam indc Origenee arripnil, ut in sc-
quentibus observabimus. Verum frusira id quasri a 
nobi9, ct labis htijus cxperlem fuisee Origeneia 
coiijicere posauinus ex Gyrilli llierosolymiiani ca-
tecbesi x ? , qui haeresim illam in Marcello el Pbo-
lino ulciscens recens illam exortam dicit, προσφά
τως άναφυεΤσαν, quod uiique non dixissel, si jam 
iude fuiasel ab Origenis lemporibus propagata* 
Reliquam adversns id eomtnenlum Tbeophili dia-
seriationem prxlernihto, quae malediclis taniuin pu-
gnal, necquidquamprofertseria ro&ponsioue dignum. 

QUiESTIO IV. 
D E Β Ε Α Τ Α M A R I A V I B G I N K . 

I. Utrum Chriilum ei bealam Mariam Virginem p»r-
galione potl parium opus hubmtte Oriq enet exhli-
maverii. II. Utrum claustrum virgimialit beaiuf 
Mnncc in partu reteratum opinatu$ su. III. Vtrutn 
beatam Mariam peccatn obnoxiam putaverit. 
1. GeniiuaiP, eoque amplius, uuica hoiiiilia, qu» 

iiuinero decima quarla esl ttt Lucam, t^prebcn-
dendi sui causain dedit Origenes : priorein <um 
GhrUtiiin asseruit el Mariain purgaiioiie posi par-
lum opus habuisse; alteram, cuin aperlum fuisse 
clauslruin virginiiatia bealas Mariae in pariu docuiL 
Uirunique auo ordiue veniilabimua; el nunc quidcin 
<'e priore. Origenes, Lucas capul u interpreiaos, 
in hasc verba versus 22 : Καϊ δτε έχΛήσθησατ 
al ήμερο* τοΰ καθαρισμού αυτών, κατά τόν νό^ 
μον ΜωΌσέως, sic perorat: < Propter purgatioiiem, 
inquil, eorum. Quorum, eorum? Si scripluin et-
set propler purgaiionem ejus, id es i , Mariae qme 
pepererat, nibil qtiaeslionis oriretur, ei audacler 
diceremus Mariam, quas bomo eral, purgaiione iu -
diguiase post parlum. Nunc vero in eo quod air, 
dies purgationis eoruni, non videlur unuin aiguill-
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,carc, sed alterum , s«n phires* » Legerat nempe, Α piuntei parionl; qitac rero semine nenliqaam sus-
uti nunc quoque legiiur, τον καθαρισμού αυτών 
quani leciionem inierprelationes Syriaca, i£lbio-
pica, et Persica, el Palrea aliquol, ac codicesbenc 
iniilii luenlur. A l i i , neque pauci babent αυτού, 
sed legendum omnino αντής, jusia Vulgalam et 
Arabicam interpreialionem Erpeniana» edilionia. 
Uni siquidem puerpera piirgalionem fuisse adbi-

Jiiiain, non eiiam infanti constal ex Levi i . n . Cor-
rupla iiaquevocis illius αύΓτ/ς leclio Origeni fnciim 

.fecil, et Cbrisium ilidem ul Mariam puriftcaiione 
opus habttisse persuasit. Cbristo iiaque nl reliqitis 
bominibus applicabat diclum Jobi , « Neminem 
esse mtindum a sorde : nc si uniua quidem diei 
fneril v i u ejtis , e . > Sordes autem a pcccalo hic 

cepio peperil, eam vcro iminundaro non esse. Quo-
rum ea germana euni, quae reprraenlant Caleua? ex 
Orlgene in Levit. xxn, 2 : Γυνή ήτις σπερματισβή xaX 
τέκοι άρσεν παρέλκει ν δόξει τό* έάν σπερματ'σθή, 
προτασσόμενον τοΰ * κα\ τέκη άρσεν · άλλ* έφίστημι 
μήποτε ινα προφητικώς ή Μαρία ούκ έκ τοΰ έσπερ-
ματίσθαι τεκοΰσα &ρσεν μή νομισθή ακάθαρτος είναι 
γεγεννηκυϊατονΣα>τήρα, εΓρηται Ολον τούτο· Adda-
iiiiis deuique insignem locum ex liomil. 12 in Lertl., 
nunu 4, quo generalionis Cbristi el virginalis Ma-
r i» corporia mundities diaerliasiine praedicalur; 
c Oipuis qui ingredilur hune muudum in quadam 
conlaminalioiie effici dicilur. Propler quod et Scri-
ptura dicit:. Nemo mundus α $ordtt ne $i nniu$ diei 

dislinxit, atque sordesccre aniinam putavit, cum Β [ueril vila ejnt · · . Hoc ipso ergo quod in vulva ma-
mortale subil corpus e vili et sordida concretum 
maleria; ac sese proinde inquinasee Cbrislt am-
main ciim corpus in muliebria uleri angusliis dcll-
teecens sibi adjunxil. Sic ille in eadem homilia : 
< Unde c l Salvalor loquilitr : Ego sum vermi$, et 
non homo, opprobrium hominum, ei ahjeciio p/«-
bi* , T . Videbal in matris ulero immundiliam cor-
porum, visceribus cjus binc inde vallalus, terrenae 
faeris patiebaiur angualiaa: unde assimilal se vermi 
et dicil : Ego tum vermU, el non homo. » 

At Terlullianiia libro De carne Chrhti, cap. 4, el 
lib. ι ι ι contra Marcion., cap. 11, de Domini noslri 
corporaiione agens, pejora eiiam deblatleral, naro 
praeter c spurciiias geniialiiim in utero elemenlorum, 
bumoris et sanguinis, foeJa coagula carnis ex eo-
dem COBIIO aleudx per novem inenses; parius quo-
que iinniunda ct pudenda lormenla, el ipsius ex-
iude puerperii spurcoa, aitxios, ludicroe exilus fnir 
g i l . » Quae ab Hxreiicis objecla neuiiquam ipse dif-
lilebaiiir, sed Deo iudigna esse uegabal, contra Mar-
cioiitlas. 

Sanclaro vero Virginem cum more aliarum femi-
narum per vulvai reseralionem Cbrisiuin enixain 
ease sibi Origenes finxeril, ut mox diipulabimus , 
credi quoque posset profuaam ab ea, i i idemulab 
aliie, parlus coiluvieni exislimasse, unde ininime 
mirum forei purgandaro quoque fuisse ipsum asse-
rerasse ; sed omnino istud, niei me mea fefellit d i -

iris est posilus, el quod materiain corporis ab ori-
gine paierni seiniuis sumil, in patre el in mairo 
coniaminaluadici polesl. Aut nescis, quia cumqua-
draginia dierum faclus fuerii puer masculus, offer-
tur ad aliare, u l ibi puriOceiur, lanquam qui pol-
lutus ftieril in ipsa conceptione, vel palerui seini-
nis, vel uleri malerni ? Omnis ergo bomo in palre 
ct in inalre pollulus esl^ solus vero Jesus Dominus 
meus iii banc geueraiionem inundus ingressua esi, 
in matrc non est pollums. Ingressus esl eniui corpas 
inconlaminalum. lpse enini eral qui ei dudum per 
Salomoncm dixeral: Magit aulem cum ettem bonu$t 

veni ad corpus incoinquinatum Non esl ergo coiv-
tamiiialua in maire, sed ne in palre quidein. Nibil 

1 4 enim Josepb in generaiione ejusprceier minbierittm 
praesiitil et affectum. > 

Sic aulein de sacro Mariie puerperio senlit ca-
Ibolica Ecclesia, aniiquoruin Pa l run dogmalis \ir-

%buia eisi ulerut de die in diet intolesceret ( placei 
enim Terlulliani verba lib. De carne Ckruli, c.ap. 4, 
repudiaia licel ipsius senieutia, reiinere) gravem 
lauien, auxium, incertum libidinibu$ fattidii et guLa 
neuliquam fuisse; foras vero infantem non cum $ui$ 
impedimeniii profusum et obliium , queraadmodum 
aliis omnibus puerperie solel conlingere, sed abs-
que ullia inquinamenlisetsordibus prodiisse. Quani-
obrem canone79 eynodi quinisexlas abrogalur con-
au«tudoa nonnullis observari solila illis lemporibus, 

ligeniia, in Origene expressuro non esl. Sui ergo ei D similam coquendi posi diem nalivilaiis Cbriaii, ti 
sufficiunt errores, nec alieni lemore buic affiugendi 
suot. Hanc poiius Sixti Seneneis adnouiionem 136, 
qos lib. vi Biblioth. inlexla esl, admiuamus: ι ln» 
telligit forlasse Origenes, non de purgalionc ab im-
roundiliis et sordibua parlas, quibtis nulli dubium 
esl Mariam non fuisse obnoxiam, sed de riiibus el 
casremoniis, quibus Moyses puerperas luairari jus-
seral: bas necesse cral servari a maire illius, qui 
legem impleiurus venerai, non dosiructiirus. » II-
lud ex eo conlirmatur, quod boroil. 8 tn Levii.% 

num. 2, scribil Origenes eas.solum niulieres in pa* 
^ieiido esse immuudas, quse seinine admisso conci-

eain sibi invicero imperliendi, < bonoris scilicet 
praeiextu secundinarum impollulae Virginis mairis: > 
ralionem reddil eynodua, esse quippe άλόχευτον τ6ν 
έκ τής παρθένου θείον τόκον, ώς κα\ άσπόρως συ-
στάντα. c Secundinis carenlem Yirginis diviouin 
parium, u l qui semine caruerit. · 

II. Alia quoque ac gravior criminatio ex bis ejus» 
dein bomili» 14 tn Lucam verbis orilur : « Quenv-
cuuque de uiero effusupi inarem dixeris, non sic 
aperil vulvam malris suse, ul Domiuus Jesus; quia 
omnium mulierum non parlus infanlis, sed viri coi-
lua volvam rescrat. Malris vcro Domiui eo lemporo 

M Job. XIY^ 4. V Tsal. xxi. 7. ·" Job. xir, 4, ii. » Sap. νιιι, 20. 
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•ol?a reserata est, quo el partus edifus, quia san-
ciom ulerum, ei omiii dignaiione venerationis ve-
nerandum anlenalivilalem Christi masculusomnitio 
DOD teligit. » Per reserationem vulvae Chrismm 
efutum censel. Pareet Tertolliani cespiiatio in libro 
De carneChniti, cap. 25; ibi qolppe bealam Mariam 
vtrgtiiitalis decus (integritatis nempe cojosdam cor-
poris, quse virginibus inesse solA, ei primo viri con-
gressu obieritur ac violalor) reseraia in pariuvulva 
amisisse docet. Posi alia vero sic disseril: Omne 
masculinum adaperiens vulvam, tanctum voeabitur 
Domino *. ι Quis vere sanclus, quam Dei Filius ? 
Qtns proprie vulvam adaperuit, quam qui clausaro 
patefeoit? Cateroin omnibus mipliae paiefaciunt. 
llaque magis paiefacta esi, quia magis erai clausa. 
Uliqoe magis non virgo dicenda esl quam virgo , 
ealtti quodam maier antequam nupta. E l qnid ullra 
de lioe retractandum est? cum bac ratioite Aposio-
liis non ex Virgine, sed ex niuliere editum Filium 
Dei proiiunliavii, agnovil adapenae vulvae nupiia-
lem passionem. > Eamdem postmodum opinionem 
ainplexusesl Jovinianu? h.nerelicus, ei eam hodieque 
lueniur lielerodoxi nosirates, ulerum virgineum 
Chrisio Iranseunli reseralum quidem, patens iter 
praebuissedocentes, sedmox divulsas partea Dci nuiu 
prislinae repeiiisse sedes, el in unura coaluisse. Nec 
multum binc abludit Durandus a Sancio Porciano, 
inviolaium quidem perseverasse virginitatis sigillum 
definiens, eed ampljGcaios mealos viam patefecisse. 

Origenianae senleniiae conlraria decernuulur in 
prima homiliarum in diversos, qux auciorem non 
habere Origeitem vel binc poiest exislimari. Sic 
illa : c Quemadmodum Danieli inlra lacum leonuai 
incluso % clauelris non apertis allatum est el pran-
dium ab Habacuc; ita ei Imc Virgo sancia genuit 
Dominum, sed intacta permansii; tuater effecta esl, 
sed virgiuiialem non amisil; genUit infaniem, el, ul 
dictnm eet, virgo permansit. Yirgo ergo genuil 
et virgo permansil: maier F i l i i facta est, et ca-
stiUilis sigillura non perdidil. 1 Atque illud est 
optimse Pairum, lum Gracorum, tuin Laiinorum 
partis, ei Ephesini praierea concilii decreium, per-
peiuo Eccleeiae calbolicae consensu coinprobatum , 
ct boc Ezecbielis propbet» oraculo corroboraluiu : 
c Et dixil Dominus ad me : Porla hoec clausa er i t : 
uon aperielur, el uon transibil per eam : quoniam 
Dominus Deus lsrael ingreesus est per eara, eriique 
rlausa princtpt *. 1 Quo illibatam et in conceplu et 
iti panu Mariae virgiuilaiem fultiram, Gbristique 
corpus clausis uieri repagulis eodem modo foras 
prodilurum, quo ad discipulos obseraiis foribus pe-
netravit, pnenunliari affinnanl Palres* pleriqne. 

Verum Origenis reprebensioni iniercedit Gcne-
brardus ColUct. cap. 6, ei Ambroftii ac Ricronymi 
aucloritaiem et exemplum pratexit, quorum uter-
que clauslriim virginilaiis a Gbristo in parlu aper-
lum fuisse dici i . Adjuogere poierai Albanasiuni, 
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Basilium ei alios praelerea, qui de virginea* vulv» 
aperlione sirailiter dieserum. Sed eaomnibus iisex-
ceptio adhibenda esi, qua ad solvendum Anibrosii 
locum usus esl Tbomas p. 111, q. 28, a. 2, ila nempe 
Joctitos Patres IIIos, cum illud evangelisiae expone-
rent: ι Omne maseidinum adaperiens vulvam, san-
ctum Domioovocabilur*; 1 quod quidem ex vutgala 
loquendi consueiudine usurpatum esl, non ad s igni-

ficandam virginei claustri apertionem, sed exilum 
duntaxai prolis de uiero. Tbomye responeionem de-
fendunt alii Ambrusii et Hieronymi loci, quibua 

irruptam perseverasse in puerperio virginilalis s i -
gtllum mauifeate tradunl, qualis ille est Ambrosii e 
libro De insliluiione virginis, cap. 7 : c Porla igiltir 
Maria, per quam Gbrislus inlravit in hunc mundum, 
quando virginali fusus est paria, ct genilalia vir-
ginilaiis cJauslra non solvii. Mansil iniemeralum 
septum pudoris, et ioviolata iniegrilaiia duravere 
signacula, cum exiret ex Virgiue; > et ille ipse 
Hieronymi β lib. 11 contra Pelagian., qucm Orige-
niano similem esse vull Genebrardus, quique eiex 
diametro oppositus eau En illum : < Solus Cbrislus 
clausaa poriag vulvae virgioalis aperuit, qux tamen 
clausai jugiier perraanserunt. 1 Utilius ergo auani 
(Jrigeui excusando oavassel operara Genebrardus. 
sf dixlssei de Maria virginiiale haudquaquara ab 
Origene fuisse detracluro, eiiamsi perfracias in pa« 
riendo virgiiiiialis fores credideril (quod ipsuui 
lamen ab Ecclesia reprobaiumest); uon in inlegri-
late quippecarnis, sed in cousianli volunlalis propo-
silo Yirginitatem consistere: nam c Intcgrilas cor-
poralis membri per accidens se habet ad virginila-
lera, in quanlum scilicet per boc quod ex proposilo 
voluntalis absdnet q u i s a deleclalione venerea, re-
Dianet iniegriias in membro corporeo. Unde si con-
lingal quod per alium modum aliquo casu membri 
inlegrilas corrumpalur, non magis prjejudicat vir-
giuitati, quam si corrutqpalur nuinus aut pes. 1 

Verba sunt S. Thomae 2-2, q. 152, a. 1 : c Nolau-
dum saue, » inquil Eligius Novioinensii homil. 2, 
1 quod dicitur : Omne matculinum adaperiens vul-
vam, quia bis verbis evangeiisla morem ccmsueUe 
naliviialis expressit. Et 11011 sic inielligi voluit, 
sicul lalranl hsereiici, quod Ghrisius ulerum ina-
Iris nascendo virginilale privaverit; cum mulier 
non lunc virginiialeiii amillal, quando paril, sed 
quaudo cum viro dormit. > Uuc confert quod tra-
ctat xxvi in Matth., num. 25, pag. 846, ex iradi-
lione quadam liueris mandavii Origenes de morie 
Zachariai idcirco illala, quia Mariae, poslqtiam Ser-
vaiorem enixa esl, in quodam tcmpli loco v i rg in i -

bus desiiualo consistere permisissel, el dixissej. 
ι probibeniibus eara, qtioniam digna a.sl virginuni 
loco, cum sil virgo. > 

111. Bealam Virginem nullura unquam in secon^ 
cepisse peccaium, bodic Ecclesise ralumesl, et T r i -
deuiini concilii firioatum aucioritate decrclum. Quo 

*Luc . n,25. f D a n . x i v , 56, ' Ezecb. XLIV, 2. * L»c. 11,25. 
P A T R O L . G R . X V I I . 
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acquiesfendnm polius cst, qtiam velerum dieiis, si Α 
qui secus seniire visi sunt. Imer illos ntimeraiidus 
Origeue*, qui legi peccaii Mnriam Gbrigli matrem 
nou obnoxiam fuisse moilo, sed et paruisse pro-
nunliavil his verbis : ι Qnid? Puiamus quod scan-
dalizalis apostolis Maler Domiui a scandalo fueril 
immunis ? Si scandalum in Domini passione non 
passa est, non est moriuus Jesue pro peccatU 
cjus. Si aulcm omne$ peccaverunt, et egent gloria 
Dei% ju&tificali gratia ejus, et redempti *, utique et 
Maria illo leinpore scandalizaia est. Et lioc esi quod 
nunc Sinieon proplielai, diceua : Et luam ipsiut ani-
mam 8 , quae scis absque viro peperisse le virginem, 
quaB audisli a Gabriele : Spiriiu» sanciut veniet i u -
per le, el virtut Altistimi obumbrabit tibi7, perirans-
ibi l inudelilalis gladius, el ambiguilaiis mucroiie ^ 
ferieris. ι Jacenl illa in boinil. 17 in L u c , quae 
αύτολεξεί propemodum in episiolam 517 reiulii Ba-
silius; gladio eniiu illo dubiialionem quamdam a 
Simeone rroiatam esse scribit, qux Mariae animain 
in parieg, morlem patienle Cbrislo, divisura erat, 
juxia Christi oraculum : < Oranes scandalizabimini 
in me 8 : > alioquin ad eam mortis Gbrisii fruciuin 
non fufsae perveniurum. Eodem verba Simeonis de-
torquenl Titus Boslrcnus, Ampbiloehius orat. 5 De 
occurtu Domini, Gbrysoslomus in ptal. x m , Cyr i l -
Jus in Joan., auclor libri Quaslionum Veterii et 
Novi Testamentx, Auguslino ascripti, quxgt. 75 el 
Tbeopbylaclus inLuc. u.Quorum nonnulli Virginem 
post fluciuaiiouem illain animo coiifirmatam fuisao ^ 
dicunt, BasHiwn bujus aoctorem senlentiae pressias 
asseciati. 

Origencs itidem homiL 20 in Luc. dubiae et in-
eertas fidei Mariam iia aceusat : t Siraul el illud 
aUendite, quod quandiu In poesessione Pairis gui 
fuit (Jesus), sursum eral, qifla «ecdnm plenaro fl-
dem ioseph ei 'Mariarbabebanl, propterea sursutn 
cum eo nianere non poterant. * Et paulo post: 
c Maria aiitem conservabat ouinia verba faasc in 
corde suo 8 . Plug aliquid qitam de hoiniue suspica-
balur. > Eamdem exiguae fldei culpam Mariae affftn-
gU Tertullianns lib. De carne Chritli, cap. 7: t-Sed 
quae ralio responai, inquii, mairem et fratres ad 
pcaeeens neganlis, discat eiianr Apelles. Fraires Do-
miiii non crediderunt in illum. sicul et iti Evange- ρ 
Γιο ame Marcioiicin ediio conlinelur. Mater aeque 
nou demoiislralur adbaesiese i l l i , cuin Marlba et 
Maria alia in «oimnercio ejuŝ  frequenlenlur. Hoc de-
nique in loco apparel incrediriilaa eorum, cum is 
doceret viam vitoe, cum Dei regnum pr&cticarel, 
cum languoribus el viiiis uiedendis operarelur, ex-
iraneis defixis in illum lam proxiroi aberant. > Sed 
causam proeo dieil Painelius, et loiam increduli-
tatis noiam in fratres iransfert; ei Mairem Chrislo 
non adbaesisse eatenus lanium dici vuli , quaieaus 
non oikinibus GhrUti concionibus inlerfuil. Lauda-
Jjilis quidein, sed irrilueesl PamcKi conaliis : ec-

i qiuenam enim adversus larn aperiam sentenihiiu 
valeat excepiio ? f^ain a i l« boc in loco appartiisse 
incredulitatem eorum, » cum predicaret Chrbios 
rcgnum Dei, ei<*xtraHeis in iilum deOxis abesteiit 
proximi. Aiqni virginem dixit non aeque adhaesitse 
Chrisio ac Marlbam ti Mariam. Virginem igiiur · 
ilidem m Domini fralres, increduliUlfs argail. Ori-
genem quoque contfa Rbenanuin idera ipsi crimea 
objicienlem defendere parat Pamelius hoc argu-
menlo, quod bealam Virginem immaculalam appel-
lei. Gonimodius locum ex homil. 20 in Luc. proxime 
addocium exponere aaiagit Sixtus Senensis lib. ψ 
Biblioth., adnol. 140:« Pulo, inquil, Origenem Yoca-
bulo plenae fidei intellexisse plenani cogniiionera 
omnium mysteriorum divinilalis el humanilaiia 
Gbrisli, quam Maria Virgo nondum eo lempore ha-
bebal; quamvis ea omnia, qua3 tum dcCbrisio no-
verat, ceriissima et inconcuasa fide tenerei. > Ad 
priorem vero ex bomil. 17 diluendum locum con-
ducere poterat Thomae soluiio, dubilaiionem iilain, 
admiralionem el dhcuuionem interpreianlis, si oon 
rcjictilas illae scandali el infidelilaih vocis occurre-
retil. Porro absona bacc.et ab Ecclesiae placius dis-
crepans veierum aliquot de Blaria senieulia, alias 
que ejosmodi nonnullai, quas brevilali consulenies 
praelermiuimus, causam dederuni Lulberanis et 
Calvinistis, cur bealam Mariam reliquorum more 
bominum oecoasse sciscerent. 

QUiESTIO V . 
DE ANGELIS. 

I. Vix certi quidquam Origenis mialt de engelis fue-
rat definilum. II. Qua>rifur quo tempore angetot 
el raiioui* compotes uaturas reliquat α Deo condi-
tatt ei ιιι peccatum delaptas ralut *t'J. III. Utrum 
angelo» eorporatot e*$e centuerii. IV. Sibi videtur 
aliquando non constare. V. Sed concilianiur di$-
cordantes loci. VI. Utrum animam illis ine&se, απ 
iptot esse animat dixerit. VII. Angelorum inler et 
dmmonum corpora ditcrimen altquod tenuitati$ 
constituit. VIII. Consentienlet habet Pairet bem 
mullo$.\X. Origeniance tenlentia radix invesliga-
lur. X . Utrum aquas quce $upra el infra firma-
menlum sunt, angelo* e$$e arbitralus $it. XI . Ee-
qutd de angelorum libertate, meritis, gratia, rema-
uerutione ac pmnu tlaiuerit. XII. Patrum multo-
rum adversut hanc iptut doctrinam convicia. XIII. 
Uiram priorem crediderit hominum an dxrmonum 
ttfHuram, exploralur. XIV. Ex ipsis Origenis ver-
bis tenientia Wiut super angelorum Uberiate ac 
tneriiis uperuur, X V . In qua tamen videlur non-
nunquam lilubure. XVI. Causai huic Putre* atiqtiot 
wffragamur. XVII. Origeni favenl alia quwdam. 
XVIII. JUlrum angeim nb hominibm erudiri per-
tuatum habuerit. X IX . Expendilur ejus senlentia 
de angelii judicandis, X X . Cujut fundamenta apt-
riuntur. X X I . Eam frutira excuiare conuiur S. 
Thomas. XXII. Qvo tempore exirema tupplicia 1 
dmmonibut 9el infiiesa vel infligenda Origenes cre- I 
diderit. ΧΧ1ΙΙ. Origeni atsenliunlur Palres plt> 
rique. XXIV. Utrum hominum sanctitale floren-
tium animas angelas es$e unsertt. X X V . AOIWM/-
lor.um criminatXQnxbut vpiniomt hujut cansa /Wif 
obnoxius. X X V I . Veniilaiur ejut tenieniia de tm 
telarxbut angelis; ac primum gentium, X X V l i . 
Eccletiarum, ΧΧΥ11Ι. Uominum $mgulorum9 

J Rom. J H , 25, 24. Luc. JI , 55. 7 L u c i , 55. 8 Blarc. xiv, 27. · Luc. u , 51. 
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X X I X . Et rerum anlma carentium. X X X . Uirtm 
vnicuique genti el hotnini angelos duot, bonum 
urntm, malum alterum simul anutere puiaterit. 
X F X I . Fon* Origenianarum de angelis tntelnribus 
$emeutiarum ottenditur. XXXII . Atlipnlatorez 
Patres recensentur. XXXIII . Εσ> et ex Origenh 
flitctnnlione excusari pottunt. X X X I V . Quid de 
angelit ψυχοπομποϊς opinatus tit, indagalur. 
X X X V . Quaritur quid tetueril de angelis remw 
neraiionum et poenarum adminitirit. X X X V I . 
Otrum angelot neutiquam invocandot e$$e pulave-
rit. XXXVII . Ulrum et quomodo cherubino* 
Filii cogitalioms este dxxerxl. XXXVIII . Utrum 
dawxonet nidore et tangnxne patci exhlimave-
rt7. 
I. Origenianam de angelia doctrinam , iter ins i i -

tutiim proseqtientes, explicemus. Ac augelorum no-
mine, lum bonos angelos, lum mnlos, qni dacm ones 
appellaniur, comprebendimus, quoniam permisia 
sponte aua et cobxrens esl utrorumque noiiiia. 
Hornm naluram guis temporibns nondum saiis 
aperie fuisse cognitam , nec Ecclegiae definitionibus 
explatiatain scribit Origenes in prooemio librorum 
Περϊ άρχώτ, num. 10 : < Esl etiam illud in ecclesia-
slica praadicaiione , esse angelos Dci quosdam , et 
virlutes bonas, qui ei ministraol ad salulem homt-
num consummandam ; sed quando isti creaii g in l , 
velqwales, aul quomodo ginl, non salis in manife-
sto designaiur. » Et paulo superius num. 6 : c De 
diabolo , ei angelis cjus, conlrariisque virtulibus 
ecclesiaslica praedicalio docoit, quoniam sunl qui-
dem haec : qnae autein sint, aut quomodo siitl, non 
saiis ciare exposuil. Apud plurimoe tamen igla ha-
betor opinio, quod angelas fuerit isle diabolus , el 
aposiaia effeclus quamplurimos angelorum secum 
declinare persuaseri*, qui et nunc iigque angeli 
ipgius nuncupantur. > Proclivis ergo erai Origetti 
In re lubrica et incerta lapsae, prompla et facilis 
in tenebris offensio. Et fuit saue muliiplex , dum 
Ingeniosuo nimis confisusextra oleas nonnunquam 
dlTagalur. Singula bic enucleaie discuiienda sunl. 

II. Quaerendum priore loco illud est, quo tem-
pore angelos a Deo condilos Origenes slatuerit; 
neque angelos dunlaxat, sed ralionis eliam partici-
pes naturas omnes, sive daemones, sive bumanas 
anitnaa, sive alias quasconque (nam et alias pleras-
que raiionls conipotes esse sensh) quoniam ejus-
dem eas omnes esse inler se natune, et eodem 
teuipore a Deo condilas, lumque fuisse νδας, boc 
e s l , mentet; deinde vero propter varios illarum 
moius, ac diversmn liberi arbilrii ustim in varioa 
ordines, sive angelorum , sive bominum , sive dae-
monum distribnias, constantl et iterala Origenes 
asseriione prodidil, tit snepe in sequenlibus osien-
demus. A l quoniam vulgo ignorari scribit, quo lem-
pore creaiaa illae sinl a Deo, nec quidquam aperte 
supcr ea re definivil, conjecturia dunlaxal uiendum 
est. Probabile mihi quidem fil naluras hujusmodi 
ab aeterno creaus a Deo Origenem existimasse; 
quemadmodum punquam non sine luce sibi coaeva, 
licet aseproduct? solfuit. Denionstrabimus quippe 
infra, persuasuro fuissc ill i mundum idcirco a Dco 

11, CAP. II, QILEST. V . $10 

Α rondihim , nl nalurre ilfa rationales in eum pro 
meritisdemilterenUir. Atqui fiine tuiindoDeum nun-
quain fuisse idem opinabatur; aii euim lib. ιιι Περϊ 
άρχώτ, cap. 5, nom. 5 : c Si roepit mnndiig ex 
lempore, quid anie faciebat Deus, quam mundue 
inciperel? Oltosam enim el immobilem dicere na* 
lnram D e i , impium esl simul el ab>urdum , vel 
pntare quod bonilas aliquando bcne non feoerit, 
vel onuiipolenfia aliquaiido non cgerit poienta-
lum. » Igiuir ne rationales qnidem naiuraaex tein» 
pore esse coeperunt. Unde necessario seqtihur eae 
ab omni a3vo condiias a Deo fuisse; tuin variia 
modis voluniatis liberlate usas , bas recte, ma!e 
illas egisse, siatiraque sceleribus cuum expiandia 
mundum fuisee fabrcfactum in quem dclrtidercn* 

^ tur, adeo ul baec re licei diversa, simul tamen con« 
tigerint. Quod ul Adamaiuinm iia sensisse putem, 
facii Platonicorura recentiorum auciorilas, quorum 
consintilis eral propetuoduin iisdtim de rebus seu-
lentia, ul est apud Auguslinum l i b . x De civit. Dei, 
cap. 51. Facit et isie Hieronymi locus ad cap. I 
Epist. ad Titum : c Sex millia necdum noslri orbie 
Implenlur anni ; ei quantas prius nniernilaies, 
quanla tempora, quantas s i E c u l o n t m originps fuisse 
arbitrandum egt, in quibus angeli, l l i r o n i , domina-
tiones, ca?ieraeque vinules scrvierint Deo, ei abs-
que lemporum vlcibus aique mensuris Deo jubenle 
substiterint ? > Ha?c Origcnismum sapiunt, q u a l i a 

mulla Commentariis suis llieronymus asperserat. 
^ Facilis nunc esl Leonlii Byzantii inlellecius, cimi 

ail Scholior. acl. 10 : Κα\ ούτως, inquil , περ\ τής 
προΟπάρξεως έδόξαζεν (Όριγένης) ούτως, δτι πρδ 
τών αίώνων νδες ήσαν πάντες χαθαρο\, χα\ oi δαί
μονες, χα\ αί ψυχα\, χα\ οί άγγελοι λειτουργούντες 
τψ θεψ, χα\ τάς έντολάς αυτού ποιούντες. Ό δέ 
διάβολος είς ών, επειδή τδ αύτεξούαιον εϊχεν, ήβου-
λήθη άντιατήναι τψ Θεφ, χαϊ άπώαατο αύτδν δ Θεδς · 
αυναπίστησαν δέ αύτψ πάααι αί άλλαι δυνάμεις, χαϊ 
οί μέν πάνυ άμαρτήσαντες δαίμονες έγένοντο · οί δέ 
έτι έλαττον, άγγελοι· οί δέ έτιέλαττον αρχάγγελοι · 
κα\ ούτως εφεξής έκαστος πρδς τήν οίχείαν άμαρτίαν 
άπέλαβεν ύπελείποντο δέ αί ψυχα\, ακτίνες ουδέ 
τοσαύτα τ]σαν άμαρτήσασαι, ίνα δαίμονες γένωνται · 
ουδέ πάλιν ούτω χουφοτέρως, Γνα άγγελοι γένωνται' 

D έποίησεν ούν τδν παρδντα χόσμον, κα\ τήν ψυχήν 
συνέδησε τώ σώματι πρδς χδλασιν. < Atque ila in-
terim de praeexststenlia (Origenes) senliebal, anlo 
s:ccula inenies fuisse puras omnes, el daemones, et 
anipias, el angelos ministranles Deo, ejusque man-
daia exseqnenies. Diabolum auiein , cum unus esr 
s e i , qiioniam arbiirii liberlaie pollebal, Deo resi-
stere voluisse , eumque a Deo fuisse expulsum; 
nnaque cum ipso descivisseomnes alias virtules , et 
quae plus pcccassenl, daemones evasissc; qua3 mi-
nus , angelos ; quae minus e l iam, archaugelos; et 
ila consequenler unumquemque p r o suo peccalo 
recepisse praiinium : reliquas aulem fuisse animas, 
quae n o n lanlum pcccaveranl, ut dacmones fiereni; 
neque rursum iia lcviier, ut angcli evaderent; 
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fiitindum ilaque bonf. condidisge , animamqtie sup-
plicii rausa rorpori colligasse. > Creationem inler, 
ei peccatnm , ei poenai» , momenttim fere unicum 
inlercessisse intclligc , alque baec πρδ τών αίώ
νων, id esl ab celcrno, coniigisse. Ad Origenis sen-
tenliam accedil auctor Commentarii in Job , quem 
verljt Perionius ; ail enin : ι ln diabolo aniem 
principimn formniioiiis intelligptidiim esl, non quod 
omniHin quae ralione el animo intelliguntur, priinns 
sil effecliig; sed quodsine lempore, qiieniadmoduin 
locna ille declarat. » 

III. Yidendum deinde angelosne corporatos esse, 
an corpore carere Origeues arbilraius s i l . Non sa-
lis aulem cxplicata, et cerla videiur prima frorite 
ejns ratio; nain pitgnanlia secum esse dicas , quae 
diversis libris gnper eo argumemo dissernil. Qtii-
cunque tamen aiiimum ad ejus verba aiienderit 
diligenler, aliter judicabil. Raia qnippe fuit ejus 
el conslans opinio angelos corpore esse indmos, 
sed subfili el lenui : nam tib. ι De princip., cap. 
6, num.«4, pronuntial t solius Dei, id esl Palris, 
el F i l i i , el Spirilus sancli nalurae id proprium esae, 
ut siiie maleriali subsianlia , et absque ulla torpo-

reae adjeciionis societate inlelligalur subsislere. ι 
Quem locuin aflerl S. Tbomas ρ . i , q. 51, a. 1, 
eanique opinionein ab auliquis philosopbis Orige-
nein hauaisse asseveral. Clariora eliam proloqui-
lurl ib. ιι ejusdciu operis, cap. 2, niim. 1, el post-
quatn quacsivii an summam bealilaiem adepiac ra-
tione pollenles nalnrae corptis peniius exuere pos-
ginl, sibique id ι diflicilliniuin el pene impossibile ι 
videri d i x i l ; addidilque , quod et sequenli capite 
iterum usurpat, necesse fore in itibilum redigi cor-
poream naiuram , quemadniodiiin de nibilo fuit 
procreala,si milis esse desiucret; lum gubdil num. 
2 : « Si veto iinpossibileesl boc ullo modo affirmari, 
id est, quod vivere prseler corpus possil ulla alia 
nalura , pracier Palrem, ei FiHum , el Spihtum 
ganclum, necessilas congequentiae ac raliouis coar-
clat inlelligi, principaliier qtiidem creatag esse ra-
lionabiles naluras; malerialem vero substanliam 
opinione quidem ei inlelleclu solmn separari ab eis, 
€t pro ipsis, vel post ipsas effeciam videri , sed 
luiuquain sine ipsa eas vel vixisse vcl vivere : so-
lius namqtie Trinilatis incorporea vita exsistere 
recle puiabimr. > Haec inseciaiuli Ocigenis viro 
magno prarbuerunl argumeitlum, quod cuin angelos 
et rationis capaces animas longo imervallo corpo-
ribus carnisse alibi dixerii, id lamen fieri non 
posse bic aflQrmaverit. Verom res aliter se babel; 
(27) nam corporeos quidein augeJos el animas revera 

(27) Nam corporeot quidem ongelts el anima$t 

clc. Vide paulo infra observaiiuues noglras in 
nuin. 5. 

(28) Semper autem, eic. IIu)tis comexlHS pasie-
riorein pariem utpoie erroiieam , ei a Riifino dissi-
muUlain sic exhibei Hieroiiymus in epist. ;ul A v i -
lum : c Si quis auiem polueril osiendere tucorpe-
ralem raliouabilemqtie natiirain, cum cxspoliaveril 
ge corpore , vivere per geuitfiipsam ,* ei in pejori 

esse Origenis opinio fu i i , sed ea lamen propter in-
signem subliliiatem , cum rcliquis mundi corpori-
bus comparata, gpirilnalia , ol ostendemus panlo 
po«l, el incorporea dici posse : quamvis ergo anle 
mun<li liujus corporei opificinm condita ea fuerinl, 
corpore lamen sui generis fuisse insirticta ; ac ne 
in primo quidem illo staiu diu persevemsse, aed 
admisso staiim postquam creata sunt peccalo , io 
craseiora conlinuo corpora supplicii causa fuisse 
iiiimersa. Praeier superiora lesliuionia quibus an-
gelis corpus ailingitur, recilanda quoque ea qoa 
locum Origenis supra allalum excipiunl: c U i ergo, 
iuquil, superitis diximtis , materialis stibslanlia hu-
jns mundi habens naluram , quaB ex omnibus ad 
omnia trangfornialur, cum ad inferiores quosqne 
irabitur, in crassiorem corporis glalum solidio-
remque foroialur, ila ul visibileg istas mundi gpe-
cieg, variagque dislinguat : cum vero perfecUoribug 
minislral el beaiioribus, in fulgore coelestium cor-
porum niicat, et gpiriialig corporis indumeniig vel 
angelos Dei, vel fllios reaurreclionig exoniat. > Sed 
ei lib. iv, in anacephalaeogi, num. 55 : t (28) Sem-
per auiem erunl raiionabileg naiura?, quae indigent 
indumenlo corporeo : seniper ergo eril naiura cor-
porea.cnjug indumentig uti necesseest rationabileg 
creaiurag. Nisi quig pulei pogse se ullis agseriioni-
bus oslendere quod possit nalura ralionabilis abg-
que nllo corpore viiam degere. Sed quam difficile 
gil, et quam pene impossibile intelleclui nosiro, in 
superioribus gingula disserenies ostendimus. ι Qua-
propler ti Photiug cod. cvi , Tbeoguosium Alexan-
drinum libroquano Utjpoiypoteon ex menleeiaeo-
tenlia Origenig gcripgigge refert, angelis el dasmo-
nibus exilia corpora esse circuinposila. 

1Y. Sed quamvig ralionabilibug naiurie corpug 
diserie ei liquido affiuxerit Origenes, a se diversu* 
abire videiur aliis locig, ei corpus iisdem naluris 
detrahere. Sic homil. I in Gene$., nuin. 2 : € Cun 
enim ea quaa faclurus erai Deug, ex spiritu coneia-
renl et corpore, isla de causa in principio e l aoie 
omnia coelum dicilar faclam, id est omnis spirita-
lis gubstaniia, guper quam velut in tlirouo quodam, 
ei gede Deus requiescit. h iud amem ccelum, id egt 
(irmamenium, corpoream esi. » Ubi cum spirhalem 
substantiam opponai corporea?, sequitur esse in-
corpoream; el lom. ι Commentar. in Joan.% nuin. 
47 ; Κα\ άναγχαίον έπιστησαι εί άϋλον πάντη χα\ 
άσώματον ζωήν ζώντων έν μαχαριότητ» τών αγίων, 
δ καλούμενος δράκων άξιος γεγένηται άποπεσών της 
καθαρός ζωής, πρδ πάντων ένδεθήναι ύλη κα\ σώ
ματι * el ιοιιιο χχ, nuni. 22, ΙΙάντως γούν κάν τούτο 

conditione essc quando corporibus veslilnr ; in 
nieliori , quando illa deponil : ntilli dubium est 
corpora non priucipaliler giibsigtere , ged per inler-
vaJla et ob varios motus raiionabiliuui crealuraruui 
I I I I I IC lieri, i i l qui bis indigent, vesliaulur * ei rur-
sum cmn illa depravaiione lapsuum se ad meliora 
correxerini, dissolvi in nihiium : et bac seoiper 
guccesaiotio variari. » * 
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έχει ό διάβολος δόγμα αληθές περ\ έαυτου έννοών Α ούδ' είς πύρ άναλυομένην τήν άνθρωπου ψυχήν, ή 
'δτι λογικός έστι, καί δτι τδ τοιδνδε μέν άνθρωπος 
έ τ τ ι , τδ τοιόνδε άγγελος, κα\ τδ τοιδν μέν σώμα, 
κ;Λ ποιον σώμα, άλλο δέ τι έτερον σώματος. Iiein 
lib. ι Περϊ άρχώτ, cap. 7, num. 4 : « Manifesle 
ergo in Clirislo et per Gbrisiuin facia esse ora-
nta, 61 creala pronunliat (Paulus Col. i , 46) eive 
visibilia, quae sant corporalia; sive invieibilia, 
qua? nou alia etiam arbitror, quam hicorporeas, 
spirilualesque virlutee; > el lib. ιι Περϊ άρχώτ, 
cap. 3, nuiii. 6 : « Non enim idem intelligilur quod 
dfcil ea quse non videnlur, et ea quae invisibilia sunt. 
Ea namque quse euni invistbilia, non solum non VH 
dentur, sed ne naturam quideni babent u l videri 
possinl, quas Graeci ασώματα, id esi incorporea ap-

τήν αγγέλων, ή θρόνων, ή κυριοτήτων, ή άρχων, ή 
εξουσιών ύπόστασιν. Ideo Sopbroitius Jerosolyiutlaiius 
in epistola ad Sergium scribii Origenem, ipsiusque 
eequaces dixisse animaa anle corpora carae et 
corpore carentem viiam egisse in crelo nondum 
creato. 

V . In liis secum licel pugnare videaiur Origenea, 
facile lamen discordanles loci concilianlur: (29) nain 
angelos ita corporeos esse vult, ut spirilales uibilo» 
minus esse velil, quod spirilus nihil sint aliud quam 
samma exiguitaiis corpora , cujuamodi suul an-
gelica; asserit quippe loco supra atlalo c raaie-
rialem subslanliam hujus mundi, spiritalis corporis 
indumenlis vel angelos Dei, vel Qlios resurreclionis 

pellaruni. H*c aulem de quibus Paulus d ic i l : Qua Β exornare; > ul lioniiiimn quoque corpora post re-
non videniur1#, naiuram quidem habent ul videri 
possiiil, nondum lamen videri ab bis quibus pro-
miuuntur exponil; > ei iatud. e lib. ι ι ι , cap. ult., 
num. 7 : c Omnis igilur baec ralio boc conlinet, quod 
duas generales naiurae condiderii Deus; naiuram 
visibilem, id 681 corpoream, el naluram invisibilein, 
quse est incorporea, ι elhoc omnium aperiisaimum 
lib. iv operie ejusdem, num. 27 : ι Sedei rorsumper 
Gbristnm creaia dixilesse omnia visibilia el invisibr 
l ia . Per quod declaratur esse eiiam iu creaiuris quae-
dam invisibiles secundum proprietalem saam aubstao-
lias. Sed hac quamvis ipsae non eifii corporeae, ulunlur 
lamen corporibus, lioel ipsae sini corporea subslan. 
i ia meliores. Illa vero subsianlia Trinilalis, quae prMi- ^ 
cipium e t, el caiiaa omnium, ex qua omnia, ei per 
quain omnla, 61 In qua omnia, neque corpus, neque 
in corpore 6886 credenda est, sed ex loio incorpo" 
rea. > Sed el lib. vi contra Cets.f num. 71 : Ήμεις 
δέ, itiquil, άσώματον ούσίαν ούκ Γσμεν έκπυρουμένην 

*·11 Cor. ιν, 18. 

(29) Nam angelos Ua corporeot esse vult, ut spiri-
iafet nihilominuB esse velit, quod spiritus nihil sitU 
aliud quam summce exiguitaiis corpora, eic. Ex stipra 
alJatis sequemibusque ac similibui locis, non sequi-
lur Origenem naiuram animae el aliorum spiriiuum in 
corpore qu intumvis sublili posuisse. ld solum con-
ficiur ipsutn juxia ac Plaioniros pulasse animas, 
aliasque subsiaitlias ralionabiles, natura sua incor-
|K>reas el invisibiles, corporibus Umen quast indu 

surreclionem spirilalia fore declarai Paulus 1 Gor. 
xv, 44. Angelos porro cum propier exiiniam cor-
porom snbtililaiein spirilales dixeril, incorporeo» 
quoque quodamuiodo, el καταχρηστικώς dici poase 
cenguit, babiia prasseriim corporuin uoslrorum ra-
tione, quae crasaa sunt. Id ipse manifeste indical Ια 
prooeiuio librorum De princip., nmn. 8, cum enioi 
appellationero ασωμάτου in Scripturia neuliquam 
usurpari dixiseet, objicil gibi locuin quemdam ex 
apocrypbo libello, qui Pelri Doctrina iuscribilur, in 
quo discipulis dicit Glirisius se nou esse t daemo-
niom incorporeum. > Reepondei Origenes inier ec-
clesiaslicos libros Petri Doctrinam non baberi; tuiu 

, addil : c Quod etiam ei ipsum concederelur, ιιοιι 
idem sensus ibi ex ipso sermone ασωμάτου indica-
reiur, qui a Graecis et geniilibus aucioribus osten-
dilur, cum de iacorporea nalura a pbilosopbis dispu-
Uiur. In hoc enim libello incorporeum d a 3 m o n i u i u 

dixit, pro eo quod ipse ille quicunque esi babilus. 

lib. VII eontra lCetsum, num. 32 : t Qnoniani, in -
quit, resurreclioniH dogma ideo Celsus irridet, qnia 
non inieUigil, uec audivil nisi ab imperiiis qui nullo 
illud argiimeuio astrueie poleraut, uiile fueril,prae-
ler ea quaj bac de re supra ilicla smil, boo iinuiii 
observare, qu% de resurreclione iradimus, eanou 
proficisci,ut Gelsus putal, ex niale Hi le l l ec iaanui ia -
ruin e corporibus in oorpora niigralioue; *ed quia 
sciuuis aiiiiiiain, naliita incorporcam ei iiivisibilom, 

meii io e i vehiculo c ircumvolv i , peque iis unqiiaiii JV in nullo corporeo consislere loco t qui iu i id igea i cor 
omnino nudari, uipoie quae nudaB comprebendi uou 
poaaint, nec in ullo corporeo loco consisiere, quiu 
indigeanl corpore ad naluram loci illius accoiniuo-
dalo; sed praMercrassuni boc corpus quo in bac vita 
induuntur aniinaB, cerlo quodam eas counexas e»$e 
aerio corpore quod eas bbique se<iuiiur, quod t>cr-
vanl eliani deposiio crassion, quod dcnique vocaiur 
a Porpbyrio el Plolino c spirilale el iniehus anim» 
indumeiiium. > Imo prxier duplex bocce corpu*, 
Pbilopoiius lenium agnoscil sublilius el purius quod 
vocat σώμα ούράνιον, αίθέριον, el αύγοειδές, quod-
que animabus iribuit qua* ab affeciibus corporcis 
liberae guul. Proclus ei Hierocl^s illud vocai τδ πνευ-
ματικδν βχημα τής λογικής ψυχής, ι spirilale vcbi-
iuluin ralionabilis auinia;. i A i valde peregrinum 
iu Plalonicorum scriplis eum esse oponei.qui in 
bocce duplici iulcriori vel uderuiro vebiculo eos 
pulavcril aiiima3 iiaiuram posuisse. Apertc senien-
Uaiu suaiu de aniuiaruui ualura expi i iu i l Origoucs 

pore ad naitiram illius loci accounuodaio : quod 
corpus modoquidein gesiat, exuio priori quod amea 
necessarium, posiea iuulile i i i ; inodo aniem super 
illud quod prius babebal, iuduilur meliore quo in-
digel ul ad puriores, aeibereos, coelesies4|ne locos 
perveniai. Sie HI bac vila nasceus, Lueiubrauaiii 
exuil qua eaiii in vulva malris obvolvi uiilc erai, 
quandiu in ea fuii ; sed aiilequam illam exual, cur-
pus induil quod erat iu lerra viciuro uecessarium,» 
eic. His prauiissis, facile discordauies Origenis loci 
coiiciliaiilur. Quando igiiur ineorporeus aiigelos el 
aiitmas dicil , ιιοιι ad iiuperiluruiii capium sese a<-
cominodal, sed nalura sua iucorporeos ^xislimal : 
61 quando corporcos eos dici l , ιιοιι eos ila esse ua-
lura sua puiat, ac pioinde non vull spiriius nibil 
aUud et>se, quain suimiise exiguilalis corpora, sed 
vull eos sublili c l acrio curpore, quod \o<:aispiriiale, 
quasi iiidumciilo el vebiculo exlerius cinumvoivi. 
Vide paulo intra qu;rbU 6 Deunima, uuin. 3 el 43 
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tel circoinecriptio dsemonici oorporis, non esl simi- Α niiionis ralio est f borum sioe dubio el eadcm anb» 
lis buic nosiro crassiori el visibili corpori : sed se 
cundum aeneura ejtis qui composuit iilain scripiuram 
inlelligendum est quod dixil ; id esi non se laie 
corpus, quale habent daemonos, quod est naiuraliter 
subiile, ei velut aura tenue, et propier boc vel pu-
latur a uiultis, vel dicUtir incorporeum, sed babere 
se corpus solidum ei palpabile. In consuetudine vero 
boiniiium orone quod tale non fueril, incorporeurn 
eiinplicioribus vcl iinperilioribus nominalur: velul si 
quis aerem istum quo fruimur, incorporeum dical 9 

qaandoquidem tion esi lale corpus, ut comprebendi 
ac leneri possit, urgeniique resisiere. > Si quahdo 
igilur awgelos d i i i l i n c o r p o r e o 9 , a d imperilorum ca-
ptum sese accommodasse, et juxia tulgi consuelu-
diueni loculum fuisse credamtis. 

VI. Nec corporeani angelis naturam atiribuisse 
conleiilus, aniniam iis insuper ascripsil lib. 11 Περϊ 
άρχώτ, cap. 8, num. 1 : c Superest de angelico or-
diue requirere, utrum el i p s i auimas babeanl, an 
a ιι ί uta3 s in l , vel de caeteris divinis, coelesiibusque 
firiuiibus, sed ei de coulrariie poieaialibus. Auclo-
riiaiem quidein divinae Scriplure usquam nullam 
invenimus, quod vel angeli, vel si qui sinl divini 
epirilus minisiri Dei, vel animas babere, vel animae 
dicamur : animantia laroen esse a quampluriinis 
•eniiunlur. ι Hieronymtis epiat. 65 ad Pammach., 
C a p . 5 : t Nec Origenes unquam dixit ex angelis ani-
tnas fleri, cuni ipsos angelos nomfen esse officii do-

sianiia eat. ι t a l e aliquid habdl lib. u ι ι ι Cantic. 
canticor., pag. 58 : « E l adbac agnilionem su t a n i -
ma requirai, si esi a l i q u i s o r d o , aul sunt aliqui s p i -

riius ejusdem subslaniiae cilm ipsa, a l i i vero non 
ejusdem, s ed d i v e r s i ab ea, id est,»i suni el ali i spi-
rilus raiionabiles, ul ipsa est,eialii carefllet raiio-
ne : ei st eadem est ipaiue quae et angelorum eub-
8tao(ia ) quoniam>atioDabile a rationabili nequaquam 
diflerre credllur. ι 

VII. Angelorum auiera inler et d a H o o n u m eorpaa 
discrimen a l i q u o d lenuilatis consliluit, q u o n i a m 

graviora, vel subtiliora corpora, pro criininum mo-
do, raeniibos addila ftrisae opiualus eal, ul d i x i r o u s . 

Posiquaro enim ob nequitiam daemones coelo sunt 
D exiurbaii, crasslore q u o d a m corpore circumeepiot 

esse exislimavil. Sic ille tom. ι in Joan., nuro. 47: 
Ό καλούμενος δράκων Αξιος γεγένηται άποπεσών τής 
καθαρός ζωής, πρδ πάντων ένδεθήναι ύλ^ κα\ σώ
ματι. Quod de diabolo s l a l u i l , de omnibna quoque 
daemonibus inielligendiiro esl. Alque boc corpus 
crassius Hcel angelico, esse laroen dicil p r o o e m i o 

l i b . Περϊ άρχώτ, o u m . 8 f < naturaliier s u b l i l e , et 
velul atira leuue, > ex aere niinirum rariore c o n * 

lexlum. Quod i n eo redarguil Hieronyinus epist. 59» 
ad A v i i . , cap. 1. At eam tamen corporum diversita-
tem citra u l l u m nalurae discrimen Origenes admii-
lit. Diabolum quippe inler et angelum ullam ουσίας 
differcnliam esse negat tom. xxinJoan., nura.20. 

ccat, non ualurae; in libris enim Περϊ άρχώτ el an- Nec repngnal qnod scripsil lib. ιιι eontra Cels., nuro 
ΜΛΙΛΑ Α A I Ιι ΜΛ · ι AI il Ami 4\ ·* Α Α v\/vl Λβ IAI Am AI W99m Λ f ^\ . _ ^ £\ Α _9 . Α V. Λ.. Λ mt\ \ . _ ^ I ^ gelos, el llirouos, el dominaiiones, potestaies el 
freetores mundi et lenebrarum, ei omne nomen quod 
noininalur non solum in pnesenti saeculo, sed in fu-
turo, dicit animaa e?se eorum corporum, quse vel 
desiderio, tel roinisterio ausceperint. > Profecio non 
tst pronipium dictu quanam ralione animam ange-
lia ineaae posse senserii: nam qusereretur, anima 
illa corporeane sit, an conira. Corpoream dixiasel 
tuique, nam nibil prwter Deum incorporeum ducii. 
Tenuo ergo et nionograimnuiti cOrpds ab alio (onge 
lentiissimo et finiplicisslmo corpore animalum esse 
dlrere debuissei. Sed paulo post, iium. 2, angelos 
decernil meras esse animas. c De eo vero quod Dei 
anitna in Scripluris noiuinatur, qaaliier intelligi de-

57 : 01 δε τού Θεού θείοι κα\ Αγιοι άγγελοι άλλης είσΐ 
φύσεως, κα\ προαιρέσεως παρά τούς έπ\ γης πάντας 
δαίμονας. Aliud esl enim φύσις, alind ουσία. 

VIII. Alque singula ba?c placila Pairum numemt 
defendii, qui ut iu re incerla, neque definiliouibas 
Ecclesia? circumscripia, animo sao morigerali gunl. 
Gorporeos esse angelos quinam ex illis putaveris^ 
partim laudarous in observaiionibus uoslris.ad 
pag. 815 lunii xvn Comment. OrgenU in Mattk. 
Quibus addi poasunl Jusiinus in Dialog. cum Trypk.; 
Clemeng Alexandrinus Padag. lib. i , cap. 6 ; ftfaca-
rius liom.4; Meihodius apud Pboiium,cod. CCXXXIT; 
Cyrillus lib. ix in Joan.; Gennadius lib. De dogmat. 
Eccles., cap. 11 et 12 ; Bernardus lib. ν De contide-

beat. ei Reulire, el proferre difficile esl ; seinel eniui D ratione ad Eugenium, el alii complures. Quid quod 
simplicem lllam naturatn,el absqne ullius abjeciio-
ois permistione profiletnur : lameu quoquomodo sen-
tiendiim esl, nominari inlertm Dei anima videlur; 
de Ghrisio vero non dubilalur. E l ideo non milii 
Videtur absurdum eliam de eanclis augelis, cxie-
risque cwlestibus vtriulibus lale aliquid vel dicere, 
vfcl scnlire : siquidem definitio illa anim» eiiain in 
ipsos videlur incurrere. Quis euim ralionabiliier 
sengibiles eos esse, vel mobiles poterii denegare ? 
Quod si recta isla videtur esse deflnilio, quod sub-
biantia raiionabililer sensibilis, ei niobilis aniina 
dicaiur, videlur haec eadem deflnilio eliam ad ange-
os pei-iincre. Quid enim aliud in illis qoam scnsus 

laimuabilis ei moius esi ? Quoruin auicin una dcfi-

eamdem semenllam in Aciit seplimaa synodi <BCO-
nienicae, ιιοιι definilam quidem, sed latnen expres-
sam reperimua: adeo irila usu, el vetusiissimonim 
Ibeologorum consensu iralaiiiia lutt ea opinio. 

Noiavimus Origenem corpora licel augelis affin-
geiilem, eadem ipsis aliquando delrabere visunt. 
Idem observare ltcet tn Basilio qui quainvis corpo* 
reos angelos dixeril lib. De Spiritu tancto, cap. 16, 
ei alibi, eosdem lamen corporis experies esse lib. 
iv cOtttra Eunom. affirinat. Unde vero orla esl in 
Origene observata a nobis discrepantia, indidem 
illa quoque Basilii profecta est, ex vocum nempe 
abnsu, ei crassiorum eorporuni rospoctu. Oplitne Ga> 
sarius Dialog. I, inlcrrog. 48 . Ασώματοι μέν 
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ούν άγγελοι καθ* ημάς, σώμα δέ καθ* εαυτούς, ώς 
άνεμος, ή πύρ , ή καπνδς, ή άήρ· σώματα γάρ 
ΰπάρχουσι λεπτά, κα\ άύλα, έξω τής ημετέρας πα-
χύτητος· σώματα γάρ επουράνια, κα\ σώματα επί
γεια φησιν δ άγιος Απόστολος, c Incorporei qiiidem 
eunt angeli secundum nos; corpus vero sunl secun-
dum se, ui venlus, vel ignis, vel fumus, vel aer e 

Corpora enim guni lenuia, rnaieriae experiia, extra 
noslram crassiiu<liitem. Corpora enim coelesiia, et 
corpora terreslria dicil sancius Apoetolus " . > Cui 
simillnnum illud esl Caasiani Collat. vu, cap. 45 : 
« Licet enim pronunlieinus nonnullas esse spiriitia-
les naturas, ut sunt angeli, arrhangoli, caeieraeque 
virlules, ipsa qtioqite aniroa nosina, vel cerle aerisie 
eubiilis ; lame» incorporeae nullatenus sesiimandae 
suut. Habenl eniiii secundum se corpus, quo sub-
sisluiu, li< ei mullo tenuius quam nos. Nam sunt cor-
|M>ra secundmn Apostoli sentenliam ila dicentis : Et 
corpora coelestia, 61 covpora lerrestria » Appo-
sile ilem Gregorius Magnus Moral., cap. 5 : € Com-
paralione quidem noalroruin corporum angelos epi-
rilus esse dicit; sed comparaiione summi et incir-
cumseripii Spiritus ease corpus. ι Gui paria succinit 
Damascenus lib. ιι De orthod /Sd., cap. 5. Hiiic Au-
gitstinus sexrenlis licei locis corpoream angelorum 
6886 naluram propugnavcril, aliquando lamen spt-
ntualem, ei intellectualem eam appellal, quemadmo-
duni Ga<<*iamis el Bernardus, qui nou aliam tameu 
quam Aiigustinus opinionem perseculi gunt. Ipse 
quoque Terlulliaiius lib. De carne Christi, cap. 8, ( 

angelos c nalurae substanlix spiritualis; 61 si cor-
poris alicujua, sui lamen generis > esse declaral. 

Ha»sitalio quoque ilia Origenis, qua dubilal an 
praeier corpus animam quoque angelis assignet, de-
iendilur auclorilaie Claudiani Mamerii Viennensis, 
et Fulgenlii, quorum ille promintial « constare an-
gelmn ex corpore et spiriiu pra?cipua inier crealuras 
digiiiiaie fonnalo; > bujus vero verba baec suni iri 
libro De Trinilate : < Plane ex duplici eos (ange-
Io>) esse subsfcinlia asserunt magni el docti viri . id 
eel ex spiriiu incorporeo, quo a Dei contemplatione 
nooquam reoeduul: et ex corpore, per quod ex lem-
pore bouuuibos apparent. ι A i Augusliiius preditos 
aniniie angelos esse negat, el posi Augusiinum Fau-
elus Reiensis, qui hac raiione reprebenditur a Ma- " 
merlo Vieunensi, quod corpus gponle sua vivere unn 
posait, nisi vitali spirilu ad vitam excilelur. Sed 
Mainerliim sua videiur fefellisse ralio, iiam vilalem 
ipeuni spirttum vel incorporeuui esse dicet, vel cor-
poreuin ; s i incorporeum esse velii,quare non loiam 
itidem angeli naluram pro incorporea admillat, 
causa non es l ; st corporeum, at nulluin corpus cx 
ejus senlenlia sponle sua vivere poicsi, ergo alio 
spiritu excitanle vivescat necesse est. Eadem porro 
de lerlio illo spiri lu, atqite idera de quarlo, el sic 
iu inflniium recurrerel quroiio. 

Quod atigelos auiem lenoioribus priuium et acihe-

II, CAP. 11, QUiEST. V . 854 

Α reis, post lapstim vero crassioribiis illigalos fuisite 
corporibus definivii Origenes, in eo consenlienles 
habet MimUium Felicem, qui c islo* spirilus &iiw-
plicilaiem subslanliae suse perdidissc ι decernil, el 
Augusiinuin qui sic disserii lib. m De Genes. ad lit., 
cap. 40 : c Si aulem iransgressores i l l i , aulequam 
transgrederenlur, coelestia corpora gerebanl, ueque 
boc mirum esl, si couversa sunt ex poena in aereaui 
qualiialem. > 

Nunc vero, eui expressc ab Ecclesia deflnUum non 
esi, uirum angeli corporibus iinplicali sim, com-
inune lamcn boc esl ac rucepiuni, et ibeologorum 
omnium consensu approbalum dogma, quod omni 
Wos corporespolial, ut conlrarium quisquis bodie af-
Qrmaverit, pro temerario et prefidetili habcndue 
sii :posiquam i» id decretum consensit Laleranense 
concilinm cap. 1 : < Grealor omniiim invisibilinm 
et visibilium, spirilu:diuiii ei corporaliuni, qui sua 
oinnipolenti virlule simul* ab inilio lcmporis ulram-
qtie de nibilo condidtt creaiuram, spirilualem ei 
corporalem, angelicam videlicel el mundanam, ac 
deinde bumanam, quasi communem cx corpore el 
spirilu constiiutam. ι Quo decreto Origenislas peii 
S. Thomas existimabal. 

IX. Porro quidquid de angelis iradidil Origenes, 
vel sacris vel profanis aucioribus ulcunque de-
fendere poluil. Gorpus angelis ascrlbi videlur psal. 
C M , 4 : i Qui facis angelos luos spirilus, 61 mini-
airoa luos ignem urentein. ι Qu<e quamvie aliier 
exponi possiul, Deum neinpe venlo ei igne, lati-
quain minislris el angelis, aliqnando u i i ; c i venlu 
quidei», velul cum Josaphati el Ocbosiae naves con-
t r iv iu 1 8 ; vel cutn adversus Jonam iu Tbarsis lu-
giciuem c nusil veulum magnum in inare, ei facla 
esl lempestas rnagna in maii u ; > igne auteoi, velut 
cum f Dominus pluil super Sodomam el Gomorrbatn 
sulphur ei igncm 1 8 ; » vel cum « iguis egressus a 
Domiuo inierfecii ducealos quinquaginta viros, qui 
offerebant jucensum 1 6 : » nibilominus lamen ila 
exponilur a rouhis Davidicuin illud : Qui angelis 
luis spirilalem naluram ei igneam tribuisli. Sic in -
lellexit Tertullianus lib. n conlra Marcion., cap. 8; 
sic Hieronymus in vn Daniel.; sic Severianus 
Gabalilanus bomil. 4 ; sic ipse Origenes lib. w 
Περϊ άρχώτ, cap. 8, num. 5. Confirmat inlerprela-
lionem banc nomeu D'2*TO, quod primo angeloruui 
ordini Iribtiilur. Verl i l vocein illam Dionysius cap. 3 
6t 7 De cccleili hierarch., έμπρηστάς, ei θερμαίνον
τας. Gregoriiis vero boiuil. 54, incendentts, el ar-
dentet, u te l Isidorus lib. vn Oriyin., cap. 5. Huic 
Severianus bomil. 4 De opificio mundi, angelos 
ignem esse d ic i l : Ού γάρ μόνον, inquiC, τούτο τδ 
πύρ έστιν, άλλά και αί άνω δυνάμεις πύρ είσι, κα\ 
συγγενές έστι τδ άνω πύρ τούτου τοΰ παρ' ήμϊν. 
ι Non euiiu solus esl bic ignis, sed ei superiores 
virtutos igtiis suul , el coguaius esi superior ilie 
ignis bujus noslri. r Eade:n qtirdeir. refert illud 

1 1 1 Gor. xv, 40. " ibid. 1 3 II Par. xx, 37. , v Jon. i , 4. ι β Gcn. xix, 21. 1 6 Num. X M , 55. 
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I rophela? Joannes Dajnascenus 
fide9 cap. 3 ; scd spiriiuin etignem malerix ac cor-
poris experiem angelos esse periendii. Ex lioc 
psalmo indticlus videlur Origenes ul ignea corpora 
augelis tribuerel, «!iim prapsertim deos Plaio igneos 
esse decrevissei, ul est apud Laerlimn in Platone 
ei ArUiotele, qui subdil lamen paulo posl assc-
vcrasse ipsum corpore Deuni et auima carere, quod 
et alibi iierat. Atque haec ila conciliari possunt, 
siimmum omnium condilorem ac moderalorem 
Deum corpore destiiutum esse, secus auiem infe-
riores deos supremi illius niinislros. Quod plane 
ab Origene expressum esi, cum Deo deiraxii cor-
pus, augelis adjunxii. Ca?(era ejns de angelis do-
gmala, e Platonicorum fere cxedris derivala swit. 

P. DANIELIS HUETII 8.% 
lib. ιι De ortnoa. Α sed cum synagogis gentium : « Nec vero mirum, in-

quit, quod Origenes pleraque in Deum minus con-
venientia conimentos el prolocutus, paradisum quo-
que el aquaa, qu« lam infra quam supra firmamen-
lum esse dicuntur, allegoriccos exponat (hoc enim 
de ipso non parvus professorum verilaiis nomenw 
asserii); nec aquas cuin nonnullis do€loribus Re-
braeis, tam priscis quam recentioribus, ad angeli-
cos ordiues rerert, sed geniium synagogis accom-
inodal, quae quidem scaturientibus aqnis similes in 
muhijugas fides, el muliiGdas derivaiae el effusae 
sunt, donec in unam Synagogam Cbristi appari-
tione per augusta confragosaque loca fliieutes coa-
liieruut. ι Quod palam de Origene pradicarunl viri 
graves, id inficialur Nicetas, si modo Gdes inter-

X . Offensionein quoque habuh quod Genesim Β pretalioni Lat i i i* adhibenda est. Noieiur inierini 
explanans d ixi t , aquis quae supra flrmamenttHvi 
sunt, et quse iufra , cofilesies iafernasque vlrtutes 
iropice signiiicari; alque hinc aquas illas ad lau-
des Dorafni dicendas provooari psal. CXLVIII , 
4, el Dan. m, 60. Haec quamvis allegorice dicia 
agnoscal Basilius bomil 3 in Hexaem., repudiat 
nibilominus, et tanquam somniorum conjecluris et 
anilibus f.ibulis similia redarguil. Rcdarguit ei Epi-
phanius iu epistoia ad Joannem Jerosolymit., cap. 
5 , et ha;r. L X I V , cap. 4. Redarguil et Hieronymus 
episl. 61 ad Pammacb., cap. 5. Rtflarguil el ex 
Basilii verbis Jusiinianus iu epistola ad Menam, ei 
in ea hunc coulorquet analhemalismum : ΕΓ τις 
λέγει ούρανδν, κα\ ήλιον, χα\ σελήνην, κα\ αστέρας, 
καί ύδατα τά υπεράνω τών ουρανών έμψυχους και 
ύλικάς (lege. λογικάς, quod vidit Gaudentius) είναί 
τ:νας δυνάμεις, ανάθεμα έστω. ι Si qu!s dicil coe-
lum, ei solem et luuain el stellas, et aquas quae 
atiper cados sunl, anhiialas et rationales esse quas-
dani virtuies, analbema s i l . ι Quod et a Sopbrouio 
in epislola ad Sergiutn damnalur. 

(50) Ilujus quidem doclrinaa vesligia quaedam 
reperisse mibi videor homil. 25 in Luc. : cPro-
pbeiaj quoque ipsi, inquitOrigenes, ei aposioli oinne 
quod rcsoiiant, non solum bominibus, sed el ange-
iis pradicaul. Quod ut scias verum : « Aiteade, in-
quil, ccelum, ei loquar 1 7 ; it> conspectu angeloruin 
psallam t i b i 1 8 ; i e l : iLaudale tc(Bli coeloruin, et aquas 

aqnarum επουρανίων exposilionem ab Hebraie raa-
gislris profluxiwe. 

Ex superioribus colligi poiesi, baec diversis modii 
ab Origene foisse exposila; mullipticibus ei Tariis 
sensibus ex simplici licterse coniexlu pro tempore 
erutis et evoluiis, non deslruclo lamen el aboliio 
lilterae sensu. Si minus ea placet excusalio, adinilte-
tur forsitan hxc altera, angelos inielligi ab Origene 
j[ui aquis prjesunt, sicul universaruro rerum pra-
sides augelos Gnxii. Legalur decima ejus iit ien-
miam homilia, ninn. 6, in qua docirinam haoc 
explical, aique ita concludit: Ούτως δή έρω, xal 
γήν λέγεσθαι τδν έπ\ γης τεταγμένον άγγελον, καί 
ύδωρ λέγεσθα^, τδν έπ\ ύδατος τεταγμένον άγγελον, 

^ καθ* δ λέλεκται · Εϊδοσάν σε ϋδατα, ό θεός, εί
δε σάν σε ϋδαζα. 

In Origeuis seiitenliani fere concedil Gregorius 
Nysseuus lib. in Hexaemeron; nam aquas illas quas 
ab a(juis inferioribus Deum divisisse narral Moyses 
secundo creaiionis die, coelestes vinuics iiHerpreia-
lur ; a l inferiores aquas pro malis angelis neuli-
quam accipere se declaral. Phcut l quoque opiiiio 
islbxc Auguslino lib. xm Confest., cap. 15. Tale 
eliam aliquid ad Origcnis exenipltun commenius est 
lsidorus Origin. lib. v n , cap. 5. c Unde, hiquit, et 
posl CCRH crealionetn in priucipio reperitur : Fial 
firmamenlum, ti vocalum esi firmamentuin calum *; 
ninurum ostendens quod posi ruinam angeloram 

qua3 super coelos sunl, nomen Doraini ι Auamen D nialornm bi qui permanserunt, (irmitaiem aiern» 
in prima in Genesim bomilia, num. 2 , quae de aquis 
iilis superioribus et infcrionbus agi i , simile nibil 
offendas, scd consimiles allegorias, quibus coelo ei 
firmainenlo spirilalia et corporea signiflcari vu l i ; 
nquis vero quae sum supra Hrmameniuin, rerutn 
coelestium mysleria. Gerie Micelas lib. ιν Thetawr. 
vrlhodox. fid., h.ner. x x x i , aquas illas cum ange-
licia crdiiiibus Origenem nusquain conlulisse ait, 

1 7 Deut. xxxii , 1 . 1 8 Psal. cxxxvn, 1. 
(50) Huju$ quidem doclrinos vettigia qucedam, elc. 

Gaienai in psal. xxvm, 3, aliud fragineniiiin exbi-
beai. in quo claritis docirina liasc expriiuilur : Φωνή 
μέν Κυρίου απλώς έπι τών υδάτων, αύτδ; δέ ό Κύ
ριος έπί υδάτων πολλών. Λογικάς δέ φύσεις νύν ση
μαίνε, τά ύδατα. Γε>ηθήτω, φησι,' το στερέωμα 

perseveraniitfconfecuti suin, nullojamlapsuaversi, 
nulla superbia cadenles, sed flrmiter in Dei amore 
ei conieniplalione manenles, niliil aliod dulce b>-
bent, nisi eutn a quo creati sunl. ι 

XI. De angelorum liberiaie, ineriiis, graiia, re-
niuiieralione ac poeuis niulia Origeiics ab Ecclesi* 
norma deflexa excogitavii. Naturas quippe omnes 
ralione prxditns uiiius esse ejusdeiuque speciei 

" Psal. CXLVIII, 4. t # Gen. i , 6, 8. 

έν μέσω τον ύδατος, καϊ έστω διαγωρίζον. «Vox 
qiiidem Dotuiui simpliciler esl super aquas; »Pse 

aulem Douiinus buper aquas mullas. Uaiionabileu 
naiune hoc loco aquis signiiicaniur. Fial, imju»̂  
finnamenlum in medio aqu<B, et sit diridens. # 
cxslanl iiostra; cdilionb toiu. 11, p;(g. b'39. 
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credtdil. Angelos aulcm bonos el malot, el airimas Α dis opinionem inler praeeipaog erroree Oiigeiii ex-
bonilnibus ac sideribus indiias iu euro eensuin re-
i u l i l , ui gupra ostensum eai. Has anle muiiditfn 
naturag a Deo conditas faisse raius est, ac bene 
vel male agendi facullaie inglructaa, qtia prius-
iioain uierenlui*, νόας, hoc esi meniet fuigge; sed 
glalim ea uaas, ei diversis quidera modis, cum aliae 
in viiium, in virtalem alia* ferrenitir, pro roeriiia 
esse babiiag, et pariim adiniseo scelere in profun-
dum delurbaias, partim eiiam propier leviores 
uoxas e superioribus ordinibus dejeclas ad infe-
riores Iransiisse, ei ad animanda quoque hominum 
corpora esse demissas; adeo ul quocunque leco 
sinl, acceplum id merilis suis referre dcbeanl: ψυ
χάς aulem, hoc est animat, tunc evasisse, poslquam 

probrari solilos enumerat auclor anonyjmis apud 
Pbolium cod. CXVJI. Eniuneral et istum : "Οτι έκ 
καταπτώσεως ήλθον oi άγιοι (lego άγγελοι) είς τδν 
κόσμον, άλλ' ού δι' έτερων θεραπείαν. t Angelos in 
iuiiiiduiii ex lapsu, non propier aliorum obsequium 
venisse. > Jusiinianus pralerea in epistola ad quin-
tara synodum, quam reciial Gcdrenus, el Sopliro-
nius in epislola ad Sergium, ejusdem criminis Ori-
genein arcessunl; arcessil denique el S. Tbomas 
ρ. ι , q. 64, a. 2 , el in Exposiiione aurea in Jobi 
caput iv, cavendiim ail ab bocejug errore, quo spi-
riius quoscunque creatos inslabiles asscruil, et 
posse ad pravitalem perduci. 

XIII. Gonsulendus adbxc Maximus martyr in scbo-
ab aniore Dei fueruul άποψυγεισαι, bac vero arbi- Β liis ad cap. 6 Dionysii De eccleiiaslic. hierarch., ubi 
i t i i liberiaie eiiamnum naiuraa illas ralionales ila 
frui, sive buinanis corporibus implicaiae, sive dae-
nioueg facla? sint, sivc angelicutn ordinem reli-
tieanl, ul nova subinde peccala in se concipianl, 
vel viriul. m ampleclaiHur, el pro recte aut nequi-
ler geslis, vcl deprimanlur in inferiora, vel ad su-
periora conscendanl: permuiari ergo ordines illos, 
ei ex augelis bomines, ex borujnibus da3mox*es, et 
vicissim alios, aliosque evadere : diabolum a ne-
quilia quidem ad meliora posse converii, sed iiolle, 
ei in perfidia sua deslinaium obdurare. Graliae vero 
auxilium, quod angelos in sanctitaie cotiflrmat, el 
a peccalis probibel; vel ejusdem gratiae defectum, 

animadversione dignum esl quod ail ex Origene, κατά 
τήν άναλογίαν τής παρατροπής έκαστον τών ουρανίων 
ταγμάτων σώμασιν ένδεθήναι λεπτοτέροις. c Pro cri-
minig ralione unutnqueinque ordiuum coeleslium 
corporibus lenuioribus illigari. > Goniraria Maxiino 
iradit Augusiinus l i b .x i Dechil. Dei, cap. 25, seo-
sisse dicens Origeiiem animas pro ralione pecca-
toruin euoruoi graviora corpora ioduere; quod ila 
impugnat, id si s i t , gravius cbcmoni adjungi debere 
corpus quam boinini, ulpoie qui plus peccarii. Du-
bilal profecio Origeties ulra inferior si l d;eraonis 
nalura, an bominis (quam angelica ^liam praeslaa-
tiorem esse Teriullianus lib. ιι coniro Marcion., 

quo fll, ui a nequiiia daemones non emerganl, nulld cap. 8, auiumavii) proindeque definire ιιοιι potest 
niodo videlur agnoscere. Fuiurum autem aliquand^ 
puiat, ul nalurae illa; oinnes, sive angelorum, eive 
daemonum, sive bomiiium, causam dicant coramDeo, 
el reruin a se geslartim raiionem reddant, ac pro 
mcrilis exornrulur; interim [lamen varios illos 
ordinee ac slalus pro virtulibus ac viliis consequi. 

XII. SuniDia ba3c esl Origenianae de angelorum 
natura ei roerilis doclrinas, quam conviciis suis 
Ecclesiae Palres perfuderunl; Methodius praecipue 
in libro De returreciione; Tbeophilus ALexandrimis 
PaichaL 4 ei 2 ; Epipbanius in epist. ad Joan. Jero-
solym., cap. 2,el bxres. L X I V , cap. 4 ; Nemesius 
De nalura hcminis, cap. 5 ; Leonlius Scholior. Act. 
40, cujus verba supra adduxiinus; Hieronyuius cum 

ulrara suscipil, qui graviorum sceleruin reus fit : 
Έπίστησον δέ, inquil lom. ι tn Joan., num. 54, 
πότερο ν άνθρωπος έστι τδ έσχατον, ή τά καλούμενα 
καταχθόνια, ών είσι κα'ι οί δαίμονες, ήτοι πάντες, 
ή τίνες. E l paulo superius : ΟύτωκαΧτψ λογικψ κα-
ταβατέον έπί έσχατον λογικδν, τάχα ούκ άλλο τι τού 
άνθρωπου τυγχάνον. Poslremum bic locuin lioinini-
bus assignal. Gonlra lom. xv in Maitli., num. 27, 
priorera locuin angelia, posterioreio daeinoiMbos, 
inedium hominibus tribuit: Οί δέ άνθρωποι, δσον 
είς σύγκρισιν αγγέλων έσχατοι τυγχάνοντες, γίνονται 
αγγέλων πρώτοι, τών μή τηρησάνιων τήν εαυτών 
αρχήν. Guui hominibus ergo quaadoque d^emones, 
hoiniues vero quandoque poslponal d^monibus, 

alibi saBpe, lum maxiine epist. 59, ad Avi l . , cap. 1, D naltiras raiionales pro gravi iale scelerum b u m a -

nbi praeier alia insigne islud babel : ι Guinque 
omnia vario sennone iracuissel (Origeues) asse-
reng diabolum non incapacem esse viriulis , el ta-
men iiecdmn velle capere virluleio; ad exlremum 
serroone latissimo dispulavil angelum, sive ani-
inam , aut cerle dyemonem, quos unius asseril esse 
nalura, sed diversariini volnntalum, pro magnilu-
dine negligeuliae et sluliiiia? juiiieniuin posse l ier i : 
el pro dolore poenaruin, ei ignis ardore, inagis eli-
gere ut brulum animal s i l , ei in aquis liabitei el 
fluclibus, ac corpus assumere bujus vel illius pe» 
coris : u l nobis non soliiiu quadrupedum, sed ct 
piscium corpora sinl liinenda. ι Alque banc do na-
luiis raliooalibus iii jumcnloruai corpura dcmiuen-

nam induere iialuraui, el gravissimum corptis sub-
ire noununquain slatuil , nonuunquam vero da> 
njonuin naiurain, subliliusque corpus asciscere. 
Qniti ciiam daemoiies novis adinissis sceleribus bo-
mines fieri, ei homines vicissini novarum culpariiin 
reos in dsemonum naiuram ei corpus iransire asse-
r i l apud Hieronymum episl. 59 ad Avi l . , cap. 4 : 
ι l la cuncia, inquit, variari (arbllraiuiir) utelqui 
nunc homo est, possit in alio niundo cbjerpon i icr i ; 
ei qui daemon esl, el nrgligentius egerit, io cras-
siora corpora relegeiur, id e s i , ul bomo liai. > 
ldem llieronymua in illud Jerem. xx ix , 14 : « Ει 
reOcam eapiivitalem vcstram, et congregabo vos 
)i universis genlibus, c i de cuuciis* locis, ad ψχ 
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expuli ? 0 8 , dicit Dominus. Et r e v e r l i vos faciam Α sapra descripsimus sanctis beatisque ordinibas 
de loco ad quem iransniigrare vos feci. > Orige-
nem, quem delirum inlerpreteir. appellat, soin-
nrarc ail ruinam coeleslis Jemsalem his significari, 
et eos spectare vaiicinuim, qui inde dimissi in hoc 
muiido versanlur, fiituruinque m posi L X X annoa in 
lociim prislinum resliliianlur, si modo id bonis suis 
operibus promerili s in i , utpoie qtii sponle in baec 
corpora descendentes recie egerinl : qui autem ad 
lerrena baec sese sponte demiltere, et fralres suos 
imilari rioluerinl, idipstim passuros qitod Sedecise 
ipsiusque popnlo comminaiur Dominus, fuluriim 
nempe tii miitai in eoe gl&dium, ei ramein, ei pe-
siem; c el det iu vexalionem universis regnis terrae, 
qno scilicel nequaquam homines, sed fianl acreae 

subjecii sunl ac regendi : quorum adjutorio uii, 
et instiiutionibus ac disciplinis salularibua refor-
mali, redire ac resiitui ad slaluro beatiludinis pos-
aiinl. Ex qnibus exislimo, prout ego senlire pos-
sum, hutic ordinem bnmani generis inaiiiulum, 
qui utiquc in futuro saet ulo, vel supervenieniibus 
saeculis, cum coelum novum, el lerra nova secun-
dum laaiam eril reeliiuetur in illam uniialem, 
quam protniuil Dominua Jesus. > Et mox num. 3: 
f Sciendum laroen est quosdaro, qui ex uno prla-
cipio, qnod supra diximus, delapsi eunl, in lantam 
indigniiatem ac malihain se dedisse, ul indigni 
babiti sint institulione hac, vel eruditiooe, qoa 
per carnem bnmanum genus adjuiorio virtulom 

poteslales, et sint aptid cunctos angelos qui prae- ^ coeleslium inslituilur alqae erudilur; sed e con* 
sinl singulis provinciis in malediciionem, el in 
sluporem, in etbilum, et in opprobrium cnnciU 
genlibus; el hoc eos idcirco paesuros, quia verba 
propheiarum in coelesti Jerusalem audire noluerint, 
qui eoa borlabantur ut ad terrena descendereni, et 
corpushumililalis assamerenl,ei acla poenitemia posl 
vermn sabbalismum locnm prislinum possidereni. ι 

XIV. Erroribus porro illisaspersa snnt AdamanMi 
opora quae exsiant, quos si sigillaiim indicare sat-
agamvis, abutemtir olio nostro, et leciori fasli-
dium movebimus. Illusiria tamen aeligenda sunt 
quaedaro, quo diclis nosiris fides adjungatur. Terlio 
ergo libro Περϊ άρχώτ, cap. 5 , num. 4 , sicdis-

trario eiiam adversarii aique reptignauies bis qui 
erudiuntur alque imbuttnlur, exsistunt. » Tua 
paulo infcrius : < lnlerim tain in his quae Tidentur, 
et lemporatibus saeculis, quam in illis quae ηοη vi-
dentur, ct selerna eunl, omnes isli pro ordine, pro 
ralione, pro modo, ei merilorum dignitalibus dis-
pensanlur, ut alii in primis, alii in secundis, non-
nulli etiam in ultimis lemporibas, e i per majora ac 
graviora supplicia, neciion et diuturna, ac mullis, 
ut ila dicam, saeculis tolerala, asperioribos eroeo-
dationlbus reparaii, el reslkuti eruditionibus prirao 
angelicis, lum deinde etiam superionim gradanm 
virlutibus, el sic per singula ad superiora prove-

p u i a l : c Unius namque naiurse esse omnes ra- Q c i i , usque ad ea quae sunl invisibilia el aetemi 
liotiabiles creaturas ex muliis asserlionibus coni-
probaiur; per quod solum Dei justiiia iti omni-
biis eanim dispensationibue defendi polest, dum 
unaqiKequc in scmelipsa babel causas, quod iu illu 
vcl in illo viue ordine posiia si l . ι Hinc iriplex enu* 
mcrai ralionabilium nalurarum genus buc delapsa-
nmi, caruiii scilreci quac geslis suis id fuerinl pro-
mcrila» ; aliarmn qita» aspectabilium cupiditale 
raptae sit i i ; ct illarum dcnium quaa eliam inviiae ad 
offcia aliis cxbibenda a Deo depuialae sin(,et iu baec 
ioca rclcgalac. Quibos bominum aninias signifioat; 
lutii angelos illos qui mulieres adamasse crediti 
sunt a plcrisquc 4 1 ; ac angelos denique lutelae lio-
tniiium prafccios, vel eos quos a Deo non missos, 

pcrveniant, singulis vtdelicel quibusque coelestinm 
Tirlulum officiis quadam erudillonum specie per-
agralis. Ex quo, ui opinor, boc consequentia ipsa 
videtur oslendere , unamquamqne ratiotiabilem 
naiuram posse ab uno in alterum ordinem trans-
euntem per singuloe in omnes, ei ab omnibus in 
eingulos pervenire, dum accessus profecluum de-
fectuumve varios pro motibu8 vei conalibus pro-
priis unusquisque pro liberi arbilrii facullate per-
petilur. ι Nonnullaex bis Grxce descripla reperies 
in fioe epislola3 Jusliniani ad Menani el apud Maxi-
mum Consianiinopolitanum, loco proxiine ciuto. 
Has quoquc conversioncs et dignilatum ac ordininn 
permulaliones etaluit loin. xv in Matlh., num.i^. 

in bunc mundum, doclrinam tel propbeiiam pro- D Tomo vero xm.pag. 594, inlricalo licet, eialibn-
mittcnles venissc ait lom. xx in Joan., num. 17. 
Priorc autem Περϊ άρχώτ libro, cap. 6, nutn. 2 : 
c Ex bis sane, inquil, qui in illo inilio perraansc-
runl, quod futuro fini simile esse descripsimus, 
quidam ex ipsis in ordinalione ac dispensalione 
mundi ordinem angelicum sorlitinlur, aiii vir iu-
tum, alii principalttum, alii potestalum... quae 
omnia eis pro meriio, et profeclibus suis, quibus in 
Dei participalionem iniiiationemque profecerant, 
aequo jusloque judicio diviuu conlulii Providentia. 
Hi vero qui de slalu primae beatiludinis moti quidem 
euni, non lamen irremediabiliicr moti, illis quos 

rtis fortasse corrupto sermone adverearias poiesia-
les proptcr oilensiones hominibus prabilas corpora 
huraana snbire, in eoque poenas luere iradit. Idem 
cap. 8 Hbri primi Περϊάρχωτ, num. 1 et 4, pana 
repelendo, inculcal c angeloruin ofiicium nonnisi ex 
roeriio conslare; » daiinones yero, f pro inotibus 
suis el profeclibus, quibus in scelere profecerani, 
bos maliliae sortiloe esee gradus, > alque iia sese 
nequiliae dedisse, uljam libidiui si l ac delectalioni 
peccalum, el c ul revocari nolint, magis qua»n non 
possinl, ι Deo pro sua benigniiaie omnia ad beali-
ludincm atlrabenle ci provocanle * e ialionaliuia 

" G e n vi, 2. » Isa. L X V I , 2 2 . 
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vero naluranim ordine ail bumannm genua explen-
dum animaa seligi.quae post pie adminislratura viiae 
(empus, in angelorum ordinem iierum assumunlur. 
De diabolo ilerum lib. ιιι Περϊ άρχώτ, cap. 6, 
nam. 5 : c Deslrui eane, inquil, noviseimus inirai-
cus ila inlelligendus est, non ul subsUntia ejus, 
qua* a Deo facia esl, pereat, sed ιιι proposiium, et 
volutitas inimica, quae non a Deo, sed ab ipso pro-
ceaail, intereat. > Homilia 25 in Luc. angelos illos, 
de quibus agiiur Apoc. n et III peccasse, ideoque 
fuisse a Joanne reprebensos ait, ipsisque eum ac 
bominibus salutarem poenileniiam predicasse, 
quemadmodtim ei Servatorem. Hinc hoinil. 4 in 
pxech., num. 1, pag. 370, c Quando ergo, inquii, 
angeli pravaricaniur, et alii sunl qui Dei pracepta 
cuslodiunl, el judicium praeslolanlur, nou soluni 
hominum, verum eliam Dei, ut frequenier dixiimis, 
lam de bis quae in Apocalypsiin conscripla sunt, 
quam ex aliis innumnrabilibua; quare, inquam, 
non lerras el aeris judiciuni si l fuiurum? > In Ca-
tenis regiis in Psalmos, ad psalm. xxxn, 6, verba 
ba»c ipsi iribuuntur : Ού γάρ νήπιοι κτισθέντες κατ' 
ολίγον μελέτη τής τοΰ πνεύματος υποδοχής γεγόνα-
σιν άξιοι· άλλ* έν τή πρώτη συστάσει καί τψ οίονεΐ 
φυράματι τής ουσίας αυτών συγκαταβληθεϊσαν έσχον 
τήν άγίοτητα · διδ καί δυσμετάθετοι πρδς κακίαν 
*1σ\ν, ευθύς οίονει βαφή τψ άγιασμψ στομωθέν-
τες. Ει illa quoque ad psalm. cxvm, 89, quae aluc 
lamen Catenae Didymo ascribunt : Εί δέ περ\ άγίο>ν 
δυνάμεων φής, αγγέλων φημ\ κα\ αρχαγγέλων, κα
λώς φής , ακίνητοι γάρ , μάλλον δέ δυσκίνητοί είσι 
πρδς τδ κακόν · τούτο γάρ πείθει με λέγειν δ πεσών 
εωσφόρος δι* έπαρσιν. Scxcenlis ad baec locia ange-
los boininum cuslodiae praefecios rouuus sibi impo-
silum uegligeitier nonnuiiquain obire, ei peccatoruin 
ab boiniiiibus admissorum conscioe esse ac reos, 
proplereaque pcenis addictum i r i definit. lllusiris 
vero pr® reliquis locus ille esl e lom. xv in Haiihu 

num. 27, ubi poslquam aagelos ιιοιι boiuine solum, 
aed ei rtliquo muiidi opificio praslauiiores ei anli-
quiores esse d i x i l : Τόλμησαι, iuquii, άποφήνασθαι 
δτι πολλο\ μέν αγγέλων, 61 πρώτοι ήσαν ανθρώπων 
νίνονταί τίνων ανθρώπων έσχατοι · πολλοί δέ κα\ τών 
ανθρώπων, οΐ έσχατοι τή φύσει τυγχάνουσι τών αγγέ
λων, γίνονται διά τδν βίον, κα\ τδν τοΰ Θεοΰ λόγον, 
τινών αγγέλων έν πρώτοις μέν τεταγμένων, γενομέ
νων δέ έκ τίνων αίτιων έσχατων, πρώτοι. Quibus 
reliqua coiisenliunt. Uluslris el isie e toui. u tn 
Joan.$ num. 47, in quo angeli el boininis iiomen 
eidem subjecto nonnunquain aliribui d i c i l , adeo ul 
bouio angelus aliquando, et augelus vicissiin bomo 
appellelur. Tum subjicil : Κα\ έτι μάλλον παραμυ-
θήσεται δτι έπ\ τών κρειττόνων δυνάμεων τά ονό
ματα ούχ\ φύσεων ζώων εστίν ονόματα, άλλά τάξεων, 
ών ήδέ τις, καί ήδέ λογική φύσις τέτευχεν άπδ Θεού · 
θρήνος γάρ ούκ είδος ζώου, ουδέ άρχή, ουδέ κυριότης, 
ού3έ εξουσία , άλλά ονόματα πραγμάτων, έφ 1 ών 
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, ετάχθησαν οί ούτω προσαγορευόμενοι, ών τδ ύποκεί-
μενον ούκ άλλο τί έστιν ή άνθρωπος, κα\ τψ ύποκει» 
μένψ συμβέβηκε τδ θρόνψ είναι, ή κυριότητι, ή 
tyxfif ή εξουσία · καί έν τψ Ιησού δέ τψ τού Ναυή 
κείται τό · Ώφθη τώ Ίησοΰ άνθρωπος έν Ιεριχώ, δς 
φησιν Έγώ αρχιστράτηγος Κυρίου δυνάμεως νυνί 
παραγέγονα. Iude lux bidc loco Hieronyiui epist. 61 
ad Pamroacb., cap. 5 : iNec Origenea unquam dixil 
ex angelis animas fieri; cmn ipsoj angelos uomen 
esse officii doceat, non uatura. » Hoc esl, non per 
naiurae conversionem angelus aniina efficilur, ejus-
dem quippe nalura suiil; sed per oflicii commula-
lionem, et quasi in aliud domicilium migraliouem. 
Sed et loiu. χνιιι in Joan., num. 58, exisiiutare se 
ail divinilate Jcsu slupefacios quosdam e djemoni-
bus, poenilemia ductosad ipsum confugisse, quippc 
qui virlulis rapaciores aint, quaiu bomines; cum 
splrilalia naiurae eint, bomines vero corpore» et 
crasaiuris. Inprimis vero perlegi velim locos Ori 
genis ab Hieronymo depromptos epist. 59 ad Avit . , 
cap. 1, in quibus ratiottis parlicipes naluras juinen-
toruni corporibua colligari proptcr delicla asserit; 
daemonum, bominum angelurumque naturas simul 
permulari ac permisceri; sidertim ipsorum animas, 
uipoie ratione praedilas, ob peccata bis fuiese ad-
juncias corporibus, quac vel plus, vcl minus luceaot, 
prout recle vel male se gesseruni. 

Quod auiemscribii Epipbanius in aynopai lomi I, 
lib. u, cap. 18, docuisse Origenem desiiuros ali-
quando angelos, sic intelligendum esi, Tuluram 
olim rerum omnium conversionem el άποκατάστα-
σιν, rediluraque ad prieiinum slalum omnia, ange-
losque adeo ac daemones eodein futuros loco quo 
fuerunl, aniequam virtuiibus suie vel peccaiis ad 
angelorum, daeraonomve naiuram adjungi meruis-
sent. Recte id juxia Origenis seiiteniiam exponil Ju-
sfinianus in epislola ad quimam synodum, quam 
reciiat Gedrenus. 

X V . Verumumen, perspicuis licet et illustribus 
ieslimoiiiis deliraraenla ejusmodi Adaraanlius saepe 
prodideril, aliquando lamen, quasi Penelopae telam 
reiexeug, priora videiur relraclare. ι Vide ergo, > 
Inquit bomil. 2 in Levit., nura. 5, c ne forie Jesus, 
quera Paulus 1 1 dicit paciOcasse per sanguinem 

^ suum, DOD solum qua3 in lerris, sed ei qua: in cce-
lis sunl, idem ipse sit viiulus, qui in coelis quideni 
DOO pro peecato, scd et pro muoerc oblaius eat: 
in lerris autem, ubi ab Adam usque ad Moyseu 
regnavit peccatum, oblaius sit pro peccaio. Et boc 
est paseum esae exira casira. > Ex bujus loci con-
lextu, si quis aiteodai, eflicitur illud, in coelo pec-
catum non admilli. Homilia quoqtie in iVtim. xn», 
num. 7, cum quaeaiissei, cur nc a Balaamo daamo-
nes iovocenlur, prohibei Deus; respondei idcirco 
faolura illud, quod vel arbilrii fuissel daeinonibus 
relinquenda liberta», corumque furoribue et in-
ienq>eriis periuiuendus populus Dei ; vel arbitrii 

" Goloss. i , 20. 
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tiberlate spoliandi fuissenl iidem, ne in Israelilas Α lapsu. Tunc eril Deus omnia inomnibus 9 0 ; ι quod 
(mpotcnter dessvirent. Postremum boc si fuissct, 
c hoc erat, inquit, damnasse ralionabilem croaiu-
ram, ei anle lemptis inlulisse judicium, et iinpc-
disse omnibus, qui adversum eos in agone polerant 
eoronari. ι Quasi daimones in judicio adversus se 
OMIII slaluetido jiw libertaiis landeni aliquaudo 
amissuri siin. Quod quamvis non liquido ex supe-
rioribus, neqiie necessaria consequenlia cogalur, eo 
tamen videtur !oci bujas inclinare sentenlia, el a 
prioribus placitis recedere. Guin pneserlim lib. ι 
Περϊ άρχων, cap. 6, num. 1, de angelorum liberiate 
accuralius acltirus, el dogmala supra venlilala fuse 
proposiiurus, iia proloqualur : < Quas quidem a 
nobis etiam cum inaguo melu el caulela dicuutur, 

Aposluli auclorilaie confirmal, qui nulla re, quan-
tumlibel gravi el inulesta, a CbrUli chariuie sese 
divelli posse declarat: cumque tomo xvu in kat~ 
thosum , num. 30, cuin quxreret annon boroioes 
pielale insignes angeli evadant, dubiiantem se ei 
iucertum hac perscrulari d ica i : cuinque alio loco, 
poslquain de angelis quid sentiret explicavit, lalia 
subnecial : c llaec juxia nostram senlenliam noo 
sint doginaia, sed quaesila lanlum, alque projecia, 
ne penitus inlraciala viderenlur (31). > 

X V I . Jam vero ecqui damnusae huic causae suf-
fragentur, iiiqtiiramus. Ac primum angelos el ho-
inines bypostasi quidem discrepare, al eamdein 
babere naluram dixit Joannes Damascen. lib. De 

disculienlibtis magis ei pertracianlibus, quam pro 1* duabu$ tolunlalibm. Ejusdem vero esse angelos in-
certo ac definiio staliieniibus. Itidicalum namque a 
nobis in superioribiis est, quae siuC de quibua mani-
festo dogmaie terminandum s i l , quod et pro viribus 
nos fecisse pulo, cum de Trinilale loquereimir. 
Nunc autein disputandi specie magis , quam deli-
niendi, proui possumus, exercemur; · cumque cap. 8, 
num 3, hujus libri sic disputcl : c Secundum nos 
vero nibil eit iu omni rationabili creaiura, qnod 
non lain boni quain mali sil capax : sed non con-
linuo quia dicimus nullam esse naluram quae non 
possit recipere majuni, idcirco confirmamusomiicm 
tialtiram recepisse malum, id esl, malam esse ef-
feclam : sicut est dicere quod omnis hoininis nalu-
ra rccipii ut possii navigare, non lamen ex eo » 9>UU« ΨΣΑ UUU o n u m u u u a t u i « n i i , ΥΙ*»·»-
eiiam omnis bomo navigabit : et ilerum omni he- ^ que crealura paveai Grealoris adveiuum. Unde cl 

ler se nalurae lanto consensu Palres affirmaruni, 
ul hanc fuisse Ecclesiae universx doclrinaiu a non-
millis prodiiiiin sii : bene autein it\ male agere 
posse angelos et daemones, posl Origenem viri gra-
ves opinaii sunt. Ambrosius bunc exponens Pauli 
locum ad Ephes. ιιι, 10, daemones ab errore revo-
cari posse per Ecclesiam, el a diaboli consortio 
segregari censnil. Hieronyinus in ejusdem Episiols 
cap. 1, vers. 22 : c Gur aulem omnia, inquit,id esl 
angeli, Ibrooi, dominaliones, polestales, el virtuU* 
carierae, quae nunquam fuerunl conlrarix Deo, ejus 
pedibus subjicianlur, videlur obscurum. Polesl 
ilaque responderi quod absque peccalo nullus s i l , e , 
et sidcra ipea non sinl mimda coram Deo' 7, omnis-

ntini possibile esl discere ariein grammalicam et 
medicinam; non lamen idcirco ostendiiur omnis 
homo vel medicus esse, vel graiumaiictis : ila si 
dicimus nullam esse naluram quaj uon possil reci-
pere malum, non tamen conlinuo etiam recepisse 
maluiu designalur. Secunduin nos namque ne dia-
bolus quidem ip*e incapax fuit boni; non lainen id-
«firco quia poluil recipere bonum, etiaui voluil, vel 
virluii operam dedil : ι ei paulo post, uun i .4 : 
c Et esl aller isle ordo rationabilis α eaiuraj, qui se 
ita praceps nequiiiae dedit, ul revocari nolil magis 
qnam non possil ,duiii sceleruin rabies jain libido 
-eu, et delectal; ι et cum lib. ν Commenlar. in 

crux Salvatoris non solum ea quae iu lerra, sed 
etiam ea quae in coelis eranl purgasse perhibeiur;i 
el paulo superius in biijus capius vers. 20 : c Si 
autem sunl principauis, el poieslaies, el viriuies, el 
dominationes, nccesseest ut et subjeclos babeant, et 
timentes se, el serviemes sibi, el eos qui sua forti-
ludine roboreniur. Qua3 dislribuliones officiorum, 
non solum iiiiprasenliaruin, sed eliam in fuluro 
saeculo erunt, ut per aingulos profticlus, et bonores, 
ei ascenslones, ei descensiones, vel crescat aliquis, 
vel decrescat, et sub alia alque alia poieslaie, vir-
lule, priiicipalu el dominaiione fial. ι Alque bat 
cum Rufini repreheiisionibus ei censuris exagiUia 

Epi*t. ad Rom., num. 10, pag. 568, posiquam liber- D fuissent, sic excusare conaiur llieronymus (3i) 
latis voluntale praeditam esse naturam quamlibei 
ratiouis compolem confessus est, non ea periade 
Ml\ doceat : c Qtiid autem sii, inquM, quod in fulu-
ris saeculis leneai arbiirii liberlaiero, ne rursum 
corrual in peccaium, brevi nos sennoiie Aposlolua 
docet, dicens : Charitat nunquam cadit idcirco 
enhn c l fide el spe major cbarilas diciliir, quia sola 
eritperquam delinqui ullra non polerii; > deinde 
subjicial : c E l ideo merilo cbarilas , quae sola 
oinniuiu luajor eat, omngm crealuraiu coiulnebil a 

c Sin autem putal el idcirco me Origeueui sequi, 
quia profecius et honores, ascensiones el desceu-
siones; incremenla el inimiiiuiioiies iu exposi-
lione nica posui, scial inulium inieresse, de ange-
lis, et serapbiin, et cberubim dicere dxmoues, el 
bomines fleri, quod affirmal Origenes, el ipsos io-
ler se angelos diversa olliciorum genera esse sorti-
los, qnod Ecclesix non repugual. Quomodo el inier 
bomines ordo dignilaium ex laboris varielaie diver-
sus esl, (um cpiscopus et presbyier, ei omniscc-

» 1 Cor. x i i i , 8. 1 81 Cor. xv, 28. »· Jub xv, 14. t 7 Job xxv, 5. 

(51) Origen. apud Hior. cpibl. 59 ad Av i i . , (52) Apol. adv. Ruf. lib. i , cap. 6. 
cap. 1. 
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clesiaslicus gradus babeai ordinem gunm, el lameo j 
omnes bomiues suul : sic el inter angelos merila 
esse diverea, ei lamen in angelica omnes persisie-
re dignilate, nec de angclis bomines fieri , nec 
riirsmn bomines in angelos reformari. ι IIoc 
Origenis inter et Ilieronymi doclrinam inierest, 
quod unius esse naiurae angelos el animas ille au-
luinarit: at pro meriiis, gradibus fuisse diversis 
consiilulos, et varia obiisse oflicia, quaeHamen sub-
inde pro meriloruin ralione pennuienlur, vel allius 
ascendendo, vel ad inferiora prolahendo : alque 
lnijus vicissitudinis gradus esse angelorum, homi-
num ac daemonuin naturam. Hieronymtis vcro 
angelorum quidem naturam ab bumaua secrevii, 
eed varios illos gradus el ordines angelis pro viriu-
tibus el ineritis ila assignaios exislimavil, ul ad 
superiora eiiamnum aspirenl, el bene agendo per-
\eniant, vel male agendo ad inferiora devolvanlur, 
e l alii aliique vel poleslali, vel principalui subji-
cianlur, fulurasque eliam bujusmodi penmilaliones 
in aBlernum, sed in i ra naiurae angHica? fines. 

Angelos a*gre quidem, sed peccare lamen posse 
sciscil Basilius bomil. in psalm. χχχιι : Δυσμετα-
θέτους είναι πρδς κακίαν, τδ μόνιμον είς άρετήν τή 
διυρεφ του αγίου Πνεύματος έχοντας, ι iEgre ad 
maliliam converli posse, consianliam illam In vir-
lule beneiicio sancli Spirilus liabeules. * Maximus 
in cap. 41 Dionysii De ccelett. hierarch., quod gra-
tiae divinae accepium erat referendum, ad angelorum 
aflecluin, el comparalum quenidam babilum relulit, 
quod plane Origenianum est : Έστιν ούν, inqiiil, 
έπ'.χειρήσαντα είπεΤν εύσεβώς, δτι δ θεδς προειδώς 
αυτών τήν τής εφέσεως κίνησιν, καί τάς αυτών τά
ξεις αξίας αυτών παρήγαγεν · έξ ών ούκ άν είποι τις 
αύτάς δύνασθαι έκπεσειν, διά τήν έξιν τινά κτήσα-
σθαι πρδς τδ άγαθδν, διά τής άγαν θελήσεως · τούς 
δέ αγγέλους, τουτέστι τούς τελευταίους διακόσμους 
ένδέχεσθαι Γσως, κα\ έπ\ τδ χείρον τραπήναι · είπεν 
αυτούς γάρ περικοσμίους, έξ ών οίμαι, κα\ τδν διά
βολον ποτε είναι πρδ τού μή έκπεσείν. < Licet euiin 
pie dicere aggredi, Deom illoruro cupidiiaiis molum 
pra&videnlem, ordines illorum ipsis dignos induxis-
ae : ex quibns nenio quidem dixerit excidere ipsos 
posse ; proplerca quod habiium quemdam ad bonuift 
obtinenl ex vebemenli desiderio : angelos vero, 
posiremos nempe ordines ad nequiliam fortasse 
converti posse. Eosquippe dixit circummundanos; 
cx quibus exisiimo fuisse aliquando diabolum, pri-
usquam deciderel. ι Quac e Gregorio Nazianzeno 
aliqua ex parle Maximus videlnr transtulisse : is 
enim cum alibi, luin oral. 58, μή ακίνητους, άλλά 
δυσκίνητους angelos essc vull, quod a Deo valde ob 
propiiiquilalem illustrenlur : bax aulein inferiora 
quse peccaiis obnoxia suni, secumlaria tanlum luce 
fmi. Simile esl illtid Nemesii lib. De natura hominit, 
cap. 41 : Πάλιν δέ τούτων τών άθλων δσαι μέν έν 
τοΤς 'περιγείοις είσ\ τή κοινωνία τή πρδς τούς άνθρώ-

[, CAP, II, Q I L E S T . V . gft* 
πους περ\ τά πρακτέα καταγινόμεναι, μάλλον είσ* 
τών άλλων τρεπταί · δσαι δέ δι' ακρότητα φύσεως τψ 
θεψ κατά σχέσιν πλησιάζουσι, καΐτή τούτου κατανοή
σει τδ μακάριον καρπούνται πρδς έαυτάς κα\ τδν 
θεδν μόνον έ στ ραμμένα ι, των μέν πρακτών κα\ τής 
ύλης παντάπασιν έαυτάς άπηλλοτρίωσαν, τή δέ θεω-
ρίχ κα\ τώ θεψ προσψκείωσαν, μένουσιν άτρεπτοι. 
ι Rursum ex bis qux maieriae expertee sunt, quae-
cunque in locis terrae propinquis versaulur, ob so-
cielalem quam babenl cum bominibus circa res ge-
rendas occupanliir, caeleiis mulabiliores sum. Qu;tv 
cunque aulem propiernalura praslaniiam ad Deiira 
per affectum accedunl, el per illius conlemplatio-
iiem bealiludine fruuntur; ad seipsos et Deum so-
lum conversa?, a rcbus agendis ei maleria omnino 
se ipssR 6egregarunl ; contemplaiioni vero el Deo se 
conjunxcruiil, imnmlabiles maneut. > Quid quod 
Joannes Damascenus lib. ιιι De onhod. fuL, cap. 4, 
angelum eum peccasse ei in lartarum delrusum 
fnisse docel, qui lcrresiris ordiuis prinripaium le 
nebal, cuique ctislodiendae iertx cura a l)e.o com-
missa fuerat? Germaiiissimum vero Orig» nismum 
sapimil illa Evagrii : Έκαστον τάγμα τών ουρανίων 
δυνάμεων, ή δλον έκ τών κάτω, ή δλον έπί τών άνω, 
ή έκ τών άνω κα\ έπί τών κάτω συνέστηκε. c Unus-
quisque ordo virlulum coelesiium, aut lolus ex infe-
rioribus, aut lotus ex superioribus, vel ex superio* 
ribus ei inferioribus conslat. ι Mullo vero mag;s 
illa : Έξ αγγελικής καταστάσεις; καί άρχαγγελικής 
ψυχική κατάστασις γίνεται · έκ δέ τής ψυχικής δαι-
μονιώδης καί ανθρωπινή · έκ δέ τής άνθρωπίνης άγ 
γελοι πάλιν καί δαίμονες γίνονται, ι Ex angclico or-
dine, ei arcbaugelico animAlis ordo exsistk : ex ani 
mali autem daemoniacus et bumarius : ex bumano 
aulein angeli rursus daeiitonesque fiuni. > Utrunique 
locum adducil Maximus in cap. 6 Dionysii De ec-
cles. hierarch. Favei eidein opinioni de angelorum 
progressibus el conversionibus senleniia quaedara 
Terlnlliano ab Augustino (55) afficla, quai auimas 
bominum-nequam postmonem in daemones conver-
sum iri decernil. Quanquam in Terlullianistas c r i -
men islud derivai Isidorus lib. vm Origin., cap. 6. 
Hic ipse quem dico Hispalensis Isidorus nonnulla 
habet Origenismum olentia lib. vn Origin., cap. 5, 
cAngelorum autem vocabulum, olDcii nomen esl, 
r.on naturac, > cujus pronunliali rationem banc af-
fert, t Semper euim spiritus sunt, sed cum roiuun-
lur, vocantur angeli. ι Vere, sed de nomine quae-
slionem babet Isidorus. Origenes aulem eantdem lo-
culionem nlio aensu usurpavil; id enim sibi voluit 
naiuras illas quua angelica dignilale fniunlur, non 
id natalium jure fuisse consecutas, sed virfulibus 
suis fuissepromefitas. Subdil deinde Isidorus: c l]ni-
cuique eiiam, sicul praedictum esl, propria odicia 
sum injuncla, quae eos promeruisse in mundi con-
Slat exordio. > Plane Ωριγενικώς. 

XVII. Nec suffragiis modo, scd raiione eliam pu-

(55) Aogust.*, lib. De hcere*., cap. 86. 
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gnare polesi Origenes, el aliqua saliem docirinai Α dem absque Ecclesi» ope Iniellexisse : coguovisse 
$ U 3 3 capiia defetidere. Natn ordinum el graduum illa, 
quani dlxi v permuialio eatenus admilli poicsl, si 
servato natiirarum in bominibas el angelis discri-
minc, homincs pcr graliam, parem angelis beaiitu-
dinis el gloriai gradum consequi posse dicamus. 
Probal aulem islud angelicus doctor parl. i , qnppst. 
408, atque illud esse dicil, c Homines ad ordines 
angelonim assnmi. ι Huic vero Hieronymi crimlna-
tioni, qna eo progressnm Origeiwm queriltir, nl ra-
lionis parlicipes animas in brulorum corpora devol-
yi opinalus s i l , opponi posset illud Origenis lesiimo-
nium e lib. ι Περϊ άρχων, cap. 7, num. 4, pag. 76, 
nisi Rufini iuterpreiis dubia esset fldes : c llla sane 
nes neqiiaquam recipienda ccnseinus, qnae et a qui-

•ero per EcclesSain incarnalionis, redemplionis, 
crucis el morlis Cbrteii niyslcria. Tum dubilaiis 
proponil ecquid iti Ecclesia qiue Cliristi corpus est, 
ntpoieejite sponsa, sponsnm ipsum bactenns sibi ιιοα 
visum conspexerint. Gbrysostomus prelerea, cum 
alibi, ium memoratam Pauli sentenliam cominen-
tariis suia illusirans, liquido declaral angelos reram 
sibi antea occullarum el ignotarum noiiiiam ex 
ipso apostolorum ore coir.parassc, el in iis rebus 
praecipuain fuisse genlium adCbrisli fidcin couver-
sionem, angelis antea ignoratam. Accedit ad eam-
dem opinionem Hieronyinus lib. n tn Ephl. ad E-
phet., cap. m, v. 10, el muliiplicem illain sapien-
liam angelis ignoraiam vilae Christi mysteriis con-

busdatn snperfluo vcl requiri vt>l aslrui solenl, id B lineri docet. Hoa alii complures eecuti sunt. At cum 
esi, qtiod anim;e in laiiium sui decessum veniaut, 
u l nelurai raiionaiis ac dfgnltaiis obliue eiiam iu or-
dinem irralfonaliiliuin aiiimaiiliiun, vel besiiarum, 
τβΐ pecudum devolvaiitur . . . . Quae nos non solum 
non stisctpimus ; sed el omnes has asseriiones eo-
rum oonlra lidem nostram venienles refutamns a l -
que roepuinius. ι Aique baec enticlealius perseque-
mur iufra, cum Origeuis de metcnipsycbosi docu-
roenla scrutabimiir. 

Ex superioribus Adamanlii circa angelici arbilrii 
liberlaiein, et eiiamnum perseverantem bene vcl 
male agendi facullalem placilis cojiseclaria videnlur 
Ula duo; aliorum adbonalionibus, exemplis, et in-
aiitationibus ad meliora proficere posse angelos, et 

n o n m i l l i ex iis sic erudiios crediderint per Eccle-
siam angelos, quasi rerum lestes el conscios, quas 
senlemia ad verilatem propins accedft; alii quasi 
discipulos; posterioris biijus dogmaiis auclor fuisse 
videlur Origenes. Sic enim perorai honiil. i 3 in 
Luc.: c Docet igitur Salvalor nosier, el Spirilus 
sanctus qui locuius esl in proplielis, n o n solum 
homincs, sed eiiam angelos et virtutes invisibPes. 
Quid loquar de Salvalore? Prophetae quoque ipsi 
et aposiuli, omne quod resonant, n o n solum bo-
minibus, sed el angelis praedicant. Quod ul scias 
veruin : Atiende, inquil, cmlum, ei loquar**; /* 
conspeclv angelorum ptallam tibi * · ; e t : Laudate 
Dominum, cceli coelorum, ei aquce quoe super caths 

r r — ' p 9 » ^ r 

moriis Cbrisii boneficio gaudcre ; allerum, geslorum tunl, laudent nomen Dominiai; el : Landenl 
ralionem olitn reddlturos, et extremo examini ac jn-
dicio subdiium i r i . Prius illud parliin jam supra 
auigimus, ciini agereiuiK dc laxalione sanguinie 
Cbristi (ul scbolaslico more loqnar) el uirum ad 
angelos effusi Gbrisli sangulnis graliam prorogave-
r i l Origenes qua?reremus. Nunc vero ecquid alienis 
prseceplis iiiformari eos, ei ad viriuiein arrigi. vel 
fnsiiiuiionibus erudiri auliimaverit, perpendainus. 

XVIII. Pauli aposloli ad Epbesios scribeniis ver-
ba haec sum " : t Mibi omnium eanclorum iiiiniiiio 
dala esl gralia baec in genlibus, evangelizare inve-
stigabiles diviiias Cbristi, el illuininare omnes quae 
sit dispensatu) sacramenii abscoodili a sa»culis in 
Deo qui omnia creavit, ul iimolescat nunc princi-
palibus el poleslaiibus in cosleslibus per Ecclesiam 
mulliformis eapientia Dei. > Ha&c anliquis Ecclebjas 
Palribus causam dederunt, cur crederent pleraque 
Dei mystcria angelos per Ecclesiaui didicisse, noo 
Cii quidem quae Dei naiurae necessario iiisniit; illa 
siquidem cognovcrunt omnes, cum semel iia con-
luendi Dei facullas concessa es l ; sed quse libere 
Deus el forinsecus operalur, eorum demum cogni-
lionem fuisse per Ecclesiain adeptos. Gregorius Nys-
genus bomil. 8 in Canlic. ila Pauli locum inlerpre-
la(ur, suininam et admirabilem Dei potestalem, qtia 
omnia de nibilo solo verbo coudidil, angelos qui-

" Eplies. ιιι, 8-10. »» Deut. xxxn, 4. · · Psal. cxxxvu, \ . u Psal. C X L V I I I , 4, 5. 
, J Apoc. ιι, vers 1, 4. " i b i d . 14. »· Maitb. x x v . i t . " Dau. m, 86. 

emii 
angeli; e t : / n omni loco potestalit ejus benedic, am-
ma mea, Domino Inveuies in pluriniis locis, el 
maxime in Psalmis, et ad angelos sermonem lieri, 
data homini poteslale, ei laiuen qui Spiriium san-
cluin babet, ut et angelos alloquaiur. Ε quibus 
uniim exemplunidonain, ut sciamns arigelos quoque 
bumapis vocibus erudiri. Schpliim est iu Apoca-
lypsi Joanuis M : Angelo Ephesiorum Eccletice 9eri-
be : Habeo aliqvid contra te; et rnrsuni 1 4 : Angeto 
Ecclesias Pergami scribe : llubeo quidpiam conira te. 
Cerle bomo est qui scribil angeljs. e.l aliquid praeci-
pil.» Item lib. νιιι in Epist. ad Rom.f nuin. 10: 
c Nunqiiidiiam lanquam servus bouus et fidelisu, 
qui in pauca fueral fidelis, sciebal se super iuuka 
coiisiiluenduii}, et Aposlolum futuruui eliam post 
exilum suum, non solum geotium; sed et Israelila-
rum, el aliorum forlassis invisibilium, ibi ubi bene-
dicuirt spirilus et aniniae justorum Dominum", by-
inuum dicunt, et superexaltant eum iu &ecula?» 
De doclrina illa angelis a Gbrislo tradita supra jam 
dispulavimus; de ea vero quam a propbelis el apo-
stolis accepertiui ipsi, sicpio unicuique sentiendum 
esl, non quidem bominibus priua revelalutti fuisse 
el releciui» quam angelis Incarnalionis uiysicrium, 
quod CIIIII Scripiurae sacr33 testiinoniis manifeste pti-
gnai; sed non integrain lamen bujus cognilionem; 

» Psal. cn, 2 i . 
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bonorum aulera quae ex eo consequi debebanl, gen-
tiura puia conversionis Ghryso&tomo memoratae, 
fere nullam ; temporis vero poslremi jutlicii nullaro 
emnino habuisse. 

XIX . De judicio antem in angelos reddendo quod-
cuiuque decernit Origenes, ad angelos hominuni cu-
glodia* prafeclog Tere periinel. Nam sive quibiis Ec-
clesiarum gubernalio commissa «81 , sive quibus gen-
tium, vel singnlorum boniinum depulala est cuslo-
dia, eos adroiuistrati muneris rationem, haud secus 
ac homines, reddiuiros delinit. Duplicis autem ge-
neris judicia in illos a Deo exerceri docet; alia, 
quoiiescunque homines curae guae permissi recie, 
nialeve se geruni; aliud vero, cum supremo arbitrio 
de rerum universarum summa Deus judicabil. Utrl-
que autem judictornm generi suae videiur assignas-
86 pocnas, sua praemia; ac prioribus quidem, pro 
obiio recle oflicio, laudee et gloriam ; pro re male 
geala, ignouiiniain el dedecus : posleriori vero, pro 
merhorum ralione, diuturniorem ei clariorem, vel 
obscuriorem el breviorem, vel nullam, vel aeternam 
Dei visionem. Quae quanquam non distincte apud 
iUnm expregga inveuiag, ex ejus lamen asaenioni-
bus facilededucuntiir. Homiliatn Num. xx, num. 3, 
pluribug argumenlum illud edisgeril, el angelos uni-
cuique nogirum gubernando delegaioa, am Eccle-
siarum regimini adbibilog, vel pro bominum sibi 
iradiiorum betie gestig collaudatnm, vel pro pecca-
lis culpalum ac confiiiaium iri aQirmai; idque ex eo 
probat Apocalypgeos capite n , in quo Asialicarum 
Ecclegiarum angeli laudibus ei reprehensionibua 
pro nierilig excipiunlur : c Venieiu enim, > inquil 
uuin. 4, c aiigeli ad judicium nobigcum, et gtabunt 
pro oobis ante Solem jusliliae, ne forle aliquig eiiam 
ex ipeiscausae fuerit, quod nos deliquimus; ne forie 
minus erga nog operis el laborig expenderint, quo 
iioa a peccalorum labe revocarinl. ι Eadem proba-
lionibug confinnat, et repelit bomil. i 3 in Luc, 
aique ita concludit: «Porro frequenler evenil ut 
nobU laboranlibug ipsi gtium oflGcium nou expleant, 
et in culpig sint. ι A l homilia in idem Evangelium 
35, non bomirium omnium atigelos faciem Pairig qui 
in coelo est videre dicit, ged eorum duiuaxat qui 
Ecclegias nomen dederunl; tum ait postmodam · 
«Quomodo enim si per curam eorum ei induslriain 
salus bominibus comparaiur, faciem Patris gemper 
sttieiidniit ; sic si per negligenliaiii eorum bomo 
eorruerlt, eiiani sni periculi rem esse non ne-
aeioul.» E l paulo infertug : c Ignominia angelo esl, 
gi bomo juglug crediius fuerit, et peccaverii : ul e 
conirario gloria est angelo, gi creditus sibi galtem 
minimug in Ecclesia fucril. Videbuni enim non al i -
quando, ged gemper faciem Pairis qni est in ecelig, 
cum alii gemper OOH videant. Secundum meritum 

. cnim eorum, quorum angeli gunt, aut gemper, ant 

(34) Posl verbum, < regponderit, ι in mss. codi-
cibus addiltir : c Er i l ergo el tn boc jiidicium Dei, 
oirum ncgligenlia aliqua miiiiglroriim gpirituuni qui 
ad luinisierium et adjiuoriuui missi sunl propier 
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Α nunqnam, vcl paruni, vel plag faciem Dei angeli 

coniemplabuniur. ι 
A l non angelos golum lutoreg, ged alios etiain 

quicunqae peccalig ge alliganl iii judicium gistendos 
pronuntial homil. 4 tn Eiech., num. I, pag. 370 : 
cQuandoergo, inquil, angeli pnevaricantur, el alii 
gunt qui Dei praecepta custodiunl, el judicimn pra> 
alolanlur, ηοη solum hominum, verum eiiaro Dei, 
ul frequenter diximus lam tle liis quae in Apocaly-
pgi conscripta sunl, quam el ex aliig innumerabili-
bug, quare, inquam, non lerra el aeria judiciuin sit 
fulurumf ι 

X X . Angelos reprebensionibus ac conviciig inces-
8i, cum provinciam susceplam male adrainisirant, 
cur crederelOrigeneg, ex eo videlur adductus, quod 

Β Apocalypgig gecnndo et lertio capile scriplum eai, 
uli nolavimug. Gur autcm postremum quoque sub-
iluros jmlicium exiglimaverit, causae fuisse videlur 
locug ille Pauli, quem proiulimus ex I Gor. v i , 5, 
c Nescilis quoniam angelos judicabimus? > qui de 
bonis lamen angelis nihilo magis inlelligendus est, 
quam il lePelri , ex altera ejus Epislola, cap. it, v. 4 : 
c Si enim Deus angelis peccanlibus non pepercit, 
eed riideulibug iiifcrni deiraclog in tarlartim tradi-
dit cruciandog in judiciuin ivgervari;» el ille Jud» 
vera. 6 : « Angelos vero qui non gervaveruni suum 
principatam, ged reliquerunt suam domicilium, in 
jddiclum magni diei, vinculis aeterni9 sub caligine 
reservavit. > Retulii tamen ad angelog bonog Pauli-

Q nuro iglud Terlullianiig in libro De fuga, cap. 10 : 
c Times hominem, inquir, Christiane, quem limerl 
oporiel ab angelis, giquidem angclog judicaturus eg: 
qiicm liineri oporiei a daimoniis, giquidein el Ια 
daeinones accepistl poiestaiem. ι 

X X I . Origenis seulenliaiii mollire gaiagit S. Tbo-
maspart. i , qu«gt. 113, art. 7, et posl illuro Gene-
brardug in Collectaneis, cap. 6, quaai id sibi volue-
r i l , f angelos duci in judicium pro peccatig bomi-
num, non quagi reos, sed quasi lestes, ad convin-

, cendum homiues de eorum ignavia. > Hanc re-
gponsionem lulcire conalur Genebrardus bomilia 
Origenis undecima in iVum., num. 3, in qua ha-
bentur nonnulla guperioribug dissona: in exlremo 
nempe judicio adfuluros qitidem augelog cum bo-

D minibug, ged examen et Judicium nequaquam gub-
ilurog. Opera prelium fueril verba ipsa adducere. 
c Igiiur unugquigque angelorum io congiimmalione 
eacctili aderil in judicio, educeng eos secum quibug 
praefuit, quos adjuvit, qnos inglruxit, pro quibus 
gemper vidil faciem Pairis qui in coslis est. Et pulo 
eiiam ibi inqnisilionem futuram, non quidem an 
cullurae hoininum angebis defuerit, sed an cullura 
angelica? nequaquam digoe segnitia humana regpon-
deril (34). > Tum deinde locum illum Paul expo-
ni l 1 Cor. v i , 3, ex quo ad figmentura illud de judi-

eos yqui baereditaiem capiunl salulig, an eorum qui 
ab iis juvanlur ignnvia lam iiuilli lapsus vitae buma-
iia3 proveniaia. » Haec si legisset Huetius, non tain 
fidemer asseruissci in bis Origenem pro morc guo 
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cio in angeloe sttluendo procudendum futl inducius: Α namque eis servala cese in fulurum; > cujue banc 
c Quod si iia esl, inquii, erii ergo eliam inlcr 
angelos ct liomines judii ium Dei; ei fortas&is judi-
cabunlur aliqui curo Paulo, el confereniur laboribus 
ejus, el fructibus qni ex raultitudine credentium ve-
niiinl : et forte invenieittr in laboribus supcrior 
eiiam aliquibus atigelis; el ideo nimirum dicebal: 
An tusciiis quia angetos judicabimus*1? Non quod 
ipse Panlus judicel angelos, sed quod opus Pauli 
qnod egii in Evatigelio, el erga animas credeniium, 
iudicabit aliqnos : non enim omnea, sed aliquos 
angelorum. ι Quorum grrmaua sunl el isla e tom. 
xtn Matth. v i , num. 13 : Τούτοις δέ ούκ ακολουθεί, 
δπερ οίονταί τίνες, δτι καί τών αγίων αγγέλων είοΛ 
κρείττους οί άνθρωποι οί έν Χριστψ σωζόμενοι* πώς 

ralionem subdit : < qtioriiam indigni aiint qui in 
pnesenti saculo corripianlur, sed in futuro reci-
pient qnae raerenliir. ι Consenlanea suni qnae ti 
Origene subminislrant Catenae in Exod. xx, 5, pag. 
127 : Τοσούτψ χρόνψ, inquil, δ διάβολος άμαρτάνει 
άπδ κτίσεως κα\ καταβολής κόσμου, κα\ ούτε πύρ, 
ούτε μάστιξ. Ού γάρ άξιος έστι τών κολάσεων τών 
άπδ τού θεού, ού γάρ δύναται»είπεΓν ό διάβολος * Κύ
ριε, μή Θνμφ σον έΛέγξχις με, κα\ τά έξης. Έκα
στος ούν συνειδώς έαυτψ αμαρτίας, εύχέσθω κόλα-
σθήναι · καλδν μέν γάρ τδ μηδέν άξιον κολάσεως πε-
ποιηκέναι. Εί δέ τι άξιον κολάσεως πεποιήχιμεν, 
ούτω κολασθώμεν, ώστε ένθάδε μέν άπολαβεΤν · μετά 
δέ ταύτα είς τούς κόλπους "Αβραάμ άναπαύσασθαι. 

γάρ δύνανται οί ύπδ αγίων αγγέλων είς άγγη βαλλό- β ( Tandiu esl ex quo peccat diabolus a creaiione ac 
μενοι τοϊ; βάλλουσινείς τάάγγη παραβάλλεσθαι, ύπδ 
τήν εκείνων τεταγμένοι έξουσίαν; Ταύτα δέ φαμεν 
ούκ άγνοούντές τίνων αγγέλων, τών μή τοιαύτην οί-
κονομίαν έγκεχειρισμένων, άλλ1 ουδέ τούτων πάντων 
διαφέρειν τούς έν Χριστψ σωθησομένους ανθρώπους · 
άνέγνωμεν γάρ καί τό · είς ά έπιθυμούσιν άγγελοι 
παρακύψαι, ένθα ούκ εΓρηται, πάντες άγγελοι. Οίδα-
μεν κα\ τό · αγγέλους κρίνουμεν, δπου μή λέλεκται, 
πάντας αγγέλους, ln bis Origenes prodil animi sui 
lcviialem el inconstaniiam pro more suo. Quisquis 
milein ad locnm alierum, quem sua responsione di-
luere conaiur Tbomas, caule alienderil, ejns ex-
fcptionem parum probabit. Talia illa sunl hoinil. 
24 tn iVum., nurn. 5 : c Saepe diximus animarom, 

niundi coneiilulione, nec ei ignis nec flagelJom. 
Non enim puHiarum dignus eet qiia? a Deo inflignn-
tur, nec polesl diabolus dicere : Domine, ne in in 
tua arguas me*8, elc. Quisquis ergo sibi peccaU 
conscius est, orel ut puniaiur. Praeslal quidem nibil 
commisisse quod poenam merealur. Sin aiuem p<B-
na dignum quidpiam egimits, sic puniamur, nlpie* 
eenii quidem aevo recipiamus, posl haec yero in ei-
nu Abrabas requiescamus. ι Aliain adducit cansam 
bouiil. 13 in Num., num. 7, posiqtiam eumdetn 
Mulllidbi locum ad teslimonium citavit: c E l ob boc, 
inquil, neque diabolum rcmovil a principatu saecali 
hujus, quia adhuc opus est opera ejus ad perfeclw-
nem eorum qui coronandi sunt; opus esl adbuc 

quae in Ecclesia Dei sunt, curam procuralioncuiquc C opera ejus ad exercilia certainintim el viclorias 
baberi pcr angelos, quosque eliam ad judicium ve-
uire cum bominibus osieiulimns, uli l lo divino con-
siel examine uirum sua desidia peccaverinl bomi-
nes, an inonilorum cusiodumque negligeniia. > 
Nam si ul lesles lanlum, non ul reos slalura iri an-
gelos sigtiificalum voluissel Origenes, quod conlen-
dit Tboiuas, non ulique de eorum negligentia 
perinde ul de bominiirn desidia qusestionem ha-
bilum iri dixissel. De alienis quippe facinoribus 
lesiimonium dicunl testes; ipsoruin vero causa non 
agitur. 

X X I L Ex duobus, quos aliulimus, Peiri el Jndae 
krcis, ei aliero illo Mattbaei vui,29 : c E l ecce cla-
maverunl dicenles : Quid nobis, ei tibi Jesu, Fi l i 

bealonim. ι Subjungil postmodum Balaami idcirco 
incantameiilis Deuni interceesisse, quia alieram 
alioquin evenire necessc erat, vel populum Dei per-
diluin dari, si dasmonibtis a Balaamo accersilis ar-
bitrii sui faculiali libere obsequi licuissel; veUi 
arbiirii sui liborlale deminuli fuissenl, fuisse boc, 
c damnasse ralionabilem creaturam, el anle lem-
pus inlulisse judicium, el impedisse omnibus, qui 
adversum eos in agone cerlanies poleranl coronari. 
Si enim daemoniis auferalur libertas arbitrii, nullum 
ultra impugnaiurum aihlelas Cbris l i ; nullo aaiem 
impuguanle, nec cerlamen aliquod fulurum ; elsub-
lato ceriamine, niilluni fulurum praeuiium, nullain 
vicloriain. > Αι bomilia 15 in Jot. num. 6, novum 

Dei? venisii bucaiite lempns lorquere nos? > in eani ^ quid ac memorabile coniniiniscilur : quoliescunque 
prolapsus esi senienliam Origenes, nullas nunc dx-
monibus irrogari poenas, neque porro iri irroga-
lum, donec exiremo judicio suppliciis aeternis ad-
dicanlur. Id proponii dogina bomil. 8 in Exod., 
num. 6, el ex Matlh. vm, v. 29, confinnal, poe-
nasque inier bominum ei da?monuin id inieresse 
vuli, quod Hli casiigenlur in boc muudo, t ut pur-
gaiiores ad fulurum saeculum pergani, el ullra dia-
bolo socii non eflicianlur in poena ; bi vero neque 
corcipiaiitur pro peccalo, neque flagellentur; omnia 

» I Cor. vi , 3. » Peal. v i , 2. 
animi sui levitatem et incouslantiam prodere; nibil 
etiim bic dicii quod iisdem fere verbis noii exsiet 

euim daeinon aliquis posl paraias bomini pio in«-
dias, viclus esl ab eo, pugna excedeniem carsiusar-
lemque reponere, et apud inferos, vcl desimatum si-
bi locum abeunleni non amplius borainibus ad nequu 
liam sollicilandis operam suam conferre : biuc im-
minutodxinonum lenlaiorum numero faciliores esse 
ad Cbrisii Odem adilus, pluresque ad Deum cou* 
veni, quam cum inlegris copiis nefarii illi bo J l e s 

decertabanl; id quod Scripiurarum demum auctori-
laie conalur probare. Cum ail auiem Adamaidi^ 

bomilia 24 tit ftumeros, cujus locum paulo infra *A' 
ducii clarisbimus prsesul. 
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bomH. 53 i» Luc, ι Neque enim omnes omninm 
sniit adversarii, eed singuli singtilos babent, qui 
abtque eoe fteqnanlur, el shit coroites, » id iia con-
eUiari potest cum superioribus : quos vinci ab 
boniinibue, et vietoe dixit tentandis Sis abeisiere, 
eoa aignificavit qui per inlervalla faciunt impressto-
nes et belliim adversus hoinines movent; qtii 
aulem perpetui comites bominibus assignali adh;e-
reni, iis vero jus suum integrum etiam stiperaiis ct 
hominuro pielaie oonfutaiis remanere. Planissitne 
vero genwis soper boc argumento suoa enarrat lib. ι 
Περϊ άρχων, cap. 6, ntiiii. 5, qiiem locum jam su-
pra produxiuius : ι Inlerira lam in his qoae viden-
mr, ei lemponilibua s;eculie, qnam in illis quac non 
videnlur, et aeterna aunl, onines teli pro ordine, pro 
raifone, pro modo, et meriiomm digniiaiibos die-
pensanliir, ut alii in primia, alii in secundis, ηοη· 
uulli eiiam in idiintis teniporibus, et per roajora ac 
graviora gupplicia, necnon c l diuturna, ac nwkie, 
u l iia dicara, racults lolerata, agperioribua emeoda-
iionibus reparati ei resliluli erudiiionibus, primo 
angelicis, Uun deinde etiain auperiorum graduum 
virtoiibus, ei sic per tingula ad superiora provecti, 
usque ad ea qtiae sunt iuvisibilia et aelerna per-
veniant, «ingulis videlieel quibusque coelostkira 
viruilum ofliclis quadam erudiiionuro apecie per-
sagratis. ι 

X X l l l . Vanus aane essel ac supervacaneua labor, 
Palrum oinnium nomina et verba producere, qnol-
<|uot poet admiaaum acelus non stalim in Tartarum 
deirusos angelos aeneero, sed damni licel poena, ut 
voeant, affectos, pamce tamen untut acsupplicio-
r«Ba eese experies. Gousulaiur Bellarminas lib. ι 
De bealU. $anctor.y cap. 6· Gravius illud est, quod 
Palruin illoruin complureg sensisse refert Eusebius 
Hisi. eccles. lib. i? y cap. 18, ne aelernis quideni 
crucialibus aese daianalum aciviese diabolum, an-
tequam publice iUud Christus ac palam praedicas-
sei . Aique btnc in omno uequitiae genus prorupisee, 
passimque baaresea diaseminasae narrat Isidorus 
Pelusiola, Kb. u , epist. 90 : Άκουσας κα\ τής καθ* 
έαυτου αποφάσεως τδν δρον, σφοδρότερον έπνευσε 
καθ* ημών, κα\ τάς αιρέσεις έτεκε. c Aud'lo senlen-
liae fdversnm se latae decreto, acrius spiravit in nos, 
e i baereses p**perit. ι Origenizat ipse Eusebiiis lib. 
VI I De priuparal. Evang., in eo capile quod inscri-
ptuiii est : Περϊ αντικειμένων δυνάμεων, ubi, post-
quani dacmoues propier impieialem iu Tariarum 
prapciphalos fuisse dixil , partem exiguam ad exer-
cendaiu pioruui bominuin sauciilaiem circa lerrain 
feciase rooram. ac idololatriam in bominem invexis-
se iradiu Origenizat et Gassianus Collat. vn, cap. 
17, nbi profligari daemones, et pugna excedere sia-
tuit, quoiiescunque ab honiinibua vtua ea expu-
gnanlur, quibus ipsi praesunt. Ut autem carerel bis 
Palfiun subsldiis Origenee nosier, haereseos nota 
Boiiduin deereio illi apposila esl, quod panam ten-
»u$ a d;nnonil)U8 removet, donec poslremo judicio 
m akysauin relegcnlur. 
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Α X X I V . Diximus supra opinalum faisse Origenem 
rerum omnium ralione pollcnlium unam csse eam* 
demqne naturam, easque pro meritoram inxqnaliia-
le vel evebi ad angeloruin ordines, vel in bumana 
corpora deprimi, vel daemones etiam evadere. Aliud 
qaid excogiiavit proeterea noslra commemoralione 
tt disquisitione diguuin, bominum nempe sanclitale^ 
conspicnorum aiiimas ipsos esse angelos, nofr pro-
pler peccata in bominuin ordiuero redaclos, sed aliis 
de causis extraordinaria illuc legatione a Deo mis-
sos. Prosianl docirince hnjus monmnenta tom. xu 
ιιι Matth., num.50, ubi aii , quemadmodum buma-
nae Ghrisli nalura: Verbum conjunclum esl, ha pro-
portione quadam angelos, lan(|uani Verba sese pro-
phetis adjunxisse : Κα\ πρδσχες, inquit, εί δύνασαι 

Β έν τούτοις τούς πρδτερον παθόντας προφήτας άναλο
γίαν φάσκειν έσχηκέναι πρδς τδν μή έχοντα είδος, 
μηδέ κάλλος Λόγον · ώσπερ δέ έρχεται δ Υίδς τού άν
θρωπου έν τή δόξη τού Πατρδς αυτού, ούτως άγγε
λοι γινόμενοι οί έν προφήταις λόγοι, μετ' αυτού πα
ραγίνονται, τήν άναλογίαν σώζοντες τής εαυτών δό
ξης. Tomo quoque secundo in Joan., num. 24, 
Joannem ail non aliam babuisse causam cur in 
iimiidiim venirei, quam ul de luce lcstaretur; ct 
addil paulo post, nuin. 25, angelos Ghrisli imitalo-
res liiimanum induisse corpus, qno Gbrisli in bomi-
nes amorem anmulaoies, promovenda3 ipsorum sa-
luti iiiservirent: Κα\ έπε\ άπαξαπλώς έν τ<ρ περ\ τού 
Ιωάννου έσμέν λόγω ζητούντες αύτοΰ τήν άποστολήν, 
ούκ άκαίρως ύπόνοιαν ήμετέραν, ήν περι αύτοΰ έχο-
μεν, προσθήσομεν · έπε\ γάρ άνέγνωμεν περ\ αύτοΰ 
προφητεία ν Ίδού έγω άποστέΛΛω τίν άγγελον 
μου Jtpb προσώπου σου, δς κατασκευάσει, τ ή ν 
όδόν σον έμπροσθεν σον.έφίσταμεν μήποτε είςτών 
αγίων αγγέλων τυγχάνων έπ\ λειτουργία καταπίμπε-
ται τοΰ Σωτήρος ημών πρόδρομος · κα\ ουδέν θαυμα-
στδν τοΰ πρωτοτόκου πάσης κτίσεως ένσωματουμένου 
κατά φιλανθρωπίαν ζηλωτάς τινας κα\ μιμητάς γε
γονέναι Χριστού, άγαπήσαντας τδ διά τοΰ σώματος 
ύπηρετήσαι τή είς άνθριυπους αύτοΰ χρηστότητι. 
Haec deliramenla deinde libri cujusdam apocryphi, 
cui tlUilus esl Precalio Joseph, approbare nilittir, et 
ex eo eliam quod exsultavii Joaunes in Elizabelbae 
utero, qiiodque Jacob inter et Esau discritnen illud 

0 a Deo constitutum esl, futurum ul major serviai mi-
nori. Nec multo superius basc leguntur in iisdem 
Commentariii, num. 17 : Πλήν δ τούτο νομίζων έρεί 
δτι ώσπερ παρά τοίς ομολόγουμένοις άνθρώποις είσ\ν 
άγγελοι, ώς δ Ζαχαρίας λέγων · ΆγγεΛος θεου έγώ 
μεθ' υμών είμι, Λέγει Κύριος παντοκράτωρ. Κα\ δ 
Ιωάννης περί ού γέγραπται · Ίδού έγώ άποστέΛΛω 
τόν άγγεΛόν μου πρό προσώπου σου · ούτω καί οί 
τοΰ θεού άγγελοι παρά τδ έργον τούτο χρηματίζουσι, 
καί ού παρά τήν φύσιν άνδρες κληθέντες. 

X X V . Hoc Adainanlii dogma couvellit Gyrillns in 
Joan. i , 6, multosque ai l jam ante Origenem. ipsnm-
que adeo Joannem evangelislam, crcifidissc Joan-
nem Bapiislain non hominem fuisse, sed angelum, 
cjusqtw erroris everiendi caaea as^ripsisse Joannem 
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Evangcbi scripiorem : Fuit liomo. Anonymus apud Α Caiieruiii immerilo culpat Origenem SixiuaSe-
Pbotium cod. cxvn Origeni objecltim refert, dixisse 
illtim, δτι έχ καταπτώσεως ήλθον ot άγιοι είς τδν κό
σμον, άλλ' ού δι' έτερων θεραπείαν. Ρ Γ Ο άγιοι Icgil 
Andreas Schollus, άγιοι άγγεΛοι * verlil enim : 
c Sanctos angelos delapsos in mundum venisse, 
non ad nliorum obsequium. ι Qtioquo modo legatnr, 
apparel calumnia. Αι Hieronyiuus priorem Origenis 
Iocum e totn. η in Joau. tangit in Agga*i\ : c Qui-
daiu pulant, inquit, et Joamieiii Bapiisiam, ei Mala-
chiam, qui inierprelaiur a / ^ / u i Domini, et Agga-um 
quem nanc habemus in manibus, ftiisse angelos, et 
ob dispensalionem el jussiouein Dci assumpsisse hu-
mana corpora, el inter homines conversatos. Nec 
mirum boc de nngelis credi, cum pro salule noslra 

ticnsis, qtiod bomil. 23 iu Lue, seplem EccleMa-
rum episcopos, quos Joannes in Apocalypsi ralione 
officii angelos appellat, vere fuisse angelos, ve< 
ramque angelorum naluram babuisse dixcrit; nec 
harum enim Ecclesiarum episcopos illic pulavii si-
gnificari, sed earum guberuaiionKpraefeclog angc-
los. 

X X V I . De angelis uuclaribus paradoxa quoqne 
mulla habci, quorum omitlenda oobis non estdisqtri-
silio. In caiilioo Mosis exstat comma illud: ι Qaando 
dividebal Aliissinius gcnlcs, quaudo separabatfdios 
Adain, consliluit terminospopulonim juxia nume-
rum filioruin Israel. Parsaiilem Domini, populusejus: 
Jacob funicuius haeredilalis ejus w . ι Hac Ilebraeie 

eliam Filius Dei bumanum corpus assi.mpscrii. E l Β consonanl; al ex leclionis varielaie; quamalio loco 
ob banc causam eliam de apocryphis prabenl tesii-
monium, ubi dicilurquod Jacob qui postea vocalus 
est Israel, angelus iucri i , c l propierea supplauiave-
rit frairem in venlre matris suae,' Joannem quoque 
ad vocein Marke matris Domini exsullasse in ulcro 
Elizabelb; 61 Omuitim raiionabilium iinam esse na-
turain, el ob banc causain liomines, qui placuerunt 
Dco, aeqtiales angelis fleri. Hoc iili seulianl. Ca3le-
rum nos nuulium Doinini, id est angelum, qui l lc-
braice dicilur *JKSD, simpliciler propbetam dicluin 
recipianius; ab eo quod Domini voluulaiem populo 
uuntiaverit. ι Sic el prooeniio Commenlariorum in 
Malachiam : ι Nec puiandum esijuxta quorumdam 
opinionem, angelum venisse deccelo, et assuinpsisse 

expendtmus, verieruniSeptuaginta Iuterpretes: Κατά 
άριθμδν αγγέλων θεού. Ilos eum alibi passim , luin 
hicseculns est Origenes, aique inde sibi linxil luue 
primum genlibtis , tuni in varias linguas variosque 
populos ad turrim Babel dissipalae suiit, assignalos 
fuisse angelos, ut curain earum pasiorum iusiar 
gererenl, ei primilias ex iis Deo offerrent, bomines 
nimirum qui meritispraeeellerenl c l virtute, eoruin-
ve pias cogitationes; el ut bominibus sibi desiina-
lis ad comparandam salulem auxilio esseut : quo 
graviori autero scelere sese in communi bac per-
duellione unaquaeque gens alligassci, eo durioris 
angeli, pceuae causa , imperio fulsse subjeclar*; 

corpus ba...anu.n ut Israeli qu* a Doraino su.U C •>«"» a««cm ips.mi regendam suscepisse genien. 

inandaia Io(|uereiur. > Et paulo post dogma illud 
Origeui iiomiiialiin ascribit : c Scripsil, inquil, in 
hunc librum Origeues Iria voluniina; sed hisloriam 
otnnino non teligil, et morc suo lolus in allegoriae 
inlerpreiatione versatus esi, nullam Esdrae faciens 
meniionem, sed angelum pulans fuisse qui scripsii, 
secundum illud quod de Joanne legimus : Ecce egu 
mitiv angelum meum anic (aciem (uam··. Quod nos 
oninino non recipiinus, ne animaruin de coelo rui-
nam suscipere coinpellamur. > Idem io epislola 126f 

quae esl ad Evagrium : c In fronte Geneseos, in pri-
ina bomiliarum Origenis reperi scriptum de Melchi-
sedecb; in qua muliiplici sermone dispulans, illuc 
devolutus esl, ut eum angelum diceret, iisdemque ^ 
pene argumeniis, quibus scripior luus de Spiritu 
sanclo, iUe de supernis virlulibus esl Iocuius. 
Transivi ad Didymum secialorem ejus, el vidi ho-
minem pedibus in magisiri isse aeniemiam. ι Longe 
ergo ab boc errore abfuit Hi^ronymus, cui ipsuui 
tamen in Commeni. ad ptalm. xxm favisse suspica-
tur Genebrardus. Quod ceric ita non csse dcpre-
bendei, quisquis lolam psalrai bujus enarralionein 
curiosis oculis pciluslraveril. llieroiiyino id qnoque 
exprobravil Rulittus Invect. i , bis comiuolus quae in 
Ephet. i , 4, scriptum babent illius Commentarii. Sed 
culpam banc a se deprecaiur Apoiog. ι adv. Rufin., 
cap. 5 et 6. 

M Malacb. ιιι, 1 ; Mallb. χι, 10. *° Dcul. xxxn, 

banc quse aiuiquam loquelam reiinuit; sed itaia-
men u i si minus ei dicio audientem se preberet, 
ad angelorum praefecturam transirel; alque aliaB 

ilidem gentes asperiorum angelorum experirenlur 
iinperia , si leniorum jussa delrectassenl; molliori-
bus inlerim dominis , ad sarciendam commissoron 
sibi borotnum jaciurain, alios saeviorum principum 
imperio sublrabenlibus, et ad sese converleniibus; 
liinc exbaeredaiis Israeliits ascilas a Gbrisio genies 
fuisse; angelos quoque pro meritorom suorum ra-
lione barum illarumve geniiuui regimen fuissesor-
tilos, dcosque appetlari, quod a Deo daii sint, do-
miuos quod a Dooiino polesialem acceperinl: μα-
ταιώματα ba3C prodil Origenes non uno loco. Yi-
dealur uomil. 16 in Gena., num. 2 , ei homil. i i 
tit iVi/m., num. 4, iu qua supra commeinoralis bxc 
adjungil, alios quoque fortasse exlrinsecus esse an-
gelos, qui ex universis genlibus fideles quosqne 
cungregent, eosque gubernent, cum a Cbrisio ipsi 
gubernenlur, qui ι non lam rex dicalur, quam Rei 
regum; ei non l a m Dominus, quam Dominus domi-
iianiliim; ι additque paulo inferius magnam sollici-
tudinem angelos adbibere iis excolendis, quos siu-
dio suo ac diligenlia ab erroribus ad lidem trada-
xerint. Sed e i homiliam 25 inJome, num.5, adiri 
jubco, el duodccimam in Lucam, in qua nalionmn 
prasides^ngelos sub iinposito sibi onerc faliccenies 
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jam t &c labori jmpnrcs , Chrisil advenlantis nu\ilio Α ιιοιη. δ ; sed asseveranlius ellam homii. i in 
Non suffieit, inqtiil, nniim COP« fuisse sublcvatos aflirmal : ac librnm ι Πρ.ρΙ άρ

χώτ, cap. 8, num. I, ct librum πι, cap. 3, num. 2, 
ubi principcin T y r i , et principeni Persartim f c l 
principem Gr«ecoruin , quorum mentio fit Ezecb. 
xxvin el Dan. x, viriules quasdam spirilales esse 
asseril; bonasne , an malas , boc loco non definit; 
al definil liomil. 55 in Luc. c l principes illos dae-
inones inlerprelaiur. Neque sane in co conseit-
liunl inler 86 Palres , daemones eas esse deccrneu-
libus aliis , aliis angelos, eorumque concertatio-
ii68 a Daniele exposhas iu reciuin sensum tralien-
tihoe. 

At enim diflicilis vidclur Origeniana bujus com-
menlationis ratio; nam ei c consiituil Aliissimus 
lerminos populorum , juxta numerum augelorum 
l)ei, > fueril angelomm numenis oppido exiguus ; 
i ron mullae siquidem genles orbem incolunl. Yeruni 
expedila est responsio; uec enim quidquid uspiam 
angelorum es l , orbi buic regendo depulatuin inlcl-
ligit Adamantius , sed seteclis aliquibus ex iuferio-
ribiis ordinibus angelis id muneris fuisse imposi-
lum; cx iis porro nonnullos lolis praefectos genti-
bus; alios provinciis; urbibus alios, Ecclesiis, ar-
tibos , disciplinis, singnlis quoque bomiiiibus, ei 
rebus eiiam inanimis, uli mox demonstrabimus; 
illosquc in boc eliam inunere sibi succedere invi-
ceni ; et plures nonnunquam homini uni assisiere, 
ei omnia augelis plena esse. 

XXVII. Dixi Ecclesiarum eliam regimen angelis 

Ezech., uiim. 7 : ι 
Imn aperiri : apcrimitur plurimi , ιιι dcsccndani, 
ιιοιι ab iino, sed ab omnibus coolis angeli ad eos 
qui salvandi sunl. > E l mox : c Quando autem vi-
dcrunl principem ii»ilili*e coelcstis in lerrestribus 
locis coiumorari, tunc per aperlani viam ingressi 
sunl sequenles Dominum stium, el parenies volun-
tali ejns , qui distribuil eos cuslodes credenliom 
nomlni suo. Tu licri sub dxmonio erns, hodie sub 
angelo. § Nec uiullo posl : c Omnia angelis plena 
sunl : V6ni, angele, suscipe sennone conversum ab 
errore prislino, a doclrina d%moiiiorum, ab iiiiqni-
laie in Alium loquenle : et suscipiens eum quasi 
medicus bomis confove alqne insiilue. Parvulus est; 
bodic nascittir senex repuerascens : et euscipe tr i-
buens ci bapiismam secund» regeneraiionis, ei 
advoca libi atios socios nr.inisterii lu i , ut cuncti pa-
riler eos qui aliquando decepti suul, erudiaiis ad 
iidem. > Animadverlendum et illud est e lib. ιι Πβρ\ 
άρχώτ, cap. 10, num. 7 : « Poiest amem ei tertio 
sensu illud iulelligi de divisione ieia, ut quoniaro 
uniciiiqtie fidclium , etiamsi minimus sit in Eccle-
sia, adcsse angelus dicitur, qui eliam semper v i -
dere faciem Dei Palris a Salvatore perhibelur; el 
bic qui utiqne iinuin eral cum eo cui praeral, si is 
per tnobedientiam efficiatur indignus, auferri ab eo * 
Del angelus dicatur: et lunc pars ejus, id est buma 
nse nalurae pars avulsa a Dei parie cum infidelibus 
depntatur,quoiiiain commonhiones appoeiii sibi a Deo . 

Origenem assignasse : gemlmun siquidein uiiicui- ^ angeli non fldeliier custodivit. ι Tomo quoque χιιι 
que Ecclcsiae prseesse decrevit episcopum, aspecla-
bilem alium, aliiim sub oculosneutiqttam cadeiuem; 
saadenle Apocalypsis secundo capite, ubi mulla de 
angelis Ecclesiarum Asiaticarum cutie pra,Teclis 
tlisseruiilur. Qua» sentenlia, quoniam iralatilia esl, 
c i Patrura consensu subnixa , addemus ea soluiu 
Origenis verba ex liomil. 25 in Luc. : ι Ego ιιοιι 
ambigo el in cauu nostro adesse angelos, non so-
lum gcneraliier oinni Ecclesia!, sed ctiam sigilla-
lim : de quibus Salvaior ail : Angeli eorum sentper 
videnl faciem Pairis mei qui in ccslis est k l . Dnplex 
bic adesl fxclcsia , una bominum , allera angelo-
riim, Si quidjuxta rajionem, el juxla Scripiurarum 
dicimus volunlalem, l-Eianlur angeli, ei orar.l nobis-
cum. Et quia prsesentes angeli suni in Ecclesia, 
iD illa duniaxat quae meretnr, ei Cbrisli est, pro-
pierea oranlibus feminis praecipilur 4 e , ul habeanl 
velamen super capul propter angelos, ulique i l -
loa qui assisiunt sanctis, et laiiaiiiur iu Eccle-
sia. ι 

XXVIII . A l deangelis hominum cuslodiiE praefe-
clis, quid senlirel Origcnes, cenuin non babuit.Nam 
primum relinqtiit dubium , singulisne bomiuibus , 
an Ghrisli fidein solum professis, et sanclis cuslos 
angelus aasignetur. Pusiertus illud lueri vidciur 
boinil. 20 in /Vum., num. 5, et homil. 25 in Joi., 

in Malth., num. 6, solis iis angelicam videitir assi-
gnare tutelam, qui ea se dignos presiiierint: "Ινα 
ένεργήση, inquil , ττνεΰμα άκάθαρτον είς τδν διά 
τινας αιτίας παραδιδδμενον αύτφ, κα\ μή ποιήσαντα 
έαυτδν άξιον φρουράς αγγελικής· et lonio sequenie, 
num. 21, anuon anima quse angeli tulelam fuent 
promerita, ei nubal, ila Inquirit, ot id aflirmare 
videatur; addilque eam htijusmodi prnesidii graiia 
posse excidere, si qna labe foedata reperiatur; al-
leriqiie subjici angelo, alque ilcm a l ic r i , proul eo-
pum ope et consorlio indignam se pncstiieril; nec 
angeli, a quo seinel rcpudiala est, pairocinitim ile-
ruin aibi spondcre posse. Ulilur ad bsnc libri Pasto-

^ ris auctorilale, qui boinines Chrisluin professos 
Micliaeli subjici docel, scd propier voluptaiis stu-
dium, in tulelam allerius, qui deliciis praiest, trans-
ire, tiini alleri iradl qui poenis, ac ei demurn qtit 
pouniienliae pra3rcclus esi. Rnrsum bomil. 25 in Luc. 
augclos prascutes esse docel in ea solum Ecclesia 
c qux merelur, ei Chrisii est. > Sed el mibi peno 
illud excideral, quod ail bomiL 5 in Num., num. 5, 
c Jusii enim sunt, qtii indigent adjalorio angclo-
nini Doi , uli ne a daeinouibus subniantur, el ne 
corda eorum sagiua volanie in lenebris lerebren-
lur ; > et quod lib. viu conlra Cels.9 num. 50, ub| 
daiam esse dsemoni adversum impios potestaiem ei 
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imperium falelur; sancios auiem a Gbrislo protegi, Α vis el ipsf aposloli angelis ulantur Adjuioribos ad 
qui contra dxmooum assoltus angelos suos tuiores 
iis addidil. Id quod suasisse videtur Origeni Da-
vidicum illu 1 psalmi xxxin, 8 : c Gasiramela-
bilur nrtgelus Domini in circuilu linientium eum, 
el eripiel eos. > 

ln coniraria atitem alibi disccdil , el neminem 
asseril angelico carere prcrsidio : puta lomo x m 
tit Matth., num. 5, ubi lunalico hnic, quem curavil 
Dotninus, angelum bonum adfuisse docel , lum 
eliam cum a dsemono vexaretur, el nondum salti-
larem Cbrisli opem snnsissel : Πατήρ δέ τοΰ σελη-
νιαζομένου τάχα ό λαχών αύτδν άγγελος· εΓτε πάσαν 
λεκτέον άνθρωπίνην ψυχήν ύπδ τινι τετάχθαι άγ-
γέλω. Iliusirior e iam esl loctis ahcr ex bomil. 35 

explendura pradicationis suae mtinus,el opusEvan-
gelii consummandiim. Sic cnim dicebatur in Act i -
bus apostolonim * · , quia angelus Petri esael, qui 
pulsaret ad osiium. Similiter ergo intelligilur esse 
ei alius Pauli angelus , sicul cst Pe l r i , et alius a l -
terius aposioli, el singuloriim per ordineni. > Quo-
rum tlmilia habet lioin. 23 inJus.t nura. 5. 

X X I X . Praeler bomincs hominumque conveoltis 
ac socielales, lum ecclesiasiicas, lum polilicas, aii-
geiorum curae permissaa, alia 'quoque inautma re-
gimini ipsorum subdita essc decrevii, variaque haec 
illos merilis suis soriilos oiiicia t u l si qui besliis 
praesim, fcrinis id aclibus sint conaecuii; qui vero 
sanciorum preces Deo oflerre jussi sinl, sua pielale 

in Luc. in quo partulorum qui Ecclesi;e dederunl Β id muneris prorneruerinl : binc Rapbaeli ihediciuae 
nomen, angelos faciem coelesiis Patris semper v i -
dere asseveral; qui vero ab Ecclesia alieni surit, 
eorum angelos ad ccelesiis Pairis faciem oculos at-
lollere non audere; ei pro hominam sibi subdilo-
ruinmerilie ac viriuiibus t plus minusve, vel sem-
per, vel nunqnam Dei valtum conlemplari po&ae. 
Qtiin oliam unicuique aagelos duos, bonuro unoro , 
maluu alierum adesse non uno looo pronunliavit, 
U paulo inferiua osteudernus. 

Dubilai pneterea Origenes utrum ab ipso slatim 
^rlu angelua comes homiui eleclo, el saluli desiina-
to adjungalur a Deo , an a bapUsmo. Prosiat locus 
lomo xii i in Mattk., num. 26, ubi illud evangeli-

studiiiui fuisse commissum , pro sua in hoiuines 
cbaritale; Micbaeli, oraiionum Deo offerendaruro 
inandaluin fuisse munus; Gabrieli, bellorum admi-
nislralionem. Legenda iu eam senlenliain borail. 
14 in Nttrn., nmu. 2, pag. 523, qua plantis, ani-
roalibus, animaliumqiie felibus, exercilibus, rebua-
que aliis lerrenis, sed ei sanctis operibus, rerura-
que divinarum iradendae scientise angelos prseesse 
asserit, cavendumque sancil ne lerrenis dediii acl i-
bus et corporeis, inler depulalos iis adminislran-
di* angelos reperiamur. Legenda et bomil. 23 t* 
Jo$.t num. 5, ct homil. 10 in Jerem., num. 6, el 
cap. 8 Hbri ι Περϊ άρχώτ, nuin. 1, et liber νιιι 

stae M explanans : < Videie ne conlemnalis unum contra Celt., nuni. 31, quo Epicureum illum coa 
ex Ws pusillis , ι quaeril annou qui in Chrislo par 
vuli sunl ei imperfecti, angelorum custodla egeanl; 
majore* autem el perfecti, Gbrisii ipsius. Tum 
quaestionem commemoraiam proponil, ecquid post-
qoam nalisunt iufanlea, an poaiquam renati, ange-
lerum custodum consortio fraanlur. Ulramque locis 
e Scripuira qiuesiiis fulcil senlentiam, ted priorera 
pluribus; posieriori vero consequens esae agnoscil, 
angelU Saianae subdiium esse bominem , quandiu 
fidem Cbrisii non susccpil. Insoleus aulena ac dam-
nosura eai quod adjicit, angelum forlasse bomini 
nasceoii custodem addilum , malum initio esse; 
Cbrieli deinde docirinain capessenie puero, eosdem 
facere progressus angelum , et faciem demum coe-

fuians pbilosophum, rerum omnium , quae ίο his 
inferioribos geruntur locis , procurationem in da> 
moncs iranscribentem , angelis quasi ex jure maoo 
conferium reperit, mala solum, ei incommoda, ei 
quae bumano generi noxia fiiint, slerililatea puia, 
calamilales, «iccilales, peslileniiain , aliaque id ge-
nua ad auctores da3monesreferens, divino judicio cer-
tis temporibus banc adversum homines poiesiatem 
nancisceutes, sed advcrsus impios praseriim, ct 
a Dci cultu alienos. Yerumtamen libro Περϊ άρ
χώτ ιιι, cap. 5, num. 2, 3, disciplinaruni et artium 
polestatem spiriialibus qulbusdani mundl bujns 
energiis ac virtuiibus ascribii; alque inde exsi-
stere furores poelicos, divinaliones et roagiam 

leslis Palris spectare: vel forlasse angelum bomiui, ρ arbitraiur. Quac sane ex Graecoram , Musas 
vel hominem augelo salutis auctoreio exsisiere ; 
nonnullos vero e luielariuin angelorum nuinero P a -
iris coeleslis aspeclu semper frui. Deinde opponii 
eibi qtiod in Aclis apostoloruin scriplura esl pul-
sanle ostium Pelro, qui iuius eram, ipsiu? esse an-
geJum pronunliasse; non ergo perfectis Gbrisium , 
sed angelum ilidem ul reliquis assistere; respondel 
pro dogmale senlentiam illorum neuliquam esse ba-
beodam, quisic sentiunt. Uaque homil. 24 in Num.t 

aufo. 3, jualis ei eleclis ipsum adesse Dominiim , 
ioferioribus vero angelos diseriis verbis affirmat. 
Sic ipsc lamenjiomil. 11 in Num., nuio. 4 : ι Quam-

quasdam docirinarum praesides, ei deos μουσηγέ-
τας (ingeniium, tbeologia videntur esse petita. 

X X X . Hacienus de alteruira angelorum vel bo-
norum vel maloruin stipatione, genlibus , bomini-
bus, et inanimis etiam rebus addila , juxla Orige* 
nis senientiam disseruimus. Nunc de mrorumque, 
bonorum simul el malorum aogelorum genlibus et 
bominibus assisientium comilaiu quoenam ab eo 
tradiia s i n l , disputeinus. Malos angelos baud secus 
ac bonos in genies teuere potesiatem sciluni esl 
Origenis lib. vm conlra Ccltum, num. 34, el bom. 
12 ιιι Luc.: ι Neque eoim , inquit, fas esi credere 
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litaios angetoe suis praeesse provinciis, el bonos 
non eaedem provincias habfcre pennissas. > Lrgp.s 
similia lib. ιιι Περϊ άρχώτ, cap. 3 , iium. 2, 3, el 
hom. 9 inGenet., nuiu. 3, in qua aposlolis vorbum 
Dei praedicanlibus ad iraciHidiam eoiicilaios fuisse 
dicit angelos illos , qui siugulaa quasque naliones 
imperio premebatit. Cui asirueudo cilatmn usurpat 
locum e canlico Mows, Deuteroii. xxxu, 8, 9, qtiem 
el bonril. 35 in Luc. SHI eosdem nialos angelos hi-
terpreiando convertit. Eiiiiidem vero bomil. 8 iw 
Exvd , IIUIII.2, super boc arguuieulo proferuns, nou 
aaiis apparet ad inalosiie, ao ad bonos angelos 
pertinere veiit. Ad bonoe vero aperie refert toui. 
i u i in Joan., uuiu. 4 9 . 

Hominibus vero singulis gemines adesse angelos, 
bonum akerum, aUeriim malora dccernil lib. ι ro 
Epitt. ad Rom.% niifii. 18,et ex Scripturis aacris sa*pe 
id se docuis:»e ail boiiiil. 25 in Jos., num. 3 , el per 
Genium priucipis, quem daeinoneni esse dieit ipsi 
nasceiili appoailum, jurari velai Jib. νιιι contra 
Celt., nuin. 65, 'Αποθανατεον έστί μάλλον, inqtiit, 
ή μι ν υπέρ τοΰ μή όμόσαι μοχθηρδν δαίμονα κα\ 
άπιστον πολλάκις συνεξαμαρτάνοντα φ έλαχε ν άν
θρώπφ, ή καί πλέον αύτοΰ άμαρτάνοντα. Dogtnati 
buie pracsidium asciscit οχ Ilorinae Pasiure, 61 
Baruab» epistola (qui libri ad hanc diem eupersunt, 
eamque continenl dooirinam), lib. ιιι De princip., 
cap. 2, num. 4 , et boniil. 55 in Luc, ubi a i l ad-
versariiim, el iu&idiatoreiu a nobis nugquani rece-
dere, eed ad principem gemis nimiruui praesidem 
«toenioneui nos deducere, et a se servaloa adversus 
priocipis alierius, rapere nos volentis, insidias 
eieiere : Ghriaimn auiein principes omues vicisae, 
64 lermiuos enrum transeuulem capiivos populos 
ad 8e in salutem iransiulisse. Addil deinde : «Neque 
enim omnes oniniuiu sunt adversarii, sed singuli 
ningutos babout, qui ubique eos soquanlur, ei ainl 
coniiles. ι 

Quid quod singutia hominibus uon unicum lan-
liiiumodo angelum, unicuiiive daiiiioiiem, aed lutas 
ai»geWum da;nionuiiiqu6 cobories adjutigii bomil. 4 
in ptulm xxxvi, nuin. 5, pag. 675. ι Ntiiiquaui eiihu, 
iiiquiJ, solu8 6sl jusltis, sedue utiiu* quideni, aul 
duorutn, vel irium lauluinmodu augelorniii so-
cieuie subiiixus esl, 86d *»xet'ciius ei viriutom coe-
lesliuui prasio C b l : > quod HOH ad spiriufia lamen 
bona coiiiercuda restringil, sed ad corporea eiiaiu 
prorogai boniil. 20 in Jos., ΙΚΙΙΙΙ· 1: t Gotistal ergo 
muliaa e.sse viriuies inlra itos, quibus vel aniuiarum 
lioalraruni, vel corporuiu cura permissa e s l ; * cui 
deiemleiido utilur scripiioii6 quadain apocrypha, 
quam Enochi iibrum esse suspicari possis, hoiuti. 55 
in LMC. ι Lcgiiuub, iiiquii, ai lameii cui pbcei 
iMijuaaiodi ecripluram recipere, jusliiise et iuiqui-
Uiia ai»gelos super Abraba; sali»ie discepiaol6S, duiu 
tilraique liiriua! suo eiiiu vuluul coBtui vindicare. » 
tix ikcmoiie auloui, cui uouiou Legio, iniseri ilU«s 
ιιι bepiilcris babiuinlib curpus occiipaule, a pluriinis 
situu) dxinouibus uos probal circuiubideri, quippo 
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Α vilio unicuique prseosso daeir.ooem uiium f etque' 
subjeclos esse diemones complures, qui ad vitiiim < 
bocce propaganduin subserviani, oiuives autem prin-
eipes, peccatorum increinenlo pr&^eclos, aupreniotii 
iinum duceni, velul mililiae SIIOB magislnnn baberc. 
Gum aulen» niullU siuiul laborare posstt viiiis bo-
ino, et laborel persaepe, lunc a mullis 6uin simul 
d^monibu» insideri. Quod ila lanien ab Origene iu -
lelleciuna pulo, lemporarias esee bas complurium 
da?mouuiu angelorunive affectiones; consuiiieni 
auieiu el per lolius curriculuin vilas perseveraiiiem 
cerli alicujus angeli iiidem et daRiuonis siipaiio* 
nem, iiascenli cuilibet boinini decretani el attri-
batatn. 

Porro posl adniinisiratum lutelae nostrae niuuus, 
Β sialum ir i angelos in judicio, et imposilae sibi pro- · 

vinci» raiionem reddiiuros ipsius persuaeio fuit. 
Quam quoniam jam auie oxcussiinua, properomiie 
ad alia, 61 placita sua anper angelorum tutela unde 
bauserit, el quodnaiu sibi palroc.niuin «pondero 
possit, •'xquiranms. 

ΧΧλΙ. Praeiverunl i l l i in ea opiuione de bominia 
uniuscujusque aociu ac slipaiore geuio genliles pbi-
loeopni, qui boiuinuin ei locorum pra*sides geoios» 
non e superioribus deorum, sed ex deorum deplebo 
ordinibus accersiios coufessi sunl; Plalo vero ρη·*-
cipue, ul Glemcns Alexandriuus agnoscit, cuiii ali-
bi , tuin iu lib. χ De republ., versus finem. Gujus 
doclriuam ila edisseril Plolinus Enn. 5, lib. iv, ut 
qui ea perspexerit aUenle, dubilare ininiine possil, 
quin sua e Plaione Plalonicorumve lucubratiouibus 
Origenes IraustuJeril; nam et daemouis prxsidium 
animae largiiur, el secundum animae iutiuiioues, 
loulari daiiiionera putat, et eum animae daemonem, 
postquaiii cprpore soluia esl, iiouunere censel, qui 
eam rexit duiu corpos auimarel; et exlcrnoe pra?-
lerea ac iuiernos animas unicuique adesse datmoites, 
ex ejus verbis perspicuum est. Hinc Apuleius iu l i -
bello De deo Socraiis : < Ex bac ergo, inquii, su-
blimiore d^iuonutii copia Plato auluuiat singulia 
boininibas in v i u agonda testesei cuslodes singulos 
additos, qui tientiiii conspicui sempf r adsiul, oniiiiuiii 
noii modo actoraiu lesies, verum eiiam cogiiaiorum. 
Ac ubi viia edita rtfineaiiduiii esi, eumdem iliuin, 

D qui nobis prasditus fuit, raplare illico et trabcro 
veluii cuslodiam suam ad judicium : alque illic iu 
causa dicenda aseisiere ; si qua commeiitiaiur, re-
darguere, si qua vcia dical, asscverure; prorsus 
Hlius testinionio ferri senienliaiu. ι llaque suiiuna 
religioue geuius ab aiuiquis colebatur : Censorinus 
cap. 3 De die naiali : c Genio igiiur poiisshuuiii 
per onHieui xlaiem quoiaoiiis sacriUcaiuus. Quau-
quaui non soluiu bic, sed et alii sunl pryelerea dii 
compluros bominum vitaiu pro sua quisque ponioue 
adiiiiiiiculantes, q<ios volonlein cognoscere lndiyi-
lamenlorum libri salis odocebunl; bed ouines bi *e-
mei iti ttmrqiioque bouikie iiuiiiiiiuin iuoruin etfe-
ciuiu repr^oiiiaii i : quutirca ιιοιι por ouiue vilae 
>paiiuui novib rcli^iuuibui» arce^uulur. Gcidus ati-
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lem ila nobis observalor nppositus est, ul ue pun-
cio qtiidem lemporis longitis absccdal, sed ab ulcro 
utairis exceplosad exiremum viiaediem comitetur. > 
Noia praeler perpetuum gcnii comilalum, deorum 
eomplui-ium ministerio vitam bumanam juvari 
priscos illos pmasse, quod Origenianis senicniiis 
consonat. Alque ea sane persuasio ad veteres illos 
υ sacris voluminibus profecta primuiu, sed profanis 
Mibiude figiueiilis deforrnala manavii. Ihtc ipsa 
cpioque indidem in Ecclesiam, Ecclesiscque Palr«»s, 
scd purior el defaccatior proiluxil. 

XXXII . Verba Mosis e Deuleron. xxxn, 8, 9,eo-
dem propemodum deilexil Eusebius ac Origenes. 
Uuiversis quippe gcniibns angelos praesides a Dco 
appositos docet. Filium autem Dei susccpisse regcn-

. dum Isrucleiu, qiiicuiiquc iiempe palriarchae Jacobi 
pielaletn imilal i , nomiiie ejus appcllari ineriiemnt. 
Aique baec Demonstrnlionis evangelim lib. iv v 

cap. 7. Tuni in seqncniibus scribil augelos illos, 
sive potins aiigeloruin lulelai commissos bomines a 
daemonibus opptignari fuisse coeplos, magnaque ex 
parle in eoruin pole&laiem fuisse redaclos; quoad 
laboranlibus ci opprcssis snccurrerel Cbiislus, im-
piorumqnc dauiiuiiimi lyrniiuidein profligarel. Ila 
el Augiisiinus in Psalm. L X X X V I I I : « Non clausU Deus 
ionicm boniiatis ^u;e eiiaui in nlitii»igeuas gonies, 
quas subangelis coiibliUicral, porliouem sibilacieiis 
populuni Israel. Y 

Nc conilicUts quideiu illos angelorum inler se, c l 
pradia, bomines sibi cotmiiissos invicmu sublrabere, ^ 
sibique subjicere voleulium sine aslipulaioribus 
proposuil Origenes : quos inler recenseudi sunt, 
quolquot ciialuui Daniolis decimum capul ad bonos 
angelos co i ivcr ienuU. Nam si princeps regni Persa-
ruoi, angelus quippe bonus, cum Micbuele velilalus 
esl, angelos bonos inlcr se dimicarc fateiiduui cst. 
Principes autein rcgni Persaruni, ei Giucorum bo-
iios esse angelos exisiiuiariiiu coiuplures; velut 
Theodorelus in boc Danielis capui; lsidoms Pelu-
uiota lib. n , epist. 85; Joannes Cbrysoslomus in 
liomiliaj cujusdain in Christi JSutalem fragmenlo, 
quod exbibci Pliolius cod. C C L X X V I I ; sed impriuiis 
S. Thomas, ρ. i , q. 115, art. 8, qui quoniodo iiiier 
*e discordare possinl angcli, cxponii. 

Varia aulcm bxc ipsis injuncla luisse.pro meritis ] 
oflicia, posl Origeneiu Isidorus quoque Ilispaleusis 
iiilinnavit. < Unicuique etiam, > inquii lib. vn Ori-
gin., cap. 5, c sicut prxdiclciu esl, propria oilicia 
&iia injuncia, quas eos promeruissc in muiidi cousiat 
exordio. Nain quia angeli et locis ei homiuibus prae-
suni, per propbeiam leslalur angelus dicens: Prin-. 
ccps regni Persarum restilit mihi *°. Uude apparct 
nullum csse locum, cui angeli non pras iu l : prajsunt 
eqim et auspiciis operuin oiuniuui. l l ic esi ordo vel. 
dislinclio angclorum, qui posi lapsum inaloruiu iu 
toelesli vigore sicleruni. > 

Kefraciariis advcibiis argcloruui jussa boniimbus 
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asperiores imponi duccs deftnivii Adamaniiua : 6 i 
minus novos ascribi principes rcbellanltbus bomini-
bna, al priorcs cerle delrahi Basilius censuil. Sic 
cnim babet tit l*a\(c v, 5 : Μήποτε δέ κα\ ημών 
έκαστος έχων Αγγελον αγιον τδν παρεμβάλλοντα 
κύκλφ τών φοβούμενων τδν Κύριον, έν άμαρτίαις εξ
ετασθεί υπόδικος γένηται τή απειληθεί ση πληγή, καί 
γυμνωθή τού τείχους τής άπδ τών αγίων δυνάμεων 
ασφαλείας, ι Foiiasse aulcm umi»qui$que noslruui 
habens angelum sanclum, casiranielanlem in circuim 
linienlium Domiiiuin, in peccaiis deprebensus, ob-
noxius Oal inlenialae sibi plagtf, c l spulielur muro, 
cusiodia scilicet sanclarum virlulum. ι Neque de-
suut sane, quibus ne nunc quidem salis liquet ideinuc 
perpetuas bontini unicuique comes angelus adlia-
reat, an alios alii in eo niunere cxcipiant. 

Origeni reriiiii omniuni, eliam inanimaruiii cu-
slodiaio angelis deleganli favel Cbrysoslomus bo-
mil. in Natal. Christi, apud Pboliuni cod. C C L X X V I I , 

"Εστησεν δ θεδς αγγέλους κατά τά κλίματα τής οι
κουμένης, ένα έκαστον έπιτροπεύειν, ώς κα\ Μωσής 
λέγει, ένδς έκαστου έθνους. Έστησε δέ , ινα τήν 
άψυχον κτίσιν χαλινώσωσιν, ήλιον καί σελήνην, καί 
θάλασσαν, καί γήν, καιτά έν αύτοίς, ύπηρετείν τή 
τού άνθρωπου απολαύσει, c Consliiuil Deus angelos 
secundum climala orbis, ul singuli curam gererem, 
quemadmoduiu ail vt Moyses, siiigularum genuum. 
Consliluil auiem ad iiiaiiimain creaiurain regen-
duiu, solem, el lunam, el niare, el lerram, ei qu;e 
iu iis sunt, ut boiiiinum usibus inservirenL ι 

De gcmini angeli, boni niiuiruni el mali sakcl-
lilio, quain tradidil doclriuam, banc ιιοιι ab ller-
ma solum ei Baruaba, sud a dictaiorc cliam suo 
Plalone acceperai, cujus verba ba.c e libro x Le-
gum roferlTbeodoreitis serui. 5 De curand. Grtrcor. 
u/feci.: Ψυχήν δέ διοικούσαν, καί ένοικούσαν πάσι 
τοις πανταχή κινουμένοις λέγοντος σου, κα\ τδν ού
ρανδν διοικεΐνανάγκη φάναι · τ ί μήν; μίαν ή πλείους; 
έγώ υπέρ σφών άποκρινούμαι · δυοίν μέν ούν γέπου 
έλάττω μή τιθώμεν, τής τε εύεργέτιδος, καί τής 
τάναντία δυναμένης έργάσασθαι. c Ciiiu aulem dicis 
aiiiinaiu gubernauieni, el insilain omnibus qux 
ubiqne movenlur; ccbluiu quoque gubernare illani 
necessario diceuduin esl. Quid igjlur ? unauine au 
plures? Ego vobis respondebo. Ne pauciores duabas 
siaiuamus, eain qu* bona conferat, el eani qu-v 
conlraria possil etticere. » In eo auieni Adatnanlius 
plurimos babuil coiiseiiticules, sed Cassianum prj> 
scrlim Collat. νιιι, cap. 17, ei lib. x m , cap. 12, qui 
idem HcrniaB lesliiDOiiium adducil; alque dogmalis 
luijus tanquaiti falbi ei errorc implicali noinine, c i 
bunc, et illum, el OrigeneiD prseierea Bellariiiinus 
casligavii in lib. De tcript. eccles., in lib. Pasior., 
qnod non fecisscl fortasse, si in eadem essc causa 
Grcgoriuin Nysscnum niemiiiissel. Eidein quoqtio 
CUihsiano prajivii Origencs, cum uuicuique vitio 
suuui piaesidcm essc aiuibuiuiu dcfmivil; quod Jicet 

u f>»iu x, 13. 
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partim habere videaliir probahililaiie, ab insignibus j 
tanien aliquot scbolaslicis non omnino repudialum 
eat. 

Ad excusandum Origenis errorem tle judicio in 
Angelos luielares olim slaluendo aliqtia superius 
proposuimus; nunc quoniam Palrum" suffragiis et 
aucloriiaie pugnamtis, ad elevandam opinionis hu-
jns invidiain Hieronyinum Origenis suffragalorem 
addiiceiiius. U in illtid Micbaea?, cap. v i t vera. 1, 2, 
c Audile quae Dcminus loquitur: Surge, coniende 
judicio adversum niontes, et audiant colles vocem 
tuani. Audiant roontes jiidicium Domini, el foriia 
inndanieiila terrse: » montibus illis significari pnlal 
ai:ge!os, quibus rerum bumanarum conimissa pro-
curaiio esl, juxla Dcuier. xxxu, 8, ei Hebr. i , 14, 
aique eos,si populos cnrsr βη.Έ permissos male rexc-
rinl, culpalum i r i , vdul Apoeal. n el m . Ilinc Ori-
genis non senlenliain iuodo, sed verba fere ipsa 
tisurpal. ι Sicul enim, inquit, inlerdum episcopi 
culpa est, imerdum plebis, et ssepe magislcr peccal, 
saepe discipulus, et nouniinqtiam pairis viliuin est, 
nonnunquam filii, ul vel bene vel male erudianuir: iia 
in judicio Dei, vel ad angelos crimen refcreiur, si 
non egerint cuncia, quae ad suuro officium pertlne-
bant; vel ad populum, si illis universa facienlibus, 
ipsi audire conlanpserint. > Quje rnenim Orige-
nismum redolent. 

XXXJII. Sed missis aliorum suffragiis, Adainan-
tio sua quoque ipsiua dubilatio salis palrocinalur. 
Ula autem vel ex eo maxime apparel, qtiod quas a ( 

coimniini tbeologorum aensu inaxime abborrcnles 
•isus esl amplecli sentenlias, iisdem ex adverao 
conirarias quasdatn proposuil. Ac de angelis pri-
mum in hominum luielam depulalis, laola ejus du-
iNtalio esi, ut slattiere niinime pussii, quemadmo-
duru dixiraus an ab ortu, an a bapiismo bominum 
curam suacipiaiil. Nec absque dubilalione tradit 
angelos nobis regendis delegalos, eosdem nobiscum 
in fidc facere progrcssus. Incerius similiier est ani-
lwi, angelusne bomini, bomone angelo saluieni pro-
curei et conciliel. Nibilo magis sibi consiat, cuin 
justos ipsos a Cbristo, qui vero in pielale inferiores 
auiit ab angelis custodiri decernil, eicut a nobis 
observalum e s l : cunclis qtiippe alias angelorum lu-
telam assignal. Nemiuem angelorum presidio carere 
docet aliquando; solis illud aliquando Chrislianis 
concedil. Tain consianlcm nonnunquani Gugilslipa-
tionem angelortim, ul qtios in hoc mundo regendos 
susceperinl, iisdent in fnluro pneesse minime desi-
natil : ai coulra bomines sibi.in cuslodiam iradilos 
eripere iuvicem, ei ad se iransferre iioimunquam 
angelos docuii. Quod si recle erg# ei ex asquo cura 
Origene agere veliimis; quidquid in re ob&cura, 
nec ullis Ecclesiae sauclionibus determinala propo-
sui l , velul ab bomine , non lain cerlum aliquid 
prouunliaiilc, quam veriialis sludio inccrla expon-
deute prufecluin accipicmus. Ncuiiquam veio Anti-
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patnim Boairensem imilabiinur,qui Origenis dociri-
nam de angelorutn tutela, Oiigenemque ipsum, sic 
lanqtiam effalis suis periinaciler adliaereAlem, non ; 
quasi coujeciuras liinide proponeniem, (raducit et 
soggillal. Nibil liccl falso ipsi affiiigat, cum aii cen-
suisse eum angelos pro suis peccalis, cuin priiis 

mentes essent, angelos et archangelos evasisse; le-
vioruraque culparum reos in eoe φύ graviora deeU 
gnassenl crimina iinperium accepisee; tuielamque 
ipsis eornm bominuni tradiiam, qui ad saiulem seler-
nain eranl proniovendi; cum ipsi tamen salutem sib* 
promereri, el ad prislinum gradom reciiperandum · 
deberent eniti, eidemque judicio ac homincs curae 
suse comipissi esseni olim subjicieiidi. Habenlnr 

t Antipatri bujus fragmenla Inter Eclogas Joannis 
Dama9ceui, quaa mannseript» asservaniur in biblio-
tbeca Claromoniana Patrum Societaiis Jesn, et qtia-
rtim exccrpta ad me officiose iransmisit erudhissi-
mue el bumania&imiis Gabriel Gossartius. 

X X X I V . Nec vitae hiijns morialis flnibus angelo-
nira minisierium homtnibtis praesiandum Adaraan-
tius coercet, sed prorogat eiiam ad ea qxix anlece-
dunt hominum vilam, quaeque ipsam excipiunt.Nam 
angeloruni opeanimas hominum immitti corporibus. 
easque corpore aolulas suscipi ab ipsis, sieli in judi-
cium, iu deslinaium demiiro locum deduci, ei non 
aliler regi, quam cum corporibtis illigalai essent, 
cnnceptis verbis afBrroayR. Gerie Commentariorum 
in Joan. lomo xm, num. 49, angelos ad bomlnnm 

1 satus a Deo ordinatos esse diclt,quorum opera cor-
pus et aniina in unum coalescant. Qtiod aulem con-
tra objici polest, manibus Dei fictnm se et forma-
lum agnoscere Davidem psalm. cxvm, 73, et Jerc-
miam i ,5 , id ila solvit, condilosquidem illos a Deo, 
sed angelorum minislerio et ope; quemadmodum 
lexdicitur ordinala per atigelos, licet auctorein 
Detim babeat. Hanc quoqiie obducit responsionem ; 
quos sibi Deus pecnliariler deslinayit, Jobum pnla, 
Davidem ei Jeremiam, a Deo ipso fuisse facios; 
reliquos vero ab iis angelig qtiibus forte obtigerunt. 
Quo referri jubel illad Genes. ι , 26 : c Faciamus 
hominem ad imaginem et siniiliiudinem nosiram; » 
el illud Genes. x i , 7 : « Veniie, de8cendamu8,et con-
fundamos ibi linguam eorutn ; · Deo nempe sic an-

^ gelos bominibusluendis pnefeclos atloqnenle. Tomo 
vero xix in Joan., num. 4, ex boc Lacae * T ; c Stulie, 
bac nocte animam luaiu repeluni a te, ι bominum 
oinniuin animas a ψυχαγωγοίς quibusdani, qui ani-
mis ipsis praeataiUiores eum, assumi tradil, atquo 
hiijus ψυχαγωγίας immuneni fuisse soluin Glirialam 
Jeeuin, cui reliqui omnea e i iam patriarcbrc, prophe-
ta? ei apoatoli fuere obnoxii. Assuinplas auteni ab 
angelis cuslodiaD illaruin, dtim in corpore eseent, 
depuiatis aniinas, io judicium ab illis ipsis eikiciam 
ir i ecribil bomil. in Num> 11, num. 4, et 20, nuin . 

4. Nec in judicium solum, sed \n siqipliciis eliam, 
velglorix desluiatiiin locuin. « Moriuus esl, ι Hi-

4 7 Luc. x i i , 2 0 . 
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noro. 4, c Lazaru» et abdu- Α lamen tam noneos dicimus creatores a o i M l i t i a i , 

ctue esc ab angelis in ainum Abrahaa. Sumliier au-
lem ei dives, ei abducliig est ad infernum in locnm 
umnenti4*. Animadvertisevidenier loca gortigntrieg-
que digiiticla. Yide etiaui qui sunl qul abducnnt: 
angeli, inquit, qui aemper parati sunl ad abdecee-
dtim : minietri enim Dei sunl ad boc ipsum desti-
nali, qui iuipleanl sorteiu qtiam tibi ipseparaveris.» 
Homil. 5 tit Num.f nam. 5, aanclos ab angelis post 
morlem manibus et bwneris vehi demonstral, do-
nec in quietie locum deducli sint. Quod significari 
atl illo Davidis psalm. xc, 4 i , 12 : c Quuniam an-
geli» suis maodavit de te, ut custodtant te in omni-
bnft yiia luis. In manibus porlabunt le, ne forie 
^ffandae ad laptdem pedem tuuro. ι Ex eo aotem 
Pauli, I ThessaL iv f 16: c Deinde nos qui vivimus, B έτέρως. 

quain nec agricolae frugum aique arboram. » 
ll l i qtiideni Origeni ex etlmicis prceluserunl: ex 

Cbrislianis vero praelusil Cleinens Alexandrtnos, 
qtii auimam in muliebrem uierum immitti dicil 0x4 
τίνος τών τή γενέσει έφεστώτων αγγέλων, ei angelos 
έφεστώτας τή άνόδω commenioral. E l vero poaierior 
illa de angelorum bumanas atiimas iu suas sedee 
repoirenliiim mtnisierio sentenlia Eccleaiae calho-
licae placiiis consona est. Priorem autem, qua? ani-
mamm salioiiis curam augelis ascribit, qtiirque 
lomi x iu in Joan. loco a nobis supra allaio conM-
nelnr, sic ipse Origenes excusal: Ταύτα δέ ούχ απο
φαινόμενοι λέγομεν , πολλής γάρ βασάνου τά τηλι-
καύτα χρήζει, ϊν' εύρεθή πότερον ούτως έχε ι , ή 

qai relhiqniinur, simul rapiemur cum illis in nubi-
bua obviam Domino inaera, el sic semper cum Do-
wino erimug, » probat raplum ir i ab angelis eot 
qui vitiig purgaii leviores evaserunl; porialam vero 
ir i reliquoe, qui peccalorum reliquiis sunl onusii. 
Et bonailia demnm 11 tit Num.% nuro. 4, pag. 368, 
jam supra laudala, angelos post banc viiam fuiuros 
eorum principea decernit, quibug dum in vivis es-
seni, jain anie prafuerant, quosque siudio suo ac 
labore ad Gbristum converierarit. 

Ex Plalonis aulem foniibus ea fere bausia guni. 
Sic eiiim ille iu Phcedone: Λέγεται δέ ούτως, ώς 

X X X V . Pratermiiti polerat quueelio gequei» de 
remunerationibus ei poenis per angeloa a Deo a<l-
iniuigtrandis ; nibil enim nuiliuin abnornie circa id 
arguitientum Origeneg excogiiavii. Quoniam utmeii 
cuin euperioie dispuiatione cobseret ejus iraclalki, 
el peculiare nonnibil babei Adamaiilius, idcircu 
ipsam quoque leviler allingeraus. Homilia ilaque 
tti Jeremiam 21, iiuin. 6, tripliciier bominibus, quae 
promei iti sunt, Deum relrtbuere osiendil, priuiuin 
per se, secuiidum illud Jerem. L I , 6, ι Vicissilu-
dinem ipse relribuelei; > deinde per nialos ange-
los, secundtuu illud psaliui L X X V I I , 49, < Misi l ia eos 
iram indignaiionis suae, indignaiionem, et iram, ei 

άρα τελευτήσαντα έκαστον δ έκαστου δαίμων, δσπερ ^ iribulalionem , immigsiones per angelos malos : > 
ζώντα είλήχει, ούτος άγειν έπιχείροι είς δή τινα τό
πον, οΙδεΤ τούς συλλεγέντας διαδικασαμένους είς^ιδου 
πορεύεσθαι, μετά ήγεμόνος εκείνου, ω δή προστέ^ 
τακται τούς ένθένδε έκειαε πορεύσαι. ι Sic aulem 
fcrlur morluuiu unumqueroque,daeiuooem illum qm 
viveniem soriilus fuerat, deducere conari in queiu-
dam Jocum, ubi oportet congregaios omnes causa 
dicta ad inferos proficisci cum duce i l lo, cui man-
daium est eosqui illinc abierunl, illuc deducere. > 
Quod aliis deinde libri ejusdeiu locis repelii; et 
post illuin Plotinus Enn. m , Jib. iv, cap. 6 : Ό μέν-
τοι δαίμων ούτος δν λέγομεν, άγαγεϊν λέγεται είς 
$δου, ούκέτι ο αύτδς μένειν, έάν μή τά αυτά έληται 
πάλιν πρδ δέ τού π ώ ς ; τδ δή άγαγεϊν είς τήν κρί
σιν, t Daemon ergo ille quem dicimus, deducere fer-
tur ad inferos, IH>B amplius idero permanere, nisi 
eadein rursuni eligai. Autea vero quoinodo? addu-
cere ninurum ad judiciuin. » Aogusiinus lib. xu 
De civit. Dei9 cap. 24 : ι Uli aulem, inquit, qui Pla-
ioiii euo credunt, oon ab illo gummo Deo qui fabri-
calus esimundum, ged ab aiiie oiinoribus, quos qui-
dera ipge creaveiil, perniisau sive juagu ejue anima-
lia facia esse cuncia morialia, in quibua bomo prae-
cipuuin, diisque ipsis cogoatum lenerel locum. » E l 
deinde: ι AngeJi aulero, quoa illi deot iibenliue ap-
pellant, eiiam si adbibem vel jusei, vel perroissi 
operavioueui suam rebug quae gignuotur in mundo. 

nonnunquam eiiam per bonos, cujusmodi multa in 
Sctipturis reporiri dicit: ac leviora quidein criinina 
minislrig suis viodicanda Deiim permiuere , ipsum 
vero graviores noxas ulcisci. Fuse hoc argmiieiilum 
libro νιιι conira Ceitun*, num. 52, persequilur, el 
qua;cuiique boiniiiibus uiala coniiiigiiiil, Uei nulu 
ei couaitio a daemoiiibus iinniiili probac ex laudalo 
psalmi LXXVII loco; bona vero ab angelts bubmi-
uistrari. 

In quibug a niagisiro ευο Plaione non reeeesk; 
qui in Sympotioutos iiiteret boniines medinm quod-
dain constiluit genus, ei dsemones appellal, inier-
prcies uiroruiuque ei sequeslrog, ερμηνεύοντας κα\ 
διαπορθμεύοντας θεοϊς τά παρ 1 άνθριοπων, κα\ άν-
θριυποις τά παρά θεών · τών μέν τάς δεήσεις κα\ θυ
σίας · τών δέ τάς επιτάξεις τε και άμοιβάς τών θυ
σιών, c Inicrpretanies el refereiiles diis, qux tnit-
tuiilur ab bominibus; ei bomiiiibus quae n.iUuiilur 
a diia; illorum quidem precaiiouesel gacrificia ;Iio* 
ruio v€ro mandaia el sacriHcionim remanemiio-
nes. ι Quse munia eadein angelis tnbutiiiiur, uude 
DTBHSD et άγγελοι a ecripiuribua gacris appd-
lautur, boc esl internunlii. Plotinus autem Ennead* 
ιιι, lib. ιν, cap. 6, posiquam docuit anima* iu jo-
dtcium ab angelis adduci, pocnas poslniodani lucn-
lrbug illis adesse stibjtinxii. 

Origeni astipulanlur, praeier alios, Ambrosios ei 

»% U c . xvi,22, 23. 
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HieionyiMis, quorum ille epiat. lib. v, epist. 58, Α 
liacc acr ib i i : c An ipsos quoque angeloa, qui in 
istiue mundi laboribus diversa suetineul minisieria, 
sicul io Apocalypsi legimus Joannis, jion ingetni-
scere credimus, cum adbibentur poeuarum el exci-
diorum miuisir i : qui babenles viiam aeiernam, mal-
lent uiiquc eam io illo superiore iranquiltitaiis suae 
ataiu currere, quam nosirorum peccatorum poe-
nis ultricibus inlerpellari.» Hieronymus vero Ub. ι 
tn cap. vii Datu: c Duplex auiera angeloruin offl-
cittm esl ; aliorum qui juslis praemia iribuuot, alio-
T i i m qui singulis praesunt crucialibus. > 

X X X V I . Quoaiaui varia et parum constans Ori-
genis de angelorum invocatione videlur fuiaae ra-
Γιο, dclibanda quoque a uobis ea quaestio eai. Sic 
ille loquilur lib. ν contta O/a. , num. 4 : Τούτοις δή ^ 
αγγέλους άπδ τού έργου αυτών μεμαθηκότες καλείν, 
εύρίσκομεν αυτούς, διά τδ θείους είναι, χα\ θεούς έν 
ταϊς ίεραίς ποτ ε ονομαζόμενους Γραφαίς. "Αλλ* ούχ 
ώστε προστάσσεσθαι ήμίν τούς διακονούντας, κα\ 
φέροντας ήμίν τά τού Θεού σέβειν χα\ προσκυνεϊν 
άντ\ τού Θεού * πάσαν μέν γάρ δέησίν, καί προσευχήν, 
καί έντευξιν, καί εύχαριστίαν άναπεμπτέον τ φ έπί 
πάσι Θεφ, διά τού έπί πάντων αγγέλων άρχιερέως, 
έμψυχου Αόγου καί Θεού. Quae heriiin deinde iacul-
c a l : uode omnis angelorum praecidi videtur iovoca-
lio. Sed non Ua est; nam booores quidem ac pre-
tes angetis adbiberi velal eaa, quae Deo uui conve-
niunt, nec adorari vel coli ipaos c O i i c e d i l , άντ\ τού 
Θεού, al cerlos quoadara iis exbiberi cultus, certaa- Q 
que fundi precaiiones perniiliii, uaiure eoruin crea-
ue convenleotea, e i diverui a superioribtis generis : 
Εύφημου μεν αυτούς, inquit lib. ν ι ι ι contraCel$<9 

iium. 57, pag. 785, κα\ μακαρίζομεν έγχβιρισθέντας 
ύπδ τού Θεού τά χρήσιμα τ φ γένει η μ ώ ν ού μήν 
τήν οφειλομένη ν πρδς Θεδν τιμήν τούτοις άπονε μο-
μεν. Non precaitouem ergo, sed precalionia rnodum 
daoinat. Hujus exposiiionis ipso ait iidejussor, ope-
ris ejusdem conlra Celsuin l«b. νιιι, nuin. 15, iu quo 
Gelso respondeiis, qui quod Dei Filium Gbrisliaui 
colereul, colcudos iis quoque ministros ejus dseino-
nes niinirittii, censebal: E i μέν ού;, iuqui l , ένδει 
τούς αληθώς ύπηρίτας τού Θεού μετά τδν μονογενή 
τοΰ Θεού, τδν Γαβριήλ, καί τδν Μιχαήλ, κα\ τούς 
λοιπούς αγγέλους , αρχαγγέλους, κα'ι τούτους έλεγε D 
δείν θεραπεύεσθαι, ίσως άν τδ περί τού θεραπεύειν 
αύτοΰ σημαινδμενον έκκαθή ράντες, κα\ τών τού Οε-
ραπεύοντος πράξεων, ειπομεν άν εις τδν τόπον, ώς 
περ\ τηλικούτων διαλεγόμενοι, άπερ έχωροΰμεν περί 
αυτών νοήσαι. Vim loci bujus frangere cunaii auiit 
belerodoxi qtiidamnosirales, sed efficere lameunon 
poiueruut, quin aliquod θεραπείας geuua angelit 
concessisse Origenem ex his ipsius verbie manife-
stum eit; eo nempe θεραπείας geoere inferius, quod 
Deo soli exbibeuduoi esi. Frusira aulew contenduut 

(55) Kadem cautione culium et preces Ueo Patri 
offereudas, α precibus Filio adegandit discerni jubet, 
i'tc. Vide obfrervalioues nosiras in qurcsl. 2, iiiiiu. 
29, ad baec verba : « Qiuc qiiidem absurda esl el se-
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θεραπείαν haoc, non de religiosa obsmantia et ciilit» 
esse iiitelligendam, cum hic nonniside religioso clis» 
puletur cul iu , qiiem Celsus daemonibue ilideni ut 
Deo praestandum esse asserebal. ld ut aigniiicarei t 

ulebaiur voce θεραπεύεσθαι. Respondel Origenes 
quoddam θεραπείας illius a Gelso expressae, boc esl 
religiosi cullus genus angelis quidem deberi, ea 
modo recte el legiiime exbibeaiur, ei coltua ille a 
culiu Deo presiari solilo caule dialingiialur. Pari 
uiodo curn dislinguerel libro ν oratiooes Deo Palrl 
oflerendas ab iie quas offerri concedebai FUio, u l 
μεσίτη, nominis bujus, oratio, proprium usum io-
lelligi vult, ei ab ejuadeiu abusa aecenii: Πάσαν 
μέν γάρ δέησιν, inquil iium. 4, κα\ προσευχήν, καί 
έντευξιν, κα\ εύχαριστίαν άναπεμπτέον τφ έπί πάσν 
Θεφ 5ιά τοΰ έπ\ πάντων αγγέλων άρχιερέως έμψυ
χου Αόγου και Θεοΰ * δεησόμέθα δέ καλ αύτοΰ τού AoV 
γου, κα\ έντευξόμεθα αύτφ κα\ εύχαριστήσρμεν, καί 
προσευξόμεθα δέ, έάν δυνώμεθα κατακουειν τής περί 
προσευχής κυριολεξίας κα\ καταχρήσεως (55). Eadem 
cauiioite cultuiii, e l proces Deo Pairi offerenda*, a 
precibus Filio altegandis discerni jitbet, e i a culla 
angelis exbibendo. Alqui Filiuw orari coecedil , 
modo tauquam μεσίτης, el iuferiori precaiionitf ge-
»ere invocetur ac Paier; hKc.enim fuit ipsius ioaa-
nia : idem igilnr de precibus ei culiu angelis exbi-
bendo sensisse ipsum conclndendum csi. At siue 
ambage angelum prece veueraiur homil. 1 in Ezech., 
num. 7 : « Oniiiia, inquil, angelis plena euiiU Veiii, 
angele: euacipe «ermone converaum ab errore pri-
sliBO, a doctrina djemoiiioruin, ab iniquiute in al-
tum loquente : euscipiens euin quasi medicus bonus 
coufove alque insiiluc ; parvutus esl, bodie nasci-
lur eeoex repnerascens : ei suscipe iribuens ei ba-
pliemum secundae regtneralioiiis, et advoca tibi alios 
socios minislerii tui, ut cuncli pariier eos qui a l i -
qaando decepti smil , erudiatis ad iidem. ι Quas 
quamvia sole ipso clariora giul, adversus ea Uineii 
pr«scribere non dubiiaruot iidem qui tupra beie-
rodoxi, e i l e s i i n i O D i i gravitalem, qua ee obrui sen-
liebant, duplici responsione elevare; prima quideio 
bac, non religiosa' illic aiigelum precalione invocari, 
aed rheiorica duntaxat aposiropba appellari; allera 
tsia, spuriom e 8 8 « bunc locum, el adullera manu 
iiiaertiuii: quas g ra i» dicta, el solidis uiillie probaia 
argumentU gratis negari posauul. Faleor aposlropliis 
aliquando Patres u i i ; aposiropba bic usum easo 
Origeoem, id vero peruego. Profeclo, si cui barro* 
lico invocandam Sprriluin saiieium bodie negaqli 
lesiimonia Palmm eom invocantiora objicianlur; is 
vero aposiropbas haa e s s e roapoodeat, roagna eaao 
diceiur reaponaionis biijvs foliliiae. Nec aJiera vem 
(elioior: Graeca bmnilise bujus exemplana deside-
rari a innl ; elaboraiae vero esse a Rnfino «4 Hier»* 
nymo interprelationes, qoorum si l levis in interpre-

eum piignans conquesiio. > Vide et Builum in ife-
fetts. fidei Nicvnie, de Fi l i i τψ δμοουσί^», c ap„ 9, 
n um. 15. 
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laudo liilcs; apostropltam denique illam esse a Α praetendit ?ir alioquin eximise erodhfoiiis Ger.Joau. 
cap siylo Origenis alienani. Gerlum est bomiliarum isla-

rum in Ezechielem inlerpretein esse Hieronyimim; 
quem si faleremur b»c de suo assuisse, fateri co-
gcrenltir ulique adversarii, si miuus Origcnem, at 
certe Hierouyiiiuiii angelorum invocaiioitem exein-
plo suo comprobasse. A i sane ca exceptione opus 
hon esl. Sa?pe se a i l Hieronymus, et nos alibi do-
cuiintis, verbornm numerum in interpreiando non 
reddidisse, sentenlias duntaxal appeudisse : verba 
neglexisse, sensus fideJiter relinuisse. Demus i l a -
que haec αύτολεξε\, si forie, inGracis ita non exsii-
lisse; deni modo adversarii sententiam ipsam, qua 
angeli conlinetur invocatio, nulla parle fuisse vitia-
lam. Quodaddunl auiem aposlrophis bujusniodi uli 

Vossius lib. ι De orig. trfoi., cap. 9. Porro quatn 
priore loco adbibuimus respoiisionem, eam ipsam 
usurpare fere licel adversus loca aliqua Origenis, 
aliurumque Pairum, quibus Deo soli, nec cuiquatir 
prseterea cullus ac Qdes tribnenda pronuiuiaiur, et 
quibus receptam a Calbolicis angelorum invocatio-
nein, el ad preces nostras Deo offerendas allegatio-
neui impugnare sludeni adversarii : inter quos la-
men nonnulli, viri candidi el erudiii, veritaie quip-
pe vic l i , angelorum inlercessionem el posiulart 
posse, el impeirari faienlur. 

ΧΧΧΥΙ1. Accusatum olim falso Origenem referi 
anonymus apud Phoiium cod. cxvn, curo mnliis no-
nihiibus, lum idcirco quod aflirmaveril, δτι τά χε-

Origenem ηοη solere; id quidein in tomis veram β ρουβ\μ έπίνοιαι τοΰ Υίοΰ είσιν · ι Ciierubimos cogi-
esse concedinuis, in hontiliis non ilem, qaae hujus-
inodi pigmentis ei figuris si non referlaa, ac penitus 
certc vacua non stinl. Audivi quosdam pralerea ex 
eadem secla, angeli nomhie noiaium bic episcopum 
asserenles , quemadmodum Apocalypseos cap. n 
et 111 eadem angeloruni appellatioiie Astalicarum 
Ecclesiarum episcopi sigiiificanlur. Puderei illos 
sux rcsponsionis si lolius loci coliaerenliam alienitu& 
perspicereni, in quo tuielariuin angeloruin, ad 
oxemplum Gbrisii, ut sibi quidem fmgebai Orige-
nee, de coelo dcsceiidenliuin, et huraanx salulie cu-
ram suscipienliuin manifesla babelur nienlio. Verba 
baec sunt: c Non suflicUununi coeluin aperiri: ape-
riuniur plurimi, ut descendanl non ab uno, sed al> 

taliones Fili i es8e. ι Grimen istud quomodo ab Ada-
mantio depuleril anonymus isle, equidem nescio; ex 
Pholii lainen verbis id videitir consequi, lanquam 
falso couficia, et Origeni per caluinniam impacu ab 
boc ejus palrono fnisse ronfutaia. Veruiniamen ut 
illud abOrigene scripluin demus, liqoido lamen jn-
raverim, ul alia fcre omnia, sic ea qiioque άλλη^ο-
ριχώς ipsum proposuisse. Eadem itaque valeai bic 
responsio, qua ad eum supra excusandum usi su-
mus, cum Filium ei Spirilum sanclum duos esse 
Seraphimos, et Glirislum quoque virum eum sieri-
lem esse dicerel, quem couimenioral Jeremias 
cap. xxn, vers. 30. 

X X X V U I . Animadvertimus supra diversa Orige-
omnibus ccelis angeli ad eos qui salvandi stini : an- C nein angelis ac daemonibus aQinxisse corpora, cilra 

ullum ουσίας et naturae discrimen. Ex ea opinione 
nala esl iila aliera, crassius hoc, et aeri noslro co-
gnaium dxmonum corpus, res sui generis appeiere, 
suiBlus pula, el nidores sacriOciornm, ac sangut-
nrm eliam vicliinarum lignrire; nec iis laiilum do-
leclari, quod boiuiiies idololatrix deditos esse vi-
deani, sed ciiam propter voluptalem ac delicias, 
quibus eorum corpora aificiuniur. Origenes lib. ni 
conlra C<r/«., num. 37 : Πάντες μέν, inquil, οί θεο\ 
τών εθνών είσι δαιμόνια λιχνά, καί περί τάς θυσίας, 
καί τά αίματα, κα\ τάς άπδ τών θυσιών άποφοράς 
χαλινδούμενα, έπ\ άπατη τών μή προσπεφευγότων τψ 
έπί πάσι θεψ* el lib. νιι seqiieme, ιιιιιιι. 5, posl-

geii qtii ascendebaui et descendebanl super Filium 
bomiiiis, el accesserunt ad euin, el minisirabanl ei. 
Descenderuiit auteui augeli, quia prior descenderal 
Cliri^nis, metiieiites descendere, priiisquam Domi-
IIIIS viriuluni ouinium, renimque praeciperet. Qmn-
do aiilem viderunl Principem militiae coelestis in 
lorreslribus locis coinmorari, umc per apcrlam 
viam iugrcssi sunt sequeules Dominuiu suuin, et 
pareules volunlati cjus, qui disiribuil eos custodes 
credenlium noniini euo. Tu hcri sub dxmonio eras, 
bodie sub angelo. ι Deinde : < Mulliiudo niilhise coe-
leslis ^rat taiidanliuni ei glorificaniium Dcum; 
quaitdo nalus esl Gbrislus. Oiniiia angelis plena 
stint. Veni , angele, suscipe sennpne conversum ab ^ quam ( dixil spirilus quosdam impuros circa terram 
crrore pristino. t Rubur bis addiitir ex boc tesiimo 
nio bomil. 25 in Luc. : c Ego non ambigo el in coe-
lu noslro adesseangelos, nou solum generaliler omni 
EcclesiaB, sed eliam sigillalim; <!e quibus Salvator 
a i l : Angeli eorum temper videnl faciem Pairit mei 
qui in cailis estDuplex bic adesi Ecclcsia, una 
bominum, allera angelorum. Siquid juxla ralioncio 
c l juxla Scripluraruui dicimus volunlalein, laitanlur 
angeli, el oram nobiscuui. ι Ilaque perspicuum est 
nou cpiscoptim inicrpellasse Origeneni iu priore illo 
loco, sed angclum invocassc. lncassum crgo ad an-
gelonim rcpudiandiiincullum Origenis auclorilateni 

degere, boc subjicil: ΔηλοΓ δέ τδ τοιούτον τούς αυ
τούς τυγχάνειν κα\ τδ, ταις άπδ τών θυσιών άναθυ-
μιάσεσι κα\ ταίς άπδ τών αίμάτων κα\ ολοκαυτωμά
των άποφοραίς τρεφόμενα αυτών τά σώματα, φιλή
δονου ντων τοϊς τοιούτοις, έπ* αύτδ τυγχάνειν του 
ώσπερεί φιλοζωείν · ei lib. νιιι, iiuin. 50: Τά δέ πνι-
κτά, τοΰ αίματος μή έκκριθέντος, δπερ φασ\ν είναι 
τροφήν δαιμόνων, τρεφομένων ταίς άπ ' αύτοΰ άνα-
θυμιάσεσιν απαγορεύει δ λόγος, ίνα μή τραφώμεν 
τροφή δαιμόνων* et in Prolrepiico ad mailyritun, 
ιιιιιιι. 45 : Έπε\ δέ τίνες μή θεωρούντες τδν περ\ 
τών δαιμόνων λόγον, κα\ ώς υπέρ τοΰ παραμένειν έτι 

· · Matili. Χ Μ Ι Ι , 10. 
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τφ πάχει τουτφ και περιγειω αέρι, δεόμενοι τροφής Α in nullam inclinans partem, subjungit landcm num. 
τής διά τών αναθυμιάσεων έπιτηρούσιν οπού κνίσσα 
έστ\ κα\ αίματα, κα\ λιβανωτο\, έξευτελίζουσιν ώς 
.άδιάφορον τδ θύειν, εΓποιμεν άν καί πρδς ταύτα, δτι 
είπεροί τ ροφάς λησταίς, κα\ φονευσ;, κα\ βαρβάροις 
έχθροίς του μεγάλου βασιλέως παρέχοντες, ώς τδ κοι
νδν άδικήσαντες κολάζονται · πδσω πλέον οί τοίς τής 
κακίας ύπηρέταις διά του θύειν δίδοντες τ ροφάς πα-
.ρακατεχούσας αυτούς έν τφ περιγείφ τόπω, δικαιά-
τατα άν έγκαλοϊντο. 
. Ιιι oadein poiro ac Origenes causa sunl veluslior 
illo Jiistinus, el recemior Maiernus Finmcus, quo-
runi ille Apolog. ι scribil angelos perduelles in ser-
viinlem boniioes redegisse, cum aliis modis, Ιιιιιιδιά 
διδαχής θυμάτων κα\ θυμιαμάτων, κα\ σπονδών, ών 

5 : ι E l nos qtiideοι prout poiuimus, ex singuloruin 
pnrsonis quae dici possunl dispuialionis causa do 
singulis dognialibus iu medium prolulimus. Qui an-
lein legit, eligai ex bis quse roagis amplecienda s i i 
ralio.» Denuntial praslerea non semel, διαπορητι-
κώς sese disserere, non καταφατικώς loqui, siquan-
do visus esi aliquid de ea re siaiuere, uipoie incer-
la , nondum Ecclesiae decreiis Origeniauo aevo, ne$ 
imillo recenlioiibus definita; queinadmodum decla-
rabilur inferius. Id contirmat Pamphilus in Apolo-
gia; quainvis disputaliones Origenis vel asseriioneg, 
quas de animse slalu et dispeusalione proposuit, 
nonnullos culpasse falealur. 

II. Imprimis auiem, maxima illud animadversioue 
ενδεείς γεγδνασι, μετά τδ πάθεσιν επιθυμιών δουλω- Β dignum esl, ex superius memoralo genihio hoc do-
θήναι, c doccndo sacriflciorum, sufljluuni el liba 
liomim rilus, quibus tum indigueruul, poslquam 
cupidilatuin afleclionibiis sese submisertinl. ι l l ic 
vero cap. 14 libri De error, profan. relig. asscril 
subslaniiaro dMinonuiu a diabolo proguaiorui» san-
^uine vicliioarum nuiriri. 

( J I L E S T I O V I . 

DE ΑΝ1ΜΛ. 
I. De onmce origine quid ttalueret Oriqenes cerium 

non hubuit. II. Ex dogmaie προύπάρξεως, ei per-
pelui liberta'i$ u$u$ nwxima Origenianoruin erro-
rum pars profluxil. III. Ulrum animas ralionin 
compoies e tubstaniia divina delibala» es$e asserue-
rit. IV. An eas corpore antiquiores, tit illudque pro 
peccalis demissas puiaveril. V . Unde nomen, Ψυ
χή, (actum autumuverii. VI. Ex hhmullorum cri- Q 
mmationibus esl appelilm. V l l . Ad doctrinat /m-
jus fonies digilus inlenditur. Y i l l . Quam variis 
Scripturw locis [ulcire conatus esi Origenes. IX. 
Multi licet eam fundilus labefaclenl. X . Pairet 
ejns asscrlores recemeniur, XI . Nihil liis lemporibut 
fzcrat ab Ecctesia super lioc argumento delermi-
rtalum. XII. Necmulto recentioribus. XIII. Ulrvm 
umma* corporeus, et quali corpore prcedila* credi-
deril. XIV. Origenem Patrum multorum us&ensus, 
et sua excusare potest hcuaiiatio. X V . Ex antiqua 
philosophia opinionem suam deprompsit. Intrica-
tus Methodit locus expl catur. XVI . Utrum tolam 
animam howinem consihuere dixeht. XVII. Exu-
minatur Origeniana μετενσωμάτωσις. XVIII. Py-
thagoricam μετεμψύχωσαν propuguasse α plurimis 
dictus est Adumuntius. XIX. Sed mullis purgulur. 
X X . Metemomatoseos auciores produnlur. 
I. Quouiam bomiuum animas, ejusdeni esse ac 

angelos ordinis c l nalurac vuluil Origeues, explora-
la borutu juxta ipsins defiiiilioncs naiura, de illis 
nunc ul agamus, rcrum serics dcsiderai. Observau-
duin vero ilJud csi ame omnia, obscurum ac diiD-
cile visum boc argiimenluin Origeni, ilidem ut alii.s 
Ecclesiie Pairibus plerisque, siimmaque in baesila-
lione el anguslia fuisse versaium. Cuin eniin l i -
hro ni De priucip., cap. 4, num. 1, praecipuas tres 
proposuissei de aniiua seiitcntias; uirum duplcxsil 
'iu nobis, divinior allcra el de coelo deprompla, alia 
inforior; an una laiilum coelestis juucia corpori, a 
quo inclineiur el depriuiaiur ad viiia ; au vcro «con-

;btcl auiiua parlibus duabus, quaruui alia sil ralio-
ι ι ίs parliceps, ralionc aliora careal; posiquaiu siii,-
gulas accurale opiuioncs cxcus^ii num. 2, 5, 4 υΐ 

gmale, nienlium προύπάρξεως, et pleui ac parpeiui 
Jiberlalis usus seinpcr vigenlis ac floremis, maxi-
maro Origenianorum errormn parlem prodiisse; 
nain proQuxit indo quidquid fere circa angeloruro 
naluram peccalum ab eo esl : inde μετενσωμάτω-
σις, alia aliaque corpora gubeumibus aniiois, pro 
vario iiberiaiis usu : inde solam aniinain ceusuit 
constiluere bominein, assumplo niniiruiu in poeuani 
corpore, lanquam vinculo e t coropcde : uude e t 
lollenda fuil resurreclio, nam quid corpore boc et 
vinculis opus bomini in inlcgrum reslituto? Graiix 
quoque beneficium peremil nimia illa et imiuodica 
libertas. Unde vero afficias dicemus aslris auimas, 
ei liberuin arbilriuin, quam ex boc meuiium asceit-
su el descensu, crassiora, vel subtiliora ac spleudi-
diora subeunlium corpora pro meriiis? unde vesa-
na haac ei pealifera opinio, Cbristum vel passum vei 
passurum pro sidoribus, pro aogelis el da»nioiiibus, 
qiiam ex allera isla, peccaio ualuras illas esse eb-
noxias, non secus ac bumanas, proiiideqoe eadeui 
reparaiione ac remedio iiidigere ? Sed ei praiinilus 
daiiuialorum suppliciis modusac lempusex quo fou-
le manavil, quam ex persoeranle eliam posi luili-
clas poenas liberlaiis usu? Denique posilis bis nion-
lium revolulionibus, ac iiunquaiu desiluro circuitu, 
reuasci quoque niundos idenlidcio oporluil, cum 
meiilibus denuo peccamibus nova ilerum paratida 
esaeut vincula, uuva sciticel iuiponeiula corpora, ex 

ρ quoruni diversilale uiundus elllorcscii. Qua: ai quis 
(/bservabii diligenlcr, ιιοιι repugnanlibus et dissipa-
tis dogmalibus cousiare doctriuam Origeois falebi-
lur, scd apie conuexam esse, et necessaria argu-
ineiiioruin scrie ac lexlura cobxreiuein. 

III. Priuiam in bac quxsiiouo adversus Origeueui 
jntental criiuiiialioneiii lliuronyiniis episl. 59 ad 
Avit . , cap. 4, cutti arbiiraluiu ipsum fuisse ail ani-
mas otuues, ol quxcuuque ralioiie praedila suut c 
Dei subslanlia cxpressa prodiisbe, diviuseque ipsiub 
parlem essc subslanlia:. c Ne parvaui putaiemua, 
iuquil, impielalem essc ouruni qitae pramisera^ 
(Urigeucb) iu ejusdcui vuluiniuib (Περϊ άρχων) 
fiue coiijun^'t oumes raii(ui<.bilca ualuias, id c&l 
I\ i ircii i , c i f i l iuiu, tt Spiriium aauciuui, augeloi, 
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potestates, dominationes, tteterasquevirtuies, ipsum Α bet. c Unum addit verbum, quodammodo, » a i l ltie-
quoque bominem secundum animae dignitatem unius 
esse substaniiae. Intelleclualem, inquit, raiionabi-
lemque naturam senlit Deus, et unigenitus Filius 
ejus, et Spiriios souctus; sentiunt angeli, et pote-
stales, caeleraque viriutes; senlit interiorbomo, qui 
ad imaginem et similitudinein Dei conditus est. Ex 
qoo concludilur Deum, el haec quodammodo unhis 
esse subsianiia».» Quod in CHgene damnaveral Hie-
ronymus, idem iti PalaesiiuisOrlgenistls damnai Jn-
siinianus in epislola ad qiiiniam synodum, quam 
babet Cerfrentis : Αέγουσι γάρ δτι νδες ήσαν δίχα 
παντδς αριθμού τε κα\ ονόματος, ώς ένάδα πάντων 
βΐναι τών λογικών τή ταυτότητι τής ·ύσίας κα\ ενερ
γείας, κα\ τή δυνάμει τή πρδς τδν θεδν Λδγον, 

ronymns cpist. 59 ad Avit. , cap. 4, « u l lanti sa-
crilegii crimen effugerel,» vel fonasse nt opintonts 
hojus neuliquam afDnem se esse declararei. Sic ille ' 
quidem \n libro De martyrio, num. 47 : "Έτι & χα\ 
φιλοζωεΓ άνθρωπος, πεΤσμα λαβών περί ουσίας λογι
κής ψυχής, ώς έχούσης τι συγγενές θεψ. Quod si β 
Dei subslanlia delibalam censuisset animam, IHMI 
affine aliqtiid habere, scd ipsius particoUm esat 
dixtsset : affine aulem cum eo quidpiam babec, 
quod ad ejus Sinaginem condila s i l , quod Iumine 
divino vtdtus ipsius signatus sit, qood mortis ex-
pers, et beatitatis aelernae capax sit. Planissime ve-
ro errorem bunc impietatis arguil in Heracleone; 
qui ejusdem esse ac Deum cssenliae Ongebai qui-

ένώσει τε καί γνώσει, ι Dicunlenimmentesfuisseabs- Β cunque ipeura spirilu adorarenl : Έπιστήσωμεν 
qoe nomero et noniine, adeo ui rerum omnlum ra-
lionalinm unitas sit, cum idem sint subslaniia, el 
operaiiorie, el vitlute quas est apud Deuro Yerbum, 
lum adunalione et cognicione. » Gobarus quoque 
Tritheila ille, cojos excerpta collegit Pboiius cod. 
ccxxxn, doginata muha, quse fere Origeni?na sunt, 
in ulramque dispuians partem, octavo looo illud 
babei, ώς έκ τής θείας ουσίας ή ανθρωπινή προελή-
λυθε ψυχή, ι ex diviua subslanlia humauain aui-
mam proceesisse. > 

Fuit illa quidem Pytbagoreorum doclrina, divi-
nae aurae particula aniinas noslras consiare, ei 
Denm 

, ire per omnet 
Terra$que, tractusque maris, crelnmque profundum : C 
Uinc pecude$, armenta, virot, genus omne ferarum, 
Qutmque sibi lenuet natceulem arcessere vitat. 

(ViadL. Georg., l ib. iv, vers. 221.) 

t Audiebam, > ail Cato apud Tullium, c Pyihago-
ram, Pytbngoreosque, incolas pene noslros, qui 
esseni llalici pbilosopbi quondam nominati, nun-
quatn dubitasse quin ex universa menle divina 
debbatos aniinos babereintis. ι Iu eadem fuerunt 
opinatione Plaionici ei Sioici, quam ei Cerdo, el 
Marcio, et Manicbaei stibiude amplcxi sunl. H K T O -
itymus epist. 61 ad Painmacb., cap. 5, sic Joan-
nern Hierosolymitantim iniorpellal : c Dicis animas 
bominum non pariem csse Dei nalura? : quasi Ma-
nicbxus nu.tc ab Epiphanio sis vocalus; > et 

δέ, inquil tomo xni in Joan., num. 25, ε! μή σφό
δρα έστ\ν άσεβες δμοούσιον [lego δμοουσίους] τή άγεν-
νήτψ φύσει κα\ παμμακαρία ε!ναι λέγειν τούς προσ-
κυνούντας τψ πνεύματι τώ θεψ (56). Iloc eliani se 
purgat Origenes illo criminc, quod aniinam corpora 
lam esse decrevii, ul infra declarabimus; qni enim 
corporea res pars esse Dei corpore carentis, qualem 
es9e defendil Origeuea, dici poieril? Hinc Augn-
siinus lib. ι De civit. Det\ cap. 25 : c Animas di-
cunl, non quidem partes Dei, sed factas a Deo pec-
casse a Condilore recedendo; ei divcrsis progres-
sibus pro diversitate peccaioruin a coeli» usque ad 
lerras, diversa corpora quasi viucula merulsse. Et 
bunc esse inundum, eamque causatn niundi fuisse 
faciendi, non ul conderentur bona, sed ul inala 
cohibemiiur. Hinc Origenes jure culpatiir : In b-
bris euim quos appellal Περϊ άρχων, id esl, De 
principiit, boc sensit, boc scripsit. ι Origenes igi-
lur aninias, non quidem paries Dei, sed facias a 
Deo esse credidit. Nec minus boc utile, quod Hie-
ronyrous episl. 82, ad Marcellinum ei Anapsycbiam, 
gcrmanam Origcuis senlentiam ab bac ipsi afficla 
dislingtiil : c Super anin»ai sialu, inquil, meniini 
vestiae qux^liuncula?, imo maxiine ecclesiasiica; 
qiiassiioiiis : ulrum lapsa dc .coelo si l , ul Pyibago-
ras pbilosopbus, omnesqtie Plalouici el Origcncs 
pulanl; an a propria Dei subslanlia, ul Sioici , Ma-
uicbaeus, el Ilispanise Priscilliani baareses suspican-
lur.» Hoc quidem ob dogma Pala?sliaos Origeni-

ί-ap. 6 : c Dicis animaiu nou esse de Dci subsianlia ; ^ slas pulsavit Jusliniamis, idcirco forlasse quod 
pulcbre, damnas enim inipiissimnin ManicbaBiim, 
qtrem nomiiiare pollulio e s i ; > et mox : « Nemo 
dubiial errare qui dicit eani (anlmain raitona-
lem) «sae Dei sutielanliam. ι 

lgiiur Joamics ille llieroeolymitanus, qui Grige-
nisia vulgo aodiebal, ab ea lainen epiuioite, fa-
lenie Hieronymo, erat alieims; quod ad pargan-
dnra Origenem valere polest. Ipsc Origenes, cujt* 
verba pro boe dogmate recilal Hieronymus, vocem 
a«ldeiie, quodamnwdo, reprebensiones a se prolii-

(36) Hoe itiam se purgat Origene* ilto crimine, 
quod ammam corporatam e**e decrevU, eic. J : i m 
aupra ob$<TV*viuiui quxai. 9, Dt augelis, uum. 3» 

I r i b o l o s o i n o e s Origeni errores ab iis propugoalos 
fuisse opiualus e s i : sin ei adbaeseruni revcra, nii-
n i i u e saue secialorum suoriini vesanias o m n e s 

prxslabit Adainanlius. Quod si U i n e n culpae bujus 
fuissel reus, astipulalorem ipel dareuius Tcrmllia-
I I U D J , qui iib. i v adversus ilarcionem, cap. 38, sic 
ait : ι Uomiuem igimr reddi jubei Crealori, i n c u -
jus imagine el aiiuitiludiuc, et n o m i n e , e% uiateria 
expreasu» esi. > 

IV. Certioribus Origeues et manifeslioribtta sea-

natnram animnn in corpore quanlumvis aubtili 
nou po«uNse Origeitcui. 
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lentiam banc signavil ttionunieiitis, qiiac animas 
anto corpora a Deo condiias, in eaque sic tanquam 
in ergastula demiseaa pro peccaiis decernil. Aique 
liasc alteri de angelorum tueritis el remuneraiioni-
bus ac poenis superios exposiiac connexa est. Naiu-
ras enini omnes ralione prxditas, boc est mentes a 
DIH) anie mundi opificiiim procreaias, liberoque 
instructas arbiirio fuisse puiavii; qua recte veJ 
male ageudi facullate diversis uienies modis, d i -
vereos iude vet gloriae, vel ignominiaeac poenae gra-
dus fuisse consecuias; alias siquidem angelorum 
adeptas esse naluram, quae leviorum essenl noxa-
rmii foates; quae contra liberi arbiirii munere in 
deierius fuissent abusae, io crassiora corpora, side-
ruio pula, rel daemoiiuro, vel bominura eaee de-
preasas; sic lamen, u l quocunque sim loco, profi-
cere posaint in virtuie, vel coulra relabi io viiia ; 
ei pro regressus sui vel progresaus ralione, ad su-
pcriorem evebaiiiur statum, vei ad inferiorem de-
tnidaulur (37)· tluic quoque condilioni animaai 
obligavit Gbrtati, eamque pro summo auo adversus 
Deuin amore, Verbo in unum conjunctam fuisse vo-
lu i l , atque inde corpus in B . Virginis Mariae ulerc 
formaluin subiieee* Ε meutibus porro illie qu;e an-
gelicam easent assecutae oonditionem , nonnulne 
Cbrisli imiianlea adversus bumanuin genus amo-
reui et cbaritatem, vel aliis de caueis a Deo missas, 
caroem aasunpsisee sensil, et propbelarum sancio-
rumquo virorum personam gessisae in terris, ei ad 
exemplum Gbriaii aeae componeniea bominum reli-
quorum saluu coneuluisae. Horum omnium partem 
denioostravimus jam supra, parlero hic declarau-
dam servavimus. 

Minime vero nobis diulius immorandum esl io 
locis colligeodis, quibus auimaruai προΟπαρξιν Ada* 
maulius aseeruii. Paient illi unicuique obviam, ei 
viro uon mulium diligeoii frequentes occurrunl. 
lusignea duniaxat aliqui, pro more noetro, fldei 
conciliaud» gratia adduceodi sunt, praeler eos, 
quos jam supra protulhnus, cura ipsius sealeoliam 
de angelonim meritis exploraremus. Anie alioa 
obtenrandua venii ille e lib. ιι Περϊ άρχώτ, cap# 

8, ntini. 3 et 4, in quo naiuras illag raiione pol-
lenles, quae a Deo primum procreai* sunt, pritis-
qaatn boni aliquid vel maii in ae coQcepissent, 
menlea fuisse tradii; deinde vero scelere admisso, 
aiiimas evasisse. Verba ipsa producuoior : ι Ex 
quibua oinoibiis illud videtur oatendi, qiiod mens 
de aiaiu suo ac digniiaie declinans, effeoU vel 
niincupata est anima: qua3 si reparaia fuerit et 
correcla, redil in boc ut s i l mens. Qiiod si ila est9 

decessus ipse menlis ac devolutio videiur mibi quod 
oon aequalis omntum senltendug s i l , sed vel plus 
vel ininus in animam verii, el aliquas quideui 
menlea servare aiiquid eiiain prioris yigoris; al i-

•· Jerem. i , 5. 1 1 Rom. ix, 20. 
(37) tiuic quoque condUimn animam obligaxnt 

Chriiu , eamque pro summo tuo adrsrsus Deum 

II, CAP. II, QUiCST. VI. 8P8 

Α quaa vero aul nihil, aat exiguuna aliquid. Uude 
iuveiiiutilur quidaui siaiim ab iueuiiie xlale ar-
denlioris acuiuinis, alii vero lardioris; ιιοιιηιιΠΙ 
aulem oblusissimi et penitus indociles nascL > Qui-
bus similia in capilis ejusdem cdce ilcrantur. Libro 
vero lucubrationis ejusdem priore, cap. 7, num. 4, 
animam hoiuiiris, non cum corpore faciam docet, 
sed exlrinsecns inserlam, idque pro meritorum 
ralione. Probando liuic Jacubi prufcrl exemplum 
el Esau, quorum hic frairem, curu ex ulero pro* 
direl, supplantavit; quod ila nequaquam eveuiu-
rum fuUsc censel, nisi id ulerque fuissct gesiis suis 
promerilus, aniequain coelo delaberetur : addil el 
Joannis exemplum, qui in maierni uleri (lauslris 
eliamnuin compacuis, ad Mariae vocem iripudiavit; 

^ et Jerciuiae, cui dixerat Dominus : c Priusquam te 
formarein in uiero, novi le : et anlequam exires 
de vulva, sanctificavi le *°. > Alioquin aii fuluram 
apud Deuin προσωποληψ(αν, ei iiijustilinm, quod et 
tom. u in /oan., num. 25, repelil. Eadem asscvc-
ranlius inculcat cap. 8, libri ι Περϊ άρχων, et l i -
bri ιιι, cap. 4, ιιιιιιι. 20. Postquain enim uniiiu-
quemque dixit, prout sese gessii, a Deo vas elBci 
vel ad bonorem vel ad contumeliam, subdil conti-
DUO ibidem pag. 154 : c Quod si justa baec videlur 
asserlio, sicul est cerle jusla, ei cum oinni pietate 
concordans, uli ex praecedcnlibus causis tiniim-
quodque vas vel ad bonorem a Dco, vcl ad couiu-
ineliam prxparetur : non videtur absurdum eodem 

£ ordiue, aique eadem conscqueniia discuiienies nos 
antiquiores causas, eadem eiiam de animarum ra-
tione seniire, el hoo esse in causa quod Jacob di-
leclos eat anlequam huic miindo nasceretur, et 
Eeau odio habiius est, dura adbuc in ventre matrls 
habereiur.» Dissertalionem deinum ila claudfi num. 
21 : f Ex quo opioamur quoniam quidein (aicul 
frequenler diximus) imroorlalis est anlma et aeter-
na, qnod in multia, et sine fioe spaiiis per iramensa 
et difersa «ecula possibile esl, ut vei a summobono 
ad infima mala descendat, et ab ullimis ad sumina 
bona reparetur. ι Quod autem conira opponi pote-
ral ex Pauli ad Romanos cap. ix, Deum ex eadem 
massa, sic taDquatn figulum e luiQ vasa alia ad 
bonorem fingere, alia ad coniumeliam, sic diluere 

D coniendil, ralionaliuin aniroarum unam esse naiv-
ram, quae Deo uon secus subjaceal ac luii inassa 
Agulo, atque inde varii generia vasa depromi. Pau-
linam simililer increpalioneui: c40 boino, la quis 
es, qui conira respondeas Deo a l ? > ad impioa de-
rivai , qui aon discendi, eed resistendi causa Deo 
obloqui audciU, et postquain facinoribiis suis ac 
perlidia Dei alloquendi fiducia ac Jure exciderunt, 
raerilo iis objici debeat: c Ο bomo, lu qnie es, qui 
contra re&pondeaa Deo ? > Sanciia vero hominibiis 
adeundi ei alloquendi Dei, eidemque respondendi 

amore, etc. Vide snpra anlmadversiones noalrasln 
quast. 5, De Chrhlo, num. 6. 
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copiam semper fieri vult, qualis olim Moysi facla Α minari dicnl, minime lamon satio illa qu.T pairu:; 
csl . Quam ipsam iiiterprelationcm cum praecedenie 
de Jacobi nnima, c l vasis ad conlumeliam bono-
remve deslinalis dispulalione rursum adbibet lib. 
V I I tn Epitt. ad Rom., nuin. 17, dum lioc idem 
caput Commentariis suis explanal. Vauae scilicet 
et irivola» iu rc aperta cavUlaiiones, et acri censura 
ac castigaiionc digna?. Huic confirmando errori 
allata superius exempla Joannis in matris tilero 
exsiiltaniis, el Jeremiae antequam in materna alvo 
formareiur, ex eaque prodiret, Deo noii, ab eoque 
sanctificati repetil iterum cap. 3 libri terlii Περϊ 
άρχώτ, num. 5, aliaque congeril pelita ex iis ar-
gumenla, qui a d;emonibus slalim ab orlu corre-
pti, vel a puerilia divinandi faculiate praediti sunl; 
quorum non aliam esse causain exisiimat, quam ^ 
res oliin ab iis geslas, aniequain corpora snbirent; 
arbilrii quippe sui liberlate uii semper aniinam, 
sive cxtra corpus, sive corpori adjuncla eil . Idem 
sonaDt loca a Jusliniano collecla, el cpistotae ad 
Menain subjecla. Nonnulhs vcro animas sponle 
delabi ίη lerras, el cxsequendis Dei consiliis ope-
ram suam navare velle soinniat lom. xv in Matth., 
num. 34 : Έγώ δέ υπονοώ τδν περί ψυχής άπό^-
(5ητον κα\ έν τούτοις κεκρύφθαι λόγον, δτε ήργουν 
δλην τήν ήμέραν μέχρι τής ενδέκατης ώρας· θέ-
λοντες μέν έργάσασθαι, ού παραλαμβανόμενοι δέ είς 
τδν αμπελώνα οί τεθα££ηκότως άπολογούμενοι, κα\ 
λέγοντες * Ουδείς ημάς έμισθώσατο. A l enim Ori-
genes lom. xx in Joan. nonuulla babel quae cum Q 
superiore ejus de auiuia opinione parum videntur 
consemire, qualitaies ncnipe itescio quas animis 
ingigni, qtiales corporibus ingignunlur. Dcuiiis ipsa 
verba ex niim. 2 : Έπε \ δέ άπδ ήθους κρίνεται καί 
έργων τά τέκνα τού Αβραάμ, μήποτε άπό τίνων 
σπερματικών λόγων συγχαταβαλλομένων τισ\ν, ώς 
οιμαι, ψυχαϊς, δει χαρακτηρίζειν τούς δντας σπέρμα 
τοΰ \Α0ραάμ· κα\ εΓπερ, ώς κατά τδ σωματιχδν, ού 
πάντες άνθρωποι σπέρμα είσ\ τού Αβραάμ, ούτω 
κατά τά νύν αποδιδόμενα περ\τού, τίνες είσ\ σπέρμα 
τού Αβραάμ, δήλον δτι ού πάντες άνθρωποι μετά 
πάντη σπερματικών λόγων τών έγκατασπαρέντων 
αυτών ταΓς ψυχαις τφ βίψ τών ανθρώπων έπιδεδη-
μήκασι· el dcindc · Ού πάντες ούν είσιν άνθρωποι 

minislerio perflcitur, vel corporeum semen inieltt-
gendum csse videlur, sed saiio alia myslica, et s-v 
inen πνευματιχδν ei νοητδν, cujus aucior ipse Dt, t 
e s l : sererc eniin nnimas dici potest, qualenus ΟΛ% 
in varia corpora juxla Origenis senleutiam distri 
buil : lunc aiiinin cerlas iisdcm pro meriiis qtiali-
lates inseri putavil Adamaniius, easque quia semi-
nanlnr in animis, luni cum ipsa aiiimaruni admi-
nistralur salio, spermalicas d i x i i : qnae si qualim-
tum, animo} Abrahami, vel justi alterlns viri iiige-
nitarnm similes sint.el diligenter excolantiir, Glios 
nos Abraba?, velviri alterius jtisli eflicienl, mysiieo 
quodam el spirilali modo. Germanum bunc essc 
Origenfs sensnm ex toiius loci allenla leclione in 
telligilur, sed ex eo praserttm, quod qualhalum 
iUanifii variam ac inapqtialem dispensalionera cau-
sas orttitn pracedentes habere dixit. Inde enim 
colligilur aiiiniartim προύπαρξις qnac cum anima-
rom propagatioue ex iraduce siare nou poiest. 
lluc adde frequentes Origenis adversum banc sen-
lenliam excursus, quorum si eum jain poenitei, ni-
niiac ulique inconstaiitia?, et lanlo viro indign.i* 
reus Γ Ι Ι « ; Ι Ί Ι . Suffraganiiir buic cxposilioni qnac le-
gimus tont. xin in Joanr, ιιιιιιι. 43 : Τδ δέ άπδ τών 
ψαλμών δοχει μοι δηλοΰν περ\ τής καθόλου τών ευγε
νέστεροι ψυχών παραγενομένων είς τδν βίον τούτον, 
μετά τών σωτηρίων σπερμάτων, κα\ παραγενομένων 
γε, οίονεΐ ακουσίως μετά στεναγμού, επανερχομένων 
δέέν αγαλλιάσει, διά τδ καλώς γεο>ργηκέναι. κα\ηυ~ 
ξηκίναι, καί πεπληθυγκέναι τά σπέρματα, μεθ* ών 
έληλύθασι. 

Υ. liistitulam porro in animo opinionem peree-
quens Origenes, ad superiora illtid qnoque adjecii, 
mentes iu pejus delapsas idcirco ψυχάς fuisse di-
rtas, quod ipsarum pietatis cl cbarilalis iervor re-
frixcrit. Haec habentur lib. ιι Περϊ άρχώτ, cap. 8, 
ιιιιιιι. 3, ubi Deuin ignem cssu docel, igneos ang**-
lo>, nobisque ipsis spirilu ui ferveanttis pracipi, 
si modo D-JO placerc vclimus : iinpios aiiicin, frigv 
dos et csse el dici ; diabolum ipsum dracone eo 
signiiicari, qui in inari regnaro diriiur. Tutn ila 
concludil : c Si ergo ea quae sancta sdnt, el ignis, 
el lumeu, ei ferveulia nominanlur; quae aiiiem 

σπέρμα τοΰ Αβραάμ, ουδέ γάρ έχουσι τούς λόγους ^ coniraria sunl frigida, et charitas pcccaio dicilur 
συγκατεσπαρμένους αυτών ταις ψυχαΐς, κα\ δυναμέ
νους, εί γεωργηθείεν, ποιήσαι τέκνα τοΰ "Αβραάμ, 
llem ίιι psalm. χν, 7, e Catcnis Rcgiis, ρ. 599 : 
Κάντή ψυχή τοίνυν έστ\ νοήματα τινα τοις σπέρμα
σιν ανάλογα, καθ*"** τά ένδον γεννήματα έν άγαθαίς 
πράξεσι, κα\ θεωρίαις άληθιναις. Qualitales illas 
σπερματικός animis ingenilas quid aliud essc dica-
mus, quam qualilates cum semine traduilas? Quod 
si in animos iraducalur aliquid cum semine el in-
gigualiir, imo si cuin animis ipsis semiualnr ali-
quid, συγκατασπείρεταιταΤς ψυχαις, seminaiiltir u l i -
quo ipsae anim P , el ex iraduce propaganlur. Verum 
aliter acclpieuda puio illa Origcnis; animas cnim 
licel quibusdam λόγοις σπΣρματικοΐς iii^truclas sc-

frigescere, requirenduin esl ne forle et iiomen ani-
nise, quae Graece dicilur ψυχή, a refrigescendo de 
stala diviuiore nc meliore diclum sit, el traiislalmn 
inde quod cx calore illo nalurali el divino refri-
xisse vidcaiur; el ideo in hoc quo nunc est staiu, 
et vocabulo sita s i l . ι Gonsimilem huic locum in-
didcm adducil Juslinianus in calce episiolae ad Me-
nam. 

Eppbanios hncres. L X I V , cnp. 5, et in epist. ad 
Joau. Jerosol., cap. 2, dixisse Origenem refcriψύ
χος vocilalas, διά τδ άνωθεν πςψύχθαι. ld veriil 
doclissiiutis interpres, ι quod coelilus afiQala s i l ; ι 
quac sane mibi probari non polest expositio; nam 
animas quidem dc uper imiuidi afi:rn':>vil Orige* 
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i ies; afflari vero vel inspirari anima imillo anie Α e l Cyriacus monacbus, qucm narratjSimeon Meia-
condila non magis dici poiesl quam angelus, quem 
iiemo deeuperafflari dixeril, cum de coelo in lerras 
siblegaiur. Vertendum ergo, ι quod aursum refri-
xeri i . > 

VI. Ex hia Adamanlii circa anima? originem pla-
citis nata esl oclava e criminationibns, quas ipsi 
objici solitaa reprasenlat el diluil Pampbilus in 
Apologia. Illa certe poslquam prolixe confulavit 
Justinianus in epislola ad Menam, lura Scripiura 
saneta», tura Palrum auclorilale, ab ipsis deinde ana-
ihematismos suos eidem episiol» subnexos auspi-
catus esi ; alque illa quisquis fuerit amplexus, ana-
ibema esse sancil, eademque rursus configit in 
epislola ad quinlam synodura, quae est apud Cedre 

phrastes diccnli Cyrillo < dogmata dc preexsjsteti-
tia ei reslilulione in eumdem slalnm » ab Origeni-
stis quasi c media elab omni periculo aliena ba-
beri, ι respondisse c Nequaquain esse media, et 
vacare periculo dogmala de praeexsistenlia, irno 
esse lubrica poiius et periculosa. > Impuguavii c l ' 
Anlipatcr Bostrenus, scriptor aetaiis niihi nonduin 
compertae, io. dissertaiionibus advcrsus Origenem, 
quas Eclogissuh inlexuit Joannes Damascenus, lit . 
Περϊ αμοιβής τών ευ κατ' άρετήν βιοτευσάντων. 
Damnalur ca quoque iu Origene a synodo quini-
scxla, c an . l , ela Sopbronio Hicrosolymilanoin epi-
stola ad Sergium Gonstantinopolitanum; ab Isidoro 
Origin. l ib . vni , cap. 5 ; Joanne Damasceno lib. n 

iiuin. Diu porro lunc eral, posiquam vana baec Or i - Β Orthod. fid., cap. 12, el lib. iv, cap. 6 ; Georgio 
genis cogiiala casiigaveral Metbodius, u l ex ejus 
excerpiis diacere e s l , quae Epiphanius nobia et 
Pliotius aseervarunt : casiigaverat et Gaesarius Gre-
gorii Nazianzeni frater dialogo m , interr. 149 et 
sequentibus (si modo Dialogorum islorum revera 
auclor esi, uli fertur, isie Caisarius); castigaverat 
el Gregorius Nyssenus libro Περϊ κατασκευής άν-
θρώαον, cap. 38, el Epiphanius har. L X I V , cap. 4, 
ei in epial. ad Joan. Jerosolym. cap. 2, quibus lo-
cis pulasse dicil Adainanlium ψυχήν dictam, διά τδ 
Ανωθεν πεψύχθαι, et δέμας, διά τδ δεδέσθαι τήν ψυ
χήν έν τω σώματι, et σώμα quasi σήμα, c eo quod 
Ua animam in se ciausam babeai, quomodo sepul-
era ei tumuii cadavera mortuorum : > castigaveral ^ 
et Tbeopbilus Alexandrinus, el Hieronymus episl. conira Celt 
59, ad A v i l . , cap. 1 ei2, et episl. 61, ad Pammacb., 
cap. 3, 5, 6, el epial. 65, ad Pammacb. c l Ocean., 
cap. 2, el lib. ν Comment. in Jerem., cap. 24, el 
iii episi. ad Demelriadem cap. 9, ubi aoimarum 
*ροδπαρξιν in i£gypio ct Orienlis partibus oliin 
grassntam, suis temporibus c abscondilc quasi in 
ioveis viperarum apud plerosque versari > queriiur, 
ι illarumque parlium polluere puritaleni, el quasi 
baerediiario malo serpere in paucis, ut perveniat 
ad plurimos; el in Commenl. in ptalm. L X X X I X . ubi 
degtnali buic haereseos nomen inurit, queinadino-
dum el in Commenl. in Jerem. xxix, aliisque locis, 
q«os breviiatis gratia praelerniitlo : casiigaverat 
et Orosius in Commonitorio ad Augustinum, el Au- D u l Plato »' Cratylo, ubi et voei» σώμα originaiio-

Syncello in Excerpt. Chronogr.; Gedreno in Corap. 
hist.; Suida in Origene; Nioeta Thet. orthod. fid. 
lib. iv, hanr. x x x i ; Vincentio Bellovacense Spec. 
doctr^ lib. xvm, cap. 45 ; Nicepboro lib. xvu, cap. 
27, el Guidone Ganuelila in Summa de hares., qnt 
muliis eam refellii. 

VII. Pfaloni porro bic quoque regendum se Ada-
manlius praebuit. llle aulein iu Phwdone, ei Epi-
nomi, ei lib. x De legib., et in Tima;ot aliisque lo-
cis, doctrinam banc diserlissimis explicat verbis, 
qiiam niagna subinde velerum pars arripufl. Nec 
btijus sane fuil ipse seritentiae arcbitecius; eam 
quippe umlto prius propugnaveraul Pylbagoras et 
Empedocles. "Η εύλογώτερον, inquil Origenes lib. ι 

num. 52, έκάστην ψυχήν κατά τινας 
απορρήτους λόγους (λέγω δέ ταύτα νύν κατά Πυθα-
γόραν, κα\ Πλάτωνα, κα\ Έμπεδοκλέα, ούς πολλάκις 
ώνόμασεν δ Κέλσος) είσκρινομένην σώματι, κατ* 
άςίαν εισκρίνεσθαι κα\ κατά τά πρότερα ήθη ; ct 
Hieroiiymus episl. 82, quai fisl ad Marceiliinun et 
Anapsycbiam : ι Super auiinse stalu memini vestwc 
quaesliunculae, imo maxime ecclesiaslicaj qnatslio-
nis : utrum Iapsa de coelo s i l , ul Pylbagoras philo-
sophus, oinnesque Plaionici, et Origenes putanl. > 
Simile nanciscaris in cpislola Justiniani ad quiniam 
synodum, et apud Nicelam in Thesauro orihod. fid.9 

lib. iv, hser. xxxi . Sed el ipso Pylbagora anliquior 
Orpbeus aniniam in corpore puuiri dixit. Testatur 

guslinus tn libello contra Priscillianislas et Orige-
n«/a«, cap. 8 ct 11, «U lib. xi De chit. Dei9 cap. 25, 
ubi conficlas illas de animaruui progressibus ct re-
gressibus fabellas erudite relellil : casiigaverai el 
Leopapa in epist. 11, qtise esl ad Julianum Goen-
sem,el Gennadius De dogmal., cap. 14, ei Leomius 
in lib. De $ecti$ ; maxime vero Cyrillus, qcti Tbeo-
pbili palrui sui, non in Alexandrino solum episco-
palu, acd in infenso etiam adversus Origenem odio 
Piicce&sor, banc ejus de animarum origine senten-
iiain, Joannis Evangelium explanans, intiUiplici 
argumcnloruiQ apparalu subverlii. Nec minori stu-
dio posl quinlam synodum eamdem impugnarunt 
doclrinam Facundus Ilermianensis lib. i, cap. 6, 

uem peiil a σήμα. Locum referi Glemeus Alexan-
drinus Sirom. lib. m , atque iiem alterum Pbilolai 
Pytbagorici, quid id ipsum ex veteribiis etbnicorum 
Ibeologis et vaiibus aslruit. Merilo iiaque Harnie-
nopuhis in libro De *eciist el Elias Grelensis, Na-
zianzcni interpres, e Gracorum fonlibus senteiiliam 
suam Origenem bausisse dicunl. 

VIII. Αι eam lamen quo Chrislianis approbaret, 
non rationibus dnnlaxat, sed quaesiiis eliam Scri-
pturaB sacraB lesiiitioniis fulcire conatus est, qusc 
nobis a Palribus exbibenlur. Atque bos quidem rc-
ferl Epipbanius in episl. ad Joan. Jerosolym., cap. 
2, e psalm. cxvm, 67 : c Priusquam a malilia hn-
miliarer, ego deliqui; ι e psalra. cxiv, 7 : ι Ri«ver-
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lere. anima mea, in requiem luam ; ι e psalm. C X L I , Α 
8 ; c Educ do carccre aiiimam meam; > et e psalin. 
cxiv, 9 : c ConGlebor Domino in regione vivorum. ι 
Apponil el istum Hieronymus in epiat. ad Deme-
iriad., cap. 9, e Joan. ix , 2 : c Iste peccavit, ut 
ca?cus ex utero nasceretur, an parenles ejnsf » et 
illos preierea lib. ι Comment. fti Epist. ad Ephe*. i , 
4, e psalm. cxix, 5 : « Hei mihi, quia incolattis 
meus prolongalus est; babiiavi cnm babitamibus 
Cedar, mulium peregrinala est anima mea; ι e 
Rom. VII, 24 : ι Miserego hoi.no! quis me liberabit 
d<5 corpore morlis bujus? > el e Philip. i , 23 : ι Me-
lius est reverii,et csse cum Christo; > et e psalm. 
L X X X I X , 1,2: ι Domine, refugium facius es nobis in 
generaiionem et generalionem : antequam inonles 
formarenlur, el fierel lerra, el orbis lerrarinn. > ^ 
Apponil el illum in Ephes. i , 17; e psalm. xxi, 28: 
c Reminiscenlur et converleulur ad Domiiium om-
nes fines tcrrae. > Ex hoc denique Joan. i , 9 : 
c Erai lux vera, qnai illuminat oinnem bominein 
veuientew in bunc mundum, > causae su» robur 
Origeuem vel OrigenUtas accersivisse dicil Cyr i l -
lua in eomdem Joanni* locum. 

IX. Sed nianifeslo repugnal illud Zacbariae x n v 

1 : c Dicit Dominus extendens coelum, el fundans 
lerram, et fingens spiritum bominis iu eo; » quod 
coinmenlo liuic Origeniano a nonnullis opposimm 
osi : repugnat el illud Joannis ix, 3 : c Respondit 
Jesos, neque bic peccavit, neque parentes ejus, sed 
iit manifesienlur opera Dei in i l l o : ι unde mirari Q 
subit stuporem Origenis, qui pracedens islud com-
tna : c Rabbi, quis peccavit, bic, aul parenles ejus, 
ul caecua nascereiur? > in sui delirii defeosionem 
uaurpavii: ad voluntatem quippe Dei causam caeci-
Utis iUiue referens Cbristus, ansam omnem ahslu-
l i l delorquendae illius ad peccala vitam praeceden-
tia. Apertiiis eiiam repugnal illud Rom. ix , 11 et 
•eq., quod ad subruendam banc Origenis opinaiio-
nera usurpat Auguslinus in epistola ad Oplatum : 
• Cum enim nondum nali fuissent, ani aliquid boni 
^gisaent, aut mali (ui secundum electionem propo-
situm Dei roanerel), non ex operibus, sedex vocante 
dictiun estei : Qnla major scrviel minori, sicut 
sCriptum est: Jacob dilexi, Esau autem odio habui. 
Quid ergo diceinus? nunquid iuiquilaa apud Deum? D 
Absit» Moysi enim dicit : Hiserebor cujtis iniscre* 
bor; et inisericordiam prceatabo cujua miserebor. 
Igiiur non vobMiiia, neque currenlis, sed misereniis 
t s lDei * · . > Quae licel Origenis fabulas fundiius 
labefaetent, ha?c lanien ipsa Pauli verba ad suae 
eaosae defensionem adducit lib. ιι Περϊ άρχώτ, cap. 
9, sed aliier exponit ac vnlgo exponi bolent. Quod 
enlm ail Aposlolus, anlequam boni quidquam vel 
mali egissent, a Deo destlnatos, non ex operibus 
merilos, bic ut diligerelur, ille ul cdio baberetur; 
referl ille ad opara in lerris et vila hac admissa, 
qnai Dullam D«o desiioaiiouis sux causam dede-

r int : opornm atitem vilam banc pnmdemjam me-
rila nequaqtiam ab Apostolo infriigi ac toili arbi-
iramr. c lgttur, inquit num. 7, sictil de Esaa ei 
Jacob dlligenttus perscrutalis StrtpUirit invenilar 
quia non est injusiiiia apud Deuin, ul anieqmm 
nascerentur, vel agerenl aKquid in vila hac, dice-
reiur quia major terviet mlnori M : el ut inveniiur 
non esse iiijuslilia, quod et in venire fratrem stioro 
snpplanlavii Jacob, si ex prccedentis videlicel vite 
meriiis digne einn eleetimi esse soniiamua a 0e<>, 
i(a u l fralri praponi inerereuir; ila eiiam, > eic. 
Rem pntasse viiletnr eodem tnodo, Paulinom honc 
locum inlerpretans lom. π in Joan.9 nuni. 25. Nec 
aliier intellexiese etim verisimiie esl alienioi islani 
U Tim. i , 8, 9, plnciio licot ipsios ex adverso op-
posilum : ι Collabora Evangelio eecnndam virluleni 
Dei, qdi nos liberavil, el vocavii vocalionesua sa»-
d a , ndn secoodam opera nosira, eed secoDdmii 
propoailum euum ei graliam, qoa> dala esl nobis io 
Christo Jesu anie lempora sacularia. > 

X . Veruiniamen porspicuis llcel oonvicta tiot 
Scripliirie lealiinoniis ba?c decreta, nibilo secius 
aatipulaiores baboii cotnplurce Adamanlius : nam 
praeier Pamphilum Apologm auclorem, qui in ettn 
inclinare videtur senientiam, eamdem aaaeciaiir 
Clemens Alexandrinus Siromat. l ib . i , ei clarios 
eiiam lib. ιιι. In Eclogii qooqne animam lra<Kt iit 
nieruin imiiiilli ύπό τίνος τών τή γενέσει έφεστώτων 
αγγέλων. Pierium eliam Aloxandrinttm, qui alier 
Origenes eognoinlnaiua est, animaniin προϋπορ-
ξιν defendisse tesiator Pholras eod. cxix. Nene-
siue in libro D* nalura komini*% cap. 2, aniaiat 
bominum olim a Deo procreaiaa in corpora ab eo 
mUU exislimat, cum ad eas sueetpiendas idooea ei 
informaia sunt. Eccksiaslkiaquibusdam persoasnm 
IbiasenarralHieronymtts «pisi. 82, ad Maradliiwm, 
animas olim conditas in iheaauro Dei baberi; q«aa 
opioionera ab Origeniana secemil. Ipse vero lib. ι 
Comment. ad Ephet., in cap. i , vere. 4 et 5, coe-
menti bnjus capita el propngnacula accnrale %crn* 
tatar, et in comma 17 eapiiis ejusdem, έπίγνωσιν 
inter et γνώσιν illud ai l inleresso discriininif, qotd 
rerum quas nunqnam scivimos si l γνώσις, rerani 
xero qoarum prius obliii recordaimir, έπίγνωσις, 
propterea Paulum Epbesiis opiare spirilmn revela-
tionis in agnilione Oei, id est, έν έπιγνώσει, qaod 
prius in coelesii vila Deum noverimus, ejuiquo do 
coelis in lerras migrando oblili, iienim per revela-
lionem cognoscamus : et lib. ιι eorumdem Com-
ment. in Ephes. n i , l v legi ait inukis in locis Pauhim 
idcirco vinclum dici, quod anima ejus fanquam ia 
carcere, sic in corpore dausa tenealnr : deinde 
addil alio sensu id ab aliis accipi, nempe quodPav-
lus ex utero malria siiae ad convertendas gentea 
pracdestinatus, vincula poslmodum carnie aceepe* 
r i t : el tf» Phiiem. xxm, ubi Epapbram c concaptivae» 
suum Paulus appeHal, in verbo capiiviiaiis, JoxD 

i 8 R o m . ix, 11-10. "Gc: .ce . xxv, 23· 
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Donmiilos, recondilam aliquid latere dicit Iliero- Α 
nymas, c quod capti parlter ei vincti in vatlem 
banc adducti sim lacrymarum. ι Quae cum inler-
posita iralla confutalione vel censura scripsiseef, 
Ruiini vexationibus et quereKs painerdnt. Vernni 
bujns criininis accusalione absolvere sese conatur 
Apolog. ι advers. Rttfin., cap. 5 el 6, idemque in 
Rufinum crimen obscure regerit Apolog. Iib. n , 
cap. 2 el 4, et lib. m , cap. 8 et 9. Sed nolabile est 
in priinie quod ait cap. 6 Apotog. ι : c Vinctam dici 
animain corpore, donec ad Cbristum redeal, el in 
resurrectionis gloria corrupiivuni ot morlale cor-
pus, incorruptione et immorialiiate coihiniitet, non 
abeurdae inlelKgentiaeesl.» Anonymus ille apud Pho-
tiom cod. cxvn qtti Ofigeuis defensionem suscepil, 
Scrtpiuras sacre, Pairuinque suffragiis errorem β 
bunc ultro propugnare satagit, nedum illius expro* 
brationem ab Origenc prolribeat. Ab eo sane nou 
plane allenuin fuisse Philasirium crediderim; post-
qoam enim ba?c disseruit hasr. 51 : c Alia est hae-
resis qure dicil bominis animain non faciam a Deo 
appellari animam, sed anie, inqnil, inlellecius vo-
cabaiur, et erat in coelo : postea autcm quia ler-
rena desideravii, discessisse eam de coelo, et ex eo 
eam auimani nuncupatam arbilrantur; > quae peni-
tus Origeniana sunl. Meniem sitam deinde prodit 
Iiis Yerbis : c Ignoranies quod i n principio facla a 
Dco, et creata post angelos anima est appellata a 
Doniino, hocque nomen proprietatis accepit a Deo, 
n l anima, non intellectus vocaretur. ι Alque haec 
Soriplurae poslmodum lestificalionibiis comprobat. C 
Deoique vitio dat Tertulliano Auguslinus lib. De 
hoeres. ad Quodvultdeum, quod animas honiimiru 
ticquam posl obilum in daemones converti asserue-
rit. Quaraobrem Domitianus Galata, Ancyranus 
episcopus, in epislola ad Vigilium papam, adversus 
Origenis bostes baic conqueriltir, referente Facundo 
lib. iv, cap. 4 : c Prosiluerunl ad aualbemalizandos 
sanciissimod et gloriosissimos doctores, sub occa-
sione eorum qu* de praeexsislemia et reslitutione 
mota siint, dogmatum, sub specie quidem Origenis, 
omnes autem qai ante euin, et post euin fuerunl, 
aanctos anathemalizanles. > 

X I . Nempe de aninue origine ac sorie nibil adbuc 
fuerat ab Ecclesia decretum. « De anima vero, ai l ^ 
Origcnes in prooem. lib. Περϊ άρχώτ, ηιιιη. 5» 
c utrum ex seminis traduce ducatur, Ua ut raiio 
ipsius, vel subsiantia inaeria ipsis seininibus corpo-
ralibus habeatur; an vero aliud babeat initium : 
et boc ipsunr iiikium, si genilum est, aui non geni-
lam ; vel cerle si intrinsecus corpori iudilur, necne, 
non satis manifesta praedicationedistinguitur ; > qui 
locus proferiur io suppoeitilio dialogo sub Hierony-
Bii e i Auguslini nomine, qui babeiur inier spuria 
Hieronymi; et in opere De deitate et incarnatione 
Verbi ad Jauuarium, qui tomo Auguslini qtiarlo 
aubneclitur lib. i , cap. 2, el proferlur utrobique 
ipsia Rufini verbis. ldem i * Epist. ad Rom. lib. n 9 

num. 4, pag. 479 : c Si eiiam exira corpua posiii 
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vel eancti, qui cnm Cbristo sunt, aguot aliqoid, et 
laboram pro nobis ad slmiliiadinem angelomm, 
qui salutis noslrae minisleria procurant; v c l rur-
sam peccatores eiiam rpsi e x t r a c o r p u s posiii 
agunt a l i q u i d secunduni propositurn meniis atiaV 
a d angelorum liihilominus simililudinem sinisiro- v 

rnm, CUIII q u i b U s ei in «leruum ignem mitlendi 
dictmtur a Cbristo : h a b e a i u r et hoc quoque Inier 
occulu Dei, n e c chartul» c o m m l M O n d a myeteria. ι 
Quln et lib. ti in Cantic. cantkot., pag. 58, a n i m a m 

unaroquamque i n sua ipsius cognitione courpa^ran-
d a enhi d e b e r e sanciene, v a r i a a super ea ac COM-

irarias enuniemt opiniones, quas disculere ac ven-
tilare ammam jubet, et i n verisimllioribiis aequie-
scer«. Sic aaiem eas animae expendendas dedil, ui 
in oiramque partem de i l l i s disputare, et raiioni 
inagia consentaneas eligere boc tempore licuiase 
videalur. Hinc libro ιι Περϊ άρχώτ, cap. 8, posl-
q u a m multia dieseruit de anima, et excussa a no-
bls sopeHus placita p r o p o s u i t , subjicit illud t a n -

dem, n u m . 4 : c Verunalainen quod diximus, m e n -
lem m animam v e n i , vel si qua alia in boc videri-
tur aspicere, discutiat aptid se qui legit diligentbia, 
et periractei : a n o b i s tamen n o n puienlur vehn 
dogmaia esse prolata, s o d traciandi more a c r e -

qifirendi esse discossa ; ι et pauto post, num. 5 : 
c Hatc protitpottiimas de rationabili a u i m a d . » c a -

t i e n d a n i a g i s a legeuiibus, q i i a m slatuta acdefinici 
protutimus. f Atque hssc est s u i n m a defensiofiis 
Pamphill. Qnam ot V a l r d i u s conftrmet, a l i i s fere d e 

rebus tractasse Origenem dicit; eanima, u l p m e 

incerl* origliits, ti parum oomperlie naiurae, nilifl 
scripsiese. Tum e x libro in Episiolam ad Tiium \U 
lustrem adducit OKigenis locum, quo exeinphim 
eoram afferens quae aposiolicls tradilionibus nequa-
quatn deicrminala, absque baercseos nola poterant 
vel r e s p u i vel arimiui, quxstionem proponii de 
aninta : c Cum de e a , i n q u i t , neque qood e x sen»i-
u i s I r a d u c e ducatur, n e q u e quod b o n o r a b i l i o r e t 

anliquior corporum coiiipage sit, iradiderit eccle-
siasiica regula; ι q u o r u m alterutri qui fuisseai a s -
s e n s i , velut novis eludenles rebus in suspicioncm 
venisse d i c i t ; al eos temerilatis damnal, qui bac 
qnemquam de causa suspectum haberent*. Ad haic 
adjicit Pamphilus alias de anima opiniones Orige-
niana longe absurdiores esse et i n e p i i o r e s : i n t e r 

quas p r i o r e eani loco p o n i t , quae calboKcae Ecclesia» 
sanclionibus bodie recepla es t . Addit d e i n d e haud-
qiiaquam damnandum esse Origenem, curn ea ser-
vaverit qiJ33 i u n c super ea quaeslione servanda prae-
ceperat Ecclesia, animas nimirum cjusdem esse 
s u b s t a n t i i e , immorlalee, r a t i o n i s p a n i c i p e s , libero 
pnedilas arbitrio, a Deo condilas. SubjungU d e n i -
que : c Quando aulem factae s i n l , o l i m simul. an 
IIUIIC per s i n g u l o s nascentiuin, quid periculi est 
allcrulrum e duobus opinari? > Quid quod Orige-
nes, Ι ο ι η . η in Joan., num. 24, aiiiinar-um π ρ ο -
Οπαρζιν univereali opinione approbaiain xllcil? έάν 
δ έ , inquil, χρατή δ καθόλου «t*p\ ψυχής λόγος, ώς 
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ού συνεσπαρμένης τφ σώματι, άλλά πρδ αυτού τυγ- Α Nempe utrinque Scriplarae testimonus pugnaba* 
χανούσης, κα\ διά ποικίλος αΙτίας ένδυομένης σαρκί 
χα \ αιματι, el eaeiera. 

XII. Nec Origenis modo temporibus, sed recen-
tioribus eiiam incerta fuii In Ecclesia animae origo 
«l naiura. iEiale quidem soa diversa sensisse de 
anima ecclesiasiicos omnes scribit Pamphibis in 
Apologia. Hieronymus epist. &2 qusrslionem sibi 
uiiper animnp stalu a Marcellino et Auapsychia pro-
positam recital, ex qua inlelligas quanlis lenebris 
fuerit lunc (emporis circumsessa quasslio de ani-
ma : c Super animae slatu, inquii, mcmini vesira 
quaestiuncuia?, imo maxime ecclesiasiicae qoaeslio-
Tiis : ulrum lapsa de coelo sit, tit Pylliagoras philo-
sopbos, omnesque Plalonici, el Origones pulant, 

lur. Qui tuebanlur aniuiarum προυπαρξιν, adversw 
eos qui animas tunc crcari volcbant, cum prapara-
tis corporibus eranl inserenda?, hoc Gen. n, 2, it-
leulabant, c Et requievil (Deus) die sepiimo ab 
universo opere qnod patrarat. > Gonlra praiende* 
bant adversarii illud ioan. T, 17, ι Pater meos 
usque modo operaiur, et ego operor; > quod ad 
Providenliarc, non ad creaiionem alii referebanU 
Vidend«s Nemcsius lib. De nnlura hominis, cap. 2, 
ol Angiislinus in laudaia ad Hieronytmim episloli. 
Nulli igilur miruni esse debei scripsisse Gregoriuin 
Maguum Epislolar. lib. vu, indicl. u , episl. 53, 
quxsiionem de anima Palribus solvi oon posse vi-
sam esse, cum ne ipsius qutdem leniporibtis ecqna 

an a propria Det subsianlia, ut Sioici, Manicbaeus, Β e reliquis opinionibus pro certa babereiur, Eccle-
oi Uispanhe Priscilliani haereses suspicanlur; an in 
llicsauro babeaiitur Dei olim condilne, nl quidam 
ccclesiaslici sluha persuasione conOdiint : an quo-
lidie a Deo Qanl, el millantur in corpirra, sccun-
dum 4llud quod in Evangelio scrrplum esl : Pa-
ter meut vsque modo operatur, ei ego operor *v : an 
corte ex traduce, ut Tertulliaiius, Apollinarius et 
inaxima pars Occidentalium auiumant; ol quomodo 
rorpus ex corpore, sic anima nascatur ex anima, ei 
siatili cum brulis animanlibus condilione subsi-
alal. > Augustiiius lib. m De libero arbilrio, cap. 20 
r i 21, quxslione illa praiermissa, ulrum animae ex 
propria Dei subslanlia profectas sinl, reliquas qna-

eia praescripsisset. Unde falsum esse apparet quod 
ail Jusiinianus in episiola ad synodum Gonslandao-
polilanam, quam exbibet Cedrenus : Ή δε Εκκλη
σία τοις θείοις επομένη λόγοις φάσκει τήν ψυχήν 
συνδημιουργηθήναι τφ σώματι · κα\ ού τδ μεν πρό· 
τερον, τδ δέ ύστερον, κατά τήν Ώριγένους φρενοβλά-
βλειαν. c Ecclesia aulem divinis obsecuta sermoui-
bus dicit animam cum corpore procreari; non vero 
boc prius, illud vero poslerius juxta Origenis de-
menliam. > Quid si dicamus igilur quinlam syno-
dum non ideo praecise damnasse Origenis senten-
tiam, quod animarum defenderet προυπαρξιν, sed 
quod ineutes praelerea fuisse illas traderei, et ean-

luor recensethis verbis : c Haruro autem quatuor , ctas virluies, quas cum coniemplalionis divinae sa« 
de anima senieniiaram, utrum de propagine ve-
niani; an Iu singulis quibusque nascenlibus nov« 
fianl; an in corpora nascenlium jam alicubi exsi-
stentes, vel miltanlur divinilus, vel inde sua sponle 
labauiur, nullam temere affirmare oponebit. > 
Atque baa ipsaa esse sentcnlias, quas ab Hieronymo 
relalae sunl lestificaliir ipse Auguslinua in episi. ad 
Hieronymuni, de raiione animae. Toto cerie viu» 
suas decursu iucertus in eo argumento Augustinus 
flucluavii. Exsiant insignes ejus ad Hieronymum et 
Optaluin episiolae, undc baesilalionem ejus, cuncla-
lionemque cognoscas; quam el aliia praelerea locis 
prodidit, pula lib. vu cl x De Genesi ad liileram, et 
alibi. Sepiimi quideni bujus libri cap. 6, niaieriam 

u tias cepisset, io rieierius esse conversas, ei ab 
amore Dei refrixisse, indeque ψυχάς esse dictas, et 
in corptra luielac causa diinisSas : sic enim babet 
Justiuiani aiiaihematismus secundus. 

XIII. Animas quando condiias pulaverit, vidi-
mus: quales ipsas censuerii, corporalai, an ror-
pore carenles, videainus. flaec superflua sane τί· 
deatur ease quaistio, si quae de angelis ecripsimus» 
allendanlur : prolixa eniin dispuialione declarati-
miis, naluris quibuslibei ralioue inetrucits corpora 
Origenem tribuisse. Siriciiin ergp pauiitluro quid-
dam bic delibabimus, quod illic consuho prxier-
niissum, ia bunc locum conjeciinus; illud Dioii-
rum : cum corpore constare animas eiistimaverit 

quamdam spiritalem iniliu moliium esse Deum con- D Adamanlius, cujusnam eas liiixeril corporationis, 
jectac, e qua hominuni animae formaLas subiude ac 
llctas sun l : c Forlasse poluil, inquit, el aninia, 
antequam ea ipsa natura fierel, qua3 auima dicitur, 
cujus vel pulcbriludo virtus, vel deforinitas vitium 
est, babere aliquam maieriam pro euo genere spi-
riiualem, quse nondum essel anima ; sicut terra, de 
qua caro facla est, jam erat aliqtiid, quamvis non 
cral caro; » et ι Relract. : c Nain quod attinel ad 
auimi originem, qua sit in corpore, utriini de illo 
uno sit, qui primum creatus, quaudo faclus esl 
bomo in animam viventeni, an siniililer Oanl ein-
gulis singulae, nec lum sciebam, nec a<lbuc scio. > 

an angehcae similis, an crassioris, el ad illam d£-
monuin, quam angelica spissiorem oslcndimus, 
propius accedenlis. Ac naiuras ralionate diximos 
pro merilis, crassioribus lenuioribosve illigari 
corporibos : cuin animae auiem angelis virtutc siitt 
inferiores ac meritis, crassioris esse corporatur» 
ac angelos dicendum est. Origenes lib. Η Περϊ 
άρχώτ, cap. 2, nuni. 2 : ι l ) i ergo superius dm-
mus, niaierialis subslanlia bujus mundi naturain, 
quae ex omnibus ad omriia transformaiur, cum aJ 
inferiores quosque trabilur, in crassiorem corporis 
siaium soiidioremque formatur, ka ul visibrles 

e % Joan. v, 17. 
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i tus mundi gpecies, variagque diatingaat : eum 
vero peifeclioribos minisirat et bealioribua, io ful-
gore cceloaiiom corporum rnicat, e i gpirilalig cor-
poris indnmentis vel angelos Dei, vel filios resur-
rectionig exornat: ex quibus oronibus divergug ac 
variug uning mandi completur sialus; · et capile 
geqnenii, num. 5 : t Poeeibile enim videlur u i ra-
tionabileg naiurse, a quibns nunquam aufertnr l i -
bert facullas arbiiri i , posainl iterum aliquibus mo · 
libue gubjacere, indulgenie boc ipsam Domino, ne 
forte si immobilera semper teneant slalucn, igno-
rent ββ Dei gratia el non sua virtuie in illo fine 
bealitudinig oonatiiisae. Qoos motus sine dubio 
rorsum varietas corporuin et divergilag proaeque-
Uir, ex qua mundus gemper adoraalur; nee un-
quam poterit mundue oisi varielate ac diversilaie 
constare, quod effici nullo geuere poiesl extra ma-
teriam corporalem. ι 

XIV. Excuaando aalem dogmali buic, quo ani-
nrfg corpora agcribii, conlra quam in Ecdesia ho-
dte crediiur, apposilum eat illud e prooeraio libro-
riim Περϊ άρχων, mim. 9 : c Deug quoqoe qno-
modo intelligi deboat, inquirendum esi, corporeus, 
e i secundum aliquem babiium deformalug, an alle-
rtug naiurae quam corpora sunl; quod utique in 
prodicaiione noslra mauifeste non deaignatur. 
Eadem qttoque etiam de Cbrislo el de Spirilu 
SMncto requireiida suni; sed et de omni ^nima, 
alque omni rationabili nalura nihilominus requi-
reiidum est. > Quae requiri jubebat Origeneg, ea 
profeclo Ecclesiae decreiis defloita ooo erant. Undc 
ιιοιι Origenis seiaie duniaxat idem Terlulliano de 
aiiima visum cst, sed ei plurimis qaoqae dein Ec-
clesi* Palribus : pula Hilario in Mailh. can. 5, ubi 
c auimarum species, sive oblineniiuin corpora, sive 
corporibus exeulaniium, corporeain lamen naiure 
84ias eubslantiam sortiri > praedicai : et Ambrosio 
lib. ιι De Abraham, cap. 8, ubi, praeier S. Triuila-
tem, corporibus reliqua constare asserit: et Cas-
siano Collat. vn, cap. 13, ubi animas gpiritualeg 
quidem esse falelur, incorporeas negat: ei bis an-
liquiori Tbeodolo in Excerptis ad Glemenlis Ale-
xandrini calcera adjectis, ubi animag hominum 
corporeas egse afiirmai: et Metbodio ipsi Origcnis 
adversario apud Photium cod. ccxxxiv, ubi animas 
egse ait corpora νοερά, in inembra raiione agpecla-
bilia discretas. Ipge eliara Auguslinus, opinioni 
huic licet infengug, aliquo tamen sensu animam 
cprpus ease faietur epi&l. 28. At ab eo discessit 
Fausius Reieneia, animigque corpora palam af-
l inxi l , qnem tribus libris errorem ultus esi Clad-
djaoue Mamerlus. 

Magia illud vero ad excusandum Origenem con-
ferre posset, quod ecriptum ab eo est bomil. 1 tit 
Gettes., num. 13, ubi bominem, qui de liroo terrae 
lictus egt, corporeum bominem esae d ic i l ; qui au-
tem ad imaginem Dei conditug est, gpiritalem esse 
eura tt caggum corpore; iltum exieriorem hominein 
esse, bunc interinreio. ι Si qui vero bunc corpo-
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Α ream pulent esse, qai ad imagiiwm et similiiudi-
iiem Dei faclug est, Deum ipsum corporeum, et 
IiumaD» formae videnlur iuducere; quod gentire de 
Deo manifealiggime impium es i ; > et lih. ι Περϊ 
άρχων, cap, 1, num. 7 : c Si qui autem sunt qui 
mentem ipsam animamque corpus egge arbitreniur, 
veliin mibi responderent, quomodo lantanim re-
rum, (aro difliciliuni, lamque sublilium rationes, 
assertionesque recipiat? Unde ei virius memoriae? > 
et in Prolreptieo ad marttjrium, nnm. 47 : Έ τ ι δέ 
καλ φιΧοζωίί άνθρωπος, πεΓσμα λαβών περί ουσίας 
λογικής ψυχής, ώς έχούσης τι συγγενές Θεψ · νοερά 
γάρέκάτερα κα\ άδρατα, κα\ ώς δ επικρατώ ν άποδεί-
κνυσι λόγος, ασώματα* et lib. νι comra CeUum, 
nuiii. 71, Κατά δε ημάς, κα\ τήν λογικήν ψυχήν 

& πειρωμένους άποδεικνύναι κρείττονα πάσης σωματι
κής φύσεως, κα\ ούσίαν αόρατο ν, χα\ άσώματον * el 
in Luc. χι, 34, e Galena Mazarinae bibliolbecae : 
Έπίσκεψαι δέ εί δυνατδν τροπολογήσαι ακολούθως 
τψ όφθαλμψ κα\ τδ σώμα, ώστε δλην ήδη τήν ψυχήΥ, 
κάν μ ή σωματική τυγχάνη, φάσκειν νύν λέγεσθαι τδ 
σώμα * et ιιιοχ : Καί μ ή θαυμάσης δέ εί 'έν τώ * δ 
λύχνος τού σώματος έστιν δ όφθαλμδς, τροπολογικώ; 
τδ σώμα έπ\ τής ψυχής λαμβάνεται, καίτοιγε τψ 
ίδίψ λόγψ ούσης αοράτου κα\ ασωμάτου * κατά γ ά ρ 
τήν είκόνα γέγονε τού αοράτου θεού · έπείπερ τρόπο· 
λογικώς καί τάς δυνάμεις τής ψυχής εύρίσκομεν ί;.·ω-
νύμως τοίς σωματικοις μέρεσιν, ούκ ούσας σώματα, 
όνομαζομενας. Alque baec gunt ejtismodi tit cuui 

^ superioribua perinde conciliari uon possim, ac 
qu« de angelig scripserat, corpus ipsig nonnun-
quam imponens, nonnunquam delrahens. Diximug 
euim pro respeclus divergitale varie locuium de 
angelorum corporibus Origenem, eosque regpeclu 
Dei corporatog dixisse, respeclu mundi bujus aape-
clabilig corpore carentes. Hi<: auiem Dei ipsiug re-
gpeciu animag corpore carere dici l , ulpote quae ad 
ejus iniaginem condilae sinl. Ad baec Hieronymug 
opist. 59, ad Avit., cap. 2, adducil verba bajc 
Origenig ex fine Vibri u De princip. : « Gumque in 
lanium profiscerimug, ut nequaquam carnes et cor-
pora, forsitan ne animae quidem fuerimug, sed 
meus el sensus ad perfeclum veniens, nulloque 
perturbationum nubilo caligans, iiiiuebitur raiio-

0 nabilea inlelligibilesque subslaiuias facie ad fa-
ciem; > quse inore guo perverlit Rufinug. Parem 
wipra memoralis raliocinationem e libro u i De 
princip. adducit Hieronymua ejusdem epistolaa cap. 
5, necessarium scilicet esse aiierulrum, ul vel in-
corporei fiamus, »i Deo siniiles esse studemus, vel 
ul simililudinem Dei non speremus, si eadem cor-
pora semper habiiori sumus : el in episi. 61, ad 
Pammacb., eap. 5, dixiase ait Origenem in librig 
Περϊ άρχώτ, ι solem el Iwiam, et omnium astro-
rum choruin esee animaa ralionabilium quoudatn 
el incorporalium crealurorum. ι Denique Sopbror 
niug Hierogolymilaoug io episiola ad Sergiam Gon-
glanlinopoliuouro, qim babeiur \n actiono 11 §y,-
uodi v i , alia Origeni crimiua objicieus, eo ipsum 
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liberal : ' A U ' ο ύ χ ' έ π ε ι δ ή π Β ρ , inquit, οί τών άνθρώ- Α αίσθητφ τουτφ μετά τήν εντεύθεν έκδημίαν Ιχειν 
πων ψυχα\ θεου χάριτι τήν φθοράν άπεώσαντο, τήν 
πάση χτιστή φύσει έμφωλεύουσον · διά τούτο καί 
πρδ σωμάτων αύτάς ύποπτεύσομεν, ή πρδ τής τού 
δρωμένου κόσμου παραγωγής κα\ συμπήξεως έν άΐδίω 
τιν\ ζωή τελεϊν έννοήσομεν, κα\ (Μον έχειν ούράνιον 
φήσομεν, άσαρκόν τε και άσώματον ζώσας ζωήν τήν 
&διον έν ούρανφ ποτε μή ύπάρχοντι, ώς Όριγένης ό 
παράφορος βούλεται, καί οί τούτου συμμύσται καί 
σύμφρονες Δίδυμος, και Εύάγριος, καί δ λοιπός αυ
τών μυθομέριμνος όμιλος, ι Sed nofl idcirco quod 
hominum animae gratia Dei corrupiionem repule-
runl, qoae omnibus crealuris naioraliier insidet; 
ideo ei ante corpora «as fnisse suspicabimur, vet 
ante hnjus vi&ibilis raundi prolaiionem, atque com 

εκτιθέμενος τήν ψυχήν, άσώματον ύπό τι Πλατωνι-
κώς αποφαίνεται αυτήν. Quae aic interpretanda suai: 
c Ad illa vir eancius > (lietbodios nimirum) ι b«e 
ai i , > (sequuniur cteiitde vtrba ipsa Meibodii a 
Pbotio αύτολεξει deseripla, n»u ab eo αυτοπροσώ
πως reciiala): c Figuram aliam conaimilem senslli 
buic, postquam binc excesait, habere tradens aoi-
main, incorpoream esse alique paelo Plaionice 
ipsam afirmau» Ha*e ail fifethodiaa de Origene, aoft 
Pboiins de Meibodio, qui deinde probat, ex hae 
Origeois opmatione consequi cerpore animam ca* 
rere; quia si posi eioeasum e viia oorpore laa-
quatn vebteulo el veele indiget, ulpote qtt* nnda 
comprebendi Ron possil, utiqtie corporea non eU 

paginem in sempiterna quadani vha positas arbi-. (vateret enim aKoquin eadem arg«ttentatio, q n 
irabimur, vitamve habuisse co&lestem asseremus, 
incarneam seu incorpoream vitam viventes perpe-
tuam in ccrio aliquando non exsisienii, sicul Orl-
genes insanus conslitttit, el hojus symmysiae, atqoo 
sectaiores Didymus, et Evagrius, «t rdiqua earam 
fabularum excogitalrix sodalilas. ι Ex hts liqtiel 
quanla fueril Origenis ta oiramque partem fiuciua-
tio : (58) sed in eam tamen magts propendere vfous 
est, quae animab corpus ascribit. Cerie Stephairos 
Gobams Trilheila apud Pbolium cod. ccxxxu, 
dogmaia pleraque, sed fere tamen Origeniana pro-
pugnans ei imptignans, tricesimo loco illud expen-
d i l : "Οτι σώματα είσι νοερά αί τών ανθρώπων ψυχα\, 

adversus Vincealiuin Victorem, animam corpoream 
esse slaioenlem usus esl Augustinas Hb. ι D$ a*i-
ma, cap. 5 : · Quod vero eawi non apiriiuai, sed 
corpus esse comendii, quid tlitid volt efflcere, quno 
nos non ex anima et corpore, sed ex duobas vet 
eiiam trtbus constare corporitas 7 Cum enim spi-
rite, anima et corpore dMiaiare nos dicil, ei orani* 
basc irla corpora esse aeserit, profeclo ex iriba» 
corporibus noa putat eaae compacios. In qaa opi-
ntone qoanla etini seqaalur absurditas, iHi pouit 
qoam tibi demonairandoro puio.) » Gum ergo ani-
mae corpos adventiliom superadderel Origeues, in-
corpoream ab eo ipsam necetaario baberi Metho-

κα\ διατετυπωμέναι κατά τδ φαινόμενον έξωθεν τού ^ dius conclusit. Pergildeinde : Si incorporea anim» 
σώματος σχήμα * καί έκ τού αντικειμένου δτι ασώ
ματος έστιν ή ψυχή, και σωματικοϊς ούχ υπόκειται 
τύποις. c Animae boininum suut corpora iiUelligibi-
lia, el eadem flgura suni qua forma exterior cor-
porrs; et e contrario, incorporea esi aninia, et 
iucorporeis non subjicilur figuris. ι 

X V . Porro animis corpora affingens Origenes du-
cem snum ac dictaiorem Phlonem deseruit, qui cor-
poraturam susiulit ab animia : al alios tamen ex 
antiquls pbilosopbis, quos sequerclur, babuit com-
plures. Uorum ai quis placila de anima velit co-
gnoscere, legal Terlulliam librum De an\ma% cap. 
5, 6 et 7, el Nentesium libro De nalura hominii , 
cap. 2, et Giceronem lib. ιν Academic. A l locum 

est, affectionlbvs immunis esl, nec alieni corporis 
et muluatttii moiibua obnoxia. S in aflectioBibws 
corporis perceHilur, eiique incorporea non esi. Ai 
uhacuin corpore mala vel bona paLiiur, uleorum 
qui post tnortem videndos so praebueranl, lesiimo-
nia coniirmant: anima igilur corporeaesi. Sic iu-
que ad absurdupi et αδύνατον Origenem adigit Mo» 
Ibodios, animam ex ejus diciis eorpoream esse ei 
incerpoream denionairans. Sensum daiiqoe suom 
Ipse aperit, auimas corpora esao dicens inieWigendi 
facohaie pra&dita, membris raiione soJum aspecia-
bilibus rnstmcla , non quse advenikio eorpore sint 
indula, sed quaa naiura suopie corpora sii t . Yera 
baec esl ct genuina loci bujus expositio, quam id-

quemdam Meibodii satis intricatuin el obscumm D circo pereecutas SIHII, nt ne ab infensiasimoquideia 
pneierirc non decel, quo Origenis decretum de ani-
mis corporeis nititur convellere. Habeiur Ule apud 
Pboiium cod. ccxxxiv (59). flic ergo priniuni O r i -
genisrecilat verba.quibus a i l , s i demonsiralionibus 
corpore aniinam ex sese carere probetur, fatendum 
esse alienuin eam ei ascilitium corpus induere, 
prioris cui in terris conjuncia fuerat simile. l l i s 
Metbodii censuram subnectil Pbolius : Πρδς ταύτα, 
iuquil, δ άγιος τάδε φησί* Σχήμα άλλο ομοειδές τ φ 

(58) Sed iit eam lamen magit propendere lisus est, 
qua: anima? corpus ascribil. Gorpus quidem anima 
ascribii Origenes, ulpotoqtifc nnda, inqeil, coiapve-
bendi nou possii, uec in ullo corporeo consisiere 
loco, quin iudi^eiii eorpore ad naiuraiu ioci illius 
accoiuuunlaio; sedita abcribit, u l s i l exierius auiiiue 

Adamantii adversario vitio dalom fuisee lector ia* 
telHgai, quod ab aliis fere objoctum eal, aaima) sci-
licei corpus eum addidisse; sed veriorera e cou-
trario sentenliam euggillasae in oodem Mtibodiun», 
cum deteriori ipee adhaeseril. 

X V I . Profemidns qooque hrc esi alier Helbodii 
k>cus, ex libro De re$urre*tione* Pbotlo deceiptos» 
unde proxime laodaiue iiidem peiilos est: "Ανθρω
πος, φτ^σ\, λέγεται κατά φύσιν αληθέστατα ν οδτε 

indumenlum, nec anim:e naiuram in corpore ponit, 
Plaionioos bac in re seetttas, quemadiiioduui ob-
sorvavinuis qiwesl. 9 de mmgtlit, IIUIIK 3. 

(59) Hic ergo primum Origenis recitala vtrba, etc 
Vide aniinadversiones noslras in bunc OrigeoU U>-
€iim y toino i , lib. Oe r#uirr^/.,|)ug. 55. 
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ψυχή χωρίς σώματος, o^V αύ πάλιν σώμα χωρ\ς ψυ
χής * άλλά τδ έκ συστάσεως ψυχής και σώματος είς 
μίαν τήν τού καλού μορφήν συντεθέν · δ δ" Όριγένης 
τήν ψυχήν μδνην Ιλεγβν άνθρωπον, ώς δ Πλάτων, 
t Homo, tnqoit, ex natora sua verisaime dicitur ne* 
qoe anima stne «orpore, neque rortum forpos aino 
anlma; sed quod ex coalitione animae et corporia 
i n unam pnlchri formam conflalur. Origene* autetn 
nnimam eolam, nominem esae dlxl i , qtMmadroodum 
et Plato. · Proslat bie quoqoo locus Heihodii apud 
Epiphanlum baeres. L X I V , cap. 17, sed his posire-
mls truncates verbis : Ό δ' Όριγένης,τήν ψυχήν 
μδνην έλεγεν άνθρωπον, ώς δ Πλάτων. Eane de βοο 
addideril Photius, an delraxeril Epipbanius, qui 
totam Metbodit diapvtaiionem tn epitomen conira-
xit, dictu facile non eei. Adde pro eo, δ δ* 'Ορι-
γσνης, conirariam lectionem Phoiianntn querodam 
codicem exhibere; eam scilicet, ούδ* Όριγένης. Nec 
niirum forei a Plaione Origenein recedere, quem 
ab eodem recessisse mox vidimus, cum de auirnis, 
corporeasoe an incorporee essent, quaerereiur. 

At falendum tamen esl Origemanorum dogmamm 
cohaerenliarn eo noa compellere, ul anhna sola con-
stare hominem censuisse Adaroaniium dicamus. Narn 
6i animse viiiculnm et carcer corpus esi, qui pare 
hominem componens existiniari poterit 7 Quanquam 
alia omnia aequi videlur botnil. 29 tn Luc. cum ait: 
« Omnis boino morti subjacet; isie ergo qui ne-
qoaquam moritur, jam non est bomo, sedDeusesl ; · 
quem locem altulimus supra, cum dispularemus an ( 

crediderii Ghristum homlnem esse desiisse posl-
quain mortuus est. Chrislum ibi jaro bominem non 
« Λ β affirmai, quia moni jam amplius obnoxius non 
e s i : quiequis ergo mori non potesl, boroo non eat 
ex Origenis eenieniia : at aniraa bumana corpore 
eejuncia mori non potesl: aniroa igitur ex decreto 
Origenis bomo non esi. Quod absque ambage asse-
rit, baec verba psalmi CXVIII, vers. 50, interpreiana 
in Calena Gorderiana, pag. 8021 Bcec me contolata 
tii in humilUale mea. Ζωή ή μέλλουσα, inquit, έστιν 
άναζώωσις, καθδ τήν ψυχήν, ούκ ιδίαν ζωήν, ουδέ 
αληθή είναι μανθάνομεν, είπερούκ άνθρωπος ή ψυχή· 
εί γάρ έν τή καθ* έαυτήν ζωή τδ αληθές είχε τού ζήν, 
ούκ άνάναζωώσεως δ τεθνηκώς έδεΓτο · διδ καί δ Κύ
ριος τούς τεθνεώτας θεψ ζήν ειπεν, ώς ούπω τδ ζήν 
έχοντας, πλήνδσον έν δυνάμει θεού τοΰ ζωοποιήσαν-
τος, κα\ άπολωλέναι φησ\ν αυτούς, εί μή τής ανα
στάσεως τύχοιεν. Goncorrunt baec adversa fronte 
cum saperioribus, ei alterulra cadat accusaiio ne-
cessnm est. 

Anima sola conslare boroinem asseveravit Plato 
in Alcibiade ι , quem aecutus est Plotinus Enn. 
lib.i.Hanc sententiam, veieres secutus Academicos, 
damnavii Varro, ul esl apud Augustinuro lib. xix 
De chiL Dei, cap. 5. Instiluli vero a Plaione baere-
lici quidam, aenleuiiaroqiio ejus assectati, Terlul-
liani castigationom aeoserunt. Sic euim ille lib. Oe 
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i resurrect. carnis, cap. 40 : « Nactae dcnique haereses 

duos hoininee ab Aposlolo edilos, interiorem, id eei 
aaimam; el exteriorem, id esl carueni; saluleiit 
quidem an imae , id est i n i e r i o r i bomini; exitiaro v e r o 

carni, id estexleriori adjudicaverunt, quiascripium 
sit Gorintbiis : Nam etii homo nosler exterior eor-
rumpitur, $ed inttrxorrenovaiurdt dU et d te M . Porro 
nec aniroa per semeiipsaio boroo, quae flgmento jam 
hominl appellalo postea inserta est; nec c a r o sine 
aniiua homo, quae poet exsilium aniraae c a d a v e r in-
acrtbitur. ι His b&reticis a s sensus es t Origenes, e t 

posl Origeoem Arnobius lib. u Adve.n. gent.: c Quid 
enim »amus bomines, inquit, nisi an imae corpori-
bus c lauaaB? ι e t r o u l l o post Uugo a Sancto Yictore 
l ib .n De$acr$ment. fidii, part. i , c a p . f i , cum pro-

; bare veUet toto iUo triduo quo Christus jacuit in 
sepulcro Verbum borainem fuisse : bac e o i m r a -
lione uiiiur, sola anima copftUre bominom, animae 
aulem Gbrisii a corpore d i s j u o c U B adbxsisse Yer-
bum, Verbum igitur nibilo m i n u s fuisse boinioem , 
quaiB d o m aoima corpori eseet connexa. Denique 
opinioueiu eaiodeoi iuUus eat proavorum noairo-
rum rnemoria Franciscua Qeorgina l o m . 1, p r o b l . 

26, 27. 

X V U . Credila i l l a el aeserla ob Origene aai-
maruin προΰπαρξις earumdem quoque μετενσωμά-
τωσιν cur admitterel, caus« futl, ul diximus : oam 
cum a n i i n a s pro peccalorum, virlaiumve ralione et 
roodo, vetangelorum consequi digniuiem, vel cras-
eioribuaboiBiouin, da3moiiumvo corporibusadoecii, 
et perpetua ulenies a r b i i r i i UberUte, iierura ito-
r u m q u e v e l recie vol m a k a g e r a poase crederet, oc-
cesaaria argumentorua c o Q a e q u e o i i a eo adducoba-
lur, ui animaa bombiom iierum iununque s u b i r e 
poeae faterelur bomimitn corpora v e l dafinonoio. 
Aique iHa esi lam decauiau, (otiea explosa Orige-
nis μετενσωμάτωσις, quaai dkas, iraiuicorperalio ; 
quse et μετεμψυχωσις appellari poxost, quod reddere 
q o e a s , iraniinammatio. Pulcbre d o g m a i i a «Iriuaque 
connexionem v i d i l Grcgorios Nyssenus a p u d Jusli-
nianum i n epittola ad Menam patriarcbam , et i n 
Origene reprehendii. OuemadiDodum autem dupli-
ciler vox iala, μετεμψύχωσες, volgo oaorpalur, vel 
pro transtiu anim» ex humaoo oorpore ipbumaoum 
corput; vel pro m i g r a i i o n e anim« ex bumaoo cor-
pore ia plaot» corpos vel pecudi», q u a m propugna* 
vi i Pyihagoras, qoaniqae p e c u l i a r i libello larobli- ( 

cbna confulavil: i u juxta Origenianam doctrinam 
drslinguenda etl migralio aoiro» r a i i o t i e pnediite 
e ccelesti, v e l b a m a n o , vel d a e m o n k o corpore in pe-| 
cudis corpoa, ei vlciesim ; a migratione animae ra-
lionalis q u « corpora inter c o e l e s l i a , bumana ei 
daemoniaca, citra belluina, aliave quaelibetperOcilar. 
Atqne hanc posieriorem luitum esse Origenem, ut-
poto ex ejue aptam prtncipiia, nogari n o n poieat. 
Unde anonymue Phoiii eod. cxvn, adpaium etun 
refert, quod dixerU : δτι ή τού Σωτήρος ψυχή, ή τού 

· · · II Cor. ιν, 16. 
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Άδάμήν . c Senraloris animam, ipsam Adami ani- Α ουσίας αυτής, χα\ περ\ τών άρχων αυτής, ούκ άν 
ι quod- ita accipio, quse fueral Adami mam fuisse 

anima, eam in corpus Sevvatoris muhis post sa-
culis traitsiisse. Unde et Theophilus Origenem dt-
xiste ait hominem crebrius mori; quod non afiter 
inielligo, quam anirnas sxpenumero e corporibus 
in corpora transire, et μετενσωματοΰσθαι. 

XVIII. Verum priorem quoque μετεμψύχωσιν, 
qoae Pytbagoricaest, lenuisse illum veieres multi 

' vociferantur. Crimiiii id ipsi dalum fuisse iiarrant 
Pampbilus in Apologiay el saepe laudalus anooymus 
Phoiii . Hieronymus, cujus verba supra reciiavimus 
ex epist. 59, ad Avit., cap. 1, 2 et 4, el lib. n Apo-
(og. advers. Rufin., cap. 4, Origenem incessit er-
roris ejusdem nomine, quem libro ι Περϊ άρχώτ 

ούτω διέσυρε τδν άθάνατον είς θνητδν έρχόμενον 
σώμα, ού χατά Πλάτωνος μετενσωμάτωσιν, άλλά 
κατ' άλλην τινά ύψηλοτέραν θεωρίαν. c Si mcatecoiiH 
prebendisset (Celsus) qu» futura sit animae ia «-
terna vila conditio, ti quid de ejua naiura ρτίοά· 
piisqae eentlre oporieat, non i u ridiculam ipet νί· 
sum fuisaet immorlalem in roortale corpus adve-
aieniem, non e corpore in corpua iranftniigrando, 
ui Plato explicarei, sed alia eaque longe subbraiori 
ralione. ι Scriplionia ejusdem conita Celnm lib. ?, 
num. 4 9 C b r i s t i a n o s rejicere tradil Πυθαγόροα 
τδν περ\ ψυχής μετενσωματου μένη ς μύθον .§6ύ&8Μ» 
veraotius lib. νιιι, num. 50 : Ουδαμώς μέντοιγε λέ
γομεν μετενσωμάτωσιν είναι ψυχής, καί κατάκτω-

baberi dicit. Loca ipsaOrigenis descripsit Juslinia- Β <JIV αυτής μέχρι τών αλόγων ζώων* δηλονότι ούδ" 
nus ad calcein episiolae ad Nenam, quae cum in his 
libris bodie non compareant, verisiinile est a Ru-
flno fuisse suppressa. Pepercit noinini Origenis 
Pbilastrius, remipsam teiigit, alque hoc argumenio 
confulavil, quod anima poslquam corporo solnta 
e M , In locum alatatuin deducatur ab angelo, ul pro 
meriiis suis exornelur. 

X I X . Rectequidem accusalioni $υχ consuluit Ju-
striiiaiius, cum Ongenis verba ipsa descripsit, quibns 
absurdum illud et impium dogma coniinelur; lam 
frequeniibos quippe et apertis leaiimoniis alibt rc-
pudiavii illum Adamanlius, ei damnavil, vix ul in 
animum inducere possim, bominem, non jam dico 
snmma floreniem erudiiione et ingeuio, sed non 

ομοίως Πυθαγόρα, κάν άπεχώμεθά ποτε ζώων, οδ 
χρησόμεθα αυτών ταΐς σαρξί. c Neque vero ceuse-
iiius animam e corpore in corpus niigrare, ei eani 
ad bruiarum usque animaiitium condilionem dejici. 
Non igiiur, eiianisi iuterdum aniuianlibus absii-
nerous, earum carnes avereamur eadem ralione 
qua Pylbagoras. » Et Hb. ν tn Epist. ad ifom., num. 
1, pag. 549 : c Sed baec Basilides non adverlensde 
lege nalurali debere inielligi, ad inepias el impiu 
fabulaa sermonem apostolicuin traxil in μετενί»· 
ματώσεως dogma, idest, quod auimae in alia alque 
atia corpora iraiisfundaiittir, ex boc Aposlolt dicia 
conalur asiruere. Dixil enim, inquii, Apostolus", 
quia ego vivebam sine lege aliquando; ι ei csien, 

vaecordem emninoeiinsanum, lam repugnantia sibi <l u a e ^c ior i diligenti consoleiida relinquo. Pauliui 
et contraria uno eodemqtie ore pronuniiaase. Iti 
boc ipso quippe, qtiod laudal Juslinianus, opere De 
principiii, lib. i , cap. ullimo, num. 4, iia diseeril : 
c llla sane nos neqaaquam recipienda censemus f 

quae el a quibusdam auperfluo vel requiri vel aslrui 
soleni, id esi, quod animae in lantum aui decessum 
venianl, ut nalurae rationalis ae dignilatia oblilae 
eiiam in ordinem irraiionabiliuin aninialium, vel 
besliahim, vel pecuduni devolvanlur. > Reliqua sludio 
brevitaiis praeierniillo, quae tamen ad rem faciuni. 
E l lib. ιι De resurrectione, quem locum exbibet 
Pamphilus: c Sed sicul, inquil, non est puiandum 
quod aniroalium corpus accepiurus sit peccaior, aut 

bujus loei pravain inlerpreiaiionem, et Pyibagorica? 
μετενσωματώσεως contirinalionem accommodaiani 
damnai ileruin lib. vi in Epist. ad Rom.t num. 8, pag. 
585. ldem libro De Proverbiii Salomonis, pag. 1, ri 
loin. vii in Maith., pag. 441 (quae tesliuionia jaceai 
in Apologia Pampbili), el lom..x iit Matlh., oum. 
20, pag. 468, ei loro. x i , num. 19, pag. 506, Scri-
pturis sanctis et ecclesiastic» fldei contrariam esse 
asserit μετενσωμάτωσιν. Fuse quoque id arguwen* 
tum prosequilur lom. vi tit Joan., num. 7, disqoi-
rens au in Joannis corpua £lise aoima migraverit; 
eoque eliam copiosius tom. x m in Matth., nuro. I» 
pag. 567, 568 et sequeniibus, eamdem Tenlilaus 

volucrum, aot piscium ; sic neque eolis, aul lunac, ^ quafslionem, bac ratione μετενσωμάτωσιν oppugnal, 
aul stellarum formam sperandum esl aceipere eos 
qui resurgent m gloria : sed exempli causa dicta 
esse bxc ab Aposlolo seniiemlmn esl, ui designelur 
per ba3c, quod alii pro merilis suia bonorabiliores 
el clariores eruut, beatiora quoque babilacula sor-
l i i n r i : aliorum vero iudignisaiinus ei abjeclissi-
inua pro gesioruni scelere erit elalus, qui etiaui 
mulis animalibus dignus sit coraparari. » Quae ei 
quis a Rulioo vel perversa vel in»eru cauaeior, quid 
advereus illud excipiei e lib. iv conira Ce/«., uum. 
17 : £ l δέ ήν έννοήσας (Κέλσος) τί ακολουθεί ψυχή 
έν αίωνίω έσομένη ζωή, κα\ τί χρή φρονείν ιιερ\ τής 

uiundum nusquam inlerilurum, si aniinae propier 
peccata corpora subeant: id euiin si sii, cum sem-
per pro arbilrii sui liberlale peccare possinl animXi 
semper corpora subiluras; semper igilur adfuiun 
corpora ; mundum ergo nunquatn periiurum: quod 
si prodeuniibus sxculis animse subinde aliquxpeo-
calo immunes, corporeis vinculis amplius notiegeoc» 
post diuturnum annoruin curriculura, imminuio 
magia magisque animarum numero, ad perpaucas 
animas redaciuin ir i lnundum; quibus perfeciiofleui 
consecutis, desiiuruin tandem, prae animarum q«« 
corpora aubeani ioopla; quod refragaiur Scripiune 

M Rom. vu, 9. 
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tlocenli plurimos io inundo futurog raoMaies, com Α mox : c Iaroblichus vero his cootrariaro decurrent 
viara, pro animalium specie, animae speciem esso Filiiie hominis adveniel. Pari utitar raliocinaiione 

l ib . n in Canlic. canticor., pag. 58. Nunc aequus 
lectorexistimel, lol tamque claris lestimoniis μετεν
σωμάτωσιν obiercniibus major ne adbibenda sit fi-
dea, an Us quae allegani Hieronyinus ei Juslinianus 
eamdem asiruentibug. 

VerumlameD aliis quoque prasidiis Adaroamii 
causam fuleire possomus, velut ea sunl quae nobis 
Pampbilua aubminislrai, verba baec Origeni falso 
ascripia fuisee dicena, quae ιιοιι ex sua sed ex ad-
•ersarii pereona proiulerat, et dissertationem pne-
lerea guam bis verbis couclusisse : « Sed basc quan-
lum ad nos periinet, non sinl doginata, sed discus-
Sioniagralia dicia βίοι , et abjiciantur. Pro eo au 

dicit , species nhmrum differenlea. Ab eo ergo 
scriplus esl liber singularis iia inscriplus : Migra-
iiones animarum non fieri ex hominibu* in brula, 
neque α brutis animalibm in hommes; $ed ab anima-
libus in animalia , et ab hominibut in homine$. Ac 
mihi videiur ille prae reiiquis opiime assecuius non 
Plalonis senieniiam modo, sed elipsam veriiatem.» 

X X . Animarum itaque προυπαρξιν cum aPlalone 
accepisset Origenes, ipsarum quoque μετενσωμά
τωσιν ab eodein accepii. Ab bumanis aulem corpo-
ribug in bumaua corpora iransire animas affirmavii 
Plato; a coeleslibus vero in humana, ab bis in 
daernonica migrare animas dixil Origencs : et u l 

lem solo dicia guni, oe videatur quaestio mota, ηοη B bomioum animas ealenus animas pecudum fleri d i -
etse discussa. » Quse repelll eliam Hieronymus et 
agnoecit epiai. 59, ad A v i i . , cap. 1. Prodesl illud 
losuper ad defengionem Origenig, quod scriptum 
ab eo est lom. xi in Malth., num. 17, pag. 506, 
admiiiendain μετενσωμάτωσιν, si per eam anima iia 
intelligatur mutari et cooverli, ui vel depravaiis 
moribug, ei voluntate, non nalura pecudi simiiis 
evadat, vel viriuiibus ac pieiate rursum rationis 
coaipoe fieri videalur. Eadeni inesi senienlia loco 
a l l e r i ^ libro De Proverbm Salomonis, quero Pain-
pbilug Apologm sua» intexuil. Id puncla suo et 
assensa comprobal Philaslriug haeres. 120. Quod 
ipgum prolixius ei elegantius edisserit Gregorius 

x i i Plaio, qoaienus nequiiiae addicisa pecudum gi-
miles fiunl, iia id ipsuni Origenes pronuntiavil. 
Prseiverat Plaloni Pytbagoraa, sed non aniinorum 
solum ex bumanis corporibos iu bumana, verum 
eliain ex his in ferina veras coinmeationeg admi-
geral. Aliud quoque Pylbagoricam inter el Platoni-
cam doclrinam intercessisse discrimen affirmal 
Serviua in illud Virgil . JEn. m , vers. 67, 68 : 

. . . . . . animamque tepulcro 
Condimui. 

« Plaio, inquii, perpeluam dicit animam, et ad d i -
versa corpora iransiium facere siatim pro meritig 
vi l» prioris. Pytbagoras vero ηοη μετεμψύχωσιν. 

Nysgcnus in commemoraia guperiug dbpulalione, Q sed παλιγγενεσίαν esse d i c i l , boc esi redire, ged 
poal lempug. > In quo Plalonem quoque, diiniaso 
Pyibagora, Adamanliua gequilur. A l PagaoinusGau-
deittius cap. 31 in libello De eomparalione dogma-
tum Origenit cum philosophia PlalonU , de Origeois 
meiempsycbosi digsereng, in eo diflerre ait opi-
nionem ipsiue a Pyibagorica, quod tlle poenas in 
gublerraneis locig luendas ob scelera agno&cal; 
Pytbagoras vero inferos, inferorumque poenag sus-
tuierit, quod falsum esl : Άλλά καΛ αύτδς έν τή 
γραφή φησι δι* έπτά κα\ διακοσίων έτέων έξ άΐδεω 
παραγεγενήσθαι ές ανθρώπους, c At ipse eiiam. ΜΙ 
scrtpiis ait posl sepiem ei ducentos annos se ex 
inferis ad bominea venire, > inquil Laerliug in Py-
thagora. Ab jEgyptiig autem magistris vegana bac 

quain episloto sux ad Menam Justinianus inseruii. 
Ncc aliier de liac metensomalosi, qua animae in 
belluarum corpora transire dicuntur, sensisse Ori-
genem eo mibi fil yerisimilius, quod bxc ipga fuil 
Plalouicorum nonnullorum melempsychosis. Aucio-
rem damus Neinesium, cap. 2 : Ε ί πόντος γάρ , in -
quil, Πλάτωνος τάς μέν θυμικάς, κα\ όργίλους, κα\ 
αρπακτικός ψυχάς, λύκων κα\ λεόντων σώματα μετ-
αμφιέννυσθαι · τάς δέ περ\ τήν άκολασίαν ήσχολημέ-
νας , δνων κα\ τών τοιούτων αναλαμβάνε ιν σώματα, 
οΐ μέν κυρίως ήκουσαν τούς λέοντας κα\ τούς λύκους, 
κα\ τούς δνους · οί δέ τροπικώς αύτδν είρηκέναι διέ
γνωσαν, τά ήθη διά τών ζώων παρεμφαίνοντα. Ει 
ιιιοχ : Ίάμβλιχος δέ τήν έναντίαν τούτοις δραμών, 
κατ 1 είδος ζώων ψυχής είδος είναι λέγει, ήγουν εΓδη D meiempsychogeog docirina imbuli fueranl Pylbago-
διάφορα· γέγραπται γούν αύτψ μονόβιβλον έπίγρα-
φον, "Οτι ούκ άΊ€ άνθρώχωτ είς άΛογα, ουδέ άπδ 
ζωωτ άΛόγωτ είς ανθρώπους αΐ'μετενσωματώσεις 
γίνονται, άΛΛά άπδ ζώων είς ζώα, καϊ άπδ άν-
Οράιπων είς ανθρώπους. Καί μοι δοκει μάλλον ού
τος ένεκα τούτου καλώς κατεστοχάσθαι μή μόνον τής 
Πλάτωνος γνώμης, άλλά κα\ τής αληθείας αυτής, 
c Gtim enim dixerii Plato iracondas, el furiosas, 
ei rapaceg animas, biporum ei leonutn corpora in-
duere, quae vero intemperanler vixisseut, asino-
rum, aut aliorum ejusmodi corpora assumere; 
nonnulli proprie inlellexerunt leoneg, ei lupos, et 
asinog : alii vero figurate ba?c ipgum dixisse ju-
dicarunt, morea pcr animilia indicamem. ι Et 

ras el Plalo; binc enim managge illam coramemo-
rat ibidem Serviug, el Clemens Alexaadrinus Hb. vi 
Stromati Hanc bodieqoe pertinacissiine retinent 
Aoiericaui nounulli, reiinenl Sinenses plerique, 
et ex Indig quotqool Muhammedo nomen D O D dede-
ritnt; itaque ab animalorum esu caute absluieiit. 
An ab Indig vero adiEgyptioa Iraosierit, an ab big 
ad illos, res est non parva diequisilionis. His sata 
auctoribug Simonianorum, Basilidianorum, Valen-
liniariorum, Marcionitarura, Gnoslicorum et Maoi-
cbworum menteg infecil, in iigque tum ab aliig, 
lum ab Origene gspe coofossa eau Placuit ea quo-
que veleribug Galltg ut a Gaegare prodilom egt D§ 
belh Gallico lib. vi. Ne poslremig quidem hiaoo 
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temporitas lemperavit eibi Hieronymus Garda- Λ arbiirto, faculiaie videlicel quadam vel presequem i 
niis, vir immoderali Ingenii, quln ileralam quamdain 
el repelitam παλιγγενεσίαν inlroducerel iu Dialo§o 
dt morte. 

Q U J E S T I O V I I . 
D B L > £ € * 0 ARBlTaiO , C R A T I A E T P R J £ D £ S T I W A T K M < E . 

I . Senteniia Origems de libero qrbilmo mmrct r a -
tionalis, tt gratia Dei summatim proponitur. I I , 
Eadem futius explattatur. III. In quo posiiam ar-
bUrii libertatem voluerit. I V . Sfatum ntiurm wtte-
§ra> α stetu naturn lapics gon distinxit. V . (Jlrum 
el quomodo liberum arbiirium regere putaverit 60-
no* et ρτανο* motus in animo suscitatos. V I . 
Ecquisnam sit ille $piritus adversus quem Paulut 
camem aii concupUcere. V I I . Ulrum amm* medig 
inter ipxriium el carnem dici possit. VI I I . Quceritur 
uirum a/fectus aliqui boni ex carne natttraliler 
prodeant; et de lege nalurce. I X . Patres multi tx •> 
t i natura! be-ni altquid oriri potu senserunl. X . * 
Origenes legi natur<v timnum trtbttH. X I . Quem-
admodum et Ugi Atoysis. X I I . Investigatur ejtu 
iententia de gratiw auxilio, quam homimbu* Λ 
Dco impertm cetuuii, propter recle anie vitam 
gesia. X I I I . Et iu h*c vita mortali. X I V . Grntiam 
excuamem non aqnovxt. X V . Perperam inlerpre-
tnlu quibusdam Scripiura: locit xn eam stnten-
iiamadductu* «f» X V I . Qiip merilo reprefunditur. 
X V I I . Pauxilla quwdam in Origenx* (avorem coi-
liguniur. X V I I I . Uirum et quomodo perfectos ho-
mines posse non peccare ratxis sii. X I X . Hvjus 
dogmalh cauta vapuUt. W.Vtrum poti occeptam 
gratxatn Uerattv Oceniteniiv tocum non superessean-
tnmarit. X X I . Vtrum prtecepih divinis tnorem qeri 
non po$$e semeril. X X I I . Suppeiw feruntnr Qri-
fjeni. X X I I I . Utrum afftrmarerii hominet tola fide 

peecalo originxs, Bt fine baptwni. X 
de proedetiinalione placueril, di$pu„. 
Hic qttoque ntnnullis p*na$ dat, sed in aliquibus 
juvatur. 
I. Ntinc vero de libero arbilrio, qnod aninas ipsi 

innalun *st; deque gralia Dei, quae in animam iiw 
funditur, quid Origeiii plaeyertl, explorandum eai; 
nec eam eniia qua^siionein Inoffenso decurrii pede, 
menua rationalis arbkrio nKnkim tribueas, graiias 
vero divinae infringens auxHinai r adeo ut ex eju* 
scripiia beresim euam hausisse dieii sim Pelar 
giant, aonimque fraierculi Massiliensea. Ilinc lliero-
nymus m Epislola ad Giesipbontem, cap. 2, P«la-
gk doctrinam Qrigenis raoiusculum ease protiun^ 
i ia t ; et lib. 1 tdvert. Pelagium, cap. 7, Pelagiano-
νιιαι Hkigisiruin esse dicil τον άρχαϊρν, aueloreni 

v i i i i , vel amplecleflda? virlutis : qua proul 11» 
son l , ita vel ad superiores evastsse ordines, ?d 
ad inferiores esse deiurbalas : querocunque auie,n 
adepi» sint siaium, nibilo secius eadein fruenies 
poteslate, vel reeie vel male pro Ilbitu agere, ae 
novjs proiode vel remuneraiionibus vel poenie esse 
obaoxias; nec futurum unquam ul vel faculias 
i l la, vel facultalis usus in animis inlcrcidal, licel 
vel charitate vel perlinacia a roalis bonisve nou-
nunqpam abstrabanlur. 

Qiix cum perfunclorie supra delibaverimus, 
jiunc enuclcatius reseranda veniunl, et auends 
oculis inlrospicienda; quaerendumque utrum li-
berialem natyrae ralionalis integrain, an imminn-
lam; utruin ullis divina^ gratiaa auxiliis indigere 
illam, ei juvar i ; quoque modo contingere boc arbi-
tralus s i l . .Sensil Jlle ilaque arbilrii liberlatem in 
indiflerenli quadam bene vel male ageodi facullaie 
aitain, et meiiiibus, mox ui crearenlur a Deo, in-
dilam, inlegram semper ei vegelam perseverare; 
nec ulla re fuisse imrainulam, plenumque eju* 
uaum in beaiis vel damnaiis superesse; impelli 
quidem animam a bonte raalisve potesiatibus ad 
virlutes vel ad v i i ia ; cogi vero neuiiquain, vel ne-
cessilaii alicui subjici. Sparsa baec repcries do-
gmata compluribus locis, sed capiie prxsertim 
priore lib. 111 De princip., in quo praecipua doclrin» 
suae de liberiate arbiirii fundamenla collocavil. lbi JMUOB effki. X X I V . Investtgaiur ehs dogma de 

peecato origmis, et fine baptimi. X X V . Quid ipsi n U i P p e c a u s i s quidem externis varie iinpelli nos 
de prwdetnnattone placueril, dhpuiaiur. X X V I . C _ 

ei concitari docei; assensum vero a ralione nostra 
ac voluntale pendere. ld postquatn nalurae ipsius 
auciorilale demonslravii, Scriplurae sanclae loco-
rum congerie muhiplici coniirmal. Tum pelita indi-
dein ad impugnandam arbitrit liberlaiem lestimonia 
solvit f explosis Valentinianorum, Basilidianorum 
ei Marcioniiantm deliriis, qui diversaa bominum 
naiuras, alias vilae, alias morti deslinaias, ac Deum 
mundi opiflcem, durum ac sevcruni, aliuin bonutit 
Cbrisli pairem comminiscebanlur : et gratix de-
mum divinae operalionem fuse descril>itt qqa de 
post dicturi sumus. Capite vero scquenli num. 4 
estendil, mala nobis suggereniibus potesiaiiboe COD-
trariis, vel ad reclum inclinanle nos virtuie divina. 

nempe optris Περϊ άρχώτ t ef l ib. 111 lueubrationis b vigere nibilominus liberam arbilrii poteelaiem. Quac 
φ ϋ ΐ β π ι , In line postremi capitis, Pelagianoriun 
amasium Origeoein appellat. Hinc euain Tbeodorug 
Beza, eapiialisOrigenis adversarius, in AdnoL ad 
Boman. t, it neminein ai l Origeae graiiaui Dei, 
s e c u D d a i a Pelaginn, magia esse adversatum. Qood 
totie subinde eapitibus tompfobara aggressus esl 
Cornelins Jansenius Vpreosis epiaoopua, Grigeniana 
verba ac decreta eum Pelagianis et Seraipelagianis 
accuraie cojifiigens, et wtwumque connexioneio 
witer se copiose (kmoastrans. 

II. Aiqae haec pnusqnann ad Irulinam revocemua 
•osu-aoi, anie omnia repeiendum bic esi quidpiam 
leviiai a aobie sopta pcrslricium : mentes iierope 
«um a Dto proctcaremur h libero fyisse iosirw;ta> 

alibi repetit saepe et inculcal. Quibus aulem probal 
locis animas in quemcunque devenerinl slatum, ar-
bilrii sui liberlate u t i , praaier illa qua? aUulimus 
supra, euin de angelorum Jibenaie agereinus,qua> 
que ilcruin consuli velioi, ea praecipue eunl: lib. u 
Περϊ άρχώτν cap. S , nuin. 3 : c Possibile enim vi-
deiur , ul ralionabiles nalunE, a quibus nunqu;»m 
aufertur liberi facultas arbilrii, possint iterum ali-
quibus motibus subjacere, indulgenie boc ipsum 
Doinino, ne forle si immobilem seoiper leneant 
^Ulum, ignorent se Dei gralia 0 1 non sua virlute 
in illo floe beaiitudifiis consiilisse; > ci lib. 
cap. 1, num. 21, pag. 136 : « Ex quo opinamur, 
qaooiam quid^m^sicul frcqucntar diximus, \vamt· 

file:///vamt�
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u l i s est ankna el «larna, quod in muliis ei eine Qne 
spaiiis per immensa et diversa ssecula poasibile esl 
u l vel a eummo bono ad inflma mala descendat, 
vel ab uhimis malis ad summa bona reparetur;» 
ei cap. 5 libri ejusdein, num. 5 : c Liberi nauique 
arbitrii aemper est anima, eiiani cum in eorpore 
boc f etiam cum exira corpue ea i ; et liberiaa ar-
biirii vel ad bona semper, vel ad mala moveiur; 
ncc unquam rationabilis sensus, id esl, meaa vel 
anima, aine IUOUI aliquo vel bono v«l roaio ease 
potesl. · Ilomilia praeterea 13 in Num. , nuni. 7 
dsemonibus pennissum ljberi arbiirii sui uaum ver-
bis concepiie iradii, quo si diminulua eeaet a Beo, 
bocipso vero jam damnatuni illum fore; at id non-
diim conligisee exislimabat, ui vldimua. Alqtie baec 
Origenian» de Uberlale doclrin* priuctpia auie la-
boraot viiiie, quae nos collocabimnt in propaiulo; 
aed e l impaelas ab aliis propooemus criminalio* 
nea, e l , si iia res ferel, diluewus, ut aequo jtire in 
oinnibus cum Adamanlio agamue nosiro, ne plus 
vel favori, vel nalevoleniiac, quan verilaii tri* 
buere videarour. Sed lectorem monearoua iiiteriin, 
quoiiescnnque de Origeniana libertaie inemorabi* 
mus, oon eam duniaxat debqre inleUigi, qua gau-
dent boroines; sed iliam eliara qua angeli et da> 
ntones fruunior : nam par ease apud omnes illoa 
liberi jus et ueui» arbiirii sexceniie* asseveravii. 

111. Corneliue Jansenlue, in libro cui tilulus AtH 
gustinu», postquaro libro secando tomi prioris ex 
Pelagii Pelagianoramque verbie sic ipsos deereviase 
muilis probavit, arbilrii bumani Iibertaiero indif-
fercnii quadam potestate eoustare, asciecendae ei 
eligendae rei unms de pluribns, qtiam nno verlx) 
po$$ibilitatem appellarunl, libro deitide scxte se-
quenti, cap. 13 el 15, Pelagianam baeresim ab Oi> 
gene praformatam fuisse ac delinealam seribit; 
bancque adeo Hberlalis definilionem ex ejus fonli-
bus in Pelagii lacunas proiluxiese, alque inde t#-
tam Pelagii haeresim petidere. Veri quidem simile 
illud esaet, si ante Pelagium unus Imjus opinionts 
archiiecius futssel el propugnalor Oiigenes; ve-
rtim ul clarain natura vocem praierinitlaiu, qua 
tum nos liberos esse suadet, cum vel agere vel aon 
agere, el quae opliina de multis aninio decrevimes, 
amplecli poesumus; ul priscorom pbtlosopbortim 
aucloritatem negllgain, qui diligenter exquisita l i -
berlalie nalura, banc in eo ipso, quod diximtis, 
posilam declaramnt; Origenianse sententix poterat 
esse prajsidio, non Gregorii soluin fSazianzeni con-
sensus, non Ambrosii et Hilarii, alioruinque Pa-
trum quurum teslfmonia coliegerunl a l i i ; non Arau-
aicani concilii, non Trideniin» canones; sed iŝ  
etiain, quem tinuro esse vult Janseniua coiicerlalio« 
itis bojua arbitrum, Augusiinns, quemqne nulla 
opinionis bujus vesligia reliquisse diserlis verbis 
asaeril lom. III, lib. v i , cap. 8 et 9. Nam quoiies-
caiiqiie v d Pelagiuui oppugnat, vcl cum luliano 

f, CAP. II, QUiEST. VII. 022 

i pedero conferi, neque ab iia s«ee de liberi a r b i i r i i 

oaiura dissentire dici t ; neque prolata ipsorura 
verba, quibua in bopi malive eligendi poleetaie po-
silmn illud esae demooslram, banc carpil ob cau-
a a i n , licei ob alias vebementer exagiiel ei rcfellai. 
Passim quoque necessiiati liberlaiem opponil: sed 
absque ulla circuiiione, quia bene vel Hiale vivcre 
poiesl b o m o , idcirco sui juris esse, ac liberiaie 
pollere staluil lib. u conira Fauttnm Hanich., cap. 
δ : ι Et nos quidera sub faio eiellaruin nullius bo-
niinis genesim ponhnue, u l liberuin arbilrium vo-
l u M t a l i s , quo vel b c n e vel male vivitur, propier ju-
aium jodicium Dei ab %mni neceaailatis vinculo 
vindiceinus. > Nec inious ad id facit quod babel 
cap. 2 libri De graiia ei Ubero arbUrxo ad Valeuii-

( num, ubi poslquam asiruendae bominis libertaU, 
ioaignem bunc atiulil Ecclesiasiici locum 9 7 ; «lpse 
ab inilio fecit illutn, ei reliquil iilum in manu con-
l i l i i sui. Si Yolueria, conservabie mandata, ei i i -
dem bonam placiii. Apponel ubj ignem ei aquam : 
ad quodcunque volueris exiende inanam luam. In 
conspeclu bominis vila ei mors; e l quodcunque 
placueril, dabiiar ^ l , > continuo b»c subneclit: 
c Ecce apertisaime videmue expressum liberum bu-
manaa volunutis arbiirium. » Lottgam deinde ad 
idem comprobandum deproniii e Novo ac Veteri 
TesJamenio ieeiiiiioniorum aeriem, in quibtia bo-
iniui edicil Deua, u l nplit ad t i i ia cpnverli; alque 
ea deinum bis verbia claudii: < Nempe ubj dici~ 
Uir , Noli hoc, tinoliiUud, et ubi ad aliquid fa-
cieatdum, el uon faeiendum in divinis roonilis opua 
volunlatis extgiiur, aalia liberuro denoaslralur ar-
bilrium. ι 

Mirari porro subit quomodo, Q b l i t u s auparioriim^ 
Janseniiis ejusdem Origeiiie auctoriiaie probare 
contenderll tom. 111, lib. v i , cap. 12, neceaaiutem 
liberlaii non repagnare, ied solain coaciionem. Eo 
itempe alilar loco e procemio libroruin Περϊ άρχώτ, 
nuni .5 : c Est et Ittud deiliiuuoi i n ecdetiastica 
pradicatione, omnein animam raiionabileni esae 
Kberi arbitrii et voluntatie: eese quoqae ei ceria-
meu adtersos diaboluin, ei angelos ejue, conira-
rtasque virtnies, ex eo quod Mi peccaiis eam one» 
rare coniendant: nos vero ai recie comutieque 

f ffTainfis, ab bujusmodi onere nos exuere conenwr. 
Uiide el conseqoeus est intclligere, aon nos iteceft* 
silali esae eubjecloa, ut orani modo, e i i a m a i n o l i -

M i o 8 , ?el m a l a vel bona age re cogamur. Si eulnv 
noairi arbitrii SUIPUS, impugnare nos forlasse po*-« 
sunt aliqiiaa virtotee ad peccatum, el alias juvare 
ad aahaeiii. non tamcn neceasitaie cogimur t e l 
agere recie, vel male: quod fleri arbiirantur, qui 
aiellaram cursum ei rootus, causain dicunl buma-
N o r u m esse gestorum non soium eorum quae e x r 

tra arbilrii accidont libenaiem , sed eurum qoaf 
ιιι nosira suut posita poieslate. ι Hac necessitalis 
<*ogeuiia toca etguiAcari putit ianseniua vim llraia^ 

β τ Cap. xv, 14 acq. 
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quat sola libertatem infringat, cura eam umen in- Α cuuro fit: addit el aliod β lib. η in Eptti. ad Rm. 
tellexerit Origenes neceasilalem, qoam tuentur 
c qui stellarum curntim, et motns, causam dicunt 
liumanorum esse geslorum : ι non cogentera autem 
necessitalem, sed simplicem et voluntariam actibus 
buinanis inferebant aslrologi; necessitatem ergo 
eimplirero et voltintariam boc loco Origenes liber-
taii opposuil. Pari responsione parem Origenis lo-
cum cum preccdenli objectum susliiiebis. En flliim 
e libro τι in Epitt. ad Rom.f num. 5 : c Conetal 
ergo ex bis verbis, quibus Patilus d id l : Quia eui 
exhibtlit 904 $ervo$ ad obediendum, urvi e$ti$ cni 
obedisti$t l i w peccati, $ive jitititiw M , quia sponie 
iioaira ipsi not exbibemus, nulio cogenle, YCI 
peccato servire, vel jusliiiae per obedientiam no-

Quibus aitexemua el illud e lib. ιιι Πβρϊ άρχώτ, 
cap. 3, num. 4 : f Boni vero spiriloa recepit quis 
energiam, id esl inoperationem, cum ntoreiur ei 
proTOcatur ad bona, et inspiralur ad ccriesiia ?d 
divina : sicul sancii angeli el ipse Deus inoperams 
eat in propbeiis, suggestionibus sanctis ad meliora 
proYOcans el cobonans: ita sane ut maneret in ar-
bilrio borainis ac judicio, si sequi velil aul nolil 
ad cueleslia ei di?ina provocantein. ι Sed quid his 
colligendia immoraiaur, cum plura etiain conges-
serlt Jansenius lom. I , lib. τ ι , cap. 15, ut o&len-
deret in indifferentia ad bonum el malum, ciira 
ullam necessiutem, liberi arbilrii naluram ab Ori-
gene fuisee cellocatam ? c Gravissiroe, inquil, fuiist 

slram : ei ideo semper borum memiuisse debemus, ° reprebenaos ab Auguitino Pelagianos propier i l-
ne inanes querelas in pcccali excuaatione profera-
mua v quod itiabolus feceril ut peccaremus, aut 
naturae necessilas, aul fatalis condiiio, aut cursus 
asiroruin efficiai. > Coactio iiidem ea inlelligenda 
bic eat, quain faialis conditio, astrorumve cureus 
efficil; qu« nitiil sane aliud est, quam necessitas 
simplex, et voluniaie conjuncla. Hanc responsio-
nem a Dionysio Pelafio l ib . n i De opific. ux dier. 
adversus Jansenii petiliones oppositam co libenlius 
usurpamus, quod quancunque fere de libero arbi-
trio sparsiin tradidh Origenes, ea fere adfersus 
Valentinianos, Marcioniias, aliosque baereticos, 
faium, apiamque ex sideribus necessitaiem propu-

lain inamissibilem el qaasi eseentialem in omai 
siatu liberi arbilrii indifferentiam ad bonom ei 
maluro, exclusamque alierius pariia necessilatem, 
ex iis quae libro secundo dicimus intelligi potett: 
baec est enim loiius Pelagianae slmctura basii 
pene pnecipua. Sed illam Origenes omnibus ao* 
meris ah&oluiam iradidit. Usque adeo namque pbi-
losopbicae iaiius libe(talis admiralor et iodifferen-
lia3 ad bonum et malum patronus fuit, ut illa 
sublata brulis aut lapidibus bominem accensea-
dum esse decernerel. » Idero quoque Origeni su-
perius exprobraverat lom. I, lib. n , cap. 4 et 5. 
Quod si igitur ab eo profecia est baec opiuio de 

gnantea proposueril. In suam quoque seniemiam (j nalura liberialis posita in indiffereniia ad bonum 
trabere poteral Jansenius iilud Origenis e lib. ι in 
Epi$t. ad Rom. nuin. 18 v ubi posiia anima quaai 
in bivio rarnem inter et spiritnm , et utriusque 
vi«e fauiore* angelos, a i t : c Non eniin vi res agi-
tur 9 neque necessilate in alleram parlem anima 
declinaiur: ι aed pulcbre intelligebai Janseniuaex 
tequeniibua explicaiionem auam labefaciatum i r i . 
Talia haec sunl: t Alioquin nec culoa ei, nec vir-
t u t possei ascribi; ncc boui electio prxmium, nec 
declinalio inali aupplirium mereretur: sed aerta-
tur ei in omnibus liberiaa eui arbitrii, ut in quod-
cunque volueril ipsa declinel, eicul scriptum e s l M : 
Ecce poaui ante faciera luam Tilaro et moriem, et 
ignem et aquam : ι nam si alteruiram eligere 

vel malum, exclusa alierine partis aecegsilate, qno* 
modo idem ille Origenes necesaiiaiem voluniariaai 
el simplicem cum liberute conjungere potuit ? 

IV. Verum ul in definienda arbiirii bumaai li-
bertaie rectum iter lenuit Origenes, non itidem in 
distinguenda nalurae iniegrae, ac nalurae lapsx li-
berlale salis adbibuit examinis et caulionis; nul-
libi quippe discrimen ullum inter ulramque Hber-
tatem ab eo adbibitum reperias, et saepe ntiune 
cuilibel, qii33 raiionia compos sit, quemcunque de-
mum ordinem adepta s i i , aequalem iribuit libcri 
arbitrii facultolem, et mum, ul stipra diclum esl. 
Aique is unus fuil e praecipuis Pelagiauorum er-
roribus, paribus liberi arbltrii viribu» polleniein 

poteat partem anima, nculri cerle ulla uecessiiale D finxisse hominem bodie nasceniero, parique jusU-
adibciiur. Ke&ponsionis auas conurroaudx, e l Ori-
genianas senieniiae aperliua eliam declarandas gra-
lia, aliquol addii Petavius ejus lealimonia ex bom. 
20 in Num.t quibus vocanle licel el pellicienle in-
leriore gralia nullain nobis iinponi necessitaiem, 
sed in conlraria ferri voluniatem posse perspi-

· · Rom. v i , 16. M E C C I I . X Y , 17,18. 

(40) Atiamen $i perfricare velimut (rontem, et 
Origenem quovit pericuio defendere, hanc adhiben 
polerimut exceptionetn, eic. Non iuagnopero sibi 
perfricanda frous es i : ipse eniin Origenes expres-
ais verbis exceptionein hanc adbibei lib. nt, in 
Epiti. ad Rom.% cap. 5, ad baec verba : Omnes de-
elimarerunt, simul inuiiles (acti iunt (P$al. xiu, 
5). c Mibi videlur, inquit, quod ηοιι dicitur de-

tia, sapieniia, aliisque inatructum doiibus, qualis 
a Deo condilua fuit Adamus» (40) Aitamen i i per-
fricare velimus frontem, et Origenem periculo 
quovis defendere, banc adbibcre polerimus ex-
ceptionem; quainvis buman» vires liberlalis per 
Adami lapsum infracle ac debililats sint, naio-

olinasse, nisi is qni aliqtiando in via recla slciir 
Unde apparcl primum illud naturs raiionabilis 
opus, quod a Deo faclum eai, fuisse reclum, ei in 
via recia Creatoris ipsius inunere collocaluin. Sed 
quia ab bac ad laevam peccaii iier deiortii, mertio 
nunc diciiur declinasse: alcut exemplo esi priinat 
boino Adam, qui de paradisi via recla male suasus 
fraudt* scrpcntis ad praraa el lortuosai monalis 
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raro lamen ipsam Kliertaiis illias guam servasse 
integrilatem; nec ullam proinde signaiatn esse ab 
Origene dislinctionein inter Hbertalem quse Adami 
praecessil lapsum, ei quae consecula es i , quod ad 
purarn respiceret libertalis naluram, non ad ro-
bur ipaios et poteslalem. 

V . Ex hac Origenis senlentia de indifferenti ho-
miuis ad bonum vel malum propensione aptum i l -
lud esl el conaequens, bominem hac instructum fa-
cultaie, gratiae modo ponatur auxilium, pravis 
cupidiuiibua posse obsistere, ve! parere, et ?irtu-
lem vel reapuere, vel amplecil. c Evidens igitur 
ratio est, > inqutl lib. ιιι Περί άρχώτ, cap. 2, num. 
2* .< quia sicut in bonis rebus bumanum proposi-
lum solum per selpsutn imperfectum est ad cou-
summarionem boni; adjtitorio uamque divino ad 
perfecta quaeque perducitur: i la etiam in conira-
riis initia qusedam, ei velul quaedam scmina pec-
calorum ab his rebus quae in usu naluralilor ha-
benlur, accipimus, ι etc. Tum sub finem capilis 
num. 4 : c Nihil aliud putandum esl accidere nobis 
ex ipsrs quae cordi nosiro euggeruntur bonis vel 
malis, nisi cominoiionem sotam, el inciiamenlum 
provocans nos vel ad bona vel ad ntala. Possibile 
autem nobls* esl , cum maligua virlus nos coepe-
rit ad maluro incilare, abjicere a riobis pravas sug-
gesliones, el resisiere suasionibus pessimis, el ni-
bil prorsus culpabiliter gerere. Et rursuin possibile 
est, ut cum nos divina virlus ad meliora provoca-
verit, non sequamur, liberi arbilrii potesiaie in 
utraque nobis servata. ι In baec acriier insurgii 
Tprensis anlistes lib. π De Pelag. heer., cap. 4, et 
lib. iv, cap. 7, et lib. YI , cap. 4, ubi queritur cen-
suisse Origenem c animi motibus ad bonum ma-
luinve nos concitanlibus nutu rationis nos adver-
sari, aiquc eos ad bona vel mala giibernari, ι me-
rumque ait doclrinam banc esse Pelagianismum. 
Si vel aniir.um posse ad bonum per se tnovcri, ab*-
que praevio gratiae Dei inciiaroento; vel impel-
lenti nos ad ntalum libidini per se posse obsislere, 
eiiam graliae juvanlis ope deslilutum voluil Orige-
ne$ : damnandus quidem error illc esi. Sin vero 
gratiae iinpulsura adjunxit et auxilium, ulrobique 
culpa carei; nam in motus animi malos, quos con-
cupiscentia gignit, et bouos, quos educit gralia, 
imperiutn tenet libera voluntas, et vel malis ob-
lemperai, propriis illuc et nalivis inclinaia nuti-

· · Galat. v f 17. 
vitae semitas declinavil. Consequenter ergo omnee 
qui ex ipsius successione in btinc mundam ve-
nitiui, declinaveniiit, ei simul cum ipso inolilee 
laeii sunl. ι Viies slaiuin nalurae integrse a slaiu 
naiurse lapsae accuraie dislinclum. Luculeniior ad-
huc exsiat locus alier in lib. iv Comment. in Canl. 
canticor., pag. 88, ad Iwc verba : Vineae florente$ 
dederunt odorem tuum; (Canl. u , 15). c Non sine 
cauaa, inqoil, pulo quod noii dixeri l : Odorem de-
derunt : sed, odorem $uum; ui osleuderel inesse 
cuique animae vim possibililaiis el arbitrii liber-
taietn, qua posail agere omne quod bonuin esi. 
Sed qttia hoc nalura bonuro prsevaricaiionis oc-
easione decerpluro, tel ad igDonjiuiam, vel lasci-

II, CAP. II, QILCST. VIL 920 
Α bus, vel ad bonos ae e n g i t , gratia» divinas adju 

menlis roborata. Ulrum vero senserit Origenes, sl 
quis ex me quaral, bona flde responderim graiia? 
auxilium admisisae illum, n o n vero praevium iuci-
tamenttim, u l pluribus infra disseram: c In rebus 
bonis, inquil, bumanum propositum solum per se-
ipstim imperfectum esi ad consummaiionem boni; 
adjoiorio namquo divino ad perfecla qusbque per-
ducitar. t Addidissel, el excitaiur, bene res babe-
r e l : cum ex liquido synodi Trldentiiiae decrelo, 
aess. 6, cap. 5, ei can. 4, ratum ail exciianti alque 
adjuvauti graliaB Dei libere bomineni assentiri et 
eooperari, nec ipeum nibil agere, cum inspiratb». 
iiairi illam recipil , quippe qui illam el abjicere 
poesR. 

Β VI. Capite qooque quinlo libri aecandi De Pelag. 
har., hsec Origenis lib. ι in Episi. ad Rom., nuuo. 18, 
impugnal Jansenius : c Frequeiiter ίιι Scripluris in-
vciiintua, el a n o b i s saepe diasertum est, quod bomo 
spiriius, et corpus, et anima esse dicaiur : veriiiu 
cuui dicilur quia caro concupiicit adversti$ ipirilum, 
ipiriiu$ autem advenuicarnem**, m e d i a procul du-
bio ponitur anima, qua3 vel desideriis spiriiug 
acquiescat, vel a d carnis concupisceniias incttne-
tur. > Dolei Jansenio qtiod spiritum illura, adver-
sus quem concupiscit caro, c vocet, n o n more ca-
I b o l i c o Spiritum sancium, sed Pelagiano legem na-
turse, quam menlibus Spiritu Dei vivi ex inslitu-
lioue, u t ipse loqui s o l e l , Crtaioris impressam 
gerimus ι (verba ipsius auni) c ei quae (verba sunl 
Origenis lib. n tn Ε\ύ$ι. ad Rom., nuni. 9, el 
lib. νι , num. 8) in bominuin cordibua scripu esi, 
n o n alramento, sed Spiriiu Dei v i v i ; qua? docel 
unumquemque quid agendum sit, qnid cavendiim, 
el per quam cognoscit bomo peccaluro suum; quae-
que hoininibus suadet, ne bomicidium, ne adultv-
rium faciant, ne furenliir, ne falsum lcstimonium 
dicanl, ut bonorent patrem el matrem, et borum 
similia; fortassia el quod Deus unus creaior sit 
omnium;» jux la illud Pauli Rom. u , 14,15: c Cuiti 
enim genies quae legein nou babenl, naluraliier 
qua3 legis sunt Jaciunl, bi l e g e m non habentes, 
Ipsi s i b i sunt lex : qui osiendunt opus legia scri-
ptum in cordibus euia, testimonium reddenie illis 

D conscienlia ipsoruin, el inter se invicein cogilaiio-
nibus accusantibus, aut etiam defendenlibus.» Se-
mina praBicrea Ula bonitatis a nalura hoininum 

viam fiierat iuflexum, ubi per gratiam reparalor, 
et per doclrinam Verbi Dei resiiiuilur, odoreiii r e d -
dit sine dubio illum quem primus condilor Deus 
indideral, eed peccali culpa subiraxeral. » Eaia-
dem ergo anle el post Adami lapsum agnoscit 
Origeues lil>eri arbiirii naiuram, sed iton easdem 
vires nec par robur a d lionum aesequendum. Hinc 
sequiiiir ipsum bominis lapsi libertatem n o n in 
indifferenii ad bonuin vel malum propeusione c o l -
locasse, sed in iudiffereiili bene vel male agendi 
poiestaie. Aliud esi poteitas, a l i u d propen*io;t*-
dein eat in quolibei « U t u juxla Origeneni bene vel 
male ageudi poiesia», s c d oun eadeoi parque ad 
bonuni propcusio»? 
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roentibns insita, quac proxime aliaiig aatniil le- j 
stimouiis Origenes, plaue rejicit Jansenius locia 
aupra iudicaiig, ted praacipue lom. I , lib. iv, 
*ap. 7. 

Certum est baec Pauli verba Gal. v, 17, c Caro 
eniin concupiscil adversus epirilum ; spirilua aulem 
adveraus camem,» ad Spiriium gancium a Patri-
bus plerisque referri; at cerlum quoque est plures 
eiiam superiorem illam animae partem, quain ήγε-
JAOVUCQV appellanl, spirilua appellalione bic giguiA-
caiam voluigse. Mulios proferrem, si nuroero pu-
gnandum esset, sed unua otnni excepiione major 
ndducetur Auguglinug. Is lib. ιι De Geneti conlra 
Manichaeos, cap. 11, conjiigium Adamiet Ev« ima-
ginem esse dici l spirifualig illius conjugii, quoJ ra-
tionalem hominis parlem animali colligal; lum a i i : ^ 
ι Deinde ul quisque buic suae parii recie domiue-
tur, et fiai quasi conjugalis in seipso, ul caro non 
concupiscat advergug gpiritum, sed spirilui subju-
getur, id esi, concupiseenlia carnalis non adverse-
tur ralioni, sed polius obteniperando desinal egge 
carnalis, opua babel perfecia gapientia. ι Trahit 
baec in eumdem sensum lib. ι De doclrina Chritti, 
cap. 24, el lib. χ De Geneti ad lilter., cap. 12. 
Verba propter prolixiiatem uon repeto. Prorstis 
vero Ώριγενιχώς, in L X X X U I quatlionib., quaest. 70: 
c Garo concupiscii adversug spiritum, el gpirilua 
adversus carnem. Haec eiiini invicem sibi resisiunt 
ei adversanlur, ui non quaecurique vuli ig, illa fa-
cialis. F i l ergo per sancliflcationem perfectam, ^ 
nt omnis carnalia appetitus spiritui nostro illumi-
naio el vivilicalo, id esl, bonae volunlali gubjicia-
tur. ι 

Sed quid Augualini auctorilatem praeteximus, ut 
apiriiutn illum carnis advergariura saepe pro animae 
ήγεμονικψ, vel ipsa cerle anima sumi probemag, 
ctun id ipi Scriplurx locisconfici possil? velut illo 
Matib. xxvi, 4 1 : c Spirilug quidem promplug est, 
caro autero tiiGrma; ι e l illo 1 Gor. ν , 3 : ι Ego 
judicavi iradere bujugmodi Salanae i» inlerilum 
earnig, ul spiriius salvus sil iu die Domini noslri 
Jesu Ghrisl i ; ι el illo II Gor. νιι, 1: c Mundemug 
nos ab omiii inquinamenlo caruig el gpirilug; > et 
lllo Epbcg. iv, 20-23 : c Yos auiem non Ua didicigilg 
Cbriglum, si lamen illum audislis, el in ipso edocli 
estis, sicut esi veritas in Jesu. Deponere vos se-
cundtim pristinam conversationem velerem bomi-
nem, qui corrumpiiur secundura desideria errorig. 
Renovamiui auiem spirilu menlig veslrae, ei induile 
novum bominem; ι et illo I Tbessal.v, 23: c Ipse 
siittm Deus pacig ganqliOcet vos per omnia : ui ii>~ 
teger apiriiue vester, ei anima, el corpus siae que-
rela in advenlu Domini nostri Jeeu Chrisii gerve-
lur ; ι ei illo Hebr. ιν, 12 : c Yivug egt enim germo 
Dei el efficax, et penetrabilior omni gladio aocipiti: 
et perlingeng ugquc ad dWisionera auiinse et apiri-
tug, compagura quoque ac medullarutn, c l discre-

1S HUETU · « 8 

lor c o g i U l i o n o r a et intenlionum cordis. ι lo qwi-
biis non aliier sumi gpiritug potesl, quam pro 
aiiitna, vel animae ήγεμονικψ, quo m o d o Origeneg 
iniellexil. 

VII. Ex bis effichur inferiorem iniaia? pariem, 
quae aniroa aimpllciter appellalar (ut guperior, 
gpirilug), mediam eage quodammodo gpiritum inter 
et carnem ; boc esl gpiritug iuler suasiones, el car-
nig incentiva. t Gum dicitur, ι inquit Origeneg 
lib. ι tn EpUt. ad Rom., num. 18, c quia caroco*-
eupiicit advenm ipiritutn, $piritu$ autem adventu 
earnem media procul dubio ponilar anlma, quae 
vel degideriig spiritus acquiescat, vel ad carnis 
concupigcenliag inclinetur. ι Quibus addi t , ac η · 
riia Scripiur» locii probai, utriusque viae, tum 
ejug qua2 carnig eal, lum ejug quse gpiritug, mon-
giraioreg ei faulores angelos assistere bominibos, 
Gbrigtumque ipsum viam spirilug hominibug qnaii 
giernere : « Favet et ipse Dominus, iaquil, qulppe 
qui eliam animam suam ponil pro ovibus gnig. Sed 
ex utraque parte favorig disciplina aervalur. Non 
enim vi res agilur, neque necessitate in alteram 
pariein anima declinalur : alioquin nec calpa « , 
nec virlng possei ascribi; nec boni electio prc« 
mium , n e c declinaiio mali snppliciiim n i e r e r e U i r ; 

ged servaiur ei in omnibug libertas arbitrii , ut in 
qnod volueril ipsa declinel, sicul gcriplum e s l M : 
Ecceposui autefacrem tuam vitam el mortem,et 
ignem el aquaro. ι Nec rainus clare idem exprimit 
lib. ιιι Περϊ άρχώτ9 cap. 4, num. % 

Arguit haec quoque erroris Jang^niug ton. I, 
lib. i i , cap. 5 : « Neque vero, inquit, Pelagii lan-
lum, Gaggiani atque Origenig fuil ista de affectibns 
naiuralibug bonig ac malis ex lege naiurali atqoe 
carne prodeuntibus, ac de anima inter otrosque 
media islius apoatolici loci exposilio , ged oraniura 
omnino Pelagianomm, quornm gcripla videre po-
liii* ι Sic lamen llieronyroua tn Epitt. ad Gal. τ» 
17 : c Caro prageniibug deleciaiur et brevibai; 
gpiritug perpeiuig ei futurig. Inier boe jargium roe-
dia anima consialit, habene quidem in sua potesUte 

b o n u m ei malom; velle et nolle; ι et paulo posi: 
« Quod ut manifeslius Oat, aliquod suraamns exero-
pltim : caro, lerra; anima, aurum; spirilus, igoti 

\ vocetur. Quandio aurum fueril in lerra perdit vo-
cabulum suum, ei a lerra cui commistom est, ap-
pellaiur. Gum vero aeparatum ab bumo,auriel 
gpecieni el n o m e n acceperit, aunim qnidem diciiar, 
ged necdum probalum. Sl auiem per ignem ex-
cocium fuerii el probaium, lonc auri splendorem, 
et ornalug gui accipil dignitatem. l la ai aninia in-
ler butnanum ei iguem, boe eat inter carnem g^-
riiumque conaisteng, quando ge iradiderii carni, 
caro d k i l u r ; quando i p i r i l u i , gpiritug appellalnr. · 
Sic el Auguaiiwia Ub. χ De Getu$. *d β*"·» 
cap. 12, animam lanquam in medio posiiam, ηοο· 
nuoquam a carue ad vitia d e p r i m i , ηοα ι ι υ ι ^ Ι^ ' 

e i 4 ia la l . ν , 17. ·« Eccli. xv, 17. 
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gpirita ad vtrlutem erigi scribii. Sicul autem ad 
otramque partem 9 virtuiem ei viduii i , allicere nos 
bonoe ac malos angelog dixil Origmieg lib. ι tit 
KpUt. ad Rom.t nuro. 18, hnnc interpreiang Patili 
locuro qui babeiur Gal. y, 17, iia posiquam in ea-
dem Pauli verba Augosliniia ea disaeruil quao aupra 
attulimiig β LXXXIII QH<B$tiombu$, qnassi. 70, addit 
deinde : c Nunc quandiu est iu nobia qnod regiglat 
bonas votontali , auxilio Dei per bonoe homines et 
bonog angelos indigemus, ui donec eaueiur vulnug 
nostnim, non i u molegtel, u l perimat eiiatn bonam 
voluniaieni. » Atque bg*c i*m dioerie apod Augu-
gtiuuin expressa cur in Origene Pelagianisroi insi-
roulaverit Jansenius, lot annoe in Augugtioi lecliono 
iractaiug, miruni aane esU 

VHI. Nnnc vero propter assertos affectug bonos 
etinalosex caroe naturaliter prodounles, Jorene 
venerii in crimen Origenes, anquiramug. Ae de 
malts quidem conirovereia nulla es l ; de bonis 
tantum conienditiir. Qtiod anlequam disputare or-
diarour, dicendum est Janaenium, non boc eolum 
loco quem diximus, eed gignantiog etiam tom. I, 
lib. v i , cap. 14, vim fllam, sive ul ipse loquiiur, 
8 u f f i c i e n i i a m legis naluralis impognare; qnam ot 
ab Orlgene credium et defensam fuiese clariiis pro-
bei, bacejug varba reciiat e lib. η tit Epitu ad Rom., 
num. 7 , pag. 484 : « Potest fieri, nt vel ex hig 
qui in lege suni, si quia perwiasione qtiidem com-
muni Ghrislo non credil, operetur lamen quod bo-
num esi, justiliam leneal, misericordiam diligat, 
casiiiaiem el conlinenliam gervol, modesiiam leni-
Uleinque cualodial, aiqne omne opus bonom ope-
reiur; b i c , etiamsi vitam non babet xternam, 
quia credens eoli vero Deo, non credidii e l Filio 
ejug Jesu Chrieto, qnem ηιίβίι; tamen gloria ope-
nun ejus, ei pax ei bonor polerii non perire. > 
Atque ea gane nugpiatn ad eog refenintur, qui gunt 
guli lege aatura, sed adJmkeos qui regebaiiiur 
Mosaicis iegibug, a quibtig absierrebantur a viliis, 
ad viriuiem incendebaniur. Sequentia vero ad etlini-
008 nattira? solum legem aervantes perlinenl: c Sed 
etGrectia, id esi gentllis, gi cum tegem non haboat, 
ipae aibi est lex, ogiendeng opug Jegis in oorde gvo 
ei naiurali raiione immoiug, gittit videmue honnui-
log ιιι geniibus, vel juslitiam teneat, vel cagtiiatem 
ger?ei, vel pmdeniiam, temperanliam, modesliam-
qne costodiat; fgle bcel alienug a vila videalur 
jeierna, quia non credit Chrielo, et inlrare ιιοη pos-
gil in regnom coelorum quia renaloe non eat cx 
aqua et gpiriiu, videiur umen quod per haee quae 
dkontur ab Apoeioto, boRorom operum gloriam» 
ei boworew, ei pacem perdere pouitog non pogaii. t 
PlnrllMts dolnde argumenlom idem expendft. Refel-
lil quoque Jangenig» cnfti aoporioribug atieram 
IOCBHI Adaimmlit, qui non atee cauiione gane 
Iraclandug esi. c Invenielur quidem Detig, > inquit 
Origeooa iib. ιιι in Epi$(. ad Rotn., num. 6, « de-
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dlsae bomini otnnes affeciug, onmegqoe molug qtti-
bug ad virtuiem niti possil el progredi : ingnper 
etiain vim ralionig inseruisse, qna agnoacorel quid 
deberei agere, quid ca?ere. Haec ergo bivenilur 
Deug rommuniier omnibiig homiiiibug pnegliligse. 
Sed J»i liis accepiis bomo neglexerit iler virlulig 
incedere, cnl ox Deo nihil defuit, invenilur ipge 
dofuigge iis qua? a Deo dala sttnlgibl. » U*c qnam-' 
f ig Pelagianigmam snpianl, genuinam lamen expo-
giuonem, eaiitque oribodoxam recipere pegaunl, 
vel inielligendo graiiam bomini daiam a Deo, qiue 
gralU ad galuleiu adipiacendam eudidat; vei iniel-
Ilgendo legem nalnrae, cojug ope otiam etbnici ad 
virluteg raorales niti poggtinl; noa ad eas quee 
qoldquam conferatii ad salmero : bie enim gravig 
egget error, cui gine crimine pairocinari ηοη I;-
ceret. 

IX* Gerle aliquod boni genng e\ vi nalors o i i r i 
pogge ganclorum Palmm magna parg opinaia est, 
ae<l Angttslinoe pnBgerlim, cujug in bujuemodi qu» -
elionibtig praccipua auetoriiaa «si. Sic ille libro De 
$piriiu ti litura, cap. 27 : c Si atitem bi qui naiu-
raliler qo« legis gnni faciiml, nondnro gnnl babendi 
in Domero eorum qoog Chrisii justiflcat gratia, BfHl 
iti eornra potiug, qitortnn etiam implornm, nec 
Denin verum veraciter juaieque colenlium, quoadam 
laraen facta vel leglmng, vel noviraug, vel eudlmu% 
qua> secondnm Jnsiiiiae regalam non golom viiti* 
perare IHNI pogg«m«rg, verum eilam merllo recia-
que landamitg : qoanquam g| discotiatur quo il je 
llarii, vix inveniuntur, qiiaB joslitiae debilam laodem 
defensioneinve mereanlur. ι Gapite deiude seqnenti 
gcribil non tisqtie adeo terrenonun affectuum labein 
animae bumanas incubuis9e, ot non impreega gitpcr-
gint imaginis Dei vestigia, tmd^ pra?cepta aliqua 
legis in ipea oiiam impieiale evwequi vel gapere ine-
rilo dkl pos«it. Addil postea legfsm Dei non peniiu» 
per peccalum e cordibus noslris erasain, renovari 
per grallam. Et postmodum : ι Nam el ipsi (Judser) 
bomiiieg erant, el v|g illa naiurfe inefat eig, qua 
legilimum aKqtiid anlma ralionalig el gentit et fa-
eit. i Ttim paulo posl, ail panim profiilurum in 
die jodicii big nalurae legibug paruisse, nisi forle 
ad miiiganda supplicia : < Sicul enim non impediuni 
a vila aaterna jtistnm qiraedam peccata venialia, 
gine qolbug ha3c vita noti duciiur : gic ad saluteni 
aeiernam nikil prosunt impio aliqtia bona opera, 
ame qulbua difflcillime viia eujuglibet Deastiiii ho« 
minis Invenllur. > E i iterum : t Qnid ergo hinc 
Apostolos efficere voluit, quod jactantlam cohiben* 
Judajorum, cuin dixigget: Non audUortt legi» justi 
$unt apud Deum, ttd factore$ legh ju$tificabtinlur **, 
coiitiimo subjecit do bis qni legem iion babentes 
naloraliler qna l^gis gunt iaciunl, ai ooo IIII gHitt 
inleHigeiidi qoi pertineirt ad gtathfro inedlaioris, 
sed flli poiids, qui cam Deum veruni vera pietale 
non colaot, babent lamen quaedara opera bona ln 
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• i i a impla? % Onibt» accinit Fulgentius in Rb. Ife 
ineemaffonr #/ yTaiia Ckritii, eap. 26 : c Quod si 
qnibusdam coguosceniibus Deara, nec aicui Deum 
gloriflcantibus, cognilio illa nibilprofuit adsalutem, 
quomodo poluerunl bi jueti esse apud Deum v qtii 
sic in suis moribus aique operibtie bonitaiis aliqaid 
servanl, ul hoc ad finem Ghristiaiue fidei, chariia-
lieque non referani? qtribag aliqoa qtridem bona, 

• qoae ad societalis huroao» pertinenl aeqaiiatem, 
inetse posstmt; sed quia non cbaiitate Dei flont, 
prodes*ey ιιοιι possunt. » Hieronymus qooque bi 
/ifli> n i v , 5, scribil praeinia adepluros, quicim-
que legem natyralem observaverinl : et in Ezech. 
xxix, 17f ail< coiidemnari nos comparationc geniK-
lium, si il l i lege factanl nalurali, qu» not scripta 
uegligimoe. ι Praiermitti vero non decel locum 
ipsius alierum t* Gnl. ιιι, 2, ad boc apeclans ar-
gumenluin, ei drcoinspecie atiingeodom* c Mot 
reapondebimus 9 inqnit, aecepiate quide» eam 
(Gornelium centurionem) Spirilum eod ex audita 
fidei e l nalyrali lege, quae foquilur in cordibut 
nosirig, bona qraequo fact«nda tet viianda roala, 
per quam dudam quoqae Abrabam, Ifoten et cae-
toroa tanctos juslificatos reialimae : qiiam augere 
deinceps potesi opennn observaiio, tegis quoquo 
justitia, non lamen carnalis legis quaa prseieriit, 
sed apirituali*, quia Ux ipiritualii e$i · \ » 

X . Quas cum iia einl, faieudum esl laroen niroto 
plaa aliquando iribuisse Origenem legi naiurae; ec 
quae peculiari Dei auxilio debebantur, in generale 
auxilium iranscripsiese : quod omnino Pelagianuin 
ea l : velut actus einguloe voluntatis, quo» toliiioneg 
appellanl: boe enim ila nos babere a Deo ceneebat, 
quatenus virtutem volendi tive facullalein volunta-
lis a Deo habemus. Ita exponil iliud Pauli 9 Philip. 
n , 15 : c Deus eai enlm qui operalur in vobi* et 
velle, el pcrficere, pro bont voluntaie: > curo ex 
lioc enira loco concbiderent nonnulli libero noe ca-
rere arbilrio, aiquideui ex Deo penderent voluitla-
lie noslrae moiue, sic respondet Origenes lib. ιιι 
De princip., cap. 1, num. 19 (41) : ΚαΛ προς τούτο 
δέ λεκτέον δτι ή του "Αποστόλου λέξις ού φησί τδ 
θέλειν τά κακά έχ τού βεοΰ εΐναι, ή τδ θέλειν τά 
αγαθά έχ τού βεού είναι - ομοίως τε τδ ένεργείν τά 
κρείττονα κα\ τά χείρον α * άλλά τδ καθόλου θέλειν, 
κα\ τδ καθόλου τρέχειν * ώς γάρ άπδ Θεού έχομεν 
τδ είναι ζώα, κα\ τδ είναι άνθρωποι * ούτω κα\ τδ 
καθόλου θέλειν, ώς εί έλεγον, κα\ τδ καθόλου κινεί-
σθαι * ώσπερ δέ έχοντες τδ ζώα είναι, τδ κινεΐσθαι, 
κα\ φέρ' είπείν τάδε τά μέλη κινεϊν, χείρας ή πόδας, 
ούκ άν ευλόγως λέγοιμεν έχειν άπδ βεού τδ είδικδν 
τόδε, ήτοι τδ κινείσθαι πρδςτδ τύπτειν , ή άναιρειν, 
ή άφαιρβϊσθαι τά αλλότρια * άλλά τδ μέν γενικδν τδ 
κινείσθαι έλάβομεν άπδ θεού * ημείς δέ χρώμεθα τφ 
κινείσθαι έπ\ τά ' χείρονα, 1J έπ\ τά βελτίονα * ούτω 
τδ μέν έναργείν $ ζώά έσμεν, είλήφαμεν άπδ τού 
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θεού, κα\ τδ θέλειν έλάβομεν άπδ τού δημιουργού. 
Ημείς δέ τφ θέλειν έπί τά κάλλιστα, ή εναντία χρώ-
μεθα, ομοίως δέ τ φ ένεργείν. Quoron sentenliaa 
aaiis fideliler prvter morem snum reiulil Ru8nui ( ( 

quia scilicet Pelagiana erant. Notavil aulem illi 
S. Tbomas l ib . iu Cotura o«nU«,cap. 89, el variii 
Scripuira locis obirivit. Noiavit e i Janseniut, «t 
lanquam gratiae Chrisli conlraria meriio repodia-
vi i . Qoom vero in calce decimi tenii capiiis, lib. vi, 
lom. 1, reciial locuro, qtii in flne capiiie 1, libri ιιι 
Περί άρχων reperilor, de saa Pelagianismi officina 
largituseal Ruinus; in Gneco siqoidero exesplari 
non comparet. 

Observei iolorira loclor «Bqaus, ecquid fldei por-
sinius adjungere (ol locis qui e libris a Ruflno Lt-
tine roddilis deprompii adversua Origenem Jaeuri 
soleiH : cujasmodi eai ille quem llbro v i , loa. I, 
cap. 13, adducil Jansenina e libro ιιι Περϊ άρχύν, 
cap. 2, num. 5, ul plus aeqoo legem natune Orige-
nem exlulisae probol: c Non enim idem esi babera 
viucendi vinulem, ei vincere, sicui ipae Apoatalai 
cautisaiino sermone §ignavit,diceot qoia i*Ht Dm 
exiium ul ttutinere pouilti M , non ul aaslioeatis. 
Mulii enim iiou sostiooiit, eed in teniaiione viocaa* 
tur. Α Deoaa(e*dalur, non ul suaiineamos; alio-
quin nallum jam videroiur este certamen, ied ai 
Kiisiinere poasimus. Ea auiom virtute, quae oobit 
daia eei ot vincere possimus, secundum liberi ar-
bilrii facuhaiem, aol industrie aiiraur, el vincinws; 
aui segniier, ei superamur,» etc.; ei isie e libro 
x tn Episl. ad Ront., num. 38 : c Graiia Dei oi grt* 
lia Domini nostri Jeau Cbristi, una atque eadem 
gralia accipienda esl. Sicut enim Pater quos vall 
titlficat; el Filitu quo$ vult% vivifical: el sicul Paitt 
habel vilom in st, ei FUio dedit kabewe in seuulipto 
titam " ; ila el graliam quain dat Paier, banc ei 
Filius dai. Sciendura aaoe eat quod omne quod babeai 
aomines aDeo, graliacsi; oibil eoim ex debilobabenl* 
Quit enim priordedit illi, et retrihuelur $i911 Gra-
lia ergo eet quidquid babel is qui non fuit, el eei, 
ancipiens ab eo qui aemper fuil;» atque ille e lib.iv 
in Epin. ad liom., num. 1, pag. 522: c Sod ega 
cum coneidcro sermonis emineiiiiam, quodicit ope-
ranli secundum debilum reddi, vix mibi euadeo 

D quod posail ullura opua esse, quod ex debilo ramu* 
neraiionem Dei depotcai, cum eliam boc ίρ*β« 

. quod agere aliquid possumus, vel cogiUre, vel 
proloqui, ipoiua dono el largiiione raciamus. Qood 
ergo eril debiUim illius, cujue erga nos fenus pra-
ceesii Τ ι et bice lib. ν in eamdem epislolam, num. 19 

pag. 550: c Quod ergo dixil, pott d i e i M , boc one* 
dil, quia primis quidom viiae suas diebus paloroa 
praevaricacionie inelitotionibui lenebalur (Abel): 
posi illos vero diea obi resipuil, ubi respexii ad 
Deum, naiuraa lege coromoniius, diciuir luac oa40t 
Usse bostiain Deo. » 

* Rom. vn, 14. « I Cor. x, 13. · · Joan. v, 21, 26. " Rom. x i , 55. · · Gen. iv, 5. 
(41) PhHoeat. cap. 20. 
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X I . Postqaam de lege naiorae male gengigge Ori-
genein demonslravil Jansenius t o m . I, lib. v i t cap. 
44, DOII saniora opinalom fuisae de lege Mosis co-
naiur ogiendere; cui comprobando affert illud e 
l ib . ιν ι» Epist. ad Rom.9 num. 4, pag. 525 : c Ini-
tiom namque jusiificari a Deo, fides esl qua» credit 
In jusliflcantem. Et haec Qdes cum jugtificaia fueril, 
tanqaaro radix iinbre susceplo bneret in animaesolo, 
m cum per legem Dei excoli coeperit, surgant in ea 
raml, qui fructus operum feranl. » Subjungil Jan-
s e n i u g : c Ecee dogma Pelagii de operanda per legem 
justitia, dumniodo remissio peccatornm per fldem 
4ita praercesserit. ι At non baec ad legem Mosis pe-
culiariter perlinent, sed ad opera lantum bona eive 
Judseorum, sive etbnicorum, quae eine fide Ioania 
•aunl. A i l ergo initium jusliflcaiionis iidem esse qtue 
-credil in* Deum ; quae fides, quaai diaposilio ad 
jusliflcalioiiem acquirendam, cum jnsliiiam appre-
benderil, ut loquiinliir, atque ila juaiiQcata fuerit a 
Doo; cumque justiiiae imbre, aic tanquam radix ali-
qua, perplula fueril, lunc ipsa Jides atque ipaa jnsli-
lia animaesolo inhaerenl; sic tamen ut divinae legis 
observaiione foveri illam ei excoli necesse sit ad 
ferendoe operum friiclus, qui telut radicis hujtis 
«urculi effloregcaul. Qua3 fldei caibolica3 decreiis 
usquequaque consouanl, gl modo praevium gratiae 
excliamis ei juvaniis subsidium agnoacalur. Verum 
m\\ id qtierilur Janeeniug : al latere hic causatur 
-dogma Pelagii de operanda per legem jusittia, dum« 
<»odo remiseio peccaiorum per fldeni daia praces- 1 

serft. Debere quidem a fide justiflcalionera ducere 
«xordium; eamdeinque peccala delere, et hic dt-
xi*8e faiemur Origenem, et recle dixiese pertendi-
inus: nec Ui eo opinor Pelagiauum illud placilum 
Janseaius poailiiui esse v o l u i l , sed i n dogmate de 
operanda per Jegera jusiiiia, quod Pelagianum esse 
agnosciinug, sed ab boc Origenia looo longe procul 
abeaae pugnamus. Quomodo eniin operandam sensit 
per legein jugtiliaro, qui jusliflcationem legig obser-
vationi pravertere debere dixil? Per l e g e m Dei, 
boc est bona opera, justiiiam quldem excolendam 
ganxil, oeutiquam vero per legem justitiam com-
parart credidit. Haec licel perspicua, aliie lainen 
Origenis ejusdem testimoniU firmarl poseant. c Ex 
quibus omnibus, > inqtiil lib. πι in Epist. ad Rom., \ 
n a i n . 9, pag. 517, « claret quod recte arbiiratur 
Aposlolua " jugiiflcari b o m i n c m per fidem sine 
operibug legis. Sed foriassis baec aliquie audiens 
rpgo lTaCar , et bene ageudi negligenliam capial, gi-
quidem ad jusiiftcandum fides sola sofficiat. Ad 
quem diccmue quia poet jugiiQcationero ei iiijuald 
qvrig agat, gtite d u b i o juglificalionis graliam gpre-
v i i . > Νοιι opera ipsl jusliliae, aed jtigiitiam operibug 
praeposuit. Clariua eiiaro quod jacel paulo inferius: 
t Ubi vero Ades non «si quae credentem juglilicei, 
etiam a l opera quis babeal ex lege, lamen quia non 
gutiC eedificala supra fundamcolum fidei, quamvig 
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, videaniur esse bona, tamen operaiofcm euiim ju-

aiiflcare non possiml, qnod eis deest fldes, quac est 
signaeiilum eoruin qui jusliflcantur a Deo; ι et 
quod libro sequenle, imm. i , pag. 521 : c Propierea 
ergo el in alio Sqriplura; loco " dicilur de Abra-
bam, quod ex operibus fidei jitstiflcaitis s i t ; quia 
cerlum esl eunri qui vere credil,opus Adei el jusiiti», 
et toilus bonilalis operarl. ι Caule vero isla le-
genda sunt, quae disseril in lib. I H , num. 10, pag. 
519: c Quod si requiral aliquis curiosias, i i qai cx 
iide jiisiificaiilur, per quem justiOcenl«r;et mrsum 
ii qui per Odem jusiilicanUir, ex quo jusiiflcenCur: 
licet forlassig multa in boc ciiriosiias videalur, (a-
inen convenienler dicere possiimus, qnod qui ex fido 
justificaniur, iniiio ex flde sumpio, per adimple-
Itonem bonorum operum consnmmantur; et qul 
per fidem justificaniur, a bonis operibus exorgi, per 
fidem summam perfeciionig accipiuni. ι Qua> la -
men ferri polerunl, g| ita inlelligantur, jusiiflca-
lioni prselre quidem posse opora bona, sed non e}u$-
modi, quae ad banc apprebendendam conferant 
qdidquam; qualia sunl opera illa quaelege nalurali 
guadenle perflciunitir. 

Pergii ogtendere Jansenius tom. I, lib. v i , cap. 14, 
parum sana fuisse Origenis de lege Moyaig placiia, 
ul qui per eam peccaluni fuisae imminutam ac re-
gtricium crediderit, contra boc Aposloli pronun-
Ualum : c Lex aulem gubinlravii, ul abundarel de-
liclura f l ; » atqne luec placita Pelagii et Juliani do-
ctrinae gcribil egge consenlanea, in iigque fuigge ab 
Augugtino profligau et confossa. Non ego sane 
ugque adeo Origenig caugae fa?co, ul naturalig legtg 
vires praeteracquum praedtcatag ab eo fuisse negem; 
ac illag itidem Mogaica* legis, quas iia extulit, ae 
si non peccatum duniaxat probibuerii ea lex, aed 
graliani etiam homlnibug ad vinceiidum illad contv* 
lerit, acgi per illam non cognitio golutn peccaii, 
ged eiiam ganaiio coniigeril; ac si non ad prtora 
peccatorum genera, qux praeceggerant legem, prae»-
varicaiio pretarea acceggOril, quae pra»?aricaiio nigi 
lege laui eage non poleel; ac si non iiiieniibus hi 
veiitum boroinibug, concupigcentia lege freuaia crc* 
verit: ac sl non apparere lantum coaperii, ei depo-
lari peccalum, ged eliam ablatom fueriu Dici tamcn 
polest in grallam Origenis, non peccala per legem 
absoluie dimissa ipsum pronunliasse, ged t ex parie 
aliqua ; ι quia Moyses c ex praecepto regis primi 
gacrificia ingtiluit, quibog cerU golemndaie oblaiia 
gicul decerei, remUteretor eis peccaium. > Verba 
sunl Origenis lib. ν t» Epist. ad ftom., num. i , 
pag. 550, ex eo ipgo loto quein profert Jaiiseuiiift» 
llasc aulem remiggio peecalorum qaoniam imper-
fectafrat, ei illias ambra quae meriio sangainig 
Cbrisli Impetralar, idcirco non plene ei perfecte, 
ged ex parie aliqua lyrannidl morlig acpeccaii per 
legem obsisti di i i t . Id ipge perspicue signiflcat, 
cum addit obsistente quaniomlibet lcge praevaiuigse 

«· Rom. ιιι, 28. 7 · lacob, n, 21, 22. T l Row. 20. 
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paccalum, nec legi eueceniariaios propbelas vim Α tiiam prKtaricalioiie peccare. » S. 
peccali cobibere potuigg*, ged adfuisse Undem 
Cbristum, ac de morte ei peccaio iritnnphagge. 
Praelerea lege lata aliquo sensu compressa fuisee 
dici petest peccaii vis ; non quod faanc reipsa lex 
compreeeerii, ged qiiod ad eam comprimendam laia 
sit; speciato congilio, non eventn; nam, aecundum 
Ambrosium, c Aposlolug ostendit quM provenertt 
dau lege, non quid lex fecerit.» — c Non emm, ι 
Ml habet S. Tbomas tn Rom. v, 20, c ad hoc fuit 
data lex, o l peccalum abundaret; quin pottoslex, 
quaniuin in se ftrit, peccalum probibuit, secundum 
illud psat. CXVIII, 41, In corde meo ab$cd*di eloqui* 
tua, tu Jton peccem tibi. ι Std nec aliler per legein 
incrementum accepisse peccatum iradoul Patres 
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Tbomas iaj 
Rom. v, 20 : c Secundo aulem poiest respooderi, m 
dieamr quod ly, ut leneaiur catisaliter, i u U T O O O 

qaod loqaaiur Apostolus de abnndanua delicii, ae-
cundum quod est in noelra cogniiioae; ut ati gea-
gug, lex gubiniravit, ui abundaret detictttfn, id est, 
ui abiHidanitus delicium cognoscereiitr, secuiidom 
Moduro loquendi quo dicilur aliquid Qeri, cum in-
noiesett. Unde supra dttltim est, quod per legen 
est cognilio peccaii. > Juvat quoqtie Origenein quod 
babei ibidem S. Thomas, posi legts promulgaiioneoi 
ruentibue nonnullis io velitum nefaa, quosdaui ad 
meliorem frogem evasisso, in iisquo repreasom 
fuisse peccalum. t Scienduiu umen, inquit, quod, 
sicut PbilOgophug dicil in χ Eikk., probibitio legis, 

nounHlli, quam quia per legis promiiigalionem co- * licet Hloa qui sunl inalc dispostli cobibeat abexie-
gtiiiuni esi ϊύ esse peccalam, quod anlea vulgo 
ignorabaiur ; unde pravaricaiio et Uranftgressie, 
juxla illtid Rom. ιιι, 20: < Per legem enim cogniiio 
peccati. > Gbrysoslomug homtl. iOinEpitU «d Rom.: 
Επειδή γάρ βάναυσοι τίνες ήσαν Ιουδαίοι χα\ έκλε-
λυμένοι, κα\ πρδς αύτάς τάς δωρεάς άναπεπτω-
κδτες · τούτου χάριν δ νόμος εδόθη, ίνα αυτούς 
έλέγξη μβιζόνως, κα\ διδάξη σαφώς έν οίς είσι, κα\ 
τήν κατηγορίαν αύξήσας, έπισφίγξη μάλλον αυτούς . 
ε Quoniain enini illrberaleg eranl Jodaei, et dia&oluti, 
61 ad ipsa dona eopini, idcireo lex dala esl, Μ illoa 
videlicei vebementiag coarguerel, aperteqne doce* 
ret quo in slaiu essent, aique accttsaliononi atrgeng 

rioribus peccatis solo poenae timore, qoosdam lamen 
bene dispoeilos inducit per antorem virlul is ; sed 
ista bono dieposiiio quanttim ad alkjnid polesl esse 
a nalura, sed ejus perfectio non esl nisi per gra-
liam, ex qua coritingii qtiod eiiam lege veieri daia, 
iton in otnnibug peccatmn abundat, sed in plurtbus. 
Quidam vero lege prolribeiile, et gratia ulterins ad-
juvantf, ad perfectionein viriuinm landem perve-
nerunt, secundum Hkid Eccles. XLIV, 1: Lattdemut 
virot gioriowt, etc., el infra, 5, homitm magnot 
virtute. ι Saffragaiur et illud Tbom», noslro Ada-
roaniio, ex 1-2, quasi. 98, a, 4 : c Lex vetus ra-
tioni consonabat, quia conc«pi8centiaiB reprtinebai, 

ipeos roagig consiringerot. § Hieronymos in Epht. t quaa rationi advmatar, ut paiei in illo mandato 
ud Galau ιιι, 21, 22: c Neo vero asallmaitduiii Scri 
pluram aueiorein esse peccati, quia oninia snb pec-
calo concluaisse dicatur : cum mandalam quod et 
jnrrt prjecipiuir, ostendal polius, argnatque pecca-
lum, quam sil causa peccali. » Augnsiinua Irb. n 
eontru Julianum, cap. 22 , c Origiuale peccalutu 
ηοη quidem posi legem crevit, aed laroen lex etiam 
ipsiwi , cujus abolilionem circijvncisione infanirs 
siguificarei, invenii; siciil invenit eiiam peccata 
ignoranii», qua nec ipsa data lege creveruni: 
quandoquidem polius ipga ignoranlia diminuta est, 
quia scientia legis accessii : sed peccatum sine quo 
nemo nascitur, crevil volantaiis accessu, originalt 
concupisceniia Irahenie peccantes assensu. Abun-

Non concupUces rem proximi lui, quod ponitor 
Exod. xx, 47. Ipsa oiiam oinnia peoeata prohtbebat( 

quaa sont contra raiionem. » Ει articulo seqiieoie 
docei legem veterem t i bominea ordhiasse ad 
Cbristam per modum cujusdam disposilionis, duiu 
reirahens homines a cullu idololairiai, concludebal 
eos svb eultii uniua Doi, a quo salvandom erai bu-
waoum genue por Chrrsiiim. > 

XII. Atque oiinam commodia aque exposl-
lionibus Origeniana de gratiae divirue auxiliis 
dogmaia lenire possemos (42) : verom lam aperto 
adverstts eam grassatus est, frustra ul omnis co-
lor adbiberi posse videalur. Manifeslo quippe ab 
fauifiafia voluntale, ejusque arbiirio divini modum 

davii auiein peccaium, Id est, nimis crevit, postea- ρ meiisiiramquo auxilil pendere vohiii, licet ad operis 
qoam per legera facta est cognitio peccaii, et cocpit perfeciionem coefesti bominem carero non posse 

(42) Vemm tam aperte adtenus eam grassaim 
*j<,etc. Cum accusandi Origeuig maieria ei ex ti-
bris a Rnlino tnterpreiaiig, qui, ul ipse ail Htieiius, 
parmn Origeni prsejudicare debent, el ex Caiholicis 
de libero arbilrio semenilis desnmpta niiraii 
saiig uosi poggum cui erudili viri in hi» Rulbit iit-
terpreiaiionibug inhaeserint, coulextiiin Origenig 
Graece exsiaulem ueglexeriiii, ci quae ad Uben ar-
bilrii defensionein conlra detestaiidag ba3i*es«g ca-
iboltce digpuiai, ea ad ligBresim Pehgianam, aut 
gallem Semipelagianaiu deiorgerim; quae veru sox* 
ceulig locig de graluilaa et efficacis graiiae ueces-
aiiate magnifiee prardical, ne legUse quidem aut 
aniiuadverligge videaniur. Falendum sane eat quod 
Orijjcnes exanimarum pracexgigiemia opinalus egi, 
id gi vebcmeniiug urgeatur, conseculioiiw babere 

fum calholico dogmate pngnaniea. Sed nemo ne$dt 
oplimog virog g«epo in errato aliquo ila vergari, at 
quae ex eo conaequumur, miiiime defendani. Quod 
gi usqtiam alias veruin fuil, cerie iu Origene com-
probalur qui suam illam de animarum pneexsisien-
tta opinioneni, ul probabileni coiijeclnraiu. re non 
dtcisa, proponil; a i nulla babila ralione bujus com-
lnetiti, Gbrisii graliam, maguum illud Dei incarnaii 
ei tTucilixi mirnus sic exponil, sic defendit, ut ab 
eo ueri par erat qni iir boc liicamaiiowg myglerie Η 
iitediiaiulo, et pradicando, el ooolra Judaeos, elkni-
cos, ei baerulicog delendendo viiam cousuRipsit. 

4. Ila exploraia erai Origeni buinana imbecilli-
taa, ut lib. vti contra CWmm, num. 42, Dei coguJT 
tiouein aaeequi houiiueg noti pogge docerual atne 
diviuo auxilio. Hiuc ucc Plaloni, ad queiu provv-
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diei pog&it. Hacc ut repelanlur alliug, pciendum e&l 
Basilidem, Valeniinum, Marcionum, aliogque prisci 
ajvi tagereticoe, ipgoque veluedoreg X)rigene, caasam 

fabat Celsug, nec rateria pbilosopbi* cogpiium 
fciigge Doiun pronumial, qnia si euni iuveoiggent, 
nuiiquain alios deos colnisseqt. Ttim addii : c Nos 
aulem affirmaitiiig Deiim a nalura liumaiia nullo 
modo quacri aul ptire inveniri poase, nisi adjuve-
tnr ab eo quem quserit. ι Non gic loqiiilur qui gra-
liam ex libero arbitrio, non ex graluila Dei vo-
lui i la ie , pendere exisliniel qui initia bomini 
gscribat, progressus vero divinae gratine libero arbl-
Irio gubmisgae, Ilujug imbecillilalig sibi conscins gi 
qnando in difficileui Scripiura locum incidigset, 
fogui)io»em verilatia a Cbrislo peiebal, velut cum 
illud Exodi x, 27, exponens : < liiduravil Domtnus 
cor Pbaraonig, ι faleiur pag. 114 sibi opus eaee 
Salvaiore I>eo, m ejns jusiiliae el sapienlbe conve-
ptenlia proferal. Sic eiiam diflicilem Jeremiae lociiin 
exponepg, ail bomil. l8, nuni. 11, pag. 254 : c Fa-
leor eia exponuudts raeas vires esse impares, el 
egcre, tu supra d i \ i , praesenU auxilio virluus Jesii, 
quas Sapieulia ei Verbiiui ac Vericag est, ut ipsius 
nraeseiitia lucem infundai in faciein animae nie<e. ι 
Faieuw generaiiin Loni. xu in Malih., num. 40, 
pag. 562, nullam verilalem gine Cbrislo percipi 
posse : Ούχ έστιν αλήθεια χωρίς ενεργείας είπόντος· 
Έγώ βίμι ή άΛήθεια (Joa«. χιν, 6). Nibil ergo 
miruin, si Origenes fiilem Dei donuui esse ccnsel, 
itec queuiquam posse credere, nisi a Deo doiieiur. 
Obgerval lom. χ χ in Joan.9 ιιιιιιι. 26, dunum fidci 
leriio locoapud Paiilum numemri, nimiruiu posl do-
nihii gapiemi;e el donuin gcienli»; tuui Uxc addil : 
Καί άπδ τής ενεργείας δέ έπιστήσαντι σαφές έσται 
$τι ούχ ή τυχούσα δωρεά έστι τού Θεού, πλειόνων 
δογμάτων διαφόρων ύπδ πολλών κηρυσσομένων τών 
διδάσκειν τά αληθή έπαγγελλομένων, τδ μηδεν\ ή μόνω 
τψ άληθεί πιστεύσαι. Νοιι disgiiiiiilandiiin csi On-
geneni boc ioco non de iniiiis fldei agere, sed de 
perfecla Jide mia; precibug gemeiilimii ac snani ad 
iredeitdum iuibecUliialeni coiilileuiium impeiraiur : 
sed Uuien perabsurde bauc fidem Dei douiiiu non 
«rulgaie dixi&gel, ai debilam exUlin:usset iuiiiis lidei 
^iue gratia cowparalis. 

2. A i ipga illa fldei initia, in quibug dicla Cbrsti 
inlelligiiuus quidem, sed ιιοιι omniuo asseulimur, a 
Cbrislo periici el donari declaral Origenes. Nam 
10in. xx in Joan.y ιιιιιιι. 18, cuin lleracleou el alii 
liujiisiiiodi hoereiici ex bis Gbrisii verbis: « Quarc 
dicia mea ηυιι agnoscilis? quia nou poteslis audire 
seruioiieni meuni (Joan. vm, 45), ι diversas esse in 
liomiiiibiig naiuras colligereni, sic eis occurrii, ui 
demoiiglrci ιιοιι ideu Judseos illos Cbrisli verba 
aguoscere ηυιι pomisse quod deierioris esseul ua-
lune, sed quod eorura aures divinis germoiiibiis 
obseralae essem, quain surditaiein nou eoriiiu na-
lurai propriaui esbe, sed a Cbrislo tolli. < Unde 
primuni, inquii, coinpuranda nobis esi vis audieudi 
diviiauu seriiioiiem, ul deinde Jesu dicla agnoscere 
possiinus; licei eniiu illi qui amea non valebai au-
dire sernioues Jesu, po&lca eo pervenire ul possil 
audire illos. ι Quoiuodo aulein cojiipareiur illa vis, 
sic explic;»l: ΈπεΙ κα\ δσον μέν ούδέπω ίάθη τις 
τάς άχοάς ύπδ τού Λόγου τού λέγοντος τψ χωφψ, 
διανοίχθητι, ού δύναται άκούειν * έπάν δέ λυθή ό αί
τιος τής κωφότητο; συνδέσεως; τότε άκούειν τις οΤος 
έσται τού Ιησού, οτε κα\ γινώσκειν δύναται αυτού 
τήν λαλιάν. Εχ bis palel Origenem dum bxreiicos 
refeflil, in coulrarium errorem ιιοιι currere, sed 
dogtna caibolicuin accuraiUamie defendere. Hauc 
baerelici causaiu afferebani cur alii credereut, ιιοιι 
crederenl a l i i , quod isli gpirilalig esseul nalura;, 
bi vero aiiimalig : comra Qngeoea gurdilaiein quam 
isli aoimalibus aflingebaiit, oiuuibus assigual quo-
ruui Cbrislus vincuia nou solvi i ; Gdem uou iia-
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Α porscniianies, quamobrem alioe D C H S ad gloriam 
destinct, alios perire sinat, nullis ipsomm praece-
deotibus mcritis, Jacobumque adhuc in oteri clau-

tiirae, sed gratiae •donum esse in iis qui credunt; 
perliuaciam in iis qni non credunl, non fiattira 
adjunciam esse proprielatem, sed a gratia snpe-
rari posse coniendit. Quodiiam igiiur (idei initium 
excogilari potesl qtiod non Origenes Cbrisli graiiaB 
acceplum nferai , siquidem iiPininem ιιοιι modo 
credere, sed ne audire qui«loin el iulelligere pogse 
declarai, nisi Cbrislus dicat: c Adaperire?! (iiarc* 
VII, 54). v 

5. IIxc doclriiia de Cbriati graiia non golum 
adversus baBrelicos Origeni, sed eliam adversus 
eihnicog uaui fuil. Demonslral lib. ι conlra Celsum, 
num. 51, nunqtiain aposiolos tol labores snsceptu-
ros, tot adiluros fuisse periciila, c nisi eis niaximam ' 

Suaoidam fidiiciam Cbristus fecissel, non goluin eoa 
oceng ipsiug doginala lenere, sed eliain aliis per-

auadere.i In eodero libro Celsi dicteria in apoaiotoa 
a Chri>to elecios argumemi ioco anmii cur non 

Β eorum ingenio et eloqueniias, sed Cbrisii uoienti» 
iribuendum si l quod nalioues ad fldem adduxerinl. 
c Nunc auiem, > inquii num. 62, pag. 577, t ecquia 
esl qui , cum videl piscaiores et pubiicanos vel 
primorum elemeoioruni imperiios (id euim de illig 
Scriptnra tegiatiir, el Gelgiig ipeis insciemiam suaiii 
vere describenlibus credii) conlblculer de (ide J^gii 
adjtingcuda non uiodo apud Juda^s dispuiare, ged 
eiiaui apud reliquas genies prospere. Jesum aniiuii« 
tiare, ιιοιι qusesieril uude illis iuegsel persuadendi 
faculias? neque eniin erat vulgaris. Ecquis ιιοιι 
dixeril Jesuni in apusiolis diviua quadam virltile 
exsecuium fuisse quod bis promigerat verbis : Ve-
niieposime.faciam vos piicatoret hominum?t(MaUh. 
ιν, 19.) E l paulo posi : c Eisi supra memoravi 
quod Salvaior iu Evangelio dixi t : nihiloininiis la-
meii ideiu rurstis buc et quidem opporluiiH addn-
caiu. Hiiic tiiiiin quivis perspiciel ei Evangelii pnif-
dicaiionem a Salvaiore no tro divine fuia.se pruevi-
sain; et quama sil verbi illius vis, qu* eiiaiu giue 
magisiris subdil sibi eos qui (idem arupleclunlur, 
quaui ipsis amplecieudam divina viriug pcrsuasil.» 
μίιιο cuio Gelsus sic in Gliri&uim jocalug e&sei : 
c At tali voce non ulilur Dei corpug, nec lalibus 
persuadcndi modia,» respondel Origeucs facere 
euui injuriam cclebralis apud eibnicos oraculis, in 
quibug vox deorum audiebalur; tuiu addil uuin. 70, 
pag. 584 : Πολλψ δέ τούτου βέλτιον ijy χρήσασθαι τδν 
Θεδν φωνή έμποιούοη διά τδ μ ε τ ά Ουναμεως ά π α γ -
γέλλεσθαι άφατόν τινα π ε ι θ ώ τοις άκούουσιν. Mininie 
igilur inirum si Origetie>, viribtis suis diflidens, ac 
laboris sui frucluiti ex diviua gralia peiidere per-
guasus, sic Oeum precalur imiio iib. v, p. 578 : 
ι Faxii Deus ut ne ad banc dispuiaiionein affo-
rainus animuin bermoiiemqiie nudum ac diviniiaie 
vacuum, giue qua iides eoruin quibug prodesse cu-
pimus, bumana lanluin sapienlia iiiiereiur : sed ut 
Spiriiu Clirisii accepio ab eo qui solua illuui dai 
Paler, et ad imelligendum Dei Verbum adjuti, 

1 omnem alliludinem conira cogniiionem Dei te exlol-
lemem (II Cor. x , 5 ) , desiruamus, simulque Geisi 
fasiuui, quo iu uos, in Jesiiiu noslrum, in Moyse<i 
ei ptopbeias iusolcscil, reprimamiis. Faxit ille, in-
quain, qui dut verbum evangelizanlibui virlute mulia 
(P*a/. L X V U , 12;, u i , eodem verbo uobis concesso, 
nnillaque virluie daia, iides verbo ei poieslaie Dei 
iirniaia in lecloribus inua.scauir. > Sic eiiain in lib. 
Ue oratione, num. 2 , pag. 200, faielur gibi opus 
case c el Patre illuiuinaiiic, ei Veibo docoule, οι 
Spiriiu sanclo cooperauie, ui ea iuielligai ei dicai 

' quae laulo argumenlo digna sini. ι 
4. Non uiinus necessariam exisjimat divinaui 

graliam ad tenialione» guperandas, impienda man-
daia, corrupios mores eiueudaudos. De Gbrisii*ad 
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stris abscondilum dilexerit, Esau vero ibidem deli-
tescenlem odio habuerit; praclarum iatud invexisse 
deliriura, homines non unius esse ejusdemque inler 

inferos descetisu ait bomil. 2 in Ub. I Regum, pag. 
494: c Quid absnrdi esl principcm medicorum ad 
aegroiantes descendere? 111 i medici quidein erant, 
el sane niulti : ai Dominus meus el Salvalor prin-
ceps eorum esl. Eienim iiiternam cupidilaletn quae 
non potesl ab aliis curari, curai ipse : quod a »e-
mine poluil niedicoruni sanari, sanalur a Cliristo 
Jesu. ι Declaral homil. 1 tn Jerem., nnm. 16, pag. 
136, frustra bomines adborlari ct praedicare, nisi 

/ Deus inius moveal. ι Sermones, inquit, eradicant 
nalioues, eermones regna stiffodiuiti carnis el sae-
culi; sed his quae dieunlur Tirlus uon adest, nisi 
Deus dederit, sccundum illud : Dominiis dabil ver-
biiin t>vangeli7.auiibus virtme intilla (Pia/. L X V I I , 

12). ι Et bouiih 3, nuin. 6 : c Quaudo eriini Sal-
vator ail : Ego sum pastor bonus (Joan. x, 11), 
nou taiitum ut ca?teri, universe diclum iulelligo, 
euin nempe csse pasiorem credeniium, el boc eriim 
sanuin esi el vorum; sed ei in an ma mea debeo 
Cbrisiuui inlus babere, bonuni pasiorem qui in me ' 
regat niolus irralioitales, nec amplius ad pascna, 
til casus lulerit, exeanl, sed a pasiore ducti, ipsius 
proprii fianl qui ab eo alieni aliquando eranl. ι 
i lomil. 8 inJerem., num. 1, pag. 170, explicans 
illud propbeiae : c Qui fecil tei ram in forlilutline 
sua (jerem. x, 12), ι sic loquiiur: Χρείαν έχομεν 
τής Ισχύος τού θεού· χωρίς δε τής δυνάμεως τού 
θεού ουν οίον τέ έσμεν έπιτελέσαι ταύτα δσα ού 
κατά φρόνημα έστι τής σαρκός. Libcnlcr Hueliu 
asseuliier, si id laulum vellei maiidala Dei ab Ori-
geue iiupossibilia asseri, uibi adsil gralia; sed 
nescio quomodo vir doolissimus bunc siullissimuni 
orrorem Origeui affiuxeiil inlra num. 21, praceplis 
diviitis inoreui geri non posse. Nibil agit locus ab 
eo deprompuis ex lib. u Origenis in Epislolum ad 
Rcmanos, ubi docel legem secuiidtim liueraiu non 
posse tiabere faciorem; ei venlateni in omuibus 
servare bumaiue iiahirai peiio impossibile esse ; 
quorum allerum de illo jugo inlelligenduiit quod nec < 
aposloli, nec eorum palrce porlare polueraul, ul 
ai i Pelrus Act. xv, 10, alteruni vero ab ipso Origene 
adbibita quadam einendaiioue leititur, vel eiiain de 
ualura quam adjuval gralia accipi nou debel. Con-
slans cerie Origenis dociriua esl, inandala a tiobis 
adimpleri posse, si adsil gralia. Id conlirnial boiuil. 
17 in Jerem., nuin. 4 , pag. 238 : "Ωσπερ αυτοδί
καιο σύνη έστιν δ Σωτήρ, αύτοαλήΟεια, αύτοαγιασμδς, 
ούτως αύτούπομονή. Κα\ ούκ έστιν ούτε δίκαιον εί
ναι χωρ\ς Χριστού, ούτε άγιον χωρίς αυτού, ούτε 
ύπομένειν μή Χριστδν έχοντα. 

5. Ex his imelligi pulesl quod ail lom. χ in 
Muitli., uuiu. 19, pag. 467 : ι Nam etsi quis eril 
lonsuiuniaius io li.le niler Olios boiniuuin (Sap. ix, 
6), si ab ilto abfuerii virius luu, in nibiluiu com-
pulabilur : aui cuiisuminaius in leinpcranlia, quau-
lum quis imer filius hoiniiiuiii esse polesl, >i ab* 
lueril lemperauiia lua, iu niuiliiin compulabittir: 
aul coiisuuimatus in jusiilia el rcliquis vinulibus, 
si abfueril jusiiua lua ei reliqwie viriutes, iu ni-
bilum coinpulabiiur. ι llajc uon idcirco ab Origcnfe 
dicla crediderim, quod (idein, lemperanliam, ju 
sliliam ac reliquas virtuies sine graiia comparari 
posse crediderii; sed quod eliamsi quis bacc asse-
cuius sibi videaiur, inauia el fulilia aini oriianieuia, 
nisi a Deo duiiala sioi. Ha3c interprelalio conllr-
inalur ex bis qu* sequuniur : Τδ γάρ καυχήσεως 
άςιον ούχ ήμέτερον, άλλά δώρόν έστι τού Θεού ή άπ* 
αυτού σοφία, κα\ ή άπ' αυτού Ισχύς, κα\ ούτω τά 
λοιπά. Sub fiiieiu lom. xiv in Muiih., uum. 25, 
pag. 649, casiilaiem donuin Dei esse docel. c Ser-
v;uor vcro, inquii, oinnibua absoluiain nuineris ca-
s.itatem doiium Dei es.e nos edocens, uon ipsa so-

i ? e n a t u r a 3 , sed alios esse πνευματικούς, alios ψυχι
κούς, σαρκικούς alios seu χοΐκούς, alqoe ila ad vi-
tam deslinatoa πνευματικούς, ita ad interilum σαρ-

lnm exerciiatione oomparandum, sed precibog etiim 
a Deo impeirandum, ad id baec re iu l i i : Non omm 
eapiunt verbum islud, ted quibui datum e$t. (Malih. 
xix. 11). ι Guni aulem quidam baec Cbristi verba, 
quibus datum est, auderent vituperare, et ad excu-
salionem eorum pertrahere qoi suseeplo cslibam 
cupidiialibus vincuntur, respondel Origenes iiullam 
bujusmodi hoiniuibus excusalionem reliciani, quia 
dotiuin illnd precibos impelralur, Chrisio dicente: 
c Pelile, el accipielU (Matth. v n , 7) .» Sed ipsas 
preces doiium Dei esse conceplis verbis decbrat 
in l ib . De oratione, nuic. 2 , pag. 199 : Ούδε γά£ 
δύναται ημών δ νούς προσεύξασθαι, έάν μή πρδ 
αυτού τδ Πνεύμα προσευξηται, οιονεί έν ύπηχόψ 
αυτού * ώσπερ ουδέ φάλαι κα\ ευρύ Ομως κα\ έμμε-
λώς κα\ έμμέτρως κα\ συμφώνως ύμνήσαι τδν Πα
τέρα έν Χριστώ, έάν^ιή τδ Πνεύμα τδ πάντα ερευνών 
και τά βάθτΊ του Θεου, πρότερον αίνέσει καί ύμνή«ι 
τού νού τά βάθη ήρεύνηκε, καί ώς έξ ίσχυσε κατείληΓ 
φεν. Cu!i» ergo el Odem el preces Dei doua esse lam 
conceplis vt*rbis declarel Origenes, quis feral ad 
Semipelagiaiiismum irabi quod ait lom. xm i« 
Joan., num. 1 : c Fortasse dogma esse ul nemo di-
vinum donum accipiat, nisi qui illud pelieriol.» 
Non majus viiium iu bis quae legunlur lib. u 0e 
princip.y cap. 9, num. 2. 

6. Cum Origenes de graluila Cbriati gralia tant 
egregie sentiat, uon inirum si et nierita noslra et 
niercedem merilis debiiam dona Dei esse pru-
nuniial bomil. 10 irt Jerem., ntim. 5 : c Ne iiaqne 
suspicentur, inquil, quia ιιοιι ex miscricordia, sed 
ex proprio merilo, δτι έκ δικαιοσύνης αύτοίς τβντα 
γεγένηται, ι elc. Mairem lilionun Zebedaei meriio 
casligatam a Cbrislo ail lom. xvi tn Matlh., num. 
5, pug. 717: "Οτι ή ττιλικαύτη δωρεά χάρις έστί 
τού έπί πάσι Θεού συμπνέοντος καί συνεργουντος %&\ 
ίδρύοντος έν τοιαύτη υπεροχή ούς οίδεν επιτηδείους. 
Non belle Huelius liis in verbis Semipelagianisiuum 
suspicaiur. Accuralissiine Origenes dogma calbo-
licuin exprimii, rum feliciiaiem scieniam simul et 
meriiorum praRiniuai, ei Dei dooum el graliara esse 
sialuii. 

7. Mulla alia in Origene reprebenduniur, sed qua 
parlini sua sponle sana stinl, velul cuin docel lib. 
ix in Episl. ad Rom., ιιιιιιι. 5, varia Spirilus dona 
fide coiuparari, pailim facile explicaniiir ai ob-
serves nullos baereiicos ab Origeue 6:tpius refelli, 
quain qui hoiuines natura aui spiritales aut car-
uales, naiura aui sal vari aul damnari docebant. 
Quainobrem cum nibil uierilo, ν.ιΐιΛ bouis ope-
libus relinquereni loci , quid mirum si Origeues 
iiilerchuii bona opcra nosira esse, si jusiiiuun, 
castilaiein aliasque viruiies opus noslruiii esse 
declarai liomil. 1 in Ezech., ιιιιιιι. 3 , et bomil.35 
t/i Lucam; si hb. ι Περϊ άρχώτ, cap. 5, uuin.5, 
« ln nobts esse a i i , ei in uosiris moiibus, ul vel 
boaii vel saucli simtis, vel 1n iualiiiam ei perdilio-
iiein vergaimis; > si lib. vn in Episi. ad llom., nua). 
16, c Ui boni vel nmli simos nosirae esse voIuuU-

k i i s ; ι si denique boinil. 11 in Num.9 num. 4, < 0»»uia 
'aptid Deuin raiione el judicio i ier i , nec ad graliam, 
Sod pro uiertio,» dot-el. ln bis et aliis ejtbuiodi 
locis qiias infra nuui. 15 et 14 videri possuut apod 
lliielmtn, non ea r e i cx i i Origenes quac aiibi de 
gral ia disserii, nec secuiu pugnai absurde; eed 
booa*opera, virlutes el meriia nostra quanms 
graiix doua s iu l , jure lainen in iiobis sila esbe 
defendit, quia nou a naiura, ut volebaul b#retici, 
proliciscunlur, ncc in nobis iiunt a Deo sine oobis. 
ι Nos in causa sumus, > inquit toin. x in Matlh.t 

num. 11, pag. 454, c ui vel pulcbra simus el digoa 
vauorum gcucra , vel puirida el digna qu* for** 
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κιχούς, ut quodcunque tandem ampleclanlur vit# Α le™; ψυχικούς vero pro roerilis alterulro donatuin 
i r i . Quae conimenla cum Scriplura sacra? decrciis 
adversari probe inielligerei Adamaiuius, eaque jure 

gcnus, quibtiscunque iradani se vel viriuiibns vel 
vitiis, necessario saluiem i l l i , hi consequanlur mor 

projtciantur: non enim natura ia oobis catisa est 
nequiiias, sed libertim arbitritim quod peccat; nec 
nalura causa est justitiae quasi injtisiitISB capax 
nou essei; sed verbuiii quod recipimns, quodque 
jnslos eflieit. ι Sitniiiler qnod ait iriierduin Or i -
genes eos adjuvari qui digni el idonei sunl, vel 
conlra hxreiicos diciuin est qui naluralem sancti-
latem el graiiam hominibus in scelere perseveran-
libus ac proinde indignis aflingebanl, vcl de iis iu-
lelligenduiu qiii graiia adjuli precaiuur, vel de iis 
quos Deus ad sua cousilia idoneos jndicat; quo 
aensu dorel Origenes lib. 11 conlra Celsum, rniui. 
48, png. 422 et 423, c eos solos resuscilalos fuisse, 
quoa Dei Verbum ad restirreclionem idoncos no-
verai, ul quae a Domino flebanl non soluin sigua 
essenl qiiariimdam rerum, sed eliani jam tum 
mtilios ad docirinam evangelicam miraculi magui-
ludinc addiicereul.» 

assimilal (Malth. xix, 24). t Ficri itaque potesi, » 
Inquii lom. xv in Matih.% niim. 20, pag. 68!, ι i.t 
camelus eliam per foramen acus transeai; at id 
in boininuni polestale non est: ita ei ut in regntim 
Dei divcs iugrediauir. Quanam vero ratione res 
liujiisniodi possibil«s effici^l Deus, ipse novcril e.t 
Chrisins ejns, et cui Filius ejus revelaveric.» Ρ Γ Λ -
lerire non possuui praclarissimum ex lib. De oral. 
tesiiiiioniuin, ubi explioans illud : c Fiat voluiilas 
lua [Maith. v i , 10), > e l c , sic loquiitir nnm. 26 : 
ι Sive adbuc lerra suunis propler percalum, ore-
nius el ad nos quoque sic Dei volunlaiem emenda-
lionis catisa exieudi, qneinadmodiim ad eos pervenit 
qui ame nos coeluin facii su i i l : sive non jam lerra, 
sed cailuin dttpiiiamiir Deo, precemur m sicul iu 
coelo, ita el in lerra , id est in deierioribus irn-
pleaiur Dei volutiias, · etc. 

9. Senteniiain Origenis secundo loro perspieere 
8. Ex bis leslimoniis magna jam ex parte per- & possniiiue ex variis lestiuioniis, iu quibns mlraculu 

• • a Gbrisio sauandis corporibus edila iiiubrain el 
imagiuem eoriun e.«se declarai quas sanandis nien-
libus operalur. c Animam egressam retrahere, » 
inquii lom. xn in Maith.% ηιιιη. 2, c ila ul jasn fe-
lens el qualridiinmis exirei e sepuleris, miitius 
erai, prxterqtiain ejus qui a Patre aiidiveral: Fe-
ciamu$ kominem ad imnginem el timilitudinem no-
stram {Gen. i , 26).» Sed brec miraciila, ut idem 
Origenes lesiatur lom. vi iw Joan.% ιιιιιιι. 17, c iina-
gines sunt eorum qui semper a Verbo Dei curan-
tur ab omni niorbo el inlirinit.tic.» Hinc Lazari re-
surreciionem lom. xxvm in Joan., ιιιιιιι. 6, com-
paral cum eoruni resurreclione quoe Jcsus a morla 
peccati ad viiam revocal. ι Sed noiemiis necesse 
esl , inquii, aliquos ciiaimium Lazaros esse, qui 
post contractatn cuin Jesu amicitiam iniirmali suiii, 
et periere: qni eiiam in monnmento, et iu niortiiorniii 
luco manseruni cuin mormis tnoriui, ei postea ora-

fecium esl non pedisequam lnnnaaa; volunlalis 
graiiam ab Origene exisiimari, sed prapoicniem ei 
efficacem. Naiu si nenio credere poiest nisi Gbri-
siiis d ica i : c Adaperire (Marc. vn , 34); > si fldes, 
caaiilas, jusiitia, virtutes omnes, ipsa oralio suiil 
Dei dona, liquel non solum Deiiin adjuvare ut cre-
daiuus, ui casii simus, ut orenius; sed eiiam ipsam 
fidem, caslilalem, oraiionem in nobis omiiipoienii 
voluniale operari. Sed lameu quia in boc genere 
plurimum de Origenis fania delractum esl , pro-
meoda auin magniiiceiuiora adbuc lesiimouia. 
i° Viin grali» eUicacis repelit ex omnipolenli Dei 
volmitale lib. ιιι conlra CeU.„ nuin. 59, 60, 65, 
66, 69, 70, ejusque oinnipoteiiliam uiiridce cenget 
in boc gralias dono elucere : in quo quidem 
coiiiinuiteui omiiium Chrisliaiioruin sementiaui 
conOrmal. Gelsus eniin in bis locis ridel et exagitat 
Ghhsiianos quod cum peccaiores ad religionein 
Cbrisiiauani inviiarenl, et Deum peccatoribus inis- C { } o n e Jesu, qui illos e momimento ad prodeuudum 
sum dicerenl, eos qui , ul ip$e Gelsus, iunala et 
cousueludine conlirmata vilia emendari ιιοιι posse 
ceusebanl, boc dicio refelJebant, δυνήσεται πάντα 
6 θεός. Accommodale ad banc senieuliaiii sic lu-
quiiur Origenes lib. ι contra Celsum, iium. 43 : 
c Jesu virlules ιιοιι eniiuere solum lempore illo, 
quo corptis induius cum bominibus versaius es i ; 
aed usque adbuc ή Ιησού δύναμί; έστιν ενεργούσα 
%ty έπιστροφήν καί τήν βελτίωσιν έν τοις πιστεύ-
ουσι δι1 αυτού τω Θεφ. > Docei lib. ι ι , nuiu. 58, 
3brislum venisse < ul doclriuani suam slupejido 
proraus modo el divina quadain poleuiia, μετά τί
νος δυνάμεως θειοτέρας, in huiiianmn genus disse-
ininarei. > Uemonslral in Ub. ιιι contra eumdem 
Celsum, IIUIII. 68, pliirimum csse discri.uiais iotcr 
aposioloruiii persuadendi raiionein, el pbilosopbo-
riim quoruin suadela nibil babuil supra buiiianaiu 
iiaiiiram. Ή δ' άπδδειξις έν τοίς Ιησού άποστόλοις 
Μ θ ε ν δοθείσα, πιστική άπδ Πνεύματος κα\ δυνά
μεως. Διδπερ τάχιστα κα\ οξύτατα έδραμεν δ λόγος 
αυτών* μάλλον δέ ό τού Θεού, δι 'αυτών μεταβάλ
λων πολλούς τών άμαρτάνειν πεφυκότων, κα\ είθι-
σμένων · ούς ουδέ κολάζων μέν άντις ανθρώπων μετ-
έβαλεν, δ δέ λόγος μετεποίησε, μορφώσας κα>. τυ-
πώσας αυτούς κατά τδ αυτού βούλημα. Dixerat anle 
lib. ιι, ιιιιιιι. 72 : t Talis esl eniiii Dei vox^ ul ab 
jis solis audialur quos eara audire vnlt qui loqui-
lur ei cuin ipse qui loqtiilur vocem suam ab 
omnibiis exaudiri ιιοιι vull, qni habel auree pra-
atamiores audil Deum, qui vero nienlis auribus 
obsurduil, non audil Deuin loqueiilem. > Visus est 
aibiOrigeuea pncclaruin divinas poteniw exeinplnm 
perspicere in illa coinparaiioue qua Cbrislus salu-
letu divilum eaiuelo per foramcii acus iranseunU 

foras voce sua magna vocavil, vivilioalt : cui qui 
parel , egrediiur, vincnlis mortiiicatione dignis ob 
priora peccata circuuidaius, ei faciem eliamiiiiiii 
obvinciam hibens, neqoe videns, neque ambulare 
valens, ueque aliquid operari propier morliflca-
lionis viiKMila, douec Jesus jiisseril solveulibus eum, 
penes quos eiiani laculias esset sineudi euiii abire.» 
Simililer l ib . n conlra Cels., .iiiim. 48 : ι Qtiotidie 
eniui paieliunl oculi eoriim qui menic cwci erani : 
aures eoruin qui ad vocem illius qui eos ad virtti-
tcin horlabaiur, e ra i i l surdi, avide aiidiuni q u a 3 

de Deo bcaiaque v i ia apud illum fruenda dicunlur : 
roulii qui claudi erant quoad hoininem, ιιι Scri-
pltira vocal, inleriorein, niiiic doclrina sanati uon 
simpliciler saliuiit, sed saliimt ul cervus infesluin 
serpenlibus aniinal, c i cui viperaruin virus oiiuie 
nocere ιιοιι polesi . > Sed in primis observanda qu;u 
legunlur lom. x in Joan., num. 16, ubi qnaeril On-

D genes quomodo iiuiumiiiarii flagellari se a Cbrisio 
ei mensas suas subverii inolesle ιιοιι l u l e r in l . llujus 
rei noii alia ei videtur aflerri posse causa, nibi c via 
qusedam Jfsti diviiiior, qui poierai, ciim vellcl, in-
fliiniuaiiiin inhiiicorum aiiiiimiii exslinguere, et 
iiiulla hoiiiinuni inillia superare divma gra l ia , e l 
cogilaiiuues luinnlLiiai i l i i i in dissipare : Uominut 
ennn dhsipai comUln gentium (l*sai. xxxu, 10),» elc. 
HJIIC bisloriam Origcuts uulli ex miiaculis a Cbn-
sio editis ccucedere declarai: t llanc ciiaui, inquir, 
majorem proiiuniiare possuuuis, quam quod in 
Gaua Galihcae s i i aqua in viiium tiiulaia; iiimiruui 
quod illic inanimem maieriani niulaveril, boc vero 
iu ioco lot myr iadi im ingenia, praesianiissiiuasque 
anima3 paries subjtigariu » Eamdein afferi causam 
cur Gulikui Gtirisium rcceperml, cuin omuia vidis-
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exborresccrei, fumum fugiens, quod dici solet, in Α qtte snpra exagitavimus. Animas itaque censoil lon-
ignem incidit; absurdioremque senienliam ample-
xus est, quae animarum statuit προυπαρξιν, qnam-

4eni, iit restatur Joannes iv, 45, qnae fecissct Jesus 
Jerosolymis in dre fesio. c Quid ergo in his lami 
est, > inquil lom. xu in Joan., nnm. 55, c ut horum 
gralia moii Galilaei Dominum reciperent, quos, quia 
liunc recipiant, lesiaiur evangelisia Jerosolymam 
cum venisseut, vid»sse nmiiia quae illic Jesus fe-
ceral? A«l quod respoiidendiiiii es i , si inemores 
srnntis eortun quae dixiinus iu hunc locum, quae 
deo.larabanl non luiuorem poienliain Servatoris ap-
paruisse in ejiciendis Hlis, qtiam cuin operabaiur ut 
caeci visum recipereni, surdi audirenl, claudi am-
bnlarent, Galilseos fortasse com vidissenl quod 
iiunquam rali fuissenl, perciilsos diviniiaie Jesu, 
ipsum in Galilxam adveuiaulem excepisse, nimi-
rum ciiui omnia vidisseju, quae Jerosolymis fe-
cisset. ι 

40. Sicexploraia eralOrigeni omnipotens Gbrisli 
volunlas, ejusque mirabilis effeclus, quidquid in 
nobis operauir Ghrisius, id creari iu nobis existi- β 
ttiarei. Sic lib. v i contra Cel$., num. 67, borlaiur 
u l qui menle excascali suul, accedam ad Jesuin, ul 
ab eo novos et bonos oculoa accipianl, quales a 
Terbo Deo creari decel. Quincliam persuasuin 
Hti erat bacCbrisli gralia bominein penitus refingi, 
e i quodammodo ilerutn creari. Gilaus liomil. 4 tn 
Jerem.y nuii:. 5, basc Lucae m , 8, verba : Quia po-
lem est Dominu* ex lapidibut ittis tuscitare filiot 
Abrahiv; ail : < Lapides nos esse signiiical, quia 
ad siiiiiliiudincm lapidum obduranles corda noslra 
remiiiiius verilalem, ι elc. E l hom. 16, mim. 1 : 
« Non lunc tantum Salvaior, sed et usque ad prae-
seiilcin diem niitlit hominum piscalores, inslilueus 
eos animas libcrare de niari , et ex acerbissimis 
fluciibus ad auram producere liberiorem. Verum 
l l l i pisces cum sagenis, reiibus atque bamis ex-
iracli de aqua fuerint, moriunlur: apud nos vero 
cuin aliquis fuerit sermonis rele coinprehensiis et 
educlus de mari sxcul i , nioritur quideiu ul ipse, Q 
aed peccaio, sed uiundo, ui consurgens Gbrisio, 
vivai Deo. Si ergo possis, ad iiilelligenduui sensuiu 
qiiem conamur exponere, auinio inducerc pisces de 
mari exiraclos aliam rursus viiam asswnere, et 
almd corpus induere, lunc &cies quo nobis profe-
cerii exeuipluiii. Nemo blaspbemei, nemo male. la-
cerel, non vocelur crimen quod ab alicrius abdii-
«'lum esi inlelligemia. Ει lu igilur cuin de saiculi 
isiius fluciibus per discipulos Doinini fueris extra-
clus, uiuia corporis vitia, mula scnsuin aniinie; 
J I O D sis ille piscis qui iu falsis versabaris undis, 
sod de profundo gurgiio cruius ad meliora conver-
lero, ι etc. 

11. Yiin graliae demonslral quod ιιοιι uno in loco 
docel Origeues eam foriiorent eaae concupiscenlia, 
nec daimonum telis pusse superari. c lpsi i l l i qui 
sanali suut claudi, » inquit lib. u contra CeU.% 

jium. 48, c accipiunl a Jesu poieslatcm calcandi 
iis pedibus, quibus auiea uu non poieram, serpen- ^ 
les el scorpiones maliiise, aique adeo toiam ininiici 
poieutsaui; idque nulio vulneris periculo, uipuie ila 
lories iacii, ul nulla polenlia, iiultuui djemonuiu 
virus laedere illos queai.» Ει luni. χ t/ι Joan,, n. 18 : 
« Quisquis igiluripsum (Je&uin) receperit, uon jam 
foriuidabit diversai seclai lioinuies eloquenliiE vir i -
bus ariualos, qui currus Epbraim dicunlur, el a 
Ooinino exscindunlur; ncc iallacem equum ad sa-
liiiem, boc esU debiderium insanum el rebus sub 
«erisum cadenlibus cogiiaium. > lla magailice sen-
liebal de bis Gbrisli danis, ιιι duui ea diserle com-
meudal, in siuliam illau» Sloicorum άπάΟειαν, sive 
UHpalibililaleiu e4 impeccabililaieiu quaiu Pelagiaui 
refttovartttii, inciderc Hieruuyiuo vibus sit. Sed ab 
ba:relicis ei pbilobopbis louge discrepal; Cbribli 

gis annorum curriculis recie vel niale iraditas sibt 
a Dco provincias adminislrasse, ac juxla raerilorom 

enim gralisR altribuit tuin lirmnm Hlum animi sta-
tumv sive charilalem qu;e diffmiditur in cordibos 
noslris per Spiritum saiicmn, tiim etiam quidquid 
praeclare agimus in boc sialu firmaii. Hanc senien* 
tiam diserie exprinut tom. xu in Maiih., nuin. 25, 
pag. 544, ubi sic loquilur : « Mam vivo ego, jam 
non ego (Galai. n , 20), vox erat ae ejuramis, lan-
quam qui propriam vitam amisissel, in se aulem 
Gbrisium suscepissol, ul ipse in eo viveret, Un-
quam juslitia, el tanquain sapicnlia,et lanquam 
sanclificalio, et lauqiiam pax nosira, et lanquain 
poleniia Dei omnia io ipso ellicieus, πάντα έν αύτφ 
ενεργών. > ln lib. De oralione explicans priinai 
voces Oraiionis Dominicae, Pater notter (Mutth.v, 
9). sic de filiis adopiiouis loquitur nnin. 22,p. 232: 
* Itaque omne eormii opns el sermo et cogiialio ab 
Unigcniio Verbo ipsi cotiformaia , hnitanlur imagi-
uein invisibilis Dei, ei iiuni ad imaginera Greato-
ris, ι elc. Non ia ergo erat Origeiies qui perfecios 
propriis viribus aiare ei in virlute conurmari pott-
reU Hanc eorum subililaiem ex Ghrisii gralia sera-
per repetil : velut cum ail tom. n in Joan.% n. 29, 
c Jesiis in ipsain (Siinonem) iniuiuis esi, per illuw 
intuiium declarans se Simonia curaib gerere, anipc 
illius praBStaniissima pane il lusirau : potuiique 
Siinon, eo qtiod Jesus ία ipsum iuiuiius esi, eo 
usque slabiliri, tit ab opere slabili firuioque cogno-
men traberei et vocaretnr Pelrue. » In eatadem 
senleiiliam accipi debel quod ait tom. x?i in MaHk*, 
ιιιιιιι. 8, pag. 726, « Quicunque est cuin Jesu, a 
ntorte invadi non posse. » Uuamobrem fnistni 
extsiinial litielitis excusationiMn nmi mereri qaad 
ait Origenea Ιοιη. xn in MaUh., nmu. 25, ι acaa-
dalo obnoxiiim non esse eiim qui in cbarilale per-
feclionem adeplus est, ι el lom. xv, num. 6,p.659, 
pueros eo consilio oblaios Jesu fuisse, c ut com eos 
leiigisset ei suam virtuiein in eos Ungendo imnci-
sissel Jesus, nullus eos casiw, nullum dseinoniuiD, 
aulquidpiaui aliud possel autiigere. * Tuin bii iu 
locis, IIIIII iu alio ex eodem commenlario, p. 676, 
ubi άπαΟείας nonien usurpal, nibil creaiurs alin-
buil quud non pruliciscaiur a Gbrisli gralia, iiibu 
quod sine graiia couscrvuri possil. Άπαθείας tio-
tnine non iiiepiam illam ab oinni affeclu, sed ab 
omni nequilia imiiiunilaietii inlelligii , siquittaa 
paulo anie, nempe pag. 675, num. 16, de eodeoi 
perfcclo differens, nunc euni c exlra omiieiu eese 
cupidiialem, ι nunc c omneiti abjecisse neqiiUiaai ι 
dicil . Qnod si vilupcraiur Origenes ob eju&modi 
dicla, viiuperandi erunt aancu marlyres qui fidoa 
suain nec vinci, ncc rauiari posse, iiecullisse ivr* 
inenlis scparari possc a cbaraaio Gbrisli dicebani. 
Eamdem notaiu mercbtiur Gyprianus qui c nihil 
posse separare credenies » docel ep.sL 11, « nibil 
posse avellere corpori Clirisii et sanguini coba> 
renles: ι el a. piOConsule interrogalus an iu voluu-
late perseveraiei, respoiidil < bonaiu volumaieia 
quae Deutn nuvii, iimuulari non poase. ι Sic eliani 
inariyr Ignalius episi. adEphesio*, uuoi. 8 : f car-
natesspiritualia exercere nequeunt, neque spiriiua-
les caniaha ; sicui nec iides quas increduiilaus suul» 
nec iiicreduliias quae lidei. > 

12. Sed profecto de Origeaia sententia non du-
bitabif quisquis tegere volei iocum ex Gommemti» 
in Psatmos, pag. 571, ubi sie loquilur : « Μοιι eo-
ium igiltir ad id ul bouesiug el boaus 6al aliquie, 
opus est voluniaie noslra et divinaope cunspinmle, 
< | U £ , quanium ad nus aliinei, extra Uberuui arbi-
irium Ο Ϊ Λ , sive, ex libero arbilrio nosiro non P̂ ur 
dei (ήτις έστίνώς προς ημάς άπροαίρετον); aed ad 
i I etiam, ut qui bonus ei bojjeams evasil, iu virUiw 
pcrseveral; quod niuiirum in ruiuain dclap&urus 
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Morum menguvafii varios variosque a Deo recepisge Α 
graiiae modog ; bincque omuem exgtttigge diversita-
iem 9 quae homines, ut apostoli more loquar, discer-
n i i , anteqiiam boai quidquam vel ntali egerinl. 
Doctrio» luijug atserliones el argumeiiia exatant 
l ib . ι Περϊ άρχώτ, cap. 7, num. 4, ei Hb. ιιι, c. 1, 
Kiim. 20, 21, 22 (Philocal. cap. 20). Iieto libri 
ejusdein terlii cap. 3, num. 5, et lib. vn in Episi. 
ad Rotn., iium. 15,16, 17, el lib. ix, num. 2 ,5 . 
Quaa quoniam fuse jam supra exposuimus quaest. 6, 
ilerum referre nibil aitincl. Nomim modo aecundi 
libri De principiit capul relcgi velim, io qnod dig* 
pergaa alibi doctrinae bujus pariiculag plena roanq 
congessil : riam posiquam diversas illas naturas ab 
luerelicig supra uominaiig coufidas collecusque 
corom raiiones confulavii, tum dogma explicat Β 
gttwn, diversitatemque iinimarum ratione praedila-
roin ex arbiirii libertaie proUcisci docei, ex qua 
diversilale eximia iila loiius miindi consouanlia di-
versis roiislans partibus exorta git. llinc injustitiac 
noia absolvere Deum putal, inhaesura alioquin i l l i , 
ai oon pro lueriiis unumquemque, eed pro libim 
eiio exornel; quae cottflrmal deinde exeinplo Jacobi 
ei Esau, aliaque in eam eeiilentiam colligit. 

Adversum ba?c aspere, pro eo ac debuil, sese 
Commovit Jansenius lom. 1, iib. v i , cap. 15, et u l 
difinae graliae penitns contraria meriio rejecil. Re-
jecit el muho anle S. Thoniag lib. ιι Conlra genllL, 
cap. 44. Pampbilus lamen in Apologia pro Origene, 
in eadeni fere cauaa esl qua Origenea, si nos Rufini ^ 
inierprelamcnla non falluul; nani ul Origenianam 
dcfendal aniinarum προΟπαρξιν, reliquas de aniniaa 
origine opiniones abgjirdiiaiig insimulans, el eam 
quoque carpii ,qaam nunc Ecclesia propugnai, 
qnjeque formalis in ulero corporibus animas reccng 
crcatas inaeri decernil ; id ai sit, injiistuin fore 
Deom ai l Pampbilus, qui ntillius culpai insunies 
aulmae vel caecia vel debilibus corporibus infundat, 
yel apud barbaraa geiilee •i iam dncere jubeai. Υί
ψ » labefaclaluio ac pereropiuni graiiae coelegtfg 
auxiliuro. 

XIII. At noo pro ito duotaxat, quae recie vel male 
egerunt animae , priugquam corporibug nosiris 
illaberentur, diversa eas a Deo graiiae consequi 
opioatus eat Origeneg, sed proui eiiam sese in D 

bac v i u gegseriiil, novig graiias incrcnienlis ciunu-
lari censuil; adeo ul qnidquid nobis graiiae largi-
tur Deus, id libero noslrae voluntatis arbilrio ac-
cepium referendum sit, per quod talibus donis 
digni effecii guiuus; nibil auleua soli c i absoluto 

*· Joatu v,17. *· l*a. L X I I , 11. 

ait eliaui perfeclus, si in bono elaius fnerii, ejutqne 
causain gibi arrogel, nec debilam gloriam ei refe-
rai qtit mirilo plus ad itlud acquireiidiim c l rcliuen-
dum conlulii. > Hatic htimaiuB naiurae imbecillila-
1ι·ιιι eic iiuerdum pra^dical Origenes, ul aenlire v i -
sus 8il Ilueiio praeceptis divinis morem geri non 
pcsse. \)nx qtiidem acctisaiio qiiam absurda si l 
existiinare licet vel ex boc Origeuis praeclare dicio 
quu llueiius adeam ttnuaudaui uiiiur. 1 Nus vcro.i 

CAP. II, QUifiST. VII. »40 

Dei consilto relinquatur; atqoe ila nobis, ut ita d i -
cam, obnoxiam Dci graliam efficil. Iiaqiie liberi ar-
bitrii vires quasi nullu egenles graliai adrainiculo 
ila deprxdicat bom. 9 in Levit., mim. 11 : c Sive 
ergo apicitalis effeciue unus cum Doinino spirilus 
fiat; sive per resnrreciionis gloriam in angelorum 
ordinem iranseat, rccie jam nou eril bomo : sed 
unusquisquc ipsesibi hoc praesiai, m vd excedal 
bominis appellaiionem, vcl Inlra condilioneui bujiis' 
vocabuli censealur; ι et homil. 1 tn Eicch., n. 5, 
pag. 557 : c Tu vero, homo, quare uon vis arbiltio 
\t luo dereliciutn 1 Quare agre fere ni l i , laborare, 
contendere, ei per bona opera le ipsiim causam maa 
fieri saluiis? An niagis le deleciabil dormieniem, 
el in oiio constitutum a?terna prospcriiale requie-
scere ? Paler mens, inquii Douoinus Jesus Cbrislus, 
usque modo operalur, el cgo operor 7 1 : ei l ib l 
displiceioperari, qui ad opera naius es? Non vis 
opus luum ileri jusliiiam, aapienliam, caslilalem 7 
hon vis opus luum esse foriiludinem, aliasqne vir-
luieg ? t Manifegta quoqiie illa suut lib. ι Περϊ άρ
χώτ, cap. 5, Dum. 5, pag. 66 : t Per boc conae-
quensest in nobis esse, aique in noeiris molibus, ut 
vel beati el eaneii siinua, vel per desidiam ac ne-
gligentiam a beatiiudine in maliiiai» ei perdUioneni 
vergamus; » alque iiidem isia bomil. 55 in Luc9 

pag. 974 : t Da ergo operam ul libereris a principe 
ad quem le trabit adversarius. Da operain ui ha-
beas eapienliam, jugiiliam , fortitudincm aiqiie 
lemperaniiam: et lunc complcbilur : Ecce boiuo, 
opera ejug anie faciem g u a m T t ; » el boc quoque 
lib. vi i ιιι Epitt. ad Rom., nom. 16, pag. 615: 
c Ut boni enim aut mali simus, noslrae voluntalig 
es i : malua autem ad cujusniodi verbera, ei bonua 
ad ciijugmodi gloriam degiinetur, volunlaiis egt 
Dei. » Plenig vero buccig eadem illa debSalcrat^ 
cap. 1, libri ιιι Περί άρχώτ, quo capiie libertatem 
arbilriiasserendain et propugiiandam gugcepil: ibi 
qaippe lenlalionibug obgequi, vel obaiglere, ία no-
slra positum esge poieglate dicit, nec necesgarium 
ad id gralias gubsidium agnogcil ; eed quadam lan-
tum erudiljone • quse galubria nobis exeinpla 
ei sanciiorig dociriuaa pnecepu pro lempore 
guggerat. 

XIV. Quod gi graiias nos egere auxiUU agnoacai 
aliquando, graiiam aoluiu volunuiig nostrai pedise-
quam, ad ejusque muium composiiam, ei pro lueri-
tis a Deo in bomineg erogaiain ; non excitantem, 
ηυιι graiis dalam adiniUit. Velut in cap. 9, num. 2, 
lib. ιι Περϊ άρχώτ, ait t volunlarios ei liberos 

inquil lib. u in Ef&l. ad Rom., num. 6, ι qul hasc 
oiuuia spiriuliier iulelligeuda esse senlinius, idcirco 
non auditores, sed faciores legis jusiiiicandos cre-
dimus, ιιοιι legis gecundiim lillerain, qw;e utique 
pro gui impogbibililale ιιοιι poiesl babere iacturein, 
scd gccuiidum spiriiuin, per qucm aoitiiu lex im« 
plevi puicrii. ι Vidc supra bujus noslrui observa-
tionis !iuoii.Tum quarlum. 
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moitia a so rondiiis menlibns Crcatorem indulsisse. Α in consummatione 
&8 

c Sciticef, ι inquit 
quo scilicei bomim in ei« propritim fieret, cum id 
voluniale propria servaretur; ι et cnpiie priore 
lib. ιιι Patilinum illud exponens : c Ergo cnjus 
vnli nriteretur, el quem vnlt induraf T \ » minime 
id quidem Deo proposiium esse docet. m qiiem* 
quam inriurel, sed per bonnm proposimm inditrare 
«iim dici qui induraltir, quia ex hoc ipsius propo-
Mio seqtiitur, ιιι per inbnerenlem sibi malitiam ille 
iiidnrelur : qua? sic pro sua eonstietudine dilala-
vilRuftnus iiiim. 40 : c Dno eodemque opere Deus 
alierius quidein miseretur, et alium indoral, non 
agens neque volens ut indurelur ille qui indura-
tur : sed dum ille benigniiate sua et palieniia uti-
iur, his quidein qui ejus benignilalem et paiientiam 

servntnm 
c i i l ipse aibi eam propris i» nun>. 4 , pag. 452 , 

duslriae sludiis ex Dei iinilalione conscisceret, eam 
possibilitnie sibi perfecliouis in initiis daii per 
imagiiiis dignilaiem, in fine demum 'per openiro 
explclionem perfeclai» sibi ipse simililudinem COII-

summarel. > Addil deinde, « simililudinem Dei 
sperandain, quae pro meriiortim perfeeiione prae-
slsihltnr. ι Ner. ista tolerabiliora, quae legimas ho-
mil. 44 in iVi/m. ιιιιιιι. 4 , pag. 508 : t Omniaenini 
apudDeum ralione ci judicio l iuni ; nec ad gratiam, 
sed pro roerito, > e i c , peniuis nempe gratis bene-
ficium baec periitiunt; qiieinadmodum et illa e 
tom. χ inMalt/i., num. 44 , pag. 4 5 4 : Ένταΰθα & 
ημείς έσμεν οί αίτιοι του είναι καλά και άξια τών 

;κΙ roiilemptum atque insolenliam dtictint, indura- Β λεγομένων αγίων γένη, ή σαπρά καί άξια τοΰ έξ» 
βληθήναι · ού γάρ φύσις ένήμίν αίτία της πονη
ρίας, άλλά προαίρεσις, εκούσιος ούσα κακοποιητιχή. 
Ούτως δε ουδέ φύσις αίτία δικαιοσύνης, ώς ανεπί
δεκτος αδικίας, άλλά λόγος δν παρεδεξάμεθα, δ χα-
τασκευάζων δικαίους · ei isla el lomo χιι , num. 40, 
pag. 5 6 1 , Μή συνόντος τώ άρνουμένω Πνεύματος 
εχθρού τφ διδομένω Πνεύματι κα\ σοφία τοίς πρδς 
τδ όμολογείν κατά τινα άξίαν αυτών ύπδ θεού βοη-
θουμενοις* el ba»c quoque e Ιοιιι. χ ν ι , ιιιιιιι. 5, 
png. 7 4 7 , Ό δε Σωτήρ διελέγχων κα\τήν τηλικανν.,ί 
μεγαλόφωνον μητέρα τού Ιακώβου κα\ Ιωάννου,ώ; 
αγνοούσαν τίνες οί υπερέχοντες, κα\ δτι ή τηλικαύτη 
δωρεά χάρις έστί τού έπ\ πάσι θεοΰ συμπνέοντος και 
συνεργούντος , κα\ ίδρύοντος έν τή τοιαύτη ύπεροχ} 
ούς οίδεν επιτηδείους, e i c , nccitou el illa e tomo 
xin tit /oflw., ιιιιιιι. 4 , Τάχα γάρ δόγμα τί έστι, μη-
δένα λαμβάνειν δωρεάν, τών μή αιτούντων αυτήν. 
Mauifeste qiioque bunc Apostoli locum in suam 
iraliens senleuliam pervertil l i l i . ix in Ephl. ai 
Rom.y num. 3, pag. 648 : c Habentes aiitem dona-
lioues scciiiidum graliam quae data cst nobis difle-
reules,sive propheiiain secundum rationem fideif\» 
e i c ; hinc quippe colligii donari graliam a Deo se-
ciindum rationcm fldei : tum ex eodem loco el ex 
alio Episiola? prioris ad Corimbios sic concludil: 
t Unde mibi videiur lam ad Romauoe quam ad 
Corinlbios scribcns, Ircs capiendx gratiae modos 
docere, ul ex nobis in eo agi atiquid osiendal, pl«-

inr cor, dum criinimim poena differlur : bi vero qni 
benignilaiem ol paiienliain ejus ad occasionem 
pGBnileniixsua ef eniendaiionis accipitinl, iniseri-
cordiam consequtinitir. > Gemino deinde exemplo 
hictilentius id dciuonsiral; priore qoidem peiilo ex 
Hebr. v i , 7, 8, ail enim divinam graitam similem 
osse inibri trrras irriganli, quariim aliae spiuas 
danl et trihulos; segeieni illse et fmrliis fernnl; 
pro varia scihcel culliira, quaitivift cjusdem sinl 
naltira?. Terras ilaque, boc esl animu.s, ad volun-
laiis arbilrimn excoli et parari putai; imbrem vero 
posiroodniii a Deo infundi. Idem probal exemplo 
solis, qui una eadcmque luce et calorc limum in -
dnrai, et ceram liquefacil: t non quod virius ejus.i ^ 
•iddii Rtifinus niim. 44 , c aliier iu limo, ei aliier 
operemr in ecra; sed quod limi alia, alia quoque 
«era si l qnalilas, cum uliquc seciindum natoram 
ttriiitn s i l , qura iilriimque de terra esi. » Expouit 
deiude qtiomodo auierai a nobis Deus cor lapidemu, 
ei tiiunitiat earneum : nenipe subverstim iri ccnsd 
libertnlein nrbiirii, si poieslaii divinse cordis mu-
tatinuem tribuamus : lum senlenlia? su% explanan-
das cansa, indocium aliquem suniit in exeinplum, 
qui vel aliorum adhortationibtis, vel aliunde impe-
ritiam suam intelltgens, enidiendi cansa accedil ad 
doetorem; doctorvero, voluniaie ejus perspecia, 
doclrinae sua? praecepia tradiliirum se polliceaiur : 
Ούτιικ., inquil nnm. 4 5 , pag. 4 2 4 , δ θείος λόγος 

επαγγέλλεται τών προσιόντων τήν κακίαν έξαιρείν, D riiniim lamcn in Dei iargilioue consistere. Ponil 
ήν ώνόμασε καρδίαν λιθίνην, ού/\ εκείνων μή βουλο-
μένων, άλλ* εαυτούς τφ ίατρώ τών καμνόντων r.ap-
εσχηκότων. Qnasi ιιοιι a Deo babeamus hoc ipsinn, 
nl accedere, ut sanari velimns. Similia sunt qua^ 
seqmmltir : Κα\ έστι, φέρ' είπείν, τδ τούς τυφλούς 
άναβλέψαι, έργον, κατά μέν τδ ήξιωκέναι, τών πι-
στευόντων δύνασθαι θεραπεύεσθαι· κατάδέ τήν άπο-
κατάστασιν τής δράσεως, τού Σωτήρος ημών. Re-
liqua pari vilio laborant. Nibilo sauiora suiil qxur. 
k-guntur libri ejusdem capile 6, in qiiibus bomineiii 
diviiiae imaginis dignilaiem, cinn procrenrcitir a 
Dco, accepisseail; simililudiuis vcro pcrfrctionem 

crgo et ineiisurani fidei esse, per qunm qnts gra-
(iam capil : ponit el ad id quod expedii; et Spiri-
lunt dividero proiil vuli . U l ergo lanla iu nobis fi-
de.s invenialnr, quania possil stibliniiorem gratiam 
(sic enim legendum) protnereri, noslri operis vide-
lur el studii : nl aulcm ad id delur quod expe<lit, 
ei ulile sit accipienli, Dei jiidicimn es l ; vel omnino 
si dari velil, in ipso esl. > Pari insania corrumpil 
ibidem hoc alierum e 1 ad Cor. x i i . 48 : c NIIIIC an-
lom posuii Deue inembra, unumqtiodque eomm in 
rorpore, sicut voluil. Voluit autem, inqnit, Dcus 
sccundura raiioncm vel mensuram fidci qua; esi io 

n Rom. ix, 18. 7 1 Rom xn, 6. 
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nobig, vel •ohiit ad id quod expedil. Nisi forle ila 
aiiquis el iioc velil inlelligere : Deus posuil tn cor-
pore unumquodque membnim proui voluit, u i , vo-
l u i l , ad iiiembrum magis referalur, boc esi, prout 
voluil , prout elegil, proul operam dedit, ne videa-
(ur de homine arbiirii polesias anferri. ι Dciiiqtie 
in oalenis in Psalmos talia referlur effuliisse ad 
psalm. cxx, 3, pag. 820 : Μή δφης είς σάλον τόν 
πόδα σου · μή περιτραπής, φησί, μηδέ σκανδαλι-
σθής· κα\ τότε έξεις θεδν χείρα όρέγοντα* ώστε παρ* 
ημών δεί είναι τάς αρχάς, χα\ δ θεδς τοΰ όρέξαι 
χείρας έτοιμος. 

Ut magis eliam pateanl doctrinae hujus adyla, 
observaiidtnn esi duplicem in nobis ab Origene 
conslilui fidem, aliam bumanam, quam viribus pro-
priia nullo pragidio ftrnialis babere posgiiuus, di-
vinam aliam, quae nobis Dei gratia infundatur.Nec 
duplicem solum fldem, sed virlutes eliani reliquas 
i i i nobis duplices esse putat, quaruin aliae siitt a 
nobis, aliae a Deo : illas autem ad salutem conse-
qnendam nibil prodesse, nist bnruni consortioro-
borenlur. Panduntur b»c oractila iraci. xxxm in 
Malih., num. ι 69 : c Ul puia, inquii, fidem ha-
benli quae csl ex nobis, dabiiur graiia fidei, quae est 
pcr spirilum fidei, ei abundabil ; el quidquid ha-
buerit quis ex nalurali creaiione, cum cxercucrit 
euni, actipit id ipsum ei ex gratia Dci, ui abumlel 
ei ftrmior sii in eo ipsoquod babet, > quod de omni 
llidom viriute iiUelligendum esee scribii. Denuini 
concludil : c Propterea si volumus ut detur nobis 
virtus pcrfeclior, c i abunriet in nobis quod perfe-
ctum esl iuler bomines, per diligeuliam omui modo 
acquiramus, et postquam acquisieriinns, quasi iniel-
ligenles quoniam in nihilum haec repuiantur sine 
gralia Dei, huiniliemug nosmelipsos 8tib mann vali-
da Dei 7 β , et oremus sine ira disceplaiioue levanles 
puras manus 7 7 , ut omnium bonorum qua3 sunt in 
nobig perfectio detur ex Deo, et faciat nos perfectos 
el accepiabiles Deo, quasi filios Dei. > Eamdem re-
coquit cramben lib. iv in Episl. ad Ronu, mun. 5, 
rique ita accipi vult vocem banc aposlolormn ad 
Cbristum : c Auge nobis fidem 7 1 : Quia, iuquit, 
eliam fides ipsa, qua credere videnuir Deo, dono in 
nobis gratiai confirmatur. ι Alque idein subinde 
replical lib. ix, num. 3, pag. 649, idque compro-
bare salagil aposiolico is lo: AUeri fides in eodem 
spiriiu79 : c Quod fides, inqnil, qua3 sperol el cre-
dat, et absque ulla dubilaliotie confidal, in nobis 
egl; raiio vero fidei ipsius, ei scieniia, et perfecws 
eoram quae credimus iniellectus donatur a Deo. ι Ac 
tandein : c Sicui est fides quam docuimus esse in 
nobis, et rurgitg esi fldea quae per gratiam daiur, βίο
υ ! supra diximus ecriplum esse : Alii fides in eodem 
tpiriiu; ita eiiam in onoquoque horum qtiae su-
pra enumeravimos a Deo per graliam dari, esi «»t 
in nobis aliquid, ad cujus unusquisque mensiiram 
vel ralionem graliam promerelur. > Hnec eo scili-

CAP. II, QILEST. VII. 930 

cet commentug est, ut aggressioncm boni operis a 
voluniaie noslra suspenderet; suocessura vero et 
pcrfeciioiiem a Deo. 

Jam vero gcnuinum Origenis sensum odorari 
prompium est iu mullis, qnibua legilimam grali» 
vim visuin est p'oedicasse : ui cum l ib . ιιι Περϊ dp-
χώκ, Ciip. I, nuni. 48, oplime dici asserit, a?dilkiuin 
non xdiflcantis, sed Dei opus esse; ei urbis lutc-
lam, non cuslodibus el vigiliis militum, sed Deo re-
cie ascribi : sic enim rem inlelligendam esse vul i , 
operis gusceplorem fuisse bominein, Deuni perfecio-
rcm ; nec sufficcre volunlaiem bumanam ad conse-
quendum finem, nisi Deus ad id opilulelur ; quod 
eo probari puiat : t Non volentis, neqtie currenlis, 
sed misereniis est D e i e o . > In quem loctim repeiil 
eadem et extcndil lib. vn in Epitt. ud Rom., num. 
46, p. 614, ex eoque demonstrari ai l , c qnod bomo 
quidem laborein impendal- el eolliciludinem; Deus 
atilem successum operi Iribuat ei effecltint; > ideo-
que opcris suiniuaiii Deo polius quam liomini esse 
deputandain. Confirmai illud Pauli verbis, 1 Co« 
rinib. ι ι ι , 6 : c Ego planlavi, Apollo rigavi , sed 
Deus incrementuin dedil; » tuui a i i : c Gerlmit esl* 
Detim non soluin scire uiiiuscujiisque proposiium 
volunlatem, sed el prsescire. Sciens auleui ei prae-
noscons, tanquam bonus dtspensaior el jusltie, uniua-
1'HJusque inoiibus ei proposilo utilur ad ea opera effi-
cicnda, quap. nniiiscujusque aniinus ac Yoluntas eli-
g i i ; ι el poeiremo, pag. 645 : t Ul boni enim, in-
quil, c aul mali simus nostras voluntalis es l ; malu^ 
autem a-! cujusmodi verbera,el bonus ad cujtismodl 
gloriam de&tinetur, volunlalis osi Dei. > Non aliud 
sonanl verba liaec e lib. ιιι Περϊ άρχων, cap. 2, 
num. 2 : < Evidens igilur raiio esl, quia sicui ir> 
bonis rebus bumanum proposiium solum per se-
ipsum imperfeclum est ad consuminalionein boni ; 
adjutorio namque divino ad perfecta quasque perdu-
ciiur, > elo. In his Origenes splendide ήμιπελαγια-
νίζει, inoeplionem, boc esl, velle, boniini iribueng; 
Deo vero duntaxat, ptrficere. Rufinus vero quasi pa-
rum bis erroris inesset, novis ea deliriorum guorum 
acoessionibus infuscavit. Sed Origenis insanias reve-
lare pergamas.lsin fine prioris capiiis l ib r i \ι\Περϊ 
άρχων, iium. 22, posiquain pulcbre visus esl Dei 
scienliam cum liberlaie conciliasse, omnia conclu-
sione pessima depravat, cum a i l nulluin ad bonorem 
vel ignominiam a Deo parart, έάν μή ΟΧην τινά δια
φοράς σχή τήν ήμετέραν προαίρεσιν, κλίνουσαν έπ\ 
τά χείρονα, ή έπι τά κρείττονα, quod ilerai lib. ι ι , 
cap. 9, num. 2, 6 el geq.Libro qtioque operis ejug-
dem priore, cap. 5, nnm. 5, dicil < iu illis eolis esge 
opus Spiriius sancii, qui jam se ad meliora coo-
veriunl, el per yiag Chrisii Jesu incedunt, id est 
qui gunt in bonig aciibug, et in Deo permanent, » 
quasi aliquis ad meliora cotiverli queat, abeque 
opere ei graiia Spiriiug sancli. Nec pairocinanlur 
ei scquenlia, cum aii num. 7 : ι Spiriium gajictum 

I Petr. v, 6. " I Tim. ιι, 8. 7 9 Luc. xvif, 5. n I Cor. xn, 9 8 0 Rom. ix, 46. 
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cxsfuiclis pcceatoribus ct indignis, ipsum sibi no- Α oslendimus. Illo vero praecipne Γ»υϋ videlurabu-
vunTi popiilnm creare, et renovare faciem lemp, 
cum per graiiam Spirilus deponenles velerem bo-
ininem cum aciibus stiis, in novilate vitaE coeperinl 
ambulare; > qnosensu quippe ba;c pronuntiaveril, 
ipse paulo posl patefccit, docens Deurn ι Spirilu 
orie sui quae digna suul sanclilicalioue sanclifica-
re ; > deinde subcieciil : « Est et alia quoque eiiam 
Spirilus saticti gralia quae dignis prseslalur, mini-
Flrata quideni per Cbristum, inoperaia autem a Pa-
u c , secandum meritum eorum, qui capaces ejus 
efficiunlur. ι Ncc quemquani iallanl iila ex homil . l 
in Genes., num 7, ubi Cbrisli graliam solaribus ra-
diis coniparat, eaque menles noslras illustrari asse-
r i i , nisi cacciias iilarum impediai; quemadinodum 

sns, qui esl II Tim. x x , 2 1 : < In magna autem domo 
non solum stini vasa aurea el argenlea, sedetlt-
guea el fictilia, elqu&dam qtiidemin bonorem, qoa»-
dani autem iit contumeliam. Sl quls ergo emenda-
verii se ab islis, erit vas in bonorem sanctificaium, 
ei utile Domino ad omne opus bonum paratum. >ld 
ila accipit num. 2 0 ; quasi solis volunlalis nostrs 
viribtis, onini destiluiis auxilio, peccatorum sordes 
poenilemia elncre possimus. Quod Pelagiamun pror-
sus esl. 

XVI· Adversns ea excandescunl Magdeburgeases 
cent. ιιι, cap. 10 ; excandescil et Iprenais praesul, 
in eaque ilidem ul in Miperiora, giylum suuin di-
strinxit lom. I, lib. ν ι , cap. 15 , demonstravilque 

oculis noslris solis lumen admiuimus, nisi noslra g opinionem isiam Origei.is, ipsum bunc esse erro-
caecitale probibeamur. Recie id qiiidem, nam elad 
explicandos gralia» effedus eamdem usurpat com-
paraiionein Augtislinus. Voruni in seqtienlibus se-
uiipelagianizat, cuni signilicans eo nos inajori luce 
oolluslraimn i r i , quo propiusad eum accesserimus, 
c Non similiter tamen, inquit, venimus ad enm 
oiiines, sed unusquisque secundmn propriam suan 
virluiem; » nempe accedere ad Cbrislum, yel ab ea 
recedere, in noslra ponil poleslate. Scribil ideai 
loin. χι in Uatlh.y num. 5 e l 6,discipulis naviculam 
coneceiideiilibits, ei deinde mari ac venlo jaclalis, 
liomines adversis leulalioiiibus oppugnalos stgnari, 
qui eas quidem sustinere, el in medium mare pro-
pria virlule perveoire queant; stiperiores vero eva-

rem Massiliensium, gratia? Christi capitalem. Qaod 
ut verum esse concediimts, c i jure repnbensuin lioc 
nomine falemur Origenem, ila prater ajquum fuisse 
culpatum pertendimus, quod de graiia divina disse-
rens, c ei provocaliones libertalis ac suasiones iri-
buat; ι puia lib. ιι Περϊ άρχων, cap, 9, ηυιη. 7 : 
t Pcr graiiain vero misericordia» s u » oinnibus pro-
videl (Deus) atque omnes quibusciinquecurari pos-
siint remediis bortalur, el provocaU ad salulem, ι 
ci lib. ιιι, cap.2, num. 4: < Nibil aliud pulandumest 
accidere nobis ex ipsis, quae cordi nosiro sugge-
runlur, bonis vel malis, nisi commotionem solam 
el incitamentum, provocans nos vel ad bona vel ad 
mala. » His addere poterat el illiun e lib. ι operis 

dere, el opposilam ripam alliogere non valeant, C ejusdero, cap. 8, num. 5 : t Benigniias eiiim Dei, 
nisi Cbrisli ope subleveniur : id esl boni quidem 
iuitium a nobis ease, linem ac consummationem a 
Deo. Denique lib. ν in Epist. ad Iiom., num. 10, 
pag. 569 : ι Quamvis eniin (libenas arbiirii) sit 
etiain isla virlus ei maneai in nalura, lamen lania 
charilatis vis eat, u l ad se omnia Irabat, omnesque 
sibi sociel, vindicetque virtuies ; maximc cum cba-
tiiaiis causas prior aobis dederii Deus, qui unico 
Filio suo non pepcrcil, sed pro nobis omnibus ira-
didit iliura s t , ct cum illo omnia nobis donavit. > 
Quae iia quidein sonant, quaei Deum per F i l i i mor-
lem cbarilails graliam nobis largilum fuisse velil 
ante omnem volnnlaiis molun». A l alia longe bic la-
let 8eiiieniia,nimirum Deum per morieni Fil i i cau 

secundum quod se dignum est, provocal oninia, et 
ailrahil ad beatum iinem illum, ubi decidil el au-
fugit omnis dolor, el irislilia, et geiniius. ι Verum 
ecquaenam vocum illarum suasionis, iocilaroend, 
provocalionis, horialionis, invidia esl, quas iisve 
assimiles Aiigustinus usurpavtt ? Verbi graiia in 
libro De spiritu et littera, cap. 54 ; c His ergo modis 
quando Dcus agii cum anima ralionaH, ul ei credat, 
neque enim credere potest quolibel libero arbiirio, 
si iiulla sii suasia, vel vocatio cui credat; profecto 
el ipsum velle credere Deus operatur in bomiae, et 
in oinnibus misericordia ejus prxvcnh nos: consen-
lire aulem vocalioni Dei, velab ea dissentire, sicut 
dixi, proprix volunlalis esl. > Ubi nolaoda obiler 

— *-? ·------- — I -» _ «ai4»s, |/ivj/MU> «»·Κ··Μ*·Ι0 m \J Kfl I I V M H U H vw«—n 
sas nobis priorem dedisse, quare ipsum charilate poiesias illa volunlaiis ad consenlienduin vel dissco et amore prosequeremnr; banc autem cbaritalera 
el ainorcm a nobis pendere. 

X V . Unde porro in bas opinationes abductiia s i i , 
neiUiqoam ipse dissiinulal, sed cap. 1 libri ιιι Περϊ 
άρχώγΜτιο» reciialScripturx locos, aliosqueniul-
tm ail silenlio t>ese praslecire, uude causam auani 
conflrmari patat. Persuadenl ill i quidem bominem 
viliuin inler el virluiem , laaquara in bivio posi-
i\im, ad utrumlibel ferri [K>sse, sed iia tamen ut 
grause, non juvanlis solum, sed excitantis eliain 
subsidium non cxcludanl; quod ab Origeue iactum 

tieudum, quam supra luebamur. llem capile eodem : 
« Jamsi ad illam profiindilalemscrulandamquisquaia 
nos coarciei, cur ill i ita suadeatur, ul persuadea-
lur ; i i l i aulero DOII iia duo sola occurrunl inicriin, ι 
elc. Qua3 pauca de mullis seligere saiis habuimiis. 

X V U . Modum landem poiiemus buic diseerlatioui, 
in Origenis favorein illud iteraulca quod supra alli-
gimus, qua3cunque ad declarandam ejus opinioneiu 
adduximus e libris a ΙΙιιΓιιιο inlerpreialis, parum 
ipsi prajudicare. Inlerpolare enim omnia Rufluas, 
quajcunque suscepit inlerprctanda eaque piaHcr 

B l llom. νιιι, 3 2 . 
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anclorum eenteniiam detoria, ad aua dogmala a o 
commodare gotenme liabnit; inale airtem de liberlale 
arbilrii senskse ipsiim fideni facit coHciliuin Roma-
num aeptnaginta episcoporum : c Rufimie vir religio-
s u 8 pltirimoe eccleaiaaiici operis edidii libroa: non-
nullas etlam Scripuiras interpreralue e s i : sed quo-
niaro beataa Hteronyimis in aliquibus eum de liber-
uie* arbitrii nolavli, illa aetuimug qwe prasdictum 
beaiiim Hieronymum sentire cogno&ctmus. ι Recor-
dandum prseterea est ante Pelagii lempora leviter ac 
perfunctorie quaesliones illas de liberlate arbilrii , 
deqae gratia Cbristi, ei pradestinaiione fuisse tra-
rtatas; proindeqiie in re obscura, neque salis Ec-
cleei.e definitionibus illusirata cespitare promplum 
fuisse. Addemus el illud, piimm putum Seinipelagta-
ni&mtim dc gratiaediviiiaj auxilio dUscrenlem Orige-
neui prodidisse quidem; a Pelagianismo vero, qui tmn 
lioni susceptionem operis, lum eliam perfeclionem, 
liberi arbilrii ac naturae viribus tribuil, fuisse aiie-
Hiiin; eoqwe iu aliquibtts lanliim, non in omnibus 
fimse inrectiim ; iiitniunique videri, qiiod tam saepe 
jaOlavit in cmii Iprensis episCopus, c nihil perntcio-
sum Pelagianorum scripia praferre, qnod non Ori-
genes lucnlenttus prxformaverit, audaciusque pro-
luleril . t 

Qyod si Semipelagian.e doclriiue leviora sparsis-
aet eeniHia Origenes, prodesse illi forsiian possei 
aniiitadverski haec, Pairum auclorilale suffulla ; 
eiiamsi gralia recle faclfa hoinininii promerita quan-
rtoque dicatur, non eeinper lamea cxcludi aliam gra-
tiam anlecedeniem, cujus auxilio bomities recie 
egeruni; aed intuua spectari priorem illam, quod 
a salalis impeiratione remotior sit quam posterior 
allera, licet ad eam coneequendam necessaria sit. 
Facile soltilio liaec pltirimis Adamanlii senlentiis ac-
commodaretur, in quibos graiiam ex prarcedentibus 
tneritis derivat. Gujusmodi illud est, quod mox ad-
ritiximus : · Deum qus digtta snnt aanclificatione 
aaitttiftcare, Spiritns sancli grathnn dignis praesla-
r i , ι respondere quippe prompium eesel,eos Spiri-
tus sancti gralia el sanclificalione esse diguos, qtri 
ρ<τ autecedenfcm graiiam digtii facli sunl. Tale esl 
hoc Augiislini epist. 49, ad Dcogralias, quaest. 2 : 
« Salus religionis bujiis, per quam solam veram sa-
lus vera, veracitcrque prouiitiiiur, nulli nnqiiam 
«defuil qui dignus fn i l ; et cui defuil, dignus non 
/ n i l ; ι ei illud Cbrysostoini bomil. 16 iw Epist. ad 
Bom., τούς άξίους ό θεδς οΤδε μόνος» t Solus Detis 
novil qui digni suat.i Sed Patnnii illorum doclrime 

(45) Ai crediditte Origenem tcimus ex reiiquorum 
ipsiu* decrelornm connexione, Pelrum proprio volun-
tati$ motu gratintn hanc postnlasse, cum ne graliam 
quidem abtquepravke gratias ndjumento pontulare pot-
xitHut. Cerie pr.evcineiitis gruiia: iiecessiiaian ad 
oraiiduin, disenis verbis iradil Origencs lib. De 
oratione, ιιιιιιι. 4,^ pag. 199 ; Ουδέ γάρ, iiiqml, 
δύναται ήμων ό νούς προσεύξασθαι, έάν μή πρδ αυ
τού τδ Πνεύμα προσεύξηται, οίονει έν ύπηκοω αυτού* 
ώσπερ ουδέ ψάλαι καί εύρύθμως χα,\ έμμελώς καί έμ
μετρους κα\ συμφώνως ύμνησαι τδν {Ιατέρα έν Χρ·.^ 

textnra respoosionem hujuaioodj racilepaiRir9qwiiN 
Origeniana3 coiitextua oninMto respnit. 

Aiqtie id obsial qnomtiiiis ad tuielai* Origenia 
quidquaro conducam sclecta quaedam loca, in quibu» 
gratis diviwae meritura ac diguitaleni praaelare vid«-
Mir propugnare : cvjussnodi ille eei e lib. ι Περϊ άρ
χώτ, cap. 8, imm. 3, ubi fomem esse loiius sai»ciH 
laite Spirilnm sanclum asserii, cx eoque aancliuieni 
accepiese quidquid sancUim esi :«Sioiiliter quoqiie, 
iiiquit, el natura Spirilus sancli qnne sancta e»t, non 
recipil polluiioaem : naturaliier enim, vel subatan-
lialiier gancu est. Si qua aulem alia nalura aancU 
esi, ex asaumpiione hoc, vel inspiratiene Spiritug 
sancii babei « 1 sanciiiteeiur, non ex aua naiura boc 
poaeidens, sed accidens sibi : propier quod ei deci-
dere poieel quod accidit. > Insigne f liam eel quod 
ail lib. ιιι Περϊ άρχώτ, cap. % num. 5, naluram bu-
runnam conirariis potestaiibus obiiili propria vi ueu-
liquam posee, al Det subnixam anxilio impelue illa* 
riiin facile exsufflare. Non minus pie de gratia divir 
na disseril bom. m psalm. iv, pag. 571, Ού μόνον 
τοίνυν είς τδ χαλδν κα\ άγαθδν γενέσθαι, χρεία καί 
της προαιρέσειος τής ημετέρας, χα\ τής θείας 
συμπνοίας. ήτις έστ\ν ώς πρδς ημάς άπροαίρετος* άλ
λά και είς τδ γενόμενον καλδν κα\ άγαθδν διαμείναι 
έν τή αρετή. Ubi ηοη ad retinoodam eolum virlu-
lem, sod ad capessendam eilam, divinam opem re-
quifi docet. E l bomil. 4 i* ρια/m. xxxvi, num. 2» 
pag. 672 : c Vides ergo quia Domini aeinper auxUi# 
indigemits, primo ne cadamus; Uim deinde eliani si 
ceciderimus, ιιι resurgamti*. » lleni lom. & t* 
Matth., nnm. 6, pag. 448, doceleoa qui diinisak Ca-
ctiltalibus sun Cbrislum sequoutur, hoc c o D 8 H i u m 

auxiliante Deo eiiscepisso. Sic vero scribil tract. 
xxxv tn itatth., iitim. 88, pag. 900 : c Per boc ao» 
i tm inslruiinur, ul nunqoam aine conaideraliono 
cdiquid promillamaa saper habiludiitein noetram bu-
nianam, quaai qui valeamus Gbrisii iinplere «onfoa-
aionem, ex nobis, aut aliquid pRecepiorom Dei ; · 
iuiii ait [debuisae Pelrum postolare a Deo gratbin, 
ιιι ofienaionem passis Ghrisii discipulis, ipse non 
patereiur. (45) At creilidleae Origenein sciiuus ex ro» 
liquoram ipsios decreiomm connexione, Pdrum pro» 
prio volonialie motu graliam Itanc poaiulaese, CUIH 
no graliam qwidem absque prjeviae gralkc adJM-
menlo posndare posaimus · Pryeclanim quo<|iie e 
nmi. xxxii in Joan., num. 6, pag. 415 : Χωρίς 
γάρ Ίησοΰ ούδε\ς παρά θεού καθαρδς γίνεται, κάν 
πρδ αυτού νομισθή διά τίνος επιμελείας αύτδν καθα-
ρδν πεποι-ηκέναι. Quod aotem legitur lib. ιιι Περί 

στψ, έάν μή^τδ Πνεύμα τδ πάντα ερευνών κα\ τά βά
θη τού θεου, πρότερο ν αίνε σε ι και υμνήσει τού νοϋ 
τά βάθη ήρεύνηκε, κα\ ώς έξίσχυσε κατείληφεν. * Νβ-
que euiin orare iiiens uoslra |M>losi uisi anto ipsiim, 
caque qnasi audicnle, orel Spiritus, ut iieque psal-
b r e c l modiilaio ac numeroso carmhie, consonanii-
que voce laudare Paireni iii Gbristo, ntsi Spiritu$t 

qni omnia scrutalHr, etiam profunda Uei (l Cor. ιιι, 
10), prius laudol ei iclfbrcl ciini cujus profuiif 
dabcrulalus cst, el ui vajuil, coinprebeqdit. > 
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άρχώτ, cap. 1, num. 47 : < Νοη dissimulatio divinae Α inquain, ita scribil : c Hoc ei suo suflragio iribur-
Providentiae, sed humanae mentis arbilrium cauaa 
eibi perdilionis exsislit : conlulil etiam indignis et 
iticredtdis gratiain benefaciorum suorum, ui vere 
orone os obstruatur; tolumque a se el nibil a Deo 
deesse sibi mens bumana cognoscat; > id RuOmis 
de suo insruait, quippe quod absil a vicesinio Phi-
localice capite, quo Iragmentum illud operis Περϊ 
άρχώτ, ita ul ab Origcue scriplum est, Grace con-
linetttr. 

XVIII. Dixitnus Origenem aliqiiibus dimlaxal in-
fecitim fuisse erroribns, ex iis qui a Pelagio m u i i i s 

posi annis propiigiiatf suiil. Quo de genere dogma 
ilbid osl, quod perfectos bomines vim quamdam 
adipisci definit, qua roboraii peccatorum illecebris 

bal Evagriug, qtii eral vir discerneiidi vi prsediuw ι 
(nempe Poniicus ille Hyperborila) < se nullum Ιιοιιιί-
nem vidisse, qui essel magis impatibilis, et alienus 
ab omnibus animi perlurbationibus. ι HincHierony-
mus prooeni. in Dialogot adversut Pelagianot%to&* 
θείας asserlores exagiiana : c Palladius, inquit,eer-
vilis nequiiiae eamdem baeresim inslaurare conalvs 
est. > lnslauravil et ame annos propemodum qoa-
dringentos Bogonatus barelicus, Begardorum ei Be» 
gbiiiamm parens. 

In iis oerle qua3 snpersunl Origenianorum openim 
reliquiis tiun freqtientes occurrunl btijus opinionis 
notae : nam quod oxslat in 4 liomil. in Jerem., 
nuin. 16, proul ab Hieroiiynio conversd est: < lm-

ac lenociniie obniii por sese possini, landeinqucad id Β possibile est enim qtiod seiucl vivificavii peos, aal 
ascendanl peiTectionis rulinen, ut ne Ievi quidcm 
tenlaiioniim aura pcrcellanttir, plancqtie sint απα
θείς. Opiimc vero coiijuncium Ulud esl <um superi/)-
re ejus docirina : nam qui ex sese potest bene age-
re, sane ex sese male noa agere poiesl. Hanc, prae-
ter alias, stiggillandi Origenis cansam babet Hiero-
iiymus : nam in epistola ad Gtesipboptem, cap. 2, 
consiinileiu Pelagii, sed nequiorem etiam senietiliam 
refellens, sic ipsnin alloquilur : c Vis adbuc et 
nliiHn nosse tui erroris prinoipem? doclrina lua 
Origenis ramusculus esi. In eo enim psaltno, ubi 
ecriplum est, ιιι de cseieris taceam : Insuper et 
v*que ad noctem erudierunt me renes mei M ; asseril 
virum sanclum, de quorum videlicet ei tu numero 

ab eo ipso, autab aliooccidi; ι nd viiani aetemain, 
sanciosqne ea fruenles rcferendiiin esse ostendimtu 
in observaiioitibus; el ab llieronyuio praeterea in* 
trusuin esi. Touio quidem xui in Matih., num. 29, 
parvulos illos, quorum similes vii l i nos efBci Cliri-
sius, ei quibus scandalum a nobis praebori ?eui, 
quosque Palrem coele&iem perire velle negat, liomi* 
nes perfectionem consecutos signiflcare conjicil Ori-
gcues; dcinde stibjiingit ejusmodi parvulos neque 
pcrire neque oflensionein pali posse, quia : ι Pax 
mulla diligenlibus nmnen Dei, el non esl illis gcan* 
d a l u m M \ ι meriioque eos dicere posse :« Quienos 
separabila cbarilale 8 '? · Sed Ezecbielis tamen ia> 
clorilale probal jusli animam esse mulaiioni oboo-

es, cum ad virtuium veneril sumiiiiiatem, ne in no- C xiam, ei a Dei mandaiis posse discedere, ila ut prto-
cic quidein ea paii, quae hominum suni, nec cogi-
lalione viiioniui aiiqua l i t i l lar i ; ι el in prooemio 
Dialoyorum adversiu Pelagianot: t IHud auiein Ori-
genis proprium esl, impossibile esse bumaiiam a 
principio ueque admoriein non pe«care naturam ; et 
mrsum *sse possibile cuin se aliquis ad nie-
liora coiiverterit ad laitlam foriitudinem per-
venire, ul ultra peccare ιιοιι possil; ι c l in prooe-
niio libri iv Commenl. in Jerem. : « Itarcsis 
Pyihagorae c l Zcnonis άπαθείας και άναμαρτη-
σίας, id esl impassibilitatis el iinpecc^nii;c, qua3 
olim in Origene, el dudum in discipulis eju.c Grunnio 
(Kmiiium inlellige) Evagrioque Pontico, el Joviniano 
jugtilaia esl, ccppit reviviscerc. ι Mullos erroris hu-

ris ejus jusliliae nulla babeatur ralio; alqueidcirco 
quominusoffensio eis a nobis pra*beautr, Servaloren 
mandato suo probibere. Libro quoque in Eputolom 
ad Romano* quinlo, nuin. J , pag. 546, de morte 
peccali loquens : « Hic ergo bomo, inqnit, qui jam 
reformatur et reparalur ad imaginem Dei, neaue 
terrenus, nequc in boc mundo esl, *ed inccBlisesse 
dicilur conversatio ejus : et ideo aecunduoi eun 
qui dicil : Vos autem non estis de hoc mundo*, 
mors in eum non polest perlransire; ι el deiqde: 
ι Quod si peccatnm el mors in bunc muadnin intro-
ivit, et in boc imindo babilat, cerium esi alieuos a 
niorie, el a pcccato esse eos, qui per Ghrislum, vel 
cum Gbrislo morlui suul btiic miindo, el cum ipso 

jtia affiues luisse notat in libro sequente, in Jerem. ^ resuscitati, cum ipso eliam in coelcslilms sedcre 
xxn. Palladius quoque, Helenopolilanus episcopus, 
quem Origrnis disciplina inibuliim ftiisse couslat, in 
bac άπαθείας bxi-esi versaiusesi; nain sect. νιιι 
Lausiacce llistoriw, Ammonis ipsiusque uxoris scri-
bens vilam, sic a i l : ι Gum ba*c sic fierent, ei pcr-
venisset upTqiie ad inipalibililalcin, viin c l edica-
ciam habucre preces Aiiutionis; ι el secl. 42, de 
Ammone ageus, ejusque sororibiis ac fralribus, 
quos eosdein esse ccnseo, qui fraires Longi dicli 
aunl, et a Tbeopbilo Niiria, et ^Egypio expulsi ad 
Jjamiein Gbrysostomum confiigerunl :de Amnione, 

meruerunl, conversalionem non jam in hoc mundo, 
sed in coelis babentes. ι Iiem libri ejusdem num. 10, 
sub finem, pag. 568, baBC babenlur : « Si enim ία 
id anima pcrfectionis ascenderil, ul cx lolo conle 
suo, ei ex loia anima sua, el ex tolis viribns sois 
(liligat Deum, el proximum snum tanqiiam seipsom, 
ubi eril peccali locus ? · alque bunr. ail perfcclioois 
gradum asseculum fui.sse Aposlolum, cum dicebai; 
c Quis nos separabil a cbarilate Dei, qua3 est in 
Cbristo Jesu 8 8? ι tnm subiiectilnr : ι Ex q»«l>ui 

omnibus evidenler osieiidilur, quia si bxeoronia, 

·* Pbal. x\j 7. »» psai. cxvm, loo. ilom. vni,55. Joan. xv, 19. "* t\om. vm, 55. 
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quae enumeravil Apostolus, separare nos non pos- Α θεία επισκοπή έπ\ τά τοιαύτα αύτδν άγε ιν λέγω 
sunt a cbarilale Dei, cuin irt illud quis culmen pcr-
feclionis ascenderil, mullo inagis liberlas arbilrii 
nos ab ejua cbariiaie separare non poierii. ι Ve-
rum baec ab interpreie Rufino, quem a Pelagiano 
ferraento sibi salis non cavisse neniu neseii, inqui-
iiala fuisse possumus suspicari. Qtietnadinodum au-
tem reprebensi ab Hieronymo erroris Origeneni loci 
bi non saiis liquido coargtiiiut, ila neque salis 
purgai illequi exstailom. χιιι inMatth., iiuin. 25: 
Άνένδεκτον γάρ έστιν άνθρωπον εύρεθήvat πάντη 

άναμάρτητον, καί χωρίς αμαρτίας άνειληφδτα τήν 
άρετήν neque sajiclioruui illa palriarcbarum euu-
meralio, qua* eel lib. ν in Epitt. ad. Rom.t num. 1, 
pag. 547, qiioruni ncmiuem peccalo iimnunem vixis-
se probat; (cui entimeraiioni contrariaiii a Pelagio 
instiiuiani, eorum scilicel, ι qui non modo non pec-
rasse, sed eliam jusle vixisse referuntyr, > exbibel 
Atiguslinus in lib. De natura el gratia, cap. 55, de 
qua consuli velim Pelagii ipsius episiolatn ad De-
melriadem, el Hieronyini librum ι adv. Petagian.); 
viiam -eiiim ab bominibus perfeclrs aciaiu inlelligil, 
anlequam ad summain perfectioiiem erepsissenL ld 
«Onfirmal aller tlle locus e totn. xxxn in Joan.f 

nitm. 12, pag. 456 : Έμέμνηντο γάρ, οίμαι, άνθρω
ποι δντες δτι τρεπτή έστιν ή προαίρεσις τών έτι προ-
κοπτδντων, κα\ επιδεχόμενη τά εναντία θέλειν οίς 
πρότερον προέθετο. Muiabilem esse aii eorum vo-
luiilaietn qiii proiiciiinl, non qui pcrfecli sunt. 

δέ τήν έπαινετήν άπάθειαν, κα\ πάσαν τήν άρε
τήν. 

XIX. Sed nec fugit diligenliam Iprensis episcopi 
istboc Origenis delirainenlum jam anle nolamm a 
Magdeburgensibus, cenl. m , cap. 10, quod luculen-
ler exagiiai tom. 1, lib. vi , cap. 12 ei 15, ei praeci-
piie lib. ιν lomi cjusdem, cap. 19, ubi banc άπά
θειαν e Pythagorcorum, Sioicorum, Diogenis, Pyr-
rhonis alioruntque pbilosophorum scbolis manasse 
deinonstral. Ιιι quo miror hoc excidisse : t Quan-
quam nec Origeues liiijus impassibililalis primus au-
ctor fuit. Nam ul tiiltil de Manichaeo dicam 
jam olim Stoici pulanlur fuisse illius άπαθείας au-
ciorcs. > Quasi Origenein Manicbaeus lempore prae-
cesseril, quein cerlum esl annis post Origenis 
obilum circiier viginti el uno baresim suam pro-
mulgasse. Tuni hor. loco, ei lib. v i , cap. 12 tomi 
ejusdem, Priscillianum, Maiiicli.neinn, Gnosticos, 
Evagrium llyperborilam, Jovinianum, Pelagium, 
toiiusque pcne Syriae bcerelicos doclrinam banc 
ab Origene sumpsisse auctore docel Hieronymo; 
inierque eos Evagrium librum edidisse IJspl απά
θειας, qui a Rulino Laliue conversus esi. Solerier 
deinde observat non salis catile Ilieronymuui in 
epist. ad Gtesipb. conira Pctag. cap. 2 , el in 
prooem. ad Dialog. contra Pelag. ei in prooein. 
Commenl. in Jerem., lib. xv, dislinxissc Hla duo, fa-
cullaiein babere non peccandi, el nou liabere facul-

A l vix nllaiii adtuiuii excusalionein, qnod ab co ^ talein peccandi; hoc est, poste non peccure, ei non 
scriptnm esl lom. xn in Malth. uiim. 25, ubi hoc 
Gbrisii ad PeCrum exponeus : « Scandaluin milii 
r s 8 6 , > quatrii quomodo slare illud possil cum isto 
Propbciie : c Pax miiha diligeutibue nomen Dei, et 
non esl illis scandalum 8 7 ; ι ei isto Apostoli : c Cba-
riias niinqiiam excidi l 8 8 : ι rospondetquo non Ser-
vatorem niodo, sed el eum qui in cbarilalc per-
feclioiiem adeplus esl, scandalo obnoxiuin non cs-
se; sed eum lamen qui peccal, qnaiitum in se esl, 
Bcaiidalum buic praibere. bamuosiim vero peniius 
istud qtiod babemr codcni lomn, ιιιιιιι. 4, pag. 516 : 
*0 ούν άναμάρτητος, κα\ μηκέτι δεδμενος τών νομι
κών θυσιών ύπερβέβηκε τελειωθείς τάχα κα\ τδν 
πνευματικδν νόμον, κα\ γέγονεν έκ τφ υπέρ αύτδν νό-
μω. Pra-icrea ioin. xv in idem Evangelium, iium. 
6, pag. 659, Iradil pueros quibus manus imposiiil 
Jesus, jiiiu aiiiplius diemonum assultibus vel pcccali 
illeccbris percelli non possc; el nimi. 17, pag.676 : 
Ούτος δή δ άνθυπαλλασσόμένος άντϊ πλούτου πενίαν, 
υπέρ τού τέλειος γενέσθαι, πεισθείς τοίς Ιησού λό-
γοις, αθρόως άν βοηθηθείη, ώς καί οί απόστολοι τού 
Χριστού, πρδς τδ γενέσθαι σοφδς έν Χριστψ, καί 
ανδρείος, καί δίκαιος, κα\ σώφρων, και έκτδ; παντδς 
πάθους· φήσει δέ δ ούτως άπολογούμένος, δτι ούκ 
ανάγκη τούτο νοηθήναι αυτής ημέρας άπαντήσαι "τω 
άποδεδομένφ τά υπάρχοντα, και διδόντι πτωχοίς · 
άλλ' ίσω; άπ' εκείνης μεν τής ημέρας άοξεται ή 

;<?s*e peccare. Quorum altcrum e libero peudet arbi-
trio, quo <ii ut possumus peccare, vol non peccare, 
graliie modo ad id poslremum suppelal nuxilium; 
allerum vero arbiirii humani libertaleni lol l i l , el a 
Valenlinianis propugnabalur, qui bomines πνευμα
τικούς ejus esse volebanl uniurx, quae peccatum 
nullo modo reciperel: quod dogina, dogniatisqueaii-
ciores perpetuis velilalionibus Origeues urgebal; 
nunqoam non boc iuculcans, nullam esse naluram 
quu3 noii sit boni el niali capax, adeo ul ne ipsi 
quidem angcli a peccato, pecoaiique poeiiis essent 
immuites. Perperam ergo llieronymus in epist. ad 
Glesiph., cap. 1, άναμάρτητον, idemesserelur, qnod 
tine peccaio; nam άναμάρτητον, esl, incapax peccali: 

D perfectos auteni non incapaces peccati volebal Ori-
genes, neque Pelagius, sed peccalo carere posse; 
imo vero prsedicabal Pelagius non id agi, ulrum aK-
quis peccail per lolam vilani fuissel cxsors, sed 
uirum bomines peccaii exsorles osse queaul, quod 
per arbilrii liberi vires fieri posse aflirmabat; ct 
Adaiiiamiiis quoque neininem sine peccato vixisse 
pulabat, ul supra d h i . Alqui (it-ri posse 11011 nega-
bai Augusiinus ui esse posscl bomo in bac vila sine 
peccaio, id modo gratia3 auxilio, non nalura? viribus 
rcferreiur accepluui: € Naiu qui dicunt, 1 inquil lib. 
I)e peccat. mer., lib. 11, cap. 6, c esse posse in bac 
vita boniincm siie pcccaio, non csl cis contimio iu-
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catiia teineritate obsistendum. Sicenim esse posse Α renovari ad poeniientiam , nirsnm cruclfigenies si-
negaverimus, et hominis libero arbilrio, qui hoc, 
volendo appeiil, et Dei viriuii vel misericordiae, qui 
hoc adjuvando eflicU, derogabimus. ι Nec salis pro-
prie idem Hieronymus in prooem. 1 j|>. iv Comment. 
tn Jerem.% άναμαρτησίαν reddidisse videlur, impec-
cantiam, id esl, non peceare; quod reddendum erat, 
impeccabilitatem, id esl, non poste peccare. Perpe-
ram qnoque scrlptum ab eo est prooem. Dialog. ad-
vers. Pelag. : « lllud autein Origenis proprium esl, 
esse possibile, cum se aliquis ad nieliora converte-
rit , ad tantam forlitudinem perveitire, utullra pec-
tare non possit, ι pro eo quod scribcre debuit, ut 
ultra non peccare postit. Genuina crgc eafuit Orige-
nis senlcntia, bomines omnes peccatis esse obno-

bimetipsis Filiuin Dei, et oslenlut liabentes; ι nec-
non el ista e cap. 10, vera. 26, 27: c VolunUrie 
enira peccaniibus nobis post acceptam noliibm 
veriiatis, jam non relinqaiiur pro peccalis boiti*; 
lerribilis atitem quacdam exspectatio judicii. ι In-
de el Novaius in baeresim induclus est. Quam autera 
bis Pauli (ocis exposiiionem adbibuil Philasirios, 
eamdem Origeuiaiio il l i possumus adhibere. 6ic ilh 
se babel cap. 88 : ι Poeniludinem eliatn ηοιι excltt-
di l docendo, sed diversum gradum dignitalis osleiw 
dit inler bunc qui inlegmni cuatodivil, et illom qui 
peccavit. Digniiatis esl igilur delrimentom in eoqoi 
peccavit, non damnum salutis. Nam ei fortiier quis 
pugnaverit per inartyrtmn,recipiet pnMinam dtgnt-

xios; qni vero acquirenda? vir lul i , et deliciis expur- ^ latem ; aul si cotidigne in boc saeculo vixerit, impe-
gandis dederit operam, et ad perfeciionem conscen-
derit, vhiorum incilamenta propriis viribus pessum-
dare posse si velit, ab iisque neutiquam lentari. Io 
quo geininus est error, quod viruin perrecium ad 
calcandas peccaii blandnias gratlae pra?sidio non 
ftgere velit, el quod teutaiionibus eunn minime per-
celli cen*eal; cum certtiin si l vitam bominis ceru-
men esse perpeiuuin, ei Paulo ipsi daiuoi fuisse 
etiimilum carnis. 

X X . Qiiemadmodum cvectos ad stiminum viriutis 
apicero bomiues peccaiis obnoxios ιιοιι esse deflni-
• i l Adamanlius; ita asseruisse visus est non posse 
eos eniergere a vitiis, et ad viriuiem regredi, ac 

irat quod desiderat adipisci. Nam iu ipsa epistola 
rebaplizalores excludit, non baplismum pceniienibe 
abnegat. > Caeierura consuli velim Six(um Senen-
sein lib. vi Biblioth. adnot. 449, el lib. vu, hxres.8, 
qtii httc aliaque, cum explicandae huic Pauli SCIH 

lenliae, lum adversus adductum Origenis lesliino-
liiunt collegtt. 

X X i . Mirum porro sentienlem Origenem perfe-
ctos homines posse non peccare, dixisse iamenpne-
cepiis divinis niorem geri non pogse.Cui contnrium 
Pelagius decrevit in snis Senientiis, leste Hierony-
ino, qui lib. ι conlra Pelag. baec scr ibi l : c Ceniesi-
IIIIIS tilulus est, posse bominem sine peccato ttw, 

renovari per poeniieiiliam eos, qui post acceptum a Q et Dei maiidata farile custodire, ai veliL > Sic ao-
Deo graliaB divinae lumen iteriim sese peccatis ob-
ttrinxerinl : Pelrum quidem cum Cbrislum ejuran-
do peccavii, noudum accepisse Spiriium sanclum ; 
nobis vero si eo accepto peccaverimus, neque in boc 
sasciilo, nequein fuiuro veuiam i r i concessum. < lloc 
atlende, » tnqiiii iraci. xxxv ιιι i/αί/Λ., nuiii. 4449 

pag. 945, c quouiaw aiite.galli cantum, el anieSpi-
rilnm sanctumjn leinpore noclis profundaB, eiiain-
»i Creqiienlcr denegaverit quis, vivere polesl: quod 
manifesiuin esl cx eo, quod ter denegavit Peirus. 
Si aulem posl galli canlum, vel semel iu quocun-
que |>ericulo consiitulus denegaverit quis, iinpossi-
hile esl eum reiiovari in poeniieiuiam, ui iieruin 
crucifigat sibi Filiuin Dei. > Clemeiis qiiidem Ale-

tem Origenes lib. n , in Epist, ad Rorn., num. 9' 
c Nos vero qui ba?c oninia spirilaliier intelligendi 
senlimus, idcirco et non auditores, sed factores le* 
gis juslificandos credimus, non legis aecundom lilr 
lerain, quae uiique pro sui impossibilitale nou potest 
habere faclorein, aed secundum spirilum, perquen 
eoluio lex impleri poieril; > el niim. 44, pag. 499 : 
« Licel non crediderint quidam Judxonun, de io-
fidelilale lamen eorum dicendum esl, quod Deus 
quidcin solus sit verax, omni autein bomo sit men-
dax : quia etiam si quis justus es l , necesse esi u-
roen ui in aliquo a verilale decidat, quaro in omni-
bus servare huniauge naturae peue impossibile eiu 
Graviora sunt eliain c l magis expressa qua?exs(an( 

xandriiium Siromat. lib. π , ileraiam banc poeuitudi- D iracl. xxxv in Matih., num. 88, pag. 900, 901,obi 
jiem qua post conversionem bomo peccaiis deditus 
iangitur, e^se aflirmat quasi quamdam novi peccali 
meditalioneut; mitiime vero ila insauil, ut boinini 
posl illain poeiiileuliani peccami nullum ad virlulem 
regressuiu patere putct, nec ulluiii alieri poenilen-
|ijD locuin supercssc velit. N<nipe eo impuleruiit 
Mlrumqiie perperam accepla ibtbaic ex Epistola ad 
Uebraios cap. vi , ve.rs. 4-6: c linpossibile etiiiu est 
eosqui semel sunl illuminali, gustaverunl eliam do-
IIIIIII toelesle, ei parlicipes facli sunl Spiriius san-
c l i . Gustaverunt nibilomiuus boiium Dei verbmii vir-
luiesque aacculi veuturi, c l prolapsi sunU, rursuui 

qua3rit ulrum positu Cbristi vaiicinio lioc, scainia-
luiu in se passuros esse aposlolos omnes, fieri po-
tueril ul scaudalum Pelrus non palereiur; quoil d«-
plici solvit rcsponsione; prima, c quoniam necetse 
eral,ore verissimo prdedicenle, quia omnes VOHM*-
dalizabimini*9, (ieriquod pncdicium cral ab Jesu;» 
altera, < quouiam qui exoratus a Ninivilis, qose 
predixeral per Jonam ηοιι fecil propter poeniten-
liam Mniviianiui, sic possibile fuit, ul repellerel 
eliam a Peiro scandalum deprecante. » Veraest^ 
sterior rcsponsio, prior falsa : posito enim Chri»» 
vaiicinio, cerlo cOeclus consecutus egi, noo 

· · Maulu xxvi, 51. 
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sario. Dieputal posiea, an postquam pnedixil Gbri-
8 t u s fuiurum ul aute galliciniiun ter a Petro nege-
Mr, precibua impelrare poluerit Pclrua, quominus 
vaiiciiiiutn il)n<J i m p l e r e l u r ; respondeique precibus 
prohiberi poluisse vaticinii hujue effeclum, si illud 
Chrialtis juratnenlo non flrmasaei; sed q u i a j u r e -

jurando flnnatiim fuerat a Cbrisio, cmn d ix i t : 
t Aroen dico libi · · , » fieri non pomisse ιιι non dene-
gareu Falstnn id quoqne, nam eiiatpsi cerio nega-
lurus Fiierii, poiuit lamen non negare. Ihidem Pe-
tram « derelictmn · fuisse sciscit. c E l quoniam, 
i i iqui l , non soluni inconeiderate, sed pene eiiam 
impie d ix i l : El$i omnet uandalizali fuerint in /«, ego 
nontcandaliiabor'1, nec cogilans lubricam naiurain 
liumanam, ntagnum prululil verbum : ideo nec ad 
modicuni est derelictus, ut ecilicet denegarei, vel 
semel denegaret; sed abundaniius dereJinquiiur, ul 
ler denegarel. » Subjuiigil posluioduiii ineliuesibi 
couaulturuio fuiese Peiraiu, si perspecta jiatune 
bvmaiix imbecillilate, qos» auapte vi et induslria 
Cbriaii nomen profileri nequaqnam poteat, etim 
eraeaet, ut neeeasariaut ad id graliam aibi confer* 
ret. Opiime id quidan, aed vitiosa sunt quae aequuii-
lor : < Nec eeiin, inquit, poterat fleri ul facla 
fitterrogaltoiie potuisset dicere Domiiuiiu Jesum io 
Spiriut saticlo, aul confessus fuissel, c u i n Spirilus 
aanclus nondum fuissei datu*. » Alque baac αύτο-
λ*ξε\ repetit iuferius num. 114, p a g . 912, ei novuni 
liisuper dogma aongerii: ι Abundautius conside-
ranlee Pelri negaiionem, dicimus quoniani nemo 
potest dicere Dominnm Je$um>nui tit Spiritu tanc(of ' 
eicul Paulus nos docet*1: el uondum erat luuc iu b « * 
luinibus Spiritu* tanctus, quoniam Jetm nonduiu fue-
tai honorificaius, aicut dicit Joanoes Propterea 
non erai poasibile, ncque illura lalem Petruin ttinc 
Jcstiii) conGleri, n e c tamen r e p r e b e n d e H d u s ιιοιι con-
tilene Jesum. Quoniam ad conihenlce dicilur : Non 
ettiis vo$ qui loquimini, sed Spirilm PalrH vetiri qui 
loquitur in vobis·\ Non autem,cum sil p o t e n s Spi-
ritos ille Pairis itoslri loqui io itobis, ei CIIIII in 
nostra s i l pulesiale locmn dare fu itobis Spiritui 
«aiioto, ei tion diabolo, si denegaveriinu&, excus*» 
tiotiem ullam babebimus. · Ae primum, quod ail 
dereltttum fulsse Peiram, noa uno modo iulelligt 
poleal; uam vel oiiuii graliae cojuslibet auxilie <te- ] 
aiiiulum fuisse vult, cujus graiiae ope, spreio mortie 
lerrore Gbrislum apeiie cootitcri poluissei: atque 
femcaeitleoiise cum eolemni aacrae iaculiaiis Ibeolo-
gicae Parisietisis decrelo lemerilalis, impieiaiie el 
hapreeeoa aola inusla ait, anno 1656, leiueraritnn 
quoque eaeei ei iiupium ulla eam cavillaiioiie et ar-
guuiento l u e r i : ?el t\ defuisae ceiieei ιιοιι vebemen-
lem solum i l l a m Dei aepirationeni, el d i v i n a m θερ 
μότητα, qua impulsus iii medioa sese flucius pra?ci-
duveral, et galelliium turuiaiii sniclo gUdk> pro 
Uiristo certaiurus intaeerat, sed gratiae eliam eift-
icis auxiliuiii; aique id recle el calbolice dici po-
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L tesi. Ex eo auiem quod nondum dalus erai Spiritos, 
falso coucludil ncniinem potuisse dioere Dominum 
Jesum in Spiritu sauclo ; quamvis euini uondum da-
tus fuiascl Spirilus sanclus larga illa el ntirabili 
missioiie, qtia aposlolis infusua esl in Penlecosie, 
d.aus lameii Cueral alio modo viris jusiis anle Cbri-
8ii orium, ei dtim iuler bomines ageret, ei pott-
quam in ca-lum se recepii. Pneclara est Aiiguatini 
de ea re disseriaii» IraciaU xxxn tn Joan.f ubi 
oslendlt quid posiremam banc inler Spirilus aandi 
niissianem aliasqite superiorum lemporum inlersil. 
Igilur CIIHI Cliristtun negavii Pelrus, etsi nonduin 
datua fuiseel Spiritua sanclua solemiii illa et aspe-
ciabili niisnone qiue i» Peniecosle coniigil, siippete-
bal ipsi lamen gfatia divina, per Spirituiu aaiicium 
erogala, qua Gbrieiuui neglecto nionis ptiriculo po-
lerat proflteri. Ferri ergo non poiesl quod subjicit 
Origcuea : * Propierea nou erat poaaibile, neqae 
illinii ulein Peinuo lunc JeauiM cooflUri, nec lamen 
reprcbandeudua erat ιιοιι conliteiu Jcauni. ι Nec a 
Pairo aoltim Uiikc abfnisae putai SpirUnm aairciuui, 
sedadruiaae eiiam spiriium Spiriius bujueitiHiiicuiu, 
quem i i i imperiitur Deua, quoa ope aiia 84ible?are 
vull, docel idem toio. xu tn Matik., uuuu 40, 
pag. 560, 561. 

XXII . Verumlaiiien licet aliqiumdo dUinis uou 
poase nuiidalia obiemperari defluire visue ail^ ooo-
irariun lameD occinii Iiom. 9 in Josue, nuin. 9 : 
4 Annon, ioquii, tiW ?idelur inler inulieres exiaii-
wandus ille vir, qui dicii ; Non pee&uiii eb&ervare 
qvas acripia sunt, vendere q u « babeo, e l dare pa«-
perilHis non possmn.... caiiera siiniiia qua* majMlan-
lur, qui dicit implere non poasuiu, quid libi videtur 
aliud, quani inier mulieres, quae nibil virile poaeaiK, 
eese nuiuerandus ? > el tom. χιν tit Matth., num. 
25, ei lom. xv, nuiu. 5, oniiiiN|uemque dicit Ira-
peiraie posae a Deo dorniim castiuiis, quaiavia uni-
cuique ooiiceesui» ιιοιι s i i . Repugnai pra?lerea 88)-
pra a nobis expensum dogina, qua jusios AmOelc 
6880 iradit; nam cum ex variis teutimoiiiia, ipalua-
que eiiaui Hieronymi aucioriute probaverimue in 
boc erroreH versaiuin Origeurm , quomodo alieri 
bujc, quem invescigainus, adbuerere poluit, mandala 
Dei oiimia ne vix qiiidem aervari posse ? uam si 
aervari iuaiidala non possont.nemo powst inaiidalis 
ιιοιι relragari, ac nemo proinde polesi iion peccare. 
Quse cuni ex adverso opposiia esse videantur, ak 
conciliau ab illo fuiase su^picor, απαθείς qaidem 
£8se jusios bomiiiee ac perfeclos, po&ee eo* IMMI 

peccare, diviuie legibus parere posae ; reliqnoa ve-
ro bomioes pr^cepia omaia servare oon poaaeinam 
c illud Origeoie propriuni ι fuisMlradidK Hieroeynius 
procem. Dialog. advers. Peleg.,% impoaslbile eeibu-
inauaui a priucipio iiaque ad mortem non peccare 
jialuram : ei rursum esae poseibile, cum ae aliquia 
ad meliora converierii, ad lanlam foriiuidiiieai per-
•euire, ιιι ultra peccare uou poasil .»Pelruai auieu 

· · Mattli. xxvi, 54 9 i i b i l . , 55. 3 i I Cor. x u , 3. M Joan. v n , 59. Maltb. x, 20· 



m P. DANIEL 

vel nnnduni fuisse perfeclum censuil, cum Chrisium . 
negavit; acceplo autein aanclo Spirilu fuisse per-
recluui ct απαθή, vel propter firmatam jurejurando 
Cliristi valicinalioneni de fuluro ipsius peccalo, pec-
catum viiare non poluissc. Quod auiem a i t : c Quo-
niam necesseeral fieri quod praediclum eral a Jesu,» 
ab inlerpreie proreclum fuisse putem, nam Ori-
genes lom. ni Comment. in Genes., num. 6, pag. 
I I , aliier senlit. Verba ejus sunl : Ού γάρ έπεί 
έγνωσται, γίνεται ·άλλ' έπεί γίνεσθαι έμελλεν, Ιγνω-
σται. Διαστολής δέ δειται. Εί μέν γάρ τδ, πάντως 
Ισται, ούτω τις ερμηνεύει, ώς ανάγκην είναι γενέ
σθαι τδ προεγνωσμένον, ού διδόαμεν αύτφ · ού γάρ 
έρούμεν, έπεί προέγνωσται Ίούδαν προδότη ν γενέ
σθαι, δτι πάσα ανάγκη ήν Ίούδαν προδότην γενέσθαι. 
Ser|iicniia i|uoque eodem faciunl. Commodam ciiam 
adniittuiil explicalionem quae subnexa sunl in eo-
dem CommeMvrio in Maltlueum, iractal. xxxv, nuin. 
88, pag. 901, ficri non poluisse ut Petrus non 
percaret, poslquam vaticinium suum jurejuraiido, 
Atnen, Chrislus confirmavh. Nam τδ, fieriposse, du-
plici modo eiiunliare Graece poluil Ortgenes οΤόν τε 
είναι, et δυνατδν είναι · quorum prior excludit ne-
ceasilaiem, ei cum libertate ad opposiia, ut lo-
qutitiliir conseniii; posierior vero necessitatem 
includit, ei liberlaiem excludit. Dislinclionis hnjns 
argunienluin arcessoe libr. u contra Celsum, num. 
48· ubi sic de ejusdein Jnda; proditione el Chrisii 
vaticinio loquilur : Ούχ οίον τε ήν ούτε τδν έγνωσμέ-
νον ώς προδωσοντα, μή προδούναι, ούτε τδν έλεγχθέντα 
άρνησόμενον, μή άρνήσασθαι. Quasi dicas ; ι Nullo 
modo fuluruin erai. ι At paulo infcritis num. 20 sic 
babel : Κα\ δλον γε τούτο έν τή προγνώσει τού θε-
•σπίζοντος αύτδ τυγχάνει δυνατού δντος τούδε τίνος 
γενέσθαι, έσται τδ έτερον αυτών τδ δέ τι. Κα\ ού φα-
μέν δτι δ προγινώσκων ύφελών τδ δυνατδν εΐναι γε
νέσθαι καί μή γενέσθαι οιονεί τοιούτον τι λέγει · τόδε 
πάντως έσται, κα\ αδύνατον έτέρως γενέσθαι · et lib. 
νιι Comment. in Epitt. ad Rom.9 num. 8, pag. 605: 
« Non ergo quia propheiae pradixeruni, idcirco pro-
didil Judaa : sed quia rulurus essei prodilor, ea 
qiwe ille ex proposili sui nequilia gesluruserat prae-
dixerunl proplielx, citm uiique Judas in potefttale 
babnissel, ul esscl similis Petro ei Joanni, si vo-
iuisael. ι Hinc adeo ι Legis possibilitaiem asse-
ruisee » Origenem Magdeburgenses coiiqueati sunl 
eeni. ιιι, cap. 10. 

XXIII. Palei etiam reprehensionibus loccs Ori-
geuis e lib. ιιι in Epist. ad Rom., num. 9 , in quo 
exempliset raliouibtis deinonsirare nitilurgola fido, 
absqne tillis operibus •egis, hominem juslum effici, 
juxta illud Aposloli Rom. m,27,28 :c l)bi csl ergo 
glortaiio ! Exclusa <«si. Per qiiam legeni ? faclo-
roin ? Non, sed per legem fidei. Arbilrainur enim 
juaiificari bominem per fidem, sine operibus legia.» 
A l certnni esi tamen de jusliOcalionis iuiliis ibi dis-
serere Origencm,noii de progrossu cjus c l augmoii-
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to, cum sine operibus oiiosa est fldes; adeo ai ita 
si intelligendus, posse aliquando bominem, qoalis 
latro fuil, Chrisli in extremo supplicio 8ocios,»ob 
flde juslificari, nullo etiam accedente operebono; 
qiiaiido scilicel faciendi ejus data non esl facullas, 
vel occasio : c Inilium namque juslificari a Deo, ι 
Origcnes l ib. iv sequenle, num. 1, pag. 525, c Qdes 
e«t qnae credii in jusiiflcaniem: ei haec fides cum 
jusiificaia fucril, tanquam radix irabre suscepio ha> 
ret in anima; s6lo, ul cum per legem Dei excoli 
cceperil, surgant in ea raini qui frncius opemm fe-
rant. Non ergo ex operibus radlx justiiiae, sed ex ra-
dice justiiiae fructus operum cresoii, > et panlo su-
perius pag. 522 : c Jam sane consid^rabis , si ul de 
fide dictmn esl,quia repuiatum e$t ei ad jutlU\amn

% 

ila et de aliis virluiibns dici possit, quia, verbi 
gratia, misericordia uiiicuique reputari polesl ad 
jusliliam, aul sapientia, aul scieuiia, aui inansue-
ludo, et huiuiliias, vel cerle si omui credenti Giles 
ad juslitiam reputelur. ι Tum in Rom. ιν, 18,num. 
6, pag. 551 : c Pulo quod primn salulis initia, e 
ipsa fundamenta, fides esl : profeclus vero et an« 
gmenia asdificii, spes e s i : perfeclio auiem el col-
meu lotius operis, cbarilas. » Idem. lom. xvi in 
Matlh., num. 27, pag. 760, fidem absque operibm 
similem essedicit Hcui a Christo arefaclai, quxfo-
lia taniiim absque fruclibus osienlabal. Ilaque posi-
quam probare conaius est sola Ode bominem eCBd 
juslum, absque operibus legis, priore loco libri m 
in Epitl. ad Rom. stalim aubjicit uum. 9, pag.517: 
c Sed lorlas&is ba3C aliquis audiens resolvilur, et 
bene agendi negligenliam capiat, siquidem ad ju-
stificandtim (ides sola suflicial. Ad qucm diccinus, 
quia post jusiificalionem si injnsle quis agal, sine 
dobio jusiilicationis graliam sprevi l ; > ei posiroo-
dum num. 40 , pag. 519 : t Quod si requiral aliquis 
curiosius, i i qui ex fidc justificanlur, per qnemjo-
siiiicentur; licet forlassis multa in hoc curiositas 
videaiur, lamen convenienierdicere posatiiiHis, q»o<l 
qui ex flde jusiiOcantur, inilio ex ilde sumpto, per 
adimpletionem bonorum operum consuiumantur; 
et qui per fidem ju8tiftcanlur,a bonis operibus exor-
si, per fidem summam perfectionem accipiunL > 
Qtianam ergo fide scripserunl Magdeburgensesceni. 

( ι ι ι , cap. 10, Origenem ι jusliflcalionis foniera fe-
cisse bona opera ? ι 

X X I V . De peccato originis ab Adamo in bominw 
propagato non una esl Iprensis episcopi adiersas 
Adamanlium quorela. Is lom. I, lib. vi, cap. 47,po8l-
quam Origenem fassus est de peccuo originis a ca-
tliolica Ecclcsia dissenlire neuiiqiiam videri, Pela-
gianis lamen, ui de ea re falsa opin.irenlur, po/um 
aperuiase dici l . Mox e libro ν Commentariorum ips'«* 
tn Eput. ad Rom. praeciptia coJligil capiia» qwib«s 
dociriuam ejussiiper hoc arguniemo conliacn p«»* 
t a l ; qiiiesmgulalini, sed paucisexaroinabiiaui.P0' 
muiu boc esi iminduni, in quem peccaiem liiirau* 

w Rom. iv, 5. 
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«iocei Apostolus perpeccalum Adaini, lerrenos esse Α ttoui quarla connexa est, visum fuisse ipgi, mor-
bominea ; 2. morlem quae in oinnes penransiil , 
niortein esse aniinae, non corporis; 3. mortem illam 
D O I I perlransisse in omnes, sed in multos,qui neiupe 
aciu peccaveriint; 4. ηοιι in omnes regnasse mor-
lem, sed iu eos dunlaxalqui peccaverunt i i isimili lu-
dinein pnevaricationis Ad#; 5. non oiiuies homi-
nes, aed mullos uniiis deliclo peccatores fuissc ef-
feclos; 6. Chrislum plures ad viiain reduxisse, 
qtiam Adamum ad morleni; 7. Adamum csse for-
main fuluri, quia pecc.ali ipsius cxnnplar imilanies, 
peccaiorcs effecti sunl. Ob>ervaiuin aiiletn veliin 
ante oinnia, ab Origene haec άλληγορικώς ftiisse pro-
posila, ηοη δογματικώς deiiuita; anlequam eniro 
ad ea accedai, explicaio lit iera sensu. c Videamua 

lem illam de qua Paulus Roin. v, 14, non in oranes 
regnasse, sed iu eos duntaxat, qui peccaverunl in 
simililudinem prsevarjcaiionis Adse. Utrobique inor-
lem peccaii iulelligil : ac proinde peudel binc quo-
que quiuta accusatio, affirmasse ipsum, non omnes 
bomiiies, ecd mullos unius deliclo peccalores esse 
effeclos. Distingitit aiitein Origenes traiisittiiu mor-
lis a regtto morlta : « Peccatiiui euim, ι iiiquh n i im. l , 
pag. 550 , c perlransiit eliam in justos, ei levi 
quadam eos coiilagione perslrinxit: tn pracvarica-
toribus vero, id est, his qui se ei loia menie ac 
devotione subjiciunt, regnum lenet, el oiitui pote-
staie dominalnr. > A l mortem illam super eos tau-
lum regnum ienuisse vull,qui simili sese, m Adain 

nunc, » inquit ntun. 1, pag. 545, ι quid etiam io- ^ crimine inquinaveruni. Quanquam alibi peccalum 
terior habeai iuiellectua. ι Quod ex ipsiue opmalio-
oum inconslamia et diversilate clarius eliam sese 
prodei. Nani primuin quod auiuel, poslquam terre-
nos bomiiies ei rebua lerrenis deditos , allegorice 
inundum esse dixi l , in quem peccatum inlravii, 
inundum deinde aliier exponii, eoque significari do-
ceinutn. 1, pag. 547, c lerremim bunc locuin, in 
qtio boinines babilanl; vel lerrenam el corporalem 
vilam, iuqua mors habel locum; cui mundo, boc 
CHI, lcrrenae vitas, crucifixos se dicutit sancli el nior-
luos. » Non mulio auleni inferius pag. 549, al a 
habel: c Videtur mibi, inquil, quod bic Aposlolus 
illam a*aieii>, quai nondiini ad (apacilatem ralionis 

originis super omues reguasse aii : c Νοιι ergo, » 
inquil miin. 2, pag. 554, c nibil peccantibus nobis, 
mors regnavit in nobis: > el mox : < Sed regnavit 
inors ab Adain usque ad Moysen in eos qui pecra-
vertint in similiiudinem praevaricationis Adx». V i -
desne ul a peccalo uiilliim Paulus excuset? ι Per-
trausiisse autem ntorlcm in omnes ileratis locis 
diserle asseril, ut cum niiin. 1, pag. 547, corporis 
moriem umbrani esse dieit morlis peccati; ac pro-
inde nullum mone pcccati esse iinmtinem, quia 
corporeain morletn iiemo viiarc pntest. Id probat 
deinde commemoratis priorum temporuni virissan-
clitaie nobilibus, quos oiuties peccaio obnoxios fuiste 

accessit, non tam liomines, quam mimduin appella- Q demonstral. Idem non mullo posl conflrmal, apo-
veril . ι Altera qucrela baec e»t, dixisse Origenem 
morlem qua» in omnes homines perlransiii, inor-
lem esse aninia?, non corporis. Faieor moriem i l -
lam passia) accipi ab eo pro morte peccaii, sed, ιιι 
reiiqua, allegorico sensu : cujus monis inoriem 
corpoream umbram appellat num. 1, pag. 547,qnia 
t quocunque illa incesseril, hanc necesse est sub-
sequi, velut umbram corpus; ι alque idcirco mor-
luum fuisse Chrislum, quia pro nobis faclus est 
peccalum. At mortem illani, quain regnasse ab Adam 
neque ad Moysen ait Apustolus Rom. v, 14, nior-
leni corporis, ei descensum ad inferos non seinel 
inlcrprelaiur Origenes lib. ν tn Epist. ad Rom. , 
puu cum ait num. 4 : « Quoinodo sane, vel qux» 

siolicura illud explanans Rom. v, 18: c Igiiur sicut 
per unius delictuni in omnes boininee in coudeuma-
lionem, » elc. c E l suCDcere, ι inquit num. 4, « for-
silan polest seciinduin simplicein exposilioiiem, ut 
dicautus coiidemnationcui esse delicti coinmuiiem 
banc iiiorieni,quajomnibiis venit, et veniel, eliamsi 
justi videaitlur; ι atqiie bauc esse dicit simplicem, 
D O I I allegoritam exposiiionem. Nec superioribu» 
repugnel, quod ail ιιιιιιι. 2, pag. 555. « Νοιι omues 
boiiiiues, sicta solel, iu ca^leris punil (Aposiolus), 
sed multos, qui unius delicio peccdores coiisliluii 
sunl; ι uam omiies mullos esse falelur num. 5, 
pag. 556, consulloque vocem omnes ab Aposlolo 
fuisse omissam, < ne forte si dixisael per unius in-

eondemnalio ia otnnes bomines venerii videuduni D obedieniiam peccaiores facios esse oiiines,el ncces-
csl : et suflicere forsilan poiest, secundum simpli-
ceni exposilionem, utdicamus condemnalionem esse 
delicii communem hanc moriem quse omnibus ve-
ni l el veiiiel, eiiamsi justi videantur. » Exisiimavit 
ergo Origeues non peccaium solum, quod inors esl 
aniinsc, sed nioriem eiiam corporeain in oiuue gc-
niis buinanuin per Adami lapsuin fnisse iraiismissani, 
quod synodi Tridentinae decreto, sess. 5, can. 2 , 
penitus consentaiieiiin est. ld Jansenius, velul a 
dissemieiis, ininime dissimulal tom. I, lib. m , cap. 
45. Tertia criminaiio talis est, censtiiste Adamau-
tiuni, moTtem illam qune in omnes, juxta Pauluin 
Rotn. v, 12, perlransiii, in mulioe lanltim perirans-
iisse, qui nempe aclu peccaverunt. Cui crimina-

sario siibjuuxissel; ita ei ρ<τ unius obedieniiam 
jusli consliluculur oamcs, videreiur ex bujusmodi 
proinissionia secnriiate resolvere animos eorum 
quibus expedil esse sub inelu. > Deiude nnm. 5 , 
pag. 556, 557, aliud esse docel peccare; aliud pec-
catorem esse; peccare oinnes eliam juslos, pecca-
lores esse qui sakpe pe< cando usnm peccandi ac 
consueiudinem coiiiraxerunl; pcccatorea igilur esse 
niultos, uon omnes; peccare auieiu univeisos. Per-
spicua yero ea autit uuai. 4, pag. 544 « : Et ut evi-
denlhis ostenderel omnes bomiues el mulios bomi-
n<s idem esse, addidil bis : Sicut enim per inobe-
dientiam unius ' hominit peccaiores conttituli sunt 
mulii, Ua et yer umus obedientium jutli conttituen-
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inrmuUiEtquod superius omnes dixeral bo- Α propagatum neutiquam excledil : c Aut magfesini-
ntices, hic eodem aensu multos nominavit; · el 
ista num. 2, pag. 553 : c Moriem lamen istam com-
intinem susctpii (Chrislus) cum illam peccaii, quae 
regnabai in oinnibus, ηοιι receperit. ι Et sane ne-
minem vacare peccato persuasum Origeni fuisse 
jam satis supra demonstravimus. Sexliim boc ei cr i -
men objicilur, decrevisse ipsum, Gbrialum plures 
4d vilam reduxisse, quam Adammn ad mortem. 
Quod facile ex superioribus reiellitnr, nam si in 
omnes mortem sive animae, aivc corporis ab Adamo 
profluxisse raius est Origenes, non plures cerie 
quam omnes ad vilam Ghrisinm reduxiese opinari 
potuit. Praeierea expouens illud Aposioli Rom. v, 
15 : c Si enini unius delicto mulli mortoi sun l ; 

pliciier, · iuquil num. 1, pag. 550, c aecipienduDi 

videlur, et simililudo pravaricalionie Adas abaqoe 
aliqua discussione recipienda, ul boc sermoae 
omnes qui ex Adam praevaricaiore naii sum, indi-
cari videantttr, ei habere in semelipsis similimdi-
neni prevaricaiionis ejtis, non solum ex semine, sed 
ex insiiluiione susceptatn. » Ubi peccalum originis 
aetnine traiismiasum, et peccatum, mi appellanl, 
aciuale, insiitutione eusceptum agnosci i . Nec multo 
post num. 2, pag. 555, 554, doctrinaro eamdem in-
eulcat, docens boinines « non lam naltira urgeri in 
morletn peccati, qnam discipulaiu, » el peccalam 
ι non solum naiivilalia, sed el doctrinaeesse, let 
Cbrislumcoiitraria contrariis opposuisse, vhibmqoo 

niulto magis gratia Dei ei donum in gratia unius β illud per generationem coutracium, per regenera-
liominis Jesu Chrisli in plures abundavh, · opponil 
graliam Clirisli peccalo Adami, ei quidquid utrin-
que bominibus boni vel mali fuil hiiporiaUim, in -
vicem acctirale contendil, nec plures gralia Chrisli 
sublevatos fuisse observat, quam peccalo Adami 
affeclos et in delerias conimulaios. Prseclare vero 
Paulinam seulentiam his verbis enarrat num. 2 , 
pag. 552: < Ostendere vuU quod iuulio s i i foriior 
vila quam niors, el justitia quam peccatum, et per 
boc edocere, qui si iia per peccaium niors regnare 
Ιιι omnibus poluil, accipiens ex unius bominis in-
obedienlia inilium, quanto poteniius et diguiue per 
jusliliain vila reguabit, iuiiium aecipiens per unius 
obedieniiam Christi? » Sed el p. 555, c simpliciore 

ttoneai abolevisse; ei peccatum per inalam inntitu-
lionem admissum, salubri docirina coercoisie: 
alque idcirco discipulis suis non dixisse: c lie, ba-
plizaie oiunes genlea; ι sed: ι Ite, docete omaei 
gentee, baptizaniea eoa in nomine Patris, et Filii, 
et Spiritue sancti Tum i u concbidii: cSdens 
ergo utrumque esse in culpa, utrtimqoe reinediam 
dedit, ui generatio morlalis regeneraiione bapusmi 
niulareiur, ei iinpielalie doctrinam doctrina pieti-
lis excltideret. » Plus prodest ad eppugtiandiim Ori-
genom, quodex illo referunl Gaieuae in Psalmosad 
psal. x i v m , 6 , pag. 718, Μηδέ έκαστος τήν τοΰ 
Άδαμ παρακοήν φοβείται · ταύτην γάρ ύπηνιξά-
μεθα πτέρναν ανομίας είναι · ουδείς γάρ δι* άλλου 

tnlellectu > dici posse censet plures vita fuisse do- G κακίαν καταδικάζεται. Quibus originis peceattta, 
nalos a Cbristo, quam morle affeclos ab Adamo ; 
quia Adamus bomiuee lanluro a se oriundoe lelho 
dedii; Cbrisios autera noo illos taniiim, aed Ipaum 
etiam Adainum viiae reddidit. c Sic ergo, i n q u i C , 

pluree Gbristus reducil ad viiam, quain Adam duxil 
ad moriem; quia etiam ipsum Adain, qui cxieris 
rausa exsiitil inorlts, Gbrislus revocavii ad vitam.» 
Postremo landem id in Origene culpnl Jausenius, 
quod afflnnaveril Adanium esse formam fuuiri, quia 
peccaii ipsius exemplar imilantes, peccatores effe-
cl i sunt. Exsiat illud quidem eum aliis libri bujus 
qtiinli in Epistolnm ad Romanot locis, tum praser-
tim num. 5, pag. 557, bis verbis : c Dedil ergo 
Adam peccaioribtie formain per inobedientiam ; 
Gbrisius vero e contrai io jusiia forinam per obe-
dientiam posuii.... Proplerea enim et ipse obedient 
factus ett usque ad mvrtem 9 1 , ut qui obedientia 
ejna seqnuniur exemplum, jusli consliluanlur ab 
Jp»a justitia, sictil illi inobedienliae forniain aequen-
tes consruuli sunt peccaiores. > Verum repeiUis 
quoque libri ejusdem lestimoniis Adauium idcireo 
formam futuri dicltim pronuntiat, quod Gbrieii ly-
p u n i prccferret. Quod adjicil auiem per praevarica-
lionein boininibus furmam peecandi pnet>uisse Ada-
l n u m , aUjue iia peccalores consiilulos f u i s s e i n u l -

tos, peccatum atiud originis ex iraduce iu bofliine* 

debitaque ipsi supplicia penitus lolluntiir. Sed pr»-
eter sublesiam Gaienarum fidem, faciunt pro Origeoe 
eanac ipsius super boc arguroento, et oribodo» 
senteiui» variis spars»3 loeis, velut bomil. 8 m 
Lenl., HUIH. 5, ubi boniines in iniquitalibus con-
cipl, el iu peccatis nasci aseerit, aiquo idcireoscri-
ptum esse: c Nemo nittidiis a sorde, iie ei anius 
diei sil vila ejus 9 9 > (quanquain homil. 42 ta Le-
vti., nnm. 4, el bomil. 14 in Luc. aordes illas qutf 
nascenles eoiitrahiiims, a peccato disiinguii,ei con-
ceptionis alque orlus spurciliem et Cdeditaten u-
gnitScari pulal), alioqui bapiisnium parvulis in re-
niissionein peccalorum conforri aoliiutn, supervaca* 
neom fore el inutilem. Paria replical tom. xv tx 

1 Matih., nuiii. 25, pag. 686, et baptismo dflcernil 
abslergi sordes, quas nascenles conlrahimus; vi-
delieet peccaium, joxta illud Davidi» psalmi L, 7: 
< Ecce enim in iuiqutlatibus concepUis sam, t\ 
iu peccatis concepii me maier mea. > Unde solvi-

lur, ut id obiier dicam, impaciam Origeuistiscri-
ineii aherum, consuisae ipsos peccala DOU lolli pcr 
bapiismum, sed legi. Hinc ipee JanseniusOrigeaew 
de peccalo originia non videri a calboJica d o c l r i M 

dissidere confeseus esi : hinc ipsuui sana docuisse 
de efleclu baplismi, pe.r cuin ueiupe deponi peccaU 
eordes, et ornne noxaruiu gcuu* aufeiri prsdtcaai 

· · Rom. v, 49. " Pbilipp. n , 8. · · Malib. xx?m, 20. »· Job χιν, 4. 
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Magdetmrgenses, cent. m , rap. 10. Si quid in illis Α «os Detim ad nobilia qunedam in lerris obeunda mu-
tamen Commenltvriis in Epistolam ad Romanos ortbo-
doxee lidei parum consentaneum occurret, meminc-
rk erudilus.leetor non tam illorum auctorem exi-
stiinandum ea*e Origenem, qoam Rufinuni; a quo 
non lam interpreiall, quam recusi et iulerpolaii 
sunt; Rufiuum aatem u m prave de peccato origi-
nis sensisse, ut apud Garihagiiiense concilium pro-
fessus sil Coelestius se ab eo accepisse nefarium 
illud dogma, iraducem peccati non esse, ul refert 
Auguslinus lib. n De peccat. origin., cap. 3. 

Noleiur interim capiialis Hieronymi adversus 
Origenem insiimilaiio, in qua desinit liber ipsins 
tertius advertut Pelagianot : c Quod si injusia, in-
quit, vobis (Pelagianis) videtur alienorum remissio 

nia, deinde vero posi obilum ad gloriain, exislima-
vit. (44) Id duobus pracipue locis asseril, quoruin 
prior est lib. ι in Eput. ad Rom.f ntim. -3, Pauluni 
ibi a venire malris suae proplerea segregaium fuisse 
dicit in Evangelium Dei, quia c cau&as in eo et 
merila, quibus in boc segregari debuerit, vidit ille 
quem non latel mens. Praevidit euiin quod abun-
danlius quam caUeri oinncs laboraiurus essel in E -
vangelio . . . . Hsec ergo, el mtilia alia his similia in 
eo de venire mairis praevidens Jesus, pro bis scgre-
gavit eum in Evangelium.» Et mox : c Quos pra-
schi l Dens tales fuluros ut Ghrislose in passioni-
bus conformarent, ipsos eliam conforines ac similes 
imaginis ejus praedesiinavii el gloriae. Praecedit ergo 

peccatorum, quoe ftt per baplismum, qua non indiget ^ praescienlia Dei per quam nosconltir qui in se labc 
qui peceare ηυιι p o m i i : transile ad Amasium ve-
atrum, qui praterila in coeliselantiqua delicta solvl 
dicil in bapiismo; ul ctijus in cxieris auciorilate 
dncimini, etiam in hac parle errorem aequamiiii. · 
Amasium illuin, Origenem inielligo, quasi ab ada-
mando dicerelur Adamanlius, sic ab amando diciom 
Ainasium. Quem cum peccata in coelo ab aniinia 
adroiseacredidisae fassi siimis, eadem baplismo ablul 
pulasse non uegaimis : si niodo concedattir pecca* 
lum quoque propagiuis, ab Adaino derivaium, eo-
dem baplisino deleri censuisse eliam ipsiim ; quod 
uiium iu prseseiilia propugnanduin suscepimus. 

X X V . Superest jam ui de suis circa predestina-
tionein placilis Origenes causani dical. Meniinisse 

res et virtules habituri siut, el ila pradeslinalio se-
quilur; nec lanien rursus pradesiinationis cauaa 
putabilur pr&scienlia. Quod eniin apud homines 
uniuscujusque mcrilum pensatur ex pneieritis ge-
alis, lioc apud Deum judicatur ex fuluris.» Habelur 
locus alter lib. vn Commenl. in Epht. ad Rom., 
num. 8, tibi hocApo toli * explanans : t Quos auiem 
praedesiinavit, hos ei vocavit : el quos vocavit, hos 
et jusiiiicavii; quos auiem jusliflcavit, illos el glo-
rlficavii, ι primunv aliier accipienduin docei illucfy 
c quos prascivil, · superiore commemoratum ver-
ticulo, quam vulgo accipi solel ; quia sl i i laiiliiin 
praenoscunitir, qui pradeslinanlur; qui non praede-
slinantur, ulique non pranoscunliir : cogniiionem 

crgo oportet toiies jam a nobis decanlali dogmatis, C ergo illain pro ainoris nexu, ei afTeclus vinculo su-
qno nieiitea anlequani illaberenlur corporibus du-
xieae viiam in coelo asseveravii, et pro acia ibi vel 
recie velmale vita, pariim atigelictim ordtneni ade-
ptas, partim in lerram fuisse detrusas; nec varia 
soluin Corpora, variamque vivendi in lerria sortem 
nactaeesse, sed varium etiam gratiae divinae modum 
fuisse promcriiae, vasaque fictilia vcl aurea, con-
lumelise ?el bonoris fuisse effeclas; iia laraen uiea-
dem arbilrii liberiate uieuies, nova graiiae incre-
nienla capessere, ei ad superiores iierura rerebi 
grados, vel ad inferiorca relabi possinl. Ac toium 
hi hoc argumenlo libri seeundi Περί άρχώτ nonuiu 
caput contrivii. Sed et idem aperle iradil lib. t i r 

inciidam probat miiliis Scriplurae lesllmoniis, pula 
ielo : < Gognovii Dotninus eoa qui sunt e j u s ι id 
esi diligit, cum tainen nec eos qul non sunt cjus 
ignoret: prsecognosci ergo eos a Deo vult, c in qut-
bas, sciens quales eeseni, amorem siium Deus aflfe-
ctumque posimset. > Quaertt posimodum quo sen-
8Q interprelandum sit lllud Aposioli: c Quos voca-
vit, hosel juelidcavil,» cum mtiltl vocaii sint, pau-
ci electl. Respondet duplex esse vocationis genus; 
aliud aeeunduni propoeiiom, non vocantis Dei, sed 
vocati borainis, qno firlutem ampleciitur; quicun-
qne autem vocatione eiusmodi vocaii sint, hos ei 
justificatos es8e : aliud esse vocaiionls genus, ηοιι 

in Epitt. ad Aom., num. 17, illud Pauliniim 1 enar- ^ secundum bonom propoaiium, quo vocaniar eliairi 
reprobi, ne meritis afliciendi poenis boc utantor ob-
tenio, idcirco scse fuisse a virtute alienos, qaia de-
fuerit sibl vocatio. Si quis aulem propositain II-
lud, secunduro quod vocarl nos a Deo dixit Aposto-
lus, ad Deum referri velit, futurum Hlud quoqao 
poslerius recto humanse volunlatis proposiio, ac re-
ligiosa menie, ei salutis desiderio. Demum id sub-
neciit: « Hoc ergo pacto neque iu prascieutia Dci, 
vel ealuiis, tel perdftionis uostra causa consisiit, 
neque juslillcatio ex sola volunlale pendebit, neqne 
gloriicari de uosira penilus poiesiale sublatum 

rans : c Annon babet polestaiem figuhis h i t i , tx 
eadem massa facere aliud quidem vas iu bonorem, 
aliud vero in contuuieliam ? > 

Quemadmodum autem arbilratue est Adaroan-
lios, qua3 a uobis gesla sunt o l im, antequam cor-
pora subiremus, causam dedisse Deo, cur menies 
noslras terrenis bisce molibus implicaret, adeo ut 
ad banc iu terris agendam vitain Deasnos praedesii-
naveril, ex praevisis ab orani retro aevo meriiis v h » 
illius in coelo traduciae; ita ex pnevisis meriiis ter-
restris bujus vilas quam nuuc agiraus, prsedestlnaaee 

1 Rora. ιχ, 41. * Rom. vm, 30. »II T im. ιι, 10. 
•(44) ld duobus prwcipue loci$ auerit, elc. Vide eliam librum De oratione Dum. 6, pag. 207-209, 

ei boiuil. 14 in iYum., num. 2, pag. 323. 
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est; ι et paulo inferius : < Ut autem scias quia ηοη Α scimus. Vocationem quoque illam secundum propo-
in praescientia Dei unicuique saluiis causa ponitur, 
sed in proposito ei aciibus suis, vide Paulam * ve-
rentem ne forlc cum aliis pradicaverii, ipsc repro-
bus eflicialur, raacerare corpus suum, et subjicere 
aerviluli. > 

X X V I . Dolel Iprensi episcopo dixisse Origenem, 
pradesiinalionein pendere ex praevisie merilis: vo-
cationem fieri secundum proposiium hominis, ιιοιι 
D e i : vocationem secundum proposiluin Dei, ex bo-
nis hominum desideriis aplam esse et connexam : 
causam earodem esse salutis ei danmaiionis, nempe 
religios» mentis deeideria. Qtiae omnia in idem fe-
re recidunt. Oflendil quoque ipsnm perperam expo-
situs Aposloli locus * : < Posuil Deus membra, 

silum bominis, quam revera Pelagiauis tribuii Au-
guslinus lib. u Cotura duas epist. Pelagianonm, 
non ita tuelur Origenes, ul non eliam vocaiionem 
aecundum propositum Dei bic inielligi poese faiea* 
tur; nam proponit uiramque ei seniealke sasac-
commodal. Quamvis aulem unam illam priorem de-
fenderel, aslipulatorem haberei Gbrysoslomum, sie 
in Rom. xvm,28, disserenlem : Πρόθεσιν δέ ενταν-
θά φησιν, ?να μή τδ πάν τή χλήσει δψ, έπεί όντως 
Iμέλλον κσΛ Έλληνες άντιλέγειν, καΛ Ιουδαίοι. Εί 
γάρ ή κλήσις ήρκει μδνον, τίνος Ενεκεν ού πάντες έβώ-
Οησαν; Διά τούτο, φησίν, ούχ ή κλήσις μόνον, άλλά 
καΐή πρόθεσις τών καλουμένων τήν σωτηρίαν είργά-
σατο. Ού γάρ ήναγκασμένη γέγονεν ή κλήσις, ουδέ 

unumquoriqueeorum in corpore,sicut voluil, > quasi Β βεβιασμένη* πάντες γούν εκλήθησαν, άλλ' ού πάντες 
voluntas illa ad membrtim, non ad Denm perlineau 
Locus babeiurlib. ix Comment. in Epiit. ad /iom., 
nuro. 5, pag. 648 : c Voluil autem, inquit, Deus se-
cundum raiionem vei mensuram fidei quae esl in 
nobis, vel voluil ad id quod expedit. Nisi forie ita 
aliquis el boc velil inlelligere : Deu$ potuit in cor-
pore unumqnodque membrum, proul voluit, ut voluit, 
ad membrum magis referaiur, hoc est, prout voluit, 
proui elegit, proui operam dedil, ne videaiur de bo-
Miine arbilrii poteslas aufcrr i .». 

Praedesiinaiioncm prsevisia meritis postposuisse 
Origenem minime mirum est, cum quaestionem i l -
lam leviler lantura et perfunclorie delibarin* vctusii 
Patres Pelagianis lemporibus aniiquiores, ul di&ci-
nius ex epistolis Prosperi el Hilarii Arelatensis ad 
Auguslinum, praefigi solilis ipsius libris De prcede-
stinalione sanctorum el dono perteveranti(et et cx 
prioris illius Aiigusiini libri capile 14, et poslerioria 
capiie 20. ln ea quippe fuisse senleniia lrenaeum, 
«ι Cbrysoetomum ; sed el posl Pelagianam aelatem, 
Tbeodoreium, Tbeopbylaclum, OEcumeniuiii, alioe-
que complures iralaiiiium esu Cum et eamdem bo-
dieque a viris calholicis propugnatam videamus; 
et banc, alleramve il l i opposilam perseqni summo-
rum auctorilale ponlificum liceat. Nec adeo tamen 
senlenliae buic patrocinatus eei Adamantius, ui non 
coulrariam eiiam aliquando seclari visus s i l . Nam 
lib. vii in Epht. ad Rom.t niitn. 15, baec sc r ib i l : 

ύπήκουσαν. «Proposilum autem bic dicit, ne loiom 
vocationi tribual : aic eniin contradicluri eranl ei 
Graeci et Judaei. Nam si sufficerel sola vocaiio, qua 
de causa non omnes salvi facti suni ? Propterea, in-
quit, non sola vocalio, scd ct proposiluro eorum qui 
vocanlur, saluiem operalum e s i : nec enim coacta 
facia est vocaiio, noque violenia. Onuies ergovo-
caii suni, aed non oinnes obedienini. > Asseiiiien-
tem qtioqne haberel Tbeodoretuin, el perpetuoe 
Gbrysosiomi asseclas Tbeophylacinm, et CEcuroe-
nium, et alios nonnullos. Yocaiio auiem secundam 
proposilum Dei, quod proposilum ex perspeclis aoi-
mae piis desideriis peadeal, qualenus cum reliqois 
Adamanlii dogmaiis cobaerel, merito a Janseoio 
explodilur; nam pia desideria ab bominum sola vo-
lunlale derival; quibus perspeciis desideriis pro-
ponat Deus ipsos vocare, lumqiie primum grauam 
ad id opporlunam largialur. Hinc affine quiddam 
carpit in Origene Jansenius lom. I, lib. νιιι, cap. 4, 
quod scilicet dixeril salularis doclrin» prxcepu 
Cbrislum hominibus iradidisse, prout affectos eos 
esse uovit, iidemque sibi adhibiluros prxseasit. E-
quidem nou dubiio, uli supra d ix i , opinatum fuisse 
Origenem, ex bac praenotione moium fuisse Cbri-
slum ad primam illis gratiani iinperiieDdam : pro-
pioreaque nullam Semipelagiano buic errori defea-
sionein oblendimus. Sin ita aensiHset Origenes, do-
ctriua sua illos imbuisse Cbrislum, quos ipsi per 

t Sed baec omnia eo speciant, ul illud probet Apo- D gratiae suae mere graluitae auxilium assensuros prav 
slolus, quod si vel Isaac, vel Jacob pro bis merilis 
elecli fuiasenl a Deo quas in carne positi acquisie-
rant, etper opcra carnisjuslificari meniissent, pos-
set ulique merhi eorum graiia ad posleriiaiem car-
uis quoque ei sanguims periinerc. Nunc vero cum 
electio eorum, non ex operibus facia sit, sed ex pro-
posilo Dei, el ex vocaolis arbilrio, promissiooum 
gralia non in filiia carnis implolur, sed in fiiiis Dei : 
boc eai qui simililer ul ipsi ex proposiio Dei e l i -
guotur, el adopianiur in fllios. > Verum, ul saepe 
dixi , parum buic libro adjungeudum est fidei, qtiem 
Huflnianis opioaiionibus aspersum el inquinalum 

. noveral, vel futurura et prevUuui consensuin occi-
sionem Cbristo itnperlienda; 8U33 doclrin» el gra-
liae pra3buisse, noo ut prxbereiur promeritum fuie-
se; boc esl graliam suam el doctrinam non exfu 
turis eorum meritia, sed hac consensus oblata occa-
aione Gbristum fuisse largilum, niagnis utique pa-
ironis sese luereiur; pula Augustino, qui, ulbabei 
iansenius aupra laudalo loco, io epislola 49, ad 
Deogralias, qua3Sl. 2, docet «lunc voluisse boinini-
bus apparere Cbristum, et apud eos praedicari do-
clrinam suain, quando sciebat, ei ubi sciebat esse 
qui in eam fueraul credituri; ι et aliquanioposi: 

M C o r . ix, 27. · 1 Cor. XII, 18. 
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c OuftoffO mirum si lam inffdelibus plenum orbem Α 
termum GhrisUts prioribus aasculis noverai, ui eis 
apparere, vel praedicari meriio nollet, quoe nec 
verbie, «ec mlraculia suis credituros esse prascie-
bal? ι et Ghrysosiomo, qiii serm. 4 in Etnit. ad Co-
/ O M m ad vers. 25 sic babol ι *0 γάρ Θεδς ούχ Α
θρόως πάντα ποιεί, άλλά κέχρηται συγχαταβάσει 
διά τήν πολλήν αυτού φιλανθρωπίαν. KaV τοΰτο αΓ
τιον τού νύν παράγενέσθαι τδν Χριστδν, άλλά μή πά
λαι · < Deus enim non repente lacii omnia, sed pro-
pter suramam suam bumamiaiem sese rebus ac-
coramodat. E l haec causa est, cur nunc adveuerit 
Servator, non olim ; · quod foslus disaerit In fine 
homiliae ejusdem; ei Sedulio, qui in Roman. νιιι, 
28, propoiilom illud Dei ibi inlelligendum eese di« 
cit, <secundum quod proposuit Salvare sola flde, Β 
quoe prseacierat credituroa. ι Ferri etiam posset, 
quoil addil Origenea, non ex sola Dei voluntate ju-
atificationem nostram pendere, neque saluiem de 
noaira penitus esse poieaiate soblatain; nam grati» 
j<isli6cationis libere conseniit bonio, a qaa diasen-
lire polesi; et salutero aeiernam diaseniiendo po-
test amiltere, juxia Tridenliiia placita (45). Verum 
commodam oninem inlerprelalionem excludunt quu» 
apponil Origenes, < non in praescienlia Dei unicui-
que aaluiis cauaam poni, sed in proposiio ei acli-
bus euis;» excludunt c i reliqea Adaroaulii prse-
acripia, unde haec proOciacunlur. Jure quoque Pau* 
lini loci, qui exstai I Cor. χιι, 18, propoeiia ab Ori* 
gene, non asserla lamen ab eo, neque omnino pro-
b a u expUcaiio, uipoie absurda e i violenta refel-
li iur. 

QUiESTlO VIII. 
D B A S T a i S . 

(Jtrum atira amimala t%u% Deum cogno$cere ti 
precari, peccare posse, judicatum i r i , ac salutem 
iperare el potse contequi Origenes aflirmaverU. II. 
Α multi* hie arguhur. III. Nec defetuion* tamen 
carel. IV. Viam ipsi ad id credendum ttraverunt 
anliqui. V. Utrum sideribut [uturorum $ignifica~ 
tionem α Deo impreuam putaveril. Y l . An tre$ 
ptiores crealionis diet sine ιο/e, luna et ttellit non 
(*i$u decreveril. 
I. Quid Orrgeiies de aetris senaeril exploraluria, 

animane ea ei corpore conslare s i l arbitralua, an 
corpora esee inanima, rursuro iteranda eunt qnaa 
tera saepe supra disseruirous : mentes aoie corpora j) 
condiue opinaium Adamantiuiu, ac pro merilis in 
varia, variaque corpora deirusas; quasdam autotn 
ex illia qua? iion peasime aese geasiagent, animandia 
solis ei Iwnae, aliorumque aiderum corporibue, ΠΗΙΟ-
doquo illusirando ac oxornando, nobili scilicet mu-
neri fuisse prsefecias. Id eupra jam delibaturo nunc 
eo eiiam ampliue probandum eat. Sic habeiur qui-
dem lomo ι Origenis in Joan,9 nuni. 17, καί γάρ ή 
ψυχή τού ηλίου έν σώματι. Hoc esi, « anima soli», · 
non E l i c , u i iiiepie vertit inierpres. Libro vero u 
Περϊ άρχώτ, cap. 9, num. 7, poeiquaro animaa 
j u x u viriute* ac meriu diversia sanxit adnecti cor-

• Rom. vui , 20. 1 ibid. 22. 
(43) TridenL cooc, sesa. v i , cap. 5, el c i n , 4· 
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poribus, ex eaquo diversiiate mundi consonaniiam 
efflorescere, addit quasdam ex his quae < melioribus 
nieritis eunt, ad exornandum mundi statum com*-
pali reliquis, et offlcium prabere tnferioribus, quo 
per hoc parilcipes exsislam palieniiae Creatoris : 
secundum quod Aposlolus ipse dicit* : Vanitati 
eaim crealora eubjecta est ιιοιι volens, sed propier 
eum qui subjeceril in apem.» Quod de asirie sioe 
dubio ioielligendum eeU 

Noc animam duniaxat sideribus additam esse, 
sed oa eliam ratione pollere, Deum cognoscere» lau* 
dare ac precari ratus est. Nam lom. xin in Mutih., 
nuin. 20, hxc legunlur : Άτοπον γάρ λέγε»ν τδ έξ 
ουρανού κα\ γης χαϊ τών έν αύτοϊς σύστημα, ώστ* εί
πείν άν δτι ήλιος, χαϊ σελήνη, χαϊ δ χορδς τών άστεί
ρων, χα\ οί έν δλψ τψ κόσμφ τούτψ άγγελοι ούκ 
έγνωσαν τδ άληθινδν φώς, κα\ άγνοούντες αύτδ έτή-
ρησαν τήν έπιτεταγμένην αύτοίς άπδ θεού τάξιν* Αϊ 
libro ν conlra Cels., num. 10, pag. 585, aslra appel* 
lai ζώα λογικά καί σπουδαία* καί φωτισθέντα τψ φω* 
τί της γνώσεως ύπδ της σοφίας, ήτις εστίν απαύγασμα 
φωτδς άίδίου. Eadem precea offerre Deo per uiiige* 
nitum ejusFiliuin, ipaumque laudare probai num. 
13, ex Davidia psalm. CXLVIII, 3, 4 : c Laudaie euii^ 
omnes slellae ei lumen : laudaie oum, coeli coelo-
rum. > Quo et illud refert ex EpUi . ad Rom. vm, 
19-21 : c ExapeclaUo creaiuraa revelationem fi^ 
liorum Dei exepectat» Vaoiuti enim creaiura sab-
jecia eat non volens, sed propier eum qui subjecit 
eam in epe : quia ei ipsa creatura liberabitur a 
eervilute cormpiionis iu liberiatem glorix fllioruin 
De i ;» el lib. vm operis ejusdem num. 66 : Εύφη
μου μεν ούν ήλιον, iitquil, ώς καλδν θεού δημιούργη
μα καί τούς νόμους φυλάσσον θεού, κα\ άκούον τού * 
Αινείτε τδν Κύριον, ήλιος καί σελήνη. κα\ δση δύναμις, 
υμνείτε τδν Πατέρα, κα\ τδν δημιουργδν τού παντός * 
el paulo posl, num. 67 : Ύμνου μέν γε θεδν, και 
τδν Μονογενή αύτου, ώς καί ήλιος, κα\ σελήνη^ κα\ 
άστρα, κα\ πάσα ή ούρανία στρατιά * ύμνου σι γάρ 
πάντες ούτοι, θείος δντες χορδς μετά τών έν άνθρώ-
ποις δικαίων τδν έπί πάσι θεδν, καί τδν Μονογενή 
αυτού. 

Eadem peccalie esse obnoxia ; nec asira modo, 
aed elemenu eitam, ac proinde judicium Dei OIIIN 
subilura fore, aenteniia ipsius esc, his cousignaU 
verbis bomil. 4 in Euck., num. 1 : c Futururo esi ut 
in die judicii non solum homo, sed eiiam univorsa 
conditio judicelur. Omnlt quippe crtaiura conqtmi-
$cit ei condoUt7. Si oniiiis creaiura congemiscii et 
condolet, est auiern creaiuraruro pars lerra et coe-
lum, etcselera quaeque qoassub coalo suut, et quae 
supar coekw, et liberabiiur omnis crealura a servi-
luie corruplionie io libertaieui glorix filiorum Dei, 
quis s d i et de lerra, aii secundum naiuraro suam 
iu aliquo peccato leneitur obnoxia? Si enini aniinal 
est, 8i raiionabilis eet, si indigel audiiione eerinonia 
propbeuci dicentia ι Attende azlum ei loguar, et au~ 
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aku lerra verba orit mei8; 
fibut percipe, terra9 . . . quare non terrai et aeris ju-
dicium silfiiluriim? · Id deinde probal variis Seri-
ptnrse tealimoniis; tum add i l : < Gapax est, inquam, 
(lerra) ut animal juxia pariium qualiiales, et bo-
norom aciuiim, el malonim, in quibus aui laiidem 
mereaiur aut poenam. ι Super eo praeierea quod 
habeiur Mauh. xxiv, 35, Ccelum el terra transibuni. 
«Gur coeltim, inqutl, pralergreditur, cum lerraper-
transil, niei quia transitus sui qtiaedam digna fece-
run t?» Atque haec commenialur io illud Ezecb. 
χιν, 13 : c Terra ηοιι peccaveril niihi, o l pravarice-
lor praevaricans, extendam nianum meam auper 
eam, ei conteram virgam panis ejus. ι Fruelra vero 
dicia haec ab Origene per prosopopoeiam exUttmal 
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c l : Audi, cctlumy ei ou- Α Deo ei Pairi , tunc etiam isla animanua com priui 

regnuin Gbrisli fiierinl effecia, simul cum omni 
regno eiiara Pairi regenda iradiium i r i ; m cum 
Deus eril omnia in omnibus, eiiam isia cam 
aini ex omnibus, s i l et in isiia Deue sicul in 
omnibus. > 

II. Opporluna fuit illa Origenis adversariis id 
ipsum iiisimulaiulum occasio. Theophiius Aleian-
drintis Patch. episl. 1 et 2 inler damnoaa ejus ef-
faia ponii illud. Ponit el llieronviiraa in episi. 59, 
ad Aviium, cap. 1-3, et iu episi. 61, ad Pammaeb., 
cap. 5 , atque id esse ail dogma geolilium, eiex 
parle Platonicum. Orosius inCummonkorio adAugu-
siinum oplnationem banc Origenimis quibusdam 
suae aeiaiis ascribi i ; eamqtie valide convellil Augu-

Slxlus Senensis Biblioih. lib. v, adnot. 242, ul ex B slinu» »n libello contra PnuiUiam9la*etOngem$tiut 

docirinae ipsius connexione lnanifeslum esl. Meliua 
Origeni consuluil Genebrardus, respondens fuisse 
baec inquirendo ei disserendo pronuniiala. Quin el 
spa fiituri astra duci asserit l ib. vn conir. CWi., 
nuro. 65; nam posiquam euradem Pauli locum ex 
Epistola ad Rom. ad sidera relulit, siibjungil μή δείν 
τά έπί τή δουλεία τής φθοράς, χα\ έπί τή ματαιότητι 
ύποτεταγμένα, χα\ έπ ' έλπίδβ κρείττονι ταύτα πράτ-
τοντα, έν χώρα τιμά ν Θεοΰ. Spee aulem baec est l i -
bertaiis et.fuiurae sejunctionis a corporibus qoibus 
conjuncta sunt, et saluiis. 

Aionnie id argiimenium exbausil lib. ι Περϊ άρ
χώτ, cap. 7 , unde loca aliqua selegii Jusiiiiianiis, 
ec fidei comparandae gratia in fine epislola; snae qnae ^ 
661 ad Menam, retulit. Priinum qiiidem nuin. 2 siel-
las a peccali coniage iinmunes noii esso osiendit 
ex Jobi xxv , 5 : « Stellae nou sunt uiundaB in C O I H 

spectu ejus. > Quod ut melius asirual, eas ease pro-
bat animalia; quod roandaia a Deo dicanlur acci-
pere; mandare auiem ipsis Deum, ut siatis move-
anlur lemporibua; niotus vero illos neque absolvi 
posso sine anima; neque aine njolu esse posse quae 
anima praedita sint: nec anima solum, sed et ra-
lione pollere; ac proinde incremenla capere sine 
dubio virtulie, vel decrementa : ad liaec animas an-
tiquiores recenlioribus sidcrum corporibus exlrin-
secus inseri probal priraum ralione bac, quod cum 
humanaB animse, quae dum bomintim aoiraae siitii, 

cap. 8-11, duoque dogniairs bujus fundaiuenia la» 
befaclal, perversas nimirum interpolalionea Pau-
linae bujus senlentiae * · : c Yanitali eiiiui creaiara 
aobjecia esi non volens, sed propier eum qui sub-
jecit eam in spe; > et ieiius qua3 exslat Jobi xv, 15, 
ι Goeli non auni irniodi in conapectu ejus; > cui ad-
sonal illa cap. xxv, vers.5, c Slellae non eunt muuds 
in conspocm ejus. > Quanquam sine errore dici 
posse coneedit ne angelos quidem ratiooe divime 
justiliae juslos esse; ac proinde si detur sideribm 
inesse angelos; perspicuuro fore ait cur dixerit 
Jobus eiellas non ease muiidas in conspeclu Dei. Al 
ntnim ralionis compoles spirilus his insiiit lucidia 

, corporibua nescire se fateiur, ei caute indagandu» 
' monel. Ulul est, ex Augusuni aucloritaie mullis 

opinionem istain OrigenU impngnat Remigius Re-
mensis in Rom. νιιι, 20. Consurgii etadvcrsus illaic 
Justinianus In epistola ad Meiiam, et Basilii auclo-
rilalem adaciscit, qui homil. 3 tit Hesaem. Orige-
nem carpil, quod aquas quae supra et inlra finna-
raentum sunl , angelos troplce signiiicare docuerii; 
nec idcirco sensu praediUim animal firmamentom 
esse tradii, qood gloriam Dei enarret, alioquin ani-
malia fuiura rorew, ei pruinam, et abyssnm, quod 
iis laudem Dei propbeta conimendel. Sexto demnin 
ex auatbematismis huic Juslinlani episiolae subue-
xia eadem ba3c Origenis senieniia de sideribue aoi-
malis confodiUir. In quo sane miror ecquid de w-

iiiferiores aunt siderum animia, corporibus hoiui- D deribus peccaio obnoxiis, de eorum spe el fuiura sa-
num sint anliquiore», verisimile sit anliquiorea 
esse quoque siderum animas siderum corporibus : 
probai idipsam deinde siipra adducto Pauli loco β 
Roroan. νιιι, 19-22; vaniiaieni quippe appeilari 
corpus illud aeihereum, quod invila subit anima si-
deris, sperans futurnm ut expleto boc ininialerio l i -
beretur «a servilute corruptionis et vauilails, cuui 
redemptionis gloriaB flliorum Del tempus advene-
r i t ; ι cujus voii adepiionem dum exspectat, ge-
mere, et < utpoie affeclum habentem erga eoe quibas 
minislrat, condolere : > demoin aulem serviiuie l i -
beratam i r i , c el cum (radiderit Christus reanam 

luie ne verbum qoidem in anatbemausrais imperaiw 
ille feceril, cmn ejus lamen verba ipsa e lib. ι Περϊ 
άρχώτ, cap. 7 , petiia reprasentet, quibus verbii 
et anima aideribos iribuitar, et sol induciior dicens 
praestare dissolvi et esae cun Chrislo n , sed ne-
ceesarium magis esse manere in corpore, propier 
revelaiionem flliorum Dei, et eadem acriier repre-
heodai in epistola ad quinuim concilium, quem re-
ferl Cedrenus; uiium id culpaudum ac damoandum 
aosceperii, quod suis taraen non carei pairenis ac 
defensoribus. Rufinus quoque Palaesliuus in libello 
De fide, doclriuaiu banc Adamanlii gravibus ar?> 

• Deul. xxxii , 1. · Isai. i , 2. »· Rom. νιιι, 20. 1 1 Pbilip. i» 23. 
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menUs felidil. fundamenlumque subniit in hoc Scri-
piura? loco constitutum, Job xxv, 5 : c Asira auiem 
iton sunt munda in conspectu ejus. Neque enim, 
Hiquit v ex eo quod noti strat munda in conspeciu 
Dei, ideo dicnntur animalia, ali(K|uin etiam men-
atrua mulierain ab ipsis animalia nuncupenlur; 
et leproaa domus, quoniam oe ista quidem munda 
aunt apud Deum, tteeundtim legem Moysi. Mulia 
enim eorum quae sine anima suni, raiione quadam 
saepe legimus immanda. > A i l eiiam Ruflnus ba?c 
Soripttirx loca in aententiae sua3 lutelam Origenem 
converiere : ι Sol cognovit occasum suuin, > Psal. 
CIII, 19 ; el illum : c Ego oninibus stellis ii.an-
davi, ι Isaise X L V , 1 2 . Deniqne Nicephorus lib. XVII, 
cap. 28, errorem bunc de animaiis sideribus in 
quinta synodo danmatum fuisse narral. 

III. A l eura quamvis omni affirmalione asseve-
rasse visus sit Origenes, boc tainen pronuniiato 
lecioris animum occupavil in prooemio l*bri prioris 
ejusdem Περϊ άρχώτ, num. 10 n D e sole aulem, 
et luna, ei stellia, utrum aiiimanlia sint, an exa-
nima, manifeste non iradiltir; > quae verba repeiit 
Pamphilus i» Apologia. Capiie quoqae 11 libri se-
quentis, nam. 7 , velul incerlus et litubana a i l : 
c Cum ergo, verbi gratia, ad coelestia loca perve-
nerinl sandi, lunc jain rationem asirorum per sin-
gula pervidebunt, ei sive animaniia s u n l , sive 
qnidquid illud est, comprehendent. > Et loino primo 
tn Joannem, num, 40, pag. 42, byperbolice dicluni 
atiapicalur a Jobo, asira pura non esse coram Deo 
Κα\ γάρ άτοπον υπέρ ανθρωπίνων μεν αύτον φά-
σκειν αμαρτημάτων γεγευσθαι θανάτου, ούχ έτι δέ 
κα\ υπέρ άλλου τινδς παρά των ανθρώπων έν αμάρ
τημα σι γεγενημένου, οίον υπέρ άστρων ουδέ τών 
άστρων πάντως καθαρών δντων ενώπιον τού Θεου, 
ώς έν τψ Ίώβ άνέγνωμεν. Άστρα δέ ού καθαρά 
ενώπιον αυτού * εί μή άρα ύπερβολικώς τούτο εΓρη · 
ται. Ilomilia demuni in Jeremiam deciina, nunt. 6, 
explanans illud Jerem. x n , 4 , t Quousque lugebit 
lerra, ι terram corpus esae ait anima et aensu ca-
rens, aed lerrse noroino appellari angelum lerwe as-
sisienlem, ac itidem aquas, eleroentis, ei re~ 
bas smgulis. Quu inter ecclesiasiicos dociores 
tritissima esi opinio, animaia esee sidera per for-
mara assistenlem et cohaereniem, non intromissain 
et informanlera. Alqae ex his aalis patel Origenis 
b*esitatio. 

Ad haec Pampbilus in responsione ad ociavam 
criminaiionein, unicuique Chrisdanorum Tas esso 
dicit astra animaia vel ιιοιι aniroaia ceoaere; neo 
cuiquam opinionis aherutrius causa bapreseos inu-
rendam es^e noiam, c prop er boc quod non iia 
aperte de his iradiluin esi in apostolica predica-
t one.» Qnod ipsum prae se luli l Adanianiius in 
pnxeioio Iibrorum Περϊ άρχώτ, num. 10, uti supra 
oeiendimus. Penilus vero origenizat Ambrosius, sic 
disserens in episl. 58, ad Horontianum : « Slelhe 
nebulis obductae vanescuni, qux suslinent raini-
eterii bujua muodani usus, non spouie utique, sed 

II, CAP. U , i Ju iEST. YUI. 97g 

Α in spe ; quia aperant etiam hujue laboris graiiam 
ab eo qtii subjecii eae. Ideoque propier earo su-
stinenl, id est propier ejus volunlatem, Nec miruin 
si palienter susiinenl, cum sciant Doininunritmm 
tt Creatorem omniuin, sive quae in coelo, sive quae 
in terra sunt, suscepisse nostri corporis fragilita-
lera. > Deinde : c lllius ergo imitanies bonitaieni 
ccelestes crealurae, licel ingemiscant, quod mundl 
liujus vanitati subjecloe s i n l , conaolaniur se tamen 
quod Uberabuntur a Rervilule corruplionie in l i -
bertaiem glorise. > Augustinus qtioque lib. u De 
Genes. ad litiev., et in Enchirid. ad Laurent., cap. 
58, de eo, ulpotc re obecura et iuceria, deflnfre se 
nolle quidqnam declarat. Hinc ipse Origenis repre-
benaor Hieronymus tn Eccles. i , 6, dnbital annon 

Β aideribus aqimani Salomon adesse pataverit; el in 
Ephes. ι , 2 2 , ne sidera quidcm Ipsa munda esse 
coram Deo, eaque Servatoris advenlum formidare 
acrlbit. Unde in episiola 61, ad Pammacb., cap. 5, 
de hoc agens dogmale: c Non esl, inquit, isliue 
lemporis conira dogma gentiliuin, ei ex parie Pla-
tonicuin ecribere, aole annos ferme decem in com-
uienlariie Ecclesiasiia, el explanalione Episiol» ad 
Ephesios arbilror sensum animi mel pruiteniibos 
explicalum. ι Quas cum ipsi fuissent a Rutiiio ob-
jecla lnvecliv. ι crimen diluil Apolog. lib. i , cap. 4· 
Quin etiam Pseudo-Clemens in Recognuiombus, 
lib. v, el R. Mosee ben Maimon, animas asiris 
affingunt. Denique S. Thomas lib. u conlr. Gent.9 

^ cap. 70, ad fidei doclrinam pertinere negal, asira 
animaia dicanlur, an inanima; unde aesiimare 
licet quo nnmero Jusliniani anaibeniatieinos habue-
r i l , qui affirmaniem senieniiam confodiunl. 

IV. Viam Origeiti ad id dogina praemonstravk 
Plalo, qui in Timmo coeli aniniatn rationie csse 
compoiem ait, eaqtie nibil a Deo pra38tantiu8 fuisse 
procrealum; et in Epinomide θείον pradicai γένος 
άστρων, σώματος μέν τυχδν καλλίστου, ψυχής δέ 
εύδαιμονεστάτης τε καί αρίστης. Praemonsiravit et 
Thales, lonicae seclse prineeps, qui rebus univerars 
animam tribuebat. Prseinonslravii ei Pyibagoras 
qui aslra deos esse censebat. Pracmonstraveniut 
et sloici, et ipse, si Pluiarcho, Alexaudro Aphro-
diaaeo, el aliis credimue, Aristotelee. Plaionis een-

I> tenliam ac ipsa propemodum verba pro more euo 
relulil Phi lo ; nam in libro Περϊ τυΰ θεοχέματονς 
BITCU τους ότείρονς , el alibi asira oon animalia 
modo, sed nieiiie* etlam puriasimas esse asseril. 
In libro lamen l*e mundi opificio, el aliero De gi-
gantibus, ea esse vull δι* δλου σπουδαία (quani vo-
ceni usurpavil. OHgeues) κα\ παντδς ανεπίδεκτα κα
κού , καί ακήρατα, qnod Origeni non placuil. Huic 
quoque ad eam capessendam opinionera praeivit 
Clemens Alexaudrinus In Eclogit έκ ζών προφηρίτ 
κώτ. Per&everavit auiem ad nosiram a3Uiera UJud 
de aoimatis sideribus placilum, defensoresque ba-
buit viros quantivis prelii Tycboneai et Kepp-
ierum. 

V . Augustinus lib. ν De cimi. Dei> cap. 1, corum 
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confutans dogma qui ι sine Dei voluntate decer- Α νι eontra CeMm legilur num. 50, 51, falli eos, qui 
nere opinaniur gldera quid agamus, vel quid bono-
rum habeamus, malorumve paiiamur; » haec sub-
jungi l : c Quod si dicunlur slellae eignificare potius 
is(a, qnam facere, u l quasi loculio qnaedam sit illa 
poshio praedicens futura, non agen&(non enim me-
diocriter doctorum bominum [Origenem notat] fuil 
ieta eenientia), non quidem iia solent loqui matbe-
matici, ut verbi gralia dicanl, Mars ita posiltis bo-
micidani significat; sed bomicidam facil. ι His, 
inquam, Origenem designasse credilus ee l : nam in 
eo fragmenlo quod e Commeniariorum ipsius iit Gt> 
nesim tomo III eicerplum Eusebius Prceparationh 
evamjetka: libro sexlo inseruit, astris fulurorum 
inesse significationem affirmat, niim. 5 , 9 et seq., 
non eliam causam, quod faciunt Geneibliaci; mo-
tiim ergo iis a Deo et ordinem indilum, ul inde fu-
lurorum copnilionem 2nge!i baurianl; cujus qui-
dem cognilionis adeplionem, cum vires superaret 
bmnanas, ab angelis apostalis in homines aliqua ex 
parle iuisae tranemissam; nullam aitlem libero 
arbiirio vim vel necessitaiem binc inferri. Prseier 
Augusiinum liaec vehemenier castiganl Rufinus Pa-
laestinus in libello De βάβ , el Procopius GazaBos in 
Gen. ι , 14, qui ab Origene , quem in aliis ad ver-
buin fere sequilur, hac in parle dlscessil. 

Sane si iuiura caulia non ab asiris praemmliari 
diinlaxai, sed el eflicl dixisset Origenes, el siderum 
\iribus corpora baec lerrena variis afiici roodis, et 

vera dierum sex spalia Moysem in rnundi namnd* 
creatione signiiicasse putant: quosque se in suis 
ad Genesim Commenlariis refeliisse ait. In qtio Pht-
lonem seculus esl, cnjtis ba?c verba snal lib. ι 
Allegor., Εδηθες πάνυ τδ οίεσθαι 1ξ ήμέραις, ή χα-
θδλου χρόνω χδσμον γεγονέναι. Neinpe haw tropice 
inlelligenda explicandaque censebac Origenes, ut 
alia pleraque, in quibus allegorico sensui niraioro 
tribuens, nativum el litieralem subvertebai. Qat 
quoniam error suum sibi poslulat examon, verbmn 
non addam. 

Q U J E S T I O I X . 
DE RESURRECTIONE MORTOORUB. 

I . Statut qutvtlionis proponitur. II . Doctrina Orige-
; nfj de resurrectione enuclealnr, III . Uirummur-

rectionem nbtolule $uttuleril. I V . Hoc erimin$ 
purgalur. V . Utrum corporis resurrectionem ad-
miterit, carnit inftciatut V I . in eo tiiam hee-
iitat, el multorum prwterea assensu gaudei. VII. 
Utrum et quomodo corpora in resurreclione mu-
tatum iri exislimaveril. VI I I . Htc quoque Patrum 
aiiquot consensione se tuelur. I X . An corpora in 
returreclione sphwrica fulura aulumateril. X. 
lltrum impios afftrmaverit neuliquam invitamreti-
ituro$. X I . (Jnde suam dereturreciione doctrmm 
hanterii, aperitur. X I I . Nonnulla ad ejns txct-
salionem prtvler superiora colligunlur. XIII. Qio 
$ensu dixerii peccaiorum causam ad corpui re-
ferri. 
I . c Transeamus bhic ad famosissimam de re-

surreclione carnis el corporis quaestionem. > Licel 
enim titi verbis Hieronymi episl. 61, ad Pammach., 

ad haec Hlave comrooveri el inclinari, in eadem ^ C 3 p , 7 t hoc argumenium advereua Origenem per-
essei causa ac Aposlelesmatici omnes, ei bodierni 
aslrologia3 patroni, quorum senlenlia, inlegra modo 
serveiur bumani libertas arbilrii, haereseos nota 
immunis est. At curo significalionetn solum futuro-
runi, itidem ul Synesius lib. De insommis, non cau-
sam aalris ascripserit, illaesa arbilrii libertale, eo 
minus eiiam decretis Ecclesia* adveraatur illius 
opiaio ; quam inanasse e Platonicorum scbolis salis 
apparel ex Plotini Enn. u , lib. i , cap. 1 et 7, el 
Enn. n i , lib. i , cap. 6, quem se^ulus esl Macro-
bius lib. ι in Somn. Scip.9 cap. 1. 

Gum ιιι eo aulem, quod dixtmus, fragmento, el 
alibi quoquo, causam fulurorum sideribus neuii-
quam ioesse magno conatu Origenes probaverit, 

sequentis. Coba?ret autem illa quoqiie cum superio-
ribus, nam slatu animarum ame banc viianri ei-
quisiio, ipsarum quoque fulura post banc vitaro 
sors exploranda e s l : nimirum solasne ac eoliurits, 
an conjuneias corporibus quibns conviienini 
postremuni subiltiras judicium, iisdemque deincepft 
adhaBSuras autumaveril. Ac magnum profeclo bi-
beremus ad qua&liouis illius iractalionem compcn-
dium, si hujus argumenli ei tiluli libris ab eocon-
ecriptis lemporis diuiurnitas peperciseei; eiquav 
cunque iu iis olim fuernnt reprebensa, velerum 
monumenla pra ee ferrent: de se qnippe Ipse nar-
rat lib. ιι Περϊ άρχώτ, cap. 10, num. 1, pubiicalii 
suis De resurrecttone lucubraiionibus, f oflensos 

iniror id ei dogma afficlum : δτι ποιητική τών D quosdam in ecclesiaslica lide, quasi velul eiulie, 
πραττομένων ή αστρονομία, c astronomiam eorum 
quae fiunt causam esse,» quod inter alia eidem 
exprohrari solila decimo loco reconset anony-
mus auclor Apologice pro Origene, apud Pboiium 
cod. G X V I I . 

VI. Praeter snperiora,illudquoque reprebendendi 
cauaa e Ub. ιν Περϊ άρχώτ, nuin. 16, recitai Jusiinia* 
nua ad calcera episl. ad Menam: Τ(ς νουν έχων ορί
ζεται πρώτην,κα\δευτέραν, χαΧτρίτην ήμέραν,έσπέ-
ραν τε χα\ πρωΐαν χωρίς ηλίου γεγονέναι, κα\ σελή
νης, κα\ αστέρων; < Quis menlis compos slatuat 
pritnum, ei secundum, el tenium diem, et vespe-
ram, ac maiulinum lempus sine sole fuisse, el luna, 
CUI,ellis?i Gui eii l lud potest adjungi, quod Lib. 

ei penitus insipienler de resurreclione crederd, 
pnrcipue baereiicos. » Multum quoque prodesseni 
ad hujus argumenii illusiraiioncro HamroonisAdria-
nopoliue libri adversue Origenem super ea q«* 
siione scripti, si vel superesseut ilti , vel tanluiudfla 
certe ex iis deprompium pervenisset ad nos, qu<R* 
luro e Melbodii opere ejusdeoi insliluli Epipbanioa 
et Pbolius excarpium servarum. Veruro vetustaie 
consuniptis bi* coinmenlaiionibus, bac ope desii-
lu l i . partiin ex Origenis dogmalnm άλληλουχ ,̂ 
parlim ex aliorum expostulaiionibus, parliio ti 
ejue scripiis, cujusmodt ad n^slram perveneruoi 
aiiaieni, quid ipsi visum sit pro viribus «liioe-
mus. 

file:///iribus
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II. Quod si rero primum ex doclrinae ipsius tcx-
lura spectarc velimus, memiuisse oportet accusa-
tum fuisse eum, quod animam aolaro homincm 
consliluere, post Platonem, dixeril : et quod ani-
mas pro peccalis in varia corpora, sic tanquam in 
vincula conjeclas tradideril, ut supra observavi-
mus. Fernnl praeterea persuasam fuisse i l l i , Ada-
mum propler noxam moriali fuisse corpore indu-
tum, quoprius carebai, cumimmortaKs a Deo fuis-
set procreaius; pelliceasque tnnicas, quas ei Deiis 
posl praevaricalionem cireuntposuisse dicilur, nihil 
fuisse aliud quam corpora morlalia ; ossa vero el 
carnes quas anfe peccalum habuisse Adamum 
Scriptura commemoral, carncs esse intelligibiles, 
ei ossa SnlelUgibilia. Cum igitur morlale corpus 
adveutitium quid ac exlraneum esse arbiiralus s i l , 
sequitur inde necessario, expurgaiis peccatis, ex-
solutisque suppliciis, liberam landem aliquando 
animam, corporalitimque compedum pondere ex-
oneratam resurgere. Nam si poena est gcstare cor-
pns, gestare certecorpus desinel anima, cum poena 
cessabil. Corpus illud intclligo, quod in sceleris 
luelam subiil ipsa, grave illud nempe, terrenum el 
carneuni; non illud auiem quicum procreata pri-
muni et a Deo formaia est. Huic conseciarium 
est, futiiruin ul anima liumanorum illam configu-
rationem membrorum a se abjiciat, nlpoie quac 
carnei corporis propria sit ; meliorem autein et 
perfcctiorem formam suscipiat, tii quae in ineliug 
mtitala, el perfecliori slalui reddilasit; forwarum 
aulem omnium cum perfeclissima * i l spbaerica, 
fulurum qaoque ul in globum animae perfectiores 
a mortnis suscitals rolundenlur. Ex ea pranerea 
agserlione, quae animis pro criminum modo c o r -
pora plus minnsve crassa imponi sciscit, efficitur 
illud, diversum fore resurgendi modum; splendi-
diusqtie ac sublilius iniluras corpus animas, qu« ?n 
virtulibus gese, dum in lerris agunl, diligeuiius 
exercent; quae contra prorumpunt in vilia, densio-
ribus ac rudioribus corporibus adjunclum i r i . Nuuc 
nlrtiin docirinae suae ordiuem ac consecutionem 
Origenes lenoerit, ex aliorum crimioalionibug, 
ipsiusque gcriptig, expendainus. 

III. Accusatum etim rcfert Pamphilus, qood re-
sarreclionem mortuoruiA absolute susiulerii, atque 
banc criininalionem septimo loco posham confu-
lal . Epipbanius b«r . L X I V , cap. H , conatum a i l 
eum in Commentario in psalmum ι, Έ χ τών χατά 
φύσιν ήμιν συμβαινόντων άνατρέψαι της αυτής ανα
στάσεως ημών έν άληθεία ελπίδος τήν όμολογίαν. 
c Εχ iis ipsis, quae naluraliler n o b i s eveniuot, id 
assequi ul resurreciionis nostrae cum spe certa 
conjunctam proressionem fundilus lolleret. ldem 
cap. 63 subdole euin ait el vafre resurreciionis 
D o m e n admillere, rem ipsam inficiari: quippe cor-
pus neuiiqtiam resurgere, sed solam aniroam decer-
na i ; auimam aulem non resurgere, quae non 
cadit, D6C exfclinguitur; corpue quoque juxia ip-
frius sancila non reeurgere; nibiUgiiur resurgere, 
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Α nec ullam proinde moriuorum esse resurreclionetn. 
Iiaque Auguslinus ad Quodvulldeum haer. X L U I , 
restirreclionem ab Origenis sectatoribus negaiam 
scrtbit. Hieronymus in episi. 59, ad A v i l . , cap. 1, 
dixisse Origenem iradit c corporales subsianlias 
penilus dilapsuras ; aul cerie in fine omnium boc 
esse futura corpora, quod nunc est aeiher, el coe-
lum, et si quod aliud corpus sinceritis el puriiis 
inlelligi polesl; ι tum addi l : c Quod cum ita s i l , 
quid de resurreciione senital perspicuutn est. > 
Deinde verba Origcnis in eaindem conspiraniia 
seuienliain scquenlibus capiiibus producit. Similia 
carpil in Joanne Jerosolyinhano, epist. 61, ad 
Pammacb. Quo el illud perlinel quod scripsii 
lib. xii in Ezech. XL : < Non quod Juxla saevissi-

^ mam haeresim corpora aholenda credamus. ι Tbeo-
pbilus Alexandrimis Epist. Pasch. 2 : ι Inier cae-
Ura eliam resurrectionem a morluis, quae spes sa-
lutis noslrae esl, iia corrumpil et violal (Origenes) 
ut audcal dicere corpora noslra rursum corrupiioni 
et morli subjacenlia suscilari; ι ei posiea : c Dicil 
corpora quae resurgunl post inulla sauula, in nibi-
lum dissolvenda, nec futura aliquid, nisi ciim de 
coelorum mansionibus aniinge ad inferiora dilapsx 
indigtierint nobis, quae ali«e rursum fiant, prioribus 
omnino deletis; ι lum infra : « Quod si, ut falso 
pulal Origenes, noo solum corrupiibile, sed et 
mortale corpus esl suscitandum, ergo unuiu alque 
idem corrupiio ei incorrupiio. > Aller ejus locus 

Q adversus banc haeresim ex quadam epislola ad san-
clos qui eranl in Sceli, depromilur a Jusliniano in 
epistola ad Menam : nccnon el locus ex epistola 
Cyii l l i ad monachos qui eranl in Phua, quo signiil-
caiur anaibemaii subjectum fuisse Origenem, quod 
mortuorura resurreciionem negaverii. Huic epistoloe 
ad Menam geminum subjungiiur exOrigene lesti-
roonium hoc errore aspersum; aliud ex lib. ιι Περϊ 
άρχώτ, qtio corpora ab omnibus deposituiu, ei in 
•ibilum redaclum iri slaluimr, cum Deoomnia sub-
jicieulur; rursumque fulura corpora, si ralionalcs 
a supe.rioribus descendant: aliud ex libro quarlo, 
quo idem significalur. Queritur praaterea Juslinia-
nus apud quinlam synodum, in epislola quam de-
scripsil Gedrenus, aflirmare Origenislas, "Οτι παν

ί) τελής έστι τών σωμάτων άναίρεσις, αύτου τού Κυ
ρίου πρώτου άποτιθεμένου τδ ίδιον σώμα, χα\ τών 
λοιπών απάντων, χα\ δτι άναχομίζονται πάλιν 
άπαντες είς τήν αυτήν ένάδα, καί γίνονται νδες, 
καθά καί έν τή προϋπάρξει έτύγχανον. ι Gorpora 
peniius interiie, ipso Doroino priinuin deponenie 
propriam corpus, el reliquis oinnibus ; el oinnes 
rursus ad eaindein unilalem redire, et menies fieri, 
cujusmodi antea erant. > Itaque propler sublatain 
corporum resurrectionem damnatum fuisse a sy-
notlo quinta Origenem leslalur Pholius in tibello 
De tynodit, et anclor incerlus libelli De synodi$9 

qut in Jusiellina Bibliolheca juris canonici inserlus 
est, el canon primua synodi qiiiuisexue, et Gedre-
nus. Placitum btiic idem ascribunt Sopbionius in 
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epislola ad Sergitim, ei anonymus apud Pbolium Α mediam lenuisse viain inler Gatbolicos teram car-
cod. cxvi!, el Joannes Damascenus in libro De hoe-
resibus, et Conslaniinus Harmenopolus in libro De 
$ecti$, et anle eum Glycas Annalium parl. ιιι, 
quamvis parte iv corpora qnidem resurrectura, 
sed ιιοιι eadem consuisse ipsum asseveret. Denique 
Cyriacus apud Sinieonem Melaphrastem dixisse ail 
Origenislas Nov» Laurae in Palflesiina, c corpora 
nosira quae habnerimus ex reswreclione, esse pe-
nitus venlura ad iiileriltiro, et Cbrrsti primi. > 

IV. Ab his criminibus purgal Ariamanlium quod 
snpra demonslravimtis, crealum nibil, ex decreto 
Origenis, corpore carere, unde sequiturvel inju-
riam huic facere, qui sensisse eum ferunl penilus 
interilura corpora, et in nihiium dissolvenda, ve\ 

η ig resurreclionem tuentes, et hxrelicos Marcio-
nem, Apellero, Valentinura et Manem, resurre-
ciionem nonnisi in pbanlasmaie fuitiram arhilran-
les. c Sibi auiem utramque displicere seniendam 
(asserit Origenes) fugere se el nostroruro carnes 
(verba sunt Hieronymi) et haereiicorum pbania-
smaia, quia ulraqtie pars in conlraritim nimia*ii, 
aliis id volentibus se esse quod fuerunl, aliis resur-
rectionem corporum omnino denegantibus. t 

V . Osiendit eliam non peniius aublaiam ab eo 
fuisse corporum resurreclionem, quod narrat Pam-
philus in Apoiogia, c eum corpus quidem resurgerc 
conUleri, carnem vero ncgare. > Ideui in eo culpai 
Melhodius, in libro De resurreclione, quo boc Ori-

ipsum certe, juxta morem Scripturae, inieritum Β 8 e n i s dogma convellit, el cujus Epitomen Panam 
appellasse inslauratioiiem etin melius mufaiiouem: 
sic enim Meibodius baer. LXIV, cap. 32, ΈΟος ταΐς 
Γραφαϊς λέξομεν τήν είς τδ κρείττον κα\ ένδοξό-
τερον άποκατάστασιν ταύτην τοΰ κόσμου μεταβο-
λήν άπώλειαν λέγειν, οίον τοΰ πρόσθεν σχήματος 
άπολλυμένου κατά τήν είς τδ φαιδρότατον απάντων 
έξαλλαγήν. c Morem liunc esse dicenius Scripiunr, 
ut mundi instaurationem, alque in mclius ei prae-
slanlius mutatlonera, iiiieritum appellel, ulpole i n -
tereunte priore forma,dum in pulcbriorem formam 
eonvertilur. > Purgal eum quoque Uioronyiniis in 
epiel. ad Painmach., cap. 8, cum ipsum scribil 

(46) Quin etiam Origenittas carpit, velul carnem C 
hner et corpus aliquid intereste suspicanles, eic. 
Certe tibique Origencs percorpus iiiielligit carnein, 
gicul per carncin inlelligil corpus. Sed queniad-
modum aliquid inleresse slaluit inier corpus el 
corpus, carnem el carnem, babila varii ejus slatus 
raiione; sic aliquid interesse dicii inier carnem 
et corpiis. Per caruem enim niliil atiud inielligit 
qiiam crassam illani ac lerrenani corporis molem 
elcompagein corrupiioni omnibiisqiie infirmilalibus 
obnoxiam ; per corpus vero ipsam eamdeinque 
«arnem, sed quae, qtialilalibiis, tion nalura, mula-
tis, lalis in resurreciione evasii, qualein oporiel 
esse eam quae in aetbere eoque superioribus locis 
versari debet, neque jam corrtiplioui, nec inftrmi-
tati ulli subjacet. Quod manilesiuni fit tum ex 
iib. ιιι Περϊ άρχώτ, cap. 6, ιιιιιιι. 5 : « Denique 
caro nosira ab imperiiis el infldelibiis ila posi 
inorlem deperireexisiimaitir, ι e i c , usque ad, < in 
gloria corporis proficie.t spirilalis; » qu« verba p 
ιιοιι aliler ac nos inlellexisse videliir llueiius, 
quippe qnaj raibolica reperial: lum ex ipsis verbis 
quas infra refcri idcm clari&imus pra?sHl e Galeua 
Gorderiana tit psaim. cxvm, vers. 25, quseque 
catbolica iiidem rep«rire debuissei, uipoie pra:-
cedenlibus in omnibus similia · Νύν μέν εκολλήθη 
τψ έδάφει ή ψυχή, κα\ γέγονε σάρς · ubi σαρξ, 
caro, mliil ahud hignilic.tt quain carnrm iiiflriiiaui 
el corruplibilein : Έν δέ τή άναστάσει κολληθήσεται 
ή σαρξ ψυχή, κα\ έσται ψυχή ήτις κολληθεϊσα^ τψ 
Κυρίω έν τή καθολική άναστάσει γίνεται έν Πνεύμα, 
κα\ γίνεται τδ σώμα πνευματικόν, ubi τδ σώμα 
πνευματικόν, c corpus spiritale, > Idem sonal ac 
caro spiriiatis, cnjtis ueuipe inuiatae sunl qualitaies. 
>am si caro posl resurrcclioiiein adbxrel animae 
el fit corpus spirilale, ergo resurgit caro et fil caro 
gpirilalis, nibtlquc aliud inlcrest corpus inier ei 
carnem, quam quod inleresl carncin iuicr el car-
nem, corpus ei corpus, babita varii ejua staius 

suo inseruil Epipbanius h»r . L X I V , quamque re-
prsesentavit Pbotius cod. ccxxxiv, aitque Origenem 
super responsione Sadducxis a Domino data di-
xisse fuiurum ut angelis similes evadamus, ac 
proinde carne nudemur. Quin eliam Origenisla* 
carpit, velut carnem inter ei corpus aliquid imcr-
esse suspicanies (46); quasi corpus s i l animspro-
prium, quod cerni non possil ; caro autem si le i -
temum illud, quod ocidis usurpalur. Adversus 
eumdem errorem auctoriiate Metbodii pugnai 
Anaslasius Sinaita Conlemplat. Anagog. lib. xi. Nee 
alio videiur speclare Epipbanii adversus Origeoeta 

ratione. His prnemissis farile inielligetur qnid sibi 
volueril Origenes in iis conlexlibus infra ab Hiie-
lio, ei supra ab Hieronymo ei Meihodio allaiis. 
Quod cniin a i l , c fugere se nostrorum carues ne-
cesse esse ul in resurreciione carite nudemor: 
ncc easdem carnes resurreciuras, t eir., id iniel-
ligit de carne corrupiibili et infirinilatibug adhuc 
obnoxia, quam sic acceplam, videlicel in iisdem 
infirmitatibus, nullaqiie in melius facla niiilaiioae 
resurrecturam esse negai: scd banc ipsam, muia-
lis qualilalibus, iu incorruplioue, iu virlule el in 
gloria resurrecmram esse proiiuiuiat. H«c esl 
constans Origenis opinio quani aperlis verbis eipo-
nit lib. ιιι Περί άρχώτ, cap. 6, ntim. 5 el 6, el 
lib. ιιι conirn CeUum, nuin. 42, Ειπερ δυνατόν 
άμείβειν ποιότητας τήν ύποκειμένην πάσαις ποιότησιν 
ύλην · πώς ού δυνατδν καί τήν σάρκα τού Ίησοδ 
άμείψασαν ποιότητας γεγονέναι τοιαύτην, οποίον 
έχρήν είναι τήν έν αίθέρι κα\ τοις άνωτάτω αύτου 
πολίτευομένην, ούκέτι Ιχουσαν τά τής σαρκιχηί 
ασθενείας Γδια; St materuc qualilntibut omnibui tub-
jecias muiuri po&tinl quulilules, cur fierx non potuil* 
ui caro Jesu, muiatis quaiitalibus, tatis emerit, 
qualem oportuil e**e eam, qntv in atkere, eoque 
tuperioribus locit ver$aretur, nihilque haberel eorm 
quce infirnuu carnis propria sunl ? Uis adde q»« 
legiinliir lib. ι De returrecl. el in psaltn. xv. Cou* 
fer eiiam qua babeniur lib. ιι el iv De resurre-
ctione; lib. ι Περϊ άρχώτ, cap. 10; Jib. iv contra 
Celtum, i iuin.15; Ub. v,num. 17-25; lib. νι, η«ι»· 
29, ιιι p$alm. i , vers. 5, et lib. xxviu, in /ww» 
propheiam, el ex sinsiilorum looorum accuraia col-
laiione fateberis nibil illis inessequod caibolieode 
Hesurreclione dogmali non possii aptari, ai modo 
quasdam exceperis quaesliunculas quas luxuriaiii 
Origcnis ingeniuni curiosius persequens, paulolon-
gius prosequilur. Nam aliquando jia carnis vel 
curporis imiuulal qnalilales, ui ct ipsius DaluriW 
iiumutare vidcalur. L>e quo bifra Huetius. 
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qnerela b» r . LXIV, r.ap. 4, Τήν τών νεκρών, inquil, 
άνάστασιν ελλιπή ποιείται, πή μέν λόγψ παριστων 
ταύτην, πη δέ έξαρνούμένος τελεώτατα, άλλοτε δέ 
κα\ μέρος έξ αυτής άνίστασθαι· ι Morluorum resur-
reciionem imperfectam csee docel; partim eam 
verbis asaerens, parliro fundilua lollen*; alias vero 
pariem ejua duolaxat resurgere Iradens; ι ei illa 
Vincentii Bellovacenaia Speeuli doclrmal. l ib. χνιιι, 
cap. 43, cum veram ait resurrectiooem carnis 
Origenem negasse. Non satis autem inlelligitur 
rfiiid sibi volueril Theophanes Gerameua, cum scri-
psi l homil. 22, Έκ μέντοιτοΰ είπείν * Ή τι δώσει 
άτΰρωχος αντάλλαγμα της ψυχής αϋτον; έπιστο-
μίζεται ή παρά του επωνύμου τής οργής Όριγένους 
πεπλασμένη άνάστασις. ι Gaeterum dicendo * Aut 
qnam dabil homo permulationem pro anima $ua , f ? 
refelliiur conflcia resurreciio ab Origene, coi fuil 
nomen άπδ τής δργής derivatum. » 

Non semel id ipsum asseverasse, qaod proxime 
commemorati scriplores objiciunl, fatendum quidero 
e s l : puta lib. ιι, Περί άρχων, cap. 3, nom. 2, 
ε Mira ergo ratione, inqail sanctus Apostolus ad 
generalem priroam causam respiciens, maieriae 
corporalia, cojus raateriae anima usum aemper babet 
in qualibet qualitate posilae, nunc quidem carnali, 
postmodum vero aubtiliori et puriori, quae spiri-
lalis appellatur, a i t , Necesse est corruptibili hoc 
induere incorrupiionem u , ι etc.; et Sn Gaiena 
Corderiana in psalm. cxvni, 25, pag. 799: Νύν 
μέν έκολλήθη τώ έδάφει ή ψυχή, κα\ γέγονε σάρξ·έν 
δέ τή άναστάσει κολληθήσεται ή σαρξ τή ψυχή, κα\ 
Ισται ψυχή ήτις κολληθείσα τψ Κυρίω έν τή καθολική 
άναστάσει γίνεται Ιν πνεύμα, καί γίνεται τδ σώμα 
πνευματικόν. Nec aliter inielligimus, quae consignala 
siiιι( Ub. ν contra Cels., num. 18, Ούτε μέν ούν 
ήμεΤς, ούτε τά θε?α γράμματα αύταΤς φησι σαρξΐ, 
μηδεμίαν ρυιταβολήν άνειληφυίαις τήν έπ\ τδ βέλτιον, 
ζήσεσθαι τούς πάλαι άποθανόντας, άπδ τής γής άνα-
δύντας. Nam quorainus recta bie senlenda accom-
modari poasit, impedimeolo est bic Apostoli 
locus u : c Hoc aulem dico, fraires, quia caro et 
eanguis regnum Dei haereditare non possunt: ι 
quo sensilem banc et aspeciabilem quam gerimus 
carnem regno coelesti excludendam, el resurreclionis 
beneficio privandam significari putal. Hinc τήν 
κεκηρυγμένην τής σαρκδς άνάστασιν έν ταΤς έκκλη-
σίαις, ύπδ τών συνετωτέρων τρανότερον νοεΓσθαι 
ibidem scrlbi l ; et alibi resurrectionem έν τή συν
ήθεια τών απλούστερων όνομάζεσθαι άνάστασιν σαρ
κός. 

V I . Quantumvis autem perspicua videatur Ori-
genia et consiana oplnio, repagoat lameo Pampbi-
!us, el ne a carne quidein ipsa resurreclionem 
abjudicasse eum demonslral, deprompiis illius 
verbis e Commentario in psalmum xv, qoae sunt 
liujusmodi: c Offendatur qui vull ex nostro ser-
nione : ego autem cum omni fiducia assevero, 
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i qoia sicul primogeniliis ex niortniaesl Gbriatus, 
ila primus carnein evexit ad coelum; ι el patilo 
po&t : c Ilaec propier illud quod diclum e s i : Quo-
niam earo mea requiescel in spe Ιιι qua spe? Nen 
solum quia cx morluis resurgil; parum enim boc 
e s i : 8ed in ea spe requiescil, quod assumpta est in 
coelum.» Quibus adderem ei illud e lib.ni/7epi άρ
χ ώ τ , cap. 6, num. 5, nisi RuOni iulrrprciis frau-
des eubvererer. c Denique caro noslra ab Imperitis 
et infidelibus ita post monem deperire exisiima* 
lur, ut itihii prorsus reliquum substaniix suae habere 
credaiur. Nos vero qui resurreclionem ejua credl-
raus, iinmuialionem ejus lantiimmodo posl moriem 
factam iotelligimus, subsianliam vero ejus cerium 
esi permanere, et volunlaie Greaioria sui , cerioqne 

* tempoiA rursus reparari ad vitam, aique iterum 
permuialionem ejus fieri, ut quae primo fuit caro 
ex lerra terrena, lum deinde dissolula poet moriem, 
et lierum facta cinis ac terra ; quoniam urra $t, 
inquil, el in terram ibi$ * · , rursum resiisciletiir e 
lerra; el posthoc jam velul ineriiuin inbabitaniis 
animae poposceril, in gloria corporis proficiet 
spirilalis. > Nempo bic quoqne, m in aliis plerisque 
sibi non conslal Origenes, el inodo lias, roodo illas 
aecialur paries, el ut in rebns adolescente adbuc 
Cbrisiianismo subobscuris, el nondum per Eccle-
siam deliuilie animo indulget, et quidquid sibi pro 
tempore fiiverisiinilius, arripit. Unde ne ipse qui-
dera Origenis casiigalor Meibodius sine cespitatione 

; hoc argumentum iractavii, bomines fiugens post 
resurreciiouem babiiaiuros iu lerra jam insiaurala, 
et per aerem lemperalissiimiiii ambieniem in melius 
mulala, et in paradUi deliciis bealum aevum actu-
ros ; angelis autem codcstes orbes desiinatum esse 
domicilium. Eusebium quoque Origenis parliarium 
rcstirreclionem mortuorum suslulisse narral Pbo-
tius in epislola quadam ad Gonslanlinum. lu ejus-
dem erroris suspiciouem muiuo sese vocant Hiero-
nymus el Rufinus, quem lamen merqiie sunima 
cora diluere conatur. Huic eliam adbxsisse Arno-
biiim verisimile esl; aiienim lib. ιι Contra genies: 
ι Audelis videre nos, quod morluorum dicamus 
resurrectionem futuram, quam quidem nos dicere 
confiiemur; eed a vobis aliter qiiam aenliamoe, 

1 audiri. ι Quod idem esl ac illud Origenis carnit 
resurreciionem csse dicenlis ύπδ τών συνετωτέρων 
τρανότερον νενοημένην. Deoique prodiluin esl ab 
Epiphanio ei Hieronyuto hauc ipsam iuisse Marcio-
nis aliorumque baerelicorum de resurrecilone fal-
•am senleniiam. 

VII. Quamvis crassam illam carnis molcm et 
compagem a corporibua resurrecuiris eecrelum ir i 
s^nserit Origenea : quibus lainen praedila ea fore 
qualilatibus raius sit, cum resurgeui, quam paswi 
muialionem, qua inslrucla forina, non salis liqui-
dumest. Nonnunquam enim suscilaluu; iri eadem, 
subliliora licei ac splendidiora , asscrit. Velul lib. 

1 1 Maub. xvi, 26. 1 3 1 Cor. xv, 55. " 1 Cor. xv, 50. 1 1 Psalm. xv, 19. " Gen. in , Ifc 
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ιι Περϊ άρχων, cap. 10, num. 1 : t S i necesse esl Α arbilrio imposilum i r i ; tum concludit num. 23: 

nos esse in corporibtis, sicul cerie necesse est, non 
in aliis quam in nostris corporibus esse debemiig;» 
et ibid. num. 8 : c Videndum quoque est, ne forie 
eiiam iHud isle sermo eigniiicet, quod sicut sancli 
corpora sua, in quibus sancle el purein bujus viUe 
babitalionibus vixerunl, luclda et gloriosa ex regur-
reciione guscipienl: ila el impii quiqtie qui in hac 
viia errorum lenebras ei noclem ignorantiae dilexe-
runt, obscaris et leiris posl resurreciionem corpo-
ribug induanlur;» et lib. m , cap. 6, num. 4 : 
ι Non auiem dubilandum est naturam corporis 
hujus nostri, volnniaie Dei qui lalem fecit eam, 
usque ad illam qualitalem sublilissimi, el purissimi 
ac gplendidiggimi corporis posse a Creaioreperduci, 
prout rerum staius, vocaverii, ei meritum rationa-
bilis nalure poposceril;» el mox num. 6 : c Ha 
etiam de natura corporig sentiendum esl, quod non 
aliud corpus est, quo nunc in ignobiiiiate, el in 
corrupiione el infirmilale utimur; et aliud erit 
illud quo in incormpiione el in virtuleel in gloria 
uleinur : sed boc idem abjeciig inflrmitalibus in 
quibtib nuncesl, in gloriam irausmulabitur gpirita-
ie effeclum, uiquod fuilindignilaiis vag, boc ipsum 
expurgaiuiii fial vas honoris , et beatitudinis habi-
taculum; ι deinde osiendit non nobis ex quinto 
illo pbilogopborom corpore liclum iri a Deo corpus, 
ι cum manifeste definiat ganctus Aposlolus, quia 
non nova aliqua corpora resurgenlibus a mnrltiig 

Ήμεϊς μενού ν ού φαμεν τδ διαφθαρέν σώμα έπανέρ· 
χεσθαι είς τήν έξ αρχής φύσιν, ώς ουδέ τδ* διαφθα-
ρέντα κόκκον τού σίτου έπανέρχεσθαι είς τδν κόκκον 
τού σίτου · λέγομεν γάρ' ώσπερ έπ\ τοΰ κόκκου του 
σίτου εγείρεται στάχυς, ούτω λόγος τις έγκειται τψ 
σώματι, άφ' ού μή φθειρομένου εγείρεται τδ σώμα 
έν αφθαρσία * et paulo superius, num. 22: Ημείς 
δέ πειθόμενοι δτι τδ σπειρόμενον ού ζωοποιείται, 
έάν μή άποθάνη · κα\ δτι ού τδ γενησόμενον σώμα 
σπείρεται * δ γάρ Θεδς αύτψ δίδωσι σώμα, καθώς 
ηθέλησε, elc. Similia legnntur libro ιι Περϊ άρχώτ, 
cap. 10, nura. 3. Quo loco alque ilero lib. u De rt-
surrectione, c substanliae rationem ι appellat resur-
reclionis germen, quo corpora reparanda censebai, 

Β quam a scholaslicis c subslantiam radicalem ι dici 
recte adnoiavit Genebrardus; licei alio peniius ac 
diverso roodo effectio ejua ac viriug ab iisdem in-
telligalur. llaqne Gennadiug lib. De dogmatibtu, 
cap. 6, aic digputat : c Et non secundum Origenem 
immulatio corporum erit, id esl aliud liovuro cor-
pug pro carne; sed eadem caro corrupiibilis quas 
cadii, lam jnstorum quam injugiorum, incorrupii-
bilis resurget. > 

Quamvis aulem aliud prodilurtim corpus, el a 
priore diversum finxeril sibi Adanaantius, iisdem 
lamen noiis, eadem forma insigiie futurum affirmat 
in Commenlario ad ptalm. i , pag. 534, 555, queai 
commeniarium in epilomen a Melhodio conlractum 
repraesenlat Epipbaniug ba?res. LXIV , cap. 12 elseq. 

denlur, sed haec tpsa quae vivenies babuerant, ex r , 
. . . ,. β r . . . . Ig ergo cap. 14 scribii corpora quae per alimenio-deierioribng in melius iransformata recipiant β r ·· *i r in meiius iransiormaia recipiani. > 
Denique libro primo De resurrectione, ut est apud 
Pampbilum in Apologni, ab?urdum et iniquum foro 
ait, si gua meircede fraiideitir corpus, quod cuin 
anima forliler dccertavii; ea aulem privalum iri ni 
regurgai. Hanc corporlg reparalioneip in melius 
cogilabal, ni fallor, Glycas cum opinalum gcribit 
Origenem τά σώματα ημών μή άνίστασθαι ταύτα έν 
τή άναστάσει * quae verba repetit Cedrenus de Ori-
genislis loquens in quinlo concilio damnalis. 

Aliquando vero ne idem quidem corpug ui viiam 
rediiurum visug est Iradidisse. His videlicel persua-
sus Aposioli I Gor. xv, 42-44 : c Seminatur in cor-
ruplione, gurgil in incorruplione; seminatur in 
ignobililaie, surgit in gloria; seminatur in infirmi-
late, gurgit in viriuie ; geminatur corpus animale, 
surgil corpug gpirilale, > corpus resurrecturum 
quideni exislimavit, ged immulatum naiura, ei a 
priore diversum, ac plane aliud; queroadmodum e 
grano Irilici gpica surgit a grano diverga; quod 
confirmari puta' «isio e priore ad Corinlb. xv, 56-58: 
c Insipiens, lu quod aeminag non vivificaiur, nisi 
priiig moriatur. E l quod seminas, non corpus quod 
iuiurum est seminas, sed nudum granum, ui pula, 
triitci aul alicujus cxleroruni. Dcus auiem dat ill i 
corpus gicut voluil, «i unicuique seininum propriuin 
corpus. ι Unde lib. ν contra Ce/*.,num« 22, morluo 
eorpori vclut gemen fuiuri corporis inesse dicit, 
hominique e morluis resurgenli corpug pro divino 

mm susceplionem vilain lolerant, nunquam eadem 
remanere, sed per ciborum esiim et excretionem 
fluvii inslar, perpeiuo fluere el mutari: eadem 
lamen manere corpora baec, non raiione duniaxat 
animae, quae eadem semper est; sed propler earuni-
dem etiam formarum , quae corporum singnloruro 
nol33 quscdam propriae sunl ac cbaracleres , perse-
veranliam, unde lenligines , cicalrices, nxvi ad 
mortem usque corporibus adhaireul; in resur-
reclione igilur aniinae circumponi formam illam, 
qua Pelrus verbi graiia consitluiiur, diversa licel 
materia sit, ac diversum corpus ; auirnas quippe 
variig pro locorum varieiaie uii corporibus; et 
quemadmodiim aliud necesse forei stibire corpus, 

Β si in aquig vicluri egsemus, ila nobis vitain aciuris 
in coelo, gpiritalia necessario | corpora esse asci-
gcenda; sed mutato licei corpore, eamdem laineu 
noutiquam exslinclum iri speciem ac formam, quem-
admodum Jesug, Moaes ac Elias iu iransforma-
lione aege eadem agnoscendos specie praebuerunt. 
Explanat idipsuoi subiude Melbodius cap. 58, ac 
eam quoque Origenis disserlalionem in Apologiam 
suam Pamplnlus infersil. Eusiathius Anliocbenus in 
libro De Engastrimylho narrat Origenem male de 
resurreclione senleniiam abunde a Methodio /uisse 
Gonfulatum, ab eoque aperle dcroonslratum ansam 
inde baBreiicis praBbilain, cur gpecie golum, non 
corpore ipso homines olim fore suscitandos opina-
reolur. Noiabilis vero esl Nicelae Acominali accasa-
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lio W). iv The*. orthod. fid., bares. xxxi , qua Ori-
genis senlentinm his exponil verbis, juxia Pelri 
Morelli inierprelationem : c Corpns hoc qno involvi-
mtir, resurrectionis illius die non resurget, sed 
bumana tantum forma, qua Paulus forte vel Peirus 
dignosciiur; aique adeo extrinseca illa fignra 
resurgel, quse sub forma quoque comprehendilur. 
Porro subjectum ipsum, eive corpus, baudquaquam 
idem manebit: Seminatur enim corpm animate, 
inquit Aposlolus corput spirituale resurgit. Qua-
propter nece9se esl, ut reeurreciionem in sola 
forma fuiuram speremus; io subjecto vero non 
item. ι Addit deinde Nicelas senlentiam suam de 
resurreciionea Platonicis Origenem accepisse; tra-
dere autem illoa daplex idoli genus animse unicui-
qoe adbaerere ; aliad ab aeterno ei adnexnm, splen-
didum et lucens; allerum craesius, ipsique ex astro-
rum disposilione circumpoeituin; buic deteriora 
anini» munia, i l l i pra?8lanliora deberi: aeparari 
illud iionnunquain ab anima corpore exsolula, et ad 
prisiinam sedem revolare: boc ab illa solvi neuii-
quam posse, ged in Orcuin, vel inter sidera post 
morlem abire. Quibue ila expositis baec derouin 
subjungit: c liaque Origenes, ol mea quidem fert 
senieniia, cuin animam idolo hujusmodi vesliiasel, 
quod proprias acliouea, sibique involutas circum-
ferret, fore aubjccii, ut una cum boc illa resurgerel, 
futuroque judicio subjicerelur, qua in re gentes 
prorsus imitatur; mortalis aulem lacluique expo-
si la caro deflueret atque evanesceret. > 

Ulierius eliam abii nonnunquam Origenes, ac ne 
formam quidem ipsam et figuraro corporibus suaci-
landis inhasuram pronuntiat; et quemadmoduro e 
grano tritici spica surgit grano absimilis, nec ex 
hoc transit in illara quidquam aliud, praeter ralio-
nem seminis, aeu σπινθηρισμον, ila corpori mortuo 
inessc semen, quod germinabil noviseima personanle 
luba, et alind de se corpus dabii. Fuse haec edisse-
r i i Hieroiiyrans in epistola adverstie Joannem Jero-
solymilanum, et Origenem sic inducit dispntantem, 
cap. 8 : « Gum aulem jtidicii dies advenerit, et in 
voce arcbangeli, et in novissima tuba 1 8 Iremueril 
lcrra, inovebunturslalim semina, et in punclo boras 
mortuos gerroinabunt: non lamen easdem carnea, 
nec in iis forniis reslituent, quae iuerunt. ι Gapite 
deindt sequenti, ita loquenlem fingit Adamanlium, 
ossium, sanguinis ac membrorum eingulorura 
repudiaia resurrectione : c Nunc oculis videmue, 
auribus andimus, manibus agimus, pedibos arabu-
lamus; in illo autem corpore epiriluali toli videbi-
oiua, toii audiemus, loii operabimur, toii ambula-
bimns9 ei transfigurabii Dominu* corpus humilitatis 
nottroe conforme corpori clarilatii su<e glonce *·. 
Quando d i x i l , transfigtirabil, id est μετασχημα
τίσει, membrorum quibus nunc ulimur, diversitas 
denegalur. Aliud nobis spiriialc et aslhereum pro-
miuilur, quod nec laclui sobjacet, nec oculis cer-

I, CAP. II, QILEST. IX. 990 

i nilur, oec pondere prargravatur, ei pro locorum, 
in quibus fulunim esl, varieiale muiabiiiir.» Tuin 
eibi Cbristi reaurreclionem opponit, et suscilaiom 
ejus corpus, stans, ambulans, laiere, manibus, 
carnibus, ossibus inslruclum : sed alia virtuie pol-
lere corpue respondet, quod de viri aemine concre-
tum non est, ac noalra corpora; et lale idcirco 
apparuiase Cbrisli corpus, c ut dubilantibus apo-
•tolia fidem facerel resurreclionie; ι aereum lamen 
et gpiriluale fuisse, ut quod clausis osliis ingressura 
sit, et in fraciione panis ex oculis evanuerit. Quam 
respouaionem, ac reliquam ilem Origenis dispuia-
liooem valide in aequeuiibus Uieronymus oppu-
goai. Ac idem, cum sibi fuisset proposiiuiu, accu-
raie quoque dissolvit Auguslinus episi. 49, ad Dco-

; graiiag. 
Erroris cerie illius notae reperire licet in Con-

mentario Origenis ad psalm. ι, pag. 555, 556, qiicin 
in epilomen coniraxil Metbodius. Ibi quippe locuin 
Ezech. cap» xxxv i i , quo fuiurae resurrcciiouis 
mysleriura planiseime aperiiur, in alium seiisum 
delorquet; nam aridis illis ossibus, acerbain Ju-
daeorum caplivilaiem nolari pulat, quae cor|)ora 
aucco exbaosla macie deformavcrat; resurrcciioitc 
aulem, liberlalem JudaBoriim, qu» ίιι prisiinum cos 
slaium, el intcgrum ac vividum corporis babiiuin 
eral restitulura. Alio ilidem dcflectil illud Matlb. 
νιιι, 12, «Ibi erit fletus et stridor deniium, # alia-
que ejuemodi, quibua corpora resurreciura essc 
conficilur; nec ibi fuluros deules respondcl, ubs 

nullus dentium usua fulurus esl ; el corporcam 
illam speciem mutaluni i r i ; nec priniam maicriam, 
quam earndem esse sa?pe dicil ac corpus, ullo nio<to 
resurrecluram ; ad idque grani el spicae exempluiu, 
quo usus estApostolas, accommodal. Toino quoquc 
XVII tn Mallh.t num. 50 ei 35, de quseslione a 
Sadducaiis Sospiialori proposila agens geniialibus 
cahtura decrevil corpora in cado, quod ibi geniia-
lium uatis abolendus s i l . Sed et ex line libri n De 
princip. afferl bunc locum Hieronymus episi. 59, 
ad A v i l . , cap. 2 : < Cumque in lanlum profeccri-
mus, ui nequaquam carnes el corpora, forsitan ne 
animae quidem fuerimus, sed mens el sensus ad 
perfeclutn veniens, nulloque perlurbaiionutn nubilo 

^ caligans, iniuebilur ralionabiles imelligibilesque 
subslanliaa facie ad faciem. > Quae sic depravavii 
suo more RuGnus : ι Ει iia crescens per singula 
rationabilis natura, non sicut in carne vel corpore, 
et aniina in bac vita crescebal, sed rr.ente ac sensu 
aticia ad perfeclani scieniiam, niens jam perfecla 
perducilur, nequaquam jam ullra islis carnalibue 
eensibus impedita, sed inlelleciualibtis increinenlis 
autta, semper ad purum, el , ul ila dixerim, facie ad 
faciem rerum causas inspiciens.» Denique libro 
ν contra Cel*.t num. 19, propier migrationea e 
loco in locuin corporibus noe opua halmre docet; 
Id auiem ceriara non requirere parlium poaiiuram9 

" I Cor. xv, 44. «· I Tbess. ιν, 15. " Pbilip. m,21. 



m Ρ. DANIELIS HUETII 

eeU quodvis admiUere corpua, corpus modo s i l . Α corpus, el aliier rormalum ralus est Adamanliug, 
VIII. Inclinasse eodent quo Origeues videlur Hie-

rooyinus lib. 111 in Epnt. ad Ephes., cap. 5, vera. 
28, f Foveamus igtlur, inquit, et viri uxores, et 
aoimae nosira corpora, ut et uxores in viroi», et 
corpora rcdiganlur in aiiimas, et nequaquam si i 
sexuum ulla diverehas. Sed quomodo apud angelos 
non est viret mulier, ila el nos qui similee angeiia 
faluri sumus, jam riunc incipiamus esae, quod uobia 
iii coelestibus repromissum esi. > Acriier ea eiplo-
di l Kuflnus, ulpole ex qoibus inlerilus corponim, 
ei sexuum abolitio coneequatur; demum sic ail : 
c Quanto reclius faceres, si nos, quos culpas» imi-
lareris in lalibus, et baec soli Deo, ut se veritas ba-
liel, nosse permilieres; et te poiius ignorare fale 

quam quod in raonali geslaverat v i ta ; ecqiumnim 
corpori huic figuram potius ascripserit quam glo-
bosam, utpote rerum coelestlum propriam, t l for-
inarum oiunium perfeclissimam, ac animis expor-
gatis ei in perfecliorem reparaiis slaiura maxime 
congruam ? Sane Origenisias monacbos, qot Pala> 
sfuiae asceieria Ju&lini et Jusliniani lemporibus io-
fesiabant, dixisse refert Crriacu* apud Simeonem 
Metapbraslem (47), c Quod aetherea eispbaerica ex-
cilanlur nosira corpora in resurreclione : sic Do-
mini quoqne corpus fuisse excitalum, ei nos futu-
roe ei pares in resurreciione. > Quapropier Jusli-
nianug in epist. ad Meoam probris Origenem inceg-
si i , quod corpora bominum orbiculaia gugciiaium 

reris, qtiam ea acriberes, quae paulo post lu ipee ^ iri affinnaverii. Hinc iia concepius ealquintusex 
damnares. ι Sed purgal se Hieronymug lib. ι Apo-
log. adv. Rufin., cap. 6, lalia sose ex Origenls per-
sona, non quasi rem a se asserlam, sed qoasi sibi 
objjciendam prolulisse respondens. Eam ei valide 
in Origenista quodam sese confuiasse narrat epist. 
27, ad Etieiocb., cap. I I , et alibi quoque pro falsa 
a se haberi testaiur. Sexuum discretionem iuiic iri 
abolhum non pauci e Patribus anliquis affirma-
rimt. Tbeodoretus : Ταύτης γάρ τής διαιρέσεως εν
δεής τών ύπδ τφ θανάτω τελούντων ή φύσις · ι Hac 
enim discreiione indiget eorum naiura , qui sub 
mortig imperio degunl; > deitide : ΤοΤς δέ γε άθανά-
τοις γεγενημένοις τδ θήλυ γένος παντάπασι περιτ-

anaibematisniia eidem epielolae subjectis : Εί τις 
λέγει ή έχει έν τή άναστάσει σφαιροειδή τά τών αν
θρώπων έγείρεσθαι σώματα, κα\ ούχ ομολογεί όρ
θιους ημάς έγείρεσθαι, ανάθεμα έστω. « Si qoig di-
c i i aut seniil gtobosa boniinum suscilari corpora, 
nec confilelur oos recios suecilari, anatbema ealo.i 
Damnal id ipgum in Origene et fnge confulal Anti-
paier Boslrensis episcopus in Distertatione od-
ver$u$ Origenem , inserta Joannig Damasceni Eclo-
gi$ litulo, Περϊ αμοιβής τών εί χατΛ αρετώνfiuh 
τενσάντων, quas calamo exaralas habenl Claro-
monlani Patres Socieialia iesu. Damnal et Nicepbo* 
rua lib. XVI I , cap. 27. Uuc spectal illud llieronymi 

τδν. € Hie eniin qni immorlales evasennit omntno Q eptst. 61, ad Panimacb., cap. 10 : c Sic et Dominoe 
supervacous est sexus niuliebris. ι Gonsulantur 
praetereaAfhanagiug serro. Zconira Arianot, Basi-
lius !« p$alm. exiv, Hilarius can. 23 in Matth.f ea-
dem illorum esse propemodum ac Origenis causa 
auper hac quaesiione de beaiorum corporum sexu 
ttperietur. 

IX. Si animam in resurreclione aliud recepturam 

nosler in monie transliguraius eet in gloria, nonut 
nianus ac pedes, caeteraque membra perderel, et 
subilo in rolundilate vel golig, vel spbaerae volvere-
lor, sed eadem niembra solis fulgore rulilaolia 
aposlolorum oculos perstringerent. » 

(48) Quod si ita sensisse constarol Origenem, a 
Platone illuc impulsum fuisse dicerem, qui finem 

(47) Melapbrast. in Vita Cyriaci. 
(48) Quod si ita sensiue conttarei Origenem, elc. 

O r i e corpora roelesiium globosa esse aperie docel 
Origenes lib. De oratione, num. 31, p.(268: Έσχη-
ματίσθαι γάρ τών επουρανίων τά σώματα, ώς χα\ 
γδνατα σωματιχά έχειν αυτά, ύπολαμόάνειν ού πάνυ 
τι χ ρ ^ · σφαιροειδών παρά το?ς άχριβώς περ\ τού
των οιειληφόσιν αποδεδειγμένων αυτών τών σωμά
των. Ό δέ μή βουλδμενος τούτο παραδέξασθαι, χα\ 
-:άς χρείας έκαστου τών μελών, ίνα μή μάτην ή τι 
6εδημιουργτ)μένον αύτοίς υπδ τού θεού, έάν μή ΐναι-
δεύηται προς τδν λόγον, παραδέξεται, εκατέρωθεν 
πταίων * εΓτε φήσει μέλη σώματος μάττρ καί μή 
έπι τφ ίδίω έργφ γεγονέναι, αύτοις ύπδ του θεού, ειτε 
έρεί τά έγκατα, χα\ τδ άπευθυμμένον έντερο ν τάς 
ίοίας χρείας έπιτελείν, καί έν τοίς έπουρανίοις. Σφό
δρα δέ μωρώς άναστραφήσεται, έάν τρόπον ανδριάν
των τις νομίζη τήν μέν έπιφάνειαν μόνην εΐναι αν
θρωποειδή, ούκέτι δέ καί τά έν βάθει. c Ncque eiiim 
iillo modo pulandum esl iia coiiformala esse coele-
stitim corpora, ut genua eiiam corporea habeanl, 
cum rotunda eese eorum corpora demonsiraium sil 
ab iU qui accurale ista traclaruut. Id qui admillere 
nolii, isnisi raiioni impudenter resistai, eiiam sin-
gulornm usum menibroruin, ne quid in bis a stim-
mo arliQce Deo frustra faciuni sif, admiUere coge-

lur ; uirinque offendena, sive dicat paries corporii 
fmslra, nec ad propriuui siiigulanun opus eis a Deo 
dalas esse; sive dical viscera et recium iniesiinum 
proprios usus in coeleslibus obiinere corporibus. 
Smliissinie auiem agei qui puiabil ea siatuarum 
more buinanam speciem in sola superticie, non 
cliani in penilioribus habere. ι Porro cuui sex-

D cemis in locis dical Origeues himiles nos posl re-
surrectioneni angelis evasiiros, ac pra?eerum lom. 
XVII in Matlh., niiui, 30,paff, 813,814, ubiaii: Έγώ 
δ* οΐμαι διά τούτων δηλούσθαι οτι ού μόνον κατά τό 
μή γαμείν, κα\ τδ μή γαμείσθαι, ώς οί έν τφ ούρϊ-
νώ άγγελοι γίνονται οί καταξιούμενοι τής έκ νεκρών 
αναστάσεως* άλλά καί κατά τδ μετασχηματιζόμενα 
αυτών τά σώματα τής ταπεινώσεως γίνεσθαι τοιαύ
τα, όποια έστι τά τών αγγέλων σώματα, αίθέρισ, καί 
αύγοειδές φώς.. c Ego veio inde inanifeslum lieri 
opinor, ιιοιι ex eo solummoilo quod neque mairtino* 
nium conlrabanl, neque eloceolur qui resurre-
clione a moriuis digui baberiiur, augelis cceli siini-
les evadere; sed ex eo eiiaiu quod iransiigurata 
bumilia eonim corpora , lalia evadanl, qualia sunl 
corpora angeloriiin, a?lberia scilicet, cl spleodiibe 
luci consimilia; ι sequimr corpora bomiuuin posl 
rcsurreciioueiu »pbserica fore sensisse. 
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pooebat έξομοίωσιν τφ Θεφ, Deum autem corpore 
licel carentem, forma globosa praeditum fingebat, 
quemadinodum et Xenophaneg, ut est apud Cicero-
nem iv Aeadem., et Laerlium in Platone, et Xeno-
phane : ac proinde animis flnem SUHIII adeplis 
gphaericam formam iribuere cogebatur. Sed lliero-
iiymng epist. 59, ad A?i t . t cap. 3 , verba Origenig 
reciial e libro ιιι Περϊ άρχώτ, cap. 6 , iiuni. 1, 
qnibug boraines ai l corpora idcirco deposiluros, ιιι 
Deo similes s i n l , juxta illud Servatoris · · : c U i 
qoomodo ego el tu uiium sumus, sic et isli in nobis 
unum gint. » Deinum eic ait : c Ε duobus alterum 
suscipere cogiinor, ui aul desperemus similiiudiiiem 
Dei, si eadem aeniper sumus corpora babiiuri; aut 
si beaiiiudo nobis ejusdem cuin Deo viiae prontitii-
tur, eadem qua vivii Deus nobis condiiioue viven-
dum est. » Tum Rieronymus: c Ex quibus oiuni-
bus approbatur, quid de resurreciione senliai. ι 
Deura plane incorporeum, u l esl, ita esse ptitabat 
Origeites, ac ideo omni figura carere : qui ergo 
globoga corpora babiluras auiinag reri potuil, quas 
similes fuluras pulabat Deo, quein corpore ac fi-

'gura carere arbiirabalur? liaque lib. n De princip., 
cap. 10, num. 2, quosdam impugtians haereticos, 
q«i resurrectionem funditug tollebanl, c Require-
mus, inquit, ab eis, si possunt nobis spirilalie cor-
poris babiium demonsirare aique descnbere, quod 
utique nullo modo lacere poiemiii . > Vides incou-
slaniiani homiitis , auiiuis gugcitaii* corpora delra* 
henlis iionnunquam, nonnuuquam afHugeiittg, nec ^ 
pro certo babeniis ecquamnam illa flguram babiiura 

X . Scribil Origenea lom. x n i in Matth., num. 
35, neminem a mortuis ir i suseitatum, qni in bac 
• i l a non decerlaverit. Verba baec suni : ΕΙ ούν έν 
τή μακαριότητι οί γέρως άξιου μενοι διά τδν ένεστη-
κάτα αΙώνα έν φ καλώς έβίωσαν, έν εκείνη Εσονται 
τ|) £ωή, κα\ ουδείς τών μή άγωνισαμένων ενταύθα 
καταξιοΰται τής έκ νεκρών αναστάσεως, δηλονότι ών 
ένταΰθα διά γένεσιν χρεία ή ν , ταύτα ούκ έσται 
έκεϊ. Qood βί quis colligei inde, resurrectione prt-
vandos iropiog Origetiera existimaase , abuode U 
sese a Pampbilo confulalum intelligat, vel ab Ipso 
pottaa Origeoe ia oo loco, quem e libro ipaius ^ 
XXVIII tit Uaiam profert Apologix auclor, quo juaios 
e i iropios a morluis auaciiandot declaral; duplicem 
aulem fularara resurreclionem, primaiii alieram 
jusloram, aKeram gecandam impiorum, juxla illod 
Joannis Apocal. i x , 5 : « Beatua et eanclua qui ba-
bet partem in resurrectiooe prima : in bis gecunda 
mors non babet poieeiaiera; > non ita ui illa 
leinpore prior s i l isla, eod modo el ratione. Ex boc 
enim Joanoia commaie divideodae reaurreclioni» oc-
caaionem arripuisse eos vorieiraile esl, de quibos 
Gennadips lib. De dogmaL, cap. 6 : c E r i l resorre-
ctio moriuorum omoiom bomioum, sed una et IIH 
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k simul el semel : non prima jusloram, e l seciinda 
peccatorum, ut fabtila eal somniaiorum, eed ana 
omnium. » Hanc auteiafore resurgondi ralionein 
definii Origenes: oniimquemque proui goae in viia 
ge*seril, erasaius aubiiliusve a Deo corpus accepln-
rum. c Sane, > inquit lib. n De returreci., pag. 34, 
c qualis fueril uniugcujiigqiio praparatio iu hac 
viia, lalis erii el resurreciio ejug. Qui bealiug bic 
vixerit, .corput ejua in resurrectioue diviniore 
gplendore fulgebil, et apia ei mansio beatorum i r i -
bueiur locorum. Iluic vero qui in maliiia coiiguro-
pserit lempus gibi vi i» prtcsenlig induUum, lale 
dabilur corpug quod giifficere el perdurare possit 
in poenig, ι elc. llerantur eadom lib. ιι Περί άρ
χώτ, cap. 3, et eap. 10, num. 2, 3, el lib. ιιι, cap. 

* 6, nuin. 4„ ubi ad caelera illud adjicit, posiqnam 
adeo reg redierint, utomuia unum gitit, glcm Pater 
et Filius nuniii gunl, lum desiluram illaoi corpornm 
divergilatem. Gum ergo regorreetione privatnm iri 
inipiog dixii Origeneg, regurreciioiiem illam iniel 
lige qi i» damnalioni opponilur. Ita Lacianliug lib. 
vii Divin. in$iitut., cap. 21 : f Tunc quoram foeril 
probata jugliiia, i l pra?miom immoruHlalig acci-
pient: quornm antem peccala et scelera delerla 
fuerint, non resiirgeni; ged cum inipiia in eagdotn 
lenebrag recondeniur, ad eeita supplicia degiinati.» 
Duplici qnippe modo accipi polegl regorrectto, vel 
pro redilu ad vi iam, el nova corporig ac aninuc 
coiijuiiciiouc; vel pro vitas aeiern» acquigilione : 

, priore modo omneg homineg ex asquo regurgcnt, 
1 pogteriore juaii dunlaxai. Exposilioncm banc con-

firmat alter Origenis locns e lom. xni in Malih. 
XVIII, noin. 21 : ΟΙ γάρ δντες έν τ φ σκήνει άγιοι στε-
νάζουσι βα ρου μενοι άπδ τού τής ταπείνωσε ως σώμα
τος, καί πάντα πράττουσιν ίνα άξιοι γένωνται εύρε-
θήναι έν τ φ τής αναστάσεως μυστηρίω· δτε μετα
σχηματίσει δΘεδςού πάντων τδ σώμα τής ταπεινώ-
σεως, άλλά τών Χριστφ γνησίως μαθητευομένων, είς 
τδ γενέσθαι αύτδ συμμορφον τής δδξης τού Χρι
στού. In regurreciionig mygierio iiiveniri nos d k i l , 
quando corpus noglrum mortale glorioso Cbrisii 
corpori gimile Deug efficiel; quod beneficium non 
ad omnog bomines, ged ad ganctoa tantummodo 
periinebii. GonArmai ei aher ille e Comment. m 

I ptalm. i , p. 552, rechatus ab Epiphanio bar. L X I V , 
cap. 10 el 12, quo gimpliciores qoogdam, freiog ilb» 
Davidico : ι Ideonon resurgent impii in judicio* 1,» 
rcgurreciione aut judicio dignandog a Deo malos 
uegare ait, non aalig aperie indicamesquid resur-
reciionem aut judicium egge arbilreuiur. 

XI . Caeleran « 1 alias fere gemper, ila in big qoo-
que de resurreciiooo qnxgUonibug Plalone magistro 
ttsng egi Adamanlius. Fnloruin quippe aiebanl Pla-
lonici, u l auimae olim 

incipiant in corpora velle reterli, 
(ViaoiL. JSneid. v i , vers. 751.) 

· · Joan. xvi i , 21. f l Paal. i , 5. 
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eaeque in corpora a prioribus diversa fore revocan- Α ΧΜ· Ei supra diciis siibveriilur Metbodii raiio-
das. Terlulliaiius libro De reiurrect. carnh, cap. 1 : 
c Platonici immorulem auimam e conirario recla-
mant: imo adhuc«proxime etiam in corpora remea-
bilem affirmanl, elsi ηοη in eadem. > Legendus 
Plalo lib. χ De reptibl., obi ex Heri Pampbylii per-
gona, animaj siatum posl mortem, poenas, μετεμ
ψύχωσιν, et mimorialitatem describit. Sed multo 
roagis in Phadone, quo maleriam illam exbaurit. 
Legendua qnoque Augustinus l ib. xxu De dvit. 
Deu cap. 26 ei 27. 

XII. Sed ne soliium Origeni noslro desit officium, 
si quaR in ejus palrocinium praeler superiora colligi 
posaunt, paucis comprehendamus. Sua primum ill i 
in biijus argumenli traciaiione favet iticonslaniia. 

cinaiio, qua boc Origenis pronuntialum confuUre 
aggressus est, peccaioruin omnium cauaam ad cor-
pus referri. A i l quippe Melhodius conlraria sibi lo-
qui Origenem; cum enim animam ciira corpus 
peccasse, et propter peccatum scorleis lunicis vesli-
tam fussse, lunicasque illas corpora ipsa esse con-
cesserit; nunc sibi ipsum repiignare , cum corpus 
causiE esse dicit cur anima peccet. Origenianae do» 
ctrinae connexionem non vidil Melbodius. Diximus 
enira aupra corporeas auimas vel incorporeae ap-
pellasse Adamanlium, crassiorum vel tenuionwi 
corporum ratione, cum revera corporeas esae, cl 
Deum unum incorporalera censueril. Idem aoioias 
pro peccatorum gravitate graviora subire corpora 

quae cum ex ewperioribus saiis manifesla est, lum B assemil. His neuiiquam repugoai illud,animas acor* 
exeo eliam qtiod de fine rerum dispulaii6,ei utruin 
io corpori, an exlra corpus suprema bealiiaie 
frmiuri simus inquirens, triplicein opinionem uni-
cuique pro tibilu persequendain proponit lib. ιι Περί 
άρχώτ, cap.-5, num. 7, quem locum repetit Hiero-
nymus episl. 59, ad A v i l . , cap. 2 · Gapui quoque 
eexiiim libri primi De princip. eamdem Origenis 
(luciuaiionem lealalur; nam poslquain duplicem 
de aialu bealorum senlentiam exposutt, quarum 
prior inieriitiram corporum naiuram delinit, ei a 
qua aese alieiium profuetur, alia naluram corpo-
ream in inodum aeiberis expurgalum iri i r ad i l , 
undem sic coitcludil num. 4 : ι Gertius lamen 

poribus euis irahi In vitia, el cum nunquam corpore 
cariiura sint, futuros eemper beatiludinis el dam-
nalionie cireuilus; et anlequain humanis aslricls 
esseni membris, in peccala tamen fuisse prolapsas; 
ac meritag cur e sublilioribns corporibus in epis» 
siora demergerentur. Alque ita commune aliquid 
babet Origenes cum Porpbyrio, qui dicebat, t ut 
beata sit anima, corpus omne esse fugiendum. ι 
Sed ut communia quiedam cum Porpbyrio sil locu-
tu8, penitus lamen diversa sensit. 

Nolandum porro auclorem dialogi Dc recta in 
Oeum fide, qui sub Origeuis nomine prodiil, lla-
rinum Bardesianislam inducere baec dogmata pro 

qualiier ee babiiura sit res, scil solue Deus, el si r pugnanlein; bomiiiem aola anima consiare; aai-
qui eju» per Gbrislum, et Spirilum eanclum amici 
8iiηl. > Pari prope modo consimilis argtimenti die-
pulaiionein claudil Ub. ιι Περϊ άρχώτ, cap. 2. 
Prodesi qnoque ad excusandum eum Rufini re-
apousio lib. De adult. libror. Urigcn. perleitdeulie 
errores igtos eirca resurreetionis -naOeriajii scriplie 
ipsios ab baereiicis fuisse aspersos. Verba ejus 
sttnt: ι Vel iierum deresurrectionecarnis, qui tam 
evidetiler pronunliavit naluram carnis in coelum 
ascendiase cuni Verbo Dei, aique inibi coeleslibus 
apparuisse Virtuiibus, Dovum et admirandum ei sui 
visnm pr&benterc , possibile erai ut hanc ilerum 
non esse salvandam dicerei t » A l inde lamen prae-
cipuum sibi arcessit Origenes praeaidium, quo sua 
aeiaie nondum quaesiiones illae fueranl ab Eccleaia \\ 
dijudicaiae; quo factum esi , ot duin eum a ve-
ritaiis nortna deflexum revocare satagil Melbodius, 
a vero ipse decrraverit, ei alii quoque non sine 
offensione in bac quaesiione versaii s iut , ut oslen-
dimus supra; el Hieronymus velul lilubans uiale-
riani hanc iraclaverit episl. 61, ad Painiuacli.,cap. 
15; ail quippe : t Ergo, inquies, el nos post resur-
reclionero comesuri sumue ? Nescio, non eiiitn scri-
pluni eet; el tamen si qiiferalur , non pulo come-
suros. » Quae causa esi, cur suam de resurrectlone 
decUralurus sentenliam Origenes, relinendam ve-
leruin opinionem proounliaverit, quia niiniruin 
quaniumvis abaona ejus dogmala suoa taraen aucto 
res el paironoa habuere. 

" R o i n . vui, 22. 

mam scelere admiaso, tunicis pelliceis, hoc est cor» 
pore, lanquam vinculo ac compede fuisse eonstri-
clain, alque inde a Jeremia vinclos nos appellari; 
ac animo maloruni omniuin causain esse corpus: 
Adamautium autem baec ipsa impugnanlem; ei bo-
minem, corpore licei et anima consiet, anbuaro la-
men in Sciipturis vocari deraonslranlera, eadeai-
que Marino regereniem, quae apud Epipbanion 
Origeui Meibodius opposuit. 

QUiESTIO X 
DB POSTREUO JUDICIO. 

I. Exploratur placitum Origenit de rebnt supremo 
Dei arbiirio judicandis. II. Et de raiione ac loco 
judicii postremi. 

I. Moriuonim resurreclionem supremam Dei ja* 
dicium excipiei. Quo cum ulciscenda scelera, nier-
cede auiera donanda sini recle acla ei viriuies, id-
circo etaiura opinatue est Origenee, qtuecunqve 
vel recle vel male agendo praainia vel supplicia 
promereri possunl. Superius autem 08ieodimt» 
angelis ipsum, sideribue ac elemenlis bene n\ 
niale agendi potestaiem affinxisse. fFulurum est,> 
inquit bomil. 4 m Etech., num. 1, pag. 570, iut 
in die judicii tion solum bomo, aed etiam universn 
condilio judicelur : Ouinis quippe crealura cooge-
migcit el coodolel".» Tum in bune reruin judi-
candarum censum conjicil angeloe, toelum, quaqae 
supra ei infra coelum' sum, terram ipsam ei 
aeretti. Qua de opinioiie laie diaseruimus, com de 
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angelia et de sideribas ageremus. Quinam praelerea 
in judicium sistendi einl , ignorari declarat: 
ι Ulrum autem omnes gentes, > inquit tracial. xxxi? 
in Matth., ηαιη. 70, ι ab omnibus qtne in omnibus 
generaiionibtis fuerint, aut iltae tanluro quae in con-
aummatione fuerint derelictae, aut ilke tanlum quae 
credideronl in Deum per Cbrislum ; ei ipeae ulrum 
omnes, an non omnes, non salis ett manife&tum. ι 
De eodem eiiam ambigit traclat. xxx in idem Evan-
gelium, num. 51. At in verara lamen et orlbodoxam 
senientiam videtur eoncedere lib. n in Epitt. ad 
liom., num. 4, pag. 479 (si quae Rufini inlerpreia-
lioni fides babeuda esl), omnesque omnino bomi-
nes in supremo Hlo διαδικααμψ judicandos agno-
scere. c Requirilur sane, inquit, a quibusdam, cur 
dies bic, de quo euperius bibliolbecas propbeticas 
movimus, in fine mundi stalulus sit, ut omnes qui 
ab initio saeculi usque ad fiiiero ipsiua defuncli 
suni, ad bunc uhiinuin diera judicandi reaerven-
lur. > 

II. ι liem iraciandum est ulVom in loco fntanta 
esi Salvaioris adventus in gloria, an alteram ex-
poshionem deberous exquirere. Quie enim erit lo-
cua ille, ul capial in uno aspeclu et onines ange-
los venientes cum Cbrislo, et omnes geuies Hlic 
congregaias ? Et de aede g lor ia3 ejue quid est di-
cendom? Puias corporale aliquod subsellium erii , 
aut eiiam boc opus habet iiilerpreiaiione aubti-
liore?» Haec scribit Origenee iraclat. xxxiv tn 
Maith., nuuu 70, de loco ei modo judicii poslremi 
ambigens; ac respondei poslmodum tum advenlu-
runi Chrislum, cum universie bominibus sese co-
gnoscendum dabit, f anie oculoa menlis eoruin jara 
non fidei aut diligenliae alicujus inquisiiione reper-
lua, sed ipsius divinilaiis suae manifestalioue prae-
laius; ι ei cum peccaia sua ac viriaiea uitusquia-
que manifeslo intuilu perlusirabil; aique eo pa-
cto eveniurum illud : c Gongregabuniur anle eum 
omnes genles". ι Nec certaut aliquem uitimae huic 
discepiaiioni locum addicil, sed < Ubique, inquil, 
fuiurus est Gbristus, el ipse in conspectu oroniuiu 
erii ubique, et omnes ubique eruni in conspectu 
ipsius; et sic consiiiueiiiur ante sedem glorhe ejus, 
boc esl anie regnuin ejus, ei poteslalem domi-
nalionie ipsius; » et paalo poet: c Sic erunt anle 
euui, ul non localiler audiainus oinnes gemes fleri 
ante eum. > Similia jaclantur lib. ix in Epist. ad 
itom., num. 41, pag. 662, ubi a sacris scriptoribus 
usurpala d.iciiur judiciorum humanorum forma, 
quo judicium illud exlremum Gbrisli dilucidius 
explicareiur. c Declarari videmus, inquil, ex oinni-
bus certissiiue fulurum esse judiciuin Oei, cujus 
apecies ul noiior boininibua iierel, judicandi forma 
ex it& quse inter homiiies gerunlur, assumpta eat; > 
alque iia meiaphorice vull inlelligi exceUum illud 
Cbristi iribunal, ei reliquum iremendi illius diei 
apparatum, illudque duolaxal leneudom, c Judicem 
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eminenleui introspicere corda, et corisciemiam 
singtilorum, manifestare occulla, el obtecla reve-
lare, ut et bonis aclibua laudem iribuat, el mali 
poenam, quam merenlor, excipiaru. ι Nenipe alle 
goriis suis sincerum illud dogma corrupil, ι quod 
in confessione ac professione lenei omnis Eccleaia 
Dei veri > (ait Augustinus lib. xx De chit. Dti, 
cap. 1), f Ghrisluni de coelo esse venlurura ad 
vivos et morluos judicandos;» non modo per vim 
et niajeslalem suam omnia complentem, menu»sque 
omnium collusiraniem, el in actorum suoruin nie-
moriam retorqueniem ; sed corpore praeseniem, et 
bomines universos in unum adduceniem, et aupre-
ma ac decreioria sententia res bominum coropo-

Β nenteni. At hic quoque meminerimus noodum cer-
tis finibus Eccleaiaiu bas quaeslioues lunc lempom 
sepsisse. 

Q U J E S T I O X I . 

DE POENIS ET PBAMIIS. 
I . Origeni* opinio ex ip$ius principiit summatii* 

deducitur. I I . Eadem deinde fusius ipsius verbi» 
declaratur. Ac primum de pmnii. Omne* homine* 
igne examinandoi (ore tensit. III. Deinde in varia 
ioca pro meritis dimiucndo*; I V . Ac lorquendos. 
V . Qualet poenax (uiuras arbitratm sil; quid 
ignem cuternum. V I . Ecqua$ pra-ier iynem pwnag 
moriuii infligendas decreverit. V I I . Ex his varice 
adversui eum criminatione*. VI I I . Sed tui lamen 
ei non desunt attipulalores, suaque defentio. I X . 
De prcemiit agitur, et in quo potilnm tanclorum 
beaiitalem voluerii Origenes, explicaiur. Χ . Ηβ

η censenlur varii gradus per quo$ ad eam perveniri 
iensit. X I . De loco, quo animtu tanciorum con-
quiescere docuit, disputalur : nempe de ccelo novo 
et lerra nova. X I I . Ac de paradno. X I I I . Unde 
hmc tranttulirii, exquiritur. X I V . Binc in Patrum 
muUorum reprehensiones incurfit. X V . Sed a/i-
qua lamen in ejut excu$ationem a/ferri po&sunl. 
X V I . Ulrum el quomodo pceni* damnatorum finem 
impoiitum trt, el omnia unnm in Deo per άποκα-
τάστασιν jutura ratus *if. X V I I . Non uliat pcena* 
quam purgatorias admisil. X V I I I . Quid iit juxta 
Ongenem novistima inimica mors, deque dwmo-
num pmnit quceriiur. X I X . Utrum beaiiiaiis quo* 
que futuraf tpatium terminis circumscnpurit 
X X . Uorum doqmaium fontes reseranlur. X X I . 
Propler illa α Patribu* graviter reprehensus est. 
X X I I . An fuerit in h<ere$i Chilianiarum. X X I I I . 
Nonnulta Urigeni defendendo adducumur. X X I V . 
Ntnuunqunm solin* diaboli poenas fore alcrnas 

D asseverat. X X V . Ab Origemana super poenit dam-
natorum opinione Patres atiquoi non mulium re-
eedunt. X X V L Invenigaiur significaiw vocit αιώ
νιο;· 

1. Poslremo * Dei arbitrio dijudicalis boniinuin 
rebns, sua quemque pramia, eua3 poenae prose-
quenlur. In cujua rei iraclalione taiiiuin sibi per-
iniail Origenes, ut non aliam ob cau^ain majoree 
Ιιι se querelae conc iu r i i : nain et quales poenae ac 
praemia, et quanla ftilura sinl, pervesligane, iu 
absurdaa opinionea prolapeua eal, dum faleis do-
cirina; sua? principiis dogmala bacc quoque accom-
modal. Diximug eniro jam g«pe putasse illum men-
tes ratiouia compotes pro uieriiorum auorum ι 
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sura ac modo variie arfjungi corporibus ; subiilio- Α iiiferri: Είκδς δ'δτι κα\ έκάστω τών δεομένων τής 
διά του πυρδς δίκης &μα κα\ Ιατρείας, καίοντας 
μέν καί ού κατακαίοντος τούς μή έχοντας ύλην δεο-

ribns, si recle se gesseriiil; sin secus, gravibusei 
craesie : easdemque quemlibel slaiuin adepiae, 
arbilrij sui libertaie ad bene vel niale agcndum 
frui, ac porpeiuos csse proinde a supernis ad infe-
riora lapsus et redims. Iude sequiiur cerlum nul-
lum bealilalis fuuinim s la lum, nullum miseriae; 
aemperque vel in feliciiate, vel in poenis fuluros 
progressus aui rcgressus, proul in νίΓιο animae vel 
in virlute profecerinl : ac damnaiorum idcirco 
poenas el beaiorum gaudia neutiquam fore sempi-
lema. 

i l . Opinionis istius partes singulas si sublilius 
perseqiii vcliinus, et non ex Origeuianx dnctrinae 
connexione, sed ex ipsis Adamamii verbis aesii 

μένην άναλούσθαι ύπ* εκείνου τού πυρός · καίοντας 
δέ κα\ κατακαίοντος τούς έν τή διά τών πράξεων, 
κα\ λδγων, κα\ νοημάτων τροπικώς λεγομένη oVxo-
δομή ξύλα, χδρτον, ή καλάμην οίκοδομήσαντας. Cum 
ait ergo lib. νιιι in Epitl. ad Rom.9 num. 12, pag. 
640, quicunque Verbo Dei purgatus non fuerit, biiic 
igne excrucialum i r i ; igne quoque luslratum, sed 
ιιοιι adusium iri Inlelligit, qui Yerbo Dei fueril 
purgaius. 

At homilia lamen 24 in Ltvam, eos taniom igneo 
flumine a Christo baplizandos affirmat, qui aqua 
ei spirilu fuerinl baplizaii, et purgaiione eguerini. 

' r n r * " * 
mare singula, et quaBcunque prauierea in id argti- ° Econlrario vero boroil. 2 in Jerem., num. 3, san-
nienluin disseruil cotligere, res erit scilicei in pro-
clivi . Priinuiii itaqiie bomhies omnes igne exami-
nalum iri deilnii: sed ila tameti ui iUaesi et illibaii 
pralereanl sancii; inipioriim vero noxas et viiia 
flammis excoqiinniur. < Yeuieiidtim est ergo,» in-
quit bomil. * Ί tn Exod.9 num. 4, ι oinuibus ad 
igiiem ; venieiiduin esl ad conflaiorium : sedei eiiim 
Doiuinus, el iniiflat, ei purgat filios Juda u . Sed 
ei illuc ciiiii venilur, si quis mulla opera bona, et 
paruiu aliquid iniquiiaiis a l l i i lc r i l , illud panun 
tanquam plumbuni igni resoivilur ac purgaiur, et 
tolum remaoel aurum purum. Et si quis, plus illuc 
pluinbi detulerit, plus exuritur, ut amplius deco-
quaiur, ul et si partiut aliquid s i l auri, purgalum Q 
lamen resideal. Qtiod si aliqtii* illuc lolus plum-
beus veneril, fiel de illo boc quod scripiiiiii e s i : 
Demergetur in profunduni, tanquaiii pliinibum in 
aqnam validissimain , v . > Ει boinil. ιιι in ptal. 
x \ x v i , num. 1 : c Ceriuiu esl quia manet nos ignis 
ille qni preparalus esl peccaloribus, et veniemus 
ad illuin ignem, in quo uniuscujusque opus quale 
til igttis probabiiΕι, ιιι ego arbilror, otnnes 
nos veoire necesse esl ad illuiu igncm. Elianisi 
Paiilua s i l aliquis vel Petrus, venil tamen ad illuiu 
igfieni. Setl ί 11 i lales audiunt: Etiamsi per igmm 
trameat, flamma non aduret le,T. Si vero aliqnis 
similis mei peccaior ait, veniet quidein ad ignein 
illum, sicul Peirus et Paulus, sed non sic transiel, 

cios dicil Spirilu sancto a Jesu baplizari, scelestos 
vero igne. Homilia aate.m xxv in yum.t num. 6, 
unumqueinque purgatione indigere ai i , ised m>-
siica haec esse et ineffabiiia^ Quis enim nobis, iu-
quil , enarrare poterit quae sint purificaliones qua; 
pareniur Paulo, vel Peiro, vel aliis horum simili-
bus?> Gxiermn mentem Origenis parum assecuii 
sunt Sixius Senensis el Genebrardus, verba ejus 
referenda censentes ad ignem ulltma: conflagraiio 
nis, qui eleclos quo&dain nondum saiis purgaios 
lustrabit, reprobos vero omne* apprehondet, nam 
ne aanclissimos quidein, Petrum puta, vel Pauluw, 
IIOG igue fuluros iimnunes Adamanlius arbiiralur. 

III. Igne boc probati bomiiiea varia loca pro 
meritis ex decreto Origenis sonieniur, alii iofer-
num, variaque inferni loca, ei mansiones; ei 
quemadmodum terrena ha?c loca meniibus e coe-
lesii domicilio propler peccata delurbatis pro in-
ferno babenlur, Ua bomiuibns e lerra digrcssis el 
scelere contaminalis inferiorem assiguari sedem, 
quae infernus appellalur. Τάχα δ έ , inquit cap. I 
Philoc, ώσπερ οί εντεύθεν κατά τδν κοινδν θάνατον 
αποθνήσκοντες, έκ τών ενταύθα πεπραγμένων οικο
νομούνται, εί κειθεΤεν άξιοι τού καλουμένου χω
ρίου δ\δου, τδπων διαφόρων τυγχάνειν κατά τήν 
άναλογίαν τών αμαρτημάτων · ούτως οί εκείθεν, ίν* 
ούτως' είπω, αποθνήσκοντες είς φδην τούτον κάτι-
βαίνουσι κρινόμενοι άξιοι τών τού παντδς περι-

sicul Pelrus el Paulus. > Ac illius transilus discri- D γείου τόπου διαφόρων οίκητηρίων βελτιόνων ή χει-
inen Hebraeoruni iEgyplionimqiie per mare Ru-
bruin Iransilus coinparalioue explanat, adduciis 
scilicet bis Pauli 1 Cor. ιιι, 13 : c Uniuscujusque 
opus quale sit, ignis probabit. > E l bomil. xiv in 
Lue. : ι Ego pulo, quod c i post resurrectionein ex 
moriuis indigeaums sacraineulo eluenie nos atque 
purgante; nemo enim absque sordibus resurgcre 
poierit; nec ullam posse animam reperiri, qune 
oniversis sialim viiiis careat. t Ει lib. ν Contra 
Celsum, num. 15, Eptcureum huuc confulans, qui 
receplam apud Ghrislianos de mundi conflagralione 
opinionem irridebat, dicii iguem universo mundo 

ρόνων. Quae sic a Rufino reddila smtl lib. ιν Περϊ 
άρχώτ, cap. 2 , num. 25, p. 185 : c Forlassis enim 
bicut hi qui de hoc mundo secundum couiiiiuneui 
roorieiu islaro recedenies pro aciibus suis el me-
riiis dispensamur, proul digni fuerint judicaii, aiii 
quidem in locum qui dicitur inferus, alii in sinum 
Abrabae, et per diversa qua?que vel loca vel man-
sioues: ita etiara ex illis locis velut illlc (si dici 
poiesl) morientes, a superis in hunc inferura 
descendunl. Nam ille inferus ad quem biuc mo-
rientium animas dicuntur, credo, ob banc disiw 
ctionem infernas inferior a Scriptura nominaiur in 

M Malacb. ιιι, 5. »• Exod. xv, 10. *· I Cor. ιιι, 15. 
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Pealmit : Quia liberasti animam meam ex infemo 
inferiori " \ » Quae ab Hieronymo quoque epistolae 
59, ad Avitum, cap. 4, inseria sunl. Quoniam au-
lem infernum Cbrisius tenebras eneriores non-
nunquam appellat, inde Gt ut eas exira mundum 
Adamamius ableget tract. xxxm in Malth., num. 
6 9 : ι Quoniam legimus, inquit, aliqnein qui fuil 
ante nos expoDentem de lenebris abysai, ei dicen-
tem quoniam abyssus est exira roundum foris, et 
lenebrae. Consideremus ergo, si poiesi vera esse 
exposilio ejus, ul quidam quasi indigni lolo mundo 
in abyssum illum, quam ille exposuil, foras ejician-
lor, in qaa sunt lenebra?, nemine eas illurainante, 
cum sint extra tolum mundum.» Scd alibi lamen 
aliter tenebras exteriorea exponit, ut mox ostende-
mus. Homilia autem 1 in Gene$.9 num. 1, abyssum 
lllam cui in rerum iniiio lenebrae incubabanl, eam 
esse scribil in quara diabolus, ipsiusque angeli 
mitiendi sunt. 

IV. Assignalis locis ac sedibus suis reddiios ho-
tnines p<Bnae ac supplicia pro scelerom modo lor* 
quebunt. Ait enim lib. ι Περϊ άρχώτ, cap. 6, num. 
5 : c Inierim tam in bis quae videntur, el lempora-
libus saeculis, quam in illis quae non videntur et 
aelerna sunt, omnes isli pro ordine, pro ratione, 
pro modo, et merilorum dignilalibus dispensaniur, 
ut alii in primis, alii in secundis, nonnulli etiam in 
ullimis temporibus, el per majora ac graviora sup-
plicia, uecnon et diuturna, ac muliis, ut ita dicam, 
eaeculis lolerata, asperioribus emendalionibus re- ( 

parali ct restiiuti, erudiiionibus primo angelicis, 
lum deinde etiam superiorum graduum Tiriulibus, 
et sic per singula ad superiora provecti, usque ad 
ea quae sunt invisibilia et aeierua provenianl, sin-
gulis videlicet quibusque ccelesiium virlulum offi-
ciis quadam erudilione in specie peragratis. Ex 
quo, ui opinor, boc consequcnlia ipsa videlur 
oslendere, utiamquamque raiionabilem naiuram 
posse ab uno in alierum ordinein iranseuntdm, per 
aingulos in omnes, 61 ab omuibus in eingulos per-
venire* dum accessus profectuum, defeciuUmve va-
rios pro molibus vel conalibus propriis uiiiisquisque 
pro liberi arbitrii facultaie perpeiitur. ι Prolixum 
locum describere necessuni babiii, quia ad Orige-
nianae doclrln» einendationem, et sequenlium in- ] 
tellectura conferl. 

V . Jara vero cujusmodi pcenas futuras opinaius 
si l Origenes, videamus. lgnein Uluin iEiernutn, In 
quem capiiali Chrisii decreio impii mitlendi sunt, 
nibil aliud eese raiua est, quam conscienliae ver-
inem. Consulatur capul 10 libri n De princlp., rnim. 
4 , quod id argumenium excussit: ibi ait revoca-
lam divina virtute, et ob oculos impii posiiam pec-
caiorum meraoriam (juxla illud Pauli Rom. n , 15, 
16: c lnier se invicem cogilalionibus accusantibus, 
aul eliam defendenlibus, in die cum judicabil Deus 
occulu hominum >), meoleiu ejus slimulis pungere, 
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ut sui ipsa sit accusatrix et tesiis; earaqoc adeo 
flamrois ultricibus urere ι ignis hujus escam ease 
adtnissa* anie noxas, quas idcirco Apostolua ligna, 
fenura et stipulam nominavit; binc scripium esse 
apud l*aiam L , 11 : Ambulate in lumine ignis vestri, 
et flamma quam accendisiit. c Per quos sennooes, 
inquit, boc videtur indicari, quod unusquieque 
peccatorum flammam sibi ipse proprii ignis accen-
dat, et non in aliquern ignem qui antea jam fuerat 
acceusus ab alio, vel anie ipsura subsliterii, detner* 
galur. t Quaerit deinde num. 5 an praeter illos, vel 
irae, vel furoris, vel insanise, vcl moeroris ignes» 
quibus iinpii cum in hac vita torti fuerinl, in fu-
tura quoque lorquebuniur, aliqua generali poena 
posl mortem puniendi sint. Deinde dicit eo cru-
ciatu affeclum ir i aniuiam, ab ordine aique har-
monia, ad quam fuerat a Deo condiia, divulsam, 
quo afficitur corpus cum membra soluta compage 
disirabunlur: c Quas, inquil, animae dissolulio alque 
divulsio, cum adbibiti ignis raiione fuerit expio-
rala, alne dubio ad firmiorem sui compagem in-
slaurationeinque aolidaiur. > Praeierea nuro. 6, 
quemadmodum curaodis morhis ferrum et ignis 
e:epe adhibeotur, iia conjeciai · medicum nodlmm 
Deum volentem diluere vilia animarimi noairarum, 
qu33 ex peccaloruiu et scelerum diverailate colle-
gerant, ui i bujuscemodi poenalibus curis insuper 
etiam ignis inferre sapplicinm bis qui saniiaiem 
anima3 perdiderunt. > Idem libro ν tontra CelsuKi 
non aliud quidquam per ignes intelligere docel eos 
quoa Scriplura stullos mundi appellat, ή τήν διά 
φόβου χαλ φαντασίας τών κολάσεων έπιστροφήν, κα\ 
τών πολλών κακών άποχήν. Tale illud e IracL 54 itt 
Matth., num. 72 : ι Qui autera recedunl ab Jeau, 
decidnni in ignem aBternum, qui alWrius generit 
esl ab hoc igne queni habemus in usu. NuUus eniin 
ignis inier bomines est aueruus, aed nec mulil 
lemporia; exstinguhur enim ciio. iElernug auiem 
iguis est ille, de quo el Isaias dicii in fine prophe-
tiae suae: Vermi* eorum non morietur, et igni$ eo-
rum non exstinguelur , T . > Simili igne uii daemo-
nes asseverat bomil. 27 in iVum., num. 8, nempe 
cum homiuee a vitiis ad meliora conversos cei-
nunt, tum vero acerbissimas eos sufferre poenas, 
el mcrilis iguibus exardescere. 

Alias ignem peccala excedeniem ei assumeniem, 
Deum ipsum esse vult* propter boo Deuur. ιν, 24, 
ι Dorainus Dcus tuus ignis coneumens est. > Indc 
homilia in Jerem. 2 , num. 2 , et 16, num. 5 et 6, 
igne hoc ligna, feuum el slipulam, Chrisli funda-
mento supersirucla, opera nentpe peccali uarrai 
absomi, poslquam anima fuerit a corpore sejuncla : 
aurura vero, argenluui et getnmas, vinuies ecili-
cci, ei recie acia, iUibala et iotacta &ervari. A i 
lib. ι Περί άρχώτ, cap. 1, nuni. 2 , alio deiorquet 
locum bunc Deulcrononiii, ncc pro fulurae vitm 
purgaiione accipit, sed pro prxsetuis hujus gratia 

»«* Psal. L X X X V , 15. , 7 Isa. LXVI , 24. 
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mentibus homanis a Deo infusa.» Quid enim, in- Α praeparata s i t , licet in eadem poena diversa sit 
quit, consumet Deus secundtim hoc qood ignis est? 
Nunquidnam putabitur consumere materiam corpo-
raiem, ui est lignura, vel fenum, vel sdpula? ei 
quid iu hoc dignuro de Dei laudibus dicitur, si Deus 
ignis esi hujusraodi malerias consumens? Sed 
consideremus quia Deos consumit quidera et exler-
ininal, sed consumil malas menlium cogitationes, 
consumil gesta lurpia, consumil desideria peccati, 
cum se credeniiuni menlibus inseril, et eas ani-
mas qusB Verbi ejtis ac Sapieniiae efficiuntur ca-
paces, una cum Filio auo inbabilana, secundum 
quod diclum es l : Ego et Pater veniemus, et man-
tionem apud eum (aciemut omnibus eorum vi-
tiis passionibusque consumpiis, purum eibi eas 

quantitas poenae. Aliua enim graviua ac vebemen-
tiua cruciatur pro magnitudine peccatorum; alios 
autem remissius, cujus leviora ei faciuora peecaia 
sunt. ι Locum profert Pampbilus in Apologia. 

VI. Saepiue lamen aliis praeter ignem suppliciii 
bomines castigari a Deo fassus est. Homilia 18 t* 
Jerem., nam. 15, pag. 261, majus aliquod gebenna 
ignis esee supplicium concludii ex eo qood is sit 
geheniue ignis reus, qui drxerit fralri 8uo, ι Fa-
lue " ; > majus itaque impendere supplicium raa-
jorum criniinum reis, puia adulteris; quod cojos-
modi sit futurum in cer hominis non ascendisse. 
Libro vii contra Celtnm , num. 5, scribil animam 
insonlem et puram, siaiim alque corpore exiil, ad 

aeque dignum efficit templum. ι Iia et lib. u m Β puriora aetberis loca subliraera fc r r i : quxcunque 
Cantic. cani\cor.% pag. 52 : ι Denique ob boc Deus 
nosler ignis dicilur esse consumens et nibilo-
minus lux in quo lenebrae non sunt s o . Lux sine 
dubio justis, et ignis efficilur peccatoribus, ut con-
sumal in eis omne quod in anima eorum corrupti-
biliialis aut fragilitaiis invenerit; » nec aliler ho-
mil. 1 in Ezech., nuro. 12 el 15. Animam caelero-
quin ignibus atiingi el exuri non posse statuii Iib. 
vi contra CeU., num. 71, ΉμεΙς δέ άσώματον ού
σίαν ούκ Γσμεν έκπυρουμένην, ούδ' είς πύρ άναλυο-
μένην τήν άνθρωπου ψυχήν, ή τήν άγγέλων', ή 
θρόνων, ή κυριοτήτων, ή άρχων, ή εξουσιών ύπδ
στασιν. 

Nonnunquam tamen supremam mundi condagra- ^ 
tionem igne hoc denoiari putat, eoque homiimra 
peccala exuri et purgari. Legalur in libro ν eontra 
Celium, num. 15, locus il le, quo inipurum hunc 
pbilosophum fuluram mundi conQagrationem ne-
ganlem refellii; osiendit cnim incendio hoc bo-
mkies universos lusiralum i r i , illaesis lamen iis in 
quibus opera peccati, idoneum scilicei igni huic 
pabulum, nulla reperienlur; exuslis vero aliis, qui 
noxas ei scelera, ligna nimirum, fenuin et stipu-
lam flammis exedenda eollegerint. Quarto quoque 
operis ejusdem libro, num. 20 el 64, munduro iradil 
nunc diluviis repurgari., nunc incendiis, κα\ τάχα 
ού τά έπ\ γης μόνον, άλλά κα\ τά έν δλφ τψ κόσμω, 
δβομένω καθαρσίου δταν πολλή ή κακία γένηται έν 
αύτψ. 

Ulut ignem bunc inlelligendura censct, nullam 
aliam praierea noxiis hominibua inflictum iri poe-
nam, licet illa pro peccatorum raiione diversis 
modis inlendatur vel remitlalur, scribit in libro 
De Pr$verbii$. Salomonu : c Mauifesium est quod 
una paiia tam daemonum naturae, quam bumano 
generi peccaiorum a Domino praefinila sit i l l a , 
quam Dominua sua senlcntia deaignavii dicens : He 
in ignem aternum, qui paratu* est diabolo et angelis 
ejus 9 1 ; oslendens quia eadem species poenarum 
peccatoribost bomioibus, el diabolo, et angelis ejus 

vero noxia eai, peccalis oppressam circa terran 
buc el illuc voluiari; quasdara circa morluomm 
sepulcra, inde speclra oculis hominum qnandoque 
objici; alias alibi errare. Ε Platone iranstulit com-
mcniura islud, ul alia pleraque, cujus ea esl iu 
Phadone assertio, bomioum corporeis rebus dain 
viverenl impliciiorum animas circa monumenia 
versari, quibus cum conspicabilis aliqua corporis 
pars etiamnum adbacrescat, binc tenebricosas ani-
marum imagines, aspectabiles exsisiere. Eam ni-
bilomiuus seotenliain repudiat lom. xxvui tx 
Joan., num. 5, absurduraque esse decernii exisli-
inare animam, posiquam corpore liberata esi, 
mortuo assidere. 

Aliud praaierea supplicii genue nolari puial tis 
Lticae verbis, quibus fulurura minatur Chrislus, ot 
imprudenlem servum c dividat, partemque ejus 
cum infidelibus p o n a t » Genus aalem supplicii 
id esse pulat, divisiouem animae a Spirilu sancio; 
vel divisionera nobilioris partis anim*, qus ad 
imaginem el eimilitiidiiiein Dei facia esl, ab ea 
parte quae per liberi arbilrii lapsum deformata esr, 
vel divisionem aoima3 ab angelo tutelae so« pr«-
fecio. Sed ei erroram lenebras et ignoraniis cali* 
ginem vult eiprimi lenebris exterioribus, in. qaai 
miili jubet eum rex, qui veste nupliali non todulos 
in nupiiali convivio discumbebat *%; el serfiim ne-
quam el pigrum, qui lalenium sibi commissam in 

^ terrara d e f o d e r a i Q u o accedit iraciai. xxxin tn 
Affli/Λ., niim. 69, lenebras exieriores ita exponens: 
c Ubi nulla illuminalio est, forsitan nec corporalis, 
nec esl respeciio Dei illic, sed quasi indigni spe-
culalione Dei qui talia peccaverunt, conderananlur 
in his quae exterioros lenebrae appelbntur: forsi-
u n donec intellcxerint, ut converiantur et digni 
eiDciantur exire ab eis.> Aliter lamen paulo posi: 
ι Consideremus ergo, inquit, si poiest vera esae 
expositro ejus, ut ezieriores lenebras illas inielli-
gamus, ul quidam quasi indigni toto mundo ift 
abysaum itlara, quaro ille exposuil, foras cjfciaotur 

" Joan.xiv, 25. •· Hebr. xu , 29. 1 0 I Joan. i , 5. J 1 M a l l b . xxv, 41. M Ifatth. v, 22. M Luc. 
xn, 26. " Mauh. e xxii t 1 3 . M Mallh. xxv, 50. 



\m ORIGENIANORUM LIB. 

in qua sont tenebrse, nemine eas illuminanie, cum 
aint exira lotum mundum.» 

Cujusctinque porrogeneri&sint pcenx, vehemenlius 
iis cruciatum iri corpora pulat, quibus resurgeniea 
induemur; uipote snbtiliora et spiritalia, quaiti qu3B 
bac in viia geslamus; quemadmodum nudum corpus 
mollios esi ad verbera, Iisqne acrius afficittir, quam 
8*i veaie conlegaltir. Verba Origenis e Commeniario 
tit p*alm. v i , pag. 580, Pamphilus in Apologia re-
cilavil. Denique Hieronymus in cpisl. 95, ad A v i -
tum, cap. 1, scripsisse Origenem referi in fine libri 
primi Περί άρχων, animam quandoque ι pro do-
lore poenarura ei ignis ardore, raagis eligere ot 
bniium animal sit, et in aquis habitel, et flucli-
bos, ac corpns assumere bujus vel iilius peco-
ris. 

VII. Multiplicem commemorala dograala Origeni 
exprobrationem peperere. Inter alia objeclum ei 
narrai Pamphllus in Apologeiko, negaase illum 
scelesiis inferenda supplicia; qaod poenam sensus* 
ulvocant, videatur susiulisse, cum ignem aeter-
num inierpreiaius est perturbationes animi, et 
conscieniiae siimulos. Eo spectani isla Hieronymi 
lib. ιιι in Epi$l. ad Ephe$. v, 6 : t Quia igitur sunt 
plerique, qui dicunt non futura pro peccaiis esse 
supplicia, nec extrinsecus adbibenda tormenla, sed 
ipsum peccatom, et conscientiam delicti esse pro 
poena, dtim vermis in corde non morilur, el in 
animo ignis accendilur, tn simililudinem febris, 
quae non lorquel extrinsecus aegroiantem, sed cor-
pora ipsa corripiens pnnit, sine craciatuum ex-
trinsecus adhibilione, quos possidet. ι Notat pwe-
terea Hleronymas in episl. 59, ad Avit. , cap. 1-4. 
Ortyenem dixisse animae pro crimiuum modo cras-
sioribus hominum, vel jumeniorum, vel cliam d « -
roonum corporibus immit i i , easdemque resipi-
scenies ad angelorum naturam redire : quod jam 
Observavimus. Addit cap. 2 lorroenla eum el ignem 
gebenna? in conscienlia peccalorum libro ιι Περϊ 
άρχων poeuisse, quod iteral Apol. n , cap. 1, el in 
Commenlanit in Epiit. ad Ephes., cap. 5 el 6. 
Queritur quoque apud Auguslinum Orosius in Com-
monitorio, jactare solitos * Origenislas quosdam, 
ι lgnem aeternum qno peccatores punianlur, non 
esso ignem verum, dicentes dictum esse ignem 
propriac conscientiae puniiionem; ac sic omnes pec-
catorum animas post purgaiionem conscienliae fn 
unilaiem corporis Cbrisli esse rediluraa. ι Arguit 
iiem circuilus illos bealiludinis et damnationis eem-
pilernos Auguslinus Hceret. XLIII ad Quodvultdeum, 
el lib. xxi De cwit. Dei, cap. 17. A l Nicetas Cbo-
niaies lib. iv Thet. orihod. fid*, haer. x x x i , dixisse 
ait Origenem, fulurum ut anima lanlisper in igne 
maneat, dum vitiorum sordibus expurgelur; at ver-
mera tamen sine fine permansurum, nec unquam 
gebennam exslincium i r i , c ut hoc paclo etimu-
leiur in poslerura, refriceturque memoria divinae 
bumaniiaiia In animis, qusa a perennibus bisce 
suppliciis liberatso fucrinL» 
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Α VIII. Nihilominua tamen mullorura consensiooe 
et pairocinio nosler Origenes defenditur, suaque 
imprimis dubitalionc, curo lib. ι Περϊ άρχων, initio 
capiiis sexlt, de rerum consummalione, deque 
poenie damnatorum, ac beotorum praemiis aciurus 
sic prafaiur: t Qu» quidem a nobis etiam cum 
magno roelu et caulela dicunlur, dieculienlibus 
magis et pertractanlibus, quam pro certo ac defi-
nito statueniibus. > Ει iia demum caput idem clau~ 
d i t : c Gerlius lamen qualiier se babilura sit res 
scit 8o lua Deus, et si qui ejus Gbrislum ei Spiritum 
sanctnm amici suni. > Pari quoque modo iniiio 
capitis sequeniis haesilationem suam declarat. l d 
ne ipse quidem inGciaius est Uieronyinus, cum 
epist. 59, ad A v i i . , cap. 1, Origenem de eodem ar-

B gumenlo molta commenlatum scripsisse landem 
a i t : c Haec juxta nosiram senleniiam non sini do-
gmala, sed quaesita lanlum, aique projecta, ne pe-
nilus intraclaia viderenlur. t 

Gaelerum in asierendo igne Hlo qai juslos in fine 
rerum iildem ut impios invasurus ab Origene fln-
gitur, ipsi conseolit LacUntius lnuit. l ib. v i i , 
cap. 21 : Justos, inquit, cura judlcaverit, eiiam 
igni eos exaroinabil : tum quorum peecaia vel 
pondere, vel numero pr«valuerint, perstringen-
tur igni alqoe amburentur : quos autem plena j a * 
stilia et maturitas virtulia iocoxcril, ignera illum 
non semient. ι Hilarius quoque cap. 2 ttt Matik.: 
c Baplizaiis in Spiriiu sanclo reliquum ι esae dicit 
ι consummari igne judicii, ι alque oe hac. quidem 

C lege immunem fore putat B. Virginem. Idera babet 
in Comment. ad psalm. cxvm, 20. Ambrosius 
serm. in ptalm. xxxvt : c Igne ergo purgabuntur 
iilii Levi, igne Ezechiel, igne Daniel; » ei deinde s 
ι Salvi erimus per fldem, sic lamen salvi quaei 
per ignem; eisi non exuremur* lamen uremur. > 
Quae sequunlurj ex Origene nianifesle iranslala 
sun l : < Quomodo lamen alii remaneant in igne, alit 
perlranseani, docet nos divina Scriplura : nempe in 
mare Rubrum demersus est populus iEgypiioruin, 
tranaivit anie populus Hebraeoruin. > Igneam vero 
ejusmodi purgaiionem gladio flammeo circa oslium 
paradiai circumacto el roialo significari ait Com-
ment. in ptalm. cxvm. Et Uieronymus lib. ιιι in 

Ο Amo* VII, 4, eancios et impios iguibiu pariler ex-
purgandos esse ail quibus omnibus praelusit Sibtjl-
linorum oraculorum scriplor lib. ιι : 

Καϊ τότε £ή πάντες διά αϊθομένου ποταμοϊο, 
Καϊ φλογός άσβεστου διελεύσονβ' · οϊ τε δί-

[καιοι 
Πάντες σωθήσοντ', ασεβείς δ' έπϊ τοισιν 

\όλουνται 
ΕΙς αίώνας δλους, όπόσοι χαζά πρόσθεν έρε-

[ξαν. 
E l deinde : 

Τους δ' άλλους1 όαόσοις τε δίκη, καλά τ* έργα 
[μέμηλεν, 

"Αγγελοι άίρόμενοι διά αϊθομένου χοταμοιο 
ΕΙς φώς άξουσι. 
Tunc vero omnet per, ardenlem fluvium, 
Et flammam inexuimlam transibunl :jutti aulem 



1007 Ρ. DANIELIS HUETII 1008 
Omnes salutem adiphcentur; impii vero peribunl Α dies, si hoc femporis intervallo spiritus dtfonclo-
In omnia ttvcnla, quicunque malu ante getse-

[runt 
Et deinde: 

Alios vero, quibu* jusliiia, et recta 

Angeli lollenles tper ardentem puvium 
lnlucem deducenl. 

opera cura? 
\Juerunt, 

Ignem in conscieniioe facibus et flagellis ilidem 
ul Origenes conslituit Ambrosius lib. vu in Luc, 
cap. 14, iisdera fore ipsius verbis : Ergo, > in-
quii, neque corporalium siridor aliquis denlium, 
neque ignis aliquis perpetous flammarum corpora-
lium, ncque vermis esl corporalis. Sed haec ideo, 
quia sicut ex mulia cruditate et febrea naseuntur et 
vermes; Ua si quis non decoqual peccaia sua, velul 
quadam inlerposila sobrietate abstinenliae, sed rai-
scendo peccata peccatis, tanquam crudilalem quam-
dam contrahat velerum et recenlium delictorum, 
igne adiirelur proprio, el suis vermibus consume-
tur. » Hieronymus doctrinae buic alias saiis infen-
sus, in eam tameu benigne se gerit sob finera l i -
bri χνιιι Comment. iit Jiaiam: c Verrais aulem qai 
non morielur, et ignis qui non exstinguetur, a ple-
risque conscientia accipiiar poccaiorum, qoae lor-
queat in suppliciis consiiluios, quare viiio suo at~ 
que peccalo caruerint electorum bono; > et paulo 
posl: ι Si quis igilur habeat in conscienlia sua 
zizania, qnae inimicus bomo, dormiente palrefami-
lias, superseminavit, ba3c ignis exuret, basc vorabh 
incendium. ι Minime quidem fldem bb a se adjungi 

rnm rjnsmodi ignem dicuntor perpeii, quem non 
sentiani ill i qui non habuerunt lales mores ei amo-
res in hujus eorporis vita, ut eonun ligna, et fe-
num, et slipiila consumaniur : alii vero senlianl, 
qui ejusmodi secum aediflcia portaverunl; sive ibi 
tantum; sive et bic et ibi, sive ideo bic ul non ibi, 
saecularia, quamvis a damnaiione venialia concre-
mantem ignem transitoriae tribulalionis invenianl, 
ηυιι redarguo, quia forsilan vcrum esl. ι Nec lc-
vius in Gracis scriploribus posilum Origeni pnesi-
dium est: Philo in libro Περϊ της είς τά itpotai-
δεύματα crvrodov Τήν άδικον κα\ άθεον ψυχήν φν-
γαδεύων άφ' έαυτου ποδοπατώ διέ σπείρε ν είς τον 
ηδονών κα\ επιθυμιών κα\ αδικημάτων χώρον ό8έ 

Β χώρος ούτος προσφυέστατα άσεβων καλείται, ούχ ό 
μυθευδμενος έν άδου* κα\ γάρ δ πρδς άλήθειαν $%, 
δ τοΰ μοχθηρού βίος έστιν, δ άλάστωρ, καί παλαμ-
ναΐος, κα\ πάσαις άραΐς ένοχος, ι Iiijuaiam ei im« 
piam animam fugatam a seipso loiige procul disper-
gil (Deus) in volupiatum, et cupidiiatum, et crimi-
nam locum. Hic aulem locus aptissime impiorum 
appcllalur, non qui apud inferos fabulose Qngilor. 
Yerus enim infernus, vila est bominis nequam, 
perniciosa, consceleraia, et omni exsecraiione 
digna. > Corporeuni quoqne negal esse iiifernom 
Gregorius Nyseenus lib. De anima et munect.f 

quemadmodum ignein aelerouin maleria consiare 
inficialur Joannes Damascenus in fiue libri iv De 
orihod. fid.y cujus lamen senieniiam mollire cona-

lestatur; sed nec ea sibi improbari signiflcat; nec ^ lur S. Tbomas, u i esl apud Sixium Senensem 
eub aliena, sed sub sua ipsius persona proponit. 
Diversa vero est Augusiini ralio, nam coanivis 
lib. xxi De civil. Dei, cap. 9, eorum opinionem re-
probei, qui ignem damnalorum meiaphorice su-
nriunt, eumque corporeum faieatur libri ejusdem 
cap. 10 ei libro xn De Genet. ad litier., cap. 32 et 
33, negei inferorum subslanliam csse spiritalem; 
eteaquibus animse corporibus exulae articiuntur, 
doceat non esse corporalia, sed siroilia corporali-
bus; lamen libro xx De civit. Dei, cap. 16, ignem 
illum dicit se c cujitsmodi, et in qua mundi vel re-
rum parle fuiurus ail hominem scire arbitrari ne-
minem, nisi forle cui divinus Spirilus ostendiu > 

Biblioth. lib. v, adnot. 141. Ignem el vermemin 
scelerum memoriaponii Tbeopbylactus in ix Marc.: 
Σκώληξ δέ κα\ πυρ κολάζοντα τούς αμαρτωλού; ή 
συνείδησίς έστιν έκαστου, κα\ ή μνήμη τών πραχθέν-
των έν τψ βίψ τούτω αίσχρών ήτις ώσπερ σκώληξ 
καταδαπανά και ώς πύρ φλέγει, c Vermis aulcra ei 
ignis, qui puniunl peccaiores, conscienlia esl 
uniuscujusque ei memoria turpium in bacvila gc-
storiim; quae sicut verrois absumil, et sicul ignis 
urit. ι Nicelas l ib. ιν Thei. orthod. fid.t Iia?r. xxii, 
Deum ignis illius nomine noiari suspicalur, quia 
ι viliuin consumil, et in favillam converlil. > Ια 
statuendo inferorum loco exira mundi hujus meias 

Capile£6 libri sequenlie baec Apostoli, I Gor. ιιι , ^ Origeni suffragaiur Gbrysoslotnus bomii. 31 i» 
Λ " ' ' * , Λ » ϊ · Epht. ad Hom., gebennam in spatiis ab boc mundo 

sceretis staluens boc argumenlo, quod regum car-
15: f Uniuscujusque οριιβφίβίο sit, ignisprobabit; > 
ci vcrs. 15 : c Ipse auiem salvas erit, sic lamen 
quasi per ignem , > signiQcare pulat angasiias ac 
mcerores, quibus homo percellitur, cum rebus ani-
ino suo praeler scquum cbaris et complaciiis orba-
tur : c Quod enim, inquil, sine Hlicienle amore 
non babuil, sine urenle dolore non perdet. > Uoc 
quoque igne raoriem notari conjectai, Ecclesias 
perseeuliones, marlyria; ac eum proinde ab aelerno 
boc igne disiinguil, in quem damnali Ciiristi de-
crelo miitendi sunt. A l illud adverli omnino velim : 
c Posl isiius sane corporis mortem, donec ad i l -
lum vcniatur, qui posl murreclionem corporunc 
fuiurus esi damnationis ei remuneraiionis ukimus 

ceres ei melalla remoia esse soleani. Suffragalurel 
Angustinos lib. xu De Genes. ad liiter., cap. 35, 
31, ciim inferos exlra ierram collocat; et lib. u 
Decivii. Dci, cap. 16, cum ignorare se profuetnr, 
ι in qua mundi vel rerum parie fulurus sk ig"is 
ille. » Quamvis lib. n Iletraci.. cap. 24, sub lerris 
buncesse landem concedai. Gerie de loco ei naiura 
ignis bujus, lieei nullurn adhuc edilum sii peculiare 
decretum, nedum AdamaiUii aeiaie, universa la* 
mon conscnsus Fcclesiai satis oslendit, quid umcui-
que lenendum s i i . Denique Joannes Pbiloponus, 
Cbrisiianus pbilosopbus, animaa corporibus cieui* 

file:///Juerunt
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pias eirca momimenta volulari cum Origenc decre- Α vitiorum fa3ce purgala, niliil aliud vel ititclligere 
v i l : nam homioem tiiplici instruclum anima, ve-
getaliva, gensitiva el ralionali, prioribus duabus 
per morlem priyari dixi l , lerliam vero supcresse; 
quacsi sceleribus inquinala s i l , expiandis iis spirilu 
lenui vesliri, in eoque commerilas poenas darc; 
alioquin incorpoream animam, corporeis rebus aflici 
non posse; spirilale itaque islud corpus suppliciis 
lorqueri; el in eepulcreiis inlerim degere, variisque 
indui formis, et vaporibus nulriri; eoque laiiriein 
absumpto, tum demum expialam anlroam absolvi, 
el in coeluin ferri. 

Nihil porro ilerare aUinei, quod suojim disputa-
vimua loco, ecquonaro tempore daemonibus infe-
retida supplicia Origenes puiavcril. Perspicuum 
enim feciinus nullas, ipsius opiuione, poenas iis in -
fligi, quoad poslre.ino judicio in ignem alerrnun 
conjecli s in l ; multosqiie e sanciis Pairibus poenam, 
uli appellalur, seusus ab iis removisse. 

IX. NIIIIC quid de beaiilale commenlus sit, explo-
remus. Ilauc iu eo posiiam sensit, ut quisquis eam 
sil adepius, iinus ctim Deo efDciatur, juxla illud 
Joan. xvn, 24 el 21 : t Paler quos dedisii nribi, 
volo ut ubi sum ego, et i l l i siut mccum; ut omnes 
unum sint, sicut lu Paler in me, ei ego in le, tii et 
ipsi in nobis unum sint. > Ad id aulem feliciialis 
cuhuen nou sialim puiavil perveniri, sed per co-
gnilionem primum el eruditionem, qua errorum c l 
ignoraniia? caligo discuiitur; ac deinde per Dei si 

vel sentire polesl, quam Deum ; nec amplius ex ar-
bore scienlisc boni et niali decerptos fruclus de-
gustare concupiscit, cum semper in bono sit, nec ei 
maluui perpetrare promplum s i l ; eoquc tandem 
paclo finem reparari iu principium, reruraqiie 
exiius initiis conferri, cum in illum slalum resti-
luelur anima, quem cum lenerel, ligno scienliae 
boni ei mali non egcbat; (unc eam morli obnoxiain 
non fuluram, deiersum (ri omnem malitiae sensum, 
Deumquc vcre futurum omnia in omnibus. Ad ha?c 
quate fiiliirum sil spirilale illud corpus quo rircum-
vestiendi sunl beali, paiefecit, splendidius nimlnim 
et excellentius corporibus rcliquis quae sub aspeclum 
cadere possmit; co vero plus sublililalis ac splen-
doris adeplurum, quo ratione insirucla anima plus 
merilis suis ac virlulibus poposceril. Quaeril demum 
iiirnm posi rerum consummalionem, cum Deuserit 
omnia in omnibus, idem crit corporum oinnium 
fulgor el gloria; respondeique suromtim illum c l 
perfecium stalum adepturain corpoream naturam, 
poslquam sanctis docirinis eruditas animas Deo 
Patri Cbristtis subjecerit. Atque baec fere babcl 
llieronyimis episl. 59, ad A v i i . , cap. 5 , et ad 
finein libri liujus lertii Περϊ άρχων isla Origenem 
inmlisse ail : c E l eril Deus omnia in omnibus, ut 
universa nalura corporca redigalur in eam subsian-
liam quae omnibus melior csl, in diviuam scilicei, 
qua nulla est melior; > quod Rufinus dissimulavil. 

miliiudinem; et demuin per intimam cum. Deo Q Dissimulavil el hoc alleruui, quodex eodem Ori-
conjunclionem et unilatem, qua supreinum bonum 
conlinetur. Multis baee explicanlur l ib. u De prin-
cip.9 cap. 11, num. 5, et lib. m , cap. 6, num. 1 ei 
seq. : nam priore loco oslendii Origenes comesturos 
saitctos c panem viiae, qui veriialiset sapieniiae cibis 
nutriat animam, e l illuminei mentem, et poiei eain 
dmnae sapienliae poculis.... quibus sapieniiae escis 
nulrila mens ad iiuegiuin el perfecium, siculex iniiio 
faclus est bomo, ad iinagiiiem ei siinilihidinem Dei 
reparelur. ι ltiuc uuicuique a Deo inserlum esse aii 
disceudi amorem, qui lum explebiiur, ctim post 
diligenter quxsilam in hac vila veritalis iioiitiara, 
clariorein rerum perccplioncm consequi promerue-
riinus. Multiplicem deinde reruin sciciiliam enumc-
rai, qua lum inens illuslrabilur, non simplici qui-
dein el repeulina collusiraiione, sed diversa, el pro 
menlis caplu el progressu conlinenli successione 
imperliia. Posleriore aulcm loco docel smnmuin 
bonum, scu Unein omniuin, ad quem nalura ralio-
nalis universa lendii, bunc esse, siniilem Deo, 
quoad ejus fieri poicsl, evadere; atque ex bac si-
mililtidine In melius proiicieiiteni animam unuin 
jam fieri cuin Deo, prout pollicilus est Ghrislus 
Joan. xvn, 24 el 21, atque ila porro in fine omiria, 
ei in omuibus Deum futurum csse. Exponit posl-
modu.m qui oinuia et in omnibus Deus esse pos-
6il " ; iieuipe cum ralionis pollcus aiiima, oinni 

genis libro cap. 6, num 5, adducit ibidem Hierony-
tntis : c Nec dubium est quin post quaedam inter-
valla temporum rursus maleria subslsiai, et corpora 
fiant, et inundi diversiias consirualur; propler 
varias volunlalea rationabilium crealurarum, quae 
posl perfeciam beatiludinem usque ad linem om-
iihim reruni paulalim ad itiferiura dilapsae lanlam 
iualiliam recepemnt, u l in conirarium verierenlur, 
dnm nolunl servare principium, et incorruplam 
bealiludiiieni possidere. > Id quippe pervulgaium 
Origenis dogma de bealoriun animorum peccalis 
c i lapsibus, in alios transferl inicrpretalione sua 
Rufiiiue libro eodem ιιι De princip., cap. 6. Slc 
enim babet : < Verum istain perfeclionein ac bea-

D liludinem ralionabiliuni creaturaruin, vel itatura-
rtim, iia deinum quidam pcrnianere in eodem etam, 
quo aupra diximus, pulanl, id est ut Deum oronia 
habeant, el Deus eis &il omnia, si nullaienus caa 
eocieiaa naiuras corporalis amoveal. Alioqnin 
existimanl gloriam sumiuaB bealiludinis impcdiri, 
si malerialis substautiae inierseralur admislio. > 
Quin eliam quod aliis aacribentem Adamaiuium in-
ducil Rufiuus, id confulantem ipsum exbibet capilc 
codem num. 6 : c In quo slalu (bealitudiuis) eliam 
permanere semper el immulabiliter Crealoris vo-
luulaie esl crcdeudum, lidem rei facieme seutentia 
Aposloll diccnlis : Domum habemus non manufa~ 

M I Cor. xv, 28. 
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c/am, tvternam in coslis , T . i De Gnequoque rerum agil Α sumnium, quem dixunus, felicilalis apicem e?ase-
Origenes lib. ι De princip., cap. 6, num. 1, $, om-
oiaque dicit ad unum iinem revocanda, quemad-
inodum ab uno inilio profecta sunl, poslquam scili-
cet regnaverU Chrislus, omnesque inimicos sibi 
subjecerit, ipsumque novissimum inimicum morlem 
deslruxerit, el Pairi regnum iradiderit luncque cce-
lestia, lerrestria et infcrna ad unutn finem deven-
ttira, ι per bonitatem Dei, et subjectionem Cbrisii, 
aique unitaiem Spiritus sancti. > Addk insupersoli 
Triniiaii bonitatem substantialiter inesse, caeieros 
inde muluaiam et derivatam babere; ι et lunc essc 
in bealhudine, cum de sanclitate, ac sapiepiia, et 
de ipsa divinilale pariicipant : ι quod quicuuque 
negligunt, propriae desidiae viiio felicilate hac eos 
excidere, et a Deo pro culpa» modo adbiberi. Nec 
ab bis discrepant quse ex Origene profert Caiena 
Corderiana in Psalmos, ad psaliiy L X , 3 , pag. 739, 
ubi Cbristus esse diciiur labernaculum, c i mons 
ennctus, in quo perfecti conquiescunl; deinde sub-
JicU : Πλην ε! κα\ οΟτω τελειότητος έχει ή τοιαύτη 
σκηνή, ώς κα\ άγια αγίων είναι, άλλ' ούν έστι μετ' 
αυτήν κατάστασις υπερέχουσα τών λογικών, καθ' 
ήν έσονται έν Πατρί και Υίψ, μάλλον δέ τή τριάδι· 
διδ παροικεΐν είς τούς αίώνας, άλλ' ού κάτοικε ίν έν 
τψ σκηνώματι εΓρηται · δ έν τούτψ τώ οΓκω γεγονώς 
σκεπασθήσεται έν τή τφν πτερύγων τού θεοί} 
σκέπη, lloc est: Ε Ubernaculo, quod est Cbristus, 
digressi sancii in Triniiate conquiescent, cum 
regne Cbrisli absolulo, Pater ipse reguum suscer Q j 0 a n . xiv, 2 
perit. Hac doclrina imbutus Theodorus Ascidas, Cse- mullae suni; 
sareae Cappadociae episcopus, Origcnistaruro Jusli-
piani oetate paironus, dixit : Εί νύν οί απόστολοι, 
καΐοί μάρτυρες θαυματουργούσι, καί έν τή τοσαύτη 
τιμή ύπάρχουσιν, έν τή άποκαταστάσει εί μή Γσοι γέ-
νοιντο τψ Χριστψ, ποία άποκατάστασις αύτοΤς 
έστιν; ι Si nunc apostoli ei marlyres miracula 
Oduut, et in tanto sunt bonore; in restilutioue si 
a?quales Cbrteto non evadant, qualis eorum reslitu-
tio fulura esl? > Quam vocem in quinta synodo 
damnaiam fuisse lestatur Evagrius lib. iv, cap. 38. 
Verurotamen in prafalione CommenU in Joan. a 
communi ibeologorura sententia minime recedii 
Origenes, in Dei cognitioue et contemplaiione bea 

r i n l ; ac primum in cerlo quodam lerrai loco lerre* 
nas faeces, et ignorantiam deponi, alque bunc esse 
paradisum; inde in aere, et in diversls posimodura 
coeli locis novam capessere disciplinam, el perfecta 
demum bealitaie frui; in singulis aulem mansioni-
bus eo diuturniorem agere moram animas, quo 
pluribus, dum corpori adjtinclae essent, sesc noxis 
contaminarunt, pluribusque inquinanienlis expor-
gandce sunl. Freqtientes exslanl doclrinit hnjus 
nolae: nos prxcipuas excerpemus. Homilia 26 in 
Num., num. 4, digressutn animae a corpore, Israe-
litarum exilu de vEgyplo exprimi tradit, cum, reli-
ctis mundi hujus lcnebris, el corporis csecitaie, in 
alium orbem transit anima , qtii vel sinus Abrab», 
ut in Lazari bisloria; vel paradisus, ut in illa la-
ironis, nuncupamr; c vel eliam, ioquit, si qua no-
vit Deus esse alia loca, vel alias mansiooes, perqux 
iransiens anima Deo credens, ei perveniens usque 
ad flumen illud, qqod Ixlificat civilaiem Dei, inlra 
ipsam soriem promissae Palribus baereditaiis acci-
piat; > el aliquanto posl , num. 5 : c Islius crgo 
lerrae baeredilalem, posteaquam de mundi bujus 
^gyp lo exierit, Deo credens anima consequilor: 
el aiibi quidetn Η qui sub lege vixerunt; alibi aiilcnt 
qui per Jesu Gbristi Gdem el graiiam dispensali 
sqnt. » Homilia deiude sequenii repetit hxc eadem, 
ei diversis mansionibus Israelilarum in deserto, 
animae mansiones nolari scribii; ut et illoChrisii 

c In domo Palris mei mausiones 
> ac variis praterea propbeiarum 

leslimoniis, quaB subinde enumerat ; per hnec ergo 
loca peregrinanlem animam ad quietis locum cuiq 
gemitu el dolore anbelare; hebcscere etiam,et cali-
gare, quoad itineris sqi metam assecuia si t : c Per 
gingulas quasque, ι inquil num. 4, pag. 377, <di» 
grediens mansiones , illas scilicel mulias, qiuedi-
cuntur esse apud Palreui, Uluminatur ainplius 
una ad alraro veniens, majora semper illuminaiionis 
augmenta conquirit, usquequo assueia sil ipsios 
veri luininis, quod illuminat omnem bominem, in-
tuilum pali, et mirae majeslatis ferre fulgorem.» 
Inculcat idem in sequentibus, num. 6: cPosiresur-
reclionem ascensura ad coelos (anima) non subiio, 

titndinem sitam esse docens, et .Tinem esse τδ θεω- ^ nec imporlune ad summa consoendii, sed per mol-
ρητικδν, είς δ καταλήγειν τδ τέλος δδοΰ έν τή λεγο^ 
μένη άποκαταστάσει, # 

Χ. Non siatim autem ad supremam bealiiudinem, 
scd pedetentim ac per diversos gradus perveniri 
voluit. Nam animas beaiiiudinOni promerius , sed 
terrenarom rerum coniage eliamnum laboractes, 
posiquam corpore emissae sunt, per varia deduci 
loca (inxit, in quibus expurgalas, et ab angelis buic 
minislerio destinaiis erudiias, et erroruin lenebris 
exsolulas, splendidiorem ac celsiorem regionem 
ionscendere; ibique novis instrqclas docirinist!, 
aliisque usas magisiris io sublimius ferri, donec ad 

tas deducilur mansiones, in quibus illuminala per 
singulas , el augmenlo semper splendoris accepto, 
in unaquaque mansione illusiraia sapieniiae lumine 
usque ad ipsum perveniat luminum Pairera. > ^ 0 5 1 

haec mansionum illarum deserli nomina mansioni-
bus accommodat, quas aniraa in C03lura abitura per-
agrat, osieiidilquo hauc etiaro tum daimonum insi-
diis et tenlamepiis esse obnoxiam, laboresque 
tinere, at oon invitaro , nec tanlum iis defaligari, 
quanlum spe sublevatur; sed et refrigeriis aniowm 
foveri, pautelipique ad ccelestium cogniiionem ai-
surgere, jamque ptenam in corpus cxercere poiesU* 

4 7 II Cor. ν, I. 
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lem, el tum curriculi mettm stringere, ctim perve- Α 
oi l ad flumen Dei, e l sapientia? fluenlrs, undisque 
divina» scienliae irrigalur. Ex quibus salis apparet 
eentenlia linie Origents vim afferre Sixtum Senen-
sem lib. ν Biblioth., adnol. 428,cum ait mansiones 
illas, non ad diversa ascensionum lempora, sed ad 
diversos pramiorum gradu&esse referendas. Deni-
que bom. 28 ιιι Num., num. 2, 3, aliquem nobis a 
Deo locum praeparari comminisciiur, ubi ad certum 
tempus babitemus, si qua peccata imprudentes ad-
misimue; quepiadmodum certas refugii urbes iis 
assignavit Afoyses, qui bomicidium caso et incon-
eullo commisissent; ei unomquemque in hac illave 
copli parte a Christo pro meriiis constitui. Addit 
homil. 25 tn Jo$ue,num. 4, filios Abraham localum 
iri in coelo secundum ordinem siellarum el pariium Β 
coel»; daluraque irialiis soriem ad orieniem, aliis 
ad occidenlem , ad ausirum aliis, aliis autem qui 
Deo magis noti sunl ad aquilonem. Facil ad rem 
illud ex homil. 1 in ptal. xxxvui, num. 8 : c Alium 
faeil diem solis isie ctirsus nosiri hujus ceeli spaiiis 
terminaius; alium babet diem ille qui ad seoondi 
cceli pervenire nneretur asceiisum. Btullo eeim cla-
riorein diem ducit ille qui uaque ad teriium coelum 
vel rapi, vel pervenire potuerit, ubi non solum inef-
fabile lunien rnveniet, verura etiam verba quae ho-
mini loqui non liceat, audiet. Novi el alios dies, 
quorum numeruin forlassis propbela merilo requi-
r i l . ι Glarissimum vero isiudquod legitur tractat. 
xxx tit Malih., num. 51, pag. 871 : c Unumquod- ^ 
quecoeluro suae instituiionis ei inilta habel, et per-
fediones, id esl lerminos. U l puia post conversa-
lionem suinmam qua? fuii super terram , suscipil 
Uerum hominem cortversalio unius coeli, elperfe-
clio quae in ea est. Herum suscipii eum lertia con-
versaiio tertii coeli, et perfectio quae in ea est. Et 
sic inlellige mibi multorum coelornm inulia conver-
salionuin iniiia esse el lenuinos, id esi perfectio-
nes, a quibus iniliis ei lerminis diveraorum ccelo-
rum congregat Deus suos elecios. ι Idem libro ι 
De princip., cap. 6, docet ad unuro finera redilura 
ornnia, queinadmodum eadem initia babuerunl, iiim 
scjlicel cum imperium lenuerit Ghristus, et profli-
galig iuimicis, sibique aubjeclis^ ac ipsa etiam 
morte, regnum Palri Iradideril. Osiendil deinde D 
tuis ordinibua delapsas quasdam rationales naUiraa, 
aliis fuisse ad regendum tradilas quae locum suum 
tenuissenl, earumque salubribus disciplinis rcfor-
malas amissam bealiiudinem recuperare posse : 
< Ex quibus, ι inquil num. 2, c existimo, proui 
ego aeiuire possum , hunc ordinem bumani geueris 
iiialitulum, qui ulique in fuiuro saeculo, vel super-
venienlibus eaeculis, cum coeluin novura et lerra 
nova secundum Isaiam e r i i , resliluelur in illam 
uiiitaleui, quam promillii Dominus Jesus. ι Quas-
dam praierea in Uiiiam aii devenisse nequiiiam, 
ul virluluin ccelesiium cruditionem penilus re-
spuant, iisque repugneiit; aique illas ab aposlolis 
vir.utcs conirarias appellari, undc lnorlaliuiu viiac 
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cerlamina et agones exsisiunt. Turo docel in prac-
senli et in fuiuro sxculo singulas diversis caaiiga-
las suppliciia, angelicis disciplinis emendari, donec 
ad perfecla et aelerna pervenianl; quem locum non 
semel supra adduximus. Tandem in eo desinit, non 
interiluram quideni in fine rerum corporalem na-
luram, sed mutalum i r i aeitoeris in modum, ei ca;-
lealem quarodam subliliiaiem ac splendorem ade-
piuram. Muliis eiiam argumenium islud explanat 
lib. ιι Περϊ άρχων cap. 5, sibique qurerendum pro-
ponil, utrum post hunc mundum curalio aliqua et 
emendalio fulora sit, asperior quidero in eos qoi 
Verbo Dei morem non gesserunt; erga caeieros vero 
mollior el leniur, quijam in sludio veritatis, dom 
viverent, subacli, diviuaB sapientise capaciores effe-
cli sunt: ulruni eiiam finis omnium banc vilamsit 
excepiura, alius vero mundus Aiiurus sit ad eos 
corrigendos, qui Id meriii sunt. Hanc deinde ex-
culit opinionem quae corpoream nalurani in fine 
rerura penttue in nibilum redigendam asseverat; 
quam ^disserens ait num. 2 : c Haec materia corpo-
ris, quae nenc corrupiibilis esl, induet incorrupiio-
nem, cum perfecta anima, ct dogmalibus incorni-
piionis instructa uti eo coeperil; idocetque animam 
corporis indumenluin futuram, quae ipsa Chrislo 
indneuir, unde incorrupia evadei. Postmodum ad-
d i l : ι Incorrupiio autem et immoriaiitas quid aliud 
erit, nisi Sapieutia, et Verbum, ei Justitia Dei.quae 
furniant animam, et induunt, el exornant ? ι Eam 
aoiem senteniiam, quae fuiurum staluit, ui incor-
porea vila agenda s i l , cum Cbristo subjecta omnia 
fueriol; vel alieram hanc quae corpoream substan-
tiam purigsimis apirillbus pro meritis sociandain, 
et in aetbereum atalum transmutandani decernit; 
aul leniam deuique, quaa desiinrum mundi bujus 
babiluni deflnit, et supra sphaBram απλανή in ttHo 
collocandaro piomm slationeni, tum qui casligalio-. 
nibus delicla expiarunl, lum qui viriulibus eo per-
venire meraerunt, proponit unicuique, ut quae ani-
nio suo collibuerit niagis, eam pro arbilrio ample-
ciatur. Gapite 11 libri ejusdem, num. 6 , pulare ae 
pronunlial migranies ex bac vila animas in loeum 
aliquem in lerra posilum secedere, quem paradisum 
Scripiura appellal, ibique sic lanquam in scbola, 
rerum quas in lerris videranl, ac fulurorum eliam 
caosaa condiscere. Quo mundior auiem, et exerci-
latior aliqua lueril, eo uiagis proficientem, citius 
iu aerem conscensuram, hincad spbacras co&lesles, 
in quibus novis erudilionis accessionibus locuplela-
bilur. Eadeiu babenlur lib. ιιι Περϊ άρχώτ, cap. 
6 , num. 6 , doceique per immensa annoruin curri-
cula animas suis iu locis emendari, praacurrenlibus 
aliis, el ciialo cursu ad summa enilenljbus, subse-
quenlibua proxime aliis, nonnullis lardius; et sic 
pcr diversos ordines proficere, ac Deo reconciliari, 
douec deelruaiur postremus inimicus, mors scilicei; 
ac restilutia tandem in honc slatum animis, nalu-
ram corporalem ad gloriam perduclum i r i ; omnia-
que unum fulura, cuin Deus fucrit omnia in omni-
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bus. Sub fincm capitis ejusnem num. 8 idipsum , 
inculcai, addiique in alia lerra saucios essc angeli-
cis instilutionibus informandos. At homilia 11 in 
Num., num. 4, ad superiora adjtcil angelos iis re-
gendrs in futuro sxculo fore pncfeclos, quos labore 
suo ac minislerio e diversis gentibus congregatos 
ad Ghrisli notiiiam adduxerint; adeo ui Cbrislus 
non tam rex fulurus s i i , quam ι Rex regum,et 
Dominus dominanlium **, ι et nonnullos ab angelis 
Cbristo offerri, aliquos vero arcbangelis duntaxai. 
Denique sic concludit num. 5 : c Sicut ex initio 
saeculi bujus, cum dispergeret Dcus fllios Adam, 
staluit fines gentium secundum numerum angelo^ 
rum Dei , et unaquaeque gens sub illo angelo facla 
e s i , una auiem fuii et electa gens Israel, quae por-
tio Domini fuii, et funiculus barreditalis ejus · · ; ita 
credo, et in fine hujus mundi, aiqtie in initio saeculi 
alierius, ftilurum ut iterum dividat Excelsns filios 
Adam, el qui non poluerint ita niundi csse corde, 
ιιι ipaum videant Dominum, ei esse portio Domini, 
videant sanctos angelos, et sitil secundum nunie-
rum angelorum Dei. Sed bealus est qui dignus fue-
r i l in il(a viia esse portio Domini, et populue ejus 
Jacob $ ac iuniculus baerediialis suae Israel. ι Ger-
manum borum est quod legitur bom. 21 in Num.f 

nuin. 1, ubi aliud bealilalis genus iis assignal, qui 
cuina miniateria in vivis obierint; aliud iis qui 
virtulem segnius excoluerint : illos quippe scribit 
supergredi summa coeli fasiigia , et ibi semper in 
Domino, semper in Verbo ejus ac Sapieniia versan* 
lee summis deliciis frui ; bos vero lerrae alicujus 
sublimioris et potentioFis, lerrae nempe viventium 
bscreditalem capturos. Scribil praeterea homil. 3 tn 
Lu$.t in futura> vita non omnes statim alque cor-
pore exierint, Deum angelosve visuros, sed eos 
tanium qui mundiiie cordis dignos se Dei aspeciu 
praebuerint; quamvis autem in eodem loco futtiri 
&iiil et qui puro corde erunl, et qui sordibus foeda-
l i , disparem tamen uirorumque futuram sorieni, ei 
Mlos Dei intuiiu fruituros, quo bi carebunt. Homilia 
17sequenie asseverat ab Ecclesia coelesii dejecium 
i r i digamos, quemadrnodum in lerra ab ecclesiasii-
cis digniOtibus arcenlur. c Mon quo, inquit, in 
aiiernum mitlamur incendium, sed quo pariem non 
habeanl in regno D e i : > el deinde eos aii c essc 
de aecundo gradu, el de bis qui invocant no-
inen Domiii i , ei qui salvantur quidem in no-
inine Jcsu Gbris l i , nequaquain tanien coronaniur 
ab eo. ι 

Ad posiremum quoniam ad summam perfectio-
nem res creaiae nondum adductae sunt, idcirconon-
dum beatos plenam recepisse betiiiam, nec summo 
gaudio frui aflirmavit, ne ipsos quidein propbctas, 
vel aposiolos, imo ne ipsum quidem Ghrislum. Ver-
ba ipsiug baec sunt bomil. 7 in Levit., num. 2, 
p.222 : c Nondum enim receperunl lxl i i iam suara, 
ne apostoli quidcm , scd ei ipsi exspeclanl ui et 

4 8 Apoc. xix, 16. 3 t t Deul. χχχι , 8, a. 

ego heliiiae corum pariicepe fiam. Neque enim de-
cedenies binc sancli coalinuo inlegra merilonim 
suorum praemia consequuiuur, sed exspeclam etiaro 
nos, licet morantes, licel desides. Non eniin est 
illis perfecia kelitia , donec pro erroribus nosiris 
dolent, el lugenl noslra peccaia. > Cui probando 
ulitur boc Aposloli Ilebr. x i , 59, 40 : « Hi omnes 
leslimonio fidei probati, ηοιι aceeperunl repromis~ 
sionem : Deo pro nobis melius aliquid providente, 
ut non sine nobis consummareiilur. ι Addil post-
modum sanctos pcrfcctam nobiscuin in die jitdicii 
una beaiiludinem capluros, propterea quod loinm 
simul corpus suscilandum sit , homines nimirom 
nuiversi : qiiod corpus cum multie consiel menn 
bris, singulia videlicet hominibus, futorum scilicei 
iruncum corpus ei imperfectum., si qua siti parte 
careat, nec perfecta proinde ac plena fruilurum 
laeliiia, quoad imegritalem auam receperit. Elposh 
ea : c Uuod si tibi, qui membruin es, non videtur 
csse perfecta laBliiia, si desil aliud niembrum : 
quanto magis Dominua el Salvator nosier, qui ca-
pul et auctor est totius corporis, non sibi perfe-
clam dicit esse l icl i l iam, donec altquid ex ntein-
bris deesse corpori suo videt ? ι Laboranti Origeni 
succurrere conaiur Genebrardus hr Collect. cap. 6, 
el bcec scribit: c Alqui id de integra ei absoluta 
beaiiiudinis consummalione, quam nondum sancii 
in corporibus reeeperunt, poiesl explicari. > Quid 
juvat auiem recusanii opem ferre, cum bac neuih 
quam de causa , quam coinmeniorat Genebrardus, 
sanclos exisiimet nondum perfecta frui hrtilia: 
c Non enim esi illis, ait ipsc, perfecla laBiiua, du-
nec pro erraiibus nosiris dolent et lugem nosira 
peccala.> 

Gum ait autem Origenes tom. χ in Matih., num. 
2 et 5, animas, posiquam pro sordium et inquina» 
menli ralione, plus minusve fuerinl expurgatx, 
tandem unuin solare lumea fuiuras , ei inferioribus 
lucem snam praebituras : id sibi v u l t , supremuni 
illas felicitalis apicem consecuiuras, supra quem 
assurgere ηοιι l icet: quem locuni quaecunque tenuê  
rint, aequali luce Ailgere, et pari beaiitalismensura 
frui necesse esl. Verum aliquibus ex boc numero 
semper recidenlibus ad pristina vitia , el e summo 

1 illo gradu labenlibus , oblusiori luce , et priore ac 
mullum inferiori splendcbunl. Sixnililer inielligen-
dus est, cum ait fulurum aliquando Deum omnia 
in omnibus, cumque supremum illum rinemadqoem 
omnia pervenienl, rerumque universarum άποχα-
τάστασιν commemorat. A l cum tomo XT in Malik.% 
num. 56, pag. 706, scribit in remunerandis boroi-
nibus, voluniaiis duntaxat ipsorum ac studii ralio-
ιιβιη habere Deuro , non temporis quod exercendis 
virlutibusimpeoderunt, acidcircoaequalibuspraun^ 
donandos quicunque pro virili laborarunl, id , u 

ex superioribus explicaudum e s i , eamdem i i s i r h 

buendam esse mercedem, salutera niwirue > a l 0 0 0 

ι 
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eamdero adbiberi purgalionem, si diu iili in virlute, 
parum isii desudaruui, similibus licel in Deumstu-
diis elali vitam clatiserinl; sed diversis ulrosque 
disciplinis, et enieudalionibus reparari, anlcquam 
i n suprenio beatilatis culmine colloceniur. liaque 
subjtcil Origenes num. 37, pag. 707 : Έχέτωσαν 
μέν γάρ διά τήν μετάνοιαν κα\ τδ χαταλαμβάνεσθαι 
4ν έπεστραμμένω βίω κρείττονα τών καταλαμβανό
μενων έν ταϊς άμαρτίαις, ού μήν χρή ύπολαμβάνειν 
ττερ\ αυτών δτι δμοιοί είσι τοίς παρά τούτο ήμαρτη-
χόσιν έν τή νεδτητι, παρά τδ μηδέ τήν αρχήν τά τής 
πίστεως μεμαθηκέναι. Plurimuin ergo baec inler 
OrigeiMS deliria ac Joviniani baeresiin interest, 
qni virluies ac peccata esse aequalia , ac aequalem 
proinde roercedem el pocnam fore arbiirabamr, 
Sioicos seculus qui c de pariliiaie peccaiorum, > ut 
a i i Augustinus epist. 2 9 , ad Uieronym., c soli 
ausi saol disputare contra omnero sensum generis 
liumani. ι · 

X I . Emensis illis ac peragratis spaliis, qune ant-
mas purgandi causa decurrere finxit Origenes, quo 
eas subsistere loco ac conquieacere raius sit, v i -
dendum esL Novum quidein coelum, ac lerrara no-
vam felicitali ei qnieii posl banc viiain depulat 
lib. ι Περϊ άρχώτ, cap. 6, num. 2, propter illud 
Isaise L X V , 17: < Ecce enim ego creo coelos no-
voc et terram novam; et non erunl in memoria 
priora, ei non ascendent euper cor; ι quod re-
prasenlaiur II Petr. ιιι. 13, el Apocal .xxi , 1. 
Propler illud atiiem Pauli 1 Cor. v n , 31, ι Prae-
tcri l enim figura bujus mundi, > et istud Davidis 
psalm. c i , 27, < Cccli peribuni, lu autem perina* 
nes, et omnes sieut vestimenium velerasceni; ι et 
boe fortaese Isaiae t i , 6, c Coeli sicut fumus lique-
scent, ei terra sicut vestimenium atterelur, ι ea-
lenus novum ccelum el novam terram creatum iri 
docel, qualenus in fine rerum destruelur iste imin-
dus, ei in novam lerram, ac novum coelum repa-
rabilur: c lnnovatio, » inquit ibid., num. 4, c cooli 
et lerra, et transroutaiio babilua btijus mundi, el 
iinmutatio coelorum bis sine dubio pracparabitur, 
qui per illam viam, quani supra oslendimus, iler 
ngentes ad illum finem bealitudinia lendunl, cui 
etiam ipsi inimlci subjiciendi dicunlur, in quo flne 
umiiia, et in omnibus dicilur esse Dcns. ι Itaqne 
Hieronymus episl. 59, ad Avit. , cap. 1, ccnsuisse 
Origenem querilur, futurum ut ex animis quibus-
dam c liomiumn conslet genus in uno aliqno ex 
iiiuiidis, quando juxta Isaiam coeluin c i terra nova 
flenl. ι 

Supra boc eliam conspicabilc coehim, lcrram 
novam ac cceluin novuni quandoque collocal; el 
summi Hlius ac novi ccali ratione firmainenlum 
esse inferos ait, quemadmoduni ralionc liniiamenti 
terra haec noslra, quain proprie aridam appellan-
dam censet, inferi sunl; inferorum vero ratione 
coelum ipsa es i ; ei qtieinadmoduin discedenles 
ex bis terrenis sedibus animae pro suis m0rh ; « di-
versa apud infcro» oblineni loca, iia qi:& ο sum-
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Α nio loco moritinlur, ablegari in flrmamentum, v< I 
in terram, et varia ibi loca naiicisci: ac rurstim 
quemadmodiim migrantes ex inferis animse, et ob 
recie gesla in lerram remeantes, nasci dicunlur; 
ita varios animarum orlus iu firmamenlo, el su-
premo iteni coelo coniingcre. Verba ipsa Origenis, 
quibus baec conlineiur doclrina, adducil Hierony-
inus capile 2 el 4 epist. 59 , ad A v i u , e libro ιν 
Περϊ άρχώτ, num. 25. IIujus cerle libri num. 22 
tradil Origenes Jerosolymam, sed et reliquas eliain 
lerraa regionca, alias sibi cognomines io ccelis 
babere, ibique ^Egyplum, Babyloniam, Tyrum et 
Sidonem reperiri; muhaque de iocis illie vaiici-
natos esse propbelas, quae si quis ad lerrena loca 
rcferal, valde eum balluciuari. Plurima ibi in sa-

B cris volumintbus nieinorala rccensel, quae allego-
rice inlerprelauda, ei ad coeleslia delorquenda ar-
bilralur. Homilia 28 tn Num., num. 2, Juda?am ία 
Cftlo suis disliiiclam montibus, suis civilalibus et 
vicis, suis eiiaiu nibubua sialutt, in eaque sedein 
posiiurum populum Dei, ei veruin Israelem, Jeau 
duce, cujus imaginem gessil Jeeus alter lilius ISave; 
un umquemque autem in banc illamve iribum Iri 
ablegaiuin pro roerilis ac virtulibus; c ueque so-
luin pro meritis eorum qui dispensanlur, > inquit 
Dum. 4, c eed ei pro novissimi Adain, in quo oinnes 
viviOcandi dicunlur, conteniplaiione. > Ibidem col-
local Jerusalen», ei tnoiitem bion, juxia Aposiolum 
Gal. iv, 26, et Ilcbr. xn , 22, el Joannein Apocal. 

C ui» 12, el χχι , 2, el templum Dei; diesque ibidem 
fesios celebraluni iri pulat, el quaicunqiie demifin 
pracipiuutur iu lcge, quam tunbrani continere di-
cit Aposiolns fuiurorutn bonorum. Eadem habc; 
bomil. 25 in Jo$ue, num. 4 , eoque referl istud 
Joan. χιν, 2 , < Ιιι domo Patris mei mansiones 
mulUB sunt, ι el super civiiates Hlas coelestcs po-
teslatem babiiuram exislimai servum illum frugi, 
qui comniissam sibi pecuniam utiliter posuit. Has 
ergo inijsr aniinarmn sedes eam proportiooem sia^ 
tuit et simililudiiiem Origenes, nt coelestium um-
bram ease el imaginem velit lerram banc, qiiaeqno 
in lerris gerunlur, juxia Aposlolum Hebr. vm, 5. 
Memorabilis vero pne ca?teri$ ille locus quein ' ιο-
mil . 5 in p$altn. X J L X V I , rcperiir.us, ubi boc expla-

^nans psalmi xxxvi, 54, c E l exnliabit te, ut baere-
ditale capias lerram, »lerram bauc esse vuh dor-
suin ipsiiia firiiiameiiti : c Uiide, > inquit num. 4, 
c ego arbilror, qoia sicui cceli ipsius, id esl 0r-
niamemi inferius soliim arida bac iu qua nos ba-
bitamus, lerra ejus diciuir ; iia ei illius superiu-
ris, quod principaliter diciiur iiilcrius solum, iq 
quo babilalores ill i cwlesles conversantur, ei, til 
iia dicain, dorsum ipsum (irmamenli bujus, merilo^ 
ut dixi , lerra iliius coeli essc dicilur: sed lerru 
bona. terra sancla, lerra mulla, lorra vivoruin, 
lerra flueus lac ei mel. > Fuse totum doclrinae sua> 
conlexluin explicat lib. u Περϊ άρχώτ, cap. 5, 
num. 6, 7, atque rerum oinnium univerailaiem , 
ir.fcmarum, tcrrenaruoi, coelesliun), et quse supia 
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ccelom sunl, generari nomine mundum ait, appel-
lari, quo caeieri muiidi coniinenltir ; et queinad-
modum firmamenlum terram lianc capacilate sua 
compleclUur, ila spbaeram quamdam superiorem, 
qux in Scripturis lerra bona, et lerra vivenlium 
nominalur, et miiibus ac mansuelis promitiiliir, 
suo constringi eoelo, in quo sanetorum nomina de-
scripia suni ; ex hoc aulem ccelo, ex eaque terra, 
lerrae ac coeli nominibus aflecla fuisse firmamen-
(tim el aridam; aliudque esse ccelum ei lerram 
qunc initio a Deo creata sunt, ac firmainentum 
qitoil dic secundo condiluir» dicilur: inundum bunc 
auiem superiorem, eum esse, unde missum se si-
gnifical Chrislus dicens Joan. vm, 2 3 : c Ego non 
som de hoc mundo, > corrupiioni neutiquam ipsuin 
csse obnoxium, nec oculis aspectabilem, sancirs 
auiem el perfeclis sedem lianc esse deslinaiam, 
e i lcrram quidem mundi illius i isqui casligationi-
bu» el emciidationibus fuerunt expurgaii, aliis 
vero coeluin, qui dum in terris agerent Dei man-
datis oblemperarnnt, sed ita tamen ut ab illa lerra 
ad coelum supremum transilus paleal. Consimilia 
*unt quaa habenlur ejusdem libri cap. 9, num. 3, 
et quse capiie postremo libri m , num. 8, 9, ubi 
e l Ulud adjicit, rerum islarum copJcsiium, quse in-
feriorum liarumce lypum gerunt, formani Moysi 
in ipoiile fuisse nionslratam; ad ejusque exem-
plnm labernaculiet sacrificiorum inslrimierita ipsum 
comparasse, secundum praeceptmn illud Dei Exod. 
xxv, 40 : c Inspice et fae aecundum exeniplar 
quod libi in moiile monslratum esl. > Adjicit 
etiam in summo illo coelo iulurum illud « quod 
aeiernum dicitur Evangelium el Teslamentum sein-
per novum, quod nunquam veierascet: » in eaque 
piorum terra erudilum iri ab angelis animas, quetn-
admodum el in coramemoraiis supra mansionibue, 
donec supremum adepiis coelum sil Deus, oninia in 
omnibug. Nec ab bis abludit bomil. 1 in Genei., 
num. 2, cum scribil coelum illud supremum el in-
corporemti, quod Dei sedee est, primum a Deo 
conditum, deinde corporeum coelum, boc esi fir-
mamenlum : nain incorporeum appellai, ut supra 
osiendimus, quod propter eximiam (enuitaiem sub 
sensus ηοιι cadil. Iiem capile ultimo libri ιι Περϊ 
άρχώτ, nuin. 0, postquam sanclos ex bac viia dis-
cedentes in quemdam lcrrae bujus loctim devenlu-
ros dixit, qui paradisus appellalur, inde aeris man-
sionibus ac ccelestibus iransgressi ad ea qnaa ιιοη 
videniur, et quae nomine duiilaxat nobis cognita 
sunt, affirmat ascensuros. Hinc libro vu in Episl. 
ad Rom., nuin. 5, pag. 000, ea quae oculis usur-
paniur, aridam nimiruin vci Grmamenlum sperari 
vetat, sed quae in oculos non incurrunl, el acterna 
gunl, nempe coeluin: « lino polius, inquit, coelos 
tnulio emiiieiiiiores el excelsiores quam esi illud 
liitiiaiiiciiliiiii quod videri oculis polesl, ι el ler-
ram mansuelis assignaiam, edicenie Aposlolo II 
Cor. iv, 18: c Non eonleniplanlibus nobis quae vi -
deutiir, scd φιχ uon videnlur: quaj cnim viden-

k tur, temporalia suiH; qtwe aulem non videniur, 
aeterna sanl. ι 

XII. Ad paradisam quod aUtnei, a summo illo 
et supremo coclo eum Adamaniius dislinxil, el in 
certo aliquo terrae loco collocavil; cura terresiren 
econlrario paradisum , qiiem in terra silum fuisse 
eeriissimum est, allegorice exponens supra coelom 
constitueril, ut oslendemus. Ac dc priore mani-
festum esi teslimoniura lib. ιι Περϊ άρχώτ, cap. II, 
num 6 : « Pulo enim, iiiquii, quod sancti qtiique 
discedentes de bac viia permanebunl in loco aliqno 
In terra posito, quem paradieum dic i l Scripiura di-
vina, velul in quodam eruditionis loco. > Aiqitc 
hanc primam esse vult mansionem, in qua corporc 
exeunles animse lerrcnis sordibus cxpurgairtnr; 

' qnam ei idem esse vull ac siimm Abralix. c Sed 
el illam figuram, ι inquit bomil. 20 ι η Λ'ΜΙΜ., ιιιιιιι. 
4, c esse diximus exeundi de ^ g y p l o , cum relin-
qtiil anima mundi biijiis tencbras, ac nainrrc cor-
poreae ccecilalem, ct iransferlur ad aliud sxculiiin, 
quod vel sinus Abrabae, ui in Lazaro; ve) para-
disus, u( in latrone qiii de cruce crcdidil, imlica 
iur. ι Aliquibus eiiam paradisum differemiis dis-
criminal bomil. 43 in Ezech., num. 2, pag. 405, 
404, ut alter sit paradisus, aller delkiarum para-
clisus. Atque btinc deliciarum paradisum, cum bko, 
boc esi, terreslri paradiso confundil lib. i , in Can-
tic, pag. 42 ; atl enim: < Qni autem dignus fuerit 
redire el esse cuin Cbrislo, quique in parvo liilclis 
inventus conslituelur supcr niulta, ille guslabil, et 

1 capiet voluptatem Doinini, perductun ad locura 
quenidain, qui pro hujiismodi ciborum copuseiva-
rieiaiibus, delicianim noniinatur locus. Propler 
quod et in Eden posiius diciiur, quad deliciae in-
dical. ι Quo de lerreslri paradiso quid seuwrit, 
infra explorabimus. 

XIII. Hausta sunl el Hla fere e Plaionis Γοοϋ-
bus: naiu bealiludinem in Dei siniilitudine siian 
ille voiuit. Tesies Laerlius in Platone, et Cleroens 
Alexandrinug Strom. lib. n , qui el bi eadein fuisse 
Sloicos senlenlia deinonstrat, et Abammon &%y 
ptius in responsione ad epistolam Porpbyrii. Plaio 
praeterea in Phtvdone, posiquam inferoi lopogra-
pbiam descripsil, narrai animas, quae virtutem ia-
ler et vilium niediam lcnuerunl viaio, posl lalaiu 
de se senlenliam ad Acberooiem profectas, con-
scensis vebiculis ad Acberusiadem paludem depor-
lari , expialisquB illic per suppiicia sceleribus solvi, 
el prxniia landera rerum bene gesiarum referre, 
ct ad anitnalium eliam goneralionem iionnunquam 
remi l l i : qua3 vero insanabilibus sese facinoribus 
alligarunl, in Tarurum nbsque ulla fuluri exiius 
spe praecipiiari: al quorum crimina sanari pos-
aunl, projici el illas in Tarlarum, sed craneacio 
illic anno, fluciu inde ejici, et ad Acberusiadeni 
revolvi, nec anle liberari, quam eos exorawrini, 
quos injuria vel morle affecerunl: quai puram au-
tcin et insoiucm duxerunl v i lam, eas- regionen' 
quamdam superiorein, el deliciis alfluenicm, <lui 
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ascendere; ironnullasque ex Α anim.B quufem fuerimiis, sed mcns et sensus ad le r r» supereminet 
iis philosopbia» preeceplis insiilutas corporea mole 
liberari penilus, et in amoeniora loca concedere. 
Pracipue notandum venil illud Plotini Enn. m , 
lib. iv, cap. 6, quo animarum ad superiora pro-
gresearum nonnullas asseveral iii sensili boc mundo 
vilam agere, alias exlra huuc mundum: quae in 
sensili mundo degunt, alias penes solein, vel a l i -
quem planelam, aliaa in lirmainento aevum agiiare, 
u:iamquamque pro meriiis. Diciaveral vero jam 
anlft Pytbagoras, ut refert Laerlins in Pythagora, 
είναι πάντα τδν αέρα ψυχών έμπλεων, ι aerem om-
nem aniinia plenum essc. > Atque haec inierpolala 
Origenes ad Scriptura gacras effaia utcunque 
aplavit. 

perfectuin veniens, nulloque perlurbationum nubilo 
caligans, inluebilor (legendum forta$set inluebimur) 
rationabiles, intelligibilesque substamias facie nd 
faciem. ι Legi velim et quarlum ejusdem caput 
epislola», quo dixisse Origenem prodit Hieronyimis 
adversus anitnas in remm flue ad cceleslem Jeru-
salem properanies adversariarum forliludinuin belfa 
cousurgere, ne animarum remollescai virlus, sed 
ul preltis exercilse novum roboris incremenlum 
capiant. Tangit id et Theophilus Pazch. ι ι , ciim 
soiuniasse dicil Origenem ι ascendere animas in 
ccelum et descendere; et nuno proficere, nnnc ad 
inferiora delabi. > Variarum quoque coeli mansio* 
ηιιιη fignientum perstringit paulo inferius, dixisse 

Terra autem Hla flrmamenli convexis inctim- Β Origeuem iradens, c corpora qu* resurgunl, post 
bens, quam describit Adantaniiiis, alieri huic per 
eimilis est, quam libro eodem Plato commemorat, 
ubi ai l , αυτήν τήν γήν καθαράν έν χαΟαρψ κεϊσθαι 
τψ ούρανψ, έν ώπέρ έστι τά άστρα, δν δή αΙθέρα ονό
μαζε ιν τους πολλούς τών περ\ τά τοιαύτα εΐωθοτων 
λέγειν οδ δή ύποστάΟμην ταύτα είναι, κα\ ξυ£(5ε?ν άεΐ 
είςτά κοΖλα τ ή ς γ ή ς · c Purani lerram in puro sitam 
esse coelo in quo sunt aslra, quod mulli ex iis qui 
bujusmodi de rebus disserere solenl, a?iberem ap-
pidlanl, cujus h;rc essc faecem, ei in concava terra3 
eemper confluere. > Hinc Tertullianits lib. De ani-
tita, cap. 55: t Sed in aeibere dormilio nosira cuin 
ptieris Platonis; aut in aere, cum A r i o ; aul circa 
liinain, cum Endymionibus Stoicorum. > Vetusta 

inulta ssecula in nibiluni dissolvenda, iiec futura 
aliquid, nisi cuin de ccelorum mansionibus aniinae 
ad inferiora dilapsa?, indiguerinl novis, qux alia 
rursum flant, prioribus oimtino deletis. > Totat» 
bane eliam de C<B1O novo, el lerra nova, deque 
coelesli illo mundo, hujus nosiri persiiuilt, com-
menlalionem exsufilal Hieronymus cap.4, epiel. 59, 
:id Avit. A l iuimeriio Origenem culpal Epipbanius 
baer. LXIV, cap. 4, quod Davidicum itlud psalw, 
cxiv, 7, c Converlere, anima inea, in requiem 
tuam, ι ad requiem illam coeleslem reiuleril, quain 
ob prseclara in vila bac gesta anima consequiiur; 
totum quippe bunc psalmum eodem refert Ecclesia. 
Auguetinus in libro De hceretibut : c Paradisum, 

quoque Hla poelarum theologia beaiorum animas ^ el ccelos, et alia non credunl (Origeniani) esse se-
cundum litteram, sed in allegoria. ι Denique M i -
cbael Glycas AnnaL part. ι el iv vexal Origencm 
boc nomine, ipsiusqtie senleniiam a Joanoe Ghry-
sostomo profligalam commemorat. 

X V . Atiamen conira tot advereariorum assnhus 
Origeni praesidio est baec ipsius oblestalio lib. ι 
Περϊ άρχων, cap. 6, num. 1, qua antmos lectorum 
ad supra exposiia dogmata iia prxmunit: < Quae 
quhkem a ncbis eliam cum magno meiu et cautela 
dicuntur, diecutienlibus magis et pertractanlibus, 
qnam pro cerlo ac deflnilo slalitenlibus. Indicatum 
namque a nobis in stipprioribus esl, qnae sint de 
quibus manifeslo doginaie lerminandum s i l , quod 

i n lerram quamdam, Elysium nempe neroua, recipi 
canebat. Iude Gbristianis objectabat Celsus nos ab 
etbnicU edoctos dixisse abjturae post moriem ani-
nias in aliam terram hac meliorem. Tum vero fiia-
gistri sui Origenem puduii (49), et quae a PJalone 
clidicerat, referre maluil ad Moysein, qui bonis 
Deuin induxit promiiientem lerram lacle et melle 
maiianiem; cujus syinbolum esse et iroaginein Ju-
daeam hanc lerrenam ei Jerusalem dixii, jtixta Apo-
slolqm Ilebr. xu , 22. In eorum argumenium qui-
btisdaro ulilur Davidis teslimoniis, frugi bomini-
bus «erne cujusdam haBrediialem pollicentis. Illius 
quoque ttrm gemmas ab Isaia L I V , 12, tranalu-
lisse Plalonem arbkratur, ac reliqua iiSdem quse D e l p r o viribus nos fecisse puto, cum de Trinilaie 
ad banc fabulam perlinent, queniadmodum el a 
Moyse, aliisque propbelis. Aggaeum vero nonmialim 
laudat, qui cap. n , vere. 7, terram ab arida mani-
feste disiinguil. 

XIV. Origenianos errores libria Περϊ άρχων in-
serlos percensens Hieronymus in cpist. 59, ad Avit., 
memoralos illos de suprema ieliciiale, ac diversia 
felicitatis gradibua ntinime pnEiermisit. Primum 
hujus epislolae caput legi velim. ac allerum ilem, 
quod in his verbis, e fine secundi De principiii l i -
bri pelitis, desinit: c Gumque intantum profeceri-
mus, u l nequaquam carnes el corpora, forsiian ne 

*· Joan. xvi», 15. 
(49) Orig. lib. vn contra Celtum, num. 29, 50. 

loqueremur. Nunc autem dispuiandi specie magis, 
quam deflniendi, prout possumus, exercemur. > 
Ad baec libro sequenii, cap. 5, num. 6, quid aut 
qtio loco sit iste mundus, e quo venisse se signifi-
cabat Servator, cnm dicebat, t Ego non sum de 
boc mundo w , ι non salis conatanler prodidil: 
c Sed utrnm mundus isie, inquii, quem sentiri 
vult, aeparaius ab boc sit, longeqtie divisus, vel 
loco, vel qualitale, ve! gloria ; an gloria quidem, 
el qualilaie praecellat, inira larocn mundi hujus 
circumscriplionem cobibealur, quod el mibi inagis 
verisimile videiur, incerium lameD est, ut ego ar-
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bilror, el bnmanie ailbuc coghationibus ei menli-
bue iniisitalmn ; > deiude triplici de reriim con-
stumnaiiotie el summa beaiiludine proposila seii-
leniia, ad quamlibet persequcndam unicuique 
arbiirii eui liberlaiero permillil. Et poslremtim 
landem caput Jibri ιιι, De princip., quod csl De 
eonsummatione mundi, claudil bis verbis : c llacle-
nus nobis eliam corporeaenaiurae vcl spiritalis cor-
poris ratione discugsa, arbilrio legenlis relinqui-
mus, ex uiroque quod melius judicaveril eligen-
dum. ι Homilia 23 in Josue, num. 4, posiquam 
.oca coelestia bie tcrrestribua similia assignavii, 
ejueroodi mysteria vftneraiioue digna ei eilenlio 
esse declarat, nec a mortalium quoquam, ne ipsis 
quidem aposiolis perfecle proferri posse. Quam-
obrem et libro ιν Περϊ άρχώτ, num. 23, pag. 186, 
regmim coelorum tbesauro in agro abscondiio com-
paraium fuisse putai. 

Verumtainen, quanms liquido et eioe anibage 
aaseTerassel, qnae incertus proposuit, aanclorum 
aliquot virorum suffragiig et consensu adjuvareiur. 
Cleinens Alexandrinus lib. u Strom. id Plalonis 
axioroa, quo lupi beaium bominem esse delinil, 
citm Deo similis esl, Scriplura? sacrx auctorilale 
defendit. De modo ac loco foliciiaiis sanclorum, a 
primis ueque Eccleai» lemporibus ad Innocen-
tittm III et Benediclum XI, ac Floreniinam synodum, 
uibil cerii fuii ab Ecclesia praescriplura, adeo ut in 
diversa Patres abierint. Eorum sentcniias el lesti-
monia coliegil Sixius Senensis lib. ν BibL, adno- ( 

lat. 345, ul in iisdem huc reponendis supervacanea 
omnia esse opera videatur. Pra?ter eos qui ab ipso 
commemorati sunl, adiri velim Cypriani epislolam 
52, ad Antonianum, Novatianum lib. De Trinii., 
cap. 1 ; Athanasium in Expotitione fidei, paradi-
eum lalroni a Gbrisio in cruce promissuin, euin esse 
ccnsentem unde Adamus ejectue est, cum Cyrillo 
Joroaolyinilano Catech. myttag. ι, Basilio in libro 
Heparadito, el cap. 27 libri De Spirilu tancto; 
Grcgorio Nysseno in oral. tn quadrayinia martyres, 
61 Paulino Nolano, idcm seulienlibus ac sensil Atlia-
nasius. Adcatur et Epiplianius iu episl. ad Joan. 
Jerosolym., cap. 4, et in Ancoraio, cap. 54, alibi 
paradisum collocans, alibi coelum ; et Augustimis 
lib. xx De chit. Dei9 cap. ! 4 e i 16, in aliqtiibus 
Origeni consenliens, et auclor Quwstionum ud An-
iiocnum, bominibus abscoudiluin boc, et igitolum 
esse mysierium ediceus. 

X V I . Salis ex supcrioribus, etiam mc silentc, 
colligilur dainnalorum poenis modum aliquando et 
finein ex decrelo Origcni» imposilum i r i : cum 
enim fiilumm ralus ai l , ul quemcunque teneant 
aiaiiim aiiiniaR, peccare possint, el reipsa persscpe 
pecccnt, ac pro peccaiis vcl nieriiis perpetuo ctr-
t.iilu ab iinis ad aumma, a summis ad ima revol-
vanlur, ipsiusque diaboli aversa a Dco volunlas 
utiin coiilcrcnda sit, ei Deo Patri rcgnuni Clirislus 
sit Iraditiirus, tumque exislimavcril plcnain om-
nium αποκατάσταση ac perfeclam feliciiatcni fulu-

V ram, cutn Deus erit omuia in omnibua; consequi-
tur illinc necessario desilura daiiuialorum tuppli-
cia, eaque noxarum dmilaxal expurgandi causa a 
Deo bominibus infligi. Hominis cssel iiiieinperaniis, 
neque aaiia lempori parcenlis suo, quaecunque ve-
sania bac obl iu in Crigenianis commentariis re-
periuuiur, lectori recenaenda objicere; adeo raul-
tiis esi in boc dogmaie prodeodo, et odiosus Ada-
mamius. Sed ne noa tamen a ntore defleciamat 
nosiro, illustria soluui iidei causa seponeiuus. Prior 
occurril locus homil. 7 tn Levil., in qua prolixc 
dispuiat quomodo Patri subjecius Filius dici possii, 
islendhque Filium eatenus dici Palri non esse 
aubjectuin, qualenus nos, qul sumus Gbrisii meai~ 
bra, Palri ininime subjecti sunius. « Cum rcro, » 

* inquit, num. 2, pag. 222, c consummavcril opus 
auum, el universam crcaturain suam ad siimraam 
perfeclionis adduxerit, lunc ipse dicelur subjectus 
in his quos subdidit Palri , et in qtiibus opna quod 
ei Pater dederat consummavil, ut si Deus oiunia in 
omnibus. ι Subjungit deinde Gbri6lum luoi vinum 
bibilurum, c cuni subjecla ci fucriul oiuiiia, el 
salvatis oiiinibus ac deslrucia morle peccali, ultra 
jam uecessariuin non erit offcrre bostias pro pec-
cato. ι Addil paulo posl : < Quanlo magis Doniinos 
c i Salvalor nosler, qui capul et auctor est loiius 
corporis, non sibi perfeclam dicit esse laeliUam, 
donec aliquid ex metnbris deesse corpori suo ?i-
det ? ι Subjeclionem illam simili modo exponit 
lib. ιιι Περϊ άρχώτ, cap. 5, num. 6, curo scribit 
Gbristum in senieiipso coniplecieniem omnes qoos 
subjecil Palri , et qui hujus ope aakitem consecuti 
aunt, cum ipsia ei in ipsis Pairi subjecuiin dici. 
Subnectit posiea num. 7 : c Si ergo bona ei saluiaris 
accipilur isla subjectio, qua subjecius esse dicilur 
Filius Patri, valde consequens et cobaerens esl, ut 
inimicoruiu qua3 dicilur Filio Dei csse subjeciio, 
saluiaris quscdam inlclligatur et ulilis : ut sicul 
cum dicilur Filius Palri subjectus, perfecla oui-
verae crealura* restkuiio declaraiur ; ila cuni 
Filio Dci iniinici dicuntur esse subjecli, stibjeclo-
rum salus in eo inlelligatur, el reparalio perdito-
runi. ι llis consonant quae legunlur in line tracta-
lus xxιιι t/i Maiih., uiini. 8. Sed et aliqua de 
subjeciione illa Fi l i i disseril iracl. xxx, num. 55, 
operis ejusdem, quae quoniam alierius sunl arga-
iiieuli, pnetcrmiilo. Succcdal bomilia 6 in Num.t 

iium. 4, in qua de lepra disputans, propler quaui 
castris cjicicbantur qui ca laborabaut, lcpram pec-
caio conlerl, eamqiie ιιοιι perpeluo niansuram aii, 
sed coinpleta septimaua ad caslra leprosos revoca-
lum i r i , in line nempe iniindi, cum plenitudo gea-
lium introieril, el oiunis Israel salvus er i l , Oelqac 
unus grex, el unus paslor, el Deum ila oinnes con-
cluaisse aub peccaio, ul oinnium denium in Christo 
misererelur. illustris el ille locus e Galeua Regia in 
Ezech. v, 15, pag. 415 : Καί συντελεσΟήσεται δ 
θυμδς μου · τοΰτο δηλοϊ δτι πέρας δξει δ Ουμδς τοΰ 
θεοΰ, δμού τής συντελείας τοΰ κόσμου · el bic Π 
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nomil. 4 in eumdem prophelam, num. 8 : t Talis Α 
esijuslua: vidk mundum anle diluvium, hoc est 
anie consummationem : vidit mundum in diluvio, 
in corruptione el in inlerku peccalorum, quas in 
«lie sunl eventura judicii : rursum videbk mundum 
in reeurreclione oimiium peccaiorum ; > et ille 
qtioque ex homil. 40, sequente num. 5 : c Aiunl 
l lebrxi Sodomani in eumdem siatum resiiluendam, 
in quo ei antea conslilit, ul rursum paradiso Dci 
s l lerrsc Algypti compareiur. S i hoc se sic babet, 
e l sive fuiurum est, sive non ; qnereniur enim is-
liusraodi res apud eos qni doclissimi sunt: ut au-
tem Qat quod dicitur, complebuntur mihi annorum 
tria millia, et tonc resliluelur excruciata tribus 
uiillibus aonorum Sodoma, id esl anima mea : 
Sodoma, meis poena peccaiis. Grande inlenrallum ^ 
ternporis inter restkuiionem et ruinam positum 
est. ι Animse postmodam noxise llguram esse ait 
Samariam, quae non alias restfluenda sit, quam 
CJID decem tribus fuerint reversae, tum ai t : c Si 
auiem tanio post tercpore restkueuir id quod prae-
cessil in signum, quando lo restitoeris, si tamen 
reslitueris, Samarkana el baereiica anima. qua si-
niulacria el feriis non veris, ac figmenus de Jero-
boam corde venientibus credidisti ?» Ejusmodi non-
nulla in sequentibus videre est, quibas doctrina 
eadem inculcalur. Sed in Adamanlii tamen graiiam 
noielur istud, c Si lamen resliiueris,» quo incertus 
ejos el fluctuans animus prodilur: si roodo Orige-
nianum reipsa boc est, non Rufiniamtm. Illustrius 
eiiam islud et libri ι Περϊ άρχώτ, cap. 6, num. 4, 
2, in quo probat boc Scriptorae lestimonio:« Dixii 
Dominus Domino roeo : Sede a dexlris mels: Donec 
ponam inimicos tuos scabellum pedum luorum *',» 
et illo I Gor. xv, 24, 25 : c Deinde flnis, cum tra-
didcrk regnum Deo el Pa i r i : cum evacuaverk om-
nem priucipatum, et poieslatem, et viriutem. 
Oportet autero illura regnare, donec ponat omnes 
inimicos sub pedibus ejus, ι cum seqiientibus; et 
felo psalm. L X I , 2 : c Nonne Deo subjecta erit 
anima mea ? ab ipso enim salutare meum; » bis, 
inquam, Scripiurae testimoniis luturum probat, ul 
subaclis Cbristi inimicis in unuro finem per Fi l ium, 
bonitae Dei creaiuram revocet universam : subje-
eiionem autemillam idipsum eese YUII , quo Christo 9 
adh&reecentes efficimur sanoti, et salutem adipisci-
mur; tatem autem futurum finem, qualia fuerunl 
fnkia, cum omnes Dei nulibus oblemperanles in 
unum conspirabant. In sequenlibus deinde omnia 
in unara reparanda esse demonslrat ex boc Cbri-
sii **: ι Ut omnes unum sinl, sicui lu Paler iu 
me et ego in le, ut et ipsi in nobis unum sint. E l 
ego claritaiem qtiam dedisli mibi, dedi eis, ut 
sinl unnm, sicul et nos unum sumus : Ego iu eis, 
et IU in me, ut sint consummati in unum ; > ei illo 
Pauli Ephes. ιν, 45: < Donec occurranws omnes in 
nniiatem fidei, et agnkionis Fi l i i l)ei, in viruni 
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perfectum, in menauram actalis plenitudinU Cbri* 
s t i ; 1 iiec tfxmones quidem ipsos restituiionis bu-
jus beneficio carituros esse pulau Quxri l ad bax 
lom. χ tn MaUh.y num. 5, pag. 445, quomodo 
diversa eril in resurreclione bomiiium clarkas* 
juxia Aposlolum, I Cor. xv, 41, cum dixeril Ser-
vaior: 1 Justi fulgebunt sicul sol, > Maltb. x m , 
45 ; tum respondel iu ipso beaiitudinis iniiio, fu-
turnm ul difersa sit bominum claritas, nondam 
omnibus expurgatis ; al postquam collecta fuerinl 
e regno Gbrisli scandala, el igne absumptae nequi-
liae, lunc omnes unum solare lumen fuiuros. Non 
saiis vero cobaerere videtur quod seqaiiur; scribit 
enim fore ut justi lunc inferioribus fulgeani, qut 
lucis eorum participes Acnt, qtiemadmodiim sol 
lerrae lucem suam praebet. Nam si iia omnium ex-
purgala tunc erunt peccata, u i nullo claritatis dia-
crimine fulgeant, quinam inferiores erunt, qainam 
superiores ? Nempe neminis bealilalem uijam βα-
pra monui usque adeo propriaro esae putai, u l non 
novis delictis ad inferiora semper delabi poseii: ad 
ima igiiur relrocedenlibus semper aliquibus, qni 
locum suum tenuerint, lanicn iis suum inipartien-
ttir. Ejusdem et islud est farinae e lom. χτ tit 
haUh.y num. 2 7 , pag. 695 : *Α)Λά χατά μέν ταύτα 
πρώτους άποοεδώχαμεν τους σωθηαομένους, έσχατους 
δέ τους μή άξίους τής τοιαύτης τών σωΟησομενων 
τάξειος, άλ).ά χολάσειος, χα\ τού έγχαταληφθήνα(# 

ήτοι έως τδ πλήρωμα τών εθνών είσέλθη, ή 
έως έχπληρώσωσι τά περ\ τών Ιδίων αμαρτη
μάτων · el istud elraciat. xxxm in Malih., nuro, 
69: < Isle auiem qui unum acceperat lalenium, ei 
absconderat ipsum in lerra, 11011 solum qoasi raa-
lus et piger arguilur, aed quasi inulilis millilur in 
ienebraa exleriores, ubi nulla illuminaiio esl, for-
sitan nec corporalis, nec est reapoclto Dei illic \ 
sed quasi indigni speculatione Dei qui lalia pccca * 
verunl, conderonantur in his quae exleriores teno-
bne appellantur; forsilan donee inlellcxerlnt, u l 
converlantur, et digni efficiantiir exire ab iis, lor-
silan et propter aliam causam quam nos ignora-
mus; 1 ei boc quoque quod scribilur Ub. T I H con* 
tra Cels.t nom. 7 2 , sub easdem leges coneludendum 
aliquando quidquid cst rationis parlicep&, cum 
verbo Dei In perfecluni atatam resikuetaT. In cujm 
argumenlum afferl Hhid Sopbonise 111, 9 : c Tunc 
reddam populis labium elecium, ut invocent omnea 
in nomine Domini, et aerviaul ei bumero uno. > 

XVII . Pferspicuum limc est non alias admisisaer 
poBiias Origenem, quam piaculares et temporarias; 
cujusmodi soal purgaloriae illae, quaa Ecclosia ea<* 
tbolica agnoscit. Sed el manifesliu» illud esl ex eo 
quod habetur bomil. 8 m LevU.,\\h\ agens depuer-
pera, juxia veieris legis praescripium, per teplera 
dies immunda, si masculum peperissel; per qua-
tuordecim, si feminam, septimanam liaac praesentia 
viiae lempus osse dicit, per quod usquequaque 

* l Psal. cix, 4. " Joan. x?n, 21-23. 
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mundi esse non possumus, nisi oclavus venerit Α Uarum Shn, tt tanguinem expnrgabit e medio tpso. 
dies , futuri nempe s«ecoli teropus : « In quo 
tamen die, » inquit, num. 4, « si masculus esl el 
virilher egeril, stalim in ipso advenlu futuri eae-
culi purgalur, et slalim munda efficilur mater, 
quae genuit eum : purgaiam 'namque viliis carnem 
ex rcsurreclione recipioi. Sl vero nihil habueril 
virile adversum peccatum, sed remissus ei effe-
minatus fuit in aciibus suis, cujus peccatum tale 
est, qitod non remiuaiur, neque iu prsesenii sae-
cofo, neque in fuiuro, iste transil et unam ct 
aliam septimanam iu immundilia eua, et tcrlia 
demum incipienle oboriri sepiimana, purgaiur 
ab iromundilia , qtiam feminam pariendo con-
iraxi l . ι Ejusdcm generis esi isiud ex bomil. 44 
in Luc, pag. 948 : c Sicut scripium esl in lege: Β 
Si masculum peperii maler, seplem diebus maier 
eedebit in sauguinc immundo, ac deinde iriginla 
tribus in sanguine puru; el ad extremum ei ipse 
infans sedebil in aanguine purissimo : sic quia lex 
apirhualis est, ei umbram habel fulurorum bono-
rum, possumua inlelligere purgaiionem Yeram nobis 
evenire post lempus. Ego puio quod ei posl resur-
reclionem ex morluis indigeamus sacramenlo elu-
entc nos atque purgante; nemo enim absqoe sordi-
bus resurgere poierit, nec ullam poase animam re-
periri quae uuiversis slaiim viliis careal. ι Erroris 
noiam merilo bis inurit Bellarminus lib. u De pur-
gatorio, cap. 9, quod ex Scriplune effalo posl re-

rum spiritu judicii el tpirilu utlionit M . De Chaldaeis 
auiem sic dicit : Habes carbone* ignit, tede tuper 
eo$t lii erunt tibi in adjulorio u . Et in aliis dicil: 
Sanciificabii Dominut in igne ardenti 4 | : et in Ma« 
lachia propbela dicit ι Sedens conflabit et purgabit, 
el fundet pnrgaloa Glios Juda *·.> llem Itb. vin U 
Epitl. ad Rom., num. 42, pag. 640, c Verum, inquit, 
in hac ipsa purgalione quae par pcenam ignis adhi-
belur, quantis lemporibus, quantisve ssculis de 
peccaloribus exigal cruciaiaa, solus scirepoiest ille, 
cui Pater omne judicium tradidil. » Denique lib. nr 
contra Cels., num. 40, poenas futurae viiae dicile*se 
αναγκαίας τφ παντ\, τάχα δέ κα\ τοις πεισομένοις 
αύτάς ούκ άχρηστους. 

XVIII. Quoniam aulein Paulinum illud sspe lesli-
monium usurpat, quod esl I Gor. xv, 26, « Novissi-
ma autem hiimica desiruelur mors,> minime sileo-
tio premenda videtar allata ab eo loci hujus exposi-
tio. Moricm itaque diabolum signiQcare exislimal, 
quem ila destructiim iri pulat, quatenus impia ejos 
ei a Deo aversa volumas expugnabilur. Demus ipsa 
verba e lib. ιιι Περϊ άρχώτ, cap. 6, num. 5: iPro. 
pterea namque eiiam novissiraus inimicus, qui raors 
appellalur, desirui dicilur, ui neque ullra Iriste sil 
aliquid, ubi mors non esl, ncque adversum git, ubi 
non e*l inimicus. Destrui sane novissimus iniraicus 
iia intelligendus est, non ui substaniia ejus, quae a 
Deo facia esl, pereai; sed ut proposilum, elvolun-

surrectionem et judicium nulla supersit emendaiio- ^ las inimica, quse non a Deo, sed ab ipso processit, 
nis spes. A l ea mendosa esse, et viiio librariorum 
corrupta puiat Suarez tom. IV w. iu S. Thom.t 

quacst. 46, secl. 5, quoniam illis ex adverso repu-
gnanl qiiae praecedunl in eadem bomilia, nefas esse 
cogilare fulurum ul sordidi et polluli resurganius. 
Sed taniain esse lamen in mullis haegilalionem Ori-
genis deprehendimus, ul novum milti ηοιι sil cadem 
ftointlia diversa cum el pugnaniia prodidisse. Prandi-
caniur eliam apertissime piaculares poDnae homil. 
46 tn Jerem., mim. 5, cum superslrucla animae 
aurum, argenlum, ligna, fenum et slipulam igne 
probanda essc dicit; deinde ail ηιιιη. β : Ύί ούν 
πρώτον ακολουθεί άπολαβεϊν 4ιά τά ξύλα; δήλον δτι 
τδ πύρ τδ άναλίσκον τά ξύλα, καί τδν χδρτον, κα\ 

intereai; > ei ista ex bomil. 8 in Jo$ue% num.4. < De 
diabolo aulem dicens, a i t : Novitttimm inimcta de-
ilruelur mon quia vere lunc vincelur mors, cum 
morlale hoc absorbebitur a vila.» Cerie Hebr.u, U, 
mouU quidem imperiura diabolus babere dicitur; 
ai a morie lamen distinguiltir, c ut per moriem de-
stmerel eum qui habebal niorlis iinperium, id cst 
diabolum. ι Quod exponcns Origencs lom. ιιιι i» 
4/α//Λ., uuin. 9 , pag. 582, Κράτος δέ θανάτου, in-
quit, νομιστέον έχειν τδν διάβολον, ού τού μέσου καί 
αδιάφορου, καθ* δν άποθνήσκουσιν οΕ σύνθετοι έχ 
ψυχής καί σώματος, χωριζόμενης αυτών της ψυχής 
άπδ τού σώματος * άλλά τού εναντίου και εχθρού τού 
είπδντος · Έγώ είμι,ή ζωή * · , καθ* δν ψυχή άμαρ-

τήν καλάμην * et posiea, quoniam scriptum est Je- D τάνουσα, αύτη άποθανείται 4 ' . 
reni. χνι, 48 : c Et reddam primum doplices iniqui-
tales eorum. > Άναγκαίως, inquit, πρόσκειται τδ 
πρώτον · πρώτον γάρ τά τής αδικίας, είτα τά τής δι
καιοσύνης άποδίδοται. Qiiin etiam lib. ιι Περϊ άρ
χώτ, cap. ,40, num. !5, animam per peccaluin ordi-
nem suum deserere ai l , el a compage cui a Deo 
fueril innexa divell i ; ei adbibito igne c sine dubio 
ad firmiorem suicompagero, inslauralioneinque soli-
dari ; > nec multo posi num. 6 : c Quoniam autem et 
ea poenaquaeper igneminferri dicilur,proadjulorio 
intelligitur adbiberi, Isaias docei,qui de Isracl quidem 
aic dic i t : Abluet Dominut tordes filiorum vel / i -

M Isa. iv. 4. u Isa. XLVII , 44. w Isa. x, 47. 
c i xiv, 6. w Excch. χνιιι, 4. 

Cum aii aversam a Deo diaboli voluulatem olim, 
fore conlerendam, saiis significat se ne dsmones 
quidem ab aelerna felicitate excludere. Sed clarius 
etiara id evincilur ex dogmatum ipsius sequela, et 
ex hoc loco e Ub. ι Περϊ άρχώτ, cap. 6, oum. 3, 
quem el supra jam adduxiinus, et hic quoque repe-
lemus : < Jam vero si aliqoi ex Ibis ordinibus qoi 
sub principatu diaboli agunt, ac maliuae ejus obiem-
perant, poterunt aliquando in fuluris sa3culis coo-
verti ad bonitalero, pro eo quod est in ipsis liberi 
facultas a rb i l r i i : an vero permaoens el inveieraia 
malitia velul in naiuram quamdam ex consueiudine 

*· Malach. m , 5. w I Cor. xv, 26. w Joan. χι, W 
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conveptalur, eiiam tu qui legis probalo, si omnimo-
de neque in bis qiue videntur leooporalibus saeculis, 
neque in his quae non videnlur, et a?lerna sunt, pe-
niius pars ista ab Hla eiiam finali unitale, atque 
convenienlia discrepabit. > Jacet eadem senieniia in 
i s i i s e Gorderiana Gatena in Joannem, ad Joan. xn, 
51 : Τδ έν τω σταυρψ πάθημα αύτοΰ κρίσις ή ν 
του κόσμου τούτου παντός* έπείπερ είρηνοποιήσας 
διά τού αίματος τού σταυρού εαυτού, εΓτε τά έπ\ γης, 
εΓτε τά έν ούρανοΤς, μετά θριαμβεύσεως έν τφ ξύλψ, 
&ς έπεκδύσατο αρχάς κα\ εξουσίας, έκάθισεν έν νοΖς 
έπουρανίοις, αποκαθιστάς πάντα έπ\ τδ έκάστω άρ-
μόζον κα\ πρέπον τέλος, c Mors ejus, seu in cruce 
passio, judicium eral universi miindi, quoniam ef-
fuso in croce sanguine suo pacem conciliavil tam in 
terra quam in coelis, dum posl iriumpbum in ligno, 
qnos eiuerat principaius ac poiestatea conslituit in 
coelesiibus, universa ad convenienlem cojusque 0-
nem perducens. * 

XIX. Gaeterum non poenarum duntaxat, sed feli-
ciiatis eiiaro tempus ceriis circuniscriptum lerroi-
nis esse voluit, animasque ad perfectionis culmen 
evecias, et peccati ac corporese molis sordibus ex« 
purgatas, staiim alque a virtute in viiiom deflexe-
rint, in crassioris corporis carcerem compingi. Yer-
ba Origenis e lib. u De princip. affert Juslinianus, 
quibus corpora interiiura dicunlur, cum Deo sub-
jecta fuerint omnia, τής τών σωμάτων φύσεως ύπο-
στησομένης δεύτερον, έάν πάλιν λογικά ύποκαταβή, 
f cara iterum reparanda sil corpomm naiura, si 
rursum rationalia descendant. > Afferl el alia ex 
qearto libro, quibus corporuni naiuram per inler-
valla exsislere docet, διά τινα συμπτώματα γινόμενα 
περ\ τά λογικά, δεόμενα σωμάτων · κα\ πάλιν τής 
επανορθώσεως τελείως γινομένης είς τδ μή εΤναι άνα-
λύεσθαι ταύτα, ώστε τούτο άε\ γίνεσθαι. « Propter 
quosdam lapsus rebus raiione pollentibus contin-
genies, quae corporibus indigent; et rursum facta 
emendalione perfecta, dissolvi illa in tiihilum, adeo 
ut id semper Oal. > Affert et isla e lib. ι Hieronymus 
episl. 59, ad A v i l . , cap. 1 : c In line atque consum-
malione mundi... (50) cum omnea (animae) liberum 
habeant arbitrium, et sponte sua vel virtules pos-
ainl capere, vel vilia, illae mullo in pejori conditione 
erunl, quam nunc sunl; bae ad meliorem sialum 
pervenient: quia diverai moius, el variae voiunlates 
in ulramque parlem diversum accipient staium, id 
est, ul angeli, bomines vel daemones, et rureum ex 
bis homines,* vel angeli fiant; > et illa e lib. m , 
cap. 6, num. 5, t Nec dubium esl quin post quac-
dam inlervalla temporum rursus maieria subsislat, 
ei corpora fiant, el mundi dtvcrsiias conslruatur, 
propler varias volnnlaies raiionabilium creatura-
rum, qua post perfeclam beaiiiudmem usque ad fi-
nein omnium rerum paulaiim ad inferiora delapsse 
lantam malitiam receperunt, ut in contrarium verte-
rentur, dum nolunt servare principium, et incorru-
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i plam beatitudinem possidere. » Quibus et baec ad-
jungenda e libro eodem, cap. 1, num. 21 : t Ex quo 
opinamur, quoniam quidem, ut frequenler diximus, 
iinmorialis esl anima et seierna, quod in multis e l 
sine fine spatiis per immensa et diversa saecula pos-
sibile esl, ut a sumnio bono ad infima mala descen-
dat, ei ab uHiinis malis ad summa bona repare-
tur. ι 

X X . Quod si quis dogmalum islorum requirat 
originem, scial iile praeter quaedam Scriplurae lesli-
inonia, quae mox a nobis commemoraia sunl, Ada-
maniium quoque in errorem induxisse male inler-
pretaium illud, quod exslal Isaiae xxiv, 22, c Et 
claudenlor ibi in carcere, el post tnullos dies visi-
labtinlur; ι et hoc Joan. x, 16, < Fiel ununi ovile, 

* el.uiius paslor, > quod ipse in dogmalis sui fulcimeu-
lom usurpal in line bomil. 6 in Num. Item illud e 
parabola quam proponit Gbrisius Matih. xvm, 15, 
com servuni nequaiu iratus doniinus jussil lortori-
bus tradi, quoad debitum inlegrum refunderel. Un-
de Origenes bomil. 55 in L t i c , < Quaj esi lex carce-
ris isilus (inferni) ? Non egrcdior ex eo, neque nie 
exaclor patilur exire, nisi debilum omne pereolvc-
ro. ι Fraudi ei fuil perperani acceplum et islud 
Aposloli Rom. x i , 25, 26, ι Caecitas ex parte conli-
git in Israel, donec plenhudo genlium inlraret , 
el sic omnis Israel salvus fieret. > Piaculares aulem, 
quas dixi, ei purgalorias poenas bia defendit verbia 
ex I Cor. ιιι, 12, in quibua uniuscujusque opua 
igne examioaiuni i r i Paulus affirmat. Aliis quibug-
dam opinionis hujus propugnaculis uii solere Orige-
nisias Iradit Hieronymus ad calcein Commenlario-
rum in Isaiam; hoc nimirum Pauli Rom. x i , 52, 
cGonclusil Deus omnia aub peccalo, ut omnibus 
miserealur; > el illo Micb. vn, 9 : «Iram Domini 
soslinebo, quia peccavi ei : donec justificet causam 
meani, et auferat judicium meuni, et educal me in 
lucem; ι el .hoc etiam Isaias x u , 1 : c Benedicam 
le, Domine, quoniam iralus es mib i : avertisii faciem 
luam a me, et miserius es mei; c necnon et isto 0 -
seaa xiv, 5 : < Guin ira furoris mei iransieril, rur-
sum sanabo, ι aique ilidem illo psalm. xxx, 20, 
c Quam grandis mullitudo bonilalis tuae, Domiue, 
quam abscondisti limenlibus l e l > 

ι Verum non sacris dunlaxat aucloribus, sod pro-
fanis etiam regendum sese videiur Origenes iradi-
disse : Platoni imprimis, qui in Phmdone Socraiem 
inducit iia dissereniem : boininum qui sese terrenis 
cupiditatibus dediderini, animascirca sepulcra va-
ganle^ pendere pceuas, quoad rursuscorporibus alli-
geniur. Docel ibidem Socraies, moriuos ab eo dae-
mone, qui viveniibus ipsis obtigerat, deduci ad in-
ferou, et post longa deinde lemporis spatia ab alio 
duce revocari. A i l poslmddum ad Aeherusiadem pa-
ludem convenire multas raortuorum aniroas, qua3 
post breviores vel diuturniores temporum ambitus, 
rursum ad animalium generaiionem emiuantur; 

(50) Vide ftnem lib. ι De princip. 
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sanabilibus modo noiis inquinatae s int : qua* vero Α bnk poenitenliam, quid ad ηοβ ? ι et lib. y\ in W 
ανίατα crimina admiseriut, detrudi in Tartarum, 
nnde nulla spes exeundi supersil. Repelit idipsum 
in Gorgia, poenasqae temporarias levioribus culpis 
'nsanabilibus vero aMernas, et fine carituras decer-
n i l . Idem lib. χ De republ. ex Heri cujusdam Arme~ 
nii persona animas narrai ex coelo sub terras, ac 
vicissim, uliro ciiroque remeare; quae coelo fniun-
lur, deliciis illic ct gaudto perfundi; quoe sub terris 
agilant, illic χιλιετή πορείαν cap«ssere, ac inde lan-
dcm exire. E l in Txmceo, animain quae recie bic se 
gesseril, sideris in numcrum referri asserit; quae 
male, in muliebre corpns demitii; ulrique vero post 
mille annorum curriculum nova? vila» oplionem da-
r i ; et quae novis sese conlaminaril vitiis, in pecu» 

χιν, 20, c Ubi sunt ergo qui dant diabolo [Ketiiien-
liam, et dicunt illum posse mumlari?) eilib. vm 
in Jsam cap. xxvu, vers. 1, t Qui dicunt diaboloia 
acturum poeniieniiam, et veniam consecuturum 
inierpretenlur nobis quomodo hoc accipianl, quod 
scriptum est : Et interliciet draconem qui esl in 
mar i ; > ei lib. ι tit Dan. 111, 96 : c Quidam pe&simc 
ad diabolum referunt, quod in consummatione et 
fine mundi eiiam ipse recipiat notiliam Dei, et OB-
nes ad pcBnitenliam cohorletar. » Acerrime vero m 
Jonce ιιι, 6, adversus doctrinam banc invebimr: 
cAlioquin, inquil, si onmea ralionabiles creaiors 
auqnales sunt, et vel ex virlulibus, vel ex viiiis 
sponie propria aul sursum erigunlur, aui in inia 

dum corpora relegatum i r i ; neque malorum finem β nierguntur, et longo post circuilu alque infiniiis 
anle babittiram, quam adbxresccntes sibi cx e!c-
menlorum colluvie sordes ratione depuleril. Quae 
in libro De univertitaie a Tullio Laline rcddita, et 
ab Alcinoo cap. 16 repelila exslanl. 

Posiremo niniiiim oblerenda? Valentinianne baere-
scos desiderinm Origeni errandi cawsam oblulil, 
nam cum illi damnari non posse crederent, qtii es~ 
senl spiritalis naiurae; servari, qui terrenae; el ie-
ter bos diabolum censerenl, angelos inler i l loc: 
Urigencs in diversa abiens cespilavit, assercns an-
gelos damnari posse, et aliqiios reipsa quandoque 
damnari; diabolum servari posse, et revera serva-
tum aliquando i r i . 

saeculis, omniuin rerum restilutio fiel, elunadi* 
gnilas irililamiiim ; quae dislaniia erit inter virgi-
nein ei proslibulum ? quae differenlia eril inler Ma-
Irem Domini, et (quod dictn qnoque acelus ftsl) VH 
Climas libidiniMn publicaruiri? idemne erit GabrieJ, 
el diabolus ? idemne aposioli, et daemones? idemne 
propbeta?, el pseudopropbeiae ? idem marlyrea, et 
persecutores ? Finge quaelibei, annos et lempora 
duplica, et inGnilas aeiales congere crucialibus; si , 
iliiis omnium similis est, praierilum omne proni-
b.loest, quia non qtixrimus quod aliquando fueri-
mus, sed quid semper fuiuri suinus. ι Aliis hujus-
modi plerisque referendis supersedeo. Miror itaquc 

X X I . Minimc ergoimrum esl Plalonls, Plalonico- c q l , l . d i n m e n t e m v e n e r i l H a l l o *»<>. cur negaretlib.iT 
riimque diclata audientem Adamantiiim, et Cbri-
slianis eadem non satis caule proponentein, explo-
sum a Palribus ac rejecluin fuisse. Futuram Ulam 
diaboli conversionem el salulem amare btiic expro-
bral Epipbanius in epist. ad Joan. JerosoL, cap. 5, 
et in synopsi tomi 1 Panarii, lib. n , cap. 18. Ex-
probral el Theopbilus Patchal. η bis verbis : c Ta-
lis paslor gregis morbidi Chrisltini nbique suggillat 
injuriis, et diaboltim honore suslollil, dum illiwn 
asseril purgatiim viliis alque peccaiis pristinara ali-
quando gloriam recepiuram, et hunc regnare desi-
aterc, simiilque cuin diabolo sub Palris imperio re-
digendum.» Hieronymus episl. 59, ad Avit., cap. 1, 

Origen. de(en$.% qu;esl. 5, Epipbanium, Tbeophh 
lum, et Hierouymuni quidquam de ea re prodidisse. 
Cuin cxtera autem Origenis commenia defendi posse 
dicat Auguslinus bser. X L H I , ad Quodvulldeum, 
islud iruslra ab ejus defcnsoribus excusari fate-
tur : c Quis enim Caibolicus Cbristianus (verba suot 
Auguslini) vel doclus, vel indociu* non vebementer 
exborreal eam qnani dicil pnrgalionem malorum, id 
eM, eiiameosquibanc vitaminilagiiiis el facinoribns, 
el sacrilegiis, atque iinpielalibus quamlibel maximis 
iinicrunt : ipsum eiiam poslremo diabolum alque 
angelos ejus, quamvis posl longissima lempora pur-
galos atque liberatos, regno Dei, lucique resiilui; 
el rursus posl longissima lempora omnesqui 1ί· dixisse cum qiieriuir, c omnem creaturain secun-

dum Apoalolum, vanilali esse subjeciam, el liberari D ^ Γ 3 ΐ ί s u n l » a d b f f i C m a , a d e n u 0 r e , a b i ' e l w 

ln revelaiionem filiorum Dei, ι ct in epist. 61, ad 
Pammach., cap. 5, c quod dicat et diabolum, et 
dacinoiics acturos poeitiieuliam aliquando, et cuin 
sanclis uhiiiio tempore regnaluros; > quod el fusius 
explicai cap. 5 ei in episi. 65, ad Pammacb. el 0* 
cean., cap. 2, sensisse illum a i t : t Posl multa sae-
cula, aique unam oinnium reslilulionem, idipsnin 
fore Gabrielem, quod diaboluin; Paulum, quod Cai-
pbam ; virgines, quod prosiibulas ; ι et in epist. 75, 
ad Vigilanlium, scribit veniam tunc bominibus con-
donandam exi&timasse Origenem, quando diabolo 
condonabilur ; el lib. ι advers. Pelagianot, cap» 9, 
c Si anlem, inquil, Origenes omncs ralionabiles 
crealuras dicil non esse perdendas, el diabolo i r i -

verti , et bas vices aliernantes beaiiiudinum et 
miseriarum rationabiles crealurae aemper fuisse, 
scmper fore ? De qua vanissima iiDpieiate adversus 
pbiloeopbos, a quibus isla didicii Origenes in libro 
De civilale Dei diligeniissime disputavi; > Hbro, 
opinor, secundo, cap* 17 et 25, ubi dogma idan 
excnlit, etejus causa merilo rcprobalum ab Eecle-
sia Origenem fuisse narrat; ul et libro De geUtt 
Pelagii, cap. 5. Adi et librum ipsius conlra Priicil' 
lianittas el Origeni$ta$, cap. 5 et 6, et libro huic 
pra2flxum Orosii Commonitonum ad Auguslinam. 
Suggillat eiimdem ipsa hac de causa aucior libn 
De communi ateniia, lib. ιιι, cap. 6, et auclor^w-
logorum qui Caesario Grcgorii Naxianzeni iratn 
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assignanltir (51), quamvis Maxiini, qui Caesario re-
ceniior fuit, fragmenlum exhibeaul. luier analhe-
raarismos Justiniani epislohe ad Mcnam subnexos, 
poslremus ille esl : ΕΓ τις λέγει ή έχει πρόσκαιρον 
είναι την τών δαιμόνων χα\ άσεβων ανθρώπων κόλα-
atv, κα\ τέλος κατά τινα χρόνον αυτήν έξειν, ήγουν 
άποκατάστασιν γενέσθαι δαιμόνων, ή άσεβων ανθρώ
πων, ανάθεμα έστω. « Si quis dicit aut seniil lem-
porariam esse daemonum vol impiorum hominum 
ptiniiionen), finemque aliquo lempore banc habi-
luram, nimirum resiitutionem fuluram da3inonumv 

vel iinpiorum homiiium, analhema si l . ι Et in bac 
ipsa quoque epialola, queroadmodum el in aliera ad 
synodum quinlam, eumdem errorem nolat, et ad 
calccm loca nounulla Origeuis eo periinentia addu-
c i l . Quin etiam synodue quinta banc haeresim de-
creio suo jugulavil, si qnid Cedreno, et Pboiio in 
libello De synodis, et anonymo anetori libri De con-
eiliis uecumenicis, ei Nicepboro credintus. Quid ap-
pellem Gregorium Magnum, qui lib. xxxiv Moral. 
cap. 19, ei lib. iu Expout. in 1 Reg. cap. n , hoc 
Origenisiaruin deliramenlum prolixe arguit? quid 
Maximum, qui in scboliis ad Dionyeii libruin De 
caletti hieranh., cap. 6, verba baec Origenis e 
lib. ι Περϊ άρχώτ recitat ί Μετά δέ τδ έπί πάσι τέ
λος πάλιν άπό^ευσις κα\ κατάπτωσις γίνεται; quid 
Theopbanem Cerameum, qui homil. 2 ,baec disscrit: 
Τδ μέντοι, έως άποδψ πάν τδ δφειλόμινον , ου χρονι-
κήν σημασίαν δηλοΤ, κατά τήν μυθώδη 'βριγένους 
αποκατάσταση, άλλά τδ αόριστον κα\ άτελεύτητον 
τής κολάσεως * < Hoc certe : Donec persolverit 
omne debitum, non lemporarium quid signiUcat, 
juxta fabulosam Origenis restitulionem, sed pcenas 
fine carentes? > quid ftedam qui lib. I Expositionit 
iit Proverb., quae Hieronyino falso iribuilur, ad cap. 
u , 19, et lib. n, ad cap. x i , 7, el in lielraclalione ia 
Aeta apoti., ad eap. m , hanc reprehendil docirinam, 
eamque ait Origentanos boc Isaiae tesiimonio defcu-
dere : c Et claudentur Ibi in carcere, et posl mullos 
dies visilabuntur" ? > quid Stepbanum Gobarum (52), 
qui in qaasiionibusln atramque excussis pariem, quae 
fere Adamantii placilis conslant, sic habei: "Οτι οί έν 
τή κολάσει παραδιδόμενοι τών αμαρτωλών καθαίρον-
ται τής κακίας έν οΐύτή, κα\ μετά τήν κάθαρσιν απο
λύονται τής κολάσεως · καίτοι ού πάντες οί παραδο
θέντες τή κολάσει καθαίρονται κα\ απολύονται, άλλά 
τίνες, κα\ δτι, δπερ έστ\ν αληθές τής Εκκλησίας φρό
νημα , ουδείς απολύεται τής κολάσεως. c Peccalores 
poenis traditos a nequiiia expurgari in ipsis; el post 
expnrgaiionem poenia solvi. Nec purgari tamen et 
absolvi omnes qui suppliciia addicti sunt, sed non-
nnllo*. E i neininem supplicio liberari, qtiae vera 
esl Ecclesiae sentenlia ? » quid Nicetam Acomina-
lum, qui lib. ιν Thetauri orihod. /W., haer. xxxi, 
Origenem male sensisse pracdicat de pcenarum ac 
praeniiorum peremiilate, fulurumquc dixisse ul cx-

»· Isa. xxiv, 22. 

(51) Dialog. m , resp. 140. 
P A T R O L . G R . X V I I . 
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Α stingualur quiJem ignis, sordibos absumplis; ver~ 
mis auiem slne flne permaneal ? quld deniquc Gen-
oadium De dogmat,, cap. 9; Leontium Act.x; Joan-
nem Scbolasiicum, cognomentoGlimacum, Scal. par. 
cap. 5 r anonyimim Phoiil cod. cxvii , toties jam in 
partes vocatum; Sopbronium in epist. ad Serg., 
aci. 11 syn. v i ; Theopbylactum in Mattli. i t i et 
xxv, eiMarc. v m ; Freculphum Lexoviensem, Ana-
stasium Biblioibecarium Hi$t., ann. inundi 5715; 
Cedrenum in Comp. hi$t.; Zonarani lib. ι ι ; Glycami 
Atm. parl. III et i v ; Consianiinam Hannenopulum 
De $ectit; Nicephorum lib. xvu, cap. 27; Vincen-
tioro Bellovacensem Spec. doctr. l ib. x v m , cap. 45, 
et Guidonein Garmelitam in hmr. Qrigen. eamdem 
haeresim inseciantes? 

XXII. His praelermissis in Joanne Damasceno 
fineni facio, qui in libro De hcerexibus Origenistas 
censere ail c Ghrisli regnum landem aliquando de-
siturum, el simul angelos desiiuros, > nempe cum 
omnia onum cum Deo flenl; el lib. ιι De fide or-
lhod.y cap. 1, Origenianam banc in inlegrum resli-
lutionem arguil, quam post mille annorum spaiium 
fuluram credidisse Adamanlium asseril. Gobarus 
quoquo Trillteila apud Pbot. cod. ccxxxu, inier 
dispulaias qu&slioues hanc eliam posuil : "Οτι 
πρότερον οί δίκαιοι άναστήσονται, κα\ συν αύτοίς 
πάντα τά ζώα, κα\ έπ\ χίλια έτη τρυφήσουσι, κα\ 
έσθίοντες, κα\ τεκνούντες, και ρ^τά τούτο ή καθολι
κή έπιστήσεται άνάστασις. t Juslos primum resur-
recluros, el com ipsis oinnia animalia , et pcr mille 
amios deliciis fruiluroa, el edenlcs, el bibenies , ei 
gignenies, posleaque futurain universalcm resur-
rectiouein. ι Si in bac fuit Origenes senlenlia, i l -
lam Plalonis χιλιετή πορείαν, quam diximus, in 
Gbrisiianam lideih iransferre conatus fuerit, alque 
iia Gbiliasta dir.i possil. Quanquam alia fuit Gbi-
liaslaruiii proprie diciorumbaeresis, a Cerinlbo, vel, 
ul al i i , a PapiaHierapoIilano episcopo oria. jAuctor 
quippeesl Eusebius lib. ιιι Hist. ecclet , cap. ultinio, 
Papiam illuin, modiocri ut eral praediluS ingenio, 
parum acule inielleclis aposlolorum scriplis (vice-
siino nempc Apocalypseoa capite), regnum Ghrisli 
posl resorrectionem per roille annos inter sumnias 
corporum voluptales in lerris perseveraiurum pu-
tasse, ac ipsius deiude auctoritalein Sdem Uewxo 
persuaaisse. Seclam quoque illam pcrseculi suat 
alii eruditione nobiles viri Terlullianus, Victorinus 
Petabionensis, et Lacianlias, donec in aperiam 
erupil bseresim, in Apollinario damnaiam a Da-
maso papa. Altamen vix sibi persuadere polest 
Epipbauius asserlorem fuisse Apolliuarium dogma-
Us bujiismodi, cnjus nec affiuem fuisse Origenem 
perspicuum esl ex his verbis lom. xvu tn Matih., 
num. 35, pag. 827 : Και ώσπερ πλανώνται οί διά 
τδ μή τροπολογεϊν τά προφητικά οίόμενοι μέλλειν 
ημάς μετά τήν άνάστασιν έσθίειν κα\ πίνειν σωμα-

(52) Apud PboL, cod. ccxxxu. 
33 
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τικά βρώματα, έπει αϊ λέξεις τών γραφών τοιαύτα j 
περιέχουσιν · ούτω κα\ τά περί γάμων γεγραμμένα, 
κα\ ανδρών κα\ γυναικών τηρούντες έπ\ του £ητού, 
κα\ οίόμενοι συνουσίαις ημάς κα\ τότε χρήσεσθαι, δι' 
ας ουδέ σχολάζειν έστ\ τή προσευχή δυνατδν · έν μο-
λυσμφ πως δντων καί ακαθαρσία τινί τών χρωμέ-
νων άφροδισίοις. Adversus eamdem baercsiin pari 
modo excandescil lib. ιι Περϊ άρχων, cap. 11, 
num. 2, el prologo in Cantic, pag. 28 : c Accidit 
ul simpliciores quidarn nescienies dislinguere ac se-
cernerequap- sinl qua: in Scripluris divinis interiori 
homini, quae vero exteriori deputanda sint, voca-
bulorum simUiludinibus falsi ad ineptas quaadam 
fabulas el figmenta inania se conlulerini; ut etiam 
posl resurreclionem cibis corporalibus uiendum 
crederent, poiumque sumendum non solum ex illa ' 
vlle vera ei vivenle in saecula, verum ei ex his v i -
tibus ligni. ι Ea prselerea de resurreclione, deque 
pcenis damualorum opinalus est, quse Cbilionelila-
rum vesaniae ex adverso repugnant. Inde Hiero-
nymus in pracfal. libri xvm Commentar. in Itaiam, 
qaae est ad Euslocbium, adversus Millenarios dispu* 
tans, erroretn illorum eorum errori qui resurreclio-
nem lollunl conlrarium et opposilum esse agnoscit: 
el Juslinianus in epislola adquintain synodum quani 
exbibel Cedrenus, doclrinam Pylhagora et Plalonis, 
bujusque adeo verba super his mille annorum pe-
riodis exponens, eam Origeni nusquam iribuit. 

XXIII. Quamvis aulem mamfeslum erroris lenea-
nius Oiigenem in quaeslione de poenarum et beati- ( 

tatis perenniiaie, niulla lamen in ejus dcfensioiiem 
adduci possunl, cum cx ejus deprompta scriplis, 
tum apud laudatos scriptores conquisila. Quae 
priusquam allingamus, dignum illud animadversione 
eel quod coinmemorat auclor Prccdeilinati, quem 
edidil Jacobus Sinnondiis, baer. xnn , Ampullianum 
quemdam b&reiicuin Biibynum in eam incurrisSe 
baereaim, c ut diceret omnes criininosos cuiu dia-
bolo el dsemoniis eo usque in gebenna decoqui, us-
quequo puri reddili possiul inde mundi el iuimacu-
laii egredi; J quapropler cum uoiversam Ecclesiam 
adversuin se comtnovissel, viiialos a se libros Or i -
genis, e l eos pracipue qui sunl Περϊ άρχων in 
senieniise suaB praesidium prolullsse. Addii deinde 
libelli auctor \ c Sed ĉ ut sani sensus est, ct babel 1 
splendidos oculos, sic videt addila in Origenis opu-
scuHs mala isla, atque cognoscii, sicut si in slragulo 
coccineo pannos albos, aut cujtisque allerius colo-
ris cerual adsulos. » Nunc quae pro se ipse Ada-
inanlius suppeditat, coliigamus. Primum homil. 8 
in Levit., num. 5, esse ait peccala quaedam , c quae 
posibanc vilani uobiscum transeunt, e i esse in 
ipsis qusedam ila anhnabus infixa, ut nequeant abo-
leri. ι Homilia i inhaiam, num. 1, nesciri prouun-
liat, quifi posl muuduin evenlura sint: < Novissimae, 
inquil, ul sunl, non valeiu enarrari. Qui$ annun-
tievit de novMimii? ail Scripiura M . Quae videmus 
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(ul tamen concedalur qma aliqua videmus) media 
sun l : quae anie mundiim fuerint, iguoramus; fue-
runt porro quauiam ante munduin. Quae posl mun-
dum secuiura sunt, ad cerlum non apprebendimus : 
eruiit aulem alia post mundum. ι Tum posiea : 
c Ea qnae posl exlretmnn sxculum fulura sunt Ίο 
saecula sa?culorum, quis potest expoucre? Garra-
loruin est bominuin borum noliliam polliceri, nescieo-
tium quia bomo ea lantuoi polest capere, qu?c mc-
dia sunl, et ea quae post m i i R d u m usque ad consum-
mationem in judiciu sunl fulura de poenis, de relr i -
btitione. Et borum quoque multa absconsa sont 
nobis, ui propter boc quidem scriplum s i t : Duabus 
velabani faciem > Unde res cas pertraclaiurus 
lib. ι Περϊ άρχώτ, cap. 6, num. 1, bac obleslaliotie 
Jecioris menlero occupal : c Quac quidem a nobis 
eiiam cum magno meiu el cauiela dicuulur ; discu-
lieniibus magis et periracianiibus, qnam pro certo 
ac deGnilo staiuenlibus. lndicalnm namque a nobis 
lu superioribus est, quae sint de %quibus mauifeslo 
dogmale lermiuandum sit, quod etpro viribus^not 
fecisse puto cum de Trmiiaie loqueremur. Nunc 
aulem disputandi specie magis · quam deftniendi» 
proul possumus, exercemur. · Atque ba€ adinoni-
lione pnemunilam disserlaiionem allera bac exci-
pit, inilio capilis sequentis : c Ha*c quidera qas 
superius disseruiinus, generall nobis sermone di-
gesla slnt, per consequenliam magis iniellecUiom, 
quam definilo dogmate perlraclaia aiqne discuisa 
de rationabilibus naturis, posl eum locum quem 
de Paire, ei F i l i o , ei Spirilu sancto pro noslris 
viribus exposuimus. Nunc ergo videamus quae sint 
de quibus disserere in consequemibue conveuit se» 
cundum dogma nostrum, fd esl, secundum Eccle-
six fideju. > Magis eliam fluclual lom. xxvui in Joan., 
nttni. 7V quaerens an aliquando vinculis solvendus 
sii ,necne, homo ille impudene, qui cum absque 
nupiiali vesle ad convivium accessisset, mil l i jus-
BIIS est in tenebras exteriorea, ligalis pedibusque 
manibusque : *Ού γάρ εμφαίνεται, inquil , τά περί 
απολύσεως έσομένης γεγραμμένα περ\ αυτού· ού 
δοκει δέ μοι ασφαλές είναι μή καταλαβδντα δτιπο-
τούν, μάλιστα τψ μή γεγράφθαι περ\ αυτού, άποφή-
νασθαι* el lib. νιιι, in EpUt. ad Rom., num. 12, 
pag. 640 : « Verum in bac ipsa purgalione, quae 
per poenam ignis adbibelur, quanlis lemporibus, 
quanlisque sa?culis de peccaloribus exigatur cru-
ciatus, solus scire poieal ille cui Paler oinne judi-
cium t r a d i d i l » 

Facil et illud pro Origerie quod lib. ιιι Περϊ άρ
χώτ, cap. 6, legilur : cum enira landiu Deiun dixis-
set futurum omnia in omnibus, quaudiu animx 
absque ulla maleriae corpoi alis admisiiono perseve-
rassent, addil demum num. 6 : c In qno slaiu eliaui 
permanere semper et iminuiabiliter Greatoris vo-
lunlate esl credendum, fidem rei facieme semen-
lia Aposloli diccutii u ·. Domum habemut uon ma 

lea. X M , 26. « Isa. v i , 2. «» Joau. v, 22. ·* 11 Cor. ν, 1. 
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tiufactam, eternam tn coeli$. ι Nisi 7i»c forle de suo Α lum pessimae esse natunc, ei quae salvari nunquam 
Rufinus interpres allexuit. E i id subsidium quoque 
prseslai Adamanlio, quod scriplum esl Iract. xxxiv 
in Matth., mim. 72, p. 889 : c Nullus enim ignis 
jnter honninee esl aelernus, sed nec mulii temporis; 
exstingoiuir cnim cito. &ternus aulem iguis est 
Hlo, de quo el Isaias dicit in fiue propheiiae snae : 
Ttrmis eorum non momtur, ei ignis eorum non ex-
ttinguelur M ; » «1 quod homil. 55 in Luc.: « Quod 
si magnam pecuniam debuerimus, sicut ille qui 
scribiiur decem millia talenia debuisse, quanio 
tempore claudamurin carcere, donec reddamus de-
bitum, non possura manifeste pronunliare. Si enim 
qai parum debet, non egredietur nisi exsolvat mi-
nulum quadrantem; miqtte qui tanlo dcbilo fuerit 
obnoxius, inflnila ei ad reddendum debitum ssecula Β β ω ν * v χρ^χτονί ποι χώρω μένειν, τάς δε αδίκους 

poseil; contra boc recie Origenes respondil n6r 
enm periturse esse subglaniiae, sed voluniate pro. 
pria corruisse, et posse salvari. Hoc Gandidus ver-
lit in calumniam, quasi Origtnes dixerit diaboli 
naiuram esse salvandam. Quod ille falso objecerai, 
bic refulat. ι 

X X V . Nempe rebus ab Ecclesia nondum hoc 
tempore definitis varia animo agiiavil Origenes, 
quod el ab aliis subinde Pairibus facium observa-
mus. Juslinus Marlyr in Dialogo eum Tryphone de-
crevisse videiur poenas dauinatorum per morlem 
animarura esse finiendas : Άλλά μεν ουδέ αποθνή
σ κ ε ι φημ\ πάσας τάς ψυχά; έγώ· έρμαιον γάρ ήν 
ώς αληθώς τοις κακοίς. Άλλά τ ί ; τάς μέν τών εύσε-

mimerabuntur. ι Quin etiam certam aliqtiando el 
iromutabilem felicitatem futuram concedit lib. iv 
Uepl άρχων, imm. 24 : < Sed et comminaliones 
poaitae suot b»s qui praevaricati fuerinl legeni; nec-
non et his qui purificalione indigebant, diversa 
partficaiionum genera, velutqui frequeriiius essent 
polluendi iradunlar; ut per bsc tandem ad Ulam 
unam purificaiionem venianl, post quam pollui 
nllra non licet. » Et bomil. 48 in Jerem. xvm, 
mim. 4, pag. 241, ad emendalionem post inoriem 
ncutiquatti suscipere homines decernit : Έπάν δέ 
μ ε τ ά τδν ενεστώτα αίώνα ήκωμεν πρδς τώ τέλει νε-
νδμενοι τής ζωής, έπειτα πυρωθέντες , ήτοι ύπδ τού 

καΊ πονηράς έν χείρονι, τδν της κρίσεως έκδεχομέ* 
ναςχρδνον τότε· ούτως αϊ μέν άξιαι τού θεού φα-
νεϊσαι, ούκ άποθνήσκουσιν έτι, αϊ δέ κολάζονται ές 
τ ' άν αύτάς κα\ εΐναι κα\ κολάζεσθαι δ θεδς θέλη. 
c Verum enimvero neque mori dico animas omnes : 
revera enim malis opiandum id et opporlunum 
esset. Quid ergo? piorum quidem in meliori loco 
manere, iniquas auicm el malas in pcjori, judicii 
tempiis exspeclantes. Alque ila quac dignae Deo 
apparuerinl, non moriunlur amplius, illae vero pu-
niuntur, quandiu eas et esse ei puniri Deua vo-
luerit. > Eamdem arripit doctrinara Irenaeus lib. n , 
cap. 64, ubi auimas non secus ac alia Dei opera 

ττυρδς τών πεπυρωμένων τού πονηρού βελών γενέσθαι tandiu superesse ei perseverare asserit, ι quoad 
ότιποτούν γινώμεθα. "Η ύπδ τβύ θείου πυρδς, έπεί 
χα\ δ θεδς ημών πύρ καταναλίσκον έστιν, έάν γενώ-
μεθα , φημ\ , ύπδ τοιούδε ή τοιούδε πυρδς, δτιποτ 
άν γενώμεθα έάν συντριβώμεν, εΓτε άπδ τού καλά 
σκεύη γεγονέναι είς σωτηρίαν, εΓτε άπδ τοΰ μοχθη
ρά σκεύη γεγονέναι είς άπώλειαν, ούκ άνακτιζόμεθα, 
ουδέ επιδέχεται ημών ή κατασκευή βελτίωσιν. 

X X I V . U i i pospumus praelerea ad luendum ali-
qna ex parle Origenem (estimonio quodam , quo 
damnatis quidem adiium ad bealiiaiem paiefaciutn 
aliquando iri sialuit, diabolo autem penilus iuier-
clusum. Habelur tllud lib. vui in Epist. ad Rom., 
num. 9, pag. 654, ibique Luciferi casom a lapsu 
lsraeliiarum differre asseveral : t lllorura enim, 

usqne ea Deus ei csse ei perseverare volueril; » 
nec multo posl: « Non enim ex nobis, itiquil, ne-
que ex nosira naiura vita est, sed secundum gra-
tiam Dei datur : et ideo qui aervaverii dalum viiai, 
el graiias egerit ei qui prjesiitit, accipiet ei io sa-
culuui saeculi longitudinem dierum; qui auiem 
abjecerii eam, el ingratus exslilerit fatiori ob hoc 
quod facius est, ei non cognoveril eum qui prse-
sial, ipse se privat in saiculuro sa3culi perseveran-
(ia. ι Arnobtus animas tormentorum diulurnitale 
el saBtiiia consutnpluiu iri et exslinclum arbjiralus 
est; aique banc esse moriem aeiernam irapiis bo-
minlbus tam saepe in Scriptura intenlalam : pio-
rum vero ei sanctorum hoininum animas felici im-

inquit, vel in flne SOBCUII conversio erit, lunc cum ρ morialhate ac vita aeterna perfrui. Quamobrem 
plenitudo geniium subintraverit, ei omnis Israel 
salvus fiel : istiua aulera qui de coelo cecldisse di-
cilur, nec in flne saeculi erii ulla conversio. > Inde 
est quod vehemenler succenset in epislola ad ami-
cos auos Alexandrinos jaclaium fuisse in vulgus se 
dicere, t Pairem maliiiae ac perdilionis, et eorum 
qui de regno Dei ejiciunlur, id esi diabolum, esse 
salvanduro : quod, iifquit, ne aliquis quidem mente 
molus et manifesie insaniens dicere polesl. > 
Proplerea Hleronynius Apolog. n tn Rufin., cap. 5, 
palaro eum hoc criniine ex8(»lvit, quod alias ipsi 
p4irs;epe objicit: < Asseril Caudidus, inquil , diabo-

animas humanas ancipiiis esse, mediaeque viiaui 
iirter ei mortera ac anibigux oaiurae libro secundo 
iterum iterumque" repetii. Gregorius Nazianzenus 
orat. 39 baerelicos difficilein et diulurnuni iguis 
baptismum suscepiuros mhiatur, niei ab baeresi 
discedant, quo igne omnis inalitia sic tanquam fe-
num exurenda sit. Oralione vero sequenti dubiiai 
utrum sempiternae damnalorum poenae futura? sinl, 
an vero a Deo pro sua humaoitaie breviandae. 
Narral profeclo Simeon Meiapbrastes, in Vita S. 
Cyriaci, cap. 10, cum a Gyrillo roonacbo quxreret 
Gyriacus, qu;enara prsecipue doginala tuerentur 

" lsa. L X V I , 24. 
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Nonnus, Leontius, aliiqoe Nov« Laurae Origenisix, Α abslergerei, librum scripsil, cujus excerpta habei 
reSpondisse Gyrillum affirmare illoe ι dogmaia de 
prseexsfoteniia ei restilulione in eumdem slaiura 
esse roedia el ab onmi periculo aliena; dicente» 
Hla eis ad hoc ferre leatimonium, quae alicubi in 
suia Apologeiicit magoug Gregoriue ila reliquii 
scripta : Mihi videiur res non vilit nec contemnen-
day dare in lempore umcuique dimentum wotionii, 
et dispensare in judicio veritalem nostrorum dogma-
tum, quce de muudo% aut de tnundis philosophQtnur, 
de materia, de anima, de inlelligenlia, et naiuri$ 
intelligenlibui, tam prcesiantioribut, quam detsriori-
bui; de providenlia quce omnia colligal quce videniur 
etenire ralione, et qumcunque prater ralionem infe-
riorem el humanam : et qua preclcrea de prima fto-
ttra cvnttUulione, ftgur\$que% el veritate, et tetla- Β nibus proOcere, ut deireclalo diaboli imperio ad 

Pbotius cod. ccxxxui. lloc opere demonsirandum 
sibi proponil Germanus, ab eo errore alienum 
fuisae Gregorium; si qua ·? ero in ejua srriplis Uluc 
•idenlur pertinere, fuisae ab Origenislig iniexia, 
vel eerte depravaia. Idipsum se inaudisae narrai 
Nicephorus lib. x i , cap. 19. Ne Ambrosius quidem 
ab Origeue dtssonai, cum psaltuuin cxvm expo-
nens, reos suppliciis subjici ceneel, quia iis al i -
quaudo eximendi sunl; diaboli vero poenam differ-
r i , o l nunquam finiatur. Qdo accedil Ambrosiasler 
in Epist. ad Ephe$. cap. ιι, Ecclesiam doceos, eui 
sancla dicalur, hominibus tamen viiiosis conslare, 
ιιοιι perituris quidem, sed per igneno purgandts : e l 
in cap. m , praedicaiionem «cclesiaaiicam ait 

menlit, et Chrini primo advenlu, et iecundo: tit 
Ai i enim et auequi esl non inutile, ei non assequi 
vacat periculo. ι Hoc Origenislis prssidiuin eripere 
conaiur Aloysius Lipomanus, Yeronensis epiaco-
pus; sed quidquid lainen aflferal, videtur id sibi 
voluisse Gregorius has quaesliones nondum satis l i -
quidas, nec per Ecctesiam fulsse cirtumscriplas. 
Quid hoc esl autem quod ibidein subjicil Gyriacus, 
exislimasse Origeoisias illos, c quod in prislinum 
siatum resurrectione, poierunt quaecuuque suul 
raiione pradita, ad dsemones usque fabricari aeones, 
id est saecula ? ι Naru seones, aliaque Valenliuia-
norum τερατεύματα Origeues ftalis aversabalur. 
Gregorius alier Origeiiiauam senleniiam absque 

Deum convertantur. Gauie quoquo observandom 
eal Hieronymura, qui i o l Origeniano nomini coo-
tumelias inflixii, id fere in Origene super hac quav 
stione arguere, quod diabolum poenis liberanduni 
esse asseruerii, quanivis contrarium faiealur ali-
cubi, ul notavimus; de liberaiione vero bominom 
siluisse ipsum. ltaque abnortiiia diaseril qustlam, 
el a fide aliena lib. ι advers. Pelagian., cap. 9, 
poenas iradens sempiternas destinari diabolo ei ho-
miuibiis impiis; al iniquiset peccalorum rcis tem-
poralea eolummodo. Iiopiom auiem ab iniquo iia 
distinguil ; c Omnis impios ioiquus eaiet pecca-
(or : nec reciprocaitir u l possinios dkere, oraiit* 
peccaior ei iniquus eiiam impiua esl : impielag 

ulla dubitatione amplecliiur in Disputatione de G cnim proprie ad eos perlinet, qui noliliam Oei noo 
amma et retutreclxone, qua anunas exeinptas cor-
poribus, el dxmones quoque, ornui olim deposila 
\iliosiiate Gbrisiuin esse confessuros deciarat : et 
alio Dissertalionis ejusdem loco Deuio ait non aliter 
esse posse omnia in omnibus, juxia Aposioli sen-
tenliam, quam evulsa fuuditus el exstirpala omni 
nequiiia. Alia deinde permuka huic aslruendo con-
gerit, quae viiandae causa prolixiiatis praetereo. 
Caiecheiicae praeterea oraiionis capiie 8, posl banc 
vilam curari a Deo pravos animi affeclus aQirmal, 
qui in bac viia sanari per virluiem noo polueruni; 
luin cap. 26, non homines duouxal nequam, el 
Unpios, sed peccali etiam auciorem diabolum a 

babeni, vel cognitionem iransgressione mutaroot; 
peccatum auiera et iniquKas pro qualitale Yiliorum 
posl peccati et iniquiiaiU vuinera rectpii snniia-
tem. ι Posimodura senieniiam suam cum Orige-
niana ita componil: « Si Origenes omnes raiiona* 
bile| creaturas dicit non esse perdendas, et diaboli 
tribuil poenitentiam, quid ad nos, qui el diabolam 
el satelliies ejus, omnesque impios et pnevaricalo* 
res dicimus perire perpeiuo : ei Cbrislianos, si in 
peccalis preveiili fuerint, salvandos esse posl ρφ-
nas? ι Glara aunt el illa i i i quibus fineui ponii 
Commtntariii tui$ tn Isaiam, dicens neuiiqiiam 
evulgandum esse illud dogma, quod dainnatorum 

Filio Dei beneticio affeclura docct, quem ila expur- JQ lerniinat poenas, ue, roetu supplicii xterni ablaio, 
gari ai l , qiiemadroodum aurum adbibito igne expur-
gaiur, secreta et excocla sequiore niaieria; lan-
demque aliquando per longos temporum ambilus 
consumpto quod naturai inesi omni malo, dainna-
108 in inlegrum iri restiluium, ut uno ore gralias 
crealae res universaB Deo refundant. Aurum ilidem 
in exemplum asciscit cap. 35 libri ejusdein, ei ne 
fuluraB quidem spe salulis eos intercludil, qui ne-
que baptismi, neque pcenilenliac, neque ulla deni-
que purgaiionc vitae noxas eluerunt. Yerum inler-
cedil Germanus patriarcha Gonstaminopolhanus, 
qui ui bujus opinionis iabem a Gregorio JNysseno 

magis sese liceniia proruinpat. Demum sic desiuii: 
« E l sicul diaboli, et oimiium negaioruut aique 
impiorum, qui dixerunt in corde suo : Non est 
Deus**9 credimus selerna lorraenia; sic peccaio-
rum alque impiorum, el lamen Gbrislianorum, 
quonnn opera in igne probanda sunl aique pur-
ganda^moderaiain arbitrainur el niistam clcinemis 
geiiteniiam judicis. » Ha3c cum Commentams quo-
que suis in Epislolam ad Epketiot aspersissel, re-
prebensus est a Rufino luvect. ι et u , bujus licel 
reprehensioues dcvitare couetur Hieronyinu» lib. t 
Apolog. advert. Rufin., cap. 6. Libro vero ejusdew 

»6 Psal. u i , I. 
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Apologia secundo, cap. 1, baec liabel: c Quod autem Α 
imprecaris frairibus, hoc esi crimhialoribus tuis, 
acternos ignes cum diabolo, non tam fralresmibi 
videria premere; quam diaboluin sublevare, cum 
iisdem, quibus homines Cbrisliani, ignibus punien-
dus s i l ; ι quasi alio ignis gencre diabolus cru-
ciandus s i l , alio bomines Christiani. llaque Sta-
nislaug Pannoniua Anabaptista bunc Origenis pro-
pugnans errorem, in libro De divina philanlhropia, 
Uicronyini auctorilatem non sine ratione iisurpat, 
iiwneriloque a Sixio Senenei lib. vi Bibl.t adn. 290, 
ob eam rcm reprehendiiur : nam quamvis nefariae 
peniius ei damnaiae docirinae defensionem suscepe-
r i l baereiicus ille, in eoque Impudenter egUse fa-
tendtim sit, llieronymi lamen patrocinium absque 
imposlura ei mendacio, quae ipsi objicit Sixtus, ^ 
aibi asciscit. Proferanlur enim licet eexcenu Hie-
ronymi testiinonia, quibus conlrarium Iradidit; 
uiium iiule illud efficiiur, mutasse illum aliquando 
sententiara, nec unicae semper opinalioni adbae-
aiase. At par pari retulil Hieronymus, quo Rufinum 
remorderet, qui ctim baec ad Anaslasium papam in 
Apologia fidei tua scripsisset: ι Si quie negat dia-
bolum seicrnis ignibua mancipandum, pariem CIMH 
ipsosbterni ignis accipiat, ui semiai quod negavil, ι 
in suapicionem lamen asserlae diaboli salutis vocare 
leuiavil llieronymus Apolog. u , cap. 1, eam a se 
licet suspicionem propulsare Rufinus Invectiva pri-
ma laborasseu Verum, omisao boc Rufiiii loco, 
qtiem non aine cavillatione in sequiorem irahi posse ^ 
sensura pmamus, aperle defiuil in Symbolo eempi-
lernia quidem t o r m e D t i s cruciandum esse diabo-
l i im; sonles vero homines, temporariis el aliquaa-
do finiendis : nam quid aliud sibi velle polest, cura 
affirmot futnrum ul peccalores € absque interitione 
sua debiias luaiil peenas? ι et juslis quidem c per-
peluitaiem glocia?, peccatoribue autem prolixitatem 
confusionis et poenae ι Deus niinislrel ? Recte qui-
dem et ex Ecclesiae prscscripio de poenarum peren-
nilate disserunt Cbrysoslomus ei Augusxinus, sed 
uterque lamen peculiare illud babei, quod crucia-
lus damnaiorum, si raintis finiri, at vivorum certe 
precibus el aacrificiis tnillgari pulavit; bic in En-
cliiridio ad Laurentium, cap. 110 el 112, ille in 3 
liojniL ad Philip. Prorsus vero plaionizai Synesius D 
€pist. 44, ad Joanoem : da?raonee quippe ait cx-
piaqdie scelcribus prafectos eamdem in anlmas ar-
lem, quani f u l l o n e s in sordidaa vesies exercere : 
animarum ergo quarumdant non magno labore 
abstergi maculas, prislinumque induci nitorem ; 
aliis vero ita inoliias esse aordes, ut nulla loiione, 
purgaiione nulla mundari possiul : caitera meri 
suni Plaionismi. Gomparalio illa purgandae aniinx, 
eum panno aordido fullonia arte mundando, ui et 
aliae a Patribus ad id explanaodum argumenlom 
cam igne et auro instiluia?, profecue videntur ex 
bie Malachiae ιιτ, 2 ,5 : c Ipae eiiim quasi ignis coo-x 
flans, ct quasi bcrba fullonum : et sedebit couflans, 
ei emundang argenlum, et purgabii filios Levi, et 
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colabit eos qaasi aurum, ei quasi argentum; ι et 
ex illo Jeremiae n , 22 : ι Si laveris le nitfo, et 
muliiplicaveris libi berbam boriib* maculata es ift 
iniquiiate lua coram me, dicii Dominus Deus. ι 
Prius illud Malacbiae ueurpavit Origenes lib. τι 
contra Cel$.t cum quaarerei quare valbs Ennon. quae 
ipaa 68t gehenna et poenarum locus, in eadetn 
tribu, Benjamitica nimirum, in qua Jeruealem, cen-
eeretur; respondetque locum bunc poenarum accipi 
pro crucialibus porgatoriis, qui a coeleitiie Jeroso-
lyma? Rege ac Domino aniroas infliguntur, eecundum 
verba e Malachia adducta. SobnectR demum myste-
ria baec sileniio obsignanda, ne bomines nequam in 
vilium effrenes ruam, quippe qni m poenarom 
quidem xiernarum, el fine carenlium opinione ac 
meto a eceleribns absierreaniur. Quod expreesit 
Hieronymus in iitia Coumenl. in haiam. Perspi-
cuum esl itaque eanieniiam hanc de terniinandis 
aliquando damnatorum suppiiciis, Origenis aeiaie, 
muhisque poel annis, nondum elara baereseos et 
expreasa noia fuisse infaraaiam, ut pote quam non-
nulli de coetu Palrum, iique non infimi puncio suo 
comprobarint. Quocirca Facundus Hermlanensia 
lib. iv, cap. 4, acribii Domiiianum Ancyranum, 
Origenian» doctrinae defensorem, in libello quem 
scripsit Vigilio papae, < coiiquereuiem de bis q«t 
contradicebanl dogmaiibus Origenis, aswrentis 
anknas bumanas ante corpora in quadam beaia viia 
praeexstiiisse, el omnes qua? fuerini aeterno suppli-
cio deslinataa, in prislinaro bealitudinem cum dia-
bolo ei angelis ejus resiilui, dicere etiam b r e : 
ProsHuerutU ad anatkematizandot sanctiuimot el 
gloriosiisimos doctoret, sub occatione eorum qua de 
prcpextiilenlia et retliiutione mcla *unt% dogmatum, 
sub specie quidem Origenis, omnes aulem qui atue 
eum et pc&t eum fuerunt sanclot analhematizanies. » 

Petrus Halloixiu8,0rigenianarumparlium insignit 
palronus, duobus fere modis objectum Adamamio 
crimen amoliri studel Origen. Defens. lib. iY,qnxst. 4: 
nam vel eum conatur osiendere non dixisse qul" 
dera damnatos ei daemonea ad superiora regr«s-
suros, sed regredi tantum posse, idque cerlis qui-
busdam condiiionibus, quae cum neutiquam possint 
conlingere, non aliter iulelligendum Origenem, ac 
si omni penilus liberalione diabolum, daronalosque 
bomines privasset. Gondiiiones autem illae sunt hu-
jtismodi, posse angelos et beatos ad ima provolvi, 
8i liberlate ulentes arbilrii a virluie deQcianl; ac e 
conlrario ad summa posge daiunaios et daemones 
pervenire, si gralia adjuli divina resipiacant; cum 
auiem nullo prorsus modo falurum sii ut bi resi-
piscanl, illi a virlale deiiciant, hinc colligit Halloi-
xiita arbitraiiim fuUse Orig^nem nec a beatilate di-
lapsuros illoa, uec bos posnis iri liberalum. cQuare, 
inquit, quoiies dicit Origenes diabolum posse sal-
vari, intelligendus esl dicere ex parle naturae, non 
ex parie malitiae; sive quod nalura cjus non sii re-
pugnans saluli. Hoc eniin lenebant ValerUiniani. ι 
Quam levis sil bxc excusatio, salis, ni fallor, prcir 
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baium est superioribus teslimoniis, qure ηοη ύποθε- Α foriaese quod tempug res sii vulgo ignorabilis; vel 
τικώς, ged absolute et simpliciier fettciuiiem damna-
tis el da?monibu8 pollicenlur. Plua habet roboris in 
tpecie Halloixii defensio altera, quae in copiosa Ori-
genianonim locorum congerie posila esl, qnibiis 
aeiernae diabolo et damnaiit poenae, aelerni igneg 
ascribunlur. Nam quod dixcral Origenes αϊώνιον, 
interpretee Latine ceternum, reddideruni. Tola ergo 
argumenlalionis vis in vocis illius αϊώνιον propria 
aignibcaiiooe posiia est. 

X X V I . Α Ιών ηοη simplici noiione gaudet, nam 
modo flnilum tempus, roodo indeflnilum, roodo in-
finilum sonal. Hesycbius : Α Ιων, ό βίος τών Ανθρώ
πων · ό τής ζωής χρόνος · ποτέ δέ κα\ έπ\ μακρού 
χρόνου νοείται. Plnres eiir.m Joanncs Damascenus 

qood nobis parunv liquido nola ainl praior iU, fulora 
vero penilos ignola; vcl quod lempiie taciie el 
occulle sobrepai. Diceres ad bane originem respe-
xisse Horalium cura scripsil lib. i , od. 42, vers. 
45 : 

Crescit oceulto, velut arb&rt amo, 
Fama Marcelli; 

et Ovidium, Metam. x, vers. 549: 
I*abitur occulte, fallitque volalilis tvtat. 

Valel ad guperiorum confirmaiionem, quod habetor 
Deuleron. xv, 47, debomine qui sein volunlariam 
ei aeieroam servilutem mancipal: · Assuroes subu-
lam, el perforabis aurem ejas in janua dorous 
luae, el serviet libi usque in aeiernum. > Hebr. 

lib. ιι De fide orthod., cap. 4, vocis αίών signifi- B dm Ttf fn >ΓΠ. L X X , κα\ έσται σοι οίκέτης εις τδν 
cationes propouil, qu& parllin ad terminalum, 
parliio ad itilerminalum teinporis spalium perli-
nent. Arisloteles ι De coelo factam putai vocem 
αίών ab αεϊ ών, quo aeternitaiis nolalio conline-
tur. Hanc originalionem deinde usurparunl Plo-
tinus, Proclus, Eiymologu$, et alii . At eo lamen 
vocabulo utrumque lempus exprimi faielur ibi-
tfrj: Aristoteles. Ab αίών proiiiit Lalinum cemm, 
inserlo digamma jEolico; ul ab δις, ovis. JEtum 
igUur, ut αίών, rouliiplicem habel vhn , modo 
fempug fine carens, modo lerminatum designans. 
Prlorig tesles Servius in vi jEneid., vers. 764; 
Censorinus, cap. 46, ei lsidorus Originum lib. v, 

αιώνα. Cui simile illud Horalii lib. i , episl. 40» 
vers. 44 : 

Serviet (eternum, quia parvo netciit uti. 
Uiile eiiain boc Hieronymi in E*eckieii$ cap. xxvi» 
vers. u l l . : t Et ullra non eris in sempilernum : sive 
ut in Hcbraico dw» el in Graeco αίών acribilur, 
•num saectiluni siguificat, juxla illud Igaia», qoi 
posi sepluaginla annos dicil Yyrum reitituendam in 
iotegrum siatum. Aiuni autem unura sxcultnn, id eat, 
bumanae lempua aelaiis scptuaginla annorura nu-
mero suppulari, Pgahnisla dtcenie : Diet annorttm 
nottrorum in iptit septuagima anni w : » el istud m 
Gulat. ι : c In Hebrao swculam, id esl D W , ubi 

cap. 58 : c jEvum, Inquil, est *las perpetua, β Ί Hueram posilam habueril, aHemkatem signiGcal: 
«ujus neque iniiium, neque exiremiing nascitur, 
quod Graeci αίώνα vocant, quod aliqnando apud eos 
pro S33Culo, sJiquando pro xierno poniiur. Unde el 
apud Lalinos esl derivaitim.» Poeterioris significa-
tiouia lestts Horalius Carmin. l ib. n, od. 9, vers. 
45, ubi ler cevo fuDClum Neelorem dic i i , qui ires 
γενεάς excesseral, boc esl 90 annos. Idem aevum 
prolempore usurpal epist. 4, lib. n , vers. 459, cum 
tU vestigia ruris in longum aevum mansisse. Sscpe 
pro setate adbibelur, unde long<cvu$9 grandaevus, 
ecmus. Ab ccvof c&ttia*, et per conlraciionem Ktas: 
c^jus idem esl inlellectus ac oevi, nam modo lem-
pus SHlernum, modo circumscriplum signat. Ab 
(ϋψο iiidem wviternu$9 el per syncopen aternus; 

ubi vero eine 1 scribilur, annum quinquaguimum, 
quem illi Jubilsum vocant.» Αίών vero non in(Hi»-
luin lempus, sed indefinilum signitical iu isiis Ln-
cas i , 35 : « E l regnabil in domo Jacob ln aeier-
num, »είς τους αίώνας * narn si id apalium teniporis 
inienninalum exprimerel, quorsum adderelur: c E l 
regni ejus non erii finis.» ld sibi vull ergo Lucas, 
sive polius Gabriel: Oblinebil ille quidem tn dotno 
Jacob regnum diulurnum , ac nullo fine carilurum. 
Saepe igilur τδν αίώνα τούτον, pro pm-senli lem-
pore, el τδν αίώνα έρχόμενον, ac τους αίώνας επερ
χόμενους, pro luluro, in Novo liisirumenlo reperias. 
Indo Origenes liomil. 6 in Exod.f nuro. 45 : ι Quo-
ties tn twculum dicilnr, longitudo quidem lemporis, 

qna voce lempus oiiam finitum aliquando exprimi- D sedessefinis aliquis indicalur : el si iη aliud sctculum 
lur. Notabile illud Giceronis Ub. u i De orat. : c Nul-
luro est onim genus rerura, quod aut avulsum a 
caeieris per se ipsum constare, aul quo caeiera si 
careanl, vun euam atque aelernilatem couservare 
possinl. > Errant mulli, Uem docti, el elymologicae 
arlls principes, qui ab ceiernu* factum puianl sem-
piternus. Repugnat modulus syllabae secundae, quae 
compilur. Sempiternu» Πι a semper; ut ab heri, 
hesternus, a diu, diurnus, auclore Prisclano. Quod 
αίών apud Gr.ecos, cevum apud Laiinos, idem apud 
Hebra3CS aigniflcal DVTJ , tempu$t soeculum, asur-
nitat: a radice D S V , qaod est, abtcondere, latere : 

dicalur, aliquis sine dubio longior quidem, lamea 
ponilur finis : el quolies toecvla scccutorum nomi-
nanlur, forlasse licel iguolus nobis, lamen a Deo 
slaliilus aliquis lcnr.inus indicalur; » et Itb. ιι 
Περϊ άρχων9 cap. 5, num. 5 : c Movet autem hi 
boc Scriptura sanciae auctorilas, qua3 d i c i l : In 
scecutum et adhuc **· Et adhuc enim quod dicii, 
plus aliquid eine dubio quam saeculum vult inlelligi. 
E l vide ne illud quod dicil Salvalor qula volo, ui 
ubi ego i«m, et ts/i sint mecum; et iicut ego ei lu 
unum $umust et isti tinl in nobit unum osten^ 
dere videatur plus aliquid quaiu esi saeeuluin et 

' e T Paal. L X X X I X , 40. » Exod. xv, 48. " Joan. xvn, 2 l - 2 i . 
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sscula; forie eiiaro plus quam esi sxcula sxculo-
rom; id videlicet, cum jam non in sasculo aunt 
omnia, sed io omnibus Deue. > Igjtur neque ttt tce-
culum, neque in sacula ur.culorum spatium inlermi-
nalnm signiflcare voluil 4Origenes. Quoreuin ergo 
ai l Capsarius Diat. 111 exislimasse illum finitum ir i 
anpplicia damnatorum, έχ του αϊώνιον μόνον φήσαι 
τον Κύριον τδ κολαστήριον πύρ, χα\ ούχ αϊώνιον 
αίώνων < Qood aeternum tanlura dixeril Dominus 
piacularem ignem, non slernum in saecula ?» As l i -
pulaior supertoribus Leontius Byzantius, qai Origc-
nislas dicere ait, δτι τδ τού αίώτος δνομα έπί ώρι
α μέ νου χρόνου λαμβάνεται, κα\ δταν εΓπη ή Γραφή 
δτι αιωνία έστιν ή κόλασις, ού] λέγει εί μή έπ* ώρι-
σμένου|χρόνου. ι Nomen αιώνος de tempore lerminalo 
inlelligi, et cum ait Scriplura αίωνίαν esse puni-
lionem, nonnisi finilum lempus significare. > Tum 
faletiir, δτι τψ δντι τδ τού αίώτος δνομα και παρά 
τοΓς έξω, κα\ παρά τή Γραφή πολλάκις έπ\ ώρισμέ· 
νου χρόνου λαμβάνεται* « Revera nomen αΙώνος, et 
apud profanot auclores, et in Scriplura saepe pro 
ffnilo lerapore suroi. > Subjeclam vero Origeniani 
hnjns dogmaiis confulaiionem ab aliis jam coniri-
lain usurpaviu 

Primiiivi sui notatlonem repraesentat αΙώνιος, 
rem indicans quandoque fndniti lemporis; quando-
que rem certi lemporis e l terminali. Quapropler 
saeculares ludos cenienis fere quibusque recurrentes 
anuis, α Ιωνίους Graeci dixere. Frusira ergo in Ori-
genls graliam et lulelam ea adducuntur leslimonia, 
in quibus infernum ignem, aelernum fore pronun-
l ia l , vel ul Graece scribebal, αϊώνιον bac enim voce 
longum, sed iinienduro tempus iniellexit. Qualem 
igilur buic vocabulo affingebat sensum, lalem illi 
a scriploribus sacris fuisse indilum censebal. Me-
moranda in id arguinenlum scripsil Augtislinus iu 
libello contra Prhcilliannlat et Origenistas; natn 
cuin ad eum CommonUorium scripsibset Orosius, 
qaod Iiuic Angusitiii opusculo prseiigi solcl, in quo 
jaciari ex Origenis libris conquerebalur iartareu:n 
illum ignem, qui aelernus praedicaiur, c juxta eiy-
niologiam Gracam non esse perpetuuoi, eliam L a -
tino teslimonio adjeclo, quia diclum s i l , In ceter-
iium9 el In tcecutum toeculi; > respoudel Auguslinus 
cap. 0 el 7, geininum esso inlellectum vocis αίών, 
aliquando saiculum , aliquando aelernilalem nolan-
l i s ; at vocem αιώνιος rebus line carenlibus iniponi 
solere. Quod i u lamen non esse ei nos supra pro-
bavimus, et facile paobatur ex duobus Scriplura 
locis, quos stbi objtcil Augusiinus, el frustra, si 
quid vidco, solvere salagil. Prk>r saepissime in 
Penlaieucbo occtirril , cum caeremoniis el rilibus 
legis anliquse inslilulis, dioit Dens : < Hoc vobis 
eril legilimum aeiernum · · . > — cQuanquam, inquil 
Augusimus, si diligenlius dicta inlelligantur, ea 
foriassis quse illis sacramenlis significabanlur, 
finem non eranl babiiura. l ia eniiu, ne longius 
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abeam, dicimua selemum Demn, non uiiquc islas 
duas brevissima* syllabas, sed quod eit aignifica-
lur. > Quasi vero cum sancil Deus, ut nonniai iudu-
tua lineis feminalibus labernaculum lestimonii in -
gredialur Aaron ; addilque, c Legiiimum semptler-
num eri l Aaron, ei eemini ejus post eum > id 
non ad mandatum proxime instiiuium, sed ad my-
sierium mandaio boc significatum periineal. Qiiasi 
bas, quae proiime scriplae sunt, syllabas legitimum 
umpilernum esse velit; non pracceplum syllabia illis 
inalitulum, quoad litleram, non quoad anagogicum 
senaum. Quid eal aniein lilleram destruere, si Iioc 
non esi l Non minus validus esl sequena locus ex 
Episl . ad T i i . i , 2 : c Spem vi lx aeiernae, quam 
promisit non mendax Deus anle lempora aeierna : > 
Grece πρδ χρόνων αΙωνΙων. c Gum autem, inquil, 
reirorsum (empora a constiluiione niundi babere 
videanlur iuilium, quomodo sunl aBlerna, nisi quia 
aeierna dixit, qoae ante se non habenl ullum lem-
pus?» Alqui nullum licel lempus lempora il!a 
prxcesscrh, ab inilio lamen aliquo profluere illa 
aliquando coeperunl; ac proinde abanieriori parto 
finila sunl. Infirma cst igiiur utraque solulio ba3ct 

ei ila sane ab Augusiino proposiia, ul non mullum 
ei inoixus sit. Addit deinde, in illo Matlb. xxv, 
40 : c Ibunl i l l i in ambuslionem aelernam, jusll 
autem in vilain aeternam,» parem esse vocis αΐώ-
νιος ulrobique nouiionem, aive cum viia3 jusi;s 
promissaB, sive cum igni malisvinferendo adjuogilur;. 
ac proinde ignes One cariluros siguificari, quoniatn 
vilam illam Qne cariluram ex a?quo apud omnea 
constal; quod idem legiiur quoque lib. xxi De civit. 
Dei% cap. 25. A l id parum omnino valet conlra 
Origenem, qui lain beatorum felicilali quam impio-
rumcrucialibiis leriuinum pnescribebal. 

Complures vocabuli α Ιών nolionos proponil Eiy-
mologus, modo vham, inodo viiaetenipus significan-
l i s ; luni biec babet : Αίών κα\ δ τών χιλίων ετών 
αριθμός* el paulo po&l: Αίών λέγεται καί οΐ έπτά 
αιώνες άπδ τής τού ουρανού κα\ γης κτίσεως μέχρι 
τής κοινής τών ανθρώπων αναστάσεως. Priore moda 
ususesl voce αίών Origenes, cum dixit damnatoa 
cruciatum iri ad nillle annos, si modo revera posL 
niille annorum decursum in inlegrum resliluluin i r i 
dauinalos opinalus esl, ul supra objeclum ei a 
Joanne Damasceno narrabamua : posieriore for-
lasse, cum eosdem torlura i r i cowfessus est είς τούς 
αίώνας τών αίώνων. GaHerum ιιοιι esl praeter Orige-
nis opinionem alia bxc vocabuli αίών signilicalio, 
quam nolal ibidem Etymologus : Αίών κα\ ό άΐδ\ος 
κα\ δ ατελεύτητος* nam tom. xxvin inJoan., nuin. 
7, είς αίώνα, vel είς αίώνας iiilclligi vull Ori-
genes, pro eo quod esl αεί. Verba baec sunl : 
Ζητήσεις δέ περί τού μή ένδεδυμένου ένδυμα γάμου, 
περ\ ού εΓρηται · Δήσαντες αύτδν ποδών κα\ χειρών, 
έκβάλλετε αύτδν είς τδ σκότος τδ εξώτερον, πότερογ 
εί άε\ μένει δεδεμένος, καί έν τψ έξωτέρφ σκότψ · 

w Levil . xvi, 29, 54. β 1 Exod. xxvin, 45. 
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ού* γάρ πρόσκειται τ<5· ΕΙς τον αίώνα , ή Είς τους Α iate alque concordia, in qua a Deo primilus pro-
αΐωνας, ή λυθή σεταί ποτε. Nec aliter inlelligendiim 
puto vocabulum, αιώνιος, lib. vn contr. Cels.: 
Άλλ' ούδ' άκίνδυνον τήν τών τοιούτων σαφήνειαν 
πιστεύσαι Γραφή · δτε τών πολλών ού χ ρεόντων 
πλείονος διδασκαλίας παρά τήν περί τής κατά τών 
άμαρτανδντων κολάσεο>ς· είς γάρ τά υπέρ έκεϊνα 
αυτής ού χρήσιμον άναβαίνειν διά τούς μδγις φόβω 
τής αιωνίου κολάσεως κάν συστέλλοντας έπ\ ποσδν 
τής κακίας, κα\ τών άπ' αυτής άμαρτανομένων 
χύσιν. 

QILESTIO XII. 
t>B MUNDO, PARADISO TERRESTRI, ET ADAMO. 

I. Duo de mundo quaeri ponunt: II. Primum, utrum 

creali sunt, deciderunl? » Eadem dicit cap. 9 l ibr i 
n De princip., num. 2 : c Pro moiibus suis una-
quaeque mens vel amplius vel parcius bonum negli-
gens, in conlrarium boni, quod sine dubio malum 
esl, irahebaiur. Ex quo videlur semina quaedam et 
causas varietaiis ac diversilatis Ille omniuni coodi-
tor accepisse, ut pro diversiiaie menlium, id est 
ralionabilium creaturarum, quam diversitatein € X 
ea causa quam superius diximus, putanda suni 
concepisse, varium ac diversurn mundtim crcarei. » 
Capite vero eodem, num. 6, rem aliius repelens, 
Deam ait ab inhio cum ralionis compoles naturas 
creare vellet, nullam babnisse creandi illarum cau-
fam praeier seipsum, suamque bonilalem:in eo au*-

ul existimaue eum Palret aliqui Utlxficantur: 
IV. alterum, utrum plures vel fuisse, ivel este, 
vel fore mtindos existimaverU; V . quemadmodum 
ipiia Palribus quibusdam objectum i« / ;VI . quan-
quam ejus causam nonnulla adjuvanl. VII. Explo-
ratur Oriqenis sentenlia de contitione paradisi ler-
rettrit, VIII. et de scoHeis tunicis, quibus potl 
peccatum Adamut indutus eti. IX. Quccritur utrum 
dixerit Adamum per peccaium similUudtnem Dei 
amititte : X . el uirum homines Prceadamiias extti-
tiite sibi finxerit. 
1. Circa quaestionem de mundo duplex exculicn-

dum venil paradoxum Origeni ascripium : primum, 
utrum et qito sensu dixeril mundum propter aui-
inas raiionales a Deo fuisse condiium : allcrum, 
an unicum dunlaxat mandum creasse anlebac, vel 

creaiidarura ulla essel, aequales eas, e l undequaque 
similtis ipsum procreasse : bas vero, u l poie libero 
pnediias arbiirio, non eodem modo omnes hac usas 
esse facullaie, aliis in vilium ac nequitiam ruenli-
bus, aliis ad meliora assiirgenlibus: alque.inde raito-
naliuni naturarum exstiiisse differeniiam : Deum au-
tem unamquamque pro merilis ornare voleniem xel 
ulcisci.diversilales meulium in unius mundi conso-
nantiam iraxisse , sic tanquam in uiiam domum , quae 
vasis aureis , argenleis el flctilibus inslruilur. c E l 
bascausas, inqu i i , ul ego aibiiror, muiidus isie 
suae diversitatis accepil, dum uiiuinqueiuque dlvina 
provideulia pro varielale moluum suoruro, vel ani-
morum, propoailoque dispensat. » Quocirca loroo 

posibac crealurum esse asseveraverit. Quas duo C m i n j o a , | # > n u n K 5 e t c a p i l e 5 l i b r i U | Π β ρ ϊ ^ 
quaerenda sibi proponit Origencs in terlio cnpile 
libri ιι Περϊ άρχαχν, quod inscribitur, De inilio 
mundi el cautis ejus. 

II. Primtim quod al l inel , nemo non videt cx 
aniecedenli ipsius doctrlna aptum id es?e, natura-
nim illarum gralia , qnae sunt ralionis parlicipes, 
umndum a Deb Tuisse procrealum. Gum eniin ani-
mas quocunque slalu collocalae sinl, arbtlrii stii 
liberlate ad peccaadum vel̂ J recle ageudqm uli 
volueril, el pro peccalis hanc iis irrogalum iri 
poenam, ul in graviora ac crassiora corpora ain;m-
deutur, eam ob rem dicere dcbuil gravia illa cor-
pora formari a Deo, queinadmodum ergasiula ad 

χών, num. 5, observal creationem mundi apud 
scriptores sacros novo hoc el proprio καταβολής 
nomine nuncupari, quia nimirum c de superiorjbns 
ad inferiora descensum est, non solum ab bis ani-
mabus qux id moiuum suorum varietale merue-
runt, verum el ab iis quae ad toiius mtindi inini-
sieriiim ex illis superioribus el invisibilibus ad baet 
inferiora el visibilia deduciaa sun l , licel iron vo-
lenles; vanitati quippe creatura | tubjecta al no* 
volens, sed propler eum qui subjecit eam in $pe e t , qua 
vel sol, vel luna, vel sielte, vel angeli explerent 
obsequium mundo , el bis animabus quae ob nimios 
defoclus nienlis crassioribus islis et solidioribns 

reiinendos reos couslruuutur. Gopiosa ad id pro- ^ indiguere corporibus, et propler eos quibus boc 
baudiim Origenis habeiur dissertalio lib. ιι Περϊ 
άρχων, cap. \ : c Gum ergo, inquil num. 1, tanla 
sil mundi varieias, aique in ipsis raiionabilibus 
animanlibus sii lanla diversiias, propter quam 
etiam omnis reliqua varielas ac diversilas puianda 
esl exstilisse; quam causam aliam dici oporiebil, 
qua mundus exslileril , prxcipue si iniueamur 
illum linem per quem omnia re&liluenda in slatum 
Initii sui libro superiori disserlum esl?Quod utique 
si consequenier diclum videiur, quam aliam, ut 
diximus, causani puiabimus lanUe bujus mundi 
diversitaiis, nisi diversilalem ac varielatem mo-
iuum, ac prolapsuum eorum , qui ab Ula inili i uni-

w Hom. νιιι, 20. 

erat necessarinm, mundus isle etiam visibilis in-
slitulus esl. ι Ει inox : c Talem vero ac (anlum pu-
landum est facium esse mundum, qui vel omnes 
eas auimas, qua3 iu boc niunjjo slalulae sunt exer-
ceri, caperet, vel onincs eas virtules quae adesse 
eis, ei dispensare eas ac juvare paralac sunt. ι 
Alque baec ipsa loca librorum Περϊ άρχων repre-
beusionis causa proferl Hieronymtis episi. 59, ad 
A v i l . , cap. 2 el 5. Alia prxtcrea duo e libro u Περί 
άρχων, cap. I , num. 1, el e lib. iv refert Jusii-
nianus ad calcem epislolae ad Mcnam, qux huc 
inseruisse supervacuum non fueril. Prior bic est: 
Ούτω δή ποικιλωτάτου κόσμου τυγχάνοντος, καί το-
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σαΰτα διάφορα λογικά περιέχοντος, τί άλλο χρή λέ- Α dictint peccasse, et pro diversitate peccaionim de 
γειν αΓτιον γεγονέναι τοΰ ύποστήναι αύτδν, ή τδ ποι-
κίλον της άποπτώσέως τών ούχ ομοίως τής ένάδος 
αποπλεόντων · c Ita cuin sumroa diversitate conslei 
mniidus, toique diversaa conlineat raiionales na-
turas, quae alia causa dicenda esl cur gubsigial, 
quam varios decidendi modos, eorum qui ab unilaie 
simililer non defluunl?> Alter ila se babel : "Ανάγκη 
μή προηγουμένην τυγχάνειν τήν τών σωμάτων φύ
σιν , άλλά έκ διαλειμμάτων ύφίστασΟαι διά τινα 
συμπτώματα γινόμενα περ\ τά λογικά, δεδμενα σω
μάτων, c Necesee est non praeexstiiisse corporum 
naiuram, sed per intervalla subsislere propier ali-
quos casus qui contingunl naiuria raiione pradilia, 
et quae corporibus indigent. ι 

ccelis usque ad lerras lapsas, diversa corpora qtia&i 
vincula meruisse, eaque causa ronndum raclum. 
fuisse. > Qu» fere αύτολεξε\ repelll Honoring Au-
guslodunensia in libro De hceretibus. Denlqne S. 
Tboinag adversus eamdem opinionem lib. 11 Contr. 
geniil., cap. 44, acerrime deceriat. 

Quoniam autem Ita cum anteeedcniibus con-
juucia esl, q i quae ad luendam Origenig causam 
gupra aliulimus, bic quoque valere possinc, quuj 
auinel plura conquirere; cum prarserlim Hierony-
mus, postqoam cap. I, episi. 59, ad Aviium, quaa-
cunque in ι lib. Περϊ άρχων damnoga sunt, col-
legi i , inter quae freqneng occurrii isibaec quar.i 
Iraciamug opinio, lalia illum denuniiare d i ca l : 

III. Itaque boc eiiam nomine non Jusiiniani so- Β < Ha?c juxia noslram genientiam non sinl dogmaia, 
lum, sed et aliorum convicia sensil Origenes. c Quis 
prophela, inquil Tbeopbilus Pasch. i, «enlire docuit 
(Origencm) propier ruinam ei lapsug de cceli» ani-
niaruiu, Deuin esse compulsum corpora fabricare? 
Quis' juxta bealurn Lucani, eorum qui viderunl, el 
niinisiri fuerunt sermonis Dei, buic iradidii ad do-
cendum, negligeniia et molu, et fluxu tle aliioribug 
raiionabilium creaturarum, provocalum Deum muudi 
bujus condere diversitatem? > Et posimodum : c Di-
cit enim propter peccala inlelligibilium creauira-
rum mundum esse coepisse. ι Hieronymus in Epist. 
ad Epha. i, 4, non expresso Origenis nomine, gen-
teotiam ipsius exponit: c Aliug d i c i l , inquit, ante 

ged quaesha lautum, aique projecta, ne penhus in-
traciaia viderentur ?> 

IV. c Jaro saue quoniam diversos moius ralionaki-
lium creaiurarum, variasque seniciiiias caiisam de-
disse diverbilalis roundo buic, sermo superioris 
dispuiationig osiendit, videndum ne forte simUb 
inilio exitug quoque huic mundo conveuial. Dubium 
enim non est quin finig ipsius in davergitate mulU 
adbuc et varietaie reperiendus eit;< quae Miflue 
varieias in bojug mondi fine deprehensa cauaag 
ruraug diversllatum alieriug mundi post hunc fuluri 
occasionegque praestabit, » qnod gcilicet bujus 
mundi finis initium sit fuluri. Verba sunt Origenig 

visibilee crealuras coelum, lerram, maria, el omnia r l ib. ιι Περϊ άρχων, cap. 1, num. 5, superioris 
quae inira ea sunl, fuisse aliag invisibiles creatu-
ras, iu quibus et animas, qnae ob quasdam caueas 
eoli Deo nolaa dejeciae gini deorsum in vailein isiara 
l ac rymarum. . . . Itaque priuaquam aniinae, in -
quiunt, prsecipilarenlur in roundum, el mundug ex 
aniroabus Ceret, com babiiairicibug suis in infl-
inuin ipse dejeciug, elegit Paulum Deus. > Quas 
quamvis ex aherius opinione reciiala ginl, bis la^ 
luen congensisae Hieronymura contendii Eufuius 
Jnvect. i , ged calumniam a se removel Hieconymue 
lib. ι Apolog. in Rufin., eap. 0. Auguslinug vuro 
lib. x i De civit. Dei, cap. 25, Origenem nominaiim 
adorilur : c Animas dicunl, non quidem paries Dei, 
ged facias a Deo peccaase a Conditore recedendo; 
et diversis 'progreasibus pro diversiiale pcccaiornm 

quaesiii cum isiboc, quod boc loco nobis exculien-
duiu proposuinius, connex*ionem declaranlig. ι Pos-
gibile enim videtur, inquit lib. n IJspl άρχων9 

cap. 5 , num. 5 , ul ralionabiles natune , a quibes 
iiunquam auferlur liberi facullas arbitrii , possinl 
iierum aliquibug molibus gnbjacere. . . . Quoa mo-
ivs euie ddbio rursum varieias corporum et diver-
•ius pimequetur, ex qua mundua semper adorna-
lur, nec unquam poierii niundug nisi varielaie ac 
diversiiale conglare^ qaod efflci nullo genere potest 
extra inateriatn corporalem. » Doctrin» igitur guaa 
cohaereniiam gervavii Origenes, et quod ex dogma-
libug auig eflici pulavit, id manifeala assertione 
decrevit: nam iu sequenlibug, repudiatis non-
nullia, qui mundo buic parea ugquequaqne mundos 

a ccelis usque ad terrat, diversa corpora quasi vin- D ac consirailes in faiuris gseculig foaiinenii succeg-
cula meruisge. Et bunc egse munduin, eamque cau-
gam mundi fuisse faciendi, non ut conderenlur bona, 
sed u l mala cobiberenlur. Hinc Origeneg jure 
cutpatur; in librig enim quos appellai Περϊ άρ
χων, idesl , Deprincipiii, hoc gengil, boc scripsil. > 
Aique baec valide postmodura oppugnat. Oppngnat 
etiaro cum alibi, lum maxime libro contra Piucil-
tianittat et Origenhtas, cap. 8, cum scripsissel ad 
eum Orosiug in Commoniterio, id esse Origenietis 
qnibusdam persuasnm, Ί Mundum novissime ideo 
esae facturo, ut in eo aiiimae purgarenlur, quae ante 
peccaveruqt. > Isidorug lib. νιιι Origin., cap. 5 : 
i Origeniani, inquil, aniraas in roundi principio 

gione prodiiuros afflrmabani, quod libertali arbitrii 
oflicerel ejusinodi s e n l e n u a ; a l i o s qaidem, sed p l a n e 

diversos condilum ir i giaiuii; an autcm dignilate 
superiorea, an i n f e r i o r e s , vel aBquales n e a c i r o 

se faietur. Addit prseierea mundum bunc, q*i 
et i p s ? s aecu lum dicitur, inullorum saeculonim 
esse fineni, ac multorum p o r r o gaeculorum in l -
lium/;Sed velot dubilanter ait Undem p o s i m u l t o -

rum sa;culorum creationem et interilum , aliquid 
gaeeulis majus in omnium reslitulione futuram esse, 
ctiiii Deus erit o r a n i a In omnibos. Libro d e i o d e 

operis ejusdem terlio, c a p . 5, postquam mcodani 
coDpissc , e i inieriturum esse ostendit, o b j i c i adver. 
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sus hanc assertionem sotere scribit, num. 3 : t Si Α τδν γάρ δημιουργδν &ιά τε δημιουργήματα ανάγκη, 
c<ppil mundug ex lempore, qtiid anle faciebal Deus, 
qiiam mundus inciperel? Oliosam enim el imroo-
bilem dicere iiaturam Dei impiiMD esl simel ei ab-
atirdum, vel putare qaod bonitas aliquando bene 
non fecerit, ei omnipoieniia aliquando non egerit 
poientaium.» Alque id demum praeclare solvere se 
putat bac responsione : c Nos vero consequenler 
respondebimus observanles regutem pietatis, el di-
centes, quoniam non tunc primum cum visibilem 
isluin mundum fecil Deus, coepil operari; sed sicut 
post corruplioBem liujus eril alius mundue, ila et 
aniequam bic esset, fuisse alk>8 credimus* » Doplex 
his conflrmandis adbibet Scripturaa leaiinioniuni, 
alierum ex Lsaiae L X V , 17, el L X Y I , 22, ubi ceelum 

κα\ τδν ποιητήν διά τά ποιήματα, κα\ τδν παντοκρά
τορα διά τά κρατούμενα λέγεσθαι · ανάγκη έξ αρχής 
αυτά ύπδ τού Θεού γεγενήσθαι, καί μή είναι χρόνον, 
δτε ούκ ήν ταύτα. E l deinde : "Αλλά καί άλλοιου-
σθαι, καί μεταβάλλε ι ν τδν άτρεπτον κα\ άναλλοΓωτον 
συμβήσεται θεδν · εί γάρ ύστερον πεποΓηκε τδ παν, 
δήλον δτι άπδ τού μή ποιεΤν είς τδ ποιείν μετέβαλε* 
τοΰτο δέ άτοπον μετά τών προειρη μένων* ούκ άρα 
δυνατδν λέγειν μή είναι άναρχον κα\ συναίδιον τώ 
θεφ τδ πάν · c Si non esl opifex eine opificiis, ?el 
condilor sine re condila, neque Omnipolens sine 
rebus gubernaiis; nam opificcm neoesse esi propier 
opiftria, ei condtiorem propter res condiias, et 
Oinnipolenlem propter res gubornatas dici: ne-

novum, el lerrara novam creaiurum se praedicit β

 Cesse esl ab initio haec a D<-o fuisse facla; neqoe 
Deus : alterum ex Eccles. i , 9, 10, quod eal hojus-
modi: c Quid esl quod fuil ? ipsum quod fuiurum, 
eet: Quid esl quod faclum esi ? ipsuni quod facien-
dum esl. Nil sub sole novum; nec valet quisquam 
dicere : Ecce hoc recens e s l : jam enim praecessil in 
gaeculis quae fueruni ante nos. ι Mundos aulem 
isios non plures simul esse, sed perpetua serie sibi 
successores fore censel. Alque haec ipsa repreben-
sionis causa indidem iransluljl Hieronymus in epi-
slolam 59, a«l A v i i . , cap. 5. Eadem porro est Ori -
gcniani liujus loci raiiocinatio, quae libri ι Περϊ 
άρχώτ, cap. 2 , num. 10, ubi ail oinnipotentem 
Deum esse, boc est παντοκράτορα, quaieuus aliqua 

esse tempus, quando bxc non fuerint.» Etdeiude: 
f Sed variari et muiari immutab'tem el invarii-
bilem Deum cominget. Nam si deinde omnia fecit, 
manifestum esl ilhim a non faciendo ad facienduA 
transisse. Absurdum autem illud ex anlediclie. 
Dici ergo non polest non esse principii expen, et 
Deo coftlernttm hoc uriivereum.» Dignuin et istad 
est animadversione quod ai l Adamantius lioniO. 4 
tft Isaiam, num. 1, < Quce anle mnndum fnerinf, 
ignorainus; fuerunl porro qnaedam anie mundan. 
Qii33 posl munduro seculura eiml, ad cerlum non 
apprebendimus ; erunt auiem alia post mundum. > 
Ne quis vero Dei Filium bic inlelligat, qui ante 

babel in quae poienliam suain exercere possil : « el Q saecula a Palre genilus esl, vel Spiritum sanctom, 
Ideo, ul omnipolens osiendaiitr Deus, otnniasub-
sislere necesse esse: > quod si quis aliquando non 
fuissc velil ea quae deiuceps facia suni, buic falen-
duin esse necessario omnipoienlem lunc non fuisee 
Deum, omripotenliam vero deinde accepisse, cura 
habere coepii qus poienlia sua gnbernaret. c Quod 
oi niinquain esl, inquit, quando non omnipoiens 
fuerii, uecessario snbsisiere oporlet etiam ea per 
qtix omnipolens dicilur, et semper babuit in quibus 
exercueril poicnlalum, el quae fuerini ab ipso, vel 
rege, vel principe moderaia. > Ofliciose quidem el 
autico adversus Origenem animo, al non perinde 
vere, id sibi velle eum adnoial Genebrardus, ι Deum 
Palreni omnipolenliam soain oslendisse, dum ge-

qui iiunquamnon ab ulroque proocssii, aquas ill» 
super quas ferebalur Spiriius Dei, ei icnebrag 
qiice erant super faciem abyssi, crealas quidem, 
sed lamen mundo aniiquiores inielligere se decla-
ral. E l deinum : c Ea, inquil, quac.posl exireunw 
saeculum futura sonl in saecula s;ectiIorum quis p<>-
tesl exponere? Garrulorum est bomiuum borui» 
noliliam polliceri.» 

Quod auleni maleriam Dco coaeternam iropugnnns 
disserit iri CommenL in Gene*. i , 12, et lib. ιι Περϊ 
άρχώτ, cap. 1, num, 4, sic accipiendum est; re-
pudiare eum quidem maieriam illaiu άγένητον, 
oriu et principio carentem, qualem invexeranl pbi-
losophi quidaro, et Marcionilae defendebant, Dw 

nuii Filiiim : ac nisi genuisset, non fuisse omni- D coaevam, el alleruin reruin principium : al nihilo 
secius maleriam aiiam admiiiere, non orlusqui-
dem el principii expertem, (55) sed ante saecula iu 
a Deo procreaiam, ut lumen a sole proficisciiur. 
In eo ergo ab baerelicis illis dissenliebal, quod du# 
hi rcrum principia ponerem, Deum, el maieriaw» 
uinur.que ulrique coaBlernuni, neutrum ab alie«> 
pcndens; ille Deum unicum rerum universarum 
slaiueret principium , qui maleriam ex se non» 
quamnon produxerat. Mundos auteio ex maiena 
illa deinceps conflari Ongebat. Ila discrepabat t 
Marcionislie, qnamvis ipeorum argunieniie uiere-
lur. Hennogenem enim haereiitum eodem niode 
nnm.24, observaiioncs nostrasin hffcHuetiiverba-
vel quia materiam e qtta conflalut ett mundui, cw. 

poieniem : · nam de rebus numero pluribus, in 
quic imperium teneat Deus, non de una aliqua, 

. qualis esl Filius, agere Origenem manifestum est: 
sed el res creatas in aniroo babuisse. saiis illud 
evincil quod sequilur : c De quibus plenius in locis 
propriis, in quibus de crealuris ejus dispulanduui 
iuerii, disseremus. > Ac superior iUe locus Orige-

. nis vel alier cerie ipsi ronsimilis, referlur a Me-
tbodio iu libro Περϊ τών γενητών, cujus excerpta 
habeiPbolius cod. ccxxxv. ΕΙ ούκ έστιν, inquil, δη
μιουργός άνευ δημιουργημάτων, ή ποιητής άνευ ποιη
μάτων , ουδέ παντοκράτωρ άνευ τών κρατουμένων · 

(55) Sed anle ttvcula Ua α Deo procrealam, ut 
lumen α tole proficisciiur. Yide »upra quarsl. 2, 
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raiioeinatum esae refert Teriutfiamig libro pecu-
liart ipgum oppugnans; Deum t^nira aiebat semper 
fuisee Dominum; Dominum aulera ab omni retro 
aevo esse non poluisse, nisi semper fuissel alrquid, 
eujus esset Dorainus; proindeque maieriae semper 
Demimtm fuigse; unde efficitur nunqaamnon fuisge 
maieriaro. Hanc raiiocinationem a veleribus philo-
eopbts sumpserant Marcionislae , eamque in Proclo 
obierit PbUoponus De wlernilate mttndi. At quam-
-#is mundum ex materia quide.m aeterna, a Deo ta-
nien condttum dixerit posl Socratem Plalo; et in 
tempore quoque creatum affirmaverit, ut iradunt 
Ambrosiug, et Zacharfeg Milylenaeua; alque ila 
dixisse eum Ariatoleleg ei Theophrastus censuerint; 
Pkttonici lamen recentiores, ut magistrum suum 
cum Aristolele conciliarent, faclura quidem mnn-
dum dixisse Platonem faiebantur, at ab aeterno: 
adeo ut principio lemporis, careret, sed principium 
causa?, Deum nempe baberet; ι nec esset boc vf-
dclicei temporis, sed subsiiiulionis initium, · u l ait 
Augtigiinus lib. χ De civit. Dei, cap. 31, qui et boc 
comparatione quadam explicari a Plalonicis ila 
scribit : c Sicui enim, inquiunt, si pes ex aelerni-
laie seinper fuisset in pulvere, semper ei subesset 
vesligium ; quod lamen vestigium a calcante factum 
nemo dubilaret, nec alierum aliero prius esset, 
quamvis alterum ab altero facturo essei : sic* in-
quiimt, el mundus, alque in illo dii creati, el sem-
per fuerunt, seniper exsislente qui fecit, el lameo 
facii gunt. > Aique banc fuisse Platonis menlem 
perieiirfuiit lloelius; Simplicius ilem, Taurus, Por-
pbyriug et Proclus; Censorjnus, Apuleius et Ma-
crohius. Vigente bac ilaque Origenis lemporibus, 
ei vulgo inier Platonicos recepia senlenlia, in eam 
quoqtie ille concessil. 

In aherum porro, de perpeiua mundorum propa-
gaiione placiluin unde induclus s i l , si quig quaerere 
velit, nibil occurrit verisimilius quam id ab eo esse 
coiiOclum ad illud Sloicerum, quod conflagraiu-
rum mundum bunc slaluil, aliumque buic omni 
ex parie consimilem, vel parum cerle discrepaiiiera 
prodilurum; adeo ul non bujus solum figuram pe-
niius referai, sed eosdem eiiam casus, eadem oin-
nia; alieroque hoc eliam combuslo, alium oriturum 
poslea, ac deinde alium, renascenlibus semper ac 
conflagranlibus muiidis. Plalonici vero, ei Pylba-
gorei, ab iEgypliis inslrucli, mundum quidein in -
corruplibilem aulumabant, sed sideribus post lon-
gos anfractus ad eaindem stalionem reversis, rur-
sum eventura cadeni, eosdemque nasciluros bomi-
neg, ei in prislinam fermam redilura omnia, quam 
ginitli vigenle aslrorum posilione tenuerunl. Quam-
vis auiem ejusmodi delirationes libro ν contraCels. 
nuift. 20, 21 el seq. cxptoserit Adamantius, pro eo 
acdebuii; nibilominus laraen ex his recoctis suum 
illud procudisse dogma censuerim ; accedenie prx-
genim geniino, queui recilavimus supra, Salomouis 
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Α et Isaiae loco, ad qnem fafea inlerpretalione deior-
tum interpolatas illas philosopboram; opinioneg 
conciimavU lib. ιιι Περϊ άρχώτ, cap. 5, nom. 5. 

V . Minirae lllud qutdem sileniro pregsum Patres 
Origeni condonarunl, nam et refeHUor a Meibodio 
apud Phoiium, cod. ccxxxv, et ab Hieronymo episl. 
59, ad Avit., cap. 2, bis verbis : c Ingecundo aulem 
librfr Περϊ άρχώτ mundog aseerit innumerabiles, 
non juxla Epicurum uno tempore. plurimos el sui 
gimiles, sed post alterius mundi finem alterrag etae 
principium : et anle hunc nosirum mundum, aliom 
fuisse mundum : et posi buoc alium esse futuram, et 
post illum alium, rursumqne posi caeteros. Etdubilat 
virum ftiturus sil mundus alteri mundo iia ex omni 

Β parle consimilis, ut nullo inter se dislare videan-
tur; an cerle nunquam mundug aheri mundo ex 
lolo indiscrelus, el similis sit futurus (54). > Mox ad-
ducit verba Origenig : «E l idcirco arbitror pro varie-
tate causarum diversos mundos fleri; et elidi erro-
reg eorum, qui similes sui mundog esse comen-
dunl. > Tradila fuisse baec eadcm ab Origene lib. ι 
el ιιι Περϊ άρχώτ, referl Hieronymus cap. 1 et 3 
ejusdem epislolae; quauiobrem et hunc In crimen 
vocal Apolog. lib. i , cap. 5, ei lib. n , cap. 5. Ju-
slinianus quoque In epislola ad Meuani ila scribit: 
Υποτίθεται δέ κα\ διαφόρους κόσμους συστήναί τβ 
κα\ συνίστασΟαι, τούτο μέν παρελθόντας, τούτο δέ 
μέλλοντας - c Staluil aulem el divcrsos constiiisse 

^ mundos, et conslare, parlim pneleriios, pariim fu-
luroa. > 

Nolanda vero accurate quae pracedunt : ΚάκεΙνο 
δέ τδ πάσης δυσσεβείας άνάμεστον της αύτοΰ έστι 
μυθολογίας τδ λέγειν δτι πάντα τά γένη, κα\ τά είδη 

I συνάΤ,διά έστι τω θ ε ψ * c Hlud vero omni impietaie 
plenum ipse fabulalur, dicens omnia genera el spe-
cies esse Deo coaeiernas. » Ipsa eliam verba addu-
cit Juslinianus ad calcem epislola3 e libro ι Περϊ 
άρχώτ. Parem suo tentpore propugnaase docirinain 
Origenistas quosdam significare videtur Orosius in 
Commonilorio ad Augustinum, c Priiuum omnia aii-
tequam facla apparerent, semper in Dei sapieniia 
facta mansisse dicenies boc verbo : Detis enim quae-

p cunque fecii, faciendo non coepil. > Qua3 muliia re-
futai Augustinus in libro eontra Pritcillianislas et 
Origenistai, cap. 8. Pulsai eadcm de causa Origc-
nem Nicephorus, non genera el gpecies, sed κτί
σματα Deo coxierna statuisse ipsum prsedicans, 
perperam scilicet, ut videiur, accepta Origenis aen-
tentia, aperie lamen exposila lib. ι , Περϊ άρ
χώτ, apud Justiinanum in fine episloke ad Me-
nam : ι Genera, inquii, omnia el species sem-
per eranl : non ila de singularibus differentibus 
numero diierit quispiara. > Hanc in .genleiiliam 
Origenem magistri sui Plaloni» ide« perpuleruin-
liaqne genera et species Deo esse cosleroa eaicnu» 

(5i) Hxc cxstanl lib. u Περί άρχων, cap. I, nura. 5. 
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dixerit, quatenus Dcu» ab omni 
roenie babuif. 

Vk Yerurotamen quanlumvis haec diserle videa-
tur affirmasse Origenes, id tamen premisit in 
Prooemio libroram Περϊ άρχώτ, num. 7 : c Est 
praterea et illud in ecclesiasiica pradicaiione, 
quod mundua iste facius sit, et a certo lempore 
coeperit, et pro ipsa sui corruplione solvendua. 
Quid tamen ante bunc mundum fuerit, aut quid 
posi mundum erit, jam non pro manifesto muhis 
innotuit: non enim evidens de his in ecclesiaslica 
pradicalione sermo proiertar. > Quarum rerum 
obscuriiatem significari ait bom. 4 in haiam, 
iium. 1, per alas illas quatuor serapbinorum duo-
rum, quae Dei faciem ac pedes velabant. Unde exi-
sihnari poiest, quaecunqne super boc argmnenlo ^ oslendil alibi esse coelum, et alibi paradi* 

«050 
rclro avo ea in Α iuisseah in leniunr coelum, et in paradisum; ex 

eoque collegisse idem ease paradi&um ac teniom 
cobium; quod negant Metbodius el Epipbanias, 
paradisum a lerlio coelo dislinguendum esse asse-
renies. « Quis audial, > inquii Epipbanins in epin. 
ad Joan. Jerosolym., cap. 5, c in lerlio coelo do-
nanlem nobis Origenem paradisum, et illuro qaem 
Scriptura commemoral, de terra ad ccelesUa 
iransfereiilem, et omoes arbores, qtue scribuniur 
in Genesi, sic allegorice inlelligeniem, quod ecilicet 
arbores angelic» fortiludines sunt, curo boc verius 
non recipiat? > et postea :« Sed dicis : Legimns 
quod S. Paulaa rapius t i l usqne ad leriium ccelura, 
ei usque in paradisum. Bene dicis : Quando pooit 
lerliura coelum, ei posiea addh, et tn paradium, 

conscripsif, velut meras conjecliiras proposuisso, 
non tanquam dogmaia asseverasse. 

Praetermiltere vero minime decelillud Hierotiymi 
e lib. ι m Epist. ad Tit., noo longe ab in i l i o : 
c Sex millia necdum noslri orbis implentur anni, 
et quanlas prius aeternitates, quanla tempora, 
quaniae saeculorum originea fuisse arbilranduai 
est, in quibue angeli, ibroni, domiHaiiones, caete-
rseque virtutee servierint Deo, et absque teroporuin 
vicibue, absque mensuris, Deo jubeote, subsiile-
r io l . ι Maieriam auiem a Deo anie mundum crea-
laro posueruDt Philo, Tatianus, Lacianlius, el alii, 
ex qua mundum poslea fabricaveril. 

VII. Muhorum disputaiionibus ila celebrala esl ea Q 
Origenis opinio, quae paradisi consilionem ad alle-
goricam expositionein delorquet, ut nostrum quo-
que postulare videaiur exaraen. Arbiiratua ille est 
paradisum hunc qui terresiris vulgo dicitur, posi-
tum in tertio ccetofuisse; arbores vero, aliaque 
quibue velut, terrostris quidam noialur locus, ac 
reliqua deiiique omnia allegorice explicavil : nam 
aniroas in coelo degenies, per Adamum et Evam in 
paradiso creatos signari opinaius esl; crimina quae 
illic aniraae admillunl, per vetili mali esum ; ani-
marum exsilium propter delicia, per expulsioneni 
primorum parentum e paradiso; lerrenum corpiis 
et mortale animabus imposilum, per scorieas lu-
oicaa, quibus Adamum et Evam Deus induiL 

Alque id Joapoi Jerosolymilano objecluro, mioime 
ab ipso purgatum fuisse ail Hicronymus episl. 61, 
ad Pammacb. cap. 5, qui et in caput χ Danielis, 
c Eoruu), ioquit, dcliramenta coniicescant, qul 
umbras et imagines in verilale quaeremes, ipsam 
conanlur everlere veriiatem; ui flumina ei arbores 
el paradisum pmenl allegorhe legibus se debere 
eubruere. > Sopbronius quoque in epistola ad Ser-
gium, el Anaslasius Sinaila l ib . vu Anagog. con-
templat., el Juaunea Daiuascenus in libro De h<m* 
« t 6 v e t Cedrenus, paradisi planlationem ab Orige-
nislis sublatam, corpus Adamo el Eva3 detracium, 
et serpentis colloquium refutalam criminanlur. 
Sed audiamus ipsum Origenem : Ίίς γοΰν, inquii 
lib. iv De princip., num. 10, νούν ϊχων ο'ήσετι» 
πρώτην, x * l δευτέραν xa\ τρίτην ήμέραν, έσπέραν. 
τε καΛ ιτρωίαν χωρίς ηλίου γεγονέναι, κα\ σελήνης, 
κα\ άστρων; τήν δέ οιονεί πρώτην καΛ χωρίς ουρα
νού ; τίς δ' ούτως ηλίθιος ώς οίηθήναι τρόπον άνθρω
που γεωργού τδν θεδν πεφυτευκέναι παράδευον εν 
Εδέμ κατά ανατολάς, κα\ ξήλον ζωής έν αύτψ 
ποιηκέναι δρατδν και α!σθητδγ, ώστε διά τών σωμα
τικών δδδντων γευσάμενον τοΰ καρπού, τδ CJV * ν α ' 
λαμβάνειν κα\ πάλιν καλού κα\ πονηρού μετέχειν 
τινά παρά τδ μεμασήσθαι τδ άπδ τούδε τοΰ ξύλου 
λαμβανδμενον ; έάν δέ κα\ δ θεδς τδ δειλινδν έν τω 
παραδείσψ περιπατεΐν λέγηται, κα\ δ 'Αδάμ ύι^ το 
ξύλον κρύπτεσθαι· Ούκ οιμαι διστάζειν τινά περί 

(55) ld ipsi objiciunl Methodiusapud Epipbanium D τού αυτά τροπικώς διά δοκού ση ς ίστορίας, καί ού. 
bar. 64, cap. 47, el Pbolium, cod, 254, Euslaibius 
De Engatirimytho, ipse Epipbanius, capil. 4 ejus-
dem baereseos, el in Αncoraio, cap. 54, quibus locis 
osiendunt opinionem suam finnasso Origenem boc 
Pauli testimonio, II Cor. xu, 2-4, ubi rapluin se 

σωματικώς γεγενημένης, μηνύειν τινά μυστή
ρια. Quod sic veriit Rufinus : < Cuinam, quxso, 
sensum babenli consequenier videbiiur dicium, 
quod dies prima, et sccunda, et lertia, in quibos 
et vespera noininalar et manc, fuerini sine sole, et 

(55) Id ipsi objiciunt Methodiut, eic. Idem objicil 
et Cbrysoslomus hoinil. 15 tn Genes., toni.IV novae 
ediiionis, pag. 102 et 105, ubi a i l : c llocloco illud, 
plantavit, sic inlelligendum, scilicec Ipsum impe-
rasse, ul paradisus in lerra fierei.... Lleo eiiam 
loci nomen afleri Moyses in Scripluris, ut ne iice-
rel frusira nugari voleniibus simpliciorum aiiribus 
imponere, dicercque non csse in lerra paradisum, 
sed in coclo, ci fabulas biijusmodi soroniarc. Nam 
si citm divina Sciipiura tanla usa sit verborum ac-

cnrationf, non dubilaront lamen quidam de fa-
cundia sua, necnon de pbilosopbia exoiica a l l n r a 

sapienles, adversa Scripiuris loqHi el dicere para-
disum in terra non esse, multaque alia pra?ier w 
qua3 dicla sunt adoptantes, conira Scripluram seu-
lire, el adversam lenere viam, aique ea q»« 
lerra dicia sonl, de coelis dicla puiare, nisi nwjn 
illa ei attcmperata verborum ralione osus Moysw 
esset, Spiriiu sancio linrnam ejus movcolCt Ί " 0 

non dcvoluli esscnl? > 

http://toni.IV
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giae luna, et sine slellis; prima autein dies gine Α rum, quibug Adamum post noxam Deua 
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ccelo? Quis vero iia idiotes invenieiur, ut puiei vel-
ut bominein quemdam agricolam Deum plantasse 
arboreg in paradiso, in Eden contra orieniem, et 
arborera viiae plantasse in eo, id eai lignum vigi-
bile el palpabile, ita ut corporalibus denlibus 
inanducans quis ex ea arbore, vitam percipiat, et 
rursus ex alia manducans arbore, boni et mati 
scienliam eapial? Sed el illud quod Deus posl me-
ridiem deambulare diciiur in paradiso, et A<!am 
lateregub arbore, equidem nullum arbiiror dubiiare 
quod flgurali tropo haec a Scriplura proferaniur, 
qao per baec qucedam mysiica indicenlur. > Vide 
ilem homil. 1 in Gene$.9 nura. 1, et lib. iv contrd 
Cel$.t ιιιιιιι. 3 9 . 

induit, 
lexiura corptis ipsum terreoum et raorule sigai-
ficari gonmiavit, quo Adami anima illigala est, 
cum anlea immortalis essel et incorporalis; alioqui 
ridiculum fure Beum asserere, sic lanquam coria-
rium ei sutorem, animantea glubisse, et detraclas 
pellea consuisse. Hunc refellunt errorem Irenaeus, 
lib. ι , cap. 1, et Terlullianus advers. Valentin^ 
cap. 2 4 el lib. De resurrect. carn.t cap. 7 ;»jam 
cnim anle Origenis aelaiem inoleveral. Refellii 
quoque, et in Cassiano quodam dainnat Glemen* 
Alexaudrinug Sirotn. lib. ιιι, ut monuil me Pauius 
Pellissonus, in quo plusne ihgenii amoeniutem an 
praestaniiaro docirinae laudem nescio. Refelluiu et 
Juslinug, gen qoisquis auctor est Qumtionum ad 

In eam gentenltam Iraxil Origenem Philo ad allo- ^ orlhodoxos, qnacst. 49, et aucior Dialogorvm qui 
goriam baec. ipsa itidem fleclens in fine libri De 
opificio sex dierum, ei in lib. ι Allegor. Legis. Traxit 
et Papias, ei Iroustus, et Paniaenus, e l Clemens 
Alexandrinus, quos paradisi descriplionem ad iny-
siicam exposilionem deflexisse narrat Anasiasiita 
Sinaila lib. vn Anagog. conlemplat. eorumqiie dcin-
de exeoiplo Gregorium utrumque. Origenem vero 
secuius 'est Ambroeius, et paradisum lerrestrem in 
coelo leriio collocavil, eodem innixus Pauli loco, 
ex quo opinioni suae robur addiium Origenes exisli-
mavit. H&c ille quidem in libro De paradiso cap. 3 , 
qtiaiuvisalibi in 1 Cor. v i , paradisum lerrestrem ab 
eo dislingual, in quem sublatns fuit Paulus. A l iii 
episl. ad Sabinum omnia h»c ad allegoriam con-
vertit. IJieronymus aulem anle mundi btijug fabri 
cain conditum paradisnm aflirmal in TradUiombus 
tiebraich in Genes. Quod si cotidilum buiic anie 
inundum opinalus est, utique exlra mumlum fuisse 
censnit. Moses bar Cepba lib. ι De paradito, cap. 8, 
inedium ipsum terras inier ei firmatiteiiluiii local; 
ineumque dimissam puiai pii latrunis animam, quod 
e l de aliorum sanctomm auimabna affirmant Seve-
rianas, oral. 5 De cotmop., et Eulogi.isapud Pbot., 
cod. ccxxx. Quin eliain errorem Origenis paulo ante 
auam aetaiem a Francisco Georgio renovalum scri-
bi i Sixtus Senensis lib. ν Biblioth., adnoi. 54, to-
tamque ejus loci qu«fiSlionera proximig adnotalioni-
bua exbaurit. 

Gaeaario, Gregoni Nazianzeni f ra i r i , tribuunliir, 
dial. ι ι ι , inierr. 4 4 9 ; et GregoriugNyssenus Oral. 
cat.f cap. 8, et Gbrysoslomug boniil. 18, in ιιι 
Gen., ei Anaslaahis Sinaita Contempl. anagog. 
lib. x i , et Ruperlus lib. m , cap. 2 iii πι Gen. 
Eumdein exprobranl Origeni Meihodiue apud Epipb. 
baer. L X I V , et apud Phol. cod. ccxxxiv; Epipbanius 
haere». L X I V , ei in episi. ad Joan. Jeroeol., cap. 3 ; 
Hieronymus episi. 6 1 , ad Pammacb., cap. 5; So-
pbronius in epiet. ad Serg.; Slepbanus Gobarua T r i -
iheita apud Pbot., cod. ccxxxu ; Joannes Damasceiius 
De harea.; Glycas, part. ι el l? Aitua/.; Cedrenus, 
el Nicetas Tke%. orthod. fid. lib. iv, bseres. X I X I . 

£ ln varios profeclo sensus Iracttts est iste Scripto-
rae locus : Meihodius vesles scorteag, non quidem 
mortalc corpug esse dixi i , ged corporig amea im-
roorulig, deinde vero morlaUs effecli dissoluiionem 
significare. Gregorius Raaianzenus corporig nudi-
late exprimi vult imoioriale prius el nullis ob-
Doximii inorbig Adami corpus; veslibug vero, mor-
laliiatein, gravitalem, ac infirHiUatein, qua3 corpug 
illud invaseruui. NennuIJi vero, quos refellit 
Tbeodoreiua qua3gt. 3 9 in Gencsim., acorleas tuni-
cat esse dixerimt arborura cof lices, quas aunt velal 
arborum pelles el indumeola. 

Hig guffragatoribns errorem suum excusarel Ori-
geneg, gi ejug esset manifeglug. A l quanla fuerit 
ipsias in bac qiueglioae flucluatio ex sequenli loco 

Alibi tamen Origenes paradigam Eden, sea ter- D paiebit, quem catenae uno consensu Origeoi Iri-
restrem eumdera esse scribit ac paradisum illum, 
in qaem piorum animaa post obilum dimitlunlur; 
quem cum in lerris collocaverit, ul giipra dixi, i l -
lum quoque in terris ease necesse est. « Qui au-
lem, ι inquil lib. ι in Cantic, pag. 42 , c dignng 
fueril redire ei esse cum Gbrisio, quique io parvo 
ffdelis invenlus consliluetur guper mulla, ille gu-
slabii el capiet volupialem Domini, perduclus ad 
locura queindam qui pro bujusmodi ciboram copiis 
et varieialibug, deliciarum noininalur locus. Propier 
quod el ia Eden positus dicilur, quod delicias i n -
dicat. > 

VIII. Ut paradisi plantatione myslicum quid no-
lari Γιιιχίι sibi Adamantius, ita scortearum lunica-

buunt. Is ergo ttt Genes. m , 2 1 , posiquam ineplura 
egge dixit Deum fmgere deiractas aninialium pelleg 
consucnlem, gubdit : II αλί ν τβ φυγόντα τό οΟτως 
Ατοπον, λέγειν τους δερμάτινους χιτώνας ουκ Αλλους 
είναι, ή τά σώματα, πιθανδν μέν, κα\ είς συγχατά-
θεσιν έπισπάσασΟαι δυνάμενον* ού μήν σαφές, ώς 
αληθές. ΕΙ γάρ οί δερμάτινοι χιτώνες σάρκες και 
δστέα είσ\, πώς πρδ τούτων φησ\ν δ 'Αδάμ · Τοϋτο 
rvr όστονν kx τών οστών μον, καί σαρξ έκ της 
σαρκός μου \ € Rursum vero si quie rem adeo 
absurdam fugieng dixorii scorleas tunicas non alias 
esse quam corpora, probabile er i l id quidem, ei ad 
assensurti trabere valeng; non clarum lamoo, 
quale esse debel quod rerum est. Nam gi tunicae 
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acorieae carnes et ossa sunt, quomodo antea dicit Α unigeniii faclos esse acribit, quod imptelate BOB 
Adam : Bocnunc Otexostibus rneis, et carodecarne caret. ι 
iHfo e # ? > Addii praterea nonnullosliis circumseplos 
aDgusliisexislimasse sconeas tunicas esse moriendi 
necessiiaiem Adamo et Evae post peccalum imposi-
tam : qaod ipsam difficultaie non carere censet. 
Clarius in orthodoxam vldelur concedere senlen-
tiam honiil. 6, in Levitic, num. 2, cnm aii : 
c Yelim conferre illa infelicia indumenla, quibus 
primus liomo, cum peccassel, indulus est, cum hts 
sanctis el fidelibus indumentis. Et quidern illa dici-
lur Detis fecisse : Fecit enim, inquil, Deut tuni-
cas pelliccaij et induit Adam et multerem eju$ Ill.e 
ergo lunicae de pellibus erant ex animalibus sum-
piae : talibus enim oporlebat indui peccaiorem, 

Cerie si salis constaret diiisse Origenem per 
peccalum imaginem Dei Adainum amisisse, Augu-
stinum lamen sibi suflraganlem haberet, qui lib, 
vi De Genesi ad liiter., cap. 27, ita loquilur: c Hanc 
imaginem in spirilu mentis inipressam perdidil 
Adain per peccaiura, quam rerepimus per graiiam 
jusliliae. » Id nibilominus emollil lib. η Relraclai., 
cap. 24, non eraeam ex homine hanc imaginem 
dicens, sed ila deformalam, ul fuerit reformanda. 
A l si doclrina Origenis, non ex adversariorum con-
qneslionibus, sed ex ejus speciemr verbis, prool 
a Rufino, levi prorsus interprete, conversa suni, 
sine causa bic ipsum vapulare falebimur. Nam 

pelliceis, inquam, tunicis, quae essenl morlalilaiis, R animo bominis, uon corpori, imaginem Dei iinpres-
quam pro peccalo acceperal, el fragilitalis ejus, 
qua» ex carnis corruptione veniebat, indicium. ι 
haque anclor Dialogi de orthodoxa fide, qni (Jri-
geni vulgo Iribuitur, ipsum inducit seci. 5 , 
p»g. 862, veram et in Ecclesia receptam opinionem 
de tunicis itlis scorleis, adversus Marinum Barde-
sianislam propugiianiem. 

IX. Inier criminaliones quas adversus Origenem 
collegit Epipbantus haer. L X I V , cap. 4 , e i in episioia 
ad Joannein Jerosolyro., cap. 4, una haec est: ι ln-
ter multa eiiam iltud ausus est dieere, perdidisse 
imaginem Dei Adam : > quod et Hieronymus repetil 
in episl. 61, ad Pammach., cap. 5. Quasi Adamum 
voluerit in poenam peccati, non gravi duntaxat cor 

sam esse docel, cum a Deo condilus esl : Dei vero 
simililudinem lunc adipisci, cum animum vinu-
libus exomal. c llunc sane boimnem, inquit ho-
mil. 4 in Genes., num. 15, c quera dicit ad iinagi-
neni Dei faclum, non inieltigiauis corporalem. Non 
enim corporis iigmenlum Dei imaginem conlinet, 
nequc faclus esse corporalis bomo dicilur, sed 
plasmalus, sicul iu consequcntibus scripluro esl. 
Ait enim : Plasmavil Deui hominem · · , id esl, fioxil 
de lerrae limo. ls aulem qui ad imaginem Bei fa-
clus esl, et ad simililudinem, inierior homo nosler, 
esl invisibilis el incorporalis, el incorruptus atque 
iinmorUlis. In bis enim lalibus Dei imago reciius 
iiitelligitur. Si qui vero hunc corporeum pnienl 

pore,sic tanquamcompedibus fuisseconsiriclum,sed ^ esse, qui ad imagiuem elsimilitudinem Dei faclus 
imagine etiam Dei, ad quam condilus fuerai, exci-
diase. At paulo inferius docei Epipbanius non idem 
super bac quaesiione sensisse Origenisias oinne?: 
f Quidam enira eorum, inquil , dicunt quod imago 
Dei, quam prius accepit Adam, illo peccanle perie-
r i t ; alii suspicanlur corpus, quod Ftlius Dei habi-
turus essoiex Maria,ipsain esse imagioem; alii 
*C08um; alii virluiem; Ssti baplisma; hi quod bomo 
ad imaginem Dei dominetur omnibus. » Niceias 
vero in Thesauro orlhodoxa* fidei, lib. iv, ba3r. xxxi, 
dixisse ail Origenem Adamum, anlequam peccarei, 
ciBgiem humanam corporeis involucris immunem, 
et sola buinana forma praditam conservasse; ad-

esl , Deum ipsum corporeum, el buroanae formae 
videniur inducere, quod sentire de Deo manifesiis-
sime impiutn esl. ι Mox imaginem Dei, ad quara 
formalus est boroo, ipsum esse asserit Chrisium, 
qualenus flgura est subsianiiae Dei, non qualenus 
corpore a Maria sumpto indutus. c Ad hujus ergo, 
inquil, imaginie simililudinein homo factus esl, 
el proplerea Salvalor nosler, qui est imago Dei, 
niisericordia molus pro bomine, qui ad ejus eimi-
liludinem factus fuerai, videns euin deposita eua 
imagine maligni imaginem induxisse, ipse moi^ 
misericordia, imagine bominis assumpta, veoit ad 
*um.> Oslendit deinceps peccando similes nosefl&ci 

misso aulem peccaio formam illam amisisse, cum diabolo; recle agendo, Cbrislo : c Sed nemo, IQ-
corpus boc anima subiit. Tum deinde de Origene 
baec disserit: c Aliud enim Deum, aliud id quod ad 
imaginem efformalum est; aliud iiem simililudi-
nem, aliud id quod ad similitudinem effccium est, 
esse siaiuebai. Atque primas quidem imagities ei 
similitudines Dei angelos, aliaeque virlules esse di-
cebal: nos aulem secundos ab iiiis, ul rainores illig, 
qui ad illorum scilicet imagiuem efformali siinus. 
Deinde ad deleriqra defleciens, imagiuem invisibilis 
Bei Unigenitum Filium vocal, apostolica ?oce cor-
rupla, nec eo adjeeto, quod iu illo muiaiioni obno-
xioin non est; uosque ad imagiiiem Dei , aeu Fi l i i 

qu i l , desperet videns simililudinem suam ooaĝ  
ease cum diabolo, quam cum Deo, posse se ilerura 
recuperare formam imaginia Dei, quia non yemt 
Salvalor vocarje jusios, sed peccaiores in poenHw* 
tiam · · . ι Tomo quoque χ χ i« Joan.t «u'«. ^ 
pag. 555, Dei nos simililudinem assuroere aii, cum 
mandatis ipsius obsequimur; diaboli, cum ad 
inclinamur : lum subjicit : Κα\ ήμων δέ ή 
γουμένη ύπόστασίς έστιν έν τψ xa^ είχόνα w 
χτίσαντος^ ή δέ έξ αιτίας έντψ ληφΟέντι άπ6 τον vw 
τής γής πλάσματι · χα\ εί μέν ώσπερ έπιλαθόμενοι 
τής έν ήμϊν κρείττονος ουσίας, ύποτάξωμεν έαυτου̂  

" Genes. u , 25. β* Gencs. ι ι ι , 21. · 8 Genes. ιι, 7. β ε Ltic. ν, 32. 
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τφ Απδ τόυ χού πλάσματι, κα\ τδ κρεϊττον τήν είκόνα 
τόΰ χοΐκού λήψεται, εί δε συνέντες τδ ποιηθέν κατ" 
βίκόνα, κα\ τδ ληφθέν άπδ τοΰ χού τής γής, δλοι προσ-
νεύομεν πρδς τοΰτον, ού κατ* είκόνα γεγόναμεν, έσό-
μεθα κα\ καθ* όμοίωσιν θεοΰ, πάσαν τήν πρδς ύλη ν 
χα\ σώματα προσπάθειαν, και τήν πρός τινα τών καθ 1 

δμοίωσιν άπολείψαντες · ei num.21, pag. 342 :*Οσον 
μέν ουν ζή δ άνθρωπος, ού φορεί τήν τοΰ χοΐκού 
&ίκόνα - αποθνήσκων δέ, χι\ αναιρούμενος ύπδ τοΰ 
Ανθρωποκτόνου, άμα τε συνέχει τήν τού θεού είκόνα, 
καί αναλαμβάνει τήν τού χοΐκού κα\ νεκρού* νεκρδς γάρ 
0 χοΐκδς, ώσπερ ζών δ επουράνιος. Mauifcslius eliam 
illud e lib. ιιι Περϊ άρχων, cap. 6, nuiu. 1 : ι lgilur 
summuni boiiuiii ad quod natura ralionabiJls universa 
fealinai, quod eiiam iinis omuiuin dicilur, a quam-
plurimis eliani pbilosopborum hoc mudo leriuina-
lur, quia sumraum bonum si l , prout possibile e*l, 
siinilem fleri Deo. Sed hoc non lain ipsorum inven-
lum, quam ex diviuis libris ab eie sumpiuin puio. 
Hoc iiamqtie indicat Muyses ante oinnes, cum pri-
inam condilionem bominis enarral dicens : E l dixit 
Deut: Faciamus hominem ad imaginem el similiiu-
dinem nottram. Tunc deinde# addil : Et fecit Deus 
Jiominem, ad Dei imaginem fecii eum, matculum el 
feminam fecit eos, et bemdixU ei$ M . Hoc ergo quod 
dixit, Ad imaginem Dei fecit eum, el de siniili-
tudine siluil, noo aliud indicat, niai quod iiuagiuis 
dignilalem in prixna condilione percepii; similitu -
dinis vero periectio in consummalioiie servata esi : 
scilicel ul jpse sibi eam propriaa industriae siudiU ex 
Dei imilaiioue consciscerei, cuoi possibiliiaie sibi 
perfeciionit diviniius dala per imaginis digniuaem, 
iu line demum peroperum expletionem perfeciam sibi 
ipeesimiliiudinera consummarel :» et illud e lib. iv 
in Epiit. ad Rorn., nuin. 5, pag. 530 : c In initiis 
IMHDO, cum propositum fuissel ul ad iinaginem el 
simililudinem Dei fleret, ad imaginem quideia facius 
eat, similitudo aatem dilata eal, ob boc ut prius 
conflderet in Deum, el iia fleret similis ei, ei ipse 
audirel quia similis ei fiet omnis qui confldii in 
eum.« Haac iiuaginis et simililudinis dislinciionein 
videtur perstrinxisse Meibodius, cuin scripsil iu 
libro De returrectione, dalum fuisse bomini a Deo, 
τδ θεοειδές, κα\ θεοείκελον, καί πάντα πρδς έκείνην 
άπηκριβωμένην τήν πρωτότυπον τοΰ Πατρδς, χαί 
Μονογενούς είκόνα, ι Imagioeiu ac similiiudineiti 
Dei praefenre, et omnia ad perfeciam hanc Palris 
ac Unigenili primigeniam efligiem. · Reprebendil 
id quoqiie Jansenius tom. I , lib. ι ι , cap. 7, quasi 
per iioaginera Dei Adamo impressam, animae solum 
inspiralionem noiari pulaverit Origenes; per simi-
lkadinem vero, babiiualis gratiae infusioiiem (scbote 
verba usurpamus); ac proinde Origenein, oulla 
graliae bujus babiiualis dole inelruclum in crea-
lione credidisse Adainuin, aique eam ab aclibus 
lolam euspendiase; eoque nuiliuai de naturae in-
tegrae dignitale derogasse, io qua Adames, cuin in 

" Genes. i , 20-2«. 

II. C A P . 11 QUiCST. XII. 1062 
Α r.iciem ipsius spiravit Deus, Spiiilum sanctum ao» 

cepil. Yeruni poslremus ille Origenis locus ex pro-
xime praecedenti explicandus e s l : unde apparcbit 
vilam ipsum inorlalem ciim fulura oomparaase 
vi ta , el exislimasse nos in illain prodeunles, ab 
orlu pruiferre imaginem Dei, hoc est, ut ait ipse, 
c possibilitatem perfeciionis divinilus datam, > turo 
com crearelur Adamus; adumbratam vero per 
recie facla similiiudiuein, in sequculi aevo, sive 
f in consummaiione,» omnibus numeris i r i abso-
luium. Quod si imaginem Dei nibil aliud esse vo-
luil Ori-enes, quam < possibiliialem perfeclionis 
divinilus daiain, ι ul prae se ferl Rufiniana inter-
pretalio, sequitur ipsum neuliquam censuisse ea 
Adamum excidisse, quippo quem pleua nunquam-

' non liberlate fruiiurum esse sexcemies assevera-
r i l . Eamdem porro imagiiiis ei similiiudinis disiin-
clioiiem reuiiueruul Vicloriiius lib. ι udversus 
Arium, el Eucberius Lugduneusis lib. ι in Genesim, 
ei Niceias in Thesauro orlhodoxce fidei, lib. ιν, 
basr. xxxi. · 

X . Ex superioribus lux concilialur obscuro ac 
diflicili Origenis loco lom. xiv tit Uatth^ num. 16, 
pag. 638, ubi ab bominibus qui bumo formaii suul, 
eos disiinguil, qui ad Dei siniilitudinein fuere pro-
creali: Τστερον γάρ ποτε εκείνων, inquii, έπλασε 
Κύριος δ ,θεδς τδν άνθρωπον, χουν λαβών άπδ τής 
γής, κα\ άπδ τής πλευράς αύτοΰ τήν βοηθόν. Faclos 
quippe ad imaginem Dei bomines, iineriores bo-
niiues et spiritales iiiteUigii, sensilium ac corpo-
ralium rerum contagione inimunes. Unde sialiin 
adjicil: Ουδέποτε γάρ γυνή κατ* είκόνα, ούδε άνήρ · 
άλλ* οί μέν διαφέροντες, ά ^ ε ν οί δέ δεύτεροι, 
θήλυ. Qui carui auleni dedili suni, el fluxis ac sor-
didia rebus delecianlur, eos esse staiuil virum el 
uxorem, duos nempe in uaa came. Similiter Pbilo 
bominem ex bumo flctom ab eo sejungit et secer-
nit, qui ad imaglaem Dei crealus esl; sed rem alher 
explical; bunc quippe bominein esse vull ei άρχέ^ 
τύπον et νοητδν, sivo boniinia ideam, quae Dei nieuli 
inest, illuui vero bomiiiis e.°se mortalein ac ler-
renum, ad hujus formam expresaum. Inique ergo 
consuleretur in Origenem, si ex eo loco Praada-
niiias invexisse bominea argueretur, cuin alias 
saepe Adamum ab iniiio rerum,a Deo creaium aa-
serat, ac priuiuin bomiuem appellet. luiquius eiiaiu 
consulereiur in ipsum, si ex boc aliero, qnein ex-
bibelMeibodiusapud Pbolium, cod. ccxxxv, erroris 
ejuedem iiisiinularetur : Ούτε ούν άπδ Α δ ά μ , ώς 
φασί τίνες, πρότερον ούκ ών δ άνθρωπος, τότε πρώ
τος πλασθείς είς κόσμον παρήλθεν · ούτε αύ κόσμος 
πρδ έξ ήμερων τής τοΰ Αδάμ γενέσεως ήρξατο δη-
μιουργείσθαι· « Neque ergo ab Adamo, ul aiuni 
quidam, borao qui aniea non erat, lunc primuiu 
iurroaius in niundum veni l : ueque rui-sum muitdus 
aute sex dies quam flerel Adam, condi coeptus est.» 
Noo hic quideoi Praeadamilas, ul dicluui es i , eod 
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pejus qeid fingil; nempe anle hunc mundum roan- Α / M M lib. ιν, liser. xxxi , ei big omnibag amiquiorEo-
doe aliog exslilisse. A i l quippe Melhodiug ibi ipsum 
deuniversi aeierniiaie dieserere. 

QlL£STIO XIII. 
(56) DE ALLEGORICA SCRlPTfJR£ INTERPRETATIONE. 
1. AUegoriii nimis indulsisse Origenem Palres cla-

mofif. II. Varia afferunlur loca tit quibut litleram 
vi$us est pettumdedme. III. Α quibus morem hunc 
interprelandce Scripturce aaeperit, eiquiritur. 
IV. idem aliquando suam liUerat dignitatem $er-
val. Y. liefellunlur Eustathii Antioclieni advertus 
Origenis allegoriat quereliv. 

I. Quandoqnidem Ibeologiae fundamenlura est 
Soriptura sacra, ti ex perversls fere sanclorum 
librorum inlerprelationibus ba?reses profectae gnnt, 

slatbius Antiocbenug in tibro De enga$trimyko, 
cujus incursionee in Origenem et assullus infra re* 
tundemug. 

II. Jurene an injuria lis ea adversos Origeuem 
inota si t , videamus. Satpe quidem hisloricum eea-
sum proculcandain ac coniemnendura esse docei: 
vclul lib. vi contra Celt., num. 70, Τό γράμμα 
ajicxrslrei, τό δέ Λτευμα [ζωοΛοιέΐ' γράμμα μέν 
τήν αίσθητήν ώνδμασεν έχδοχήν τών θείων γραμμά
των, πνεΰμα δε τήν νοητήν. Ibidem, num. 60el6l, 
iinperitiae eos arguil qui rebua procreandis sex ve-
ros dies Deum ingumpsigge pulanl : cl lib. m, 
nain. 20, refellens Celsum, qui inslitula quaedara 
Cbrisii Mo&aicx legi coniraria esse pugnabat, dn-

plurimum reipublicae Christianae interest, salvos Β plicem esse lrgem rcgpondet, alieram juxta liue» 
eorum sarlosque aervare sensus, ei nimiutn in ea 
explicanda ingenio guo permiltenlium bominiim 
quorumdam licentiam coercere. Proposilum id 
unice fuil veiuslis Ecclesiie Pairibus, ut ex per» 
peiuia illorum adversus Scriplurs corrupiores ve-
liialionibua inlelligimug; adeo ul Origeneg, quod 
in divinis voluminibus edisserendis pessumdato 
nonuunquam, vel negleclo bislorico gensu, allego-
ricU expositionibus rei veritatem oblimasset, mul-
leram ingimulationeg vivug vidensque experius s i i , 
u l ipse querilur boinil. 15 in Gtnet., num. 5 : ι Si 
ergo incipiam el ego, inquit, veieruin dicla discu-
tere, et sensum in eis qu&rere spiriialem; st co-
natug fuero velamen lcgis amovere, et ostendere 
allegorica esse quae scripta gunl, fodio quidem pu- ^ 
leos; sed siaiim inibi movebunt calumniag amici 
liliene, el insidiabunlur mibi, inimicilias conlimio, 
el peraecutioues parabunt, veritaiem neganies siare 
poe.se nisi super terram.» Ει quoniam pciiaie patel 
iste error, multorunique errorum veluli seges esi, 
idcirco c novem criminaiionibug a Pampbilo in 
Apologia colleciis, quarla el sexta eo periinere re-
periunlur. Theopbilus quoque, Patchal. ι : c QIIJJ 
onim illum rallo, Inquit, quis digputalionum ordo 
perduxil, ut allegoriae umbris el caggig imagiiiibug 
Scripttirarum lollerelveriiatem?»— ι Veriiaiem bis · 
loriae, » ailEpipbaniiig, epiaLad Jonn. Jero$ol9 cap. 
2 , c allegorias depravans inendacio, infiniia verba 
mukiplicat: > quod eidcm objicit basr. L X I V , cap. 4, 
adjicilque ad falgarum opinionum praeaidium leali-
inonia scriptoribus sacria perperam afticta ab eo 
;vfferri. Eadem de causa bunc culpnt Hieronymug 
in episl. 61 , ad Pammach., cap. 5. At in cap. x 
Danielis, nomini Origenig pepercil, rem ipsam co-
arguil. Coarguunl el Baeilius bom. 9 tn Hexaem., 
ei Cbrygostomus homil. 13 w Genes., el Augusiinus 
lib. xni De civil. Deit cap. 21, et lib. vm De Genet.' 
ad litter., cap. 1, el Anasiasiua Sinaita lib. vn 
Anagog. conlemplat., el Micbacl Glycas Annal. 
part. iv, et Μ cetas Choniatcs in Thetauro orihod. 

· · Ezecb. xx, 25. · · Exod. i , 17. T 0 ib*d. 21. 

(56) De meibodo quam ad inlerprelandas Scripturas sibi propriam fecil Origenes, vide Prj.T-iioDcm 
r i O s i r a m tpuio Origoiiis sccmidu (i. XU) pnvfixam. 

r a m , alicram juxla intellecium; legero qua csl 
πρδς τδ (5ητδν, ab Ezechiele 1 8 appnllari δικαιώμαια 
ού χαλά, χα\ προστάγματα ού χαλά * al legem qoc 
esi πρδς διάνοκαν, ab eodem propbeta δικαιώματα 
χαλά , el προστάγματα χαλά nuncupari. Idem bo-
mil. 6 in Genes., num. 5. c Quae uobis, hiqott, 
scdificalio eril legentibqs Abrabam lanlum pairiar-
cliam, non solum mentiium ease Abimelec regi, 
sed el pudichiam coujugis prodidisse * Quid noscdi-
ficai lanti palriarehae uxor, si puteliir coaiaminatio-
nibus exposiia per conniveniiam mariulem Τ H J M 
Jiidari pulenl, el si qni cum eis sunl lillene aroici, 
ιιοιι spirilus. » Et bomil. 10 sequenli, num.l: 
c Sacpe jam dixi quod in bis non historiae narran-
lur, sed mysleria conlexunlar. ι Homilia ?eroi 
inEiod., num. 1 : c Sisgcundum bistoriae narralio-
nera suscipienda essent quae scripla annt, videior 
boc quod dicil Scriptura , quia non feeerunt obtie-
trices secundum quod prasctperat ei rex jEggpti 
siare non posse; > el paulo posl : « Haec iuicrire 
propter eos qul amici sani liilerse, et non puUnt le-
gem spirilalem esse, et gpiriialiier inlclligcodam. 
Sed iios qui omnia qoaa tcripla sant, oon pro nar-
rationtbus anliquilatum, sed pro disciplioa et ulili-
tate noslra didicimus scripta, > eic.; el deinde, 
num. 2 : tQuia timebant obstelricet Deam, {ecen* 
*ibi domo$". Quod dictuin nullaro coneequenilaa 
aecunduin litteram babero potesi; · et posiw, 

Q num. 5 < Nolite pniare, ut eaepe jam diximut,T«* 
teruin vobis fabulag reciur i , ged doceri vosptr 
baBC, ut agnoscalig ordinem vila?. > Homî a se» 
quenti, num. 2, baec gcribit : < Et lu ergo ei« 
ascenderig ad moniem Dci, et ibi occurreris Moysi, 
id esi, n i i i excelsnm legig ascenderig sensom, 
ad gpiritalig Intelligentiae caeumeu evaseris, B°O 
esi os laum apcrlum a Domino. Si in bumili loco 
liitere sleieris, el bistori&e lexium Judatcis narra-
lionibug innecla», non occurristi Moysi in rooiite« 
Dei, nee os luum aperuil Deus, neque insiruiii 1 6 

quaaoporleal le loqoi. > Hotnilia 11 in libmiueum-
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dem, DUIB. 2, lalia qnoquc offendas : c Si quis esi, 
qui legens tfoysem murmui-at adversua eum, et 
displicet ei le^ qnse secundum litteram scripia esl, 
quod in multis non videiur servare consequentiam, 
osleiidil ei Moyses pelram, qfuae esl Cbristus, el 
adducfl eum ad ipsam, ul inde bibal et reiicial siliin 
suam. > HomiHa oin Leviiic, n u i n . 5, Jud&os ineple 
ei inuiiliier semsse aii prx'cepium , quo uninuu-
doruai el cadaverum contaclus prohibelur, alquc id 
afllegorice inlelligendum esee tradil, quod el in bo-
roil.7 in Levilic, nuin. 4 et ee<f.f mufiis tuculcat. 
Praoterea bortilia eadem 3, num. 8, preceplum Le-
viiici ezponens , quod pro pee.cato ηόη sponianeo 
arielein immaculatum sicto sancio cmplum offerri 
jubet, secundura liueram absurdum id esse de-
cernii, et ad spirilualein exposilionem Irahit. Ho-
milia 4 ad mandaluin de azymis, quae quisquis le-
l ig^r i l , eanciificanuri iri lex sancil, siO ait num. 7. 
f Euimvero nullo modo vel rei natura, Vel veriiaa 
religionis hoc recipi l ; et ideo' redeundum nobis esl 
nd exposiiioties evangelicas atque apostolicas, ut 
lex posstl intelligi. Nisi etiim velainen abstulerit 
EvangeKomde facie Moysi, non poiest videri vultus 
ejus,neo sensus ejus inielligi,- Videei*go qdomodoin 
Ecclesla apostoioriim discipuli adsunt bls qtiae 
fcloyses scripsil,- et defendunt ea, (Jtiod el impleri 
qucanl, el ralionabililer scripia sunt : Judaeorum 
rero doctores , el inipossibilia ha?c, et irrationabi* 
lia, sequentes lUleram faciant : > quibus consimilia 
babentuf boiniF. 9 in /ostte, ntun. 4. Il«c insuper 
coiiYmeiiialur bomil. 5 m Uvitio., nnm. 4, ad Moy- 1 

sis ftaeceplum de boslia pro peccato, quod exslal 
LeVitic. vf, 25 etseq.: c H*c omnia nisi alio. sensu 
accifiiamui, quaro litlera? lexlus ostendil, sicut 
aaepe jam diximus, cuni in Ecclesia recitaritui4, ob-
siaculum magis et subversioneni Christianae reli-
gioni, quam boriaiionem aedificalion^mqne praesla-
bunt. > Addil postinodum Scripluram coiistare cor-
pore, anima el spir i i i i ; littera ninrirum seusu qui 
intra ipsaid deprehtendilur, et umbra qiiadain re-
ruin coelestium; corpus usui fuisse iie qui nos 
praecesserunl, nobis anbnam, spiriiuni its <J*ii coe-
leslem baeredilaiem consequentur : mullis deinde 
inlerjeciis a i l , nuin. 5 : c Triplicein nanique in 
Scripiuris divinis inlelHgenliae inveniri sa*pe dixi-
mus modtim, bisioricum, moralem el myslicuin : 
unde ei corpus inesse e i , et animam , ac spirUum 
inlclleximus. ι Apenissiuiuin vero quod legilur 
bomil. 7 in Leviiic, nuin. 5 : c Si assideamus 
lillera:, et secundum bufc vel quod Jhida;is, vel id 
quod vulgo videlur, accipiamus qua3 in lege scripia 
sunl, erubesco dicore et couftleri, quia talcs leges 
dederit Deus. Videbuntur enim ntagis elegantee 
el ralionabilcs bominum leges, verbi gralia, v d 
Romanorum, vt l Aibeniensium, vel Lacedaimonio-
ram. Sl vero secundum hanc imelligeniiam, Φ 1 8 1 1 1 

dacet Eccleeia, accipiatur Dei lex, tanc plane oinnes 
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^ hnmanai supereminet legea*, el vere Del lex esse 
crediiur. · llomilia 6 in haiam, num. 4, aliqua 
asserit baberi iu Evangeliis, qua) juxia lilleram 
falsa sinl et mendncia; quale illud Semlor is esse 
dicit : Si tredideritit, non solum quce ego faeio , fa-
cietis, sed el majora horum facietU 1 1 : a l juxia 
spiriialem sensum, majora Cbristi operibtis opera 
aposlolos edidisse; Cbrislnm qiiippe bomihes c cor-
poraSIler, > bos < spiriiualiler > sauasse. Tomo χ 
inJoan., ntiin. 2, verilaiem Evangeliorum servari, 
eorunique dissonanliam solvi nonnisi per anagogon 
posse scribil; et tn Jcan. π , 43 e l seq., nuuV, 46, 
dubiiat, reveraue iiuii?nuilarios el propblas lempld 
exlurbaril Cbrislus, uli EVangelia narrant ; quem~ 
admodum columbas et Uirtures pro Chrialo obla-

J los, aliud aliquid quam volucres, c divinum scilicet 
q^iiddam, ei bumana coniemplalione auguslius t 
fuisse conjectal boroil. 44 ta Luc. Quemdam prae-
l e r e a ejus locum in Genes. i n , 24, calenae aOerunl, 
in quo postquam ntuliis disseruil de scorieig lani-
cis, ita demum concludit : Αεχτέον δτι ού tet πβ-
ριέχεσθαι τοΰ γράμματος τής Γραφής, ώς άληθοΰς·" 
τδν δέ χεκρυμμένόν θησαυρδν έν τψ γράμμάτι ζη · 
τεΤν. ι Dicendum DOII adbaereudum esse l i l l e ^ 
Scripturae, qiiasi vera sit, sed occullum ih littera 
I b e s a u r u m esse invesiigandum. > Deuique Sbcrales 
quantumlibet Origeniani uominis siudiosus, eic ta-
men scribil lib. v, cap. 21 : "Οστις (Ώριγένής) σο-
φδς ήν διδάσκαλος, xat κατ ιδών δτι τδ αδύνατον τοΰ 
νδμ,ου Μωύσέως ασθενεί πρδς τδ γράμμα άποδοθήναι, 

* τδν περ\ τοΰ Πάσχα λδγον εΓς θεωρίαν άνήγαγεν, έ ν 
Πάσχα μδνον άληθινδν γεγενήσθαι λ έ γ ω ν , δπερ δ 
Σωτήρ έπετέλεσεν ένεργήσας κατά τών άντικειμέ* 
νων δυνάμεων διά τοΰ προσομιλήσαι τφ σταυρψ, 
τροπαίψ τούτψ κατά τοΰ διαβόλου χρησάμενος. Quae 
sic iulerprelaiur Epipbanius scbolastlcus : c Qtli 
cura sapiena eseet magisier, ei consideraret quoil 
impossibiliias Mosaicse legia ad lilteram essel id-
firma, raiionem Pascliae ad modum conlemplaiionis 
evexit, unum Pasdba solmninodo veruiri fieri diderti; 
quod Salvalor celebraVii adversus contrariaa po* 
testales; dum drucein susciperel, et boc iropaio 
uterelur contra diabolum. >' Sed quoniam buic a r -
giimento tolum iere librum ιν Περϊ άρχων a num. 8 
usque ad nuin. 28, consecravii, sunimam capiiis 

) bujus, qbod in PhUpcalia Gtuce scriplum babeiur, 
buc r e f e r r e operas preiium esse duco. Priinum igi-
lur ad allegoricatn Scriplura2 inlerprelaliohem ad^ 
struendain, Judseorum imperiiiahi casligal, quibus 
quominus Gbrislum ausciperenl, iinpedimento Aiere 
diversa Scripiurae vaiicinia, quas qbamvia allegorice 
ad Gbristuin periinorenl, eadeji lamen juxia l i l ie-
rani accipienies, in Jesu n i i n i m e complela polave-
rum. Addii eumdem Scripture inierprelandaa ino-
duin Va|eoliuiaoos, Marcioiiislas, aliosque baereii-
Cos compulisse ut geminum admitterenl Deum, 
joslum a l U ; r u n i roundi opificcm , b o n u m alierom 

Joan. xiv, 42. 
P A T R O L . Γ Ι Ρ . X V I I . 
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Chrisii Pairem; necnonet ex oubodoxis quosdain,A inde ei monstraret : et qood pracipit Hoyses ex-1 

nt male de Crealore senlirent. Fatendum insuper 
ait mulla quidem myslica, el figuris involuta in 
Scripuiris conlineri; quae lamen i l l a , el cujusmodi 
sfni ignorari; lum nonnulia recenset, quae mysle-
riis scaterc ila coniendit, ui litierae sensum neuli-
quam repudiare videanlur. Non proplieiarum au-
tem Hbris, sed Novi eiiam Insirumenti voluminibus 
occullos ei reconditos sensus inesse dicit. Cum ho-
mine posimodum, qui corpore, anima et spiritu 
constai, Scripturam confert, corpore iiidem, hoc 
esl communi el historico sensa consianlera; anima 
quoque, eublimiori nempe sensu; ac demum spi-
ritu T profundissimo scilicei sensu et recondiiissimo. 
Tom subjungit bislorictim aliquando sensum non 

terminari omne mascuunura v quod oclavo die non 
fuerit circumcisum : et trageiaphum inier munda 
animalia, gryphum inlor immunda Iiaberi; cum 
iiic ab homine non possit capi, ille neesse quidem: 
licet gryphes ei iragelapbos et esse el capi prodi-
lum sit a veleribus : Sabbalo item loco suo noh 
moveri 7% nec onus levare" ; el quod babenl Evan-
gelia : c Nemlnem in via salulaveritis n ; > duasneu-
liquam babendas lunicas nec calceanienla 
dexieram percutienti maxitlam, sinislrain esse prae 
bendain T% c cum omnis, inquil, qai perculil dexlra 
manti sinislrara percutial maxiftara; > ocuIum,qui 
sil oflensioni et scandalo, eruendum 1 1 ; non addo-
cendom ampulaium prapui ium Ϋ β ; quae omuia a so 

reperiri, sed animam solum et spiiitum, id quod B allala esse scribit, u l inlelligamus res non solum ra 
variis Apostoli locis approbai; ac ne bscc quidein 
ownibus obvia esse, sed irs dunlaxat, qui in Scri-
plurae meditalione subacli diulurno sludio fuerint. 
Ait deinde mysleria bominibus tradere voleniein 
Spirilum sanctum, ea bistorici sensus integunientis 
implrcuisse, qoi recondiiioris docirinae penus lan-
tum et prompluarium esi : quera ne quis inlerioris 
et occulue doclrinae praeceplis vacare pularei, c isia 
decausa procurasse divinam saprentiam oflendi-
cota qusedam, vel iniercapedines inieilrgcntiaj fieri 
bistoriaiis; impossibilia quaedam el inconvcnien-
rtam per medium inserendo, ut inierruptio ipsa 
narraiionis velul obicibns qnibusdam legenli resi-
slerel objeclis, quibus inielligenliae bujus vulgaris Q 
iier ac transilum negarel, r et ita ad alium iranii-
lem celsiorem nempe ei eminenliorem divertcremiis; 
mulla igiiur luijusniodi baberi iti Scriplura, c vel 
minus gesla, vel qnae omnino geri ηοιι posseni; 
inierdum cliam quae possenl quidem geri, nec tn-
meu gesla sunt; > praecipue vero in lege,quae niulta 
babet, cin qnibusnulta prorsus raiio uliliialisoslen-
dilur; interdum vero et impossibilia decermintur; > 
sed ei in tolo Veieri ac Novo etiam Testainenio. 
l l inc varias Scriplura3 tangil historias, in quibus 
blstorici sensas veritaicni frusira requiri aflirinal; 
frustra, cxempli causa, exisiimari tres priores ab 
orbe condilo dies fuisse sine sole, luna ei stellis; 
priorem eiiam sine ccclo, quod supra jam excussi-

tioni contrarias, sed eiiam quae fieri mintme possiol, 
inlitlera coniincri. Subneciit posiea non omnem Id-
circo hisiorise sensum aspemari, cum t niolio plura 
sint, qnae secundam bistoriam constant, quam tt 
quae nudum sensum continent spirilalem; > cujos 
niodi nonnulla eommemorai, puia Decalogi praecepta. 
Deinde vero luoliam adbibcndam ait cautiouem et 
diligeniiam, quo inyslicus scnsus a scnsu liuerae 
discernatur; lum notam banc ac regulam ad jJ 
ulilem proponit; quolicscunque de ierusalcin, n} 

Judaca, vcllsracle, vcl iacob vaticinanlur aliquid 
propbela:, boc cx ipsius Panli instiluto ad coele-
lestem Jernsalem, vel Judaeam, ve! Isracloo^ 
Jacob anagogice csse refcrendwm; ei pari eiiaro 
Diodo quxcunqiic dc Algypio r Babylonc • Tjro et 
Sidcne prxdicla s u n l : cum in coelo loci sinl ler-
renis istis cognomincs, ac locorum istoTtum incoije* 
animae videliccl. Denique mullis inlcrposilis s:e 
concludil: c SunC qtixdam quoriim significaiioncw 
proprie nullus omni.no potcsl buman% iingus ser-
monibus cxplicarc, scd siinplicioro niagis iHiclIeclu, 
quam ullis verborum proprielaiibus dcclannlur. 
Ad quam rcgiilam ciiam divinanim tiltcrarjm in-
lelligentia rclinenda cst, quo scilicct ea qii3C dicun-
tur, non pro uiiKiaie scrmoiiis, scd pro diviniiaie 
sancli Spirilus, qui cas conscribi ii^spiravit, ceu-
scanlur. > 

III. (57*3?) Primus fiunc iiiiorprciaiidx Scripiura 
mus: ineple quoqueet insulsecredi Deuni inparadiso D moreni Origcncs non invexii. Scribit Euscbios 
planlasse arbores, ctcam qua3 vi(a3 dicilur, c( qtioc 
Gcienliam boni et mafi contincre; Dcam post mc-
ridieni ambulasse in borio, c l Gainum a facic Dci 
oxivissc, qux a nobis ferc iraclaia siini : mulia 
cjusniodi posse colligi c Scriplwris, c qucc scripla 
sunt quidcm tanquam facia , non tanien sccun-
dum bisloriam compeicnlcr c l raljonabiliicr ficri 
poiuissc crcdcnda suu l : » liujus gcncris cssc, quod 
uarral Evangelium, in cxcclsum moiiicm a diaboio 
Jesum cssc subvcclum, ul uuivcrsa mundi rcgua 

lib. i i Hist. eccU$.y cap. 17, uiuita Pbtloncin de 
Tbcrapcutis (qui ascelac erani Clirisiiani ^gyplurx 
incolenics) coiiiinouiorard ; scd illud pracipuc, lo-
los in mcdilaliouc pbilosopbix dies iraducere SA« 
limm fuissc ipsis, c i in praeccptis sapteniiae sibr 
tradilis allcgorice explicandis; quippe qui vcrba 
oxisiimarcni signa essc rerum abditaruni, qux alle-
goriarum opc sint eruentlx : aiqtie hanc porro con-
sucuidincni Tberapeutas illos a majoribus accepisse, 
οι ττ^ αίρ£σεα>ς τούτων άρχηγέταϊ γενόμενοι * «ολλχ 

T t Exod. ι ν · , 29. Μ II Esdr. χιιι, 19. w . L u c . χ, 4. ^MatHr. χ, fO. Τ · Mauli. ν , 39. " ibid.Si. 
7 8 I C o r . νιι, 18. 

(57-57) Primus hunc i/nerpretand<v Scnpturce morem Origencs non invcxit. Vidc JVaefationciu looii se-
cuudi, sub liiicni, aniculo β. 
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μνημεία τής έν τοίς αλληγορουμένοις ιδέας άπέλι-
πον. c Qui sectttipsohim auclores inulta montiment.i 
doctrinas iu allegoriis posilae reliquerunt. > Hoc 
ipsom ciarius tbilonem liis verbis repeiere ait al i-
quibus Inlerjeciis Eusebius : ΑΙ δέ εξηγήσεις τών 
Ιερών Γραμμάτων γίνονται αύτοις δι' υπονοιών έν 
άλληγορίαις. "Απασα γάρ ή νομοθεσία δοκεΐ τοις 
άνδράσι τούτοις έοικέναι ζώω· κά\ σώμα μέν έχειν 
τάς {δητάς λέξεις, ψυχήν δέ τδν έναποκείμενον ταϊς 
λέξεσιν άδρατον νούν. c Inieipreianlur aulcm sacras 
Scripiura3 Oguraie per allcgorias. Universa quippe 
lex viris illis animali siniilis eese videtur : el cor-
pus quidcm ipsa esse verba, animam autem esse 
delileecentem el occullum sensum, qui aspectari 
non polesl. ι Quam similtludinem Origenes quoque 
usurpavii, ul superius diclum est. Ilaque si slare 
velimus id quod scribil de Pbilone Phoiius cod. cv, 
Έξ ου, οίμαι, κα\ πάς δ άλληγορικδς τής Γραφής έν 
τή Εκκλησία λόγος'έσχεν αρχήν είσρυήναι. ι Ex eo, 
opinor, oinnis allegorica Scriplurs inlerpretandas 
raiio in Ecclesiam irruendi liabuil ini ihim; > etquod 
ait bellarmintis, Testamemi Veieris Scripluras Phi-
lonera primum exposuiase, iia accipiendum est, pri-
mum eorum esse Philonem, quoruni expositiones in 
TestamenHim Veius ad lianc aelatem pervenerunl. 
Gum vcieres ergoiberapeutaemajorum suorum insti-
lutapersequentesScripturam allegoricis explanalio-
uibus illualrarenl, banc ab illis coiisueludiuein acce* 
pisse Pbitonem ipsum verisimiteest, cujus luoirionl& 
in Scripturam allegoriae supersunt. Arisiobukis quo-
que Judxus Pbilone velusuor commeiHariis* suis in 
Pentateuchum Moysis, allegoriasinseruerat. Αι Por-
pbyrius apud euiudem Eusebiutn lib. vi Hittor., 
cap. 49, referl Origenem ex assidua libroruni Clias-
remouis S l o i c i , ei Cornuli Iractaiione, bauslum 
bunc aliegoriaruiti moduta ad Scripiuras sacras 
iransiulisse. Cur non et eo iinpuUum dicam Meiro-
dori Lampsacenr exeniplo, quem narral Taiianus 
loluin lioinerum in aliegorias iraxisse, ei Heraclidis 
Pontiei Ilomericarumaliegoriaruinscriploris? Equi-
dem preter superiora Paulum precipue Origeni 
auclorem fuisse ceuseo, cur allegoricas exposiiionet 
sectareiur: is namque in Episiola ad Galaias per 
ailegoriam diciasciscit, qu* in Scriplura de Isaaco 
ei Ismaele, boc cx ancilla naio, illo e libera, com-
memoraniur. lndeOrigenes lib. wcontr. 6V/r., num. 
44 : Νύμφας τε κα\ θεραπαινίδας άνάγεσθαι έπ \ 
τροπολογίαν ούχ. ημείς διδάσκομεν, άλλ' άνωθεν άπδ 
σοφών παρςιλήφαμεν' ών βις τις έφασκε διεγβίρων 
τδν άκροάτηνέπΐ τροπολογίας · Αέγετέ μοι, οί τδν νδ-
μον άναγινώσκοντες, τδν νόμον ούκ άκούετε; quae 
verba babentor Gal. ιν, 24. luque arcessilU e Pau-
lo leslimoniis aHegorias svas toori coaeuoverat Ori -
genes; velui illo Pauli e I Gor. x , 4.: ι fttbebant 
auiem de spiriuli consequente eos peira; peira 
auiem eral Gbristua: r e l islo II Gor. m , 6 r 

• ' • I I Cor. iv, 7. ' 

(?#8) Attamen accuralius scripta eju* evolventi 
muila occurrent, in quibus suam litterce dignilalem 

Π, CAP. ft, Q U i E S f . XHI. 4070 

Α < Qtii ei idoneos nos fecit mfoistfo* Novi Tesia-
menli, non liUerce, sed spirilus : liltera enim o c c i -

dit, s p i r i t u s auiem vivificai : > ct r e l i q u o c a p i t e 

ac sequeiui, ex quo HJud p r a B c i p u e u s u r p a b a l : 

c Ilabemus aulcm ibesaurum i s l u m i n v a s i s flciili-
bus T* : ι c l boc ellam e Gol. n , 16, 47 : « Nemo 
e r g o vos judicel in cibo aul in potu, aut in parle 
die i , a u t n e o m e u i a B , aul Sabbalorum : quse suni 
umbra futurorum, corpus a u t e m Gbristi, > a l i i s q u e 

multis, q u a a lib. iv De princip , cap. 2, el Hb. iv 
conlr. Cel$.9 nuni, 44, rccilaulur. Nonnulla qooque 
Joannes, nonnulla etiam Cbristus D o m i : i u s a d alle* 
g o n a m trabenda docui l : quibus e x e m p l i s frelus 
Origerres in alJcgorias poierat excurrere, si moilum 
tenuisset. A i Gelsua ejnsmodi inlerpretaiiones in 

Β calumniam irahebat, cum dicerei mulia in Scriptu-
ris baberi boneslali morum parum conscntanca, 
iisqne allegoriarum prailexlum a Jifdaeis el Cbri» 
stranis consullo obtendi, cum o m n e m lamen alle-
goriam respuerent, ac m e r a a essenl fabula3. Respon-
det Origencs in eam sententiam, quasdam bisloriaa 
bisloricum complecti aensum, quasdam dediia ope* 
ra ad id esse ecrrptas, ut allegorice interpretentur i 
cui mullis Scripiurae locis fidem facit. Tum qiria 
adjecerat Celsus conscripias in libros sacros alle-
gorias lurpes esse et absurdas, boc in Pbilonis v d 
Arielobuli commeniarios jacium sugpicaiur Orige-
nes ab impuro sopbista , quamvis multa bide Grasci 
philosopbi suos in osus excerpserint : Numenium 

Q quoque Pylbagoreum, πολλαχού τών συγγραμμάτων 
αυτού έκτιθέμενον τά ΜωΟσέως κα\ τών προφητών. 
κα\ ούκ άπιθάνω; αυτά- τροπολογούντα. Aiqiie bxc 
Adamanlio ad inlerpralandam allegorice Scriptu* 
ram a l l u x i s s e facent reperio. Quo eum eiiam per-
p u l i l p r a B b i t a - a Marcione occasio , posiifero ba?re-
lico, quicum perpeluis veliuiionibus coniliclabaiur: 
is e n i m cun> alJegorias a Scripiurx exposiiionibus 
peniius excluderel, ejus oppugnandi sludio contra* 
ria omnia soculua esl, allegoriisqiie consullo indul» 
aii. Quod et adversua l i l lera seciaiores factum ab 
eo conjicere licet ex Hs q u » homilia 44^tw UviiiA 
ipse conscripsiu 

IV. (58)Atlamen acctiraliui scripta ejOs evolvenil 
mulla occurrem, in quibuaauam litlerae dignilalem 

D servat, el de e a aBqua ac recu scribit; bistoricum 
in aliquibus adiniuens sensiim , allegoricum in plu-
ribus, in multis ulrumque. Quid usilaiiua ill i ad po-
pulum peroranli, quam mysiicaa exposhioni inteN 
prctalionem lilleraBveluii fuiidamenlumsubsleniertft 
llomilia quidein priore in Genetim, num. 44 et 15, 
versuro 2-7 et 28, primi capilis odisserens, ab ex-
planaiione litlerae auspicatu* ad ailegorianr Iraiisil. 
Honiilia soqiienli nuin. 4, verba faclurus de fabrica 
arde Noetica , c Primo omnium, inquil, videamur 
qtiae de ea secundum liueram referuniur, ei quac-
slionet proponemes quae objici a pluf ibua solen!,' 

tervat, eic. Vidt 4 Prcefalionem tomi noslri secundi,' 
ariicolo 8. 
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eiiam absoluliones earuin ex liis quae rvobis sunl a 
majoribu9 tradila, requiramus; ut eum bujuscemodi 
fundamenta jecerimus, ab btslorix lextu possimus 
ascendere ad spirilalia inlelligenliae mysiicum et al-
legoricum sensum , et si quid in eis arcauura conii-
neiur, aperire. > Homilia 7 in Genet. de lsaaco el 
Ismaele agens, Apostolum narral allegorice inler-
preiandam eoruni hisloriam censoisse; luni ait num. 
2 : < Quid ergo ? Isaac non esl secundum carnem 
nalus ? Non eum peperit Sara ? Non cst cireumci* 
sus ? Hoe ipsum quod ludebat cum Isniaele, non in 
carne ludebai ? Hoc est enhn quod mirabite esi in 
Apostoli sensu, quod de quibus DOR poiesl dubitarl 
quin secundum carnem gesla sint , haec Hle dicil 
esse allegorica : ul nos quid faciendum stl in cae» 
leris noverimus, ei in bis maxime, in quibus nihil 
divina lege dignum bislorica \idelur indicare nar-
raiio. > Homilia 14 in LevU. num. 2 it Gum Scri-
piuras quis legit, et litteram quidem sequilur, i n -
telleeium autem repudial spiriulem , liic maireui 
quidem Israelilam babet, id est liueram; sensum 
vero, quia spiriialem non sequilur , sed carnaletn , 
Uii eai jEgypiius paier: » ei mox : * Nos veroqui 
ex utroque genere Israelilae sunuis, et liuerara, et 
spiriuim in Scripiuris saiiciis defendiinus. » Toiam 
Yfro in ejus rei traclalione bomiliam c o n i r m l , 
qux imdeciiiiaesl in Num. ubi de primitiarumobla-
lione dispulana : • Hanc ergo legein, · iuquit mun. 
1, 4 observari etiam secundum Ikieram, sicnl ei 
alia nonnulla , necessarium pulo. > Postea sic a i t : 
< Sunl qut ita dicaul, quia ai aliquid omnino ob-
aervandum csl seciindtim liilerain, ciir non e i cun-
cla serveniur? Si vcro-ad epiriialem ioielligeiUiara, 
qits lex coniinel • referenda suni, nibil omnino se-
cundum lilieram , sed spiriuliler debeol untversa 
discerni. Nos aiuem ulriusque assertionis insolen-
iiain temperantei , qualis regula in bujuscemodi 
logis sernioiiibut observanda ail, ex auclopiiale di-
viuaruua Scripiurarum proferre tentabimusv > Tum 
baberi dicil in Scriptura leges, roandata, juslifica-
Monea, praecepla, Usalimonia et judicia, a ae invi-
cem discrela ct diveraa, quae neuliquam pcpmiscen*-
da ei confundenda wni , licel bacc omnia nonnun-
quaro unico legis nomine significenlur : legem er-
go, juxia Aposlolum , umbram babere fuiurorum 
boiiorum*0 reliqua non ilem : t Uaec ergo singula r 

quse uequaquaui peuitus secunduai liueraui obser-
vanda dicit Aposioius, omnia fere apud Moyeero sub 
legis liiulo designari: ι qiiau aulem mandati nomine 
censenlur, puia islbaec : c Non occides, non adulie-
rium facies, non furabcris β ι, ι et reliqua buju6iuodir 

secuudum liueram ease observanda; nam c Quid 
opus eai in allegoriam quacrere, cum aediflcel eliam 
Utiera ? > inde sic concludil : c O&lendimus ergo 
esee quaedam quaa ouinino non sunl aervanda w-
cundum lilteram legis, ei esse quaedanvpi» allego-
riae peniius iiumutare non dcbet, sed oranimodc, ita 

ui Scriplurae de iis continent, obsemoda sunt. ι 
Osiendil postinodum aliqua secundum lilieram ser-
vanda esse, ti allegoricum lamen sensum comple-
c l i , Telut illud : c Propier boc relinquel homo pa-
irem et raatrem, et adbaerebit uxori suae, et erunt 
duo in carne u n a " , > quod juxia Aposlohim ci 
royslcria continet, el secundum lilteram observaa-
dum eaU In boc etiam cenau ea collocat qux dc 
lemaele ellsaace in Scripiurrs iradita ad allegoriain 
Paulus reluli l , et qua? de primiliis offcrendts san-
ciuntur. Subjungit denique : c Ostendiaaus (ul 
opinor) auctorilaie dcripiurae divinaB, ex i » quae in 
lege scrlpla sant, aliqua penkus refugienda esse, ei 
cavenda ne secondwii Iriteram ab ETangelii diaci-
puKs observeniur ; qeaedam vero omniioode f ui 
scripta aunl, obtinenda; alia auiem babere quideiu 
gecttndum liilerana verlialeni sui ,• rcclpere lawen 
ittiUter el neccesarlo etiam allegoricum sentiim. r 
Alque eoruin discreiionein capienti Scripiuraram 
interpreii perraittil. Conslat ccrte plerisque locis 
aensum uirumque admitiere Godices sacros, ut le-
stis est ipee Pauius ) Cor. χ, 1, el GalaL IT, 24 f 

constal ei illud, soboi in iioiinullis allegoriani esae 
requireodam; quidquid conlra oblendaiil scholaeiici 
quidam; velut ubi de spontanea sui tpains ca*tra~ 
tioiie Cbrisius loquitur : atque in iaiia Terom esi 
quod ail Hieroiiymus Apolog. ι in Rufin , cap. 6. 
c Quando dico iropicaui iHielligeuiiam , doceo *e-
rum ιιοιι esse quod diciiur, sed allegoriae nubikr 
Oguralum. * Non aliutu auiem aliis inesse Μηεαη* 
quam bisioricam censeul aliqui. A l Origenes etiam-
si bunc solummodo in aliquibus requirendum estc 
senaum putel, ne baec quidcin lamen mysteriis va~ 
care exislimal; bujus enim illud pronuntialum ett 
honiil. 1 tn Exod., num. 4. ι Ego credens verbie* 
Doniiiii mei Jesu Chrisii, in lege ct prophetis ioia 
qttidetn unum, aut uuum apicem non patu esse 
mysleriii vacuura, nec puto aliquid borum irantire 
posse, donec oninia flanl. > Uude lib. ιτ ΠβρΙ άρ
χων, nunu 26 et 27, pleraqae Scripiune eacrae 
mysteria bominibus igiiorabiliaessefatur. Perpauca-
quidem , sed ad purgaudain Origenera aatit appo-
aila proiulil Apologia aucior e lib. ιι Περί άρ* 
XO> rcap. 2, inagua ex parie peliia, in quibut Ye-
leria Te&Aamemi biaiorias, non llctitias, aed Ycrae 
es$e praadicalr el ab iis necesaario adiniuendas, qoi 
saiuiein adipisci cupiunt. Quid quod bisloricam-
aeepe, njysiicam, el moralemin Scripiura exposilio-
nem rimalur; velui homil. 47 in Gene$* dteeereor 
de benediciionibus pairiarcharum: c Quas res, in-
quii iitun. 1, nobia Inparitiam (ul in aliis fecimusV 
explanaiionis niaieriain eubjicit, i u ul benedietio-
nea bUloriaj locum servenl, propbelia vero mjell-
cum atque doguiatfcum, morani correpiio tl ob-
jargaiio moralein dirlgat atylum : * atquc iriplicera* 
banc explanaiionem in reliqua bomilia peraequimN 
Quae quidem in Origenis graiiam ab iiiierpreiibus 

· · Hebr. x, 1. " Hoin. xni , 9. · · Ccnes. ιι, 24. 
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conicia et interpolala ne causere : eoce enim tibi 
illum loroo x? in Maith., num. 15, pag. 672, dicluin 
hoc Chrigii : « Si vis perfeclus esse, vade, veflde 
quae babeg, et da pauperibus M , t ad allegoriam, 
sprela liitera eonverii v e i a n l e m e i ne quig id 
atcenlare audeatj, bisloriis elhnicorum quibuadam 
absierrentem. 

V . (39) Hig animadversia facilis est jam dijudica-
l io , sequane censura Origenem vexaveril Eusiaibius 
Anliocbenos, qui acerrime prae reliquis ipsius alle-
goriag insectatas e*t in Diagnoslico de Engaalri-
mytbo. Ac primum id querilnr, eum eaeiera allego* 
riig alioqui perveriere aoliium , deog illos quos de 
lerra ascendentes videre ge Sauli dicebat Pyibo-
nigga I Reg. xxvm, 1 3 , ad litteram expoguigfe. 
Profeclo de illa Samuelis efocalione idem quod 
Origenea plurimi tradiderunt, u l dicemug infra. Ιιι 
eo auiem quod angelum gimul cum ilto aacendisge 
ralus e i l , mullorum quoque juvalur suffragiis, qui 
angelos ψυχσπομπούς animabus adjungunl, quem-
adinoduro guperiug ostendimue. Nullam ergo sui 
carpendi ansam bic obtulil. Difficilior ejug foret de-
fensio, gi id objecigaet, quod a muhig objici solet, 
oniiiia eum fere in allegoricum iraxisse gensum, 
prasterquam iUud Sospitaioris, quo Toluniariara gui 
tpoiug, coelesiis regni coogequendi causa, exgeciio-
nera commendat, et illud quo unicam servandam 
lunicam, abjicienda calceamenta, i<i eragtimim neu-
liquara prospiciendum ease a i l ; qua allegoricam 
lameu imerpretaiionem maxime omniuin pogiula-
bant. Atlamen temerarius jtivenilig aelalis calor ex-
cusaiioni est, quo vigenle Ul ia attentavit; ged 
prodeuniibug annig molasae congilium id milii per-
auadet, quod gponlaneam castraiionein damnaveril 
lom. ΧΤΙ'Λ Uatih., uum. 2, pag. 653, ulal ibi a no-
big observatura eal. Alterura id exposiulat Eusia-
lbiug, qnod paradisum lerrestrem , ei fruciiferag 
paradiai arbores allegorica exposilione aboleveril. 
lloc ipgum fere criminati sant, quolquot allegori-
«ag ipsiug iulerpreiationes damnagge notavimus. 
A i pairocinaiur Pbilo Judseug» e cujug libris Uspl 
xocjjtcxoUac* tlAtlegor. leg. 1, guam de paradiso 
aeulenliam muluaiug esl. Futilig egt eequens Eu-
glatbii cavillalio in vocabulo μύθος, quo paradisi 
bisioriam Origeneg appellavil, cuia graromalici 
sciaut μύθου oomine res quoque vere geglas gigni-
flcari, quemadmodum historiamm nomine fabulse 
quoqae noonunquam inlelligunlur. Properliug lib, 
iv, Eleg. 1 Hacltnut hiuonm, cum Trojae fabulag 
fyiggeiperaeeuiug. Pergit conqueri Euslalbiug qnoJ 
effoagoa ab Abrabamo puieoa iu allegoriam derita-
verit, qiii gua lamea aelaie gupererani. Veriim ve| 
illud pogiremum ioiquam ejus criminaiionem gaiig 
refellit, naio Origeoi qui tol In Jud&a Ira&gegil 
annog, ignoti esse oon potuerunl bi pulei; larooe 
vero projecii ipguin pwdorig fuigae credemus, ut 

M Maltb. xix, 21. 
/39) Hi$ ammadver$i$ facUU e$l jam dijudicatio, 

atqnune ceu$ura Origenem vtjarerit Euttaihiut Αη· 
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Α rem in propaiuIopogilaro,eiomnium ocalia obviam, 
commenliliam egge ac ficliiiam affirmaverit? Isaaci 
praetcrea ei Rebeccas res gestas immulasge eum re-
fert Cerie bomilia 10 in G*Jt*s.,quam bic designas-
se videiur Eusiathius, id habel Origenes, ntim. 4. 
€ Saepe jara dixi quod in his non bisloriae narran-
lur, sed mysteria conlexuntur : ι quod ita intelligo, 
narrari historias quidem, sed non taro id agi, quam 
mysleria coniexi : cum ei bomil. 15 , nuiu. 1, t/t 
Genes. Scripturam asserat, non lanlum hisforicie 
servire narralionibug, quantura rebus ol aengibug 
mysiicig. Sin gecug sensii, Eustaibii querclam pro-
bo. Diclum illud quoque de iis velim, qua: peccala 
ab eo circa Jobi hisloriam idem ait. Iuiquum vcro 
prorsus et ineptum est quod subjicit, perperam ab 

Β Origene Lazarum, qnero propier virlulera Cbriatug 
diligebai, in bominem peccatis laboranlem anago-
gica inlerprelalione fuigge mutaium.Consulat leclor 
tomum xxxvni inJoan., num. 6 , Origenem culpa 
Imoiunem comperiei: nam posiquam Lazari bislo-
riam, juxla lilteram, fuse explicavii, hac praBterea 
boininee signari addit, qui peccalis admissis, ami-
chia cum Jesu priun coniracta, qui animae vita eat, 
excidunl, et novis rurgum gratiaa auxiliis exciiatl 
eamdem recuperanl. Aliud esl autem laborare pec-
catis, aliud bominis peccalis laboraniig ima^inem 
gerere ; poslremuin boc Lazaro tribuil Origeneg, 
priusvero minime. Quid ad gequenlia porro respon-
deam non babeo, in quibug insimulaiur Adaman-

Q liug , quod conlra Evangelii auclorilalem Judaiog 
negaverii lapideg in Ghriglum jaciendos sustulisse, 
remque ad tropologiam deiorseril: nain veiuslale 
imminulig Comroeniariis in Joannem, pars llla in-
tercidit, in qua baec Evangelii narratio explanatur. 
Qnomodo ergo ab Origene accepla s i l , inceriuia 
egl. Denique aegre Euglaibio e s i , quod argumeaiU 
ex nominuro Inierpreiaiione pei i i is , in allegoriaa 
Adamanlius nonnuoquam excorral , cum duo g«-
pUalme homines moribus et ralione viuc peuiuig 
digcordeg idem lamen nomen gerant. A l non lara 
inde allegoriag Origenera arcessere verum est.quam 
aliunde pelitas boc ioguper argumenio , quaaluin-
vig levi conflrmare. 

QUiESTlO XIV 
D <20JEgTIVT<CuLAg ALIQOOT QDASI FKR 

SATDAAM COHrLEXA. 

1. Qttteritnr Origtnit sententia de ligandi et solvendi 
potiitale $acerdotibu$ conc$**a. 11. Excutilnt 
ejutdemde Eucharislia opinio. III. Quwdam ipsin* 
de mairimonio dogmata nolanlur. 1Y. Ulrum ma-
gicii arlibus faverii, exploralur : V. ei de Εη· 
gaslrimyiho quid Uatueril; VL ccquid de mewda-
cio , V l l . et de jurejurando. 

I. Poelremam hanc quaeflionem aperiel brevig de 
gacerdoluin poleglate, juxla Origenig genicnliam, 
ilispulalio. Ig tomo xu in Hallh.j num. 14, pag. 
551, gcrtbit poiesuieiu clavium bibere episcopos, 

tioehenu$t etc. Vide Ucrum Praefationeui looai se-
cundi, anituio 8. 
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et quae ab ipsls vel ligala vel solula sunt in lerria, Α Ευαγγελίου λέγει, πρδς έκεΤνοντον Πέτρον · ώς δέ τδ 
ligala esse el soluta in coelo, si modo Petri virtutes 
aemulentiir: sin peccatorum v i n c u l i s alligati te-
neaniur, frustra eoa ligare et s o l v e r e . Quod si me-
ritis licet ac pietate inferiores Petro, nihilominus 
ligaipm iri sperent in coelo, ei sotulum, quae in 
lcrris l i g a v e r i i u el soNerinl; legilimum eos Scri-
pttirarum ignorare sensum, et snperbia excaBcatos 
esse. In bunc locum annolat Sixtus Senensis lib. 
vi iiii . 70, alludere Origenem a d errorem a b Ilus-
sitis posimoduni propugnatum, qui papae et epi-
gcoporum polestalem ex m o r u m sanctilale pendere 
yolebant, ul quoliescunque pcccando fterenl Petri 
riissimiles, u u a poieslalem ipsius amitterenl; dain-
nalnmque linnc esse a Tridenlina gynorio, sess. 44, 

Πνεύμα αύτου διδάσκει, πρδς πάντα τδν γενόμενον 
δποίος δ Πέτρος εκείνος. Oslendtinl idem el sequeu-
tia, in quibtis portas inferi esse peccata, bsreses 
esse daemones, regna coelorum viriutes esse dicit. 
Priore autem, quem laudavimus, loco, Ilcet ligandi 
et solvendi poleslatem omnibus tribniat, quicun-
que ter peccanles coriipueriut; peculiari lamen 
modo, et pleniori polealale, ac poiioti jure Pelro 
id concessum fuisse vuh, cum in uno (tuniaxat coelo 
solvere illos el ligare posse affirmet, Pelruro aniem 
in omnibus. Adde easdem apud Patres srrpe locu-
tiones occurrere, quae ad rcctam itidem inlerpreta-
Ιίυηβιη rcvocandae sui|t. Irena3iis lib. iv, cap. 20, 
ι Omnes jnsti sacerdotalem babenl ordineni. » Ter-

can. 40, bis verbis: c Si quis dixerit sacerdotes Β lullianiis lib. De exhortatiune caslitaih, cap. 7, 
qm in peccaio morlali suul, poteslalera ligandi el 
aolvendi non babere, analbema esio. > Asseniior 
Bixlo, et peccare aio Origenem, alque banc vidcri 
amplecli haereslm, in qua deinde versali sunl Do-
lialislx, cum a gacerdplum sapciitale Ecclesiae po-
teslafem suspendertinl. AUameu commodam hicc 
possunl interpreiationem admiltere. Fruslra, in-
quit, ligamli vel solvendi poteslaiem sibi arroganl 
ppiscopi, quas Pelro prxcipue concessa est, nisi 
eadcm qua Petrus sanctilale et aequilaie iWcant : 
hoc est, nisi eamdem quam Petrus sequilatem in 
eolvendo el ligarido adbibeant. Cum ergo tam gan-
cle jurfe suo Petrus uterclur, ut eos tanium ori-
xiiinibus solveret, qui id poeniientia sua el pietaie 
esscnl arcmerili, solos noxios ligaret; si quis epi-' 
scopus Petro dissimilis poteslate abutens sua in-
sonies ligaveril, Indignos solverit, non perinde in 
coelo sc res habcbit. Subsidio est Origeni isiud 
llieronymi lib. n i in Malllu xvi, 49. ι Istum lo-
cum episcopi et presbyteri non iutelligenles, ali-
quid sibi de Pbarisaofum assumunt supercilio, ut 
vel damnenl innocenies, vel solvere ge noxios ar-
bilreniur, cum apud Deum non senienlia gaperdo-
lum, sed reorum vita quaeraiur. ι Noxios dicit, 
qui noxis iinpliciti, nulla scelerum poenitudine tan-
gnnlur: alioqui nemo solvi potcst nisi noxius. 

Asserit pralcrea Origenes lomo xm in Matih., 
mim. 31, pag. 643, ligandi ei solvendi potesta-

c Ttonne el laici sacerdoies sumus? Scriplum est: 
liegnum quoque noi , el sacerdoies Deo, et Patri 
$uo fecii. > Gregorius Nyssenus lib. De perfeelwne: 
Διά τούτου κα\ τών τοιούτων πέτρα κα\ ήμεΓς έσδ-
μεθα, μιμούμενοι, καθώς έστι δυνατδν, έν τή τρε-
πτη φΰσει τδ άτρεπτον χα\ άμετάθετον. ι Per bse^ 
et bissimilia DOS qtioquo pcira erimus, imllanleg, 
qtioad ejtis (ieri polesl, in niutabili nalara, qnod 
consians el immulabile esl. ι Ambrosius Comment. 
in Luc. ιχ : c Qui carnem vicerit, Ecclesioe funda-
menlum est, el si aequari Petro non potest, imitari 
pottsi: ι deindc : < Magna autem Cbrisli graiia, qqi 
omnia prope vocabula sua discipulis ipsis donavit : 
Ego tnm, inqnil, lux mundi i V e M ; ei id lamen, qtro 

1 ipse gloriatur, discipulis nomen indulsil, dicenss 
Vo$ estis lux mundi 8" : Ego sum pani$ vivus **; 
61 : Na* omnet unu» panis tumu* M : Ego tum viti* 
vera · ' ) ; el tibi dicit: Plantavi le vitem fructuotam 
omnem veram **. Petra est Chrislus (bibebartt enim 
de spiritali tequente petra ; petra aulem erat Chri-
slu» " ) : eiiam discipulo suo hujus vocabuli graliam 
ιιοιι negavil, ul et ipse sil Pelrus, quod de petra 
bnbeal solidiiatem constanliae, iidei ftrmilalern. 
Eniiere ergo ut et lu petra sis. ι Augusiiiius, Jib. 
n Qttmst. evang., cap. 40, c Sacerdoliuni vero Vo~ 
da?orum nemo fere fidelium dubiial figuraai fuisse 
sacerdotii regalis, quod eal in Ectlesia, qno con-
sccranlur omnes perlinentes ad corpus Gbrisii, 

lcm omnibus a Clirisip fuisse concessam, quicun- ρ summi ei veri principis sacerdoimn. Nam nunc ei 
que noxios ler reprebenderinU lla tonio xn , num. 
40, pag. 524, pinueni Cbrisii discipulum pelram 
essc ait super quam Ecclesia Gbrisli ttdiftcatur; 
coeli claves perfeclis quibu§que Iribui; et quxcun-
que tandem Peiro pollichus esl Gbrisius adepiu-
rum, quisquis Pelro similem se praesliierit. Veruin 
posieriora bxc allegorice dicla esse, non dogmaii-
ce, illud evincil quod subesi ι ΕΓ τις λέγει τούτο 
(Σύ ε ΐδ Χριστδς δ Υίδς τού Θεού τού ζώντος) πρδς 
αύτδν (Χριστδν), ού σαρκδς καί αίματος άποκα-
λυψάντων αύτφ, άλλά του έν τοίς ούρανοΐς Πατρδς. 
τεύξεται τών είρημένων, ώς μέν τδ γράμμα τού 

Joan. νιιι, 12. Μ Matlh. ν , 14 . · ? JQ-III, νι. 4 1 . 
ι ι , 2 1 . · Μ t,ur. χ, 4 . Η | }>elr? ιι, 0. 

onmes ungunlur, quod tunc regibus taiitum et 
sacerdolibus (iebat. E l qtiod ail Petrus ad Chri-
siianum popultim scribons: Regale tacerdotium; 
utruinque noinen il l i populo convenire doclaravil, 
quo illa unclio pertinebal. > Ligandi quoqtte el 
solvendi poleslalem eorum omniuqi, qui peccanles 
frairee objurgationibus incessunt, communem esae 
volunt Aoguslious de verbo Domini, bomil. xv, 
Tbeophylaclus in Mallh. xvui , 18, ol Anasiaatas 
Nicenus quaest. 61. 

II. Magnis vero el repelitii controversiis vexatos 
est ille Origenis de Eucharisiia locus, quem bk 

· · 1 Cof. t t 17 · · ^oan. xy, 1, · · 4«req» 
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lomo Ζ4 m Mctih., num. 14, pag. 498, exhibemus. Α fuissei naciurue, gi sumpsisset. Materia autem con-
Summa iliius haecest: Quemdam objicil sibi di-
cemem, cum juxla Chrisii pronunliatum, quod in 
08 intral, hominem non inquinel, i ia qood in os 
iolrat , hominem ganctum non efficere, licet secus 
de pane Clirisli simpliciores senliani. Respondet 
Origenes, quemadmodum non cibus edentera ioqui-
nai, ged ejug conscienlia qui cum dubitaliono cora-
edit; el qaemadmodum impuro horaini mondum 
nrbil eat, non ex ge, sed propler impuri hujue bo-
niiois immunditiam; ita quod per verbum Dei, et 
precem consecratum est, noo ex se comedentem 
efllcere sanctum, alioquin el ei qni peccatis pol-
lutua comedii, sanctilalem collaturum ; ged ex eo 
lum emolumentum capi,* cura pura mente et in-

stans illa panis pars, quam in secessum ejici ait, 
ea sunt accidenlia maleriae panis inbaerentia et 
ejus propria, qtue corrupla a siomacbo, et in no-
vam conversa subslaniiam, vel in secessum abeunl, 
vel bumani corporis formam induunt. Precalionem 
vero illam, q u » panem comedeniibus utilem effi-
cit, et sermonem super pane prolalum, quid aliud 
esse dicam, quam myslica illa verba, quibua panis 
consecralnr, et quae εύχήν ac mygticam precem 
nonnulli Palres appellani? quia precaiionem, l i -
cel non expressaro, involvunt, qua Deum rogat 
sacerdos ut prolaiis a se mysticis verbis idem ef-
ficiat, quod effecil olim, cura eadem ipse profer-
reU Alque per haec cum panis in corpus Cbristi 

tegra conscientia accipitur: neque abstinendo ab ^ efDcialur conversio, coraedcnlem accidentia illa 
hoc pane vel eumdera comedendo, ex bac.absli-
nenlia vel esu, bono aliquo nog iraudari vel au-
geri, sed i u duntaxal si vel nequain vel probi si-
mus, dicenle Paulo I Cor. vm, 8 : Neque tnim si 
manducaverimus, abundabimus; neque si non man-
ducaverimut, defictemu*. Subjungit praterea, queui* 
admodnm in venlrem demittitur, quod inlral in os, 
ac deinde ejicitur in secessum; ita panem conse-
cratum, secuDdum id quod materia concretum boic 
inest, in venlrem demiui, et ejtci in secessum, 
sed per precaiionem quae i l l i acceesil, utilem com-
edenii effici pro ejus iidei porlione; nec pauie 
roaieriaro, sed prolatum super eo sermonem, eum 

minime juvanl, sed per mysiica illa verba fit, ut 
esu corporig Cbristi adjuvemur. Typicum denique 
et symboiicum corpus appellat, vcl quod sub spo -
cie et similitadine panis deliiescal; el cum cor-
pu» Christi reipsa s i l , lypo et symbolo pania esse 
videalur: qnod idero est ac si sacramentale d i -
xieset, quia non nudum Cbrisli coolingimug cor-
pus, sed sub symbolis involuium. Quapropier ho-
milia 7 iit Letit., num. 5, sic disserit Adaman-
tiua : c Esl et in Novo Testamento liuera, qux oc-
cidal eum, qui non spiritaliter quae dicuniur ad-
verieril. Si enim secundum litteram gequaris boc 
ipsum quod dictiim esl M : Nisi manducaverilit car-

juvare, qui non indigne ipgum comedit. Denique Q nem meam, ej, biberiiit sanguinem meum; occidit 
panero illum, lypicoiu et symbolicum corpus ap-
pellal. Reliqua ad esom corporis Christi spirila-
lem perlinent, non gacraroenlaleni ut guperiora, 
conlra quam opinatug esl Vincentius Bellovacen-
sig, Specul. doctrinal., l ib. xvni, cap. 43, Orige-
uem bac de causa imnierilo casligans. Facilis est 
loci bojug juxta Ecclegiae doctrinam expositio: nam 
a l ex corporis Christi esu adjumenlam quig capiat 
noo esus ipse sufficit, god inlegra praeterea et inia-
mioata meng requiritqr, alioquin judicium gibi 
roanducat et bibit, qui noxis pollulus ad aRarig 
gacrainentum accediu liaque non ex se eolum et 
gimpliciler edenll ganciiuiem confert, eed i ta , si 
ab edente certa fides et purug animus adbibeao-

hmc littera. · Spiritaliier haec inielligi jubet, quia 
gacrameulaliter carnem suam manducari el gan~ 
guinem euum bibi gancil Cbrislus, non quo modo 
carneg aliag dentibus comminuimus. Nec respon-
gionis hujus robur infringit Edmundus Alberli-
nug (40), cum ail negare illic Origenem comedi 
carnem Christi gecundum litieram; quisquis aulem 
comedil Gbrigii carnem, licet non in propria spe-
cie et figura comedat, Chrisii tainen carnem se-
cundum litteram comedere* lniicior enim carnem 
Christi euro comedere secundum liKeram, qui i l -
lara non in propria specie el iigura comedit: nam 
coinedere secundum liueram, illud esi, ila come* 
dere, quomodo esculenta comedere consuevimus, 

lur. Simililer bomo boc abaiinens gacrameolo, vel D nimiruiu ori inserta deniibus permolere, lingua 
quod nondum gibi gil galig probalug, vel quod non-
dom jaKiam alligeril aetaiem, vel alia quavig legUima 
decauga, delrimentum exhac abstinentianon capit; 
imo nec bouo aliquo inde privari ait Origeues.; 
quod ila inielligo: cum bomo nondum sibi galis 
probaiug, \e l alicujug criminis gibi conscius, si ad 
altaris gacramentum accedat, judicium sibi man-
ducet et bibat, aiqoe ex hoc egu et potu moriem 
animse guas consciacat, nedum fruclum aliquem 
inde percipiai, «equitur ul gi haec reformidang sa-
cramenlo abslineat, bono aliquo non privetur, dum 
non guroit corpug Gbriaii; cnm malum lanluin 

· · Joan. v i , 54. 
(40) AlberU, De$acram. Euchar. lib. u , ID Exam. lcslim. Origcn., cap. 1 

versare, palato deguslare, gula sorbere, io venlri-
culum demigga concoquere, inieslinig excepta a fa> 
cibus secernere, et in corporis alimenlura disiri-
buere. Hac raiione cum Gbrisli caro neutiquam a 
nobis comcdalur, oon comeditur profecio secun-
dum Utteram, sed sacramentaliler. Yel eucharigit-
cuin panem eaienug appellat Origenes corpus ty-
picum el symbolicum, non quatenus absentis cor* 
poris Christi lypus est et symbolum. qood vult E d -
mundus Alberlinus, aliique cum eo belerodoxi: sed 
quaienus, cum reipsa sit corpus Cbrisii, alianim 
rerum lypus esl el symbolum, pola sui ipsius exira 
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sacrameniain, utfai i olim in cruce, el ot esl nonc Α qnod Jerusalem inferfor, terrena nimlmm, 
in coelo»; vel resurrecliotiis nostra, juxta Nicaenum 
concilium; yel c ujpius iJlius corporig, cujus ipae 
(Salvaior) capul exsistit, cuique nos, lanquam 
inembra, arctissima fldei, spei el charilalis conne-
xione asirictos essc voluit, »juxta Tridenlinog Pa-
ires; vel fldei et promissionis, juxta Glementem 
A'exandrinum. Pciiiiug ooivlirmaiit expositioneni 
isiam similes Joculiories Origenis, in quibus rea 
quaedam symbolicae appellaniur, vel symbolice la* 
lcs lalegve esse d.ictiiiiur; non quod revera laleg, 
(alesve non s in l ; sed quod cum lalea lal.esve re-
?era sinl, aliarum taitien rerum symbola sint. Sic 
jlomo xxxn tn /oa*., num. 1? , Joannem ait gym-
bolice recubuisse in sinu Cbr i s i i : non quod re-

J«rusalem ιιοη essel; sed quod umbra e s s e l e l 

symbolum gupernx Jemsalem. Pari modo igiior, 
cum corpus Chrisli appellat symbolicum et lypi-
ctitn, non illic revera adesse negat Gbrigti corpus, 
sed praesens illie Chrisii corpus sjrmbohtm et ty-
pum egge vult jrerum aliarnm, earum nempe quas 
commeinoravimug, puta sui ipeius exira sacramen-
t«m. ld quod galig tndicat Prigeneg, cum proxime 
gubjungit : Πολλά δ* άν xol περ\ αύτοΰ λέγοιτο τοΰ 
Αδγρυ, δς γέγονε σαρξ και αληθινή βρώσις · « MtrHa 
aotem dc ipso Verbo dici poesint, quod caro (tctum 
eti9 verysque cibu$ » elo., in quibua diaserit de 
Cbristi corpore exlra gacramentum. Nulla bac, 
quain damtig, aptior vel solidior excogiiari pptest 

verainsinu Cbrigtf non recubuerit, sed quod re- B looj bujpg aolpiio, otpote quae ex consiniUibos 
jcubilns illo symbolum egset propensi affecius el 
pronae fldei quapi erga Cbristum gerebat Joanneg. 
Similiter tomo eodem mjm. 46, ait symbolice no-
ptem fuisse, ptim Jegtim prodiuirus Judag exiit · 
non quod revera nox non easet, Joannes qnippe nq-
jCtem fuifise gcribit, cap. XIJI, vers. 50, sed qood 
nox illa symbolum essei noclis allerius quae Jud® 
animo incubabai. Quin etiam lojn. xiv in Matth., 
nom. 22, pag. 646, Paulum jussisse ait, ot eptgco* 
pug, presbyler et diaconus, quos synibola fuisse 
yull verarum rerum, symbolice monogami s in i ; 
pon quod revcra njonogamos non esse velit, taleg 
eiiim esse debere satis boc loco docet, scd quod 

gcriplorig ejusdem leslimoniis petila gii , et meolem 
ip&itig manifeslo declaret. Frustra igihir ex aupe-
rioribus Adamanlii de Encbarigtia verbis pra?gi? 
dium eaug33 guae arcesaere conatf gnni multi lem-
ponioi isijorom bolerodoxi. Frugtra quoque loeiira 
ab haereticis depravatom gugpieatua egt SixCos Se-
nonsis Biblipik. lib. v i , aunot. 66. Frugtra ab Erasmo 
interprele corruptum conjeclati smit Genebrardug 
e l Perroniug; cum inlegrilatem loci manu scripto-
rum codicum Gnfecorum congengtig aperle probet. 

Prxier tluo illa Origenis testfmopia, quibog de 
Eucbarisiice sacramenlo perperain seneisse visof 
eai , alia qnatnor generig cjusdcpi affen Pelrug 

monogaroia illa eymbolum git munditiel animse, Q Marlyr in libro contrn Gardinerum, iintlo caosam 
quam tueri debent, qui gacra administrapL Idem 
praterea lom. xvi in Matth., num. 3, pag. 711, 
Mimmum Juda3,orom sacerdoten^ gymbolicum ap« 
peilat; non quod eacerdos revera non egget: quig 
enim hoc pegel ? ged quod symbolum esget veri 
gacerdotig Gbfigli. Ibidem gacriflcia Mogaica3 le-
gi$, gymbolica appellal: non quod revera sacriQ-
cia non essent, sed quod gyiubola eggenl gacrifl-
cioruni quae fiuiii pro peccatig. Addit demihn, 
cqm gubjugi, corpore ncpipe guo, veclum Jesum 
excepii yera feruaalem, guperna scHicei, tunc 
diggipalam fuigse Jerusalem, quas umbra c s l : uni~ 
bram dicens, pro eo quod gymbplum dixerat: non 

• % ^oan. i , 44; y i , 54. ·• Joan. vi , 64. 

stiain non parum conifrmari puiai. Prior loens 
depromplug est ex bpmfl. 46 In flfum., nqm. 9 : 
ι Bibere dicimur gapguinem Gbristi, non golnoi 
gacrameniorurn riin, aed el cum germonea ejug re-
cipiinus, in quibug vita consistit, sicut el ipse di-
c i l : Virba qua* loculut $um9 spiritui et vita etιH. t 
41 manifeeie facil illqd pro catbolica causa, nam 
gacramenlalera ganguinig Chrisli polationem ab alia 
eocernit, qua terbutu Gbrigli auribug et menie, 
gpirilaii quodam raodo bibiuir. (44) Ifee plug vale^ 
pro advergariorum parpbug allerum hoc e traclai. 
55 in Malth., num. 85, pag. 898. c Panis igte quetu 
Peus verbum corpus. iuum esse faieiur, vorbuia 

(41) Sec plu$ valet pro adversariorum partibus D cum ait j; c Non enim panem illum visjbilem quem 
alierumhoc e iractal. 55 in Matlb. ι Panie igle quem 
Deug Verbum? » etc. Non magis favenl belerodoxig 
quie posl b$c verba manu&criptoruiii codicum, 
auc^oriiale in lexluin resiiluimug : < Non eiiim 
panem illum visibilem quem lenebal in mauibug 
corpus suum dicebal Deug Verbum ? sed Verbuin 
in cujus mysierio fueral panis ille frangendus. Nec 
potuni illuni visibilem sanguinem suuiu dicebat, sed 
Verbum in cujus**inysterio potus ille fuerat eiTun-
dendus. Nain corpus Dei Verbi ? aul ganguig, quid 
aliud esae poiest, nisi verbuiu quod nulrit, et ver-
bum quod lxiifical cor? ι Tria eniin bic Origenes 
cum veteribus quibusdam in Eucbaristia disiinguii: 
nempe gpeciem exlernam sensibus subjeclam ; sub-
siamiain inlug laionlem, ei splo Qdei couluiiu 
aspeotabilem; ei loysiicam quamdam sacramenii 
gignificaiioncin. Ad pariem exieruain ooulisappa-
reulem el Gbrisii mauibus conlrectaiam respicit, 

tenebat in manibug, corpus auum dicebat Dens 
Verbum. · . · Wec polvm illum visibilen», 8anguineni 
gouin dicebat. · Subsianliam sub exierpa gpecie 
laienlein aperie designal tum his prxcedenlibus 
verbis : ι Panig iste quem Deus Yerbum corpus 
suum egse faielur.... et poUis tele quein t)ens Ver-
bnm gangniiiem siium faieiur : > luni bia gubse-
queotis ariiculi : ι Ει pslendil (Jesus) quando eos 
(discipulos) hoc pane miir i i , proprium esse corpus... 
Deinde docebal discipulos , qui.. . . mauducaveraitl 
corpug Verbi, | eic. penique de mygiica aac»-
menii signilicalione |ier lolinn ariiculum digseril, 
verba instilulionis Eucbarisli» qllegorice interpre* 
lando de Yirbo Dei , quod instar ctijttsdam panig el 
potus coelesiis c nu l i | l et Ixliiicai, poial ol inebrial 
praeclare corda bibentiuni. > Sanctiis Atigusiinug 
germone 272, ad lntanles, eodem fere modo, quo 
bic Orrgejieg, digserilde allahg sacraineoio ;«Qubd 
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eat nntriloriitm ammarmn, Yerfoam de Deo Yerbo 
procedong, ti panig de pane eaelesli, » etc., cai 
consimilia reperire esl homil. 7 in Livii., utnii. 5, 
ab Hermanno Bodto in Collectaneii advereag ca-
lliolicam docirinaro usurpala: nam ai juxta l i l le-
ram id eumendum pntamut, u i gntnendum vult 
martyr, quomodo panie ille qui coenami Chrieto 
oblaloe est, iraciue et diecipulia dislribulus, 
qaeroque auum esse corpus dixi i Gbrislug, nibil 
aliud egt quam, verbum ammarum nutrilorium, 
quod conieiidil Bodiua? Quowodo pauia ille, gectui-
doni id quod ex maieria coocreium babet, in ven-
Iretn abit, el in gocoagum jejicUur, ui ex OrigenU 
lono χι t* Maith., num. 4£, objecisse Mariyrein 
•tipra jioiaviinug, ei panis ille c Yerbum est aniroa-
ruin niiifjiorium ? ι Cerle tota h«c Origenis de pane 
illo diasertaiio Iraciat. 5$ in Matlh. allegorica 
esU Nec «validiug egl, quod bioc coiligil mariyr, 
corpue Chrisii esse pauem, cum scripserit Origenes : 
c P a A J * igie, queui Deug Verbum corpus suum ease 
faieiur. » Paiiig euim dicilur corpus Gbristi, quia 
panig Juit, ei nuuc quoque cmn corpua Gbrisii egt, 
pams spectem geriu Hinc appellalur ejLiam άρτος 
άγιαζόμενος, ei con$ecralu* pani*, boc es l , ul 
atc loquar, panis transsubslaoiiatus ip corpus 
jGhrigli. 

Aperiiseima vero loci terlii senteniia, ut fnistra 
/eam perversa explicatione corrumpere Mariyr con-
lendat. falig ille esl bomrl. 9 in LevU.$ uuin. iO : 
< Kiiug quidem apud vclerotpjropuiaiionis pro l^omi-
nibug qui fiebat ad Deom, qualiier celebrareUir 

" MaUb. xxvi, 2$. 

vidctig, inqtiit, panis eal ei calix, quod vobis eiiam 
ocuti vesiri renuniianl: quod auiein iides veslra 
poslulal ingtrueiida, papis est corpus Ghrigti, calix 
sanguis Gbrigti. Breviter quidem lioc dictum eat, 
quod (idei forie giiflBciai : sed fides inslructionem 
deaiderat. Dicit eniin Propbela : iVi i i credideritit , 
non intelliyetit.... Pote&l enim in aniino cujusqnam 
cogiiatio lalig auboriri... quoinodo esi panig corpus 
ejus? el calix, vel qnod babel calix, quomodo esl 
gangais ejng? Igla, fratreg, ideo dicunlur sacra-
nieuU, quia in eis aliud virietur, aliud inlelligilur. 
Quod videlor, speciem habet corporalem : quod 
intellifiiur, fractum habcl spiritalem. Gorpug ergo 
Cbrtsli si vis intelligere, Apostolum audi dicenleui 
fldelibua : Vo» autem esiit corput Christi et membra 
(/ Cor. x i | , 27). Si ergo vos esiis cbrpus Ghrisli et 
niembra» inysterium vcslrum in meiisa Doiiiinica 
posiluiii e s l : mysierium veslruin accipitis. Ad id 
quodesiig, Aiueii respondeiis, et respondcndo sub-
gcribUU. Audis enimj, corpug Chrisi i ; ei resppn-
dee, Amen. Eeto tnenibnim corporig Cliristi, u l 
veruin gil anteu. Quare ergp in pane? Nibil bic de 
noglro afferaimis ; ipsuin Apogtotuiu idenlidein pu-
diamug, qui cuiu de islo gacranienlo loquereiur, 
a i l : Unu$ pani$t unum corpus mutii iumus \l Cor. 
x, 17) ; hilelJigile el gapdete; uiitiag, verius, 
pielag, cliarilab. Unus panis : quis eat iste upug 
panis ? Upunt corpus itiulit. Recoble quia panig non 
gii de uno grauo, sed de inultis. Quando exorciza-
bamini, quagi mplebauiiiiif Quaudo baplixali eaiia» 
quagi congpergi esus. Quaiido Spiriiug sancti i^neui 
accepistis, quasi cocii esiis. Esiole quod videus, el 
accipiie quod eslis. Hoc Aposlolus de pane d i x i l : 
Jani de paljce (juid iufeUi^eremps, eifaip nop (Ji« 
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Α edocuii : ged lu qui ad Gliristum venisli, ponliiicem 

verum, qui ganguine guo Deuin tibi propiiium fecit, 
et reconciliavit le Patri, non Iwereas in ganguine 
camig, sed diace polius eanguinem Verbi, el audi 
ipgum libi dicenlem, quia hic sanguis meu$ ut, qui 
pro vobi$ e/fund$tur in remmiontm peccalorum9*. » 
Agilur hoc loco de gacriOciis Moaaicis, quc figura 
erant mortis Gbrigli : idcirco non baerendum gcri-
bi l Origenes in ganguine carnis, boc oal in e^criQ-
ciig Teglamenii Veleris, aed meniem ad ganguinein 
Cbrisii, ei gacriQcium novae legis ease erigeudanu 
Quis hic caviiialiotii locug ? 

Siiiupiom ο libro νιιι contra Cel*. nnm. 3S, posire-
miim Origenig teslimonium sic ge babet: Ήμ&ϊς δέ 
τψ του παντδς Δημιουργφ βύχαριστοΰντες, κα\ τους 

Β μετ 1 ευχαριστίας και εύχης της έπ\ τοίς δοθεϊσι 
προσαγομένους άρτους έσΟίομβν, σώμα γενομένους 
διά τήν εύχήν άγιδν τι, και άγιάζον τους μεθ' ύγιους 
προθέσεως αύτφ χρωμένους. € Nog vero qui bujng 
univergitalig Goudiiori graiiae agimus, cuoi preci-
bus et graiiarum aciione oblalog edimug paneg qui 
propier oratiooera fiuni corpug quoddaiu gancluin 
quod gano proposilo manducanlibus gancliialem 
largilur. > Celsum refellil Origenes, qui rebus uni-
versig prasfectog esso dacmones ccnsens, qua?cun-
que ad viciuni coniparant bomineg, qua^cunque tol 
edeodo vel bibeodo consumunl, fruges, vinum, 

. baecag arborum, aquam , ei ipgum quoque aerem, 
a (hamonibug accipere arbiirabalur ; muliisque iu 
coutrariam adduclia genieoliam , concludit ^andcm 

C Adamanliug paneg qui uobis ad esum offerujijur. 

clum, gatis osiendil. Sicul 'enim ul si l gpecies visiV 
bilis panis, mutla grana in u n u t i i congperguniur, 
lanquatn iHiid fial, quod de ttdelibus ail Scriplura 
gancta : Erat anima ttno, el cor unum im 
Dtum (Act. iv, 3 2 ) : sic elde vino. Fraires, reco-
lite unde lit vinum. Qrana mulla pendent ad bolnim, 
sed liquor granorum in imiiale conriindiiur. Ra ei 
Dominog Chrislug nos gignificavil, nos ad se per-
linere volu i l ; mygieriuui pacig el tniitalig nostraa 
in gua menga cougecravil.» Hoc tanluiu difteruii| 
Auguattnug et Origeneg, quod alter symbolicaiu 
mysierii Eucbaristioi gignilicaUonem ad uniiaietq 
Odebiim in uiw eodeinque Gbrisli corpore myglico, 
alier vero ad verbum Pei deilectat. Uterque ipeam 
gacrameiili naturaii) fidelibus gatig nolaiii nonnigi 

Blevi iere t quagi iu transiiu atiingit, unice a l i e n t Q S 
ad roygiicae raliones aperiendag. J]is prarmisgia, 
quid ad causam guam couHruiaiidam ex bac Orige-
nis allegoria emere queam beterodoxi IIQII video, 
Si enim bic excludaltir quilibel gensug prscier alle? 
goricutn, exeludilur profoclo GaWinlanus ile figura, 
typo, virtule et eljicacia corporig Cbrisii. Si verq 
aiius guppouilur sensus, ulique sensus lillerafig 
Galbolicoroin, quem satis clare exprimit Adaman-
liiig verbig modo cilaiia; non gengug Galvintano» 
rum, cojug ibi ne miniinum quidem vesligiuin. 
AHuin porrp sensum prjeter allegoricum de Yerbo 
l)el agnoviase Origenein liquet ex bomil. 46 in 
Num. t Bibere diciniur, inquil , gangutii*ni Cbrieli, 
non goluiu gacramenlorum ri iu, gcil ei cum germo? 
i^s ejug recipimug, in quibus vila consistil sicul e i 
ipse dicil : Verba qum tocuius sum, ipiijlui et lUq 
iunt (fuan. v i , 64). » 
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€!iristiaii08 daemonibus acceplos non referre, eed Α d * vero ad condemnationem; i u ul posl offulam 
Oco rerumcoadiion, eosque cum graiiarum aciione ingredereiur in illum Satanas 
recipere; ac per precaiionem corpus quoddam 
sanctHin tpeos cffici, sanctos efficiens qtricunque eo 
cum eano proposito ntunlur. Ad Eucharisliam mi-
niine hxc videirtur perlinere. Quod el ipse faletur 
Albcrlinas. Quod si quis tameti conlradicat, non 
assentiar modo, sed Ecclesi» eliani doctrinain bis 
cunfirmari perlendani; panes quippe ail per preca-
tionem, per mystica niniiruin verba, corpus eflici 
aatietum, et eanclos efficiens, qui cum sano propo-
eilo eo ulunHir; corpus videucet Cliristi. 
I Marlyri succenlurialus prodit in pugnam Alber-
tinus De sacrament. Euchar. lib. n , in Exam. 
feslim. Grigen. recoctisque aliquol lestimoniis ex 

Gaelerum considere* 
lur bic pania el boc poculum a simplicioribus juxu 
communiorcm inlelligenliam de Eucharislia, iJ 
est, de graiiarum aciione : at qui aliius baec iniel-
ligere didiceriitl, coneidereni hoc diclum fuisse 
juxta diviniorem promissionem eiiam de Λόγω, el 
Verbo veriuiis alimentum uberius praeatante, ua-
quam si exemplo dicerem panera, quod ad corpoi 
auiuel, alimenlum uberrimum praesUotem, febrim 
subjeciam augere, cum conira bonam corporis 
habiludinem ad sanitatem redocal. ι Ex bis sic 
raliocinatur Albertinus : Offula Jud» porrecla 
ejusdem eral generis ac eucharisiicus panie, juxta 
Origenem : Ψωμίον ομογενές ήν τώ δοΟέντι χα\ τοίς 

Origene jaui anle a Marlyre depruniplis, quatuor άποστδλοις' aiqui offula illa merus fuit paais 
indidem peiila de suo addii, ad trutinam noslram 
revocanda. Prius liabetur tom. xxxn in Joan., 
num. 46, ubi de offula Juda? a Jesu porrecta disse-
rens, t im ei quamdam ac virluiem a Ghrialo indi-
tam fnisse vull, quae Judae utilis esse potuisset, 
niai offuhe pnevenisset Saianas, el ne beneuca ejus 
•t fruereiur prodilor, occupalo ipsius corde impe-
divissel. Tum id getnino illuslrat exemplo, priore 
corporis ei sanguinis Christi, qoa? pro ejus pielaie 
•vel nequiiia qui suscipil, uiilia sunt vel noxia; 
altero panis illius communis quo alimur, quique 
pro comedentis babitu vel sanilatem confert ac vigo-
rem, si valenli corpore \, vel morbom, si febricu-
ioso ac infirmo exc«qutis s i i . Locus iia conceptus Q 
est : Κα\ οδτω δ' αν ούχ άπιθάνως είς τδν τδπον 
λέγοιτο, ώσπερ ό άναξίως έσβίων τόν άρτον του Κυ
ρίου, ή πίνων αύτου τό ποτήριον, είς κρίμα έσθίει 
καϊ πίνει, τής μιας έν τψ άρτω κρείττονος δυνάμεως, 
κα\ έν τψ ποτηρίω, υποκείμενη μέν διαθέσει κρείτ-
τονι, ένεργαζομένης τδ βέλτιον · χείρονι δέ έμποιούσης 
τδ κρϊμα · ούτω τδ άπδ τού Ιησού ψωμίον ομογενές 
ήν τψ δοθέντι κα\ τοϊς λοιποϊς άποστόλοις έν τψ · 
Λάβετε, φάγετε, άλλ' έκείνοις μέν είς σωτηρίαν, τψ 
δέ Ιούδα είς κρϊμα, ώς κατά τδ ψωμίον εϊσεληλυ-
θέναι είς αύτδν τδν Σατανάν. Νοείσθω δέ δ άρτος κα\ 
τδ ποτήριον τοις μέν άπλουστέροις κατά τήν κοινο-
τέραν περ\τής Ευχαριστίας έκδοχήν τοϊς δέ βαθύ-
τερον άκούειν μεμαθηκδσι, κατά τήν θειοτέραν, καί 
περ\ τού τροφίμου τής αληθείας Αδγου έπαγγελίαν · 
ώς εί έν παραδείγματι έλεγον, δτι και δ κατά τδ σω-
ματικδν τροφιμώτατος άρτος πυρετδν μέν ύποκεί-
μενον αύςει, είς ύγείαν δέ τήν εύεξίαν ανάγει. 
« Proiude baud absurdum in praesenti loco dicere-
lar, quod ut, qui indigne panem Domini comedit, 
tel calicem ejus bjbit, in judicium manducat et 
bibit " ; in pane et calice una virluie preslantiori 
operanie bonum in bono affeciu*consiitulo,in affectu 
vero malo operante condemnationem; sic offulam 
a Jesu daiam ejusdem generis fuisee cum ea, quam 
Jesus dedit cxieris apotiolis, dum dieeret: Acci-
vite, comedite · · ; sed illis quidem ad ealuiem, Ju-

merus igitur el ille. Aitendiesel vero subiilis ille 
disputator quae i n exemplum assnmuntur, in eo 
debere convenire cujue causa insliluilar compan-
tio, discrepare posse in al i is , boc eet pariim esse 
ομογενή, parlim ετερογενή * hic aulero inslilui ab 
Origene contparaitonem offulae Judse oblalac com 
pane eucbaristico, non ad explicandam panisJuite 
porrecli naluram, sed ad declarandum ejus effe-
cium, ac vim juvandi vel nocendi prosumenlis hi-
bilu : alque ita esse ομογενή, quoad illam eificien-
liain, de qua boc loco quariuir ; ετερογενή vero 
quoad naluram, de qua nulla penilus hic babila 
esidispulalio. Fimbria vestis Ghristi quai αΙμο*|}οον-
σαν sanavit, ex conlactu sacri corporis Cbrisli 
vinuteni coniraxerat, ilidem ut ofiula a Jesu Judae 
porrecia. Fimbria? conlaclus, pro tangeniis pietate 
vel nequiiia, uiilis esse poterat, vel noxius. Pari 
ergo jure flmbria3 contaclum cum panis eucbaristki 
esu comparare Origenes potuit; utraque enim in eo 
conveniebanl, quod pro langenlis et edentis habila 
ealubris vei damnosa esse poteranl; in aliis discre-
pabant. Id si fecisset, ulraquesane dicere poluisset 
ομογενή, nempe quoad illam vim et efficieniiam; 
non quoad naluram. Idem dicae de offula eaclia-
rislico pani assimilata. Alioqui cum offulam Judae 
porreciara pani illi quo viiam suslinemus, sirnilem 
esse dixii Origenes, boc est δμογενή, in eo nempo 
quod utilla animae, sic ille corpori pro comedenlis 

D habilu robur conciliare potesl, vel morbum; con-
cludam uiique eadem virtute poilere panem nostrum 
quo veseimur, ac offularo illam, cui peculiirem vim 
contactu suo Cbrislus indldil : quod est absurdum. 
Quid si praelerea oflulam illam fuisse panem ipsum 
euobarislicum Judae porreclum Origenem ex\su-
masse dicamus? Profeclo locus isie contrtrium 
nibii babet buic senleniia3, quam et Cyrillus 
in Joan. v i , el Anasiasiae Sinaiia Oral. De tynasi 
amplexi sunt. Id si sit , plane δμογενεϊς fueri«t 
eucbaristicue panis el offula Juda3 porrecu, e4 
quoad efficieniiam, et quoad naluram. 

Parem propemodum adbrbebiioue explicalionen» 

• 7 l C o r . x i , 20. · · Mallh. X X M , 26. 
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loci aheriusex homil. 7 in Levit., num.l,quo agilnr Α fuisse vineni quo Clirislus abslinuit in postremi 
de prseceplo Aaroni, et saccrdotibus iradilo, ne ad 
aliare accessuri vinum biberenl. Quoniam aulem 
lex est unibra futurorum bonorum", qui<! bac lege 
siguificelur perscrulans Origenes Cbrisium liunc 
ease poniificem censuit, sacerdoies aposiolos, et 
CbristuiD quidem cum ad altare, crucem nempe 
essei accessurus, in suprema coena vinum quidem 
non bibisse pulavit, bis induclus verbis Marci χιν, 
25 : Amen dico vobh, quia jam non bibam de hoc 
genimine vilis, usque in diem illum, cum iilud bibam 
novum in regno Palris mei : aposlolos vero bibisse 
vinum, quia nondum ad allare crucis erani accessuri. 
En libi ipsa verba : < Videanws quomodo id vero Pon-
li l ici Cbrislo Domino nosiro, et sacerdotibus ejus ac 
filiis, noslris vero aposlolis possimus aplare,ete.Quse-
rimus ergo qnomodo Dominus et Saivalor noster, 
qui est verns Pontifex, cum discipulis suis, qui sunt 
Veri sncerdoies , anlequam accedal ad altarc |Dei, 
bibat vinuro; cum vero accedere coeperil, non bibal. 
Venerai in hunc mundum Salvaior, ut pro peccatia 
noslrie caruein suam offerret bosliam Deo. Hanc 
priusquam offerret, inler dispensationum moras v i -
num bibebal : deniqtie dicebalur bomo vorax, et 
vini potalpr, amicus publicanorum et peccalorum *. 
Ubi vero lempus advenil crucis suae, et accessurus 
erat ad allare ubi immoiaret bosliam carnis suae, 
Accipiens, inquil, caiicem, benedixit et dedit di$ci-
pulit 8ui$y dicen* : Aecipite et bibite ex hoc Vos, 

coena, vino quod cum publicanis el peccaioribtis 
bibit. Respondeo satia foisse Origeni, recie inslilul 
posse comparaiieocm vinum tnter Aaronis, et viriom 
a Cbristo sive epolum in vilae decurso cum publica» 
nis f.t peccaioribus, sive non poluni, sed discipulia 
traditum in ullima cosna. JNam quamvis hoc specie 
tanium esset vinum, revera essei Chrisli sangois; 
Hlud vero ei specie el re vinum essel, non in eo si-
militudinem quaesivil, vel qua?rere debuit Origenes, 
quod uirumqtie, vinum esset vel re, vel speeie, sed 
in eo quod illo accessurus ad aliare Cbristus absti-
nueril, illud non accessurus ad aliare biberil: qtiem-
admodum VeterisTesiamenti vino absiinebant pon-
lificcs et sacerdoies accessuri ad allare, idem vero 

? ηοη accessuri ad aliare bibebant. 
Tenue vero ei inflrmum leni i loci robiir, qoem 

e Prologo in Canticum profert Alberlinus. In co 
boininis exierioris, corporis nimirum proprttim 
quemdam esse cibum scribit Origenes, corporeuin 
scilictH e( terrenuin : inierioris vero homiois et 
spirilualis proprium quoque esse cibum; pauein 
nempe vivum qui de coelo descendil. Sed ipsa ro-
petamus rerba qu* exstanl pag. 2 8 : « Esl maloria-
lis bujus homiiiis, qtii el exterior appeltalur, cibus, 
polusque nalurae suae cognatuscorporeus isle scilicei 
et terrenus. Simililer aulem et spiritalis borainia 
ipsius, qui et inlerior dicilur, est proprius cibus, 
ut panis illc vivus qui de coelo d e s c e n d i t S e d et 

foquil, bibile, qui modo accessori non eslis ad al- c poius ille cs! ex illa aqua quain promhtiC Jesua. 
tare. lpse autein lanquain accessurus ad aliare, di 
c i l de se : Amen dico vobis, quia non bibam de gene-
raiione vitit hujus, usquequo bibam illud vobiscum 
itovtim in regno Pulris mei s . t Hiuc Alberiinus efltei 
pulal Cbrisli discipulos merum viuum in ullima 
coena bibisse, quemadinodum Aaron et sacerdotes 
ad aliare non accessuri merum vinum bibebant; nec 
capere se dicii quid conlra opponere possimus. Re-
spondeo yero Origenem, cum exisiimavii vetus illud 
Lcvii ici prxceptum, quo pontiflci et sacerdolibns 
ad aliare accessuris vino interdicebatur, umbram 
leorum fuisse quas Cbrislo et aposiolis coniigerunt, 
quando ille ad allare crucis accessurus vino absli-
D u i l , hi vero nondum ad crutis altare accessuri v i -

dicens : Quicunque biberit ex hae aqua quam ego 
do ι ι , non siiiet tn oeiernum *. Sic ergo per oninia 
similitudo quidem vocabulorum secundum iitruinqiie 
bominem ponitur; reruin vero proprietaa unicuique 
discreia versaiur, et cornjpiibili corruplibilia pra-
bentur; incorruptibili vero incorrupiibilia propo-
nunlur. Unde accidilut simplieiores quldam nescien-
les disliiigaere ao secernore quse «int quaa in Scr i -
piuria divinis inloriori boraini, quae vero exleriori 
depulanda sinl, vocabulorum aimiliiudinibus falsi 
ad ineptas quasdain fabulas el figmenta inaiiia ae 
conlulerinti ut etiam posi resurreciioitein cibis cor-
poralibus utendum credereni, polumque sumendum 
non solufn ex illa vite vera ei vivenie in sascula» 

oum biberuni, id sibi voluisse, vinum Aaronis el sa- D verum el ex bis vilibusei fruclibos ligni. c Tanlura 
cerdolum in eo ομογενή fuisse euebarisiico vino 
Cbrisii el aposioloruin, quod uiro<jue absiinerent 
qui accessuri erant ad allarc, ab iis vero qui non 
essent accessuri ad allare uiromque biberetur; qua 
de re scilicet hoc loco agebatur ? in aliis auiem 
fuisse ετερογενή, ac rn eo praicipue quod Aaronis et 
saccrdoium viuum, merum essel vinum ; Cbrisli 
vero et discipuloruin, specie duntaxai, Urgebil vero 
aliquis dicens nulla bic uoia distiugui vinum il lud' 
quod cum publicanis et peccatoribus bibebat Chri-
siqs, ab eo vino quo itiuliima ccana abslinuit, sed 
uirumque opponi vino Aaronis, ac proindo shnin* 

abesi ui binc aliquid pro sua causa colligere possit 
Alborlinus, ul vol ipsius opinioni contrariuni id po-
tius ei adversarium s i l ; vel cerie pro neuira parte 
pngnel. Duplerx siquidem cibue, duplex eaus inierio-
ris bominis inielligi poiesi : vol esus sacramenialis, 
«um Cbrisii corpus ore recipitnus; vel aker, cuni 
Verbtun carnem faclum flde apprebendimus et com-
edimus, quorum uierque capile Joanuis sexlo ex-
pooilur; hic quidem a versu 51 ad lisec verba ver» 
sus 5 2 : Εί pani$ quem ego dabo; itle vero ab bis 
verbis ad vereum 59. Si esus ille inieiligiiur, quo 
Verbum carnem faclnm flde comedimus, quid inde 

* llebr. 
»5. 

1. 1 Mallb. x i , 19. 1 Bfailli. X X M , 23: 1 Marc. χιν, 25. * 4oan. v\, 41,51. f ioan. 
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effieere possit Alborlinus, non vidco, Fatemur enim Α esl corporie lypum ac symbolum. Quis aulera eom 
Verburo carnom iaclum, qualenus fide apprebondi-
ttir el comediiur, animae proprium esse cibura, non 
corporie. E l ne quicl dissiraulem, bunc esse loci 
inlelleclum censeo. Sin vero esus gacrameiitalig liic 
gigniOcalur, suo aibi gladio jugulalur Alberlinus; 
iiam, cituioi illum vocabulo tanlum cuin cibig reliquie 
convenire ait Origenes, suarn v«ro uDuoiquenique 
proprieiaieni servare; illos corrumpi, bunc ime-
gruin manere: sic nos panem eucharisiicum CUIQ 
alits panibus vocabulo convenire dicimus, reipsa 
discrepare; bos corrumpi, corpus veroGbrigti, cor-
ruplis accidentibug, incorruplum manere: et quain-
vig corpore, iiidem ui alii panes excipiatur, illos 
taroeu in aliinenlum corporis roulari; hoc anima?. 

crediderii laro pugnanlia acnpsisse? Absil igilur 
a DObis tanla supinilas, ut verba haec nescio unde 
aumpia, lanquam Origenis genuioa guscipiannis.» 
AUbi lamen Albortinua cilala quaedam ab eodem 
Buleogero loca Origenis, quae causae guae credidit 
opportuna* pro germanis admisit: c Sic enim et 
Origenes, > inquii lib. n v cap. 5, € a Bulengero 
relalug ait conlra Cataubonum Diat. 3, p. 166 : Τά 
έπ\ τού λογικού ημών θυσιαστηρίου επιτελούμενα 
αγιάζει τήν τράπεζαν, κα\ τά έν αυτή σκεύη. Αντ ί 
τυπα γάρ είσι τού Δεσποτικού σώματος, ι 0 « * super 
raliooali allari nostro perficiuniur, ganciiOcani 
meiigano, et vaaa quae in ipsa sunt. AtUiiypa eeim 
sunt Bominici corporis. > Comrooda saoe ei facilw 

interiori gciiicet hoinini ac gpiriuli , aliinoniam sulV D disputandi raiio; si quae catbolicam causam juvani 
miuiglrare, accidentibui duniaxat corpua aleniibtig, 
postquam in novam subslaniiam conversa sunl. Qui 
vero basc senlentia? guae accommodabuni beterodoxi, 
cum panem eucharigticum nomine lanlum cum pa-
uibus reliquis convenire aseeral Origenes; i l l i non 
nomiue solum, sed reipsa penilus convenire dicani: 
buuc animae, hoiniois nerope spirilalis ei inleriorig, 
pabuluun exse iradal Origenes; illos corpug alere 
belerodoxi putent: bos corporeos ei terrenos ap-
pellel Origenea, ut ab illo distinguat qui spiritalis 
eat, mysiicus et sacramenlalig; beterodoxi vero et 
bunc el illos plane corporeos et terrenos esse de-
cernant? 

Uliiinum iocura, quoniam ex Dialogo de orthodoxa 
fidc, gpurio quippe libro, ei Origenis nomen falso 
pra? ae ferenie peiilna 68t, nec ad boc periinei in -
gtilulum, prateruiiilo. 

Lepidus vero 684 Alberlinug, cura adversus Βα-
lengerum dispulat, qui contr, Cataub. part. n , 
dialr. 3, pag. 167, caibolicuin de Eucharislia dogma 
defoudebai boc Origenis leslinionio : ΚαΛ γάρ 6 άρ
χου μετέχων, τοΰ σώματος Κυρίου μεταλαμβάνει· ού 
γάρ προσέχομεν τή φύσει των αίσθητώς προκειμέ
νων, άλλ' άνάγομεν τήν ψυχήν διά πίστεως έπ\ 
* δ τού Αδγου σώμα. Ού γάρ είπε* Τούτδ έστι σύμ
βολον άλλά, Τούτο έστι τό σώμβ% δεικτιχώς, Γνα μή 
νομίσητις τύπον είναι, c Nain qui fil panis partkeps, 
corpug Ghrisii parlicipai: nec eniin aitendimus ad 

teslimonia, pro falsis ea, spuriis ac flctiliis babere: 
si quae videniur eidem conlraria, bis baud secus 
ac legiiimis et genuinis uti. Vel prior sane aolvator 
locus, vel poalremus non inlentetur; quem nos u -
roen ilidem excipimug ul alium, in quo euchariglicus 
paois corpug lypicura el symbolicum appellaiur : 
nain άντίτυπον Δεσποτικού σώματος, idem est ac si 
gacramonium corporis Chrigti appellet. Prsierea 
non galig apparet an de pane et vrao eucbarislico 
illic agat Origeneg, u l vult Albertinus. A i i enim qme 
c perficiuniur guper a lu r i nostro ralionali, > boc 
est in animo nostro, c mensam el vasa quae in ipsa 
•unt ganctificare, » boc est aniraum et aniroi facul» 
taieg. Mon video cur baec ad esum poiius sacraroen-
lalem referenda sint, quam ad eum quo Verbom 
oarnem faclum fide coroedimug. Aique ut bic egua 
esl άντίτυπον gacramenulig esug, iia Yerbuin fldo 
apprebengum, el ut ita dicam manducalum, άντίτυ
πον est Dominici corporis. Priore vero loco cum 
corpus Gbrisli ail non egse lypum, gic inlellige, noo 
egse merum typum ei gignam gioe re gignaia, qim 
vulgarig est lypi nolio; ged non negat esse lypum 
ac signnra alleriug generig, nempe re siguificau 
coujunclum, Atque taaec in prasenlia aufficiant. Qui 
plura volel, Bellarntinum consulal lib. n De Eu-
charnt, cap. 8, ubi non allala solum a Martyre Ori-
genis exponit lesiimonia, aed pluriina quoque ejus-
dem recilal, quibug recie de gacramento Eucbari-

palurain rerum sensibiiiler propogilarum, god eri- yj etias sensisse credilus esl : 61 nog quoque oonnuUa 
gimug animam per fid^m ad corpug Yerbi. Nam non 
li ixi l ; lloc esl gytnbolum, sed, Hoc eti corpus/ 
osiensive,uine quig putellypum esge.i Non nodum 
golvit Alberiinug (42), sed gecal bac respousioue: 
ι Fictiiiug iocug egt, ac Graeculi forie alicujus re-
cenlioris, Origeni falso aOiclug : Bulengerus enim 
ipaemel aliqm addoxit ex eodera Origene locuni, 
ubi plano in conlrarium ail de pane 61 vino Eucba-
rislico illa anlilypa egge Doininici^corporis, αντίτυπα 
είσι τού Δεσποτικού σώματος, Quemadmodum el io 
Joco ex Commentario in Matih<Biw supra cilato, 
panem vocai corpng lypicum et symbolicuui, boc 

• Matih.xxvi, 26. 
(42) Albcrtio. De tacram. Euch. Ub. n , cap. 2, 

ad tora. xi Origen. in Matlh,, uum. 14, super oodem 
argumenio observamug. 

111, Ab Eucharisli33 gacramenlo progrediamur ad 
gacramenlum mairimonii, circa quod a communio* 
ribug Eccl68ia3 dogmalis Origenes in quibusdam 
abiigge videlur. Primum hoin, 11 in Jerem., num. 5, 
p. 191, quaecunque ex coilu el volupuie proQti-
gcuntur, piirgationo indigere aii : ei lom. xvn i* 

nuni. 25, pag. 827, quodaininodo pollutos 
esae vult, quicuoque veoereis uluniur: ne eas qui-
dom volupiaiea excipieng, quanim matnraooium 
liceotiam facii» Dcindo libro u w EpUt. ai Rom., 
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num. 13, pag. 494 v incircumcistim appellal, qui 
concessis mairimonii jure volupiaiibas iniemperan-
lius abulitur; circumcisum tero, c gi quia in bu-
juseeroodi negotio legilimig, et qnanium posteriiaii 
giifflcil utalur officiis. > In quo praUerquani que-
rend* sobolis gratia, cougressum omitem conjuga-
lem videtar regpuere, eiiam illum qui nl debilum 
reddilur, vel vjiandas lentalionig cauea perpeiraiur. 
Sed baec quoque in voce c legitimis * contineri pos-
sumus respondere; vel circumcisum quidem eum 
esse qui procreandse lantum ad culttrai Dei prolis 
caosa actum conjugalem exercet; al nen incircum-
cigum, qai alios prxterea fines spectai, sed qui in-
lemperanier se geril. Hieronymus cerie l ib. ir iit 
Epiit. -ad Ephe$.9 cap. 5, reliquos oranes videtur 
improbare fines, unum bunc admitlere, quo soboleg ' 
comparanda proponilur. c S i , inqui l , ita uxor 
subjicienda viro esi, ul Cbrislo Ecclesia; inter ? i -
r w D et uxorem er4l sancia conjunclio, et nunquam 
corporis servienl passionibus: > Corinlbiia vero, ut 
Inflrmis, necdiim solida pieiale roboraiig muiuam 
debili solutionem per συγκατάβαση ei indulgemiam 
Paulum concessisse d i c i l ; at Epbesiis, ut poie in 
Cliristi doclrina proveciioribug ademUse; unicuique 
(amen vel Epbesios, vel Corinlbios aemulari fas egge. 
Et paolo posf: ι Liberorum ergo, ul dixiinus, in 
mairimonio opera coitcessa eunU Voluptales aulem, 
qiwe de merelricom capiunlur amplexibug, in uxore 
d.imnaue. Hoc legeoa omnis vir et uxor, intelligant 
sibi posi eonceplum magis oraiioni quam connubio 
ierviendum. E l quod tn aniinalibug el bestiis ipsa { 

naturaa jore prancrtptum eat» at pnrgnanleg ad 
parium osque non coeant, boc in hominibus aciaul 
arbilrio derelictum, ui merceg cssel ex abslineolia 
voluptatum. ι Eo accedunt ista Epiphanii hser. 63, 
eap. 4, Ό σεμνός δέ γάμος παιδοποιίαν ούκ είς αίσχύ-
νην τά έκ θεού καλώς κεκτισμένα απαγορεύει* άλλ' 
ούτε άλλως μεταχειρίζεται της τού γάμου κοινωνίας 
τήν έκ θεού τεταγμένην άγωγήνν c Neuliquam bo-
norabiles nuptiae ad ignoiuiniani trabenies quae a 
Doo condila sunt, liberorom procreationem probi-
bcnl \ sed nec aliier osurpanl nupiialis conjunciio-
nis modum a Deo inglitutum. r Aslipulaiur A u -
gustiuua libro Jh bono conjugali, cap. 7. ι Reddere, 
inquit, debilum conjugale iiullius est criminU; j 
exigere auiem ultra generaiidt neeeggitalem, culpae 
veuialis : ι quod iterat cap. 40· ei 11» e l l ib . ι Dt 
nupl. €t concupi$e., cap. 14. Aslipulalur el gupple-
menlum Summtc S. Thoma qnsegt. 49, a. 5. Qood 
autem jaciai Tbeopbilus Pasch. 2 et 3, Origenem 
c bonorabiles condemnasse uuptiag, » non id ex cjus 
terbis, eed ex doctrinae ipsius consequentia arguil:. 
sic enim raiiocinatur: Si in corpora, sic lanquam in 
ergatlula, delruduiilur animae noxia?, non esse illud 
< cnbile immaculalum, > nec < bonorabiles nuptlas, ι 
qoae formaodia corporibus, ac animis puniendis 
operam danl, eum ι propter poenas animarum, el 

II, CAP. II, QU/EST. X I V . |09f| 
V non propter generaiionis ordioem, nopliaron ado" 

lescenlulis vincla iribuantur. » 
Hoc aoipiioe, scribil Origenes bomil. 6 in Num.f 

num. 5, actibus conjngabbus Spirilum ganclum non 
adesgo. Verba ha3C gunt: ι Gontfubia quidera legi-
tima carent quidetn peccaio; nec lanien tempore 
illo quo conjugaleh aclug gerantiir praegenlia ganotl 
Spiriiut dabilor, eiiamgi propbeu egge videalur, 
qui officio generationig obsequilur. ι At congtat 
lamen aclum hunc, gi suscipiendae proligcauga exer-
ceatur, vel debiii reddendi, quia aliud eat religionia* 
opug, aliud justiiiae. gaocturo csse et pium, ac 
proinde Spiriiug gaocti subsidio el ope exerceri. 
Coniradicit nilritominug Auclor Operi$ imptrfecli i» 
Matik. i , 18, aitque malrimonium elsi uieoiibug 

^ poenara non inferai, mercedem lamen non prav* 
glare. 

PoMremo iteraug nupliag, non qiiasi damnos«r 
penilns ac noxiag, ged quasi pio et Cbrigliano lio-
mine iodignag Adamanuus Iraduxit: quod meriuy 
criminaii guoi Magdeburgengeg, Cent. 5, cap. 10. 
ι Nunc vero, » ioquit horail. 17 tn Luc, c et ge-
cunda*, ei lerliae, ot quaria nupUaa, ut de pbiriboa 
Uceam, reperiunlar, el non ignoramug quod late 
conjugium ejiciei nog de regno Dei. > E i deinde: 
c De coeiu priinilivorum imuiaculaloruinqae Eccle-
sia3. qua) non babel macoiam, neque rogara * * eji-
cioiur digamus, non quo in aiernum miHaiur Kiceo-
diuro, ged quo pariem DOD babealin regno Dei. t 
Tum mox : c Puto eniro moBogamum, el virgiaem, 
el eum qui in caatimooia peraeveral, eggc de Eccle-
gia Dei ; eum vero qui git digamug, licei bonam ha-
beal conversationem, et eaUerig virlutibug polleai, 
tamen non egge de Ecclesia, e l de eo numero qui oon 
babet rugaro aui maculam, aut aliquid igtiugmodi; ged 
egge de gecundo grado, el de bia qui iovocant nomen 
Domini, et qui galvantur quidom in nomine Jesv 
Cbrigti; nequaquam lamen coronantur ab eo. » 
llinc bomilia 19 tit Jerem., num. 4, non aeterno 
quidem addicendiim Iradit supplicio digamum, ged 
p;trticipem galulig alicujus fuiurum, non lamen lanlae 
felicitalis, quanlae qui purus vixeril. Tomo quo-
que xx ιιι Joan.9 num. 10, in eo neuliquain irai-
tandum Abrabamum pronuntiat, quod ancillae con-

f cubueril, et defunclae uxori aliam in genecluie gu-
perinduxorit. Profeclo non Monlanigiae, imer quos 
TertuUianos, nec Novatiani golum bac opinione in-
fecli sunt, sed nonnulla eiiam bujusalfinia ex orlbo-
doxis gcriptoribug afferri golenl, quae in Decretorum 
parte ιι, caug. 31, qua3st. I , can. 8, 9 et 10, relulit 
Gralianus. Prior locus est ex Neocacaariengi conci-
lio, quo c gecundaruiii nupliarum connubio r pre-
sbyler inleresse probibetur, cum praegerllm nupliir 
cjusmodi poeoiiemia imponi goleal. Ubi pro, < con-
liubio, > legendum cst, c convivio; » aicenini paulo 
post babctur : c Quis eril presbyier, qui proptcr 
conviviuin illis conseutiat nupliig? ι Ila legiiur ΙΑ' 

• * Epbes. t, 27. 
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ipsis concilii exemplaribns, ex Graeco : Πρεσβύτερον Α patria ΗΙοΐύηι dlaleclo slgnificat ilagtis. ι Prxciput 
είς γάμους διγαμούντων μή έστιάσθαι. Quod sic 
reddii DioitysiOs Exiguus : c Presbyier in nuptiis 
ejus qtti diias nxores ducit, Seii digamus efficitur, 
ne coovivctur. ι Alier locus est ex auclore Operlt 
impcrftcil, liomil. 33 in Matih., 19, quo decernilur 
Ticiiufn esse secundum Aposioli prscceplum secun-
das adire ntfptias, c secundtfm aulem verilatis ra-
liunem, verc fornicationcni essc ί sed cuiii permit-
tenie Dco publicg et licenter commiitiiur, fieri 
honesiam forntcaiicfnem. > Tcrtinm demum suppc-
dilal llieronymus lib. ι in Jovinian., cap. 8, quo 
eecundas nuplias vix mipliarum nomine donandas, 
et vix excusandas delinit. At id non lam ad eas re-
pudiandas, quam ad extoIJendam vidUarum casiita 

aulem inter pbflosopblae parentes Magi commemo-
ranwr a Lneriio in Prooem. Magiam ergo s i reni 
tion tn&lam esse dixfl Origenes, perinde esl .ac si 
phiiosopbiam rcm non malam dixerii. Pari modo 
accipieudum est qnod ait lib. vfi conira Ce/f., 
nuin. t% tfrtem προγνωστικήν medium aliqiud esse 
el indifierctis : nam si ex causarum naturaliunt 
inspeciione proficiscaCur, laudabiJi» esl; sin ex da> 
monum tecbnis, Viluperanda. Ό Λόγος δή αίρεΓ, in* 
quil, φαΰλ1 άττα νομίζειν είναι τά τοιαύτα (πνεύματα) 
τή προγνωστική δυνάμει, μέση τυγχανούση είς &πά-
την ανθρώπων χρώμενα, καί πρδς τδ περ».σπ5σαι 
αυτούς άπδ τοΰ θεοΰ, κα\ τής καθαράς είς αύτδν 
εύσεβείας. Magicas ergo arles , quae daemonum faf-

tem dicium respondet Gralianug, et ex aliis ejus ^ laciis adminislranUir, imprbbai el rejicil: sed mulio 
tesiimoniis approbat. Tot vero scalel erroribus 
Operi$ imperfecti scriptot, ut in dogmalicis dispu-
lationrbus miuime sit audiendus. Neocaesariensem 
aulem synodum de pluribus simul dirctis uxoribus 
agerre iionirulli respondent : quam responsionem 
probarc non possum. Malim fateri taleitf faisse ea 
aeiaie Ecctesias sevefitatem et rigorem, ut licitas 
licet, alrquam lamen inccmlineirtiae speciem pras se 
ferenles impiias eecundas, non cetebrhate solum 
carere, eique pre&bylerum omnina non hileresse, 
scd poeiiiieniiae eiiam iinposilione quodam ntodo no-
lalam esse vellet. 

IV. Tbeopbiltis Alexandrinns, Pasck. 2 epist. 
Origeneni causalur magicis arlibus palrocinium i r i -
buisse. Verba ba»c adducit e scriptis Origenis : 
c Αrs magica non mibi videtar alicujus rei sub-
sistenlis vocabulutn : sed elsi si(, non est operis 
inali, ne qotd babere possit conteinplui. ι Tum 
multa advefsus eum oratoric exaggeral; res alien-
tius inirosplcere insuper babei. (Jrigenem ait 
Elymae, laninae el Manibrac fatfiorem essO; doleiam 
fuisse advenlu Cbrisli idololaldam, quae ex arlc 
inagica profecla et, ac deleiam proinde niagiam 
ip>am; aliaqtie ejusmodi plurinia congerit. Quocirca 
anonymus apud Pbolium, cod. dxvu, inler criinina-
lion«s in Origenem ab adversariis conflatas hanc 
nono loco recensel : δτι ού κακόν ή μαγία * malam 
ηοη esse magiam. Meininissenl accusatores illi du-
plicem esse magiam, ui recle ex flieronyroo, el 

eViain diserlius sub iiuem aniecedertiis l ibri , num, 
80; ibi quippe Cetsuiu coarguil, qui M.igos ένθεωτά-
τους appellavcral, άφ' ών, inquit, ή παρώνυμος τοΰ 
Εθνους αυτών μαγεία καΐ τοίς λοιποις Ιθνεσιν, 1π\ 
διαφθορά καί δλέθρφ τών χρω μένων αυτή, έπιδεδή-
μηκεν el boinil. 13 in iVum., n u t n . 5 : c Nec rai-
reris, si csl in magica arle tale aliquid : esse enim 
banc artem designat eliam Scriptura, sed ui i ea 
probibet. Nam et daeinones Scripiura esse desighai, 
sed coli eos ei exorari veiai. Recie ergaedam ma-
gica uli probibet, quia Magoruul minislri angell 
suitt refug«, et spirilus maligni, et daenionia im-
munda. » Reliqua iion minus difocida vilandae 8 8 · 
lielalis causa praelermilto. f raclatu eliam in MatiA. 
iricesimo quiuto, num. f lO, pag. 910, Judaicum 
esse d.cil adjurare daemoiiia, neqiie secundum po-
teslatem a Gbrisio concessam; quo significari 
vu l tS . Tbomas 2-2, q o u 3 s l . 90, a. 2, id adjbraiio-
nis genus, quod fit per preccs, sacniicia ,· et Velitas 
caeremonias; non allerum iRud, quod Cl poiettatite, 
i i l loquiiur Tbomas, ei qud Ecclesia uii solet. Libro 
ciiam ιιι Περί άρχωτ, cap. 3, num. 3 ei 4, iia de 
magia disserh, ui pro noxia el perniciosa hartc i p -
sum babaisse conslet. 

V. Quae 'Ciim iia se Iiabeant, miror id scripsUse 
Euslaibiuin Anliocbenuin : 'Αλλ' δ κομψδς Ίΐρ^γένης 
είδωλολα'τρείας δργανα, χα\ νεκρομαντείας ευρήματα 
τφ τής ΐκκλησίας θέλων έπεισκυκλήσαι χορψ τοΰ 
θείου κατάψεύδεται Γράμματος, c Sed venuslus Ori-

Jusihio probant Sixius lib. v i , annoi. 8, el Gene- D genes idololairiae insirumenta , et neciOmatiliae 
brardus Collecl. cap. 6, alleram, quae cx naturalibus 
causis el principiis rcs pra3videl et praedicit, el 
nonniinqaranl eliam efiicil, quae pfoprie philosopbia 
c s l ; alieram, quae dxinohum ope el subsidio ulens, 
praesligiis honiines fallit et deludil. Bfagos illos, a 
qnibus magia dtcta esl , deorum religionibus ad-
dictos, nomen tode a palria dialeclo sorlilos referl 
Porpbyrius lib. ιιι, Περϊ έμψυχων αποχής·' ί ϊαρά 
μέν γε τοις Πέρσαις, inquit, οί περ\ τδ θείον σοφοί, 
κα\ αύτοΰ θεράποντες, Μάγοι μέν ονομάζονται* 
τούτο γάρ κατά τήν έπιχώριον διάλεκτον σημαίνει δ 
Μάγος, t Apud Persas, qui rerum divinarum perili 
suni, deosque colunt, Magi nuncupanlur : id enim 

in-
venia in Ecclesiae cliorum inducere volens, irt sa-
crani Scripturam inenlilur.i Locus habetur ih libello 
De etigaslrimylho, quem lucubravit ad id rejicien-
dtim Origenis dogma, quo aniinam ipsara Samuelis 
a Pylbonissa per incaniamenia evocatam decrevil. 
Eadem de causa peculiari libro Origenem Metho-
dius Tyrius refeUit, ul auctor esl Rieronymus De 
$eript. eccles., cap. 94. llunc etiam nolal crrorem, 
suppresso licel Origenis nomine, Cregorius Nysse-
nus in Episiola ad Tbeodosium de Pyibonissa. Ac 
Euslaihius quidem, cujus librum Leo Allalius edi-
dil , variis rationibus ostendere conalur non Sa-
muelem, Samuelisvc animara Pytbonissae carmiai-
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bus fuisse excilalam, sed dasmonem, vel pbasma a 
da*inone conflctum. Sigillaiim baec persequi, non 
est ol i i nostri, nec insti tul i : saiis habet Origenes 
praesidii in Patrum aliquol consensu, quos Leo A l -
laiius io syntagmale De tngattrimyiho, cap. 7, re-
cenatst: Juslini in bU dialog. cum Tryph.; Sulpicii 
Sever! HUior. $acr.9 l ib . i , ei Anaslasii Antiocbe-
ni m Όδηγφ, quaest. 412, el eorum praeterea quos 
laodal Bellarminus lib. iv De Chrivo, cap. 11. 
His adde anliquiasimorum rabbinorum suffragium, 
qui tradunt morluorum animaa, si ante annum a 
inorte preierilum evocenlur, quo lempore excila 
fuit Samuelia anima, videri quidem ab engastrimy-
tbo, ηοιι audirt; aodiri ab eo qui oracula scitalur, 
non videri; ab altia nec audiri, nec videri. 

VI . Hieronyratie Ub. ι Apolog. in Rufin., cap. 4, 
Origenis locum affert e lib. vi Stromat., in quo 
juxta Platonis senlenliam raenliri nonnunquam 
licere defendit. ldem visum esl ipsi Hieronymo 
iib. ι Comment. in Epitt. ad Galat., cap. 2, vers. 
41, roullisque opinionem suam defendit. Visum id 
quoque Gbrysosiomo lib. ι De tacerdotio, et Cas-
tiano lib. xvn Co//al., cap. 8 et 47, et seq. Sed pa-
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lam refragator Augustinus in libre De mendacio, 
ad Consentium, cap. 2, et in Epistola quadam ad 
Uieronymum, eique aeseniiunlnr theologi omnes, 
qnodlibet mendacium, eimulalionein qaainlibet 
damnanies, et peccaii noia aflkieiitea. 

VII. Qui vero mendacium non usquequaque dam-
nat Origenes, idem jurejurando peniius inlerdicit 
tract. 35 in Malth.9 num. 110, pag. 910, ila dis-
puians : < Simile esl enim quod dicil in Evange-
lio Dominus ipse : Ego auiem dico non jurare om-
nino,

iet non adjurare oninino. Si enimjurare non 
licet, quanlum ad evangelicuin Cbrisii mandaium* 
verum est quia nec adjurare alierurn licci.» 1» 
eadem fuere senleniia Aibanasiua, Cbrysosiomus, 
Epipbanius, Hilarius, aliique complures, quos citai 
Sixlus Senensis l ib. v i , annoL 26, eoruinque secu-
tus est opinionem Pelagius, ul ab Augtistino tradi-
lur in calce epist. 89, et recentium lieterodoxoroo» 
magna pars : cum e comrarto sancuim esee ei 
uiile juraroenliim, pie modo el prudenier, ei flagi-
laule nceessiiaie adbibeatur, caiholica Eeclesia» 
consliluaL 

CAPUT III. 
Generale Origeniaii» doctrin© eiamen. 

1, iniqua fere pro Ortgene, vel contra Origenem judicia. II. Recetuentur ip$iut defensora. 111. Multa ad 
Origeniani nominit oppugnatoret confutandos generatim proponuniur. MuiUa criminationum repugnan^ 
tia; IV. Origenhtarum errore$ Origeni afficli; V . Rufini inlerprelii perfidia; VK Paltum falsis crimh~ 
nibut appetitorum exemplum ; VII. Philocalia α Gregorio Theologo, ei Rasilio ex Origenis scripiis excer* 
pia; VIII. Allegoricce iptiu$ iuterprelationes. IX. Eruttra hccre$eon fons apellaius etl. X . Librorum 
ipsius depravatio. XI . Mulla quoque ad ipsum excusandum in universunl adducuntur : perpetua ipsiu» 
in proponendis tentemiii hceiiiatio; ejutdem modeslia; XII. Constans hmttuon inieclandi $iudiuntf 
X l l l . Nimia in tcribendo festinatio; XIV. Theologicce quwstionea iptiu» lemporibtu nondum tatit t%-
cuss(vf nec per Ecdesiam definMce. X V . Eum iandem temere dictorum peenituit. X V I . lmmcriio Rw 
finum repreliendit Hieronymus, propier inscriptum Origenis Apologia Pamphili nomen. XVII. / i r 
mulih peccatse Origenem faiendum ett. XVIII. Quo numero libri Otigenit kabendi $int9 diiputatur* 
X l X . Et utrum inter haretieoi ponendus ipte $tt. 

I. Quod de Origene Origenisque dogmaiis ja -
clabaiur olim : Ubi bene, nemo melius \ ubi male, 
nemo pejus; idem properaoduro nunc de eo, iisque 
merilo dici polcst, qui de ipsius doclrina senten-
liara lulere : Ubi ben* accipiiur, neminem .accipi 
melius, ueminem majoribus extollt praconiis, ne-
minis docirinara aqnoribus studiis defendi; ubi 
inale, duriori nemineui et asperiori censura deffi-
cari. Adeo exlrema omnia, non in vila solum, sed 
post mortem etiam vir ille expertus es i ; nescio 
qua fali urgenie periinacia, ei pcrpaucos Ada-
manlium inier ipsiusque adversarlos mediab secia-
ri parles paiieme. Alios quidem tam inique erga 
ipsuin animatos videas, ul iit nefariormn ac pesli-
ferorum bserelicorum censu Origenem ponant, et 

lanquam de Ecctesia? propudio ac vibice, sic dcf €o 
slataendum esse velinl : alii contra tam caeco ct 
effreni studio in eum ferunlur, ut omrria ipaiir» 
iacla acdicla tueriparali sinl, nec afiler dogmat» 
ejus, quam ul κυρίας δόξας ampleclarrtur. 

Unu$ ulrique 
Error9 sed variis ttludit partibut *· 

Equidcm exirema basc inier, medrum quoddam Iter 
tenendum puio, si quis xquus esae, nec sese ipso 
fallere velii. Fatetrdam esl sa?pe peecasse Orige-
nein, et in damnosos erroree incidisse; in mulMs 
falso et immerilo fuisse accusatum si quis neget, 
proffigaii illura pudoris esse, ei supra jam probavi-
mus, eC deinceps eliam ostendemus. Pratlare Pam-
nbilus in PrsefaUone Apologice: c Gonbequens erai 

•.Jlawli. v, 34. 8 IloivL iib. 41, Saiyr. S, vers. 50, 51. 
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ex bia oannibus labomra et etndiorum suorum le- χ uiionibus confltctatos. Anonymi cojasdam toties a 
aiimotiis ampfecti lalem viruin (Origenem) ei ne-
que defensionis etndio plua dare ei meriii, qiiam 
roenaura depoecit; neque rursus oblreclaotli vitio 
faciie conderanare, et alteauin ab eccleaiaatica do* 
ctrina temere pronunliare: curo ulrumque isiud 
praecipilium providens ante divinus seriiio prohi-
buerit dicens: Non ttl in le mentura major, neque 
minor: abominabiie ett enim in eompeetu Domini 
uirumque9. Uiiicuique enim, proul dignum eel i r i -
buere, justiiise boc proprium eei, Propter quod et 
mensura inlegra, el pondus aequale accepiabiie eat 
apud Deum; non boc quod meniitur veriialem, per 
qtiod vel plus donalur rebtie, quam merila depo-
gcunl, vel stibirahilur itferilis quod dabetur. ι Igi-

nobis jam sopra laudaii Apologimm pro Origene 
tegtsae ae testatur Phoiius, cod. CYXJI, aecioris no-
inen el aeiatein silenlio prcssiu Quid jaro receatio-
res oomniemorem, Joannera Picum Mirandulakram, 
Jacobum Merlinum Victurnienacm v Deaideriun 
Erasmuui Roterodamnra, Sixtum Senenaem, Clao-
dium Esptticxum, Gilberlum Genebrardtm, et DO-
vis<iroe Pelruro llalloxium r quorum luculenue er-
etanl in Origenis defensionem dissertaliooes? 

III. Horum quidem «xemphinf sine repfcbensione' 
aectari me poitiiese puio; neque feci uraen, nec 
porro faciam : in neulram enim partem ntinis con*' 
epici velim : lanium quid uirinque afferri in onk 
rersum possil, disputabo. Priinuai, quid Origmiis 

apologiis suis onini labe purgare Origenem student, 
lum qui ejus nomen ab Ecclesia peniius detestan-
tnr : sed iis lamen qui ipsius propiignaiidain su-
sceperunt caueam plus favere ine proflteor ; scilura 
quippe est plus reo favemhim esse, quam aclori. 

II. Nec me qoornmdam bomiuuni movenl con-
vicia, qui ιιοιι sua modtf defeneioife indfgnum Ori-
genem exisiimani, aed iie etiam lemeriiatis nolam 
iiiurunl, quiconque aliquod ei excusalionis prae-
•tatii officiuin. Quo suo decreto, non quosdam de 
irivio magistetlos, ted principea in lilteris ει pie-
late insignea viroe percelbint. Nain ut Alexandruta 
JerosolymUaminT, Tbeociistum Cjeeariensem, Dio-

lur uirornmqtie mibi Iraprobatur ralio, tam qai & cauise maxjme faveal, tidendum eet;6ijus daplex 
esl ratio, vel conflalie ih eum crimtnatiofaibtts di-
luendis, vel ipso Origfene excusando. Cottfuianlar 
primiim accusaiiones boc argumento, quod plerav 
que sibi repugnant invicem, e i in sese ineurnint. 
Inter novem criminaiiones a Pampbilio cominemo-
ratas, conlrariae aibi sunt priores quaiuot, qua ad 
Cbristum perlineni, nl vel sileiite ipso OHgene, »e-
tuo se*e illae refellant. Quod el quis sitpenus capot, 
quod Adaraamii dogroata cotnpleclilur, aiienlie ocd-
U8 perluslret, muha illic objecla Origeiii crimiot 
adversari eibi invicera d^prebendel. 

IV. Alierom defeudendi Adamanlii argnmeniani 
ex eo pelitur, quod Origenistarum b t̂erodoionito 

quod, at ail 
luminarib. 

Eccles. n Mulii ejus pessimi discipuUmuha vene-
nosa sub nomine hujus edidiese videnlur. > Cnm 
eniin Gbrisuanum orbcro in faclionea diuipauei 
ipsius doctrina, ut roulia Uuic falso ab adTemriii 
impacla sunt, ila non pauca lanquam ab ipeo trt-
dila propugnarunt ipsius aiseclae; vel qu« reipsa 
fuerant ab illo iradita, in aliam aenienuam 
deioraerunt : quorom cauaa insonii Origeni de-
legabalur. Gaute ergo ei diligenler Origeoisiica 
dogmata ab Origenicis seponat, ei Γη dUersis cau-
sie Origenem ac OrigenisUs reraari scial, quisquU 
historiam banc accurate ritnari et perspeciam ba-
bere volei. 

V. · (45) Nocult et illud Origeni qaod maxiros lo-

nysiuin Alexandrinum, Firmilianum Ca?saiienscm, ^ errores Origeiii saepe aiHcti eunl, et q 
Gregorium Tbairinalurgum, ei Alhenodoruiu, alios- Beda irt Collectaneit et F l o n b . , cap. de 
que Origeni coasvoa praplermiium; el loiam 
denique Palaesiinam ,· Arabiam, Pboeniciam et 
Acbaiaro, quaB Origenis paries adversus Demetrium 
Alexandrinum lulatae sunl, aperte easdero luculen-
lie scriplis deinde propiignaverunl Eusebius et 
Pampbilus, cum in ecclcsiaitica Historia, Itun 
mulio inagis per Apologiam gex libros complexain, 
quorum unicua snperest. Alios quoque magni no-
minis viros compluTes Eusebil temporibus apologias 
pro Origene acripsieee iradil Pbolius cod. cxvm. 
liuer Origeniaiii nominis faulores Aibanasium po-
ni l Slepbanua Tritheiia, cognomcmo Gobarus, 
ciijus excerpta babet Pbolius cod. ccxxxu. Uis ac-
censendus Didymus Aiexandrinus, qui pro Origene D 
Apologeiicum edidit, ei Tiius Bosireusis, ei Gre-
gorii ambo, Nazianzenum dico, el Nyssctiuin, qui 
a Gobaro conimeniorauliir, et Joannes Jerosolymi-
lanos assiduis eain ob rem Epipbanii ei llierouymi 
probris lacessilus. Melbodiuin quoque, iuftnsuin 
illum Origenie adverearium, sui aliquando odii poc-
niiuit, el inler ejus adiuiratorea ac defensores no-
men suum professue esi. Tulit eadem a3ias addi-
cliasimum Origcni RuOnum Aquileiensem, el iunu-
meros pcr iOgypluin dispersos monacbos, rnaximis 
eadein de causa cuin Tbeopbilo Alexandrino vcli-

• Prov. xx, 40. 
(45) Nocuit el illud Origeni, quod maxini(e lueu* 

brationum huarum varlii Rufinum inlerputem naetus 

cubrationum suarum panis Ruflnuin interpreiee 
nacius est. Gujus tania fuit in Laiine reddendis 
veierum scriptia, et lam immoderala licenlii, quea> 
admodum saepe monuimus, cum mulia detrabeodo, 
\e l inferciendo, lum pleraque inierpolando et re-
coquendo, ul inlelligere debeatf quicuoquc confβ^ 
sum a Rulino scripiorem aliquem lcgel, non (amsf 
aucloris ipsius, quam Ruflni sententias el ^crbi 
legert. Eo vero latius patel id vilium, quod ip-
aiim Origenianx doctrinae foniem, libros Βφ 
άρχώτ, uuus ille ad nos derivaril, et euis qoidea 

est. Vide Prefaiionem noslram tomo primo ρπώ' 
xain pag. 2, 5 ei 4. 
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sorrtibas inquinalos; cajus leetem eiiamus RuQ- Α dogmaiicis asseriionibns, tt sle in eas, lanqoani 
num ipsum in Prologo, et in Prsefalione libri ιιι. 
Nemo autem snperioris capilis diaseriationaiti 
fidem binc elevari posee puiei; cum enim magna 
criminationum pars, quas Origenis oppagnaiorea 
jaciant, inde petita s l t ; quid aptiua quam respon-
aiooea indidein depromere, unde criminationee pe-
litae sunt? Si quis ergo e corrupio libro pro-
latas defensionea cauaeitir , cadat accuaationum 
ex eodem accersiiarum Ades necesse esl. Quod 
si suum 1/is servetur robur, siabil illarum quoque 
aticloriias. 
ι VI. Muliuin eiiam ad defensionem Origenis con-
ferl Palruiii aliorum exeinplum, quibus errores ali-
qui exciderunt Itumanilus, quamvis oribodoxam in 

adversus novag opinionee in Ecclesiam itivecias 
velitali sunL 

IX. Nec fraudi buic esse oebef, quod Itan chaeo-
rum, Sabellianopim, Arianorum, Etinomianorum, 
Anomoeorora Pehgianoniinque pater, et omniuni 
bsereseon fons a nonnuHis appellaiur. Nam ui ad 
confingendas baereses inceniivum scripla ejus uialis 
ingeniis subdidisse demus, lectorumne culpain et 
perversa judicia prasiare teneiur ? meriione a*gri 
eloraachi viliuin iu cibum sincerum iransferlur? 
Imo vero, summae ejus in Ecclesia aucloriiaiis vel 
ex eo praejudicium sumi potest, quod ex ipsius suf-
fragio magnaui erroribus suis vitn accedere pula-
runt helerodoxi. Annon auiem praccipuam iigioen-

aliis tenuerint fidem, el inier oribodoxos posiii & tis sais fidem ex Scriplura sacra conciliare ilidem 
sinl. Nam ut alios brevilalis <jausa pr«ieriniilam, 
quol recensere possumus nulla baereseos suspicione 
aspersos, ei de Trinilaie lamen falsa et absurda 
commenlos Τ Yenient in bunc ordinem Juslinus 
niariyr, Alhenagoras , Theopoilus Antiochenus, 
Glemens Roinantis, Gregorius Tbauraaiurgiis, Me-
Ibodius, Luctanos, et Origeois praccipue discipu-
lus Dionysius Alexandrinus, quem idcirco Ano* 
naoBorum parentem appellat Basilius episi. 41, et 
Arianismi foniein Gemiadius lib. n , De dogmat. 
cap. 2, cum eum taroen ab bis accusaiioosbus vin-
dicel Albanasius, el praeter Aibanasium Hierony-
I»U8, qui eum in Trinilate Calholicum este leslaiur 

sludenl haeretici ? anuon ex divinis Libris in alie-
no8 ei nefarios seusus a se conloriis pestifera sua 
dogmaia extuderuni ? Pari ergo jure erroruin om-
nium, ai ila loqui licet, Scriplura aacra, male sci-
licei accepta, fone dicaiur el origo, ob prepoeiera 
nempe hxreiicorum ingenia, opiima quaeque per-
verleniium. 

X . (44) Denique poiissimum Origeni ex librorum 
ipsios depravatione pairocinium conciliaiur. Argti-
menlum iltud arripuit anonymus ipaius defensor 
apud Pboliuin cod. cxvu. Idem vero peculiari libello 
dilatavil Ruflnua, cujua sumraa ba?c est: Inde Ori-
genis codices ab haereticis et malevolis depravatos 

Apolog. lib. u , cap. 4. Quam mullos integrae el Q argui, quod conlraria ei repugnantia, non in diver-
6Ϊ8 solum ipsius scriptionibus, aed iisdem eiiam locis 
comporiaiilur, qualia ab homine non insano, nec 
penilus menie commolo scripu nullus sospicari 
possil; Palrum aliorum libroa pari modo Ecclesi» 
perduelles corrupisse, puia Glemeniis Roraani, 
Glemenlis alierius Alexandrini, ac Dionysii iiein 
Alexandrini; ejus libris roanus ab baeroticis illatas 
Aihanasium demonstra*§e; eumdem casuiu AUia-
nasii ipsiue codices suslinuisse; Hilarii quoque el 
Gypriani; nec sacris ipsie Voluininibus nefarios 
bomines Marcionistas et Apellitas pepercisae; ηοιι 
unam lucubrationum suarum corrupielam ab ad-
versarii* suis profeclam Origenem ipsum depre-
hendiese, uti ipse apud amicos Alexandriuoa que-

eanae fldei viros mlii Ecclesia, calumniis prosciss<s, 
el ignoiuiiiiis nolaios ? Ununi laudabo prae reliquis 
Joannein Glirysosiomum, vel banc potissiraum ob 
causam, quod bas ipsi confliclationes Origeitismi 
suspicio peperii. Nam cum Origenistas monacbos 
adversus Tbeopbili Alexandrini injurias lueretur, 
iu suspicioneio venil affectali Origenisuii, variisqoe 
ariibus episcopalu dopulsus, Gonslanlinopoli detur-
batus, in exsiliuni aclus, sumina ac prope feriua a 
aubinissis satellilibus inclemenlia adbibitus, aegrilu-
dine tandem aninii, ac corporis doloribus exsliuclus 
est; Origenisque calauiiialein ei fortunam Orige-
nislas proiegens in se expressil. 

VII. Noianduiu quoque in grattam Origenis, 
q i i33cunque uobis ipsius exbibel Philoealia (mulla 0 slus est in epiatola, quam descripsit Rutinus; |eam-
tautein exhibel, eliam ab ejus criminatoribus repre-
hensa) quoniam a Gregorio Tbeologo el Basilio se-
lecla Philocalice noroinc affecu sunl, ipsorum quasi 
suffragio el approbatione munita t idcri ; nam si 
secus de iis sensissenl, cane Έκλογάς χρησίμους τοΣς 
φιλολόγοις Gregorius appellassel in epistola ad Tbeo-
dorum Tyaneum episcopum ? 

YIU. Allegoricae praeterea ipsius inierpretatiooee 
leclores nonnunqoam fefelleruut: cum enim saepe 
ab expoaiiione litterae ad spiriialem sensum ita 
transeat, ul vix nlriusque percipialur coramis-
sura, allegoricas inlerpretaliones haboerunt pro 

(44) Denique polissimum Origeni ex librorum 
ip$ius depravalione patrocinium concilialur. Adi 

P A T R O L . G R . X V I I . 

dem qnoqiie querelam in alia ipsum epislola ite-
rassc. Pra3 aliis vero depravalos fuisse libros Περϊ 
άρχων idem iradil RuHiiua hi Prolpgo iis praefixo. 
Huic adsonal Yincenlius Lirinensis in libello adver-
*us kotre$e%f capit. 23. < Sed dicet aliquis, inqui(, 
corruploa ease Origenis libros : non resislo, quin 
poliue et malo : nam id a quibusdam el iraditum, 
et scripltmi eal, non Calbolicis tanlum, vertim 
eliam hsereticia. ι Aucior Calalogi ad Desiderium : 
c Mulli tamen aliquos ejus (Origenis) pessinios 
discipulos mulla venenosa sub ejus nomine edi-
disse lesiamur:» qtiae verba repetii Beda. Auctor 

Praefationem tomi priroi pag. 2 , 3 e i 4 , nbi bseq 
scnlentia conftilatur. 
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Pra>de$tinalit Uxr. 22 el 43, mininie ab hi* discre- Α alti ? Tum objicit sibi Hieronymns: c Quomodo in 
libris eorum (Patrum Ecclesiae) viiiosa nonnulla 
siint ? ι respondei, < Si me causas viiiorum oescire 
respondero, non stalim illos baerelicos judicabo: 
fieri enhn polesl, ul t e l simpliciter erraveriBl, tel 

pal, addiique Amputlianum quemdam baeresiarcbain 
Bitbynum aslruendi sui dognialis gralia vitiaios a 
ae Origenis libros proiuliese. Denique Haymo A l -
berslatensis iu libro De Chrisiianarum rerum me-
moria ila disseril : ι Ego eane de Origene viro lam 
illuslri, abslinenlissimae vitae et caslissiiiue, piee-
clarae doclrinae, puri et lucidi sermonis, salva Gde 
Palram dixerim, quod hsc oinnino non scripseril, 
aed ab haereiicis ob praeclarum nomen ejus offu-
scandum, maligne lonficia suni ei cooscripta, et 
nomini suo praelilulaia. > 

Conslat profecto solemne id esse baereticfs veleres 
tibros arcessendae sibi aucloritaiis causa violare. Fre-
quenlia occnrrunl exempla in Panario Epipbanii 

alio sensu scripeerinl, vel a librariis imperiiii 
eonim paulalim scripla corrupla s i n l : vel certe, 
antequam in Alexandrta, quasi daeroonium meridia-
num, Arius nasceretur, innocenter qusdaui et 
minus caute loculi sunt, el quae non possint per-
versorum hominum caluinniain declinare. ι Eicusa-
tioneio accipio, cur lu eamdem pro Origene adhi-
bitam repudiabis? a librariis scripta ejus fortasse 
corrupla fuisse dicimus; anle Arium roinuscauie 
locuium pronunliamus, vel alio sensu scripsisse, 

Scribil item Evagrius lib. m , cap. 51, Neslorranos B vel denique errasse; idcircone bxreseos ipsmn 
et Eutychianos sanctorum Patrum lucubrationcs 
eaepe depravasse, mullosque Apollinarii libros Gre-
gorio Thaumaiurgo, Aihanasio elJuIio mulatia l i -
tuiis ascripsisse. Apollinaristas quoque Cyrilli l i -
bros perveriisse aucior est Leontius. Noiarios prse-
teroa homilias Origenis, et dictata ex ip&ius ore 
excipientes pcr nimiam festinaiionein erroribus ali-
quibus respersisse crediderim ; necnon et indoctas 
puellas, quarum opera ad exarandos nilidis lilteris 
codices utebator. 

Sed Hieronyiuus totam hanc Orfgenis, quae ex 
librorum ipsius depravalione pelitur, defensioiiem 
flocci facit iib. n Apolog. advert. Rufin., cap. 4 ei 

damnabis? Allala demtim Patrum aliorum exempU 
deridens ait non baereseos suspicione vacare Ori-
genem, eiiamsi in baeresi Patres alii foerini. Diceu* 
dum polius bseresi vacare Origenem, quamvis in er-
rores lapsus si t , quod paribus iiuplicili erroribui 
Patres, omni tamen baereseos uola siul inimunei. 
Mulilatas posimodum epislolae Adarnaniii ad araicos 
Alexandrinos Ruflnum arguit Hieronymus; ut si 
quis muiilatum a me scriplorem esse dicat, cum 
teslimoiiium aliquod ex eo Tel fragmentum ad ree 
in dispuiaiione posilaro perlinens adduco: quorsum 
enim Origeuia adversus Demetrium querelas, qua 
in reliqua epislolae parte coniinentur, reiulisset Ro-

5, et cum Rufino pedetn conferl, ac loca Origcuis Q HUUS, do Hbrorum ipsius constupraiione agens? Ad 
iu quibus repugnanlia exslare dixeral Ruflnus, de-
eignari sibi posiulat. Nos cerle in supenore capiie 
teslimonia altulimus tam sibi contraria, ui Hiero-
nymo satisfacere possinl. A i l deinde hac respon-
eione tisum non esse Didymum, non Eusebium. 
Quid lum auiem ? Si quas ab baereiicis inseria suni, 
benigna inlerprelaiione mollivil Didymus, vel per-
peram defendil Eusebius; ei objecftiin teslinionium 
eolvere maluerunl, quod erat in promptu, quam ut 
falsum repudiare, quod probatu difficilius erat, mi-
nusne idcirco incerla eiadvenlitia suni? Usus erat 
deinde Rufinus aliorum Patrum exemplo, quorum 
liiciibraiiones fueranl violaiae. Ait vero Hieronymus 
foturum i i l ei id concedatur, jam incerli sint libro-

id autem quod causaius fuerai Origenes in episiola 
ad Alexaadrinos, adulleratum a Candido Valenii-
niano hatrelico babili secum Dialogi codicem, sub-
jici i Hieronymus : ι Inielligimus in boc lanlum 
Dialogo ab Origene argui bacreiicam falsilatem, ei 
non in caeteris libris, de quibus nunquam quaesiio 
fuit : alioqui si omnia quae baerelica snnl, non 
erunl Origenls, sed baereiicorum, oinnes auleir 
propemoduin illius lomi bis erroribue pleni sunl, 
nibil Origeuis erit, sed eormn quorum ignoramus 
vocabula. ι Quid fiel auiein allera Origenis epi-
siola, in qua scribil Ruflnus parem baberi de 
libris ejtis violalis querimoniam ? Deinde ηοιι id 
velle Rufinum dixicnus, qusecunque bxrelica sunl 

rum auciores, nibil ad eos relalum iri qui scripse- D * n Origenis lucubralionibus, baereticorum esse, sed 
runi, sed ad corruplores omnia, ac ne ad illos qui-
dem, cum ignoli sinl. ι Hac defensionis, inquil, per-
lnrbaiione, necMarcion, nec Manicbasus, necArius, 
nec Eanomius accusari poterunU ι Attendieset vero 
Hieronymus ad superiora : scribit Rufinus falsi ea 
esae suspecta, quibus alia in eodem scriptore ex 
adverso opposita exstant : bis duniaxal falsiiatis 
nolamapponil Ruflaus.i Nonenim, > inquil inveci. 1 
in Hieronym., c generaliler promisi me prolaiurum 
quae eesenl fidei coniraria , sed quac ipsi sibi es-» 
sent coniraria; ι ideone porro inceni erunt libro-
ruin auclores, ei ea duntaxat illis abjudicenlur, 
quae reliquis conlradicunt ? ecquod binc sibi palro* 
cinium apondere poieruut Marcioo, Manicbaeus, ei 

ea lanium quibus repugnanles senienlias Origeoes 
aseeruiu In epislola quoque 65 ad Pammacbiuinet 
Oceanum, cap. 4, mulia in eamdem scnleniiam Ilie-
ronymus col l igi l , idemque babei, quod in Apologia 
advenu$ Rufinum proposilum est, el a nobis eupra 
coiifuialum, nempe defensores Origenis Eusebium 
el Didymum, bac responsione qua3 ex libroruro Ipsius 
consiupratione pelitur, minime usos fuisse. Tum 
a i t : ι Solus invenlus est Origeties, cujus scripta 
in loio orbe falsareutur. ι Itane vero? Annon evan-
gelistarum aposlolorumque scripta adulieras baerc-
licorum manus senserunl? Parumquoque valeiqnod 
subnecliiur: ι Ipse Origenes in epislola quam scri-
bil ad Fabianum, poenileniiam agic, cur ulia scri-
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pserit; et causam lemeriutis in Ambrosium referl, Α requirendi esse discussa; ι et paulo posl, num. 5 : 
c llaec prout poluimus de ralionabili anima discu-quod secrelo ediia in piiblicum protuler i t :» nam 

nec luereiicus ille eat, nec habendus est, quem le-
inere dictorum poeniiuit Aliud praeierea liis verbis 
euggerit nobis defendendi Origenis argumenlum 
Hieronymus; perperam scilicet ab Ambrosio vul-
gatoa fuisse codices, quos exercitationis gratia se-
creio Origenes elticubraverel. Hinc denique refel-
lilur illud Baronii ad an. 232, cap. 10 : c At in eo 
certe minus excusatione dignus esse videtur, quod 
cum scirei sua ab omnibua impugnari, reiraclalo* 
rium D u l l u m ediderit comroentarium; cuin ipsi la -
men salis olii ei lemporis superfueril, ut ad omnes 
catbolicae fidei numeros, cuncia qua3 a se icripta 
essenl, ailemperaret: > nara et pro retractario com-

tienda magls a legeniibus, quam siaiuia ac definita 
proiulimus. ι Plena sunt ejusmodi obiesiaiionum 
omuia, e quibus nonnullas adducit Pampbilus 
suaiD pro Origene Apologiam exordiens, ex ejusque 
baesilalioue validissimum tuendi ipsius argumenlum 
sumit, idque non semel adversariis objectal. Hinc 
Gulielmus Parisiensis in part. 1, Dt universo f 

cap. 19, baec scribit: c Hinc est error qui imposi-
lus full a quibusdam uni e pracipuis docloribus 
Cbristianorura, et iste fuil e sapienlibus theologis 
Graecorum, etvocalus fuit Origenes. Apparebit au~ 
lem libi ipsum nullaienus ex sentenlia et asserlione 
dixisse. ι Qui minus auiem hanc pro Origene excu-

meniario baberi polesl illa ad Fabianum epistola, B saiionero usurpablmus, cum eatndem pro Origenis 
et alioa insuper forlasee scripsit, veiustate deinde 
C0H8Umpl08. 

XI . Qu» ad frangendas Origeuis oppugnalorum 
accusationes, eumque advereus calumnias luendum, 
el immonem culpa pneslandum valere poterant, 
collegimus : nonc quid ad eum excusandum, et ad 
conciliandum buic, eliam erranli, hoininum favo-
rein cotiferat, vidcamus. Utilissimuin est in piimis, 
quod nullam in proponendis opinionibus pervica-
ciam, nuIJam in defeudendis perlinaciam, quai 
praecipua baereseos noia e s l , pre se fert, sed 
flucluans seoiper et incerms cogiiaia sua profert in 
inediuin, soleinni bac vocula μήποτε, quae biesiian-

discipulo Gregorio Thaumaturgo usurpaverii Basi-
lius, episi. 64? Merito iiaque Joannea .Picua M i -
raudulanus, secundo arliculo Apologias pro Orige*ef 

probat eum, si quid fidei rainus consonum scripsit, 
c neque dogmatice, neque asscrtive, sed dubilalive 
semper et inquisiiive procedere; ι muhaque Orige-
ois congregalloca, in quibus apparel ipsius flucluatio. 

Mullum eiiam modestiam Origenis, et submissos 
ac humiles de se, euaque doctrina sensus praedtcat 
Pamphilus inilio Apologics : et merito; quid enira 
lam ab baeresi alienum, cujus cerius cbaracter esl 
superbia? Factum iiaque opiime esl ab Halloxio, 
cum in ejus conlesianda deinissione et modestia 

tis esi, lectorum animos occupans, ei dispulationes Q operam suam posuil, ei loca ipsius multa coacer-
suas ordiens, easdemque consueta oblestalione con- vavit, Orig. defen*. lib. n , cap. 2· 
cludens, qua universos ad alia perscrulanda el pro* 
ponenda borlatur, paratum se signiflcaus a suis 
discedere, ad meliora transire. Saepe quidem in 
libris Περϊ άρχων dubilationem suam faletur, vel-
0 1 lib. i , cap. 6, num. 1 : ι Quae quidem a nobis 
etiam cum magno metu et cautela dicuniur, discu-
tieoiibus magis ei periraclaniibus, quam pro cerio 
ac definito slatuenlibus. Indicatinn namquea nobis 
Ιιι superioribus esl, quae sint de quibus manifeslo 
dogniale lerminandum si l , quod el pro viribus nos 
fecisse puio, cum de Triniiaie loqueremur. INanc 
autem dispuiandi specie magis, quam definiendi, 
proul possuinus, exercemur : > quod iierai in fine 
eapitis ejusdem ei iniiio sequenlis. De incarna-
tione Ghrisli diclurus baec pracfalur lib. ιι Περϊ 
άρχωνs cap. 6, num. 2 : « De quo uos non leine-
riiate aliqua, sed quoniara ordo loci depo*cii, ea 
magis quae Udes nosira continei, quam qaaa buma^ 
nae ralionis asserlio vindicare solel, quam paucis-
simis proferenius, suspiciones polius noslras, quaro 
manifestas aliquas aflBrmalioncs in roedium profe-
reuieg. ι Nec aliler suaro de anima dispulaiionem 
accipi vu l l ; ai l enim in eodem lib. ιι Περϊ άρ
χων, cap. 8, num. 4 : c \eruiniaroen quod diximus 
meniem in aniraara verti, vel si qua alia in hoc vi -
denlur aapicere, discuiial apud ee qui legit diligen-
tius et periraclei; a nobis lamen non pulenlnr 
•elut dogmau esae prolaia, aed Iraciandi more ac 

XII. Quid quod inlernecinum cum bareticis 
bellum perpeiuo gerit Origenes, Yaleniinianie, Mar* 
eiotiislis, Basilidianis, Apellilis, Helceeuiiis ; eaque 
teneri ac credi dunlaxai jubet, quaa ab Ecclesia re* 
cepta sunt. c Illa sola, t inquil ,in Prooeniio lib. ι 
Περϊ άρχων, num. 2, c credenda est verilas, quae 
iu nullo ab ecclesiasiica et aposlolica discordat 
Iradilione, ι quod s$pe repeiit ; el homil. 16 in 
Luc. : t Ego vero quia opto esse ecctesiasticus, et 
non ab baeresiarcba aliquo, sed a Cbristi vocabnlo 
nuncupari, el habere nomen quod benedicelur su-
per lerram, et cupio lam opere, quam sensu et 
esse ei dici Gbrisiianus, aequalem et in veieri et in 

0 nov4i lege quaaro raiionem. > Unde Pampbilus 
Apologias cap. 1 : c Hoc idem facit eliam (Ori-
genes) cuui basreticoruin disculit seclas» quibua 
omnibus confuiaiis alque conviciis, unam solam 
eamque, quam supra exposuil, catbolicae veritatis 
senientiara ieneU De quibua singulis qualiier re-
sponderit haerelicis, ti quomodo universa eorum 
dogmata desiruens ipse semper apostolicam cou» 
iirmaverii fidem, si velimus' oranes senientias ejus 
cougregare, ei longum salis est, ei erii tam nobis 
qui scribimus onerosum, quam legentibus ia3dio-
suin. ι Profeclo baereses, basreseonque principes a 
puerilia usque adeoaversabatur, ut Paulo baerelico, 
excellenlis Hcet facundiae viro, in precaiionibus 
aesistere nunquam Toluerii, etiamsi eodeiu ac illo 
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conlubernio tilereltir : Φυλάττων, inquii Eusebitis j 
Ub. vi Hittor., cap.2, έξ έτιπαιδδς κανδνα Εκκλη
σίας, βδελυττδμενδς τε, ώς αύτφ (&ήματ£ φησί που 
αύτδς, τας τών αίρεσέων διδασκαλίας. < Servans 
Eccleeiae regulam jam inde a puero, ei ui ipsemel 
alicubi loqtiiiur, baereseon docirinas abominans. t 

XIII. Suam prelerea in scribendo fesiinalionein 
Origeni nocuisse credibile e s i ; nam cum loi iutcr 
curas animum disiraheret, qua verba faciendo ad 
populuni, qua caiechumenos insliiuendo, qua mu-
nia omnia pietaiis exaequendo, non mulium scilicet 
succisivi supereral olii ad elaboraudas scriptiones; 
proindeque quod piis exercilaiionibus impenderat 
leiuporis, summa diligentia repraesentabat, ut plue 
sepiem nolarios scribendo defaiigarel, lanlumque 
librorum edideril in publicum, ut mirabile s i l . 
Quo factum est, ul *a?pe eum σολοικίζοντα de-
prebenderimus; animo rebus intento, ad oratioms 
composituram incurioso. Quid ergo mirum aliqua 
Don salis cauie dicla liinc inlerdmn cxcidiase? 

XIY. Poliseimum vero juval Origenem, qnod 
quaeslioncs pleraeque nondum fueranl iheologorum 
dispuiaiionibus vemilalae el illustralae, nec Eccle-
siae decretis et sanclionibus deflnilse. Avia ergo 
Joca,et nullius ante solo trila peragrantes theologi, 
quae proxima ad verum videbator via, hac fereban-
tur confeslim, ei aberrabanl ssepe, sed venia digno 
errore, nonduin recto tramite per Ecclesiam mon-
sirato. Quod aliis Sgilor Palribus benigne condo-
nari *olel, iilem ut indulgeatur Origeni aequuni ac 
terum esi. Qtiaenam autem communi Ecclesiae con-
sensu sua aelaie recepla ei probala essem, tum quae 
in utramque partem possent dispiitari, caiisa dis-
tinclione secrevit ip&e Origenes in Proceoiio libri ι 
Ββρϊ άρχώτ. In poslremum hunc seitsum conjicit 
quasaiiones de animas origine, de nalura angelorum 
el dajmonum, de iia quae mundi orlum anlecesse-
runl, c l quae posl ejus inierilum futura sunl, alia-
que nonnulla. Eadem In simili causa usug esl ex-
ceplione Hieronymus Hb. 11 Apolog. advtrt. Rufin., 
eap. 4, cum veteres Ecclesiae scriptores, quorum 
eodices erroribus infecii Bunl, excusare vellel : 
c Fieri polest ut anlequam in Alexandria, quasi 
daemonium meridianum, Ariua naaceretur, iiino-
cenler quaedain et minus caute locuti ι s in l , ι et 
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, qn;ii non posiinl perversorum bominnm calumniam 
declinare. t Reddimus iiaqne Hieronymo vocet 
suas, ei quod pro aliis valere vul i , idipsum pro Ori-
geneol valeal, jore noslro posiuhmus. 

X Y . Denique cum in epislola 65, qtiae esl ad Pam-
machium et Oceanum, cap. 4, testificetur Hiero-
nymos, u l diclum superius a nobU est, erro-
rum suorom Origerwm poenituisse, idqoe Fa-
biano papae ipsum significasse per liiieras, et 
lemeriiatis catisam in Ambrosium reluliase, qood 
eecrelo edita publicassel; is ab onmi haereseos ίιι-
famia plane vindicatur, qua i i noiantur duniaxai, 
qui lemere pronuniiaia pertiuaciter defenduol. 
Ojplime id pro ingenii sui perspicaciiate noiavit 
Picus IIirandulanus arl . 4 Apologice sus pro Ori-

* gene : (45) „\crum minus recle addidit Origenero 
anie sexagesimum aeiaiia suae annum roulta l i lu-
banier proposuisse , uipote in tbeologicis qusestio-
nibus nondum salis sub&clum ; qoae vero deinceps 
elucubravii, pula libros contra Cetium, et Commen-
taria in Mauhaum , ea timi scripsisae, cum jani 
calholica veritas ipsi fuissel comperia ; quaai non 
iidein conipareani ia iis errores, quos in prioribus 
admiserat. 

XVI . Quoniam autem defetisores Origenis per-
censemue boc capile, et quap. illi luendo cooirooda 
ease possunl, summaiim colligrmus, locus noe ad-
mouel, ut Apologia eub iiomine Painpbili pro eo 
scripiae, cujus lesiimonium toto hoc opere sa?po 
adbibuiinua, vertiin ac legitinimn auctorem indice-
mus. Lucubralioni buic a se Laiiuis litieris red-
diiae Pamphili nomen Ruftnus ascripseral, uii ho-
dieque ascripium exsiat; el in lnvectiva prlore in 
Hteronymum tanquam a Pampbilo elaboralain lau-
daverai : quem seculi suni deiiide aucior Prar-
destinati lib. i , baer. 45; Socraies lib. ιν Hisi. 
ecelei., cap. 27; et Nicephorus lib. x, cap. 44. Ru-
fino reclamavit Hieronymua, fucuinque lectoribus 
faclutn conquestus est : at \\\ assignando scriplio-
nis bujus auclore varia disseruil. Natn in prooemio 
in Dialogos adven. Pelagianoi, el Apolog. i in 
Rufin.t cap. 2, eam docel priinum esse Itbrtim e 
sex libris, qtiibus conslabat Apologia Eusebii pro 
Origene; ex eoque id esse manifeslum, quod in se-
queniibus Eusebii libris ciielur ille primus; ei io 

(45) Verum tninus recte addidii Origenem anle texa-
genmutn cutatit $U<B annum mulia lilubanter propo-
$uiae9 eic. Miror baec Miranduli verba reprebemlere 
Hueiium, qui ipse alibi a i l : ι Alia aenex Adainan-
tios, ingenio per aiiaiem inagis subacto, eliinavit; 
alia eflerente sese io juvemuiis aeatu fecundiialo 
profodil: ι de quibns prjeclare dixii llieronymus 
ιιι prologo ad Commenlarioi in Lncam, Origenem 
in quibusdam iraclaiibug, € Quasi iteruin taiis lu-
dere, alia esse virilia ejue et seneclutis seria. ι Cer-
le alia ad ainicos sccreio acripsil (tit verbis Geor-
gii uiar [Defen$. fidei JSiccen. de Filii τω όμοου-
σίω cap. 9, ιιιιιιι. 5], qu» lucem ntinquaui visura 
8peravii; in quibns libere ac pene sceplice disseruil, 
ac plerumque ιιοιι laui suam ceriam ac definitam 
seuiealiaui, qauiu vel alioruin ratiociuulioiies, vel 

D siios quosdam scrupulos ac diibitaliunculas, ad cla-
riorcm veriialis elucidalionem proposuit. Alia ipse 
in publicum einisil, sive contra inlideles, sive ad-
versus baireiicos, seu denique ad ins^rtieiidain ple-
bem Cbrisiianain ; in quibus vila Inla ac (uu ince-
dens, receplam in Ecclesia caibolica docirinaiu SUH 
diosius iradidit. Negari auteiu ιιοιι pt»(est, quin 
Origenis suflfragiun» u*o calbolica doctrina peii de-
beai ex iis praecipue scriplis, quae publicis osibos 
ipse desiinavii, qua: cogilale et aiifcule exaravii, 
quae deuique jaiu Miiiex el iongo rertiin IISII el expe-
rieinia edocius composuit. Hujiismodi suui, omiiium 
consonsu, libri oclo conira Celium Epicureum (el 
Commenlaria in MaiiliKum). t Allamen ooo uegave-
rim plerosque errores in iis comparerc, quos m 
prioribus adniisetai. 
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piimo vicissim sequenies; nihil Pamphilum, leaie Α 
Eusebio, proprii operis condidisse : el iri libro 
adven. Pelag. ad Ctesiph., cap. 2, ι Feceral hoc, 
iiiquit, ei in sancti Pamphili inariyris nomine, 
i i l librum primum sex librorum defensionis Orige-
nig, Eusebii Caesariensis, quem fuisse Arianum 
nemo esi qui nesctat, nomine Pampbili inariyris 
praenoiarel : ι ei lil>. vi in Exech., cap. 18 : ι Nec 
mirum si geoiilem philosopbum in marlyrem el 
Romanae urbis epiecopum iranslulerit; cum Eusebii 
qnoque Caesariensis primum pro Origene librum, 
Painpbili niarlyris vocabulo commularil; ul faciliug 
lali laudaiore libros impiissimos Περϊ άρχώτ Roma* 
nis conciliaret auribus. t (46) At in epistola 41, 
alias65. ad Pammach. ei Ocean., cap. 4, composi-
Ιιιηι ab amicig Origenis ei seclaloribus librum suspi- ' 
calur, eoque facilius coinposiluiu, quod, nullis aliis 
a PaDiphilo edilis scriptionibus, ex earum confliclu 
verum deprehendi ηοιι possel (47), addilque sup-
posililium hnc optia ad mille versus e principio 
librisexli Eusebianae Apologice continere. Subjmi-
gi l postinodum Pampbiluin inler el Eusebioin 
iiiagnaiii fuigse animorum concordiam : « Quomodo 
igiiur', inquii, inler ge dissenlire poliieruui, ul 
Eusebiug in tolo opere suo Origenem Ariaui prol>el 
dogmaiig, ei Pamphilug Nicaenae synodi, qu* fuii 
postea, d«'fensorein ? ι Uude concludil vel Didymi 
esse illud opugculuin, vel allerius cujuslibet, qui 
sexli Euscbii libri c capile deiruucalo cxiera iueiii-
bra gociarii: ι boc esl, qui libri sexii inilium iu Q 
priorem inseruerit. Nain libro ιιι Apotog. odven. 
Rufin., cap. 4, bacc babet : ι in Caesariensi biblio-
iheca Eusebii sex volumina reperi απολογίας Ώρι-
γένους, qnae cinn legisaem, primuin eum libruni 
deprebendi, qnem tu soltis sub nomine Martyris 
edidisli, de Filio el Spiritu gancio in bonam parlein 
plerisque blaspbemiis cominutalig; et boc vel 
Didyroum, vel te, vel aliiini fecisse nescio quein, 
quod lu apertissime in libris Περϊ άρχώτ fecisse 
coiiviiicerig : maxiine cuai idem Eusebius, ul jain 
duobus libris docui, scribal Pampbilum nibil pru-
prii operis edidisse. > Ex his ellicilur Didymum, 
aui alium quemlibel, in priorem Eusebianae Apolo-
gice librum mille circiler versua ex sexli iniiio ^ 
delractos inseruisse, Rufinum vero exposuisse 
Laiine, et gub Pampbili nomine publieasse, cum 
Eusebii polius dicendus essel; ac nouuiilla quoque 
de Filio Dei et Spirilu sancio, iu eo vei ipsum, vel 
Didyiuiim, vel alium commutagge. Hoc idem repe-
lilur lib. ι Apolog. advers. Rufin., cap. 2, el l ib . iv , 

(46) Al in Epistola 41, α/ία* 65, ad Pammachium 
ti Oceanum, elc. Vide Moniluiu noslruin in Apolo-
giam Pampbili. 

(47) Additque tupposililium hoe opu$ ad mille ver-
tu$ e principto libri sexii Eutebiance Apologiae con-
tinere. 131 lollatur aperia verboruin repugnaiilia, 
eminenlisgimug cardinalis Norisius Disserl. bisiori-
ca de *ynodo quinla, cap. 15, eam rejicii iu ania-
iiuengium errorem, qui ctimin bacad Pammachium 
ei Oceanum episiola legereni abbrevialas basoe no-
las : ι VI lib. Eusebii super Origenis defeosione 
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cap. 4 , quoposlremo loco aliqua eiiam orlhodoxa 
Adei miniig eongrua in RuAni inierprelatione exail-
ligge tradit Hieronymus, quae nu*quam bodie com-
parem; (48) a Rufino, ui opinor, eraaa, quo omnem 
querelae anaam praeciderel. Libri ejugdem geciindi 
capile sexto narrai Hieronymue Apologelicum 
buuc, primuni sibi in codice Rufini vieum, Pam-
pbili nomine inacriptum, divergura ab Eusebii 
Apologelico aliquando exisiimasse : aed peilecto 
uiroque facile inlellexisse primum ex Eusebianis 
gex librig, eum esge cui a Ruflno Pampbili nomeu 
induclum est, quiqne boc lilulo Laiine ac Graece 
edilug esi, c inynutaiig dunlaxat sensibug de Filio 
el Spiritu ganclo, qui aperiam blaspbeniiam prae-
ferebant: ι eo faclum ul in libro De $criptoribu$ 
ecclesiatticii Pampbilo lucubralionem banc ascri-
pgerit. Verba ejue gunl : c | Scripsit, anlequam 
Eugebiua gcriberet, Apologelicum pro Origene. · 
ld ila demum excugallib. n Apolog. advert. Rufin.t 

cap. 6 : ι Sed cum ipse dicai Eusebius Pampbiluii» 
nibil scripsisse, exceptis brevibue epislolie adanii-
cog, el priiuug liber sex voluminum illius eadem et 
iisdem verbis coniineal, quaB sub nooiine Pamphili 
a le ficta sunt, perspicuuro est te idcirco llbrum 
bunc disseminare voluieee, ul gub porsona martyris 
baeregim inlroducerea; cumque de ipgo libro, quem 
Pampbili giuiulag, mulia perverferia, ct aliler in 
Graeco, aliier in Latino s i i , fraudem tuam errori 
meo impulare non debes; credidi enim ejus esse 
librum, quem lilulus prajferebat: > aique baec re-
peiii lib. ιιι Apolog., cap. 4. Quamvis autem in 
assignaiido Apologetici bujus auclore dubius baereai 
llierunymus, Marianus lanien Yiclorius accuralug 
llierouymi ediior euui sine dubiiatioue Euaebio 
agcribere non dubilavii. 

Yerum concerlationem diriinitPhotiuscod. CXTIII ; 
docei enim Painpbilum , cum auineretur in carce-
re, quinque priorcs Apologetici illius libros, prae-
senie Eusebio, elaborasee; gexlum vero, perpdgso 
niartyrium Paniphilo, ab Eusebio fuigse abgoluium. 
Prxcipuum neinpe operis auclorem Paiiipbiluni 
aguoscil, gocium vero Eusebium et adiuiuisiruni. 
Hes ex ipgiug verbis melius gpeciabilur : Άνεγνώσθη 
Παμφίλου του μάρτυρος, χαϊ Εύσεβίου ύπίρ Ώριγέ-
νους * τόμοι δέ τδ βιβλίον έξ, ών οί μέν πέντε Παμ-
φίλψ τδ δεσμο>τήριον οίχούντι, συμπαρδντος καί Εύ
σεβίου έξεπονήθησαν. Ό δέ έχτος έπε\ δ μάρτυς ξίφει 
τού ζήν άπαχθείς, ανέλυσε πρδς δν έπδθει θεδν, Εύ-
σεβίφ λοιπδν απαρτίζεται, ι Leclus est PampbHi 
inariyris, el Euscbii pro Origeiie liber sex lomis 

{irincipium ι rcddiderunl < sexti libri, » cum < sex 
ibrorum Euaebii euper Origenis defensione princi-

pium ι scribere debuiaseiit. Sic etiam paulo poel 
legcnlibus, c qui vi libr. eapile detruncalo, ι ιιοιι 
exgcribendum eis erai, ι gexii libri, ι §ed, c sex l i -
brornin. > 

(48) Α Rufino, ut opinor, era$at quo omnem qutrel» 
ansum prwciderel. Vide Moiiilum iiosirum iu Apelo-
giam Pauipbili, ouiu. 7, ubi bsec Hueiii opinio cun-
luiulur. 
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conatans, quonim quinque a Pamphilo in carcere Α invcniri, cum quinque libris mulilatum Iioc oone 
deiento, prsesenle etiaro Euaebio, elaborali sunt. 
Sexlus autero , posiquam gladio mariyr vita priva-
los roigravil ad Deum quem concupiscebat, ab Ea-
sebio est absolutus ; > el deinde : Τήνδέ ύπέρΌρι-
γένους άπολογίαν, ώς έφημεν, ό ΠάμφΛος συν Εύ-
σεβίω καΟειργμένος τψ οίχήματι συνεγράψατο, κα\ 
ταύτην προς τούςέν μετάλλοις διά Χριστδν ταλαιπω-
ρουμένους διεπέμψατο. ι Apologiam aulem pro Ori-
gene, ut diximus, Pampbilus nna ctim Eusebio car-
cere inclusus elucubravk, eamdemque ad eos qni 
in metallis pro Ghristo exercebanltir, misit. » Eu-
sebiua ipse scriptam eam a se ei Paniphilo faleiur 
Hislor. libr. v i , cap. 33, Όσα δέ άναγχαϊα, iiiquit, 
τών περ\ αυτών διαγνώναι ήν, ταΰτα κα\ έχ τής υπέρ 

babeamus. 
XVIL Quamvis autem multa vel ad refellendos 

Origenis adversarios, vel ad ipsum excusandum a i -
tulerimus, in raultis tamen peccasse faiendum esi . 
Ac plerosque sane ipsiue erroressupra jam ab aliis 
deprebensos agnovimus, vel nondum perspecios 
noiavimns, eum ejus dogroaia perpenderemus. Pec-
candl caosa judicium praeceps, et imraoderala i n -
genii lascivia et licenlla, cni lam inlemperanter 
morigerabalur, ot cogitala omnia, cruda eiiamnum 
ei immaiura profutiderei. Accessit inepla quaedain 
Scripturae plerumque explicandae ralio, vocnm s in -
gularum notionibus eruendis el expendendis odiose 
ac putide studens, et in niinulis quibusque conse-

αυτού πεπονημένης ήμίν τε κα\ τφ χαθ' ήμας ίερώ Β clandis ac invicem confligendis morose el frigide la-
μάρτυρι Παμφίλω απολογίας, πάρεστιν άναλέξα-
σθαι. ι Quaecunque vero de illo necessario eogito-
scenda stini, ea peiere licet ex Apologia, quam pro 
eo ego et aancii (emporis nosiri mariyr Pampbi-
bis elaboravimus. ι Pampbilum igilur et Eusebium 
aoctores habel Apologeticus iste , e t , si Pbotium 
audimus, primarium quidem et pracipuum Pamphi-
lum. Posiremum duniaxat e libris gex unus Euse-
bius conecripsit. Ad id aulem quod objicil Hierony-
mos, mille versus deiraclos ei posiremo Apologice 
l ibro, qoi Eusebii fuit, in priorem illum Pamphili 
fuisse inducftoa, proindeque non totum a Pampbilo 
/uisse lucubralum; respondeo nec toium lucubra-
tum fulase ab Eusebto; et utrique ascribi posse. Q 
Vana est vero altera Hieronymi pelilio, cum ait suin-
muro fuisse Eusebium inter el Pampbilum opinio-
num consensum; cum aulein Eusebius Origenem 
loto In opere suo probare videalur Ariani fuiase de-
fensorem dogmatis, Pampbilus vero Nicennc synodi, 
quae ftiit postea , defensorem ; binc efHci non esse 
Pampbili el Eusebii tolum illud opus, eed partem 
esse Eusebii, prlorem vero libruui aherius cnjusli-
bet, pula Didymi, Noo magis enim mirum est di-
versa de Origenis doctrina sensisse ei scripsisse 
Pamphilum ei Eusebium, quam de Christi divinitale 
orlhodoxam fuisso Pampbili opinionem , Arianam 
vero et ba?reticam Eusebii. Facile quoque diluitur 
aliud argunienium Hieronymi, nibil proprii operis 
Pampbitum condidisse asserentis: nec enim pro-
prium ejus opus Apotogeticui ille dici poiest, quem 
altenus opera adjulus , Eusebii scilicel, elaboravil. 
Nunc vero arbilreniur aequi et erudiii leclares, me-
rilone KuOnum Hieronymus reprehenderil, propler 
inscriplum Pamphili nomen priori hujus Apologice 
libro. Cxierum cuin sex consiarei libris haec Pam-
pbili Apologia, cnjus prior dunlaxat a Rufino con-
versus ad nos pervenii, non eel cur miretur Baro-
nius Gregorii Neocaesariensis encomiaslicam oraiio-
nem Origeni dictam, quam a Pamphilo Apologice 
aux inserlam fniese proditum esl, >n ea hodie non 

borans. Adde niroium profanarum doctriuarum, ac 
Platonicse praesertim pbilosopbiae, quam Tcrtullia-
nus lib. De anima, cap. 23, < baereiicorum omntum 
condimenlarium esse factum » ait, studium, adciv-
jus normam ibeologica dogroala cum exigeret, ab-
surdis opinionibos ipse primum imbutus, mox Ec-
clesiam conlurbavit. Platonis quidem disciplinatn 
assectali sunt velosti Patrcs quamplurimi, partim 
vetusliores Origene , partim eodem receniiorea, 
quicunqoe praeserlim Nicaenum concilium aniecea-
serunt: at ea solum ab illo mutuali sonl, quaa de-
cretis Ecclesiac consenliebanl; Origenes vero totam 
academiam visus est in Ecclesiam iranslulisse: licet 
faleatur bom. 44 in Gene$.f num. 3, « philosopbiara 
nequo in omnibus legi Dei conlrariam esse, neque 
in omnibus consonam. »Inde lania errorum seges 
bona? frugi succrevil. Ex bis salis liquel quam ina-
ues sint Ruflni conalus, cum qtiidquid falsum apad 
Origenem occurril, pro spurio ei ab baereiicis in-
Iruso baberi jubel; (49) oam mulia quidem Origeni 
afficla fuisse verum est, eed plura lainen, eaque 
noxia el damnosa ab illo profecta esse caiidhlum 
viruin faleri decel. 

XVIII. Nunc quaerendum snpcrest quo nnmero 
babendi sint libri Origenis, ipseque adeo Origenes . 
ulrum hic inler bxreiicos, ill i t inler damnalas ac 
reprobalas scriptiones ponendi sinl. Quod erit ca-
pilis bujus velut corollarium. Dispulemus primum 

D de libris. ln varioa Origenem impegisse errores sa-
tis a nobis confessum est. At quamvis eos operibus 
ipsius aliunde assulos daremus, quod mulli affirma-
runt, planeqne iis immunem Origenem agnoscere* 
inus, valerel id quidem ad excusaiionein aucloris; 
non ad purgationem Hbrorum. Gum cerlum sit igi-
tur falsis eos el impiis ecatere seotetilits , et jara 
inde a vetustis lemporibus malo fermenio fuisse 
infeclos, qiiaerilur penilusne repudiari eos jubeat 
Ecclesia, et abjici, quemadniodum baereiicorum l i -
bri solent, an ipsoruin uautn eadem vel probel vel 
cerie permilial. 

(49) Nam multa quidem Oriqeni aflicla fui$*e verum ei/. Vide Prafalioncm lomi I, pag. 2 ei 3. 
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Auclor est Pampbilus in Apologia , bsreiicorum Α 
loco sua aetate a multis habitoa, quicunque libris 
Origenis ulerenlur, nec eam quidem concessam ip-
sis fuisse veniam, ι qu* imperiiri solel, verbi gra-
l ia , bis qui Graecorum saecularium libros, vel non-
nunqnam eliam baereiicorum percontandi aique co-
gnoecendi atudio decurrunt. ι Paropbili circiter 
lemporibus florebal Pacbomius abbas , vita? gancli-
tate illuslris, quem jain morli proximum, monacbos 
suos ab earum lucubrationum leciitine graviesimis 
verbis prohibuisse narral , qui vilam ejus lilleria 
consignavil: sed fldem narralioni deirabil perspe-
cluro Scriptorie adversus Origenismum odium.Mul-
lum deinde a Theopbilo el Epiphanio laboratiim 
csl» oinnium de manibus i i Hbri ut excuterentur : 
prodiuim quippe esl a Socrate libr. τι, cap. 9, 12, 
et Sozomeno libr. vm, cap. 44, solas Origenis lu-
cubrationes crimtnalum esae Tbeopbilum, earum 
licet auctoritale adversus Arianos jam ante Atha-
nasius pugnassel; Alexandrise concilinm conflasse, 
in eoque illae ut repudiarenlur perfecisse; easdem 
in Cypria synodo suasu ipsius Epipbanium damnas-
se, el ne quis iis legendis operam darel sanxisse, 
decrelum Gonslaulinopoljm misisse, ideinque ul fa-
cerel, Gbrysoatomnm valde fuisse hortaium; eodem 
ipsnm coniendisso, episcopos in auain eenlentiam 
pellicere voluisse, ei Origeniana denique scripia in 
Apostolomm lemplo publica* denunliaiioue repro* 
bare paranlem Serapionis moniiu absterrilum fuis-
ae. Α Fauslino quoque velitum eoruin usuin lesliii- ^ 
caiur Hieronymus episl. 70, ad Tranquill. Nec Ba-
ronio assenlior, coolra. Sulpicii Severi, Socraiis et 
Sozomeni auctoriiatem falsum esse «aserenli 
Epipbanium inler, Theophilum el Cbrysoslomuui 
de libris Origenis prohibeudis hac teropeslaie ac-
l u m , vel eos in Alexandrina synodo aui Cypria 
fuisse proacripios; nec Gennadio, qoi Severum in 
Dialogo priore referre a i i , c suo lempore apud Ale-
xandrinam synodum episcopomm decrelum, Orige-
nem et caulius a sapienlibus pro bonis legendam, 
et a ininus capacibus pro malis repudiandum. ι Ait 
quidem Sulpicius maximam fuisae monachos inier 
el cpiscopos concerlaiionem « ex ea occasione, quia 
congregaii in unum sa?pius sacerdotea frequentibus 
decrevisse synodie videbantar, ne quis Origenis It- D 
bros legerei aui baberel. ι Graiissnnum praterea 
aibi fuisse aaseverai Anaslasiue papa in epialola ad 
Joannem Jerosolymiianuro, qaod ab Origeuie Ιβ' 
ciione Gbriaiianos revocarunl Arcadius et Hono-
rius. Eo quoque inclinare videtur Vincentius Lirinen-
eis, cap. 25, Contr. hceres., u l ab usu Cbrieiianorum 
iibri isli removeantur. Denique Juslinianus ii> epi-
elola encyclica ad Menam el alios episcopos, cupere 
se scribii omnes Ghriaiianos cognoscere acripta 
Origenis prorsus a Gbrialiana fide esse aliena, ac 
penilus explodenda. 

Sed conira pro Ubris Adamanlii slelerunt Theoti-
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tnue Tomitanus et Joannes Cbrysoslamus, aliiqne 
complures episcopi, et καθαιρβτικά itla Origeniano-
rum operum, quae Gonsiantinopolim invexerat Epi -
pbanius, subscriplione sua vel assensu confirmare 
renuerunt. Ea eiiam videnlur, si non palam appro-
basse, at certe non penilus reapuisse, quicunque 
suas ex iis Scripluras eacrae interprelaliones tran-
8lulerunl, quos in observalionibus pro lempore lau-
davirous. Et quamvis Ecclesise decretis aliquaudo 
veiiiaesset eorum leclio, bia tamen conlrarius usua 
derogasse diceretur. 

i£qui88ima baec profccto, el perpetua Ecdesiae 
cooaenaione firmata videtur esse senlenlia, qiuc l i -
brorum Origenis usum vulgo concedendum definit, 
ipsius modo errores fagianlur. Ita sensit Hierony-
mus, quanltimlibet Adamanlio infensus : ι Quia 
meae parvilaUs, ι inquit epist. 70 ad Tranquill., 
c quaeris eenleotiam, ulrum aecundum fralrem 
Faustinum penilus respuendus sit-, an secundum 
quosdam legendus ex parte : Ego Origenem propier 
erudilionem sic inlerduin legendum arbitror, quo-
modo Terlullianum , Novalura, Arnobium, Apolli-
narium, et nonnulioe ecclesiasiicos scriptorea Gras-
cos pariier et Lalinos , ul bona eorum diligamus, 
viiemuaque contraria, juxta Aposlolum diceniem : 
Omnxa probate, quod bonum e$t lenete π · ι Et mox : 
f Nec eniro propter doclrinam ejus prava suscipienda 
8unl dogmaia , nec propier dogmalum pravitaiem, 
8i quos Gomme.Dlarios in Scripiuras aaucias uliles 
edidit, peniius respueudi sunt. ι Hac imbuius per~ 
euasione Tbeopbilus ille Origenimasiix, posl vexa-
Uim miaere Gbrysostomum, Gonsiantinopoli Ale-
xandriam redux, cum esset in Origenis lectione 
deprehensus,scite dixil : Τά Ώριγένους lotxe βιβλία 
λειμώνι πάντων ανθέων ef τι ouv έν αύτοϊς εφεύρω 
καλόν, τούτο δρέπομαι* εί δέ τί μοι ακανθώδες φά
νε ίη, τούτο ώς κέντρον υπερβαίνω, ι Libri Origenis 
eimilee sunl prato omni florum genere coosilo. Si 
quid iu iis ergo bonum invcnio , id decerpo : quod 
si quid epinosum videtur, id lanquam aeuleum 
iransilio. ι Eamdem regulam in Origene legendo 
Gassiodorus aervari jussit libr. De intlilut. divin. 
Scripiur. cap. 4, liabendaque ai l ejus scripia more 
aneihi; ejua succo condiendam sacrae Scriptura le-
ctionero, decocium ipsum exsaccumque esse pro-
jicicntkiro; cumque de eo dicium sil : t Ubi bene, 
nemo metius; ubi male, nemo pejus, ι magna ip* 
euin cautione esse traciandum : c Quapropier, in-
quil, in operibus ejusdem Origenis, quanlum irans-
ions invenire pravalui, loca quas conlra regulaa 
Patrum dicta sunl, acbresii dispunctione (sic enim 
lego, pro, haresim ditpuiatione) signavi, ut dccipe-
re non pravaleat, qui tali signo in pravis sensibus 
cavendus esse monslralur. Posteriores autem in 
loio dicunl esse iugiendum, proptorea quia subuli-
ler decipit innocenies. iJam amea vero coHCilium 
Roiuanum, quod aub Gelasio celebraiuoi eet, i u Λ 

1 9 BafOn. ann. 402 , cap. 15. 1 1 1 Tbess. v, 21, 22. 
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c Origenfo nonnulla opuscula, Α liaqoe anaihemate percalsug ab ea et luereiicue 

H l l 

ea re decreverat 
quxv i r beatos Hieronymug non repudiai, legenda 
suscipimui, reliqua aulem emnia cnm auctore euo 
dicimoa eese renoenda. ι Quapropier recie «cri-
psitse videtur Socrates libr. v i , cap. 15, nobilea 
Origenis adversarios, Meibodiam, Euslalhiuni, Apoi-
linarium et Theopbilum, a 'quibug muliis Ute cr i -
mioibas compellaius eat, saiis osiendisae probari 
tibi, quaecunque minime reprehendissenl. Quod cum 
i l t s i l , noD cuivis lainen e vulgo Cbristianorum, 
aed iis solum permillendum esse Origenianaram 
ecripiionnm usum censeo, qtiorum perspecta eit 
fides et diulurnia experiraentis probata consiantia. 
Hos aulem probatos effici trapexiias velira, aduhe-
rinos doclrinae nummos a legiiimie cauie geponere 
gcienies. 

X I X . Diximus de libris; de ipso Origene quid 
aentiendttm sit, exploremtis. Etsi geminam adversua 
euro cohflaverai gynodum Demeirius Alexandrinus 
epiecopus, a quibus sacerdoiii bonore exulus, ab 
Ecclesiae cominuiiione probibiius, et Alexandria 
pulsua esi, conseniienie in id decreium loto prope-
moduro orbe: non ante lamen bserelici noia iierum 
ipsi inuri «oepla eai, quam Epiphanius cura Joanne 
Jcroaolymiiano, Tbeopbiltis cum Niirienaibus mo-
nachis, Hieronymas cum Rufino aliercatug esl. Nam 
poaiquam synodam Alexandriae coegil Theopbilua, 
ei Origcnis colubrog evaagelico ense truncavit, ut 
ipae ai l , Epipbaiiiuro rogavit per epislolam, ut gy-
noduni fpge congregaret, perucerelque, « ul Orige- ( 

nea nominaiiiu, el nefaria haereais condeinnaretur; > 
cujug consilio Epipbanias denium obsecutus egt. 
Refert Uieronymus tib. n Apolog. advers. Rvfin., 
cap. 6, el in epist. ad Pauunacb. ei Marcell., Ana-
slagiuin Romanum ponliflcein, Tbeopbilura Alexan-
drinum, Yenerium Mediolanensem , Cbromalium 
Aquileiensem, el omnem latn Orieniia quam Occi-
dentis Calbolicorum gynodum pari senlenlia el pari 
gpiriiu bajreiicuin illum denunliagse : quo eum ipge 
quoque liiulo iiifaiiiat. Tbeopbilug bydram eum 
omniuiu baereseon el erroris magislrum ac princi-
p^ui nominat, Pasch. i , quemadmoduin et Zonarag 
in Decio. Gelasius papa in Romano concilio schi-
ematicum eum appellat. Anliochena Ephraemii syno-

Origenes appellaius esl. Quod a gexu gubiode 17-
nodo fuii approbalum; nam hujus inier Acta relaia 
esl Sophronii ad Sergium epialola, qua eodem Ada-
manlius appeiilur malediclo ; el aclione 8 , repeti-
lur profeseio fidei a Macario Anliocbcno oblala 
Consianlino imperalori, in qua daranat Origeoeta, 
Didymum el Evagrium, eorumque deliramenta ; el 
aciione 17 ei 18, probalur anaiheitia Origeni a 
qniiiU gynodo iuflicluin, et in edicio Consianlini 
iutperaiorig ad populum babiianlem in Occiduig 
parlibua ; probaiur denique iu epistola Leouig 11 
papae ad Gongianlinum. Facundug prelerea qui 
trium capitulorum defensionem guscepit, Origeitetn 
inter hcerelicos libr. x u , cap. 4 , aperte recenset, 

Β Quin el Palrum muhoruiu suffragiis eodem numero 
babUuro tradil Gasgiodorus libr. De irutjtut. dhin. 
Scripiur., cap. 4 , bairesiarchanim deterrimum ap* 
pellai Pelagius II papa. Ab Ecclesia cum aliia ba> 
reticig proscribilur a prima Laieranensi gynodo. 
Denique Grarci recenliores , aliiqtie etiam pluriini 
eodem ipsuin convitio proscindunt. Hasc ergo in 
prajudicium irabuntOrigetiig adversarii, nec hiscere 
contra licere tilli exigtimant. 

Qui conlrarias autem seciantur parlea, talia re-
gerunt, a Demetrio l ice i , plurimisque ipsi consen-
lieuiibus episcopis gegregalug fuerit ab Ecclesia 
Origeneg, ipsius tamen caugam guscepigge el pro-
pitgnagse Palaesiinam , Arabiam, Pboeniciam el 
Aebaiam ; el juxla testificationem Hieronymi, non 
ipsiug errores, ged adversariorum in?idiam bas ei 
tur^aa peperisse: iiullam Remeirianarum syoodo-
ruin memionem raclam a Theopbilo ei Epiphanio 
infensissimis Origeuia adversariis, ac nullam 
proinde ipsarum ratiouem duxisge : eumdem ab 
Hieronynfio, et jam anie a Didymo alterum Ectle-
aiarum posl aposiolos magislrum nuncupari; qiiod 
quig de bomine h*retico dictum puiel? borum au-
clorilale refelli Tbeopbilum, cum Origenem qneri-
lur Ecclegiae dociorera appellari: pium episcopum 
Tbeotimum Epipbanio liljrorum Origenis damna-
lioiiem urgenli respondisse, ΟΟτε δσιον είναι τδν 
πάλαι τετελευτηχδτα υβρίζει , οΟτε βλασφημίας έκ-
τδς τήν τών παλαιοτέρων διαβάλλειν κρίσιν, κα\ τά 

du* anaibema dixil Origeni; dixil et quinla univer- D παρ' εκείνων δ?δοκιμασμένα άθετειν. c Neqiie fas 
galis. In ea aulein anie omnia quaesilum iiarrat Eva-
griug libr. iv, cap. 58, ulrum bomines jaui vila fua-
cl i anatbematlg gubjici poggint; Eulycbius qui epi-
ecopo Amasejio eral a responsis, el epigcopalunt 
Gonglanliiiopoleog postmoduin adeplng eel, quxado-
neni golvit exemplo Joaise regis, qui non daunonum 
soluin gacerdoteg inierfecit, sed morluorum eiiam 
loculoa refodil, quod magno omnium, sed JugUniani 
preseriim applausu excepium esi. Neque semel, 
ged iierum ilerumque in variis gynodi bnjug aclioni-
bus id digcepiatum es l ; quag disceplatione* eum-
roaiim reiulil Grauanug Decret. part. u , caug. 24, 
quaeai. 2, decreviique demum gynodug haereiicos ei 
in vita ei pogt morlem anaibemalig esse obooxios. 

esse boniiiiem janipridem deruuclum conluinelia 
afficere, neque abgque calumnia veierum judicium 
iinprobare, el qua3 ab ipsis decrela gunt rescindere: ι 
ipsum Epipbaoium non Origenis proscripiionem, sed 
librorum ejug daniaxal damualionem poslulasse: Ούχ 
αύτδν Όριγένην άχοινώνητον είναι ύπέφηνεν, άλλά 
τά βιβλία μόνα διέβαλε. ι Νυη ipgiim Origeiiem 
exira coinmunionem esse decrevil, sed libros so-
lum criminalua esi, ι inquit Georgius Alexandrinus 
cpiscopus in Vila Chryiostomi, cap. 43, non iia 
vero iiuelligendum Gelasium , cam schismaiicum 
etim appellai, quasi eeceggionem a supremo Ecele~ 
siar capile fecisse eum voluerit, sed dissidia ac mr-
bas in Ecclesiam iniulisse; σχίσματα βαλδντα έν 
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Εκκλησία, ι Cum schismata in Eeclesia concilasset, > Α semel forenl daronali, recedere se nolle iienliquam 
tu de eo scribit Pelrus Alexandiinus in Myttagogia: 
quod ad auintam synodum atlinet, judicare poese 
syiiodos de fide, non de personis , prseseriini mor-
luis; hinc faclum ul qua? de Theodoro, Theodoreio, 
el Iba decrevit quintum illud concilium. lemporis 
progtessu vim el auctorilatem pene ainiserinl: sci-
luro Hlud ease S. Thomae Quodlibeto nono, anic. 
ulL, neminem ad assensuin Ecclesiae adhibendum 
necessario astringi in i i s , quae ad ι stibsiauliam 
fldei > non pertinenl : Vigiliutn papam in Gonsti-
luio ad Jiislinianum, Tbeodori, Tbeodoreli et lba± 
errores refellere et damnare, auctoribus, ipsis qno-
iiiam in pace Ecclesiae obierunl, parci jubere : quod 
eatenus probandum ait Baronius ad an. 553, cap. 

professus e s l ; error fuil in iiilellecm ; pcriinacise 
crimen in voluiilaie non fuit. (50) Deniqtie suaiu 
Origeni famam el nomen saiia asseruitLeo III, pon-
lifex maximus, cum inler lecliones ex Palruin lu-
cubralionibtis decerpias, el Romano inserlas Bre-
f iario, nonnullas quoque ex Origenianis libris peti-
las eidem inseruil. 

Qui ergo omnein baereseos auspicioncni ab Ori-
gene abesse voluiit, cum iis qui iuvidioso li.ereiici 
nomine tpsum infamanl, Ua conciliari posse censeo; 
ai tluplici notione sumi b&reiici appellaliofiem di-
camtis, vel ad emn signiflcaudum qui baeresim aul 
fabrefeceril aui secutus s i l , eam licel ejurare para-
tus, simul alqne fuissel ab Eeclesia repudiala; vel 

185, si modo consict eum qui in Eeilesiae pace B ad designandum eum qui non bareseos dunlaxat 
obierit, neque haeresim dum viverel, perlinaciler 
defendisse, neque in Ecclesise communione simulaie 
pcrseverasse; Origenem aulem qnis dogmalU suis 
penlinaciler haesisse dicat, quem tam submisse de 
se ei moderaie seusisse osiendinius, lanlaque πιο· 
destia, qnae senliebat, declarasse? quis Ecclesia? 
communionem simulate seculum eum existimei, qui 
Odei professionem ad Fabiannm papam dedit, exo-
rieotes baereses acerrime insectaiusesl, nullam cum 
baereticis societaiem i n i i i , Caiholicorum episcopo-
rum fainibariiaie ad moriem usque constanter usus 
e*l ? Caverat cerle jam ante Juslinianum Nicaena 
aynodus, ne absenie eo, cujns agebatur causa, sen-

auclor el assecla, aed perpeluus eliam propugnalor 
e( perlinax advereus Ecclesioe auciorilaiein asserlor 
ftieril: priore igiiur nolione haereiici nomen a Pa-
Iribus Adamantio impont, ut baereseos aucior, non 
asserlor eiguificelur. Quo seiisu orlbodoxi quoque 
Palros quamplurimi liaeretici dici possimt, velullre-
naeus, Papias, Gyprianus, et alii. Ilaec insuper adhi-
beri poiest reaponsio, ignominiosam bxrelici ap-
pellationem Don aliler ab Ecclesia, quam ex hypo-
ibesi cuiquam iufligi, iia si spreiis Ecclesbe decrelis 
iu baeresi obierit; quae quidem in Origenem miniioe 
cadit criminalio. Acquiescamus igiiur in boc Hie-
roiiymi placilo e Tradiiionibus Hebraicis: c Hoc 

toiilia ferreiur. Unde praclare Poutianus episcopua unum dico : vellem cum invidia iiominis ejos , ba 
io epistola ad Jusiiiiiauuin, ι In exlremo epislolae 
veslrae cognovinws, quod nos non mediocriier re-
inordet, debero uos Tlieodoruni, el acripia Theodo-
rcii, et epistolam Ibae damnare. Eorum dicta ad 
nos ueque nunc niinime pervenerunt. Quod si ei 
perveiieruni, el aliqua ibi apocrypba , qme conira 
/idei regolam sint, legerimus ; dicta possumus re-
spuere, non auctores jam morttios praecipiti con-
demnaiione damnare. Quod si adhuc viverent', et 
correcll errorem suum non condemuarenl, justis-
aime damoarenfur. » Ciim ail ergo Justiniatiiis in 
Edicto adversus tria Capitola : ι Si vero quidam 
dicunt non oportere Tbeodorum post mortem ana-
Uieraalizari, Bciai.t qui lalein baDroiicuiu defendiiul, 

bere etiam scieniiara Scripiuramm, flucci peiidens 
imagines, umbraaque larvarum, quarum naiura esse 
dicilur lerrere parvulos, et in angulia garrire lene-
brosis; Ρ ei ia illo ex episl. 65 ad Paminacb. et 
Ocean., cap. 5: ι Quod ai quis iudas Zelolee oppo-
sueril oobis errores ejus, audiat libere : 

InUrdum magnus dormitat Homerus, 
Verum open iongo fat ett obrepere somnum ι β . 

Non imiiemur ejus • i i i a , cujus virtutes non poseu-
nnis seqtii. Erraverunt iu fide al i i , iam Graeci, quam 
Lat in i : quonun non necesse esi proferre uoniina, 
ne videamur eum non sui inerito , sed aliorum er-
rore defendere.... Nuiic vero cuin simpliciter erro-
rem ejus falcar, sic legam ul ca?tero9 , quia sic er-

quod oronis Iia3reiicus usque ad iinem vilaB in suo D ravii utcxteri. Sed dicas : Si iiiultorum conimunis 
errore permanens, jnsie perpeluo anaiheinali, et 
posl moriem subjicitur : ei boc in muliis baerelicis 
ei antiquioribus et propiorlbos faciom os l , id est 
Valeniino, Basilide, Marcione, Gerimbo, Manicbaeo, 
Eunomio et Bonoso : boc autein idem et in Tbeo-
doro factum esi, ei in viia accusaio, ei post moriem 
anatbemalizaio a sanciis Patribus ; ι miniiwe id 
perlinet ad Origenem; nam eisi in errores lapsus 
ait aliquando, ab iis lamen, poslquam ab Ecclesla 

1 1 Horal. De arte poet. vers. 360. 
(50) Denique iuam Origeni famam el nomen $atis 

anermt Leolll pontifex maxtmu$, eic. Yide in-

ebl error, cur solum persequimini? Quia vos lauda-
lis ut Aposlolum. Tolliie ainoris ύπερβολήν, el nos 
lolliintis odii inagniludinem; ι el isto e Prolog. lib. 
ιι in Mick. : « JNam quod dicunl Origenis me volu-
miaa com pilare, et conlaminari non decere vete-
ruin scripta; quod illi malediciuin vebemens esse 
exislimanl, eamdem laudem ego maximam duco, 
cum illuro imiiari volo, quem cuurlia prudenlibus 
fct vobis placere non dubiio.» 

super episiolam nuncupaioriain Ιοσιο I pracfixara, 
versus iiuem. 



4 U 5 Ρ . D A N I E L I S H U E T I I 1116 

CAPUT IV. 
F O R T U N A D O C T R I N J E O R I G E N I A N J E . 

C A P I T I S Q U A R T I PARTITIO .—Tribt is seclionihus constal captii istud. I. Explicat quid Origeriiana doctrina 
in Urieule passa sii ab Origpnis ipsius aetale, ad aliercaiionem ttsque Hieronymi et Rufini; tum etiaro 
qnanain in Ocndenie fortuiia jactaiasit . l t . Gontinei quidquid Origenismi causa acttim est, a Tlieopbili 
dfssidio cum iEgyptts mona« his et Joanne Glirysostomo, ad leinpora synodi Cbalcedonensis. 111. A b ea 
lempeslale, ad banc usque aelalem Origenismi fortunam pc.rsequitur. 

SEGTIO PRIMA. 
I. Procetlarum adversm Origenis etiamnum viventii 

doclrinam concitarum $eries tummatim repelilur. 
II. Sedata Origenit morle odia non multo post 
recrudescunt. III. Pierius Alexandrinm Origenes 
jtntior dicius. Theognottnm Aiexandrinum inter 
Origeni* otseclat ponil Pholiui. IV. Arianis tem-
poribtti Origenis doclrina denno impugnari ccepta 
est ab orthodoxi*, quod ejus sibi patrocinium asci-
icerent Aria>ii: S.quam tamen benigne inlerpre-
lari maiuerunt Athanatiui, Baiilim et Gregorim 
Nazianzenus. VI. Origenianas partet tuenlur Hi-
lariut, Euzoius, Titu* Bostrenut, Didymut, Am-
brosius, Eutebiut Vercellen$i$t Victorinui Peta-
bionentis, Gregoriut Nyttenut t el ipte eliam Hie-
ronymut, qui tubinde iamen mutavit consilium; 
quut oppugnant Theodorut Moptueslenus, et Apot-
linaris. VII. Duplex Origenwarum genm, ortho-
doxorum et heierodoxorum. VIII. OrigenisUB he-
terodoxi ex jEgypti munasieriis fere prodierunt. 
IX. Joannis Jerosodjmitani cum Epiphanio et Hie~ 
ronyme dissensio; X . el Hieronymi eum Rnfino : 
XI. quot ift qratiam reducere tludenl Archelau* et 
Theophilui. XII. Scribil ad Pammachium Hiero-
tiymus advenus errores Joannis Jeroiolymilani; 
XIII. et ad Theophilum. XIV. Augusiinum qnoque 
per lillerat ab Origenhmo abttevrei. X V . liomam 
reoeriilur Melania cum comite Bufino; XVI . qui 
cum Apologiam Pamphilt, libellum De adtillera-
lione Operum Origenis, el ejm libro$ Περϊ άρ
χων, in urbe publicatxet, α Marcella reprenu* e$t. 
XVII. Certior dehis fuclus Hieronymus librottepl 
άρχων inierpretatur. XVIII. Tres libro$ contra 
Ilieronymum scribit Ibifiuui. X IX . Ana$latius 
papa dtimnat errores Origemt. X X . Et iptutn Bu-
finum. X X I . Hieronymus et Bufinu» scrintismutuo 
te lacestunt. XXII. Mortem oppetuni Melania se-
nior, el Huftnm. XXIII. Oriyenismi tradux Pela-
gianismus , Pelagianwni Neslorianimui. XXIV. 
Henatalur in Hispania Origem$mui, *ed eliditur 
opera Auguslini; penilmque tandem in Occidente 
profliguiur. 

1. Quam varia bominum judicia ei voluntale 
experta sit Origenis doclrina diciuros, paucula 
qtiaedam repetcre oporlel, pracinissa jam a no-
bis, cum ipsitia viiara scriberemus. Demonstralum 
est a u t e m lurbarnm oimiium, quae adversus Orige-
ncm magno Ecclesiae deirintenio concitabe suni, 
auciorem el inceulorcm fuisse Deineirium Alexan-
drinum. Nam cum ab Alexandro Jerosolymorum, et 
Tbeoctisto Gsesareae episcopis presbylerii ordinem 
wiscepissel, a B g r e latura a Demelrio, ei in «um 
eevere admodum consuliiim est,qua ludibriis castra-
lionem ipsius propinando, qua per synoduin ex ali-
quol i£gypii epiacopis a se cooflalam presbyierii 

i bonore bunc exuendo, et ab Ecclesiae conimoiiione 
arcendo; cum jam euni docendi rounere abdican-
dnmv et Alexandria submovendum alia syoodus 
sanxisset. Tam gravi aulem boininum flagrabal io-
vidia, ut synodorum illarum decrelis consenlirel 
universus orbis, excepla Patestina, Arabia, Phoeni 
cia et Acbaia. Diximus quoque consenlaneum ti-
deri, vexaudi ejus undequaque causas quasrenlen 
Deinetrium, opiniones ob novilatem suspeclas, et 
ab EcclesiaB usu alienas iraduxisae, ac forsitan 
damnasse: Deraetrio auiem successtsse Heraclaro, 
Heraclaa Dionysiuro Origeni favenlem9 oec concius 
tamen adversus Origenem procellas Deinelrii obilu 
fuisse consopitas, ingravescenlibue muhorum odiis, 
qnos urebal ipsius gloria. Patebant praecipue horani 
iusimulalionibus ipsius Opera; quaB vel ex lempore 
recilata, et ex ore concionantis excepla, ac proinde 
non satis pensiculate composila; vel ad inililuen-
dum secreto Ambrosium, non in publicam lucem 
lucubrala, et praeler Origenis lamen consilium ab 
Ainbrosio publicala; vel immoderato ingenii luxu-
riautis calore profusa, malevolorum castigationibus 
obnoxia eranl; cum pracserlim adulleralia ipsius 
Operibus suos eliara errores haeretici inseruissent, 
ul diximus. Sed nec lacile diciu esl, majorine ei 
fueriul deirimenlo calumniac invidorum, an infinilaa 
amicorum laudes et pra3conia, quibus adversario-
rum malevolentia acuebaiur. c Nonne tibi, ι inquit 
Origeues hoinil. 25 in Luc. ι omnes videntur plus 
amasse quam expedil, el dum virtulem uniuscujus-
que mirantur, dilectionis perdidisse meosuram! 
Quod qtiidem in Ecclesia palimur; plerique enim 
dum plus diligunt quam meremur, ba?c jactant, et 
loquunlur, sermones nostros doclrinamque laudan-
tes, quae conscienlia noslra non recipit. A l i l vero 
Iraclalus nostros calumniantes ea sentire nos cri-
ininaulur, quae nunquam sen«isse nos novimus. ι 
Galumniis iiaque appetiius Origenes, et novorum 
dogmaium suspcctus, sparsis de se ruraoribus ma-
lure occurril, scripla ad Fabiamim papam, aliosque 
praesules episiola, qua aenienliam suam de rebos 
dmoia declaraYit. 

II. Vita functum laudibus prosecutus est Diony-
eiua Alexandrinu9 In epistola ad Tbeoiecoum, seo 
Tbcociistum Ca;saneusei« episcopura, ni a Gobaro 
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apud PbolSum cod. ccxxxn, proditum est. E i vero Α 
quas vivos animorum turbas exciveral Origenes, 
morienlem reslinxisse credibile esl ; nulla enim 
perseferanlis post ejus obitum odii indicia veteres 
nobis memoriae suppediiant. Sed non mitlto post 
in guperslitem ejus famam novae tempeslales incu-
buerunt. Primuro eo exslincto Meibodium Tyrium 
episcoputn Diocletiani lemporibus doclrinam ipsius 
impugnasse reperio : narral quippe Hieronymus in 
libr. De $cript. eccle$.9 cap. 94, scripios fuisse ab 
eo libros De remrrectione conira Origenem, De Py-
thoni$$a, el De arbitrii liberlale. Operis De re$urre~ 
ctione fragmenluro insigne Panarh suo inlexuit Epi-
pbanius haer. 64, cujus excerpta eliam repraeeniavii 
Phoiitis cod. ccxxxiv. ldemjcod. ccxxxv, excerpia 
affert ex ejusdem Ecloga περ\ τών γενητών et cod. B 

ccxxxvi, περ\ τοΰ αυτεξουσίου, qnibusOrigenisdogma-
ta casliganlur. Ateumsuidemuin judicii poeniluisse, 
et velul palinodiam carienlem admiralorein se Orige-
nis professum esse in Dialogo quero Xenonem inecri-
psit, auctor est Socrates Ubr. v i , cap. 43. (51) Sed 
Socrali conlradicit Baronius ad an. 402, men-
daciique reuni peragii boc argumenlo, quod lauda-
lum primo a se Origenem postea damnarit Meibo-
dins , ul Eusebius Iradil apud Hieronymum libr. i , 
Apolog. in Rufin.9 cap. 2, lantum abest ut damna~ 
lum a ae primo, deinde laudarit. Quasi non laudasse 
primom Origenem potueril Meibodius, et depreben-
sis postmodum erroribus viiuperasse, ei iiadem de-
mum excusaiis ad priorem senteniiam rediisse. g 
Addit Baronius ex Methodii conlra Origenem lucu-
braiionibus plurima deprorapsisse Epiphanium; quod 
facere erubuisset, si sctssel pristinam senteniiam 
Melhodium revocasse. Valerel id sane, si in Dialogo 
i l lo Xenone scripsisset Meihodius, quaecunque a se 
adversus. Origenem diela snnt, falsa esse; sin vero 
id sibi voluil dontaxal, errasse quidem Origenem, 
sed crrore condouando, nimisque severe eum ac 
duriler a ae exceptum, cui favere potius propter 
pieiaiem, et praclara in Ecclesiam merila debuis-
eel, quo landem recidit Baromi raliocinatio?Poslre-
miiiii illius advereus Socraiem argumenium hoc 
est; Metbodiani Dialogi mentionem exslare nullam 
aptid Eusebium, nullam apud Ruflnum, ac proinde 
supposititium esse. Videralne vero Baronius sex D 
Apologice Hbros a Pamphilo el Eusebio in graliam 
Origenis scriptos, in quibus quxcunque pro illo 
facere poterant, diligenter collecla fuerunt, nec 
Xenonis proinde Dialogi mentio praetermissa? 

111. Sane lanta erat bis lemporibus Origeniaoae 
doclrina? celebritas et extsiimalio, ul binc ad facli 
poenilenliam adduclum fuisse credam Melbodium, 
cum vix quemquam ad suas pellicerel pariea; cuncli 

II, CAP. IV, SECT. i . n i a 
ferme Adamantio adhaerescerent. Quem tamen a 
Petro Alexandrino epiacopo et marlyre, qui Meiho-
dii aetaii stippar fuii, male habiluni reperio. Loca 
qitsedam ex ipsiua libris profert Juslinianua in epi-
atola ad Menam, unde quaiu infensus ipsi advennis 
Origenem animus fuerit, inlelligilur. Tunc auiem 
inler seclalores Origenis Alexandriae florebal vir 
magni nominis Pierius presbyter, qnem rara eni-
ditio, indefessus labor, felix ingenium, (emperanliaa 
ac patiperialis sludium, uiiles et jucundas ad popu-
luro conciones tanium commendarunl, ut junior 
Origenes dicereiur : quasi in ea laude, laudum 
omnium, qu« ecclesiaslicum virum deceant, summa 
conlinereiur: THv γάρ τοτε έν τοις άξιολογ<οτάτοις 
'βριγένης- c Tunc enim inter celeberrimos Orige-
nes babebalur, > inquil Pboiius cod. cxix, ubi de 
Pierii ecriplis disserit. ldeni cod. cvi , Tbeognosli 
Alexandrini Hypotyposeon libros t>eplem recensens, 
eum aii sive assectandi, sive defendendi Origenis 
siudio ducium decrevisse Dei Eilitim esse creatura, 
et raiione pneditis tanium praesse, eademque de 
Spiriiu sancto ac Origenem proposuiss?, el corpora 
angelia acdaemonibus ilem ul illum trtbnisee. Αι codi-
ce lamen ccxxxn, Aihanasium scribil Pbolius Tbeo-
gnosluiu in multis locis adinillere. Sane studiosissi-
mum virum, el disertum, el admirandam euin ap-
pellat Alhanasius de syitodi Nicsenas dccreiis, et 
de peccalo in Spirilum sanclum, ipsiusque praesi-
dium adveraiis Arianos usurpai: atque idcirco prae-
lermissam ab Eusebio mentionem illius probabde 
est, quod ab Arianis parlibus fucril aLieuus. Qua-
propier corrupias ejus llypoiypotet ab btijus secla? 
palronis, quemadmodiiin ei Clenieniis libruni eodeni 
titulo inscriplum, nou immeriio Andreas Scbolius 
conjecial in Schol. ad Pbotii cod. cvi. Quod si in-
leger ad nos Pbolii codex pervenissei, aeiatem ejus 
compertam haberemus. Uunm boc scire licet, Alha-
nasio aniiquiorem fuisse i l lum, Origene recen-
tiorem. 

IV. Α Meibodii setaie ad Ariana teropora siitis 
Origeni honos videlur conslilisse. Orto aulem Ario, 
patrocinium baeresi suae quaerentes Ariani, Adaman-
lii nomen causa? auae praBiexere sludberunl. Ε χ ipsius 
ergooperibus collegerunl diligeuter quaBcunque F i l i i 
dtgiiilaiem labefaclare, vel suani deuique de Triui-
late opinaiionem jtivare videbanlur. Aique id lo-
lerabile eral, si bac fine vecordia ipsorum stelisscl; 
vernm uefariae eiiam doclrinaB virus iiadem pasaiin 
affudenini scriptis, ut suum peniius Origenem face-
rent. Gujus ad elevandam aucloriiaiem, qua tanium 
gloriabaniur Ariani, animum appulerunl oribodoxi; 
reclamanlibus econtrario Arianis, ei auuin Orige-
nianae docirinae ac fainae bonorem servari merilo 

(51) Sed Soerati conlradicit Baronius.... quod lau-
dalum primo α $e Origenem pottea damnaril MetfA-
diu$9 ul Eusebiut tradit apud Hieronymum tib. i , 
Apolog. in Ruiiii. En ipsa Eu&ebii verba ex lib. vi 
Apologia: ipsius pro Origene, qualia exliibel Hiero-
nymus loco eitato : ι Quoinodo ausus esl Meiliodius 
nunc conlra Oricenem scribere, oui hxc ei bxc de 

Origenis loculus est dogmalibns.» Porro bic Etise-
bius aperle non dicit Meihodium iuisse aiuea locu-
tiim pro Origene. Neque enim dicil, quihasc et hme 
de Origenii tocutui fuerai dogmaiibut; sed lantum, 
locutut est : quod in utrauique parietn accipi po-
icst. Non igilur mendacii acctisaiulus esl Socraies. 
Heuric. Valesius, Not. in Socrat. iib vi, cap. 15. 
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vofontihns. Qnol ergo ferevel faulores babuit Ariana Α qua ipsius referli sunt libri, prfciermiliere; noxii 
. . . qnaeque el criiniuationi opponuna ad invidiam h-ha»resi8, vel opptignalores, loiidem propemodum 

Origeiiiauain dociriiiain vel amplexi sunt, vel de-
leslati : nec aliunde tempestaies advereus eum boc 
leitipore coorlas exislimo. Partiuin istarum sludia 
niaiiifesto cernas in clariasiinis horum lemporum 
prsesulibus, Euslalbio Auliocheito el Eusebio Caesa-
rietisi. Hic Ariaiue faclionis signifer, qtiemadmo-
dnm appeilatnr ab Hieronymo l ib r . ! , tn Rufin., 
*ap. 2, ιιι Origeniaiitt famae consulerel, ad scribeu-
ilam proOrigene Apologiam iuduxil aiuicnm stium et 
ramiliareui Painpbitum presbylemm, Origenis ita 
studiosum, ul oinnes Origenis libros undequaqtte 
conquisilos C;esarieuai Ecclesia» dedicarel (vcrba 
eunl Hierotiymi iu episl. ad Marcell.) et maximam 

ciendam colligere; nonnullo* eiiam io ejtis lecliooe 
versatos, posiquam per eum saiis profecisse se io-
tellexiaseni, lum vero a magistro suo discessi&se, 
et anatbemaiia eum confodiase, ne quid ab eo ici-
licet accepisse viderentur. Deinde subjicit: ι la Uo-
lum aulem honim de quibus supra dixiraus pro-
gressa malilia est, ut quidaro eiiam oonscribere ad-
versus eum ausi aint, et libellie ediiis derogareei 
viro, qui per tol annos magisier Ecclesise foiu ι 
Tradit insuper libroa eoa potissimum fuisse appeti-
los, c quos per spaiium et quieiem in secreio coo-
scripaeral, > quod in iis aperiius disseruigse exwli-
marelur; prae aliis vero libros Περϊ άρχώτ, in qui-

eorum parlein manu sua describeret, qui Hiero- Β bus dogmalum suorum velut penu collocaveral. No-
nymi aetale in Ga?sariensi biblioibeca eliam tum 
servabanlur. Gaitsain Apologim scribendae hanc 
fnisse narral Pbotius cod.cxviu, ut ad pios hornines 
ad meialla ob Gbrisit cuusam damnalos solatd 
ergo millereiur. Cum eain vero martyrio exslinclus 
absolvere non poiuisset, supreinaui adjecit oianum 
Eusebius, el iu Uistoria quoque ecclesialica pro Ori-
gentana causa prxclare decertavit. j£gre quidem 
id ferl Aiiaslasius Bibliotbecariiis, nam in Hhtoria 
ad ann. Chr. 244 ei 246, non semel queritur mul-
toruin pielaie ac doctrina illustrium virorum laudes 
Eusebiuiu iuiqtio silenlio obtrivisse, vel leviler lan-
luiu et iuvidiose attigisse, quo suinma omnia i r i -
buerel Origcnt suo, «nescieiis qua3 dicerei, vel de 

vem autem pnecipuia capiubus consiabam crinii-
naiiones adversus ipsum a malevoli* conflais, quas 
recenaei et refcllii Panipbilus, ei nos supra fuie 
exciisaimiis. Iiaqne morieus Pachomius abba* mo* 
nacbos suoa ab Origeniaiiarum lucubraliouaro le* 
clione severa obiestaiione absierruil. 

V . Has lurbas Origeni peperit Ariana faclio, dum 
ejus suffragium etudioaios arobic: quam cum acrioi 
ulciscerenlur ortbodoxi, Origenis causam noo saus 
disiinxerunt ab Ariana, et ulramque damnarani. 
Affeclus quoqnecadem injuria est Dionysius Aiexan-
drinus Origeuia discipulus, el in laBsae TriniutU 
sospicionem vocaius, unde iu inullis a Baiilio QOII 
admissum, roaxime ubi Arianorum confirmaret bae-

«luibus afflrmarel. ι Quasi vero alium faina ac me- C resim, ecribil Gobama apud Pbol. cod. ccxxxn. Αι 
i-ilis parem Origeui luleril banc aBlas. Illius quidem 
laudes mala forsitan inente congessisse Eusebiuni 
faienduin esl, sed quoad rerum gestarum atlincl 
lidem, Epipbaniiiiii fere, vel Hieronyinum, aliosve 
consenlionles babuii. A l Euslaibius siatis ab onho-
doxis, proptereaque Sabellianismi ab Arianis insi-
mulalus, Origenem adonus est, ejusque senten-
liam de Eugasiniuyilto peculiari opere explodendam 
suscepil. Scribil Pampbilus in priore libro Apolo-
riat, quem iulerpreialus esi Rtifitius, tanio bomi-
iium illoriuii odio lunc lemporis arsisse Origenem, 
'*l ιιοιι ille solum < velul baerciicus accusareiur, et 

ulruraque crimine exsolvit Albanasius, ut soperius 
a nobis tradiium esi; nec pluris illi fuil caiholica-
ruin parlium, quam veritaiis siudium: ipaeque Ba-
silius et Gregorius Theologus objecla sibi ab Arianb 
Adamanlii lesiimooia, in cotnroodum irahere malue-
runt eensum, quam conlem^us iisdem debilo bonore 
auciorem fraudare. Imo vero ex ejusdem Operibu» 
asaidua leciione a se contrilie, egregia quxque se-
lecu in unura congesseruui volumen, et ob ree 
pneclare cogitatas Pbiloealiae lilulo inscrjpium 
(unde et Origenem φιλόκαλον nominal Gregofius 
Nazianzenus in epislolis) ad Tlieodorum Tyaneum 
episcopum iniscrunl. Quin eiiam ferunlur iidem, corruplio, el perdiiio aniniarum,» sed ejus cliam r r ^ doainew 

ecriptoruin leclioni dedili prosciiiderentur, el venia quoiie&cunque Origenie scripU legenies, g 
r . .. . K . . . . . . Β , ... A I . Λ Λ Λ .«™«.. ί . ·«• .ii*ftrenanlia nao-

censerenlur indigm, qua3 ns condonan solei, qm 
profanis vel baTeiicia libris addicli sunt, plaueque 
pro baerelicis haberenlifr. f Denique, inquil, cum 
mullis huneetae viia?, el religiosi proposili viris, in 
qnibus f i i l i i l prorsus culpae I n T e u i t i n l , ininiicitiae 
propler boc solmn babent, si eorum iludiiim circa 
meinorati viri libros propensius esse perspexerini, 
invidiosius etiani isla tingeules, quod ab bis in loco 
sanclorum aposlolorum, vel propbetaruin, tam ipse, 
quain dicta ejus babeanlur. > Addil paulo poai in-
doctos plerosque, ac in Origeniauorum voluminum 
tractalioue rudes, vel rerum iu quasslione posiiarum 
ignaros, tncognila lainen causa Adamanlium calculo 
buo damnare fuisse solitos; alios bonam Trugcui, 

τ - ^ 

ipsius propria, ei a commuui usu discrepantia ι 
ciscerenlur, gemimim χ aflixisse, Pbionicorun 
more, qni cuin Plalonem lectilarent, loca 'ιη*ψί* 
boc cbaractere noubani: ut reierl Laertiws in Pi»-
tone. Hac lectione inslrucius ulerque Amnorna 
impetua forliier retudii. ld ex Socrate discin^ 
qui ei illud addii libr. iv, cap. 26, Μέγα γάρ x*te 
τ6 Όριγένους χαθ' δλης τότε τής οικουμένης tr 
ή πλωτό· cTotuni quippe orbem lunc lemporw magiw 
yrigenis gloria pervaserat. ι Scripiis profeclo 
logiii tuiali sunl ipsum viri illuslres, Φ'« ^ P 0 1 * 
defeoaioni ejus operam auam Paropbilns coiisecra-
bat, ut tesliiicalur Phoiius cod. cxviu. IpM* ^*1 

nonnulia, dissimulalo licet ejus nomine, c a i p « a l 
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Aihanasiiis el Basilius. Ille in Vita Antonii lapsus Α inettta el frigida allusioite, qoalea scriptor ille 
aniinaruro, et conversionos e mentibus in animas 
reprebendit : hic in lertio Commenlariorum in 
Hexaenwron damnal auagogicas ipsius expositiones, 
quibtis virlutes qtiasdain atiperiores, quae locum in 
C O B I O tenere merilae aunl, aquia quae suut supra fir-
manieiituni, significari docei; quas vero inde deiur» 
bata? suut, aquis nolari quac sunl sub ccelo. 

VI. Duui pro Origene siarenl sermoiies i l l i , ipsum 
sibi in scribendo asseclandum propouebal Hilarius 
Piclaviensis. Narral quippe Hieronymus 1 1 bunc in 
Pbrygia exsulantem magnain Psalmorum parlem 
comnieniariis. illustrasse, in eoque opere imiialum 
fuisse Orlgenem, nonnullis laiiien de suo adjeciis; 
cxpoeiiiones eliam in Jobum et in Matihwum*e 
Gra?co Origenis in linguain Lalinam Iransfudisse. 
Auclor est prelerea Hieronymus Enzoiam C*sa-
riensem episcoputn Gregorii Nazianzeni condiscipu* 
luin ei xqualem, ι corrupiain bibliolbecain Orige-
nis et Pampbilj in membranis iiieiaurare esse 
conaium : > Origenianas etiain partcs aeculos este 
Tiiuin Bostrorum episcopum, ei Didymiim Alexao-
drititmi, quein aperlissttmim Adainantii propugna-
torem appellat, quiqtie editis in libros Περϊ άρχώτ 
Gomuieniariolis niliil non orlbodoxum ils continerl 
periendii, queuiadmodum c l Eusebhis. Ambrosium 
quoque Mediolanensem, Eusebium Vercellensem, et 
Yictoriuum Petabionensem muha Origenis vel L a l i -
nilaii donasse, vel imilalos fuisse tradii idem Hie-

eomminisci amat: et άνοσιώτατον. Uem dogniata 
ejua δηλητήρια, φθοροποιά, τους απλούστερους oxe-
λίζοντα esse dicii. 

Manirestum porro est ex auperioriboa qoanlnm 
Orraverit Halloxius lib. I T Orig. defen*., quaesi. 4, 
aliique nonnulli, qui ante Epipbanii com Joanne 
Jerosolymiiaiio et Chryeosiomo diseensiones, Ori* 
genem a nemine- pro haereiico habiium fuisee, pri-
miunque Epipbanium in eum aigna movisae memo-
riac prodiderunt: nam c velut baereitcum accusa-
tum ι fuisse diserle scribil Pamphilua in Apologia; 
ei quam gravibus peteretur criminibus declaral ipsa 
b»c Apologia, nam c Ipsum nomen Apologelici, t 
ut ait Hieronymusepisl. 65 ad Pammacb. et Ocean., 

^ c osiendit accusaiionem; non enim defendiiur nisi 
quod in crimino esl ; » declarant ei Apologia com-
plures quae a muliis inagni nominia tiris Pampbili 
tempore pro Origene conscripke sunt. Nec repugnat, 
quod Angusiiiius Hieronymum rogal per epislolam, 
ut sibi Origenis errores aperiat; nam propler Gra»-
cae linguae inscitiam, in ea ignoratione fuil Augu-
stinus. 

VII. Adbuc cum Origene preclare aclum erai, 
neque lantnm illi ignominiae inusaerant advefsarii, 
quantum celebrilalis, inclarescente hi dies doclrin» 
fama, fuerai adeplus; cum suscepiis qoosdaiu inier 
ecclesiasticoa viros inimieitlis, parliiu Origenisml, 
parum privati odii cauea, mafrhnie mdlibus uni-

ronymus. Tam aperle autem Origcni adha*sit Gre- Q versa Ecclesia concussa est. Quod ei accurate sin-
goriua Nyssenus, ui non eum solum prosecuius sU 
laudibus, sed dogmaia eiiam ejus aliquot leimeril: 
adeo ul ab Origenislis corrtipta ipsius scripia, et 
adulleraia peculiari libro deinonsirare conatus sit 
Germanus palriarcha, cujus excerpla habet Pbo-
tius cod. C C X X X I I I . Certe iu dispuiatione de homine, 
animaruro προδπαρξιν et μετενσωμάτωσιν reprobal 
Gregorius, a nomine autem Origenia abstinet. 
Hieronymuin quoqne ipsum etiam ttini juvenem, 
porleutoauni Origenis ingenium, el singularis ero-
diiio ita ceperani, tit in ejus laudes sa3pe excur-
reret, ei pro mero Origenisia baberi possel: verum 
per ignes cineri doloso supposilos incedere se 
subinde inlelligens, pedem retulil, ut in scquenlibos 

gula conseclari nobis esset proposilum, in iinmon-
aum crescerel istud opus, et ulira circuniseplo^ 
lucubralioni boic cancellos excurrereiiius, adeo 
longa esl injuria, longae ambages; sed etitnma duii-
taxat reruin fasligia persequeniur. Quod ul ordine 
procedat, res allius repeioiida est. Gonaenlienie in 
Origenis laudes lolo propemodum orbe, conligit ut 
nonnulli egregia ejus dicta faciaqite pro morilo 
demiranles, ipsius etiam crrores parum prudenter 
tuerentur, studiis stiis moderari nescienies, Orige-
nlque recie senlienli adb33rescere, erranii nunlium 
reiniiiere. Hioc duplex prodiit Origenisiarum genua, 
orlbodoxortim| ol helerodoxorum. Inler crtlio-
doxos ponimus, qui proxinie laudad aunt, Origeni 

declarabimus. Nec lot lamen Origeniani nominis D sumraa oronia calculo stio iribuenles, ab ejus vel 
paironis absterriii sunl Theodorus Mopsuestenus 
v.i Apollinaris, quoininus ίIIi palain bic delraberel, 
ille mullis eliam scriplis opusculis oppugnaret; sed 
levis est momenli hserelicorum bominum oblrecta-
ϋο. Auctor quoque Dialoyortm, qui Gssario Gre-
gorii Nazianzeni fralri ascrfbunlur, el Maximi 
tamen Cacsario receiuioris, et Gregorii Nysaeni 
fragmenlis farli sunl; aucior, inqaam, ille de Ori-
gene male sensil ac scripsit u , μυθολόγον eum 
appellans, άκοάς μέν θέλγοντα, ψυχάς δέ ού τρέ-

. φόντα · ι Aures quidem mtilcentein, animas vcro 
miiiime nulrienlem; ι et τής δργής έπώνυμον, 

discedentes, vel discedere paratoa erroribus, simal 
aique fuis&enl perspecii, el ab Eccleeia damnaii. 
lisdem accensemua Joannem Cbrysostomum, Tbeo-
limum Tomitanum, eialiquos ex iia quos Origeniami 
causa vexalos fuisse infra narrabimus; beterodoxis 
ascribimus Dydimom Alexandrinum, Joannom Jero-
solymiunum, Evagriuin Ponlicum, Palladium Gala-
lam, Isidorum , Ruflnum, et complurea ex iEgy-
ptiis monacbis qui Niiriam . moniem Incolebant, 
quosque' Origenismi voneno primos fuisse imbuios 
narrat Nicetastfhesaur. ortliod. fid. libr. iv, haer. 
51. Peculiari comnienlario Origenistas monacbot 

1 1 Uier. De script. eccle*. in Ililario; el libr. ι Apol. adv. Rufin. cap. 2, et libr. n , c. 4 ; ei Prolog. 
in libr. u Cotnm. in Mich.$ el epist. 75, adv. Vigiluntium. " Oialog. 5, reso. 151. 
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laudare inalituerat Ruflntis, nl ab Hieronymo acce-
piinus, cnjus h«c suiil verba ad Ciesiphonlem, 
cap. 2 : c Librum quoque scripsil quaai de mona-
cbis, niullosque in eo enumerai, qui nunquam fue-
runl, ei quos fuisse scribil, Origenislas, ei ab 
episcopis damnalos esse non dubium eal, Ammo-
nium videlicei, ei Eusebiuui; el Eutbymioii, el 
ipsum Evagrium, Or quoque, ei Isidoruin, et mulios 
alios, quoe enujnerare lacdium esi. Ει juxia illud 
Lucre i i i : 

Ac velull puerii abtinlhia tetra medentet 
Cum dare conanlur, prius ora$ pocula circum 
Coulmgunt mellii dulci flavoque liquore "; 

ila ille unuoi Joanuem in ipsius libri posuil prin-
cipio, queni el calbolicum et sanclum fuiese non 
dubium est, ut per illius occasionem caeleroe, quos 
posueral baereticoa, Ecclesiae introduceret. > Joannem 
Cbr.ysostonium his significari reeie asseril Maria-
ims Victorius ; eed falliiur, alium bunc esse opinans 
Evagrium ab Evagrio Ponlico Hyperborila, uti ab 
liieronyino alibi appellatur. Quemadiuodum autero 
Origenisias Laline celebrare hufuius instiUiii; ita 
idipsum Graece a Palladio faclum esl, in Lausiaca 
kiitoria : quo opere isidori, Dorolbei 9 Ainmonii, 
Evagrii, Or, Poiauiiacnue Origenis discipulae, D i -
dyiui, aliorumque Adamanlii seclalorum viias coni-
plexua est. Porro nos quoscunque inler heierodoxos 
Origenislas ponimtis, pro baerelicis baberi veliin; 
iralaliiium euim esi, ιιοιι errorem, sed periinaciam, 
bajrciicum facere. Melania, puta, ex lioc licei grege, 
inier sancios lamen relaia est; el ex monacbis 
illis Nilriensibug iioniiulli in pseudosynodo ad 
Queicum babiia errala gua sibi condonari posiula-
runt ei irapetrarunl. 

Alque baec Origenisiarunp diglinclio diligeuler 
notanda est; naro monachosMllos Nitrienses, qui 
bac lempeslaie Origenislarum appellaiione infatna-
banlur, ha3relicos fuisse censei omnes Baronitig, 
nec lam Origenis gloriae fawsae, quatn ipsius opina-
lionibus niordicus adhaesisee : qua3 mibi videlur 
senlentia Gbrysoslomo et Tbeoiimo Tomilano 
episcopo, sanciissiinis viris, perquam esse coniu-
meliosa. Ab ipsis alii onmem erroris suspicionem 
amoiam esse volunl, et loiius concertationis iuvi-
diam converlunt in episcopos Origenistis infensos, 
quos propriis siuiullatibus Origenismi causam prae-
lexentes, iuique viros insonles vexasse perlendunl; 
piiseimorum bominuin Hieroiiymi et Epipltanii 
aucloriuieui ac iesiiiiionium insuper habcnles» 
iigquePalladii, meri Origeniglse, a quo Gbrysoslomi 
vila conacripla est, guffragium anieponenles. Heri-
bertus Rosweydus, bistoriae ecclesiaslicac scrulator 
diJigcns, bos inler medius incedil, et viros illos 
qui Origenismi nomioe traducii gunt , dogmata 
priinuni Origenis defendisse, deinde vero repudiasse 
conjeciai: quod, si iia esset, ab illojum, velsequen-
litiiii teniporuin gcriploribug, oinbia advergug Ori-

genem, vel pro Origene argumenla siudiose colli-
gemibus, minime sane fuissel praeiermissam. Super-
esl igiiur, ul dicamus Origenislas fuisse duplicis 
generis, oribodoxoa, el belerodoxos; e l invidiosora 
boc nomen muliis limmerilo, pluribus etiam jure 
fuisee iributum. Fidem opinioni noslne faciunl bine 
Graeca menologia, quae nonnullos ex Origenistis in 
ganciomm album reienml, el speclaia Cbryso-
gtomi viriug ac piclas, qui eoe ila lutaltig esi, ut 
eaiudem quoque sibi appellalionem consciscoret.; 
inde Hieroiiymi el Epipbanii pariibus illis haereseot 
nolam imponenlium tesiificalio. Profecto ιιοιι unatti 
fnisse Origenistarum omnium doclrinain, nec eosdem 
mores saiis ex Epipbanio evincilur, qui haer. 63 et 
64, geminum illorum agnoscil genus : in quo bcet 
inceria prodiderit, el posl ipsuin Augustinus, muttW 
plicem uroen boininuin illorum fuisse seciam ex eo 
perspicuurn esi. lnler eos ul inlegcrriiiiia nonnulli 
fueruni moribus,iia foedam libidinem et Onanistiiuai 
aliquos exercuisse referenti Epipbanio facile cretlo; 
quidquid conlradicat Halloxius: cx eoque addiiciuiu 
suspicor Epipbanium, ul curo praelerea non eadeei 
sentire Origenislas omncs iuaudisset, putarei lurpe 
illud factum, quod morum eral viiium, doclrinae 
errorera fuisse, aique iia duplicem seclam consii-
lueret. U l niili plerique fuerunl ingenio, iia conten-
tiosi alii, refractarii et cervicosi; velul qui Ihoo-
philo Alexandrino prxsuli violenlas prope raanus 
inlulerunl, ui dicemus: dicacea alii el pelulanies, 
dicteriie saepe et conlumeliis Calbolicos lacessebant; 
velul in eo, quod narramus, dissidio, Gaibolicos 
appellabanl Pelusioias, quod lanquam lulo immersi, 
el curvi in lerras ac coeleslium inanes essenl; ad 
vocem τιήλος, el nomen Pelusii, ip Origenislanim 
Nilriensiuin, el eorutn qui in Pala3slina degebanl, 
vicinia s i l i , frigido et scurrili joco alludenles. Hie-
ronyinusepisl.61, ad Pammacb.,cap. 5 : ι H * swti 
stropbae vestrae aique pra?siigi?e, quibus nos Ρ· lu-
siotas, el jumenia, et aniiualcs bomiues diciiis, 
quia non recipimus ea qus spiriius sunl. > Baro-
nium fugit dicli bujus signiGcaiio, el pro, « Pelu* 
sioias, > legi jubel, « Pilosiolas, ι quod iilerentur 
Origenistae c bac voce, suggillanies alque sub&an-
nantes Caibolicos, quasi credereni moriuos resur-
recturos eliam cum pilis, dum recte dicerenl coe 
resurrecluros cum singnlis corporis mernbris > 
Verum exposiliouis nosuae fidejussorem danms 
Hieronymum ipsum, episl. 65, ad Parumacb. et 
Ocean., cap. 5. t Pelusiolas, inquii, nos appetlaut, 
et luleos, animalesque, el carneos, quod non reci-
piamus ea qua3 spiriius sunl; > et cap. 1: ι Puiaot 
enim me suum esse τυμμύστην, et propler aniinalea 
el luleos nolle palam dogmau conliieri. > Manife-
siius eliatn tn Jerem. xxix, 14: c Quae cum audiunt 
discipuli/ ejus (Origenis) et Grunnianae (boc cel 
Rufini) faniilia stercora, puiant se dirina audire 
mysicria; nosque qui isla conlemuimus, qua*i 

u Lucrei. lib. iv, vers. 11. 1 1 Baron. ad an. 595 f cap. 10, el ad an, 400, cap.86. 
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pro brulis habenl aoimantibus, el vocanl πηλου-
σιώτας, eo quod in Juto islius corporis consiiiuii, 
non possinius semire coelesiia.» jEgypiios pracipue 
monachoa, apud quos maxitne viguit Origenismus, 
ingenio fere fuisse inquielo ei lurbido, ei rerum 
novarufn studioso, propiereaque in varias baereses 
Iucidisse liUeris prodilum est. lnde Aeriani, Euetn-
tbiani, Aiiiliropomorphilas, Joviuiaui, Eulycbiani, 
aliique id genua sexcenti prodiere : et a vetusiiori 
quoque wvo Meleliania et Arianis haerenies, auii-
stiiem guurn Alhaiiasium probris fixerunl. Unde 
Hieronyinua Apolog. adven. Rufin. libr. ιιι, cap. 
7 : f Gonlendi jEgypium , luatravi monasieria 
Nilriae, et inier sauctorum cboros, aspides lalere 
perspexi. · 

VIII. Ex boc nasreeeon ei baereiicorum gemina-
rio Origenisis heterorioxi exstiteruiH. Narral Epi-
pbanius ha?r. 64, cap. 4, in JSgyplo primuui pro-
pagalum Origenismum apud iEgyplios motiacbos 
eoo lempore florimse. Ac primum Melania senior, 
nobilia femina, cuui palria relicta Jerosolymain 
pieiatis cauea concederot, facta inter Miiriaj mona-
cbos mensium atiquoi inora, adiioque Didymo, 
Origenianis illic erroribus una cum Ruflno ilioeris 
comiio infecta est. Contigii illud circa annum 
Cbrisli 572. Quo leinpore epislolam dedit ad Rw/i-
num Hieronyinus 1 T , qua ad se in Syrlain ut venial, 
amice invitai. Postquam auleiu Jerosolymae flxerunt 
nedem, fovendis peregrinis, elrebus Cbristianorum ( 

juvandis opes et operam consumenles, exceperunl 
Evagriura Ponticum Conslaniinopolt cerlas ob 
causas digcedenlem, ipsiusque animo primos N i -
trienais Orlgenismi aaius aaperseruni. l ia instiiutus 
Evagrius, et a Melania veste mopastica ex voio 
indulus, in jfSgyptuni abiit, et poslquam cum D i -
dymo congressus esl, in Nitriae landein monasteriis 
sese abdidii, el ioier floreniee illic Origenislas 
nomen dedit. Aucior esi Hieronymus in Episiola ad 
Ctesipbontem, cap. 2, scripsisae illum ad virgines, 
ad monachos, et ι ad eam cujus nomen nigrediiiis 
teatalur perfldta» lenebras» (Melaniain aeniorem 
inlellige) el eduJisse insuper libruin Περϊ άχαθείας 
quo iosigne Origenis dogma aupra a me ventilaium 
conlmebaltir; libros vero ipsius a Rufioo Laline j 
interpreiaios Occidentem lectiuese. Appulit eodem 
aliquoi post annie Palladius Galala, ei triennio iu 
asceieriis iransaclo, Origenismo inibuiua, cum 
valeiudine tentarelur, in Palaestinam eecessil, et 
hauBlum in JSgyplo Origenisroi virus passiin profu-
d i l . Florebat lunc in bis locis sanciiute et virtule 
Paula Romana : baoc adoritur Palladtua, et in snas 
perlraxissei parlea, nisi gliscenli malo raalure 
occurrisaet Hteroriyiiius, et bominis pelulanliam 
habila cuin eo disserlatione coercuisset* Rei bislo-
riam prolixe narrai| Hieronymus in Epitaphio Pau-
los% cap. 11 ct 12, quam sibi ab eo ereplaro querilur 
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λ Palladius in Lantiacii, seci. 78 el seqoenlibua* 
item secl. 124, Hieronymumque suggillal. 

IX. At Joannem Jerosolymiianum praesulem jam 
labes islbaec corripuerai: h anie adeptum episco-
palum monacbus, Arianis el Macedoniauis accom-
modaverai aures, iisque reiiciis ad poniificiam 
digniialein evecius Origenisiis sese appli«uerai. 
iEgre id inlit scilicet Epipbanius Salaininius episco-
pus pro eo ac debuit, el blande coram muliis prae-
sens prasenlem erroris commonefecil, quo ille 
cum parliariis usque adeo excanduii, ui Eptpbanio 
Ambropomorphilarum ba?resim publice objicerei; 
suamque lanta pertinacia defendil, ut eumdem 
Epipbanium habilae cum illis communionis poeni-
leret. llinc efferatus Joannes auimo rixandi avido 

* causas vindiclae quaerebal, cum ecce commodum 
Paulinianum Uieronymi fraireui in PaUcsiina 
exlra dilionem suam Epipbanius , inviium licet 
ac relucianlem , ad diaconalua el presbyierii 
dignitatem promovil. Multa publice et privaliin 
conqueslus esl Joannes, rem sese apud omncs 
per lilleras evulgalurum iniuilans; in eo se 
laesum insupcr addens, quod cum Deo sacra 
facerel Epipbanius dicere soleret : Domine, prcena 
Joanni. ut rect* credat. Objecla crimiiia diluii Epi-
phanius mili cptstola, quae inter Uieronymiauas 
numero sexagesima habetur 1 , 4 ; in qua non lam se 
appetitura ab eo aiguificat, propier huposiiuni Pau-
liniano preabyierii cbaractereui extra suam diiio-
nem, cum id in monasierio, non iu parocbia Joanni 
subjecia a ae facium esset, et recepia iuier Gypri 
episcopos consuetudine facere licerel, quam quod 
violalam Origenianis dogmalibus fidem buic expro-
braasel. Gapiie vcro terlio ba?c scribit: ι Doleo c l 
valde doleo, videns plurimos fratrum, el eoriun prae-
cipue qui professionem Jiabenl uon miaimaiii, ei hi 
gradum quoque sacerdolii raaximum perveneruiil, 
ejus (Origenis) persuasionibus deceplos, et perver-
sissiina doclrina cibos faclos esse diaboli. ι Unde 
apparel quam multos jam tum Origenisini aura af-
flassel. Domuiri in baec verba concludil: ι Palladium 
veroGalaiamqui quondam nobis cbarus fuit,ei nunc 
misericordia Dei indigei, cave, quia Origems ha>rc-
sim praedical el docei, ne forie aliquos de populo (ibi 
credilo ad perversilaiem soi inducal erroris. > Daia 
esi'bascepisioIa anno Gbrisli 592, Arcadio elRuGuo 
coss., qua publicaia, aliisque ejusdem argumemi ad 
Palaesiinos episcopos et monachos, ei ad Siricium 
papam ab eo dalis, dissensionis runior universum 
orbem coniinuo pervagatus est. Sciendum aiiiem 
Hieronymum quoque iuler ei Joannem, ejusdcio 
Pauliniani, muho vero maris Origenismi cau»a, 
diseidia hitercessis&e; nam cum ab Epipbanio slaret 
Hieronymus, et non soluin res rn Pauliniani nego-
lio geslas comprobarei, sed OrigenU eliam errores 
palam damnarel, eo iracundiae processil Joannes, tit 
ab Ecclesiae communione Hieronymum aegregaret, 

"Hieron. Epht 41, ad Rw/ln. I T* AUas, 110, c. 1, 
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quemadmodum apud Pammacliiiim quoriiur lltero- Α sihi lilleras reddere noluil. Querenti aiilem Hiero-
nymus episi. 61, cap. 15. « Ego niisellus, inquit, 
dum in solitudine deliiesco, a tanio ponliiice repen-
te laimcatus presby.ieri nornen amisi. > Nec ideirco 
tamen ecclesiae ingressu, vel episcopormn ac Chri-
stianorum socieiaie se prohibilum isto capile ei se-
quenli leetatur. Addil epislola 62, quae est ad Theo-
pbilum, cap. 4, exsilium sibi a Joanne posiulaiiim 
fuisse ei impetratum; minime tamen se in <*xsilium 
fuisse depulsum. 

X . Riinnum interea ba?c quoqne discnrdine conta-
gio infecit; nam cum semel batislam Origeuis dn-
ctrinam in einu foverel, eamdem in Joanne ei Pat-
ladio, aliisque oppugnalam defendil. Hinc illud esl 
Epipbanii in cpislola ad Joannem Jerosol., cap. 4 

nymo ac dicenli : ι Si legalus es, redde legationis 
epislolas; si epistolas ιιοιι babes, quomodo legabun 
le probabis? ι liueras quideni ad eum faabere te 
respondil, rogaium se tamen a Joanne ne redderet. 
lia favoris in alieram parlem auspicione injecii, 
spem pacis peremii, reque infccia discessii. Disce-
denii Apologiam pro sua causa ad Theopbibim ura-
didil Joannes, cujus lucubralioni interfuerat leido-
rue, ei operain suam coniulerat; t ul idem esse, ι 
ail Hieronymus, episl. 61> cap. 2 et 15, c et dicii-
lor et bajulus litierarum.» Maximam interiro fra-
Irum niiiliiludinem, et monachoruin cboros in Pa-
keslina sibi non coinmunicanies (verba snni Hiero-
nymi) quasi bostes publicos aestimavii Joaunesjcan 

ι Te aulem, fraier, liberet Dcus, et sanctum popu- Β -d ejus reftigiendani communionein Epipbauii ι 
luin Cbrfetl qui tibi credtius esl, et omnes iraires 
qui lecuin sunl, et maxiine Rufliiiim presbyierum ab 
ba?resi Origenis, et ab aliis baeresibus el perdiiioue 
earum. ι Nec aliam ob causaui a conQala jam inde 
a mullis annis cum Ilieronyino necessitudine Rufi-
noa defecii. 

X I . Ingravescenlibus in dies Joannem Jerosoly-
inUanum iuter ei Eptphanium odiis, lanlos amicorum 
motus compeacere siuduil Arcbelaus comes, vir, ιιι 
ait llieronymus, c diserlisstmug ei cbristianissi-
tiius. > Placuit in primis, ui quoniam violaue fidei 
sospicio peperiaset discordiam, ejusdem professio 
viani ad concordiam muniret. Condiclo ioederis lo-
co, ei jam coaclo monachorum, aliorumque complu-

nilti fuiyseiii comptilsi. Responsum prrlerea ad sn-
pra memoraiam Epipbanii epislolani dare dedigna-
lus, legalos, quod priua minitalus fuerat, quaqoa-
versuamiuil, qui accusatoria* in Epipbanium titteras 
ad Tlieopbiluin Alexandrinum a se conscripus per 
(otum orbem dissemiiiarenl, sed in Occidcniepode-
siimim, quibus, ui loquiiur Hicronyinue epist. 62, 
cap. 5 , Occidenlalium sacerdotuni anres eororoo-
verei. 

X U . His excitus Pammacliius, Roma Hieronymum 
rogal per liltcras, ul quoniam imiltorum auiroos in 
diversa disirabebat baec altercaiio, Epiphanii cau-
sain aliis, aliis Joaimis tueniibus, siiam ipse seoien-
tiaro expromerei. Morem gessit Hieronymus, ac Ιη

' 1 r Λ r ° ' 

riuin coetu, uuus exspeclabaior Jnatnies, cum ille u culenia responsione, anno Chrisli 595 daia, fenui 
inulierculae nescio cujtis morbum caiisaltts, rem in 
aliud «JtetuHl leinpus, monemiqne Arcbelao, ei ad 
paciscendum inviianii, eadem IISIIS excusaiione non 
paruit. Tum vero oflicii sui esse oensuil Tbeopbilus 
Alexandrinus laboranli Ecrlesi«e succurrere; sive 
fama excitatus, sive, quod potiua crediderim, invi-
latusa Joaitue. Isidorum ilaque Alexandrtiiuni pre-
sbyierum ac monacbuni, pieiatia fania coiispicuutii, 
legaium ad Joannem, aliosque, eedandarum conleii-
liouuiii causa niitiil cum lilteris, quibus hiceusos 
animos delinire, el in graliam reducere lenlabau 
Verum sua spes Tbeophilum louge fefellit; qnem 
tMiim allegaverai Isidorum, merua erai Origenista, 

ac genuinain conleniionis causam esse osiendit, non 
Pauliniani consecralionem, quain iracundic suc 
Joanoes praBlendebal, sed Origenismum, quem ad 
octo revocatum capila Joanni objeclum fuisse nar-
rat, e quibus tria taniuni purga?eril. Aique bxc 
diligenler notari jubeo, ut inde Origenistarum bo* 
jus aelalis doctrina el dogmaia in coutroversia posiia 
apeciari possinl. Prinium illud est; nec Filium 
dere posse Patrem, nec Spirilimi videre posse Fi-
l ium; secundum, auimain propler peccaia e coelo 
fuissein corpus, siciaiiquam in carcerein dejeciara; 
terliui», fulurum ut diabolum el daHiiooee peccalo> 
ruin aliquando poeniteat, el cum sanciis in coelo re-

Origenislis favens, lurbandis rebua quatn coinponen- ^ gnenl; quarlum, Adainuni el Evam ante peccalu» 
disapiior; nain aule Ires menses quam venirelJe- corpore caruiss«v bumana auiem corpora iis posi 
rosolyinam, liueras dederal ad Vinceiuium presby-
lerum, quibua eum ut in onbodoxa lide, boc esl in 
Origenismo, perseverarct horlabaiiir; adfuiurum se 
propediein ad cuneos adversariorum proierendoA. 
Verba suiil Hieronymi episl.61, ad Pammach., cap. 
15, cujus vestigia accurale persequimur. Sic ergo 
auimaius egregius ille pacis setiuealer, Joaniiein, 
aliosque dissensionis liujus participes adil, legalio-
nenique suam reuuniial. E l pacem conciliassel for-
lasae, si ηοιι animum Origenismi fermenlo imbuluin 
prodidissei; cum eiiim docirinse buic infenaum Hie-
ronyuium esse scireU ileruni quidem ac leriio ad 
euiu Tbeopbili nonrine acccssil, commissas aulem 

peccatum circumpoaita lunicis pelliceie significan; 
quinlum, carnem neuliquam sascilatum iri, ΙΌΊ 
membra denuo siroul esse compingeiida, sexo 
miues penitus cariiuros; sextum, paradisaiB »er' 
restrera allegorice inielligenduni; sepiimum, aqw> 
quae etiper coelum in Scriptura esee dicnaiur, 
gelos esee, quaa eupra et infra lerram, damoee*; 
posiremuin, imaginem Dei peceando hominem · » · 
sisse. Plurima praiterea leciu digna habet hxc Φ 
siola, 8i quis accurataiu temporuin iUorum noiiwm 
consequi cupit. Id praecipue manifeeUs raliooib«9 
comprobai Uieronymus, quod diximus, aaie ordiua-
tmn Paulioianuin, jam Origenis causa JoaaDem ei 
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Epipbaniuro inler se fuisse altercatos. Quamobrem Α Certe ab his dissensionibus animum procul bic ba-
Halloiium miror, et recentiores quosdam, qui miror, et 
nodieque conlradicant, nec Hieronymi solura lesli-* 
inonium flocci faciant, sed et £piphanii 9 qui i u 
Joanoem alloquilur : ι Video enijn quod propter 
bauc causam omnis vestra indignatio concilala s i i , 
quod dixerim vobis, Ari i palrem, Origenero scilicet, 
et aliarum baereseon radicero et parentem laudare 
non debelis. Et cum vos rogarem, ne ita errareiis, 
ei monerem, contradixistis, ei ine ad trisiiliam et 
lacrymas adduxistis : non solum autem ine, aed et 
alioa plurimoa caibolicos, qui inlererant. Inde, ut 
inielligo, haec eet oinnis indignaiio, et isle furor; 
et idcirco comminamini, quod mitlalis adversuin 
me episiolas, ut buc illucqtie sermo vesler discur-

buit, neque multiim sesc interposuit Origemslarunt 
rebus : errores dunlaxat Adamantii pro re nata 
impugnavit, velut in libris De civitate Dei. Hierony-
mum aulem ad rediniegrandam cum Rufiiio araici-
Uam valde boriaius est. 

X V . Anno a Cbrisii ortu 397, post viginli quinque 
annorum discessionem Romam reversa esl Melania, 
Rufino iiinerum socio comilata. Causam reditus 
eam fuisse dicit Palladius : Melaniam neptem suaro, 
Piniani uxorem, nupliarum, mundique perla?sam, 
Chrisio reliquum viiae consecrare velle cum accepia* 
set, verilaro seniorem ne in perversos secessionis 
suce duces ncplis sua incideret, Romam advolasse, 
camque consiliis adjimsse. Aliam iiineris causatn 

rat. ι Dcnique proposiiuin sibi esse declarai in Β assignat Baronius, Romam nempe Origenismi 
eadem episiola Uieronymus, opere peculiari dogmata 
Origenia convellere. 

XHI. Verilue interea ne litlerig Joannis, et Isidnri 
insusurralionibus occupaius Tbeophili animos male 
de orlbodoxorum causa sentirei, asquum duxilgesla-
rum rerum hlsloriam ad eum perscribere, seque el 
gregales suos apud eura purgaro, Pacein ergo opia-
re se, ad eamque conciliandam paraium declarat 
per epislolam, quaeinler Hieronymianas numero 
sexageaima secunda babelur, ei eodem anno 395 
data esi : mulia deinde imposila sibi a Joanne cri-
mina confutai; io quibus adveriendum est insimula-
tum eutn a Joanne, quod Origenis opera quaedam 

invebendi smdiuin, cui Melani» junioris seces-
gns apud vulgum obieniu fneril. Opinionia suae 
auciorem non dedii; conjecluris tantum obsecutua 
est. 

X V I . Simul alque Romam appulil Rufinns, Hbros 
Origenis Περϊ άρχώτ a se Lalinitali reddilos in pu-
blicum editurus, priorem Apologice Pamphili librum 
conversum ilidem a se el inierpolalum, et una suam 
De adulteralione librorum Origenis lucubralionem 
praemisil, ad viam Origeoismo communiendam. 
Utrumque Macarii horlalu aggressum se lestalur in 
praefalionibus : al id ab eo per sinuilationem jacta-
tum asseril Hieronymus Apolog: lib. n, cap. 3. In 
prafalione ad Macariura Pamphili Apoiogias prae-

Laune vertissel, reapoodisse : ι Hoc n o n solus ego r . . . ... „ . . . . „ . 
_ _ lexia, n o n obscure tangil llle Epipbaniuin ei Hiero-
feci, sed et confessor Hilarius fecit; et lamen uler 
que nosirum noxia quaeque dctruncans uiilia trans-
f i i l i l ; ι elpauk) pos l : ι Siculenim inlerprelationem 
el idiomala Scripturaruui Origeni semper attribui, 
ita dogmalum conslantissime abstuli veriiatem. > 
U i oslendat pra?lerea qnam vaua esset Joaanis de 
PauTuiiani ordinalione querela, ordinatuin eum asse-
r i i i n Eleuiberopolilano lerrilorio, n o n i n i E l i e H s i . 

Elentberopolis aulem ea esl Hebron; iE l i a , Jerusa-
lem. Denique poslqttam ad procurandum sibi exilium 
Joannem laborasse, et aucloriiatem publicam ac re-
scripla sollicilasse queslus esl, cupere se signittcat, 
u l discordiae omnes sopianlur. Ulraque parie audila 
verilaiem perspexit Theophilus, ei malis artibua 

nymum, cum de sua inierpreiaiione sicdisseri l : 
t Mibi tamen non dubito quin offensam maxi-
mam comparet eoruin, qui se Ixsos puiant ab eo, 
qui de Origene non aliquid roale senserii. » Atque 
baec similem ipsius conquesiionem in memoriam 
revocani, quam in peroralionem adinierpreialionem 
Commeiitarionitn Origenis inEpisiolam adRomanos 
inlersit : ι Sed deleclabit, inqiiii, indulsisse labori-
bus, si modo non, ut in aliis experli sumus, male-
volas menles vigiliis nostris conlumelias reddant, f l 
non studia obireciaiionibus, el labores remuoeren-
tur insidiis. Novum quippe apud eos colpoe genue 
dubimns; ι et mox : ι Hoc autem .toium mibi do-
nant, non amore mei, sed odio aucioris »Sed red-

Don bonam causam a Joanne aliisque foveri compe- 0 E A M U S A D Apologi(c prafaiionem. Poslquam purgan 
riens, adversam iia atnplexus esi, ul uirosque la 
men ad sinceram concordiam revocare nitereiur, el 
repugnantes Oi igenisias moHiier ac benigne adbibe-
rel. 

XIV. Caeterum, ad coercendam serpenlis Orige-
nismi luem, sequente anno Hieronymus Augustintim 
pietate florenlem et eruditione, quicura sibt nolilia 
aliqua inlercesserat, parario Alypio Tagaslensi post-
luoduiu episcopo, quique jam ante optare se signi-
ficaverat, ut Origenis opera ab Hieronymo Laiine 
reddereotur, monet per epislolam, quac intercidit, ut 
iu Origenia scriplionibus cautus incedat, approbatis 
ipelioribus, sequioribus rejeclis; at Origenis sibi no-
tari errores responsione sua Augusliuus postulayiL 

PATROL. GR. X V I I . 

di sui causa, velut professionem Qdei Ruiinus edi-
dil : f IIa?c, fnquit, Jerosolymis in Ecclesia Dei a 
sanclo sacerdoie ejus Joamie praBdicantur; haec noe 
cuin ipso et diciinus el tenemus. ι llieronyinuin 
eiiam bis verbis defrical in suo De adulieratione 
librorum Origenis libello i i Auclores obireclatorum 
Ojus (Origenis) ii sunt qui vel in Ecclesia disputare 
lalius soleul, vel eliam libros scribere, qui lotum de 
Origene vel loquuniur, vel scribuni: ne ergo plures 
ipsorum furla cognoscant, #quae utique, si ingrali 
in magislrum nou essent, nequaquam criminosa v i -
dereniur, simplictores quosque ab ejus leclione de-
terreut. > Nam cqm Origefiem miriflce celebrasset 
Hicronymus eiiam luoi juvenis, el plasquainJO bo-

36 * 
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imlelicos ipsius libros, muha eliam de tomis in Α XVII. A l Pammachius ct Oceanus dc rebus in 
Urbegeslis Hieronymum certiorem faciunt, et Ru l -Aposiolum scriplis Laline reddidisset, ex ejusque 

libris Gommenlarios suos locupletasset, mox in eum 
calcilrare coepit. Neuliquam vero bis perstringi 
Hieronymum puial Halloxius, quia jain reconciliala 
fuerat inler eos gralia, et paulo superius Hieronymi 
cum laude meminerai hisverbis : ι Damasins episco-
pus, cum de recipiendis Apollinaristis deliberatio ba-
berelur, edilionem ecclesiaslicae fldei, cui iidem edi-
lioni, si Ecclesiae jungi velinl, subscribere deberent, 
conscribendam mandavli amico eno cuidam presby-
lero viro diserlissimo, qui boc illi ex more nego-
tium procurabal. > Adderepoleral Halloxiuseumdem 
a Rufino honoris causa nominalum in praefalione i i -
brorum Περϊ άρχων, qui hoc lempore prodierunt. 
Verum boc erat ingenio Rufinus; palam in os lau-
dabat, clam detrahebal; simuliatem fovebal insinu, 
amiciliam fronte gerebal. Ilaque palpum coramob-
trudebal Hierouymo, ui acrius occulle niorderet. 
lloc amplius, Hieronymus ipse Apolog. 2 in Rufin,, 
cap. 6, haec verba iia repetit, quasi neutiquam ad se 
perlincanl : sed vel tacilo nolari se non sensjt; vel 
perspeclam caluniuiam simulale reiiciril. Ufcut esi, 
suum maneai leclori judicium : sequeniia certe ma-
nifesle Epipbanium petunt: ι Denique quidam ex 
ipsis, qul se velut evangelizandi necessiiateni per 
omnes gentes ei per omnes lioguas habere pulat de 
Origeiie male loquendi, sex uiillia librorum ejus se 
leglsse, quamplurUna fralrum mulliludine audiente, 
oonfessus esl. »lpsos deiude Περϊ άρχώτ libros Ur-
bi propinans Rufinus, quo magis leciorea illiceret, 
praefaiionem operi praeflxil, eaque declaravii sese 
Teliquis dogmalibus inlaclis falsas Origeiiis de Trini-
taie senlenlias, uipoie ab baerelicis insertas, vel 
eroendasse, vel praeiermisisse : grassans euim boc 
lenipore Arianismus adversus Origenem, cujus am-
biebal palrocinium, Caibolicos commoveral. Exem-
pto quoque Hieronymi, mullorum jam Origenis H-
brorum inlerprelis, adduciuui se significal bac ipsa 
praefatione Rufinus, ul scripiionis illius conver-
sionem suscipereu Et causae tamen i u diOisus esl, 
ul praefalioui nomen 6uum ascribere non auderet; 
ei assensu praterea Tbeophili et Hieronymi gloria-
reiur. 

nianam librorum Περϊ άρχώτ interpreialionem cura 
praefaiione iranemiuuni, poslulanlque utlibroseoa-
dem meliori fide converiat, el injeciae de se suspi-' 
ciones diluat. Redierat cum illo jamlum in graiiara 
Rufinus, cum Jerosolymis proficiscereiur. Subdola 
ilaque Rufini prafaiione clam arrosum se et impe-
tilum senliens Hieronymus, ei inier Origenislaspo-
silum, banccum eo iujuriain amioe ei leniier expo-
stulavit per epistolara, cujus. boc esi exordium: 
ι Diu le Romae moratum sermo proprius indicavit;i 
unde licet conjicere jam ante ad eum litteras Ro-
finum dedisse. Sed cum per veciurae moras serius 
Romam delala fuisset Hieronymi responaio, renun-

B lialum inlerea fuerat Rufino novani librorum Περϊ 
άρχώτ interprelalionem ab eo parari, quam eo con-
silio conditam a se scribii Hieronyrnus Apolog. lib. 
i , cap. 2V non ui crederet leCtor iis quae interpreia-
baiur;sed ne crederel iis qu» anle iranslolerat 
Ruiinus. Atque ila dirempla inter eos gralia, dalam 
ad RuGnum episiolam Hieronymi facniliares, qui 
curandam eam acccperant, suppresserunt. Susce-
plaannlerim* Pammachii el Oceani rogatu, sioee-
riorera librorum De principiii conversionem absolvit 
Hieronymus, el ad eos Romam raisit, cum luculeuta 
epislola, qua Origenis doclrinam ei erudilionem lau-
dasse se fateiur, dograala tenuisse pernegaL c Lau-
davi, inquii, interpreiem, non dogmaiisten; in-

c genium, non iidem ; pbilosopbum, non apostolam. 
Qaod si volunl super Origene meum scire judiciuin, 
legant in Eccleiiatien Commentariot, repliceul io 
EpUlolant ad Epbesios iria volumina, ei iiitelligent 
mesemper ejus dogmaiibiis conlraiisse; »ei iterum: 
c Si mibi creditis, Origenisiee nunquaro fui ; si non 
crediiis, nunc esse cessavi; > ei sequenli capiie: 
ι Fac me errasse in adolescentia, ei pbilosopborum, 
id esl genlilium sludiis erudilum in principio fidei 
dogmala ignorasse Christiaua ; et boc puiasse in 
aposlolis, quod in Pylbagora,ei Plalone, el Empe-
docle legeram : cur paryuli in Gbrisio aique lacten-
tis errorem sequimini ? cur ab eo impielalem disci-
tis, qui necdum pielaleu» noveral ? Secunda posl 
naufragium labula esl culpam simpllciler confileri. 

Muliis enimvero cordi fuit opus illud a Rufino D Imilaii estis erranlem, imiiamini et correclum. » 
tranelalum, et Origeni sacerdotes, monachos et e 
Chrisliaaorum Yulgo mulios adjunxil.et Siricii quo-
que papae simpliciiati iilusiL At plures tamen do-
ctrinae novilas perculR; adeo ul totum orbem post 
Rufini inlerprelationem in Origenis odium exarsisse, 
ei iranslaium [opus expavi&se iradideril Hicrony-
rous lib. ι Apol.t cap. 3. Auclor quoque ille esl, 
primam (Marcellam Romanam, nobiliiaie generis, 
el pielale illustreni, subolescenlem errorem depre-
hendisse ac repressisse. Discessum itaque destinan-
les facli auctores, cum jam fere ul hareiici designa-
reotur, ecclesiaslicas epistolas a Siricio impetrant, 
u i Eccleaiac communione gloriari possenl : atque 
bi8 coraiaunitus Rufiuus Aquileiam remeavit. 

Siiniliter in episl. 62, ad Tbeopbilum : c Sicul euiin 
inlerpreialiouem el idiomaia Scripturarum Origeni 
seinper allribui, ila dogmalum conslanlissime abs-
tuli veriiatein. > Et lainen cum Gommenlarios suos 
in Eccleiiaslen, et Epistolam ad Ephetios Adamanlii 
scitis referserit, Yix iis semel conlradixit: iroo vero 
ne Oiigenem quidera auclorem cilavit. Quod si%ea 
pro fatsis babuii, cur censurae nolam non apposoii? 
cur cum id sibi vilio darelur, id sibi glorise duxil ? 
ι Nam quod dicunl, > inquit Prolog. in lib. u Com-
meni. in Mich., ι Origenis me Yolumina compilarc, 
et conUminari non decere .velerum scripia : qnod 
illi malediclum vehemens esse existimanif eamdem 
laudeiu ego maximam duco,{cum ilinm imiiari volo, 
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quem cunclis prudenlibos ei vobis placere non du-
biio; » cur in prafaliono ad librura De nominibut 
Hebraicis, a i l neminem nisi imperilum, negare Ori-
genem post apostolos Ecclesiarum esse magistrum ? 

Igitur DOD sine causa Ruiinus Origenistam al i-
quando fuisse Hieronymum jactabat. c Haec est, > 
inquil, invecl. i , c lua tanti magislri gravilas, ut 
eum quem in aliig Jaudas, condemnes io aliis ct 
quem in prafaiionibus luis alierum post aposlolos 
Ecclesiarum magislrum dixislt, nunc baerelicum di-
cas ? Quis bxrelicus Eccleaiarum magisier aliquan-
do dici poluit ? » Fulilia ad baec Hieronymi excusa-
lio, qui Prooem. in )ib. xi Comment* ltaice respon-
del Origencm, Eusebium, Apollinarium, aliosque a 
86 in commentariis ad libros Danielie, magistros 
Ecclesia» nominaios, ad disiinclionem quorumdam 
qul a Ghrisli iide erant alieni. Pergil Hieronymum 
lacessere Rufinus,eumque Origenis fidem nunquam 
se laudasse jactaniem propriis ipsius verbis coar-
guit. Qnibus ille velut convictus scribit )ib. III Apo~ 
log.t cap. 3. c Eodem fervore quo Origenem ante 
laudavimuB, nunc damnalum tolo orb6 damnemus;» 
6t mox ! t Erravimus juvenes, emendemur 86oes; > 
ei ilerum : c Ignosce mihi quod Origenis eruditio-
nem, el studium Scripturarum, aniequam ejus hae-
resim plenius nossem, in juvenili aetate laudavi. ι 
Inde Poslbumianus apud Sulpicium Severum merito 
ai l : c Illud me admodum permovebat, quod Hiero-
nymus, vir rnaxime Galbolicus, et sacre legis peri-
tissimus, Origenem secuius primo tempore puiaba-
lur , quem nunc idem praecipue, vel omnia illius 
scripta damnaret. > Inde el Vigilanlius ipsum sic 
lanquain Origenislam incessebat, quam tamen cr i -
minaiionem depellcre conalur episi. 75. Inde el Au-
gustinus inconslanliam et mobiliiatem ingenii Hie-
ronymo Origenem sibi olimpercarum jam infamanti 
subobscure exprobral, epist. 8. « Pelimus ergo, 
inqiiit, el nobiscum pelii omnis Africanarum Ec-
clesiamm studiosa societas, ut in inierpretandis eo-
rum libris, qui Grsece Scripiuras noslras quam 
optime traclaverunt, curam alque operam impende-
re non gravcris : poles enim efficere, ut nos quo-
que habeamus illos tales viros, 61 unum polissi-
mum , quem tu libenlius in tuis lilleris sonas: > 
Origenem nimirum, cujus magnam lum quoque 
fuisse in Airica celebrilalem ex eo manifestum est. 
Inde ei Pelagius papa II, in Epistola ad Eliam Aqui-
leien$em9et alios Islrice episcopot, < Annon , inquil, 
el Hieronyinus nostrae Ecclesiae presbytef, el 8*m-
giflaris Hebra»i sermonis inlerpres lanio erga Ori-
genem favore intenditur,ut pene discipulus ejusesse 
videatur ? > Inde denique sub Hieronymi nomine 
conficta esl episiola, in qua se Origeni aliquando 
adh.Tsisse dolet. 

< Quamvis aulem viri pii et orthodoxi officio fun-
cius s i i , cum agnitos Origenismi errores ejnravit ; 
opiabile lamen foret, ul sanclissimus ille doclor 
cunstauiior animi fuissel et moderaUor, neque lam 
facile bili suae fuisset morigeratus, u l in coniraria, 
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Α pro rerum ac lemporum raliooe, irabi se et jaciari 
scivlssei, nonminquam eliam maximos viros aroarig-
simis conviciis perfudisset: fatendum quippe esl jure 
6um saepe a Rufino fuisse reprehensum ; saepe eliam 
Rafinum ab eodem sine causa fuisse culpatum. Haec 
porro cum agereniur, annus Cbrisii trabebaiur tre-
centeeimus nonagesimus oonus. 

XVIII. Quo tempore Hieronymianam libromm 
Περϊ άρχώτ inierpreialionem Pammachius conlino-
bai ; verum ab amico ipsius quodam fraude descri-
pla in vulgus emissa est. Interpretationis auiemsujc 
perfidiam ex bujus conflictu perspeclum i r i , versu-
liasque suas jam prodilas intelligens Rufinas, ad 
eumque perlatis Aproniani opera lilleris, qaas ad 

β Pammacbium et Oceanum una cum libris Περϊ dp-
XG>recens a seLaliniiaie donatis Hieronymus mi-
serat, trienoium h elaboranda duplici Apologia cou-
trivit. Priorvelustate intercidil: poslerior superest 
in duas divisas partes, quarum prima criminaiio-
nes ab Hieronymo impaclas refellk, altera Hiero-
nymum ipsum euggillal. Qux cum in aperlam con-
tenlionem erumperent, duas in parles, ul flt, Ro-
manorum Gbrislianorum animi abiere, cum Rufino 
alii, alii Hieronymo faverent; nec Romani dunla-
xat, sed et quoiquot fere per orbem sparsi erant, 
diversis studiis ferebantur. 

X I X . Tum vero partiuna suarum esse iniellexit 
Anastasius papa, non quidem exorienles molus lc-

^ nimenlis adhibilis consopire, quod facturaa deces-
sore ejus Siricio notavimus, sed malum occulic 
crescens apostolica aucioriiate rescindere. Re iia-
qiie diu ac malure in ulramque parlem perpensa, 
Origenis landem erroribus haereseos noiam impres-
8il anno 400. Tbeophili studium imitatus, qui supe-
riore anno in Alexandrina synodo eosdem damna* 
veral. Sutim vero dimissis in omnes panes nuntiig, 
Origenianorum errorum damnaiionem promulgat 
Auasiasius; qua accepta iidem passim reprobati 
sunt. Ea de re disserentem audiamus Tbeopbilum 
in EpiUola ad quotdatn monachos > qnam profcrl 
Julianus in Epinola ad Menam : Ουχουν άναΟεμα-
τίζοντες τ6ν Όριγένην, καΛ τους άλλους αιρετικούς, 
ώτπερ ημείς κα\ ό της Τωμαίων άγιας Εκκλησίας 

D επίσκοπος Αναστάσιος, έκ παλαιοτέρων αγωνισμά
των ένδοξος στρατηγός επισήμου λαου χειροτονηθείς, 
φ καί πάσα τών μακαρίων κατά τήνδύσιν επισκόπων 
έπεται σύνοδος, άποδεχορ^νη τήςτών'Αλεξανδρέων Εκ
κλησίας τήν κατά τοΰ άσεβους ψήφον. ι lgilur anaibe-
ma dicentes in Origenem,alio*que ha»reiicos, quem-
admodum factum esi a nobis, eiab Anasiasio sau-
clae Romanorum Ecclesia2 ep«s<-opo, qui cx veieribus 
cerUminibus clarus, dux illuslris populi crcalus 
est, quem ei omnis beaioruin Occideniis episcopo-
rum sequitur coelus, Aloxandrinoruiu Ecclcsiai sen-
teniiam adversus impiuin latam suscipiens. ι Iiie-
ronymus cerle lib. n Apolog., Icap. 6, praiier Ana-
siasium et Tbeopbilum, iradit Venerium quoque 
Mediolanensem episcopum, el Cbroinalium Aqui-
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'eiensem, Origenem subjeciis sibi populis baereti- Α pio ita baberi a nosiris part.bus alienum, αι qaid 
agai,ubi sit, nescire cupiamus. Ipsc denique viderii, 
ubi possit absolvi. > Quocirca Rufinum ita alloqui* 
lur Hieronymus Apolog. l ib. III ·, cap. 6 :« Yade 
polius Romam, et praesens apud eum (Romanam' 
eptscopum) exposlo!a,cur libi et absenii, et inno-
cenli fecerit coiilumeliam; primum ui non reciperet 
exposilionem fldei luae, quam omnis, ut scribis, 
Ualia c.omprobavit , et baculo luarum uti noiuerit 
lUierarum contra canes tuos : deinde ut Epistolas 
couira te ad Orientem miueret, et cauierium libi 
baereseos dum nescis inurerei, dicereique librosOri-
genis Περί άρχων a te 03se iranslatos, et simplici 
Romana» Ecclesiae plebi tradiios, ui fidei veriialem, 
quam ab Aposlolo didiceranl, per te perderent;et 
quo tibi majorem faceret invidiam, atisus sil crimi-
nart bos ipsos, praefalionis lux testimonio robora-
los.i Quin eiiam in Epislola 82, ad Marcellinumti 
Anapsychiam, sese aii subdolum libellnm a Rufioo 
oblalum Anaslasio papac, aliasque ipsius scripliones 
opnsculis quibusdam explosiase, quas non aliud esse 
conjecrrit quispiam, quam Apologias ipsas, de qui-
bos proxime commeniorabimus. 

diim denunliasse, 
X X . A l parum seso promovisse raius Anasiasius, 

si non tumultus auctorem Ruflnum, et bellum re-
novaniem retunderet, Romam eum ad causam dl -
cendam accersit : lergiversatur Rufimis, et Apolo-
giam scribit ad Anaslasium, qoa levibus ad deire-
ctandam profeciionem excusationibtis usus Odem 
suam proQtetur: deinde a i l : < Origenis ego neque 
defensor, neque assertor sum, neque primtis iiiter-
pres: aliianie me boc idem opus fecerunt; feci et 

. ego postremus, rogaius a frairibus. Si jubeiur ne 
flat, jussio observari debei in posierum. Si culpan-
tur qui anie jussionem fecerunt, culpa a primis 
incipiat. Ego enim praeler hanc fidcm, quam supra 
oxposui, id esl quam Romana Ecclesia, et Alexan-
drina, el Aquileiensis noslra icnei , quaeque Jero-
solymis p r a 3 d i c a t u r , alienam nec babui unquam in 
islo homine, nec habeo, nec babebo. > Neuliquam U -
men excusaiionem hanc Anasiasius accepit, sed in-
siante Marcella, Rufino,ul verbis ular Hieronymi 1 β , 
cauterium haereseos inussit, eumque damnavit an-
IIO 401. c Damnaiionis haerelicorura, ι inquit idem 
Ilieronymus episl. 16, ι bacc Marcella fuil princi-
pium, dum adducit testes, qui prius ab eis erudiii, 
el postea ab bajreiico fuerant errore correpli; dum 
ostendit multiludinem deceptornm, dum impia/Zepl 
άρχώτ ingeril volumina, quae emendala manu scor-
pii monstrabanlur; dum acciii frequeoiibus liueris 

X X I . Hoc ipso anno geminam Rufiiti adversuic 
se Apologiam gemina ilidera adversus Rufinum Apo-
logia llieronymus excepil : nam cum ex Occidenle 
Jerosolymam remeaesel ipsius frater Paulinianus.li-
bros illos adversus euin elaboratos, nondum quidem 

haereiici, ut se defenderent, venire non sunl ausi, r abauctore, quem melus scilicet ei ptidor inhibe 
. v i . : » ι Λ ι · . j Λ Λ · . 

tantaque vis conscienlia? full, ut absenies damnari, 
quam prasentee coargui nialuerinl. Hujus lam glo-
riosae victoriae origo Marcella est. > Cujue vicloriae 
fama cum per lotum orbem increbuisset, Anasia-
sium ipsum super Rufino consuluil Joannes Jeroso-
lymitanus, ejusque senlenliam exploravit. Exstat 
Anastasii responsio data ad an. 402, in qua noian-
dum primo illud esl, mullis ab eo laudibus Joan-
nem Origenismi licet suspeclum exloll i ; dcinde ei 
istud: c Origenes autem, cujus in nostram Jinguam 
coragosiia derivavit (Rufinas) ante quis fneril, in 
quie processerit verba, nostrum proposiium nesci-
v i l . > Addit RuQnum bac inierpreiaiione Gdem ab 
aposlolis propagalam violare voluisse; non damnare 
taraen, si a traditis in inlerpretalo opere dogmatis j 
abborreat; damnare se penitus, si iisdem assentia-
lur. Tuin paulo posi, < Illud qiioque, inquil, quod 
evenisse gaudeo, lacere non polui, bealissimorum 
principucn maoasso responsa, quibus unusquisqua 
Deo serviens ab Origenis lectione revocetur; dam« 
uandumque senientia principeni, quein lectio re-
rum profana prodideril. > Suam demum super Ru-
fuio sententiam hls verbis exponii: < Ilaque fraier 
cbarissime, omni suspicioneseposiia, RuGuum scito 
quod propria meote Origenis dicla iu Laiinum trans-
tulii ac probavil, nec dissirailis ab eo est qui alie-
uis viiiis praestat assensuro. IUud lamen sclre cu« 

bant, in lucera esse edilos, sed inter Rufmi tamen 
faniiliares circumferri significavit; e quibus cum 
in vulgus exiissont nonnulla, collecla ea ad fratrem 
pertulil : quod ipsum praslileruni per lideras Pam-
maebius et Marcellinus. Non ad bas ipsas iiaque 
RuGni scriptiones, sed ad relatas a Pamroacbio, Mar-
cellino et Pauliniano criminationes priorem quam 
babenms Apologiam Hieronymus adornavit. Duo-
bus ea corainetur libris, ei Paniraacbii ac Marcel-
lini nomine iuscripia esl , quorum moniiu fuerat 
elucubrata ; ad eos vero Iransmissa, quos scriplis 
suis RuQnus aiDaverat: in eaque «leclarat Hierony-
mus conslilutum esse sibi peculiari opere Pamphili 
el Euscbii Apologiam refellere. Ilsec simul alqae ad 
Rufiiium perlaia est. Ira incitatug, responsum una 
cuiu Apologiis misit ad Hieronymum, qito bastatis 
eiun apicibus lerriiabal, monem niinilans, el ad 
iribunalia sese provocalurum, nisi malediclis abs-
tinerct. Yerum fuliles minas parvipendens Hierony-
nius, posieriorein Apologiam conlinuo rescripsit. 

XXII. Posl seplem annos quaui haec acia sunt, 
diem clausil extreuium Mdlania senior, v i i a qua-
draginia diebus Jerosolymam reversa. Ruflomu 
qooque seqnente anno, qui fuil a Cbristo nalo 410, 
Aquileia ab Alarico vasiaia in Sicrlia profugum pe* 
riisse Iradit Baronius. At in Epistola ad Ursamm, 
quam inlerprelaiioui Gommentariorum Origenis i» 

liieron. Avol. 3,cap. 6. 
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librain Numeronim pnefixil Rofinus, qoamque cum Α cap. 2. Et Augualinus lib. u De peecat. origin., adv. 
uondum ediia esset, mecum olim benigne commu-
nicaroniclarissimi fralres Bigoiii, ila scribit : cSed 
reddendae polliciialioni non tempeslivum, ut ille 
a i i , sed lempestuosum nobis lempus ac lurbidum 
fuil. Quis enim ibi siylo locus est, ubi bostilia tela 
meluuniur ? ubi in oculis est urbium agrorumque 
vastatio? ubi fugilur per marina discrinrina, et ne 
ipga quidem absque meiu babenlur exsilia ? Jn con-
apeciu eienim, ut videbas eliam ipse, nostro Barba-
rus, qui Rhegino oppido iniscebat iocendia, angu-
gliesimo a nobis frelo, ubi llaliae soluro Siculo diri-
milur, arcebalur. > Agebat ergo tum in Sicilia. Ait 
deinde: < Jatn enkn ex omnibus quae in lege scripia 
reperi, solae ut pino in Deuteronomio desunt ora-

Pelag. et Ccelesl., referl in judicio episcopali Car-
tbagine habito, qu&renli Paulino diacono presbyie-
rorum nomina , a quibus pesiilentem guam dociri-
nam Ccelesiius accepisset, respondisse Coelesiiuin : 
ι Sancius presbyler Rufinus, Romae qui mansit 
cum sancto Pammacbio. Ego audivi illura dicentem 
quia iradux peccati non sit. > Jdcirco Origeniani 
noroinis invidiam in se conversam senliens Pela-
gius, cum apud lnnoceniium papam se purgaret, in 
libello tidei praecipuog Origenis errores proterere 
se siujulavit. Porro ut Origenianae hacresi Pelagia-
na, sic 

...Nestoriana lues $ucce**it Pelagxance, 
inquat Prosper in Epitaphio Neslorianae et Pelagia-

tiunculx, quas si Dominus juverit, et gauiialem de- Β na? haereseon. Sed quoniam praeier instilutum no-
derit oculis, cupimus reliquo corpore sociare : 
quamvie aroanlissimus fllius noster Pinianus, cu-
jue religiosum coelum pro amore pudiciiiae profu-
guin comilamur, injungat el alia. > Pinianus ille, 
cujus in comitatu se lum fuisse ait RuOnus, is erat 
Melaniae junioris maritus. Hunc Roma discessisse 
anno 408, el Garibaginem appulisse anno 409, ipse 
agnoscil Baronius. tgilur vel Rufinum Hn Sicilia a 
Piniano ei uiraque Melania relietum mors anno se-
quenli oppreeserit; vel cerie lempus a Baronio as-
gignalum uno saliem anno Rufini obilus anteverle-
rit, viri Origenianas doctrinae ila sludiosi, ul infini-
las sibi lurbas, convicia, infamiam el damnationero 
denique ejus cauga pepererii : qui si animo soo 
fuis&et moderalus, el a tibrorum Περϊ άρχων inier-
pretatione abslinuisset manum , suum sibi Origenes 
decug, gloriamqtie in Occidente servasset; verum 
dum iradh illum Latinis legendum, ex omnium ma-
nibus excussit: c Totus enim orbis, ι inquil Hie-
ronymus Apol. i , cap. 3, c posl translaiionem » 
Rufiiii < in Origenis odium exarsit, qucm anlea 
simpiiciter leclilabat. > Nibilominus ab Anaslasio 
licet damnalus fuerit Ruiinus, ejus lamen consuetu-
dine usum fuisse Chromartum Aquileiengem eph 
scopum persuadet ipsius Praefalio Eusebiana Hislo-
ri(B a se conversae praemissa, qua rogalu Gbroma-
lu, aniino ex palrix dade affliclo golainen adbibere 
voleulis, suseepiam.illain a se ostendit Melauiam 

glruoi est illarum historia, et aliorum laboribug jam 
galis illuslrata, ad sequenlia properamug. 

X X I V . Oblritus plane ac pessuindatus in Occi-
dente videbatur Origenismus, cum ecce Aviii duo 
Hispani, Ronriam aller, alier Jerosolyinam profecti, 
in patriam post rediiuro nierces Origenianas inlu-
lerunt. Horum alter (is, ni fallor, qui Jerosolymam 
contenderal, quemque adiisse Hieronymum in Pa-
laestina degenlem verigimile est) ab Hieronymo po-
stulaverat, ut Origenis libros Περϊ άρχων, sincere 
et Gdeliter conversos ad se mitteret; quod cum 
facile impelrasset, cavendosque errores per epislo-
lam Hieronymus praemonslrasset, iis lamen impli-
cari ge el illudi passus es l ; acalierum quoque Ατί-
lum in easdem opinationes perlraxit. Patrisc consu-
lens Paulus Orosius, quam ha?c, atque aliae item 
haereses pervadebant, Augustini opem oblato ipsl 
Commonilorio imploravit. Scripto gtatim ad Oro-
gium Commentariolo adversus Priscillianislas ei 
Origenislas, bairesim ulramque Hispaniam infeslau-
tem proculcavit Auguglinug; el in eximio praeterea 
De cmiate Dei opere, quod tunc elaborabat, ut et 
in aliis quoque scriptionibug, cum Origenistis pra> 
liatus est. Quaeslionem unam, quse esi de origine 
animarum, deflnire non ausus, Orosium in Palaesli-
nam misit ad Hieronymum, quem disceplalionis 
bujug arbilrum esse voluit. Manifestuna iiaque ex 
eo est, merilo iuler supposililia et Augusiino per-

quoquediu posl infliciam Rufino censuram certa- D peram ascripla rejici libellum De deilateet incar-
tiin laudibug exlulerunl Augusiinus et Paulious : et 
posl mortem demuoi in Graecorum Marlyrologiis 
inier sanclos ascripia esl. 

XXIIL At non RuQni obilu saia ab ipso Orige-
iiismi semina exgiincla sunt. Pelagius, monacbug 
nalioneBritannug, arrepla quaedam Origenis dogma-
ta a Rufino exculla e( propagala renovavil. Quo-
circa Hieronymus in Prooeinio ad lib. ι Comment. 
in Jerem. Grunnium, boc est Rufinum, Pelagji 
c pracursorem- et roagisiruni > appellai. Dogma 
quoque άπαθείας el άναμαρτησίας, qnod supra tra-
ctavimus, ab Origenislis accepigge Pelagianos pro-
dit in Prooemio Dialog. adv. Pelag. ei in Prooem. 
lib. ιν Comment. in Jertm. el iu Epui. ad CietipL, 

nalione, ad Januarium, qui babelur in Appendice 
quarii tomi : quippe qoi Origenianis fere pannis 
conautua et consarcinalus esU 

Girciier idem tempus Semipelagianas baeregi ro-
bor Joannea Cassianus \n Galliig conciliabal ex Ori-
genig scriplionibus, cujtig econtrario nomen Vin-
centius Lirinensis ibidem traducebat : in Gomino-
nitorio siquidem priore odvert. Jlarei. cap. 23 
dum ostendere eonaiur errorem Origenis Ecclesi» 
Dei offensioni fuisse, poslquaiu praeclaras illius do-
leg mullia dilaudavii, c E o , inquit, resdecidil, ut 
lantae personae, tanli docloris, taoli propheiae non 
bumana aliqua, sed ut exilug docuit, nimium peri-
culosa lenlaiio plarimos a Qdci inlcgritaie deduec-
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rei . Quamobrem hic idem Origenes lantus ac lalis, Α 
1140 

dum gralia Dei insolentius abulitur, dum ingenio 
suo nimium indulget, sibique satis credit, cum 
parf i pendil anliquam Chrislianae religionis simpli-
citatem, dum se plus cunctis sapere praesumit, dum 
ecclesiasiicas traditiones, et velerum magisteria 
contemnens qnaedam Scripturarum capilula novo 
more interpretatur, meruit ut de se quoque Eecle-
siae Dei dicerelur : Si surrexerit tn medio tui pro-
pheta; el paulo posl : Non audiet, inquit, verba 
prophetce Uliut19. Vere non solum tenlalio, sed etlim 
magna (entatio^deditam sibi atque in se penden-
lem Ecclesiam admiraiione ingenii, scieniiae, elo-
quentiae, conversalionis et gralise, nibil de se su-
spicanlem, nihil vereniem, subilo a veteri religione 
In novam profanilalem sensim, paulalimque tradu- & 
cere. > Tum leclores monei, etiamsi corrupti sint 
libri Origenis, quod non diftiteiur, sub ejus lamen 
nomine venditari, el ad insinuandos errores lanlum 
nomen valere posse. ha renascentis Origeuismi 
propagines in Occidente elisae sunt. Sed et iierum 
ibidem, iierumque sunl conlusae, ut in sequenli 
seciione osienderous. 

SEGTIO II. 

I. Tfteophilus Alexandrinui monachos qnoidam iVf-
trienset vexat; 11. et afficio iptis Origenismo Ori-
genitias una inteclalur. 111. AUCB ditsidii liujus 
causce proferuntur. Synodu* Alexar.drina Orige-
nistai damnai, quos Theophilus ex JEgyplo delur-
bat. IV. jEquum de hi$ concertalionibus Poslhu-
miani judiciuw. V . Theophili factum approbant C 
Anasia*iu$% Epiphanius et flieronymut. VI. Ulris 
plus adhibendum in hac hittoria fidei, Palladio, 
Sovrati, Sozomeno, Georgio Alexandrino-, ano-
nymo Vita Chrytosiomi scriptori, et Simeoni Me-
taphrastce; an Epiphanio et Hieronymo dhqui-
ritur. VII. Theophili synodicam epistolam ei Ρα* 
sclialet quatuor converiit Hieronymus. VIII. Qucc-
rilur utri priut Contlantinopolhn profecli sinl 
OriyenisUB, an Theophili leaati. IX. Origenislas 
bemgne excipiunl Joannes Uirysotlomut ei Eu-
doxia. X . Svnodum in Cypro adversus Origeni-
stas eogit Epiphaniu$. XI . Theophilentes legali et 
Origemna apud imperaiorem mutuo te accunant. 
XII. Epiphaniui Consianlinopolim appellit, el 
Ckrysotiomum male habet. XIII. Attercatur cum 
Eudoxia, deinde Cyprum repetens fato concedit. 
XIV. Rei geitce tumma repetiiur ex Polybio iesle 
oculato. XV'. Consianiinopolim advenit Tlteophilus, 

Sozomenum, Sidonium\ auctorem Prutdenitiali, 
et Eutychetem. 

I. Haec dnm in Occidenle gererenlur, longe gn* 
viori lumultu Orientis Ecclesias Origenismus qui-
liebal. Cujus inlermissam vilandae confusioni hi-
storiaio repetemus. Poslquaiu Isidorus ille 9 qoem 
a Tbeopbilo ad s edandas Joannem inier et Epipha-
nium ac Hieronymutn coniroversias submissuro di-
ximus, Alexandriam regressus est, urgere Theophi-
lum non desliierunt Epiphanius el Hieronymus, ut 
cum Origenistis marle aperio ipse quoque prarfia-
relur. Detreciabat ille pugnam, roganle praseitim 
Epipbanio, erga quem Antbropomorpbilarum ba> 
reseos* sibi suspectum m a l e affectus e ra t . Hox aa-
lein ui ad Ecclesiae causam prnrata odia acceaere, 
stalim adversus Origenis asseclas classicum cecioiu 
Obscura certe est et implicala t e m p o r u m illorom 
hisloria, quamque nonnisi a Palladio, Socraie et 
Sozoroeno, aetaiis hu ju s p r o x i r o i s peiere possumis, 
quamvis prioris auctoritatem B a i n u e r i t apertus Ori-
genismi amor, alios aliarum baereseou s tudium me-
rila pene existimatione fraudarit. Gur iiaque Ori-
g e n i s l a s insectaretur Theopbilus causam banc fuisse 
iradit Socrates. Quttsiium in iEgypio non muiio 
ante fuerat, Deusne corporeus esset, el bumanaai 
formain gerens, an p e n i t u s incorporeu». Mulii, ac 
simpliciores p r a i s e r t i r a monachi, Deum bumano ha-
bilu p r aBd i tum flngebant, unde Anlbropomorphils, 
sive ut loquitur Epipbanius Scholasticus in Ίήμτ-
lita Historia, lib. x, cap. 7, ι Humaniformiani» 
cticli sunt; plures conlrariam sentenliam seque-
b a n l u r . Hos inler erat Tbeophilus, qui cura opinio-
nem suara in epistola quadam Pascbali, cujusmodi 
epistolam de more quotannis scribebat, prodidissei, 
eaque ad iEgyplios ascetas fuissei periaia, iu ex-
canduerunt i l l i , ut Tbeopbilum ab Ecclesia eipel-
lendura censerent. Scetinos monacbos reliquis 
sanctitate praesianliores ei doctrina hanc repudiasse 
omnes epislolam, pra3ter unicum abbaiem Papbnu-
l ium, litleris I r a d i d i t Gassianus collat. 10, cap. 1· 
Et reliquis vero per iEgyplum sparsis mouacbie 
plurimi manu facu advolanl Alexandriam, et de 
iuleriiciendo Tbeopbilo cogilant. Ille stolidos bo-
mines aslu traciavii, el ingrfienles coinpescuil am-

et conciliabulum cogit ad Quercum. X V I . Accusa- D biguo boc dicto : t Sic ego vos vidi, quasi faciein 
tur Clirysoslomus. XVII. Aclorum pseudosynodi ad 
Quercum habiice fides exploralut. XVIII. Crhnine 
liberantur Nilrienses, el in graliam cwn Tlieopkilo 
redeunl. XIX. Exauctoratur Clirysostomus, el in 
exsilio diem multo posi obit. X X . In Chrysosiomi 
defuncti nomen grassalur Theophilut, renitente 
ltidoro Pelusiola. TLXl.Chrysottomum prosequitur 
laudibus Synesiut, probns Hieronymus. XXII. 
Origenidnos libros teciilat Theophilu* : X X l l l . 
Diem claudit : succedil Cyrillus, et avunculi ini-
micitias persequilur, sed ab Uidoro teprehensus 
(actum muiat. Scribit adversus Origenem Hammon 
Adrianopoliianus. XXIV. Joannis Jerosolymiiani 
et Hierovymi obiius. Male audit Origenis doctrina 
iu Orieme el Occidenle : X X V . suot tamen fauio-
re* liabei Phiiastrium, Theodoretum, Soctatem, 

Dei, > quo quondam Jacob Esau frairem suum de-
linivil , ul est Gen. xxxm, 10. Placali illi unum id 
praBterca postulant, ut damnarel Origcnis libros, 
quorum nounulli aJDeo corpus abjudicabanl: < Eg° 
vero, inquil, bouiinis islius lucubraliones, el qa> 
eas probant, aversor. ι Atque boc fine sietissel 
coniroversia, nisi sialim nova (de causa recru-
duisset. 

Pracerant ifigypiiacis monasleriis viri qualuor 
pielate nobiles, Dioscorus, Aramonius, Eusebius ei 
Euihymius, gerraani fratres, siatura procerif ideo 
que Longi cognomipaii : quod «liam cognomen 

, v Deuier. xm, 1, 5. 
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habuigge ipsorutn parliaritim Isidorum conjicere Α dogmatig, quod Deum incorporeom slaiuit, quodque 
licet ex iglo Hieronymi Epist. 61, ad Pammach., 
cap. 15, c E i lamen isle Hieronynlus cum pannosa 
turba et sordidalis gregibus, quid lsidoro i l l i ful-
» lneo auaus est respondere? At ne forte ille ιιοιι 
crederei, ei opprimerei eos prseseniia et mole cor-
poris sui, > etc. Cuiafralre3 illos percbaros baberet 
Tbeopbilus, Dioscorum Hermopoleos conatiiuit 
epigcopum; duos auiem invitog apud ge delinuil. 
Atque bancquidem v ium, desiderio Hcei monasli-
cae viins tabescenles, lolerabant, quoad perapecu 
episcopi avaritia, honiinem exosi, rtirgum in aolilu-
dinem posl triennium geceggerunt. Causa geceggng 
cognita, peseima qua&que jninatug est illig Tbeopbi-
lug, ipsumque Dioscorum invisum babait. Cum 

ipge antea propugnaverat, et adbuc etiam pro vero 
babebal, vexare bujus doctrinae graiia aggressus est, 
ged ipgig famogaro Origenigiaruro appellalionem \\r 
aculus affinxit, quo Origenismi adversarios sibi de-
roereretur, ei adversum illos coneilaret. Ει levi 
gane arguioenio impositam illig Origenismi calum-
niam approbavit, eo scilicei quod sentemiae hujug as-
gertor eaael Origeues, quae corpoream a Deo molem 
segregat Alque eo faciiius id persuasit, qudd ad 
eog, uii mox dicemug, confugisset Isidorus, quem 
acerrimum docirinae hujus paironum fuisse jam 
gupra oslendiraus. Origenismi ergo causam post-
quam semel obduxit iracundiae suae, Origeniglag 
omoes inseclarl necessum babuit: quamobrem re-

ergo Anlbropomorphilig infcnsos Ipgog ex rouluis ^ ferta boc bominam genere Nilriae agceieria pcrscru 
congressibu* agnovigget; apud sirapliceg quosdam 
ei indoclos monacbog, quos ba?reseog bujug affines 
egge gciebat, Anihropomorphiiam ge professos, 
Dioscorum cum frairibua in coniraria esae gecta 
monuii, ei corpus Deo deirahere, Origene.m sen-
lenli» bujus paironnm secutos. In fraudem bis 
aermonibus illecti boni liomineg Dioscomm, ipglug-
que aggeclaa vehemenier aversaii, invidioso Orige-
nisiarum noraine infaraanlea traduxerunt : cum 
eos econtrario adrersarii, pauciores quidem ηα· 
mero, sed docirina ei tign reroin periiiores, Anlbro-
pomorphilas appellarenl. Ita sediiionibus inler ge 
agilati conflictabanlur. Αι Theophilus prtvalag inju-

talum, una cnm Dioacoro Origenistas omnes illioc 
exlurbasse ?erigimile est. 

111. Scelinis, eeu Nilriensibus monacbis (utrovia 
enim modo vel a Nitria monte, vel a Sceii regiun-
cola dici possunl) alia eiiara causa Tbeopbili con-
sciverat odium. Hunc inier et Petrum Alexandrinae 
Ecclesiae archipregbyterum gimulias intercesserai. 
Hioc infenaug Petro Tbeopbilus admissam ab eo 
questug egt ad mygleriorum communiooem niuiie-
rem quamdaio Manicbaea lue infectam, priusquaiu 
nuntium baeresi remisigset. Faclum fuisse id juxta 
Ecclesiae consueludinem, et ex Theophili senieotia, 
Petrua respoodit, el testimonio coniirmavit Isidori, 

riag pergequeng, Origenislarum lumuliug oblendit, Q gupra a nobis memorati, viri gravis, ei quem post 
ei Nitriae occupaio monle, Antbropotnorpbitig mo-
nachis arma subminietrat, Dioscori monagierium 
inceodit; qui cure fralribus abdilug puteig fix io-
grueuti cladi se gubduxil. 

Polybius Rbinocorurorura epigcopug, Epiphanii 
discipulus, ipgiasque vila3 scripior, treg dantaxat 
numeral Longos fraires, HeracleonU filios, qui 
Alexandriae cvm iroperio praefuerat, Theopbilo 
ainicilia conjunctos, ab eoque in orbem e mona-
ateriis per fraudem deductoa, majorero crealum ai l 
episcopuna, alios diaconos, et Ecclegiae oeconomos. 
Narrat deinde boc munere per triennium functos, 
reniienie Theophilo in priglinam golitudinem con-
cessisse; a?gre id luliese Tbeopbilum, ipsosque 

Neciarii o b i i u m ad Constanlinopoliianam sedeui 
e?ebere Tbeopbilng sluduerat. Hic graviier succea-
geng utrumque Ecclesia expulii. Rein i l a a m u l l i s 

narrari refert Sozomenug : at a l i l e r a viro cuin 
monacbig i l l i s convergari solito accepisse se d i c i i ; 

duag nerope causas habuisse Theophilum cur Isi-
d o r u i n inseclaretur, aliam hidoro el Peiro cominu-
nem, quod leatificari recusassant Tbeopbili sororem 
haredem fuissescripum; aliam Igidoro pe<:uliarem, 
quod com pauperum g e r e r e t euram, e r o g a U s i n eog 
p e c u o i a s Theopbilo in exgtroendis templis absumere 
Y o l e n t i dare renuigset. Simile quid babet Palladius, 
geu quigquig gcripior est viiae Gbrygoeiomi, nam d o 
anctore non constat apud omnes; qui et alia niulia 

coinmunione privasse; ad quain cum sese admilti Dcongerit, qu» ab aliig prasleriu a. nobis quoque 
fraalra rogarent, Chrysostomum inlerpellasse ea 
eibi ut rcgUtuerelur; pogtulasse id a Tbeopbilp 
Gbrysostomum, nec impelrasse, eosque landem 
Tbeopbili censura Hberagge : binc exoria inier 
ulrumque dissidia. 

11. Igiiur ad gravidrenv Dioscoro, ipsiusque goeiig 
conflaiidara invidiatn, glngulari versulia Tbeophilus 
Origenistarum causam cum ipsoiHim causa con-
junxit. Gum enim jam vnlgo male audire sectaiores 
Origenis intelligerei, clariggimosque panis illius 
conseclaneos a NilHensibus monacbig subornalos 
prodiigge, Nitriamque prajcipnum Origenismi domi-
eilium baberi, cumque adversus eoa ab fipiphanio. 
ei llieronymo insiigareiur; ηοιι ejus defensorca 

praetermittentur. Graviggima vero bic est anonymi 
cujuadam, a quo Cbrygostomi scripla Μ v i ia , 
quam in oclavum lomum Operum ipsius conjecit 
Saviliug, ei Simeonis Melapbragt» ballucinatio, qui 
Isidorum illum cum Iaidoro Pelugjaia coiifuoduiil: 
nist forie priorem bunc, Pelugiotam quoque fuissc 
dical aliquig, cum Alexandrinus lamen vulgo dica-
tiir. Sed Sozoinemim audire pergamus. Expulsus 
Isidorus Scetin apnd monacboa concessiu Adil con-

' linuo Tkeopbilum Ammooius, pogiulaique ut in com-
niunionero laidorum adroillal: lergiversanie Theo* 
pbilo ingtabat Ammoniue, el quog sibi ilineris so-
ciog adjunxeral ι adeo ui petlerrefaciendis aliis, et 
a se amovendis unum ex ipsis \a caccerem dcirrt 
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serit Tbeophilus. Illom reliqui subsecuti in eamdem Α qne erroribae scalerent, penilasesse reepnendos; 
cusiodiam fraude iAgresai »ese sponte ineluseruni, 
quod universos dimisieaet. Cujus rei lanta apud 
eum fuil indignaiio, ut cum pra quiete el mona-
giicae viia> slodiie reliqaa omnia eos posiputare sci-
rei, liis ipsos intercluseril, concilalis subdole diesi-
diis, lurbaia pace, et monasteriis igoe ferroqne 
vasialis. Addil Palladius oranti Ammonio et Isidori 
parles agenii ferreum lorquem propriis mauibus 
injecisse Tbeopbilum, pugnis inaxillas et oculos 
coniudisse, hac ingesla et repeiiia voce: Haretice, 
anathematiza Origenem. Utut est, constat episco-
porum synoduro Alexandriae coegisse Theopbilum 
anno Chrisii 390, damnaiosque iino ore Origenisias 
e Nitriae monte, ut supra narraium est, exegisse: 
accedenle imperalonim auciorilale, qni ex jfigyplo 
ut peilereniur scriptis daiis jusserant. Synodicae 
hujus concilii epislolae fragnienla quaedam in Epi-
•lola ad Menam Jusliniaous servavil. Adjiciunt ad 
guperiora Georgius Alexandrinus, et Simeon Meta-
pbrastes, finibas suis eitorres mooacbos Alexan-
drlam pervonisse, et roiserabili eorom babiiu iia 
conimolam fuisse plebem, ul Theopbilum taiitan-
lem ad necem deposceret, tixque prsesidis adborta-
lionibus aedareiur. Digressi ex ^Egyplo Origenistae 
Jerosolymam ad Joannem urbts antistilem confa-
giunt, quein antea partibus suis faventera cognove-
rant. Sylvanum eum perperam appellanl Georgies 
Alexandrinus in Vita Chrysostomi, cap. 38, et alter 

anonymus gcriplor Vi.o? Chrytostomi, cap. 89, et c ipsius Epiphanii, Cyprios episcopoa congregare, tt 

conira perlendisae monacbos, quidquid inerat er-
rorum, ab haereticis fuisae insertum; nec propcer 
ea qu« in reprehensionem meriio venirent, reliqu 
esse damnanda. Hinc oriara sedilionem; ex qto 
cooteDtiosum et pugnax cervicosorura Origeoisii-
nim ingenium arguas; qui cum episooporum ao-
ctoriiale reprimi non possent, assumendum fuisse 
praefeclum, ab eoqae in iugam coojectos monacbos 
iia disperaos 68se, ul propositie edictis nullibi coa-
sisiere sinereniur. Addit postea : c Sed lamen ii?e 
illud error est, ut cgo seniio; eWe taaeresis, ui pt> 
lalur, non aolum reprimi non potuit mullis aoimad-
versionibus sacerdotum, sed nequaquam tam laie 
se potuisset effundere, nisi conientione cretissei. ι 

1 Deoique nec epiacoporuro severilaietn, nec moaa-
cborum perduellionem probare se dicit. Qaod tniii 
gaae valde probatar judicium; nam nimis setere 
in Origenistas a Tbeopbilo consullum est; led gn-
vius lamen peccasse ?identur monacbi a quibos 
lam praefracle episcoporum aucioriiaa pessomdau 
esl. 

V . Anastaaiam inierim sumroum pontificero per 
synodicam epislolam rei geata? ceriiorem fecit 
Theopbilus, ac alios itein episcopos, ecd Epipaa-
Diura poiissimum, ad quem scripsii in eam seoies-
l iam, se Origenis colubroa evangelico eose unn-
casse, el fecunduro Nitriae monachoruin agmen con-
laglone pesiifera liberasse; jam vero esse operon 

8'mieon Met;»pbrastes in Vita Chry$ostomi. Nam 
anno386, in Jerosolymiiano ihrono sedisse Joan-
nom, obiisse vero anno 416, demonstrat Baronius : 
Jerosoiymam autem anno 399 Origenisl*, ut dixi, 
confugerant. Submissis continuo in Palsstimm 
legaiis Prisco et Eubulo, Jeroaolyma quoque et 
proximis locis eos expelu curat Tbeophilus, nue-
quam repugnanie Joanne. Iloruin conjeciuraui ca-
pimus ex episiola 70 Hieronymi. Scylbopolim Ori-
geuisla? numero circiler ocloginla perveniunt. ln 
bis Dioscorus, Ammonius, Eusebius, Eulbyinius, 
llierax, Isaaci duo, ei lsidorus. At cuin ad impera-
lorem Arcadium et arcbiepiscopum Joannem de-
lectoa e Nitria monacbos t Origenistis infensos, 

dare negotium, ut € Origenes nominalim, ei ne-
faria baareeie condemnerur; > deinde vero syno-
dicas epislolas ad se, et ad Joannem Cbrysosto-
mura, aliosque episcopos mittere; fuisse perlaton 
ad 8e Origenistas ex iEgypto dejecios naTigasse 
Corutantinopolim; curet igitur ut leauri», ei Pan-
philiae, vicinarumqoe provinciartim amisliies operas 
suas ad exsiirpandaro Origenisraam conferani, vi-
rum aliquem iiidustriura Constanlinopolim miliai, 
qui illuc quae gesia euni referat; summam esse 
apud omnes in iEgyplo ob profligaum baeresim 
laeiitiam. Noiari obiier velim jocularem Guidonis 
GarmeliUB errorem, qui Tbeophili verba, quibus 
Origenis colubroe se evangelico ense truncasse 

aliosque Gonstantinopolim allegasse Tbeopbilum D apud Epiphaniom jactabat, perperam iuierprelalus, 
accepissent, qui pro se causam dicerent, eodem ipsi 
ad dilneudas Theopbili accuaationee, suasque res 
proeurandas profecti sunt. 

IV. Per idem tempus quo ba3C agebantur delalus 
esi in eas oras a Gallia Posihuraianus. Narrat ille 
apud Sulpio.ium Severum " foedas episcopos inler 
et monacbos concertaiiouea intercessisse, ι quia 
congregati in unam saepius eacerdoies frequentibus 
decre?iss6 synodis ?idebanlur, ne quia Origenis l i -
bros legeret aut haberet, qui iracutor sacrarum 
Soriplurarom periibstinus babebaiiir; > censuisse 
cpiscopos, ilbros Origenis, qaod aparsis buc illuc-

queslum id fuisse srripsil Tbeopbilum, quod meia-
^bra gibi ferro iruncarenl Origeuisue, ul baberenlur 
bumiles 61 re l ig ios i s l . Mox υΐ synodicaro Tbeophili 
epielolam accepit Epipbaniue, ad lliaroiiyninm COB-
linuo remisil, aliamque adjecit de suo, io qua sie 
illuin a f l a lu r" : c Sctio, fili chariwiuie, Amalec 
usque ad surpem esse deletum, el in uionte Rapbi-
diiu erectum tropa3um crucis. Eienim quoaiodo 
porreclis in allum Moysi mauibus, fincebal IsraeJ**; 
sic Dominus couforlavil famulum suuin Tbeopbi-
luro, ul auper aliare Eoclesiae Alexandrinsc cooira 
Origeneiu vexillum poneret, et implereiur io eo 

M Sulpie. Sever, Dial. 
** Exod. xvii. I I . 

ι , cap. 3. 1 1 Guid. in Summa de h(ure$, in haer. Origen. 1 1 Hicron. epist. 75. 
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quod dicitur Λ : Scribe iignum noc, qwa delebo 
ftimlilus Origenis hxresim α facie terrce cum ipso 
Amalea Quo arganientoau Epiphanium gcripserat 
Tbeopbilus, eodero propemoduro gcripsit ad Hiero-
nymnm; cui hic reapondens t Vox, inquit, bea-
tiltidinig tuab in toto orbe perlonuil, et cunclis 
Clirisli Ecclesiig ketanlibus diaboli venena siluere. 
Nequaquam antpliug antiquus aerpeng sibilat, ged 
contorius et evisccratus in cavernartint lenebris 
delitfscens solem clarum ferre non suslinei: qui 
quidera super bac re, et anlcqtiam scriberes, ad 
Occideniero epistolas miseram, ex parte haeretico-
mro Ptropbas meae lingnae bommibus indicans. Ex 
dispensatione Dei facium puto, ut eo in teinpore tu 
quoque ad Anasiasium papam scribcres, et nostram 
dum ignoras senteniiam roborares. > Ec paulo posl: 
f Vincentius pregbyier aoie biduuro quam banc epl-
ttolain darem, de (Jrbe venit, el suppliciier le salu-
l a i , crebroque serroone concelebrat Romam, el 
cotam llaliam tuia post Gbrisium episiolis libera-
tam :» cura nimiruin Anaslasii papae, a quo, ul au-
periore seciione dicium cst, profligatus fuerat Ori-
genismus. In alia ad euindeiii epislola Priscom 
el Eubuluin a Tbeophilo in Palassiinam legatos 
uarrat dispersos regulos. Origenistas oimirum, us-
que ad euas lalebraa fuisse perseculoe; gaudere 
omnes ob pariam ab haerelicie vicloriam : ι Macte 
virluie, inquil , macie zelo fidei, oslcndisli quod 
buc usque laciluruiias dispensalio fuit, oon con-
gensus.» Poslremo ioannem Jerosolymilanum ob 
auscepium Origenielam quemdam, anlequain Theo-
pbili litleras accepisset, excusat hU verbis: c Super 
sugceptione cujtisdam non debes conira urbia hujits 
dolere ponliflcem, quia nihil luia litteris prsece-
pisli : et lemerarium fuil de eo quod nescicJiai, 
ferre aeDleniiam : lainen reor illum nec audere, nec 
velle te in aliquo laedere. > Quibus non Joannem 
Jerosolyniilanum, ged Cbryso6toioum noiari puiant 
uonnulli: sed non persoadenl; nam unum quem-
dam gugceptum dicit Hieronymus, at quiuquaginia 
Cbrygostomus sutcepit. Deiude cam ai l Hierony-
inug, (Jrbis hujut, ulram polius videtur signiflcare 
Coosianunopolim lot mansionibus disaitam; an Je-
rosolymam cujus in vicinia haec scribebal? Omnino 
certe Jerosolymilanus Joanoes videiur inteilrgen-
dug. Ex his gugpicari licel deferbuisse aliquantu-
liiro boc letnpore ipsius cuin Hieronymo simaltates, 
(quaa rurgum tamen redintegratag fnisse inferius 
osiendeinus), el aliquantum de amore suo adversus 
Origenem remisisse, vel temeniiam cerle aoam dis-
eimulagge. Quod ui suspicer facit illud Tbeopbiii in 
alia ad Uieroiiymum epistola , T : t Alque utiiiam 
apud vos quoque deponerent hypocrtgim, qui oc-
cuiie dicuntur subruere veriiaiem : de quibug non 
bene genlienieg in iis regioitibus fralres bxc me 
acribere provocarunt !> Addil Tbeopbilus fugaiia 
Origeuistis ad prislinam traiiquilliialem monasierta 
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Nitriae rediisse. Audiendus pralerea Hieronymus, 
dum aliquanlo posl ad Paimr.acbium et Marcedam 
scribens 1 8 : ι Ubi uunc esi, inquil, coluber lorluo-
SU6? ubi venenalissima tipera? 

Prima hommit faciet ulero commista luporum19 ? 
Ubi baeresis qoiB sibilabat in mundo? > el deinde: 
c Oppressa esi ejus (Tbeopbili) auctoriiaie et elo-
qiientia, et in morem daemonicorum spiriiaum de 
terra loquitnr: nescil enim eum qni dcsursum ve-
niens ea loquilur quae sursum sunt. ι Querilor 
poslmodum taniis simuluiioniboa uii solitos Ori-
genisias, ui vix a Caiholicis internoscereniur: luni 
Sttbdit: f Quid necesse esl obsidere Propontidem, 
muiare loca, diversas lasirare regiones, et claris-
simuin pontiOcem Christ i , ejusque discipulcrs ra-

1 bido ore discerpere? Si vera loquimini, pristinum 
erroris ardorem ardore Odei commulale. > Demum 
Pascbales Theophili epislolas, quibus Origenismus 
obterilur, a toto Oriente cum admiralioue suscipi 
el praedicari denuntiai. 

VI. Prolixe ha3c a me notaia sont, ui cum aucto-
rilale Palladii t Socratis, Sozomeni, Ceorgii Alc-
xandrini, anonymi alierius qui Chrysosiomi vilam 
in litteras relulit, el a Savilio editus est lom. VIII 
Chryaoaiom! el Simeonis Melapbraslae, lector sequus 
Epiphanii ei Hieronymi aucloritalera componat, 
et quam diversa de Tbeopbili et Origenisumm 
dtssidio senserint, cogiioscal. l l l i summam pieta" 
lis, sanctiialis, el ^nansoeludinis latidem Origenisiis 
tribuunl : hi versipelles, refraclarios el pertinaces 
eosdem fingunl. Uli Tbeophilum iracundum, impo-
tenlem, iniquum v pecuni.-e cupidum, pronum in 
vindiciam, privalis injuriia Dei causam falso ob-
lendenlem exhibent: bi zelo fldel ardere eumdem, 
pollere prudeniia, lloysis vinutem referre dicunt. 
Qtiod βί reg iXa fuissenl geslae, ut a Palladio narran-
lur, num praesentem Poslbumianum, et Epipbanium 
ac Uieronymam in vicinia poeitos lalere poluissent I 
iium insonles ac pios bomineg pneter fas sedibus 
suis exlerminaioa convitiis ipsi quoque laceraaseui? 
num Theophili petulantiae congentisgenl ? num fero-
citatem ejug ac gaeviliam laudasseiit, et laudando 
auxigsenl? Quod gi econtrario falsa de Origenigiig, 
ei Cbrysostomi causa prodidissei lilteris; an de ipgo 
proiiuuliasgel Pbotiug cod. xcvi, δτι διαλογιχω τύπυ) 
χαλώς τβ χαϊ έσπουδασμένως τά 7cep\ τδν Χρυσύστο-
μον άνεγράψατο. t Dialogico ipsuin cbaractere pui-
chre ac diligenter res Cbrygogtomi descripeisse Τ > 
Equidem ei jam gupra dixi, et nunc quoque pronun-
lio duplicis fuisse generia Ongenistas , oribodoxog 
el beierodoxog; quos cum ab invicem secenrcre in 
promplu non eggety uiroaque indigcrlminaiitn Thco-
philuin divexagge; eamdemque ob causam utrosque 
liidigcrimiiiatim Joannem Cbrysosiomum fovisse : 
hinc nonnullog factnm Tbeopbili beterotloxog in* 
gectanlia probagge; aliig orlbodoxog niale baberi 
doluisse. Tbeopbiluin pneierea judieio fuisse pras-

% k Exod. xvn, 14. M Hier. epis!. 71. · · llier. epist. 70. , T Hier. cpisl. 72. · · Hicr. cpist. 78. t e Virgil. 
jEneid. π ι , vcrs. Ί26. 428. 
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cipiti, et antmi aflectibua nimium obtemperasse si Α vero rogal Epipbanium Tbeophilos, ul aliquem 
negarem, reclamaret Chrysoslomus, in quem nnpo-
lenter desaeviit; reclamaret eiPaulus ille episcopus, 
quem posl flagelia, carcerem et meialla, a Theo-
philo, non propler Origenismum, sed alias ob cau-
sas ex iEgypto eliminalum Hieronymus transeun-
tem bospitio suscepit, el ut per imperiale scriptum 
reslilueretur, iaboravii. Privatis proinde caueis ad 
carpendo3 Origenistas adduclum fuiese veri mibi 
videtur perquam siraiUimum, et vindiclaa suae Ori-
gepismuni subdole preetexuisse; Epipbanium vero 
et. Hieronymum, rem ipsam Ecclesiae perulilem, 
Origenismi scilicet exstirpaiionem spectasse, causas 

. ipsas insuper habuisse. Quaecunque cerlc res Theo-
• pbilum impuJerit, constat legitimas aynodi decretis 

milial Gonslanlinopolim, sicul a se Nilrienses mo-
nacbi missi sunl : quo niissi? nempe quo aliquem 
mitli vull ab Epiphanio; Gonsiantinopolim : nam 
quid aliud verba sonanl? Quod auieiu peregriaa 
communione eos exceperit Ghrysostomus, inde con-
cludit Baronius synodi Aiexandrinae lilteras illuc 
nondum fuisse perlaias; alioqui damnatos et pro-
scripios monachos tninime fuisse excepturom. Ut 
id detur, quod negari lamen poiest, aam damnaiio-
nis causam cerium esl licere inquiri, non iode ae-
quiiur Conslanlinopolilanum iler prius suscepUse 
Nilrienses Origenietas, quam iegalos suoseodem 
Theopbilus misissei. Probabtle quippe est Tbeo-
pbili legalos provinciae mullas adiisse, dissemioan-

Origenisiarum erroree fuisse rescissos; ac non tan- ^ darum pr&aiilis illius synodicarum litierarum gra-
lom forlasse Tbeophili, quanlum synodi auclorilati 
Hieronymum et Epipbanium iribuisse. 

VII. Porro non synodicam dunlaxat. Theophili 
epistolam, dalam anno Cbristi 399, sed Paschaies 
etiam qualuor, annis 400, 401, 402, 403, 404, scri-
pias, Hieronymus Lalinitale donavil, ul quae iis 
coiuinebalur Origenis damnaiio, lalius, et in Occi-
denie poiissimuin pervulgaretur. Perveiierunl ad 
banc aetateni posleriores ires, prior cum eynodica 

. intercidil; in quibus depravala aliqua ab Hieronymo 
cmn ipsius adversarii jactassent, sese in epistola 78, 
ad Pammachium et Marcellam, cum ad eos posie-
riores Pascbales mitlerei, luculenter purgavit. 

lia, proindeque serius Conslaniinopolim easdem im-
poriaese; cura interea discessione illorum audiia, 
nullaro interponenies moram, magnis itineribus i l -
luc contendissent Origenistae; et qui serius suace-
peram iler, maturius illud confecissent. 

IX. Conslanlinopoliro delali Origenistae supplices 
acridunl ad genua Joannis, postulanlque ul opera 
ipsiue et auclorilale, Tbeophili adversam se iracuo-
dia sedetur, et jEgypium redeundi sibi copia fial: 
quod si reverentia aul metu Tbeophili, ab ipso quo-
que quemadmodum et ab aliis episcopis repellantur, 
imperaioris opem se denique imploraturos. Gompo-
situs ad miseraiiooem commovendam viroruro ba-

VIII. jani vero rerum seriem persequamur. Dixi- Q bitus Gbrysoslomo lacrymas excussit. Benigne ila-
mus Gonslaniinopolira profectoe esse Origenistas, 
posiquam eodem legaios a Tbeopbilo missos acce-
peruni. Falso id a Palladio et Sozomeno conQcium 
arguii Baronius ad an. 400, cap. 61, nec quernqnam 
illuc anie legasse Tbeopbilum contendil, quam eo-
dem abiisse Origenislas inlellexit. Falsum quoque 
esse vuh, inler Origeiiistas fuisse Isidorum ; id l i -
cel praier Sozomenum Socrates asseverel. Nititur 
Baronius Tbeopbili ad Epiphanium epislola, quae est 
inler Hieronymianas 67; sic babei illa : c Dldici 
enim quod calumniatores verx fldei, Ammonius, 
Eusebius, ei Euibymiue, novo pro baeresi furore 

. bacchanles, GonslanliuopoliiD navigarint: ut et no-
vos, si quos valuerinl, decipianl, et veleribus suae 

que ipsos alloquiiur, jubet causam adveniussui si-
leant, de ipsorum restilutione sese cura Tbeopbilo 
per liueras acturuna, in templo inierim, cui nomen 
Anaslasls, sedem ac mansionem figant. Paruerunt 
i l l i , et vitaa necessaria parlim propriis ipsi manibus, 
ut mos erat monacborum, parlim religiosamm mn-
lieram liberalilate compararunt, ac Olympiadis po-
tissimum, qu% postobitum Mebridli conjugis creaia 
Ecclesiae Coostantinopolilanae diaconissa , pere-
grinos bospiiio excipere, et facultaiibus suis fovere 
solebat. Publicarum bis precationum communio-
nem concessit Gbrysoslomus, ac sacramenlonnn 
usum non admisil, nondum cognita ipsorum caosa; 
cum praesertim clericos quosdara a Tbeophilo jam 

impielalis sociis conjuaganlur. » Nulla bic Isidori Β a n l e a j i i 3 <je rebus GonsUntinopolim missos accer-
meniio : cene naque Dioscori, nec alioruni quin-
quaginta, quos llluc perrexisse tradit Palladins. 
Quasi vero nomina singulorum percensere Tbeo-
pbiliis insliluerii. At deinde Tbeopbilus : c Et ut 
celerius nostra Gonslaniioopolim scripla perveniant, 
mitle indusirium viruia, etaliquem declericis, sic-
ut et nos de ipsis Nilriae monasteriis paires mona-
cborum, cum alits sanclis et conlineiitissimis viris 
niisiinus, qui possinl cunctos in pnssenlia docere 
quae gesla sunt. ι Ex bis effici putat Baronius ab 
Epipbanio, non auiem a Tbeophilo tunc legalum 
fuisse missum Constantinopolim ; Tbeophilum au-
tem quosdam e iuonacbis Nilriensibus alio ablegas-
te. Saoe id ex epistola? verbis uon cogilur : imo 

sisset Joannea, uque super rebus monacborum in-
terrogati magnam illos injuriam suslinuisse quidem 
dixissent, sed ad comrounionem tamen neuiiquam 
eos admiui poslulasseni, ne Theophilo res ea forei 
offensioni. Scribit ad Tbeopbilum Gbrysoaiomus, 
rogalque ut reslilutos Origenistas in communiooem 
admiuat : sin judicio contendere malit, necessarios 
miilalqui res ipsius procurenl. Non rescripsil ille, 
quosdam e suis illud allegasse conlenlus, < libeiios 
ul porrigerenl admonens, inquil Palladins, quosmore 
solilo ipsia diclaveral, aperlum quidero et expres-
sum mendacium coniinentes, variis calumniis oper-
lum el obunibralum ; et cum non posset illorum 
vilx derogare, facit ut ir.lra palalium quasi magi 
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nolarentur. > Subdil postmodum advertentes Orige-
ntstas nikil se profecisse, c plerosque in dignilati-
bns constilulos adduxisse secum, onines analhema-
tiznsse baeresim. ι Tum deinde oollectas adversus 

• Theophili tyrannidem accusaiiones, el in libellum 
conjecias Joanni fruslra ilios ab incepto revocanti 
iradnnl. Monei ille Theophilum conflalae adversum 
se acousaiienis. Rescribit Tbeopbilus vetitum ease 
Nicaenis canonibus, ne quis epiecopus de re exira 
dilionem suam posiia judicet: se, si in jtts vocan-
due eit, ab JSgyptiig episcopis esse judif andum. Ad 
haec permovebatur falsis rumoribus; sacramenio-
rum communionem Origenislis concessisse Joanoem, 
et aniino esse ad ferendas ipsis suppetias parato. 
Quare ad episcopog mitiit liuerag quaquaversus, 
Joatinem dignilate ei episcopalu evertere, et Diosco-
rum cum fralribus ac sociis ulcisci omni modo ga-
tagens, consilium tamen caule occultans, Origenig 
libros soluiumodo carpens. 

Si qois Origenisias a Joanne exceplos fuisse rni-
reiur, magnam apud omnes Nilriensium monacho-
ruro exislimaiionem fuisse raeininerit; et Chryso-
siomo jam inde notag esse Theophili arteg, cum 
Isidortim in Conslanlinopolilanam aedem inlrudere, 
et quominus ad eam eveberetur Joannes impedire 
conaius esi. Prsoterea Origenianos errores publice 
deiesiati fuerant Niirienses : bine valde suspecta 
il l i Tbeopbili criminaiio. At nec diim satis adverle-
rat p i u 8 antisles simulationes OrigemsUrum, qui-
bus objecios errores juramenlo diluere proclive 
erat. Noianda baec Hieronymi epist. 65, ad Pam-
mach.et Ocean , cap. 1, < Faciam quod solum ca-
vent, ut sacra eorum aique mysleria in publicum 
proferain, ei omnis prudeniia eorum, qua nos sim-
plices ludunt, in propatulo s i t ; et qui neganti voci 
non credunl, credant saliem arguenii siylo. Hoc 
enim vel maxime cavent, ne quando contra auclo-
rem suum eorum scripla leneanlur. Facile dicunt 
cum juramento, quod poslea alio solvani perjurio. 
Ad susCripiioneni lergiversanlur, quaeruntque suffu-
gia. Alius : Nou possom, inquit, damnare quod ne-
mo damnavit. Allus : Nibil auper hoc a Patribus 
etaluiiim est; ui dum lotius orbis provocalur aucto-
rilas, subscribendi necessitasdifleraiur. Quidam con-
glanlius, Quomodo, inquii, damnabimug quos syno-
dug Nicaana non leiigil?» Atque id non de omnibus 
Origenistis, quotcunque ad Cbrysostoiuum confuge-
ranl, inlelleclum veliin, nam parlim orthodoxis, 
pariiin beicrodoxis banc constiusse catervam puto; 
adeo ui ill i ex animo, bi oreienua errores Orige-
nis damnaverinl. Quae cum Cbrygoslomo minime 
perspecta esse possent, corda Deo scrulanda relin-
quens, verbis illos baeresim ejuragse satis babuit. 
Accessil eodem fonasse aliqua Origeniani nominis 
reverentia, cujus scripia studiose leetitasse Joau-
uein, muliaque ex iis ad guos transtulisse usus ob-
gervagge mibi videor, et in sequemibus nolis com-
probasse. 

Eadoxi» quoque Aiigugta? bumanilatem Qrigeui-

II, CAP. IV, SECT. II. ,150 

Α siaB experti sont: proditum quippe est a Sozomeno 
et Nicephoro, ad eam, cuin forie curru praelervebe-
rctur, accessisse nionachos, sibique illatas a Tbeo-
pbilo injuriaa expoguigge, banc bonore ipeis habilo 
polliciiara, fuiurum ut brevi cogereiur synodus, ad 
eamque Theopbilua evocarelur. 

X . Durn haec agerenlur, Epipbanius liiteris Theo-
phili acceptis, quibus ad convocandam gynodum, 
el daninandos Origenislas incilatum fuisse supra 
diximus, cogil episcoporum Gypriorum concilium, 
librorum Origenis leciionem decreto prohibei, cu-
jus decreii exeniplar cum alia in loea, lum praci-
pue Gongtaniinopolim mitli l , Joannem ad idem fa-
ciendum adhortang. Colleciam quoque a Tbeopbilo 
posiea synodum Alexandriae e a d e m de causa fuisse 

Β gcribunt Socrales, ei Sozomenus; negal Baroniug, 
et perperam ad id lempus relatam fuisge ab impu-
ris scriploribus gynodam Alexandrinam asserit, ut-
pote quse jam anie fuerat celebraia. Ego vero quid 
glaiuam, ιιοιι babeo; nam non unum adversus Ori-
genistas conflalum fuiase concilium narrat Poslhti* 
mianug apud Sulpicium Severum, Dialog. i , cap. 3. 

XI . Missas ad se ab Epipbanio et Theopbilo epi-
glolag, paralagque sibi insidias neglexil Chrysosto-
mus, animtimqne in ecclesiasiica restiiuenda disci-
plina babuii. Legali interim a Tbeophilo Constan-
linopolim monacbi Origenisias libellis proscinde-
banl: biconlra, gpe pacis praBclusa, apud Arcadium 
imperatorem et Eudoxiam, Theophili quesli sunt 
injuriag, libelloque oblaio graves ipsi el acerbag 

C criminaiioneg impegerunt, poslularunlque ul addu-
cereiur ?el iuvilus, et coram Joanne vadimonium 
gi&lerei; conficti vero adversum se accusaiionum 
libelli praefeclis urbia dijudicaudi permillerenlur. 
Adducendo Theopbilo roiuitur Alexandriam Ela-
pbius; causam libelloram et accusalionum praefecti 
cognoscunl. Deprehensa Theophilensium l e g a l o r a m 

caluronia, criiuen hi in Theopbiltim coiiferupt, ab 
e o q u e subornajos gese fateniur. Flagellis graviier 
ca3si detruduntur in carcerein, quoad Tbeopbilus 
causam pro se dicturus adesset : quo serius adven-
tanle pars i n vinculis o b i i l , pars i u insulam Pro-
connesum deporlaiur posl adventum Tbeopbilf, ju-
dicum aniniig pecunii m o l l i i i g . llaec ita a Palladio 
r e f e r u n U i r . Chrysosiomus inlerim Origenistas COB-
ailiig et aucioriiaie aua juvasse creditus esl. Quo-
circa sub Baruabae n o m i n e obscure ab Ilieronymo 
perstringilur io Episi. 16 ad Principiam : t Refri-
gerata, i u q u i t , cbarilale muUorum, pauci q u i a m a -

banl fidei veriiatem nosiro laleri juiigebanmr, quo-
r u m publice peiebalur caput, contra q u o s opes om-
nes p a r a b a D i u r ; ila ulBarnabas quoque ducerelur 
iu illam giniulalionem, i m o aperlum parricidium, 
quod n o u viribas, ged volunlaie conimisit. > 

XII. Jamque fama percrebuerai male in Joannein 
aflecium esse Tbeopbilum, ei causas quaarere qui-
bus euin sede dejiceret. Hoc iniellecto concilhim 
Gongiaiitinopoli cogi voluot opiiaiates, e.i clerici 
complures, quorum inimicilias Cbrysosiomus sev&* 
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rilateana sibi pepererai. Futurtim id polliciia jam Α nisias ad Epipbanium quaaivisse num aliqnando 
anle Origenistis fuerat Eudoxia. liaque Tbeophilus 
iEgypiios episcopos eo confestim navigare jubet, 
antistiies Oriemis ad concilium iiwitat. Nec niulto 
post Gypro solvens Epiphanius Constaniinopolim 
appellii. Obviam progressus Joannes totius cleri co-
mitalu advenientem honeslavii, nec eo perpulit ta-
men uihospitio suo, vel domibus ecclesiasticis,* vel 
siia denique consuetudine uii vellet : adeo infensum 
Joanni animum propter ausceplos Origenisias prae 
se ferebat. Statim Epiphanius ad se convocat epi-
scopos qui lum forle Consianlinopoli versabanttir : 
decrela synodorum profert, qnibus leclione Orige-
nis omnibus interdicebatur; postulat ut ea ipsi qno-
que suffragiis suis coniirment. Paruerunt nonnulli, 

in libros suos vel discipulos incidisset; negante illo 
percontaios unde se haBreticos deprebendissel, qui 
sentenliae suae nullum fecisset periculum; buic ei 
audiiu se intellexisse respondeiui, subjecisse illos: 
Nobis vero conirarium evenit, nam ex discipulis 
luis el libris, ac Ancorato praccipue tua nobis per-
specta senlentia nonnullos saepe refulavimos, qvi 
baerescoa calumniam tibi impingebant; parem ila-
qtie nobis vicem reiribuere debueras : bis iniellectis 
placatum Epiphanium viros dimisisse ; el ipsum 
quoque panlo post navigasse in Cyprum, siveCon-
slanlinopoli poeniluissei eum ilineris, sive Deus 
oraculo morlem insiare monuissei. Ecquas dtsce-
dendi cansas habueril, incertum esl. Gerteanle-

pltires delreclaverunl. In bis Tbeoiimus Tomitanus ^ qnain auigisset Cyprum, in ipsa navi decessit, com 
episcopns, speclaiae vir sanctiiatis, tniquum esse 
dixil , homini jair.pridem moi-lno injuriam inrerre, fct 
majorum de eo decreta rescindere : quo diclo l i -
brom quenidam Origenis profert, pelleclisque versi-
bns aliqnot, quibns Ecclesiae uliles senientiae «onti-
nebanliir : Inlelliganl, inquit, qui libros Origenis re-
pudianl, ba?c quoque a se repudiari. Niliilo tamen 
secius roganli Chrysoslomo, nt una secum |domo, 
ei una Ecclesia uierelur, renunliavil Epiphaniue in 
donms el precam communionem cum illo sese ven-
lurum, ita si libros Origenis damnare, et Origeni-
eias iEgypiios a se rejicere vellel : quod cum ante 
discepiaiionem caosnR facere recusarel Joannca, per-
suastis est Epipbanius a quibusdam Joannis adver-

jam essel magno nalu. Faio quoque circiier hoc 
tempus exftlincii sunt Constantinopoli Isidonis, et 
Dioscorus, el paulo posl Ammonius, roagnam posl 
obitum sancliiaiis famam conseculi. Quo lempore 
anniis agebafur 405. 

X I V . Qnid de boc ilinere, ilinerisque causa lit-
leris iradideril Polybius Epipbanii discipuius ac 
socius, ac rerum omnium oculalus teslis, opers 
prelium esl cognoscere. Scribil ille Theophilora 
Joanni Chrysostomo infensiim ob communioni re-
slituios Longos fralres, cum imperatricera mitiere 
liunc in exsilinm veile acoepisset, id ul perficere-
tur suiumopere laborasse ; dedisse haque lilieras 
ad Eptphaniutn, quibus Origenismi Joannem acce-

eariis, nt in lemplum Aposiolorum, quo celebranda ^ sabat; aliam autem ob caus.im Conslanlinopolim 
erat Synaxis, publice prodiret, damnarel libros Ori-
genis ac Origenistas, et Cbrysostomnm ipsum Inces-
seret. E l fecissel sane, nisi jam templo propinquuni 
adiisset Serapion diaconus a Joanne missus, mo-
nuissetque pericolo ipsitis fulurum, si quod animo 
desiinaverat, reipsa praslarei; ad sedilionem quip-
pe rem speciarc. Admoniiione deterritus Epipbanius 
pedcm reiulit. 

XIII. Circa idem lempus bunc inler el Eudoxiam 
aimtillas iniervenit: causam varie seriptores nar-
rani. Scribunl Leo imperalor et Simeon Meia-
pbrastes Endoxiatn Auguslam, inimico ut erat in 
Chrysosto.Kiim animo, ipsum haereseos apud Epi-

navigaiurum Epipbanium eo magis profeclionem 
aocelerasse, rion Chrysosiomo tamen nocendi siu-
dio: magnam lutn fuisse In urbe regia rerum per-
lurbalionem, propter EudoxiaB ac Cbrysoslomi dis-
sidia ; ingressum monasierium quoddam Epipba* 
nium necessitale fuisse coacium, ul quemdam ordi-
narei; a»gre id lulisse Cbrysostomum ; hinc dissea-
siones inier iilrumqiie cxstiiisse ; Eudoxiara vero 
his comperlis accersivisse Epipbanium, b r̂eseos 
accusasse Chrysostomum, et poslnlasse ul eo abre-
gato alium Constantinopoli episcopuin pra?ficeret; 
respondisse Epipbanium, aacerdoiio qoidem indi-
gniim esse Joannem, si reipsa in baeresini incidis-

phanium accusasse ; poslulasse Epipbaniam, ut D sei ; sin ipsa ad ulciscendas privalas injurias eum 
causam dicttirus Joannes accersereiur, se alioqui 
minime assensurum ; ad baec exclamasse Augu-
stam, 8i Joannis exiiium inierpellet, sese idolorum 
culium restiluiuram ; quo audito dolore perculsum 
Epipbanium fusis lacrymis Constantinopoli exces-
aisse. A l diversa babet Sozomenus ; in morbum 
incidisse iinperatoris filiolum ; bujus vilae timentem 
imperatricem rogasse Epipbanium ut pro eo ora-
ret; qui cum fuinruni recepis&el, ul convalesceret 
fllins, si ab Origenislarum pariibusilla descisceret, 
respondiase Augusiam : In Dei poleslale Olius 
meus est; lu vero, Epipbani, si inorluos ad vitam 
rerocare posscs, neuliquam obiisset tiius archidia-
couos; Diissos eodem teinpore ab Eudoxia Orige-

^xauclorare vellei, neutiquam se obtemperaturum; 
excanduisae illam, et inlerminatam futurum ut ido-
loruno lempla apcrirel, si Joannis exsilio inlerce-
dere vellet: perlatum fuisse ad Chrysoslomum, in 
exsilium suum Epiphanium consensisse; eique 
ticinaluin illum fore ul in ihrono non amplius se-
deret, alque hunc ticissim p n B n u n l i a s s e Joanni 
fulurum ut ad exsilii locum non pervcniret; coft-
ecensa demum navi Epipbaniuin, antequam Cyprum 
altingerel, obiisse. Baronius ad an. 40£, cap. 7» 
falsum esse asseril ad diaconainm qaemquam faisse 
promoturo ab Epiplianio in Constaiilinopoliiana 
dioecesi, et unius Sozomeni sileulium opinioni su» 
praetendii; causam vero cur idjaclaiuro sit, baoe 
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ease divinal, quod ia Joannis Jerosolymilani dioc- Α pracsenlai Phoiius cod. n x . At Palladins trigima 
ceei jam a ote Pauliniano Ilieronymi frairi presby 
lerti characierero imposuerat; facile iiaque Joan-
nem Jerosolymiianura cum GonsianiinopoJiiano 
Joanne acriptores confudisse. Verum ul dicere 
praelermiliam quam leve sil argumentum ex Sozo-
ineni (cui ei Cedrfenam addere potuit) silentio pcii-
lum, conlra Socralie, Leonis Imperatoris, Simeonis 
MelaphrasUe f et Nicephori aoctoritatera, lollit 
orane dubium Polybius id ipsum asserens, qui rei 
gestae inlerfuil. 

X V . Hac tenipesiate Gonstaniinopoli agebant 
Acacius Beroeensis, Severianus Gabalitanus, et An-
tiochus Piolemaidis episcopi, et Syrulus monachns 
lsaacus. Hi privalas inimicilias cum Ghrysosiomo 

svx duntaxai agnoscit : sic eniro eplscopos qui as-
sidebant Joanni, ad conventiculum rescripsisee 
iradit: t Tua quidem synodus iriginla et sex babet 
episcopos ex una provincia: nos autero quadra* 
ginla sumua ex provinciis variis, in quibus et se-
piem euni metropoliia?. > Duos et quadraginla 
Joanni adfuiese aucior est Leo imperaior. Gum sit, 
aulem in adnoiandis numeris proclivis lapsus, 
prompiius esi suspicari corrupium numerum apud 
scriplores illos, quam apud Palladium qui paucio-
res quam quadringinta Tbeopbilo adfuisse diserte 
asserii. Slaiim adesse jubeiur Joannes, et ad accu-
sationes rcspondere, unaque cum eo Serapion, et 
Tigris eunucbus presbyleri, et Paulus leclor; s i -

• * R . · - * -
gerentes, Tbeopbilum sollicitanl per nunlios ut mul universum Ecclesiae Conslaniinopolitan» cle 
secum operas ad cxpellendum Joannem consocia-
rel . Moratitem quoque urgct Eudoxia Cbrysostomo 
offensior, ideo quod sacris ipsius concionibus, qui-
bus aulicarum mulierum mores sa?pe carpebanlur, 
viiiorum suorum sibi conscia notari se censebal. E -
contrario veroaccersilum eum ad diluenda crimina 
(apud imperatorem quippe fuerat sedilionoui et 
caedium accusalus) lesiatur ipse Ghrysoslomus in 
epistola ad Innocenliuin papam, quaru exhibet 
Paiiadius. Leo aulein irnperaior, cognomento Sa-
piens, scribil in Yi ia Gbrysosiomi, jussisse Arca-
diiwi vi adduci Tbeopbilum, cum quae adversus 
Joannero fuerai moliius comperisset; et ab Inno» 

rum synodus accersil. Quamvis aulem Joanni qua-
draginia assislerenl episcopi, non idcirco tamen ad 
Quercuni causara dicturus adessc recusabat; ei 
roodo ex anlislilum numero qualuor eximerentur, 
merito sibi odii el inimiciliaruin suspecii ; sin ul-
terius pcrtenderent, synodum oecumenicain appel-
lare se oblesiabalur. Quibus audilis, qualer eo vo-
cato, eademque excepiione uso, ad accusationes 
landem expendendas animuin Quercelanae synodi 
prasules appulerunt. 

X V I . Non res illic ex aequo expensas, sed per 
conlumeliam et maledicta fuisse geslas scriptores 
tradunt. Ει ires quidem criminalionum libellos ad 

cenlio pomilico Romano, et ab Honorio fralre po- Q conciliabulum delalos commemorant acla illius a 
" ~ - . — Pbotio exbibiia, el in Jure Graco-Romano relnla, 

quod edidil Leunclavius. Priorem oblulil Joanries 
Cbrysostomi diaconus, vigiuli novein acctisaiionun. 
capiiibus refertuni ; allerum Joanues nionacbus, 
quo Heraclides Origenismi ac furii arcessebatur, 
Ghrysostomo vero criinini dabalur, quod Heracli-
den, hxreiicum licet ac furem, Ephesinum episco-
pum conslituissei, mullaque passus essel Origeni-
sianuu causa; posieriorem dedit Isaacius episcopus, 
capila ociodecim criminationum complexam, cum 
prius Origemsmi eumdem Heracliden accusasset. 
Narrai Pboiius tredecim aclionibus synodutn Illam, 
quae a se lecla est, fuissc absoluiam, quarum prio-
res duodecim Ghrysoslomum pelebani, posirema 

elulasse, ut aliqui Roma niiuerenlur, qui dtf Tbeo-
phili causa cognoscerenl: lergiversame vero Inno-
cenlio, Tbeopbilum Origenismi dicam scripsisse 
Joanni, et Nilrienaibus mouachis, a quibus apud 
imperalorero fuerat accusalus, suasque in paries 
Eptpbauium illexisse. Narranl Leo ei Palladius da-
los adversus Tbeopbilum accusaiionis libellos, se-
pluaginta capila habuisse. Malural ergo iter Tbeo-
pbilus, el Gbalcedonem pervenit. Eodem confluuut 
episcopi, parlim Tbeopbili nunliis, parliin impera-
loris mandato exciti. Ex una omnes venisse pro-
vincia scribil Palladius; alii ex iEgyplo, aliisque 
profeclos locis narrant, n e c n o n ex Asia, quicun-
que sedibus suis depulsos se a Joanne a?gre fere 
bant, velaliis ipsi de causis succensebam. iEgy- D Heracliden; prioris libelli capul primum ac secun-
p t i i s illi navibus transmisso Bospboro Gonslantino-
p o l i m appellunt. AlTbeopbilum cum plausu e x c e p e -

runt i£gypiii naul« ; cleri corum obviam processit 
nullus, utpole infensum Gbrysoslomo unimtim 
praB se f e r e n l i . Ipse ecclesiain prieiergressus, i n 

loiperalortam quamdam donium sibi paralain di-
verlit. Mora illic Irium bebdomadaruni facla, per-
teulalis muliorum animis, ei ad accusandum Joan-
nem, cujus congressum cauie vitabal, insiructis, 
in Quercum Cbalcedonis suburbium una cum fa-
ciionis suae pracsulibus concessit, ei conciliabuluin 
celebravil/ Quadraginta quinque interftiisse epi-
s c o p o s declarant Georgius Alcxandrinus, Sinieon 
Meiapbrastes, et Acia peeudosynodi illius, quse rc-

dum examinasse episcopos, iude in Heracliden et 
Palladium quaeslionem babuisse, in nonum deincepa 
ac Y i c e s i m u m seplimum capui inquisivisse : posireini 
deuique libelli excussuiu fuisse capul secundum, 
quod fuit bujusmodi : "Οτι ό μακάριος Έπιφάνιος 
διά τους Όριγενειαατάς Άμμώνιον, Έυθύμιον, χαϊ 
Ήρακλείδην, κα\ Παλλάδιον, ούκ έΟέλησε κοινο>νήσαι. 
ι Beaium Epipbaniuin propler Origenisias Αιυιυο-
nium, Euibymium, Eusebium, et Heracliden, el 
Palladium, communionera cum eo (Ghrysoslomo) 
babere noluisse: > excussum insuper septimum ca-
pui, ac deinde lertium. Prxler illud, duo adiuodum 
ad Origenismuin pertinebanl ; primum, .Joannem 
monacbum proptcr Origeoietas cxsuni Gbrysostomi 
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jussu, et porro vinclum fuisse decimum gextum, Α Endoxia, ut eum ab exsilio r<J?oeari continuo cura-
eurodein suscepisse Origenislas, in carcerem eon-
jecisse Theopliili legalos, et ne morienies quidem 
ad visendum adiisse. Nulla praierea in reliquie 
criminationibus Origenisrai, Origenisiarumve men-
tio : in priore vero libello nulla penilus. 

XVII. Aciorum Pbolianoruin conventiculi ad 
Quercum fldem elevare conalur Barouius boc ar-
gnniento, quod pleraque ab aliig commemorata, in 
iis omtssa sini. Venira non altendil illuslrissimus 
cardinalis eximia quxdam lanlummodo selegisse 
Pholium, el in Myrhbiblum reiulisse ; plurima 
vero consullo pretermislsse. Sua ergo aclis illis 
serveuir auclorilas, quoad validiori ratione Baronii 
conjectura flrmeiur. 

verii. A l recrudesceniibae seqoente anno simulia-
libus et factionibus, injuriae concedit, et Nicro 
aliquanlieper moratus, Cucusum, quae Arraeoit 
urbs esl, yel ut teslatur ipse Chrysoslomus, Ciliciae, 
iu exsilium miititur : Cucugo Arabissuin et Pityon-
lein migral. Suffioitur ipsi Arsacius presbyler Ne-
ctarii Consianlinopolilani olim prxsulis fraler, Ar-
gacio Auicus. Pium iulerira exsulein railibus epi-
stolis solatur Innocentius papa (qui rerum gesla-
rum per ipsius litleras ceriior factus fueral) ei com* 
munione sua imperlitur; improbalo Tbeophili fa-
clo, qitem et consenlienlibus fere Europs episco-
pis a commtinione sua deinde segregavii; ut paiet 
ex epislola quadam lnnocentii ad Arcadium, quam 

XVIII. Cailerum de libris Origenis allum fuil in Β exhibent Georgiue Alexandrinus in Vita CArjfto-
conciliabulo silenlium : de Origenislig vero praeter 
perpauca illa, quac disseruinius, ba?c etiam referun-
tur ; Scelinos leniler appellasse Tbeophilum, bor-
talum esse ad poeniienliam, impunilatem esse pol-
licitum, simul eos ad imploraudam veniam inagnis 
vociferationibus impulisse qui aderant Tbeophili 
familiares ; qua rc permolos monacbos noxas sibt 
condonari poslulasse ; fcedus inisse cum illis Theo-
pbiluiu, ei in communionem recepisse, atque ila 
crimine ab^obilos esse Nitrienses, equibus jam, ul 
diximus, iiiterierant, Dioscorus el lsidorus, Ammo-
nius vero in Quercu sub ipsa synodi iniiia decesse-
rat. Feriur hujus audila morle illacrymasse Tbeo-
pbilus, palamque dixisse similem inler suos nemi-

ttomi, cap. 68, et anonymos viiae ejusdem scriptor, 
cap. 150, quaeque in tomis Gonciliorum exsiat: 
et stiiisset cerie vadimonium corain universali sj-
nodo, quam cogere meditabalur Arcadius, nisi lo-
noceniium papam, conflandae ejus auctorem roors 
occupasset. Tandem varie jactalus Joannes, ei 
suinma inburoanitaie ab iniroicis habUus, Comanis 
obiit anno 407. 

X X . Nec ita tamen Tbeophili i ra conquieruut. 
Is posipriorem Cbrysoslomi resiilulionem, in de-
cima terlia pseudosynodi aclione Hcraclidae, quem 
Epbesinum episcopum Joannes creaverat, digniia-
lem abrogare studuit: at repugnaiuibus niultis, in 
apenam sedilionem comentio erupit. Janique res 

nem babuisse Animonium. Dioscorum quidem posl C annis agebaiur ; raultis vulneratis, paucis ahquot 
interfeciis, qui unus omnium maxime peiebainr 
Theopbilus, foga sibi consuluil ; quarovis liueris 
quaquaversus missis, ad synodum celebrandam, ro-
galu Gbrysostomi, episcopos Arcadiug acciviseel 
Post ubilum auiem Joannis, non operam solum 
Tbeopbilus dedit ne in Diptycha nomen ipsius re-
ferretur ab Orieulis episcopis, sed ul infameeliam 
vulgo haberetur, scripio ad id grandi volumine. 
Cujus libri fragmentum libro suo sexio Facundw 
inseruii, eumdeinque ab Hieronymo Lalineconver-
sum fuisse tesiatus est. I lx Isidoro Pelusioixcausc 
fuerunt, cur Tbeopbiluin graviier coarguerct, λίθο-
μανή illum, el χρυσολάτριν appellans, el adduclum 

( dicens ad inseciandum Joannem ex Isidori illius 
supra a nobis comme.morali occasioneβ 0: Τδν θεοφιλή, 
inquit, κα\ θεόλογον κατεπολέμησεν άνθρωπον, φ 
περ\ τον έμοϊ δμώνυμον άπέχθειαν κα\ δυσμένειβν, 
δρμητήριον τής οικείας εύρηκότα σκαιδτητος. < 0W 
cbarum, el rerum divinarum ronsullum oppugnatil 
hominem, cum inimiciliain el odium adversus bo-
minein mihi cognominem propria? perversiiaiis oe-
casionem reperissel. » Unde Sozomeni narraiio, 
snsceptas adversus Isidorum inimicitias causam 
Tbeopbilc rtedisse dicentis, cur lanias coociret 
lurbas, adversus Baronium confirmalur , i. 

X X I . Synesius quoque lemporum illorum aequaliiii 

synoduin ei Tbeophili fugam obiisse produnt Geor-
gius Alcxandriuus ei Socraies; sed in lempora 
synodo priora mortem ipsius Sozomenus conjicii, 
cui preecipuam fidem iribuiinus. Atque i la demuin 
consopiia est tristis illa el calamitosa de Origenis 
erroribus controversia: quamvis enim hinc ortae 
sint lempestales ei tumultus, quibus vexaia deinde 
el lurbaia Ecclesia est, accedeutibus lamen sub-
inde novis querelarum el odii argumciais, duin 
pra3sto sunt receutiores offensa?, veieres exoleve-
riint. Paucis iiaque et cursiui quae supersuul atiin-
ganius. 

XIX. Anno Gbrisli 405, circa mensem Julium 
conveniiculi suffragiis exaucioratur Gbrysosioiuus. ^ 
Id unum causabanlur episcopi, quod mandalis suis 
accilus audienleni se non prxbuissei. Per causain 
vero rei geslae ad iniperaioreni referendae, Ixsae 
quoqne majeslalis Gbrysoslomum apud ipsum ac-
cusanu quippe sub JezabelaB c i llerodiadis nomini-
bus publice apud populum perstriciam ab eo fuisse 
Eudoxiam. Yeruin Arcadio saiis fuit Joannem Ec-
clesia depulisse, misso :ul id comile ei mililibus. 
Tumultuante deinde populo, el Gbrysoslomi resli* 
tulionem sediliose posluianie, ingruenie pralerea 
sub ipsam iioctem, quae ipsius exilum proxirue 

^ consecuta esl, lerrae molu, ila perlcrrefacla est 

, e lsidor. Pelus., 52. " Baron. an. 400, cap. 58.J 
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licet snb Theopbili ditione posiuis, in epistola la- Α quibua suum ad?ersas Origenem vel verum, vel s i -
men ad ipsum dala, Joannis nihilominus memoriara 
laudc prosequiiur u . Idem cum ad episcopaium 
Cyrenensem superiore anno invitus promoferetpr, 
ad declinandum onus, et populum abeterrendum pu-
blice coniestabatur, nec mundi occasum, nec resur-
reclionem corporum, nec animag jam formatis in-
seri corporibus sibi posse perstaderi: quae cum in-
stguia sintcapila Origeniana? doclrinae, valdein bis 
locis exosam tuncfuisse concludimus. A l Hierony-
mus Cbry90s(omi expulsionem etexsilium Tbeopbilo 
per episiolam graiolalue esl · · : ι Unde et nos, 
inquit, Joannem qui dudum Gonaianiinopolitanam 
rexil Ecclesiam, Deo placere semper opiavimue, et 
causas perdilionis ejus, in quas ferebaiur impro-

mulatum odium iosignibus monumeniis expressii. 
De eo vclumine sic Gennadius lib. De vir. illustr.: 
ι Scripsit adversnm Origenem unum ei gratide vo-
Itimen, in quo omnia pene ejus dicta, et ipsum pa-
riter daronal; simililer docena non a se eam pri-
mum, sed ab aniiquis Pairibue, ei niaxime Heracla 
fuiese et a presbyierio ejecium, el de Ecclesia pul-
sum, et de civiiate fugalum. ι Refeu ex lsidoro 
dtacono Joannes Bamascenus, Theopbilum niorii 
proximum, cum propter admisaum iu Joannis causa 
peccatum/exbalare spiritum non posset, oblata ipgi 
Gbrysosiomi imagine ei adoraia slalim animam 
egisse. Nibilo secius lamen ejus famam lancinavit 
Cyrillus Theopbili cognalus. A l cum animum ipsius 

vidus, nequaquam credere voluimus. Sed ille, u i B iniiigare studeoli Aitico Conslanlinopoliiano epi-
caelera Oagiiia ejus taceam, Origenislas in auam re-
cipiens familiariiatem,el ex hisplurimos δη sacer-
doiiura provehens, atque ob boc ecelus bealae me-
inorias hominem Bei Epiphanium, qui ioter episco-
pos clarum in orbe sidus effulsil, non parvo moerore 
coulrislana meruit audire : Cecidit, ctcidit Baby-
lcn ι Minimc Raque assenliendum Baronio **, 
qui conciiaias aTheopbilo adversus Ghrysosiomum 
lurbas aegermne lulisse Hieronyimim conjectal. 

XXII . Observalione vero dignum estquod nar-
ranl Socraies, Georgtus Alexandrinus el Simeon 
Meiapbraales, in Tbeopbilum vulgi odiuio crevisse, 
idcirco quod posl daninalos tanto conatu Origenis 

scopo per^luas sese cum Ghrysoslomi nomine ini-
roicilias gesiurum Cyrillus renunliassei; iu acres 
Isidori Pelusioiae objurgaliones incurr i l : el ad me-
liorem landem reyocaius menlem cum Joaunis me-
moria rediil in gratiam, nomenque ipsius Dipiycbis 
inseruil. Anonymus Chrysoslonii vilae gcriplor, in 
somnis monilum a Joanne Gyrillum senlentiam 
muiasse narrat, deque ejus pieiaie et iiuegriiaie 
saniora aensisse. Relalo ejus in Dipiycba nomine, 
reliquis presulibus idem ul lacerent, exemplo fuit. 
Adeo ul publice coli deinde cceplus sii Cbrysosto-
mus, et magna demum pompa ac comitatu Gonslan-
linopolim reliquias ipsius Comanis devexeril Pro-

libros, eorum etiam lum leclioni dedilusesse de- clus aniistes Gonstaiiiinopoiiianus. Hic porro.fruslra 
n r o l i P n e i i t t c i i · Λ ΐ ι ί η α •>*• r o n u i n n u m a h *Λ n * r _ Πΐ ίΠΐΙϋΓ S o C r a l e S , q i l t d S l l Clir lOtpOSt ObilUin Λ " prebensus s i i ; cujus rei causam cura ab eo per-
contareiur quispiam , respondisse praio floribus 
consiio similes esse libros Origenis, decerpere se 
quae pulchra sunl; quae spinosa, praterire : atqae 
id omnibus offensioni fuisse. De ea re ita Ruper-
lus Tuilicnsis lib. ι Comment. in Deuteron. cap. ix. 
« Juxia liueram manifesia est aBquius, juxta ana-
gogen vero judicii lectorum inhibetur mutabilitas, 
\idelicet quam in Tbeophilo Alexaodrinae civilalis 
episcopo ecclesiaaiica reprebendit relatio. Qui cum 
Joannis Constanlinopolilani, qui Gbrysosiomus ap-
pellalur, essei inimicus, leciionem Origenis, cui l i -
benter incumbebaf, zelo ejusdem Joannis daimiavii; 
tandemque damnalo Joanne , quia se a leciione 

an-
nis Origenem ab Ecclesias communiooe segregatum 
pronunliaveril Tbeopbilue, Joannem vero tricesiino 
q u i n l o a morte anno i n eamdem Proclus receplum 
yoluerit: nam licet Origenig polius docirina, quam 
noroen fuerit a Tbeopbilo damnandum, nibiloini-
nus lamen ut po t e nefariae d o c i r i n a B aucior Orige-
nes censuram aliquaro et reprebensionem comme-
ruit; cum nullius econtrario erroris aflQnis Ghry-
s o s l o m u a , per sommum scelus ab Ecclesia pro-
scripius, jure in eamsubinde receplussh. Jam aute 
baec tempora librum De returrectione adversus Ori-
genem scripserat Hammon Adrianopolitauus, IU a 
Maximo Iraditum eat in Scholiis ad Dionysium De 

Origenis non cohibuit, rursus ipse lectioni Ori- D cotlesti hierarchia, cap. 7. De ejus setate wiuni ba-
genis ejusdem incubuit. > Hinc exisiimari poiest 
quanla vafrilie Tbeophilus, per speciem inaeclandi 
Origenismi privalas simuliales ultus sit; iacile prae-
sertiin receplis pauio anle in gratiam Origenisiis : 
sed ut in coepla lamen simulalione perseveraret, 
stylum boc ipso, ei sequente prseterea anno summa 
asperilale et malediceniia exercuil adversus Orige-
ηβιη in episiolis Pascbalibus, quas Laline exposuii 
Hieronymus, in abolendis Origenistarum srroribus 
Tbeopbilo consentiens. 

XXIII. Anno Ghrisli 412 decessit Tbeophilus, re-
licio eum epistolis Pascbalibus grandi volumiue, in 

beo quod dicam, veiustiorem fuisse «psura Cyrillo, 
a quo in lestimonium alicubi ciiaiusest. 

X X I V . Resliluto in pristinam famam Gbrysoslo-
nio, magna tamen ex bis confliclaiionibus Orige-
niano nomini ignominia illala esl, ui fere jam vulgo 
pro baareiico babereiur. Quapropier Hierouymus 
Demeiriadem virginem praeceplis inslituens anno 
415, cauie monet ut sibi ab Origenislarum fer-
mento caveat. Nam cum Origeuisinum ab Anaslasio 
prolrilura dixissel, addit: c E l quia vereor, iino 
rumore cognovi, in quibusdam adhuc vivere et pul-
lulare venenata plantaria, illud te pio cbaritalis 

3 1 Synes. epist. 66. " Hieron. epist. 88. n Isa. χχι, 9. ** Baron. an. 404, cap. an 135. 
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affeclu prsmonendam puto, ut eancli Innoceniii, Α Denique Slepbanus Gobarus Triibeita repreheadetdi 
qui aposiolicae calbedre, et eupradicti viri auccee-
sor et fiHus est, teneas fidem. > Postquam vero aui-
mamm προΟπαρξιν, et adniissa ab iis ante vilam 
peccaia, velul baereseos illius ebaracierisiicon no-
lavit, c Haec impia, iaquil, et scelerata doclrina 
olim in iEgypio, el Orientis pariibua versabalur, et 
nunc abscondile, quasi iu foveis viperarum apud 
plerosque versanlur, illarunique parlium polluil pu-
rilaiem; et quasi hseredilario malo serpil in paucis, 
ut pervenial ad plurimos.» Aique his et sequentibus 
ιιυη Origeaismum dunlaxat, sed el bujus iraducem 
Pclagianismum noial : magna siquidem doclrinae 
uiriusque a(£uiias. Unde Joannes ille Jerosolymi-
tamis gxpejain vocalus in parles, poslquam Orige-

Isidori Pelusiolae ansara qaaerentem Severum, Ori-
genismum ipsi affinxisae acribit; idcirco aeaq* 
quod Cbrysostomi causam adversus TbaophHum et 
Cyrillnm defendisset: attameti veriute Ticium re-
sipuisse, et temere jacialaoi calumoiam prudeoier 
revocaase. 

X X V . Nonnullos autera conlrariis ductos studiU 
Origeniauo nomini boc lempore favisse coraperio. 
Theodoretue haereseon seriem coniexeus, nullun ia 
iis Origenismum, nullos Origenisiag recenset; \m 
vero Origenem cum laude el bonore appellau Cerie 
lolis quinquaginla annis Theodoreius veiastior 
Pbilaalriug Brixiensis, qui haereUcorum Uemcala-
logum edidit, Diillam peuitus fecil OrigenisUran 

nianam diu propugnavil doclrinam, in Pelagianam Β raenlionem ; quod in eotanien minusmiranduroesl, 
dcmum prolapsus es l ; nec Pelagium fovii niodo» 
sed Hieronynii etiam Pelagiomaslicis ulciseendi 
gtudio, in discipularum ipsius Euslocbii et Paulae 
monasleria cxdibus, incendiis ac .rapinis per gub-
inissos gregales suos grassaius esi. At eum paolo 
post inors oppressil, anno niinirum post Christum 
natum 416, ei quadriennio posl, ipsum quoque 
Hieronymum. Leo papa suppar huic aelaii in epist. 
11 ad Julianum Coentem Origenianae animaruin 
προϋπάρξεως damiialionem probal ei prcedical. 
i>oiii aqualis Viucenlius Lirinensis, de quo in au-
periore seciioue diximtis, in libello Adver*u$ lia>-
res.t cap. 23, maximig Origenem affecll laudibus , 
quo spleudidior esset subjecia viluperatio. Auctor 

ulpote qui EpiphanH, Hieronymi, Joanni* Jerosoty-
milani, Thepphili, Nilriensium, et Cbrysoslorai il 
tercaiiones aeuie precegserit. Origeuistas vero pa-
lam se produnl Socrates Scholasticus, et Bermiai 
Sozomenus in Historiis suis ; ila diligealer argn-
menla perquiruot omnia, quibus fulciri secu hsc 
ei roborari poiesL Fui l ex eodem grege Sidoniei 
ApoJlinaris, fuil el anclor Praedesliaaii aequalis lem-
porum illorum, a iacobo Sirmondo iu lucem editos, 
aiudium sumn adveraug Origenem prasse ferens. 
ei errores ipsius operibus admisios, a faUariis, el 
librorum adulleraioribus bacreticis inirusos el as-
persos fuisse gnaviter coniendens. Feruir eiiaro ei 
libris Origenis ioslruclus ad impieiatera el armaiue 

Catalogi scriptorum ecclesiaUicorumSia Desiderium, C Eulychcs, impurus baerelicus, unicam in Chrislo 
llieronymo perperam ascripii, baereiicis alioqui non 
•alile iiiiquus, Origenem lamen leineriiatis et er-
roris insiinulat, Dioscorus Alexandrinus praesul 
apud synodum Chalcedonensem Origenismi insi-
mulalus est a Tbeodoro Alexandrinse Ecclesiae dia-
cono. Referl Cyrillus monacbus, in Viia S. Euihy~ 
mit, maximam Origeuislarum mulltiudinem iu Cae-
garea? PalaesiinaB vicinia bab ;iasse ; cumque i i ad 
sanclissimura abbatem Euibymiuro frequenier τβη-
litarenl pietalis oblentu, vauilateni ipsorum el er-
rorem virum barum rerum calleDiissimum coar-
guiuse, ei reluctantes argurnemia oppressisse. Me-
morabile vero tmprimis concilii Rcinani, anno 496, 
sub Gelasio papa babiti decretuin, super Origene , 
ipsiusque lucubralionibus, quod esl bujusmodi: 
i Origenis nonnulla opuscula, quae vir beatus Hie-
ronymus non repudial, legenda suscipimus : reliqua 
autem oninia cum auciore suo dicimus esse re-
nuenda. > Ad baec vilio dal Eusebio, quod c in lau-
dibus atqne excusalione Origenis scbiamaiici unum 
conscripsit librum. > Deinde scriplum, qno agiiur 
de poeniientia Origeuis, apocryphura esse jubel. A l -
tamen supposiliiia baec esse, tolamque adeo decreii 
hujiis parleni, quae ab bis verbis : t Item decreia-
les epislolae ι ad finem usque perlinet, a Gratiano 
addiiam eSse, nibilque hujasmodi in anliquis codi-
cibus reperiri afiinnant nonnulli ; velul Nicolaus 
de Cusa in libro De concordanlia calholica, cap. 3. 

naluraai posuisse. Adeo diversa hominesdeOrige-
nis docirina hac lempeslaie senliebant. 

SEGTIO 111 
1. Rursus e Palwstinat monasterih Ongtnitmnt 

emergit. II. Origenistat apud Jusiinianum aecn-
tal Sabas. III. Origenismumpassim spargunt No* 
nutet Leonlius ; IV. et aliquanio post Nonni dih 
cipuli Theodorus et Domiiianus Origenismi cauu 
crudelia multa perpelrant. V. Sarabaitce unde iicii. 
VI. Origeniitarum gesla imperatori renunliaium 
Gelaiius Launv prafectus, ab ejus auditu exclu-
diiur; huic in rediiu defuncio succedii Georgiiu 
Origenitla ; Ceorgio Cussianus, Cauiano ilonou, 
orihodoxui orthodoxo. Amiochena tynodut. VII. 
Epitloiam ad Menam adversus Origenem ieribit 
Juitinianus ; VIII. cujus epUiola tumma repre-
seniatur. IX. Theophanis $omnium. Joanne» P*t-

) loponus origenizat. X . Trium capiiulorum cam 
aliquanto posl ventilari ciepia e$t. XI. Edictu* 
advertus TriaCapiiula promulgat imperator,**it 
tchismala mulla oriunlur. XII. Reflorttcil Οτΐμ-
nitmus in Palastina. Synodus quinia celebraluT; 
XIII. el damnat Tria Capilula. Hinc magnii *** 
libus Eccletia conturbatur. XIV. Utrum ια q*i*<* 
tynodo de Origene actum sii. XV. Quid ineaad-
versus Origenem constituium «i/, expoidiur. XVI. 
Nova in Origenismum facta odii accessio; XVII. 
qua> prodeuniibug subinde annis paulalim olftoU-
vil. lnfensoi sibi lamen nounnllot idenlidim 0n-
genet nactus ett ; XVIII. Orwculos pracipu:* 
Lalinis vero benignius exveplu$ eii. XIX. Ordcu-
lun^dhiniius editum S. Mechiildi de Balwu Οτψ' 
itti. Guidonis ei Plalina de Origene judw** 
Hujus causam luenlur Joannet Picu$, elJoennes 
Naucleru$. Eavet ipti quogue Joannet TiiMt*»*** 
sed ciira errorum ipsiu* defemionem. XX. Pn*w 
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Origenit Opera prelo commiuii Jacobut M$rlin*$> Α uiram id enixe poatulavit Sabag, nt A r i i , Ifeatorii 
et ντο eo Apologiam icribit; unde Matsceiei Beda 
tohvicii* appetitur. X X I . Defendunt Origenem 
Erasmu», Ferrarius, Sixtu* Senen$i$f Genebrar* 
du$ et Balloxiut: eumdtm impugnant Baronius 
el Bellarminut; Lulherut et Bexa : incerla ScuU 
teti ratio: ceauiorei in eum se gerunt Etpencccut, 
Poixevmus, hreiterui, et Binetui. 
4. Superiores turbas, telut decompacto, mulio* 

rum annorum induciae consecuiae suni, Origenismo 
faventibus quidem muliis, pluribus eiiam adver-
sanlibus, sed uirisque vel premenlibus sententiam, 
vel citra discordiam aperienlibua; quoad e Palas 
Blinre monasleriis nova rursum dissensionis flam-
ma erumpens, maximum in Ecclesia peperii incen-
dium. Nara cuin ex erectia a S. Saba asceieriis per 
neias exiiasent monacbi quidam perduelles, ei ad 

ei Origenis dogmata, quibas Ecclesise conturbaba-
tur tranqaillkas, de medio lollerenlur. Annuit iin-

'perator, et Antonio Atcalonitano, ei Zacharias 
Pelte episcopis per liiteras dedit negoiium, ut 
bas profligarent baereses, el anathemati gubjice-
rcnl. 

III. Sub finein sequenlis anni bumanis exempto 
Saba, magnum in Palaestina jncrementum Origeui-
e m u 8 accepil : hujusmodi enira castigatore expe-
ditus Nonnus, adminisiro usus Leontio, non Novam 
solum Lauram, aed alia eliam bujus ereini mona-
gieria pesie afflavit. Frustra lamen in corrumpenda 
Suucensi asceterio conams suos conaurapsit, arieg 
illius exsufflante Cyriaco, admiraQttee virluiis sene. 

lorrentem Thecoum in Palastina novam iaoram B Iguurulin hujiig monagterii regiraen alleger etar Pe* 
exstruxisseni circiter annum Cbiisti 5 1 7 , reconci-
liatus cum illia Sabag, decoratfc a se et ampliflcaiaa 
ipsorum lanra Joannem quemdam praefocit. 8cri« 
bit Cyrillus monacbus, lealis locuplea, ut qui bie 
locia et lemporibus vixerit, morti proximum Joan-
nem bujusmodi taticiniara edidisse : € Ecce venium 
dies, in quibus qui praesentem locum habilant, de-
gcigsent a recia flde, et exiolleniur quidem in se-
Ipeis, ul cmn dmno David dicam, qut exacerbant *·: 
io audacia vere sua deslruentur, et aliiludo eorum 
repenle decidel , 7 . ι Diclum res comprobavit : suf-
fectus enim Sabae nuiu in Joannig locum Paulus , 
yir airoplex, in mouacborum tceium quatuor bo-

trus Alexandrinua, Origeai&licae t i r addictus ee-
ciae, perfecit Nonous : verum ut is docirinam atiam 
explicare coepit, magno statim omnium consensu 
dejectus esi. Peirum aliura Gracia oriundum, 
prioris Peiri consimilein el parliarinm, eique a 
Nonni asseciis sufleclum, Catbolici ilidem abdica-
runi dignilaie, et Cassianum tandem Styibopoli-
lanum, fideiac morum integritaiefloremem, mona-
sterii Sucaeensis archimandrilam coustittierunt. 

Gyrillum quoque roonachum, qui Sabae Vitam liue» 
ris mandavii, ad eumdem Cyriacum liiierag ferre 
jussit Joaunes Sileniiarius, episeopus, in Sabae Laura 
lunc lemporis delilescens, Origenistis infcusug, qui-

mines Origeniana lue laborantes non satis pergpe- c B L J 8 *"*e a b e o P ° s l u l a b a l » u t N o n n i ™ L e o » l i i 

cia eorum docirina admisit: quos inler primag ob-
linebanl Nonnus quidam Pala3Stinu8, non Origeni-
glarum duntaxai, ged genlilium eiiain el Mani* 
chaeorura erroribug implicatug, et Leoiuiug Byzan-
tiug, vel ut aliig placet, Byiacenus. Hi sub Agapeto, 
qoem Novae Lauraa praeesse jusserat Sabas, post-
quam Paulug golitodinig amans in Arabiam secessit, 
iiiganiam guam prodiderunl. Quo comperlo Eli» 
terosolymorum episcopi, et Saba consilio usos Aga-
peius, ne laiius gerperet labeg, Origenisias laura 
confeglim exlurba?it. Mec impelrare poiueront i i i i 
ab Jerogolymitano pregule, qoi Eli» successil» ut 
ki integrum re«lituerenlur; qnoad eos Ma3inaa, 
posl Agapeii obitum, No?ae Lauraa recior gugcepii, 

aliorumquc Origenigtartim, qtii Novam Lauram in-
gidebant, confutationem et exsilium a Deo inipelra-
rel. Respondil Gyriacus prope esse, cum miserrime 
Nonnus el Leontius essent inleriluri, rcliqui vero 
ipsorum asseclae e Nova Laura expellereniur. Tum 
serraooes bunc inier ei Gyriliuin de rebus Orige-
nislarum uhro ciiroque babitog fuisse narral S i -
meon Melapbrasies, a qno Gyriaci Vila conscripta 
est. Girca boc ipgum lempus aliqua Origenis opu-
scula Bellaior presbyier in Latinam linguaoi refun-
debal. 

IV. Rea aJiquantigper iranqoillaue Y i d e b a n i u r , 
euin NOHDI diacipuli Domilianus ei Tbeodorus, 
cognoroeDlo Agcidag, Ancyranag ille, hic Gaesarea 

Οι igenigtnuiD quidem in ginu gestantes, ged Sab« ^ Cappadocias creatus anusies, ad prwnoveudum Ori* 
t n e l u a n i r u u m d i s s i m u l a n i e 9 . 

II. Grassantes interea per Palaestinam Samariu-
ni maximig calaraitatibus rem Cbristianam afflixe-
n in l . Nibilo geciug Juslinianum, ejusque conjugem 
Tbeodoram, recens imperium adeptos conficus ca-
iHinniis circumvenit vir diguUaie iliualris, nomine 
Argeniug, arte veieralor a c gycophania, el Sama* 
ritanorum sedilionis causam in Cbrislianos refudit. 
Qiabng a c c e p t i s Sabaro refulandaa c a l u m n i a B ad im-
p e r a l o r e m allegat Jerogolymiianug antisles a n n o 

Gbrigfi 550. Liberaliler eum excipit Justuiianus, 
prolixeque omnia defert. |Tum vero pr« caeierig 

geoismuiu receog adepu poieaiaie abuai gunl. Eo-
rum quippe praesidio cooflsi Origenigta3 non jam 
per cuniculoa, non subdolis ratiocinaUooibug incau-
lag mentes expugnare teniarunt, ged aperia vi grag-
sanieg, armis instrucli, quonim animos labefaclare 
iu)Q poleraul, eorum monasteria fundilug dirue-
banl. Et in maximain quoque Sabae Lauram ea 
giragea Incubuiggel, nisi via aberranles in aspera 
incidiseeni loca, uude infecia re pedem demum re-
mlerunt. Magnos eliam ex eo 8*wpserunl gpiriiua, 
qjiod Peirum Jeroaolymitanum epiacopum compo-
siiis doliaeo perpulerunl, ut in couwnunioaeaa ra-

· · Pgal. L X V , 7 . · ' Cyrill. in \Ua S. Sab<t, cap. 49 ,50 . 
P A T R O L , G R X V H . 87 
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tiperet Petrum Alexandrinum, quem Sucacortsis Α quo nolalur monacbus, oriiur ex nrft, conmrta. 
monaslcrii pracfectura depiilaum diximus, ei Joan< 
nem cognomento Slrongylum. Quo faclo laniam 
Origenisiis accessil Iductae, ut jam quaquaversus 
doctriiiam suam, sic lanqaam legem, promulga-
rent; si quos obvios haberent Jerosolymae mo-
nachos orthodoxos, male muliantes turpher cji-
carent; mullos eliam gravissimis suppliciis excru-
ciarent. Quibus ad eos perlaiis,qui cirea Jordanem 
sedes posuerant, ad opem sociis ferendam coeunt, 
et in Sabse Latiram, yelul in propugnaculuro confu-
giunt. A i illuc quoque rnann facia advolant Orige-
nislae» el foribus effraclis, Laura polili, ex oribo-
doxis complures tuineribus concidunL 

V. \htc in Vita Sabw narraus Cyrillus, et Orige-
nisiarum illerum peialanliam describens, « Quin 
etiam, inquit, ei aKquem ex orlhodoxis monacbis 
deprebendissenl in sancta civitate, impia manu fe-
rienies et sabaiien vocanies, illinc eum turpiler 
expellebant : >{sabailen iniellige, Sab&sectaiorem 
et disclpulam; nisi forte malis lcgere, sarabarlen. 
Triplex efat apud iEgyplios monacborum genua, 
coenobharum, anachorelaram et sarabaiiarum. 
Sarabailae proprio arbilrio vivebanl exlra coenobia, 
bomines avaH, hypocrilae, scoriatores, gulosi. Dicii 
videntur a a,TD, rebellis, refraclarius, contumax. 
Meminere illorum Cassianus, Benedicius, Humber-
lus, Ivo, et al i i . Eosdeift remoboth appellatos scribit 
llieronymus epist. 22, ad Eustocli., cap. 45. Qui-

vit% perierruit : binc quis foriasse sarabailqs dicios 
pulel monacbos inquielos, contumaces ei lurbu-
lenlas; nam eos inler se ahercari ei cenlendere 
solilos tradit Hieronymus. Nominatos quidam su-
spicanlur άπδ του Σαράβου, τουτέστι τοΰ γυναιχτί» 
αιδοίου, sic enim vocem hanc inlerpr$ianlur Hesy-
cbius et Suidas. Prompli aulem eranl io venerem 
sarabailtt : quapropter ait Uumberlus cardinalis: 
c tJnde el fornicantes sarabailas ycneranlur; ised 
verisimilius esl, quod atiulimus ptiore loco nominii 
bujtis veriloqiiium. Ulu l esl non praler raiionera 
credi possil, ejusmodi convicio pios et orlbodoioi 
monacbos ab iinpiis Origenislis fuisse iraducios: 
sed nibil lamen mulamus : nec asseriinus qaid-

Β quam, sed taiitum proponimus. Alque haec obiler. 
I VI. Expugnata Sabae Lauraad imperatoreui PattaiQ 
consilio proficiscitur Gelasius monasierio prxfe-
ctusj rcruin gesiarum summam ad eura perlalumi: 
verum Tbeodori Caesariensis episcopi arlibus effi-
cium est, ut omnis ad hnperaiorem et ad Con-
slantinopoliianum episcopum aditus ei praecluderc-
tur, et re tandem infecta discederei. Reverlenlem 
Amorii, qua3 Pbrygiae urba esl , mors oppressit.Qui-
bus intelleciis, Sabae Lauram Georgio cuidam cou-
secraneo suo regendam cominiilunt Thcodorus el 
Domilianus. Orlbodoxoe ille confesliro Lauraexi-
gil . A l ipse quoque non mullo posi libidinosae cu* 
jusdam impuritalis conviclus monaslerio abigiiur, 

dam legunt remboih, quam vocem a Graeco £έμβος ς cum paulo anle turpissiino exiiu Nonnus viiam 
ctelortam a l i q u i s forsitan existhnaverit. Τέμβος 
b o m i n e m v a g t u n a t q u e e r r o n e r a s o n a l . Tales auiem 
s a r a b a i U E . Cassianus, collat. 48, t Sarabaiias t aase-
rlt c non conientosabbaliscura atque imperio guber-
nari, boc praecipne procurare, ut absotuii a senio-
Irum jogo, exercendi voluntates euas, et procedendt, 
tef quo placuerit evagandi agendique quod bbiium 
fuerit, babeant Hberlalem. > Quid si pro remoboth 
l e g a m u s rehoboth, a 2ΊΤΤ, seu n^jTl • Arabica 
voce, quae monaehum sonat. A l Isidorue lib. ιι De 
ofic. eccl. cap. 45. ι Sexlum geuus esl, inquil, 
B i o i t a c h o r u m et ipsuro teterrimuiii atque negle-
etum, quod per Ananiam ei Sapphiram in exordio 
Ecdesias pullulavii, ei aposloli Petri severiiate ex-

elausissei. Georgium excepii Cassianus vir sanciis 
el legilimis disciplinis in Sabae umbraculis insliUH 
lus; Gassianum posi decem mensesdefuncuimConoD 
doclrinae inlegrhaie el virlule nuIH secundus, a quo 
frequentibus dissidiis ai&icia, et prope jam descrla 
Laura revocalis Patribus orlbodoxis ii» pristinutti 
eplendorem reslilula e s l : cuin pra?seitim profli-
gando Origentsmo operam sttam navarel iisdein 
leroporibus Tbeodosius apud Pahestinos coenobiar-
eba, qni inier regionum iilarum monachos insigni 
niorum sanctilate magnam fuerat aucionlateia 
consecutua. Qua circiler tenipestaie barum regionum 
Origenistas collecla ab Ephraamio Antiocbeno pra> 
sule synodus anaibeinate damnavil, ut narrai au-

cisum es i ; quique ab eoquod aemetipsos a coenobi- D cior synodici, quod nuper in Bibliotheca jurit cmo-
tali discrplina seqaeslraui, aua sque appetunt liberi 
•olunlates, iEgyptiorum lingua sarrbaitw, seu re-
nuitce nnncupanlur. > STDenim idemsonal ac renuii. 
Sed tamen non absurde quis conjecerii boc loco le-
gendum rehiviiv qaod idcin est ac rehtboih, a 
2>m, adeo ut duas nionacboruni illorum iEgy-
pllacas appellaliwiea, $arabaila$, tirehoboth, gjve 
rehioita* expresserit; ait eniin : < iEgyptiorum lin-
goa sarabaitm, site rehivilm nuncupanlur. > Quae 
YOX posterior facile recuaa esl in renuilai : uude 
Odo Gluniaceoeis, collal. 5, c Nos miseri non su-
mas monacbi, ut falso nouiinam»r, sed sarabaitae, 
kl csi renuit33, qui juguro regularis disciplinaa 

nici recudi curavit erudilissimus el bumanissimas 
Henricus Justellus, Chrisiopboro patre dignissirous 
filius. Fractis aulem OrigeuisUB viribus desiilcrunl 
ab orihodoxorum inseciaitone; mulias vero iuier 
ee lurbaa ei pralia conciveruni. 

VII. Pelagio S. R. E . diacono Constantinopolim 
e Palaslina redeunti coniites se adiiinxerunl mona-
cbi aliquot Pala?.s4ini. Causa ha;c proOciscendi 
fuil. Praicipua quaedam ex Origenis libris baireseon 
capila excerpeeraut. Ea J u s i i u i a B O offerre, ei Q< 
una cura Origene damnarenlur, impeirare volebant. 
Florebat lunc temporia imperaloris gralia Tbcodo-
rus ille quem dixi, GaesareaiCappadoci* episcopus. 

feuuimus. ι Caeterum vocabujum scu π:ΓΠ accrrimus Origenianae causs propugnalor 
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cum male idcirco vellel Pelagius, Palaeslinos mona-
clios Consiantinopolim perduxit, et astipulalorein 
babens Menam Conslantinopolilanum palriarcham, 
a Jusliniano flagilavit, ut eoruin postulatis annne-
ret. Rerum ecclesiaslicarum arbiirium ad se deferri 
gatidens impennor Yoli eos compoies fecil> et no-
mine siio Epislolam ad Menam conscribi jussit,qna 
Origenis ei Origenianorum dogmatum damnaiio 
coiiiiuetur. Operaa pretium est ipsa Liberali Cartba-
ginensis arcbidiaconi verba recilare" ι Jubenie eo 
dictata est in Origenem, et in illa capitula anathe-
maiis damnalio, quam subscribentes una cum Mena 
arcbtepiscopo apud Constanlinopoiimreperli, deinde 
directa est Yigilio Romano episcopo, Zoilo Alexan-
drino, Epbra?mio Antiocbcoo et Pelro Jerosolymi-
lano, quibus eam accipiemibus ei subscribeniibus ' 
Origenes damnalus est morluus, qui vivens olim 
fueral anle damnatus. ι Ila Adamantii damnatio-
nem nobilissimi Ecclesise aniistiles calculo suo 
comprobaverunl. Haec circa annum 538 facta de-
prchendimus. 

VIII. Minime vero Origenislas, *ed Origenem 
ipstim bacepislola petil Jusliniatius» enumeralisque 
tpsius erroribus inler batreticos reccnsendum san-
c i l : Εί τοίνυν, inquit, άπαντες αίρετικώ έπί ενός 
τυχόν, ή δευτέρου δόγματος παρατροπή έκβέβληνται 
τήςάγιωτάτης Εκκλησίας, υποβληθέντες άναθέματι 
μετά τών ιδίων δογμάτων, τίς δλως Χριστιανών 
άνέξεται Όριγένους τε χα\ τών πονηρών αύτου συγ
γραμμάτων άντιποιεϊσθαι, τοΰ τοσαύτας μεν είρηκό- { 

τος βλασφημίας, πάσι δε σχεδδν αίρετικοίς τοσαύτην 
Ολην απώλειας καί βλασφημίας παρασχομένου, χαϊ 
δ ι ά τοΰτο, καί παρά τών αγίων πατέρων εκπαλαι ύπδ 
ανάθεμα γενομένου μετά τών μυσαρών αύτοΰ δογμά
τ ω ν ; c Si igilur omnes baereiici, ob uuius foriasse 
r e l alierius dogmaiis perversitatem ejecli sunt e 
aanclissima Ecclesia, quis prorsus Ghristiauoruia 
suatioebil Origenem, vel nefariasejus lucubraiioncs 
defendere, a quo tol impietales proIata3 sunt, et 
lanta exiiii el impielalis materia universis prope-
modiim baereiicis subniinistraia eet, ideoque a s a n -
ciis Patribus jam olim analheinaii cuni perniciosis 
suis dogmalibus aubjectus esl? > Ad h a x prompia 
cst el parata exceptio : si error hacreiicum facit, 
fateor haereiicum esee Origenem ; sin pertinaeia, 
qui erroribne periinaciter adbaesis&e Origenem di-
oero audeai? Oslendit deincepa imperalor paganis 
el Manichatis Adamantium consenaisse, ex ejusque 
decreiis Arianam baeresim coaluisse: lum animarum 
προυπαρξιν lanta conientione oppugnat, ul facile 
appareat inier Origeuianas senteniias banc potie-
siiiium bujus «vi Origenislis arrisisae, quod et ex 
Eulbymii eiCyriaci Vitis a Cyrillo lucubralis Inlel-
ligilur. Nolandum porro Cbrysoslomi palrocinium 
libenler asciscere Juslinianuoi, u l boc quoque 
subsidium Origeimtis eripiat. Jocularis vero est, 
ei ui verius ioquar puerilis Jusliaiaoi ballucinalio, 
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cum adversus Origenis senlenliam, quse a s t r a ra* 
lione praediia essel fingit, disputans, bunc aflfcrt 
Baeilii locum ex HiomH. 3 in Hexaem. : Ήμίν δ* 
κα\ πρδς τους άπδ της Εκκλησίας έστί τις λόγος περ\ 
τών διακριθέντων υδάτων, e lc . ; lum deinde subne-
ci i l : Αεί δέ προσέχειν τους άκροατάς, δτι τψ είπείν 
τδν Πατέρα ·Πρός τους από τής ΈκκΛησίασ\έστίτισ 
ήμϊγ Λόγος, περ\ Όριγένους διαλέγεται τής τοΰ θεου 
χάριτος, κα\ τής αγίας τοΰ θεοΰ Εκκλησίας απελα
θέντος, κα\ τών δμοφρδνων έκείνω. Ού γάρ είπε πρός 
τους έτ τή ΈκκΛησία, άλλά πρός τούςάπό της Έκ-
χΛησίας, ήμίν έστί τις Λόγος* καί διά τοΰ είπείν, 
ήμίν, τους τής Εκκλησίας έδήλωσε· διά δέ τοΰ είπείν, 
τους άπό τής ΈκκΛησίας, τους ταύτης άποπεσδντας 
έσήμανεν. ι Advrrlere porro debenl audilores, Pa-
irem (Basilium) cum dicii, Sermo nobis est ad eot 
qul aunt άπό τής ΈκκΛησίας, de Origetie, qui a 
gralia Dei et a sancia Dei Ecclesia depulsus esu 
deque ejus asseclis ioqui... et diceudoquidem, ή^ιν, 
eos qui in Eccltsia censeniur signiGcasse; dicendo 
vero, τους άπδ τής Εκκλησίας, eos notasse qui ea 
exiurbaii suiii. > Nempe ignorabal bonus ille impe~ 
ralor, s i v e qui ipsius noniine epislolam hanc conciti-
narunl, parliculam, ά π δ , non disjtinctionem sem-
per el divisionem, sed conjunclionem eiiam, et se-
c i a m ac v i iaB insiilulum notare : ol άπδ τών αιρε-
σέων, hwretici; ol άπδ τής Στόας, Sloici; οί άπδ τοδ 
Πυθαγδρου, Pythagorici. Igitur, oi άπδ τής Εκκλη
σίας, boc est, Clmstiani, ecclesiatlici; ad eos enim 
quatenus paganis opponuniur, · sermonem suum 
Basiltiis converiit. Post errores Origenis proltxe 
confulalos petit demum a Mena Jusiinianus, ut 
episcoporum el coenobiarcbarum, qui lunc Con-
staniinopoli agebant, convenlum babeal, ab itsque 
Origencm, et Origenis dogmala respui et analhe-
inaiis couieri procuret; et rertiin a se in haccausa 
gtslarum exemplaria ad praesules et abbaies qua-
quaversus I r a n s m i l l a l , ut ipsi quoque anatbeniaia 
Origenis propria subscriptione coniirntcnt. Vetat 
pralerca episcopum vel arcbimandrilam conaiilui 
quemquam, nisi prius Origenem una cum aliis ba> 
reiicis, qui de more in cditis libellis anatbematig 
coiifodiuuiur, toio aniino delesiari se el damnare 
fueril profcssus. Significal poslmoduin litieras a se 
eodem boe exeniplo missas ad Vigilium p a p a m , et 
ad patriarcbam Alcxandrmum, Jerosolymilanum 
el Theopolilanum, boc est Anliochenum. Aniio-
cbiam quippe post lerrae molum auspicaio noniine 
Tbeopolim Justiuiaiius appellavit. Ad ba3c ex uno 
Περί άρχώτ opere, qoi maxime capitales visi sunt 
errores colligil, el ob leclorum oculos ponit. Deni-
que verba ipsa praescribit, in quae anaihemalisnios 
adversus Origenis dogmala concipi v e l i l , quorum 
poslremus Origenem ipsum daninaiorum dogmaiuin 
auciorem percellit. 

IX. Coiiferendura buc videlur Tbeophanis Nesto-
riani nionachi visum, quod a Moscbo Evirato la 

1 8 Libcral Di ic . Brev. cap. x^. 
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Pralo spiritttaii, cap 
lum Theopbanes ille aliig ipsum de rebus percoiiia* 
lurus, qucm cum iu Neslorii luio haerere perspexis-
lel Cyrilftig, orare jtissit ul ecqiwe verior eaaet do-
ttrina, sibi patefierel. Ornntf asiittl quidam, agpectu 
terribilis, aegumpiumque dcdiixit in tenebrosum lo-
cum, et foetidis iguibus borridum: tum ei mediw 
in flammis Nestorium, Euiycbetem, Apoltinarem, 
Dioscorum, Severum, Origenem, et alios aspiciemi, 
destinaium hunc esse k>cum dixit hatreticoram gup-
pliciis; in eoque fuiiiram ut poenas ipse det a l i -
quando, nisi'a praeceplig aniino opinionibug disces-
serii. Yisuin Gyriaco narravil Tbeopbanes, et ca-
ibolicx Ecclesiae nomen dedil. Laudatur islud Mo-
sclii opua in seplima syuodo, indeque mullum ipsi 

quam apud Justinianum apocrlsiarii nmnere funciot 
esl. Hoc ediclo anathema is esee jubeiur, qui Theo-
dorum Mopaueslenum, qui epislolam ad Marin 
Persam bcerelicum, quaro Ibas conscripsiase feriur, 
quique gcripla 'Theodereii adversus Cyrillura et 
duodeeim ejus capiuila, defenderil. Verum perpa-
rum id yalere inielligena imperator nisi episcopo-
ruin subscripiioiie vim ac robur adipiscereiur, muU 
los ad agsengtnn pertraxil \ inuRi quod salva synodi 
Cbakedonensis auctorilate capitula ha?c labefactari 
iion posse, ei i i i ecclesiastici» rebus msuper habea 
dain esse imperaloris auclorttatem crederenl, COD-
genlire renuerunt. Yigilium ipsuin Rontaiium poi-
lificem, ea luenlero capitula, Coaslanlinopolim 

auctoriialis a<;cessisse credentes plerique, id Theo- Β accersK Justinianus; senteniiam rogai snper iri 
pbanis somnium pro edilo divinHus oraculo habenl. 
Quo equidem parum permoveor, nam ejusoKxU 
somniaiionum ferax esi Graeculorum, ac presertim 
nionacborum naiio; el quaecunque per oiiiim ima-
ginum arlifex menlis facullas fingil, gic tanquam 
Bei effaia sibi aliigqae proponere prompta el iacilis. 
Miniine autem ex laudaia in sepliina synodo scri-
piiouis illius Moscbi parlicula teium opus exisliman-
dum censeo : multis alioquin damnosis lucubralio* 
nibiift plcna usquequaque adjungciula esset fides, 
qnorum seleciuiu aliquem, si forte, tocom synodua 
aliqua usurpaveril. Vigebal ea lempeslale ioannes 
Grammalicus, cognomenlo Pbiloponus, Akxandri-
nus liiieris exquisiiis apprime erudiiug : sed propier 

bu8 capilulig; iergiversalur pontifex.episeoposnr 
qui aderani in synodum colligit; el quid quisqut 
genliret, gcriplo edere jubet, demumque in Jusii-
niani aeiitentiam concedil; el anuo 548, decreium 
edit, quod Judieatum appetlatur, eoque iria se 
damnare capilula declarat, salva synodi Clralcedo-
nensU aactoriiate. Ilinc tamen scbisraaia multa 
conftata suol, cum ityuodi bu^us reverentiam ei ma~ 
jjesialem a Romano poniiiice violalain episcopi pra-
cipue Occidenlia existnnarenl; quamtis urgeni» 
Jusliniano, ui absque trtla synodi biijus menlioue 
in irimn capiliilorum damnalionein conseuliret r 

conslanler reslherh. Sed tajidem ad aaniorem aicn-
tem revereis Mena Conslanlinopolilano et Tlieodora 

catholicaBiideicontraria dogmala inter ha3reii(fos re- C Gawariensi, quos a sua commu»ione removerat Vt-
laius, namTrilheiiarerro parens fuil, eljuxla Orige-
acm corporuin resurreclfoneminQcialus est, scripio 
iuid argumentum opere φ ι» Palrum auctorilaiem 
bidibrio babuit;seda Tbeodosio monacbo, CCHIOIIC, 
Eugenio ei Tbemislio luculenter refutaius est. 

X . At Tbeodorus Ascidas Origentstarum, et Ace-
pbalorum, sive Monopbysiiarum cokimen, cum 
Origetiem ab episcopis Ju»tiniani opera reprobaluui 
atgre ferrei, Tbeodorum Mopsuesiia» episcopum, 
Origeniauo nomini, dum viveret, iitfensum, et mal-
tis adveraue eum ediiis opusculis cclebrem oppu-
giiandiMn- wbi r et analheiiiaiis eubjiciendum pro-
posuii, ob t4 maxjme, quod a Ghalcedonensi sy-

gilius, 6t abrogalis iiem ediciis, qrcc de iribus ca-
pitulis publicaverat Justiiiiauus, placuii legiiinue 
6 y n o d o quxstioiiuni i lkram discepiationem et arbi-
irium periniui. 

XII. Origenistaram imerim seeta in Palxslina 
rursum ac vieinis regionibus nova incremeola ca-
piebai. Scribil Leotilius Neapdeos GyprS aniistea, 
qtii Heraclio imperatoii coaevus fuil, quxsivisse 
aliqiwndo inler se diios Asceterii cujusdam, quod 
erai Ernesa? proximum-, moiiadios, cur Origene» 
Itiereiicus (sic enim apaellatur) lanlis a Deo doU-
IMIS oriiatus fide exeidissel. Gumque aller noa Dei, 
aed naiura» donum, eam qua pollebai sdenliam tase 

nodo fuerai kiudatus. Imperatori haque concilii ^pugnaret; aher conira neminem ex naiur» doo» 
bujus auctariiaiem adver*ue Aceplaaloa scripiis de-
feudeiui, lavore Tbeodora; AugusUe suggerit, fru-
alra scribendi loborei» al> eo suscipi, qui posset 
Accpbalos ad snanrcoinnmitioiieni compendio revo-
care, bi Tbeodoru» Mopsueetenus, et Iba3 Edassenl 
ad Marin Persam episiola, uipoie Nesiorii lue con-
•aminala, ct Tbeodoreii castigationes adversiia duo-
decim Cyrilli eapilula sive aDatbematiamog l e i i d e n Y 

Kesiorii analhemalismis opposilos damnarenlur; 
bis quippe Acepbalorum CIHU Gaibolicis cuiicordiain 
naxiine reiardari» 

XI . Asaensil credtilus imperator rei pacia in Ec-
elesia conciliandae cupidus edicium a Tbeodoro 
Aseida conficlum suo nomine promulgari passus 

ejusmodi excudere opera posse perienderet, qualia 
ab eo cetiscripta sunt; vieum nirique est rein 
Palaestinae mouaunos, quoruui tiim magtia percre* 
buerai fauia, dijudicandam deferre. Pergunl illi a4 
roonagteria mari Moriuo coniermiua, et Joannem 
abbaiem ac Stnieonem rogant, ecqjnid de re inier 
gt quaeaiia genliant: i l l i vero Simeonem alium co-
gftomemo Sfa4um (qtiod est, ut conjicio, ^TW, n»u-
tato S ftnali ία ς, quemadmodam in Αννίβας, pro 
Annibal) Id est insaoum el falunm, Emesae babk 
laiilein consuli jabenl. Vir illefbglua ac inanie g> 
riae procukanda? causa raodesliam suani daiiratianif 
simulatione legebal, vulgoque pro molioDe babeb> 
tur» Is lupinorum r qoos (um forte comedebai. 
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bolo » e t i 9 , adeuniibos roonachia signiflcavii, Ori-
geimm ingenio euo conftsum, cnin a l l i o r a sectareiur, 
jn mare iapsiun periUae. Hoc ipgo aano Origenismi 
fttigpecium Macariura Jerosolyaiitanura palriarcham, 
priusquam electiotiero ipsius guffragio seo.impera-
tor roboraggat, gede gua deiarbauim /uisse n a r r a t 

Evagriug: ai in eamdem aliquanlo poel restiiuiimi» 
cnm Origenem, Evagrium et Didymum damoagaet, 
ab eodein prodituin est. Quamvig autem publice et 
privalim Origenes tofamaretur, aibilo magig Or i -
genisiarum Palaestinoruro animi conaederuol; CIIDV-
que in Mova praecipue Laura gecia ipgoron jovale-
aceret, ab Euslocbio J e r e s o J y m o r u M episcopo iod* 
exirugi sunl. ln varias i l l i parteg diseeminali, mub-
tog dogmaiig sais ioegcaios ad opem gibi ferendam 
pellexerunu Impense favebat illig Tbeodorug ille 
quein dixi Aacidag, Jusliniani coiwiliorum particepg* 
magnaque ipoi faniliariuie conjuaetng. Factum i l l t 
Euelochii vituperabal palaro, e i in fpgum a u l a m 

coramovebat. Atque banc cogeuda? quinlae synodi 
caugaro fuisse scribunl Evagriug «ι Nicephorug. 

Xl t l . Goacu CoastaoUDOpoii gynodo anno 553, 
mullis ίιι ea de Iribve capituUe aemroest. Qu» gm-
gula boc referre quoniam noo est msir\ «iagtUuii, 
dixisse boc nnum gufficiat, reniienja Vigilio, qui 
aynodi celebratiooi pro viribus i B l e r c e s e e r ^ t , et uia 
capiiula denuo defendenda sumpserjrt, «damnaia illa 
nihilominug iuigee, ei Vigilium Theodori, lb» , et 
Theodoreli partee lucsBiera per Ubellum a ge cara-
pogilum, el Jugliniana missum, queca CunstUutum 
appellavit, et concilio subscribece recueaalem, in 
dustodiam fuisse acluoi, t modieum ei panig et 
aquae > fuis&e guppedilalum, ut babet Anaglaghig 
in ipsius Vita, muhosque episcopos ex Ulyricis 
pracipue et Afris, eamdeua ob catigaro gedibus fuigge 
dejeciog, exailio mulclatos, et modis oiunibus male 
habkog; alios diiaios jnuneribug aggengiun prav 
buisse : sed Romaoam demtiin Ecclegiam ioler 
oecumenicag et legiiimag gynodog quiiUam, vel 
Vigilii ipeiua, vel Pelagii, aliorumque pootiQcam 
nulu adoiigigge; et ab exsilio, rogatu Narsetia, 
revocatum cum aliis VigilUim, dum Romatn repe-
teret, in Sicilia obiisse. Ilanifeglum itaque esi ex 
Origenislarum altercatiooibug, el Pelagii ac Tbeo-
dori Gaegariensig siauilialibus el odiig bos motus et 
turbag io Ecclegia exsiiussa: « Ulad Jiquere omnibua 
credo, ι ioquit Liberaiug Breviar. [cap. 24, c per 
Pelagtum diaconiun et Tbeodorum Caeeareie Cap-
padociae episcopam boc acaadalum ia Ecclesiam 
fuisae ingressum. Quod etiam publice ipge Tbeodo* 
rug clamitavit, se el Pelagi«m v i v o a incendeadoe, 
per quos hocjscandalum intpoivil Ίο rouoduro. ι Do-
uiiliauug ipge Ancyranug Origeaicae d o c l r i n a 3 agger-
lor, in episiola quadatu ad Vigiiium pa.pam, Orige-
nislarum opera Cacium ag4iogcil, u l i r i a capilula a 
Jugliniauo damoareolur : (egltg Faeuodug Rerraia-
nensis epi&copus libr. ι ad Jtuiiu^ c a p . % 4 love-
nit, inquii , desideralaoi occasiooem (liaeretico-
rum spiritus) ex furore auorumdan), qui sub no-
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Α mioe CbrigUaoO lalenter in Eccleaia geolUe Origenig 
dogma geclanlur. E l quia per inglaoUam tuaa reli-
gionis ejuedem profaoi dogmalig iterala damaatio 
ael; ainc ejus aectatoreg exargeraol advereaa Eccle-
giaro, quaareelea eam quacunque poggent in mig* 
gione turbare. Et hoc tomoi pabJicara nolitiam non 
effugit^ pnegeriim cum et Domiiianug quidem An-
cyrensis clviiatig episcopug provHiciae primae Gala-
ii», qui fuit ipsiug Origeniao» baaresia manifeelug 
aggertor, per libellum quem ad bealigaiiaum papam 
Vigilluro gcripsii, Deo extorquente confesgug est, 
quod ejug complices Origeoiani, curo videreot non 
ge pogge proprium dogma defendere, neque sibi 
quidquam gpei de conflidu reslare, ad uhionem 
aorom quae conlra Origeoem gesla sunl, ha?c Eccle-

B si» scandala commoverunt. > Quod et clarius repc-
l i l lib. ιν, cap. 4. 

XIV. Utrum porro de Origene ac Origeoigtig in 
quinla synodo acium sit, iuvestigandora est: nam 
de iis penilug siluisse ipsam noUa usus circuilioue 
Halloxius aseerutt, € t q u » a n l e , vel pogt coDOiliu» 
adversus Origenefo gesU gunt, ea iiiultos vel odio 
Origenigv vel imperalori adulantea, vel humauilua 
lapsoa, in concilio ipao geata scripsisse. Equideai 
gic olim existinaasse me faieor, quod jactari vulgo 
et credi solet r bujus auetoritale concilii damaalum 
fuisse Origenetn, Origeoigque doctrioani, id Gra> 
corum fraude fuigge cofifiaum, el in Evagrii hislo-
riam (orUsge inserlum. Ad id credendum bis potig-
gimum rationibug peroaovebar : nullam in aclis ooo-
cil i i Origenis exaiare damoaUooeni, Dullam apud 
VicUrem Tuouaeagefla» vel Facuodum, borum tem 
porora aaqualeg, et reram geeiarom leslea. Verum 
r« aecuraUua paogiuu,actaai io gynodo Origenia, 
Origenigurumque causam, ipgumque cum assecbg, 
et dogmalig danaiialuai, el aoalbemaiis confogsum 
fiiiaae nao perguaeus MHQ modo, ged quieunque 
Oiain alUer genaerjt, vel parum allenium, ?el oeit 
galie pudeoiem eege oporlere. Gaasaa cur id credi-
derini has faabuL Primum loUus rei etimmam, et 
¥erba ipsa analbemaiis ab Evagrio relala esga v i -
4eo, quem iotum Gracujoriioi agweo sequiMir, au-
clor Chtonici Alexandrini, Georgius Syncellus, 
Tbeophaoea, Pboiiug iu libeHo D* $y*oditf Nilug 

0 Rhodius, e l aoeojuoi duo qui de gynodig quoque 
gcripgerunt, quosque io canonici juria aoiiqiH B H 
blioibecara cootulk Henricus Jugiellug ?Hr clarissi-
oiua; Zuaacas, Glycae, maxime vero Cedrenug, qul 
• i Jusliuiaoi epigtolam ad synodum repraeseoiat, ιιι 
qua flagiial a Palribus, u i Origenena, Origenigque 
gregales damnent; et Nicepborus, qui aoaihenia-
tigmog in Origenem a gyaado vibraioe αυτολεξε\ re-
citat. Gyrillag pra3terea mooacbug gaepe jam a ito-
bis ciXalug, qui Justiaiaai «vo florait, et cee iu ey-
nodo gestas igiiorare non potuil, Origenein in ea 
daiooaiiMn fuisae di&erle docei iu Vtia Euikgmii, 
cap. 105. 4 Gum praecedente auiem tempore, i a -
quit, poatea coogregala fuisget CoruuanUntpoU 
quinU sancia synodus, et Origeuis ac Nestorii ύο* 
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junata fuissent ab ea percussa anathematc, et qui Α cerlationisarlificem. Quod ul de illo opinari prom-
Novara Lauram tenuerani Origenist® iHinc essenl 
expulsi; et fideles et orttiodoxi Patres rursus ia 
eam migrassent, permiltente mihi admirabili Joanne 
Silentiario, eo, inquant, qui erat episcepus, discedo 
a coenobio el ipee quoque versor in bac Laura. > 
Et iterum in Viia Sabw, cap. ult . : « Posl ba?c cum 
eancia et oecumenica quinla synodns congregata 
fuissel Byzantii, Tbeodorus Mopsuestiae, el Oiige-
nes, et una cum bie impia de prseexsisleniia el re-
aurreclione dogniata generali fuerant subjecia ana-
Ibemati, et sic haereiicis deinceps omni ablala liber-
late loquendi, divini Sabae Laurse, el universa fere 
cam eis Palaestina, vicesimo lerlk> anno post illius 
mortein a gravibus baeresibus, el lemporis acerbi-

pliim esl propler speclatam hominis vafritiem, ita 
de Euiycbio sanclissimo et candidissiino homine 
suspicari vix equidem possum. Concilii profeclo bu-
jus cum Graeca, tum Lalina exemplarta Maeartf 
Anliocbeni et Stepbaoi sludio fuisseviliala declaravil 
sexta synodus, aclion. 14, eteorumdem quoque adnt-
teralionem praedicavit, action. 19,sub finera. A l A c U 
lamen concilii etiamsi inlegra.superesse demus, fa-
tendum cerle erit in undeciroo ex anatbemaiisniis, 
qui in collatione 8 exstant, Origenera inier alios 
ba?relicos analbema esse sanciri. Et in coltalione 
iiklem quinla haec legunlur verba : < Et muhos qui-
dem etiam alios invenimus post mortem anathema-
lizatos : necnon eliam Origenem; et si ad tempora 

tate et iniquiiate respirarunt. > Id fragmenlum e ^ Theophili sanelae memoriae, vel superius aliquis re-
Viia Saba in sepiima synodo, A c l . i t adducitur. 
Post annoa vero octoginta quam synodus iHa quinta 
cetebrata est, ad Sergium Conslanlinopoliianura 
palriarcham scribens Sophroniits Jerosoiymilanus 
anlieles de ea aic dteserit: Αναιρεί δέ καί έκρίπτει 
«ρδς δλεθρον πρωτοτύπους μέν Όριγένην τδν άφρονα, 
χα\ πάντα αύτοΰ τά ονειρώδη κομψεύματα, καί πο-
λυειδοΰς άαεβείας πλήρη συγγράμματα, Έυαγρίου 
Λ σον αύτώ χα\ Διδύμου τά δδγματα, κα\ πάντα 
αυτών τά Ελληνικά κα\ τερατώδη, ού μήν άλλά κα\ 
μυθώδη ληρήματα. ι Gonrodit aulem et in inleri-
twn projicit praecipue quidem ineanum Origenem, 
et omnia ejus delira scilamenta, el multiformis im-

currerit, post mortem inveniet anaiheroatnaiunu 
Quod cl iamnunc in ipso fecit et vestra saactita», 
et Vigilius religiosissimus papa antiquioris Romae. ι 
Asseril lamen satis fidenter Halloxius nomen Or i -
genisin allala e collatione8 verba fuisse inlrosun^ 
et aliorum bserelicorum nominibua subjeclum, cum 
priore loco fuisset ponendura. Quasi non eiiam 
Tbeodoro Mopsuesieno Origenis nomen CyriHus la 
loco mox e Vita Sabae deprompto subjuoxerit, ul 
plura exempla referre supersedeam, in quibus nullo 
discrimine, nulla temporis babiia raiione nomina 
recenjsentur. Allerum iiidem locum collationis 5 
fuisse conficluro, ut atias quasdam collalionis ejus-

pieiatts pleRas hicubrationes; Evagrii iiem cum eo Q dero partes, arbiiraiur HaHoxius, his impulsw 
ei Didymi dogmata, omnesque eorum Graecanicas ei 
monsirosas, necnon ei fabulosas ineplias. > Tesiaiur 
idem aynodus sexia, aci. 17 et 18. Tesialurei Gon^ 
•tanlinug imperalor in edicio ad populum occiduas 
partes Incoleniem : et L e o l l , Komaous pontifex, in 
epiaiola ad Gonsiantinum quae scripliones du» 
inler Acla concilii ejuedero sexti habenlur. Tesia-
tur el pseudosynodus quinisexla can. t, el synodicaj 
littene Tbeodori Jerosolymitani qua3 recitaiaB sum 
aclione δ synodi septimae; ei epislola Tarasii epi-
tcopi Conslantinopolilani, totiusque adeo gynodi 
eeplimae ad Constanlinura et Irenen, quae exstat in 
actionem 7 concilii ejusdem; el Anastasius Biblio-
ihecarius ad annum Juslioiani vicesimum sexluin. 
H%c ila manifesla sunt, ut nerao contra vel excipere, D ^ u m » e t Gonouem archimandrilas, altosque Palaesti-

:s ar-
gumeolis, quod in prioribus collalionibus ne ver-
bum quidemde Origene faclura sit; et rn conslilulo 
probaverit Yigilius neminem esse posl moriem dam-
nandum. Ad prius argumentum respondebii Baro-
nius multas ab Origenistis aynodi hujus parliculas 
fuisse suppressas : alterum vero hac excepiione re-
tandetur, docuisse quidem in Constituto Vigilium 
debere nemiaem posl obitum damnari; ai conirarium 
in Judicato eumdem statuisse. 

X V . Nunc quoniam de Origene in qurnu synodo 
aclum fuisse conslal, rei geslae seriem exsequamur. 
Scribil Evagrius expulsis e Nova Laura Origenislis, 
cura id apud imperatorem faclum vituperarei Theo* 
dorus Ascidas, Gonslanlinopolim missos fuisse Ru-

vel praescribere possit. 
Qnod ad Facundum aulem Viclorem pertinetj, 

parum cerie valere debet negativi, ut vocani, ar-
gumenll aucloritas, cum καταφατικδν argumentum 
in contrariam pariem affertur. Acta vero concilii 
cur de Origene sileanl, mihi veri videlur persimilis 
a Baronio allata ratio, mutilaia ea el truncata fuisse. 
Facti aactoree saspicalur ille Origenisias,qui synodo 
pra?fuer«nl, Euiycbium Gonstanlinopolilanum pa-
triartbam, qui cum carnis resurreclionem lunc non 
admitieret (quem tamen errorem postea Gregorii 
papae, boc tempore S. R. E . diaconi ei apocrisiarii 
eaasu ejuravii), merito in Origenismi suspicionem 
venit; Tbeodorum quoque Gaosariensem toiius con-

nae monacbos virtute nobiles; eosque simul aiqoe 
iJluc delali sunl, ad venlilandam Origenis, Evagrii 
et Bidymi causam accessisse : Ascida contra, ui 
de Theodoro Mepsuesieno, lba et Tbeodoreto age-
relur laboranie : anie omnia quaesitum esse, uirum 
bomines vita functi analbematis subjici possini; 
Euiychium, qui Amaseno episcopo tuno eral a re-
sponeis, quaesiionem solvisse exemplo Josiae regis, 
a quo non daemonum aohim sacerdotes in vivis 
agenles, interfecii, sed morluorum eliam loculi re-
fossi sunt: boc dictum tanto omnium, sed Justiniaiil 
prapseriim applaueu fuisse excepium, ul eum deinde 
adConstaniinopolitanam sedem imperatoF exlulepit: 
de Theodoro deinceps Mopsuesteno» deque scriptis 
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Theodoreti, comra duodecim caphula Cyril l i , ei de 
lb» epistola ad Harin Persam fuisse dispulatum; 
qnibus damnalis cum adversus Origenig dogmata 
ipsiusqoe gequacea, oblulissent libellos Eulogius, 
Conon, Cyriacus elPancratiug raonacbi, senlentiam 
gynodi rogasse Jusliniamim, prolaiia quoque in me-
diuin lucubralis a Vigilio de iig rebus libellis, in 
quibus Origeiiem laborasse ostendebat, ut aposloli-
c& doctrinae sincerilatem Grsecorum et Manichaeo-
rum deliriis aspergerel; quod in eo etiam jam aiite 
culpaveral Jusiinlanus in Episiola ad Menam, ope-
ram eum dedisse dicens, "Ινα τών Ελλήνων μυθο
λογίας, κα\ τήν Μανιχαϊκήν αύτοΰ πλάνην εισα
γάγω· c Ut fabulas Gracorura, et Manicbaicum 
s u u i i i errorem introduceret: ι et in epistola ad sy-
nodum de Origenislis loquens : Ί να μή τέλεον, in-
qtiit, διά τής Ελληνικής κα\ ΜανιχαΖκής άπατης αυ
τών πολλούς άπολέσωσιν. < U l non penilus perGrae-
canicara ei Manicbaicam guam fraodem mullos 
perdant: > unde Qrigenemcum Manicbaeo conjun-
gil Facundus lib. xn , cap. 1 : t Ad banc, inquu, 
obsiinalionem pertinere dichnus, imo principaium 
iit ea tenere firmamus illas eiiam doctrinas, quas 
quidam non quasi minus intelligendo Scripluras di-
vinas, sed eis aperte resislendo, aola praesumptione 
apiritus condidemnt, sicul Manichaeus alque Orige-
neg. > Addit Evagrius posl damnatum synodi vo-
ciferalionibus Origenera, ipsiusque parliarios, pla-
cuisse ut de eo ad Juslinianum referrelur: tum ver-
ba ipsa repraesenlat, ia quibus Origenes laoquam 
furanaibemaium laqueia constriciug, el exlca sacra 
mcenia dejeclus esse dicitur; alque bis adjecla esse 
Hil damnaia Origeniatarum capilula, unde facile in-
notescal in quibus illi simul vel cousenlianl vel dis-
semiant; quinlum ex iis capiiulis conlinere dograa 
a monachis quibusdam Novfe Laurae, ct Xbeodoro 
Ascida asserium, quod Gbcisto aequales futurojs in 
reslitutione aposlolos, et mariyres ex miraculis ab 
ipeie edilis concludit; nefariasque Didymi, Evagrii 
et Theodori genientiag reliquas diligemer fuisse col-
leclag.-Habei baec eadem Nieepborus, sed nonnulla 
praeierea de SUQ adneclil, velut, agilaia baec gecun-
da sessione fuisse; adneciit et ipsos synodi anaihe-
inaiisnios, qaos ad verbum describere se aiBnnat, 
quique Η ipsi sunt, quos epislolae guac ad Menam 
jam ante Jugiitiianug subtexuerai. Horum fldes sit 
penes Nicephorum, levissimum, ol jam anie inonui-
mus, et futilem Graeculum. Cedrenus autera lillerag 
exbibel quse a Jusliniano ad syoodum contra Ori-
genem missae sunt, quarum sentenlia ha?c est: com-
pertum habero 66 monacbos esse Jerosolymis, qui 
Pylbagora, Plalonis 6t Origenis errores lueantur, 
qua de re quaerendum decrevisse. Tum dogmala. 
ipaorum aliquot recenset, illud poligsimum quod 
Islis maxime temporibus venlilatum adnolavimug do 
auimaram προϋπάρξει, inler quas anima solaCbrisii 
guum orditiem immoia lenueril; quod ex Pythagora 
c i Ploiini, ac pracipue Plaionis somniaiionibus ab 

^Origcne translatum dcmojislrat: quajnobrcm Palrcs 

11, CAP. 1?, SECT. 11. 117* 

Α borlatur ut deliria ejiismodi, una cum Origene, 
ejusque sequacibus, aiiaibemate obleraot. Quibus 

. accepiis liueris, Paires unanimi consensu paruisse 
subjicit demum Gedreniw. 

X V I . Ua profligaiis Origenistarum rebue, quicun-
que factionis hujusaflines erant e Sabae Lauris sunt 
ejecli, in easque rursum oribodoxi Patrea migra-
runt. Tum vero ab ba?resibus et temporum difficul-
late Palaislina respirayh, cum adversus (pcuraenici 
conciKi auctoritalem deiucepg muiire vix auderet 
quisquam. Unde in laatam venil lolius Orientis in -
vidiam Orlgenis somen ac doclrina, u l hodieque 
eoclesiaslicis legibus apnd Gra?cos velilum esse fe-
ram, nequis opera ipsiusdescribal; qui secosfaxil, 
huncextra Ecclesiae communionem esse juberi. Ma« 

Β gnum lunc erat in Ecclesia Cassiodori nomeii, cojus 
de Origene senlenliam, posl laios a Gonstantinopo-
litana synodo in eum aualheniaiismos scisciiari 
operae prclium est. Iti libro iiaque De insiitutione 
4winarum ScrijUurarum lalia de eo scribit, multo-
rum ipsuin Pairum senlenlia basroiicuni declarari, 
el a Vigilio papa denuo eese damnalum; nempe per 
Contlitutum, m suspicari licel, in eam rem specia-
tim publicatum; Tbeopbilum triginla quinque ipsius 
errorea redarguisse; magno in eum doldre Epipba-
oiuro 8uoceDeui686 -x maxime in eo legendo proban-
daro regulam, qua3 ab Uieronymo in Epislola ad 
TranquiUinum proposila est. Florebani circa banc 
lempestalem Anaslasius Sluaila et Joaonea Scbo-

~ laslicus, cui 6X lilulo libri, Scala patudisi, inacripli, 
Glimaci cognomenlum fecerunt :· horuin uierque 
erga Origeneua Origenisqoe asseciag male aflfectug 
iu i l . Fnit ilbid eliam ad Origenistarum iianueudaiu 
exislimalionem perappogiium, quod in novam hae« 
reaiin lapso Jugiioiauo asfeen&i guot: bxreseos au-
lem illiug capilale boc erat dogma, corpug Gbrigli 
dum agilarei viiam, nullis affeclibus, nolli obnoxium 
corruptioni fuisse : quod cuni calculo guo probaranl 
Origenigtae, nulli noo maqifestum fuit, qoam prom-
pUiro iig esael a probala Ecclesiae doclrina recedere. 
Poat aliquoi annos poniifex Romanus. creator Pe-
lagiug gecoadua, cujus de Origene Origenisque secia 
opinionem palefacil nomine ipsius ecripla a Grego-
rio Romano adbnc diacooo, pogiiBodom vero pon« 

D lifice, epigtola. Sic ille ergo Eiiam Aquileieasera 
episcopum, aliosque scbismaiicos lgiriaa epiacopos, 
et tria propugnanieg capilula alloquilar : c Quid 
namque in haeresiarchis Origene^ deleriug, e l quid 
in bieloriographig inveniri Eugebio honorabiliug po-
tesl? Et quis nostnim neaciat in librig suia quanus 
Origenem Easebius praeconiia aiiollat? Sed quia 
gancia Eccleeia guorain fidelium cocda benigniue, 
quam verba disiriciiug pensai, et plug in baereticis 
sensum proprium, quam leguuo Eusebii absolvere 
poluit; necrursum Eugebiam laudati Origents culpa 
damnavit. Annon et Gregorius^NyssaB urbia epigco-
pus, cum Canticum canlicorum exponit, magnia 
Origenem laudibug praefert ? Annon ei Hierooymug. 
ooslrx Ecclesia3 presbyter, «tsiugularis Hvbrgci get> 
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dilur, ul pene discipulus ejus esse videalur? Sed 
quia plug causa quam verba pensanda sunt, nec isiis 
aua benigniias nocuit, nec illum a reatu proprio fa-
ΤΟΓ aliena3 atiesialionis excusavit. > Gerte bte ipse 
Gregorius, cum aniea apocrisiarii munere Constan-
linopoli fuDgerelur, advepsum sanciissimura pra> 
eulem Eolycbium, Orlgenis doclrinam de resurre-
ctione tueniem fuerat veliiatus ; docuerai enim bo-
nus ille v i r , corpus [noeirum in resurreclione mani-
buslangi non posse, veniisque et aere esee subtilius. 
Renagcenteoi errorem, sed vix ulli lamen hisinoris 
probatum Gregoriug coercuil, eumque morieng Euty-
chiug revocavit, cum libram ipsius Tiberius impe-
raior flammig dignum judicasset. Hac quoque circi 

His me colleclis aspera lela premunt. 
Anno 649 , primam gynodum Lateranensem coegit 

Harlinua pontifex ad Constantini imperatorisexplo» 
dendum typum, ei novig ac repetilis anaibemaus 
proterendos Sergiuro, Pyrrhum ac Paulum Mono-
ibeliiag. Origenes in ea cum auis sequacibus Didytno 
et Evagrio ab Ecclesia proscribilur. Favi&se econ-
trario Tideiur Origeni Siepbanus Gobarug Triibeila, 
ut ex ^betii codice :cxxxu, coojicere prompium esl; 
pleraque siquidein ipsius dogm?ia maxiroe reprobaia 
in ulramque disputavit partem, senlenliam ipgg 
guam forlasso bac arte occultans; pracipuosque 
Origenis [laudalores commemoravit. Yixit circa 
annum 7 2 0 , Germanus palriarcba Gongtaotinopoli-

ler tempeslate Leontiug Byzantiug, a Leonlio allero Β U n u 8 » <Iui P r a l e r opuscula ανταποδοτικών, sivs 
Byzanlino, sive, juxta alios, Byzaceno nionacbo gu-
pra commemoraio diversus, Origenem scriptis acu-
Jealis laceravit. 

XVII. Ex eo Origenigmi invidia paulura obsolevil, 
nec mulios sequens aelas ipsi infensog tolit. Anno, 
poslquam synodus quinla celebraia esl, oclogesimo, 
Sopbroniug Jerosotymitanus praesul ad Sergiura 
Gonstaniinopolilanum palriarchain gynodicam scri-
beng epigiolam, quae esi veluii professio fidei, inter 
aliog haereiicorum errores praecipua enumerat Ori-
genig dogmaia fidei Cbrigiianse comraria, et gra-
vissimig verbig confulat, eumdemque in concUio 
quinto damnaium fuisse aggeverat; lumipsum dein-

άνόθευτον gcripsit. Libri bujus eumma fasiigia legena 
Pbolius cod. ccxxxiu, in eo pracipue boc agi refen, 
ut Grcgorii Nysseni scripia ab illo Origeuis errore 
immunia esse probentur, quo dasmones ac bomiues 
infernis ignibus damnalos liberatum aliquando iri 
affirmaiur; ab Origenislis ergo Gregorii libros par-
tim spuriig addiiamentis, parlim etiara male inler-
prelatis verbis fuisse viiiaios Germanum perlendisse, 
eoque opere insignem de Origenistis aperle convi-
ctis triumphuin egisse. Coaevus propemodum fuit 
Germano huic Joannes Damascenus, qui suum ad-
versus Origenislas odiuni clarissiinis leslimoniis de* 
claravit; in libro praesertim De hcere$ibus9 in quo 
leierrimisbaerelicig Origenianos accensel, eosqueAu-

de cum perdiliggimig haereticis collocai. Relala esi C gustinura et Epiphanium agseclatus duplices foisse 
ait. Idem in Eclogis, qua nianuscriptae exstant in 
BibHotbeca Claromonlana Socielatis Jesu, fragmenia 
qusedam affert Aniipatri Boslrorum episcopi, έχ 
τής κατά τών βλασφημιών του δυσωνύμου Όριγένονς 
πραγματείας. Qui quomodo fuerit in Origenem ani-
malus ex boc liiulo inlelligilur. De hujus Antipairi 
aetaie diuacmullum mibi quaesita, id golum bacte-
nus polui deprebendere, Eusebio quem suggilfaf re-
cenliorero fuisse , Joanne Damasceno a quo laudâ  
nir, vetusliorem. lncomperla quoque mihi *ias 
Joanuis Mabropodae meiropolilani Ecclcsiae Eucbai-
taram, qui scripsil solutionem in explicaiionem 
Origenis in Pgalierium. Recensetur illeliber incau-

^ k>go Bibliothccae Consiantinopolilanae iltosirissiaii 
principis Marmorel», qui gubnexus esl gupplemenio 
Biblioibecae Gesnerianie Antonii Verdcrii. Anony-
roum quoque Origenis Scholiasten comniemorai AIH 
lonius Po&sevinus in Apparalu sacro, aHaiis per-
aeque ignolx. Nibilo magig conjicere possnmquo 
tempore lucubrata ίϋβπΐ'Ωρζγενιστών έρώτησι; r>fa 
πιστόν, qu33 poniiur m Allaliano Vaiicana? Bibbo-
ibecai censu. ParDamagceni Venerabilis Beda a3quwB 
Origeni ge praebnit; nam el preeclarag ejus doies w-
luli i pra?coniig m Collectaneis el Floribus, cap. 0« 
laminarib. Eccleg., nec vilia lamen digsimalavic 
Iniquior Auastasiug Biblioihecarjug Μ · Μ sopprcss» 
Adamanii laudibus ejus lantum errores amare ulia» 

(54) Lcg. f. doqmata. 

haec epistola inter Acia gynodi sexlaj action. 11 
Beinde aclione 1 7 ei 1 8 , ileratur coacilii definiiio, 
In qua probaniiir et confirmantur decrela quiniac 
gynodi, q»ae synodus illic diciiur adveraus Tbeodo-
rum Mopguestenura, Origfnem, Didymum et Eva-
grium faigge eongregaia. ln eadem aclione 1 8 , ha-
belur edictuin Consiaotini imperaloris, in qua susci-
pere ge denuntial, quae quima synodus ganxit conlra 
Dei impugnatoMs Qrigenem, Didymum et Evagrivm, 
Denique Leonig 11 papse episiolam ad ConslaiUmtina 
exblbel, in qua raia esse jubens quae uicumenicaj 
synodi gex glaiueranl, inter alios bferelicos, quos ea 
concilia anaibemaiig conluderant, Origenein Ada-
iikanlium, Didynuim et Evagrium poiiit. Nec melhig 
babitua egtOrigeneg ab Isidoro Higpalengi, qui Or i -
gin. Ub. vui , cap. 5, baereseon inier Gbrisliaiiot 
exoriarum eeriera pertexena, Origenianos comme-
ioorat, ipaorumque reprobalag opinioneg jexponit. 
tteferl ex eo Epigramma igtud Guido Garnielila, in 
quo loquens induciiur Origenes : 

Jlle Origenes ego doctor (55) veriisimus olim 
Qui primum fidei grammala (54) clara dedi: 

Cetsus eram mentis, et clarus munere fandi; 
Prtereplu* mbiio voce nocente rui. 

Condere, st credis, sludui tot millia libros, 
Quol legio missos ducil in arma viros. 

Nulla meos unquam teiigil blasphemia sen&ut, 
Std vigit, et prudtns tulus ab hosle fui. 

*··** Anasl. in Hist. ad ann. Chr. 185 et 214. 
(53) Lcg. forie : Jlle ego *um Orlgcncs doctor. 
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est, Eusebiumqne ipgom niojii erga Origenem amo- Α naleui, ipsum baud secus ac parenlem Arianormn 
ris acriier coarguil. Saeculo sequenle, quod a Cbristt 
oriu nonum numeratur, floruil Haymo Albergia-
sensis. Aperlig ille verbis Origenem crimine conatus 
esl absolvere, errorea vel ipsi ab haerelicis affictos 
rcl ab ipsrt non ex sententia, sed ex opimone prae-
positoa asseverans. Contra vero Pholius Gongtanii-
uopoliianus pairiarcha ipsius sequalig AdaoiaoUum 
aseviggime proscidit. 

XVIII. Longum esset singulorura explorare et 
referre senieniiam, qui obiter ac aliud agenies de 
Origene Origenisque doctrina quid sibi videreiur 
Blrictim ediderunl. Quid eniin Georgium Syncellum, 
et Tbeopbanem, quid Georgium Gedrenum, quid 
Tbeopbylacium, quid Joaanem Zonaram , quid 

incessenlem ? quid Roberlum Gursonum Angluui „ 
quem seripsisse librum De talvalione Origenis re-
£ert Balaeus Genlur. 3 Scriplorum BrUannioe ? quid 
Vlnceoliiioi BeUovacensem, qui Speculi doclrinatii 
lib. χνιιι, cap. 43, summa asquilalede Origene pro 
nunual?quLd Weroerum Wesiphalum, qui posiquair 
kudes in Origenem congessit, conciliare se noc 
posse dicit repugnanies et oppoaiiaa de meritig ai 
virtutibug Origenis senleolias ? Quid varios praier» 
ea inferioris illiua aevi baerelicoa recenseam, qui 
pleraque ipsius placita renovaruot: velut i i qnibus 
nomen fuit de Barulo, quos bistorici narrant ani-
maruin προυπαρξιν defendisae, et beaiam Virgiaero 
pro angelo babuisse ; velut Valdenses, qui sacer-

Michaelem Glycam, quid Nicepborum Callisli com- β doles quandiu crimiuibus et noxis implicili baerent, 
roeroorem, a quibus, ui a tota fere Graeculomm 
naiione pesaime exceptus est? quid Nilum ·* Thes-
salonicensem, qui nibil ait Origeni, Chrisiianorum 
licet aapieuti&simo el Sctipluro perhissiroo, pro-
fuigge sapientiam, quo roinus a tidei integriiale de-
scigcerel ? Suidas lexicographus pro more auo alio-
rum dicta coropilans duplici Origenem donavit elo-
gio, quorum priug ex Eusebii libro De tcripU eccl. 
fere deeerplum, sed confuso et perliirbaio onliite, 
parlim etiam ex Graeca interpreialione Elogii quo 
Ipsum donavii Hieronymus, rairiftce ipsum extollit; 
aJlerum vero deprompium α&τολφ\ ex Gedreno ha> 
reseoe ipsum criraine conopellat. ABimadvereionem 

ordinis sui poleaiale uli non possc, et pios omnes 
sacerdoiee esse asserebaol? Unum illud moniios 
ieclores vel im, aaperiug fere a Griecis O r i g e H e m 

quam a Latinis adbiberi, cujus rei causam ad sy-
nodum quinlam referimus, quae cum Origenem una 
cuin tribus capitulis damnasael, iria vero caphula 
complures Occideniis episcopi advergug syoodi au-
ctoritatem lueri insliluissent, binc lueudi quoque 
Origenis profecta apud ipsos videlur esse cousue-
ludo. 

X I X . Piam femiuain Mechtildem decimum quar^ 
lum gaxtrlum lulit. Hujua airte annos aliquoi in lu~ 
cem emissa Vila ee l , iu qua edilum ipsi diviniius 

rero nostram poslulat, quod pro Origene Nicetag ^ oraculum quoddam nosira observalione dignum re 
jgcripsil elogium : ι Hoc antem, inquil , in gumma 
dicendum esi, Origenem in pbysicis ibeorematis, 
aoruuiqae allegoriis , neenon in tela raorali disci-
plina doclorum omnibug acceplissimam, accoramo-
datissimumque foisae, atque adeo e imi , qoi virtu-
lem actionibos se maxime omnium exerceret. Ha-
jus enim exerciiii giudio vitam ugqoe adeo excole-
bat, utpecius ejus, quemadmodum aiunt9praenimia 
rei cnjuscunque animaiae conunentia et absliaentia 
exciderit. At Ιιι vera fide, iisque discipllnis, qiue 
majorem contemplationem, alque in primis ibeolo-
gicam requirant, omnium quotqoot illum praecegse-
runt,et secutt sunl, absurdissimum ge praslilerit: ι 
quae ex Epipbanio baer. LXIV , cap. 5, fere decerpta 

ferlur. Ccelitus quippe Deum ipsi DUDiiaaae oarrat 
Vilae bujug scriptor, quidquid Samgoni, Salomoni 
ei Origeoi condonalum a~"ge el indultum est, con-
gulio benaioeg celasse, ul rei hujus ignoratione per-
lerrefacti doctiagimi, prudeMissimi et fortigsimi 
quique, perparum de ee, omnia vero de Deo apera* 
re dtacant. Gelebrabalur boc ipgo teinpore Bernar-
dug Guido, a quo recensentur Origeaiaai erroret, 
el in gynodo quinla una ean auciore damnati esse 
memorautur. Poeterior illo Barlolomanig Plataoa 
praeelare egit cum Origene, et magaig eum laudibug 
exoroavit. Maxima vero fuit aeqaenti a?tate Joannig 
Pici Hirandulani eomiiis, in re litteraria laus et 
celebriiag, ut neque nobiliorem, neque doetioren* 

gunt. Rurgum vero quid Sidonnim ApoRinarera, D patronum sibi Origeneg oplare poiueril. Inier ηοη· 
quid Bedam, quid Freculpbnna Lexoviensem, quid 
Reginonem, quid Uermantium Goalracuim, quid 
Marianum Scolum, qoid Bonoriura Aaguslodunen« 
aem, quid Gulielmnm ParUiengem appellem, qoi ia 
euin sase sequioreg praebuerunt ? quid Marlinuiu 
Polonum qui magnis eum exiulit laudibug ? quid 
Anaslasiom Bibliotbecariitin qui in coDtraria fuii 
senteniia, el asperrirais tpgum conviciig perfricuti 7 
quid Bernarduoi, qui in germone de verbis Orige* 
nis , buiic circumspecte legendum eaae monet, 
quod multa illuin cootra fidem scripsiage aancio* 
ruiu Patrum iradai ancloriU3? quid Tbomaiii Aqui-

genlag ergo cooclagiones, quas univergo orbi dispu-
tandag propoeuit, insignig bse erat: ι RaiionaW-
liug esl credere Origeoem esse salvum, qnam cre-
dere ipeum eaae dannaum. > Ex ingenii illa po-
aiiionum sirue iredecim aglerigcig gjgaaiag, quaal 
fidei Cbrigliana) cootrarias, Pici aeaiuu damnave* 
r u n i , in quibug ea erat quae ad aakiteai Origenig 
perlinet. Apologiam pro ge auaque doclrina gcripeU 
dariagimug princepe , et tutando AdamanUo pecu-
liare capat dicavil. Scpiem illud congui arliculia, 
quos referre ulile eat: < In prime vtdeior, an Or»» 
genea unqnan baereiicam de rdras fidei epinionem 

Ni l . De prim. ρηρω a Salmasio cdilus, pag. 6 3 , 
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acripserrl et crcdideril; fn secundo, dato quodscri- Α ab Ecclesia legitime congrcgraia damnaiwn, ne* 
pserit, an dogmalice, vel adhaesive, vel inquisiiive esl hsereticum, neque in fide suspecluui. » Teriia 
tantum scrtpserit; in terlio, daio quod adbaesive, est hujusmodi: ι Probabtliier aflirmans Origenem 
an laliier adha?sive, quod ille scribendo mortaliter 
peccaverit, el hacreiicus dici possit; in quarlo, 
dato quod scripserit, et taliier scripseril, quod scri-
bendo erraverit, an pro lalibus unquam poenituerit; 
in quinto, dalo quod de ejus nec poeuiUnlia, nec 
impoenilentia conslet, an si l ralionabilius ipsom 
credere esse damnalum, an salvum ; in sexlo, quid 
ex dictis decretorum judicandttm si l Ecclesiam de-
lerminasse de Origeue; in septimo, quanium obli-
get in ista materia credulilaiem noslram determi-
naiio Eedesiae. > Diversa fuere de bis conclusioni-
bus, el apologetico bomioum judicia, adeo ut vi 

Adamanliom Leonidis mariyris filium non foisse 
auctorem omnium iltorum pessimorum erratorun» 
quae sibr imponuotur, non derogat ecclesiaslids 
ganctionibus, neqne summorunV peniificum decreiis, 
neque sanctorum Patrtnn degmaiibas. ι Quirti 
bis verbis concepla est : ι Asserere probabiliter 
alleram iatarum propoeilioiiuai : Origenes Adaman-
tius Leonidis mariyris filius non esl, nec fuil bc-
reiicus : Origenes Adamantius Leonidis martyris 
iiliua eat vel fuit baerelicus , non esl bxredcan, 
baeresim saptens, nec erroneum, a 6de aut Odet 
pietate alienum. > Quinia lalis es i : c Astterens hanc 

landae muliorum offensioni, nea quoquam legeren- B vel illam partem probabiKier, seponere debet om-
U i r isiae conclusiones decreto sanxerit Innoceniius 
VIII poniifex maximus; salvam tamen ac integram 
Pici existimaiionem esse volueril. Hujus successor 
Alcxander VI, anno 1493 ,18 Junii breve aposloli-
cum ad Picum dedit, quod esl hujusmodi, ut pro 
apologia ipsum valere possit, adeo severa et gravi 
oraiione omni Picum haereseos el erroris suspicione 
liberat. Aliis puio Pici exemplum , ul simile pro 
Origene auderent, sliiniilo fuit. Quamobrcm Joan-
nes Nauclerus Tubingensis pracposktia insignia in 
Chronico Orlgeni elogia conscripsit. Mallia eum 
quoque concelebravit laudibus Joannes TriUemius 
abbas Spanhemensis , in lib. De tcript. eccles., nec 

oero pertinaciam, et sub condilione expressa vd 
tacita affirmare alleram : alioquin periculoso di-
acrimini sese commitieret. > Sexta iia expressaest: 
c Quamvis predtclaB proposiiiones non possini «· 
mul stare in verilate, ei necesse eic alterim esse 
veram; stat tamen aliquem pariem veram affirmao* 
tem non esse schleroaticum, nec de scbismale gu-
epeclum. ι Septima demoin bis verbis absolviiur: 
c Chrislianae pietalt conductbilius est, siante tali, 
tanloque dubio, cum verilaa in parteocculla fsiet 
ancep* , nec per Ecclesiam aut poniiGcem aperte 
deflnila, de Origenis doctrina et auctore ejusdem 
in favorem bene sapere el dogmatizare, quainper* 

errores tamen ipsius dissimulavit, ab iisque si alie- r peram; et in commendando excedere, quam deOc* 
num esse velle professus eel 

X X . Initio superioris saeculi sparsas in Bibliotbe-
els Origenianarum seriptionum reliquias colligere, 
et in publicam lucem dare primus inslituit Jacobus 
Merlinus Vicluroiensis , iheologus , canonicus et 
pceoitentiarius ParUieneis. Operi Apologiam addi-
dit pro Origene, in qua de Gelasio, et lata ab eo 
In concilio Romano sentenlia, luro et de Hierony-
mo non saiis prudenter loculus est, nec ul Catboli-
cuin ac pium virum, nedum ibeologum decuit,alia-
que adjecit mulia, quae Massaei Cameracensis scbo-
la? turo reclorie, ei Natalis Bedae faculiatis theolo-
gicae syndici exposlulaiionibus paluere. Cum Ori-
genis ergo ipsi affingerentur errores, multis ac diu 

re a laude eibi debiia : preserlim si in alierum 
tenire oporleal. ι Secundus liber novein propoti-
tiooes ex Apologia Merlini ab ipsius adversariis 
excerplae et reprebensas defendiL TerdusOrigeoU 
Vilara et Elogia ex Eusebio, Hieronymo, Naudero 
et TriUemio depromit: quibos subjecla esi rcspon-
sio ad Dialogos Massaai, et Addilationet Bedae. ln 
bie Merlinus non tam ex fide hisloriae et tesumooiit 
aniiquorum, quam conlortissopbisaiaiiseiargoiiii 
de scbola veliiatur. 

X X I . P r a B c l a r e eliam bac a3tate de Origene mê  
ritus est Desiderius Erasmus, nam et Commeniih 
riorum ejus in Malihceum partem aliquam Laiino 
sermone relulil, et \ i tam ipsius scripsit, aclaodes 

res in supremo senatu, el inter Parisinos (beologos D prosecutus est, et de lucubraiionibus, deque eradi-
conlroversa acdispulata est. Gerieanno 1522, Αρα-
logxce auae apologiam perlexere necessum haboit 
Merlinus. Manu scripta illa aervatur in theologica 
faciillaiis Bibliolheca, ejusque mibi uaura concessa 
est. Quam cur iu luccm non eraiserit auctor, eqai-
dem nescio. Tribus illa libris conlinetur. Prior pro 
Origene Origenisque docirina pugnat, el seplem 
conclusionibus absolviiur, quarum prima haec est: 
c Noneslcerlum et evidena, nec indubilaium, con-
cilium aliquod damnasse Origenem Adamanlium 
Leonidis marlyris filium, lanquam hasreticum no-
torium ei publicum. ι Altera ita ae habet : c Do-
gmatizare Origenem Adamantium Leonidis mariyris 
UUurn non fuisse uotorium et publicum hscrciicum 

tione, ac doceodi ralione arbitrium tulU; a dogma-
tie aulem manue abstinuit, morte, ni fallor, μπετόν 
tus, quae quominus susceptam quoque Origeniioo-
rum operum edilionem et censuraro abeolveret, ei 
Origenis adversarios refelleret, impedimenlo fuit 
In ea porro, quaa exitat, censura parie aniiqoon 
Erasmus obliwiit, res non satis accurate perspectas 
prsecipiii judicio dieceptan*, et discepiando noo-
nunquam impiogens. Summopere interim Origenen 
aversabatur Martinus Luiherus, [cujus ea ?ox fu' t : 

t Origenem jamdudum diris devovi. » Cui euWnde 
astipulatus esl Theodorus Beza, com sexcenlis locis 
adnolationum majorum in Epistolam ad Romunoi, 
tum maxirae snb ipsum iiiitium . Jcedissima Ad^ 
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manlio sligmata inurens : c Neque Tero , inquit, j 
com haec dico, quidquam volo Patrum aucioriiaii 
deirahere : sed sane quod ad me attinet, Origenem 
non possum bona cooscientia inter eos Pa^lres col-
locare, qu/)8 velim imiiari. llaque non pudebit i l -
lius erraia passim refellere, nullo (ita me bene 
Deus amei) oblrectandi sludio : sed quod impurum 
Bcripiorem exopiem aut ex leclorum manibua ex-
cui i , aut summo cum judicio a giudiosis tractari. ι 
Moderatius de Origene el aequius seuserunt el acri-
pserunl Magdeborgenses, pro vitiis eum tel virlu* 
libua ornantes : quanquam minimeipsos feras.Ada-
manlii orthodoxa nonnulla, sed seciae suae dogmalis 
conlraria, in crimen Irahenles; aliqua vero perpe-
ram ipsi affingentes. Adamantii tn Joannem Com-
mentana in Veneta S. Marci Biblioibeca Graerce na- * 
cius Ainbrosius Ferrarius Mediolanensis, monachus 
Cassinas, priraus Laiine convenit et lypie comirri-
sit : Origenianae vero fainae usque adeo sludiosus 
fuit, ut dum ill i palrocinatus est, parum ipse suae. 
constiluerit: quamvis enim sunima se in boc libro 
vertendo usum Ode si l obiestatus, nonnulla tamen 
consulto reaecia deprebendas, in quibus a recto 
Cbristianae doclrinaB calle Origeoes aberraverat. In 
nuncupatoria praeierea ad Julium Teriium ponliO-
cem maximum epislola, magnis sese sumptibus 
adeundas curasse narral celeberrimae, quae ubique 
genlium sunt, bibliolbecas, missis etiam qui lolam 
perlostrareni Graeciam , et si quae nanciscerentur 
acripla Origenis, ea ad se asportarent. Hinc adeo ^ 
locupletaius, niulla ipsius et γνήσια opera prelo 
parabat. Quae cur in lucem non venerint, ignora-
mus. Tuiando Origenis nomini utilem aliquanto post 
operam contulit Sixlus Senensis e Pnedicatorum 
familia : egregium quippe illi in Bibliolhecae sanclae 
libro quarlo elogiurp consecravil, in quo noo illum 

> solum exlollit prseconiis, aed librorura eliaro ipsius 
numerum recenset, et genuina a spufiis erudile 
aecernil. Errores vero in Adnotationum libris notai 
etexculil . Parum ipsius raiio Caesari Baronio M car-
dinali probata est; qui cora alienissiino esset ad-
versus Origenem animo , summamque in eum slyli 
asperitatem et inclemenliam in Annalibus exerce-
rel, carpsit eiiam et obiter teiigit reliquos, quicun-
que in eum propeusiores essent: c Miratus siim ] 
vehementep, inquit, poet damnalionem ejus ab 
Anaslasio papa pontificia auctoritate infliclam, posl 
ejusdem reprobaiionem in.sexla synodo pronuniia-
lam, post tot anliquorum Patrum in idipsum con-
gpirantes senientias, adbuc recentiores quosdam 

. II, GAP. IV, SEGT. 11*2 

1 ausoa esse pro eodem novas edere apologias, et au-
ctorilale c a i h o l i c a 3 Ecclesiae judicaus ssepius con-
iroversas denuo temere agitare, quod visus eat ie-
cisse aut pridem Sixtus Senensis. ι Non raiiiusOri-
genem babet Roberlus Bellarininas cardinalis * · , 
Origenisque adeo parliarioa omnes el defensores. 

Summa sane aequitate cum Adamanlio egii Glau-
dius Espencaeus in Commentariit in Epistoiam ad 
Titum; nam neque ioaano obcxcaius aroore quid-
quam de fide hisioriae decerpsit, nec erroribus of-
fensas laudes ipsius obscuraviu Plurimum ipei fa-
visse fertar ac multa condonasse Yicelius in l*>ro 
De $criptoribu8 ecclesiasticu; quod quidem ex 
aliena fide refero, nam librum reperire non potui. 
Reliquorura vero io ornando Origene induslriam 

* loogo inlervallo superavii Gilberlus Genebrardus 
ibeologus Parisiensis, et archiepiscopus deinde 
Aquensis : nam priores ediiiones receneuit, el ad 
vetera cum Graeca lum Lalina Bibliothecaa Regiae, 
exemplaria conlulit el emendavii; novam omnium 
operum edilionem molilus est, in eaque multa non-
dutu ediia publicavil, Philocaliam in Laiinum ser-
monem transtuiU; collectanea edilioni soae pra> 
fixil, in quibus uibil fere prauermissum est, quod 
ad purgandum Origenem, et oinni absolvendum 
crimineperlinerei. UllimopraEserlim colleclaneorum 
capiie selecia quaedam Origenis proseculus est 
dogmaia, ab ecclesiastica norma discrepaolia ; in 
iieque tuiandia vel excusaDdis nimium suo in fcOri-

* genem amori obsecuius eat. JSquiorea se. in rebus 
ipsius tractandis praebuerunt Antonius Possevinua 
in Appar. tacr. Jacobus Gretserus De jure et tnore 
prohibendi librot malos, lib. x, cap. 11 ; et Stepba-
nus Bioctus Ίο libello de galute Origenis, verilatem 
spectanles unara, odio vel atnori nibil admodum 
Iribuentes. lnceria vero Abrahami Sculteti ratio, 
qui postquara de Origene se paucis acturuni dixit, 
quia imer bxreikos fcre polius, quam inler Pairea 
numeratur, mox ubi ad ejus docirinam ventum est 
et errores, vel a librorura depravatoribus profeclos 
ipsosease censel, vel in iis flucluasse Origenem de-
monslrat in Medulla Theol. Patr., lib. v i , cap 1 et 
6. Disstmilis illorum Petrus Halloxius Leodiensie , 
nuperrimus ille Origenis vindex, ipsius vilara, vir-
lotes, et documenta libris quatuor fusissime com-
plexus : ad id altenlua uoum, ut vel iniegram et 
orlbodoxam, ac labis immunem Origenis docirinam 
fuisse demonstret; vel si quid veritale viclus buic in-
haisissevitiifaleri cogilur, id ut quaesitis undecunque 
excusaiionibus diluau 

" Baron. ad ann. 256, cap. 11. " Bellarm. in Hb. De scripL eccL 
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LIBER TERTIUS. 

O R I G E N I S S C R I P T A . 

LIBRI TERTII PARTITIO, — Librum islom iltdem ut prioree duos in capita quaUwr dSspescImus. Primun 
de acriptis Origenis in universum dispulal. Qua, quoaiam vel ad Scripturae inierpreialienem perlinoot, 
Tel suni peculiaris inslituii, in dtio genera dislribuimus, exegeiica et syiitagmaia. Secundum ilaquecapuc 
agit de Origenis exegeiicis, iisque ejus operibns qnibus varias Scripiurae interpreiaiiones aiite ipsius 
«utemediiaecomplexusest , et ερμηνευτικά appellari queuni. Teriiuiu versaiur circa ejusdem eyaiagmau. 
In quario, <̂ uo ordine, quibus lemporibua lucubrati sim libri Origenis, exquirilur. Subjicilur Appendudt 
libris Origeni falso ascriplis, ^ 

CAPUT PRIMUM. 
Disputatur in universum de scriptis Origenis. 

I. Siy/tu Origenis redundant et incultus. II. Plut septem ei dktanti aderant nolarli, toiidem libram « 
ptellce opera ejnt mlidim exarabant. III. Quicunque supenunt Origenis libri, viliati et corrupti $unt. 
IV. Sua quibusque Origeni» operitmt auctontas, sum valor atsignalur.V. De Origenianarum scnpliomm 
numero di$$erilur. VI . Quibu$ Scriptura tanclm editionibus uli ioLUut fueril Origenn, aperiiur. 

I. Redundal siylus Origeais, et diiflult. Qoamobrem Α 
ipsius ά μέτρο ν φλυαρίαν, et ταυτολογιών carpit 
Euslalhius Anliochenus, et post illura Epiphaniug, 
euinque Seminarium loquaciiatis appellat Tbeophi-
lus. Hinc et ipsi effatum hoc Salorooais accommodat 
Nicetaa : / n multiloquio non deeril peccalutu*1, adeo 
Dl parum atlentum fuiese puiem Erasmuoi in Cen-
swr. cura brevitatera ejus laudavit. Vii io huic Or i -
genis causae fuisse ceoeeo aggidaam docendi cao-
guetudineia, qu® vcrbosoe homineg facile effieit. 
Nec verbis solum, sed rebue etiam abundat: quem-
admodum enim berbis luxuriat feracior geges, ita 
Ortgenis animug, si qaando in aliquam sese medi-
laiionem conjecerat, taiUam ipsi reraro uberlaiem 
felix ingenkim, et recondiium doclrina3 pemis sub-
miuistrabai, vix ul uoiarii scribeado pareg eeseot. Β 
Ex bac festinaiione, ul gupra jam dixi, mulia exsisie-
banl incommoda : nimia eral orationis incuria el 
iupinitag, ad res enim altentue animus insuper 
liabebat Terboruro curaot, et slrlbliginibus germa-
nem quandoque foedabat; cujusmodi noanullas suis 
locis observavimus: res gaepe confundebal cum re-
bus, ut scriptores sacros citans aliquando permula-
ret nomina, ei|unum appellaret pro altero, ac sspe 
Scripturae loca permisceret; confisus memoriae aci-
Jicet, el quominus libros consuleret, feglinatione 
impedilus. Scribit Didymus in Apologetico, qucm 
pro Origene edidit, aliam verbis inesse senlenliam, 
ac prima fronte videtur. Gerie librorum qui super-

eunt, planos eet etylus ei apertus , adeoqoe afflr. 
mare ausim, aicubi obscurue s i l Origeoea, seaiea* 
tiam de industria vHandae offensioni occultasse. Viii) 
Origeniaoi siyli noiavimns; laudes notaremus qto* 
que, si aon id jam aecuraie el erudite praesiiiiaeel 
Erasmus, quem ouanino bac in parte aadtat, ei qnis 
Adamanlio favel. 

II. Dixi vix scribendo pares Ciiisae netarios: sie 
enim eral. Tradit Easebias seplera el arapliue no-
tarios dictanii ilHadfoiase; non aimul qtidem,uide 
GaBsare refert Plinkis, qai scribis qualuor, ?eJ,sioi* 
bil ageret aliud, eeptem aao tempore dkuodo suf-
ficiebat; sed aliernalim, et stalie unaraquemqiie 
Ttcibus. Cur id ergo lantopere mirelur Baroaies 
causa aulla eat; nam et lanla fuit togenii eeleriute 
Origenes, lanlaque diurni ae noeluroi laboris p* 
tienlia, ut acrihenies noiarios faeile defotigaî C 
Par et aderai librark>rumnameras,una cum podlis, 
quarum coaipositissimae eraol et darissiraae liiiera; 
borumque ad deacribendaa ititide euas laciBra-
tioaes, non ad dktanlis verba Hi liueraa referes^» 
ut putavit Marttnns Pokmos, opera utebaiur. Honi-
Vias aulem quas ad populum babebal fere quoiidie, 
alii ex ore loquenlis excipiebant, quod anie sexa**1 

aimum a3 ia i i s su» annom fieri prohibuerat. Qood 
si secus fuisset factum, homiliarum qux exslant 
pars non exigua periisset. Ha3C non saiis disi/nx'' 
Sixtus Senensis, cum ait: ι Origenes quotidie, ei 
quasi ex lempore Scripluras ad populum enarrabai» 

, T Prov. x, 19. 
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B x o i t t i e n t i b o s e i ore e]us seplem noiariis, toiidera- Α 
que velocisstmts in scribendo puelKg, aliigque scri-
ploribus, qui eas (conciones) ad moaumentam po-
steriialis tradiderunt. > Neque sane id dlxit Pam-
philus, quem teelem ci ta l , sed illud dunuxat: 
c praecipua vero per eos iraciatus quos pene quotidie 
in Ecclesia habebat ex iempore, quos et descri-
benteg notarii ad inoninienium pogieriladg irade* 
bant. » 

RI. Inde porro tcrtptiones Origenis esse vitiatai 
supra notavimus. At ferendum illud erat, si non eo 
etiam acceasisset malorum bomiuum nequiiia, er-
rores suos malls artibus propognantium, et alienis 
operibus adulteras manus inferentium. Id ipso 
eiiamnura τίνο ailenlarunt nonnulli. Ausi sunl idem 
postmoduro Ariani, horumque demum corruptorum Β 

audaciam Rufinug lib. De aduUerat. librorum Orige* 
nit coarguit. Verum non alium quemquam Origeni 
tantum perfidia eua et lemeritale nocuisse quam 
Rufinum ipsum, merilo affirmare possum, Nam efus 
scripia inierpretana, Ra additameniis et detraciio-
nibus vexavit et cerrtipii, ut Origenem in Origene 
desideres. Accepium boic qoidem referl Adaman-
liug, qitud opera ipsiug a Latinis bominibus inlel-
kctus et nsurpaiug es l ; ei quod coneumpiis exem-
plaribus Graecis in Romanis interpreiationibus quo-
danimodo revixit. Yerum iisdem exposilionibug cum 
tgaari Graecae linguae b#mines acquieacerent, ne-
giecti fere codices Graeci perierunt, adeo ut bona 
Graeca peesimis Latinis commutaia eint. (55) Quol- Q 
quol ergo libros Origenia ad nos fortuna iransmisit, 
\iolalos esse verisimile egt, ai eos potisstraum qui 
praeier notariorum σφάλματα, et haereticorum adal-
leraliones, Interpreiuui eiiam ballueinationes et 
pertidiain senserunl. 

IV· Non par ergo et eadem est librorum omnium 
auctorilas, qniciinque ex Origenis iucude profecti 
sunt. Quemadmodum enim suspecti erani i i praeci-
pne, et damiiosissimia acatere erroribus, ei ab Ec-
clegiae disciplina recedcre dfcebanlnr, qitos ipse per 
oiium secreto lucobrasset, ac libri prsccipue Περί 
άρχώτ, in quibus dogmatom soorum officinara gia-
tuerat, ut narrat Pampbihis in Apologia: iia ad 
ejus aensus penitoe iairogpieiendog, ac eruenda 
dogniata, iidem minc poiissiiBum valere debenu In Q 
horoiliie qoippe ad vulgi sese accommodavit ca-
pium, nee exquigiia* doclrinas merces e myrot&e-
eiis euis deprompias indoctis hominibug propinavil, 
At in elaboralig diligentiort cera lucubralionibus 
erudtiionis stiae prompluaria reseravit. Igitur de 
Grecis, qul gupergunt, librts aic atatoendum pnie, 
ut posiremum ordinem heiniKaB leneani, priorem 
eogitate et atienie gcripta epera, cnjusmodt gont 
tibri contra CeUum, el Περϊ άρχώτ, et iomi, judi-
cium de bis suunt proponena Epipbanius baer. 64, 
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cap. 5, io omni Scriptura perpemo etraase dicil 
Origeaera» eamque iogeiiti librorum mole expla-
nasse : Him «ubneciit: Είς έκάστην γραφήν ού π α ρ -
Τ^τήσατο εΐιιβΰν & α ύ τ ψ δδοξε * κ α \ δσα μέν Ιν προσ-
ομιλίαις, χα\ διά τών προοιμίων είς ήθη τε χα\ είς 
φύσεις ζώων τε χα\ τών άλλων εΓρηται, μέσος φε
ρόμενος πολλάκις χαρίεντα διηγήσατο* δσα δέ είς 
δόγματα έδογμάτισε, και περ\ πίστεως, κα\ μείζονος 
Θεωρίας, τών πάντων άτοπώτατα τών πρδ αύτοΰ, 
κα\ μετ' αύτδν ευρίσκεται, πλήν τών έν ταΐς αιρέσε-
σιν αίσχρουργιών* c In singulos Scripluras librog 
non dtibiiavii dicere qu* sibi visa suut. Qusecun-
que aoiem in bomiliis, el in prooemiis de moribus 
el nalura animaliuni, aliorumque dicta sanl, me-
dius incedens sacpe eleganler disseruil: qua3cuaqae 
vero de dogauiibus pronaatiavii, el de fide* aliis-
que majorie contemplaiionis, omnibue proluliase 
absurdiora, et qai praecesserunt ipsum, ei qui se-
cuti eunt, reperitur; exceplis duolaxai hsreseon 
foediiaiibus. > Uirumque aulem acriptiouum Grae-
carum genus, homilias dlco, et libros per oiium 
accuraloe, et quidquid denique Graece ab Origene 
scriptum exsial, looge iis anieponi jubee, quae in 
Laiinum sermonem derivala sunt, ei vel subleeiam 
interprelum fldem, v e l hallucinationes, vel ulrum-
que auslinuerunu Inier acripiiones qiue Laiioe a 
veleribus conversae exslanl, prhua eril earum au-
cioritas, quas Hieronymi dedii inlerpretatio : po-
stremum lenebunt locum, quaa a Ruflno Laiinitaii 
donaiae sunt. Mec plus fidei sane veteri Commenta» 
riorum- in Maitheeum inierpreti, qoicunque tandem 
ille s i l , quam Rufino adhibendum est. Illum ai ad 
Grascum, quem damus, contextum exegeris, Deus 
bone, quod inlerpretaikmis monstrum comperiea ! 
Totae paginas, lola folia asauia, tota detracta de-
prebende». Haec Inler, obaervandum illnd etiam 
diacrimen est, majorem eorum esae Hbrorum au-
ctorilatem, quos senex Adamaniius, ingenio per 
aelaiem magts subacto elimavit, quam qui efferenie 
aese in jtivenluiis asslu fecundiuie profusi sunt. 

V . Nec aliquantie duniaxat Origenianarum scri-
piioaum partibus, vel nolariorum preperanlia, vel 
carruptorum noeuit aadacia; sed m lota eiiam v o -
lumina invidonim kitemperaniia graaaala eat: 
nam qui taolo eonatn in Origenis docirinam sav 
viebani, ejusne peperciaseul libria, e l noo eoe omnl 
siudio abolevisseai? Acceseeruni crebra g y i K M l o r u m 
et episcoportim analbeoiata, quibua Adamaiuiug r 

Adamanliique doctrina damnaia eal : tum promuW' 
gau apud recenuoreg Gnecog deereta, quibus veti^ 1 
lum eai ne qiiis ejus librag describat. Unde max W 
ma3 Latinorum, ac Graicorum pracipue exempla-
rium parti elades illata esl, et oppido pauca ex boe 
inleritu gervala sunl. Quanquam enim ingens ad-
huc Origenianorum operum velumen guperegl, 

(55) Quotquot ergo libros Origenis ad not forluna 
transfnitit, violatot e$se urUimiU *st, eic. Vide 
Praifaiioiiem nostram Homo primo praflixain, pag. 
2, '5, 4, ubi osiendimug baercticorum adulteralioDe» 

gcripligOrigenis non nocerepoluisse exquo auilien^ 
tica exemplaria giiorum Operum ipge ame moiienV 
in Gxgaricnsi Bibliolbcca drposuil. 
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quota illaparsest rflagni litijus lucubrationum nu- Α legere,' quos ille non scripsit; faciliusque crtdo 
meri, quas ab eo elaboratas fuisse veterea prodi 
derunl? Scribit Tbeophilus Pasch. 1 et 2 huoc 
ι innumerabiles texuisse libros, et garruliiaiis euae, 
quasi damnosae possessionis mundo reliquisse hae-
redilatem. ι "Ανω κα\ κάτω ταυτολογών έπλήρωσε 
τήν οίκου μένη ν άμέτρω φλυαρία· a i l Euslalhiua 
Anliochenus De engaslr. ι Quis nosirum, ι inquit 
Hieronymus epist. 65, ad Pammach. el Ocean., 
cap. 5, c tanta poiest legere, quanta ille conscri-
psil? ι Idem episl. 18, ad Marcell. :< Ambrosius, 
quo chartas, sumptus, notarios ministrante, tara 
fnnumerabtles libros vere Adamanlius noster el 
Chalcenlerus explicuit. ι Vincenlius Lirinensis Con-
Ita h<er.f cap. 25 : c Sed credo pauca conscripsit; 
nemo mortatium plura, ui mibi sua omnia non so- Β 
him non perlegi, sed ne inveniri quidein posse v i -
deantur. ι Ex itnraenso hoc ergo lucubrationum 
ntimero syntactici nomen meruit. Fuluruin autem 
prjsaenliens, ut iminensa bxc scribendi liceniia 
nommltorum sibi reprehensiones consciscerel, mul-
lis eam excusat tomo v' in Joan., num. 4, 2 et 4, 
cojus excasationis fragmeoia habes Pkilocalw 
cap» & 

Aitamen ingenli huic libro rum copiae, quam in-
numerabilem eese dicunt nonnulli, cerlum alii tiu-
merom assignarunt. Epipbanius haer. 64, cap. 65, 
percrebuisse narral sex librorum millia ab eo fuisse 
conscripta. Alque id ex seipso referl, non ex Me-
ihodio, ut perperam asseverant Magdebtirgenses, 
ceul. 5, cap. 40. Euindem assignant numernm Ho-
norius Aiigustodunensis De script. eccles., cap. 55, 
et Cedrenus in Severo, et ex Cedreno Suidas in 
Origene, et Giycas part. m , Annal. Pralerea Rufl-
nus in libello De adulttratione librorum Origenis, 
de Epipbanio ila loquilur : ι Denique quidani ex 
ipais, qui se velut evangelizandi necessitaiem per 
omnes genies, et per omnes Hnguas habere putai, 
de Origene male loquendi, eex millia librorum «Sjus 
sa legisse quamplurima fratrum muliitudine au-
dienie confessus est. ι Ad ea Hieronymus, qui se 
omuia Origenis kabere, legisse vero quamplurima 
jaciabat libr. u ApoU, cap. 4, haec reponil libri 
eiuadem sexto capite : < De sex millibus autem l i -
brorom, quos ab eo eese lectos conflngis, quis cre-
dal aut le verum dicere, aut illum poluisse men-
l i r i ? Si eniui Origenes sex millia scripsisset libro-
rum, potueral fieri ut vir erudilus, ei ab infanlia 
eacris litieris inslitutus pro curiosilate et ecienlia 
legisset aliena: quod vero ille non scripsit, quo-
modo iste legere poluii? Numera indices librorum 
ejus, qui in tertio volumine Eusebii, in quo scribil 
Yilam Pampbili, coulinenlur ; ei non dico sex mil-
lia, sed lertiam parlem tion reperies. Habenius 
epislolara supradicli ponlificis, in qua buic calum-
uias tuae, dum adbuc esees in Orieme, respondet, el 
aperiissimum mendacium tlibwa veriialis fronte 
confuiai; >]et in epist. 62, ad Tbeopbilum, cap. 2 : 
« Sex inillia Origenis tonios non poleral quisquam 

testem bujus sermonis, quam auctorein esse mea-
titum. > Negat Hieronymus dixisse Epipbaniura sex 
librorum Origenis millia a se lecla; imo vcroiot 
ab Origene unquam fuisse scripla oegat; quamm 
id lamen percrebtiisse Epipbanius asserat. 

Quid sibi volunt igilur Beda in libro De tex β(α· 
(t6tM menrfi, Ado Yienneusis, Hermannus Contra-
cius, Marianus Scotus et Conradus Urspergensis, 
Cwa Hieronymum quodam loco scripsisse aiunt, 
quinqae millia librorum Oiigenis fuisse' sibi perto 
cia ? Martinus vero Polonus et Guido CarmeliU 
sex millia ? Quid apud hunc Guidonein Isidorus, 
qui sic loquentero inducit Origenem : 

Condere, it credis, studui tot millia libm, 
Quot legio mis$o$ ducil tit arma viros ? 

Sane videtur id sumptum ex proxime laudalo Ra-
fini loco, qui cum Epiphanri nomen non exbibeai, 
facile eum ad Hieronymum retulerunt scriplores 
i l l l , quemadmodum ab Erasmo deinde el Genebrar-
do relalus est. Quod autem quinque librorum mil-
lia plerique notant, cum sex alii cotnmemorent, α 
corruplis, ut fere fit, numerandi nolis onum erro-
rem puio. Utri autem assentiendum poiiua, vel Hic-
ronymo lol scriplos ab Origene libros pernegan^ 
an Epiphanio id vulgi sermone ferri asserenii, 
equideni nescio. Fama quippe, fuiilis aucior: Hic-
ronymi vero inane argumenium ; nam quamvis iu 
indicibus librorum Origenis, quos in leriio Viin 
Pamphili libro Eusebius pericxueral, non sox 
miile, sed ne lerlia quidem pars reperia sil, miniiwi 
binc eflicilur non plures ab Origene Jucubraios, 
quam quol recensuerat Eusebius. Pars aliqua jam 
inierciderat; pars ipsiuseflfugcral diligentiara: licet 
enim lib. vi Hittor., cap. 52, accuraium eorum ca-
talogum texuisse se scribat, non omnes lameo ad 
ipsius noiitiam pervenisse crediderim. 

Ne quis vero censeat sex illa librorum roillia, si 
modo iotidem ab Origene scripii sunt, ingeniia 
quxdam volumina fuisse, cujusmodi puU opns 
conlra Celsum, vel opus Περϊ άρχώτ, vel lorai in 
Joannem, vel bomiliae in Lucam. Epislolae singubr, 
singuli lomi, singulae bomilia?, suo qugque lilulo 
el nomine in bunc censum venerunl; aique iu 

^ facile ingens illc numerus prodiil, qui ncc superat 
Odem, rtec valde mirabilrs esl. Ferlur Didymos 
Alexandrinus grammalicus ad iria millia librorum, 
ei quiogentos scripsisse. Narrat Georgius Alexan-
drinus pios quosdam viros post Gbrysoslomi mor-
tcm, homilias ejus octingetitas snpra qualuor mille, 
cuqi omnes non possenl, in unum collegisse. Tan-
tam vero librorum Gbrysoslomi ejusdem copiam 
fuisse iradil Suidas, ul nuniernm stiperarenl' tu"1 

• quasi rem non satis significasset, addii: Τών δέ 
συγγραμμάτων αύτοΰ καταλέγειν τδν αριθμόν, oû  
άνθρωπου, θεοΰ δέ μάλλον τοΰ τά πάντα γινώτχον-
τος. ι Ejus vero lucubralionum recensere oume-
rum, non bominis, sed Dei potius esi, qui o n , n i a 

coguoscit. > Fcrtur Tbeodorus Mopsucsienus pl»1 
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quam dccem voluminum millia edidisse, Raymun- Α Hieronymus in Prooemio Tradiiionuni Hebraica-
dus vero LuHius plus quam qualuor. Causa igiiur 
non erat cur sex mille libros ab Origene fuisse 
scriplos lam prefraeta asseveralionc Hieronymus 
hiGciarclur; cum eura presertim faiealur mille ei 
eo amplius traciaius in Ecclesia fuisee locutum, et 
innumerabiles prselerea lomos edidisse. Indicem 
porro librorum ipsius, posl Eusebium, idem quo-
que concinnaverat Hieronymus in voluminibus 
epistolarum, quas ad Paulam scripseral; et Orige-
ncm cum Varrone, viro πολυγράφω contulerat, ut ipse 
de se lesiaiur in libro De sctiptor. eccles., cap. 95. 

Y l . teternm cum circa libros sacros labor Ori-
genis, et industria poiissimum versata s i t , non 
eadem ediiione in iia inlerpretandis usus est : in 

rum: c De Adamaniio amem sileo, cujus nomen 
(si parva licet componere magnis) roeo nomkie hf-
vidiosius eet: qui cum in homiliis suis, quas ad 
vulgum loquilur, communem edilionem sequatur; 
in tomis, id est in disputalione majori Hebraica 
veritaie slipatus, el suorum circumdaius agmini-
bus, inlerdum linguae peregrin» quaerit auxilia. > 
Quocirca Scripturse leslimonia ab eo ssepenumerc 
aliler relau repcries, ac in edilionibus concepia 
sunt, quae hodie circamferuntur: quod ei ex me-
moria? perfidia aliquando conligit. Par in Evange-
Horum deprompiis ab eo locis discrimer* occurr i l ; 
nain praeterquam quod varianies suas lectiones 
Novi quoque Testamenti codices habebani, ui ho-

bomiliis siquidein quas ad populi capinm accommo- ^ diequebabeut; utebaiur ad haec sseptnumero Ada-
dabal, editionem sequebaiur cummunem, quam raanlius Evangelio eecundum Hebraeos, ut tradit 
usu quolidiano populus conlerebat; in tomis vero Hieronymus Inlib. De\$cript. eccles., cap. 4* aique 
Hebraicam veritalem, aliasqueedkiones consulebaL inde discrepaniiam illam exsiiiisse coiijicio. 

CAPUT II. 

Origenis exegetica et ερμηνευτικά. 

C A P I T I S SECUNDI P A R T I T I O . — Seciionibus tribus boc caput 'coniinelHr. I. Varia Origenianorum έξηγητι-
κων genera perceiisenlur. 11. Singula Origenis έξηγητικά, quorum quidem ad banc diem memoria sn-
perest, enumeranlur. 111. Agilur de exegeticis quae supersunt, deqne veluslis ipsorum interpreialiour* 
bus. IV. Dispulalur de Origenis Teiraplis , Hexaplis , 61 Octapli* dcque vulgata ediiione Sepluaginia l n -
lerprelum; 

SECTIO I. 
VARU ORIGENIANORUM EXEGETICORUM GENERA PER-

CENStNTUR. 
I . Scripluram sacram Ambrosii togatu Origenes in-

terpretatus est. Confulanlur nonnulli, qui primum 
Scripiurce tacroe inierprelem ipium (uisse volunt. 
II. Dhiduntur Origetiis exegetica in scholia, homi-
lias et tomos; III. de quibux sigillaiim qumtitur. 
IV. Quid sinl σημειώσεις ditputatur. V. Ερμη
νευτικά pars Έξηγητικών Epislotat inter synla-
gmala collocamus. VI. Origeues hiiloricum, tny-
slicum et moralem sensum perscruiari solet. VII. 
Cur minor in Novo quam in Veleri Teslamenlo ab 
Ambrotio diclut sit, investigalur. 
I. Antequam varia Origeiiianorum έξηγητι-

κων genera percenseam, revocenlur in memoriam 
quae supra noiaia sunl, ad inierpretandos ScripluraB 
aacre libros, Ainbrosii consiliis, aucioriiale ct ro-
galu Origenem fuisse impulstim, et quasi adactuin, 
ut amice ab eo ipse expostulat in Commentariis ad 
psalm. i , num. 2, p. 526 (57), et ut in quadam cpisiola, 
quain exbibeul Cedrenus et Suidas, leviler conque-
ritur, (56) ei ul ipse scribil Ambrosius in episiola 
ad Origenem, qiium referi llicronymus in epislola 
18, ad Mareellam. 

(56) Et ut ipse scribil Ambrosius in Epislola ad 
Origenem, quam refert Hieronymus, etc. Hieronymus 
in hac ad Marceliaic epislola 18. (incenum an me-
moriae lapsuj, Ambrosio tribuil ipsam Origenis epi-

G Goufulandus deinde venit nonnullorum error, qui 
primum Origenem Scripluras fuisse inlerpretaiuin 
litteris prodiderunt. In his beatus Rhenanus ad Her-
mannum arcbiepiscopum Goloniensero iia de Ori-
gene dissent: c Quippe bic scriptor, cum quod in-
genio perspicacissimo, et oplimis disciplinis orani-
fariam excullo praedilus fuit,tum quod improbo 
studio sacris monumeniis invigilavit, primus quasl 
glaciem scidil juxla proverbium, in enarrandrs 
Scripturis divinis. Qu« vera laus, quaroque copiosa 
debealur primis quibusque reruni opiiinarum auclo-
ribus, nemini ambiguum est. ι E l Sixlus Seuensis 
lib. I Y Bibliolli. qui sic a i l : c llis similibus exci-
taltunctilis ubique oli voluit, proul deeebat bomi-
nein pene αύτοδίδακτον, et qui primus aggressus 

Β essel explaiialionem oinnium divinaruin Scriplura-
rum, nondum ob ingealein earum difficullalem ab · 
aliquo atlentaiam. > E l Genebrardus in Epislola ad 
Garoluin IX, cujus baic verba sunt : « Tbeologiae 
liquidissiinain veluii scaturiginem aperuit, ei cum 
frugi illo Saloinonis viro derivavit fontes suos fo-
rab. > Tiiiu deinde: « Et sane oinnium, quorum 

slolam, quam exbibeul Gedrenns et Saidas, qnam-
que tomo nosirac ediiiouis i , p. 5, lanquatn genui-
uam ipsius Origenis cdidimus. 

(57) Vide nosirg ediiioais, lom. I, pag. 5. 
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auidem in divina scripta commentarii exaieot, fuit Α bi* obscuriora quaeque iUuslrayit; vel ad popali 
capiam sese demisil, et selectas quasdam Scripiu-auliquissimus. > Itane vero? aaliquiarne Pbilone, 

qui tot ecriplis hodieque supersiilibus Scripturas 
aacras eiplanavit ? aaiiquiorne Tbeopbilo Antfo-
cbeno, cujus exslant coromentaria in qualuor Evan-
gelia ? Yetustiores quoque fuerunt illo Melito Asia-
nus, qui librum scripserat de Apocalypai Joaanis; 
et Rbodon, el Gandidus, et Appion, qui traelatu* in 
Hexaemeron sigillalim conpoeuerunt; ei Jtidag, qoi 
de sepluaginta apud Danielem hebdomadibus scri-
psit. haque Ambrosius ad p&al. cxvm, 28, Orige-
nem ait « muUorum inierpreialiones diligenii dis-
cussisse indagine: » quog et ssepe citalos apud euin 
reperias: telul bomil. 45 t« Genes,9 num. 7, ubi 
aii : f Nunc iuterim non videbilur absque raiione 

pericopae minus accurate per homilias exposaiu 
Hieronyrous in Prologo auae iaterpretaiionis homi-
liarom, quas in Ezechielem Origenes habuit: c Ulud, 
inquit, breviier admonens, ut scias Origenis opa-
scula in omnem Scripiuram esae Iriplicia. Primom 
ejus excerpta, quae Graece σχόλια nuncopantur, io 
quibos ea quse sibi videbanlur obscura alque ha-
bere aHqoid dilBcidlatis, summatim, breviterqoe 
perslrinxil. Secundum bomiliaticum genos, dequo 
el praeseos interpretatio ejus esI. Teriium quod ipse 
inseripsR τόμους, nos vohiraina possumus nonco-
pare,. in quo opere lota ingenii sui vela spirantibua 
ventis dedit, el recedena a terra in mediuro pela-

dici, quod et prioribiia noslris quibusdam visum Β g u s a u r U g i i . > Rufinus in Prologo interpreuiumb 
es i , propbetiam quamdam in boc desigriaiam •> 
deri. > &l homil. iZin Exod.toum. 5 : c Arieiem 
eliam anle nos quidam pro furore posuerunt. > Et 
bomil. 8 tn I*evit., num. 6 : c De boc quidam etiam 
anle me dixerunt. ι Et bomiL 9 inNum., nutm 5: 
< Quidam tamen ex iis qui anie nos inlerpretati 
sunt locum bunc, meniini quod moriuos dixerunt 
eos, qui itiinieiaie scelerura in peccalis mortui in-
telligunlur. > Et bomil. 26 seq., nutn. 4 : ι Exeundl 
de iEgypio figuram duobus modis accipi, a priori-
bua oosiris, ei a nobis saepe jam dicium est. > Et 
bomil. 8 in Judic>9 num. 4 : c Memini eiiam quem-
dam cx pracdecessoribus nostris in libellie suis vd-
|us lanaa populuin dixisse Israei. > E l homii. 44 
in Jirim.,.tiuin. 2, ταύτα δέ xa\ πρδ ημών άλλοι διη-
γήσαντο. E l boiuil. 44, seq. ιιιιιιι. 5 , τών πρδ έμου 
δέ τ?ς επέβαλε τφ τόπω. E l lom. χ in Malth., 
num, 22, pag. 471, έτήρησε μέν ουν τις πρδ 
ημών. E l passiin in Commeutariis in Joannem Hera-
cleonem lucreiicura, bujus evangelista3 inierpretem 
insecuuir. Qui ergo alus ad Scripiuras interpre-
landas Origenes viam prseivisae dici poiesl? A i e x * 
cusari poiesl quod ai l Sixlus Senensis lihr. iv 
Bibliolh.: c l l is siinilibus excilaliunculis ubique uli 
voluit, prout decebat boininem pene αυτοδίδα
κτο ν , el qui primub aggreesus e^set explanaiionem 
omuium divinarura Scripturaruin, nondum ob in-
geiuein earum difficullaiem ab aliquo aiienialam. ι 

Rua? CommenUriorum Origenis i* Numem, quee 
mihi olim Bigotiaaa bibliotbeca auppediuvii: 
ι Qurecnnque in Numerorum libro, sive homiliaiico 
siylo, sive etiam ex his quae excerpta appellaniar, 
aeripla reperiinus, baec perurgenle le, Romana ut 
potuimus voce ex diversis in unum ordinem colle-
cla digessimus. ι Et paulo post: c Scire lameu te 
νοίο, fraler, quod haec jlectio vias quidem aperiat 
inlelligentias, non tameu sigillalim cuncta quaescri-
pta sunl disseral, u l in explicaiionuni libris legisli: 
quo scilicet etiain leclor non reddalur oiiosus, sed 
pungatcor suum u , sicut scriplum est, el producat 
sensum, et audiio verbo bono, ut sapiens adjiciat 

c ad illud M . ι 
U l . Scbolia breves erant notiE enodandis locis in-

iricalioribus, et absirusioribus sensibus eruendis, 
quales babemus in omnes fere Gracos poeias. En-
smus De doctr. et lib> Origen. Otiola reddijuMl. 
Sixlus Senensie lib. iv Bibl. exponii: c Vacaiiooes, 
sive olia, sive pcr olium excerpia , quibus quoiies 
ad plenam commcnlalionem oiium deesset, ea lan* 
lum qu« sibi videbantur obscura, brevibus quibus-
dam adnotationibus summatim perstringebaL > inê  
pie uierque. (Scholion diminuiivura esl a scboia: 
Scbola Grace el Laiiue, prxier vulgaias signiQca-
liones, iucubrationem eliam sonar, quas de re ali-
qaa per otium elaboratur. Scbolion ergo parvam 
scbolam significat, boc est lucubratiunculam. Spe-

Nain alios quidem noa aegat parletn aliquam Scri- j) ciaiim vero scbolia appellantur comroenlarioli, vel 
omnium vero Scripiu-
aggreaamn esse aliqucm 

piurarum exposuisie 
raruui explanalioaem 
anie Origenein, id vero negat, el merilo qui-
dem. 

i l . Yeruiiilamen quamvis aliorum exempluro quod 
sequereiur babuil, falenduin nibilominus banc eum 
explieanda? Scripiurae arlem mulium provexisee: 
nec enim simplicem quemdam interprelandi raodum 
adbibuit; sed varia explanaiionuni genera priiuus 
ScriplDraa accomniodavit. Nam vel diffasis com-
menlariis, quidquid suppeditabant ingenium el do~ 
ctrina, prolixe congessil; vel brevibus tantum scho-

di f t ae r la t iuncu la3 . Pracierea excerpti ex auciore ali* 
quo loci dicuntur scholia, cnjusoiodi ex Evaugelio, 
quo ulebatur Marcion nonnulla deprompsit Epipba* 
niusbar. XLII, et ecbolia appellavil. Aique ba?c scbo-
lia Laline excerpla proprie dicuntur. Male auleai 
boc nomine afficiae brevea expositiones ei disser-
lationes : quod tamen feceruni Hieronymus el Ru* 
finus, cum Origenis Gommenlariolos in Scripiuram 
excerpia dixerunl; omne scboliorum genus eoiu-
muni excerptorum vocabulo donanies, quod ad 
ceriam quamdam speciem erat restringendiim. Ai 
qnoniam brevibus sententiis bacc scbolia Origenu, 

* Eccli. xxu, 24. Ecrli χχι, 18. 
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ftive Gommenfarioli conctadebaniur, idcirco con> 
niaiicum inlerprelalionis genus ea Hieronymus ap-
pellal. Prooem. Gonlnieni. tn Matih. < Legisse me 
fateor, inquil, ahte antios plurimos in Mailliaetim 
Origenis viginli quinque volumina, el lotidem ejus 
bomilias, commaiicnmque Inierpreiatlouis genus. ι 
Ει Prooem. Gomment. in Epi$l. ad Galat.: 4 Scripsil 
enim ille vir (Origenes) in Episiolam Pauli ad Ga> 
lalas quinque propria volutohift, et decimum Stro-
maium suorum librum commaiico super explatia-
lione ejus sehnone complevil. Quod ita inielligo, 
scholia ifl EpisloIam ad Galatas dccihio Stromafmm 
suorum libro ipsum inserutsse. ι Scbolia vero ad 
sacrorum librorum oram auexuisse Origenem 
osiendit liber velustissimus Renaii Marchali, qua 
conlinentur propbetae omnes, quique In collegii Pa-
risiensis Socieialie Jesu biWiotbeca servatnr, el c«-
jnsusuram huraanissime mihi coneessll GabfielCos-
earlius amplissimae hulc bibliotb^cae praefetlus βιβλιο
θήκη ipse Εμψυχος, el doctrlnae omnis refertissiinum 
penu. Prophelias Ezechielis pratOxuin boc habet 
ille liber : Μετελήφθη άπδ τών κατά τάς εκδόσεις 
'ΕξαπΛωτ, χα\ διωρθώθη άπδ τών Όριγένους αύ
του ΤετραχΑωτ, άτινακαΐ αύτοΰ χειρ\ διώρθωτο, καΛ 
έσχολιογράφητο· δθεν Έυσέβιος έγώ τά σχόλια πάρ-
έθηκα. < Desumpium est ab Hexaplit, juxla edilio-
nos, et eniendatum ex ipsius Origenis tetraplii, 
quae et manu ipsuis emendata, ei scboliis sucoiirtta 
eranl. Unde ego Eusebius scbolla apposui. » Hinc 
dlscimus Tetraplorum limbos scbdliis ab Orlgene ^ 
fuiase feuccincios. Si quis auleru existimei qntfe in 
boc Marcbali codice ad oram Ezeehtelie, aliorutnque 
propbelarum aliextie sunl adnotaliones, ea ipaa esse 
Origenis scholia, mullum is sane errabit. Gonslanl 
cnim illae parlim vahis interpreiaiionibus ex Aquila, 
Theodotione et Synunacbo depromplis ; parTmi 
leclionibus variis, vel circa leciionum varieialein 
observalionibus. Neulrau vero pro scboliis Origeriis 
liaberi possunt : non priores ; qais enira pulare 
possit in Tetrapla, quae acholiis, u l dixi, succincta 
erant , ande et isla assumpla suni, deprompias e 
diversis inlerprelum exposilionibus parliculas cou-
'ecisse Origenem, cum in iis plenae ipsas ac iotegrae 
inlerpretaliones haberentur? non posieriores; u i -
pote in qtiibus saepe Origenis, et alicubi etiani Coh- | 
slanlini imperaloris menlio llat. 

Homiliae a Rufiito et Hieronymo Traclalus appel-
lanlur. Apologia Pampbili a Ruflno conversa : 
c Praecipue vero per eos Iractatus, quos pfcne quo-
tidie in Ecclesia babebai ex lenipore, quos ei de-
scribenles noiarii ad monimentum posleritalis ira-
debant. > Hieronymus adversut Yigilaniium, episl. 
75, de homiliis in Job loqtieus , quas Hilarius ver-
terat: c Cur Traclalus ejus in Job, inquit, descri-
ptos babes? > el in Praefalione ad boiuilias Origcnis 
ifi Canticum: c Hos duos iractaius, quos in morfcm 
quoiidiani eloquii parvulis adbuc tactantibus coin-
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i posuil, fideliier magis qnam ornate inierpreiatus 
slilti : ι ei in Prooemio Commentar. in Epist. od 
Galat. ; c Scripsii enim ille vir (Origenes) in Epi-
stolam Pauli ad Galatas quihque propria volutnina, 
et declroum Siromatum stiorum librahi commatico 
super explanaiione ejue sermone complevit: ira-
ctatue quoque Varlos, et excerpia, quae vel soJa 
pessini sufficere, eomposuii. ι Nempe tomos, bo-
niiliaB el scbolia signiflcat per quihque Hla volu-
miiia, el tractalHa, et cominaiicum aermouem, ac 
excerpta* Coacludai verd forsiian ex boc loco alt-
quis, excerpta ti corutnalicum sernionem res cs*e 
diversas : sed frustra; id enlm gibi vuh Hiero-
nytnus, alia in decimum Sirotnatum librum inserta 
esse scbolia, alia seorsdm elaboraia el descripia. 
Falliiur Erasmus cum bomilias illas recte diei putat 
colloquta, non enim Origenes cum auditoribus col-
loquebaiur, sed audiiores alloquebatur; ac proinde 
melius dicereniar alloquia. In iis pbalcras et ora-
toria pigmenia neglexil Adaenantius; planum vero, 
famitlare ac simplex, nec ralde prolixuiu, quale 
faCilius patiumur homilia3, dicendi genus perse-
cutiis esl. 

Tomi idertt sunt quae el έξηγητικά proprie dicla; 
nani quamvis hut nomine aflici possinl, qua?cunque 
inlerpretationis vice fuugtiuttir ; alque ita non ad 
lomos 6olum, sed et ad homilras eiiam, et scholia 
rtferri possit ea vox, iliamque edilioni nostra, qu« 
lomis ei boniiliis consiat pfa?nxerimus ; nibilomi-
lius lamen ad loinos speciatim el proprie perlinel, 
iisque nunquaihnon in anliquis codicibus tribuiiur. 
Explicalionum libros appellal Rufinus iu Prologo 
interpreiaiionis Gommenlariorum Origenls in iVu-
merot. ln iis Origenes llebraica veiitale alipatus, 
el suorum cii*cumdalus agmiiiibua, pê egrinaB in-
lerdu^n lingua* qua?rebat auxilia, Ui iradit Hierony-
mus in Prooem. QuceH. Hebraicarum: in bomiliis 
aulem communem edilionem sequebalur, ui supe-
riore secliope notalum est. 

IV. Inierpreialiones praaterea Origenis quasdam, 
σημειώσεις appellalas reperio. Ulrura scboliis aii 
cxegelicis proprle diciis vox ea Iribula sit, quai-
rendum est. Hieronymus scboliis manifeste tribuit 
prooem. in ι Comment. haiae: «Ferunlur, inquit, 
cl alii sub nomine ejus (Ongeuis) de visione τε
τραπόδων duo ad Gralain l ib r i , qui pseudograpbi 
putanlur, et viginti quinque bomiliae,ei σημειώ
σεις, quas nos excerpla possiimus appellare. > 
Excerpta igilur, scu σχόλια, ea aunl σημειώ
σεις. A l Philocalia! cap. 27 , postquam prolixum 
Origenis fragmenlum tn Exod. x, 27, prolaium esi, 
verba baBc eequenlibus aliquot fragmenlis pnefl-
gutilUf ; καί πάλιν έν άλλω τόμφ έν ταις αύταΓς 
είς τήν "Εξοδον σημειώσεσιν (57*). lgilur σημειώ
σεις constabanl lomis; igiiur qu&cueque boc Phi-
localiw capite fragmenta in Exodum repraeseman-
lur, petila sunl έκ τών σημειώσεων. Ea vero «euli-

(57) Vide edilionis noslrsa lom. II, pag. 118. 
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qtiam pro scholiis liaberi possunl, sed jusiorum Α benedictioncs tanium , neque futororum sola prae-
commeniariorum vicem expleni; ea est rerum ac 
verborum uberlas et copia. 

Ego quidem σημειώσεις generale vocabulum esse 
pulo, quo tomi el scholia conlinentur. Σημειοΰ-
σθαι esl, c adnolare, comnienlariuin scribere, scri-
ptuin aliquod ad aliud adjicere, ascribere; σημείω-
σις, aduoiaiio, commenlarius , quidquid ad aliud 
scribendo adjicilur, ι cujusmodi sunt scbolia et 
«rninienlarii qui ad oram librorum altexi solenl. Ua 
IntelHgendus Eusebius lib. ν Hittor., c. 20, cuin χα-
ριεστάτην σημείωσιν appellat obieslationem qiiam-
dam qtuejad iinem libri Irenaei Περϊ όγδοάδος prae-
ler contexlum adjecia erai. Inde lux quoque alieri 
ejusdem Eusebii loco lib. vi , cap. 16, ubi de Hexa-
pli$ Origenis agens, deque variis quibus illa con- Β 
elabant inlerprelationibus, ita scribit . Ταύτας δέ 
άπάσας έπ\ ταύτδν συναγαγών, διελών τε πρδς κώ-
λον, κά\ άντιπαραθε\ς άλλήλαις, μετά κα\ αυτής 
τής Εβραίων σημειώσεως, τά τών λεγομένων Έξα-
αΛών ήμΓν αντίγραφα καταλέλοιπεν. «Ilis omnibus 
in unuin ab eo collcciis, el per cola divisis, ac in-
viccm e regione oppositis f cum Ilebraicum prseier-
ea coniexliim ascripsisael, exemplaria nobis Uexa-
plorum, uii appellari solent, reliquit. » Qnod Euse-
bius σημείωσιν Εβραίων dixil , coinmodius παραθέ
σεις τής Εβραϊκής ερμηνείας Epiphanius nuncu-
pavii, quasi dicas, « adjuucliones, adjecliones. > 
Optitne quoque Nicepborus παρασημείωσιν reddidil, 
boc esl, c descripliouem ad aliud addilain ; ι addi 
la eniin praposilio nolat esse τών πρδς τι. Cum ^ 
ergo scbolia et commenlaria, alierius scripiionis 
cxplicandx gratia scribi soleani, eique saepe adjungi 
el ad oram a l iex i , proplerea σημειώσεις recle 
dicia eunl : neque immerilo Philocalicc lexlores 
boc vocabulum Commeniarlis, llieronymus Scboliis 
iribuere. 

V . Commuui quoque έζηγητικών lilulo Teirapla, 
Hexapla el Oclupla Origenis complecliinur, quse 
proprio vocabulo ερμηνευτικά appellare possis. Cum 
cuim cx variis Scripiurae conflaia sint iulerpreta-
lionibus, in eum venire debuerunt censuin, quo 
quaccunque ad interpreiandam Scripluram elabo-
ravii Adamanlius, continenlur. Iluc adjicil episio-
las Sixlus Senensis, quod propositas aibi circa ^ 
Scriplur» illuslrationem quaesliones rcscribeudo 
Origencs dissolvcrit. At cmn alia quoque per epi-
slolas argumenla iraciasse ipsuiu conslel, velul cuiu 
ad PbUippum imperalorcm, vel ad conjugetu ipsius 
Severam, vel ad Fabianum pspam ftdei suae profi-
lendae causa scriberet, inerilo inter synlagmala 
cpislolas ipsius conjiciendas censeinus. 

VI. Qui inlerpreiaudis Scripluris triplcx έξηγητι-
κών getius adbibuit Origenes, is triplicein cx iliis 
sensum eruere ac invesiigare consuevit; bislori-
tum, quem el lillerae sensuin appellani, myslicum 
el moratem. Sic itle bomit. 17 in Genes., num. 1, 
p. 106, ubi agii de benediclionibus pairiarcharum : 
« ln ipso auiem corpore ei serie verborum, ueque 

nunlialio, quantum mores vel proposilum eorum, 
\el eiiam quaedam ab eis gesla notabiliter arguun-
lur. Quae res nobis iriparlilano (ul in aliis fecimui 
cxplanationis maleriam subjicil, ila ut benediclio-
nes bistorix locum servenl; proplielia vero mysii-
cum aique dogmalicura; morum corrcpiio aiqoe 
objnrgatio moralem dirigal siylum. ι Quod idem in 
fine ejiisdein hoiniliae repelil. Ab historico aulein 
sensu ad mysiicura, a mystico ad moralem fcre 
progredilur ; quamvis hunc ordinem perveriat noo-
nunqtiaui, liueram aliquando negligat, a morali 
exposiiione ad niyslicain quandoque iranseal. Qus 
quoniam supra luculenter traclavimus, baec obiier 
leligisse sufficial. 

VII. Finem buic imponenius seciioni, adducenle3 
illud Ambrosii e lib. v, epist. -45 : < Eteisciara 
quod nihil difficilius s i l , quain de aposioli lecliooe 
disscrere, cuiii ipse Origeues longe minorsiiin 
Novo, quam in Veieri Teslamenlo. * Cujusrei wu-
sas quaerenti utibi id succurrit, aelate Origeois plu-
ribus comrueiitariis, interprelalionibus, dissertaiio-
nibus, iradilionibus illuslraium fuisse Teslamentun 
Veius, quain Novum, cujus recondiliores seulentic 
perpaucorum induslria fuerant ad hoc tempus in-
vesiigataB; proindeque Insirumenlum Velus ira-
claniem Adamaniium majori fuisse in luce versa-
lum, quam cum Novo explicaudo operain suam na-
varei. Uuc accedii autiquse legis abrogaus cxremo-

, nias et judicia enarraniem, mlnore periculo io 
allegorias excurrisse et desiruxisse liiteram, quain 
cum Christi decreia et sanciiones aposiolonuu, 
dogmatum suorura novilate depravarel. 

SECTIO II. 
8INGULA ORIGENI8 EXEGETICA, QUOROM AD 90S PER-

VENIT ΝΟΤ1ΤΙΑ , BftUMERAXTUR. 
I. Enumerantur Origenit exegetica in Ptnlateuchum; 

II. In Jotue, Jurtices, librot Regum, Paralipome-
ηωη. Eidrv el Job; III. iu Psalurium; IV. in 
Proverbia, Ecclesiuuen et Canlicum; V. in m a ~ 
jores propheias qualuor; VI. ei in minore* duode-
cim; VII. Uem in Maithceum, Lucam, Joanw* 
ei Acta apoaolorum; VIII. Epi$tola$ Patii tl 
Apocalypum. 

I. Poslquam varia Origeiuanoruin Exegetirwn 
genera percensuimus ; singulas nunc exegeiicas 
lucubraliones enumerare deccl, quarurn ad w-
stram a?latem uolilia pervenil. Nam ex ingentibac, 
quam diximus, scriptiontnn congerie, non njoJo 
pars inlercidil maxima, sed mullarura eiiara uiuli 
ac nomina obsolevemiil. Quarumcunque ergo mc-
moria aliqtia in veterum scriplis servau e^, 
recensebimus sigillaiim, el juxia librorum Scrip»»* 
ras sacrae ordtnem digereinus. 

Scribil Epiphanius, ex eoque Cedrenus, el Sui-
das, singulos Scripluras sacrai Hbros Origenis siudio 
fuisse inierprelalos. Auspicanduui a Ceiiesi, φ*® 
iredecim coimnentarioruiii libris el myslicarum 
bomiliarum libris duobus explicasse ipsuia lesuwr 
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Ilieronymus apud RuOnum Invcct. lib. n . (58) Idem 
quaosL 4 ad Damas. narrat Adamanlium duodcci-
roiun c l decimum tertium librum Commentariorum 
suorum in Genetim huic loco exponendo conse-
crasse : c Omnis qui occideril Cain, sepluphim pn-
nietur *·.» Hincemendandus Eusebius cujus libro vi 
ilitt.y cap. 24 , baec leguntur : Κατά δέ τδ έννατον 
τών είςτήν Γέτεσιν (δώδεκα δέ έστι πάντα) ού μόνον 
τους πρδ του έννάτου δηλοί έπ\ της Αλεξανδρείας 
ύπεμνηματίσθαι. c Ιιι nono auiom Gommenlariortim 
in Genetim (sunt aulem omnino duodecim) non so-
luro eos qui nonum praecedunt, oslendit Alexandriae 
fuisse compositos.» Eusebium secutus esi Suidas. 
Saepc auiem in numerorum noiis labuiitur l ibrari i ; 
inde foriasse error, aseripio 16' pro ιγ' · vel cerie 
in eo codice quo ulebaiur Eusebius, in unum coalue-
riuu posleriores libri duo, ulpoie qui circa idem 
argumentum versarenlur. 

Septemdecim honiilias in Genetim hodieque su-
pemiies Rufimis Laiino sermone donavit: diversas 
itlas esse a niyslicis homiliis infra oslendemus. Idem 
cene Hieronymus in episiola 426, ad Evagrium, 
scribit Origenem in prima bomiliartim in Genetim 
de Melchisedech disserutsse : (59) cujus cum nulla 
b.ibeatur menlio in prima bomiliarum quae super-
sunl, concludilur vel respexisse Hieronymum ad 
priorem myaiicarum homiliarum, vel plures alias 
bomiliarum tti Gene$im colleciiones exstilisse. 

Fragmenta aliquot e lomis Origenis tn Exodum 
vicesimo sexto Philocalim capile coniinentur. In 
cumdein praeterea librum, et in Leviiicum cxcerpla 
s«u scbolia scripsisse eum tradit Hieronymus apud 
Rufinum (60) Duodecim vero homilias in priorein 
bunc Scripiurae librum, sexdecim In postremum 
Ruflnus Latine refudit. Aliud ex bomilia sccunda 

*· Genen. iv, 44. M Rufin. Invect. lib. ιι. 
(58) Idem quaat. 4 ad Dama$. narral Adaman-

iium, etc. Ex his Hieronymi verbis Jiquel hosce 
commenlarios non progressos esee ulira Geneseos 
caput quartum. Quod quidem ipae innuil Origenes 
lib. vi contra Cels.t num. 49, ubi ait: ιQuod si quis 
videre desideral quae nobis proditam a Moyse mundi 
creaiionem persuadeant; el quibus argunienlis illa 
confirmeiur, sumat in mantis quae in Genesim ab 
inilio usque ad hsec : Hie est Liber generaiionis ho-
minvm (Genet. v, 4), commeniati snmus; ι quibus 
capilit qiiinli inilium continelur. Noianduui prae-
lerea τόμους in Genesim non diversos videri ab 
illius opere quod Hieronymus episi. 41, alias 65, 
Hexaemeron vocat, cum a i l : c Nuper sanclus Ani-
brosius sic Hexaemeron illius (Origenis) compilavil, 
ui inagis Uippolyii seulenlias Basiliique sequere-
lur. > 

(59) Cuju$ cum nulla habealur mentio in prima 
homiliarum qum *uper$unl% concluditur, eic. Nibil 
quidem ejusmodi reperilur in prima lioiiiiliarum 
quae supersunl, imo nec in caeieria. A l vero variae 
olim fuerunl bomiliarum in Genesim collecliones, 
iili liquet ex Gassiodoro qui De insiitul. divin. liyer. 
cap. 4, sexdecim lanlum Urigeuis homiliaa eiiume-
rai. Unde non absurde dici potesi eam in Gene$im 
hoiniliam quaa ad nos nou pervenil, esse priiiiain 
earum quarum septenideciin euueraunl, quaeque a 
uiyslicis non sunl diveraa», ul hifra osleiidemus. 

(60) Duodecim vero Iwmiliat in pviorem hunc 
Scriptum itbrum, etc. Ex bis quidciu duodecim 
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Α in Leviticum fragmenlum habeiur Philocalia primo 
capiie, cujus ne apicem quidem in homilia Laiinse 
editionis secunda, aliisve reperias. Ex quo facile 
inielleclu esl plures quoque in Leviticum homilia-
rura collecliones futsse. (6l)ld eiiam ex eo proba-
lur, quod cum bomilia 4, num. 6, dicat Origenes se 
jam supra de ltneis vestibus aa?pe egisse, et homi-
Ha 6, num. 5, sparsim se et saepe d« conseci alione 
sacerdoiis el unctione disseruisse , nibil lamen 
ejusnxxli in snperioribus penilus exstet. An ex ho-
niiliis aulem cxlemporalibus depromplmn sit fra-
gmenlum islud primi Ph\locali<B capilis ex homi-
lia 2 tfi Leviticum, an ex elaboralis per otium 
(ulriusque enim generis homtlias profudisse Orige-
nem demonstrabimus infra) incerlum esl. 

Β (62) Praeier homilias ocio el viginii in Numeros, 
scbolia quoque edidisse eum iradit Rufious Prolog. 
homil. Origen. tn iVwm., sed in unum ila cum ho-
miliis permisla sunt ab hoc RuQno, cum Laiiu. 
ulraque exponeret, u l pro eodem baberi possenl: 
c Quaecunque, inquit, in Numerorum tibro, sive 
homiliatico stylo , sive eliam ex liis qua3 Excerpia 
appellanlur, scripla reperimus, haBC perurgenie le 
Romana, ut potuimus, xoce ex diversis in unum 
ordinem collecta digessimus. ι Hieronymus in in-
lerprelalione duodecima? Origenis in Jeremiam bo-
miliae notal de eacerdolalibus benedictionibus Ada-
mantium disseruisse. Nihil auiem hujusmodi in 
Rufiniana collectione comparei. Igilur vel homiiiaa 

^ Istas pro consnetudine sua decurlavii el interpola-
vit Rufinus; (65) vel aliquae jam ipsius atlaie exci-
deranl. 

Sese aliqnando in Deuteronomium disseraisse 
Origenes declarat hom. 8 in Luc. Eumdem vero l i -
brum explanaiurum se aflirmal lom. xxxu inJoan., 

(autum conimcmorat Cassiodorus De inttit. dhin. 
liller. cap. 4· sed tredecim hodie supersuni, quae a 
nemine, quod sciam, in dubium revocauiur. Ilinc 
apparel varias earum olim fuisse colleciiones. Du-
plex ex homilia oclava fragmentum aiTerl Jonns 
Aurelianetisis episcopus lib. ι De innilutione laicali, 
cap. 19, el ejusdem libri cap. 15, allerum exbibet 
ex liomilia deciina. De scboliis vero in b.xodum ei 
in Levilicum nihil bodie superest, nisi forie aliquid 
inde excerplnm babeant έκλογαΐ qiiie subOrigenia 

n uomine in calenis GraBcis iuanuscriplis circ«inife-
l ) riiutur, quasque iu uosira edilione repra:sunia-

inus. 
(61) Id etiam exeo probatur, quod Jonas Aurelia-

neusis episcopus lib. i , De insiiiut. laic* cap. 5, ex 
bomilia prima fragmenlum exbibel, quod bodienue 
ediiiones in secutida tanlum repraeseiiiant. 

(62) Prvier homiliat octo ei viginti, etc. Triginla 
Ongenis tn Numero$ bomiliae conimemorai Gassio-
dorus iib. De inuitui. divin. litter. cap. 1. Yerum 
ocio lanium el viginii bodie supersunt. 

(65) Vel aliquat jam ipsius cctale exciderant, Vel , 
quod verisiuiilius e»i, de sacerdoialibus benedictiu-
nibus disseruil Origenes in alierutra e duabus bo-
imliis deperdiiis, qu;« nuniertiui explebaul iriginla 
homiliarum quas vidit Gassiodorus. Horoilia 25 in 
Josue, nuin. 1, cilai Origenes hoiuilias in Numero*, 
eihomiliis in Nnmeroi 12 , IIUIII. 1, p. 512, et 27, 
num. 9, cilal bomiliam 15, in Genesim, el allerain 
quaindam in Exodum. 
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num. tf. Oclo in ernn bomittas Origenis commemo- Α ii««t t ubi et id apponit : t Cor Traetaltis ejt» 
ral Gassiodorua lib. Deinttil. divin. Scriplur., c. 1. 
ι Reliqui etiam vobis in Deultronomium sermones 
octo (Origenis) in quibus est miuuta nimieel sub-
tilis exposilio.» Rufinus in Prologo ad Ursacium : 
c Jam enim ex omnibvs, quae in lege seripta reperi, 
soLfi ut pulo in Deuteronoinio desunt oraitunculae , 
quas si Domimis juverit, el sanilalein dederil oculis, 
cupiines reliquo eorpori sociare. » Porro memoratos 
iu Penuieuchnm loraos eignificavit Hieronymus 
epist. 65, cap. 2, cum Ambroeium di i i t Origeni» 
Hexaemeron coiapilasse. 

II. (64) Viginti sex homilias in Josue ex lempore 
ab Adamanlio aene reciiatas, ct iudiisiria excepio-
rum servaias RuGnus Laline reddidit. Fragmenlum 

(Origenis) in Job descriptos babes. in enibus can-
ira diabolum, et de slellis, coeloqtie disputans,qoav 
dam locutua esl qe» Ecclesia ηοιι reclpii? ι 

III. Psalterium Origenes irlplici exposiiionnm 
genere illuslravit, oommentariis, homiliie el wbu-
liis. Primum Hlum inter Graecos integrum psalmo-
rum corpus muliis voluminibus explieasse proditoo 
esl ab Hieronymo episl. 89, ad August., quod de 
commenlariis inlelligo. Ex his muha vel imilalom, 
Tel inlerprelalum fuisse Hilarium idem auclor esi; 
qui el sepiem e lomls illts se Lalinis terbis exares-
sisse refert, a psalmo nimirum deeiroo ad riecimaoi 
sexlum. Idem etiam libr. ι Apolog. adurtut ibja., 
cap. 5 : ι Octogesimum quoque nonuro psalmom, » 

ex bomiiia 20 duodeeimnoi Philoculia caput reprae- B inquit, qai scribilur, Oratio Mogsi bominii Dei, et 
senlal. Horoilias novem in Judires Lalinis ilidem 
verbis relulit Rufimis. Origenes In Prologo Cora-
meiitarloruiQ in Canticum canticorum, agens de 
canlico Deborae Ra acribii, p.54 : < Yemm el de 
hie pletiiue m illis oraliunculis quas de libello Judi-
cum edidimus, disserta reperies.» Atqui ex oraiiuo-
culis in Judices quae supersunt, sexia canlictim De-
borae explanai. Verisimile ergo esl bas ipsas homi-
lias designari ab Origene , proindeque ab eo ipso 
fuisse ediiaa, non ex lempore conceptas et reeita-
las. ln libroe Reguia du» omnino bomiliae super-
eunl : prior io I Reg. cap. ι et u ; aUera in 1 Reg. 
XXVIII, in qna de engastrioiylbo dispuialur. Priorem 

reliquos undecim, qui D O H babent litulos, seenn-
dum lluilli eiposilionem, ejusdem Moysi puut 
(Oiigenes) nec dedignalur Hebrsam Scripioram 
inierpreians, per smgula loca quid HebraeU videa-
tur inserere. > Ea porro eomineutaria ineugaote 
Ambrosio su&cepia, eidemque inacripia fuisse ex 
fragroento intelligimus, quod babel Epipbaaias 
haer. L X I Y , cap. 7 , traciaius Origenis io Psalierium 
centum el quinquaginia vidisse se a*severat Triite-
mius in libr. De script. eccUt. Novem homilias ia 
psalmos χχχνι, χχχνιι, χχχνιιι, Roman* serniooe 
Rulini opera donatas Laiina Origenis habel edilio. De 
psalmorum illorum expositione iia RuQnus in P«h 

Lalina babet Origenis edilto; alleram e Vaticanis ̂  logo : cldcirco tibi eam, Aproniane fili charissnne, 
• •%«i«k>.n!« λ IIAIIIUI ..nSt ΙΙΑΜΊΙΪΗ !n«IIUA. IA.IIA « Λ * . 1 » . _ — ^ * L . ^ . ! l ! x «·>Α.<ΙΙ inembrams Allatiits eruiu Homilia insuper leriia 
in Jos. num. 4, ai l Origenes se aliquando de duabus 
inerelricibus, quarum lilem Salomon discepiavil, 
»11 Ecclesia ad popuium disseruisse. Caasiodorue 
praeierea iu libro D$ intiitutione dhinarum Scripiu-
rartim, cap. 2, aQirmat se qualuor Origenis bomi-
lias iu primum librura Regum invenisse; unai» in 
librum seeundum; el unani, earoque prolixam i» 
librum seeundum Paralipomenoxi. Idera cap. 6, nar-
rat visas sibi in duos Esdraa libros singulas Origenis 
boroilias, quae a Bellalore presbylero Romana ora-
lione explicalae sunt. Jobtim mullis homiliis Orige-
nes expoauil. Sic Eusiadiiua Anliocbenus in Dia-
gnoitico d$ enga$irimyiho ; Περ\ 4έ γε του πολυτλα 

in novem oraliunculas, qtias Graeci bomilias vocaot, 
velut in uno corpore digeslam in Laiinum irant-
lul i . > Eam in novem bamilias digeslam se Iraiislif-
Jisse dicil , non in novem bomilias dtgessisse; coa-
tra quam Erasmo " c l Sixto Seneiisi M vUum eak 
Ex bomilia praelerea in psaltn. LXXXII , fragiuenlam 
Hiilori(B saae inseruil Eusebius libr. vi, cap. 58 el 
bomiliam in ptaim. c, laudai ip»e Origenes homiL 
15 in Jot. num. 6. Oenique brevibus scholiis Psahe-
rium fuisse ab Origene adnolalum affirisal Iliero-
nyrous sive quisquia esi auclor Commetu. in Ptalm, 
in Proeero « Proxime, Ittquit, com Origenis 
Psakeriuui, quod Encbiridion U)e vocibal, siriciis el 
neces&ariis inierpreiaiionibus adnoialom in coit-

προσομιλήσας Ίώβ . . . . μετέωρος εΙς τά των θυγατέ-D raune legeremus, simul iHerque deprehenflmaf 
ptov δρμήαας ονόματα κατετρίβη γραωδως. ι Cum 
de miaero Job boinilias babuisset, lu Filiaruin DO-
mlna sublimi oraiione excarrens, aniliter eo in ar-
gumento versaius esi. ι Has bomilias ad sensuio 
fuisse ab Hilario conversas iradii llieronymus in 
Catalogo uriptor. tccltt. et $pi$i. 7 5 ad Vigila*-

nonnulla eum vel perstrinxisse leviter, vel iaucu 
penilus reliquisae; deqvibus ία aUo opere laiisstoe 
dispulavit, quod acilicet non pularel rem inagoam 
brevi serraone concludere. > Ει demde: < Non quod 
putem a me posae dici quae ille praiteriii; sed quod 
ea qua* iu lorais vel boiniliis ipee disseruii, vel ψ 

" Erasm* in Centnr^ de Commeular. in ιιι 
tionia Martian. lom. II, in appeud. p. 122. 

(61) Viginii $ex homiliat in Jo$ue ex tempore ab 
Adamaniio tene reciiota*. Gassiodorus lib. De insii-
lu i . divin. Script., cap. 1, trigiuiu commemorat. 
Iu sepliiua num. t», se presbyiemm et verbi Dei 
prxcoocm d i c i l : ia leriia RUMI. 4, laudal bomi-
tiau quainilam, quaiu in alia quadaiu ecct^sia de 
dunbus mereiricibus, de quibus scriptum est in 
terlio libro Keguin, qiue ad judiciuiu veiwrant Sa-

psalm. 4 1 Sixt. Bibliotk. libr. ιν. u Hieron. Oper. edi-

loinonis, babuii. Deinde liquel ex decima lertia 
ιιιιιιι. 5 , 15, n i in . 6 ,e l25 ιιιιιιι. 4, po^ierieres eai 
esse exposilione in psaimum c, ac boiuiliii '* 
Jeremiam, el in Numeros : vidcnlurqiie pro"!1""?' 
laa circa Oneni anni 249, vel sub iuiiiuitt apni 
quandoqiiidein bomilia rioua, num. 10, grayiseim»» 
meinorai perscciUioiieui qu« IIUIC Eccleeiaui alOi-
gebal. 
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digna arbilror leciione, in bunc angustum Commen-
tarioltim referam. ι Quibus lomi Origenie, boinilis 
e i scholia in Psalierium singulatim notantur. 

IV. Ex ejus Gommenlariis in Proverbia Salomonis 
parliculas duas deprompsil Pamphilus iu Apoloqia. 
Calena quoque manuscripla Biblioihecae Mazarinia-
ii33 in Lvcam, ad cap. vm, vers. 4, insigne fra-
gmentum indidem expromil. Ipsius Explicalionum 
in Ecclesia$ten scribil Sixlue meminisse Melbodium 
in Jrbro De resurreclione. Quod eqoidem in fra-
gmentis, quae apud Epipbaniura et Phoiram exstanl, 
nusquam reperio. In Canticttm canticorum multum 
laboris et studii conlulisse ipsum lestalur Gregorius 
Nyssenus in Prooem. Comment. ttt Caniic. cataicor. 
Commentarios quidem el bomilias iu huoc librum 
dedit. Gommeniarii duplices fuerunt : parvum 
lomum juvenis scripsit, e quo laciniam capili se-
plimo PhilocaUm inlexlam deprebendaa : annis 
\ero proveclior decem composuit lomos, quos me-
morabili elogio Hieronymua exornavit, in Prologo 
ad Dama$um, sune inierpreuiioni duarum Origenis 
bomiliaruin in Ganiico prxfixo : < Origenes, inquit, 
cum in caeleris Iibris omnes vicerit, in Canlico 
caniicorum ipse se vici t : naro decem volurainibus 
explicilis, qu* ad viginti usque versuum millia 
pene perveniunt, primum Sepluaginia Interpretes, 
deinde Aquilam» el Symmachum, et Theodolionem, 
et ad exlremuni quinlam edilionem, quam in Aciio 
liltore invenisse se scribil, ila magnifice, aperteque 
disseruil, ut inde mibi videalur in eo compleluni 
este qtioddicilur : Inlroduxit me Rex in cubiculum 
tuum " · ι Horom Commenlariorum pars non con-
iemnenda in editlone Latina Iiodieque superest, sed 
male in homilias dislributa, ut osiendemus inferius, 
cum de superstitibus Origenis operibus erit agendi 
locue. Hoinilias aatera tn Canticmm duas Hierony-
inus Latine explicavR, cqtias, ut ipse ait, in 
morem quotidiani eloquii parvulis adhuc lacteniibus 
(Origenes) compotroil. ι 

V. Isaiam Adamamius commentariis , bomiliis 
e l sclioliis interpreiatus est; ei commentariorum 
quidem iriginta libris, bomiliis viginti quinque. 
Hieronymus libr. ι Apolog. advert. Rufin., cap. 3, 
c Gerte etiam Origenes palriarcbeu Huillum, qui 
leroporibus ejue fuit, nominat; el iricesimum tomum 
in Isaiam, in cujus fine edisserit, Fa? libi dvilas 
Ariel, quam expugnavH David " ! illius cxposilione 
concludil; at cum aliier prius sensisse se dical, 
docium ab illo, id qaod est verias, confttelur. > Et 
in Proamlo ad prinium Gommenlariorum auorum 
in lsaiam librum : < Scripsit in hunc prophelam 
juxta editiones qualuor, usque ad viaionem quadru-
peduin in deserlo Origenes triginia volumina, e 
qtiibus vtceeimue sexius liber non iovenilur. Ferun-
itiret alii sub nomine ejns de visione τετραπόδων 
duo ad Grauni libri, qui pseudograpbi paUmiur; el 

ι β Canlic. i , 3. *· Isai. χχιχ, 1. 
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Α vigiuli quinque bomiliae; el σημειώσεις quas nos 

excerpia possumus appellare. > Plara autera scri-
psisse illum persuadere possuni haec Eusebii vcrba 
lib. vi Hiiior.y cap. 32, unde sua Hieronymus mu-
lualus est : Κα\ Όριγένει δέ χατά τούτον τδν χρόνον 
τά είς τδν Ήσαΐαν συνετάττετο, ών είς μέν τδ τρίτον 
μέρος του Ήσαΐου μέχρι της δράσεως τών τετραπό
δων τών έν τή έρήμω, τριάκοντα είς ημάς προήλθον 
τόμοι. (65) < Hac tempeslale Origenes Commenlarios 
suos in Jtaiam composuit, e quibus in lertiain qui-
dem pariem Isaiae, u*que ad visicnem quadrupedum 
in deserto, Iriginta ad nos tomi pervenerunt. ι Et 
coniinuo de Gomroenlariis ejasdem tit Ezechielem 
agens, viginli quinque sna aetale exstiiisse ait , 
neque plures Origenem in hunc prophetam scri-

B psisse: quasi subinnuens aliquos e Gommenlariis i * 
Jsaiam inlercidisse. In anliqtio codice Marcbali, 
unde Isaiae contextum deprompatt Gurierius, el 
cum Procopii Gommentariis edidil, lomorum illo-
mm Origenis numeri ad limbum ascripli sunt, et in 
tricesimo desinunl, qui notalus esl ad oram capilia 
xxix, vers. 1, alque binc proinde pertinuit ad cap. 
xxx, vers. 6; uode initium ducit visio quadru-
peduro. 

Jereraiae propbeiiam per homilias Adamantius 
explicavit. Quaiuordecim ex homiliia confuso ordine 
Hieronymus in Lalinum sermonem iranstulit No-
vemdecira babuil Scorialensis codex, quo usus esi 
Gorderius, sub noroine Cyr i l l i ; quarum duodecim 
inler Hieronymianas jam anie babebaniar. Fra-

C gmenlum ex boinilia iricesiraa nona deciinura offert 
PhUocalia caput (66). Gassiodorus in libro De insti-
lut. divin. Scriplurar., cap. 3, asseril Origenem 
45 bomiliis Jeremiara cxposuisse, ex iisque qua-
luordecim aibi fuisse inventas, eas nimirum quas 
Hieronymus Laiinitate donaveral. Denique Rabanus 
Maurus Praefat. in Jerem. quinque illas supra qua-
draginla Origeuis hoinilias 1 « Jeremiam vidisse se 
asseverat. At in Threnoi JeremiaB uovem Origenes 
diclaverat tomos, ex quibus quinqae duntaxat ad 
stiam aeiatem perseverasse Eusebius meinoriae pro-
didil libr. v i , cap. 24« 

Ezectielem viginii quinqae lomis ab Ongene 
fuisse illuslralum doceiidem Easebius libr. vi Ui$t.t 

ρ cap. 52. Bocet el veius Marcbali liber omnes pro-
pheiae complexua : nam ad Ezechielis oram Orige-
nianorum.lomorum numeri suis sunt noiali Iocis, 
liec plures sunl quam quinque el vigiuli. Ex bomi-
liis vero in propbelaB bujus enodationem prouun-
tialis, qualuordecim ab Hieronymo Romanis con-
versae verbis in Latinam edilionetn conjeclas sunl. 
Ex boc Origenis loco traet. 29, num. 40, p. 860, 
ttt Maiih.: c Qux aa^m geqinininr in teilu Danielis, 
sicut poiuiinus, exposuimua, > ία Danielem aliqnid 
ab ipso coraposilura fuisse diacimus, et e ΡΠΜΒΙΜΟ 
quoque llierooyni ad undecimum Gommentariorum 

(65) Valesius legil, περιήλθον τόμοι. (66) Videeditionis noslras tom. I l i , p. 285. 
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in liaiam, in quo ait sese Origenem cum aliis fuisse Α tertiam pariem lihri a principio. · n»c Iliefonynw 
assectatum in expositionc sepiuaginla bebdomada-
ruin : nisi quis ba?c in aliis foriasse tibris obiier ab 
Origene tractaia fnisse dicat. Muho igiiur minus 
haec addocent bomiliasne an Gommentaria in Danie-
lem ediderh. Gxterum cum uovemdecim Origenis 
bomilias in Jeremiam, falso Cyrillo ascripias e Sco-
rialensi codice deprompseril Ballhasar Gorderitis, c l 
in edilionis sua? praefaliune notaverit ejusdem aucto-
ris Commentarios in EzechieUm et Danielem conti-
neri in boc ipso codice, caveat lector ne eos quoque 
Gyrillo perperam iribui, itidem ul bomilias in Jere-
miam, et ad Origenem periinere temere existimel: 
lam enim Cyrill i , quam Origenis esse possunt: 
reipsa quippe in omnes propbelas scripsisse feriur 
Cyrillus, et ejus eiiam in Danielem homilias iu Vn-
licana bibliotbeca servari tradit Sixius Senensis 
lib. iv Bibl. in Cyrillo. Rel verilalem vel sciunl, 
vel scire possunl Scorialenses ίII· Ilieronyuiiaiii, 
qui bis ihesauris incubani. 

VI. In duodecim propbeias viginli quinque εξη
γήσεων Origenis volumina manu Pampbili exaraia 
reperisse se narrat Hieronymus lib. De icripi. 
iccfes., cap. 86, plures lamenscripsisse Adamamium 
signiflcat Eusebius fibr. v i , cap. 36 Histor : Τούς τε 
είς τούς δώδεκα Προφήτας τόμους συντάττει, άφ' ών 
μόνους εύρομεν πέντε κα\ εΓκοσι. ι Et lomos in 
duo.leciin propbelas conscribit, ex quibus quinqne 
et viginli dunlaxal reperimus : In Oseam nonnulia 

de Commentarm Origcnis iu Zachariam; islud tero 
de ejus volumiuibus in Malacliiam V T : ι Scripmiu 
bunc librum Origenes Iria volumina, ged bisioriam 
omnino non leligit, et more suo loius in allegoria 
inierpretatione versaltis cst. > 

VII. De Origenis exegeticis in Malihaum id habd 
quoque Hieronymus*8 : < Legisse me faieor anie 
aunos plurimos in Matlbxum Origcnis viginli quin-
qtie voluuiina, et loUdem ejus bomilias, commati-
cumque inierprelaiionis genus : » boc est, com-
inentarios , horailias ti scbolia. Totidem cjuscom-
meniarios numerat Eusebius libr. νι fliifor., cap. 
56. Quapropler mendoea esse liquel bxc vcrba e 
Prologo Hieronymt, qui prafixus esl Lalinx inter-
pretationi bomiliarum Origenis tit Lucam : iSiqui-
dem iltud quod olim Romac sancla Blaesilla flafiu-
verat, ut 56 loinos illius in MaUhoeum, el quin-
que alios tn Lucam, et 59 in Joannem nostw 
linguas iraderein. > Legendum enim : « 25 lomos 
illius in Maltlneum. ι Corruptaui lecliouem Erasnws 
ιιι Censur. lib. Orig.; Sixlus Senensis Bibl. libr. 
iv, el Josias Simlenis ac Conradus Frisius tn Epiu 
bibl. Ge$ner. seculi sunl. Mendosa quoque illa in 
Ruiini Inveciha 2 in Hieronym. in quibus viginu 
sex Origenis in Matihaum libros ab Uieronynio 
commemoralos fuisse rererl; quera etiam erroreui 
seculus esi Vincenlius Bcllovaeensis Specul. dociii-
nal. libr. χνιιι, cap. 43. Bonam illorum partein 

ficripsisse fertur, atque itein in Zachariam, necnon Q Graece repraeseniavimus, meliorem lempus con-
el in Malacbiam : aique bos Coinmenlarios e vigimi 
quinque εξηγήσεων illarum mimero fuisse arbilror. 
In Oseam quid coinmcnlalus sit bis verbis tradii 
Hieronyinus Procem. Cominent. in Oseam : «Origc* 
nes parvum de boc propbela scripsit iibelltim, cui 
bune litulum imposuil: >Uzp\ τοΰ πώς ώνομάσθη έν 
τς> '<1σηέ Έφραΐμ · boc esl : Quare appellainr 
in Otcs Epliraim : volens oslendere qua^cunque 
conlra eum dicunlnr, ad baereiicorum referenda 
personam. Et aliud volumen άκέφαλον κα\ άτέ-
λεστον, quod ei capile careal el fnie. ι Addil ρπυ-
lerea : c Qui (Didymus) ires libros me polente 
dictavit, quiiique quoqtie alios in Zacbariam. Nam 
el in ipsum duo lanium Origenes scripsil votmnina, 

sutnp6it. Misere vero deformala sunl, quae Lalinis 
editionibus conlinentur. Inler homilias qus in 
divertos inscribi soleni, scptem circa Madbxi inler-
pretaiionem versantur, sed qtioniam incerli suoi 
aucloris ei fidei, suo loco excutieniur. 

Quinque lomos Origenis f'n Lttcam Hieronymns 
commemoral * · . Novem vero el triginla cjnsdem 
bomilias in buiic evangelistam Lalina oralione 
expressit, quibus pepercit annorum incleraenlia, 
tomis consuniplis. Pliires vero ab Origene fuissc 
«tonscriplas cur suspicer, faciunl posiremai sex» 
quae cum conlinuatum in superioribus ordincm noo 
lencanl, e majori numero videnlur delracte. Facii 
ei ipse Origenes toino xm in Mallh., num. 49» 

vix teniam parteut a principio libri usque ad visio- Β p a g. 610, el lomo xxxu tit Joan., nom. 2 f «bi 
nem quadrigarutn edisserens. ι ldem in Prologo ad qusdain a se in bomiliis iti Lucam scripu narrat, 
primum Commentariorum in Zachariam : c Scripsil qtiorum nulla in euperslittbus boiniliis apparent 
in bunc propbetam Origenes duo volumina usque ad vestigia. (67) Gomment. in Joan. tomos Irlgiou 

% T Hieron. Procem. Coranr.ent. in Malach. w H i c r o n 
in Homil. Origen. iu Luc. 

,(67) Commentariorwn in Joannem lomot triginta 
duot Adamaniius edidil. Hiietius Rtiflnum bic sequi-
lur poslbabita leclione Hieronyiui qui iriginia ei 
novem tomos in Joannem enunierat: sed Rufini 
leclioni fides minime videtnr essc adbibenda : nam 
eiHii tomus xxxu, qui bodieque Gr.Tce superest, 
dcsinat adcaput Joannis xtn, Yers. 35, vel iulegniin 
opus ueuliquain absolvit Origenes, vel si ad finem 
usque perduxil, nou pauciores quam 59 lomos 
eUborasse verisitnile cst. Deiirdc plures qtiain 52 

. Prooem. Comment. in Mallh. *· Hieron. Prolog. 

lomos confecios fuisse inde eruilur, qnod Ortye-
nes ipse tractalu 55, f'n Matth. nam.,435, p. 922, 
in bajc Ilauh33i verba : Idipsum ouim et / i -
trones, qui crucifixi erant cum eo, improperebenl 
ei: ait se in Commenianis suis in Joannem e*l>°-
snisse de duobus lalronibus qui cracifixi suni c u n l 

Cbrislo, el ibi agitasse an alii sinl duo hi lairones 
qsiorum uiitis blasphemabal Gbristum jnxia Locam, 
ei alii fuerinl duo idi lairones qtii ai»bo Waspne-
maverunt, juxta Malibajum ct Ikircum : * Et ^ 
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duoe Adamanliiis edidiu l la Ruiinus /rnwri. u In Α omnium et admirabilior destinala cognoscilur ad 
l l le ro i i : c lnlerim Origenis libros, til supra diximus, 
in omnem admiraiionem exiollii, etdicil,quod sieos 
iuterpreietur Romatia lingua, cognoscel quanlum 
boni et anle nescierit, et scire ntinc coeperil, id est 
in Mailhivum, inquit , Tigini i sex libros (lege, 
viginti quinqtie), et ttt Lucam quinque, et in Joan-
nem iriginia duos. ι Inde esl quod in codice Com-
mentar. in Joannem quo usus est Ambrosiiis Fer-
rariusnovem inierrupue seriei lomi in 32 toinos 
fuerant dislribuii. Emendelur ergo locus ilie Pro-
logi Hieronymi ad homilias Origenis in Lucam a se 
conversas : < Siquidcin illud quod olim Romae 
aancta Blaesilla flagitaverat, ut 36 lomos (lege, 
25 tomos) illius iη Matlhceum , el quinque alios in 

Romanos, quam Origcnea viginli libria Grsece 
sermone declaravii: quos tamen supradiciu* Ru-
finus in decem libros redigens, adbuc copiose trans-
lulit in Latinum. > Confirmatur ilbid ex bis Ruflui 
verbis in Praefatione mox laudata : < Addis aulem 
ne quid laboribus ineis desit, ut omne boc quinde-
cim voluminum corpus, quod Graecus sermo ad 
quadraginta fere, aui eo aroplius millia versuum 
produxit, abbreviem ei ad media, si fieri potest, 
spaiia coarctem. ι Igitur Ruflni inierpretatio media 
circiier pars est Origeniani operis; atqui baec in-
lerpreiatio decem compleciitur libros; v/iginli ergo 
opus Origenianum compleciebatur. IgUur pro quin-
decim legendum apud Ruiinum viginii. Addil deinde 

Lucam, et 59 in Joannem nostrae linguae traderem Β Rufinus interpolata fuisse commenlaria Origcnis, 
( Icge 52 in Joannem),» non ut legisse videtur vir 
erudilus, triginta qualoor. Scribil Eusebius libr. 
vi llistor., cap. 24, ex universa bac commentario-
rum mole duos et viginil dunlaxat libros suo aevo 
cxslilisse. His vero temporibus vix supereunt no-
vem. Dua3 praterea tit Joannem repericnlur homi-
liae inler eas quae in diversos inscribuntur; scd 
quoniam de ipsarum auclore non consial, de ipsis 
alias quaeslioneni habebimus. Be Exposilionibus in 
Acta apostolorum unum illud quod scribam babeo, 
aliquol hoinilias in illa fuisse ab Origene lucubra-
las : (68) capulsiqtiidem Philocaliw sepliinuni clau-
di l exiguum fragiOenlum e quaria homilia in bunc 
librum. 

VRI. Ad enodandas Pauli epislolas ingentem ope- * 
ram et laborem Origenes conlul i l : praecipue vero 
circa Pauli Epistolain ad Romanos sumroam adhi-
buit diligenliam; nara quae in Lalina editione a 
Rufino conversa exslani, vix mediam Commenla-
riorum exxquanl panem, quos in eam epistolain 
edideral. Rufinus in prafaiione ad Heraclium inlcr-
pretalioni suae praefixa , c Suades, inquii , ui nosira 
voce quiudecim ejus (Origenis) volumisa, quibas 
Episiolam Pauli ad Romanos disseruit explicemus.» 
Ita legerunl et ediderunt Merlinus (09), Erasmus 
et Geuebrardua : inde Sixlus Senensis scripsisse 
Origenem dixii in Epistolam ad Romanos Gommen-
tarioruin libros quindeciin. At eos viginli nuniero 
fuisse asserii Cassiodorus libr. D$ insiitut. divin. 

el in omirbus fere bibliolhecis defuisse aliquanta ex 
ipso corpore volumina. Epislolara ad Gorinlbios prio-
rem lalissime inlerpretatum ease ipaum aii Hierot 
nymus epist. 52, ad Pammacb. Id coniirmatur ex 
ipsius Origenis bomilia 47 in Luc., in qua ae dis-
seroisse ait in hujus Epistol» caputi , vers. 2. 
Epislolam quoque ad Galatas comineniariis , homi-
liis, ei scholiis explicavii. Tftsiis Hieronymug in 
ProoemioGommenlar. tit Epht. ad Galaiat: cScripsit 
ille vir (Origenes) in Epislolam Pauli ad Galalas 
quinqtie propria volumina, et decimum Slromatum 
suorum librum commaiico super explanalione ejus 
sermone complevit; iractalus quoque varios, ei 
excerpta, quaa vel aola possini suflicere, compo-
suil. ι Haec verba repetil subinde episl. 89, ad Au-
gnsiinum; tuni subjungil paulo posl : c Hanc autem 
explanaiionem, quam primus Origenes in decimo 
Siromaieon libro, ubi Epislolam Pauli ad Galatas 
interpreiaiuc, el caeteri deinceps inierpreles suni 
secuti, ι eic. Docet nos eiiain Uieronymus iribue 
Toluminibus EpisUdam ad Ephesios eumdem illu-
slrasse, ipsuroque se fuisse seculum; quod ilerat 
libr. ι Apolog. advers. Rufin., cap. 4 ei 5, Fiagmen-
tum e libro lerlio in Epitlolam ad Colouenses ad-
ducil Pamphilus in Apologia. In priorero ad Thes-
salonicenses Ephlolam έςηγητικά edidisse Origeneiu 
discimus ab Hieronymo, cujus ba?c verba sunt 
epist. 452, ad Minervium et Alexandrum : c Orige-
nes in terlio volumine έξηγηματιχών Epislolae Pauli 

Scripturar., ila loquens : < Sancli Pauli priina D ad Thessalonicenses priina?, posl mulla quas vario 

Joannem, inqnit, sicut poluimus, exposuimus de 
duobus lalronibus, qui fueriiul cnicifixi cum Cbri-
slo, qu! secundum Maubauiu quideni el Martuin 
improperaverunl ei ambo in cruce. secundum L u -
cam aulem diceniem qiioniam untisde peiuteiiiibus 
laironibus blaspbemabat.... Goaveniens ergo esl ul 
in prhnis quidem ambo lalrones inlelliganiur l)o-
miiium blaspliemasse . . Au l ue fortc, sicui el illic 
diximue (Gouimenlariis scilicel iit Joannem ), alii 
sunl bi duo lairones ex quibus iinus blaspbemabal 
euin, el alii fueruul illi duo lalroues qai ambo bla-
spbemaverunl: > (sic euiin legendum csl juxia mss.) 
Ibcc autero nullibi reperiunlur in uovein lorais qui 
eliainnuin exslant tit Joannem, aique cx verbis 
uiodo cilalis el loco ubi ta c i U U luni , videlar Ori-

genes non pcr transennam, sed ex professo el suo 
luco iraclasse de duobua lairouibus. Porro cum 
tricesimus secundus lomus desinal ad caput 15, 
vers. 55 Evangeiii Joannis, ui jam diximus, aga-
lur vcro de lalronibus in capile xix, vers. 48 
ejusdem Evaugelii, pltires quani 52 iomos tn Joan-
ntm elaborasse videlur Origenes, ac prbinde genuina 
videlur Hierouyini lectio quac 59 lomos in Joannem 
commemorat. 

(68) Vidfe edilionis noslra> lom. IV, pag. 457. 
(69) lta legeruni ei ediderunt Merlinut, elc. AUa-

nien manuscripli duo codices ad quorum fldem 
Ruilui conlextum revocavimus, pro quindecim, Ifr-
gunl alius decem , alius duodecim. 
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pradenliqoe germone disseruit, haec iululii : de 
qutbus nulli dnbium eet Acacium pleraque Kbaase.» 
Atque bate έξηγητιχά libr. 11 eontra Cet$. landanlur 
nuin. 05, p. 457. Deeerplis e Itbro Origenis t» Epi» 
ttcUtm ad TUum laciniia loeupleiaVu Apolagiam 
suam Pampbilus, eatque ita commendavh : c Qiiaa 
quidam non in publico dicta suni ab eo, id est in 
commani Eceleai» audilorio, ne farle putclur pror 
pter audienles favorabilem aptasse sermouem : sed 
cx iHU b»c libris proiultmus, quo* in seereia apud 
scmetipeum BUIIO arbiirio isiercedeuie dictabat. > 
(70) Denique in Epistolam ad Hebratos conemeniam 
ci bomilias emiait. Camuieqiariorum fragmeniia in 
Apologia usus eai Pamphilus. Qu» si qttia ex boroi-
Ixis profecia esse veltt; scial ille, Rulta ex bemiliis 
lesiimonia Pampbilum boc opere pfotulisse : id 
ipse asseveral: 4 lucipientea igilur widiciis ecripiQ-
rum suwuro e&leiidere quid de singulis *e«serit, ex 
bi» praecipue libris teaiinionta cwgregabtrous, quoa 
aecusatores ejus quaw maxinae c*imi«aulur, td e&t 
qoofl per gpaiittm ei quieieni jn WCTOIQ eonscripsii; 
b$e euiu» atseruni roaxtnie a pnedicaliope eccle-
aiaaiiea tbacrepare.» Quarovis atitem bomilias ali-
qupt per olium, ul dixi, bicubraveril, in aecceio lu-
w$n eon^cripiae dici nen possunl t quaa ad id cou-
spribebanturr ut populo uaiverso audienle recilareu-
tur. Hoinitia$ awiem Origeius in ilfatn. ad Hebraeos 
Episiojapi allegat Eusebjua libr. vi Hitt., <;ap. 25. 

Uipum ApoeaJypseQS myeteria scripitone aliqqa 
Adamaniiq» aperueril, incermro esl ; constat iUud 
modo, uieste id deglioasse lpamn, cuni Mallha3iim 
inierpreiaretur, U) senecia nempe aetate; iraelaiu 
quippe. 50 in Uauk.% otiro. 49 , pag. 807, fiUuruiq 
poilicolw, u i ad UUri bnjqs enodalionena animum 
aliquaudo appellai. Qiiod si apem fefeHii evenius, 
eonstliura morte pereippium qredtderbu. Tradil 
eerieEpipbaifttus b»r , L X I V , cap. 5, ui supra dictuni 
e^l, proposittt^ fui&so Qrigeni ScripiMram. uwv^r-
aam enarrare. 

SECTIO IU. 
DE ORIGE.MS EXE^ETICIS SUPERSONT, BEOVS 

VETUsTlS IPSOUUM lNTE«PRET\TiONH)US. 
Κ exegeticis in Geneumt II. Exodum, III. Lew-

(70) Qentqui in Ephlolam ad Bebrvos, etc. Fra-
gnienluni Origenls in Epistolam ad Philemonem, quod 
hucusqne ex Hbro quarlo Περϊ άρχώτ decerptum 
perpemm credilum esl , exbibei eliam Apologia 
Paiupbili ex raanuscripturum codicum aucloriuie 
restiiula. 

(71) Ex kis fragmenta duo librit $UH De prapa-
ratione evangelica Eutebiu* interuit. Eusebius Hi$t. 
ecclet. Irb. m , cap. 1, aliud fragmeuluni exbibet 
quod iti nosira ediiione omiuendum esse non dit-
xiiims. Pr3?terca Theodoveius m (ienetim quaest. 20 
ex Origene ciial expesilionem versus26, cap. ι Ge-
ncseos : Faciamus homiuem ad imaginem et si-
vtiiiludinem no$txam; ei Eosialbius in disserla-
lione De enga*trimiiitto adversus Origenera locum 
•jus da paradiso cxbibel quetn valde viluperat. Ve-
ruin an duo b«c fragnietna tomorum pars fuerini, 
aeuter eignificavit. Alia insuper in rass. Graecorum 
Pairum in Genetim Gaienis Origenis nomine cir-
tumferunlur, qiix editioni quoque insereuda esse 

ticum, IV. el Nameroi; V . tn Jo$ue, Judicet, He-
ges, VI. Psalmos, el Proverbia; VII. Canticnm 
caniicorum, VIII Isaiam. IX. Jeremiam, X . Eie-
ckielem, XI . etOseam; XII. in Matihmtm, XIII. 
Lucam, XIV. Joannem tt Aota apotlolorum; X V . 

m Epi$iela$ ad tiomann, GolvwnH** Titum 
et tiebrceot. 
I.Ex jmmensoOrigenianorwm^rrjTcxiuv numero, 

ne brevis haec quidem, quam recensuiraus, series 
ab injuria tecnporum fuil imnounis; maxima siqui-
dem scriptionum illarura pars iniercidit, adeo tit 
perpaucse admodum vetusValis subtcrfugerint invi-
diam, et velut lacerae e naufragio tabula* ad noa 
iransmissae sitit. Laceras dixi, nam Tel truncalae, et 
magna sui parie mulilalae , et male niultalaB sunt, 
vel perversis inlerpretalioriib»s deformaiaB. Ai la-
men ut in aurificum oflQcinis preiiosa ipsa scobs 
e^t, ei studipse colliguntur ran^enia; ita nos aureas 
magni Orlgepis reliquias, qupad ejus fieri poterit, e 
lenebrU ac puWere vindicemus. Inilium crit a Gt-
nesi. Hanc dixiipus superiore sectione tredeckii 
Gommeniariorum libris fuisse ab Qrigene expo«-
lam. (71) Ex bis fragmenta duo ltb?is stiis De prm-
paralione evangelica Eusebius inseruil ; prius ex-
stal libr. vy, cap. 20, et capiiis prioris Geneseos 
versum duodecimum explicai; Commeutariorum 
auiein partem esse ex stylo arguiiur : posierius 
illustrat capilis ejusdem versum deciipum quarlom, 
jacel autem in libro sexlo Eusebii cap. 11, (72) Ha-
belur eliam in Philoculiee capile 22 fragmenli bu-
jus pare aliqua , unde discimus e lerlio toino Com-
mentariorum Origenis deproniptum illud esse. 
Aliud praeierea reperilur Philocaiioc cap. 14, uUt 
ex eodem tomo peiitum id esse siguiftcatur. Έχ 
horumce librorum praefatione exiguum fragtnenluin, 
et aliud quoque e libro primo recital Pampbilus in 
Apologelico. Scripseral Origenes bomiliarum niy-
stiearuro in Genetim libros duos: illarura pariem 
esse septemdecira eaa quae s«per$unt arbiiratusesl 
Sixlus Senensis. (75) Iluic ego neutiquam assentiri 
possum : bomiliae enim qnas babemus, ex tempore 
videnlur fuiss? pronuiiliatae, et ab actuariis in lic-
leras relatae; myslicaB vero medilale per oliuin 
elaboralae, et abOrigene Ipso ediue sunl. Edilio 

diiximus. Sed praBlerquam quod levis est nonnun-

8uam Gaienarum ildes, incertum prapterea est unde 
rigenianae ejusmodi synibote iu Geneeiiu peiilae 

sini, an e lomis, an e scboliis, an ex bomiliis, au 
deniq îe ex aliis ejus iu diversos Scriplur?e sacre 
libros CommeRlariis. Genc ex tot fragmentis quae 
Gaienx exbibent, vix duo aul iria ootnpeHiuiia 
ad homilias Gemsim periinere. 

(72) Babetureliamin Philocalim cap. 22 fragmemii 
hujui pars aliqua. Fallilur Hueiius cum atl biqus 
fragmettli pariein lanlum aliquam baberi iu Pkilo-
caliee cap. 22, cum longe prolixiua eit isiud fra* 
gmeiituiH in Philocalia, quam aptid Eueebiam ubi 
desideranlur quae in uosira edkione num. 12, 15 ei 
14 reperiunlur. 

Γ75) Buic egc tteutiqiMm anentxfi po$sum : Ho-
milicB enim qua$ habemus, eic. Noi> equldem inHciaa 
ieriiu alias per oliutii mediiaie clabofaase Orige-
nem, alias ex Umpore rechasse. Sed unde habneril 
llueiius myaticas fuis&e iuediiai« pei oiiuiB alabo-
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Merlini llieronymo tribuebai earuin interpretatio- Α supplere cupimus ea quae ab Origene in audiio-
lempore, non tam cxplanaiio-nem quae supersunt; banc Ruflno deberi agnove* 

runl Erasmus el Geoebrardua. Id probalur ex ip-
sius Prologo ad Ursacium : c Nam et promisis&e me 
memini, ut gi quse sint Adamauiii aenig in legem 
Moysi dicia colligerem, alque ea Latino sermone 
nosiris legenda iraiigferrem; > et deinde: f Igilur ul 
poaeuiu quae injunxisii explicare contendo. Jam 
eoim ex omnibus qua3 in lege scripta reperi, sol*, 
Ui puto, In Deulerononno de&unt oraituncube. > A i -
qui Laltne reddiias habemus bomilias in quaiuor 
priores libros Peniateuchi; quis ergo Rufiuuro iu-
lerpreiem ausil inficiari? Probai ipguin boc per-
graiio subjecla inlerprelationi Commenlariorum Orl-
genis in Eptttolam ad Jiomanoi, qnam Rufioo 

rio Ecclesise ex lempore, non tam 
nis, qnain «dificalionie inienlione peroraia s u n l : 
gfeul in iiomiliif, sive in Oraliunculis in G$ne$im el 
in Exodum fecimus, et praecipwe in his quaa in l i -
brwn Levitki ab ilfoqaidem perorendi atylo dictata, 
a nobis vero explanandi specie iranslaia sunl. 
Quem laborem adimplendi qus deerant idcirco 
suscepimug, iie pulsatae qiuestiones el relictae, quod 
in bomiliatico dicendi genere abil lo gaepe fierl so-
let, Latino leciori fasiidium generareni. ι Egregium 
scilieei interpretei», de suo quidquid libitum & t 
largienlem. (74) Hoc illt debemug tainen, qiiod 
legiiimo suo aucioii reslUulae suni; quae inier Cy-
HlROpera falso veoditabanlur. Ilaque Bellarminus, 

ascribendam esse suo loco docebiraug : is in ea se Β qui lib, iv De V$rbo D*i, oap. 11, easenine Origenia 
Origcnis bomiliaa >n Genesim, Esodum e l Levili-
cum Latine convenisse scribil. NtiHa iiaque adbi-
benda est fides anliquo codici bibliotbeca? Regiae, 
in quo illa ipaa de qua agiinus bomiliarura Orige<» 
nis in Genetim inlerprelatio IlieronymQ ascribitur, 
Obaervei interim lecior, poairemam bomiliam boiva 
sui parie esse muiilatam; nam omnes patriarclia-
rum benediciioneg pro insiilulo oon perseqiiiiur, 
el soleiiini carel clausula, quara homiliis guis oroni-
bus Origenes imponore consuevil. 

II. GommeDlarionnu in Exodum laciniae aliquot 
vjcesimo sexlo PlulocaRm capili Basilius et Grego* 
rius iuiexuerunt. IIouiiH^ vero tredeciro in Latbia 
ediiione ctmtinenlur. Noraen interpretis ascriptuni mibas quidem in N*mero$, quas guper&unt 
liou est, sed e i Prologo Rufini ad Ursacium, el Λ n ^ l r t e — « 
ejtigdem pcroralione ad interpreiationem Commen-
lariorum Origenis itt Epittolam ad Romanot, qim 
mox laadavimus, matiifestuin esl non alium Inier-
preiem quaiu Ruiinum quaeri debere : id quod vcl 
ei Ipsa atyli siiniliiudine siaiim deprebendaa. Fa l -
l i lur ergo Sixiua Seoensis Hieronymo Inierpreia-
iionem banc iribAwne. 

111. Ad ijiierpreialionem bomiliarum Origenissex-
d^cim t» Leviikum Rufino ilkiem adjudicandaBi, et 
arguendum Sixlum qui eam Hieronynio ascribii, 
valere debeni eaden& argumenta. Qualiier auieni ia 
lnierpretandia hoeiiliU illi»» et qua? in Genetimt e i 
quae tn Exodum babilaa sunt se geeserit Rulinus, 
ipee declarat ia peroraiiouq roox citaia : ι Faieor ρ bomiliatico aiylo, sive cliam ex bis quae Excerpi» 

deiinire noiiausua fuerat, easdem in libro De tcript. 
eccles. absque baesilaiione buic aitribuii. Unde ex-
plodeiidus belerodoxus quidaro, qui eas po&iiit nu-
per inier opera OrigcnU wipposiiiUa. Gasterum pri-
mum Phtiocalim caput rragmentiiro exbibet ex l lo -
luilia aeeuoda in Leviticum, qiwe quldem ab Uomilia 
secttnda Rufiuianaa eolleciionis plane diveraa eat. 
Decurlaiam ea pariicula ei muiilatam a Rufino bo-
miliam banc opinaii sunt quidam; eed mulio veri -
similius est plures fuisse boniillarum ieiaruna rol-
lectiones, et in una quidern secundum teniHsse Io-
cum hoiuiliaai illam, unde prodiit PhUocalia fra-
gin€nlun),quae a RuOuiana collecliono abfueril. Ilo-

a ge 
odleciaa e( digeslas Ruflntie ipse pnedicat, ui niox 
diceniua. Homiliae in Jereniiam ab Hieronyino 1Λ-
tine reddii», alio ordiue in ediikuie Launa, quara 
in codicibus Gra^cie collocaias s u n l : quod et alibi 
faclum observabinius. Idem ilaque bomiliis in Levi-
ticwn contigiaae, et pro interpretam siudkiaorumve 
libiiu variis modfc fuisse selecue et orduiaus exi« 
aiiniare prorlive eau 

IV. Ex Prologn quem praefixil Rufiuws luterpre-
tauooi suae, octoel vigimi bomiliarum Origeuis in 
Numeroi, qu»3 ad banc diein supersuiit, ei ex ipso 
etiam siylo iniellighur vebenienter eos falli, qui-
cunque alium inierprelem assignaot qiiaui Ruiinuu». 
< Quaecunque, inquil, in Nuoieroruin libro, sive 

namque, Heracli frater anvawUssime, quod dua> mis 
desblerits satisfacere cupio, oblitus sum pene inan-
daii quo praecipiiur: Onus supra vlre$ lua$ ne leua-
veris 1 0 ; quamvig nobis ircc iu caeiervs quai la i i i -
sisienie, inio polius pensum diurni operis exigente, 
i n Laliaum veriimus, defuerit pkirimus labor, dum 

• · Eccli. x in , 2. 

ratas, t l ab Origene ipso, n«>n ab actuariis ediias, 
i d saoe dubito an cujusquam veieria scriptoris 
auiclorilaie probare poluisset. Gerie uiajor para 
eepieindecim bouiiliarum in Genesim mysiicU sea-
sibua enarrandia impendiiur. Quid ergo eas veiat 
mysticas dici et parieiu mysticarum bomiliarum, 
quarym HuroiiYinua duoe comiaemoral libros7 

(74) Koc illi debemui lamen, φιοά legitimo auclori 

appellantur, scripta reperimus, haec perurgenie le-
(Ursacium alloquilur) Romana ul potuiinua voce ex, 
diverais in uoum ordinem collecla digessimas. κ 
Has ittmpe quas babemos homilias undecunque coU 
lecias pro arbitrio suo in ordinem disposuit, (75) si-
mulque eiiam scbolia ipsa perniiscuh; quod Rnfiuo 

re$tituUe $untt qu& inUffifriUi, elc. Vlde Admoiw-
lionem noslram ad έξηγητιχά ί» Leviiicum, ubr 
pluribns aliis ratioiium moinenlis oslendiuius b<w 
milias illaa esse geuuinum Origenis, non vero Cy-
rilli femra. . . . . . . 

(75) Simuique eliam tcholia ipta permttcuU. Illiiil 
forle ιιι causa esi cur in ejusinodi homllis quaedain 
ex (empore pronuuiiala, uonnuIU vero ex oiia 
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fnierpreie digntim erat. Inanis iiaque esl Amlreas Α 
Riveti observalio, auclorem bomiliaruin istanim 
Lalinum esse ex eo arguenlis, quod homil. 12, 
nuut. 2, diflerentia noletur inler excudere %i exci-
dere : qu«e llulini inlerprelis iminiOcenliae accepia 
referenda sunl. Oraiiunculas vero in Deuterono-
mium quominus Laiine exposuerit, quemadiuoduin 
aniino destinaverai, mors impedimenio fuit. 

V . Homilias Origenis in Jotue sex et viginli La-
tina nobis exhibel editio. Hieronymo interprelaiio-
nem iribuil litulus Prologi : sed tam interprelotio, 
quain inierpretaiioni prefixus Prologus prorsus 
Rufinum auclorem habent. Ac alylus qtiidem stylo 
gaperiornm homiliaruin cum orationis contextu, 
tum diclionum deleclu perquam simiKs est. Nec 
interpreiem se dissimulat ipse Rudnus in Perora-
tione 8U33 inlerpreiationis Gommenlariorura Orige-
nisiw Epislolam ad Romanot. Prologus quoque Rufl-
nianas merces olel. Cur Hieronyuio iribulus s i l , 
causae id fuisse puio. Scripseral in Prologo Galeato 
llierotiymtis : c In lemplo Dei offerl unusquisque 
quod poiesl; alii aurum, argentum et lapides pre-
tiosos : alii byssum ei purpuram, ei coccum offe-
runl, et byacinlbuin : nobiseum bene agilur, si 
obltilertnuis pelies et caprarum pilos. ι l lac in 
Prologo suo expressil Rulinus, el dilaiavit. Idem 
Cbromalium altoquilur, quem Prxfatioiiibus suis in 
Paralipomena el in Tobiam Ilieronymtis coinpellai. 
Ilos i l l i iilulos largitur Rufiiius : c Ο mi semper 
venerabilis paicr Cbroinali; ι islos Uieronymus in Q 
Prologo libri u Comment. in Habacnc : c Mi Chro-
maii,papa vencrabilis.i (76) Ex bis nalus error. Nec 
id caau lamen, sod dotosis Ruflni ariibus facluui 
conjicio, qui cuin se Origenisini vulgo suspcclum 
esse, proplcreaque minus vendibiles merces suas 
imelligeret, fucnm incautis ieeloribus facere vo-
luisse verisimile esl ; Hieronymi aulem adversarii 
sui nomen prauscripsit, quo eum quoque in Orige-
nismi suspicionem vocarel, a quo tam sappe dociri-
nae bujus fuerat criminatus. (77) Simili vafritie 
adversus eum usus est in peroralioue interprelatio-
i)is Coinmenlariorum Origenis in Epistolam ad Ro-
manoi, ul suo loco a nobis dicclur. Rufliii autcin 
non ininus familiaris fuisse vidclur Cbromalius, 
quam Hieronymi, nlpote episcopus Aquileiue, quae j) 
Ruiini pairia fuii. Gralianus causa 23, quiest. 1, ex 
liomilia 15 Origenis in Josue lociiui afferl, quein 
Gregorio ascribii. Neiupe lociiin bunc sibi usur-
pavcrat Gregorius, quetu aliunde arrepltun esse 

scrtpla et fusius pertractala videantur. Hinc etiam 
accidii, ul uculrius opeiis leutpus cerlo jam assi-
guari queal. 

(76) Ex hii natut error. Nec id casu lamen, sed 
doloiii Ru/ini aftibus, e.tc. Levi adtiiodiim funda-
Ι Ι Κ Ί Ι Ι Ο niiiiur Httetii coujeciura. Quid enim? Ex eo 
quod Hieronymus Prolog. lib. ιι Gommenlar. in 
Habacuc, ad Cbroinaliuin scrips*ril : t Mi Gbro-
inaii, papa venerabilts, ι Rufimis e*»deoi Ghromalio, 
cnjtw non tiiinus faiitiiiaris fuisse videiur ; Huclio 
ipso judicc, qtiaui llievonyimis, abstpie vafriiie di-
ctic iiou potuii : « Ο mi scmprr vcnerabilis palcr 
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Gratianus adverterc debuit. Homilia? Ticeeirox insi-
giii parte constal duodecim PhilocaVm caput. Ibnc 
si ctim Rufini interpretatione conluleris.verenebsc 
in laudata tolies peforalione Gommentar. Origenis 
in Epitlolam ad Romanos, dese praedicaverii Ruflnns, 
deprebendes : c Nam illa quae in iesu Nave, et in 
Judicum librum, el in tricesimurp sextum, et in 
iricesimnm gepiiinum, ei tricesimuni oclavum psaU 
niiiin scripsimus, simpliciler expressimus ut inve-
nimus, el non mulio cum labore Iranstulimus.» 
Ruflmim quidem interprelalionis bujus auctorem 
agnoscil Erasmus in Cen$ur. lib. Origen., ai Prs-
faiionem conOclam a bibliopolis et suppositam exi-
stimat, idcirco quod soloecismiset sermouis inepiiis 
ftaleal, et quod homilias isias tit Jo$ue exiempora-
les esse signiHcet, cum scribat tamen Aihanasias 
diligentissiinum Origenem fuisse. Fuiilia sane argu-
menla. Quasi non oraiionem suain stribliginilms 
quoque inquinaveril Rufinus; quasi non bomilias 
el ex tempore pronuiaiaverii Origenes, ei per otinni 
lucubraveril, ul infra demonstrabimus. Hacc Era-
smi censura quanlumvis inepta, inepiiorem eiiam 
istam a Magdeburgensibus expressil Genl. 3, cap. 
10, < In librum Jesu Nave homili»26 supersuni, 
qua3 non esse Origcnis Erasmus judical, ex sol(Mi« 
amis dictionuin, el loculionuin improprietate, et 
sermonis inepliis; ileni ex siogulis allegoriis; lum 
quod Hierouymiie in Catalogo icripiorum nullam 
bujus opcris meiUionem facial. > Qtiod de Prapfa-
lioue dixil Erasmue, de boiniliis dicium arbiirati 
sunl Magdeburgensee. Id longe abesi ab Erasmi 
senlenlia : nam boc argtimeulo supposiiiiiam pa-
Ut Prefalionem, non quod bomilias isias Origeni 
falso ipsa ascribal, sed quod ex lempore ab ipso 
recitalua fuisse doceal. Tum addil : t His adjiciam 
qaod ut Hieronyiaus in Catalogo uriptorum nullam 
bujus operis facit mentionein, ita Rufinus in per-
oralione quam paulo ante cilavimus, profiieuir se 
bujus libri, el sequemis Judicum inlerpreiem. ι Ait 
Erasmus opera sua recensentem Hieronyoium in 
Calalogo $criptorum nullam interpretalionis bujus 
fecisse meiuionem; Rufinum vero in peroratione 
subjecla Gommenlariis Origenis in Episioluni αά 
Romanos se ejus auclorem esse professum. Aique 
ail id quidem, ui Rufiuum, non Ilieronyiuuin, in* 
terprelalionis bujus auctorem esse probel; non ul 
falso homilias ipsas Adamanlio ascribi deinonstret, 
quod puuveruut Magdeburgenses. Sic derownicoo-
cludit : c l l xc pluribus inculcare visum esi, ob DIO-

Gbromali ? ι Ex eo quod Hieronymus in Prolô o 
Galealo diverit: c In lemplo Hei oifert uniisqmsque 
quod poiesl, ι « t c , RuOnus in Prologo suo absque 
dolosis artibtis euiiidem Scripturae coulexlumdiTer 
8is verbis ad usus suos accommodare ei dilaiare 
ιιοη poluit? Credat jucflseiis Apella. Deinde, si « 
bis naiua error, unde raciumesl ui plures alwe R"-
fini inierpretaiiones, ubi tainen nihil ejusmodi re-

f>erimr, llieronymo iiidem iu quibusdam codiciww 
ueriut allribulie? 

(77) Simili vafritie adver$u$ eum usu$ ttt, Μ 
Vide qug infra observavimu? uum. 15. 
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rosa qnorumdam crassaque judicia, qui niinium Α inum scripsimus, simpliciter expreasimus ut invcni-
Iribminiqiiibuftlibel liiulis ac praefaliunculis. ι Qui-
bus verbis salis ostendii se de pnefationis, non dc 
homiliarum aoctore disptitasse. E l lamen Magde-
biirgensiuro senienliam amplexum esse video Gu-
lielmuni Perkensium 1 1 , aliumque xtatis hujus 
heterodoxum, virum bene doctum, cujus nomini 
parco. 

Ex eadem Rufini peroraltone proxime comme-
morata homiliarum novem in Judicet auctor esse 
Origenes, Rufinas inierpres, et quidem, ei quid 
Ipsi credendum, satis accuratus deprehendiiur. Nec 
aliunde profectam dicas homiliam unicam in Reges 
Latine edilam, sive opus ipsuro, sive inierprelatio-
nem spectes. IUud in eamaxime animadverti velim, 

mus. ι Facile sane intelligiitir haec quoque opera, 
iiidem ut proxime commemoraia, Origenis esse, 
cujus nomen ad singula apponere sopcrQuuin fuis-
gel et molestum. Quod si ha?c Origeniani nominis 
pralermissio dubium auciorein facil, cur de auciore 
liomilianim in Psalmos <hibita?it Erasmus,de aitcto* 
re boimliarum in librum Judicum neuliquam dubi* 
Umt? parenimeral ulrobique raiio. Eodem moda 
de auctore iiiterpretalionie raliocinamur : quaenani 
enim baec esl άποκλήρωσις, reliquarnm bomiliarum 
in Peroratione memoratamm ini.erprelalionem i r i -
buere Ruflno; hanc vero i l l i , earum iiidem ut alia-
rum inlerpretem se protitenii abjudicare? Magni 
profeclo £t excellenlis ingenii ?ir fuit Erasmus, aed 

quod Itabelur num. 4, circa inilium : < Nolite ergo Β praecipilis judicii. Hanc lanien ejus censuram se« 
in nobis illud requirere quod in papa Alexandro 
babelis. Fatcmur enim quod omnes nos superal in 
gratia leniiatisf. > Alexandrum Jerosolymilanum 
praesulem signiftcat, a quo ad presbylerii ordinem 
fuerat promolus. Quod cum ignoraret Andreas R i -
vetus, frusira ex iis occasionem sumpsit bomiliae 
hujus Origeni abjudicandae, c A l quis illo, inqitil, 
Alexander papa? Si primus episcopns Rotnaiitis 
ejus nominis, imillo antiquior esl : sin vero episco-
pns Alexaudrintis, imillo reccntior; successit eniin 
Achillae anno Ghrisli 344 ; cum Origenes exlremum 
diem obiissel circa annum 256. ι Alieram bomiliain 
De engaitrimytho, quam e Valicana bibliolbeca 
erulam publicavii Allatius, ei codicis fides, et siy-

quunlur Magdeburgenses, sequilurel Robertus Co-
cus Anglus, eamque boc fulcii argumento; c qnoift 
in diversis lextibus explicandis, quomodo Laline, 
quomodo Graece se babcnt enarrai. Exempli graita 
in psalmum xxxvi, bic (inquil, verba faciens de 
lextu quodam in Deuleronomio) ubi Laiine dicintr : 
In zelum addvxerunt me, el ego in zelum addu-
com in Graeco idem tpse sermo est, qui et in 
psahni inilio est dictus : AZmulati sunt me, el egu 
cemulabor eo$. ι Parum enimvero perspecla fuil 
buic censori Ruiini licenlia, cui solenine esl ejus-
modi addiiamenla ad auctoris conlexlum adjicere. 
Hoc amplius, Erasmusex Origenianis in Psalleriuni 
Conimenlariis depromplutn bunc homiliaruin l i -

* η — * r— " 
las ipse, el Euslalbii diagnosiicus Origenis esse brnm, liberius conversum, el in bomilias disse 
demonsiraiit. 

VI. Agnoscimus eiiam ex proxime allaio Rufl-
nianae peroralionis icslimonio bomilias novem ro 
ptalmos xxxvi, xxxvu et xxxvm, Origeni merito 
ascribi, Rufino vero inlerprelationem ; eamque sim-
pliciler fuisse expressam.ln graliam Apror.iani viri 
nobilis, ei causae snic favemis laborem bunc susce-
pium a se declaral in Prologo his borailiis prselixo. 
Tangendus bic obiier Erasmus, qui in Gensura su-
per bis bomiliis, crilicae suae nimium pennillit, 
earumque auclorem, ei inlerprelem, dubios facit : 
c Nec ipse, inquit, qui prsefalur, profileiur se has 
bomilias simpliciter verlisse, ul habebanltir apiid 
Grcecos, ncc illic exprimil nomen auctoris. ι Verum ρ 
quideni; at meminisse debueral Erasmtts auciorum 
nomina operum iniiiis praescribi solere, ac proinde 
pra&fantem Ruflnum neccsse non babuisse prolileri 
bas bomilias se ex Origene vertisse, cum id tilulns 
clamarei.Fulilius etiani e.si argHmenlum petttum ex 
peroralione, In qua nomen auciorts non expressR. 
Agebat de operibus Origenis a se kiterpreiatis; Ori-
genem ipstim nomiHaveral; homiliarum ipsins in 
Genesim, Exodum et Leviiicum metitiooem feceral: 
addit deinde : c Nam illa quae in Jesu Nave, *l in 
Judicum librum, ei in iricesimun aexium, et in 
tricesimum septimum, et iricesimum oclavum psal-

clum, iinmani prorsus audacia conjeciat. Nam ejua-
modi feraiiir conjeclorum licentia, jam vero quid 
erit cerluin,quid constansin liueris? antiqui rerum 
confundentur fines, ei omnia sus deque vertenlur. 
Merilo iiaque banc Erasini censuram confulal Ge-
nebrardus in Collectaneis, muliisque ac solidis ra-
lionibus bas bomilias auctori suo Origeni asserir. 
Atque ex eo qtioque refellitur Gulielmus Perkin-
sus" Anglus.qui liomilias duas in psahnum xxxvui, 
ex gfnuinoriim Origenis operum serie expungit. 

Anloiiius Verderius supplememo Epitomet Bi~ 
bliotheccB Gesneriance, Bibliolbecain, sive Antiqui-
lates Gonstanlinopolilanas siibjunxit, in quibus iu -
ler libros illuslriss. principis domiui Jacobi Mar-
moreia? hunc recensel, cui tiiulus e s l : < Origeuis 
explicaiio in Psalterium David. > Tum subjicilur : 
c Etrursus in explicaiionem Origenis babet solutio-
neni explicalionis Joanncs Mabropoda inelropolita-
iius sanctissimae meiropolilicae Ecclesias Eucliaiia-
mm : aique ipse Origenes, uti babet suam explica-
tionem, filius esl S. Hippolyti pbilosopbi ei mar-
tyris. ι Ilaec ipsa ad calcem Appcratui sui adjecil 
Poseeviuus, cum variarum bibliolhecarum calalo-
gos periexeret. Quas cum saiis obscura sinl» tgo 
sic inlelligo, Origenem in bac ex|iosilioiie Psallerii 
imiialtiin esse Hippolytam, quem Commentaiios ui 

1 1 Perklus. lnProbiem.de ementito Rom. fidci CaiholUUmo. 1 1 De\rU xxx^, 21. 1 3 Perkin». ibidl 
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Psalleriom scripsisee tradit Hieronymus De $eript. Α suniu. > Ιιι Iiomilia vero priore sb Hierofiymo U -

line reddila ; < H» quippe in boc libro, inquii 
nuro. 4, fabula pariter et epilbalamio, suiUpereons 
ex quo et genliles sibi epiibalamium vindicaruni, 
et istius generis caruem assumplum est. Epiihala. 
miurn siquidcm Caniicum camicorura. ι Primum 
Canlici versum exponens in ψευδωνύμψ boniiliaqux 
Prologum excipil p. 58, scribil τδ ήγεμονιχδν va-
rtig nominibug in Scriptura aancia signari, vel voca-
bulo cordis, vel pecioris ac tsintig, si de discu»-
bentibus in convivio agatur ; velul curo super pe-
cliie Jesu reeubuisse dicilur Joannes, Christi ήγε-
μονικόν esse inlelligenduni: in Leviiieo idein « -
primi per pectusculum ei armum, qui sacerdolibus 
separalur ; ία Cantico vero per ubera. Tun iu 

ecclei.y cap. 56. Eumdem aulem Hieronymum alibi 
probavimus falso ibidem docuisse Origenem in Hip-
polyti awiiulalionem ad inierprelandas Scripturas 
sese aceinxisse. Igitur vel Calalogi conciuna.lor, vel 
qui codiceui ipsnm descripserat, Origenem putavii 
in explicando Psalierio llippolyli imiiatoreui el fi-
lium fuisse. Scribunt praeierea Jogiag Sifnlerug et 
Conradug Frisiug in Epitome Bibliolhecm Getmrie* 
I H E , in Ortgene, aliique, Origenianam Pgalierii 
expogiiionem in Cxgarea Viennensi bibliotheca 
asgervari. 

Porro e loeais in psaliuum priinum habemus 
parteg aliquas apud Epipbanium baer. 64, cap. 6, 
ct PhilocalifB cap. 2 ei 5, et apud Eusebium lib. vi 
HUtor., cap. 25, ei iterura apud Epipliaaium in ea- Β concludii: c Gor loum, ο Sponse aieas, id eai do-
dem haer. cap. 10 et apud Pampbilum in Apolo-
getico, ubi sexlam adversus Origeaein criiuinalio-
ncm refelltt. Rursum insigne segnieniiiin e lomo 
in Psaimum quartum exbibel Phitocaiia capile 25, 
et aliud e Comuienlariis in Psalmum textum Apolo-
geticu* Painpiiili, septimam confulana adversug 
Origeiiem criainaiionem; et aliud ilerum idera 
Apologeticu$t sextam criminaiionem tracians, e 
Commenianig in Psatmum dtcimum quintum ; et 
ul.ud denuo ibidem, e Couimeniariis in Psalmum de-
cimum oclavum ; et rursum aliud Philocalia capile 
prifuo, e Commeotariig in Psalmum qui*quage$i-
inum. A l Eusebius libr. vi Hiitor., cap. 58, pro-
fert particulatn cx Homilia ad psalmum L X X X I I . Hae 

gmata quae intra le gunt, vel docfrin» graiia, IU-
perat omoe v inum, quod cor bomiais Itelificare so-
let. Sicul enim in bis de quibtig d i c i l : Quia Dnm 
videbuni·\ cor cotnpelenter dklurii esse videtur, 
el inler discumbenles sinua ac pectus ponitur pro 
babitu sine dubio digcumbentium, formaque con-
Tiv i i : et rnrgus ul apud gacerdoieg peclnsctrium 
el bracbium niysiitis deaignalur eloquiis; iia eiiam 
arbitror in praesenli loco, ubi amanlium habiios ei 
colloquia degcribuiilur, graliggtme boc ipsum prin-
cipale cordig in uberibug appellatam. ι Ecce libi 

res easdem in lioiutlta priore ab Hieronymo con-
versa num. 5, euper eumdtm Cantfei versum: 
t Congrue germo divinus unam eamdenque rem 

omnino reliquiae e tot bomiliig ei lotnis temporum C pro locorum qualilate diversis vocabuli* nuactipal. 
jajuri* gubduclae gunt. CoramenUriorum in Prover-
b\a fragmcnia duo in Apologelico guo Pampbilus ab 
imerilo viadicavit. Aliud quoqite k i calena Mazari-
niaaa tn Lucam exsial, sed calenaram fragmenta 
recenaere aobis bic propositum non e3i. 

VII. Ε parvo lomo in Canticum, quem juvenig 
•cripeeral Origeaes, particulain quamdam babemug 
Pkilecalim capite geplimo. Ε secando vero lomo 
Coiuoientarioruai quog decem voluminibas grandior 
iialu digessit, aliud segmeulum reperinius vicegimo 
eexlo capile Pkilocalia, qua3 in co fiaeai facit. 
Eoruuidem vero voluaiiaum decem Prologura, cum 
gequeolium tomorum inilio Laliaa Origenls repra?-

Quando bostia offertur in lege, et vult itttellectiim 
osiendere,pectugculum separatioDis affalur. Quando 
vero recumbil aliquis cuia Jesu, ei genguiun ejus 
comwunione perfruilur, non pectusculam ui gupn, 
sed peclus aUoquiiur. Porro cum Spoasa loquiiur 
ad Spoasura, qaia nupitale cannea inducitur, non 
peclusculum, ut in sacriiicio; hoa pecius, til in 
Joaane discipulo, sed ubera aomiaal, dicens: (jato 
bonaubera iua supervinum**. CommunicaulSpoosa 
cum gensibug Spoiibi, el gciag quia iaebrianl atqtie 
Ia3(i0cant isliusaiodi cogitalus. ι Quig non uiruro-
que locuin id eadem iucude formaiora dicai ? Mer-
linus deraura in aliquo quideai codice nomen Hie-

geaiat ediiio, a Rufino inlerprelatum, ged defor- ^ ronymi 0|>eri buic ascriplum sese reperigse dicii, 
roalam, el pro bouiiliig perperain veDdiiaium. Cur · f *' '- — 1 — : — ' — ; 

ita geniiani causae afferani adversus iionnallog, qui 
de operU bujug avciore falaa deuaeriuiU Ejug qui-
deni acripior eese Origenea ex giylo deprelieadilur, 
et ex ailegoricis el iropologicig expo6itk>aibus, ia 
quag ab bisloricis excurril. Id probaat praierea 
geaientia? earum consimileg et germanae, qus in 
duabas bomiliis ab Uieroi^rno conversis occur-
r u n l : c Epiihaiamiuin, inquil in Prologi iiulio, l i -
botlug hic, id eat uuptiale carmen, dramaltg in nio-
duui raibi videtur a Salomone contcripUig, quem 
cecinit instar mibenlfc spona» ei erga apougum 

g»id in oamibus lamea veluslis el probatie votoiai* 
iiibus Origenein auclorem signari fatelur. Dubiiaa-
dutu iiaque non esi, quin Origenem opua isiud de 
quo agimua, auciorem babeat. 

Naac vero probaadum esi perperam fuigge illed 
in bomiling dislributum, et panero esse tomoruia 
decein quogi/i Catuicum gcripsisse roemoralur. Ar-
gaaiealo priinuai gtylue eal, quem alium esee in 
loinig, alium in bomiliis sciunl qui in Origenit le-
ciione versau guul. Siylas bomileticas familiaris 
esi, simplex, popularig, brevis ; aher aubliiiris, 
diffuaus, curiosug, erudiui»» Talis auiem gcripw 

" M a l l h . 8. 1 1 Caalic. i , 7. 
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in Ganticam, de qoa res egi. Quorsum praterea 
Prologug ille7*Prolog08 torois nanquamDoii prafigil 
Origenes; nonqaam bomilijs. Posiremo solemni hac 

•clatisula Origenis bomiliae fere terminari solenl, ut 
y\x unam alleramve ab boc more discrepaniein re-
perias, έν Χριστψ Ίησοΰ, φ έστιν ή δόξα, καί τδ 
κράτος είς αιώνας τών αίώνων · cujusmodi nibil in 
ψευδωνύμοις illis Origenie boroiliie occurrit. Minime 
crgo homiliae suni, aed lomi. Oplime Vinceniius 
Bellovaceosis Speculi doctrinalis l ib. χνιιι, cap. 43, 
Origeniaitarum aeripiionum numerum contexens, 
emisisae Adaiuaiuiuin ait in Canticum boroiliasduae; 
in principiura vero libri ejuedem libroe irea. Nec 
paliiur operis granditas, ut pariem eain esae puie-
mus parvi lomi, quem juvenis in Canlicum elabo-
ravi t : cuin praaerlim fraginentum illad e parvo 
lomo, quod Philocalim capite seplimo adducitur, in 
bia quatuor boiniliia vel Prologo nuaqiiaro exslel: 
al illud allerum quod capiie vicesimo sexto Philo-
ealifg ex aecundo e decem tomis depromptnm esl, 
in bomilia secunda ex illis quaiuor reperiaiur. 
Quapropier verisimik esl trea boiniiias priores ip-
80$ esse priores lomos i r e t ; postremain vero, quarii 
partem; quodel e i eoruro prolixitate aesiimare l i -
cet. Deuique in eo opere laudal Origenes Expoai-
tiones euas in Exodum, in Leviticum, im Numeroz, 
ettn Josue, quas probabile non est jam tuni fuiste 
elaboralas, cum parvuiu lomuin in Canticum fflolh* 
retur, utpote quem adbuc juvenis composuii; at 
roaiurior seiaie ad decem loinos concinnandos ae-
ceseil. Objki polesl scriplum egse ab Hieronymoin 
Prologo interpreialionis bomiliarum duarum tit 
Canticum, Origenem in decem lomis Septuaginia 
luierpreiea, Aquilam, Symniacbum, Tbeodolionem, 
ei quintam edilionem magnitice aperieque disse-
ruUse; quod cum in ψευδωνύμοις quas Iractauius 
boimlit* non appareai, biuc cousequi opue esse a 
decem loinis divereum. Verum sciendum esl Rufl-
nuin Kcripiionis luijug esee inierpretem, ut mox 
ostendam, cui com solemne s i l perverlere oimiia, 
el ad libiiuin recoquere, adeo u l loinoa Origenie in 
Epialolani ad Roiuanos ad inediaiu partem coar-
ciavertl, quis ullam ab eo ftdem exapacle.i ? 

Superest ul Rufiouni inttrpreCem esae demonstre-
mus. Hieronymua in Prologo bomiliaram duarum 
Origenla in Canticum, de decem voluminibue Com-
menuriorum agens, eorunfi interpreuiionera aii a 
se fuigg<3 praelerroi&aam, quod res easet ingentis 
e l i i , laboria el eumpiiwm. In libro qtioque De tcri-
rtoribus eccle*., cap. 135, iiiler libros Origenia a se 
conversos, oullain bnjiie meulionem fecii. Mininie 
igiiur Uierooymo ascribenda esi baee imerpreUtio. 
Gennadius auiem in Cai*logo airtrom illuttrium, 
eap. 48, signiftcare videinr quascuoqae Origenis 
opera Hierotiymum inurpreiem ooa babenl, ad R*i-
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Α finum esse referenda; nenliqoam ergo dobilare l i -
cet quin interpretaiio ea Rufino debealnr : nam an-
liqt**m esse, et aequalem Hieronyiuiana? aeialis, et 
Gennadio antiqaiorcin siylus satis argui l ; qut, ut 
alia omnia pretermiUerem argumenia, solus Rufl-
num inierprelcm indical. Maxime vero indicam se-
Jectae quaedam, et magna ex parte barbarae voces 
Rufino usiiaiissimae, cujusniodi illae suni, < attitu-
lare, eompetenler, complecli > in signiiicaiione 
passiva, c cassare, creatura, > pro creatio, c in-
corruptlo, numerositae, observaniia?, observanier, 
participium, > pro eo quod est, partis adepiio, 
c preiiositas, raiionabiliier, refutare, ι pro ab-
nuere, c aequesirari, aigniflcanliae. ι Qnod si quis 
opponat inlerpretalionibus suis Prologos Rufinum 

Β praefigere golere, ut Iradii Gennadius Caialogo vt-
rorum illustrium, cap. 18, huic auiem libro Prolo-
gum ab inlerpreie apposihnn non fnisse; soial ille 
mullos e Rnfini prolugis inlercidiese ; velut illum, 
quem loties laudavimus, Nuineris praeflxum, ei Ur-
sacio inscriptum, qtiem Laiina (78) Origenis edilio 
neuiiqtiani repraeaeniat. 

QoaB cum Ita sini , de nihilo esse patet, quod in 
vetusiis quibiisdam codicibus nomen Hieronynii 
lucubraiioui buic fuit praenolatum, ul observai Six-
tus; quodque ex boc opere lesiimonia atiuleruttt 
Uagisier Senientiaruro, et S. Tboinas, aub nomiue 
Ambrosii. Gastigandus quoqoe Erasmus M , quret 
ipseaemit, ei idem ui senlirenl Magdeliurgenses 
perfecit, boe opus esse Hominis Latini, pulchre do* 
cti, ae bene diserti : propierea quod in Prologo, 
p. 27, Graecos laudat, velut alienos, liie verbis: 
t Gum apud Graecos, qtil erudiii ac sapienies v i -
dentur. > Id ipsom iiquere ait fx inlerpretaiione 
ι amorls , cbarilaiia, dileckionis el ctipidinia. » 
Deinvin auspkalur ejus e**e, cujua exgtanl iJhri 
De vocatioM gentium, el Gomnienlarii in aliquoi 
psalmog. Qna* quam frivola alnt, promplum est os-
lendere. Eibnkoa onines a Lnea ίti Aciifi, et a 
Paulo Έλληνας appellari noHum est: binc Judxi 
uppofiuninr τοίς "Ελλησι, id est elhnkis seu gen-
lilibus. Itaque a Patribug Έλληνες, tanquam alient 
laudanlitr, et ab ipso eiiam Origeiie lom. xv in 
Mattk., Anm. 45, ebi a i l : Έάν δέ τις τ|) άνθρωπίνη 

ρ ένορων ασθένεια καταφρονώ μέν της λέξεως, τράπη-
ται δέ έπ' αλληγορίας, δυσω^ηθήσεται £χ ηνων καί 
Ελληνικών Ιστοριών, έν οΤς διΑ τήν παρ* Έλλησι 
σοφ(αν ίστοροΰνταί τίνες τδ ένταΰθα τώ πλουσίψ \η& 
του Σωτηρος είρημένον πεχοιηκέναι. Gaaferum vcl 
ex boc loco, unde suppoeiUtimn eeee illud opoa 
conjicii Eraemua, ubi nou obgcurla verbig Platonis 
landaiur Sympoeium, in q«o de amoris natvra dig-
aeriiar, conjeeiura uon levis eapi poiaet, aucioren 
operia hsjita egee OrigeiieiD, cai Platonii dispata-
ιίοΜβ a«of la naag coaverteregolcmno eau <)«odad 

9 4 Eragin. io Censur. Itb. Orig. Magdeburgens., centur. 3 , cap. 40« 

(78) Quem Laiina Origenit editfo ntutiqnam reprmentau Ilunc repratsenlamua \n ediiionis noslre 
II, p. 275. 
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vucum illarum, c amoris, cbarilatis, dileciionis ei Α ciioneni Bexix)4nJeremiamt abbis verbis: Conwni 
cupidiuis > allinet, baec atque alia ejus generis, 
quaB Romanum scriptorcm sapiunt, Rullni periidia» 
debuerunt ascribi. Quale illud esi quod observal 
Roberlus Gocus Anglus, dixisse auclorem Gouimeu-
larii liujus, lib. u i , p. 76 : c Verbuin Dei apud 
Grxcos inasculino genere profcrri, apud nos nen-
iro genere: > ei qualia sunl ea loca operis islius 
dd qutbtis ail Bruno Amerbachius Prafat. in Hic-
ronymi lom. VII : < Mulia sunt quae Laiitit hontinis 
essc, non Grsci , comprobenl. > Qiiorum jtidicium, 
ul et illud Guliclmi Perkinsi " T , inier rejtcula ei 
spuria boc opus receuseulis, merito flocci faci-
mus. 

Praoier parvi lomi fragmentum, et amplas e de-
cem tomis lacinias, duae quoque supersuul homi- Β 
lia? ab Hieronymo Lalino sennone explicalae « fi-
deliler magis, quara oruate, > ul ipse ail in Prologo 
ad Damasmn. Homiliam priorem in parles duas 
perperam Merlinus dissecuil; primain pariera epi-
slolae pro Pra?fatione vcndiians. Errorem viderunt 
Erasmus et Genebrardus, et in suis edilionibus 
correxemnl; pane ulraque in iinutn conjuncia. 

VIII. Supeiiore sectione diximiis Origeuem tri-
giula voluminibus, et viginli quinque homiliis 
Isaiam explicasse. Ε libro primo Coinnieniarioruin 
fragmeulum afferl Paropbilus in Apologelico ; et 
aiiud paulo posl e libro vicesimo octavo. Ex bomi-
Viis supersuul omiiino novem in ediiione Laiiua. 
Inierprelis nomen uon ascribilur, quem Hierony-

$unl ad iniquiiate* patrum priorum M . Jumdiu vero 
in bis botuiliis error isle inolevit: codices siquidem 
manu exaraii biblioibeca? Regiae eadem deformiuu 
vitiati sunl. Nempe facile conligil ul librarius iin-
prudetis ad describendam postremam partem bo* 
ιιιilιχ OrigenU in Isaiam nona, ab Uieronymo con-
vcrsas accedens, casu inciderit in poetremam par-
tem hoiniliae Origenis inJeremiam nonae, ab Hiero-
nymo itidem conversae. Unde non inane quoque so-
milur argumenltim bomiliarum in Isaiam non se-
cus inlerpreiem esse Hieronynium, ac bomilianira 
in Jeremiam. Profeclo catisx fuit bic error, cur 
poslrema pars bomiliae in liaiam nonae iolerci-
deril. 

IX. Obscrvavimus supra quinque et quadraglnu 
in Jeremiam bomiliag Origenem elimasse. Ex in-
genii bac bomiliarum sirue quaiuordecim Laline 
refudil Hieronymus, ul ipse de se lestalur iu prs-
fatione boiuiliarum Origenis in Ezechielem, ei in li-
hro De $cripL ecclesy cap. 135. Novemdecim Grace 
edidil Baldiasar Corderiuse Scorialensi bibliotheca, 
suamque. inlerpretaiionein adjunxil. Cyrilli vero 
praefixii nomen, deccplus ab anliquo codice, op-
thnae caaieroquin noue. Istae iiomimim coinmuia-
lionee ex eo oiiuntur persape, quod in idem com-
pacta volumen plurima varioruin opera, par*im 
auciorum suorum inscripta nominibus, parlira de-
stituta, librarios facile fallant, careniem auctoris 

iniiin esse cen*eo. ldipsum censei Erasmus, ailque 
Uieroiiyiiium in Caialogo scriptorum ecclesiasti-
corum fateri se hoc fragmentum vertisse ex Gont-
meiitams Origeiiis in lsaiam. Equidem id solum in 
eo Calalogo, cap. 155, reperio, ubi de seipso agit 
Hicrouyimis : c ln Jeremiam el iu Ezecbielem bo-
milias Origenis viginli octo, quas dc Grasco in L a -
liuuai verii, de Seraphim ei Osanna. ι Aiqui boini-
liaruin qua3 exsianl, prioragii de serapbiinis slan-
libtis super soliuin Domini lsaiae v i , 2, aed leve est 
boc argumenluin, ad probaudum istas novem ho-
milias Hieronymuiii converiisse. Verisimilior mibi 
conjeclura capitur ex siylo el ex deleciu quarum-
dam diclionum, quas frequenlius sibi Ilieroriymus 

^ sni nomine scriptionein ad euindem periinere cre-
denles anctorem, cujus nomen p r » se fert scriptio 
proxime aniecedens. Non bis tero dtinlaxal, sed 
in aliis etiam lucubralionibus, Origenis riomen 
curn Cyrilli nomine permisuim ac confusuin est 
Sexdecim Origenis homiJias in Lemlicum veiust* 
Cyrilli babent ediiiones, oi Cyrillo ascribunl. Gom-
meularium quemdam in Marcum (79) quem ali-
quando cum Deo publici juria (acieintis Origeni co-
dices quidara, Cyrillo nonnulli, Viciori Anlioclieoo 
alii iribuunt. Novemdecim itaque bomilias Cyrillo 
perperam ascriplas Adamanlio resiiluendas judica-
mus hoc argumenlo, quod inier qualuordecim Ori 
getiis bomilias ab Hieronymo conversas duodecim 
ex iis reperiantur, quas Grasce Gorderius publica-

asciscere amat, quod optiinum est inleriioscendis D vi i . Accedit Valicani codicis auciorilas, bas ipsas 
scriploribus argumenluni. Dicliones illse snnt : 
ι absconsug, dominicus, nuncupalivus, principalo 
pro eo quod est τδ ήγεμονικδν, principari alicui, 
principalis, propbeies, repromiuo, repromissio, 
speculaiorius, lurpiloquium, Zabulus, cuncia Evan-
geliorum, > aliaque ejusmodi. Noiet diligens lecior 
bomiliam nonaro maiilani eaae in edilionibua Mer-
lini , Eraami ei Genebrardi, et poslrema parie trun-
catam, eique supplend» deiraciam fuisse partem 
posircroam bomili» nonje (juxia Uieronymi colle-

novemdecim in Jeremiam bouiilias habens, et Ori-
geui assignans. Seplem ex illis einisil in lucetn Mi-
cbael Gbislerius in catena sua tn Jeremiam; eai 
iiiinirum quae in llieronymianis dcerani. Euindem 
inier illas ordinem ponit codex ulerque, aique eum 
legilimum, el Jeremias locis quos enarrant, co<i-
scuuneum. Naiu quem lenuii Hieronymus, coofusui 
ille esl, vel ipso faiente : < Ilaque, inquii, posl 
qualuordccira bomilias tn Jeremiam, qoas jaroprn 
dem confuso ordine inlerpretaius sum. > Unde nia-

1 7 Perkins. in Probltm* de tmenlito fidsi fiom. Calholicitmo. " Jerem. x i , 10· 

(70) Qvem atiquando cum Deo publici jnri* faciemu*. Nunquam buoc commentarium edidil Hue-
tius. 
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nifesium est litulos bis homiliis praefixos Hiero-
nymi ιιοιι esse. Ad barc fragmentum ex bomilia 
tiicesiiua nona, capite deciaio Philocalias exbi-
belur. 

X . Tomi Origenis t* Ezechielen vicesimi parli-
cula quadam conslal undectinuin PkUocaiice caput. 
Hieronymus vero quatuordecim ejusdem homilias 
in hunc ipsum propbeiam Romanis verbis expressil. 
Testis Prologus in earum bomiliarum fronte collo-
calus ; tesliset liber De scriptor. ecclet., cap. 146, 
lesiis quoque Rufinus, invect. 2, qui el ad Vincen-
lium Prologum scriptum fuisse docet. 11 iralnr Era-
atmis in Centur. lib. Origen., quid silcur Hierouy-
iiius, alias creber praefaiionibns, nibil ad boinilias 
tit haiam et Jerewiam a se Laiine reddilas pra-
fatus 8ii ; in Prologo autera ad bomilias in Eze-
chielem erasum queriiur Hicronyini noinun, el ejus 
quoque quem Hieronymus alloquilur. Suspicatur 
vero Prologos fuisse sublatos ab bis ad quos scri-
pserat, poslquain Origeuis nomen facium est Ro* 
mam> iuvidiosum, et verisimile esse in bis Prologis 
llieronyinum magnilice praedicasse Origetiis inge-
iiium. Ego vero aingulis libris Origenis a se expo-
siiis prologos praeiexuisse Hieronymum faleor, nam 
id asseril Gennadius in Catalogo virorum illuttrium: 
at quos praclexuit, non de indusiria, sed casu et 
librarioruin oscitaniia censeo fuisse sublalos; alio-
quin sublalus quoque fuissei Prologus ad Damasum 
bomiliis Origeuis in Canticum pracfixus; ei isie aker 
ad homilias in EzechieUm. In edilioue Merlini Pro-
logo praefixus esl bic lilulus : Prologut tramlatorit 
ejmdem : ejus itempe qui anlecedenies Origenis ho-
iuilias tit Jeremiam verleral, quein constal Hiero-
iiyinum fuisse. 

XI . Osiendimus superius ex Prooemio Commen-
larioruin Hieronymi in Oseam, parvuni ecripsisse 
libellura Origenein kp\ Πτου πώς ώνομάσθη έν τ φ 
'βσηέ ΈφράΙμ, ei aliud praelerea in eumdem pro~ 
phelam volunien άχέφαλον καΛ άτέλεστον. Ex utro 
petiUun sil islud fragmenluin, quo couflaiur ocla-
vum PliilocaliB caput, incerium est; ex aUerulro 
petiium esse ccrium esl : uain quamvis id eis 
premissum s i l : Έκ τών είς τδν Ήσηέ έξηγητι-
κών, Hieronyniua aulem loco laudaio nullos ab 
Origene in Oseam scriplos fuisse Gommenlarios as-
serai dicens : t Rogavi euin (Didymum) ul quod 
Origenes non feceral, ip*e complerel, et scriberet 
in Osee Commentarios, ι inlelligenduni esl plenos 
in lolum Oseam commenlarios Origenein ιιοιι scri-
psisse, sed exiguos solum libellus. 

X U . Vigiuli quinque in Matihceum lomos Or i -
genes elaboravit. Breve segmentum e primo tomo 
adducil Eusebius lib. vi Hittor., cap. 25, eoque 
brevius aliud indidem proferi Paiiipbilus in Apolo-
getico. AHud e secuitdo tomo, Philocalice capile 
sexio exbibeiur. Aliud affert e sepiimo tomo Pam-
pbilus. Julius Caesar Butcngerus in Ditputaiionibu$ 
contra Caiaubonum pari. n , dialrib. 3, pag. 191, 
fraginentum affcrt tx Origeue ad cap. vi Malib. el 
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Α ρ. 166; aliinl ex eodem ad cap. 23, alqne aliud 
item p. 167, ex iisdem Expogilionilms in llatth. 
cnjtis locuin non indical. Indiligens profeclo Buleu-
gerus, qui unde baec babueril sibi, leciorem non 
nionuic. An ex codice aliquo manu scripio? vix 
credo : nam quicunque bodie supcrsutit, quicunque 
cerie mibi non sunt, vel a deciiuo leriio capite vel 
a sequenlibus ducunt inilinm : in vicesiino secundo, 
vel citra desinunt. Fortasse igitur ex catena auqua 
prodieruiil istbaee. Quanquam nibil habent cjus-
inodi, quoiquot excussimus caienas ego el Combe-
llsius. ln velustis codicibus manu exaratis tomus 
uiideciinus ctim sex proxime seqnentibr.s reperilur. 
Codex Ladenburgenns, quo usus est Erasmus, a 
Malth. x i i i , 56, auspicabalur, quemadmodum et 

Β HoJmiensis : Regius priore undeciini lomi parte 
inullalus est. I» Gatalogo librorum dticis Bavariie 
notalur lomus undecimus inilio quoque mulilus, 
cuni proxime sequenlibus quiiique. Erasmus in 
episiola ad Franciscum Cigalinum aRirmat nibil 
Origenis baberi in decimum Mallbxd capul. A l Va-
ticanus codex ferlur constare tomis decimo, unde-
cimo , duodecimo el decimo tertio. Scripseruiit 
quoqtie Josias Simlerus, ct Gonradus Frisius in 
Epilome Bibliotheca Gesnerianat, habcri in Iialine 
bibliolbeca quadam decimuin lomum Commenla-
rioriun Origeuis tn Evangelium Mailluvi; item fuisse 
apud Diegum Hurladum Veneiiis eoruiudem Com-
menlariorum lomum ι (lego χ), χ ι , xu . Quod si 

£ par est reliquoruni inier se cousensus, quatis regii 
exemplaris cum Holmieusi, ex uno eodeinque co-
dice descriptos omnes ceusuerim. Purro levis licet 
Bellarmini conjeclura, qua Gommenlarios illos ab 
Origene abjudical, non lamen άναπόκριτος praeter-
milienda esl. Sic ait ille in libro De $criptor. eccie-
iia*t.9 ubi de Origene : « Traclatus qtihitus io 
Maitbaeuni videlur esge Laiini aucloria: nain ad-
dticens auctor verba Isaia? LVHI, 16, Dominu* mi$it 
me el $piritut eju$: in Grceco, inquil, Spiritue san-
c(ue neutri geiieris est, non inasculini, ul apud 
nos; ubi se biier Latinos numerat. Ει si iraciatns 
quintus Latini aucloris esl, non parva suspicio esl 
reliquos eiiam traclalus ejuadem operis, Latini au-
cloris esse. » Habeiur bic Origcnis locus (oin. xm 

D in Maah. χνιιι, num. 18, pag. 595. Quamvis boc 
Bellariuiui judiciuin patain refellat codicis Graeci 
leciio, ea tameu si carereiniis, non plus valerel 
illud adversus buuc Adamantii librum, quai» ad-
versus reliquos, quos velerum ioierpreluin studio 
Laiine reddilos legiinus: iu iis siquidem frequenier 
ejusmodi occurrunl addiumenla inierpreium, suse 
linguae bomiuibus graiificaulhiin. Legat qui volet 
pagellas aliqqol a Ruflno converaas, videbit quaui 
srcpe maniissas siroilcs de suo accudai. 

Anipiior esl veius inierpretalio Goinnieiilarioruin 
Origenis in Mailhceum, quam Grcrcum ulluin exem-
plar manuscripluin : Holmieiise quippe oranium, 
quae quidem ad meain pervcnerinl noiitiam, pro* 
lixissimom, a Mailbcei capite x m } vers. 56, ad 
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capni x i n , vere. 35, perlinet: priaea autem inter- Α pretationem, unde seqmlur Gennadio quoque fatsse 
pretatio a Maubaei cap. xvi , 13, inilium ducens, ad 
xxvii , 66 progredilur. Hanc Commentariorum parlem 
in horoiliaa sive iraclaius 35, librarii male feriali 
dmseront. Recenlior videtur ista difieio lempo-
ribus Vincemii Bellovacensis; quippe qui Speculi 
ttoetrinalis lib. xvm, cap. 43, libros Origenis sua 
a?tate supersiile9 recensens, cum eos fere comme-
moret,*qui bodieque in ediiione Latina compa-
rent, libros tn Malihmum vigmii sex assignal, cor-
rupta ut dixi exemplaria gecutu*, quae lotidem pro 
Tiginli quinque notabanl. Interpretalionis auclorem 
assignare proclive non esl. Hieronymus in Prologo 
homiliaruin Origenis in Lticam scribit ne<t virimti 
auarum, nec otii, nec laboris fuisse vigimi qninque 
tomos illius in MaUhivum, qninque tit Lucam, i r i -
ginla novfjm in Joannem, roganle Blaesilla, Romanae 
lingua? iradere. Proinde veieris imerpretationis in 
Maltheeum auclor non esl Hieronymus. Minime 
eane atidieiidi Josias Simlerus et Conradus Frisius, 
ita scribentes in Epitome Bibliothecce Getneriana>: 
« Origenis in Matihaum bomili* 56, ab Hleronymo 
translalse, inler D. Hieronymi opera babentnr : ι 
nam ncqoe exstanl homiliee 56 Origenis in Mai~ 
ihceum, sed 55 duntaxal; neque earum interpres 
Hieronymus babendus est; imo Hieronymo recen-
liorest , nam si jain prodiissel ejus setate, novam 
Blaeailla neuiiquam postiilasset; ncc ita scripsisset 
Hieronymus in epiat. 65, ad Pammach. et Ocean.*, 
cap. 2 : c Centum qninquaginia anni prope sunt, ex 

posieriorem. (80) Cum ex hac autem inierprcia -
tione Tbotnas Aquinas in Aurea e*'ena loca inulia 
αύτολεξεί referat in versna Matlbaei, posterfores 
versu 15, capitis xvi , perspicunm est Tlioma ve-
lnsiiorem eam esse, talemque ejus aeiaie fuisse, 
qualis hodie cirturtiferlur. Thorna itaque antiquior 
est, Gcnnadio recenlior. Propius tero ad Gennadii 
relaiem accedere non levibus iodiciis deprehcndi-
mus. Tomo Xvn in Stauh., nnm. 14, pag. 789, 
baec habet Origenes : *ΟποΤο£ είσιν ol συγχέσντες 
Πατρδς καί Υίου εννοιαν, κα\ tjj ύποστάσει 2να δί 
δοντες είναι τδν Πατέρα, καί τδν Υίδν. Ver l i l vetus 
iniorpres : c Quales sunt haeretici qui confundiint 
Patris et Filit substaniiam, uuum dicenles esse 

Β Palrem et Filium. > Ύπδστασιν reddit t subelan-
liam, ι quod magrtam scriploris aniiquitatem sapii; 
bac cniin nolione ύπδστασιν anliqua fere Palres 
usurpant. Hilarius in libfo De tynodis contra Aria-
not ires agnoscii subsiantias in Triniiate, boc est 
υποστάσεις, ιδιότητας, πρδσωπα, subslanliam ab 
essemia distinguens. Priscus quoqne Novi Tesia-
menli interpres locum biinc Hebr. i , 5, δς ών Απαύ
γασμα της δδςης, κα\ χαρακτήρ της ύποστάσεο>ς 
αύτου, reddil : « el figura subslantiie ejus : > uec 
id mutavit Hicronymus, quamvis ύ πόστα σι ς ibi 
pertonam videatur significare. Nihil tainen bic af-
finno; ec!o enim a Pairibus muUis substanliaro 
ipsam, seu uaturam et esseniiam Pairis hic ini.el-
llgi. Ad bacc velus interpres iracl. 8, insignem lo-

qiK) Origenes morluus esl Tyri : quis Latinorum Q cum profert ex Evangelio secuodum Hebraeos (81). 
ansus est unquain iraiisferre libros ejua De retur-
recttone^ UtpX άρχων, στρωματέας, 61 τόμους Ί ι 
tfcino igitur existirnet ullam lomonim imerpreta-
tionem esse llieronymo aniiqiiiorem. Nibilo magis 
RuOno videtur ascribenda, quod Erasmi pace hanc 
Ipsi ftUribuenlis dictum velim : ille cnim in Apo-
logia Pampbili loea quaddam e Commenlariis in Mah 
thccum adduela intcrprelans, tton aliis solum uiitur 
verbis, quam qaa3 interpres isie vetus adhibuii, 
tcrum eiiam multa quae in eo desiderantur reprae-
sentavil: cum lamen in eadem Apologia loca ver-
tens ex aiiis deprompta Gommentariis, quos ipse 
fuerat interpretalus, non aliis utatar verbis quanl 
suis, seque sui similem in eodem loco bis vertendo 

Alqui id de suo addidil; quippe quod in exempla-
ribus Graecis nusquam appareat. Ac proinde lem-
porum illorum, quibus boc supererat Evangelium, 
a3qnalis fuit. 

Profecio interprelis bujus aetaiem invesiigami 
alicui verisimile forsiian fiel Cassiodori lemporibus 
vixisse, ipsumque adeo esse Epiphanium Scholasli-
cum Gassiodori familiarem tl necessarium. Supra 
niemoraUfi nolx videnlur convenire aliaBque praB-
terea. GraBcai linguac parum consullum fuil Epi-
pbanius, oratio* barbara , dissipala tt Inculia. 
Summa veleris illius intcrprelis barbaries, vix 
mediocris idiomatis Graeci peritia, plane nulla in 
evoWendis obscurioribus senientlis perspicacilas; 

ostendat. Adde stylum ab Hieronymiano et Rufl- D cujus sibi conscius difficilliina qaa?que quasi con-
tiiano penitus discrepare, el delerioris ac recen 
tioris aitatis vitio el corrnptela esse inquinalum. 
Gennadio quoqae recenliorem esse ex eo conjicio, 
qitod in Caialogo Ututtrium virorum non obscnre 
Rignificat quoecunqne Origenis opera ab Hieronymo 
non conversa suis temporibus exstabant, ea a Ru-
flno Laiine reddita fuisse. Oelendimus autem nee 
Hieronymo, nee Rufino ascribi posse banc inier-

(80) Ctiftt ex hae autem interpretatione Thomas 
Aqu;nai, clc. Paechasius Radbertus, qui saar.ulo 
nouo fbfcbal, plurima eliam loca refert er hac itt— 
t^npretatioiie in suls in MalduBum Commetilariie, et 
c.tiauimim exstal in regali abbalia S. Remigii Re-
uifiisis elcgaus codex uoiio sxculo scriptns, ei ab 

sulio pratermisii. Gerle tam cbnormi licenlia in-
terpreialionem hanc administravit, ut mirabile s i l : 
tolas paginas deiraxil, totas addidit, nec uspiam 
exemplar asseciaius esl. Verum Hisioriam Tripar-
tiiam ab boc Epipbanio scriplam si quis accuraie 
cum velusta illa Origeniani in Mailhceum Gommeo-
larii interpretatione conflixerit, summam styli dis-
crcpaniiam, alque banc malto illa inquinaliorera, 

llincmaro Remensi archifpiscopo buic monaslerio 
dono dalus, in quo veltis illa tntepreiatio imegra 
continetur. Qnod argiimentd est Radberto ei ffine-
maro velusiiorem eain esae. 

(81) Vide lom. xv in Mattk., num. I I , p. 6 7 1 . 
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et tonuroeris vocnbulorum porteniis deformiorem Α &IV. (82) Ε duoUus et iriginia Gommentariorum 
offendet. iEqualis Epjpbanii fuil Bellator quidam 
Cassiodori ilidem familiaris, cujus rogatu mulus 
Grsecorum scriplionee, nonnullas eiiam Origenis 
Laiiuo sermone rependiu Huic si qnis Commenla-
riorum in Maiilueum interpretaliouem ascriptam 
velil , nen valde repugnabo. Nec mulium adversalur 
coiijeclurae noslrae Cassiodori de hac inierprela-
lione siletUiuin, qui alias plerasque Epiplianii Bel-
laloris in libro De inititutione divinarum Scriptura-
rum recensuU: nam post editum hunc a Cassiodoro 
libelliiii) lucubrari ea poltiil 

De septem Origenis in Matthceum homiliis quae 
habenlur inler eas, quas in diversos vulgo appel-
lanl, quoniam incerti sunl auclorts, suo loco dis-
pulabimus. 

XIII. Homiliae Origenis in Evangelium Luc» tri-
ginla novem Laiina editione conurientur. Interpre-
lem sese profeseus est Hieronyinug in Prologe ipsis 
praiexto, ei in libro Be tcriptor. eccles., cap. 146. 
Erasmtis in Episiola ad Franciscum Cigalinum scri-
pserat bas alierius cujusdam es&e videri, quam Ori-
genis, sed iu Cemura ad libros Origenis mulavii 
senieiiiiani, et verum auclorei» agnovU. NihHo-
minus iia disserii : < In Caialogo tamen ila facil 
hujus operis meniionem (Hieronyrous), u l magia 
videatur ex Bidymo veriisse. Gum enim Origcnis 
nienlioiiem reliquiesel, posl bunc in modum loqui-
tur: < Be Spiriiu sancto Didymi, quem in Lalinum 
Iranswli, librum unum, in Lucam bemilias irigiula 

ιιι Jonnnem lomis, novtjm omnino supersunl; prh 
mus, secundus, sexius, decinms, decimus lertiug, 
decimus nonus, vicesiuius, vicesimus oclavus et 
Iricesiruus secundus. In bibliolhec* Regiae codice 

bi tomi suis notaii numeris reperiunltir. Eosdein 
compleclilur lomos praeier decinmm el vicesimum 
oclavum memoratus liber in biWiolbecae Bavaricae 
calalogo. Αι codex bibliolbecae Venei». Sancli 
Marci, licet Regii consiinilis sit , nec plura babeat, 
a callido lameo librario in tomos iriginia duos 
dislribulus ΓΙΗΙ, bac arle lacunas ei biaiue oelare9 

el apud irrcauios dissiinulare, et pro integro ven-
ditare volenle. Eo fil, ut «uradeoi buuc esse putem, 
qur fuit Diegi Hurladi, quique sioiili dblo diseeclua 

gfuisse roemoraiur. Hanc tomorum parlitionem, 
qviara seculus esl Ferrarius, falsam esse arguunt 
fragmenla, qu% e quarto tomo proferuniur in quarto 
Philocalice capite, et in qninlo reperiunlur lomo 
Ferrarianae inierpreiaiionis. Similiier e sexto lome 
parliculam recitat Basiiius libr. De Spiritu tanclo, 
cap. 29. Exstat ilia in sexto iomo codtais Regii , in 
octavo vero Ferraniajiae inlerpretalionis. Codicum 
porro ouonium ea est similitudo inier se ei con-
grueniia, ui ex uno exemplari descriptos esse 
omnes pro certo babeam. Praeier superiora exi-
guam e lonio secumio in Joannem parliculam pro-
mit Pampbilus in Apologetico,. secundani crimina-
tionein coufutans. Gapile qiiarlo Philocalim fra-
gmeiila adducunlur e quario lomo; iiem capite se-

iiovem, in Psalroos a deci.no usque ad decimum C « u e n l i a , i a Γ « 8 ™ β " 1 » e PrasfaUone quiuii torai i» 
sexlum iraclatus sepiem.caplivi monacbi vium,etc> 
Quibus ex verbis nibil aliud intelligi poiesl, quam 
aul esse Hieronytni boc opus, aul ab eo versum ex 
Oidymo. lloc ulruni casu ao siudio facium e i l , 
oescio. ι At observasset Erasmus part argumento 
bomiliarum duaruin in Ganticum auctorem revocari 
posse iu dubium, cam in eodem CaUlogi capite b^c 
babeat Hieronymus : c l)e iribus qua?slionibus legis 
veieris, boinilias in Canlica canticorum duas, ad-
versus Helvidium. > Nempe aucloris nomen ascri-
bere neglexil, queui aliuude saiis aoluai esse scie-
bat. Addil Erasiuus: ι Dein cum in ca3teris nihil 
babcalur erroris, bic niulta sunt vel suspecla vel 
damnaia. > Itane vero? nibilue in fibris Περϊ άρ
χων, in Gomnieniariis in Matthwum, in reliquis 
operibus habelur erroris? Mirare lecior, elTreneoi 
Erasmi in veierum expendendis scriptis, el proje-
ciain teineriiatem. Modestior Merlinus, errores bis 
bomiliis ab Origeuiaiii nominis aeniulis aspersos 
asseverans: quauquam el id valde iucerlum. Pau-
culas quasdam pariiciilas ex Origene in Lucam 
exhibei Julius Cxsar Bulengerus part. u , diatrib. 3, 
p. 158 el 222, advers. Casaubon. ex caleuis for-
tasse aliquibus deprompus. 

(82) Ε duobut et iriginta Commenlariorum in 
Joannem lomis. Jani supra, secl. 2, nurn. 7, p. 296, 
not. el in Praefaiioue buic lomo prxiixa osieiidimus 
plus quam iriginia ei duos lomos in Joannem COH-
fecj^e Origenein verhiiuilHmuin esse. 

PATROL. GR. X V U . 

idem Evangelium; cujus Prxfaiiooig aliam quoque 
portionein iit capul xxv ltbri sexli Historice Euse-
bius infersil. Ex Origene in loannii caput sexlum 
lacinias quasdam exiles profert Buleflgerus in 
Di$puUiliombu$contra Casaubonum pari. n,diatrib. 5, 
pag. 251, qiiascmn codices nianu scripti Commea-
tariorum in id Evangeliuin non exbibeant, ex caleuis 
prodiisse reri absiinHg uon esi. Denique inter ho-
milias in diversos duae babeiitur in Joannem, qu« 
cum certum auciorem non liabeant, pauto post suo 
loco ventilabunlur. 

Unitum superesi in aposlolorum Acla fragmen-
tum Oiigeuis, e quarla delracliim homilia, quod 
capili Phiiocalm sepiimo Basiliua ei Gregorm» 

Β Tbeoiogus inXulservuU In GaUlogo librorum illu* 
strissimi principis domini Jacobi Marmoretae, queui 
inler aniiquiiales Gonstaiiijnopoliiaiias Supplemeotf» 
Bibtiolhetce Gewerianos kiseruU Antonius Verde-
rius, coininemoratur Origenis Explicatio in Acta 
aposlolorum, el in Epittola* Pauii , de quibus nuuc 
suo ordine agenduin est. 

X V . RuQnus Heractii impulsu (85) viginti tomos 
Couimenlariorum Origenis in Epistolamad Romanos 
Latiuae ungtias donaudos suscepii: sed qua fide? 

(85) Viginti tomos Commenl. Owyenii in Episl. ad 
Romanos , elc. Gassiodorus quidein aii Origeiiem 
in Episl. ad Bcman. viginli lomos elaborasae; at 
Rulious quinderiin tar.Uim enunteral, et » uostriu 
uiss. alius babei deceni, alius du(*decim. 

39 
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sua nempc, hoc esl pessima : nam lotum opus jam Α post conversurum sese Oeincntis libros; quod a 
inlerpolalum , et aliquoi voluminibus decurlatum 
ad mediam fcre partem sese conlraxisse profitetur 
in Pncfalione ad Heraclium. lnjnriam Origeni illa-
lani facilius deprehendes, si fragmenla quasdam 
lucubralioins hujus in&erla Philocalice cum Rufinia-
na coirversione confligas. Adverstis banc audaciam 
inerilo Erasmus excamlescit, et falso affictam Hie-
ronymo operis liujus inlerpreiationem Rufino resti-
luit. (84) Ctir Hieronymo tribula sit, Rnfini aslu et 
vairilie faclum pulo , qui ad declinandam facti 
invidiam (male quippe audiebat Origenis nouaen) et 
in Hieronymum, a quo saepe Origenismi causa ex-
•agitalus fuerat, refundendam, noinen suum non ap-
posutt, modesiia factum simulans , quod malis ar i i -

Ruflno faclum esse consiat, non ab Rieronymo; 
tum a i t : € Satisfaciam sane in eo amicis mcis; 
dabo tiiulo nomen roeum, auctoris nibilominos vo-
cabulo permanente : nam Ilieronymi ne putetor, 
Clemens scribeiur : ι Ilieronyml neinpe, cujus no-
men ascripium sapra finxil. Eadem versuiia osum 
csse non seipel Ruflnum jam supra num. 5 notavi-
mus. In Prologo bomiliarum tit Josue senleniias 
Hieronymi et stylum referre conatus esU ln Ρπ»Γ;ι· 
lione ad libros Περϊ άρχώτ notnen suum celavit. 
Iia occaltando Origenismo, et iraducendo Hiero-
nymo fucutn vulgo faciebat. Minime ilaque aaseo-
lior Erasmo, mangonii liujus librarios insimulanii, 
el ad emplores alliciendos praetexium ab iis Hiero-

bus actum erat : « Yerum ego, inqtiU, qui plus Β nymi oomen censenii. Praeler conlraclaro illamet 
consciemiae mex qua nomini defero, etiamsi addere 
aliqua videor, ei explere quaedesunt, aot breviare 
quae longa sunt, furari lamen titulum ejus,qui 
fundamentuin operia jecit, et construendi aedificii 
maieriam pracbuil, reclum non puio. Sit sane in 
afrbilrio legentis cum optis probaverit, operis meri-
Him cui velit ascribere. » Deinde in Peroratione 
verba baec dolose adjecil : c Aiunt enim mibi : In 
bis quae scribis, quoniam plurima in eis tui operis 
habenlur, dr tilulum nominis tu i , ei scribe : Hie-
ronymi, verbi-gralia, in Epistolam ad Romano$ Ex-
planatiouum libri. ι Hinc delusi bardi boinines 
Hieronymi nomine librum praescripserunl. A l vel 
ex eo slolidiias eorum arguiiur. Nam si interpres 

iruncalam Rufini interpretalionem, babemustomi 
primi poriionem in Apologia Pamphili; longe vero 
ampliorem capite Philocalia> 24. Aliud qooquee 
(omo nono fragraentum nobis offert eapul ejusdem 
Philocalia nonum. Exiguam denique parlicriam ex 
codera opere submitiistral alio Apoiogiae loco Pam-
pbilus. Tomum vero, unde translaia esl , non no-
tavit. Alque baec cum legiiimum borum Commen-
lariorum auclorem Adaniantium esse clarissime 
demonstrent, non dubitavii tamen novitius quidam 
scripior belerodoxus bos ipsos in supposililiorum 
Origenis scriptoruin seriem conjicere; a Gulielmo 
Perkinso delusus, qui eos niale quidem a Rufino 
conversos scripsil, qttod verissimum est; Origeni u w aivnuitas & v i u u i « i i g u i i u i . ι ι « ι ι ι ι a i i i i i c i p i c i ) V V U T C I S U O o v i i p a u , i ^ u u u » c i 1991111 u i u c e ( j 1 

fuissei Hieronymus, cur voces illas, verbi gratia, vero falso esse iributos neuliquam cogitavii 
addidtssei, quae declarant fictitium esse et asciti-
lium id nomen, non legilimum? Sub[ui]git paulo 

(85) Brevem libri lerlii in Epislolam ad Colotun-
se$ laciniam, el alias libri in Epittolam ad TUum 

(84) Cur Hieronymo tribnta $it9 Ru/ini aslu et 
vafritie factum puio, e i c Non modo non bujus, sed 
nec ullius inlerprelaliouis fronti nomen suum prx-
Uxit Ruflnus : quod quidem saiis patei tum ex Geu-
uadio Massiliensi, ut mox dicernus, luin ex perora-
lione in hanc ad Romanos Epistolam, ubi ait ipse 
Rutinus se ^atisiacturum amicis suis, et lilulo 
librorum sancli Clementis, quorum inlerpreiatio-
nem medilabafnr, nomen suum se daiurum. Wun-
quid iude concludendum, juxla Huelii senienliain, 
umnes interpretationes suas in Hieronyroiim refun-
dere voluisse RuQnum? Sed quid absurdius? Quis 
eniin aucior anonymus fraudis ejusdem insimulari 
non polerit? imo quid vetabil quominus idem dica-
lur de Hieronyrno? Kec eoimipse Origenia opera a 
se translala suo nomine signavii, siquidem, tesle 
Gennadio, prooemiis laniuui dignoscebalur, quid a 
Ruiino, quid ab Hieronymo fuisscl iuterpretatum, 
c Quaecuuque praemissis Prologis a Laiinis legun-
tur, 1 inquit Gennadius Catalog. viror. illustr., 
cap. 18, < a Rufluo imerpreiala sun i : quae aulem 
sine Prologo, ab alio iranslaia suni qui* Prologum 
iacere nolu i l : Origenis aulem ηοιι onuiia, quia et 
Hieronymus iranstulit aliquanla, qux suo Prologo 
discernuulur. » Porro cum Prologis salis dignosce-
relur quid a Rufino, quid ab Hieronymo fuisset in-
lerpreiatum, non video unde Rufmi astus ei vafri-
lies erui queanl. Prailerea si in Hieroiiyiuum omnes 
iiilerprelaiiones suas refundere voluissct Rulinus, 
nunquid lanlopere ipse Origenismi causa ab liie-
roiiymo exagiiaius, bas pro snis agnoscere non re-
cusassel? Aiqui lamen nullibi ielus suos deuegat 
Haflnus, iino in libiis quos scripsil advcrsus Uic-

ronymum, libros Περϊ άρχώτ, pluresque alios a se 
translaios fuisse ultro et aperte faietur, et ia 
sua peroraiione in hanc ad Romanos Episiolam 
omnium Origenis tn Pentateuchum , in Jesum NOM, 
in Judice$, ei in quosdam psalmos etucubraiionuui 
interpreiem eaiis sese profiteiur, cum promittit 
ibidem sese conversurum Glemenlis libros, quod, 
vel Hueiio judice, a Rufino faciuro esse constai, 
non ab Hieronymo. A l , inquil Huetius, in Perora-
lioiie ad Heraclium bie Uieronymus quasi bujus in-
terpres a Rufino dolose nomitiaiur. Ua quidem lê  
gunledili anlealibri, sed librarioruin, uon Rufini 
vafriiie faclum illud esse conlendo. Si enini geuuina 

n haec essel leciio, omnes manuscripii cotlices, eiiaiu 
u i l l i qui Rufinuin bujus inierpretaiioriis aucio-

rem ugnoacuiil, Hierouymi nomen servareni. Al-
qui lainen codiccs noslri Hieronymi loco Rulinuiu 
ubique resliluunl, et ila legenduin esse certissime 
demonslraiii luiu libri Origenia, tuiu iibri Glemenus 
ibidem memoraii, quos a Ruiino coinersos iuisse 
conslat. Denique si lam aperle llieronyiituut quasi 
bujus operis Inierpreiem fraudulenier desiguassti 
Rufinua , uunquid bauc fallaciam iguorassel Hiero-
nynms? nunquid non reclamassci? Unde fii iijiiur 
υι sanclus doclor qiii ne miiHaitim quidcm RuOuo 
cotidonavil, hauc fraudeui lainen nullibi crimineiiir? 
Nolim ergo Ruliuum bujus dolosa3 artis accusare, 
quam ucc ipse uspiam arguil Hieronymus, iiecal-
lus alius praiier Huelium : ac proinde niagts ad~ 
baereo Erasmi seiaemiae, qui mangonii Iibrarios io-
aiuiulans, ;κ1 einpiores aliiciendos prxlexlum ab iie 
Hieronyuii noiiieu arbitralur. 

(85) Rrevem Itbri leriii in Episiolam ad Colossen-
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nonnullas Apoiogetic* suo Pamphilus infulsit. Hie-
ronymug in Epislola ad Minervium et Alexandrum 
fragmenimn afferl β terlio volumine έξηγηματι-
κών Origenis in J ad The$$alomceme$. Ex bo-
miliis in Epistolam ad Hebroeos paucula qnaedam 
descripsit Eusebius libr. vi Histor., cap. 25. Indi-
dem nonnulla afferi Pamphilus diversis Apologetici 

-sui locis. 
Multa prseterea e variis Origenis lucubrationibus 

fragmenta catenae aubminislrani; sed neque locos 
onde illa peiiia sunt indicant; nec certa est catena-
rum fldes, ut raonuimus alibi. Quapropter fragmen* 
torum quae ex iis profecia sunt, nullam hic baben-
dain rationem daximus. Ex iis aulem excerptaa aunt 
mulue Origenis in varios Scripture libros εξηγή
σεις, quae in Vaticanas bibliotliecae catalogia com-
niemoranlur. 

SECTIO IV. 
DE ORISENIS TETRAPLIS , IIEXAPLIS ET OCTAPLIS. 

1· Proponitur Epiphanii tententia de Origeni$ Tetra-
plis, Hexaplis et Ocuplis. \\. Asseriiur proposilus 
duarum Hebraicarum columnarum in Hexaplis et 
Ociaplis iiim. III. Qumritur quare in Tetraplis, 
Hexaplis et Oclaplis Theodotionem Symmachus 

irascesMrit. IV. Invetligatur mens Eu$ebii de 
eiraplis, Hexaplis et Ociaplis. V . Unum et idem 

opus [uerttnt Hexapla et Ociapla. VI. Ex tuperio-
ribus recenliorum muliorum errores arguuntur. 
VII. Editionem Interprefum Sepiuaginla, qua in 
Hexaplis habebatur, atteritcis, obelis , lemniscii 
et hypolemniscis Origenet dUtinxil. Ei prirterea 
quas erai in Telraplis scholia adjecit. VIII. Editio-
nem τών O' Hexaplie inlextam emendarunt Eu$e-
biut et Pamphilus, et primi teorsum vulgarunt. 
Inde triplex ilto tempore edilio τών&, Origeniana, 
Eusebiana et κοινή· IX. Eadem circiler lempe-
tiate κοινήν retarcii Lucianus, resarcil et He$y-
chiui. Hinc quinlvplex τών Qf cditio. X . Sua$ 
quoque ediiiones aUerisci* et obelis discrimina-
rum Lucianui et Hesychiu*; ut et suam τών Cf 
inlerpreiationem Hieronymus. lnquinalcc sunl et 
viiiaice hodiernw omnes τών 0' ediiionet. 
I. Agamus jam de Teiraplis, Hexaplii ct Octaplis, 

Origetiianorum operuiu omDium nobilissimis et 
laudalissimis : quorum rationera cum accuralissiroe 
Epiphanius iradiderit in libro De ponderibut et men-
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Α euris; bujus praecipue vestigia persequi decei. Gol-
legerat jam anie Adamaniius inierpretationea 
Scripiura a Senioribas Sepiuaginta, Aquila, Tbeo-
dotione et Symmacho elucubraias. Quintam prae-
Lerea et sextam editionem comiuodum nacius esi, 
qoas in angulis quibnsdam occultas investigasse 
ipsum et in lucem edidisse acribii Eusebius. Aiba-
nasins vero in Synopti docet (86) imperante Gara-
c a l l a , in doJiis Hiericbunie repertam fulsse quiniam 
a siudioso quodam ex iis qui eranl Jerosolymae; 
sextam vero sub Alexandro Mammaiae Nicopoli ad 
Actium a quodam Origeois diecipulo. Idem prope-
modum habel Epipbanius in libro De ponder. ei 
ment.y cap. 18, addiique priorem e tenebris fuisse 
erulam septiino Garacallaa anno. Falliiur Cedrenus, 
qui utramque Hierichunie hiTentam fuisse narral. 

Ex iis sex interpretalionibus, et Hebraico exem-
plari, Teirapla sua, Hexapla et Octapla Origenes 
concinnavit. (87) Ac Telrapla quidem, qua3 Bexaplii 

Β tamen lempore posteriora fuerunt, quatuor con-
stabanl ediiionibus per columnas dispoeitis, priina 
Aquibe, secunda Symmacbi, teriia Septuaginia Se-
num, el posirema demura Tbeodolionis. Interpre* 
lationem των Ο tertio loco posuii, ut ad earo, quam 
omniutn existimabat esse accuradssiinam, reliqua 
facilios exigi et examinari poasent. Bexaplis baa 
ipsae interpreuiianes quatuor, eodem ordine collo-
c a U B , c u m Hebraico exemplari, Hebraicis descriplo 
lUteris, et eodero Graecis cbaracteribus exacto con-
linebanlur. Prior occurrebat columna Hebraica Ηβ· 
braice depicta; at qaae conlextutn Hebraicuaa Gra3-
cis exaraium litteris exhibebat, inlerprelationi Aqui-
I33 proxime conjungebatur. Subjuncta autem poet 
sex illas columnas Hiericbuniina edilione, quam 

C quinum appellavii Origenes, et numeri quinarii 
noia ε ' insignivii; el posl Hierichunlinam Nicopo-
lilana, quam vocavii aexlam, βΐέπισήμψ ς' nota-
v i l , Octapla exsistebanl. HaBCfere Epipbanius loeo 
laudaio : qua3 ot clariora eint, primam Geneseos 
vocem, prout in Tetraplis Hexaplii ei Oclaplis 
diaposila fuit, depingemus. 

aes laciniam. Fraginenla quaedam ex libris in Epi-
tlolam ad Galatat, aliudque Origenis segmenium 
in Epistolam ad Philemonem Painphili Apologia 
eubminislral. Fragmenlum etiam libri lenii in Epi» 
stolam ad Ephetio$ referi tlieronymus lib. ι Apolog. 
adversut Rufinum. 

(86) Imperante Caraealla , in doliis Hierichunle, 
etc. Ea ipsa esl procul dubio de qua Eiisebius Hist. 
lib. vi cap. 16, Έπ\ μιας αύθις σεσημείωται · ώς έν 
Ίεριχοί εύ^ημένης έν^ πίθψ κατά τους χρόνους *Αν-

τωνίνου του υίου Σεβήρου. « Rursus io principio 
uui.is nolavii (Origenes) ioventam illam fuisse Hie-
ricbuate iu dolio lemporibus Anloniiii (Garacalla) 
qui Severi filius fuil. ι 

(87) Ac Tetrapla quidem, quce Hexaplis tamen tem-
pore poileriora fuerunt.Teiraplis Hexapla posteriora 
fnisse evincil D. Bernardus de Montfaucon in euis 
Praeliminaribusad Hexapla Oriecnis, cap. 1, num. 5, 
pag. 9. (PairologiaB hujua L X V . ) 
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O C T A P L A . 1 
11. llaec babel, inquam, Epipbanius in libro De Α 

ponder. elment. cnp. 19, pralerquam quod spectai 
ad columnarum Hebraicarum siium : nam ex aliis 
quibtisdam Epiphanii locis exislimare possil aliquis 
conlexlum Hebraicum Grscis noiaium characleri-
bus priore leco fuisse. Hujnemodi ille est ex hasr. 
64, cap. 3, δθεν τδ πρώτον αύτου επιμελώς έφιλοτς-
μήσατο συναγαγείν τών έξ ερμηνειών, Ακύλα, Συμ
μάχου, τών τε Έβδομήκοντα δύο, κα\ θεοδοτίωνος, 
πέμπτης τε κα\ έκτης εκδόσεως, μετά παραθέσεως 
έκαστης λέξεως Εβραϊκής, κα\ αυτών δμού τών 
στοιχείων * έκ παραλλήλου δέ Αντικρυς δευτέρα σελίδι 
χρώμενος κατά συνθεσιν Εβραϊκών μέν τή λέξει, 
Έλληνικήν δέ (sic enim lego non Έλληνικψ) τψ 
γράμματι έτέραν πάλιν πεποίηκε συνθεσιν. < Unde 
primom studuit in unum conjungere sex ioierpre- Β 
lationes Aquilae, Symmachi, Septuaginia diiorum et 
Theodoiionis ; quinlam eiiam el sextam edilionem ; 
cum adjeciione vocum singularum Hebraicarum pro-
priis eleineniis descriptarum ; ex altera auiem parle 
opposita, utens aliera columna depingendo con-
texlum, Hebraicum quidem diclione, Graecuin vcro 

lilleris, aliuin rursum contexlum lucubravit. ι Haec 
ita exponi possenl: mediun» locum lenuisae sex 
inlerprelationes Graecas inier Hebraica Ilebraice 
scripia, quae ad unam sita erant partem; ei He-
braica Graece exarala, quae ad aliam pariem erant 
collocata. Sed hanc exposilionem respuunt verba 
Epipbanii ejusdem, qnae mox affereraus e libro De 
ponder.Cip. 19, ubi Hebraicum ulrumque coolexium ^ 
priore loco nolaium fnisse agnosciu Yideiur iiaquc 
id sibi polius voluisse Epiphanius, ad unam Hebrai-
cae columnae Hebraicis elemenlis exaralae parlem 
noiaias fuisse Grsecas sex inlerpretaiiones; ad alie-
ram vero Grece scriplum couiexLuin Hebraicura. 
Hoc idein significare dicas ista e libro De ponder. 
cap. 7, τάς γάρ έξ ερμηνείας κα\ τήν Έβραϊκήν γρα-
φήν Έβραΐκοίς στοιχείοις καί (δήμασιν αύτοις έν σε
λίδι μιδ συντεθεικως, άλλην σελίδα άντιπαράθετον δι' 
Ελληνικών μέν γραμμάτων, Εβραϊκών δέ λέξεων, 
eic. c Sex enim inlerprelationes,ei Hebraicam Scri-
Piuram tlcbraicis eleraentis ac vcrbis cum in uoa 

columna conjunxissel, aliam columnam oppositam, 
liileris quidem Grecis, vocibue aulem Uebraicisde* 
scripiam adjecil. » Quod si sex interprclationes, et 
Ilebraicum exemplar Hebraice scriplum simul con-
junxerat; in exdma profeclo colunina eomexium 
llebraicum cbaraclere Graeco exaralum sequiior 
fuisse allexlum. Sed preGxa siue dubio fuisse He-
braica Hebraice depicta,tum subnexa eadem Grace 
exarata, el subjeclas deinde sex inierprelalionesei 
iis manifeste concludiltir qnae leguiilur apud iliero-
nymum in Epitt. ad Tit. ι ι ι , 9 ; € Unde el nobii 
curae fuii omnes veieris legis libros, quos vir docius 
Adamanlius in Hexapla (ila lege, tiou wmp/e, ut 
vulgo) digesseral, de Caesariensi bibliotbeca descri-
plos ex ipsis aulbenlicts emendare, in quibtis el 
ipsa Hebraea propriis sunt cbaracieribus verba de-
scripla, et Grapcis liiterig (ramiie cxpressa vicino: 
Aquila etiam, et Symmaehus, L X X quoque, elTlieo-
doiio suum ordincm tenenl. > Golumnag omnes pro 
•Uussui ordine reccnsuii. Aperlius eliam Rufines 
libr. TI Eusebianae Histor. cap. 16, c Fauiosissimos 
illos codices prhutis couipostiit Origenes in quibos 
per singulas columnulas e regione separatim opos 
interprelis uniuscujasquc dcscripsit, ila ut primc 
omnium ipsa Hebraca verba Hcbraicis lilieris ponc-
r e l ; secundo in loco per ordinetn Gnrcis lilieris t 
rcgione llebrxa verba describerei; leriiam Aqnibe 
edilionem adjungeret; quarlam Symmacbi; quiniam 
Sepluagii.la luterpretuin, quac nostra est; seiiam 
Tbeodolionis colkocarel, et propter ejusmodi conn 
posilionem exeinplaria ipsa nominavii Έξαπλα. > Ex 
bis cliam liquet pracfixos Graecis editionibus fuisse 
Hebraicos conlexlus, non subnexos; nec prxfixum 
allerum, alierum subnexum, ui indicare videntur 
ilkE Epipbanii voces : έκ παραλλήλου δέ άντιχρ^'. 
Liquel boc quoque ex bis ejusdem e libr. ponier., 
cap. 19, τινές τοίνυν, ώς Ιφην, ταύται; ταιςρίβλο:ς 
έντυγχάνοντες , κα\ εύ^ίσκοντες τάς δύο Εβραϊκά; 
πρώτας κειμένας, μετά ταύτας δέ τί;ν τοΰ Ακύλα 
τεταγμένην, etc. ι Nonnulli jgilur, ui dixi, bos libros 
legenles et reperienles Hebraicas duas ediiiones 
priore loco siias; post eas vero iliam Aquike collo-
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cattm, ι etc. Ne qtiis vero vocem σελίδι pro eo 
usurpalam patet, qaod nos paginara appellamus ; 
nam σελ\ς columnam quoque significat, adeo ui plu-
rcs coluinnaa una pagina contineret. Porro ordinem 
bitum qitero siatuvmus hiculenler astruil veluslissi-
mus codex Barberinus duodecim prophetanim, qui 
ad Oseae χι, l f breve Hexaplorum specimen ad oram 
atiexium babel, et in scxlum lomura PolygloUorum 
Bibliorum suo loco retuiii Wallonus. Desideranlur 
quideni Hebraica Ilebraice 9 c r i p l a ;priore vero loeo 
aila eunt Uebraica Graecis elemenlis concepta; pro-
xime subest bts Aquila; buic Symraacbus; quem 
excipiunt L X X ; ulliinam columnam sibi vindicat 
Tbeodolio. 

Ift. Disquisitione dignuin esi, ecquid in inierpre-
lalionum dispositione Tbeodolioni anliqtiiori Sym-
inachum rccentioreni Origenes anleposueril. Facile 
bunc nodum solvere se posse pulasselEpiphanius, 
qui Tbeodotione velusiiorem fuisse Syinmacbutu, 
opinams esi libr. De ponder., cap. 16,17. haque 
coSocaios fulsse ires illos respondissei, juxu ordi-
nem suae aetalis. (88) Ego vero a recepla opinione 
discedere nou possuui, quae priorem aetate ponil 
Tbeodolionem quam Symmacbum : nam quid oppo* 
ni poiesi bis Hieronymi Praefal. in Evangel.: c Non 
quaero quid Aquila, quid Symmachus sapianl, quare 
Tneodolion inter novos ct veieres medius incedat ?» 
quibus non lemperatum dunlaxat interpretandi ge-
nus, quod tenuil Theodoiio, sed media eiiam ejus 
asias Aquilam inler el Symmachum signilicari vide-
l w . Origeni ergo aliud fuisse causae pulo, cur iia 
interprcialiones i)!as digererei. Ad Htbraica iuaxi-
ine accedebat Aquila, hunc illis ideo proxiine ad-
jouxh. (80) Ab iisdem plus reliquis recedebat Sym-
macbus, quipp«s qui senienliaruin fuisset, quam 
veiborum reiinenlior. Ulex conflictu AquilaeelSym-
lpacbi, qui abieraut in diversa, ei exlrema fuerant 
persecuii, veriias eliceretur, opiima raiione uler-
q;ie simul conjimclue esi. Subuexi sunt illis deinde 
inierpreles L X X el Tbeodoiio, qui mediam viam 
lenuerant. c Quasi oon, ι inquit Hieronymus P r« -
ί α . in Job, < apud Graecos Aquila, Symmacbus 
ei Tlieodotio, vel verbura e verbo, vel seneum e sen-
»u, vel ex ulroque commistum, el mediae tempera-
tum genus translalionis expresaerinl. ι Ordo.auiem 
iiudionim poslulat, ut iniricaiam qua^siionem, et 
inceriam disceptaluri, exiremas primuin eiopposi-

(88) Ego vero α recepta opinione, etc. Vide D. 
Beruardum de Mouifaucon* Pradim. in Hexopl. cap.5, 
nuui. 1 et seq., ubi Epiphanii opinio fusius refelli-
lur, Hueliique senleniia pluribus con6rinaiur. 

(89) Ab mdem plus reliquis recedebal Symma-
ehus. Aliter visum esl R, P . D. Bernardo de Mom-
faucon in Prseliminaribus ad Hexapl. pag. U , ubi 
ail : t Ideo Aquilse primuio locum depuiavit, ejus-
que ediiiouein priorem posuil Origenes, quia iile 
scrupulosius quam caiteri omnes Hebraicam Scri-
puiram verbum e verbo reddere studuerat. Pusl 
limic auiem Symmacbum locavit, quia Hle propius 
quatn Septuaginia el Theodotio, au verilaiem He-
i'taicain accedebat. Deinde Sepluaginta praeposuit 
Tbeodolioni, quia Tbeodolio Septuaginia lnierpreies 

III, CAP. 11, SEGT. IV. « 3 1 
Α tas exploremtis senienlias, inde ad lemperaias et 

mpdias progrediamur. Atque hunc modtim servavit 
Origenes in collocandis interpretalionibus. 

IV. Nunc ea quaro dedimus Teiraplorum, Hexa-
ptorum ct Octaplornm descriplio an Eusebii ralio-
nibus consentiat, anquiramus. Scribit ille libr.|vi 
Hi*L, cap. 46, Origeuem τάς παρά τοΤς Τουδαίοις 
έμφερομένας πρωτοτύπους αύτοίς Εβραίων στοιχείοις 
γραφάς, χτήμα Γδιον ποίησασθαι. < Usurpaias apud 
Judaeos Scripluras priniigenias, ipsis tfebraeorum 
litieris descriplaS, comparasse. > Hsc aliter intel-
lexit vir doctus, aiqiie Ua reddidil: c comparasse 
emn sibi Scripluraa, quas apud Judaeos protoiypis 
Hebraeorum lUieris descripUe esse ferunlur. > Pro-
totypas autem Hebraeorum litieras, ipsa esse Sama-

; ritarum elementa asseruit; velle igilur id sibi Euse-
sebium Samarilanis Scripiura» codicibus usum fuisae 
Origenem, eademque in Hexapla inseruisse. Verum 
qui propius ad locum bunc Eusebii menlem atien-
deril, plane alium inde senstim extundet. Αί παρά 
τοΤς Ίουδαίοις έμφερδμεναι πρωτότυποι γραφα\, ιιί-
bil aliud sonal, quaro f primigenias Scripiuras quas 
apud Judaeos circumfeninlur; > non vero, < quav 
apud Juda3os proiolypaa Scripiur» esse feruniur; · 
dixisset quippe, παρά τοϊς Ίουδαίοιςφερδμεναι. Quod 
si id sibi voluisset Eueebins, cur eas potius παρά 
τοϊς 'Ιουδαίοις φερομένας, qoam apud Graecos, Hel-
lenistas, aliosque dixisset, qui Samaritanas lilieras 
antiquiores esse Judaicis una com Judaeis faleban-
tur ? Quis pulet denique Hexaplis, ad Scripturse i l -
luslraiionem et publicam uiilitaiem eoncinnatis, Sa-
marilarum exemplaria infersisse GrSgenem, Judaica 
neglexisse; cem anguslis finibus coercereiur Sania-
riiica illa gens, laiius vero Judaica pertinereiTQuod 
si quis exeuiftlaria ulraqtie locum sibi in Rexapiii 
vindicasse dicel, non ergo Hexapla vel Oclapla ; 
sed Heptapla, vel Enneapla dicenda erant. Gonstat 
cene boc capite Eugebium ilebraica exemplaria 
Graacis inlerprelalionibus opposuisse, quarum ra-
lione veriialem Hebraicam mepito πρωτοτύπους 
γραφάς appellaviL Profecto Epipbanium, Hierony-
nium el Rafinum stupor ingeus occupaeset, si edi? 
tiones ac columnas Hexaplorum accurale percen-
sentes, Samariiicam pra3terraisissenl. (90) Non ergo 
verum est Samarilani codicis lestiraonia, qnaa 
occurrunl in scripiis Patrum, ex Origenis Hexaplit 
fuisse peiita; sed cerio ceriius est usoa fuiase Pa-

6 vesligio pene sequi videbaitir. ι 
(90) iVon ergo verum est Samaritan'^ etc. t Sa-

mariiani ei Syri leciiones, » inquil D. Bernardua 
de Momfaucon in Praelim. iu Hexapl. cap. 1, iium. 
8,« in raarginibus veiuslisiimoruna exempkrium, quae 
Bexaplorum fragmenta exbibent, peraaepe observan-
l u r ; Syri qutdem in plerisque Scripturae librie ; 
Samariiani vero in Pinlaleuebo lanlum : ubi non 
infrequenier inierprelaiioneg Samariiani animad-
verias, inlerdum solas, saBpius cum alionim infer-
prcluin leclioriibus collalas. Gum atilem iib» Sama-
rilani leciioues, non in veiuslis codicibus lanlnm9 

ged eliam apud Patres quarli, quinli et sequentiuni 
saeculorum occurranl, probabile sane videiur ipsi*ui 
Origeneui leclioues illas Sauiariiaui» in margiue tic~ 
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tres Graeca interpreiatione Samaritani exemplaris. Α μόνον, άλλά κα\ έκτην, καΥ έβδόμην παραβείς έρμτΓ 

Maneat rgiiur loco huie Eusebti vulgata sua et re-
cepta senteniia. Addil deinde Origenem, praeter edr-
tionem tnterpreium Septuaginta, Aquilae, Symma-
chi el Tbeodotionis, duas praeterea protulisse in 
lucem aiteram Nicopoli, alteram in alio quodam 
loco reperlam. Tum ait : Έ ν γ ε μέν τοις ΈξαπλοΙς 
τών Ψαλμών μετά τάς επισήμους τεσσάρας εκδόσεις, 
ού μόνον πέμπτην, άλλά καί Ικτην, κα\ έβδόμην πα-
ραθείς έρμηνείαν, έπί μιάς αδθις σεση;ιείωται, ώς έν 
Ίεριχο? εύρημένης ένπίθφ κατά τους χρόνους Άντω-
νίνου του υίου Σεβήρου. Haec verba parum hacienus 
tntellecia explanare operaepreiium esl. t(91)In Hexa-
plii quidem Psalmorum, posl insignes quatuer edi-
tioues, nou quintam solum, sed el sextam, ei se-

νείαν επισημαίνεται. (92) Nec difficullaie carel quod 
subest apud Eusebiura, Origenem ad retfquas iaier» 
pretationes adjecisse seplimam, quod Hiericbunfe 
in dolio imperante Caracalla repena sit. Idem ha-
htt Zonaras. Gerlnm esl ex Albanasii el EprpbanK 
aucluriiate quinlam editionem Hierichunte in do-
lio fnisse repertam imperanieCaracalla. Addii Epi-
phanius utta repertos esse libros alios, cum Hebrai-
cos, lum etiam Graecos. Quod si ex bis fuisse sepu-
mam illam Psalmorum ediiionem dicamus, ila cum 
aliis Eusebius conciltabilur. Opinanlur quidaro sepli-
mam iilam edilionem eanidein esse ac Lucianeim, 
boc argunienlo, quod Atbanasius, sive Synopttn 
auctor, Luciani editionem, septimo loco rccenseat, 

plimam adjungens inierpretationem , in singulas B et seplimam appellel : sed mullum fallunlur; nam 
rursus coluranas descripsit; utpoie quse Hierichunte 
reperta si l in dolio temporibus Anlonini, ejus qui 
fuit Severi filius. » Έπ ι μιας locutio est Atlica, qua 
res significaniur in unum vereum collocaiae a fronte 
ad tergum. Oplime docet Budaeus quid sinl νηες έπί 
μιάς τεταγμέναι, nempe naves ila instrucue, ntunica 
in fronte s i l , reliqiwe pone sequaniur in versum por-
recta?. Ila έφ'ένδς τεταγμένοι <rcpara^uatrmilitessunt 
in unum versuni a fronle ad tergum inslruclLHanc 
locutionem eleganter buc transtulit Eusebius : quo-
niam enim per longas et angustas columellas dige-
•iae erant ediliones in Hexaplis, propterea έπί μιάς 
σεσημειωμένας esae dixil . Sua quoque vis inesl vo-

Luciani edilio ipsa fuil κοινή, post Origenis aetalen 
correcta et emendata a Luciano, u l Iradii Hierony-
mus initio epistolae ad Suniam el Frelellam. (93) Se-
ptimam vero editionem, quae Hexaplit intexta esl, 
Hiericbunle inventam esse imperante Caracalia Eu-
sebius asseveral lib. vi Hi$t., cap. 16, qood de xot-
vj) certe dici non potest. ttexapia igilur illa Orite-
nis, sive Ociapla, q«« in aliis Scripiurae libris sex 
Graecis conslabanl editionibus, seplem in libro Psal-
morum coniinebant. Ita poslmodum scribil Euse-
bius : Ταύτας δέ άπάσας έπί ταύτδν συναγαγών, διε-
λών τε πρδς κώλον, κα\ άντιπαραθείς άλλήλαις 
μετά κα\ αυτής τής Εβραίων σημειώσεως, τά τών 

cabtrio σεσημείωται. Σημειοΰσθαι praeler significalio- λεγομένων Έξαπλών ήμίν αντίγραφα παραλέλοι-
nes, senat etiam, tcriptum aliquod ad aliud adjicere, 
autibere% ul superkis obeervaluro est Igilur, έπ\ 
μιάς σεσημείωται, boc est in iingulat columnas de-
scribem ad priorem attexuit. Perperara hsec accepk 
Ntcepborus lib. v, eap. 14, ait enim : Ού πέμπτην 

πεν. Sensus est: c Has omnes cum in unum con-
junxisael, et per cola disiinxisset, ei invicem oppo-
suisset, una curo Hebraici conlextus adjectione, 
Hexaplorum nobis exemplaria reliqirit. > Diximos ση
μειοΰσθαι id esse,« Scriptura aliquod ad aliud adji-

xaplorum posuisse. Idem porro dicendum videtur de 
Syre,cujus interpretaiionee passim reperiuoiur inGe* 
nesi el Exodo, in Psalmis iiem, in Jeremia, jn Tbre-
n is ; apud Ezecbielem etiam Danielem et Osee. Syri 
porro lectiones afferunlur ab Eusebio Caesariensi, a 
Diotforo Tarsensi frequenlius; ab Eusebio Emiseno, 
Hierenymo, Tbeodoreto, ei atiia. iQuodque notan-
dum esl iidein, maximeque Diodorus, Syrum cum 
Hebraeo ssepe conjungnnl boc pacio : Ό Σύ^ος καί 
ό Εβραίος, vel δ Εβραίος κα\ ό Σύρος, qaaudo scilicet 
ambonnn interpreiaiiones conveniunl, quod saepe Q 
conliugil. H * porro lecliones, perinde alque Saiiia-
ritant, ab Origene diUgenlissimo versionum colle-
ciore potueruut etiam in Hexaplorum marginibtis 
collocari: quanquam id minime conslel. H êc quippe 
solum divinando dkimus: donec enim aliqua vel 
tanliHa pars Hexaphrum, ut inilio scripia fuerunl, 
e lenebris emerserit, pletiam perfeclamque illorum 
notiliam expiscari non valebimus. ι 

(91) /it Hexaplis quidem Psalmorum, pott tnet-
gnei quaiuor editionn, etc. Male hunc Eusebii locum 
•erlit Huelius, qui sese ultro implicat in interpre-
lalione ioculionis illius έπ\ μιας σεσημείωται. Me-
lius sic vertlsset: c In Hexaplit qpidem Psalmorum 
exemplaribus, pusl iiisignes illas qualuor ediiiones, 
non quintam solum, sed el sexlam el seplimam ad-
jungens inlerpreiaiionein, rursns iu principio unius 
notavit reperlam illam fuisse. Hiericbunie in dolio 
tdiiiporibus Anionini qui Sevcri filius fuil. > 

(92) yec diflicutlale wet auod subest avud Euse-

bium, etc. Zonaras quldero io Hiit.-imper. Severh 
elNicephorus lib. v, cap. 11, aiunl seplimam edi-
iionem Hierichunte fuisee inventani; scd id aperte 
non enuntiat Eusebius. Quidquid enim Hueiius di-
cal, Έ π Ι μιάς αύθις σεσημείωται· ώς έν ΊεριχοΙεύ-
ρημένη έν πίθφ κατά τοί/ς χρόνους Άντωνίνου τοΰ 
uiou Σεβήρου, nihil aliud signilicat, quani c Rarsusin 
principio unius notavit inventam illam Aiisse Hieri-
cbunie in dolio, lempore Antonini, qui Severi Qlios 
1αΗ,·ι1]ΐ recte transtulit Valesius : ac proinde lam 
ad quintam aut sextam, quam ad seplimam editio-
nem id referri polesi. Sed cum conslel ex Aihana-
sii el Epipbanii aucloriiaie quiniam ediiionem Hie-
ricliunle fuisse inventam imperanie Garacalla, quod 
bie ail Eusebius, niagis de quinta quam de sepiiraa 
ediiione inielligendum videlur. Negare lamen uoliin 
seplimam hanc Hiericbtinie poiuisse iiidem repe-
r i r i . Eslo, concilieniur Zonaras ei Nicepborus cnm 
Epipbanio qui ait una cum quinla edilione reperioe 
esse alios libros, cum Hebraicos, lutn eiiam Gracos. 
lllud lantum coniendo, non asseverare Eusebium 
aepiimam edilionem Hiericbunte invenlam esse im-
perante Caracalla. 

(95) Septimam vero editionem, elc. Jam.supra de-
mousiravimus Eusebium niinime asseverare eepti-
mam ediiionem Hiericbuute fuisse reperiam impe-
rarite Garacalla, sed buncejus bisioriae locum lamad 
quinlam aut sextam, quam ad septimam ediiionem 
referri posse, ac proiude uiagis de quiuta iiilelligeo^ 
duui videri. 
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cere; iude σημείωσις, scripli alicujtis ad aliud adje-
ctio. > llaque Εβραίων σημείωσις, est Hebraici exem-
plaris ad reliquas interpretationes apposilio. Haec 
praier legilimam sententiam a nonnuilis alio delor-
ta sunt. (94) Posl Hcxapla, ex qualoor ediiionibus 
Aquito, Symmacbi, Sepluaginla Interprelum, et 
Tbeodolionts simtil conjunclis et opposiiis, Tetrapla 
conflavtt Adamanlius, nt iradil Eusebius, et post i l -
lum Zonaras. Nec enim aliud sonant baec Eusebii 
verba, Ιδίως τήν Άκύλου, καί Συμμάχου, χαλ Θεοδο-
τίωνος έκδοση άμα τ$ τών Έβδομήκοντα έν τοϊς Τβ-
τραπΛοις έπικατασκευάσας, quani eum post flexa-
p/a, ex his quaiuor edilionibos Tetrapla seorsum 
compegtsse; non vero in Telraplit seorsum dige-
etas, et separalitn discreias fuisse singulas interpre-
laliones, iia ui suas singulae paginas occuparent : 
in iisdem enim fuerunl paginis descriplat omnes ac 
invicem opposiUc, sive, ut ail Epipbanius, συντε-
ταγμέναι, qui et addit, si Telraplu Graecis Dipla He-
brwa fuissent adjuncia, prodiisse Hexapla; quod 
fieri cerfe non potuisset, nisi e regione invi* 
cem opposilae essenl in iisdein paginis Tetraplorum 
Graecanicx ediliones, quemadinodutn el in H*xa-
ptis. 

y. Animadversionem nosiram requirit, quodidem 
aii Eusebius, collectis in unum sex edhionibus Gre-
cis, el adjecto Hebraico conlexlu Hexapla nobis 
Origenem reliquisse; Psalmoruin verp Ηexaptα Grx-
cis edilionibus septem coiralitisse. Eusebio consen-
liunt Scbolia Romana in editionem τών Ο', in quibus 
nonnunquam super Psalmos Bexapla cilantur. Con-
senlit el Epipbanius haer. LXIV, cap. 3, et post illum 
Zonarae, qui diserte pronuntiant Hexapla sex edi-
tiones Graecas, cum gemina Hebraici lexius descri-
plione fuisse complexa. Quaeri igilur polesl, cur 
Uexapla dicta 8 i n l r quae octo columnas babuere. 
Nec eniin, pulo, cum Erasmo et Magdeburgensibus 
seniit quisquam Έξαπλά, non a numero έξ appella-
tionem esse sorlila, sed a verbo έξαπλδω, qnod esi, 
explano;. uam unde faclae dicerenlur voces, Τετρα
πλά, el "Οκταπλά? Respondent nonnulli ttexapla 
dicia, non a numero columnarum, sed a numero in-
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Α terpretalionum sex; nufla babila contextus Hebraici 
ralione, qui inter interprelaliones ntimerari non de-
buit. Huic opintoni favere videtur Epipbanius loco 

~mox atlalo, cum ail : "Ωστε είναι τήν Πάσαν Πάλαιαν 
Διαθήκην δι* ΈξοζίΛώτ καλουμένων, κα\ διά τών δύο 
Εβραϊκών βημάτων, ι Adeo ui Veius omne Testa-
menlum iis Hexaplis, et gemino Hebraico conuexlu 
fueril comprebensum : > tibi aperte Bexapla Grceca 
a Diplit Hebraicis distinguil. Hexaptoergot inqiiiunl, 
a sex inlerprelationibus fuerunt denominata, qtiem-
adraodum Teirapia a quatuor, ac ideo falli qui Hexa-
pli$ vulgaias quaiuor ediliones Gfaacas, et exemplaria 
duo Hebraica aseignant. Id si sit, palam sibi repu-
gnaverit Epipbanius libro De ponder. etmensur. cap. 
19, qni ila disseril: Τετραπλά γάρ είσι τά Ελληνικά, 

Β δταν αϊ του Ακύλα, κα\ Συμμάχου, κα\ τών Έβδομή
κοντα δύο, καίθεοδοτίωνος έρμηνεϊαι συντεταγμένα* 
ώσι · τών τεσσάρων δέ τούτων σελίδων ταϊς δυσΐ ταίς 
Έβραΐκαϊς συναφθεισών, ΈξαΛΛα καλείται· έάν δέ* 
κα\ πέμπτη, κα\ ή έκτη ερμηνεία συναφθώσιν, ακολού
θως τούτοις ΌκταπΛα καλείται. « Teirapta enim 
Graecis constani, cum Aquila?, el Symmachi, el 
Sepiuaginta Senum, et Tbeodoiionis inierprelalio-
nee simul conjunct» sunt: quas celumnae qualuor si 
Hebraicis duabua adjiciantur, Hexapta dicuntur r 
quod si quinta el sexla inierpretalio accesserint, ae-
quilur iH Gctapla nominenlur. » Quibus assonal 
Rnfinus in inierpreiatione decimi sexii capilis libri 
sexli HUlorim Eusebii. Alio vero abil NiceLas Thet* 
onhod. fid. lib. iv, bcer. 51, el Dipla Hebraica* 

^ quoniam idem omnino coniinebant, pro una, eaque 
biperlila coltimna babita fuisse vult, atque illa cum 
τοίς C , Aquila, Symmacbo, Tbeodotione, ac quinta 
editioue scx columnas constiluisse, ac Hexapla ind? 
fuisse appellata. 

Has inier opposhas et repugnanles s e n t e n i i a 8 y 

novam, et, nisi me animus fallit, verissimam lueor^ 
(95)Fa1sumeet, quod vulgo creditur, qiiinlam et sex-
tam edilionem universos Scripiura libros fuissft 
complexas. Aliquol dunlaxal continebant ex illis # 

eosque paiissimum qui versibus conslam apud He-
braios. En tlbi tesiem Hieronymum in Epittotam 

(94) Posl Hexapla, exquatuor edilionibut Aquilas, 
elc. Hnelius uixus Eusebii tesiimonio, cujus verbum 
λπικατασκευάσας male veriit, Hexaplu posteriora ρ 
fnisse Tetrapta opinatnr. Sed conlrarium evinci1. 
dcciissimus noster D. Bernardiis de Monifaucon ift 
suis Praeliminaribus in Hexapla Ortgenis pag. 9, ubi 
verbo έπικατασκευάσας lcgilimutn sensuin resti-
luit. Hujus raiiones infra adducemus cap. 4 , num. 2; 

(95) Fatsum esl, quod vutgo creditur qnintam, et 
texlam, elc. ln quibusnam Scriplura Itbris ires 
alias ediliones quintam, sexlam ei seplimam Hexa-
pli* addiderit Origenes, accuralissinie omnium docet 
D. Bemardus de Monlfaucon in PrxKminaribus in 
HexapL pag. 16. ι Expbiraluin est, iuquit, edluones 
quintam, sexiam el sepiitnam, non in onmibus Seri-
plura lit>ris, sed in aHquibiTs tanluin columnas oc-
cupasse suas. ln quibusuam atiiem, nec veierum nec 
recentiorum ullus unquam dixit. Nam boosoluroait 
llieronvmus : Nonnulli vero libri, ei maxime hi, qui 
upud ifebrccos versu composili sunt, ires alias editio-
ttts addiiat habent. Qiiainobrein opera? prelium erit 
Uic Ubros rticcuserc, in quibus quinla, sexta ac 

seplima edilio comparebant; ac disqtiirere utrum 
sexla quiiUam septima utramque semper sequere-
tur. Certum esl tres illas superadditas edillones e 
regione aliarum positas fuisse in libro Psalmorum, 
et in duodecim prophetis minoribos. In Psalmis 
quidem ires illas ediliones per lotum libnim adjun-
ctas fuisse suadenl ffequentia illarum fragmenla, 
quae passim observantur : in duodecim vero prophe* 
tis minoribus, lesle Hieronymo, praeier Aquilam, 
Symmacbum, Sepiuaginta, Theodottonem et quin-
tain, duae aliae editionee appositaB eranl, videlicet 
sexia el sepiima, quarum fragnienta exhibemus; 
quini» nempe freqoentissima, aliarum vero rariora. 
Canlicum autem Habacue secundum unam ex his 
posiremis ediiionibus iutegrum repraBseniamus, quod 
cum nec quimaB, nec sexiae esse possit, sequiiur ex 
seplima desumplum esse. ln Ganlicis caniicorum, 
quinia? sotum el sexta3 lecttones affepuniur; eeplim» 
vero ne vesligium quidem habetur; unde fortasse 
suspicio oriatur bic seplimam non adfuisse cum 
aliis, quod lamen nonnisi lemere alBrmar* potesi. 
Potuit eniui eisi adfuerii, a coliecioribus «egligi. ln 
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ad Til. πι , 9 : c Unde el nobis curae fuitomnes vete- Α rium, in tola Bibliorwn denominandn mole ratio 

ris Legislibros, quos vir doclus Adamantitis in He-
xapla digesseral de Caesariensi biblioibeca descri-
plos, ex ipsis authcmitis emendare; in quibus et 
Jpga Hebraa proprii» snnl characteribus verha de-
scripia, el Graeois Hrteris iramile exprcssa vicino. 
Aquila cliam, ei Syinraacbus, Sepiuaginla quoque, 
el Tbeodolio suum ordinem tenenl. NonnuUi vero 
Hbri, et maxime hi qui apud Hebraeos versu com-
posilieunt, iresalias ediitones addilas habenl, quaro 
quinlam, el sexlam, et seplimam iranalationem vo-
cant, auctorilaiem sine noniinibus inlerprelum 
consecutas. ι Itaque in illa variarum edilionum co-
agrtieniaiionc, aliqui libri quatuor duniaxal con-
stabanl edilionibus, ciim Diplh Hebraicit; atque bi 
libri erani vere Έξαπλοϊ. Sex vero habebanl edilio-
nes Grsecas, cum Diplis )Iebraici$, alii libri per ver-
sus composiii, exceplo Psalterio, nempe Proverbia, 
Ecclesiastes ei Ganlicum : ac proinde erant Όκτα-
πλοϊ. At liber Psalmorum praeler geminas He-
braici conlexlus columnas seplcm ediliones conti-
nebat, meritoque librum bunc Έννεαπλούν fuisse 
diceres.Igitur opus istud Origenis parlim eral Uexa-
plutn, parlim Octaplum, partiin Enneaphim: (96) sed 
sepiiniae ediiionis, quae ad unam peninebat Psahe* 

Pentateucbo auiem quinlam et sextam edilionem 
locum occupasse suum tesiificantur exenipla non 

?>auca : sic Gencg. cap. xxxiv, vers. 45, ex codiee 
tegio affertur quinue ediiionis leciio, ubi vocein 

Π1Κ3 bic Interpres verlil έννοήσομεν; el cap. xxxv, 
vers. 49, in bunc locum ΝΥΙΠΓΓΕΗ Ambro- . 
aius in Episl. ad Horontianum ail : Quinta autem 1 

tradiiio, epbrata , ipsa est domus panis : hoc prce-
teriium e$l in aliorum traditionibus, ubi Iradiliones 
jlle pro edilionibus tisurpat. E l L e v i i . ι, 46, Α. Σ. 
τήν σιτίζουσαν. θ. Ε. τήν όσφυν ήν ήμεϊς καλούμες 
φυσαν. liem Levil . cap. χι, vers. 5, Σ. Ε. άπδ τών, 
καρπωμάτων Κυρίου. E l Levit. ιι, 47, Α. Ο. θ . Ε. 
νυκτικδραξ. ς-, γλαύξ. Ε. Quinlam, ς-, sexlam indi-
<ai, ei uiriusque iuierprelalio aiTeriur. Ibidcnique 
vers. 51, Ο. Θ. Ε. αυτών τεθνηκδτων. Hisce lam 
aperlis lesumoniis refragari iiemo posse videiur. At 
wirum esi quiniam et sextam ediiionem a nemine 
veierum Graecoruin qui in Penialencbuin loi Com-
inentaria edideruul, niemoralam iispiam Aiisse. De 
seplima in Penialeucho nibil bodie : ulrum vero 
olim adfuerii ignoralur. Piaeler bosce libros ubi 
iriuni posleriorum edilionum vestigia reperimus, in 
afiis eliam exsiilisse subindicat Hierouymus Com-
inenl. in Episi. ad Titum : Nonnulli vero libri, in-

babila non est, ideoqne a nemine Enneapla dicta 
sunt. Asserit cliam Origenes ab inlerprelaiionibag 
Aqnilae el Tbeodoiionis abfuisse Tbretios Jereiaia. 
Ilaque liber ille fueril Τετραπλούς, sed loliim cor-
pus Bibliorum propler libri exiguitalem Teiraplnm 
dici ιιοιι debuil. Quidam Hexapla isia volumina ap* 
pellarunl, fortasee eiiam Hexapla ab Origene inwrU 
pla sunt, quod magna iHormn pars quaiuor ediliow-
bus, Aquila?, Symmachi, τών (X et Tbeodoiionis. ac 
Dipiis praBterea Hebraicis esset eonflatav : alii vero 
cunri his voluminibus sex ediliones Gracas prapier 
Hebraica exemplaria inesse iiiteBigerenl, Ociapla 
vocanda censuemnt. Quapropter nemo niirari debel 
cur Hexaplii sex ediliones Grseeas, et dnoi coo-

B lexlus Hebraicos fuisse intextos dixerinl Eusebins, 
Epiphanius el Zonaras, inlexia? quippe eraol edi-
tiones illae sex in aliquibus dunlaxai bbris, non ia 
universis; nam quamvis inlexls itidem essenl in 
Psalmis ediliones septcin, Hexapta lanien PsaloMK 
rum idem dixit Eusebius. Manifeslum ergo esl 
uiHim idemque opua fuisse Hexapla el Oclapla; sed 
a diversis quibus constabai partibus diversas appel-
laiiones babuisse. (91) Tetrapla aulein privalum 
fuit ac separaluui opus ab Ortgeue post Bexapla 

tres ilbfi editiones addilae fuerant, esse libros me-
tros tnelricos; nempe Job, Psaliuos ei Proverbia, 
el tamen aperlissiinis exemplis siiperius probatam 
esi, illas ediiiones adfuisse in Penlaleucbo, in pro-
pbelis minoribiiK el in Ganlicis; ex libris vero me-
iricis Psalinos lanlum irium illartim eduionum re-
liquias el quidein frequenlissimas pracferre; Job 
aiiiem et Proverbia, quoruin maxJina ieciionum 
Hexaplarium silva superest, ne vesligium qnktea 
Irium tllaruui editionutu babcre. Iiis couspectis ne-
mo negaverit admodmn diflicile esse superius allaia 
exempla cmn verbis Hieronymi conciliare. Cum an-
lcm oinniiK) cerlum sit Origenein ιιοιι HI oiiinibu» 
Scripiurse libris Ires ilhs inicrprelatioiies adjecisse, 
quasri potesl num tres illi inlerpretes lotam Scriplu-
ram siiii iiiierpreiaii, an eas solum partes quar ab 
Origene iu Gciapli* adbibitx snnt. S;ppe cum illi» 
saliem duo priores, Peiilaleucbuin, Psalmos, el ex 
Hieronymo Job et Proverbia; cum item Ganiica et 
minorea propbeias iransiiileriiii, non vidco qnid 
causa fueril, cur medios libros oiniserinl, quodque 
magis urgeal, ciiiu ires ill i inierpre:es ut pluriinum 
in iisdem Scripiurae libris reperianlur, licel baud 
dubie variis in locis scripserini, cur eosdem lihros 
ex Hebraico convenerinl, eosdem omiseriuu Hoc 

quil, et maxime lii qui apud tiebtwos versu composiii [> cerle neque casu, neque consilio accidcre poiuisse 
lunt, tres alias ediiiones addilas habent, quam quin-
tam, el $exlam9 el septimam iranilaiionem vocant, 
auclorilalem tine nominibui inierprelum conseculat. 
Ex libris lamen versu couscripiis soli Psalmi irium 

ftosterioriwn iHterprelationuiii reliquias praiferunl. 
n Job auiem et Proverbiis, etsi ampla aliarum edi-

tionum seges ofleralur, Hibil bodie de iribus illis po-
slremis imerpreiibus superest. Si sieiuus Hieronymi 
vorbis in iis libris, ubi ba3 postreiuscedilionesadbibe-
baiiliir, tres seinper aderaut, yecquiiila siue sexla,nec 
i^raque sine sepiima locum uspiam bwbebat; verura 
baec liierouyiiiub admoduoi perluuciorie narravit, nec 
videiur ejus leslimoniuni ad ea quai supra dicla suul, 
penims quadrare posse, si quidem, ail ille, iu uoiinul-
lis libris el utaxiine iisqui versu composili sunl, ires 
alias editioues, nempe quiuiaiu, sexlam et sepli-
mam addiias fuisse; iia ul ex ejus verbis inlerri 
posse videaiur, uiaiimani Hexaplorum parieui ubi 

vjdemr. Si ι-espondeas cur ergo Origenes iu quibus-
daro libris, non in oimiibus, ilias edilioues apposuc-
r i l ; reponam ego, cur in Tbreni* sive Lainepuiioni-
bus Jercmiui, solum Symiuacbum cum ediiione των 
0'locavil, cum tanien AquilaelTbeodolio hujusli-
bri, pcrinde, alque alioruni inierpretalionein adoroa-
vcrint, ulibidein in Monilo probamus. Hinc sanelj-
quei ex bacOrigenis oinissioue concludi ιιοιι possc,d-
Jascdiiiones ιιοιι integras, sed aliquos lanlum Hebrai-
ca; Sci iplurae libros complexa& fuisse. Gaeienini rem 
nonpeiuius exploraiaiu lectorisjudicio penniUbniM*1 

(96) Sed tepiimw edilionist quv ad unum ha^' 
rhun peninebat. Sepiiiua ediiio pertincbal eliam ad 
duudeciin propbelas minores, ul mox osieudiuiui 
ex D. B. de Motiifaucon. 

(97) Teirapla aulem privalum (uitt elc. Vide pa«-
lo inlra cap. 4, imin. 2, ubi ba.c Uuelii seuleuUk 
reiclliiur. 
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accuralum, in siudiosortun graiiam, quibug lanhim Α xter erat,yel siuislerlegenlium rftspectueinistererat, 
absresua vel otii vel facultatis non erai, uiHexapla 
comparare possenl. Nec quemquam moveat quod 
scribit Hieronymus De scripi. ecclesiast. in Origem: 
€ Exceplis Septuaginla Interpretibus, alias quoque 
ediiiones in unum congregasse volumen; > quod et 
ex Ilieronymo iranstulerunt Freculplius Lexovten-
s'n Chron. lom. II, lib. m , cap. 2, el Honorius Aa-
gusloduncnsis De teript. ecclesiast. Id enirn sibi vo-
Iunc, praier Sepiaaginia Inierpretes, reliquos ellam 
Origenein in ιιηαηι volumen congregasse. 

VI. Ex bis fucile inlelligitur quanltirn ralio Scali-
gerum fugerif, qui in delineatione Hexaplorum seti 
Oclaplorum, quam in $aera$ snas Exercitaliones re-
ttilil Heinsios, ntninique Hebraicum contexluni posl 

dexlerlibri ipsius. Itaque alii dexiro locositum esee, 
alii stnislro scripseranl. Id cum legissel Philastrius 
existimavit Aquilain in aliquibus Tetraplorum exem-
plaribus dexlrum lenuisse locum, in aliis sinislrtim; 
sed ballucinaius esi, nam semper columnac buic 
deputaios es l , qua ad leciorum laevani collocaia 
erat. Uiu l est, certe in medio nunquam fuisse con-
s l a l : fuissel auiem, si priorem columnam occti-
passent Sepltiaginia Interpreies, Aquila secundam. 
Refellitur eliam ex supradiclis Salmasius, qui baec 
ecribit in Comuientario de Hellettistica : < Sed nus-
quam Hieronymus quinlacei scxtae ediiionismemi-
n i l ; ei cutn Ilexapla vocitat, inielligit Telrapla Grae-
canica, cum Diplit Hebraicis qua?. Hexapla facie-

interprelaiiones Grsecas sex in fiiiem conjecit. Si ^ bant. ι Et mox allatis quibusdam Hierqnymi locis, 
modo revera Scaligeri fuit baec delineaiio, quod du-
bium mibi faciunl Scaligeriana ntiper ediia, in qtii-
hiie Octaplorum columnas eniimerans, prioribus 
locis Hebraicas duas recenset. Nec felicior Heinsius, 
eum columnas ibidem Hexaptorum describens, ler-
tiam allribuit Sepluaginla luterpretibus, qiiartam 
Aquitoe, quinlain Tbcodotiotii, el sextam Sytnina-
cho. Neque iis excusandis safflcil Nicetx Acominati 
•uctorilae qui in simili versalus est crrore, co-
lumnis Hebraicis subjectoa fuisse τους C bis Aqui-
lam, lum Syramacbum, inde Tbeodoiionem, etquin-
lam denium imerpreialionem asseverans. Peccai 
quoqueBaroniua· · aliierin Tetraplis dispositas edi-

in quibus Grxca? solum qualuor edilioues memo-
raniur, subjicit : t Apparel ex bis Origenem qua-
tuor lantum editiones inier se comparasse, ct com-
posuisse in Tetraplh, quae ctrm duobus Hebraicis 
lexlibus Hexapla illa Ecclesiis dedicata conlexe-
baut. » Gerie in Hieronymi verbis a me supra alla-
lis e Gorotnenlariis in Episiolam ad Tilum, meiHio 
fil quinlae el sexiae edilionis , el saepisstme in Ep i -
stola ad Suniam el Frelellam, aliisque locis. Hexa-
pla autem dicia sunt ea, non quae Tetrapla solum 
Grcecanica, cum Diplh Hebralch, sed quae quintam 
preierea, el sextam, ac septimain edilionem, η ο ι ι 

ubique, aed in aliquibus solum libris adjunclam ba-
tiones Gnecas censens ac in Hexapli$9 et priorem ^ herent. A i l paulo posi Salmasius : « Sed el veleres 
in illis locuui τοις C assignans, iti bis lerlhim. Hos 
in framlem vidclur illexissePbiloponus, qui in libro 
Περϊχοσμοποιίας loca »acri conlexiub ex bis qua-
tuor imerpreiaiioiiibus aflferens, priore loco τους C 
collocal; bis subjicit Aquilam, buic Tbeodoiioiiem, 
i l l i Syimuacbuin. Nec enim Tetrapla repraesenure 
Pbiloponus iusl i lui i ; sed in inlerprelalionibus dis* 
ponendis huerprelum aeiaiem respexit: cum cla-
rum sit cxleroquin ex Epipbauio libr. D*> pond. 
cap. 19, posiremam columnani oblinuUse TbeQdo-
tionemtam Ui Tclraplitqnamin Ihxaptis, secundam 
Symmacbum, atqne bos inler medios Sepiuagima 
inccssisse. Τετραπλοί γάρ είσι, inqui l^a Ελληνικά, 
δταν αί τοΰ 'Ακύλα, και Συμμάχου, κα\ τών Έβδο
μήκοντα δύο, κα\ θεοδοτίωνος έρμηνεΐαι συντεταγμέ
να t ώσι.. c Tum enim cxsisiunl Grxcanica Telrapla, 
quando interpreialiunes Aquilae , Symiiiacbi, Se-
pluaginla Setium et Tbeodotionis in unmn fuerinl 
composilae. ι Tuin addil^ si Uipla Hebraica pneG-
gantur, couflar» Hexapta. Pro Origenianorum Telra* 
plorum specimine baberi non possc Jpca illa a Pbi-
lopono e quaiuor Grsecis inierprelalionibusdeiracla 
probari qtioque potest ex Pbilaslrio, qui baer. 137, 
asseril Aquilse conyersiones in medio libroruro nun-
quam fuisse positas, sed dexir^ lajvaeque assiguari 
soliiasfuisse.Aquilae inierprelalio in Teiraplii priore 
loco ponebaiur; qui locus diverso respeclu rel de-

** Nicet. The$. orih. fidei lib. ιν, haeres. 51. 

Paires ex quibus composilae catena?, ul vocant, l a 
diversos Vnieris Testamenti libros legunlur, uun-
quam cilanl varietaies iranslalionum e quinta et 
sexla edilione, sed ex quatuor illis tantuin quas 
invicem composuerai Origeues, ex quibus Tetrapla 
fecerat, ei cum gemiuo Hcbraico ΈξαπΛά. ι Con-
sule Moias Flaminii Nobilii, quam saepe quinlas et 
sexlai ediiionis varianles leclioues citent Paires an-
liqui, deprebendes. Falsum quoque essc apparei > 
quod jaciant recentiores quidani, Origenem iiulla 
unquam Oclapla composuisse, sed llexapla dunla-
l a l et Telrapla. Octapla cerie hidem ul llexapla 
composuit Origenes, quoniam idem opus Hexaplum 
tt Octaplum fuisse demonstravhnus. Gonfulaiur 

D eliam ex prxcedeniibus Usserii Annachani nova 
opiuio, non puram solum et eniendatam imerpre-
tationem τών Ο', sed κοινήν quoque in Hexaplii 
babilani fuisse asserenlis , quod Bellannico 
quoque videlur fuisse persuasuin. Depiebend;-
tur quoque mulliplex Magdeburgeiuium balluci-
natio in bis ipsoruin verbis : ι Prinium versioui 
Sepliiagiuta, quae lum fuisse videiur vulgalissima , 
adjunxit Aquilae Poutici, Tbeodolionis et Synnna-
clii editiones reperias a se, nuillo lempore abscon-
diias.: aliam quidein Mcopoli in Actiaco liliore ; 
aliam aliis in locia, sicul ipse scr ib i l : indicavil 
Eusebius libro v i , cap. 17. Ilis poslea supcraddidit 

C f Barou. an. 251, cpp. 9. 6 1 BeHann. De uupi^ 
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quintain, 

Ρ . DANIELIS HUETII 244 
sextam el seplimam, quas dixerunt edi- Α Epist. ad Sun. el Fretell., ι et in Graecorom Laii. 

liones : quarum unam invcnlam eese indicavit HI 
Jericho, ia dolio, teinpore Anlonini Caracall». > 
Nain ui de Symmachi inlerpretalione sileam, Aqui-
Jae et Tbeodolionis ediliones ab Origene fuisse re-
pertns probari minime poiesi ; nec ullam ex iis i r i -
bus Nicopoli inveniain fuisse verum est, sed sex-
lam. Otnnino vero lurpissime erravii Sixlus Senen-
sislib. iv et νιιι Biblioth., qtii Telrapla cum Hexaplis 
confundit el permiscuit, Hexapla vero ab Octaplis 
discrevil, idemque ut faceret viro cuidam magno per-
suasi l ; quique seplimam edilionem nec in Hexa-
plist nec in Octapiis unquam fuisse asseveravit ; 
contrarium diserlis verbis affirmante Eusebio lib. 
vi //tif., cap. 16. 

norumque poemaiibus inveniunlur, ι unde ei ai 
Origene translala aunl. Quae de lemnisco ftubjick 
Epipbanius lib. De ponder. et ment., cap. 17, valde 
corrupla et confusa sunl ; unde vix cerii quidquaa 
possis extundere. Id sibi tanten videlur velle, letnii-
ecos ascrip&isse Origeuem, quotiescunqiie duo pla-
rave paria inlerprelum (bos enim in triginia sei 
paria fuisse discrelos, et in omnibus fere ooaseo-
sissc aulumal, cuin Scripiuram sacram in jEgyplo 
inlerpreiarcnlm) vocem aliquam usurpasseiit, ab 
ea diversam (ejusdein licet slgnificalionis) qua usi 
fuissenl reliqui inlerpretes (quod ipsum fere lia-
benl Hesycbius in psalmum x n , 4, el Isidorus Ori* 
gin. lib. i , cap. 20); bypolemniscos vero adnoiassc, 

VII. Aliud prxierea diligeniiae Origenis mo- 1 1 si quaudo voccm htijusmodi par imicum adhibuis-
numentum Hexapla pneferebanl. Notaverat ille 
Scnes Sepluaginia voces aliquas, quae in llebrao 
habercniur, interprelando neglexisse, nonnullas au-
lem de suo inseruisse, variaque ipsoriim circum-
ferri exemplaria inler se diversa, el siveex supi-
nitale librariorum, sive ex criiicorum temerilale 
vitiata : binc calumniae ansani arripere Judaeos, 
ejusmodi interprelalionem in Chrisiianorum eccle-
siis pradegi solere caueanles, quae Hebraicae verilali 
in oinnibus non consenlirel. Consulantur ipsius to-
mus in MattlHBnm decimus quintus, et Ephtola ad 
A\r\canumy ubi de exemplariuπιτών 0' corruplione, 
ei Judxorum calumniis disseril. His incommodis ul 
occurreret, interpretationem Septuaginta Senum 

set. Quibue signilicatur Origenem 56 inlerpretura 
exemplaria simul conlulisse. Ab Epiphanio disseit-
Lil Andreas Masius Prxfat. iu Graec. edil. Josue, et 
adnot. suis, et paria illa inlerprelum, velut aniki 
fabulas respuil, lumquffapposilos puiat lemiiiscam 
ei bypolemniscum, cum varias aliquas lectiones pln-
res paucioresve codices assererent. Alium noiarum 
illarum uaum proferl Joanues Curterius Prxfat. ad 
Procop. Comment. in haiam, nec aliud significare 
lemniscum putat quam verbis consenlire iulerpre-
tes aliquos, discrepare setisu ; hypolemniscom vero, 
quam sensu eos el verbis dissonare. (98) Sed inibi 
verisimilior videtur Masii sententia. Asleriscorura 
illorum, obeloruro, lemniscorum el bypolemnisco-

emendavii ex opiimorum exemplarium fide , atque G rum formas noial Epipbauius, ei noininuin signifi-
ejus pracscrlim quod in Serapeo servabatuh, quod-
que ipsuin τών θ ' αύτέγραφον Tuisse affirmaiil ve-
teres nonnulli. Asteriscos preierea, ubi quid deee-
eel, cum praeiermissis vocibus inseruit; quae vero 
il l i praeter Ilebraicorum fidera adjecissenl, praefixo 
obelo signavil; c Quae signa, ι inquil Hieronymus 

(98) Sed mihi veritimilior videtur Ma$ii lententia. 
Non iia videtur D. Bernardo da Montfaucon, qui in 
Praeliminaribus in Hexapla Origenis cap. 4, nuin. 4, 
sic stiam seiileuiiam aperii : < Existimo, quemad-
modum asierisciie ad omissa, quae inserebanlur , 
aduolanda, ei obelus ad ea, quas reduiidabanl, ju-
gulanda, ul ait Hieronytnus, apposili suni ; ila Le-
mniscum adhibilum fuisse, ubi SepUiaginta Imer-
preles lectionem qiiidem Hcbraicam expriiuebanl, 
scd non iia aceurate alque disiincle : qiiE causa 
erat ui illa in textu relicia, altera qu» niellor vide-
balur, ex aliis hiicrprelibus peiila, buic subjunge-
reiur. Neque eninipulandum esl, Origenem virum 
admodum accurauim, qui lam diligenler vel levis-
sima quae addebaniur aslerisco, et quae demenda erat 
obeio nolabat, iiullam apposuisse noiam iis in locis 
saue frequenlibus, ubi relicla prioii leclioue novain 
lamen addebai ex aliquo inierpreium desumpiaiu.» 
Oeinde , allalo qiiodam excmplo unde senteiiliain 
aiiam confifrnal, sic prosequitur erudilus vir : <Cre-
derem bypoleinniacum lunc apposituin fuisse, cnm 
lcctio illa uoiaia , Sepiuaginia huerpreiuin soltim 
crat, quod υιιο subius liueam posiio pancto indica-
bamr : lemniscuin vero cum duobus punctis. 
quando non Septiiagiuia Inlcrpreium ianiutn, sed 
ei i im Tbeodolionis erai. > 

(99) Mullumque (allitnr, eum vocabulum λημνί-
σ<ο;, eic. t Dc bujus riomiiiis etymo, iuquil b. de 

caliones; (99) mullumque fallitur, cum vocabulara, 
λημνίσχος derivat a Gneco λιμνάζειν nam Syracn-
siam esse vocein constal. Reliqua fuse persequimr 
Epipbanius in eodeni libro : nec docel lamen uiran 
quac Iltxaplii inlexla est interpretalio τών 0'ejes-
uiodi notis fuerit iusignis : sed id perspicuutu est 

Monlfaucon ibidem quo supra, quid sentiat virera-
dilissimus B. Monela pancis, ui ab eo accepi, ex-
prumaiii. Atbenaeus pag. 200 ediiionis Lngdnnen-
sis in prolixo Callixein Bbodii loco, vocem λημί-
axoiibabel, quae inmarginc sic emendauir, λινίσχοις, 
alque ila legil EiislaUiius ia versum 570 decinii 
ociavi libri iliado$f ubi bunc ipsum ab Aiheo&o al-
laium locum rcferl. Isaacus vero Casaubonus i» 
Noiis aut λεμνίσκοις, aul λινίσκοις legeuduin esse 

D dicit, sed neuiram alieri lectiotietn praeferre audei. 
Cerlum esi atiiem, vocem λημνίσκος, qnae priinilos 
angusiara fasciam signiftcabal, ex voceλήνο;, lana, 
derivalam esse, quia ab ipsa origine fascix bujus-
modi lanex eraul. Hinc vero Syracusani singulari 
formaiione, loco τοΰ ληνίσκος inserlo μ, λημνίαχος 
fecerunl : quas causa luit ut haec vox pro bymcr.-
saua babereiur. Rc^yfhius, λημνίσκους τάς στενϋ 
Συρακούσιοι 'ΛΓιν^ας, subinlellige λέγουσι. Jiinc a<i 
alia significanda usurpala vox fu i l ; nempe pro fa-
sciis, quibus coroiix circumplicabanlur; pro linea-
lueuio convoluio vulneribus hiserendo; demuinque 
pro uola librorum, de qua Isidorus : Limniscut, id 
estf virgula initr geminot puncia jacens , apponiw 
in ftf locis, qucc sacra: Scripturce inierpreies eadc* 
tensu, $ed dtver$i$ lermombu* trarutultrunt. 
iriplici significaiione vox λημνίσκος usurpaia fuil» 
nempe ad res signiiicandas angiisiis fasciis similes, 
quas Syracusaiii λεμνίσκους vocabaul. lude vocaue 
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ex Romanis Scboliia τών ϋ ' in I Reg. xiv, 4, μάλ
λον ταύτα έν τψ Έξαπλψ ήστέρισται, ώς έχ Θεοδο-
τίωνος προστεθέντα. # Ιηιο haec \η Ηexaplo a&ierhco 
notaia suni, utpote quae ex Theodotione adjecla 
e i n i : ι ei ex istis Hieronymi, quae repetit Rufinus 
Invect. u : < Sed ei Origenes asieriacos fecil, ex 
iranslatione Tbeodolionfo assumens, ul compone-
ret volumina quae appellanlur Hexapla. » Tum sub-
Jungit: c Quia frequenter, si diepuialio accidisset, 
• e l immuiata esse aliquanta, vel deesse, vel abnn-
dare in nosiris Scripturis menticbanlur, voluit Ori-
genes nosiris osiendere, qualis apud Judaeos Scri-
piurarum leclio leneretur, el in propriis paginis vel 
columellis editiones eorum singulas quasque de 
scripsil ; el ea qua» apud illos sunt addila ?el de-
cerpta, ceriis quibusque signis additis ad versicti-
loruin capita designavii; el in alieno, non suo opere 
suas lanlammudo nolas flxil; ul sciremus non quid 
nobis , sed quid Judaeis adveraum nos cerlan-
tiLus aut deesse aul abundare videretur: >ei ilerum 
e x istis Hieronymi in Praefat. Paralip. ad Chromalium: 
ε Ει ccrie Origenes non solum Hexnpla composuil 
qnatuor ediliomim, e regione singula verba descri-
bens, ul unus dissentiens eialira cacleris inter se con-
sentientibus argualur : sed quod majoris audaci.e 
esi, in ediiiooe Seplitaginla Tbeodoiionis editionem 
miscuil, asleriscis designans qua* minus fuerant, et 
virgulis qux ex superfluo videbantur apposita. ι Sed 
Origenem ipsuni audire opera pretiuui cst : sic ille 
tora. xv tn Malih., num. 14, pag. 671 : Νυν\ δέ δη
λονότι πολλή γέγονεν ή τών αντιγράφων διαφορά, εΓτε 
άπδ βαθυμίας τινών γραφέων, εΓτε άπδ τόλμης τινών 
μοχθηράς της διορθώσεως τών γραφομένων, εΓτε καί 
άπδ τών τά έαυτοΤς δοκοΰντα έν τή διορθώσει προστι-
Οέντων ή άφαιρούντων* τ^ν μέν ουν έν τοΤς άντι-

· β Epipb. lib. De pand.% cap. 2. 
lemniscus, sive linea viltae more depicta cum duo-
bus punctis. aliero euperne, aUero inferne positis 
sic -4- bypolemniscus vero lunc vocatur cuui uuo 
solum puncio linea signaiur sic ·*- obeloruin au-
lem el asteriscorum haec esi figura ; obelorum qui-
dem sic ·*- asieriseorum vero sic X quae posl aste-
riscum ponebanlur, inquil cap. 4, miin. 5, ideni 
D. Bernardus de Moiufaucon , ex edilione Theodo-
lionis ul pluriinum excerpta erant, non inirequen-
ler ex Aqurla; interdum, sed rarius, ex Symma-
cho; notinuiiquani ex duobus vel ex (ribus simtil. 
Exempli causa : Job, XXXIK, 12. χ Θ. κα\ μέχρι 
υμών συνήσω· καί Ιδου ούκ ήν τψ 1ώ6 έλεγχων, 
άντα Χ «©κρινόμενος ρίματα αύτου έξ ύ-μών · Γνα 
μή εΓπητε, ευρωμεν σοφίαν τοΰ Θεού προσθεμένοι· ubi 
auimadvertas, cum uliquid vel ex 1 beodoiione vel 
cx aliis adjicereiur, si id in inilio, sive in medio, si-
ve in flne linesR jaceret prsemisso seniper asierisco 
additum fuisse, appositis posl adduanicnluni duobus 
punciis. Si vero addilameulum illud ad plures l i -
neas exirahereiur, iniiio cujuslibet lineae asteriscus 
appingebaiur douec toltiiii desineret, ibique duo 
puncta crassiora de more pingebantur : quae lameti 
pleruinque negliguiiuir in maiiuscripiis, praeseriim 
quando addiiamenla bnjusmodi Jongiuscula sum. 
ln velusiissiinis codicibus Coisliniaiio, Claromoiiia-
no, sive RR. PP. Je&uilarutn Collegii Ludovici 
Magni et aliis, post asieriscos iiomina inieipreiuin a 
primia lillcria describuulur, ila ul frcqueiilisaiiue 
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Α Τράφοις τής Παλαιάς Διαθήκης διαφανίαν, Θεοΰ δίδον
τος, εΰρομεν Ιάσασθαι, κριτηρίψ χρησάμενοι ταΐς 
λοιπαις Ικδόσεσιν τών γάρ άμφ(βαλλομένων παρά 
τοις Έβδομήκοντα διά τήν τών αντιγράφων διαφω-
νίαν, τήν κρίσιν ποιησάμενοι άπδ τών λοιπών εκδό
σεων, τδ συνάδον έκείναις έφυλάξαμεν, κα\ τινά μέν 
ώβελίσαμεν έν τω Έβραΐκψ κείμενα, ού τολμήσαντες 
αυτά πάντη περιελεΓν * τινά δέ μετ' αστερίσκων προσ-
εθήκαμεν, Γνα δήλον ή δτι μή κείμενα παρά τοΙς 
Έβδομήκοντα, έκ τών λοιπών εκδόσεων συμφώνως τψ 
Έβραϊκψ προσεθήκαμεν. Ex boc loco stispicari licel^ 
non ex Tbeodoiione soluni, eed et aliis editionibus 
nonnulla fuisse inspersa. Quapropler Epipbanius 
a quo rerum illaruin accurate Iradila bisloria e&l, 
desiderari ail a plurimis apud Inlerpreies Septua-

^ ginla quae ex Hebraeis referre praslermiseruiil ipsi, 
Aquila vero, ei Syminacbus, ac reliqui inlerpretes 
repraesentarunl: ex uno autem Tbeodoiione addita 
esse non apposuil. Etnetidaiio baac τών 0' per obelos 
ei asleriscos, causae lui i Hieronymo cur iia Augusli-
num alloquerelur episi. 89, cap. 6 : ι Miror quomo-
do Sepluaginta lnlerprelum libros legas, non puros, 
ul ab eis edili sunt, sed ab Origene emendatos, sive 
corrupios pcr ubelos et asteriscos, c l Cbrisiianr bo-
miiiis iiiierprelaliiiiiculam non sequaris; pra?serlini 
cum ea qua addila sutit, ex bominis Judaei atque 
blaspbemi, pcisl passionem Cbrisii. edilione irane-
tuleril. ι Gorruplos dicil libros Septuagioia In~ 
lerpreium, propler addilamenla e Tbeodolione, 

Q cum in cap. LVIII Isaiaa emendala ac vera ap-
pellet Hexaplorum exemplaria, qua? eadem addila-
menia pratierebant; nam negleclis asieriscis qui 
vel in legendo, vel in deacribendo negligi pole-
ranl, maxima exsislebal TheodoUonis cum τοίς & 
confusio : at observaia asteriecorum disiinclione 

asteriscus nomen praecedat, rarius auiem nonien 
asteriscitm. Utrum vero ipse Origenes nomina cum 
asleriscis in lextu euae editionis posueril, au id ία 
subsequenli asvo ab iis qui Hexaplorum collectiones 
collegerunl, el in Bibliis posueriini, facium fuerit, 
non iia facile esl divinare. Gerle codex illc RR. PP. 
Jeauilamm in Jeremia et in Ezechiele sa-pe aaieri-
81Ό8 in ipso (exlu ponil, subjunclo pleruniqiie a pri-
ma solum liilera noinine interpreiis ex quo leciio 
illa adjectilia desumpia fuii, sic X A . quando ex 

Β Aquila ; vel Χ Θ. si ex Tbeodolione; aul χ Σ. cuni 
ex Symmacbo : vel denique X o l r , s i ex uibus illis 
siniul inlerprelibus leciio illa excerpia sit. Foriasee 
vero quia ul pluriiiunn Tbeodotionis lecliones curo 
asieriscis afierebat Origenes, Tbeodoiionis nomen 
ιιοιι solebai exprimere; AquilaB vero quia rarius, et 
Syminachi quia rarissime, ititerprelaliones cum 
asteriscis inserebat, nomiiia a prima liltera dcpin-
gebat, ul indicarei ιιοιι ex Tbeodoiione pro soliia 
verba decerpi. Sed boc ex conjeclura lanlum dici-
l i ir . Caelerum, inquil nuin. 4, ex siiniliiudine quae 
iniercedebal obelos inier et leinniscos aique bypo-
lemiiiscos, non solum quanium ad formam, sed 
eiiam quanlum ad usum, faclum esl ut lemniscipro 
obelis sinl habili. Nam uno excepio Esycbii loco, 
nullain me leniiiiscoruiii uieniioiieiii a lempore Epi-
pbanii el Hierouyini uspiam reperire niemini ; io 
Bibliis scilicel nianiiscriplis, iu Gaieuis e l U\ G»«»~ 
uiculariis. > 
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legitima των C verba a Tlieodolione accurale se- Α ergo magis magisque bat ediiione, rcstiiucre eau 
cernebantur. Ilaque pro legentis atientioue el dili-
genlia corrupta erani, vel emendaia. Quocirca in 
eadem ad Augutiinum epistota ila pergit Ilierony-
inus : c Vis amator esse verus Sepiuaginla luler-
prelum ? Non legas ea quae sub asieriscis sunl ; imo 
rade de voiuminibns. ι 

Editioni τών Ο', quae eral in Tetraplis, scbolia ad 
limbum aliqua adjecisse Origenem discimus ex ine-
moralo codice Marcbali, qtrem habent Claromon-
tani Patres Societaiis Jesu : adnolalum enim esi 
anle Ezechielem, librum bunc ex Hexaplis descri-
ptum esse; correcium vero ad Tetraplorum (idem : 
poslmodum subesl: "Ατινα χα\ αύτου (Όριγένους) 
χειρ\ διώρθωτο, κα\ έ ίχολιογράφητο · δθεν Εύαίβιος 
έγώ τά σχόλια παρέθηκα· Πάμφιλος κα\ Έυσέβιος Β datum ex Telraplit manu ipsius exaraiis; idqoe 
διωρθώσαντο. c Qiiae (Tetrapta) ipsius (Origenis) ma- opera Painpbili el Eusebii. 

conati sunl Eusebius el Patnpbilus, ex Ipso αΟτο-
γράφω, quod eral in Ca3sarieusi bibliolbeca; resii-
lutam vero et seorsum magna diligenlia descripiam 
publicaverunl. Atque ea ediiio Pahestina dicia esu 
Summo scilicel applausu fuil excepla, eliu Jeroso* 
lyin» aliisque Orienlis Ecclesiis decanlari coepta, 
et librariorum saepe eam iu publicos usus execriben» 
lium labore disseminaia passiin acpropagaia; cum 
propter auctoris famam, et emendaiorum nobilen 
docirinam, tum propter operis ipeius digniiaiem. 
Hujus cditionis el emendalionis luculentum exsial 
monuinenlum in codice Renaii Marcbali, jam saepe 
laudalo, in quo posl Jeremiae librum adnoiatom esl, 
descriptum euni esse ex Origonis Hexaplis, ei emen-

nu emendaia, el scboliis succiticla eraul: ( 9 9 * ) undc 
ego Eusebius scbolia apposui : Pamphilus et Euse-
bius emeiidaruni.» 

VIII. Apud mulios hanc opinionem percrebuisse 
video, Origenem quo parabilior essel eniendata a se 
editio Seniorum Sepluaginia, edidisse eam seorsum, 
el ex ingenli Hexaplorum mole exemisse; adeo ut 
solitarja illa, alterius quae babebatur in Hexaplis 
unde eral profecla, germana essel, el omni ex parte 
similis. Ralio islius opinionis valida ntilla affertur. 
Probabilior niibi videtur senienlia Joanitis Bapti-
slaj Mor in i e s , viri doctissimi, edilionem ,illam τών 
U' ex Origenianis llexaplis descriplam ab Etisebio ( 

et Pamphilo, et prituum evulgatam arbitranlis ; 
juxla rllud Hieronyini in Praefat. ad Paralip. ad 
Chromaiium : «Alexandria ei iGgypius in Sepma-
ginla suis HesycbiOm laudat auctorem. Consianlino-
polis usque Auliocbiam Luciani marlyris exempla* 
ria probal. Medix imer bas provincto Pala?stinos 
codices lcgunl; quos ab Origene elaboratos Euse-
bius el Pampbilus vulgaverunt. ι Nam cum frequen-
ter exscriberentur Hexapla in Ecclesiarum, dot-lo-
rumqtie bominum usum, novis in dies dcforinaban-
lur sordium inquinamenlis; cum praeserlim asteri* 
scorum el obelorum adnoiationem vel insuperhabe-
rcnt librarii, vel non salis diligenier adtuinislra-
rcnt: unde ingens incidebai rerum peritirbaiiu, con-

En libi jam itaque iriplcx edilio Septuaginia Se-
nuni; Origeniana baec quae in Hexaplis conlineba-
lur ; altera privalim edita ab Eusebio et Pamphi-
lo, qnae prioris inere grrmana crat; lerlla vcins 
illa qnae Origenis emeudalioiiem praecessii, el χοινή 
scu Vulgata appdlata esi, qu.neque mulliplex eldi-
versa fuit, ulpoie varias passa adulieraliones. Nun 
alia aulcro Seplnaginta Inlerpreium edUiousurpa-
baiur vulgo anle Origeneni, quam quas χοινή d i^ 
baiur. Hanc appellalianem idcirco consecuia erai, 
quod nulla per Orieiitem Scriplurse edilio frequen-
tiori usu conlerereiur. Quo factuin esi, ut cdiiio 
κοινή non uuam aliquam et peculiarem Seplaagtnla 
Senum edilionein notare deinde coeperii, sed ipsaa 
eorumdcm interprelum conversionem generali ap-
pcllatione significaverit. Retri uno verbo expedio. 
Vocabulum illud, κοινή, generi et speciei commane 
fuit, ui aliae pleracque voces : getieri, cumqualem-
cunque τών Ο' editionem notavu; speciei, cum ci 
soli addicta est, quae anlc Origenis einendaiioneo 
circumferebalur. Speciei i r ibuu esl primum, iode 
ad genus ipsum transivil. Quantobrem aliquando 
Hieronymus τους Ο', ab Origone scilicet emendaios, 
a κοινή distinguit; aliquando cum ea permiscei ei 
confundii. Disliriguil quidem in Prooemio ad librara 
xvi Gomroenlar. i» Isainm. t Liquido, inquil, coufi-
lentes in llebraico non baberi, nec esse in Sepiua-

fusis el permisiis cum Sepiuaginla Senum interpre ^ ginia Inierpreiibus, sed in edilione Vulgata, qose 
— - - - Graece κοινή dicilur, el in lolo orbe divcrsa esl.» 

Sepiuaginta Iulerpreies signal ab Origene emenda-
tos el iii Epislola ad Sun. el Fretell.: t Κοινή auiera 
isla, boc esi coinmunis ediiio, ipsa esi qux el Se-
pluaginla; sed lioc iniercsi inler uiramque, quol 
κοινή pio locis el temporibus, et pro voluniaie s(ri-
plorum velerum cornipia edilio est. Ea auiem qu* 
habctur in Έξαπλοϊς, el quam nos verlimus, ip» 
est quae in eruditorum libris incorrupta et iminifu-
laia Sepiuaginta lnierpreiura iranalatio reservaiur. 

talione Thcodoliouis additametitis : c Mitericordia 
et veriia*, inqiiil Hieronymus in Epist. ad Sun. et 
Frelell., obviaverunl sibiSk: el dicilis quod in Graeco, 
sibi, non babealnr : έλεος κα\ αλήθεια συνήντη-
σ α ν id esl, Misericordia et verilat concurrerunt; 
sic in Hebnpo babelur, el apud Sepluagiiua jbelo 
prcnolaium esl : quae signa duin per scripiorum 
uegligeniiam a plerisque quasi stiperfliia reliiiquun-
tnr, magnus in legendo error oborilur. > Loquiiur 
de editione τών Ο' qux Hexaplii ineral. Degeneraiile 

· · Joan. B. Morin. in Pnaef. ad L X X . e v Psal. LXXXIV, H . 
(9 ' J* ) Uude ego Emebim schelia appofui, elr. Ex ul videtur, quam Origeniano exemplari, qnod po-

his paiei Telraplis nova Easebium adjecisse scbolia slreiuuoi Pampbili et Euscbii opera einendiiiunifet 
in qtiibusdam bullem Scripmrs libris id<iue in alio, 
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Quidquid ergo ab bac discrepai, nulli dubium est Α bat. Medi» mier bas provincise Palaesiinos codices 
quin ila ei ab Hebraeorum aucloriiaie discordcl. > 
Confundil vero τους 0' cum Vulgala lib. ix in lsaice 
xxx, 20. ι Multuin, inquit, in hoc loco Sepluaginta 
editio, Hebraicumque discordant. Primuin ergo de 
Yulgaia iractabimus. ι Vulgatam edilionem appel-
lat τους 0 \ quorum verba profert : profert auiem 
de Bexaplii. Et in Piaefal. Comment. in Daniel.: 
ι Origenes de Theodotionis opere in edilione Vul-
gaia asteriscos posuil. ι Et in Epislola ad Suniam 
el Frelell. « Licel in Sepluaginia el in Hexaplii ila 
rcpererim.» Hoc est in Vulgata, et in llla Hexaplo. 
rum. Vulgaia speciatim et proprie dicla ulebanlur 
Siinia el Frelella, piae c l erudiUB feminae : multum 
illa a primigenio exemplari deflexcral. Hse rogarunl 
Hieronymuin, ul pluriroorum Psallerii locorum, in 
quibus Graica a Laliuis disionabant, legilimam le-
ciionem ex Hebraica veriiale sibi traderei. Morem 
gessil Hieronymus, et prolixam reseripsit epistolam, 
ex cujus evolulione discas, quid Vulgalam inter 
edilionem, et illam qu» jacebal in Uexaplii, discri-
minis interfueril. 

IX. Dum banc emaculandis Sepluaginla Seuibtis 
navabaut opcram Euscbius el Pamphilus; similis 
cura llesycbium inonacbum in iEgypto, et Lucia-
num Autiocbix eodem circiter lempore exercebat. 
H i priscaui illam editionem, κοινήν diciam, defor-
m e m inendis, el sexcenlis Y i i i a t a n i locis mulare i n 

melius aggressi sunt. Adbibilis ergo veiuslis Vulga-

legunl; quos ab Origene elaboralos Eusebius et 
Pamphilus vulgaveninl, lolusque orbis bac inler 
se irifaria varielate compugnat. ι 

X . Gaeterum veri mibi videtur simillimuin, Lucia* 
nom ipsum, el Hesycbium curn κοινή ν emendabant, 
ut Origenis imiiabantur studium, iia emendaiionis 
ralionem lenuisse, et obelis ac asteriscis κοινήν di-
stinxisse, eique Tbeodoiionis lacinias assuisse. Gum 
enim cerium sit JSgyplum ac Syriam Hesycbii et 
Luciani editionibus esse usas; nec mtnus cerlutu 
sil quae iis in regionibus usurpabanlur ediliones 
τών 0 \ obelis fuisse et asieriscis signalas, plane binc 
efllciliir Heaycbii el Luciani editiones nolalas fuisse 

β obelis el asteriscis. Hieronymus in Prooemio Com-
mcnl. Daniel. c Sed el Origenes de Theodolionis, 
opere in editione Vulgata asleriscos posuit, docens 
defuisse qu« addila sunt; et rursus quosdam versus 
obelispngnotavit, superflua quaeque designans. Cum-
que omnes Christi Ecclesiae, tam Graecorum quam 
Latinorum, Syrommque et iEgyptiorum, banc sub 
asteriscis et obelis edilionetn legant, ignoscant in-
vidi labori meo, qui volui babere nosiros, quod 
Greci in Aquibe, ei Theodolionis, ac Symmacbi 
editionibus lecl i lanl: > el in Episi. 89· adAugusii-
num, cap. 6 : ι Vis amalor esse verus Sepiuaginla 
lnlerprelum? non legas ea quae sub asieriscif* sunl, 
imo rade de volumiiiibus, ul veierum le faulorcm 
probea : quod si feceris, omnes Ecclesiarum biblii»-

taB bujus inierprelaiionis exemplaribus rem iia gea- G tbecas damnare cogeris; vix enim unus aul alier 
scrunl, ul recusam ab Hesychio editionem jEgyptus 
amplexa sii : quam vero recoxil Lucianus, ab uni-
versis probala et usurpala si l regionibus, quae Gon-
etaiUinopolim et Antiocbiam interjacenl; nam He-
braicam eliam veriialem consuluisse feriur, ab eo-
que emendala Vetus illa Vulgata nomine ipsius af-
fecia esi. Hieronymus in Episi. ad Sun. et Frelel l . : 
c lu quo breviier illud admoneo, u l ecialis aliam 
esse ediiionem, quam Origenes et Gx&ariensis Eu-
sebius, omiiesqne Grxciae iracialores κοινήν, id eal 
Communem appellanl, aique Vulgalam, el a pleris-
que IIUIIC Αουκιάνειος dicilur ; aliam Sepluagiiila 
lolerpreiam, quae el in ΈξαχΛοΊς codicibus. reperi-
lur, el a nobis ii» Laiinuin sermonem fldeliter versa 
esi, ei Jerosolyui», atque iu Orieniis Ecclesiis de- 1 

canlalur. > 

Igilur quintuplex post hanc aBlatem Sepluaginta 
lnlerprelum editio babita est; Vulgau veius, Origc-
uiana, Eusebiana, illa Luciani, el quinta demum 
llcsycbii. Sed quoniam ex Hexaplis profecla erat 
Eusebiana, pro una eademque ulraque babiia est. 
Qu» vero της κοινής exeinplaria siipereranl in siu-
dioeorum bibliolbecis delilescebanl. Atque ita licet 
quinque revera exstarenl boc lempore ediiiones, 
irium duitlaxal U9us erat in Ecclesiis. c Alexandria 
c i iEgypius, inquiv Hieronymus, »" in Sepluaginla 
suis Hesycbiuni laudal auclorein Conslanlinopolis 
usque Auiiochiam Luciani martyris exemplaria pro-

invenitur liber, qui isia non babeal. > Quippe vix 
ulla reperire erat Hieronyini aBtaie exemplaria, quae 
non vel ab Origene, vel a Luciano, vel ab Hesycbio 
fuissent correela. Gum ilaque vulgala omnia excm-
plaria insedissent asterisci et obeli, nec ulla fere 
essem in usu, quam quae ires ί 11 ΐ casligalores emen-
daveranl, sequilur iia dislinclos fuisse ipsonim co-
dices. Gujus diseriminalionis quosuam assignafe 
par est auclores, pra?lerquam Lticianum ipsum, ei 
Hesycbium, quod abOrigene primum fuerai inven-
tiim iinilanies poslmodum et excolenics ? Quin et 
ad edilioncs quoqiie Laiinas pervenit ejusmodi στί-
ζις ; nam Hieronyntus in Epist. 89, ad Augiisiiunm, 
cap. 6, Laiinae suaB τών (V inierpreiationi asieriscos 
quoqua el obelos sese addidisse leslaiur. 

Ex his porro Graecis edilionibos, vel ea nemp^ 
quac erat in Hexaplis, sive Eusebiana, vel Lucianea, 
vel llesycbiana, bodiernae noslrae omnes videiitur 
prodiisse : bac eniin, ut aii Hleronymus, irifaria 
varietate lolus orbis compugnabat; Yulgala vcro 
ooiuium iiiquinalissima pene obsoleverat. Gum au-
teni in vcieres illas magnain eonsiei invectam esse 
coufusionein ex librariorum osckantia, dnm vel 
obelorum el asteriscorum notationem negligunt, vel 
eossuis non ascribuut locis, negari non potesl im-
puras esse recenliores ediiiones τών Ο , etvilialas, 
uipole quaB ex anliquis illis prodierunt. Nam eiiamsi 
profecUe essent ab Hexaplis, in quibus scribil Hic-
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ronymus w fi.isse Septuaginla emendata et vera Α cum reliquo contextu, oblileratis asleriscis, ad nos 
txemplaria ( 1 ) . ; addilamenla cerle Theodolionis, quae transmissa sunt, edilionem adulteranieicornimpuni. 

CAPUT III. 

ORIGENIS SYNTAGMATA. 

GAPITIS TERTII PARTITIO. Gemina seciione absolviiur ieuid capul : Priore singula OrigenisSyn-
tagmala, quoruni memoria superesl, ennmeranliir : altera agilur de Origenis Syniagmatis quae eisiani, 
deque vetuslis libri Περϊ άρχων inierpreiaiionibus. 

SEGTIO P R M A . 
81NGULA ORIGENIS SXNTAGtfATA, QUORUM HEMORIA 

SUPEREST. E.NUMERANTUR. 
I. Recenteniur Origenis Sunlagmata ab Eusebio 

commemorala. II. Ex his aliqua expenduntur accu-
ratius; ac primum libri De resiirreclione, U l . 
Στρωματείς, IV. De martyrio,V. D\alogi,V\.Epi-
*tol(c , VII. Inierpretaiio Hcbraicorum nomiiium 
Novi Testamenti, VIII. Liber De [oralione , IX. 
Disputationes advenus luereticos, in iisque Parvus 
Labyrinlbus. X . Quceritur quid $int Origenii Mo* 
nobtblia, et quid ipsiut pro se Apologia α Vincen-
tio Bellovacensi commemorata. XI . Philocaliain 
quoque in Origenianorum operum centu poni-
mus. 

I. Eusebius Origenis vilam libro sexlo Historim 
periexens, plerasque ipsius scriptiones obiter com-
memoral, plures prseiermiltil, ulpote qui in lertio 
Viice Pamphili libro singulas iuisset coniplexus. 
Nunc cuin eo careamus libro, confugiamus ad ip-
eius Historiam, el qua3 in ea laudantur Origenis 
Syntagmala, eodein hic ordine recenseamus. Primi 
occurrunl Goinmeiilarii in Veieres philoiophot, quo-
rum lucubraliones non prxleclionibus modo, sed 
scriplis eiiani in graiiam discipuloruin explicabal. 
Meminit eorum Eusebius libr. vi ffiet., cap. 18 , 
capite vero 24 , duorum ejus De returreciione l i -
brorum; lum operis Περϊ άρχώτ, qualuor libris 
distiiicii; ilem Στρωματέωτ numero decem; el ca-
pile 28 libri De martyrio, Ambrosio el Protocteto 
Caesariensis Ecclesias presbyiero consecrali; ei ca-
pile 33 Dispulationunt quas cum Beryllo Boslrenst 
Origenes exercuit; ei capiie 361ibrorum octo con-
ira Celsum; ei capite 39 sermonum qtiorumdam 
ite ulilium, quibus in lormemis pro Cbristi flde lo-
Jeraiis consolatione opus essel; et passim episto-
larum. Iluec de Origenis Synlagmalis Eusebius, quae 
io antecessum proposuimus, lidelissimum buncOri-

B genianarum rerum narralorem prae caneris pro 
more nosiro consulenles. 

II. Nunc reiraciemus ex his aliqua, ei paulo acco-
raiius expendamus. Duo duniaxal De returreciione 
libri ab Eusebio commeinoranlur. A l Hieronymos 
apud Rufmum libr. u Invect., scripsisse narratOri-
getiem · · < De resurreclione libros duos, et alios Di 
resurrectione dialogos duos. ι Idem Hieronymos 
epist.6l, ad Pamntach.,cap. 8, c i i a i librum ejosdeni 
operis quarlum. Alqoe ho* libroa Methodiusejosdem 
liluli opere confulavii. 

III. Libros Στρωματεϊς Origenes elimavit ad Cle-
mentis cxemplum, a quo paris argumenti et inscri-
piionis lucubraiiones hodie supersliles elaboraia 
suni. Hieronymus epist. 84, quae esl ad Magnom 

^ Oratorem Romanum : < Glemens Alexandnns Ec-
clesise presbyler, meo judicio omnium eruditissi-
mus, ocio scripsil Stromatum libros, et lolidem'ftft-
τυπόσεωτ, eialium contra gentet; Pcedagogi quoque 
iria voluniina. Quid in illis indoctum ? quid non e 
media pbilosophia esl ? Hunc imitalus Origene* de-
cem scripsil Slromateas , Cbrisiianorum et pbilo* 
sopborum inler se sentenlias comparans, el omnia 
noslrae religionis dogmata de Plalone el Aristotcic, 
Numenio Gornutoque confirmans. ι Hunc ipsum 
Hieronyinum alicubi dicere aii Rufinus, < Confoa-
deratos esse quosdam Origeni ad perjurium, el istod 
mysllcae ejus iraditionis arcanum abscondilam esie 
in sexlo Stromatum l ibro; nec ab ullo alio in lot 

^ sa3culis9 nisi a se solo deprebensum. > In Prooenio 
vero Gommeniar. tn EpUt. ad Galat., Origenem 
ecribit decimura Slromateon suoTum librum Gooi-
maiico super explanaiione EpislolaBad Galatasser-
monc coinplevisse : et iu caput xiu Danielis qoc-
dam ail ipsuin in eodeni Stromaleon libro de Su-

** llieronyin. in haicc LVIIJ, I I . β β Rufin- Invecl. I L 

( 1 ) Addilamenta cerie Theodolionii, etc. Vide D. c 
Bemarduin de Monifaucon in Pradimiuaribus in IIe- 1 
zapla Origenis pag. 40, 43, 44 ei45, ubi pluribus c 
decausis receniiores ediiiones adulleraias esse ai l , I 
1* quia in Hexaplis aslerisci et obeli a librariis ue- i 
glecii sunl; 2 9 quia ex siinilitudine qua; obelos inier c 
eUeiwiisoos atque hypolenmiscos intercedebal, la- r 

ctum estutlemiiisci pro obelis sinl babili; 3*q"'* 
liuerarum Gpoecarum inlerse sirailium freqaensw-
c u esl commutaiio; 4 · denique, quia propter siini-
litudinem verborum el soni, pro legiiimo verboauqa 
inierdum inendose ponebalur. Qua; commuiatio"a 

ei negligcmix ui pluriinum in bodiernis ediiiooibus 
reniaiiserunt. 
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sannx el Bclis fabnlis dixisse. Quin etiam in epist. 
65, ad Pammacb. et Ocean., cap. 2, neminem L a -
tinorum affirmai anle suain anatem libros Origenis 
De resurrectione Περϊ άρχώτ, Slromateat, et lomos 
Iransferre voluissc, propter novilaiem scilicet do-
ctrinae. Quoniam igitur ad Siromateon Cleroenlis 
exemplum suos composuerat Origenes, ut accura-
tius perspectum babere possis quo illi in argumenlo 
versaii, qua arie condiii sint, lege Eusebianae Ht* 
storiat libri sexii capui decimum tertiura , ubi de 
liac GlemeRiis scripiione disseritur. 

IV. Quod atiinet ad librum De mariyrio, de eo 
i la commemoravit Hieronymus lib. De scripior. 
ecclesiast., cap. 67, his verbis : c Ambrosius con-
lessionis Dominicae gloria insignis fuit, cui Theo-
clislo presbylero liber Origenis De martyrio scribi-
lu r . > Legendum omnino : cui et Theoctisio. ld si 
vidiseet inlerpres Gracus , absurdum banc nobis 
iaiCerprelatioiiem neuliquam dedisset : Τουτφ θεο-
χτίστου πρεσβυτέρου βίβλος Όριγένους Περϊ μαρτυ
ρίου γράφεται. Yidetur legisse : Cui Theoctisii pre-
sbyleri liber, etc. Tbeoctislum nominat Hierony-
nws, qui ab Eusebio Proioclelus appellalur. Tbeo-
ciistus G&sariensis fuit episcopus; Prolocteius 
ejusdem Ecclesiac presbyter : perperaiu eos con-
fundil Hieronymus. Protocleto, non Tbeoclislo in-
criplos est liber iste, (2) ut ostendii ejus exein-
plar nondum ediium, quod penes me esi. Ejuedem 
argumenli Episiolam ad Palrem mariyrio deslina-
lum scripseral Adamanlius eliamnum puer; cujus 
epistolae verba quaedara repciii Eusebius libr. vi 
Hitlor., cap. 2. 

V . Acia conceriationis Origeni cum Beryllo ba-
bilae eaindem fuisse arbiiror alque Dialogum uirius-
que, quo haereseos Beryllus coarguilur. Hunc aelaie 
sua exslilisse scribit Hieronymus libr. De scripior. 
tccles. cap. 71. Praeler hunc dialogum, alios quo-
que lilleris Origenes mandasse fertur. Rufinus in 
libello De adulteratione librorum Origenis, quem-
dam ab eo conscriptum, el a Gandido baeretico quo-
cum babiius fuerat, adulieralmn commemorat. 
Circumferebalur ille Hieronymi lemporibus, i» eo-
que Origenes, et Gandidus Valeiiiinianae defensor 
haereseos inter alia dispulabaul, Filiusue essel dc 
Patris substaiuia, et utrum diabolus ejus essel na-
turae, qu» salulem adipisci iion posset. Africanus 
Origenis aequalis et araicus inilio Epislola?, qua ip-
SIUB seulenliam de Susannae bisloria rogavii, lau-
dal Dialogum ejus ad Agnomonem , in quo pariem 
Rlam libri Danielis in lesiimoniuni adduxerat, quae 
Susann;e casum narrat. Exstal deniquc Dialogut 
de recia in Deum fide, qui et contra Marcionitlas 
inscribilur; sed spurius et suppositilius, ul infra 
denionstrabimus. 

VI. Epistolas Origcnis quotquot erat nactus, a se 
6 7 Euseb. libr. vi Hi$t.9 cap. 2. " ibid. cap. 19. 

T a ibid. cap. 59. 

(2) Vt ostendil eju$ exemplar nondum ediium, 
qvod penes me e$t. Vide lomi nostrî  prioris pag. 
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i f u i s se collectas, e t i n p r o p r i o s libros digcslas ira-
di l Eusebius libr. vi Hist., cap. 56, numero autem 
fuisse illas plusquam cenium. Confidenlissimus 
quippe lilierarum Origenes fuii. Librum colleciio-
r.is hujus quartutn citat Rufinus In libello De adul-
teratione librorum Origenis. Ε χ hoc Epistolarum 
Syntagmate istas ab Eosebio commemoratas 6 7 re-
perio : prima ·* esi ad Leonidem martyrio p r o x t -

m u m : alleram · · s c r i p s i i Origenes adversua eos qui 
suum in lilleras bumaniores sludium criminaban-
tur; proxima diversarum epislolarum commemo-
ralio est, in quibus indicatur persecutionis s e x U n 

lempus, quaruin lamen inscriptiones et titulos si-
gillalim Eusebius non persequilur : tum 7 · roenlto 
fll Epislohe ad Africanum de Susannae bistoria : 

& laudaiur deinde 7 1 Epistola ad Pbilippuin imperalo-
rem, alia ad conjugera ipsius Severam, alia ad Fa-
bianuin papam , aliae ad alios complures episcopos, 
quibus fidei professio canlinebalur; et diversae de-
nique distincte non notalae : posimodum plurU«a3 
cilantur epislola? T t , qu* declarabant quam utiles 
iis sermones reliquissel, qui solatio in crucialibus 
indigobant. Uxc Eusebios. Teslalur llieronymus 
Kb. De scripior. eules. cap. 6 5 , sua aetale super-
fuisse Origenis Epistolas ad Piiilippum, ipsiusque 
matrem; cum Eusebius e quo htinc librum Hie-
ronymus consarcinavit, babeat, τήν τούτου γαμε-
τήν, conjugem ipsius. Idem scribil de liueris Ori-
genis adBerylluili Boslrensem episcopum Hierony-

, mus ibidein cap. 71. Rufinus quoque in libello De 
aduller. libror. Origenit ieslimoniis utitur ex epi-
slola ab Origene ad amicos quosdam suos Alexan-
drinos scripia : el aHeram hudat praelerea ejusdein 
argumenii. Epistola ejusdem ad Gregortum Tbau-
malurguni decimo lertio Philocalice capile conline* 
lur. Partem dentqtie epistola? cujusdam Adamantii 
proferunt Cedrenus et Suidas. 

V U . Aliarum praeterea quarumdain scriptionum 
Origenis inentionem apud veteres invenio. Pbilo 
Judxus ediderat librum Hebraicoruiu i M H n i i i u i a 
Veieris Teslamenli, eorumquo eiymologias ei inter-
preiaiiones adjecerat: q u e i n librum Laiina oraiio« 
ne Uicronymus expressu. Quod iu Teslaiuenlo Ve-
teri fecerat Pbilo, idem in Novo faclilavit Origenea, 

) suurnque opus ad opus Pbilonis adjunxit; in eoque 
llieronymum imilatorem habuil: ctijus verba lisec 
sunl in Praefat. ad librum Hebraic. nominum : t Ac 
ne forte consummalo a?dificio quasi exirema dees-
set manus, Novi Testamenli verba et nomina in-
lerprelatus som, imitari volens ex parle Origcuem, 
quem post aposlolos Ecclesiarum magislrum nemo 
nisi imperiios negat. Inter cajiera enim ingenii sui 
prseclara monumenla eliam in hoc laboravit, ut 
quod Philo quasi Juda3iis omrseral, bic ul Gbrisiia-
nus impleret. > Libri ejusdem meminitanclor Qucc-
«· ibid. cap. 28. 7 0 ibid. cap. 51. 7 1 ibid. cap. 56. 

275, ubi bic libcr tam Graece quam Laiinc edi-
lur. 

fl 
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Mixonum ad orihddoxos, qui falso tribuiiur Juslino, Α euini exegclica enuroerasset Hieronymus, lum ia 
quaest. 82 el 86, in eoqpe praeter Hebraica nomina, 
mensuras etiam inlerpreiaias esse docet. Videat 
ergo RuGnus qua 6de scripseril, Invect. u in Hiero* 
nyinum, ne ununi quidem Scripuire verbuin Orige-
nem vertisse. 

VIII. Librum De oratione emisisse Origenem me-
moriae prodidit Paropbilus in Apologetico: « Beni-
que, inquit, in tarn muliis, et tam diversis ejus 
(Origenis) libris nusquam oinnino inveniliir unus ab 
eo liber proprie De anima conscriptus, sicul habet 
vel De mariyrio , vcl De oralwne, vel De resurre-
clione. Quo licel careremus lesiimonio , ipsura 
opus quod ad banc diem supercsl, per se innote-
scerel. 

unara classem synlagmata conjicil, ad eaque suo 
ordine percensemla accedens, c llem, inquit, scri-
psit Monobiblia, Περϊ άρχων libros qualuor, >eic; 
quasi dixissel : Item sequenlia scripsii Syuiagniau 
(quae et opuscula deiude Ruftnus appellal) nentpe 
Jibros Περϊ άρχων, eic. Alque baec, quod nonalio-
rum librorum causa esseol elaborala, nec aliis ad-
jungenda cssent l ibr is , cnjusuiodi erant exegeiica; 
sed proprio cuniioereulur argumenlo, ei circa pe-
culiarem sibi maleriein versareniur, idcirco Mono-
biblia appellala sunl. Scd haec pro conjeciura ha-
beri volo. 

Ad postremum Vincenlius Bellovacensis Speculi 
docirxnalu libr. xvui , cap. 43, Origenis lucubra-

IX. Tbeodoreius in libris Harelicarum fabula- Β liones quae ad sua pervenerani lempora enuraeraus, 
rum Origenem sa?pe allegai, et libros ipsius in le-
atimoniuQi adducil. Libro quidcm priore cap. 2, 
scripsisse eum ail adversus Menandrum hgereiicum; 
etjcapite 4 adversus Basilidem et Isidorum; et ca-
pile 7 adversus Helcesailas., el capiie 19, adver&us 
Hermogenem et Valeniinum; etcapiie 21, adversus 
Severum; el capile 25, adversus Apellem : el libro 
n, capite 2 , adversus baeresim Nazaraeorum : e t l i -
bro ι ι ι , capiie 1, advereii? Nicolailas. Libro vero 
sccundo, capite 5 , Uradil Origeni Iribuere nonnul-
los Parvum labyrinthum, qui liber adversus Tbeo-
dotum buerelicum scriplas esl. Nicephorus quoque 
libro x, cap. 56, Origeiiejn lesiaiur scriplis libellis 
luculenter refellisse MarcelliHD Galalam et Porphy-
r iu in ; iisque libris id assequi conatum essc, ut ob-
scuri el inlricati Scripiurae loc i , quibus aboli sole* 
baut ha^relici, ad verum sensum defleclerenuiiv Non 
equideni crediderim tolidem libros confulandis liae-
reiicis emisisse Origenem, quol baerelicos ab eo 
confutalos narrat Tbeodorelus; sed plurimos ex 
•illis in alierius argumenti scriplionibus obiter ab 
Origene persiricios exisiimo; quemadmodtim He-
racleonem in Comineaiariis in Joannem sappe ab eo 
«tigillaium videmus, el ubique fere Valenlinum, 
Basilidem et Marcionem. At aliquos larnen advcr-
sus baereiieos el elbnicos quosdam ex inslilulo 
«didisse cerlum esl ; qualis est liber contra Cel-
*um; qualis fuil Parvus ille labyrinihus adver-
*us Tbeodolum , si inodo Origenem auciorem ba-
!)uii; qualis fuit Lucubratio adversus Helcesailas , 
quos peculiari opere conviclos fuisse verisiiuile esu 

X . Hieronymus apud Rufiiiem Invect. n , indicem 
libroruin Origeuis periexens, sic disseril: < Vul-
4is noscere quania ingenii sui reliquerit nionumen-
(a 7 Scquens lilulus oslendil: Scripsil in Genesim 
Jibros tredeciiu : myslicaruin boniiliarum libros 
<iuos : in Exodo excerpia : iu Levitico excerpla : 
ilem Monobiblia , Περϊ άρχων libros qualuor, De 
resurreclione libros duos, ei alios de resurreclione 
dialogos duos. > Quid siut Monobiblia inccrium 
esl. Forlasse non peculiare aliquod Origenis opus 
boc nomine signalur, sed ea ejus opuscula, quje 
•IOS Syniagmaium appellalione compleciimur. Guin 

eic auspicalur : Apologia pro se, iractatui 1. Do-
clrinae quidem suae defensionem ad Fabiauum pa-
pam misisae Origeuein supra noiavimus : aneahis 
significeiur Vincentii verbis , an aliud quidpiau 
opus leclor perspicax arbitrelur. 

XI . Miiiime vero in boiic ceusum confercnda vi-
derelur esse Philocalia, ul quae a Basilio et Gregorio 
Theologo confuia el consarciuala s i l . Quoniatu la-
nien ex Adamanlii pannis lota couiexla esi, ei ei 
ventilalis supra Origeuis operibus fere delracu 
sunl fragmema quibus illa consiat; ideo non pro 
diverso aliquo opere habenda est, sed pro Orige-
niano lanium ceulone, in quo Origeniana omnia 
suni prseier contexiuin : proplereaque iu baoc se-

^ riem a uobis admiilelur. 

SECTIO II. 
l»E ORIGElflS STNTAGM4TIS %$Μ, 8UPEESDNT, DEQCI 

vKTUbTis LIBRORUM Περϊ άρχων ΐΜΤΕΕΡβχητιυ· 
HIBUS. 

I. Agitur de libris De rcsurrectione, Π. Περϊ άρ
χων, eorumque velustis interprelationibus, lll. 
Χτρωματεΰσι, IV. Proireptico ad mariymm, 
V . lioris conlra Gelsum. VI, Epistoiis, VII. ii-
bro De oralione, V111. ei Pbilocalia. 
I. Ex enunieraus proxime Adamanlii SyoUgna-

lis fere omnibus, vel loii l ibri , vel insignia fra-
gmenta, vel parliculje aliqu.e ad nostra lempora 
pervenemnl. Ε libris quidem De resurreeiione priino 
et secundo fraguienia aliquol deproiuil Pampiiilus 

D in, Apologeiico, ad sepliiuain depellendam crimioa-
tioneui, qua de rcsurrectione niale sensisse Orige-
nes dicebatur. Ex eodem quoque opere, capiiis 
decimi libri secundi Περϊ άρχων, fatenie ipso Ori-
gene, pars aliqua trauslala esl. 

II. Baronius an. 252, cap. 4, libros Περϊ άρχύτ 
ad exemplum Longini elaboraios ab Origene suspi* 
calur. Longinuui siquidein bujus tituli librum scri-
psisse referl Porpbyrius iu Viia Plolini. Si qois 
econlrario Longinum aflirmel operis sui argumenluai 
ab Origene suinpsisse, a vero longius non abibil; 
seque enim utruuique incerluin esl. Libri iu&cri-
piionem parum asseculus est RuQnus, qui in Pro-
logo ad libros Περϊ άρχων reddi eam pesse dicit 
ΰε principvt, vel De potestatibus* Quis ?ero oofl 
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inielligil Cbrieiianae religionis, ac ver» pbilosopbiae 
elementa hoc libro tradere propoaitum Origeni 
fuisee? Quamobrero revera sunt, ulsubjicit Rufious, 
et obscurissimi, etdifficillmn. Addere poterai : er-
roribus quoqtie, et ψευδωνύμου γνώσεως seminibus 
refenissimi: in iis quippe praecipua dograalum sno-
ruin fnndamenla Origenee posuil. Quocirca Didy-
mus brevibus eos illusiravil commenlariolia, Ruflims 
vero Romana loquela exposuit. Vemm nt errorum 
suoruro capila in bac lucubralione conclusii Or i -
genea, iia in eadem m a l a B suae ei fluxae penitus in-
lerpreiando fidei egregium apecimen edere velle 
visus esl Riifiniie : sic enim falur in Prologo : « Sic-
ubi ergo nos in libro ejus (Περϊ άρχώτ) aliquid 
circa id inveirimus, quod ab ipso in caeleris Jocis 
piede Triniiate fuerai deflnitum, velut adulieratum 
boc ei alienum, aui pratermisimtis, aut seeundum 
eam regiilam proiulimtis, quam ab ipao frequenler 
invenimus affirmatam. St qua sane veldt peritis 
jam el scieniibus loquens, dum breviter transire 
vtilt, obscurius protulit; nos ut manifeetior fierel 
locus, ea quse de ipsa re in aliis ejue libris apertius 
legeramus, adjecimus, explanationi sludenles : nibil 
tamen nostrum diximus, sed licet in aliis locis dicia, 
tanien sua sibi reddidimus. > Qui licet stiam voluisset 
celare perfidiam, facile ilia sese prodidisset. (5) Ex 
eo qtiippe libro mulla in Apologeiicum translulil 
Pampbilus, quas in Rufiniana inlerprelatione deside-
rantur : velut in eo capile, abi agilur de Cocelerni-
late Filii Dei, el inseparabilitale ejut α Patre, reoi-
tatur lesiimoniiim ietude libro primo: Videamus ergo 
quid sit Saivator notter. Splendor dicilur e l c , 
quod fruslra in Ruflni converuione requirae. Tale 
e l illud est elibro ilidem primo petilum : Exeo quod 
dicit apoitolut Paulut ;< Non ab bominibus 7 \ i e tc , 
qood babetur in eo capite ubi teriiae eriminaiioiii 
Pampbilua respondet. Aliud quoque indidein profert 
ad quanam criminaiionera refellendam, quod Ru-
finus in interpreiaiione oinisil. Fragmenta preierea 
Philocaliie ex boc opere muiuala gummam ejus va-
nilatem coarguunt, si cum ipsius verbis contendan-
lur. Quanquam dubitari potest anuon aliqua de-
iraxerint Basilius et Gregorius Philocalice conlex-
tores, quaj ab orlbodoxa fide dissenlirent. Certissi-
mum vero peiilur indicium ex confliclione loco-
rum, quos e libris IJepl άρχώτ acceptos, RuGnia-
norura valde dissimiles Juslioianus in Epntola ad 
Menam repraesentavit. Uaque e.x bac Rufini infide-
litaie quanla Cbrisdanae pietali et doclriiue peri-
cula exsisterenl, inlelligena Hieronymus, novam 
inierprelalionem meliori iide adornavil, et Latinas 
Ecclesise Origenis revelavil errores, uullia anibus 
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Α difisimulatos, nullo falsae imerpretationis fuco obli-
103; utab iis in propatulo positis facilius sibi Ieclor 
faceret. Yerum ad hanc aeiaiem nova igibaec iuier-
prelaiio non pervenit. 

Narrat ex aliorum fide Andreas Rivetue Criiici 
tacri libro n , cap. 12, libros Περϊ άρχώτ Grxce 
ecriplos exstare in quibusdaintibliolbecis. Falsum 
id esse aflirmare, atisim : nam neque In Gallicie, 
ant Ralicis, aut GermanicLs, aul llispanicis repe-
rir i eos cerlissimurn esl. Iiicerlnm vero est an ex 
aliena fide, an ex suo ingenio conjecerii Abrabainus 
Sculietus T >, Anacepbalaeosin, quae qiiariurn claudit 
librum operis De principiis, esse Rufini vel Pam-
phili. Quod tii nullo auciore, nulla ralione subni-
xum proponilur, iia nullo adduclo argumcnlo re-

B pudianir. 
III. Ostendimus eupra auclore Ilieronymo Στρω-

ματεϊς Origenis, ad Stromateon Clemeniis Alexuu-
drini exemplam conipositos, Ghrislianorum dogmala 
ctim philosopborum sentenliis contulisse, illaque 
ex iis confirmasse. Specimeo illorum 6 eexio libro 
desumptum exhibet Hieronymus libro ι Apolog. 
adven. ilti/ίη·, cap. 4, quo cum Plaloneni induxis-
eel Origenes, probantem mendacio uti aliquando 
licere, idem sacrorum librorum aucioritaie, et Ju-
dilbaB, Esiberaa ac Jacobi palriarcb33 exemplo 
aslruit. 

IV. Fragmentum 6 Protreptico Origenis ad mar-
lyrium Biblioiheca Regia suppedital. Totum vero 
opus illustrissimi domini de la Barde, Cbrislianis-

C simi regis apud Helvetio* legali, cura e Basilienei 
biblioiheca depromptum, ejus Iraler Eccleaias Pa-
risiensis canonicua, rara vir pieiaiis, bumaoilalia 
et integriiaiis, mei juria iecit, suoque a nie inler 
Origenis Synlagmaia ordine collocabitur. 

V . De libria conlra Celtum iia loquitur Eusebius 
in Antirrhetico adversus Ilieroclem : Δυνάμει 8* ήδη 
ού πρδς της Ιδέας κατ' αυτών γραφής άνατέτραπται, 
κα\ προαπβλήλεγκται έν δλοις δκτώ ξυγγράμμασι, 
τοίς Όριγένει γραφεΤσι, πρδς τδν άλαζωνικώτερον του 
ΦιΛαΛήθονς έπιγεγραμμένον Κέλσου 'ΑΛηθή Αόγοτ, 
φ τάς εύθύνας άπαραλείπτως, έν δσοις εύρήκαμεν, δ 
δεδηλωμένος παραγαγών ξυλλήβδην δσα βίς τήν αυτήν 
ύπδθεσιν παντί τψ είρηται τε κα\ είρήσεται, προλα-

^ 6ων διελύσατο. ι Jain aniem poteetaie, licet non de-
siinaio conira ea scripio, oblrila et confuiala sunt 
(tcripta Hieroclit) in oclo libris quos Origenes 
conscripsil adversus Celsi Verum sermonem, ja-
ctanliorem opere W\o(HieroclU) qui Philalahet in -
scrtbilur : in quibus causas omnes et arguroenia 
complexue vir ille, omnia eimul quaecuuque super 
ea re a quoquam vel dicta sunt, vel dicentur poat-

<T» Hebr. i . 3 ; Sap. v i i , 26. n Galal. ι, I. T e Scuhet. in Meduil. theolog. Patr., lib. vi , cap. 4. 

(5) Ex eo quippe libro mutta in Apologelicuni 
translulit Pamphilus, cic. In vulgaiis ediiionibus 
Apologia* Painpbili marlyris trfa scquenlia loca quae 
Cital tluetius, ex libris Περϊ άρχώτ desumpia qui-
dem dicuniur, sed perperam, ei incuria edUorum, 
Ul suo ioco nionuiuius ex mss. codicuiu fide. P r i -

PATROL. G R . X V I I . 

muslocus eruilur ex honiilia 9 in Jeremiam cujus 
Graicus coniexius eliatnnnm exstai. Secuudus ex 
inilio libri primi tit Epislolam ad Galatas, cttertius 
ex Gommenlario inEpittolam ad Philemonem. Adeo-
que nibil exstal \nApologia Painj>bili quod non sil 
in Rufiniana librorum Περϊ άρχων iiiterprelatioiie. 
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bac, in aiiiecessum dissolvil. > Yero; non aliae enim 
lantaro doclriuse Cbristianae et profana? uberlalem, 
tama argumenlorum pondera expromil. Causa scri-
bendi Gelsus fnil Epicureus, qtii Gbrislianam re-
ligionem iinpugnaverat libro cui tilulum fecerat, 

, Αληθής λόγος. Is cum summo plausu a Christi ad-
versarii» fuisset exceptus, coufutandum susceptt 
Ambrosii rogalu Adamamius, jam licel e vivie sub-
lato Celso. 

VI. Ex epistolis Origenis duas omnino inlegra?, 
et nolla sui poriione truncaias, quasdam ex parte 
duntaxal supersliies babeinus. Integra superest epi-
aiola ad Julium Africanum, qna dociissimo illi viro, 
Susannae bistoriam, quae in Danielis libro legitur, 
adultf riiiam suspicanti, ipsitisque per epislolam ro-
ganli senieniiam erudite respondil, suamque nar-

-ralioni huic auclorilaiem asseruil. Plurima uirius-
que circumfemnliir Grapca manu exaraia exempla-
»ria; quoruin unum a $e descripium ad me transmisil 
-Emericus Bigolius, singulari vir erudilione : (4) et 
nos aliquando, curo Deo, ambas inier Synlagmata 
vulgabimus. Iniegra quoqueest Epislola, qua consiat 
decimnm tertiuni Philocali<e caput, quaque Grego-
Tium Tbaumalurguro ad sacraruin liuenirum stu-
dram Origenes adboriaiur. Rufinus in libello De 
adulteralione librorum Origenis, recilat parlem epi-
stolae, quam pairia depulsus ad amicos Alexandri-
4108 Adamantius scripsil, in qua falso jaciare ad-
versarioe querUur, persuasuro esse sibi, fulurum 
ut salutem dlabolus aliquando consequatur; addit 
liaerelicum queiudam dispulalionis sectim babilae 
Acia adullerasse; el se Aclorum misisse codicem, 
uude corrupior falsilaiis arguerelur; alium iiem 
baerelicum, qui congrcdi secum deirectaveral, fal-
sam diseepiationis hisloriam inaudasse liueris, et 
paasim vulgasse, sed \anilatis tandera et impuden-
liae fuisse a se couviciu.n. Hieronymus vero lib. u 
Apolog. advers» Bufin., cap.5, banc ipsam epislolara 
parum fideliier a Rufluo conversam causaiur, dis-
simulasse quippe ipsum ab Origene lacerari Deme-
triuin Alexandrinum episcopum, et tolius orbis epi-
scopos ac clericos, a quibus Ecclesix coinmunioue 
fueral prbbibilus; deinde dicere Origenem ail fru-
sir-a se iuisse ab Ecclesia dejecium, nec vicein ma-
ledicus referre velle, aeque iis usque adeo absiiuere 

(4) Et not aliquando, cum Deo, ambas, etc. Ntin-
quain duas has episiolas vulgavil Hueiius , sed am-
bae repertae sunl ιιι ejus scripiis mss. quas RR. PP e 

JesuU* Sancli Ludovici. ParUiensis benigne nobis-
cum connnuoicarunl. 

(5) Verum parum est auctoritatis in catenis, eic. 
Recie monel vir dociissimus Moiuefalcouius noster 
Biblioikec<c Coitlinianw pag. 41, Origenem meii-
dote posilum luisse pro Severo, cujus memoralur 
EpUioia ad Photium ei Andream pretbyteros, iu co-
dice 8 ojusdem Bibliolhecce Coitliniana! pag. 44. 
Quaniobrein ab bocce suppositiiio fragmeiilo inier 
genuina Origenis opera publicandoabaihiuiiiius. 

(6 ) Quanum ea (ueru Taiiana, eic. Vix coujeclu-
ri*»licei assequi quxuain fuerii Taliana. Elogia qu« 
ctim Aiubrosiu parliiur, communia ulriusque man-
data, el obsequiuw ulrique siiuul ab Origene pra> 

solere, ut Gandidus, Valenliniani dogmatig secuior, 
occasiouero inde nacius sit ac.cusandi sui, quod dia-
bolum ejug esse nalune dixerit, quae salulem con-
sequi possit. Tura iniiium episiolae a Rofino praeter-
missum, Hieronymus exbibet a se cooveraam. Ro-
lino cerle parum liic a*quus est Uieronymas; cur 
enim cum adulteratos Origeois libros vellel osieii-
dere, Epislolae pariein a proposiio alienam dcscri-
psissel? Ex epistola quain ad Patrein Clirtstiana? 
fidei caosa supplicio deelinaiiim etiam lura poer 
scripsit Origeues, verba aliquot repelil Eoiebios 
lib. vi Histor., cap. 2. CapUe vero decimo aono 
prolixius recitai fragitienlum epislohc, quam par 
gandi sui gralia adversus eos conscripsil, qni ai-
mium ejua iu Graecorum disciplinas siudium damaa-
bant. Denique Georgius Gedremis, in Severo, epi-
stolae cujusdani Origeuis partem dal, iu qua acriter 
ab Anibrosio ad iuierpretandas Scripluras, ac nimis 
quain par esset urgeri se conqueriiur. Eaindem ex 
Cedreno decerpiam repraesenlat Suidas. Ex episloli 
Origenis ad Photium et Andream preibyteros par-
ticulam proferunt calenue voieres in Deuler. χτι, 20. 
(5) Verum parum est auctoriiaiis in caleuis, Bl 
diximus alibt; el quoad aliunde accedat fides, fra-
gmeittum boc suspecluin esto. 

V i l . Liber De oratione bortaiu Ambrosii ei Ta-
iianae lucubralus esl. Hunc nos e manuscriplo co-
dice bibliolbccae Holmiensis Gliristmas regias de-
scripsimus. Tiiulo quidem carel, sed ex ipeies 
operis leclione aucior, el argumentuin facile de-
prebendunlur : ut alia quippe deessent indicia, vd 
ea sufficerent verba, quibus disseruiio absolviiur: 
Ταΰτα κατά δύναμιν έμήν είς τδ της εύχης πρόβλημα, 
καί είς τήν έν τοις Εύαγγελίοις εύχήν τά τε πρ& 
αυτής παρά τω Ματθαίω είρημένα ήμίν διήΟλητατ, 
φιλομαθέστατοι καί γνησιώτατοι έν θεοσέβεια άδελ-
φο\, Αμβρόσιε χα\ Τατιάνη. c llaec a nobis pro viriii 
super quaistioue de oraiione, ei ea precaiione qus 
babetur in Evangeliis, ei quae ipsam apud M«(-
ibusum praecedunl, nobis elaborata sunt, sludiosisei-
uii etgermanissimi in pieiate fratres, Ambrosi elTa-
liana.» (O)JQuaeiiaui ea fueril Tatiana, deque ipsa 
disserlatiooe alias a nobis dispuiabilor accuraliui, 
curn inier Synlagmala lypis commiUelur. 

I VIII. Quoniam ex boc albo Philocaliam noo cx-

stiium siimmam tntcr illos inlervenisse conjunclio-
uein suadereni, conjugesque fuisse, nisi coutra ap-
paruissel ex Epislola ad Africanum, Ambrosii uxo-
rein MarceUam fuisse appellaiam. Videlur er%o su-
peresse, ut TaUauam iu proximo conjunciionis, so-
roris nimiruin gradu sialuamus, praseriim cuin ex 
Origenis Exhortalione ad marlyrium Ambrosio i> 
vinculis coiislilulo inscripia, illum non modo natos 
atque fralres, sed el sorores babuisse consieu 
Quin etiain ab Origene bujus libri Περϊ ευχής 
iium. 2, describilur Taiiana lanquain provecl**ia" 
tis, nec ιιοιι ipsaelAmbrosius sub iinein operi^T^ 
σιώτατοι αδελφοί, fratre* germani dicunlur. Vcfum 
quanquam luttc adinoduii) probabilia suii i , noo pro 
ceuis lamen baberi veliin. Nihil eniui vetal Ambro-
sii uxurcm qua? in Epnlola ad Afrieanum Marcella 
vocaiur, Taliaiiie quoque uooieu babuisse. Ncque 
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pungimus, paucis quoque de ca agendum esl. Pbi- Α Atque baec eo libenlius reFero, quod iis vocis φιλο-
localia quid sit breviler declarat epigraphe ipsi pra> 
figi solita: Έκλογήν ή παρούσα περίεχει βίβλος γρα
φικών ζητημάτων καί διαλύσεων, έκ διαφόρων βίβλων 
τ φ Ώριγένει ποιηθεισών ήθροισμένην ύπδ τών τά 
θεία σοφών Γρηγορίου κα\ Βασιλείου. « Delectum 
continet bicce liber quaestiouum et soluiionum quse 
perlinenl ad Scripturam, ex variis libris ab Origene 
elaboraiis, qui collecius est a viris divinarum reiruro 
perilis Gregorio et Basilio. » Turo subjungiiur epi-
stola, qua id opus ad Theodoruiu Tyaneum episco-
pum Gregorlus Nazianzenus transmisit. Osiendunt 
quoquequid sit PhiloCalia eleganies iambi, nondura 
ediii, quos in anliquocollectionis bujus codice manu-
acripto reperiinus: 
0 ΰ (Άριγ.) τών Λόγων νΰν άρμόγήν όρςίς ξένην, 
ΒασιΛεΙον κρίνοντος, ώς κρείτχους πάνυ. 
Cujus (Ori<>.) lermonwm nunc coiiectionem videtn&vam, 
Quoi Batilms optimot eae judicavit. 

καλίας, quo sensu a Basilio c l Gregorio usurpaia 
est, signiCcatio contiuetur. Nibilauiem sonataliud ea 
vox quam deleclum eximiorum quorumdam loco-
rum e variis libris scriptoris alicujus : cujusmodl 
sunt fragmerUa e Petronio ab aliquo studioso 
collecta. Lucum hic nou habel altera φιλοκαλία£ 
noialio, quaiu aflfert Augustinus libr. n contta Aca-
dem., cap. 1, e l l ib . ι Retraciat., cap. 1, eam esse 
gcribens reruni divinarum ex divina relaiione, et 
Verbo Bei cognitarum siudium; quo sensu usurpa^ 
lum esse a Gregorio et Basilio hoc vocabuluro opi-
nati sunt Genebrardus ei Tariuus ; qui eniin id con-
gruei cum Origenianorum aliquol locorum EclogatAt 
eo sensu, quem nolai Augustinus, accipienda et>t 

Β vox φιλόκαλος, quam Origeni (ribuere Gregoriuin 
Tbeologuro in episiolis scribit Phoiius Bibliotketm 
cod. ccxxxn. 

CAPUT IV* 
Quo ordine, quibus temporibus Origenis libri lucubrati sint etplorator. 

1« Yarii% Origenis $criptionibut $uut ordo, sua lempora ex Euubio attignantur. II. QHO tempore Telrapla, 
Hexapla, et Ociapla concinnaverit, invettigatur, III. Notantur nonnulla circa ordinem ae tempug exege-
ίιοώη, ac synlagmqlum ipsiue quorumdam. IV. Dislinguunlur eju$dem homilias extemporales el in oiio 
elaboralx. 

1« 8i lemporum eflugisset injuriam liber ille Euse-
bi i De Vita Pamphili, in queiu librorum Origenis 
indicem inferserat, argumento buic quod persequi-
tnur naagiia lux accederei: qua quoniara cardmus 
eubsidio, quid in ipsius Hittoria nobis opia silum sit 
videamus. Hunc enim, ul in reliquis quas ad Orige-
nein peninent, iia bac eiiam in parie ducem proeci-
pue speclabimus, in qua nobisprpposuimus invesii-
gandum, quoordine singuli Adaiftanlii libri,quorum 
luemoria superesi, quibus leinporibus fuerinl lucu-
brad* Quaspriorab eo celebratur AdamaDtii scriplio, 
i i suni commeiiiarii in veteres pbilosophos, qui diutur-
niute lemporis omnes inlerciderunt. Proxiniae com-
roeinoraniur Scripiura sanci* inierpreiaiiones, qtia-
rum non coiilemnenda pare ad hanc diero servaia est. 
Sacra volumina noa longepost inilia Alexandri Com-
menlariis explicare eum toepisse reperio. Ac primum 
a Joannis Evangelio auspicaius est, in eumque 
priores quinque tomos Alexandriae composuil; 
neciioo in Genesini priorea octo e duodecim (7). 
Quin eliam vigimi quinque priores psalmos» et Je-
renu& Threnos ibidem exposiiionibus illusiravit; in 

magni momenti est quod libri Περϊ ευχής, num. 2, 
Taiiaua lanquam provecta3 aelalis describiiur, el sub 
liiiein operis ipsa et Ambrosius γνησιώτατοι αδελ
φοί salulafilur. Nam ulrobique poiesl (igurata esse 
locuiio, nec aliier forie auibo germanmimi [ratret 

hisque sese libroe De retutrectione jam ante elabo-
rasse signiftcavit. Libroa quoque Περϊ άρχων> ei 
ΣτρωματεΊς, aniequam Alexandria excederet, com-
posuit. Adepto imperiuin Maximino, librum edidit 
De martyrio. Eo vero sublato, cuui rerum potire-
lur Gordianus, in Isaiam ei Ezecbielem commehla-
lus est iu Caesarienei ^secessu. Meminit preierta 
Eusebius lib. vi Hist., cap. 51, Epistolae ad Africa-
num, qua bisloria3 Susannas fldes et auctoritas prO* 
pugnaiur : lempus vero quo dala ipsa esl, iion 
assignat. Refert illud Peiavius ad annum Gbrisli 
222; quo anno imperium capessivit Alexander; cur 
ita seoliret, neuiiquam ascripsit. A l cum Nicorae-
diae scripta sii praesenie Ambrosio, daiam illamcon-
jicio imperium lenenle Gordiano, annum aelalis 
agenie Origene circiter quinquagesimum secundum, 
cum Caesarea Aihenas profeclus, Nicoinediae Am-
brosium obiter adiit. Posiquani migravit Aihenas, 
inchoatos in Etechielem Gommenlarios ad umbili-
cum perduxit : Caoiici vero canticorum exposiiio-
nem aggressus* lucubraiis prioribus quinque libris, 
reliquos quinque Ga&aream redux absolvit. Anno 

appellantur, quam in Gbrisio, eodem prope modc 
quo Aiubrosiuin ipsum fralrem suum vocal Orige-
ues iniiio lomi u Coromenlariorum tn Joannemt 
_(7) Legt iredecim< 
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Pltilippi lertio sexagenarium annum praelergressue Α pritis animo informala, Caesarea» Cappadocix in-
cboala, Aihenis et Caesareae Siraionis affecu, ac bomilias ex ore suo, dum concionarelur, a nolariis 

excipi tum primum passus esl. Unde conslat bonam 
earum partem, qtiae ad nostram aetalem transmissae 
sunt, non ab alio esse lempore repelendas. Homilia 
puta in psalmutn L X X X I I , cujus fragmcnlum ex Eu-
sebio deprompshmis, adversus errorein Helcesaita-
ruin hac ataie exortum babiia est. Hac ipsa lem-
pestale Gelsmn tibris octo confuiavit; in Maubaei 
Evangelium et prophelas duodeciin Commentarios 
concinnavil; plurimas etiam epislolas ad Pbilippum 
iniperaiorem,et ad coiijugem ipsius Severam, alios-
que compluree dedit, quae sparsim in eo libro Eu-
sebii suis temporibus assignantur. 

II. Tetraplorum et Hexaplorum* quorum menlio-

Tyri demum arbilror fuisse perfecla. Ua Easebio 
conciliatur Eptpbaimis, quorum ille aliquam in 
conoiniiaodis Uexaplis Alexandrixoperara abOrigeue 
posilam videtur siguilicare; bic Tyri fuisse corapo-
sha aperte docet; quod iia inlelligendum est,non 
Tyri soluin ea elaborasse Origenem, sed in iis eiiani 
locis, in qtiibus oclo et viginii aule morlem aunis 
versaius est, quos Tyri iransacios perperain Epi-
pbanius credidil.Firmal nosirani conjecluram quod 
ait Eusebius lib. vi Hi$t.y cap. 17, Symmacbi in-
lerprelalionem in Juliaua bibliotheca Origenem 
reperisse. Nondum ilaque Hexapla vel Teiraplam* 
cinnaveral, quorum pars magna fuil Symraachiin-

nem fecit Eusebius lib. τι Hisior. cap. 16, cui Β terpretatio. Eusebio ilidem aslipiilalur Epiphanius, 
tempori adjungenda sit descriplio, slatuere proniplum 
non est. Faclum id signiGcare videtur Easebius 
mulio aniequam Alexandria Origenea excessisset, 
lunc niinirum cum Ambrositim ad Gbristi fidem 
convertebai. Epipbanius aulem Tyri lucubrala ea 
ηοιι semel asseveravit (8). Ego vero aliud rei huic 
tempus deputo, quando scilicet Gbrisiianos vexanle 
Maxfmino Gaesareaiu Cappadocise ad Firmilianura 
confugil Origenes. Α Juliana enim liberaliter ex-
ceptus el domo et biblioilteca a Symmacbo olim 
inslrucla, adeain deinde bareditalisjure iransinissa, 
(77) nactus illic est Scripttiraesacrae exemplaria, qui-
bus usus fueral Symmachtis. Tum vero codices ipaum 
conflixisse inlerseetcoujunxisse probabile est: sed Q 
cum insiituium opus per anguslias lemporie ibi ab-
solvere non posset, eupremam ipsi nianum in oiio 
Tyrio imposuisse. Non quod de iis cogiiasse Orige-
nem turo priuium pulem; aed Alexandriae forlasse 

(8) Epiph. Rccres. L X I V , cap. 3 et lib. De pond. 
cap. 18. 

(9) Nactu$ illic est Scripturag $acrm exemptaria , 
quibus usut fuerat Symmachus, eic. ι Yerisimile ηοιι 
videlur, inquit Tillenionliiis, not. 9 in Origen., Ori-
genem Symmacbi versionein 60 anie annos elabo-
ratam lam sero nacium esse, polesique cominode 
Eusebius intelligi aul de ipso Symmacbi aulogra-
pho, nain ex ipso Symmacbo illud Juliana accepe-
ral , aut de Gonimeuiario quodam Syinmacbi in 
Scripluram, ηοιι de ejus versioue. En ipsa Eusebli 
verba lib. vi H i i i . , cap. 17: Κα\ υπομνήματα Συμ
μάχου εΙσέτι νυν φέρεται, έν οΤς δοκεΐ προς τδ χατά 
Ματθαίον άποτεινόμενος Εύαγγέλιον, τήν δεδηλωμέ-
νην αίοεσιν χρατύνειν. Ταΰτα δέ δ _'βριγένης μετά 
και άλλων είς τάς Γραφάς ερμηνειών τοΰ Συμμάχου 
σημαίνει παρά Ίουλιανής τίνος είληφέναι, ήν καί 
φησι παρ* αύτοΰ Συμμάχου τάς βίβλους διαδέξασθαι· 
—Exslant cerieeiiainnuniGommeniarii Sytumacbi, 

quibus Evangelio aecunduin Maubaoum nixus 

baer. L X I V , cap. 3, Origeiiem lticubraiiones suasin 
Scripluram, impulsu Ainbrosii susceplas, ab Bexa-
pli$ fuisse auepicaium : Τδ πρώτον, inquii, αύτον 
επιμελώς έφιλοτιμήαατο συναγαγεΓν τών Ιξ ερμη
νειών. Atqui lunc lemporis Alexandriae versabaiur. 
Relorquebil argumeniiim aliquis, et dicel boc lem-
pore sex inlerprelationes in unum colligere non po-
luisse Origenem, qui etiam tum Symmacbi inler-
preiaiione, et ediiione sexu carerei. Respondeo 
Hexaplorum coagmenlalionem menie pracfumiasae 
ipsum cum esset Alexandriae, non ipsa coagmenlasse, 
cum nondum exemplaria baberet ad manum, sed 
jam incle ipsis invesligandis operam dedisse. liaque 
ιιοιι dicit Epipbauius, συνήγαγεν, sed, έφιλοτιμήσατο 
συναγαγειν. 

(lO)Perfccto Hexaplorum opere, ut sludiosorum 
suinplibus el 0|iera3 consuleret Origenes, ad coin-
pingeiida Tetrapla auimiini convertil. Eusebius 

inenioraium (Ebioniiarum) baeresim propugnal. Hos 
aulein Origenes ciiin aliis Symmachi in Scripiuras 
interpreialionibus, teslaiur se a Juliana quadam 
accepisse, ad quain i i libri ab ipso Symmacbo SIIC-
cessionis jure perveneraut.— Si έρμηνειαι possim 
bic de Goumieniario inlelligi, quod iieuiuiem puio 
negaluruin, ul sic boc loco intelligaiur suadet vox 
άλλων, aiiit, ab Eusebio adbibita. » Quse cuin iia se 
babeanl, nibil veial Origeuem Uexapla exorsnm esse 
anle aniiiiiii233, quo in Gappadocia apud Juliaiiam 
lalere ccepisse credilur. Hexapla sua aperie roemo-
rat iu ΕμίιίοΙα ad Africanum, quatn cerluui est 

NicomediaB scriptam esse, cumqne bis in Greciam 
iier inslitueril, alterutro iiioere Nicomediam pe-
tiisse et epislolani dedisse videlur. Tillemoriiiuspo-
lius priino iiiuere, id estanno 228, quam srcundoriuo-
deciin postannos, id conligisse pulat, hoc uno nixos 
argtimentoquod AfricanusOrigenemfiliinominecom-
pellet. qnod apiius ad primmii, qtiam ad secundum 
iter referatur. Sed viro stimmo Monlefalconio id 
non tanli esse inomenii videlur. c Nani verisimile 
est, inquii pag. 13 Praeliininar. iu Hexapt., ideo 
(iliuiu nuncupasse, quia longe minor aelale erat: 
quae raiio lam in primo, quam in secundo Origenis 
iiinere par haud dubie erat. Wec desuni exempla 

Β quibiis id conOrmeiur. Eusebius eniiu Vercellensis 
liionysium Mediolanensem episcopum, a îale jaw 
iiiaiuruni dignilaleque conspicuum, sr taiuen ju-
niurein, ΟΓιιιιιι compellarc soltbat. ι Gum ergo cer-
tmii ιιοιι sii primo itinere, boc esl amio 228, Epi-
itolam ad Africanum Nicoinetiiae srriplam esse, nulla 
raiio eat cur iude llexapla aute hunc aiinuiu ador-
nala exisiiinenlur. id uniim verisiiuile pntal Moule-
falconitis, c Origeuem Hexaplis edeudis manuin 
admovisse posiquam sexiam ediiiouein re|»ereral ·' 
reperil autein, Epipbanio lesle, auiio Alexandri Se-
veri seipliino, id esl Gbrisli 228. E l quia abbincad 
aiiniiui 231, quoC;esaream serecepil, non sal oiiiei 
conuiiodi babuisse videlur, ul iam ardiiain rein su-
sciperei, opporiune in aiinuiii 231, cum Gsesarea: 
agerei, Bexaplorum opus reiniliilur. » 

(10) Perfecto liexaplorum opere, ut ttudioionm 
sumpiibus el operm lonsuleret Urigenet, ad compin-
genda Teirapla animum convertit. Huelio prxivii 
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lib.vi //iit . ,cap. 16, τά τών λεγομένων ΕξαπΛων ήμίν 
αντίγραφα καταλέλοιπεν · Ιδίως τήν Άκύλου, χαϊ 
Συμμάχου, κα\ θεοδοτίωνος Ικδοσιν αμα τ!) τών 
Έβδομήκοντα έν τοις ΤετραχΑοϊς έπικατασκευάσας. 
f Exemplaria nobis Hexaplorum reliquit; cum prse-
lerea Aquilae, et Symmachi, et Tbeodoiionis editio-
nem, una cum illa Sepluaginla Senum in Tetrapli$ 
seorsum digessisset. » Idem manifeste tradil Zona-
ras in Severo. Jam ante aolem \e l ulravis, vel utra-

LIB. III, CAP. IV. l « i b 
Α que compegerat Origenes, quam Contmeiiiaria 

scripsissei m Matthceum; in quorum tomo xv, num. 
16, pag. 671, se varias Scriptiira editiones contu-
Jisse, et obelis ac asieriscis notasse iradil. 

III. Has Origenis scriptiones recenset, suisque 
adjtingit lemporibus Eusebius. Nos praelerea ex 
ipso Adamantio nonnulla collegimus, unde alia-
rum quarunulam lucubrationum ordo ac tempu* 
aestimari possint. Scripsisse Origenem Commen-

Valesius, eodem nixus Ensebii leslimonio, qnod sic 
ve r l i l : c Hexaplorum uobis exemplaria reliquit: 

fosiea vero edilionem Aquilae et Synnnachi ac 
beodolionis cum Septuagima lnlerpreluni versione 

seorsim in Tetraplit digegsil. > Ideo aulem sic ver 

subjnngitiir illud, Dixit antem Pharan Joseph, Ha-
bitent in terra Gesem. Si aulem noveris quod *int in 
m , elc. (Gene$. XLVII. 5). Quam nolaui ul recle 
initdligas, virgulam pooas oportei post vocein μετ-
ελήφθη, iia ut sequcnlia προς τδν είρμδν, e l c , refe-

teudum esse credidit Valesius, quod vocem έπικα- R raulur ad δείκνυται, et aensua s i i : Oslensum esl 
τασκευάσας, quam ipse ex inss. pro έπι σκεύασα ς 
substhiiil, pularet signiflcare Tetrapta po>t edila 
fuisse. A i sive έπισκευάσας, sive έπικατασκευά-
σας legalur, vir gummus domuus Bernardits de 
Montfaucoii, in suis Praeliniinaribtis in Uexapla Ori-
genis, pag. 9, huncesse arbiiralur biijuscelocl sen-
stim : < Hexaplorum nobis exeinplaria reliqnii, cnm 
seorsim edilionem Aquibe, Syiiiraachi ei Tbeodolio-
nis cum Sepluaginla iiiterprclibus in Ttlraptit diges-
sissel. > — ι Aoristus enim, inquit, boc situ posilus 
rem posiremo enuntiaiain prius factam esse deno-
lal, qnam eam qua? praecedeitii verbo indtcalur. 
Haec vero loquendi forma adeo obvia apud scriplores 
eat, ut mirum sil virum docluin in re tam aperia 
lapsum esse. Sic apnd Sirabouem lib. xm, baec 
verba, "Ατταλος διεδέξατο τήν αρχήν, κα\ άνηγο-
ρεύθη βασιλεύς οδτος πρώτος, νιχήσας Γαλατάς νίκη 
μεγάλη, sic explicamur : Aliaiui excepit imperium. 

gccundirin aerietn, vel ex serie Hebraici et aliarum 
edilionum, lexliiin τών O aliquol in locis iranspo-
giiiim, et praeposlere locaunn fuisse; vidclicet in 
noia ad margiuem Tetraplorum posita, qu33 inone-
bat eo loco seriem τών Ο' lurbatam ei iransposi-
lam esse:quae Sfquuntur enim, τούτου χάριν παρ-
εθήχαμεν άχολουθίαν, ideo rectam seriem (bic) αμ-
potuimut, aperle indicanl illam restiiuiioiiem post 
edila Telrapla factain ftii3<e. Ilis qua? jam diciiimg 
fldem facii noia codicis RR. PP. Jesuitarmn coile-
gii Ludovici Magui, qu# sie. babet anie Ezecbielem : 
Μετελήφθη δέ άπδ αντιγράφου τυΰ \Αββά Άπολινα-

ειται ταΰτα · 
ΕξαχΛωτ, 

ΤετραπΛών, 
άτινα καί αύτοΰ χειο\ διώ'ρΟ'ωτο, κα\ έσχολιογράφτντο· 
δ Εύσέβιος έγώ σχόλια παρέθηχα. Πάμφιλος καί Εύ-
σέβιος έδιωρθώσαντο. Detnmplut eti (Ezecbiel) ab 

el primus rex proclamatut ett, postquam magnam C exemplari abbatis Apollinarii Ccenobiarchce. in quo 
victOTiam de Gulutis reportaverat. Nam licel ba»c vi -
ctoria poslretiio loco enuutiari videaiur, ex perspi-
c.tio tanien noioque usu hic intelligiliir victoriam 
praecessisge, el inauguraiionem secuiam esse. Huuc 
liem Eugebii locum sic inlellig is oponei, ac si 
geries lla se haberet: Ίδίως τήν *Αχύλου, κα\ Συμ
μάχου, καί Θεοδοτίωνος έκδοσιν άμα τή τών 0' έν 
τοίς ΤετραπΛοΐς έπικατασκευάσας,τά τών λεγομένων 
ΈξαχΑώτήμίν αντίγραφα καταλέλοιπεν.Cum seorsim 
editionem Aquil&, Symmachi et Theodotionis cum 
Sepluaginta Inierpretibus in Teirapl.s dige$$i$sel, 
Hexaplorutn nobit exempiaria reliquii. Mbilque 
oiBcii buic interprelaiioiii vox composita έπικα-
τασκευάσας : eadem quippe ratio aeque valel in 
composilis quibusqoe, aique in gimplir.ibus , cum 
tali inodo ustirpanlur. Qua posiia inierprelaiioue 
Tetrapla baud dubie priu8 quam Hexapla edideril 
Origenes. Elhaec eral eruditoriiin opinio anlequam 

hcec subjiciuntur : Exscripms e*t ab llexaulig editio-
nei compleclentibus, et correclus eit ad /SaeroTeira-
plorum Origenis, quai etinm manu ejus emendata et 
tckoliit illustrata erant. Ego Eusebius scfwlia adjeci. 
Pamphilus et Eutebiut correxerunt. Ibi diciiur Orige-
nem Telrapla sua correxis-e ei scboliU illuslrasse: 
qwe gcbolia ipsius Origenis inaiiu descripla viderat 
is qni nolam edidil. Illain porro (giiperiorcm in 
capul X L V I I , 6, Genesis) notam ad Hexupla Οι igonig 
pertinere non ambigendum. Nam in llexaplis itlc 
guis loca Sepluagima Iiilerpreium. qtiae vel Itbrario-
rum lapsu, vel alio casu iransposiu fueraiu, oidiui 
suo resiiluil. Quod auieni in Teiropli$ edilionem 
L X X non emendaverit Origenes, sed lis mamiin me-
dicain postea admoverit, iiempe CUIII Uexapla et 
Oclapla adornaret, muliis ex locis cornprobaiMr. 
Sic psalmo L X X X V I in uola ad versum 5, dicitur 
loeum illum viliaium Μήτηρ Σιών, Maler Sion9 

Valesius memoralo Etisebii loco fulius novain ape- D q"> respicil Hebraicum p ^ T l , babori in Teltaie-
riret. Ad baec autem, Origenis uoia iacipulxLvu, 6 t : J - " · Λ ! " rr'-~ : - Λ - · — 
Gcnes. lolam solsere quoisiiuiiein videiur. Eam 
porro aic edidimus eodem loco : Επειδή έν τοις 7fe-
τραχΛοϊς έξών κα\ τδ άντίγραφον μετελήφΟη, πρδς 
τδν είρμδντδν έν τψ Έβραϊχψ χα\ ταίς άλλαις έχοδ-
σεσι οείχνυται κα\ ή τών Έβδομήκοντα έν τισι τδποις 
μετατεθείσα, ώς τά πρώτα ύστερα κα\ τά ύστερα 
πρώτα γενέσθαι· δπερ καί ένταΰθα ευρέθη παθοΰσα· 
τούτου χάριν παρεθήχαμεν άχολουθίαν έστι δέαΰτη. 
Τψ,ιΚατοικήσομενοι παίδέςίσου έν γή Γεσέμ,* συν
άπτεται τδ,ιΕΙπε δέ Φαραώ τφ Ίωσήφ,' Κατοιχήτωσαν 
ένγή Γεσέμ.Είδέ έπίστη,δτι είσΐνέναύτοίς.·Hocesl : 
Quandoqutdem tn Teiraplis, unde exemplar trans-
iumptum e$t, secnndum teriem Hebraici aliarumque 
editionum ostendUur, Septuaginta Interprelum edi-
tionem aliquot in locu transposiiam futiie, Ua ul quas 
priora erant, posleriut, quas po$terioraf prius loca-
rentur: quod hac eliam loco acciditie deprehenditur; 
ideo veram terxem hic apposuimut, quce $ic habei : 
Uis verbie ; Habitabimui pueri lui in terra Gemn, 

iido, sive in Tetraplo, secus ameitt in Octase-
lido, sive in Octaplo, ubi recie legebatnr : μή ττ) 
Σιών, numquid Sion, quia videlicel bunc lucnni in 
Tetraplis ineiidosuiii, iu Ociaplis posiea emeudavit 
Origenes. In libro auleiu Job frequenlissiina meino-
ranitir loca ex Teiraplis d<*stunpia, quibus demou-
slralur Sepluaginia liiierpreluiti ediliouein, qnaa ab 
Origene in Tetraplis po.-ila fuerat, nou emeadaiain 
fuisse, ged ei σφάλματα el pra*poi(eras lecliones q u » 
iu exemplaribus τών Ο' exsiabant, iutacia ibi re-
liiansissc, ul quisqiie anioiadverlere possil ίιι noiis 
nostris. Exploraiuni ilaque es»t lexium Sepiuaginu 
liiierpreiuiii iu Telraplis non einendalum fuisse, sed 
poslea iu Hexupll* id pr&slilisse Origeiiem. Qua-
propler ubi de emeiidauda Scplttagiuu* Inlerpreliiiii 
leciioiie agilur apud Veieres, llexapia scmp«r, Te-
trafla nunquani ciianlur. Hinc autciu liquidum est 
Telrapla prius, quani Octaplat edila fuisse : nam si 
Hexaplu cmn ediiione srilicet illa τών Ο', a inendis 
purgata, prids edidissei Origeneb; an credaiur iusum 
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iit Genetim , anlequam libros Περϊ άρ- Α ribug explanare tentavimus lanos 
χών componerel, et ez Eusebio inlelligitur (11), 
el muho magis ex Origene ipso, qui libro ι Περϊ 
άρχώτ cap. 3, num. 3 t ei lib. n , cap. 3, num. 6, 
islos cital Commenlarios. Idero lamen libro i , cap. 
2, num. 6, haec habei : c Puio ergo posse priori 
quidem exemplo apiari eum qui ad imaginem et si · 
inililudinem Dei facius csl, bominem, da quo dili-
gentitig, favenie Deo, curo locum ipsum in Genesi 
exponere croperimns, videbimus. ι Quid ergo? an 
baec a librariis, an ab inierprele viliala dicemus? 
an alia qitsdam in Genesim mediiatum fuisse fin-
genuis Origcnem, cum haec scriberel? Equidera 
bsereo. Ex libro quoque De oratione num. 23, pag. 
235, cognoscimus scripuim hunc asse ediiis jam 
Gommeniariis in Genesim. Exposilionnm in Exodum, 
in Leviticutp, et in Numeroi ntilla in sexlo Eusebia-
P33 Hisioriw inemoria : eas esse velustiores decem 
voluminibus Gommentariorum in Canticum cantico-
rum baec Origenis palefaciunl verba ex lib. ι Com-
ment,. inCunik„ pag. 58 : ι De quo plenius in libro 
I^evilico, proul Dominus dare dignalus esl, exposui-
mus; > 61 isla e Prologo, pag. 35: c Sed quomodo 
differanl a sanctis Sancta sanciorum in Exodo, (12) 
et quomodo diflferant opera ab operibus operum in 
Numerorum libro, traclalibug, prout poiuimus, 
riicium est a nobis, » Quo tempore autem Canit-
cum explanaveril raox viderimus. (15) Exposiliones 
in Leviticum laudat itenim Origenes lib. ix in 

m 

• Α η vero Gommenu-
rii lit Exodum, in Leviticum et in Numerot bU 
signentur, an Homilia», non salig apparel. Deenar-
ralionibna Deuteronomii alttim apud Eusebiuro ei-
leniium. Receniiores illag esse reperio potterioribos 
tomis in Joannem : sic enim gcribil Origenes tomo 
xxxii in Joan., num. 41, guper Deulerorwmii cap. 
ιι, vers. 50 : Άλλά τά περ\ μέν τούτου, οίχειότερον 
έν τοϊς ζΐς τδ Δευτερονδμιον έζετασθείη άν. Poslerio» 
ribus aulcm inJoannem lomis auuni 'mox teropos 
prxfiniemtis. A l velusliores fuerunt enarraiiones ills 
Deuleronomii Homiliis in Lucam : de iis quippe sie 
Origenes bomil. 8 In Luc<: < Memini quondam Deu-
teronomium disserenlem, dixisse me, ι etc, (U) qus 
non aliud exposiiionis genus, quam homileliean 
videnlur indicare. 

Qbsemtum esl Enaebio Coromentarios in viginti 
quinque priores psalmos AlexandrisedegenlemAda-
manlium edidisse. Ipse vero Origenes tomo ι Com-
roentar. tn Epitt. ad Rom. num. 5, nol. p»g. 461, 
fulurum pollicetur, ut psalmum LVII aliquando 
enarret: ellibro tamen quarioin eamdem Epistolam 
num. 2,pag. 523, pgalmos sese inlerpreiaium fuisse 
declarat : sed bic forlas*e lomos inlelligU; iliicho-
milias vel gcbolia. A l bomilia 15 in Jotue, num. 6, 
explicasse se significat pgalmuro ceniesimum; et 
bomilia 15 in Levitic, num.2, meminR exposilionis 
suaein psalmumcxvm. Hieronymus in ProcemioCom-
menlariorum suorum in Abdiam scribiiExposilionem 

Epi$t. ad Rom. cum ait num. 1: ι De quibus singu- c Origenis in Ganticum, fetum esse juvenilis aelatis. 
lis cum in librum Levitici aliqua diceremus, pro vi - Hieronymuin geculus Baroniug 7 7 faclum id potai 

n Baron. ann. 208, cap. 3. 

DAstea cum Tetrapta ederet, missa illa quam tanto 
iabore emaculaveral Hexaplari edilione, aliam in-
euiendatain el erralis pleuam posuisse? Id cerle cuin 
if-cla ralione pugnarel. Ha.*c aulein pluribbs prose-
cmi siimus, quia Henricus Valesitis locum Eusebii 
nerperam imerpreialus, doctis aliquot viris iucum 
fecerat. · 

(II) Scnptisse Origenem Gommenlarios in Gene-
sim, antequam libroB Περϊ άρχων componeret, ei ex 
Eutebio intetligiiur, el mutio magis ex Origene 
ip%o, elc. Id quidein ex Eusebio minnne inlelligilur. 
\U>c. eiiim dmiiaxai ail Eusebius, oclo priores lomos 
in Genesim Aiexandria^ (uisse elaboralos, quemad-
moduiii iu libro ηοηο ipse siguiiicabat Origer.es. 
Porro cum Alexandriae itidem libros Περϊ άρ-
χχον coiiipjasuil Adamaiiliiis nosier, uiruinque opus 
himul poiuii lucubrare. Deinde ex Origene jpso id 
iiuuiii erui potesl tres vel quaiuur diiniaxat in Ge-
nesim confecisse lumos aiitequam libros Περϊ άρ
χώτ inclioaret, ISain loca Gencseos qux tiiat in 
fibris Περϊ αργών lanquaiu jam a seprius exposila, 
baec suni : ln principio Detu [ecit caclum et lerram; 
el ista : Spiritu$ Dei (erebatur $nper aquas {Genes. i , 
4, 2). qua». ceile ad prioreiu lomiini referri debeul, 
siquideni leriius tle ppere quanaB diei agebat, ul in-
vicle prpbanl ejiisdem Ιοιιιι (ragmenlaa nobis edila. 
A l vero de opero sexla? diei, quod ad quinium vet 
sexlMin lomum referri debei, nondum eutn egisse 
cor.slaiex loco lib. ι De ptincip., cap.2, quem bic 
adducit Hiiciius, quemque hxsiians iininenio suspe-
<aiuF a libiariis v^l ab inierpreie vitiauim, \e\ Ue-
:iiqne signiucarc alia qimlam iu Genesim medilalum 
luiese Origenem.Goiniuenlarius suos in Genetim c i -
lal Origcucs Tract. 55 in ifauh. pa£. 921, ci lib, 

iv ac TT contra Cels., num. 57, pag. 550, et Dora. 

49, p. 070. Laudat el homiiiam 15 in Genaim, bo-
niilia 12 in Nnmerot% num. 1, p. 512. 

(12) Et quomodo differanl operaab operibuiopeniM 
tn NumcroTum libro, elc. ld genns distinclionis ei-
stal bomilia quinla tit Numero$ : ged quis asserere 
queal ulrius operis pars sii baec περικοπή, bomdia-
ium an gcholiorum ? Utrumqiie enim opus eiirnil 
permiscuii Ruflnus. Si bomiliarum, falsa esi Uueiii 
senlenlia, illas omnes esse ex earum numero qaas 
Adamanlius post ailalis suae annum sexagesiminu 
cx tempore pronunliavii: ai sclioliorum, nibil equi-
dem jam velabit qiiominus boinilise in Nuineros pra-

D iiumiala3 existiinentur posiquam Origenesaetalissua) 
annuni gexagesimum au ig i l : sed id ιιοιι cerio erui-
tur, ul infra pulai Hueliue, ex duodeciina in Jere-
mitim homilia. )bi quippe lanlummodo ail Origeoes 
se ubi (ineni dicendi fecisset, adbuc loculurum de 
Numerorum loco qui legendus eral : quod saue nou 
impedil quominus aliaslonge aniea homilias m Su-
meros babere |>ouieriU 

(15) Exposiliones in Levilicnm laudal, elc. Ex 
ipsismei in Levilicum Houiiliis prima, 5, 5, 6, 7, 9 
ci 15, liquei l e eas esse exlemporales; 2° Caespre* 
in Palassiiiia fuisse babiias ; 5° si non ouiiies, sal-
lem nonani bomilia quadam tn Jeremiam, el de-
cimain lerliain Expositione iu psalmuni cxviu posie-
nores esse. 

(U) Qu(B nihil aliud expositionis genut, qna» 
homileticum, etc. Hinc nibil mirum si lib. vi Gom-
ineiil. in Epist. ad Rom. nmn. 7, p. 579, ail quod 
lcgiiur Deuteronomii xxv, 5, id plenius el fusiui 
suis locis e&sepcrlraclaiidum. 

http://Origer.es
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anno Christi 208, quo tempore vicesimum leriium 
aelatig annum agebal Adamaniiug. Pugnat illud cuin 
rationibus Eusebii T 8 , qui lum enm Scripiuram 
illustrare exorsum Iradit, curn Aniiochia Alexan-
driam reversus est, unumjam et iriginta annoscir-
ciier nalus. Idem alio loco decem illos Gommenta-
riorum in Canlicum libros Caesareae absolvisse Ori-
genem referi, quog in altero Albeniensi secessu in-
cboaverat. Ad gecundum autem jam el qujnquage-
simum selatis anntim pervenerat, cum Aibenas ite-
rum repeiiil. Exposiliones praterea suas i η Exodum, 
in Leviiicum ei in Numero$ hoc opere laudal Ori-
genes, quas nonnisi jaro nalu grandem emisisse cre* 
dibile est: laudal et oratiunculas in librum Judicum 
a se edilas, quas non alias esse puto, quam quae 
exsiani. Num ergo levia quaedam et rudia jam lum 
adolescens effuderal Adamanlius; proveciior aulem 
aetaie nova illa commenlaria tomis decem distincia 
edidii?Planeita es i : naro capite seplimo Philocalia: 
fragmentum adducilur, cui verba haec prsefixa sunt: 
Έκτου" είς τό Ύ£σμα μικρού τόμου, δν έντή νεότητι 
Εγραψεν. ι Ε parvo lomo in Canticum, quem juvenis 
scripsit. > Parvuin hunc igllur tomnm, quein in ju-
venili aetaie emiseral, designat Hierqnymus in 
Prooemio Commentariorum inAbdiam: decem aulem 
volumina naln grandior elimavit. ld si sit, jam in-
lellighur Eusebium priora illa rtidimenta iiullo ba-
boisse numero, earumque dunlaxal scriplioiiumdu-
xisse ralionem, quag ingenio et annis malurior 
Origenes accuravil. In boniilia ipsius undecima in 
Exechielem, num. 5, haec lcgas : c Eo lempore quo 
Jeremiam exposuirous, ea quae nobis graiia Dei 
orantibus vobis largita esl, sive certe utcunque 
sensimus, exponere couaii sumus. ι Anle igilur Je -
reraiam inierpreiaius esl, quam bomilias ilias in 
Ezechielem habuissel. (15) Necdum eliam Numero-
rum explicaiionem fuerat aggressus, curo Jeremiam 
bomiliis iiluslraret, u iex dtiodecima nianifeauun 
est. In prima vero non mulio anie se enarrasse os-
lendit senienliam bancSospiiaioris : < NonestPro-
pheta sine honore, V m in palria sua; > quae cum 
babeaiur Malth. xm, 57, prolixaque illius exsiet 
inierpretalio in tomo x, num. 16et 18 Commemar. 
in Matlh. ad ea procul dubio Origenes respexil: ex 
qtio efficitur his Gommentariis poMeriorea esse ho-
milias in Jeremiam; nec multo lamen posieriores, 
cum post annum aetatis sexagesimum Commeniaria 
illa concinnaverit; homilise auiem illae ex earum ge-
nere aint, quag ex lempore reciiatas, a noiariis boc 

LIB. 111, CAP. IV. 1270 

Α primum lempore describi passus esl. De lucubra-
lionibua in Ezechielem iia scribil Sixlus Senensig 
lib. ιν Biblioth. ; c Gum Atbenis degerei, jam sexa-
genario major elaboravit, Eugebio tesle, in Ezechie-
lem lomos viginli quinqne, cum pritis in eumdem 
propbelam homiliag plurimas dedissei. > Bis peccat 
Sixtug, nam annum quinquagesimom secundum 
nonduni excesseral, cum alierum Aibeniense iier 
suscepit, ui demonslravimus; quo iiinere coeplos 
tft Ezechielem lomos absolvit : bumilias autem sexa-
genario major babuit, ul poie qiue ex illarum classe 
siiu, quae cum prooutuiarenlur ex ambone, a nola-
riis in liueras referebanlur. Scripsisse quoque illuni 
nonnibil in Danielem, priusquam exponendum Mal-
lba?um susciperel, ostendil illud e Traclat. 29 in 

^ Malth., num.40, pag. 860: c Qnae autem sequuntur 
in lextu Danielis, sicui poluimug, exposuimug. ι 
Agit nempe de Danielis capiieix, vers. 27. Diximug 
Eueebiuni 1 1 tradidisse, jam sexagenario majorem 
Origeneni circa idem tempus Gelsum refellisse, et 
duodecim prophefas exposuisse. Certe Origenes lib. 
vii conira Celt. affeclos jam fuisse Commentarios 
8U03 in duodccim yidetur significare, et ad eos per-
ficiendos diviuam opem implorare : ait enim num. 
11 : Πλην καΛ ημείς, κατά τδ δυνατδν ήμίν, π ε -
ποιήκαμεν, τά, ώς φησι Κέλσος, πάροιστρα, καί 
πάντη άδηλα πρδς λέξιν διηγησάμενοι, έν τοίς 
πραγματευθεΓσιν ήμίν είς τδν Ήσαΐαν, καί είς τδν 
Ιεζεκιήλ, κα\ εΓς τινας τών δώδεκα* θεοΰ δέ διδδν-
τος τήν έν τφ λ<ίγφ αύτοΰ προκοπήν, καθ' οΰς βού-
λεται χρόνους προττεθήσεται τοις ήδη ύπαγορευθεϊσιν 
είς ταΰτα, ήτοι τά λείποντα, ή δσα γ ' άν φθάσωμεν 
σαφηνίσαι. 

De Commenlariis Origenis in Evangelium secun-
dum Lucam silel Eusebius. lpse tamen Origenes 
tom. xvi, in Mailh.% num. 9, pag. 728, eorum me-
minil, qtiaa anlea fuerai in Lucain commentaiug; 
Ulrum coinmeiiianorum, an homiliarum, incerlum 
est. At tomo x i u , num. 29, pag. 610, homilias ipsas 
nominaiim laudavit. Antiquiores eaidem ftierunt 
posterioribus tomis in Joannem, ut pole quae tomo 
xxxu, num. 1, pag. 404, appellenlur. Fuisse veroab 
Origene conscriplag, aniequam virilem alligissei 
a?latem, indicare videlur Hieronymua, cum ait in 

j) Prologo inlerpretalionis suae : ι Faleor itaque, an-
tequam ille objicial, in bis Origenem traclalibug, 
quasi. ilerum lalis ludere : alia sunl virilia ejus, et 
senectutis aeria. » Posteriores ipsos in Joannem 
toraos secundo ilinere Atheoiensi absolulos exislimo. 

M Eugeb. lib. vi Hi t i . , cap. 25. *· Euseb.lib. vi Hist. cap. 52. *·-** Enseb. lib. vi tfiii., cap. 56. 

(15) Necdum eliam Numerorum explicationem 
fuerat aggretsus, etc. Manifesie bic sibi contrariug 
est illusthsgimug Hueiiug. Nam Origeneg, ut paulo 
gupra referi ipge Huetius, in Prologo Gommenlario-
rum iit Caniicum canlicorutn, quos in altero Alhe-
niensi gecessu, nempe anno aelaiis suae quinquagesi-
mo gecundo incboaverat, suas in Numerot explica-
liones memorat, nec dicere licei Prologuiu bunc lon-
ge posl absoluium opus fuisse conscripium. Quipote 
igiUir bic concludit Huetius necduni Nunierorum 

explicationern aggreasum fuisse Origenem, cnm Jere-
miam bomiliis illustrarel, quas (liomilias) Huciip ju-
dice, post anniiin sexagesimuin ex tempore pronun-
liavil . Revera qui lem bomilia in Jeremiam duode* 
cima promitiii Ongenes se, ubi ilnem dicendi fecis-
sel, de sacerdoialibus benediciionibus, qua3 ia Nn-
roeris continentur, adhuc loculurum; sed illud non 
hnpedit quominus aliaa longe amea bomilias in 
yumeros babcre potuerit. Vide Moniluin nosiruua 
in Nunieros. 
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Nam post Maximini perseculioDem expliciii sunl, Α annum pronunliavil Origenes; actnarii ex ambooc-
qoippe cujus lomo xxn, memineril, quemadiitodum 
refert Eueebiue lib. vi U'nt.9 cap. 28, notidtim au-
tem Matibsum explanare fuerai exorsus, sicuti 
apparel ex ejus tomoxvi, in Malih.tm\w. 49, pag. 
748, el decimo in Joannem lomo, ηαιη. 18, pag. 
492. Ne Commenlarioruin qnidem in Epistolam ad 
Romanot maroinit Eusebius : ex Origenia lamen lo-
mo XVII in Matth., num. 32, pa*r. 821, el lib. ν ei 
νιιι, conira Celt.9 num. 47, pag. 614. et nutn. 65, 
pag. 790, inteliigimus jani tum ea compostiisse Ori · 
geuein, cuiii ad explananduin M a l l b a 3 i i i n , et confu-
landutu C d M i m se contulit. Discere vero licet ex 
homilia 17 tit Lucam, jain anle ips«nii esse inler-
prelatum Epietolam priorem ad Corinlhios, quam 

recitaias exceperunt : quod hactenus fieri proLi-
buerai. Alias variis temporibus accoravil. Quodii 
haec perspexisset Erasmus, miniroe profecio id ipsi 
de bomiliis Origenis generalim agenli excidissel: 
ι Eas concioues iion ipse scripsit, sed a nolariis 
excipi passue est, quod lamen negant illum esse 
passnm anie animm, ut ante dictiim esl, sexage-
ainiuni. > Quasi nnllas cogitate conscripseril borai-
lias Origenes, sed omnes ex lempore profuderii. 
Iloiniliae in Lucam, tesie Hieronymo in Protogo 
suse inlerpretaiionis, fetusest juvenilis aelali?, el iu 
otio quidem ac secrelo conceplus, ut in publicum 
deinde ederetur. Conliuuatam ergo illic Lucae ex-
posilionem an madverlas, prxlerquam in sex po-

in bunc evangelislain ad populuni dissereret : t Me- ^ slremis bomiliis, quae ex ampliori numero videiilor 
niini, iuquil, cura interpretarer illud quod ad Co-
rimhios scribilur : Ecclesios Dei qucc est Corhnhi, 
cum omnibm qui invocanl eum " , dixisse me diver-
ailaiem Ecclesiae, eteortim qni invocant nomen Do-
mini. > Commentarios tn priorem ad Thessalonicen-
se$ Epi$tolam in opere conlra CeUum, libro secundo, 
num. 65, pag. !|57, laudalos reperias. Deriique ex-
posilioiiem aliquamtn Apocalypsim medilabatur,cum 
Maltba?uin explicarel: de dracone quippe illoseptem 
capitibus ei de*%i» cornibns iusiructo agens iia 
scribil traciat. 50, num. 49, pag. 867 : c Exponelur 
autem lempore suo iu Revelathne Joannis; > el mox : 
c Haft aulem principales exposilioiws aique proba-

exrerplx. Prioribus iilis iriginla Iribos similessont 
lioniiliae in psalmos χχχνι, χχχνιι ei xxxvui,eldus 
tn Canticum, ei novem ίιι Judice$. Extemporales 
atiiem bomilix, quouiain juxla episcopi prascri-
pium, el designalum ab eo argumcnlum ac Scri-
pturae locum pronuniiabaniur, idcirco cerlum buuc 
ordinem neuiiquain teneni; sed iu eamdem saepe 
pericopam geminatae reperiunlur, prjeiermissis to-
tis capilibus, diligenli cxteroquin observatioae el 
explicalione diguis. Hujus geueris videalur esse 
supersiiies in quaiuor priores Peniaieucbi libros 
bomilix, et qua in librum Josue exstant, quas,nt 
aii Ruftnus inlerpres in Prologo: c Ex lenipore in 

liones oporiel fieri, cum ipse liber (Apocalypgeos) Q Ecclesia peroravil Adamanltus seuex. » flujusquo-
f roposilus fueril nobis ad exponendum. ι 

IV* Caetcrum inagna in dislinguendis Origenis 
humiliid adbibenda dijudicalio esl ; aliasenim me-
dilale conscriptas edidit, alias ex lempore reciiaviu 
Longe levior, me judire, barum auclorilas; gra-
Tior illamm existimatio. Quidquid extemporalium 
bomiliarum superesi, posl sexagesiiuum xlaiis su;e 

que generis esse videlur nnica illa in 1 Reg. cap. 1 
ei 2, ei alia de Engaslrimytho, quam primus edidil 
Leo Allalius, el quas supersunl in Isaiam9 in iet* 
miam9 et in Ezechielem. Hae autcm subinde a stu-
diosis juxla Scriplur» ordineiu colleciae eldispo-
siue sunl. Aique baec nos magna verisimilitudine 
ducti conjeciamus, non prefracie asserimus. 

APPENDIX. 
Libri Ori^eni falso, vei dubilanter ascripti. 

1. Unde faetum $U tit Origenit nomen Iplervque sibi icriptiones faUo atcherinl9 aperitur. 11. De tribus 
iibru in Job, deque vetnslo iptorum inlerprete. III. De posieriorem Job Commentariv. IV. De Commenta-
rio in Marcum. V. Homilm tn diversos; VI. Romilia quce in eodice Vaticano itucribilur. Τις ό σωζό
μενος πλούσιος; VII. Scholiis ίη Oraiionein Doiuinicani, el Cantici* R. Viryinit, Zacharias et Siw^-
ww. VIII. De Lamento Oriqeni$. IX. Dialogo de orthodoxa fide.\. Alioquodam velutlo dialogo. XI. 
beilii De baeresibus. XII. De siugularilate clerir.orum, XIII. De aalrolabio, et ,De breviario, el um*u 
de catecheti. 

I. Demoiistravimus libri secuodi quarto capiie D incertis ei ignoiis aacioribu* profeclae lucubraiio' 
magnum aliquando iu Ecclesia et jilluslre /fuisae nes nonnulte, sic lanquam projeclUii infanu», 
Origenis nomen; eoque eliara ex adversariorum chrum Origenis nomen sibi libenler asciverm», 
contentiouibus et conviciis, quod fere alias usuvc- nonnunquam eiiam operibus suis metuenles scn-
nire solet, illustrius evasiaae. Hinc faciuin esi ut ab plores aubdoli, emenliiura hunc preiesenies liun 

• M C o r . i , 2. " A p o c . x i i , 3. 
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lum, Adamanlii fainam veluli furlo subripuerinl; Α beatus duodecim diebus supra tesias pollineas ex-
bibliopolae etiam mercibus suis vendilandis empto-
rem bianlem, fucaia hac inscriplione iuduxerint. 
Has quidem ob causas aliquando conligisse reor, 
u i in Origenis familiam spurii transieriul l ib r i ; 
a l ireqiiemius etiam idem evenisse puio vel ex 
librariorum oscitantia, nomina nominibus commu-
tanlium; vel ex criticoruni audacia, quidvis sibi 
licere in liiteris putaniium. Huc accessit quod pln-
rimas Origenis scripiiones siudiose abotenlibus 
ipsius adverearHs ei defensoribus; bis quidem ut 
ejus errores, illie ut praeclara ejus opera invldioee 
ceiareni; multas vice verea locubraiionea ulrique 
paribus de causis nomini ipsius snbdiderunl. Noe 
vero poslquam Origenianorum seripiorum examen 

lensus, terlia deeima die est consummaius, aliique 
innumeri eancti mariyres eodem modo morlcm 
transeunies consummati sunt. ι Ex quibiis conje-
ciura ducor ad suspicandum operis bujus auctorem 
ex eo esse genere Arianorum, qui Luciani discipu-
loa steeproOtebanlur, el Lucianistae dici amabant. be 
his iia Epipbanius haer. L X X V I , cap. 3 : Οί μέν γάρ άλλοι 
τών 'Αρειανών τών άπδ Λουκιανού τε, καΛ ϊϊριγένους 
λαβδντων τήν πρόφασιν, γεγονδτες άμα'ΑστερίψτινΙ 
άπδ σοφιστών 6vrt, έκπεσδντι τε έν τψ διωγμψ τώ 
έπ\ Μαξιμιανου γεγονότι. ι Ali i enim ex Arianis, 
tfs qui a Luciano et Origene docirinam suam acce-
perant, conjunctt Asierio cuidain de grege sopbi-
etarum, qui in persecmione Maximiani a fide defe-

semel suscepimus, ad noslram periinere duximua & cerat.» Quapropter Ariani, deiude Lncianistae nun-
curam, suos ei felue legUimoa resiiluere, quod bac-
tenus fecimu8;.suppo8ititio8 vero exejue familia 
•egregare, quod Appendice iela facluri suirnis. 

11. In Latina Origenis edkione duplex goiius 
Commeuiariorum in Ubrum Job reperilur. Prius 
in trea djscretum esl libros, el duo priora Jobi 
capita cuin lertii portione compleciitur, ab in-
«erlo interpreie Laiiiiitate reddUum : posterius to-
tum persequiiur Jobi librum, et brevibus commen-
lariolis (acbolia prope dixeris) exponil, el Joachi-
mum Perionium iolerpretem babet. Spurium 
niromque opos, et emcndicatum Origenis nomen 
falso jactans. Prioris cerle slylus Origeniani dis-
eimilis est; creber quippe artis oraioriae Oguris; 

cupali sunl, ul apparet ex Mario Viclorino lib. ι 
adver$u$ Arianot. Qui auiem Colulbiani appellaban-
tur, non a Luciano illo iraxertini nomen, ut opi-
nail sum quidam, sed a Colulho baaresiarcha Ar i l 
aocio, cujus ineminU|Epiphanius haer. L X I X , cap. 2. 
Dielinguanlur porro hi Lucianisue ab aliis Lucia-
nlsiis, Lociani cujusdam antiquioris et ftfarcionis 
discipulis , cujue baeresim Epiphaniua persequilur. 
Scripiorem Irium librorum in Jobum, Laiinum 
e«i8iimat Erasmus, eumque esse Maximinuiu hario* 
latur, cujus exsianl disputaiiones cuin Augusiino; 
«Fuisse Latfmira, Inquii, inprimis ipse operis gii« 
stus indical: vix enim quisquain ita comniode ver-
lit Graeca, ut oralio Latina non sapiat alicubi suaoi 

quales in tomis nullae adinillit Origenes, non mul- C originem. Interprelatur interdum Graecas vocee, 
las in bomiliis. Discrepal quoque sentenliis: nim 
l ib . ιι Cbrisluro ait praedicasse iribus annis et diini-
dio; cum Origenes lib. ιν Περϊ άρχώτ, cap. 1, 
tium. 5, et hoiuil. 32, in Luc, artno duntaxat uno 
cum aliquol mensibue id muneris Gbristnm obiisse 
dicat. Posl Arianas baereaeos exorium prodiisse, el 
abAriano quidem fuisse scripium inanifeste baec 
t v i n c u n l " :< Tria cornua fecit diabolue iu typuui 
atque liguram trionymae illiut secia*, triumque 
deoruni hxreais, quae universum orbero lerrae iu 
modiim lenebrarum replevit, quaa Palrem, el Fi« 
lium, ei Spiriium sanctutu aliquando tanquaiu Iree 
colil , nonnunqiiam unuiu adoral, quemaduiodum 

sed iia ut Latiqum agnoscae : veluti cuin docet nos 
quid ei qualis sii adamantus. ι Sic t»e babet ille le-
c u s M : c Adamas vero inlerprelaiur ex Graeca l iu-
gua, indooiabilia, inflexibilis, incomminulua, > eic. 
Addere poterat et alterum supra a nobis deprom-
plum, quo ludil in voce Lncianus, eumque a luce 
dictum scribit. Erasmo assenei sunt Roberlus Gocas 
in Gensura, et Edmundus Alberiinus in opere De 
tacramenlo EucharisiiatSed quis nescil inler-
pretum audaciam, auciomm eermonibus sua com-
menia inlerponere amanUuin? Gnecuro esse ecri-
ptorero probat inlerpretis Prologus, quo librum 
bunc aliquos anie se Lathie verlisse iradit. Prolo-

Grxcorum lingua memoraiur, Triada, vel Houiu- ^ g u r a a librariis auppositum divinat Eraemue, nul 
sion. Ibiam ergo Trinitaiis seclam, et baeresiin, 
atque inAdeliiaiem jain olim de longe designans 
versuiissiuius ille diabolus iria cornua misit ad Job 
depfaBdanduui. Sic nanaque etiam uunc roeuioraia 
trionyma baeresis prasserlim pnedatur aique expu-
gnal Ecclesiam. > Luciani martyris cum laude ine-
ininit, Origenis leuiporibus mullo receiitioris: c l ia 
consuminatus esi, i u q u i i M , beatue aique gloriosue 
Lucianus, lucidus vila, lucidus e| fide, lucidus eiiam 
loleraniia? coosummatioDe. Ob boc enim Lucianua 
cognominalus esl, lanquam lucidna, aui proprio 
lumiue sibi fulgens, aut aliis luceus. Hic uamqoe 

Ii8 rel levibus argunientis; repugnante eliam styli 
utriusque congruenlia. Effrenis profecio, Reruin 
dico, et projecia Erasini temeriiaa, veterum Pa-
Inim scripta inanibus suis conjecturis ila pertiti-
scenlis, u i nisi conlraivissent posieriorum tbeolo-
gorum sludia, vix certum aliquid de adolescentia 
Eccleai» doctrina siaioere potsemus. Scribil Pos-
aevinue in Appar. tacram. in Hilario, dobiiasse 
nonnullos, annon Hilario iribuendi essenl bi Gom-
meniarii. Id ei quis credet, Hilariaui cum cbara-
cieris penilus ignarum esse necesae est. Adversua 
Arianos sumuia cum laude acripait Hilarius, quo-

n L ib . i , p. 870, col. 2. u L ib . 11, p. 883, col. 2. *· Lib . n , p. 884, tol. 1. " EdmuBd. Alber-
lin. iii Examint lettimvn* Orig. cap. 1. 
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rum isle partiarium se prodiL Ad haec iiihil in Α Rejicit eos scripior operis, qui Deo bumanam figg. 
Genesim scripsisse ferlur Hilarius, in quam se lu 
cuhrasse aliqua testaiur isle auclor. Eamdem vero, 
o l et librum Jobi, multis exposuerat Origenes; 
unde data forlasse occasio [libri islius buic ascri-
bendi; cum praesertim in allegorias nonnuuquam 
excurrat. Arguit Erasmus ex borum libronim clau-
sula non ulteriua progressum fuisse scriptorem, 
licet vix capui Jobi lerlium altigerit: a qua equi-
dem senientia non recedo. 

III. Posleriorem Coromeniarium in Job e Biblio-
tbecas Regiae codicibus Perionius Lalina oratione 
donavit. Alia quuque alibi reperiuntur ejus exem-
plaria. Mullo ininus Origenis illum esae dicas, 
quam priorcs libros i rea: nam neque tomorum, 
neque boiniliarum, neque scboliorum stylum sa-
p i l ; neque divcrlit usquam iu allegoriag, et toiua 
esi in perscruiando l iuera gensu, ut meram para-
pbrasiin esse dieas. Mosem libri Job scripiorem 
esse asserit in Prologo : at prior Commeuiarius 
eumdem a Jobo, vel Jobi amicis Syrorum lingua 
gcriptiim, a Moyse in Hebraicam liuguam conver-
mm iradit. Unde eflicilur alierulrum aallem opua 
Origenis non esse. Neutrum vero ejus esse eQiciiur 
ex eo quod lftrum Jobi Moyee antiquiorem ease 
fcradit libro vi conlra Cels%9 num. 44, et quod P/it-
locatice capite 5, libros dunlaxat quinque Moysem 
reliquisse affirmat (16). Guni Origenis aenlentiam 
de sideribus supra exploraremua, observavhnus 

ram affingunt: earo baeresim acriter ollus estOri-
genes. Quo modo angelos costodes admillit aaclor, 
adntiltil et Origenea. Cbristam patriarcbis ei pro-
pbetig Yeleria Teslamenli apparuiase, alque iu me-
diatorem Dei et bominum boc lempore fuisse opi-
nalur auelor; opinaiur ei Origenes. Asiris vin 
esae σημαντιχήν, non άποτελεστικήν definit aucior; 
definit et Origenes. FaciSe ilaque couaensus ilic 
fucain fecit. 

Subjimgunliir in Graecis quibusdam codicibas, 
ei in prima Genebrardi edilione bomilis quatnur, 
quae quoniam Ghrysosloiui esse deprebenss sunt, 
in recentioribus edilionibus fuerunl pra?4ermissc 

Praeler geminum illuin GomrnenUrtum in libran 
Jobi, scribit Laurenlius Humfridus in Episiol* §i 
Antonium Canum, quas Erasmianse Origenig edi-
iioni praefixa est, Hieronymum Frobenium et Miea-
laum Episcopiam, a quibus prelo commissa esi baee 
ediiio, adnolaiiunculas quaadam io Jobum ei iase-
rere r.oluisee, quod perbreves easent, et Origcnis 
genium ac ftiylum parum redolere doclis quibuadan 
•iderentur. 

IV. In inanuscripto Biblioihene Regiae codice 
nomen Origenis pracfert velus Comtweniariura io 
Evaogeliom Marci. Legilur quoque in Posseviiii 
Apparalu u baberi in Oxonieiisi Bibliolbeca Corpo-
rie Gbrisli, Origenis opus aliquod in Marcum. Co-
jusroodi ait istud opus equidem ignoro. Quodad 

animaia esae ipsum ceusuisse: conira bic scriplor Q Regium atitpet, nounullae in eo allegoriae, mulia 
stellas animo carere diserie asseverat. Msminii 
praierea Mauichseorum et Luciani martyris, qui 
Origeoe fuerunl receiitiorea. Alicubi vero ita dis-
serit : ι Neque ergo όμοούσιον aliquid ejus est, id 
est, ejusdem esseniite; enni enim interire non poee 
dixinius : neque όμούσιον, id esl, unius essemiae; 
comparari enim non potest; » el alio loco: ι Rc-
cita basc lu cum judicio apud Ilomoousiasia*. ι 
Quibtis aliisque complurtbus Arianus esse imelli-
fc.tur : nam, ut ait Epiphaniua baer. LXIX, cap. 70, 
non lain biluminis odorem refugit serpens, quam 
vocem ομοουσίου Arius aversabalur. Quaniobrem 
Gatbolicoft Honioougiasloruin nomine Ariani tradu-
cebant. Ex eodem igilur Arianorum Lacianisla-

Origeniana? doctrinae afiinia, quae in Observatiooi-
bua ad Comroentarium in Maltkaum noiavimus, 
Origenem videntur auctorem indicare. Sed levii 
ba3€, pra?ul ea sunl quaa coolrarium probanl; sura-
ma siyli discrepantia, constans Origenis consoeiodo 
in Gommeiiiarii8, vel per lomos, vel per bomilias, 
vel per scbolia digerendis, quorum ad nalluro ge-
ous exposiiiones isue referri possunt; nam pro-
lixiiate scbolia soperanl, a tomis auperaator; ib 
bomiletico vero genere penilus differunt. Adde 
profileri Scriplorem operis ipso inilio, redaclumm 
sese iu unura cerpus, quae ab Ecclesiae doctoritras 
sparsim in hunc Evangelislam fueranl adnouu; 
cum inulti in Malthaeum ei Joannem, pauci in Lo-

rtiin genere fuerii, e quo scripior aupra memoraii D cam, nuUi penittis in Narcum ad suum lempus 
scripserini. Profecio non mulli anle Origenem 
scripserant In M a i l b a B u r a et Joaonero; aique b«c 
sequiorem Origenianis lemporibus aetatem sapiunL 
Si minus ad eripiendum Origeni librum bonc va-
lenl conjeclurae, atvalebit certe codicum teieruitt 
diseensio, quorum aliqui Viciori Amiocbeno ewn 
iribuunt; cnjosmodi est liber quidam Bibliothecje 
Regia?, cujusmodi et ille fuil Theodori Pellani So-
cietatis Jesu iheologi, qui Commentarium istud 
Laline a ee reddiluni sub Vicioris nomine publica-
viu Idem alii Cyrillo Alexandrine codices ascri-
bunt; cujusmodi etiam alier Biblioibecae Regis-

operis in Jobum, quippe qui Luciani martyrie a?que 
meminerit. Sic autem exislimo; quemadmodum 
aublevandae Israelilarum calamitali, dum i£gyplio-
ram servitute premerenlur, librum Job a Moyse 
scriptum autumanl plerique; ila mulliplici ab Aria-
nie Gomroenlario eumdem fuisse illusiratum, ac 
freqnenli leclionc conlriium, solalii gratia, curo 
ab Ecclesia caiholica anaibeniatis et censuris ur-
gereutur. Quaerenti auiem niibi ecqnonam argu-
inenlo liber isie Origeni adjudicaius eai, nonnulla 
In co occurreruni Origemanaa docirinaa vesligia, 
qnac ad alia non salis ailenlum lectorem fefellerunt. 

M Posscvin. Appar. in Origene. 
(16; Vide tom. ν Commcut. in Joan., num. 2, p. 95 
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Nec lilulig solum diversitas inesl, sed libri etiam Α dere solet. Nihilo magis cum Origenie dogmatibus 
conlextui. In Codicibus Vicloris, vel Cyrilli nomine 
wiscripiis, Origenem, Eusebium, Ghrysoslomum, 
Apollinariom et Tbeodorum citaloa; Caiharos 
vero haereticos perstrictos reperias : atque haec 110-
roina, aliaque mulia, erasa offendas ab exemplari-
bus quae nomen Origenis in fronie gerunl. Quae si 
quis casu conligiese putei, parum ille lihrariorum 
audaciam perspexerit. Mihi vero cum certo constet 
Commenlariutn ialud non esse Origenis, verisimile 
fii ab iis fuisee interpolatum, et in Origenianam 
lucmralionem recusuni, quo facilius lectoresvel 
emplores nanciacereiur. 

Jara vero mi potitis, Victori, an Cyrillo, i r i -
bneudum sit istud Commenlarium dijudicare, etsi 

congruit. Docet Origenes bomilia 14 in Lueam Ma-
riam aperiis uteri claustrisChristum fuisee enixam, 
m supra suo loco diclum est: contraria omnia bac 
homilia siatuuntur. Plane ilaque uon esl Origenis. 
Latiuum scripiorein stylus arguit. Auciorem divi-
nel, si quia bariolari aroai. Reperiliir illa in Le-
ciionario quodam veieri bibliolhecae Regia). 

At mirabilis est eorum siupor, qui secundam 
homiliain Origeni adjudicarunt; nam praiersty-
lum ab Origeniano genio abhorenlera, el clausulam 
ab Origenianis diversam, Manicbaeos et Arianos 
Origenis temporibtis posleriores nomiiialim appel-
lat. Filium Palri όμοούσιον esse d i c i l ; Dionysii 
Areopagilae opera cilat, cum Origenis aelas bos l i -

es l praeier insiitutym, dicam lamen obiler Victori Β bros nondum vidissel. Habelur baec boroilia in ma-
•erisimilius, quam Cyrillo ascribi: nec enim Ori-
genem lain crebro leslera a Cyrillo laudaiura, nec 
dbrysoslomi usurpalam ab eo auctoriiaiem facile 
puUverim. De Vicloris a?taie quaeslionem habet 
Pellanus, et Juliano aniiquioreiu esse puiai, ideo 
quod decimum lertium Marci caput exponens fun-
damenta lempli superesse dicat; ea vero Juliano 
nnperante fuisse refossa, juxla Nicephori teslimo-
niurn : capite vero seqtienli Gatharos haereticos 
suggillet, quorum baeresis anle banc aelalem fuerat 
ab Ecclesi;» profligata. 

V. Circa boinilias, quae ln diversot inscribi 8 0 -
lenl, aiue omnia noiauduin esl fuisse ipsas a Mer-
lino ex variis locis coliectas, et eo collocaias or-
dine, quo inter se disposiiae cernuntiir. Id ipse in { 

edilione sua de iis praefalits esl. Quod prsemonen-
dus fuii lecior, ne niirelur quomodo diversa, el 
paruin sibi congrua niembra in unum corpus con-
fliixerlot. Singulas nunc seorsuro ac sigillaiira ex-
cuiiamus. 

Prima ab Origenis siylo penilus aliena e s i : sim-
plex ille estet fawiliaris, liueram breviter exponil, 
tiim iransil ad allegorias el iropologias; basc abon-
dai scbematie et Iropis, ludit in vcrbis, et aliier de-
nique claudilur, quam honulias suas Origenes clau-

(17) Cum ager, quod in eo aliquid agatur, elc. 
Ha?c verba, aique pracedemia, f Gapharnauni 
nair.que iulerpretalur agtr vel villa consolationis. 
Cum ager, » e i c , non exsianl in omnibus iis quot-
quol vidi antiquis bomiliariia raanu exaralis, ubi 
liormn verborum loco lcgilur : c Gur ibi iugressus 
osl? Propter hoc quod et invenit, el statiin inauife-
R i n m esl. Acceuit ad eum Centurio (Matlh. νιιι, 5). 
Acce&sit vere; ηοιι dimidius, sed lolus : non 
aspeclu rorporis tauium, sedel aniiuse plenitudine : 
uon facie lanlum,.sed el immaculalo corde. > Sic et 
inilio bomilia? pro bis verbis : tDescendente Jesu de 
monte, ucuia* tunt turbce multce (Maith.\my\). Docenie 
vero Domino in monte, discipuli eranl cum ipso, 
qnibtis dalum eral coeleslis docirinaB nosse secrela 
per quae salulis scientia brulorum corda salirent, 
cxcoruiiique oculis per mundanas deleclationis te-
nebraa caligaiuibus lucem. patefacerent veriialis. 
Unde el Dominus ad eos: Vo$ esiit, inquii, tal 
lerrw, vot esiis el tumina mundi (Maith. v, 13,14). 
Nuuc vero descendente eo de monie, uirbas secuiab 
bunteum : in moiitem scilicci asctudere nequaquapj 

nuscripio BibliolhecaB Regia3 podice inter mulia 
Auguatini opuscula. De auciore cerlum nibil definire 
possuni. 

Ne lertiam quidem Origeni depulare ausim, re-
pugnanie clausola ei stylo : quamvis ad Origenia-
num saporem propius accedal quam superiorea 
duae; pauculas eniin quasdam allegorias babet. 
Primae lamen similior esiquam secundae, adeocre-
bra esl figuris et inlerrogalionibus. Lalinum scri-
piorem dicas, ei quidem Hieronymo recenliorem. 
Idem eslo de quarta bomilia judicium, quam exhi-
bent qtioque Leciionaria RegiaB Riblioibecs. 

Eadem et quiutam bomiliam exhibent, qua3 nibil 
Origenianum babet, non stylum, non allegorias, 
non clausulam : oratio concisa, dissolnla, έσχημα-
τισμένη. Inilium horniliae, quod Origenis doclrinam 
sapit, lectoribus impoauil. Vide touium χ tn Maiih. 
ntim. 1, easdem fere reperies senlenlias. Quod nisi 
dubia esset Inlerprelura fides, scriplorera Lalinuir 
esse judicarem ex bis verbis : c (17) Cum ager, quoa 
in eo aliquid agatur, vel villa a circonivallalione 
limilis, hoc est inunilione custodia? nomcn accepe-
r i l , congrue dispensaliooe carnis illo ingressiia 
asseritur Dominus, quo per deilatis porlaro circum-
dando ailraheus ad creduliuiem incredulos, et aar 

D poterant, quia quos' delictorum sarcina deprimit, 
ad mysleriorum sublimia nisi abjeclo onere scan-
dere minime valeni. Idcircoet filii Israel primims 
in moiileni ascendere non poieranl ad obviandum 
Deo, quia i£gyptiaca gravali conversatione praope-
diebanliir, ee*» solus Moyses, etc.; ι mss. nostriTia-
benl : cDocenle in moiite Doinino, disciptili venerunt 
ad euni eicul alacres, siciil domesiici, sicul proxi-
n\it eicul amici vel fratres. Ideo ait el Dominus ad 
eos : Vo$ etlis $al ierras, e l , vo$ eslit lux mumli 
(Malih. v, 13, 14). Nunc vero desceudenie eo de 
monle, lurbas secuiae sunt euin, qtiae in nrioniem 
ascendere non potuenuit ul pigri populi, til negli-
genies, υι imperfecli. l ia el filii Israel primims in 
nioniem ascendere non valueruul : ad obviauduin 
Deo pergere non poluerunl propier suam irreligio-
sitalein et impielaieoi, sed solus Moyges, > elc. Sic 
denique ei ha?cv el alia3 pleraeque bomilia?, quaa 
sub Origenis noiuiue Merlinus edidii, praaierquatn 
quod iiiendis ubique acaienl, ac laounis iiiiiuineria 
iiihiaiil , plurinia babent intexla qux in manuseri-
piia bomiliariik aliter repraeseiilantifr. 
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n i t a t i e m i r a c u I i H D eral aclurus. ι Α pritnse bomiliae Α gynonyma 9 antiiheses, 
stylo parura dissenlit. 

Sexta bomilia prima», lertise, quar l» ac qnin-
tat, sed t e n i » potissinfium similis egt, siylo, figurig, 
clausula; unde a Laiino qaoque bomine scriptam 
arbitramur. (18) Nec auter de seplima judicamug, 
licel clausula careal. (19) Utramque repraesenlat 
lectionarium quoddam Regiae Biblioihecae : et se-
plimam quidem boc inilio : « Fraires, dicil aliquig 
ex vobis, feci peccata mulla et magna : el quis ex 
Tobis esl qui non peccet? Tu dic, erravi super 
omnes boraineg. SafBcit tibi in sacriflcio isla con-
fessio. Dic lu prior iniquitales Uias, ut jusiiftce-
ris · · . Cognosce le, quoniam peccaior es : habe tri-
gliiiam, cum converteris : esto ac si desperalus et 

alltigtoues, colores arie 
q u a B s i t i : que o m n i a Origeitianam simplicitatem 
non sapiuni. Allegoriae p rae ie rea nullae, nallaa iro-
pologiae. Si qnid conjeciura valeo, scriptorem U -
t i n u m d i x e r i m . 

Ea certe eet primae, ter t iae, quartae, qoinue, sex-
133, geplim;e, octavae et decimae congruenlia iuitr 
ee el simililudo,{(20) ut pene affirmare ausim aniut 
esse omnes et ejusdem aucioria; a i q i i e ejus, ut 
dixi, Laiini : secunda alierius ef t Scriptoris : 
n o n a consula esl triplicl trium scriptoram fra-
gmenio. Ab Origene auieiu n u l l a penitus profecta 
est, praeterquam prior illa uona? pariicula. 

VI. Micbael Gbfglerittg in Prafaiione ad snos in 
Jeremiam Commentarios, c a p . 7, paragr. 4, mrrat 

" . r R 
mceslus; sed et lacrymas compunctus effunde. Nun- in Vaiicano quodam codice Graeco repertas eibi 
qoid aliquid aliud fuit in merelrice, quam lacry-
marum effusio? et ex bac profusione invenit prasi-
dium, et accepta fiducia accessit ad fontem Domi-
nuni Jesum. Sed veniamus ad cauaam. Quid ergo 
evangcltsia? Et inde tramlent Dominu$ Jetm in 
parles Tyri, et Sidonii, et ecce mulier Chananwa * · . 
Mira res, ο EvangelUta ! » Reliqua ul in libris edi-
lis concepia gunt. 

Quod de proxime praecedentibus, idem sentimus 
de Octava, quae rheloricis pigmentis perspersa est. 
ld olfecit Merlinus, et Origenis stylum neutiquam 
referre eam confessus est, seque hoc uno argu-
menio dudum Origenianis scriptis inseraisse, quod 

Origenis boniilias in Jeremiam v iginl i ; earomqne 
poslremam, etsi id indicarel lilulus, neqnaqnara 
tamen ad Origencm pertinuisse. Subneclit postrao-
dum ea jam edita comperii&sc se non Origenis bo-
niiliam, sed iusignem esse Clemenlis Aleiandrini 
Tractalum, cujua meniiuerunt Eusebius, Hierony-
mug et Photius, quippe Ua iuscriplas fa i l : Ίϊς ό 
σωζόμενος ΛΛούσιος; 

VII. Scholia in Orationem Dominieam, et Canlica 
B. Virginis, Zacbariae et Simeonis Graece curo sut 
inlerpreialione Laiina ^didi l Federicus Morellus, 
gub nomine Origenia, sivn, ut ipse apposuil, alierim 
doclorig συγχρόνου, eaquese e veteri manuscripio 

amultis ptileiur esae Adamaniii, el inier ejas opera β codice ex ltalis biblioihecis profecto gelegisse, ex-
reperta gii. Eam autem inler opera falgo ascripta 
Hieronymo posuil Victorius lomo nono. 

Homilia nona mentbris iribus in unum compactis 
conflala est. Pars prior nihil aliud est quam Orige-
niani tractalug Iriceaimi quarii iu MalihaBum por-
l io ; unde nonnuHa consullo expnncta sunl; qtiod 
iis doclrina miuus sana conlineretur. Ea vero pars 
quaeab hisorditur verbis : c Α plerisque conscien-
tiaaccipilur peccalorum, » e i c , et in iis desinit : 
c Miro valde modo pancig verbis expressus est ignis 
gehennae,» degumpu esi ex libro Gommentariorum 
Hieronymi in haiam. Reliqua suppedilavit caput 
17, libri ν Moratium Gregorii Magui. 

Decimam homiliain non esse Origenis slatim 

gcripsisse, transtulisse declarai. In ipso Scholiorani 
tilulo Graeco nonien Origenis neutiquam offendas, 
sed illud duntaxat : ^Ανωνύμου σχόΑια είςεύχήτ 
κνριαχήν.Unde ab ipsoMorellonoineiiOrigenissup-
positum stispicor. Bene vero est quod PelrumLao-
dicensein legilimum auclorem ex Bibliolbecs Pa-
irtim lomo priore cognoscimug, in quoscholia hxc 
tn Orationem Dominicam Latine conversa cuui illis 
Germani pairiarcbae Gonstaminopoli conjuncta in 
unum et permista reperiuniur. Atqui Morelli codex 
Scbolia tn Cantica eidem iribuebat, cui et Scholia 
in Orationem Dominicam; et id persuadere poiest 
eiyli gimililudo. 

VIII. Ad finem libromm Περί άρχων ailexi solel 
agnoscet, quisquis nares babueril. Alienus est siy- D libellus, qui Lamentum Origenis inscribilur. Hujus 
lus ab Origene, aliena clansula, alieaa schemata, iulerpreiatioiiein Hieronymo tribuit Guido Carote-

»· Isa. XLIII , 26. » Matlh. xv, 21, 22. 

(18) Nee aliler de seplima judicamut, elc. Male 
bicjudirai Huetius, ul in iiifra demonstrabimiig. 

(19) Uiramque repra**entat, etc. Sexlam itidem 
gub Origenis nomiiie repransoulanl qualuor msg. 
quog vjdiinus cudices, alier Mareriaruni ordinis G i -
eicrciensis, aller calbedralis ecdesix TnroneiiRig, 
«l duo veiuslis imi Tbuana?i. Repnvseniaul eliam 
Homiliarium ab Alcuinosnu Albino Flaccocolleclnui, 
Golonia?. edilum amio 1576, pag. 164. olierum Ho-
miltarium Basile& vnlgaiiim ami. 1495, fol. 40, el 
Gombdisius Bibliotheca* concionatoria tom. 1, pag. 
740. HJIIIC quoque sub Beda3 iiomine exbibei do-
mnug nosier Marieniug Theiauri Anecdot. lom. V , 
col. 578, uno Majoris Monaslerii prope Turones 
codice fultus, qui Bedae nouten in froiue pracferl. 

(20) Ut pene afirmare au$im ttniiu e$*e omnei, ti 
ejutdem auctorit, alque eju$ Latini. Pene erraiit 
Hueiius, alque si plane ausua esset aftlrmare, plane 
errasset. Nam homilia qua^inter eas seplima nunic-
raiur, cnjus lamain cum aliigcoiigrneniiam elsimi-
litudiiiem esse ai l , ipsissima esi homilia, vel poiius 
parsbamiliae de Chanau«a, quam Mabillonius ei inulii 
posl euin Lauremio Novarieugi episcopo, aliipresby-
lere, alii Laurentio Mellifluo, alii Mediolautnsi hbo 
tribuerunl; quam vero domnua nosier Mouiefalco-
nius S. Gbrygogtoino jure el ineriio ad.iodicavrt. 
Hanc eiiim conlulit erudilus vir cum Grsco S. 
Gbrysostoml coniextu, ei reperil atque ιυοηηιΐ 
meratn eam esse inlerpreialioneni, seu polios "*· 
guienlum hotuilw Graecae de Chanauaa. 
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l i l a , in harresi Origenlslarum; tribuii et edhio Α ras relalatn, et operi suo Περϊ νΛης intexlam. F i -
Merlini, et codex fuanuexaraius Biblioibeca?. Regiae. 
Sed coiura Erasmws, c Laiueiituiii hoc, inquit, nec 
ab Origene scripiutn esl, ncc ab llieronymo ver-
eum, ged figinentuin esl alicujus iudocii, qui slu-
diierit bujusmodi colore Origencm infamare. Simili 
ariificio flnxeranl epistolain Hierouymi lilulo, inqua 
deplorabal quod aliquando cuin Origene sensissel.* 
E t Gelagiug in concilio Romano : c Liber qui ap-
pellulur De pamiteniia Origetiis, apocryphus. > Mi~ 
riiro itaque sine faUitatis noia a Ibeologis quibug-
dam librum bunc noiinunquain in tesiiiuoniuin 
c i iar i , et inler genuina Origenis opera a Vinceniio 
Bellovacenai reponi Spec* doctr. lib. χνιιι, cap. 43. 
Hic vero ridenda eat beterodoxi cujugdam bu-

dem hisconciliatquod narral Eusebius lib. vi Hht.% 

cap. 33, ab aelatis suaft pisesbyleris quam phniina 
de Origene scriptis fuisse tradila ; et quod Dialogi 
scriptor regee quosdam Ghristi fidem amplexog, et 
leinpla etbuicoruin ctim itlolis eversa commemo-
rat; nibil enirn bujusmodi Origeuis temporibtig 
conligit, sed Gonstaulini : unde Maximi aeialeni 
possis colligcre. (21) Fefellil forlasse BasHiom et 
Gregorium Dialogi litulus nomen Adamaniii praefe-
rens, quod in eo primas paries traclel Origenes; 
queinadmodtim Laelii el Catonis nomiua praferunt 
Dialogi de amicitia; el de seneclule non quod a 
Galone vel Laelio soripli sinl, aed quod priiiue 
ipsis partes Iribuanlur. Miranduio porro non egl 

jus aeiaiis supiniias, qui Lamenium Origeni ascri- B iuierloqueiiiiuiii personarum nomina neque in Eu-
piuin, a libro De posnitentia diversuin qnid esse pu-
lavit. 

IX. Dialogam De orthodoxa fide, qui et contra 
Marcionistae inscribi solel, Origeni iribuere viden-
tair Baeilios et Gregoriug Mazianzenus. Gum enim 
e x operibus mere Origenianis Philocaliam conflare 
se profesai sint, fragmeuium e parie icrtia Dialogi 
islius deproniplum in Philocaliam conjecerunU l ia -
que illuui esse Origeuis crcdidisee illos perspictium 
esi. At inducilur in eo Dialogo Origenes probatam 
in Ecclesia de tunicis pelliceis Adami, et de cor-
pore humauo ei anima, deque resurredione sen-
tentiaro propugnans; cum alia aeiisiese ipsum supra 
ostenderimus. Unde opellae bujus scripior neuii- ^ 
quam credi poiest. Praeierea ad finem fragmenii 
bujus quod Philocalia* insertum est, Scbolion ieiud 
reperiri solet: Ταΰτα άπδ τοΰ ζ λόγου τής Εύσεβίου 
τοΰ Παμφίλου ΕύαγγεΛικής προπαρασκευής παρεκ-
βέβληται. Μαξίμου δέ είσςν, ώς φησιν δ αύτδς Εύσέ-
6ιος, ούκ άσημου έν τοις Χριστιανοις συγγραφέως * 
αύτολεξεί δέ εύρηται ταΰτα κείμενα καί έν τφ Όρι-
γένους πρδς Μαρκιωνιστάς, κα\ άλλους αιρετικούς 
διαλόγω, Εύτροπίου δικάζοντος, Μεγεθίου δέ άντιλέ-
γοντος. c HaiC e seplimo libro Evangelica ρτα*ρατα-
tionis Eusebii Pampliili deprompta sunl. Suiit au-
lem Maximi, o l ai l ipse Eusebiua, noo ignobilis 
inler Cbrisiianos scriploris. Toiidem vero verbie 
ecripla ea itiveniunlur in Origenis adversus Marcio-

sebio, neque in Philocalia comparere : naro cuni 
robrica, aliove colore ejuamodi nomina et lemmata 
eolercnl digliugui, a librariis g&penumero distiuctio 
baec omiltebalur, vel per incuriam, vel poiios quod 
eani in commodius rejicienies lempus, penilus lan-
deii), obliviosi quippc boinines, pratermiuerent. 
Duplicem lucubraiionis hujus inlerpreuiionem L a -
lina Genebrardi proferi ediiio, alterani Joachiini 
Perionii, Laureiilii llumfridi allerain. Alia preierea 
a Joanne Pico eenaiure Parisiensi lucubrala anao 
1556, georsum ediia exslat. 

X . Alium suo, Origenisque nontine Dialpgam 
supposuerat baereticus quidam, omnem licel cum 
eo Epbesi fone sibi viso coiigreasiun ac dispuia-
lionein delrectassei. Fictiliam acripiionem miait 
Romam ad suos discipulos, passimque dissemina* 
vit, et Antiochix, priusquam illuc accederei Ori-
genes, ob falsain vicioriain iuanes egil iriumpboe : 
mox vero ut adfuit Adamantiua, liominis conludit 
proierviam, et vaniialein maiiifesus argunieiiUa 
couviciu 

X I . Falso quoque praeacribit sibi nomen Origeuis 
libellus quidain, qui pbilosopborum aertas ac do-
gmata recensel, el Ώριγένους φιλοσόφουμενα aoleC 
appellari. Primus auieiu bic est liber grandioris 
operis, quo b«resea omnes confutandas aucior sibi 
proposueral, quod ex dogmatig pbiloaopboruin 9 

baereseon pestes fere profects gint; bisque convel*^ 
nistas, aliosque haireilcog Dialogo, agenle Eutropio, 0 lendia ulilis si i lUortim confuialio. Lamtas buic 
defendenie Megeibio. ι Revera Eusebius libro vu De 
prceparat.evangelic. fraginentum idexbibet,etexMa-
ximi libro Περϊ ϋΛης sese miiloatuni esae iradil . 
Dtrisautem plug habeanius fidei.BasilioetGregorio, 
o p n s id Origetii iribuenlibus; an Eusebio idem Maxi-
IIIO a g g i g n a i U i , ambigenduni n o n est: 8»3pe quippe 
oslendimiig neniinem inperecnilaiidisOrigeois r e b u g 
l a n l u m adbibuissa etine et g o l e n i a B , quanlam adbi« 
buit Eusebius. Veri auiem simile est babilam revera 
fuigse Origeni c u m Megetbio, Marco, aliisque hac-
reiicis coocertaiioiiem; ai a Maxiino deinde in liue-

(21) Fcfellit fortatte Basilium et Cregorium Dia~ 
logt tiiulus, e l c . Yide qua; dixinms de b o c c e Dialogo, 
loui. I, Praefat., pag. 12,15, ei in admoiuiione buic 

gcripiioni pereonam delrabunt vel verba lgib«c 
qtiaa exglanl in proosmio : Ταΰτα δέ έτερος ούκ ελέγ
ξει, ή τδ έν Εκκλησία παραδοΟέν άγιον Πνεΰμα, Λ 
τυγχάνοντες πρότερον οί απόστολοι μετέδοσαν τοίς 
δρθώς πεπιστευκδσινών ημείς διάδοχοι τυγχάνοντες, 
της τε αυτής χάριτος μετέχοντες, αρχιερατείας τβ 
καί διδασκαλίας, κα\ φρουροί τής Εκκλησίας λελογί-
σμένοι, ούκδφθαλμφ νυστάξομεν. Ha*c autem non aliut 
coatguel, quam iraditvt in Ecclesia Spiritu* inHctut: 
quetn cum primitut accepxuent apostoli, fts commtt-
nicarunt qui recte de Deo sentiebant : quorum nos 

operi pr&fixa pag. 
loiui. 

800, 801 el 802 ejusdem 
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cum wccenores timus, et ejutdem gratia* pariicipet, Α nius auctorem esse Cyprianmn levibiw sane raiio-
necnon episcopaitu, et maghter\\t et cu$tode$ Eccle-
$i(B repulali, non oculis per socordiam dormilabimus. 
Aiqui nec Ecclesiae custos Origenes, nec episco-
pua fuit. Episcopus aulem fuii Epiphanius, et l i -
brum scripsii de haeresibus : unde non inanis con-
Jectora sumilur hoc opus ad ipsuin esse referen-
duro. 
r X U . Libellum De singularilate elerieorum Origeni 
addicil velws codex Regiae Bibliotbecae. Addictint et 
Landulfus a Columna in Breviario hisloriali, L a -
ziardus Coeleslinus, Antuninus et Yincentius Bel-
lovacencis, quos recensei Pamelius; el quibus ipse 
succinil, cum in Prsefalione ad lerlium lomum Cy-
priani, tum in argunienlo libri ejus, et in adnoiatio-
nibus ad capul primum libri Terlulliani De exhor-
latione caitiiaiis. Sed reclamat Baronius, quod boc 
opere femiuaruin coniuberninm clericis interdica-
lu r ; cum inier mulicres et puellas Origenes assidue 
s\l conversaius. Addit id fuisse causae cur scriptus 
ab Adamantio iste liber crediius eh, quod sponta-
neam casiraiionem non improbaverii; atque boc 
idein argumentum usurpavtt Pamelius : c Aiqui, 
ioquil Baronitis, debuerunl hi ineminisse aliqua ex 
parie laudalum quoque a Domino villfcum illutn 
inaquilalis, cum alioqui idein aucior de his qui bacc 
perpeirarent, alio Gommenlario se tractalurum 
epondeat. > Ulilius respondissei Barontus, si dixis-
eet exseclionis auac Origenem poeniluisse, el a simili 
facinore reliquos absterruibse in Cotnmenlariis ad 
Evangelium Matibaei. Quod ergo in argumentuin 
traxerunl nonnulli, ut libruni De singularitale cle-
ricorum Origeni ascriberent, quod neinpe volunla-
riam genitaliuin ainpulalionem non dainnaverit, 
idipauiu tndicio taibi est librum non esse Origenis; 
quippe quem annis provectioreni facinoris in juven-
tutis calore admissi poeniuierit. Baronio ex Origenis 
familia fetuin hunc depellenti asiipulaiur codicum 
dissenaio, qiioruiu alii Hieronymo, Auguslino alii, 
plerique Cypriano assignant. Erasinus ad calcem 
libri Auguslini be bono viduilali* : ι Scqnebalur, 
inquit, boc loco libellus De singularilale clericorum, 
qui loiies et Hieronynii, et Cypriani nomine excusus 
eat, cuin phrasis nec Hieronymum, nec Gyprianum, 

nibus coniendit: neque eam movel i iyl i disparitos, 
quod non eomdem semper slyli tenoretn Cypriaoes 
servaverit. 

ln l a m obscura, tanquam controtersa quastione 
certum aliquid slaluere difficile esl. Cypriani ηόη 
esse istud opus clamant barbarae hae voces, cujus* 
modi nullas in p u r o ac lerso Cypriani sennoiie 
nanciscaris : « Conslilutionarios , repulsorium, 
vulgarilalis, fluxurarum, probrosilas, participii, 
adunari, T a n i f i c a t , egestosain, intimemus, procu-

raliva, absenlari, conjugalilas, parenlalis* ι aliaque 
plurima. Quis monslrorum ejusinodi pareoleoi€y-
prianum dicat? Arianismum praeierea baecsapiant: 
Si Christus comparare seipmm aus*$ esi Deo, q*i 

R ait : Paier major me est : aut $i apostoli cofBquare 
semetipsos atui snnt Chritto Rapinam netupe 
arbilraiur, Gbrislum e s se aequalem D e o u ; Un lwn-

que discriminis Gbristum inter et Deum eese, 
quanium aposiolos inter el Cbrislum. Priraigeniam 
61 nalivan lucubrationem slylua olet, non inter-
preiationem, quae astricia fere esi ei con to rU . Ea 
vero est scriptoris barbaries, ui liellenismis loeuo 
dedisse minime roirabile sit, qui lol slribligines ic 
diclionum portenta admisii. Spiral laroen felicii 
juvenescentis Ecclesiae lempora, a d e o ui si aiinus 
Hlain Hieronymi et Augusiini aevo superiorem di-
camus» quod probabilius esse p u l o , non multocerte 
inferioreui liceat arbilrari. 

^ Reperilur quidem iuler falso ascripla Hierooyno 
opera Epistola ad Oceanum de vita clerieoruni, sed 
Sulpicio Severo recentior, quippe qu« saneii 
Marliui Yiiam ab eo scriptatn Iaudei. Ejusdem 
fere e a est argumenti ac aliera baec qu« Ori-
geni aiBngitur, ut si quis illam ex bac ex-
pressam dicat, conjeclor non ineptus videri possil. 

XIU. Josias Simlerus, et Conradus Frisius in 
Epitome Bibliothecoe Getneriance narrant Origenis 
librum De astrolabio in Valicana biblioiheca ser-
vari. Argumenti hujus scriptionem ab Origene 
exiisae nemo, quod sciam, littens prodidil. NequiJ 
tamen inconeiderale decernerero, curavi Vaiicaooa 
perluslrari forulos, indices evolvi : nullum plaoe 
boc liiulo libmm illic reperiri perlatum esl ad me 

nec Augusliniim referai: proinde non esl visuin ρ ab amicis, quibus id negotii dederam. Inter epurii 
eo praesens volumen onerare. ι Bellarntinus De 
script. eccle$iatt. in Gypriano, neque Origenis, 
neque Gypriani, sed Laiini taroen ecripioris ease 
ccnsel. Pamelius autem, et posi eum Riveius ex 
bellenismis quibusdam suspicaii aunt e Graeco L a -
line esse conversuro. Subjicii Pamelius censere se 
conversum boc opua jain inde ab a3iale Cypriaui, 
ob 8 c h e r a a i a ei pbrasee ejus aeialis. Conlra Baro-

itaque, ct falso afficia Origeni opera istud amande-
lur. ldem aperie deQnire uon ausim de Brmerit 
Origenis, quod in Gaeaenatis biblioihecas Cauk>go, 
ab Hieronymo conversura baberi scribit Possefi-
nu8 M ; neque de Sennone, qui De catechesi inscri-
pluseei, et in Heidelbergensis bibliotbecae Caulofo 
ab eodem reeensetur : quamvis baec xuibi •alde 
suspecla sini. 

m ? a r o n - ϊ 1 · ? ? δ Λ Μ Ρ · 4 δ ' 4 1 R i v e L C r i i i c - « f l f r - Hb. ιι, cap. 13 ei 13. » ioan. XIT, 2S. w Pbilipp. ιι, 6. Possevin. ad calcero Appar, 
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D E F E N S I O N E F I D E I N I C J E N J E . 

(Gap. IX, De Filii τφ όμοονσίφ.) 

Origenis doetrinam de FilH Dei vera divinitate omnino calholicam et Nicccnm fidei plane cotuonam 
fuiite, prcecipue ex indubilaio e;vs, et maxime incorruplo, atque ab ipso jam sene accuraiwri diligenlia 
elucubrato Opere contra Celsuin, (use et luculenUr oslenditur. 

§ I. Diciu miram est, qaam super hujus viri Α versiam Artanam scripsil, curo prius fuerii Orige-
«ολυθρυλλήτου docirina, in paries iverinl, alque 
acerrinie imer se digladiaii fuerint theologi qua 
veieres, qua recenliores. Ut de veieribus solum, 
memor insiiiuti mei, agam; ex iis alii Origenem 
ad coolum usque laudibus extollunl; alii ipsum ut 
pessituuin baeresiarcbam, adeoque omnium pene 
baereaium, praeserlini quae Ecclesiae fidem de SS. 
Triititale speciant, foniem et scaiurigiuem diris 
devovent. Sed Gaibolicos quod allinet doclores, 
qui Origenis aelaie viciniores fuere , major el longe 
polior fuit numerus eoruni, qui ipsi aslipulaii sunl. 
Alexandfer Hierosolymilaiiiie , Tbeociistus Caesa-
riensis, Dionysius Alexandrinus Firmilianus Caesa-
riensis, Gregorius Tbaumaiurgus, ei Aihenodorus, 

nis adversariue · infensissimus; suum aliquaudo 
odium depoauit, ac laiidem inier ejua admiratores 
nonien auuin profiteri non erubuit. Denique Ruffnus 
(a Gassiano lib. vn De incarnat. dictus, quidqoid 
de ipso judicatlt sequior aeias, c Gbrisiianse pbilo-
sophiae v i r , baud coniemnenda ecclesiasiicorum 
doclorum porlio; > cujua sanctinioniain ipse eliai» 
Hierouymus aliquando summis laudibus exlulil, ut 
exepisiola ejtiK quinla, ad Floreutium, consiai), 
Origenis acerrirous byperaepistes fuii; ul nibil 
dicam de innumeris per JSgyplum dispersis mona-
chis, qui maxima Origenis de causa cum Tbeopbilo 
Alexandrino certamiiia inierunt. 

§ II. In boc ianto lantoriim viromm diesenau 
Origenis coaelanei, ipsurn iu inaximo prelio eemper Β oplandum erat, ut ex iiiflnilis, quae Ghalcenierus 
habuerunt: et lota Palaeslina, Arabia, Pboanicia 
e l Achaia causam Origenis adferstis Demetrium 
Alexandrinum propugnaruni. Eanidem deinde lulali 
sunl Pampbilu8 marlyr et Eusebius G&sariensia 
per Apologiam aex libros coinplexam, quorum uni-
cus aupereal. Alios quoque magni nominis viros 
complures Eusebii lemporibus Apologias pro Or i -
gene scripsisse iradil Pboiius cod. cxvm. Origenein 
porro latiquam caibolicaj fidei adversue baeresiin, 
qnae posiea Ariana dicta fuil, sireuuuin propugna-
torem laudavil niagnus Aihanaeius iu libro De 
decretit Nicanm synodi. His accensendus Didymus 
Alexandrinus (vir celebris, quo magisiro se U8um 

ille elucubravii, seripiis plura ad nos devenissem 
integra et illibaia; unde ipsi , neuiri parli addicii, 
de ejus docirina certius dijudicare poiuissemue. 
Ast (prob dolor!) ex libris Origenis qoosdam, 
dutn is adhuc viverei, a maleferialis bominibus cor-
ruplos aique imerpolaios; el scripu noiinulla 
aliena prorsus ac spuria sub ejus nomine cclebra-
tiseimo edila fuisee ipse conquesius esl in Episiola 
ad quosdam Alexaiidriam scripla. (22) U i facile 
conjiciae, quanlo majori postejus obilum confiden-
lia isii tenebriones id genus facinora perpeirave-
r i n l , certe Origenianorum operuin pars longe ina-
xima jam peiiilus inierciderunl : quaeqne bodie 

ssepius Hieronymus glorialur), qui pro Origeue superstinl, ea, dempiis contra Celtum librie, el 
Apologelicum edidil, el Titus Bostrorum episcopus, 
et Gregoriorum nobile par, Naztanzenus el Nyese-
nus, et Joannes Hierosolyiniianua, assiduis eam ob 
rem Epipbanii el Uieroiiyiui probiis lacessims. 
Melbodius quoque, qui d,u ante exortain coniro-

/22) Vt facile conjicias, quanto tnajori pott eju$ 
obitum confidentia, eic. Vide Praefaiionem lomo 
nostropriori prxlixam, pag. 2, Ζ 4, ubi ha?c Bulii 

excerpiis quibusdam, qua Philocalia vocaniur, La-
tine laiiium exstiierunl, idque, ut ex ceriia indiciis 
coneiat, mulium ab iiiierprctibus inierpolaia alque 
immulata : donec nuper clariseiinus Daniel Huetius 
έξηγητιχά Origenis uon pauca ex DISS. Graece edi-

el Huetii sententia de adulieraiione librorum Ori-
genis postejus obiium ab baereticis facia coufu-
Ulur. 
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dit. Quin eo nomine de φιλαρχαίοις omnibus pne- Α quiqoe adeo genuina ejue scripta a iporiig opiin* 
clare merilus sit vir doclissimus, nemo nisi invidus 
diditebilnr. Idem tamen Huelius proflletur Orige-
nian. lib. m , cap. 4, num. 3, sibi esse verisimile, 
c Quolqiiot libros Origeuis ad noa foriuna iransmi · 
s i l , violalos esse. al eos potissimuin, qui praeler 
iiolariorum σφάλματα el hoereUconim adulieralio-
nes, inierpreiuin eiiam ballucinaiionee et perfidiam 
senserunt. ι Excipere, ni fallor, dcbueral libros 
conlra 'Celsum; quippe quos praler librariorum 
σφάλματα, a quibus nulli velerum libri prorsus im-
munes sunl, aliam violalionem nolabilem aubiisse 
uemo, quod sciam, bacienus suspicalus fuerit. 

§ III. Caelerum si omnia Origenis ecripla, eaque 
pura el incorrupla, bodie exslarent; haud omnia 

norunt discernere, mihi suppeditarunL Ex qaibos 
omnibus epero fore, ut lector cordaias clare Undem 
perepiciat, qnam hnpolenter in Origenem debac-
chalus sil Peiavins, dum ita de Patre (vel inhnicis 
judicibtis) sanctissimo atque erudilissimo scribere 
non est veriltis : c De Origene, > inquit Peuvius 
De Trinil. lib. i , cap. 42, num. 9, c constat, eun 
de Filio ac Spirilu sanclo impie ab&urdeque seo-
sisse. ι Ει paulo post nurn. 40 : c Origenes ut aciaia 
Aritim amecessit, gic impielate par; imo impii 
dogmalis aucior ili i fuii. ι E l passim alibi ejusmodi 
convicia iu Origenem jacit. Fortasse exislimavit 
Jesuiia, ee religionesua ad id obslricwm fuisse, ui 
ila venerando Palri maledicerel; quod scilicei Ori-

tamen veranac genuinse ejtis senlenlioe declarandaV ^ genes el Origenislx cum doginalibus suisdamnaiiet 
pariter inservirent. Scilicel varioruin anctoris πολυ
γράφου operum diversa foret ratio. (23) Nam alia 
ad amicos secreio scripsit, quae lucem nunquam 
yisura speravU; in qtiibtis libere ac pene scepiice 
disseruit, ac plenimque ηοιι lam auain ceriam ac 
deftniiam aenlenliam, quam vel aliorum ratiocina-
liones, vel suos quosdain acrtipulos ac dubitaiitin-
culas, ad clariorem verilalis elucidalionem, propo-
sutt. Alia ipse in publicum emiail, sive conlra 
infideles, sive adversns haerciicos, seu denique ad 
iiistrueudam plebem Glirisiianam; in quibus, via 
trita ac luta iiicedens, recepiam in Ecclesia calbo-
licam docirinam studiosius tradidil. Deinde alia pro-

anathemalismis confossi fuerinl (24) iu quiola sy-
nodo. Verum non defuere viri illuslres e Romant 
Ecclesia (Joannem Picum Mirandulanum dico, 
Jacobnm Merlinum Yicturnleiisem , Desideriun 
Erasmum Rolerodamum, Sixtuin Senensem, Clae-
dium Espencaeum, Gilberium Genebrardum et Pe-
iruin llalloxinm), qui nibil sibi meluenles a qoinii 
concilii anaibeniaiismis, Otigenero non modo sine 
probro nominare, eed et palain aperteque defeedere 
ansi Runt. Niminuu recle judicarunl i s l i , ab iUa 
synodo non tam ipsuin Origenetn, aul geuoiaa Ori-
genis placiia, quam perniciosissiuia Ula dogmala, 
de Triuitale έτερουσίω, de phaniaslica corporb 

peranter dictilavil, alia ddigcnliori cara elucubra ^ resurrei lione qu« in adulteratis Origenis scriptis 
vit. Denique alia (ul Iluetii verbis utar) senex Ada-
maiilius, ingenio per aetatein magis tubacio, elima-
v i t ; alia efferenle sese in jnveiitulis eeslu fecundi-
late profudil. Dc quibua praeclare dixit llieronymus 
in Prologo ad Gomnienlarios tn Lucam, Origenem in 
quibusdam Traciaiibus < quasi piieruin lalis ludere; 
alia eese virilia ejus et seneclulis eeria. > Negari 
auiein ιιοιι potesi, quin Origeuia suffragium de 
caibolica doctrina peli debeat ex iis prcecipue 
scripiia, qu& publicia usibns ipse destinavii; quae 
cogiiale et auente exaravit: quse denique jam 
aenex, ei longo rerum usu et experieniia edoctus 
composnil. Hujusmodi suiil, omnium cousensu, libri 
octo contra CeUum Epicureum. Quippe in bis com-

coiiliiiereiilur, quaeve nonnulli Origenisiae, qui 
vocarentur, magni illius nominis pairocinio defea-
derent, analbemate condemnala fuisse. Damnafii 
quidem synodus uua cuin islis et paradoxa illa de 
pneexsiateniia animarum, de aairis ei eleraeniii 
auimaiis, elc., quas vere Origenis fuere: eed isu 
damnavit tantum ut falaa el peratoiirria, non lan-
quam haeretica; niai acceaserit prxfracia aniroi 
obsiinatio, et calholic» aententiaa coniempias : qui 
ot §b ipeo Origene procul abfuil, ita in Origeoisiii 
plerisque nimium se prodidit. Sed landeni ad rem 
ipsain accedamus. 

{ IV. In libris eontra Celsum loties Origeoet fere 
divinam, hoc esl, increalain, iufiniiam, incoropre-

nranem Cbrisiianoram doclrinam, adversus insirti- D bensibilem, immuUbilem Verbhei Filii.Dei mtoraa 
ctissimum religionis nostne boslem proptignat : bi 
siimmo aucloris sttidio, niaxima erndilione, iclque 
ab ipso jam sexagenario majori ( ut diaerte teslabir 
Eusebius Hisl. ecrletiast. lib. ? i , cap. 36 ) elucu-
brali ftiere. Ilaque ex biRpraecipuelibris testimonia 
mea proreram, quibus Gatholicum fuisse in boc 
articulo Origenem osiendam : aubjeclla lantam locis 
qtiibusdam, qnae ex aliis ipsius scripiis caiholici 
doctores, qui Origenislemporibus proximiores fuere, 

(23) Nam alia ad amicos secreto icripsit, elc. De 
bis llieroiiyiims iu episiola 65, ad Paiiiiuacbium et 
Oceaiitim, leslaiiir , Origenem in epistola quam 
scripsii ad Fabianum, poenileuiiam egi6se, ctir lalia 
acripserii, ct causam | lemerilaiis in Atnbrosium 

declaral, ut, si omnia buc spcctantia vellem addo-
cere, ejos Syniagmatis pars magna mibi iranscri-
benda foret. llaqne ex eo opere loca tantam tele-
cliora quasdam proieremus. In libro ι de MagU 
ex Orienle in Judaeam venienlibus, ad Tisendan 
Regftm, quem siella insoliia indioavil, agens, eic 
loquiliir nuin. 60, pag. 575 : Φέροντες μεν δώρα, 4 
(ϊν' ούτως ονομάσω) συνθέτω τινί έκ Θεοΰ xai 
άνθρωπου Ονητοΰ προσήνεγκαν, σύμβολα μέν, ώί 

reialiase, qnod secreio edita in publicum prolalerit. 
GF.ORCIUS UULLUS. 

(24) /n quiiita synodo. Sen potius in alla^ synotk» 
Gonstaiiiinopoli habila, quinla illa anieriori. >id« 
\alesii NoUs ad Evagrium pag. 411. 10· 
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βασιλεί τδν χρυσδν, ώς δε τεθνηξομένψ τήν σμύρναν, Α 
ώς δε Θεψ τδν λιβανωτόν ί. 6. : ι Ferentes dona ei 
qui componebalur (ntsic loquar) ex Deoei homine 
mortali, syinbola obtulerunt; anrum tanquam regi, 
tit moritnro myrrhani, at l)eo ihus. · Ubi in Cbrisii 
persona agnoscit 61 botninem monalem ei Detim 
i mmorlalem, cui honoe drvinua ihiiris oblaiione 
•olim exbiberi soliius, debealur. Cwi geminus est 
locus, qni iu eodem libro, pauculis interjeetis pagi-
i>is, occurrit : ubi Gelso ludentein sanguiaem Jesu 
profueuro in oruce, ac dicente, c non fuis.se illum 
cruorem, qnalis divis eolei esse beaiia; ι ila 
respondet Origcncs ntim. 66, p:<g. 580, 381 : Ημε ί ς 

αύτψ πιστεύβντες Ίησοΰ, περ\ μέν τής έν αύτψ 
^ειδτητος λέγοντι · Έγώ είμι ή οδός, καϊ ή ΑΛήθεια, 
καϊ ή (ωή, κα\ εί τι τούτοις παραπλήσιβν. Περ\ δέ Β 
του, δτι έν άνθρωπίνψ σώματι ήν ταύτα φασχόντι· 
Νΰτ δέ ζητείτε με αποκτείσαι άνθρωπον, δστις τήν 
άΛήθειανύμιν ΛεΛάΛηκα* σύνΟετδν τι χρήμα φαμεν 
αύτδν γεγονέναι* i . e., c Nos vero ipsi ieau credentes, 
de dmniiale quidem qtiae in eo crat dicenli : Ego 
attm via,V€rite$et trita", ei si quid esl bis simile : 
de corpore vero in qtio erat Irnnano sic loqaenli: 
Nunc me quaritis inlerfictre homiaem, qui veritatem 
vobis locutui $um " : ahnus eam fuisse quiddain 
composilntn. ι Mox dicit p. 381 Cbrislum habuisse 
Οειότερόν τι έν τώ βλβπομένψ άνθρώπψ, δπερ ήν ό 
κυρίως ΥΙδς θεοΰ, θεδς Αόγος, θεοΰ δύναμις, χα\ 
θεοΰ σοφία* i . e., «Quiddam diviniussub buniana spe-
rie, quod eral proprie Dei Fil ius, Dens Verbuiii, r 

T i r t n s aapioutiaque Dei. ι E l posl aliquaniaiulla, 
Christuin appellal num. 68, p. 385, θεδν έν άνθρω-
πίνψ φανέντα σώματι έπ" ευεργεσία τοΰ γένους 
ημών, c Deuui appareuieni iu bumaiio corpore, ui iu 
Dostrum geuus exercerei beneliceniiam. » 

§ V. In libro secundo ciians Genes. i , 26 : Facia-
mu$ kominem ad imagmem et timilitudinem no-
tlram; c l locum Davidis psalm. C X L V I H , 5 : Ipit 
dixit, el facta sunt, ipte mandavii el creata SUHI ; 

Dei fuisse Filium ac Sermouem, cui iia loeulus e*i 
ac praecepit Deus Pater, bac raiioue colligii nuin. 9, 
pag. 593 : Εί γάρ ένετείλατο ό Θεδς, και έκτίσθη τά 
δημιουργήματα* τ\ς Αν, χατά τδ άρ?σκον τψ προφη-
τικψ Πνεύματι, ειη ότήν τηλιχαύτην τοΰ ίΐατρδς έντο-
λήν έχπληρώσαι δυνηθείς, ή δ (Ιν' ούτως δνομάσψ) ρ 
Ιμψυχος λόγος κα\ αλήθεια τυγχάνων, id esl, c Si 
enim mandavil Deus, et comliiae sunl croaiura; 
quis jnxia Bentenliain propbciici Spiriius possei esse 
lanli palerni mandaii exsecuior, qnam ille, ul eic 
loquar, aiiimalus ejus sermo ei veriias ? ι Quibiis in 
vcrbis Filium Dei a rebus crealis oimiibus aperiis-
sime dislinguil; quin et clare docei opuscrealionis, 
illi Dei Filio a Palre suo deiuaiidaiuin , lanluni 
iutsse f utpole divinae omnipoieniia3 propriuin, 
ιιt perfici neuliquam poluerit nisi ab eo, qui 
sit ipae Dei Pairis senuo ac verilas. Qux raliq-
r.inalio quam procul distel a menle Ariomaniia-
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rum, diclis Scriptune locis abutenlhttn; quamque 
eenienlias Galbolicorum, ex opere crealionis divi-
nilalem Fi l i i asserenlium, ad amussim conve-
niat, oculali omnes videnl. Ibidem docei Origenes 
Dei Verbi divinilatem per incariiaiionem ncuiiquam 
fuisse ila circumscriptam, ul nusquam illa essei 
exira Jcsu corpua ei animam; sed esse faisseqiie 
semper φθάνοντα πανταχού, ubique prwtentem. ld 
vero ne quis in Gerinibianae baeresis pairociniom 
iraberei, mox subjungil, pag. 394: Ταΰτα δέ φαμεν, 
ού χωρίζοντες τδν Τίδν τοΰ Θεοΰ άπδ τοΰ Ίησοΰ· 
Ιν γάρ μάλιστα μετά τήν οίκονομίαν γεγένηται πρδς 
τδν Αόγον τοΰ Θεοΰ ή ψυχή χα\ τδ σώμα τοΰ Ίησοΰ, 
id 681, ι Haec atileni non eo a nobis dicla HIIIII, 
quod 86pareinus a Jesu Filium Dei ; sumine enim 
onita fuere posl dispensationemanima iesu corpus-
quecum Yerbo Dei. » Ecqnis vero ulramque Ghrisii 
naUiram, et ulriusque naturaa unienem byposlaii-
cam magis Calholice explicare poluii , quam ab 
Origene bisce in locis factum eel? Mox ibidem cor-
pua Gbrisli dicit num. 10, τδν αληθώς ναδν Θεον 
τοΰ Αόγου, κα\ τής σοφίας, κα\ τής αληθείας, id 
681, c Verum lemplum Dei Verbi, veriiaiis et sa-
pienliai; · qimd Judaei, lapidcum Doi templuni pJus 
satis vcneranies, coniempserunt. 

Ι VI. In libro lertio objicienli Cbrisiianis Celso, 
nuin. 41, p. 475, 474, ε quod Jesum morlali cor-
pore conslantem credant esae Deum, idque pie sibi 
videantur facero; ι ila respondet Origenee : Ίστω-
σαν ol έγχαλοΰντες, δτι δν μέν νομίζομεν κα\ πετ 
πείσμεθα άρχήθεν είναι Θεδν χα\ Υίδν Θεοΰ, ούτος 4 
αύτολόγος εστί χα\ ή αύτοσοφία χα\ ή αύτοαλήθεια-
τδ δέ θνητδν αύτοΰ σώμα, κα\ τήν άνθρωπίνην έν 
αύτψ ψυχήν, τή πρδς εκείνον ού μόνον κοινωνί? 
άλλά καί ενώσει κα\ άνακράσει. τά μέγιστα*φαμεν 
προσειληφέναι, κα\τής εκείνου θειότητος κεκοινωνη· 
χότα είς Θεδν μεταβεβηκέναι, id 681, < Sciant isli 
criminaiores biiuc Jesum , quem ab iuitio Dema 
Deique Filium esso credimus, ipsum 6886 Vcrbunt, 
ipsam veriiaiem, ipsam sapientiam: casierum niur-
lale ejus corpus ei buinaiiaro in 60 auimani itliua 
Yerbi non soliim comir.unicaiioiie, sod eiiam unio^ 
ne el permisiiune, maxima quaeque dicimua acce-
pisse, et divinilalem ipaius parlicipantia, in Deuin 
evasisse.» Gujus responsioms (si quid video) bic 
sensus manifesius est : An illud vos conlurbal, β 
pbilosopbi, quod nos Gbrisiiani Gbrisium Scrva-
lorem nosirum, morlali corpore consianiem, Deum 
dicimus? Imo, ringamini licet, illum Oeum esse 
aOiriuanius ipsissinium ; nempe ipsam ralioueni, 
ipsain veriiatein, ipaam sapieniiam : quin el in lan-
luiu Deuin, m non vereamur dicere, ejus eliam lm-
noanam naiuram, per unionem cum divina, quo-
dammodo deificatam esse. Noianda hic esl locuiio 
oinnino Plalonica, αύτολόγος, αύτοαλήθεια. Nam 
Plalo αύτοαγαθόν dixil , quod esi vere ac per 86 bo-
num ; illtut epiibelon allribucns soli vero ac suaimo 

Join. χιν, 6. % T Joan. νιιι, 40. 
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Hco, a quo ille τδν Λόγον longius spcrabai. Aiqui 
Origcnes, tauquam ex Chrisliana Platonicam pbi-
losopbiam corrigens, eliain τδν Λόγον sive Filium 
])ei αύτοσοφίαν, αύτοαλήθειαν, ac prmnde αύτοαγα-
θόν jure merilo dici posse pronuniiat. Caeierum non 
6si, qw>d fratres nosiri Luiherani, qui nescioquam 
humanac in "Christo nalura? ubiquitalem defendunt, 
ex bis Origenis verbis qutdquam causa? suae acce-
dere arbiirenlur. Nam in loco, quem ex libro se-
tiiindo tuodo adduximus, aperie docei Origenes τδν 
λόγον iia cum humana Chrisli nalura conjunctum 
esee, ui eliam exira Jesu animanrt corpusque exsi-
etal; ac τό ubique e$te tn solam diviniiatem corape-
tere. Quin et in boc frpso loco mox posl verba al-
lala, quod de permislione bumanae in Cliriato na-
turae cum divina dixerai, ila ipse Origenes diserte 
explicai, ut nibil aliud se voluisse proflieatur, 
quam carnem lesu gloriftcatam, muiaiis qualilati-
bus lalem esse reddiiam, qualem decebal habiiare 
in summo aeihere, nihil retinenlem carnalis iniir-
miiaiis congenilae. Lege, si vacat, quae apud Ori-
genem sequuntur : ego e diverticulo in viam re-
tleo. 

§ VII. In libroquarlo inducilur Celsus Epicureus, 
adversus Cbrislianorum de Dei Fi l i i in terras des-
cen$u et ενσαρκώσει, doctrinam hunc in modum 
dispulans num. 14, pag. 510, c Deus est bonus, 
pulcber, felix, ei pulcberrima optimaque specie: 
is si descenderet ad bomines, ut mutelur opus 
6si; imitabilur auiem e bono in malum, e pulcbro 
i n iurpem,e felice in infelicem, ex optlmo in ne-
quissimum. Quis sic se mulalum cuperett Cerie 
mulaiio bsec el Iransformatio cadit in boininem 
niortalera : immorlali vero semper eodem modo 86 
iiabere convenil. Ergo nunquara Deus talem muia-
tionem reciperet. ι Jaro si Origenes idem de Filio 
-Dei sensiesel, quod postea Arius, quam facile po-
luisset bujus argumenii ipsum fundamenium sub-
w t e r e ? uno scilicei verbo dicendo ircque se, ne-
que catholicos Gbrialianos 8ui temporis credidisse 
-Filiura Dei 6856 revera Deuro immuiabilem; sed 
plane sUlttiss6 creaturam ilhim es$e, a Deo alienae 
ac prorsua mutabiiis naltira. Sed longe aliier, ei 
ealva omnino Catholicorum hypotbesi, de F i l i i Dei 
naiura vere divina et incommuiabili, rcspondci 
Origenes liis verbis : Δοκει δή μοι πρδς ταΰτα λέ-
γεσθαι τά δέοντα, διηγησαμένω τήν έν ταϊς Γρα-
φαΤς λεγομένην κατάβασιν θεοΰ πρδς τά ανθρώπινα · 
εις ήν ού μεταβολής αύτψ δεί, ώς Κέλσος ήμας 
οΓεται λέγειν, ούτε τροπής .τής έξ άγαθοΰ είς κακδν, 
ή έκκαλοΰ εις αίσχρδν, ή «ξ ευδαιμονίας είς κακό-
βαιμονίαν, ή έκ τοΰ αρίστου είς τδ πονηρότατον 
μένων γάρ τή ουσία άτρεπτος, συγκαταβαίνει τή 
προνοία κα\ τή οικονομία τοϊς άνθρωπίνοις πράγμα-, 
σιν. Ημείς μέν ουν κα\ τά θεία Γράμματα παρίστα-
μεν άτρεπτον λέγοντα τδν -θεδν, έν τε τψ, Σύ δέ Ό 
υϋτός εϊ- κα\έντψ, Ούκ ήΛΛοΙωμαι* οί δέ τοΰ Έπι -
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κούρου θεοί, σύνθετοι έξ ατόμων τυγχάνοντες, κα\ το 
δσον έπι τή συστάσει αναλυτοί, πραγματεύονται τα; 
φθοροποιούς άτόμους άποσείεσθαι. Άλλά κα\ 6 των 
Στοΐκών θεδς, άτε σώμα τυγχάνων, ότέ μέν ήγεμο-
νικδν Ιχει τήν όλην ούσίαν, δταν ή έκπύρωσις § · 
ότέ έπί μέρους γίνεται αυτής, δταν ή διακόσμησις· 
ουδέ γάρ δεδύνηνται ούτοι τρανώσαι τήν φυσιχήντού 
θεοΰ έννοιαν, ώς πάντη άφθαρτου, καί άπλοΰ , καί 
άσυνθέτου, κα\ αδιαιρέτου. Τδ δέ καταβεβηχδς είς 
ανθρώπους έν μορφή θεοΰ υπήρχε, κα\ διά φιλαν
θρωπίαν έαυτδν έκένωσεν, Γνα χωρηθήναι ύπ1 άν· 
θρώπων δυνηθή · ού δήπου δ' έξ άγαθοΰ είς xoxto 
γέγονεν αύτψ μεταβολή, κ. τ . λ. id esl, ι Ad Latc 
saiis responsum erit , ut raibi videlur, si disero 
quomodo In eanctis Scripturie accipialur deaceusas 
Dei ad homines : ad quem nulla muialiono opos 
est, ul Celsus palai nos opinari, nec versione in 
malum e bono, aul 6 pulcbro in lurpem, aui 6 feliee 
in infelicem , aul ex optirao in nequiasimum. Iia-
muiabilis enim in 8ua essenlia manens, condesceo-
dit rebus huroanis provideniia et dispensatione. Nos 
cerle 6 sacris liueris Deum imroutabilem esse 
disciraus, ubi legitur : Tu autem ip$e es α ; e l : No* 
immulor u . Epicuri vero dii ex alomis composiii, 
el proinde consliiulioiio sua dissolubiles, babeni 
quod agant, dum illas alomos, quas corporibns cor-
ruplionem efficiunl, exculiani. Ne.c secns Sloicorura 
Deus, ulpoie corpus, inierdum mens est qu& la-
lam possidei substanliam, cum sit conflagralio; 
interdum vero ex parie ipsius subsiantiae generaiur, 
cum sit mundi ordinatio. Isit enira non potueniRi 
quidem clare Dei naiuram iBlelligare, quod sii 
omnmo incorrupiibilis, simplex, nec composiius, 
nec divisibilis. Id auiem quod ad bomines descen-
dit, in forma Dei" subsii l i l , 61 propier amorem 
bumani generie eeipsum 6xinanivi( , u l possei con-
cipi ab bominibus, abeque ulla iamen mulalione 
ex bono in maluui, ι eic. Post aliqua subdii Ada-
mantius nunK 15, p. 511, ΕΙ δέ και σώμα θνητδν 
κα\ ψυχήν άνθρωπίνην άναλαβών ό αθάνατος Οεδ; 
Αόγος, δοκεΤ τψ Κέλσψ άλλάττεσθαι κα\ μεταπλατ-
τεσθαι· μανθανέτω, δτι δ Αόγος τή ουσία μένων Λί
γος, ουδέν μέν πάσχει ών πάσχει τδ σώμα ή ή ψυχή' 
συγκαταβαίνων δ 1 έσθ' δτε τώ μή δυναμένψ αύτοΰ τάς 
μαρμαρυγάς κα\ τήν λαμπρότητα τής θειότητος βλέ
πε ιν , οίονε\ σαρξ γίνεται , σωματικώς λαλούμι-
νος, id es l , ι Quod ei Verbum Deus immorlalis, 
quhi corpus morlale animamque humanain assum-
pserit, Celso idcirco innmilari videatur : diacat 
Yerbum manere Yerbum sua subslantia, D6C pati 
eoruin quidquam, quae corpus aot anima paiitur; 
coudestendere tamen inierdura non valenlibas ejus 
clarilalem ac splendorem divinilalis oblueri, ac 
veluii carnem factum, loqui corporaliler. > Dicaui 
cordali omncs , an liaRC suiH verba scriploris. qni 
ι Arium impieiatesuperavit, adeoque impii dograa-
tis airclor illi iuit. ι Scilicei clare bic docei Orige-

M P*al. 28. *· Malacb. ιιι, 6. " Philipp. n, 6. 
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nee τδν Αδγον siveFilium Dei esse Deum immorta- Α τον ύπεροχήν τών νομιζομένων αξίων προσκυνεισθα· 
lem, subslamia sua immulabilem, et quatentis in 
forma Dei subsistii, juxla cum Palrc naiura? oinni-
no incorniplibilis, simplicts, nec composita?, nec 
divisibilis. Aliquanlo post ad aliam Celsi objeclio-
nem, priori afllnem , responsurus , sic ordiiur, 
num. 18, pag. 512 : Πρδς τούτο λέγοιτ* δν , πή μέν 
περ\ τής τοΰ θείου Λόγου φύσεως δντος θεοΰ · πή δέ 
·περ\ τής Ίησοΰ ψυχής, id esi, ι Ad boc responderi 
poiesl, disiinguendo diviui Verbi naluram , quae 
Deus esi, ei Jesu animam. t Vides bic ipsam Verbi 
naluraro Deum, sive Ycrbum natura Deum disene 
dici. Cui siinilis Origenis locus ciiatur in caiena 
Balibasaris Corderii inJoan., ad cap. i , vers. 1, ubi 
Filius Dei ab Origene dicilur δ Δημιουργός τοΰ παν· 

παρά τδ τών σπινθήρων κα\ τών λύχνων φώς· ούτως 
οί νοήσαντες, πώς δ θεδς φώς έστι* καταλαΟόντε; 
δέ, πώς δ Τίδς τοΰ θεοΰ φώς αληθινό ν έστιν, δ φωτί 
{ει πάντα άνθρωπον έρχόμενον είς τδν κόσμον · 
συνιέντες δέ κα\, πώς ουτός φησι τδ , Έγώ έίμι rt 
ζρώς τον κόσμου *ούκ άν ευλόγως προσκυνήσαιεν τον 
οιονεί βραχύν σπινθήρα, ώς'πρδς φώς τδν θεδν, αλη
θινού φωτδς, έν ήλίω, καί. σελήνη, κα\ άστροις· κα> 
ούκ άτιμάζοντές γε τά τηλικαΰτα τοΰ θεοΰ δημιουρ
γήματα ουδέ Άναξαγορίως μύδρων διάπυρον λέ
γοντες είναι τδν ήλιον, κα\ σελήνην, κα\ αστέρας, 
τοιαύτα φαμεν περί ήλιου, κα\ σελήνης, κα\ αστέ
ρων · άλλ' αίσθανόμενοί γε τής άφάτω υπεροχή ύπερ-
εχούσης θειότητος τοΰ θεοΰ, έτι δέ κα\ τοΰ Μονογε-

τδς, τυγχάνων θεδς Αόγος κατ 1 ούσίαν, t ille rerum Β νους αύτοΰ υπερέχοντος τά λοιπά, ld est, ι E l queiu* 
omiiium Coiidilor, qui est secujidum esseniiam 
Deus Verbum. ι Quis vero ex Ariania dixerit, F i -
lium esse )psa sua essenila ac subsianlia Deum ? 
Scil icel hoc illud ipsum est, quod adversus Arium 
slauuerunl Patres Nicaeni, nempe Filium Dei esse 
De-o δμοούσιον. 

5 VIII. ln libro quinio raiionem reddens, cttr 
CUrisiiani Filium Dei, non solem , lunam slellasve 
adoralione prusequauiur , ila disserit nmn. 10, 
p. 584: Ού τοίνυν ήν εύλογον τούς διδαχθέντας μεγα-
λοφυώς ύπεραναβαίνειν πάντα τά δημιουργήματα,.... 
ασκούντα; έχειν τήν λαμπράν κα\ άμάραντον σοφίαν, 
ή κα\ άνειληφότα* αυτήν ούσαν απαύγασμα φωτδς 
άΐδίου · καταπλαγήναι τδ αίσθητδν ηλίου, κα\ σελή· 

admoduin isli adoratores solis, lunae *lellarumque, 
el admiralores eorum lurnihis, muiquam adora-
rent scinlillam ignis aut lucernam in lerra, videnlcs 
incomparabiliter praecelleniiora , quoruin luroeu 
adoraiione dignum exislimant: ila qui intelligum 
quomodo Deus lumen s i i , et quomodo Fillue ejus 
lux vera s i l , illustrans omneiu hominem in liunc 
mundum venieniem e l , et inlelligunl eliain illud 
ejtis dicium, Ego sum lux mundi*\ iinmeriloadora-
rcnl parvam velul sclulillam vera lucis, si ad lu* 
men illud quod Deus esl conferaiur, quae in sole, 
luna et aslris exsislil. Won autem quod comemi>a~ 
rwus tam egregia Dci opera, aut sicut Anaxagorai 
globum igtiilum solem exislimemus, ut ei lunain el 

νης, κα\ άστρων φώς έπ\ τοσούτον, ώστε διά τδ ^ a * * r a crctera; Ideo baic dc sole, luna ei aslris cx-
αίσθητδν φώς εκείνων νομίσαι εαυτούς κάτω που 
είναι, έχοντας τηλικοΰτον νοητδν γνώσεως φώς, κα\ 
φώς άληθινδν, κα\ φώς τοΰ κόσμου, κα\ φώς τών 
ανθρώπων, κάκείνοις προσκυνήσαι. ld est, « haque 
non deccbal eos, qui didiceratil generose omueni 
crealuram iranscendere,.... coniendebajuque shi-
diis fervenlibus ad iinmarcescibilem illam sspien-
tiam, autjai» perceperant eam, eam, iiiquam, quae 
aeternne lucis splendor es l ; obslupescere ad solis, 
lunae stellarunique lurnen sensibile, in lanlum, ut 
propterea se inferiores existimarenl; ctim ipsi ba-
beanl tantain lucein inielligibilein, lucem veram, 
lucem mundi, lucem bominum; eaque adorarent. » 

leris dicimtis : sed quod agnoscamus Dei et FiKi 
ejus unigeniti inenarrabili praslaniia pracellenleiD 
divinilalem, quae ca?lera omnia longe posl se relin-
quit. > Quid, quaeso, ad declaraiidum verara Fi l i i 
divinilaiem, bis disertiiis dici poiuitTNau. cxpre»66 
hic tradii Origencs, Filiuni cum Pairc esse veruiii 
illud lumen, quod Deus esl , cui collata parvas in -
siar scintillae est ipsa solis lux. Qui et Filioperinde 
ac Pairi expresse iribuii inenarrabili praslauiia 
praecellenleiu divinilalem , quae crealuras omncs 
immensum superal. Dcmum binc iierum concludit 
Deum Palrem ejusque unigenilum Filium, sprelis 
quanlum ad adoralionem auinet, sole, luna, cvte-

Ilic aperie dicil Origenes Sapieniiam sive Filium yj risque COBII luininibus, solos (iiempe in unitale Spi-
Dei e&se lucem illam veram, lucein mundi, xlernse 
lucis splendorem; quem Cbrisliani, negleclis sole, 
liina, caeierisque coeli luminibiis, ideo colanl, quod 
edocli binl in cullu buo ouuiem crealurain generoae 
transcendere. Unde manifestissiinum esl neuliquam 
cuin Ario somniasse Ortgeuem, Filium Dei iuier τά 
δημιουργήματα sive res crealas censendum esse. 
Rem hanc adbuc luculeiuius explical paulo posl liis 
verbis niim. 41, ρ. 58ο : Και ώσπερ οί, διά τδ φώς 
αίσθητδν κα\ ούράνιον είναι, προσκυνοΰντες ήλιον, 
κα* σελήνην, κα\ άστρα, ούκ άν προσκυνήσαιεν στιιν-
θήρα πυρδς, ή λύχνον έπί γής, δρώντες τήν άσύγκρι-

rilus sancii, qood ipse Origenes alibi aguoscii) d i -
vino cultu bonorandos esse. Ibidem , paucis inler-
jeciis, aii num. 12, p. 586, Deum Pairem non τοπι-
κώς loculiter, utpote immeusum, neque loco iuclu-
sum, sed προνοητιχώς per provideniiam condescen-
dere bominibus pro sua boniiate: Filium vero D«i 
non solum lunc cnm inlcr bomines degeret, sed «t 
scinper suis adesse discipulis; el quauquam, ex 
iiifiniia erga biinianuin geiuis cbariiate, dignaius 
esl ctiam τοπιχώς iiobiscum in assumpla natura 
butnana versari; tamen omnino πανταχού ubique 
p r a 3 s e n i c i n esse. Quibus posilis, deinde pro cului 

4 1 Joan. i , 9. M Joa». νιιι, 12. 
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solius Dei Patrie ejusquc untgcnili F i l i i , contra Α Θεόν, nescrre ηοη polernl Sandius, Inculenlam re-
ndorationem luminum ccelestium , ita ratioctnaiur 
ibidero: "Ατοπον δέ έστι, τοΰ πληρώσαντος τδν ούρα
νδν, καΐτήν γην, κα\είπόντος, Ούχϊ τόν ούρανόν καϊ 
τ\\ν γην έγώ πληρώ; Λέγει Κύριος, δντος μεθ' ημών, 
και πλησίον ήμΤν τυγχάνοντος (πιστεύω γάρ αύτφ 
λέγοντι, θεδς έγγίζων έγώ είμι, καϊ ον θεός πόβρω-
θεν, Λέγει Κύριος), ζητεΤν εύχεσθαι τφ μή φθάνοντι 
έπ\ τά σύμπαντα ήλίψ, ή σελήνη, ή τινι τών αστέ
ρων, id esi, c Absurdum aulem esset, cura is, qui 
coelum el terram iraplet , dicens, Nonne cattum et 
terram egompleol ait Dominus**; nobis prseslosit 
et in proximo (credimus enim dicenti, Deus ap-
propinquans ego sum,non Deus longinquu*, ailDc* 
mi)ius " ) quxrere, cui vola facias, non seroper 

sponsionem reddidisse C l . Huelium Origeman. lib. 
i i , quaesi. 2, nnm. 25, pag. 131, < Origenes, inquit, 
cum Filitim appellat γενητδν θεδν, sic accipe : qui 
principium sui habei et exsistendi inUiura : Filio 
qutdem commnne est cum crealis, sui principium 
ac originem habere, emanandi autem ex illo prin-
cipio ac prodeundi ratio plane diversa esl : prodil 
enim Filius per generationem aelernani; prodeunt 
creaiae res per temporariam creaiionem Atqoe 
ita Filius dici polest άγένητος, qui ab alio non 
habei ul sit , nempe tanquam opus seo res facta, 
vel tanquam res creata : et γενητδς, qui ab alio 
babei ut s i i , nempe tanquam res geniu el Filioi. 
Sic Origenes, qui γενητδν βεδν appella&e Filinm 

•ubique praseniem solem, luoam aul siellam ali- Β insimulalur, Filium lamen άγένητον vocni lib. 
vi conlra Cels., num. 17. t Paulo posi baec subjungii 
idem rfuetnis p. 152 : ι Cum Fi l ium dixil (Origenes) 
γενητδν, id sibi voltiit, babere ipsum sui priiici-
pium;conlra Hieronymus exposuit, esse facium. 
Nentpe sic verba 0: igenis in pessimum sensura ira-
here amabat. Iia Epiphanins haeres. LXIV, cap.8, 
vocis γενητδς usum in aliis probalurum se dicii, 
in Origene damnare. · Plura bac de re apud Ilue-
tium ibidem legas. Ego ad libros Origenis conira 
Ctltum redeo. In eodem libro sexlo dicenli Celso, 
Deum neque ratfone esse comprehensibilem, tie 
respondel Origenes num. G5V pag. G82 : Διαστέλλο
μαι τδ σημαινδμενον , καί φημι , εί μεν λόγω :φ 
έν ήμίν, εΓτε έν διαθέτω, εΓτε κα\ προφορικψ· xal 

quam. ι 
§ I X : ln libro sexlo divinam prorsus atque increa-

tam Fi l i i Dei naturam verbis hi&ce omni luce clario-
ribus conflnnat nuni. 17, pag. 645 : Ούτε γάρ τδν 
άγένητον κα\ πάσης γενητης φύσεως πρωτδτοκον 
κατ' άξίαν είδέναι τις δύναται, ώς δ γεννήσας αύτδν 
Πατήρ, ούτε τδν Πατέρα, ώς δ έμψυχος Αόγος κα\ 
«οφία αύτοΰ κα\ αλήθεια, id esl, c Neque enim 6um 
qui faclus non est, ei nauirac omnis faclse est primo-
geniius, quisquam pro dignilaie polest nosse, sicui 
Paler ipse qui genuit: neque Pairem quisquam, 
sicul animatum ejus Verbura, veritas 61 sapieniia.i 
Hisce, inquara, verbis Origenes, lanquam in coa-
sessu Pairum Nicaenorum ipse jam gedisset, conira 

w _ , , ( r - . , ' 7 · · Γ Τ 

Arium diserte pronunliat, Filium Del ούδέποιητδν, u ήμεις φήσομεν, δτι ούκ έστιν έφικτδς τφ λόγιο 6 
ούοέ κτιστόν, neque facium, neque creatum esse : 
(nam utrumque compleclilur suo ambilu vox άγένη
τος ) : quin et Patrem ei Filium sibi invicem pariier 
comprebensibiles, crealuris vero omnibus prorsus in-
comprebensibilesesse, expresse docel.Hujusautem i l -
luslris loci iclum ut evadat Sandius, fingit texlum 
Origenia inlerpolaium hic ac depravalum esse. c Pe-
tavius, ioquil lib. De tcriplor. eeclesiau. pag. 55, 
probal lib. ι De Trinit., cap. 5, num. 5 el 6 (seu 
poiius cap. 4, num. 6 et 7), locum Origenis, quando 
lib. vi contra Celsum, Filium άγένητον tocet, esse 
inlerpolalum, 60 quod Epiphanius ba3res. Origenis 
reprebendat eum, quod in Commentariis ad psal-

θεός. Εί δέ νοήσαντες τδ, Έν άρχή ήν ό Αόγος,χαί 
ό Αόγος ην πρός θεόν, καϊ θεός ήν ό Αόγος' αζύ-
φαινόμεθα, δτι τούτψ τψ λόγψ εφικτός έστιν ό 
θεός. Id es l , c Dislinguo srgniiicaluin el dico, si 
inlelligatur de ralione, qu33 vel inserla est oobî  
vel e nobis se exerit, hac non esse Deum coropre-
bensibiiem. Sin de illa, quas erat in principio, ei 
erat apud Deura, et ipsa erat Deus", aimus bac 
Detim esse comprebensibilera. r Scilicet Deus nisi 
a Deo; quod infiniium est, nisi ab inuniio coinprc* 
bendi non potest; uqde aequilur τδν λόγον, qui 
Deum valeai comprebendere, ipsum esse Oeum; 
quod 6( in lerminis Origenes cum Joanne evange-

mum i , Filium dixerii γενητδν Deum. · Sed non ibi ^ lisla affirmat. Quam hoc Origenes pronuiiliaiuo) 
Arianee blaspbemise ex diamelro repugnet, nen» 
esl qtii non videal. Dtxit enim Arius in libro Tkalii 
inscriplo (referente Albanasio in lib. De tynod.), 
Αδύνατα Υίψ τδν Πατέρα, έξιχνιάσαι, οιός έιτι* 
έφ' έαυτου · αύτδς γάρ δ Υίδς τήν εαυτού o t o 
ούκ οιδεν, id esi , c Possibile enim non est Filio 
invesiigare Patrem, qualis in seipso esi, Filiw 
quippe suam ipse essenliam «oii novjl.» flis ê-
roiiia suni, quae post aliquamniulta in eodem libro 
vi conira Celsum, num. 68, p. 684, sequuntur: Τίς 
δέ άλλος σώσαι κα\ προααγαγεΓν τψ 4π\ κ3αι θεψ 
δύναται τήν τοΰ άνθρωπου ψυχήν, ή 4 θ φ Αόγος; 

dicil , nedum probat Peiavius, locum bunc Origenis 
inierpolatum esse : neque si ila dixisset Jesuita, 
inagni aesiimanda essei ejus censura. Nam Graeci 
codices mss. omnes, quoiquot uspiam reperti suni, 
cura excusia exemplaribus hic consenliunl. E l sen-
lentia bujus loci omnino conaenlanea est consianii 
doctrinae borura contra Celtum librorum, in quibus 
Origenes Filium Dei e censu τών δημιουργημάτων 
passim diserte eximit, ut ex leslimoniis jam supra 
a nobis produclis liqueu Ad id vero quod ex Epi-
plianio objicil Pelavius, nempe Origenem In Com-
inenurio ad psalmum i , Filium DH dixisse γενητδν 

**J6rem. xxm, 21. " ibid. 25. 5 5 Joan. ι, I. 
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5στις έν άρχή πρδς τδν θεδν ών, διά τους κολλη- Α labaiur auiein ob lxHiliam Palris ΐη perfectione 
Οέντας τή σαρκ\ κα\ γενομένους δπερ σαρξ, έγένετο 
σαρξ, ίνα χωρηθή ύπδ τών μή δυναμένων αύτδν 
βλέπε ιν καθδ Αόγος ήν , κα\ πρδς θεδν ήν, και 
Θεδς ήν, id esl , ι Quis enim alius valeal servare, 
et ad Deum Opl. Max. bumanam auimain addu-
cere, quam Deus Verbum? qui cutn in principio 
apiid Deuiu essel, propter carni cobxrentes el car-
nales caro faclns esl, ut caperetur ab iis, a quibus 
alioqui ne videri quidem poieral, in quanlum Vcr-
bum erat, et apud Deum cra l , ei Deus e r a l , ( . > 
Penique Origenes mox ibidem Filium dicit perinde 
ae Patrem niaguum aique incomprebensibilem; 
ψιιιι el Palreiu cum unigetiilo Filio eliam magni-
ludinem suam communicasse affirinai. Verba infra 
coimnodiori loco integre recilabimus. 

§ X . Vides, leclor, ut Origenes in libris conlra 
Celtum (qui ex omnibus ejus scriplis omnium coi*-
sensu, maxboe genuini, puri et incorrupti sunl) 
veram Fili i diviniiaieui sacpiua alque aperlissime 
confiriuet. Quis jam suspicarelur, ex bisce ipsis 
librisea colligi poluisse, quas Ariana blaspbeiniae 
Origeuem favisse osiendereut? Pelavius tamen De 
Trinit. lib. i , cap. 4 , nuin. 5, id objicit Origeui 
lanquam Arianisiiium sapiens, quod hi libro vi con* 
tra Celsum, num. 60, pag. 678, acripseril: Τδν μέν 
προσεχώς δημιουργδν είναι τδν Υίδν τού θεού Λό
γον, καί ώσπερεΊ αύτουργδν τού κόσμου· τδν δέ 
Πατέρα τού Λόγου τφ προστεταχέναβ τψ Υίψ εαυτού 
Αόγψ, ποιήσαι τδν κόσμον, είναι πρώτως δημιουρ-

mundi, ei in Aliis hoiriiiiuiu Letantis. Scriplum est 
ei i ini: Ει ttdit Deui quia bona sum 8 7 . Placere Palr i 
opera sua gaudel, P E R S E E X P R X C E P T O E J U S E F F E C T A . I 

Quae poslrema llilarii verba, loci Origeniani, quem 
carpil Pelavius, senlentiam plene exprimanl. Illud 
porro notandum esl , Origuo^m dicium suutn, ne 
cuiquam duriusciiium videretur,. expresse eraol-
liisse adverbio, ώσπερεί vetut. Filius, inquit, eat 
proximu& mundi opifex, qui velut per se mundum 
ipee fabricaril: qua cauliono dubio procul occur-
rera voluit eorum errori, qui Palris et Fi l i i in eo-
deio crealionis opere indivisam ένέργειαν ηοιι 
agnoverim. Sed quo iandeni evadet baec scholasti-
corum ibeologorum io censendis veterum diciis 

Β audacia ac temeriias ? Sane si is, qui dixerit Pa-
Irem, qua Paler est, priuiarium esse mtitidi opifi-
cem, qui baec universa per Filium suiwn condiderit, 
pro Ariano babendus est; vix. ab Arianisini labe 
purus erit ipse Paultis, in Ephi. i ad Corinih., cap. 
νιιι, vers. 6, de partibus, ut ila loquar, Palris et 
Fi l i i in reruin crealione el renovalione, sic disse-
rens: « Nobis unus est Deus Pater, a quo omnia, 
et noi in ipso : et unus Domimis Jesus Gbrislus, 
per quem omnia, et nos per ίρβυπκ · Nain illud έξ 
οδ, α quo, causam primariam deuotaro manifestum 
esl. Unde el Tbeodorus Beza ad locum haac adao-
t a l : ι Gum Paler a Filio dislinguilur, tlli princi-
pkiro iribuitur.* Scilicel ba»c omnia omnino refe-
renda sunl ad illam Fi l i i subordinaliouem qua Palri 

— . τ - —» — — F - » r * - u—r ρ - — - • — ι 

γόν-Id est, c Proximuin muadi opificem esse Filium ut auctori suo (bic ilerum ipsis Uilarii verbis uior), Dei Verbum, qui velul per se munduui ipse fabri-
c a r i i : Patreui vcro Verbi, eo ipso, qood Filio suo 
atque Verbo jusserit munduio facere, esse prima-
rium opiflcem. > Sed quoroodo haac iulelligenda 
si i i l , jam supra osiendi de Irenasi doclrina agena 
bujus seciionis cap. 5, num. 6, quo lectorem re-
miiio. Gerte a Paire lanquain summo opiflce quasi 
imperaiite, per Filium Palris jussioneni ac volun-
laiein exsequentem creala fuisae omnia; adco Aria-
uum non est, ul etiam caibolici doctores, qui poat 
coucilium Nicaenum vixenint, quique Arianae bae-
resia acerriini impugnaiorea fuere, passim Ulud in 
acriplis suis affirmare non sint veriti, ul ibidem ex 
ipso Petavio o>lendinius. Scriploribus isibic ad- β rerum omnium priinariuiii e&se opiflcero, naa is 

subjectus esl , de qua seciioue quaria fusius age-
nms. Quid? quod in ipso Symbolo Nicaeno credere 
jubemur, primo c in unuin Deuin Pairem omnipo-
lentem omnium visibilium el invisibilium creato-
rem : deinde in unum Doiuinum Jesum G h r i -
s lum,etc , per qoem omnia facia sunt. > Puio N i -
cttnos Patres, nisi iu cecuinenico convenissent con-
cilio, cui nefas sit coniradicere, propier hsec dicia, 
acrein Petavii Jesuii» censuram vix evasuros fuisse. 
U l paucis rem toiam compleclar, qui dixerit Deum 
Palrem, lanquam fonlem diviniiatis adeoquc oin-
nium operalionutn divinarum origiuem, a seipso 
per Filium suum mundum condidisse, ac proinde 

duclis libet hic umim Hilariuin adjungere, qui in 
hbro iv De Trinit. agens de verbis illis Genes. i , 
26, Faciamus hominem ad imaginem noslram, etc.!; 
sic loquiiur p. 839, 840 : c Per id quod diclura esl, 
Faciamui hominem, ex eo origo est, ex qno capit 
el serino: in eo vero quod Detis ad iiuagineui Oei 
f.icU honiinem, signilicalur etiam is, per quem 
cousuminalur operaiio. » E l paulo posi: « In eo 
qnod dicilur, Faciamus, el jussio exxqualur el fa-
c lum . i E l roox iierum de Sapienlia sive Filio Dci 
Patri auo aggaudenle in crealionis operibus, haec 
babel: c Gausam la^liiias suse Sapieuria docuit: la;-

Arianae baeresis neuliqiiam iocuaandus esi : nisi 
vero anliquis Ecclesia; Patribus uiiiversis, adeoque 
ipsis scriptoribus θεοπνεύστοις Arianismi dicain 
inipingere veliinus. Sed illud demum Arianae esset 
blagpbemi», si quia docerel, Palram bsec universa 
constituisse per Filium, lanquam per inslrumentum 
sibi exlraneum, aut lauquam per viriulem aliquam 
anie ca3iera omnia creaiam, alque ab ipsius es-
seniia alienam : quae impietas menlem Origenia ne 
par somnium quidem onquaro subiit, ut ex locis a 
nobis superius adduclis liquet. 

§ XI. Sed et alia quaBdain in ipsis conira Lelsurn 

M Joan. ι, 1. « Geu. i , 10, 13, 18, 21,25. 
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libris airo ealcuto notat et 
Htteliiis, ex qtiibus nos prsecipita discuiiemus. Primo 
addticit Huelius Origenian. lib. 11, quaest. 2, num. 
5. p. 116, lanqiiain solulu difficiliora, verba Ori-
fenis lib. vm contra Celsum, nuin. 12 : E i δέ τις έχ 
τούτων περισπασθήσεται, μή πη αύτομολούμεν πρδς 
τούς άναιρούντας δύο είναι υποστάσεις Πατέρα κα\ 
Υίδν έπιστησάτω τ ψ · Ήν δέ αάντων ζών πιστεν-
σάντων ή καρδία καϊ ή ψνχ^ μία, Γνα θεώρηση τδ* 
Έγω καϊ Πατήρ &ν έσμεν, id est, • Quod si qtiis 
h\s motas verebitur ne lorie transfugiamiis ad eos, 
qui negant duas esse bypostases Palrem et Filium : 
audial illud, Eral aulem omnium credentium eor 
nnum et unaanima**; ut coutempleltir illud di-
clum, Ego el Pater unum $umut*9.* Et deinde : Θρη-

150U 
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Pelavius De Trinit. l ib. iv, cap. 1, outn. 2,3. be-
nique (quod rein nosiram propius specm), vocea 
υποστάσεως aliquoiies a priscis Ecclesi» doclori-
bus, eliam qui eoneiltum Nicaenum aiiiecessermit, 
pro subsislenlia, vel pro re singulari per se sob-
sisienle, quae irt rebtis inlelledu pra?diiis idem est 
quod persona, uswpari inuhis exemplis conslai. 
Terliillianas in libro adversut Prax., cum asserere 
voluil Fi l i i subsisleniiam contra eos qoi illum di-
alinctaui esse a Paire persoitam negabaat, affirmat 
Filium Dei esse c subsianikini ei rem sobsuoii-
vam.> Sic cap. 7 : c Ergo, iequis, das aiiquaa 
Sttbslanliam esse sermonem, Spiri luel Sophiae ira-
dilione cooslrucum ? plane. Non vis eum subsun-

σχεύομεν ούν τδν Πατέρα τής αληθείας, χα\ τδν Υίδν ^ iWwn babere in re, per substanlrae proprieUltm, 
τήν άλήθειαν, δντα δύο τή ύποστάσει πράγματα, δν 
δέ τή δμονοία, κα\ τή συμφωνία, καί τή ταύτδτητι 
τού βουλήματος, id est, »llaque religiose coliinus 
Palrein verilaiis, et verilatem Filium, duos quidem 
byposlasi, unum vero concordia, consensu, voltin-
lalisque idenlilale. > Ad quoe hcec adtwlat vir do-
clissiimie: ι Pairein et Filuiin duo esse a i l ύπο
στάσει, unum consensu ei concordta. Atqui ύπό-
στασις pro ουσία priseis lcmporibus solcbat usur-
pari ab ellinicis el Ghrislianis (Hieronymus, epist. 
h7,ad Damas.)^Tola sxcularium iilterarum scltola 
nibil aliud ύπδστασιν uisi ούσίαν novii. iia sunv 
pserunt Nicaeni Palres,*iia Sardicenses. lla et eum-

ut res et persoiia quaedam videri possil, el Ha ca-
piat secundus a Deo cousiiiatus duos efficere, Pi-
trem et Filium, Deum et sermonein. Quid est enira 
dices sermo, nisi vox et sonus oria, el (sicat gna* 
inalici iradtinl) aer offensus, inielligibilis audilu, 
cxlerum vacuum nescio quid,-et inaite, ei iucorpo-
rale? A l ego nihil dico de Deo inane et vacuum 
prodire polurese, ut non de inani et vacuo-prola-
tnni : nec carere substaniia, quod de lanta sub-
stantra processit,» etc. Rursus cap. 26, de Pairts 
et Fi l i i dislinctione agens, sic loquilur : i Dem 
Dei tanquam subslantiva res, non erit ipse Dens; 
sed hacietms Deus, quhi ex ipsius Dei subsiao-

psisse Origenem vertsimile est.» Respondeo primo Q (ia, quae et subslanliva res e s t . i c tc Mox negal 
voces ύπδστασις et ουσία prtscis temporibus varie 
usurpalae fuere, saltem a Cbrisltanis. Scilicet non-
nunquam υπδστασις pro eo quod nos ούσίαν dici-
jnus, ut vice versa vox ουσία pro eo quod nos ύπδ
στασιν appellamus, ab ipsis acccpta fuit : nonnun-
qtiam ύπδστασιν dixeruut Teieres, eliam qui conci-
Ihiin NicaBiium antecesserunt, quod nos bodie per-
sonam sive subsislenliam appellamus. Vocein υπο
στάσεως pro eo quod nos ούσίαν diciiuus, a priscis 
quandoque usurpari non modo conGtetur, sed et 
conlendit Hueiius. QuaBquam (ut verura ingenue 
fatear), non meinini me vocem iia usurpatain a 
scriptore aliquo Galbolico, de SS. Trinitale disse-
rente, ante concilium Nicsnum, aul aliquaudiu 

sapienliam et providetuiam esse re$ $ub$lamim, 
aut svbstaniias, boc esl, υποστάσεις. Scilicel hanc 
loquendi formam ex GraBeis Patribus oinnino sum-
psisse videlur Gr«corum ille imitalor, Graecam vo-
cem ύπδστασιν Latine subslantiam et rem inbtia*-
tivam veriens : cum alioqui Latiui , etiam Terlul-
liani aelaie, suum habuere vocabtilum, quo subsi-
sleniiam in divina essenlla expritnerenl, nempe 
vocein pertona, qiwe alhjtioties iu eodein libro ab 
ipso Terlulliano usurpalur. Hippolytus, Tertutliano 
aeiaie proximus el Origene anliquior, in loco su-
perius a nobis laudalo · · ail carnem sive bnmanaa 
in Ghristo naiurani per se non subsistere, sed < ia 
Verbo babere τήν ύπδστασιν, boc esl, in Yerbo sub-

post, legtsse. Yocabulum vero ούσίαν ab itsdem pro ^ sisiere. > Dionysius Alexandrinus, Origeuis disci-
eo quod nos ύπδστασιν appetlamus, noniiunquain 
accipi cerlissrmum esl. Sic Pierius martyr el pre-
sliytcr, Pamphiti marlyris prieccpior, cum de Palre 
et Filio catbolico more sentiret, Pairem tamen et 
Fiiiuin ουσίας ei φύσεις duas esse dicebat, ut referl 
Photius Bibl. cod. cxix, usiw et naturw vocabuto 
hyposiaiim signiflcans, ul ex anlecedeniibus ei con-
sequentibus constare dicit idein Pboiius. Sic vocem 
φύσις (qua? alioqui lalioris est significaltonis, ut 
vox ουσία, a Glemenie Alexandrino usurpalum 
fuisse supra observavimus cap. 6, num. 6. Alque 
eodem seusu vocabulum accipi a Gregorio Nysseno, 

pulus, in respousione ad quaeslionem quarlam Pauli 
Samosaleni de tribus personis S. Triuitalis sic 
loquilur (25) : AE ,δύο υποστάσεις αχώριστοι, xi l 
τδ ένυπδστατον τού Πατρδς Πνεύμα, δ ήν έν τφ 
Υίφ, id est, c Duae byposiases (Palris scilicel ei 
Filii) inseparabiles sunl, et subsisleiis Pairis Spiri-
lus, qui erat in Filio. > Atque ex boc Dionysii Aie-
xandrrni loce omnino explicanda mibi videiur sen-
tentia cognominis, et coaHaoei ejus Dionysii Ro-
mani : qui in Episloh conira Sabellianos apud 
Atbanasium (26), postquam ipsos refutaverai, fos 
deinde redarguit, qui deiiaiem secabaul είς τρε̂ ς 

1 8 Act. tv, 32. 8 9 Joan. x , 50. «· cap. 8, num. 5 
(25) Tbeodorel. ui*f. ecct., lib. i , cap. 4. (-26)Atlnn. Desyn.Nic. Det., p.275, ed. Paris.ltfHi 
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με μερισμένος υποστάσεις c in Ires divisas bypo- Α 
stanes. · Peiavius qnidem De Trinit., lil>. i v , 
c. 1, § 5, eo in loco vocem ύπδστασιν pro ουσία in 
generaliori significaiidne poni voluit; hoc, ut 
arbiiror, argumento ad id iuduclus, qnod Dionysius 
dissensuin suum ab iis proflteaiur, qui deiiaiem 
In ires hyposlases dividebant. Sed boc nibil est. 
Neque enhn siinpliciter eoe culpal Dionysius, con-
tra quos dispuiat, quod tres in deilato hypostases 
staluerinl; sed ideo tantum quod byposiases illaa 
livs esse μεμερισμένας c divisasi exislimarint. 
Qtiod inox ibidem plenius exprimil, dum rursus 
eosdem ha:relicos divisiase ait divinilalem είς τρείς 
υποστάσεις ξένας, αλλήλων παντάπασι κεχωρισμέ-
νας* c in tres byposlases peregrinas, ab inviceui 
omnino separatas. > Pessime igilur verba Dionysii Β 
Graeca Laline reddidit Petavius c distincias hypo-
stases. > Adversus bos bxrelicos deinde slatuit Dio-
nysius, ήνώσθαι τψ θεψ τών δλων τδν θεΤον Λόγον, 
έμφιλοχωρείν δε τψ θεψ, κα\ ένδιαιτάσθαι τδ άγιον 
Πνεύμα, c miiri omniuin Deo Dei Verbum; el in 
eodem hxrere versariqiie Spiriluiu sanctum : ι boc 
est, byposiases tres divinas per inexplicabilein 
quauidain περιχώρησιν inlime sibi invicem conjmi-
cias esse, et sese muluo quasl immeare, iia ut 
aliera ab altera neuliquain separari possil. Qua de 
re inferius plura dicemus. Locum aulem hunc Dio-
nysii Rqmaui inlcgre citatum videas hujus seciio-
nis de Fili i τψ δμοουσίψ, cap. 11, num. 1. llaque 
CIIIII Dionysius Romanus negat, in deiiate ires esse 
byposiases divisas ac separalas; idem marifesie 
t i i lu i i , quod aller Dionysius, cum affirmat, Patreui 
el Filium csse duas bypostases miniine separaias, 
et Spirilum sanclum quoque byposiasin esse iu 
ipso Filio subsisieniein, adeoque neque a Fil io, 
oeque a Patre disjunctam. Nimirum uierque liypo-
siascon disiinciionem in divinitaie pariier aguovit; 
uterque divisioneiu et separationem hypostaseon 
parller negavit. His vero ciarissiinain luceui affert 
aller Dionysii Alexaudrini locus, citalus a Magno 
Uasilio iu libro De Spirilu sancto, cap. 29, ubi Dio-
iiysium illuin inducil sic in media sua Apologia 
coiura Sabelfiaiios dispulanlcm (27): Εί τώ τρεΤς είναι 
τά ; υποστάσεις, μεμερισμένας εΐναι λέγουσι, τρεις 
είσι κάν μή θέλωσιν, ή τήν θείαν Τριάδα παντελώς Q 
άνελέτωσαν, id esl, « Si eo quod Ires suul perso-
nac, diviaas esse diciml, tres sunt eliamsi i H i n l , 
aui diviuain Triniialein prorsus e medio tollauu » 
Quibus ex verbis aperte coiligilur, apud Gatholtcos 
Dionysii aoiaie raluin ei fixuin illud fuisse, tres esse 
hi diyinis hyposiases; Sabellianos vero ex illa hy-
pothesi consequi exlstimasse tres esse hyposiases 
divisas; ulpole qui Ires dislinclas pcrsonas iu es-
seuiia diviua absque divisione subsislenles menie 
sua concipere nequiverunt. llauc auteni coiisequen-
liam oinnino rejicium ambo Dionysii in locis supra 
adductis. Pergamus. Dionysii uiriusque aequalcs 

(27) S. Basilii lom. I!, p. 558, edit. Parie. 1657. 
(28) Uibl. PP. lo:n. XI. 
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sex episcopi, qui ex synodo Antiocbena ad Pauliim 
Samosaienum scripsere epislolam (28), in ipsn conlra 
eumdem Paulum et Sabellitun, negani Filium Dei 
esse Pairia έπιστήμην άνυπδστατον, cscienliam per 
se niiniuie subsislentem. · E l ibidem ipsum Dei F i -
limn dicunt Dei Pairis ένέργειαν ζώσαν κα\ ύφεστώ-
σαν,ι vtriutem vivenlem ac siibsiaienletn. > Quis igi-
tur diibiiei quin bi eptscopi Filium quoque dixe-
rint ύπδστασιν a Paire dislinctam? Pmeserlim cum 
Dionysins Alexandrinus ejusdem s&culi τήν ύπδστα
σιν et τδ ένυπόστατον tanquam idem signiflcantta 
usurparii, ul ex loco supra allaio liquei. Alexander 
episcopus Alexandrinus, in epistola ad Alexandruiii 
GonslaiilhiopoHiaiium ante synodum Nicxnam scri-
pta, eodem sensu vocem accepisse videtur, dum ad 
verba Joannis evangelisUe Evang. cap. i , vers. 1, 
ba;c scribil (29): Τήν γάρ ιδιότροπον αύτου ύπόστασ',ν 
έδήλωσεν, είπών, Έν άρχή ήν ό Αόγος, καϊ ό Αόγος 
ήν πρός τόν θεόν, ι id est: c Proprio modo conslan~ 
tem ejus (Filii) byposlasim signiQcavit, dicens, //* 
principio eral Verbum, et Verbum erat apud Deum^ 
E l , si Magno Basilio, potius qtiam uupero Jesuiuc 
Peiavio, fides babenda s i i , eodein seasu vocabuluui 
inlellexerunl, juxta aniiqumn scilicet iu Ecclesia 
usuin, Patres Nicxni, cum in Symbolo anatbeina-
lizaruni eos, qui dicerenl Filium esse έξ ετέρας 
υποστάσεως ή ουσίας, c ex alia byposlasi sive sub-
stanlia > quam Patrie. Nam Basilius in epistola 78, 
referens Marcellum Ancyranum, et aliog quosdaui 
Sabellianae fautores baeresis, ex illis Nicxni coucilii 
vcrbis pairoci»ium quaeiivisse; ούσίαν el ύπδστασιν 
negal έκ παραλλήλου, ct tauquain idem significaiue» 
voces a Palribus adbibilas fuisse. Quod bac raiiono 
probal : Εί γάρ μίαν, κα\ τήν αυτήν έδήλουν έννοιαν 
αι φωνα\, τίς χρεία ήν έκατέρων.; Άλλά δήλον δτι, ώς 
τών μέν αρνουμένων τδ έκ τής ουσίας είναι τού Πα
τρδς, τών δέ λεγόντων ούτε έκ τής ουσίας, άλλ' έξ 
άλλης τινδς υποστάσεως· ούτως αμφότερα ώς αλλό
τρια τού εκκλησιαστικού φρονήματος άπηγόρευσαν. 
ld esi, c Si unam et eamdem reta siguiftcaverunt 
voces illas, quid atliaebal simul ilia* adbiberi? Sed 
perspicuum e&l, eo quod alii negarent Filium e 
siib&tauiiu esse Pairia; alii neque ex ejits substan-
tia, ei ex alia iusuper byposiasi es*e dicerent: 
utramque illos opinioiiero lanquam alienam a sensu 
ecclesiaslico rejecisse. > Libet vero bic obiier ar-
gumenla pnecipua, qtiibus banc M . Basilii senten-
liam convellere Pelavius conalus esl DeTrinit., Ub. 
iv, cap. 2, num. 6, paucis ad examen rovocare. 
c Priino, inquit, coulra solum Ari i dogaia Sym-
boli clausulaiu addidisse Palreg liquido conslat.» 
Poieram interrogare Petaviuin, unde id Itqtiido 
conslel? Gerie liquidissimo conslal, Palres iu suo 
Symbolo quaiiquain Ari i dogma pra^cipue hhpii-
guare inlenderiul, alioriuu lameu ba?re8es alicubi 
perstriagere. Sio cum deliuiunt per FUitini facia 
fuisse onmia, ηυιι Arianos, quippe qui boc IIUII-

(29) Tbeodorei. Eccles. hist. lib. i , cap. 4. 
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quam negarint; sed Ebionasos, Artemonitas, Sa- Α Seleuc.recitatarbaecin Onebabet:(30)Τουςδελέγον-
mosaienianos, el ejusdem monetae alios baereiicos 
feriuol. Sed esio, clausulam islam cuaira solum 
Arianorum dogma a Pairibus additam fuisse (quod 
verissimum esse pulo); quid lum? ι Ariani, in-
quil Pelavias, non docueruni Filium ab alia per-
sona qnam Palris originem iraxisse. > Respoudeo, 
neque docuisse Arianorum quempiam, Filium ex 
alia substanlia originem traxisse, si rigide el exaeie 
loqui \elimus. Yerum ut omnes Ariani negarunt 
Filium e substantia Patris natum; iia quidam ullo 
roodo ex ipso Patre, sive ex hyposlasi Palris natum 
illum fuisse pernegarunl. Scilicet da« fuere in pri-
mis Ariomanitarum classes : alii faicbanlur quidom 
Filiuin ex ipsa Patris byposlasi peculiari inodo na-

τας έξ ούκ δντων τδν Υίδν, ή έξ ετέρας υποστάσεως, 
κα\ μή έκ τού θεού, [και] ή* ποτέ δτε ούκ ήν, αλλό
τριους οίδεν ή καθολική Εκκλησία. ld esl, tEosporro 
qtii dicuDi Filiura ex nou exsistenlibus, shre ex alia 
byposlasi, el non ex Deo esse, et fuli leropus quo 
noaduai erai Filius, alienus a se censel caibolica 
Ecclesia. ι Eadem plane exbibent Confessio per Eo-
doxium, Mariyrium, et alios in luliara wissa, et 
Confessio Sirmiensis, quae apud Atbanasium ibidein 
sequunlur. Vides aulem bic, Ariauos illos negasse 
Filiuin, cx nibilo creaium, sive faclum; el fassos 
fuisse Filium έξ υποστάσεως < ex bypoetasi ι Dei Pa-
lus, sive ex ipso Dco naiuiu : cum lamen certissi-
uiuin sil eosdera haereiicos nunquam /assos, nui-

tuin fuisse, non ul caetera» crealurae, ex nihilo ia- & M " A " « foesuros fuisse Filiuniέξούαίας c e subsunlia» 
cluni; sed negabanl lamen Filium ex Palris sub-
sianlta progenituin; virluletn laniummodo aliquam 
palernam illum esse exislimanles , non palernae 
sabslaalise άπδ^οιαν* alii ne ex ipso Palre pecu-
iiari modo genilum fuisse Filium falerentur; sed 
plaue ex non exsislenlibus faclum, ul caelerae crea-
turae, rolunde pronunliarunU Priores ilii Scrniariani 
dicli fuere, quorum senieiiliam , ex ipsorum con-
fessionc, apad Epipbanium h«res. LXXUI, num. 2 et 
soqq., sic paucis opiime explicavit alibi ipse Peia-
vius bis verbis : ι lbi , inquil De Trinit. lib. i , cap. 
40, num. 7 , mulla caibolico dogmati quam simil-
fima proferunt. In primis quod Filium negant essc 

Pairis progeniium. Uecie iiaque aique erudile voces 
ύπόστασις el ουσία ia Symbolo Nicaeno distiaxil Ba-
siliti^ : lemere vero prorsus, observatioDem illam 
inagni doeloris carpsil Jesuiia Pelavius. Quod vew 
ad Basilii ralioneiii, oempe, Palres Nicxnos in lam 
brevi Symbob, duas islas voces simul adbibiiuro* 
ιιοιι fuUse, si eadem esset ambarain sigiiiOcaiio, 
rcspondelPelavius; id facile refellitur. « Si , inquil, 
Basilii i s u ratio valeret, uc illud quidem repre-
bensionis expers foret, quod iti eodem Symbolo, 
cuui Palres dixissent, damnare se ilios, qui iuisse 
aliquaado palarenl, quando non erat Filius, aialin 
id subjiciunt, quod idem sigaifical, ei anlequam 

crealuram, eo qtiod verus sitFilius : ac vera geno c nascerelur, non erat: uecaoa quia ex nullissub-
ratione producius, non iropica iila, qua crealse res 
a Deo geniise dicunlur : eed verc esse Palrem. Quera 
et ex sese genuisse Filium falenliir, idque ante 
oiiiuem cogUalionem, el omnes raliones, ei tem-
pora, et ssecula. llxc sunl specie ipsa plausibilia, et 
ad eatbolicain professionem quam proximc acce-
dunl. S«d deesl tamcn boc illis, in quo Gdei robur 
caputque eonsistit, qnod FiHum έκ τής ουσίας ge-
niium a Paire esse non conOienlur, sed έκ τής 
δμοιότητος τού Πατρδς, ex simililudine Putri$; 
nempe ενεργείς γεννητική, actiom et efficientia ge~ 
nilalL Siquidem Pairein aiunl varias acliones ba-
bere, unaiu κτιστικήν crealricem, alleram γεννητι-
κήν generatricem, qiue producit Fi l ium, lum ιιοιι 

slaulibus facius esi. > Sed nego verba ilia < aoie-
quam nascerelur, non eral, > ideui prorsus sigoifi* 
care, quod priora, c eral qiiaudo noo eral.» Nam 
prior seulenlia F i l i i exsislenlias itikium indeGuiie 
Iribuit; allera punclum ipsum, ul ila dicam, iitiiii 
illius designal. Equidem sensus in verbis posleriori-
bus laiei, qui eliain Petavii acuineu fugil; quioaia 
vero il!e s i l , infra commodiori loco fuse explicabi-
mus. Neque veruni esl in verbis consequenubus, 
ι quia ex nullis subslanlibus faclus est,» rursus 
i d c u i plaue repeli. Nani ex grege Arianoruiu fuere 
iiouuulli (ipso Pelavto alibi id nolante) quos posiea 
Psalbyriaiios appdlalos fuisse scribil in ιν lib. De 
hicres. Tbeodoretus, qui ul Palreni exsliiisse sem-

eauidem ούσίαν in ulroque esse statuunt, scd duas D ila Filium semper ab eo creaium faisse dice 
iuler se siaiiles.» Uiramque ilaque faclioaein Aria-
noramferiuniPairesNicaeni in verbis illis, έξαλλης 
υποστάσεως, ή ουσίας* neinpe luai illos, qui Filiuin 
ex persoaa Pairis sive ex ipso Palre uUo aiodo aa-
luai fuisse aegabant, el ex nibilo faciuui dicebanl: 
lam eiiaai eos, qui Filium ex ipso Palre pcculiari 
laodo naltim caai falerealur; laaiea έξ ουσίας c e 
subslaalia ι Patris progeniiaai, ac proiude Pairi 
δμοούσιον peniegabaaU Ul rem exlra omneai con-
irovershc aleaai poaaai, confessio Arianorum per 
Mariai, Tbeodoruai ci Marcutn Goastaali intpera-
lori oblata, ab Atbanasio Jib. De synodo Ar/m. ei 

ictil : uihil caiai apud Deura atiud esse gignere, 
quaia creare. Isii noa dixerant fuisse quando Filius 
aoa eral : dixerual laiaea Filiuni ex uoo exsislen-
libus laclum. 

Cacieruia eliam Gelasius Gyzicenus in aclis coo-
cilii Nicaini parl. n , cap. 12 ex lolius synodi *m*** 
daio ac decrelo respoadenteai Hosium inducit, ac 
Τριάδα υποστάσεων predicanteai : quod 6t posiea 
per Leomium episcopuin Palres proGlenlur ibid. 
cap. 21. Hinc Anasiasius Siaaila ia *Οδΐ\γ. cap.2i> 
scripsilNicaenos Palres defiaiisse τρεις είναιύποιτϊ-
σει;, ήτοι πρόσωπα έπ\ τής αγίας και δμοουσίον(51) 

(50) Vide Atbanas. loai. 1, ρ. 805. 
fcol) Bullus, De tilii τφ σνταϊδίφ, cap. 2,[num. 2 el s*qq. 
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Τριάδος, id e*r, ι Tres esse byposiases. sive perso- Α 
naa in sancla et consubsiamiali Trinilate.» Horum 
aucloriiaiem conlempsU Pelavius, iis scilicci ar-
gumentis fretus, quibus se Basilii senlenliam refu-
ta&se frustra glorialur. Certe Eusebius Gaesariensis 
(qui synodo JUca?nae interfuit, quoque neino melius 
anliquuro vocis υποστάσεως in Ecclesia usum in -
tellexit) in lilteris stiis ad Euslalbium Anliocnenum 
(referenle Sucrate Eccles. hi$i. lib. i , cap. 25) con-
fe$sus e»i ένυπόστατόν τε κα\ ένυπάρχοντα τδν Υίδν 
είναι του θεοΰ, Ινα τε θεδν έν τρισ\ν ύποστάσεσιν 
είναι, id esl, c Filium Dei propriam hyposlasim et 
subsisienliam babere, Deumque in tribus byposla* 
aibus unum esse.» Aique boc sensu sine offensione 
tjsxirpari perseverassel (ul arbitror) vox ύπδστασις. 
iiisi Ariani ipsam abusi fuisseni ad propagandam B 
bsreeim suam, pro nalura ac substanlia in gene-
raliori signiGcaiione accipientes, ac docenles Pa-
trein el Filium duas esse byposlases, boc esi, na-
turas ac substantias diversas, a se invicem discre-
pantes. Adversus hos enim calholici doclores aiTir-
mamnt in conciHo Sardiccnsi, Palris et F i l i i μίαν 
esse ύπδστασιν. Digna sunl, qua? a nobis bic descri-
baniur Palruro Sardicenaium verba bac de re (52) 
in episiola sua synodica apud Tbeodoretum Eccles. 
llist. lil). ιι, cap. 8 : Τδ τών αιρετικών σύστημα φι-
λονικεϊ, διαφόρους είναι τάς υποστάσεις τού Πατρδς 
καί τβύ Υίού καί τού αγίου Πνεύματος, κα\ είναι 
κεχωρισμένας · ημείς δέ ταύτην παρειλήφαμεν κα\ 
δεδιδάγμεθα, καί ταύτην Ιχομεν τήν καθολικήν κα\ 
άποστολικήν παράδοσιν καί πίστεν κα\ δμολογίαν, ^ 
μίαν είναι ύπδστασιν, ήν αύτο\ οί αιρετικοί ούσίαν 
προσαγορεύουσι, τού Πατρδςκα\ τού Υίου καί τού αγίου 
Πνεύματος, ld est,<Itoreiicortim faclio perlinaciier 
asseveral, Palris ac Fi l i i el Spiriius sancli diversas 
csse bypostases, a se invicem separalas. Nos vero 
banc a majoribus accepimus ac didicimus, et banc 
lenemus calbolicam alque aposiolicam iradilionera 
e l Gdem ac professiouem, unarn esse byposlasim, 
qiiain ipsi ha?relici subsianliam appellanl, Pairis ac 
F i l i i el Spiritus eancli.» Uic Palres dise rie nionent 
ee Patrem, Filiom et Spirilum sanctum μίαν ύπδστα
σιν dixisse eo tantum sensu, quo hoereiici vocein 
ύπδστασιν pro ουσία acceperunt: siguificanles ninn-
ruin se alium ejus vocabuli secsum, apud veicres 
Ecclesiie doeiores caibolicos receplum (quippe a 
quibus usurpatum fuerit pro persona sive subsisten-
t'ra) non ignorasse, emnqtie lubenlcs ainplexuros 
ftiisse, ac fassuros, juxta islam vocis acceptionem, 
ires esse in divinitaie personas sive subsistenlias. 
IKtic lainen naium fuisse constat trisie illud disci-
dium, quod poslmodiim Orienlis adeoque Occidenlis 
Ecclesias lurbavil, de una sive iribus byposiasibns 
ciivinis : dum scilicet alii cum Palribus concilii 
Sardicensis loqui ainarunl; alii vero veierem νυ-
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cabnli nstim et signiflcationem rettniierunl. Quem 
usum sua landem auclorilate conflnnavii conciliinn 
Gonalanlinopoliianmn primum in epist. synod. apud 
Tbeodoretum Eccles. hist. lib. v, |cap. 9. Caeterum 
Ariani landem etiam vocem υποστάσεως, una cum 
ουσίας vocabulo, e symbolis suis abjiciendam de-
crevere. Nam in confessione Constantinopoli scripta 
ab Acacio, Eudoxio aliieque, qui Seleuciensis synodi 
decreto damnati, ad imperalorem confugerunl, 
prope Hnem sicdenVmnl: (55) Τδδέ δνομα τής ούσίας„ 
δπερ απλούστερον άπδ τών Πατέρων ετέθη, άγνοού-
μενον δέ τοις λαοις, σκάνδαλον έφερε, διότι μηδέ α! 
Γραφα\ τοΰτο περιέχου σιν, ήρεσε περιαιρεθήναι.—Κα\ 
γάρ ουδέ δφείλει ύπόστασις περ\ Πατρδς κα\ Υιού, 
καί αγίου Πνεύματος δνομάζεσθαί' δμοιον δέ λέγομεν 
τψ Πατρ\ τδν Υίόν. td est, c Nomen porro subslan-
lire, qtiod simpliciuaa Pairibus ediium, et ignotum 
populis, scandalurn affert; quoniam in sacris liUe-
ris non contineiur, placuil de roedio lolli . — Imo 
ne ύπόστασις quidenfrde Paire, Filio el Spiritu sanelo 
nominari debet. Siinilem aulero dicimus Patri F i -
lium, ι cte. Quo decreto Ariani illi priores suas con-
frssiones, in quibtis dixeranl, Filium etiainsi non 
έξ ουσίας, tamen έξ υποστάσεως Dei Palris genilum 
esse, omnino resciderunl. 

2° Pramissa bac adniodum prolixa, neque ta-
men uiiH minus, diasertaiione generali de [anliquo 
«su ecclesiaslico vocurn ουσία et ύπόστασις ' lan-
dem ad Origenem redeo. Gerium est vocabulum 
δπόστασις apud ipsum vel pro subsistentia vel pco> 
re singulari et individua, per ae snbsistenle, q u » 
in iis qu3e intelleeiu prsedila sunt, idem esl ac quoci 
pereonam budie dicimue, passim nsurparj. \m<r 
non memini tne uspiam vocem aliier ab ipso, ubi 
deTrini lale loquitur, accepiam legissc. Unde vir 
ntagnus Uugo Grolius in Notie ad Joan. cap. 
vt^rs. 2, el Episl, ad Hebraos, cap. i , vers. 5, aflir-
tmil eam vocis υποστάσεως significalionem ab Or i -
g<*ne primum (quod lamen verum esse non pnlo> 
ex Plaionicis iu Eccle&iae usuni iraduciam fuisse^ 
Ad iocum ab Hueiio noialum quod allinet, nihit 
manifestius quam Origenem ibi affirinare Palrenv 
et Filium duos esse τή ύποστάσει eodem sensu, quo-
haerelici, quos ibidem perslringit, id negarunU 
Qulnam vero isti ? Procul dubio Noeiiani et alii^ 
qui Deum esse μονοπρόσωπον dociierunt, ac lan-
tum μίαν ύπδστασιν, boc esl, personam uuam Uh 
divinilaie agnoverunl. Qnod vero pra?lerea objicit 
Hueiius Origenian. lib. n, quiesi. 2, num. 5, p. 116, 
Origenem, cum unum esse coneordia et consensu 
dixeril Palrern et Filium, aliam omncm videri re-
spuisse uniiatem , id sane levis esl momeuli. Nam 
qui lanluni unitalem consensus inier Palrem ei F i -
lium, aliquo in loco exprimit, ιιοιι Hialim is cen-
sendus esl, omuem aliaui unilalem prorsus iguo* 

(32) /it epislola sua lynodica apud Tlieodoreium. 
Seu polius in Appendicc ad episiolam a qnibuedam 
adjecia, reliqnis episcopis rechmaiitibus. Vide Alba-
nas. episl. syuodica ad Aniiocbenses pag. 576, edit 

Paris. BULLUS. 
(55) Apml Aibanas. De synod. Arhnin. ct Seleuc* 

to-u. I, p. 906. 



1507 EXCERPTUM 

rasse. Deinde Origeiiia sexcentis aliis in tocis Pa- Α Noeli schola, qui dicebal, Spirilum sanclum a Patft 
irem el Filium ομοούσιους, si rem quae voce signiii-
camr, speeftes, agnovit; ssepius eliam in lerminis, 
ut loquunlur, τδ δμοούσιον confeesus est, citante 
Pampbilo marlyre, et altestante Rufino. Idem de 
Novatiano, sive auclore libri De Trinilate iHler 
opera Teriulliaiii, qtiem ob similein loculionem no-
tat Hueiius ibidem quo siipra, suo loco luculenler 
oslendam. Porro Origenes lomo primo in Joannem 
de Valeiuinianis, ejusdeinque farin» aliis baereticis 
loctifus, ail iium. 25, pag. 25, 26 : Χρώνται τ ώ · 
Έξηρεύξατο ή καρδία μον Λόγον άγαθδν, οίόμενοι 
προφοράν πατρικήν, οιονε\ έν συλλαβαΐς κειμένην 
είναι τδν Υίδν του θεοΰ, καί κατά τοΰτο ύπδστασιν, 
αύτω, εί ακριβώς- αυτών πυνθανοίμεθα, ού διδόασιν, 
ούδ* ούσίαν αύτοΰ σαφηνίζουσιν. ld est, ι Uluntur 
dicio illo, Eruciamt cor meum verbum bonum ·': 
exisiimanies Filium Dei paiernam prolalionem 
esse, lanquam iu syllabis posilara : unde byposta-
ain Hii, si accnrate ipsos inlerrogemus, nou i r i -
buiini, neque subsianliam ejns explauant. ι Hic fa-
tetur lluetius ibidem quo supra, Origenian. p. 116, 
ύπδστασιν ab ουσία clislingni qiiideni ; sed ai l , nou 
stimi pro pertona, sed $ub$i$lentia. Verum aptid 
velcres, ubi de Trinilate loqiiunliir, quid, quaeso, 
differi pcrsoua a subsieienlia ? Nimiriiiii i l l i , ut 
recie observavii Petavius Be Trinit., lib. iv, c. 5 , 
I I I I I U . 6, c subsistemiam > pro concrelo, qitod dici 
sole:, nomine suinpserunl, et cum persona confu-

et Fiiio iitillatenus differre, sed τδ αύτδ είναι τφ 
Πατρί, « prorsus idem esse quod Paler, ι referewe 
ibidem ipso Origene. Adversus hunc oslendil eo hi 
loco Origenes, quod sine coniroversia Malih. xn, 
52, dUlinclio declareiur Spirilus sancli a Filio; 
indcque concludil Spirilum sanclum ut et Filiam 
eliam, a Patre persona differre. Tuin subjungir, et 
se, et aiios Galholicos credere, Patrem, Filium ei 
Spiritum sanctum esse τρεις υποστάσεις, c Ires 
subsislenlias. ι Nimirum ύπδστασις apud Origeneut 
fere eonslanler siguiftcai sive subsialeniiam in abs-
tracto, sive rcm singularem ei individuam per se 
stibsistenlein, qitx in iis, quae vila et inlelleclu 
gaudenl (ul saepius dixi), idem est quod persooi. 
Sed quorsum bisce lectorem arnbagibus deline-
nius? Exstal loctis in Graecis Origeiiis Goinmenli-
riis ab ipso Huetio edilis, qui uoslrain Origeniani 
sensus inlerprelaltonem apenissime cenflrmel. 
Nam tomo χ in Joannem, num. 21, pag. 199; quos-
dain notat Origeues (nempe ex Noetianis), qui ei 
locis Scripliira? quibusdaiu male iaielleolis osiendt 
exisliinarunt, μή διαφέρειν τω αριθμώ τδν Υίδν τοΰ 
Πατρδς, άλλ' έν, ού μόνον ουσία, άλλά κα\ ύποχει-
μένω τυγχάνοντας άμφο-έρους, κατά τινας έπινοίας 
διαφόρους, ού κατ* ύπδστασιν λέγεσθαι Πατέρα τδν 
Υίδν id esl , c Numero non differre Filium aPatre, 
sed uirumque unum non modo subslanlia, sed et 
subjecto exsistenles, sectmdum quasdain notiones 

deruul. Deinde in loco Origenis, quein reprebendit ^ diversas, non secundum bypostasin, Palrem el Fi-
lltiettus, accipiattir igilur ύπόστασις pro c snbsi-
sienlia, > ul dicantur Paler et Filius duo τή ύπο
στάσει c subsistemia: > au quisquam Gatbolicus id 
culpel? Imo nonne baerelicus esl, qui negel ? Ve-
ruin acrius insurgU Huelius Oriyenian, qusesl. u , 
ninn. 5, pag. 117· ι Quid, inquit, defensionein 
pneberc conamur Origeni, cuin suam ipse causam 
prodat tom. u in Joan., num. 5, pag. 61, ubi 
queindain inipngnans δογματίζοντα, μηδέ ούσίαν 
τινά Ιδίαν ύφεστάναι τοΰ αγίου Πνεύματος έτέραν 
παρά τδν Πατέρα κα\ τδν Υίδν * post aliqna addil : 
Ήμεις μέντοι γε τρεϊς υποστάσεις πειθόμενοι τυγ
χ ά ν ε ι , τδν Πατέρα κα\ Υίδν κα\ άγιον Πνεΰμα, 
κ. τ . λ., id est,« Nos aulem qui ires persoiias esse 
Pairein, Filium el Spirilum sanclum persuasi su-
mus, ι etc. Quibus signiOcal ab eo qui unicam iu 
Triiitlale ούσίαν pouil, se dissenlire, et tres υπο
στάσεις admiliere, boc est, ires ουσίας. Nam 
si ιδιότητας, boc est, personas signiftcacet vox 
υποστάσεις, neuliquam exprimerel dissensuni suum 
ab eo, qui unius ουσίας Trinilatem esse volebal. · 
Alqui , inquam ego, ex boc loeo niliil aliud colligi 
polest, qiiam adversaritim, queni ibi impugnat 
Origcnes, ουσίας nomine byposlasiin sivc persuuain 
imellexisse, quod et ab aiiis inultis, eliam Galboli-
<is, facttim, supra ostendimus. Sciliceladvcrsarius, 
conira quem dispulat ibi Origencs, fuit revera cx 

liuin dici. > Qtiibus ipse respondel : Αεκτέον πρδς 
αυτούς πρώτον μέν έτερον είναι τδν Υίδν παρά τδν 
Πατέρα, και δτι ανάγκη τδν Υίδν Πατρδς είναι Υίδν, 
και τδν Πατέρα Υίοΰ Πατέρα, id est, « Ad hos di-
cetidum primo, aliiun esse Filinm a Paire, el quod 
neceseario Filius s i l Palris Filius, et Paier Filii 
s i l Patcr. ι Hic ουσία el "ύπόστασις clare distin-
guunlur, plaue queinadiuodum a nobis bodiefit; 
ei Origenis aliorumque Gaiholicoritin senienlia a 
Noeiiana accurale discriminatur. Docebant Calho-
lici Palrem el Filium unum quidem esse subsuntia 
(hoc esl, δμοουσίους), sed hyposlasi el subjecld 
duos: conlra liaerelici conlendebant, Patrem cl Fi-
limn nou modo subslanlia, sed eliam byposlisi 

D unuin esse, ac taniuni secundum diversas noliones 
sive conceplus nostros distingui, aiquc aliojrespe-
ctu nunc Palrem, nunc alio Filium dici. His certe 
itibil manifestius. Quod vero de antiquo vocis ύ«-
στάσεως in diviiiisusu ecclesiaslico, fusius foriasse 
quam proposila olijeciio poslularet, dissenierim; 
id , uii spero, baud iiiolesiuni erit lectori cordaie, 
qui secum aniino repulaveril, quam hic non modo 
a vulgo ibeologorum, sed etiaiu a viris erudilissi-
mis lota via errelnr. 

§ XI ! . Scquilur alia Huelii objectio desumpla« 
veibis Origeiiis lib. visi conlra Cel$., IIUIB. 

p. 752. ncmpc bisce : "Εστω δέ, τινάς ώςέν 

4 1 Psal. X L I V , l . 
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πιστβυόντων, xa\ δεχόμενων διαφωνίαν, διά τήν προ-
πέτειαν ύποτίθεσθαι τδν Σωτήρα είναι τδν έπι πάσι 
Θεδν · άλλ'ούτι γεήμεΤς τοιούτον, οί πειθόμενοι αύτψ 
λέγοντι, Ό Πατήρ, ό πέμψας με, μείζων μου έστιν, 
id est: < Esto autem non deease quosdam, ul in (am 
nuinerosa credentiufn multiludine, qui discrepantes 
ab aliis temere affirmcat, qtied Servator sit ille 
nniversoram Deus : aos.certe hoc non facimus, qui 
credimus ipsi dicenli, Paler qui misit me, major tne 
est · · . » Ad qirabaic adnotal cLlluelius Qrigenian. 
tib. u , quaest. 2, mim. 7, pag. 121 : c Affiraiabant 
quidam Cbrtstum esse universomm Deuin, idque 
vere et onbodoxe. Peninet iliud sane ad divinani 
Christi naluram, non ad bumanam. Negal ecou-
trario Origenes Servalorcm esse aniversorum 
Deum, quod inde probal, quia Palre minor sit, qni 
est universortim Deus. Diviune ergo Christi natura? 
detrabit supremam iilam θεότηταβιιρΓβ res uuiversas, 
et Palr i addicit ; proindeque μεγέθει τινί, et ut 
Deiuii Deo, inferiorem Patri Filiuai slatuil, non ut 
bominem Deo.> Sed 1° gravissime errai vir doctis-
simus (quod pace ejus dixerim), ia eo quod pntet, 
quos bic perslringit Origeaes, vere et orthodoxc 
affirmasse, Fllitun esse universorum Deum. N;un 
diserle toquilur Origones de paucis quibusdam in-
lcr Cbrisiiaaos, qui in eo quod afliraiahaat, ajreli-
qua crfedeiUiaiu c numerosa multiluditie, > boc esl, 
a calbolica Christi Ecclesia discrepabant. Qain 
eltarn, si anlecedenlia et consequeniia apud Orige-
nem legeris, comperies qita; ibi Celsus Cbristiaws 
objicit, esse omnino ex bserelicorum fabulis de-
sumpia. Qaiaam vcro is i i , ,q\\i belerodoxe, et a 
commuai Cbrislianorum consensu abeunles, affir-
niaruni Servalorein esse ipstim iiniversorum Deum.? 
Pulo hoereiicos designari, qai Origeais lemporibus 
Noelianorum appellatione noscebantur, qui doce-
bant Filiura esse ipsum Demn Palrein, qtii διακρι
τικούς solebal ab ejus aavi Calbolicis δ ίτζί πάσι 
Θεδς, c uuiversorum Deus > appellari. Ceile Jusli-
I I U 8 verbis non absiminbus id genus bxreiicorum, 
alio noinine ipsius aelale cognilorum, impiam ve-
ganiam in Apologia quae dicilur secunda his ver-
bis notat pag. 96:01 γάρ τδν Υίδν Πατέρα φάσκοντες 
είναι, ελέγχονται, μήτε τδν Πατέρα επισταμένος 
μήΟ'δτι έστ\ν Υιδς τψ Πατρί τών δλων γινώσκοντες· 
δς κα\ Αόγος πρωτότοκος ών τού θεού, κα\ Θεδς 
υπάρχει, id e s l : c Qui enitii Filium Palrem esse di-
cunl, comperiunlur neque Pairem scire, neque F i -
lium Palri universorum esse nosse : qui, quod 
Verbuiu Dei primogenitum s i l , Deus eliam ipse 
cst. ι Ubi lum Filiuiu a Palre uaiversorum distiu-
gui l , et esse ipsum Deum Pairem coulra baerelicos 
negai^lum eliam Filium, periude ac Pairem, Deum 
revera esse, ulpoie ex ipso Deo Palre geniium, 
agnoscit. Forlassis vero Mircionilas, el alia id ge-
nus hoininum mouslra, in ,Ioco citato feril Orige-
nes, qui docebaat Servalorsm non esse Dci illius, 
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qui mtmdum condidit, FHiun*; sod ejus Domiuuin, 
eoque superiorem, eoque noinine univeraoriim 
Deum. Sane de bis agi in antecedenlibus α conse-
quenlibus aiaaifeslam esL Secun lo, quod Origeaes 
in ioco cllato dicit, Filium etiaia qua Deus est (boc 
est, Deus ex Deo) Palre minorem esse (qitod re-
prehendit Huelius); plane aaibolfcuai esse, atqiie 
etiam a Palribua, qui posl Micxnum ooaeiliuin 
Arianain baBresim acerrime impugaaruat, defcasum^ 
iafra ad seciioaem A, cap. 2, num. 6, oslendemus» 
Ubi eliam lucalentissime probabinuis, Origenem in 
libris eonlra Celsum, cum Deum Palreui κατ 1 αιτία ν 
Filio majorem siatuerit, κατά φύσιν tatnea Palrein 
et FilUmi pares omnlao esse et apquales agnoviese. 

§ XIII. Tenio reprebendit Haelius verba Orige» 
1 ais in libro ν conlra Celsum,. abi sic scribit a. i l : 

Ό Σωτήρ ήμώνκα\ Κύριος, άκουσας ποτϊ, Διδάσκαλε 
άγαΟε, άναπέμπων τδν λέγοντα τούτο ίπ\ τδν εαυ
τού Πατέρα, φησ\, Τί με Λέγεις αγαθόν; ουδείς αγα
θός εί μή είς, ό Θεός ό Πατήρ. Ειπερ δέ τούτ' ευλό
γως, ώς είκών τής άγαΟότητος τού θεού τυγχάνων^ 
εΓρηκεν δ Υιδς τής αγάπης τού Πατρός · πώς ούχ\ 
εύλογώτερον άν τοΓς προσκυνούσιν ειπεν ήλιος, Τί μ ι 
προσκυνείς; Κύριον γάρ τόν Θεόν σου προσρυνήτ 
σεις- κ . τ . λ . Μ esl,cServatornoster et Dotninus, ap-
pellalus aliqaaado praaceptor bonus, ad Patreai saum 
reaiitlens euia qai se sic appellaverat, iaquit, Quul 
me dicis bonum ? tiemo bonus nisi unu* nempe 
Deus Paier. Qaod si id merilo, ul iaiago boai*a|bs 
Dei, dixit dilecius Patris Filias, anaon jusiius sol 
dicerel suis adoraloribas, qaid me adores? Domi-
au/ii Deum luum adorubit> elc. Ad qua? baec ad-
aoial vir dociissimus Origenian. lib. u , quxsl. 2, 
iinm. 15, pag. 126 :« Bonilaleai i l laui, quae Dea 
Patri coaveail, Chrislo detrabit, aoa laatuiii qaa-, 
leaus bomo esl, sed eliani quaicaus imago est bo-
ailalis Dei, hoc est, quatenus est Deus. > Quasi 
scilicel Chrislus eliam qnalenas hoaio est, nou 
singulari ratioae esset bonilatis Dei iaiago. Quis 
vero credat, Origeaem slupidi adeo ingenii iuis&c, 
ui non inlellexeril, texlum illam evangelista3 ad 
Cbristi οίκονομίαν, in assumpta nalura buinaaa 
8asceplaiii, oaiuino perliaere? laio Origenes ibidein 
diserie monet, se Cbrislain iia loqucaleai iaducere, 

^ lanquani παράδειγμα exemplum, qaod sciliccl Ιιβ» 
minibus, ipse Cbristus imer lionnnes versatus, «;x-
bibere volail. Quod si dareaius, Qrigeaeai ibi lo-
qai de Cbrislo quaieaas Deus esl, etpiideat reg(© 
dicilur Filius iaiago boniialis palcraa?, ada^quala sci-
licel ei perfecia ; ei lataen qnalftia* Pairis iaiago 
esi, non ipse Paier, boc esl, qualcnus ex paierao 
fonle boaiiaieai suaa), ut et c&iera divinai iialarut 
allribula, adeoqac ipsam diviaatn naturaia deriva-
tain babet, aique ia sccaado sigao origiais ( ul 
quaiUur scbolastici) deilaicai possidcl ; baud iai~ 
aus rectc ea ratioae Pairi priaias iribuere poiait. 
Quod vero ex istis Yerbio colligit Iluolius, netape 

·» Joan. xiv, 28. e I .Marc . x,18; Luc. xvm, 19. *\Dcul. vu 15 ; Maiib. iv. 10. 
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Origeneni omnino bonilaiem illam, qirae Deo Pairi Α Origenem Filium manasse de Dei eubalanua, sic 
tonveiiit, Cbnislo deiraxisse, ac sensisse (quod 
niox ibidein dicil idera Huelius), Piliuin esse lan-
tum palernae bonilalis particulam et aurain quam-
dam imperfectam; a meiite ipsius Origenis pror-
sus alienmn esse (si modo mens ac senlentia ejus 
«x libris conira Celtum xstimaiida sil), cerlissimum 
esi. Nam cum in locis a nobis superius adduciis 
clare doceat Origenes, Filium esse, perinde ac Pa-
Irem, verum Deum, increalum, immorialem, im-
muiabilem, impassibilem, iminensum, ubique pre-
senlem, aique uudequaque beatuni et perfeclum ; 
qtia is ralioiie poiuil in eodem libro bonilatem, 
quae Pairi convenit, Filio,qua Deus est, delrahere? 
Sed supra num. 6, eiiam Adamantium audivimus 

lanquam lucem de sele, atque ejusdein esse ac Pa-
irein subsianliae, quia lux ejusdem est substontise, 
cujns sol; el rursus Filiuiu a Pairis eubsiantia et 
divinilate segregasse ; quia ut a sole per effluvium 
profecla esi lux, secreia ab eo el seposila dici po-
les l ; pr£ierea Palre iiiferioreui esse Filium, qtiia 
sol luce nobilior est et dignilale superior. ι Aniea 
ex eodem siinili ab Origene usurpalo collegerat, 
num. 12, pag. 423, ι Trinilalem ab Origene inpar-
les seclam,et essenliac ac divinilatis quibusdaui ?el-
uli gradibiis dislinclam fuisse. > Verum hoc non est 
(quod salvo honore viri laudalissimi diclum velim) 
ipsa Origenianae doclrinae penelralia scrutari;sed 
ea polius riinari et suspicari, de quibus ipse Ori-

inl ib. ιιι contra Cels.y nuin. 41, diceniem, Filium Β genes ne per somniuin quidem unquam cogiuvii. 
Dei esse τδν αύτολόγον, κα\ τήν αύτοσοφίαν, καΛ τήν 
αύτοαλήθειαν, id est c ipsam (sive absolulissimam) 
illam ralionem, ipsain illam sapienliam, ipsaui i l -
Jam verilatem. > Qtiidui igilur Filius dicalur ipsa 
sive absolulissima bonilas, non bonilalis alicujus 
superioris particula alque aiira quaidam iniperfe-
cta? Scilicet omnium aUribulorum divinorum par 
est ralio. Sic in libro ν contra Celsum, num. 39, 
pag. 608, unde baec crimiualio desumpla est, ite-
rum Origenes Filium dicit τδν αύτολόγον, κα\ τήν 
αύτοσοφίαν, κα\ τήν αύτοδικαιοσυνην, id est, c fpsam 
Ulani rationem, ipsam illam sapienliam, ipsam 
illani justiiiara. ι In qus Origenis loca quisquis lu-
culeuium commentarium cupit, adeal M. AUiana- ( 

sium in Oratione conira genles (34), ubi sic de Filio 
Dei scribit : Δύναμίς έστι τού Πατρδς, κα\ σοφία, 
καί λόγος, ού κατά μετοχήν ταύτα ών, ουδέ έξωθεν 
έπιγινομένων τούτων αύτώ κατά τούς αυτού μετ
έχοντας, καί σοφιζομένους δι' αυτού, κα\ δυνατούς, 
καί λογικούς έν αύτώ γινόμενους · άλλ' αύτοσοφία, 
αύτολόγο;, αύτοδύναμις ίδία τού Πατρός έστιν, αύτο-
φώς, αύτοαλήθεια, αύτοδικαιοσύνη, αύτοαρετή· καί 
μέν κα\ χαρακτήρ, και απαύγασμα, κα\ είκών · κα\ 
συνελόντι φράσαι, καρπδς παντέλειος τού Πατρδς 
υπάρχει, κα\ μόνος έστ\ν Τίδς, είκών απαράλλακτος 
τού Πατρός, (d esl , c Poienlia auiem Palris dici-
lur, et sapieolia ei raliu, non ideo quod aliqua 
tantuin ex parie istarum rerum communiouein adi-

Faieor generalionem Fil i i ex Palre illusirari ab 
Origene,eiiam in libris conira Celsum, simililodine 
radii sive splendoris a sole, sive alio corpore lu-
cido, projecli. Sedquid tum? Anuoii Palres calho-
Jici omnes, lam qui ante, quam qui posl concilium 
Nicjenum scripserunt, eodein simili usi sunt ? Noune 
ipsi Palres Nicaeni, idque in ipso symbulo suo di-
xcruut, Filium Deum ex Patre Deo uasci, ut lu-
nien de lumine ? Et quid demum Epislolx ad He-
braios divino sciiplori fiet, qui non verilus est Fi-
lium Dei nuncupare απαύγασμα τής δόξης τοΰ Οχ
τρός, splendorem palernce gloria, cap. ι, vers. 3? 
Duu certe porismala, qua: ex bac comparalioiiede-

, ducit, Origenique aflingil Hueitus, a inenle Orige-
' nis omnino aliena sunt. Priinum esl, Filium a Paire 

dividi el separari ut parlem diviua? essentia? a ιοϋ, 
adeoqne Dei esseuiiani in partes seciaui esse. Sed 
quis credat, Origeni, viro sane non iudocio, laiu 
insulsam blaspbeniiani venire in menleui poiuisse? 
Quoties vero in scripiis suis istam blaspheiniam 
cxpresse repudiavit Adamanlius! Sic (ut alia loca 
sexcenla omillaiu) in libro ιν contra Cels., num. 4, 
pag. 510 (quem locum jam supra in boo capiie, 
uum. 7, inlegrum addqximus) Epicureos el Sioicos 
irridel, quod non poiuerinl τρανώσαι τήν φυσιχήν 
τού θεού έννοιαν, ώς πάντη άφθαρτου , καί άτύ.οΟ, 
κα\ άσυνθέτου, κα\ αδιαιρέτου, iil est, t Clare Dci 
naluiani iiilelligere, neinpc quod is sit onmiiioio-

piscatur, aut isla aliunde ipsi supervcnirenl; qtieiu- D corruptibilis, et simpiex, nec coinpositus, nec diri-
aduiodum qui ipsius sunt parlicipes, per ipsuui 
bapienles, poiemes ac ralionales efficiunlur : sed 
proplerea quod sil ipsa sapienlia, ipsa ralio, ipsa 
propria polenlia Patris, ipsa lux, ipsa veriias, ipsa 
justilia, ipsa virlus, el cliaracior, el splendor, et 
imago Pat r i s :e l , ut verbo dicam, frucius Palris 
undecunqne perfeclus, ac solua Filius, el iuvaria-
biiis iinago Pairis. ι 

§ XIV. Doclissimi Huelii vesligia adbuc premo,qui 
se, missis ambagibus, ipsa Origcnian.e doctriiiaj 
penelralia scrulalurnni professus, notat Origenian. 
i':b. ιι, quiesi. 2, nuui. 21, pag. 152, c crediiiissc 

sibilis. ι Mox addU Filium Dei in forma Dei, boc 
esl, in esseulia divina subsislere, proinde el ipsuta 
juxta CUIII Palre immulabilem esse. Nibil autem ex-
pressius huic couimento repugnal, qtiain verba Ori-
genis, qua? ex lib. n *up. Joan., pag. 92, ciiat 
Pampbilus in Apoleg. neuipe liaec: c Unigetiiius ergo 
Dcus Salvator nosier solus a Patre generatus, na-
tura el non adoplione Filius est. Nalus afliem e\ 
ipsa Palris menie, sicul voluntas ex menle. Non 
eniin divistbilis est divina nalura, id est, ing?ni(i. 
PalrU, ul puieinus vel divisione, vel immiuuiio»c 
gulistaiili;c ejus, Filium csse progeuilum. » Vide 

(31) Tom. 1, p. 51. 
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hujus cap., num. 19, in 6ne. Ad alterum Huelii co- Α βεψ · id e*t, ι Sed unum Denm, et cjus Filium ac 
Yerhum imaginemque, quanlura possumus, suppli-rollarium quod altinet, nempe Filium ab Origene 

Patre inferiorera * staiui, inira suo loco evidentis-
sime ostendam, nunquam slaluisse Origenem, Pairi 
Filium esse imparem juxta esseniiam, sed lantum 
originfe respeciu, nempe quaienus Paier est aucior 
et principium F i l i i . Verbo dicam, Origenes aliique 
calholici Patres simile illud solis ei radii, lucis et 
splendoris usurpantes, haec lanlura significare vo-
luerunt, neque aliud quidquam ipsis in menlem ve-
n i l : 1* Patrem esse πηγήν θεότητος, ι foniem divi-
nilalis, > quemadmodum sol fons est splendoris ex 
ipso emissi; 2· Filium esse ejusdem naiurae ac sub-
aiantiac, cujus est Paler; uipote de ipsa Pairis es-
aenlia geniluin, ut lumen ex lumine manal; 5* 

cationibus et honoribus veneramur. offerentes Deo 
nniversorum Domino preces per suum Uiiigenilum : 
cui prius eas offerimus, rogantes ut ipse, qui est, 
propitiatio pro peccath noslris ",dignelur tanquam 
Pomifex preces nostras, et sacrificia, el inlerces-
siones offerre Deo oplimo maximo. » Miror haeccc 
Origeois loca viro docio offendiculo esse, m quibus 
egome.t (ut verum falear) Caiholicam de persona et 
οΓΠοίο Servaloris nostri doclrinam non male ex-
plicari semper exislimaverim. Sed ad rem. Christus 
Dominus noster bifariam spectari potest, qua Deus 
esi, el qua θεάνθρωπος sive mediaior inter Deum 
et hominem. Sub posieriori σχέσει si Servatorem 

Filium neuliquara a Patre suo divisum ac separa- Β noslrum species, consiat muliis Scripturse locis a l -
tum exsislere; qtiemadmodum nec radius a t$ole , 
nec splendor a luce disjiingilur; 4 · denique Filiuni 
sine alieratione ei diminutione divinae essentiae ex 
PLtre nasci. Equidem hos animi nostri conceplus, 
de adoranda generatione Fi l i i Dei, mirurn in modum 
adjuval similiiudo isia ; unde et a Patribus Nicaenis 
in ipsa confessione sua adliibiia fuit. 

§ X V . Keslal quinla alque ultiroa criminaiio, quani 
ex libris conira Celsum Origeni intenlat Iluelius Ori-
genian. lib. n , quaesl. 2, nura. 29, pag. 156, nempe, 
docuisse ipsum € bumiliori Patrem obsecraiione 
venerandum esse quam Filium. ι Genuinam Itanc 
fuisse Origenis senlenliam duobus praecipue locis 
ex iisdem libris probat. AUerlocus invenilurin libro ^ 
quinlo, nuni. 4, pag. 580, ubi sic Origenesdisserit: 
Πάσαν μεν δέησιν γάρ και προσευχών, καί έντευξιν, 
κα\ εύχαριστίαν άναπεμπτέον τψ έπ\πάσι θεφ διά τού 
ίτά πάντων αγγέλων άρχιερέως, έμψυχου Λδγου θεού· 
δεησδμεθαδέ κα\ αυτού τού Λδγου, κα\ έντευξδμεθα αύ
τψ, κα\ ευχάριστη σομεν, καί προσευξδμεθα δέ, έάν δυ-
νώμεθα κατακούειν τήςπερί προσευχής κυριολέξεως, 
κα\ καταχρήσεως* id esi, t Omnes enini deprecalio-
nes, ei peiiiiones, omnes inlerpellaiiones el graiia-
rum acliones fundendaB sunl Deo, rerum omnium 
Domino, per majorem omnibus angelis suminum 
Poniiflcem, vivum Yerbum el Deum. Verbum quo-
que Ulud deprecaturi sumus, inlerpellabimus, et ei 
graiias agemus, preces ctiain offeremus, modn in-

que omnium Gbrislianorum consensu, cultum 
oinnem, quern Deo exbibemus, ipsi per Gbrislnm 
mediaiorem exbibendum esse : quin et cullum et 
bonorem omnem, quem Chrislo deserimus, είς δόξαν 
θεού τού Πατρός, « in gloriam Dei Palris, > ul lo-
quilur Paulus (Philip. n , 11), oninino redundare. 
Gbrisiuin vero mediatorem esse inler Deum ei bo-
mines uiriusque naiurae respectu (quidquid ex pon-
lificiis quidam contra obgannianl), veleres caibo-
lici Palres, cum sanclia Scripturis, uno ore docue-
runt. Alque banc in primis σχέσιν iesu noslri spe-
classe Origenem in ulroque locoallegalo manifestuni 
e s l : siquidem ulrobique loquilur de Gbrislo ui 
suinuio sacerdole, qui pro nobis apud Deum Paireni 
iniercedil, quique Unquani Ελασμόν c propiliatio-
nein ι pro peccalis noslris sese oblulit. Quod si 
Gbrislum inlueamur ul Deum,extra roedialorji of-
ficii respectum, rursua duplex ejusdem consideratio 
nobis occurrii. Nam vel absolute ut Deus spectatur, 
vel relaie iit Deus ex Deo, eive Dei Filius. Sub 
priori consideradone si respiciamus τδν Λόγον , 
imiliis in locis clare faielur Origenes, ipsi propier 
inenarrabili preslaniia praecellenlcm diviniuicm, 
quam cum Paire commuiiem babei, eumdem plane 
divinum culium, quem Patri exbibemus, omnino 
deberi; hoc esl, oporlere nos menie el conceptionc 
nosira (qua sola proprie Deuui coliimis) easdein d i -
vinai naiurae perfeciiones omnes Filio ascribere 

lelligamus, qnomodo bac accipianlur vel abusive, D q"os Patri tribuimtis. Repeie loca, quae jani 
vel proprie. ι Ubi, inquit Huetius, oralionem pro- "* Κ λ λ ' λ Q

 14.1....« .r 

prie Deo Palr! fundi jubet; impropriam vero el χατα-
χρηστικήν, Filio : illi ul summo Deo, bonomm da-
lori ; huic lanquam μεσίτη, qui preces noslras Deo 
offeral. Locuin alterum legas lib. vm,num. 15, pag. 
754 : Διδ τδν ένα θεδν, καί τδν Ενα Τίδν αύτοΰ , καί 
Λόγον.·κα\ είκόνα ταϊς κατά τδ δυνατόν ήμΤν ίκεσίαις 
χύλ άξιώσεσισέβομεν, προσάγοντες τψ θεψ τών δλων 
τάς εύχάςδιάτοΰ Μονογενούς αύτοΰ* ψ πρώτον προσ-
φέρομεν αύτάς, άξιοΰντες αύτδν Ιλασμδν δντα τών 
αμαρτιών ήμώ·*, προσαγαγείν ώς αρχιερέα τάς εύχάς, 
<αι τάς θυσίας, καί τάς έντεύξε^ς ημών τψ έπί πασι 

«• I Joan. ιι, 2 
(55) Vidc qiwe dc primitivje E«clesiae δοξολογ'ιαις obsemvi:i;us supra cap. 5, nuro. 6. 

cita-
vimus in boc capite, mim. 8. Sin Filium inluea-
mur relate, qua Filius esl, el ex Deo Palre irahil 
originem ; tum rursus cerium est, cullum et vene-
rationem omnem, quem ipsi deferimus, ad Patrem 
redundare, in ipsumque, ul πηγήν θεότητος ullinio 
referri. Huc eiiam respexisse videiur Origeties in 
posleriori loco ab Iluetio ciiaio (55); ubi posi verba 
a l l e g a l a , ha:c αμέσως siibjiciuuiur: Περ\ τόν θεον 
ούν ή πίστις ημών, διά τού ταύτην βεβαιοΰντος έν 
ήμίν Υίοΰ αύτοΰ · κα\ ούδεμίαν ημών Ιχει δείξαι 
στάσιν περί τδν Υίδν τοΰ θεοΰ δ Κέλσος · κα\ σέβο-
μ£ν γε τδν Πατέρα , Οαυμάζοντες αύτοΰ τδν Υίδν 
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Λόγον, καί σοφίαν, r.a\ άλήθειαν, κα\ δικαιοσυνην, Α ex libris /7«ρΙ άρχων affert ac damnat hasc Origenis 
κα\ πάντα άπερ εΐναι μεμαθήκαμεν τδν Γίδν^τοΰ 
θεοΰ, οΰτω δή καί τδν γεννηθέντα άπδ τοιούτου Πα
τρός * id est, « Itaque in Deo fides nostra eonsislil, 
per cenftrmanlem eam in nobis ipsius Filiuin. Nec 
•est -quod Gelsus nobis sedUtonem objiciat propier 
Filium : veueramur enim Patrem, eo quod admira-
mur ejue Filiuni, Verbum et sapienliam, ei veriia-
tem, et juslitiam, et qaidqaid dicimus esse Dei F i -
Kum, e lali Palre progeiiitum. ι Hanc doctrinam 
eanam ci cniholicam esse, norunt omnes, qui in 
veierum docioruni scripiis vel mediocriler versali 
fuere. Quid? quod baec Palris έξοχη in omnibusca-
tholicae Ecclcsiae Lilurgiis bodieque agnoscilur. Nam 
et in δοξολογίαις Deum Patrem έν πρώτη τάξει (ut 

verba : « Sicui enim jncongruum est dicere, qood 
possit Filius videre Patrem; iia inconveniens esl 
opinari, quod Spiritussanctuspossil videre Filiurru» 
E l primarium bunc ac praecipuum inler Origenis 
erroresslaluil Epipbanins baeres. L X I V , cap. 4,etia 
Ancoralo, cap. 65. Sed audiamus ipsum Origeaem 
iii opere illo indubllato contra Celsum lib. v i , num. 
17, pag. 645, suam de scientla qua Pater el Filius 
se mutuo cognoscunt, semenliam clare explicantem 
bis verbis : Άλλά καί δ Σωτήρ ημών καί Κύριος, 
Λόγος, τοΰ θεοΰ, τδ μέγεθος παριστάς τής γνώδεως 
τοΰ Πατρδς, δτι κατ* άξίαν προηγουμένως αύτψ μ&ιφ 
λαμβάνεται κα\ γινώσκεται, δευτέρως δέ τοίς έλλαμ-
πομένοις τδ ήγεμονικδν ύπ' αύτοΰ τοΰ Λόγου καί θεοΰ, 

Justinns loquilur) gloriflcamus : el preces plerasque Β φησ\ν, Ούδεϊςέγνωτόν ΥΙόνεΙμ ή Πατήρ,οϋδέτίτ 
Πατέρα εί μή ό Υιός, καϊ φανό ΥΙός άποχαΛύφ^, 
Ούτε γάρ τδν άγένητον κα\ πάσης γενετής φύσει»); 
πρωτότοκον κατ* άξίαν είδέναι τις δύναται, ώς όγεν-
νήσας αύτδν Πατήρ, ούτε τδν Πατέρα ώς δ έμψυχος 
Λόγος, κα\ σοφία αύτοΰ κα\ αλήθεια · id esl: ι Quin 
et Servator nostcr acDomiuus, Dei Verbum, itiagni-
ludinem cogniiionis indicans, qua Pater ejus no*ci-
tur, quodque pro dignilaie ab ipso solo noscalur, 
secundo vero loco ab illuminalis mentibus per i l -
lud ipsum Verbum ac Deum, Nemo, inquii, norit 
Filium nisi Pater, neque Patrem nisi Filiu*, et cui 
Filiut revelaverit Nam neque infeclum, aique 
anie omnem faclain naturam genitum quisquam prc 

ad ipstim dirigimns/Qua de re notaiu sane digna 
eunl Petavii, Crellio de Spiritu sanclo responden-
lis, verba De Trin. l i b . m , cap. 7, num. 15. c Nam, 
M t q t f i l , quod ad Spirilum eanctum preces in Eccle-
sia publice fere non diriguniur, frustra ex eo ca-
lumniam siruil Crellius. Siquidem veteri ex usu , 
pleraeque ad Patrem referuntur: alque ita decrelum 
legimus tn Cartbaginensi teriia synodo, canone 23, 
Μ cum ad ahare assislitur, semper ad Patrem diriga-
tur oraiio. Nimirum quia tunc Cbrisii corpus, sive 
homo Cbrislus offertur, ac veleris et cruenii sacri-
llcii memoria celebralur, a c q u u m esl ad Palrem , 
velut auclorem ac principium referri omnia ; mi 
summum imilemar eacerdolem, et pontificem Cbri- £ dignilale poiesl nosse, sicutPaier ipse qui genmi: 
sium Domirtum; qui tum omnia dicta faclaque siia 
Patrisad bonorem referre solebal: lum in illo po-
atremo sacrificio iradidil semeiipsum pro nobis 
oblationem, el bosliam Deo in odorem suavitalis · · . 
Nec est inde consequens aui Cbristum Deum non 
esse, aut nec Spirilum sanctum : sed boc soluni , 
esse summum uiriusque principium, a quo uii pro-
prielaiibus distincti sunt, sic nalura ei substamia 
non discrepanl. ι 

§ X V I . llaclenus ea defendimiis, quae viri doclis-
simi Peiavius el Uuetius in libris Origenis conira 
Celtum reprebenderunt. Caeierum praeler isia, Hie-
rouymus oliin (odio scilicet suo in Origenem , seu 
potius in Origenis inlerpretem RuOnuin niniium 

ncque Patrem quisquam, sicul animaium ejus Ver-
bum, veritas c i sapienlia. ι Nibil magis calboliee 
diciuro unquam fuit. Quin eiOrigenem supra(36) 
dicentcm audivimus, Deum Palreni esse τψ Λόγψ 
Terbo sive Filio suo έφικτδν, c comprebensibilem.i 
Ad loca Origenis quod atlinel, ex libris Περϊ άρχώτ 
desumpta, poieram respondere ex omnibus Orige-
nis scriplis isia Περϊ άρχων maxime csse.corrnpia 
aique inierpolata (57), idque a Ruflno muliis argu-
tneritis osiensura essc. Sed talt bic responsioue 
opus non habenius, cum ipsa Origenis verba, proui 
a Rufino iaiegreproducuntur(58),qtii el scopumau-
cloris et conlexlum serinonis explicai, suae purga-
lioni abunde suflicianl. Sic se res babuil. Origeues 

indulgens, indeque anmia ejus verba dictaque in D in libro primo Periarchon quasstionem moveraltad-
pcssiimim sensum trabere amans), el alia complura 
de Filio Dei, in aUis Origenls scripiis absurde alque 
iinpie dicla nolavii; quae omnia ex uno opere con~ 
tra CeUum facile reiellunlur. Praecipua auingemus. 
In cpisiola 59, ad Avit . , errores recenscns librorum 
Περϊ άρχων, scripsisse Origencm ail Uieronyimis, 
in primo ejus operis voluiuine, < Deum Patrcm per 
naluram invisibilem, a Filio non videri. » Ει iu se-
cundo : « Re&lai u l invisibilis sit Deus , si autem 
invisibilis per naliiram esl, neque Salvaiori visibi-
lis. > Idem in epistola 61, ad Paininach., cap. 5, 

· · Epbes. v, 2. · 7 Matlb. x i , 27. 
(56) Vide bujus capilis num. 9. 
\37) Vide Prolegom. Rulini in lib. Περϊ άρχων. 

versus eos, qui Deum corporeum dicunt, ei huiuauis 
eum membris babiiuque dcscribunl; quod praecipue 
Valenlinianorum ei Aiilbropoiuorpbilarum baercsis 
asserebal. > llosce contra haereiieos Origenes eo 
clesiaslicani Qdem defendens, omni genere ineorpo-
reumesse Deum el idcirco etiain invisibilem raiio-
nibiia conurniarai. Dein provocanic ipsuia quaesiio-
nis ordine, li33c subjungil l ib. f, nuni. 8: < Yeruin 
islx asseriiones minus fortas&e auctoriuiis babere 
videntur apud eos, qui ex sanclis Scripturis de re-
bus divinis institui voluul,et inde sibi probariquav 

(58) Vidc Ruftni Invccl. in Uieronyin. 
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riint quomodo nalura Dei supereminet corporum 1 
naluranuVide ergosi non eliaro Apostolus hoc idem 
ait, cum deCbristo loquilur dicens : Qui est imago 
invi$ibUi$ Dei% primogeniiu$ omnis creaturce **. Mon 
enim (ut quidam pulaiii) alictii visibilis, el aliis in-
visibilis : quia non dicit Apostolus, imago invisibilis 
Dei hominibui, aul invisibilis peccatoribus, sed valde 
constanler prominliat de ipsa naiura Dei dicens , 
imago invitibilis DeL Sed el Joannes in Evangelio 
dicens, Deum uetno vidit unquam · · , manifeste de-
clarat omnibus, qui inielligere possunl, quia nulla 
natura esl, cui visibilis sit Deus : non quasi qui v i -
sibilis sil quidem pcr naluram, ei velul fragilioris 
creaiure evadat aspectum; sed qiioniam naturali-
ter videri impossibile est. Sed si rcquiras a me quid 
eiiam de ipso Unigenito senliam, si ne ipsi quideui 1 
vlsibilem dicam Dei naturam, qui naitiraliler invi-
sibilis es i ; non libi statini vel iinpium videalur 
esse vel absurdum: rationem quippe dabiinus 
consequenler. Aliud quidein eslvidere, aliud no-
sccre. Videri et videre corporeura e s l : nosci el no-
scere inielleclualis nalurae est. Quidquid crgo 
propriuin corportun est, boc nec de Palre, nec de 
Filio aeniiendum est. Quod vero ad naluram pcninel 
Deilalis, boc inler Patrein ac Filium constai. Deni-
que ipse in Evangelio non dixit, quia nemo vidil 
Patrem nisi Filius, neque Filium nisi Pater : sed 
ail : Nemo novil Filium ni$t Pater, neque Pairem 
<,ui$ novil niti Fitius70. Ex quo manifesle indicatur, 
quod quidquid imer corporeas naluras videre ei vi-
deri dicilur, boc inier Palreni et Filiuin noscere { 

diciiur el nosci, per virluteni scientiae, non per vi-
sibililaiis fragilitalem. Quia ergo de corporea na-
tura et iuvisibili, ncc videre proprie dicilur uec 
• ideri: idcirco neque Paler a Filio, neque Filius a 
Patre videri in Evangelio dicitur, sed nosci. ι Quis 
cum Rufino non slalim agnoscai, in bis verbis Ori-
genem de comparalioue Patris et F i l i i uihil dicere, 
sed de ipsa Deilaiis nalura quaerere, c si ei apiuin 
ullo genere visibilriatis vocabalum viderelur ? > Ν ο η 
enim negal, imo satis aperie docet Origenes, Pairem 
seque a Fi l io percipi, ac Filium a Paire, hoc est, 
perfeciiasime : id lanlnm dicit allerum ab allfcro 
percipi c non per visibilitalis fragilitaiem, sed per 
s c i e n i i a 3 virtulera. > Quid vero ad baec Hicronymus? 
Audi et judica. Sic igilur ille Apolog. adv. Rufin. 
l ib. n , p. 401, novae edit. : c ln phmo libro Περϊ 
άρχων, inquil, ubi Origcnes lingua sadrilega 
blaspbemavit, quod Filius Pairem ηοιι videal, lu 
eliam caugas reddia, quasi ex persona ejus qui scri-
psit : et Didymi interpreiaris σχόλιον, in quo ille 
casso labore conalur alieuum errorem defendere; 
quod Origenes quidem bcne dixerit, sed nos siinpli-
ccs bomioes c l cicures Enniani, ncc illius sapien-
tiam, nec luain, qui interpreialus cs , inlelligere 
possumus. » Quare aulem non deinouslral verba 
Origenis σχόλιον islud Didymi (viri saue in Eccle-

. FIDEl N I C A S N J E . 431̂ 8 

sia magni nominis, ei Hieronymi ipsiue oliin magt-
siri) respuere, aul a Htilino baud bona fide rcciiari 
ac iransferri ? Credo, quia non poierat. Nimirum 
Hieronymo solemne erat (pro ea, qua pollebai, rbe-
loricartdi faculiate) argumenla, quibus premebaiur, 
vel silentio plane praeterire, vel jocis ac dicieriis 
eluderc. Certe Rufini, aique ante ipsum Didymi, re-
sponsionem verissimam esse salis indicant verba 
Origenis, proui ab ipso Hieronynto alleganlur in 
episl. 591, ad A v i i . A i l quippe Origenem scripsiaae, 
c Deum Palrem pernaturam invisibilem, a Filio non 
vidcri; ι el rursus : c Si Deus invisibilis per nalu-
ram est, neque Salvalori visibilis eril. > Hinc, in-
quam, non obscure colligilur, Origenetn ideo dixisse 
Palrem a Filio videri non posse, non quod Filius, 
tanquam fragilioris aspeclus, non valeat Patrem v i -
dere, qui alioqui per naluram suam a compeiente 
faculiaie videri possit; sed qitod Deus per se et ipsa 
natura sua invisibilis sit, boc est iiicorporeu?, ne-
que aub aspeclum cadal : eoque sensu Patrein e i 
Filium sibi inviccm pariier invisibiles proiuiniiassc. 
U l quod rcs est, libete dicam ; Uierunyimis Ίιι bac 
Origenis acousalione, aiiiiniiin a candore alieiiuni, 
atque affeclibusabreptuin ita manifeste predidii,m u 
caeteris criininalionibus fidcm sibi oiiineiii derogasse 
videalur. Quod ei facde agnoecel, quisquis bac de 
re, lnveciiva$ quae dicunlur, Rufini, cum llieronynii 
adversus lluiinum Apologia conferre non gravabiiur. 

§ X V t l . Deinde in eadeiu epistola ad Aviluin Η 
illud Origeni iribuil Hieronymus impium promin-
liatuin : ι Filium comparalum Patri, non esse veri-
lalein ; sed conqiaralum ad nos esse imaginariam 
veritaiem. ι Al i i cx veieribus alrociorem blaspbe-
miam ipsi impingunl, ncmpe < Filium Palri collalum 
esse ineudaciiiin. ι Quis vero sanus existimct, Ori-
genem iia delirasse ? Certe jam superius ostendimus 
Origcnem, tura in libris contra Celsum, tum alibi do-
cuisse verbis disertis, Filium Dei esse αύτοαλή-
θειαν c ipsissiinara veriiatem. ι Sed resporisio ad 
banc objeciionem elucere videlur ex ipsa objeciione, 
prout Graece proponitur aiionymo defensore Orige-
nis apud .Pbolium cod. cxvn. Is ibidem inter capita 
in Origene reprehendi aolila, posiremuin illtid po-
n i l : "Οτι ή είκών τοΟ θεοΰ, ώς πρδς εκείνον οί έστιν 

^ είκών, καθ* 5 είκών, ουκ έστιν αλήθεια, id esl c Ima-
ginem Dei respectu ejus, cujus est iinago; quatenua 
esl imago, non esse veriiaiem. ι Quac proposhio si 
expendaiur, sana videbilur et caibolica. Nain F i -
l iu i i i , quatenus esl imago Pair is , non esse veri-
tatem, boc esi, uon ipsum esse Palrem, cujns est 
imago, cerlissimum esi. Scilicel boc ab Origene di-
ciuni videlur contra Noeiianqs, qui eamdem esse 
Palris c l Fi l i i personam asserebant. Gaelerum F i -
liuoi Dci esse Pairis sui veram, vivain ac perfectissi 
mam imagincm, ipsi Palri per omnia, eliam magni-
tudine respondeutein, diserte docct Origenes lib. v i f 

contra Cels. quem lonim iufra inlcgrui» adducemus 

! M G o l o s s . i , 15. «9 Joan. l , 13. " Matib x i . S7. 
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§ X V i l i . Deniqne et bane Origeni blasphemiain 
ascribil in episiola ad Aviium Paler Siridouensis : 
c Deum Patrein esse lumen incomprehensibile ; 
Cbrislum collaiione Patris spleudorem e$se pcr-
parvum. ι Atqui Palrcm et Filium pariler esse in-
comprebensibiles in libris centra Celtum non m i o 
in loco diserte docuisse Origenem supra vidimus. 
Tidelur autem liaec criminatio ex iis locis peiila, ubi 
dicit Origenes, < In Palre nullas esse lenebras; F i -
lium vero in tcnebris lucere. ι Sed menlem ac sen-
tenliam suam iis in locis clare explicavii ipse Ori-
genes tom. n in Joan., num. 21, pag. 79, his verbis: 
ΜηδεΙς δέ ημάς ύπολαμβανέτω ταΰτα λέγειν άσεβοΰν-
τ ι ς είς τδν Χριστδν του θεοΰ· ψ γάρ λόγψ δ Πατήρ 
μόνος έχει άθανασίαν, τοΰ Κυρίου ημών διά φιλαν-

1&U 
Α solam Dei naiuram compeiore; et simul non minus 

expresse dicil, neque Filium, neque Spiritura san-
ctnm posse malum recipere : omnino igitur sensit 
Ot igenes el Fiiium et Spiritum sanctum in natura 
divina subsislere. Qnod eos notare velim, qui Ori-
genem exisiimatil sallem Spiritum sanclum inier 
crealuras numerasse. Sed el mox ibidem loliussan-
ctissimae Τριάδος inconvcrlibililaiem atqae auerniia-
tem clare agnoscil bis verbis (39) : c Si revelanle Fi-
Iro cognoscil Palrcm Spirilus sanctus,ergo ex igno-
raniia ad scienliam venit : quod utique el impium 
pariler el siulium esi, Spiriium sancium confiieri, 
ei ignoranliam ei ascribere. Non enim cum aliml 
aliquid esset anlequam Spiritus sanclus, per profe-
ctuin venil in hoc, ul cssei Spiritus sanclus; ut 

Ορωπίαν θάνατον τδν υπέρ ημών άνειληφότος · τούτψ ^ quisaudeal dicere quia lunc quidem cum nondun 
£ Πατήρ έχει μόνος τό · Σκοτία έν αύτώ ούκ έστιν 
ουδεμία* τοΰ Χριστού διά τήν πρδς ανθρώπους εύεργε
σίαν έφ* αύτδν τάς ημών σκοτίας άναδεδεγμένου · id 
e s l : ι Hec vero suspicelur nos quisquain baec di-
cere minus pie Cbristum Dei colenles. Nam qua 
ratione soltis Pater habet inimortaliiatem, quia Bo-
minus noster nostrum nomine mortem ob amoreni 
«rga genus humanum perluleril , bac Paier soius 
liabet, ut in ipso nullae sinl tenebrae; tum Cbrislus, 
ui bomines beneficio aflficeret, tenebras nostras iii 
eeipsum receperii. ι 

§ X I X . Ita tandem doctrinam librorum Origenis 
tonira Celtum, in articulo de Filio Dei, orihodo-
xain et catliolicam clare oetcndifuus : iinpiisque ^ 
adeo dictis, quae llieronynius el alii egregio doctori 
aiiribueruni, asseriioues plane conirarias,ex eodei» 
opere ifldubitaio producias, opposuiinus. Qui vero 
lesiimonia illa calbolita, quae in caeteris Origenis 
ecriptis reperiuittur, cupil cognoscerc, consulal ille 
Pamphili martyris Apologiam pro Origene cap. 3, 
P*g» 2?» qiiam vere Painpbili esse conira Hierony-
mum mox liquido probabimus. Nobis loca quxdain 
selectiora ex illa Apologia bic recilasse suflUiat. Ex 
primo libro Περϊ άρχων, num. 3 , li&c Origenis 
verba cilal Parapbilus : c Nulla ergo naiura est, 
qtiae non recipiai malum, excepia Dei naiura, quae 
fons bonorum omnium csl, el Cbrisli aapienlia enira 
est, el sapienlia uiique slultiliam reiVipere non po-

essei Spiritus sancius, ignorabal Patrero : pwlea 
veroquam rocepit scienliani, etiam Spirilas sancios 
eflecuis esi. Quod si esset, nunquam utique in oni-
taie Trinilaiis, id est Dei Pairis inconverlibilis, ei 
Fi l i i ejus eliam ipse Spiriius sanclus babereuir, nisi 
quia ei ipse seinper erat Spirilus sanctus. ι De Fi-
lio vero Dei sic scribil Origenes in priino libro Epi-
itolic ad Romanos, nuin. 5, p. 466, nol.,ciianlc 
Pamphilo Apolog. cap. 5, pag. 33 : t Quxral for-
tasse aliquis, si Filius charilas e$t; precipue pro-
pter hoc quod Joannes ad Deuiq Palrem relulil kanc 
vocem dicens, Quia Deu$ chariias e$ill.Sed riin>uiii 
ex ipsaejus Epistola proieremus ei illud quod aii, 
Chari$$imi9 diiigamus iiwtcem, quoniam charita$ u 
Deont. Qui crgo dixi l , quia Deus chardat eal, ipse 
ilcrum docel cbariutem esse ex Deo : quam cliari-
lalem credo non esse aJmm nisi unigenitum Filiua 
ejiis sicul Dcum ex Dco, ita cbarilalem ex cbariuie 
progenitam. ι Deinde ex lib. ν in Evang. Joa*-
nit: c Unigeiiims Filius Salvator noster, qui sulus 
ex Palre naius est, solus natura ei non adopliowe 
Filius est. ι Mox ex Commeutariis in Epntol. ad Hc-
brceo$ baec Origenis verba cilat Pamphilus: < Opor-
lel autem scire nos, quia per ineffabilia jpixdam et 
secreta et recondila qttemdam moduin sibi facitiiis 
Scriptura sancta, conalur bominibus indicare et in-
lellectum suggerere subiilem. Vaporis enim nomeo 
inducens, boc ideo de rcbus corporalibus assumpsit, 

Cest. E l jusiilia e s l ; justilia autem imnquam pro- D ul vel ex parie aliqua possimus inielligere, quomodo 
Cbrislus qui esl sapieniia, secundum simiiiiudineni 
ejus .vaporis, qui de subsiautia aliqua corporali 
procedil, sic eliam ipse ul quidam vapor exoriuirde 
virluie ipsius Dei : sic et sapientia, ex eo procedcns, 
ex ipsa Dei stibsianlia generatur. Sic nibilominas et 
secundum sitnililudinem corporalis aporrbces, esse 
dicilur aporrboea gloriae Omnipotenlis pura quaedim 
ei sincera. Quae uiraeque similiiudines manifesiissi-
me oslenduni commuuionem substantiae esse Filio 
cuin Patre. Aporrbcea enim bomoousios videlur, id 
esi unius stibsianiiie cum illo corpore , ex qu» & { 

vel aporihoea, vel vapor. ι Denique adducii beius-

feclo injustiliam capiet. E l verbum esi vel raiio, 
quae utique irrationabilis eifici non valet. Sed ei lux 
est, et lucem certnm esl quod teoebre non com-
prebendant. Sitniliiei* aulem et natura Spiriuia 
sancli, quae sancta est, non recipit pollulionein. 
Naiuraliter enim vel subsianiialiier saucia esl. Si 
qua aulem alia natura sancla es l , ex assum-
plione hoc, vel inspiralione Spiritus sancii ba-
bel ul sanciificelur, non ex sua natnra boc pos-
sidens, sed accidens : propter quod et decidere po-
tesl quodaccidil. > Hic Origenes diserie docel άνα-
μάρτησιν sive τδ malum non posse recipcrc, m 

" 1 Joan. ιν , 8, 16. T f ibid. 47. 
(39) Ex libroi Περϊ άρχων, cap. 3, iium. 4. 
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simus marlyr c i hunc Origenis locum ex lib. ι De Λ anliquiorum scriptortim , tum inprimis Pampbili 
prihcip., cap. 2, num. 6 : « Observandum namque 
est, ne quis incurrat in illas absurdas fabulas eorum, 
qui prolaliones quasdam sibi ipsis depingunt: ut 
divinain naluram in paries voccnl (pulolegendum se-
ceHl) et Deum Paireni, quanlum iu se esi dmdatil ; 
cum hoc de incorporea natura vel leviler su&picari, 
non solum exiremae impielalis sit , verum eliain 
ultiniae insipieniiae; neconmino vel ad inlelligeniiain 
cousequens, ul incorporea naturse substanlialis di-
visio possil inielligi. Magis ergo sicul volunlaspro-
cedil e menie et neque partem aliquam mentis se-
cat, neque ab ea separalur, aul dividilur : lali qua-
dam specie putandus cst Pater Filium genuisse, 
iinaginem scilicel suam ; ut sicul ipse est invisibilis 
per nalurain, ila imaginem quoque invisibilem ge-
nueril. Yerbum enim esl Filius, et ideo nibil in eo 
sensibile iiUelligendum est. Sapientia est, el in sa-
pieolia nihil corporeum suspicandum esl. Lumen esl 
verum, quod illuminal omnem hominem venienlem in 
hunc mundum71; sed nibil habet coromune ad solia 
bujus lumen. ι 

§ X X . Quis autem ηοιι videl bisce Origenis locte 
a Pampbilo produclis, fidem caiboiicam de FMio 
Dei.adeoquetle όμοουσίω Trinilate aperlissime con-
firmari. Yerum borum leslimoiiiorum auclorilatein 
elevare conanlur nounulli boc prxlexiu, quod loca 
allala inlegra nuaquam comparueriiil in Graica Pam-
pbili, sive Eusebii Apologia ; sed a Rullno in sua 

mariyris el Eusebii GaVsariensis : Μάλλον δέ, inquil, 
τών άλλων απάντων, Παμφίλφ τε τψ μάρτυρι έπ-
ερείδεται, κα\ τψ Έυσεβίψ-id est, < Prae caeleris 
vero PamphHo inariyri innilitur et Eusebio. ι Ut 
indubium niibi videatur, anonyinum illum eamdetn 
prorsuscum Pamphilo et Ensebio Origenem defen-
dendi raiionem seculiim esse. Nunquid veroArianus 
fuii apologisia? Nibil minus. Nam ipse Pboiius, qui 
alioqui plerosque Origenis errores illi Iribuit, d l -
serte dicil , quod περ\ της αγίας Τριάδος ουδέν τών 
εσφαλμένων λέγει, id esl : ι De S. Trinilate nibil 
erratorum afferl. ι Quomodo aulem Origenem de-
fendil aucior Τ Φησ\ δέ, inquit Pholius, κα\ περ\ 
του Όριγένους, μηδέν αύτδν κατά δδξαν έσφάλεσΟαι 
περ\ της Τριάδος, id est:c Quin etiam hoc asserit de 
Origene, nihil euin, quod quidein ad dogma de T r i -
niiate auinet, errasse. ι AH mox Pholius scriplo-
rem illuni quindecim capita Origeni objecia (quorum 
iria prima, deciinum tenium ei ultiimim ad ar i i -
culum de Trintaie perlioenl), probasse διάβολος 
είναι, έκ τών τού αύτου εκείνου συγγραμμάτων πο«>ύ-
μενον τούς έλεγχους· ι Meras esse calumnias , ex 
ipsiusmet (Origenis) scriplis allaiis argumentis. » 
Eamdem plane rationem.ac mdbodum servat Apo-
logia sub Pamphili nomine a Ruflno ediia. Sane 
ex bis illud saltem efficitur, a Greco scriptore ve-
teri,qui in articulo de sancta Trinitate, vel Photiu 
judice, Catbolicus fuit, allala fuisse ex ipsie Orige-

versione Lalina conficu alquc addila fuerint. Hujus Q nis ecriplis, proul turo Graece exsiarent, lestimonia, 
«renieitlise prora ac puppis es l , quod Hieronytnus 
Rufino objiciai, Graecam Eusebii (nam Pamphili 
esse nolebai) Apologiam QdemArianam revera pro-
pugoasse, ejusdemque fidei fuisse Origenein osien-
disse. Sic enim ille Apolog. adversu$ Rufin. lib. u , 
cap. 4, c Vir doclissimus Eusebius, inquil, per 
sex volumina nibil aliud agit, nisi ut Origenein suae 
oslendal fidei, id est, Arianae perfldiae. ι Hincconclu-
dit Sandius De script. eccles., p. 47, Apologiam sub 
PampMHi nomine a Rufino Latine editam, < aut non 
esse Eusebii (sive Pampbili), aut ita a Rufiao in 
Latinum versain, ut ne quidem linea genuina rclicta 
fuerit, vel denique si quid genuiiium a Rufino fuil 
reliclum, oporlere id postea eliam ex Ruflni >cr 

quae Gaihollcum pariier fuisse in eodem articnlo 
Origeneni osienderem: atque boc fecisse auctorem 
illum Paropbili martyrls et Eusebii exemplo, eo-
rumque vesiigiis insislentein. Denique alibi eviden-
tei probavimus, nunquam Eusebium ipsum haeresim, 
quae postea Ari i dicia iu i l , aroplexum fuisse : nec|ue 
igilur poiuii Eusebius,sive solus, sive cum Pamphilo 
[naro mriusqueesseopusinfra osiendemu8(40)],Arta-
nain impieiaiem δα Origene defendere. Sed videntur 
Pamphilus et Eusebius in defensione illa qu33darn 
atlulisse ex Origene lesiimonia, quibas voculaB et 
dicia nonnulla admista essenl, quae caiholicis auri-
bus Hieronymi ajlate minus placuerunt, ulpote ab 
Ariauis tuiu ad baeresiin suam propagandam usur-

sione fuisse excisum. ι Sed fidem bic Hieronymo D pata : qua3 testimonia proplerea resecuisse videtur 
habendam non esse, validissimis argumenlis eviuci 
poiesL Nam primo Pbotius cod. cxvin lcslaiur se 
\u Graeco legisse Pamphili marlyris el Eusebii pro 
Origene libros sex : io quibus nulla Arianae perftdiae 
veeligia nolat severus ille censor, qui aiioqui in.alio-
rum scriptis consianier solet minima quaeque rc-
prebeudere, quae vel speciem Arianismi prse se 
feranl. Deinde idem Pbolius cod. cxvu, vetcrcm 
quemdairi auctorem anonymum coinniemorans, qui 
Apologiam hidem pro Origene conscrjpseral, a i l , 
auclorem illum in Apologia sua, pro Origene ejus-
que senieniiis pugnasse aucioriiale tum aliorum 

T i - T e Joan. i , 9. 
(10) Yide bujus scciiunis cap. 13, num. 3. 

PATROL. G B . X V I I , 

a sua versione RuHnug, ea transferre conieniua 
Origenis loca , a Pampbilo producta, qua3 catboli-
cam doclrinam verbis plane catholicis traderent. 
Quod innuere videtur ipse Rufinus, cum in Epilogo 
ad iranslalionem suam ad Macarium aii , se ι Apo-
logeticum .sancti manyris Pampbil i , proul poluit, 
vel res poposcii, Latino sermone digessisse. > Gx-
terum persuasum babeo , Rufinum nullum Origeuia 
tesiimoniura in sua versione posuisse, quod non iu 
Pampbili el Eusebii Apologia lotidem vcrbie babe-
retur; nihilque , quidquid detraxerit, de suo addi-
disse. Nam ipse Rufinus (quem virum fuiase since-

42 
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rae pielaiis sludiosura mulia oslendunt φ ulcunque Α dum Apologelicum sancti marlyria Painpbili, quem 
ipsum Roinanis invistim rcddiderint Hieronymi v a ' 
ftx arles), sub inilium prafalionis suae in Apologiam 
Pamphili ad Macaritim, sancle proiilelur se in eo 
opere · uon stiam ι de Origene c senienliam 9 sed 
sancii marlyris Painphili ι sciscitatiti Macario ex-
posuisse : Origenemque non proprio, sed ι alieno 
aermone » defendis>e. Mox ibidem boc in negotio 
ad tremendnm Dei judicium provocat adversarios 
Iiis verbis : c Sed quoniam ad judicium Dei veniuri 
stimus , non refugiant scire quod verum e s i , ne 
forle ignoranles delinquanl : sed consideranles qaia 
falsis criminationibus percutere fratrum inftrmorum 
consciemias, in Cbrislum peccare est, ideo non ac-
coiumodenl crimiitaiionibus aurem suam, necabalio 

pro Origene Graeco sermone edidit, prout poioimns 
vel res poposcit, Latioo sermone digessimus, illud 
est quod ie, deaideriorum vir Macari, adniouiium esse 
volo, ul acias hanc qtiideni fidei regulam, quam de 
libris ejus supra exposuimus, esse, quas et arople-
cteoda sfl et relinenda. In oranibus eniin bis ca~ 
tbolicum inesse gensum evidenier probaiur. ι Fiert 
sane non poiuit, ut Rufinus, vir in articulo de san-
cla Triniiaie absqtie dubio Calbolictis,in lam aperia 
blaspbemia caiholicuin inease sensnm evidenier 
probari consulto diceret, idque in illo ipso ad Jfn-
carium libro (42), quo credere se religiose profite-
lur, c quod sancta Triniiaa coseterna sit, et unius 
nalurse , uniusque virlutis el substantiae» » alque 

discant alierius lidem, maxime cum coram experiri Β aliter docenli anatbema denuniiat. Nunquid vero 
ita slupidus (mi Rufiiius, ui spfssam adeo blasphe-
miam in sua traiislalione ipse, absque monitore f 

ηοιι animadverlcrel ? Miuime gentiuiii. Quid igiiur 
dicendum 7 Det mibi bic lector aeqnus conjecianrfi 
veniam Pampbilus prope finem Apologicc a Rufino 
versae, Origenis errorem de aiiimarum προΟπάρ* 
ξε».ν defeodens, vel certe excusans , contraque eos 
disputans, qui aiiimarum iraduciionem dcfenderentv 

duo horum genera describit : allerum eornm , qui 
cuin animas bominum ex iradace esse docerent, 
primam lamen animain ex Dei esse subslanlia d«-
fenderenl; eoruiu allerum, qui ex uihilo faetam a 
Deo esse animam illam priuiam assererenu Adver-
sus priores ila disserit Pamphilus, cap. 9, pag. 43, 
ι Jani vem i l l i , qui ex iraduce aiiima* venire affir-
mant, el siinul cum corporali eas semine seininari; 
siquidem (ut quidaui ipsorum aillrmare soleni) ηοιι 
aliud dicunt animam esee quaiu iusufflaiionem Spi-
rhus Dei, illain scilicet quam in initio faclurae niun-
di Deus iusuiflasse dicilur in A d a m f T , de ipsa Dei 
esse eam substanlia profiienies , quomodo non et 
isli videbuntur quodainmodo baec pratter Scriplure 
regulam, el ralionein pietalis asserere, quod sub-
slanlia Dei est ? ι Vix dubilo, quin ex bis verbis 
islaiu Panipbilo calumniam atruxeril Hieronymus. 
Qqippe cum velerum inuhis sensit Hierooymus, 
epiraculum vilae, quod Deus primo boroini insuf-
flasse dicilur, fuisse ipsum Spiritum sanctum ei-

sit copia , el orig sui confessio , quid vel qualiier 
unusquisque credit, oslemlal... Qualker ergo seu-
liat Origeues in singulis, tenor libelli hujus edo-
ceat. ι In veriendis quidein plerisque Origenis l i -
bris multa de suo addidisse Rufinuin (41) coustat : 
aed quoiiescutique ea libcriaie uaus faerit, de eo 
lcclurem suuin, prout bominem probuni et veri 
amaniem decebai, ipse expresse manuii. Quid ? 
quod ipse Hieronymus , qui alioqoin lam manife-
stain fraudem Ruflno neuiiquam condonaUirus fuig-
set, ne uiiuin quidem Origenis locum , iu Paropbili 
sive Eusebii Apologia «ilalinn , notavil, qui aliter 
a Rutino Laiine reddilua fuerit, quam sive in 
Apologta illa , slve apud ipsum Origenein legere-
tur. C 

§ X X I . Quis vero non miretur Hieronytnum, baec 
Riifuio de ipsa ejug versione objicientem ? c Multa, 
inqtiit in Apolog. advers* Rufin, lib. u , cap. 4, in 
iHa scandala reperiunlur ti aperlissimse blaspbe-
ηιί-je. Dicii Euscbius, iino, ut lu vis, Pamphilus in 
islo voluroiue, Fi l i i el Palris ministrum Spirilum 
sanctum non de eadein Palris Filiiqne subslantia; 
aninias homiuura lapsas esse de coelo, > eic. Nam 
elsi Panipbilus quidem in Apologia a Ruflno verta, 
inducalur Origenem defendens, in eo quod auima-
rum praBexsisienliaro crediderii; blasphemia lamen 
illa de Spirilu sanclo nusquam in eo opcre reperi-
tur. Dices, Rufiuum ab Hieronymo admouiium, e 
suis ipsam codicibus expunxisse. Sed unde igilur ^ dem homini una cura aoiina ejus infusum. Sic in 
evenit, ut nullum ejus operis exeniplar bodie exstet, 
in quo blasphemia ista reperiatur ? Nam longe laie-
que dispersa fuerant Rufinianae translaiionis exem-
plaria, antcquain illud objecerit Hieronymus. Nun-
quid verisiraile esl, RuQnum, beininem scilicet Ro-
mae despicaiui babiium per ttieronymi aries, po-
luiase omnes illos codices priores sive siipprimere, 
aive emendare ? DeindeRubnus iu Epilogo adPam* 
pbili Apologiam, qualis prituum ab ipso edila fuit 
(quod ex Hieronynio eiiam discimus), Macarium sic 
alloquitur: c In bis quae in superiori libro, secun-

*T Genes. H , 7. τ β Ephea. iv, 30. 
(41) Vide RuOni Praf. in libr. Περί άρχώτ, et Pcr-

oraikMi. ad CotnmeiU. Origen. m Episi. ad Rom.9 

Commentariis in cap. iv Epi$t. ad Eplte*., ad ver-
ba illa, Nolite contrittare Spiritum sancium tn guo 
iignali estis in die redemptioni* " ; ba?c adnotat : 
c Signaii enim sumus Spiriiu Dei sancto, uiet spi-
rilus nosler tt anima imprimantur signaculo Dei 
el illam recspiamug imaginem c4 siminiudinem, ad 
quaro in exordio conditi sumus. Hoc signacoluin 
sanctr Spirilug, juxla eloquiuin Servatoria, Deo im-
primenie sigualur. ι Ubi iinaginem et giiuilitudi-
nem illam Dei , ad quam in ipsa sua creaiione ef-
formatue fuit bomo, interpretalur signaculum Spn 

seu De adultetai. libr. Origenis. 
(42) Vide Kufljii rracfai. ad MacarMfm. 
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i-iius sanctl : qtiod ideo omnino fecisse videlur, Α spondit, maironaifi qaamdain eibi dedia&e, dequa 
qaia apiraculum viiae, quod Deos cum primum bo-
rtiinem* formaret, ipsi insufllasse dicilur, Spiritum 
ftiisse sanclum credidil. Hoc claritis dixil Tertul-
lianus lib. De bapti$mo9 cap. 5, ubi de regenera-
llone homhiia, quaeper baplismum fll, sic loqnilur: 
ι l ia restituittir honio Deo ad similitudinem ejus, 
qui reiro ad imaginem Dei condttus fiieral, etc. 
Itecipit eidm Hlum Dei Spirittim, quem tunc de 
afflalu ejus acleperat, sfed post amiserat per deli-
clnm. ι Hinc igilur faclum vidctur, ul ex eo quod 
iitsuffialionem Spiritus Dei Pampbilus, sive auclor 
Apologice (iuielligens nimirum per ingufDationem, 
juxta CUID adversariis qtioe refellit, i i ihil aliud 
quam iptam boiuinia aniroam), uegarei de substan-

ego , quaecunqne ilta est, aihil dico; sed sui eam 
et Dei conscienliae derelinquo. ι Atque de Pampbili 
Apologia pro Origene, haec in praesentiattim dixissu 
sufficiat. 

§ XXII. Uicapui hoc tandem claudam, dum altat* 
guperiua OHgenia loca allentiuS perpendo, ila iiie-
cuin slaluo: Patretn illum f tot lheologortim c|iia 
veierum qua recenliorum censuris vexaium, in ar-
ticulo de Fi l i i dmnitafe, adeoqtle de sancta Trini-
lale revera caiholicum fuisse : quanquam iti modo 
arliculam explicandi, aliief nonnunquam loctilus 
fuerit, qaam hodie Galholici solent; quod ipsi ciini 
reliquis fere oinnibus Patribus, qui contiliuro N i -
cxrium anlecesseruut, commone fuit. Imo liccat 

i ia esse D e i , ipeum catomnialug fuerit Hlerony» Β niilii in acriplis Origenis non indiligenter versaio. 
roos, quaai docuiseet, Spiritnm Dei < lertiam divi-
ftiialis pefsoftam, de subslantia Dei non ease, pro-
indeque Dei minislrum, eive creaturam ease. Si ciii 
autam baec conjeciura nostra minaa placeat, i l l i 
necessario dicenduin videtur, Rufini versionem 
Apologics Pamphili ab iuimicis ejus et Hieronymi 
partiariis corruplara fuisse; atque ex depravato 
aliq-uo codice isiam criiuinatioiiem arripuisse Hie-
ronymum. Sane de lali injuria interpretaiioni aua3 

libroruni Origenia Περϊ άρχώτ facta couqueritur 
ipse Ruflnos, Deuip καρδισγνώστην injuriae vindl-
<tem appellans. Sic eniro ille in Invectivarum adver-
sus Uieronymuni lib. ι (43): c Ipsa, eicut trangiule-
ram· , raea verba posuissent. Sed nunc ausculla _ 
quid faciunt : et Qagitii eorum require.si ullum C 

praecessit exeniplum. ln eo loco, ubi scripium erat: 
Quod si requira* α me, quid etiam de ipso Unigeniio 
ienlxam; $i ne ip&e quidem vitibiUm dicam Dei na-
turam, qui naiurnliler invi$ibHi$ est; non tibistalim 
vel impium videatur e$$e\ vel absurdum : rationem 
quippe dabimut consequentet : pro eo quod nos 
ecripgimus, rationem quippe dabimus contequehler; 
illi- gcripserunl: aon tibi itatim impium vel ab$ur-
dum videntur e*$:, quia sicut Filiut Palrem nonvi-
dtt, ita nec Spirilu* sanctns vidtt Filium. Hoc si iu 
ioro posilus , vel negolits sa?cuiaribus comniigisset 
ilie, quide monasterio Romam, quasi calutnniandi 
periliesimus, missus est : norunt omnes, quid cou-

poal accuraie expensam etiani ipsius a veieribus 
descriplam historiam -9 judiciUui meunt de tbeologid 
ejug universim libere, absque cujtisqnam invidia 
proferre. Erat ?ir ille, ut dmnGs cooeentiunt, exi-
mie quidera pius; sed curiosi nimium ac pene la-
scivientis ingenii. Pieias et religio CobibUil honii-
nem, qoo minus in regula fidei (cuj«a pare magua 
est dogma de sanctissima Triniiate), quidquam in-
novarel. in aliis vefo,quje salva fidei regula iti 
controversiam vocari poteranl, nimium ingaiio &ud 
indulgens, non pauca ptotulil a cdmmuniori docto-
rtira gibi όμηλιχών genlentia longius disCrepaniia. 
Huc refero paradoxa illa de animae praeexgiaieniia, 
de luminaribus coeli animatis v de infuiitis mundis, 
el siniilia. Sed et in hie conservavit modestiaru,' 
quae pium decait; cum ea proposuerit non dogroa-
i\ce et asseveranter, sed tanquam veriutem in quat-
siiotiibus nondum Ecclesis judicio etpresse Jdefini-
lis diligenler inquirens. Qua de re consule omniiu» 
Pampbili Apologiam 9 in praeiaiione, non longe ab 
inilio (44). 

§ ΧΧ11Ι. floc nostrom d6 Origene judtcium, prae-
ter leslimouia jam a fiobis In hoc capite adducia, 
niulta alia conflrmani. Primo defensores Origenib, 
qui in atliculo de sancla Trinilale calbolici fuerc, 
cuifi alia \pii tributa hetetodoxa platiia, quae nempe 
modo Commemoravimus, non diifliereniur, ea vel 
excusanles, vel eiiarti defendeniea : cum Calholicis 

sequeretur ex legibas pablicis ejuginodi criminis ρ lamen omnibus de TriniUtci sensisse illuin ipsum 
reug. Nunc vero quia ssecularem vitam rcliquit, et 
a lergiver-iaiione illa actuum publicorum ad mo-
nasterium conversus est, et adbsesil magisiro no-
b i l i : ab Fpso docetor ilerum pro modegtia furere, 
inaanire; pro quieie seditioneg movere; pro pace 
moTere bellum; pro concardia iuovere digsidia ; 
perfidua ease pro fide< pro veritaie faUarius. » Mox 
ibidem de falsarlo illo narral ista : t Gum fstsain, 
inquli, hujtismodi senlenliam apud Mediolaitum re-
c iu re l , e i a me, quae exigebat, Ifalsa esse diceren-

• Utr; incerrogatug a quo ace^piaaet exemplaria , re-

(43) Inier Opera Hiejroo. edit. Mariiansei lom. IV. 
pan . i i , p. 572. 

^4) Vtde et fluetii Origenian. lib. n , quttsl. 14/ 

Origenem acriter contenderunl. Hac rattione Or i -
genem defendisse Pamphilum martyrem, ei anony-
mum apologislam apud Photium paulO anle osleu-
dimus. Eamdemque viam inivisse in sua Origenis 
defensione Didymum Alexandrinum virum pieiaic 
et eruditione insignem, et NicafeuaB iidei constaniis-
simum propuguaiorem, auctor est ipse Hierony-
mos (45), qoi Apotoj. advers. Rufin., lib. n, sic 
ipsum Rulinuin alloquituf : 4 Quid, inquit, respon-
debis pro Didymo , qui cerle ιη Trinitate Gaiholicug 
est? <;ujuseliam tios de Spirilu sancio lilirum iif 

cap. 5, num. 11 et 12, p. 255. 
(45) InierOpera Hierun., ΙΟΛΙ . IV edh. Bbrliair/ 

part. ti, p. m 9 409; 
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Laiinam linguatn vertimtis ? Gerte tiic iu h U , qua? Α honiiai* aaluie 
ab baerelicis in Origenis oparibus addita sunl, con-
senlire nou poluil : et in ipsis Περϊ άρχώτ, qnoa 
lu interprelatua eg, libris breves dictavit couimen-
lariolos , quibus non negaret ab Origene scripta , 
quae scripia sunl , sed noe aimplicea bominea non 
posse inielligere quas dicuniur: et quo seosu in 
bonam parieui accipi debeant, persuadere eoiiatur. 
Boc dunlaxat de Filio el Spiriiu eancto. Caeieram 
ia aliig dogmalibus ei Eusebius el Didyraua aper-
tissiine in Origenis gciia concedunt: et quod om-
nes Ecclesiae reprobam, Gatbolice e l pie diclum 
esbe defetiduut. > Noiatu quoque digna siiut de Ba-
ailio Magno el Gregorio Nazianzeno verba Socralia 
UUtor. eccle$. lib. iv, cap. 6, Καίτοι, inquil, τών 
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perpessus, morlera pro bomi-

nis selernilale gusiaiget, ita easet eodem or-
diue passionis eliam diaboluni rederapiunu : 
quia boc bonitaii illius pielalique congrueret, ui 
qui perdiium bomiuera refortnaaset, prola|4um 
quoque angeluin liberarel. » Si conetilissei Uia 
impie sensisse Origenein de primario CbriaUa* 
nismi capite , uempe de SS. Triniuie , aique 
Hieronynms aliique obienderuot; aane Theopbilui 
cura suae partis episcopis, qui oinnes angulos scri-
ptorum Origenis rimaU winl, ut accugaiionis ansam 
invenirenl, illudque inprimis in auimo hataisge 
videuitir ut Adamantium (cujua aucioritaie contra 
Ecclesiam factiosi inonacbi abuterenlur) ίο IIMIW 

uiuin boininain odiuro ioducerent, Ulam pracipoe 
Άρειανών τά Όριγένους βιβλία εις μαρτυρίαν, ώς & eJug baertsim palam omnibu» expoauiasenl; Hlpoie 

quas ea aetaie praa aliia oiuuibua basreeibus niaxine 
idque jure loerilo Gaibolicts exoaa fuii. Sed probc 
noruiit bominea cauti istaiu crirainationem ab Ori-
genis defensoribua facillime poiuisse refelli ex ipsia 
Origenis scriptig iadubitatis; proiode ipgan praeier-
iuiU6iil68, de aliis capitibus, in quibus Cbalccal» 
rus baud iia facile defendi poierat, accugatioiteai 
suaro praeciptie insiituerunL Addit ibidem Severus 
quod Origeui iu illo concilio objeclum fuil, sua 
senteniia errorem fuiase, nou kteresim: atqui Aria-
uum dogma pro ha?resi pestilenlissima hahuiaee 

Severuiu eouslat; neutiqaam igilur Arianieaii ia 
couciliabulo isio arguebatar Origenes. Terdo, ob-

ψοντο, τοΰ ίδιου καλούντων δόγματος, αύτοϊ έξήλβγ-
χον, κα\ έδείκνυον μή νοήσαντας τοΰ Ώριγενους σύν
εσιν, id esl, c Et quanivis Ariaui libroa Origenis ad 
dogmalig sui , ut puiabant, couiiruialionein addu~ 
cerenl; illi tanien eos redarguerunt, ei Origeoig 
doctriaam ab iis neqiiaquam inlelligi demooslra-
runt. > Secuitdo, amiquiores Origenis inimici ei 
adversarii praectpui, qui de aliig acerriroe ei incle-
menler itimig ipsum exagilaruiil, de aliqua ejus 
ba?resi circa Trinitaiia dogma fere ailuerunl; Nam 
Socraies Hht. ecclet. lib. v i , cap. 13, de priuiariis 
Origenis accusaioribug , Methodio nempe, Ensta-
Uiio, Apolliiiari el Tbeopbilo (quoa liberiug locu-
lus κακολδγων τετρακτύν c maledicorum quaiernio- ^ servalioneiu laertulur, quae Eugebiug HUt. ecclu 
uem » ntinciipai), agens , baec de tpsis aniinadver 
t i i : Έ γ ώ δέ τι, inqiiil , κα\ πλέον έκ τής εκείνων 
αίτιάσεως είς σύστασιν Όριγένους φημί · οΐγάρκινή-
σαντες δσαπερ φόντο μέμψεως άξια, δι' ών, ώς κα
κώς δοξάζοντα περ\ τής αγίας Τριάδος ούδ'δλως 
έμέμψαντο, δείκνυνται περιψανώς τήν δρθήν εύσέ-
βειαν μαρτυροΰντες αύτφ, id es i , < Ego vero ex i i -
loruin reprebensione aJiqiiid aiupiiug accedere ad 
comroendaiionein Origenig affirmo. Eienim qui om-
uia undique conquisiverunt, qua? reprebensione di-
gna exigiiiuabanl, i i cerle cuni iilum miniine repre-
benderint lanquam de Triniiaie male 6 e n l i e u t e r a , 

reclae ac sincuraa pieiatig legliinoiiium ei perbil»ere 
niauifesliesinie convincuniur. ι Theopbilus quidem 
EpUiolarum paschalium ab Hieronymo Laline ver-
garum , qiw lum iu luagna Bibliotbeca Patrum, 
iiini iuter opera Hieronymi bodie exsianl, epistola 
prima (si lides Ilieronymo babeuda gil) quaidam 
Origeiiis errala de Tmiitate reprebeiidii. Sed isia 
nullo negolio dilui poiuisgeiu, si iis nunc vacare-
inus. Cerie-autetn Sulpicius Severus, opiiime fidei 
hisloricus, Dialag. i , cap. 3, bisloriani coucilii, par 
Tbeopbilum suig lemporibus adversug Origenis scri-
pia congregati, narrans , lia;c scribit: c Cum ab 
eptscopis cxcerpta in libris illius multa legerentur, 
quae conira calholicam fidem gcripia consurei, lo-
cug ille vel inaximam parabal invidiam, in quoedi-
luui legebalur, quia Dominug Jesus , aicul pro re-
dt*inp.t'ione boiuinis in carne veaisael , cruceui pro 

lib. v i , cap. 2 , 8«b fiuem, de coiislaulia Origeoit 
in orlbodoxa fide relinenda i i a r r a l , bec gubjun-
geng: Φυλάττων, inquit, έξ έτι παιδδς κανόνα Εκκλη
σίας , βδελυττόμενός τε ώς αύτφ ^ήματί φησί που 
αύτδς, τάς τών αιρέσεων διδασκαλίας, >d esl, < Ser-
vaiig Eccleaia regulain jam iode a puero, ei, αϊ 
ipseinel aiicubi ioquiur , bseresium docirinas abo-
iuinans. ι Sane neiiio in higioria eccleaiagtica versa-
tus neacire poiest, Origenem pro catbouca fide ad-
versus gubnaaceoieg sua «taic baereses quaecaoqoe 
priinariuin ac p e i i e uiucum fuigge Ecclesia pugileiu 
Scilitet quolie*cuiique ei ubicunque iurrexii bere-
licus aliquig, qni recepuin in Ecclesia fidem ausai 
eal impugiiare, o i o x ad unem Origeneni recune-

D balur, qui velui alier Davkl, Goliatbum iUvni exer-
ciium Oomini c O H v i c i a i u e r a funda aua adorireuir. 
Imo ad hujugmodi certaiuina, p n e veriuus amare 
ci zelo (in bv« aiiam Oavidi aiiiiilig) sese uliro offie-
rebat. Eqaideni n e i B O unquaui Magia quaai Orig^ 
ueadici meruil omiiiuiu bereucorimi malleas. Ad 
immoiaui aulera fidei regularo peninere dogma de 
vera Fi l i i diviuitaie, sewper judicavit eaiboiicaEc-
clesia. Neque alker aeasil Oiigenee. Nam in Pra> 
fat. librorum Περϊ άρχώτ nuin. 4 (ctiaote Pg«-
pbilu iu Apoloaia, cap. l ,pag . 20), degmata scim 
et crediiu necestaria a aoa n«cesgariia di&iiagoengf 
inier neceasaria baec ponit : c Priiuo qaod «»us 
€61 Dcus, qui omnia creavit. · — « Tuot demde 
quod Jesus Gbriaiug anle onuem crealiirani natuaex 
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Palre est. » — « Incarnalus esl cum Deus esael, et Α la?sira adversus brcrelicos adduxeral, slaliin isia* 
Ιιοηιο faclus mansit quod Deus erat. ι — < Tuni 
deinde bonore ac dignilale Patri c l Filio gocialuni 
esse Spiritum. ganciuiP. » Iuler dogmata non ne-
cesearia, sive problemala, quae modeate ei aalva 
pace ecclesiastica in uirami|ue partem disputari po-
lerant, numeral ibidem qtiagiiones , de tempore et 
modo rrealionig angeloruui, de sole, luna et slellis, 
uirnm animaniia , an exauima sint, etc. in istius-
modi scllicel quaesiionilms disculiendis , nimiam 
foriagae libertatem sibi indulsh Origenes : ad aliera 
vero illa dogmala quod atlinel, a fidei regula in 
Ecclesia Oxa et slabiliia vel latum unguem recedere 
ipsi religio fuit. Quarto, magni esse ponderia iuilii 
videlur argumentum, uicunqne ipsum coniempse-
ri l doctissimas Huelitis τ · , Bellarniini (qnod alibi 
obiier auigimus) qui caiholicum fuisse iu boc ar-
ticulo Origenein inde probat; quod sana el ortho-
doxa fuerii praeceptoris ipsias Clementis, et disci-
pulorum Dionysii Alexandrini et Gregorii Tbatima-
targi, de mygierio SS. Trinitatie opinid. Ad Gle-
iuenlem enim quod aiiinet, snpra, ubi de ejus fide 
agerem, evidenlrssime. probavi, a nemine quam ab 
ipso catholicam doctrinain de όμοουατφ Triade cla-
rius agnitam aut praedicaiam fuigge. Idem de Ale* 
xaudriuo Dionyaio el Gregorio Tbaumaturgo (ut-
cuoque duobns maximis nominibus Arianas impie-
talia noiam imigserit, in sui notiiiuis infamiam, Je-
euila Pelavius) infra aeque clare ostendemus. Qiiid 

quae propria ipsius sunt, gubintulit, dicens. ι De-
inde ciiat illugtrem Origenig senlentiaro de F i l i i 
selernitate et consubslantialilale; cui et alteram ex 
alio Origcnia libro subjungit; qnae loca seclioni 
iioairae lertias reaervamua. Sane auiem ego nullus 
dubilo, quin disserendi illa ralio, quaui ubique 
fere in acripiia suis secuius esl Origeneg, qua 
nempe bsereiironini placiia , ipeortim haereiicorum 
quasi personam induens, primnm reprspsenlare, 
delnde catbolicam explicare sententiam solitus fuit, 
ansam inprimis dederil imperilis et malevolis ipsum 
Origenem baeresis accusaodi, quagi scilicel b;cre-
tica illa ex auiino defendissel. A i l vero Huelius 

^ Origenian. lib. n , quaest. % num. 5, pag. 119, Ori-
genis senlenliam parum Athanatio penptclam fuiste* 
Sed in eo ignoscat nobis ?ir erudiliis, quod nihil-
ominue persuasum babeamus, Albanasio episcopo 
Alexandrino, Origenis Alexandrini leroporibiis 
law Ticiiro, gcripioramque ejus aliorumque veie-
nim diligeniissimo pariter el perspkac.ssimo Ifctori, 
longe fnelius perspeclam fuiaae Adamaniii genltm-
tiam, quam cuiquam ex nobis seris nepoiibus per-
epecla esse possil. Pergil autew Huetius : c Νοιι 
nego, inquit, b«c dixiase Origenem; ai eo seusu 
dixisse, quo Nicaena dixit gynodug, id vero faieri 
non possum. ι Rurgue dico, oeinini roeljus cogni-
lum esae potuig*e synodi Nic.vnae sensum, quam 
Α ihanasto, qui gynodo il l i ipae interfuil. ldem vero 

auiem ? An veiisimile a i l , qui lain calbolicum eo ta Q Aibanasiug lestalur, Origenenj lam de Fi l i i τώ όμοου-
arliculo magisirutn, qui tam orlbodoxos babuii 
discipulos, qui eliain roagialruin suum, ul praestan-
tisaimum Ecclesiae doctorem gemper admirati siinl, 
in ipao arliculo baerelicum fuigse? Quimo, dcinde 
mille insiar lestiuni de Origenis in hac quaeatione 
ορθοδοξία ease debet maguus Athanasius; qui in 
libro De synodi NicceniB decretit **, sensiase cmn Pa-
Jribua Nicaeora Origeuera de vera ei aeterna F.Iii 
divinilale, digerie lestalur, Περί δέ τών (inquii) αϊ-
δίως συνεϊναι τδν Αδγον τφ Πατρί χα\ μή ετέρας ου
σίας ή υποστάσεως, άλ).άτής τοΰ Πατρός Εδιον αύτδν 
είναι, ώς είρήκασιν οί έν τή σννδδφ , έξέστω πάλιν 
ημάς άχοΰσαι χα\ παρά τοΰ φιλοπδνου ΊΊριγένους, 
id eal, c Verbuin auieui ab aaterno esse cum Palre, 

σίφ, quam de ipsius τώ συναΐδίφ ctim Palribus N i -
caeoig omniiio sensisse. Ac de Fil i i quidem a3lerni-
tale, venim illud ease noo diflitebiiiir Iluetius; de 
congubgiantialiiaie vero, id faieri se non pesse pro-
fitetur. Atqui supra fuse et luculenier ostendimua, 
Filium non alio aensu Palri δμοούσιον dixisae epieco-
pos Nicaenoe, quam quo Filius gialutlur verus esae 
Deug perinde ac Pater, non creata? alicujug aut mn-
tabiltg eaaenliae. Alque boc seiisuFilium Pairi δμοού
σιον agnovisse Origenem, nog in hoc capiie abunde 
probavimtis. Ad numericam, quae dicitur, unitaieai 
aubstamiae Patris ei Fi l i i quod atiinet (quam ne-
gabse Origenera ibidem ait Hueiius), pogsuin evi-
denler oslendere, Origenein anitatein illam eaienoa 

necalterius subsumise vel bypoglasig, aed ipaiug D agnovigge, qualenua ipsam Patruin anliquioruiu 
paieruae subsiantiae proprium ilbini esae, queniad-
roodum dixerunt qui inlerfuerunt synodd, licel no-
bia rursus audire etiara ex laborioso Origene. » 
Ibidero autem, priusquam ipea Origenis lestimo-
nia adducil, faletur Atbanasias, pramissa quaedam 
ab Origene fuisse in loco a se primum citaiido, quae 
eaiwe doc(riD33 repugnare videreulur : sed a i l , illa 
dbpnuntia, non aaaeveraniis more ab eo prolala 
foiaae : quae vero ipse affert, plane geouinam Ori-
gentg sententiam continere. Μετ' ουν (inquil) τά 
ώς έν γυμνασία λεγόμενα πρδς τούς αιρετικούς, ευ
θύς αύτδς επιφέρει τά Ιδια, λέγων ούτως, id est, 
c Pogt illa ergo, quae ceriandi gratia quasi in pa-

i ν Dellanu. lib. De Clirisio, cap. 10. 8 0 Aibanas 

quisquam, adeoque ipse Alhanasius agnovit : boc 
eat, credidisae Origenem, Palrem, Filium ei Spiri-
tuin sanctura, curo revera tres sint persoiwe, ne-
quaquam tamen ul Ires lioniines seorsuin ei gepa-
ralim exsislere; s«d inlime sibi invicein cobxrere 
el conjunclos esse; adeoque alierum in allero exsi-
8lere,a(que, ui ila loquar, inmieare invicem ei 
peneirare per ineffabilem qoamdain περιχώρησιν, 
quam circuminuuionem scholaslici vocaiu : ex qua 
περιχωρήσει unitalem illam numericam neceasario 
efflci conlendit PeUvius De Trinit., lib. iv, cap. 16. 
Sed hac.de re alibi commodior erh dieeerendi Ιο· 
cug. Vide scct. 4, cap. 4, num. 9 el seqq. 

toa». I, p. 277. 
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ejos discipulie marlyriupi obeoJit. X U l . Se ipse eviral 

835 
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Maximini. I. Severi imperatoris oblttis. Origenes Romam 
proticiscilur. II. Alexandriam redit. l H . Hebraicam lin-
guara condlscit. IV. Ambrosium ad Chrisii Qdem conver-
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Uirum virinli et oclo annos Tyri transegeril. XIX. Gre-
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CAP. III. — Continens re* Origeni* α Maximim primor-
diis ad Phitippi necern ge&tas. I. Alexandro Severo soc-
cedit Maximinus. Sexla persecallo. II. Gregorius et 
Alhenodorus Neocasaream repetont. Origenes CaBsareaoi 
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Kabinnum papara, ei alioe episcopos. XIV, Vocatur ad 
concilium adveraus Arabum haeresim, scribil advew^ 
H^lcesaitag, ApelliUs prolligat. 'W 



1553 QUiE 1N HOC ΤϋΜϋ CONTINENTUR. 1554 

CAP. IV. — Α Philippi morte exortum, m Origemi casu 
deiinens. I. Pbilippus iroperator iulerfkiiur. Subrogatur 
Dccius Seplima persecutlo. II. Origenes pro Cbristo 
gravissimos crucialus sustinet. III. Librum Ue raanyrio 
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Utrum jpqua sil multorum criroinaiio, Origenera dixisse 
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QtiASTio III. — De Cltristo, ejusque Incarnatione et 
14sow>Iiie. I. Plorima de Cbrislo absoua Origeues opina-
tus esl. 11. Utrum ChrisUim substantialiter in Moyse, 
prophelis el angelis adruisse senserit. 111. Palrora mul-
tonim assensu et sua ipsius fluctualione juvatur. IV. Quo 
aensu dixerit Filium Dei, aniequam essel homu, media-
torem fuuae. V. In qno et Patnim qoorumdam consen-
stone se toetor. VI. Excotiuntor ejus errores de anima 
Chrisli. VII. Quibus lamen non perliDacileradhaesil. VJU. 
Nonnulli ipsius accosalores relundunlur. IX. Quo seusa 
Filium et eius animara unum esse dixerit, quemadmodum 
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XIII. Uode I D banc afflcti Christo falsi corporis S4ispicto-
nera venerit. exploralur. XIV. Dlrum Cbristum meiom 
esse hominem exislimaverit. XV. Aoduos Cbrisios. flnxe* 
rit. XVI. Utrum etquo seoso Jesum induisse Filium Dei 
prouuDliaveril.XVIl QuosensuChristumdixeritdeiflcasee 
naluram buroanam. XVIII.. Qao sensuCbrislum essedixenl 
virum illum sierilem (de quo Jeremias cap xxu, vers. 
50): XIX. Utrum corpus Cbristi ubique esse censueril. 
XX. Pro quibus passuni Christum opinatus sit. XXI. Re-
censenlur Pairum criminaMones adversus Origenis sen-
tenliam. XXII. Quaa ex ipsius verbis proponitur. XXIII. 
Non satis coostat an sa?pejam pro rebus ralbme praeditis. 
an semel lantum passum, an eliam aliquaodo passurum 
Christum putaveni. XXIV. Ex supra allatisgennina Ipgius 
opinio elicitur. XXV. C.ujus clorigo Indicatur.XXVI. Non-
DulIafaciuDlprocausa Origenis. XXVII. UtmmCbrlstuin in 
eole corpus suum reliquUse sibi finxerit. XXV1H. Ulrum 
censueril Chrietum bominem ease desiisee , poslquira 
mortuus eat. XXIX. Quo seosu Cbrislum dlxerit etiam 
nunc lugere peccala noslra. XXX. Utrum regoum Cbrisii 
desiiurum crediderit. 796 

QUJBSTIO IV. — De beata Maria Vbrgme. I. Utrem Chri-
stom et beatam Mariam Virginem purgatione post parrum 
opus habuisse Origenes eiistimaverit. II. lltrom clau-
slrum virginllalis beatas MariaB in partu reseralum opina> 
lus sit. III. Ulrum beatam Mariam peccalis obnoxiam 
puUverit. 838 

QOASTIO V. — De angelii. I. Vix certi quidquam Orlge-
nis « la le de angelis fueral deQnilum. II. Queritur quo 
tempore angelos, et ralionis compoles naluras reliquas a 
Deo coodUas, et in peccatum delapsas ralussit. III. 
Ulruro angelos corporatoe esse ceusuerit. IV. Sibl videtur 
altquaodo non coastare. V. Sed coociUaDlur discordantea 
loc.i. VI. Utmmanimam il l is Inesse, an ipsos esse.aoimas 
dlxerit. VII. Angelorura inter et da?roonuni corpora 
dlscrimen aliquod tenuitalis coDSLituit. VIII. CoDsentieii-
tes habetPalres beue mulios. IX. Origenianse sententiaB 
radix invesligatur. X. Ulrum aquas quae supra et iofra 
firmamentum sunt, angelos esse arbilraius sit. XI. Ecqoid 
de angelorum Hbertate, merilis, gratia, reiuuneranone 
ac poenls statuerit. XII. Palruin multorum adversus hanc 
Ipsius dt^trinam convicia. XIII. Uiram priorera crediderit 
boimntiin an da?monum naturam, exploratur. XIV. Ex 
1p*is Origenis verbis senientia iiuus super angelorum 
llberlaie acmprilts aperilur. XV. ln qua Uimen ridetur 
nonimnquam titubare. XVI. Caosae huic Palres alieuot 
soffragantur. XVII, Origeol faveot alla qua?dam. XVIII. 
Lirum angelos ab bomniibus erudiri perauasum habuerit. 
XIX. Expendltor ejus seoienlia de angelis judicandis. XX. 
Cajns fandamenta aperfuotur.XXI. Eam CrusLra excusare 
couaior S. Tbomas. XXII. Quo tempore extrema sopplida 
demonibus vel inflicta ?el iDfligendaOiigenes crediderit. 
XXIII. Origeni asaentiunlur Patres pierjque. XXIV. 
Utrum bominum «anctilate florenlium aoimas ao^elog 
esse senseriu XXV. NonnolloramcrimiDaltanibusopimonie 
bajos causa fuit obnoxius. XXVI. Ventilatur ejus senleu-
tia de lutelaribus angelis; ac primum gentium XXVU. 
Kccleniarum XXVIU. tiomioum singulorum. XXIX. Et 
renim anima carenUora. XXX. Utrum unfcnique genti et 
bomioi augelos duos, bonum unuin, roalum alterum simul 
aesistere puUverit. XXXI. Fons Ori^enianarum de ange-
IIs tutelaribus sentenliarum oslendiiur. XXXII. Aslipu-
latores Palres recensenlar. XXX111. E» el ex Origeois 
fluctualione excosari possunt. XXXIV. Qtild de angells 
fvy«^tot< opioaUie sit, indagatur. XXXV. Ousritur quid 
seuserit de aneells remunerationuro et panarum admini-
elris. XXXVI. ulrumangelos neutiquam invocandos esse 
puUveriL XXXVII. lllrum et quomodo cberubinos Filii 
coffiialiones esse dixerit. XXXVIII. Ulrum d«mones 
uidore el taDguine pasci exislimaverit. 844 

Q U J S T I O VI. — De anhna. I. De airfm» origioe quid 
Stalueret Origenes certum non babuil. II. Ex dojraiaie 
·1<Α*ά&*ι, et perpeiUi liberiatis usus maxima Orige-
nianorum errornm pars proOuxit, III. Ulrum anima* 
ralionie compotesesuostanUa divina|delibatasesse asserue-
rlt. IV. A D eas corpore aotiquiores, in illudque pro pec-
calis demissas pulaverit. V. Unde Domen &clum 
autumaveril. VI. Kx his muHorum crimloaLieiiibus est 
appetftus. VII. Ad doctrinaB hujua fontes digitus Inteodh-
tur. VIII. Qtiam variis Scriplor» locis faldre conatos esl 
Origeaes. IX. Multi licet eam fundilus labebcienl. X. 
Palres ejos aaeerlores recenseatur. XI. Nibil his tempo-
rlbas fuerat ab Eccleela euper hoc argumento delerralna-
turo. XII. Nec multo recentioribus. XIII. Utrum aolmae 
corporeas. et quall corpore pnedilas credideril. XIV 
Origenem Palrum mulrorum asseusus, ct sua excusar^ 
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potesl luesilalio. XV. Ex antiqua pbilosopbia opinioncm 
stiam depronipsit. inlricatus Methodii locus explicatur. 
XVI Uirum solara animam hominem constHuere dixerii. 
XVII. Exaroinalur Origenis ματιν^ψΑτ^ς . XVIU. Pytba-
goricam ρ>τ>μψύχι»·ι« propugnasse a plurimis dictus est 
Adamanlius. XIX. Sed mullis purgatur. X X . Metensoma-
loseos auclores.producuntur. 893 

QOASTIO VII. — De libero arbilrio, gralia et prcedesti-
natione. I. Senteolia Origenis de libero arbilrio naturae 
rationalis et gratia Dei summalim proponitur. II. Eadem 
fusius explatinlur. III. In quo posiUm arbitrii libertateljf 
volueril. IV Statum nalune Integrae a slata naturae lap&B 
non disliuxil. V. Utrum ei quoroodo liberum arbilnum 
regere pulaverit bonos el pravos motus io animo suscila-
los. VI. Ecquisnarn sil ille spirilus adversus quem Paulus 
carnem ail concupiscere. VII. Ulruro anima media inter 
spirituai et caroera dici possit. VIII. Quaeritur utrum 
allectus aliqui boni ex carne uaturaliter prodeant, et de 
lege nalurae. IX. Patres multi ex vi naturae boni aliquid 
Qriri posse seoserunt. X. Origenes legi naturae nimium 
tribuii. XI. Quemadmodum etlegi Moysis. XII. Invesli-
gatur ejus senlentia de gratiaB auxilio, quam borainibus a 
i)eo imperliri censuil, propler recte aote vitam geau. 
XIII. Et in hac vila mortali. XIV. Gratiam excitantem oon 
ignovit.XV.Perperam loterpreUi.is quibusdam Scriptura 
tocis in earo aenieoliam adducius esi. XVI. Qase merito 
reprehenditur. XVII. Pauxllla qusedera In Origenis favo-
rem colligunlur. XVIII. Utrum el quomodo perfectos 
b"mines'posse non peccare ratus sit. XIX. Hujus dogma-
Us causa vapulai. XX Utrum post acceptam gratiam ite-
ratae poenUenlise locum non superesse autumarit. XXI. 
lHnim pneceptis diviuis morera geri non posse senserit. 
XXII. Suppelia? feruotur Orlgeni, XXIII. Htrum afflrma-
Teritbomines sola flde justos effici. XXIV. Investigatur 
ejus dogma de peccato originis, et flne baplismi. XXV. 
Quid ipsi de praedestioatione placueril, dispntatur. XXVI. 
Mic quoque nonnallis poenas dat, sed ioaliquibus juvatur. 
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Qumsno VIII. — De astrU. I. Utrum aetra animata 
esse, Deum tognoscere el precari, peccare posse, judica-
lum iri , ac salutem sperare et posse consequi Origenes 
affirmaveril. II. Α mullis hic aiyuilur. 111. Nec defensione 
lamen caret IV. Viam ipsi ad id credeodum straverunt 

inliqui. V. Utrum sideribus futurorum siguificationem a 
>eo lmpressam pulaverit. VI. An Ires priores crealionis 

diessine sole, luna et stellis non fuisse decreverit. 
973 

. QUJESTIO IX. — De restirreclione mortuorwn. 1. Slalua 
qu&tfiionis proponilur. II. Doclrina Origenis de resurre-
ctione moriuoruin enucleatur. III. Utrom resurreelionem 
absolule susluleriL IV. Hoc crimine purgalur. V. Utruro 
corporis resurreciionem admiserit, carriis Inficiatus eit. 
VI. Jn eo etiam heesitat, et inullortim prelerea asseusa 
gatidel. VII. lilrum elquomodo eorpora in resiirrectione 
mutaium irl existimaveriu VIII. Hic quoque Patrum ali-
quot consensione se tuetur. IX. An corpora in resurre-
ctione sphffirica fulura aulumaveriL X. Utrura impios 
aflinnaverii neuliquam in viiam redituros. XI. Unde suam 
de resurrectione doctrinam hauserit. XII. Nonnulla ad 
eju* excusaUonem praeler superiora colliguolur. XIII. 
Quo sensu dixeiil peccatorum causam ad corpus referrl. 

980 
QUJBSTIO X . — J)e posfremo judicio. I. Exploratur placi-

tum Origeois de rebus supremo Dei arbitrio judicandis. 
II. E l de ralione ac loco judicii postremi. 996 

QOASTIO XI. — De pcenis ei ptwmii\. I. Orlgenw opinio 
ex ipsina printlplis suraraalim deducilur, II. Eadem dein-
de fusius ipsius verbis declarator. Ac primum de pcmis. 
Omnes homines igne examinaodos fore sensll. III. Deinde 
iu varia loca pro meritis dfmittendos. IV. Ac torquendos. 
V. Quales poenas futuras acbitralus sit; quid ignem aeler-
nura. VI. Ecquas prwtor ignem poenas morluis infligendas 
decreveiit. VII. Lx his variae adversus eum criminationes. 
VIII. Sed sai lamen ei non desunl astlpnlatores, suaque 
defensio. IX. De premiis agilor, el in quo posiiam san-
clorum beaiUatem voluerit Origeoes , explicalur. X. 
Becensentur varii gradus per quos ad eampervenirisensil. 
XI De loco, qoo aniiuas sanclorum conquiescere docuit, 
disptilatur : nempe de cnclo novo et terra nova. XII. Ac 
de paradiso. XIII. Uude haec Iraostuleiit, ex^uiritur. 
XIV. Hinc In Patrum muHoruir. reprehensiones iucurrit. 
XV. Sed aliqui tameo in ejas excusaUonem afferri pos-
sunt. XVI. Et quomodo pceuisdamnalorum finero impositum 
irl . ei omnia unum in Deo per (moMTdvmv fulura ratus sil. 
X v l l . Noo alias ptpoasqaam purptorias admisit. XVIII 
Ouid sil, 'uxla Orurenera. novissima iainjica mors, deque 
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d«*mouum pcrnis quasrilur. XIX. Ulrum bealilatisquoqot 
fotur® spalium terrainis circ rascripserit. XX. Hnrum 
dogmaluro fonles reserantur. XXI. Prupler illa a Pauibus 
graviler reprebensus est. XXII. An fuerit in hieresi Chi-
liaslarum. XXIII. Nonnulla Origeni defeodendo addncun-
tur. XXIV. Nonnunquam solius diaboli poenas fore a?ler-
nas asseverat. XXV. Ab Origeniaoa super popnisdamna-
torum opinione Patres aliquol non moltum recedoot. 
XXVI. lnvestigalur sigoiflcalio vocis 996 

Qu<ssTio ΧΠ. — Ve mundo, parqdiso ierretiri$ ci Ada-
mo. I. Duo de mundo uua?ri possunt. H. Primnm, utrom 
et quo sensu dixerii Ongenes muodum propler raiionalfs 
oaturas fuisse a Deo condilum. III. Ila ul exlstimasse 
euip Palres aliqui teslificaulur. IV. Allerum, oirum plu-
res vel foisse, vel esse, vel fore mundos exislimaverit. 
V. Ouemadmoduro Ipsi a Palribus quibusdam ob̂ eclum 
est. VI. Quanquam ejuscaasam uuDnulla adjuvanu VII. 
Exploratur Origeois senientia de consilione paradfci 
lerresliis. VIII. Et de scorleis tunkls, quibus posl peeca-
lum Adamus indutus est. IX. Qusritur oirum dixeril 
Adamum per peccatum similitudinem Dei amisisse. X. 
£t utrum homines praeadamitas exslilisse sibt finxerit. 

1047 
QUJBSTIO XIII. — De allegorica Scriptum interpretotio-

ne. I. Allefforiis nimls indulsisse Ongenem Palres cla-
mant. II. Varia alferunlur loca fn quibus lltteram rfeus 
est pessumdedisse. III. Α quibus morembunc ioterprelan-
da? Scriplura? acceperit, exqoirltur. IV. Idem aliquando 
suam lilierae dignilalem servaU V. Refelluntur Euslaibii 
Antiocheoi adversus Origenis allegorias querelae. 1065 

QCiBSTto XIV. — Qumliuncula* aliquot quasi per $atu-
ram compiexa. I. Quaeritur Origenis sentenlia de ligandi 
et solvendi poleslate sacerdolibus concessa. II. Exculitur 
ejusdem de Euebarislia opinio. III. Quaedana ipsiusde 
roatrimonio dogmata notanlur. iV. Utrum magicis artibos 
laverit, exploralur. V. Et de engastrimylho quid statue-
rit. VI. Lcqoid de meudacio. VII. E l de jurejurando. 

1074 
CA». ΙΠ. — Gener-ale Origemana docirbuB examen. I. 

Iniqua fere pto Origene, vel cootra Origenem judicia. II. 
Recensentur ipsius defensores. IH. Mulla ad Qrigeniani 
nominisoppugnatores confiitaudos generatiro proponunlar. 
Mulua crimioalionuni repugnantia. IV. Origenislarutu er-
rores Origeni aflicti. V. liuOni interprelis perfidia. VI. 
Palrum lalsis criminibus appeliiorum exeroplum VII. 
Philocalia a Gregorio Theologo et Basilio ex Origenia 
acriptis excerpta. V l l l . Allegurica? ipeius inlerpretauoues. 
IX. Fnistra hsereseoo fons appellalus est. X . Libronim 
ipsius depravalio. XI. Multa quoque ad ipenm excueaudum 
in universum adducuntur: perpetua ipsius in pro|»onendis 
sentenliis bsesilalio; ejusuem modestia. XII. Coostaiie 
h«reseon inseclandi studium. XIU. Nimia io scribeudo 
feslinatio. XIV. Tbeologicae quaestiones ipsius temporibus 
noudum salis excussw, nec per Ecclesiam definiUe. XV. 
Eum laodem lemere dictorum po?aituit. XVI. lmroento 
RUIIDUID · reprehendit Uieronymus propler inscnptiiin 
Origenis Apologiae Pampbili nomen. XVII. In midlis 
peccasse Ongenero faieodum est. XVIII. Quo nomero 
libri Origenis babeutii sinl, dispulatur. XIX. E l utrum 
ioler haereiicos ponendus ipse siL 1094 

CAP. IV. — Fortwia doctrince Origenimue. 
CAPITIS QUARTI PABTITIO. 

SECTIO PRIBA. — I. Procellanim adversas Origenis 
eliamnum viventis doctrinam coucilarum series summatioi 
repelitur. 11. Sedala Origenis morie odia noo niulto post 
recrudescunt. III. Pierius Alexandrious Origeoes junior 
dichis. Theoffnoslum Alexaudrinum inler Origenis atwe-
clas ponit Photius. IV. Arianis lemporibus Origenis 
doctrina denuo impugnari coppta est ab orlhodoxis, qood 
ejus sibi patrocinium asciscerent Ariani. V. Quam tamen 
benigne inierpretari maluerunt Albanasios, B^siliua oi 
Gregorius Nazianzenus. VI. Origeoianas parles luenlur 
Hilarius, Eutoius, Tilus Bostrenus, Didymus, Ambrosiue, 
Eusebius Vercellensis, Vicioriou» Petabiooensis, Grego-
rius Nyssenus, et ips« eiiam Hieronymus, qui subinde 
tamen mulavit consilium; quas oppugnint Tbeodorns 
Mopsuesleous et Apollinaris. VII. Duplex Oiigenistarom 
genus, ortbodoxonim ei hclerodoxoruni. VIII. Origeoisift 
nelerodoxi ex /Egypli monasieriis fere prodierunL IX. 
Joanois Jerosolymitaoi cum Epiphaiiio et Hieronymo 
disseasio. X . E l Hieronymi cum Rufioo. XI. Qwos io gra 
liam reducare sludent Archelaos* et Theophilus XII. 
Scribit ad Pammachium Hieronymus adversus crrorê  
Joannis JerosolymitanL XI11. Et ad Tbeouhilum. XIV. 
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Aogustinum quoque per litteras ab Origenismo absterret. 
XV. Romam reverlitur Melania cum comite Ruflno. XVI. 
{)m cum Apologiam Pomohili, libellum De adulteratione 
operum Ortgeuts, et ejus libros πι*ι «?χα» in Urbe publi-
qisset, a Marceila repressiu esl. XV l l . Cerlior de his 
factus Hierooymus tibros ntfl «fi&v iiilerprelatur. X V l l l . 
Tres Ifbros conlra Hieroaymuin scribil Riifinu». XIX. 
AnasUsius papa damnat errores Origeuis. XX. Et ipsum 
RufiDum. XXI. Hieronymus et Rufinus scriplis muluo se 
lacessuul. XXII. Mortein oppelunt Me ania senior et 
Rullnus. XXIII. Ongenismi tradux Pelagiaiiismus, Pela-
gtanlsim Nestorianismus. XXIV. Renaaoitur in Hispania 
Origenismus, sed eliditur opera Auguslini; penilusque 
tandem in Occidfial^proltigatur. 1115 

S E C T I O II. — 1. Tbeophllus Alexandrinus monachos 

2oosdam Nitrienses vexat. II. Et afflxo ipsis Origeiiismo 
Irigenistas una insectalur. I I I . Aliae dissidii hujus caus» 

proferuntur. Syoodus Alexandrina Origentsias damnat, 
quos Theophilus ex /Egypto deturbat. IV. jEquum de his 
t»ncerlationibus PosLbumiani judiclum. V. Theopbill 
lactum approbant Aiwtasius, Epipbanius el Hierouymus. 
VI. Utris plus adhibendum in bac hisloria fidei, Palladio, 
Socrati, Sozoraeno, Georgio Alexaudr.no. anonymo Vitw 
Cltrysoslomi scriplori. et Simeoni Melaphrasl», an Epi-
phanio et Hiefunymo, disquiritur. VII. Tbeopbili syno-
dicam epistolam el Pascluue* quatuor conveuit Hierony-
mus. VIII. Quaerilur ulri prius Conslantinopolim profeeii 
siot OrigenisUe, an Theophili legati. IX. Origenishas 
benigne excipiunl Joannes Cbrysosioraus et Eudoxia. X. 
Synodum iu Cypro adversus Ongenistas cogil Epiphaiiius. 
XI. Theophilenses legali et Origeoists apud imperatorem 
raotuo se accusant. XII. Epiphanius Constanlinopolim 
appellit, el Chrysostomura male habet. XIII. Altercatur 
i:um Eudoxia, deinde Cyprum repelens falo coucedit. 
XIV. Rei gesl» summa repetilur ex Polybio tesle ocula-
lo. XV. Constantiuopolim advenit Theopbilus, et conci-
liabulum cogit ad Quemjra. XVI Accusalur Cbrvsoslo-
mus. XVII. Actorura pseudosynodi ad Qoercnm nabiue 
fldes exploratur. XVIII. Crimine Hberantur Nilrienses, 
et in gratiam cum Theophilo redeant. XIX. Exaucloratur 
Ghryso»tomus, et in exsiiio dlem multo poet obit. XX. 
ln Chrysostomi defuucti oomen grassatur Tbeophilus, re-
nilente Isidoro Pelusiola. XXI. Chrysostomum prosequi-
inr laudibus Synesitis, probris Hieronvmus. XXII. Ori$e-
nianos libros leclital Theopbilus. XXIII. Diem claudil: 
succedil Cyrillus, etavunculi inimiciliasjpersequilur, sed 
ab Isidoro reprehensus faclum raulat. Scribit adversas 
Origeuem Hamraon Adrianopolitaati.s. XXIV. Joannis 
Hlerusolymitani, et Hieronymi obitus. Maleaudit Origenis 
doctrina in Orieute et Occldeate. XXV. Suos lamen fau-
tores habet PhilasLrium, Tbeodoreium, Socratem. Sozo-
laei.um, Sidouium. auclorem Prcedeslinali, ei Eutyche-
lem. 1U9 

S E C T I O ΠΙ. I. Rarsos e PalaestinsB roonasteriis Origeiii-
emus emergit. II. Origeuistas apud Juslinianura accusat 
Sabas. 111. Origenismum passim sparffiiot Nonnus et 
Leoutfos. IV. Et aliqnaolo posl Nooni discipuli Theodo-
rus el Domitiaous Origenismi causa crudelia multa per-
pelraot. V. Sarabait» aade dicli. VI. Origenistarom gesU 
itnperalori reounliatorus Gelasius laure prafeclus, ab 
ejus adilu exeiudilur; huic in reditu defuncto succedil 
Georglus OrigenwU; Georgio Cassianoe, Cassiauo Conon, 
ortbodoxos oribodoxo. AntiocheDa synodus. VII. Episto-
lam ad Menam adversus Origenem scribil Justimanus. 
VIII. Gujus epistolas surama reprseseutatur. IX. Tbeopha-
D I S somDium. Joannes Philopouus Origenizal. X. Trium 
capiiulorum caasa aliquanlo post venliiari cuepla est. XI. . 
Edictum adversus tria capitula promulgat imperator. unde 
ecbismaU multa oriuatur. XII. Reflorescit Oricenismus 
I D Palaestina. Synodus quinla celebralur. X l l l . *Dam-
nat tria cabitula. Hinc magnis ruotibus Ecc esia conlurba-
tup. XIV. uirum in quinta svnodo de Origene aclum sit. 
XV. Ouid in ea adversvs Origenem conslilutum sit, expo-
ultnr. XVI. Novain Origenismum facla odii accessio. 
XVII. Qua3 prodeuntibus subinde amiis paulalim obsole-
vlt. Iiifeiisos sibi Umeu nonnullos identidem Origenes 
nactus esl. XVIII. Greculos pr&cipue: a Latinls vero 
benignlus excepius est. XIX. Oraculum divinitus edilum 
S. flechlildi de salute Origenis. Guidonis el Plaiinrc de 
Origene judicium. Hujus causaro lueotur Joannes Picus, 
et Joaunes Naucleros. Parel Ipsl qao^ne Joaooes Tritte-
mlus, sed ciira errorum ipsius defeiisionem. XX. Primus 
Origenis Opcra prelo coramiltit Jacobus Merlinos, et pro 
eoApologiam scribit; unde Massa3i et Bedas conviciis 
appetitar. XXI. Defeodunt Origenem Erasraus, Perrarius. 
Sixtus Seoeosis, Genebrardus et Haltoxius: eumdem 
lmpugnant Baronius et B&llarminus, Luiherus, et Beza : 

iocerta Sculteti ralio : aequiores in ̂ um se gerunt Esp^n 
ca3us, Posseviuu», Gretserus, et Bineius. 1160 

UBER TERTIUS, cotainens Origenis tcripta. 
LlBBI TBBTII ΡΑΒΠΤΙΟ. 1183 

C A P O T P B I M U M . — Ubi disputalur in universum de Ori-
nenis scriptis. I . Styius Origeois redundans el incultus. 
I I . Plus seplcm ei diclanlt aderant nolarii : totidem 
librarii et puell® opera ejus nitidius exarabant. III. Oui-
cunque supersunt Origenis libri', ao vitiaii et corrupli 
sint. IV. Sua quibusque OrigcoLs operibus auclorilas, suus 
valor assignatur. V. De Oiigeniauaruin scriplionum nu*-
mcro disserilur. VI. Qtiibus Scriptune edltiooibus uti 
solilus fueriL Origenes aperitur. 1183 

G A P . I I . — De Origenis exegelicis et ι&νΜ**\ς. 

C A P I T I S S E C U H D I P A BTiTio. 1189 

S E G T I O P B I M A . — Ubi varia Origenianorum ibmxutngenera 
percensentur. I. Scripturamsacram Ambrosii rogatuOrige-
nes inlerprelalus est. Confutantur nonnulli, qui primum 
Scripturae sacr® inlerpretem ipsum fuisse volunt. II. 
Dividunlur Origenis expgelica in scholfa, bomilia^ et 
lomos. III. De qulbus sigillalim qusrilur. IV. Quid sinl 
oi|{uiWtK dispulatur. V. E> |U|V«UTUA pars U^p^wAv. Epi-
slolasinter syntagmata collocamua. VI. Origeues hislori-
cum, myslicum et rooralem sensum perscrutari soleU 
VII. Cur minorlQ Novoquam in Veleri Tesiameolo ab 
Ambrosio dictus sit. invesligatur. 1189 

S E C T I O I I . — Ubi tingula Origenis θνητ»Α, ' quorum ad 
nos pervemt notiim, enumerantur. 1. Eiiuroerariiur Orige-
oisexecetica ίο Bentateuchum. II. laJosue. Judices, 
libros Regum . Paraliporaeuon, Esdne et Job. 111. ln 
Psalieriura. IV. In Proverbia, Ecclesiasten et Gaiilicum. 
V. I D raajores prophetas quatuor. VI. In minores duode-
cim. VII. Item in Malthaeum, Lucam. Joannera et Ac a 
apostolorum. VIII. Epistolas Pauli. et Apocalypsim. 

1196 
S E C T I O III. — De Origenis exegeticis auce tnpersunt, 

deque vetmtis ipsorum inlerprelulinnitms. 1. De pxegeticis 
in Geuesim. U. Exodum. III. Leviticum. IV. Et Nume-
ros. V. In Jostie. Judices, Reges. VI. Psalmos el Pro-
verbfa. VII. Canlicum caiilicorum. VIII. Isatam. IX. Jere-
miam. X. Ezecbielem. XI. Et Oseam. XII. In MaUhseum. 
XIII. Lucam. XIV. Joatiuem et Acta apostolorum. XV. Et 
In Eplslolas ad Romauos, Colosseuses, Titum el HebraBos. 

1207· 
S I C T I O IV. — De Origenis Tetrapli», HexnpHs et Octa-

p/i*. I. Proponilur Epiphanii seoieulia de Origenic 
Telrap is, Hexaplis ei Oclaplis. II. Asserilur proposilus 
duarum Hebraicamm columuarura in Hexaplis etOctapIis 
silus. III. QuaBiitur quare in Tetraplis. Hexaplis el Ocla-
plis Tbepdotionem Svmmaehus prscesserii. IV. Investi-
ffatur mens Eusebii de Tetraplis, Hexaplis et Octaplis. 
V. Unum et idem opus fuerunt Hexapla et Oclapla. VI. 
Ex superioribus recentiorura multorum errores arguun-
lur. VII. Editionem Inlerpretum Septuagiota, qu* in 
Hexaplis habebalur, asleriscis. obelis, lemiiiscis et hypo-
lemnisris Origenes distinxit. Ei prasterea quaa erai in 
Tetraplis scholia adjecit. VIII. Edilionem i*, 0* Hexaplis 
intexlam emendamul Eusebius et Pampbilus, et rriroi 
seorsom vulgaverunt. Inde triplex illo tempore edilio τ** 
Ο', Origeniana, Eosebiana, el Μ · . ^ IX. Eadem clrciter 
lempeslate notvV resarcit Lucianus, resarcit et Hesychius. 
Hioc quintuplex <*» 0* edilio. X. Suas quoque edliiooe» 
asteriscis etobelis discrimiuaruntLuciarius.elHesycbius; 
ut et suam τβν Ο itHerprelalionem Hieronvraus. luqul-
natae suntetvlUaUehodiemaB bmnes t*v Ο' ediliooes. 1229 

C A P . 11Ί. — Origenu synlagmata. 1251 

C A P I T I S T K B T I I ΡΑΒττηο. 

S B C T I O P B D U . — Singula Origems syntagmata, quoruni 
memoria tuperett, enumercaUnr. I. Recensentur Origeuis 
syotagmata ab Eusebio commemorata. II. Ex |his aliqua 
expendaaturaccuratius; ac primum libri De resurrectione. 
III. a x w « * . IV. De marlyrlo. V. Dialogf. VI. Epistols. 
VII. lolerpretatlo Hebraicoruro nominum Novi Teslamen-
ti. V l l l . Liber De oratione. IX. DispuUtiones adversus 
hsretlcos, io ilsque Parvu$ LabyritUlius. X. Queritur 
quid sint Origeals Monobiblia, et quid ipsjus pro se Apo-
logia a Vinceutio |Bellovacensi coromerourala. XI. Phtlo-
catiam qooqoe in OrigehiaDorom operum ceosu ponirnus. 
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gscrio Π. — De Origenis $yntagmati$ quw supersunt, 
deque velustis librorum n ^ i ^ inlerpretuliombus. 1. 
Agilur de libris De re&urrecUone. \1.η^\ίΗύν, eorumque 
velusiisinterpretatiouibus. Η1.χτ^ι«τ·Β«η. IV. Prolreptico 
ad martyrium. V. Librh contra Celsum. VI. Epitlolii. VII. 
Libro De oratione. VIII. Et Pliilocatia. 1256 

C A P . IV. — Quo ordine, quibus lemporibus Origenii 
hbri lucnbraii $int exjdoralur. 1. Variis Ofigenis scripiio-
nibus suus ordo, sua lemporaex Eusebio assigualitiir. II. 
Q J O tempore Tetrapla, Hexapla et Octtpla concinnave-
rit, iuvesl.gator. III. Notantur nonnulla circa ordinera ac 
tempus exegelicoo, ac syntagmalum ipsius quorumdam. 
IV. bistinguuntur ejusdem bomili» exteiaporalee, et in 
Otfo elaborale. 1261 

APPENDIX. Libri Orxgm falto vel dubitanter atcripti 
1. Unde fectum sit ut Origenis notHen plerapque slbl scti-
ptiones falso asciverinl, aperilur. Π. De tribue libris in 

Job, deque vetuslo ipsorum fnterprete. III. De poete 
riore in Job commentario. IV. De commentarlo lu Mair 
cum. V. Homiliis in diversos. VI. Homilia Q U » in codice 
Valicano inscribitur , τΐ | ί <>;· VII. Scholiis ίι. 
Oralionem Dominicam. et Caniicis Β Virginis. Zachariat 
elSImeonis. VIII. De Lamenlo Origenis. IX. Dialoga 
De orlhodoxa fide. X. Alio quodara veiusto dtalopo. XI. 
Libellis De haretibus. XII. De itngulwritaie clertcorum. 
XIII. De aslrolabio, et de Breviario, eisennone de Cafr 
chesi. 1271 

ExCERPTUM IX GMNftJtDLLl PRBSB. AwGLIC. DBFEK&OKB 
PtDCI NlOJBNA. 

Origenis doctrinam de Filii Dei vera diTiaitate ocnnino 
calhoficam et Nirauiaa fldei plane consonam fuisee, 
pnecipue exlodublUloejus.etiiux.metocernipio, atque 
ab ipso jara seoe accuraliori dillgeotia e lucobra io opjrjr 
contra CdUwn fuae et l ucu lea te r O i t e o d i U i r . 1289 

riNIS TOMI DEGIMl SEPTIML 

U N I V . ΟΨ W l C H t O A l H , 

MAY 6 1814 

Ex typjs MIGNE, au PetitHomrooge. 







I p i l l l l N 
3 9015 03160 4831 





http://google.com/books?id=o3AxAAAAYAAJ&hl=ru


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey from the
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the filesWe designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryingDo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on machine
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific use of
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in any manner
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web
athttp://books.google.com/

1

http://google.com/books?id=o3AxAAAAYAAJ&hl=ru

